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MORMONOVA KNJIGA
IZVJEŠĆE NAPISANO  

RUKOM MORMONOVOM  
NA PLOČE  

UZETO S PLOČA NEFIJEVIH

Stoga, to je sažetak zapisa o narodu Nefijevu, i također o Laman-
cima — Pisan Lamancima, koji su ostatak doma Izraelova; a i Židovu 
i poganinu — Pisan putem zapovijedi, i također duhom proroštva 
i objave — Pisan i zapečaćen, te skriven Gospodu na brigu, da one 
ne bi bile uništene — Da iziđe na vidjelo darom i moću Božjom radi 
tumačenja njegova — Zapečaćen rukom Moronijevom i skriven 
Gospodu na brigu, da iziđe na vidjelo u pravo vrijeme putem poga-
nina — Tumačenje njihovo darom Božjim.

Sažetak uzet također iz Knjige Eterove, koja je zapis o narodu Ja-
redovu, što bijaše raspršen u vrijeme kad Gospod pobrka jezik lju-
dima, dok bijahu gradili kulu da dosegnu nebo — On će pokazati 
ostatku doma Izraelova koje velike stvari Gospod učini za očeve 
njihove; te da mogu upoznati saveze Gospodnje, i spoznati da nisu 
odbačeni zauvijek — I također će uvjeriti Židova i poganina da Isus 
jest Krist, Vječni Bog, koji se očituje svim narodima — A sad, ima 
li netočnosti, to su pogreške ljudske; stoga, ne osuđujte ono što je 
Božje, da biste mogli biti proglašeni neokaljanima pred sudačkom 
stolicom Kristovom.

IZVORNI TEKST S PLOČA NA ENGLESKI JEZIK  
PREVEO JOSEPH SMITH ML.
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UVOD

Mormonova knjiga je svezak Svetog pisma koji se može uspo-
rediti s Biblijom. To je zapis o Božjim postupcima s drevnim 

žiteljima američkog kontinenta i sadrži puninu vječnog evanđelja.
Knjigu su napisali mnogi drevni proroci duhom proroštva i objave. 

Njihove riječi, zapisane na zlatnim pločama, naveo je i sažeo prorok-
povjesničar imenom Mormon. Zapis daje izvješće o dvije velike civi-
lizacije. Jedna je došla iz Jeruzalema 600. godine pr. Kr. i kasnije se 
razdvojila u dva naroda, poznata kao Nefijci i Lamanci. Druga je došla 
mnogo ranije, kada je Gospodin pobrkao jezike kod Kule babilonske. 
Ova grupa poznata je kao Jaredovci. Tisućama godina kasnije svi su bili 
uništeni osim Lamanaca, te su oni među precima američkih Indijanaca.

Krunski događaj zabilježen u Mormonovoj knjizi osobno je službe-
ništvo Gospodina Isusa Krista među Nefijcima ubrzo nakon njegova 
uskrsnuća. Ona iznosi nauke evanđelja, prikazuje naum spasenja i 
govori ljudima što moraju činiti kako bi stekli mir u ovom životu i 
vječno spasenje u budućem životu.

Nakon što je Mormon dovršio svoje zapise, predao je izvješće svome 
sinu Moroniju, koji je dodao nešto svojih riječi te sakrio ploče u Brdo 
Kumora. Dana 21. rujna 1823. isti taj Moroni, tada proslavljena, uskrs-
nula osoba, ukazao se proroku Josephu Smithu i podučio ga gledom 
na drevni zapis i njegov dosuđeni prijevod na engleski jezik.

Nakon određenog roka ploče su bile uručene Josephu Smithu, koji 
ih je preveo darom i moću Božjom. Zapis je sada objavljen na mnogo 
jezika kao novo i dodatno svjedočanstvo da Isus Krist jest Sin živoga 
Boga i da svi koji žele doći k njemu i pokoravati se zakonima i ured-
bama njegova evanđelja mogu biti spašeni.

Gledom na ovaj zapis prorok Joseph Smith je rekao: »Kazao sam 
braći da je Mormonova knjiga najtočnija od svih knjiga na zemlji, te 
zaglavni kamen naše vjeroispovijesti, i da će čovjek doći bliže Bogu 
pridržavajući se njenih pouka, nego bilo koje druge knjige.«

Osim Josephu Smithu, Gospodin je omogućio drugoj jedanaestorici 
da osobno vide zlatne ploče te da budu naročiti svjedoci o istinitosti i 
božanskom podrijetlu Mormonove knjige. Njihova pisana svjedočan-
stva uvrštena su ovdje kao »Svjedočanstvo trojice svjedoka« i »Svje-
dočanstvo osmorice svjedoka«.

Pozivamo sve ljude posvuda da pročitaju Mormonovu knjigu, 
pomno razmisle u svojim srcima o poruci koju sadrži, i zatim da 
upitaju Boga, Vječnoga Oca, u ime Kristovo, da li je knjiga istinita. 



UVOD

Oni koji budu slijedili ovaj put i pitali u vjeri steći će svjedočanstvo 
o njenoj istinitosti i božanskom podrijetlu moću Duha Svetoga. (Vidi 
Moroni 10:3–5.)

Oni koji steknu ovo svjedočanstvo od Boga po Svetome Duhu tako-
đer će spoznati istom moću da je Isus Krist Spasitelj svijeta, da je Joseph 
Smith njegov objavitelj i prorok u ovim posljednjim danima, te da je 
Crkva Isusa Krista svetaca posljednjih dana Gospodnje kraljevstvo još 
jednom uspostavljeno na zemlji, u pripremi za Drugi dolazak Mesije.
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Oliver Cowdery
David Whitmer
Martin Harris

SVJEDOČANSTVO OSMORICE SVJEDOKA

Neka bude znano svim narodima, plemenima, jezicima i pucima 
do kojih će ovo djelo doći: Joseph Smith mlađi, prevoditelj ovoga 

djela, pokaza nama ploče o kojima bijaše govoreno, koje imaju izgled 
zlata; i onoliko listova koliko je rečeni Smith preveo mi smo dodirivali 
svojim rukama; a vidjeli smo i ureze na njima, i sve to ima izgled sta-
rinskog rada i složene izradbe. I ovo svjedočimo trezvenim riječima, 
da ih je rečeni Smith pokazao nama, jer smo ih vidjeli i držali, pa zna-
demo zasigurno da rečeni Smith ima ploče o kojima smo govorili. I 
dajemo svoja imena svijetu, da bismo posvjedočili svijetu o onome što 
smo vidjeli. A mi ne lažemo, Bog svjedoči o tome.

Christian Whitmer
Jacob Whitmer
Peter Whitmer ml.
John Whitmer

Hiram Page
Joseph Smith st.
Hyrum Smith
Samuel H. Smith

SVJEDOČANSTVO TROJICE SVJEDOKA

Neka bude znano svim narodima, plemenima, jezicima i pucima, 
do kojih će ovo djelo doći: Mi, po milosti Boga Oca, i našega Gos-

podina Isusa Krista, vidjesmo ploče koje sadrže ovaj zapis, a to je zapis 
o narodu Nefijevu, i također o Lamancima, braći njihovoj, te također 
o narodu Jaredovu, koji bijaše došao s kule o kojoj bijaše govoreno. A 
znademo također da one bijahu prevedene darom i moću Božjom, jer 
nam njegov glas navijesti to; stoga znademo zasigurno da je to djelo 
istinito. I mi također svjedočimo da vidjesmo ureze koji su na pločama; 
a pokazani su nam moću Božjom, a ne čovječjom. I navješćujemo tre-
zvenim riječima da je anđeo Božji sišao s neba, te donio i izložio našem 
pogledu, tako da mi pogledasmo i vidjesmo ploče, i ureze na njima; i 
znademo da milošću Boga Oca i našega Gospodina Isusa Krista mot-
rismo, i svjedočimo da su ove stvari istinite. I to je čudesno u našim 
očima. Ipak, glas Gospodnji zapovjedi nam da svjedočimo o tome; stoga, 
da bismo bili poslušni zapovijedima Božjim, mi svjedočimo o ovome. 
I znademo da ćemo, budemo li vjerni u Kristu, oprati odjeću svoju od 
krvi svih ljudi, i biti proglašeni neokaljanima pred sudačkom stolicom 
Kristovom, te prebivati s njime vječno na nebesima. I čast budi Ocu i 
Sinu i Duhu Svetomu, koji je jedan Bog. Amen.



SVJEDOČANSTVO PROROKA JOSEPHA SMITHA

Ovo su vlastite riječi proroka Josepha Smitha o izlasku na vidjelo 
Mormonove knjige:

»Uvečer . . . dvadeset i prvog rujna [1823] . . . predadoh [se] molitvi 
i poniznom zazivanju Svemogućeg Boga. . .

Dok tako zazivah Boga, otkrih kako se svjetlo pojavljuje u mojoj sobi, 
koje nastavljaše jačati sve dok soba ne bijaše svjetlija nego o podnevu, 
kad se istog trena pojavi osoba kraj moje postelje, stojeći u zraku, jer 
njegove noge ne doticahu poda.

On imaše na sebi opuštenu haljinu najsjajnije bjeline. To bijaše bje-
lina iznad svega zemaljskog što ikad vidjeh; niti vjerujem da bi se išta 
zemaljsko moglo učiniti da izgleda tako silno bijelo i blještavo. Nje-
gove šake bijahu gole, i njegove ruke također, do malo povrh zapešća; 
tako i njegova stopala bijahu gola, kao i njegove noge, do malo povrh 
gležanja. Njegova glava i vrat bijahu također otkriveni. Mogah usta-
noviti da ne imaše druge odjeće na sebi osim te haljine, jer ona bijaše 
otvorena, tako da mu mogah vidjeti u njedra.

Ne bijaše samo njegova haljina veoma bijela, već i cijela njegova 
osoba bijaše sjajnija nego što se može opisati, a njegovo lice uistinu 
poput munje. Soba bijaše veoma osvijetljena, ali ne toliko jako blješ-
tava kao neposredno oko njegove osobe. U trenutku kad ga ugledah, 
uplaših se; no strah me ubrzo ostavi.

On me oslovi imenom, i reče mi da je glasnik poslan iz nazočnosti 
Božje k meni, te da je njegovo ime Moroni; da Bog ima djelo koje želi 
da izvedem; i da će se moje ime smatrati dobrim i zlim među svim 
narodima, plemenima i jezicima, odnosno da će se i dobro i zlo govo-
riti o njemu među svim ljudima.

On reče da postoji pohranjena knjiga, ispisana na zlatnim pločama, 
koja daje izvješće o prijašnjim žiteljima ovoga kontinenta, te o izvoru 
s kojega potekoše. On također reče da je punina vječnog evanđelja sa-
držana u njoj, kako ju je Spasitelj predao drevnim žiteljima;

Također, da postoje dva kamena u srebrnim okvirima — a ti kame-
novi, pričvršćeni na naprsnik, tvore ono što se naziva Urim i Tumim — 
pohranjena s pločama; a posjedovanje i upotreba tih kamenova bijahu 
ono što tvoraše ›vidioce‹ u drevna ili prijašnja vremena; te da ih je Bog 
pripremio u svrhu prevođenja knjige. . .

Štoviše, reče mi, kad dobijem te ploče o kojima bijaše govorio — jer 
se vrijeme da ih dobijem još nije ispunilo — da ih ne pokazujem nijed-
noj osobi; niti naprsnik s Urimom i Tumimom; samo onima kojima mi 



SVJEDOČANSTVO PROROKA JOSEPHA SMITHA

bude zapovjeđeno da im ih pokažem; ne učinim li tako, bit ću uniš-
ten. Dok on razgovaraše sa mnom o pločama, viđenje se otvori mome 
umu te mogah vidjeti mjesto gdje ploče bijahu pohranjene, i to tako 
jasno i razgovijetno da prepoznah mjesto ponovno, kad ga posjetih.

Nakon tog priopćenja vidjeh kako se svjetlo u sobi stade skupljati 
neposredno oko osobe toga koji mi bijaše govorio, i to se nastavi doga-
đati sve dok soba opet ne ostade tamna, osim neposredno oko njega, 
kad li istog trena vidjeh kao da se prolaz otvara ravno gore prema 
nebu, i on se uspinjaše sve dok posvema ne nestade, a soba ostade 
kakva bijaše prije negoli se to nebesko svjetlo pojavi.

Ležah duboko razmišljajući o izuzetnosti prizora i diveći se uvelike 
onomu što mi taj neobični glasnik bijaše rekao; kad li, usred mog raz-
mišljanja, iznenada spazih kako se moja soba ponovno poče rasvjet-
ljavati, i kao da bijaše u trenu, isti nebeski glasnik bijaše opet pokraj 
moje postelje.

On započe, i ponovno ispripovjedi sasvim iste stvari kao što učini 
za svoga prvog posjeta, bez i najmanje izmjene; i učinivši to, obavijesti 
me o velikim sudovima koji dolaze na zemlju, s velikim pustošenjima 
glađu, mačem i pošašću; te da će ti teški sudovi doći na zemlju za ovog 
naraštaja. Ispripovjedivši ovo, on ponovno uziđe kao što je učinio prije.

U tom trenutku toliko duboki bijahu dojmovi utisnuti u moj um, da 
san pobježe s mojih očiju, i ja ležah obuzet zapanjenošću zbog onoga 
što bijah i vidio i čuo. No kakvo li bijaše moje iznenađenje kad opet 
ugledah istoga glasnika kraj svoje postelje, i začuh ga kako mi opetuje 
ili ponavlja iznova isto što i prije; i doda mi upozorenje, govoreći mi 
da će me Sotona pokušati iskušati (uslijed siromašnog stanja obitelji 
moga oca), kako bih se domogao ploča s namjerom da se obogatim. To 
mi on zabrani, govoreći da ne smijem imati nikakav drugi cilj na umu 
gledom na dobivanje ploča doli slaviti Boga, i ne smije na me utjecati 
nikakav drugi poriv doli izgradnja njegova kraljevstva; u protivnom 
ih ne mogu dobiti.

Nakon toga trećeg posjeta on opet uziđe na nebo kao i prije, a ja 
opet bijah ostavljen da pomno razmišljam o neobičnosti onoga što 
upravo doživjeh; kad gotovo odmah nakon što nebeski glasnik uziđe 
od mene po treći put, pijetao zakukurika, i ja opazih kako dan sviće, 
tako da naši razgovori sigurno ispuniše cijelu tu noć.

Ubrzo nakon toga ustadoh iz svoje postelje i, kao obično, pođoh na 
neophodne dnevne poslove; no, pokušavajući raditi kao i u drugim 
prilikama, otkrih kako mi se snaga toliko iscrpla da me to učini pot-
puno nemoćnim. Moj otac, koji bijaše radio zajedno sa mnom, otkri 
da nešto nije u redu sa mnom, i reče mi neka pođem k domu. Krenuh 
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s namjerom da pođem prema kući; no, pri pokušaju da se prebacim 
preko ograde s njive gdje bijasmo, moja me snaga potpuno izda, i ja 
padoh nemoćan na zemlju, i neko vrijeme uopće ne bijah svjestan ičega.

Prvo čega se mogu sjetiti bijaše glas koji mi govoraše, zazvavši me 
imenom. Pogledah gore, i ugledah istoga glasnika gdje stoji povrh moje 
glave, okružen svjetlošću kao i prije. On mi tad ponovno ispripovjedi 
sve što mi je ispripovjedio prošle noći, te mi zapovjedi da pođem k 
svome ocu i ispričam mu o viđenju i zapovijedima koje bijah primio.

Ja poslušah; vratih se k svome ocu na njivi i izložih mu cijeli slučaj. 
On mi odgovori da to bijaše od Boga, te mi reče da pođem i učinim 
kako mi glasnik bijaše zapovjedio. Otiđoh s njive i pođoh na mjesto 
gdje mi glasnik bijaše rekao da su ploče pohranjene; a uslijed jasnoće 
viđenja koje bijah imao o tome, prepoznah mjesto čim stigoh tamo.

U blizini sela Manchester, okrug Ontario, država New York, stoji 
brdo znatne veličine, i najviše od svih u okolici. Na zapadnoj strani 
toga brda, nedaleko od vrha, pod kamenom znatne veličine, ležahu 
ploče, pohranjene u kamenoj posudi. Taj kamen bijaše debeo i zaob-
ljen posred gornje strane, i tanji prema rubovima, tako da mu središnji 
dio bijaše vidljiv povrh tla, no rub unaokolo bijaše pokriven zemljom.

Odstranivši zemlju, pribavih polugu, koju podmetnuh ispod ruba 
kamena, i s nešto ga napora podigoh. Pogledah unutra, i tu doista 
ugledah ploče, Urim i Tumim i naprsnik, kao što izjavi glasnik. Po-
suda u kojoj oni ležahu bijaše napravljena slaganjem kamenja u nekoj 
vrsti cementa. Na dnu posude bijahu položena dva kamena popri-
jeko u odnosu na posudu, i na tim kamenovima ležahu ploče i ostale 
stvari s njima.

Pokušah ih izvaditi, ali mi glasnik zabrani, te bijah ponovno oba-
viješten kako vrijeme da se iznesu na vidjelo još nije došlo, a i neće, 
dok četiri godine ne prođu od toga vremena; no, reče mi da trebam 
doći na to mjesto točno za jednu godinu od toga vremena, i da će se 
on ondje susresti sa mnom, te da trebam nastaviti činiti tako sve dok 
ne dođe vrijeme da dobijem ploče.

Prema tome, kako mi bijaše zapovjeđeno, odlažah svršetkom svake 
godine i svaki put nađoh istoga glasnika tamo, te primah naputke i 
obavijesti od njega pri svakom našem razgovoru, gledom na ono što 
će Gospod učiniti, te kako će se i na koji način njegovim kraljevstvom 
upravljati u posljednje dane. . .

Naposljetku dođe vrijeme da dobijem ploče, Urim i Tumim, i na-
prsnik. Dana dvadeset i drugog rujna tisuću osam stotina dvadeset 
i sedme, pošavši kao i obično svršetkom još jedne godine do mjesta 
gdje bijahu pohranjeni, onaj isti nebeski glasnik predade mi ih s ovim 
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nalogom: da ću biti odgovoran za njih; ako ih izgubim nemarno, ili 
bilo kojim svojim propustom, bit ću odbačen; no, budem li se poslu-
žio svim svojim naporima da ih sačuvam, dok ih on, taj glasnik, ne 
zatraži natrag, bit će zaštićeni.

Uskoro otkrih razlog zašto bijah primio toliko stroge naloge da ih 
držim u sigurnosti, i zašto glasnik reče da će ih, kad izvršim ono što 
se zahtijevalo od mene, on zatražiti natrag. Jer čim se doznade da ih 
ja imam, najveći napori bijahu poduzeti da mi ih se oduzme. Svaki 
lukavi naum koji se mogao izmisliti koristio se u tu svrhu. Progonstvo 
postade ogorčenije i oštrije nego prije, i mnoštva bijahu neprestance u 
pripravnosti da mi ih oduzmu, ako je moguće. No, mudrošću Božjom 
oni ostadoše sigurni u mojim rukama, sve dok ne izvrših pomoću njih 
što se zahtijevalo od mene. Kad ih, prema dogovoru, glasnik zatraži 
natrag, ja ih predadoh njemu; i on ih ima pod svojom skrbi do ovoga 
dana, a to je drugi dan svibnja, tisuću osam stotina trideset i osme.«

Za potpunije izvješće vidi Joseph Smith — Povijest u Dragocjenom 
biseru.

Drevni zapis tako iznesen iz zemlje kao glas naroda koji govori iz 
praha, i preveden na suvremeni jezik darom i moću Božjom, o čemu 
svjedoči božanska potvrda, bijaše prvi put objavljen svijetu na en-
gleskom jeziku godine 1830. kao The Book of Mormon [Mormonova 
knjiga].
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Mormonova knjiga je sveti zapis o narodima u drevnoj Americi, a 
bio je urezan na metalnim pločama. Izvori iz kojih je ovaj zapis 

sastavljen uključuju sljedeće:
 1. Ploče Nefijeve, koje su bile dvovrsne: male ploče i velike ploče. Prve 

su bile podrobnije posvećene duhovnim stvarima te službeništvu 
i učenjima proroka, dok su druge bile ispunjene pretežito svje-
tovnom poviješću spominjanih naroda (1 Nefi 9:2–4). Međutim, 
od vremena Mosije, velike ploče također su uključivale stvari od 
velike duhovne važnosti.

 2. Ploče Mormonove, koje se sastoje od sažetka velikih ploča Nefijevih 
što ga je načinio Mormon, s mnogim komentarima. Ove su ploče 
također sadržavale nastavak povijesti koju je zabilježio Mormon, 
te dodatke njegovog sina Moronija.

 3. Ploče Eterove, koje opisuju povijest Jaredovaca. Ovaj zapis sažeo 
je Moroni, koji je umetnuo svoje vlastite komentare, te uklopio 
zapis u opću povijest, pod naslovom »Knjiga Eterova«.

 4. Mjedene ploče koje je donio narod Lehijev iz Jeruzalema godine 
600. pr. Kr. One su sadržavale »pet knjiga Mojsijevih, . . . a i za-
pis o Židovima od početka, . . . sve do začetka vladavine Sidkije, 
kralja judejskoga; a i proroštva svetih proroka« (1 Nefi 5:11–13). 
Mnogi navodi s ovih ploča, koji citiraju Izaiju i druge biblijske i 
nebiblijske proroke, pojavljuju se u Mormonovoj knjizi.

Mormonova knjiga obuhvaća petnaest glavnih podjela ili cjelina, 
poznatih, uz jednu iznimku, kao knjige, obično označenih imenom 
svoga poglavitog pisca. Prvi dio (prvih šest knjiga, završno s Omnijem) 
prijevod je s malih ploča Nefijevih. Između knjiga Omnija i Mosije na-
lazi se umetak nazvan Riječi Mormonove. Ovaj umetak povezuje za-
pis urezan na malim pločama s Mormonovim sažetkom velikih ploča.

Najduži dio, od Mosije do Mormona, poglavlje 7, prijevod je Mor-
monovog sažetka velikih ploča Nefijevih. Zaključni dio, od Mormona, 
poglavlje 8, do kraja sveska, urezao je Mormonov sin Moroni, koji 
je, nakon što je završio zapis o životu svog oca, izradio sažetak jare-
dovskog zapisa (knjiga Eterova) i kasnije dodao dijelove poznate kao 
knjiga Moronijeva.

Tijekom, ili negdje oko godine 421. po. Kr. Moroni, posljednji od 
Nefijskih proroka-povjesničara, zapečatio je sveti zapis i sakrio ga Gos-
podinu na brigu, da bude iznesen na vidjelo u posljednjim danima, 
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kao što je predskazao glas Božji kroz svoje drevne proroke. Godine 
1823. po. Kr. taj isti Moroni, tada uskrsnula osoba, posjetio je proroka 
Josepha Smitha i kasnije mu predao urezane ploče.

O ovome izdanju: Izvorna naslovna stranica, koja se nalazi nepo-
sredno prije stranice sa sadržajem, uzeta je s ploča i dio je svetog teksta. 
Uvodi koji nisu tiskani u kurzivu, kao u 1 Nefiju i neposredno prije 
Mosije, poglavlje 9, također su dio svetog teksta. Uvodi u kurzivu, 
kao u zaglavljima poglavlja, nisu izvorni tekst, već su pomagala za 
proučavanje uključena radi praktičnosti u čitanju.

Neke manje greške u tekstu zadržale su se u prošlim izdanjima Mor-
monove knjige objavljenim na engleskom jeziku. Ovo izdanje sadrži 
ispravke koji se čine prikladnima kako bi doveli sadržaj u suglasje s 
rukopisima načinjenim prije prvog objavljivanja, te s ranim izdanjima 
koja je priredio prorok Joseph Smith.
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POGLAVLJE 1

Nefi započinje zapis o svom na-
rodu — Lehi vidi u viđenju stup 
ognjeni i čita iz knjige proroštva — 
On slavi Boga, predskazuje dolazak 
Mesije, i prorokuje uništenje Jeru-
zalema — Židovi ga progone. Oko 
600. pr. Kr.

JA, a Nefi, kako se rodih od b dob
rih c roditelja, zato bijah d podu

čen ponešto u svem znanju oca 
svojega; i kako vidjeh mnogo e ne
volja tijekom dana svojih, ipak, 
kako mi Gospod bijaše veoma 
naklonjen svih dana mojih; da, 
kako imadoh veliku spoznaju o 
dobroti i f otajstvima Božjim, zato 

izrađujem g zapis o svojim postup
cima u danima svojim.

2 Da, izrađujem zapis a jezikom 
oca svojega, koji se sastoji od zna
nja Židova i jezika Egipćana.

3 I znadem da je zapis koji izra
đujem a istinit; i izrađujem ga vla
stitom rukom svojom; i izrađujem 
ga prema znanju svojemu.

4 Naime, dogodi se začetkom 
a prve godine vladavine b Sidkije, 
kralja judejskoga (moj otac, Lehi, 
boravio je u području c Jeruzalema 
svih dana svojih); a te iste godine 
dođoše mnogi d proroci, proroku
jući ljudima da se moraju pokajati, 
ili moćni grad e Jeruzalem mora 
biti uništen.

1 1 a VSP Nefi, sin Lehijev.
  b Izr 22:1.
  c NiS 68:25, 28.  

VSP Roditelji.
  d En 1:1;  

Mos 1:2–3.  
VSP Podučavati.

  e VSP Protivljenje.
  f VSP Otajstva Božja.
  g VSP Sveta pisma.

 2 a Mos 1:2–4;  
Morm 9:32–33.

 3 a 1 Ne 14:30;  
Mos 1:6;  
Et 5:1–3;  
NiS 17:6.

 4 a 598 pr. Kr.; vidi 
Kronologija u dodatku.

  b 2 Ljet 36:10;  
Jr 52:3–5;  

Om 1:15.
  c 1 Ljet 9:3.
  d 2 Kr 17:13–15;  

2 Ljet 36:15–16;  
Jr 7:25–26.  
VSP Prorok.

  e Jr 26:18;  
2 Ne 1:4;  
Hel 8:20.

PRVA KNJIGA NEFIJEVA
NJEGOVA VLADAVINA I SLUŽBENIŠTVO

Izvješće o Lehiju i njegovoj ženi Sariji, te njegova četiri sina, koji se zvahu 
(počev od najstarijega) Laman, Lemuel, Sam i Nefi. Gospod upozorava 
Lehija nek ode iz zemlje jeruzalemske, jer on prorokovaše narodu o be
zakonju njihovu te oni nastojahu oduzeti život njegov. On putuje tri dana 
divljinom sa svojom obitelji. Nefi vodi svoju braću i vraća se u zemlju 
jeruzalemsku po zapis Židova. Izvješće o njihovim patnjama. Uzimaju 
kćeri Jišmaelove za žene. Vode svoje obitelji i odlaze u divljinu. Njihove 
patnje i nevolje u divljini. Slijed njihovih putovanja. Dolaze do velikih 
voda. Nefijeva se braća bune protiv njega. On ih postiđuje i gradi lađu. 
Daju mjestu ime Izobila. Prelaze preko velikih voda u obećanu zemlju, i 
tako dalje. Ovo je prema izvješću Nefijevu; ili drugim riječima, ja, Nefi, 
napisah ovaj zapis.
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5 Stoga, dogodi se da se otac moj, 
a Lehi, dok iđaše dalje, pomoli Gos
podu, da, i to svim b srcem svojim, 
za dobrobit naroda svojega.

6 I dogodi se, dok se on moljaše 
Gospodu, dođe a stup ognjeni  
i zastade na stijeni ispred njega; i 
on vidje i ču mnogo toga; i zbog 
onoga što vidje i ču, potrese se i 
zadrhta silno.

7 I dogodi se da se on vrati kući 
svojoj u području Jeruzalema; i 
baci se na postelju svoju, jer bi
jaše a ovladan Duhom i onim što 
bijaše vidio.

8 I tako ovladan Duhom, on bi
jaše ponesen u a viđenju, i to toliko 
da vidje kako se b nebesa otvoriše, 
i shvati da vidje Boga kako sjedi 
na svom prijestolju, okružen bez
brojnim zborovima anđela koji 
pjevahu i slavljahu Boga svoga.

9 I dogodi se da vidje Jednoga 
kako silazi sa sredine neba, i opazi 
da a sjaj njegov bijaše iznad sjaja 
sunca o podnevu.

10 I on također vidje a dvanaest 
drugih kako ga slijede, a svjetlost 
njihova premaši svjetlost zvijezda 
na nebeskom svodu.

11 I oni siđoše dolje i iđahu li
cem zemaljskim; i prvi dođe te 
stade pred oca mojega, i dade mu 
a knjigu, i naloži mu da čita.

12 I dogodi se, dok on čitaše, 
ispuni se a Duhom Gospodnjim.

13 I on čitaše govoreći: Jao, jao, 
Jeruzalemu, jer vidjeh tvoje a od
vratnosti! Da, i mnogo toga otac 
moj čitaše o b Jeruzalemu — da 
će biti uništen, a i žitelji njegovi; 
mnogi će izginuti od mača, i 
mnogi će biti c odvedeni zasuž
njeni u Babilon.

14 I dogodi se, kad otac moj bi
jaše pročitao i vidio mnogo toga 
velikoga i čudesnoga, on klicaše 
mnogo toga Gospodu, poput:  
Velika su i čudesna djela tvoja, o 
Gospode Bože Svemogući! Tvoje 
je prijestolje visoko na nebesima, 
a tvoja su moć i dobrota i milo
srđe nad svim žiteljima zemlje; 
a jer si milosrdan, nećeš dopus
titi da propadnu oni koji a k tebi 
dođu!

15 I takav bijaše jezik oca mojega 
kojim on slavljaše Boga svoga; jer 
njegova se duša radovaše i čitavo 
njegovo srce bi ispunjeno zbog 
onoga što bijaše vidio, da, što mu 
Gospod bijaše pokazao.

16 I sad ja, Nefi, ne izrađujem 
cjelovito izvješće o onome što otac 
moj zapisa, jer on zapisa mnogo 
toga što vidje u viđenjima i u sno
vima; a zapisa on i mnogo toga 
što a prorokovaše i govoraše djeci 

 5 a VSP Lehi, otac Nefijev.
  b Jak 5:16.
 6 a Izl 13:21;  

Hel 5:24, 43;  
NiS 29:12; JS–P 1:16.

 7 a Dn 10:8;  
1 Ne 17:47;  
Mojs 1:9–10;  
JS–P 1:20.

 8 a 1 Ne 5:4.  

VSP Viđenje.
  b Ez 1:1; Dj 7:55–56;  

1 Ne 11:14;  
Hel 5:45–49;  
NiS 137:1.

 9 a JS–P 1:16–17.
 10 a VSP Apostol.
 11 a Ez 2:9.
 12 a NiS 6:15.
 13 a 2 Kr 24:18–20;  

2 Ljet 36:14.
  b 2 Kr 23:27; 24:2;  

Jr 13:13–14;  
2 Ne 1:4.

  c 2 Kr 20:17–18;  
2 Ne 25:10;  
Om 1:15.

 14 a Al 5:33–36;  
3 Ne 9:14.

 16 a 1 Ne 7:1.



3 1 NEFI 1:17–2:4

svojoj, o čemu neću izraditi cjelo
vito izvješće.

17 No izradit ću izvješće o po
stupcima svojim tijekom dana 
svojih. Gle, izrađujem a sažetak 
b zapisa oca svojega, na pločama 
koje izradih vlastitim rukama svo
jim; dakle, pošto sažmem zapis 
oca svojega, tada ću izraditi iz
vješće o svome životu.

18 Zato, htio bih da znadete, na
kon što Gospod pokaza toliko 
toga čudesnoga ocu mom, Lehiju, 
da, gledom na a uništenje Jeru
zalema, gle, on se zaputi među 
narod, i poče im b prorokovati i 
navješćivati o onome što bijaše i 
vidio i čuo.

19 I dogodi se da mu se Židovi 
a rugahu zbog onoga što on po
svjedoči o njima; jer on istinski 
svjedočaše o opačini njihovoj i 
odvratnostima njihovim; i on svje
dočaše da ono što vidje i ču, a ta
kođer i ono što pročita u knjizi, 
očitova jasno dolazak nekoga 
b Mesije, a također i otkupljenje 
svijeta.

20 A kad Židovi čuše to, rasr
diše se na nj; da, kao i na proroke 
iz davnine, koje a istjeraše, i ka
menovaše, i pogubiše; a zatra
žiše i njegov život, da bi mu ga 
oduzeli. No gle, ja, Nefi, pokazat 
ću vama da su nježna b milosrđa 

Gospodnja nad svima onima koje 
on izabra, zbog vjere njihove, da ih 
učini silnima toliko da imaju moć 
izbavljenja.

POGLAVLJE 2

Lehi vodi svoju obitelj u divljinu 
pokraj Crvenoga mora — Oni ostav-
ljaju svoj imetak — Lehi prinosi 
žrtvu Gospodu i uči svoje sinove da 
obdržavaju zapovijedi — Laman i 
Lemuel mrmljaju protiv svoga oca — 
Nefi je poslušan i moli se u vjeri; 
Gospod mu govori i on je izabran 
da vlada nad svojom braćom. Oko 
600. pr. Kr.

Jer gle, dogodi se da Gospod go
voraše ocu mome, da, i to u snu, 
i reče mu: Blagoslovljen si ti Lehi, 
zbog onoga što si učinio; a jer si 
bio vjeran i navješćivao ovome 
narodu ono što ti zapovjedih, gle, 
oni ti nastoje a oduzeti život.

2 I dogodi se, Gospod a zapovjedi 
ocu mome, i to u b snu, da c povede 
obitelj svoju i otiđe u divljinu.

3 I dogodi se da on bijaše a poslu
šan riječi Gospodnjoj, stoga učini 
kako mu Gospod zapovjedi.

4 I dogodi se da on otiđe u div
ljinu. I on ostavi kuću svoju i zem
lju baštine svoje, i zlato svoje, i 
srebro svoje, i dragocjenosti svoje, 
i ne uze ništa sa sobom, osim 

 17 a 1 Ne 9:2–5.
  b 1 Ne 6:1–3; 19:1–6;  

2 Ne 5:29–33;  
NiS 10:38–46.

 18 a 2 Ne 25:9–10;  
NiS 5:20.

  b VSP Prorokovati, 
proroštvo.

 19 a 2 Ljet 36:15–16;  

Jr 25:4;  
1 Ne 2:13; 7:14.

  b VSP Mesija.
 20 a Hel 13:24–26.
  b Al 34:38;  

NiS 46:15.  
VSP Milosrdan, 
milosrđe.

2 1 a 1 Ne 7:14.

 2 a 1 Ne 5:8; 17:44.
  b VSP San.
  c Post 12:1;  

2 Ne 10:20;  
Et 1:42;  
Abr 2:3.

 3 a VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.
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obitelji svoje, i zaliha, i šatora, te 
a otiđe u divljinu.

5 I siđe on blizu graničnih pre
djela pokraj obale a Crvenoga 
mora; i putovaše divljinom gra
ničnim predjelima koji su bliže 
Crvenomu moru; i putovaše div
ljinom s obitelji svojom, koja se 
sastojaše od majke moje, Sarije, 
te starije braće moje, a oni bijahu 
b Laman, Lemuel, i Sam.

6 I dogodi se, nakon što puto
vaše tri dana divljinom, on po
dignu šator svoj u a dolini uz obalu 
rijeke vodene.

7 I dogodi se da on sagradi a žrt
venik od b kamenja, te prinese 
prinos Gospodu, i dade c zahvale 
Gospodu Bogu našemu.

8 I dogodi se da on prozva rijeku 
imenom Laman, i ona se izlijevaše 
u Crveno more, a dolina bijaše u 
graničnim predjelima blizu ušća 
njezina.

9 I kad otac moj vidje da se vode 
rijeke izlijevaju u vrelo Crvenoga 
mora, on prozbori Lamanu, govo
reći: O kad bi ti mogao biti poput 
ove rijeke, neprestance tekući u 
vrelo sve pravednosti!

10 I on također govoraše Lemu
elu: O kad bi ti mogao biti poput 
ove doline, čvrst i postojan, te 
nepokolebljiv u obdržavanju za
povijedi Gospodnjih!

11 Evo, to on govoraše zbog 

tvrdovratosti Lamana i Lemuela, 
jer gle, oni a mrmljahu u mnogome 
protiv b oca svoga, jer on bijaše 
c vidovnjak, te ih izvede iz zemlje 
jeruzalemske, da ostave zemlju 
baštine svoje, i zlato svoje, i srebro 
svoje, i dragocjenosti svoje, da iz
ginu u divljini. I rekoše da on to 
učini zbog bezumnih umišljaja 
srca svoga.

12 I tako Laman i Lemuel, pošto 
bijahu najstariji, mrmljahu protiv 
oca svoga. A mrmljahu, jer a ne po
znavahu djelovanja onoga Boga 
koji ih bijaše stvorio.

13 Niti vjerovahu da bi Jeruza
lem, taj moćni grad, mogao biti 
a uništen prema riječima proroka. 
I oni bijahu poput Židova što 
bijahu u području Jeruzalema, 
koji nastojahu oduzeti život ocu 
mojemu.

14 I dogodi se da otac moj go
voraše njima u dolini Lemuel, 
s a moću, pošto bijaše ispunjen 
Duhom, sve dok tijela njihova 
ne b uzdrhtaše pred njim. I on ih 
postidi, te se ne usudiše zaustiti 
protiv njega; stoga učiniše kako 
im on zapovjedi.

15  A otac moj boravljaše u 
šatoru.

16 I dogodi se da ja, Nefi, kako 
bijah veoma mlad, ipak kako bi
jah krupna stasa, i također kako 
imadoh velikih želja upoznati 

 4 a 1 Ne 10:4; 19:8.
 5 a 1 Ne 16:14;  

NiS 17:1.
  b VSP Laman.
 6 a 1 Ne 9:1.
 7 a Post 12:7–8;  

Izl 24:4;  

Abr 2:17.
  b Izl 20:25;  

Pnz 27:5–6.
  c VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
 11 a 1 Ne 17:17.  

VSP Mrmljati.

  b Izr 20:20.
  c 1 Ne 5:2–4.
 12 a Mojs 4:6.
 13 a Jr 13:14;  

1 Ne 1:13.
 14 a VSP Moć.
  b 1 Ne 17:45.
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a otajstva Božja, stoga zavapih ka 
Gospodu; i gle, on me b pohodi, i 
c smekša srce moje tako da d povje
rovah svim riječima što ih e otac 
moj bijaše izgovorio; stoga se ne 
pobunih protiv njega poput braće 
moje.

17 I govorah Samu, otkrivši mu 
ono što mi Gospod očitova svojim 
Svetim Duhom. I dogodi se da on 
povjerova u riječi moje.

18 No gle, Laman i Lemuel ne 
htjedoše poslušati riječi moje; i 
pošto bijah a žalostan zbog tvrdoće 
srdaca njihovih, zavapih Gospodu 
za njih.

19 I dogodi se da mi Gospod 
prozbori, govoreći: Blagoslovljen 
si ti, Nefi, zbog a vjere tvoje, jer 
si me tražio marljivo, sa skrom
nošću srca.

20 I ukoliko budete obdržavali 
zapovijedi moje, a napredovat 
ćete, i bit ćete dovedeni do b zem
lje obećane; da, i to zemlje koju 
sam pripravio za vas; da, zemlje 
koja je poizbor nad svim drugim 
zemljama.

21 A ukoliko se braća tvoja budu 
pobunila protiv tebe, bit će a is
ključena iz nazočnosti Gospodnje.

22 I ukoliko ti budeš obdržavao 
zapovijedi moje, bit ćeš postavljen 
za a vladara i učitelja nad braćom 
svojom.

23 Jer gle, u onaj dan kada se po
bune protiv mene, ja ću ih a pro
kleti, i to teškom kletvom, i oni 
neće imati nikakve moći nad po
tomstvom tvojim, osim ako se ono 
također ne pobuni protiv mene.

24 A bude li tako da se pobune 
protiv mene, oni će biti a bič po
tomstvu tvojemu, kako bi ih b po
takli da se mene spomenu.

POGLAVLJE 3

Lehijevi se sinovi vraćaju u Jeruzalem 
kako bi se domogli mjedenih ploča — 
Laban odbija predati ploče — Nefi 
usrdno potiče i ohrabruje svoju 
braću — Laban krade njihov imetak 
i pokušava ih ubiti — Laman i Le-
muel udaraju Nefija i Sama, a anđeo 
ih kori. Oko 600–592. pr. Kr.

I dogodi se da se ja, Nefi, vratih 
nakon razgovora s Gospodom u 
šator oca svoga.

2 I dogodi se da on prozbori 
meni, govoreći: Gle, usnih a san, 
u kome mi Gospod zapovjedi da 
se ti i braća tvoja morate vratiti u 
Jeruzalem.

3 Jer gle, Laban ima zapis o Ži
dovima, a također i a rodoslovlje 
predaka mojih, i oni su urezani na 
mjedenim pločama.

4 Stoga, Gospod mi zapovjedi 
da ti i braća tvoja pođete u kuću 

 16 a VSP Otajstva Božja.
  b Ps 8:5; Al 17:10;  

NiS 5:16.  
VSP Objava.

  c 1 Kr 18:37; Al 5:7.
  d 1 Ne 11:5.
  e VSP Otac, smrtni;  

Prorok.
 18 a Al 31:24; 3 Ne 7:16.

 19 a 1 Ne 7:12; 15:11.
 20 a Jš 1:7; 1 Ne 4:14;  

Mos 1:7.
  b Pnz 33:13–16;  

1 Ne 5:5; 7:13;  
Mojs 7:17–18.  
VSP Obećana zemlja.

 21 a 2 Ne 5:20–24;  
Al 9:13–15; 38:1.

 22 a Post 37:8–11;  
1 Ne 3:29.

 23 a Pnz 11:28;  
1 Ne 12:22–23;  
NiS 41:1.

 24 a Jš 23:13; Suci 2:22–23.
  b 2 Ne 5:25.
3 2 a VSP San.
 3 a 1 Ne 5:14.
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Labanovu, i zatražite zapise, te 
ih donesete amo dolje u divljinu.

5 A sad gle, braća tvoja mrmljaju, 
govoreći da je teško ono što zahti
jevah od njih; no gle, ja ne zahtije
vah to od njih, već je to zapovijed 
Gospodnja.

6 Zato idi, sine moj, i ti ćeš uži
vati naklonost Gospodnju, jer a nisi 
mrmljao.

7 I dogodi se da ja, Nefi, rekoh 
ocu svome: a Poći ću i učiniti ono 
što Gospod zapovjedi, jer znadem 
da Gospod ne daje b zapovijedi 
djeci ljudskoj, osim ako ne c pri
pravi put za njih da mogu izvršiti 
ono što im zapovjedi.

8 I dogodi se, kad otac moj ču 
te riječi, bijaše silno radostan, 
jer spozna da Gospod mene 
blagoslovi.

9 I ja, Nefi, i braća moja, kre
nusmo na put svoj u divljinu, sa 
šatorima svojim, da uziđemo u 
zemlju jeruzalemsku.

10  I dogodi se, kad uziđo
smo u zemlju jeruzalemsku, ja 
i braća moja posavjetovasmo se 
uzajamno.

11 I a bacismo kocku — tko bi od 
nas trebao ući u kuću Labanovu. 
I dogodi se da kocka pade na La
mana; te Laman uđe u kuću La
banovu, i razgovaraše s njime dok 
on sjeđaše u kući svojoj.

12 I on zatraži od Labana zapise 

koji bijahu urezani na mjedenim 
pločama, što sadržavahu a rodo
slovlje oca moga.

13 I gle, dogodi se da se Laban 
rasrdi, i istjera ga iz nazočnosti 
svoje; te ne htjede da on dobije 
zapise. Stoga, on mu reče: Gle, ti 
si razbojnik, i ja ću te ubiti.

14 No Laman pobježe iz nazoč
nosti njegove, te nam ispriča ono 
što Laban učini. I mi se počesmo 
silno žalostiti, te se braća moja 
spremahu vratiti k ocu mojemu 
u divljinu.

15 No gle, ja im rekoh: Živoga mi 
Gospoda, i života nam našega, ne
ćemo sići k ocu našem u divljinu 
sve dok ne budemo izvršili ono 
što nam Gospod zapovjedi.

16 Dakle, budimo vjerni u obdr
žavanju zapovijedi Gospodnjih; 
zato siđimo u zemlju a baštine oca 
našega, jer gle, on ostavi zlato i 
srebro, i svakovrsna bogatstva. A 
sve to on učini poradi b zapovijedi 
Gospodnjih.

17 Jer on znaše da Jeruzalem 
mora biti a uništen zbog opačine 
naroda.

18 Jer gle, oni a odbaciše riječi 
proroka. Stoga, ako bi otac moj 
prebivao u toj zemlji nakon što mu 
bijaše b zapovjeđeno da pobjegne iz 
te zemlje, gle, on bi također pogi
nuo. Stoga, moralo je svakako biti 
da on pobjegne iz te zemlje.

 6 a VSP Podržavanje 
crkvenih vođa.

 7 a 1 Sam 17:32;  
1 Kr 17:11–15.  
VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost;  
Vjera.

  b VSP Zapovijedi Božje.
  c Post 18:14; Fil 4:13;  

1 Ne 17:3, 50;  
NiS 5:34.

 11 a Neh 10:35;  
Dj 1:26.

 12 a 1 Ne 3:3; 5:14.

 16 a 1 Ne 2:4.
  b 1 Ne 2:2; 4:34.
 17 a 2 Ljet 36:16–20;  

Jr 39:1–9;  
1 Ne 1:13.

 18 a VSP Pobuna.
  b 1 Ne 16:8.
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19 I gle, mudrost je u Bogu da se 
mi domognemo tih a zapisa, kako 
bismo za djecu svoju mogli saču
vati jezik otaca svojih;

20 I također kako bismo mogli 
a sačuvati za njih riječi koje izgo
voriše usta svih svetih proroka, 
što bijahu njima predane Duhom 
i moću Božjom, otkako svijet po
stade, pa sve do ovoga današnjeg 
doba.

21 I dogodi se, takvim jezikom 
ja uvjeravah braću svoju da budu 
vjerni u obdržavanju zapovijedi 
Božjih.

22 I dogodi se da mi siđosmo u 
zemlju baštine svoje, i skupismo 
zajedno a zlato svoje, i srebro svoje, 
i dragocjenosti svoje.

23 I nakon što skupismo te stvari 
zajedno, uziđosmo opet ka kući 
Labanovoj.

24 I dogodi se da mi uđosmo k 
Labanu te zatražismo od njega 
da nam dade zapise koji bijahu 
urezani na a mjedenim pločama, 
za koje bismo mu dali zlato svoje, 
i srebro svoje, i sve dragocjenosti 
svoje.

25 I dogodi se, kad Laban vidje 
naš imetak, te da bijaše veoma 
velik, on se a polakomi za njim, 
toliko da nas istjera van, i posla 
sluge svoje da nas ubiju, kako bi 
se domogao imetka našega.

26 I dogodi se da mi pobjego
smo pred slugama Labanovim, 
i bijasmo primorani ostaviti za 

sobom imetak svoj, te on pade u 
ruke Labanove.

27 I dogodi se da pobjegosmo 
u divljinu, i sluge nas Labanovi 
ne sustigoše, te se sakrismo u šu
pljinu stijene.

28 I dogodi se da se Laman ra
srdi na mene, a i na oca mojega; a 
također i Lemuel, jer on posluša 
riječi Lamanove. Stoga Laman i 
Lemuel izgovoriše mnoge a oštre 
riječi nama, mlađoj braći svojoj, i 
udarahu nas čak i štapom.

29 I dogodi se, dok nas oni uda
rahu štapom, gle, a anđeo Gospod
nji dođe i stade pred njih, te im 
prozbori, govoreći: Zašto udarate 
štapom mlađega brata svojega? 
Ne znate li da ga je Gospod izab
rao da bude b vladar nad vama, i to 
zbog bezakonja vaših? Gle, uzići 
ćete u Jeruzalem ponovno i Gos
pod će izručiti Labana u ruke vaše.

30 I nakon što nam a anđeo go
voraše, on otiđe.

31 I nakon što anđeo otiđe, La
man i Lemuel opet počeše a mrm
ljati, govoreći: Kako je moguće da 
će Gospod izručiti Labana u ruke 
naše? Gle, on je moćan čovjek, i 
može zapovijedati pedesetoricom, 
da, štoviše može ubiti pedeseto
ricu; pa zašto ne i nas?

POGLAVLJE 4

Nefi ubija Labana po Gospodnjoj za-
povijedi i potom pribavlja mjedene 

 19 a Om 1:17; Mos 1:2–6.
 20 a VSP Sveta pisma — 

Sveta pisma trebaju biti 
sačuvana.

 22 a 1 Ne 2:4.

 24 a 1 Ne 3:3.
 25 a VSP Lakomiti se.
 28 a 1 Ne 17:17–18.
 29 a 1 Ne 4:3; 7:10.  

VSP Anđeli.

  b 1 Ne 2:22.
 30 a 1 Ne 16:38.
 31 a VSP Mrmljati.



81 NEFI 4:1–13

ploče lukavim naumom — Zoram 
izabire pridružiti se Lehijevoj obite-
lji u divljini. Oko 600–592. pr. Kr.

I dogodi se da ja prozborih braći 
svojoj, govoreći: Uziđimo opet 
u Jeruzalem, i budimo a vjerni u 
obdržavanju zapovijedi Gospod
njih; jer gle, on je moćniji od cijele 
zemlje, pa kako onda ne bi bio 
b moćniji od Labana i njegove pe
desetorice, da, ili čak od njegovih 
desetaka tisuća?

2 Zato uziđimo; budimo a snažni 
poput b Mojsija; jer on uistinu pro
govori vodama c Crvenoga mora i 
one se razdijeliše ovamo i onamo, 
te očevi naši prođoše iz sužanjstva 
po suhu tlu, a vojske faraonove 
iđahu za njima i potopiše se u 
vodama Crvenoga mora.

3 Evo gle, znadete da je to isti
nito, a također znadete da vam 
a anđeo govoraše; kako možete 
sumnjati? Uziđimo; Gospod 
nas može izbaviti, isto kao i oce 
naše, i pogubiti Labana, isto kao 
i Egipćane.

4 Evo, nakon što izgovorih te ri
ječi, oni bijahu i dalje gnjevni, i još 
uvijek nastavljahu mrmljati; ipak 
su me slijedili gore, dok ne stigo
smo pred zidine jeruzalemske.

5 A to bijaše noću; i ja ih sklonih 
da se sakriju izvan zidina. I nakon 
što se sakriše, ja, Nefi, ušuljah se 

u grad te pođoh dalje prema kući 
Labanovoj.

6 I bijah a vođen Duhom, jer b ne 
znadoh unaprijed ono što mi je 
činiti.

7 Ipak pođoh naprijed, i kad se 
približih kući Labanovoj, ugledah 
čovjeka, i on bijaše pao na zemlju 
preda me, jer se bijaše opio vinom.

8 A kad mu priđoh, otkrih da to 
bijaše Laban.

9 I ugledah a mač njegov, te ga 
izvukoh iz korica njegovih; a bal
čak njegov bijaše od čista zlata, i 
izradba njegova bijaše veoma fina, 
i vidjeh da oštrica njegova bijaše 
od najdragocjenijeg čelika.

10 I dogodi se, Duh me a nagna 
da ubijem Labana, no ja rekoh u 
svome srcu: Nikada u svom ži
votu ne prolih krvi čovjekove. 
I skutrih se i poželjeh da ga ne 
moram ubiti.

11 I Duh mi reče opet: Gle, a Gos
pod ga je izručio u ruke tvoje. 
Da, a također znadoh da on na
stojaše meni oduzeti život; da, 
i ne htjede poslušati zapovijedi 
Gospodnje; a također nam bijaše 
b oduzeo imetak.

12 I dogodi se da mi Duh reče 
ponovno: Ubij ga, jer Gospod ga 
je izručio u ruke tvoje;

13 Gle, Gospod a ubija b opake 
kako bi ostvario svoje pravedne 
nakane. c Bolje je da jedan čovjek 

4 1 a VSP Hrabar, hrabrost;  
Vjera.

  b 1 Ne 7:11–12.
 2 a Pnz 11:8.
  b VSP Mojsije.
  c Izl 14:21;  

1 Ne 17:26;  

Mos 7:19.
 3 a 1 Ne 3:29–31; 7:10.
 6 a VSP Duh Sveti;  

Nadahnuće, nadahnuti.
  b Heb 11:8.
 9 a 2 Ne 5:14;  

NiS 17:1.

 10 a Al 14:11.
 11 a 1 Sam 17:41–49.
  b 1 Ne 3:26.
 13 a 1 Ne 17:33–38;  

NiS 98:31–32.
  b VSP Opačina, opak.
  c Al 30:47.
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pogine, nego da narod propadne 
i izgine u nevjeri.

14 I evo, kad ja, Nefi, čuh te ri
ječi, sjetih se riječi Gospodnjih 
koje mi on govoraše u divljini, 
rekavši: a Ukoliko potomstvo 
tvoje bude obdržavalo b zapovi
jedi moje, c napredovat će u d zemlji 
obećanoj.

15 Da, a uz to pomislih da oni 
ne bi mogli obdržavati zapovijedi 
Gospodnje prema zakonu Mojsi
jevu, osim ako ne bi imali zakona.

16 A također znadoh da a za
kon bijaše urezan na mjedenim 
pločama.

17 I nadalje, znadoh da Gospod 
izruči Labana u ruke moje iz ovog 
razloga — da bih se mogao do
moći zapisa prema zapovijedima 
njegovim.

18 Zato se pokorih glasu Duha, 
te uhvatih Labana za kosu i odru
bih mu glavu njegovim vlastitim 
a mačem.

19 I nakon što mu odrubih glavu 
njegovim vlastitim mačem, uzeh 
odjeću Labanovu i odjenuh je na 
tijelo svoje; da, i to do u tančine, i 
opasah oklop njegov oko bokova 
svojih.

20 I nakon što učinih to, pođoh 
prema riznici Labanovoj. I dok 
iđah prema riznici Labanovoj, 
gle, ugledah a slugu Labanova koji 
imaše ključe od riznice. I zapo
vjedih mu glasom Labanovim da 
pođe sa mnom u riznicu.

21  A on držaše da sam ja 

gospodar njegov, Laban, jer vidje 
odjeću, a također i mač opasan 
oko bokova mojih.

22 I on mi govoraše o starješi
nama židovskim, znajući da gos
podar njegov Laban bijaše vani 
noću među njima.

23 A ja mu govorah kao da bi
jah Laban.

24  I također mu govorah da 
ću ponijeti ureze, što bijahu na 
a mjedenim pločama, svojoj stari
joj braći, koja bijahu izvan zidina.

25 I također mu naložih da pođe 
za mnom.

26 A on, misleći da govorah o 
braći iz crkve, te da bijah uistinu 
onaj Laban koga pogubih, stoga 
pođe za mnom.

27 I on mi govoraše mnogo puta 
o starješinama židovskim, dok 
iđah k braći svojoj koja bijahu iz
van zidina.

28 I dogodi se, kad me Laman 
vidje, silno se uplaši, a također 
i Lemuel i Sam. I oni pobjegoše 
pred nazočnošću mojom, jer dr
žahu da sam ja Laban, te da me 
on pogubi, a nastojaše oduzeti i 
njihove živote.

29 I dogodi se da ja viknuh za 
njima, i oni me čuše; stoga pre
stadoše bježati od mene.

30 I dogodi se, kad sluga La
banov ugleda braću moju, poče 
drhtati, i upravo htjede pobjeći 
preda mnom i vratiti se u grad 
Jeruzalem.

31 No tad ja, Nefi, kako bijah 
 14 a Om 1:6;  

Mos 2:22;  
Et 2:7–12.

  b VSP Zapovijedi Božje.

  c 1 Ne 2:20.
  d 1 Ne 17:13–14;  

Jk 2:12.
 16 a VSP Mojsijev zakon.

 18 a 1 Sam 17:51.
 20 a 2 Ne 1:30.
 24 a 1 Ne 3:12, 19–24; 

5:10–22.
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čovjek krupna stasa, a i primivši 
mnogo a snage od Gospoda, zato 
zgrabih slugu Labanova, i držah 
ga, da ne bi pobjegao.

32 I dogodi se da govorah s njim, 
rekavši mu da ćemo, bude li po
slušao riječi moje, živoga mi Gos
poda, a i života mi mojega, isto 
tako ćemo, bude li poslušao riječi 
naše, poštedjeti život njegov.

33 I rekoh mu, i to a prisegom, 
da se ne mora bojati; da će biti 
slobodan čovjek poput nas bude 
li sišao u divljinu s nama.

34 A uz to mu rekoh, govoreći: 
Zasigurno nam Gospod a zapo
vjedi da učinimo ovo; pa zar ne
ćemo biti marljivi u obdržavanju 
zapovijedi Gospodnjih? Zato, si
đeš li u divljinu k ocu mome, imat 
ćeš mjesto kod nas.

35  I dogodi se da se a Zoram 
ohrabri na riječi koje izrekoh. Evo, 
Zoram bijaše ime sluzi; i on obeća 
da će sići u divljinu k ocu našemu. 
Da, a i prisegnu nam da će ostati 
s nama od tada nadalje.

36 Evo, mi željasmo da on ostane 
s nama radi toga da Židovi ne bi 
doznali o našem bijegu u divljinu, 
kako ne bi pošli u potjeru za nama 
i uništili nas.

37 I dogodi se, kad nam Zoram 
a prisegnu, naš strah gledom na 
njega nestade.

38 I dogodi se da mi uzesmo 
mjedene ploče i slugu Labanova, 

te otiđosmo u divljinu i otputova
smo k šatoru oca našega.

POGLAVLJE 5

Sarija prigovara Lehiju — Oboje 
se raduju zbog povratka svojih si-
nova — Prinose žrtve — Mjedene 
ploče sadrže rukopise Mojsija i pro-
roka — Ploče otkrivaju da je Lehi 
potomak Josipov — Lehi prorokuje o 
svom potomstvu i o očuvanju ploča. 
Oko 600–592. pr. Kr.

I dogodi se, nakon što siđosmo u 
divljinu k ocu svome, gle, on se 
ispuni radošću, a i majka moja, 
a Sarija, bijaše silno radosna, jer 
ona uistinu tugovaše zbog nas.

2 Jer ona držaše da poginusmo 
u divljini, a uz to prigovaraše ocu 
mome, kazavši mu da je vidov
njak, govoreći: Gle, izveo si nas iz 
zemlje baštine naše, i sinova mojih 
nema više, a mi ginemo u divljini.

3 I takvim jezikom majka moja 
prigovaraše ocu mome.

4 I dogodi se da joj otac moj 
prozbori, govoreći: Znadem da 
sam a vidovnjak; jer da ne vidjeh 
ono što je Božje u b viđenju, ne bih 
spoznao dobrotu Božju, nego bih 
ostao u području Jeruzalema i po
ginuo bih s braćom svojom.

5  No gle, ja stekoh a zemlju 
obećanu, i u svemu se tome ra
dujem, da, i b znadem da će Gos
pod izbaviti sinove moje iz ruku 

 31 a Mos 9:17;  
Al 56:56.

 33 a VSP Prisega.
 34 a 1 Ne 2:2; 3:16.
 35 a 1 Ne 16:7;  

2 Ne 5:5–6.  

VSP Zoram, Zoramci.
 37 a Jš 9:1–21;  

Prop 5:3.  
VSP Prisega.

5 1 a VSP Sarija.
 4 a 1 Ne 2:11.

  b 1 Ne 1:8–13.  
VSP Viđenje.

 5 a 1 Ne 2:20; 18:8, 22–23.  
VSP Obećana zemlja.

  b VSP Vjera.
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Labanovih, i dovesti ih opet k 
nama dolje u divljinu.

6 I takvim je jezikom otac moj, 
Lehi, tješio majku moju, Sariju, 
gledom na nas, dok se mi uspi
njasmo divljinom u zemlju jeru
zalemsku, kako bismo se domogli 
zapisa o Židovima.

7 I kad se vratismo u šator oca 
moga, gle, radost njihova bijaše 
potpuna i majka se moja utješi.

8 I ona prozbori, govoreći: Sad 
znadem zasigurno da Gospod 
a zapovjedi mužu mome da po
bjegne u divljinu; da, a i znadem 
zasigurno da je Gospod zaštitio 
sinove moje, i izbavio ih iz ruku 
Labanovih, te im dao moć kojom 
bi mogli b izvršiti ono što im Gos
pod zapovjedi. I takvim jezikom 
ona govoraše.

9  I dogodi se da se oni silno 
radovahu, te prinesoše a žrtvu i 
paljenice Gospodu; i davahu b za
hvale Bogu Izraelovu.

10 I nakon što dadoše zahvale 
Bogu Izraelovu, otac moj, Lehi, 
uze zapise koji bijahu urezani na 
a mjedenim pločama, te ih istraži
vaše od početka.

11 I on vidje da oni sadržavahu 
pet a knjiga Mojsijevih, koje da
vahu izvješće o stvaranju svijeta, i 

također o Adamu i Evi, koji bijahu 
naši praroditelji;

12 A i a zapis o Židovima od po
četka, pa sve do začetka vladavine 
Sidkije, kralja judejskoga;

13 A i proroštva svetih proroka, 
od početka, pa sve do začetka vla
davine a Sidkije, a i mnoga proroš
tva koja izrekoše usta b Jeremijina.

14 I dogodi se da otac moj, Lehi, 
također pronađe na a mjedenim 
pločama rodoslovlje otaca svo
jih; stoga sazna da je on potomak 
b Josipa; da, i to onoga Josipa koji 
bijaše sin c Jakovljev, koji bijaše 
d prodan u Egipat, i koji bijaše e sa
čuvan rukom Gospodnjom, kako 
bi mogao sačuvati oca svoga, Ja
kova, i sav dom njegov da ne iz
gine od gladi.

15 A taj isti Bog, koji ih sačuva, 
a izvede ih također iz sužanjstva i 
iz zemlje Egipta.

16 I tako otac moj, Lehi, otkri 
rodoslovlje otaca svojih. A La
ban također bijaše potomak a Josi
pov, stoga on i oci njegovi vođahu 
zapise.

17 I evo, kad otac moj vidje sve 
to, ispuni se Duhom, te poče pro
rokovati o potomstvu svojemu —

18 Da će te mjedene ploče doći 
do svakog naroda, plemena, 

 8 a 1 Ne 2:2.
  b 1 Ne 3:7.
 9 a Mos 2:3;  

3 Ne 9:19–20.  
VSP Mojsijev zakon.

  b VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 10 a 1 Ne 4:24, 38; 13:23.  
VSP Mjedene ploče.

 11 a 1 Ne 19:23.  
VSP Petoknjižje.

 12 a 1 Ljet 9:1.  
VSP Sveta pisma.

 13 a 2 Kr 24:18;  
Jr 37:1.

  b Ezr 1:1;  
Jr 36:17–32;  
1 Ne 7:14;  
Hel 8:20.

 14 a 1 Ne 3:3, 12.  
VSP Mjedene ploče.

  b 2 Ne 3:4;  

Al 10:3.  
VSP Josip, sin Jakovljev.

  c VSP Jakov, sin Izakov.
  d Post 37:29–36.
  e Post 45:4–5.
 15 a Izl 13:17–18;  

Am 3:1–2;  
1 Ne 17:23–31;  
NiS 103:16–18; 136:22.

 16 a 1 Ne 6:2.
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jezika i puka koji je od potom
stva njegova.

19 Dakle, on reče da te mjedene 
ploče neće a nikada propasti; niti 
će ikad potamnjeti s vremenom. 
I on prorokovaše mnogo toga o 
potomstvu svomu.

20 I dogodi se, do tada ja i otac 
moj obdržasmo zapovijedi koje 
nam Gospod bijaše zapovjedio.

21 I domogosmo se zapisa, što 
nam Gospod zapovijedi, i istraži
vasmo ih i pronađosmo da bijahu 
poželjni; da, i to od velike a vrijed
nosti za nas, tako da mogasmo 
b sačuvati zapovijedi Gospodnje 
za djecu svoju.

22 Stoga bijaše mudrost u Gos
podu da ih ponesemo sa sobom, 
dok putovasmo divljinom prema 
zemlji obećanoj.

POGLAVLJE 6

Nefi piše o onome što je Božje — Ne-
fijeva je nakana uvjeriti ljude da dođu 
Bogu Abrahamovu i budu spašeni. 
Oko 600–592. pr. Kr.

A sad ja, Nefi, ne dajem rodoslov
lje otaca svojih u a ovome dijelu 
zapisa svoga, niti ću ga ikada dati 
kasnije na ovim b pločama koje pi
šem; jer ono je dano u zapisu što 
ga c otac moj vođaše, stoga, ne za
pisujem ga u ovom djelu.

2 Jer dostatno mi je reći da smo 
mi potomci a Josipovi.

3 I nije mi važno da budem is
crpan dajući cjelovito izvješće o 
svim stvarima oca mojega, jer one 
ne mogu biti zapisane na a ovim 
pločama, jer želim prostora kako 
bih mogao pisati o onome što je 
Božje.

4 Jer punina je nakane moje da 
a uvjerim ljude da b dođu Bogu Ab
rahamovu, i Bogu Izakovu, i Bogu 
Jakovljevu, te budu spašeni.

5 Stoga, ono što je a ugodno svi
jetu ne zapisujem, nego ono što 
je ugodno Bogu i onima koji nisu 
od svijeta.

6 Stoga, dat ću zapovijed potom
stvu svojemu da ne popunjuje ove 
ploče onim što nije od vrijednosti 
za djecu ljudsku.

POGLAVLJE 7

Lehijevi se sinovi vraćaju u Jeruza-
lem te pozivaju Jišmaela i njegov dom 
da im se pridruže na njihovu putova-
nju — Laman i drugi se bune — Nefi 
usrdno potiče svoju braću da imaju 
vjeru u Gospoda — Oni ga vezuju 
konopcima i snuju njegovo unište-
nje — On je oslobođen moću vjere — 
Njegova braća traže oprost — Lehi i 
njegova družina prinose žrtvu i pa-
ljenice. Oko 600–592. pr. Kr.

I evo, htio bih da znate, nakon što 
otac moj, Lehi, okonča a proroko
vati o potomstvu svojemu, dogodi 
se da mu Gospod prozbori opet, 

 19 a Al 37:4–5.
 21 a VSP Sveta pisma — 

Vrijednost Svetih 
pisama.

  b 2 Ne 25:26.
6 1 a 2 Ne 4:14–15.

  b 1 Ne 9:2.
  c 1 Ne 1:16–17; 19:1–6.
 2 a 1 Ne 5:14–16.
 3 a Jk 7:27; Jar 1:2, 14;  

Om 1:30.
 4 a Iv 20:30–31.  

Vidi naslovnu stranicu 
Mormonove knjige.

  b 2 Ne 9:41, 45, 51.
 5 a 1 Sol 2:4;  

RM 1:4.
7 1 a 1 Ne 5:17–19.
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govoreći kako nije prikladno za nj, 
Lehija, da vodi u divljinu obitelj 
svoju samu; već da sinovi njegovi 
trebaju uzeti b kćeri za c žene, kako 
bi mogli podići potomstvo za Gos
poda u zemlji obećanoj.

2 I dogodi se, Gospod mu a zapo
vjedi da se ja, Nefi, i braća moja, 
opet vratimo u zemlju jeruzalem
sku, i dovedemo Jišmaela i nje
govu obitelj dolje u divljinu.

3 I dogodi se da ja, Nefi, a opet s 
braćom svojom krenuh u divljinu 
da uziđemo u Jeruzalem.

4 I dogodi se da mi uziđosmo 
u kuću Jišmaelovu, i stekosmo 
naklonost u očima Jišmaelovim, 
toliko da mu govorasmo riječi 
Gospodnje.

5 I dogodi se da Gospod smekša 
srce Jišmaela, a i doma njegova, 
toliko da oni krenuše na put svoj 
s nama dolje u divljinu do šatora 
oca našega.

6 I dogodi se, dok putovasmo 
divljinom, gle, Laman i Lemuel, i 
dvije od kćeri Jišmaelovih, te dva 
a sina Jišmaelova i njihove obitelji, 
pobuniše se protiv nas; da, protiv 
mene, Nefija, i Sama, i oca svo
jega, Jišmaela, i žene njegove te 
tri druge kćeri njegove.

7 I dogodi se, u toj se pobuni 
oni zaželješe vratiti u zemlju 
jeruzalemsku.

8  I  evo ja,  Nefi,  jer bi jah 

a ražalošćen zbog tvrdoće srdaca 
njihovih, zato prozborih njima go
voreći, da, i to Lamanu i Lemuelu: 
Gle, vi ste moja starija braća, pa 
kako to da ste tako tvrdi u srcima 
svojim, i tako zaslijepljeni u umo
vima svojim, pa trebate da vam ja, 
mlađi brat vaš, moram govoriti, 
da, i pružati vam primjer?

9 Kako to da ne poslušaste riječ 
Gospodnju?

10 Kako to da a zaboraviste kako 
vidjeste anđela Gospodnjega?

11 Da, i kako to da zaboraviste 
koja velika djela Gospod učini 
za nas, a izbavivši nas iz ruku La
banovih, a i da se domogosmo 
zapisa?

12 Da, i kako to da zaboraviste 
kako Gospod može učiniti a sve 
prema volji svojoj, za djecu ljud
sku, bude li tako da oni oživo
tvore b vjeru u nj? Stoga, budimo 
mu vjerni.

13 A budemo li mu vjerni, steći 
ćemo a zemlju obećanu; i spoznat 
ćete u nekom budućem razdoblju 
da će se riječ Gospodnja o b uniš
tenju Jeruzalema ispuniti; jer sve 
se ono što Gospod reče gledom 
na uništenje Jeruzalema mora 
ispuniti.

14 Jer gle, Duh se Gospodnji pre
staje uskoro truditi oko njih; jer 
gle, oni a odbaciše proroke, a b Jere
miju baciše u tamnicu. I nastojahu 

 1 b 1 Ne 16:7.
  c VSP Brak.
 2 a 1 Ne 16:7–8.
 3 a 1 Ne 3:2–3.
 6 a 2 Ne 4:10.
 8 a Al 31:2; Mojs 7:41.
 10 a Pnz 4:9;  

1 Ne 3:29; 4:3.
 11 a 1 Ne 4.
 12 a 1 Ne 17:50; Al 26:12.
  b 1 Ne 3:7; 15:11.
 13 a 1 Ne 2:20.  

VSP Obećana zemlja.
  b 2 Kr 25:1–21;  

2 Ne 6:8; 25:10;  
Om 1:15;  
Hel 8:20–21.

 14 a Ez 5:6;  
1 Ne 1:18–20; 2:13.  
VSP Pobuna.

  b Jr 37:15–21.
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oduzeti c život ocu mome, toliko 
da ga protjeraše iz zemlje.

15 Evo gle, kažem vam, budete 
li se vratili u Jeruzalem, vi ćete 
također poginuti s njima. A sad, 
imate li izbor, uziđite u zemlju, i 
sjetite se riječi koje vam govorim 
da ćete, pođete li, vi također po
ginuti; naime, tako me Duh Gos
podnji nagoni da govorim.

16 I dogodi se, kad ja, Nefi, iz
govorih te riječi braći svojoj, oni 
se rasrdiše na me. I dogodi se da 
oni staviše ruke svoje na me, jer 
gle, bijahu silno gnjevni, i a svezaše 
me konopcima, jer mi nastojahu 
oduzeti život, tako da me ostave 
u divljini kako bi me prožderale 
divlje zvijeri.

17 No dogodi se da se ja pomolih 
Gospodu, govoreći: O Gospode, u 
skladu s vjerom mojom u te, hoćeš 
li me izbaviti iz ruku braće moje; 
da, podaj mi snage da mogu a ras
kinuti ove uze kojima sam vezan.

18 I dogodi se, kad izgovorih 
te riječi, gle, uze se odriješiše s 
mojih ruku i stopala, i ja ustadoh 
pred braćom svojom, i govorah 
im ponovno.

19 I dogodi se da se oni rasrdiše 
na me ponovno, i nastojahu sta
viti ruke na me; no gle, jedna od 
a kćeri Jišmaelovih, da, a i majka 
njezina, te jedan od sinova Jišma
elovih, preklinjahu braću moju 
toliko da smekšaše srca njihova; 
te oni odustaše od pokušavanja 
da mi oduzmu život.

20 I dogodi se da oni bijahu ža
losni zbog opačine svoje, toliko 
da se pokloniše preda mnom, i 
preklinjahu me da im oprostim 
ono što bijahu učinili protiv mene.

21 I dogodi se da im ja iskreno 
a oprostih sve što bijahu učinili, te 
ih usrdno potaknuh da se pomole 
Gospodu Bogu svojemu za oprost. 
I dogodi se da oni učiniše tako. I 
nakon što bijahu dovršili molitvu 
Gospodu, mi ponovno nastavi
smo putovanje svoje prema šatoru 
oca našega.

22 I dogodi se da mi siđosmo do 
šatora oca našega. I nakon što ja i 
braća moja te sav dom Jišmaelov 
bijasmo sišli do šatora oca moga, 
oni dadoše a zahvale Gospodu 
Bogu svojemu; te mu prinesoše 
b žrtvu i paljenice.

POGLAVLJE 8

Lehi ima viđenje stabla života — On 
blaguje od njegova ploda i želi da 
njegova obitelj čini isto — Vidi že-
ljeznu šipku, tijesnu i uzanu stazu, 
te tamne magluštine koje obavijaju 
ljude — Sarija, Nefi i Sam blaguju od 
ploda, no Laman i Lemuel odbijaju. 
Oko 600–592. pr. Kr.

I dogodi se da mi sabrasmo raz
noliko sjemenje svake vrste, i ži
tarice svake vrste, a i sjemenke 
voća svake vrste.

2 I dogodi se, dok se otac moj 
zadržavaše u divljini, on nam 
prozbori, govoreći: Gle, a usnih 

 14 c 1 Ne 2:1.
 16 a 1 Ne 18:11–15.
 17 a Al 14:26–28.
 19 a 1 Ne 16:7.

 21 a VSP Oprostiti.
 22 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
  b 1 Ne 5:9.

8 2 a VSP Objava;  
San.
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san; ili, drugim riječima, vidjeh 
b viđenje.

3 I gle, zbog onoga što vidjeh, 
imam razloga radovati se u Gos
podu zbog a Nefija, a i zbog Sama; 
jer imam razloga držati da će oni, 
kao i mnogi od potomstva nji
hova, biti spašeni.

4 No gle, a Lamane i Lemuele, 
plašim se silno zbog vas; jer gle, 
sjećam se da vidjeh u svom snu 
mračnu i sumornu divljinu.

5 I dogodi se da vidjeh čovjeka, a 
on bijaše odjeven u bijelu a haljinu; 
i dođe on te stade preda me.

6 I dogodi se da mi on progovori 
i naloži mi da ga pratim.

7 I dogodi se, dok ga pratih, opa
zih da se nalazim u mračnoj i su
mornoj pustoši.

8 I nakon što putovah mnoge 
sate u tami, počeh se moliti Gos
podu da mi iskaže a milosrđe, u 
skladu s mnoštvom nježnih mi
losrđa svojih.

9 I dogodi se, nakon što se po
molih Gospodu, ugledah veliko i 
prostrano a polje.

10  I dogodi se da ugledah 
a stablo, čiji b plod bijaše poželjan 
da nekoga usreći.

11 I dogodi se da ja pođoh i bla
govah od a ploda njegova; i opa
zih da bijaše najslađi od svega 
što ikada prije okusih. Da, i opa
zih da plod njegov bijaše bijel, 

nadmašivši svaku b bjelinu što je 
ikada vidjeh.

12 I kad blagovah od ploda nje
gova, on ispuni dušu moju silno 
velikom a radošću; stoga b poželjeh 
da i obitelj moja blaguje od njega; 
jer znadoh da on bijaše c poželjniji 
od svih drugih plodova.

13 I kad svrnuh pogled svoj una
okolo, ne bih li možda otkrio i obi
telj svoju, ugledah a rijeku vodenu; 
i ona je tekla pored, i bijaše blizu 
stabla s kojega blagovah ploda.

14 I pogledah da otkrijem oda
kle dolazi; i ugledah izvor njezin 
malo podalje, a na izvoru nje
zinu ugledah majku vašu Sariju, 
i Sama, i Nefija; i oni stajahu kao 
da ne znaju kamo trebaju poći.

15 I dogodi se da im mahnuh; i 
također im rekoh jakim glasom da 
priđu k meni, i blaguju od ploda, 
koji bijaše poželjniji od svih dru
gih plodova.

16 I dogodi se da oni priđoše 
k meni te također blagovahu od 
ploda.

17 I dogodi se, željah da Laman 
i Lemuel također dođu i blaguju 
od ploda; stoga svrnuh pogled 
svoj prema izvoru rijeke, ne bih 
li ih možda ugledao.

18 I dogodi se da ih ugledah, no 
oni a odbiše prići k meni i blago
vati od ploda.

19 I ja ugledah a željeznu šipku, i 
 2 b 1 Ne 10:17.  

VSP Viđenje.
 3 a 1 Ne 8:14–18.
 4 a 1 Ne 8:35–36.
 5 a JS–P 1:30–32.
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 11 a Al 5:34.
  b 1 Ne 11:8.
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  b Al 36:24.
  c 1 Ne 15:36.
 13 a 1 Ne 12:16–18; 15:26–29.
 18 a 2 Ne 5:20–25.
 19 a Ps 2:9; Otk 12:5;  

PJS Otk 19:15 (Dodatak);  
1 Ne 8:30; 11:25; 
15:23–24.
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ona se protezaše duž obale rijeke, 
i vođaše do stabla pokraj kojega 
stajah.

20 A ugledah i a tijesnu i uzanu 
stazu, koja iđaše usporedo sa že
ljeznom šipkom, i to do stabla 
pokraj kojega stajah; i također 
vođaše pored izvora rijeke ka ve
liku i prostranu b polju, kao da ono 
bijaše svijet.

21 I vidjeh bezbrojna mnoštva 
ljudi, od kojih se mnogi probijahu 
naprijed, da bi se mogli domoći 
a staze koja vođaše ka stablu po
kraj kojega stajah.

22 I dogodi se da oni istupiše 
naprijed i krenuše stazom koja 
vođaše do stabla.

23 I dogodi se da nastade tamna 
a magluština; da, i to silno velika 
tamna magluština, tolika da oni 
koji krenuše stazom izgubiše svoj 
pravac, te odlutaše i izgubiše se.

24 I dogodi se da ugledah druge 
kako se probijaju naprijed, i oni 
istupiše naprijed te se uhvatiše za 
kraj željezne šipke; i probijahu se 
naprijed kroz tamnu magluštinu, 
prianjajući uz željeznu šipku, sve 
dok ne istupiše naprijed i ne bla
govahu od a ploda sa stabla.

25 I nakon što blagovahu od 
ploda sa stabla, svrnuše pogled 
svoj naokolo kao da se a posramiše.

26 I ja također svrnuh pogled 
svoj unaokolo, i ugledah, na dru
goj strani rijeke vodene, veliku i 

a prostranu zgradu; i ona stajaše 
kao da bijaše u zraku, visoko nad 
zemljom.

27 A ona bijaše ispunjena lju
dima, i starima i mladima, i muš
karcima i ženama; i njihov način 
odijevanja bijaše veoma otmjen; i 
oni se a rugahu i upirahu prst svoj 
prema onima koji priđoše i blago
vahu od ploda.

28 I nakon što a blagovahu od 
ploda, bijahu b posramljeni zbog 
onih koji im se podrugivahu, te 
c otpadoše na zabranjene staze i 
izgubiše se.

29 A sad ja, Nefi, ne govorim 
a sve riječi oca svojega.

30 No, da budem kratak u pisa
nju, gle, on vidje druga mnoštva 
kako se probijaju naprijed; i oni 
dođoše i uhvatiše se za kraj a že
ljezne šipke; i probijahu sebi put 
naprijed, neprestance se držeći 
čvrsto željezne šipke, sve dok ne 
istupiše naprijed i ne popadaše 
te blagovahu od ploda sa stabla.

31  I on također vidje druga 
a mnoštva kako tapaju na svome 
putu prema onoj velikoj i prostra
noj zgradi.

32 I dogodi se da se mnogi uto
piše u dubinama a rijeke; i mnogi 
se izgubiše iz vida njegova, luta
jući stranputicama.

33 I veliko bijaše mnoštvo koje 
ulažaše u onu čudnu zgradu. A 
nakon što uđoše u onu zgradu, oni 

 20 a Mt 7:14;  
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  b Mt 13:38.
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 23 a 1 Ne 12:17; 15:24.
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 25 a Rim 1:16; 2 Tim 1:8;  
Al 46:21; Morm 8:38.

 26 a 1 Ne 11:35–36; 12:18.
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upriješe prst a poruge na me i na 
one koji također kušahu od ploda; 
no mi im ne poklonismo pažnju.

34 To su riječi oca mojega: Na
ime, svi koji im a pažnju pokloniše, 
otpadoše.

35 A a Laman i Lemuel ne blago
vahu od ploda, reče otac moj.

36 I dogodi se, nakon što otac 
moj izgovori sve riječi svoga sna 
ili viđenja, kojih bijaše mnogo, 
reče nam, zbog onog što vidje u 
viđenju, on se silno poboja za La
mana i Lemuela; da, poboja se da 
oni ne bi bili izbačeni iz nazoč
nosti Gospodnje.

37 I on ih poticaše tada sa svim 
čuvstvom nježna a roditelja, da 
poslušaju riječi njegove, ne bi li 
im možda Gospod bio milosrdan, 
i ne odbacio ih; da, otac im moj 
propovijedaše.

38 A nakon što im bijaše propo
vijedao, i uz to im prorokovao o 
mnogo čemu, pozove ih da ob
državaju zapovijedi Gospodnje; 
te im prestade govoriti.

POGLAVLJE 9

Nefi izrađuje dva zapisa — Svaki se 
naziva Ploče Nefijeve — Veće ploče 
sadrže svjetovnu povijest; manje se 
bave ponajprije svetim stvarima. Oko 
600–592. pr. Kr.

I sve ovo otac moj vidje, i ču, i go
voraše, dok boravljaše u šatoru, u 
a dolini Lemuel, a i još mnogo više 
toga, što ne može biti zapisano na 
ovim pločama.

2 I evo, kako rekoh gledom na 
ove ploče, gle, to nisu ploče na 
kojima izrađujem cjelovito iz
vješće o povijesti naroda svojega; 
jer a pločama na kojima izrađujem 
cjelovito izvješće o narodu svo
jemu dadoh ime Nefijeve; stoga, 
one se nazivaju Ploče Nefijeve, 
po mom vlastitom imenu; a ove 
ploče također se nazivaju Ploče 
Nefijeve.

3 Ipak, primih zapovijed od Gos
poda da izradim ove ploče, za 
posebnu a svrhu, kako bi na njima 
bilo izvješće urezano o b službeniš
tvu naroda mojega.

4 Na drugim pločama treba biti 
urezano izvješće o vladavini kra
ljeva, te ratovima i sukobima na
roda mojega; stoga su ove ploče 
većim dijelom o službeništvu; a 
a druge su ploče većim dijelom o 
vladavini kraljeva te ratovima i 
sukobima naroda mojega.

5 Dakle, Gospod zapovjedi meni 
da izradim ove ploče za a mudru 
svrhu znanu njemu, a tu svrhu ja 
ne poznajem.

6 No Gospod a poznaje sve od 
početka; stoga, on pripravlja put 

 33 a VSP Progon, progoniti.
 34 a Izl 23:2.
 35 a 1 Ne 8:17–18;  
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VSP Ploče.

 3 a NiS 3:19.
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Al 37:2, 12, 14.

 6 a 2 Ne 9:20;  
NiS 38:2;  
Mojs 1:6, 35.  
VSP Sveznajući.
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da se izvrše sva djela njegova 
među djecom ljudskom; jer gle, on 
ima svu b moć te može ispuniti sve 
riječi svoje. I tako to jest. Amen.

POGLAVLJE 10

Lehi predskazuje da će Židove za-
sužnjiti Babilonci — On kazuje o 
dolasku nekoga Mesije, Spasitelja 
i Otkupitelja među Židove — Lehi 
također kazuje o dolasku onoga koji 
će krstiti Jaganjca Božjega — Lehi 
kazuje o smrti i uskrsnuću Mesije — 
Uspoređuje raspršivanje i sabiranje 
Izraela sa stablom masline — Nefi 
govori o Sinu Božjem, o daru Duha 
Svetoga i o potrebi za pravednošću. 
Oko 600–592. pr. Kr.

I sad ja, Nefi, nastavljam davati 
izvješće na a ovim pločama o po
stupcima svojim, te vladavini 
i službeništvu svojemu; dakle, 
da bih nastavio svoje izvješće, 
moram govoriti ponešto o dje
lima oca svojega, a i braće svoje 
također.

2 Jer gle, dogodi se nakon što 
otac moj okonča govoriti riječi 
svoga a sna, i također ih usrdno 
poticati da budu marljivi u svemu, 
on im govoraše o Židovima —

3 Da nakon što budu uništeni, 
pa i taj moćni grad a Jeruzalem, i 
mnogi budu b odvedeni zasužnjeni 

u c Babilon, prema vremenu od 
Gospoda utvrđenomu, d vratit će 
se ponovno, da, bit će vraćeni 
natrag iz sužanjstva; i nakon što 
budu vraćeni natrag iz sužanj
stva, posjedovat će opet zemlju 
baštine svoje.

4 Da, a šest stotina godina otkako 
otac moj napusti Jeruzalem nekog 
će b proroka Gospod Bog podig
nuti među Židovima — i to ne
kog c Mesiju, ili, drugim riječima, 
nekog Spasitelja svijeta.

5 I on također govoraše o pro
rocima, kako li ih velik broj a po
svjedoči o tome, gledom na toga 
Mesiju, o kojemu on govoraše, ili 
toga Otkupitelja svijeta.

6 Dakle, sav ljudski rod bijaše 
u izgubljenom i a palome stanju, i 
zauvijek će biti ne osloni li se na 
toga Otkupitelja.

7 I on govoraše također o jed
nome a proroku koji će doći 
prije Mesije, da pripravi put 
Gospodnji —

8 Da, štoviše, on će poći i vikati 
u divljini: a Pripravite put Gospod
nji, i poravnajte mu staze; jer stoji 
jedan među vama koga vi ne po
znajete; i on je moćniji od mene, 
čiju svezu na obući nisam dosto
jan odriješiti. I mnogo govoraše 
otac moj o tome.

9 I otac moj reče da će on krstiti 
 6 b Mt 28:18.
10 1 a 1 Ne 9:1–5; 19:1–6;  
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u a Betabari, s onu stranu Jordana; 
i također reče da će b krstiti vo
dom; štoviše, da će krstiti Mesiju 
vodom.

10 I nakon što krsti Mesiju vo
dom, vidjet će i dati svjedočanstvo 
da je krstio a Jaganjca Božjeg, koji 
će odnijeti grijehe svijeta.

11 I dogodi se, nakon što otac 
moj izgovori ove riječi, on go
voraše braći mojoj o evanđelju 
koje će se propovijedati među 
Židovima, i također o a propada
nju Židova u b nevjeru. I nakon 
što oni budu c pogubili Mesiju, 
koji će doći, i nakon što on bude 
pogubljen, d ustat će od mrtvih, i 
očitovat će se, po e Duhu Svetomu, 
poganima.

12 Da, štoviše, otac moj govoraše 
mnogo o poganima, i također o 
domu Izraelovu, da će oni biti 
uspoređeni s a maslinom, čije će 
grane biti odlomljene i biti b raspr
šene po svemu licu zemaljskom.

13 Stoga, reče on, mora svakako 
biti da kao jedno tijelo budemo 
odvedeni u a zemlju obećanu, te 
da se ispuni riječ Gospodnja, da 
ćemo biti raspršeni po svemu licu 
zemaljskom.

14  I nakon što dom Izraelov 
bude raspršen, bit će a sabrani 
ponovno; ili ukratko, nakon što 

b pogani prime puninu evanđelja, 
naravne grane c masline, ili ostaci 
doma Izraelova, bit će pricijep
ljeni, to jest, doći će do spoznaje o 
pravome Mesiji, Gospodu svomu 
i Otkupitelju svomu.

15 I takvim jezikom otac moj 
prorokovaše i govoraše braći mo
joj, a i mnogo više toga što ne za
pisujem u ovu knjigu; jer zapisah 
onoliko od toga koliko bijaše pri
kladno za mene u a drugu knjigu 
svoju.

16 I sve to, o čemu govorah, bi
jaše učinjeno dok otac moj borav
ljaše u šatoru u dolini Lemuel.

17 I dogodi se, nakon što ja, Nefi, 
čuvši sve a riječi oca svojega, gle
dom na ono što on vidje u b viđe
nju, a i ono što govoraše moću 
Duha Svetoga, moću koju primi 
vjerom u Sina Božjega — a Sin 
je Božji c Mesija koji će doći — ja, 
Nefi, također željah da mogu vi
djeti, i čuti, i znati o tome, moću 
d Duha Svetoga, koji je dar Božji 
svima onima koji ga e marljivo 
traže, kako u f drevnim vreme
nima, tako i u vrijeme kada će se 
on očitovati djeci ljudskoj.

18 Jer on je a isti jučer, danas, i za
uvijek; i put je pripravljen za sve 
ljude od postanka svijeta, bude li 
tako da se pokaju i dođu k njemu.
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19 Jer, onaj koji marljivo traži, 
naći će; i a otajstva Božja bit će im 
razotkrivena moću b Duha Sve
toga, u ovim vremenima kako i 
u drevnim vremenima, i kako u 
drevnim vremenima tako i u vre
menima koja će doći; stoga, c tijek 
je Gospodnji jedan vječiti slijed.

20 Zato sjeti se, o čovječe, za sve 
čine svoje bit ćeš doveden pred 
a sud.

21 Stoga, ako si nastojao po
stupati opako u danima a kušnje 
svoje, tada si proglašen b nečistim 
pred sudačkom stolicom Božjom, 
a ništa nečisto ne može prebivati 
s Bogom; stoga, moraš biti odba
čen zauvijek.

22 A Duh Sveti daje ovlast da 
trebam govoriti ove riječi, i ne 
zadržati ih za sebe.

POGLAVLJE 11

Nefi vidi Duha Gospodnjega i po-
kazano mu je u viđenju stablo ži-
vota — On vidi majku Sina Božjega 
i saznaje o milostivom silasku Bož-
jem — On vidi krštenje, službeništvo 
i raspeće Jaganjca Božjega — On ta-
kođer vidi poziv i službeništvo dva-
naestorice apostola Jaganjčevih. Oko 
600–592. pr. Kr.

Jer dogodi se, nakon što zaželjeh 
doznati ono što otac moj vidje, a 

vjerujući da mi Gospod može to 
otkriti, dok sam sjedio a pomno 
razmišljajući u srcu svome, bijah 
b ponesen u Duhu Gospodnjem, 
da, na veoma visoku c goru, koju 
nikad prije ne vidjeh i na koju ni
kad prije ne stupih nogom.

2 I Duh mi reče: Gle, što želiš?
3 I ja rekoh: Želim vidjeti ono što 

otac moj a vidje.
4 I Duh mi reče: Vjeruješ li da 

otac tvoj vidje a stablo o kojemu 
govoraše?

5 I ja rekoh: Da, znadeš da a vje
rujem svim riječima oca svojega.

6 I kad izgovorih ove riječi, Duh 
povika jakim glasom, govoreći: 
Hosana Gospodu, svevišnjem 
Bogu; jer on je Bog nad svom 
a zemljom, da, i to vrhu svega. I 
blagoslovljen si ti, Nefi, jer b vjeru
ješ u Sina svevišnjeg Boga; stoga, 
vidjet ćeš ono što si zaželio.

7 I gle, ovo će ti biti dano kao 
a znak, nakon što budeš vidio 
stablo što rađaše plodom kojega 
otac tvoj okusi, ugledat ćeš i čov
jeka gdje silazi s neba i o njemu 
ćeš se osvjedočiti; i nakon što se 
o njemu osvjedočiš, b posvjedočit 
ćeš da je to Sin Božji.

8 I dogodi se da mi Duh reče: 
Gledaj! I ja pogledah te vidjeh 
stablo; i ono bijaše poput a stabla 
koje otac moj vidje, a ljepota 
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Mojs 6:57.

11 1 a NiS 76:19.  
VSP Pomno razmišljati.

  b 2 Kor 12:1–4;  
Otk 21:10; 2 Ne 4:25;  
Mojs 1:1.

  c Pnz 10:1; Et 3:1.
 3 a 1 Ne 8:2–34.

 4 a 1 Ne 8:10–12; 15:21–22.
 5 a 1 Ne 2:16.
 6 a Izl 9:29; 2 Ne 29:7;  

3 Ne 11:14; Mojs 6:44.
  b VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
 7 a VSP Znak.
  b VSP Svjedočanstvo.
 8 a 1 Ne 8:10.
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njegova bijaše daleko iznad, da, 
vrhu svake ljepote; a b bjelina nje
gova nadmašivaše bjelinu snježna 
nanosa.

9 I dogodi se, nakon što vidjeh 
stablo, rekoh Duhu: Vidim da mi 
ti pokaza stablo koje je a dragocje
nije od svega.

10 A on mi reče: Što želiš?
11 A ja mu rekoh: Znati a tuma

čenje o njemu — jer govorah mu 
kao što čovjek govori; jer opazih 
da bijaše u b obličju čovjeka; no 
ipak, znadoh da to bijaše Duh 
Gospodnji; i on mi govoraše kao 
što jedan čovjek govori s drugim.

12 I dogodi se da mi on reče: 
Gledaj! I ja pogledah kako bih 
ga ugledao, a ne vidjeh ga, jer on 
bijaše otišao iz nazočnosti moje.

13 I dogodi se da ja pogledah i 
vidjeh moćni grad Jeruzalem, a i 
druge gradove. I vidjeh grad Na
zaret; a u gradu a Nazaretu vidjeh 
b djevicu, a ona bijaše prekrasna i 
bijela.

14 I dogodi se da vidjeh kako 
se a nebesa otvoriše; i anđeo siđe 
dolje te stade preda me; i reče mi: 
Nefi, što vidiš?

15 A ja mu rekoh: Djevicu, naj
ljepšu i najkrasniju od svih dru
gih djevica.

16 I on mi reče: Razumiješ li ti 
milostivi silazak Božji?

17 A ja mu rekoh: Znam da on 
ljubi djecu svoju; ipak, ne pozna
jem značenje svega.

18 I on mi reče: Gle, a djevica koju 
vidiš b majka je Sina Božjega po 
tijelu.

19 I dogodi se da vidjeh kako 
ona bijaše ponesena u Duhu; i na
kon što bijaše ponesena u a Duhu 
neko vrijeme, anđeo mi prozbori, 
govoreći: Gledaj!

20 I ja pogledah te opet vidjeh 
djevicu, kako nosi a dijete u svom 
naručju.

21 I anđeo mi reče: Promotri 
a Jaganjca Božjega, da, i to b Sina 
Vječnoga c Oca! Znadeš li značenje 
d stabla koje otac tvoj vidje?

22 A ja mu odgovorih, govoreći: 
Da, ono je a ljubav Božja, koja se 
izlijeva posvuda u srca djece ljud
ske; stoga, ona je najpoželjnija od 
svega.

23 I on mi prozbori, govoreći: 
Da, i najveća a radost duši.

24 I nakon što bijaše izgovorio 
ove riječi, on mi reče: Gledaj! I ja 
pogledah, te vidjeh Sina Božjega 
a kako ide među djecu ljudsku; i 
vidjeh mnoge kako padaju pred 
noge njegove i klanjaju mu se.

25 I dogodi se da vidjeh kako 
a željezna šipka, koju otac moj bi
jaše vidio, bijaše riječ Božja, što 
vođaše k izvoru b živih voda, ili 

 8 b 1 Ne 8:11.
 9 a 1 Ne 11:22–25.
 11 a Post 40:8.
  b Et 3:15–16.
 13 a Mt 2:23.
  b Lk 1:26–27;  

Al 7:10.  
VSP Marija, majka 
Isusova.

 14 a Ez 1:1; 1 Ne 1:8.
 18 a Iz 7:14;  

Lk 1:34–35.
  b Mos 3:8.
 19 a Mt 1:20.
 20 a Lk 2:16.
 21 a VSP Jaganjac Božji.
  b VSP Isus Krist.
  c VSP Bog, 

Božanstvo — Bog Otac.
  d 1 Ne 8:10;  

Al 5:62.  
VSP Stablo života.

 22 a VSP Ljubav.
 23 a VSP Radost.
 24 a Lk 4:14–21.
 25 a 1 Ne 8:19.
  b VSP Živa voda.
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drugim riječima k c stablu života; a 
te vode predstavljaju ljubav Božju; 
i također vidjeh da stablo života 
predstavljaše ljubav Božju.

26 I anđeo mi reče opet: Pogledaj 
i promotri a milostivi silazak Božji!

27 I ja pogledah te a vidjeh Ot
kupitelja svijeta, o kome otac moj 
bijaše govorio; a vidjeh također 
i b proroka koji će pripraviti put 
pred njim. I Jaganjac Božji istupi 
te bi od njega c kršten; i nakon što 
bi kršten, ja vidjeh kako se nebesa 
otvoriše i Duha Svetoga kako siđe 
s neba i osta na njemu u obličju 
d goluba.

28 I vidjeh da on iđaše poslužu
jući narodu u a moći i velikoj slavi; 
i mnoštva se sabraše zajedno da 
ga čuju; i vidjeh da ga izbaciše iz 
sredine svoje.

29 A vidjeh također a dvanaesto
ricu drugih kako ga slijede. I do
godi se da oni bijahu odneseni u 
Duhu ispred lica moga, te ih više 
ne vidjeh.

30 I dogodi se da mi anđeo pro
zbori ponovno, govoreći: Gledaj! 
I ja pogledah te vidjeh kako se 
nebesa otvoriše ponovno, i vidjeh 
a anđele kako silaze k djeci ljud
skoj; i oni im posluživahu.

31 I on mi prozbori ponovno, 
govoreći: Gledaj! I ja pogledah 
te vidjeh Jaganjca Božjega kako 

ide među djecu ljudsku. I vidjeh 
mnoštva ljudi koji bijahu bolesni i 
koje su mučila svakovrsna obolje
nja, i a đavli i b nečisti dusi; i anđeo 
govoraše i pokaza mi sve to. A oni 
bijahu c iscjeljivani moću Jaganjca 
Božjega; a đavli i nečisti dusi bi
jahu istjerivani.

32 I dogodi se da mi anđeo pro
zbori ponovno, govoreći: Gledaj! 
I ja pogledah te spazih Jaganjca 
Božjega, kako ga ljudi uhvatiše; 
da, svijet a osudi Sina vječnoga 
Boga; a ja vidjeh i svjedočim.

33 I ja, Nefi, vidjeh da on bijaše 
uzdignut na a križ i b pogubljen za 
grijehe svijeta.

34 I nakon što bijaše pogubljen, 
ja vidjeh mnoštva zemaljska kako 
se sabraše zajedno za borbu protiv 
apostola Jaganjčevih; naime, tako 
dvanaestoricu nazivaše anđeo 
Gospodnji.

35 I mnoštvo se zemaljsko okupi 
zajedno; i ja opazih da oni bijahu 
u velikoj i prostranoj a zgradi, po
put zgrade koju otac moj vidje. I 
anđeo Gospodnji prozbori mi po
novno, govoreći: Pogledaj svijet 
i mudrost njegovu; da, pogledaj 
kako se dom Izraelov sabrao za 
borbu protiv dvanaestorice apo
stola Jaganjčevih.

36 I dogodi se, ja vidjeh i svjedo
čim da velika i prostrana zgrada 

 25 c Post 2:9;  
Al 32:40–41;  
Mojs 4:28, 31.

 26 a 1 Ne 11:16–33.
 27 a 2 Ne 25:13.
  b Mt 11:10;  

1 Ne 10:7–10;  
2 Ne 31:4.

  c VSP Krstiti, krštenje.

  d VSP Golub, znak.
 28 a NiS 138:25–26.
 29 a VSP Apostol.
 30 a VSP Anđeli.
 31 a Mk 5:15–20;  

Mos 3:5–7.  
VSP Đavao.

  b VSP Duh — Zli duhovi.
  c VSP Iscijeliti, iscjeljenja.

 32 a Mk 15:17–20.
 33 a Iv 19:16–19;  

Mos 3:9–10;  
3 Ne 27:14.  
VSP Križ.

  b VSP Pomirenje, 
pomiriti.

 35 a 1 Ne 8:26; 12:18.
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bijaše a oholost svijeta; i ona pade, 
i pad njezin bijaše veoma stra
šan. I anđeo Gospodnji prozbori 
mi ponovno, govoreći: Takvo će 
biti uništenje svakog naroda, ple
mena, jezika i puka koji se bude 
borio protiv dvanaestorice apo
stola Jaganjčevih.

POGLAVLJE 12

Nefi u viđenju vidi zemlju obećanu; 
pravednost, bezakonje i pad nje-
nih žitelja; dolazak Jaganjca Bož-
jega među njih; kako će dvanaest 
učenika i dvanaest apostola suditi 
Izraelu; te mrsko i prljavo stanje 
onih koji propadnu u nevjeru. Oko 
600–592. pr. Kr.

I dogodi se da mi anđeo reče: 
Pogledaj i promotri potomstvo 
svoje, a i potomstvo braće svoje. 
I ja pogledah te promotrih a zem
lju obećanu; i promotrih mnoštva 
ljudi, da, kao da ih bijaše brojem 
koliko i pijeska morskoga.

2 I dogodi se da vidjeh mnoštva 
sabrana zajedno za boj, jedna pro
tiv drugih; i vidjeh a ratove, i gla
sine o ratovima, i velike pokolje 
mačem među narodom svojim.

3 I dogodi se da vidjeh mnoge 
naraštaje kako nestaju na način 
koji uzrokovaše ratovi i sukobi u 
zemlji; i vidjeh mnoge gradove, 
da, i to tolike da ih ne izbrojah.

4 I dogodi se da vidjeh a tamnu 

b magluštinu na licu zemlje obe
ćane; i vidjeh munje, i čuh gro
move, i potrese, i svakovrsne 
zastrašujuće buke; i vidjeh zem
lju i stijene kako pucaju; i vidjeh 
planine gdje se raspadaju na ko
made; i vidjeh ravni zemaljske 
kako se raspukoše; i vidjeh mnoge 
gradove kako c potonuše; i vidjeh 
mnoge kako izgorješe u vatri; i 
vidjeh mnoge kako se srušiše na 
zemlju zbog trešnje njezine.

5 I dogodi se, nakon što vidjeh 
ovo, ugledah a tamnu sumaglicu, 
kako se raspršuje s lica zemalj
skoga; i gle, ugledah mnoštva koja 
ne padoše zbog velikih i strašnih 
sudova Gospodnjih.

6 I vidjeh kako se nebesa otvo
riše, i a Jaganjca Božjega kako si
lazi s neba; i on siđe dolje te im 
se pokaza.

7 I također vidjeh te svjedočim 
da Duh Sveti siđe na a dvanaest 
drugih; i oni bijahu zaređeni od 
Boga, i izabrani.

8 I anđeo mi prozbori, govoreći: 
Promotri dvanaestoricu učenika 
Jaganjčevih, koji su izabrani da 
poslužuju potomstvu tvome.

9 I on mi reče: Sjećaš li se a dva
naestorice apostola Jaganjčevih? 
Gle, to su oni koji će b suditi dva
naesterim plemenima Izraelovim; 
stoga, oni će suditi dvanaestorici 
službenika iz potomstva tvojega, 
jer vi ste iz doma Izraelova.

 36 a VSP Oholost.
12 1 a VSP Obećana zemlja.
 2 a En 1:24;  

Morm 8:7–8.  
VSP Rat.

 4 a 1 Ne 19:10.

  b Hel 14:20–28.
  c 3 Ne 8:14.
 5 a 3 Ne 8:20; 10:9.
 6 a 2 Ne 26:1, 9;  

3 Ne 11:3–17.
 7 a 3 Ne 12:1; 19:12–13.

 9 a Lk 6:13.
  b Mt 19:28;  

NiS 29:12.  
VSP Sud, posljednji.
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10 A ovih a dvanaest službenika 
koje vidiš sudit će potomstvu tvo
jemu. I gle, oni su pravedni zau
vijek; jer su zbog vjere njihove u 
Jaganjca Božjega b haljine njihove 
obijeljene u krvi njegovoj.

11 I anđeo mi reče: Gledaj! I ja po
gledah te vidjeh kako a tri naraštaja 
prolaze u pravednosti; i haljine nji
hove bijahu bijele, i to poput one 
Jaganjca Božjega. I anđeo mi reče: 
Ovi su obijeljeni u krvi Jaganjče
voj, zbog vjere svoje u njega.

12  I ja, Nefi, također vidjeh 
mnoge od a četvrtoga naraštaja 
koji preminuše u pravednosti.

13 I dogodi se da vidjeh mnoštva 
zemaljska sabrana zajedno.

14 I anđeo mi reče: Promotri po
tomstvo svoje, a i potomstvo braće 
svoje.

15 I dogodi se da ja pogledah te 
vidjeh narod potomstva svojega 
sabran zajedno u mnoštvima a pro
tiv potomstva braće moje; i oni se 
sabraše zajedno za boj.

16 I anđeo mi prozbori, govoreći: 
Promotri izvor a prljave vode što 
ga otac tvoj vidje; da, i to b rijeke 
o kojoj on govoraše; a dubine su 
njezine dubine c pakla.

17 A tamne a magluštine napasti 
su đavlove, koje b zasljepljuju oči 
i otvrdnjuju srca djece ljudske, te 

ih odvode na c široke ceste, tako 
da propadaju i postaju izgubljeni.

18 A velika i prostrana a zgrada, 
koju otac tvoj vidje, predstav
lja tašte b zamisli i c oholost djece 
ljudske. A dijeli ih velik i strašan 
d bezdan; da, i to riječ e pravde Vječ
noga Boga, i Mesije koji je Jaganjac 
Božji, o kome Duh Sveti svjedoči, 
od postanka svijeta do ovoga vre
mena, i od ovoga vremena nadalje 
i zauvijek.

19 I dok anđeo govoraše te ri
ječi, ja pogledah i vidjeh da se 
potomstvo braće moje sukoblja
vaše s potomstvom mojim, prema 
riječi anđelovoj; i zbog oholosti 
potomstva mojega, te a napasti 
đavlovih, vidjeh da potomstvo 
braće moje b nadvlada narod po
tomstva mojega.

20 I dogodi se da pogledah i vi
djeh narod potomstva braće svoje, 
kako on svlada potomstvo moje; 
i oni se kretahu u mnoštvima li
cem zemlje.

21 I vidjeh ih sabrane zajedno 
u mnoštvima; i vidjeh a ratove i 
glasine o ratovima među njima; 
i u ratovima i glasinama o rato
vima vidjeh kako mnogi naraštaji 
prolaze.

22 I anđeo mi reče: Gle, ovi će 
a propasti u nevjeru.

 10 a 3 Ne 27:27;  
Morm 3:18–19.

  b Otk 7:14;  
Al 5:21–27; 13:11–13;  
3 Ne 27:19–20.

 11 a 2 Ne 26:9–10;  
3 Ne 27:30–32.

 12 a Al 45:10–12;  
Hel 13:5, 9–10;  
3 Ne 27:32;  
4 Ne 1:14–27.

 15 a Morm 6.
 16 a VSP Prljavština.
  b 1 Ne 8:13; 15:26–29.
  c VSP Pakao.
 17 a 1 Ne 8:23; 15:24;  

NiS 10:20–32.
  b VSP Otpadništvo.
  c Mt 7:13–14.
 18 a 1 Ne 8:26; 11:35–36.
  b Jr 7:24.
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  d Lk 16:26;  
1 Ne 15:28–30.

  e VSP Pravda.
 19 a VSP Napast, 
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 22 a 1 Ne 15:13;  
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23 I dogodi se da vidjeh kako 
oni, nakon što propadoše u ne
vjeru, postadoše a taman, i mrzak, 
i b prljav narod, pun c dokonosti i 
svih vrsta odvratnosti.

POGLAVLJE 13

Nefi vidi u viđenju crkvu đavlovu 
uspostavljenu među poganima, ot-
kriće i naseljavanje Amerike, gubitak 
mnogih jasnih i dragocjenih dijelova 
Biblije, stanje otpadništva među po-
ganima kao posljedicu, obnovu evan-
đelja, izlazak na vidjelo Svetog pisma 
posljednjih dana, te izgradnju Siona. 
Oko 600–592. pr. Kr.

I dogodi se da mi anđeo prozbori, 
govoreći: Gledaj! I ja pogledah te 
vidjeh mnoge narode i kraljevstva.

2 I anđeo mi reče: Što vidiš? A 
ja rekoh: Vidim mnoge narode i 
kraljevstva.

3 I on mi reče: To su narodi i kra
ljevstva pogana.

4 I dogodi se da vidjeh među 
narodima a pogana osnutak b ve
like crkve.

5 I anđeo mi reče: Promotri osnu
tak crkve koja je najodvratnija 
od svih drugih crkvi, koja a ubija 
svece Božje, da, i muči ih i spu
tava ih, i podjarmljuje ih b jarmom 
željeznim, i baca ih u sužanjstvo.

6 I dogodi se da vidjeh tu a moćnu 
i odvratnu crkvu; i vidjeh b đavla, 
da on bijaše osnivač njezin.

7 I također vidjeh a zlato, i srebro, 
i svilu, i grimiz, i fino predeno 
platno i svakovrsnu skupocjenu 
odjeću; i vidjeh mnoge bludnice.

8 I anđeo mi prozbori, govoreći: 
Promotri zlato, i srebro, i svilu, 
i grimiz, i fino predeno platno, 
i skupocjenu odjeću, i bludnice, 
to su a želje te moćne i odvratne 
crkve.

9 I također radi pohvale svijeta 
oni a zatiru svece Božje, i bacaju ih 
u sužanjstvo.

10 I dogodi se da pogledah i vi
djeh mnoge vode; i one razdva
jahu pogane od potomstva braće 
moje.

11 I dogodi se da mi anđeo reče: 
Gle, gnjev je Božji na potomstvu 
braće tvoje.

12 I ja pogledah te vidjeh čov
jeka među poganima, koji bijaše 
odijeljen od potomstva braće 
moje mnogim vodama; i vidjeh 
a Duha Božjega, kako siđe i dje
lovaše na toga čovjeka; i on pođe 
na mnoge vode, sve do potomstva 
braće moje, koje bijaše u obećanoj 
zemlji.

13 I dogodi se da vidjeh Duha 
Božjega, kako djelovaše na druge 
pogane; i oni pođoše iz sužanjstva 
na mnoge vode.

14 I dogodi se da vidjeh silna 
a mnoštva pogana u b zemlji obeća
noj; i vidjeh gnjev Božji, kako on 
bijaše na potomstvu braće moje; 

 23 a 2 Ne 26:33.
  b 2 Ne 5:20–25.
  c VSP Dokon, dokonost.
13 4 a VSP Pogani.
  b 1 Ne 13:26, 34;  

14:3, 9–17.
 5 a Otk 17:3–6; 1 Ne 14:13.

  b Jr 28:10–14.
 6 a NiS 88:94.  
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  b 1 Ne 22:22–23.
 7 a Morm 8:36–38.
 8 a Otk 18:10–24;  

Morm 8:35–38.
 9 a Otk 13:4–7.
 12 a VSP Nadahnuće, 

nadahnuti.
 14 a 2 Ne 1:11;  

Morm 5:19–20.
  b VSP Obećana zemlja.
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i oni bijahu c raspršeni pred poga
nima i bijahu udareni.

15 I vidjeh Duha Gospodnjega, 
kako on bijaše na poganima, i oni 
napredovahu i domogoše se a zem
lje za baštinu svoju; i vidjeh da bi
jahu bijeli, te vrlo pristali i b lijepi, 
poput naroda mojega prije nego 
što bijaše c pobijen.

16 I dogodi se da ja, Nefi, vi
djeh kako se pogani koji iziđoše 
iz sužanjstva poniziše pred Gos
podom; i moć Gospodnja bijaše 
s a njima.

17 I vidjeh da se njihovi rodite
lji pogani sabraše zajedno na vo
dama, i na suhu također, za boj 
protiv njih.

18 I vidjeh da moć Božja bijaše 
s njima, a i da gnjev Božji bijaše 
nad svima onima koji se sabraše 
za boj protiv njih.

19 I ja, Nefi, vidjeh da pogani 
koji iziđoše iz sužanjstva bijahu 
a izbavljeni moću Božjom iz ruku 
svih drugih naroda.

20 I dogodi se da ja, Nefi, vidjeh 
kako oni napredovahu u zemlji; i 
vidjeh a knjigu, i ona se raznosila 
među njima.

21 A anđeo mi reče: Znadeš li 
značenje knjige?

22 A ja mu rekoh: Ne znam.
23 I on reče: Gle, ona izlazi iz 

usta Židova. I ja je, Nefi, vidjeh; 

i on mi reče: a Knjiga koju vidiš 
b zapis je o c Židovima, što sadrži 
saveze Gospodnje, koje on sklopi 
s domom Izraelovim; a sadržava 
također i mnoga od proroštava 
svetih proroka; i to je zapis poput 
ureza što su na d mjedenim plo
čama, samo što ih nema toliko; 
ipak, on sadržava saveze Gos
podnje, koje on sklopi s domom 
Izraelovim; stoga, on je od velike 
vrijednosti za pogane.

24 I anđeo mi Gospodnji reče: 
Ti vidje da knjiga iziđe iz usta Ži
dova; a kad iziđe iz usta Židova, 
ona sadržavaše puninu evanđelja 
Gospodnjega, o kome dvanaesto
rica apostola svjedoče; a oni svje
doče u skladu s istinom koja je u 
Jaganjcu Božjemu.

25 Stoga, to odlazi od a Židova 
k b poganima u čistoći, u skladu s 
istinom koja je u Bogu.

26 I nakon što to otiđe rukom 
dvanaestorice apostola Jaganj
čevih od Židova a k poganima, 
ti vidiš osnutak te b moćne i od
vratne c crkve, koja je najodvrat
nija od svih drugih crkvi; jer gle, 
oni d ukloniše iz evanđelja Jaganj
čeva mnoge dijelove koji su e jasni 
i najdragocjeniji; i također mnoge 
saveze Gospodnje oni ukloniše.

27 A sve to učiniše da bi mogli 
izopačiti prave putove Gospodnje, 

 14 c 1 Ne 22:7–8.  
VSP Izrael — 
Raspršenje Izraela.

 15 a 2 Ne 10:19.
  b 2 Ne 5:21.
  c Morm 6:17–22.
 16 a NiS 101:80.
 19 a 2 Ne 10:10–14;  

3 Ne 21:4; Et 2:12.

 20 a 1 Ne 14:23.
 23 a 1 Ne 13:38;  

2 Ne 29:4–12.
  b VSP Sveta pisma.
  c 2 Ne 3:12.
  d 1 Ne 5:10–13.
 25 a 2 Ne 29:4–6;  

NiS 3:16.  
VSP Židovi.

  b VSP Pogani.
 26 a Mt 21:43.
  b 1 Ne 13:4–6; 14:3, 9–17.
  c VSP Otpadništvo — 

Otpadništvo rane 
kršćanske crkve.

  d Morm 8:33; Mojs 1:41.
  e 1 Ne 14:20–26;  

ČV 1:8.
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da bi mogli zaslijepiti oči i otvrd
nuti srca djece ljudske.

28 Stoga vidiš, nakon što knjiga 
bijaše prošla kroz ruke moćne i 
odvratne crkve, da je mnogo toga 
jasnoga i dragocjenoga uklonjeno 
iz knjige, a to je knjiga Jaganjca 
Božjega.

29 I nakon što to jasno i drago
cjeno bijaše uklonjeno, ona odlazi 
k svim narodima pogana; a nakon 
što ona otiđe k svim narodima 
pogana, da, i to preko mnogih 
voda, koju ti vidje s poganima 
što iziđoše iz sužanjstva, ti vidiš 
da se — zbog mnogo toga jasnog 
i dragocjenog što bijaše uklonjeno 
iz knjige, što bijaše jasno za razu
mijevanje djeci ljudskoj, u skladu 
s jasnoćom koja je u Jaganjcu Bož
jemu — zbog ovoga što je uklo
njeno iz evanđelja Jaganjčeva, 
silno veliko mnoštvo spotiče, da, 
toliko da Sotona ima veliku moć 
nad njima.

30 Ipak, vidiš da pogani koji iz
iđoše iz sužanjstva, i bijahu uz
dignuti moću Božjom nad svim 
drugim narodima na licu zem
lje koja je poizbor nad svim dru
gim zemljama, koja je zemlja za 
koju Gospod Bog sklopi savez s 
ocem tvojim da će je potomstvo 
njegovo imati za a zemlju baštine 
svoje; stoga vidiš da Gospod Bog 
neće dopustiti da pogani posvema 
unište b mješavinu potomstva tvo
jega, koje je među braćom tvojom.

31 Niti će dopustiti da pogani 
a zatru potomstvo braće tvoje.

32 Niti će Gospod Bog dopustiti 
da pogani zauvijek ostanu u tom 
strašnom stanju zaslijepljenosti, u 
kojem vidiš da jesu, zbog jasnih i 
najdragocjenijih dijelova evanđe
lja Jaganjčeva što ih uskraćivaše 
ona a odvratna crkva, čiji osnutak 
ti vidje.

33 Stoga kaže Jaganjac Božji: Bit 
ću milosrdan poganima, te ću po
hoditi ostatak doma Izraelova ve
likim sudom.

34 I dogodi se da mi anđeo Gos
podnji prozbori, govoreći: Gle, 
govori Jaganjac Božji, nakon što 
pohodim a ostatak doma Izrae
lova — a ovaj ostatak o kojem 
govorim jest potomstvo oca tvo
jega — stoga, nakon što ih bu
dem pohodio sudom i udario ih 
rukom pogana, i nakon što se po
gani b spotaknu silno, zbog najjas
nijih i najdragocjenijih dijelova 
c evanđelja Jaganjčeva što ih us
kraćivaše ona odvratna crkva, koja 
je majka bludnicā, govori Jaga
njac — bit ću milosrdan prema 
poganima u taj dan, toliko da ću 
d iznijeti na vidjelo za njih, moću 
svojom, mnogo od evanđelja svo
jega, što će biti jasno i dragocjeno, 
govori Jaganjac.

35 Jer gle, govori Jaganjac: Oči
tovat ću se potomstvu tvojemu, 
kako bi oni mogli zapisati mnogo 
toga što ću im ja posluživati, što će 

 30 a VSP Obećana zemlja.
  b Al 45:10–14.
 31 a 2 Ne 4:7; 10:18–19;  

Jk 3:5–9;  
Hel 15:12;  

3 Ne 16:8–9;  
Morm 5:20–21.

 32 a VSP Đavao — Crkva 
đavlova.

 34 a VSP Josip, sin Jakovljev.

  b 1 Ne 14:1–3;  
2 Ne 26:20.

  c VSP Evanđelje.
  d NiS 10:62.  

VSP Obnova evanđelja.
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biti jasno i dragocjeno; a nakon što 
potomstvo tvoje bude uništeno, i 
propadne u nevjeru, a i potomstvo 
braće tvoje, gle, a to će biti skri
veno, da iziđe na vidjelo za po
gane darom i moću Jaganjčevom.

36  I u tome će biti zapisano 
a evanđelje moje, govori Jaganjac, 
i b stijena moja i spasenje moje.

37 I a blagoslovljeni su oni koji 
će nastojati uspostaviti b Sion moj 
u onaj dan, jer će imati c dar i moć 
Duha Svetoga; a d ustraju li do svr
šetka, bit će uzdignuti u posljed
nji dan, i bit će spašeni u vječnom 
e kraljevstvu Jaganjčevom; i tko 
god bude f oglašavao mir, da, bla
govijesti velike radosti, kako li će 
lijepi po gorama oni biti.

38 I dogodi se da spazih ostatak 
potomstva braće svoje, a također 
i a knjigu Jaganjca Božjega, koja 
bijaše izišla iz usta Židova, kako 
prispje od pogana b k ostatku po
tomstva braće moje.

39 A nakon što ona prispje k 
njima, ja vidjeh druge a knjige, 
koje prispješe moću Jaganjčevom 
od pogana k njima, za b uvjerava
nje pogana i ostatka potomstva 
braće moje, a također i Židova 
koji bijahu raspršeni po svemu 

licu zemaljskomu, da su zapisi 
proroka i dvanaestorice apostola 
Jaganjčevih c istiniti.

40 I anđeo mi prozbori, govo
reći: Ovi a posljednji zapisi, koje 
ti vidje među poganima, b utvrdit 
će istinitost c prvih, što su od dva
naestorice apostola Jaganjčevih, 
i otkrit će ono jasno i dragocjeno 
što bijaše uklonjeno iz njih; i ot
krit će svim plemenima, jezicima 
i pucima da Jaganjac Božji jest 
Sin Vječnoga Oca, i d Spasitelj svi
jeta; te da svi ljudi moraju doći k 
njemu, inače ne mogu biti spašeni.

41 I oni moraju doći u skladu s 
riječima što će ih potvrditi usta 
Jaganjčeva; a riječi Jaganjčeve bit 
će otkrivene u zapisima potom
stva tvojega, kao i u zapisima 
dvanaestorice apostola Jaganjče
vih; stoga, oba će biti povezana 
u a jedno; jer b jedan je Bog i jedan 
c Pastir nad cijelom zemljom.

42 I vrijeme dolazi kada će se 
on očitovati svim narodima, i a Ži
dovima, a također i poganima; a 
nakon što se on očituje Židovima, 
a također i poganima, tada će se 
očitovati poganima, a također i 
Židovima, i b posljednji će biti prvi, 
a c prvi će biti posljednji.

 35 a 2 Ne 27:6; 29:1–2.  
VSP Mormonova knjiga.

 36 a 3 Ne 27:13–21.
  b Hel 5:12; 3 Ne 11:38–39.  

VSP Stijena.
 37 a NiS 21:9.
  b VSP Sion.
  c VSP Dar Duha Svetoga.
  d 3 Ne 27:16.  

VSP Ustrajati.
  e VSP Celestijalna slava.
  f Iz 52:7;  

Mos 15:14–18;  

3 Ne 20:40.
 38 a 1 Ne 13:23; 2 Ne 29:4–6.
  b Morm 5:15.
 39 a VSP Sveta pisma — 

Sveta pisma o kojima je 
prorečeno da će izaći na 
vidjelo.

  b Ez 37:15–20;  
2 Ne 3:11–12.

  c 1 Ne 14:30.
 40 a 2 Ne 26:16–17; 29:12.  

VSP Mormonova knjiga.
  b Morm 7:8–9.

  c VSP Biblija.
  d Vidi naslovnu stranicu 

Mormonove knjige.  
Mojs 1:6.

 41 a Ez 37:17.
  b Pnz 6:4; Iv 17:21–23;  

2 Ne 31:21.
  c VSP Dobri pastir.
 42 a NiS 90:8–9; 107:33; 

112:4.
  b Jk 5:63.
  c Lk 13:30;  

1 Ne 15:13–20.
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POGLAVLJE 14

Anđeo kazuje Nefiju o blagoslovima 
i kletvama što će pasti na pogane — 
Postoje samo dvije crkve: Crkva Ja-
ganjca Božjega i crkva đavla — Svece 
Božje u svim narodima proganja 
moćna i odvratna crkva — Apostol 
Ivan pisat će o svršetku svijeta. Oko 
600–592. pr. Kr.

I dogodit će se, budu li a pogani 
poslušali Jaganjca Božjega u onaj 
dan kada će im se on očitovati u 
riječi, a također i u b moći, u sa
mome djelu, i ukloniti njihove 
c kamene spoticanja —

2 I ne otvrdnu li srca svoja protiv 
Jaganjca Božjega, bit će ubrojeni 
među potomstvo oca tvojega; da, 
bit će a ubrojeni među dom Izrae
lov; i bit će b blagoslovljen narod 
u obećanoj zemlji zauvijek; neće 
više biti bacani u sužanjstvo; i 
dom Izraelov neće više biti izmi
ješan s drugima.

3 A ona velika a jama, što je is
kopa za njih ona moćna i odvratna 
crkva, koju osnovahu đavao i 
djeca njegova, kako bi on mogao 
zavesti duše ljudske dolje u pa
kao — da, ona velika jama, koja 
bijaše iskopana za uništenje ljudi, 
bit će ispunjena onima koji je is
kopaše na posvemašnje uništenje 
svoje, govori Jaganjac Božji; ne 

na uništenje duše, osim ako ne 
bude bačena u onaj b pakao koji 
nema kraja.

4 Jer gle, ovo je u skladu sa su
žanjstvom đavlovim, a i u skladu 
s pravdom Božjom, prema svima 
onima koji budu radili opačinu i 
odvratnosti pred njim.

5 I dogodi se da anđeo prozbori 
meni, Nefiju, govoreći: Vidio si da 
će, obrate li se pogani, biti dobro s 
njima; a znadeš i o savezima Gos
podnjim s domom Izraelovim; a 
također si čuo da tko se god a ne 
pokaje mora propasti.

6 Stoga a jao poganima, bude li 
tako da oni otvrdnu srca svoja 
protiv Jaganjca Božjega.

7 Jer vrijeme dolazi, govori Ja
ganjac Božji, kad ću izvesti veliko 
i a čudesno djelo među djecom 
ljudskom; djelo koje će biti vječno 
bilo s jedne strane ili s druge — 
bilo da ih prikloni miru i b životu 
vječnomu, ili će biti izručeni tvr
doći srdaca svojih i zaslijeplje
nosti umova svojih tako da budu 
bačeni u sužanjstvo, a također i u 
uništenje, i vremenito i duhovno, 
u skladu sa c sužanjstvom đavlo
vim, o kojem govorah.

8 I dogodi se, kad anđeo izgo
vori te riječi, reče mi: Sjećaš li se 
a saveza Očevih s domom Izraelo
vim? Rekoh mu: Da.

14 1 a 3 Ne 16:6–13.  
VSP Pogani.

  b 1 Sol 1:5; 1 Ne 14:14;  
Jk 6:2–3.

  c Iz 57:14; 1 Ne 13:29, 34;  
2 Ne 26:20.

 2 a Gal 3:7, 29;  
2 Ne 10:18–19;  
3 Ne 16:13; 21:6, 22; 

   Abr 2:9–11.
  b 2 Ne 6:12; 10:8–14;  

3 Ne 16:6–7; 20:27.
 3 a 1 Ne 22:14;  

NiS 109:25.
  b VSP Pakao;  

Prokletstvo.
 5 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.

 6 a 2 Ne 28:32.
 7 a Iz 29:14; 1 Ne 22:8;  

2 Ne 27:26; 29:1–2;  
NiS 4:1.  
VSP Obnova evanđelja.

  b VSP Vječni život.
  c 2 Ne 2:26–29;  

Al 12:9–11.
 8 a VSP Abrahamov savez.
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9 I dogodi se da mi on reče: Po
gledaj i promotri onu moćnu i 
odvratnu crkvu, koja je majka od
vratnosti, čiji je osnivač a đavao.

10 I on mi reče: Gle, postoje samo 
a dvije crkve; jedna je crkva Ja
ganjca Božjega, a b druga je crkva 
đavlova; stoga, tko god ne pri
pada crkvi Jaganjca Božjega, pri
pada toj moćnoj crkvi, koja je 
majka odvratnosti; a ona je c blud
nica cijele zemlje.

11 I dogodi se da ja pogledah 
i vidjeh bludnicu cijele zemlje, i 
ona sjeđaše na mnogim a vodama; 
i b imaše gospodstvo nad cijelom 
zemljom, među svim narodima, 
plemenima, jezicima i pucima.

12 I dogodi se da vidjeh crkvu 
Jaganjca Božjega, i ona bijaše a ma
lobrojna, zbog opačine i odvrat
nosti bludnice koja sjeđaše na 
mnogim vodama; ipak, vidjeh da 
crkva Jaganjčeva, a to bijahu sveci 
Božji, bijaše također po b svemu 
licu zemaljskomu; a gospodstva 
njihova na licu zemaljskomu bi
jahu malena, zbog opačine velike 
bludnice koju vidjeh.

13 I dogodi se da vidjeh kako 
velika majka odvratnosti skupi 
mnoštva na licu cijele zemlje, 
među svim narodima pogana, za 
a borbu protiv Jaganjca Božjega.

14 I dogodi se da ja, Nefi, spazih 

moć Jaganjca Božjega, kako siđe 
na svece crkve Jaganjčeve, i na 
Gospodnji narod saveza, što bi
jaše raspršen po svemu licu ze
maljskomu; i oni bijahu naoružani 
pravednošću i a moću Božjom u 
velikoj slavi.

15 I dogodi se da vidjeh kako 
se gnjev Božji a izli na onu moćnu 
i odvratnu crkvu, toliko da bi
jahu ratovi i glasine o ratovima 
među svim b narodima i pleme
nima zemaljskim.

16 I pošto se počeše javljati a ra
tovi i glasine o ratovima među 
svim narodima koji pripadahu 
majci odvratnosti, anđeo mi pro
zbori, govoreći: Gle, gnjev je Božji 
na majci bludnicā; i gle, ti vidiš 
sve ovo —

17 I kad a dan dođe da se b gnjev 
Božji izlije na majku bludnicā, a 
to je moćna i odvratna crkva ci
jele zemlje, čiji je osnivač đavao, 
tada, u taj dan, c djelo će Očevo 
otpočeti s pripravljanjem puta za 
ispunjenje d saveza njegovih, koje 
on sklopi s narodom svojim što je 
od doma Izraelova.

18 I dogodi se da mi anđeo pro
zbori, govoreći: Gledaj!

19 I ja pogledah te vidjeh čov
jeka, a on bijaše odjeven u bijelu 
haljinu.

20 A anđeo mi reče: Promotri 
 9 a 1 Ne 15:35; NiS 1:35.  

VSP Đavao.
 10 a 1 Ne 22:23.
  b 1 Ne 13:4–6, 26.
  c Otk 17:5, 15;  

2 Ne 10:16.
 11 a Jr 51:13; Otk 17:15.
  b NiS 35:11.
 12 a Mt 7:14; 3 Ne 14:14;  

NiS 138:26.
  b NiS 90:11.
 13 a Otk 17:1–6; 18:24;  

1 Ne 13:5;  
NiS 123:7–8.

 14 a Jk 6:2;  
NiS 38:32–38.

 15 a NiS 1:13–14.
  b Mk 13:8;  

NiS 87:6.
 16 a 1 Ne 22:13–14;  

Morm 8:30.
 17 a VSP Posljednji dani.
  b 1 Ne 22:15–16.
  c 3 Ne 21:7, 20–29.  

VSP Obnova evanđelja.
  d Morm 8:21, 41.  

VSP Abrahamov savez.
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a jednoga od dvanaestorice apo
stola Jaganjčevih.

21  Gle, on će vidjeti i zapi
sati ostatak svega ovoga; da, a i 
mnogo toga što bijaše.

22 I također će pisati o svršetku 
svijeta.

23 Dakle, ono što će on zapisati 
pravedno je i istinito; i gle, to je 
zapisano u a knjizi koju ti vidje 
kako izlazi iz usta Židova; a u vri
jeme kad to iziđe iz usta Židova, 
odnosno, u vrijeme kad knjiga 
iziđe iz usta Židova, to što bijaše 
zapisano bijaše jasno i čisto, i b naj
dragocjenije, i lagano za razumi
jevanje svim ljudima.

24 I gle, ono što će ovaj a apo
stol Jaganjčev zapisati mnogo je 
toga što ti vidje; i gle, ostalo ćeš 
ti vidjeti.

25 No, ono što ćeš vidjeti poslije 
ovoga ne zapisuj; jer Gospod Bog 
zaredi apostola Jaganjca Božjega 
da on a to zapiše.

26 A i drugima što bijahu on po
kaza sve, i oni to zapisivahu; i to 
je a zapečaćeno da izađe na vidjelo 
domu Izraelovom, u čistoći svo
joj, u skladu s istinom koja je u 
Jaganjcu, u vrijeme od Gospoda 
utvrđeno.

27 I ja, Nefi, čuh i svjedočim, da 
je ime apostola Jaganjčeva a Ivan, 
prema riječi anđelovoj.

28 I gle, meni, Nefiju, zabranjeno 
je da zapišem ostatak toga što 

vidjeh i čuh; stoga mi je ono što 
zapisah dostatno; a zapisah samo 
malen dio onoga što vidjeh.

29 I svjedočim da vidjeh ono što 
a otac moj vidje, i anđeo mi Gos
podnji to otkri.

30 I sad okončavam govoriti o 
onome što vidjeh dok bijah po
nesen u Duhu; i premda sve ono 
što vidjeh nije zapisano, ono što 
zapisah a istinito je. I tako to jest. 
Amen.

POGLAVLJE 15

Lehijevo će potomstvo primiti evanđe-
lje od pogana u posljednjim danima — 
Sabiranje Izraela prispodobljuje se 
maslini čije će naravne grane biti 
ponovno pricijepljene — Nefi tumači 
viđenje stabla života i govori o pravdi 
Božjoj u razdvajanju opakih od pra-
vednih. Oko 600–592. pr. Kr.

I dogodi se, nakon što ja, Nefi, bi
jah ponesen u Duhu, i vidjeh sve 
to, vratih se do šatora oca svojega.

2 I dogodi se da ugledah braću 
svoju, i oni se prepirahu jedan s 
drugim o onome što im otac moj 
bijaše govorio.

3  Jer on im doista govoraše 
mnogo toga velikog, što bijaše 
teško a razumjeti, osim ako čovjek 
ne bi zapitao Gospoda; a kako oni 
bijahu otvrdnuli u srcima svojim, 
zato se ne oslanjahu na Gospoda 
kao što bi trebali.

 20 a Otk 1:1–3;  
1 Ne 14:27.

 23 a 1 Ne 13:20–24;  
Morm 8:33.

  b 1 Ne 13:28–32.
 24 a Et 4:16.

 25 a Iv 20:30–31;  
Otk 1:19.

 26 a 2 Ne 27:6–23;  
Et 3:21–27; 4:4–7;  
NiS 35:18;  
JS–P 1:65.

 27 a Otk 1:1–3.
 29 a 1 Ne 8.
 30 a 2 Ne 33:10–14.
15 3 a 1 Kor 2:10–12;  

Al 12:9–11.
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4 I evo ja se, Nefi, rastužih zbog 
tvrdoće srdaca njihovih, i tako
đer zbog onoga što bijah vidio, 
i jer znadoh da se to neizbježno 
mora dogoditi zbog velike opa
čine djece ljudske.

5 I dogodi se da bijah svladan 
zbog nevolja svojih, jer smatrah 
da a nevolje moje bijahu veće od 
svega, zbog b uništenja naroda mo
jega, jer vidjeh pad njegov.

6 I dogodi se, nakon što primih 
a snagu, progovorih braći svojoj, 
želeći doznati od njih razlog pre
pirki njihovih.

7 I oni rekoše: Gle, ne možemo 
razumjeti riječi koje otac naš govo
raše o naravnim granama masline, 
a također i o poganima.

8 A ja im rekoh: Jeste li a upitali 
Gospoda?

9 I oni mi rekoše: Nismo; jer nam 
Gospod ništa takvo ne otkriva.

10 Gle, ja im rekoh: Kako to da 
ne obdržavate zapovijedi Gos
podnje? Kako to da ćete propasti, 
zbog a tvrdoće srdaca svojih?

11 Ne sjećate li se onoga što Gos
pod reče? — Ne otvrdnete li srca 
svoja, i budete li me a pitali s vje
rom, vjerujući da ćete primiti, s 
marom obdržavajući zapovijedi 
moje, zasigurno će vam to biti 
otkriveno.

12 Gle, kažem vam da dom Iz
raelov bijaše uspoređen s masli
nom, po Duhu Gospodnjem koji 
bijaše u ocu našemu; i gle, nismo 
li mi odlomljeni od doma Izrae
lova, i nismo li mi a ogranak doma 
Izraelova?

13 A sad, ono što otac naš misli 
o pricjepljivanju naravnih grana 
kroz puninu pogana jest da u po
sljednje dane, kad potomstvo naše 
a propadne u nevjeru, da, u raz
doblju od mnogo godina, i mnogo 
naraštaja nakon što se b Mesija oči
tuje u tijelu djeci ljudskoj, tad će 
punina c evanđelja Mesijina doći 
do pogana, a od d pogana do 
ostatka potomstva našega —

14 I u taj će dan ostatak a potom
stva našega znati da je od doma 
Izraelova, i da je Gospodnji b na
rod saveza; i tad će doznati i doći 
do c spoznaje o svojim precima, a i 
do spoznaje o evanđelju Otkupi
telja svojega, koje on posluživaše 
ocima njihovim; stoga, doći će do 
spoznaje o Otkupitelju svome i o 
samim pojedinostima nauka nje
gova, te će moći spoznati kako 
da dođu k njemu i budu spašeni.

15 I tada, u taj dan, neće li se oni 
radovati i iskazivati hvalu vječ
nomu Bogu svome, a stijeni svojoj 
i spasenju svome? Da, u taj dan, 

 5 a VSP Protivljenje.
  b En 1:13; Morm 6:1.
 6 a Mojs 1:10;  

JS–P 1:20, 48.
 8 a Mos 26:13; Al 40:3.  

VSP Molitva.
 10 a VSP Otpadništvo.
 11 a Jak 1:5–6; En 1:15;  

Moro 7:26; NiS 18:18.  
VSP Iskati.

 12 a Post 49:22–26;  
1 Ne 10:12–14; 19:24.  
VSP Lehi, otac Nefijev.

 13 a 1 Ne 12:22–23;  
2 Ne 26:15.

  b VSP Mesija.
  c VSP Evanđelje.
  d 1 Ne 13:42; 22:5–10;  

NiS 14:10.  
VSP Pogani.

 14 a 2 Ne 10:2;  
3 Ne 5:21–26; 21:4–7.

  b VSP Abrahamov savez.
  c 2 Ne 3:12; 30:5;  

Morm 7:1, 9–10;  
NiS 3:16–20.  
Vidi također  
naslovnu stranicu 
Mormonove knjige.

 15 a VSP Stijena.
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neće li oni primiti snagu i okrepu 
s pravoga b trsa? Da, neće li prići 
pravome stadu Božjem?

16 Gle, kažem vam, Da; oni će 
se spominjati opet među domom 
Izraelovim; bit će a pricijepljeni, 
budući da su naravna grana mas
line, na pravu maslinu.

17 I to je ono što otac naš misli; 
i on misli da se to neće dogoditi 
sve dok ih pogani ne rasprše; i 
misli da će to doći putem pogana, 
kako bi Gospod mogao pokazati 
moć svoju poganima, baš zbog 
toga što će ga Židovi, to jest dom 
Izraelov, a odbaciti.

18 Stoga, otac naš ne govoraše 
samo o potomstvu našemu, već i 
o svemu domu Izraelovu, smjera
jući na savez koji će se ispuniti u 
posljednje dane; a taj savez Gos
pod sklopi s ocem našim Abraha
mom, govoreći: U a potomstvu će 
tvojemu sva plemena zemaljska 
biti blagoslovljena.

19 I dogodi se da im ja, Nefi, go
vorah mnogo o tome; da, govorah 
im o a obnovi Židova u posljednje 
dane.

20 I izložih im riječi a Izaije, koji 
govoraše o obnovi Židova, to jest 
doma Izraelova; i nakon što budu 
obnovljeni, neće više biti izmije
šani s drugima, niti će opet biti 

raspršeni. I dogodi se da ja izgo
vorih mnoge riječi braći svojoj, 
te se oni umiriše i b poniziše pred 
Gospodom.

21 I dogodi se da oni prozboriše 
meni ponovno, govoreći: Što znači 
ono što otac naš vidje u snu? Što 
znači a stablo koje on vidje?

22 A ja im rekoh: To bijaše pre
dodžba a stabla života.

23 A oni mi rekoše: Što znači a že
ljezna šipka koju otac naš vidje, 
što vođaše do stabla?

24 A ja im rekoh da to bijaše a ri
ječ Božja; i koji god budu poslušali 
riječ Božju, i čvrsto se nje budu 
b držali, neće nikad propasti; niti 
će ih c nápasti, niti goruće d strijele 
e protivnika moći svladati, tako da 
ih zaslijepe, kako bi ih to zavelo 
u propast.

25 Stoga ih ja, Nefi, usrdno po
ticah da poklanjaju a pažnju riječi 
Gospodnjoj; da, poticah ih svom 
jakošću duše svoje, i svom spo
sobnošću što je posjedovah, da 
poklanjaju pažnju riječi Božjoj i 
spomenu se obdržavati zapovijedi 
njegove uvijek, u svemu.

26 A oni mi rekoše: Što znači a ri
jeka vodena koju otac naš vidje?

27 I ja im rekoh da a voda koju 
otac moj vidje bijaše b prljavština; 
i toliko mu um bijaše zaokupljen 

 15 b Post 49:11;  
Iv 15:1.

 16 a Jk 5:60–68.
 17 a VSP Raspeće.
 18 a Post 12:1–3;  
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 19 a 1 Ne 19:15.  
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Izraela.

 20 a 1 Ne 19:23.

  b 1 Ne 16:5, 24, 39.
 21 a 1 Ne 8:10–12.
 22 a 1 Ne 11:4, 25;  

Mojs 3:9.
 23 a 1 Ne 8:19–24.
 24 a VSP Riječ Božja.
  b 1 Ne 8:30;  

2 Ne 31:20.
  c 1 Ne 8:23.  
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  d Ef 6:16;  

NiS 3:8; 27:17.
  e VSP Đavao.
 25 a NiS 11:2; 32:4;  

84:43–44.
 26 a 1 Ne 8:13.
 27 a 1 Ne 12:16.
  b VSP Prljavština.
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drugim stvarima da on ne spozna 
prljavštinu vode.

28 I rekoh im da to bijaše strašni 
a bezdan, koji odvajaše opake od 
stabla života, a također i od sve
taca Božjih.

29 I rekoh im da to predstavljaše 
onaj strašni a pakao, za koga mi 
anđeo reče da bijaše pripravljen 
za opake.

30 I rekoh im kako otac naš uz 
to vidje da a pravda Božja također 
odvajaše opake od pravednih; a 
sjaj njezin bijaše poput sjaja ras
plamsale vatre, koja se uzdiže 
sve do Boga u vijeke vjekova, i 
nema kraja.

31 A oni mi rekoše: Znači li to 
mučenje tijela u dane a kušnje, ili to 
znači konačno stanje duše nakon 
b smrti vremenita tijela, ili govori 
o onome što je vremenito?

32 I dogodi se, rekoh im da to 
predstavljaše ono što je i vreme
nito i duhovno; jer dan će doći 
kad im se mora suditi po a dje
lima njihovim, da, i to djelima 
koje učini vremenito tijelo u dane 
kušnje njihove.

33 Stoga, a umru li u opačini 
svojoj, oni također moraju biti 
b odbačeni, gledom na ono što je 
duhovno, što se odnosi na praved
nost; stoga, moraju biti privedeni 
da stanu pred Boga, da im se c sudi 

po d djelima njihovim; a ako im 
djela bijahu prljavština, oni mo
raju svakako biti e prljavi; a ako su 
prljavi, tad nikako ne mogu f pre
bivati u kraljevstvu Božjem; kad 
bi to tako bilo, kraljevstvo Božje 
također bi moralo biti prljavo.

34 No gle, kažem vam, kraljev
stvo Božje nije a prljavo, i ništa 
nečisto ne može ući u kraljevstvo 
Božje; stoga mora svakako posto
jati mjesto prljavštine pripravljeno 
za ono što je prljavo.

35 A postoji mjesto pripravljeno, 
da, i to onaj strašni a pakao o ko
jemu govorah, a b đavao ga pri
pravi; stoga, završno stanje duša 
ljudskih jest da prebivaju u kra
ljevstvu Božjem, ili da budu is
tjerane zbog one c pravde o kojoj 
govorah.

36 Stoga, opaki su udaljeni od 
pravednih, a i od onoga a stabla 
života, čiji je plod najdragocjeniji 
i b najpoželjniji od svih drugih plo
dova; da, i on je c najveći od svih 
d darova Božjih. I tako ja govorah 
braći svojoj. Amen.

POGLAVLJE 16

Opake istina teško pogađa — Lehi-
jevi sinovi žene se kćerima Jišmae-
lovim — Lijahona im pokazuje put 
u divljini — Poruke od Gospoda 

 28 a Lk 16:26; 1 Ne 12:18;  
2 Ne 1:13.

 29 a VSP Pakao.
 30 a VSP Pravda.
 31 a Al 12:24; 42:10;  
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zapisane su na Lijahoni s vremena 
na vrijeme — Jišmael umire; nje-
gova obitelj mrmlja zbog nevolja. Oko 
600–592. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što ja, Nefi, 
okončah govoriti braći svojoj, gle, 
oni mi rekoše: Navijestio si nam 
teške riječi, više nego što možemo 
podnijeti.

2 I dogodi se, rekoh im kako 
znam da sam govorio teške riječi 
protiv opakih, u skladu s istinom; 
a pravedne opravdah, i posvjedo
čih da će biti uzdignuti u posljed
nji dan; stoga, a krivci smatraju 
b istinu teškom, jer ih ona c zasijeca 
do u samu srž.

3 I evo braćo moja, kad biste bili 
pravedni i bili voljni poslušati is
tinu, i poklanjali joj pažnju kako 
biste mogli a hoditi uspravno pred 
Bogom, tad ne biste mrmljali zbog 
istine, i rekli: Govoriš teške riječi 
protiv nas.

4 I dogodi se, ja, Nefi, poticah 
braću svoju, sa svim marom, da 
obdržavaju zapovijedi Gospodnje.

5  I dogodi se, oni se a poni
ziše pred Gospodom; toliko da 
se obradovah i veoma se pona
dah za njih, da će hoditi stazama 
pravednosti.

6 Evo, sve to bijaše rečeno i uči
njeno dok otac moj boravljaše 
u šatoru u dolini koju on nazva 
Lemuel.

7 I dogodi se da ja, Nefi, uzeh 
jednu od a kćeri Jišmaelovih za 
b ženu; a i braća moja uzeše od 
kćeri Jišmaelovih za žene; a i c Zo
ram uze najstariju kćer Jišmaelovu 
za ženu.

8 I tako otac moj ispuni sve zapo
vijedi Gospodnje koje mu bijahu 
dane. A i ja, Nefi, bijah silno bla
goslovljen od Gospoda.

9 I dogodi se da glas Gospod
nji obnoć govoraše ocu mome, i 
zapovjedi mu da sljedećeg dana 
krene na put svoj u divljinu.

10 I dogodi se, kad otac moj usta 
izjutra, i pođe prema vratima ša
tora, na veliku zapanjenost svoju 
ugleda na zemlji zaobljenu a kuglu 
složene izradbe; i ona bijaše od 
fine mjedi. I unutar kugle bijahu 
dvije okretaljke; a jedna poka
zivaše put kojim trebamo ići u 
divljinu.

11 I dogodi se da skupismo sve 
što god trebasmo ponijeti u div
ljinu, i sav ostatak zaliha naših 
koje nam Gospod bijaše dao; i 
uzesmo sjemenja svake vrste da 
bismo ga mogli ponijeti u divljinu.

12 I dogodi se da uzesmo šatore 
svoje i otiđosmo u divljinu, preko 
rijeke Laman.

13 I dogodi se da putovasmo 
četiri dana, gotovo južnojugois
točnim smjerom, i razapesmo po
novno šatore svoje; i prozvasmo 
mjesto imenom Šazer.

16 2 a Iv 3:20; 2 Ne 33:5;  
En 1:23; Hel 14:10.  
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  b Izr 15:10;  
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14 I dogodi se da mi ponijesmo 
lukove svoje i strijele svoje, te po
đosmo u divljinu da odstrijelimo 
hranu za obitelji naše; i nakon 
što odstrijelismo hranu za obitelji 
naše, vratismo se ponovno obite
ljima našim u divljini, u mjesto 
Šazer. I pođosmo ponovno u div
ljinu, idući istim smjerom, držeći 
se najplodnijih krajeva divljine, 
koji bijahu u graničnim predjelima 
kraj a Crvenog mora.

15 I dogodi se da putovasmo 
mnogo dana, strijeljajući hranu 
usput lukovima svojim i strije
lama svojim i kamenovima svojim 
i praćkama svojim.

16 I slijedili smo a upute kugle, 
koja nas je vodila u plodnije pre
djele divljine.

17 I nakon što bijasmo putovali 
mnoge dane, razapesmo šatore 
svoje na neko vrijeme, da bismo 
opet mogli otpočinuti i pribaviti 
hranu za obitelji naše.

18 I dogodi se, kad ja, Nefi, po
đoh odstrijeliti hranu, gle, slomih 
luk svoj, koji bijaše izrađen od 
finog a čelika; a nakon što slomih 
luk svoj, gle, braća se moja ra
srdiše na me zbog gubitka luka 
mojega, jer ne pribavismo hranu.

19 I dogodi se da se vratismo bez 
hrane k obiteljima svojim, a kako 
bijahu premoreni zbog putovanja 
svojega, oni trpješe mnogo zbog 
potrebe za hranom.

20 I dogodi se da Laman i Le
muel te sinovi Jišmaelovi počeše 

silno mrmljati, zbog patnji i ne
volja svojih u divljini; a također 
i otac moj poče mrmljati protiv 
Gospoda Boga svojega; da, i svi 
oni bijahu veoma žalosni, toliko 
da mrmljahu protiv Gospoda.

21 Evo dogodi se, pošto ja, Nefi, 
bijah mučen od braće svoje zbog 
gubitka luka svojega, te pošto nji
hovi lukovi izgubiše savitljivost 
svoju, poče bivati veoma teško, 
da, toliko da ne mogasmo priba
viti hrane.

22 I dogodi se da ja, Nefi, go
vorah mnogo braći svojoj, jer oni 
ponovno otvrdnuše srca svoja, 
toliko da a prigovarahu Gospodu 
Bogu svojemu.

23 I dogodi se da ja, Nefi, izradih 
od drveta luk, i od ravna pruta 
strijelu; stoga se naoružah lukom i 
strijelom, praćkom i kamenovima. 
I rekoh a ocu svome: Kamo trebam 
poći da pribavim hranu?

24 I dogodi se da on a zapita Gos
poda, jer se oni bijahu ponizili 
zbog riječi mojih; jer im rekoh 
mnogo toga u snazi duše svoje.

25 I dogodi se da glas Gospodnji 
dođe do oca mojega; i on bijaše 
uistinu a ukoren zbog mrmljanja 
svojega protiv Gospoda, toliko da 
bijaše doveden u dubine žalosti.

26 I dogodi se da mu glas Gos
podnji reče: Pogledaj na kuglu, i 
promotri ono što je zapisano.

27 I dogodi se, kad otac moj vi
dje ono što bijaše zapisano na 
kugli, prestraši se i zadrhta silno, 

 14 a NiS 17:1.
 16 a 1 Ne 16:10, 16, 26; 18:12;  
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a također i braća moja i sinovi Jiš
maelovi i žene naše.

28 I dogodi se da ja, Nefi, opa
zih da kazaljke koje bijahu u kugli 
djelovahu prema a vjeri i maru i 
pažnji koje im poklanjasmo.

29 A na njima također bijaše 
zapisan novi zapis, koji bijaše 
jasan za čitanje, koji nam dade 
a razumijevanje gledom na pu
tove Gospodnje; i on se ispisivao 
i mijenjao s vremena na vrijeme, 
prema vjeri i maru koje mu pokla
njasmo. I tako vidimo da b malim 
sredstvima Gospod može ostvariti 
velike stvari.

30 I dogodi se da ja, Nefi, po
đoh gore na vrh planine, u skladu 
s uputama koje bijahu dane na 
kugli.

31 I dogodi se da odstrijelih div
ljači, toliko da pribavih hranu za 
obitelji naše.

32 I dogodi se da se vratih k ša
torima našim, noseći životinje koje 
bijah odstrijelio; i evo, kad oni 
vidješe da bijah pribavio hranu, 
kolika li bijaše radost njihova! 
I dogodi se da se poniziše pred 
Gospodom, i dadoše mu zahvale.

33 I dogodi se da ponovno kre
nusmo na put svoj, putujući go
tovo istim smjerom kao u početku; 
i nakon što putovasmo mnoge 
dane, ponovno razapesmo šatore 
svoje, tako da bismo se mogli za
držati neko vrijeme.

34 I dogodi se da a Jišmael umrije, 

te bijaše pokopan u mjestu koje se 
zvaše Nahom.

35 I dogodi se da kćeri Jišmae
love tugovahu silno zbog gubitka 
oca svojega, i zbog a nevolja svojih 
u divljini; i one mrmljahu protiv 
oca mojega, jer ih bijaše izveo iz 
zemlje jeruzalemske, govoreći: 
Otac je naš mrtav; da, a mi luta
smo mnogo divljinom, i pretrpje
smo mnoge nevolje, glad, žeđ i 
umor; i poslije svih tih patnji mo
ramo izginuti u divljini od gladi.

36  I tako one mrmljahu pro
tiv oca mojega, a i protiv mene; 
te se željahu vratiti ponovno u 
Jeruzalem.

37 A Laman reče Lemuelu, a ta
kođer i sinovima Jišmaelovim: 
Gle, a ubijmo oca našega, a i brata 
našega Nefija, koji uze na se da 
bude b vladar i učitelj nama, koji 
smo starija braća njegova.

38 Evo, on kaže da Gospod raz
govaraše s njime, a i da mu a anđeli 
posluživahu. No gle, mi znademo 
da nam laže; i on nam to govori, i 
čini mnogo toga svojim lukavim 
umijećima, kako bi mogao obma
nuti oči naše, misleći, možda, da 
nas može odmamiti u neku ne
poznatu divljinu; a nakon što nas 
odmami, on se naumi postaviti za 
kralja i vladara nad nama, da bi 
mogao činiti s nama prema volji i 
želji svojoj. I na taj način brat moj 
Laman podjarivaše srca njihova 
na srdžbu.

 28 a Al 37:40.  
VSP Vjera.

 29 a VSP Razumijevanje.
  b 2 Kr 5:13;  

Jak 3:4;  

Al 37:6–7, 41;  
NiS 123:16.

 34 a 1 Ne 7:2–6.
 35 a VSP Protivljenje.
 37 a 1 Ne 17:44.  

VSP Umorstvo.
  b Post 37:9–11;  

1 Ne 2:22; 18:10.
 38 a 1 Ne 3:30–31; 4:3.
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39 I dogodi se da Gospod bijaše s 
nama, da, štoviše, glas Gospodnji 
dođe i izgovori im mnoge riječi, i 
a ukori ih silno; i nakon što bijahu 
ukoreni glasom Gospodnjim, oni 
obuzdaše srdžbu svoju, i poka
jaše se za grijehe svoje, toliko da 
nas Gospod blagoslovi ponovno 
hranom, te ne izginusmo.

POGLAVLJE 17

Nefiju je zapovjeđeno da izgradi 
lađu — Njegova mu se braća su-
protstavljaju — On ih usrdno opo-
minje prepričavajući povijest Božjeg 
djelovanja s Izraelom — Nefi je is-
punjen moću Božjom — Njegovoj je 
braći zabranjeno da ga dotiču, da ne 
bi usahnuli poput isušene trske. Oko 
592–591. pr. Kr.

I dogodi se da ponovno krenu
smo na put svoj u divljinu; i pu
tovasmo gotovo prema istoku od 
tog vremena nadalje. I mi putova
smo i pregazismo mnoge nevo
lje u divljini; i žene naše rađahu 
djecu u divljini.

2 I toliko veliki bijahu blago
slovi Gospodnji nad nama, da 
dok smo živjeli o a sirovu mesu u 
divljini, žene su naše obilno dojile 
djecu svoju, i bijahu snažne, da, i 
to poput naših muškaraca; i one 
počeše podnositi putovanja svoja 
bez mrmljanja.

3 I tako vidimo da se zapovijedi 
Božje moraju ispuniti. A bude li 
tako da djeca ljudska a obdržavaju 

zapovijedi Božje, on ih hrani, i 
jača ih, i proviđa sredstva kojima 
mogu izvršiti ono što im on za
povjedi; stoga, on b providje sred
stva za nas dok prebivasmo u  
divljini.

4  A mi prebivasmo mnogo 
godina, da, i to osam godina u 
divljini.

5 I dođosmo do zemlje koju na
zvasmo Izobila, zbog mnogih plo
dova njenih, a i divljeg meda; i sve 
to pripravi Gospod da ne bismo 
izginuli. I ugledasmo more, koje 
nazvasmo Irreantum, što znači, 
kad se prevede, mnoge vode.

6 I dogodi se da razapesmo ša
tore svoje pokraj morske obale; i 
premda pretrpjesmo mnoge a ne
volje i mnogo teškoća, da, i to 
toliko da ih ne možemo sve ni 
zapisati, bijasmo veoma radosni 
kad dođosmo do morske obale; i 
nazvasmo to mjesto Izobila, zbog 
mnogih plodova njegovih.

7 I dogodi se, nakon što ja, Nefi, 
bijah u zemlji Izobila mnogo dana, 
glas mi Gospodnji dođe, govoreći: 
Ustani, i uspni se u goru. I dogodi 
se da ja ustadoh i pođoh u goru, 
te zavapih Gospodu.

8 I dogodi se da mi Gospod pro
zbori, govoreći: Sagradi lađu, na 
a način koji ću ti ja pokazati, kako 
bih mogao prenijeti narod tvoj 
preko ovih voda.

9 I ja rekoh: Gospode, kamo da 
pođem da bih mogao pronaći ru
dače za taljenje, kako bih mogao 

 39 a VSP Korenje, koriti.
17 2 a 1 Ne 17:12.
 3 a Mos 2:41; 

   Al 26:12.  
VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  b 1 Ne 3:7.
 6 a 2 Ne 4:20.
 8 a 1 Ne 18:2.
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izraditi oruđe za gradnju lađe na 
način koji mi ti pokaza?

10 I dogodi se da mi Gospod reče 
kamo da pođem pronaći rudaču, 
kako bih mogao izraditi oruđe.

11 I dogodi se da ja, Nefi, izra
dih mijeh za raspirivanje vatre od 
koža zvjeradi; i nakon što bijah iz
radio mijeh, kako bih imao čime 
raspirivati vatru, udarih kame
nom o kamen da bih upalio vatru.

12 Naime, Gospod do tada ne 
dopuštaše da palimo mnogo vatre 
dok putovasmo divljinom; jer on 
reče: Učinit ću da ti hrana postane 
slasna, a da je i ne a kuhaš;

13 I bit ću također svjetlo vaše u 
divljini; i a pripravit ću put pred 
vama, budete li obdržavali zapo
vijedi moje; stoga, ukoliko budete 
obdržavali zapovijedi moje, bit 
ćete povedeni prema b obećanoj 
zemlji; i c znat ćete da sam ja taj 
koji vas vodim.

14 Da, i Gospod također reče: 
Nakon što stignete u obećanu 
zemlju, a znat ćete da ja, Gospod, 
jesam b Bog; i da vas ja, Gospod, 
izbavih od uništenja; da, da vas ja 
izvedoh iz zemlje jeruzalemske.

15 Stoga se ja, Nefi, trudih ob
državati zapovijedi Gospodnje, 
i usrdno poticah braću svoju na 
vjernost i marljivost.

16 I dogodi se da izradih oruđe 
od rudače koju rastalih iz stijene.

17 A kad braća moja vidješe da 
se spremam a graditi lađu, počeše 
mrmljati protiv mene, govoreći: 

Naš je brat bezumnik, jer misli 
da može izgraditi lađu; da, i on 
također misli da može prijeći ove 
velike vode.

18 I tako se braća moja tužahu 
na mene, i poželješe da ne moraju 
raditi, jer ne vjerovahu da ja mogu 
izgraditi lađu; niti htjedoše vjero
vati da me Gospod uputi.

19 I tad se dogodi da ja, Nefi, 
bijah silno žalostan zbog tvrdoće 
srdaca njihovih; i evo, kad oni vi
dješe da se počeh žalostiti, bijahu 
sretni u srcima svojim, toliko da se 
a veseljahu nada mnom, govoreći: 
Znadosmo da ne možeš izgraditi 
lađu, jer znadosmo da ti nedostaje 
razbora; stoga ne možeš izvršiti 
tako veliko djelo.

20 I ti si poput oca našega, za
veden bezumnim a umišljajima 
srca njegova; da, on nas izvede iz 
zemlje jeruzalemske, i mi lutasmo 
divljinom tolike mnoge godine; a 
žene se naše izmučiše, dok oče
kivahu dijete; i rađahu djecu u 
divljini i trpljahu sve osim smrti; i 
bilo bi bolje da pomriješe prije no 
što iziđoše iz Jeruzalema nego da 
trpljahu te nevolje.

21 Gle, ove mnoge godine trp
ljasmo u divljini, a za to vrijeme 
mogasmo uživati imetak naš i 
zemlju baštine naše; da, i moga
smo biti sretni.

22 I znademo da narod koji bi
jaše u zemlji jeruzalemskoj bijaše 
a pravedan narod; jer oni obdrža
vahu propise i sudove Gospodnje, 

 12 a 1 Ne 17:2.
 13 a Al 37:38–39.
  b 1 Ne 2:20;  

Jk 2:12.

  c Izl 6:7.
 14 a 2 Ne 1:4.  

VSP Svjedočanstvo.
  b NiS 5:2.

 17 a 1 Ne 18:1–6.
 19 a VSP Progon, progoniti.
 20 a 1 Ne 2:11.
 22 a 1 Ne 1:13.
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i sve zapovijedi njegove prema za
konu Mojsijevu; stoga, znademo 
da su pravedan narod; a otac ih 
naš osudi, i odvede nas odande jer 
htjedosmo poslušati riječi njegove; 
da, a naš je brat poput njega. I tak
vim jezikom braća moja mrmljahu 
i prigovarahu protiv nas.

23 I dogodi se da im ja, Nefi, 
prozborih, govoreći: Vjerujete li 
da bi oci naši, koji bijahu djeca 
Izraelova, bili izvedeni iz ruku 
Egipćana da ne poslušaše riječi 
Gospodnje?

24 Da, držite li da bi bili izve
deni iz ropstva, da Gospod ne 
zapovjedi Mojsiju da ih a izvede 
iz ropstva?

25 Evo, znadete da djeca Izrae
lova bijahu u a ropstvu; i znadete 
da oni bijahu opterećeni b tlakama 
koje bijaše teško podnositi; stoga, 
znadete da je svakako moralo biti 
dobro za njih da budu izvedeni 
iz ropstva.

26 Evo, znadete da a Mojsiju bi
jaše zapovjeđeno od Gospoda da 
učini to veliko djelo; i znadete da 
se njegovom b riječju vode Crve
noga mora razdijeliše ovamo i 
onamo, te oni prođoše po suhu 
tlu.

27 No, znadete da se Egipćani, 
koji bijahu vojska faraonova, uto
piše u Crvenomu moru.

28 I znadete također da bijahu 
nahranjeni a manom u divljini.

29 Da, a znadete i da Mojsije 
riječju svojom, u skladu s moću 
Božjom koja bijaše u njemu, a udari 
stijenu i poteče voda, kako bi djeca 
Izraelova mogla utažiti žeđ svoju.

30 I premda ih vođaše Gospod 
Bog njihov, Otkupitelj njihov, 
idući pred njima, vodeći ih danju 
i dajući im svjetlo noću, i čineći 
sve za njih što bijaše čovjeku a pri
kladno primiti, oni otvrdnuše srca 
svoja i zaslijepiše umove svoje, i 
b govorahu pogrdno protiv Mojsija 
i protiv pravoga i živoga Boga.

31 I dogodi se, u skladu s riječju 
svojom on ih a uništi; i u skladu s 
riječju svojom on ih b vođaše; i u 
skladu s riječju svojom on učini 
sve za njih; i ništa ne bijaše uči
njeno doli po riječi njegovoj.

32 I nakon što prijeđoše rijeku 
Jordan, on ih učini moćnima tako 
da a istjeraše djecu te zemlje, da, 
tako da ih raspršiše do uništenja.

33 I evo, držite li da djeca te zem
lje, što bijahu u zemlji obećanoj, 
koju oci naši istjeraše, držite li da 
ona bijahu pravedna? Gle, kažem 
vam, ne.

34 Držite li da bi oci naši bili 
bolji izbor od njih da oni bijahu 
pravedni? Kažem vam, ne.

35  Gle, Gospod cijeni svako 
 24 a Izl 3:2–10;  

1 Ne 19:10;  
2 Ne 3:9; 25:20.

 25 a Post 15:13–14.
  b Izl 1:11; 2:11.
 26 a Dj 7:22–39.
  b Izl 14:21–31;  

1 Ne 4:2; Mos 7:19;  
Hel 8:11;  

NiS 8:3;  
Mojs 1:25.

 28 a Izl 16:4, 14–15, 35;  
Br 11:7–8; Pnz 8:3;  
Mos 7:19.

 29 a Izl 17:6; Br 20:11;  
Pnz 8:15;  
1 Ne 20:21.

 30 a NiS 18:18; 88:64–65.

  b Izl 32:8;  
Br 14:2–3;  
Ez 20:13–16;  
NiS 84:23–25.

 31 a Br 26:65.
  b 1 Ne 5:15;  

NiS 103:16–18.
 32 a Br 33:52–53;  

Jš 24:8.
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a tijelo jednako; onaj koji je b pra
vedan, c povlašten je kod Boga. No 
gle, taj narod bijaše odbacio svaku 
riječ Božju, i bijaše ogrezao u be
zakonju; i punina gnjeva Božjega 
bijaše nad njima; i Gospod prokle 
zemlju protiv njih, a blagoslovi je 
za oce naše; da, prokle je protiv 
njih na njihovo uništenje, a blago
slovi je za oce naše te oni zadobiše 
moć nad njom.

36 Gle, Gospod a stvori b zem
lju da bi bila c napučena; i on 
stvori djecu svoju da bi je mogli 
posjedovati.

37 I on a podiže pravedan narod, 
a zatire narode opakih.

38 I odvodi pravedne u drago
cjene a zemlje, a opake b zatire, i 
kune im zemlju zbog njih.

39 On vlada visoko na nebesima, 
jer to je prijestolje njegovo, a ova 
je zemlja a podnožje njegovo.

40 I on ljubi one koji ga žele 
imati za Boga svojega. Gle, on 
ljubljaše oce naše, i a sklapaše sa
veze s njima, da, i to s Abraha
mom, b Izakom, i c Jakovom; i on 
se spominjaše saveza koje bijaše 
sklopio; stoga, on ih izvede iz 
zemlje d Egipta.

41 I on ih ispravljaše u divljini 

štapom svojim; jer oni a otvrdnuše 
srca svoja, baš kao i vi; i Gospod 
ih ispravljaše zbog bezakonja 
njihova. On posla ognjene leteće 
b zmije među njih; i nakon što bi
jahu izujedani, on pripravi put da 
bi mogli biti c iscijeljeni; a trud što 
ga trebahu uložiti bijaše gledanje; 
a zbog d jednostavnosti puta, ili 
lakoće njegove, bijaše ih mnogo 
koji izginuše.

42 I oni otvrdnuše srca svoja s 
vremena na vrijeme, i a govorahu 
pogrdno protiv b Mojsija, a također 
i protiv Boga; ipak, vi znadete da 
bijahu vođeni njegovom nenad
mašivom moću u zemlju obećanu.

43 I evo, nakon svega toga, vri
jeme dođe kad oni postadoše 
opaki, da, gotovo do zrelosti; i 
mislim da su danas pred uniš
tenjem; jer znadem da dan mora 
zasigurno doći kad moraju biti 
uništeni, doli tek nekolicine, koji 
će biti odvedeni u sužanjstvo.

44 Stoga, Gospod a zapovjedi ocu 
mome da otiđe u divljinu; a i Ži
dovi mu nastojahu oduzeti život; 
da, i b vi mu također nastojaste 
oduzeti život; stoga ste ubojice u 
srcima svojim i vi ste poput njih.

45 a Hitri ste činiti bezakonje, no 
 35 a Dj 10:15, 34;  

Rim 2:11;  
2 Ne 26:23–33.

  b Ps 55:23; 1 Ne 22:17.
  c 1 Sam 2:30;  
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 38 a VSP Obećana zemlja.
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 39 a Iz 66:1;  

NiS 38:17;  
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 40 a VSP Abrahamov savez.
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NiS 27:10.
  c Post 28:1–5.
  d Pnz 4:37.
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Al 33:18–22.
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2 Ne 25:20.
  d Al 37:44–47;  

Hel 8:15.
 42 a Br 14:1–12.  
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  b NiS 84:23–24.
 44 a 1 Ne 2:1–2.
  b 1 Ne 16:37.
 45 a Mos 13:29.
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spori spomenuti se Gospoda Boga 
svojega. Vi vidjeste b anđela, i on 
vam govoraše; da, čuste glas nje
gov s vremena na vrijeme, i on 
vam govoraše mirnim nježnim 
glasom, ali vi bijaste c bešćutni, te 
ne mogaste osjetiti riječi njegove; 
stoga vam on govoraše poput 
glasa grmljavine, što uzrokova 
da se zemlja potrese kao da će se 
raspući.

46  A vi također znadete da 
a moću svemoćne riječi svoje on 
može učiniti da zemlja umine; 
da, i znadete da riječju svojom 
može učiniti da neravna mjesta 
postanu ravnima, a ravna će se 
mjesta raspuknuti. O, dakle, kako 
to da možete biti tako tvrdi u sr
cima svojim?

47 Gle, duša se moja razdire 
patnjom zbog vas, i srce je moje 
bolno; strahujem da ćete biti od
bačeni zauvijek. Gle, a pun sam 
Duha Božjega, toliko da tijelo 
moje b nema snage.

48 I tad se dogodi, kad izgovorih 
ove riječi, oni se rasrdiše na me, i 
htjedoše me baciti u dubine mora; 
a kad istupiše da stave ruke svoje 
na me, ja im prozborih, govoreći: 
U ime Svemogućega Boga, zapo
vijedam vam da me ne a dotičete, 
jer sam ispunjen b moću Božjom, 
toliko da mi gotovo uništava ti
jelo, i tko god bude stavio ruke 
svoje na me c usahnut će poput 
isušene trske; i bit će ništavan 

pred moći Božjom, jer Bog će ga 
udariti.

49 I dogodi se, ja im, Nefi, rekoh 
da ne mrmljaju više protiv oca 
svojega; niti da mi uskraćuju po
moć svoju, jer Bog mi zapovjedi 
da izgradim lađu.

50 I rekoh im: a Da mi je Bog za
povjedio neka učinim sve, to bih 
mogao učiniti. Zapovjedi li mi da 
reknem ovoj vodi, budi zemljom, 
bit će zemlja; i reknem li to, to će 
biti učinjeno.

51 I evo, ako Gospod ima tako 
veliku moć, i izveo je toliko 
mnogo čudesa među djecom ljud
skom, kako li ne bi mogao a podu
čiti mene da izgradim lađu?

52 I dogodi se da ja, Nefi, izrekoh 
mnogo toga braći svojoj, toliko 
da se oni postidješe i ne mogahu 
se sukobiti sa mnom; niti se usu
diše staviti ruke svoje na me, ni 
dotaknuti me prstima svojim, i to 
mnoge dane. Evo, ne usudiše se 
učiniti to da ne bi usahnuli preda 
mnom, tako moćan bijaše a Duh 
Božji; i tako on djelovaše na njih.

53 I dogodi se da mi Gospod 
reče: Ispruži ruku svoju ponovno 
prema braći svojoj, i oni neće 
usahnuti pred tobom, ali ću ih 
potresti, govori Gospod, a to ću 
učiniti kako bi mogli znati da sam 
ja Gospod Bog njihov.

54 I dogodi se da ja ispružih 
ruku svoju prema braći svojoj, i 
oni ne usahnuše preda mnom; no, 

 45 b 1 Ne 4:3.
  c Ef 4:19.
 46 a Hel 12:6–18.
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Gospod ih potrese, i to u skladu s 
riječju koju bijaše izrekao.

55 I tad oni rekoše: Znademo 
zasigurno da Gospod jest s to
bom, jer znademo da to jest moć 
Gospodnja što nas potrese. I oni 
padoše dolje preda me i upravo 
mi se htjedoše a pokloniti, no, ne 
dopustih im, govoreći: Ja sam vaš 
brat, da, i to vaš mlađi brat; stoga, 
klanjajte se Gospodu Bogu svo
jemu, i poštujte oca svoga i majku 
svoju, da bi b dani vaši mogli biti 
dugi u zemlji koju će vam Gospod 
Bog vaš dati.

POGLAVLJE 18

Lađa je dovršena — Spominju se 
rođenja Jakova i Josipa — Družina 
isplovljava za obećanu zemlju — 
Sinovi Jišmaelovi i njihove žene 
pridružuju se bučnome slavlju i po-
buni — Nefi je vezan, i lađa je tjerana 
natrag strašnom olujom — Nefi je 
oslobođen, i njegovom molitvom ne-
vrijeme prestaje — Narod stiže u obe-
ćanu zemlju. Oko 591–589. pr. Kr.

I dogodi se da se oni pokloniše 
Gospodu, i pođoše sa mnom; i 
mi obrađivasmo drvenu građu 
složenom izradbom. A Gospod mi 
pokazivaše s vremena na vrijeme 
na koji način trebam obraditi dr
venu građu za lađu.

2 Evo ja, Nefi, ne obrađivah dr
venu građu na način koji ljudi 
naučiše, niti gradih lađu na način 
na koji to ljudi čine, već je gradih 

na način koji mi Gospod pokaza; 
stoga, to ne bijaše prema načinu 
ljudskom.

3 I ja, Nefi, odlažah u goru često, 
i a moljah se često Gospodu; stoga, 
Gospod mi b pokaza velike stvari.

4 I dogodi se, nakon što dovrših 
lađu, prema riječi Gospodnjoj, 
braća moja vidješe da je dobra, 
i da je izradba njezina zaista iz
vrsna; stoga se oni ponovno a po
niziše pred Gospodom.

5 I dogodi se, glas Gospodnji 
dođe ocu mome da trebamo ustati 
i sići u lađu.

6 I dogodi se da sutradan, nakon 
što pripravismo sve, mnogo plo
dova i a mesa iz divljine, i meda u 
izobilju, te zaliha u skladu s onim 
što nam Gospod zapovjedi, siđo
smo u lađu sa svim teretom svo
jim i sjemenjem svojim, i svime 
što god bijasmo ponijeli sa sobom, 
svatko prema dobi svojoj; dakle, 
svi siđosmo u lađu, sa ženama 
svojim i djecom svojom.

7 I evo, ocu mome rodiše se dva 
sina u divljini; stariji se zvaše a Ja
kov, a mlađi b Josip.

8 I dogodi se, nakon što svi si
đosmo u lađu, te ponijesmo sa so
bom zalihe naše i stvari što nam 
bijaše zapovjeđeno da ih uzmemo, 
otisnusmo se na a more i bijasmo 
vjetrom tjerani naprijed prema 
b obećanoj zemlji.

9 I nakon što bijasmo vjetrom 
tjerani naprijed mnoge dane, gle, 
braća moja i sinovi Jišmaelovi, a i 

 55 a Dj 14:11–15.
  b Izl 20:12;  

Mos 13:20.
18 3 a VSP Molitva.

  b VSP Objava.
 4 a 1 Ne 16:5.
 6 a 1 Ne 17:2.
 7 a 2 Ne 2:1.

  b 2 Ne 3:1.
 8 a 2 Ne 10:20.
  b 1 Ne 2:20.  

VSP Obećana zemlja.
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žene njihove, počeše se zabavljati, 
toliko da stadoše plesati, i pjevati, 
i govoriti s mnogo prostote, da, 
toliko da zaboraviše kojom moću 
bijahu dovedeni dovde; da, bijahu 
se uzdigli do silne prostote.

10 I ja se, Nefi, počeh silno bojati 
da će se Gospod rasrditi na nas, i 
udariti nas zbog bezakonja našega, 
te ćemo biti progutani u dubinama 
morskim; stoga im ja, Nefi, počeh 
govoriti s velikom razboritošću; 
no gle, oni se a rasrdiše na me, go
voreći: Nećemo da mlađi brat naš 
bude b vladar nad nama.

11 I dogodi se da me Laman i 
Lemuel uhvatiše i svezaše me ko
nopcima, i postupahu sa mnom 
s mnogo grubosti; ipak, Gospod 
to a dopusti da bi mogao pokazati 
moć svoju, tako da se ispuni riječ 
njegova koju on izreče gledom 
na opake.

12 I dogodi se, nakon što me 
svezaše tako da se ne mogah mak
nuti, a kompas, koji pripravi Gos
pod, prestade raditi.

13 Stoga, oni ne znadoše kamo 
usmjeriti lađu, tako da nastade ve
liko nevrijeme, da, velika i strašna 
oluja, i mi bijasmo a tjerani na
trag na vodama u razdoblju od tri 
dana; i oni se počeše silno bojati 
da će se utopiti u moru; ipak, ne 
odriješiše me.

14 A četvrtoga dana u kojem bi
jasmo tjerani natrag, oluja poče 
bivati veoma žestoka.

15 I dogodi se da gotovo bijasmo 
progutani u dubinama morskim. 
I nakon što bijasmo tjerani natrag 
na vodama u razdoblju od četiri 
dana, braća moja počeše a uviđati 
da sudovi Božji bijahu nad njima, i 
da moraju izginuti, osim ako se ne 
pokaju za bezakonja svoja; stoga, 
oni dođoše k meni i odriješiše uze 
koje bijahu na zapešćima mojim; 
i gle, ona otekoše silno; a i glež
njevi moji bijahu veoma otekli i 
vrlo bolni.

16 Ipak, ja se oslanjah na Boga 
svojega, i a hvaljah ga cijeli dan; i 
ne mrmljah protiv Gospoda zbog 
nevolja svojih.

17  Evo, otac moj, Lehi, reče 
mnogo toga njima, a također i si
novima a Jišmaelovim; no gle, oni 
izustiše mnoge prijetnje protiv 
svakoga tko bi se zauzeo za me; 
a roditelji moji, kako bijahu pritis
nuti godinama, i pošto pretrpješe 
mnogo tuge zbog djece svoje, bi
jahu oboreni, da, i to u svoju bo
lesničku postelju.

18 Zbog tuge svoje i velike žalo
sti, te bezakonja braće moje, oni 
bijahu dovedeni gotovo dotle da 
budu prenijeti iz ovoga vremena 
ususret Bogu svojemu; da, sijede 
vlasi njihove samo što ne bijahu 
oborene da legnu dolje u prah; 
da, štoviše, oni bijahu blizu toga 
da budu bačeni sa žalošću u vo
deni grob.

19 A također se i Jakov i Josip, 
 10 a 1 Ne 17:17–55.
  b Post 37:9–11;  

1 Ne 16:37–38;  
2 Ne 1:25–27.

 11 a Al 14:11.

 12 a 1 Ne 16:10, 16, 26;  
2 Ne 5:12;  
Al 37:38–47;  
NiS 17:1.

 13 a Mos 1:17.

 15 a Hel 12:3.
 16 a Al 36:28.
 17 a 1 Ne 7:4–20.
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jer bijahu mladi, kako trebahu 
mnogo njege, rastužiše zbog ne
volja majke svoje; a također ni 
a žena moja sa suzama i molit
vama svojim, a ni djeca moja, ne 
smekšaše srca braće moje da me 
odriješe.

20 I ne bijaše ničeg doli moći 
Božje, koja im zaprijeti unište
njem, što mogaše smekšati srca 
njihova; stoga, kad vidješe da će 
uskoro biti progutani u dubinama 
morskim, pokajaše se za ono što 
učiniše, toliko da me odriješiše.

21 I dogodi se, nakon što me od
riješiše, gle, ja uzeh kompas i on 
proradi kako zaželjeh. I dogodi se 
da se pomolih Gospodu; i nakon 
što se pomolih, vjetrovi utihnuše, 
i nevrijeme utihnu, i nastade ve
lika tišina.

22 I dogodi se da ja, Nefi, uprav
ljah lađom, te mi zaplovismo po
novno prema obećanoj zemlji.

23 I dogodi se, nakon što plov
ljasmo mnogo dana, stigosmo u 
a obećanu zemlju; i iskrcasmo se 
na kopno, te razapesmo šatore 
svoje; i nazvasmo ga obećanom 
zemljom.

24 I dogodi se da počesmo ob
rađivati zemlju, te počesmo sijati 
sjemenje; da, stavismo sve sje
menje svoje u zemlju, što ga do
nesosmo iz zemlje jeruzalemske. 
I dogodi se da ono naraste silno; 
stoga bijasmo blagoslovljeni u 
izobilju.

25 I dogodi se da nađosmo u 
zemlji obećanoj, dok putovasmo 

divljinom, kako bijaše u šumama 
divljači svake vrste, i krave i vola, 
i magarca i konja, i koze i divo
koze, i svakovrsnih divljih životi
nja, koje bijahu na korist ljudima. 
I nađosmo svakovrsne rudače, i 
zlata, i srebra, i bakra.

POGLAVLJE 19

Nefi izrađuje ploče od rudače i zapi-
suje povijest svog naroda — Bog će 
Izraelov doći šest stotina godina od 
vremena kada je Lehi napustio Je-
ruzalem — Nefi govori o njegovim 
patnjama i raspeću — Židovi će biti 
prezreni i raspršeni sve do posljed-
njih dana, kada će se vratiti Gospodu. 
Oko 588–570. pr. Kr.

I dogodi se da mi Gospod zapo
vjedi, stoga izradih ploče od ru
dače kako bih mogao urezati na 
njima zapis o narodu svojemu. I 
na a pločama koje izradih urezah 
zapis o b ocu svojemu, a i putova
njima našim divljinom, te proroš
tva oca svojega; a također i mnoga 
od proroštava svojih urezah na 
njima.

2 I ne znadoh u vrijeme kad ih 
izradih da će mi Gospod zapovje
diti da izradim a ove ploče; stoga 
su zapis o ocu mojemu, i rodo
slovlje otaca njegovih, te veći dio 
svih postupaka naših u divljini 
urezani na onim prvim pločama o 
kojima govorah; stoga, ono što je 
proteklo prije no što izradih b ove 
ploče jest, uistinu, potanje spome
nuto na prvim pločama.

 19 a 1 Ne 7:19; 16:7.
 23 a VSP Obećana zemlja.

19 1 a VSP Ploče.
  b 1 Ne 1:16–17; 6:1–3.

 2 a 2 Ne 5:30.
  b 1 Ne 9:1–5.
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3 I nakon što bijah izradio ove 
ploče prema zapovijedi, ja, Nefi, 
primih zapovijed da službeništvo 
i proroštva, jasniji i dragocjeniji 
dijelovi njihovi, budu zapisani 
na a ovim pločama; i da se ono što 
bijaše zapisano čuva za poduku 
naroda mojega, koji će zaposje
sti zemlju, a i za druge b mudre 
svrhe, a te su svrhe poznate  
Gospodu.

4 Stoga ja, Nefi, izradih zapis 
na drugim pločama, koji daje iz
vješće, to jest koji daje opširnije 
izvješće o ratovima i sukobima 
i uništenjima naroda mojega. I 
to učinih, i zapovjedih narodu 
svojemu što treba činiti nakon 
što mene više ne bude; te da se te 
ploče trebaju predavati od jednog 
naraštaja drugome, to jest od jed
nog proroka drugomu, do daljnjih 
zapovijedi od Gospoda.

5 A izvješće o mojoj a izradbi tih 
ploča bit će dano poslije; i eto, 
gle, ja nastavljam u skladu s onim 
što govorah; a to činim da bi veće 
svetinje mogle biti b sačuvane za 
spoznaju narodu mojemu.

6 Ipak, ne pišem ništa na plo
čama osim ako ne mislim da je 
a sveto. I evo, griješim li, tako su 
griješili i oni iz davnine; nije da 

ispričavam sebe zbog drugih 
ljudi, već zbog b slabosti koja je u 
meni po tijelu htio bih se ispričati.

7 Naime, ono što neki ljudi smat
raju da je od velike vrijednosti, i 
za tijelo i za dušu, drugi smatraju 
a ništavnim i gaze nogama svo
jim. Da, čak i samoga Boga Izra
elova ljudi b gaze nogama svojim; 
kažem, gaze nogama svojim, no 
govorio bih drugim riječima — 
smatraju ga ništavnim i ne slušaju 
glas savjeta njegovih.

8 I gle, on a dolazi, prema rije
čima anđelovim, b šest stotina go
dina od vremena kad otac moj 
napusti Jeruzalem.

9 A svijet će ga, zbog bezako
nja svojega, prosuditi ništavnim; 
stoga ga bičuju, i on to podnosi; 
i udaraju ga, i on to podnosi. Da, 
a pljuju na njega, i on to podnosi, 
zbog svoje dobrote pune ljubavi 
i svoje dugotrpnosti prema djeci 
ljudskoj.

10 I a Bog otaca naših, koji bijahu 
b izvedeni iz Egipta, iz ropstva, a 
on ih također sačuva u divljini, da, 
c Bog Abrahamov, i Izakov, i Bog 
Jakovljev, d predaje sebe, prema 
riječima anđelovim, kao čovjek, u 
ruke opakih ljudi, da bude e uzdig
nut prema riječima f Zenokovim, i 

 3 a Jk 1:1–4; 3:13–14; 4:1–4.
  b 1 Ne 9:4–5; RM 1:7;  

NiS 3:19–20; 10:1–51.
 5 a 2 Ne 5:28–33.
  b VSP Sveta pisma — 

Sveta pisma trebaju biti 
sačuvana.

 6 a Vidi naslovnu stranicu 
Mormonove knjige.  
VSP Svet.

  b Morm 8:13–17;  
Et 12:23–28.

 7 a 2 Ne 33:2; Jk 4:14.
  b VSP Pobuna.
 8 a VSP Isus Krist — 

Proroštva o rođenju i 
smrti Isusa Krista.

  b 1 Ne 10:4; 2 Ne 25:19.
 9 a Iz 50:5–6; Mt 27:30.
 10 a 2 Ne 26:12;  

Mos 7:27; 27:30–31;  
Al 11:38–39;  
3 Ne 11:14–15.

  b Izl 3:2–10; 6:6;  

1 Ne 5:15; NiS 136:22.
  c Post 32:10; Mos 7:19;  

NiS 136:21.  
VSP Jahve.

  d VSP Pomirenje, pomiriti.
  e 3 Ne 27:14.
  f Al 33:15; 34:7;  

Hel 8:19–20;  
3 Ne 10:15–16.  
VSP Sveta pisma — 
Izgubljena Sveta pisma;  
Zenok.
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da bude g razapet prema riječima 
Neumovim, i da bude pokopan 
u h grob prema riječima i Zenoso
vim, koje on izgovori gledom na 
tri dana j tame, što će biti znak 
dan o smrti njegovoj onima koji 
će prebivati na otocima morskim, 
a naročito dan onima koji su od 
k doma Izraelova.

11 Jer ovako govoraše prorok: 
Gospod će Bog zasigurno a poho
diti sav dom Izraelov u taj dan, 
neke glasom svojim, zbog pra
vednosti njihove, na veliku ra
dost njihovu i spasenje, a druge 
b grmljavinama i sijevanjima moći 
svoje, olujom, ognjem i dimom, 
i c tamnom sumaglicom, i puca
njem d zemlje, i e gorama koje će 
biti uzdignute.

12 I a sve to mora zasigurno doći, 
govori prorok b Zenos. I c stijene 
zemaljske moraju se rascijepiti; 
a zbog stenjanja zemlje mnogi će 
od kraljeva otoka morskih, pod 
djelovanjem Duha Božjega, vikati: 
Bog prirode trpi.

13 A gledom na one što su u 
području Jeruzalema, govori 
prorok, svi će ih narodi a bičevati, 
jer b razapinju Boga Izraelova, i 
odvraćaju srca svoja, odbacujući 

znakove i čudesa, te moć i slavu 
Boga Izraelova.

14 A zato što odvraćaju srca 
svoja, govori prorok, i a prezreše 
Sveca Izraelova, lutat će u tijelu, 
i pogibati, i postati b zviždukom i 
c ruglom, i bit će omrznuti među 
svim narodima.

15 Ipak, kad onaj dan dođe, go
vori prorok, da oni a više neće 
odvraćati srca svoja od Sveca Izra
elova, tad će se on spomenuti b sa
veza koje sklopi s ocima njihovim.

16 Da, tad će se on spomenuti 
a otoka morskih; da, i sve ljude 
koji su od doma Izraelova b sab
rat ću, govori Gospod, prema ri
ječima proroka Zenosa, s četiri 
kraja zemlje.

17 Da, i sva će zemlja a vidjeti 
spasenje Gospodnje, govori pro
rok; svaki narod, pleme, jezik i 
puk bit će blagoslovljeni.

18  I ja, Nefi, zapisah ovo za 
narod svoj, kako bih ih možda 
uvjerio da se spomenu Gospoda, 
Otkupitelja svojega.

19 Stoga, govorim svemu domu 
Izraelovu, bude li tako da oni do
biju a ovo.

20 Jer gle, imam snažne osjećaje 
u duhu, što me iscrpljuje toliko da 

 10 g 2 Ne 6:9; Mos 3:9.  
VSP Raspeće.

  h Mt 27:60;  
Lk 23:53;  
2 Ne 25:13.

  i Jk 6:1; Hel 15:11.  
VSP Zenos.

  j 1 Ne 12:4–5;  
Hel 14:20, 27;  
3 Ne 8:3, 19–23; 10:9.

  k 3 Ne 16:1–4.
 11 a 3 Ne 9; NiS 5:16.
  b Hel 14:20–27;  

3 Ne 8:5–23.
  c Lk 23:44–45;  

3 Ne 8:19–20.
  d 2 Ne 26:5.
  e 3 Ne 8:10.
 12 a Hel 14:20–28.
  b Jk 5:1.
  c Mt 27:51.
 13 a Lk 23:27–30.
  b 2 Ne 10:3.
 14 a Iz 53:3–6;  

Mos 14:3–6.
  b VSP Židovi.

  c Pnz 28:37;  
1 Kr 9:7;  
3 Ne 16:9.

 15 a 1 Ne 22:11–12.
  b VSP Abrahamov savez.
 16 a 1 Ne 22:4;  

2 Ne 10:21.
  b Iz 49:20–22.  

VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 17 a Iz 40:4–5.
 19 a En 1:16;  

Morm 5:12; 7:9–10.
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su mi svi zglobovi slabi zbog onih 
koji su u području Jeruzalema; jer 
da Gospod ne bijaše milosrdan da 
mi pokaže o njima, kao što pokaza 
prorocima iz davnine, ja bih tako
đer poginuo.

21 I on zasigurno pokaza a pro
rocima iz davnine sve b o njima; i 
također, on pokaza mnogima o 
nama; stoga, mora svakako biti 
da mi doznamo o njima, jer to je 
zapisano na mjedenim pločama.

22 Evo, dogodi se da ja, Nefi, 
podučavah braću svoju o tomu; 
i dogodi se da im čitah mnogo 
toga što bijaše urezano na a mje
denim pločama, kako bi mogli 
znati o djelima Gospodnjim u dru
gim zemljama, među ljudima iz 
davnine.

23 I ja im čitah mnogo toga što 
bijaše zapisano u a knjigama Moj
sijevim; no da bih mogao potpu
nije uvjeriti njih da povjeruju u 
Gospoda, Otkupitelja svoga, čitah 
im ono što napisa prorok b Izaija; 
jer ja c primjenjivah sva Pisma na 
nas, da bi to moglo biti na našu 
d korist i poduku.

24 Stoga im prozborih, govoreći: 
Čujte riječi proroka, vi, koji ste 
ostatak doma Izraelova, a ogranak 
koji je odlomljen; čujte riječi pro
roka, koje bijahu pisane svemu 
domu Izraelovom, i primijenite ih 
na sebe, tako da uzmognete imati 

nade kao i braća vaša od koje ste 
odlomljeni; jer na ovaj način pro
rok pisaše.

POGLAVLJE 20

Gospod objavljuje svoje nakane 
Izraelu — Izrael bijaše izabran u 
talioniku nevolje i izaći će iz Ba-
bilona — Usporedi Izaija 48. Oko 
588–570. pr. Kr.

Poslušaj i čuj ovo, o dome Jakov
ljev, koji se zovete imenom Izrae
lovim i izišli ste iz voda Judinih, 
to jest iz voda a krštenja, koji se 
kunete imenom Gospodnjim, i 
zazivate Boga Izraelova, ali ne 
kunu se u istini ni u pravednosti.

2 Ipak, nazivaju se po a Svetome 
gradu, ali se ne b oslanjaju na Boga 
Izraelova, koji je Gospod nad Vojs
kama; da, Gospod nad Vojskama 
ime je njegovo.

3 Gle, navijestih a prošle doga
đaje od početka; i izišli su iz mojih 
usta, i ja sam ih pokazao. Pokazao 
sam ih iznenada.

4 I učinih to, jer sam znao da si 
a tvrdokoran, i šija tvoja tetiva je 
željezna, a tvoje čelo mjed;

5 I već ti od početka navijestih; 
prije nego što se zbilo pokazao 
sam ti ih; i pokazao sam ih iz 
straha da ne bi rekao — Moj ih 
a kumir učini, i moj rezani lik, i li
jevani lik moj ih zapovjedi.

 21 a 2 Kr 17:13;  
Am 3:7.  
VSP Prorok.

  b 3 Ne 10:16–17.
 22 a 1 Ne 22:1.
 23 a Izl 17:14; 1 Ne 5:11;  

Mojs 1:40–41.
  b 1 Ne 15:20;  

2 Ne 25:4–6;  
3 Ne 23:1.

  c VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  d 2 Ne 4:15.
 24 a Post 49:22–26;  

1 Ne 15:12; 

   2 Ne 3:4–5.
20 1 a VSP Krstiti, krštenje.
 2 a Iz 52:1.  

VSP Jeruzalem.
  b TJ pouzdaju se.
 3 a Iz 46:9–10.
 4 a TJ Izraele.
 5 a VSP Idolopoklonstvo.
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6 Vidio si i čuo sve to; i nećeš li 
ih navješćivati? I da sam ti poka
zao nove događaje od ovog vre
mena, i to skrivene događaje, i 
nisi ih znao.

7 Stvoreni su ovog trena, a ne od 
početka, i to u dan kad još nisi čuo 
za njih, naviješteni su ti, da ne bi 
rekao — Gle, znao sam ih.

8 Da, i ti nisi čuo; da, ti nisi znao; 
da, od tog vremena uho tvoje nije 
bilo otvoreno; jer znao sam da ćeš 
postupati kao izdajnik, i zovu te 
a prijestupnikom od utrobe.

9 Ipak, radi a imena svoga odga
đat ću srdžbu svoju, i radi časti 
svoje susprezat ću se od tebe, da 
te ne uništim.

10 Jer gle, pročistio sam te, izab
rao sam te u talioniku a nevolje.

11 Sebe radi, da, sebe radi uči
nit ću to, jer neću dopustiti da 
se a ime moje okalja, i b neću dati 
slavu svoju drugome.

12 Poslušaj me, o Jakove, i Izra
ele koga sam pozvao, jer ja jesam 
On; ja sam a prvi, i ja sam također 
posljednji.

13 Ruka moja također a položi 
temelj zemlji, i desnica moja pre
svodi nebesa. Pozovem ih i oni 
ustaju zajedno.

14 Svi vi, sakupite se i čujte; tko 
im od njih to navijesti? Gospod 
ga ljubljaše; da, i on će a ispuniti 

riječ svoju koju navijesti po njima; 
i činit će volju svoju nad b Babilo
nom, i ruka njegova past će na  
Kaldejce.

15 Također, govori Gospod; ja 
Gospod, da, ja rekoh; da, pozvah 
ga da navješćuje, dovedoh ga, i 
on će učiniti put svoj uspješnim.

16 Pristupite mi blizu; nisam go
vorio u a tajnosti; od početka, od 
vremena kad to bijaše naviješteno, 
govorio sam; a Gospod Bog, i Duh 
njegov, poslao me je.

17 I ovako govori Gospod, a Ot
kupitelj tvoj, Svetac Izraelov; ja 
ga poslah, Gospod Bog tvoj koji 
te uči da imaš korist, koji te b vodi 
putem kojim ti je ići, učini to.

18 O da ti posluša a zapovijedi 
moje — tada bi mir tvoj bio kao 
rijeka, a pravednost tvoja kao va
lovi morski.

19 a Potomstva tvojega bilo bi ta
kođer kao pijeska; poroda utrobe 
tvoje kao šljunka morskoga; ime 
njegovo ne bi se zatrlo niti izbri
salo preda mnom.

20 a Izađite iz Babilona, bježite 
od Kaldejaca, glasom pjevanja 
navješćujte, objavljujte to, razgla
site do na kraj zemlje; govorite: 
Gospod je otkupio b slugu svoga 
Jakova.

21 I nisu a žeđali; vodio ih je kroz 
pustinje; učinio je da vode poteku 

 8 a Ps 58:4.
 9 a 1 Sam 12:22;  

Ps 23:3; 1 Iv 2:12.
 10 a VSP Protivljenje.
 11 a Jr 44:26.
  b Iz 42:8;  

Mojs 4:1–4.
 12 a Otk 1:17; 22:13.  

VSP Alfa i Omega;  

Prvorođenac.
 13 a Ps 102:26.  

VSP Stvaranje, stvoriti.
 14 a 1 Kr 8:56;  

NiS 64:31; 76:3.
  b VSP Babel, Babilon.
 16 a Iz 45:19.
 17 a VSP Otkupitelj.
  b VSP Nadahnuće, 

nadahnuti;  
Objava.

 18 a Prop 8:5.
 19 a Post 22:15–19;  

Hoš 2:1.
 20 a Jr 51:6;  

NiS 133:5–14.
  b Iz 44:1–2, 21.
 21 a Iz 41:17–20.
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iz b stijene za njih, rascijepio je i 
stijenu i vode su izbile.

22 I premda on učini sve to, a i 
veće, nema a mira opakima, govori 
Gospod.

POGLAVLJE 21

Mesija će biti svjetlo poganima i oslo-
bodit će sužnje — Izrael će biti sabran 
s moću u posljednje dane — Kraljevi 
će biti njihovi skrbnici — Usporedi 
Izaija 49. Oko 588–570. pr. Kr.

I opet: Poslušaj, o dome Izraelov, 
svi vi koji ste odlomljeni i istje
rani zbog opačine pastirā naroda 
mojega; da, svi vi koji ste odlom
ljeni, koji ste raspršeni posvuda, 
koji ste od naroda mojega, o dome 
Izraelov. Čujte me, o a otoci, i po
slušajte vi narodi iz b daleka; Gos
pod me pozvao od rođenja; od 
utrobe majke moje spominjao je 
ime moje.

2 I učinio je usta moja poput brit
kog mača; u sjeni ruke svoje sa
krio me, i učinio me ulaštenom 
strijelom; u tobolcu svojem sa
krio me;

3 I rekao mi je: Ti si a sluga moj, 
o Izraele, u kom ću se proslaviti.

4 Tad ja rekoh, trudio sam se 
uzalud, iscrpio sam snagu svoju 
nizašto i uzalud; zasigurno, moj 
je sud kod Gospoda, a djelo moje 
kod mog Boga.

5 I evo, govori Gospod — što 
me a načini od utrobe da mu bu
dem sluga, da mu dovedem opet 
Jakova — iako Izrael nije sabran, 
ipak ću biti proslavljen u očima 
Gospodnjim, i Bog moj bit će 
snaga moja.

6 I on reče: Prelagano je da mi 
budeš sluga da podigneš a ple
mena Jakovljeva i obnoviš saču
vane od Izraela. Ja ću te postaviti 
i kao b svjetlo c poganima, da mo
žeš biti spasenje moje do na kraj 
zemlje.

7 Ovako govori Gospod, Otkupi
telj Izraelov, Svetac njegov, onome 
koga čovjek prezire, onome nad 
kime se narodi gnušaju, sluzi vla
darā: Kraljevi će vidjeti i ustati, i 
knezovi će se klanjati, zbog Gos
poda koji je vjeran.

8 Ovako govori Gospod: U pri
hvatljivo vrijeme ja sam te čuo, o 
otoci morski, i u dan spasenja ja 
sam ti pomogao; i sačuvat ću te, i 
dati ti a slugu svoga kao savez za 
narod, da uspostavi zemlju, i učini 
da se naslijede opustjele baštine;

9 Da možeš kazati a sužnjima: 
Pođite; onima koji sjede u b tami: 
Pokažite se. Oni će pâsti kraj pu
tova, i c paše će njihove biti po 
svim uzvisinama.

10 Neće gladovati ni žeđati, niti 
će ih žega ni sunce mučiti; jer onaj 
koji im iskazuje milosrđe vodit 

 21 b Izl 17:6; Br 20:11;  
1 Ne 17:29;  
2 Ne 25:20.

 22 a VSP Mir.
21 1 a 1 Ne 22:4;  

2 Ne 10:20–22.
  b NiS 1:1.

 3 a Lev 25:55;  
Iz 41:8; NiS 93:45–46.

 5 a Iz 44:24.
 6 a VSP Izrael — Dvanaest 

plemena Izraelovih.
  b NiS 103:8–10;  

Abr 2:10–11.

  c 3 Ne 21:11.
 8 a 2 Ne 3:6–15;  

3 Ne 21:8–11;  
Morm 8:16, 25.

 9 a VSP Spasenje za mrtve.
  b 2 Ne 3:5.
  c Ez 34:14.
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će ih, pored izvorā vode usmje
ravat će ih.

11 I učinit ću sve gore svoje pu
tom, a a ceste moje bit će uzvišene.

12 A tad, o dome Izraelov, gle, 
a ovi će doći izdaleka; i gle, ovi sa 
sjevera i sa zapada; a ovi iz zem
lje sinimske.

13 a Pjevajte, o nebesa; i budi ra
dosna, o zemljo; jer noge onih koji 
su na istoku bit će učvršćene; i za
orite pjesmom, o planine; jer oni 
više neće biti udarani; jer Gospod 
je utješio narod svoj, i iskazat će 
milosrđe svojim nevoljnima.

14 No gle, Sion reče: Gospod 
me ostavi, i moj me Gospod za
boravi — no on će pokazati da 
nije tako.

15 Jer može li a žena zaboraviti 
dojenče svoje, tako da ne iskaže 
sućut sinu utrobe svoje? Da, one 
mogu b zaboraviti, ipak, neću te ja 
zaboraviti, o dome Izraelov.

16 Gle, urezao sam te u a dlanove 
ruku svojih; zidovi tvoji nepre
stance su preda mnom.

17 Djeca će tvoja hitati protiv ru
šilaca tvojih; a oni koji te a opusto
šiše otići će od tebe.

18 Uzdigni oči svoje oko sebe 
i pogledaj; svi ovi a sabiru se za
jedno, i doći će k tebi. I života mi 
moga, govori Gospod, zasigurno 
ćeš se zaodjenuti svima njima kao 

nakitom, i pričvrstit ćeš ih na se 
kao nevjesta.

19 Jer tvoja opustošena i tvoja 
napuštena mjesta, i zemlja unište
nja tvojega, bit će i sada pretijesni 
zbog žitelja; a oni koji te progutaše 
bit će daleko.

20 Djeca koju ćeš roditi, nakon 
što izgubiš prvu, ponovno će u uši 
tvoje reći: Mjesto mi je a pretijesno; 
daj mi mjesta da mogu prebivati.

21 Tada ćeš a reći u srcu svom: 
Tko mi rodi ove, s obzirom da iz
gubih djecu svoju, i da sam b ne
plodna, zasužnjena, i krećem se 
od nemila do nedraga? I tko ih 
odgoji? Gle, bijah ostala sama; ovi, 
gdje su oni bili?

22 Ovako govori Gospod Bog: 
Gle, uzdignut ću ruku svoju a po
ganima, i postaviti b stijeg svoj na
rodu; i oni će donijeti sinove tvoje 
u c naručju svojem, a kćeri tvoje 
nosit će na plećima svojim.

23 I a kraljevi će biti tvoji b skrb
nici, a kraljice njihove tvoje doj
kinje; klanjat će ti se licem svojim 
prema zemlji, i lizati prah s nogu 
tvojih; i znat ćeš da sam ja Gos
pod; jer neće se posramiti oni koji 
me c iščekuju.

24  Jer, hoće li plijen biti otet 
moćniku, ili a zakoniti sužnji 
izbavljeni?

25 No, ovako govori Gospod, 
 11 a Iz 62:10;  

NiS 133:23–32.
 12 a Iz 43:5–6.
 13 a Iz 44:23.
 15 a VSP Žena, žene.
  b Iz 41:17; Al 46:8;  

NiS 61:36.
 16 a Zah 13:6.

 17 a 3 Ne 21:12–20.
 18 a Mih 4:11–13.
 20 a ILI preskučeno, ili 

preusko.
 21 a TJ Sione.
  b Iz 54:1;  

Gal 4:27.
 22 a Iz 66:18–20.

  b Iz 11:12; 18:3.
  c 1 Ne 22:8;  

2 Ne 10:8–9.
 23 a Iz 60:16.
  b 1 Ne 22:6.
  c 2 Ne 6:13;  

NiS 98:2; 133:10–11, 45.
 24 a 1 Ne 21:25.
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doista će sužnji moćniku biti od
uzeti, a plijen strašnoga bit će iz
bavljen; jer prepirat ću se s onim 
koji se prepire s tobom, i spasit ću 
djecu tvoju.

26 I a nahranit ću one koji te tlače 
vlastitim mesom njihovim; oni će 
se opiti vlastitom krvlju svojom 
kao slatkim vinom; i svako će ti
jelo b znati da sam ja, Gospod, Spa
sitelj tvoj i Otkupitelj tvoj, c Silni 
Jakovljev.

POGLAVLJE 22

Izrael će biti raspršen po cijelom 
licu zemaljskom — Pogani će nje-
govati i hraniti Izrael evanđeljem u 
posljednje dane — Izrael će biti sab-
ran i spašen, a opaki će gorjeti poput 
strni — Kraljevstvo đavlovo bit će 
uništeno, a Sotona će biti svezan. 
Oko 588–570. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što ja, Nefi, 
bijah pročitao ovo što bijaše ure
zano na a mjedenim pločama, moja 
mi braća priđoše i rekoše mi: Što 
znači ovo što si pročitao? Gle, 
treba li to razumjeti u skladu s 
onim što je duhovno, što će se do
goditi po duhu, a ne tijelu?

2 I ja im, Nefi, rekoh: Gle, to bi
jaše a očitovano proroku glasom 
b Duha; jer po Duhu se sve otkriva 
c prorocima, što će doći na djecu 
ljudsku po tijelu.

3 Stoga, ono o čemu čitah ono je 
što se odnosi na ono što je i a vre
menito i duhovno; jer čini se da 
će dom Izraelov prije ili kasnije 
biti b raspršen po svemu licu ze
maljskom, a i među sve narode.

4 I gle, ima ih mnogo koji su 
već izgubljeni iz sjećanja onih 
koji su u području Jeruzalema. 
Da, veći dio svih a plemena bijaše 
b odveden; i oni su raspršeni od 
nemila do nedraga po c otocima 
morskim; a gdje su, nitko od nas 
ne zna, osim što znamo da bijahu 
odvedeni.

5 A pošto bijahu odvedeni, to se 
prorokovaše gledom na njih, a i 
gledom na sve one koji će kasnije 
biti raspršeni i izmiješani s dru
gima, zbog Sveca Izraelova; jer 
protiv njega će oni otvrdnuti srca 
svoja; stoga, bit će raspršeni među 
sve narode i bit će a omraženi kod 
svih ljudi.

6 Ipak, nakon što ih a odnjeguju 
b pogani, i Gospod uzdigne ruku 
svoju nad pogane, i postavi ih kao 
stijeg, a c djeca njihova budu po
nesena u naručju njihovu, i kćeri 
njihove budu ponesene na ple
ćima njihovim, gle, to o čemu se 
govori jest doslovno; jer takvi su 
savezi Gospodnji s ocima našim; 
i to se odnosi na nas u danima 
budućim, a i svu braću našu koja 
su od doma Izraelova.

 26 a 1 Ne 22:13–14.
  b Mos 11:22.
  c VSP Jahve.
22 1 a 1 Ne 19:22;  

2 Ne 4:2.
 2 a 2 Pt 1:19–21.
  b VSP Duh Sveti.
  c VSP Prorokovati, 

   proroštvo.
 3 a NiS 29:31–34.
  b 1 Ne 10:12–14;  

2 Ne 25:14–16.  
VSP Izrael — 
Raspršenje Izraela.

 4 a VSP Izrael — Deset 
izgubljenih Izraelovih 

plemena.
  b 2 Ne 10:22.
  c 1 Ne 21:1;  

2 Ne 10:8, 20.
 5 a 1 Ne 19:14.
 6 a 1 Ne 21:23.
  b VSP Pogani.
  c 1 Ne 15:13.
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7 I to znači da vrijeme dolazi 
kad će, nakon što sav dom Izra
elov bude raspršen i izmiješan s 
drugima, Gospod Bog podignuti 
moćan narod među a poganima, 
da, i to na licu ove zemlje; i oni će 
potomstvo naše b raspršiti.

8 I nakon što potomstvo naše 
bude raspršeno, Gospod će Bog 
krenuti s izvođenjem a čudesnog 
djela među b poganima, što će biti 
od velike c vrijednosti potomstvu 
našemu; stoga, to je prispodob
ljeno tome kako ih pogani hrane 
i nose u naručju svojem i na ple
ćima svojim.

9 A to će također biti od a vri
jednosti poganima; i ne samo 
poganima, već i b svem c domu Iz
raelovom, te će otkriti d saveze što 
ih Otac nebesa sklopi s Abraha
mom, govoreći: U e potomstvu će 
tvojemu sva plemena zemaljska 
biti f blagoslovljena.

10 I htio bih, braćo moja, da zna
dete kako sva plemena zemaljska 
ne mogu biti blagoslovljena, osim 
ako on ne a ogoli mišicu svoju u 
očima narodā.

11 Stoga, Gospod će Bog kre
nuti s ogoljivanjem mišice svoje 
u očima svih naroda, u ostvari
vanju saveza svojih i evanđelja 

svojega onima koji su od doma  
Izraelova.

12 Stoga, on će ih ponovno iz
vesti iz sužanjstva, i oni će biti 
a sabrani u zemlje baštine svoje; i 
bit će izvedeni iz mraka i iz b tame; 
i znat će da je c Gospod d Spasitelj 
njihov i Otkupitelj njihov, e Silni 
Izraelov.

13 A krv te moćne i a odvratne 
crkve, koja je bludnica cijele zem
lje, okrenut će se na njihove vla
stite glave; jer će b ratovati između 
sebe, a mač njihovih c vlastitih 
ruku past će na njihove vlastite 
glave, i opit će se svojom vlasti
tom krvlju.

14 I svaki a narod koji će zaratiti 
protiv tebe, o dome Izraelov, okre
nut će se jedan protiv drugoga, i 
b past će u jamu koju iskopaše da u 
zamku uhvate ljude Gospodnje. I 
svi koji se c bore protiv Siona bit će 
uništeni, i ta velika bludnica, koja 
izopači prave putove Gospodnje, 
da, ta moćna i odvratna crkva, 
stropoštat će se u d prah i velik će 
biti pad njezin.

15 Jer gle, govori prorok, vri
jeme brzo dolazi kad Sotona neće 
više imati moći nad srcima djece 
ljudske; jer dan uskoro dolazi kad 
će svi oholi i oni koji postupaju 

 7 a 3 Ne 20:27.
  b 1 Ne 13:12–14;  

2 Ne 1:11.
 8 a Iz 29:14;  

1 Ne 14:7;  
2 Ne 27:26.  
VSP Obnova evanđelja.

  b 2 Ne 10:10–11;  
3 Ne 16:4–7;  
Morm 5:19.

  c 1 Ne 15:13–18;  
3 Ne 5:21–26; 21:7.

 9 a 1 Ne 14:1–5.
  b 2 Ne 30:1–7.
  c 2 Ne 29:13–14.
  d Pnz 4:31.
  e VSP Abrahamov savez.
  f Post 12:2–3;  

3 Ne 20:27;  
Abr 2:9–11.

 10 a Iz 52:10.
 12 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  b VSP Tama, duhovna.

  c 2 Ne 6:10–11.
  d VSP Spasitelj.
  e VSP Jahve.
 13 a VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
  b 1 Ne 14:3, 15–17.
  c 1 Ne 21:26.
 14 a Lk 21:10.
  b Iz 60:12; 1 Ne 14:3;  

NiS 109:25.
  c 2 Ne 10:13; 27:3.
  d Iz 25:12.
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opako biti poput a strni; i dan do
lazi kad moraju biti b spaljeni.

16 Jer vrijeme uskoro dolazi kad 
će se punina a gnjeva Božjega iz
liti na svu djecu ljudsku; jer on 
neće dopustiti da opaki unište 
pravedne.

17 Stoga, on će a sačuvati b pra
vedne moću svojom, čak i bude 
li tako da punina gnjeva njegova 
mora doći, a pravedni budu sa
čuvani, tako da neprijatelji nji
hovi budu uništeni ognjem. Stoga, 
pravedni se ne trebaju bojati; jer 
ovako govori prorok, oni će biti 
spašeni, pa makar i ognjem.

18 Gle, braćo moja, kažem vam 
da to mora uskoro doći; da, što
više, krv, i oganj, i dimna sumag
lica moraju doći; i to mora nužno 
biti na licu ove zemlje; i to do
lazi ljudima po tijelu bude li tako 
da oni otvrdnu srca svoja protiv 
Sveca Izraelova.

19 Jer gle, pravedni neće izgi
nuti; jer vrijeme zasigurno mora 
doći kad će svi oni koji se bore 
protiv Siona biti odbačeni.

20 I Gospod će zasigurno pri
praviti put narodu svojemu, tako 
da će se ispuniti riječi Mojsijeve, 
koje on kaza, govoreći: a Proroka 
će vam Gospod Bog vaš podig
nuti, poput mene; njega slušajte 
u svemu što god će vam govoriti. 

I dogodit će se da će svi oni koji 
ne poslušaju toga proroka biti b is
ključeni iz naroda.

21 I sad ja, Nefi, navješćujem 
vama, da je taj a prorok, o kojem 
Mojsije govoraše, Svetac Izrae
lov; stoga, on će izricati b sud u 
pravednosti.

22 I pravedni se ne trebaju bojati, 
jer oni su ti koji neće biti zatrti. 
Nego je to kraljevstvo đavlovo, 
koje će se graditi među djecom 
ljudskom, a to je kraljevstvo us
postavljeno među onima koji su 
u tijelu —

23 Jer vrijeme će brzo doći da 
sve a crkve koje se izgrađuju kako 
bi stjecale dobitak, i svi oni koji 
se uzdižu kako bi stekli moć nad 
ljudima, i oni koji se uzdižu kako 
bi postali b omiljeni u očima svi
jeta, i oni koji traže požude tijela 
i ono što je od svijeta, te nastoje 
činiti svakovrsno bezakonje; da, 
ukratko, svi oni koji pripadaju 
kraljevstvu đavlovom, oni su ti 
koji se trebaju bojati, i drhtati, 
i c strepiti; oni su ti koji moraju 
biti oboreni dolje u prah; oni su 
ti koji moraju biti d spaljeni poput 
strni; i to je u skladu s riječima 
prorokovim.

24  I vrijeme dolazi brzo kad 
pravedni moraju biti dovedeni 
na okup kao a telad u staji, a  

 15 a Iz 5:23–24; Nah 1:10;  
Mal 3:19;  
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NiS 29:9.  
VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

 16 a 1 Ne 14:17.

 17 a 2 Ne 30:10; Mojs 7:61.
  b 1 Ne 17:33–40.
 20 a Iv 4:19; 7:40.
  b NiS 133:63.
 21 a Pnz 18:15, 18;  

Dj 3:20–23; 1 Ne 10:4;  
3 Ne 20:23.

  b Ps 98:9;  
Mojs 6:57.

 23 a 1 Ne 14:10;  
2 Ne 26:20.  
VSP Nadrisvećeništvo.

  b Lk 6:26;  
Al 1:3.

  c 2 Ne 28:19.
  d 2 Ne 26:6.
 24 a Am 6:4; Mal 3:20;  

3 Ne 25:2.
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Svetac Izraelov mora vladati 
u gospodstvu, i snazi, i moći, i  
velikoj slavi.

25 I on a sabire djecu svoju s če
tiri kraja zemlje; i broji ovce svoje, 
i one ga poznaju; i bit će jedno 
stado i jedan b pastir; i on će pasti 
ovce svoje, i u njemu će one na
laziti c pašu.

26 A zbog pravednosti naroda 
njegova a Sotona nema moći; 
stoga, on ne može biti odvezan 
u razdoblju od b mnogo godina; 
jer nema moći nad srcima ljudi, 
jer oni prebivaju u pravednosti, 
a Svetac Izraelov c kraljuje.

27 I sad gle, ja, Nefi, govorim 
vam da sve to mora doći po tijelu.

28 No gle, svi narodi, plemena, 

jezici i puci prebivat će u sigur
nosti u Svecu Izraelovu, bude li 
tako da se a pokaju.

29 I sad ja, Nefi, okončavam; jer 
se ne usuđujem zasad govoriti 
dalje o tomu.

30 Dakle, braćo moja, htio bih 
da shvatite kako je ono što bijaše 
zapisano na a mjedenim pločama 
istinito; i to svjedoči da čovjek 
mora biti poslušan zapovijedima 
Božjim.

31 Stoga, ne trebate držati da 
smo ja i otac moj jedini koji smo 
posvjedočili, i također podučavali 
o tome. Stoga, budete li poslušni 
a zapovijedima i ustrajete li do svr
šetka, bit ćete spašeni u posljednji 
dan. I tako to jest. Amen.

 25 a VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  b VSP Dobri pastir.
  c Ps 23.
 26 a Otk 20:2;  

Al 48:17;  
NiS 43:31; 45:55; 88:110; 

101:28.  
VSP Đavao.

  b Jk 5:76.
  c VSP Tisućljetnica.
 28 a VSP Oprostiti;  

Pokajanje, pokajati se.
 30 a 2 Ne 4:2.

 31 a Mt 19:17.  
VSP Zapovijedi Božje.

[2 Nefi]
1 1 a VSP Patrijarh, 

patrijarhalni.
 2 a 1 Ne 18:9–20.

DRUGA KNJIGA NEFIJEVA
Izvješće o smrti Lehijevoj. Nefijeva se braća bune protiv njega. Gospod 
upozorava Nefija neka otiđe u divljinu. Njegova putovanja u divljini, i 
tako dalje.

POGLAVLJE 1

Lehi prorokuje o zemlji slobode — 
Njegovo će potomstvo biti raspršeno i 
udareno odbaci li Sveca Izraelova — 
On usrdno potiče svoje sinove da 
odjenu oklop pravednosti. Oko 
588–570. pr. Kr.

I  TAD se dogodi, nakon što ja, 
Nefi, okončah podučavati braću 

svoju, a otac naš, Lehi, također im 
govoraše mnogo toga, i izloži 
im kako li velika djela Gospod 
učini za njih izvodeći ih iz zemlje 
jeruzalemske.

2 I govoraše im o a pobunama 
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 4 a VSP Viđenje.
  b 2 Kr 24:14–15;  

Jr 44:2; 1 Ne 1:4;  
Hel 8:20.

  c Al 9:22.
 5 a VSP Obećana zemlja.

  b Et 2:9–10.
  c VSP Savez.
 6 a 2 Ne 10:22.
 7 a Mos 29:32; Al 46:10, 20.
  b 2 Ne 10:11.  

VSP Sloboda, slobodan.

  c Al 45:10–14, 16;  
Morm 1:17; Et 2:8–12.

 9 a 2 Ne 4:4; Al 9:13.
  b Pnz 29:8.
  c VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.

njihovim na vodama i milosrđima 
Božjim po kojima im poštedi ži
vote, te ne bijahu progutani u 
moru.

3 I također im govoraše o zemlji 
obećanoj, koju oni stekoše — kako 
milosrdan bijaše Gospod upozo
rivši nas neka bježimo iz zemlje 
jeruzalemske.

4 Jer gle, reče on, vidjeh a viđe
nje, po kojemu znadem da je b Je
ruzalem uništen; i da ostadosmo 
u Jeruzalemu, mi bismo također 
c izginuli.

5 No, reče on, unatoč nevoljama 
našim, mi stekosmo a zemlju obe
ćanu, zemlju koja je b poizbor nad 
svim drugim zemljama; zemlju za 
koju Gospod Bog sklopi savez sa 
mnom da će biti zemlja za baštinu 
potomstva mojega. Da, Gospod 
c savezom udijeli ovu zemlju meni 
i djeci mojoj zauvijek, a i svima 
onima koji će biti izvedeni iz dru
gih zemalja rukom Gospodnjom.

6 Stoga, ja, Lehi, prorokujem 
prema djelovanjima Duha koji je 
u meni, da neće a nitko doći u ovu 
zemlju osim ako ne budu dove
deni rukom Gospodnjom.

7 Stoga, ova je a zemlja posvećena 
za onoga koga on dovede. I bude 
li tako da mu oni služe prema za
povijedima koje on dade, ona će 
za njih biti zemlja b slobode; stoga, 
oni nikada neće biti bačeni dolje 
u sužanjstvo; bude li tako, to će 

biti zbog bezakonja; jer ako be
zakonje bude prevladavalo, c pro
kleta će biti zemlja zbog njih, no 
za pravedne će biti blagoslovljena 
zauvijek.

8 I gle, mudrost je da ova zemlja 
bude zasad skrivena, kako za nju 
ne bi saznali drugi narodi; jer gle, 
mnogi bi narodi preplavili zem
lju, te ne bi bilo mjesta za baštinu.

9 Dakle, ja, Lehi, zadobih obeća
nje, a ukoliko oni koje će Gospod 
Bog izvesti iz zemlje jeruzalem
ske budu obdržavali zapovijedi 
njegove, b napredovat će na licu 
ove zemlje; i bit će skriveni od 
svih drugih naroda, da mogu po
sjedovati ovu zemlju za sebe. A 
budu li oni c obdržavali zapovijedi 
njegove, bit će blagoslovljeni na 
licu zemlje ove, i neće biti nikoga 
da ih napastuje, niti im oduzima 
zemlju baštine njihove; i prebivat 
će u sigurnosti zauvijek.

10 No gle, kad vrijeme dođe da 
propadnu u nevjeru, nakon što 
primiše tako velike blagoslove iz 
ruke Gospodnje — pošto imahu 
spoznaju o stvaranju zemlje, i svih 
ljudi, pošto poznavahu velika i 
čudesna djela Gospodnja od stva
ranja svijeta; pošto imahu moć 
što im je udijeljena da čine sve po 
vjeri; pošto imahu sve zapovijedi 
od početka i pošto bijahu uve
deni njegovom beskonačnom dob
rotom u ovu dragocjenu zemlju 
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obećanu — gle, velim, ako dan 
dođe da oni odbace Sveca Izrae
lova, pravoga a Mesiju, Otkupitelja 
svojega i Boga svojega, gle, su
dovi onoga koji je pravičan ostat 
će na njima.

11 Da, on će im dovesti a druge 
narode, i dat će njima moć, i od
uzet će im zemlje posjeda njiho
vih, i učinit će da budu b raspršeni 
i udareni.

12 Da, kako jedan naraštaj pre
lazi u drugi bit će a krvoprolićā i 
velikih kažnjavanja među njima; 
stoga, sinovi moji, htio bih da se 
sjetite; da, htio bih da poslušate 
riječi moje.

13 O, kad biste se probudili; pro
budili iz duboka sna, da, štoviše 
iz sna a paklenoga, i otresli strašne 
b verige kojima ste okovani, a to su 
verige koje okivaju djecu ljudsku, 
te su odvedena zasužnjena dolje u 
vječni c bezdan bijede i jada.

14 Probudite se! I ustanite iz 
praha, i čujte riječi uzdrhtala a ro
ditelja, čije udove morate uskoro 
položiti u taj hladan i tih b grob, 
odakle se ni jedan putnik ne može 
vratiti; još nekoliko dana i ja po
lazim c putem svega zemaljskoga.

15 No gle, Gospod a otkupi dušu 
moju od pakla; ja vidjeh slavu 

njegovu, i obujmljen sam vječno 
u b naručju c ljubavi njegove.

16 I želim da se sjetite poštivati 
a propise i sudove Gospodnje; gle, 
to bijaše tjeskoba duše moje od 
početka.

17 Srce moje bijaše pritisnuto 
žalošću s vremena na vrijeme, jer 
se plaših da zbog tvrdoće srdaca 
vaših Gospod Bog vaš ne iziđe 
u punini a gnjeva svojega na vas, 
tako da vi budete b odbačeni i uniš
teni zauvijek;

18 Ili tako da kletva dođe na vas 
tijekom a mnogih naraštaja; te vi 
budete pohođeni mačem, i glađu, 
i budete omraženi, te budete vo
đeni u skladu s voljom i sužanj
stvom b đavlovim.

19 O, sinovi moji, kako želim da 
sve ovo ne dođe na vas, već da 
budete narod izabran i a povlašten 
od Gospoda. No gle, volja njegova 
neka bude; jer b putovi su njegovi 
pravednost zauvijek.

20 I on reče: a Ukoliko budete 
obdržavali b zapovijedi moje, c na
predovat ćete u zemlji; no, ukoliko 
ne budete obdržavali zapovijedi 
moje, bit ćete isključeni iz nazoč
nosti moje.

21 I evo, da bi duša moja mogla 
imati radost u vama, i da bi srce 

 10 a VSP Mesija.
 11 a 1 Ne 13:12–20;  

Morm 5:19–20.
  b 1 Ne 22:7.
 12 a Morm 1:11–19; 4:11.
 13 a VSP Pakao.
  b Al 12:9–11.
  c 1 Ne 15:28–30;  

Hel 3:29–30.
 14 a VSP Roditelji.
  b VSP Smrt, fizička.

  c Jš 23:14.
 15 a Al 36:28.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b Jk 6:5; Al 5:33;  
3 Ne 9:14.

  c Rim 8:39.  
VSP Ljubav.

 16 a Pnz 4:5–8;  
2 Ne 5:10–11.

 17 a 2 Ne 5:21–24;  

Al 3:6–19.
  b Mos 12:8.
 18 a 1 Ne 12:20–23.
  b VSP Đavao.
 19 a VSP Izabran, izabranik.
  b Hoš 14:10.
 20 a Jar 1:9; Mos 1:6–7;  

Al 9:13–14.
  b Lev 26:3–14;  

Jl 2:23–26.
  c Ps 67:7; Mos 2:21–25.
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moje moglo napustiti ovaj svi
jet s veseljem zbog vas, da me 
tuga i žalost ne bi oborili u grob, 
ustanite iz praha, sinovi moji, i 
budite a ljudi, i budite odlučni s 
b jednim umom i jednim srcem, 
ujedinjeni u svemu, da ne padnete 
u sužanjstvo;

22 Da ne budete prokleti teškom 
kletvom; i također, da ne navučete 
nezadovoljstvo a pravednoga Boga 
na se, sve do propasti, da, vječne 
propasti i duše i tijela.

23 Probudite se, sinovi moji; 
odjenite a oklop pravednosti. Otre
site verige kojima ste okovani, i iz
iđite iz mraka, i ustanite iz praha.

24 Ne bunite se više protiv brata 
svojega, čija viđenja bijahu ve
ličanstvena, i koji obdržavaše 
zapovijedi od vremena kad na
pustismo Jeruzalem; i koji bijaše 
oruđe u rukama Božjim, dovodeći 
nas u zemlju obećanu; jer da ne bi
jaše njega, morali bismo izginuti 
od a gladi u divljini; ipak, vi mu 
nastojaste b oduzeti život; da, i on 
pretrpi mnogo žalosti zbog vas.

25 I silno se plašim i drhtim zbog 
vas, da će on trpjeti ponovno; jer 
gle, vi ga optužiste da je tražio 
moć i a vlast nad vama; no, ja zna
dem da on nije tražio ni moć ni 
vlast nad vama, nego je tražio 
slavu Božju i vječnu dobrobit 
vašu.

26 I vi mrmljaste, jer on bijaše 

otvoren prema vama. Kažete da 
se služio a oštrinom; kažete da bi
jaše srdit na vas; no gle, oštrina 
njegova bijaše oštrina moći riječi 
Božje, koja bijaše u njemu; a to 
što vi zovete srdžbom bijaše is
tina, u skladu s onom koja je u 
Bogu, koju on ne mogaše obuz
dati, očitujući smjelo o bezako
njima vašim.

27 I mora svakako biti da a moć 
Božja mora biti s njime, toliko da 
vam on zapovijeda te se morate 
pokoriti. No gle, to ne bijaše on, 
već to bijaše b Duh Gospodnji koji 
bijaše u njemu, koji c otvori usta 
njegova da zbori te ih ne mogaše 
zatvoriti.

28 A sad, sine moj, Lamane, a i 
Lemuele i Same, a i sinovi moji 
koji ste sinovi Jišmaelovi, gle, 
budete li poslušali glas Nefijev, 
nećete propasti. I budete li ga po
slušali ostavljam vam a blagoslov, 
da, i to svoj prvi blagoslov.

29 No, ne budete li ga poslu
šali oduzimam svoj a prvi blago
slov, da, i to svoj blagoslov, i on 
će ostati na njemu.

30 A sad, Zorame, govorim tebi: 
Gle, ti si a sluga Labanov; ipak, bio 
si izveden iz zemlje jeruzalemske, 
i znadem da si pravi prijatelj sinu 
mojem, Nefiju, zauvijek.

31 Stoga, jer si bio vjeran, po
tomstvo tvoje bit će blagoslov
ljeno a s potomstvom njegovim, 

 21 a 1 Sam 4:9; 1 Kr 2:2.
  b Mojs 7:18.
 22 a NiS 3:4.
 23 a Ef 6:11–17.
 24 a 1 Ne 16:32.
  b 1 Ne 16:37.

 25 a Post 37:9–11.
 26 a Izr 15:10; 1 Ne 16:2;  

Moro 9:4;  
NiS 121:41–43.

 27 a 1 Ne 17:48.
  b NiS 121:43.

  c NiS 33:8.
 28 a VSP Prvorodstvo, 

pravo.
 29 a Abr 1:3.
 30 a 1 Ne 4:20, 35.
 31 a 2 Ne 5:6.
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da prebiva u blagostanju dugo na 
licu ove zemlje; i ništa, doli beza
konja među njima, neće naškoditi 
ili smetati blagostanju njihovom 
na licu ove zemlje zauvijek.

32 Stoga, budete li obdržavali 
zapovijedi Gospodnje, Gospod je 
posvetio ovu zemlju za sigurnost 
potomstva tvojega s potomstvom 
sina mojega.

POGLAVLJE 2

Otkupljenje dolazi po Svetom Me-
siji — Sloboda izbora (opredjelji-
vanje) neophodna je za postojanje 
i napredovanje — Adam pade da 
bi ljudi bili — Ljudi su slobodni 
izabrati slobodu i vječni život. Oko 
588–570. pr. Kr.

A sad, Jakove, govorim tebi: Ti 
si a prvorođenac moj u danima 
tegobe moje u divljini. I gle, u 
svom djetinjstvu pretrpio si nevo
lje i mnogo žalosti zbog grubosti 
braće svoje.

2 Ipak, Jakove, prvorođenče moj 
u divljini, ti poznaješ veličinu 
Božju; i on će posvetiti nevolje 
tvoje za korist tvoju.

3 Stoga, duša će tvoja biti blago
slovljena, i ti ćeš prebivati u sigur
nosti s bratom svojim, Nefijem; i 
dane svoje provest ćeš u službi 
Bogu svojemu. Stoga znadem da 

si otkupljen, zbog pravednosti Ot
kupitelja tvojega; jer ti vidje kako 
za punine vremena on dolazi do
nijeti spasenje ljudima.

4 I ti a vidje u mladosti svojoj 
slavu njegovu; stoga, blagoslov
ljen si, baš kao oni kojima će on 
posluživati u tijelu; jer Duh je isti, 
jučer, danas, i zauvijek. I put je 
pripravljen od pada čovjekova, a 
spasenje je b besplatno.

5 A ljudi su podučeni dostatno 
da a raspoznaju dobro od zla. I za
kon je dan ljudima. A po zakonu 
ni jedno tijelo nije b opravdano; 
to jest, po zakonu su ljudi c odba
čeni. Da, po vremenitom zakonu 
bijahu odbačeni, a i po duhovnom 
zakonu propadaju odijeljeni od 
onoga što je dobro, i postaju bi
jedni zauvijek.

6 Stoga, a otkupljenje dolazi kroz 
Svetoga b Mesiju i u njemu; jer on 
je pun c milosti i istine.

7 Gle, on prinosi sebe kao a žrtvu 
za grijeh, da ispuni svrhe zakona, 
za sve one koji imaju srce skršeno 
i duh raskajan; i ni za koga dru
goga ne mogu b svrhe zakona biti 
ispunjene.

8 Stoga, kako li je veoma važno 
da se to otkrije žiteljima zemlje, 
da bi mogli spoznati kako nema 
nikoga tko bi mogao prebivati 
u nazočnosti Božjoj, a osim da to 

2 1 a 1 Ne 18:7.
 4 a 2 Ne 11:3; Jk 7:5.
  b VSP Milost.
 5 a Moro 7:16.
  b Rim 3:20;  

2 Ne 25:23;  
Al 42:12–16.  
VSP Opravdanje, 
opravdati.

  c 1 Ne 10:6;  
2 Ne 9:6–38;  
Al 11:40–45; 12:16, 24; 
42:6–11;  
Hel 14:15–18.

 6 a 1 Ne 10:6;  
2 Ne 25:20;  
Al 12:22–25.  
VSP Naum otkupljenja.

  b VSP Mesija.
  c Iv 1:14, 17;  

Mojs 1:6.
 7 a VSP Pomirenje, 

pomiriti.
  b Rim 10:4.
 8 a 2 Ne 25:20; 31:21;  

Mos 4:8; 5:8;  
Al 38:9.
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 8 b 1 Kor 15:20;  
Al 7:12; 12:24–25; 42:23.  
VSP Uskrsnuće.

 9 a Iz 53;  
Mos 14:12; 15:8–9.

 10 a VSP Otkupitelj.
  b VSP Sud, posljednji.
  c VSP Svetost.
  d 2 Ne 9:7, 21–22, 26;  

Al 22:14; 33:22; 34:9.
 11 a NiS 29:39; 122:5–9.  

VSP Protivljenje.
 12 a NiS 88:25–26.  

VSP Zemlja — Stvorena 
za čovjeka.

  b VSP Pravda.
 13 a 2 Ne 9:25.
  b Al 42:13.

 14 a VSP Stvaranje, stvoriti.
  b NiS 93:30.
 15 a Iz 45:18;  

Al 42:26;  
Mojs 1:31, 39.

  b Post 2:16–17;  
Mojs 3:17.

  c Post 3:6;  
Al 12:21–23.

bude po zaslugama, i milosrđu, 
i milosti Svetoga Mesije, koji po
laže život svoj po tijelu, i uzima 
ga ponovno moću Duha, kako bi 
mogao ostvariti b uskrsnuće mrt
vih, jer je prvi koji će ustati.

9 Stoga, on je prvijenac Bogu, 
tako što će a zagovarati za svu 
djecu ljudsku; a oni koji vjeruju 
u njega bit će spašeni.

10 I zbog a zagovora za sve, svi 
ljudi dolaze k Bogu; stoga, oni 
stoje u nazočnosti njegovoj, da im 
on b sudi u skladu s istinom i c sve
tošću koja je u njemu. Dakle, zah
tjevi zakona kojega Svetac dade, 
što dovodi do nanošenja kazne 
koja je pripojena, a kazna koja je 
pripojena jest u oprečnosti s tom 
srećom koja je pripojena, kako bi 
se ispunile svrhe d pomirenja —

11 Jer mora svakako biti da ima 
a oprečnosti u svemu. Da nije 
tako, prvorođenče moj u div
ljini, pravednost ne bi mogla 
biti ostvarena, niti opačina, niti 
svetost ni bijeda, niti dobro ni 
zlo. Stoga, sve svakako mora 
biti složeno u jedno; stoga, ako 
bi to bilo jedno tijelo, moralo bi 
svakako ostati kao mrtvo, ne
majući života niti smrti, ni ras
padljivosti ni neraspadljivosti, 
sreće ni bijede, niti osjetljivosti ni  
neosjetljivosti.

12 Stoga, ono bi svakako moralo 
biti stvoreno kao nešto bezvri
jedno; stoga, ne bi bilo a svrhe u 
cilju njegova stvaranja. Stoga, to 
bi moralo svakako uništiti mud
rost Božju i njegove vječne na
kane, a također i moć, i milosrđe, 
i b pravdu Božju.

13 A reknete li da a nema zakona, 
reći ćete također da nema ni gri
jeha. A reknete li da nema grijeha, 
reći ćete također da nema ni pra
vednosti. A nema li pravednosti, 
nema ni sreće. A nema li praved
nosti ni sreće, nema ni kazne ni 
bijede. A ako svega toga nema, 
b nema ni Boga. A nema li Boga, 
nas nema, niti zemlje; jer ne bi 
moglo biti stvaranja svega, niti 
onoga što djeluje, ni onoga na 
što se djeluje; stoga, sve bi mo
ralo nestati.

14 I evo, sinovi moji, govorim 
vam ovo za vašu korist i poduku; 
jer postoji Bog, i on a stvori sve, i 
nebesa i zemlju, i sve što na njima 
jest, i ono što djeluje i ono b na što 
se djeluje.

15 I da se ostvare vječne a nakane 
njegove za čovjeka, nakon što bi
jaše stvorio praroditelje naše, i 
zvijeri poljske i ptice nebeske, i 
ukratko, sve što je stvoreno, mo
ralo je svakako biti da postojaše 
oprečnost; i to b zabranjen c plod u 
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oprečnosti d stablu života; jedan 
bijaše sladak, a drugi gorak.

16 Stoga, Gospod Bog dade čov
jeku da a djeluje sam za sebe. Da
kle, čovjek ne bi mogao djelovati 
sam za sebe, osim ako ne bi bilo 
tako da je b namamljen jednim ili 
drugim.

17 I ja, Lehi, u skladu s onim što 
pročitah, moram svakako pretpos
taviti da a anđeo Božji, u skladu s 
onim što je zapisano, b pade s neba; 
stoga, on postade đavlom, pošto je 
tražio ono što je zlo pred Bogom.

18 A zato što pade s neba i po
stade bijedan zauvijek, on također 
a tražaše bijedu cijelog ljudskog 
roda. Stoga, on reče b Evi, da, ona 
stara zmija, a to je đavao, koji je 
otac svih c laži, stoga on reče: Bla
guj od zabranjenog ploda, i ne
ćete umrijeti, nego ćete biti poput 
Boga, d poznavajući dobro i zlo.

19 I nakon što Adam i Eva a bla
govaše od zabranjenoga ploda, 
bijahu istjerani iz b Edenskog vrta, 
da obrađuju zemlju.

20 I oni rodiše djecu; da, i to a obi
telj cijele zemlje.

21 I dani djece a ljudske bijahu 
produženi u skladu s voljom 

Božjom, da bi se mogla b pokajati 
dok su u tijelu; stoga, stanje nji
hovo postade stanje c kušnje, a vri
jeme njihovo bijaše produljeno, u 
skladu sa zapovijedima koje Gos
pod Bog dade djeci ljudskoj. Jer 
on dade zapovijed da se svi ljudi 
moraju pokajati; jer on pokaza 
svim ljudima da bijahu d izgubljeni 
zbog prijestupa roditelja svojih.

22 I evo gle, da Adam ne pre
stupi, ne bi pao, već bi ostao u 
Edenskom vrtu. I sve što bijaše 
stvoreno moralo bi ostati u istom 
stanju u kojemu bijaše nakon što 
bijaše stvoreno; i moralo bi ostati 
zauvijek, i ne bi imalo svršetka.

23 I oni ne bi imali a djece; stoga, 
ostali bi u stanju nevinosti, ne
majući radosti, jer ne upoznaše 
bijedu; ne čineći dobro, jer ne 
upoznaše grijeh.

24 No gle, sve bijaše učinjeno 
prema mudrosti onoga koji a znade 
sve.

25 a Adam b pade da bi ljudi bili; 
a ljudi c jesu, da bi d radost imali.

26 A a Mesija dolazi za punine 
vremena, kako bi b otkupio djecu 
ljudsku od pada. A zato što su ot
kupljeni od pada, oni postadoše 
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c slobodni zauvijek, raspoznava
jući dobro od zla; da djeluju sa
mostalno, a ne da bilo tko na njih 
djeluje, osim da to bude kaznom 
po d zakonu u velik i posljednji 
dan, u skladu sa zapovijedima 
koje Bog dade.

27 Stoga, ljudi su a slobodni po 
tijelu; i sve im je dano što je po
trebno čovjeku. I oni su slobodni 
b izabrati slobodu i c vječni život, po 
velikom Posredniku svih ljudi, ili 
izabrati sužanjstvo i smrt, prema 
sužanjstvu i moći đavlovoj; jer on 
nastoji da svi ljudi budu bijedni 
poput njega.

28 I evo, sinovi moji, htio bih da 
se oslonite na velikog a Posred
nika, i poslušate velike zapovijedi 
njegove; i budete vjerni riječima 
njegovim, i izaberete vječni život, 
u skladu s voljom Svetoga Duha 
njegova;

29 I ne izaberete vječnu smrt, u 
skladu s voljom tijela i zlom koje 
je u njemu, koji daju duhu đav
lovu moć da a zasužnji, da vas baci 
u b pakao, kako bi mogao vladati 
nad vama u kraljevstvu svojemu.

30 Ja izrekoh ovih nekoliko ri
ječi svima vama, sinovi moji, u 
posljednjim danima kušnje svoje; 
i izabrah dobar dio, u skladu s 
riječima prorokovim. I nemam 
nikakva drugog cilja doli vječne 
dobrobiti duša vaših. Amen.

POGLAVLJE 3

Josip u Egiptu vidje Nefijce u viđe-
nju — On prorokovaše o Josephu 
Smithu, vidiocu posljednjih dana; o 
Mojsiju, koji će izbaviti Izrael; te o 
objelodanjenju Mormonove knjige. 
Oko 588–570. pr. Kr.

A sad, govorim tebi, Josipe, moj 
a posljednjerođeni. Ti bijaše ro
đen u divljini nevolja mojih; da, 
u dane najveće žalosti moje majka 
te tvoja porodi.

2 I neka Gospod posveti i za tebe 
ovu a zemlju, koja je najdragocje
nija, za baštinu tvoju i baštinu po
tomstva tvojega s braćom tvojom, 
za sigurnost tvoju zauvijek, bude 
li tako da obdržavate zapovijedi 
Sveca Izraelova.

3 A sad, Josipe, moj posljednje
rođeni, koga izvedoh iz divljine 
nevolja svojih, neka te Gospod 
blagoslovi zauvijek, jer potomstvo 
tvoje neće posvema biti a uništeno.

4 Jer gle, ti si plod bokova mojih; 
a ja sam potomak a Josipa koji bi
jaše odveden b zasužnjen u Egipat. 
I veliki bijahu savezi Gospodnji 
koje on sklopi s Josipom.

5 Dakle, Josip doista a vidje naš 
dan. I on zadobi obećanje od 
Gospoda, da će od ploda bokova 
njegovih Gospod Bog podignuti 
b pravedan c ogranak domu Izrae
lovu; ne Mesiju, već ogranak koji 
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će biti otkinut, ali ipak će se spo
minjati u savezima Gospodnjim 
da će im se d Mesija očitovati u po
sljednjim danima, u duhu moći, i 
izvesti ih iz e tame u svjetlost — da, 
iz skrivene tame i iz sužanjstva 
na slobodu.

6 Jer Josip doista posvjedoči, go
voreći: a Vidioca će Gospod Bog 
moj podignuti, koji će biti poiz
bor vidjelac plodu b bokova mojih.

7 Da, Josip doista reče: Ovako mi 
govori Gospod: Poizbor ću a vidi
oca podignuti od ploda bokova 
tvojih; i on će biti visoko cijenjen 
među plodom bokova tvojih. I 
njemu ću dati zapovijed da iz
vede djelo za plod bokova tvojih, 
braću svoju, koje će biti od velike 
vrijednosti za njih, toliko da će ih 
dovesti do spoznaje o savezima 
koje sklopih s ocima tvojim.

8 I dat ću mu zapovijed da ne 
izvodi a nikakvo drugo djelo, osim 
djela koje ću mu zapovjediti. I uči
nit ću ga velikim u očima svojim; 
jer će izvoditi moje djelo.

9 I on će biti velik poput a Moj
sija, koga rekoh da ću podignuti 
za vas, da b izbavi narod moj, o 
dome Izraelov.

10 A Mojsija ću podignuti da iz
bavi narod tvoj iz zemlje Egipta.

11 No, vidioca ću podignuti od 
ploda bokova tvojih; i njemu ću 

dati a moć da objelodani riječ moju 
potomstvu bokova tvojih — i ne 
samo da objelodani riječ moju, 
govori Gospod, već i da ih uvjeri 
u riječ moju, koja će tada već pri
spjeti među njih.

12 Stoga, plod bokova tvojih će 
a pisati; i plod bokova b Judinih će 
c pisati; i ono što će napisati plod 
bokova tvojih, a i ono što će na
pisati plod bokova Judinih, srast 
će u jedno, te d opovrći lažne na
uke i smiriti sukobe, i uspostaviti 
mir među plodom bokova tvojih, 
i e privesti ih k f spoznaji o ocima 
njihovim u posljednje dane, i tako
đer k spoznaji o savezima mojim, 
govori Gospod.

13 I iz slabosti on će biti učinjen 
jakim, u onaj dan kad će djelo 
moje otpočeti među svim naro
dom mojim, i ono će obnoviti tebe, 
o dome Izraelov, govori Gospod.

14 I ovako prorokovaše Josip, 
govoreći: Gle, toga će vidioca 
Gospod blagosloviti; a oni koji 
ga nastoje uništiti bit će zatrti; jer 
ovo će obećanje, koje zadobih od 
Gospoda, gledom na plod bokova 
mojih, biti ispunjeno. Gle, siguran 
sam u ispunjenje ovog obećanja;

15 A a ime njegovo bit će po meni; 
i ono će biti po b imenu oca nje
gova. I on će biti poput mene; jer 
ono što će Gospod objelodaniti 

 5 d 2 Ne 6:14;  
NiS 3:16–20.

  e Iz 42:16.
 6 a 3 Ne 21:8–11;  

Morm 8:16.  
VSP Vidjelac.

  b NiS 132:30.
 7 a VSP Smith, Joseph, ml.
 8 a NiS 24:7, 9.

 9 a Mojs 1:41.
  b Izl 3:7–10;  

1 Ne 17:24.
 11 a NiS 5:3–4.
 12 a VSP Mormonova 

knjiga.
  b 1 Ne 13:23–29.
  c VSP Biblija.
  d Ez 37:15–20;  

1 Ne 13:38–41;  
2 Ne 29:8; 33:10–11.

  e Moro 1:4.
  f 1 Ne 15:14;  

2 Ne 30:5;  
Morm 7:1, 5, 9–10.

 15 a NiS 18:8.
  b JS–P 1:3.



642 NEFI 3:16–4:1

rukom njegovom, moću Gos
podnjom privest će narod moj k 
spasenju.

16 Da, ovako prorokovaše Josip: 
Siguran sam u to, isto kao što sam 
siguran u obećanje o Mojsiju; jer 
Gospod mi reče, a sačuvat ću po
tomstvo tvoje zauvijek.

17 I Gospod reče: Podignut ću 
nekog Mojsija; i dat ću mu moć u 
štapu; i dat ću mu rasuđivanje u 
pisanju. Ipak, neću odriješiti jezik 
njegov tako da govori mnogo, jer 
ga neću učiniti moćnim u govoru. 
No, a napisat ću mu zakon svoj, pr
stom vlastite ruke svoje; i postavit 
ću b govornika za njega.

18 I Gospod mi također reče: Po
dignut ću plodu bokova tvojih; i 
pribavit ću za njega govornika. I 
ja, gle, ja ću mu dati da zapiše za
pis ploda bokova tvojih, za plod 
bokova tvojih; a govornik bokova 
tvojih to će navješćivati.

19 A riječi koje će on zapisati 
bit će riječi za koje je prikladno 
u mudrosti mojoj da prispiju do 
a ploda bokova tvojih. I bit će to 
kao da im plod bokova tvojih bi
jaše zavapio b iz praha; jer ja po
znajem vjeru njihovu.

20 I oni će a vapiti iz praha; da, i 
to pokajanje braći svojoj, i to na
kon što mnogi naraštaji prođu 
poslije njih. I dogodit će se da će 
vapaj njihov ići dalje, i to u skladu 
s jednostavnošću riječi njihovih.

21 Zbog njihove vjere a riječi  
njihove izlazit će iz mojih usta 

braći njihovoj koja su plod bo
kova tvojih; a slaboću riječi nji
hovih učinit ću jakom zbog vjere 
njihove, tako da će se spomenuti 
saveza mojega što ga sklopih s 
ocima tvojim.

22 I evo gle, sine moj Josipe, na 
ovaj način otac moj iz davnine 
a prorokovaše.

23 Stoga, zbog ovog saveza ti si 
blagoslovljen; jer potomstvo tvoje 
neće biti uništeno, jer će poslušati 
riječi iz knjige.

24 I bit će uzdignut jedan moćni 
među njima, koji će činiti mnogo 
dobra i riječju i djelom, i bit će 
oruđe u rukama Božjim, sa silnom 
vjerom da izvodi moćna čudesa i 
da čini ono što je veliko u očima 
Božjim, tako ostvarujući veliki 
dio obnove za dom Izraelov, i za 
potomstvo braće tvoje.

25 I evo, blagoslovljen si ti, Jo
sipe. Gle, ti si malen; stoga poslu
šaj riječi brata svojega Nefija, i bit 
će ti učinjeno u skladu s riječima 
koje izrekoh. Sjeti se riječi umiru
ćeg oca svojega. Amen.

POGLAVLJE 4

Lehi savjetuje i blagoslivlja svoje 
potomstvo  — Umire i biva po-
kopan  — Nefi je ushićen dob-
rotom Božjom  — Nefi stavlja 
uzdanje svoje u Gospoda zauvijek. 
Oko 588–570. pr. Kr.

I sad, ja, Nefi, govorim o proroš
tvima o kojima otac moj govoraše, 
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gledom na a Josipa, koji bijaše od
veden u Egipat.

2 Jer gle, on doista prorokovaše o 
svemu potomstvu svojemu. A od 
a proroštava koja on zapisa nema 
mnogo većih. I on prorokovaše o 
nama, i našim budućim narašta
jima; a ona su zapisana na mjede
nim pločama.

3  Dakle, nakon što otac moj 
okonča govoriti o proroštvima 
Josipovim, on pozva djecu La
manovu, sinove njegove i kćeri 
njegove, te im reče: Gle, sinovi 
moji i kćeri moje, koji ste sinovi i 
kćeri a prvorođenca mojega, htio 
bih da priklonite uho riječima  
mojim.

4 Jer Gospod Bog reče: a Uko
liko budete obdržavali zapovijedi 
moje napredovat ćete u zemlji; a 
ukoliko ne budete obdržavali za
povijedi moje bit ćete isključeni iz 
nazočnosti moje.

5 No gle, sinovi moji i kćeri moje, 
ne mogu sići u grob svoj, a da ne 
ostavim a blagoslov na vama; jer 
gle, znadem da, budete li odgajani 
u skladu s b putem kojim trebate 
ići, nećete odstupiti od njega.

6 Stoga, budete li prokleti, gle, 
ostavljam blagoslov svoj na vama, 
da bi kletva mogla biti skinuta s 
vas, a odgovornost bude stavljena 
na a glave roditelja vaših.

7 Stoga, zbog blagoslova mo
jega Gospod Bog a neće dopustiti 
da vi propadnete; stoga, bit će 

b milosrdan prema vama i prema 
potomstvu vašemu zauvijek.

8 I dogodi se, nakon što otac moj 
okonča govoriti sinovima i kće
rima Lamanovim, on naredi da se 
sinovi i kćeri Lemuelove dovedu 
preda nj.

9 I on prozbori njima, govoreći: 
Gle, sinovi moji i kćeri moje, koji 
ste sinovi i kćeri drugoga sina 
mojega; gle, ostavljam na vama 
isti blagoslov koji ostavih na si
novima i kćerima Lamanovim; 
stoga, nećete posvema biti uniš
teni; nego će na kraju potomstvo 
vaše biti blagoslovljeno.

10 I dogodi se, kad otac moj 
okonča govoriti njima, gle, on 
prozbori sinovima a Jišmaelovim, 
da, čak i cijelom domu njegovom.

11 I nakon što okonča govoriti 
njima, on prozbori Samu, govo
reći: Blagoslovljen si ti, i potom
stvo tvoje; jer ćeš baštiniti zemlju 
kao i brat tvoj Nefi. A potomstvo 
tvoje bit će ubrojeno s potom
stvom njegovim; i ti ćeš biti poput 
brata tvojega, a potomstvo tvoje 
poput potomstva njegova; i bit ćeš 
blagoslovljen u sve dane svoje.

12 I dogodi se, nakon što otac 
moj, Lehi, govoraše cijelom domu 
svojemu, u skladu s osjećajima 
srca svojega i Duhom Gospodnjim 
koji bijaše u njemu, on ostarje. I 
dogodi se da umrije, i bi pokopan.

13 I dogodi se da se, ne mnogo 
dana poslije smrti njegove, Laman 
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i Lemuel te sinovi Jišmaelovi ra
srdiše na me zbog prijekora 
Gospodnjih.

14 Jer ja, Nefi, bijah nagnan go
voriti im u skladu s riječju njego
vom; naime, govorah im mnogo 
toga, a također i otac moj, prije 
smrti svoje; od čega su mnoge 
besjede zapisane na a drugim plo
čama mojim; jer je pretežno po
vijesni dio zapisan na drugim 
pločama mojim.

15 A na a ovima zapisujem ono 
što je u duši mojoj, te mnoga od 
Pisama što su urezana na mjede
nim pločama. Jer duša moja uživa 
u Pismima, i srce moje b pomno 
razmišlja o njima, i zapisuje ih za 
c poduku i korist djece moje.

16  Gle, a duša moja uživa u 
onome što je Gospodnje; a b srce 
moje neprestance pomno razmiš
lja o onome što vidjeh i čuh.

17 Ipak, unatoč velikoj a dobroti 
Gospodnjoj u tome što mi pokaza 
velika i čudesna djela svoja, srce 
moje uzvikuje: O b jadan li sam ja 
čovjek! Da, srce moje žalosti se 
zbog tijela mojega; duša moja tu
guje zbog bezakonja mojih.

18 Okružen sam odasvud, zbog 
napasti i grijeha što me tako lako 
a opsjedaju.

19 A kad se zaželim radovati, 
srce moje stenje zbog grijeha mo
jih; ipak, znadem u koga se uzdah.

20 Bog moj bijaše potpora moja; 
on me vođaše kroz nevolje moje 
u divljini; i sačuva me na vodama 
velike dubine.

21  Ispuni me a ljubavlju svo
jom, toliko da mi gotovo uniš
tava tijelo.

22 Postidi a neprijatelje moje, tako 
da učini da drhte preda mnom.

23 Gle, on ču vapaj moj danju, 
i dade mi spoznaju kroz a viđe
nja noću.

24 I danju se osmjelih u žarkoj 
a molitvi pred njim; da, glas svoj 
upravih put visina; a anđeli sila
žahu i posluživahu mi.

25 I na krilima Duha njegova 
bijaše tijelo moje a odneseno na 
veoma visoke gore. I oči moje vi
dješe velike stvari, da, i to pre
velike za čovjeka; zato mi bijaše 
naređeno da ih ne zapisujem.

26 O dakle, ako vidjeh tako ve
like stvari, ako Gospod milostivim 
silaskom svojim k djeci ljudskoj 
pohodi ljude s toliko milosrđa, 
a zašto da srce moje plače i duša 
se moja zadržava u dolini ža
losti, a tijelo se moje raspada, i 
snaga moja slabi, zbog nevolja  
mojih?

27 I zašto bih a popuštao grijehu, 
zbog tijela svojega? Da, zašto bih 
ustuknuo pred b napastima, tako 
da bi zli imao mjesto u srcu mo
jemu, da uništi c mir moj i muči 

 14 a 1 Ne 1:16–17; 9:4.
 15 a 1 Ne 6:4–6.
  b VSP Pomno razmišljati;  

Sveta pisma.
  c 1 Ne 19:23.
 16 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
  b VSP Srce.

 17 a 2 Ne 9:10; NiS 86:11.
  b Rim 7:24.
 18 a Rim 7:21–23;  

Heb 12:1;  
Al 7:15.

 21 a VSP Ljubav.
 22 a 1 Ne 17:52.
 23 a VSP Viđenje.

 24 a Jak 5:16; 1 Ne 2:16.
 25 a 1 Ne 11:1;  

Mojs 1:1–2.
 26 a Ps 43:5.
 27 a Rim 6:13.
  b VSP Napast, 

napastovati.
  c VSP Mir.
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dušu moju? Zašto sam srdit zbog 
neprijatelja svojega?

28 Probudi se, dušo moja! Ne 
kloni više u grijehu. Raduj se, o 
srce moje, i više ne daj mjesta a ne
prijatelju duše moje.

29 Ne srdi se opet zbog neprija
telja mojih. Ne slabi snagu moju 
zbog nevolja mojih.

30 Raduj se, o srce moje, te za
vapi Gospodu i reci: O Gospode, 
hvalit ću te zauvijek; da, duša će 
se moja radovati u tebi, Bože moj, 
i a stijeno spasenja mojega.

31 O Gospode, hoćeš li otkupiti 
dušu moju? Hoćeš li me izbaviti 
iz ruku neprijatelja mojih? Hoćeš 
li učiniti da uzdrhtim na pojavu 
a grijeha?

32 Neka vrata pakla budu ne
prestance zatvorena preda mnom, 
zato što je a srce moje skršeno i 
duh je moj raskajan! O Gospode, 
nemoj zatvoriti vrata pravednosti 
svoje preda mnom, da mogu b ho
diti stazom duboke doline, da 
mogu biti čvrst na ravnoj cesti!

33 O Gospode, hoćeš li me za
ogrnuti haljinom pravednosti 
svoje! O Gospode, hoćeš li načiniti 
put za uzmak moj pred neprijate
ljima mojim! Hoćeš li učiniti stazu 
moju ravnom preda mnom! Ne
moj postavljati kamen spoticanja 
na put moj — već raskrči put moj 
preda mnom, i ne priječi mi put, 
već putove neprijatelja mojega.

34 O Gospode, uzdah se u te, i 
a uzdat ću se u te zauvijek. Neću 
staviti b uzdanje svoje u mišicu 
tjelesnu, jer znadem da je proklet 
onaj koji stavlja c uzdanje svoje u 
mišicu tjelesnu. Da, proklet je onaj 
koji stavlja uzdanje svoje u čov
jeka, ili čini tijelo mišicom svojom.

35 Da, znadem da će Bog udije
liti a obilno onome tko ište. Da, Bog 
će moj udijeliti meni, ne b ištem li 
c neprimjereno; zato, uzdignut ću 
glas svoj k tebi; da, vapit ću k tebi, 
Bože moj, d stijeno pravednosti 
moje. Gle, glas će se moj zauvi
jek uzdizati k tebi, stijeno moja i 
vječni Bože moj. Amen.

POGLAVLJE 5

Nefijci se odvajaju od Lamanaca, 
obdržavaju zakon Mojsijev, te grade 
hram — Zbog svoje nevjere, Lamanci 
su isključeni iz nazočnosti Gospod-
nje, prokleti su, te postaju bič Nefij-
cima. Oko 588–559. pr. Kr.

Gle, dogodi se da sam ja, Nefi, va
pio mnogo ka Gospodu Bogu svo
jemu, zbog a srdžbe braće svoje.

2 No gle, srdžba njihova protiv 
mene poraste, toliko da mi nasto
jahu oduzeti život.

3 Da, oni mrmljahu protiv mene, 
govoreći: Mlađi brat naš misli 
a vladati nad nama; i mi imado
smo mnogo kušnji zbog njega; 
stoga, ubijmo ga, da više ne bismo 

 28 a VSP Đavao.
 30 a 1 Kor 3:11.  

VSP Stijena.
 31 a Rim 12:9;  

Al 13:12.
 32 a VSP Srce skršeno.

  b VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

 34 a VSP Uzdanje.
  b Ps 44:7–9.
  c Jr 17:5; Morm 3:9; 4:8.
 35 a Jak 1:5.

  b VSP Molitva.
  c Hel 10:5.
  d Pnz 32:4.
5 1 a 2 Ne 4:13–14.
 3 a 1 Ne 16:37–38;  

Mos 10:14–15.
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bili mučeni zbog riječi njegovih. 
Jer gle, mi nećemo da on bude 
vladar naš; jer pripada nama, koji 
smo starija braća, da vladamo nad 
ovim narodom.

4 Evo, ne pišem na ovim pločama 
sve riječi koje oni mrmljahu protiv 
mene. No dostatno mi je reći da mi 
oni nastojahu oduzeti život.

5 I dogodi se, Gospod me a upo
zori da ja, b Nefi, otiđem od njih i 
pobjegnem u divljinu, kao i svi oni 
koji htjednu poći sa mnom.

6 Stoga, dogodi se da ja, Nefi, 
povedoh obitelj svoju, a također i 
a Zorama i obitelj njegovu, i Sama, 
starijeg brata svojega i obitelj nje
govu, te Jakova i Josipa, mlađu 
braću svoju, a i sestre svoje, i sve 
one koji htjedoše poći sa mnom. A 
svi oni koji htjedoše poći sa mnom 
bijahu oni što vjerovahu u b upo
zorenja i objave Božje; stoga, oni 
poslušaše riječi moje.

7 I mi uzesmo šatore svoje i što 
nam god bijaše moguće, te puto
vasmo divljinom mnoge dane. 
I nakon što putovasmo mnoge 
dane, mi razapesmo šatore svoje.

8 I narod moj htjede da mjestu 
dademo ime a Nefi; stoga, nazva
smo ga Nefi.

9 I svi oni što bijahu sa mnom 
odlučiše nazvati se a narodom 
Nefijevim.

10 I trudili smo se obdržavati su
dove, i propise, i zapovijedi Gos
podnje u svemu, prema a zakonu 
Mojsijevu.

11 I Gospod bijaše s nama; i mi 
napredovasmo silno; jer posijali 
smo sjeme, i želi smo zauzvrat u 
izobilju. I počesmo uzgajati sitno 
i krupno blago, te životinje svake 
vrste.

12 A ja, Nefi, također ponesoh 
zapise što bijahu urezani na a mje
denim pločama; a i b kuglu, ili 
c kompas, što bijaše pripravljen za 
oca mojega rukom Gospodnjom, 
prema onome što je zapisano.

13 I dogodi se da počesmo na
predovati silno, i množiti se u 
zemlji.

14 A ja, Nefi, uzeh a mač Labanov, 
i po uzoru na nj izradih mnoge 
mačeve, da kojim slučajem na
rod, koji se sada nazivaše b Laman
cima, ne bi navalio na nas i uništio 
nas; jer poznavah mržnju njihovu 
prema meni i djeci mojoj i onima 
koji se nazivahu narodom mojim.

15 I ja podučih narod svoj da 
gradi građevine, i obrađuje sve 
oblike drva, i a željeza, i bakra, i 
mjedi, i čelika, i zlata, i srebra, i 
dragocjenih ruda, čega bijaše u 
veliku izobilju.

16 I ja, Nefi, izgradih a hram; i 
sazidah ga po uzoru na b hram 

 5 a VSP Nadahnuće, 
nadahnuti.

  b Mos 10:13.
 6 a 1 Ne 4:35; 16:7;  

2 Ne 1:30–32.
  b VSP Upozorenje, 

upozoriti.
 8 a Om 1:12, 27;  

Mos 9:1–4; 28:1.

 9 a Jk 1:13–14.
 10 a 2 Ne 11:4.  

VSP Mojsijev zakon.
 12 a Mos 1:3–4.  

VSP Ploče.
  b Mos 1:16.
  c 1 Ne 16:10, 16, 26; 

18:12, 21;  
Al 37:38–47;  

NiS 17:1.
 14 a 1 Ne 4:9;  

Jk 1:10;  
RM 1:13.

  b VSP Lamanci.
 15 a Et 10:23.
 16 a VSP Hram, Dom 

Gospodnji.
  b 1 Kr 6; 2 Ljet 3.
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Salomonov, osim što ne bijaše iz
građen od tolikih c dragocjenosti; 
jer ih se ne mogaše naći u zemlji, 
stoga, ne mogaše biti izgrađen po
put hrama Salomonova. No način 
gradnje bijaše poput Salomonova 
hrama, a izradba njegova bijaše 
zaista izvrsna.

17 I dogodi se, ja, Nefi, sklonih 
narod svoj da bude a radišan, i da 
radi rukama svojim.

18 I dogodi se, oni htjedoše da ja 
budem a kralj njihov. No ja, Nefi, 
željah da oni nemaju kralja; ipak, 
učinih za njih u skladu s onim što 
bijaše u moći mojoj.

19 I gle, riječi Gospodnje ispu
niše se braći mojoj, koje on izreče 
o njima, da ću ja biti a vladar nji
hov i b učitelj njihov. Stoga, ja bi
jah vladar njihov i učitelj njihov, u 
skladu sa zapovijedima Gospod
njim, sve do vremena kad mi oni 
nastojahu oduzeti život.

20 Dakle, riječ Gospodnja bijaše 
ispunjena koju mi on reče, govo
reći: Ukoliko oni a ne budu slu
šali riječi tvoje, bit će isključeni iz 
nazočnosti Gospodnje. I gle, oni 
bijahu b isključeni iz nazočnosti 
njegove.

21 I on učini da a kletva dođe na 
njih, da, i to teška kletva, zbog 
bezakonja njihova. Jer gle, oni 
otvrdnuše srca svoja protiv njega, 
te ona postadoše poput kremena; 
stoga, kako oni bijahu bijeli, i 

veoma lijepi i b očaravajući, da ne 
bi bili privlačni narodu mojemu, 
Gospod Bog učini da c tamna koža 
dođe na njih.

22 I ovako govori Gospod Bog: 
Učinit ću da oni budu a odvratni 
narodu tvojemu, osim ako se ne 
pokaju za bezakonja svoja.

23 A prokleto će biti potomstvo 
onoga tko se a izmiješa s potom
stvom njihovim; jer oni će biti pro
kleti, i to istom kletvom. I Gospod 
to reče, i to bijaše učinjeno.

24 I zbog kletve njihove što bi
jaše na njima oni postadoše a do
kon narod, pun zloće i lukavosti, 
i lovljahu u divljini grabežljive 
zvijeri.

25 I Gospod Bog reče meni: Oni 
će biti bič potomstvu tvojemu, 
kako bi ih poticali da se spomenu 
mene; i ukoliko se ne budu spo
minjali mene, ni slušali riječi 
moje, oni će ih bičevati, i to sve 
do uništenja.

26 I dogodi se, ja, Nefi, a posve
tih Jakova i Josipa da budu sveće
nici i učitelji nad zemljom naroda 
mojega.

27 I dogodi se da mi življasmo 
na način koji donosi sreću.

28 I trideset godina bijaše prošlo 
od vremena kada napustismo 
Jeruzalem.

29 I ja, Nefi, vođah zapise na 
pločama svojim, koje izradih, o 
narodu svojemu do sada.

 16 c NiS 124:26–27.
 17 a Post 3:19;  

NiS 42:42.
 18 a Jk 1:9, 11.
 19 a 1 Ne 2:22.
  b VSP Podučavati.

 20 a 2 Ne 2:21.
  b Al 9:14.
 21 a VSP Kleti, kletva.
  b 4 Ne 1:10.
  c 2 Ne 26:33;  

3 Ne 2:14–16.

 22 a 1 Ne 12:23.
 23 a VSP Brak — 

Međuvjerski brak.
 24 a VSP Dokon, dokonost.
 26 a Jk 1:18–19;  

Mos 23:17.
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30 I dogodi se da mi Gospod 
Bog reče: Izradi a druge ploče; i 
urezat ćeš mnogo toga na njih što 
je dobro u očima mojim, na korist 
narodu tvojemu.

31 Stoga ja, Nefi, da bih bio po
slušan zapovijedima Gospodnjim, 
pođoh i izradih a ove ploče na koje 
urezah ove stvari.

32 I urezah ono što je ugodno 
Bogu. A ako je narod moj sretan 
zbog onoga što je Božje, bit će 
sretan zbog ureza mojih koji su 
na ovim pločama.

33 A ako narod moj želi upoznati 
podrobniji dio povijesti naroda 
mojega, mora istraživati moje 
druge ploče.

34 I dostatno mi je reći da četr
deset godina bijaše prošlo, a mi 
već imadosmo ratova i sukoba s 
braćom svojom.

POGLAVLJE 6

Jakov prepričava židovsku povijest: 
Babilonsko sužanjstvo i povratak, 
službeništvo i raspeće Sveca Izrae-
lova, pomoć primljenu od pogana, 
te obnovu Židova u posljednjim da-
nima kada povjeruju u Mesiju. Oko 
559–545. pr. Kr.

Riječi Jakova, brata Nefijeva, koje 
on izreče narodu Nefijevu:

2 Gle, ljubljena braćo moja, ja, Ja
kov, kako bijah pozvan od Boga, i 
zaređen u skladu sa svetim redom 
njegovim, i kako bijah posvećen 
od brata svojega Nefija, koga vi 
smatrate a kraljem ili zaštitnikom, 

i na koga se oslanjate radi sigur
nosti, gle, znadete da vam govo
rah veoma mnogo toga.

3 Ipak, govorim vam ponovno, 
jer želim dobrobit duša vaših. Da, 
tjeskoba je moja velika radi vas, 
a vi sami znadete da je oduvijek 
bila takva. Jer vas opominjah sa 
svim marom, i podučavah vas 
riječima oca svojega, i govorah 
vam o svemu što je zapisano, od 
stvaranja svijeta.

4 A sad gle, htio bih vam govo
riti o onomu što jest, i što će doći; 
stoga, čitat ću vam riječi a Izaijine. 
A to su riječi koje brat moj za
traži da vam izrečem. I govorim 
vam za dobrobit vašu, da biste 
mogli naučiti i proslaviti ime Boga  
svojega.

5 I evo, riječi koje ću čitati one su 
koje Izaija izreče gledom na sav 
dom Izraelov; stoga, one se mogu 
primijeniti na vas, jer vi ste od 
doma Izraelova. I postoji mnogo 
toga što izreče Izaija, što se može 
primijeniti na vas, zato što ste od 
doma Izraelova.

6 I evo, ovo su riječi: a Ovako go
vori Gospod Bog: Gle, uzdignut 
ću ruku svoju poganima, i posta
viti b stijeg svoj narodu; i oni će 
donijeti sinove tvoje u naručju 
svojem, a kćeri tvoje nosit će na 
plećima svojim.

7 I kraljevi će biti tvoji skrbnici, 
a kraljice njihove tvoje dojkinje; 
klanjat će ti se licem svojim prema 
zemlji, i lizati prah s nogu tvo
jih; i znat ćeš da sam ja Gospod; 

 30 a 1 Ne 19:1–6.
 31 a VSP Ploče.

6 2 a Jk 1:9, 11.
 4 a 3 Ne 23:1.

 6 a Iz 49:22–23.
  b VSP Barjak.
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jer neće se posramiti oni koji me 
a iščekuju.

8 I evo ja, Jakov, rekao bih po
nešto o ovim riječima. Jer gle, Gos
pod mi pokaza da oni koji bijahu 
u području a Jeruzalema, odakle 
mi dođosmo, bijahu ubijeni i b od
vedeni kao sužnji.

9 Ipak, Gospod mi pokaza da će 
se oni a ponovno vratiti. I također 
mi pokaza da će se Gospod Bog, 
Svetac Izraelov, očitovati njima u 
tijelu; i nakon što se očituje, oni 
će ga izbičevati i b razapeti, prema 
riječima anđela koji mi to reče.

10  I nakon što otvrdnu srca  
svoja i ukoče vratove svoje pro
tiv Sveca Izraelova, gle, a sudovi 
Sveca Izraelova doći će na njih. I 
dan dolazi kad će oni biti udarani i  
mučeni.

11 Dakle, nakon što budu tjerani 
od nemila do nedraga, jer ovako 
govori anđeo, mnogi će biti mu
čeni u tijelu, i neće biti dopušteno 
da poginu, zbog molitava vjernih; 
bit će raspršeni, i udarani, i omra
ženi; ipak, Gospod će biti milosr
dan prema njima, te će, a kad dođu 
do b spoznaje o Otkupitelju svome, 
biti ponovno c sabrani u zemlje 
baštine svoje.

12 A blagoslovljeni su a pogani, 
oni o kojima je prorok pisao; jer 
gle, bude li tako da se oni pokaju 
i ne zavojšte protiv Siona, i ne pri
ključe se onoj moćnoj i b odvratnoj 
crkvi, bit će spašeni; jer će Gospod 
Bog ispuniti c saveze svoje koje on 
sklopi s djecom svojom; i iz tog 
razloga prorok zapisa ovo.

13 Dakle, oni koji se bore protiv 
Siona i Gospodnjeg naroda sa
veza lizat će prah s nogu njiho
vih, i narod Gospodnji neće biti 
a posramljen. Jer narod su Gos
podnji oni koji ga b iščekuju; jer 
oni još uvijek iščekuju dolazak  
Mesije.

14 I gle, prema riječima proroka, 
Mesija će zadati sebi ponovno, 
po a drugi put, da ih vrati natrag; 
stoga, b očitovat će im se u moći 
i velikoj slavi, na c uništenje ne
prijatelja njihovih, kad onaj dan 
dođe da oni povjeruju u njega; i 
nikoga neće on uništiti tko vjeruje 
u njega.

15 A oni koji ne povjeruju u 
njega bit će a uništeni, i b ognjem, i 
olujom, i potresima, i krvoproli
ćima, i c pošašću, i glađu. I oni će 
znati da Gospod jest Bog, Svetac 
Izraelov.

 7 a NiS 133:45;  
Mojs 1:6.

 8 a Est 2:6;  
1 Ne 7:13;  
2 Ne 25:10;  
Om 1:15;  
Hel 8:20–21.

  b 2 Kr 24:10–16; 25:1–12.  
VSP Izrael — 
Raspršenje Izraela.

 9 a 1 Ne 10:3.
  b 1 Ne 19:10, 13;  

Mos 3:9;  

3 Ne 11:14–15.  
VSP Raspeće.

 10 a Mt 27:24–25.
 11 a 1 Ne 22:11–12;  

2 Ne 9:2.
  b Hoš 3:5.
  c VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
 12 a 1 Ne 14:1–2;  

2 Ne 10:9–10.
  b VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
  c VSP Abrahamov savez.

 13 a 3 Ne 22:4.
  b Iz 40:31;  

1 Ne 21:23;  
NiS 133:45.

 14 a Iz 11:11;  
2 Ne 25:17; 29:1.

  b 2 Ne 3:5.
  c 1 Ne 22:13–14.
 15 a 2 Ne 10:16; 28:15;  

3 Ne 16:8.  
VSP Posljednji dani.

  b Jk 6:3.
  c NiS 97:22–26.
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16 a Jer hoće li plijen biti otet 
moćniku, ili b zakoniti sužanj 
izbavljen?

17 No, ovako govori Gospod: 
Doista će a sužnji moćniku biti 
oduzeti, a plijen strašnoga bit 
će izbavljen; jer će b Moćni Bog 
c izbaviti svoj narod saveza. Jer 
ovako govori Gospod: Prepirat 
ću se s onima koji se prepiru s  
tobom —

18 I nahranit ću one koji te tlače 
vlastitim mesom njihovim; i oni 
će se opiti vlastitom krvlju svo
jom kao slatkim vinom; i svako 
će tijelo znati da sam ja Gospod 
Spasitelj tvoj i a Otkupitelj tvoj, 
b Silni Jakovljev.

POGLAVLJE 7

Jakov nastavlja čitati iz Izaije: Izaija 
govori mesijanski — Mesija će imati 
jezik učenih — On će podmetnuti 
leđa svoja onima koji ga udaraju — 
Neće biti ponižen — Usporedi Izaija 
50. Oko 559–545. pr. Kr.

Da, jer ovako govori Gospod: 
Jesam li te otpustio, ili jesam li 
te odbacio zauvijek? Jer ovako 
govori Gospod: Gdje je otpusno 
pismo vaše matere? Komu sam 
te otpustio, ili kojemu od svo
jih vjerovnika sam vas prodao? 
Da, komu sam vas prodao? Gle, 
zbog bezakonja vaših sami ste se 

a prodali, a zbog prijestupa vaših, 
mati je vaša otpuštena.

2 Dakle, kad sam došao, ne bi
jaše nikoga; kad sam a zazvao, da, 
ne bijaše nikoga da se odazove. 
O dome Izraelov, je li ruka moja 
imalo ustegnuta da ne može otku
piti, ili nemam moći da izbavim? 
Gle, prijekorom svojim isušujem 
b more, pretvaram c rijeke njihove 
u pustinju i d ribe njihove da zau
daraju, jer vode su presušile i one 
ugibaju od žeđi.

3 Odijevam nebesa a tminom, 
i činim b kostrijet pokrivačem 
njihovim.

4 Gospod Bog dade meni a jezik 
učenih, da bih znao kako reći ri
ječ u pravo vrijeme tebi, o dome 
Izraelov. Kad ste umorni, on budi 
jutro za jutrom. On budi uho moje 
da čujem kao učeni.

5 Gospod Bog otvori a uho moje, 
te ne bijah buntovan, niti okre
nuh leđa.

6 Podmetnuh leđa svoja a uda
raču, a obraze svoje onima što 
čupahu bradu. Ne sakrih lica svo
jega od sramoćenja i pljuvanja.

7 Jer će mi Gospod Bog pomoći, 
zato neću biti ponižen. Zato uči
nih lice svoje poput kremena, i 
znadem da se neću posramiti.

8 A Gospod je blizu, i on me 
opravdava. Tko će se sukobiti sa 
mnom? Ustanimo zajedno. Tko 

 16 a Iz 49:24–26.
  b TJ Gospodnji narod 

saveza, kako je 
navedeno u stihu 17.

 17 a 1 Ne 21:25.
  b VSP Jahve.
  c 2 Kr 17:39.
 18 a VSP Otkupitelj.

  b Post 49:24;  
Iz 60:16.

7 1 a VSP Otpadništvo.
 2 a Izr 1:24–25;  

Iz 65:12; Al 5:37.
  b Izl 14:21;  

Ps 106:9;  
NiS 133:68–69.

  c Jš 3:15–16.
  d Izl 7:21.
 3 a Izl 10:21.
  b Otk 6:12.
 4 a Lk 2:46–47.
 5 a NiS 58:1.
 6 a Mt 27:26;  

2 Ne 9:5.
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je protivnik moj? Neka mi se pri
bliži i udarit ću ga snagom usta 
svojih.

9 Jer će mi Gospod Bog pomoći. 
A svi oni koji će me a osuditi, gle, 
svi će se oni istrošiti kao haljina, 
i moljac će ih izjesti.

10 Tko se među vama boji Gos
poda, tko se pokorava a glasu 
sluge njegova, tko hodi u tmini i 
nema svjetlosti?

11 Gle, svi vi koji palite vatru, 
koji okružujete sebe iskrama, ho
dite u svjetlu a ognja svojega, i u 
iskrama koje zapaliste. Ovo ćete 
imati iz ruke moje — ležat ćete u 
žalosti.

POGLAVLJE 8

Jakov nastavlja čitati iz Izaije: U po-
sljednjim danima Gospod će utješiti 
Sion i sabrati Izrael — Otkupljeni 
će doći u Sion sred velike radosti — 
Usporedi Izaija 51 i 52:1–2. Oko 
559–545. pr. Kr.

Poslušajte me, vi koji težite za 
pravednošću. Promotrite a stijenu 
iz koje ste isječeni, i jamu kameno
loma iz koje ste iskopani.

2 Promotrite Abrahama, a oca 
svoga, i b Saru, onu koja vas po
rodi; jer pozvah samo njega, i bla
goslovih ga.

3 Jer Gospod će utješiti a Sion, 
on će utješiti sva opustjela mjesta 

njegova; i učinit će b divljinu nje
govu poput Edena, a pustinju nje
govu poput vrta Gospodnjega. 
Radost i veselje naći će se u njemu, 
zahvalnice i glas napjeva.

4 Poslušaj me, narode moj; i pri
kloni mi uho, o puče moj; jer a za
kon će doći od mene, i postavit 
ću sud svoj da bude kao b svjetlo 
narodu.

5 Pravednost je moja blizu; a spa
senje se moje pojavilo, a mišica će 
moja suditi narodu. b Otoci će me 
iščekivati, i u mišicu će se moju 
uzdati.

6 Uzdignite oči svoje k nebesima, 
i pogledajte na zemlju dolje; jer 
a nebesa će se b rasplinuti poput 
dima, i zemlja će se c istrošiti poput 
haljine; a oni koji prebivaju na njoj 
umrijet će isto tako. Ali spasenje 
će moje biti zauvijek, i pravednost 
moja neće biti ukinuta.

7 Poslušajte me, vi koji poznajete 
pravednost, narode, u čije srce 
zapisah zakon svoj, a ne bojte se 
prijekora ljudskog, niti se plašite 
pogrda njihovih.

8 Jer moljac će ih izjesti kao ha
ljinu, a crv će ih pojesti kao vunu. 
Ali pravednost moja bit će zauvi
jek, a spasenje moje od naraštaja 
do naraštaja.

9 Probudi se, probudi se! Odjeni 
se a snagom, o ruko Gospodnja; 
probudi se kao u drevne dane. 

 9 a Rim 8:31.
 10 a NiS 1:38.
 11 a Suci 17:6.
8 1 a VSP Stijena.
 2 a Post 17:1–8;  

NiS 132:49.
  b Post 24:36.
 3 a VSP Sion.

  b Iz 35:1–2, 6–7.
 4 a ILI učenje, nauk.  

Iz 2:3.  
VSP Evanđelje.

  b VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 5 a VSP Spasenje.
  b 2 Ne 10:20.

 6 a 2 Pt 3:10.
  b HEB biti raspršena.  

Ps 102:26–28.
  c HEB raspasti.
 7 a Ps 56:5, 12;  

NiS 122:9.
 9 a NiS 113:7–8.
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Nisi li ti onaj što rasiječe Rahaba, 
i rani zmaja?

10 Nisi li ti onaj što isuši more, 
vode velike dubine; što učini du
bine morske a putem da bi otkup
ljeni prošli?

11 Dakle, a otkupljeni od Gos
poda vratit će se, i doći s b pjes
mom na Sion; i vječna radost i 
svetost bit će na glavama njiho
vim; i steći će veselje i radost; ža
lost će i c tugovanje nestati.

12 a Ja sam onaj; da, ja sam onaj 
koji vas tješi. Gle, tko si ti da se 
b bojiš čovjeka koji će umrijeti, i 
sina čovječjeg koji će biti načinjen 
poput c trave?

13 I a zaboravljaš Gospoda tvorca 
svojega, koji razastrije nebesa, i 
položi temelje zemlji, i sveudilj 
strepiš, svaki dan, zbog jarosti tla
čitelja, kao da je spreman uništiti? 
A gdje je jarost tlačitelja?

14 Zasužnjeni prognanik žuri 
da bude oslobođen, i da ne umre 
u jami, niti da mu kruha ne 
ponestane.

15 No, ja sam Gospod Bog tvoj, 
čiji a valovi bučahu; Gospod nad 
Vojskama mi je ime.

16 I stavio sam riječi svoje u usta 
tvoja, i zaklonio sam te u sjeni 
ruke svoje, da zasadim nebesa i 
položim temelje zemlji, i reknem 
Sionu: Gle, ti si a narod moj.

17  Probudi se, probudi se, 

ustani, o Jeruzaleme, koji si pio 
iz ruke Gospodnje a pehar b jarosti 
njegove — ispio si taloge iz pe
hara strepnje iscijeđene —

18 I nikog da ga vodi od svih 
sinova koje porodi; niti da ga po
vede za ruku, od svih sinova koje 
je odgojio.

19 Ova te dva a sina pohodiše, 
tko će te požaliti — tvoje pusto
šenje i uništenje, i glad i mač — i 
po kome ću te utješiti?

20 Sinovi se tvoji onesvijestiše, 
osim ove dvojice; oni leže na po
četku svih ulica; kao divlji bik u 
mreži, puni su jarosti Gospodnje, 
prijekora Boga tvojega.

21 Zato čuj sada ovo, ti izmučeni, 
i a pijani, a ne od vina:

22 Ovako govori Gospod tvoj, 
Gospod i Bog tvoj a zastupa stvar 
naroda svojega; gle, uzeh iz ruke 
tvoje pehar strepnje, taloge pehara 
jarosti moje; nećeš ga više ispijati.

23 No, a stavit ću ga u ruku onih 
koji te muče; koji su govorili duši 
tvojoj: Prigni se, da možemo pri
jeći — i ti si podmetnuo tijelo 
svoje kao tlo i kao put onima koji 
prelažahu.

24  a Probudi se, probudi se, 
odjeni se b snagom svojom, o c Si
one; odjeni se lijepim haljinama 
svojim, o Jeruzaleme, sveti grade; 
jer od sada d neće više ulaziti k tebi 
neobrezani i nečisti.

 10 a Iz 35:8.
 11 a VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  b Iz 35:10.
  c Otk 21:4.
 12 a NiS 133:47; 136:22.
  b Jr 1:8.

  c Iz 40:6–8; 1 Pt 1:24.
 13 a Jr 23:27.
 15 a 1 Ne 4:2.
 16 a 2 Ne 3:9; 29:14.
 17 a Iz 29:9; Jr 25:15.
  b Lk 21:24.
 19 a Otk 11:3.

 21 a 2 Ne 27:4.
 22 a Jr 50:34.
 23 a Zah 12:9.
 24 a Iz 52:1–2.
  b NiS 113:7–8.
  c VSP Sion.
  d Jl 4:17.
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25 Otresi se od praha; a digni se, 
sjedni, o Jeruzaleme; oslobodi se 
b uza s vrata svojega, o zasužnjena 
kćeri sionska.

POGLAVLJE 9

Jakov objašnjava da će Židovi biti 
sabrani u svim svojim zemljama obe-
ćanim — Pomirenje otkupljuje čov-
jeka od Pada — Tijela mrtvih izići će 
iz groba, a dusi njihovi iz pakla i iz 
raja — Bit će im suđeno — Pomire-
nje spašava od smrti, pakla, đavla, i 
beskrajne muke — Pravedni će biti 
spašeni u kraljevstvu Božjem — 
Kazne za grijehe su prikazane — 
Svetac Izraelov čuvar je vrata. Oko 
559–545. pr. Kr.

I evo, ljubljena braćo moja, 
pročitah ovo kako biste mogli 
znati o a savezima Gospodnjim 
koje on sklopi s cijelim domom 
Izraelovim —

2 Koje on govoraše Židovima 
ustima svetih proroka svojih, i to 
od početka nadalje, od naraštaja 
do naraštaja, dok vrijeme ne dođe 
da oni budu a obnovljeni u istinsku 
crkvu Božju i istinsko stado Božje; 
kada će biti b sabrani kući u c zemlje 
baštine svoje, i biti uvedeni u sve 
svoje zemlje obećane.

3 Gle, ljubljena braćo moja, go
vorim vam ovo da se možete 

radovati, i a uzdignuti glave svoje 
zauvijek, zbog blagoslova koje će 
Gospod Bog udijeliti djeci vašoj.

4  Jer znadem da istraživaste 
mnogo, mnogi od vas, kako bi
ste doznali o onomu što će doći; 
stoga znadem da vi znadete kako 
se tijelo naše mora istrošiti i umri
jeti; ipak, u a tijelima svojim vidjet 
ćemo Boga.

5 Da, znadem da znadete kako 
će se u tijelu on pokazati onima u 
području Jeruzalema, odakle mi 
dođosmo; naime, neophodno je 
da to bude među njima; jer nužno 
je da veliki a Stvoritelj dopusti da 
on sam postane podložan čovjeku 
u tijelu, i umre za b sve ljude, kako 
bi svi ljudi mogli postati podložni 
njemu.

6 Naime, pošto smrt prijeđe na 
sve ljude, da se ispuni milosrdan 
a naum velikoga Stvoritelja, mora 
svakako postojati moć b uskrsnuća, 
a uskrsnuće mora svakako doći 
čovjeku zbog c pada; a pad dođe 
zbog prijestupa; i zato što čovjek 
pade, on bijaše d isključen iz na
zočnosti Gospodnje.

7 Stoga, mora svakako posto
jati a beskonačno b pomirenje — 
osim ako ne bi bilo beskonačnog 
pomirenja, ova raspadljivost ne 
bi mogla odjenuti neraspadlji
vost. Stoga, c prvi sud koji dođe na 

 25 a TJ Ustani iz praha i 
sjedni s dostojanstvom, 
napokon otkupljen.

  b NiS 113:9–10.
9 1 a VSP Abrahamov savez.
 2 a 2 Ne 6:11.  

VSP Obnova evanđelja.
  b VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.

  c 2 Ne 10:7–8.  
VSP Obećana zemlja.

 3 a PJS Ps 24:7–10 
(Dodatak).

 4 a Job 19:26;  
Al 11:41–45; 42:23;  
Hel 14:15; Morm 9:13.

 5 a VSP Stvaranje, stvoriti.
  b Iv 12:32; 2 Ne 26:24;  

3 Ne 27:14–15.
 6 a VSP Naum otkupljenja.
  b VSP Uskrsnuće.
  c VSP Pad Adama i Eve.
  d 2 Ne 2:5.
 7 a Al 34:10.
  b VSP Pomirenje, pomiriti.
  c Mos 16:4–5;  

Al 42:6, 9, 14.
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čovjeka morao bi svakako d ostati u 
beskrajnom trajanju. A ako bi bilo 
tako, ovo tijelo moralo bi se odlo
žiti da istrune i izmrvi se na svoju 
majku zemlju, da ne ustane više.

8 O a mudrosti Božje, b milosrđa 
njegova i c milosti! Jer gle, ako d ti
jelo ne bi više ustalo, dusi naši 
morali bi postati podložni onomu 
anđelu koji e pade iz nazočnosti 
Vječnoga Boga i postade f đavlom, 
da ne ustane više.

9 I dusi naši morali bi postati 
poput njega, a mi bismo morali 
postati đavli, a anđeli đavlu, te biti 
b isključeni iz nazočnosti Boga na
šega, i ostati s ocem c laži, u bijedi 
poput njega; da, onomu biću koje 
d obmanu praroditelje naše, koje se 
e pretvara u nešto vrlo slično f an
đelu svjetlosti, i podjaruje djecu 
ljudsku na g tajne zavjere umor
stava i svakovrsnih tajnih djela 
tame.

10 O, kako li velike dobrote Boga 
našega, koji pripravlja put za bijeg 
naš iz stiska tog strahovitog ču
dovišta; da, tog čudovišta, a smrti 
i b pakla, koje ja nazivam smrću 
tijela, a i smrću duha.

11 I zbog puta a izbavljenja Boga 

našega, Sveca Izraelova, ta b smrt 
o kojoj govorah, koja je vreme
nita, izručit će svoje mrtve; a ta 
je smrt grob.

12 A ta a smrt o kojoj govorah, 
koja je duhovna smrt, izručit će 
svoje mrtve; a ta je duhovna smrt 
b pakao; stoga, smrt i pakao mo
raju izručiti mrtve svoje, i pakao 
mora izručiti zasužnjene duhove 
svoje, a grob mora izručiti zasuž
njena tijela svoja, i tijela i c dusi 
ljudski bit će d opet združeni jedni 
s drugima, a to biva moću uskrs
nuća Sveca Izraelova.

13 O kako li velikog a nauma 
Boga našega! Jer nasuprot tome, 
b raj Božji mora izručiti duhove 
pravednih, a grob mora izručiti ti
jelo pravednih; i duh i tijelo c zdru
žuju se jedan s drugim ponovno, 
i svi ljudi postaju neraspadljivi, i 
d besmrtni, i oni su žive duše, ima
jući e savršenu f spoznaju poput nas 
u tijelu, samo što će naša spoznaja 
biti savršena.

14 Stoga, imat ćemo savršenu 
a spoznaju o svoj b krivnji našoj, 
i nečistoći našoj, i c golotinji na
šoj; a pravedni će imati savršenu 
spoznaju o radovanju svojemu, i 

 7 d Mos 15:19.
 8 a Job 12:13; Abr 3:21.  

VSP Mudrost.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
  c VSP Milost.
  d NiS 93:33–34.
  e Iz 14:12; 2 Ne 2:17–18;  

Mojs 4:3–4;  
Abr 3:27–28.

  f VSP Đavao.
 9 a Jk 3:11; Al 5:25, 39.
  b Otk 12:7–9.
  c VSP Laganje.

  d Post 3:1–13;  
Mos 16:3;  
Mojs 4:5–19.

  e 2 Kor 11:14;  
Al 30:53.

  f NiS 129:8.
  g VSP Tajne zavjere.
 10 a Mos 16:7–8;  

Al 42:6–15.
  b VSP Pakao.
 11 a VSP Izbavitelj.
  b VSP Smrt, fizička.
 12 a VSP Smrt, duhovna.
  b NiS 76:81–85.

  c VSP Duh.
  d VSP Uskrsnuće.
 13 a VSP Naum otkupljenja.
  b NiS 138:14–19.  

VSP Raj.
  c Al 11:43.
  d VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  e VSP Savršen.
  f NiS 130:18–19.
 14 a Mos 3:25;  

Al 5:18.
  b VSP Krivnja.
  c Morm 9:5.
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d pravednosti svojoj, i bit će e odje
nuti f čistoćom, da, i to g haljinom 
pravednosti.

15 I dogodit će se, kad svi ljudi 
prijeđu iz ove prve smrti u život, 
budući da postadoše besmrtni, 
moraju se pojaviti pred a sudač
kom stolicom Sveca Izraelova; i 
tad dolazi b sud, i tad im se mora 
suditi u skladu sa svetim sudom 
Božjim.

16 I sigurno, živoga mi Gos
poda, jer Gospod Bog reče to, i 
to je vječna a riječ njegova koja ne 
može b uminuti, da će oni koji su 
pravedni biti pravedni i dalje, a 
oni koji su c prljavi bit će d prljavi 
i dalje; dakle, oni koji su prljavi 
e đavao su i anđeli njegovi; i oni 
će poći u f vječni oganj pripravljen 
za njih; a muka je njihova poput 
g jezera ognjena i sumporna, čiji se 
plamen uzdiže u vijeke vjekova i 
nema kraja.

17 O veličine i a pravde Boga na
šega! Jer on izvršava sve riječi 
svoje, a one iziđoše iz usta nje
govih, i zakon njegov mora biti 
ispunjen.

18 No gle, pravednici, a sveti 
Sveca Izraelova, oni koji povje

rovaše u Sveca Izraelova, oni koji 
pretrpješe b križeve svijeta, i ne 
osvrtahu se na ponižavanje nje
govo, oni će c baštiniti d kraljevstvo 
Božje, koje bijaše pripravljeno za 
njih e od postanka svijeta, i radost 
njihova bit će potpuna f zauvijek.

19 O veličine milosrđa Boga 
našega, Sveca Izraelova! Jer on 
a izbavlja svece svoje od tog b stra
hovitog čudovišta đavla, i smrti, 
i c pakla, i tog jezera ognjenoga 
i sumpornoga, koje je beskrajna 
muka.

20 O kako li velike a svetosti Boga 
našega! Jer on b poznaje sve, i nema 
ničega, a da on to ne poznaje.

21 I on dolazi na svijet da bi 
mogao a spasiti sve ljude, budu li 
poslušali glas njegov; jer gle, on 
podnosi boli svih ljudi, da, b boli 
svakog živog stvora, i muškaraca i 
žena i djece, koji pripadaju obitelji 
c Adamovoj.

22 I on trpi to da bi uskrsnuće 
moglo doći na sve ljude, da bi 
svi mogli stati pred njega u velik 
i sudnji dan.

23 I on zapovijeda svim ljudima 
da se moraju a pokajati, i b krstiti se 
u ime njegovo, i imati savršenu 

 14 d VSP Pravedan, 
pravednost.

  e Izr 31:25.
  f VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  g NiS 109:76.
 15 a VSP Sud, posljednji.
  b Ps 19:10;  

2 Ne 30:9.
 16 a 1 Kr 8:56;  

NiS 1:38;  
Mojs 1:4.

  b NiS 56:11.
  c VSP Prljavština.

  d 1 Ne 15:33–35;  
Al 7:21;  
Morm 9:14;  
NiS 88:35.

  e VSP Đavao.
  f Mos 27:28.
  g Otk 21:8;  

2 Ne 28:23;  
NiS 63:17.

 17 a VSP Pravda.
 18 a VSP Svetac.
  b Lk 14:27.
  c NiS 45:58; 84:38.
  d VSP Uzvišenje.

  e Al 13:3.
  f VSP Vječni život.
 19 a NiS 108:8.
  b 1 Ne 15:35.
  c VSP Pakao.
 20 a VSP Svetost.
  b Al 26:35;  

NiS 38:2.
 21 a VSP Spasenje.
  b NiS 18:11; 19:18.
  c VSP Adam.
 23 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b VSP Krstiti, krštenje.
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vjeru u Sveca Izraelova, ili ne 
mogu biti spašeni u kraljevstvu 
Božjem.

24 A ne budu li se pokajali i po
vjerovali u a ime njegovo, i krstili 
se u ime njegovo, i b ustrajali do 
svršetka, moraju biti c prokleti; 
jer Gospod Bog, Svetac Izraelov, 
reče to.

25 Dakle, on dade a zakon; a gdje 
b nema zakona danog, nema ni 
kazne; a gdje nema kazne, nema 
ni osude; a gdje nema osude, 
milosrđa Sveca Izraelova imaju 
pravo na njih zbog pomirenja; 
jer su izbavljeni moću njegovom.

26 Jer a pomirenje ispunjava zah
tjeve b pravde njegove za sve one 
kojima c zakon d ne bijaše dan, tako 
da su izbavljeni od onih straho
vitih čudovišta, smrti i pakla, i 
đavla, i jezera ognjenoga i sum
pornoga, koje je beskrajna muka; 
i vraćeni su onomu Bogu koji im 
udijeli e dah, koji je Svetac Izraelov.

27 No, jao onomu komu je a za
kon dan, da, koji ima sve zapovi
jedi Božje, poput nas, a koji ih krši, 
i koji trati dane kušnje svoje, jer 
strašno je stanje njegovo!

28 O lukavog li a nauma zloga! O 
b taštine, i krhkosti, i ludosti ljud
ske! Kada su c učeni, misle da su 
d mudri, i ne slušaju e savjet Božji, 
jer ga otklanjaju, držeći da sami 
sve znadu, stoga, mudrost je nji
hova ludost, i ne koristi im. I oni 
će propasti.

29 No, biti učen je dobro, a slušaju 
li oni b savjete Božje.

30 Ali jao a bogatima, koji su bo
gati gledom na ono što je svje
tovno. Jer zato što su bogati, oni 
preziru b siromašne, i progone 
krotke, a srca su njihova uz blago 
njihovo; stoga, blago je njihovo 
bog njihov. I gle, blago će njihovo 
također propasti s njima.

31 I jao gluhima koji ne žele a slu
šati; jer će propasti.

32 Jao slijepima koji ne žele vi
djeti; jer će također propasti.

33 Jao neobrezanima u srcu, jer 
će ih spoznaja o bezakonjima nji
hovim udariti u posljednji dan.

34 Jao a lašcu, jer će biti bačen 
dolje u b pakao.

35  Jao ubojici koji namjerno 
a ubija, jer će b umrijeti.

36  Jao onima koji počinjaju 
 24 a VSP Isus Krist — 

Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

  b VSP Ustrajati.
  c VSP Prokletstvo.
 25 a Jak 4:17.  

VSP Zakon.
  b Rim 4:15; 2 Ne 2:13;  

Al 42:12–24.  
VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

 26 a 2 Ne 2:10;  
Al 34:15–16.  
VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b VSP Pravda.
  c Mos 15:24; NiS 137:7.
  d Mos 3:11.
  e Post 2:7; NiS 93:33;  

Abr 5:7.
 27 a Lk 12:47–48.
 28 a Al 28:13.
  b VSP Tašt, taština.
  c Lk 16:15;  

2 Ne 26:20; 28:4, 15.
  d Izr 14:6; Jr 8:8–9;  

Rim 1:22.  
VSP Mudrost;  
Oholost.

  e Al 37:12.  
VSP Savjet.

 29 a 2 Ne 28:26.
  b Jk 4:10.
 30 a Lk 12:34; 1 Tim 6:10;  

NiS 56:16.
  b VSP Siromašan.
 31 a Ez 33:30–33;  

Mt 11:15;  
Mos 26:28;  
NiS 1:2, 11, 14;  
Mojs 6:27.

 34 a Izr 19:9.  
VSP Laganje;  
Pošten, poštenje.

  b VSP Pakao.
 35 a Izl 20:13; Mos 13:21.
  b VSP Smrtna kazna.
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a bludništva, jer će biti bačeni do
lje u pakao.

37 Da, jao onima što se a klanjaju 
kumirima, jer se đavao nad svim 
đavlima naslađuje u njima.

38 I ukratko, jao svima onima 
koji umiru u grijesima svojim; jer 
će se a vratiti k Bogu, i vidjeti lice 
njegovo, i ostati u grijesima svojim.

39 O, ljubljena braćo moja, sjetite 
se strahote u prijestupu protiv 
toga Svetoga Boga, a i strahote 
popuštanja zavođenjima a luka
voga. Sjetite se, biti b putene naravi 
je c smrt, a biti duhovne naravi je 
d život e vječni.

40 O, ljubljena braćo moja, pri
klonite uho riječima mojim. Sje
tite se veličine Sveca Izraelova. 
Ne recite da govorah oštre riječi 
protiv vas; jer učinite li to, govorit 
ćete pogrdno protiv a istine; jer ja 
govorah riječi Tvorca vašega. Zna
dem da su riječi istine b oštre pro
tiv svake nečistoće; no pravedni 
ih se ne plaše, jer oni ljube istinu 
i nisu potreseni.

41 O, tad, ljubljena braćo moja, 
a dođite Gospodu, Svecu. Sjetite se 
da su staze njegove pravedne. Gle, 
b put je za čovjeka c uzan, ali leži u 
ravnom smjeru pred njim, a čuvar 

je d vrata Svetac Izraelov; i on ne 
upošljava nikakva sluge ondje; i 
nema drugog puta doli kroz vrata; 
jer on ne može biti obmanut, jer je 
Gospod Bog ime njegovo.

42 I tko god kuca, njemu će otvo
riti; a a mudri, i učeni, i oni koji 
su bogati, koji su b naduti zbog 
učenosti svoje, i mudrosti svoje, 
i bogatstva svojega — da, oni su 
ti na koje se on ne osvrće, i osim 
ako ne odbace sve to, i ne smat
raju sebe c ludama pred Bogom, i 
ne siđu u dubine d poniznosti, on 
im neće otvoriti.

43 A ono što pripada mudrima 
i razboritima bit će a skriveno od 
njih zauvijek — da, ta sreća koja 
je pripravljena za svece.

44 O, ljubljena braćo moja, sje
tite se riječi mojih. Gle, skidam 
haljine svoje, i tresem ih pred 
vama; molim Boga spasenja svo
jega da me pogleda a sveprodiru
ćim okom svojim; stoga, znat ćete 
u posljednji dan, kada se svim 
ljudima bude sudilo po djelima 
njihovim, da se Bog Izraelov 
osvjedoči kako b otresoh bezako
nja vaša s duše svoje, te da stojim 
svijetao pred njim, i c slobodan 
sam od krvi vaše.

 36 a 3 Ne 12:27–29.  
VSP Ćudoredna čistoća.

 37 a VSP Idolopoklonstvo.
 38 a Al 40:11, 13.
 39 a 2 Ne 28:20–22; 32:8;  

Mos 2:32; 4:14;  
Al 30:53.

  b Rim 8:6.  
VSP Tjelesno.

  c VSP Smrt, duhovna.
  d Izr 11:19.
  e VSP Vječni život.
 40 a VSP Istina.

  b 1 Ne 16:2;  
2 Ne 28:28; 33:5.

 41 a 1 Ne 6:4;  
Jk 1:7;  
Om 1:26;  
Moro 10:30–32.

  b 2 Ne 31:17–21;  
Al 37:46;  
NiS 132:22, 25.

  c Lk 13:24;  
2 Ne 33:9;  
Hel 3:29–30.

  d 2 Ne 31:9, 17–18;  

3 Ne 14:13–14;  
NiS 43:7; 137:2.

 42 a Mt 11:25.
  b VSP Oholost.
  c 1 Kor 3:18–21.
  d VSP Ponizan, 

poniznost.
 43 a 1 Kor 2:9–16.
 44 a Jk 2:10.
  b Jk 1:19.
  c Jk 2:2;  

Mos 2:28.
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45 O, ljubljena braćo moja, od
vratite se od grijeha svojih; otre
site a verige onoga koji bi vas 
vezao čvrsto; dođite tomu Bogu 
koji je b stijena spasenja vašega.

46 Pripravite duše svoje za taj 
slavni dan kad će a pravda biti 
posluživana pravednima, i to 
dan b suda, da ne biste ustuknuli 
s užasnim strahom; da se ne biste 
sjećali strahovite c krivnje svoje u 
savršenosti, i bili nagnani usklik
nuti: Sveti, sveti su sudovi tvoji, o 
Gospode Bože d Svemogući — no, 
ja poznajem krivnju svoju; pre
krših zakon tvoj, i moji su prije
stupi moji; i đavao me dobi, tako 
da sam plijen strahovitoj bijedi 
njegovoj.

47 No gle, braćo moja, je li ne
ophodno da vas budim u užasnu 
stvarnost svega toga? Zar bih lo
mio duše vaše da su umovi vaši 
čisti? Zar bih vam bio jasan u 
skladu s jasnoćom istine da ste 
oslobođeni od grijeha?

48 Gle, da ste sveti, govorio bih 
vam o svetosti; no, kako niste 
sveti, i gledate na mene kao na 
učitelja, mora svakako biti neop
hodno da vas a podučim o poslje
dicama b grijeha.

49 Gle, duša se moja gnuša nad 
grijehom, a srce moje uživa u pra
vednosti; i a hvalit ću sveto ime 
Boga svojega.

50 Dođite, braćo moja, svatko 
tko žeđa, dođite na a vode; i onaj 
koji nema novaca, dođite, ku
pite i jedite; da, dođite, kupite 
vina i mlijeka bez b novca i bez  
naplate.

51 Dakle, ne trošite novac na ono 
što nije od vrijednosti, ni a trud 
vaš na ono što ne može zadovo
ljiti. Slušajte me pažljivo, i sjetite 
se riječi koje izgovorih; i dođite 
Svecu Izraelovu, i b gostite se onim 
što ne propada, niti može biti is
kvareno, i nek duša vaša uživa u  
obilju.

52 Gle, ljubljena braćo moja, sje
tite se riječi Boga svojega; mo
lite mu se neprestance danju, i 
dajte a zahvale svetomu imenu 
njegovu noću. Neka se srca vaša  
raduju.

53 I gle, kako li su veliki a savezi 
Gospodnji, i kako li su velika mi
lostiva djela njegova prema djeci 
ljudskoj; i zbog veličine svoje, 
i milosti svoje i b milosrđa, on 
obeća nama da potomstvo naše 
neće posvema biti uništeno, po 
tijelu, nego da će ih on sačuvati; 
i u budućim će naraštajima oni 
postati pravedan c ogranak domu 
Izraelovu.

54 A sad, braćo moja, govorio 
bih vam više; no sutra ću vam 
navijestiti ostatak riječi svojih. 
Amen.

 45 a 2 Ne 28:22; Al 36:18.
  b VSP Stijena.
 46 a VSP Pravda.
  b VSP Sud, posljednji.
  c Mos 3:25.
  d 1 Ne 1:14; Mojs 2:1.
 48 a Al 37:32.

  b VSP Grijeh.
 49 a 1 Ne 18:16.
 50 a VSP Živa voda.
  b Al 42:27.
 51 a Iz 55:1–2.
  b 2 Ne 31:20; 32:3;  

3 Ne 12:6.

 52 a VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 53 a VSP Savez.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
  c VSP Vinograd 

Gospodnji.
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POGLAVLJE 10

Jakov objašnjava da će Židovi raza-
peti svoga Boga — Bit će raspršeni 
sve dok ne počnu vjerovati u njega — 
Amerika će biti zemlja slobode gdje ni 
jedan kralj neće vladati — Izmirite 
se s Bogom i stecite spasenje po nje-
govoj milosti. Oko 559–545. pr. Kr.

I evo ja, Jakov, govorim vam po
novno, ljubljena braćo moja, o 
ovomu pravednom a ogranku o 
kojemu govorah.

2 Jer gle, a obećanja koja zadobi
smo obećanja su nama po tijelu; 
dakle, iako mi bijaše pokazano da 
će mnoga od djece naše izginuti 
u tijelu zbog nevjere, ipak, Bog će 
biti milosrdan mnogima; i djeca 
naša bit će obnovljena, kako bi 
mogla doći do onoga što će im 
dati istinsku spoznaju o Otkupi
telju njihovu.

3 Dakle, kako vam rekoh, mora 
svakako biti neophodno da 
Krist — naime, prošle mi noći 
a anđeo reče da će to biti ime nje
govo  — b dođe među Židove, 
među one koji su opakiji dio svi
jeta; i oni će ga c razapeti — na
ime, tako je neophodno za Boga 
našega, i nema nijednoga drugog 
naroda na zemlji koji bi d razapeo 
e Boga svojega.

4 Jer kad bi ta silna a čudesa bila 
izvedena među drugim narodima, 
oni bi se pokajali, i spoznali da je 
on Bog njihov.

5 No, uslijed a nadrisvećeništva i 
bezakonja oni u području Jeruza
lema ukočit će vratove svoje pro
tiv njega, tako da će biti razapet.

6 Dakle, zbog bezakonja njiho
vih, uništenja, gladi, pošasti i kr
voproliće doći će na njih; i oni koji 
ne budu uništeni bit će a raspršeni 
među sve narode.

7 No gle, ovako govori a Gospod 
Bog: b Kad dan bude došao da oni 
povjeruju u me, da sam ja Krist, 
tada, sklopih savez s ocima nji
hovim, da će oni biti obnovljeni 
u tijelu, na zemlji, u zemlje baš
tine svoje.

8 I dogodit će se da će oni biti 
a sabrani iz dugotrajne rasprše
nosti svoje, s b otoka morskih, i s 
četiri strane svijeta; a narodi po
gana bit će veliki u očima mojim, 
govori Bog, c odvodeći ih u zemlje 
baštine njihove.

9 a Da, kraljevi pogana bit će im 
skrbnici, a kraljice njihove postat 
će dojkinje; stoga, b obećanja su 
Gospodnja velika poganima, jer 
on reče to, i tko može osporavati?

10  No gle, ova zemlja, reče 
Bog, bit će zemlja baštine tvoje, 

10 1 a 1 Ne 15:12–16;  
2 Ne 3:5; Jk 5:43–45.

 2 a 1 Ne 22:8;  
3 Ne 5:21–26; 21:4–7.

 3 a 2 Ne 25:19;  
Jk 7:5; Moro 7:22.

  b VSP Isus Krist — 
Proroštva o rođenju i 
smrti Isusa Krista.

  c 1 Ne 11:33; Mos 3:9; 

   NiS 45:52–53.
  d Lk 23:20–24.
  e 1 Ne 19:10.
 4 a VSP Čudo.
 5 a Lk 22:2.  

VSP Nadrisvećeništvo.
 6 a 1 Ne 19:13–14.  

VSP Izrael — 
Raspršenje Izraela.

 7 a VSP Gospod(in).

  b 2 Ne 25:16–17.
 8 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  b 1 Ne 22:4;  

2 Ne 10:20–22;  
NiS 133:8.

  c 1 Ne 22:8.
 9 a Iz 49:22–23.
  b 1 Ne 22:8–9;  

NiS 3:19–20.
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a a pogani će biti blagoslovljeni 
u zemlji.

11 A ova će zemlja biti zemlja 
a slobode poganima, i neće biti 
b kraljeva u zemlji, koji će se uz
dizati među poganima.

12 I utvrdit ću ovu zemlju protiv 
svih drugih naroda.

13 A onaj koji se a bori protiv Si
ona b poginut će, govori Bog.

14 To jest, onaj koji uzdigne 
kralja protiv mene poginut će, 
jer ću ja, Gospod, a kralj nebeski, 
biti kralj njihov, i bit ću zauvijek 
b svjetlo onima koji čuju riječi moje.

15 Dakle, iz ovog razloga, da 
bi a savezi moji mogli biti ispu
njeni, koje sklopih s djecom ljud
skom, koje ću im učiniti dok su 
u tijelu, moram svakako uništiti 
b tajna djela c tame, i umorstava, i 
odvratnosti.

16 Stoga, onaj koji se bori protiv 
a Siona, i Židov i poganin, i zasuž
njen i slobodan, i muško i žen
sko, poginut će; jer b oni su ti koji 
su bludnica cijele zemlje; jer c oni 
koji d nisu za mene, e protiv mene 
su, govori Bog naš.

17 Naime, a ispunit ću obećanja 
svoja koja dadoh djeci ljudskoj, 
što ću im učiniti dok su u tijelu —

18 Dakle, ljubljena braćo moja, 

ovako govori Bog naš: Mučit ću 
potomstvo tvoje rukom pogana; 
ipak, smekšat ću srca a pogana, te 
će mu oni biti poput oca; stoga, 
pogani će biti b blagoslovljeni i 
c ubrojeni među dom Izraelov.

19 Dakle, zauvijek ću a posvetiti 
ovu zemlju za potomstvo tvoje, te 
one koji će biti ubrojeni među po
tomstvo tvoje, kao zemlju baštine 
njihove; jer to je poizbor zemlja, 
govori mi Bog, nad svim drugim 
zemljama, stoga hoću da se svi 
ljudi koji prebivaju u njoj klanjaju 
meni, govori Bog.

20 I evo, ljubljena braćo moja, 
vidjevši kako nam milosrdni Bog 
naš dade tako veliku spoznaju o 
ovome, spominjimo ga se, i odlo
žimo grijehe svoje, i ne obarajmo 
glave naše, jer nismo odbačeni; 
ipak, bijasmo a protjerani iz zemlje 
baštine naše; no, bijasmo dove
deni u b bolju zemlju, jer Gospod 
učini more c stazom našom, i mi 
smo na d otoku morskom.

21 No velika su obećanja Gos
podnja onima koji su na a oto
cima morskim; dakle, kad se kaže 
otoci, mora ih svakako biti više od 
ovoga, a oni su također napučeni 
braćom našom.

22 Jer gle, Gospod Bog a izvođaše 
 10 a 2 Ne 6:12.
 11 a VSP Sloboda, slobodan.
  b Mos 29:31–32.
 13 a 1 Ne 22:14, 19.
  b Iz 60:12.
 14 a Al 5:50; NiS 38:21–22;  

128:22–23; Mojs 7:53.
  b VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
 15 a VSP Savez.
  b Hel 3:23.  

VSP Tajne zavjere.

  c VSP Tama, duhovna.
 16 a VSP Sion.
  b 1 Ne 13:4–5.
  c 1 Ne 14:10.
  d 1 Ne 22:13–23;  

2 Ne 28:15–32;  
3 Ne 16:8–15; Et 2:9.

  e Mt 12:30.
 17 a NiS 1:38.
 18 a Lk 13:28–30;  

NiS 45:7–30.
  b Ef 3:6.

  c Gal 3:7, 29; 1 Ne 14:1–2;  
3 Ne 16:13; 21:6, 22; 
30:2;  
Abr 2:9–11.

 19 a 2 Ne 3:2.
 20 a 1 Ne 2:1–4.
  b 1 Ne 2:20.  

VSP Obećana zemlja.
  c 1 Ne 18:5–23.
  d Iz 11:10–12.
 21 a 1 Ne 19:15–16; 22:4.
 22 a 1 Ne 22:4.
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s vremena na vrijeme iz doma Iz
raelova, prema volji i želji svojoj. I 
evo gle, Gospod se spominje svih 
onih koji bijahu odlomljeni, stoga, 
spominje se i nas.

23 Zato, razveselite srca svoja, 
i sjetite se da ste a slobodni b dje
lovati sami za sebe — c izabrati 
put vječne smrti ili put vječnoga 
života.

24 Stoga, ljubljena braćo moja, 
izmirite se s voljom Božjom, a ne 
s voljom đavla i tijela; i sjetite se 
da ste, nakon što se izmirite s Bo
gom, jedino kroz a milost Božju i 
u njoj b spašeni.

25 Stoga, neka vas Bog uzdigne 
od smrti moću uskrsnuća, a tako
đer i od vječne smrti moću a pomi
renja, da biste mogli biti primljeni 
u vječno kraljevstvo Božje, da bi
ste ga mogli hvaliti po milosti bo
žanskoj. Amen.

POGLAVLJE 11

Jakov je vidio svog Otkupitelja — 
Zakon Mojsijev predočuje Krista 
i dokazuje da će on doći. Oko 
559–545. pr. Kr.

I evo, a Jakov reče mnogo više 
toga narodu mojemu taj put; ipak, 
samo ovo učinih da bude b zapi
sano, jer ono što zapisah dostatno 
mi je.

2 A sad, ja, Nefi, pišem više od 

riječi a Izaijinih, jer duša moja 
uživa u riječima njegovim. Na
ime, primijenit ću riječi njegove 
na narod svoj, i poslat ću ih svoj 
djeci svojoj, jer on zaista vidje b Ot
kupitelja mojega, i to kao što ga 
ja vidjeh.

3 I brat moj, Jakov, također ga 
a vidje, kao što ga ja vidjeh; stoga, 
poslat ću riječi njihove djeci svo
joj kako bih im dokazao da su 
riječi moje istinite. Dakle, rije
čima b trojice, Bog reče, utvrdit ću 
riječ svoju. Ipak, Bog šalje više 
svjedoka, i on dokazuje sve riječi 
svoje.

4 Gle, duša moja uživa u a doka
zivanju narodu mojemu istine o 
b dolasku Kristovu; jer u tu svrhu 
bijaše c zakon Mojsijev dan; i sve 
što Bog dade čovjeku od postanka 
svijeta predočuje njega.

5 I također duša moja uživa u 
a savezima Gospodnjim koje on 
sklopi s ocima našim; da, duša 
moja uživa u milosti njegovoj, i 
u pravdi njegovoj, i moći, i milo
srđu u velikom i vječnom naumu 
izbavljenja od smrti.

6 I duša moja uživa u dokaziva
nju narodu mojemu da bi, a ako 
Krist ne bi došao, svi ljudi morali 
propasti.

7 Jer kad a ne bi bilo Krista, ne bi 
bilo Boga; a kad ne bi bilo Boga, 
ne bi bilo nas, jer ne bi moglo biti 

 23 a VSP Opredjeljivanje.
  b 2 Ne 2:16.
  c Pnz 30:19.
 24 a VSP Milost.
  b VSP Spasenje.
 25 a VSP Pomirenje, 

pomiriti.
11 1 a 2 Ne 6:1–10.

  b 2 Ne 31:1.
 2 a 3 Ne 23:1.
  b VSP Otkupitelj.
 3 a 2 Ne 2:3;  

Jk 7:5.
  b 2 Ne 27:12;  

Et 5:2–4;  
NiS 5:11.

 4 a 2 Ne 31:2.
  b Jk 4:5; Jar 1:11;  

Al 25:15–16;  
Et 12:19.

  c 2 Ne 5:10.
 5 a VSP Abrahamov savez.
 6 a Mos 3:15.
 7 a 2 Ne 2:13.
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b stvaranja. No, postoji Bog, i on 
jest Krist, i on dolazi u punini vla
stitog vremena svojega.

8 I sad pišem neke od riječi Izaiji
nih, da tko god od naroda mojega 
vidi te riječi, može uzdignuti srca 
svoja i radovati se zbog svih ljudi. 
Evo, ovo su riječi, i možete ih pri
mijeniti na sebe i na sve ljude.

POGLAVLJE 12

Izaija vidi hram posljednjih dana, 
sabiranje Izraela, te tisućljetni sud 
i mir — Oholi i opaki bit će oboreni 
kod Drugoga dolaska — Usporedi 
Izaija 2. Oko 559–545. pr. Kr.

Riječ koju a Izaija, sin Amosov, 
b vidje o Judi i Jeruzalemu:

2 I dogodit će se u posljednjim 
danima, kad a gora Gospodnjega 
b doma bude uspostavljena na vrh 
c gora, i bude uzvišena iznad bre
gova, i svi narodi budu pritjecali 
k njoj.

3 I mnogi će ljudi ići i govoriti: 
Dođite, i uziđimo na goru Gos
podnju, u dom Boga Jakovljeva; 
i on će nas naučiti svojim puto
vima, i a hodit ćemo stazama nje
govim; jer iz Siona će izići b zakon, 
a riječ Gospodnja iz Jeruzalema.

4 I on će a suditi između narodā, 

i prekorit će mnoge ljude: i oni će 
prekovati mačeve svoje u oštrice 
plugova, a koplja svoja u noževe 
za orezivanje — narod neće dizati 
mača protiv naroda, nit će se više 
učiti ratovanju.

5 O dome Jakovljev, dođite i 
hodimo u svjetlosti Gospodnjoj; 
da, dođite, jer svi vi a zastraniste, 
svatko na opake puteve svoje.

6 Zato si, o Gospode, ostavio 
narod svoj, dom Jakovljev, jer se 
oni a popuniše istokom, i slušaju 
gatare kao i b Filistejci, i c raduju 
se djeci tuđinaca.

7 I zemlja je njihova puna srebra 
i zlata, niti ima ikakva kraja blagu 
njihovom; zemlja je njihova tako
đer puna konja, niti ima ikakva 
kraja kočijama njihovim.

8 Zemlja je njihova također puna 
a kumira; oni se klanjaju djelu vla
stitih ruku svojih, onomu što vla
stiti prsti njihovi načiniše.

9 I običan se čovjek ne a prigiba, a 
velik se čovjek ne ponizuje; zato, 
ne praštaj mu.

10 O vi opaki, uđite u stijenu, i 
a skrijte se u prah, jer će vas strah 
Gospodnji i slava veličanstva nje
gova udariti.

11 I dogodit će se da će bahati 
pogledi čovjekovi biti poniženi, i 

 7 b VSP Stvaranje, stvoriti.
12 1 a S mjedenih ploča Nefi 

navodi poglavlja Izaija 
2–14 u  
2 Ne 12–24; postoje 
neke razlike u izričaju 
koje je potrebno uočiti.

  b HEB khazah, što znači 
»vidjeti u viđenju«. 
To znači da je Izaija 
primio svoju poruku 
kroz viđenje od 

   Gospoda.
 2 a Jl 4:17.  

VSP Sion.
  b VSP Hram, Dom 

Gospodnji.
  c NiS 49:25.
 3 a VSP Hodati, hodati s 

Bogom.
  b HEB učenje, ili nauk. 

VSP Evanđelje.
 4 a 2 Ne 21:2–9.
 5 a 2 Ne 28:14; Mos 14:6;  

Al 5:37.
 6 a TJ ispunjeni su, 

opremljeni učenjima, 
stranim vjerovanjima.  
Ps 106:35.

  b VSP Filistejci.
  c HEB rukuju se, ili 

sklapaju savez s njima.
 8 a VSP Idolopoklonstvo.
 9 a TJ Bogu; umjesto toga 

klanja se kumirima.
 10 a Al 12:14.
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uznositost će ljudska biti skršena, 
a sam će Gospod biti uzvišen u 
onaj dan.

12 Jer a dan Gospoda nad Vojs
kama uskoro dolazi na sve na
rode, da, na svakoga; da, na b ohole 
i bahate, i na svakoga tko je uzdig
nut, i on će biti oboren.

13 Da, i dan će Gospodnji doći 
na sve cedrove libanonske, jer su 
visoki i uzdignuti; i na sve hra
stove bašanske;

14 I na sve visoke gore, i na sve 
bregove, i na sve narode koji su 
uzdignuti, i na sve ljude;

15 I na svaku visoku kulu, i na 
sve utvrđene zidine;

16 I na sve brodove a morske, i 
na sve brodove taršiške, i na sve 
ugodne prizore.

17 I bahatost čovjekova bit će 
skršena, a uznositost ljudska bit 
će ponižena; i sam će Gospod biti 
uzvišen u a onaj dan.

18 I kumire će posvema uništiti.
19 I oni će ući u udubine stijena, 

i u špilje zemaljske, jer strah će 
Gospodnji doći na njih, a slava 
veličanstva njegova udarit će ih, 
kad on ustane strahovito potresti 
zemlju.

20 U onaj će dan čovjek a baciti 
krticama i šišmišima svoje kumire 
srebrne, i svoje kumire zlatne, koje 
načini sebi da im se klanja;

21 Da otiđe u raspukline stijena, 

i na vrhove krševitih stijena, jer 
strah će Gospodnji doći na njih, 
a veličanstvo slave njegove uda
rit će ih, kad on ustane strahovito 
potresti zemlju.

22 a Okanite se oslanjanja na čov
jeka, čiji je dah u nosnicama nje
govim; jer kojom se vrijednošću 
on cijeni?

POGLAVLJE 13

Juda i Jeruzalem bit će kažnjeni zbog 
svoje neposlušnosti — Gospod zago-
vara za svoj narod i sudi mu — Kćeri 
su sionske proklete i mučene zbog 
svoje svjetovnosti — Usporedi Izaija 
3. Oko 559–545. pr. Kr.

Jer gle, Gospod, Gospod nad Vojs
kama, oduzima Jeruzalemu i Judi 
potporu i oslonac, cijeli oslonac u 
kruhu, i cijelu potporu u vodi —

2 Moćnika i ratnika, suca i pro
roka, i razboritoga, i starješinu;

3 Pedesetnika, i odličnika, i sa
vjetnika, i vješta majstora, i rječita 
govornika.

4 I dat ću im djecu da budu gla
vari njihovi, i dječica će vladati 
nad njima.

5  I ljudi će biti ugnjetavani, 
svatko od nekoga drugoga, i 
svatko od bližnjega svoga; dijete 
će se ponašati oholo prema star
ješini, i prostak prema odličniku.

6  Kada čovjek uhvati brata 
 12 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b Mal 3:19;  

2 Ne 23:11;  
NiS 64:24.

 16 a Grčko izdanje 
(Septuaginta) ima 
jedan izraz koji 

hebrejsko nema, a 
hebrejsko ima jedan 
izraz koji grčko nema; 
ali 2 Ne 12:16 ima oba.  
Ps 48:8;  
Ez 27:25.

 17 a TJ dan Gospodnjeg 
dolaska u slavi.

 20 a HEB odbaciti.
 22 a TJ Prestanite se 

oslanjati na smrtnog 
čovjeka; on ima malo 
moći u usporedbi s 
Bogom.  
Mojs 1:10.
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svojega što je iz doma oca nje
gova, te reče: Ti imaš odjeću, budi 
vladarom našim, i ne dozvoli da 
ovo a rasulo dođe pod rukom 
tvojom —

7 U onaj dan on će se zaklinjati, 
govoreći: Neću biti a iscjelitelj; jer 
u kući mojoj nema ni kruha ni 
odjeće; ne stavljajte me za vladara 
naroda.

8 Jer Jeruzalem je a razoren, i Juda 
je b pao, zato što jezici njihovi i čini 
njihovi bijahu protiv Gospoda, da 
razdražuju oči slave njegove.

9 Izraz lica njihova svjedoči pro
tiv njih, i navješćuje da je grijeh 
njihov čak poput a Sodome, i ne 
mogu ga sakriti. Jao dušama nji
hovim, jer nagradiše zlom sami 
sebe!

10  Kažite pravednima da je 
a dobro s njima; jer će jesti plod 
čina svojih.

11 Jao opakima, jer će propasti; 
jer će nagrada djela njihovih biti 
na njima!

12 A narod moj, djeca su tlačitelji 
njegovi, i žene vladaju nad njim. 
O narode moj, oni koji te a vode, 
čine da griješiš i uništavaju put 
staza tvojih.

13 Gospod ustaje a zagovarati, i 
stoji suditi narodu.

14 Gospod će krenuti suditi star
ješinama naroda svojega i a gla
varima njegovim; jer b izjeli ste 
c vinograd i d plijen e siromašnih u 
kućama svojim.

15 Što mislite? Vi udarate narod 
moj na komade, i meljete lica siro
mašnih, govori Gospod Bog nad 
Vojskama.

16 Povrh toga, Gospod reče: Jer 
su kćeri sionske uznosite, i hode 
s ispruženim vratovima i pohot
nim pogledima, hodeći i a sitnim 
koracima koracajući dok idu, i 
zveckajući nogama svojim —

17 Zato će Gospod udariti kras
tom vrh glave kćeri sionskih, i 
Gospod će a razotkriti golotinju 
njihovu.

18 U onaj će dan Gospod oduzeti 
raskoš zveckajućih ukrasa njiho
vih, i a mrežice, i ukrase zaobljene 
poput mjeseca;

19 Lančiće i narukvice, i a šalove;
20 Kapice, i ukrase za noge, i 

vrpce za glavu, i mirisne pločice, 
i naušnice;

21 Prstenje, i nosne dragulje;
22 a Promjenjive haljine, i plaš

teve, i rupce, i uvijače;
23 a Zrcala, i fino platno, i kapu

ljače, i velove.
24  I dogodit će se, umjesto 

13 6 a Iz 3:6.
 7 a HEB onaj koji povezuje 

ranu; tj, ja ne mogu 
riješiti vaše  
probleme.

 8 a Jr 9:10.
  b Tuž 1:3.
 9 a Post 19:1, 4–7, 24–25.  

VSP Homoseksualno 
ponašanje.

 10 a Pnz 12:28.
 12 a Iz 9:15.

 13 a HEB prepirati se.  
Mih 6:2;  
NiS 45:3–5.

 14 a HEB vladarima, ili 
vođama.

  b HEB uništili, ili spalili.
  c Iz 5:7.
  d TJ pronevjerenu dobit.
  e 2 Ne 28:12–13.
 16 a TJ hodajući 

izvještačeno, kratkim, 
brzim koracima.

 17 a HEB izložiti pogledu; 
izraz koji znači 
»izvrgnuti ih sramoti«.

 18 a Dvojbeno. Izvori  
se ne slažu uvijek 
u svezi s prirodom 
ženskog nakita 
navedenog u  
stihovima 18–23.

 19 a HEB velove.
 22 a HEB blistavu odjeću.
 23 a ILI providnu odjeću.
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miomirisa bit će smrad; umjesto 
pojasa, a raspor; umjesto lijepo 
uređene kose, ćelavost; i umjesto 
b ukrasa za grudi, pokrov od kos
trijeti; c žigosanje umjesto ljepote.

25 Muškarci će tvoji pasti od 
mača, a moćnici tvoji u ratu.

26 I vrata će jeruzalemska jadi
kovati i tugovati; i Jeruzalem će 
biti pust, i sjedit će na zemlji.

POGLAVLJE 14

Sion i njegove kćeri bit će otkupljeni 
i očišćeni u tisućljetni dan — Uspo-
redi Izaija 4. Oko 559–545. pr. Kr.

I u onaj dan sedam žena uhvatit 
će jednoga čovjeka, govoreći: Jest 
ćemo vlastiti kruh svoj, i odije
vati se vlastitom odjećom svojom; 
samo dopusti nam da se zovemo 
tvojim imenom da se skine a sra
mota naša.

2 U onaj dan a ogranak će Gos
podnji biti krasan i slavan; plod 
zemlje izvrstan i pristao onima 
od Izraela koji pobjegoše.

3 I dogodit će se, oni koji pre
ostanu u Sionu i ostanu u Jeru
zalemu zvat će se svetima, svaki 
onaj koji je upisan među žive u 
Jeruzalemu —

4 a Kad Gospod b spere prljavštinu 
kćeri sionskih, i pročisti krv Jeru
zalema iz sredine njegove duhom 
suda i duhom c ognja.

5 I Gospod će stvoriti nad sva
kim prebivalištem gore Siona, i 
nad skupovima njezinim, a oblak 
i dim danju te sjaj žarkoga ognja 
noću; to jest nad svom će slavom 
Siona biti obrana.

6 I bit će šator za sjenu danju od 
pripeke, i za mjesto a utočišta, te 
sklonište od oluje i od kiše.

POGLAVLJE 15

Gospodnji vinograd (Izrael) po-
stat će pust, a njegov će narod biti 
raspršen — Jadi će doći na njih u 
njihovu otpalom i raspršenom sta-
nju — Gospod će podignuti barjak i 
sabrati Izrael — Usporedi Izaija 5. 
Oko 559–545. pr. Kr.

I tada ću zapjevati svojemu dra
gome a pjesmu o svom ljubljenom, 
gledom na vinograd njegov. Moj 
dragi ima vinograd na veoma 
plodnom brijegu.

2 I ogradi ga, i iskrči kamenje 
njegovo, i zasadi ga najboljom a lo
zom, i sagradi kulu posred njega, 
i također načini tijesak u njemu; 
i iščekivaše da urodi grožđem, a 
on izrodi vinjagu.

3 A sad, o žitelji jeruzalemski, i 
ljudi Judini, presudite, molim vas, 
između mene i vinograda mojega.

4 Što još mogaše biti učinjeno  
za vinograd moj, a da nisam uči
nio u njemu? Dakle, kad iščekivah 

 24 a HEB prnje.
  b ILI ogrtača.
  c ILI znak ropstva.
14 1 a TJ obilježenost jer je 

žena neudata i nema 
djece.

 2 a Iz 60:21; 2 Ne 3:5; 

   Jk 2:25.
 4 a TJ Kad Gospod očisti 

zemlju.
  b VSP Prati, pranja.
  c Mal 3:2–3, 19.
 5 a Izl 13:21.
 6 a Iz 25:4; NiS 115:6.

15 1 a TJ Prorok sastavlja 
pjesmu ili pjesničku 
usporedbu, 
prikazujući Božje 
milosrđe i Izraelovu 
ravnodušnost.

 2 a Jr 2:21.
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da urodi grožđem, on izrodi  
vinjagu.

5 I sad eto; reći ću vam što ću 
učiniti s vinogradom svojim — 
a uklonit ću živicu njegovu, i bit 
će izjeden; i razvalit ću zidinu 
njegovu, i bit će izgažen;

6 I pretvorit ću ga u pustoš; neće 
biti orezan ni okopan; već će iz
niknuti a drač i trnje; također ću 
zapovjediti oblacima da b ne dažde 
na njega.

7 Naime, a vinograd Gospoda 
nad Vojskama dom je Izraelov, a 
ljudi Judini ugodan nasad njegov; 
i on se nadao pravdi, a gle, tlače
nje; pravednosti, no gle, vapaj.

8 Jao onima koji pripajaju a kuću 
kući, sve dok više ne može biti 
mjesta, da bi se mogli b smjestiti 
sami nasred zemlje!

9 Na uši moje reče Gospod nad 
Vojskama: Uistinu, mnoge kuće 
bit će puste, a veliki i lijepi gra
dovi bez žitelja.

10 Da, deset rali vinograda dat 
će jednu a bačvicu, a mjera sjemena 
dat će mjericu.

11 Jao onima koji ustaju rano 
ujutro da bi a tražili žestoko piće, 
koji nastavljaju do noći, a b vino 
ih raspaljuje!

12 I harfa, i citara, bubnjić, i frula, 
i vino na gozbama su njihovim; 

no, oni se a ne obaziru na djelo 
Gospodnje, niti razmatraju dje
lovanje ruku njegovih.

13 Zato je narod moj otišao u 
sužanjstvo, jer nemaju a spoznaje; 
i odličnici su njihovi izgladnjeli, a 
mnoštvo njihovo isušeno od žeđi.

14  Zato se pakao povećao, i 
razjapio usta svoja neizmjerno; a 
slava njihova, i mnoštvo njihovo, 
i raskoš njihova, i onaj koji se ve
seli, sići će u nj.

15 I običan čovjek bit će oboren, 
a moćan čovjek bit će ponižen, i 
oči bahatih bit će ponižene.

16 No Gospod nad Vojskama bit 
će uzvišen a pravdom, a Bog, koji je 
svet, bit će posvećen pravednošću.

17 Tada će se jaganjci hraniti na 
svoj uobičajen način, a opustjela 
mjesta tovljenikā tuđinci će jesti.

18 Jao onima koji vuku bezako
nje užadima a ispraznosti, a grijeh 
b kao kolskim konopcem;

19 Koji govore: Neka a pohiti, 
ubrza djelo svoje, da bismo ga 
b vidjeli; i neka se savjet Sveca Iz
raelova približi i dođe, da bismo 
ga spoznali.

20 Jao onima koji a nazivaju zlo 
dobrom, a dobro zlom, koji po
stavljaju b tamu za svjetlost, a 
svjetlost za tamu, koji postavljaju 
gorko za slatko, a slatko za gorko!

 5 a Ps 80:13.
 6 a Iz 7:23; 32:13.
  b Jr 3:3.
 7 a VSP Vinograd 

Gospodnji.
 8 a Mih 2:1–2.
  b TJ biti ostavljeni da 

prebivaju sami. Bogati 
zemljoposjednici 
zauzimaju mala imanja 

siromašnih.
 10 a Ez 45:10–11.
 11 a Izr 23:30–32.
  b VSP Riječ mudrosti.
 12 a Ps 28:5.
 13 a Hoš 4:6.  

VSP Spoznaja.
 16 a VSP Isus Krist — Sudac.
 18 a VSP Isprazan, 

ispraznost.

  b TJ Oni su vezani za svoje 
grijehe kao životinje za 
svoja bremena.

 19 a Jr 17:15.
  b TJ Oni ne žele vjerovati 

u Mesiju dok ga ne vide.
 20 a Moro 7:14, 18;  

NiS 64:16; 121:16.
  b 1 Iv 1:6.
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21 Jao onima koji su a mudri u 
svojim vlastitim očima i razboriti 
u svom vlastitom shvaćanju!

22 Jao moćnima u ispijanju vina, 
i ljudima snažnim u miješanju 
žestokog pića;

23 Koji opravdavaju opakoga za 
plaću, i a oduzimaju pravednost 
pravednoga od njega!

24 Zato, kao što a vatra guta b strn, 
i plamen proždire c pljevu, korijen 
će njihov biti trulost, a cvjetovi će 
se njihovi razletjeti poput praha; 
jer oni odbaciše zakon Gospoda 
nad Vojskama, i d ne osvrtahu se 
na riječ Sveca Izraelova.

25 Zato je a srdžba Gospodnja 
raspaljena protiv naroda njegova, 
i on je ispružio ruku svoju protiv 
njih, i udario ih; te se brda po
tresoše, a trupla njihova bijahu 
rastrgana nasred ulica. Unatoč 
svemu tome, srdžba njegova nije 
se odvratila, već je ruka njegova 
još uvijek ispružena.

26 I on će podignuti a barjak na
rodima iz daleka, i b zazviždat će 
onima s kraja zemlje; i gle: oni će 
c doći brzo u žurbi, nitko među 
njima neće biti umoran niti će se 
spoticati.

27 Nitko neće drijemati niti spa
vati, niti će pojas bokova njihovih 
biti otpasan, ni sveza na obući nji
hovoj odriješena;

28 Strijele će im biti oštre, i svi 
lukovi njihovi zapeti, a kopita ko
nja njihovih smatrat će se poput 
kremena, a kotači njihovi poput 
vihora, rika njihova poput lava.

29 Rikat će kao mladi a lavovi; 
da, oni će rikati, i grabiti plijen, 
i odnijet će ga zaštićenog, i nitko 
ga neće izbaviti.

30 I u onaj dan oni će rikati pro
tiv njih poput rike mora; i ako 
oni pogledaju zemlju, gle, tmina 
i žalost, a svjetlost je pomračena 
na nebesima svojim.

POGLAVLJE 16

Izaija vidi Gospoda — Izaijini su gri-
jesi oprošteni — On je pozvan proro-
kovati — On prorokuje o židovskom 
odbacivanju Kristovih učenja — 
Ostatak će se vratiti — Usporedi 
Izaija 6. Oko 559–545. pr. Kr.

U a godini kad kralj Uzija umrije, 
vidjeh također Gospoda gdje sjedi 
na prijestolju, visoko i uzvišeno, 
a b skuti njegovi ispunjahu hram.

2 Iznad njega stajahu a serafi; 
svaki je imao šest krila; dvama 
zaklanjaše lice svoje, dvama zakla
njaše stopala svoja, dvama je letio.

3 I jedan klicaše drugome, te 
reče: Svet, svet, svet je Gospod 
nad Vojskama; cijela je zemlja 
puna slave njegove.

 21 a Izr 3:5–7;  
2 Ne 28:15.

 23 a TJ lišavaju ga njegovih 
zakonitih prava.

 24 a Ob 1:18;  
Mal 3:19–20;  
2 Ne 20:17.

  b Jl 2:5;  
1 Ne 22:15, 23;  

2 Ne 26:4, 6;  
NiS 64:23–24; 133:64.

  c Lk 3:17;  
Mos 7:29–31.

  d 2 Sam 12:7–9.
 25 a NiS 63:32;  

Mojs 6:27.
 26 a VSP Barjak.
  b ILI znak za sabiranje. 

   Iz 7:18;  
2 Ne 29:2.

  c VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 29 a 3 Ne 21:12–13.
16 1 a TJ oko 750. pr. Kr.
  b TJ rub njegove odjeće.
 2 a VSP Kerubini.
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4 I a stupovi vrata pomakoše se 
od glasa onoga koji klicaše, a kuća 
se napuni dimom.

5 Tada rekoh: Jao meni! Jer ja 
sam a uništen; zato što sam čov
jek nečistih usana; i prebivam 
usred naroda nečistih usana; jer 
oči moje vidješe Kralja, Gospoda 
nad Vojskama.

6 Tada doletje jedan od serafa k 
meni, imajući a žeravu u ruci svo
joj, koju bijaše uzeo kliještima sa 
žrtvenika;

7 I položi je na usta moja, te reče: 
Gle, ovo dotače usne tvoje; i a be
zakonje je tvoje skinuto, a grijeh 
tvoj očišćen.

8 Također čuh glas Gospodnji, 
kako govori: Koga da pošaljem, i 
tko će poći za nas? Tada ja rekoh: 
Evo me; pošalji mene.

9 A on reče: Idi i reci ovom na
rodu — Slušajte dobro, al’ oni ne 
razumješe; i gledajte dobro, al’ oni 
ne uvidješe.

10 Učini srce naroda ovoga pre
tilim, i učini uši njihove teškima, 
i zatvori oči njihove — da ne bi 
vidjeli očima svojim, niti a čuli 
ušima svojim, niti razumjeli sr
cem svojim, te se obratili i bili  
iscijeljeni.

11 Tada rekoh: Gospode, koliko 
dugo? A on reče: Dok gradovi ne 
budu razoreni, bez žitelja, i kuće 

bez čovjeka, a zemlja ne bude po
sve pusta;

12 I Gospod ne a protjera ljude 
daleko, jer će biti velikog napuš
tanja diljem zemlje.

13 No ipak će ostati desetina, i 
oni će se vratiti, i bit će izjedeni 
poput lipova stabla, i poput hrasta 
čija je srž u njima kada odbace lis
tove svoje; tako će to sveto sjeme 
biti a srž njegova.

POGLAVLJE 17

Efrajim i Sirija ratuju protiv Jude — 
Krist će biti rođen od djevice — Us-
poredi Izaija 7. Oko 559–545. pr. Kr.

I dogodi se u dane Ahaza, sina 
Jotamova, sina Uzijina, kralja Ju
dina, da Rason, kralj sirijski, i Pe
kah, sin Remalijin, kralj izraelski, 
uziđoše prema Jeruzalemu da za
rate protiv njega, ali ne mogaše 
ga poraziti.

2 I bijaše rečeno domu Davi
dovu, govoreći: Sirija se udruži 
s a Efrajimom. I srce njegovo uz
drhti, a i srce naroda njegova, kao 
što drveće u šumi drhti od vjetra.

3 Tada reče Gospod Izaiji: Pođi 
se sada naći s Ahazom, ti i a Šear 
Jašub sin tvoj, na kraju vodovoda 
gornjeg jezerca na cesti valjare
vog polja;

4 I reci mu: Pazi, i budi miran; 
 4 a HEB potresli su se 

temelji pragova.
 5 a HEB odbačen; tj bio je 

nadvladan sviješću 
o svojim grijesima i 
grijesima svoga naroda.

 6 a TJ simbol pročišćenja.
 7 a VSP Otpust grijeha.

 10 a Mt 13:14–15.
 12 a 2 Kr 17:18, 20.
 13 a TJ Poput stabla, iako 

su njegovi listovi 
raspršeni, život i 
mogućnost stvaranja 
sjemenja i dalje  
ostaju u njemu.

17 2 a TJ Čitav sjeverni Izrael 
nazivao se imenom 
Efrajima, vodećeg 
sjevernog plemena.

 3 a HEB Ostatak će se 
vratiti.
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a ne boj se, niti budi malodu
šan radi dvaju repova ovih za
dimljenih baklji, radi žestoke 
srdžbe Rasona prema Siriji, i sina 
Remalijina.

5 Jer Sirija, Efrajim i sin Rema
lijin smišljahu zle nakane protiv 
tebe, govoreći:

6 Uziđimo protiv Jude i uzne
mirujmo ga, i a provalimo u njega 
za sebe, i postavimo kralja usred 
njega, da, sina Tabelova.

7 Ovako govori Gospod Bog: To 
neće stajati, niti će se dogoditi.

8 Naime, glava je Siriji Damask, 
a glava Damasku Rason; i u roku 
od šezdeset i pet godina Efra
jim će biti razbijen, te neće biti  
narod.

9 A glava je Efrajimu Samarija, 
a glava je Samariji Remalijin sin. 
a Ne budete li htjeli vjerovati, za
sigurno se nećete utemeljiti.

10 Povrh toga, Gospod prozbori 
opet Ahazu, govoreći:

11 Zaišti sebi a znak od Gospoda 
Boga tvojega; zaišti ga ili u dubi
nama, ili u visinama gore.

12 No, Ahaz reče: Neću iskati, 
niti ću iskušavati Gospoda.

13 I on reče: Čujte sada, o dome 
Davidov; zar vam je malo dodi
javati ljudima, nego želite dodija
vati i Bogu mojemu?

14 Zato, Gospod će vam sam dati 
znak — Gle, a djevica će začeti, 

i rodit će sina, i nadjenut će mu 
ime b Emanuel.

15 Vrhnje i med će jesti, da bi 
mogao znati odbacivati zlo i bi
rati dobro.

16 No prije nego što a dijete bude 
znalo odbacivati zlo i birati dobro, 
zemlja nad kojom se gnušaš bit 
će ostavljena od b obaju kraljeva 
njezinih.

17 Gospod će a dovesti na tebe, i 
na narod tvoj, i na dom oca tvo
jega, dane koji ne dođoše od dana 
kada b Efrajim ode od Jude, dovest 
će kralja asirskoga.

18 I dogodit će se u onaj dan 
da će Gospod a zazviždati muhi 
koja je u najudaljenijem predjelu 
Egipta, i pčeli koja je u zemlji 
asirskoj.

19 I one će doći, i boravit će sve 
one u pustim dolinama, i u udubi
nama stijena, i po svim trnjacima, 
i po svem grmlju.

20 U isti će dan Gospod a obrijati 
britvom koja je unajmljena, onima 
preko rijeke, b kraljem asirskim, 
glavu, te dlake nogu; a to će ta
kođer ostrići bradu.

21 I dogodit će se u onaj dan, 
čovjek će a hraniti junicu i dvije 
ovce;

22 I dogodit će se, zbog obilja 
mlijeka koje će one dati, on će jesti 
vrhnje; naime, vrhnje će i med 
svatko jesti tko preostane u zemlji.

 4 a TJ Ne brini se zbog 
napada; ona dva  
kralja imaju još samo 
malo vatre.

 6 a HEB razdijelimo ga.
 9 a 2 Ljet 20:20.
 11 a VSP Znak.
 14 a VSP Djevica.

  b HEB S nama je Bog. 
VSP Emanuel.

 16 a 2 Ne 18:4.
  b 2 Kr 15:30; 16:9.
 17 a 2 Ljet 28:19–21.
  b 1 Kr 12:16–19.
 18 a ILI znak, poziv.  

Iz 5:26.

 20 a TJ Zemlju će raseliti 
strani napadač.

  b 2 Kr 16:5–9.
 21 a TJ Preostat će samo 

nekolicina preživjelih 
koji se sami  
uzdržavaju.
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23 I dogodit će se u onaj dan, 
svako će mjesto biti, gdje bijaše 
tisuću trsova po tisuću a srebrnika, 
ono će biti drač i trnje.

24 Sa strijelama i s lukovima 
ljudi će dolaziti onamo, jer sva će 
zemlja postati drač i trnje.

25 A na sve bregove koji će biti 
raskopani motikom, neće doći 
onamo strah od drača i trnja; već 
će to biti za izgon goveda, i gaže
nje a sitne stoke.

POGLAVLJE 18

Krist će biti poput kamena spoti-
canja i stijene uvrede — Tražite 
Gospoda, a ne pijukave vrače — 
Okrenite se zakonu i svjedočanstvu 
za vodstvo — Usporedi Izaija 8. Oko 
559–545. pr. Kr.

Povrh toga, riječ Gospodnja reče 
mi: Uzmi sebi veliki smotak, te na
piši u njemu čovjekovim perom o 
a Maher Šalal Haš Bazu.

2 I ja uzeh sebi vjerne a svjedoke 
za zapisivanje, Uriju svećenika, te 
Zahariju, sina Berekjina.

3  I približih se a proročici; te 
ona zače i rodi sina. Tada mi reče  
Gospod: Daj mu ime Maher Šalal 
Haš Baz.

4 Jer gle, a dijete b neće znati va
piti: Oče moj, i majko moja, prije 
nego što će bogatstva Damaska 

i c plijen Samarije odnijeti kralj 
asirski.

5 Gospod mi također prozbori 
ponovno, govoreći:

6 Budući da ovaj narod odbacuje 
vode a Šiloaha koje teku blago, i 
raduje se u b Rasonu i Remaliji
nom sinu;

7 Evo zato, gle, Gospod dovodi 
a na njih vode rijeke, snažne i 
mnoge, i to kralja asirskoga i svu 
slavu njegovu; i on će izići izvan 
svih korita svojih, i preći preko 
svih obala svojih.

8 I a on će proći kroz Judu; on 
će poplaviti i razliti se, on će se 
uzdići sve do grla; a širenje krila 
njegovih ispunit će širinu zemlje 
tvoje, o b Emanuele.

9  a Udružite se, o narode, i 
bit ćete slomljeni na komade; 
i priklonite uho svi vi u dale
kim zemljama; opašite se, i bit 
ćete slomljeni na komade; opa
šite se, i bit ćete slomljeni na  
komade.

10 Savjetujte se uzajamno, i to će 
se izjaloviti; izrecite riječ, i to neće 
stajati; a jer Bog je s nama.

11 Jer Gospod mi ovako govo
raše snažnom rukom, i uputi me 
da ne smijem hoditi putem ovoga 
naroda, govoreći:

12  Ne recite: a Savezništvo, 
svima kojima će ovaj narod reći: 

 23 a ILI komada srebra.
 25 a HEB ovaca ili koza.
18 1 a HEB Da ubrza ka 

plijenu, on žuri 
pljačkati.

 2 a VSP Svjedočanstvo.
 3 a TJ svojoj ženi.
 4 a 2 Ne 17:16.
  b Iz 8:4.

  c 2 Kr 15:29.
 6 a Post 49:10;  

PJS Post 50:24 (Dodatak).
  b Iz 7:1.
 7 a TJ najprije na sjeverni 

Izrael.
 8 a TJ Asirija će također 

prodrijeti u Judu.
  b VSP Emanuel.

 9 a TJ Stvorite savezništva.
 10 a TJ Juda (zemlja 

Emanuelova) bit će 
pošteđen.  
Ps 46:8.

 12 a TJ Juda se ne bi smio 
oslanjati na tajne 
zavjere s drugima radi 
sigurnosti.
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Savezništvo; niti strahujte njiho
vim strahom, niti se bojte.

13 Posvetite samoga Gospoda 
nad Vojskama, i a neka on bude 
strah vaš, i neka on bude prepast 
vaša.

14 I on će biti kao a svetište; ali i 
kao b kamen spoticanja, i kao sti
jena uvrede za oba doma Izrae
lova, kao klopka i zamka žiteljima 
Jeruzalema.

15 I mnogi među njima a spo
taknut će se i pasti, i biti razbi
jeni, i biti uhvaćeni u zamku, i 
biti odvedeni.

16 Sveži svjedočanstvo, zapečati 
a zakon među učenicima mojim.

17 A ja ću čekati Gospoda, koji 
a skriva lice svoje od doma Jakov
ljeva, i iščekivat ću ga.

18 Gle, ja, i djeca koju mi Gos
pod dade, kao a znakovi smo i kao 
čudesa u Izraelu od Gospoda nad 
Vojskama, koji prebiva na Gori 
Sionu.

19 I kad vam oni reknu: Obratite 
se onima koji prizivaju a duhove, 
te b vračima koji pijuču i mrm
ljaju — c ne bi li se narod trebao 
obratiti Bogu svojemu da bi živi 
čuli d od mrtvih?

20 Tražite zakon i svjedočanstvo; 
a ako a oni ne govore prema ovoj 

riječi, to je zato jer nema svjetla 
u njima.

21 I a oni će prolaziti kroz to teško 
izmučeni i gladni; i dogodit će se, 
kada budu gladni, izjedat će se, i 
kleti kralja svojega i Boga svojega, 
i gledati uvis.

22 I gledat će na zemlju i vidjeti 
nevolju, i tamu, mrklinu patnje, i 
bit će otjerani u tamu.

POGLAVLJE 19

Izaija govori mesijanski — Ljudi 
u tami vidjet će veliku svjetlost — 
Dijete nam se rodilo — On će biti 
Knez Mira i vladat će na Davidovu 
prijestolju — Usporedi Izaija 9. Oko 
559–545. pr. Kr.

Ipak, mrklina neće biti takva kao 
što bijaše u nevolji njezinoj, kad 
on isprva blago izmuči a zemlju 
Zebulunovu, i zemlju Naftalijevu, 
a nakon toga teže izmuči putom 
ka Crvenom moru, s one strane 
Jordana u Galileji narodā.

2 Ljudi koji su hodili u a tmini 
vidješe veliku svjetlost; oni koji 
prebivaju u zemlji sjene smrti, na 
njih je svjetlost zasjala.

3 Ti si umnožio narod, i a uve
ćao radost — oni se raduju pred 
tobom kao što se raduju žetvi, i 

 13 a TJ Budite pobožni i 
ponizni pred Bogom.

 14 a Ez 11:15–21.
  b 1 Pt 2:4–8;  

Jk 4:14–15.
 15 a Mt 21:42–44.
 16 a HEB učenja, ili nauk. 

VSP Evanđelje.
 17 a Iz 54:8.
 18 a TJ Imena Izaije i 

njegovih sinova znače: 

»Jahve spašava«, 
»Ostatak će se vratiti« 
i »Da ubrza ka plijenu, 
on žuri pljačkati«.  
2 Ne 17:3; 18:3.

 19 a Lev 20:6.
  b TJ vješcima, gatarima.
  c 1 Sam 28:6–20.
  d ILI u korist.
 20 a TJ spiritistički 

posrednici (također u 

   stihovima 21–22).
 21 a TJ Izrael će biti 

odveden u sužanjstvo 
zato što neće  
slušati.

19 1 a Mt 4:12–16.
 2 a »Mrklina« i »tmina« 

su otpadništvo i 
sužanjstvo; »velika 
svjetlost« je Krist.

 3 a Iz 9:2.
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kao što se ljudi raduju kada di
jele plijen.

4 Jer ti slomi jaram bremena nje
gova, i motku pleća njegovih, šibu 
tlačitelja njegova.

5 Naime, svaki je boj ratnikov 
popraćen zbunjujućom bukom, a 
haljine natopljene krvlju; ali ovo 
će biti s gorenjem i gorivom ognja.

6 Jer a dijete nam se rodilo, sin 
nam je dân; i b vlast će biti na ple
ćima njegovim; a bit će nazvan 
imenom Divni, Savjetnik, c Moćni 
Bog, d Vječni Otac, Knez e Mira.

7  Uvećavanju a vlasti i mira 
b nema kraja, nad prijestoljem 
Davidovim, te nad kraljevstvom 
njegovim, da se ono uredi i us
postavi s pravednošću i pravdom 
od sada nadalje, pa i zauvijek. 
Revnost Gospoda nad Vojskama 
izvršit će to.

8 Gospod posla riječ svoju Ja
kovu, i ona se spusti na a Izrael.

9 I sav će narod znati, pa i Efra
jim i žitelji Samarije, koji govore 
u oholosti i gordosti srca:

10 Opeke su pale, ali gradit ćemo 
klesanim kamenjem; divlje su 
smokve posječene, ali zamijenit 
ćemo ih cedrovima.

11 Zato će Gospod uzdići pro
tivnike a Rasonove protiv njega, 
i združiti neprijatelje njegove 
zajedno;

12 Sirijce ispred, a Filistejce iza; 

i oni će a proždrijeti Izrael otvore
nim ustima. Unatoč svemu tome, 
b srdžba njegova nije se odvra
tila, već je ruka njegova još uvijek 
ispružena.

13 Jer narod se a ne okreće onomu 
koji ga udara, niti traži Gospoda 
nad Vojskama.

14 Zato će Gospod odsjeći Izra
elu glavu i rep, granu i rogoz u 
jednome danu.

15 Starješina, on je glava; a pro
rok koji podučava laži, on je rep.

16 Jer vođe naroda ovoga na
vode ga da griješi; a oni koji su 
vođeni od njih, uništeni su.

17 Zato Gospod neće osjećati ra
dost u mladićima njihovim, niti će 
iskazati a milosrđe sirotama i udo
vicama njihovim; jer svaki je od 
njih licemjer i zlotvor, a svaka usta 
govore b ludost. Unatoč svemu 
tome, srdžba njegova nije se od
vratila, već je c ruka njegova još 
uvijek ispružena.

18 Naime, opačina gori poput 
ognja; proždrijet će drač i trnje, i 
upalit će se u gušticima šumskim, 
i oni će se penjati kao što se dim 
uzdiže.

19  Kroz gnjev Gospoda nad 
Vojskama zemlja je pomračena, 
a narod će biti poput goriva og
nja; a nitko neće poštedjeti brata 
svojega.

20  I on će grabiti na desnu 
 6 a Iz 7:14; Lk 2:11.
  b Mt 28:18.
  c Tit 2:13–14.
  d Al 11:38–39, 44.
  e Iv 14:27.
 7 a VSP Vlast.
  b Dn 2:44.

 8 a TJ Proročka poruka koja 
slijedi (stihovi 8–21) bila 
je upozorenje za deset 
sjevernih plemena, 
nazvanih Izrael.

 11 a 2 Kr 16:5–9.
 12 a 2 Kr 17:6, 18.

  b Iz 5:25; 10:4.
 13 a Am 4:6–12.
 17 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
  b 2 Ne 9:28–29.
  c Jk 5:47; 6:4.
 19 a Mih 7:2–6.
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stranu i biti gladan; i a jest će s li
jeve strane i neće biti zadovoljan; 
svaki čovjek jest će meso vlastite 
ruke svoje —

21 a Manaše protiv b Efrajima; a 
Efrajim protiv Manašea; oni će 
zajedno biti protiv c Jude. Unatoč 
svemu tome, srdžba njegova nije 
se odvratila, već je ruka njegova 
još uvijek ispružena.

POGLAVLJE 20

Uništenje Asira prauzor je uništenja 
opakih pri Drugom dolasku — Malo 
će ljudi preostati nakon što Gospod 
ponovno dođe — Ostatak Jakovljev 
vratit će se u taj dan — Usporedi 
Izaija 10. Oko 559–545. pr. Kr.

Jao onima koji proglašavaju ne
pravedne proglase, i koji zapi
suju tegobne propise koje su 
nametnuli;

2  Da odvrate potrebite od 
pravde, i da otmu pravo sirotinji 
naroda mojega, da bi a udovice 
mogle biti plijen njihov, te da bi 
mogli pljačkati sirote!

3 I što ćete činiti u dan a pohoda, 
i u pustošenju koje će doći izda
leka? Komu ćete se uteći za po
moć? I gdje ćete ostaviti slavu 
svoju?

4 Bez mene oni će se pognuti 
pod sužnjima, i past će pod pobi
jene. Unatoč svemu tome, srdžba 
njegova nije se odvratila, već je 
ruka njegova još uvijek ispružena.

5 O Asirče, palico srdžbe moje, 
a štap u ruci njihovoj a jarost je 
njihova.

6 Poslat ću ga a protiv licemjerna 
naroda, i protiv naroda gnjeva 
mojega dat ću mu zapovijed da 
uzme plijen, i da ga opljačka, te 
da ga izgazi poput kaljuže na 
ulicama.

7 Međutim, on ne namjerava 
tako, niti srce njegovo misli tako; 
već je u srcu njegovom da porazi 
i odbaci narode mnoge.

8 Jer on govori: Nisu li knezovi 
moji svi kraljevi?

9 Nije li Kalno kao Karkemiš? 
Nije li Hamat kao Arpad? Nije li 
Samarija kao Damask?

10 Kao što a ruka moja utemelji 
kraljevstva kumirā, a čiji rezani 
likovi premašiše one Jeruzalema 
i Samarije;

11 Neću li, kao što učinih Sama
riji i kumirima njenim, tako učiniti 
Jeruzalemu i kumirima njegovim?

12 Stoga, dogodit će se, kad Gos
pod izvrši sve djelo svoje nad Go
rom Sionom i nad Jeruzalemom, 
kaznit ću a plod gordog srca kralja 
b asirskog, i slavu njegovih uzno
sitih pogleda.

13 Jer a on govori: Snagom ruke 
svoje i mudrošću svojom učinih 
ovo; jer sam razborit; i pomakoh 
granice naroda, i opljačkah blaga 
njihova, i pokorih žitelje kao ne
ustrašiv čovjek;

14  I ruka moja, kao da nađe 
 20 a Pnz 28:53–57.
 21 a VSP Manaše.
  b VSP Efrajim.
  c VSP Juda, sin Jakovljev.
20 2 a VSP Udovica.

 3 a TJ kazne.
 5 a Iz 10:5.
 6 a TJ protiv Izraela.
 10 a TJ ruka kralja Asirije 

(stihovi 10–11).

 12 a TJ razmetljivost.
  b Sef 2:13.
 13 a TJ kralj Asirije (stihovi 

13–14).
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gnijezdo, nađe bogatstva naroda; 
i kao što netko kupi jaja koja su 
ostavljena, ja pokupih svu zem
lju; i ne bijaše nikog tko je po
krenuo krilo, ili otvorio usta, ili  
zapijukao.

15 a Hoće li se b sjekira hvastati 
protivno onome koji njome siječe? 
Hoće li se pila veličati protivno 
onome koji njome trese? Kao da 
bi palica mahala protiv onih koji 
je podižu, ili kao da bi se štap po
dignuo kao da nije drvo!

16 Zato će Gospod, Gospod nad 
Vojskama, poslati među gojazne 
njegove mršavost; a pod slavom 
a njegovom potaknut će gorenje, 
poput gorenja vatre.

17 A svjetlost Izraelova bit će po
put ognja, i Svetac njegov poput 
plamena, i spalit će i proždrijet 
će trnje njegovo i drač njegov u 
jednome danu;

18 I a spalit će slavu šume nje
gove, i plodnoga polja njegova, i 
dušu i tijelo; a oni će biti kao kad 
stjegonoša klone.

19 I a preostalih stabala šume nje
gove bit će malo, tako da ih dijete 
može popisati.

20 I dogodit će se u a taj dan, da 
se ostatak Izraelov, i oni od b doma 
Jakovljeva koji pobjegoše, neće 
više ponovno oslanjati na onoga 

koji ih udaraše, već će se oslanjati 
na Gospoda, Sveca Izraelova, u 
istini.

21 a Ostatak će se vratiti, da, i 
to ostatak Jakovljev, moćnome  
Bogu.

22 Jer iako je narod tvoj Izrael 
poput pijeska morskoga, ipak 
će se ostatak njih vratiti; a unište
nje što je proglašeno b prelit će se 
pravednošću.

23 Jer će Gospod Bog nad Vojs
kama a provesti uništenje, koje je 
određeno u svoj zemlji.

24 Zato, ovako govori Gospod 
Bog nad Vojskama: O narode moj 
što prebivaš na Sionu, ne boj se 
Asirca; on će te udarati palicom, i 
uzdignut će štap svoj protiv tebe, 
a kao što Egipat učini.

25 Jer još vrlo malo, i jarost će 
prestati, i srdžba moja u uništenju 
njihovom.

26 I Gospod nad Vojskama ras
palit će bičem po njemu kao u 
pokolju a Midjana na stijeni Oreba; 
i kao što štap njegov bijaše nad 
morem tako će ga on uzdignuti 
kao u Egiptu.

27 I dogodit će se u taj dan da 
će a breme njegovo biti skinuto s 
pleća tvojih, a jaram njegov s vrata 
tvojega, i jaram će biti uništen 
zbog b pomazanja.

 15 a Svi slikoviti prikazi u 
ovom stihu postavljaju 
isto pitanje: Može li 
čovjek (npr. asirski 
kralj) napredovati 
protivno Bogu?

  b TJ Može li kralj uspjeti 
protiv Boga?

 16 a TJ kralja Asirije 
(također stihovi 17–19).

 18 a TJ Asirija će potpuno 
nestati.

 19 a TJ ostataka asirske 
vojske.

 20 a TJ posljednje dane.
  b Am 9:8–9.
 21 a Iz 11:11–12.
 22 a NiS 63:34.  

VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

  b TJ Čak i kad kazna 
dođe, milosrđe će biti 
dostupno.

 23 a TJ narediti već 
određeno uništenje.

 24 a Izl 1:13–14.
 26 a Post 25:1–2;  

Suci 7:25.
 27 a Iz 14:25.
  b VSP Pomazanik.
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28 a On dođe na Ajat, prijeđe u 
Migron, u Mikmasu ostavi kola 
svoja.

29 Oni prijeđoše klanac; nađoše 
noćište svoje u Gebi; Ramat se 
boji; Gibea Šaulova bježi.

30 Uzdigni glas, o kćeri Galima; 
učini da se čuje do Lajše, o jadni 
Anatote.

31 Madmena se sklonila; ži
telji Gebima okupljaju se da  
pobjegnu.

32 Zasad će on ostati u Nobu 
toga dana; zamahnut će rukom 
svojom protiv gore kćeri sionske, 
brda jeruzalemskoga.

33 Gle, Gospod, Gospod nad 
Vojskama podrezat će debelu 
granu užasom; i a povišeni sta
som bit će posječeni; a uznositi će 
biti poniženi.

34 I on će posjeći guštike šum
ske željezom, a Libanon će pasti 
rukom moćnoga.

POGLAVLJE 21

Deblo Jišajevo (Krist) sudit će u pra-
vednosti — Spoznaja o Bogu prekrit 
će zemlju u Tisućljetnici — Gos-
pod će uzdignuti barjak i sabrati 
Izrael — Usporedi Izaija 11. Oko 
559–545. pr. Kr.

I isklijat će a mladica iz b debla 

c Jišajeva, i ogranak će izrasti iz 
korijena njegovih.

2 I a Duh Gospodnji počivat će 
na njemu, duh mudrosti i razu
mijevanja, duh savjeta i velike 
snage, duh spoznaje i straha 
Gospodnjega;

3 I uzrokovat će da ima brzo 
razumijevanje u strahu Gospod
njem; i on neće a suditi prema 
viđenju očiju svojih, niti koriti 
prema slušanju ušiju svojih.

4 Već će s a pravednošću suditi 
siromašnima, i b koriti s nepristra
nošću za c krotke na zemlji; i uda
rit će zemlju palicom usta svojih, 
a dahom usana svojih pogubit će 
opake.

5 I pravednost će biti pojas bo
kova njegovih, a vjernost pojas 
a slabina njegovih.

6 Vuk će također prebivati s ja
njetom, a leopard će ležati s koz
lićem, a tele i lavić i tovljenik 
zajedno; a djetešce će ih voditi.

7 I krava će i medvjedica pasti; 
mladunčad njihova ležat će za
jedno; a lav će jesti slamu kao 
govedo.

8 I dojenče će se igrati nad ru
pom a gujinom, a dijete koje pre
stade sisati stavljat će ruku svoju 
na b zmijinje leglo.

9 Oni a neće nanositi bol niti 
 28 a TJ Prati se napredak 

asirske vojske prema 
Jeruzalemu; nakon 
toga je (stihovi 33–
34) slikovito opisan 
Gospodnji postupak 
protiv njih.

 33 a Hel 4:12–13.
21 1 a NiS 113:3–4.
  b NiS 113:1–2.

  c Jišaj je bio Davidov 
otac; spominje se 
Davidova kraljevska 
rodoslovna loza u kojoj 
će se Isus naposljetku 
roditi.  
Mih 5:1;  
Heb 7:14.  
VSP Jišaj.

 2 a Iz 61:1–3.

 3 a Iv 7:24.
 4 a Ps 72:2–4;  

Mos 29:12.
  b HEB odlučivati.
  c VSP Krotak, krotkost.
 5 a ILI struka.
 8 a mala otrovna zmija.
  b još jedna otrovna zmija.
 9 a Iz 2:4.  

VSP Tisućljetnica.
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uništavati na svoj svetoj gori mo
joj, jer će zemlja biti puna b spo
znaje o Gospodu, kao što vode 
prekrivaju more.

10 I u a onaj će dan biti b izdanak 
Jišajev, koji će stajati kao barjak 
ljudima; njemu će c pogani težiti; 
i počinak će njegov biti slavan.

11 I dogodit će se u onaj dan da 
će Gospod pružiti ruku svoju po
novno a drugi put da vrati ostatak 
naroda svojega koji će ostati, iz 
Asira, i iz Egipta, i iz Patrosa, i iz 
Kuša, i iz Elama, i iz Šineara, i iz 
Hamata, i s otoka morskih.

12 I postavit će a barjak naro
dima, i skupit će b prognanike Iz
raelove, i c sabrati raspršene Judine 
s četiri ugla zemlje.

13 a Zavist Efrajimova također će 
nestati, a protivnici Judini bit će 
odbačeni; b Efrajim neće zavidjeti 
c Judi, a Juda neće uznemiravati 
Efrajima.

14 Već će a nasrnuti na pleća Fili
stejaca prema zapadu; plijenit će 
one s istoka zajedno; stavit će ruku 
svoju na Edom i Moab; a djeca 
Amonova pokoravat će im se.

15 I Gospod će posvema a uništiti 
jezičac Egipatskog mora; i moć
nim vjetrom svojim zamahnut 

će rukom svojom nad rijekom,  
i razbit će je na sedam potoka, i 
učiniti da ljudi prelaze u suhoj  
obući.

16 I bit će a cesta iz Asira za osta
tak naroda njegova koji će preos
tati, kao što bijaše prema Izraelu 
u dan kad je on uzišao iz zemlje 
Egipta.

POGLAVLJE 22

U tisućljetni dan svi će ljudi hvaliti 
Gospoda — On će prebivati među 
njima — Usporedi Izaija 12. Oko 
559–545. pr. Kr.

I u onaj ćeš dan reći: O Gospode, 
hvalit ću te; iako ti bijaše srdit na 
me, srdžba se tvoja odvratila, i ti 
me utješi.

2  Gle, Bog je spasenje moje; 
a uzdat ću se, i neću se bojati; jer 
je Gospod b Jahve snaga moja i 
pjesma moja; on također postade 
spasenje moje.

3 Zato, s radošću ćete crpsti 
a vodu iz izvorā spasenja.

4 I u onaj ćete dan reći: a Hvalite 
Gospoda, prizivajte ime njegovo, 
navješćujte čine njegove među 
ljudima, razglašujte da je ime nje
govo uzvišeno.

 9 b NiS 101:32–33; 130:9.
 10 a TJ u posljednjim 

danima.  
JS–P 1:40.

  b Rim 15:12; NiS 113:5–6.
  c NiS 45:9–10.
 11 a 2 Ne 6:14; 25:17; 29:1.
 12 a VSP Barjak.
  b 3 Ne 15:15; 16:1–4.
  c Neh 1:9;  

1 Ne 22:10–12;  
NiS 45:24–25.  
VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
 13 a Jr 3:18.
  b Plemena koja su vodili 

Juda i Efrajim povjesno 
su bila protivnici 
(nakon događajā u 
1 Kr 12:16–20). U 
posljednjim će danima 
ovo neprijateljstvo biti 
iscijeljeno.  
Ez 37:16–22.  
VSP Zavist.

  c VSP Juda, sin Jakovljev.

 14 a TJ napasti zapadne 
padine koje su bile 
filistejski teritorij.

 15 a Zah 10:11.
 16 a Iz 35:8;  

NiS 133:27.
22 2 a Mos 4:6; Hel 12:1.
  b Izl 15:2; Ps 83:19.  

VSP Jahve.
 3 a VSP Živa voda.
 4 a VSP Zahvala, 

zahvalan, 
zahvaljivanje.
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5  a Pjevajte Gospodu; jer on 
ostvari divote; to je znano po svoj 
zemlji.

6 a Kliči i uzvikuj, ti žitelju Siona; 
jer velik je Svetac Izraelov u sre
dini tvojoj.

POGLAVLJE 23

Uništenje Babilona prauzor je uniš-
tenja kod Drugog dolaska — To će 
biti dan gnjeva i osvete — Babilon 
(svijet) past će zauvijek — Usporedi 
Izaija 13. Oko 559–545. pr. Kr.
a Breme b Babilona koje Izaija, sin 
Amosov, vidje.

2 Podignite a zastavu na visokoj 
gori, uzdignite glas k njima, b ma
šite rukom, da bi oni mogli ući 
kroz vrata plemstva.

3  Zapovjedih a posvećenima 
svojim, također pozvah moć
nike svoje, jer srdžba moja nije 
na onima koji se raduju veličan
stvu mojemu.

4 Buka mnoštva na gorama kao 
od silna naroda, zastrašujuća buka 
a kraljevstava narodā b sabranih 
zajedno, Gospod nad Vojskama 
sakuplja vojske za boj.

5 Oni dolaze iz daleke zemlje, 
s kraja neba, da, Gospod i oružja 
jarosti njegove, da unište svu 
zemlju.

6 Kukajte, jer dan je Gospodnji 

nadomak; doći će kao uništenje 
od Svemogućega.

7 Zato će sve ruke biti malaksale, 
svako će ljudsko srce klonuti;

8 I oni će se bojati; oštre boli i ža
losti hvatat će ih; bit će zapanjeni 
jedni drugima; lica će njihova biti 
poput plamena.

9 Gle, dan Gospodnji dolazi, 
okrutan i gnjevom i žestokom 
srdžbom, da učini zemlju pus
tom; i on će a istrijebiti grešnike 
njezine iz nje.

10 Jer ni zvijezde nebeske, a ni 
zviježđa njegova neće davati svjet
lost svoju; a sunce će biti pomra
čeno u izlasku svojem, a mjesec 
neće činiti da svjetlost njegova sjaji.

11 I a kaznit ću svijet za zloću, a 
opake za bezakonje njihovo; učinit 
ću da drskost b oholih prestane, i 
oborit ću uznositost strašnih.

12 Učinit ću a čovjeka dragocjeni
jim od čistoga zlata; to jest čovjeka 
od zlatne poluge ofirske.

13 Zato ću potresti nebesa, a 
zemlja će se a maknuti s mjesta 
svojega, u gnjevu Gospoda nad 
Vojskama, i u dan žestoke srdžbe 
njegove.

14 I bit će to kao progonjena 
srna, i kao ovca koju nitko ne pri
kuplja; i oni će se, svaki čovjek, 
vratiti svom narodu, i pobjeći će 
svatko u zemlju svoju.

 5 a NiS 136:28.
 6 a Iz 54:1;  

Sef 3:14.
23 1 a TJ poruka usuda.
  b Povijesno uništenje 

opakog Babilona 
prorečeno u Iz 13 i 
14 postavljeno je kao 
znamen konačnog 

   uništenja cijelog 
opakog svijeta.  
NiS 133:5, 7, 14.  
VSP Babel, Babilon.

 2 a ILI barjak. VSP Barjak.
  b TJ dajte znak.
 3 a TJ svecima.
 4 a Zah 14:2–3.
  b Zah 12:3.

 9 a VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

 10 a VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

 11 a Mal 3:19.
  b NiS 64:24.
 12 a Iz 4:1–4.
 13 a VSP Zemlja — Konačno 

stanje zemlje.



1002 NEFI 23:15–24:6

15 Svatko tko je ohol bit će pro
boden; da, a svatko tko se pridruži 
opakima past će od mača.

16 I djeca će njihova biti smr
skana na komade pred očima 
njihovim; kuće njihove bit će 
opljačkane, a žene njihove 
silovane.

17 Gle, podjarit ću Medijce pro
tiv njih, koji neće cijeniti srebra ni 
zlata, niti će uživati u tome.

18 I lukovi će njihovi smrskati 
mladiće na komade; i oni neće 
imati smilovanja za plod utrobe; 
oči njihove neće poštedjeti djecu.

19 A Babilon, slava kraljevstava, 
a ljepota kaldejskog veličanstva, bit 
će kao kad je Bog zatro b Sodomu 
i Gomoru.

20 Neće nikad biti a napučen, nit 
će itko prebivati u njemu od na
raštaja do naraštaja: nit će Arapin 
razapeti šator ondje; nit će pastiri 
načiniti obor svoj ondje.

21 Već će a divlje zvijeri iz pus
tinje ležati ondje; a kuće njihove 
bit će pune turobnih stvorenja; i 
sove će prebivati ondje, a b satiri 
će plesati ondje.

22 I divlje zvijeri s otokā zavijat 
će u pustim a kućama njihovim, i 
b zmajevi u raskošnim palačama 
njihovim; i vrijeme se njegovo 
bliži, a dan njegov neće biti odgo
đen. Jer uništit ću ga brzo; da, jer 
ću biti milosrdan narodu svojemu, 
ali opaki će propasti.

POGLAVLJE 24

Izrael će biti sabran i uživat će tisuć-
ljetni počinak — Lucifer bijaše istje-
ran s neba zbog pobune — Izrael će 
pobijediti Babilon (svijet) — Uspo-
redi Izaija 14. Oko 559–545. pr. Kr.

Jer Gospod će iskazati milosrđe 
Jakovu, i ipak će a izabrati Izraela, 
i postaviti ih u njihovu zemlju; a 
b tuđinci će im biti pridruženi, i 
oni će prionuti uz dom Jakovljev.

2 a I ljudi će ih povesti i dovesti 
ih u njihov kraj; da, izdaleka, s 
krajeva zemlje, i oni će se vratiti 
u svoje b zemlje obećane. I dom će 
ih Izraelov posjedovati, a zemlja 
Gospodnja dat će c sluge i sluški
nje; i oni će zasužnjiti one kojima 
bijahu sužnji; i vladat će nad tla
čiteljima svojim.

3 I dogodit će se u onaj dan da će 
ti Gospod dati a počinak od žalo
sti tvoje, i od straha tvojega, i od 
teškog robovanja u kome ti bijaše 
prisiljen služiti.

4 I dogodit će se u onaj dan da 
ćeš iznijeti ovu izreku protiv kralja 
a babilonskoga, i reći: Kako tlačitelj 
prestade, zlatni grad prestade!

5 Gospod slomi štap opakih, 
žezla vladarā.

6 Onaj koji udaraše narod u 
gnjevu neprekidnim udarcem, 
onaj koji vladaše narodima u 
srdžbi, progonjen je i nitko ne 
priječi.

 19 a TJ ispraznost.
  b Post 19:24–25;  

Pnz 29:22; 2 Ne 13:9.
 20 a Jr 50:3, 39–40.
 21 a Iz 34:14–15.
  b HEB jarci, ili demoni.

 22 a HEB palačama.
  b HEB (možda) šakali, ili 

divlji psi.
24 1 a Zah 1:17.
  b Iz 60:3–5, 10.
 2 a TJ Drugi će narodi 

   pomoći Izraelu.
  b VSP Obećana zemlja.
  c Iz 60:14.
 3 a Jš 1:13;  

NiS 84:24.
 4 a VSP Babel, Babilon.
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7 Cijela zemlja počiva, i tiha je; 
oni zaoriše a pjesmom.

8 Da, a jele se raduju zbog tebe, a 
i cedri libanonski, govoreći: Pošto 
si b oboren, nijedan drvosječa ne 
dođe protiv nas.

9 a Pakao odozdol uzbuđen je 
zbog tebe da te dočeka pri tvom 
dolasku; on podjaruje b mrtve radi 
tebe, i to sve vladare zemaljske; on 
podiže s prijestolja njihovih sve 
kraljeve narodā.

10 Svi će oni govoriti i reći tebi: 
Jesi li ti također postao slab kao 
mi? Jesi li postao poput nas?

11 Raskoš tvoja srušena je u 
grob; buka viola tvojih ne čuje 
se; crv se raširio pod tobom, i crvi 
te prekrivaju.

12 a Kako to da si pao s neba, o 
b Luciferu, sine zorin! Kako to da 
si oboren na zemlju, ti koji si osla
bio narode!

13 Jer ti reče u srcu svome: a Us
pet ću se na nebo, uzdići ću prije
stolje svoje povrh zvijezda Božjih; 
sjedit ću također na gori zbornoj, 
na krajnjem b sjeveru;

14 Uspet ću se povrh visina ob
lakā; bit ću poput Svevišnjega.

15 Ipak, bit ćeš srušen u pakao, 
u dubine a ponora.

16 Oni koji te vide a pobliže će te 
pogledati, i promotrit će te, i reći 

će: Je li to čovjek koji je učinio da 
zemlja zadrhti, koji je potresao 
kraljevstva?

17 I učinio svijet poput divljine, 
i uništio gradove njegove, i nije 
otvorio kuću sužnjeva svojih?

18 Svi kraljevi narodā, da, svi 
oni leže u slavi, svaki od njih u 
a vlastitoj kući svojoj.

19 Ali ti si izbačen iz groba svo
jega kao a odvratan ogranak, te 
ostatak onih koji su pobijeni, pro
bodeni mačem, koji padaju na b ka
menje jame; kao truplo zgaženo 
pod nogama.

20 Nećeš biti združen s njima 
u pokopu, jer si uništio zemlju 
svoju i pobio narod svoj; a potom
stvo b zlotvora neće nikada biti 
glasovito.

21 Pripremite pokolj djece nje
gove zbog a bezakonja otaca 
njihovih, da se ne bi digli, niti 
posjedovali zemlju, niti ispunili 
lice svijeta gradovima.

22 Jer ja ću ustati protiv njih, go
vori Gospod nad Vojskama, i zatrt 
ću Babilonu a ime, i ostatak, i sina, 
i b nećaka, govori Gospod.

23 I učinit ću ga a posjedom čap
lja, i močvarama; i pomest ću ga 
metlom uništenja, govori Gospod 
nad Vojskama.

24 Gospod nad Vojskama zakle 
 7 a Iz 55:12.
 8 a HEB čempres.
  b TJ u smrti.
 9 a VSP Pakao.
  b TJ duhove bez tijela.
 12 a NiS 76:26.
  b HEB jutarnja zvijezda. 

Vladar opakog svijeta 
(Babilona), vladar sve 
opačine.  

VSP Đavao; Lucifer.
 13 a Mojs 4:1–4.
  b TJ prebivalištu bogova 

prema babilonskom 
vjerovanju.  
Ps 48:3.

 15 a 1 Ne 14:3.
 16 a HEB škiljiti prema tebi i 

razmišljati o tebi.
 18 a TJ svojoj obiteljskoj 

grobnici.
 19 a TJ odbačen, potkresan 

ogranak.
  b TJ samo dno.
 20 a Ps 21:11–12; 37:28.
  b VSP Opačina, opak.
 21 a Izl 20:5.
 22 a Izr 10:7.
  b Job 18:19.
 23 a Iz 34:11–15.
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se govoreći: Zasigurno, kao što 
pomislih, tako će se dogoditi; i 
kao što naumih, tako će stajati —

25 Da ću dovesti a Asirca u zem
lju svoju, i na b gorama svojim 
gazit ga nogama; tad će c jaram 
njegov otići od njih, a breme će 
njegovo otići s pleća njihovih.

26 a To je svrha koja je izložena 
za čitavu zemlju; i to je ruka koja 
je ispružena protiv svih naroda.

27 Jer Gospod nad Vojskama na
umi, i tko će dokinuti? A ruka 
je njegova ispružena, i tko će je 
odvratiti?

28 U a godini kad je kralj b Ahaz 
umro bijaše ovo breme.

29 Ne raduj se, sva Filistejo, zato 
što je štap onoga koji te udarao 
slomljen; jer iz zmijina će korijena 
izaći ljutica, a plod njezin bit će 
ognjena leteća zmija.

30 A prvorođenac siromašnih hra
nit će se, i potrebit će ležati u sigur
nosti; i ubit ću korijen tvoj glađu, i 
ona će pomoriti ostatak tvoj.

31  Kukajte, o vrata; vapi, o 
grade; ti, sva Filistejo, raspršena 
si; jer doći će sa sjevera dim, i 
nitko neće biti sam u predodre
đenim vremenima svojim.

32 Što će tad odgovoriti glas
nici narodā? Da Gospod zasnova 
a Sion, a b siromašni naroda njegova 
c uzdat će se u nj.

POGLAVLJE 25

Nefi je ushićen jasnoćom — Izaijina 
proroštva razumjet će se u posljed-
njim danima — Židovi će se vratiti iz 
Babilona, razapet će Mesiju, te će biti 
raspršeni i udarani — Bit će obnov-
ljeni kada povjeruju u Mesiju — On 
će prvi put doći šest stotina godina 
nakon što je Lehi napustio Jeruza-
lem — Nefijci obdržavaju zakon Moj-
sijev i vjeruju u Krista, koji je Svetac 
Izraelov. Oko 559–545. pr. Kr.

Evo ja, Nefi, govorim ponešto 
o riječima koje zapisah, koje iz
govoriše usta Izaijina. Jer gle, 
Izaija govoraše mnogo toga što 
bijaše mnogima od naroda mojega 
a teško razumjeti; jer oni ne znaju 
o načinu prorokovanja među 
Židovima.

2 Jer ja ih, Nefi, ne naučih mnogo 
toga o običaju Židova; jer a djela 
njihova bijahu djela tame, a čini 
njihovi bijahu čini odvratnosti.

3 Stoga, pišem narodu svome, 
svima onima koji će primiti kas
nije ovo što pišem, kako bi mogli 
spoznati sudove Božje, da oni do
laze na sve narode, u skladu s ri
ječju koju on izreče.

4 Stoga, poslušaj, o narode moj, 
vi koji ste od doma Izraelova, i 
priklonite uho riječima mojim; jer 
iako vam riječi Izaijine nisu jasne, 

 25 a Tema prelazi na asirski 
napad i pad Jude 
701. pr. Kr.  
(stihovi 24–27).  
2 Kr 19:32–37;  
Iz 37:33–38.

  b TJ planinama Jude i 
Izraela.

  c Iz 10:27.

 26 a TJ Naposljetku će svi 
svjetovni narodi na 
ovaj način biti oboreni.

 28 a TJ Oko 720. 
godine pr. Kr. ovo 
breme, odnosno 
poruka usuda, 
bilo je prorečeno o 
Filistejcima, dok bi 

   Juda bio siguran.
  b 2 Kr 16:20.
 32 a VSP Sion.
  b Sef 3:12.
  c ILI tražiti utočište u 

njemu.
25 1 a 2 Ne 25:5–6.
 2 a 2 Kr 17:13–20.
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ipak su one jasne svima onima 
koji su ispunjeni a duhom b proroš
tva. No, predajem vam proroštvo 
u skladu s duhom koji je u meni; 
stoga, prorokovat ću u skladu s 
c jasnoćom koja bijaše sa mnom od 
vremena kad iziđoh iz Jeruzalema 
s ocem svojim; jer gle, duša moja 
uživa u jasnoći prema narodu mo
jemu, da bi oni mogli učiti.

5 Da, i duša moja uživa u rije
čima a Izaijinim, jer ja iziđoh iz 
Jeruzalema, i oči moje vidješe ono 
što je b židovsko, i znadem da Ži
dovi razumiju riječi proročke, i 
nema nijednog drugog naroda 
koji razumije ono što bijaše rečeno 
Židovima, poput njih, osim ako 
nije podučen po običaju onoga 
što je židovsko.

6 No gle, ja, Nefi, ne podučavah 
djecu svoju po običaju židovskom; 
no gle, ja sâm prebivah u području 
Jeruzalema, stoga znadem o kra
jevima uokolo; i govorah djeci 
svojoj o sudovima Božjim, što se 
a dogodiše među Židovima, djeci 
svojoj, u skladu sa svim onim što 
Izaija govoraše, i ne zapisujem ih.

7 No gle, nastavljam s vlastitim 
proroštvom svojim, u skladu s 
a jasnoćom svojom; po kojoj zna
dem da nitko ne može pogrije
šiti; ipak, u dane kad se proroštva 

Izaijina budu ispunila ljudi će 
znati zasigurno, u razdobljima 
kada se budu dogodila.

8 Stoga, ona su od a vrijednosti 
djeci ljudskoj, a onaj koji drži da 
nisu, njemu ću govoriti posebno, 
te ograničiti riječi na b narod svoj; 
jer znadem da će im ona biti od 
velike vrijednosti u c posljednje 
dane; jer u taj će ih dan oni raz
umjeti; stoga, radi dobra njihova 
ja ih zapisah.

9 I kao što jedan naraštaj bijaše 
a uništen među Židovima zbog 
bezakonja, isto tako bijahu oni 
uništavani iz naraštaja u naraštaj 
u skladu s bezakonjima svojim; i 
nikad ne bijaše nitko od njih uniš
ten, a da im to ne b predskazaše 
proroci Gospodnji.

10 Stoga, bijaše im rečeno o uniš
tenju što će doći na njih odmah 
nakon što otac moj napusti Jeru
zalem; ipak, oni otvrdnuše srca 
svoja; i u skladu s proroštvom 
mojim bijahu a uništeni, osim onih 
koji su b odvedeni zasužnjeni u 
Babilon.

11 I evo, ovo govorim zbog duha 
koji je u meni. I premda oni bijahu 
odvedeni, vratit će se ponovno, i 
zaposjesti zemlju jeruzalemsku; 
stoga, bit će a obnovljeni ponovno 
u zemlji baštine svoje.

 4 a VSP Duh Sveti.
  b VSP Prorokovati, 

proroštvo.
  c 2 Ne 31:3; 33:5–6;  

Jk 4:13.
 5 a 1 Ne 19:23;  

3 Ne 23:1.
  b VSP Židovi.
 6 a 2 Ne 6:8;  

Hel 8:20–21.

 7 a 2 Ne 32:7;  
Al 13:23.

 8 a VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  b En 1:13–16;  
Morm 5:12–15;  
NiS 3:16–20.

  c VSP Posljednji dani.
 9 a Jr 39:4–10; Mt 23:37–38.

  b Am 3:7;  
1 Ne 1:13.

 10 a 1 Ne 7:13;  
2 Ne 6:8;  
Om 1:15;  
Hel 8:20–21.

  b 2 Kr 24:14;  
Jr 52:3–16.

 11 a Ezr 1:1–4;  
Jr 24:5–7.
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12 No gle, oni će imati ratove, 
i glasine o ratovima; a kad dan 
dođe da im se a Jedinorođenac 
Očev, da, i to Otac neba i zem
lje, očituje u tijelu, gle, oni će ga 
odbaciti zbog bezakonja svojih, i 
tvrdoće srdaca svojih, i ukočenosti 
vratova svojih.

13 Gle, a razapet će ga; a nakon 
što bude položen u b grob u raz
doblju od c tri dana on će d ustati 
od mrtvih, s iscjeljenjem u krilima 
svojim; a svi oni koji povjeruju 
u ime njegovo bit će spašeni u 
kraljevstvu Božjem. Stoga, duša 
moja uživa prorokovati o njemu, 
jer e vidjeh dan njegov, i srce moje 
veliča sveto ime njegovo.

14 I gle, dogodit će se, nakon što 
a Mesija ustane od mrtvih, i očituje 
se narodu svojemu, svima onima 
koji povjeruju u ime njegovo, gle, 
Jeruzalem će b ponovno biti uniš
ten; drugim riječima, jao onima 
što se bore protiv Boga i naroda 
crkve njegove.

15 Dakle, a Židovi će biti b raspr
šeni među sve narode; da, a i c Ba
bilon će biti uništen; stoga, Židove 
će raspršiti drugi narodi.

16 I nakon što budu raspršeni, a 
Gospod Bog ih udari pomoću dru
gih naroda tijekom mnogih naraš
taja, da, i to nadalje iz naraštaja u 

naraštaj sve dok ne budu uvjereni 
da a povjeruju u Krista, Sina Bož
jega, i pomirenje koje je besko
načno za sav ljudski rod — a kad 
taj dan dođe da oni povjeruju u 
Krista, i štuju Oca u ime njegovo, 
s neokaljanim srcima i čistim ru
kama, i ne iščekuju više drugoga 
Mesiju, tada, u to vrijeme, dan će 
doći kada mora svakako biti ne
ophodno da oni povjeruju u ove 
zapise.

17 A Gospod će pružiti ruku 
svoju ponovno drugi put da a ob
novi narod svoj iz njegova izgub
ljena i paloga stanja. Stoga, on 
će krenuti s izvođenjem b čudes
nog djela i čuda među djecom 
ljudskom.

18 Stoga, on će im objelodaniti 
a riječi svoje, a te će im riječi b su
diti u posljednji dan; jer će im biti 
dane u svrhu da ih c uvjere o pra
vomu Mesiji, koga oni odbaciše; 
i da ih uvjere kako ne trebaju više 
iščekivati da dođe Mesija; jer neće 
nitko doći, osim ako to ne bude 
d lažni Mesija koji će obmanjivati 
narod; jer postoji samo jedan Me
sija o kojemu proroci govorahu, a 
taj je Mesija onaj kojega će Židovi 
odbaciti.

19 Jer prema riječima prorokā, 
a Mesija dolazi b šest stotina godina 

 12 a VSP Jedinorođenac.
 13 a Lk 23:33.
  b Iv 19:41–42;  

1 Ne 19:10.
  c Lk 24:6–7; Mos 3:10.
  d VSP Uskrsnuće.
  e 1 Ne 11:13–34.
 14 a VSP Mesija.
  b Lk 21:24; JS–M 1:1–18.
 15 a VSP Židovi.

  b Neh 1:8–9;  
2 Ne 10:6.

  c VSP Babel, Babilon.
 16 a 2 Ne 10:6–9; 30:7;  

Morm 5:14.
 17 a 2 Ne 21:11–12; 29:1.  

VSP Obnova evanđelja.
  b Iz 29:14;  

2 Ne 27:26;  
3 Ne 28:31–33.

 18 a 2 Ne 29:11–12;  
33:11, 14–15.

  b VSP Sud, posljednji.
  c 2 Ne 26:12–13.
  d VSP Antikrist.
 19 a VSP Isus Krist — 

Proroštva o rođenju i 
smrti Isusa Krista.

  b 1 Ne 10:4;  
3 Ne 1:1, 13.
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od vremena kad otac moj napusti 
Jeruzalem; i prema riječima pro
rokā, a također i riječi c anđela Bož
jega, njegovo će ime biti Isus Krist, 
Sin Božji.

20 I evo, braćo moja, govorah 
jasno te ne možete pogriješiti. I 
živoga mi Gospoda Boga koji a od
vede Izraela gore iz zemlje Egipta, 
i udijeli Mojsiju moć da b liječi na
rode nakon što ih bijahu izujedale 
zmije otrovnice, svrnu li pogled 
svoj prema c zmiji koju on podignu 
pred njima, a i udijeli mu moć da 
udari d stijenu i voda poteče; da, 
gle, kažem vam, kao što je ovo is
tinito, i živoga mi Gospoda Boga, 
nema nijednoga drugog e imena 
danog pod nebom, doli toga Isusa 
Krista o kojemu govorah, po ko
jemu čovjek može biti spašen.

21 Dakle, iz tog razloga Gos
pod Bog obeća meni da će ovo što 
a pišem biti čuvano i sačuvano, i 
preneseno potomstvu mojemu iz 
naraštaja u naraštaj, da bi obeća
nje Josipu moglo biti ispunjeno, 
kako potomstvo njegovo nikada 
neće b izginuti dok god zemlja 
bude stajala.

22 Stoga, ove stvari prelazit će iz 
naraštaja u naraštaj dok god zem
lja bude stajala; i prelazit će prema 

volji i želji Božjoj; a narodima koji 
će ih posjedovati bit će a suđeno 
po njima u skladu s riječima koje 
su zapisane.

23 Jer marljivo se trudimo pisati, 
da a uvjerimo djecu svoju, a i braću 
svoju, da povjeruju u Krista, i da 
budu izmireni s Bogom; jer zna
demo da smo b milošću spašeni, 
nakon svega što možemo c učiniti.

24 A premda vjerujemo u Krista, 
a obdržavamo zakon Mojsijev, i iš
čekujemo s postojanošću Krista, 
sve dok zakon ne bude ispunjen.

25 Jer u tu svrhu bijaše a zakon 
dan; stoga zakon postade b mr
tav za nas, a mi smo oživljeni u 
Kristu zbog vjere naše; ipak, ob
državamo zakon zbog zapovijedī.

26 I a razgovaramo o Kristu, ra
dujemo se u Kristu, propovije
damo o Kristu, b prorokujemo o 
Kristu, i pišemo u skladu s pro
roštvima našim, da bi c djeca naša 
znala prema kojem se izvoru 
mogu osvrnuti za d otpust grijeha 
svojih.

27 Dakle, mi govorimo o zakonu 
da bi djeca naša mogla spoznati 
mrtvilo zakona; i ona, poznavajući 
mrtvilo zakona, mogu iščekivati 
onaj život koji je u Kristu, i znati 
s kojim ciljem zakon bijaše dan. 

 19 c 2 Ne 10:3.
 20 a Izl 3:7–10;  

1 Ne 17:24, 31; 19:10.
  b Iv 3:14; 1 Ne 17:41.
  c Br 21:8–9;  

Al 33:19;  
Hel 8:14–15.

  d Izl 17:6; Br 20:11;  
1 Ne 17:29; 20:21.

  e Hoš 13:4; Dj 4:10–12;  
Mos 5:8; Mojs 6:52.  
VSP Spasitelj.

 21 a 2 Ne 27:6–14.
  b Am 5:15;  

2 Ne 3:16;  
Al 46:24–27.

 22 a 2 Ne 29:11; 33:10–15;  
3 Ne 27:23–27.

 23 a VSP Dijete, djeca.
  b Rim 3:23–24;  

2 Ne 2:4–10;  
Mos 13:32;  
Al 42:12–16;  
NiS 138:4.  

VSP Milost.
  c Jak 2:14–26.  

VSP Djela.
 24 a Jk 4:4–5.
 25 a VSP Mojsijev zakon.
  b Rim 7:4–6.
 26 a Jk 4:12;  

Jar 1:11;  
Mos 3:13.

  b Lk 10:23–24.
  c VSP Dijete, djeca.
  d VSP Otpust grijeha.
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A nakon što zakon bude ispunjen 
u Kristu, da ne moraju otvrdnuti 
srca svoja protiv njega tad kad bi 
zakon trebao biti dokinut.

28 I evo gle, narode moj, vi ste 
a tvrdovrat narod; stoga, govorah 
vam jasno, da ne možete shva
titi pogrešno. A riječi koje govo
rah stajat će kao b svjedočanstvo 
protiv vas; jer one su dostatne da 
c poduče svakoga čovjeka pravome 
putu; jer pravi je put vjerovati u 
Krista i ne zanijekati ga; jer nije
čući njega, također niječete pro
roke i zakon.

29 A sad gle, kažem vam da je 
pravi put vjerovati u Krista, i ne 
zanijekati ga; a Krist je Svetac Iz
raelov; stoga, morate se prignuti 
pred njim i štovati ga svom a moću, 
umom i snagom svojom, i cijelom 
dušom svojom; i budete li činili 
to, nipošto nećete biti odbačeni.

30 I koliko to bude neophodno, 
morate obdržavati čine i a uredbe 
Božje, sve dok zakon ne bude is
punjen koji bijaše dan Mojsiju.

POGLAVLJE 26

Krist će posluživati Nefijcima — Nefi 
predviđa uništenje svoga naroda — 
Oni će progovoriti iz praha — Po-
gani će podignuti lažne crkve i tajne 
zavjere — Gospod zabranjuje lju-
dima da se bave nadrisvećeništvom. 
Oko 559–545. pr. Kr.

I nakon što Krist a ustane od mrt
vih b pokazat će se vama, djeco 
moja i ljubljena braćo moja; a riječi 
koje će vam govoriti bit će c zakon 
koji ćete vršiti.

2 Jer gle, kažem vam da vidjeh 
kako će mnogi naraštaji premi
nuti, i bit će velikih ratova i su
koba među narodom mojim.

3 A nakon što Mesija dođe bit će 
a znaci dani narodu mojemu o b ro
đenju njegovu, a također i o smrti 
i uskrsnuću njegovu; i velik će i 
strašan biti taj dan opakima, jer 
će izginuti; a ginu zato što odba
cuju proroke, i svece, i kamenuju 
ih, i ubijaju ih; stoga, vapaj c krvi 
svetaca uzdizat će se do Boga sa 
zemlje protiv njih.

4 Dakle, sve one koji su oholi, 
i koji postupaju opako, dan koji 
dolazi a spalit će ih, govori Gos
pod nad Vojskama, jer će biti po
put strni.

5 A one koji ubijaju proroke, 
i svece, dubine će ih zemalj
ske a progutati, govori Gospod 
nad Vojskama; i b planine će ih 
prekriti, i vihori će ih odnijeti, 
a zgrade će padati na njih i skr
šit će ih u komade i samljeti ih u  
prah.

6  I bit će pohođeni gromo
vima, i munjama, i potresima, 
i svakovrsnim uništenjima, jer 
će oganj srdžbe Gospodnje biti 
zapaljen protiv njih, i oni će biti 

 28 a Mos 3:14.
  b VSP Svjedočanstvo.
  c 2 Ne 33:10.
 29 a Pnz 6:5; Mk 12:29–31.
 30 a VSP Uredbe.
26 1 a 3 Ne 11:1–12.

  b 1 Ne 11:7; 12:6.
  c 3 Ne 15:2–10.
 3 a 1 Ne 12:4–6.  

VSP Znak.
  b VSP Isus Krist — 

Proroštva o rođenju i 

smrti Isusa Krista.
  c Post 4:10; 2 Ne 28:10;  

Morm 8:27.
 4 a 3 Ne 8:14–24; 9:3, 9.
 5 a 1 Ne 19:11; 3 Ne 10:14.
  b 3 Ne 8:10; 9:5–8.
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poput strni, i dan koji dolazi 
spalit će ih, govori Gospod nad  
Vojskama.

7 O kolike li boli i patnje duše 
moje zbog gubitka pobijenih iz 
naroda mojega! Jer ja, Nefi, vidjeh 
to, i to me gotovo uništi pred na
zočnošću Gospodnjom; no moram 
zavapiti Bogu svojemu: Putovi su 
tvoji a pravedni.

8 No gle, pravedni koji slušaju 
riječi prorokā, i ne zatiru ih, već 
iščekuju Krista s postojanošću tra
žeći znakove koji su dani, unatoč 
svakom a progonstvu — gle, oni 
su ti koji b neće izginuti.

9 Nego će im se Sin Pravednosti 
a ukazati; i on će ih b iscijeliti, i oni 
će imati c mir uz njega, sve dok 
d tri naraštaja ne preminu, i dok 
mnogi od e četvrtoga naraštaja ne 
preminu u pravednosti.

10 A kad sve ovo prođe, brzo 
a uništenje dolazi na narod moj; 
naime, unatoč bolima duše moje 
ja vidjeh to; stoga znadem da će 
se to dogoditi; a oni se prodaju ni 
za što; jer kao nagradu za oholost 
svoju i ludost svoju uništenje će 
žeti; naime, stoga što popuštaju 
đavlu i biraju djela tame radije 
nego svjetlosti, zato moraju ići 
dolje u b pakao.

11 Jer se Duh Gospodnji neće 
uvijek a truditi oko čovjeka. A 
kad se Duh prestane truditi oko 

čovjeka, tada dolazi brzo unište
nje, a to žalosti dušu moju.

12 I kao što govorah o a uvjera
vanju b Židova da Isus jest c pravi 
Krist, mora svakako biti da i po
gani budu uvjereni kako Isus jest 
Krist, Vječni Bog;

13 I da se on očituje svima onima 
koji vjeruju u njega, moću a Duha 
Svetoga, da, svakom narodu, ple
menu, jeziku i puku, čineći moćna 
čudesa, znakove i divote među 
djecom ljudskom u skladu s vje
rom njihovom.

14 No gle, prorokujem vam o 
a posljednjim danima; o danima 
kad će Gospod Bog b iznijeti ovo 
na vidjelo djeci ljudskoj.

15 Nakon što potomstvo moje i 
potomstvo braće moje propadne 
u nevjeru, i bude udarano od po
gana; da, nakon što se Gospod 
Bog utabori protiv njih uokolo, i 
započne opsadu protiv njih nasi
pom, i podigne opsadne utvrde 
protiv njih; i nakon što budu obo
reni dolje u prah, tako da ih ne 
bude, ipak, riječi pravednih bit će 
zapisane, i molitve vjernih bit će 
uslišane, a svi oni koji propadoše 
u nevjeru neće biti zaboravljeni.

16 Jer oni koji će biti uništeni 
a govorit će im iz zemlje, i govor će 
njihov biti odozdo iz praha, a glas 
će njihov biti poput onoga koji 
priziva duha; jer će mu Gospod 

 7 a VSP Pravda.
 8 a VSP Progon, progoniti.
  b 3 Ne 10:12–13.
 9 a 3 Ne 11:8–15.
  b 3 Ne 17:7–9.
  c 4 Ne 1:1–4.
  d 1 Ne 12:11–12;  

3 Ne 27:30–32.

  e Al 45:10–12;  
Hel 13:9–10.

 10 a Al 45:9–14;  
Morm 8:1–9.

  b VSP Pakao.
 11 a Et 2:15.
 12 a 2 Ne 25:18.
  b 2 Ne 30:7; Morm 5:14.  

VSP Židovi.
  c Morm 3:21.
 13 a VSP Duh Sveti.
 14 a VSP Posljednji dani.
  b VSP Obnova evanđelja.
 16 a Iz 29:4; Moro 10:27;  

Mojs 7:62.  
VSP Mormonova knjiga.
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Bog dati moć da može šaptati o 
njima, kao iz zemlje; i govor će 
njihov šaptati iz praha.

17 Jer ovako govori Gospod Bog: 
Oni će a zapisati ono što će se či
niti među njima, i to će biti zapi
sano i zapečaćeno u knjigu, a oni 
koji propadoše u nevjeru neće to 
imati, jer b nastoje uništiti ono što 
je Božje.

18 Stoga, kao što oni koji bijahu 
uništeni bijahu uništeni brzo; a 
mnoštvo strašnih njihovih bit će 
poput a pljeve koja prolazi — da, 
ovako govori Gospod Bog: To će 
biti u tren oka, iznenada —

19 I dogodit će se da će oni koji 
propadoše u nevjeru biti a udareni 
rukom pogana.

20 I pogani su uzneseni u a oho
losti očiju svojih, i b spotaknuše 
se zbog veličine njihova c kamena 
spoticanja, tako da podigoše 
mnoge d crkve; ipak, oni preziru 
moć i čudesa Božja, i propovi
jedaju za sebe uzdižući vlastitu 
mudrost svoju i vlastitu e učenost 
svoju, da bi mogli steći dobitak i 
f mljeti na licu siromašnih.

21 I mnoge su crkve podignute 
što uzrokuju a zavist, i razdore, i 
zlobu.

22 A postoje i a tajne zavjere, baš 
kao u drevna vremena, u skladu 
sa zavjerama đavlovim, jer on je 

utemeljitelj svega toga; da, uteme
ljitelj umorstva, i djela tame; da, i 
on ih vodi lanenim konopcem oko 
vrata, sve dok ih ne sveže snaž
nim konopcima svojim zauvijek.

23 Jer gle, ljubljena braćo moja, 
kažem vam da Gospod Bog ne 
djeluje u tami.

24 On ne čini ništa, osim ako to 
nije u korist svijeta; jer on a ljubi 
svijet, i to toliko da polaže vlastiti 
život svoj kako bi mogao privući 
b sve ljude k sebi. Stoga, on ne za
povijeda nikomu da ne uzima 
udjela u spasenju njegovu.

25 Gle, viče li on ikome, govo
reći: Otiđi od mene? Gle, kažem 
vam: Ne; već on govori: a Dođite k 
meni svi vi krajevi zemaljski, b ku
pite mlijeka i meda, bez novaca i 
bez naplate.

26 Gle, zapovjedi li on ikome da 
otiđe iz sinagoga, ili iz bogoštov
nih domova? Gle, kažem vam: Ne.

27 Zapovjedi li on ikome da ne 
uzima udjela u a spasenju nje
govu? Gle, kažem vam: Ne; već 
on to b dade besplatno za sve 
ljude; i zapovjedi narodu svo
jemu da nagovori sve ljude na  
c pokajanje.

28  Gle, zapovjedi li Gospod 
ikome da ne uzima udjela u dob
roti njegovoj? Gle, kažem vam: 
Ne; već su a svi ljudi povlašteni, 

 17 a 2 Ne 29:12.
  b En 1:14.
 18 a Morm 5:16–18.
 19 a 3 Ne 16:8–9; 20:27–28.
 20 a VSP Oholost.
  b 1 Ne 13:29, 34.  

VSP Otpadništvo.
  c Ez 14:4.
  d 1 Ne 14:10; 22:23;  

Morm 8:28.
  e 2 Ne 9:28; Morm 9:7–8.
  f Iz 3:15;  

2 Ne 13:15.
 21 a VSP Zavist.
 22 a VSP Tajne zavjere.
 24 a Iv 3:16.
  b 3 Ne 27:14–15.
 25 a Al 5:33–35;  

3 Ne 9:13–14.
  b Iz 55:1–2.
 27 a VSP Spasenje.
  b Ef 2:8;  

2 Ne 25:23.
  c VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 28 a Rim 2:11;  

1 Ne 17:33–35.
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jedan kao i drugi, i nikome nije 
zabranjeno.

29 On zapovijeda da ne bude 
a nadrisvećeništva; jer gle, nad
risvećeništvo jest da ljudi pro
povijedaju i postavljaju sebe kao 
svjetlost svijetu, kako bi mogli 
steći dobitak i b pohvale svijeta; no 
ne traže dobrobit Siona.

30 Gle, Gospod zabrani to; stoga, 
Gospod Bog dade zapovijed da 
svi ljudi imaju a dobrotvornost, a 
ta je dobrotvornost b ljubav. I osim 
ako nemaju dobrotvornosti, nisu 
ništa. Stoga, ako bi imali dobro
tvornost, ne bi dopustili da radnik 
u Sionu pogine.

31 No, radnik u a Sionu radit će 
za Sion; jer budu li radili za b no
vac, propast će.

32 I nadalje, Gospod Bog a za
povjedi da ljudi ne ubijaju; da 
ne lažu; da ne kradu; da ne uzi
maju ime Gospoda Boga svojega 
b uzalud; da ne zavide; da nemaju 
zlobe; da se ne sukobljavaju me
đusobno; da ne čine bludništva; 
i da ne čine ništa od toga; jer tko 
god čini to, propast će.

33 Jer nijedno od tih bezakonja 
ne dolazi od Gospoda; naime, on 
čini ono što je dobro među djecom 
ljudskom; i ne čini ništa, osim ako 
to nije očito djeci ljudskoj; i poziva 
sve njih da dođu k njemu i uzmu 
udjela u dobroti njegovoj; i a ne 
odbija nikoga tko dolazi k njemu, 

ni crna ni bijela, ni zasužnjena ni 
slobodna, ni muško ni žensko; i 
spominje se b neznabožaca; i c svi 
su jednaki pred Bogom, i Židov 
i poganin.

POGLAVLJE 27

Tama i otpadništvo prekrit će zemlju 
u posljednjim danima — Mormo-
nova knjiga izaći će na vidjelo — Tri 
svjedoka posvjedočit će o knjizi — 
Učeni čovjek reći će da ne može čitati 
zapečaćenu knjigu — Gospod će uči-
niti čudesno djelo i čudo — Usporedi 
Izaija 29. Oko 559–545. pr. Kr.

No gle, u a posljednje dane, to jest 
u dane pogana — da, gle, svi na
rodi pogana, a također i Židovi, i 
oni koji će doći u ovu zemlju i oni 
koji će biti u drugim zemljama, 
da, i to u svim zemljama svijeta, 
gle, bit će opijeni bezakonjem i 
svakovrsnim odvratnostima —

2 A kad taj dan dođe, pohodit 
će ih Gospod nad Vojskama grm
ljavinom i potresom, i velikom 
bukom, i nevremenom, i olujom, 
i a plamenom proždirućeg ognja.

3 I svi a narodi koji se b bore pro
tiv Siona, i zadaju mu bol, bit će 
poput sna noćnog viđenja; da, bit 
će im baš kao gladnom čovjeku 
koji sniva, i gle, on jede, ali budi 
se i duša je njegova prazna; ili 
kao žednom čovjeku koji sniva, 
i gle, on pije, ali budi se i gle, 

 29 a VSP Nadrisvećeništvo.
  b NiS 121:34–37.
 30 a Moro 7:47–48.  

VSP Dobrotvornost.
  b VSP Ljubav.
 31 a VSP Sion.

  b Jk 2:17–19;  
NiS 11:7; 38:39.

 32 a VSP Zapovijedi Božje.
  b VSP Svetogrđe.
 33 a Dj 10:9–35, 44–45.
  b Al 26:37.

  c Rim 2:11; 1 Ne 17:35.
27 1 a VSP Posljednji dani.
 2 a Iz 24:6; 66:15–16;  

Jk 6:3; 3 Ne 25:1.
 3 a Iz 29:7–8.
  b 1 Ne 22:14.
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iznemogao je, i duša njegova 
osjeća potrebu; da, baš će tako 
mnoštvu svih naroda biti što se 
bore protiv Gore Siona.

4 Jer gle, svi vi koji činite beza
konje, zaustavite se i čudite se, jer 
ćete vikati, i vapite; da, bit ćete 
pijani, ali ne od vina, posrtat ćete, 
ali ne od žestoka pića.

5 Jer gle, Gospod je izlio na vas 
duha duboka sna. Jer gle, vi za
tvoriste oči svoje, i odbaciste pro
roke; a vladare vaše i vidioce on 
je prekrio zbog bezakonja vašega.

6 I dogodit će se da će a vam Gos
pod Bog iznijeti na vidjelo riječi 
b knjige, a to će biti riječi onih što 
usnuše.

7 I gle, knjiga će biti a zapečaćena; 
a u knjizi će biti b objava od Boga, 
od početka svijeta do c svršetka 
njegova.

8 Dakle, zbog onoga što je a za
pečaćeno, ono što je zapečaćeno 
b neće biti izručeno u dan opačine 
i odvratnostī ljudi. Stoga, knjiga 
im neće biti dana.

9 No, knjiga će biti izručena 
a čovjeku, i on će izručiti riječi 
knjige, a to su riječi onih što us
nuše u prahu, i on će izručiti te 
riječi b drugome;

10 No, riječi koje su zapečaćene 
on neće izručiti, niti će izručiti 
knjigu. Jer knjiga će biti zapeča
ćena moću Božjom, a objava što 

bijaše zapečaćena bit će sačuvana 
u knjizi do vremena od Gospoda 
utvrđenog, da bi one mogle izaći 
na vidjelo; jer gle, one otkrivaju 
sve od postanka svijeta do svr
šetka njegova.

11 A dan dolazi kad će se riječi 
knjige koje bijahu zapečaćene či
tati na krovovima kuća; a čitat će 
se moću Kristovom; i sve će biti 
a objavljeno djeci ljudskoj što ikada 
bijaše među djecom ljudskom, i 
što će ikada biti sve do svršetka 
zemlje.

12 Stoga, u onaj dan kada će 
knjiga biti izručena čovjeku o ko
jemu govorah, knjiga će biti skri
vena od očiju svijeta, tako da je 
ničije oči neće vidjeti, osim što će 
je a tri b svjedoka vidjeti moću Bož
jom, uz onoga kojemu će knjiga 
biti izručena; i oni će posvjedo
čiti o istinitosti knjige i onoga što 
je u njoj.

13 I nema nikoga drugoga koji će 
je motriti, osim nekolicine prema 
volji Božjoj, da svjedoče o riječi 
njegovoj djeci ljudskoj; jer Gos
pod Bog reče da će riječi vjernih 
govoriti kao da bijahu a od mrtvih.

14 Stoga, Gospod će Bog kre
nuti s iznošenjem na vidjelo riječi 
knjige; i ustima onoliko svjedoka 
koliko mu se učini dobrim utvr
dit će riječ svoju; i jao onomu tko 
a odbaci riječ Božju!

 6 a Jar 1:2;  
Morm 5:12–13.

  b 2 Ne 26:16–17; 29:12.  
VSP Mormonova 
knjiga.

 7 a Iz 29:11–12;  
Et 3:25–27; 4:4–7.

  b Mos 8:19.

  c Et 13:1–12.
 8 a Et 5:1.
  b 3 Ne 26:9–12;  

Et 4:5–6.
 9 a NiS 17:5–6.
  b JS–P 1:64–65.
 11 a Lk 12:3;  

Morm 5:8;  

NiS 121:26–31.
 12 a 2 Ne 11:3; Et 5:2–4;  

NiS 5:11, 15; 17:1.
  b Pnz 19:15.
 13 a 2 Ne 3:19–20; 33:13–15;  

Moro 10:27.
 14 a 2 Ne 28:29–30;  

Et 4:8.
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15 No gle, dogodit će se da će 
Gospod Bog reći onome kome će 
izručiti knjigu: Uzmi ove riječi 
koje nisu zapečaćene i izruči ih 
drugome, da ih on može pokazati 
učenome, govoreći: a Pročitaj ovo, 
molim te. A učeni će reći: Donesi 
ovamo knjigu, i ja ću ih pročitati.

16 I evo, radi slave svjetske i da 
stekne a dobitak on će reći to, a ne 
radi slave Božje.

17 A čovjek će reći: Ne mogu 
donijeti knjigu, jer je zapečaćena.

18 Tada će učeni reći: Ne mogu 
je pročitati.

19 Stoga, dogodit će se da će 
Gospod Bog izručiti ponovno 
knjigu i riječi njezine onome koji 
nije učen; i čovjek koji nije učen 
reći će: Nisam učen.

20 Tad će mu Gospod Bog reći: 
Učeni ih neće čitati, jer ih odba
ciše, a ja mogu izvršiti vlastito 
djelo svoje; stoga, ti ćeš čitati riječi 
koje ću ti dati.

21 a Ne diraj ono što je zapeča
ćeno, jer ću to iznijeti na vidjelo 
u pravo vrijeme svoje; naime, po
kazat ću djeci ljudskoj da mogu 
izvršiti vlastito djelo svoje.

22 Dakle, kad pročitaš riječi koje 
ti zapovjedih, i dobiješ a svjedoke 
koje ti obećah, tad ćeš ponovno 
zapečatiti knjigu, i pohraniti je 
meni na brigu, da mogu sačuvati 
riječi koje ti ne pročita, sve dok 
ne budem smatrao ispravnim u 

mudrosti svojoj da objavim sve 
djeci ljudskoj.

23 Jer gle, ja sam Bog; i ja sam 
Bog a čudesa; i pokazat ću svijetu 
da sam b isti jučer, danas, i zauvi
jek; i ne djelujem među djecom 
ljudskom doli c u skladu s vjerom 
njihovom.

24 I nadalje, dogodit će se da će 
Gospod reći onomu koji će čitati 
riječi koje će mu biti izručene:

25 a Budući da mi narod ovaj pri
stupa ustima svojim, i usnama 
me svojim b časti, ali odmaknu 
srca svoja daleko od mene, i strah 
njegov prema meni podučava se 
prema c odredbama ljudskim —

26 Zato ću krenuti s izvođenjem 
a čudesnog djela među ovim naro
dom, da, b čudesnog djela i čuda, 
jer će mudrost mudrih i učenih 
njegovih propasti, a razumije
vanje razboritih njegovih bit će 
skriveno.

27 I a jao onima koji nastoje du
boko sakriti namisao svoju od 
Gospoda! I djela su njihova u 
tami; i oni govore: Tko nas vidi 
i tko nas poznaje? A govore ta
kođer: Zasigurno, tvoje izvrta
nje svega naopako cijenit će se 
kao b lončareva glina. No gle, po
kazat ću im, govori Gospod nad 
Vojskama, da poznajem sva djela 
njihova. Jer hoće li djelo reći o 
onomu koji ga stvori, nije me stvo
rio? Ili hoće li stvar oblikovana 

 15 a Iz 29:11–12;  
JS–P 1:65.

 16 a VSP Nadrisvećeništvo.
 21 a Et 5:1.
 22 a VSP Svjedoci 

Mormonove knjige.

 23 a VSP Čudo.
  b Heb 13:8.
  c Heb 11; Et 12:7–22.
 25 a Iz 29:13.
  b Mt 15:8.
  c 2 Ne 28:31.

 26 a 1 Ne 22:8; 2 Ne 29:1–2.  
VSP Obnova evanđelja.

  b Iz 29:14;  
2 Ne 25:17.

 27 a Iz 29:15.
  b Jr 18:6.
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reći o onome koji je oblikova, on 
nemaše razumijevanja?

28 No gle, govori Gospod nad 
Vojskama: Pokazat ću djeci ljud
skoj kako ima još samo malo vre
mena i Libanon će biti pretvoren 
u plodno polje; a plodno polje 
cijenit će se kao šuma.

29 a I u onaj će dan gluhi čuti ri
ječi knjige, a oči slijepih vidjet će 
iz mraka i iz tame.

30 I a krotki će također porasti, a 
b radost njihova bit će u Gospodu, 
a siromašni među ljudima radovat 
će se u Svecu Izraelovu.

31 Jer sigurno, živoga mi Gos
poda, oni će vidjeti da je a silnik 
učinjen ništavnim, i podsmješlji
vac je spaljen, a svi koji očekuju 
bezakonje odbačeni su;

32 I oni koji čine čovjeka a prije
stupnikom zbog riječi, i postav
ljaju zamku onome koji kori na 
b vratima, i c odvraćaju pravednike 
kao da su ništavni.

33 Zato, ovako govori Gospod, 
koji otkupi Abrahama, gledom 
na dom Jakovljev: Jakov se sada 
neće sramiti, niti će lice njegovo 
sada blijedjeti.

34 No, kad a vidi djecu svoju, 
djelo ruku mojih, usred sebe, on 
će posvetiti ime moje, i posvetiti 
Sveca Jakovljeva, i bojat će se Boga 
Izraelova.

35 I oni što a griješiše u duhu 

doći će do razumijevanja, a oni 
što mrmljahu b naučit će nauk.

POGLAVLJE 28

Mnoge lažne crkve bit će podignute 
u posljednjim danima — One će 
podučavati lažne, isprazne i bez-
umne nauke — Otpadništvo će biti 
rasprostranjeno zbog lažnih učite-
lja — Đavao će bjesnjeti u srcima 
ljudi — On će podučavati sve vrste 
lažnih nauka. Oko 559–545. pr. Kr.

A sad gle, braćo moja, govorah 
vam onako kako me Duh nagna; 
stoga znadem da se to zasigurno 
mora dogoditi.

2 A ono što će biti zapisano iz 
a knjige bit će od velike b vrijed
nosti djeci ljudskoj, a osobito po
tomstvu našemu, koje je ostatak 
doma Izraelova.

3 Jer dogodit će se u onaj dan 
da a crkve koje su podignute, ali 
ne za Gospoda, tad će jedna go
voriti drugoj: Gle, ja, ja sam Gos
podnja! A druge će govoriti: Ja, ja 
sam Gospodnja! I tako će svatko 
reći tko podigne crkve, ali ne za 
Gospoda —

4 I one će se sukobiti jedna s dru
gom; i svećenici će se njihovi su
kobiti jedan s drugim, i podučavat 
će a učenošću svojom, i nijekati 
Duha Svetoga, koji daje izričaj.

5 I oni a niječu b moć Boga, Sveca 
 29 a Iz 29:18.
 30 a VSP Krotak, krotkost.
  b NiS 101:36.
 31 a Iz 29:20.
 32 a Lk 11:54.
  b Am 5:10.
  c 2 Ne 28:16.

 34 a Iz 29:23–24.
 35 a 2 Ne 28:14; NiS 33:4.
  b Dn 12:4.
28 2 a VSP Mormonova 

knjiga.
  b 1 Ne 13:34–42; 22:9;  

3 Ne 21:6.

 3 a 1 Kor 1:10–13;  
1 Ne 22:23;  
4 Ne 1:25–29;  
Morm 8:28, 32–38.

 4 a 2 Ne 9:28.
 5 a 2 Ne 26:20.
  b 2 Tim 3:5.
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Izraelova; i govore narodu: Poslu
šajte nas, i čujte našu odredbu; jer 
gle, c nema Boga danas, jer Gospod 
i Otkupitelj izvrši djelo svoje, i on 
dade moć svoju ljudima;

6 Gle, poslušajte odredbu moju; 
reknu li da ima čudo izvedeno 
rukom Gospodnjom, ne vjerujte 
tome; jer danas on nije Bog a ču
desa; on izvrši djelo svoje.

7 Da, i bit će mnogih koji će go
voriti: a Jedite, pijte i budite veseli, 
jer sutra ćemo umrijeti; i bit će 
dobro s nama.

8 A bit će također mnogih koji 
će govoriti: Jedite, pijte i budite 
veseli; ipak, bojte se Boga — on 
će a opravdati kad počinite malo 
grijeha; da, b lažite malo, iskoris
tite drugoga zbog riječi njegovih, 
iskopajte c jamu bližnjemu svome; 
nema štete u tome; i činite sve 
to, jer sutra ćemo umrijeti; a bu
demo li krivi, Bog će nas išibati s 
nekoliko udaraca, i naposljetku 
ćemo biti spašeni u kraljevstvu  
Božjem.

9 Da, i bit će mnogih koji će pod
učavati na ovaj način, lažne i is
prazne i a bezumne b nauke, i oni 
će biti naduti u srcima svojim, i 
nastojat će duboko sakriti namisli 
svoje od Gospoda; a djela će nji
hova biti u tami.

10 A a krv svetaca vapit će iz 
zemlje protiv njih.

11 Da, svi oni skrenuše s a puta; 
postadoše b iskvareni.

12 Zbog a oholosti, i zbog lažnih 
učitelja, i lažnog nauka, crkve nji
hove postadoše iskvarene, i crkve 
su njihove uznosite; zbog oholosti 
one su nadute.

13 Oni a pljačkaju b siromašne 
radi sjajnih svetišta svojih; oni 
pljačkaju siromašne radi sjajne 
odjeće svoje; i progone krotke i 
siromašne u srcu, zato što su u 
c oholosti svojoj naduti.

14 Oni drže a ukočene vratove i 
uzdignute glave; da, i zbog oho
losti, i opačine, i odvratnostī, i 
bludništava, svi b zastraniše osim 
nekolicine, koji su ponizni sljedbe
nici Kristovi; ipak, oni su vođeni, 
tako da u mnogim slučajevima 
griješe, jer su podučavani po od
redbama ljudskim.

15 O a mudri, i učeni, i bogati, 
koji su naduti u b oholosti srdaca 
svojih, i svi oni koji propovijedaju 
lažne nauke, i svi oni koji čine 
bludništva, i izopačuju pravi put 
Gospodnji, c jao, jao, jao njima, go
vori Gospod Bog Svemogući, jer 
će biti bačeni dolje u pakao!

16  Jao onima što a odvraćaju 
pravednike kao da su ništavni i 

 5 c Al 30:28.
 6 a Morm 8:26; 9:15–26.
 7 a 1 Kor 15:32;  

Al 30:17–18.
 8 a Morm 8:31.
  b NiS 10:25;  

Mojs 4:4.  
VSP Laganje.

  c Izr 26:27;  
1 Ne 14:3.

 9 a Ez 13:3; Hel 13:29.
  b Mt 15:9.
 10 a Otk 6:9–11;  

2 Ne 26:3;  
Morm 8:27;  
Et 8:22–24;  
NiS 87:7.

 11 a Hel 6:31.
  b Morm 8:28–41;  

NiS 33:4.

 12 a Izr 28:25.
 13 a Ez 34:8.
  b Hel 4:12.
  c Al 5:53.
 14 a Izr 21:4.
  b Iz 53:6.
 15 a Izr 3:5–7.
  b VSP Oholost.
  c 3 Ne 29:5.
 16 a Iz 29:21.
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govore pogrdno protiv onoga što 
je dobro, i govore da nije ni od 
kakve vrijednosti! Jer dan će doći 
kad će Gospod Bog brzo pohoditi 
žitelje zemlje; i u taj dan kad budu 
b potpuno ogrezli u bezakonju oni 
će izginuti.

17 No gle, ako se žitelji zemlje 
pokaju za opačinu i odvratnosti 
svoje, neće biti uništeni, govori 
Gospod nad Vojskama.

18 No gle, ta moćna i odvratna 
crkva, a bludnica cijele zemlje, 
mora se b stropoštati na zemlju, i 
velik mora biti pad njezin.

19 Naime, kraljevstvo se đav
lovo mora a uzdrmati, a oni koji 
mu pripadaju moraju svakako biti 
potaknuti na pokajanje, ili će ih 
b đavao ščepati vječnim c verigama 
svojim, a oni će biti podjareni na 
srdžbu, te će propasti;

20 Jer gle, u onaj će dan on a bjes
njeti u srcima djece ljudske i pod
jarivati ih na srdžbu protiv onoga 
što je dobro.

21 A druge će a smirivati, i ulju
ljati ih u tjelesnu sigurnost, te će 
oni govoriti: Sve je dobro u Si
onu; da, Sion napreduje, sve je 
dobro — i tako b đavao vara duše 
njihove, i odvodi ih oprezno do
lje u pakao.

22 I gle, druge on zavodi laska
njem, i kaže im da nema a pakla; i 
govori im: Ja nisam đavao, jer ga 

nema — i tako on šapuće u uši nji
hove, sve dok ih ne ščepa užasnim 
b verigama svojim, odakle nema 
izbavljenja.

23 Da, njih ščepaše smrt i pakao; 
a smrt, i pakao, i đavao, i svi koji 
su zahvaćeni njima moraju stati 
pred prijestolje Božje, da im bude 
a suđeno prema djelima njihovim, 
odakle moraju poći na mjesto pri
pravljeno za njih, i to u b jezero 
ognjeno i sumporno, koje je bes
krajna muka.

24 Zato jao onomu tko je opuš
ten na Sionu!

25 Jao onomu koji viče: Sve je 
dobro!

26 Da, jao onomu koji a sluša od
redbe ljudske, i niječe moć Božju, 
i dar Duha Svetoga!

27 Da, jao onomu koji govori: 
Primismo, i a ne trebamo više!

28 I ukratko, jao svima onima 
koji strepe, i a srditi su zbog istine 
Božje! Jer gle, onaj koji je sazdan 
na b stijeni prima je s veseljem; a 
onaj koji je sazdan na pjeskovitu 
temelju strepi da ne padne.

29 Jao onomu koji će reći: Pri
mismo riječ Božju, i ne a trebamo 
b više od riječi Božje, jer imamo 
dosta!

30 Jer gle, ovako govori Gospod 
Bog: Dat ću djeci ljudskoj redak 
za retkom, a odredbu za odred
bom, ovdje malo i ondje malo; 

 16 b Et 2:9–10.
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i blagoslovljeni su oni koji po
slušaju odredbe moje, i priklone 
uho savjetu mojemu, jer će naučiti 
b mudrost; jer onome koji c prima 
dat ću d više; a onima koji će reći: 
Imamo dovoljno; njima će biti od
uzeto i ono što imaju.

31 Proklet je onaj koji stavlja a uz
danje svoje u čovjeka, ili čini tijelo 
mišicom svojom, ili će poslušati 
odredbe ljudske, osim ako od
redbe njihove ne budu dane moću 
Duha Svetoga.

32 a Jao poganima, govori Gos
pod Bog nad Vojskama! Jer 
premda ću im pružati ruku svoju 
iz dana u dan, oni će me zanije
kati; ipak, bit ću im milosrdan, 
govori Gospod Bog, ako se pokaju 
i dođu k meni; jer b ruka je moja is
pružena cijeli dan, govori Gospod 
Bog nad Vojskama.

POGLAVLJE 29

Mnogi će pogani odbaciti Mormo-
novu knjigu — Oni će reći: Ne tre-
bamo još jednu Bibliju — Gospod 
govori mnogim narodima — On će 
suditi svijetu iz knjiga koje će biti 
napisane. Oko 559–545. pr. Kr.

No gle, bit će mnogih — u onaj 
dan kada ću krenuti s izvođenjem 
a čudesnog djela među njima, da 
se mogu spomenuti b saveza svojih 

koje sklopih s djecom ljudskom, 
da mogu pružiti ruku svoju po
novno c drugi put kako bih vratio 
natrag narod svoj, koji je od doma 
Izraelova;

2 I također, da se mogu spome
nuti obećanja koja dadoh tebi, 
Nefi, a i ocu tvojemu, da ću se 
spomenuti potomstva vašega; i 
da će a riječi potomstva vašega 
proizići iz usta mojih k potomstvu 
vašemu; a riječi moje b zazviždat 
će do na kraj zemlje, kao c stijeg 
narodu mojemu, koji je od doma 
Izraelova;

3 I zato što će riječi moje za
zviždati — mnogi će od pogana 
reći: a Biblija! Biblija! Imamo Bib
liju, i ne može biti nikakve druge 
Biblije.

4 No, ovako govori Gospod Bog: 
O bezumnici, imat će Bibliju; i 
ona će proizići od a Židova, mo
jega drevnog naroda saveza. A 
kako oni zahvaljuju Židovima za 
b Bibliju koju primaju od njih? Da, 
što pogani misle? Spominju li se 
muka, i trudova, i boli Židova, i 
marljivosti njihove za mene da 
donesu spasenje poganima?

5 O vi pogani, jeste li se spome
nuli Židova, mojega drevnog na
roda saveza? Ne; već ste ih prokleli, 
i a mrzili ste ih, i niste ih nastojali 
vratiti natrag. No gle, vratit ću 

 30 b VSP Mudrost.
  c Lk 8:18.
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sve ovo na vaše vlastite glave; jer  
ja, Gospod, ne zaboravih narod 
svoj.

6 Ti bezumniče, koji ćeš reći: 
a Biblija, imamo Bibliju, i ne tre
bamo još jednu Bibliju. Zar bi
ste primili Bibliju da to ne bijaše 
preko Židova?

7 Ne znate li da ima više naroda 
od jednoga? Ne znate li da ja, Gos
pod Bog vaš, a stvorih sve ljude, i 
da se spominjem onih koji su na 
b otocima morskim; i da vladam na 
nebesima gore, i na zemlji dolje; 
i objelodanjujem riječ svoju djeci 
ljudskoj, da, i to svim narodima 
zemaljskim?

8 Čemu mrmljate, zato što ćete 
primiti više od riječi moje? Ne 
znate li da vam je svjedočanstvo 
a dvaju naroda b jamstvo da sam 
ja Bog, da se spominjem jednoga 
naroda kao i drugoga? Dakle, go
vorim iste riječi jednomu narodu 
kao i drugomu. A kad se ta dva 
c naroda povežu, svjedočanstvo 
tih dvaju naroda također će se 
povezati.

9 A činim to kako bih mogao 
dokazati mnogima da sam a isti 
jučer, danas, i zauvijek; i da iz
ričem riječi svoje prema vlastitoj 
volji svojoj. I zato što izgovorih 
jednu b riječ, ne trebate držati da 

ne mogu izgovoriti drugu; jer 
djelo moje još nije dovršeno; niti 
će biti do svršetka čovjekova, niti 
od tog vremena nadalje i zauvijek.

10 Stoga, zato što imate Bibliju 
ne trebate držati da ona sadrži sve 
a riječi moje; niti trebate držati da 
ne naredih da više bude zapisano.

11 Jer ja zapovijedam a svim lju
dima, i na istoku i na zapadu, 
i na sjeveru, i na jugu, i na oto
cima morskim, da b pišu riječi koje 
im govorim; jer iz c knjiga koje će 
biti napisane d sudit ću svijetu, 
svakomu čovjeku prema djelima 
njegovim, u skladu s onim što je 
zapisano.

12 Jer gle, govorit ću a Židovima, 
i oni će to pisati; a govorit ću i Ne
fijcima, i oni će to b pisati; a govo
rit ću i drugim plemenima doma 
Izraelova koja izvedoh, i oni će to 
pisati; a govorit ću i c svim naro
dima zemaljskim, i oni će to pisati.

13 I dogodit će se da će a Židovi 
imati riječi Nefijaca, a Nefijci će 
imati riječi Židova; a Nefijci i Ži
dovi imat će riječi b izgubljenih 
plemena Izraelovih; a izgubljena 
plemena Izraelova imat će riječi 
Nefijaca i Židova.

14 I dogodit će se da će narod 
moj, koji je od a doma Izraelova, 
biti sabran kući u zemlje posjeda 
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Sveta pisma o kojima 
je prorečeno da će izaći 
na vidjelo.

 11 a Al 29:8.
  b 2 Tim 3:16.
  c VSP Knjiga života.
  d 2 Ne 25:22;  

33:11, 14–15.  

VSP Sud, posljednji.
 12 a 1 Ne 13:23–29.
  b 1 Ne 13:38–42;  

2 Ne 26:17.
  c 2 Ne 26:33.
 13 a Morm 5:12–14.
  b VSP Izrael — Deset 

izgubljenih Izraelovih 
plemena.

 14 a Jr 3:17–18.
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svojih; a riječ moja također će biti 
sabrana u b jedno. I pokazat ću 
onima koji se bore protiv riječi 
moje i protiv naroda mojega, koji 
je od c doma Izraelova, da sam ja 
Bog, i da d sklopih savez s Abraha
mom da ću se spominjati e potom
stva njegova f zauvijek.

POGLAVLJE 30

Obraćeni pogani bit će ubrojeni u 
narod saveza — Mnogi Lamanci 
i Židovi povjerovat će riječi i po-
stat će očaravajući — Izrael će biti 
obnovljen, a opaki uništeni. Oko 
559–545. pr. Kr.

I evo gle, ljubljena braćo moja, 
htio bih vam govoriti; jer ja, Nefi, 
ne bih htio dopustiti da vi po
mislite kako ste pravedniji no što 
će pogani biti. Jer gle, osim ako 
ne budete obdržavali zapovijedi 
Božje, svi ćete sigurno propasti; 
a zbog riječi koje bijahu izrečene 
ne trebate držati da su pogani po
svema uništeni.

2 Jer gle, kažem vam da je ono
liko pogana koliko ih se pokaje 
Gospodnji a narod saveza; a ono
liko b Židova koliko ih se ne po
kaje bit će odbačeno; jer Gospod 
ne sklapa saveza ni s kime doli 
s onima koji se c pokaju i povje
ruju u Sina njegova, koji je Svetac 
Izraelov.

3 A sad, htio bih prorokovati ne
što više o Židovima i poganima. 
Naime, nakon što knjiga o kojoj 
govorah bude izišla na vidjelo, 
i bude napisana poganima, i za
pečaćena ponovno za Gospoda, 
bit će mnogih koji će a povjerovati 
riječima što su zapisane; i b oni će 
ih prenijeti ostatku potomstva 
našega.

4 I tad će ostatak potomstva na
šega doznati o nama, kako izi
đosmo iz Jeruzalema, i da su oni 
potomci Židova.

5 I evanđelje Isusa Krista bit će 
naviješteno među a njima; stoga, 
b oni će biti vraćeni k c spoznaji o 
ocima svojim, i također k spoznaji 
o Isusu Kristu, koja bijaše posto
jala među ocima njihovim.

6 I tada će se uzradovati; jer će 
znati da im je to blagoslov iz ruke 
Božje; i njihove ljuske tame počet 
će spadati s očiju njihovih; i mnogi 
naraštaji neće preminuti među 
njima, a oni će biti čist i a očara
vajući narod.

7 I dogodit će se da će a Židovi, 
koji su raspršeni, također b početi 
vjerovati u Krista; i počet će se 
sabirati na licu zemlje; i svi oni 
koji povjeruju u Krista također će 
postati očaravajući narod.

8 I dogodit će se da će Gospod 
Bog otpočeti djelo svoje među 
svim narodima, plemenima, 

 14 b Ez 37:16–17.
  c 1 Ne 22:8–9.
  d Post 12:1–3;  

1 Ne 17:40;  
3 Ne 20:27;  
Abr 2:9.  
VSP Abrahamov savez.

  e NiS 132:30.

  f Post 17:7.
30 2 a Gal 3:26–29.
  b Mt 8:10–13.  

VSP Židovi.
  c VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 3 a 3 Ne 16:6–7.
  b 1 Ne 22:8–9.

 5 a 3 Ne 21:3–7, 24–26.
  b NiS 3:20.
  c 1 Ne 15:14;  

2 Ne 3:12;  
Morm 7:1, 9–10.

 6 a NiS 49:24; 109:65.
 7 a 2 Ne 29:13–14.
  b 2 Ne 25:16–17.
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jezicima i pucima, da ostvari ob
novu naroda svojega na zemlji.

9 I s pravednošću će a Gospod 
Bog b suditi siromašnima, i koriti 
s nepristranošću za c krotke na 
zemlji. I udarit će zemlju palicom 
usta svojih; a dahom usana svojih 
pogubit će opake.

10 Naime, a vrijeme brzo dolazi 
kad će Gospod Bog uzrokovati 
veliku b podjelu među narodom, 
i opake će uništiti; a c poštedjet 
će narod svoj, da, čak i bude li 
tako da mora d uništiti opake  
ognjem.

11 I a pravednost će biti pojas bo
kova njegovih, a vjernost pojas 
slabina njegovih.

12 a I tad će vuk prebivati s ja
njetom; a leopard će ležati s koz
lićem, a tele, i lavić, i tovljenik 
zajedno; a djetešce će ih voditi.

13 I krava će i medvjedica pasti; 
mladunčad njihova ležat će za
jedno; a lav će jesti slamu kao 
govedo.

14 I dojenče će se igrati nad ru
pom gujinom, a dijete koje pre
stade sisati stavljat će ruku svoju 
na zmijinje leglo.

15 Oni neće nanositi bol niti 
uništavati na svoj svetoj gori mo
joj; jer će zemlja biti puna spoznaje 
o Gospodu kao što vode prekri
vaju more.

16 Dakle, tajne a svih naroda bit 

će otkrivene; da, sve će biti b otkri
veno djeci ljudskoj.

17 Nema ničega što je tajno, a da 
neće biti a objavljeno; nema djela 
tame, a da neće biti očitovano na 
svjetlosti; i nema ničega što je za
pečaćeno na zemlji, a da neće biti 
otpečaćeno.

18 Stoga, sve što bijaše objav
ljeno djeci ljudskoj u taj će dan 
biti objavljeno; a Sotona a neće 
više imati moć nad srcima djece 
ljudske dugo vremena. A sad, 
ljubljena braćo moja, okončavam 
besjede svoje.

POGLAVLJE 31

Nefi govori zašto se Krist krstio — 
Ljudi moraju slijediti Krista, krstiti 
se, primiti Duha Svetoga, te ustrajati 
do svršetka da bi bili spašeni — Po-
kajanje i krštenje vrata su za tijesnu 
i uzanu stazu — Vječni život dolazi 
onima koji obdržavaju zapovijedi na-
kon krštenja. Oko 559–545. pr. Kr.

A sad ja, Nefi, okončavam a pro
rokovanje svoje vama, ljubljena 
braćo moja. A mogu pisati samo 
nekoliko stvari za koje znadem 
da se zasigurno moraju dogoditi; 
i mogu pisati samo ponešto od ri
ječi brata svojega Jakova.

2 Stoga, ono što zapisah dostatno 
mi je, osim nekoliko riječi koje 
moram izreći o a nauku Kristovu; 

 9 a Iz 11:4–9.
  b 2 Ne 9:15.
  c VSP Krotak, krotkost.
 10 a VSP Posljednji dani.
  b NiS 63:53–54.
  c Mojs 7:61.
  d 1 Ne 22:15–17, 23.  

VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

 11 a Iz 11:5–9.
 12 a Iz 65:25.  

VSP Tisućljetnica.
 16 a NiS 101:32–35; 

121:28–29.

  b Et 4:6–7.
 17 a NiS 1:2–3.
 18 a Otk 20:1–3;  

Et 8:26.
31 1 a 2 Ne 25:1–4.
 2 a 2 Ne 11:6–7.
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stoga, govorit ću vam jasno, u 
skladu s jasnoćom prorokovanja 
svojega.

3 Jer duša moja uživa u jasnoći; 
jer na taj način Gospod Bog dje
luje među djecom ljudskom. Jer 
Gospod Bog daje a svjetlost razu
mijevanju; jer on govori ljudima u 
skladu s b jezikom njihovim, tako 
da bi shvatili.

4 Stoga, htio bih da se spomenete 
kako vam govorah o onomu a pro
roku što mi ga Gospod pokaza, 
koji će krstiti b Jaganjca Božjega, 
koji odnosi grijehe svijeta.

5 I evo, ako Jaganjac Božji, koji 
je svet, ima potrebu biti a kršten 
vodom da ispuni svu pravednost, 
o dakle, koliko li veću potrebu 
imamo mi, koji smo nesveti, biti 
kršteni, da, i to vodom!

6 A sad, pitao bih vas, ljubljena 
braćo moja, u čemu Jaganjac Božji 
ispuni svu pravednost krsteći se 
vodom?

7 Ne znate li da on bijaše svet? 
No, premda je svet, on pokazuje 
djeci ljudskoj da po tijelu ponizuje 
sebe pred Ocem, i svjedoči Ocu da 
će mu biti a poslušan u obdržava
nju zapovijedi njegovih.

8 Stoga, nakon što bijaše kršten 
vodom Duh Sveti siđe na njega u 
a obličju b goluba.

9  I opet, to pokazuje djeci 

ljudskoj tjesnoću staze, i uskoću 
a vrata kroz koja trebaju ulaziti, a 
on postavi primjer pred njima.

10 I on reče djeci ljudskoj: a Slijedi 
me. Stoga, ljubljena braćo moja, 
možemo li b slijediti Isusa, a da ne 
budemo voljni obdržavati zapo
vijedi Očeve?

11 A Otac reče: Pokajte se, po
kajte se, i krstite se u ime Ljublje
noga Sina mojega.

12 I također, glas Sinov dođe mi 
govoreći: Onaj tko se krsti u ime 
moje, njemu će Otac a dati Duha 
Svetoga, kao meni; stoga, b slije
dite me, i činite ono što vidjeste 
da ja činim.

13 Stoga, ljubljena braćo moja, 
znadem, ako budete slijedili Sina, 
s cjelovitom namjerom srca, ne 
čineći licemjerja ni obmane pred 
Bogom, već s pravom nakanom, 
kajući se za grijehe svoje, svje
dočeći Ocu kako ste a krštenjem 
voljni preuzeti na sebe ime Kris
tovo — da, slijedeći Gospoda svo
jega i Spasitelja svojega dolje u 
vodu, u skladu s riječju njego
vom, gle, tada ćete primiti Duha 
Svetoga; da, tada dolazi b krštenje 
ognjem i Duhom Svetim; i tada 
možete govoriti c jezikom anđelā 
i klicati hvale Svecu Izraelovu.

14 No gle, ljubljena braćo moja, 
ovako dođe glas Sinov k meni, 

 3 a VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b NiS 1:24.
 4 a 1 Ne 10:7; 11:27.  

VSP Ivan Krstitelj.
  b VSP Jaganjac Božji.
 5 a Mt 3:11–17.  

VSP Krstiti, krštenje.
 7 a Iv 5:30.  

VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

 8 a 1 Ne 11:27.
  b VSP Golub, znak.
 9 a 2 Ne 9:41;  

3 Ne 14:13–14;  
NiS 22:4.

 10 a Mt 4:19; 8:22; 9:9.
  b Moro 7:11;  

NiS 56:2.
 12 a VSP Dar Duha Svetoga.
  b Lk 9:57–62;  

Iv 12:26.
 13 a Gal 3:26–27.
  b VSP Dar Duha Svetoga;  

Oganj.
  c 2 Ne 32:2–3.
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govoreći: Nakon što se pokajete za 
grijehe svoje, i posvjedočite Ocu 
krštenjem vodom kako ste voljni 
obdržavati zapovijedi moje, te 
primite krštenje ognjem i Duhom 
Svetim, i možete govoriti novim 
jezikom, da, i to jezikom anđelā, 
pa ako me nakon toga a zaniječete, 
bilo bi b bolje za vas da me niste 
upoznali.

15 I začuh glas od Oca, gdje go
vori: Da, riječi Ljubljenoga mo
jega istinite su i vjerne. Onaj koji 
ustraje do svršetka, taj će biti  
spašen.

16 I evo, ljubljena braćo moja, 
znadem po tome da čovjek, osim 
ako ne a ustraje do svršetka, slije
deći b primjer Sina živoga Boga, ne 
može biti spašen.

17 Stoga, činite ono što vam ka
zah kako vidjeh da će Gospod vaš 
i Otkupitelj vaš činiti; jer, iz ovog 
mi razloga to bijaše pokazano, da 
bi vi mogli upoznati vrata kroz 
koja trebate ući. Naime, vrata kroz 
koja trebate ući su pokajanje i a krš
tenje vodom; a tada dolazi b otpust 
grijeha vaših ognjem i Duhom 
Svetim.

18 I tad ste vi na toj a tijesnoj i 
uzanoj b stazi što vodi u vječni 
život; da, uniđoste kroz vrata; 

učiniste u skladu sa zapovijedima 
Oca i Sina; i primiste Duha Sve
toga, koji c svjedoči o Ocu i Sinu, 
te se tako ispuni obećanje koje on 
dade, da ćete, uđete li tim putem, 
primiti Duha.

19 A sad, ljubljena braćo moja, 
nakon što stigoste na tu tijesnu 
i uzanu stazu, pitao bih je li sve 
a učinjeno? Gle, kažem vam: Ne; 
jer vi ne dođoste dotle, a da to 
ne bijaše po riječi Kristovoj s ne
pokolebljivom b vjerom u njega, 
c oslanjajući se posvema na zasluge 
onoga koji je moćan da spasi.

20 Stoga, morate se a probijati 
naprijed s postojanošću u Kristu, 
imajući savršen sjaj b nade i c lju
bav prema Bogu i svim ljudima. 
Dakle, budete li se probijali na
prijed, gosteći se riječju Kristo
vom, i d ustrajete li do svršetka, 
gle, ovako govori Otac: Imat ćete 
vječni život.

21 I evo gle, ljubljena braćo moja, 
ovo je a put; i nema b nikakvog dru
gog puta niti c imena danog pod 
nebom po kojemu čovjek može 
biti spašen u kraljevstvu Božjem. 
I evo gle, to je d nauk Kristov, te 
jedini i istiniti nauk e Oca, i Sina, i 
Duha Svetoga, koji su f jedan Bog, 
bez kraja. Amen.

 14 a Mt 10:32–33;  
Al 24:30; NiS 101:1–5.  
VSP Neoprostiv grijeh.

  b 2 Pt 2:21.
 16 a Al 5:13; 38:2;  

NiS 20:29.
  b VSP Isus Krist — 

Primjer Isusa Krista.
 17 a Mos 18:10.  

VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Otpust grijeha.
 18 a 1 Ne 8:20.

  b Izr 4:18.  
VSP Put.

  c Dj 5:29–32.
 19 a Mos 4:10.
  b VSP Vjera.
  c NiS 3:20.
 20 a VSP Hodati, hodati s 

Bogom.
  b VSP Nada.
  c VSP Ljubav.
  d VSP Ustrajati.
 21 a Dj 4:10–12;  

2 Ne 9:41;  
Al 37:46;  
NiS 132:22, 25.

  b Mos 3:17.
  c VSP Isus Krist — 

Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

  d Mt 7:28;  
Iv 7:16–17.

  e VSP Bog, Božanstvo.
  f 3 Ne 11:27, 35–36.  

VSP Jedinstvo.
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POGLAVLJE 32

Anđeli govore moću Duha Sve-
toga — Ljudi se moraju moliti i 
stjecati spoznaju za sebe od Duha 
Svetoga. Oko 559–545. pr. Kr.

A sad gle, ljubljena braćo moja, 
držim da donekle razmišljate u 
srcima svojim o onomu što trebate 
činiti nakon što uniđoste putem. 
No gle, zašto razmišljate o tome 
u srcima svojim?

2 Zar se ne sjećate kako vam re
koh da vi, nakon što a primiste 
Duha Svetoga, mogaste govoriti 
b jezikom anđelā? I evo, kako biste 
mogli govoriti jezikom anđelā, a 
da to ne bude po Duhu Svetomu?

3 a Anđeli govore moću Duha 
Svetoga; stoga, oni govore riječi 
Kristove. Dakle, rekoh vam, b go
stite se riječima Kristovim; jer gle, 
riječi Kristove govorit će vam sve 
što trebate činiti.

4 Stoga evo, nakon što izrekoh 
ove riječi, ne možete li ih razum
jeti, to će biti zato što a ne pitate, 
niti kucate; stoga niste dovedeni 
na svjetlost, već morate propasti 
u tami.

5 Jer gle, opet vam kažem, ako 
uniđete tim putem, i primite Duha 
Svetoga, on će vam pokazati sve 
što trebate činiti.

6 Gle, ovo je nauk Kristov, i neće 
više nikakav nauk biti udijeljen 
do vremena nakon što vam se on 

a očituje u tijelu. A kad vam se on 
očituje u tijelu, ono što će vam 
reći, trudit ćete se činiti.

7 A sad ja, Nefi, ne mogu reći 
više; Duh zaustavlja moj izričaj, 
i ostavljen sam tugovati zbog 
a nevjere, i opačine, i neznanja, i 
tvrdovratosti ljudi; jer oni neće 
tražiti spoznaju, niti shvatiti ve
liku spoznaju kad im je dana u 
b jasnoći, i to toliko jasno koliko 
riječ može biti.

8 I evo, ljubljena braćo moja, 
uviđam da još uvijek razmišljate 
u srcima svojim; i žalosti me da 
moram govoriti o ovome. Naime, 
ako biste poslušali Duha koji uči 
čovjeka da se a moli, znali biste da 
se morate moliti; jer b zao duh ne 
uči čovjeka da se moli, već ga uči 
da se ne smije moliti.

9 No gle, kažem vam da se mo
rate a moliti uvijek, i ne klonuti; da 
ne smijete vršiti ništa za Gospoda, 
a da se najprije ne pomolite Ocu 
u b ime Kristovo, da on posveti čin 
vaš za vas, da čin vaš može biti za 
c dobrobit duše vaše.

POGLAVLJE 33

Nefijeve su riječi istinite — One 
svjedoče o Kristu — Oni koji po-
vjeruju u Krista povjerovat će Ne-
fijevim riječima, koje će stajati kao 
svjedočanstvo pred sudom. Oko 
559–545. pr. Kr.

32 2 a 3 Ne 9:20.
  b 2 Ne 31:13.
 3 a VSP Anđeli.
  b Jr 15:16.
 4 a VSP Iskati.
 6 a 3 Ne 11:8.

 7 a VSP Nevjera.
  b 2 Ne 31:2–3;  

Jk 4:13.
 8 a VSP Molitva.
  b Mos 4:14.  

VSP Đavao.

 9 a 3 Ne 20:1;  
NiS 75:11.

  b Mojs 5:8.
  c Al 34:27.
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I evo, ja, Nefi, ne mogu zapisati 
sve što se podučavalo među na
rodom mojim; niti sam a moćan u 
pisanju, kao u govorenju; jer kad 
čovjek b govori moću Duha Sve
toga, moć Duha Svetoga prenosi 
to do srcā djece ljudske.

2 No gle, ima mnogih koji a otvrd
njuju srca svoja protiv Svetoga 
Duha, tako da on nema mjesta u 
njima; stoga, oni odbacuju mnogo 
toga što je zapisano i smatraju to 
ništavnim.

3 No ja, Nefi, zapisah ono što 
zapisah, i smatram to veoma a vri
jednim, a osobito za narod svoj. 
Naime, b molim se neprestance za 
njih danju, a oči moje vlaže jastuk 
moj noću zbog njih; i vapim Bogu 
svojemu u vjeri, i znadem da će 
on uslišati vapaj moj.

4 I znadem da će Gospod Bog 
posvetiti molitve moje na korist 
narodu mojemu. A riječi koje za
pisah u slaboći Gospod će a ojačati 
za njih; jer to ih b uvjerava da čine 
dobro; otkriva im o ocima njiho
vim, i govori o Isusu, te ih uvje
rava da vjeruju u njega i ustraju 
do svršetka, što je život c vječni.

5 I to govori a oštro protiv grijeha, 
u skladu s b jasnoćom istine; stoga, 
nijedan se čovjek neće srditi na 

riječi koje zapisah, osim ako bude 
od duha đavlova.

6 Ushićen sam jasnoćom; ushi
ćen sam istinom; ushićen sam Isu
som mojim, jer on a otkupi dušu 
moju od pakla.

7 Osjećam a dobrotvornost za na
rod svoj, i veliku vjeru u Krista 
da ću susresti mnoge duše neo
kaljane pred sudačkom stolicom 
njegovom.

8 Osjećam dobrotvornost za a Ži
dova — kažem Židova, jer mislim 
na one u zemlji iz koje dođoh.

9 Također osjećam dobrotvor
nost za a pogane. No gle, ni za 
koga od njih ne mogu se nadati, 
osim ako se ne b izmire s Kristom, 
i uđu kroz c uzana vrata, i d hode 
e tijesnom stazom što vodi u život, 
i nastave tom stazom sve do svr
šetka dana kušnje.

10 A sad, ljubljena braćo moja, 
a također i Židovi, i svi vi krajevi 
zemaljski, poslušajte ove riječi i 
a vjerujte u Krista; i ne povjerujete 
li u ove riječi, vjerujte u Krista. A 
povjerujete li u Krista, vjerovat 
ćete u ove b riječi, jer to su c riječi 
Kristove, i on ih dade meni; i one 
d uče sve ljude da trebaju činiti 
dobro.

11 I nisu li to riječi Kristove, 
33 1 a Et 12:23–24.
  b NiS 100:7–8.
 2 a Hel 6:35–36.
 3 a VSP Sveta pisma — 

Vrijednost Svetih 
pisama.

  b En 1:9–12;  
RM 1:8.

 4 a Et 12:26–27.
  b Moro 7:13.
  c VSP Vječni život.

 5 a 1 Ne 16:1–3;  
2 Ne 9:40.

  b 2 Ne 31:3;  
Jk 4:13.

 6 a VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

 7 a VSP Dobrotvornost.
 8 a VSP Židovi.
 9 a VSP Pogani.
  b VSP Pomirenje, 

pomiriti.

  c 2 Ne 9:41.
  d VSP Hodati, hodati s 

Bogom.
  e Hel 3:29–30;  

NiS 132:22.
 10 a VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
  b VSP Mormonova 

knjiga.
  c Moro 10:27–29.
  d 2 Ne 25:28.
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prosudite sami — jer Krist će vam 
pokazati, a moću i velikom slavom, 
da to jesu riječi njegove, u posljed
nji dan; a vi i ja stajat ćemo licem 
u lice pred b sudom njegovim; i 
doznat ćete da mi on zapovjedi 
da zapišem ovo, unatoč slaboći 
mojoj.

12 I molim Oca u ime Kristovo 
da mnogi od nas, ako ne svi, mogu 
biti spašeni u a kraljevstvu njegovu 
u taj veliki i posljednji dan.

13 A sad, ljubljena braćo moja, 
svi vi koji ste od doma Izraelova, 
i svi vi krajevi zemaljski, govorim 

vam poput glasa onoga što a viče 
iz praha: Zbogom, dok taj veliki 
dan ne dođe.

14 A vi koji nećete uzeti udjela u 
dobroti Božjoj, ni poštivati a riječi 
Židova, a ni b riječi moje, ni riječi 
što će izaći iz usta Jaganjca Bož
jega, gle, želim vam zauvijek zbo
gom, jer ove će vas riječi c osuditi 
u posljednji dan.

15 Jer što zapečatim na zemlji, 
bit će izneseno protiv vas pred 
a sudištem; naime, tako mi Gos
pod zapovjedi, i ja se moram po
koriti. Amen.

 11 a Et 5:4; Moro 7:35.
  b Otk 20:12;  

Moro 10:34.
 12 a VSP Celestijalna slava.
 13 a Iz 29:4;  

2 Ne 26:16.

 14 a VSP Biblija.
  b VSP Mormonova 

knjiga.
  c 2 Ne 29:11;  

Et 4:8–10.
 15 a RM 1:11.

[Jakov]
1 1 a VSP Jakov, sin Lehijev.
  b Jk 7:27.
  c 2 Ne 5:28–33;  

Jk 3:13–14.  
VSP Ploče.

KNJIGA JAKOVLJEVA  
BRAT NEFIJEV

Riječi propovijedanja njegova braći njegovoj. On postiđuje čovjeka koji 
nastoji oboriti nauk Kristov. Nekoliko riječi o povijesti naroda Nefijeva.

POGLAVLJE 1

Jakov i Josip nastoje uvjeriti ljude da 
vjeruju u Krista i obdržavaju njegove 
zapovijedi — Nefi umire — Opačina 
prevladava među Nefijcima. Oko 
544–421 pr. Kr.

JER gle, dogodi se da pedeset i 
pet godina bijaše prošlo od vre

mena kad Lehi napusti Jeruzalem; 
dakle, Nefi dade meni, a Jakovu, 
b zapovijed gledom na c male ploče 
na kojima je ovo urezano.

2 I on dade meni, Jakovu, za
povijed da zapišem na ovim plo
čama nešto od onoga što držah 
da je najdragocjenije; da ne ula
zim, doli kratko, u povijest naroda 
ovoga koji se naziva narodom 
Nefijevim.

3 Jer on reče da povijest naroda 
njegova treba biti urezana na dru
gim pločama njegovim, te da ja 
trebam sačuvati ove ploče i pre
dati ih potomstvu svojemu, iz 
naraštaja u naraštaj.
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 5 a 1 Ne 12.
 6 a 1 Ne 10:4–11; 19:8–14.
 7 a 2 Ne 9:41; Om 1:26;  

Moro 10:32.
  b VSP Počinak.
  c Br 14:23; Pnz 1:35–37;  

NiS 84:23–25.
  d Heb 3:8.
  e Br 26:65; 1 Ne 17:23–31.
 8 a VSP Pobuna.

  b 1 Ne 17:30;  
Al 12:36–37;  
Hel 7:18.

  c PJS Mt 16:25–26 
(Dodatak);  
Lk 14:27.

 9 a 2 Ne 1:14.
  b VSP Pomazati.
  c 2 Ne 6:2; Jar 1:7.
 10 a 1 Ne 4:9; 2 Ne 5:14;  

RM 1:13; Mos 1:16;  
NiS 17:1.

 13 a En 1:13; NiS 3:18.
  b VSP Nefijci.
  c 1 Ne 4:35;  

4 Ne 1:36–37.
 14 a Mos 25:12;  

Al 2:11.
  b 2 Ne 4:11.
  c 2 Ne 5:9.

4 I bude li propovijedanja koje 
je sveto, ili objave koja je velika, 
ili prorokovanja, trebam urezati 
glavne točke njihove na ove ploče, 
i zahvatiti ih koliko god bude 
moguće radi Krista i radi naroda 
našega.

5 Naime, zbog vjere i velike tjes
kobe, uistinu nam bijaše očito
vano o narodu našemu, što će mu 
se a dogoditi.

6 A imasmo također i mnogo ob
java, i duha mnogih proroštava; 
stoga znadosmo o a Kristu i kra
ljevstvu njegovu, koje će doći.

7 Stoga, trudismo se marljivo 
među narodom našim, kako bi
smo ih uvjerili da a dođu Kristu 
i uzmu udjela u dobroti Božjoj, 
kako bi ušli u b počinak njegov, 
da se on ne bi bilo kako zakleo u 
gnjevu svojemu da oni neće c ući, 
kao za one d pobune u dane isku
šenja dok djeca Izraelova bijahu 
u e divljini.

8 Stoga zaželjesmo od Boga da 
uzmognemo uvjeriti sve ljude nek 
se ne a bune protiv Boga, b izaziva
jući ga na srdžbu, već da svi ljudi 
uzvjeruju u Krista, i promatraju 
smrt njegovu, i trpe c križ njegov, 
i podnose porugu svijeta; stoga ja, 
Jakov, uzimam na sebe da ispunim 
zapovijed brata svojega Nefija.

9 Evo, Nefi poče starjeti i vidje 
da mora uskoro a umrijeti; stoga, 
on sad b pomaza čovjeka da bude 
kralj i vladar nad narodom nje
govim, u skladu s vladavinama 
c kraljeva.

10 Narod silno ljubljaše Nefija, 
jer on bijaše velik zaštitnik njihov, 
jer vitlaše a mačem Labanovim u 
obranu njihovu, i jer radiše sve 
dane svoje za dobrobit njihovu —

11 Stoga narod željaše sačuvati 
u sjećanju ime njegovo. I tko god 
zavlada umjesto njega, narod ga 
nazivaše drugi Nefi, treći Nefi, 
i tako dalje, u skladu s vladavi
nama kraljeva; i tako ih narod 
nazivaše kakvo im god ime bilo.

12 I dogodi se da Nefi umrije.
13 Evo oni koji ne bijahu a La

manci bijahu b Nefijci; ipak, oni 
se nazivahu Nefijci, Jakovljevci, 
Josipovci, c Zoramci, Lamanci, Le
muelci i Jišmaelci.

14 No ja, Jakov, neću ih odsele 
razlikovati prema tim imenima, 
već ću a nazvati Lamancima one 
koji nastoje uništiti narod Nefijev, 
a one koji su prijatelji Nefiju zvat 
ću b Nefijcima, ili c narodom Ne
fijevim, u skladu s vladavinama 
kraljeva.

15 I evo, dogodi se da narod  
Nefijev, za vladavine drugoga 
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kralja, poče otvrdnjivati u srcima 
svojim, i upuštati se, ugađajući 
sebi, donekle u opake navike, 
isto kao David iz davnine koji 
poželje mnogo a žena i prilež
nica, a također i Salomon, sin  
njegov.

16 Da, i oni također počeše tra
žiti mnogo zlata i srebra, i počeše 
se uzdizati donekle u oholosti.

17 Stoga ja, Jakov, upravih njima 
ove riječi dok ih podučavah u 
a hramu, dobivši najprije b posla
nje svoje od Gospoda.

18 Jer ja, Jakov, i brat moj Josip 
bijasmo a posvećeni za svećenike 
i učitelje narodu ovomu rukom 
Nefijevom.

19 I mi uveličasmo a službu svoju 
za Gospoda, preuzimajući na sebe 
b odgovornost, primajući grijehe 
naroda na svoje glave, ako ih 
ne bismo podučavali riječ Božju 
svom marljivošću; dakle, trudeći 
se snagom svojom da c krv nji
hova ne bi došla na haljine naše; 
u protivnomu, krv njihova došla 
bi na haljine naše, i mi ne bismo 
bili proglašeni neokaljanima u 
posljednji dan.

POGLAVLJE 2

Jakov javno govori protiv ljubavi 
prema bogatstvu, oholosti i nečis-
toće — Ljudi mogu tražiti bogatstva 
da pomognu svojim bližnjima — 
Gospod zapovijeda da nijedan 

muškarac među Nefijcima ne smije 
imati više od jedne žene — Gos-
pod se raduje u čistoći žena. Oko 
544–421. pr. Kr.

Riječi koje Jakov, brat Nefijev, iz
reče narodu Nefijevu, nakon smrti 
Nefijeve:

2 Evo, ljubljena braćo moja, ja, 
Jakov, u skladu s odgovornošću 
pod kojom sam pred Bogom da 
uveličam službu svoju s trezve
nošću, te da bih mogao oprati 
haljine svoje od grijeha vaših, 
uspinjem se u hram danas da bih 
vam navijestio riječ Božju.

3 A vi sami znadete da dosad 
bijah marljiv u službi poziva svo
jega; no, danas sam opterećen 
mnogo većom željom i tjeskobom 
za dobrobit duša vaših nego što 
dosad bijah.

4 Jer gle, do sada vi bijaste po
slušni riječi Gospodnjoj koju vam 
dadoh.

5 No gle, poslušajte me, i znajte 
da vam uz pomoć svemogućega 
Stvoritelja neba i zemlje mogu ka
zati o a mislima vašim, kako poči
njete djelovati u grijehu, a taj mi se 
grijeh čini veoma odvratnim, da, 
a čini se odvratnim i Bogu.

6 Da, dušu moju žalosti i čini da 
ustuknem od stida pred nazoč
nošću Tvorca svojega, što vam 
moram svjedočiti o opačini sr
daca vaših.

7 I također me žalosti što moram 
 15 a NiS 132:38–39.
 17 a 2 Ne 5:16.  

VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.
 18 a 2 Ne 5:26.
 19 a VSP Služba, službenik.
  b NiS 107:99–100.  

VSP Upravitelj, 

upravništvo.
  c 2 Ne 9:44.
2 5 a Al 12:3;  

NiS 6:16.  
VSP Bog, Božanstvo.
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koristiti toliko a oštrine u govoru 
o vama pred ženama vašim i dje
com vašom, a osjećaji mnogih 
od njih veoma su nježni, i b čisti, 
i osjetljivi pred Bogom, što je 
ugodno Bogu;

8 I pretpostavljam da oni uzi
đoše amo poslušati ugodnu a riječ 
Božju, da, riječ koja liječi ranjenu 
dušu.

9 Stoga, dušu moju opterećuje 
što sam nagnan, radi stroge za
povijedi koju primih od Boga, 
opomenuti vas gledom na zločine 
vaše, proširiti rane onih koji su 
već ranjeni, umjesto da ublažim 
i liječim rane njihove; a oni koji 
ne bijahu ranjeni, umjesto da se 
goste ugodnom riječju Božjom, 
imaju bodeže uperene da pro
bodu duše njihove i rane osjetljive 
umove njihove.

10 No, unatoč veličini zadaće, 
moram postupiti u skladu sa 
strogim a zapovijedima Božjim, 
i kazati vam o opačini i odvrat
nostima vašim, u nazočnosti onih 
koji su čista srca, i skršena srca, i 
pod pogledom b pronicljiva oka 
Svemogućega Boga.

11 Stoga, moram vam kazati is
tinu u skladu s a jasnoćom riječi 
Božje. Jer gle, kad zapitah Gos
poda, ovako mi dođe riječ, govo
reći: Jakove, uziđi u hram sutra, i 
navijesti narodu ovome riječ koju 
ću ti dati.

12 I evo gle, braćo moja, ovo je 
riječ koju vam navješćujem, da 
mnogi od vas počeše tragati za 
zlatom, i za srebrom, i za sva
kovrsnim dragocjenim a rudama, 
kojima ova zemlja, koja je b zemlja 
obećanja vama i potomstvu va
šem, obiluje veoma izdašno.

13 I ruka providnosti osmjehnu 
se na vas veoma umilno, te ste
koste mnoga bogatstva; i pošto 
neki od vas stekoše obilnije negoli 
braća vaša, a uzneseni ste u oho
losti srdaca svojih, i držite uko
čene vratove i uzdignute glave 
zbog skupocjenosti odjeće svoje, 
i progonite braću svoju jer držite 
da ste bolji od njih.

14 I evo, braćo moja, držite li da 
vas Bog opravdava u tomu? Gle, 
kažem vam: Ne. Već vas osuđuje, 
a ustrajete li u tomu, sudovi nje
govi moraju brzo doći na vas.

15 O, kad bi vam pokazao da vas 
može probosti, i da vas jednim po
gledom oka svojega može udariti 
tako da padnete u prah!

16 O, kad bi vas oslobodio toga 
bezakonja i odvratnosti. I o, kad 
biste poslušali riječ zapovijedi nje
govih, i ne dozvolili toj a oholosti 
srdaca vaših da uništi duše vaše!

17 Mislite o braći svojoj kao 
o sebi, i budite prisni sa svima 
te slobodni s a imetkom svojim, 
tako da b oni mogu biti bogati  
poput vas.

 7 a NiS 121:43.
  b VSP Krepost.
 8 a Al 31:5.
 10 a VSP Zapovijedi Božje.
  b 2 Ne 9:44.
 11 a 2 Ne 25:4; 31:2–3.

 12 a 1 Ne 18:25;  
Hel 6:9–11;  
Et 10:23.

  b 1 Ne 2:20.  
VSP Obećana zemlja.

 13 a Morm 8:35–39.

 16 a VSP Oholost.
 17 a VSP Dobrotvorna djela, 

dobročiniteljstvo;  
Socijalna skrb.

  b 4 Ne 1:3.
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18 No prije nego što budete tra
žili a bogatstva, tražite b kraljev
stvo Božje.

19 A nakon što steknete nadu u 
Kristu, steći ćete bogatstva, bu
dete li ih tražili; a tražit ćete ih 
s nakanom da a činite dobro — 
da odijevate gole, i da hranite 
gladne, i da oslobađate zasuž
njene, i udjeljujete olakšanje bo
lesnima i izmučenima.

20 I evo, braćo moja, govorah 
vam o oholosti; i oni od vas koji 
izmučiše bližnjega svoga, i proga
njahu ga, jer bijaste oholi u srcima 
svojim zbog onoga što vam Bog 
dade, što kažete o tome?

21 Ne držite li da je tako nešto 
odvratno onomu koji stvori svako 
tijelo? A jedno biće toliko je dra
gocjeno u očima njegovim koliko i 
drugo. I svako je tijelo od praha; i 
s posve istim ciljem stvori on njih, 
da bi obdržavali a zapovijedi nje
gove i slavili ga zauvijek.

22 I sad vam okončavam govo
riti o ovoj oholosti. I kad vam ne 
bih morao govoriti o krupnijem 
zločinu, srce moje radovalo bi se 
silno zbog vas.

23 No, riječ Božja opterećuje 
me zbog krupnijih zločina va
ših. Jer gle, ovako govori Gospod: 
Ovaj narod počinje rasti u beza
konju; oni ne razumiju Pisma, 
jer se nastoje opravdati kad čine 

bludništva, zbog onoga što bijaše 
zapisano o Davidu, i Salomonu 
sinu njegovu.

24 Gle, David i a Salomon zaista 
imahu mnogo b žena i priležnica, 
što bijaše odvratno preda mnom, 
govori Gospod.

25 Stoga, ovako govori Gospod: 
Izvedoh ovaj narod iz zemlje jeru
zalemske snagom mišice svoje, da 
bih podigao sebi a pravedan ogra
nak od ploda bokova Josipovih.

26 Stoga ja, Gospod Bog, neću 
dopustiti da ovaj narod čini poput 
njih u davnini.

27 Stoga braćo moja, čujte me, i 
poslušajte riječ Gospodnju: Neka 
nitko među vama nema više od 
a jedne žene; a priležnica nek nema 
nikakvih;

28 Jer se ja, Gospod Bog, radu
jem a čistoći žena. A bludništva su 
odvratnost preda mnom; ovako 
govori Gospod nad Vojskama.

29 Dakle, ovaj će narod obdr
žavati zapovijedi moje, govori 
Gospod nad Vojskama, inače će 
a prokleta biti zemlja zbog njih.

30 Jer htjednem li, govori Gos
pod nad Vojskama, podići a po
tomstvo za sebe, zapovjedit ću 
narodu svojemu; inače, oni će po
slušati ovo.

31 Jer gle, ja, Gospod, vidjeh ža
lost, i čuh tugovanje kćeri naroda 
svojega u zemlji jeruzalemskoj, 

 18 a 1 Kr 3:11–13;  
Mk 10:17–27;  
2 Ne 26:31;  
NiS 6:7.  
VSP Bogatstvo.

  b Lk 12:22–31.
 19 a Mos 4:26.
 21 a NiS 11:20; Abr 3:25–26.

 24 a 1 Kr 11:1;  
Neh 13:25–27.

  b 1 Kr 11:1–3;  
Ezr 9:1–2;  
NiS 132:38–39.

 25 a Post 49:22–26;  
Am 5:15;  
2 Ne 3:5;  

Al 26:36.  
VSP Lehi, otac Nefijev.

 27 a NiS 42:22; 49:16.  
VSP Brak.

 28 a VSP Ćudoredna čistoća.
 29 a Et 2:8–12.
 30 a Mal 2:15;  

NiS 132:61–66.
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da, i u svim zemljama naroda svo
jega, uslijed opačine i odvratnostī 
muževa njihovih.

32 I neću dopustiti, govori Gos
pod nad Vojskama, da vapaji li
jepih kćeri ovoga naroda, kojega 
izvedoh iz zemlje jeruzalemske, 
uzlaze k meni protiv muškaraca 
naroda mojega, govori Gospod 
nad Vojskama.

33  Jer oni neće odvoditi kao 
sužnje kćeri naroda mojega zbog 
nježnosti njihove, osim ako ih ne 
budem pohodio teškom kletvom, 
sve do uništenja; jer oni neće činiti 
a bludništva poput onih u davnini, 
govori Gospod nad Vojskama.

34 A sad gle, braćo moja, znadete 
da ove zapovijedi bijahu dane ocu 
našemu, Lehiju; stoga ih pozna
vaste ranije; i stigoste do velike 
osude; jer počiniste ono što ne 
smjedoste činiti.

35 Gle, vi počiniste a veća bezako
nja nego Lamanci, braća naša. Vi 
slomiste srca nježnih žena svojih, 
i izgubiste pouzdanje djece svoje, 
zbog loših primjera vaših pred 
njima; a jecaji srdaca njihovih uz
dižu se k Bogu protiv vas. I zbog 
strogosti riječi Božje, koja se obara 
protiv vas, mnoga srca umriješe 
probodena dubokim ranama.

POGLAVLJE 3

Čisti u srcu primaju ugodnu riječ 
Božju — Pravednost Lamanaca nad-
mašuje pravednost Nefijaca — Ja-
kov upozorava protiv bludništva, 

pohotnosti i svakoga grijeha. Oko 
544–421. pr. Kr.

No gle, ja, Jakov, govorio bih 
vama koji ste čisti u srcu. Osla
njajte se na Boga s čvrstinom uma, 
i molite mu se sa silnom vjerom, i 
on će vas utješiti u nevoljama va
šim, i on će zastupati stvar vašu, 
i poslati pravdu na one koji traže 
uništenje vaše.

2 O svi vi, koji ste čisti u srcu, 
uzdignite glave svoje i primite 
ugodnu riječ Božju, i gostite se 
ljubavlju njegovom; jer to mo
žete, ako su umovi vaši a čvrsti, 
zauvijek.

3 No jao, jao vama koji niste čisti 
u srcu, koji ste a prljavi danas pred 
Bogom; jer, osim ako se ne poka
jete, zemlja je prokleta zbog vas; 
a Lamanci, koji nisu prljavi po
put vas, ipak su b prokleti teškom 
kletvom, izbičevat će vas sve do 
uništenja.

4 I vrijeme brzo dolazi kad će 
oni, osim ako se ne pokajete, za
posjesti zemlju baštine vaše, a 
Gospod će Bog a izvesti pravedne 
između vas.

5 Gle, Lamanci, braća vaša, koju 
mrzite zbog prljavštine njihove i 
kletve što pade na kožu njihovu, 
pravedniji su od vas; jer oni ne 
a zaboraviše zapovijed Gospodnju 
što bijaše dana ocu našemu — da 
smiju imati samo jednu ženu, a 
priležnica ne smiju imati nikak
vih, i da se bludništva ne smiju 
činiti među njima.

 33 a VSP Seksualno 
nećudoređe;  
Sjetilan, sjetilnost.

 35 a Jk 3:5–7.
3 2 a Al 57:26–27.
 3 a VSP Prljavština.

  b 1 Ne 12:23.
 4 a Om 1:5–7, 12–13.
 5 a Jk 2:35.
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6 I evo, tu se zapovijed oni trude 
obdržavati; stoga, zbog toga truda 
u obdržavanju ove zapovijedi, 
Gospod ih Bog neće uništiti, nego 
će im biti a milosrdan; i jednog će 
dana oni postati blagoslovljen 
narod.

7 Gle, muževi njihovi a ljube žene 
svoje, a žene njihove ljube muževe 
svoje; i muževi njihovi i žene nji
hove ljube djecu svoju; a nevjera 
njihova i mržnja njihova prema 
vama su zbog bezakonja otaca 
njihovih; stoga, koliko ste vi bolji 
od njih u očima velikoga Stvori
telja svojega?

8 O braćo moja, bojim se, ne po
kajete li se za grijehe svoje, da će 
koža njihova biti bjelja od vaše, 
kad budete privedeni s njima pred 
prijestolje Božje.

9 Stoga, zapovijed vam dajem, 
koja je riječ Božja, da više ne go
vorite pogrdno protiv njih zbog 
tamne kože njihove; niti ćete go
voriti pogrdno protiv njih zbog 
prljavštine njihove; već ćete se 
sjetiti vlastite prljavštine svoje, i 
sjetite se da prljavština njihova 
dođe zbog otaca njihovih.

10 Dakle, sjetite se a djece svoje, 
kako ražalostiste srca njihova 
zbog primjera koji pokazivaste 
pred njima; a uz to, sjetite se da 
možete, zbog prljavštine svoje, 
dovesti djecu svoju do uništenja, 
a grijesi njihovi bit će nagomilani 
na glave vaše u posljednji dan.

11 O braćo moja, poslušajte ri
ječi moje; razbudite sposobnosti 
duša svojih; protresite se da biste 
se a probudili iz sna smrti; i oslo
bodite se boli b pakla tako da ne 
postanete c anđeli đavlu, i budete 
bačeni u to jezero ognjeno i sum
porno, koje je druga d smrt.

12  I evo, ja, Jakov, govorah 
mnogo više toga narodu Nefijevu, 
upozoravajući ih protiv a bludniš
tva i b pohotnosti, i svakojakog 
grijeha, kazujući im strašne po
sljedice njihove.

13 A niti stoti dio postupaka 
ovoga naroda, koji sad poče biti 
brojan, ne može biti zapisan na 
a ove ploče; no, mnogi od postu
paka njihovih zapisani su na ve
ćim pločama, i ratovi njihovi, i 
sukobi njihovi, i vladavine kra
ljeva njihovih.

14 Ove ploče nazivaju se ploče 
Jakovljeve, i one bijahu izrađene 
rukom Nefijevom. I ja okončavam 
govoriti riječi ove.

POGLAVLJE 4

Svi su proroci štovali Oca u ime 
Kristovo  — Abrahamov prinos 
Izaka bijaše na sliku Boga i njegova 
Jedinorođenca — Ljudi se trebaju 
izmiriti s Bogom kroz Pomirenje — 
Židovi će odbaciti temeljni kamen. 
Oko 544–421. pr. Kr.

Sad gle, dogodi se da ja, Jakov, 
pošto posluživah mnogo narodu 

 6 a 2 Ne 4:3, 6–7;  
Hel 15:10–13.

 7 a VSP Ljubav;  
Obitelj.

 10 a VSP Dijete, djeca.

 11 a Al 5:6–9.
  b VSP Pakao.
  c 2 Ne 9:8–9.
  d VSP Smrt, duhovna.
 12 a VSP Bludništvo.

  b VSP Opačina, opak;  
Požuda.

 13 a 1 Ne 19:1–4;  
Jk 1:1–4.
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svojemu riječju (a ne mogu za
pisati nego samo malo od riječi 
svojih, zbog teškoće urezivanja 
riječi naših na ploče), a znademo 
da ono što pišemo na pločama 
mora ostati;

2 Međutim, što god zapišemo na 
bilo čemu, osim na pločama, mora 
propasti i iščeznuti; no možemo 
zapisati nekoliko riječi na plo
čama, koje će pružiti djeci našoj, a 
i ljubljenoj braći našoj, nešto malo 
spoznaje o nama, to jest o ocima 
njihovim —

3 Evo, tome se radujemo; i tru
dimo se marljivo da bismo urezali 
ove riječi na ploče, nadajući se da 
će ih ljubljena braća naša i djeca 
naša primiti sa zahvalnim srcima, 
i istraživati ih kako bi učili s ra
došću, a ne sa žalošću, niti s pre
zirom, o prvim roditeljima svojim.

4 Naime, s ovom nakanom zapi
sivasmo ove stvari, da bi oni do
znali kako a znadosmo o Kristu, i 
imadosmo nadu u slavu njegovu 
mnogo stotina godina prije do
laska njegova; a nismo samo mi 
imali nadu u slavu njegovu, već i 
svi sveti b proroci što bijahu prije 
nas.

5 Gle, oni vjerovahu u Krista, i 
a štovahu Oca u ime njegovo, a i 
mi štujemo Oca u ime njegovo. I s 

ovom nakanom obdržavamo b za
kon Mojsijev, jer on c upravlja duše 
naše k njemu; i iz tog razloga to 
nam je posvećeno kao pravednost, 
kao što se uračuna u pravednost 
Abrahamu u divljini što bijaše 
poslušan zapovijedima Božjim 
prinoseći sina svoga Izaka, a to 
je slika Boga i njegova d Jedinoro
đenog Sina.

6 Stoga, mi istražujemo proroke, 
i imamo mnoge objave i duh a pro
roštva; a imajući sva ta b svjedo
čanstva stječemo nadu, i vjera 
naša postaje nepokolebljiva, to
liko da doista možemo c zapovi
jedati u d ime Isusovo i sama nam 
se stabla pokoravaju, ili gore, ili 
valovi morski.

7 Ipak, Gospod nam Bog poka
zuje a slabost našu, kako bismo 
mogli znati da milošću njegovom i 
velikim milostivim djelima njego
vim prema djeci ljudskoj imamo 
moć činiti te stvari.

8 Gle, velika su i čudesna djela 
Gospodnja. Kako li su a neistra
žive dubine b otajstava njegovih; 
i nemoguće je da čovjek otkrije 
sve putove njegove. I nitko ne c po
znaje d putove njegove, osim ako 
mu nije objavljeno; stoga braćo, 
ne prezirite objave Božje.

9 Jer gle, moću a riječi njegove 
4 4 a VSP Isus Krist.
  b Lk 24:25–27;  

Jk 7:11; Mos 13:33–35;  
NiS 20:26.

 5 a Mojs 5:8.
  b 2 Ne 25:24;  

Jar 1:11;  
Mos 13:27, 30;  
Al 25:15–16.  
VSP Mojsijev zakon.

  c Gal 3:24.
  d Post 22:1–14;  

Iv 3:16–18.  
VSP Jedinorođenac.

 6 a VSP Prorokovati, 
proroštvo.

  b VSP Svjedočanstvo.
  c VSP Moć.
  d Dj 3:6–16;  

3 Ne 8:1.

 7 a Et 12:27.
 8 a Rim 11:33–36.
  b NiS 19:10; 76:114.  

VSP Otajstva Božja.
  c 1 Kor 2:9–16;  

Al 26:21–22.  
VSP Spoznaja.

  d Iz 55:8–9.
 9 a Morm 9:17;  

Mojs 1:32.
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b čovjek dođe na lice zemaljsko, a 
ta zemlja bijaše stvorena moću ri
ječi njegove. Stoga, ako Bog može 
govoriti i svijet postade, i govoriti 
i čovjek bijaše stvoren, o dakle, 
zašto ne bi mogao zapovijedati 
c zemlji, ili djelu ruku svojih na licu 
njezinu, prema volji i želji svojoj?

10 Stoga braćo, ne nastojte a sa
vjetovati Gospoda, već primati sa
vjet iz ruke njegove. Jer gle, sami 
znadete da on savjetuje u b mud
rosti, i u pravdi, i u velikom mi
losrđu nad svim djelima svojim.

11 Stoga, ljubljena braćo, izmirite 
se s njime kroz a pomirenje Krista, 
b Jedinorođenoga Sina njegova, i 
moći ćete zadobiti c uskrsnuće, u 
skladu s moću uskrsnuća koja je 
u Kristu, i biti predstavljeni kao 
d prvine Kristove Bogu, imajući 
vjeru, i zadobivši sigurnu nadu 
u slavu po njemu prije nego što 
se on očituje u tijelu.

12 A sad, ljubljeni, ne čudite se 
što vam kazujem ovo; jer zašto ne 
a govoriti o pomirenju Kristovu, i 
ne težiti postizanju savršene spo
znaje o njemu, kao i spoznaje o 
uskrsnuću i svijetu koji će doći?

13 Gle, braćo moja, onaj koji 
prorokuje, nek prorokuje tako da 
ljudi razumiju; jer a Duh govori 

istinu i ne laže. Stoga, on govori 
o stvarima kakve uistinu b jesu, i 
o stvarima kakve će uistinu biti; 
stoga, ove su nam stvari očitovane 
c jasno, za spasenje duša naših. No 
gle, nismo samo mi svjedoci o tim 
stvarima; jer Bog ih također kazi
vaše prorocima iz davnine.

14 No gle, Židovi bijahu a tvrdo
vrat narod, i b ne osvrtahu se na 
riječi jasnoće, i ubijahu proroke, i 
tražahu ono što ne mogahu raz
umjeti. Stoga, zbog c sljepoće svoje, 
a ta sljepoća dođe zbog gledanja 
povrh cilja, oni moraju svakako 
pasti; jer Bog im oduze jasnoću 
svoju, i predade im mnogo toga 
što d ne mogu razumjeti, jer oni to 
željahu. A pošto željahu to, Bog to 
učini, da bi se spotakli.

15 I evo ja, Jakov, vođen sam Du
hom da prorokujem; jer uviđam 
djelovanjem Duha što je u meni 
da će a spoticanjem Židova oni 
b odbaciti c kamen na kojemu mogu 
graditi i imati siguran temelj.

16 No gle, prema Pismima, ovaj 
će a kamen postati velik, i posljed
nji, i jedini siguran b temelj na 
kome Židovi mogu graditi.

17 I evo, ljubljeni moji, kako je 
moguće da ovi, nakon što od
baciše siguran temelj, uzmognu 

 9 b VSP Čovjek;  
Stvaranje, stvoriti.

  c Hel 12:8–17.
 10 a 2 Ne 9:28–29;  

Al 37:12, 37;  
NiS 3:4, 13.

  b VSP Mudrost;  
Sveznajući.

 11 a VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b Heb 5:9.
  c VSP Uskrsnuće.

  d Mos 15:21–23; 18:9;  
Al 40:16–21.

 12 a 2 Ne 25:26.
 13 a VSP Duh Sveti;  

Istina.
  b NiS 93:24.
  c Al 13:23.
 14 a Mt 23:37–38;  

2 Ne 25:2.
  b 2 Kor 11:3;  

1 Ne 19:7;  
2 Ne 33:2.

  c Iz 44:18;  
Rim 11:25.

  d 2 Ne 25:1–2.
 15 a Iz 8:13–15;  

1 Kor 1:23;  
2 Ne 18:13–15.

  b 1 Ne 10:11.
  c VSP Stijena;  

Ugaoni kamen.
 16 a Ps 118:22–23.
  b Iz 28:16;  

Hel 5:12.
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a ikad graditi na njemu, tako da 
on postane ugaoni kamen njihov?

18 Gle, ljubljena braćo moja, 
razotkrit ću vam ovo otajstvo; ne 
budem li nekako pokoleban od 
čvrstine svoje u Duhu, i ne spo
taknem li se zbog prevelike brige 
svoje za vas.

POGLAVLJE 5

Jakov navodi Zenosa kroz alegoriju o 
pitomom i divljem stablu masline — 
Ona su slika Izraela i pogana — Ras-
pršenje i sabiranje Izraela unaprijed 
su naznačeni — Naznake su dane 
o Nefijcima i Lamancima te cije-
lom domu Izraelovom — Pogani 
će biti pricijepljeni Izraelu — Na 
kraju će vinograd biti spaljen. Oko 
544–421. pr. Kr.

Gle, braćo moja, ne sjećate li se 
da pročitaste riječi proroka a Ze
nosa, koje on kaza domu Izrae
lovu govoreći:

2 Poslušajte vi, o dome Izraelov, 
i čujte riječi moje, riječi proroka 
Gospodnjega.

3 Jer gle, ovako govori Gospod, 
prispodobit ću tebe, o dome a Iz
raelov, pitomom b stablu masline, 
koje čovjek uze i uzgoji u c vino
gradu svojemu; i ono naraste, te 
postade staro i poče d sahnuti.

4 I dogodi se da gospodar vino
grada pođe, i vidje kako njegovo 
stablo masline poče sahnuti, te 
reče: Orezat ću ga, i okopati oko 

njega, i njegovati ga, da možda 
potjera mlade i nježne grane, te 
ne propadne.

5 I dogodi se da ga on oreza, i 
okopa oko njega, i njegovaše ga 
prema riječi svojoj.

6 I dogodi se, nakon mnogo dana 
ono poče pružati nekoliko mladih 
i nježnih grana; no gle, glavna 
krošnja njegova poče propadati.

7 I dogodi se da gospodar vi
nograda vidje to, i on reče sluzi 
svome: Žalosti me što ću izgubiti 
ovo stablo; stoga, idi i počupaj 
grane s a divljeg stabla masline, i 
donesi ih ovamo k meni; i poču
pat ćemo one glavne grane koje 
počinju venuti i bacit ćemo ih u 
vatru da budu spaljene.

8 I evo, govori Gospodar vino
grada, uzimam mnoge od ovih 
mladih i nježnih grana, i pricijepit 
ću ih gdje god želim; i nije važno 
bude li tako da korijen stabla 
ovoga propadne, ja mogu saču
vati plod njegov za sebe; stoga, 
uzet ću ove mlade i nježne grane, 
i pricijepit ću ih gdje god želim.

9 Ti uzmi grane divljeg stabla 
masline i pricijepi ih na a mjesto 
njihovo; a ove koje počupah, bacit 
ću u vatru i spaliti ih, da ne zakr
čuju tlo vinograda mojega.

10 I dogodi se da sluga Gospo
dara vinograda učini prema riječi 
Gospodara vinograda, i pricijepi 
grane a divljeg stabla masline.

11 I Gospodar vinograda naredi 
 17 a Mt 19:30;  

NiS 29:30.
5 1 a VSP Zenos.
 3 a Ez 36:8.  

VSP Izrael.

  b Rim 11:17–24.  
VSP Maslina.

  c NiS 101:44.  
VSP Vinograd 
Gospodnji.

  d VSP Otpadništvo.
 7 a Rim 11:17, 24.
 9 a Rim 1:13.
 10 a VSP Pogani.



133 JAKOV 5:12–21

da se okopa oko njega, i da se ono 
oreže, i njeguje, govoreći sluzi 
svome: Žalosti me što ću izgubiti 
ovo stablo; stoga, ne bih li možda 
sačuvao korijenje njegovo da ne 
propadne, da bih ga mogao sa
čuvati za sebe, učinih to.

12 Dakle, nastavi s poslom svo
jim; nadgledaj stablo i njeguj ga 
prema riječima mojim.

13 A ove ću a smjestiti u najuda
ljeniji dio vinograda svojega, gdje 
god želim, to nije važno za tebe; 
a to činim da bih sačuvao za sebe 
naravne grane stabla; i također, da 
bih spremio za sebe plod njegov 
u pričuvu za sljedeće razdoblje; 
jer žalosti me što ću izgubiti ovo 
stablo i plod njegov.

14 I dogodi se da Gospodar vi
nograda nastavi s poslom svojim 
i sakri naravne grane pitomog 
stabla masline u najudaljenije di
jelove vinograda, neke u jedan, a 
neke u drugi, prema volji i želji 
svojoj.

15 I dogodi se da mnogo vre
mena prođe, i Gospodar vino
grada reče sluzi svome: Dođi, 
siđimo u vinograd, da možemo 
raditi u vinogradu.

16 I dogodi se da Gospodar vi
nograda, a također i sluga, siđoše 
u vinograd raditi. I dogodi se da 
sluga reče gospodaru svojemu: 
Evo, pogledaj ovamo; evo stabla.

17 I dogodi se da Gospodar vi
nograda pogleda te vidje stablo 
na koje grane divlje masline bi
jahu pricijepljene; a ono bijaše 
propupalo i počelo donositi a plod. 

I on vidje da je ono dobro; a plod 
njegov bijaše poput naravnoga 
ploda.

18 I on reče sluzi: Gle, grane 
divljeg stabla prihvatiše sokove 
korijena njegova, tako da kori
jen njegov stvori veliku snagu; 
a uslijed velike snage korijena 
njegova divlje grane urodiše pi
tomim plodom. Evo, da ne pri
cijepismo ove grane, stablo bi 
njegovo propalo. A sad gle, spre
mit ću mnogo ploda, kojim stablo 
njegovo urodi; i plod ću njegov 
spremiti u pričuvu za sljedeće 
razdoblje, za sebe samoga.

19 I dogodi se da Gospodar vino
grada reče sluzi: Dođi, pođimo do 
najudaljenijeg dijela vinograda, i 
pogledajmo nisu li naravne grane 
stabla također urodile mnogim 
plodom, da mogu spremiti plod 
njegov u pričuvu za sljedeće raz
doblje, za sebe samoga.

20 I dogodi se da oni pođoše 
onamo gdje gospodar bijaše sa
krio naravne grane stabla, i on 
reče sluzi: Pogledaj ove; i on spazi 
da a prva bijaše urodila mnogim 
plodom; i on također spazi da bi
jaše dobar. I on reče sluzi: Uzmi 
od ploda njezina i spremi ga u 
pričuvu za sljedeće razdoblje, da 
ga mogu sačuvati za sebe samoga; 
jer gle, reče on, dugo je vremena 
njegovah, i ona urodi mnogim 
plodom.

21 I dogodi se da sluga reče gos
podaru svojemu: Kako to da ti 
dođe ovamo zasaditi ovo stablo, 
ili ovu granu stabla? Jer gle, to 

 13 a 1 Ne 10:12.  17 a Iv 15:16.  20 a Jk 5:39.
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bijaše najneplodnije mjesto na ci
jelom zemljištu vinograda tvojega.

22 A Gospodar mu vinograda 
reče: Ne savjetuj me, znadoh da to 
bijaše neplodno mjesto tla; stoga 
ti rekoh da ga njegovah dugo vre
mena, i vidiš da ono urodi mno
gim plodom.

23 I dogodi se da Gospodar vino
grada reče sluzi svome: Pogledaj 
ovamo; gle, zasadih i drugu granu 
stabla; a ti znadeš da ovo mjesto 
tla bijaše neplodnije od prvoga. 
No pogledaj stablo. Njegovah ga 
dugo vremena, i ono urodi mno
gim plodom; zato sakupi ga, i 
spremi ga u pričuvu za sljedeće 
razdoblje, da ga mogu sačuvati 
za sebe samoga.

24 I dogodi se da Gospodar vi
nograda reče ponovno sluzi svo
jemu: Pogledaj ovamo, pa vidi i 
drugu a granu koju zasadih; vidi 
kako i nju njegovah, i ona urodi 
plodom.

25  I on reče sluzi: Pogledaj 
ovamo i vidi posljednju. Gle, ovu 
zasadih na a plodnomu mjestu 
tla; i njegovah je dugo vremena, 
i samo dio stabla urodi pitomim 
plodom, a b drugi dio stabla urodi 
divljim plodom; gle, njegovah ovo 
stablo poput ostalih.

26 I dogodi se da Gospodar vi
nograda reče sluzi: Počupaj grane 
koje ne urodiše dobrim a plodom i 
baci ih u vatru.

27 No gle, sluga mu reče: Ore
žimo ga, i okopajmo oko njega, 

i njegujmo ga još malo, ne bi li 
možda urodio dobrim plodom za 
tebe, da ga možeš spremiti u pri
čuvu za sljedeće razdoblje.

28 I dogodi se da Gospodar vi
nograda i sluga Gospodara vino
grada njegovahu sve plodove u 
vinogradu.

29 I dogodi se da mnogo vre
mena bijaše prošlo, i Gospodar vi
nograda reče a sluzi svome: Dođi, 
siđimo u vinograd, da možemo 
raditi ponovno u vinogradu. Jer 
gle, b vrijeme se približava, i c svr
šetak ubrzo dolazi; stoga, moram 
spremiti plod u pričuvu za slje
deće razdoblje, za sebe samoga.

30 I dogodi se da Gospodar vi
nograda i sluga siđoše u vinograd; 
i dođoše do stabla čije naravne 
grane bijahu otkinute, a divlje 
grane bijahu pricijepljene; i gle, 
sve a vrste plodova opterećivahu 
stablo.

31 I dogodi se da Gospodar vi
nograda okusi od ploda, svaku 
vrstu prema količini. I Gospodar 
vinograda reče: Gle, dugo vre
mena njegovasmo ovo stablo, i 
ja spremih za sebe, u pričuvu za 
sljedeće razdoblje, mnogo ploda.

32 No gle, ovaj put ono urodi 
mnogim plodom, a nema a ni jed
noga koji je dobar. I gle, ima sva
kojakih loših plodova; i ne koristi 
mi ništa, unatoč svemu trudu na
šem; i sad me žalosti što ću izgu
biti ovo stablo.

33 I Gospodar vinograda reče 
 24 a Ez 17:22–24; Al 16:17;  

3 Ne 15:21–24.
 25 a 1 Ne 2:20.
  b 3 Ne 10:12–13.

 26 a Mt 7:15–20; Al 5:36;  
NiS 97:7.

 29 a NiS 101:55; 103:21.
  b VSP Posljednji dani.

  c 2 Ne 30:10;  
Jk 6:2.

 30 a VSP Otpadništvo.
 32 a JS–P 1:19.
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sluzi: Što ćemo učiniti sa stablom, 
da mogu ponovno sačuvati dobar 
plod njegov za sebe samoga?

34 I sluga reče gospodaru svo
jemu: Gle, jer si pricijepio grane 
divljeg stabla masline, one hraniše 
korijenje, tako da ono živi i nije 
propalo; stoga vidiš da je još dobro.

35 I dogodi se da Gospodar vi
nograda reče sluzi svome: Stablo 
mi ne koristi ništa, a ni korijenje 
njegovo ne koristi mi ništa dok 
god bude rađalo zlim plodom.

36 Ipak, znadem da je korijenje 
dobro, i u svrhu svoju ja ga sa
čuvah; a zbog velike snage svoje 
ono dosad rađaše, s divljih grana, 
dobrim plodom.

37 No gle, divlje grane izrastoše 
i a preplaviše korijenje njegovo; i 
zato što divlje grane nadvladaše 
korijenje njegovo, ono urodi mno
gim zlim plodom; a zato što urodi 
tolikim zlim plodom vidiš da po
činje propadati; i uskoro će postati 
zrelo, tako da se može baciti u 
vatru, osim ako ne učinimo nešto 
za njega da ga sačuvamo.

38 I dogodi se da Gospodar vino
grada reče sluzi svome: Siđimo u 
najudaljenije dijelove vinograda, i 
pogledajmo jesu li naravne grane 
također urodile zlim plodom.

39 I dogodi se da oni siđoše u 
najudaljenije dijelove vinograda. 
I dogodi se da spaziše kako plod 
naravnih grana također postade 
iskvaren; da, a prve i druge, a i 
posljednje; i oni svi postadoše 
iskvareni.

40 I a divlji plod posljednje nad
vlada onaj dio stabla što rađaše 
dobrim plodom, toliko da grana 
uvenu i osuši se.

41 I dogodi se da Gospodar vi
nograda zaplaka i reče sluzi: a Što 
mogah učiniti više za vinograd 
svoj?

42 Gle, znadoh da svi plodovi 
vinograda, osim ovih, postadoše 
iskvareni. I evo, ove koje jednom 
rađaše dobrim plodom također 
postadoše iskvarene; i sad ni
jedno stablo vinograda mojega 
nije dobro ni za što, osim da bude 
posječeno i bačeno u vatru.

43 A pogledaj ovu posljednju, 
čija grana uvenu, zasadih je na 
a plodnu mjestu tla; da, i to onomu 
koje mi bijaše poizbor nad svim 
ostalim dijelovima zemljišta vino
grada mojega.

44 I ti vidje kako posjekoh ta
kođer ono što a zakrčivaše ovo 
mjesto tla, da bih mogao zasaditi 
ovo stablo namjesto toga.

45 I vidje kako dio njegov rađaše 
dobrim plodom, a dio njegov ra
đaše divljim plodom; i jer ne po
čupah grane njegove i ne bacih 
ih u vatru, gle, one nadvladaše 
dobru granu te ona uvenu.

46 I evo gle, unatoč svoj brizi 
koju davasmo vinogradu mojemu, 
stabla njegova postadoše iskva
rena, te ne rađaju dobrim plodom; 
a ove se nadah sačuvati, da spre
mim plod njihov u pričuvu za slje
deće razdoblje, za sebe samoga. 
No gle, one postadoše poput 

 37 a NiS 45:28–30.
 39 a Jk 5:20, 23, 25.

 40 a Morm 6:6–18.
 41 a 2 Ne 26:24.

 43 a 2 Ne 1:5.
 44 a Et 13:20–21.
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divljeg stabla masline, i nisu ni od 
kakve vrijednosti, osim da budu 
a posječene i bačene u vatru; i ža
losti me što ću ih izgubiti.

47 No, što mogah učiniti više u 
vinogradu svojemu? Opustih li 
ruku svoju, te ga ne njegovah? 
Ne, njegovah ga, i okopavah oko 
njega, i orezivah ga, i gnojih ga; i 
a pružah ruku svoju gotovo cijeli 
dan, a b svršetak se bliži. I žalosti 
me što moram posjeći sva stabla 
vinograda svojega i baciti ih u 
vatru da budu spaljena. Tko je 
taj koji je iskvario vinograd moj?

48 I dogodi se da sluga reče gos
podaru svojemu: Nije li to baha
tost vinograda tvojega — nisu li 
grane njegove nadvladale kori
jenje koje je dobro? A jer grane 
nadvladaše korijenje njegovo, gle, 
one su rasle brže od snage u ko
rijenju, primajući snagu za sebe. 
Gle, kažem, nije li to razlog što 
stabla vinograda tvojega posta
doše iskvarena?

49 I dogodi se da Gospodar vino
grada reče sluzi: Krenimo i posi
jecimo stabla vinograda i bacimo 
ih u vatru, da ne zakrčuju tlo vi
nograda mojega, jer ja učinih sve. 
Što mogah učiniti više za vino
grad svoj?

50 No gle, sluga reče Gospodaru 
vinograda: Poštedi ga još a malo.

51 A Gospodar reče: Da, pošte
djet ću ga još malo, jer žalosti me 
što ću izgubiti stabla vinograda 
svojega.

52 Stoga, uzmimo neke a grane 
od ovih koje posadih u najudalje
nijim dijelovima vinograda svo
jega, i pricijepimo ih na stablo 
s kojeg dođoše; i počupajmo sa 
stabla one grane čiji je plod naj
gorči, i pricijepimo naravne grane 
stabla na mjesto njihovo.

53 I to ću učiniti da stablo ne 
propadne, da možda mogu saču
vati za sebe korijenje njegovo za 
vlastitu svrhu svoju.

54 I gle, korijenje naravnih grana 
stabla, što ih zasadih gdje god 
htjedoh, još je živo; stoga, da bih 
sačuvao i njega za svrhu svoju, 
uzet ću od grana ovoga stabla, i 
a pricijepit ću ih na njih. Da, pri
cijepit ću na njih grane rodnoga 
stabla njihova, da bih također sa
čuvao korijenje za sebe samoga, ne 
bi li, kad bude dostatno snažno, 
možda urodilo dobrim plodom 
za mene, i ja se još proslavim u 
plodu vinograda svojega.

55 I dogodi se da oni uzeše s na
ravnoga stabla koje postade div
lje, i pricijepiše na naravna stabla, 
koja također postadoše divlja.

56 I oni također uzeše s narav
nih stabala koja postadoše div
lja, i pricijepiše na rodno stablo 
njihovo.

57 I Gospodar vinograda reče 
sluzi: Ne čupaj divlje grane sa sta
bala, osim onih koje su najgorče; 
a na njih ćeš pricijepiti prema 
onome što rekoh.

58  I njegovat ćemo ponovno 
 46 a 3 Ne 27:11.
 47 a 2 Ne 28:32;  

Jk 6:4.

  b VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

 50 a Jk 5:27.

 52 a VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 54 a 1 Ne 15:12–16.
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stabla u vinogradu, i podrezat 
ćemo grane njihove; i počupat 
ćemo sa stabala one grane koje su 
zrele, tako da moraju propasti, i 
baciti ih u vatru.

59 A to činim ne bi li možda 
korijenje njihovo primilo snagu 
zbog dobrote svoje; i zbog izmjene 
grana, tako da dobro uzmogne 
nadvladati zlo.

60 I zato što sačuvah naravne 
grane i korijenje njihovo, i što pri
cijepih naravne grane ponovno 
na rodno stablo njihovo, i saču
vah korijenje rodnoga stabla nji
hova, da možda stabla vinograda 
mojega mogu uroditi ponovno 
dobrim a plodom; te da mogu 
imati radost ponovno u plodu 
vinograda svojega, i možda da 
se mogu radovati silno što saču
vah korijenje i grane prvotnoga 
ploda —

61 Stoga pođi i pozovi a sluge, 
da možemo b raditi marljivo svom 
snagom svojom u vinogradu, 
kako bismo pripravili put, tako 
da mogu proizvesti ponovno na
ravni plod, a taj je naravni plod 
dobar i najdragocjeniji od svih 
drugih plodova.

62 Stoga pođimo i radimo svom 
snagom svojom ovaj posljednji 
put, jer gle, svršetak se bliži, i ovo 
je posljednji put što orezujem vi
nograd svoj.

63 Pricijepi grane; počni od a po
sljednjih tako da budu prve, i tako 
da prve budu posljednje, i okopaj 

oko stabala, i starih i mladih, pr
vih i posljednjih, i posljednjih i 
prvih, da svi budu njegovani još 
jednom po posljednji put.

64 Dakle, okopaj oko njih, i oreži 
ih, i pognoji ih još jednom, po 
 posljednji put, jer svršetak se bliži. 
I bude li tako da ovi posljednji ci
jepovi izrastu, i urode naravnim 
plodom, tada ćeš pripraviti put 
za njih, da mogu rasti.

65 I dok počinju rasti, uklonit 
ćeš grane koje rađaju gorkim plo
dom, prema snazi dobrih i veličini 
njihovoj; i nećeš a ukloniti loše s 
njih sve odjednom, da korijenje 
njihovo ne bi bilo presnažno za 
cijep, te cijep njihov propadne, a ja 
izgubim stabla vinograda svojega.

66 Jer žalosti me što ću izgubiti 
stabla vinograda svojega; stoga, 
uklonit ćeš loše kako već dobre 
budu rasle, da korijen i krošnja 
mogu biti jednaki u snazi, dok 
dobre ne nadvladaju loše, a loše 
budu posječene i bačene u vatru, 
da ne zakrčuju zemljišta vino
grada mojega; i tako ću zbrisati 
loše iz vinograda svojega.

67 A grane naravnoga stabla pri
cijepit ću ponovno na naravno 
stablo;

68 I grane naravnog stabla prici
jepit ću na naravne grane stabla; 
i tako ću ih sjediniti ponovno, te 
će uroditi naravnim plodom, i bit 
će jedno.

69 A loše će biti a izbačene, da, i 
to sa svega zemljišta vinograda 

 60 a Iz 27:6.
 61 a Jk 6:2;  

NiS 24:19.

  b NiS 39:11, 13, 17.
 63 a 1 Ne 13:42;  

Et 13:10–12.

 65 a NiS 86:6–7.
 69 a 1 Ne 22:15–17, 23;  

2 Ne 30:9–10.
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mojega; jer gle, samo ću još ovaj 
put orezati vinograd svoj.

70 I dogodi se da Gospodar vino
grada posla a slugu svojega; i sluga 
pođe i učini kako mu Gospodar 
zapovjedi, i povede druge sluge; 
a njih bijaše b malo.

71  I Gospodar vinograda im 
reče: Pođite i a radite u vinogradu 
svom snagom svojom. Jer gle, ovo 
je b posljednji put što ću njegovati 
vinograd svoj; jer svršetak je po
sve blizu, i sljedeće razdoblje brzo 
dolazi; i budete li radili svom sna
gom svojom sa mnom, imat ćete 
c radost u plodu kojeg ću spremiti 
za sebe u pričuvu za vrijeme koje 
će ubrzo doći.

72 I dogodi se da sluge krenuše 
i radiše svom snagom svojom; i 
Gospodar vinograda radiše tako
đer s njima; i oni se pokoravahu 
zapovijedima Gospodara vino
grada u svemu.

73 I ponovno se poče javljati 
naravan plod u vinogradu; i na
ravne grane počeše rasti i uspije
vati silno; i divlje se grane počeše 
čupati i izbacivati; a oni držahu 
korijen i krošnju njegovu jedna
kima, prema snazi njegovoj.

74 I tako oni radiše, sa svom 
marljivošću, po zapovijedima 
Gospodara vinograda, sve dok 
loše grane ne bijahu izbačene iz 
vinograda, a Gospodar sačuva 
za sebe, tako da stabla urodiše 
ponovno naravnim plodom; i ona 

postadoše kao a jedno tijelo; a plo
dovi bijahu jednaki; i Gospodar 
vinograda sačuva za sebe naravni 
plod, koji mu bijaše najdragocje
niji od početka.

75 I dogodi se, kad Gospodar 
vinograda vidje da plod njegov 
bijaše dobar, te da vinograd nje
gov više nije iskvaren, on pozva 
sluge svoje i reče im: Gle, ovaj 
posljednji put mi njegovasmo vi
nograd moj; i vi vidite da učinih 
u skladu s voljom svojom; i sa
čuvah naravni plod, te je dobar, 
kao što bijaše u početku. I a bla
goslovljeni ste vi; naime zato što 
bijaste marljivi radeći sa mnom u 
vinogradu mojemu, i obdržavaste 
zapovijedi moje, i pribaviste mi 
ponovno b naravni plod, te vino
grad moj nije više iskvaren, a loše 
je izbačeno, gle, imat ćete radost 
sa mnom zbog ploda vinograda  
mojega.

76 Jer gle, još ću a dugo vremena 
spremati od ploda vinograda svo
jega za sebe samoga u pričuvu za 
sljedeće razdoblje, koje brzo do
lazi; i po posljednji put njegovah 
vinograd svoj, i orezah ga, i oko
pah oko njega, i pognojih ga; stoga 
spremat ću za sebe samoga od 
ploda još dugo vremena, prema 
onome što govorah.

77 A kad vrijeme dođe da zao 
plod ponovno uđe u vinograd 
moj, tada ću narediti da se dobro i 
loše sabere; i dobro ću sačuvati za 

 70 a NiS 101:55; 103:21.
  b 1 Ne 14:12.
 71 a Mt 21:28;  

Jk 6:2–3;  

NiS 33:3–4.
  b NiS 39:17; 43:28–30.
  c NiS 18:10–16.
 74 a NiS 38:27.

 75 a 1 Ne 13:37.
  b VSP Izrael.
 76 a 1 Ne 22:24–26.  

VSP Tisućljetnica.
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sebe, a loše ću izbaciti na mjesto 
kamo spada. A tada dolazi a slje
deće razdoblje i svršetak; i naredit 
ću da vinograd moj bude b spaljen 
vatrom.

POGLAVLJE 6

Gospod će vratiti Izrael natrag u 
posljednjim danima — Svijet će biti 
spaljen vatrom — Ljudi moraju slije-
diti Krista da izbjegnu jezero ognjeno 
i sumporno. Oko 544–421. pr. Kr.

A sad gle, braćo moja, kako vam 
rekoh da ću prorokovati, gle, ovo 
je proroštvo moje — da se ono što 
taj prorok a Zenos govoraše gle
dom na dom Izraelov, pri čemu 
ih prispodobi pitomom stablu 
masline, mora zasigurno dogoditi.

2 A dan u koji će on pružiti ruku 
svoju ponovno drugi put kako 
bi a vratio natrag narod svoj jest 
dan, da, i to posljednji put, kad 
će b sluge Gospodnje poći, s c moću 
njegovom, d njegovati i obrezivati 
e vinograd njegov; a nakon toga 
f svršetak uskoro dolazi.

3 I kako li su blagoslovljeni oni 
koji radiše marljivo u vinogradu 
njegovu, i kako li su prokleti oni 
koji će biti izbačeni na mjesto 
kamo spadaju! A svijet će biti 
a spaljen vatrom.

4 A kako li nam je milosrdan Bog 

naš, jer se spominje doma a Izrae
lova, i korijenja i ogranaka; i on 
pruža b ruke svoje k njima cijeli 
dan; a oni su c tvrdovrat i bunto
van narod; no, svi koji ne otvrdnu 
srca svoja bit će spašeni u kraljev
stvu Božjem.

5 Stoga, ljubljena braćo moja, za
klinjem vas riječima trezvenim da 
se pokajete, i dođete s cjelovitom 
namjerom srca, te a prionete uz 
Boga kao što on prianja uz vas. 
I dok je god njegova b ruka mi
losrđa ispružena prema vama u 
svjetlu dana, nemojte otvrdnuti 
srca svoja.

6 Da, danas, ako želite čuti glas 
njegov, nemojte otvrdnuti srca 
svoja; jer zašto želite a umrijeti?

7 Jer gle, nakon što bijaste hra
njeni dobrom riječju Božjom cijeli 
dan, hoćete li uroditi zlim plo
dom, te morate biti a posječeni i 
bačeni u vatru?

8 Gle, hoćete li odbaciti ove ri
ječi? Hoćete li odbaciti riječi pro
rokā, i hoćete li odbaciti sve riječi 
koje bijahu izgovorene o Kristu, 
nakon što toliki mnogi govorahu 
o njemu; i zanijekati dobru riječ 
Kristovu, i moć Božju, i a dar Duha 
Svetoga, i prigušiti Svetoga Duha, 
i izložiti ruglu veliki naum ot
kupljenja, koji bijaše pripravljen 
za vas?

 77 a Otk 20:2–10;  
NiS 29:22–24; 43:29–33; 
88:110–116.

  b VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

6 1 a Jk 5:1.
 2 a 1 Ne 22:10–12;  

NiS 110:11.  
VSP Obnova evanđelja.

  b Jk 5:61.
  c 1 Ne 14:14.
  d Jk 5:71.
  e VSP Vinograd 

Gospodnji.
  f 2 Ne 30:10.
 3 a 2 Ne 27:2; Jk 5:77;  

3 Ne 25:1.
 4 a 2 Sam 7:24.

  b Jk 5:47.
  c Mos 13:29.
 5 a VSP Jedinstvo.
  b Al 5:33–34;  

3 Ne 9:14.
 6 a Ez 18:21–23.
 7 a Al 5:51–52;  

3 Ne 27:11–12.
 8 a VSP Dar Duha Svetoga.
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9 Ne znate li da će vas, budete li 
činili ove stvari, moć otkupljenja 
i uskrsnuća, koja je u Kristu, pri
vesti da stanete sa stidom i straš
nom a krivnjom pred b sud Božji?

10 I u skladu s moću a pravde, 
jer pravda ne može biti odbačena, 
morate poći u ono b jezero ognjeno 
i sumporno, čiji je plamen neuga
siv, i čiji se dim uzdiže u vijeke 
vjekova, a to jezero ognjeno i sum
porno c beskrajna je d muka.

11 O, dakle, ljubljena braćo moja, 
pokajte se i uđite na a tijesna vrata, 
i nastavite putem koji je uzan, dok 
ne steknete vječni život.

12  O, budite a mudri, što još 
mogu reći?

13 Na kraju, želim vam zbogom, 
dok se ne susretnem s vama pred 
ugodnim sudom Božjim, a taj sud 
pogađa opake a strahovitom pre
pašću i stravom. Amen.

POGLAVLJE 7

Šerem niječe Krista, sukobljava se s 
Jakovom, zahtijeva znak, i biva uda-
ren od Boga — Svi proroci govorahu 
o Kristu i njegovu Pomirenju — Ne-
fijci proživješe dane svoje kao luta-
lice, rođeni u tegobama i omrznuti 
od Lamanaca. Oko 544–421. pr. Kr.

I tad se dogodi nakon što više 
godina bijaše prošlo, dođe čov
jek među narod Nefijev, čije ime 
bijaše Šerem.

2  I dogodi se da on poče 

propovijedati među narodom, i 
navješćivati im da neće biti Krista. 
I on propovijedaše mnogo toga 
što bijaše laskavo narodu; i to on 
učini kako bi oborio nauk Kristov.

3 I trudio se marljivo kako bi 
odmamio srca naroda, toliko da 
odmami mnoga srca; a znajući da 
ja, Jakov, imah vjeru u Krista koji 
će doći, tražio je mnoge prilike 
da mi priđe.

4 A on bijaše učen, tako da imaše 
savršeno poznavanje jezika na
roda; stoga, on se mogaše slu
žiti velikim laskanjem, i velikom 
moću govora, u skladu s moću 
đavlovom.

5 I on se nadaše da će me odvra
titi od vjere, unatoč mnogim a obja
vama i svemu onomu što vidjeh o 
tomu; jer ja doista vidjeh anđele, i 
oni mi posluživahu. I također čuh 
glas Gospodnji kako mi govori 
doslovno, s vremena na vrijeme; 
stoga, ne mogah biti odvraćen.

6 I dogodi se da mi on priđe i na 
ovaj mi način prozbori, govoreći: 
Brate Jakove, tražah mnoge pri
like da govorim s tobom; jer čuh, 
a i znadem da obilaziš mnogo, 
propovijedajući ono što nazivaš 
evanđeljem ili naukom Kristovim.

7 I ti odmami mnoge od ovoga 
naroda, te oni izopačuju pravi 
put Božji, i a ne obdržavaju zakon 
Mojsijev, koji je pravi put; i pret
varaju zakon Mojsijev u štovanje 
bića za koje kažeš da će doći za 

 9 a Mos 15:26.  
VSP Krivnja.

  b VSP Sud, posljednji.
 10 a VSP Pravda.
  b 2 Ne 28:23.  

VSP Pakao.
  c NiS 19:10–12.
  d VSP Prokletstvo.
 11 a 2 Ne 9:41.
 12 a Morm 9:28.

 13 a Al 40:14.
7 5 a 2 Ne 11:3;  

Jk 2:11.
 7 a Jk 4:5.
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mnogo stotina godina. I evo gle, 
ja, Šerem, navješćujem tebi da je 
to hula; jer nitko ne zna o nečem 
takvom, jer on b ne može znati o 
onomu što će doći. I na taj se na
čin Šerem sukobljavaše sa mnom.

8 No gle, Gospod Bog uli a Duha 
svojega u dušu moju, toliko da 
ga postidjeh u svim riječima 
njegovim.

9 I ja mu rekoh: Niječeš li Krista 
koji će doći? A on reče: Kad bi 
bilo Krista, ne bih ga zanijekao; 
no znadem da nema Krista, niti 
bijaše, niti će ikad biti.

10 A ja mu rekoh: Vjeruješ li Pis
mima? I on reče: Da.

11 I rekoh mu: Onda ih ne razu
miješ; jer ona uistinu svjedoče o 
Kristu. Gle, kažem ti da nijedan 
od proroka nije pisao, niti a pro
rokovao, a da nije govorio o tome 
Kristu.

12 I to nije sve — to mi bijaše 
očitovano, jer čuh i vidjeh; a to mi 
također bijaše očitovano a moću 
Duha Svetoga; stoga znadem, 
ako pomirenje ne bi bilo izvr
šeno, sav bi ljudski rod morao 
biti b izgubljen.

13 I dogodi se da mi on reče: 
Pokaži mi a znak tom moću Duha 
Svetoga, pomoću koje ti znadeš 
toliko mnogo.

14 A ja mu rekoh: Što sam ja da 
iskušavam Boga da pokaže tebi 

znak za ono što znadeš da je a is
tinito? No, ti to hoćeš zanijekati, 
jer si od b đavla. Ipak, nek ne bude 
moja volja; već ako te Bog htjedne 
udariti, nek ti to bude znak da on 
ima moć, i na nebu i na zemlji, i 
također, da će Krist doći. I tvoja 
volja, o Gospode, neka bude, a 
ne moja.

15 I dogodi se, kad ja, Jakov, izre
koh te riječi, moć Gospodnja dođe 
na njega, toliko da pade na zem
lju. I dogodi se da on bijaše njego
van u razdoblju od mnogo dana.

16 I dogodi se da on reče narodu: 
Saberite se sutradan, jer ću umri
jeti; stoga želim govoriti narodu 
prije nego što umrem.

17 I dogodi se da se sutradan 
mnoštvo sabere, i on im govo
raše jasno, i poreče ono što ih bi
jaše podučavao, i prizna Krista, i 
moć Duha Svetoga, i posluživanje 
anđela.

18 I on im govoraše jasno, kako 
bijaše a obmanut moću b đavlovom. 
I govoraše o paklu, i o vječnosti, i 
o vječnoj kazni.

19 I reče: Bojim se da počinih 
a neoprostivi grijeh, jer lagah Bogu; 
jer zanijekah Krista, a govorah da 
vjerujem Pismima; a ona uistinu 
svjedoče o njemu. I jer tako lagah 
Bogu, veoma se bojim da će stanje 
moje biti b strašno; no, ispovijedam 
se Bogu.

 7 b Al 30:13.
 8 a VSP Nadahnuće, 

nadahnuti.
 11 a Otk 19:10; 1 Ne 10:5;  

Jk 4:4; Mos 13:33–35;  
NiS 20:26.  
VSP Isus Krist.

 12 a VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Duh Sveti;  
Duh Sveti.

  b 2 Ne 2:21.
 13 a Mt 16:1–4; Al 30:43–60.  

VSP Znak.
 14 a Al 30:41–42.

  b Al 30:53.
 18 a Al 30:53.  

VSP Obmana, 
obmanuti.

  b VSP Đavao.
 19 a VSP Neoprostiv grijeh.
  b Mos 15:26.
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 20 a Jr 28:15–17.
 21 a Al 19:6.
 23 a Al 17:2.
 24 a En 1:20.
  b En 1:14.

  c Mos 10:11–18.
  d Jar 1:6; Al 26:23–25.
  e 2 Ne 5:1–3; Mos 28:2.
 25 a VSP Stijena.
 26 a 1 Ne 19:1–6;  

Jar 1:14–15.  
VSP Ploče.

  b Jak 4:14.
 27 a En 1:1.
  b Jk 1:1–4.

20 I dogodi se, kad on izreče te 
riječi, ne mogaše reći ništa više i 
a izdahnu.

21 A kad mnoštvo vidje da on 
govoraše to baš prije nego što će 
izdahnuti, zapanji se silno, to
liko da moć Božja siđe na njih, 
i oni bijahu a svladani te padoše 
na zemlju.

22 Evo, to bijaše ugodno meni, 
Jakovu, jer zatražih to od Oca svo
jega koji bijaše na nebu; naime, 
on ču vapaj moj i usliša molitvu 
moju.

23 I dogodi se da mir i ljubav 
Božja bijahu obnovljeni ponovno 
među narodom; i oni a istraživahu 
Pisma, i ne slušahu više riječi toga 
opakog čovjeka.

24 I dogodi se da mnoga sred
stva bijahu smišljena kako bi se 
Lamanci a vratili i obnovili k spo
znaji istine; no, to sve bijaše b uza
lud, jer oni uživahu u c ratovima i 
d krvoproliću, i imahu vječnu e mrž
nju prema nama, braći svojoj. I na
stojahu nas moću oružja svojega 
neprestance uništavati.

25 Stoga, narod se Nefijev utvr
đivaše protiv njih oružjem svojim, 
i svom snagom svojom, uzdajući 

se u Boga i a stijenu spasenja svo
jega; stoga oni nastaviše kao do 
sada biti pobjednicima nad ne
prijateljima svojim.

26 I dogodi se da ja, Jakov, počeh 
starjeti; a pošto je zapis o ovomu 
narodu vođen na a drugim plo
čama Nefijevim, stoga, zaklju
čujem ovaj zapis, izjavljujući da 
pisah kako najbolje znadoh, go
voreći da vrijeme uminu s nama, 
a i b životi naši uminuše kao da 
nam to bijaše san, pošto bijasmo 
samotan i dostojanstven narod, 
lutalice, istjerani iz Jeruzalema, 
rođeni u tegobama u divljini, i 
omrznuti od braće naše, što uz
rokova ratove i sukobe; stoga, mi 
oplakasmo dane svoje.

27 I ja, Jakov, vidjeh da moram 
ubrzo sići u grob svoj; stoga re
koh sinu svojemu a Enošu: Uzmi 
ove ploče. I kazah mu ono što 
mi brat moj Nefi b zapovjedi, a on 
obeća poslušnost zapovijedima. 
I ja okončavam pisanje svoje na 
ovim pločama, a to pisanje bi
jaše kratko; a čitatelju želim zbo
gom, nadajući se da će mnogi od 
braće moje čitati riječi moje. Braćo, 
zbogom.



KNJIGA ENOŠEVA
Enoš se moli žarko i stječe otpust 
svojih grijeha — Glas Gospodnji 
dolazi u njegov um, obećavajući spa-
senje za Lamance u budućnosti — 
Nefijci nastojaše vratiti Lamance na 
pravi put — Enoš se raduje svojem 
Otkupitelju. Oko 420. pr. Kr.

GLE, dogodi se da ja, a Enoš, 
znajući oca svojega, da b on 

bijaše pravedan čovjek — jer on 
me c podučavaše u jeziku svojemu, 
a i u skladu s d odgojem i prijeko
rom Gospodnjim — i blagoslov
ljeno budi ime Boga mojega radi 
toga —

2 A ispričat ću vam o a hrvanju 
kojeg imah pred Bogom, prije 
nego što primih b otpust grijeha 
svojih.

3 Gle, pođoh loviti divljač u šu
mama; a riječi koje često slušah 
kako ih otac moj govori o vječ
nomu životu i a radosti svetaca 
b usadiše se duboko u srce moje.

4  I duša moja a ogladnje; i ja 
b kleknuh pred Tvorcem svojim, 
i zavapih mu u žarkoj c molitvi i 
prošnji za dušu svoju; i cijeli taj 
dan vapijah k njemu; da, i kad 
noć dođe, ja još uvijek dizah glas 
svoj uvis, te on dođe do nebesa.

5 I dođe a glas k meni govoreći: 
Enoše, grijesi su ti tvoji oprošteni, 
i bit ćeš blagoslovljen.

6 I ja, Enoš, znadoh da Bog ne 
može lagati; stoga, krivnja moja 
bijaše izbrisana.

7 I ja rekoh: Gospode, kako se 
to zbilo?

8 A on mi reče: Zbog a vjere tvoje 
u Krista, koga nikad prije nisi čuo 
ni vidio. A mnoge će godine proći 
prije nego što će se on očitovati 
u tijelu; stoga eto, tvoja te vjera 
b iscijelila.

9 Evo, dogodi se, kad čuh te ri
ječi, počeh a željeti dobrobit braće 
moje, Nefijaca; stoga b izlih svu 
dušu svoju Bogu za njih.

10  I dok se tako naprezah u 
duhu, gle, glas Gospodnji dođe 
u a um moj ponovno, govoreći: 
Pohodit ću braću tvoju u skladu s 
marljivošću njihovom u obdržava
nju zapovijedi mojih. Ja im b dadoh 
ovu zemlju, i to je sveta zemlja; i 
ne c kunem ju osim zbog bezako
nja; stoga, pohodit ću braću tvoju 
u skladu s onim što rekoh; a prije
stupe njihove svalit ću sa žalošću 
na vlastite glave njihove.

11 I nakon što ja, Enoš, čuh te 
riječi, vjera moja u Gospoda poče 

1 1 a VSP Enoš, sin Jakovljev.
  b 2 Ne 2:2–4.
  c 1 Ne 1:1–2.
  d Ef 6:4.
 2 a Post 32:25–33;  

Al 8:10.  
VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  b VSP Otpust grijeha.
 3 a VSP Radost.

  b 1 Ne 10:17–19;  
Al 36:17–21.

 4 a 2 Ne 9:51;  
3 Ne 12:6.

  b VSP Pobožnost.
  c VSP Molitva.
 5 a VSP Objava.
 8 a Et 3:12–13.  

VSP Vjera.
  b Mt 9:22.

 9 a 1 Ne 8:12;  
Al 36:24.

  b 2 Ne 33:3;  
RM 1:8;  
Al 34:26–27.

 10 a VSP Nadahnuće, 
nadahnuti;  
Um.

  b 1 Ne 2:20.
  c Et 2:7–12.
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bivati nepokolebljiva; i pomolih 
mu se, mnogo se i dugo napre
žući, za braću svoju Lamance.

12 I dogodi se, nakon što se bi
jah a molio i trudio sa svom mar
ljivošću, Gospod mi reče: Udijelit 
ću ti prema b željama tvojim, zbog 
vjere tvoje.

13 A sad gle, ovo bijaše želja koju 
zaželjeh od njega — bude li tako 
da narod moj, Nefijci, upadne 
u prijestup, i na bilo koji način 
bude a uništen, a Lamanci ne budu 
uništeni, da Gospod Bog b sačuva 
zapis o narodu mojemu, Nefij
cima; čak i bude li to moću svete 
mišice svoje, da bi mogao biti 
c iznesen na vidjelo Lamancima 
jednoga budućeg dana, tako da bi, 
možda, oni mogli biti d privedeni 
k spasenju —

14 Jer za sada naši napori bijahu 
a uzaludni u tome da ih obnovimo 
k pravoj vjeri. I oni se zakleše u 
gnjevu svojemu da će, bude li mo
guće, b uništiti zapise naše i nas, a 
i sve predaje otaca naših.

15 Stoga ja, znajući da Gospod 
Bog može a sačuvati zapise naše, 
vapijah k njemu neprestance, jer 
on mi reče: Što god zaišteš u vjeri, 
vjerujući da ćeš primiti u ime Kris
tovo, primit ćeš to.

16 I ja imadoh vjeru, i vapijah 
k Bogu da a sačuva b zapise; i on 
sklopi savez sa mnom da će ih 

c iznijeti na vidjelo Lamancima u 
pravo vrijeme svoje.

17 I ja, Enoš, znadoh da će biti 
tako, u skladu sa savezom koji on 
bijaše sklopio; stoga duša moja 
otpočinu.

18 I Gospod mi reče: Oci tvoji 
također zahtijevahu to od mene, 
i bit će im učinjeno prema vjeri 
njihovoj; jer vjera njihova bijaše 
poput tvoje.

19 I tad se dogodi da ja, Enoš, 
pođoh među narod Nefijev, pro
rokujući o onome što će doći i 
svjedočeći o onome što bijah čuo 
i vidio.

20 I svjedočim da narod Nefi
jev nastojaše marljivo vratiti La
mance k pravoj vjeri u Boga. No 
a napori naši bijahu uzaludni; mrž
nja njihova bijaše očvrsnula, i bi
jahu vođeni zlom naravi svojom 
te postadoše divlji, i okrutan, i 
b krvoločan narod, pun c idolopo
klonstva i prljavštine; koji se hrani 
grabežljivim zvijerima, prebiva u 
šatorima i luta naokolo divljinom 
s kratkim kožnim pojasom oko 
bokova svojih i glavama obrija
nim; a vještina njihova bijaše u 
d luku, i u sablji krivošiji, i sjekiri. 
A mnogi od njih ne jeđahu ništa 
doli sirova mesa; i oni nas nepre
stance nastojahu uništiti.

21 I dogodi se da narod Nefijev 
obrađivaše zemlju, i a uzgajaše sve 

 12 a Morm 5:21; 9:36.
  b Ps 37:4; 1 Ne 7:12;  

Hel 10:5.
 13 a Morm 6:1, 6.
  b RM 1:6–11; Al 37:2.
  c Al 37:19; Et 12:22;  

NiS 3:18.
  d Al 9:17.

 14 a Jk 7:24.
  b Morm 6:6.
 15 a VSP Sveta pisma — 

Sveta pisma trebaju biti 
sačuvana.

 16 a 3 Ne 5:13–15;  
NiS 3:19–20; 10:46–50.

  b VSP Mormonova 

knjiga.
  c 2 Ne 27:6.
 20 a Moro 9:6.
  b Jar 1:6.
  c Mos 9:12.  

VSP Idolopoklonstvo.
  d Mos 10:8.
 21 a Mos 9:9.
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 22 a RM 1:16–18.
  b Jar 1:3.
 23 a 1 Ne 16:2;  

2 Ne 33:5.
  b VSP Propovijedati.
  c Hel 12:3.
  d Jar 1:12; Al 31:5.

 25 a 1 Ne 2:2–4.
 27 a VSP Počinak.
  b VSP Smrtan, smrtnost.
  c VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  d Iv 14:2–3;  

Et 12:32–34;  

NiS 72:4; 98:18.

[Jarom]
1 1 a 1 Ne 3:12; 5:14.
 2 a Jk 3:14;  

Om 1:1.
  b 1 Ne 6.

KNJIGA JAROMOVA
Nefijci obdržavaju zakon Mojsijev, 
iščekuju dolazak Kristov i napreduju 
u zemlji — Mnogi se proroci trude 
zadržati narod na putu istine. Oko 
399–361. pr. Kr.

EVO gle, ja, Jarom, pišem ne
koliko riječi prema zapovijedi 

oca svojega Enoša, tako da bi se 
naše a rodoslovlje moglo voditi.

2 A pošto su a ove ploče b malene, 

vrste žitarica, i plodova, i mnoga 
krda, i stada raznolike stoke svake 
vrste, i koze, i divokoze, i također 
mnogo konja.

22 A bijaše veoma mnogo a pro
roka među nama. A narod bi
jaše b tvrdovrat narod, koji teško 
razumije.

23 I ne bijaše ničega doli silne 
a oštrine, b propovijedanja i proro
kovanja o ratovima, i sukobima, 
i uništenjima; i stalnog c podsje
ćanja na smrt, i trajanje vječnosti, 
i sudove, i moć Božju, i sve to — 
d stalnog poticanja tako da ih se 
očuva u strahu Gospodnjemu. 
Kažem, ne bijaše ničega doli toga, 
i silno velike jasnoće govora, što 
bi ih udaljilo od brzog srljanja u 
uništenje. I na taj način ja pišem 
o njima.

24 I ja vidjeh ratove između Ne
fijaca i Lamanaca tijekom dana 
svojih.

25 I dogodi se da počeh starjeti, a 
stotinu sedamdeset i devet godina 
bijaše prošlo od vremena kada 
otac naš Lehi a napusti Jeruzalem.

26 I ja vidjeh da moram uskoro 
sići u grob svoj, a bijah pod dje
lovanjem moći Božje tako da mo
rah propovijedati i prorokovati 
ovomu narodu, i navješćivati riječ 
u skladu s istinom koja je u Kristu. 
I navješćivah je svih dana svojih, i 
radovah se tome više nego onome 
što je svjetsko.

27 I uskoro idem na mjesto a po
činka svojega, koje je kod Otku
pitelja mojega; jer znadem da ću 
u njemu otpočinuti. I radujem se 
danu kad će moje b smrtno odje
nuti c besmrtnost, i stajati pred 
njim; tada ću gledati lice njegovo 
s užitkom, i on će mi reći: Do
đite k meni, vi blagoslovljeni, ima 
mjesto pripravljeno za vas u d dvo
rima Oca mojega. Amen.
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i pošto je ovo c zapisano s naka
nom da koristi braći našoj d La
mancima, stoga, mora svakako 
biti da ja zapišem ponešto; no 
neću zapisati ono što proroko
vah, niti što mi bijaše objavljeno. 
Jer što mogah zapisati više nego 
što oci moji zapisaše? Jer nisu li 
oni objavili naum spasenja? Ka
žem vam, da; i to mi je dostatno.

3 Gle, potrebno je da se mnogo 
toga učini među ovim narodom, 
zbog tvrdoće srdaca njihovih, i 
gluhoće ušiju njihovih, i zaslijep
ljenosti umova njihovih, i a uko
čenosti vratova njihovih; ipak, 
Bog im je veoma milosrdan, te 
ih još uvijek nije b zbrisao s lica  
zemlje.

4 A ima ih mnogo među nama 
koji imaju mnoge a objave, jer 
nisu svi oni tvrdovrati. A svi oni 
koji nisu tvrdovrati i imaju vjeru, 
imaju b zajedništvo sa Svetim Du
hom, koji očituje djeci ljudskoj, u 
skladu s vjerom njihovom.

5 A sad gle, dvije stotine godina 
bijaše prošlo, i narod Nefijev po
stade snažan u zemlji. Oni se tru
diše a obdržavati zakon Mojsijev 
i b Šabat svetima Gospodu. I c ne 
obeščašćivahu, niti d huljahu. A za
koni zemlje bijahu veoma strogi.

6 I oni bijahu raspršeni po veli
kom dijelu lica zemlje, a i Lamanci 
također. A oni bijahu silno brojniji 

nego što bijahu Nefijci; i ljubljahu 
a umorstvo i pijahu krv zvjeradi.

7 I dogodi se da oni krenuše 
mnogo puta protiv nas, Nefijaca, 
u boj. No, a kraljevi naši i vođe 
naši bijahu moćni ljudi u vjeri 
Gospodnjoj; i oni podučavahu na
rod putovima Gospodnjim; stoga, 
mi se oduprijesmo Lamancima i 
protjerasmo ih iz b zemalja naših, i 
počesmo utvrđivati gradove naše, 
ili svako mjesto baštine naše.

8 I razmnožismo se silno, i ra
širismo se po licu zemlje, te po
stadosmo veoma bogati zlatom, 
i srebrom, i dragocjenostima, i iz
vrsnim radovima od drva, građe
vinama i strojevima, a i željezom 
i bakrom, te mjedi i čelikom, izra
đujući raznolika oruđa svih vrsta 
za obrađivanje zemlje, i a oružja 
ratna — da, oštru šiljastu strijelu, 
i tobolac, i sulicu, i koplje, i izvr
šismo sve pripreme za rat.

9 I tako, jer bijasmo pripremljeni 
da se suočimo s Lamancima, oni 
ne uspijevahu protiv nas. No, ri
ječ Gospodnja bijaše potvrđena, 
koju on reče ocima našim, govo
reći: Ukoliko budete obdržavali 
zapovijedi moje, napredovat ćete 
u zemlji.

10 I dogodi se, proroci Gospod
nji zaprijetiše narodu Nefijevu, 
prema riječi Božjoj, da će, ne bude 
li obdržavao zapovijedi, nego 

 2 c VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  d 2 Ne 27:6;  
Morm 5:12.

 3 a En 1:22–23.
  b Et 2:8–10.

 4 a Al 26:22; Hel 11:23;  
NiS 107:18–19.  
VSP Objava.

  b VSP Duh Sveti.
 5 a 2 Ne 25:24;  

Al 34:13–14.
  b Izl 35:2.  

VSP Šabat.
  c VSP Svetogrđe.
  d VSP Hula, huliti.
 6 a Jk 7:24; En 1:20.
 7 a Jk 1:9, 11, 15.
  b RM 1:14.
 8 a Mos 10:8.
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upadne u prijestup, biti a zbrisan 
s lica zemlje.

11  Stoga se proroci, i sveće
nici, i učitelji trudiše marljivo, 
potičući svom dugotrpnošću 
narod na marljivost; podučava
jući a zakon Mojsijev, i nakanu 
zbog koje bijaše dan; uvjerava
jući ih da b iščekuju Mesiju, i vje
ruju u njega, da će doći c kao da 
je već došao. I na taj ih način oni  
podučavahu.

12 I dogodi se, tako čineći oni 
ih sačuvaše od a uništenja na licu 
zemlje; jer b podbadahu srca nji
hova riječju, neprestance ih poti
čući na pokajanje.

13 I dogodi se da dvije stotine 
trideset i osam godina bijaše 
prošlo — na način koji donese 
ratove, i sukobe, i razdore tijekom 
mnogo vremena.

14 I ja, Jarom, ne pišem više, jer 
su ploče malene. No gle, braćo 
moja, možete pogledati a druge 
ploče Nefijeve; jer gle, na njima su 
zapisi o ratovima našim urezani, 
u skladu sa spisima kraljeva, ili 
oni za koje oni narediše da budu 
zapisani.

15 I predajem ove ploče u ruke 
sina svojega Omnija, da bi se 
mogle voditi u skladu sa a zapo
vijedima otaca mojih.

 10 a 1 Ne 12:19–20;  
Om 1:5.

 11 a Jk 4:5;  
Al 25:15–16.

  b 2 Ne 11:4;  
Et 12:18–19.

  c 2 Ne 25:24–27;  
Mos 3:13; 16:6.

 12 a Et 2:10.
  b Al 31:5.
 14 a 1 Ne 9:2–4.
 15 a Jk 1:1–4.

KNJIGA OMNIJEVA
Omni, Amaron, Kemiš, Abinadom, 
i Amaleki, svaki po redu, vode za-
pise — Mosija otkriva narod Zara-
hemlin, koji je došao iz Jeruzalema 
u dane Sidkije — Mosija je postav-
ljen za kralja nad njima — Potomci 
Muleka u Zarahemli otkrili su Ko-
rijantumra, posljednjeg od Jaredo-
vaca — Kralj Benjamin nasljeđuje 
Mosiju — Ljudi moraju prinositi 
duše svoje kao prinos Kristu. Oko 
323–130. pr. Kr.

GLE, dogodi se, meni, Omniju, 
zapovjedi otac moj, Jarom, 

da zapišem ponešto na ovim 

pločama, kako bih sačuvao ro
doslovlje naše —

2 Stoga, u dane svoje, htio bih da 
znadete kako sam se borio mnogo 
mačem kako bih sačuvao narod 
svoj, Nefijce, da ne padnu u ruke 
neprijateljima svojim, Lamancima. 
No gle, sâm po sebi opak sam 
čovjek, i ne obdržavah propise ni 
zapovijedi Gospodnje kao što sam 
trebao činiti.

3 I dogodi se da dvije stotine 
sedamdeset i šest godina bijaše 
prošlo, i mi imasmo mnoga raz
doblja mira; a imasmo i mnoga 
razdoblja žestoka ratovanja i 
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1 3 a Jk 1:1–4;  
Jar 1:15.

 5 a Jar 1:9–10.
 12 a 2 Ne 5:6–9.

  b Jk 3:4.
 14 a VSP Zarahemla.

krvoprolića. Da, i ukratko, dvije 
stotine osamdeset i dvije godine 
bijaše prošlo, i ja čuvah ove ploče 
u skladu sa a zapovijedima otaca 
mojih; i povjerih ih sinu svojemu 
Amaronu. I ja okončavam.

4 A sad ja, Amaron, upisujem 
što god pišem, a toga je malo, u 
knjigu oca svojega.

5 Gle, dogodi se da tri stotine 
i dvadeset godina bijaše prošlo, 
a opakiji dio Nefijaca bijaše 
a uništen.

6 Jer Gospod ne htjede dopustiti, 
nakon što ih bijaše izveo iz zemlje 
jeruzalemske, te ih čuvao i saču
vao da ne padnu u ruke neprijate
lja svojih, da, ne htjede dopustiti 
da riječi ne budu potvrđene, koje 
on izreče ocima našim, govoreći: 
Ukoliko ne budete obdržavali za
povijedi moje, nećete napredovati 
u zemlji.

7 Stoga, Gospod ih pohodi veli
kim sudom; ipak, on poštedi pra
vedne da ne izginu, već ih izbavi 
iz ruku neprijatelja njihovih.

8 I dogodi se da ja predadoh 
ploče bratu svojemu Kemišu.

9 Sad ja, Kemiš, upisujem ono 
malo što pišem u istu knjigu kao 
i brat moj; jer gle, vidjeh posljed
nje što on napisa, da on napisa to 
vlastitom rukom svojom; i on na
pisa to u onaj dan kad ih predade 
meni. I na taj način mi vodimo za
pise, jer to je u skladu sa zapovije
dima otaca naših. I ja okončavam.

10 Gle ja, Abinadom, sin sam 
Kemišev. Gle, dogodi se da vidjeh 

mnogo ratovanja i sukoba između 
naroda mojega Nefijaca i Lama
naca. I ja, vlastitim mačem svo
jim, oduzeh živote mnogima od 
Lamanaca u obrani braće svoje.

11 I gle, zapis ovoga naroda ure
zan je na pločama koje su imali 
kraljevi, prema naraštajima; i ja 
ne znam ni za kakvu objavu osim 
za ono što bijaše zapisano, niti za 
proroštvo; stoga, ono što je do
statno zapisano je. I ja okončavam.

12  Gle, ja sam Amaleki, sin 
Abinadomov. Gle, reći ću vam 
ponešto o Mosiji, koji bijaše po
stavljen za kralja nad zemljom 
zarahemalskom; jer gle, on bi
jaše upozoren od Gospoda da po
bjegne iz zemlje a Nefijeve, a svi 
oni koji htjednu poslušati glas 
Gospodnji trebaju također b otići 
iz zemlje s njim u divljinu —

13 I dogodi se da on učini onako 
kako mu Gospod bijaše zapo
vjedio. I oni otiđoše iz zemlje u 
divljinu, svi oni koji htjedoše po
slušati glas Gospodnji; i bijahu 
vođeni mnogim propovijedanjima 
i prorokovanjima. I bijahu uprav
ljani neprestance riječju Božjom; 
i bijahu vođeni snagom mišice 
njegove kroz divljinu sve dok ne 
siđoše u zemlju koja se zove zem
lja zarahemalska.

14 I oni otkriše narod, koji se 
nazivaše narod a Zarahemlin. 
Evo, nasta veliko radovanje 
među narodom Zarahemlinim; 
a i Zarahemla se radovaše silno, 
jer Gospod bijaše poslao narod 
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Mosijin s b mjedenim pločama koje 
sadržavahu zapis o Židovima.

15 Gle, dogodi se da Mosija otkri 
kako a narod Zarahemlin iziđe iz 
Jeruzalema u vrijeme kad b Sidkija, 
kralj judejski, bijaše odveden za
sužnjen u Babilon.

16 I oni putovahu divljinom, 
te bijahu dovedeni rukom Gos
podnjom preko velikih voda u 
zemlju gdje ih Mosija otkri; i oni 
boravljahu tamo od tog vremena 
nadalje.

17  I u vrijeme kad ih Mosija 
otkri, oni bijahu postali veoma 
brojni. Ipak, oni imahu mnogo ra
tova i žestokih sukoba, i padahu 
od mača s vremena na vrijeme; a 
jezik njihov postade iskvaren; i ne 
donesoše nikakvih a zapisa sa so
bom; i nijekahu postojanje Stvori
telja svojega; a ni Mosija, ni narod 
Mosijin, ne mogahu ih razumjeti.

18 No dogodi se, Mosija naredi 
da budu podučeni u jeziku nje
govu. I dogodi se, nakon što bi
jahu podučeni u jeziku Mosijinu, 
Zarahemla dade rodoslovlje otaca 
svojih prema sjećanju svojemu; i 
ono je zapisano, no ne na ovim 
pločama.

19 I dogodi se da se narod Za
rahemlin i Mosijin a ujediniše; a 
b Mosija bijaše određen da bude 
kralj njihov.

20 I dogodi se u danima Mosiji
nim, velik kamen bijaše donesen 

k njemu, s urezima na njemu; i on 
a protumači ureze darom i moću 
Božjom.

21 A oni dadoše izvješće o ne
kom a Korijantumru i pobijenima 
naroda njegova. A Korijantumra 
otkri narod Zarahemlin, i on bo
ravljaše s njima u razdoblju od 
devet mjeseci.

22 Ono također govoraše ne
koliko riječi o ocima njegovim. 
A prvi roditelji njegovi stigoše s 
a kule, u vrijeme kad Gospod b po
brka jezik ljudima; i žestina Gos
podnja pade na njih u skladu sa 
sudovima njegovim, koji su pra
vedni; a c kosti njihove leže raspr
šene u zemlji na sjeveru.

23 Gle, ja, Amaleki, bijah rođen u 
dane Mosijine; i poživjeh toliko da 
vidjeh smrt njegovu; a a Benjamin, 
sin njegov, vlada umjesto njega.

24 I gle, vidjeh, u dane kralja 
Benjamina, žestok rat i mnogo 
krvoprolića između Nefijaca i La
manaca. No gle, Nefijci stekoše 
veliku premoć nad njima; da, to
liko da ih kralj Benjamin istjera iz 
zemlje zarahemalske.

25 I dogodi se da počeh star
jeti; i pošto nemam potomstva, 
a znajući da je kralj a Benjamin 
pravedan čovjek pred Gospo
dom, stoga, b izručit ću mu ove 
ploče, potičući sve ljude da dođu 
k Bogu, Svecu Izraelovu, i povje
ruju u prorokovanje, i u objave, i u 

 14 b 1 Ne 3:3, 19–20; 
5:10–22.

 15 a Mos 25:2.
  b Jr 39:1–10; Hel 8:21.
 17 a Mos 1:2–6.
 19 a Mos 25:13.

  b Om 1:12.
 20 a Mos 8:13–19.  

VSP Vidjelac.
 21 a Et 12:1.  

VSP Korijantumr.
 22 a Et 1:1–5.

  b Post 11:6–9;  
Mos 28:17; Et 1:33.

  c Mos 8:8.
 23 a RM 1:3.
 25 a RM 1:17–18; Mos 29:13.
  b RM 1:10.
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posluživanje anđela, i u dar govo
renja jezicima, i u dar tumačenja 
jezika, i u sve ono što je c dobro; 
jer, nema ničega što je dobro, a da 
ne dolazi od Gospoda; a ono što 
je zlo dolazi od đavla.

26 I evo, ljubljena braćo moja, 
htio bih da a dođete Kristu, koji je 
Svetac Izraelov, i uzmete udjela 
u spasenju njegovu, i moći ot
kupljenja njegova. Da, dođite k 
njemu, i b prinesite cijelu dušu 
svoju kao c prinos njemu, i nasta
vite u d postu i molitvi, i ustrajte 
do svršetka; i živoga mi Gospoda, 
bit ćete spašeni.

27 A sad, htio bih govoriti po
nešto o određenom broju ljudi koji 
uziđoše u divljinu da bi se vratili 
u zemlju Nefijevu; jer bijaše velik 

broj onih koji željahu posjedovati 
zemlju baštine svoje.

28 Stoga, oni uziđoše u divljinu. 
A vođa njihov bijaše snažan i 
moćan čovjek, i tvrdovrat čov
jek, stoga on prouzrokova sukob 
među njima; te oni bijahu svi a po
bijeni u divljini, osim pedesetoro, 
a ovi se vratiše ponovno u zemlju 
zarahemalsku.

29 I dogodi se da oni također 
povedoše druge, u znatnom broju, 
i krenuše ponovno na put svoj u 
divljinu.

30 I ja, Amaleki, imadoh brata, 
koji također pođe s njima; i ne 
znam od tada ništa o njima. I us
koro ću leći u grob svoj; a a ove su 
ploče ispunjene. I ja okončavam 
govorenje svoje.

 25 c Al 5:40;  
Et 4:12;  
Moro 7:15–17.

 26 a Jk 1:7;  
Al 29:2;  
Moro 10:32.

  b VSP Žrtva.

  c 3 Ne 9:20.
  d VSP Post, postiti.
 28 a Mos 9:1–4.
 30 a 1 Ne 6.

[Riječi Mormonove]

1 1 a 3 Ne 5:9–12;  
Morm 1:1–4; 8:1, 4–5.  
VSP Mormon, nefijski 
prorok.

 2 a Morm 6:5–6.
  b NiS 3:16–20.

RIJEČI MORMONOVE
Mormon sažima velike ploče Ne-
fijeve — On stavlja male ploče s 
drugim pločama — Kralj Benja-
min uspostavlja mir u zemlji. Oko 
385. po. Kr.

I    SAD ja, a Mormon, spremam 
se predati zapis kojeg izrađi

vah u ruke sina svojega Moronija, 
gle, bijah svjedokom gotovo pot
punog uništenja naroda svojega, 
Nefijaca.

2 I a mnogo stotina godina na
kon dolaska Kristova predajem 
ove zapise u ruke sina svojega; 
i čini mi se da će on biti svjedo
kom potpunog uništenja naroda 
mojega. No, udijelio Bog da ih on 
nadživi, kako bi zapisao ponešto o 
njima, i ponešto o Kristu, tako da 
im možda jednoga dana to može 
b koristiti.

3  A sad, govorim ponešto o 
onomu što zapisah; jer nakon što 
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 3 a NiS 10:44.
  b NiS 10:38–40.
  c Mos 1:6;  

Hel 3:13–15;  
Morm 4:23.

  d Om 1:23.
 4 a 1 Ne 6:5.
 5 a TJ ono što mu je 

ugodno, spomenuto u 

stihu 4.
  b 1 Ne 9:2.
  c 3 Ne 5:8–11; 26:6–12.
 7 a 1 Ne 9:5; 19:3;  

NiS 3:12–20;  
10:1–19, 30–47.

  b VSP Sveznajući.
 8 a 2 Ne 33:3–4;  

En 1:11–12.

  b 2 Ne 30:6.
 10 a Om 1:25, 30.
  b 1 Ne 9:4.
  c Jar 1:14.
 11 a 3 Ne 5:8–12;  

Morm 1:1–5.
  b 2 Ne 25:18; 29:11;  

33:11–15;  
3 Ne 27:23–27.

bijah izradio a sažetak s b ploča Ne
fijevih do vladavine ovoga kralja 
Benjamina, o kojemu Amaleki go
voraše, potražih među c zapisima 
koji bijahu predani u ruke moje, i 
nađoh ove ploče, koje sadržavahu 
to kratko izvješće o prorocima, od 
Jakova do vladavine ovoga kralja 
d Benjamina, a i mnoge od riječi 
Nefijevih.

4 I ono što je na tim pločama 
a ugodno je meni, zbog proroštava 
o dolasku Kristovu; a oci moji 
znaju da mnoga od njih bijahu is
punjena; da, i ja također znadem 
da sve ono što se prorokovalo o 
nama do današnjega dana bijaše 
ispunjeno, a sve ono što se pro
teže dalje od ovoga dana mora se 
zasigurno dogoditi —

5 Stoga, ja izabrah a to da bih za
vršio zapis svoj s time; a preos
tali dio zapisa svojega preuzet 
ću s b ploča Nefijevih; i ne mogu 
zapisati ni c stoti dio onoga što se 
odnosi na narod moj.

6 No gle, uzet ću ove ploče, koje 
sadrže ta proroštva i objave, i spo
jiti ih s preostalim dijelom zapisa 
svojega, jer one su poizbor meni; 
i znadem da će biti poizbor braći 
mojoj.

7 I to činim za a mudru svrhu; jer 
tako mi nešto šapuće, u skladu s 
djelovanjem Duha Gospodnjega 

koji je u meni. I evo, ja ne znam 
sve, no Gospod b zna sve što će 
doći; stoga, on djeluje u meni da 
činim po volji njegovoj.

8 I moja je a molitva Bogu za braću 
moju, da bi jednom ponovno došli 
do spoznaje o Bogu, da, o otkup
ljenju Kristovom; da mogu jednom 
ponovno biti b očaravajući narod.

9 A sad ja, Mormon, krećem sa 
završavanjem zapisa svojega, koji 
preuzimam s ploča Nefijevih; i to 
činim prema znanju i razumijeva
nju koje mi Bog dade.

10 Dakle, dogodi se, nakon što 
Amaleki a predade te ploče u ruke 
kralja Benjamina, on ih uze i stavi 
ih s b drugim pločama koje sadr
žavahu zapise, koje c kraljevi pre
davahu iz naraštaja u naraštaj do 
danā kralja Benjamina.

11 I oni bijahu predavani od kra
lja Benjamina, iz naraštaja u naraš
taj, dok ne dopadoše u a ruke moje. 
I ja, Mormon, molim se Bogu da 
budu sačuvani od sada ubuduće. 
I znadem da će biti sačuvani, jer 
su velike stvari zapisane u njima, 
iz kojih će narodu mojemu i braći 
njihovoj biti b suđeno u velik i po
sljednji dan, u skladu s riječju Bož
jom koja je zapisana.

12 A sad, o ovom kralju Benja
minu — on imaše nekih sukoba 
među narodom svojim.



152RIJEČI MORMONOVE 1:13–MOSIJA 1:2

13 I dogodi se također da čete 
Lamanaca siđoše iz a zemlje Nefi
jeve u boj protiv naroda njegova. 
No gle, kralj Benjamin skupi čete 
svoje, i ustade protiv njih; i su
protstavi im se snagom vlastite 
mišice svoje, b mačem Labanovim.

14 I u snazi se Gospodnjoj oni 
sukobljavahu s neprijateljima svo
jim, sve dok ne pobiše mnoge ti
suće Lamanaca. I dogodi se da se 
oni sukobljavahu s Lamancima 
sve dok ih ne protjeraše iz svih 
zemalja baštine svoje.

15 I dogodi se, nakon što se ja
više lažni a Kristi, i usta njihova 
bijahu zatvorena, a oni kažnjeni 
prema zločinima svojim;

16 I nakon što se javiše lažni  
proroci, i lažni propovjednici i 
učitelji među narodom, i svi oni 

bijahu kažnjeni prema zločinima 
svojim; i nakon što bijaše mnogo 
sukoba i mnogo odmetanja k La
mancima, gle, dogodi se da kralj 
Benjamin, uz pomoć svetih a pro
roka koji bijahu među narodom 
njegovim —

17 Jer gle, kralj Benjamin bi
jaše a svet čovjek, i on vladaše na
rodom svojim u pravednosti; a 
bijaše mnogo svetih ljudi u zem
lji, i oni govorahu riječ Božju s 
b moću i ovlašću; i upotrebljavahu 
mnogo c oštrine zbog tvrdovratosti 
naroda —

18 Stoga, uz pomoć ovih, kralj 
Benjamin, trudeći se svom sna
gom tijela svojega i sposobnošću 
cijele duše svoje, kao i proroci, 
još jednom uspostavi mir u  
zemlji.

 13 a Om 1:12.
  b 1 Ne 4:9; 2 Ne 5:14;  

Jk 1:10; Mos 1:16;  
NiS 17:1.

 15 a VSP Antikrist.

 16 a En 1:22.
 17 a Al 13:26.
  b Al 17:2–3.
  c Moro 9:4;  

NiS 121:41–43.

[Mosija]
1 1 a Om 1:13.
 2 a Mos 4:14–15;  

NiS 68:25, 28.
  b Morm 9:32.

KNJIGA MOSIJINA
POGLAVLJE 1

Kralj Benjamin podučava svoje sinove 
jezik i proroštva njihovih očeva — 
Njihova vjeroispovijest i civilizacija 
bijahu sačuvane zbog zapisa vođenih 
na različitim pločama — Mosija je 
izabran za kralja i povjerena mu je 
briga za zapise i druge stvari. Oko 
130–124. pr. Kr.

I  EVO, ne bijaše više nikakva 
sukoba u c i je lo j  a zeml j i 

zarahemalskoj, među cijelim na
rodom što pripadaše kralju Ben
jaminu, tako da kralj Benjamin 
imaše trajan mir sav ostatak dana 
svojih.

2 I dogodi se da on imaše tri 
sina; i dade im imena Mosija, i 
Helorum, i Helaman. I on se po
brinu da budu a podučeni cijelom 
b jeziku otaca njegovih, da bi tako 
mogli postati ljudi razumni; te da 
bi mogli doznati o proroštvima što 
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 3 a VSP Ploče.
  b Al 37:8–9.
 4 a JS–P 1:64.
 5 a VSP Sveta pisma — 

Sveta pisma trebaju biti 
sačuvana.

  b Pnz 6:6–8.
  c VSP Otajstva Božja.
  d Mos 10:11–17.
 6 a 1 Ne 1:3;  

2 Ne 33:10–11;  
Moro 10:27.

 7 a VSP Sveta pisma.
  b Mos 2:22;  

Al 50:20–22.
  c Ps 122:6; 1 Ne 2:20.
  d Al 9:12–14.
 10 a Om 1:14.

ih izrekoše usta otaca njihovih, 
koja im bijahu predana rukom 
Gospodnjom.

3 I on ih također podučavaše o 
zapisima što bijahu urezani na 
mjedenim pločama, govoreći: Si
novi moji, htio bih da se sjetite 
kako bismo, da ne bijaše ovih 
a ploča što sadrže ove zapise i 
ove zapovijedi, morali trpjeti u 
b neznanju, čak i u ovo sadašnje 
vrijeme, ne poznavajući otajstva 
Božja.

4 Jer ne bi bilo moguće da otac 
naš, Lehi, upamti sve ovo, kako bi 
podučio o tome djecu svoju, osim 
da ne bijaše pomoći ovih ploča; 
naime, jer bijaše podučen u a jeziku 
Egipćana, zato on mogaše čitati 
ove ureze, i podučiti o njima djecu 
svoju, da tako i oni uzmognu pod
učiti o njima djecu svoju, i time 
ispuniti zapovijedi Božje sve do 
ovoga sadašnjeg vremena.

5 Kažem vam, sinovi moji, da 
ne bijaše ovih stvari, što bijahu 
čuvane i a sačuvane rukom Bož
jom da bismo mogli b čitati i raz
umjeti o c otajstvima njegovim, te 
imati zapovijedi njegove uvijek 
pred očima našim, čak bi i oci naši 
propali u nevjeru, a mi bismo bili 
poput braće naše Lamanaca, koji 
ne znaju ništa o tome, ili ne vje
ruju u to kad ih se poduči o tome, 
zbog d predaja otaca njihovih, koje 
nisu ispravne.

6 O sinovi moji, htio bih da se 
sjetite kako su ove besjede istinite, 
a i da su ovi zapisi a istiniti. I gle, 
također i ploče Nefijeve, koje sa
drže zapise i besjede otaca naših 
od vremena kad oni napustiše 
Jeruzalem pa do sada, i one su 
istinite; i možemo znati o stvar
nosti njihovoj jer ih imamo pred 
očima svojim.

7 I evo, sinovi moji, htio bih da 
se sjetite a istraživati ih marljivo, 
tako da se možete okoristiti time; i 
htio bih da b obdržavate zapovijedi 
Božje, tako da možete c napredo
vati u zemlji u skladu s d obeća
njima koja Gospod dade ocima 
našim.

8 I mnogo više toga kralj Benja
min podučavaše sinove svoje, što 
nije zapisano u ovoj knjizi.

9 I dogodi se, nakon što kralj 
Benjamin okonča podučavati si
nove svoje, on ostarje i vidje da 
mora veoma skoro poći putem 
svega zemaljskoga; zato on pro
misli kako je prikladno da podijeli 
kraljevstvo jednomu od sinova 
svojih.

10 Zato, on naredi da se Mosija 
dovede k njemu; a ovo su riječi 
koje mu on izreče, govoreći: Sine 
moj, htio bih da izdaš proglas di
ljem cijele zemlje ove među svim 
narodom ovim, to jest a narodom 
Zarahemlinim, te narodom Mo
sijinim koji prebiva u zemlji, da 
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se tako oni mogu sabrati; jer ću 
sutra proglasiti tom narodu svo
jemu vlastitim ustima svojim da 
si ti b kralj i vladar nad narodom 
ovim, kojega nam Gospod Bog 
naš dade.

11 A povrh toga, nadjenut ću 
ovom narodu a ime, da se po 
njemu može razlikovati od svih 
naroda koje Gospod Bog izvede 
iz zemlje jeruzalemske; a to činim 
jer oni bijahu narod marljiv u ob
državanju zapovijedi Gospodnjih.

12 I dajem im ime koje nikad 
neće biti izbrisano, osim da to 
bude zbog a prijestupa.

13 Da, i povrh toga kažem ti, 
ako ovaj visoko povlašten narod 
Gospodnji upadne u a prijestup, 
i postane opak i preljubnički na
rod, tad će ih Gospod izručiti, te 
će oni tako postati b slabi poput 
braće svoje; i on ih neće više c ču
vati nenadmašivom i čudesnom 
moći svojom, kao što dosad ču
vaše oce naše.

14 Jer kažem ti, da on ne pružaše 
ruku svoju čuvajući oce naše oni 
bi morali pasti u ruke Lamanaca, 
i postati žrtve mržnje njihove.

15 I dogodi se, nakon što kralj 
Benjamin okonča ove besjede sinu 
svojemu, on mu predade odgo
vornost gledom na sve poslove 
kraljevstva.

16 I povrh toga, on mu tako
đer predade odgovornost gledom 
na zapise što bijahu urezani na 

a mjedenim pločama; i također 
na ploče Nefijeve, i također, na 
b mač Labanov, te c kuglu, to jest 
smjerokaz, što vođaše oce naše 
kroz divljinu, što je pripravi ruka 
Gospodnja da bi njome mogli biti 
vođeni, svatko prema obziru i 
maru što joj ih iskazivaše.

17 Zato, kad bijahu nevjerni, ne 
uspijevahu niti napredovahu na 
putovanju svojemu, već bijahu 
a tjerani natrag, i prizivahu neza
dovoljstvo Božje na sebe; i zato 
bijahu udareni glađu i teškim ne
voljama, da ih potaknu da se sje
ćaju dužnosti svoje.

18 I evo, dogodi se da Mosija 
pođe i učini kako mu otac njegov 
bijaše zapovjedio, i on proglasi 
svemu narodu što bijaše u zemlji 
zarahemalskoj te se tako oni mo
gahu sabrati zajedno da uziđu do 
hrama kako bi čuli riječi koje će im 
otac njegov izgovoriti.

POGLAVLJE 2

Kralj Benjamin obraća se svome 
narodu — On opisuje pravičnost, 
nepristranost i duhovnost svoje vla-
davine — Savjetuje im da služe svom 
Nebeskom Kralju — Oni koji se po-
bune protiv Boga trpjet će bol poput 
neugasiva ognja. Oko 124. pr. Kr.

I dogodi se, nakon što Mosija učini 
kako mu otac njegov bijaše zapo
vjedio, i izda proglas diljem cijele 
zemlje, narod se sabiraše diljem 

 10 b Mos 2:30.
 11 a Mos 5:8–12.
 12 a VSP Grijeh.
 13 a Heb 6:4–6.

  b Hel 4:24–26.
  c NiS 103:8–10.
 16 a Mos 1:3.
  b 1 Ne 4:8–19;  

RM 1:13;  
NiS 17:1.

  c 1 Ne 16:10.
 17 a 1 Ne 18:12–13.
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cijele zemlje, tako da može uzići 
do hrama kako bi čuo riječi koje 
će mu kralj Benjamin izgovoriti.

2 A bijaše ih velik broj, i to toliko 
mnogo da ih ne izbrojahu; jer se 
umnožiše silno i postadoše brojni 
u zemlji.

3 I oni također uzeše od a prvina 
stada svojih, da bi mogli prinijeti 
b žrtvu i c paljenice d u skladu sa za
konom Mojsijevim;

4 A također i da bi mogli dati 
zahvale Gospodu Bogu svojemu, 
koji ih izvede iz zemlje jeruzalem
ske, i koji ih izbavi iz ruku neprija
telja njihovih, i a postavi pravedne 
ljude da budu b učitelji njihovi, a 
i pravedna čovjeka da bude kralj 
njihov, koji uspostavi mir u c zem
lji zarahemalskoj, i koji ih poduči 
da d obdržavaju zapovijedi Božje, 
tako da se mogu radovati i biti 
ispunjeni e ljubavlju prema Bogu 
i svim ljudima.

5 I dogodi se, kad uziđoše do 
hrama, oni razapeše šatore svoje 
naokolo, svaki čovjek prema a obi
telji svojoj, koja se sastojaše od 
žene njegove, i sinova njegovih, i 
kćeri njegovih, i njihovih sinova, 
i njihovih kćeri, od najstarijih do 
najmlađih, a svaka obitelj bijaše 
odijeljena jedna od druge.

6 I oni razapeše šatore svoje oko 
hrama, i svaki čovjek namjesti a ša
tor svoj s vratima njegovim prema 

hramu, da bi tako mogli ostati u 
šatorima svojim i čuti riječi koje 
će im kralj Benjamin izgovoriti;

7 Jer mnoštvo bijaše tako ve
liko da ih kralj Benjamin ne mo
gaše sve podučavati unutar zidina 
hrama, zato on naredi da se kula 
podigne, da bi tako narod njegov 
mogao čuti riječi koje će im on 
izgovoriti.

8 I dogodi se da on poče govo
riti narodu svojemu s kule; i oni 
ne mogahu svi čuti riječi njegove 
zbog veličine mnoštva; zato on 
naredi da riječi što ih izgovori 
budu zapisane i poslane među 
one što ne bijahu unutar dosega 
glasa njegova, da bi i oni mogli 
primiti riječi njegove.

9 A ovo su riječi koje on a izreče 
i naredi da budu zapisane, go
voreći: Braćo moja, svi vi što se 
skupiste, vi što možete čuti ri
ječi moje koje ću vam izgovoriti 
danas; jer vam ne zapovjedih da 
uziđete amo b poigravati se rije
čima koje ću izgovoriti, već da me 
c poslušate, i otvorite uši svoje tako 
da možete čuti, i d srca svoja tako 
da možete razumjeti, i e umove 
svoje tako da bi f otajstva Božja 
mogla biti razotkrivena pogledu  
vašem.

10 Ne zapovjedih vam da uzi
đete amo kako biste me se a ustra
šili, ili da biste pomislili kako sam 

2 3 a Post 4:4.
  b VSP Žrtva.
  c 1 Ne 5:9.
  d 2 Ne 25:24;  

Al 30:3; 34:13–14.
 4 a VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.

  b Mos 18:18–22.  
VSP Podučavati.

  c Om 1:12–15.
  d Iv 15:10.
  e VSP Ljubav.
 5 a VSP Obitelj.
 6 a Izl 33:8–10.

 9 a Mos 8:3.
  b NiS 6:12.
  c VSP Slušati.
  d Mos 12:27; 3 Ne 19:33.
  e VSP Um.
  f VSP Otajstva Božja.
 10 a VSP Strah.
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ja sâm po sebi više nego smrtan 
čovjek.

11 Naprotiv, ja sam poput vas, 
podložan svakovrsnim slabostima 
tijela i uma; ipak, izabra me narod 
ovaj i posveti otac moj, i dopusti 
mi ruka Gospodnja da budem 
vladar i kralj nad narodom ovim; 
i uzdrži me i očuva nenadmašiva 
moć njegova, da vam služim svom 
moću, umom i snagom koje mi 
Gospod udijeli.

12 Kažem vam, pošto mi bijaše 
dopušteno provesti dane svoje u 
službi vama, i to sve do ovog vre
mena, i ne tražah a zlata ni srebra, 
niti ikakva bogatstva od vas;

13 Niti dopuštah da budete za
točeni po tamnicama, niti da či
nite jedni druge robovima, niti da 
ubijate, ili pljačkate, ili kradete, ili 
činite preljub; niti dopuštah da či
nite bilo kakvu opačinu, i poduča
vah vas da obdržavate zapovijedi 
Gospodnje u svemu što vam on 
zapovjedi —

14 Pa i ja se sâm a trudih vlasti
tim rukama svojim da bih vam 
služio, i da ne budete opterećeni 
porezima, i da ništa ne dođe na 
vas što bijaše teško podnositi — 
a o svemu ovome što izgovorih 
vi ste sami svjedoci u ovaj dan.

15 Ipak, braćo moja, ne činjah 
sve ovo da bih se mogao hvastati, 
niti kazujem ovo da bih vas time 
optužio; već vam govorim ovo da 
biste znali kako mogu odgovarati 

čiste a savjesti pred Bogom u ovaj 
dan.

16 Gle, kažem vam, zato što vam 
rekoh da provedoh dane svoje u 
službi vama, ne želim se hvastati, 
jer zapravo bijah u službi Bogu.

17  A gle, kazujem vam ovo 
da biste mogli naučiti a mud
rost; da biste mogli naučiti kako 
ste, kad ste u b službi c bližnjima 
svojim, zapravo u službi Bogu  
svojemu.

18 Gle, vi me nazvaste kraljem 
svojim; a ako li se ja, koga na
zivate kraljem svojim, trudim 
a služiti vama, onda zar se ne mo
rate i vi truditi da služite jedni 
drugima?

19 A gle, također, ako ja, koga 
vi nazivate kraljem svojim, koji 
provede dane svoje u službi vama, 
a ipak bijaše u službi Bogu, za
služujem bilo kakvu zahvalnost 
od vas, o koliko li biste vi trebali 
a zahvaljivati nebeskom Kralju  
svojemu!

20  Kažem vam, braćo moja, 
kad biste iskazali svaku zahvalu 
i a hvalu, koje cijela duša vaša ima 
moć posjedovati, onomu b Bogu 
koji vas stvori, te vas uzdrži i 
očuva, i učini da se radujete, i 
udijeli da živite u miru jedni s 
drugima —

21 Kažem vam, kad biste služili 
njemu koji vas stvori od početka, i 
čuva vas iz dana u dan udjeljujući 
vam dah tako da možete živjeti i 

 12 a Dj 20:33–34.
 14 a 1 Kor 9:18.
 15 a VSP Savjest.
 17 a VSP Mudrost.
  b Mt 25:40;  

Jak 1:27;  
NiS 42:29–31.  
VSP Služenje.

  c VSP Braća, brat;  
Sestra.

 18 a Mt 20:26–27.
 19 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
 20 a 1 Ne 18:16.
  b VSP Bog, Božanstvo.
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micati se i činiti po vlastitoj a volji 
svojoj, i čak vas uzdržava iz jed
nog trena u drugi — kažem, kad 
biste služili njemu cijelom dušom 
svojom, ipak biste bili b beskorisni 
sluge.

22  I gle, sve što on traži od 
vas jest da a obdržavate b zapo
vijedi njegove; i obećao vam je 
da ćete, budete li obdržavali za
povijedi njegove, napredovati u 
zemlji; i on nikada ne c odstupa 
od onoga što je rekao; zato, bu
dete li d obdržavali zapovijedi nje
gove, on vas blagoslivlja i obasipa  
napretkom.

23  I evo, za početak, on vas 
stvori i udijeli vam živote vaše, 
za koje ste mu dužnici.

24 A drugo, on traži da činite 
kako vam zapovjedi; zbog čega 
vas, ako to činite, on odmah a bla
goslivlja; i stoga vam je naplatio. 
I još uvijek ste mu dužnici, i jeste 
i bit ćete u vijeke vjekova; stoga, 
čime se imate hvastati?

25 I sad pitam, možete li reći 
išta u svoju obranu? Odgovaram 
vam: Ne. Ne možete reći niti da 
ste koliko i prah zemaljski; ipak, 
bijaste a stvoreni od b praha zemalj
skoga; no gle, on pripada onomu 
koji vas stvori.

26 A ja, niti ja, koga nazivate kra
ljem svojim, nisam ništa bolji nego 
što ste vi sami; jer ja sam također 
od praha. I vidite da sam star, i da 

ću uskoro prepustiti ovo smrtno 
tijelo majci njegovoj zemlji.

27 Zato, kao što vam rekoh da 
sam služio vama, a hodeći čiste 
savjesti pred Bogom, isto tako ja 
sada naredih da se skupite za
jedno, tako da bih mogao biti pro
glašen bez krivnje, i tako da b krv 
vaša ne bi pala na me, kad stanem 
da mi Bog sudi za ono što mi za
povjedi gledom na vas.

28 Kažem vam, naredih da se 
skupite zajedno kako bih mogao 
a oprati haljine svoje od krvi vaše, 
u ovo vrijeme kada ću uskoro sići 
u grob svoj, tako da bih mogao 
sići u miru, te da bi se besmrtni 
b duh moj mogao pridružiti viš
njim c zborovima u pjevanju hvalā 
pravednomu Bogu.

29 A povrh toga, kažem vam 
kako naredih da se skupite za
jedno, kako bih vam mogao pro
glasiti da ne mogu više biti učitelj 
vaš ni kralj vaš;

30 Jer čak i ovog trena čitavo 
tijelo moje drhti silno dok vam 
pokušavam govoriti; no Gospod 
me Bog podržava, i on mi dopusti 
da vam govorim, i zapovjedi mi 
da vam proglasim u ovaj dan da 
je sin moj Mosija kralj i vladar 
nad vama.

31 A sad, braćo moja, htio bih da 
činite kako ste dosad činili. Kao 
što obdržavaste zapovijedi moje, 
a također i zapovijedi oca mojega, 

 21 a VSP Opredjeljivanje.
  b Lk 17:7–10.
 22 a Lev 25:18–19;  

2 Ne 1:9.
  b VSP Zapovijedi Božje.
  c NiS 3:1–2.

  d NiS 14:7; 58:2–3.
 24 a VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

 25 a VSP Stvaranje, stvoriti.
  b Post 3:19; Jk 2:21.

 27 a VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

  b Jk 1:19.
 28 a Jk 2:2.
  b VSP Duh.
  c Morm 7:7.
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i napredovaste, i bijaste sačuvani 
od pada u ruke neprijatelja vaših, 
isto tako, budete li obdržavali za
povijedi sina mojega, to jest za
povijedi Božje koje će vam biti 
predane po njemu, napredovat 
ćete u zemlji, a neprijatelji vaši 
neće imati moći nad vama.

32 Ali, o narode moj, pazite da 
ne nastanu a sukobi među vama, a 
vi odaberete pokoravati se zlomu 
duhu, o kojemu govoraše otac 
moj Mosija.

33 Jer gle, jao je izrečeno onomu 
koji odabere pokoravati se tomu 
duhu; jer ako netko odabere po
koravati mu se, te ostane i umre 
u grijesima svojim, taj pije a pro
kletstvo duši svojoj; jer prima za 
svoju plaću b vječnu kaznu, pošto 
prekrši zakon Božji protivno spo
znaji svojoj.

34 Kažem vam da nema nikoga 
među vama, osim dječice vaše 
koja ne bijahu podučena o svemu 
tomu, tko ne zna da ste vječni 
dužnici nebeskomu Ocu vašemu, 
da mu uzvratite sve što imate i što 
jeste; i također, tko ne bijaše pod
učen o zapisima koji sadrže pro
roštva što ih izrekoše sveti proroci 
sve do vremena kad otac naš Lehi 
napusti Jeruzalem.

35 I također o svemu što izrekoše 
oci naši do sada. A gle, k tomu, 
oni govorahu ono što im Gospod 
zapovjedi; zato su oni pravedni 
i istiniti.

36 I evo kažem vam, braćo moja, 
nakon što spoznaste i bijaste pod
učeni o svemu tomu, prestupite 
li i pođete li protivno onomu što 
bijaše rečeno, te se povučete od 
Duha Gospodnjega, tako da on ne 
može imati mjesta u vama da vas 
vodi stazama mudrosti te uzmog
nete biti blagoslivljani, i obasuti 
napretkom, i očuvani —

37 Kažem vam da onaj koji čini 
tako, taj izlazi u otvorenu a po
bunu protiv Boga; zato on oda
bire pokoravati se zlomu duhu, 
i postaje neprijatelj svoj praved
nosti; zato Gospod nema mjesta 
u njemu, jer on ne prebiva u b ne
svetim hramovima.

38 Zato, ako se taj čovjek ne a po
kaje, te ostane li i umre kao ne
prijatelj Bogu, zahtjevi božanske 
b pravde bude besmrtnu dušu nje
govu do živa osjećaja o vlastitoj 
c krivnji njegovoj, što ga tjera da 
ustukne iz nazočnosti Gospodnje, 
i ispunja grudi njegove krivnjom, 
i boli, i patnjom, a to je poput neu
gasiva ognja, čiji se plamen uzdiže 
u vijeke vjekova.

39 I evo, kažem vam da a milo
srđe nema pravo na toga čovjeka; 
zato je konačni usud njegov pod
nositi beskrajnu muku.

40 O svi vi starci, a i vi mladići, 
i vi dječice koja možete razumjeti 
riječi moje, jer vam govorah jasno 
tako da biste mogli razumjeti, mo
lim se da probudite a spomen na 

 32 a 3 Ne 11:29–30.
 33 a VSP Prokletstvo.
  b NiS 19:6, 10–12.
 37 a Mos 3:12;  

Hel 8:24–25.  

VSP Pobuna.
  b Al 7:21.
 38 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b VSP Pravda.

  c VSP Krivnja.
 39 a Al 34:8–9, 15–16.  

VSP Milosrdan, 
milosrđe.

 40 a Al 5:18.
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užasno stanje onih koji upadoše 
u prijestup.

41 A povrh toga, želio bih da 
razmislite o blagoslovljenom i 
a sretnom stanju onih što obdrža
vaju zapovijedi Božje. Jer gle, oni 
su b blagoslovljeni u svemu, i vre
menitomu i duhovnomu; a izdrže 
li c vjerni do svršetka, primljeni su 
u d nebo, te tako mogu prebivati s 
Bogom u stanju beskrajne sreće. O 
sjetite se, sjetite se da je ovo istina; 
jer Gospod Bog reče to.

POGLAVLJE 3

Kralj Benjamin nastavlja svoje obra-
ćanje — Gospod Svemogući poslu-
živat će među ljudima u glinenom 
šatoru — Krv će kapati iz svake pore 
dok on pomiruje za grijehe svijeta — 
Njegovo je ime jedino po kojem spa-
senje dolazi — Ljudi mogu odložiti 
naravna čovjeka i postati sveci kroz 
Pomirenje — Muka opakih bit će po-
put jezera ognjena i sumporna. Oko 
124. pr. Kr.

I opet, braćo moja, htio bih privući 
pozornost vašu, jer vam imam 
nešto više reći; jer gle, imam vam 
nešto kazati o onomu što će doći.

2 A ono što ću vam kazati otkri 
mi a anđeo od Boga. I on mi reče: 
Probudi se; i ja se probudih, i gle, 
on stajaše preda mnom.

3 I on mi reče: Probudi se i čuj 
riječi koje ću ti kazati; jer gle, do
đoh ti navijestiti a blagovijest ve
like radosti.

4 Jer Gospod je čuo molitve tvoje 
i prosudio o pravednosti tvojoj, 
i on posla mene da ti navijestim 
da se možeš radovati; te da mo
žeš navijestiti narodu svojemu, 
tako da i oni mogu biti ispunjeni 
radošću.

5 Jer gle, vrijeme dolazi, i nije ve
oma daleko, kad će s moću a Gos
pod Svemogući koji kraljuje, koji 
bijaše i jest od sve vječnosti do sve 
vječnosti, sići s neba među djecu 
ljudsku, i prebivat će u b glinenom 
šatoru, i poći će među ljude čineći 
moćna c čudesa kao iscjeljivanje 
bolesnih, uskrisivanje mrtvih, uz
rokovanje da hromi prohodaju, 
slijepi zadobiju vid, a gluhi čuju, 
te liječenje svakovrsnih oboljenja.

6 I on će istjerivati a đavle, to jest 
zle duhove što borave u srcima 
djece ljudske.

7 I gle, trpjet će a iskušenja i bol 
tjelesnu, b glad, žeđ i umor, i to 
više no što čovjek može c otrpjeti, 
a da ne umre; jer gle, d krv kaplje 
iz svake pore, toliko će velika biti 
e patnja njegova zbog opačine i od
vratnostī naroda njegova.

8  A zvat će se a Isus Krist, 
b Sin Božji, c Otac neba i zemlje, 

 41 a 4 Ne 1:15–18.  
VSP Radost.

  b VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

  c NiS 6:13.
  d VSP Nebo.
3 2 a VSP Anđeli.
 3 a Lk 2:10–11.

 5 a VSP Jahve.
  b Mos 7:27; Al 7:9–13.
  c Mt 4:23–24;  

Dj 2:22;  
1 Ne 11:31.  
VSP Čudo.

 6 a Mk 1:32–34.
 7 a VSP Napast, 

napastovati.

  b Mt 4:1–2.
  c NiS 19:15–18.
  d Lk 22:44.
  e Iz 53:4–5.
 8 a VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Sin.
  b Al 7:10.
  c Hel 14:12;  

3 Ne 9:15.
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Stvoritelj svega od početka; a 
d majka njegova zvat će se e Marija.

9 I gle, on dolazi k svojima, da 
bi a spasenje moglo doći djeci ljud
skoj, i to b vjerom u ime njegovo; 
i čak nakon svega toga oni će ga 
smatrati čovjekom, i reći da ima 
c đavla, i d bičevat će ga, i e razapet 
će ga.

10 A on će a uskrsnuti b treći dan 
od mrtvih; i gle, on ustaje c suditi 
svijetu; i gle, sve je to učinjeno 
kako bi pravedan sud mogao doći 
na djecu ljudsku.

11 Jer gle, a također i a krv nje
gova b pomiruje za grijehe onih 
koji c padoše prijestupom Adamo
vim, koji umriješe ne upoznavši 
volju Božju o sebi, ili koji d ne zna
jući zgriješiše.

12 No jao, jao onomu koji zna da 
se a buni protiv Boga! Jer spasenje 
ne dolazi nikome takvom doli po
kajanjem i vjerom u b Gospodina 
Isusa Krista.

13 A Gospod Bog posla svete 
proroke svoje među svu djecu 
ljudsku, da navijeste ovo sva
komu plemenu, narodu, i jeziku, 
da po tome svatko tko povjeruje 
da će Krist doći može primiti a ot
pust grijeha svojih, i radovati se 

silno velikom radošću, i to b kao 
da on već dođe među njih.

14 Ipak, Gospod Bog vidje da na
rod njegov bijaše tvrdovrat narod, 
i on im propisa zakon, i to a zakon 
Mojsijev.

15 I mnoge znakove, i čudesa, 
i a prauzore, i likove pokaza on 
njima, gledom na dolazak svoj; i 
također im sveti proroci govorahu 
o dolasku njegovu; a ipak, oni 
otvrdnuše srca svoja, i ne razum
ješe da b zakon Mojsijev ne vrijedi 
ništa, osim da to bude kroz pomi
renje krvi njegove.

16 A štoviše, kad bi bilo mo
guće da mala a djeca mogu grije
šiti, ona ne bi mogla biti spašena; 
no kažem vam, ona su b blagoslov
ljena; jer gle, kao što u Adamu, ili 
po naravi, ona padaju, isto tako 
krv Kristova pomiruje za grijehe 
njihove.

17  I povrh toga, kažem vam 
da neće biti a nikakvo drugo ime 
dano, niti bilo koji drugi put ili 
sredstvo po kojem b spasenje može 
doći djeci ljudskoj, jedino kroz 
ime c Krista, Gospodina Svemo
gućega, i u njemu.

18 Jer gle, on sudi i sud je njegov 
pravičan; a ne propada djetešce 

 8 d Mt 1:16;  
1 Ne 11:14–21.

  e VSP Marija, majka 
Isusova.

 9 a VSP Spasenje.
  b VSP Vjera.
  c Iv 8:48.
  d Mk 15:15.
  e Lk 18:33; 1 Ne 19:10;  

2 Ne 10:3.  
VSP Raspeće.

 10 a VSP Uskrsnuće.
  b Mt 16:21; 2 Ne 25:13;  

Hel 14:20–27.
  c VSP Sud, suditi.
 11 a VSP Krv.
  b VSP Pomirenje, 

pomiriti.
  c VSP Pad Adama i Eve.
  d 2 Ne 9:25–26.
 12 a Mos 2:36–38; Hel 8:25.  

VSP Pobuna.
  b VSP Gospod(in).
 13 a VSP Otpust grijeha.
  b 2 Ne 25:24–27;  

Jar 1:11.

 14 a VSP Mojsijev zakon.
 15 a VSP Isus Krist — 

Prauzori ili simboli 
Krista.

  b Mos 13:27–32.
 16 a VSP Dijete, djeca.
  b Moro 8:8–9.
 17 a Dj 4:10–12;  

2 Ne 31:21.
  b VSP Spasenje.
  c VSP Isus Krist — 

Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.



161 MOSIJA 3:19–27

koje umre u ranom djetinjstvu 
svojemu; već ljudi piju prokletstvo 
dušama svojim, osim ako se ne 
ponize i ne a postanu poput male 
djece, i ne povjeruju da spasenje 
bijaše, i jest, i bit će kroz b pomir
benu krv Krista, Gospodina Sve
mogućega, i u njoj.

19 Jer a naravan je čovjek nepri
jatelj Bogu, i bijaše od b pada Ada
mova, i bit će u vijeke vjekova, 
osim ako se ne c prepusti potica
jima d Svetoga Duha, i odloži na
ravnoga čovjeka te postane e svetac 
kroz pomirenje Krista Gospodina, 
i postane poput f djeteta, pokoran, 
krotak, ponizan, strpljiv, pun lju
bavi, voljan podložiti se svemu 
što Gospod smatra prikladnim da 
mu nanese, i to kao što se dijete 
podlaže ocu svojemu.

20 I povrh toga, kažem vam da 
će vrijeme doći kada će se a spo
znaja o Spasitelju proširiti među 
b svakim narodom, plemenom, 
jezikom i pukom.

21 I gle, kad to vrijeme dođe, 
nitko neće biti proglašen a bez 
krivnje pred Bogom, osim male 
djece, već jedino kroz pokaja
nje i vjeru u ime Gospoda Boga 
Svemogućega.

22 A štoviše, ni u tom trenutku, 
kada budeš podučavao narod svoj 

o onom što ti Gospod Bog tvoj za
povjedi, čak se ni tad nitko više 
ne smatra bez krivnje u očima 
Božjim, već jedino prema riječima 
koje ti izrekoh.

23 I evo, izrekoh riječi koje mi 
Gospod Bog zapovjedi.

24 I ovako govori Gospod: One 
će stajati kao sjajno svjedočanstvo 
protiv ovoga naroda u sudnji dan; 
dakle bit će im suđeno, svakomu 
čovjeku prema djelima njegovim, 
bila ona dobra, ili bila ona zla.

25 I budu li zla, oni su izručeni 
užasnomu a pogledu na svoju vla
stitu krivnju i odvratnosti, što ih 
tjera da ustuknu iz nazočnosti 
Gospodnje u stanje b bijede i bes
krajne muke, odakle se ne mogu 
više vratiti; zato oni ispiše pro
kletstvo vlastitim dušama svojim.

26 Zato, oni ispiše iz pehara 
gnjeva Božjega, što im pravda 
ne mogaše ništa više zanijekati, 
nego što mogaše zanijekati da 
će a Adam pasti zbog toga što 
blagova od zabranjenog b ploda; 
zato c milosrđe ne može više nikad 
imati pravo na njih.

27 A a muka je njihova poput 
b jezera ognjena i sumporna, čiji 
je plamen neugasiv, i čiji se dim 
uzdiže u vijeke vjekova. Tako mi 
Gospod zapovjedi. Amen.

 18 a Mt 18:3.
  b Mos 4:2;  

Hel 5:9.
 19 a 1 Kor 2:11–14;  

Mos 16:2–3.  
VSP Naravan čovjek.

  b VSP Pad Adama i Eve.
  c 2 Ljet 30:8.
  d Moro 10:4–5.  

VSP Duh Sveti.

  e VSP Svetac.
  f 3 Ne 9:22.
 20 a NiS 3:16.
  b VSP Misionarski rad.
 21 a VSP Odgovarati, 

odgovoran, 
odgovornost.

 25 a Al 5:18; 12:14–15.
  b Morm 8:38.
 26 a Morm 9:12.

  b Post 3:1–12;  
2 Ne 2:15–19;  
Al 12:21–23.

  c VSP Milosrdan, 
milosrđe.

 27 a VSP Krivnja.
  b 2 Ne 9:16;  

Jk 6:10;  
NiS 76:36.
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POGLAVLJE 4

Kralj Benjamin nastavlja svoje obra-
ćanje — Spasenje dolazi zbog Pomi-
renja — Vjerujte u Boga da budete 
spašeni — Sačuvajte otpust grijeha 
svojih kroz vjernost — Udijelite od 
imetka svojega siromašnima — Či-
nite sve s mudrošću i redom. Oko 
124. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što kralj 
Benjamin okonča govoriti riječi 
koje mu iznese anđeo Gospodnji, 
on svrnu pogled svoj unaokolo 
prema mnoštvu, i gle, oni bijahu 
popadali na zemlju, jer a strah Gos
podnji bijaše došao na njih.

2 I oni promotriše sebe u a tje
lesnom stanju svojem, i to b ma
njem od praha zemaljskoga. I svi 
zavapiše glasno jednim glasom, 
govoreći: O iskaži milosrđe, i 
primijeni c pomirbenu krv Kris
tovu tako da možemo primiti 
oprost grijeha svojih, i da srca 
naša mogu biti očišćena; jer vje
rujemo u Isusa Krista, Sina Bož
jega, koji d stvori nebo i zemlju, i 
sve drugo; koji će sići među djecu  
ljudsku.

3 I dogodi se, nakon što oni iz
govoriše te riječi Duh Gospodnji 
siđe na njih, i oni bijahu ispunjeni 
radošću, primivši a otpust grijeha 
svojih, i imajući mir b savjesti 
zbog silne c vjere što je imahu u 
Isusa Krista koji će doći, prema 

riječima koje im kralj Benjamin 
bijaše izgovorio.

4  I kralj Benjamin ponovno 
otvori usta svoja i poče im se ob
raćati, govoreći: Prijatelji moji i 
braćo moja, rode moj i narode moj, 
htio bih opet svratiti pozornost 
vašu, da možete čuti i razumjeti 
ostatak riječi mojih koje ću vam 
izgovoriti.

5 Jer gle, ako vas spoznaja o dob
roti a Božjoj ovaj put probudi tako 
da osjećate ništavnost svoju, i bez
vrijedno i palo stanje svoje —

6  Kažem vam, ako dođoste 
do a spoznaje o dobroti Božjoj, i 
nenadmašivoj moći njegovoj, i 
mudrosti njegovoj, i strpljivosti 
njegovoj, i dugotrpnosti njegovoj 
prema djeci ljudskoj; i također 
o b pomirenju što bijaše priprav
ljeno od c postanka svijeta, tako 
da po njemu spasenje može doći 
onomu koji stavi d uzdanje svoje 
u Gospoda, i bude marljiv u ob
državanju zapovijedi njegovih, 
i nastavi u vjeri sve do svršetka 
života svojega, mislim na život 
smrtnoga tijela —

7 Kažem da je to čovjek koji 
prima spasenje, kroz pomirenje 
što bijaše pripravljeno od po
stanka svijeta za sav ljudski rod, 
koji ikad bijaše od a pada Ada
mova, ili koji jest, ili koji će ikad 
biti, sve do svršetka svijeta.

8  I ovo je sredstvo po kojem 
4 1 a VSP Strah.
 2 a VSP Tjelesno.
  b Hel 12:7–8.
  c Mos 3:18; Hel 5:9.
  d VSP Stvaranje, stvoriti.
 3 a VSP Otpust grijeha.

  b VSP Savjest.
  c VSP Vjera.
 5 a Mojs 1:10.
 6 a VSP Bog, Božanstvo.
  b VSP Pomirenje, 

pomiriti.

  c Mos 15:19.
  d Ps 36:8;  

2 Ne 22:2;  
Hel 12:1.  
VSP Uzdanje.

 7 a VSP Pad Adama i Eve.
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spasenje dolazi. I nema a nikak
vog drugog spasenja doli ovoga 
o kojem bijaše govoreno; a nema 
ni drugih uvjeta pod kojima čov
jek može biti spašen, osim uvjeta 
koje vam kazah.

9 Vjerujte u Boga; vjerujte da 
on jest, i da stvori sve i na nebu i 
na zemlji; vjerujte da on ima svu 
a mudrost, i svu moć, i na nebu i 
na zemlji; vjerujte da čovjek ne 
b shvaća sve ono što Gospod može 
shvatiti.

10 I opet, vjerujte da se morate 
a pokajati za grijehe svoje i odbaciti 
ih, i poniziti se pred Bogom, i za
tražiti u iskrenosti srca da vam on 
b oprosti; a sad, c vjerujete li svemu 
tome, gledajte da to i d činite.

11 I opet, kažem vam kao što 
rekoh ranije, ako dođoste do spo
znaje o slavi Božjoj, to jest ako 
spoznaste dobrotu njegovu i a oku
siste ljubav njegovu, i primiste 
b otpust grijeha svojih, što uzro
kuje tako silno veliku radost u 
dušama vašim, isto tako htio bih 
da se sjećate i uvijek zadržite u 
sjećanju veličinu Božju i vlastitu 
c ništavnost svoju, te d dobrotu nje
govu i dugotrpnost prema vama, 
nedostojnim stvorenjima, i poni
zite se sve do dubina e poniznosti, 

f prizivajući ime Gospodnje dano
mice, i stojeći postojano u vjeri u 
ono što će doći, što izgovoriše usta 
anđelova.

12 I gle, kažem vam, budete li 
činili to uvijek ćete se radovati, i 
biti ispunjeni a ljubavlju Božjom, 
i uvijek ćete b sačuvati otpust gri
jeha svojih; i rast ćete u spoznaji 
o slavi onoga koji vas stvori, to 
jest u spoznaji o onome što je pra
vedno i istinito.

13 I nećete imati želju povrije
diti jedan drugoga, nego živjeti 
a miroljubivo, te pružati svakomu 
čovjeku prema onome što mu 
pripada.

14 I nećete dopuštati da a djeca 
vaša budu gladna, ili gola; niti 
ćete dopuštati da krše zakone 
Božje, i b bore se i svađaju me
đusobno, te služe đavlu koji je 
gospodar grijeha, to jest koji je 
zao duh o kojemu govorahu 
oci naši, jer on je neprijatelj sve  
pravednosti.

15 Već ćete ih a podučavati da 
b hode putovima istine i razbo
ritosti; podučavat ćete ih da 
c ljube jedni druge i služe jedni  
drugima.

16  A i vi sami a pomoći ćete 
onima koji trebaju pomoć vašu; 

 8 a Dj 4:12;  
2 Ne 31:21;  
Mos 3:17.

 9 a Rim 11:33–34;  
Jk 4:8–13.

  b Iz 55:9.
 10 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b NiS 61:2.
  c Mt 7:24–27.
  d 2 Ne 31:19–21.
 11 a Al 36:24–26.

  b VSP Otpust grijeha.
  c Mojs 1:10.
  d Izl 34:6;  

Moro 8:3.
  e VSP Ponizan, 

poniznost.
  f VSP Molitva.
 12 a VSP Ljubav.
  b Mos 4:26;  

Al 4:13–14; 5:26–35;  
NiS 20:31–34.

 13 a VSP Mirotvorac.

 14 a 1 Tim 5:8;  
NiS 83:4.

  b VSP Sukob.
 15 a NiS 68:25–28;  

Mojs 6:58.  
VSP Podučavati.

  b VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

  c Mos 18:21.
 16 a VSP Dobrotvornost;  

Služenje.
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podijelit ćete od imetka svojega 
onomu koji je potrebit; i nećete do
puštati da vam b prosjak upravlja 
molbu svoju uzalud, niti ga otje
rati da umre.

17 Možda ćeš a reći: Čovjek je 
sam doveo na sebe bijedu svoju; 
zato ću zadržati ruku svoju i 
neću mu dati od hrane svoje, niti 
mu udijeliti od imetka svojega 
da ne trpi, jer kazne su njegove  
pravične —

18 No kažem ti, o čovječe, tko 
god učini to taj ima velikog raz
loga pokajati se, i osim ako se ne 
pokaje za ono što učini, on pro
pada zauvijek i nema udjela u 
kraljevstvu Božjem.

19 Jer gle, nismo li svi prosjaci? 
Ne ovisimo li svi o istomu Biću, 
i to Bogu, za sav imetak što ga 
imamo, i za hranu i odjeću, i za 
zlato, i za srebro, i za sve bogat
stvo svake vrste što ga imamo?

20 A gle, čak i ovoga trena vi 
prizivate ime njegovo i prosite 
otpust grijeha svojih. A dopusti 
li on da prosite uzalud? Ne; on 
izli Duh svoj na vas, i učini da 
srca vaša budu ispunjena a ra
došću, i učini da usta vaša za
nijeme te se ne mogaste izraziti, 
toliko silno velika bijaše radost  
vaša.

21 A sad, ako vam Bog, koji vas 
stvori, o kome ste ovisni za ži
vote svoje i za sve što imate i jeste, 
udjeljuje što god zaištete u vjeri, 

a ispravno je, vjerujući da ćete 
primiti, o dakle, koliko li vi mo
rate a udjeljivati jedan drugome od 
imetka što ga imate.

22 A budete li a sudili čovjeku 
koji vam, da ne umre, uprav
lja molbu svoju zbog imetka 
vašega, i osudite li ga, koliko 
li će pravičnija biti osuda vaša 
zbog b uskraćivanja imetka va
šega, koji ne pripada vama već 
Bogu, kojemu i život vaš pripada; 
a eto, vi ne upravljate nikakvu 
molbu, niti se kajete za ono što  
učiniste.

23 Kažem vam, jao takvom čov
jeku, jer će imetak njegov propasti 
s njime; i evo, govorim ovo onima 
koji su a bogati gledom na stvari 
ovoga svijeta.

24 I opet, govorim siromašnima, 
vama koji nemate, a ipak imate 
dovoljno da preživite iz dana u 
dan; mislim na sve vas koji uskra
ćujete prosjaku jer nemate; htio 
bih da reknete u srcima svojim: 
Ne dajem, jer nemam, ali kad bih 
imao, a dao bih.

25 I evo, reknete li to u srcima 
svojim, ostajete bez krivnje, u pro
tivnom ste a osuđeni, a osuda je 
vaša pravična jer se lakomite za 
onim što ne primiste.

26 I evo, radi ovoga što vam iz
rekoh — to jest, radi očuvanja 
otpusta grijeha vaših iz dana u 
dan, tako da možete a hoditi bez 
krivnje pred Bogom — htio bih 

 16 b Pnz 15:7–11;  
Izr 21:13;  
Iz 10:1–2.

 17 a Izr 17:5.
 20 a VSP Radost.

 21 a VSP Služenje;  
Socijalna skrb.

 22 a Mt 7:1–2;  
Iv 7:24.

  b 1 Iv 3:17.

 23 a NiS 56:16.
 24 a Mk 12:44.
 25 a NiS 56:17.
 26 a VSP Hodati, hodati s 

Bogom.
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da b udjeljujete od imetka svojega 
c siromašnima, svatko u skladu s 
onim što ima, to jest da d hranite 
gladne, odijevate gole, posjećujete 
bolesnike i pružate im olakšanje, 
i duhovno i vremenito, u skladu 
sa željama njihovim.

27 A gledajte da sve ovo bude 
učinjeno s mudrošću i redom; jer 
nije nužno da čovjek trči a brže 
nego što ima snage. I opet, ne
ophodno je da bude marljiv, da 
bi tako mogao osvojiti nagradu; 
zato sve mora biti učinjeno s  
redom.

28 I htio bih da se sjetite, tko 
god među vama uzajmi od bliž
njega svoga mora vratiti ono što 
uzajmi, kako se već dogovori, u 
protivnom ćeš počiniti grijeh; a 
možda ćeš uzrokovati da i tvoj 
bližnji počini grijeh.

29 I naposljetku, ne mogu vam 
kazati sve načine na koje možete 
počiniti grijeh; jer postoje različiti 
putovi i načini, i to tako mnogi da 
ih ne mogu izbrojiti.

30 No ovoliko vam mogu kazati, 
ne budete li a pazili na sebe, i na 
b misli svoje, i na c riječi svoje, i na 
djela svoja, i ne budete li pošti
vali zapovijedi Božje, i nastavili 
u vjeri u ono što čuste o dolasku 
Gospoda našega, sve do svršetka 
života svojih, morate propasti. A 
sad, o čovječe, sjeti se i propasti 
nemoj.

POGLAVLJE 5

Sveci postaju sinovi i kćeri Kristove 
po vjeri — Oni se tada nazivaju ime-
nom Kristovim — Kralj Benjamin 
ih usrdno potiče da budu postojani i 
nepokolebljivi u dobrim djelima. Oko 
124. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što kralj 
Benjamin tako govoraše narodu 
svojemu, on odasla među njih, 
želeći doznati od naroda svojega 
vjeruje li riječima koje im bijaše 
izgovorio.

2 I oni svi povikaše uglas, govo
reći: Da, vjerujemo svim riječima 
koje nam ti izgovori; i također, 
znademo o sigurnosti i istinitosti 
njihovoj zbog Duha Gospoda Sve
mogućega, koji izvede snažnu 
a promjenu u nama, odnosno u sr
cima našim, te nemamo više sklo
nosti činiti b zlo, već činiti dobro 
neprestance.

3 A i mi sami, po beskonačnoj 
dobroti Božjoj i očitovanjima 
Duha njegova, imamo velika sa
znanja o onome što će doći; i kad 
bi bilo prikladno, mogli bismo 
prorokovati o svemu.

4 A vjera što je imasmo gledom 
na ono što nam kralj naš izreče, 
ona je ta koja nas privede k toj ve
likoj spoznaji, zbog koje se radu
jemo tako silno velikom radošću.

5  I voljni smo ući u a savez s 
Bogom našim da činimo volju 

 26 b Jk 2:17–19.
  c Zah 7:10; Al 1:27.  

VSP Dobrotvorna djela, 
dobročiniteljstvo.

  d Iz 58:10–11;  
NiS 104:17–18.

 27 a NiS 10:4.
 30 a Al 12:14.  

VSP Stražar, stražariti.
  b Mk 7:18–23.  

VSP Misli.
  c Mt 15:18–20.  

VSP Svetogrđe.
5 2 a Al 5:14.  

VSP Rođen od Boga, 
rođen ponovno.

  b Al 19:33.
 5 a Mos 18:10.
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njegovu, i da ćemo biti poslušni 
zapovijedima njegovim u svemu 
što će nam on zapovjediti, kroz sav 
ostatak dana naših, da ne bismo 
navukli na sebe b beskrajnu muku, 
kao što reče c anđeo, da ne bismo 
pili iz pehara gnjeva Božjega.

6 I evo, to su riječi što ih kralj 
Benjamin željaše od njih; i zato 
im reče: Vi izrekoste riječi koje 
ja željah; a savez što ga sklopiste 
pravedan je savez.

7 I evo, zbog saveza što ga sklo
piste bit ćete nazvani a djecom 
Kristovom, sinovima njegovim i 
kćerima njegovim; jer gle, danas 
vas on duhovno b rodi; jer kažete 
da su c srca vaša izmijenjena vje
rom u ime njegovo; stoga, d rođeni 
ste od njega i postadoste e sinovi 
njegovi i kćeri njegove.

8 I pod tom ste glavom a oslobo
đeni, i nema b druge glave po ko
joj možete biti oslobođeni. Nema 
drugog c imena danog po kojemu 
spasenje dolazi; zato, htio bih da 
d preuzmete na sebe ime Kristovo, 
svi vi koji uđoste u savez s Bogom 
da ćete biti poslušni do svršetka 
života svojega.

9 I dogodit će se, tko god učini 
to naći će se zdesna Bogu, jer će 
znati ime kojim se naziva; jer će 
se nazivati imenom Kristovim.

10 I evo dogodit će se, tko god 

ne preuzme na sebe ime Kristovo 
mora biti nazvan nekim a drugim 
imenom; zato se nalazi b slijeva 
Bogu.

11 I također, htio bih da se sjetite 
da je to a ime za koje vam rekoh da 
ću vam ga dati što nikad neće biti 
izbrisano, osim da to bude zbog 
prijestupa; zato pripazite da ne 
prestupite, da ime ne bi bilo iz
brisano iz srdaca vaših.

12 Kažem vam, htio bih da se 
sjetite a zadržati ime uvijek zapi
sano u srcima svojim, tako da se 
ne nađete slijeva Bogu, već da ču
jete i prepoznate glas kojim ćete 
biti nazvani, a također i ime kojim 
će vas on nazvati.

13 Jer kako čovjek može a pozna
vati gospodara kojemu nije služio, 
i koji mu je stran, i koji je daleko 
od misli i nakana srca njegova?

14 I opet, uzima li čovjek ma
garca što pripada susjedu njegovu 
i zadržava li ga? Kažem vam: Ne; 
on čak neće dopustiti da se hrani 
među stadima njegovim, već će 
ga otjerati i izbaciti van. Kažem 
vam da će upravo tako biti među 
vama, ne budete li znali ime kojim 
ste nazvani.

15 Zato, htio bih da budete po
stojani i nepokolebljivi, uvijek 
obilujući dobrim djelima, da vas 
Krist, Gospod Bog Svemogući, 

 5 b Mos 3:25–27.
  c Mos 3:2.
 7 a Mos 27:24–26;  

Mojs 6:64–68.  
VSP Sinovi i kćeri Božje.

  b VSP Rođen.
  c VSP Srce.
  d Mos 15:10–11.  

VSP Rođen od Boga, 

rođen ponovno.
  e NiS 11:30.
 8 a Rim 6:18; Gal 5:1;  

Hel 14:30.
  b Dj 4:10, 12;  

Al 21:9.
  c Mos 26:18.
  d Dj 11:26;  

Al 46:15.

 10 a Al 5:38–39.
  b Mt 25:33.
 11 a Mos 1:11–12.  

VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

 12 a NiS 18:23–25.
 13 a Mos 26:24–27.
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može a zapečatiti kao svoje, da 
možete biti dovedeni u nebo, da 
biste mogli imati vječno spasenje 
i vječni život, po mudrosti, i moći, 
i pravdi, i milosrđu onoga koji 
b stvori sve, na nebu i na zemlji, 
koji je Bog nad svime. Amen.

POGLAVLJE 6

Kralj Benjamin bilježi imena ljudi 
i postavlja svećenike da ih poduča-
vaju — Mosija vlada kao pravedan 
kralj. Oko 124–121. pr. Kr.

I sad, kralj Benjamin mišljaše da 
je prikladno, nakon što bijaše do
vršio govoriti narodu, da a uzme 
imena svih onih što uđoše u savez 
s Bogom da će obdržavati zapo
vijedi njegove.

2  I dogodi se da ne bijaše ni 
jedne duše, osim malene djece, 
koja ne bijaše ušla u savez i pre
uzela na sebe ime Kristovo.

3 I opet se dogodi, kad kralj Ben
jamin okonča sve to, i posveti sina 
svojega a Mosiju da bude vladar 
i kralj nad narodom njegovim, i 
preda mu sve upute gledom na 
kraljevstvo, i također b postavi sve
ćenike da c podučavaju narod, da 
bi tako oni mogli čuti i upoznati 
zapovijedi Božje, i potaknu ga da 
se sjeti d prisege koju položi, on 
otpusti mnoštvo, i oni se vrate, 
svatko prema obitelji svojoj, u 
dom svoj.

4 I a Mosija poče vladati umjesto 

oca svojega. I on poče vladati u tri
desetoj godini dobi svoje, što tvori 
ukupno oko četiri stotine i sedam
deset šest godina od b vremena 
kada Lehi napusti Jeruzalem.

5 A kralj Benjamin poživje tri 
godine i umrije.

6 I dogodi se da kralj Mosija ho
daše putovima Gospodnjim, i po
štivaše sudove njegove i propise 
njegove, i obdržavaše zapovijedi 
njegove u svemu što mu god on 
zapovjedi.

7 I kralj Mosija naredi narodu 
svojemu da obrađuje zemlju. A 
i on sam obrađivaše zemlju, da 
time a ne bi postao teret narodu 
svojemu, da bi mogao činiti u 
skladu s onim što otac njegov 
činjaše u svemu. I ne bijaše ni
kakva sukoba među cijelim na
rodom njegovim u razdoblju od 
tri godine.

POGLAVLJE 7

Amon nalazi zemlju Lehi-Nefi, gdje 
je Limhi kralj — Limhijev je narod 
u ropstvu Lamanaca — Limhi pre-
pričava njihovu povijest — Prorok 
(Abinadi) svjedočaše da je Krist Bog 
i Otac svega — Oni koji siju prljav-
štinu žanju vihor, a oni koji stave 
uzdanje svoje u Gospoda bit će iz-
bavljeni. Oko 121. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što kralj 
Mosija imaše trajan mir u raz
doblju od tri godine, on poželje 

 15 a VSP Posvećenje;  
Poziv i odabranje.

  b Kol 1:16;  
Mos 4:2;  
Al 11:39.

6 1 a NiS 128:8.
 3 a Mos 1:10; 2:30.
  b VSP Zarediti, zaređenje.
  c Al 4:7.
  d Mos 5:5–7.

 4 a VSP Mosija, sin 
Benjaminov.

  b 1 Ne 1:4.
 7 a 2 Kor 11:9.
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doznati o narodu koji a uziđe pre
bivati u zemlji LehiNefi, to jest u 
gradu LehiNefi; jer narod njegov 
ne dobi vijesti od njih od vremena 
kada oni napustiše zemlju b zara
hemalsku; zato ga oni zamarahu 
dodijavanjem svojim.

2 I dogodi se, kralj Mosija do
pusti da šesnaestorica snažnih 
muškaraca njihovih uziđe u zem
lju LehiNefi, kako bi se raspitali 
o braći svojoj.

3 I dogodi se da sutradan oni sta
doše uzlaziti, a s njima bijaše neki 
Amon, koji bijaše snažan i moćan 
čovjek, i potomak Zarahemle; a on 
bijaše i vođa njihov.

4 I evo, oni ne poznavahu smjer 
kojim bi morali putovati kroz div
ljinu da bi uzišli u zemlju Lehi
Nefi; zato oni lutahu mnoge dane 
divljinom, punih četrdeset dana 
oni lutahu divljinom.

5 A nakon što već bijahu lutali 
četrdeset dana dođoše do brijega, 
koji je sjeverno od zemlje a Šilom, i 
ondje razapeše šatore svoje.

6  I Amon povede trojicu od 
braće svoje, a imena njihova bi
jahu Amaleki, Helem i Hem, i oni 
siđoše u zemlju a Nefijevu.

7 I gle, oni susretoše kralja na
roda koji bijaše u zemlji Nefijevoj i 
u zemlji Šilom; i straža ih kraljeva 
opkoli, i uhvati, i sveže, i zatvori 
u tamnicu.

8 I dogodi se, nakon što bijahu 
u tamnici dva dana, bijahu po
novno dovedeni pred kralja, i uze 
njihove bijahu odriješene; i oni 

stajahu pred kraljem, i bijaše im 
dopušteno, ili zapravo zapovje
đeno, da odgovaraju na pitanja 
koja će im on postaviti.

9 I on im reče: Gle, ja sam a Limhi, 
sin Noe, koji bijaše sin Zenifov, a 
on uziđe iz zemlje zarahemalske 
da bi baštinio ovu zemlju, koja 
bijaše zemlja otaca njihovih, i on 
bijaše postavljen za kralja glasom 
naroda.

10 A sad želim znati razlog zbog 
kojeg bijaste tako odvažni pribli
žiti se zidinama gradskim, dok 
ja sâm bijah sa stražom svojom 
izvan vrata gradskih?

11 I evo, iz ovog razloga dopus
tih da budete pošteđeni, kako bih 
vam mogao postaviti ovo pitanje, 
inače bih naredio da vas straža 
moja usmrti. Dopušteno vam je 
govoriti.

12 I evo, kad Amon vidje da mu 
je dopušteno govoriti, on istupi 
naprijed i pokloni se pred kraljem; 
i ustajući ponovno reče: O kralju, 
veoma sam zahvalan pred Bogom 
danas što sam još živ, i što mi je 
dopušteno govoriti; i nastojat ću 
govoriti s odvažnošću;

13 Jer siguran sam, da me upoz
naste, ne biste dopustili da nosim 
ove uze. Jer ja sam Amon, i poto
mak sam a Zarahemle, i uziđoh iz 
zemlje zarahemalske raspitati se 
o braći našoj koju Zenif izvede iz 
te zemlje.

14 I evo, dogodi se, nakon što 
Limhi ču riječi Amonove, on bi
jaše silno radostan, te reče: Sad 

7 1 a Om 1:27–30.
  b Om 1:13.

 5 a Mos 9:6, 8, 14.
 6 a 2 Ne 5:8.

 9 a Mos 11:1.
 13 a Om 1:12–15.
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znadem zasigurno da su braća 
moja koja bijahu u zemlji zarahe
malskoj još živa. I evo, radovat ću 
se; a sutradan ću narediti da se i 
narod moj raduje.

15 Jer gle, u ropstvu smo Lama
naca, i a oporezovani smo porezom 
kojeg je teško podnositi. A sad 
gle, braća će nas naša izbaviti iz 
ropstva našega, to jest iz ruku La
manaca, i bit ćemo njihovi robovi; 
jer je bolje da budemo robovi Ne
fijcima, negoli da plaćamo danak 
kralju Lamanaca.

16 I tad kralj Limhi zapovjedi 
straži svojoj da više ne veže 
Amona ni braću njegovu, već im 
naredi da pođu do brijega koji bi
jaše sjeverno od Šiloma, i dovedu 
braću njihovu u grad, da bi se tako 
mogli najesti i napiti, i otpočinuti 
od naporā putovanja svojega; jer 
oni pretrpješe mnogo toga; pretr
pješe glad, žeđ i umor.

17 I evo, dogodi se sutradan da 
kralj Limhi posla proglas među 
sav narod svoj, da bi se tako oni 
mogli sabrati zajedno kod a hrama, 
kako bi čuli riječi koje će im on 
izgovoriti.

18 I dogodi se, nakon što se oni 
sabraše zajedno, on im prozbori 
na ovaj način, govoreći: O vi, na
rode moj, uzdignite glave svoje i 
utješite se; jer gle, vrijeme je na
domak, to jest nije daleko, kada 
nećemo više biti podložni ne
prijateljima našim, unatoč mno
gim borbama našim što bijahu 

uzaludne; ipak, uzdam se da 
ostaje jedna uspješna borba koju 
ćemo povesti.

19 Zato uzdignite glave svoje i 
radujte se, i stavite uzdanje svoje 
u a Boga, u onoga Boga koji bijaše 
Bog Abrahamov, i Izakov, i Ja
kovljev, i također onoga Boga koji 
b izvede djecu Izraelovu iz zemlje 
Egipta, i učini da hode kroz Cr
veno more po suhu tlu, i nahrani 
ih c manom da ne izginu u divljini; 
i mnogo više toga učini on za njih.

20 I opet, taj isti Bog izvede oce 
naše a iz zemlje jeruzalemske, i 
on uzdrža i očuva narod svoj sve 
do sada; i gle, zbog bezakonjā i 
odvratnosti naših uvede nas u 
ropstvo.

21 A vi ste svi svjedoci danas 
kako Zenif, koji bijaše postavljen 
za kralja nad narodom ovim, a jer 
bijaše a prerevan baštiniti zemlju 
otaca svojih, zato bijaše obmanut 
lukavošću i prepredenošću kra
lja Lamana, koji sklopi ugovor s 
kraljem Zenifom i prepusti u ruke 
njegove posjed nad dijelom zem
lje, to jest grad LehiNefi i grad 
Šilom; te zemlju unaokolo —

22 A sve to on učini s jednom na
mjerom, da a dovede ovaj narod u 
podložnost ili u ropstvo. I gle, mi 
sad plaćamo danak kralju Lama
naca, u iznosu od polovine žita 
našega, i ječma našega, čak i svih 
žitarica naših svake vrste, te po
lovine prirasta sitnoga i krupnoga 
blaga našega; i štoviše, polovinu 

 15 a Mos 19:15.
 17 a 2 Ne 5:16.
 19 a Izl 3:6;  

1 Ne 19:10.

  b Izl 12:40–41;  
Al 36:28.

  c Izl 16:15, 35;  
Br 11:7–8;  

Jš 5:12.
 20 a 1 Ne 2:1–4.
 21 a Mos 9:1–3.
 22 a Mos 10:18.
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od svega što imamo ili posjedu
jemo kralj Lamanaca zahtijeva od 
nas, ili živote naše.

23 I evo, nije li ovo teško pod
nositi? I nije li ova nevolja naša 
velika? Evo gle, koliko li velik 
razlog imamo tugovati.

24 Da, kažem vam, veliki su raz
lozi koje imamo za tugovanje; 
jer gle, koliki li od braće naše bi
jahu pobijeni, a krv njihova bi
jaše prolivena uzalud, i sve zbog 
bezakonja.

25  Naime, da ovaj narod ne 
upade u prijestup, Gospod ne 
bi dopustio da se to veliko zlo 
obori na njih. No gle, oni ne htje
doše poslušati riječi njegove, već 
nastadoše sukobi među njima, i 
to toliki da oni prolijevahu krv 
međusobno.

26 I a proroka Gospodnjega oni 
pogubiše; da, izabrana čovjeka 
Božjega, koji im kazivaše o opa
čini i odvratnostima njihovim, te 
prorokovaše o mnogo toga što će 
doći, da, čak i o dolasku Kristovu.

27 I zato što im on reče da je 
Krist a Bog, Otac svega, i reče da 
će on uzeti na sebe obličje ljud
sko, a to će biti b obličje po kojemu 
čovjek bijaše stvoren u početku; ili 
drugim riječima, on reče da čovjek 
bijaše stvoren na sliku c Božju, i da 
će Bog sići među djecu ljudsku, i 
uzeti na sebe tijelo i krv, i ići licem 
zemaljskim —

28 I evo, zato što on reče to, oni 

ga usmrtiše; i mnogo više toga 
oni učiniše što navuče gnjev Božji 
na njih. Zato, tko se čudi da su u 
ropstvu, i da su udarani teškim 
nevoljama?

29 Jer gle, Gospod reče: Neću 
a pomagati narodu svojemu u dan 
prijestupa njihova; već ću zapri
ječiti putove njihove da ne napre
duju; a čini njihovi bit će poput 
kamena spoticanja pred njima.

30 I opet, on kaže: Bude li na
rod moj sijao a prljavštinu, b žet će 
pljevu toga u vihoru; a učinak je 
toga otrov.

31 I opet, on kaže: Bude li na
rod moj sijao prljavštinu, žet će 
a istočnjak koji donosi trenutačno 
uništenje.

32 A sad gle, obećanje je Gos
podnje ispunjeno, i vi ste udarani 
i mučeni.

33 No, a okrenete li se Gospodu 
s cjelovitom namjerom srca, i sta
vite uzdanje svoje u njega, i slu
žite mu sa svom marljivošću uma, 
učinite li to, on će vas, prema vla
stitoj volji i želji svojoj, izbaviti iz 
ropstva.

POGLAVLJE 8

Amon podučava narod Limhi-
jev — On saznaje o dvadeset četiri 
ploče Jaredovaca — Drevne zapise 
mogu prevesti vidioci — Nijedan 
dar nije veći nego biti vidjelac. Oko 
121. pr. Kr.

 26 a Mos 17:12–20.
 27 a VSP Bog, Božanstvo.
  b Post 1:26–28;  

Et 3:14–17;  
NiS 20:17–18.

  c Mos 13:33–34; 15:1–4.
 29 a 1 Sam 12:15;  

2 Ljet 24:20.
 30 a VSP Prljavština.
  b Gal 6:7–8;  

NiS 6:33.  
VSP Žetva.

 31 a Jr 18:17;  
Mos 12:6.

 33 a Morm 9:6.
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I dogodi se, nakon što kralj Limhi 
okonča govoriti narodu svojemu, 
naime, on im izgovori mnogo 
toga, a samo malo od toga ja zapi
sah u ovu knjigu, on kaza narodu 
svojemu sve o braći njihovoj koja 
bijahu u zemlji zarahemalskoj.

2 I on zatraži da Amon ustane 
ispred mnoštva, i izloži im sve što 
se bijaše dogodilo braći njihovoj 
od vremena kad Zenif uziđe iz 
zemlje, pa sve do vremena kad 
on sam uziđe iz zemlje.

3 I on im također izloži posljed
nje riječi kojima ih kralj Benjamin 
poduči, i protumači ih narodu 
kralja Limhija, da bi oni mogli raz
umjeti sve riječi koje on izgovori.

4 I dogodi se, nakon što on učini 
sve to, kralj Limhi otpusti mnoš
tvo, i naredi da se vrate svatko 
kući svojoj.

5 I dogodi se, on naredi da se 
ploče što sadržavahu a zapis o na
rodu njegovu od vremena kad oni 
napustiše zemlju zarahemalsku 
donesu pred Amona, da bi ih on 
mogao pročitati.

6 Evo, čim Amon pročita zapis, 
kralj ga upita da bi doznao umije 
li on tumačiti jezike, a Amon mu 
reče da ne umije.

7 I kralj mu reče: Jer bijah žalo
stan zbog nevolja naroda svojega, 
naredih da četrdeset i trojica od 
naroda mojega pođu na putova
nje u divljinu, da bi tako pronašli 
zemlju zarahemalsku, kako bi
smo se mogli obratiti braći svojoj s 
molbom da nas izbave iz ropstva.

8 I oni bijahu izgubljeni u divljini 
mnoge dane, ipak bijahu marljivi, 
i ne nađoše zemlju zarahemal
sku, već se vratiše u ovu zemlju, 
proputovavši zemljom između 
mnogih voda, otkrivši zemlju koja 
bijaše prekrivena kostima ljudi i 
zvjeradi, a bijaše također prekri
vena ruševinama građevina svih 
vrsta, otkrivši zemlju što bijaše na
pučena pukom koji bijaše brojan 
poput vojska Izraelovih.

9 A za svjedočanstvo da je ono 
što bijahu rekli istinito oni doni
ješe a dvadeset četiri ploče koje su 
ispunjene urezima, a one su od 
čista zlata.

10 I gle, oni također doniješe 
a prsne oklope koji su veliki, a oni 
su od b mjedi i od bakra, i u savr
šenom su stanju.

11 I opet, oni doniješe mačeve, 
balčaci njihovi propadoše, a 
oštrice njihove bijahu nagrižene 
rđom; i nema nikoga u zemlji tko 
je sposoban protumačiti jezik, to 
jest ureze što su na pločama. Zato 
rekoh tebi: Umiješ li prevoditi?

12 I kažem ti ponovno: Znadeš 
li za nekoga tko umije prevoditi? 
Naime, želim da ovi zapisi budu 
prevedeni na naš jezik; jer će nam 
možda dati spoznaju o ostatku na
roda koji bijaše uništen, od koga 
ti zapisi dođoše; ili će nam možda 
pružiti spoznaju upravo o tom na
rodu koji bijaše uništen; a ja želim 
saznati uzrok uništenja njihova.

13 Tada mu Amon reče: Mogu 
ti sigurno reći, o kralju, o čovjeku 

8 5 a Mos 9–22.
 9 a Et 1:1–2.

 10 a Et 15:15.
  b Et 10:23.
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koji umije a prevoditi zapise, jer 
on ima nešto čime može gledati 
i prevoditi sve zapise što su iz 
drevnih vremena; a to je dar od 
Boga. A ti se predmeti zovu b tu
mači, i nitko ne može gledati u 
njih, osim ako mu nije zapovje
đeno, da ne bi tražio nešto što ne 
smije i poginuo. A kome je god 
zapovjeđeno da gleda u njih, taj 
se naziva c vidjelac.

14 I gle, kralj naroda što je u 
zemlji zarahemalskoj čovjek je 
kojemu je zapovjeđeno da čini to, 
i koji ima taj uzvišen dar od Boga.

15 A kralj reče da je vidjelac veći 
od proroka.

16 A Amon reče da je vidjelac 
također objavitelj i prorok; i dar 
koji je veći ne može nijedan čov
jek imati, osim ako bi posjedovao 
moć Božju, što nijedan čovjek ne 
može; ipak, čovjek može imati 
veliku moć koju mu udijeli Bog.

17 No vidjelac može znati o 
onome što je prošlo, i također o 
onome što će doći, i po njima će 
sve biti objavljeno, ili radije, ono 
što je tajno bit će očitovano, i ono 
što je skriveno doći će na svjetlo, 
i ono što nije poznato bit će otkri
veno po njima, i također će ono 
biti otkriveno po njima što dru
gačije ne bi moglo biti poznato.

18 Tako Bog providje sredstva 
da bi čovjek vjerom mogao činiti 
moćna čudesa; zato on postaje 
velika blagodat za bližnje svoje.

19 A sad, kad Amon okonča 

govoriti te riječi kralj se obra
dova silno, i dade zahvale Bogu, 
govoreći: Bez sumnje, a veliko se 
otajstvo nalazi na tim pločama, a 
ovi tumači bijahu bez sumnje pri
pravljeni u svrhu otkrivanja svih 
takvih otajstava djeci ljudskoj.

20 O kako li su čudesna djela 
Gospodnja, i koliko li dugo on 
podnosi narod svoj; da, i kako li je 
zaslijepljeno i neprobojno razumi
jevanje djece ljudske; jer oni neće 
tražiti mudrost, niti žele da a ona 
vlada nad njima!

21 Da, oni su poput divljeg stada 
što bježi od pastira, i raspršuje se, 
a zvijeri ga šumske proganjaju i 
proždiru.

Zapis Zenifov — Izvješće o na
rodu njegovu, od vremena kad oni 
napustiše zemlju zarahemalsku 
pa do vremena kad bijahu izbav
ljeni iz ruku Lamanaca.

Obuhvaća poglavlja 9 do 22.

POGLAVLJE 9

Zenif odvodi grupu iz Zarahemle da 
zaposjednu zemlju Lehi-Nefi — La-
manski im kralj dozvoljava da baš-
tine zemlju — Vodi se rat između 
Lamanaca i Zenifova naroda. Oko 
200–187. pr. Kr.

Ja, Zenif, bijah podučen u cijelom 
jeziku Nefijaca, i imadoh znanje 
o a zemlji Nefijevoj, to jest, o zem
lji prvobitne baštine otaca naših, 

 13 a Mos 28:10–17.
  b VSP Urim i Tumim.
  c VSP Vidjelac.
 19 a Et 3:21–28; 4:4–5.

 20 a TJ Mudrost, imenica 
ženskog roda u 
hebrejskom i grčkom 
jeziku.  

Izr 9:1;  
Mt 11:19.

9 1 a 2 Ne 5:5–8;  
Om 1:12.
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a bijah poslan kao uhoda među 
Lamance da uhodim snage nji
hove, da bi vojska naša mogla 
navaliti na njih i uništiti ih — no, 
kad vidjeh ono što bijaše dobro 
među njima, zaželjeh da ne budu 
uništeni.

2 Zato se prepirah s braćom svo
jom u divljini, jer htjedoh da vla
dar naš sklopi ugovor s njima; no, 
kako on bijaše opor i krvožedan 
čovjek, zapovjedi da budem po
gubljen; no bijah spašen prolijeva
njem mnogo krvi; jer se otac borio 
protiv oca, a brat protiv brata, 
sve dok veći dio vojske naše ne 
bijaše uništen u divljini; a mi se 
vratismo, oni od nas koji bijahu 
pošteđeni, u zemlju zarahemal
sku, kako bismo ispričali tu priču 
ženama njihovim i djeci njihovoj.

3 A ipak, jer bijah prerevan baš
tiniti zemlju otaca naših, skupih 
sve one koji željahu uzići da za
posjednu zemlju, i krenuh opet 
na putovanje u divljinu da uzi
đemo u zemlju; no bijasmo uda
reni glađu i teškim nevoljama; jer 
bijasmo spori spomenuti se Gos
poda Boga našega.

4 Ipak, nakon mnogo dana luta
nja divljinom mi razapesmo šatore 
naše na mjestu gdje braća naša 
bijahu pobijena, što bijaše blizu 
zemlje otaca naših.

5 I dogodi se da pođoh ponovno 
s četvoricom ljudi svojih u grad, 
unutra do kralja, kako bih saznao 
o raspoloženju kraljevom, te kako 
bih saznao smijem li ući s ljudima 
svojim i zaposjesti zemlju u miru.

6  I ja uđoh pred kralja, i on 
sklopi savez sa mnom da mogu 
zaposjesti zemlju LehiNefi i zem
lju Šilom.

7 I on također zapovjedi da na
rod njegov otiđe iz zemlje, a ja i 
moj narod uđosmo u zemlju kako 
bismo je mogli zaposjesti.

8 I mi počesmo graditi građe
vine, i popravljati zidine gradske, 
da, i to zidine grada LehiNefi i 
grada Šiloma.

9 I počesmo obrađivati zemlju, 
da, i to svakovrsnim sjemenjem, 
sjemenjem žita, i pšenice, i ječma, 
i niza, i šeuma, i sjemenjem svako
vrsna voća; i počesmo se množiti 
i napredovati u zemlji.

10 No, to bijaše lukavost i pre
predenost kralja Lamana, kako bi 
a doveo narod moj u ropstvo, što 
prepusti zemlju da bismo je mi 
mogli zaposjesti.

11 Zato se dogodi, nakon što 
boravljasmo u zemlji dvanaest 
godina kralj se Laman poče pri
bojavati da ne bi kako narod moj 
ojačao u zemlji, te da ga oni ne bi 
mogli nadvladati i dovesti ga u 
ropstvo.

12 Evo, oni bijahu lijen i a ido
lopoklonički narod; zato nas že
ljahu dovesti u ropstvo, kako bi 
se nasitili trudom ruku naših; da, 
kako bi se pogostili stadima polja  
naših.

13 Zato se dogodi da kralj La
man poče podjarivati narod svoj 
nek se sukobi s narodom mojim; 
zato se počeše javljati ratovi i su
kobi u zemlji.

 10 a Mos 7:21–22.  12 a En 1:20.  VSP Idolopoklonstvo.
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14 Naime, trinaeste godine vla
davine moje u zemlji Nefijevoj, 
daleko na jugu zemlje Šilom, dok 
narod moj bijaše pojio i pasao 
stada svoja, i obrađivao zemlju 
svoju, brojna vojska Lamanaca 
navali na njih i poče ih ubijati, i 
otimati stada njihova i žito polja 
njihovih.

15 Da, i dogodi se da oni ute
koše, svi koje ne sustigoše, i to u 
grad Nefijev, i obratiše mi se radi 
zaštite.

16 I dogodi se da ih oboružah lu
kovima, i strijelama, mačevima, i 
sabljama krivošijama, i toljagama, 
i praćkama, i svim vrstama oružja 
koje mogasmo iznaći, te ja i na
rod moj krenusmo u boj protiv 
Lamanaca.

17 Da, u snazi Gospodnjoj kre
nusmo u boj protiv Lamanaca; jer 
ja i narod moj zavapismo snažno 
Gospodu da nas izbavi iz ruku 
neprijatelja naših, jer bijasmo po
taknuti sjećati se izbavljenja otaca  
naših.

18 I Bog a ču vapaje naše i us
liša molitve naše; i mi krenusmo 
u moći njegovoj; da, krenusmo 
protiv Lamanaca, i u jedan dan i 
noć pobismo tri tisuće i četrdeset 
trojicu; ubijasmo ih sve dok ih ne 
protjerasmo iz zemlje naše.

19 A ja sâm vlastitim rukama 
svojim pomagah pokopati mrtve 
njihove. I gle, na veliku žalost i 
tugu našu, dvije stotine i sedam
deset devetorica braće naše bijahu 
ubijena.

POGLAVLJE 10

Kralj Laman umire — Njegov je 
narod divlji i okrutan, i vjeruje u 
lažne predaje — Zenif i njegov narod 
pobjeđuju ih. Oko 187–160. pr. Kr.

I dogodi se da mi ponovno po
česmo uspostavljati kraljevstvo 
i ponovno počesmo posjedovati 
zemlju u miru. I ja naredih da se 
izrađuje oružje ratno svih vrsta, 
da bih tako mogao imati oružja 
za narod svoj u pričuvi za vrijeme 
kad Lamanci pođu ponovno u rat 
protiv naroda mojega.

2 I ja postavih straže uokolo 
zemlje da Lamanci ne bi opet na
valili na nas iznenada i uništili 
nas; i tako ja čuvah narod svoj 
i stada svoja, i sačuvah ih da ne 
padnu u ruke neprijatelja naših.

3 I dogodi se da mi posjedova
smo zemlju otaca naših mnoge 
godine, da, u razdoblju od dva
deset i dvije godine.

4 I ja naredih da muškarci obra
đuju zemlju, i uzgajaju raznolike 
a žitarice i raznoliko voće svake 
vrste.

5 I naredih da žene predu, i trude 
se, i rade, i izrađuju svakovrsno 
fino platno, da, i a tkaninu svake 
vrste, da bismo mogli zaodjenuti 
golotinju svoju; i tako mi napredo
vasmo u zemlji — tako imadosmo 
trajan mir u zemlji u razdoblju od 
dvadeset i dvije godine.

6 I dogodi se da kralj a Laman 
umrije, a sin njegov poče vla
dati umjesto njega. I on poče 

 18 a Mos 29:20.
10 4 a Mos 9:9.

 5 a Al 1:29.
 6 a Mos 9:10–11; 24:3.
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podjarivati narod svoj na bunu 
protiv naroda mojega; zato se 
oni počeše pripremati za rat, te 
da uziđu u boj protiv naroda  
mojega.

7 No, ja poslah uhode svoje na
okolo zemlje a Šemlon, kako bih 
otkrio pripreme njihove, da bih 
se mogao štititi od njih, da oni ne 
bi mogli navaliti na narod moj i 
uništiti ga.

8 I dogodi se da oni uziđoše na 
sjever od zemlje Šilom s brojnim 
vojskama svojim, muškarcima 
a naoružanim b lukovima, i stri
jelama, i mačevima, i sabljama 
krivošijama, i kamenovima, i 
praćkama; i oni obrijahu glave 
svoje da budu ogoljene; i bijahu 
opasani kožnim pojasom oko bo
kova svojih.

9 I dogodi se, naredih da žene i 
djeca naroda mojega budu skri
veni u divljini; i također naredih 
da se svi starci moji što mogahu 
nositi oružje, a i svi mladići moji 
što bijahu sposobni nositi oružje, 
saberu kako bi pošli u boj pro
tiv Lamanaca; i ja ih smjestih u 
redove njihove, svakoga prema 
dobi njegovoj.

10 I dogodi se da mi uziđosmo 
u boj protiv Lamanaca; i ja, čak i 
ja, u starosti svojoj, uziđoh u boj 
protiv Lamanaca. I dogodi se da 
uziđosmo u a snazi Gospodnjoj  
u boj.

11 Evo, Lamanci ne znadoše 
ništa o Gospodu, niti o snazi 

Gospodnjoj, zato se oslanjahu na 
vlastitu snagu svoju. Ipak, oni 
bijahu snažan narod, gledom na 
snagu ljudsku.

12 Oni bijahu a divlji, i okrutan, 
i krvoločan narod, vjerovahu 
u b predaju otaca svojih, koja je 
ova — vjerovahu da bijahu istje
rani iz zemlje jeruzalemske zbog 
bezakonjā otaca svojih, te da im 
braća njihova učiniše krivo u 
divljini, a također im bijaše uči
njeno krivo dok su prelazili preko  
mora;

13 I opet, da im bijaše učinjeno 
krivo dok bijahu u zemlji a prvo
bitne baštine svoje nakon što pre
đoše preko mora, a sve to zbog 
toga što Nefi bijaše vjerniji u ob
državanju zapovijedi Gospod
njih — zato on imaše b naklonost 
Gospodnju, jer Gospod ču molitve 
njegove i usliša ih, te on preuze 
vodstvo na putovanju njihovu 
kroz divljinu.

14  A braća njegova bijahu 
gnjevna na njega, jer ne a razumi
jevahu postupke Gospodnje; oni 
bijahu također b gnjevni na njega 
na vodama, jer otvrdnuše srca 
svoja protiv Gospoda.

15 I opet, bijahu gnjevni na njega 
kad stigoše u obećanu zemlju, jer 
rekoše da on ote a vladavinu nad 
narodom iz ruku njihovih; i na
stojahu ga ubiti.

16 I opet, bijahu gnjevni na njega 
jer on otiđe u divljinu kako mu 
Gospod bijaše zapovjedio, i uze 

 7 a Mos 11:12.
 8 a Jar 1:8.
  b Al 3:4–5.
 10 a VSP Uzdanje.

 12 a Al 17:14.
  b 2 Ne 5:1–3.
 13 a 1 Ne 18:23.
  b 1 Ne 17:35.

 14 a 1 Ne 15:7–11.
  b 1 Ne 18:10–11.
 15 a 2 Ne 5:3.
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a zapise što bijahu urezani na mje
denim pločama, naime, oni rekoše 
da ih on b orobi.

17 I tako oni podučavahu djecu 
svoju da ih mrze, i da ih ubijaju, 
i da ih robe i pljačkaju, i čine sve 
što mogu kako bi ih uništili; zato 
oni osjećaju vječnu mržnju prema 
djeci Nefijevoj.

18 Baš iz ovog razloga kralj La
man lukavošću svojom, i lažlji
vom prepredenošću, i lijepim 
obećanjima svojim obmanu 
mene, tako da dovedoh ovaj na
rod svoj gore u ovu zemlju, kako 
bi ga oni mogli uništiti; da, i mi 
smo trpjeli ovih mnogih godina u  
zemlji.

19 I sad ja, Zenif, nakon što is
pričah sve to narodu svojemu gle
dom na Lamance, obodrih ih da 
pođu u boj s moću svojom, stav
ljajući uzdanje svoje u Gospoda; 
zato se sukobismo s njima licem  
u lice.

20 I dogodi se da ih istjerasmo 
opet iz zemlje svoje; i ubijasmo 
ih u velikom pokolju, i to toliko 
mnogo da ih ne prebrojavasmo.

21 I dogodi se da se vratismo 
ponovno u zemlju svoju, i narod 
se moj ponovno poče brinuti za 
stada svoja, i obrađivati zemlju 
svoju.

22 I evo ja, pošto ostarjeh, po
dijelih kraljevstvo jednom od si
nova svojih; zato ne kazujem više. 
I neka Gospod blagoslovi narod 
moj. Amen.

POGLAVLJE 11

Kralj Noa vlada u opačini — On 
uživa u razuzdanom življenju sa 
svojim ženama i priležnicama — 
Abinadi prorokuje da će narod biti 
doveden u ropstvo — Kralj Noa traži 
njegov život. Oko 160–150. pr. Kr.

I tad se dogodi da Zenif podijeli 
kraljevstvo Noi, jednome od si
nova svojih; zato Noa poče vladati 
umjesto njega; a on ne hodaše pu
tovima oca svojega.

2 Jer gle, on ne obdržavaše za
povijedi Božje, već hodaše prema 
prohtjevima vlastitog srca svo
jega. I on imaše mnogo žena i a pri
ležnica. I b poticaše narod svoj da 
počinja grijehe i čini ono što je 
odvratno u očima Gospodnjim. 
Da, i oni počinjahu c bludništva i 
svakovrsne opačine.

3 I on nametnu porez, peti dio 
svega što posjedovahu, peti dio 
zlata njihova i srebra njihova, 
i peti dio a zifa njihova, i bakra 
njihova, i mjedi njihove i željeza 
njihova; te peti dio tovljenika 
njihovih; a i peti dio svega žita 
njihova.

4 I sve to on uze za uzdržavanje 
svoje, i žena svojih i priležnica 
svojih; i također svećenika svo
jih, i žena njihovih i priležnica 
njihovih; tako on izmijeni poslove 
kraljevstva.

5 Naime, on svrgnu sve sveće
nike koje posveti otac njegov, te 
posveti nove umjesto njih, takve 

 16 a 2 Ne 5:12.
  b Al 20:10, 13.
11 2 a Jk 3:5.

  b 1 Kr 14:15–16;  
Mos 29:31.

  c 2 Ne 28:15.

 3 a HEB srodne riječi: pridjev 
»sjajan«; glagol »prekriti 
ili obložiti metalom«.
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koji bijahu uzneseni u oholosti 
srdaca svojih.

6  Da, i tako oni bijahu po
državani u lijenosti svojoj, i 
u idolopoklonstvu svojemu, 
i u bludništvima svojim, pore
zima koje kralj Noa nametnu 
narodu svojemu; tako se narod 
trudio silno kako bi podržavao 
bezakonje.

7 Da, i oni također postadoše 
idolopoklonički, jer bijahu obma
nuti ispraznim i laskavim riječima 
kralja i svećenikā; naime, oni im 
govorahu ono što laska.

8 I dogodi se da kralj Noa sa
gradi mnoge otmjene i prostrane 
zgrade; i ukrasi ih izvrsnim ruko
tvorinama od drva, i od svakovrs
nih dragocjenosti, od zlata, i od 
srebra, i od željeza, i od mjedi, i 
od zifa, i od bakra;

9 I on također sagradi sebi pro
stranu palaču, te prijestolje posred 
nje, a sve to bijaše od izvrsnog 
drva i bijaše ukrašeno zlatom i 
srebrom i dragocjenostima.

10 I on također naredi da obrt
nici njegovi izrađuju svakovrsne 
izvrsne rukotvorine unutar zi
dova hrama, od izvrsna drva, i 
od bakra, i od mjedi.

11 A sjedišta što bijahu izdvo
jena za velike svećenike, koja bi
jahu iznad svih drugih sjedišta, 
on ukrasi čistim zlatom; i naredi 
da se naslon izradi ispred njih, da 
bi oni mogli odmoriti tijelo svoje 
i ruke svoje na njemu dok budu 
govorili lažne i isprazne riječi na
rodu njegovu.

12  I dogodi se da on izgradi 
a kulu blizu hrama; da, veoma vi
soku kulu, i to toliko visoku da 
mogaše stajati na vrhu njezinom i 
nadgledati zemlju Šilom, a i zem
lju Šemlon, koju posjedovahu La
manci; i on čak mogaše nadgledati 
svu zemlju unaokolo.

13 I dogodi se, on naredi da se 
mnoge građevine izgrade u zemlji 
Šilom; i naredi da se velika kula 
izgradi na brijegu sjeverno od 
zemlje Šilom, što bijaše utočište 
djeci Nefijevoj u vrijeme kad po
bjegoše iz zemlje; i tako on učini 
s bogatstvom što ga prikupi opo
rezivanjem naroda svojega.

14 I dogodi se da on osloni srce 
svoje na bogatstvo svoje, i provo
đaše vrijeme svoje u razuzdanom 
življenju sa ženama svojim i pri
ležnicama svojim; a također i sve
ćenici njegovi provođahu vrijeme 
svoje s bludnicama.

15  I dogodi se da on zasadi 
vinograde naokolo po zemlji; i 
podignu tijeskove za grožđe, i 
proizvodio je vino u izobilju; i 
zato on postade a vinopija, a tako
đer i narod njegov.

16 I dogodi se da Lamanci po
češe navaljivati na narod njegov, 
na one malobrojne, i ubijati ih na 
poljima njihovim, te dok su se 
brinuli za stada svoja.

17 I kralj Noa posla straže uo
kolo zemlje da ih odbiju; no ne 
posla ih u dostatnom broju, pa 
Lamanci navališe na njih i ubijahu 
ih, i otjerahu mnoga od stada nji
hovih iz zemlje; tako ih Lamanci 

 12 a Mos 19:5–6.  15 a VSP Riječ mudrosti.
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počeše uništavati i iskaljivati mrž
nju svoju prema njima.

18 I dogodi se da kralj Noa posla 
čete svoje protiv njih, i oni bijahu 
potisnuti natrag, to jest one ih po
tisnuše natrag na neko vrijeme; 
zato se vratiše radujući se plijenu 
svojemu.

19 I evo, zbog te velike pobjede 
oni bijahu uzneseni u oholosti 
srdaca svojih; a hvastahu se vla
stitom snagom svojom govoreći 
kako se njihova pedesetorica mo
gahu suprotstaviti tisućama La
manaca; i tako se oni hvastahu, i 
uživahu u krvi i prolijevanju krvi 
braće svoje, a sve to zbog opačine 
kralja njihova i svećenikā.

20 I dogodi se da bijaše čovjek 
među njima čije ime bijaše a Abi
nadi; i on pođe među njih i poče 
prorokovati, govoreći: Gle, ovako 
govori Gospod, i ovako mi zapo
vjedi, govoreći: Pođi i reci ovome 
narodu, ovako govori Gospod — 
Jao ovome narodu, jer vidjeh 
odvratnosti njihove, i opačinu 
njihovu, i bludništva njihova; i 
osim ako se ne pokaju, pohodit 
ću ih u srdžbi svojoj.

21 I osim ako se ne pokaju i ne 
okrenu Gospodu Bogu svojemu, 
gle, predat ću ih u ruke neprijate
lja njihovih; da, i bit će dovedeni 
u a ropstvo; i bit će mučeni rukom 
neprijatelja svojih.

22 I dogodit će se da će znati da 
sam ja Gospod Bog njihov, i da 

sam a ljubomoran Bog, koji pohađa 
bezakonja naroda svojega.

23 I dogodit će se, osim ako se 
ovaj narod ne pokaje i ne okrene 
Gospodu Bogu svojemu, bit će do
vedeni u ropstvo; i nitko ih neće 
izbaviti, osim da to bude Gospod 
Svemogući Bog.

24 Da, i dogodit će se, kad za
vape k meni neću a brzo uslišati 
vapaje njihove; da, i dopustit ću 
da ih udaraju neprijatelji njihovi.

25 I osim ako se ne pokaju u kos
trijeti i pepelu, i ne zavape snažno 
Gospodu Bogu svojemu, neću 
a uslišati molitve njihove, niti ću 
ih izbaviti iz nevolja njihovih; i 
ovako govori Gospod, i ovako mi 
zapovjedi.

26 Evo dogodi se, kad im Abi
nadi izgovori te riječi oni bijahu 
gnjevni na nj, i nastojahu mu od
uzeti život; no Gospod ga izbavi 
iz ruku njihovih.

27 Evo, kad kralj Noa doču za 
riječi koje Abinadi bijaše izgo
vorio narodu, on također bijaše 
gnjevan, te reče: Tko je Abinadi 
da sudi meni i narodu mojemu, 
ili a tko je Gospod, koji će svaliti 
na narod moj tako veliku nevolju?

28 Zapovijedam vam da dove
dete Abinadija ovamo da ga pogu
bim, jer on reče to da bi podjario 
narod moj na srdžbu jedne protiv 
drugih, te da bi izazvao sukobe 
među narodom mojim; zato ću 
ga pogubiti.

 19 a NiS 3:4.  
VSP Oholost.

 20 a VSP Abinadi.
 21 a Mos 12:2; 20:21; 

21:13–15; 23:21–23.
 22 a Izl 20:5; Pnz 6:15;  

Mos 13:13.
 24 a Mih 3:4;  

Mos 21:15.
 25 a Iz 1:15; 59:2.
 27 a Izl 5:2;  

Mos 12:13.
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29 Evo, oči naroda bijahu a za
slijepljene; zato oni b otvrdnuše 
srca svoja protiv riječi Abinadije
vih, i nastojahu ga otada nadalje 
uhvatiti. I kralj Noa otvrdnu srce 
svoje protiv riječi Gospodnje, i ne 
pokaja se za zle čine svoje.

POGLAVLJE 12

Abinadi je utamničen zbog proro-
kovanja o uništenju naroda i smrti 
kralja Noe — Lažni svećenici navode 
Sveta pisma i pretvaraju se da obdr-
žavaju zakon Mojsijev — Abinadi ih 
počinje podučavati deset zapovijedi. 
Oko 148. pr. Kr.

I dogodi se, nakon razdoblja od 
dvije godine Abinadi dođe među 
njih prerušen, te ga oni ne prepoz
naše, i poče prorokovati među 
njima, govoreći: Ovako mi Gos
pod zapovjedi, govoreći — Abi
nadi, pođi i prorokuj tome narodu 
mojemu, jer oni otvrdnuše srca 
svoja protiv riječi mojih; ne poka
jaše se za zle čine svoje; zato, a po
hodit ću ih u srdžbi svojoj, da, u 
žestokoj srdžbi svojoj pohodit ću 
ih u bezakonjima i odvratnostima 
njihovim.

2 Da, jao ovome naraštaju! I Gos
pod mi reče: Ispruži ruku svoju 
i prorokuj, govoreći: Ovako go
vori Gospod, dogodit će se da 
će ovaj naraštaj, zbog bezakonja 
svojih, biti doveden u a ropstvo, 

i bit će udaren po b obrazu; da, i 
bit će tjeran od ljudi, i bit će ubi
jan; a strvinari iz zraka, i psi, da, 
i divlja zvjerad, proždirat će meso 
njihovo.

3 I dogodit će se da će a život kra
lja Noe biti cijenjen koliko i haljina 
u užarenoj b peći; jer će on znati da 
sam ja Gospod.

4 I dogodit će se da ću udariti 
ovaj narod svoj teškim nevoljama, 
da, glađu i a pošašću; i učinit ću da 
će b kukati po cijeli dan.

5 Da, i učinit ću da će im a bre
mena biti vezana na leđa njihova; 
i bit će tjerani naprijed poput ni
jema magarca.

6 I dogodit će se da ću poslati 
tuču među njih, i ona će ih uda
riti; a bit će udareni i a istočnim 
vjetrom; i b kukci će također mu
čiti zemlju njihovu i proždirati 
žito njihovo.

7 I bit će udareni velikom po
šašću — a sve ću to učiniti zbog 
a bezakonjā i odvratnosti njihovih.

8 I dogodit će se, osim ako se ne 
pokaju, ja ću ih posvema a zbrisati 
s lica zemaljskoga; ipak, ostavit će 
b zapis za sobom, i ja ću sačuvati to 
za druge narode koji će zaposjesti 
zemlju; da, štoviše to ću učiniti 
da bih mogao otkriti odvratnosti 
naroda ovoga drugim narodima. I 
mnogo toga Abinadi prorokovaše 
protiv ovoga naroda.

9 I dogodi se da se oni rasrdiše 
 29 a Mojs 4:4.
  b Al 33:20;  

Et 11:13.
12 1 a Iz 65:6.
 2 a Mos 11:21; 20:21;  

21:13–15; 23:21–23.

  b Mos 21:3–4.
 3 a Mos 12:10.
  b Mos 19:20.
 4 a NiS 97:26.
  b Mos 21:9–10.
 5 a Mos 21:3.

 6 a Jr 18:17;  
Mos 7:31.

  b Izl 10:1–12.
 7 a NiS 3:18.
 8 a Al 45:9–14.
  b Morm 8:14–16.
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na njega; pa ga uhvatiše i od
vedoše svezana pred kralja, te 
rekoše kralju: Gle, dovedosmo 
čovjeka preda te koji prorokovaše 
zlo o narodu tvojemu, i govori da 
će ga Bog uništiti.

10 I on također prorokuje zlo o 
životu tvojemu, i govori da će ži
vot tvoj biti poput haljine u peći 
ognjenoj.

11 I opet, on govori da ćeš biti 
poput stabljike, i to poput suhe 
stabljike poljske, po kojoj trče zvi
jeri i nogama je gaze.

12 I opet, on govori da ćeš biti 
poput cvijeća čičkova, koje je, kad 
on posve dozri, zapuše li vjetar, 
tjerano po licu zemlje. I on se 
pretvara da Gospod to reče. I on 
govori da će sve to doći na tebe, 
osim ako se ne pokaješ, a to je 
zbog bezakonja tvojih.

13 I evo, o kralju, kakvo veliko 
zlo ti učini, ili kakve velike gri
jehe narod tvoj počini, tako da 
bi nas Bog osudio, ili nam sudio 
ovaj čovjek?

14 I evo, o kralju, gle, mi smo bez 
krivnje, a ti, o kralju, ne zgriješi; 
dakle, ovaj je čovjek lagao o tebi, 
i prorokovao je uzalud.

15 I gle, snažni smo, nećemo 
pasti u ropstvo, niti će nas ne
prijatelji naši zasužnjiti; da, i ti si 
napredovao u zemlji, i nadalje ćeš 
napredovati.

16 Gle, evo čovjeka, predajemo 
ga u ruke tvoje; ti možeš učiniti s 
njime kako ti se čini dobro.

17 I dogodi se, kralj Noa naredi 

da Abinadi bude bačen u tamnicu; 
i on zapovjedi da se a svećenici sa
beru kako bi mogao održati vijeće 
s njima o tome što da učini s njim.

18 I dogodi se da oni rekoše kra
lju: Dovedi ga ovamo da ga mo
žemo ispitati; i kralj zapovjedi da 
on bude doveden pred njih.

19 I oni ga počeše ispitivati kako 
bi ga naveli na proturječje, da bi 
ga tako imali čime optužiti; no on 
im odgovaraše odvažno i odupre 
se svim pitanjima njihovim, da, na 
zapanjenost njihovu; jer on im se 
a odupre u svim pitanjima njiho
vim, i postidi ih u svim riječima 
njihovim.

20 I dogodi se da mu jedan od 
njih reče: Što znače riječi koje su 
zapisane, a koje podučavahu oci 
naši, što kažu:

21 a Kako li su lijepe po gorama 
noge onoga koji donosi dobru vi
jest; koji oglašava mir; koji donosi 
dobru vijest o dobrome; koji ogla
šava spasenje; koji govori Sionu: 
Bog tvoj kraljuje;

22 Stražari će tvoji uzdići glas; 
jednim će glasom zajedno pjevati; 
jer će vidjeti na svoje oči kad Gos
pod nanovo donese Sion;

23 Udrite u veselje, pjevajte za
jedno vi pustoši jeruzalemske; jer 
Gospod je utješio narod svoj, on 
je otkupio Jeruzalem;

24 Gospod je ogolio svetu a mi
šicu svoju u očima svih naroda, 
i svi će krajevi zemaljski vidjeti 
spasenje Boga našega?

25 I tad im Abinadi reče: Jeste 
 17 a Mos 11:11.
 19 a NiS 100:5–6.

 21 a Iz 52:7–10;  
Nah 2:1.

 24 a 1 Ne 22:11.
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li vi a svećenici, i pretvarate se 
da podučavate ovaj narod, i da 
razumijete duh prorokovanja, a 
ipak želite saznati od mene što 
to znači?

26 Kažem vam, jao vama, jer 
izopačujete putove Gospodnje! 
Jer ako to razumijete, vi to niste 
podučavali; dakle, izopačili ste 
putove Gospodnje.

27 Niste posvetili srca svoja 
a razumijevanju; zato ne bijaste 
mudri. Dakle, što podučavate na
rod ovaj?

28 A oni rekoše: Podučavamo 
zakon Mojsijev.

29 I opet, on im reče: Podučavate 
li a zakon Mojsijev, zašto ga ne ob
državate? Zašto priklanjate srca 
svoja bogatstvu? Zašto počinjate 
b bludništva i trošite snagu svoju 
s bludnicama, da, i uzrokujete da 
narod ovaj počinja grijeh, tako 
da Gospod ima razloga poslati 
me da prorokujem protiv ovoga 
naroda, da, i to veliko zlo protiv 
ovoga naroda?

30 Ne znate li da govorim istinu? 
Da, znadete da govorim istinu; i 
trebali biste drhtati pred Bogom.

31 I dogodit će se da ćete biti 
udareni zbog bezakonja svojih, 
jer rekoste da podučavate zakon 
Mojsijev. A što znate o zakonu 
Mojsijevu? a Dolazi li spasenje po 
zakonu Mojsijevu? Što kažete?

32 I oni odgovoriše i rekoše da je 

spasenje doista došlo po zakonu 
Mojsijevu.

33 No tad im Abinadi reče: Znam 
da ćete, budete li obdržavali za
povijedi Božje, biti spašeni; da, 
budete li obdržavali zapovijedi 
koje Gospod predade Mojsiju na 
gori a Sinaju, govoreći:

34 a Ja sam Gospod Bog tvoj, koji 
te b izveo iz zemlje Egipta, iz kuće 
ropstva.

35 Nemoj imati nijednog a dru
gog Boga osim mene.

36 Ne pravi sebi nikakvog reza
nog lika, niti kakvog obličja bilo 
čega na nebu gore, ili onoga što je 
na zemlji dolje.

37 Tad im Abinadi reče: Jeste 
li činili sve to? Kažem vam, ne, 
niste. A jeste li a podučavali ovaj 
narod da čini sve to? Kažem vam, 
ne, niste.

POGLAVLJE 13

Abinadi je zaštićen božanskom 
moću — On podučava deset zapo-
vijedi — Spasenje ne dolazi po za-
konu Mojsijevu samom — Bog će 
sam izvesti pomirenje i otkupiti svoj 
narod. Oko 148. pr. Kr.

I evo, kad kralj ču ove riječi, reče 
svećenicima svojim: Udaljite toga 
čovjeka i pogubite ga; jer što mi 
imamo s njime, on je, naime, 
poludio.

2 I oni istupiše i pokušaše staviti 
 25 a Mos 11:5.
 27 a VSP Razumijevanje.
 29 a VSP Mojsijev zakon.
  b VSP Preljub.
 31 a Mos 3:15; 13:27–32;  

Al 25:16.
 33 a Izl 19:9, 16–20;  

Mos 13:5.
 34 a Izl 20:2–4.
  b Izl 12:51;  

1 Ne 17:40;  
Mos 7:19.

 35 a Hoš 13:4.  
VSP Idolopoklonstvo.

 37 a Mos 13:25–26.
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ruke svoje na nj; no on im se odu
pre i reče im:

3 Ne dirajte me, jer Bog će vas 
udariti stavite li ruke svoje na me, 
jer ne predadoh poruku koju me 
Gospod posla da predadem; niti 
vam rekoh ono što a zatražiste da 
rečem; zato Bog neće dopustiti da 
budem uništen u ovom trenutku.

4 No, moram ispuniti zapovi
jedi koje mi Bog zapovjedi; a zato 
što vam kazah istinu vi ste srditi 
na me. I opet, zato što govorah 
riječ Božju vi prosudiste da sam 
poludio.

5 Tad se dogodi da se, nakon 
što Abinadi bijaše izgovorio ove 
riječi, ljudi kralja Noe ne usudiše 
staviti ruke svoje na nj, jer Duh 
Gospodnji bijaše na njemu; a lice 
njegovo a zasja silnom svjetlošću, 
baš kao i Mojsijevo dok on na gori 
Sinaju razgovaraše s Gospodom.

6 I on govoraše s a moću i ovlašću 
od Boga; i nastavi riječi svoje, 
govoreći:

7 Vidite da nemate moći pogu
biti me, zato dovršavam poruku 
svoju. Da, i uviđam da vam a zasi
jeca u srce vaše to što vam govo
rim istinu o bezakonjima vašim.

8 Da, i riječi vas moje ispunja
vaju čuđenjem i zapanjenošću, te 
srdžbom.

9 No, dovršavam poruku svoju; i 
onda nije važno kamo idem, bude 
li tako da sam spašen.

10 No, ovoliko vam kažem, što 
učinite sa mnom poslije ovoga, 

bit će to a prauzor i lik onoga što 
će doći.

11 A sad vam čitam ostatak a za
povijedi Božjih, jer uviđam da 
one nisu upisane u srcima vašim; 
uviđam da proučavaste i poduča
vaste bezakonje najveći dio života 
svojega.

12 I evo, sjećate se da vam rekoh: 
Ne pravi sebi nikakvog rezanog 
lika, niti kakve slike onoga što je 
na nebu gore, ili što je na zemlji 
dolje, ili što je u vodi pod zemljom.

13 I opet: Ne klanjaj im se niti im 
služi; jer sam ja Gospod Bog tvoj 
ljubomoran Bog, koji kažnjava 
bezakonja otaca na djeci, do tre
ćeg i četvrtog naraštaja onih koji 
me mrze;

14 I iskazuje milosrđe tisućama 
onih koji me ljube i obdržavaju 
zapovijedi moje.

15 Ne uzimaj ime Gospoda Boga 
svojega uzalud; jer Gospod neće 
smatrati onoga bez krivnje koji 
uzima ime njegovo uzalud.

16 Sjeti se držati a Šabat svetim!
17 Šest dana radi i obavljaj sav 

svoj posao;
18 No sedmoga dana, Šabata 

Gospoda Boga tvojega, nemoj ra
diti nikakva posla, ni ti, ni sin tvoj, 
ni kći tvoja, ni sluga tvoj, ni sluš
kinja tvoja, ni stoka tvoja, niti stra
nac tvoj koji je unutar vrata tvojih;

19 Jer u a šest dana Gospod načini 
nebo i zemlju, i more, i sve što u 
njima jest; stoga Gospod blago
slovi Šabat i posveti ga.

13 3 a Mos 12:20–24.
 5 a Izl 34:29–35.
 6 a VSP Moć.

 7 a 1 Ne 16:2.
 10 a Mos 17:13–19;  

Al 25:10.

 11 a Izl 20:1–17.
 16 a VSP Šabat.
 19 a Post 1:31.
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20 a Poštuj oca svoga i majku 
svoju, da bi dani tvoji mogli biti 
dugi na zemlji koju ti Gospod Bog 
tvoj daje!

21 Ne a ubij!
22 Ne čini a preljub! Ne b kradi!
23 Ne a svjedoči lažno protiv bliž

njega svoga!
24 Ne a lakomi se za kućom bliž

njega svoga, ne lakomi se za že
nom bližnjega svoga, ni slugom 
njegovim, ni sluškinjom njego
vom, ni volom njegovim, ni ma
garcem njegovim, niti ičim što je 
bližnjega tvoga!

25 I dogodi se, nakon što Abi
nadi okonča ove besjede, on im 
reče: Jeste li podučavali ovaj na
rod da se treba truditi činiti sve to 
kako bi obdržao ove zapovijedi?

26 Kažem vam, ne; jer da jeste, 
Gospod ne bi naredio meni da 
pođem i prorokujem zlo o ovome 
narodu.

27 I evo, rekoste da spasenje do
lazi po zakonu Mojsijevu. Kažem 
vam da je neophodno da obdrža
vate a zakon Mojsijev za sada; no, 
kažem vam da će vrijeme doći 
kad b neće više biti potrebno ob
državati zakon Mojsijev.

28 I povrh toga, kažem vam da 
a spasenje ne dolazi po b zakonu 
samom; i da ne bijaše c pomirenja, 

koje će Bog sam izvesti za grijehe 
i bezakonja naroda svojega, oni bi 
morali neizbježno propasti, una
toč zakonu Mojsijevu.

29 I evo kažem vam, bijaše neop
hodno da zakon bude dan djeci Iz
raelovoj, da, i to vrlo a strog zakon; 
jer oni bijahu tvrdovrat narod, 
b brz činiti bezakonje, a spor spo
menuti se Gospoda Boga svojega;

30 Stoga im bijaše a zakon dan, 
da, zakon činova i b uredbi, zakon 
što ga trebahu c poštivati strogo 
iz dana u dan, kako bi ih održao 
u sjećanju na Boga i dužnost nji
hovu prema njemu.

31 No gle, kažem vam da sve to 
bijahu a prauzori onoga što će doći.

32 I evo, razumješe li oni zakon? 
Kažem vam, ne, ne razumješe svi 
zakon, i to zbog tvrdoće srdaca 
svojih; jer ne razumješe da nijedan 
čovjek ne može biti spašen, a osim 
da to bude kroz otkupljenje Božje.

33 Jer gle, nije li Mojsije proroko
vao njima o dolasku Mesije, te da 
će Bog otkupiti narod svoj? Da, a 
i a svi proroci što prorokovahu još 
od postanka svijeta — nisu li oni 
govorili manje ili više o tomu?

34 Nisu li rekli da će a Bog sam 
sići među djecu ljudsku, i preu
zeti na sebe obličje ljudsko, i ići sa 
silnom moću licem zemaljskim?

 20 a Mk 7:10.
 21 a Mt 5:21–22; NiS 42:18.  

VSP Umorstvo.
 22 a VSP Preljub.
  b VSP Krađa, krasti.
 23 a Izr 24:28.  

VSP Laganje.
 24 a VSP Lakomiti se.
 27 a VSP Mojsijev zakon.
  b 3 Ne 9:19–20; 15:4–5.

 28 a Gal 2:16.  
VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje;  
Spasenje.

  b Gal 2:21; Mos 3:14–15;  
Al 25:15–16.

  c VSP Pomirenje, 
pomiriti.

 29 a Jš 1:7–8.
  b Al 46:8.

 30 a Izl 20.
  b VSP Uredbe.
  c Jk 4:5.
 31 a Mos 16:14; Al 25:15.  

VSP Simbolizam.
 32 a 2 Ne 25:23–25.
 33 a 1 Ne 10:5;  

Jk 4:4; 7:11.
 34 a Mos 7:27; 15:1–3.  

VSP Bog, Božanstvo.
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35 Da, i nisu li rekli također da 
će on ostvariti a uskrsnuće mrtvih, 
i da će on sam biti zlostavljan i 
mučen?

POGLAVLJE 14

Izaija govori mesijanski — Izneseni 
su poniženje i patnje Mesije — On 
čini dušu svoju prinosom za grijeh 
i daje zagovor za prijestupnike — 
Usporedi Izaija 53. Oko 148. pr. Kr.

Da doista, ne kaže li Izaija: Tko 
povjerova izvješću našem, i kome 
je ruka Gospodnja otkrivena?

2 Jer on će izrasti pred njim po
put nježne biljke, i poput kori
jena iz suhe zemlje; nema obličja 
ni pristalosti; a kad ga vidimo, 
nema ljepote tolike da bi nas  
privukao.

3 Prezren je i odbačen od ljudi; 
čovjek žalostī i upoznat s tugom; 
a mi kao da sakrismo lica svoja 
od njega; bijaše prezren i nismo 
ga cijenili.

4 Doista je a tuge naše b uzeo, i 
žalosti naše ponio; a smatrali smo 
ga prebijenim, od Boga udaranim 
i mučenim.

5 Ali on bijaše ranjen za a prije
stupe naše, bijaše povrijeđen za 
bezakonja naša; kazna mira na
šega bijaše na njemu; i ranama 
smo njegovim b iscijeljeni.

6 Svi mi, poput a ovaca, zastra
nismo; krenuli smo svaki od nas 

svojim putem; a Gospod je svalio 
na nj bezakonja nas sviju.

7 Bijaše zlostavljan, i bijaše mu
čen, ipak a ne otvori usta svojih; 
doveden je kao b janje na klanje, 
i kao što je ovca pred strigačima 
svojim nijema, tako on ne otvori 
usta svojih.

8 Bijaše odveden iz tamnice i od 
suda; i tko će navijestiti naraš
taj njegov? Jer bijaše uklonjen iz 
zemlje živih; za prijestupe naroda 
mojega bijaše mučen.

9  I on učini grob svoj s opa
kima, a s a bogatim u smrti svojoj; 
premda nije počinio nikakva b zla, 
niti bijaše kakve obmane u ustima 
njegovim.

10 Ipak, bijaše po volji Gospodu 
raniti ga; on mu nanese bol; kad 
učiniš dušu njegovu prinosom za 
grijeh, on će vidjeti a potomstvo 
svoje, produžit će dane svoje, i 
volja će Gospodnja napredovati 
u ruci njegovoj.

11 On će vidjeti muku duše nje
gove i bit će zadovoljan; svojom 
će spoznajom pravedni sluga moj 
opravdati mnoge; jer će a ponijeti 
bezakonja njihova.

12 Zato ću mu dodijeliti udio 
s velikima, i on će podijeliti pli
jen sa snažnima; jer izli dušu 
svoju sve do smrti; i bijaše ubro
jen među prijestupnike; i ponese 
grijehe mnogih, i dade a zagovor 
za prijestupnike.

 35 a Iz 26:19; 2 Ne 2:8.
14 4 a Mt 8:17.
  b Al 7:11–12.
 5 a Mos 15:9; Al 11:40.
  b 1 Pt 2:24–25.
 6 a Mt 9:36; 2 Ne 28:14;  

Al 5:37.

 7 a Mk 15:3.  
VSP Isus Krist.

  b VSP Jaganjac Božji;  
Pasha.

 9 a Mt 27:57–60;  
Mk 15:27, 43–46.  
VSP Josip iz Arimateje.

  b Iv 19:4.
 10 a Mos 15:10–13.
 11 a Lev 16:21–22;  

1 Pt 3:18;  
NiS 19:16–19.

 12 a 2 Ne 2:9; Mos 15:8;  
Moro 7:27–28.
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POGLAVLJE 15

Kako je Krist i Otac i Sin — On će 
dati zagovor i ponijeti prijestupe 
naroda svojega — Oni i svi sveti 
proroci njegovo su potomstvo — On 
ostvaruje Uskrsnuće — Mala djeca 
imaju vječni život. Oko 148. pr. Kr.

I tad im Abinadi reče: Htio bih da 
razumijete kako će a Bog sam sići 
među djecu ljudsku i b otkupit će 
narod svoj.

2 I zato što a prebiva u tijelu, bit 
će nazvan Sinom Božjim, a jer 
podvrgnu tijelo volji b Očevoj, on 
je Otac i Sin —

3 Otac, a zato što bijaše b začet 
moću Božjom; a Sin poradi tijela; 
tako postajući Ocem i Sinom —

4 I oni su a jedan Bog, da, sam 
b Vječni c Otac neba i zemlje.

5 I tako, jer tijelo postaje pod
ložno Duhu, to jest Sin Ocu, a 
oni su jedan Bog, on a trpi napas
tovanje, i ne popušta napastova
nju, već dopušta da mu se narod 
njegov ruga, i b bičuje ga, i odbaci 
ga, i c odrekne ga se.

6 I nakon svega toga, nakon što 
učini mnoga moćna čudesa među 
djecom ljudskom, bit će vođen, 

da, uistinu, a kao što Izaija reče, 
kao što je ovca pred strigačem 
nijema, tako on b ne otvori usta 
svojih.

7 Da, upravo će tako biti vođen, 
a razapet i ubijen, tijelo će postati 
podložno čak i smrti, b volja Si
novljeva utonut će u volju Očevu.

8 I tako Bog krši a uze smrti, po
stigavši b pobjedu nad smrću; i 
daje Sinu moć da c zagovara za 
djecu ljudsku —

9 I uzašao je na nebo, i nutrina 
mu je ispunjena milosrđem; i is
punjen je sućuti prema djeci ljud
skoj; i stoji između njih i pravde; i 
skršio je uze smrti, uzeo na a sebe 
bezakonje njihovo i prijestupe nji
hove, i otkupio ih, te b udovoljio 
zahtjevima pravde.

10 I sad, kažem vam, tko će na
vijestiti naraštaj njegov? Gle, ka
žem vam, kad duša njegova bude 
prinesena kao prinos za grijeh, on 
će vidjeti a potomstvo svoje. A sad, 
što kažete? I tko će biti potomak 
njegov?

11 Gle, kažem vam, tko je god 
čuo riječi a proroka, da, svih sve
tih proroka koji prorokovahu o 
dolasku Gospodnjemu — kažem 

15 1 a 1 Tim 3:16;  
Mos 13:33–34.  
VSP Isus Krist.

  b VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

 2 a Mos 3:5; 7:27;  
Al 7:9–13.

  b Iz 64:7;  
Iv 10:30; 14:8–10;  
Mos 5:7; Al 11:38–39;  
Et 3:14.

 3 a NiS 93:4.
  b Lk 1:31–33; Mos 3:8–9;  

Al 7:10; 3 Ne 1:14.

 4 a Pnz 6:4;  
Iv 17:20–23.  
VSP Bog, Božanstvo.

  b Al 11:39.
  c Mos 3:8; Hel 14:12;  

3 Ne 9:15; Et 4:7.
 5 a Lk 4:2; Heb 4:14–15.
  b Iv 19:1.
  c Mk 8:31; Lk 17:25.
 6 a Iz 53:7.
  b Lk 23:9; Iv 19:9;  

Mos 14:7.
 7 a VSP Raspeće.
  b Lk 22:42; Iv 6:38;  

3 Ne 11:11.
 8 a Mos 16:7;  

Al 22:14.
  b Hoš 13:14;  

1 Kor 15:55–57.
  c 2 Ne 2:9.
 9 a Iz 53;  

Mos 14:5–12.
  b VSP Pomirenje, 

pomiriti.
 10 a Iz 53:10;  

Mos 5:7; 27:25;  
Moro 7:19.

 11 a NiS 84:36–38.
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vam, svi oni koji poslušaše riječi 
njihove, i povjerovaše da će Gos
pod otkupiti narod svoj, i išče
kivahu taj dan poradi otpusta 
grijeha svojih, kažem vam, oni 
su potomstvo njegovo, to jest, oni 
su baštinici b kraljevstva Božjega.

12 Jer oni su ti čije grijehe a on po
nese; oni su ti za koje je on umro, 
da ih otkupi od prijestupa njiho
vih. I evo, nisu li oni potomstvo 
njegovo?

13 Da, i nisu li proroci, svaki onaj 
koji otvori usta svoja da bi proro
kovao, koji ne upade u prijestup, 
mislim na sve svete proroke ot
kako svijet postade? Kažem vam 
da su oni potomstvo njegovo.

14 I oni su ti koji a oglasiše mir, 
koji donesoše dobru vijest o dob
rome, koji oglasiše spasenje; i re
koše Sionu: Bog tvoj kraljuje!

15 I o, kako li lijepe po gorama 
bijahu noge njihove!

16 I opet, kako li su lijepe po 
gorama noge onih koji još ogla
šavaju mir!

17 I opet, kako li su lijepe po go
rama noge onih koji će ubuduće 
oglašavati mir, da, od ovoga vre
mena nadalje i zauvijek!

18 I gle, kažem vam, to nije sve. 
Naime, o kako li su lijepe po go
rama a noge onoga koji donosi 
dobru vijest, koji je začetnik b mira, 
da, i to Gospod koji otkupi narod 

svoj; da, onoga koji udijeli spase
nje narodu svojemu;

19 Jer da ne bijaše otkupljenja 
koje on izvrši za narod svoj, što 
bijaše pripravljeno od a postanka 
svijeta, kažem vam, da ne bijaše 
toga, sav bi ljudski rod morao 
b propasti.

20 No gle, uze smrti bit će skr
šene, a Sin kraljuje i ima moć nad 
mrtvima; zato on ostvaruje uskrs
nuće mrtvih.

21 I dolazi uskrsnuće, i to a prvo 
uskrsnuće; da, to jest uskrsnuće 
onih koji bijahu, i koji jesu, i koji 
će biti, sve do uskrsnuća Kris
tova — naime, tako će se on zvati.

22 I evo, uskrsnuće svih pro
roka, i svih onih koji povjerovaše 
u njihove riječi, to jest svih onih 
koji obdržavahu zapovijedi Božje, 
ostvarit će se za prvog uskrsnuća; 
dakle, oni su prvo uskrsnuće.

23 Oni su uzdignuti da a prebi
vaju s Bogom koji ih otkupi; tako 
oni imaju vječni život po Kristu, 
koji b skrši uze smrti.

24 I oni su ti koji imaju udjela 
u prvom uskrsnuću; i oni su ti 
što umriješe prije nego što Krist 
dođe, u neznanju svojemu, jer im 
a spasenje ne bijaše naviješteno. I 
tako Gospod ostvaruje obnovu 
njihovu; i oni imaju udio u prvom 
uskrsnuću, to jest imaju vječni ži
vot, jer ih Gospod otkupi.

 11 b VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko;  
Spasenje.

 12 a Mos 14:12;  
Al 7:13; 11:40–41.

 14 a Iz 52:7;  
Rim 10:15;  
1 Ne 13:37;  

Mos 12:21–24.  
VSP Misionarski rad.

 18 a 3 Ne 20:40;  
NiS 128:19.

  b Iv 16:33.  
VSP Mir.

 19 a Mos 4:6.
  b 2 Ne 9:6–13.

 21 a Al 40:16–21.
 23 a Ps 24:3–4;  

1 Ne 15:33–36;  
NiS 76:50–70.

  b VSP Smrt, fizička.
 24 a 2 Ne 9:25–26;  

NiS 137:7.
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25 I malena a djeca također imaju 
vječni život.

26 No gledajte, i a bojte se, i drhtite  
pred Bogom, jer trebate drhtati; jer 
Gospod ne otkupljuje nikoga tko 
se b pobuni protiv njega i c umre u 
grijesima svojim; da, ni sve one 
koji izginuše u grijesima svojim 
otkako svijet postade, koji se ho
timice pobuniše protiv Boga, koji 
poznavahu zapovijedi Božje, a 
ne htjedoše ih obdržavati; d oni 
su ti koji e nemaju udjela u prvom 
uskrsnuću.

27 Zato, ne trebate li drhtati? 
Jer spasenje ne dolazi nikome 
takvom; jer Gospod nije otkupio 
nikoga takvog; da, niti Gospod 
može otkupiti takve; jer ne može 
protusloviti sebi; jer ne može  
odbiti a pravdu kad ona istakne 
svoja prava.

28 A sad, kažem vam da će vri
jeme doći kad će spasenje Gos
podnje biti a naviješteno svakom 
narodu, plemenu, jeziku i puku.

29 Da, Gospode, a stražari će tvoji 
uzdići glas svoj; jednim će glasom 
zajedno pjevati; jer će vidjeti na 
svoje oči kad Gospod nanovo do
nese Sion.

30 Udrite u veselje, pjevajte za
jedno vi pustoši jeruzalemske; jer 
Gospod je utješio narod svoj, on 
je otkupio Jeruzalem.

31 Gospod je ogolio svetu mišicu 

svoju u očima svih naroda; i svi će 
krajevi zemaljski vidjeti spasenje 
Boga našega.

POGLAVLJE 16

Bog otkupljuje ljude iz njihova iz-
gubljenog i palog stanja — Oni koji 
su tjelesni ostaju kao da ne bijaše 
otkupljenja — Krist ostvaruje uskrs-
nuće u beskrajni život ili u beskrajno 
prokletstvo. Oko 148. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što Abi
nadi bijaše izgovorio te riječi, on 
ispruži ruku svoju i reče: Vrijeme 
će doći kad će svi vidjeti a spasenje 
Gospodnje; kad će svaki narod, 
pleme, jezik i puk vidjeti na svoje 
oči i b priznat će pred Bogom da su 
sudovi njegovi pravični.

2 I tad će opaki biti a izbačeni, i 
imat će zašto kukati, i b plakati, i 
jaukati, i škrgutati zubima svo
jim; i to zbog toga što ne htjedoše 
poslušati glas Gospodnji; zato ih 
Gospod ne otkupljuje.

3 Jer su a tjelesni i đavolski, i b đa
vao ima moć nad njima; da, i to 
ona stara zmija koja c obmanu pra
roditelje naše, što bijaše razlogom 
d pada njihova; a to bijaše razlo
gom da sav ljudski rod postade 
tjelesan, sjetilan, đavolski, e raspo
znavajući zlo od dobra, podlažući 
se đavlu.

4 Tako sav ljudski rod bijaše 
 25 a NiS 29:46; 137:10.  

VSP Spasenje — 
Spasenje djece.

 26 a Pnz 5:29; Jk 6:9.
  b 1 Ne 2:21–24.
  c Ez 18:26; 1 Ne 15:32–33;  

Moro 10:26.
  d Al 40:19.

  e NiS 76:81–86.
 27 a Al 34:15–16; 42:1.
 28 a VSP Misionarski rad.
 29 a VSP Stražar, stražariti.
16 1 a VSP Spasenje.
  b Mos 27:31.
 2 a NiS 63:53–54.
  b Mt 13:41–42; Lk 13:28; 

   Al 40:13.
 3 a Gal 5:16–25; Mos 3:19.  

VSP Naravan čovjek.
  b 2 Ne 9:8–9.  

VSP Đavao.
  c Post 3:1–13; Mojs 4:5–19.
  d VSP Pad Adama i Eve.
  e 2 Ne 2:17–18, 22–26.
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a izgubljen; i gle, bili bi beskrajno 
izgubljeni da Bog ne otkupi na
rod svoj iz njegova izgubljenog i 
palog stanja.

5 No, sjetite se da onaj koji us
traje u svojoj vlastitoj a tjelesnoj 
naravi, te produži putevima gri
jeha i pobune protiv Boga, ostaje 
u svojem palom stanju i đavao 
ima svu moć nad njime. Dakle, za 
njega kao da b otkupljenje nije iz
vršeno, jer on je neprijatelj Bogu; i 
đavao je također neprijatelj Bogu.

6 I evo, da Krist nije došao na 
svijet, govorim o onome što će 
doći a kao da je već došlo, ne bi 
moglo biti otkupljenja.

7 I da Krist ne ustade od mrt
vih, ili ne skrši uze smrti tako 
da grobu ne bi pripala pobjeda, 
i da smrt ne bi imala a žalac, ne bi 
moglo biti uskrsnuća.

8 No ima a uskrsnuća, zato grobu 
ne pripada pobjeda, a žalac b smrti 
progutan je u Kristu.

9 On je a svjetlo i život svijeta; 
da, svjetlo koje je beskrajno, koje 
nikad ne može biti pomračeno; 
da, a i život koji je beskrajan, te 
ne može više biti smrti.

10 Štoviše, ovo će smrtno odje
nuti a besmrtnost, i ova će raspad
ljivost odjenuti neraspadljivost, i 
bit će privedeni da b stanu pred 
sud Božji, da im on c sudi prema 

djelima njihovim bila ona dobra 
ili bila ona zla —

11 Ako su dobra, na uskrsnuće 
a beskrajnog života i sreće; a ako su 
zla, na uskrsnuće b beskrajnog pro
kletstva, i izručeni su đavlu koji 
ih podloži, što je prokletstvo —

12 I oni hodahu prema svojim 
vlastitim tjelesnim prohtjevima 
i željama; i nikad ne prizivahu 
Gospoda dok ruke milosrđa bi
jahu ispružene prema njima; jer 
ruke a milosrđa bijahu ispružene 
prema njima, a oni ne htjedoše; 
bijahu upozoreni o bezakonjima 
svojim, a ipak ih se ne htjedoše 
okaniti; i bijaše im zapovjeđeno 
da se pokaju, a ipak se ne htjedoše 
pokajati.

13 I evo, ne trebate li drhtati i 
kajati se za grijehe svoje, i sjetiti 
se da samo kroz Krista i u njemu 
možete biti spašeni?

14 Zato, podučavate li a zakon 
Mojsijev, također podučavajte da 
je on lik onoga što će doći —

15 Podučavajte ih da otkupljenje 
dolazi po Kristu Gospodinu, koji 
je sam a Vječni Otac. Amen.

POGLAVLJE 17

Alma vjeruje riječima Abinadije-
vim i zapisuje ih — Abinadi podnosi 
smrt vatrom — On prorokuje bolest i 

 4 a Al 42:6–14.
 5 a Al 41:11.  

VSP Tjelesno.
  b VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
 6 a Mos 3:13.
 7 a Hoš 13:14;  

Mos 15:8, 20.
 8 a Al 42:15.  

VSP Uskrsnuće.
  b Iz 25:8;  

1 Kor 15:54–55;  
Morm 7:5.

 9 a NiS 88:5–13.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 10 a Al 40:2.  
VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  b VSP Sud, posljednji.
  c Al 41:3–6.
 11 a VSP Vječni život.
  b VSP Prokletstvo.
 12 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 14 a VSP Mojsijev zakon.
 15 a Mos 3:8; 5:7; Et 3:14.
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smrt u vatri svojim ubojicama. Oko 
148. pr. Kr.

I tad se dogodi, kad Abinadi bi
jaše dovršio ove besjede, kralj za
povjedi da ga a svećenici uhvate i 
narede da bude pogubljen.

2 No bijaše jedan među njima 
čije ime bijaše a Alma, on također 
bijaše potomak Nefijev. A on bi
jaše mladić, i b povjerova riječima 
što ih Abinadi bijaše izgovorio, 
jer poznavaše bezakonje što ga 
Abinadi bijaše posvjedočio protiv 
njih; zato on poče preklinjati kra
lja da ne bude srdit na Abinadija, 
već da ga pusti nek ode u miru.

3 No, kralj bijaše još gnjevniji, i 
naredi da Alma bude izbačen iz 
njihove nazočnosti, i posla sluge 
svoje za njim da ga pogube.

4 No on pobježe pred njima i sa
kri se te ga oni ne nađoše. I dok 
bijaše skriven mnoge dane, on 
a zapisa sve riječi što ih Abinadi 
bijaše izgovorio.

5 I dogodi se, kralj naredi da 
straže njegove opkole Abinadija 
i uhvate ga; i oni ga svezaše i ba
ciše ga u tamnicu.

6 I nakon tri dana, posavjeto
vavši se sa svećenicima svojim, 
on naredi da on ponovno bude 
doveden preda nj.

7 I on mu reče: Abinadi, mi utvr
dismo optužbu protiv tebe, i ti si 
zaslužio smrt.

8 Jer ti reče da će a Bog sam sići 
među djecu ljudsku; a sad, iz tog 

ćeš razloga biti pogubljen, osim 
ako ne opozoveš sve zle riječi 
što ih ti izgovori o meni i narodu 
mojemu.

9 Tad mu Abinadi reče: Kažem 
vam, neću opozvati riječi koje 
vam izgovorih o ovome narodu, 
jer one su istinite; a da biste mogli 
znati o pouzdanosti njihovoj, do
pustih da padnem u ruke vaše.

10 Da, i trpjet ću sve do smrti, i 
neću opozvati riječi svoje, i one 
će stajati kao svjedočanstvo pro
tiv vas. A ako me pogubite, prolit 
ćete a nevinu krv, i to će također 
stajati kao svjedočanstvo protiv 
vas u posljednji dan.

11 I evo, kralj Noa upravo ga 
htjede pustiti, jer se prestraši ri
ječi njegove; jer se prestraši da će 
sudovi Božji doći na nj.

12 No, svećenici podigoše gla
sove svoje protiv njega, i počeše 
ga optuživati, govoreći: Pogrdio 
je kralja. Zato kralj bijaše podjaren 
na srdžbu protiv njega, i predade 
ga da bude pogubljen.

13 I dogodi se da ga oni uhvatiše 
i svezaše, i mučili su kožu njegovu 
gorućim prućem, da, i to do smrti.

14 A tad, kad ga plamen poče 
pržiti, on im povika, govoreći:

15 Gle, isto kao što učiniste meni, 
tako će se dogoditi da će potom
stvo vaše učiniti da mnogi trpe 
boli koje ja trpim, i to boli a smrti 
u vatri; i to zbog toga što vjeruju 
u spasenje Gospoda Boga svojega.

16 I dogodit će se da ćete biti 
17 1 a Mos 11:1, 5–6.
 2 a Mos 23:6, 9–10.  

VSP Alma stariji.

  b Mos 26:15.
 4 a VSP Sveta pisma.
 8 a Mos 13:25, 33–34.

 10 a Al 60:13.
 15 a Mos 13:9–10;  

Al 25:4–12.
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mučeni svakovrsnim oboljenjima 
zbog bezakonja svojih.

17 Da, i bit ćete a udarani sa svake 
strane, i protjerani i raspršeni od 
nemila do nedraga, isto kao što 
divlje i okrutne zvijeri ganjaju 
divlje stado.

18 I u onaj dan lovit će vas, i 
dohvatit će vas ruka neprijatelja 
vaših, i tad ćete trpjeti, kao što ja 
trpim, boli a smrti u vatri.

19 Tako Bog izvršava a osvetu 
nad onima koji uništavaju narod 
njegov. O Bože, primi dušu moju!

20 I tad, nakon što Abinadi iz
reče te riječi, on pade, podnijevši 
smrt vatrom; da, bijaše pogubljen 
jer ne htjede odbaciti zapovijedi 
Božje, zapečativši istinitost riječi 
svojih smrću svojom.

POGLAVLJE 18

Alma propovijeda u skrovitosti — 
On razlaže savez krštenja i krsti u 
vodama Mormonovim — On osniva 
Crkvu Kristovu i zaređuje sveće-
nike — Oni uzdržavaju sami sebe i 
podučavaju narod — Alma i njegov 
narod bježe od kralja Noe u divljinu. 
Oko 147–145. pr. Kr.

I tad se dogodi da se Alma, koji 
bijaše pobjegao slugama kralja 
Noe, a pokaja za grijehe i beza
konja svoja, i kretaše se skrovito 
među narodom, te poče poduča
vati riječi Abinadijeve —

2 Da, o onome što će doći, i 

također o uskrsnuću mrtvih i a ot
kupljenju ljudi koje će se ostvariti 
kroz b moć, i patnje, i smrt Kris
tovu, te njegovo uskrsnuće i uza
šašće na nebo.

3 I on podučavaše sve one koji 
htjedoše slušati riječi njegove. I 
podučavaše ih skrovito, da to ne 
bi došlo do ušiju kralja. I mnogi 
povjerovaše riječima njegovim.

4 I dogodi se da svi oni koji mu 
povjerovaše odlažahu na a mjesto 
što bijaše nazvano Mormon, a 
dobi ime svoje od kralja, i bijaše 
u graničnim predjelima zemlje, i 
bijaše povremeno, to jest u raz
nim razdobljima, preplavljivano 
divljim zvijerima.

5 Evo, bijaše u Mormonu iz
vor čiste vode, i Alma odlažaše 
onamo, jer bijaše blizu vode guš
tik niska drveća, gdje se on skri
vaše danju od potraga kraljevih.

6 I dogodi se da svi oni koji mu 
povjerovaše odlažahu onamo slu
šati riječi njegove.

7  I dogodi se, nakon mnogo 
dana znatan se broj skupi kod 
mjesta Mormonova, da čuje ri
ječi Almine. Da, svi se skupiše 
koji povjerovaše u riječ njegovu, 
da ga čuju. I on ih a podučavaše, i 
propovijedaše im pokajanje, i ot
kupljenje, i vjeru u Gospoda.

8 I dogodi se da im on reče: Gle, 
evo voda Mormonovih (jer tako 
se one nazivahu) i sad, pošto a že
lite pristupiti u b stado Božje, i biti 

 17 a Mos 21:1–5, 13.
 18 a Mos 19:18–20.
 19 a VSP Osveta.
18 1 a Mos 23:9–10.

 2 a VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

  b VSP Pomirenje, 
pomiriti.

 4 a Al 5:3.
 7 a Al 5:11–13.
 8 a NiS 20:37.
  b VSP Crkva Isusa Krista.
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prozvani narodom njegovim, i 
c voljni ste ponijeti jedan drugome 
bremena, da bi bila laka;

9 Da, i voljni ste tugovati s onima 
koji tuguju; da, i tješiti one koji tre
baju utjehu, i stajati kao a svjedoci 
Božji u svako vrijeme i u svemu, i 
na svakome mjestu gdje se možda 
nađete, i to do smrti, da bi vas Bog 
otkupio i ubrojio među one od 
b prvoga uskrsnuća, da biste mogli 
imati c vječni život —

10 Evo kažem vam, ako je to že
lja srdaca vaših, što imate protiv 
toga da budete a kršteni u ime Gos
podnje, kao svjedočanstvo pred 
njim da uđoste u b savez s njim, 
da ćete mu služiti i obdržavati za
povijedi njegove, da bi on mogao 
izliti Duh svoj još obilnije na vas?

11 I evo, kad narod ču te riječi, 
zapljeska rukama svojim od ra
dosti i uskliknu: To je želja srdaca 
naših.

12 I tad se dogodi da Alma po
vede Helama, koji bijaše jedan od 
prvih, te pođe i stane u vodu, i 
zavapi, govoreći: O Gospode, iz
lij Duh svoj na slugu svojega, da 
bi on mogao izvršiti ovo djelo sa 
svetošću srca.

13 I kad on izgovori ove riječi, 
a Duh Gospodnji bijaše na njemu, 
te on reče: Helame, ja te b krstim, 
imajući c ovlast od Svemogućega 

Boga, kao svjedočanstvo da si 
ušao u savez da ćeš mu služiti 
sve dok ne budeš mrtav gledom 
na smrtno tijelo; i neka se Duh 
Gospodnji izlije na te; i neka ti on 
udijeli vječni život, po d otkuplje
nju Kristovu, koga on pripravi od 
e postanka svijeta.

14 I nakon što Alma izgovori te 
riječi, i Alma i Helam a uroniše u 
vodu; i oni ustadoše i iziđoše iz 
vode radujući se, i bijahu ispu
njeni Duhom.

15 I opet, Alma povede drugoga, 
i uđe po drugi put u vodu, i krsti 
ga isto kao i prvoga, samo što sam 
ne uroni ponovno u vodu.

16 I na ovaj način on krsti sva
koga tko god dođe do mjesta Mor
monova; a bijaše ih brojem oko 
dvije stotine i četiri duše; da, i oni 
bijahu a kršteni u vodama Mormo
novim, i bijahu ispunjeni b milošću 
Božjom.

17 I oni bijahu nazivani crkvom 
Božjom, ili a crkvom Kristovom, 
od tog vremena nadalje. I dogodi 
se, tko god bijaše kršten moću i 
ovlašću Božjom, bijaše priključen 
crkvi njegovoj.

18 I dogodi se da Alma, imajući 
a ovlast od Boga, zaredi svećenike; 
i to po jednoga svećenika na sva
kih pedeset od broja njihova za
redi on da im propovijedaju, i da 

 8 c VSP Sućut.
 9 a VSP Misionarski rad;  

Svjedočanstvo;  
Svjedočiti.

  b Mos 15:21–26.
  c VSP Vječni život.
 10 a 2 Ne 31:17.  

VSP Krstiti, krštenje.

  b VSP Savez.
 13 a VSP Duh Sveti.
  b 3 Ne 11:23–26;  

NiS 20:72–74.
  c ČV 1:5.  

VSP Svećeništvo.
  d VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.

  e Mojs 4:2; 5:9.
 14 a VSP Krstiti, krštenje — 

Krštenje uranjanjem.
 16 a Mos 25:18.
  b VSP Milost.
 17 a 3 Ne 26:21; 27:3–8.  

VSP Crkva Isusa Krista.
 18 a VSP Svećeništvo.
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ih b podučavaju o onome što se 
odnosi na kraljevstvo Božje.

19 I on im zapovjedi neka ne 
podučavaju ništa osim onoga što 
on podučavaše, i što izrekoše usta 
svetih proroka.

20 Da, i zapovjedi im neka ne 
a propovijedaju ništa osim pokaja
nja i vjere u Gospoda, koji otkupi 
narod svoj.

21 I zapovjedi im neka ne bude 
međusobnih a sukoba, već neka 
iščekuju b jednim okom, imajući 
jednu vjeru i jedno krštenje, ima
jući srca svoja isprepletena u c je
dinstvu i u ljubavi uzajamnoj.

22 I tako im on zapovjedi da pro
povijedaju. I tako oni postadoše 
a djecom Božjom.

23 I on im zapovjedi neka svet
kuju a Šabat i drže ga svetim, i ta
kođer da svaki dan daju zahvale 
Gospodu Bogu svojemu.

24 I također im zapovjedi da 
svećenici koje on zaredi a rade vla
stitim rukama svojim za uzdrža
vanje svoje.

25 I bijaše jedan dan u svakom 
tjednu koji bijaše odvojen za to 
da se saberu zajedno kako bi pod
učavali narod, te kako bi a štovali 
Gospoda Boga svojega, i također, 
toliko često koliko to bijaše u moći 
njihovoj, kako bi se skupili zajedno.

26 A svećenici nisu smjeli ovisiti 

o narodu za uzdržavanje svoje; 
već su za rad svoj trebali primiti 
a milost Božju, da bi mogli postati 
snažni u Duhu, imajući b spoznaju 
o Bogu, kako bi mogli podučavati 
s moću i ovlašću od Boga.

27 I opet, Alma zapovjedi da 
narod crkve treba udjeljivati od 
imetka svoga, a svatko prema 
onomu što ima; ima li obilnije, 
treba udjeljivati obilnije; a od 
onoga koji ima samo malo, samo 
se malo treba tražiti; a onomu koji 
nema treba biti dano.

28 I tako oni trebaju udjeljivati 
od imetka svojega vlastitom slo
bodnom voljom i dobrim željama 
prema Bogu, onim svećenicima 
koji su potrebiti, da, i svakoj po
trebitoj, goloj duši.

29 I to im on reče jer mu Bog 
bijaše zapovjedio; i oni a hodahu 
uspravno pred Bogom, b udjelju
jući jedan drugome i vremenito 
i duhovno u skladu s potrebama 
svojim i željama svojim.

30 I evo, dogodi se da sve to bi
jaše učinjeno u Mormonu, da, po
kraj a voda Mormonovih, u šumi 
što bijaše blizu voda Mormono
vih; da, mjesto Mormonovo, vode 
Mormonove, šuma Mormonova, 
kako li su lijepi očima onih koji 
ondje stigoše do spoznaje o Ot
kupitelju svojemu; da, i kako li su 

 18 b VSP Podučavati.
 20 a NiS 15:6; 18:14–16.
 21 a 3 Ne 11:28–30.  

VSP Sukob.
  b Mt 6:22;  

NiS 88:67–68.
  c VSP Jedinstvo.
 22 a Mos 5:5–7;  

Mojs 6:64–68.
 23 a Mos 13:16–19;  

NiS 59:9–12.
 24 a Dj 20:33–35;  

Mos 27:3–5;  
Al 1:26.

 25 a VSP Štovanje.
 26 a VSP Milost.

  b VSP Spoznaja.
 27 a Dj 2:44–45;  

4 Ne 1:3.
 29 a VSP Hodati, hodati s 

Bogom.
  b VSP Socijalna skrb.
 30 a Mos 26:15.
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blagoslovljeni oni, jer će pjevati u 
čast njegovu zauvijek.

31 I to bijaše učinjeno u a granič
nim predjelima zemlje, da ne bi 
došlo do ušiju kralja.

32 No gle, dogodi se da kralj,  
otkrivši pokret među narodom, 
posla sluge svoje da ih motre. 
Zato u dan kad se skupljahu za
jedno kako bi čuli riječ Gospod
nju, oni bijahu otkriveni kralju.

33 I evo, kralj reče da Alma pod
jaruje narod na bunu protiv njega; 
zato on posla vojsku svoju da ih 
uništi.

34 I dogodi se da Alma i narod 
Gospodnji bijahu a obaviješteni o 
dolasku kraljeve vojske; zato oni 
uzeše šatore svoje i obitelji svoje 
te otiđoše u divljinu.

35 A bijaše ih brojem oko četiri 
stotine i pedeset duša.

POGLAVLJE 19

Gideon nastoji ubiti kralja Nou — 
Lamanci provaljuju u zemlju — Kralj 
Noa podnosi smrt vatrom — Limhi 
vlada kao vladar koji plaća danak. 
Oko 145–121. pr. Kr.

I dogodi se da se vojska kraljeva 
vrati, nakon što je tražila uzalud 
narod Gospodnji.

2 I evo gle, snage kraljeve bijahu 
malobrojne, jer se smanjiše, i poče 
se javljati podjela među ostatkom 
naroda.

3 I manji dio poče izgovarati pri
jetnje protiv kralja, i poče se jav
ljati velik sukob među njima.

4 I evo, bijaše čovjek među njima 

čije ime bijaše Gideon, a on bijaše 
snažan čovjek i neprijatelj kralju, 
zato on potegnu mač svoj i zakle se 
u gnjevu svojemu da će ubiti kralja.

5 I dogodi se da se on borio s 
kraljem; i kad kralj vidje da će ga 
on ubrzo nadjačati, on pobježe i 
potrča i uspe se na a kulu što bijaše 
blizu hrama.

6 I Gideon pojuri za njim i go
tovo se uspe na kulu kako bi ubio 
kralja, a kralj svrnu pogled svoj 
unaokolo prema zemlji Šemlon, i 
gle, vojska Lamanaca bijaše unu
tar granica zemlje.

7 I tad kralj zavapi u patnji duše 
svoje, govoreći: Gideone, poštedi 
me, jer Lamanci idu na nas, i uniš
tit će nas; da, uništit će narod moj.

8 I evo, kralj ne bijaše toliko za
brinut za narod svoj koliko bijaše 
za vlastiti život svoj; ipak, Gideon 
poštedi život njegov.

9 I kralj zapovjedi narodu da 
bježi pred Lamancima, i on sam 
iđaše pred njima, i oni pobjegoše 
u divljinu sa ženama svojim i dje
com svojom.

10 I dogodi se da Lamanci po
juriše za njima, i sustigoše ih, i 
počeše ih ubijati.

11 Tad se dogodi da im kralj za
povjedi neka svi muškarci ostave 
žene svoje i djecu svoju, te po
bjegnu pred Lamancima.

12 Evo, bijaše ih mnogo koji ih 
ne htjedoše ostaviti, već htjedoše 
radije ostati i izginuti s njima. A 
ostali ostaviše žene svoje i djecu 
svoju te pobjegoše.

13  I dogodi se da oni koji 
 31 a Mos 18:4.  34 a Mos 23:1. 19 5 a Mos 11:12.
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ostadoše sa ženama svojim i dje
com svojom potaknuše lijepe kćeri 
svoje da istupe i mole Lamance da 
ih ne pobiju.

14 I dogodi se da Lamanci iska
zaše sućut prema njima, jer bijahu 
očarani ljepotom žena njihovih.

15 Zato Lamanci poštedješe ži
vote njihove, i zasužnjiše ih i odve
doše ih natrag u zemlju Nefijevu, i 
dopustiše im da zaposjednu zem
lju, uz uvjete da izruče kralja Nou 
u ruke Lamancima, i predadu ime
tak svoj, i to polovinu od svega što 
posjedovahu, polovinu zlata svo
jega, i srebra svojega, i svih drago
cjenosti svojih, i tako oni morahu 
plaćati danak kralju Lamanaca iz 
godine u godinu.

16 I evo, bijaše jedan od sinova 
kraljevih među onima koji bijahu 
zasužnjeni, čije ime bijaše a Limhi.

17 I evo, Limhi poželje da otac 
njegov ne bude uništen; ipak, 
Limhiju ne bijahu nepoznata be
zakonja oca njegova, jer sam bijaše 
pravedan čovjek.

18 I dogodi se, Gideon potajno 
posla ljude u divljinu da potraže 
kralja i one što bijahu s njime. I 
dogodi se da oni susretoše one 
ljude u divljini, sve osim kralja i 
svećenika njegovih.

19 Evo, oni se zakleše u srcima 
svojim da će se vratiti u zemlju 
Nefijevu, te ako su žene njihove i 
djeca njihova pobijeni, a također 
i oni koji ostadoše s njima, da će 
tražiti osvetu, i također izginuti 
s njima.

20 A kralj im zapovjedi da se ne 
vraćaju; i oni se rasrdiše na kralja, 
i uzrokovaše da trpi, i to sve do 
a smrti u vatri.

21 I upravo htjedoše uhvatiti i 
svećenike te ih usmrtiti, no oni 
pobjegoše pred njima.

22 I dogodi se da se oni upravo 
htjedoše vratiti u zemlju Nefi
jevu, kad susretoše ljude Gideo
nove. I ljudi im Gideonovi kazaše 
o svemu što se bijaše dogodilo 
ženama njihovim i djeci njihovoj; 
te kako im Lamanci dopustiše da 
mogu zaposjesti zemlju plaćajući 
danak Lamancima, polovinu od 
svega što posjedovahu.

23 I ti ljudi kazaše ljudima Gi
deonovim da pogubiše kralja, a 
svećenici njegovi pobjegoše od 
njih dalje u divljinu.

24 I dogodi se, nakon što bijahu 
završili obred, vratiše se u zemlju 
Nefijevu radujući se, zato što žene 
njihove i djeca njihova ne bijahu 
pobijeni; i oni kazaše Gideonu što 
učiniše kralju.

25 I dogodi se, kralj Lamanaca 
položi im a prisegu da ih narod 
njegov neće ubijati.

26 A i Limhi, jer bijaše sin kraljev, 
pošto mu a narod podijeli kraljev
stvo, položi prisegu kralju La
manaca da će mu narod njegov 
plaćati danak, i to polovinu od 
svega što posjedovahu.

27 I dogodi se da Limhi poče 
uspostavljati kraljevstvo i us
postavljati mir među narodom  
svojim.

 16 a Mos 7:9.
 20 a Mos 17:13–19;  

Al 25:11.
 25 a Mos 21:3.

 26 a Mos 7:9.
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28  I kralj Lamanaca postavi 
straže uokolo zemlje, da bi za
držao narod Limhijev u zemlji, 
da oni ne bi otišli u divljinu; i on 
uzdržavaše straže svoje od danka 
što ga primaše od Nefijaca.

29 I evo, kralj Limhi imaše tra
jan mir u kraljevstvu svojem u 
razdoblju od dvije godine, jer ih 
Lamanci ne zlostavljahu niti ih 
nastojahu uništiti.

POGLAVLJE 20

Svećenici Noini otimaju neke od kćeri 
Lamanaca — Lamanci vode rat pro-
tiv Limhija i njegova naroda — La-
manska je vojska odbijena i umirena. 
Oko 145–123. pr. Kr.

Evo, bijaše mjesto u Šemlonu gdje 
se kćeri Lamanaca skupljahu za
jedno da pjevaju, i da plešu, i da 
se provesele.

2 I dogodi se, jednoga se dana 
mali broj njih bijaše skupio za
jedno za pjesmu i ples.

3 I evo, svećenici kralja Noe, sra
meći se vratiti u grad Nefijev, da, 
a i bojeći se da će ih narod ubiti, 
zato se ne usudiše vratiti ženama 
svojim i djeci svojoj.

4 A pošto ostadoše u divljini, i 
pošto otkriše kćeri Lamanaca, oni 
polegoše i promatrahu ih;

5  I kad ih bijaše samo malo 
okupljenih zajedno da plešu, 
oni iziđoše iz skrovišta svojih 
i uhvatiše ih te ih odvedoše u 
divljinu; da, dvadeset i četiri od 
kćeri Lamanaca oni odvedoše u  
divljinu.

6 I dogodi se, kad Lamanci ot
kriše da kćeri njihove bijahu ne
stale, oni se rasrdiše na narod 
Limhijev, jer mišljahu da to učini 
narod Limhijev.

7 Zato oni poslaše čete svoje; 
da, čak i kralj sam pođe pred na
rodom svojim; i oni uziđoše u 
zemlju Nefijevu da unište narod 
Limhijev.

8 I evo, Limhi ih opazi s kule, 
i sve pripreme njihove za rat on 
otkri; zato on sabra zajedno na
rod svoj, i postavi im zasjede po 
poljima i po šumama.

9 I dogodi se, kad Lamanci do
đoše, narod se Limhijev poče oba
rati na njih iz zasjeda svojih, i poče 
ih ubijati.

10 I dogodi se da bitka postade 
veoma žestoka, jer su se borili po
put lavova za plijen svoj.

11 I dogodi se da narod Limhijev 
poče potiskivati Lamance ispred 
sebe; ipak, oni ne bijahu ni upola 
toliko brojni kao Lamanci. No, 
a borili su se za živote svoje, i za 
žene svoje, i za djecu svoju; zato 
su se napregnuli i poput zmajeva 
su se borili.

12 I dogodi se da oni nađoše 
kralja Lamanaca među mrtvima 
njihovim; ipak, on ne bijaše mr
tav, već bijaše ranjen i ostavljen 
na zemlji, tako brz bijaše bijeg 
naroda njegova.

13  I oni ga uhvatiše i zaviše 
rane njegove, i dovedoše ga pred 
Limhija, te rekoše: Gle, evo kra
lja Lamanaca; jer zadobi ranu, 
pade među mrtve njihove, i oni 

20 11 a Al 43:45.
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ga ostaviše; i gle, dovedosmo ga 
preda te; a sad, pogubimo ga.

14 No Limhi im reče: Nemojte ga 
pogubiti, već ga dovedite ovamo 
da mogu govoriti s njim. I oni ga 
dovedoše. I Limhi mu reče: Koji 
razlog imate doći u rat protiv na
roda mojega? Gle, narod moj ne 
prekrši a prisegu koju vam ja po
ložih; dakle, zašto kršite prisegu 
koju ste položili narodu mojemu?

15 I tad kralj reče: Prekrših pri
segu, jer narod tvoj odvede kćeri 
naroda mojega; zato u srdžbi svo
joj naredih da narod moj dođe u 
rat protiv naroda tvojega.

16 I evo, Limhi ne ču ništa o 
tomu; zato reče: Potražit ću među 
narodom svojim, i tko god učini 
ovo, poginut će. Zato on naredi 
da potraga bude provedena među 
narodom njegovim.

17 No, kad a Gideon ču o tome, 
a on bijaše kraljev časnik, pođe i 
reče kralju: Molim te suzdrži se i 
ne istražuj ovaj narod, i ne drži ga 
odgovornim za ovo.

18 Naime, zar se ne sjećaš sveće
nika oca tvojega, koje ovaj narod 
nastojaše uništiti? I nisu li oni u 
divljini? I nisu li oni ti koji oteše 
kćeri Lamanaca?

19 A sad gle, kaži kralju o tomu, 
da bi on mogao reći narodu svo
jemu, da se može umiriti prema 
nama; jer gle, oni se već pripre
maju navaliti na nas; i gle, uz to 
nas ima samo malo.

20 I gle, oni dolaze s brojnim če
tama svojim; i osim ako ih kralj ne 

umiri prema nama, mi moramo 
izginuti.

21 Jer nisu li se riječi Abinadijeve 
a ispunile, što ih on prorokovaše 
protiv nas — a sve to zbog toga 
što ne htjedosmo poslušati riječi 
Gospodnje, i odvratiti se od beza
konja svojih?

22 I evo, umirimo kralja i ispu
nimo prisegu koju mu položismo; 
jer je bolje da budemo u ropstvu 
negoli da izgubimo živote svoje; 
zato zaustavimo prolijevanje to
like krvi.

23 I tad Limhi ispriča kralju sve 
o ocu svojemu i a svećenicima što 
pobjegoše u divljinu, i pripisa 
njima otmicu kćeri njihovih.

24 I dogodi se da se kralj umiri 
prema narodu njegovom, te im 
reče: Iziđimo ususret narodu mo
jemu bez oružja; a ja vam se ku
nem prisegom da narod moj neće 
ubijati naroda tvojega.

25 I dogodi se da oni pođoše za 
kraljem, i iziđoše bez oružja usu
sret Lamancima. I dogodi se da 
se susretoše s Lamancima; a kralj 
se Lamanaca pokloni pred njima 
i zauze se za narod Limhijev.

26 A kad Lamanci vidješe narod 
Limhijev, da on bijaše bez oružja, 
oni im iskazaše a sućut i umiriše se 
prema njima, te se vratiše s kra
ljem svojim u miru u zemlju svoju.

POGLAVLJE 21

Limhijev narod udaren je i pora-
žen od Lamanaca — Limhijev narod 

 14 a Mos 19:25–26.
 17 a Mos 19:4–8.

 21 a Mos 12:1–8.
 23 a Mos 19:21, 23.

 26 a VSP Sućut.
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susreće Amona i obraća se — Oni 
govore Amonu o dvadeset četiri ja-
redovske ploče. Oko 122–121. pr. Kr.

I dogodi se da se Limhi i narod nje
gov vratiše u grad Nefijev, i počeše 
prebivati u zemlji ponovno u miru.

2 I dogodi se, nakon mnogo dana 
Lamanci počeše opet biti podja
rivani na srdžbu protiv Nefijaca, 
i počeše ulaziti unutar granica 
zemlje unaokolo.

3 Evo, ne usudiše se ubijati ih 
zbog prisege koju kralj njihov po
loži Limhiju; ali ih udarahu po 
a obrazima njihovim, i izvršavahu 
vlast nad njima; i počeše stav
ljati teška b bremena na leđa nji
hova, i goniti ih kao što bi nijema 
magarca —

4 Da, sve to bijaše učinjeno da 
bi riječ Gospodnja mogla biti 
ispunjena.

5 I evo, nevolje Nefijaca bijahu 
velike, i ne bijaše nikakva načina 
da se izbave iz ruku njihovih, jer 
ih Lamanci bijahu opkolili sa svih 
strana.

6  I dogodi se da narod poče 
mrmljati kod kralja zbog nevolja 
svojih; i oni poželješe poći pro
tiv njih u boj. I strašno su mučili 
kralja s pritužbama svojim; zato 
im on dopusti da čine prema že
ljama svojim.

7 I oni se sabraše ponovno, i sta
više na se oklop svoj, te pođoše 
protiv Lamanaca da ih protjeraju 
iz zemlje svoje.

8 I dogodi se da ih Lamanci po
raziše, i potisnuše ih natrag, i po
biše mnoge od njih.

9 I evo, nastade veliko a tugova
nje i jadikovanje među narodom 
Limhijevim, udovica tugovaše za 
mužem svojim, sin i kći tugovahu 
za ocem svojim, a braća za braćom 
svojom.

10 Evo, bijaše veoma mnogo udo
vica u zemlji, i one su vapile snažno 
iz dana u dan, jer velik strah od La
manaca bijaše došao na njih.

11 I dogodi se da stalni vapaji 
njihovi podjariše ostatak naroda 
Limhijeva na srdžbu protiv Lama
naca; i oni pođoše ponovno u boj, 
no bijahu ponovno potisnuti na
trag, pretrpjevši mnoge gubitke.

12 Da, oni pođoše ponovno, i to 
treći put, i trpjeli su na isti način; 
a oni što ne bijahu ubijeni vratiše 
se ponovno u grad Nefijev.

13 I oni se poniziše sve do praha, 
podloživši se jarmu ropstva, pre
pustivši se da budu udarani, i 
proganjani od nemila do nedraga, 
i opterećivani, u skladu s prohtje
vima neprijatelja svojih.

14 I oni se a poniziše, sve do du
bina poniznosti; i vapili su snažno 
k Bogu; da, štoviše, po cijeli su 
dan vapili k Bogu svojemu da ih 
izbavi iz nevolja njihovih.

15 I evo, Gospod a ne usliša brzo 
vapaj njihov zbog bezakonja nji
hovih; ipak, Gospod usliša vapaje 
njihove i poče smekšavati srca La
manaca, te oni počeše olakšavati 

21 3 a Mos 12:2.
  b Mos 12:5.
 9 a Mos 12:4.

 14 a Mos 29:20.  
VSP Ponizan, 
poniznost.

 15 a Izr 15:29;  
Mos 11:23–25;  
NiS 101:7–9.
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bremena njihova; ipak, Gospod ne 
smatraše prikladnim da ih izbavi 
iz ropstva.

16 I dogodi se da oni počeše na
predovati malo po malo u zemlji, 
i počeše obilnije uzgajati žito, te 
sitno i krupno blago, tako da nisu 
trpjeli od gladi.

17 Evo, bijaše velik broj žena, 
više nego što bijaše muškaraca; 
zato kralj Limhi zapovjedi da 
svaki muškarac a udjeljuje za uz
državanje b udovica i djece nji
hove, da ne izginu od gladi; a to 
oni učiniše zbog veličine broja 
onih što bijahu ubijeni.

18 Evo, narod se Limhijev držaše 
zajedno u skupini koliko god to 
bijaše moguće, i osiguravaše žito 
svoje i stada svoja;

19 I sam se kralj ne pouzdavaše 
u sigurnost svoju izvan zidina 
gradskih, osim ako ne bi poveo 
stražu svoju sa sobom, plašeći se 
da bi mogao nekako pasti u ruke 
Lamanaca.

20 I on naredi da narod njegov 
motri zemlju unaokolo, ne bi li 
nekako uhvatili one svećenike koji 
pobjegoše u divljinu, koji oteše 
a kćeri Lamanaca, i koji prouzro
čiše da tako veliko uništenje dođe 
na njih.

21 Naime, oni ih željahu uhva
titi kako bi ih kaznili; jer oni do
lažahu u zemlju Nefijevu noću, 
te odnošahu žito njihovo i mnoge 
od dragocjenosti njihovih, zato im 
oni postaviše zasjedu.

22 I dogodi se da ne bijaše više 
nemira između Lamanaca i na
roda Limhijeva, sve do vremena 
kad a Amon i braća njegova stigoše 
u zemlju.

23 I kralj, kad bijaše izvan vrata 
gradskih sa stražom svojom, otkri 
Amona i braću njegovu; i misleći 
da su oni svećenici Noini, zato 
on naredi da budu uhvaćeni, i 
vezani, i bačeni u a tamnicu. A da 
oni bijahu svećenici Noini, bio bi 
naredio da budu pogubljeni.

24 No kad otkri da oni to nisu, 
već da su braća njegova, te da do
đoše iz zemlje zarahemalske, on 
se ispuni silno velikom radošću.

25 Evo, kralj Limhi bijaše poslao, 
prije dolaska Amonova, a malen 
broj ljudi da b potraže zemlju za
rahemalsku; no oni je ne mogahu 
naći, i izgubiše se u divljini.

26 Ipak, oni pronađoše zemlju 
koja bijaše napučena; da, zem
lju prekrivenu suhim a kostima; 
da, zemlju koja bijaše napučena 
i koja bijaše uništena; i oni se, 
pretpostavljajući da je to zemlja 
zarahemalska, vratiše u zemlju 
Nefijevu, stigavši unutar granica 
zemlje ne mnogo dana prije do
laska Amonova.

27 I oni donesoše zapis sa so
bom, i to zapis o narodu čije kosti 
bijahu pronašli; a on bijaše urezan 
na pločama od rude.

28 I evo, Limhi se opet ispuni ra
došću doznavši iz usta Amonovih 
da kralj Mosija ima a dar od Boga, 

 17 a Mos 4:16, 26.
  b VSP Udovica.
 20 a Mos 20:5.
 22 a Mos 7:6–13.

 23 a Hel 5:21.
 25 a Mos 8:7.
  b Mos 7:14.
 26 a Mos 8:8.

 28 a Om 1:20–22;  
Mos 28:11–16.
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kojim može tumačiti takve ureze; 
da, i Amon se također obradova.

29 Ipak, Amon i braća njegova 
bijahu ispunjeni žalošću zato što 
toliki od braće njihove bijahu 
pobijeni;

30 I također zbog toga što kralj 
Noa i svećenici njegovi uzroko
vaše da narod počini toliko gri
jeha i bezakonja protiv Boga; i 
oni također tugovahu zbog a smrti 
Abinadijeve; a i zbog b odlaska 
Alme i naroda koji pođe s njime, 
koji osnova crkvu Božju snagom 
i moću Božjom, te vjerom u riječi 
koje izreče Abinadi.

31 Da, oni tugovahu zbog od
laska njihova, jer ne znadoše 
kamo oni bijahu pobjegli. Evo, 
oni bi im se rado priključili, jer i 
sami uđoše u savez s Bogom da 
će mu služiti i obdržavati zapovi
jedi njegove.

32 I evo, nakon dolaska Amo
nova kralj Limhi također uđe u 
savez s Bogom, a i mnogi od na
roda njegova, da će mu služiti i 
obdržavati zapovijedi njegove.

33 I dogodi se da kralj Limhi i 
mnogi od naroda njegova željahu 
biti kršteni; no, ne bijaše nikoga u 
zemlji tko imaše a ovlast od Boga. 
A Amon odbi učiniti to, smatrajući 
sebe nedostojnim slugom.

34 Zato se oni u to vrijeme ne 
udružiše u crkvu, očekujući Duha 
Gospodnjega. Evo, oni poželješe 
postati poput Alme i braće nje
gove, koji pobjegoše u divljinu.

35 Oni željahu biti kršteni kao 

svjedočanstvo i dokaz da su voljni 
služiti Bogu svim srcem svojim; 
ipak, oni odgađahu vrijeme; a 
izvješće o krštenju njihovu bit će 
a dano poslije.

36 I evo, sve nastojanje Amona 
i ljudi njegovih, te kralja Limhija 
i naroda njegova, bijaše u tome 
da se izbave iz ruku Lamanaca i 
iz ropstva.

POGLAVLJE 22

Planovi se pripremaju za bijeg naroda 
iz lamanskog ropstva — Lamanci su 
opijeni — Narod bježi, vraća se u 
Zarahemlu i postaje podložan kralju 
Mosiji. Oko 121–120. pr. Kr.

I tad se dogodi da se Amon i kralj 
Limhi počeše savjetovati s naro
dom kako da se izbave iz ropstva; 
i doista, oni narediše da se sav na
rod sabere zajedno; a to učiniše da 
bi mogli čuti glas naroda o tome.

2 I dogodi se da ne mogahu pro
naći nikakva načina izbaviti se 
iz ropstva, osim da uzmu žene i 
djecu svoju, i sitno i krupno blago 
svoje, i šatore svoje, te otiđu u 
divljinu; naime, pošto Lamanci 
bijahu toliko brojni, bijaše nemo
guće narodu Limhijevu sukobiti 
se s njima, misleći se izbaviti iz 
ropstva mačem.

3 Tad se dogodi da Gideon pođe 
i stade pred kralja, te mu reče: 
Evo, o kralju, ti si dosad poslu
šao riječi moje mnogo puta kad 
smo se sukobili s braćom našom 
Lamancima.

 30 a Mos 17:12–20.
  b Mos 18:34–35.

 33 a VSP Ovlast.
 35 a Mos 25:17–18.
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4 A sad, o kralju, ako nisi prosu
dio da sam beskoristan sluga, ili 
ako si dosad slušao riječi moje u 
bilo kojoj mjeri, i one ti bijahu od 
koristi, upravo tako želim da po
slušaš riječi moje ovaj put, a ja ću 
biti sluga tvoj i izbavit ću narod 
ovaj iz ropstva.

5 I kralj mu dopusti da govori. I 
Gideon mu reče:

6 Pogledaj stražnji prolaz kroz 
stražnji zid na stražnjoj strani 
grada. Lamanci, odnosno straže 
lamanske, noću su pijani; zato 
pošaljimo proglas među sav ovaj 
narod, da skupe sitno i krupno 
blago svoje, kako bi ga otjerali u 
divljinu noću.

7 A ja ću poći prema tvojoj zapo
vijedi i platiti posljednji danak u 
vinu Lamancima, i oni će se opiti; 
a mi ćemo proći kroz tajni prolaz 
nalijevo od tabora njihova kad oni 
budu pijani i kad budu spavali.

8 Tako ćemo otići sa ženama svo
jim i djecom svojom, te sitnim i 
krupnim blagom svojim u div
ljinu; i zaobići ćemo zemlju Šilom.

9 I dogodi se da kralj posluša 
riječi Gideonove.

10 I kralj Limhi naredi da narod 
njegov skupi stada svoja; i on po
sla danak u vinu Lamancima; i ta
kođer im posla više vina kao dar; i 
oni do mile volje pijahu vino koje 
im kralj Limhi posla.

11 I dogodi se da narod kralja 
Limhija otiđe noću u divljinu sa 
sitnim i krupnim blagom svojim, 
i oni zaobiđoše zemlju Šilom u 
divljini, te skrenuše prema zemlji 

zarahemalskoj, a vođahu ih Amon 
i braća njegova.

12 I oni poniješe sve zlato svoje, 
i srebro, i dragocjenosti svoje, što 
ih mogahu nositi, a također i za
lihe svoje sa sobom u divljinu; te 
nastaviše putovanje svoje.

13 I nakon što bijahu mnoge 
dane u divljini, stigoše u zemlju 
zarahemalsku, i pridružiše se Mo
sijinu narodu, te postadoše poda
nici njegovi.

14 I dogodi se da ih Mosija primi 
s radošću; i on također primi a za
pise njihove, a također i b zapise 
koje pronađe narod Limhijev.

15 I tad se dogodi, kad Lamanci 
opaziše da narod Limhijev bijaše 
otišao iz zemlje noću, oni po
slaše vojsku u divljinu u potjeru 
za njima;

16 I nakon što ih ganjahu dva 
dana, ne mogahu više slijediti tra
gove njihove; zato se izgubiše u 
divljini.

Izvješće o Almi i narodu Gospod
njemu, kojeg narod kralja Noe 
protjera u divljinu.

Obuhvaća poglavlja 23 i 24.

POGLAVLJE 23

Alma odbija biti kraljem — On 
služi kao veliki svećenik — Gospo-
din kori svoj narod, i Lamanci osva-
jaju zemlju Helam — Amulon, vođa 
opakih svećenika kralja Noe, vlada 
podložan lamanskom vladaru. Oko 
145–121. pr. Kr.

22 14 a Mos 8:5.   b Mos 8:9.
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Evo Alma, jer bijaše upozoren od 
Gospoda da će čete kralja Noe na
valiti na njih, i jer otkri to narodu 
svojemu, zato oni skupiše stada 
svoja i uzeše od žita svojega, te 
otiđoše u divljinu pred četama 
kralja Noe.

2 I Gospod ih osnaži, te ih ljudi 
kralja Noe ne mogahu sustići da 
ih unište.

3 I oni pobjegoše osam dana pu
tovanja u divljinu.

4 I stigoše u zemlju, da, i to vrlo 
lijepu i ugodnu zemlju, zemlju 
čiste vode.

5 I oni razapeše šatore svoje, i 
počeše obrađivati zemlju, i počeše 
graditi građevine; da, oni bijahu 
radišni i trudili su se silno.

6 A narod zaželi da Alma bude 
kraljem njihovim, jer ga narod 
njegov ljubljaše.

7 No, on im reče: Gle, nije po
željno da imamo kralja; jer ovako 
govori Gospod: a Ne cijenite jedno 
tijelo više od drugoga, to jest je
dan čovjek ne smije držati sebe 
većim od drugoga; zato vam 
kažem, nije poželjno da imate  
kralja.

8 Ipak, kad bi bilo moguće da 
uvijek imate pravedne ljude da 
vam budu kraljevi, bilo bi dobro 
za vas da imate kralja.

9 No, sjetite se a bezakonja kralja 
Noe i svećenika njegovih; i ja sâm 
bijah b uhvaćen u zamku, i učinih 
mnogo toga što bijaše odvratno u 

očima Gospodnjim, što mi donese 
gorko kajanje;

10 Ipak, nakon mnogih a tegoba, 
Gospod ču vapaje moje, i usliša 
molitve moje, i učini me oruđem 
u rukama svojim u privođenju 
b tolikih od vas k spoznaji istine 
njegove.

11 Ipak, time se ne hvalim, jer 
sam nedostojan hvaliti sâm sebe.

12 I evo, kažem vam, kralj Noa 
vas je tlačio, i bijaste u ropstvu 
njegovom i svećenika njegovih, 
i oni vas uvedoše u bezakonje; 
dakle, bijaste vezani a uzama 
bezakonja.

13 I evo, pošto bijaste izbavljeni 
moću Božjom iz tih uza; da, i to 
iz ruku kralja Noe i naroda nje
gova, i također iz uza bezakonja, 
isto tako želim da a stojite čvrsto 
u toj b slobodi kojom ste učinjeni 
slobodnima, te ne povjeravajte 
c ni jednom čovjeku da bude kralj 
nad vama.

14 I također, ne dopustite ni
kome da bude a učitelj vaš niti du
hovni poslužitelj vaš, osim ako 
nije čovjek Božji, što hodi pute
vima njegovim i obdržava zapo
vijedi njegove.

15 Tako Alma podučavaše narod 
svoj, da svatko a ljubi bližnjega 
svoga kao samoga sebe, da ne 
bude b sukoba među njima.

16  I evo, Alma bijaše a veliki 
svećenik njihov, budući da bijaše 
osnivač crkve njihove.

23 7 a Mos 27:3–5.
 9 a Izr 16:12;  

Mos 11:1–15.
  b Mos 17:1–4.
 10 a NiS 58:4.

  b Mos 18:35.
 12 a 2 Ne 28:19–22.
 13 a Gal 5:1.
  b VSP Sloboda, slobodan.
  c Mos 29:13.

 14 a Mos 18:18–22.
 15 a VSP Ljubav.
  b 3 Ne 11:28–29.
 16 a Mos 26:7.
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17 I dogodi se da nitko ne primi 
a ovlast propovijedati ili podu
čavati, osim ako to ne bijaše po 
njemu od Boga. Zato on posveti 
sve svećenike njihove i sve učitelje 
njihove; i nitko ne bijaše posve
ćen, osim ako ne bijaše pravedan 
čovjek.

18 Stoga su oni bdjeli nad naro
dom svojim, i a njegovali ga onim 
što se odnosi na pravednost.

19 I dogodi se da oni počeše na
predovati silno u zemlji; a zemlju 
nazvaše Helam.

20 I dogodi se da se oni umno
žiše i napredovahu silno u zemlji 
Helam; i izgradiše grad koji pro
zvaše grad Helamov.

21 Ipak, Gospod smatra priklad
nim da a ukori narod svoj; da, on 
iskušava b strpljivost njihovu i 
vjeru njihovu.

22 Ipak — tko god stavlja a uzda
nje svoje u nj, taj će biti b uzdignut 
u posljednji dan. Da, i tako to bi
jaše s ovim narodom.

23 Jer gle, pokazat ću vam da bi
jahu dovedeni u ropstvo, i nitko 
ih ne mogaše izbaviti doli Gospod 
Bog njihov, da, i to Bog Abraha
mov, i Izakov, i Jakovljev.

24 I dogodi se da ih on izbavi, 
i pokaza im silnu moć svoju, i 
velika bijahu radovanja njihova.

25 Jer gle, dogodi se, dok bijahu 
u zemlji Helam, da, u gradu He
lamovu, dok obrađivahu zemlju 
unaokolo, gle, vojska Lamanaca 
bijaše unutar granica zemlje.

26 Tad se dogodi da braća Al
mina pobjegoše s njiva svojih, i 
skupiše se zajedno u gradu He
lamovu; i oni bijahu veoma upla
šeni zbog pojave Lamanaca.

27 No, Alma pođe i stade među 
njih, i usrdno ih potaknu da se 
ne plaše, već da se spomenu 
Gospoda Boga svojega i on će ih 
izbaviti.

28 Zato oni prigušiše strah svoj, 
i počeše vapiti ka Gospodu da on 
smekša srca Lamanaca, tako da 
oni poštede njih, i žene njihove, i 
djecu njihovu.

29 I dogodi se da Gospod smekša 
srca Lamanaca. A Alma i braća 
njegova istupiše i predadoše se u 
ruke njihove; i Lamanci uzeše u 
posjed zemlju Helam.

30 Evo, čete Lamanaca, što pro
ganjahu narod kralja Limhija, bi
jahu izgubljene u divljini mnoge 
dane.

31 I gle, oni pronađoše one sve
ćenike kralja Noe u mjestu koje 
oni zvahu Amulon; a oni bijahu 
počeli posjedovati zemlju Amulon 
i bijahu počeli obrađivati zemlju.

32 Evo, ime vođe onih svećenika 
bijaše Amulon.

33 I dogodi se da Amulon prekli
njaše Lamance; i on također posla 
žene njihove, koje bijahu a kćeri 
Lamanaca, preklinjati braću svoju 
da ne unište muževe njihove.

34 I Lamanci iskazahu a sućut 
Amulonu i braći njegovoj, i ne 
uništiše ih poradi žena njihovih.

 17 a VSP Ovlast;  
Svećeništvo.

 18 a 1 Tim 4:6.
 21 a Hel 12:3;  

NiS 98:21.  
VSP Korenje, koriti.

  b VSP Strpljivost.
 22 a VSP Uzdanje.

  b 1 Ne 13:37.
 33 a Mos 20:3–5.
 34 a VSP Sućut.
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35 A Amulon i braća njegova 
priključiše se Lamancima, i oni 
putovahu divljinom u potrazi za 
zemljom Nefijevom, kada otkriše 
zemlju Helam, što je posjedovahu 
Alma i braća njegova.

36 I dogodi se da Lamanci obe
ćaše Almi i braći njegovoj, pokažu 
li im put što vodi u zemlju Ne
fijevu, da će im pokloniti živote 
njihove i slobodu njihovu.

37 No, nakon što im Alma bijaše 
pokazao put što vodi u zemlju Ne
fijevu, Lamanci ne htjedoše ispu
niti obećanje svoje; već postaviše 
a straže uokolo zemlje Helam, nad 
Almom i braćom njegovom.

38 A ostatak njihov ode u zem
lju Nefijevu; a dio njih vrati se u 
zemlju Helam, i također dovede 
sa sobom žene i djecu stražara koji 
bijahu ostavljeni u zemlji.

39 I kralj Lamanaca udijeli Amu
lonu da bude kralj i vladar nad 
narodom svojim, što bijaše u zem
lji Helam; ipak, on neće imati moći 
činiti išta protivno volji kralja 
Lamanaca.

POGLAVLJE 24

Amulon progoni Almu i njegov na-
rod — Oni će biti pogubljeni budu 
li se molili — Gospod čini da se nji-
hova bremena doimaju lakima — On 
ih izbavlja iz ropstva i oni se vraćaju 
u Zarahemlu. Oko 145–120. pr. Kr.

I dogodi se da Amulon zadobi 
naklonost u očima kralja Lama
naca; zato kralj Lamanaca udijeli 
njemu i braći njegovoj da budu 

postavljeni za učitelje narodu nje
govu, da, i to narodu što bijaše u 
zemlji Šemlon, i u zemlji Šilom, i 
u zemlji Amulon.

2 Jer Lamanci bijahu uzeli u po
sjed sve te zemlje; zato kralj La
manaca postavi kraljeve nad svim 
tim zemljama.

3 I evo, ime kralja Lamanaca 
bijaše Laman, a bijaše nazvan 
imenom oca svojega; i zato se on 
zvaše kralj Laman. I on bijaše kralj 
nad brojnim narodom.

4 I on postavi učitelje od braće 
Amulonove u svakoj zemlji što je 
posjedovaše narod njegov; i tako 
se jezik nefijski poče podučavati 
među svim narodom Lamanaca.

5 I oni bijahu narod prijateljski 
jedan spram drugoga; ipak ne 
poznavahu Boga; niti ih braća 
Amulonova podučavahu išta o 
Gospodu Bogu njihovu, niti za
kon Mojsijev; niti ih podučavahu 
riječi Abinadijeve;

6 Već ih podučavahu da vode 
zapis svoj, te da mogu pisati je
dan drugomu.

7 I tako Lamanci počeše rasti u 
bogatstvu, i počeše trgovati me
đusobno i jačati, te počeše biti 
lukav i mudar narod, prema mud
rosti svijeta, da, veoma lukav na
rod, koji uživa u svakovrsnoj 
opačini i pljački, osim među bra
ćom svojom.

8 I tad se dogodi da Amulon 
poče izvršavati a vlast nad Almom 
i braćom njegovom, i poče ga pro
goniti, i uzrokovati da djeca nje
gova progone djecu njihovu.

 37 a Mos 24:8–15. 24 8 a NiS 121:39.
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9 Jer Amulon poznavaše Almu, 
da on bijaše a jedan od kralje
vih svećenika, i da on bijaše taj 
koji povjerova riječima Abina
dijevim i bijaše otjeran pred kra
ljem, i zato on bijaše gnjevan na 
njega; jer bijaše podanik kra
lja Lamana, ipak on izvršavaše 
vlast nad njima, i nametnu im b ra
dove, i postavi nadglednike nad  
njima.

10 I dogodi se, toliko velike bi
jahu nevolje njihove da oni počeše 
vapiti snažno k Bogu.

11 I Amulon im zapovjedi da za
ustave vapaje svoje; i on postavi 
stražare nad njima da ih motre, 
da svatko tko bude nađen kako 
zaziva Boga bude pogubljen.

12 A Alma i narod njegov ne di
zahu glasove svoje Gospodu Bogu 
svojemu, već mu a izlijevahu srca 
svoja; i on poznavaše misli srdaca 
njihovih.

13 I dogodi se da im glas Gos
podnji dođe u nevoljama njiho
vim, govoreći: Uzdignite glave 
svoje i utješite se, jer znadem za 
savez što ga sklopiste sa mnom; 
i ja ću sklopiti savez s narodom 
svojim i izbavit ću ga iz ropstva.

14 I također ću olakšati bremena 
što su stavljena na pleća vaša, te ih 
nećete moći ni osjetiti na leđima 
svojim, i to dok ste u ropstvu; a 
to ću učiniti da biste mogli stajati 
kao a svjedoci za me poslije, te da 
biste mogli znati zasigurno da ja, 

Gospod Bog, pohađam narod svoj 
u b nevoljama njihovim.

15 I tad se dogodi da bremena 
što bijahu natovarena na Almu i 
braću njegovu bijahu učinjena la
kima; da, Gospod ih a osnaži tako 
da oni mogahu podnositi b bre
mena svoja s lakoćom, i oni se 
podložiše veselo i sa c strpljivošću 
svoj volji Gospodnjoj.

16 I dogodi se, toliko velike bi
jahu vjera njihova i strpljivost nji
hova da im glas Gospodnji dođe 
ponovno, govoreći: Utješite se, jer 
sutra ću vas izbaviti iz ropstva.

17 I on reče Almi: Ići ćeš ispred 
naroda ovoga, a ja ću ići s tobom 
i izbaviti narod ovaj iz a ropstva.

18 Tad se dogodi da Alma i na
rod njegov tijekom noći skupiše 
stada svoja, a također i od žita 
svojega; da, štoviše cijelu noć oni 
skupljahu stada svoja.

19 I ujutro Gospod učini da a du
bok san padne na Lamance, da, i 
svi nadglednici njihovi bijahu u 
duboku snu.

20 A Alma i narod njegov oti
đoše u divljinu; i nakon što bijahu 
putovali cijeli dan, oni razapeše 
šatore svoje u dolini, i nazvaše 
dolinu Alma, zato što ih on vo
đaše na njihovom putu divljinom.

21 Da, i u dolini Alminoj oni iz
liše a hvale svoje Bogu jer im bi
jaše milosrdan, i olakša bremena 
njihova, i izbavi ih iz ropstva; jer 
oni bijahu u ropstvu, i nitko ih ne 

 9 a Mos 17:1–4; 23:9.
  b Mos 21:3–6.
 12 a VSP Molitva.
 14 a VSP Svjedočanstvo.
  b VSP Protivljenje.

 15 a Mt 11:28–30.
  b Al 31:38; 33:23.
  c NiS 54:10.  

VSP Strpljivost.
 17 a VSP Sužanjstvo.

 19 a 1 Sam 26:12.
 21 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
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mogaše izbaviti osim Gospoda 
Boga njihovog.

22 I oni dadoše zahvale Bogu, 
da, svi muškarci njihovi, i sve 
žene njihove, i sva djeca njihova 
koja mogahu govoriti uzdigoše 
glasove svoje u hvalama Bogu 
svojemu.

23 I tad Gospod reče Almi: Po
žuri i iziđite ti i ovaj narod iz ove 
zemlje, jer se Lamanci probudiše i 
progone te; zato iziđi iz ove zem
lje, a ja ću zaustaviti Lamance u 
ovoj dolini te oni neće napredo
vati u potjeri za ovim narodom.

24 I dogodi se da oni otiđoše 
iz doline i krenuše na put svoj u 
divljinu.

25 I nakon što bijahu u divljini 
dvanaest dana stigoše u zemlju 
zarahemalsku; a kralj ih Mosija 
također primi s radošću.

POGLAVLJE 25

Potomci Mulekovi u Zarahemli 
postaju Nefijci — Oni saznaju o 
narodu Alminu i narodu Zenifovu — 
Alma krsti Limhija i cijeli njegov 
narod — Mosija ovlašćuje Almu da 
osnuje Crkvu Božju. Oko 120. pr. Kr.

I tad kralj Mosija naredi da se sav 
narod sabere zajedno.

2 Evo, ne bijaše toliko mnogo 
djece Nefijeve, to jest toliko 
mnogo onih koji bijahu potomci 
Nefijevi, koliko ih bijaše od a na
roda Zarahemle, koji bijaše poto
mak b Mulekov, te onih koji dođoše 
s njim u divljinu.

3 I ne bijaše ih toliko mnogo od 
naroda Nefijeva i od naroda Za
rahemlinoga koliko bijaše Lama
naca; da, oni ne bijahu ni upola 
toliko brojni.

4 I evo, sav narod Nefijev bijaše 
okupljen zajedno, a također i sav 
narod Zarahemlin, i oni bijahu 
sabrani zajedno u dvije skupine.

5 I dogodi se da Mosija čitaše, i 
naredi da budu pročitani zapisi 
Zenifovi narodu njegovu; da, on 
čitaše zapise o narodu Zenifovu, 
od vremena kad oni napustiše 
zemlju zarahemalsku sve dok se 
ne vratiše ponovno.

6 I on također pročita izvješće o 
Almi i braći njegovoj, i svim nevo
ljama njihovim, od vremena kad 
oni napustiše zemlju zarahemal
sku do vremena kad se vratiše 
ponovno.

7 I evo, kad Mosija okonča či
tanje zapisā, narod njegov što 
ostade u zemlji bijaše obuzet ču
đenjem i divljenjem.

8 Jer oni ne znadoše što misliti; 
jer kad ugledaše one što bijahu 
izbavljeni a iz ropstva, ispuniše se 
silno velikom radošću.

9 I opet, kad pomisliše na braću 
svoju koju Lamanci bijahu pobili, 
ispuniše se žalošću, i čak prolije
vahu mnoge suze žalosnice.

10 I opet, kad pomisliše na nepo
srednu dobrotu Božju i moć nje
govu u izbavljenju Alme i braće 
njegove iz ruku Lamanaca i iz 
ropstva, oni uzdigoše glasove 
svoje i dadoše zahvale Bogu.

25 2 a Om 1:13–19.
  b Hel 6:10. 

   VSP Mulek.
 8 a Mos 22:11–13.
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11 I opet, kad promisliše o La
mancima, koji bijahu braća nji
hova, o njihovu grešnom i 
okaljanom stanju, ispuniše se 
a boli i patnjom za dobrobit b duša 
njihovih.

12  I dogodi se da oni što bi
jahu djeca Amulona i braće nje
gove, koji bijahu uzeli za žene 
kćeri lamanske, bijahu nezado
voljni ponašanjem otaca svojih, i 
ne htjedoše se više nazivati ime
nima otaca svojih, zato uzeše na 
sebe ime Nefijevo, da bi mogli biti 
nazvani djecom Nefijevom i biti 
ubrojeni među one koji se nazi
vahu Nefijcima.

13 I evo, sav narod Zarahemlin 
bijaše a ubrojen među Nefijce, i to 
zbog toga što kraljevstvo ne bijaše 
podijeljeno nikom doli onima koji 
bijahu potomci Nefijevi.

14 I tad se dogodi, nakon što 
Mosija okonča govoriti i čitati na
rodu, on zatraži da se Alma tako
đer obrati narodu.

15 I Alma im se obrati, dok bi
jahu skupljeni u velikim skupi
nama, i išao je od jedne skupine 
do druge, propovijedajući narodu 
pokajanje i vjeru u Gospoda.

16 I on usrdno poticaše narod 
Limhijev i braću svoju, sve one što 
bijahu izbavljeni iz ropstva, da se 
spomenu kako Gospod bijaše taj 
koji ih izbavi.

17 I dogodi se, nakon što Alma 
bijaše podučio narod mnogo toga, 

i okončao im govoriti, kralj Limhi 
zaželi da može biti kršten; i sav 
narod njegov također zaželi da 
može biti kršten.

18 Zato Alma uđe u vodu i a krsti 
ih; da, on ih krsti na način na koji 
krsti braću svoju u b vodama Mor
monovim; da, i svi oni koje je krs
tio pripadoše crkvi Božjoj; i to 
zbog vjerovanja svojega riječima 
Alminim.

19 I dogodi se, kralj Mosija do
pusti Almi da osnuje crkve diljem 
cijele zemlje zarahemalske; i dade 
mu a moć da redi svećenike i uči
telje nad svakom crkvom.

20 Evo, to bijaše učinjeno zbog 
toga što bijaše toliko mnogo ljudi 
da jedan učitelj ne mogaše uprav
ljati svima, niti mogahu svi čuti 
riječ Božju u jednomu skupu;

21 Zato se oni okupljahu u raz
ličitim skupinama, što se nazi
vahu crkve; svaka crkva imaše 
svoje svećenike i svoje učitelje, 
i svaki svećenik propovijedaše 
riječ onako kako mu je iznesoše 
usta Almina.

22 I tako, premda bijaše mnogo 
crkvi, one sve bijahu jedna a crkva, 
da, i to crkva Božja; jer ništa se nije 
propovijedalo u svim crkvama 
osim pokajanja i vjere u Boga.

23 I evo, bijaše sedam crkvi u 
zemlji zarahemalskoj. I dogodi se, 
svi koji zaželješe preuzeti na sebe 
a ime Kristovo, to jest Božje, oni se 
priključivahu crkvama Božjim;

 11 a Mos 28:3–4;  
Al 13:27.

  b VSP Duša — Vrijednost 
duša.

 13 a Om 1:19.
 18 a Mos 21:35.
  b Mos 18:8–17.
 19 a VSP Svećeništvo.

 22 a Mos 18:17.
 23 a VSP Isus Krist —  

Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.
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24 I oni se nazivahu a narodom 
Božjim. I Gospod izli Duh svoj na 
njih, te oni bijahu blagoslovljeni i 
napredovahu na zemlji.

POGLAVLJE 26

Mnoge članove crkve nevjernici na-
vode na grijeh — Almi je obećan 
vječni život — Oni koji se pokaju 
i krste stječu oprost — Članovima 
Crkve u grijehu koji se pokaju i pri-
znaju Almi i Gospodu bit će oproš-
teno; inače neće biti ubrojeni među 
narod Crkve. Oko 120–100. pr. Kr.

Evo, dogodi se da ih bijaše mnogo 
od nadolazećeg naraštaja koji ne 
mogahu razumjeti riječi kralja 
Benjamina, jer bijahu malena 
djeca u vrijeme kad on govoraše 
narodu svojemu; i oni ne vjero
vahu predaji otaca svojih.

2 Oni ne vjerovahu onome što bi
jaše rečeno o uskrsnuću mrtvih, niti 
vjerovahu o dolasku Kristovom.

3 I evo, zbog nevjere svoje ne 
mogahu a razumjeti riječ Božju; 
i srca njihova bijahu otvrdnula.

4 I ne htjedoše biti kršteni; niti 
se htjedoše priključiti crkvi. I oni 
bijahu odvojen narod gledom na 
vjeru svoju, i ostadoše tako uvijek 
poslije, i to u svojem a tjelesnom i 
grešnom stanju; jer ne htjedoše 
prizivati Gospoda Boga svojega.

5 I evo, za vladavine Mosijine 
oni ne bijahu upola toliko brojni 
kao narod Božji; no zbog a razdorā 

među braćom oni postadoše 
brojniji.

6 Jer dogodi se da oni obmanuše 
mnoge svojim laskavim riječima, 
koji bijahu u crkvi, i navedoše ih 
da počine mnoge grijehe; zato 
postade potrebno da crkva a opo
mene one koji počiniše grijeh, koji 
bijahu u crkvi.

7 I dogodi se da oni bijahu izve
deni pred svećenike, i učitelji ih 
izručivahu svećenicima; a sveće
nici ih izvedoše pred Almu, koji 
bijaše a veliki svećenik.

8 Evo, kralj Mosija dade Almi 
ovlast nad crkvom.

9 I dogodi se da Alma nije znao 
što bi s njima; no bijaše mnogo 
svjedoka protiv njih; da, ljudi su 
ustajali i svjedočili obilno o beza
konju njihovu.

10 Evo, takvo se nešto nikad 
prije ne dogodi u crkvi; zato Alma 
bijaše uznemiren u duhu svojemu, 
i on naredi da budu dovedeni 
pred kralja.

11 I on reče kralju: Gle, evo mno
gih koje izvedosmo preda te, koje 
braća njihova optužiše; da, a bi
jahu uhvaćeni u svakojakim be
zakonjima. I oni se ne kaju za 
bezakonja svoja; zato ih izvedo
smo preda te, da im možeš suditi 
prema zločinima njihovim.

12 No kralj Mosija reče Almi: 
Gle, ja im neću suditi; zato ih a pre
dajem u tvoje ruke da im bude 
suđeno.

 24 a VSP Savez.
26 3 a VSP Razumijevanje.
 4 a VSP Naravan čovjek.
 5 a VSP Otpadništvo; 

   Sukob.
 6 a Al 5:57–58; 6:3.  

VSP Upozorenje, 
upozoriti.

 7 a Mos 29:42.
 12 a NiS 42:78–93.
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13 I tad duh Almin bijaše po
novno uznemiren; i on pođe te 
upita Gospoda što treba učiniti 
gledom na to, jer se bojaše da će 
učiniti krivo u očima Božjim.

14 I dogodi se, nakon što on izli 
svu dušu svoju Bogu, glas Gos
podnji dođe do njega, govoreći:

15 Blagoslovljen si ti, Alma, i 
blagoslovljeni su oni koji bijahu 
kršteni u a vodama Mormonovim. 
Blagoslovljen si zbog silne b vjere 
svoje jedino u riječi sluge mojega 
Abinadija.

16 I blagoslovljeni su oni zbog 
silne vjere svoje jedino u riječi koje 
im ti izgovori.

17 I blagoslovljen si ti zato što 
uspostavi a crkvu među narodom 
ovim; i oni će biti utemeljeni, i bit 
će narod moj.

18 Da, blagoslovljen je narod 
ovaj koji je voljan nositi a ime moje; 
jer mojim će se imenom nazivati; 
i oni su moji.

19 A zato što si me upitao o pri
jestupniku, ti si blagoslovljen.

20 Ti si sluga moj; i ja sklapam 
savez s tobom da ćeš imati a vječni 
život; i služit ćeš mi i istupati u 
ime moje, i sabirat ćeš ovce moje.

21 I onaj tko posluša glas moj bit 
će a ovca moja; i njega ćete primiti u 
crkvu, i njega ću ja također primiti.

22 Jer gle, ovo je crkva moja; tko 
god bude a kršten bit će kršten na 
pokajanje. I koga god primite vje
rovat će u ime moje; i njemu ću 
bez ograničenja b oprostiti.

23 Jer ja sam taj koji a uzima na 
sebe grijehe svijeta; jer ja sam taj 
koji ih b stvori; i ja sam taj koji 
udjeljuje onomu tko bude vje
rovao do svršetka mjesto sebi  
zdesna.

24 Jer gle, mojim se imenom oni 
nazivaju; i ako me a poznaju, izići 
će i vječno će imati mjesto meni 
zdesna.

25 I dogodit će se, kad a druga 
trublja zatrubi, tad će oni koji me 
nikad ne b poznavahu izići i stat 
će preda me.

26 I tad će znati da sam ja Gos
pod Bog njihov, da sam ja Otku
pitelj njihov; no oni ne htjedoše 
biti otkupljeni.

27 I tad ću im priznati da ih ni
kad nisam a poznavao; i oni će 
b otići u c vječni oganj pripravljen 
za đavla i anđele njegove.

28 Zato vam kažem, onaj koji ne 
a posluša glas moj, njega ne pri
majte u crkvu moju, jer njega neću 
primiti u posljednji dan.

29 Zato, kažem ti, idi; i tko god 
prestupi protiv mene, njemu a sudi 
b prema grijesima koje počini; i 

 15 a Mos 18:30.
  b Mos 17:2.  

VSP Vjera.
 17 a Mos 25:19–24.
 18 a Mos 1:11; 5:8.  

VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

 20 a VSP Odabran;  
Odabranje;  

Vječni život.
 21 a VSP Dobri pastir.
 22 a 2 Ne 9:23.  

VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Oprostiti;  

Otpust grijeha.
 23 a VSP Otkupitelj.
  b VSP Stvaranje, stvoriti.
 24 a Iv 17:3.
 25 a NiS 88:99, 109.

  b NiS 76:81–86.
 27 a Mt 7:21–23.
  b Lk 13:27.
  c NiS 76:43–44.
 28 a 2 Ne 9:31;  

NiS 1:14.
 29 a VSP Sud, suditi.
  b VSP Odgovarati, 

odgovoran, 
odgovornost.
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c prizna li grijehe svoje pred to
bom i preda mnom, te se d pokaje 
u iskrenosti srca svojega, njemu 
ćeš e oprostiti, i ja ću mu oprostiti 
također.

30 Da, i a kad se god narod moj 
b pokaje, oprostit ću im prijestupe 
njihove protiv mene.

31 A i vi a praštajte jedan dru
gomu prijestupe svoje; jer zaista, 
kažem ti, onaj koji ne oprosti pri
jestupe bližnjega svojega kad 
kaže da se kaje, taj navlači na sebe 
osudu.

32 A sad kažem ti, idi; i tko se 
god ne pokaje za grijehe svoje, 
taj neka se ne ubraja među narod 
moj; i ovo neka se poštuje od ovog 
vremena nadalje.

33 I dogodi se, kad Alma ču ove 
riječi, zapisa ih da bi ih mogao 
imati, te da bi mogao suditi na
rodu te crkve u skladu sa zapo
vijedima Božjim.

34 I dogodi se da Alma pođe 
i stade suditi onima što bijahu 
uhvaćeni u bezakonju, u skladu 
s riječju Gospodnjom.

35 I tko se god pokaja za grijehe 
svoje i a prizna ih, njih on ubroji 
među narod crkve;

36 A oni koji ne htjedoše priznati 
grijehe svoje i pokajati se za be
zakonje svoje, ti ne bijahu ubro
jeni među narod crkve, i njihova 
imena bijahu a izbrisana.

37 I dogodi se da Alma uprav
ljaše svim poslovima crkve; i oni 
počeše ponovno imati mir i napre
dovati silno u poslovima crkve, 
hodeći obazrivo pred Bogom, pri
majući mnoge i krsteći mnoge.

38 I evo, sve to Alma i njegovi 
suradnici koji bijahu na čelu crkve 
učiniše, hodeći sa svom marlji
vošću, podučavajući riječ Božju u 
svemu, trpeći svakovrsne nevolje, 
jer ih proganjahu svi oni koji ne 
pripadahu crkvi Božjoj.

39 I oni opomenuše braću svoju; 
i ona bijahu također a opomenuta, 
svaki od njih riječju Božjom, u 
skladu s grijesima svojim, ili gri
jesima koje bijaše počinio, a bi
jaše im zapovjeđeno od Boga da 
se b mole bez prestanka, i da daju 
c zahvale u svemu.

POGLAVLJE 27

Mosija zabranjuje progon i nalaže 
ravnopravnost — Alma mlađi i če-
tiri sina Mosijina nastoje uništiti 
crkvu — Anđeo se ukazuje i zapovi-
jeda im da odustanu od svojeg zlog 
puta — Alma je zanijemio — Sav 
ljudski rod mora biti rođen ponovno 
da bi stekao spasenje — Alma i sinovi 
Mosijini navješćuju radosnu vijest. 
Oko 100–92. pr. Kr.

I tad se dogodi da progonstva 
što su ih nevjernici nanosili crkvi 

 29 c 3 Ne 1:25.  
VSP Priznanje, priznati.

  d VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  e VSP Oprostiti.
 30 a Moro 6:8.
  b Ez 33:11, 15–16;  

Dj 3:19–20;  
Mos 29:19–20.

 31 a 3 Ne 13:14–15;  
NiS 64:9–10.

 35 a VSP Priznanje, priznati.
 36 a Izl 32:33;  

Al 1:24.  

VSP Isključenje;  
Knjiga života.

 39 a VSP Upozorenje, 
upozoriti.

  b 2 Ne 32:8–9.
  c VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
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postadoše toliko velika da crkva 
poče mrmljati i žaliti se vođama 
svojim zbog toga; a oni se poža
liše Almi. A Alma izloži slučaj 
pred kraljem njihovim, Mosijom. 
I Mosija se posavjetova sa sveće
nicima svojim.

2 I dogodi se da kralj Mosija po
sla proglas diljem zemlje unao
kolo da nijedan nevjernik ne smije 
a progoniti nikoga od onih što pri
padahu crkvi Božjoj.

3  I bijaše stroga zapovijed u 
svim crkvama da ne smije biti 
progonstava među njima, da mora 
biti a ravnopravnosti među svim 
ljudima;

4 Da ne smiju dozvoliti oholosti 
ni uznositosti da remeti a mir nji
hov, da svaki čovjek treba b cijeniti 
bližnjega svoga kao samoga sebe, 
i raditi vlastitim rukama svojim za 
uzdržavanje svoje.

5 Da, i svi svećenici i učitelji nji
hovi moraju a raditi vlastitim ru
kama svojim za uzdržavanje svoje 
u svakoj prilici osim u bolesti, ili 
velikoj oskudici; i čineći to, oni 
obilovaše b milošću Božjom.

6 I poče bivati velik mir ponovno 
u zemlji; i narod poče biti veoma 
brojan, i poče se razilaziti posvuda 
po licu zemaljskomu, da, na sjever 
i na jug, na istok i na zapad, gra
deći velike gradove i sela u svim 
predjelima zemlje.

7 I Gospod ih pohodi i obaspe 
napredovanjem, i oni postadoše 
velik i bogat narod.

8 Evo, sinovi Mosijini bijahu 
ubrojeni među nevjernike; a ta
kođer i jedan od a sinova Almi
nih bijaše ubrojen među njih, koji 
bijaše nazvan Alma po ocu svo
jemu; ipak, on postade veoma 
opak i b idolopoklonički čovjek. I 
on bijaše čovjek od mnogo riječi, 
i govoraše mnogo toga laskavog 
narodu; zato on zavede mnoge 
od naroda da djeluju u skladu s 
bezakonjima njegovim.

9 I on postade velika zapreka na
predovanju crkve Božje; a kradući 
srca naroda; uzrokujući mnoge 
razdore među narodom; dajući 
priliku neprijatelju Božjemu da 
primijeni moć svoju nad njima.

10 I tad se dogodi, dok on iđaše 
okolo s namjerom da uništi crkvu 
Božju, jer on putovaše potajno 
sa sinovima Mosijinim nasto
jeći uništiti crkvu i zavesti narod 
Gospodnji na krivi put, protivno 
zapovijedima Božjim, ili pak 
kraljevim —

11 I kao što vam rekoh, dok oni 
iđahu okolo a buneći se protiv 
Boga, gle, b anđeo im se Gospod
nji c ukaza; i on siđe kao u oblaku; 
i prozbori kao glasom grmljavine, 
što uzrokova da se potrese zemlja 
na kojoj stajahu;

12 I toliko velika bijaše zapa
njenost njihova da popadaše na 
zemlju i ne razumješe riječi koje 
im on izgovori.

13 Ipak, on povika ponovno, 
govoreći: Alma, ustani i istupi, 

27 2 a VSP Progon, progoniti.
 3 a Mos 23:7; 29:32.
 4 a VSP Mir.
  b VSP Cijeniti.

 5 a Mos 18:24, 26.
  b VSP Milost.
 8 a VSP Alma, sin Almin.
  b VSP Idolopoklonstvo.

 9 a 2 Sam 15:1–6.
 11 a VSP Pobuna.
  b VSP Anđeli.
  c Dj 9:1–9; Al 8:15.
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naime, zašto progoniš crkvu 
Božju? Jer Gospod kaza: a Ovo je 
crkva moja i ja ću je utemeljiti; i 
ništa je neće srušiti, osim da to 
bude prijestup naroda mojega.

14 I opet, anđeo reče: Gle, Gos
pod ču a molitve naroda svojega, 
a i molitve sluge svojega Alme, 
koji je otac tvoj; jer on se moljaše 
s mnogo vjere za te da bi ti mo
gao biti priveden k spoznaji istine; 
zato, u ovu svrhu dođoh uvje
riti te u moć i ovlast Božju, da bi 
b molitve slugu njegovih mogle 
biti uslišane u skladu s vjerom 
njihovom.

15 I evo gle, možete li ospora
vati moć Božju? Jer gle, zar glas 
moj ne potresa zemlju? I zar me 
ne možete vidjeti pred sobom? A 
ja sam poslan od Boga.

16 Evo kažem ti: Idi i sjeti se su
žanjstva otaca svojih u zemlji He
lam, i u zemlji Nefijevoj; i sjeti se 
kako li velika djela on učini za 
njih; jer oni bijahu u ropstvu, i 
on ih a izbavi. A sad kažem tebi, 
Alma, pođi putem svojim, i ne 
nastoj više uništavati crkvu, da 
bi molitve njihove mogle biti us
lišane, i učini to čak i ako ti sâm 
želiš biti odbačen.

17 I evo, dogodi se da to bijahu 
posljednje riječi što ih anđeo iz
reče Almi, te on otiđe.

18 I tad Alma i oni što bijahu s 
njim padoše ponovno na zemlju, 
jer velika bijaše zapanjenost nji
hova; jer na svoje oči vidješe an
đela Gospodnjega; a glas njegov 

bijaše poput grmljavine, što po
trese zemlju; i oni znadoše da ne 
bijaše ničega doli moći Božje što 
mogaše potresti zemlju i uzro
kovati da zadrhti kao da će se 
raspuknuti.

19 I evo, zapanjenost Almina 
bijaše tako velika da on zanijemi, 
te ne mogaše otvoriti usta svo
jih; da, i on oslabje, toliko da ne 
mogaše micati rukama svojim; 
zato ga ponesoše oni što bijahu s 
njime, i nosili su ga nemoćna, sve 
dok ne bijaše položen pred oca  
svojega.

20 I oni izložiše ocu njegovom 
sve što im se bijaše dogodilo; i 
otac se njegov obradova, jer je 
znao da to bijaše moć Božja.

21 I on naredi da se mnoštvo 
skupi kako bi svojim očima vi
djelo ono što Gospod učini za sina 
njegova, a i za one što bijahu s 
njime.

22 I naredi da se svećenici skupe 
zajedno; i oni počeše postiti i mo
liti se Gospodu Bogu svojemu da 
otvori usta Almina, kako bi on 
progovorio, i također da udovi 
njegovi prime snagu svoju — 
kako bi oči naroda mogle biti 
otvorene da vide dobrotu i slavu 
Božju i saznaju o njoj.

23 I dogodi se, nakon što oni bi
jahu postili i molili se u razdoblju 
od dva dana i dvije noći, udovi 
Almini primiše snagu svoju, i on 
ustade i poče im se obraćati, go
voreći im da se utješe:

24 Jer, reče on, pokajah se za 
 13 a VSP Isus Krist — Glava 

Crkve.
 14 a Al 10:22.
  b Morm 9:36–37.

 16 a Mos 23:1–4.
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grijehe svoje i Gospod me a otkupi; 
gle, rođen sam od Duha.

25 I Gospod mi reče: Ne čudi se 
što sav ljudski rod, da, muškarci i 
žene, svi narodi, plemena, jezici i 
puci, moraju biti a rođeni ponovno; 
da, rođeni od Boga, b promijenjeni 
iz svoga c tjelesnog i palog stanja 
u stanje pravednosti, otkupljeni 
od Boga, postajući njegovi sinovi 
i kćeri;

26 I tako postaju nova stvorenja; 
i ne učine li to, ne mogu a nipošto 
baštiniti kraljevstvo Božje.

27 Kažem ti, ne bude li tako, 
oni moraju biti odbačeni; a ovo 
znadem zato što gotovo bijah 
odbačen.

28  Ipak, nakon gacanja kroz 
mnoge tegobe, kajući se gotovo do 
smrti, Gospod u milosrđu smat
raše prikladnim da me ugrabi iz 
a vječnoga ognja, i ja sam rođen 
od Boga.

29 Duša moja bijaše otkupljena 
od žuči gorčine i uza bezakonja. 
Bijah u najtamnijem bezdanu; no 
sad vidim čudesno svjetlo Božje. 
Duša moja bijaše a raspeta vječnom 
mukom; no izbavljen sam, i duša 
moja više nije bolna.

30 Ja odbacih Otkupitelja svo
jega, i zanijekah ono o čemu go
vorahu oci naši; no sad, kako bi 
oni mogli unaprijed vidjeti da će 
on doći, te da se spominje svakoga 

stvora svojega stvaranja, on će se 
očitovati svima.

31 Da, a svako će se koljeno prig
nuti i svaki jezik priznati pred 
njim. Da, doista, u posljednji dan, 
kad će svi ljudi stajati da im on 
b sudi, tad će oni priznati da on jest 
Bog; tad će priznati oni što žive 
c bez Boga u svijetu da je osuda 
vječne kazne nad njima pravedna; 
i oni će se stresti, i zadrhtati, i us
tuknuti pred pogledom d svepro
dirućeg oka njegova.

32 I evo, dogodi se da Alma poče 
od tog vremena nadalje poduča
vati narod, kao i oni što bijahu 
s Almom tada kad im se anđeo 
ukazao, putujući unaokolo diljem 
cijele zemlje, razglašujući svem 
narodu ono što čuše i vidješe, te 
propovijedajući riječ Božju u ve
likim tegobama, jer ih veoma pro
ganjahu oni što bijahu nevjernici, 
i mnogi ih od njih udarahu.

33 No unatoč svemu tome, oni 
pružahu mnogo utjehe crkvi, 
učvršćujući vjeru njihovu, i po
tičući ih s dugotrpnošću i mnogo 
muke da obdržavaju zapovijedi 
Božje.

34 I četvorica od njih bijahu a si
novi Mosijini; a njihova imena 
bijahu Amon, i Aron, i Omner, i 
Himni; to bijahu imena sinova 
Mosijinih.

35 I oni putovahu diljem cijele 
 24 a 2 Ne 2:6–7.  

VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

 25 a Rim 6:3–11;  
Mos 5:7;  
Al 5:14;  
Mojs 6:59.  

VSP Rođen od Boga, 
rođen ponovno.

  b Mos 3:19; 16:3.
  c VSP Tjelesno.
 26 a Iv 3:5.
 28 a 2 Ne 9:16.
 29 a Mos 2:38.

 31 a Fil 2:9–11;  
Mos 16:1–2;  
NiS 88:104.

  b VSP Isus Krist — Sudac.
  c Al 41:11.
  d VSP Bog, Božanstvo.
 34 a VSP Amon, sin Mosijin.
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zemlje zarahemalske, te među 
cijelim narodom što bijaše pod 
vladavinom kralja Mosije, revno 
nastojeći popraviti sve štete koje 
bijahu nanijeli crkvi, priznavajući 
sve grijehe svoje, i razglašujući 
sve što bijahu vidjeli, i tumačeći 
proroštva i Pisma svima koji ih 
željahu slušati.

36  I tako oni bijahu oruđa u 
rukama Božjim u privođenju 
mnogih k spoznaji istine, da, k 
spoznaji Otkupitelja svojega.

37 I kako li su blagoslovljeni! Jer 
oni a oglašavahu mir; oni oglaša
vahu b dobre vijesti o dobrome; i 
oni navješćivahu narodu da Gos
pod kraljuje.

POGLAVLJE 28

Sinovi Mosijini odlaze propovijedati 
Lamancima — Koristeći dva vidje-
lačka kamena Mosija prevodi jare-
dovske ploče. Oko 92. pr. Kr.

Evo, dogodi se, nakon što a sinovi 
Mosijini bijahu učinili sve to, oni 
povedoše malen broj sa sobom 
i vratiše se ocu svojemu, kralju, 
te zatražiše od njega da im do
pusti da mogu s onima koje bijahu 
odabrali uzići u zemlju b Nefijevu 
kako bi mogli propovijedati ono 
što bijahu čuli, i kako bi mogli 
udijeliti riječ Božju braći svojoj 
Lamancima —

2 Ne bi li ih možda priveli k 

spoznaji o Gospodu Bogu nji
hovom, i uvjerili ih o bezakonju 
otaca njihovih; i ne bi li ih možda 
izliječili od a mržnje njihove prema 
Nefijcima, ne bi li oni također 
mogli biti navedeni da se obra
duju u Gospodu Bogu svojemu, 
ne bi li postali prijatelji jedni dru
gima, te da ne bude više sukoba 
u cijeloj zemlji što im je Gospod 
Bog njihov bijaše dao.

3 Evo, oni željahu da spasenje 
bude naviješteno svakomu stvoru, 
jer ne mogahu a podnijeti da ijedna 
ljudska b duša propadne; da, čak i 
same pomisli da ijedna duša mora 
podnijeti c beskrajnu muku učiniše 
da se stresu i uzdrhte.

4 I tako Duh Gospodnji djelo
vaše na njih, jer oni bijahu a najo
pakiji među grešnicima. I Gospod 
smatraše prikladnim u beskonač
nom b milosrđu svojemu da ih po
štedi; ipak, oni pretrpješe mnogo 
patnje duše zbog bezakonja svo
jih, trpeći mnogo i bojeći se da će 
biti odbačeni zauvijek.

5 I dogodi se da oni preklinjahu 
oca svojega mnogo dana mogu li 
uzići u zemlju Nefijevu.

6 I kralj Mosija pođe te upita 
Gospoda treba li pustiti sinove 
svoje da uziđu među Lamance 
propovijedati riječ.

7 I Gospod reče Mosiji: Neka 
uziđu, jer mnogi će povjerovati 
u riječi njihove, i imat će vječni 

 37 a Iz 52:7;  
Mos 15:14–17.  
VSP Propovijedati.

  b VSP Evanđelje.
28 1 a Mos 27:34.
  b Om 1:12–13; 

   Mos 9:1.
 2 a Jk 7:24.
 3 a Al 13:27;  

3 Ne 17:14;  
Mojs 7:41.

  b VSP Duša — Vrijednost 

duša.
  c Jk 6:10;  

NiS 19:10–12.
 4 a Mos 27:10.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
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život; a ja ću a izbaviti sinove tvoje 
iz ruku Lamanaca.

8 I dogodi se, Mosija dopusti da 
pođu i učine prema molbi svojoj.

9 I oni a krenuše na put svoj u 
divljinu kako bi uzišli propovi
jedati riječ među Lamancima; a 
ja ću dati b izvješće o postupcima 
njihovim poslije.

10 Evo, kralj Mosija ne imaše 
nikoga da mu podijeli kraljev
stvo, jer ne bijaše nijednoga od 
sinova njegovih koji bi prihvatio 
kraljevstvo.

11 Zato on uze zapise što bijahu 
urezani na a mjedenim pločama, a i 
ploče Nefijeve, i sve ono što bijaše 
čuvao i sačuvao u skladu sa zapo
vijedima Božjim, nakon što bijaše 
preveo i naredio da budu zapisani 
zapisi što bijahu na b zlatnim plo
čama koje narod Limhijev bijaše 
pronašao, koje mu ruka Limhi
jeva izruči;

12 I to on učini zbog velike žud
nje naroda svojega; jer oni neiz
mjerno željahu doznati o onomu 
narodu što bijaše uništen.

13 I evo, on ih prevede pomoću 
ona dva a kamena što bijahu pri
čvršćeni u dva ruba okvira.

14 Evo, ove stvari bijahu pri
pravljene od početka, i bijahu pre
davane iz naraštaja u naraštaj, u 
svrhu tumačenja jezikā;

15 I one bijahu čuvane i saču
vane rukom Gospodnjom, da bi 

on svakomu stvoru koji bude po
sjedovao zemlju mogao otkriti 
bezakonja i odvratnosti naroda 
svojega.

16 I tko god ima te stvari naziva 
se a vidiocem, prema običaju od 
davnina.

17 Evo, nakon što Mosija bijaše 
završio prevoditi te zapise, gle, 
oni dadoše izvješće o narodu koji 
bijaše a uništen, od vremena kad 
oni bijahu uništeni unatrag do 
gradnje b velike kule, u vrijeme 
kad Gospod c pobrka jezik ljudima 
i oni bijahu raspršeni posvuda po 
licu cijele zemlje, da, štoviše, od 
tog vremena unatrag sve do stva
ranja Adama.

18 Evo, to izvješće uzrokova da 
narod Mosijin tugovaše silno, da, 
oni se ispuniše žalošću; ipak, ono 
im dade mnogo znanja, u čemu se 
radovahu.

19 I to će izvješće biti zapisano 
poslije; jer gle, potrebno je da svi 
ljudi doznaju ono što je zapisano 
u tom izvješću.

20 I evo, kao što vam rekoh, na
kon što kralj Mosija bijaše učinio 
ovo, on uze a mjedene ploče i sve 
stvari što ih bijaše čuvao, te ih 
povjeri Almi, koji bijaše sin Al
min; da, sve zapise, a također i 
b tumače, i povjeri ih njemu, te 
mu zapovjedi da ih čuva i c sa
čuva, i također da vodi zapis o na
rodu, predajući ih dalje iz jednoga 

 7 a Al 19:22–23.
 9 a Al 17:6–9.
  b Al 17–26.
 11 a VSP Mjedene ploče.
  b VSP Zlatne ploče.
 13 a VSP Urim i Tumim.

 16 a Mos 8:13–18.  
VSP Vidjelac.

 17 a Mos 8:7–12.
  b Et 1:1–5.
  c Post 11:6–9.
 20 a Al 37:3–10.

  b VSP Urim i Tumim.
  c VSP Sveta pisma — 

Sveta pisma trebaju biti 
sačuvana.
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naraštaja u drugi, onako kako bi
jahu predavane od vremena kad 
Lehi napusti Jeruzalem.

POGLAVLJE 29

Mosija predlaže da suci budu izab-
rani umjesto kralja — Nepravedni 
kraljevi navode svoj narod na gri-
jeh — Alma mlađi izabran je za vr-
hovnog suca glasom naroda — On 
je također veliki svećenik nad Crk-
vom — Alma stariji i Mosija umiru. 
Oko 92–91. pr. Kr.

Evo, kad Mosija učini to, on ra
zasla po cijeloj zemlji, među sav 
narod, želeći saznati volju njihovu 
o tome tko da im bude kralj.

2 I dogodi se da glas naroda dođe, 
govoreći: Želimo da Aron, sin tvoj, 
bude kralj naš i vladar naš.

3 No, Aron bijaše uzišao u zem
lju Nefijevu, zato mu kralj ne mo
gaše podijeliti kraljevstvo; niti bi 
Aron htio preuzeti na sebe kra
ljevstvo; i nijedan od a sinova Mo
sijinih ne bijaše voljan preuzeti na 
sebe kraljevstvo.

4 Zato kralj Mosija posla po
novno među narod; da, štoviše, 
pisanu riječ posla on među narod. 
A ovo bijahu riječi što bijahu za
pisane, govoreći:

5 Gle, o vi narode moj, ili braćo 
moja, jer smatram vas takvima, 
želim da razmislite o pitanju o 
kojemu ste pozvani razmišljati — 
jer vi želite imati a kralja.

6 Evo, navješćujem vam da je 
onaj kojemu kraljevstvo s pravom 

pripada odbio, te neće preuzeti na 
sebe kraljevstvo.

7 I evo, kad bi netko drugi bio 
postavljen umjesto njega, gle, bo
jim se da bi nastali sukobi među 
vama. I tko zna ne bi li se sin 
moj, kojemu kraljevstvo pripada, 
okrenuo na srdžbu i povukao dio 
ovoga naroda za sobom, što bi 
uzrokovalo ratove i sukobe među 
vama, što bi bilo razlogom proli
jevanja mnogo krvi i izopačivanja 
puta Gospodnjega, da, i uništilo 
bi duše mnogih ljudi.

8  Evo, kažem vam, budimo 
mudri i razmislimo o tomu, jer 
nemamo nikakvo pravo uniš
titi sina mojega, niti bismo tre
bali imati ikakvo pravo uništiti 
drugoga, ako bi bio postavljen 
umjesto njega.

9 I ako bi se sin moj okrenuo 
ponovno svojoj oholosti i ispraz
nostima, opozvao bi ono što bijaše 
rekao, i zahtijevao bi pravo svoje 
na kraljevstvo, što bi navelo njega, 
a i narod ovaj da počine mnogo 
grijeha.

10 A sad, budimo mudri i pred
vidimo sve to, i učinimo ono što 
će osigurati mir ovoga naroda.

11 Zato, ja ću biti kralj vaš osta
tak dana svojih; no, a postavimo 
b suce, da sude ovomu narodu u 
skladu sa zakonom našim; i na 
novi ćemo način srediti poslove 
ovoga naroda, jer ćemo postaviti 
mudre ljude da budu suci, koji će 
suditi ovomu narodu u skladu sa 
zapovijedima Božjim.

29 3 a Mos 27:34.
 5 a 1 Sam 8:9–19.

 11 a Mos 29:25–27.
  b Izl 18:13–24.
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12 Evo, bolje je da Bog sudi čov
jeku negoli čovjek, jer sudovi su 
Božji uvijek pravični, no sudovi 
čovječji nisu uvijek pravični.

13 Zato, kad bi bilo moguće 
da možete imati a pravične ljude 
da budu kraljevi vaši, koji bi us
postavljali zakone Božje, i sudili 
ovomu narodu u skladu sa zapo
vijedima njegovim, da, kad biste 
mogli imati one ljude za kraljeve 
svoje koji bi činili onako kako 
je otac moj b Benjamin činio za 
ovaj narod — kažem vam, kad 
bi moglo uvijek biti tako, tada bi 
bilo poželjno da uvijek imate kra
ljeve da vladaju nad vama.

14 Čak se i ja sâm trudih svom 
moću i sposobnostima što ih po
sjedovah, da vas podučim o zapo
vijedima Božjim i da uspostavim 
mir diljem zemlje, da ne bude 
ratova ni sukoba, ni krađe, ni 
pljačke, ni umorstava, niti bilo 
kakva bezakonja;

15 I tko god počini bezakonje, 
njega a kažnjavah prema zločinu 
što ga počini, u skladu sa zako
nom što nam ga dadoše oci naši.

16 Evo, kažem vam, zato što svi 
ljudi nisu pravični, nije poželjno 
da imate kralja ili kraljeve da vla
daju nad vama.

17 Jer gle, koliko li a bezakonja 
jedan b opaki kralj uzrokuje da 
bude počinjeno, da, i kakvo ve
liko uništenje!

18  Da, sjetite se kralja Noe, 
a opačine njegove i odvratnosti 
njegovih, a također i opačine i 
odvratnosti naroda njegova. Pro
motrite kakvo veliko uništenje 
dođe na njih; i također zbog beza
konja svojih oni bijahu dovedeni 
u b ropstvo.

19 I da ne bijaše posredovanja 
svemudroga Stvoritelja njihova, i 
to zbog iskrena pokajanja njihova, 
oni bi morali neizbježno ostati u 
ropstvu do sada.

20 No gle, on ih izbavi zato što 
se a poniziše pred njim; i zato što 
su b vapili snažno k njemu on ih 
izbavi iz ropstva; i tako Gospod 
djeluje s moću svojom u svim slu
čajevima među djecom ljudskom, 
pružajući ruku c milosrđa prema 
onima koji stave d uzdanje svoje 
u njega.

21 A gle, sad vam kažem, ne mo
žete svrgnuti opakoga kralja, osim 
ako to ne bude pomoću mnogo 
sukoba i prolijevanja mnogo krvi.

22 Jer gle, on ima a prijatelje svoje 
u bezakonju, i drži straže svoje 
oko sebe; i kida zakone onih koji 
vladahu u pravednosti prije njega; 
i gazi nogama svojim zapovijedi 
Božje;

23 I on donosi zakone, i šalje ih 
među narod svoj, da, zakone u 
skladu s a opačinom svojom; a tko 
se god ne pokorava zakonima nje
govim on naređuje da takav bude 

 13 a Mos 23:8, 13–14.
  b RM 1:17–18.
 15 a Al 1:32–33.
 17 a Al 46:9–10.
  b Mos 23:7–9.
 18 a Mos 11:1–15.

  b 1 Sam 8:10–18;  
Mos 12:1–8;  
Et 6:22–23.

 20 a Mos 21:13–15.
  b Izl 2:23–25;  

Al 43:49–50.

  c Ez 33:11, 15–16;  
Mos 26:30.

  d VSP Uzdanje.
 22 a 1 Kr 12:8–14.
 23 a VSP Opačina, opak.
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uništen; i tko se god pobuni pro
tiv njega on će poslati čete svoje 
protiv njih u rat, i ako može uniš
tit će ih; i tako nepravedan kralj 
izopačuje putove sve pravednosti.

24 I sad gle, kažem vam, nije 
uputno da takve odvratnosti dođu 
na vas.

25 Zato izaberite glasom ovoga 
naroda suce, da bi vam moglo 
biti suđeno u skladu sa zakonima 
koje vam dadoše oci naši, koji su 
ispravni, i koji im bijahu dani ru
kom Gospodnjom.

26 Evo, nije uobičajeno da glas 
naroda želi bilo što protivno 
onomu što je pravo; no uobiča
jeno je da manji dio naroda želi 
ono što nije pravo; zato ovo po
štujte i učinite to zakonom svo
jim — obavljajte poslove svoje 
glasom naroda.

27 A a dođe li vrijeme da glas na
roda izabere bezakonje, tad je vri
jeme da sudovi Božji dođu na vas; 
da, tad je vrijeme da vas on po
hodi velikim uništenjem isto kao 
što dosad pohađaše ovu zemlju.

28 I evo, budete li imali suce, a 
oni vam ne budu sudili u skladu 
sa zakonom koji bijaše dan, mo
žete odrediti da im sudi viši 
sudac.

29 Ne budu li viši suci vaši dosu
đivali pravedne presude, odredit 
ćete da se mali broj nižih sudaca 
vaših sabere zajedno, i oni će su
diti višim sucima vašim u skladu 
s glasom naroda.

30 I zapovijedam vam da činite 

to u strahu Gospodnjemu; i za
povijedam vam da činite to, i da 
nemate kralja; da bi, bude li ovaj 
narod činio grijehe i bezakonja, 
odgovornost bila na njihovim vla
stitim glavama.

31 Jer gle, kažem vam, grijehe 
mnogih ljudi uzrokovaše bezako
nja kraljeva njihovih; zato je odgo
vornost za bezakonja njihova na 
glavama kraljeva njihovih.

32 A sad, želim da takve a nejed
nakosti ne bude više u ovoj zem
lji, posebice među ovim narodom 
mojim; već želim da ova zemlja 
bude zemlja b slobode, i da c svaki 
čovjek može uživati svoja prava 
i povlastice podjednako, toliko 
dugo dok Gospod bude smatrao 
prikladnim da živimo i baštinimo 
ovu zemlju, da, i to sve dotle dok 
itko od potomstva našega preos
tane na licu zemlje.

33 I još mnogo više toga kralj 
Mosija napisa njima, razotkri
vajući im sve kušnje i nevolje 
pravedna kralja, da, sve muke 
duševne za narod njihov, a i sve 
mrmljanje naroda kralju njihovu; 
i on im protumači sve to.

34 I kaza im da toga ne bi smjelo 
biti; već da breme treba dopasti 
svemu narodu, da bi svaki čovjek 
mogao ponijeti svoj dio.

35 I on im također razotkri sve 
nepogodnosti pod kojima bi tr
pjeli imajući nepravedna kralja 
da vlada nad njima;

36 Da, sva njegova bezakonja i 
odvratnosti, i sve ratove, i sukobe, 

 27 a Al 10:19.
 32 a Al 30:11.

  b 2 Ne 1:7; 10:11.  
VSP Sloboda, slobodan.

  c Al 27:9.
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i krvoprolića, i krađe, i pljačke, i 
počinjanje bludništava, i svako
vrsna bezakonja koja ne mogu biti 
nabrojana — kazujući im da toga 
ne bi smjelo biti, da je to izričito 
oprečno zapovijedima Božjim.

37 I tad se dogodi, nakon što 
kralj Mosija posla to među narod, 
oni se uvjeriše u istinitost riječi 
njegovih.

38 Zato se okaniše želja svojih 
za kraljem, i postadoše veoma 
željni da svaki čovjek ima jednaku 
priliku diljem cijele zemlje; da, i 
svaki čovjek izrazi spremnost od
govarati za vlastite grijehe svoje.

39 Zato se dogodi da se oni oku
piše u skupinama diljem zemlje, 
kako bi dali glas svoj o tome tko 
će biti suci njihovi, da im sude 
u skladu sa a zakonom što im bi
jaše dan; i oni bijahu veoma ra
dosni zbog b slobode što im bijaše 
udijeljena.

40 I oni ojačahu u ljubavi prema 
Mosiji; da, poštivahu ga više ne
goli ijednog drugog čovjeka; jer ne 
gledahu na njega kao na tiranina 
koji traži dobitak, da, onu dobit 
što kvari dušu; jer on ne utjerivaše 
bogatstvo od njih, niti uživaše u 
prolijevanju krvi; već on uspos
tavi a mir u zemlji, i udijeli na
rodu svojemu da bude izbavljen 
iz svih vrsta ropstva; zato ga oni 
poštivahu, da, silno, preko mjere.

41 I dogodi se, oni postaviše 
a suce da vladaju nad njima, to jest 
da im sude u skladu sa zakonom; 
i to učiniše diljem cijele zemlje.

42 I dogodi se da Alma bijaše po
stavljen za prvog vrhovnog suca, 
a on bijaše i veliki svećenik, jer mu 
otac njegov podijeli tu službu i 
predade mu odgovornost gledom 
na sve poslove crkve.

43  I evo, dogodi se da Alma 
a hodaše putovima Gospodnjim, 
i obdržavaše zapovijedi njegove, 
i dosuđivaše pravedne pre
sude; i bijaše trajan mir diljem  
zemlje.

44 I tako otpoče vladavina su
daca diljem cijele zemlje zarahe
malske, među cijelim narodom 
koji se nazivaše Nefijcima; a Alma 
bijaše prvi i vrhovni sudac.

45 I tad se dogodi da otac njegov 
umrije, kad mu bijahu osamdeset 
i dvije godine, pošto poživje ispu
niti zapovijedi Božje.

46 I dogodi se da Mosija također 
umrije, u trideset i trećoj godini 
vladavine svoje, kad mu bijahu 
a šezdeset i tri godine; a to čini u 
cijelosti pet stotina i devet godina 
od vremena kada Lehi napusti 
Jeruzalem.

47 I tako završi vladavina kra
ljeva nad narodom Nefijevim; i 
tako završiše dani Alme, koji bi
jaše osnivač crkve njihove.

 39 a Al 1:14.
  b VSP Sloboda, slobodan.
 40 a VSP Mirotvorac.

 41 a Mos 29:11.
 43 a VSP Hodati, hodati s 

Bogom.

 46 a Mos 6:4.



1 1 a Mos 29:46.
  b Jar 1:5;  

Al 4:16;  
Hel 4:22.

 2 a Al 1:15.
 3 a Ez 13:3.
  b VSP Antikrist.
  c Lk 6:26;  

1 Ne 22:23.
  d Mos 18:24, 26; 27:5.
 6 a 1 Ne 14:10.

KNJIGA ALMINA  
SIN ALMIN

Izvješće o Almi, koji bijaše sin Almin, prvom i vrhovnom sucu nad naro
dom Nefijevim, a također i velikomu svećeniku nad Crkvom. Izvješće o 
vladavini sudaca, te ratovima i sukobima među narodom. I također iz
vješće o ratu između Nefijaca i Lamanaca, prema zapisu Alme, prvoga 
i vrhovnog suca.

POGLAVLJE 1

Nehor podučava lažne nauke, us-
postavlja crkvu, uvodi nadrisve-
ćeništvo i ubija Gideona — Nehor 
je pogubljen za svoje zločine — 
Nadrisvećeništvo i progoni šire se 
među narodom — Svećenici uzdr-
žavaju sami sebe, narod se skrbi za 
siromašne i Crkva napreduje. Oko 
91–88. pr. Kr.

EVO, dogodi se da prve go
dine vladavine sudaca nad 

narodom Nefijevim, od tog vre
mena unaprijed, kako kralj Mosija 
a pođe putem svega zemaljskoga, 
izvojevavši plemenit boj, hodeći 
uspravno pred Bogom, ne ostav
ljajući nikoga da vlada umjesto 
njega; ipak, on uspostavi b zakone, 
i narod ih prizna, zato oni bijahu 
dužni pridržavati se zakona koje 
on donese.

2 I dogodi se da u prvoj godini 
vladavine Almine na sudačkoj sto
lici bijaše a čovjek doveden preda 
nj da mu bude suđeno, čovjek koji 
bijaše krupan i zapažen zbog ve
like snage svoje.

3 I on obilažaše među narodom 
propovijedajući im ono što on a na
zva riječju Božjom, vršeći pritisak 
b na crkvu; navješćujući narodu da 
svaki svećenik i učitelj treba po
stati c pučki, te da oni d ne bi trebali 
raditi rukama svojim, već da ih 
narod treba uzdržavati.

4 I on također svjedočaše na
rodu da će sav ljudski rod biti 
spašen u posljednji dan, i da se 
ne trebaju bojati ni drhtati, već 
da mogu uzdignuti glave svoje 
i radovati se; jer Gospod stvori 
sve ljude, i on također otkupi sve 
ljude; i na kraju će svi ljudi imati 
vječni život.

5 I dogodi se da on to poduča
vaše toliko da mnogi povjerovaše 
u riječi njegove, i to toliki mnogi 
da ga počeše uzdržavati i davati 
mu novac.

6 I on se poče uznositi u oholosti 
srca svojega, i odijevati se veoma 
skupocjenom odjećom, da, i čak 
poče uspostavljati a crkvu u skladu 
s propovijedanjem svojim.

7 I dogodi se, dok je išao propo
vijedati onima što vjerovahu u 
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riječ njegovu, on susretnu čovjeka 
koji pripadaše crkvi Božjoj, da, i 
to jednoga od učitelja njihovih; i 
krene se oštro sukobiti s njime, da 
bi mogao zavesti narod crkve; no, 
čovjek mu se odupre, prekorava
jući ga a riječima Božjim.

8 Evo, ime čovjeka bijaše a Gi
deon; i bijaše to onaj što bijaše 
oruđe u rukama Božjim u izbav
ljanju naroda Limhijeva iz ropstva.

9 Evo, pošto mu se Gideon od
upre riječima Božjim, on bijaše 
gnjevan na Gideona i potegnu 
mač svoj te ga poče udarati. Evo 
Gideon, budući pritisnut mnogim 
godinama, zato se ne mogaše od
uprijeti udarcima njegovim, zato 
bijaše a ubijen mačem.

10 A čovjeka koji ga ubi narod 
crkve uhvati i dovede pred Almu, 
da mu se a sudi u skladu sa zloči
nima koje bijaše počinio.

11  I dogodi se da on stade 
pred Almu i branio se s mnogo 
odvažnosti.

12 No, Alma mu reče: Gle, ovo je 
prvi put da se a nadrisvećeništvo 
uvelo među ovaj narod. A gle, ti 
nisi samo kriv za nadrisvećeniš
tvo, već si ga nastojao nametnuti 
mačem; a kad bi se nadrisvećeniš
tvo nametnulo u ovome narodu, 
to bi dovelo do njegovog potpu
nog uništenja.

13 I ti proli krv pravedna čov
jeka, da, čovjeka koji učini mnogo 

dobroga među ovim narodom; 
i kad bismo te poštedjeli, krv bi 
njegova došla na nas kao a osveta.

14 Zato si a osuđen da umreš, u 
skladu sa zakonom što nam ga 
dade Mosija, posljednji kralj naš; 
a ovaj narod prizna taj zakon; zato 
se ovaj narod mora pridržavati 
zakona.

15 I dogodi se da ga oni uhva
tiše; a ime njegovo bijaše a Nehor; i 
ponesoše ga na vrh brijega Manti, 
i ondje on bijaše natjeran, ili za
pravo sam prizna, između nebesa 
i zemlje, da ono što podučavaše 
narod bijaše protivno riječi Bož
joj; i ondje on podnije sramotnu 
b smrt.

16 Ipak, to ne dokrajči širenje 
nadrisvećeništva zemljom; jer bi
jaše mnogo onih koji ljubljahu is
praznosti svjetske, i oni obilažahu 
propovijedajući lažne nauke; a to 
su činili radi a bogatstva i časti.

17 Ipak, oni se ne usuđivahu 
a lagati, ako bi se za to doznalo, 
zbog straha od zakona, jer laž
ljivci bijahu kažnjavani; zato se 
oni pretvarahu da propovijedaju 
u skladu s vjerovanjem svojim; i 
evo, zakon ne mogaše imati ni
kakve moći nad bilo kime zbog 
b vjerovanja njegova.

18 I ne usuđivahu se a krasti, 
zbog straha od zakona, jer takvi 
bijahu kažnjavani; niti se usu
đivahu pljačkati, ni umorstva 

 7 a VSP Riječ Božja.
 8 a Mos 20:17; 22:3.
 9 a Al 6:7.
 10 a Mos 29:42.
 12 a 2 Ne 26:29.  

VSP Nadrisvećeništvo.

 13 a VSP Osveta.
 14 a VSP Smrtna kazna.
 15 a Al 1:2.
  b Pnz 13:2–10.
 16 a VSP Bogatstvo;  

Isprazan, ispraznost.

 17 a VSP Laganje;  
Pošten, poštenje.

  b Al 30:7–12;  
ČV 1:11.

 18 a VSP Krađa, krasti.
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počinjati, jer onaj koji počini 
b umorstvo bijaše kažnjen c smrću.

19 No dogodi se, tko god ne 
pripadaše crkvi Božjoj poče pro
goniti one što pripadahu crkvi 
Božjoj, i bijahu preuzeli na sebe 
ime Kristovo.

20 Da, proganjali su ih i mučili 
svakojakim riječima, i to zbog po
niznosti njihove; zato što oni ne 
bijahu oholi u očima svojim, i zato 
što udjeljivahu riječ Božju jedan 
drugomu bez a novca i bez naplate.

21 Evo, postojaše strogi zakon 
među narodom crkve, da ne smije 
ni jedan čovjek što pripada crkvi 
ustajati i a progoniti one koji ne 
pripadahu crkvi, te da ne smije 
biti progona među njima.

22 Ipak, bijaše ih mnogo među 
njima koji se počeše oholiti, i kre
nuše se sukobljavati žestoko s 
protivnicima svojim, sve do uda
raca; da, udarali bi jedan drugoga 
šakama svojim.

23 Evo, ovo bijaše u drugoj go
dini vladavine Almine, i to bijaše 
uzrok mnogih nevolja za crkvu; 
da, to bijaše uzrok mnogih kuš
nja za crkvu.

24 Jer srca mnogih bijahu otvrd
nula, i imena njihova bijahu a iz
brisana, te ih više ne spominjahu 
među narodom Božjim. A i mnogi 
se sami b povukoše od njih.

25 Evo, ovo bijaše velika kuš
nja onima što stajahu čvrsto u 

vjeri; ipak, oni bijahu postojani 
i nepokolebljivi u obdržavanju 
zapovijedi Božjih, i podnašahu 
sa a strpljivošću progon što je na
grnuo na njih.

26 A kad svećenici napustiše 
a poslove svoje kako bi udijelili 
riječ Božju narodu, narod također 
napusti poslove svoje kako bi čuo 
riječ Božju. I nakon što im sveće
nici bijahu udijelili riječ Božju, oni 
se svi marljivo vratiše ponovno 
poslovima svojim; i svećenik, ne 
smatrajući sebe višim od slušatelja 
svojih, jer propovjednik ne bijaše 
ništa bolji od slušatelja, niti uči
telj bijaše išta bolji od učenika; i 
tako oni bijahu svi ravnopravni, i 
svi su radili, svatko b prema snazi 
svojoj.

27 I oni a udjeljivahu od imetka 
svojega, svatko u skladu s onim 
što imaše, b siromašnima, i potre
bitima, i bolesnima, i izmučenima; 
i ne odijevahu se skupocjenom 
odjećom, ipak bijahu uredni i 
pristali.

28 I tako oni urediše poslove 
crkve; i tako oni počeše imati tra
jan mir ponovno, unatoč svim 
progonima svojim.

29 I evo, zbog postojanosti crkve 
oni počeše bivati silno a bogati, 
imajući obilje svega što im god 
bijaše potrebno — obilje sitna i 
krupna blaga, i tovljenika svake 
vrste, i također obilje žita, i zlata, 

 18 b VSP Umorstvo.
  c VSP Smrtna kazna.
 20 a Iz 55:1–2.
 21 a VSP Progon, progoniti.
 24 a Izl 32:33;  

Mos 26:36;  

Al 6:3.  
VSP Isključenje.

  b Al 46:7.  
VSP Otpadništvo.

 25 a VSP Strpljivost.
 26 a Mos 18:24, 26; 27:3–5.

  b Mos 4:27; NiS 10:4.
 27 a VSP Dobrotvorna djela, 

dobročiniteljstvo.
  b Lk 18:22; Mos 4:26;  

NiS 42:29–31.
 29 a VSP Bogatstvo.
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i srebra, i dragocjenosti, i obilje 
b svile i fina predena platna, i svih 
vrsta dobre jednostavne tkanine.

30 I tako, u svojim a blagodatnim 
okolnostima, oni ne otpuštahu ni
koga tko bijaše b gol, ili tko bijaše 
gladan, ili tko bijaše žedan, ili tko 
bijaše bolestan, ili tko ne bijaše 
namiren; i oni ne priklanjahu srca 
svoja bogatstvu; stoga bijahu da
režljivi prema svima, i starima i 
mladima, i zasužnjenima i slobod
nima, i muškima i ženskima, bilo 
izvan crkve ili u crkvi, nemajući 
c pristranosti prema osobama gle
dom na one koji bijahu potrebiti.

31 I tako oni napredovahu i po
stadoše mnogo bogatiji od onih 
koji ne pripadahu crkvi njihovoj.

32 Jer oni što ne pripadahu crkvi 
njihovoj upuštahu se, ugađajući 
sebi, u vračanja, i a idolopoklon
stvo ili b dokonost, i c brbljarije, i 
d zavisti i razdore; odijevajući se 
skupocjenom odjećom; e uznoseći 
se u oholosti vlastitih očiju svo
jih; progoneći, lažući, kradući, 
pljačkajući, počinjajući bludniš
tva, i umorstva i svakovrsnu opa
činu; ipak, zakon se provodio nad 
svima onima koji ga prestupahu, 
koliko to bijaše moguće.

33 I dogodi se da tako primjenju
jući zakon na njima, svaki čovjek 
trpeći u skladu s onim što bijaše 
učinio, oni postadoše mirniji, i ne 
usuđivahu se činiti ikakvu opa
činu ako bi se za to doznalo; zato 

bijaše velik mir među narodom 
Nefijevim sve do pete godine vla
davine sudaca.

POGLAVLJE 2

Amliki nastoji biti kralj, a glas na-
roda ga odbacuje  — Njegovi ga 
sljedbenici postavljaju za kralja — 
Amlikijci vode rat s Nefijcima i po-
raženi su — Lamanci i Amlikijci 
udružuju snage i poraženi su — 
Alma ubija Amlikija. Oko 87. pr. Kr.

I dogodi se, začetkom pete go
dine vladavine njihove poče se 
javljati sukob među narodom; 
jer neki čovjek, koji se zvaše Am
liki, a on bijaše veoma lukav čov
jek, da, mudar čovjek gledom na 
mudrost svijeta, i bijaše od reda 
čovjeka koji ubi a Gideona mačem, 
koji bijaše pogubljen u skladu sa 
zakonom —

2 Evo, taj Amliki lukavstvom 
svojim odvuče mnogo naroda za 
sobom; i to toliko da oni počeše 
bivati veoma moćni; i oni počeše 
pokušavati postaviti Amlikija da 
bude kralj nad narodom.

3 Evo, to bijaše uznemirujuće na
rodu crkve, i također svima onima 
što ne bijahu odvučeni prema na
govaranjima Amlikijevim; jer oni 
znadoše da u skladu sa zakonom 
njihovim takvo nešto mora biti 
uspostavljeno a glasom naroda.

4 Zato, kad bi bilo moguće da 
Amliki pridobije glas naroda, on 

 29 b Al 4:6.
 30 a Jk 2:17–19.
  b VSP Siromašan.
  c Al 16:14; NiS 1:35.
 32 a VSP Idolopoklonstvo.

  b VSP Dokon, dokonost.
  c VSP Zlo govorenje.
  d VSP Zavist.
  e Jk 2:13;  

Al 31:25;  

Morm 8:28.  
VSP Oholost.

2 1 a Al 1:8.
 3 a Mos 29:25–27;  

Al 4:16.
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bi ih, pošto bijaše opak čovjek, 
a lišio njihovih prava i povlastica 
crkve; jer nakana njegova bijaše 
uništiti crkvu Božju.

5 I dogodi se da se narod skupi 
zajedno diljem cijele zemlje, 
svatko prema mišljenju svojem, 
bilo to za ili protiv Amlikija, u odi
jeljenim skupinama, i oni imahu 
mnoga prepiranja i začuđujuće 
međusobne a sukobe.

6 I tako se oni skupiše zajedno 
kako bi dali glasove svoje o tome; 
i oni bijahu izneseni pred suce.

7 I dogodi se da glas naroda 
dođe protiv Amlikija, te on ne 
bijaše postavljen za kralja nad 
narodom.

8 Evo, to prouzroči mnogo rado
sti u srcima onih što bijahu protiv 
njega; no, Amliki podjari one koji 
bijahu za njega na srdžbu protiv 
onih koji ne bijahu za njega.

9 I dogodi se da se oni sabraše 
zajedno i posvetiše Amlikija da 
bude kralj njihov.

10 Evo, nakon što Amliki bijaše 
postavljen za kralja nad njima, on 
im zapovjedi da podignu oružje 
protiv braće svoje; i to on učini 
kako bi ih podložio sebi.

11 Evo, narod se Amlikijev raz
likovaše po imenu Amlikijevom, 
nazivajući se a Amlikijcima; a osta
tak se nazivaše b Nefijcima, ili na
rodom Božjim.

12 Dakle, narod Nefijaca bi
jaše svjestan nakane Amlikijaca, 
i zato se oni pripremahu suočiti 

se s njima; da, naoružaše se ma
čevima, i sabljama krivošijama, i 
lukovima, i strijelama, i kameno
vima, i praćkama, i raznolikim 
a oružjem ratnim svake vrste.

13 I tako oni bijahu priprem
ljeni suočiti se s Amlikijcima u 
vrijeme dolaska njihova. I bijahu 
imenovani časnici, i viši časnici, 
i vrhovni časnici, prema broju 
njihovu.

14 I dogodi se da Amliki naoruža 
ljude svoje raznolikim oružjem 
ratnim svake vrste; i on također 
postavi poglavare i vođe nad na
rodom svojim, da ih vode u rat 
protiv braće njihove.

15 I dogodi se da Amlikijci do
đoše na brijeg Amnihu, koji bijaše 
istočno od a rijeke Sidon, koja je 
tekla duž b zemlje zarahemalske, 
i ondje oni počeše ratovati protiv 
Nefijaca.

16 Evo Alma, pošto bijaše a vr
hovni sudac i upravitelj naroda 
Nefijeva, zato on uziđe s narodom 
svojim, da, sa svojim časnicima i 
vrhovnim časnicima, da, na čelu 
četa svojih protiv Amlikijaca u boj.

17 I oni počeše ubijati Amlikijce 
na brijegu istočno od Sidona. I 
Amlikijci se sukobiše s Nefij
cima s velikom snagom, toliko 
da mnogi od Nefijaca padoše pred 
Amlikijcima.

18 Ipak, Gospod ojača ruku Ne
fijaca, te oni ubijahu Amlikijce u 
velikom pokolju, tako da oni po
češe bježati pred njima.

 4 a Al 10:19;  
Hel 5:2.

 5 a 3 Ne 11:29.
 11 a Al 3:4.

  b Jk 1:13–14;  
Mos 25:12;  
Al 3:11.

 12 a Mos 10:8;  

Hel 1:14.
 15 a Al 3:3.
  b Om 1:13–15.
 16 a Mos 29:42.
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19 I dogodi se da Nefijci pro
ganjahu Amlikijce cijeli taj dan, 
i ubijahu ih u velikom pokolju, 
toliko da bijahu a pobijene od Am
likijaca dvanaest tisuća pet stotina 
trideset i dvije duše; i bijahu po
bijene od Nefijaca šest tisuća pet 
stotina šezdeset i dvije duše.

20 I dogodi se, kad Alma ne mo
gaše više progoniti Amlikijce, on 
naredi da narod njegov razape 
šatore svoje u a dolini Gideon, a 
dolina bijaše nazvana po onomu 
Gideonu što bijaše ubijen od ruke 
b Nehorove mačem; i u toj dolini 
Nefijci razapeše šatore svoje za 
noć.

21 I Alma posla uhode da sli
jede ostatak Amlikijaca, kako bi 
mogao saznati o naumima nji
hovim i spletkama njihovim, po
moću čega bi se mogao braniti od 
njih, da bi sačuvao narod svoj od  
uništenja.

22 Evo, oni koje bijaše poslao da 
motre tabor Amlikijaca zvahu se 
Zeram, i Amnor, i Manti, i Limher; 
oni su bili ti koji iziđoše s ljudima 
svojim motriti tabor Amlikijaca.

23 I dogodi se da se sutradan 
oni vratiše u tabor Nefijaca u ve
likoj žurbi, i bijahu veoma zapa
njeni i pogođeni velikim strahom, 
govoreći:

24  Gle, slijedili smo tabor 
a Amlikijaca, i na našu veliku 
zapanjenost, u zemlji Minon, 
povrh zemlje zarahemalske, na 
putu prema zemlji b Nefijevoj, 

ugledasmo brojnu vojsku La
manaca; i gle, Amlikijci im se 
pridružiše;

25 I oni već navaljuju na braću 
našu u toj zemlji; a oni bježe pred 
njima sa stadima svojim, i ženama 
svojim, i djecom svojom prema 
gradu našemu; i osim ako ne po
žurimo, oni će zaposjesti grad naš, 
i očevi naši, i žene naše, i djeca 
naša bit će pobijeni.

26 I dogodi se da narod Nefi
jev uze šatore svoje i otputova iz 
doline Gideon prema gradu svo
jemu, a to bijaše grad a Zarahemla.

27 I gle, dok prelažahu rijeku 
Sidon, Lamanci i Amlikijci, koji 
bijahu a brojni gotovo poput pi
jeska morskoga, navališe na njih 
da ih unište.

28 Ipak, Nefijci bijahu a ojačani 
rukom Gospodnjom, i oni mu se 
pomoliše žarko da ih izbavi iz 
ruku neprijatelja njihovih, zato 
Gospod usliša vapaje njihove i 
ojača ih, te Lamanci i Amlikijci 
padoše pred njima.

29 I dogodi se da se Alma borio 
protiv Amlikija mačem, licem u 
lice; i oni se sukobiše žestoko je
dan s drugim.

30 I dogodi se da Alma, jer bijaše 
čovjek Božji, jer bijaše potaknut 
velikom a vjerom, zavapi, govo
reći: O Gospode, iskaži milosrđe 
i poštedi život moj, da mogu biti 
oruđe u rukama tvojim kako bih 
spasio i očuvao ovaj narod.

31 Evo, kad Alma izreče te riječi, 
 19 a Al 3:1–2, 26; 4:2.
 20 a Al 6:7.
  b Al 1:7–15; 14:16.

 24 a Al 3:4, 13–18.
  b 2 Ne 5:8.
 26 a Om 1:14, 18.

 27 a Jar 1:6.
 28 a Pnz 31:6.
 30 a VSP Vjera.
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sukobi se ponovno s Amlikijem; 
i bijaše ojačan toliko da ubi Am
likija mačem.

32 I također se sukobi s kraljem 
Lamanaca; no, kralj Lamanaca 
pobježe natrag pred Almom te 
posla straže svoje da se sukobe 
s Almom.

33 No, Alma se, sa stražama 
svojim, sukobi sa stražama kra
lja Lamanaca sve dok ih ne pobi 
i potisnu natrag.

34 I tako on raščisti tlo, ili za
pravo obalu, što bijaše zapadno 
od rijeke Sidon, bacivši tijela La
manaca koji bijahu ubijeni u vode 
Sidona, da bi tako ljudi njegovi 
mogli imati mjesta da prijeđu i 
sukobe se s Lamancima i Amli
kijcima na zapadnoj strani rijeke 
Sidon.

35 I dogodi se, nakon što oni 
svi bijahu prešli rijeku Sidon, 
Lamanci i Amlikijci počeše bje
žati pred njima, premda bijahu 
toliko brojni da ne mogahu biti 
izbrojani.

36 I oni bježahu pred Nefijcima 
prema divljini što bijaše zapadno i 
sjeverno, dalje preko granica zem
lje; i Nefijci ih proganjahu svom 
snagom svojom, i ubijahu ih.

37 Da, bijahu dočekivani sa svih 
strana, i ubijani, i potiskivani sve 
dok ne bijahu raspršeni na zapad 
i na sjever, sve dok ne stigoše do 
divljine što se zvaše Hermounts; 
a to bijaše onaj dio divljine koji 
bijaše preplavljen divljim i pro
ždrljivim zvijerima.

38 I dogodi se da mnogi umri
ješe u divljini od rana svojih, a 
one zvijeri, a i strvinari iz zraka 
ih proždriješe; i kosti njihove bi
jahu nađene, i bijahu nagomilane 
na zemlji.

POGLAVLJE 3

Amlikijci obilježiše sebe prema pro-
ročkoj riječi — Lamanci bijahu pro-
kleti zbog svoje pobune — Ljudi 
dovode svoje kletve sami na sebe — 
Nefijci poražavaju još jednu laman-
sku vojsku. Oko 87–86. pr. Kr.

I dogodi se da Nefijci koji ne bi
jahu a ubijeni oružjem ratnim, 
nakon što pokopaše one što bi
jahu ubijeni — evo, broj ubijenih 
ne bijaše izbrojan zbog veličine 
broja njihova — nakon što zavr
šiše pokapati mrtve svoje, svi se 
oni vratiše u zemlje svoje, i ku
ćama svojim, i ženama svojim, i 
djeci svojoj.

2 Evo, mnogo žena i djece bijaše 
pobijeno mačem, a i mnogo od 
njihova sitnog i krupnog blaga; a 
i mnoga od žitnih polja njihovih 
bijahu uništena, jer ih izgaziše 
čete muževa.

3 I evo, svi oni od Lamanaca i 
Amlikijaca koji bijahu ubijeni na 
obali rijeke Sidon bijahu bačeni 
u a vode Sidona; i gle, kosti su 
njihove u dubinama b morskim, i 
mnogo ih je.

4 A a Amlikijci se razlikovahu 
od Nefijaca, jer se b obilježavahu 
crvenilom po čelima svojim kao 

3 1 a Al 2:19; 4:2.
 3 a Al 2:15.

  b Al 44:22.
 4 a Al 2:11.

  b Al 3:13–19.
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i Lamanci; ipak, oni ne brijahu 
glave svoje poput Lamanaca.

5 Evo, glave Lamanaca bijahu 
obrijane; i oni bijahu a goli, osim 
kože što bijaše opasana oko bo
kova njihovih, i također oklopa 
njihova, koji bijaše opasan oko 
njih, te lukova njihovih, i strijela 
njihovih, i kamenova njihovih, i 
praćki njihovih, i tako dalje.

6 A koža Lamanaca bijaše tamna, 
u skladu s biljegom što bijaše stav
ljen na oce njihove, koji bijaše 
a kletva na njima zbog prijestupa 
njihova i pobune njihove protiv 
braće njihove, koji se sastojahu 
od Nefija, Jakova, i Josipa, i Sama, 
koji bijahu pravični i sveti ljudi.

7 A braća ih njihova nastojahu 
uništiti, zato bijahu prokleta; i 
Gospod Bog stavi a biljeg na njih, 
da, na Lamana i Lemuela, a tako
đer i na sinove Jišmaelove, i na 
jišmaelske žene.

8 A to bijaše učinjeno kako bi se 
potomstvo njihovo moglo razliko
vati od potomstva braće njihove, 
da bi time Gospod Bog mogao 
sačuvati narod svoj, da se oni ne 
bi a izmiješali s braćom svojom i 
povjerovali u neispravne b predaje 
što bi dovelo do uništenja njihova.

9 I dogodi se, tko bi god pomi
ješao potomstvo svoje s onim La
manaca navukao bi istu kletvu na 
potomstvo svoje.

10 Zato, tko bi god dopustio da 
ga zavedu Lamanci bijaše nazvan 

tim naslovom, i biljeg bijaše stav
ljen na nj.

11 I dogodi se, tko god ne htjede 
povjerovati u a predaju Lamanaca, 
već povjerova onim zapisima što 
bijahu izneseni iz zemlje jeruza
lemske, i također u predaju otaca 
svojih koja bijaše ispravna, tko 
povjerova u zapovijedi Božje i 
obdržavaše ih, nazivaše se Nefij
cima, ili narodom Nefijevim, od 
tog vremena nadalje —

12 I oni su ti što su vodili zapise 
koji su a istiniti o narodu svojemu, 
i također o narodu Lamanaca.

13 A sad, vratit ćemo se po
novno k Amlikijcima, jer oni ta
kođer imahu a biljeg na sebi; da, 
oni staviše taj biljeg na sebe, da, 
i to biljeg crvenila na čela svoja.

14 Tako se riječ Božja ispuni, jer 
ovo su riječi koje on reče Nefiju: 
Gle, Lamance ja prokleh, i stavit 
ću biljeg na njih da bi se oni i po
tomstvo njihovo mogli razlikovati 
od tebe i potomstva tvojega, od 
ovog vremena nadalje i zauvijek, 
osim ako se ne pokaju za opačinu 
svoju i a okrenu se k meni da bih 
im mogao iskazati milosrđe.

15  I opet: Stavit ću biljeg na 
onoga koji pomiješa potomstvo 
svoje s braćom tvojom, da bi i oni 
bili prokleti.

16  I opet: Stavit ću biljeg na 
onoga koji se bori protiv tebe i 
potomstva tvojega.

17 I opet, kažem, onaj koji ode 
 5 a En 1:20;  

Mos 10:8;  
Al 42:18–21.

 6 a 2 Ne 5:21; 26:33.  
VSP Kleti, kletva.

 7 a 1 Ne 12:23.
 8 a VSP Brak — 

Međuvjerski brak.
  b Mos 10:11–18;  

Al 9:16.

 11 a Al 17:9–11.
 12 a Mos 1:6;  

Et 4:6–11.
 13 a Al 3:4.
 14 a 2 Ne 30:4–6.
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od tebe neće se više zvati potom
stvom tvojim; a ja ću blagosloviti 
tebe i svakoga tko se bude nazi
vao potomstvom tvojim, odsada 
nadalje i zauvijek; i ovo bijahu 
obećanja Gospodnja Nefiju i po
tomstvu njegovu.

18 Evo, Amlikijci ne znadoše 
da ispunjavaju riječi Božje kad se 
počeše obilježavati po čelima svo
jim; ipak, oni bijahu izišli u otvo
renu a pobunu protiv Boga; zato 
bijaše potrebno da kletva padne  
na njih.

19 Evo, htio bih da uvidite kako 
oni navukoše na se tu a kletvu; i 
isto tako svaki čovjek koji je pro
klet navlači na se osudu svoju.

20 Tad se dogodi da malo dana 
nakon bitke koju Lamanci i Am
likijci vođahu u zemlji zarahe
malskoj druga vojska Lamanaca 
navali na narod Nefijev, na a is
tom mjestu gdje se prva vojska 
susretnu s Amlikijcima.

21  I dogodi se, bijaše vojska 
poslana da ih protjera iz zemlje 
njihove.

22 Evo sam Alma, jer bijaše iz
mučen zbog a rane, ne uziđe taj put 
u boj protiv Lamanaca;

23 No, on posla brojnu vojsku 
protiv njih; i oni pođoše i pobiše 
mnoge od Lamanaca, i protjeraše 
ostatak njihov izvan granica zem
lje svoje.

24 I tad se oni vratiše ponovno i 
počeše uspostavljati mir u zemlji, i 

neko ih vrijeme neprijatelji njihovi 
više ne uznemiravahu.

25 Evo, sve to bijaše učinjeno, 
da, svi ti ratovi i sukobi bijahu 
započeli i završili u petoj godini 
vladavine sudaca.

26 I u jednoj godini bijaše tisuće 
i desetke tisuća duša poslano u 
vječni svijet, da bi mogle žeti a na
grade svoje u skladu s djelima 
svojim, bila ona dobra ili bila 
ona zla, da bi žele vječnu sreću ili 
vječnu bijedu, u skladu s duhom 
kome se odabraše pokoravati, bio 
to dobar duh ili zao.

27 Jer svaki čovjek prima a plaću 
od onoga kome se odabire b poko
ravati, i ovo je u skladu s riječima 
duha proroštva; zato neka sve 
bude u skladu s istinom. I tako 
završava peta godina vladavine 
sudaca.

POGLAVLJE 4

Alma krsti tisuće obraćenika — Be-
zakonje ulazi u Crkvu i napredak 
Crkve je ometen — Nefiha je postav-
ljen za vrhovnog suca — Alma se, 
kao veliki svećenik, posvećuje služ-
beništvu. Oko 86–83. pr. Kr.

Tad se dogodi, šeste godine vla
davine sudaca nad narodom Ne
fijevim ne bijaše nikakvih sukoba 
ni ratova u a zemlji zarahemalskoj;

2  No, narod bijaše ucviljen, 
da, veoma ucviljen zbog a gu
bitka braće svoje, i također zbog 

 18 a 4 Ne 1:38.  
VSP Pobuna.

 19 a 2 Ne 5:21–25;  
Al 17:15.

 20 a Al 2:24.

 22 a Al 2:29–33.
 26 a VSP Djela.
 27 a Mos 2:31–33;  

Al 5:41–42.
  b Rim 6:16;  

Hel 14:29–31.  
VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

4 1 a Om 1:12–19.
 2 a Al 2:19; 3:1–2, 26.
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gubitka sitnog i krupnog blaga 
svojega, i također zbog gubitka 
žitnih polja svojih, što ih izgaziše 
nogama i uništiše Lamanci.

3 I toliko velike bijahu nevolje 
njihove da svaka duša imaše raz
loga tugovati; i oni vjerovahu da 
to bijahu sudovi Božji poslani na 
njih zbog opačine njihove i od
vratnosti njihovih; zato bijahu 
potaknuti sjećati se dužnosti  
svoje.

4 I oni počeše uspostavljati crkvu 
potpunije; da, i mnogi bijahu a krš
teni u vodama Sidona i bijahu 
priključeni crkvi Božjoj; da, oni 
bijahu kršteni rukom Alme, koji 
bijaše posvećen za b velikog sve
ćenika nad narodom crkve rukom 
oca svojega Alme.

5 I dogodi se, sedme godine vla
davine sudaca bijaše oko tri tisuće 
pet stotina duša koje se ujediniše 
s a crkvom Božjom i bijahu krš
tene. I tako završi sedma godina 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim; i bijaše trajan mir sve 
to vrijeme.

6 I dogodi se da se osme godine 
vladavine sudaca narod crkve 
poče oholiti zbog silnog a bogat
stva svojega, i b fine svile svoje, 
i fina predena platna svojega, i 
zbog mnogo sitnog i krupnog 
blaga svojega, i zlata svojega, i 
srebra svojega, i svakovrsnih dra
gocjenosti, što stekoše radišnošću 
svojom; i u svemu tome bijahu oni 

uzneseni u oholosti očiju svojih, 
jer se počeše odijevati veoma sku
pocjenom odjećom.

7  Evo, ovo bijaše uzrokom 
mnogih nevolja za Almu, da, i 
za mnoge od naroda koje Alma 
bijaše a posvetio da budu učitelji, 
i svećenici, i starješine nad crk
vom; da, mnogi od njih bijahu 
teško ožalošćeni zbog opačine 
koju vidješe da se pojavila među 
narodom njihovim.

8 Jer oni opaziše i gledahu s veli
kom žalošću kako se narod crkve 
poče uznositi u a oholosti očiju 
svojih, i priklanjati srca svoja bo
gatstvu i ispraznostima svjetskim, 
kako se počeše odnositi s prezi
rom jedni prema drugima, i oni 
počeše progoniti one koji b ne vje
rovahu prema volji i želji njihovoj.

9 I tako se osme godine vlada
vine sudaca počeše javljati veliki 
a sukobi među narodom crkve; da, 
bijaše b zavisti, i razdora, i zlobe, i 
progona, i oholosti, i to toliko da 
nadmašivaše oholost onih što ne 
pripadahu crkvi Božjoj.

10 I tako završi osma godina  
vladavine sudaca; a opačina crkve 
bijaše velik kamen spoticanja 
onima koji ne pripadahu crkvi; 
i tako crkva poče slabjeti u na
pretku svojemu.

11 I dogodi se, začetkom de
vete godine Alma vidje opačinu 
crkve, i vidje također da a primjer 
crkve poče voditi one koji bijahu 

 4 a Mos 18:10–17.
  b Mos 29:42.
 5 a Mos 25:18–23;  

3 Ne 26:21.
 6 a VSP Bogatstvo.

  b Al 1:29.
 7 a VSP Ovlast.
 8 a VSP Isprazan, 

ispraznost;  
Oholost.

  b Al 1:21.
 9 a VSP Sukob.
  b VSP Zavist.
 11 a 2 Sam 12:14;  

Al 39:11.
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nevjernici iz jednoga bezakonja u 
drugo, uzrokujući tako uništenje 
naroda.

12 Da, on vidje veliku nejedna
kost među narodom, neki su se 
uznosili ohološću svojom, pre
zirući druge, okrećući leđa svoja 
a potrebitima i golima te onima što 
bijahu b gladni, i onima što bijahu 
žedni, i onima što bijahu bolesni 
i izmučeni.

13 Evo, ovo bijaše velik razlog za 
oplakivanje među narodom, dok 
se drugi ponižavahu, pomažući 
onima što bijahu potrebni pomoći 
njihove, kao na primjer a udjelju
jući imetak svoj siromašnima i 
potrebitima, hraneći gladne, i 
trpeći svakovrsne b nevolje c radi 
Krista koji će doći prema duhu 
proroštva;

14 Iščekujući taj dan, tako a za
držaše otpust grijeha svojih; i oni 
bijahu ispunjeni velikom b radošću 
zbog uskrsnuća mrtvih, u skladu s 
voljom i moću i izbavljenjem Isusa 
Krista iz uza smrti.

15 I tad se dogodi da se Alma, 
jer bijaše vidio nevolje poniznih 
sljedbenika Božjih, te progone 
što ih nagomila na njih ostatak 
naroda njegova, i jer vidje svu 
a nejednakost njihovu, poče veoma 
žalostiti; ipak, Duh ga Gospodnji 
ne iznevjeri.

16 I on odabra mudra čovjeka 

koji bijaše među starješinama 
crkve, i dade mu moć prema 
a glasu naroda, da može imati moć 
donositi b zakone u skladu sa zako
nima koji bijahu dani, i provoditi 
ih u skladu s opačinom i zloči
nima naroda.

17 Evo, ime toga čovjeka bijaše 
Nefiha, i on bijaše postavljen za 
a vrhovnoga suca; i on sjeđaše na 
sudačkoj stolici kako bi sudio i 
upravljao narodom.

18  Evo, Alma mu ne udijeli 
službu velikog svećenika nad crk
vom, već on zadrži službu velikog 
svećenika za sebe; no, on predade 
sudačku stolicu Nefihi.

19 I to on učini kako bi a sam mo
gao poći među narod svoj, od
nosno među narod Nefijev, da 
bi im mogao propovijedati b ri
ječ Božju, da ih c potakne da se 
d sjete dužnosti svoje, te da bi mo
gao srušiti riječju Božjom svaku 
oholost i prepredenost i sve su
kobe što bijahu među narodom 
njegovim, jer ne vidje nikakvog 
načina da ih vrati natrag doli oba
rajući se čistim e svjedočanstvom  
na njih.

20 I tako začetkom devete go
dine vladavine sudaca nad na
rodom Nefijevim Alma predade 
sudačku stolicu a Nefihi, a sam se 
potpuno ograniči na b veliko sve
ćeništvo svetoga reda Božjega, na 

 12 a Iz 3:14; Jk 2:17.
  b Mos 4:26.
 13 a VSP Dobrotvorna djela, 

dobročiniteljstvo.
  b VSP Protivljenje.
  c 2 Kor 12:10.
 14 a Mos 4:12;  

Al 5:26–35.  

VSP Opravdanje, 
opravdati.

  b VSP Radost.
 15 a NiS 38:27; 49:20.
 16 a Al 2:3–7.
  b Al 1:1, 14, 18.
 17 a Al 50:37.
 19 a Al 7:1.

  b Al 31:5; NiS 11:21–22.
  c En 1:23.
  d Mos 1:17;  

Hel 12:3.
  e VSP Svjedočanstvo.
 20 a Al 8:12.
  b Mos 29:42;  

Al 5:3, 44, 49.
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svjedočanstvo riječi, u skladu s 
duhom objave i proroštva.

Riječi koje Alma, Veliki svećenik 
prema svetomu redu Božjemu, iz
nese narodu u gradovima i selima 
njihovim diljem zemlje.

Počevši s poglavljem 5.

POGLAVLJE 5

Da bi stekli spasenje, ljudi se mo-
raju pokajati i obdržavati zapovijedi, 
biti rođeni ponovno, očistiti haljine 
svoje kroz krv Kristovu, biti ponizni 
i svući sa sebe oholost i zavist, te či-
niti djela pravednosti — Dobri pastir 
poziva svoj narod — Oni koji čine 
zla djela djeca su đavlova — Alma 
svjedoči o istinitosti svojega nauka 
i zapovijeda ljudima da se pokaju — 
Imena pravednih bit će zapisana u 
knjizi života. Oko 83. pr. Kr.

Tad se dogodi da Alma poče a iz
nositi riječ b Božju narodu, najprije 
u zemlji zarahemalskoj, a odatle 
diljem cijele zemlje.

2 I ovo su riječi koje on izreče 
narodu u crkvi koja bijaše us
postavljena u gradu Zarahemli, 
prema vlastitom zapisu njegovu, 
govoreći:

3 Ja, Alma, pošto me a posveti 
otac moj, Alma, da budem b veliki 
svećenik nad crkvom Božjom, jer 
on imaše moć i c ovlast od Boga 
da učini to, gle, kažem vam da on 

poče uspostavljati crkvu u d zemlji 
što bijaše unutar granica Nefije
vih; da, zemlji koja bijaše nazvana 
zemljom Mormonovom; da, i on 
krštavaše braću svoju u vodama 
Mormonovim.

4 I gle, kažem vam, oni bijahu 
a izbavljeni iz ruku naroda kralja 
Noe milosrđem i moću Božjom.

5 I gle, nakon toga oni bijahu 
dovedeni u a ropstvo rukama La
manaca u divljini; da, kažem vam, 
oni bijahu u sužanjstvu, i opet ih 
Gospod izbavi iz b ropstva moću 
riječi svoje; i mi bijasmo dovedeni 
u ovu zemlju, i ovdje počesmo 
uspostavljati crkvu Božju također 
diljem ove zemlje.

6 I evo gle, kažem vam, braćo 
moja, vi koji pripadate ovoj crkvi, 
jeste li dostatno zadržali u sjeća
nju sužanjstvo otaca svojih? Da, i 
jeste li dostatno zadržali u sjećanju 
njegovo milosrđe i dugotrpnost 
prema njima? A povrh toga, jeste 
li dostatno zadržali u sjećanju da 
on izbavi duše njihove iz pakla?

7 Gle, on izmijeni srca njihova; 
da, probudi ih iz duboka sna, i oni 
se probudiše pred Bogom. Gle, 
bijahu posred tame; ipak, duše 
njihove bijahu obasjane svjetlošću 
vječne riječi; da, bijahu opasani 
a uzama smrti i b verigama pakla, 
i vječno ih uništenje očekivaše.

8 A sad vas pitam, braćo moja, 
bijahu li oni uništeni? Gle, kažem 
vam, ne, ne bijahu.

5 1 a Al 4:19.
  b Al 5:61.
 3 a VSP Zarediti, zaređenje.
  b Al 4:4, 18, 20.
  c Mos 18:13;  

3 Ne 11:25.
  d Mos 18:4;  

3 Ne 5:12.
 4 a Mos 23:1–3.
 5 a Mos 23:37–39; 24:8–15.

  b Mos 24:17.
 7 a Mos 15:8.
  b Al 12:11;  

NiS 138:23.
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9  I opet pitam, bijahu li uze 
smrti skršene, i verige pakla 
koje ih obavijahu, bijahu li od
riješene? Kažem vam, da, bijahu 
odriješene, i duše se njihove pro
širiše, i oni opjevaše otkupljujuću 
ljubav. I kažem vam da su oni  
spašeni.

10 I sad vas pitam, pod kojim su 
uvjetima a spašeni? Da, na temelju 
čega se nadahu spasenju? Koji je 
uzrok tome da su oslobođeni uza 
smrti, da, a i veriga pakla?

11 Gle, mogu vam reći — nije li 
otac moj, Alma, povjerovao u ri
ječi koje iznesoše usta a Abinadi
jeva? I ne bijaše li on sveti prorok? 
Ne govoraše li on riječi Božje, a 
moj im otac Alma povjerova?

12 I u skladu s vjerom njegovom 
moćna a promjena bijaše izvedena 
u srcu njegovu. Gle, kažem vam 
da je ovo sve istinito.

13 I gle, on a propovijedaše riječ 
ocima vašim, i moćna promjena 
također bijaše izvedena u njiho
vim srcima, i oni se poniziše i 
staviše b uzdanje svoje u pravoga 
i c živoga Boga. I gle, oni bijahu 
vjerni do d svršetka; zato bijahu 
spašeni.

14 A sad gle, pitam vas, braćo 
moja u crkvi, jeste li duhovno a ro
đeni od Boga? Primiste li sliku nje
govu na licu svojemu? Doživjeste 

li tu moćnu b promjenu u srcima 
svojim?

15 Oživotvorujete li vjeru u ot
kupljenje onoga koji vas a stvori? 
Iščekujete li s okom vjere i vidite 
li ovo smrtno tijelo uzdignuto u 
besmrtnost, i ovu raspadljivost 
b uzdignutu u neraspadljivost, da 
stanete pred Boga kako bi vam 
se c sudilo u skladu s djelima što 
bijahu učinjena u smrtnom tijelu?

16 Kažem vam, možete li zamis
liti u sebi da čujete glas Gospodnji 
kako vam govori u taj dan: Dođite 
k meni, vi a blagoslovljeni, jer gle, 
djela vaša bijahu djela praved
nosti na licu zemaljskomu?

17 Ili zamišljate li u sebi da mo
žete slagati Gospodu u taj dan i 
a reći — Gospode, djela naša bijahu 
pravedna djela na licu zemalj
skomu — i da će vas on spasiti?

18 Ili drugim riječima, možete 
li zamisliti sebe dovedene pred 
sudište Božje, s dušama vašim 
ispunjenim krivnjom i kajanjem, 
imajući sjećanje na svu krivnju 
svoju, da, savršeno a sjećanje na 
svu opačinu svoju, da, sjeća
nje da ste prkosili zapovijedima  
Božjim?

19 Kažem vam, možete li uz
dignuti pogled prema Bogu u taj 
dan s neokaljanim srcem i čistim 
rukama? Kažem vam, možete li 

 10 a VSP Naum otkupljenja;  
Spasenje.

 11 a Mos 17:1–4.
 12 a VSP Obraćenje,  

obratiti se.
 13 a Mos 18:7.
  b VSP Uzdanje.
  c Morm 9:28;  

NiS 20:19.

  d VSP Ustrajati.
 14 a Mos 27:24–27;  

Al 22:15.  
VSP Rođen od Boga, 
rođen ponovno.

  b Rim 8:11–17;  
Mos 5:2;  
Mojs 6:65.  
VSP Obraćenje,  

obratiti se.
 15 a VSP Stvaranje, stvoriti.
  b VSP Uskrsnuće.
  c VSP Sud, posljednji.
 16 a Mt 25:31–46.
 17 a 3 Ne 14:21–23.
 18 a Ez 20:43; 2 Ne 9:14;  

Mos 3:25;  
Al 11:43.
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uzdignuti pogled, imajući a sliku 
Božju urezanu na licu vašem?

20 Kažem vam, možete li misliti 
da ćete biti spašeni kad ste dopus
tili sebi da postanete a podanici 
đavlovi?

21 Kažem vam, znat ćete u taj 
dan da ne možete biti a spašeni; 
jer ne može nijedan čovjek biti 
spašen, osim ako b haljine njegove 
ne budu obijeljene; da, haljine nje
gove moraju biti c očišćene sve dok 
ne budu čiste od svake mrlje, krv
lju onoga o komu govorahu oci 
naši, koji će doći otkupiti narod 
svoj od grijeha njihovih.

22 A sad pitam vas, braćo moja, 
kako će se svatko od vas osjećati, 
stanete li pred sud Božji imajući 
haljine svoje okaljane a krvlju i sva
kovrsnom b prljavštinom? Gle, što 
će to posvjedočiti protiv vas?

23 Gle, neće li to a posvjedočiti 
da ste ubojice, da, i također da 
ste krivi za svakovrsnu opačinu?

24 Gle, braćo moja, držite li da 
netko takav može imati mjesto da 
sjedi u kraljevstvu Božjem s a Ab
rahamom, s Izakom i s Jakovom, 
a i sa svim svetim prorocima, čije 
su haljine očišćene i neokaljane, 
čiste i bijele?

25 Kažem vam: Ne. Osim ako ne 
učinite Stvoritelja našega lašcem 
od početka, to jest, osim ako ne 

držite da je on lažac od početka, 
ne možete držati da takvi mogu 
imati mjesto u kraljevstvu nebes
kom; umjesto toga, oni će biti iz
bačeni jer su a djeca kraljevstva 
đavlova.

26 A sad gle, kažem vam, braćo 
moja, ako doživjeste a promjenu 
srca, i ako osjetiste da želite pje
vati b pjesmu otkupljujuće lju
bavi, pitao bih, c možete li osjetiti 
to sada?

27 Jeste li hodili držeći sebe a bez 
krivnje pred Bogom? Biste li mogli 
reći u sebi, kad biste bili pozvani 
umrijeti ovaj tren, da bijaste do
statno b ponizni? Da haljine vaše 
bijahu očišćene i obijeljene krvlju 
Krista koji će doći c otkupiti narod 
svoj od grijeha njegovih?

28 Gle, svukoste li a oholost? Ka
žem vam, ako ne, niste priprav
ljeni susresti se s Bogom. Gle, 
morate se pripremiti žurno; jer 
kraljevstvo je nebesko uskoro tu, 
a netko takav nema vječni život.

29  Gle, kažem, ima li netko 
među vama tko nije svukao a za
vist? Kažem vam da netko takav 
nije pripravan; i htio bih da se 
pripremi žurno, jer taj je čas po
sve blizu, a on ne zna kad će to 
vrijeme doći; jer netko se takav 
ne smatra bez krivnje.

30  I opet vam kažem, ima li 
 19 a 1 Iv 3:1–3.
 20 a Mos 2:32.
 21 a VSP Spasenje.
  b 1 Ne 12:10;  

Al 13:11–13;  
3 Ne 27:19–20.

  c VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

 22 a Iz 59:3.

  b VSP Prljavština.
 23 a Iz 59:12.
 24 a Lk 13:28.
 25 a 2 Ne 9:9.
 26 a VSP Obraćenje, obratiti 

se.
  b Al 26:13.
  c Mos 4:12;  

NiS 20:31–34.

 27 a VSP Opravdanje, 
opravdati.

  b VSP Ponizan, 
poniznost.

  c VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

 28 a VSP Oholost.
 29 a VSP Zavist.
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netko među vama tko izlaže a ru
glu brata svojega, ili gomila na nj 
progone?

31 Jao nekom takvomu, jer nije 
pripravan, a vrijeme je nadomak 
kad se mora pokajati, inače ne 
može biti spašen!

32 Da, zaista, jao svima vama 
a počiniteljima bezakonja; pokajte 
se, pokajte se, jer Gospod Bog reče 
to!

33 Gle, on šalje poziv a svim lju
dima, jer su b ruke milosrđa ispru
žene prema njima, i on govori: 
Pokajte se, i ja ću vas primiti.

34 Da, on govori: a Dođite k meni, 
i blagovat ćete od b ploda sa stabla 
života; da, jest ćete i piti od c kruha 
i voda života d slobodno;

35 Da, dođite k meni i rađajte 
djelima pravednosti, pa nećete 
biti posječeni i bačeni u vatru —

36 Jer gle, vrijeme je nadomak, 
kada svaki onaj tko a ne rađa dob
rim plodom, ili svaki onaj tko ne 
čini djela pravednosti, taj ima raz
loga jaukati i tugovati.

37 O vi, počinitelji bezakonja; vi 
koji ste naduti u a ispraznostima 
svjetskim, vi koji ste tvrdili da po
znajete putove pravednosti, ipak 
b zastraniste kao c ovce koje nemaju 

pastira, premda vas pastir d dozi
vaše i još vas uvijek doziva, no vi 
ne želite e poslušati glas njegov!

38 Gle, kažem vam da vas dobri 
a pastir zove; da, svojim vas ime
nom zove, a to je ime Kristovo; i 
ne želite li b poslušati glas c dob
roga pastira, d ime kojim ste po
zvani, gle, niste ovce dobroga 
pastira.

39 I sad, ako niste ovce dobroga 
pastira, iz kojega ste a ovčinjaka? 
Gle, kažem vam da je b đavao 
pastir vaš, i vi ste iz njegova ov
činjaka; a sad, tko to može zanije
kati? Gle, kažem vam, tko god to 
zaniječe, c lažac je i d dijete đavlovo.

40 Jer kažem vam, što je god 
a dobro dolazi od Boga, a što je 
god zlo dolazi od đavla.

41 Zato, rađa li čovjek a dobrim 
djelima, on sluša glas dobroga 
pastira i slijedi ga; no, tko god 
rađa zlim djelima, taj postaje b di
jete đavlovo, jer sluša njegov glas 
i slijedi ga.

42 I tko god čini to, mora pri
miti a plaću svoju od njega; stoga, 
kao b plaću svoju on prima c smrt 
gledom na ono što se odnosi na 
pravednost, jer je mrtav gledom 
na sva dobra djela.

 30 a VSP Zlo govorenje.
 32 a Ps 5:6.
 33 a Al 19:36; 3 Ne 18:25.
  b Jk 6:5; 3 Ne 9:14.
 34 a 2 Ne 26:24–28;  

3 Ne 9:13–14.
  b 1 Ne 8:11; 15:36.
  c VSP Kruh života.
  d 2 Ne 9:50–51; Al 42:27.
 36 a Mt 3:10; 7:15–20;  

3 Ne 14:19; NiS 97:7.
 37 a VSP Isprazan, 

ispraznost.

  b 2 Ne 12:5; 28:14;  
Mos 14:6.

  c Mt 9:36.
  d Izr 1:24–27;  

Iz 65:12.
  e Jr 26:4–5; Al 10:6.
 38 a VSP Dobri pastir.
  b Lev 26:14–20;  

NiS 101:7.
  c 3 Ne 15:24; 18:31.
  d Mos 5:8; Al 34:38.
 39 a Mt 6:24; Lk 16:13.
  b Mos 5:10.  

VSP Đavao.
  c 1 Iv 2:22.
  d 2 Ne 9:9.
 40 a Om 1:25; Et 4:12;  

Moro 7:12, 15–17.
 41 a 3 Ne 14:16–20.  

VSP Djela.
  b Mos 16:3–5; Al 11:23.
 42 a Al 3:26–27;  

NiS 29:45.
  b Rim 6:23.
  c Hel 14:16–18.  

VSP Smrt, duhovna.
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43 I evo, braćo moja, htio bih 
da me čujete, jer govorim u snazi 
duše svoje; jer gle, govorah vam 
jasno tako da ne možete pogrije
šiti, to jest, govorah u skladu sa 
zapovijedima Božjim.

44 Jer pozvan sam govoriti na 
ovaj način, u skladu sa a svetim 
redom Božjim, koji je u Kristu 
Isusu; da, zapovjeđeno mi je ustati 
i svjedočiti ovome narodu ono što 
izrekoše oci naši gledom na ono 
što će doći.

45 A to nije sve. Zar držite da ja 
sam a ne znam o tome? Gle, svje
dočim vam da uistinu znadem 
kako je ovo o čemu govorah isti
nito. A što mislite kako znadem o 
pouzdanosti toga?

46 Gle, kažem vam, to mi a otkri 
Sveti Duh Božji. Gle, ja b postih i 
moljah se mnoge dane da bih mo
gao doznati o tomu sam za sebe. 
A sad znadem sam za sebe da je 
to istinito; jer mi Gospod Bog to 
očitova Svetim Duhom svojim, i 
to je duh c objave koji je u meni.

47  I povrh toga kažem vam, 
ovako mi bijaše objavljeno, da su 
riječi koje izrekoše oci naši istinite, 
doista bijaše tako po duhu proroš
tva koji je u meni, a to je također 
očitovanjem Duha Božjega.

48 Kažem vam, znadem sam za 
sebe kako je istinito sve što ću 
vam reći o onomu što će doći; i 

kažem vam, znadem da će Isus 
Krist doći, da, Sin, Jedinorođenac 
Očev, pun milosti, i milosrđa, i 
istine. I gle, on je taj koji dolazi 
odnijeti grijehe svijeta, da, grijehe 
svakoga čovjeka koji postojano 
vjeruje u ime njegovo.

49 I evo, kažem vam da je ovo 
a red prema kojem sam pozvan, da, 
propovijedati ljubljenoj braći svo
joj, da, i svakomu tko prebiva u 
zemlji; da, propovijedati svima, i 
starima i mladima, i zasužnjenima 
i slobodnima; da, govorim vama 
ostarjelima, i također onima sred
nje dobi, i nadolazećem naraštaju; 
da, vikati im da se moraju pokajati 
i biti b rođeni ponovno.

50 Da, ovako govori Duh: Po
kajte se svi vi krajevi zemaljski, 
jer kraljevstvo je nebesko uskoro 
tu; da, Sin Božji dolazi u a slavi 
svojoj, u snazi svojoj, veličanstvu, 
moći i gospodstvu. Da, ljubljena 
braćo moja, kažem vam da Duh 
govori: Gle slava b Kralja cijele 
zemlje, a i Kralja nebeskoga us
koro će zasinuti među svom dje
com ljudskom.

51 I također mi Duh govori, da, 
vapi mi moćnim glasom, govoreći: 
Pođi i kaži ovomu narodu — Po
kajte se, jer osim ako se ne poka
jete, ne možete nipošto baštiniti 
kraljevstvo a nebesko.

52  I opet kažem vam, Duh 
 44 a Al 13:6.
 45 a VSP Svjedočanstvo.
 46 a 1 Kor 2:9–16.
  b VSP Post, postiti.
  c VSP Objava.
 49 a VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati;  

Svećeništvo.
  b VSP Rođen od Boga, 

rođen ponovno.
 50 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista; Slava.
  b Ps 24; Mt 2:2; Lk 23:2;  

2 Ne 10:14;  

NiS 38:21–22;  
128:22–23;  
Mojs 7:53.  
VSP Isus Krist;  
Kraljevstvo Božje ili 
kraljevstvo nebesko.

 51 a VSP Nebo.
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govori: Gle, a sjekira je položena na 
korijen stabla; stoga svako stablo 
koje ne rađa dobrim plodom bit 
će b posječeno i bačeno u vatru, da, 
vatru koja ne može biti svladana, 
to jest neugasivu vatru. Gledajte i 
sjetite se, Svetac reče to.

53 A sad, ljubljena braćo moja, 
kažem vam, možete li se odu
prijeti ovim besjedama; da, mo
žete li otkloniti sve to i a pogaziti 
Sveca nogama svojim; da, možete 
li biti naduti u b oholosti srdaca 
svojih, da, hoćete li i dalje ustrajati 
u tome da se odijevate c skupocje
nom odjećom i da priklanjate srca 
svoja ispraznostima svjetskim, 
d bogatstvu svojem?

54 Da, hoćete li ustrajati u miš
ljenju da ste bolji jedni od drugih; 
da, hoćete li ustrajati u progonu 
braće svoje, koja se ponizuju i 
hode u skladu sa svetim redom 
Božjim, pomoću kojeg su dove
deni u ovu crkvu, i bijahu a po
svećeni Svetim Duhom, i rađaju 
djelima što priliče pokajanju —

55 Da, i hoćete li ustrajati u okre
tanju leđa svojih a siromašnima 
i potrebitima, i u uskraćivanju 
imetka svojega njima?

56 I naposljetku, svi vi koji ćete 
ustrajati u opačini svojoj, kažem 
vam da su oni ti koji će biti posje
čeni i bačeni u vatru, osim ako se 
brzo ne pokaju.

57 A sad kažem vama, svima 
vama koji želite slijediti glas 
a dobroga pastira, iziđite između 
opakih, i budite b izdvojeni, i ne 
dotičite nečistoće njihove; i gle, 
imena će njihova biti c izbrisana, 
tako da imena opakih neće biti 
ubrojena među imena pravednih, 
da bi riječ Božja mogla biti ispu
njena, koja kaže: Imena opakih 
neće biti izmiješana s imenima 
naroda mojega;

58 Jer imena će pravednih biti 
upisana u a knjigu života, i njima 
ću udijeliti baštinu sebi zdesna. 
A sad, braćo moja, što imate reći 
protiv ovoga? Kažem vam, bu
dete li govorili protiv toga, to nije 
važno, jer riječ Božja mora biti 
ispunjena.

59 Jer koji pastir među vama, 
koji ima mnogo ovaca, ne bdije 
nad njima da vukovi ne bi ušli 
i proždrli stado njegovo? I gle, 
uđe li vuk u stado njegovo, zar 
ga on ne goni van? Da, i na kraju, 
ako može, on će ga uništiti.

60  I sad, kažem vam da vas 
dobri pastir doziva; i budete 
li poslušali glas njegov, on će 
vas dovesti u ovčinjak svoj, i 
vi ste ovce njegove; i on vam 
zapovijeda da ne dopuštate ni
jednom proždrljivom vuku da 
uđe među vas, da ne biste bili  
uništeni.

 52 a Lk 3:9;  
NiS 97:7.

  b Jk 5:46; 6:7;  
3 Ne 27:11–12.

 53 a 1 Ne 19:7.
  b VSP Oholost.
  c 2 Ne 28:11–14;  

Morm 8:36–39.

  d Ps 62:11;  
NiS 56:16–18.

 54 a VSP Posvećenje.
 55 a Ps 109:15–16;  

Jk 2:17;  
Hel 6:39–40.

 57 a VSP Dobri pastir.
  b Ezr 6:21; 9:1;  

Neh 9:2;  
2 Sol 3:6;  
NiS 133:5, 14.

  c Pnz 29:19;  
Moro 6:7;  
NiS 20:8.

 58 a VSP Knjiga života.
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61 I sad vam ja, Alma, zapovije
dam jezikom a onoga koji mi za
povjedi, da se trudite činiti prema 
riječima koje vam izgovorih.

62  Govorim putem zapovi
jedi vama koji pripadate crkvi; 
a onima koji ne pripadaju crkvi 
govorim putem poziva, govo
reći: Dođite i krstite se na poka
janje, da biste vi također mogli 
blagovati od ploda sa a stabla  
života.

POGLAVLJE 6

Crkva je u Zarahemli očišćena i dove-
dena u red — Alma odlazi u Gideon 
propovijedati. Oko 83. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što Alma 
okonča govoriti narodu crkve, 
koja bijaše uspostavljena u gradu 
Zarahemli, on a zaredi svećenike 
i b starješine polaganjem c ruku 
svojih u skladu s redom Božjim, 
da predsjedavaju i d bdiju nad 
crkvom.

2 I dogodi se, tko god ne pripa
daše crkvi, tko se pokaja za grijehe 
svoje, bijaše a kršten na pokajanje, 
i bijaše primljen u crkvu.

3 I također se dogodi, tko god 
pripadaše crkvi, tko se ne a po
kaja za opačinu svoju i ne ponizi 
se pred Bogom — mislim na one 
koji bijahu uzneseni u b oholosti 
srdaca svojih — taj bijaše odbačen, 
i imena njihova bijahu c izbrisana, 

tako da imena njihova ne bijahu 
ubrojena među imena pravednih.

4 I tako oni počeše uspostavljati 
red u crkvi u gradu Zarahemli.

5 Evo, htio bih da razumijete 
kako riječ Božja bijaše bez ograni
čenja davana svima, tako da nitko 
ne bijaše lišen povlastice okuplja
nja da čuje riječ Božju.

6 Ipak, djeci Božjoj bijaše za
povjeđeno da se sabiru često i 
združe se u a postu i žarkoj molitvi 
za dobrobit duša onih koji ne po
znavahu Boga.

7  I tad se dogodi, nakon što 
Alma načini te propise, on otpu
tova od njih, da, iz crkve koja bi
jaše u gradu Zarahemli, i prijeđe 
na istok od rijeke Sidon u a do
linu Gideon, a ondje bijaše grad 
sagrađen, što se nazivaše grad 
Gideon, koji bijaše u dolini koja 
se nazivaše Gideon, nazvana po 
čovjeku što bijaše b ubijen rukom 
Nehorovom pomoću mača.

8 I Alma pođe i poče navješći
vati riječ Božju crkvi koja bijaše 
uspostavljena u dolini Gideon, 
u skladu s objavom istinitosti ri
ječi koju izgovoriše oci njegovi, i 
u skladu s duhom proroštva koji 
bijaše u njemu, prema a svjedočan
stvu o Isusu Kristu, Sinu Božjem, 
koji će doći otkupiti narod svoj od 
grijeha njihovih, i sa svetim redom 
po kojem on bijaše pozvan. I tako 
je zapisano. Amen.

 61 a Al 5:44.
 62 a 1 Ne 8:10; 11:21–23.
6 1 a VSP Zarediti, zaređenje.
  b VSP Starješina.
  c VSP Ruke, polaganje.
  d NiS 52:39.

 2 a VSP Krstiti, krštenje.
 3 a Mos 26:6.
  b VSP Oholost.
  c Izl 32:33;  

Mos 26:36;  
Al 1:24; 5:57–58.  

VSP Isključenje.
 6 a VSP Post, postiti.
 7 a Al 2:20.
  b Al 1:9.
 8 a Otk 19:10.
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Riječi Almine koje on iznese na
rodu u Gideonu, prema zapisu 
njegovu.

Obuhvaća poglavlje 7.

POGLAVLJE 7

Krist će biti rođen od Marije — On 
će odriješiti uze smrti i ponijeti gri-
jehe svojega naroda — Oni koji se 
pokaju, krste se i obdržavaju zapo-
vijedi imat će vječni život — Prljav-
ština ne može baštiniti kraljevstvo 
Božje — Poniznost, vjera, nada i 
dobrotvornost su neophodne. Oko 
83. pr. Kr.

Gle, ljubljena braćo moja, videći 
da mi je dopušteno doći k vama, 
zato pokušavam a obraćati vam 
se jezikom svojim; da, ustima 
svojim, videći da je to prvi put 
što vam govorim riječima usta 
svojih, jer bijah posve ograničen 
na b sudačku stolicu, jer imadoh 
mnogo posla te ne mogah dola
ziti k vama.

2 I ne bih mogao doći k vama ni 
sada, ovoga puta, da sudačka sto
lica ne bijaše a predana drugomu, 
da vlada umjesto mene; a Gospod 
s mnogo milosrđa dopusti da do
đem k vama.

3 I gle, dođoh imajući velike 
nade i silnu želju da ću naći kako 
se poniziste pred Bogom, i kako 
nastaviste ponizno tražiti mi
lost njegovu, da ću otkriti kako 
ste bez krivnje pred njim, da ću 
naći kako niste u onom strašnom 

procijepu u kojem braća naša bi
jahu u Zarahemli.

4 No, blagoslovljeno budi ime 
Božje, jer mi on dade znati, da, 
dade mi silno veliku radost spo
znaje da su oni uspostavljeni 
ponovno na putu pravednosti 
njegove.

5 I uzdam se, u skladu s Du
hom Božjim koji je u meni, da ću 
također imati radost gledom na 
vas; ipak, ne želim da radost moja 
gledom na vas dođe kroz tolike 
mnoge nevolje i žalosti koje ima
doh radi braće u Zarahemli, jer 
gle, radost moja dolazi gledom na 
njih nakon gacanja kroz mnogo 
nevolja i žalosti.

6 No gle, uzdam se da vi niste 
u stanju toliko velike nevjere kao 
što bijahu braća vaša; uzdam se 
da niste uzneseni u oholosti sr
daca svojih; da, uzdam se da ne 
prikloniste srca svoja bogatstvu i 
ispraznostima svjetskim; da, uz
dam se da se ne klanjate a kumi
rima, već da se klanjate pravomu 
i b živomu Bogu, i da iščekujete s 
vječnom vjerom otpust grijeha 
svojih, koji će doći.

7 Jer gle, kažem vam, mnogo će 
toga doći; i gle, ima nešto što je od 
veće važnosti nego sve drugo — 
jer gle, a vrijeme nije daleko kad 
će Otkupitelj živjeti i doći među 
narod svoj.

8 Gle, ne kažem da će on doći 
među nas u vrijeme boravka 
svojega u smrtnom šatoru svo
jemu; jer, gle, Duh mi ne reče da 

7 1 a Al 4:19.
  b Mos 29:42.

 2 a Al 4:16–18.
 6 a 2 Ne 9:37; Hel 6:31.

  b Dn 6:27.
 7 a Al 9:26.
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će to tako biti. Evo, gledom na to 
ne znam; no, ovoliko znadem, 
da Gospod Bog ima moć učiniti 
sve ono što je u skladu s riječju 
njegovom.

9 No gle, Duh mi ovoliko reče, 
govoreći: Viči narodu ovome, go
voreći — a Pokajte se, i pripravite 
put Gospodnji, i hodite stazama 
njegovim koje su ravne; jer gle, 
kraljevstvo je nebesko nadomak, i 
Sin Božji b dolazi na lice zemaljsko.

10 I gle, bit će a rođen od b Ma
rije u području Jeruzalema, a to 
je c zemlja predaka naših, i ona će 
biti d djevica, dragocjena i izabrana 
posuda, koja će biti zasjenjena i 
e začet će moću Duha Svetoga, te 
roditi sina, da, i to Sina Božjega.

11 I on će ići, trpeći boli i a nevolje 
i iskušenja svih vrsta; i to da bi ri
ječ mogla biti ispunjena koja kaže 
da će on uzeti na se boli i bolesti 
naroda svojega.

12 I on će uzeti na sebe a smrt, 
kako bi odriješio uze smrti koje 
vezuju narod njegov; i uzet će na 
sebe slabosti njihove, kako bi se 
nutrina njegova ispunila milosr
đem, po tijelu, da bi znao po tijelu 
kako b pomagati narodu svojemu 
u skladu sa slabostima njihovim.

13 Evo, Duh a znade sve; ipak, 
Sin Božji trpi po tijelu da bi b uzeo 
na sebe grijehe naroda svojega, 

da bi izbrisao prijestupe njihove 
u skladu s moću izbavljenja svo
jega; i evo gle, ovo je svjedočan
stvo koje je u meni.

14 Evo, kažem vam da se morate 
pokajati i biti a rođeni ponovno; 
jer Duh kaže: Ne budete li rođeni 
ponovno, ne možete baštiniti kra
ljevstvo nebesko; zato dođite i 
krstite se na pokajanje, da biste 
mogli biti oprani od grijeha svo
jih, da biste mogli imati vjeru u 
Jaganjca Božjega, koji odnosi gri
jehe svijeta, koji je moćan da spasi 
i očisti od svake nepravednosti.

15 Da, kažem vam, dođite i ne 
bojte se, i odložite svaki grijeh 
koji vas lako a opsjeda, koji vas 
veže do uništenja, da, dođite i 
krenite, i pokažite Bogu svojemu 
da ste voljni pokajati se za grijehe 
svoje i ući u savez s njime da ćete 
obdržavati zapovijedi njegove, i 
posvjedočite mu to danas ulazeći 
u vode krštenja.

16  I tko god učini to, i bude 
otada obdržavao zapovijedi Božje, 
taj će se sjećati kako mu kažem, 
da, sjetit će se kako mu rekoh da 
će imati vječni život, u skladu sa 
svjedočanstvom Svetoga Duha 
koji svjedoči u meni.

17 I evo, ljubljena braćo moja, 
vjerujete li tome? Gle, kažem vam, 
da, znadem da vjerujete tome; a 

 9 a Mt 3:2–4;  
Al 9:25.

  b Mos 3:5; 7:27; 15:1–2.
 10 a Iz 7:14; Lk 1:27.
  b Mos 3:8.  

VSP Marija, majka 
Isusova.

  c 1 Ljet 9:3;  
2 Ljet 15:9;  

1 Ne 1:4;  
3 Ne 20:29.

  d 1 Ne 11:13–21.
  e Mt 1:20; Mos 15:3.
 11 a Iz 53:3–5;  

Mos 14:3–5.
 12 a 2 Ne 2:8;  

Al 12:24–25.  
VSP Raspeće.

  b Heb 2:18; 4:15;  
NiS 62:1.

 13 a VSP Bog, Božanstvo.
  b Mos 15:12.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

 14 a VSP Rođen od Boga, 
rođen ponovno.

 15 a 2 Ne 4:18.
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način na koji znadem da vjerujete 
tome jest očitovanjem od Duha 
koji je u meni. I evo, zato što je 
vjera vaša snažna gledom na to, 
da, gledom na ono što govorah, 
velika je radost moja.

18 Jer kao što vam rekoh u po
četku, kako bijah imao silnu že
lju da vi ne biste bili u procijepu 
poput braće vaše, baš tako otkrih 
da želje moje bijahu zadovoljene.

19 Jer uviđam da ste na stazama 
pravednosti; uviđam da ste na 
stazi koja vodi u kraljevstvo Božje; 
da, uviđam da poravnavate a staze 
njegove.

20 Uviđam da vam je otkriveno 
svjedočanstvom riječi njegove da 
on ne može a hoditi krivudavim 
stazama; niti on odstupa od onoga 
što je rekao, niti ima sjenku skre
tanja zdesna ulijevo, ili od onoga 
što je pravo onomu što je krivo; 
dakle, tijek je njegov jedan vječiti  
slijed.

21 I on ne prebiva u a nesvetim 
hramovima; niti može prljavština 
ni bilo što nečisto biti primljeno 
u kraljevstvo Božje; zato, kažem 
vam da će vrijeme doći, da, a to 
će biti u posljednji dan, kad će 
onaj koji je b prljav ostati u prljav
štini svojoj.

22 I evo, ljubljena braćo moja, 
rekoh vam to da bih vas mogao 
probuditi tako da osjetite duž
nost svoju prema Bogu, da možete 

hoditi bez krivnje pred njim, da 
možete hoditi u skladu sa svetim 
redom Božjim, po kojem bijaste 
primljeni.

23 I evo, htio bih da budete a po
nizni, i da budete pokorni i blagi; 
da je od vas lako nešto zatražiti; 
puni strpljivosti i dugotrpnosti, 
umjereni u svemu, marljivi u ob
državanju zapovijedi Božjih u 
svako vrijeme; ištući što god vam 
je potrebno, i duhovno i vreme
nito; uvijek vraćajući zahvalnost 
Bogu za sve ono što primite.

24 I gledajte da imate a vjeru, 
nadu, i dobrotvornost, i tada ćete 
uvijek obilovati dobrim djelima.

25 I nek vas Gospod blagoslovi, 
i očuva haljine vaše neokaljanima, 
kako biste mogli naposljetku biti 
dovedeni da sjednete s Abraha
mom, Izakom i Jakovom, i svetim 
prorocima što bijahu otkako svi
jet postade, imajući haljine svoje 
a neokaljane, baš kao što su njihove 
haljine neokaljane, u kraljevstvu 
nebeskomu, da ne izađete više 
nikada.

26 I evo, ljubljena braćo moja, 
izgovorih vam ove riječi u skladu 
s Duhom koji svjedoči u meni; i 
duša se moja silno raduje zbog 
silnog mara i pažnje koje poklo
niste riječi mojoj.

27 A sad, nek a mir Božji otpočine 
na vama, i na kućama i zemljama 
vašim, i na sitnom i krupnom 

 19 a Mt 3:3.
 20 a 1 Ne 10:19;  

Al 37:12;  
NiS 3:2.

 21 a 1 Kor 3:16–17; 6:19;  
Mos 2:37;  

Al 34:36.
  b 1 Ne 15:33–35;  

2 Ne 9:16;  
Morm 9:14;  
NiS 88:35.

 23 a VSP Ponizan, 

poniznost.
 24 a 1 Kor 13;  

Et 12:30–35;  
Moro 7:33–48.

 25 a 2 Pt 3:14.
 27 a VSP Mir.



240ALMA 8:1–11

blagu vašem, i svemu što posje
dujete, ženama vašim i djeci vašoj, 
u skladu s vjerom vašom i dobrim 
djelima, od ovog vremena nadalje 
i zauvijek. I tako govorah. Amen.

POGLAVLJE 8

Alma propovijeda i krsti u Meleku — 
Odbijen je u Amonihi i odlazi — 
Anđeo mu zapovijeda da se vrati i 
viče pokajanje narodu — Prima ga 
Amulek i njih dvojica propovijedaju 
u Amonihi. Oko 82. pr. Kr.

I tad se dogodi da se Alma vrati 
iz a zemlje Gideon, nakon što pod
uči narod Gideona mnogo toga 
što ne može biti zapisano, uspos
tavivši red u crkvi onako kako 
bijaše prije učinio u zemlji zarahe
malskoj, da, on se vrati kući svojoj 
u Zarahemli da otpočine od djela 
koja bijaše izvršio.

2 I tako završi deveta godina 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim.

3 I dogodi se da začetkom de
sete godine vladavine sudaca nad 
narodom Nefijevim Alma otpu
tova odatle i zaputi se preko u 
zemlju Melek, na zapadu od a ri
jeke Sidon, na zapadu duž granica 
divljine.

4 I on poče podučavati ljude u 
zemlji Melek u skladu sa a svetim 
redom Božjim, po kojem bijaše 
pozvan; i poče podučavati ljude 
diljem cijele zemlje Melek.

5 I dogodi se da ljudi dolažahu k 
njemu diljem svih graničnih pre
djela zemlje koja bijaše na strani 
divljine. I krštavahu se u cijeloj 
zemlji;

6 Tako da kad bijaše dovršio 
djelo svoje u Meleku, on otpu
tova odande i zaputi se tri dana 
putovanja na sjever od zemlje Me
lek; i dođe do grada koji se zvaše 
Amoniha.

7 Evo, bijaše običaj naroda Nefi
jeva da naziva zemlje svoje, i gra
dove svoje, i sela svoja, da, čak i 
sva mala sela svoja imenom onoga 
koji ih prvi posjedovaše; i tako 
bijaše sa zemljom Amonihinom.

8 I dogodi se, nakon što Alma 
bijaše stigao u grad Amonihu, on 
im poče propovijedati riječ Božju.

9 Evo, Sotona bijaše veoma a obu
zeo srca naroda u gradu Amonihi; 
zato oni ne htjedoše poslušati ri
ječi Almine.

10 Ipak, Alma se a trudio mnogo 
u duhu, b hrvajući se s Bogom u 
c žarkoj molitvi, da on izlije Duh 
svoj na narod koji bijaše u gradu, 
također da udijeli da ih on može 
krstiti na pokajanje.

11 Ipak, oni otvrdnuše srca svoja 
govoreći mu: Gle, znademo da si 
ti Alma; i znademo da si ti veliki 
svećenik nad crkvom koju uspos
tavi u mnogim dijelovima zemlje, 
u skladu s predajom svojom; a mi 
nismo iz crkve tvoje i ne vjeru
jemo u takve bezumne predaje.

8 1 a Al 2:20; 6:7.
 3 a Al 16:6–7.
 4 a NiS 107:2–4.  

VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
 9 a 2 Ne 28:19–22;  

NiS 10:20.
 10 a Al 17:5.

  b En 1:1–12.
  c 3 Ne 27:1.  

VSP Molitva.
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12 I evo, znademo da, pošto ni
smo iz crkve tvoje, znademo da ti 
nemaš nikakve moći nad nama; 
a predao si sudačku stolicu a Ne
fihi; zato ti nisi vrhovni sudac 
nad nama.

13 Evo, nakon što narod reče to, i 
odupre se svim riječima njegovim, 
i pogrdi ga, i popljuje ga, i naredi 
da bude izbačen iz grada njihova; 
on otputova odande i zaputi se 
prema gradu koji se zvaše Aron.

14 I dogodi se, dok on putovaše 
onamo pritisnut žalošću, gaca
jući kroz mnoge a tegobe i patnje 
duše zbog opačine naroda koji 
bijaše u gradu Amonihi, dogodi 
se, dok Alma bijaše tako pritisnut 
žalošću, gle, b anđeo mu se Gos
podnji ukaza, govoreći:

15 Blagoslovljen si ti, Alma; zato 
uzdigni glavu svoju i raduj se, jer 
imaš velik razlog radovati se; jer 
ti bijaše vjeran u obdržavanju za
povijedi Božjih od trenutka kad 
si primio svoju prvu poruku od 
njega. Gle, ja sam onaj koji je a iz
ruči tebi.

16 I gle, poslan sam zapovjediti 
tebi da se vratiš u grad Amonihu, 
i propovijedaš ponovno narodu 
toga grada; da, propovijedaj im. 
Da, reci im, osim ako se ne pokaju, 
Gospod će ih Bog a uništiti.

17  Jer gle, oni razmatraju u 
ovom trenutku kako bi uništili 
slobodu naroda tvojega (jer tako 
govori Gospod), što je protivno 

propisima, i sudovima, i zapo
vijedima koje on dade narodu 
svojemu.

18 Tad se dogodi, nakon što Alma 
bijaše primio poruku svoju od an
đela Gospodnjega, on se vrati brzo 
u zemlju Amonihinu. I on uđe u 
grad drugim putom, da, putom 
koji je južno od grada Amonihe.

19 I dok je ulazio u grad bijaše 
ogladnio, pa reče nekom čovjeku: 
Hoćeš li dati poniznom sluzi Bož
jemu nešto za jelo?

20 I čovjek mu reče: Ja sam Nefi
jac, i znadem da si ti sveti prorok 
Božji, jer ti si čovjek za kojega mi 
a anđeo reče u viđenju: Primit ćeš 
ga. Zato pođi sa mnom u kuću 
moju i ja ću ti udijeliti od hrane 
svoje; i znadem da ćeš ti biti bla
goslov meni i domu mojemu.

21 I dogodi se da ga čovjek primi 
u kuću svoju; a čovjek se zvaše 
a Amulek; i on iznije kruha i mesa 
i stavi pred Almu.

22 I dogodi se da Alma blagova 
kruha i nasiti se; i on a blagoslovi 
Amuleka i dom njegov, te dade 
zahvale Bogu.

23 I nakon što blagova i nasiti se, 
on reče Amuleku: Ja sam Alma, i 
a veliki sam svećenik nad crkvom 
Božjom diljem zemlje.

24 I gle, bijah pozvan propovi
jedati riječ Božju među cijelim 
ovim narodom, u skladu s du
hom objave i proroštva; i bijah u 
ovoj zemlji, a oni me ne htjedoše 

 12 a Al 4:20.
 14 a VSP Protivljenje.
  b Al 10:7–10, 20.  

VSP Anđeli.

 15 a Mos 27:11–16.
 16 a Al 9:12, 18, 24.
 20 a Al 10:7–9.
 21 a VSP Amulek.

 22 a Al 10:11.
 23 a Al 5:3, 44, 49; 13:1–20.
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primiti, već me a izbaciše i upravo 
htjedoh postaviti leđa svoja prema 
ovoj zemlji zauvijek.

25 No gle, zapovjeđeno mi je 
da se vratim ponovno i proroku
jem ovome narodu, da, i da svje
dočim protiv njih o bezakonjima 
njihovim.

26 A sad, Amuleče, zato što si me 
nahranio i primio me k sebi, ti si 
blagoslovljen; jer bijah ogladnio, 
pošto bijah postio mnogo dana.

27 I Alma ostade mnogo dana 
kod Amuleka prije nego što poče 
propovijedati narodu.

28  I dogodi se da narod po
stade još okorjeliji u bezakonjima 
svojim.

29 I riječ dođe Almi, govoreći: 
Idi; a reci i sluzi mojem Amuleku, 
pođi, i prorokujte ovomu narodu, 
govoreći — a Pokajte se, jer ovako 
govori Gospod, osim ako se ne 
pokajete, pohodit ću ovaj narod u 
srdžbi svojoj; da, i neću odvratiti 
žestoku srdžbu svoju.

30 I Alma pođe, a također i Amu
lek, među narod, navješćivati im 
riječi Božje; i oni bijahu ispunjeni 
Duhom Svetim.

31 I a moć im bijaše dana, toliko 
da ne mogahu biti zatvoreni u 
tamnice; niti bijaše moguće da ih 
ijedan čovjek usmrti; ipak, oni ne 
primijeniše b moć svoju sve dok ne 
bijahu svezani uzama i bačeni u 
tamnicu. Evo, to bijaše učinjeno 
da bi Gospod mogao iskazati moć 
svoju u njima.

32 I dogodi se da oni pođoše i 

počeše propovijedati i prorokovati 
narodu, u skladu s duhom i moći 
koje im Gospod bijaše dao.

Riječi Almine, a također i riječi 
Amulekove, što bijahu naviještene 
narodu koji bijaše u zemlji Amo
nihinoj. I također, oni su bačeni 
u tamnicu i izbavljeni čudesnom 
moću Božjom koja bijaše u njima, 
prema zapisu Alminu.

Obuhvaća poglavlja 9 do 14.

POGLAVLJE 9

Alma zapovijeda narodu Amonihe da 
se pokaje — Gospod će biti milosr-
dan Lamancima u posljednje dane — 
Ako Nefijci odbace svjetlo, uništit 
će ih Lamanci — Sin Božji doći će 
uskoro — On će otkupiti one koji se 
pokaju, krste se i imaju vjeru u nje-
govo ime. Oko 82. pr. Kr.

I opet ja, Alma, pošto mi zapo
vjedi Bog da povedem Amuleka 
te da pođem i propovijedam po
novno ovomu narodu, to jest na
rodu koji bijaše u gradu Amonihi, 
dogodi se, kad im počeh propovi
jedati, oni se počeše sukobljavati 
sa mnom, govoreći:

2 Tko si ti? Držiš li da ćemo po
vjerovati svjedočanstvu a jednog 
čovjeka, iako bi nam on propovi
jedao da će zemlja uminuti?

3 Evo, oni ne razumješe riječi 
koje govorahu; jer ne znadoše da 
će zemlja uminuti.

4 I oni rekoše također: Nećemo 
 24 a Al 8:13.
 29 a Al 9:12, 18. 

   VSP Pokajanje, pokajati se.
 31 a 1 Ne 1:20.

  b Al 14:17–29.
9 2 a Pnz 17:6.
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povjerovati riječima tvojim, iako 
bi prorokovao da će ovaj moćni 
grad biti uništen u a jednom danu.

5 Evo, oni ne znadoše da Bog 
može učiniti takva čudesna djela, 
jer bijahu narod otvrdnula srca i 
tvrdoga vrata.

6 I oni rekoše: a Tko je Bog, koji 
ne šalje b više ovlasti od jednog 
čovjeka među ovaj narod, da im 
navješćuje istinu o nečemu tako 
velikom i čudesnom?

7 I oni istupiše kako bi stavili 
ruke svoje na me; no gle, ne uči
niše to. A ja stajah s odvažnošću 
kako bih im navješćivao, da, od
važno im posvjedočih, govoreći:

8 Gle, o vi opaki i pokvareni 
a naraštaju, kako to da zaboravi
ste predaju otaca svojih; da, kako 
li brzo zaboraviste zapovijedi  
Božje.

9 Ne spominjete li se kako otac 
naš, Lehi, bijaše izveden iz Jeruza
lema a rukom Božjom? Ne spomi
njete li se kako sve njih on vođaše 
kroz divljinu?

10 I jeste li zaboravili tako brzo 
koliko puta on izbavi oce naše iz 
ruku neprijatelja njihovih, i sa
čuva ih da ne budu uništeni, i to 
rukama vlastite braće svoje?

11  Da, i da ne bijaše nenad
mašive moći njegove, i milo
srđa njegova, i dugotrpnosti 
njegove prema nama, bili bi
smo neizbježno uklonjeni s lica 
zemaljskoga davno prije ovoga 

vremenskog razdoblja, a možda 
i izručeni stanju a beskrajne bi
jede i jada.

12 Gle, sad vam kažem, on vam 
zapovijeda da se pokajete; i osim 
ako se ne pokajete, ne možete ni
pošto baštiniti kraljevstvo Božje. 
No gle, to nije sve — on vam je 
zapovjedio da se pokajete, ili će 
vas posvema a zbrisati s lica ze
maljskoga; da, pohodit će vas u 
srdžbi svojoj, i u b žestokoj srdžbi 
svojoj neće se odvratiti.

13 Gle, zar se ne spominjete riječi 
što ih on izreče Lehiju, govoreći: 
a Ukoliko budete obdržavali za
povijedi moje, napredovat ćete u 
zemlji? I opet rečeno je: Ukoliko 
ne budete obdržavali zapovijedi 
moje, bit ćete isključeni iz nazoč
nosti Gospodnje.

14 Evo, htio bih da se sjetite, bu
dući da Lamanci ne obdržavahu 
zapovijedi Božje, bijahu a isključeni 
iz nazočnosti Gospodnje. Evo, vi
dimo da riječ Gospodnja bijaše 
potvrđena u tome, i Lamanci bi
jahu isključeni iz nazočnosti nje
gove od početka prijestupa svojih 
u zemlji.

15 Ipak, kažem vam da će biti 
a podnošljivije za njih u dan suda 
negoli za vas, ostanete li u grije
sima svojim, da, čak i podnošlji
vije za njih u ovom životu negoli 
za vas, osim ako se ne pokajete.

16 Jer ima mnogo obećanja koja 
su a ponuđena Lamancima; jer to 

 4 a Al 16:9–10.
 6 a Izl 5:2; Mos 11:27;  

Mojs 5:16.
  b Al 10:12.
 8 a Al 10:17–25.

 9 a 1 Ne 2:1–7.
 11 a Mos 16:11.
 12 a Al 8:16; 10:19, 23, 27.
  b Al 8:29.
 13 a 2 Ne 1:20; Mos 1:7;  

Al 37:13.
 14 a 2 Ne 5:20–24;  

Al 38:1.
 15 a Mt 11:22, 24.
 16 a Al 17:15.
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je zbog b predaja otaca njihovih što 
učini da oni ostadoše u svojem 
stanju c neznanja; zato će Gospod 
biti milosrdan prema njima i d pro
dužiti postojanje njihovo u zemlji.

17 I u nekom će vremenskom 
razdoblju oni biti a privedeni da 
povjeruju u riječ njegovu, i da 
saznaju o neispravnosti predaja 
otaca svojih; i mnogi će od njih 
biti spašeni, jer će Gospod biti 
milosrdan svima koji b prizivaju 
ime njegovo.

18 No gle, kažem vam, ustrajete 
li u opačini svojoj, dani vaši neće 
biti produženi u zemlji, jer će a La
manci biti poslani na vas; i ne po
kajete li se, oni će doći u vrijeme 
koje vi ne znate, i bit ćete poho
đeni b posvemašnjim uništenjem; 
i to će biti u skladu sa žestokom 
c srdžbom Gospodnjom.

19 Jer on vam neće dopustiti 
da živite u bezakonjima svojim, 
te uništite narod njegov. Kažem 
vam: Ne; on bi radije dopustio da 
Lamanci a unište sav narod njegov 
koji se naziva narodom Nefijevim, 
ako je već moguće da oni b upadnu 
u grijehe i prijestupe, nakon što 
im toliko svjetla i toliko spoznaje 
dade Gospod Bog njihov;

20 Da, nakon što bijahu tako vi
soko povlašten narod Gospodnji; 
da, nakon što bijahu povlašteni 
iznad svakog drugog naroda, 

plemena, jezika i puka; nakon što 
im sve bijaše a otkriveno, u skladu 
sa željama njihovim, i vjerom nji
hovom, i molitvama, o onomu što 
bijaše, i što jest, i što će doći;

21 Nakon što ih Duh Božji bijaše 
pohodio; nakon što razgovarahu 
s anđelima, i nakon što im glas 
Gospodnji govoraše; i nakon što 
imadoše duh proroštva, i duh ob
jave, i također mnoge darove, dar 
govorenja jezicima, i dar propovi
jedanja, i dar Duha Svetoga, i dar 
a prevođenja;

22 Da, i nakon što ih a Bog izbavi 
iz zemlje jeruzalemske, rukom 
Gospodnjom; nakon što bijahu 
spašeni od gladi, i od bolesti, i od 
raznolikih oboljenja svih vrsta; i 
nakon što ojačaše u boju da ne bi 
bili uništeni; nakon što bijahu iz
vođeni iz b ropstva uvijek iznova, i 
nakon što bijahu čuvani i očuvani 
sve do sada; i Bog ih blagoslivljaše 
napretkom sve dok se ne oboga
tiše svakovrsnim imetkom —

23 A sad gle, kažem vam, ako 
ovaj narod, koji primi toliko 
mnogo blagoslova iz ruke Gos
podnje, prestupi protiv svjetla i 
spoznaje koje ima, kažem vam, 
bude li tako, to jest upadnu li oni 
u prijestup, bit će mnogo a podnoš
ljivije za Lamance nego za njih.

24 Jer gle, a obećanja su Gospod
nja ponuđena Lamancima, no, 

 16 b Mos 10:12 (vidi stihove 
11–17).

  c Mos 3:11.
  d Hel 15:10–12.
 17 a En 1:13.
  b Al 38:5;  

NiS 3:8.

 18 a Al 16:2–3.
  b Al 16:9.
  c Al 8:29.
 19 a 1 Ne 12:15, 19–20;  

Al 45:10–14.
  b Al 24:30.
 20 a VSP Objava.

 21 a Om 1:20;  
Mos 8:13–19; 28:11–17.

 22 a 2 Ne 1:4.
  b Mos 27:16.
 23 a Mt 11:22–24.
 24 a 2 Ne 30:4–6;  

NiS 3:20.
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nisu vama, prestupite li; jer nije 
li Gospod izričito obećao i čvrsto 
proglasio da ćete vi, pobunite li se 
protiv njega, biti posve zbrisani s 
lica zemaljskoga?

25 I evo, iz ovog razloga, da ne 
biste bili uništeni, Gospod posla 
anđela svojega da pohodi mnoge 
od naroda njegova, navješćujući 
im da moraju poći i vikati snažno 
ovome narodu, govoreći: a Pokajte 
se, jer kraljevstvo je nebesko po
sve blizu;

26 I a za malo dana od sada Sin će 
Božji doći u slavi svojoj; a slava će 
njegova biti slava b Jedinorođenca 
Očeva, punog c milosti, nepristra
nosti, i istine, punog strpljivosti, 
d milosrđa, i dugotrpnosti, koji 
brzo e čuje vapaje naroda svojega 
i odgovara na molitve njihove.

27 I gle, on dolazi a otkupiti one 
koji se budu b krstili na pokajanje, 
vjerom u ime njegovo.

28 Zato, pripravite put Gospod
nji, jer vrijeme je nadomak kad će 
svi ljudi žeti plaću za a djela svoja, 
u skladu s tim kakva bijahu — ako 
bijahu pravedna, b žet će spasenje 
duša svojih, u skladu s moću i iz
bavljenjem Isusa Krista; a ako bi
jahu zla, žet će c prokletstvo duša 
svojih, u skladu s moću i zasuž
njenjem đavlovim.

29 Evo gle, ovo je glas anđela 
kako vapi narodu.

30 A sad, a ljubljena braćo moja, 
jer vi jeste braća moja, i trebate 
biti ljubljeni, i trebate uroditi dje
lima što priliče pokajanju, videći 
da su srca vaša silno otvrdnula 
protiv riječi Božje, i videći da ste 
b izgubljen i propao narod.

31 Evo dogodi se, nakon što ja, 
Alma, izgovorih te riječi, gle, na
rod se razgnjevi na me zato što im 
rekoh da su narod otvrdnula srca 
i a tvrdoga vrata.

32 I također zato što im rekoh 
da su izgubljen i propao narod, 
rasrdiše se na me, i pokušaše sta
viti ruke svoje na me kako bi me 
bacili u tamnicu.

33 No dogodi se, Gospod im ne 
dopusti da me uhvate taj put i 
bace u tamnicu.

34 I dogodi se da Amulek istupi, 
te im poče također propovijedati. 
I evo, a riječi Amulekove nisu sve 
zapisane, ipak, dio je riječi njego
vih zapisan u ovoj knjizi.

POGLAVLJE 10

Lehi potječe od Manašea — Amu-
lek izlaže anđeosku zapovijed da se 
brine o Almi — Molitve pravednih 
uzrokuju da narod bude pošteđen — 
Nepravedni zakonoznanci i suci po-
lažu temelj uništenju naroda. Oko 
82. pr. Kr.

Evo, ovo su a riječi što ih b Amulek 
 25 a Al 7:9;  

Hel 5:32.
 26 a Al 7:7.
  b VSP Jedinorođenac.
  c VSP Milost.
  d VSP Milosrdan, 

milosrđe.

  e Pnz 26:7.
 27 a VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  b VSP Krstiti, krštenje.
 28 a NiS 1:10; 6:33.
  b Ps 7:17.
  c VSP Prokletstvo.

 30 a 1 Iv 4:11.
  b Al 12:22.
 31 a 2 Ne 25:28;  

Mos 3:14.
 34 a Al 10.
10 1 a Al 9:34.
  b Al 8:21–29.
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propovijedaše narodu koji bijaše 
u zemlji Amonihinoj, govoreći:

2 Ja sam Amulek; sin sam Gido
nin, koji bijaše sin Jišmaelov, a on 
bijaše potomak Aminadijev; a to 
bijaše onaj isti Aminadi koji pro
tumači zapis koji bijaše na zidu 
hrama, što bijaše zapisan prstom 
Božjim.

3 A Aminadi bijaše potomak Ne
fijev, koji bijaše sin Lehija, koji 
iziđe iz zemlje jeruzalemske, koji 
bijaše potomak a Manašea, koji bi
jaše sin b Josipa koji bijaše c prodan 
u Egipat rukama braće svoje.

4  I gle, također sam čovjek 
ne malena ugleda među svima 
onima koji me poznaju; da, i gle, 
imam mnogo rodbine i a prijatelja, 
i također stekoh mnogo bogatstva 
rukom radišnosti svoje.

5 Ipak, usprkos svemu tome, ni
kada ne znadoh mnogo o puto
vima Gospodnjim, ni o a otajstvima 
njegovim ni čudesnoj moći. Rekoh 
da nikada ne znadoh mnogo o 
tomu; no gle, griješim, jer vidjeh 
mnogo od otajstava njegovih i ču
desne moći njegove; da, i to u oču
vanju životā ovoga naroda.

6 Ipak, otvrdnuh srce svoje, jer 
bijah a pozvan mnogo puta i ne 
htjedoh b čuti; dakle, znadoh o 
tomu, ipak ne htjedoh znati; zato 
se nastavih buniti protiv Boga, u 
opačini srca svojega, sve do četvr
toga dana ovoga sedmog mjeseca, 

koji je u desetoj godini vladavine 
sudaca.

7 Dok putovah posjetiti vrlo 
blisku rodbinu, gle, a anđeo mi se 
Gospodnji ukaza i reče: Amuleče, 
vrati se kući svojoj, jer moraš na
hraniti proroka Gospodnjega; da, 
svetog čovjeka, koji je izabrani 
čovjek Božji; jer je b postio mnoge 
dane zbog grijeha ovoga naroda, i 
on ogladnje, a ti ga c primi u kuću 
svoju i nahrani ga, i on će blago
sloviti tebe i dom tvoj; i blagoslov 
će Gospodnji počivati na tebi i 
domu tvojemu.

8 I dogodi se da se ja pokorih 
glasu anđelovu i vratih se kući 
svojoj. I dok iđah onamo, nađoh 
a čovjeka za koga mi anđeo reče: 
Primi ga u kuću svoju — i gle, bi
jaše to ovaj isti čovjek koji vam bi
jaše govorio o onomu što je Božje.

9 I anđeo mi reče da je on a svet 
čovjek; stoga znadem da je on svet 
čovjek, jer to reče anđeo Božji.

10 I opet, znadem da je ono o 
čemu on posvjedoči istinito; jer 
gle, kažem vam, kao što je sigurno 
da Gospod živi, baš tako on posla 
a anđela svojega da mi to očituje; i 
to on učini dok ovaj Alma b borav
ljaše u kući mojoj.

11 Jer gle, on a blagoslovi dom 
moj, on blagoslovi mene, i žene 
moje, i djecu moju, i oca mojega, i 
rod moj; da, doista, cijelu rodbinu 
moju on blagoslovi, i blagoslov 

 3 a Post 41:51;  
1 Ljet 9:3.

  b VSP Josip, sin Jakovljev.
  c Post 37:29–36.
 4 a Al 15:16.
 5 a VSP Otajstva Božja.

 6 a Al 5:37.
  b NiS 39:9.
 7 a Al 8:20.
  b Al 5:46; 6:6.  

VSP Post, postiti.
  c Dj 10:30–35.

 8 a Al 8:19–21.
 9 a VSP Svet.
 10 a Al 11:30–31.
  b Al 8:27.
 11 a Al 8:22.
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Gospodnji ostade na nama u 
skladu s riječima koje on izgovori.

12 I evo, nakon što Amulek izgo
vori te riječi, narod se poče silno 
čuditi, videći da ih bijaše a više od 
jednog svjedoka koji svjedočahu 
o onomu za što bijahu optuženi, 
i također o onomu što će doći, u 
skladu s duhom proroštva koji 
bijaše u njima.

13 Ipak, bijahu neki među njima 
koji naumiše ispitati ih, da bi ih 
lukavim a spletkama svojim mogli 
uhvatiti u riječima njihovim, kako 
bi mogli naći svjedočanstvo pro
tiv njih, da bi ih mogli izručiti 
sucima svojim da im se sudi u 
skladu sa zakonom, te da bi mogli 
biti pogubljeni ili bačeni u tam
nicu, u skladu sa zločinom što bi 
ga oni ishitrili ili učinili da svje
doči protiv njih.

14 Evo, ti ljudi bijahu oni koji 
ih nastojahu uništiti, a to bijahu 
a zakonoznanci, koje narod unajmi 
ili imenova da provode zakon u 
vrijeme suđenja njihovih, to jest 
na suđenjima za zločine naroda 
pred sucima njihovim.

15 Evo, ti zakonoznanci bijahu 
učeni u svim umijećima i lukav
stvu naroda; i to bijaše tako da bi 
mogli biti vješti u zvanju svojemu.

16 I dogodi se da oni počeše is
pitivati Amuleka, ne bi li ga tako 
mogli navesti da ospori riječi 
svoje, to jest da proturječi rije
čima koje će govoriti.

17 Evo, oni nisu znali da Amulek 
može znati o zamislima njihovim. 
No dogodi se, kad ga počeše is
pitivati, on a prozre misli njihove 
i reče im: O vi opaki i pokva
reni b naraštaju, vi zakonoznanci 
i licemjeri, jer polažete temelje 
đavlove; jer postavljate c klopke 
i zamke da biste uhvatili svece 
Božje.

18 Kujete naume kako biste a izo
pačili putove pravednih, i navukli 
gnjev Božji na glave svoje sve do 
posvemašnjeg uništenja ovoga 
naroda.

19 Da, pravo reče Mosija, koji 
bijaše posljednji kralj naš, kad 
htjede predati kraljevstvo, nema
jući nikoga kome bi ga podijelio, 
odredivši da se ovaj narod uprav
lja vlastitim glasovima svojim — 
da, pravo on reče, dođe li vrijeme 
da glas ovoga naroda a izabere be
zakonje, to jest, dođe li vrijeme da 
ovaj narod upadne u prijestup, bit 
će zreo za uništenje.

20 I sad vam kažem, pravo Gos
pod sudi o bezakonjima vašim; 
pravo on viče ovome narodu gla
som a anđela svojih: Pokajte se, 
pokajte, jer kraljevstvo je nebesko 
nadomak.

21 Da, pravo on viče glasom an
đela svojih: a Sići ću među narod 
svoj, s nepristranošću i pravdom 
u rukama svojim.

22 Da, i kažem vam, da ne bijaše 
a molitava pravednih što su sada u 

 12 a Al 9:6.
 13 a Al 11:21.
 14 a Al 10:24; 11:20–21; 

14:18.
 17 a Al 12:3; 18:20, 32;  

NiS 6:16.
  b Mt 3:7–8; Al 9:8.
  c NiS 10:21–27.
 18 a Dj 13:10.
 19 a Mos 29:27; Al 2:3–7;  

Hel 5:2.
 20 a Al 8:14–16; 13:22.
 21 a Mos 13:34.
 22 a Jak 5:16;  

Mos 27:14–16.
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zemlji, vi biste već sad bili poho
đeni posvemašnjim uništenjem; 
no, to ne bi bilo b potopom, kako 
bijaše narod pohođen u dane No
ine, već bi to bilo glađu, i pošašću, 
i mačem.

23 No, a molitvama pravednih 
vi ste pošteđeni; evo dakle, bu
dete li izbacili pravedne iz sredine 
svoje, neće tad Gospod zadržati 
ruku svoju; već će u svojoj žesto
koj srdžbi istupiti protiv vas; tad 
ćete biti udareni glađu, i pošašću, 
i mačem; i b vrijeme je uskoro tu, 
osim ako se ne pokajete.

24 I tad se dogodi da se narod još 
većma rasrdi na Amuleka, i oni 
povikaše, govoreći: Taj čovjek go
vori pogrdno protiv zakona naših 
koji su pravični, i mudrih zako
noznanaca naših koje izabrasmo.

25 No, Amulek ispruži ruku 
svoju i poviče im još snažnije, 
govoreći: O vi opaki i pokvareni 
naraštaju, zašto Sotona zadobi 
tako veliku vlast nad srcima va
šim? Zašto mu se prepuštate tako 
da on može imati moć nad vama, 
kojom će a zaslijepiti oči vaše, tako 
da nećete shvatiti riječi što se iz
govaraju, u skladu s istinitošću 
njihovom?

26 Jer gle, posvjedočih li ja protiv 
zakona vašega? Vi ne razumijete; 
kažete da govorah protiv zakona 
vašega; no nije tako, već govo
rah u prilog zakona vašega, na 
osudu vašu.

27 A sad gle, kažem vam da se 

temelj uništenju ovoga naroda po
činje polagati nepravednošću a za
konoznanaca vaših i sudaca vaših.

28 I tad se dogodi, nakon što 
Amulek izgovori te riječi narod 
povika protiv njega, govoreći: Sad 
znademo da je ovaj čovjek dijete 
đavlovo, jer a slaga nama; jer on 
govoraše protiv zakona našega. 
A sad kaže da ne govoraše pro
tiv njega.

29 I opet, on govoraše pogrdno 
protiv zakonoznanaca naših i su
daca naših.

30 I dogodi se, zakonoznanci sta
više u srca njihova da se spominju 
toga protiv njega.

31 I bijaše jedan među njima čije 
ime bijaše Zezrom. Evo, on bi
jaše najistaknutiji u a optuživanju 
Amuleka i Alme, a on bijaše je
dan od najvještijih među njima, 
i imaše mnogo poslova među 
narodom.

32 Evo, cilj tih zakonoznanaca 
bijaše stjecati dobitak; i oni stje
cahu dobitak u skladu sa zapo
slenjem svojim.

POGLAVLJE 11

Izložen je nefijski novčani sustav — 
Amulek se prepire sa Zezromom — 
Krist neće spasiti ljude u njihovim 
grijesima — Samo su oni koji baštine 
kraljevstvo nebesko spašeni — Svi 
će ljudi ustati u besmrtnost  — 
Nema smrti nakon Uskrsnuća. Oko 
82. pr. Kr.

 22 b Post 8:21;  
3 Ne 22:8–10.  
VSP Potop u Noino 
vrijeme.

 23 a VSP Molitva.
  b Al 34:32–35.
 25 a 2 Kor 4:4;  

Al 14:6.

 27 a Lk 11:45–52.
 28 a Al 14:2.
 31 a Al 11:20–36.
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Evo, bijaše u zakonu Mosijinom 
da svaki čovjek koji je sudac za
kona, to jest oni koji bijahu po
stavljeni da budu suci, trebaju 
primati plaću prema vremenu u 
kojem su radili sudeći onima koji 
bijahu dovedeni pred njih da im 
se sudi.

2 Evo, ako bi čovjek dugovao ne
komu, i ne bi htio platiti ono što 
dugovaše, vjerovnik bi se potužio 
na njega sucu; i sudac bi provo
dio vlast, i poslao službenike da 
bi taj čovjek bio doveden preda 
nj; i sudio bi čovjeku u skladu sa 
zakonom i dokazima što bijahu 
izneseni protiv njega, i tako bi 
čovjek bio prinuđen platiti ono što 
dugovaše, ili bi bio lišen imetka, 
ili bi bio izbačen iz naroda kao 
lopov i razbojnik.

3  I sudac primaše kao plaću 
svoju prema vremenu svojemu — 
senin zlata za dan, ili senum 
srebra, što je jednako seninu zlata; 
a to je u skladu sa zakonom koji 
bijaše dan.

4  Evo, ovo su nazivi raznih 
komada zlata njihova, i srebra 
njihova, u skladu s vrijednošću 
njihovom. A nazive dadoše Ne
fijci, jer oni ne računahu po obi
čaju Židova što bijahu u području 
Jeruzalema; niti su mjerili po obi
čaju Židova; već oni promijeniše 
računanje svoje i mjerenje svoje 
prema prosudbama i prilikama 
naroda, u svakom naraštaju, sve 
do vladavine sudaca, a njih a us
postavi kralj Mosija.

5 Evo, računanje je ovakvo —  

senin zlata, seon zlata, šum zlata, 
i limna zlata.

6 Senum srebra, amnor srebra, 
ezrom srebra, i onti srebra.

7 Senum srebra bijaše jednak 
seninu zlata, a oba mjeri ječma, 
a također i mjeri svake vrste žita.

8 Evo, iznos seona zlata bijaše 
dvostruka vrijednost senina.

9 A šum zlata bijaše dvostruka 
vrijednost seona.

10 A limna zlata bijaše vrijednost 
svih zajedno.

11 A amnor srebra bijaše koliko 
i dva senuma.

12 A ezrom srebra bijaše koliko 
i četiri senuma.

13  A onti bijaše koliko i svi 
zajedno.

14 Evo, ovo je vrijednost sitnijih 
brojeva računanja njihova —

15 Šiblon je polovina senuma; 
dakle, šiblon za pola mjere ječma.

16 A šiblum je polovina šiblona.
17 A lea je polovina šibluma.
18 Evo, ovo je broj njihov, prema 

računanju njihovu.
19 Evo, antion zlata jednak je 

tri šiblona.
20 Evo, ovo bijaše s jedinim ci

ljem da steknu dobitak, zato što 
primahu plaću svoju prema pos
lovanju svojemu, zato oni pod
jarivahu narod na izgrede, te 
svakovrsne nemire i opačinu, da 
bi imali više zaposlenja, da bi a do
bili novac u skladu s tužbama što 
bijahu iznesene pred njih; zato oni 
podjarivahu narod protiv Alme i 
Amuleka.

21 I ovaj Zezrom poče ispitivati 
11 4 a Mos 29:40–44.  20 a Al 10:32.
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Amuleka, govoreći: Hoćeš li mi 
odgovoriti na nekoliko pitanja 
koja ću ti postaviti? Evo, Zezrom 
bijaše čovjek koji bijaše vješt u 
a spletkama đavlovim, da bi za
tro ono što je dobro; zato on reče 
Amuleku: Hoćeš li odgovoriti na 
pitanja koja ću ti iznijeti?

22 A Amulek mu reče: Da, bude 
li to u skladu s a Duhom Gospod
njim koji je u meni; jer neću reći 
ništa što je protivno Duhu Gos
podnjemu. A Zezrom mu reče: 
Gle, evo šest ontija srebra, i sve 
ću ti to dati zaniječeš li postojanje 
Vrhovnog Bića.

23 Evo, Amulek reče: O a dijete 
pakla, zašto me b iskušavaš? Zna
deš li da pravedni ne popuštaju 
takvim iskušenjima?

24 Vjeruješ li da nema Boga? Ka
žem ti, ne; ti znadeš da postoji 
Bog, no ti ljubiš tu a dobit više 
nego njega.

25 I evo, ti mi slaga pred Bogom. 
Ti mi kaza — Gle, ovih šest on
tija, koji su od velike vrijednosti, 
dat ću tebi — dok ti bijaše u srcu 
kako ćeš mi ih uskratiti; a bijaše 
jedina tvoja želja da ja zaniječem 
pravoga i živoga Boga, kako bi 
imao razloga uništiti me. A sad 
gle, zbog toga velikog zla imat 
ćeš plaću svoju.

26 A Zezrom mu reče: Kažeš da 
ima pravi i živi Bog?

27 A Amulek reče: Da, ima pravi 
i živi Bog.

28 Tad Zezrom reče: Ima li više 
nego jedan Bog?

29 A on odgovori: Ne.
30 Tad mu Zezrom opet reče: 

Kako znadeš sve ovo?
31 A on reče: a Anđeo mi to otkri.
32 A Zezrom reče opet: Tko je taj 

što će doći? Je li to Sin Božji?
33 A on mu reče: Da.
34 A Zezrom reče opet: Hoće li 

on spasiti narod svoj a u grijesima 
njihovim? A Amulek odgovori i 
reče mu: Kažem ti neće, jer je nemo
guće za njega da ospori riječ svoju.

35 Tad Zezrom reče narodu: Po
brinite se da se sjećate svega ovoga; 
jer on reče da ima samo jedan Bog; 
ipak kaže da će Sin Božji doći, ali 
neće spasiti narod svoj — kao da 
ima ovlast zapovijedati Bogu.

36 Tad mu Amulek progovori 
opet: Gle, ti si lagao, jer kažeš da 
govorah kao da imam ovlast za
povijedati Bogu, zato što rekoh 
da on neće spasiti narod svoj u 
grijesima njihovim.

37 I kažem vam opet da ih on 
ne može spasiti u a grijesima nji
hovim; jer ja ne mogu zanijekati 
riječ njegovu, a on reče da b ništa 
nečisto ne može baštiniti c kraljev
stvo nebesko; dakle, kako možete 
biti spašeni, osim ako ne bašti
nite kraljevstvo nebesko? Zato, 
ne možete biti spašeni u grijesima 
svojim.

38 Tad mu Zezrom reče opet: Je 
li Sin Božji sam Vječni Otac?

 21 a Al 10:13.
 22 a VSP Duh Sveti.
 23 a Al 5:41.
  b VSP Napast, 

napastovati.

 24 a 1 Tim 6:10;  
Tit 1:11.

 31 a Al 10:7–10.
 34 a Hel 5:10–11.
 37 a 1 Kor 6:9–10.

  b 1 Ne 15:33; Al 40:26;  
3 Ne 27:19.  
VSP Bezbožan.

  c VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.
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39 A Amulek mu reče: Da, on je 
sam a Vječni Otac neba i zemlje, i 
b svega što na njima jest; on je po
četak i svršetak, prvi i posljednji;

40 I on će doći na a svijet da b ot
kupi narod svoj; i c uzet će na sebe 
prijestupe onih koji vjeruju u ime 
njegovo; i oni su ti koji će imati 
vječni život, i spasenje ne dolazi 
nikomu drugom.

41 Zato opaki ostaju kao da a ni
kakvo otkupljenje ne bijaše izvr
šeno, osim odrješenja uza smrti; 
jer gle, dan dolazi kad će b svi us
tati od mrtvih i stati pred Boga, i 
bit će im c suđeno prema djelima 
njihovim.

42 Evo, ima smrt što se zove 
vremenita smrt; a smrt će Kris
tova odriješiti a uze ove vremenite 
smrti, te će svi biti uzdignuti od 
ove vremenite smrti.

43 Duh i tijelo bit će a sjedinjeni 
ponovno u svom savršenom ob
liku; i ud i zglob bit će vraćeni 
svom pravom tijelu, isto kao što 
sad jesmo u ovom trenutku; i bit 
ćemo privedeni da stanemo pred 
Boga, znajući isto kao što zna
demo sada, i imat ćemo jasno b sje
ćanje na svu c krivnju svoju.

44  Evo, ova će obnova doći 
svima, i starima i mladima, i 
zasužnjenima i slobodnima, i 

muškima i ženskima, i opakima 
i pravednima; i čak neće koliko 
ni vlas s glave njihove biti izgub
ljena; već će sve biti a vraćeno sa
vršenom tijelu svojemu, kao što 
je sad, to jest u tijelu, i bit će pri
vedeni i pozvani odgovarati pred 
sudom Krista Sina, i Boga b Oca, 
i Svetoga Duha, koji su c jedan 
Vječni Bog, da im se d sudi prema 
djelima njihovim, bila ona dobra 
ili bila ona zla.

45 Evo gle, govorah ti o smrti 
smrtnoga tijela, a također i o a us
krsnuću smrtnoga tijela. Kažem 
ti da je ovo smrtno tijelo b uzdig
nuto u c besmrtno tijelo, to jest od 
smrti, i to od prve smrti u život, 
te oni d više ne mogu umrijeti; dusi 
se njihovi sjedinjuju s tijelima nji
hovim, te se nikad više neće odije
liti; tako cjelina postaje e duhovna 
i besmrtna, te oni više ne mogu 
vidjeti raspadljivost.

46 Evo, kad Amulek dovrši ove 
riječi narod se poče ponovno ču
diti, a i Zezrom poče drhtati. I 
tako završiše riječi Amulekove, to 
jest, ovo je sve što zapisah.

POGLAVLJE 12

Alma govori sa Zezromom — Otaj-
stva Božja mogu biti dana samo 

 39 a Iz 9:5.
  b Kol 1:16; Mos 4:2.
 40 a VSP Svijet.
  b Rim 11:26–27.
  c Izl 34:6–7; Iz 53:5;  

1 Iv 2:2;  
Mos 14:5; 15:12;  
NiS 19:16–19.

 41 a Al 12:18; NiS 88:33.
  b Otk 20:12–13;  

Al 42:23.
  c VSP Sud, posljednji.
 42 a Al 12:16.
 43 a 2 Ne 9:13; Al 40:23.
  b 2 Ne 9:14; Mos 3:25;  

Al 5:18.
  c VSP Krivnja.
 44 a Al 41:12–15.
  b VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.

  c 3 Ne 11:27, 36.  
VSP Bog, Božanstvo.

  d Otk 20:12–13.
 45 a Al 40:23; NiS 88:16.
  b VSP Uskrsnuće.
  c VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  d Otk 21:4;  

NiS 63:49; 88:116.
  e 1 Kor 15:44.
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vjernima — Ljudima se sudi po nji-
hovim mislima, vjerovanjima, rije-
čima i djelima — Opaki će trpjeti 
duhovnu smrt — Ovaj je smrtni 
život stanje kušnje — Naum otkup-
ljenja ostvaruje Uskrsnuće i, kroz 
vjeru, otpust grijeha — Raskajani 
imaju pravo na milosrđe preko Je-
dinorođenog Sina. Oko 82. pr. Kr.

Tad Alma, vidjevši da riječi Amu
lekove utišaše Zezroma, jer on 
primijeti kako ga Amulek bijaše 
uhvatio u a laganju i obmanjivanju 
da bi ga uništio, i vidjevši kako on 
poče drhtati pod b sviješću krivnje 
svoje, on otvori usta svoja i poče 
mu govoriti, i potkrepljivati riječi 
Amulekove, i tumačiti povrh toga, 
to jest razotkrivati Pisma povrh 
onoga što Amulek bijaše učinio.

2 Evo, riječi što ih Alma izgovori 
Zezromu čuše ljudi unaokolo; jer 
mnoštvo bijaše veliko, a on govo
raše na ovaj način:

3 Evo Zezrome, vidiš da si uhva
ćen u laganju i prepredenosti svo
joj, jer ti ne slaga samo ljudima, 
već slaga i Bogu; jer gle, on po
znaje sve a misli tvoje, a vidiš da su 
nam misli tvoje otkrivene preko 
Duha njegova;

4 I vidiš da znademo kako naum 
tvoj bijaše veoma lukav naum, 
prema lukavosti đavlovoj, da la
žeš i obmaneš ovaj narod kako 
bi ih mogao nahuškati protiv 
nas, kako bi nas oni pogrdili i 
izbacili —

5 Evo, to bijaše naum a protivnika 
tvojega, i on oživotvoruje moć 
svoju kroz tebe. A sad, htio bih 
da se sjetiš kako ono što govorim 
tebi govorim svima.

6 I gle, kažem vam svima da to 
bijaše zamka protivnika, koju on 
postavi da bi uhvatio ovaj narod, 
da bi vas mogao podložiti sebi, da 
bi vas mogao opasati a verigama 
svojim, da bi vas mogao okovati 
do vječnog uništenja, u skladu s 
moću sužanjstva svojega.

7 Evo, nakon što Alma bijaše iz
govorio ove riječi, Zezrom poče 
drhtati još silnije, jer bijaše uvje
ren sve više i više u moć Božju; i 
bijaše također uvjeren da Alma i 
Amulek imaju spoznaju o njemu, 
jer bijaše uvjeren da oni poznaju 
misli i nakane srca njegova; jer im 
moć bijaše udijeljena da znaju o 
tome u skladu s duhom proroštva.

8 I Zezrom ih poče ispitivati 
marljivo, kako bi saznao više 
o kraljevstvu Božjem. I on reče 
Almi: Što znači ovo što Amulek 
kaza o uskrsnuću mrtvih, da će 
svi ustati od mrtvih, i pravedni 
i nepravedni, i privedeni su da 
stanu pred Boga kako bi im se 
sudilo prema djelima njihovim?

9 I tad mu Alma poče razlagati 
to, govoreći: Dano je mnogima da 
spoznaju a otajstva Božja; ipak su 
podvrgnuti strogoj zapovijedi da 
ne udjeljuju već b samo u skladu 
s dijelom riječi njegove koji on 
podjeljuje djeci ljudskoj u skladu 

12 1 a Al 11:20–38.
  b VSP Savjest.
 3 a Jk 2:5; Al 10:17;  

NiS 6:16.

 5 a VSP Đavao.
 6 a Al 5:7–10.
 9 a Al 26:22.  

VSP Otajstva Božja.

  b Iv 16:12;  
Al 29:8;  
3 Ne 26:8–11;  
Et 4:7.
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s pažnjom i marljivošću koje mu 
daju.

10 I zato onaj koji a otvrdne srce 
svoje, taj prima b manji dio riječi; 
a onaj koji c ne otvrdne srce svoje, 
njemu se d daje veći dio riječi, sve 
dok mu ne bude dano da spozna 
otajstva Božja, sve dok ih ne spo
zna u punini.

11 A oni koji otvrdnu srca svoja, 
njima se daje manji a dio riječi, sve 
dok ne budu b znali ništa o otaj
stvima njegovim; i tad ih đavao 
zasužnjuje i vodi po volji svojoj 
dolje u uništenje. Evo, to je ono 
što znače c verige d pakla.

12 I Amulek govoraše jasno o 
a smrti, i o uzdizanju iz ove smrt
nosti u stanje besmrtnosti, i o pri
vođenju pred sud Božji, da nam se 
b sudi prema djelima našim.

13 I tad, ako srca naša bijahu 
otvrdnula, da, ako smo otvrdnuli 
srca svoja protiv riječi, toliko da se 
ona ne nalazi u nama, tad će sta
nje naše biti strašno, jer tad ćemo 
biti osuđeni.

14 Jer a riječi će nas naše osuditi, 
da, sva će nas djela naša osuditi; 
nećemo biti proglašeni neokalja
nima; i misli će nas naše također 
osuditi; i u tom strašnom sta
nju nećemo se usuditi uzdignuti 

pogled prema Bogu našemu; i 
bili bismo zaista sretni kad bismo 
mogli zapovjediti stijenama i b go
rama da padnu na nas kako bi nas 
c sakrile od nazočnosti njegove.

15 No, to ne može biti; moramo 
izići i stati pred njega u slavi nje
govoj, i u moći njegovoj, i u snazi, 
veličanstvu i gospodstvu njegovu, 
i priznati na vječnu a sramotu 
svoju da su svi b sudovi njegovi 
pravični; da je on pravičan u svim 
djelima svojim, i da je milosrdan 
djeci ljudskoj, i da ima svu moć 
spasiti svakog čovjeka koji vjeruje 
u ime njegovo i rađa plodom koji 
priliči pokajanju.

16 I evo gle, kažem ti, tada dolazi 
smrt, i to druga a smrt; koja je du
hovna smrt; tad je trenutak kad će 
svatko tko umre u grijesima svo
jim, gledom na vremenitu b smrt, 
također c umrijeti duhovnom 
smrću; da, umrijet će gledom na 
ono što se odnosi na pravednost.

17 Tad je trenutak kad će muke 
njihove biti poput a jezera ognjena 
i sumporna, čiji se plamen uzdiže 
u vijeke vjekova, i tad je trenutak 
kad će oni biti okovani do vječ
nog uništenja, u skladu s moću i 
sužanjstvom Sotoninim, jer ih on 
podloži po volji svojoj.

 10 a 2 Ne 28:27;  
Et 4:8.

  b NiS 93:39.
  c VSP Ponizan, 

poniznost.
  d 2 Ne 28:30;  

NiS 50:24.
 11 a Mt 25:29.
  b VSP Otpadništvo.
  c Iv 8:34;  

2 Ne 28:19.

  d Izr 9:18;  
2 Ne 2:29.  
VSP Pakao.

 12 a Al 11:41–45.
  b VSP Sud, posljednji.
 14 a Mt 12:36;  

Jak 3:6;  
Mos 4:29–30.

  b Hoš 10:8;  
2 Ne 26:5.

  c Job 34:22;  

2 Ne 12:10.
 15 a Mos 3:25.
  b 2 Pt 2:9.  

VSP Pravda.
 16 a VSP Smrt, duhovna.
  b Al 11:40–45.
  c 1 Ne 15:33;  

Al 40:26.
 17 a Otk 19:20; 21:8;  

Mos 3:27.
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18 I tad, kažem vam, bit će im 
kao da a nikakvo otkupljenje ne 
bijaše izvršeno; jer ne mogu biti 
otkupljeni u skladu s Božjom 
pravdom; a ne mogu b umrijeti, vi
djevši da nema više raspadljivosti.

19 Tad se dogodi, nakon što 
Alma okonča govoriti ove riječi, 
narod se poče još više čuditi;

20 No, bijaše neki Antiona, koji 
bijaše vrhovni poglavar među 
njima, koji istupi i reče mu: Što je 
ovo što ti reče da će čovjek ustati 
od mrtvih i biti izmijenjen iz ovog 
smrtnoga u a besmrtno stanje, tako 
da duša ne može nikad umrijeti?

21 Što znači Pismo koje kaže da 
Bog postavi a kerubine i plameni 
mač na istoku b Edenskog vrta, 
da praroditelji naši ne bi ušli i 
blagovali od ploda stabla života, 
te živjeli zauvijek? I tako vidimo 
da ne bijaše nikakva izgleda da bi 
živjeli zauvijek.

22 Tad mu Alma reče: To je ono 
što upravo htjedoh razjasniti. Evo, 
vidimo da Adam a pade zbog bla
govanja od zabranjenog b ploda, 
u skladu s riječju Božjom; i tako 
vidimo da zbog pada njegova sav 
ljudski rod postade c izgubljen i 
propao narod.

23 I evo gle, kažem vam, da je 
Adamu bilo moguće a blagovati 

od ploda sa stabla života u tom 
trenutku, ne bi bilo nikakve smrti, 
i riječ bi bila ništetna, što bi učinilo 
Boga lašcem, jer on reče: b Budeš li 
jeo, zasigurno ćeš umrijeti.

24 A vidimo da a smrt dolazi na 
ljudski rod, da, smrt o kojoj go
voraše Amulek, i to je vremenita 
smrt; ipak, razdoblje bijaše udije
ljeno b čovjeku u kojem se on može 
pokajati; zato ovaj život postade 
stanje kušnje; vrijeme c priprave za 
susret s Bogom; vrijeme priprave 
za ono beskrajno stanje o kojemu 
govorasmo, koje je nakon uskrs
nuća mrtvih.

25 Evo, da ne bijaše a nauma ot
kupljenja, što bijaše uspostavljen 
od postanka svijeta, ne bi moglo 
biti b uskrsnuća mrtvih; no, naum 
otkupljenja bijaše uspostavljen, i 
on će ostvariti uskrsnuće mrtvih, 
o kojemu bijaše govoreno.

26 I evo gle, da bijaše moguće za 
praroditelje naše poći i blagovati 
sa a stabla života, bili bi zauvijek 
bijedni, nemajući stanja priprave; i 
tako bi b naum otkupljenja bio one
mogućen, a riječ Božja bila bi ni
štetna, nemajući nikakva učinka.

27 No gle, ne bijaše tako; već 
bijaše a određeno ljudima da mo
raju umrijeti; a nakon smrti mo
raju doći na b sud, i to onaj isti 

 18 a Al 11:41.
  b Otk 21:4; Al 11:45;  

NiS 63:49.
 20 a VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
 21 a Post 3:24; Al 42:2;  

Mojs 4:31.  
VSP Kerubini.

  b VSP Eden.
 22 a VSP Pad Adama i Eve.

  b Post 3:6; 2 Ne 2:15–19;  
Mos 3:26.

  c Mos 16:4–5.
 23 a Al 42:2–9.
  b Post 2:17.
 24 a VSP Smrt, fizička.
  b 2 Ne 2:21;  

Mojs 5:8–12.
  c Al 34:32–35.
 25 a VSP Naum otkupljenja.

  b 2 Ne 2:8;  
Al 7:12; 42:23.

 26 a Post 2:9; 1 Ne 15:36;  
Al 32:40.

  b Al 34:8–16; 42:6–28;  
Mojs 6:59–62.

 27 a Job 7:1;  
Heb 9:27;  
NiS 42:48.

  b VSP Sud, posljednji.
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sud o kojemu govorasmo, a to je 
svršetak.

28 I nakon što Bog bijaše odre
dio da to dođe čovjeku, gle, tad 
on vidje kako bijaše prikladno da 
čovjek dozna o onome što im on 
bijaše odredio;

29 Zato on posla a anđele da raz
govaraju s njima, koji učiniše da 
ljudi vide dio slave njegove.

30 I oni počeše od tada nadalje 
prizivati ime njegovo; zato Bog 
a razgovaraše s ljudima, i otkri 
im b naum otkupljenja, što bijaše 
pripravljen od c postanka svijeta; 
i to im on otkri u skladu s vjerom 
i pokajanjem njihovim te svetim 
djelima njihovim.

31 Stoga, on dade a zapovijedi 
ljudima, jer oni prvo prestupiše 
protiv b prvih zapovijedi gledom 
na ono što je vremenito, i posta
doše poput bogova, c raspozna
vajući dobro od zla; postaviše 
se u stanje da d djeluju, to jest bi
jahu postavljeni u stanje da dje
luju prema prohtjevima i željama 
svojim, bilo da čine zlo ili da čine 
dobro —

32 Zato im Bog dade zapovi
jedi, nakon što im a otkri naum 
otkupljenja, kako ne bi činili zla, 
a kazna za to bijaše druga b smrt, 
koja bijaše vječna smrt gledom na 
ono što se odnosi na pravednost; 

jer nad takvima naum otkupljenja 
ne mogaše imati moći, jer djela 
c pravde ne mogahu biti uništena, 
u skladu s najuzvišenijom dobro
tom Božjom.

33 No, Bog pozivaše ljude, u ime 
Sina svojega (ovo bijaše naum ot
kupljenja što bijaše uspostavljen), 
govoreći: Pokajete li se, i ne otvrd
nete li srca svoja, tad ću vam iska
zati milosrđe kroz Jedinorođenog 
Sina svojega;

34 Zato, tko se god pokaje i ne 
otvrdne srce svoje, imat će pravo 
na a milosrđe kroz Jedinorođenog 
Sina mojega, sve do b otpusta gri
jeha svojih; i ti će ući u c počinak 
moj.

35 A tko god bude otvrdnuo srce 
svoje i bude činio bezakonje, gle, 
kunem se u gnjevu svojemu da on 
neće ući u počinak moj.

36 A sad, braćo moja, gle ka
žem vam, budete li otvrdnuli srca 
svoja, nećete ući u počinak Gos
podnji; dakle, bezakonje ga vaše 
izaziva te on šalje dolje gnjev svoj 
na vas kao za a prvog izazova, da, 
prema riječi svojoj za posljednjeg 
izazova jednako kao i za prvog, 
sve do vječnog b uništenja duša 
vaših; dakle, prema riječi svojoj, 
do posljednje smrti kao i do prve.

37 I sad, braćo moja, vidjevši da 
mi znademo ovo, i da je to istinito, 

 29 a Moro 7:25, 31;  
NiS 29:42.

 30 a Mojs 5:4–5; 6:51.
  b VSP Naum otkupljenja.
  c Mos 18:13;  

Al 13:3, 5, 7–8.
 31 a VSP Zapovijedi Božje.
  b Post 2:16–17;  

2 Ne 2:18–19.
  c Post 3:22–23;  

Mojs 4:11.
  d 2 Ne 2:16.  

VSP Opredjeljivanje.
 32 a Mojs 5:4–9.
  b VSP Smrt, duhovna.
  c Mos 15:27;  

Al 34:15–16; 42:15.
 34 a VSP Milosrdan, 
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  b VSP Otpust grijeha.
  c VSP Počinak.
 36 a Jk 1:7–8;  

Al 42:6, 9, 14.
  b VSP Prokletstvo.
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pokajmo se i nemojmo otvrdnuti 
srca svoja, kako ne bismo a izazi
vali Gospoda Boga našega te pri
vukli gnjev njegov na nas gledom 
na te druge zapovijedi njegove 
koje nam on dade; već uđimo u 
b počinak Božji, što je pripravljen 
u skladu s riječju njegovom.

POGLAVLJE 13

Muškarci su pozvani kao veliki sve-
ćenici radi svoje silne vjere i dobrih 
djela — Oni su dužni podučavati 
zapovijedi — Kroz pravednost oni 
su posvećeni i ulaze u počinak Gos-
podnji — Melkisedek bijaše jedan od 
ovih — Anđeli navješćuju radosnu 
vijest diljem zemlje — Oni će navi-
jestiti stvarni dolazak Kristov. Oko 
82. pr. Kr.

I opet, braćo moja, usmjerio bih 
umove vaše unaprijed do vre
mena kad Gospod Bog dade ove 
zapovijedi djeci svojoj; i htio bih 
da se sjetite kako Gospod Bog 
a zaredi svećenike, prema svetomu 
redu svojemu, koji bijaše prema 
redu Sina njegova, da poduče o 
ovomu narod.

2 A ti svećenici bijahu zaređeni 
prema a redu Sina njegova, na ta
kav b način da bi tako narod mogao 
znati na koji način treba iščekivati 
Sina njegova za otkupljenje.

3 I ovo je način prema kojem 
oni bijahu ređeni — bijahu a po
zvani i b pripremljeni od c postanka 
svijeta u skladu s d predznanjem 
Božjim, zbog silne vjere svoje i 
dobrih djela; najprije im bijaše 
prepušteno da e izaberu dobro ili 
zlo; stoga, pošto izabraše dobro, 
i oživotvoriše silno veliku f vjeru, 
g pozvani su svetim pozivom, da, 
onim svetim pozivom što bijaše 
pripremljen zajedno i u skladu 
s pripremnim otkupljenjem za 
takve.

4 I tako oni bijahu a pozvani na taj 
sveti poziv na osnovu vjere svoje, 
dok drugi odbacivahu Duha Bož
jega zbog tvrdoće srdaca svojih i 
zaslijepljenosti umova svojih, me
đutim, da ne bijaše toga, mogli su 
imati jednako veliku b povlasticu 
kao i braća njihova.

5 Ili ukratko, najprije oni bijahu 
u a istom položaju kao i braća nji
hova; tako ovaj sveti poziv bijaše 
pripravljen od postanka svijeta 
za takve koji ne budu otvrdnuli 
srca svoja, i on je kroz pomirenje 
Jedinorođenoga Sina, koji bijaše 
pripravljen, i u njemu —

6 I tako oni bijahu pozvani ovim 
svetim pozivom, i zaređeni za 
veliko svećeništvo svetoga reda 
Božjega, da podučavaju djecu 
ljudsku zapovijedima njegovim, 

 37 a 1 Ne 17:30;  
Jk 1:8;  
Hel 7:18.

  b Al 13:6–9.
13 1 a Abr 2:9, 11.
 2 a NiS 107:2–4.
  b Al 13:16.
 3 a NiS 127:2. 
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  f VSP Vjera.
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da bi ona također mogla ući u 
a počinak njegov —

7  Ovo je veliko svećeništvo 
prema redu Sina njegova, a taj 
red bijaše od postanka svijeta; ili 
drugim riječima, on je a bez po
četka danā ili svršetka godinā, i 
pripravljen je od vječnosti do sve 
vječnosti, u skladu s b predzna
njem njegovim o svemu —

8 Evo, oni bijahu a ređeni na ovaj 
način — bijahu pozvani svetim 
pozivom, i zaređeni svetom ured
bom, i preuzeše na sebe veliko 
svećeništvo svetoga reda, a taj 
su poziv, i uredba, i veliko sveće
ništvo bez početka ili svršetka —

9 Tako oni postaju a veliki sve
ćenici zauvijek, prema redu Sina, 
Jedinorođenca Očeva, koji je bez 
početka danā ili svršetka godinā, 
koji je pun b milosti, nepristranosti 
i istine. I tako to jest. Amen.

10 Evo, kao što rekoh o svetomu 
redu, odnosno ovom a velikom 
svećeništvu, bijaše ih mnogo koji 
bijahu zaređeni i postadoše veliki 
svećenici Božji; i to bijaše zbog 
silne vjere njihove i b pokajanja, te 
pravednosti njihove pred Bogom, 
jer izabraše pokajati se i postupati 
pravedno radije nego propasti;

11 Zato bijahu pozvani na ovaj 

sveti red, i bijahu a posvećeni, i 
b haljine njihove bijahu obijeljene 
krvlju Jaganjčevom.

12 Evo oni, nakon što bijahu 
a posvećeni b Duhom Svetim, jer 
haljine njihove bijahu obijeljene, 
jer bijahu c čisti i neokaljani pred 
Bogom, ne mogahu promatrati 
d grijeh, osim da to bude s e gnu
šanjem; i bijaše ih mnogo, silno 
veliko mnoštvo, koji bijahu očiš
ćeni i uđoše u počinak Gospoda 
Boga svojega.

13 A sad, braćo moja, htio bih da 
se ponizite pred Bogom, i urodite 
a plodom koji priliči pokajanju, 
da bi vi također mogli ući u taj 
počinak.

14 Da, ponizite se, i to poput na
roda u dane a Melkisedeka, koji ta
kođer bijaše veliki svećenik prema 
tom istom redu o kojemu govo
rah, koji također preuze na sebe 
veliko svećeništvo zauvijek.

15 A to bijaše ovaj isti Melkise
dek kojemu a Abraham plaćaše 
b desetine; da, čak i otac naš Abra
ham plaćaše desetine, to jest deseti 
dio od svega što je posjedovao.

16  Evo, ove a uredbe bijahu 
dane na ovaj način, da bi time 
ljudi mogli iščekivati Sina Bož
jega oslanjajući se na njega, a to 

 6 a Al 12:37; 16:17.  
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 7 a Heb 7:3.
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bijaše b prauzor reda njegova, to 
jest bijaše red njegov, i sve to bi
jaše učinjeno da bi ga oni mogli 
iščekivati oslanjajući se na njega 
radi otpusta grijeha svojih, da bi 
mogli ući u počinak Gospodnji.

17 Evo, ovaj Melkisedek bijaše 
kralj nad zemljom šalemskom; a 
narod njegov bijaše ojačao u be
zakonju i odvratnosti; da, svi oni 
bijahu zastranili; bijahu ispunjeni 
svakovrsnom opačinom;

18 No Melkisedek, jer oživotvori 
snažnu vjeru te primi službu ve
likoga svećeništva prema a sve
tom redu Božjemu, propovijedaše 
pokajanje narodu svojemu. I gle, 
oni se pokajaše; i Melkisedek us
postavi mir u zemlji u dane svoje; 
zato bijaše prozvan knezom mira, 
jer bijaše kralj šalemski; i on vla
daše pod ocem svojim.

19 Evo, bijaše ih a mnogo prije 
njega, a bijaše ih mnogo i poslije, 
no b nitko ne bijaše veći; zato njega 
posebice spominjahu.

20 Evo, ne moram to detaljno iz
lagati; ono što rekoh treba biti do
statno. Gle, a Pisma su pred vama; 
budete li ih b izvrtali, to će biti na 
vašu vlastitu propast.

21 I tad se dogodi, nakon što im 
Alma izgovori te riječi, on ispruži 
ruku svoju prema njima i povika 
snažnim glasom, govoreći: Sad je 
vrijeme da se a pokajete, jer se dan 
spasenja bliži;

22 Da, i glas Gospodnji, a ustima 
anđelā, navješćuje to svim na
rodima; da, navješćuje to da bi 
mogli imati blagovijest velike ra
dosti; da, i on proglašava tu bla
govijest među cijelim narodom 
svojim, da, čak i onima što su ras
pršeni posvuda po licu zemalj
skomu; stoga ona stiže do nas.

23 I otkrivena nam je a jasno, da 
bismo mogli razumjeti, tako da 
ne možemo pogriješiti; i to zbog 
toga što smo b lutalice u nepozna
toj zemlji; stoga, tako smo veoma 
povlašteni, jer nam je ta radosna 
vijest naviještena u svim dijelo
vima vinograda našega.

24 Jer gle, a anđeli je navješćuju 
mnogima ovoga trena u zemlji na
šoj; i to se događa sa svrhom da 
priprave srca djece ljudske kako 
bi primila riječ njegovu u vrijeme 
dolaska njegova u slavi svojoj.

25 A sad, mi samo čekamo da 
čujemo radosnu vijest naviješ
tenu nam ustima anđelā, o do
lasku njegovu; jer vrijeme dolazi, 
a ne znamo kako brzo. Dao Bog 
da to može biti u dane moje; no, 
bilo to prije ili poslije, tomu ću se 
radovati.

26 I bit će to otkriveno a praved
nim i svetim ljudima, ustima an
đelā, u vrijeme dolaska njegova, 
da bi riječi otaca naših mogle biti 
ispunjene, u skladu s onim što 
oni govorahu o njemu, što bijaše 
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 22 a Al 10:20.
 23 a 2 Ne 25:7–8; 31:3; 32:7;  

Jk 4:13; Et 12:39.
  b Jk 7:26.
 24 a Al 10:10; 39:19.
 25 a 1 Ne 10:4;  

3 Ne 1:13.
 26 a Am 3:7; Lk 2:8–11.
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u skladu s duhom proroštva koji 
bijaše u njima.

27 A sad, braćo moja, a želim iz 
najveće dubine srca svojega, da, 
s velikom tjeskobom sve do boli, 
da poslušate riječi moje, i odbacite 
grijehe svoje, i ne odlažete dan 
pokajanja svojega;

28 Već da se ponizite pred Gos
podom, i prizivate sveto ime 
njegovo, i a bdijete i molite se ne
prestance, da ne biste bili b isku
šani više od onoga što možete 
podnijeti, i da bi vas tako vodio 
Sveti Duh, i vi postanete ponizni, 
c krotki, pokorni, strpljivi, puni lju
bavi i svake dugotrpnosti;

29 a Imajući vjeru u Gospoda; 
imajući nadu da ćete primiti vječni 
život; imajući b ljubav Božju uvijek 
u srcima svojim, da biste mogli 
biti uzdignuti u posljednji dan i 
ući u c počinak njegov.

30 I neka vam Gospod udijeli po
kajanje, da ne navučete gnjev nje
gov na se, da ne budete okovani 
verigama a pakla, da ne pretrpite 
drugu b smrt.

31 I Alma izgovori mnogo više 
riječi narodu, koje nisu zapisane 
u ovoj knjizi.

POGLAVLJE 14

Alma i Amulek su utamničeni i izu-
darani — Vjernici i njihova Sveta 
pisma spaljeni su vatrom — Gospod 

prima ove mučenike u slavu — Zi-
dovi tamnice pucaju i padaju — 
Alma i Amulek su izbavljeni, a 
njihovi progonitelji pogibaju. Oko 
82–81. pr. Kr.

I dogodi se, nakon što on okonča 
govoriti narodu, mnogi od njih 
povjerovaše u riječi njegove, i po
češe se kajati, i istraživati a Pisma.

2 No veći dio njih željaše da 
može uništiti Almu i Amuleka; 
jer se oni rasrdiše na Almu zbog 
a jasnoće riječi njegovih Zezromu; 
i također govorahu da Amulek 
b slaga njima, te da govoraše po
grdno protiv zakona njihova, i 
također protiv zakonoznanaca i 
sudaca njihovih.

3 I oni se također rasrdiše na 
Almu i Amuleka; i zato što oni 
posvjedočiše tako jasno protiv 
opačine njihove, oni ih nastojahu 
potajno ukloniti.

4 No dogodi se da oni to ne uči
niše; već ih uhvatiše i svezaše ih 
jakim konopcima, i dovedoše ih 
pred vrhovnog suca zemlje.

5 I narod istupaše i svjedočaše 
protiv njih — svjedočeći da oni 
govorahu pogrdno protiv zakona, 
i zakonoznanaca njihovih i sudaca 
te zemlje, i također svih ljudi koji 
bijahu u toj zemlji; i oni također 
posvjedočiše da ima samo jedan 
Bog, i da će on poslati Sina svojega 
među narod, ali on ih neće spasiti; 

 27 a Mos 28:3.
 28 a VSP Molitva;  

Stražar, stražariti.
  b 1 Kor 10:13.
  c VSP Krotak, krotkost;  

Strpljivost.

 29 a Al 7:24.
  b NiS 20:31; 76:116.  

VSP Dobrotvornost.
  c NiS 84:24.
 30 a VSP Pakao;  

Prokletstvo.

  b VSP Smrt, duhovna.
14 1 a 2 Kr 22:8–13.  

VSP Sveta pisma.
 2 a Al 12:3–7.
  b Al 10:27.
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i mnogo takvih stvari narod po
svjedoči protiv Alme i Amuleka. 
Evo, ovo bijaše učinjeno pred vr
hovnim sucem zemlje.

6 I dogodi se da Zezrom bijaše 
zapanjen riječima koje bijahu izre
čene; i također je znao o zaslijep
ljenosti umova koju on prouzroči 
među narodom lažnim riječima 
svojim; i duša se njegova poče 
a lomiti pod b sviješću vlastite kriv
nje svoje; da, počeše ga obavijati 
boli pakla.

7 I dogodi se da on poče vikati 
narodu, govoreći: Evo, ja sam 
a kriv, a ovi su ljudi neokaljani pred 
Bogom. I on poče preklinjati za 
njih od tog trenutka nadalje; no, 
oni ga pogrdiše, govoreći: Zar je 
i tebe opsjeo đavao? I popljuvaše 
ga i b izbaciše ga iz sredine svoje, a 
također i sve one što povjerovahu 
u riječi koje Alma i Amulek izre
koše; i izbaciše ih van te poslaše 
ljude da bacaju kamenje na njih.

8 I oni okupiše njihove žene i 
djecu, i tko god vjerovaše ili bi
jaše podučen da vjeruje u riječ 
Božju oni narediše da se baci u 
vatru; i oni također iznesoše za
pise njihove koji sadržavahu Sveta 
pisma, te baciše i njih u vatru, da 
bi bili spaljeni i uništeni vatrom.

9 I dogodi se da oni uhvatiše 
Almu i Amuleka i odvedoše ih 
na mjesto mučeništva, da budu 
svjedoci uništenja onih koji bijahu 
spaljeni vatrom.

10 A kad Amulek vidje boli žena 
i djece što su gorili u vatri, on 
također osjeti bol, te reče Almi: 
Kako možemo biti svjedoci tom 
strašnom prizoru? Zato ispru
žimo ruke svoje i oživotvorimo 
a moć Božju koja je u nama, te ih 
spasimo od plamena.

11 No, Alma mu reče: Duh me 
nagoni te ne smijem ispružiti ruku 
svoju; jer gle, Gospod ih prima 
gore k sebi, u a slavu; i on dopušta 
da oni mogu učiniti to, to jest da 
im narod može učiniti to, u skladu 
s tvrdoćom srdaca svojih, kako bi 
b sudovi što će ih on izvršiti nad 
njima u gnjevu svojemu mogli 
biti pravični; a c krv d nevinih stajat 
će kao svjedočanstvo protiv njih, 
da, i vikat će snažno protiv njih u 
posljednji dan.

12 Tad Amulek reče Almi: Gle, 
možda će i nas spaliti.

13 A Alma reče: Neka bude po 
volji Gospodnjoj. No gle, djelo naše 
nije dovršeno, zato nas neće spaliti.

14 Tad se dogodi, nakon što tje
lesa onih što bijahu bačeni u vatru 
bijahu izgorjela, a također i zapisi 
što bijahu ubačeni s njima, vr
hovni sudac zemlje dođe i stade 
pred Almu i Amuleka, dok oni 
bijahu vezani; i udaraše ih rukom 
svojom po obrazima njihovim te 
im reče: Nakon ovoga što vidjeste, 
hoćete li propovijedati ponovno 
ovome narodu da će biti bačen u 
a jezero ognjeno i sumporno?

 6 a Al 15:5.
  b VSP Savjest.
 7 a Al 11:21–37.
  b Al 15:1.
 10 a Al 8:30–31.

 11 a VSP Slava.
  b Ps 37:8–13;  

Al 60:13;  
NiS 103:3.  
VSP Pravda.

  c VSP Mučenik, 
mučeništvo.

  d Mos 17:10.
 14 a Al 12:17.
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15 Gle, vidite da niste imali moći 
spasiti one što bijahu bačeni u 
vatru; niti ih Bog spasi zbog toga 
što bijahu od vaše vjere. I sudac 
ih udari ponovno po obrazima 
njihovim i upita: Što kažete sebi 
u prilog?

16 Evo, ovaj sudac bijaše od reda 
i vjere a Nehora, koji ubi Gideona.

17 I dogodi se da mu Alma i 
Amulek ne odgovoriše ništa; i 
on ih udari ponovno, i predade 
ih časnicima da budu bačeni u 
tamnicu.

18 I nakon što bijahu bačeni u 
tamnicu i bijahu u njoj tri dana, 
dođoše mnogi a zakonoznanci, 
i suci, i svećenici, i učitelji, koji 
bijahu od vjere Nehorove; i oni 
uđoše u tamnicu da ih vide, i is
pitivahu ih o mnogim riječima; 
no, oni im ne odgovarahu ništa.

19 I dogodi se da sudac stade 
pred njih i reče: Zašto ne odgo
varate na riječi ovih ljudi? Ne 
znate li da imam moć predati vas 
plamenu? I on im zapovjedi da 
govore; no oni ne odgovarahu  
ništa.

20 I dogodi se da oni otiđoše i 
pođoše svaki svojim putem, no 
dođoše ponovno sutradan; i su
dac ih također udaraše ponovno 
po obrazima njihovim. I mnogi ta
kođer istupiše, te ih udarahu, go
voreći: Hoćete li ustati ponovno 
i suditi ovom narodu, i osuđi
vati zakon naš? Ako imate tako 
veliku moć, zašto ne a izbavite  
sami sebe?

21 I mnogo im takvoga rekoše, 
škrgućući zubima svojim na 
njih, i pljujući na njih, i govoreći: 
Kako ćemo izgledati kad budemo 
prokleti?

22 I mnogo takvoga, da, svašta 
im takvoga rekoše; i tako im se 
oni izrugivahu mnogo dana. I 
uskratiše im hranu da bi glado
vali, i vodu da bi žeđali; i također 
im uzeše odjeću njihovu tako da 
bijahu goli; i tako bijahu vezani 
čvrstim konopcima i zatočeni u 
tamnici.

23 I dogodi se, nakon što oni 
bijahu tako trpjeli mnoge dane 
(a to bijaše dvanaestoga dana, u 
desetom mjesecu, u desetoj godini 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim), vrhovni sudac nad 
zemljom Amonihinom i mnogi 
od učitelja njihovih i zakonozna
naca njihovih uđoše u tamnicu 
gdje Alma i Amulek bijahu vezani 
konopcima.

24 I vrhovni sudac stade pred 
njih, i udari ih ponovno, i reče 
im: Ako imate moć Božju izba
vite sami sebe iz ovih uza, i tad 
ćemo povjerovati da će Gospod 
uništiti ovaj narod u skladu s ri
ječima vašim.

25 I dogodi se da svi oni istupiše 
i udarahu ih, govoreći iste riječi, 
sve do posljednjega; i nakon što 
im posljednji govoraše a moć Božja 
siđe na Almu i Amuleka, te se oni 
podigoše i stadoše na noge svoje.

26 I Alma zavapi, govoreći: Ko
liko ćemo dugo trpjeti ove velike 

 16 a Al 1:7–15.
 18 a Al 10:14; 11:20.

 20 a Mt 27:39–43.
 25 a Al 8:31.
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a nevolje, o Gospode? O Gospode, 
daj nam snage u skladu s vjerom 
našom koja je u Krista, i to sve do 
izbavljenja. I oni raskinuše ko
nopce kojima bijahu vezani; i kad 
narod vidje to, poče bježati, jer 
strah od uništenja dođe na njih.

27 I dogodi se, toliko velik bijaše 
strah njihov da oni popadaše na 
zemlju, i ne domogoše se vanj
skih vratiju a tamnice; i zemlja se 
zatrese silno, a zidovi se tamnice 
raspukoše nadvoje, tako da pa
doše na zemlju; a vrhovni sudac, i 
zakonoznanci, i svećenici, i učite
lji, koji udarahu Almu i Amuleka, 
pogiboše padom njihovim.

28 A Alma i Amulek iziđoše iz 
tamnice i ne bijahu ozlijeđeni; jer 
im Gospod udijeli moć, u skladu 
s vjerom njihovom koja bijaše u 
Krista. I oni smjesta iziđoše iz 
tamnice; i bijahu a oslobođeni uza 
svojih; a tamnica se bijaše srušila 
na zemlju, i svaka duša unutar zi
dova njezinih, osim Alme i Amu
leka, poginu; i oni smjesta uđoše 
u grad.

29 Tad narod, jer začu veliku 
buku, dotrči hrpimice na okup 
kako bi doznao uzrok toga; i kad 
oni opaziše Almu i Amuleka kako 
izlaze iz tamnice, i kako zidovi 
njezini bijahu pali na zemlju, ve
oma se uplašiše te pobjegoše iz 
nazočnosti Alme i Amuleka, i to 
kao što koza bježi s mladunčadi 
svojom ispred dva lava; i tako oni 

pobjegoše iz nazočnosti Alme i 
Amuleka.

POGLAVLJE 15

Alma i Amulek odlaze u Sidom i 
uspostavljaju crkvu — Alma iscje-
ljuje Zezroma, koji se priključuje 
Crkvi — Mnogi su kršteni i Crkva 
napreduje — Alma i Amulek odlaze 
u Zarahemlu. Oko 81. pr. Kr.

I dogodi se, Almi i Amuleku bi
jaše zapovjeđeno da otiđu iz toga 
grada; i oni otiđoše, i otputovaše 
sve do zemlje sidomske; i gle, on
dje oni nađoše sav narod što bijaše 
otišao iz zemlje a Amonihine, koji 
bijaše b izbačen i kamenovan, jer 
povjerova u riječi Almine.

2 I ispripovjediše im sve što se 
bijaše dogodilo njihovim a ženama 
i djeci, a također i o sebi, i o b moći 
izbavljenja svojega.

3 A i Zezrom ležaše bolestan 
u Sidomu, sa žestokom ognji
com, što bijaše uzrokovana veli
kim tegobama uma njegova zbog 
a opačine njegove, jer on pretpos
tavljaše da Alme i Amuleka nema 
više; i on pretpostavljaše da oni 
bijahu pogubljeni zbog bezakonja 
njegova. I taj velik grijeh, te mnogi 
drugi grijesi njegovi, kidahu um 
njegov sve dok ne postade silno 
izmučen, nemajući izbavljenja; 
zato on poče izgarati žestokom 
vrućicom.

4 Evo, kad doču da su Alma i 
 26 a Jak 5:10–11;  

Mos 17:10–20;  
NiS 121:7–8.

 27 a Dj 16:26; 

   Et 12:13.
 28 a Jk 4:6;  

3 Ne 28:19–22.
15 1 a Al 16:2–3, 9, 11.

  b Al 14:7.
 2 a Al 14:8–14.
  b Al 14:28.
 3 a Al 14:6–7.
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Amulek u zemlji sidomskoj, srce 
se njegovo poče ohrabrivati; i on 
posla smjesta poruku njima, želeći 
da dođu k njemu.

5 I dogodi se da oni pođoše smje
sta, poslušavši poruku koju im on 
bijaše poslao; i oni uđoše u kuću k 
Zezromu; i nađoše ga u krevetu, 
bolesna, veoma slabašna sa žes
tokom ognjicom; a i um njegov 
bijaše silno izmučen zbog bezako
nja njegovih; i kad ih ugleda, on 
ispruži ruku svoju, i preklinjaše 
ih da ga iscijele.

6 I dogodi se da mu Alma reče, 
prihvativši ga za ruku: a Vjeruješ 
li u moć Kristovu na spasenje?

7 I on odgovori i reče: Da, vjeru
jem svim riječima koje ti poduči.

8 I Alma reče: Ako vjeruješ u 
otkupljenje Kristovo možeš biti 
a iscijeljen.

9 I on reče: Da, vjerujem u skladu 
s riječima tvojim.

10 I tad Alma zavapi ka Gos
podu, govoreći: O Gospode Bože 
naš, iskaži milosrđe ovom čov
jeku, i a iscijeli ga u skladu s vje
rom njegovom koja je u Kristu.

11 I kad Alma izgovori te riječi, 
Zezrom a skoči na noge svoje i 
poče hodati; i to bijaše učinjeno 
na veliku zapanjenost svega na
roda; a spoznaja o tomu pronije 
se diljem cijele zemlje sidomske.

12 I Alma krsti Zezroma za Gos
poda; i on poče od toga vremena 
nadalje propovijedati narodu.

13 I Alma uspostavi crkvu u 
zemlji sidomskoj, i posveti sve
ćenike i učitelje u zemlji da krste 
za Gospoda sve one što željahu 
biti kršteni.

14  I dogodi se da ih bijaše 
mnogo; jer se sjatiše iz svih kra
jeva uokolo Sidoma, i bijahu 
kršteni.

15 No, gledom na narod što bi
jaše u zemlji Amonihinoj, oni još 
uvijek ostadoše narod otvrdnula 
srca i tvrdoga vrata; i ne pokajahu 
se za grijehe svoje, pripisujući svu 
moć Alminu i Amulekovu đavlu; 
jer bijahu od vjere a Nehorove, i 
ne vjerovahu u pokajanje za gri
jehe svoje.

16 I dogodi se da Alma i Amu
lek, jer Amulek bijaše a ostavio 
sve zlato svoje, i srebro, i drago
cjenosti svoje, što bijahu u zemlji 
Amonihinoj, poradi riječi Božje, 
pošto bijaše b odbačen od onih koji 
mu bijahu jednom prijatelji, a i od 
oca svojega i roda svojega;

17 Zato, nakon što Alma bijaše 
uspostavio crkvu u Sidomu, vi
djevši veliko a obuzdavanje, da, vi
djevši kako se narod obuzdavaše 
gledom na oholost srdaca svojih 
i poče se b ponizivati pred Bogom, 
i poče se skupljati zajedno u sve
tištima svojim da se c klanja Bogu 
pred žrtvenikom, d bdijući i moleći 
se neprestance kako bi mogao biti 
izbavljen od Sotone, i od e smrti, i 
od uništenja —

 6 a Mk 9:23.
 8 a VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
 10 a Mk 2:1–12.
 11 a Dj 3:1–11.
 15 a Al 1:2–15.

 16 a Lk 14:33;  
Al 10:4.

  b VSP Progon, progoniti.
 17 a Al 16:21.
  b VSP Ponizan, 

poniznost.
  c VSP Štovanje.
  d VSP Molitva;  

Stražar, stražariti.
  e VSP Smrt, duhovna.
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18 Evo, kako rekoh, nakon što 
Alma vidje sve to, zato on po
vede Amuleka i prijeđe u zem
lju zarahemalsku, i dovede ga u 
kuću svoju, i posluživaše mu u 
tegobama njegovim, i jačaše ga u 
Gospodu.

19 I tako završi deseta godina 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim.

POGLAVLJE 16

Lamanci uništavaju narod Amo-
nihe — Zoram vodi Nefijce u po-
bjedu nad Lamancima  — Alma 
i Amulek te mnogi drugi propo-
vijedaju riječ — Oni podučavaju 
da će se nakon svojeg Uskrsnuća 
Krist ukazati Nefijcima. Oko 
81–77. pr. Kr.

I dogodi se, jedanaeste godine 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim, petoga dana drugog 
mjeseca, nakon što bijaše mnogo 
mira u zemlji zarahemalskoj, na
kon što ne bijaše ni ratova ni su
koba određeni broj godina, i to sve 
do petoga dana drugog mjeseca 
jedanaeste godine, poklič se ratni 
začu diljem zemlje.

2 Jer gle, čete Lamanaca bijahu 
provalile na strani divljine unutar 
granica zemlje, i to u grad a Amo
nihu, te počele ubijati narod i 
uništavati grad.

3 I tad se dogodi, prije nego što 
Nefijci uzmogoše skupiti dostatno 
vojske da ih istjeraju iz zemlje, oni 
a uništiše narod što bijaše u gradu 
Amonihi, a i neke uokolo granica 

Noe, i odvedoše druge zasužnjene 
u divljinu.

4 Tad se dogodi da Nefijci pože
lješe domoći se onih koji bijahu 
odvedeni zasužnjeni u divljinu.

5 Zato onaj koji bijaše postav
ljen za vrhovnog zapovjednika 
nad četama nefijskim (a ime nje
govo bijaše Zoram, i on imaše dva 
sina, Lehija i Ahu) — evo, Zoram 
i dva sina njegova, znajući da je 
Alma veliki svećenik nad crkvom, 
i čuvši da on ima duh proroštva, 
zato oni pođoše k njemu i zatra
žiše od njega saznati kamo Gos
pod hoće da pođu u divljinu u 
potrazi za braćom svojom, koju 
Lamanci bijahu zasužnjili.

6 I dogodi se da Alma a zapita 
Gospoda o tomu. I Alma se vrati 
i reče im: Gle, Lamanci će prijeći 
rijeku Sidon u južnoj divljini, da
leko preko granica zemlje Manti. I 
gle, ondje ćete ih susresti, istočno 
od rijeke Sidon, i ondje će vam 
Gospod izručiti braću vašu koju 
Lamanci zasužnjiše.

7 I dogodi se da Zoram i sinovi 
njegovi prijeđoše preko rijeke Si
don, s četama svojim, i pokročiše 
dalje preko granica mantijskih u 
južnu divljinu, koja bijaše na is
točnoj strani rijeke Sidon.

8 I oni navališe na čete Lama
naca, te Lamanci bijahu raspršeni 
i protjerani u divljinu; a oni uzeše 
braću svoju koju Lamanci bijahu 
zasužnjili, i ne bijaše nijedna duša 
od njih izgubljena što bijaše za
sužnjena. I braća ih njihova pove
doše da zaposjednu zemlje svoje.

16 2 a Al 15:1, 15–16.  3 a Al 9:18.  6 a Al 43:23–24.
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9 I tako završi jedanaesta godina 
sudaca, Lamanci bijahu protjerani 
iz zemlje, a narod Amonihe bi
jaše a uništen; da, svaka živa duša 
Amonihijaca bijaše b uništena, a i 
veliki grad njihov, za kojeg oni 
rekoše da ga Bog ne može uništiti 
zbog veličine njegove.

10 No gle, u a jedan dan bijaše 
ostavljen opustošen, a psi i div
lja zvjerad iz divljine razdirahu 
lješine.

11  Ipak, nakon mnogo dana 
mrtva tijela njihova bijahu nago
milana na licu zemaljskom, i bi
jahu pokrivena tankim pokrovom. 
I evo, tako jak bijaše zadah njihov 
da narod ne uđe zaposjesti zemlju 
Amonihinu mnogo godina. I ona 
bijaše nazvana Pustoš Nehorska; 
jer oni bijahu od vjere a Nehorove, 
koji bijahu pobijeni; a zemlje nji
hove ostadoše puste.

12 I Lamanci ne dođoše ponovno 
u rat protiv Nefijaca sve do četr
naeste godine vladavine sudaca 
nad narodom Nefijevim. I tako tri 
godine narod Nefijev imaše trajan 
mir u cijeloj zemlji.

13 A Alma i Amulek iđahu pro
povijedajući pokajanje narodu u 
a hramovima njihovim, i u sve
tištima njihovim, i također u 
b sinagogama njihovim, koje bi
jahu sagrađene prema običaju 
židovskom.

14  I  svima onima koji  bi 

poslušali riječi njihove, njima su 
udjeljivali riječ Božju neprestance, 
bez ikakve a pristranosti prema 
osobama.

15 I tako Alma i Amulek iđahu, 
a i mnogi drugi koji bijahu izab
rani za to djelo, propovijedati riječ 
diljem cijele zemlje. I uspostava 
crkve postade općenita diljem 
zemlje, u cijelom području uokolo, 
među cijelim narodom Nefijaca.

16 I a ne bijaše nejednakosti među 
njima; Gospod izlijevaše Duh svoj 
po svemu licu zemlje kako bi pri
pravio umove djece ljudske, to 
jest kako bi pripravio b srca nji
hova da prihvate riječ koja će se 
podučavati među njima u vrijeme 
dolaska njegova —

17 Da ne bi otvrdnuli protiv ri
ječi, da ne bi bili nevjerni, i išli 
dalje sve do uništenja, već da bi 
prihvatili riječ s radošću, i poput 
a grane bili pricijepljeni na pravi 
b trs, da bi ušli u c počinak Gospoda 
Boga svojega.

18 Evo, oni a svećenici koji iđahu 
među narod propovijedahu protiv 
svih laži, i b obmana, i c zavisti, i 
razdora, i zlobe, i pogrda, i krađa, 
razbojstava, pljačke, umorstava, 
činjenja preljuba i svake vrste po
hotnosti, izvikujući da to ne smije 
biti tako —

19 Razlažući ono što mora us
koro doći; da, razlažući a dola
zak Sina Božjega, njegove patnje 

 9 a Al 8:16; 9:18–24;  
Morm 6:15–22.

  b Al 25:1–2.
 10 a Al 9:4.
 11 a Al 1:15; 24:28–30.
 13 a 2 Ne 5:16.
  b Al 21:4–6, 20.

 14 a Al 1:30.
 16 a Mos 18:19–29; 4 Ne 1:3.
  b VSP Srce skršeno.
 17 a Jk 5:24.
  b VSP Vinograd 

Gospodnji.
  c Al 12:37; 13:10–13.

 18 a Al 15:13.
  b VSP Obmana, 

obmanuti.
  c VSP Zavist.
 19 a VSP Isus Krist — 

Proroštva o rođenju i 
smrti Isusa Krista.
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i smrt, a također i uskrsnuće 
mrtvih.

20 A mnogi od naroda ispitivahu 
gledom na mjesto kamo će Sin 
Božji doći; i oni bijahu podučeni 
da će im se on a ukazati b nakon 
uskrsnuća svojega; i to narod ču s 
velikom radošću i veseljem.

21 I evo, nakon što crkva bijaše 
uspostavljena diljem cijele zem
lje — postigavši a pobjedu nad 
đavlom, a riječ se Božja bijaše pro
povijedala u svojoj čistoći po ci
jeloj zemlji, i Gospod izlijevaše 
blagoslove svoje na narod  — 
tako završi četrnaesta godina 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim.

Izvješće o sinovima Mosijinim, 
koji se odrekoše prava svojih na 
kraljevstvo poradi riječi Božje, te 
uziđoše u zemlju Nefijevu propo
vijedati Lamancima; o njihovim 
patnjama i izbavljenju — prema 
zapisu Alminom.

Obuhvaća poglavlja 17 do 27.

POGLAVLJE 17

Sinovi Mosijini imaju duha proroš-
tva i objave — Oni odlaze svojim 
različitim putevima navješćivati riječ 
Lamancima — Amon odlazi u zem-
lju Jišmaelovu i postaje sluga kralja 
Lamonija — Amon spašava kraljeva 

stada i ubija njegove neprijatelje 
kod Vode Sebusa. Stihovi 1–3, oko 
77. pr. Kr.; stih 4, oko 91–77. pr. Kr.; 
i stihovi 5–39, oko 91. pr. Kr.

I tad se dogodi, dok Alma puto
vaše iz zemlje Gideon prema jugu, 
dalje k zemlji Manti, gle, na zapa
njenost svoju on a susretnu b sinove 
Mosijine koji putovahu prema 
zemlji zarahemalskoj.

2 Evo, ti sinovi Mosijini bijahu 
s Almom u vrijeme kad mu se 
anđeo a prvi put ukaza; zato se 
Alma obradova silno što vidi 
braću svoju; a što većma umnoži 
radost njegovu, oni bijahu još uvi
jek braća njegova u Gospodu; da, 
i oni ojačaše u spoznaji istine; jer 
bijahu ljudi zdrava razuma i b is
traživahu Pisma marljivo, da bi 
mogli spoznati riječ Božju.

3 No, to nije sve; oni se preda
doše čestim a molitvama i pos
tovima; zato oni imahu duh 
proroštva, i duh objave, i kad 
b podučavahu, podučavahu s 
moću i ovlašću od Boga.

4  I oni bijahu podučavali ri
ječ Božju u razdoblju od četrna
est godina među Lamancima, i 
imahu mnogo a uspjeha u b privo
đenju mnogih k spoznaji istine; 
da, moću riječi njihovih mnogi 
bijahu privedeni pred žrtvenik 
Božji, da prizivlju ime njegovo i 
c priznaju grijehe svoje pred njim.

5 Evo, ovo su prilike koje su ih 
 20 a 2 Ne 26:9;  

3 Ne 11:7–14.
  b 1 Ne 12:4–6.
 21 a Al 15:17.
17 1 a Al 27:16.

  b Mos 27:34.
 2 a Mos 27:11–17.
  b VSP Sveta pisma.
 3 a VSP Molitva;  

Post, postiti.

  b VSP Podučavati — 
Podučavanje s Duhom.

 4 a Al 29:14.
  b VSP Misionarski rad.
  c VSP Priznanje, priznati.
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pratile na putovanjima njihovim, 
jer bijahu imali mnogo nevolja; 
oni pretrpješe mnogo, i tijelom 
i umom, kao glad, žeđ i umor, i 
također mnogo a napora u duhu.

6 Evo, ovo bijahu putovanja 
njihova: a Oprostivši se od oca 
svojega, Mosije, prve godine vla
davine sudaca, b odrekavši se kra
ljevstva koje otac njihov željaše 
podijeliti njima, i to također bijaše 
volja naroda;

7 Ipak, oni otiđoše iz zemlje za
rahemalske, i uzeše mačeve svoje, 
i koplja svoja, i lukove svoje, i 
strijele svoje, i praćke svoje; a to 
učiniše kako bi mogli pribaviti 
hranu sebi dok su u divljini.

8 I tako oni otiđoše u divljinu 
s grupom svojom koju bijahu 
odabrali, da uziđu u zemlju Ne
fijevu propovijedati riječ Božju 
Lamancima.

9 I dogodi se da oni putovahu 
mnoge dane divljinom, i postiše 
mnogo i a moljahu se mnogo da im 
Gospod udijeli dio Duha svojega 
da ide s njima, i ostane s njima, 
kako bi mogli biti b oruđe u ru
kama Božjim da privedu, bude li 
moguće, braću svoju Lamance k 
spoznaji istine, k spoznaji o nis
kosti c predaja otaca njihovih, koje 
ne bijahu ispravne.

10 I dogodi se da ih Gospod a po
hodi b Duhom svojim, i reče im: 
c Utješite se. I oni se utješiše.

11 I Gospod im reče također: Po
đite među Lamance, braću svoju, 
i uspostavite riječ moju; ipak, bu
dite a strpljivi kroz dugo trpljenje 
i nevolje, da biste im mogli poka
zati dobre primjere u meni, a ja 
ću učiniti oruđe od vas u rukama 
svojim na spasenje mnogih duša.

12  I dogodi se da se srca si
nova Mosijinih, a i onih što bi
jahu s njima, ohrabriše da pođu 
k Lamancima navješćivati im ri
ječ Božju.

13 I dogodi se, kad oni stigoše u 
granične predjele zemlje laman
ske, a razdijeliše se i raziđoše, 
uzdajući se u Gospoda da će se su
sresti ponovno po svršetku b žetve 
svoje; jer oni držahu da je veliko 
djelo što ga poduzeše.

14 I sigurno ono bijaše veliko, 
jer oni poduzeše propovijedati 
riječ Božju a divljem i otvrdnulom 
i okrutnom narodu; narodu koji 
uživaše u ubijanju Nefijaca, te 
u razbojstvima i pljačkama nad 
njima, a srca se njihova prikla
njahu bogatstvu, to jest zlatu i 
srebru, te dragom kamenju; no, 
oni se nastojahu domoći toga 
umorstvima i otimačinom, kako 
ne bi radili za njih vlastitim ru
kama svojim.

15 Tako oni bijahu vrlo neradi
šan narod, od kojih se mnogi kla
njahu kumirima, i a kletva Božja 
bijaše pala na njih zbog b predaja 

 5 a Al 8:10.
 6 a Mos 28:1, 5–9.
  b Mos 29:3.
 9 a Al 25:17.  

VSP Molitva.
  b Mos 23:10; Al 26:3.

  c Al 3:10–12.
 10 a NiS 5:16.
  b VSP Duh Sveti.
  c Al 26:27.
 11 a Al 20:29.  

VSP Strpljivost.

 13 a Al 21:1.
  b Mt 9:37.
 14 a Mos 10:12.
 15 a Al 3:6–19;  

3 Ne 2:15–16.
  b Al 9:16–24; 18:5.
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otaca njihovih; premda im obeća
nja Gospodnja bijahu ponuđena 
uz uvjet pokajanja.

16 Dakle, ovo bijaše a razlog zbog 
kojega sinovi Mosijini bijahu pod
uzeli djelo, da bi ih možda mogli 
privesti k pokajanju; da bi ih 
možda mogli navesti da upoz
naju naum otkupljenja.

17 Zato se oni razdijeliše i po
đoše među njih, svatko zasebno, 
u skladu s riječju i moću Božjom 
koja mu bijaše dana.

18 Evo Amon bijaše glavar među 
njima, ili točnije, on im posluži
vaše, i on ode od njih nakon što 
ih bijaše a blagoslovio u skladu s 
različitim položajima njihovim, 
nakon što im bijaše udijelio riječ 
Božju, to jest posluživao im prije 
odlaska svojega; i tako oni kre
nuše na različita putovanja svoja 
diljem zemlje.

19 A Amon ode u zemlju Jišma
elovu, a zemlja bijaše nazvana po 
sinovima a Jišmaelovim, koji tako
đer postadoše Lamanci.

20 I kad Amon stupi u zemlju 
Jišmaelovu, Lamanci ga uhvatiše 
i svezaše, kao što bijaše običaj nji
hov da svežu sve Nefijce koji im 
padoše u ruke, te ih odvedu pred 
kralja; i tako bijaše prepušteno 
volji kraljevoj da ih pogubi, ili ih 
zadrži u sužanjstvu, ili ih baci u 
tamnicu, ili ih protjera iz zemlje 
svoje, prema volji i želji svojoj.

21 I tako Amon bijaše doveden 
pred kralja koji bijaše nad zem
ljom Jišmaelovom; a ime njegovo 

bijaše Lamoni; i on bijaše potomak 
Jišmaelov.

22 I kralj upita Amona je li nje
gova želja prebivati u zemlji među 
Lamancima, to jest među naro
dom njegovim.

23 A Amon mu reče: Da, želim 
prebivati među ovim narodom 
neko vrijeme; da, i možda sve do 
dana smrti svoje.

24 I dogodi se da se kralju La
moniju veoma svidje Amon, i on 
naredi da uze njegove budu odri
ješene; i on htjede da Amon uzme 
jednu od kćeri njegovih za ženu.

25 No Amon mu reče: Ne, nego 
ću biti sluga tvoj. Zato Amon po
stade sluga kralju Lamoniju. I 
dogodi se da on bijaše uvršten 
među ostale sluge da čuva stada 
Lamonijeva, u skladu s običajem 
Lamanaca.

26 I nakon što on bijaše u službi 
kraljevoj tri dana, dok iđaše s la
manskim slugama sa stadima nji
hovim na pojilište, što se nazivaše 
Voda Sebusa, a svi Lamanci gone 
stada svoja onamo da se napoje —

27 Dakle, dok Amon i sluge kra
ljevi gonjahu stada svoja na to 
pojilište, gle, određeni broj Lama
naca, što bijahu sa stadima svojim 
na pojilu, ustade i rastjera stada 
Amona i slugu kraljevih, i oni ih 
rastjeraše toliko da se ona razbje
žaše na sve strane.

28 Tad sluge kraljevi počeše 
mrmljati, govoreći: Sad će nas 
kralj pogubiti, kao što je braću 
našu, zato što stada njihova bijahu 

 16 a Mos 28:1–3.
 18 a VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

 19 a 1 Ne 7:4–6.
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rastjerana opačinom ovih ljudi. I 
oni počeše plakati gorko, govoreći: 
Gle, stada su naša već rastjerana.

29 Evo, oni plakahu od straha da 
će biti pogubljeni. Evo, kad Amon 
vidje to, srce se njegovo nadme u 
njemu od radosti; jer, reče on, po
kazat ću moć svoju ovim svojim 
sudruzima slugama, to jest moć 
koja je u meni, u vraćanju ovih 
stada kralju, da bih mogao osvojiti 
srca ovih svojih sudrugova slugu, 
kako bih ih mogao navesti da po
vjeruju u riječi moje.

30 I evo, ovo bijahu misli Amo
nove, kad on vidje nevolje onih 
koje nazivaše braćom svojom.

31 I dogodi se da ih on ohrab
rivaše lijepim riječima svojim, 
govoreći: Braćo moja, budite od
važni i pođimo u potragu za sta
dima, i skupit ćemo ih i vratiti ih 
natrag na pojilište; i tako ćemo 
sačuvati stada za kralja te nas on 
neće pogubiti.

32 I dogodi se da oni pođoše u 
potragu za stadima, i oni iđahu 
za Amonom, i pohitaše naprijed 
velikom brzinom i pretekoše stada 
kraljeva, i skupiše ih ponovno na 
pojilištu.

33 A oni ljudi ponovno stadoše 
rastjerivati stada njihova; no 
Amon reče braći svojoj: Okružite 
stada naokolo da ne pobjegnu; a ja 
ću poći i sukobiti se s tim ljudima 
koji rastjeruju stada naša.

34 Stoga oni učiniše kako im 
Amon zapovjedi, a on pođe na
prijed i stade se sukobljavati s 

onima što stajahu kod Voda Se
busa; a ne bijaše ih malo brojem.

35 Zato se oni ne bojahu Amona, 
jer držahu da ga jedan od ljudi nji
hovih može ubiti po volji njihovoj, 
jer oni ne znadoše da Gospod bi
jaše obećao Mosiji da će a izbavljati 
sinove njegove iz ruku njihovih; 
niti znadoše išta o Gospodu; zato 
oni uživahu u uništavanju braće 
svoje; i iz tog razloga oni stajahu 
rastjerujući stada kraljeva.

36 No, a Amon istupi i poče ba
cati kamenje na njih praćkom 
svojom; da, sa silnom moću on 
izbacivaše kamenje među njih; i 
tako ubi b određen broj njih, toliko 
da se oni počeše silno čuditi moći 
njegovoj; ipak, oni bijahu srditi 
zbog ubijenih od braće svoje, i 
bijahu odlučni da on mora pasti; 
zato, vidjevši da ga c ne mogu po
goditi kamenjem svojim, oni istu
piše s toljagama da ga ubiju.

37 No gle, svakome tko bi podi
gao toljagu svoju da udari Amona, 
on odsiječe ruke njihove mačem 
svojim; naime, on se odupre 
udarcima njihovim sijekući ruke 
njihove oštricom mača svojega, 
toliko da se oni počeše silno ču
diti, i počeše bježati pred njim; da, 
i ne bijaše ih malo brojem; i on ih 
natjera u bijeg snagom ruke svoje.

38 Evo, šestorica od njih padoše 
od praćke, no, on ne ubije nikoga 
doli vođu njihova mačem svojim; 
i odsiječe toliko ruku njihovih ko
liko se bijaše podiglo protiv njega, 
a ne bijaše ih malo.

 35 a Mos 28:7;  
Al 19:22–23.

 36 a Et 12:15.
  b Al 18:16.

  c Al 18:3.
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39 A kad ih bijaše otjerao da
leko, on se vrati i oni napojiše 
stada svoja i vratiše ih na pašnjak 
kraljev, i tada uđoše pred kralja, 
noseći ruke koje bijahu odsječene 
mačem Amonovim, ruke onih koji 
ga nastojahu ubiti; i one bijahu 
unesene kralju za svjedočanstvo 
o onomu što oni učiniše.

POGLAVLJE 18

Kralj Lamoni pretpostavlja da je 
Amon Veliki Duh — Amon podu-
čava kralja o stvaranju, Božjim dje-
lovanjima s ljudima i otkupljenju 
koje dolazi kroz Krista — Lamoni 
vjeruje i pada na zemlju kao da je 
mrtav. Oko 90. pr. Kr.

I dogodi se, kralj Lamoni naredi 
da sluge njegovi istupe i posvje
doče o svemu što bijahu vidjeli 
gledom na to.

2 I nakon što svi oni bijahu po
svjedočili o onome što bijahu 
vidjeli, a on bijaše doznao o vjer
nosti Amonovoj u čuvanju stada 
njegovih, a i o velikoj moći njego
voj u sukobljavanju protiv onih 
koji ga nastojahu ubiti, bijaše za
panjen silno, te reče: Doista, ovo 
je više nego čovjek. Gle, nije li to 
Veliki Duh koji šalje takve velike 
kazne na ovaj narod zbog umor
stava njegovih?

3 A oni odgovoriše kralju i re
koše: Je li on Veliki Duh ili čovjek, 
to ne znamo; no ovoliko znademo, 
da ga a ne mogu ubiti neprijatelji 
kraljevi; niti mogu rastjerati stada 

kraljeva kad je on s nama, zbog 
vještine njegove i velike snage; 
zato znademo da je on kraljev 
prijatelj. A sad, o kralju, ne vjeru
jemo da čovjek ima tako veliku 
moć, jer znademo da on ne može 
biti ubijen.

4 I evo, kad kralj ču te riječi, reče 
im: Sad znadem da je to Veliki 
Duh; i on siđe ovom prilikom da 
sačuva živote vaše, da vas ja ne 
bih a pogubio kao što učinih braći 
vašoj. Evo, ovo je Veliki Duh o 
kojemu oci naši govorahu.

5 Evo, ovo bijaše predaja La
monijeva, koju on primi od oca 
svojega, da postoji a Veliki Duh. 
Premda oni vjerovahu u Velikoga 
Duha, oni držahu da je sve što 
god učine ispravno; ipak, Lamoni 
se poče bojati silno, u strahu da 
bijaše počinio zlo pogubljujući 
sluge svoje;

6 Jer on pogubi mnoge od njih, 
zato što braća njihova rastjerivahu 
stada njihova na pojilištu; i tako, 
zato što im stada bijahu raspršena, 
bijahu pogubljeni.

7 Evo, ovo bijaše običaj ovih 
Lamanaca, da stanu pored Voda 
Sebusa kako bi rastjerali stada 
ljudima, da bi tako mogli otjerati 
mnoge životinje koje bijahu ras
pršene u zemlju svoju, jer to bijaše 
običaj pljačkanja među njima.

8 I dogodi se da kralj Lamoni 
upita sluge svoje, govoreći: Gdje 
je taj čovjek što ima tako veliku 
moć?

9 A oni mu rekoše: Gle, on hrani 
18 3 a Al 17:34–38.
 4 a Al 17:28–31.

 5 a Al 19:25–27.  
VSP Bog, Božanstvo.
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konje tvoje. Evo, kralj bijaše zapo
vjedio slugama svojim prije vre
mena napajanja stada njihovih, da 
priprave konje i kočije njegove i 
odvedu ga u zemlju Nefijevu; jer 
veliku gozbu zakaza u zemlji Ne
fijevoj otac Lamonijev, koji bijaše 
kralj nad cijelom zemljom.

10 Evo, kad kralj Lamoni ču da 
Amon priprema konje njegove i 
kočije njegove, još se većma za
panji zbog vjernosti Amonove, 
govoreći: Doista, ne bijaše nijed
nog sluge među svim slugama 
mojim koji bijaše tako vjeran kao 
ovaj čovjek; jer on se čak sjeća svih 
zapovijedi mojih da ih izvrši.

11 Sad zasigurno znadem da je 
ovo Veliki Duh, i zatražio bih da 
on uđe k meni, no ne usuđujem 
se.

12 I dogodi se, nakon što Amon 
bijaše spremio konje i kočije za 
kralja i sluge njegove, on uđe pred 
kralja i vidje da se lice kraljevo bi
jaše izmijenilo; zato se on upravo 
htjede povući natrag iz nazočnosti 
njegove.

13 A jedan mu od kraljevih slugu 
reče: Rabana, što znači, kad se pre
vede, moćni ili veliki kralj, jer oni 
smatrahu kraljeve svoje moćnima; 
i tako mu on reče: Rabana, kralj 
želi da ostaneš.

14 Zato se Amon okrenu kralju 
i reče mu: Što želiš da učinim za 
tebe, o kralju? A kralj mu ne odgo
vori u razdoblju od sat vremena, 
prema vremenu njihovom, jer nije 
znao što bi mu rekao.

15 I dogodi se da mu Amon reče 

ponovno: Što želiš od mene? No, 
kralj mu ne odgovori.

16 I dogodi se da Amon, jer bi
jaše ispunjen Duhom Božjim, zato 
on prozre a misli kraljeve. I reče 
mu: Je li to zato što si čuo da ob
ranih sluge tvoje i stada tvoja, i 
ubih sedmero od braće njihove 
praćkom i mačem, te odsjekoh 
ruke ostalima, kako bih obranio 
stada tvoja i sluge tvoje; gle, je li to 
ono što uzrokuje divljenje tvoje?

17 Kažem ti, koji je razlog što je 
divljenje tvoje tako veliko? Gle, 
čovjek sam, i sluga sam tvoj; zato, 
što god zatražiš što je ispravno, to 
ću učiniti.

18 Evo, kad kralj začu te riječi, 
zadivi se ponovno, jer vidje da 
Amon može a razlučiti misli nje
gove; no unatoč tomu, kralj La
moni otvori usta svoja i reče mu: 
Tko si ti? Jesi li ti onaj Veliki Duh 
koji b znade sve?

19 Amon odgovori i reče mu: 
Nisam.

20 I kralj reče: Kako poznaješ 
misli srca mojega? Možeš govoriti 
odvažno, i reci mi o tomu; i tako
đer mi reci kakvom si moću ubio 
i odsjekao ruke braći mojoj koja 
rastjerivahu stada moja —

21 I evo, budeš li mi rekao o 
tome, što god zatražiš dat ću ti; 
i ako bi trebalo, čuvao bih te s 
četama svojim; no, znadem da 
si moćniji od svih njih; ipak, što 
god zatražiš od mene ja ću ti to 
udijeliti.

22 Evo Amon, jer bijaše mudar, a 
ipak bezazlen, on reče Lamoniju: 

 16 a Al 12:3.  18 a VSP Razlučivanje, dar.   b VSP Bog, Božanstvo.
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Hoćeš li poslušati riječi moje, ako 
ti kažem kojom moću ja činim 
ovo? I to je ono što tražim od tebe.

23 A kralj mu odgovori i reče: 
Da, povjerovat ću svim riječima 
tvojim. I tako bijaše uhvaćen 
dovitljivošću.

24 I Amon mu poče govoriti s 
a odvažnošću, i reče mu: Vjeruješ 
li da postoji Bog?

25 A on odgovori i reče mu: Ne 
znam što to znači.

26 I tad Amon reče: Vjeruješ li da 
postoji Veliki Duh?

27 A on odgovori: Da.
28  I Amon reče: To je Bog. I 

Amon mu reče ponovno: Vje
ruješ li da taj Veliki Duh, koji je 
Bog, stvori sve što je na nebu i 
na zemlji?

29 A on reče: Da, vjerujem da on 
stvori sve što je na zemlji; no, ne 
poznajem nebesa.

30 I Amon mu reče: Nebesa su 
mjesto gdje Bog prebiva i svi sveti 
anđeli njegovi.

31 A kralj Lamoni reče: Je li ono 
povrh zemlje?

32 I Amon reče: Da, i on gleda 
dolje na svu djecu ljudsku; i znade 
sve a misli i nakane srca; jer njego
vom rukom bijahu svi oni stvoreni 
od početka.

33 A kralj Lamoni reče: Vjerujem 
svemu tome što ti izreče. Jesi li 
poslan od Boga?

34 Amon mu reče: Čovjek sam; 
a a čovjek u početku bijaše stvoren 

na sliku Božju, i pozvan sam Sve
tim Duhom njegovim b podučavati 
o tomu ovaj narod, da bi oni mogli 
biti privedeni k spoznaji o onome 
što je pravedno i istinito;

35 A dio toga a Duha prebiva u 
meni, što mi daje b spoznaju, a i 
moć, u skladu s vjerom mojom i 
željama koje su u Bogu.

36 Evo, kad Amon izreče te riječi, 
on započe od stvaranja svijeta, i 
također stvaranja Adama, te mu 
kaza sve o padu čovjekovu, i a iz
loži i iznese pred njim zapise i 
b Sveta pisma naroda, koje izrekoše 
c proroci, sve do vremena kad otac 
njihov, Lehi, napusti Jeruzalem.

37 I on također izloži njima (na
ime, to bijaše kralju i slugama 
njegovim) sva putovanja otaca 
njihovih u divljini, i sve patnje 
njihove zbog gladi i žeđi, te muke 
njihove, i tako dalje.

38 I on im također izloži o bu
nama Lamana i Lemuela, te si
nova Jišmaelovih, da, sve im bune 
njihove on ispriča; i razloži im sve 
zapise i Pisma od vremena kada 
Lehi napusti Jeruzalem sve do 
sadašnjega vremena.

39 No, to nije sve; naime, on im 
razloži a naum otkupljenja, koji bi
jaše pripravljen od postanka svi
jeta; i također im otkri o dolasku 
Kristovu, i sva im djela Gospod
nja on otkri.

40 I dogodi se, nakon što on iz
govori sve to, i razloži to kralju, 

 24 a Al 38:12.
 32 a Am 4:13; 3 Ne 28:6;  

NiS 6:16.
 34 a Mos 7:27;  

Et 3:13–16.

  b VSP Podučavati — 
Podučavanje s Duhom.

 35 a VSP Nadahnuće, 
nadahnuti.

  b VSP Spoznaja.

 36 a Mos 1:4;  
Al 22:12; 37:9.

  b VSP Sveta pisma.
  c Dj 3:18–21.
 39 a VSP Naum otkupljenja.
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kralj povjerova svim riječima 
njegovim.

41 I on poče vapiti Gospodu, 
govoreći: O Gospode, iskaži mi
losrđe; u skladu s obilnim a mi
losrđem svojim što si ga iskazao 
narodu Nefijevu, iskaži ga meni 
i narodu mojemu.

42 I evo, kad izreče to, pade na 
zemlju kao da je mrtav.

43 I dogodi se da ga sluge nje
govi uzeše i odnesoše ženi nje
govoj, te ga položiše na postelju; 
i on ležaše kao da je mrtav u raz
doblju od dva dana i dvije noći; 
a žena njegova, i sinovi njegovi, i 
kćeri njegove tugovahu nad njim, 
prema običaju Lamanaca, oplaku
jući veoma gubitak njegov.

POGLAVLJE 19

Lamoni prima svjetlo vječnog života 
i vidi Otkupitelja — Njegov dom 
pada u trans i mnogi vide anđele — 
Amon je sačuvan čudesno — On 
krsti mnoge i uspostavlja crkvu među 
njima. Oko 90. pr. Kr.

I dogodi se, nakon dva dana i 
dvije noći oni upravo htjedoše 
uzeti tijelo njegovo i položiti ga 
u grob, što ga napraviše u svrhu 
pokapanja mrtvih svojih.

2 Evo kraljica, čuvši o slavi Amo
novoj, zato ona posla glasnike i 
zatraži da on uđe k njoj.

3 I dogodi se da Amon učini 
kako mu bijaše zapovjeđeno, i 
uđe kraljici, i zaželi saznati što bi 
ona htjela da on učini.

4 A ona mu reče: Sluge muža 
mojega otkriše mi da si ti a pro
rok svetoga Boga, i da imaš moć 
činiti mnoga moćna djela u ime 
njegovo;

5 Zato, ako je tako, htjela bih da 
uniđeš i pogledaš muža mojega, 
jer on leži na postelji svojoj već 
dva dana i dvije noći; i neki kažu 
da nije mrtav, no drugi kažu da je 
mrtav i da zaudara, te da treba biti 
položen u grob; no, što se mene 
tiče, meni ne zaudara.

6 Evo, to bijaše ono što Amon 
željaše, jer on znaše da kralj La
moni bijaše pod djelovanjem moći 
Božje; on znaše da se tamni a veo 
nevjere skida s uma njegova, i 
b svjetlo što osvjetljavaše um nje
gov, a to bijaše svjetlo slave Božje, 
i to je čudesno svjetlo dobrote nje
gove — da, to svjetlo uli takvu 
radost u dušu njegovu, nakon 
što oblak tame bijaše raspršen, i 
da svjetlo vječnoga života bijaše 
upaljeno u duši njegovoj, da, on 
znaše da to nadvlada naravno ti
jelo njegovo, te on bijaše ponesen 
u Bogu —

7 Zato, ono što kraljica zatraži od 
njega bijaše njegova jedina želja. 
Zato on uđe vidjeti kralja kao što 
kraljica bijaše zatražila od njega; 
i on vidje kralja, i znaše da nije 
mrtav.

8 I on reče kraljici: On nije mr
tav, već spava u Bogu, i sutra
dan će ustati ponovno; zato ga 
ne pokapajte.

9 I Amon joj reče: Vjeruješ li to? 
 41 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
19 4 a VSP Prorok.
 6 a 2 Kor 4:3–4. VSP Veo.

  b VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.
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A ona mu reče: Ne primih nikakva 
svjedočanstva doli riječi tvoje i ri
ječi slugu naših; ipak, vjerujem da 
će biti prema onome što ti reče.

10 I Amon joj reče: Blagoslov
ljena si ti zbog silne vjere tvoje; 
kažem ti, ženo, ne bijaše tako ve
like a vjere među cijelim narodom 
Nefijaca.

11 I dogodi se da ona bdijaše nad 
posteljom muža svojega od toga 
trenutka sve do toga trenutka su
tradan u koji je Amon odredio da 
će on ustati.

12  I dogodi se da on ustade 
prema riječima Amonovim; i kad 
ustade, pruži ruku svoju prema 
ženi i reče: Blagoslovljeno budi 
ime Božje i blagoslovljena si ti.

13 Jer života ti tvoga, gle, vi
djeh Otkupitelja svojega; i on će 
istupiti, i a rodit će se od b žene, i 
otkupit će sav ljudski rod koji po
vjeruje u ime njegovo. Evo, kad 
on izreče te riječi, srce se njegovo 
nadme u njemu, i on se obeznani 
ponovno od radosti; i kraljica se 
također obeznani, jer bijaše svla
dana Duhom.

14 Tad Amon, videći da se Duh 
Gospodnji izli u skladu s a mo
litvama njegovim na Lamance, 
braću njegovu, koji bijahu uzrok 
toliko tugovanja među Nefijcima, 
to jest među cijelim narodom Bož
jim zbog bezakonja svojih i b pre
daja svojih, on pade na koljena 
svoja i poče izlijevati dušu svoju 
u molitvi i zahvaljivanju Bogu za 

ono što on bijaše učinio za braću 
njegovu; i on bijaše također svla
dan c radošću; te se tako svi troje 
d obeznaniše na zemlji.

15 Evo, kad sluge kraljevi vidješe 
da oni bijahu popadali, oni tako
đer počeše vapiti k Bogu, jer strah 
Gospodnji dođe na njih također, 
jer a oni bijahu ti koji bijahu stali 
pred kralja i posvjedočili mu o 
velikoj moći Amonovoj.

16 I dogodi se da oni prizivahu 
ime Gospodnje svom snagom, 
sve dok svi ne popadaše na zem
lju, osim jedne od žena Lamanki, 
čije ime bijaše Abiš, a ona se bijaše 
obratila Gospodu prije mnogo go
dina zbog neobična viđenja oca 
svojega —

17 Tako, jer se obratila ka Gos
podu, a nikad to nije otkrila, zato, 
kad vidje kako svi sluge Lamoni
jevi popadaše na zemlju, a i nje
zina gospodarica kraljica, i kralj, 
i Amon leže ispruženi na zemlji, 
znala je da to bijaše moć Božja; i 
jer držaše da će ova prilika, ako 
ona otkrije narodu što se dogodilo 
među njima, da će ih promatra
njem toga prizora ona a navesti da 
povjeruju u moć Božju, zato ona 
otrči od kuće do kuće, otkrivajući 
to narodu.

18 I oni se počeše skupljati prema 
kući kraljevoj. I dođe mnoštvo, i 
na zapanjenost svoju, oni ugle
daše kralja, i kraljicu, i sluge nji
hove ispružene na zemlji, i svi 
oni ležahu tamo kao da su mrtvi; 

 10 a Lk 7:9.  
VSP Vjera.

 13 a VSP Isus Krist — 
Proroštva o rođenju i 

smrti Isusa Krista.
  b 1 Ne 11:13–21.
 14 a NiS 42:14.
  b Mos 1:5.

  c VSP Radost.
  d Al 27:17.
 15 a Al 18:1–2.
 17 a Mos 27:14.
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a oni vidješe i Amona, i gle, on 
bijaše Nefijac.

19 I tad narod poče mrmljati 
među sobom; neki govorahu da 
to bijaše veliko zlo što se oborilo 
na njih, to jest na kralja i dom nje
gov, zato što on dopusti da Nefijac 
a ostane u zemlji.

20 No, drugi ih prekoravahu, 
govoreći: Kralj navuče to zlo na 
dom svoj, zato što pobi sluge svoje 
kojima stada bijahu raspršena kod 
a Voda Sebusa.

21 A prekoravahu ih također oni 
ljudi što stajahu kod Voda Sebusa 
i a rastjerivahu stada što pripadahu 
kralju, jer bijahu srditi na Amona 
zbog onoliko braće njihove što ih 
on pobi kod Voda Sebusa, dok je 
branio stada kraljeva.

22 Tad jedan od njih, čiji brat bi
jaše a ubijen mačem Amonovim, 
jer bijaše veoma srdit na Amona, 
isuče mač svoj i istupi da bi ga 
spustio na Amona, kako bi ga 
ubio; i kad on dignu mač da ga 
udari, gle, pade mrtav.

23 Evo, vidimo da Amon ne mo
gaše biti ubijen, jer a Gospod bijaše 
rekao Mosiji, ocu njegovu: Pošte
djet ću ga, i bit će mu u skladu s 
vjerom tvojom — zato ga Mosija 
b povjeri Gospodu.

24 I dogodi se, kad mnoštvo vi
dje da taj čovjek pade mrtav, koji 
podignu mač da bi ubio Amona, 
strah dođe na sve njih, i oni se ne 
usudiše ispružiti ruke svoje kako 
bi dotaknuli njega ili bilo koga 

od onih što bijahu popadali; i oni 
se počeše diviti ponovno među 
sobom što bi mogao biti uzrok te 
velike moći, ili što bi sve to moglo 
značiti.

25 I dogodi se da ih bijaše mnogo 
među njima koji rekoše da je 
Amon a Veliki Duh, a drugi rekoše 
da ga posla Veliki Duh;

26 No, drugi prekoriše sve njih, 
govoreći da je on čudovište koga 
im poslaše Nefijci da ih muči.

27 A bijaše nekih koji rekoše da 
Amona posla Veliki Duh da ih 
muči zbog bezakonja njihovih; 
te da Veliki Duh bijaše onaj koji 
se uvijek brinuo za Nefijce, koji 
ih je oduvijek izbavljao iz ruku 
njihovih; i oni rekoše da taj Veliki 
Duh bijaše onaj koji bijaše uniš
tio toliko mnogo braće njihove 
Lamanaca.

28 I tako se sukob poče silno 
zaoštravati među njima. I dok se 
tako sukobljavahu, a žena služavka 
koja učini da se mnoštvo skupi 
zajedno stigne, i kad vidje sukob 
što bijaše među mnoštvom silno 
se ražalosti, sve do suza.

29 I dogodi se da ona pođe i pri
hvati kraljicu za ruku, ne bi li je 
možda podigla s tla; i čim do
taknu ruku njezinu, ona ustade 
i stade na noge svoje, te zavapi 
jakim glasom, govoreći: O blago
slovljeni Isuse, koji me spasi od 
a strahovita pakla! O blagoslov
ljeni Bože, iskaži b milosrđe ovome 
narodu!

 19 a Al 17:22–23.
 20 a Al 17:26; 18:7.
 21 a Al 17:27; 18:3.
 22 a Al 17:38.

 23 a Mos 28:7;  
Al 17:35.

  b VSP Uzdanje.
 25 a Al 18:2–5.

 28 a Al 19:16.
 29 a 1 Ne 14:3.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
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30 I kad reče to, sklopi ruke svoje, 
jer bijaše ispunjena radošću, govo
reći mnogo riječi koje se ne razu
mijevahu; i kad učini to, prihvati 
kralja Lamonija za ruku, i gle, on 
ustade i stade na noge svoje.

31 A on, videći sukob među 
narodom svojim, smjesta istupi 
i poče ih koriti, i podučavati ih 
a riječima koje bijaše čuo iz usta 
Amonovih; i svi oni koji čuše riječi 
njegove povjerovaše, i obratiše se 
ka Gospodu.

32 No, bijaše ih mnogo među 
njima koji ne htjedoše čuti riječi 
njegove; zato oni pođoše svojim 
putem.

33 I dogodi se, kad Amon ustade, 
on im također posluživaše, a tako
đer i svi sluge Lamonijevi; i oni svi 
navješćivahu narodu posve isto — 
da se srca njihova a izmijeniše; da 
nemaju više želju činiti b zlo.

34 I gle, mnogi navješćivahu na
rodu da vidješe a anđele i razgova
rahu s njima; i tako im kazivahu 
ono što je Božje, te o pravednosti 
njegovoj.

35 I dogodi se da bijaše mnogo 
onih koji povjerovaše u riječi nji
hove; i svi oni koji povjerovaše 
bijahu a kršteni; i oni postadoše 
pravedan narod, i oni uspostaviše 
crkvu među njima.

36 I tako djelo Gospodnje započe 
među Lamancima; tako Gospod 
poče izlijevati Duh svoj na njih; i 
vidimo da je ruka njegova ispru
žena prema a svim ljudima koji 

će se pokajati i povjerovati u ime 
njegovo.

POGLAVLJE 20

Gospod šalje Amona u Midoni da 
izbavi svoju utamničenu braću — 
Amon i Lamoni susreću Lamoni-
jevog oca, koji je kralj nad cijelom 
zemljom — Amon prisiljava staroga 
kralja da odobri puštanje njegove 
braće. Oko 90. pr. Kr.

I dogodi se, nakon što oni bijahu 
uspostavili crkvu u toj zemlji, 
kralj Lamoni zatraži da Amon 
pođe s njim u zemlju Nefijevu, 
kako bi ga mogao pokazati ocu  
svojemu.

2 I glas Gospodnji dođe Amonu, 
govoreći: Ne uzlazi u zemlju Ne
fijevu, jer gle, kralj će tražiti život 
tvoj; već pođi u zemlju Midoni; 
jer gle, brat tvoj Aron, a također i 
Muloki i Ama nalaze se u tamnici.

3 Tad se dogodi, kad Amon ču 
to, on reče Lamoniju: Gle, brat moj 
i braća u tamnici su u Midoniju, 
pa idem da bih ih mogao izbaviti.

4 Tad Lamoni reče Amonu: Zna
dem, u a snazi Gospodnjoj ti mo
žeš učiniti sve. No gle, poći ću s 
tobom u zemlju Midoni, jer je kralj 
zemlje Midoni, čije je ime Anti
omno, prijatelj meni; zato idem 
u zemlju Midoni, da bih mogao 
ugoditi kralju te zemlje, i on će 
izvući braću tvoju iz b tamnice. Tad 
mu Lamoni reče: Tko ti kaza da su 
braća tvoja u tamnici?

 31 a Al 18:36–39.
 33 a VSP Rođen od Boga, 

rođen ponovno.

  b Mos 5:2; Al 13:12.
 34 a VSP Anđeli.
 35 a VSP Krstiti, krštenje.

 36 a 2 Ne 26:33; Al 5:33.
20 4 a Al 26:12.
  b Al 20:28–30.
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5 A Amon mu reče: Nitko mi 
ne kaza, doli Bog; i on mi reče — 
Pođi i izbavi braću svoju, jer su u 
tamnici u zemlji Midoni.

6 Tad Lamoni, kad ču to, naredi 
slugama svojim da pripreme a ko
nje njegove i kočije njegove.

7 I on reče Amonu: Dođi, sići ću 
s tobom u zemlju Midoni, i ondje 
ću se zauzeti kod kralja da izvuče 
braću tvoju iz tamnice.

8 I dogodi se, dok Amon i La
moni putovahu onamo, oni su
sretoše oca Lamonijeva, koji bijaše 
kralj a nad cijelom zemljom.

9  I gle, otac Lamonijev reče 
njemu: Zašto nisi došao na a gozbu 
u onaj velik dan kad spremih 
gozbu sinovima svojim i narodu 
svojemu?

10 I također reče: Kamo ideš 
s tim Nefijcem, koji je jedan od 
djece a lažljivčeve?

11 I dogodi se da mu Lamoni 
izloži kamo ide, jer se bojaše da 
ga ne uvrijedi.

12 I iznese mu cijeli razlog svo
jeg zadržavanja u kraljevstvu svo
jemu, tako da nije pošao k ocu 
svojemu na gozbu koju on bijaše 
spremio.

13 I evo, kad mu Lamoni izloži 
sve to, gle, na zapanjenost nje
govu otac se njegov rasrdi na nj, 
te reče: Lamoni, ideš izbavljati 
ove Nefijce, koji su sinovi lažljiv
čevi. Gle, on oplijeni oce naše; 
a sad djeca njegova također sti
goše među nas da bi nas mogla 

lukavstvom svojim i lažima svo
jim obmanuti, kako bi mogla po
novno oplijeniti imovinu našu.

14 Tad otac Lamonijev zapovjedi 
njemu da ubije Amona mačem. I 
također mu zapovjedi da ne ide 
u zemlju Midoni, već da se vrati s 
njim u zemlju a Jišmaelovu.

15 No, Lamoni mu reče: Neću 
ubiti Amona, niti ću se vratiti u 
zemlju Jišmaelovu, već idem u 
zemlju Midoni kako bih pustio 
na slobodu braću Amonovu, jer 
znadem da su oni pravedni ljudi 
i sveti proroci pravoga Boga.

16 Evo, kad otac njegov ču te ri
ječi, rasrdi se na nj i isuče mač svoj 
da bi ga oborio na zemlju.

17 No, Amon istupi i reče mu: 
Gle, ne ubijaj sina svojega; ipak, 
bilo bi a bolje da on padne negoli 
ti, jer gle, on se b pokaja za grijehe 
svoje; no, kad bi ti pao u ovom 
trenu, u srdžbi svojoj, duša tvoja 
ne bi mogla biti spašena.

18 I opet, neophodno je da se 
suzdržiš; jer a ubiješ li sina svojega, 
pošto je on nevin čovjek, krv bi 
njegova vapila iz zemlje ka Gos
podu Bogu njegovu da se osveta 
obori na te; i možda bi ti izgubio 
b dušu svoju.

19 Evo, kad mu Amon izreče te 
riječi, on mu odgovori, govoreći: 
Znadem da ću, ubijem li sina svo
jega, proliti nevinu krv; jer ti si 
onaj koji ga nastojaše uništiti.

20 I on ispruži ruku svoju da 
ubije Amona. No, Amon se 

 6 a Al 18:9–10.
 8 a Al 22:1.
 9 a Al 18:9.

 10 a Mos 10:12–17.
 14 a Al 17:19.
 17 a Al 48:23.

  b Al 19:12–13.
 18 a VSP Umorstvo.
  b NiS 42:18.
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odupre udarcima njegovim, 
i također udari ruku njegovu 
tako da se on ne mogaše služiti  
njome.

21 Evo, kad kralj vidje kako ga 
Amon mogaše ubiti, on poče pre
klinjati Amona da poštedi život 
njegov.

22 No, Amon podignu mač svoj 
i reče mu: Gle, udarit ću te, osim 
ako mi ne udijeliš da braća moja 
budu izvučena iz tamnice.

23 Tad kralj, bojeći se da će iz
gubiti život svoj, reče: Poštediš li 
me, udijelit ću ti što god zaišteš, 
sve do polovine kraljevstva.

24 Evo, kad Amon vidje da dje
lovaše na starog kralja prema že
lji svojoj, reče mu: Dopustiš li da 
braća moja budu izvučena iz tam
nice, a i da Lamoni može zadržati 
kraljevstvo svoje, i da nećeš biti 
nezadovoljan njim, već da ćeš do
pustiti da on može činiti prema 
željama svojim u a svemu što god 
zamisli, tad ću te poštedjeti; inače, 
oborit ću te na zemlju.

25 Evo, kad Amon izreče te ri
ječi, kralj se poče radovati zbog 
života svojega.

26 I kad vidje da Amon nema že
lju uništiti ga, i kad također vidje 
veliku ljubav koju on imaše spram 
sina njegova Lamonija, zapanji se 
silno, te reče: Zato što je ovo sve 
što si zatražio, da pustim na slo
bodu braću tvoju, i dopustim da 
sin moj Lamoni zadrži kraljevstvo 
svoje, gle, udijelit ću ti da sin moj 
može zadržati kraljevstvo svoje 

odsada i zauvijek; i neću više vla
dati njime —

27 I također ću ti udijeliti da 
braća tvoja budu izvučena iz tam
nice, a ti i braća tvoja možete doći 
k meni u kraljevstvo moje; jer ve
oma želim vidjeti te. Jer kralj bi
jaše veoma zapanjen riječima koje 
on bijaše izgovorio, a također i ri
ječima što ih bijaše izgovorio sin 
njegov Lamoni; zato ih on a željaše 
doznati.

28 I dogodi se da Amon i Lamoni 
nastaviše putovanje svoje prema 
zemlji Midoni. I Lamoni nađe na
klonost u očima kralja te zemlje; 
zato braća Amonova bijahu izve
dena iz tamnice.

29 A kad ih Amon susretnu, 
silno se ražalosti, jer gle, oni bi
jahu goli, a koža njihova bijaše 
izguljena silno, zato što bijahu 
vezani čvrstim konopcima. I oni 
također pretrpješe glad, žeđ, 
i svakojake nevolje; ipak, bi
jahu a strpljivi u svim patnjama  
svojim.

30 I kako se dogodilo, bijaše nji
hova sudbina da padnu u ruke 
okorjelijem i tvrdovratijem na
rodu; zato oni ne htjedoše poslu
šati riječi njihove, i istjerivahu ih, 
i udarahu ih, i ganjahu ih od kuće 
do kuće, i od mjesta do mjesta, 
sve dok oni ne stigoše u zemlju 
Midoni; i ondje bijahu uhvaćeni i 
bačeni u tamnicu, i vezani a čvrs
tim konopcima, i zadržani u tam
nici mnogo dana, a izbaviše ih 
Lamoni i Amon.

 24 a Al 21:21–22.
 27 a VSP Ponizan, 

poniznost.
 29 a Al 17:11.

 30 a Al 26:29.
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Izvješće o propovijedanju Arona 
i Mulokija, te braće njihove, 
Lamancima.

Obuhvaća poglavlja 21 do 25.

POGLAVLJE 21

Aron podučava Amalečane o Kristu 
i njegovom Pomirenju — Aron i 
njegova braća utamničeni su u Mi-
doniju — Nakon svojeg izbavljenja, 
oni podučavaju u sinagogama i stječu 
mnogo obraćenika — Lamoni udje-
ljuje vjersku slobodu narodu u zemlji 
Jišmaelovoj. Oko 90–77. pr. Kr.

Evo, kad se Amon i braća njegova 
a rastadoše u graničnim predjelima 
zemlje lamanske, gle, Aron se za
puti prema zemlji koju Lamanci 
nazivahu Jeruzalem, prozvavši 
je po zemlji rođenja otaca svojih; 
a ona bijaše udaljena, dodirujući 
granična područja Mormona.

2 Evo, Lamanci i Amalečani te 
narod a Amulonov izgradiše velik 
grad, koji se nazivaše Jeruzalem.

3 Evo, Lamanci sami po sebi 
bijahu dosta okorjeli, no Ama
lečani i Amulonci bijahu još okor
jeliji; zato oni učiniše da Lamanci 
otvrdnu srca svoja, da ojačaju u 
opačini i odvratnostima svojim.

4 I dogodi se da Aron dođe u 
grad Jeruzalem, i najprije poče 
propovijedati Amalečanima. I 
poče im propovijedati u sina
gogama njihovim, jer oni bijahu 
sagradili sinagoge prema a redu 

Nehoraca; jer mnogi od Amale
čana i Amulonaca bijahu od reda 
Nehoraca.

5 Stoga, kad Aron uđe u jednu 
od sinagoga njihovih propovije
dati narodu, i dok im govoraše, 
gle, ustade jedan Amalečanin i 
krene se sukobiti s njime, govo
reći: Što je ovo što si posvjedočio? 
Jesi li vidio a anđela? Zašto se an
đeli ne ukazuju nama? Gle, nije 
li ovaj narod jednako dobar kao 
tvoj narod?

6 Ti također kažeš, ne pokajemo 
li se, propast ćemo. Kako zna
deš misao i nakanu srdaca naših? 
Kako znadeš da imamo razloga 
kajati se? Kako znadeš da mi ni
smo pravedan narod? Gle, mi iz
gradismo svetišta i skupljamo se 
da bismo štovali Boga. Mi stvarno 
vjerujemo da će Bog spasiti sve 
ljude.

7 Tad mu Aron reče: Vjeruješ li 
da će Sin Božji doći otkupiti ljud
ski rod od grijeha njihovih?

8 A čovjek mu reče: Ne vjeru
jemo da ti znadeš takvo nešto. Ne 
vjerujemo u te bezumne predaje. 
Ne vjerujemo da znadeš o a onome 
što će doći, niti vjerujemo da oci 
tvoji, a ni da oci naši znadoše o 
onome što govorahu, o onome 
što će doći.

9 Tad Aron poče otvarati razumi
jevanju njihovom Pisma o dolasku 
Kristovu, i također o uskrsnuću 
mrtvih, te da a ne mogaše biti ot
kupljenja za ljudski rod osim kroz 

21 1 a Al 17:13, 17.
 2 a Mos 24:1;  

Al 25:4–9.

 4 a Al 1:2–15.
 5 a Mos 27:11–15.
 8 a Jk 7:1–8.

 9 a Mos 5:8;  
Al 38:9.
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smrt i patnje Kristove, te b pomire
nje krvi njegove.

10 I dogodi se, kad im poče raz
lagati to, oni se rasrdiše na nj, i 
počeše mu se rugati; i ne htjedoše 
čuti riječi koje on govoraše.

11 Zato, kad vidje da oni ne htje
doše poslušati riječi njegove, on 
ode iz sinagoge njihove, i prijeđe 
u selo što se nazivaše AniAnti, 
i ondje nađe Mulokija kako im 
propovijeda riječ; i također Amu i 
braću njegovu. I oni se prepirahu 
s mnogima o riječi.

12 I dogodi se, oni vidješe da će 
narod otvrdnuti srca svoja, zato 
otiđoše i prijeđoše u zemlju Mi
doni. I propovijedahu riječ mno
gima, a malo ih povjerova u riječi 
koje naučavahu.

13 Ipak, Aron i određeni broj 
braće njegove bijahu uhvaćeni i 
bačeni u tamnicu, a ostali od njih 
pobjegoše iz zemlje Midoni u kra
jeve uokolo.

14 A oni koji bijahu bačeni u 
tamnicu a pretrpješe mnogo toga, 
i oni bijahu izbavljeni rukom La
monijevom i Amonovom, i bijahu 
nahranjeni i odjenuti.

15 I oni krenuše ponovno navješ
ćivati riječ, i tako bijahu izbavljeni 
prvi put iz tamnice; i tako oni bi
jahu trpjeli.

16 I oni iđahu kamo god bijahu 
vođeni a Duhom Gospodnjim, pro
povijedajući riječ Božju u svakoj 
sinagogi Amalečana, ili na sva
kom skupu Lamanaca gdje bi bili 
primljeni.

17 I dogodi se da ih Gospod poče 
blagoslivljati, toliko da privedoše 
mnoge k spoznaji istine; da, oni 
a uvjeriše mnoge o grijesima njiho
vim, i o predajama otaca njihovih 
koje ne bijahu ispravne.

18 I dogodi se da se Amon i La
moni vratiše iz zemlje Midoni 
u zemlju Jišmaelovu, koja bijaše 
zemlja baštine njihove.

19 I kralj Lamoni ne htjede do
pustiti da mu Amon služi, niti da 
mu bude sluga.

20 Već on naredi da sinagoge 
budu izgrađene u zemlji Jišmaelo
voj; i on naredi da se narod njegov, 
to jest narod što bijaše pod vlada
vinom njegovom, treba skupljati.

21 I on se obradova nad njima, 
i podučavaše ih mnogo toga. I 
on im također navijesti da su na
rod koji je pod njim, i da su slo
bodan narod, da su slobodni od 
tlačenja kralja, oca njegova; jer 
mu otac njegov udijeli da može 
vladati nad narodom koji je u 
zemlji Jišmaelovoj, i u svoj zemlji  
uokolo.

22 I on im također navijesti da 
mogu imati a slobodu štovanja 
Gospoda Boga svojega prema že
ljama svojim, na kojem god mjestu 
bili, bude li to u zemlji koja je pod 
vladavinom kralja Lamonija.

23 I Amon propovijedaše narodu 
kralja Lamonija; i dogodi se da ih 
on podučavaše sve o onomu što se 
odnosi na pravednost. I on ih opo
minjaše danomice, sa svom mar
ljivošću; i oni poklanjahu pažnju 

 9 b VSP Pomirenje, pomiriti.
 14 a Al 20:29.

 16 a Al 22:1.
 17 a NiS 18:44.

 22 a NiS 134:1–4; ČV 1:11.  
VSP Sloboda, slobodan.
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riječi njegovoj, i bijahu revni u 
obdržavanju zapovijedi Božjih.

POGLAVLJE 22

Aron podučava Lamonijevog oca o 
Stvaranju, Padu Adamovu i naumu 
otkupljenja kroz Krista — Kralj i sav 
njegov dom se obraćaju — Objaš-
njena je podjela zemlje između Nefi-
jaca i Lamanaca. Oko 90–77. pr. Kr.

Evo, dok Amon tako podučavaše 
narod Lamonijev neprestance, 
vratit ćemo se izvješću o Aronu 
i braći njegovoj; jer nakon što on 
otputova iz zemlje Midoni, bijaše 
a odveden Duhom u zemlju Nefi
jevu, i to u kuću kralja što bijaše 
nad cijelom zemljom, b osim zem
ljom Jišmaelovom; i on bijaše otac 
Lamonijev.

2 I dogodi se da on uđe k njemu 
u palaču kraljevu, s braćom svo
jom, i pokloni se pred kraljem, 
te mu reče: Gle, o kralju, mi smo 
Amonova braća, koju ti a izbavi 
iz tamnice.

3 I sad, o kralju, poštediš li ži
vote naše, bit ćemo sluge tvoji. A 
kralj im reče: Ustanite, jer ću vam 
udijeliti živote vaše, i neću do
pustiti da mi budete sluge; već ću 
zahtijevati da mi poslužujete; jer 
bijah ponešto uznemiren u umu 
zbog velikodušnosti i velebnosti 
riječi brata tvojega Amona; i želim 
znati razlog zašto on ne uziđe s 
tobom iz Midonija.

4 A Aron reče kralju: Gle, Duh ga 

Gospodnji pozva drugim putem; 
otišao je u zemlju Jišmaelovu pod
učavati narod Lamonijev.

5 Tad im kralj reče: Što je to što ti 
reče o Duhu Gospodnjemu? Gle, 
to je ono što me uznemiruje.

6 I također, što je to što Amon 
reče — a Pokaješ li se, bit ćeš spa
šen, a ne pokaješ li se, bit ćeš od
bačen u posljednji dan?

7 I Aron mu odgovori i reče mu: 
Vjeruješ li da postoji Bog? I kralj 
reče: Znadem da Amalečani go
vore kako postoji Bog, i ja im udi
jelih da grade svetišta, kako bi se 
mogli skupljati da bi mu se kla
njali. A kažeš li sad da postoji Bog, 
gle, a povjerovat ću.

8 I tad, kad Aron ču to, srce se 
njegovo poče radovati, i on reče: 
Gle, sigurno kao što ti živiš, o kra
lju, postoji Bog.

9 I kralj reče: Je li Bog onaj a Veliki 
Duh što izvede oce naše iz zemlje 
jeruzalemske?

10 I Aron mu reče: Da, on je onaj 
Veliki Duh, i on a stvori sve i na 
nebu i na zemlji. Vjeruješ li to?

11 I on reče: Da, vjerujem da Ve
liki Duh stvori sve, i želim da mi 
ispripovjediš o svemu tome, i ja 
ću a vjerovati riječima tvojim.

12 I dogodi se, kad Aron vidje da 
će kralj povjerovati riječima njego
vim, on poče od stvaranja Adama, 
a čitajući Pisma kralju — kako Bog 
stvori čovjeka na sliku svoju, i da 
mu Bog dade zapovijedi, te da us
lijed prijestupa čovjek pade.

22 1 a Al 21:16–17.
  b Al 21:21–22.
 2 a Al 20:26.
 6 a Al 20:17–18.

 7 a NiS 46:13–14.
 9 a Al 18:18–28.
 10 a VSP Stvaranje, stvoriti.
 11 a VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
 12 a 1 Ne 5:10–18;  

Al 37:9.
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13 I Aron mu razloži Pisma od 
a stvaranja Adama, izlažući o padu 
čovjekovu pred njim, i o njihovu 
tjelesnom stanju, a i b naumu ot
kupljenja, koji bijaše pripravljen 
c od postanka svijeta, kroz Krista, 
za sve koji god povjeruju u ime 
njegovo.

14 A pošto čovjek a pade, on ne 
mogaše b zaslužiti ništa sam po 
sebi; no, Kristove patnje i smrt 
c pomiruju za grijehe njihove kroz 
vjeru i pokajanje, i tako dalje; i 
kako on krši uze smrti tako da 
d grobu neće pripasti pobjeda, i 
kako će žalac smrti biti progutan 
u nadama o slavi; i Aron razloži 
sve to kralju.

15 I dogodi se, nakon što mu 
Aron bijaše razložio sve to, kralj 
reče: a Što trebam činiti da bih mo
gao imati taj vječni život o kojemu 
ti govoraše? Da, što trebam činiti 
da bih se mogao b roditi od Boga, 
i da ovaj opaki duh bude iščupan 
iz grudiju mojih, te primiti Duha 
njegova, kako bih se mogao is
puniti radošću, da ne bih bio od
bačen u posljednji dan? Gle, reče 
on, odreći ću se c svega što posje
dujem, da, ostavit ću kraljevstvo 
svoje, da bih mogao primiti tu 
veliku radost.

16 No, Aron mu reče: a Želiš li to, 
pokloniš li se pred Bogom, da, po
kaješ li se za sve grijehe svoje i po
kloniš li se pred Bogom, i prizoveš 

li ime njegovo u vjeri, vjerujući da 
ćeš primiti, tad ćeš primiti b nadu 
koju želiš.

17 I dogodi se, nakon što Aron 
izreče te riječi, kralj se a pokloni 
pred Gospodom na koljenima 
svojim; da, štoviše, leže ničice na 
zemlju, i b zavapi snažno, govoreći:

18 O Bože, Aron mi kaza da po
stoji Bog; a ako postoji Bog, i ako 
si ti Bog, hoćeš li mi se otkriti, a 
ja ću se odreći svih grijeha svojih 
da bih te upoznao, i da bih mogao 
biti uzdignut od mrtvih, i biti spa
šen u posljednji dan. A tad, kad 
kralj izreče te riječi, bijaše udaren 
kao da je mrtav.

19 I dogodi se da sluge njegovi 
otrčaše i javiše kraljici sve što se 
bijaše dogodilo kralju. I ona uđe 
do kralja; i kad ga vidje kako leži 
kao da je mrtav, a i Arona i braću 
njegovu kako stoje kao da oni bi
jahu uzrok pada njegova, ona se 
rasrdi na njih i zapovjedi da ih 
sluge njezini, to jest sluge kraljevi, 
uhvate i pogube.

20 Evo, sluge bijahu vidjeli uzrok 
kraljeva pada, zato se ne usudiše 
staviti ruke svoje na Arona i braću 
njegovu; i oni preklinjahu kraljicu, 
govoreći: Zašto nam zapovijedaš 
da pogubimo ove ljude, kad je, 
gle, jedan od njih a moćniji od svih 
nas? Stoga, past ćemo pred njima.

21 Evo, kad kraljica vidje strah 
slugu, i ona se poče plašiti silno, 

 13 a Post 1:26–28.
  b VSP Naum otkupljenja.
  c 2 Ne 9:18.
 14 a VSP Pad Adama i Eve.
  b 2 Ne 25:23; Al 42:10–25.
  c Al 34:8–16.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  d Iz 25:8; 1 Kor 15:55.
 15 a Dj 2:37.
  b Al 5:14, 49.
  c Mt 13:44–46; 19:16–22.

 16 a VSP Obraćenje,  
obratiti se.

  b Et 12:4.
 17 a NiS 5:24.
  b VSP Molitva.
 20 a Al 18:1–3.
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da ne bi kakvo zlo došlo na nju. I 
ona zapovjedi slugama svojim da 
pođu i pozovu narod, kako bi oni 
pogubili Arona i braću njegovu.

22 Evo, kad Aron vidje odluč
nost kraljičinu, on se, poznavajući 
također tvrdoću srdaca naroda, 
preplaši da se mnoštvo ne bi sku
pilo, i da ne bi nastao veliki sukob 
i nemir među njima; zato on is
pruži ruku svoju i podignu kra
lja sa zemlje te mu reče: Ustani. I 
on stade na noge svoje primivši 
snagu svoju.

23 Evo, ovo bijaše učinjeno u 
nazočnosti kraljice i mnogih od 
slugu. A kad oni to vidješe, ve
oma se zadiviše i počeše se plašiti. 
A kralj istupi i poče im a posluži
vati. I on im posluživaše, toliko 
da se sav dom njegov b obrati ka 
Gospodu.

24 Evo, mnoštvo se bijaše sku
pilo zbog zapovijedi kraljičine, i 
poče se javljati veliko mrmljanje 
među njima zbog Arona i braće 
njegove.

25 No, kralj istupi među njih, te 
im posluživaše. I oni se umiriše 
prema Aronu i onima koji bijahu 
s njim.

26 I dogodi se, kad kralj vidje 
da se narod umirio, on naredi da 
Aron i braća njegova istupe po
sred mnoštva, i da im propovije
daju riječ.

27 I dogodi se da kralj posla 
a proglas diljem cijele zemlje, 
među sav narod svoj što bijaše u 

cijeloj zemlji njegovoj, što bijaše 
u svim krajevima uokolo, koja se 
protezaše sve do mora, na istok i 
na zapad, i koja bijaše odijeljena 
od zemlje b zarahemalske uzanim 
pojasom divljine koji se pružaše 
od istočnoga mora sve do zapad
noga mora, i uokolo u graničnim 
predjelima morske obale i granič
nim predjelima divljine koja bijaše 
na sjeveru blizu zemlje zarahe
malske, kroz granične predjele 
Mantija, blizu izvora rijeke Sidon, 
koji se pružaše od istoka prema 
zapadu — i tako bijahu Lamanci 
i Nefijci podijeljeni.

28 Evo, a dokoniji dio Lamanaca 
življaše u divljini i prebivaše u 
šatorima; i oni se bijahu proširili 
divljinom na zapadu, u zemlji Ne
fijevoj; da, i također zapadno od 
zemlje zarahemalske, u graničnim 
predjelima blizu morske obale, i 
na zapadu u zemlji Nefijevoj, u 
mjestu prvobitne baštine otaca 
njihovih, i tako granica bijaše uz
duž morske obale.

29 A bijaše također mnogo La
manaca na istoku blizu morske 
obale, kamo ih Nefijci protjeraše. 
I tako Nefijci bijahu gotovo okru
ženi Lamancima; ipak, Nefijci bi
jahu uzeli u posjed sve sjeverne 
dijelove zemlje što graniče s div
ljinom, kod izvora rijeke Sidon, 
od istoka do zapada, uokolo sa 
strane divljine; na sjeveru, sve dok 
ne stigoše do zemlje koju nazvaše 
a Izobila.

 23 a VSP Podučavati;  
Posluživati;  
Propovijedati.

  b VSP Obraćenje,  
obratiti se.

 27 a Al 23:1–4.

  b Om 1:13–17.
 28 a 2 Ne 5:22–25.
 29 a Al 52:9; 63:5.
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30 A ona graniči sa zemljom koju 
oni nazvaše a Pustoš, jer ona bijaše 
tako daleko na sjeveru da ulažaše 
u zemlju koja bijaše naseljena, i 
bijaše uništena, o čijim smo b kos
tima govorili, koju otkri narod 
Zarahemlin, jer to bijaše zemlja 
c prvog iskrcavanja njihova.

31 I oni uziđoše odande u južnu 
divljinu. Tako zemlja na sjeveru 
bijaše nazvana a Pustoš, a zemlja 
na jugu bijaše nazvana Izobila, i 
ona bijaše divljina koja je puna 
raznolikih divljih životinja svake 
vrste, od kojih dio bijaše došao iz 
zemlje na sjeveru radi hrane.

32 I evo, bijaše to a udaljenost 
samo dan i pol putovanja za Ne
fijca, na granici zemlje Izobila i 
zemlje Pustoši, od istočnoga do 
zapadnoga mora; i tako zemlja 
Nefijeva i zemlja zarahemalska 
bijahu gotovo okružene vodom, 
i tu bijaše mala b prevlaka kopna 
između zemlje na sjeveru i zem
lje na jugu.

33 I dogodi se da Nefijci bijahu 
napučili zemlju Izobila, i to od 
istočnoga do zapadnoga mora, 
i tako Nefijci u mudrosti svojoj, 
sa stražama svojim i četama svo
jim, ograničiše Lamance na jugu, 
da tako oni ne bi imali više po
sjeda na sjeveru, da ne bi prepla
vili zemlju na sjeveru.

34 Zato Lamanci ne mogahu 
imati više posjeda, osim u zem
lji Nefijevoj i divljini uokolo. 
Evo, ovo bijaše mudrost kod 

Nefijaca — pošto im Lamanci bi
jahu neprijatelji, oni ne htjedoše 
dopustiti da im nanose patnje sa 
svake strane, i također da bi mogli 
imati zemlju kamo mogu pobjeći 
prema željama svojim.

35 A sad se ja, nakon što kazah 
ovo, vraćam ponovno izvješću o 
Amonu i Aronu, Omneru i Him
niju, te braći njihovoj.

POGLAVLJE 23

Proglašava se vjerska sloboda — 
Lamanci se u sedam zemalja i gra-
dova obraćaju — Oni nazivaju sebe 
Anti-Nefi-Lehijcima i oslobođeni su 
kletve — Amalečani i Amulonci od-
bacuju istinu. Oko 90–77. pr. Kr.

Gle, tad se dogodi da kralj La
manaca posla a proglas među sav 
narod svoj, da ne smiju stavljati 
ruke svoje na Amona, ili Arona, ili 
Omnera, ili Himnija, niti na ikoga 
od braće njihove koji će putovati 
propovijedajući riječ Božju, u ko
jem god mjestu budu, u bilo ko
jem dijelu zemlje njihove.

2 Da, on posla odredbu među 
njih, da ne smiju stavljati ruke 
svoje na njih kako bi ih vezali, ili 
ih bacili u tamnicu; niti smiju plju
vati na njih, niti ih udarati, niti ih 
izbacivati iz sinagoga svojih, niti 
ih bičevati; niti smiju bacati kame
nje na njih, već oni trebaju imati 
slobodan pristup u kuće njihove, 
i također u hramove njihove i sve
tišta njihova.

 30 a Al 50:34;  
Morm 4:1–3.

  b Mos 8:7–12; 28:11–19.

  c Hel 6:10.
 31 a Hel 3:5–6.
 32 a Hel 4:7.

  b Al 50:34.
23 1 a Al 22:27.



285 ALMA 23:3–15

3 I tako oni mogahu putovati i 
propovijedati riječ prema željama 
svojim, jer se kralj bijaše obratio 
ka Gospodu, a i sav dom njegov; 
zato on posla proglas svoj diljem 
zemlje narodu svojemu, da riječ 
Božja ne bi imala zapreke, već da 
se može pronositi diljem cijele 
zemlje, kako bi se narod njegov 
mogao uvjeriti o opakim a preda
jama otaca svojih, i kako bi se oni 
mogli uvjeriti da su svi braća, te 
da ne smiju ubijati, ni pljačkati, 
ni krasti, ni činiti preljub, ni činiti 
ikakvu opačinu.

4 I tad se dogodi, nakon što kralj 
bijaše poslao taj proglas, Aron i 
braća njegova pođoše od grada 
do grada, od jednog bogoštovnog 
doma do drugoga, uspostavljajući 
crkve i posvećujući svećenike i 
učitelje diljem zemlje među La
mancima, da propovijedaju i pod
učavaju riječ Božju među njima; 
i tako oni počeše imati mnogo 
uspjeha.

5 I tisuće bijahu privedene k spo
znaji o Gospodu, da, tisuće bijahu 
privedene k vjerovanju u a predaje 
Nefijaca; i oni bijahu podučeni o 
b zapisima i proroštvima što bi
jahu predavana sve do sadašnjeg 
vremena.

6 I koliko je sigurno da Gospod 
živi, toliko je sigurno da svi koji 
god povjerovaše, odnosno svi koji 
bijahu privedeni k spoznaji istine 
propovijedanjem Amona i braće 

njegove, u skladu s duhom objave 
i proroštva, i moću Božjom koja 
činjaše čudesa kroz njih — da, 
kažem vam, živoga mi Gospoda, 
koji god od Lamanaca povjero
vaše u propovijedanje njihovo i 
a obratiše se ka Gospodu, b nikada 
ne otpadoše.

7 Naime, oni postadoše prave
dan narod; položiše oružje po
bune svoje, te se više ne borahu 
protiv Boga, niti protiv ikoga od 
braće svoje.

8 Evo, ovo su a oni koji se obratiše 
ka Gospodu:

9 Narod Lamanaca što bijaše u 
zemlji Jišmaelovoj;

10 A i narod Lamanaca što bijaše 
u zemlji Midoni;

11 A i narod Lamanaca što bijaše 
u gradu Nefiju;

12 A i narod Lamanaca što bijaše 
u zemlji a Šilom, i što bijaše u zem
lji Šemlon, i u gradu Lemuelu, i u 
gradu Šimnilomu.

13 I to su imena gradova laman
skih koji se a obratiše ka Gospodu; 
i to su oni što položiše oružje po
bune svoje, da, sve svoje oružje 
ratno; i svi oni bijahu Lamanci.

14 A Amalečani se ne a obratiše, 
osim samo jednoga; niti itko od 
b Amulonaca; nego oni otvrdnuše 
srca svoja, a također i srca Lama
naca u onom dijelu zemlje gdje 
god prebivahu, da, i u svim selima 
svojim i svim gradovima svojim.

15 Dakle, imenovali smo sve 
 3 a Al 26:24.
 5 a Al 37:19.
  b Al 63:12.  

VSP Sveta pisma.

 6 a VSP Obraćenje,  
obratiti se.

  b Al 27:27.
 8 a Al 26:3, 31.

 12 a Mos 22:8, 11.
 13 a Al 53:10.
 14 a Al 24:29.
  b Mos 23:31–39.
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gradove lamanske u kojima se 
oni pokajaše i dođoše k spoznaji 
istine, i obratiše se.

16 I tad se dogodi da kralj i oni 
koji se obratiše zaželješe da bi 
mogli dobiti ime, da bi se tako 
mogli razlikovati od braće svoje; 
zato se kralj savjetova s Aronom 
i mnogima od svećenika svojih o 
imenu koje bi preuzeli na sebe, da 
bi se mogli razlikovati.

17 I dogodi se da se oni nazvaše 
imenom a AntiNefiLehijci; i nazi
vahu se tim imenom, i više se ne 
nazivahu Lamancima.

18 I oni počeše bivati veoma ra
dišan narod; da, i imahu prijatelj
ske osjećaje prema Nefijcima; zato 
započeše vezu s njima, i a kletva 
Božja nije ih više pratila.

POGLAVLJE 24

Lamanci navaljuju na narod Božji — 
Anti-Nefi-Lehijci se raduju u Kristu 
i posjećuju ih anđeli — Oni biraju 
trpjeti smrt radije nego se bra-
niti — Više se Lamanca obraća. Oko 
90–77. pr. Kr.

I dogodi se da Amalečane, i Amu
lonce, i Lamance koji bijahu u 
zemlji Amulon, i također u zem
lji Helam, i koji bijahu u zemlji a Je
ruzalem, i ukratko, u cijeloj zemlji 
unaokolo, koji se ne bijahu obratili 
i ne bijahu preuzeli na sebe ime 
b AntiNefiLehi, podjariše Amale
čani i Amulonci na srdžbu protiv 
braće njihove.

2 I mržnja njihova postade ve
oma žestoka protiv njih, i to toliko 
da se oni počeše buniti protiv kra
lja svojega, toliko da ne htjedoše 
da on bude kralj njihov; zato oni 
podigoše oružje protiv naroda 
AntiNefiLehijaca.

3 Evo, kralj podijeli kraljevstvo 
sinu svojemu, i dade mu ime 
AntiNefiLehi.

4 I kralj umrije te iste godine kad 
Lamanci počeše obavljati pripreme 
za rat protiv naroda Božjega.

5 Evo, kad Amon i braća nje
gova, i svi oni što bijahu uzišli s 
njime, vidješe pripreme laman
ske za uništenje braće njihove, 
oni otiđoše u zemlju Midijan, i 
ondje se Amon susrete sa svom 
braćom svojom; i odatle oni do
đoše u zemlju Jišmaelovu, da bi 
održali a vijeće s Lamonijem i tako
đer s bratom njegovim AntiNefi
Lehijem, što trebaju činiti kako bi 
se obranili protiv Lamanaca.

6 Evo, ne bijaše ni jedne duše 
među cijelim narodom što se ob
rati ka Gospodu, koja bi htjela po
dignuti oružje protiv braće svoje; 
ne, oni ne htjedoše čak ni obaviti 
pripreme za rat; da, a i kralj im 
njihov zapovjedi da ne čine to.

7 Evo, ovo su riječi koje on izreče 
narodu o tome: Zahvaljujem Bogu 
svojemu, ljubljeni narode moj, 
što nam naš veliki Bog u dobroti 
posla ovu braću našu, Nefijce, da 
nam propovijedaju i da nas uvjere 
o a predajama opakih otaca naših.

 17 a VSP AntiNefiLehijci.
 18 a 1 Ne 2:23;  

2 Ne 30:5–6; 

   3 Ne 2:14–16.
24 1 a Al 21:1.
  b Al 25:1, 13.

 5 a Al 27:4–13.
 7 a Mos 1:5.
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8  I gle, zahvaljujem velikom 
Bogu svojemu što nam dade dio 
Duha svojega kako bi smekšao 
srca naša, tako da započesmo 
vezu s ovom braćom, Nefijcima.

9  I gle, također zahvaljujem 
Bogu svojemu što, započevši tu 
vezu, bijasmo uvjereni o a grije
sima svojim i o mnogim umor
stvima koja počinismo.

10 I također zahvaljujem Bogu 
svojemu, da, velikomu Bogu svo
jemu, što nam udijeli da se mo
žemo pokajati za to, a i što nam 
a oprosti one naše mnoge grijehe i 
umorstva što ih počinismo, i skinu 
b krivnju sa srdaca naših kroz za
sluge Sina svojega.

11 A sad gle, braćo moja, pošto 
ovo bijaše sve što mogasmo uči
niti (zato što bijasmo najizgublje
niji od cijelog ljudskog roda) da 
se pokajemo za sve grijehe svoje i 
mnoga umorstva koja počinismo, 
i postignemo od Boga da ih a skine 
sa srdaca naših, jer to bijaše sve 
što mogasmo učiniti da se poka
jemo dostatno pred Bogom, tako 
da bi on skinuo mrlju našu —

12 Evo, najljubljenija braćo moja, 
pošto Bog skinu mrlje naše, a ma
čevi naši postadoše blistavi, onda 
ne kaljajmo više mačeve svoje krv
lju braće naše.

13 Gle kažem vam, ne, sačuvajmo 
mačeve naše da ne budu okaljani 
krvlju braće naše; jer možda, oka
ljamo li mačeve naše ponovno, 
oni više neće moći biti a oprani da 

blistaju kroz krv Sina velikoga 
Boga našega, koja će biti prolivena 
radi pomirenja za grijehe naše.

14 A veliki nam je Bog iskazao 
milosrđe, i otkrio nam to da ne 
bismo propali; da, i on nam to ot
kri prethodno, zato što ljubi a duše 
naše, a ljubi i djecu našu; zato, 
u milosrđu svojemu on nas po
hodi po anđelima svojim, kako bi 
b naum spasenja mogao biti otkri
ven nama jednako kao i budućim 
naraštajima.

15 O, kako li je milosrdan Bog 
naš! A sad gle, pošto to bijaše 
sve što mogasmo učiniti kako bi
smo postigli da mrlje naše budu 
skinute s nas, a mačevi su naši 
učinjeni blistavima, sakrijmo ih 
potpuno, da bi se mogli sačuvati 
blistavima, kao svjedočanstvo 
Bogu našemu u posljednji dan, 
to jest u dan kad ćemo biti prive
deni da stanemo pred njega kako 
bi nam se sudilo, da nismo okaljali 
mačeve naše u krvi braće naše ot
kako nam on udijeli riječ svoju i 
učini nas čistima time.

16 I evo, braćo moja, iako nas 
braća naša nastoje uništiti, gle, sa
krit ćemo potpuno mačeve naše, 
da, štoviše, zakopat ćemo ih du
boko u zemlju, kako bi mogli biti 
sačuvani blistavima, kao svje
dočanstvo da se nikad ne poslu
žismo njima, u posljednji dan; i 
unište li nas braća naša, gle, a poći 
ćemo k Bogu svojemu i bit ćemo 
spašeni.

 9 a NiS 18:44.
 10 a Dn 9:9.
  b VSP Krivnja.

 11 a Iz 53:4–6.
 13 a Otk 1:5.
 14 a VSP Duša — Vrijednost 

duša.
  b VSP Naum otkupljenja.
 16 a Al 40:11–15.
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17 I tad se dogodi, nakon što 
kralj okonča ove besjede, a sav 
narod bijaše skupljen zajedno, oni 
uzeše mačeve svoje i sve oružje 
što bijaše korišteno za prolijevanje 
ljudske krvi, i a zakopaše ga pot
puno duboko u zemlju.

18 I to učiniše, jer to bijaše u 
očima njihovim svjedočanstvo 
Bogu, a i ljudima, da a nikada više 
neće koristiti oružje za prolijeva
nje ljudske krvi; i to učiniše, da
jući jamstvo i b sklapajući savez 
s Bogom da će se radije negoli 
prolijevati krv braće svoje c odreći 
života svojih; i da će radije negoli 
uzeti bratu svojemu dati njemu; i 
da će radije negoli provoditi dane 
svoje u dokonosti raditi obilno 
rukama svojim.

19 I tako vidimo, nakon što ti 
Lamanci bijahu privedeni da po
vjeruju i spoznaju istinu, oni bi
jahu a čvrsti, i podnijeli bi čak i 
smrt radije nego da počine grijeh; 
i tako vidimo da oni zakopaše 
svoje oružje mira, to jest zakopaše 
svoje oružje ratno poradi mira.

20 I dogodi se da braća njihova 
Lamanci obaviše pripreme za rat, 
i uziđoše u zemlju Nefijevu s na
mjerom da ubiju kralja, i postave 
drugoga na mjesto njegovo, i ta
kođer da istrijebe narod AntiNe
fiLehijaca iz zemlje.

21 Evo, kad narod vidje da oni 
navaljuju na njih, oni im iziđoše 
ususret i a legoše ničice pred njima 
na zemlju, i počeše prizivati ime 

Gospodnje; i tako oni bijahu u 
tomu stavu kad se Lamanci po
češe obarati na njih, i počeše ih 
ubijati mačem.

22 I tako, ne naišavši ni na kakav 
otpor, oni pobiše tisuću i petero 
od njih; i znademo da su oni bla
goslovljeni, jer otiđoše prebivati 
s Bogom svojim.

23 Evo, kad Lamanci vidješe da 
braća njihova ne bježe od mača, 
niti da se sklanjaju desno ili lijevo, 
već da lijegaju i a pogibaju, te da 
hvale Boga čak i u samom činu 
pogibije od mača —

24 Evo, kad Lamanci vidješe to, 
a suzdržaše se od toga da ih po
biju; i bijaše ih mnogo čija se srca 
bijahu b ispunila u njima zbog onih 
od braće njihove koji bijahu pali 
od mača, jer se oni pokajaše za to 
što bijahu učinili.

25 I dogodi se da oni pobacaše 
svoje oružje ratno, i ne htjedoše 
ga uzeti ponovno, jer ih zapeče 
zbog umorstava koja bijahu poči
nili; i oni se spustiše poput braće 
svoje, uzdajući se u milosrđa onih 
čije ruke bijahu podignute da ih 
pobiju.

26 I dogodi se da se narodu Bož
jemu priključi taj dan veći broj od 
onih što bijahu pobijeni; a oni što 
bijahu pobijeni bijahu pravedni 
ljudi, zato nemamo razloga sum
njati da su a spašeni.

27 I ne bijaše opakog čovjeka 
koji bijaše ubijen među njima; no, 
bijaše ih više od tisuće privedeno 

 17 a Hel 15:9.
 18 a Al 53:11.
  b VSP Savez.
  c VSP Žrtva.

 19 a VSP Vjera.
 21 a Al 27:3.
 23 a Al 26:32.
 24 a Al 25:1.

  b VSP Sućut.
 26 a Otk 14:13.
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k spoznaji istine; tako vidimo da 
Gospod djeluje na mnogo a načina 
za spasenje naroda svojega.

28 Evo, najveći broj onih od La
manaca koji pobiše tolike mnoge 
od braće svoje bijahu Amalečani 
i Amulonci, od kojih najveći broj 
bijaše od a reda b Nehoraca.

29 Evo, među onima što se pri
ključiše narodu Gospodnjemu ne 
bijaše a nikoga koji bijahu Amale
čani ili Amulonci, ili koji bijahu 
od reda Nehorova, već oni bijahu 
pravi potomci Lamana i Lemuela.

30 I tako možemo jasno razlučiti 
kako narod, nakon što bijaše jed
nom a prosvijetljen Duhom Bož
jim, i imaše veliku b spoznaju o 
onomu što se odnosi na praved
nost, i onda c otpadne u grijeh i 
prijestup, on postaje još okorjeliji, 
i tako stanje njegovo postaje d gore 
nego da nikad nije znao za to.

POGLAVLJE 25

Lamanski se nasrtaji šire — Potom-
stvo svećenika Noinih pogiba kao 
što je Abinadi prorokovao — Mnogi 
se Lamanci obraćaju i priključuju 
narodu Anti-Nefi-Lehijaca — Oni 
vjeruju u Krista i obdržavaju zakon 
Mojsijev. Oko 90–77. pr. Kr.

I gle, tad se dogodi da se oni La
manci još većma srdiše zato što 
bijahu pobili braću svoju; zato se 

zakleše na osvetu protiv Nefijaca; 
i više ne pokušavahu ubijati narod 
a AntiNefiLehijaca u to vrijeme.

2 Već oni povedoše čete svoje i 
prijeđoše u granične predjele zem
lje zarahemalske, i oboriše se na 
narod koji bijaše u zemlji Amoni
hinoj i a uništiše ga.

3 A nakon toga imadoše mnogo 
bitaka s Nefijcima, u kojima bijahu 
protjerani i pobijeni.

4 A među Lamancima koji bijahu 
pobijeni bijaše gotovo sve a potom
stvo Amulona i braće njegove, koji 
bijahu svećenici Noini, i oni bijahu 
pobijeni rukama Nefijaca;

5 A ostali, nakon što pobjegoše 
u istočnu divljinu i nakon što pri
grabiše moć i vlast nad Laman
cima, uzrokovaše da mnogi od 
Lamanaca a poginu u vatri zbog 
vjerovanja svojega —

6 Jer mnogi od a njih počeše, na
kon što pretrpješe mnogo gubi
taka i toliko mnogo nevolja, bivati 
potaknuti na sjećanje o b riječima 
koje im Aron i braća njegova bi
jahu propovijedali u zemlji nji
hovoj; zato počeše ne vjerovati 
c predajama otaca svojih, i po
češe vjerovati u Gospoda, i kako 
on dade veliku moć Nefijcima; i 
tako se mnogi od njih obratiše u 
divljini.

7 I dogodi se da ti vladari koji 
bijahu ostatak djece a Amulonove 

 27 a Iz 55:8–9;  
Al 37:6–7.

 28 a Al 21:4.
  b Al 1:15; 2:1, 20.
 29 a Al 23:14.
 30 a Mt 12:45.
  b Heb 10:26; 

   Al 47:36.
  c 2 Ne 31:14;  

Al 9:19.  
VSP Otpadništvo.

  d 2 Pt 2:20–21.
25 1 a VSP AntiNefiLehijci.
 2 a Al 8:16; 16:9.

 4 a Mos 23:35.
 5 a Mos 17:15.
 6 a TJ Lamanaca.
  b Al 21:9.
  c Al 26:24.
 7 a Al 21:3; 24:1, 28–30.
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narediše da oni budu b pogubljeni, 
da, svi oni koji povjerovaše u to.

8 Evo, ovo mučeništvo uzrokova 
da mnogi od braće njihove budu 
podjareni na srdžbu; i poče se jav
ljati sukob u divljini; i Lamanci 
počeše a loviti potomstvo Amu
lona i braće njegove, i počeše ih 
ubijati; a oni pobjegoše u istočnu 
divljinu.

9 I gle, još ih danas Lamanci 
love. Tako se riječi Abinadijeve 
ispuniše, što ih on izreče o potom
stvu svećenika koji narediše da on 
podnese smrt vatrom.

10 Jer on im reče: Što vi a činite 
meni bit će prauzor onoga što će 
doći.

11 I evo, Abinadi bijaše prvi koji 
podnije a smrt vatrom zbog vje
rovanja svojega u Boga; evo, ovo 
je ono što je mislio, da će mnogi 
podnijeti smrt vatrom, kao što on 
podnije.

12 I on reče svećenicima Noinim 
kako će potomstvo njihovo uzro
kovati da će mnogi biti pogubljeni 
na isti način kao što on bijaše, te 
da će biti raspršeni uokolo i ubi
jani, isto kao što ovcu koja nema 
pastira tjeraju i ubijaju divlje zvi
jeri; i evo gle, te riječi bijahu po
tvrđene, jer ih Lamanci tjerahu, i 
lovljahu, i udarahu.

13 I dogodi se, kad Lamanci vi
dješe da ne mogu nadvladati Ne
fijce, vratiše se ponovno u zemlju 
svoju; i mnogi od njih prijeđoše 

prebivati u zemlji Jišmaelovoj i 
zemlji Nefijevoj, i priključiše se 
narodu Božjemu, koji bijaše narod 
a AntiNefiLehijaca.

14 I oni također a zakopaše svoje 
oružje ratno, kao što braća njihova 
učiniše, i počeše bivati pravedan 
narod; i oni hodahu putovima 
Gospodnjim, i trudiše se obdrža
vati zapovijedi njegove i propise 
njegove.

15 Da, i oni obdržavahu zakon 
Mojsijev; jer bijaše neophodno 
da obdržavaju zakon Mojsijev 
za sada, jer se sav ne ispuni. No, 
unatoč a zakonu Mojsijevu, oni iš
čekivahu dolazak Kristov, smatra
jući da je zakon Mojsijev b prauzor 
dolaska njegova, i vjerujući da 
moraju obdržavati te c izvanjske 
čine sve do vremena kad im se on 
bude objavio.

16 Evo, oni ne držahu da a spase
nje dolazi po b zakonu Mojsijevu; 
već zakon Mojsijev služaše da 
ojača vjeru njihovu u Krista; i tako 
oni zadržaše c nadu kroz vjeru, na 
vječno spasenje, oslanjajući se na 
duh proroštva, koji govoraše o 
onomu što će doći.

17 I evo gle, Amon, i Aron, i Om
ner, i Himni, i braća njihova rado
vahu se silno radi uspjeha kojega 
bijahu imali među Lamancima, vi
deći da im Gospod bijaše udijelio 
u skladu s a molitvama njihovim, i 
da im također bijaše potvrdio riječ 
svoju u svakoj pojedinosti.

 7 b VSP Mučenik, 
mučeništvo.

 8 a Mos 17:18.
 10 a Mos 13:10.
 11 a Mos 17:13.

 13 a Al 23:16–17.
 14 a Al 24:15; 26:32.
 15 a Jk 4:5; Jar 1:11.  

VSP Mojsijev zakon.
  b Mos 3:14–15; 16:14.

  c Mos 13:29–32.
 16 a Mos 12:31–37; 13:27–33.
  b 2 Ne 11:4.
  c 1 Sol 5:8–9.
 17 a Al 17:9.
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POGLAVLJE 26

Amon slavi u Gospodu — Vjerne 
osnažuje Gospod i dana im je spo-
znaja — Kroz vjeru ljudi mogu 
privesti tisuće duša k pokajanju — 
Bog ima svu moć i shvaća sve. Oko 
90–77. pr. Kr.

I sad, ovo su riječi Amonove 
braći njegovoj, koje glase ovako: 
Braćo moja rođena i ostala braćo 
moja, gle kažem vam, kako li ve
liki razlog imamo radovati se; jer 
mogasmo li i pomisliti kad a kre
nusmo iz zemlje zarahemalske da 
će nam Bog udijeliti tako velike 
blagoslove?

2 I sad, pitam, koje velike bla
goslove on udijeli nama? Možete 
li reći?

3 Gle, odgovaram umjesto vas; 
jer braća naša, Lamanci, bijahu u 
tami, da, i to u najtamnijem bez
danu, no gle, koliki su a mnogi od 
njih privedeni da vide čudesno 
svjetlo Božje! I ovo je blagoslov 
koji nam bijaše udijeljen, da bija
smo učinjeni b oruđem u rukama 
Božjim za ostvarivanje ovoga ve
likog djela.

4 Gle, a tisuće od njih se raduju, 
i bijahu privedeni u stado Božje.

5 Gle, a njiva bijaše dozrela, i bla
goslovljeni ste vi, jer zamahivali 
ste b srpom i želi ste moću svo
jom; da, cijeli se dan trudiste, i 
gle broja c snopova vaših! I oni će 

biti sabrani u žitnice, te neće biti 
rastepeni.

6 Da, neće biti izudarani olujom 
u posljednji dan; da, niti će biti ra
sijani vihorima; nego će, kad dođe 
a oluja, biti sabrani na mjesto svoje, 
tako da oluja neće moći prodri
jeti do njih; da, niti će biti tjerani 
žestokim vjetrovima kamo god 
ih neprijatelj bude želio odnijeti.

7 No gle, oni su u rukama Gos
podara a žetve, i njegovi su; i on 
će ih b uzdignuti u posljednji dan.

8 Blagoslovljeno budi ime Boga 
našega; a zapjevajmo u njegovu 
čast, da, dajmo b zahvale svetomu 
imenu njegovu, jer on postupa 
pravedno zauvijek.

9 Jer da ne uziđosmo iz zemlje 
zarahemalske, ova naša draga 
ljubljena braća, koja nas tako 
nježno zavolješe, još bi uvijek bila 
razdirana a mržnjom prema nama, 
da, i također bi bili tuđinci Bogu.

10 I dogodi se, kad Amon iz
govori te riječi, brat ga njegov 
Aron prekori, govoreći: Amone, 
bojim se da te radost tvoja zanosi 
u hvastanje.

11 No, Amon mu reče: Ne a hvas
tam se snagom svojom, ni mud
rošću svojom; već gle, b radost je 
moja potpuna, da, srce je moje 
prepuno radosti, i radovat ću se 
u Bogu svojemu.

12 Da, znadem da sam ništa; 
gledom na snagu svoju slab sam; 

26 1 a Mos 28:9; Al 17:6–11.
 3 a Al 23:8–13.
  b 2 Kor 4:5; Mos 23:10.
 4 a Al 23:5.
 5 a Iv 4:35–37; NiS 4:4.
  b Jl 4:13.

  c NiS 33:7–11; 75:2, 5.
 6 a Hel 5:12;  

3 Ne 14:24–27.
 7 a VSP Žetva.
  b Mos 23:22; Al 36:28.
 8 a NiS 25:12.

  b VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 9 a Mos 28:1–2.
 11 a 2 Kor 7:14.
  b NiS 18:14–16.  

VSP Radost.
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zato se neću a hvastati sobom, već 
ću se hvastati Bogom svojim, jer 
u b snazi njegovoj mogu učiniti 
sve; da, gle, mnoga moćna ču
desa učinismo u ovoj zemlji, zbog 
kojih ćemo hvaliti ime njegovo 
zauvijek.

13 Gle, koliko tisuća braće naše 
on oslobodi boli a pakla; i prive
deni su da b opjevaju otkuplju
juću ljubav, i to zbog moći riječi 
njegove koja je u nama; zato, 
nemamo li veliki razlog da se 
radujemo?

14 Da, imamo razlog da ga hva
limo zauvijek, jer on je Svevišnji 
Bog, i on odriješi braću našu iz 
a veriga pakla.

15 Da, oni bijahu obavijeni vječ
nom tamom i uništenjem; no gle, 
on ih privede u vječno a svjetlo 
svoje, da, u vječno spasenje; i oba
vijeni su nenadmašivim obiljem 
ljubavi njegove; da, a mi bijasmo 
oruđe u rukama njegovim za iz
vođenje toga velikog i čudesnog 
djela.

16 Zato a slavimo, da, b slavit 
ćemo u Gospodu; da, radovat 
ćemo se, jer je radost naša pot
puna; da, hvalit ćemo Boga našega 
zauvijek. Gle, tko može previše 
slaviti u Gospodu? Da, tko može 
reći previše o velikoj moći nje
govoj, i o c milosrđu njegovu, i 
o dugotrpnosti njegovoj prema 

djeci ljudskoj? Gle, kažem vam, 
ne mogu izreći ni najmanji dio 
onoga što osjećam.

17 Tko je mogao pomisliti da će 
Bog naš biti tako milosrdan te nas 
istrgnuti iz strašnoga, grešnoga i 
onečišćenog stanja našega?

18 Gle, iđasmo, i to u gnjevu, s 
moćnim prijetnjama da a uništimo 
crkvu njegovu.

19 O dakle, zašto nas ne izruči 
strahovitu uništenju, da, zašto 
ne dopusti da se mač pravde nje
gove obori na nas, i osudi nas na 
vječni očaj?

20 O, duša moja gotovo bježi 
na tu pomisao. Gle, on ne izvrši 
pravdu svoju nad nama, već nas 
u velikom milosrđu svojemu pre
nese preko toga vječnog a bezdana 
smrti i bijede, na spasenje duša 
naših.

21 A sad gle, braćo moja, koji 
a naravan čovjek postoji koji znade 
sve to? Kažem vam, nema nikoga 
tko b znade sve to, osim ako nije 
raskajan.

22  Da, onaj koji se a pokaje i 
oživotvori b vjeru, i rađa dobrim 
djelima, i moli se trajno bez pre
stanka — takvomu se daje da spo
zna c otajstva Božja; da, takvomu 
će se dati da objavljuje ono što 
nikad ne bijaše objavljeno; da, i 
bit će dano takvomu da privede ti
suće duša k pokajanju, baš kao što 

 12 a Jr 9:23; Al 29:9.
  b Ps 18:33–41;  

Fil 4:13; 1 Ne 17:3.
 13 a VSP Pakao.
  b Al 5:26.
 14 a Al 12:11.
 15 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.

 16 a Rim 15:17;  
1 Kor 1:31.

  b 2 Kor 10:15–18;  
NiS 76:61.

  c Ps 36:6–7.
 18 a Mos 27:8–10.
 20 a 2 Ne 1:13;  

Hel 3:29–30.

 21 a VSP Naravan čovjek.
  b 1 Kor 2:9–16;  

Jk 4:8.
 22 a Al 36:4–5.  

VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  b VSP Vjera.
  c VSP Otajstva Božja.
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bijaše dano nama da privedemo 
ovu braću svoju k pokajanju.

23 Evo, sjećate li se, braćo moja, 
kako rekosmo braći našoj u zem
lji zarahemalskoj da idemo gore 
u zemlju Nefijevu propovijedati 
braći svojoj Lamancima, a oni nas 
ismijaše?

24 Naime, oni nam rekoše: Dr
žite li da možete privesti Lamance 
k spoznaji istine? Držite li da mo
žete uvjeriti Lamance o neisprav
nosti a predaja otaca njihovih, kad 
su tako b tvrdovrat narod, čija srca 
uživaju u prolijevanju krvi, čiji su 
dani provedeni u najgrubljem be
zakonju, čiji putovi bijahu putovi 
prijestupnika od početka? Evo, 
braćo moja, sjećate se kako to bi
jaše govor njihov.

25 I povrh toga rekoše: Podig
nimo oružje protiv njih, da istri
jebimo njih i bezakonje njihovo sa 
zemlje, da nas oni ne bi nadvladali 
i uništili.

26 No gle, ljubljena braćo moja, 
ne dođosmo u divljinu s nakanom 
da uništimo braću našu, već s na
kanom da bismo možda spasili 
nekoliko duša njihovih.

27 Evo, kad srca naša bijahu po
tištena, i upravo se htjedosmo 
vratiti, gle, Gospod nas a utješi i 
reče: Pođite među braću svoju, 
Lamance, i podnašajte sa b strplji
vošću c nevolje svoje, a ja ću vam 
dati uspjeha.

28  I evo gle, mi dođosmo i 

kretasmo se među njima; i bija
smo strpljivi u patnjama našim, i 
pretrpjesmo svaku oskudicu; da, 
putovasmo od kuće do kuće, uz
dajući se u milosrđa svijeta — ne 
samo u milosrđa svijeta, već i u 
milosrđa Božja.

29 I ulazili smo u kuće njihove i 
podučavali smo ih, i podučavali 
smo ih na ulicama njihovim; da, i 
podučavali smo ih na bregovima 
njihovim; i također smo ulazili 
u hramove njihove i u sinagoge 
njihove, i podučavali smo ih; i 
bijasmo istjerivani, i ismijavani, 
i popljuvani, i udarani po obra
zima svojim; i bijasmo kameno
vani, i hvatani i vezani čvrstim 
konopcima, i bacani u tamnicu; i 
kroz moć i mudrost Božju bijasmo 
izbavljeni ponovno.

30 I pretrpjeli smo svakovrsne 
nevolje, i sve to da bismo možda 
mogli biti sredstvo spasenja 
koje duše; i držali smo da će a ra
dost naša biti potpuna, budemo 
li možda bili sredstvo spasenja 
nekih.

31 Sad gle, možemo pogledati i 
vidjeti plodove trudova svojih; i 
ima li ih malo? Kažem vam, ne, 
ima ih a mnogo; da, možemo se 
osvjedočiti o iskrenosti njihovoj, 
zbog ljubavi njihove prema braći 
njihovoj i također prema nama.

32 Jer gle, oni bi radije a žrtvovali 
živote svoje negoli da oduzmu 
život čak i neprijatelju svojemu; i 

 24 a Mos 10:11–17.
  b Mos 13:29.
 27 a Al 17:9–11.
  b VSP Strpljivost.

  c Al 20:29–30.  
VSP Protivljenje.

 30 a NiS 18:15–16.
 31 a Al 23:8–13.

 32 a Al 24:20–24.
  b Al 24:15.
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oni b zakopaše svoje oružje ratno 
duboko u zemlju, zbog ljubavi 
svoje prema braći svojoj.

33 I sad gle, kažem vam, bijaše li 
tako velike ljubavi u cijeloj zemlji? 
Gle, kažem vam, ne, ne bijaše, čak 
ni među Nefijcima.

34 Jer gle, oni bi podigli oružje 
protiv braće svoje; ne bi dopustili 
da budu pobijeni. No gle, koliki 
od ovih položiše živote svoje; a 
znademo da otiđoše k Bogu svo
jemu, zbog ljubavi svoje i mržnje 
svoje prema grijehu.

35 Evo, nemamo li razloga rado
vati se? Da, kažem vam, nikad ne 
bijaše ljudi koji imahu tako veliki 
razlog radovati se kao mi, otkako 
svijet postade; da, i radost se moja 
zanosi, sve do hvastanja u Bogu 
mojemu; jer on ima svu a moć, svu 
mudrost i sve razumijevanje; on 
b shvaća sve, i c milosrdno je Biće, 
sve do spasenja, za one koji se 
pokaju i povjeruju u ime njegovo.

36 Evo, ako je ovo hvastanje, 
onda ću se tako hvastati; jer ovo 
je život moj i svjetlo moje, radost 
moja i spasenje moje, i otkupljenje 
moje od vječnoga »jao«. Da, bla
goslovljeno je ime Boga mojega 
koji se spominje ovoga naroda, 
koji je a ogranak stabla Izraelova, 
i koji se izgubi od tijela svojega 
u nepoznatoj zemlji; da, kažem, 
blagoslovljeno budi ime Boga mo
jega, koji se spominje nas, b lutalica 
u nepoznatoj zemlji.

37 Evo, braćo moja, vidimo da 

se Bog spominje svakog a naroda, 
u kojoj god zemlji on bio; da, on 
prebrojava narod svoj, i njegova 
milosrdna nutrina nad svom je 
zemljom. Evo, ovo je radost moja, 
i velika zahvalnica moja; da, i da
vat ću zahvale Bogu svojemu za
uvijek. Amen.

POGLAVLJE 27

Gospod zapovijeda Amonu da odvede 
narod Anti-Nefi-Lehijaca u sigur-
nost — Prilikom susreta s Almom 
Amonova radost iscrpljuje njegovu 
snagu — Nefijci daju Anti-Nefi-
Lehijcima zemlju Jeršon — Oni su 
nazvani narodom Amonovim. Oko 
90–77. pr. Kr.

Tad se dogodi, kad oni Lamanci 
koji bijahu krenuli u rat protiv 
Nefijaca otkriše da, nakon mnogih 
borbi njihovih kako bi ih uništili, 
bijaše uzalud nastojati uništiti ih, 
oni se vratiše ponovno u zemlju 
Nefijevu.

2 I dogodi se da Amalečani, zbog 
gubitaka svojih, bijahu silno sr
diti. A kad vidješe da se ne mogu 
osvetiti na Nefijcima, oni počeše 
podjarivati narod na srdžbu pro
tiv a braće njihove, naroda b Anti
NefiLehijaca; zato ih oni počeše 
ponovno uništavati.

3 Evo, taj narod a ponovno odbije 
podignuti oružje svoje, i oni do
pustiše da ih neprijatelji njihovi 
ubijaju prema želji svojoj.

4 Evo, kad Amon i braća njegova 
 35 a VSP Moć.
  b NiS 88:41.
  c VSP Milosrdan, 

milosrđe.

 36 a Post 49:22–26;  
Jk 2:25; 5:25.

  b Jk 7:26.
 37 a Dj 10:34–35; 2 Ne 26:33.

27 2 a Al 43:11.
  b Al 25:1.  

VSP AntiNefiLehijci.
 3 a Al 24:21–26.
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vidješe to djelo uništenja među 
onima koje tako nježno ljubljahu, 
i među onima koji tako nježno 
zavolješe njih — jer s njima po
stupahu kao da oni bijahu anđeli 
poslani od Boga da ih spase od 
vječnoga uništenja — zato, kad 
Amon i braća njegova vidješe to 
veliko djelo uništenja, bijahu ga
nuti samilošću te a rekoše kralju:

5 Skupimo ovaj narod Gospodnji 
i siđimo u zemlju zarahemalsku 
k braći našoj Nefijcima, i pobjeg
nimo iz ruku neprijatelja naših, 
da ne budemo uništeni.

6 No, kralj im reče: Gle, Nefijci će 
nas uništiti, zbog mnogih umor
stava i grijeha što ih počinismo 
protiv njih.

7 A Amon reče: Poći ću i upitati 
Gospoda, i rekne li nam da si
đemo k braći svojoj, hoćete li poći?

8 I kralj mu reče: Da, reče li Gos
pod da pođemo, sići ćemo k braći 
našoj i bit ćemo robovi njihovi, 
sve dok im ne nadoknadimo za 
mnoga umorstva i grijehe što ih 
počinismo protiv njih.

9 No, Amon mu reče: Protiv za
kona je braće naše, kojega uspos
tavi otac moj, da bude ikakvih 
a robova među njima; zato siđimo i 
uzdajmo se u milosrđa braće naše.

10  No, kralj mu reče: Upitaj 
Gospoda, i rekne li nam on da 
pođemo, poći ćemo; inače ćemo 
izginuti u zemlji.

11 I dogodi se da Amon pođe i 
upita Gospoda, i Gospod mu reče:

12  Izvedi ovaj narod iz ove 

zemlje da ne izgine; jer Sotona 
veoma obuze srca Amalečana, 
koji podjaruju Lamance na srdžbu 
protiv braće njihove da ih pobiju; 
zato pođi iz ove zemlje; a blago
slovljen je ovaj narod u ovom na
raštaju, jer ću ih sačuvati.

13 I tad se dogodi da Amon pođe 
i kaza kralju sve riječi koje mu 
Gospod izreče.

14 I oni skupiše sav narod svoj, 
da, sav narod Gospodnji, i skupiše 
sve svoje sitno i krupno blago, i 
otputovaše iz zemlje, i dođoše u 
divljinu koja razdvajaše zemlju 
Nefijevu od zemlje zarahemalske, 
i stigoše blizu granica te zemlje.

15 I dogodi se da im Amon reče: 
Gle, ja i braća moja otići ćemo u 
zemlju zarahemalsku, a vi ćete 
ostati tu dok se ne vratimo; i ispi
tat ćemo srca braće svoje, hoće li 
oni da vi dođete u zemlju njihovu.

16 I dogodi se, dok Amon iđaše 
u zemlju, on i braća njegova su
sretoše Almu, ondje na a mjestu o 
kojem bijaše govoreno; i gle, to 
bijaše radostan susret.

17 Evo, a radost Amonova bijaše 
tako velika da on bijaše ispunjen; 
da, bijaše progutan u radosti Boga 
svojega, toliko da to b iscrpi snagu 
njegovu; i on pade c ponovno na 
zemlju.

18 Evo, ne bijaše li to silna ra
dost? Gle, to je radost koju nitko 
ne prima, osim ako nije istinski 
raskajan i ponizan tražitelj sreće.

19 Evo, radost Almina u susretu 
s braćom njegovom bijaše zaista 

 4 a Al 24:5.
 9 a Mos 2:13; 29:32, 38, 40.

 16 a Al 17:1–4.
 17 a VSP Radost.

  b 1 Ne 1:7.
  c Al 19:14.
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velika, a također i radost Aronova, 
i Omnerova, i Himnijeva; no gle, 
radost njihova ne bijaše tolika da 
premaši snagu njihovu.

20 I tad se dogodi da Alma po
vede braću svoju natrag u zemlju 
zarahemalsku; i to u kuću svoju. I 
oni pođoše i kazaše a vrhovnomu 
sucu sve što im se bijaše dogodilo 
u zemlji Nefijevoj, među braćom 
njihovom Lamancima.

21 I dogodi se da vrhovni sudac 
posla proglas diljem cijele zemlje, 
želeći glas naroda gledom na pri
manje braće njihove, koja bijahu 
narod AntiNefiLehijaca.

22 I dogodi se da glas naroda 
dođe, govoreći: Gle, odstupit 
ćemo iz zemlje Jeršon, koja je na 
istoku pored mora, koja graniči sa 
zemljom Izobila, koja je južno od 
zemlje Izobila; i ta je zemlja Jeršon 
zemlja koju ćemo dati braći svojoj 
za baštinu.

23  I gle, postavit ćemo čete 
svoje između zemlje Jeršon i 
zemlje Nefijeve, kako bismo za
štitili braću našu u zemlji Jeršon; 
i to činimo za braću našu poradi 
straha njihova da podignu oružje 
protiv braće svoje da ne bi poči
nili grijeh; a taj veliki strah nji
hov dođe zbog gorkog kajanja 
njihova, koje iskusiše zbog mno
gih umorstava svojih i strahovite 
opačine svoje.

24 I sad gle, to ćemo učiniti za 
braću našu, da bi oni mogli baš
tiniti zemlju Jeršon; i čuvat ćemo 
ih od neprijatelja njihovih četama 

svojim, uz uvjet da nam daju dio 
imetka svojega kako bi nam po
mogli da možemo uzdržavati čete 
naše.

25 I tad se dogodi, kad Amon 
to ču, vrati se k narodu AntiNe
fiLehijaca, a i Alma s njime, u 
divljinu gdje oni bijahu razapeli 
šatore svoje, i otkri im sve to. A 
Alma im također ispripovjedi o 
a obraćenju svojemu s Amonom, 
i Aronom, i braćom njegovom.

26 I dogodi se da to prouzroči 
veliku radost među njima. I oni 
siđoše u zemlju Jeršon, i uzeše u 
posjed zemlju Jeršon; a Nefijci ih 
prozvaše narodom Amonovim; 
stoga se oni razlikovahu tim ime
nom uvijek poslije toga.

27 I oni bijahu među narodom 
Nefijevim, i također bijahu ubro
jeni među narod koji bijaše od 
crkve Božje. I oni se također od
likovahu revnošću svojom prema 
Bogu, i također prema ljudima; jer 
bijahu savršeno a pošteni i čestiti 
u svemu; i bijahu b čvrsti u vjeri u 
Krista sve do svršetka.

28 I oni gledahu na prolijevanje 
krvi braće svoje s najvećim gnu
šanjem; i nikada ih se ne mogaše 
uvjeriti da podignu oružje protiv 
braće svoje; i nikada ne gledahu 
na smrt sa stravom u bilo kojoj 
mjeri, zbog nade svoje i pogledā 
na Krista i uskrsnuće; zato smrt 
bijaše progutana za njih pobjedom 
Kristovom nad njom.

29 Zato bi oni podnijeli a smrt na 
najbolniji i najmučniji način što ga 

 20 a Al 4:16–18.
 25 a Mos 27:10–24.

 27 a VSP Pošten, poštenje.
  b Al 23:6.

 29 a Al 24:20–23.
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braća njihova mogahu nanijeti, 
prije nego što bi uzeli mač ili sab
lju krivošiju da ih udare.

30 I tako oni bijahu revan i voljen 
narod, visoko povlašten narod 
Gospodnji.

POGLAVLJE 28

Lamanci su poraženi u strahovitoj 
bitci — Na desetke tisuća ih je ubi-
jeno — Opaki su izručeni stanju 
beskrajnog jada; pravedni postižu 
beskrajnu sreću. Oko 77–76. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što na
rod Amonov bijaše uspostavljen 
u zemlji a Jeršon, a i crkva bijaše 
uspostavljena u zemlji Jeršon, a 
čete nefijske bijahu raspoređene 
uokolo zemlje Jeršon, da, u svim 
graničnim predjelima uokolo 
zemlje zarahemalske; gle, čete 
Lamanaca bijahu slijedile braću 
svoju u divljinu.

2 I tako nastade strahovita bitka; 
da, i to takva za kakvu se nikad 
ne znade među cijelim narodom u 
zemlji od vremena kada Lehi na
pusti Jeruzalem; da, i na desetke 
tisuća Lamanaca bijaše pobijeno 
te raspršeno posvuda.

3 Da, i također bijaše strahovit 
pokolj među narodom Nefijevim; 
ipak, Lamanci bijahu a protjerani i 
raspršeni, a narod se Nefijev vrati 
ponovno u zemlju svoju.

4 I evo, to bijaše vrijeme kad se 
veliko tugovanje i jadikovanje 
začu diljem cijele zemlje, među 
cijelim narodom Nefijevim —

5 Da, vapaj udovica kako tuguju 
za muževima svojim, i također 
očeva kako tuguju za sinovima 
svojim, i kći za bratom, da, brat 
za ocem; i tako se vapaj tugova
nja čuo među svima njima, dok 
tugovahu za rodbinom svojom 
koja bijaše pobijena.

6 I evo, doista to bijaše žalostan 
dan, da, vrijeme za dostojanstvo, 
i vrijeme velikog a posta i molitve.

7 I tako završava petnaesta go
dina vladavine sudaca nad naro
dom Nefijevim;

8 I ovo je izvješće o Amonu i 
braći njegovoj, putovanjima njiho
vim u zemlji Nefijevoj, patnjama 
njihovim u zemlji, žalostima nji
hovim, i nevoljama njihovim, i 
a nepojmljivoj radosti njihovoj, i 
prihvaćanju i sigurnosti braće u 
zemlji Jeršon. I evo, neka Gospod, 
Otkupitelj svih ljudi, blagoslovi 
duše njihove zauvijek.

9 I ovo je izvješće o ratovima i 
sukobima među Nefijcima, i ta
kođer ratovima između Nefijaca 
i Lamanaca; i petnaesta je godina 
vladavine sudaca završena.

10 A od prve do petnaeste godine 
bijaše ostvareno uništenje mnogo 
tisuća života; da, bijaše ostvaren 
strašan prizor krvoprolića.

11 I tjelesa mnogih tisuća polo
žena su dolje u zemlju, dok tjelesa 
mnogih tisuća a trunu u gomilama 
na licu zemaljskomu; da, i mnoge 
tisuće b tuguju zbog gubitka rod
bine svoje, zato što imaju razloga 
strahovati, u skladu s obećanjima 

28 1 a Al 27:22; 30:1, 19.
 3 a Al 30:1.

 6 a Al 30:2.
 8 a Al 27:16–19.

 11 a Al 16:11.
  b Al 48:23; NiS 42:45–46.
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Gospodnjim, da su izručeni stanju 
beskrajnoga jada.

12 Dok mnoge tisuće drugih is
tinski tuguju zbog gubitka rod
bine svoje, a ipak se raduju i kliču 
u nadi, pa i znadu, u skladu s 
a obećanjima Gospodnjim, da su 
oni uzdignuti da prebivaju zde
sna Bogu, u stanju beskrajne sreće.

13 I tako vidimo kako je velika 
a nejednakost čovjekova zbog gri
jeha i prijestupa, te moći đavolske, 
koja dolazi kroz lukave b naume 
koje on izmisli kako bi u zamku 
uhvatio srca ljudska.

14 I tako vidimo velik poziv lju
dima na marljiv rad u a vinogra
dima Gospodnjim, i tako vidimo 
velik razlog za žalost, i također za 
radovanje — žalost zbog smrti i 
uništenja među ljudima, a radost 
zbog b svjetla Kristova koje do
nosi život.

POGLAVLJE 29

Alma želi vikati pokajanje s anđeos-
kom revnošću — Gospod udjeljuje 
učitelje svim narodima — Alma je 
ushićen Gospodnjim djelom i us-
pjehom Amona i njegove braće. Oko 
76. pr. Kr.

O, kad bih bio anđeo, i mogao pri
miti želju srca svojega, da mogu 
poći i govoriti trubljom Božjom, 
glasom što potresa zemlju, i vikati 
pokajanje svakom narodu!

2 Da, navješćivao bih svakoj 
duši, kao glasom grmljavine, po
kajanje i naum otkupljenja, da se 
moraju pokajati i a doći Bogu na
šemu, da ne bi bilo više žalosti na 
svemu licu zemaljskomu.

3 No gle, čovjek sam, i griješim u 
želji svojoj; jer moram biti zadovo
ljan onim što mi Gospod dodijeli.

4 Ne smijem lomiti željama svo
jim čvrsti proglas pravednoga 
Boga, jer znadem da on udjeljuje 
ljudima u skladu sa a željom njiho
vom, bilo to na smrt ili na život; 
da, znadem da on dodjeljuje lju
dima, da, proglašava im proglase 
koji su nepromjenjivi, u skladu 
s b voljom njihovom, bila ona na 
spasenje ili na propast.

5 Da, znadem da dobro i zlo do
đoše pred sve ljude; onaj koji ne 
razaznaje dobro od zla bez krivnje 
je; no, onaj koji a raspoznaje dobro 
i zlo, njemu se daje u skladu sa 
željama njegovim, bilo da želi 
dobro ili zlo, život ili smrt, ra
dost ili grižnju b savjesti.

6 Evo, videći da znadem sve to, 
zašto bih želio više nego izvršiti 
djelo na koje sam pozvan?

7 Zašto bih želio da sam anđeo, 
da mogu govoriti svim krajevima 
zemaljskim?

8 Jer gle, Gospod udjeljuje a svim 
narodima, iz naroda i b jezika  
njihova, da podučavaju riječ nje
govu, da, u mudrosti, sve što on 

 12 a Al 11:41.
 13 a 1 Ne 17:35.
  b 2 Ne 9:28.
 14 a VSP Vinograd 

Gospodnji.
  b VSP Svjetlo, svjetlo 

   Kristovo.
29 2 a Om 1:26;  

3 Ne 21:20.
 4 a Ps 37:4.
  b VSP Opredjeljivanje.
 5 a 2 Ne 2:18, 26; 

   Moro 7:15–19.  
VSP Razlučivanje, dar.

  b VSP Savjest.
 8 a 2 Ne 29:12.
  b NiS 90:11.
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c smatra prikladnim da imaju; zato 
vidimo da Gospod savjetuje u 
mudrosti, u skladu s onim što je 
pravedno i istinito.

9 Znadem ono što mi Gospod 
zapovjedi, i ushićen sam time. Ni
sam a ushićen sam sobom, već sam 
ushićen onim što mi Gospod za
povjedi; da, i ovo je slava moja, da 
možda mogu biti oruđe u rukama 
Božjim, kako bih priveo koju dušu 
k pokajanju; i to je radost moja.

10 I gle, kad vidim mnoge od 
braće svoje istinski raskajane, i 
kako dolaze Gospodu Bogu svo
jemu, tad je duša moja ispunjena 
radošću; tad se sjetim a što Gospod 
učini za me, da, doista kako on ču 
molitvu moju; da, tad se sjetim 
milosrdne ruke njegove koju on 
ispruži prema meni.

11 Da, i također se sjetim sužanj
stva otaca svojih; jer zasigurno 
znadem da ih a Gospod izbavi 
iz ropstva, i time osnova crkvu 
svoju; da, Gospod Bog, Bog Ab
rahamov, Bog Izakov, i Bog Jakov
ljev izbavi ih iz ropstva.

12 Da, uvijek se sjećah sužanj
stva otaca svojih; i onaj isti Bog 
koji ih a izbavi iz ruku Egipćana 
izbavi ih iz ropstva.

13 Da, i onaj isti Bog uspostavi 
crkvu svoju među njima; da, i onaj 
me isti Bog pozva svetim pozivom 
da propovijedam riječ ovomu na
rodu, i dade mi mnogo uspjeha, 
u čemu je a radost moja potpuna.

14 No, ne radujem se jedino 

uspjehu svojemu, već je radost 
moja potpunija zbog a uspjeha 
braće moje, koja bijahu gore u 
zemlji Nefijevoj.

15 Gle, oni se potrudiše silno, i 
urodiše mnogim plodom; i kako 
li će velika biti nagrada njihova!

16 Evo, kad pomislim na uspjeh 
te braće svoje, duša je moja po
nesena, sve do odvajanja njezina 
od tijela, naizgled, tako je velika 
radost moja.

17 I evo, neka Bog udijeli toj 
braći mojoj da mogu sjesti u kra
ljevstvu Božjemu; da, i također 
svi oni koji su plod truda njihovih 
da ne izađu više nikada, već da 
ga mogu hvaliti zauvijek. I neka 
Bog udijeli da to može biti uči
njeno u skladu s riječima mojim, 
i to onako kako govorah. Amen.

POGLAVLJE 30

Korihor antikrist ismijava Krista, 
Pomirenje i duh proroštva — On 
podučava da nema Boga, ni pada 
čovjekova, ni kazne za grijeh, niti 
Krista — Alma svjedoči da će Krist 
doći te da sve odaje da postoji Bog — 
Korihor zahtijeva znak i udaren je 
nijemošću — Đavao se ukaza Ko-
rihoru kao anđeo i poduči ga što da 
govori — Korihor je izgažen i umire. 
Oko 76–74. pr. Kr.

Gle, tad se dogodi, nakon što a na
rod Amonov bijaše uspostavljen 
u zemlji Jeršon, da, i također na
kon što Lamanci bijahu b istjerani 

 8 c Al 12:9–11.
 9 a Al 26:12.
 10 a Mos 27:11–31.
 11 a Mos 24:16–21;  

Al 5:3–5.
 12 a Izl 14:30–31.
 13 a NiS 18:14–16.
 14 a Al 17:1–4.

30 1 a Al 27:25–26.  
VSP AntiNefiLehijci.

  b Al 28:1–3.
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iz zemlje, a mrtve njihove pokopa 
narod te zemlje —

2 Evo, mrtvi njihovi ne bijahu 
prebrojani zbog veličine broja nji
hova; niti mrtvi Nefijaca bijahu 
prebrojani — no, dogodi se, nakon 
što oni pokopaše mrtve svoje, i 
također nakon danā posta, i tugo
vanja, i molitve (a to bijaše u šes
naestoj godini vladavine sudaca 
nad narodom Nefijevim), nastade 
trajan mir diljem cijele zemlje.

3 Da, i narod se trudio obdrža
vati zapovijedi Gospodnje; i oni 
bijahu strogi u poštivanju a ure
daba Božjih u skladu sa zakonom 
Mojsijevim; jer bijahu podučeni 
b obdržavati zakon Mojsijev sve 
dok ne bude ispunjen.

4 I tako narod nemaše nikakvih 
nemira cijele šesnaeste godine 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim.

5 I dogodi se da začetkom se
damnaeste godine vladavine su
daca bijaše trajan mir.

6  No, dogodi se, potkraj se
damnaeste godine dođe čovjek u 
zemlju zarahemalsku, i on bijaše 
a antikrist, jer poče propovijedati 
narodu protiv proroštava što ih iz
rekoše proroci o dolasku Kristovu.

7 Evo, ne bijaše zakona protiv 
čovjekova a vjerovanja; jer bijaše 
strogo protivno zapovijedima Bož
jim da postoji zakon koji bi doveo 
ljude u neravnopravan položaj.

8 Jer ovako kaže Pismo: a Izabe
rite danas kome ćete služiti.

9 Evo, želi li čovjek služiti Bogu, 
to je povlastica njegova; ili za
pravo, vjeruje li on u Boga, po
vlastica je njegova služiti mu; no, 
ne vjeruje li u njega, nema zakona 
da ga kazni.

10 No, počini li umorstvo, kaž
njava se a smrću; i pljačka li, tako
đer se kažnjava; i krade li, također 
se kažnjava; i počini li preljub, ta
kođer se kažnjava; da, za svu ovu 
opačinu oni bijahu kažnjavani.

11 Jer postojaše zakon da se lju
dima sudi u skladu sa zločinima 
njihovim. Ipak, ne bijaše zakona 
protiv čovjekova vjerovanja; zato 
čovjek bijaše kažnjen jedino za 
zločine koje bijaše počinio; zato 
svi ljudi bijahu u a ravnopravnu 
položaju.

12 I taj antikrist, čije ime bijaše 
Korihor (a zakon ne mogaše imati 
moći nad njim), poče propovije
dati narodu da neće biti nikakva 
Krista. I na ovaj način on propo
vijedaše, govoreći:

13 O vi, što ste vezani bezum
nom i ispraznom nadom, zašto 
se ujarmljujete takvim bezumnos
tima? Zašto iščekujete Krista? Jer 
nijedan čovjek ne može znati ni o 
čemu što će doći.

14 Gle, ovo što vi nazivate pro
roštvima, što kažete da sveti pro
roci predavahu iz naraštaja u 
naraštaj, gle, to su bezumne pre
daje otaca vaših.

15 Kako znadete da su sigurne? 
Gle, ne možete znati o onome što 

 3 a VSP Mojsijev zakon.
  b 2 Ne 25:24–27;  

Al 25:15.

 6 a VSP Antikrist.
 7 a Al 1:17.
 8 a Jš 24:15.  

VSP Opredjeljivanje.
 10 a VSP Smrtna kazna.
 11 a Mos 29:32.
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ne a vidite; zato ne možete znati 
da će biti neki Krist.

16 Vi razmišljate unaprijed i go
vorite kako vidite otpust grijeha 
svojih. No gle, to je učinak pomra
čena uma; a taj poremećaj umova 
vaših dolazi zbog predaja otaca 
vaših, koje vas navode na vjero
vanje u ono što nije tako.

17 I još im mnogo toga takvoga 
on kaza, govoreći im kako ne 
može biti nikakvo pomirenje iz
vršeno za grijehe ljudske, već da 
se svaki čovjek snalazi u ovom ži
votu prema tome kako se upravlja 
kao stvorenje; zato svaki čovjek 
napreduje u skladu s nadarenošću 
svojom, te da svaki čovjek pobje
đuje u skladu sa snagom svojom; 
i što god čovjek učini nije zločin.

18 I tako im on propovijedaše, 
namamljujući srca mnogih, na
vodeći ih da uzdižu glave svoje u 
opačini svojoj, da, namamljujući 
mnoge žene, a također i muškarce, 
da počinjaju bludništva — govo
reći im kako je, kad je čovjek mr
tav, to kraj njegov.

19 Evo, taj čovjek prijeđe također 
u zemlju Jeršon propovijedati ovo 
među narodom Amonovim, koji 
jednom bijaše narod Lamanaca.

20 No gle, oni bijahu mudriji od 
mnogih Nefijaca; jer ga uhvatiše 
i svezaše, te ga dovedoše pred 
Amona, koji bijaše veliki svećenik 
nad tim narodom.

21 I dogodi se, on naredi da bude 
izveden iz zemlje. I on prijeđe 
u zemlju Gideon i poče propo
vijedati njima također; i ovdje 

ne imaše mnogo uspjeha, jer bi
jaše uhvaćen, i svezan, i doveden 
pred velikoga svećenika, i također 
pred vrhovnoga suca nad tom 
zemljom.

22 I dogodi se da mu veliki sve
ćenik reče: Zašto ideš naokolo 
izopačujući putove Gospodnje? 
Zašto podučavaš ovaj narod da 
neće biti nikakva Krista, kako bi 
prekinuo radovanja njegova? Za
što govoriš protiv svih proroštava 
svetih proroka?

23 Evo, ime velikog svećenika 
bijaše Gidona. I Korihor mu reče: 
Zato što ne podučavam bezumne 
predaje otaca vaših, i zato što ne 
podučavam ovaj narod da se ve
zuje pod bezumnim uredbama i 
činovima koje propisaše drevni 
svećenici, kako bi prisvojili moć 
i vlast nad njima, kako bi ih za
držali u neznanju, da oni ne bi 
uzdizali glave svoje, već da bi 
bili poniženi u skladu s riječima 
tvojim.

24 Kažete da je ovaj narod slo
bodan narod. Gle, ja kažem da su 
oni u ropstvu. Kažete da su ona 
drevna proroštva istinita. Gle, ja 
kažem da ne znate da su istinita.

25 Kažete da je ovaj narod kriv i 
pao narod, zbog prijestupa rodi
telja. Gle, ja kažem da dijete nije 
krivo zbog roditelja svojih.

26 I vi također kažete da će Krist 
doći. No gle, ja kažem da ne znate 
da će biti neki Krist. I kažete ta
kođer da će on biti pogubljen za 
a grijehe svijeta —

27 I tako zavodite ovaj narod da 
 15 a Et 12:5–6.  26 a Iz 53:4–7.
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slijedi bezumne predaje otaca va
ših, i u skladu s vlastitim željama 
vašim; i držite ih u podložnosti, 
kao da su u ropstvu, da biste se 
pretrpali naporima ruku njihovih, 
da se oni ne bi usudili uzdignuti 
pogled s odvažnošću, i da se ne 
bi usudili uživati svoja prava i 
povlastice.

28 Da, ne usuđuju se poslu
žiti onim što je njihovo, da ne bi 
uvrijedili svećenike svoje, koji ih 
podjarmljuju u skladu sa željama 
svojim, i navedoše ih da povje
ruju, pomoću predaja svojih, i 
snova svojih, i hirova svojih, i vi
đenja svojih, i tobožnjih otajstava 
svojih, kako će, ne budu li činili u 
skladu s riječima njihovim, uvrije
diti neko nepoznato biće, za koje 
kažu da je Bog — biće koje nikad 
nitko ne vidje niti upozna, koje 
nikad ne bijaše niti će ikad biti.

29 Evo, kad veliki svećenik i vr
hovni sudac vidješe tvrdoću srca 
njegova, da, kad vidješe da on 
govori pogrdno čak i protiv Boga, 
ne htjedoše dati ikakva odgovora 
na riječi njegove; već narediše da 
bude svezan; i predadoše ga u 
ruke časnicima, i poslaše ga u 
zemlju zarahemalsku, da bude 
izveden pred Almu i vrhovnoga 
suca koji bijaše upravitelj nad ci
jelom zemljom.

30 I dogodi se, nakon što bijaše 
izveden pred Almu i vrhovnoga 
suca, on nastavi na isti način kao 
što je činio u zemlji Gideon; da, 
on nastavi a huliti.

31 I uzdignu se velikim a bujnim 
riječima pred Almom, i govoraše 
pogrdno protiv svećenika i učite
lja, optužujući ih da zavode narod 
da slijedi besmislene predaje otaca 
svojih, kako bi se pretrpavali na
porima naroda.

32 Tad mu Alma reče: Ti zna
deš da se mi ne pretrpavamo na
porima ovoga naroda; jer gle, ja 
se trudih još od začetka vlada
vine sudaca sve do sada vlastitim 
rukama svojim za uzdržavanje 
svoje, unatoč mnogim putova
njima mojim diljem zemlje kako 
bih navješćivao riječ Božju narodu 
svojemu.

33 I unatoč mnogim djelima koja 
izvrših u crkvi, nikada ne primih 
čak ni jedan a senin za trud svoj, 
kao i nijedan od braće moje, osim 
na sudačkoj stolici; a tada primi
smo samo u skladu sa zakonom 
za utrošeno vrijeme.

34 I evo, ako ne primamo ništa 
za rad svoj u crkvi, što nam koristi 
raditi u crkvi, osim da navješću
jemo istinu, kako bismo se mogli 
radovati zbog a radosti braće naše?

35 Onda zašto govoriš da pro
povijedamo ovome narodu radi 
stjecanja dobitka, kad sam znadeš 
da ne primamo nikakva dobitka? 
I sad, vjeruješ li da obmanjujemo 
ovaj narod, što uzrokuje toliku 
radost u srcima njihovim?

36 A Korihor mu odgovori: Da.
37 I tad mu Alma reče: Vjeruješ 

li da postoji Bog?
38 A on odgovori: Ne.

 30 a VSP Hula, huliti.
 31 a Hel 13:22.

 33 a Al 11:3.
 34 a VSP Radost.
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39 Tad mu Alma reče: Hoćeš li 
nijekati ponovno da postoji Bog, 
a i nijekati Krista? Jer gle, kažem 
ti, ja znadem da postoji Bog, i ta
kođer da će Krist doći.

40 A sad, kakve dokaze imaš ti 
da nema a Boga, ili da Krist neće 
doći? Kažem ti, nemaš nikakve 
doli jedino riječ svoju.

41 No gle, ja imam sve kao a svje
dočanstvo da je ovo istinito, i ti 
također imaš sve to kao svjedo
čanstvo tebi da je ovo istinito; i 
hoćeš li zanijekati to? Vjeruješ li 
da je ovo istinito?

42 Gle, znadem da vjeruješ, no 
opsjednut si lažljivim duhom, i 
odbacio si Duha Božjega te on 
nema mjesta u tebi; no, đavao 
ima moć nad tobom, i on te nosi 
unaokolo, izvodeći spletke kako 
bi uništio djecu Božju.

43 I tad Korihor reče Almi: Poka
žeš li mi a znak, kako bih se uvjerio 
da postoji Bog, da, pokaži mi da 
on ima moć, i tad ću se uvjeriti u 
istinitost riječi tvojih.

44 No, Alma mu reče: Već si 
imao dovoljno znakova; hoćeš li 
kušati Boga svojega? Hoćeš li reći: 
Pokaži mi znak, kad imaš svje
dočanstvo a sve ove braće svoje, 
a i svih svetih proroka? Pisma su 
izložena pred tobom, da, i b sve 
odaje da postoji Bog; da, čak i 
c zemlja i sve što je na licu njezi
nomu, da, i d kretanje njezino, da, 
a i svi e planeti koji se kreću svojim 

uobičajenim putem svjedoče da 
postoji Vrhovni Stvoritelj.

45 A ipak, ideš li naokolo zavo
deći srca ovoga naroda, svjedočeći 
im da nema Boga? I ipak, hoćeš li 
nijekati protiv svih tih svjedoka? 
I on reče: Da, nijekat ću, osim ako 
mi ne pokažeš znak.

46 I tad se dogodi da mu Alma 
reče: Gle, žalostan sam zbog tvr
doće srca tvojega, da, što se još 
uvijek opireš duhu istine, tako da 
bi duša tvoja bila uništena.

47 No gle, a bolje je da tvoja duša 
bude izgubljena, negoli da budeš 
sredstvo dovođenja mnogih duša 
do uništenja laganjem svojim i 
laskavim riječima svojim; zato, 
budeš li nijekao ponovno, gle, 
Bog će te udariti te ćeš zanijemiti, 
i nikada više nećeš otvoriti usta 
svoja, i nećeš više obmanjivati 
ovaj narod.

48  Tad mu Korihor reče: Ne 
niječem postojanje Božje, no ne 
vjerujem da postoji Bog; i kažem 
također da ti ne znaš da postoji 
Bog; i osim ako mi ne pokažeš 
znak, neću vjerovati.

49 Tad mu Alma reče: Ovo ću ti 
dati za znak, bit ćeš a udaren nije
mošću u skladu s riječima mojim; 
i kažem da ćeš, u ime Božje, biti 
udaren nijemošću te više nikad 
nećeš prozboriti.

50 Evo, kad Alma izreče ove 
riječi, Korihor bijaše udaren ni
jemošću, te više ne mogaše 

 40 a Ps 14:1.
 41 a VSP Svjedočanstvo.
 43 a Jk 7:13–21;  

NiS 46:8–9.  
VSP Znak.

 44 a Mos 13:33–34.
  b Ps 19:2;  

NiS 88:47.
  c Job 12:7–10.
  d Hel 12:11–15.

  e Mojs 6:63.
 47 a 1 Ne 4:13.
 49 a 2 Ljet 13:20.
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prozboriti, u skladu s riječima 
Alminim.

51 I tad, kad vrhovni sudac vidje 
to, on ispruži ruku svoju te na
pisa Korihoru, govoreći: Jesi li se 
uvjerio u moć Božju? Na kome si 
želio da Alma pokaže svoj znak? 
Jesi li želio da on muči druge, 
kako bi ti pokazao znak? Gle, on 
ti pokaza znak; i sad, hoćeš li još 
osporavati?

52 I Korihor ispruži ruku svoju 
i napisa, govoreći: Znadem da 
sam nijem, jer ne mogu govoriti; 
i znadem da ništa doli moći Božje 
ne mogaše to svaliti na me; da, i 
oduvijek a znadoh da postoji Bog.

53 No gle, đavao me a obmanu; 
jer mi se b ukaza u obličju anđela 
i reče mi: Pođi i vrati natrag ovaj 
narod, jer oni svi zastraniše za 
nepoznatim Bogom. I on mi reče: 
c Nema Boga; da, i nauči me što 
trebam govoriti. I ja podučavah 
riječi njegove; i podučavah ih jer 
bijahu ugodne d tjelesnome umu; 
i podučavah ih sve dok ne ostva
rih mnogo uspjeha, toliko da do
ista povjerovah da su istinite; i 
iz tog se razloga opirah istini, 
sve dok ne navukoh ovu veliku  
kletvu na se.

54 Evo, nakon što izreče to, on 
usrdno zamoli da se Alma pomoli 
Bogu, kako bi kletva mogla biti 
skinuta s njega.

55 No, Alma mu reče: Kad bi 
ova kletva bila skinuta s tebe, ti 

bi ponovno zavodio srca ovoga 
naroda; zato, bit će ti onako kako 
Gospod htjedne.

56 I dogodi se da kletva ne bijaše 
skinuta s Korihora; već on bijaše 
odbačen, i iđaše naokolo od kuće 
do kuće proseći hranu svoju.

57 Tad priča o onomu što se 
bijaše dogodilo Korihoru bijaše 
odmah razglašena diljem cijele 
zemlje; da, vrhovni sudac posla 
proglas svim ljudima u zemlji, 
navješćujući onima koji bijahu 
povjerovali u riječi Korihorove da 
se moraju brzo pokajati, kako isti 
sudovi ne bi došli na njih.

58 I dogodi se da se svi oni uvje
riše u opačinu Korihorovu; zato se 
svi obratiše ponovno Gospodu; i 
to dokrajči bezakonje po uzoru 
na Korihora. A Korihor obilažaše 
od kuće do kuće proseći hranu za 
uzdržavanje svoje.

59 I dogodi se, dok se on kre
taše među narodom, da, među 
narodom koji se bijaše odijelio 
od Nefijaca i prozvao se Zoram
cima, jer ih predvođaše čovjek čije 
ime bijaše Zoram — i dok se on 
kretaše među njima, gle, naletiše 
na njega i izgaziše ga, sve dok ne 
bijaše mrtav.

60 I tako vidimo svršetak onoga 
koji izopači putove Gospodnje; i 
tako vidimo da a đavao neće b po
držati djecu svoju u posljednji 
dan, već ih brzo odvlači dolje u 
c pakao.

 52 a Al 30:42.
 53 a Jk 7:14.
  b 2 Kor 11:14;  

2 Ne 9:9.

  c Ps 10:4.
  d VSP Tjelesno.
 60 a VSP Đavao.
  b Al 3:26–27; 5:41–42;  

NiS 29:45.
  c VSP Pakao.
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POGLAVLJE 31

Alma predvodi misiju za povratak 
otpalih Zoramaca — Zoramci ni-
ječu Krista, vjeruju u lažan pojam 
odabranja, te se klanjaju s unaprijed 
utvrđenim molitvama — Misionari 
su ispunjeni Svetim Duhom — Nji-
hove su nevolje progutane u radosti 
Kristovoj. Oko 74. pr. Kr.

Evo, dogodi se nakon kraja Ko
rihorova, pošto Alma primi vije
sti da Zoramci izopačuju putove 
Gospodnje, te da Zoram, koji bi
jaše vođa njihov, navodi srca ljudi 
da se a klanjaju nijemim b kumi
rima, srce ga njegovo ponovno 
poče c boljeti zbog bezakonja 
naroda.

2 Jer bijaše razlogom velike a ža
losti za Almu saznati o bezako
nju među narodom njegovim; 
zato srce njegovo bijaše silno ža
losno zbog odvajanja Zoramaca 
od Nefijaca.

3 Evo, Zoramci se bijahu sabrali 
u zemlji koju nazvaše Antionum, 
koja bijaše istočno od zemlje za
rahemalske, koja se prostiraše go
tovo granično uz morsku obalu, 
koja bijaše južno od zemlje Jeršon, 
koja je također graničila s južnom 
divljinom, a ta divljina bijaše puna 
Lamanaca.

4  Evo, Nefijci se veoma bo
jahu da Zoramci ne uđu u vezu 

s Lamancima, i da bi to bilo uz
rokom velikog gubitka na strani 
Nefijaca.

5 I evo, pošto a propovijedanje 
b riječi imaše veliku sposobnost 
c navesti narod da čini ono što je 
pravično — da, ono imaše moć
niji učinak na umove ljudi negoli 
mač, ili bilo što drugo što im se 
bijaše dogodilo — zato Alma po
misli kako je potrebno da iskušaju 
snagu riječi Božje.

6  Zato on povede Amona, i 
Arona, i Omnera; a Himnija ostavi 
u crkvi u Zarahemli; no, prvu tro
jicu on povede sa sobom, a ta
kođer i Amuleka i Zezroma koji 
bijahu u Meleku; i on također po
vede dvojicu od sinova svojih.

7 Evo, najstarijega od sinova svo
jih ne povede sa sobom, a ime nje
govo bijaše a Helaman; no, imena 
onih koje povede sa sobom bijahu 
Šiblon i Korijanton; i ovo su imena 
onih koji pođoše s njime među 
b Zoramce propovijedati im riječ.

8 Evo, Zoramci bijahu a odmet
nici od Nefijaca; dakle, riječ Božja 
bijaše im se propovijedala.

9 No, oni a upadoše u velike za
blude, jer se ne htjedoše truditi 
obdržavati zapovijedi Božje, niti 
propise njegove prema zakonu 
Mojsijevu.

10 Niti htjedoše poštivati ob
rede crkve, da ustraju u molitvi i 

31 1 a Izl 20:5;  
Mos 13:13.

  b 2 Ne 9:37.  
VSP Idolopoklonstvo.

  c Al 35:15.
 2 a Mos 28:3;  

3 Ne 17:14; 

   Mojs 7:41.
 5 a En 1:23;  

Al 4:19.  
VSP Propovijedati.

  b Heb 4:12;  
Jk 2:8;  
Al 36:26.

  c Jar 1:11–12;  
NiS 11:2.

 7 a VSP Helaman, sin 
Almin.

  b Al 30:59.
 8 a Al 24:30.
 9 a VSP Otpadništvo.
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prošnji Bogu svakodnevno, kako 
ne bi upali u napast.

11 Da, ukratko, oni izopačiše 
putove Gospodnje u veoma mno
gim prilikama; zato, iz tog razloga 
Alma i braća njegova pođoše u 
zemlju propovijedati im riječ.

12 Evo, kad oni stigoše u zemlju, 
gle, na zapanjenost svoju otkriše 
da Zoramci bijahu sagradili sina
goge, i da se skupljahu jedan dan 
u tjednu, a taj dan nazivahu dan 
Gospodnji; i klanjahu se na način 
koji Alma i braća njegova nikad 
ne vidješe;

13 Jer oni odrediše da mjesto 
bude izgrađeno posred sinagoge 
njihove, mjesto za stajanje, koje bi
jaše visoko povrh glava; a vrh nje
gov primio bi samo jednu osobu.

14 Zato, tko bi se god želio a kla
njati, morao bi istupiti i stati na 
vrh njegov, te ispružiti ruke svoje 
prema nebu i zavapiti jakim gla
som, govoreći:

15 Sveti, sveti Bože; vjerujemo 
da si Bog, i vjerujemo da si svet, 
i da si bio duh, i da jesi duh, i da 
ćeš biti duh zauvijek.

16 Sveti Bože, vjerujemo da nas 
ti odvoji od braće naše; i ne vje
rujemo u predaju braće naše, što 
im bijaše predana djetinjarijama 
otaca njihovih; već vjerujemo da 
si nas a odabrao da budemo b sveta 
djeca tvoja; i također, ti nam otkri 
da neće biti Krista.

17 No, ti si isti jučer, danas i zau
vijek; i ti nas a odabra da budemo 

spašeni, dok su svi oko nas oda
brani da budu bačeni gnjevom tvo
jim dolje u pakao; za koju ti svetost, 
o Bože, zahvaljujemo; i također ti 
zahvaljujemo što si nas odabrao da 
ne budemo zavedeni da slijedimo 
bezumne predaje braće naše, što 
ih vežu uz vjerovanje u Krista, što 
navodi srca njihova da lutaju da
leko od tebe, Boga našega.

18 I ponovno ti zahvaljujemo, o 
Bože, što smo izabran i svet na
rod. Amen.

19 Tad se dogodi, nakon što 
Alma i braća njegova, te sinovi 
njegovi bijahu čuli ove molitve, 
zapanjiše se vrhu svake mjere.

20 Jer gle, svaki čovjek istupi i 
prinese ove iste molitve.

21 Evo, to mjesto oni nazvaše 
Rameumptom, što znači, kad se 
prevede, sveto stajalište.

22 Evo, s tog stajališta oni pri
našahu, svaki čovjek, posve istu 
molitvu Bogu, zahvaljujući Bogu 
svojemu što ih on izabra, i što ih 
ne zavede da slijede predaje braće 
njihove, i što srca njihova ne bijahu 
namamljena da vjeruju u ono što 
će doći, o čemu oni ne znahu ništa.

23 Evo, nakon što sav narod pri
nese zahvale na taj način, oni se 
vratiše domovima svojim, a nikada 
ne govoreći o Bogu svojemu po
novno, sve dok se ne skupiše po
novno kod svetog stajališta, kako 
bi prinijeli zahvale na svoj način.

24 Evo, kad Alma vidje to, srce 
se njegovo a rastuži; jer on vidje da 

 14 a Mt 6:1–7.
 16 a Al 38:13–14.
  b Iz 65:3, 5.

 17 a VSP Isprazan, 
ispraznost.

 23 a Jak 1:21–25.

 24 a Post 6:5–6.
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su oni opak i pokvaren narod; da, 
on vidje da im se srca priklanjaju 
zlatu, i srebru, i svakovrsnim vri
jednim dobrima.

25 Da, i on također vidje kako su 
srca njihova a uznesena sve do ve
lika hvastanja, u oholosti njihovoj.

26 I on uzdignu glas svoj do 
neba, te a zavapi, govoreći: O ko
liko ćeš dugo, o Gospode, do
puštati da sluge tvoji prebivaju 
ovdje dolje u tijelu, da promatraju 
tako grubu opačinu među djecom 
ljudskom?

27 Gle, o Bože, oni a vape k tebi, a 
ipak su srca njihova zaokupljena 
ohološću. Gle, o Bože, oni vape 
k tebi ustima svojim, dok su b na
duti, sve do golemosti, ispraznos
tima svjetskim.

28 Pogledaj, o Bože moj, skupo
cjenu odjeću njihovu, i prstenčiće 
njihove, i a narukvice njihove, i 
zlatne ukrase njihove, i sve dra
gocjenosti njihove kojima su 
ukrašeni; i gle, srca se njihova 
priklanjaju njima, a ipak vape k 
tebi i kažu — Zahvaljujemo ti, o 
Bože, jer smo izabran narod pred 
tobom, dok će drugi propasti.

29 Da, i kažu kako si im otkrio 
da neće biti Krista.

30 O Gospode Bože, koliko ćeš 
dugo dopuštati da tolika opačina 
i nevjernost budu među ovim na
rodom? O Gospode, hoćeš li mi 
dati snage da mogu podnijeti sla
bosti svoje. Jer slab sam, a tolika 

opačina među ovim narodom za
daje bol duši mojoj.

31 O Gospode, srce je moje silno 
žalosno; hoćeš li utješiti dušu 
moju a u Kristu. O Gospode, ho
ćeš li mi udijeliti da mogu imati 
snage, da mogu trpjeti sa strp
ljivošću ove nevolje koje će doći 
na me, zbog bezakonja ovoga 
naroda.

32 O Gospode, hoćeš li utješiti 
dušu moju i dati mi uspjeha, i ta
kođer suradnicima mojim koji su 
sa mnom — da, Amonu, i Aronu, 
i Omneru, i također Amuleku i 
Zezromu, i također a dvama sino
vima mojim — da, i sve njih hoćeš 
li utješiti, o Gospode. Da, hoćeš li 
utješiti duše njihove u Kristu.

33 Hoćeš li im udijeliti da mogu 
imati snage, da mogu podnijeti 
nevolje svoje koje će doći na njih 
zbog bezakonjā ovoga naroda.

34 O Gospode, hoćeš li a nam 
udijeliti da možemo imati uspjeha 
privodeći ih ponovno k tebi u 
Kristu.

35 Gle, o Gospode, a duše su nji
hove dragocjene, a mnogi su od 
njih braća naša; zato podaj nam, 
o Gospode, moć i mudrost da mo
žemo dovesti ove, braću svoju, 
ponovno k tebi.

36 Tad se dogodi, kad Alma iz
reče te riječi, on a položi b ruke svoje 
na sve one što bijahu s njime. I gle, 
kako on položi ruke svoje na njih, 
oni se ispuniše Svetim Duhom.

 25 a Jk 2:13; Al 1:32.
 26 a Mojs 7:41–58.
 27 a Iz 29:13.
  b VSP Oholost.

 28 a Iz 3:16–24.
 31 a Iv 16:33.
 32 a Al 31:7.
 34 a 2 Ne 26:33.

 35 a VSP Duša — Vrijednost 
duša.

 36 a 3 Ne 18:36–37.
  b VSP Ruke, polaganje.
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37 I nakon toga oni se odijeliše 
jedan od drugoga, a ne pomišlja
jući na sebe, što će jesti, ili što će 
piti, ili što će odjenuti.

38 I Gospod providje za njih da 
ne gladuju, niti da žeđaju; da, i 
također im dade snage da ne trpe 
nikakve a nevolje, osim da to bude 
progutano u radosti Kristovoj. 
Evo, ovo bijaše u skladu s molit
vom Alminom; i to zato što se on 
molio u b vjeri.

POGLAVLJE 32

Alma podučava siromašne koje su 
njihove nevolje ponizile — Vjera 
je nada u ono što se ne vidi, što je 
istinito — Alma svjedoči da anđeli 
poslužuju muškarcima, ženama i 
djeci — Alma uspoređuje riječ sa 
sjemenom — Ona mora biti posijana 
i njegovana — Tada ona izrasta u 
stablo s kojeg se bere plod vječnog 
života. Oko 74. pr. Kr.

I dogodi se da oni krenuše i po
češe propovijedati riječ Božju na
rodu, ulazeći u sinagoge njihove 
i u kuće njihove; da, i štoviše, oni 
propovijedahu riječ na ulicama 
njihovim.

2  I dogodi se, nakon mnogo 
truda među njima, oni počeše 
imati uspjeha među a siromašnim 
slojem ljudi; jer gle, oni bijahu iz
bačeni iz sinagoga zbog grubosti 
odjeće svoje —

3 Zato im ne bijaše dopušteno 
ulaziti u sinagoge njihove da se 
klanjaju Bogu, jer ih smatrahu 
prljavštinom; dakle, oni bijahu 
siromašni; da, braća ih njihova 
smatrahu troskom; dakle, bijahu 
a siromašni gledom na ono što je 
od svijeta, i također bijahu siro
mašni u srcu.

4 Evo, dok Alma podučavaše i 
govoraše narodu na brijegu Onidi, 
dođe veliko mnoštvo k njemu, što 
bijahu oni o kojima govorasmo, 
što bijahu a siromašni u srcu, zbog 
siromaštva svojega gledom na ono 
što je od svijeta.

5 I oni dođoše Almi; a onaj koji 
bijaše najistaknutiji među njima 
reče mu: Gle, a što da čine ova 
braća moja, jer su prezreni od svih 
ljudi zbog siromaštva svojega, da, 
a naročito od svećenika naših; 
jer oni nas b izbaciše iz sinagoga 
naših za koje radismo obilno da 
ih izgradimo vlastitim rukama 
svojim; i oni nas izbaciše zbog 
velikog siromaštva našega, i ne
mamo nikakva mjesta da se kla
njamo Bogu svojemu; i gle, c što da  
činimo?

6 I evo, kad Alma ču to, okrenu 
se, licem svojim izravno prema 
njemu, i gledaše s velikom ra
došću; jer opazi da ih a nevolje 
njihove istinski b poniziše, te da 
su c pripravni čuti riječ.

7  Zato on ne reče ništa više 
 37 a Mt 6:25–34;  

3 Ne 13:25–34.
 38 a Mt 5:10–12;  

Mos 24:13–15;  
Al 33:23.

  b VSP Vjera.

32 2 a VSP Siromašan.
 3 a Al 34:40.
 4 a VSP Siromašan — 

Siromašni u duhu.
 5 a Izr 18:23.
  b Al 33:10.

  c Dj 2:37–38.
 6 a VSP Protivljenje.
  b VSP Ponizan, 

poniznost.
  c Al 16:16–17;  

NiS 101:8.
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ostalom mnoštvu, već ispruži 
ruku svoju i povika onima koje 
gledaše, koji bijahu istinski ras
kajani, i reče im:

8 Vidim da ste a ponizni u srcu; a 
ako je tako, blagoslovljeni ste vi.

9 Gle, brat tvoj reče: Što da či
nimo? — jer smo izbačeni iz si
nagoga naših, te se ne možemo 
klanjati Bogu našemu.

10 Gle, kažem vam, držite li da 
se ne možete a klanjati Bogu doli 
jedino u sinagogama svojim?

11 I povrh toga pitao bih, držite 
li da ne smijete štovati Boga doli 
samo jednom u tjednu?

12 Kažem vam, dobro je što ste 
izbačeni iz sinagoga vaših, da 
biste mogli biti ponizni i da bi
ste mogli naučiti a mudrost; jer 
je nužno da naučite mudrost; jer 
ste, zato što ste izbačeni, zato što 
ste prezreni od braće svoje zbog 
velikog b siromaštva vašega, pri
vedeni k skromnosti srca; jer ste 
neizbježno navedeni da budete 
ponizni.

13 A sad, zato što ste prisiljeni 
biti ponizni blagoslovljeni ste vi; 
jer čovjek ponekad, ako je prisi
ljen biti ponizan, traži pokajanje; 
a sad zasigurno, tko se god pokaje 
naći će milosrđe; a onaj tko nađe 
milosrđe i a ustraje do svršetka, taj 
će biti spašen.

14 I sad, kako vam rekoh da bi
jaste blagoslovljeni zato što bijaste 
prisiljeni biti ponizni, ne držite li 

da su još većma blagoslovljeni oni 
koji se istinski ponize zbog riječi?

15 Da, onaj koji se istinski po
nizi, i pokaje se za grijehe svoje, 
i ustraje do svršetka, taj će biti 
blagoslovljen — da, mnogo više 
blagoslovljen nego oni koji su pri
siljeni biti ponizni zbog velikog 
siromaštva svojega.

16 Zato, blagoslovljeni su oni 
koji se a ponize, a nisu prisiljeni 
biti ponizni; ili zapravo, drugim 
riječima, blagoslovljen je onaj koji 
povjeruje u riječ Božju, i krsti se 
bez tvrdoglavosti srca, da, bez da 
je priveden k spoznaji riječi, ili čak 
prisiljen spoznati, prije nego što 
će povjerovati.

17 Da, ima ih mnogo što govore: 
Ako nam pokažeš a znak s neba, 
tad ćemo znati zasigurno; tad 
ćemo povjerovati.

18 Sad pitam, je li to vjera? Gle, 
kažem vam: Ne; jer ako čovjek 
znade nešto, nema razloga a vje
rovati, jer to znade.

19 I sad, koliko li je većma pro
klet onaj tko a poznaje volju Božju, 
a ne čini je, nego onaj koji samo 
vjeruje, ili samo ima razloga vje
rovati, i upada u prijestup?

20 Evo, o ovome morate suditi. 
Gle, kažem vam da je s jedne 
strane kao što je s druge; i bit 
će svakom čovjeku prema djelu 
njegovu.

21  A sad, kao što rekoh o 
vjeri — a vjera je ne imati savršenu 

 8 a Mt 5:3–5.
 10 a VSP Štovanje.
 12 a Prop 4:13.
  b Izr 16:8.

 13 a Al 38:2.
 16 a VSP Ponizan, 

poniznost.
 17 a VSP Znak.

 18 a Et 12:12, 18.
 19 a Iv 15:22–24.
 21 a Iv 20:29;  

Heb 11.
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spoznaju o nečemu; zato, ako 
imaš vjeru, b nadaš se onomu što 
se c ne vidi, što je istinito.

22 I sad gle, kažem vam, i htio 
bih da se sjetite kako je Bog mi
losrdan svima koji povjeruju u 
ime njegovo; zato on želi, prije 
svega, da povjerujete, da, i to u 
riječ njegovu.

23 I evo, on udjeljuje riječ svoju 
muškarcima po anđelima, da, a ne 
samo muškarcima već i ženama. 
Evo, to nije sve; malenoj su b djeci 
riječi dane mnogo puta, koje po
stiđuju mudre i učene.

24 A sad, ljubljena braćo moja, 
kako vi zaželjeste doznati od 
mene što da činite zato što ste 
izmučeni i izbačeni — evo, ne 
želim da držite kako vam mislim 
suditi, osim prema onomu što je 
istinito —

25 Jer ne mislim da vi, svi vi bi
jaste prisiljeni poniziti se; jer uis
tinu vjerujem da ima nekih među 
vama koji bi se ponizili bez obzira 
u kakvim prilikama oni bili.

26 Evo, kako rekoh o vjeri — 
da ona nije savršena spoznaja — 
isto je tako s riječima mojim. Ne 
možete znati o sigurnosti njiho
voj na početku, sve do savršen
stva, kao što ni vjera nije savršena  
spoznaja.

27 No gle, probudite li se i raz
budite li sposobnosti svoje, i to 
za pokus gledom na riječi moje, i 
oživotvorite dijelak vjere, da, čak 

i ne možete li više nego a zaželjeti 
vjerovati, nek ta želja djeluje u 
vama, sve dok ne povjerujete na 
način da možete dati mjesta dijelu 
riječi mojih.

28 Evo, usporedit ćemo riječ sa 
a sjemenom. Evo, dadete li mjesta 
da b sjeme može biti posijano u 
c srce vaše, gle, bude li to pravo 
sjeme, to jest dobro sjeme, ne iz
bacite li ga d nevjerom svojom tako 
da se oduprete Duhu Gospod
njemu, gle, ono će početi bubriti 
u grudima vašim; a kad osjetite 
te pokrete bubrenja, počet ćete 
govoriti u sebi — Mora svakako 
biti da je ovo dobro sjeme, to jest 
da je riječ dobra, jer ona počinje 
uvećavati dušu moju; da, poči
nje prosvjetljavati e razumijevanje 
moje, da, počinje mi biti slasna.

29 Evo gle, neće li to povećati 
vjeru vašu? Kažem vam: Da; 
ipak, ona nije izrasla u savršenu 
spoznaju.

30 No gle, kako sjeme bubri, i 
klija, i počinje rasti, tad morate 
svakako reći da je sjeme dobro; 
jer gle, ono bubri, i klija, i počinje 
rasti. I evo gle, neće li to ojačati 
vjeru vašu? Da, to će ojačati vjeru 
vašu; jer ćete reći: Znadem da je 
ovo dobro sjeme; jer gle, ono klija 
i počinje rasti.

31 I sad gle, jeste li sigurni da 
je ovo dobro sjeme? Kažem vam: 
Da; jer svako sjeme rađa na a sliku 
svoju.

 21 b VSP Nada.
  c Et 12:6.
 23 a Jl 3:1–2.
  b Mt 11:25;  

Lk 10:21;  

3 Ne 26:14–16;  
NiS 128:18.

 27 a Mk 11:24.
 28 a Al 33:1.
  b Lk 8:11.

  c VSP Srce.
  d Mt 17:20.
  e VSP Razumijevanje.
 31 a Post 1:11–12.
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32 Zato, ako sjeme raste, dobro 
je, no ne raste li, gle, nije dobro, 
zato se odbacuje.

33 A sad gle, zato što iskuša
ste pokus, i posijaste sjeme, i ono 
bubri i klija, te počinje rasti, mo
rate svakako znati da je sjeme  
dobro.

34 I sad gle, je li a spoznaja vaša 
savršena? Da, spoznaja je vaša 
savršena u tomu, a b vjera je vaša 
uspavana; i to zato što znadete, 
jer znadete da riječ proširi duše 
vaše, i također znadete da ona 
proklija, da razumijevanje vaše 
počinje biti prosvijetljeno, i c um 
se vaš počinje širiti.

35 O, dakle, nije li to stvarno? 
Kažem vam: Da, jer je a svjetlo; i 
što je god svjetlo, dobro je, zato 
što je razlučivo, zato morate znati 
da je dobro; a sad gle, nakon što 
okusiste ovo svjetlo, je li spoznaja 
vaša savršena?

36 Gle, kažem vam: Ne; niti 
smijete odložiti vjeru svoju, jer 
vi samo oživotvoriste vjeru svoju 
tako da posijaste sjeme, da biste 
mogli iskušati pokus kako biste 
saznali je li sjeme dobro.

37 I gle, kako stablo počinje rasti, 
reći ćete: Njegujmo ga s velikom 
brižnošću, da može uhvatiti kori
jen, da može izrasti i uroditi plo
dom za nas. I evo gle, budete li 
ga njegovali s mnogo brižnosti 
uhvatit će korijen, i izrasti, i uro
diti plodom.

38 No, a zanemarite li stablo i ne 
brinete se o njegovanju njegovu, 
gle, ono neće uhvatiti nikakav 
korijen; i kad vrelina sunca dođe 
i spali ga, zato što nema korijena 
ono vene, a vi ga čupate i izbacu
jete van.

39 Evo, to nije zato što sjeme 
ne bijaše dobro, niti je to zato što 
plod njegov ne bi bio poželjan; već 
je to zato što je a tlo vaše neplodno, 
a vi nećete njegovati stablo, zato 
ne možete imati plod njegov.

40 I tako, ako ne želite njegovati 
riječ, iščekujući s okom vjere plod 
njezin, nećete nikada moći ubirati 
ploda sa a stabla života.

41 No, budete li njegovali riječ, 
da, njegovali stablo dok počinje 
rasti, vjerom svojom i s velikom 
marljivošću, i sa a strpljivošću, iš
čekujući plod njegov, ono će uhva
titi korijen; i gle, to će biti stablo 
što b uzrasta u vječni život.

42 A zbog a marljivosti svoje, i 
vjere svoje, i strpljivosti svoje u 
njegovanju riječi, da bi ona mogla 
uhvatiti korijen u vama, gle, us
koro ćete ubirati b plod njezin, koji 
je najdragocjeniji, koji je slađi od 
svega što je slatko, i koji je bje
lji od svega što je bijelo, da, i  
čistiji od svega što je čisto; i gostit 
ćete se ovim plodom sve dok ne 
budete siti, tako da ne gladujete, 
niti ćete žeđati.

43 Tada, braćo moja, žet ćete na
grade za vjeru svoju, i marljivost 

 34 a VSP Spoznaja.
  b Et 3:19.
  c VSP Um.
 35 a Iv 3:18–21.  

VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
 38 a VSP Otpadništvo.
 39 a Mt 13:5.
 40 a Post 2:9;  

1 Ne 15:36.

 41 a VSP Strpljivost.
  b Al 33:23;  

NiS 63:23.
 42 a VSP Marljivost.
  b 1 Ne 8:10–12.
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svoju, i strpljivost, i dugotrpnost, 
čekajući da vam stablo urodi 
plodom.

POGLAVLJE 33

Zenos podučavaše da se ljudi trebaju 
moliti i štovati na svim mjestima, te 
da se sudovi odvraćaju zbog Sina — 
Zenok podučavaše da je milosrđe udi-
jeljeno zbog Sina — Mojsije uzdignu 
u divljini prauzor Sina Božjega. Oko 
74. pr. Kr.

Evo, nakon što Alma bijaše iz
govorio ove riječi, oni poslaše 
k njemu želeći saznati trebaju li 
vjerovati u a jednoga Boga, da bi 
mogli steći ovaj plod o kojemu on 
bijaše govorio, ili kako trebaju za
sijati b sjeme, to jest riječ o kojoj bi
jaše govorio, za koju reče da mora 
biti posijana u srcima njihovim; 
ili na koji način trebaju započeti 
živjeti vjeru svoju.

2 I Alma im reče: Gle, rekoste da 
a ne mogaste štovati Boga svojega 
zato što ste izbačeni iz sinagoga 
svojih. No gle, kažem vam, držite 
li da ne možete štovati Boga, oz
biljno griješite, i trebate istraživati 
b Pisma; držite li da su vas ona 
podučila tome, ne razumijete ih.

3 Sjećate li se kako čitaste što 
a Zenos, prorok iz davnine, reče o 
molitvi, to jest b štovanju?

4 On, naime, reče: Milosrdan si, 
o Bože, jer ti usliša molitvu moju 

čak i kad bijah u divljini; da, ti 
bijaše milosrdan kad se moljah 
o onima koji bijahu a neprijatelji 
moji, i ti ih okrenu k meni.

5 Da, o Bože, i ti bijaše milosrdan 
prema meni kad sam vapio k tebi 
na a njivi svojoj; kad sam vapio k 
tebi u molitvi svojoj, i ti me usliša.

6 I opet, o Bože, kad se uputih 
kući svojoj, ti me usliša u molitvi 
mojoj.

7 I kad se uputih u a sobicu svoju, 
o Gospode, i pomolih se tebi, ti 
me usliša.

8 Da, milosrdan si prema djeci 
svojoj kada vape k tebi, da bi ih 
čuo ti, a ne ljudi, i uslišat ćeš ih.

9 Da, o Bože, bio si milosrdan 
prema meni, i čuo si vapaje moje 
usred zborova svojih.

10 Da, i također si me čuo kad 
bijah a izbačen i kad me prezreše 
neprijatelji moji; da, uslišao si va
paje moje i rasrdio se na neprija
telje moje, i pohodio si ih u srdžbi 
svojoj brzim uništenjem.

11 I čuo si me zbog nevolja mojih 
i iskrenosti moje; i zbog Sina svo
jega bio si tako milosrdan prema 
meni, zato ću vapiti k tebi u svim 
nevoljama svojim, jer u tebi je ra
dost moja; jer ti odvrati sudove 
svoje od mene, zbog Sina svojega.

12 I tad im Alma reče: Vjerujete 
li tim a Pismima koja napisaše oni 
iz davnine?

13 Gle, ako vjerujete, morate 
33 1 a 2 Ne 31:21;  

Mos 15:2–4.
  b Al 32:28–43.
 2 a Al 32:5.
  b Al 37:3–10.

 3 a VSP Sveta pisma — 
Izgubljena Sveta 
pisma;  
Zenos.

  b VSP Štovanje.

 4 a Mt 5:44.
 5 a Al 34:20–25.
 7 a Mt 6:5–6; Al 34:26.
 10 a Al 32:5.
 12 a VSP Sveta pisma.
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vjerovati što a Zenos reče; jer gle, 
on reče: Ti odvrati sudove svoje 
zbog Sina svojega.

14 Sad gle, braćo moja, zapitao 
bih jeste li čitali Pisma? Ako jeste, 
kako možete ne vjerovati u Sina 
Božjega?

15 Jer a nije zapisano da Zenos 
jedini govoraše o tomu, već i b Ze
nok također govoraše o tomu —

16 Jer gle, on reče: Srdit si, o Gos
pode, na ovaj narod, jer ne žele 
razumjeti milosrđa tvoja koja ti 
udijeli njima zbog Sina svojega.

17 I evo, braćo moja, vidite da 
drugi prorok iz davnine svjedo
čaše o Sinu Božjemu, i zato što 
narod ne htjede razumjeti riječi 
njegove, oni ga a kamenovaše do 
smrti.

18 No gle, to nije sve; ovi nisu 
jedini koji govorahu o Sinu 
Božjemu.

19 Gle, o njemu govoraše a Moj
sije; da, i gle, b prauzor bijaše c po
dignut u divljini, da bi svatko tko 
bi pogledao u nj mogao živjeti. I 
mnogi pogledaše i preživješe.

20 No, malo ih shvati značenje 
toga, i to zbog tvrdoće srdaca 
svojih. No, bijaše ih mnogo koji 
bijahu toliko otvrdnuli da ne htje
doše pogledati, zato izginuše. 
Evo, razlog što ne htjedoše po
gledati jest zato što ne vjerovahu 
da će ih to a iscijeliti.

21 O braćo moja, kad biste mogli 
biti iscijeljeni samo svrnuvši po
gled svoj da možete biti iscijeljeni, 
zar ne biste pogledali brzo, ili bi
ste li radije otvrdnuli srca svoja u 
nevjeri, i bili lijeni, te ne biste svr
nuli pogled svoj tako da poginete?

22 Ako je tako, jao će doći na 
vas; no ako nije tako, tad svrnite 
pogled svoj i a počnite vjerovati 
u Sina Božjega, da će on doći ot
kupiti narod svoj, i da će trpjeti i 
umrijeti kako bi b pomirio za gri
jehe njihove; i da će c ustati po
novno od mrtvih, što će ostvariti 
d uskrsnuće, te će svi ljudi stati 
pred njega da im bude suđeno 
u posljednji i sudnji dan prema 
e djelima njihovim.

23 I sad, braćo moja, želim da 
a posijete ovu riječ u srca svoja, 
i dok ona počinje bubriti, isto je 
tako njegujte vjerom svojom. I gle, 
ona će postati stablo što b uzrasta 
u vama u vječni život. I tad nek 
vam Bog udijeli da c bremena vaša 
mogu biti laka kroz radost Sina 
njegova. I doista, sve to možete 
učiniti ako želite. Amen.

POGLAVLJE 34

Amulek svjedoči da je riječ u Kristu 
na spasenje — Osim ako se pomire-
nje ne izvrši, sav ljudski rod mora 
propasti — Cijeli zakon Mojsijev 

 13 a Al 34:7.
 15 a Jk 4:4.
  b 1 Ne 19:10; Al 34:7.
 17 a VSP Mučenik, 

mučeništvo.
 19 a Pnz 18:15, 18;  

Al 34:7.

  b Br 21:9; 2 Ne 25:20;  
Mos 3:15.

  c Iv 3:14;  
Hel 8:14–15.

 20 a 1 Ne 17:40–41.
 22 a Al 32:27–28.
  b Al 22:14; 34:8–9.

  c VSP Uskrsnuće.
  d Al 11:44.
  e VSP Djela.
 23 a Al 33:1; 34:4.
  b Al 32:41;  

NiS 63:23.
  c Al 31:38.
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ukazuje na žrtvu Sina Božjega — 
Vječni naum otkupljenja zasnovan 
je na vjeri i pokajanju — Molite se 
za vremenite i duhovne blagoslove — 
Ovaj je život vrijeme da se ljudi pri-
prave za susret s Bogom — Ostvarite 
svoje spasenje sa strahom pred Bo-
gom. Oko 74. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što im 
Alma bijaše izgovorio ove riječi, 
on sjedne na zemlju, i a Amu
lek ustade i poče ih podučavati, 
govoreći:

2 Braćo moja, mislim da je ne
moguće da budete u neznanju o 
onome što bijaše rečeno o dolasku 
Kristovu, za koga podučavamo da 
je Sin Božji; da, znadem da bijaste 
o a tome podučeni obilato prije od
metanja vašega od nas.

3 I pošto zatražiste od ljublje
noga brata mojega da vam otkrije 
što trebate činiti zbog nevolja va
ših; i on vam govoraše ponešto 
kako bi pripravio umove vaše; da, 
i on vas usrdno potaknu na vjeru 
i strpljivost —

4 Da, štoviše, na to da imate to
liko vjere kako biste barem a po
sijali riječ u srca svoja, da biste 
mogli iskušati pokus o dobroti 
njezinoj.

5 I mi vidjesmo da je veliko pita
nje koje je u umovima vašim je li 
riječ u Sinu Božjemu, ili neće biti 
nikakva Krista.

6 I vi također vidjeste kako vam 

brat moj dokaza, u mnogim pri
likama, da a riječ jest u Kristu na 
spasenje.

7 Moj se brat pozva na riječi Ze
nosove, da otkupljenje dolazi po 
Sinu Božjemu, a također i na riječi 
Zenokove; i također se on pozva 
na Mojsija, da dokaže kako je ovo 
istinito.

8 I sad gle, a posvjedočit ću vam 
sam da je ovo istinito. Gle, kažem 
vam kako uistinu znadem da će 
Krist doći među djecu ljudsku, 
kako bi uzeo na sebe prijestupe 
naroda svojega, te da će b pomi
riti za grijehe svijeta; jer Gospod 
Bog reče to.

9 Jer potrebno je da a pomirenje 
bude izvršeno; jer prema velikom 
b naumu Vječnoga Boga mora biti 
pomirenje izvršeno, inače bi sav 
ljudski rod morao neizbježno pro
pasti; da, svi su otvrdnuli; da, svi 
su c pali i izgubljeni su, i moraju 
propasti osim ako ne bude po
mirenja koje je potrebno da bude 
izvršeno.

10 Jer potrebno je da bude velika 
i posljednja a žrtva; da, ne žrtva 
čovjeka, niti životinje, niti bilo 
kakve ptice; naime, to neće biti 
čovjekova žrtva; već mora biti 
b beskonačna i vječna c žrtva.

11 Evo, nema nijednoga čov
jeka koji može žrtvovati vlastitu 
krv svoju koja će pomiriti za gri
jehe drugoga. Evo, počini li netko 
umorstvo, gle, hoće li zakon naš, 

34 1 a Al 8:21.
 2 a Al 16:13–21.
 4 a Al 33:23.
 6 a Iv 1:1, 14.
 8 a VSP Svjedočiti.

  b VSP Pomirenje, 
pomiriti.

 9 a Al 33:22.
  b Al 12:22–33;  

Mojs 6:62.

  c VSP Pad Adama i Eve.
 10 a Mojs 5:6–7.
  b 2 Ne 9:7.
  c VSP Žrtva.
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koji je a pravedan, uzeti život brata 
njegova? Kažem vam: Ne.

12 Već zakon traži život onoga 
koji počini a umorstvo; zato ne 
može biti ničega što je manje od 
beskonačnog pomirenja što će biti 
dostatno za grijehe svijeta.

13 Zato je potrebno da bude ve
lika i posljednja žrtva, i tad će 
biti, ili je potrebno da bude, a kraj 
prolijevanju krvi; tad će b zakon 
Mojsijev biti ispunjen; da, sav će 
biti ispunjen, svaka jota i kovrčica, 
i nijedno neće proći.

14 I gle, ovo je cijelo a značenje 
b zakona, svaki djelić ukazuje na 
tu veliku i posljednju c žrtvu; a ta 
će velika i posljednja žrtva biti 
Sin Božji, da, beskonačna i vječna.

15 I tako će on donijeti a spasenje 
svima onima koji povjeruju u ime 
njegovo; a ovo je svrha te posljed
nje žrtve, da ostvari milosrdnu 
nutrinu, što nadvladava pravdu 
i ostvaruje sredstvo ljudima da 
mogu imati vjeru na pokajanje.

16 I tako a milosrđe može zado
voljiti zahtjeve b pravde, i obujm
ljuje ih u naručje sigurnosti, dok 
je onaj koji ne oživotvoruje vjeru 
na pokajanje izložen cijelom za
konu zahtjevā c pravde; zato je 
samo za onoga koji ima vjeru na 
pokajanje ostvaren veliki i vječni 
d naum otkupljenja.

17 Zato neka vam Bog udijeli, 
braćo moja, da možete početi 
živjeti a vjeru svoju na pokajanje, 
da počnete b prizivati sveto ime 
njegovo, kako bi vam on iskazao 
milosrđe;

18 Da, vapite k njemu za milo
srđe; jer on je moćan da spasi.

19 Da, ponizite se i ustrajte u 
molitvi k njemu.

20 Vapite k njemu kad ste na 
njivama svojim, da, za sva stada 
svoja.

21 a Vapite k njemu u kućama 
svojim, da, za sav dom svoj, i iz
jutra, i o podnevu, i navečer.

22 Da, vapite k njemu protiv 
moći neprijatelja svojih.

23  Da, a vapite k njemu pro
tiv b đavla, koji je neprijatelj sve 
c pravednosti.

24 Vapite k njemu za usjeve njiva 
svojih, da možete napredovati 
zbog njih.

25 Vapite za stada njiva svojih, 
da se mogu umnožiti.

26 No, to nije sve; morate izlije
vati dušu svoju u a sobicama svo
jim, i na tajnim mjestima svojim, 
i u divljini svojoj.

27 Da, a kad ne vapite ka Gos
podu, nek a srca vaša budu b puna, 
trajno privučena u molitvi njemu 
za dobrobit vašu, i također za 
dobrobit onih koji su oko vas.

 11 a Pnz 24:16;  
Mos 29:25.

 12 a VSP Smrtna kazna;  
Umorstvo.

 13 a 3 Ne 9:17, 19–20.
  b 3 Ne 15:5.
 14 a Al 30:3.
  b VSP Mojsijev zakon.
  c NiS 138:35.

 15 a VSP Spasenje.
 16 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
  b VSP Pravda.
  c Al 12:32.
  d VSP Naum otkupljenja.
 17 a VSP Vjera.
  b VSP Molitva.
 21 a Ps 5:2–4;  

3 Ne 18:21.
 23 a 3 Ne 18:15, 18.
  b VSP Đavao.
  c VSP Pravedan, 

pravednost.
 26 a Mt 6:5–6.
 27 a VSP Srce.
  b VSP Pomno razmišljati.
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28 A sad gle, ljubljena braćo 
moja, kažem vam, ne mislite da 
je to sve; jer nakon što učinite sve 
to, odvratite li a potrebite, i gole, i 
ne pohodite li bolesne i izmučene, 
i ne b udijelite li od imetka svojega, 
ako imate, onima koji su u po
trebi — kažem vam, ne budete li 
činili ništa od toga, gle, c molitva 
je vaša d uzaludna, i ne vrijedi vam 
ništa, a vi ste poput licemjera koji 
niječu vjeru.

29 Zato, ne sjetite li se iskazivati 
a dobrotvornost, vi ste kao troska 
koju oni koji tope metal odbacuju 
(jer nema vrijednosti), i izgažena 
je nogom ljudskom.

30 A sad, braćo moja, želio bih, 
nakon što primiste tolika svjedo
čanstva, vidjevši da Sveta pisma 
svjedoče o tome, da istupite i do
nesete a plod na pokajanje.

31 Da, želio bih da istupite i da 
ne otvrdnjujete više srca svoja; jer 
gle, sad je vrijeme i a dan spasenja 
vašega; i zato, pokajete li se i ne 
otvrdnete li srca svoja, smjesta će 
veliki naum otkupljenja biti ostva
ren za vas.

32 Jer gle, ovaj je život vrijeme 
da se ljudi a priprave za susret s 
Bogom; da, gle, dan ovoga života 
dan je u kojem ljudi trebaju oba
viti djela svoja.

33  I evo, kao što vam rekoh 

ranije, budući da imadoste tolika 
svjedočanstva, zato vas prekli
njem da ne a odlažete dan b pokaja
nja svojega za svršetak; jer nakon 
ovoga dana života, koji nam je 
dan da se pripravimo za vječ
nost, gle, ne iskoristimo li bolje 
vrijeme svoje dok smo u ovomu 
životu, tad dolazi c noć d tame u 
kojoj ne može biti nikakvo djelo  
izvršeno.

34 Ne možete reći, kad budete 
dovedeni do toga a strašnog tre
nutka, ja ću se pokajati, vratit ću 
se Bogu svojemu. Ne, ne možete 
reći to; jer onaj isti duh koji bude 
zaposjeo tijela vaša u trenutku 
kad budete izlazili iz ovoga ži
vota, onaj će isti duh imati moć 
da zaposjedne tijelo vaše u onom 
vječnom svijetu.

35 Jer gle, budete li odlagali dan 
pokajanja svojega sve do smrti, 
gle, postat ćete a podvrgnuti duhu 
đavlovom, i on vas b pečati kao 
svoje; dakle, Duh se Gospodnji 
povlači od vas, i nema mjesta u 
vama, a đavao ima svu moć nad 
vama; i ovo je konačno stanje 
opakih.

36 I ovo znadem zato što Gos
pod reče da on ne prebiva u a ne
svetim hramovima, već u srcima 
b pravednih on prebiva; da, i on 
također reče da će pravedni sjesti 

 28 a VSP Siromašan.
  b VSP Dobrotvorna djela, 

dobročiniteljstvo.
  c Mt 15:7–8.
  d Moro 7:6–8.
 29 a VSP Dobrotvornost.
 30 a Mt 3:8; Al 13:13.
 31 a Rim 13:11–12.

 32 a 2 Ne 2:21;  
Al 12:24; 42:4–6.

 33 a Hel 13:38; NiS 45:2.
  b VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  c Iv 9:4; NiS 45:17.
  d VSP Smrt, duhovna;  

Tama, duhovna.

 34 a Al 40:13–14.
 35 a 2 Ne 28:19–23.
  b 2 Ne 9:9.
 36 a Mos 2:37;  

Al 7:21;  
Hel 4:24.

  b VSP Pravedan, 
pravednost.
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u kraljevstvu njegovu, da više ne 
iziđu; no, haljine njihove bit će 
obijeljene kroz krv Jaganjčevu.

37 I sad, ljubljena braćo moja, že
lim da upamtite ovo, i da a ostva
rite spasenje svoje sa strahom 
pred Bogom, i da više ne niječete 
dolazak Kristov;

38 Da se ne a sukobite više s Du
hom Svetim, već da ga primite, i 
preuzmete na sebe b ime Kristovo; 
da se ponizite sve do praha, i c štu
jete Boga na kojem god mjestu 
bili, u duhu i u istini; i da živite 
u d zahvaljivanju danomice, za 
mnoga milosrđa i blagoslove koje 
vam on udjeljuje.

39 Da, i također vas usrdno poti
čem, braćo moja, da budete a budni 
u molitvi neprestance, kako ne bi
ste bili zavedeni b napastima đav
lovim, da vas on ne bi nadvladao, 
da ne biste postali podanici nje
govi u posljednji dan; jer gle, on 
vas ne nagrađuje c ničim dobrim.

40 I sad, ljubljena braćo moja, 
usrdno bih vas potaknuo da imate 
a strpljivosti, i da podnašate sva
kovrsne nevolje; da ne b govorite 
pogrdno protiv onih koji vas iz
bacuju zbog velikog siromaštva 
vašega, da ne biste postali grešnici 
poput njih;

41 Već da imate strpljivosti, i 
podnašate one nevolje s čvrstom 
nadom da ćete jednoga dana ot
počinuti od svih nevolja svojih.

POGLAVLJE 35

Propovijedanje riječi uništava splet-
karenje Zoramaca — Oni istjeruju 
obraćenike, koji se tada pridružuju 
narodu Amonovu u Jeršonu — Alma 
se žalosti zbog opačine naroda. Oko 
74. pr. Kr.

Tad se dogodi, nakon što Amulek 
bijaše okončao ove riječi, oni se 
povukoše iz mnoštva i prijeđoše 
u zemlju Jeršon.

2 Da, i ostala braća, nakon što 
bijahu propovijedala riječ Zoram
cima, također prijeđoše u zemlju 
Jeršon.

3 I dogodi se, nakon što se ugled
niji dio Zoramaca savjetovaše uza
jamno o riječima koje im bijahu 
propovijedane, oni se rasrdiše 
zbog riječi, jer ona uništi a spletka
renje njihovo; zato oni ne htjedoše 
poslušati riječi.

4 I oni poslaše i sabraše zajedno 
diljem cijele zemlje sav narod, i 
savjetovahu se s njima o riječima 
koje bijahu izgovorene.

5 Evo, vladari njihovi i svećenici 
njihovi i učitelji njihovi ne oba
vijestiše narod o željama svojim; 
zato oni otkriše potajno mišljenja 
svega naroda.

6 I dogodi se, nakon što oni ot
kriše mišljenja svega naroda, oni 
koji bijahu za riječi što ih izrekoše 
Alma i braća njegova bijahu izba
čeni iz zemlje; i bijaše ih mnogo; 

 37 a Fil 2:12.
 38 a VSP Sukob.
  b Mos 5:8;  

Al 5:38.
  c VSP Štovanje.
  d Ps 69:31;  

NiS 59:7.  
VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 39 a VSP Stražar, stražariti.
  b VSP Napast, 

napastovati.

  c Al 30:60.
 40 a VSP Strpljivost.
  b NiS 31:9.
35 3 a VSP Nadrisvećeništvo.
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i oni prijeđoše također u zemlju 
Jeršon.

7 I dogodi se da im Alma i braća 
njegova posluživahu.

8 Evo, narod Zoramaca rasrdi 
se na narod Amonov koji bijaše 
u Jeršonu, a vrhovni vladar Zo
ramaca, jer bijaše veoma opak 
čovjek, posla k narodu Amonovu 
tražeći od njih da izbace iz zemlje 
svoje sve one što prijeđoše od njih 
u zemlju njihovu.

9 I on izusti mnoge prijetnje pro
tiv njih. I evo, narod se Amonov 
ne uplaši riječi njihovih; zato ih 
oni ne izbaciše, već primiše sve 
siromašne od Zoramaca koji pri
jeđoše k njima; i a nahraniše ih, i 
zaodjenuše ih, i dadoše im zemlje 
za baštinu njihovu; i posluživahu 
im u skladu sa željama njihovim.

10 Evo, ovo podjari Zoramce na 
srdžbu protiv naroda Amonova, 
i oni se počeše miješati s Laman
cima, te ih podjarivati također na 
srdžbu protiv njih.

11 I tako Zoramci i Lamanci po
češe obavljati pripreme za rat pro
tiv naroda Amonova, a također i 
protiv Nefijaca.

12 I tako završi sedamnaesta go
dina vladavine sudaca nad naro
dom Nefijevim.

13 I narod Amonov otiđe iz zem
lje Jeršon i prijeđe u zemlju Melek, 
i ustupi mjesto u zemlji Jeršon če
tama Nefijaca, da bi se oni mogli 
sukobiti s četama Lamanaca i če
tama Zoramaca; i tako otpoče rat 
između Lamanaca i Nefijaca u 

osamnaestoj godini vladavine su
daca; a a izvješće će biti dano po
slije o ratovima njihovim.

14 A Alma, i Amon, i braća nji
hova, a i dva sina Almina, vratiše 
se u zemlju zarahemalsku, na
kon što bijahu oruđa u rukama 
Božjim u privođenju a mnogih od 
Zoramaca k pokajanju; i svi oni 
koji bijahu privedeni k pokajanju 
bijahu protjerani iz zemlje svoje; 
no, oni imaju zemlje za baštine 
svoje u zemlji Jeršon, i oni podi
goše oružje da brane sebe, i žene 
svoje, i djecu svoju, i zemlje svoje.

15 Evo Alma, jer bijaše raža
lošćen zbog bezakonja naroda 
svojega, da, zbog ratova, i krvo
prolića, i sukoba što bijahu među 
njima; i jer bijaše navješćivao ri
ječ, to jest bijaše poslan navješći
vati riječ među cijelim narodom u 
svakom gradu; i jer vidje da srca 
naroda počeše tvrdnuti, i da se 
oni počeše osjećati a uvrijeđenima 
zbog strogosti riječi, srce njegovo 
bijaše silno žalosno.

16 Zato on naredi da se sinovi 
njegovi saberu, da bi im svakom 
napose predao a zaduženje nje
govo gledom na ono što se odnosi 
na pravednost. I imamo izvješće 
o zapovijedima njegovim, koje im 
on dade prema vlastitom zapisu 
njegovu.

Zapovijedi Almine sinu njegovu 
Helamanu.

Obuhvaća poglavlja 36 i 37.
 9 a Mos 4:26.  

VSP Socijalna skrb.
 13 a Al 43:3.

 14 a Al 35:6.
 15 a VSP Otpadništvo.

 16 a VSP Upravitelj, 
upravništvo.
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POGLAVLJE 36

Alma svjedoči Helamanu o svojem 
obraćenju nakon što vidje anđela — 
On je trpio boli proklete duše; pri-
zvao je ime Isusa i tad bijaše rođen 
od Boga — Slatka radost ispuni dušu 
njegovu — On vidje zborove anđela 
kako hvale Boga — Mnogi su obraće-
nici okusili i vidjeli kao što on okusi 
i vidje. Oko 74. pr. Kr.
a Sine moj, prikloni uho riječima 
mojim; jer kunem ti se da ćeš, uko
liko budeš obdržavao zapovijedi 
Božje, napredovati u zemlji.

2 Htio bih da činiš kao što sam 
ja činio, spominjući se sužanjstva 
otaca naših; jer oni bijahu u a rop
stvu, i nitko ih ne mogaše izbaviti 
osim da to bijaše b Bog Abrahamov, 
i Bog Izakov, i Bog Jakovljev; i 
on ih doista izbavi u nevoljama 
njihovim.

3 I evo, o sine moj Helamane, 
gle, ti si u mladosti svojoj, i zato 
te preklinjem da poslušaš riječi 
moje i učiš od mene; jer uistinu 
znadem da će svatko tko stavi 
uzdanje svoje u Boga biti podržan 
u a kušnjama svojim, i tegobama 
svojim, i nevoljama svojim, i bit će 
b uzdignut u posljednji dan.

4 I ne bih htio da pomisliš kako 
ja a znadem sam od sebe — ne od 
vremenitoga, već od duhovnoga, 
ne od b tjelesnog uma, već od Boga.

5 Evo gle, kažem ti, da ne bijah 

a rođen od Boga, b ne bih znao to; 
no, Bog mi ustima svetoga anđela 
svojega otkri to, ne zbog kakve 
c dostojnosti u meni;

6 Jer iđah naokolo sa sinovima 
Mosijinim nastojeći a uništiti crkvu 
Božju; no gle, Bog posla svetog 
anđela svojega da nas zaustavi 
uz put.

7 I gle, on nam govoraše, kao 
da to bijaše glasom grmljavine, 
i cijela zemlja a zadrhti pod no
gama našim; i svi mi padosmo 
na zemlju, jer b strah Gospodnji 
dođe na nas.

8 No gle, glas mi reče: Ustani. 
I ja ustadoh i stadoh na noge, i 
ugledah anđela.

9 I on mi reče: Ako ti želiš sam 
od sebe biti uništen, više ne poku
šavaj uništiti crkvu Božju.

10 I dogodi se da ja padoh na 
zemlju; i u razdoblju od a tri dana 
i tri noći ne mogah otvoriti usta 
svoja, niti mogah koristiti udove 
svoje.

11 I anđeo mi govoraše više toga, 
što čuše braća moja, ali ja ne čuh 
to; jer kad čuh riječi — Ako želiš 
biti uništen sam od sebe, više ne 
pokušavaj uništiti crkvu Božju — 
bijah udaren tolikim strahom i 
zapanjenošću neću li možda biti 
uništen, da padoh na zemlju i ne 
čuh ništa više.

12 No, bijah raspet a vječnom 
mukom, jer duša moja bijaše 

36 1 a Hel 5:9–14.
 2 a Mos 23:23; 24:17–21.
  b Izl 3:6;  

Al 29:11.
 3 a Rim 8:28.
  b Mos 23:21–22.
 4 a 1 Kor 2:11; 

   Al 5:45–46.  
VSP Spoznaja.

  b VSP Tjelesno.
 5 a VSP Rođen od Boga, 

rođen ponovno.
  b Al 26:21–22.
  c VSP Dostojan, 

dostojnost.
 6 a Mos 27:10.
 7 a Mos 27:18.
  b VSP Strah — Strah od 

Boga.
 10 a Mos 27:19–23.
 12 a NiS 19:11–15.



320ALMA 36:13–25

uznemirena u najvećoj mjeri i 
raspeta zbog svih grijeha mojih.

13 Da, spominjah se svih gri
jeha i bezakonja svojih, zbog ko
jih bijah a mučen bolima pakla; 
da, vidjeh kako se bijah pobunio 
protiv Boga svojega, i kako ne 
bijah obdržavao svete zapovijedi  
njegove.

14 Da, i umorih mnoge od djece 
njegove, ili zapravo, zavedoh ih 
k uništenju; da, i ukratko, tako 
velika bijahu bezakonja moja, da 
i sama pomisao na dolazak u na
zočnost Boga mojega razapinjaše 
dušu moju neizrecivom stravom.

15 O, mišljah ja, kad bih a mogao 
biti prognan i iščeznuti i dušom 
i tijelom, da ne budem priveden 
stati u nazočnosti Boga mojega 
da mi se sudi po b djelima mojim.

16 I evo, tri dana i tri noći bijah 
raspet, i to bolima a proklete duše.

17 I dogodi se, dok bijah tako 
raspet mukom, dok bijah a silno 
uznemiren sjećanjem na mnoge 
grijehe svoje, gle, sjetih se također 
da čuh oca svojega kako prorokuje 
narodu o dolasku nekog Isusa 
Krista, Sina Božjega, da pomiri 
za grijehe svijeta.

18 Evo, čim um moj uhvati ovu 
misao, ja zavapih u srcu svojemu: 
O Isuse, ti Sine Božji, iskaži milo
srđe prema meni, koji sam a u žuči 
gorčine, i opasan sam vječnim b ve
rigama smrti.

19 I evo gle, kad to pomislih, ne 
mogah se više sjetiti boli svojih; 
da, ne bijah više a silno uznemiren 
sjećanjem na grijehe svoje.

20 I o, kakve li a radosti, i kakvo li 
čudesno svjetlo vidjeh; da, duša se 
moja ispuni radošću tako silnom 
kakva bijaše moja bol!

21 Da, kažem ti, sine moj, da 
ne mogaše biti ništa tako silovito 
i tako gorko kao što bijahu boli 
moje. Da, i opet kažem ti, sine 
moj, da s druge strane ne može 
biti ništa tako silovito i slatko kao 
što bijaše radost moja.

22 Da, shvatih da vidjeh, i to 
kao što otac naš a Lehi vidje, Boga 
kako sjedi na svom prijestolju, 
okružen bezbrojnim zborovima 
anđela koji pjevahu i slavljahu 
Boga svoga; da, i duša je moja 
čeznula biti ondje.

23 No gle, udovi moji primiše 
a snagu svoju ponovno, i ja stadoh 
na noge svoje, i očitovah narodu 
da bijah b rođen od Boga.

24 Da, i od toga vremena pa sve 
do sada trudih se bez prestanka, 
kako bih priveo duše k pokajanju; 
kako bih ih priveo da a okuse od 
silne radosti od koje ja okusih; 
kako bi oni također bili rođeni 
od Boga, i bili b ispunjeni Duhom 
Svetim.

25 Da, i evo gle, o sine moj, Gos
pod mi daje silno veliku radost u 
plodovima trudova mojih;

 13 a VSP Krivnja.
 15 a Otk 6:15–17;  

Al 12:14.
  b Al 41:3; NiS 1:9–10.
 16 a VSP Prokletstvo.
 17 a 2 Kor 7:10.
 18 a TJ u krajnjem 

grizodušju.
  b 2 Ne 9:45; 28:22;  

Al 12:11; Mojs 7:26.
 19 a VSP Krivnja.
 20 a VSP Radost.
 22 a 1 Ne 1:8.
 23 a Mojs 1:10.

  b Al 5:14.  
VSP Rođen od Boga, 
rođen ponovno.

 24 a 1 Ne 8:12;  
Mos 4:11.

  b 2 Ne 32:5; 3 Ne 9:20.  
VSP Duh Sveti.
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26 Jer zbog a riječi koju mi on udi
jeli, gle, mnogi bijahu rođeni od 
Boga, i okusiše kao što ja okusih, 
i vidješe vlastitim očima kao što ja 
vidjeh; zato oni znadu o ovome o 
čemu govorah, kao što ja znadem; 
a znanje koje imam od Boga je.

27 I bijah podržan usred kušnja 
i tegoba svakojakih, da, i u sva
kovrsnim nevoljama; da, Bog me 
izbavi iz tamnice, i iz uza, i od 
smrti; da, i stavljam uzdanje svoje 
u njega, i on će me još a izbavljati.

28 I znadem da će me on a uzdig
nuti u posljednji dan da prebivam 
s njim u b slavi; da, i hvalit ću ga 
zauvijek, jer on c izvede oce naše 
iz Egipta, i proguta d Egipćane u 
Crvenom moru; i on ih dovede 
moću svojom u obećanu zemlju; 
da, i izbavljaše ih iz ropstva i iz 
sužanjstva s vremena na vrijeme.

29 Da, i on također izvede oce 
naše iz zemlje jeruzalemske; i on 
ih također, svojom vječnom moću, 
izbavljaše iz a ropstva i sužanjstva 
s vremena na vrijeme, pa sve do 
današnjega dana; i ja uvijek držah 
u sjećanju sužanjstvo njihovo; da, 
i ti također trebaš zadržati u sjeća
nju, kao što ja učinih, sužanjstvo 
njihovo.

30 No gle, sine moj, ovo nije 
sve; jer ti trebaš znati kao što ja 
znadem, da ćeš, a ukoliko budeš 
obdržavao zapovijedi Božje, na
predovati u zemlji; i trebaš znati 

također da ćeš, ukoliko ne bu
deš obdržavao zapovijedi Božje, 
biti isključen iz nazočnosti nje
gove. Evo, ovo je u skladu s riječju 
njegovom.

POGLAVLJE 37

Mjedene ploče i druga Pisma saču-
vani su kako bi priveli duše k spa-
senju — Jaredovci bijahu uništeni 
zbog svoje opačine — Njihove tajne 
prisege i savezi ne smiju se odati na-
rodu — Savjetujte se s Gospodom u 
svim djelima svojim — Kao što je 
Lijahona vodila Nefijce, tako riječ 
Kristova vodi ljude u vječni život. 
Oko 74. pr. Kr.

I sad, sine moj Helamane, zapo
vijedam ti da uzmeš a zapise koji 
mi bijahu b povjereni;

2 I također ti zapovijedam da 
vodiš zapis o ovome narodu, isto 
kao što sam ja to činio, na plo
čama Nefijevim, i čuvaš sve ove 
predmete svetima koje ja čuvah, 
isto onako kako ih ja čuvah; jer u 
a mudru se svrhu oni čuvaju.

3 I ove a mjedene ploče, koje sa
drže ove ureze, koje imaju zapise 
Svetih pisama na sebi, koje imaju 
rodoslovlje predaka naših još od 
početka —

4 Gle, oci naši prorokovaše da 
se one trebaju čuvati i predavati 
od jednog naraštaja drugom, i 
biti čuvane i sačuvane rukom 

 26 a Al 31:5.
 27 a Ps 34:18.
 28 a 3 Ne 15:1.
  b VSP Slava.
  c Izl 12:51.
  d Izl 14:26–27.

 29 a Mos 24:17; 27:16;  
Al 5:5–6.

 30 a 2 Ne 1:9–11;  
Al 50:19–22.

37 1 a Al 45:2–8.
  b Mos 28:20.

 2 a En 1:13–18;  
RM 1:6–11;  
Al 37:9–12.

 3 a 1 Ne 5:10–19.  
VSP Mjedene ploče.
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Gospodnjom sve dok ne budu 
trebale otići svakom narodu, ple
menu, jeziku i puku, tako da oni 
doznaju za a otajstva sadržana na 
njima.

5 I evo gle, budu li se one čuvale, 
moraju zadržati sjaj svoj; da, i one 
će zadržati sjaj svoj; da, a također 
i sve ploče koje sadrže ono što je 
sveti spis.

6 Evo, možeš držati da je to a lu
dost u meni; no gle, kažem ti da 
se b malim i jednostavnim veliko 
ostvaruje; a malena sredstva u 
mnogim slučajevima postiđuju 
mudre.

7 I Gospod Bog djeluje a sred
stvima kako bi ostvario velike i 
vječne nakane svoje; i posve b ma
lim sredstvima Gospod postiđuje 
mudre i ostvaruje spasenje mno
gih duša.

8 I evo, bijaše dosad mudrost u 
Bogu da ovi predmeti budu saču
vani; jer gle, oni a proširiše pam
ćenje ovoga naroda, da, i uvjeriše 
mnoge o pogrešnosti puteva nji
hovih, i privedoše ih k spoznaji 
o Bogu njihovu na spasenje duša 
njihovih.

9 Da, kažem ti, a da ne bijaše 
onoga što ovi zapisi sadrže, što 
je na ovim pločama, Amon i braća 
njegova ne bi mogli b uvjeriti tolike 
tisuće Lamanaca o neispravnoj 
predaji otaca njihovih; da, ovi za
pisi i c riječi njihove privedoše ih k 

pokajanju; to jest, privedoše ih k 
spoznaji o Gospodu Bogu njihovu, 
te da se raduju u Isusu Kristu, Ot
kupitelju svojemu.

10 A tko zna neće li oni biti sred
stvo privođenja mnogih tisuća od 
njih, da, i također mnogih tisuća 
od tvrdovrate braće naše Nefijaca, 
koji sada otvrdnjuju srca svoja u 
grijehu i bezakonjima, k spoznaji 
o Otkupitelju njihovom?

11 Evo, ova mi otajstva još nisu 
u potpunosti otkrivena, zato ću 
se suzdržati.

12 I može biti dostatno ako samo 
kažem da se oni čuvaju u mudru 
svrhu, a ta je svrha poznata Bogu; 
jer on a savjetuje u mudrosti nad 
svim djelima svojim, i staze su 
njegove ravne, a tijek je njegov 
b jedan vječiti slijed.

13 O sjeti se, sjeti se, sine moj 
Helamane, koliko su a stroge za
povijedi Božje. I on reče: b Budete 
li obdržavali zapovijedi moje, c na
predovat ćete u zemlji — no, ne 
budete li obdržavali zapovijedi 
njegove, bit ćete isključeni iz na
zočnosti njegove.

14 A sad, sjeti se, sine moj, da ti 
Bog a povjeri ove predmete, koji 
su b sveti, koje on očuva svetima, 
i također koje će čuvati i sačuvati 
za c mudru svrhu znanu njemu, 
da bi mogao pokazati moć svoju 
budućim naraštajima.

15 I evo gle, govorim ti duhom 
 4 a VSP Otajstva Božja.
 6 a 1 Kor 2:14.
  b 1 Ne 16:28–29;  

NiS 64:33; 123:15–17.
 7 a Iz 55:8–9.
  b 2 Kr 5:1–14.
 8 a 2 Tim 3:15–17;  

Mos 1:3–5.
 9 a Mos 1:5.
  b Al 18:36; 22:12.
  c VSP Evanđelje.
 12 a 2 Ne 9:28; Jk 4:10.
  b 1 Ne 10:19; Al 7:20.
 13 a 2 Ne 9:41.

  b Al 9:13;  
3 Ne 5:22.

  c Mos 1:7;  
Al 50:20.

 14 a NiS 3:5.
  b VSP Svet.
  c 1 Ne 9:3–6.



323 ALMA 37:16–26

proroštva, prekršiš li zapovijedi 
Božje, gle, ovi predmeti koji su 
sveti bit će ti oduzeti moću Bož
jom, i bit ćeš izručen Sotoni da te 
rešeta kao pljevu na vjetru.

16 No, budeš li obdržavao za
povijedi Božje i postupao s ovim 
predmetima koji su sveti u skladu 
s onim što ti Gospod zapovijeda 
(jer moraš se molbom obraćati 
Gospodu za sve što god moraš 
činiti s njima), gle, nikakva moć 
zemlje ni pakla ne može ti ih a od
uzeti, jer je Bog moćan tako da 
ispunjava sve riječi svoje.

17 Jer će on ispuniti sva obećanja 
svoja koja će ti dati, jer on ispuni 
svoja obećanja koja dade ocima 
našim.

18 Jer on im obeća da će a sa
čuvati ove predmete za mudru 
svrhu znanu njemu, kako bi mo
gao pokazati moć svoju budućim 
naraštajima.

19 I evo gle, jednu svrhu on is
puni, i to u obnovi a mnogih tisuća 
Lamanaca k spoznaji istine; i on 
pokaza moć svoju kroz njih, i ta
kođer će i dalje pokazivati moć 
svoju kroz njih b budućim naraš
tajima; zato će oni biti sačuvani.

20 Zato ti zapovijedam, sine moj 
Helamane, da budeš marljiv u 
ispunjavanju svih riječi mojih, i 
da budeš marljiv u obdržavanju 
zapovijedi Božjih onako kako su 
zapisane.

21 I evo, govorit ću ti o one a dva
deset i četiri ploče, da ih čuvaš, 

kako bi otajstva i djela tame, i 
b tajna djela njihova, to jest tajna 
djela onih ljudi koji bijahu uniš
teni, mogla biti očitovana ovome 
narodu; da, sva umorstva nji
hova, i razbojstva, i pljačke nji
hove, i sva opačina njihova i 
odvratnosti mogli biti očitovani 
ovome narodu; da, i da sačuvaš 
ove c tumače.

22 Jer gle, Gospod vidje da ovaj 
narod poče raditi u tami, da, ra
diti tajna umorstva i odvratnosti; 
zato Gospod reče, ne pokaju li se, 
bit će zbrisani s lica zemaljskoga.

23 I Gospod reče: Pripravit ću 
za slugu svojega Gazelema a ka
men, koji će zasjati u tami sve 
do svjetlosti, da mogu otkriti na
rodu svojemu koji mi služi, da mu 
mogu otkriti djela braće njihove, 
da, tajna djela njihova, njihova 
djela tame, i opačinu njihovu i 
odvratnosti.

24 I evo, sine moj, ovi tumači bi
jahu pripravljeni da bi riječ Božja 
mogla biti ispunjena, koju on iz
reče, govoreći:

25 a Iznijet ću iz tame na svjetlo 
sva tajna djela njihova i odvrat
nosti njihove; i osim ako se ne 
pokaju, b zbrisat ću ih s lica ze
maljskoga; i iznijet ću na svjetlo 
sve tajne i odvratnosti njihove, 
svakom narodu koji će poslije po
sjedovati zemlju.

26 I evo, sine moj, vidimo da 
se oni ne pokajaše; zato bijahu 
uništeni, i do sada se riječ Božja 

 16 a JS–P 1:59.
 18 a NiS 5:9.
 19 a Al 23:5.
  b En 1:13;  

Morm 7:8–10.
 21 a Et 1:1–5.
  b VSP Tajne zavjere.
  c VSP Urim i Tumim.

 23 a Mos 8:13.
 25 a NiS 88:108–110.
  b Mos 21:26.
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ispuni; da, tajne odvratnosti nji
hove bijahu iznesene iz tame i 
otkrivene nama.

27 A sad, sine moj, zapovijedam 
ti da zatajiš sve prisege njihove, i 
saveze njihove, i dogovore njihove 
u tajnim odvratnostima njihovim; 
da, i uskrati sve a znakove njihove 
i čudesa njihova ovome narodu, 
da ih oni ne bi doznali, kako ne 
bi kojim slučajem također upali u 
tamu i bili uništeni.

28 Jer gle, a kletva je nad svom 
ovom zemljom, da će uništenje 
doći na sve one djelatnike tame, 
u skladu s moću Božjom, kad pot
puno ogreznu; dakle, želim da 
ovaj narod ne bude uništen.

29 Zato uskrati te tajne naume 
a prisega njihovih i saveza njiho
vih ovome narodu, i samo im ot
krij opačinu njihovu, i umorstva 
njihova i odvratnosti njihove; 
i poduči ih da se b gnušaju nad 
takvom opačinom, i odvratnos
tima, i umorstvima; i također ih 
poduči da ti ljudi bijahu uništeni 
zbog opačine svoje i odvratnostī 
i umorstava svojih.

30 Jer gle, oni umoriše sve pro
roke Gospodnje koji dođoše među 
njih navješćivati im o bezakonjima 
njihovim; a krv onih koje umoriše 
vapijaše ka Gospodu Bogu nji
hovu za osvetu nad onima koji 
bijahu ubojice njihove; i tako su
dovi Božji dođoše na te djelatnike 
tame i tajnih zavjera.

31 Da, i prokleta neka bude zem
lja u vijeke vjekova za one djelat
nike tame i tajnih zavjera, sve do 
uništenja, osim ako se ne pokaju 
prije nego što potpuno ogreznu.

32 A sad, sine moj, sjeti se riječi 
koje ti izrekoh; ne povjeravaj te 
tajne naume ovome narodu, već 
ih poduči vječnoj a mržnji prema 
grijehu i bezakonju.

33 a Propovijedaj im pokajanje i 
vjeru u Gospodina Isusa Krista; 
poduči ih da se ponize te budu 
b krotki i ponizni u srcu; poduči 
ih da se odupru svakoj c napasti 
đavlovoj, s vjerom svojom u Gos
podina Isusa Krista.

34 Poduči ih da nikad ne budu 
umorni od dobrih djela, već da 
budu krotki i ponizni u srcu; jer 
će takvi naći a počinak dušama 
svojim.

35 O sjeti se, sine moj, i nauči 
a mudrost u mladosti svojoj; da, 
nauči u mladosti svojoj obdržavati 
zapovijedi Božje.

36 Da, i a vapi k Bogu za svu pot
poru svoju; da, nek sva djela tvoja 
budu za Gospoda, i kamo god po
đeš nek to bude u Gospodu; da, 
nek sve misli tvoje budu uprav
ljene ka Gospodu; da, nek nježni 
osjećaji srca tvojega budu usmje
reni na Gospoda zauvijek.

37 a Savjetuj se s Gospodom u 
svim djelima svojim, i on će te 
upraviti na dobro; da, kad liježeš 
navečer, liježi za Gospoda, da on 

 27 a Hel 6:22.
 28 a Al 45:16;  

Et 2:7–12.
 29 a Hel 6:25.
  b Al 13:12.

 32 a 2 Ne 4:31.
 33 a VSP Propovijedati.
  b VSP Krotak, krotkost.
  c VSP Napast, 

napastovati.

 34 a Ps 37:4–7;  
Mt 11:28–30.

 35 a VSP Mudrost.
 36 a VSP Molitva.
 37 a Jk 4:10; NiS 3:4.
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može bdjeti nad tobom u snu tvo
jemu; a kad ustaješ jutrom, nek 
srce tvoje bude ispunjeno b zahval
nošću Bogu; i budeš li činio to, 
bit ćeš uzdignut u posljednji dan.

38 A sad, sine moj, imam nešto 
reći o onomu što oci naši nazivaju 
kuglom, ili smjerokazom — ili oci 
naši nazvaše to a Lijahonom, što 
znači, kad se prevede, kompas; i 
Gospod je pripravi.

39 I gle, nijedan čovjek ne može 
raditi po uzoru na tako složenu 
izradbu. I gle, ona bijaše pri
pravljena da pokaže ocima na
šim smjer kojim trebaju putovati 
u divljini.

40  I ona djelovaše za njih u 
skladu s a vjerom njihovom u 
Boga; zato, ako bi oni imali vjeru 
povjerovati da Bog može učiniti 
da te okretaljke pokažu put kojim 
trebaju ići, gle, to bijaše učinjeno; 
zato imahu ovo čudo, a i mnoga 
druga čudesa učinjena moću Bož
jom, dan za danom.

41 Ipak, budući da ta čudesa bi
jahu učinjena a malim sredstvima, 
ona im pokazivaše čudesna djela. 
Oni bijahu lijeni, i zaboraviše živ
jeti vjeru svoju i marljivost, i tad 
ta čudesna djela prestadoše, i oni 
ne napredovahu na putovanju 
svojemu;

42 Zato se oni zadržaše u div
ljini, to jest ne putovahu ravnim 
smjerom, i bijahu mučeni glađu i 
žeđu zbog prijestupa svojih.

43 A sad, sine moj, htio bih da 
shvatiš kako ovo nije bez pralika; 
jer kada oci naši bijahu lijeni po
klanjati pažnju ovome kompasu 
(evo, ovo bijaše vremenito), oni ne 
napredovahu; isto je tako s onim 
što je duhovno.

44 Jer gle, jednako je lako po
klanjati pažnju a riječi Kristovoj, 
koja će ti pokazati ravni smjer 
prema vječnom blaženstvu, kao 
što bijaše ocima našim poklanjati 
pažnju ovom kompasu, koji im 
je pokazivao ravni smjer prema 
obećanoj zemlji.

45 I sad kažem, nije li prauzor u 
tome? Jer jednako sigurno kao što 
ovaj smjerokaz dovede oce naše, 
dok su slijedili smjer njegov, u 
obećanu zemlju, tako će nas ri
ječi Kristove, budemo li slijedili 
smjer njihov, prenijeti preko ove 
doline žalosti u mnogo bolju zem
lju obećanu.

46 O sine moj, ne dozvoli da bu
demo a lijeni zbog lakoće b puta; 
jer tako bijaše s ocima našim; na
ime, bijaše pripravljeno za njih da 
će, budu li gledali, c živjeti; isto je 
tako s nama. Put je pripravljen, 
i budemo li gledali, živjet ćemo 
zauvijek.

47 A sad, sine moj, gledaj da se 
pobrineš za ove svete predmete, 
da, gledaj da se osloniš na Boga i 
živiš. Pođi k ovome narodu i na
vješćuj riječ, i budi razborit. Sine 
moj, zbogom.

 37 b NiS 46:32.
 38 a 1 Ne 16:10; 18:12;  

NiS 17:1.
 40 a 1 Ne 16:28.
 41 a Al 37:6–7.

 44 a Ps 119:105;  
1 Ne 11:25;  
Hel 3:29–30.

 46 a 1 Ne 17:40–41.
  b Iv 14:5–6;  

2 Ne 9:41; 31:17–21;  
NiS 132:22, 25.

  c Iv 11:25;  
Hel 8:15;  
3 Ne 15:9.
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Zapovijedi Almine sinu njegovu 
Šiblonu.

Obuhvaća poglavlje 38.

POGLAVLJE 38

Šiblon bijaše progonjen zbog praved-
nosti — Spasenje je u Kristu, koji je 
život i svjetlo svijeta — Zauzdajte 
sve strasti svoje. Oko 74. pr. Kr.

Sine moj, prikloni uho riječima 
mojim, jer kažem ti, i to kako 
rekoh Helamanu, da ćeš, uko
liko budeš obdržavao zapovijedi 
Božje, napredovati u zemlji; a 
ukoliko ne budeš obdržavao za
povijedi Božje, bit ćeš isključen iz 
nazočnosti njegove.

2 I evo, sine moj, uzdam se da 
ću imati veliku radost u tebi zbog 
postojanosti tvoje i vjernosti tvoje 
Bogu; jer kao što ti započe u mla
dosti svojoj oslanjati se na Gos
poda Boga svojega, isto se tako 
nadam da ćeš a nastaviti obdrža
vati zapovijedi njegove; jer bla
goslovljen je onaj koji b ustraje do 
svršetka.

3 Kažem ti, sine moj, da već ima
doh veliku radost u tebi zbog vjer
nosti tvoje, i marljivosti tvoje, i 
strpljivosti tvoje, i dugotrpnosti 
tvoje među narodom a Zoramaca.

4  Jer znadem da ti bijaše u 
uzama; da, i također znadem da 
ti bijaše kamenovan zbog riječi; i 

ti podnije sve to sa a strpljivošću, 
zato što Gospod bijaše b s to
bom; i sad znadeš da te Gospod  
izbavi.

5 A sad, sine moj Šiblone, htio 
bih da se sjetiš kako ćeš, koliko 
god staviš a uzdanje svoje u Boga, 
utoliko biti b izbavljen iz kušnja 
svojih, i c tegoba svojih, i nevolja 
svojih, i bit ćeš uzdignut u po
sljednji dan.

6 Evo sine moj, ne bih htio da 
pomisliš kako ja znadem ovo sam 
od sebe, već je to Duh Božji koji 
je u meni, koji mi otkriva ovo; jer 
da ne bijah a rođen od Boga, ne bih 
saznao sve ovo.

7 No gle, Gospod u velikom mi
losrđu svojemu posla a anđela svo
jega da mi navijesti kako moram 
prekinuti djelo b uništenja među 
narodom njegovim; da, i vidjeh 
anđela licem u lice, i on govoraše 
sa mnom, i glas njegov bijaše po
put grmljavine, i on potrese cijelu 
zemlju.

8 I dogodi se da bijah tri dana 
i tri noći u najgorčoj boli i patnji 
duše; i ni u kojem trenutku, sve 
dok ne zavapih Gospodinu Isusu 
Kristu za milosrđe, ne primih a ot
pust grijeha svojih. No gle, ja za
vapih k njemu i nađoh mir duši 
svojoj.

9 I evo, sine moj, rekoh ti ovo 
da naučiš mudrost, da naučiš od 
mene kako a nema drugoga puta 

38 2 a Al 63:1–2.
  b 2 Ne 31:15–20;  

3 Ne 15:9; 27:6, 16–17.
 3 a Al 31:7.
 4 a VSP Strpljivost.
  b Rim 8:35–39.

 5 a Al 36:27.  
VSP Uzdanje.

  b Mt 11:28–30.
  c NiS 3:8; 121:7–8.
 6 a Al 36:26;  

NiS 5:16.  

VSP Rođen od Boga, 
rođen ponovno.

 7 a Mos 27:11–17.
  b Al 26:17–18; 36:6–11.
 8 a VSP Otpust grijeha.
 9 a Hel 5:9.
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niti sredstva kojim čovjek može 
biti spašen, jedino kroz Krista i u 
njemu. Gle, on je život i b svjetlo 
svijeta. Gle, on je riječ istine i 
pravednosti.

10 I evo, kao što ti započe pod
učavati riječ, isto bih tako htio 
da nastaviš podučavati; i htio 
bih da budeš marljiv i umjeren u  
svemu.

11 Gledaj da ne budeš uzne
sen do oholosti; da, gledaj da 
se ne a hvastaš vlastitom mud
rošću svojom ni velikom snagom  
svojom.

12  Upotrijebi odvažnost, ali 
ne drskost; i također gledaj da 
zauzdaš sve strasti svoje, kako 
bi mogao biti ispunjen ljubav
lju; gledaj da se uzdržiš od  
dokonosti.

13 Ne moli se kao što to Zoramci 
čine; jer si vidio da se mole kako 
bi ih ljudi čuli, te kako bi ih hvalili 
zbog mudrosti njihove.

14 Ne govori: O Bože, zahva
ljujem ti što smo a bolji od braće 
naše; već radije govori: O Gos
pode, oprosti mi b nedostojnost 
moju i spomeni se braće moje u 
milosrđu — da, priznaj nedostoj
nost svoju pred Bogom u svakom 
trenutku.

15 I nek Gospod blagoslovi dušu 
tvoju, i primi te u posljednji dan 
u kraljevstvo svoje, da sjedneš u 
miru. Sad pođi, sine moj, i podu
čavaj riječi ovaj narod. Budi raz
borit. Sine moj, zbogom.

Zapovijedi Almine sinu njegovu 
Korijantonu.

Obuhvaća poglavlja 39 do 42.

POGLAVLJE 39

Seksualni je grijeh odvratnost — 
Korijantonovi grijesi spriječili su 
da Zoramci prime riječ — Kristovo 
otkupljenje djeluje unatrag u spaša-
vanju vjernih koji su mu prethodili. 
Oko 74. pr. Kr.

A sad, sine moj, imam nešto više 
reći tebi, nego što rekoh bratu 
tvojemu; jer gle, zar ne vidje po
stojanost brata svojega, vjernost 
njegovu i marljivost njegovu u ob
državanju zapovijedi Božjih? Gle, 
zar ti on ne pruži dobar primjer?

2 Naime, ti ne pokloni toliko 
pažnje riječima mojim kao brat 
tvoj, među narodom a Zoramaca. 
Evo, to je ono što imam protiv 
tebe; ti nastavi sve do hvasta
nja snagom svojom i mudrošću 
svojom.

3 I to nije sve, sine moj. Ti učini 
ono što bijaše bolno za mene; jer 
si odbacio službeništvo i prešao u 
zemlju Siron, u graničnim predje
lima lamanskim, za a bludnicom 
Izabelom.

4 Da, ona a ukrade srca mnogima; 
no, to ne bijaše isprika za te, sine 
moj. Ti si se trebao brinuti za služ
beništvo koje ti bijaše povjereno.

5 Ne znaš li, sine moj, da je a to 
odvratnost u očima Gospodnjim; 

 9 b Mos 16:9.
 11 a VSP Oholost.
 14 a Al 31:16.

  b Lk 18:10–14.
39 2 a Al 38:3.
 3 a VSP Sjetilan, sjetilnost.

 4 a Izr 7:6–27.
 5 a VSP Seksualno 

nećudoređe.
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da, najodvratniji od svih grijeha 
osim prolijevanja nevine krvi ili 
nijekanja Duha Svetoga?

6 Jer gle, a zaniječeš li Duha Sve
toga nakon što on jednom imaše 
mjesto u tebi, i ti znadeš da ga 
niječeš, gle, to je grijeh koji je 
b neoprostiv; da, i tko god po
čini umorstvo protivno svjetlu 
i spoznaji Božjoj, nije mu lako 
zadobiti c oprost; da, kažem ti, 
sine moj, nije mu lako zadobiti  
oprost.

7 I evo, sine moj, želio bih od 
Boga da ti ne bijaše a kriv za tako 
velik zločin. Ne bih se zadržavao 
na zločinima tvojim, da lomim 
dušu tvoju, kad to ne bi bilo za 
dobro tvoje.

8 No gle, ne možeš prikriti zlo
čine svoje pred Bogom; i osim 
ako se ne pokaješ, oni će stajati 
kao svjedočanstvo protiv tebe u 
posljednji dan.

9 Evo, sine moj, htio bih da se 
pokaješ i odbaciš grijehe svoje, i 
ne ideš više za a požudama očiju 
svojih, već da b spriječiš sebe u 
svemu tome; jer osim ako to ne 
učiniš, ne možeš nipošto bašti
niti kraljevstvo Božje. O sjeti se, i 
preuzmi to na sebe, i spriječi sebe 
u tome.

10 I zapovijedam ti da preuzmeš 
na sebe savjetovati se sa starijom 
braćom svojom u pothvatima svo
jim; jer gle, ti si u mladosti svojoj, 
i u potrebi si da te njeguju braća 

tvoja. I poklanjaj pažnju savjetima 
njihovim.

11 Ne dopusti da budeš zave
den ičim ispraznim ili bezum
nim; ne dopusti đavlu da zavede 
srce tvoje ponovno za onim opa
kim bludnicama. Gle, o sine moj, 
koliko li si bezakonje doveo na 
a Zoramce; jer kad oni vidješe b po
našanje tvoje, ne htjedoše vjero
vati u riječi moje.

12 I evo, Duh mi Gospodnji go
vori: a Zapovjedi djeci svojoj da 
čine dobro, da ne bi zaveli srca 
mnogih ljudi u propast; zato ti 
zapovijedam, sine moj, u strahu 
Božjemu, da se uzdržiš od beza
konja svojih;

13 Da se okreneš Gospodu svim 
umom svojim, moću i snagom; da 
ne zavodiš više ničije srce da čini 
što je opako; naprotiv, radije se 
vrati k njima i a priznaj mane svoje 
i ono zlo što ga učini.

14 a Ne traži bogatstva niti is
praznosti ovoga svijeta; jer gle, ne 
možeš ih ponijeti sa sobom.

15 A sad, sine moj, rekao bih ti 
nešto o dolasku Kristovu. Gle, 
kažem ti da je on onaj koji će za
sigurno doći da odnese grijehe 
svijeta; da, on dolazi navijestiti 
radosnu vijest spasenja narodu 
svojemu.

16 I evo, sine moj, ovo bijaše 
službeništvo na koje ti bijaše po
zvan, navješćivati tu radosnu vi
jest ovome narodu, da bi pripravili 

 6 a NiS 76:35–36.
  b VSP Neoprostiv grijeh.
  c NiS 64:10.  

VSP Oprostiti.
 7 a VSP Krivnja.

 9 a VSP Tjelesno.
  b 3 Ne 12:30.
 11 a Al 35:2–14.
  b Rim 2:21–23; 14:13;  

Al 4:11.

 12 a VSP Podučavati;  
Zapovijedi Božje.

 13 a Mos 27:34–35.
 14 a Mt 6:25–34; Jk 2:18–19;  

NiS 6:6–7; 68:31–32.
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umove svoje; ili štoviše, da bi spa
senje moglo doći k njima, kako bi 
oni mogli pripraviti umove a djece 
svoje da čuju riječ u vrijeme do
laska njegova.

17 A sad, smirit ću um tvoj po
nešto u tom pitanju. Gle, čudiš se 
zašto to treba biti poznato tako 
daleko unaprijed. Gle, kažem ti, 
nije li duša ovoga trena isto tako 
dragocjena Bogu kao što će biti 
duša u vrijeme dolaska njegova?

18  Nije li jednako nužno da 
naum otkupljenja bude otkriven 
ovome narodu kao i djeci njihovoj?

19 Nije li u ovom trenu jednako 
lako za Gospoda poslati anđela 
svojega da navijesti tu radosnu vi
jest nama kao i djeci našoj, ili kao 
nakon vremena dolaska njegova?

POGLAVLJE 40

Krist ostvaruje uskrsnuće svih 
ljudi — Pravedni mrtvi odlaze u 
raj, a opaki u krajnju tamu kako bi 
čekali dan uskrsnuća svojega — Sve 
mora biti pripojeno svojem pravom i 
savršenom tijelu u Uskrsnuću. Oko 
74. pr. Kr.

Evo sine moj, ovo je nešto više 
što bih ti htio reći; jer uviđam da 
ti je um zabrinut zbog uskrsnuća 
mrtvih.

2 Gle, kažem ti da nema uskrs
nuća — ili, rekao bih, drugim ri
ječima, da ovo smrtno ne odijeva 

a besmrtnost, ova raspadljivost ne 
b odijeva neraspadljivost — c sve do 
nakon dolaska Kristova.

3 Gle, on ostvaruje a uskrsnuće 
mrtvih. No gle, sine moj, uskrs
nuća još nema. Evo, otkrivam ti 
otajstvo; ipak, ima mnogo b otaj
stava koja se c čuvaju, tako da ih 
nitko ne zna doli Bog sâm. No, 
pokazujem ti nešto što marljivo is
pitah kod Boga kako bih saznao — 
to je gledom na uskrsnuće.

4 Gle, postoji vrijeme određeno 
kad će svi a ustati od mrtvih. Evo, 
kad to vrijeme dolazi nitko ne 
zna; no Bog znade vrijeme koje 
je određeno.

5 Evo, hoće li to biti jedan put, 
ili a drugi put, ili treći put, kad će 
ljudi ustati od mrtvih, nije važno; 
jer Bog b znade sve to; i dostatno 
mi je znati da je to tako — da po
stoji vrijeme određeno kad će svi 
ustati od mrtvih.

6 Evo, mora svakako biti razmak 
između trenutka smrti i trenutka 
uskrsnuća.

7 A sad bih zapitao, što se zbiva 
s a dušama ljudskim od toga tre
nutka smrti do trenutka određe
nog za uskrsnuće?

8 Evo, postoji li više od jednog 
vremena određenog da ljudi us
krsnu, to nije važno; jer svi odjed
nom ne umiru, i ovo nije važno; 
sve je kao jedan dan za Boga, a 
vrijeme se jedino mjeri za ljude.

 16 a VSP Obitelj — 
Odgovornosti 
roditelja.

40 2 a Mos 16:10–13.  
VSP Besmrtan, 
besmrtnost.

  b 1 Kor 15:53–54.
  c 1 Kor 15:20.
 3 a VSP Uskrsnuće.
  b VSP Otajstva Božja.
  c NiS 25:4; 124:41.
 4 a Iv 5:28–29.

 5 a Mos 26:24–25;  
NiS 43:18; 76:85.

  b VSP Bog, Božanstvo.
 7 a Al 40:21;  

NiS 138.  
VSP Duša.
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9 Dakle, postoji vrijeme odre
đeno ljudima da ustanu od mrt
vih; i postoji razmak između 
trenutka smrti i uskrsnuća. I evo, 
gledom na taj vremenski razmak, 
što se zbiva s dušama ljudskim 
ono je što marljivo ispitah kod 
Gospoda kako bih saznao; i to je 
ono o čemu znadem.

10 A kad vrijeme dođe da svi 
uskrsnu, tad će oni znati da Bog 
znade sva a vremena koja su odre
đena čovjeku.

11 A sad, gledom na stanje duše 
između a smrti i uskrsnuća — Gle, 
anđeo mi otkri da su dusi svih 
ljudi, čim napuste ovo smrtno 
tijelo, da, dusi svih ljudi, bili oni 
dobri ili zli, odvedeni b kući k 
tomu Bogu koji im dade život.

12 I tad će se dogoditi da se dusi 
onih koji su pravedni primaju u 
stanje a sreće, koje se naziva b raj, 
stanje c počinka, stanje d mira, gdje 
će oni otpočinuti od svih nevolja 
svojih, i od svake brige i žalosti.

13  I tad će se dogoditi da će 
dusi opakih, da, koji su zli — jer 
gle, oni nemaju dijela ni udjela 
u Duhu Gospodnjemu; jer gle, 
oni izabraše zla djela radije nego 
dobra; zato duh đavlov uđe u njih 
i uze u posjed kuću njihovu — 
i oni će biti izbačeni u a krajnju 
tamu; ondje će biti b plač, i lelek, i 
škrgut zubi, i to zbog bezakonja 

njihova, jer su vođeni zasužnjeni 
voljom đavlovom.

14 Evo, to je stanje duša a opa
kih, da, u tami, i stanje strašnog, 
b jezivog iščekivanja ognjene jaro
sti gnjeva Božjega prema njima; 
tako oni ostaju u tom c stanju, kao 
i pravedni u raju, sve do vremena 
uskrsnuća svojega.

15 Evo, ima nekih koji razum
ješe da je ovo stanje sreće i ovo 
stanje bijede duše prije uskrsnuća 
prvo uskrsnuće. Da, priznajem, 
to se može nazvati uskrsnućem, 
uzdizanje duha, ili duše, i nji
hovo izručenje sreći ili bijedi, 
u skladu s riječima koje bijahu  
izgovorene.

16 I gle, nadalje bijaše izgovo
reno da ima a prvo b uskrsnuće, 
uskrsnuće svih onih koji bijahu, 
ili koji jesu, ili koji će biti, sve do 
uskrsnuća Kristova od mrtvih.

17 Evo, mi ne držimo da ovo 
prvo uskrsnuće, o kojemu se go
vori na ovaj način, može biti us
krsnuće duša i njihovo a izručenje 
sreći ili bijedi. Ne možeš držati da 
je ovo ono što to znači.

18 Gle, kažem ti: Ne; već to znači 
ponovno ujedinjenje duše s tije
lom onih od dana Adamovih sve 
do a uskrsnuća Kristova.

19 Evo, hoće li duše i tijela onih 
o kojima bijaše govoreno sve biti 
ponovno ujedinjene odjednom, 

 10 a Dj 17:26.
 11 a Lk 16:22–26;  

1 Pt 3:18–19; 4:6;  
NiS 76:71–74; 138.

  b Prop 12:7;  
2 Ne 9:38.

 12 a VSP Radost.

  b VSP Raj.
  c VSP Počinak.
  d NiS 45:46.  

VSP Mir.
 13 a VSP Pakao.
  b Mt 8:12; Mos 16:2.
 14 a NiS 138:20.

  b Jk 6:13; Mojs 7:1.
  c Al 34:34.
 16 a Jk 4:11;  

Mos 15:21–23.
  b VSP Uskrsnuće.
 17 a NiS 76:17, 32, 50–51.
 18 a Mt 27:52–53.
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opakih kao i pravednih, ne kažem; 
nek bude dosta što kažem da oni 
svi ustaju; ili drugim riječima, us
krsnuće njihovo događa se a prije 
uskrsnuća onih koji umiru nakon 
uskrsnuća Kristova.

20 Evo, sine moj, ne kažem da 
uskrsnuće njihovo dolazi za us
krsnuća Kristova; no gle, dajem 
to kao mišljenje svoje, da se duše 
i tijela pravednih ponovno uje
dinjuju za uskrsnuća Kristova, i 
a uzašašća njegova na nebo.

21 No, hoće li to biti za uskrs
nuća njegova ili poslije, ne ka
žem; no ovoliko kažem, da postoji 
a razmak između smrti i uskrs
nuća tijela, i stanje duše u b sreći 
ili u c bijedi sve do vremena koje 
je određeno od Boga da mrtvi us
tanu i budu ponovno ujedinjeni, 
i duša i tijelo, i budu d privedeni 
da stanu pred Boga, i bit će im 
suđeno prema djelima njihovim.

22 Da, to ostvaruje obnovu onoga 
o čemu govorahu usta prorokā.

23 a Duša će biti b obnovljena k 
c tijelu, a tijelo k duši; da, i svaki 
ud i zglob bit će obnovljen k tijelu 
svojemu; da, čak ni vlas s glave 
neće biti izgubljena; već će sve 
biti obnovljeno k svojem pravom 
i savršenom tijelu.

24 I evo, sine moj, ovo je obnova 
o kojoj a govorahu usta prorokā —

25 I tad će pravedni zasjati u 
kraljevstvu Božjemu.

26 No gle, strašna a smrt dolazi 
na opake; jer oni umiru gledom 
na ono što se odnosi na pra
vednost; jer su nečisti, a ništa 
b nečisto ne može baštiniti kra
ljevstvo Božje; već su izbačeni, 
i izručeni blagovanju plodova 
trudova svojih ili djela svojih, 
koja bijahu zla; i oni piju taloge  
gorke čaše.

POGLAVLJE 41

Tijekom Uskrsnuća ljudi ustaju u 
stanje beskrajne sreće ili beskrajne 
bijede — Opačina nikad ne bijaše 
sreća — Svjetovni su ljudi bez Boga 
u svijetu — Svaka osoba prima po-
novno tijekom Obnove karakteristike 
i odlike stečene u smrtnosti. Oko 
74. pr. Kr.

A sad, sine moj, imam nešto reći 
o obnovi o kojoj bijaše govoreno; 
jer gle, neki a iskriviše Pisma, i b za
straniše daleko zbog nje. I uviđam 
da ti um bijaše zabrinut također 
gledom na nju. No gle, ja ću ti to 
objasniti.

2 Kažem ti, sine moj, da je naum 
obnove nužan prema pravdi Bož
joj; jer je nužno da sve bude vra
ćeno svome pravome redu. Gle, 
nužno je i pravično, u skladu s 
moću i uskrsnućem Kristovim, 
da duša čovječja bude pripojena 
svome tijelu, i da svaki a dio tijela 
bude pripojen sebi.

 19 a Mos 15:26.
 20 a VSP Uzašašće.
 21 a Lk 23:39–43.
  b VSP Raj.
  c VSP Pakao.
  d Al 42:23.

 23 a TJ duh.  
NiS 88:15–17.  
VSP Duša.

  b 2 Ne 9:12–13;  
Al 11:40–45.

  c VSP Tijelo.

 24 a Iz 26:19.
 26 a 1 Ne 15:33; Al 12:16.
  b Al 11:37.
41 1 a 2 Pt 1:20; 3:16; Al 13:20.
  b VSP Otpadništvo.
 2 a Al 40:23.
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3 I nužno je prema a pravdi Božjoj 
da ljudima bude b suđeno prema 
c djelima njihovim; i ako djela nji
hova bijahu dobra u ovome ži
votu, i želje srdaca njihovih bijahu 
dobre, da oni također, u posljednji 
dan, budu d vraćeni onome što je 
dobro.

4 A ako su djela njihova zla, ona 
će im se a vratiti za zlo. Zato, sve 
će biti vraćeno pravom redu svo
jemu, sve naravnom tijelu svo
jemu — b smrtnost uzdignuta u 
besmrtnost, c raspadljivost u ne
raspadljivost — uzdignuto u d bes
krajnu sreću da baštini kraljevstvo 
Božje, ili u beskrajnu bijedu da 
baštini kraljevstvo đavlovo, jedno 
s jedne strane, drugo s druge —

5  Jedan uzdignut u sreću u 
skladu sa željama svojim za sre
ćom, ili u dobro u skladu sa že
ljama svojim za dobrom; a drugi u 
zlo u skladu sa željama svojim za 
zlom; jer kako on željaše činiti zlo 
cijeli dan, isto će tako imati svoju 
naplatu u zlu kada noć dođe.

6 I tako je s druge strane. Ako li 
se pokajao za grijehe svoje, i ako je 
želio pravednost sve do svršetka 
dana svojih, isto će tako biti na
građen pravednošću.

7 a To su oni koje Gospod otkupi; 
da, to su oni koji su izneseni, koji 
su izbavljeni iz te beskrajne noći 

tame; i tako oni stoje ili padaju; jer 
gle, sami su b svoji suci, bilo da će 
činiti dobro ili zlo.

8 Evo, odredbe su Božje a nepro
mjenjive; dakle, put je pripravljen 
da svatko tko god želi može hoditi 
njime i biti spašen.

9 A sad gle, sine moj, ne izlaži se 
pogibelji a još jedne uvrede protiv 
Boga svojega u onim pojedinos
tima nauka, u kojima si se dosad 
izlagao pogibelji da počiniš grijeh.

10 Nemoj držati da ćeš, zato što 
bijaše govoreno o obnovi, biti ob
novljen od grijeha u sreću. Gle, 
kažem ti, a opačina nikad ne bi
jaše sreća.

11 I evo, sine moj, svi ljudi koji 
su u stanju a naravi, ili bih rekao, 
u b tjelesnom stanju, u žuči su gor
čine i u uzama bezakonja; oni su 
c bez Boga u svijetu, i iđahu pro
tivno naravi Božjoj; dakle, oni su 
u stanju protivnom naravi sreće.

12 A sad gle, je li značenje riječi 
obnova uzeti nešto u naravnom 
stanju i smjestiti to u nenaravno 
stanje, ili smjestiti to u stanje su
protno naravi njegovoj?

13 O, sine moj, to nije tako; već 
je značenje riječi obnova vratiti 
natrag ponovno zlo za zlo, ili tje
lesno za tjelesno, ili đavolsko za 
đavolsko — dobro za ono što je 
dobro; pravedno za ono što je 

 3 a VSP Pravda.
  b VSP Odgovarati, 

odgovoran, 
odgovornost;  
Sud, suditi.

  c VSP Djela.
  d Hel 14:31.
 4 a Al 42:28.
  b 2 Ne 9:12–13;  

NiS 138:17.  
VSP Uskrsnuće.

  c 1 Kor 15:51–55.
  d VSP Vječni život.
 7 a NiS 76:50–70.
  b 2 Ne 2:26;  

Al 42:27;  
Hel 14:30.  
VSP Opredjeljivanje.

 8 a NiS 1:38.
 9 a NiS 42:23–28.
 10 a Ps 32:10;  

Iz 57:20–21;  
Hel 13:38.

 11 a Mos 3:19.  
VSP Naravan čovjek.

  b VSP Tjelesno.
  c Ef 2:12.
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pravedno; pravično za ono što je 
pravično; milosrdno za ono što je 
milosrdno.

14 Zato, sine moj, gledaj da bu
deš milosrdan prema braći svojoj; 
postupaj a pravično, b sudi pra
vedno, i čini c dobro neprestance; 
i budeš li činio sve to, tada ćeš 
primiti nagradu svoju; da, d milo
srđe će ti biti vraćeno ponovno; 
pravda će ti biti vraćena ponovno; 
pravedan će ti sud biti vraćen po
novno; i dobro će ti biti naplaćeno 
ponovno.

15 Jer će ti se ono što šalješ vra
titi ponovno, i biti obnovljeno; 
zato, riječ obnova još potpunije 
osuđuje grešnika, i ne opravdava 
ga nipošto.

POGLAVLJE 42

Smrtnost je vrijeme kušnje koje 
omogućuje čovjeku da se pokaje i 
služi Bogu — Pad je doveo vreme-
nitu i duhovnu smrt na cijeli ljudski 
rod — Otkupljenje dolazi kroz poka-
janje — Sam Bog pomiruje za grijehe 
svijeta — Milosrđe je za one koji se 
pokaju — Svi su drugi podložni Bož-
joj pravdi — Milosrđe dolazi zbog 
Pomirenja — Samo su istinski ras-
kajani spašeni. Oko 74. pr. Kr.

A sad, sine moj, uviđam da ima 
nešto više što uznemiruje um tvoj, 
što ne možeš razumjeti — a to se 
odnosi na a pravdu Božju u kažnja
vanju grešnika; jer ti pokušavaš 

pretpostaviti da je nepravda 
da grešnik bude izručen stanju 
bijede.

2 Evo gle, sine moj, ja ću ti to 
objasniti. Jer gle, nakon što Gos
pod Bog a istjera praroditelje naše 
iz b Edenskog vrta da obrađuju 
zemlju iz koje bijahu uzeti — da, 
on izvuče čovjeka, i postavi na 
istočnom kraju Edenskog vrta 
c kerubine i plameni mač koji se 
okretaše u svakom smjeru, da ču
vaju d stablo života —

3 Evo, vidimo kako čovjek po
stade poput Boga, poznavajući 
dobro i zlo; i da ne bi pružio ruku 
svoju, i uzeo također sa stabla 
života, pa jeo i živio zauvijek, 
Gospod Bog postavi kerubine i 
plameni mač, da on ne bi blago
vao od ploda —

4 I tako vidimo da bijaše vrijeme 
udijeljeno čovjeku da se pokaje, 
da, a vrijeme kušnje, vrijeme da se 
pokaje i služi Bogu.

5  Jer gle, da je Adam ispru
žio ruku odmah, i blagovao sa 
stabla života, živio bi zauvijek, 
prema riječi Božjoj, ne imajući 
vrijeme za pokajanje; da, i tako
đer bi riječ Božja bila beskorisna, 
a veliki naum spasenja bio bi  
osujećen.

6 No gle, bijaše određeno čov
jeku da a umre — zato, kao što 
oni bijahu uklonjeni od stabla ži
vota, bit će uklonjeni s lica ze
maljskoga — i čovjek postade 

 14 a VSP Pošten, poštenje.
  b Iv 7:24; NiS 11:12.
  c NiS 6:13; 58:27–28.
  d VSP Milosrdan, 

milosrđe.

42 1 a 2 Ne 26:7;  
Mos 15:26–27.  
VSP Pravda.

 2 a Post 3:23–24;  
Mojs 4:28–31.

  b VSP Eden.
  c VSP Kerubini.
  d Post 2:9.
 4 a Al 34:32–33.
 6 a VSP Smrt, fizička.
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izgubljen zauvijek, da, oni po
stadoše b pali čovjek.

7 I sad, po tome vidiš kako pra
roditelji naši bijahu a isključeni i 
vremenito i duhovno iz nazoč
nosti Gospodnje; i tako vidimo da 
oni postadoše podložni slijediti 
vlastitu b volju svoju.

8 Evo gle, ne bijaše prikladno da 
čovjek bude spašen od te vreme
nite smrti, jer to bi uništilo veliki 
a naum sreće.

9 Zato, pošto duša ne mogaše 
nikad umrijeti, a a pad dovede na 
cijeli ljudski rod duhovnu smrt, 
kao i vremenitu, to jest, oni bijahu 
isključeni iz nazočnosti Gospod
nje, bijaše prikladno da ljudski 
rod bude spašen od te duhovne 
smrti.

10 Dakle, pošto oni postadoše 
a tjelesni, sjetilni i đavolski po b na
ravi, ovo c stanje kušnje postade 
stanje za njih da se priprave; to 
postade stanje priprave.

11 A sad sjeti se, sine moj, da ne 
bijaše nauma otkupljenja (ostav
ljajući ga po strani), čim bi oni 
umrli, duše bi njihove bile a bi
jedne, jer bi bile isključene iz na
zočnosti Gospodnje.

12 I evo, ne bijaše nikakva sred
stva da se ljudi spase iz toga pa
loga stanja, što ga čovjek navuče 

na sebe zbog vlastite neposluš
nosti svoje;

13 Zato, u skladu s pravdom, 
a naum otkupljenja ne bi se mogao 
ostvariti, osim uz uvjete b pokaja
nja ljudi u ovom stanju kušnje, da, 
ovom stanju priprave; jer da nije 
tih uvjeta, milosrđe ne bi moglo 
imati učinka, a da ne uništi djelo 
pravde. Evo, djelo pravde ne mo
gaše biti uništeno; ako bi bilo tako, 
Bog bi c prestao biti Bogom.

14 I tako vidimo da sav ljudski 
rod bijaše a pao, i oni bijahu u ru
kama b pravde; da, pravde Božje, 
koja ih izruči da zauvijek budu 
isključeni iz nazočnosti njegove.

15 I evo, naum milosrđa ne bi se 
mogao ostvariti, osim ako pomi
renje ne bude izvedeno; zato sâm 
Bog a pomiruje za grijehe svijeta, 
da se ostvari naum b milosrđa, da 
se udovolji zahtjevima c pravde, 
da bi Bog mogao biti d savršen, 
pravičan Bog, a i milosrdan Bog.

16 Evo, pokajanje ne mogaše 
doći ljudima osim ako ne bijaše 
kazne, koja također bijaše a vječna 
kao što će život duše biti, pripo
jena nasuprot naumu sreće, koji 
također bijaše vječan kao i život 
duše.

17 Evo, kako bi se čovjek mogao 
pokajati, ako ne bi a sagriješio? 

 6 b Mos 16:3–5.  
VSP Pad Adama i Eve.

 7 a 2 Ne 2:5; 9:6;  
Hel 14:16.  
VSP Smrt, duhovna.

  b VSP Opredjeljivanje.
 8 a Al 34:9;  

Mojs 6:62.
 9 a VSP Pad Adama i Eve.
 10 a VSP Tjelesno.

  b VSP Naravan čovjek.
  c VSP Smrtan, smrtnost.
 11 a 2 Ne 9:7–9.
 13 a VSP Naum otkupljenja.
  b VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  c 2 Ne 2:13–14.
 14 a Al 22:13–14.
  b 2 Ne 2:5.
 15 a 2 Ne 9:7–10;  

Mos 16:7–8.  
VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b VSP Milosrdan, 
milosrđe.

  c VSP Pravda.
  d 3 Ne 12:48.
 16 a NiS 19:10–12.
 17 a VSP Grijeh.



335 ALMA 42:18–30

Kako bi mogao sagriješiti, kad ne 
bi bilo b zakona? Kako bi moglo 
biti zakona, osim ako ne bi bilo 
kazne?

18 Evo, bijaše kazna pripojena, i 
pravičan zakon dan, koji donese 
grižnju a savjesti čovjeku.

19 Evo, da zakon ne bijaše dan — 
počini li čovjek a umorstvo, treba 
umrijeti — zar bi se on plašio da 
će umrijeti, počini li umorstvo?

20 I također, da zakon ne bijaše 
dan protiv grijeha ljudi se ne bi 
plašili griješiti.

21 I ako a ne bi bio zakon dan, 
ako bi ljudi sagriješili, što bi 
pravda mogla učiniti, pa i milo
srđe, jer oni ne bi imali pravo na 
stvorenje?

22 No, zakon jest dan, i kazna 
pripojena, i a pokajanje udijeljeno; 
a na to pokajanje milosrđe polaže 
pravo; u protivnom, pravda po
laže pravo na stvorenje i provodi 
zakon, a zakon zadaje kaznu; ako 
ne bi bilo tako, djela pravde bila 
bi uništena, i Bog bi prestao biti 
Bogom.

23 No Bog ne prestaje biti Bo
gom, i a milosrđe polaže pravo na 
raskajane, a milosrđe dolazi zbog 
b pomirenja; a pomirenje ostva
ruje c uskrsnuće mrtvih; a uskrs
nuće mrtvih vraća ljude d natrag 
u nazočnost Božju; i tako su oni 

vraćeni u nazočnost njegovu da 
im bude e suđeno prema djelima 
njihovim, u skladu sa zakonom 
i pravdom.

24 Jer gle, pravda provodi sve 
svoje zahtjeve, a i milosrđe po
laže pravo na sve što je njegovo, 
i tako nitko doli istinski raskajani 
nije spašen.

25 Što, držiš li da milosrđe može 
orobiti a pravdu? Kažem ti: Ne; ni 
najmanje. Ako bi bilo tako, Bog bi 
prestao biti Bogom.

26 I tako Bog ostvaruje svoje ve
like i vječne a nakane, što bijahu 
pripravljene b od postanka svijeta. 
I tako nastaje spasenje i otkuplje
nje ljudi, a također i njihovo uniš
tenje i bijeda.

27 Zato, o sine moj, a tko god želi 
doći, može doći i piti od voda ži
vota slobodno; a tko god ne želi 
doći, taj nije prisiljen doći; ali će 
mu u posljednji dan biti b vraćeno 
prema c djelima njegovim.

28 Ako je želio činiti a zlo, i nije 
se pokajao u dane svoje, gle, zlo 
će mu biti učinjeno u skladu s ob
novom Božjom.

29 A sad, sine moj, želim da ne 
dopustiš više da te to uznemiruje, 
i samo nek te grijesi tvoji uzne
miruju onim nemirom koji će te 
dovesti dolje k pokajanju.

30 O sine moj, želim da više ne 
 17 b Rim 4:15.
 18 a VSP Savjest.
 19 a VSP Umorstvo.
 21 a 2 Ne 9:25–26;  

Mos 3:11.
 22 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 23 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.

  b VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  c 2 Ne 2:8; 9:4;  
Al 7:12; 11:41–45; 
12:24–25;  
Hel 14:15–18;  
Morm 9:13.

  d Al 40:21–24.
  e VSP Sud, posljednji.

 25 a VSP Pravda.
 26 a 2 Ne 2:14–30;  

Mojs 1:39.
  b Al 13:3; 3 Ne 1:14.
 27 a Al 5:34; Hel 14:30.  

VSP Opredjeljivanje.
  b Al 41:15.
  c Iz 59:18; Otk 20:12.
 28 a Al 41:2–5.
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niječeš pravdu Božju. Ne nastoj is
pričavati sebe ni malčice radi gri
jeha svojih niječući pravdu Božju; 
već dopusti da pravda Božja, i 
milosrđe njegovo, i dugotrpnost 
njegova imaju potpunu prevlast 
u srcu tvojemu; i dopusti da te to 
dovede dolje u prah u a poniznosti.

31 I evo, o sine moj, pozvan si od 
Boga propovijedati riječ ovome 
narodu. A sad, sine moj, nastavi 
s poslom svojim, navješćuj riječ u 
istini i trezvenosti, kako bi mogao 
privesti duše k pokajanju, da bi 
veliki naum milosrđa mogao imati 
pravo na njih. I neka ti Bog udijeli 
u skladu s riječima mojim. Amen.

POGLAVLJE 43

Alma i njegovi sinovi propovijedaju 
riječ — Zoramci i drugi nefijski od-
metnici postaju Lamanci — Lamanci 
dolaze protiv Nefijaca u rat — Mo-
roni naoružava Nefijce obrambe-
nim oklopom — Gospod objavljuje 
Almi strategiju Lamanaca — Nefijci 
brane svoje domove, sloboštine, obi-
telji i vjeroispovijest — Čete Moro-
nija i Lehija opkoljuju Lamance. Oko 
74. pr. Kr.

I tad se dogodi da sinovi Almini 
pođoše među narod navješćivati 
im riječ. A i Alma, sam, ne mogaše 
počinuti, te i on pođe.

2 Evo, nećemo reći ništa više o 
propovijedanju njihovu, osim da 
oni propovijedahu riječ, i istinu, 
u skladu s duhom proroštva i ob
jave; i oni propovijedahu u skladu 

sa a svetim redom Božjim po ko
jemu bijahu pozvani.

3 A sad se vraćam izvješću o 
ratovima između Nefijaca i La
manaca u osamnaestoj godini vla
davine sudaca.

4 Jer gle, dogodi se da a Zoramci 
postadoše Lamanci; dakle, začet
kom osamnaeste godine narod 
Nefijaca vidje kako Lamanci na
valjuju na njih; zato oni obaviše 
pripreme za rat; da, oni skupiše 
čete svoje u zemlji Jeršon.

5 I dogodi se da Lamanci dođoše 
sa svojim tisućama; i oni dođoše u 
zemlju Antionum, koja je zemlja 
Zoramaca; i čovjek po imenu Ze
rahemna bijaše vođa njihov.

6 I evo, pošto Amalečani bijahu 
skloniji opačini i umorstvima 
nego što bijahu Lamanci, sami 
po sebi, zato Zerahemna postavi 
vrhovne časnike nad Laman
cima, i oni svi bijahu Amalečani 
i Zoramci.

7 Evo to on učini da bi mogao 
sačuvati mržnju njihovu prema 
Nefijcima, da bi ih mogao dovesti 
pod vlast radi ostvarenja namjera 
svojih.

8 Jer gle, namjere njegove bi
jahu podjariti Lamance na srdžbu 
protiv Nefijaca; to on učini da bi 
mogao prisvojiti veliku moć nad 
njima, i također da bi mogao steći 
moć nad Nefijcima dovodeći ih u 
ropstvo.

9 I evo, namjera Nefijaca bijaše 
podržati zemlje svoje, i kuće svoje, 
i a žene svoje, i djecu svoju, da bi 

 30 a VSP Ponizan, 
poniznost.

43 2 a VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

 4 a Al 35:2–14; 52:33.
 9 a Al 44:5; 46:12.
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ih mogli sačuvati od ruku neprija
telja svojih; i također da bi mogli 
sačuvati prava svoja i povlas
tice svoje, da, i također b slobodu 
svoju, da bi mogli štovati Boga 
prema željama svojim.

10 Jer oni znadoše, padnu li u 
ruke Lamancima, tko god bude 
a štovao Boga u b duhu i u istini, 
pravoga i živoga Boga, njega će 
Lamanci uništiti.

11 Da, i oni također poznavahu 
žestoku mržnju Lamanaca prema 
a braći njihovoj, koja bijahu narod 
AntiNefiLehija, koji bijaše na
zvan narodom Amonovim — a 
oni ne htjedoše podignuti oružje, 
da, oni uđoše u savez i ne htjedoše 
ga prekršiti — zato, padnu li u 
ruke Lamancima, bit će uništeni.

12 A Nefijci ne htjedoše dopus
titi da oni budu uništeni; zato im 
dadoše zemlje za baštinu njihovu.

13 A narod Amonov davaše Ne
fijcima velik dio imetka svojega za 
uzdržavanje četa njihovih; i tako 
Nefijci bijahu prinuđeni, sami, 
odolijevati protiv Lamanaca, koji 
bijahu mješavina Lamana i Lemu
ela, i sinova Jišmaelovih, i svih 
onih koji se bijahu odmetnuli od 
Nefijaca, a to bijahu Amalečani i 
Zoramci, te a potomci svećenika 
Noinih.

14 Evo, ti potomci bijahu toliko 
brojni, gotovo koliko bijahu Ne
fijci; i tako Nefijci bijahu prisiljeni 
sukobljavati se s braćom svojom, i 
to sve do prolijevanja krvi.

15 I dogodi se, pošto se čete la
manske bijahu skupile u zem
lji Antionum, gle, čete nefijske 
bijahu pripravne dočekati ih u 
zemlji Jeršon.

16 Evo, vođa Nefijaca, to jest 
čovjek koji bijaše postavljen za vr
hovnoga zapovjednika nad Nefij
cima — evo, vrhovni zapovjednik 
preuze zapovjedništvo nad svim 
četama nefijskim — i ime njegovo 
bijaše Moroni;

17 I Moroni preuze sve zapo
vjedništvo, te upravu nad rato
vima njihovim. A bijaše mu samo 
dvadeset i pet godina kad bijaše 
postavljen za vrhovnog zapovjed
nika nad četama nefijskim.

18 I dogodi se da on dočeka La
mance u graničnim predjelima 
Jeršona, a narod njegov bijaše na
oružan mačevima, i sabljama kri
vošijama, i svakovrsnim oružjem 
ratnim.

19 I kad čete lamanske vidješe 
da narod Nefijev, odnosno da 
Moroni pripremi narod svoj s 
prsnim oklopima, i štitovima u 
rukama, da, i također kacigama 
za zaštitu glava njihovih, i oni 
također bijahu odjeveni debelom 
odjećom —

20 Evo, vojska Zerahemnina ne 
bijaše pripremljena ničim takvim; 
oni imahu samo mačeve svoje, i 
sablje krivošije svoje, lukove svoje 
i strijele svoje, kamenove svoje i 
praćke svoje; i oni bijahu a goli, 
osim kože koja bijaše opasana oko 

 9 b VSP Sloboda, slobodan.
 10 a VSP Štovanje.
  b Iv 4:23–24.

 11 a Al 24:1–3, 5, 20;  
25:1, 13; 27:2, 21–26.

 13 a Al 25:4.

 20 a En 1:20.
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bokova njihovih; da, svi bijahu 
goli, osim Zoramaca i Amalečana;

21  Ali oni ne bijahu naoru
žani prsnim oklopima, niti štito
vima — zato se silno bojahu četa 
nefijskih zbog oklopa njihovih, 
usprkos tome što broj njihov bi
jaše toliko veći od Nefijaca.

22 Gle, tad se dogodi da se oni 
ne usudiše navaliti na Nefijce u 
graničnim predjelima Jeršona; 
zato oni otiđoše iz zemlje Antio
num u divljinu, i zaputiše se nao
kolo divljinom, dalje pored izvora 
rijeke Sidon, da bi mogli ući u 
zemlju Manti i uzeti u posjed tu 
zemlju; jer ne držahu da će čete 
Moronijeve znati kamo su otišli.

23 No dogodi se, čim oni bijahu 
otišli u divljinu, Moroni posla 
uhode u divljinu da motre tabor 
njihov; i Moroni također, znajući 
za proroštva Almina, posla neke 
ljude k njemu, tražeći od njega da 
zapita Gospoda a kamo čete nefij
ske trebaju poći da se obrane od 
Lamanaca.

24 I dogodi se da riječ Gospod
nja dođe k Almi, i Alma obavi
jesti glasnike Moronijeve da čete 
lamanske koračaju naokolo div
ljinom, da bi mogle prijeći u zem
lju Manti, da bi mogle otpočeti 
napad na slabiji dio naroda. I ti 
glasnici pođoše i predadoše po
ruku Moroniju.

25 Tad Moroni, ostavivši dio 
vojske svoje u zemlji Jeršon, da 
ne bi kojim slučajem dio Lama
naca ušao u tu zemlju i uzeo grad 
u posjed, povede ostali dio vojske 

svoje i pokroči preko u zemlju 
Manti.

26 I on naredi da se sav narod u 
tom predjelu zemlje skupi za boj 
protiv Lamanaca, da bi a obranio 
zemlje svoje i domovinu svoju, 
prava svoja i sloboštine svoje; zato 
oni bijahu pripravni za trenutak 
dolaska Lamanaca.

27 I dogodi se, Moroni naredi 
da vojska njegova bude skrivena 
u dolini koja bijaše blizu obale 
rijeke Sidon, koja bijaše zapadno 
od rijeke Sidon u divljini.

28 I Moroni postavi uhode unao
kolo kako bi doznao kad će tabor 
Lamanaca doći.

29 I evo, pošto Moroni pozna
vaše namjeru Lamanaca, da na
mjera njihova bijaše uništiti braću 
svoju, ili ih podložiti i dovesti ih u 
ropstvo kako bi mogli uspostaviti 
kraljevstvo za sebe nad cijelom 
zemljom;

30 I pošto također znaše kako je
dina želja Nefijaca bijaše sačuvati 
zemlje svoje, i a slobodu svoju, i 
crkvu svoju, zato on ne smatraše 
grijehom da ih brani lukavim na
umom; zato on otkri preko uhoda 
svojih kojim će smjerom Lamanci 
krenuti.

31 Zato on razdijeli vojsku svoju 
i odvede dio preko u dolinu, i sa
kri ih istočno, te južno od brda 
zvanog Ripla;

32 A ostatak sakri u zapadnu 
dolinu, zapadno od rijeke Sidon, 
i tako dolje do graničnih predjela 
zemlje Manti.

33  I tako, nakon što smjesti 
 23 a Al 48:16.  26 a NiS 134:11.  30 a Al 46:12, 35.



339 ALMA 43:34–45

vojsku svoju po želji svojoj, bi
jaše pripravan dočekati ih.

34 I dogodi se da Lamanci uzi
đoše sjeverno od brda, gdje dio 
vojske Moronijeve bijaše skriven.

35 A kad Lamanci prođoše brdo 
Riplu, i dođoše u dolinu, i počeše 
prelaziti rijeku Sidon, vojska koja 
bijaše skrivena južno od brda, 
koju vođaše čovjek čije ime bijaše 
a Lehi, i on povede vojsku svoju 
naprijed i opkoli Lamance na is
toku u pozadini njihovoj.

36 I dogodi se da se Lamanci, 
kad vidješe Nefijce kako nava
ljuju na njih u pozadini njihovoj, 
okrenuše natrag i započeše sukob 
s vojskom Lehijevom.

37 I djelo smrti otpoče na obje 
strane, no ono bijaše stravičnije na 
strani Lamanaca, jer a golotinja nji
hova bijaše izložena teškim udar
cima Nefijaca mačevima njihovim 
i sabljama krivošijama njihovim, 
koji uzrokovahu smrt gotovo pri 
svakom udarcu.

38 Dok s druge strane bijaše tu i 
tamo čovjek koji pade među Ne
fijcima, zbog mačeva njihovih i 
gubitka krvi, jer oni bijahu zašti
ćeni gledom na životno važnije 
dijelove tijela, to jest važniji dije
lovi tijela bijahu zaštićeni od uda
raca lamanskih njihovim a prsnim 
oklopima, i njihovim štitovima 
u rukama, i njihovim kacigama; 
i tako Nefijci nastavljahu djelo 
smrti među Lamancima.

39 I dogodi se da se Lamanci 
uplašiše zbog velikog uništenja 

među njima, i to sve dok ne po
češe bježati prema rijeci Sidon.

40 A Lehi i ljudi njegovi ih ga
njahu; i Lehi ih natjera u vode Si
dona, i oni prijeđoše vode Sidona. 
A Lehi zadrži čete svoje na obali 
rijeke Sidon da ne prijeđu.

41 I dogodi se da Moroni i vojska 
njegova dočekaše Lamance u do
lini, s druge strane rijeke Sidon, 
i počeše se obarati na njih i ubi
jati ih.

42 A Lamanci pobjegoše po
novno pred njima prema zemlji 
Manti; i dočekaše ih ponovno čete 
Moronijeve.

43 Evo, tom se prilikom La
manci borahu žestoko; da, nikad 
ne bijaše poznato da se Lamanci 
borahu s tako silno velikom sna
gom i hrabrošću, ne, ni od samoga 
početka.

44 A nadahnuše ih a Zoramci i 
Amalečani, koji bijahu vrhovni 
časnici i vođe njihovi, te Zera
hemna, koji bijaše vrhovni čas
nik njihov, to jest vrhovni vođa 
i zapovjednik njihov; da, oni se 
borahu poput zmajeva, i mnogi 
od Nefijaca bijahu pobijeni ru
kama njihovim, da, jer oni rasje
koše nadvoje mnoge od kaciga 
njihovih, i probodoše mnoge od 
prsnih oklopa njihovih, i odsje
koše mnoge od ruku njihovih; i 
tako Lamanci udarahu u žestokoj 
srdžbi svojoj.

45 Ipak, Nefijci bijahu nadahnuti 
boljim ciljem, jer se ne a borahu 
za kraljevstvo ni za moć, već se 

 35 a Al 49:16.
 37 a Al 3:5.

 38 a Al 44:8–9.
 44 a Al 43:6.

 45 a Al 44:5.
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borahu za domove svoje i b sloboš
tine svoje, žene svoje i djecu svoju, 
i sve svoje, da, za bogoštovne ob
rede svoje i crkvu svoju.

46 I oni činjahu ono što osjećahu 
da bijaše a dužnost koju dugovahu 
Bogu svojemu; jer im Gospod 
reče, a također i ocima njihovim: 
b Ukoliko niste krivi za c prvu po
vredu, ni za drugu, ne dopustite 
sebi da budete pobijeni rukama 
neprijatelja svojih.

47 I opet, Gospod reče: a Branite 
obitelji svoje sve do prolijevanja 
krvi. Dakle, iz tog se razloga Ne
fijci sukobljavahu s Lamancima, 
da obrane sebe, i obitelji svoje, 
i zemlje svoje, domovinu svoju, 
i prava svoja, i vjeroispovijest 
svoju.

48 I dogodi se, kad ljudi Mo
ronijevi vidješe žestinu i srdžbu 
Lamanaca, upravo htjedoše us
tuknuti i pobjeći od njih. A Mo
roni, uvidjevši nakanu njihovu, 
posla i nadahnu srca njihova 
ovim mislima — da, mislima o 
zemljama njihovim, slobodi nji
hovoj, da, oslobođenju njihovom  
od ropstva.

49 I dogodi se da se oni okrenuše 
na Lamance, i a zavapiše uglas 
Gospodu Bogu svojemu za slo
bodu svoju i oslobođenje svoje 
od ropstva.

50 I oni se počeše suprotstav
ljati Lamancima s moću; i u taj 
isti sat kad zavapiše Gospodu za 
slobodu svoju, Lamanci počeše 

bježati pred njima; i oni pobjegoše 
sve do voda Sidona.

51 Evo, Lamanci bijahu brojniji, 
da, više nego dvostruko od broja 
Nefijaca; ipak, bijahu tjerani toliko 
da bijahu sabrani u jedno tijelo u 
dolini, na obali kraj rijeke Sidon.

52 Zato ih čete Moronijeve opko
liše, da, i to s obje strane rijeke, jer 
gle, na istoku bijahu ljudi Lehijevi.

53 Zato kad Zerahemna vidje 
ljude Lehijeve istočno od rijeke 
Sidon, a čete Moronijeve zapadno 
od rijeke Sidon, da su opkoljeni od 
Nefijaca, obuze ih strava.

54 Tad Moroni, kad vidje stravu 
njihovu, zapovjedi ljudima svo
jim da prestanu prolijevati krv 
njihovu.

POGLAVLJE 44

Moroni zapovijeda Lamancima da 
sklope savez mira ili će biti uniš-
teni — Zerahemna odbacuje ponudu 
i bitka se nastavlja — Moronijeve 
čete poražavaju Lamance. Oko 
74–73. pr. Kr.

I dogodi se da se oni zaustaviše i 
povukoše korak od njih. I Moroni 
reče Zerahemni: Vidi, Zerahemna, 
da mi a ne želimo biti krvnici. Zna
dete da ste u rukama našim, ipak, 
mi vas ne želimo pobiti.

2 Gle, mi ne iziđosmo u boj pro
tiv vas da bismo prolijevali krv 
vašu radi moći; niti želimo dove
sti ikoga pod jaram ropstva. Već 
je to upravo onaj cilj radi kojega 

 45 b VSP Sloboda, slobodan.
 46 a VSP Dužnost.
  b Al 48:14; NiS 98:33–36.

  c 3 Ne 3:21;  
NiS 98:23–24.

 47 a NiS 134:11.

 49 a Izl 2:23–25;  
Mos 29:20.

44 1 a Al 43:45.
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vi navaliste na nas; da, i srditi ste 
na nas zbog vjeroispovijesti naše.

3 No sad, vidiš da je Gospod s 
nama; i vidiš da vas on izruči u 
ruke naše. I sad, htio bih da razu
mijete kako nam to bijaše učinjeno 
zbog vjeroispovijesti naše i vjere 
naše u Krista. I sad vidite da ne 
možete uništiti ovu vjeru našu.

4 Sad vidite da je ovo istinska 
vjera Božja; da, vidite da će nas 
Bog podržati, i čuvati, i sačuvati, 
doklegod smo vjerni njemu, i vjeri 
svojoj, i vjeroispovijesti svojoj; i 
nikad neće Gospod dopustiti da 
budemo uništeni, osim ako ne 
upadnemo u prijestup i ne zani
ječemo vjeru našu.

5 A sad, Zerahemna, zapovi
jedam ti u ime onoga svemogu
ćega Boga koji ojača ruke naše te 
stekosmo moć nad vama, vjerom 
našom, vjeroispoviješću našom, i 
bogoštovnim a obredima našim, i 
crkvom našom, i svetom podrš
kom koju dugujemo ženama svo
jim i djeci svojoj, onom b slobodom 
koja nas veže uz zemlje naše i 
domovinu našu; da, a i čuvanjem 
svete riječi Božje, kojoj dugujemo 
svu sreću našu; i svime što nam 
je najdraže —

6 Da, i ovo nije sve; zapovije
dam vam svim željama koje imate 
prema životu da nam predate 
svoje oružje ratno, i mi nećemo 
tražiti krv vašu, nego ćemo po
štedjeti živote vaše, ako ćete otići 
putem svojim i više ne dolaziti 
ratovati protiv nas.

7 A sad, ne učinite li to, gle, u 
rukama ste našim, i ja ću zapo
vjediti ljudima svojim da se obore 
na vas i nanesu rane smrtonosne 
tijelima vašim, da budete iskori
jenjeni; i tad ćemo vidjeti tko će 
imati moć nad ovim narodom; da, 
vidjet ćemo tko će biti doveden u 
ropstvo.

8  I tad se dogodi, kad Zera
hemna ču te besjede, on istupi i 
preda mač svoj i sablju krivošiju 
svoju, i luk svoj u ruke Moroni
jeve, i reče mu: Gle, evo našeg 
oružja ratnog; predat ćemo ga 
tebi, no nećemo dopustiti da 
položimo a prisegu tebi, za koju 
znademo da ćemo je prekršiti, a i 
djeca naša; no, uzmi naše oružje 
ratno i dopusti da odemo u div
ljinu; inače, zadržat ćemo mačeve 
svoje i izginut ćemo ili pobijediti.

9 Gle, mi nismo od vjere vaše; 
ne vjerujemo da je Bog onaj koji 
nas izruči u ruke vaše; već vjeru
jemo da je lukavost vaša ono što 
vas sačuva od mačeva naših. Gle, 
a prsni oklopi vaši i štitovi vaši oni 
su koji vas sačuvaše.

10 I tad, kad Zerahemna okonča 
govoriti ove riječi, Moroni vrati 
mač i oružje ratno, koje bijaše pri
mio, Zerahemni, govoreći: Gle, 
okončat ćemo sukob.

11 Evo, ne mogu opozvati ri
ječi koje izrekoh, zato, živoga mi 
Gospoda, nećete otići osim ako 
ne odete s prisegom da se ne
ćete više vraćati protiv nas u rat. 
Evo, pošto ste u rukama našim, 

 5 a VSP Uredbe.
  b VSP Sloboda, slobodan.

 8 a VSP Prisega.
 9 a Al 43:38.
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prolit ćemo krv vašu po tlu, ili 
ćete se podložiti uvjetima koje  
predložih.

12 I tad, kad Moroni izreče te ri
ječi, Zerahemna zadrži mač svoj, 
i rasrdi se na Moronija te pojuri 
naprijed da ubije Moronija; no, 
čim podignu mač svoj, gle, jedan 
od Moronijevih vojnika izbije mu 
ga, i to na zemlju, i on se slomi do 
balčaka; i on također udari Zera
hemnu, te mu odsiječe skalp, koji 
pade na zemlju. I Zerahemna se 
povuče ispred njih među vojnike 
svoje.

13 I dogodi se da vojnik koji sta
jaše blizu, koji odsiječe skalp Ze
rahemnin, podignu skalp s tla za 
kosu, i nataknu ga na vršak mača 
svojega, te ga ispruži naprijed 
prema njima govoreći im jakim 
glasom:

14 Isto kao što ovaj skalp pade 
na zemlju, a to je skalp glavara va
šega, tako ćete vi pasti na zemlju, 
osim ako ne predate svoje oružje 
ratno i ne otiđete sa savezom 
mira.

15 Evo bijaše ih mnogo koji, kad 
čuše ove riječi i vidješe skalp što 
bijaše na maču, bijahu pogođeni 
strahom; i mnogi istupiše i ba
ciše svoje oružje ratno do nogu 
Moronijevih, i uđoše u a savez 
mira. I svima onima koji uđoše 
u savez oni dopustiše da otiđu u  
divljinu.

16 Tad se dogodi da se Zera
hemna silno razgnjevi, i on pod
jari ostatak vojnika svojih na 

srdžbu, da se sukobe još snažnije 
s Nefijcima.

17 I tad se Moroni rasrdi zbog 
tvrdoglavosti Lamanaca; zato on 
zapovjedi ljudima svojim da se 
obore na njih i pobiju ih. I dogodi 
se da ih oni počeše ubijati; da, i 
Lamanci se sukobljavahu mače
vima svojim i snagom svojom.

18 No gle, gole kože njihove i 
ogoljene glave njihove bijahu iz
ložene oštrim mačevima Nefi
jaca; da, gle, bijahu probadani i 
udarani, da, i padahu silno brzo 
pred mačevima Nefijaca; i počeše 
ih smicati, baš kao što vojnik Mo
ronijev bijaše prorokovao.

19 Tad Zerahemna, kad vidje da 
će svi uskoro biti uništeni, snažno 
zavapi Moroniju, obećavajući da 
će sklopiti savez, a i narod njegov, 
s njima, poštede li preostale živote 
njihove, da a nikada više neće doći 
ratovati protiv njih.

20 I dogodi se, Moroni naredi 
da djelo smrti prestane ponovno 
među narodom. I on uze oružje 
ratno od Lamanaca; i nakon što 
oni uđoše u a savez mira s njim, 
bijaše im dopušteno da otiđu u 
divljinu.

21 Evo, broj mrtvih njihovih 
ne bijaše izbrojen, zbog veličine 
broja; da, broj mrtvih njihovih 
bijaše silno velik, i kod Nefijaca i 
kod Lamanaca.

22 I dogodi se da oni pobacaše 
mrtve svoje u vode Sidona, i oni 
odoše i pokopani su u dubinama 
morskim.

 15 a 1 Ne 4:37;  
Al 50:36.

 19 a Al 47:6.
 20 a Al 62:16–17.
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23 A čete nefijske, to jest Moro
nijeve, vratiše se i dođoše kućama 
svojim i zemljama svojim.

24 I tako završi osamnaesta go
dina vladavine sudaca nad na
rodom Nefijevim. I tako završi 
zapis Almin, koji bijaše napisan 
na pločama Nefijevim.

Izvješće o narodu Nefijevu, te nji
hovim ratovima i razdorima u 
dane Helamanove, prema zapisu 
Helamanovu, koji on vođaše u 
dane svoje.

Obuhvaća poglavlja 45 do 62.

POGLAVLJE 45

Helaman vjeruje riječima Almi-
nim — Alma prorokuje uništenje 
Nefijaca — On blagoslivlja i kune 
zemlju — Alma je možda uznesen 
od Duha, isto kao Mojsije — Razdor 
raste u Crkvi. Oko 73. pr. Kr.

Gle, tad se dogodi da se narod 
Nefijev silno obradova, zato što 
ih Gospod ponovno izbavi iz ruku 
neprijatelja njihovih; zato oni 
dadoše zahvale Gospodu Bogu 
svojemu; da, i a postiše mnogo i 
moljahu se mnogo, i štovahu Boga 
sa silno velikom radošću.

2 I dogodi se, devetnaeste go
dine vladavine sudaca nad na
rodom Nefijevim, da Alma dođe 
k sinu svojemu Helamanu i reče 

mu: Vjeruješ li riječima koje ti iz
rekoh o onim a zapisima koji bi
jahu vođeni?

3  A Helaman mu reče: Da, 
vjerujem.

4 I Alma reče ponovno: Vjeruješ 
li u Isusa Krista, koji će doći?

5 A on reče: Da, vjerujem svim 
riječima koje ti izgovori.

6 I Alma mu reče ponovno: Ho
ćeš li a obdržavati zapovijedi moje?

7 A on reče: Da, obdržavat ću za
povijedi tvoje svim srcem svojim.

8 Tad mu Alma reče: Blagoslov
ljen si ti; a Gospod će ti dati a na
predak u ovoj zemlji.

9 No gle, imam ti nešto a proro
kovati; no, što ti budem proroko
vao nemoj otkriti; da, što ti budem 
prorokovao neće biti otkriveno, 
sve dok se proroštvo ne ispuni; 
zato zapiši riječi koje ću ti reći.

10 A ovo su riječi: Gle, uviđam 
da će ovaj isti narod, Nefijci, u 
skladu s duhom objave koji je u 
meni, a četiri stotine godina od vre
mena kad im se Isus Krist očituje, 
propasti u b nevjeru.

11 Da, i tad će vidjeti ratove i 
pošasti, da, gladi i krvoproliće, 
sve dok narod Nefijaca ne bude 
a iskorijenjen —

12 Da, i to je zato što će propasti 
u nevjeru i upasti u djela tame, i 
a pohotnosti, i svakovrsnih beza
konja; da, kažem ti, zato što će 
sagriješiti protiv tako velikoga 

45 1 a VSP Post, postiti.
 2 a Al 37:1–5; 50:38.
 6 a VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost;  
Zapovijedi Božje.

 8 a 1 Ne 4:14;  

Al 48:15–16, 25.
 9 a VSP Prorokovati, 

proroštvo.
 10 a 1 Ne 12:10–15;  

Hel 13:9;  
Morm 8:6–7.

  b VSP Nevjera;  
Otpadništvo.

 11 a Jar 1:10;  
Morm 8:2–3, 6–7.

 12 a VSP Požuda.
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svjetla i spoznaje, da, kažem ti, od 
toga dana ni četvrti naraštaj neće 
posve uminuti prije nego što ovo 
veliko bezakonje dođe.

13 A kad taj veliki dan dođe, gle, 
vrijeme veoma brzo dolazi kada 
oni koji su sada, to jest potomstvo 
onih koji su sada ubrojeni među 
narod Nefijev, a neće više biti ubro
jeni među narod Nefijev.

14 No, tko god ostane i ne bude 
uništen u taj velik i strašan dan, 
bit će a ubrojen među Lamance, 
i postat će poput njih, svi osim 
nekolicine koji će biti nazvani 
učenicima Gospodnjim; i njih će 
Lamanci progoniti sve b dok ne 
budu iskorijenjeni. I evo, zbog 
bezakonja će ovo proroštvo biti 
ispunjeno.

15 I tad se dogodi, nakon što 
Alma reče to Helamanu, blago
slovi ga, a također i ostale sinove 
svoje; i on također blagoslovi 
zemlju za a pravedne.

16 I on reče: Ovako govori Gos
pod Bog — a Prokleta će biti zem
lja, da, ova zemlja, svakomu 
narodu, plemenu, jeziku i puku, 
sve do uništenja, koji djeluju 
opako kad su potpuno ogrezli; i 
kako rekoh, tako će biti; jer ovo je 
kletva i b blagoslov Božji na zem
lji, jer Gospod ne može gledati na 
grijeh ni s c najmanjom mjerom 
popustljivosti.

17 I evo, nakon što Alma izreče 
ove riječi, on blagoslovi a crkvu, 
da, sve one koji budu stajali 

čvrsto u vjeri od toga vremena  
nadalje.

18 I nakon što Alma učini to, 
on otiđe iz zemlje zarahemalske, 
kao da ide u zemlju Melek. I do
godi se da se o njemu ne ču nikad 
više; o njegovoj smrti i ukopu ne 
znamo ništa.

19 Gle, ovo znademo, da on bi
jaše pravedan čovjek; i besjeda se 
pronese crkvom da bijaše uzne
sen od Duha, ili a ukopan rukom 
Gospodnjom, isto kao Mojsije. 
No gle, Pisma kazuju da Gospod 
uze Mojsija k sebi; pa pretpostav
ljamo da on također primi Almu u 
duhu k sebi; dakle, iz tog razloga 
ne znamo ništa o smrti njegovoj 
ni ukopu.

20 I tad se dogodi da začetkom 
devetnaeste godine vladavine 
sudaca nad narodom Nefijevim 
Helaman pođe među narod na
vješćivati mu riječ.

21 Jer gle, zbog ratova njihovih 
s Lamancima i mnogih malih raz
dora i nemira što bijahu među 
narodom, postade potrebno da 
se a riječ Božja navješćuje među 
njima, da, i da se red uspostavi 
diljem crkve.

22 Zato Helaman i braća njegova 
krenuše da uspostave crkvu po
novno u cijeloj zemlji, da, u sva
kom gradu diljem cijele zemlje 
koju posjedovaše narod Nefijev. I 
dogodi se da oni postaviše sveće
nike i učitelje diljem cijele zemlje, 
nad svim crkvama.

 13 a Hel 3:16.
 14 a Moro 9:24.
  b Moro 1:1–3.
 15 a Al 46:10; 62:40.

 16 a 2 Ne 1:7;  
Al 37:31;  
Et 2:8–12.

  b NiS 130:21.

  c NiS 1:31.
 17 a VSP Crkva Isusa Krista.
 19 a VSP Prenesena bića.
 21 a Al 31:5.
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23 I tad se dogodi, nakon što 
Helaman i braća njegova bijahu 
postavili svećenike i učitelje nad 
crkvama, nastade a razdor među 
njima, i oni ne htjedoše poklanjati 
pažnju riječima Helamana i braće 
njegove;

24 Već postadoše oholi, jer bijahu 
uzneseni u srcima svojim zbog 
silno velika a bogatstva svojega; 
zato postadoše bogati u b očima 
svojim, i ne htjedoše poklanjati 
pažnju riječima njihovim, da hode 
uspravno pred Bogom.

POGLAVLJE 46

Amalikija sprema urotu da postane 
kraljem — Moroni uzdiže geslo slo-
bode — On okuplja narod u obranu 
svoje vjeroispovijesti — Istinski 
se vjernici nazivaju kršćanima — 
Ostatak Josipov bit će sačuvan — 
Amalikija i odmetnici bježe u zemlju 
Nefijevu — Oni koji ne žele podržati 
stvar slobode pogubljeni su. Oko 
73–72. pr. Kr.

I dogodi se, svi oni koji ne htje
doše poslušati riječi Helamana i 
braće njegove bijahu sabrani za
jedno protiv braće svoje.

2  I evo gle, oni bijahu silno 
gnjevni, toliko da bijahu odlučni 
poubijati ih.

3 Evo, vođa onih koji bijahu 
gnjevni na braću svoju bijaše kru
pan i snažan čovjek; a ime njegovo 
bijaše Amalikija.

4 I Amalikija željaše biti kralj; 

a oni ljudi koji bijahu gnjevni ta
kođer željahu da on bude kralj 
njihov; i oni bijahu, veći dio njih, 
a niži suci u zemlji, i oni tražahu 
moć.

5 I oni bijahu vođeni laskanjem 
Amalikijinim da će ih on, pod
upru li ga i postave li ga da bude 
kralj njihov, učiniti vladarima nad 
narodom.

6 Tako ih Amalikija navede na 
odmetništvo, unatoč propovijeda
nju Helamana i braće njegove, da, 
unatoč silno velikoj brizi njihovoj 
za crkvu, jer oni bijahu veliki sve
ćenici nad crkvom.

7 A bijaše ih mnogo u crkvi koji 
povjerovaše u laskave riječi Ama
likijine; zato se oni odmetnuše od 
crkve; i tako bijahu prilike među 
narodom Nefijevim veoma ne
izvjesne i opasne unatoč velikoj 
a pobjedi njihovoj koju stekoše 
nad Lamancima, i velikim ra
dovanjima njihovim koja imahu 
zbog izbavljenja svojega rukom 
Gospodnjom.

8 Tako vidimo kako a brzo djeca 
ljudska zaboravljaju Gospoda 
Boga svojega, da, kako su brza 
činiti bezakonje i pustiti da ih zli 
zavede.

9 Da, i također vidimo veliku 
a opačinu koju jedan veoma opak 
čovjek može uzrokovati da se do
godi među djecom ljudskom.

10 Da, vidimo kako Amalikija, 
zato što bijaše čovjek s luka
vim spletkama i čovjek s mnogo 

 23 a 3 Ne 11:28–29.
 24 a VSP Bogatstvo.
  b VSP Oholost.

46 4 a Mos 29:11, 28–29.
 7 a Al 44:19–20.
 8 a Hel 12:2, 4–5.

 9 a Mos 29:17–18.
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laskavih riječi, zavede srca mno
gih ljudi da čine opačinu; da, i da 
nastoje uništiti crkvu Božju, i da 
unište temelj a slobode koji im Bog 
bijaše udijelio, a taj blagoslov Bog 
bijaše poslao na lice zemlje zbog 
b pravednih.

11 I tad se dogodi, kad Moroni, 
koji bijaše a vrhovni zapovjednik 
četa nefijskih, doču o tim odme
tanjima, rasrdi se na Amalikiju.

12 I dogodi se da on podera ogr
tač svoj; i on uze komad njegov te 
napisa na njemu — a Na spomen 
Boga našega, vjeroispovijesti naše, 
i slobode, i mira našega, žena na
ših i djece naše — i pričvrsti ga na 
kraj motke.

13 I on učvrsti kacigu svoju, i 
prsni oklop svoj, i štitove svoje, 
i opasa oklop svoj oko bokova 
svojih; i uze motku koja imaše 
na kraju svojem poderani ogrtač 
njegov (i on ga prozva geslo slo
bode), i pokloni se do zemlje, i 
pomoli se žarko Bogu svojemu, 
da blagoslovi slobode ostanu 
na braći njegovoj dokle god ša
čica kršćana ostane posjedovati 
zemlju —

14 Jer tako sve istinske vjernike 
Kristove, koji pripadahu crkvi 
Božjoj, nazivahu oni koji ne pri
padahu crkvi.

15 I oni što pripadahu crkvi bi
jahu vjerni; da, svi oni koji bijahu 
istinski vjernici u Krista uzeše na 
sebe rado a ime Krista, odnosno 
b kršćana, kako bijahu nazvani 

zbog vjerovanja svojega u Krista 
koji će doći.

16 I zato se, tog trenutka, Moroni 
pomoli da stvar kršćana i sloboda 
u zemlji budu podržane.

17 I dogodi se, nakon što izli 
dušu svoju Bogu, on nazove svu 
zemlju koja bijaše južno od zemlje 
a Pustoši, da, ukratko, svu zemlju i 
na sjeveru i na jugu — Izabranom 
zemljom i zemljom slobode.

18 I on reče: Zasigurno Bog neće 
dopustiti da mi, koji smo prezreni 
zato što uzimamo na sebe ime 
Kristovo, budemo izgaženi i uniš
teni, sve dok to ne navučemo na 
se prijestupima svojim.

19 I kad Moroni izreče te riječi, 
on krenu među narod mašući po
deranim dijelom a haljine svoje po 
zraku, kako bi svi vidjeli natpis 
što ga on napisa na poderanome 
dijelu, i vičući jakim glasom, 
govoreći:

20 Gle, tko god hoće očuvati 
ovo geslo na zemlji, neka istupi 
u snazi Gospodnjoj, i uđe u savez 
da će očuvati prava svoja, i vje
roispovijest svoju, da ga Gospod 
Bog može blagosloviti.

21 I dogodi se, kad Moroni pro
glasi ove riječi, gle, narod se strča 
na okup s oklopom svojim opasa
nim oko bokova svojih, razdirući 
haljine svoje kao znamen, to jest 
kao savez da neće odbaciti Gos
poda Boga svojega; ili drugim ri
ječima, prekrše li zapovijedi Božje, 
ili upadnu u prijestup i a zastide se 

 10 a 2 Ne 1:7;  
Mos 29:32.

  b 2 Ne 1:7.
 11 a Al 43:16–17.

 12 a Neh 4:8; Al 44:5.
 15 a Mos 5:7–9.
  b Dj 11:26;  

1 Pt 4:16.

 17 a Al 22:30–31.
 19 a VSP Barjak.
 21 a 1 Ne 8:25–28;  

Morm 8:38.
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preuzeti na sebe ime Kristovo, nek 
ih Gospod razdere onako kako oni 
razderaše haljine svoje.

22 Evo, ovo bijaše savez koji 
sklopiše, i oni baciše haljine svoje 
pred noge Moronijeve, govoreći: 
Sklapamo savez s Bogom našim 
da ćemo biti uništeni, isto kao 
braća naša u zemlji na sjeveru, 
upadnemo li u prijestup; da, on 
nas može baciti pred noge neprija
telja naših, isto kao što mi bacismo 
haljine svoje pred noge tvoje da 
budemo izgaženi nogama, upad
nemo li u prijestup.

23 Moroni im reče: Gle, ostatak 
smo potomstva Jakovljeva; da, 
ostatak smo a potomstva b Josipova, 
kojemu braća njegova razderaše 
c ogrtač na mnogo komada; da, i 
sad gle, spomenimo se obdržavati 
zapovijedi Božje, ili će haljine naše 
razderati naša braća, i bit ćemo 
bačeni u tamnicu, ili prodani, ili 
pobijeni.

24 Da, sačuvajmo slobodu našu 
kao a ostatak Josipov; da, spome
nimo se riječi Jakovljevih prije 
smrti njegove, jer gle, on vidje 
kako dio ostatka košulje Josipove 
bijaše sačuvan i ne istrunu. I on 
reče — Isto kao što ovaj ostatak 
haljine sina mojega bijaše saču
van, tako će b ostatak potomstva 
sina mojega biti sačuvan rukom 
Božjom, i biti uzet k njemu, dok će 
preostali dio potomstva Josipova 
izginuti, isto kao ostatak haljine 
njegove.

25 Evo gle, ovo zadaje bol duši 
mojoj; ipak, duša se moja raduje 
u sinu mojemu zbog onoga dijela 
potomstva njegova koji će biti 
uzet k Bogu.

26  Evo gle, ovo bijaše jezik 
Jakovljev.

27 I evo, tko zna nisu li možda 
ostatak potomstva Josipova koji 
će propasti poput haljine njegove 
oni koji se odmetnuše od nas? Da, 
a i mi ćemo to biti, ne budemo li 
stajali čvrsto u vjeri u Krista.

28 I tad se dogodi, nakon što Mo
roni izreče ove riječi, on pođe, a i 
posla u sve dijelove zemlje gdje bi
jahu razdori, te sabere zajedno sve 
ljude koji željahu očuvati slobodu 
svoju, da se suprotstave Amalikiji 
i onima koji se odmetnuše, koji se 
nazivahu Amalikijcima.

29 I dogodi se, kad Amalikija vi
dje da je narod Moronijev brojniji 
od Amalikijaca — i on također vi
dje da su ljudi njegovi sumnjičavi 
gledom na pravičnost stvari koju 
bijahu poduzeli — zato on, bojeći 
se da neće polučiti cilja, povede 
one od ljudi svojih koji htjedoše, 
i otiđe u zemlju Nefijevu.

30 Evo, Moroni smatraše kako 
nije poželjno da Lamanci prime 
išta više snage; zato on odluči 
da će presresti ljude Amaliki
jine, ili ih uhvatiti i vratiti ih 
natrag, i pogubiti Amalikiju; 
da, jer je znao da će on podja
riti Lamance na srdžbu protiv 
njih, i uzrokovati da dođu u boj 

 23 a Post 49:22–26;  
1 Ne 5:14–15.

  b VSP Josip, sin Jakovljev.

  c Post 37:3, 31–36.
 24 a Am 5:15;  

3 Ne 5:21–24; 10:17.

  b 2 Ne 3:5–24;  
Et 13:6–7.
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protiv njih; i znao je da će Ama
likija učiniti to kako bi ostvario  
svrhe svoje.

31 Zato Moroni pomisli kako je 
poželjno da povede čete svoje što 
se skupiše, i naoružaše, i uđoše u 
savez da će čuvati mir — i dogodi 
se da on povede vojsku svoju i 
pokroči sa šatorima svojim u div
ljinu, da presiječe put Amalikiji u 
divljini.

32  I dogodi se da on učini u 
skladu sa željama svojim, i po
kroči u divljinu, i prestignu čete 
Amalikijine.

33 I dogodi se da Amalikija po
bježe s malim brojem ljudi svojih, 
a ostatak bijaše predan u ruke Mo
ronijeve i bijaše odveden natrag u 
zemlju zarahemalsku.

34  Evo Moroni, pošto bijaše 
čovjek kojeg a postaviše vrhovni 
suci i glas naroda, zato on imaše 
moć, u skladu s voljom svojom 
gledom na čete nefijske, uspos
tavljati i izvršavati vlast nad  
njima.

35  I dogodi se, on naredi da 
svatko od Amalikijaca tko ne 
htjede ući u savez da podupire 
stvar slobode, da bi mogli očuvati 
slobodnu vladavinu, bude pogub
ljen; a bijaše ih samo nekoliko koji 
odbiše savez slobode.

36 I dogodi se također, on naredi 
da geslo slobode bude uzdignuto 
na svaku kulu koja bijaše u cijeloj 
zemlji koju posjedovahu Nefijci; i 
tako Moroni postavi stijeg slobode 
među Nefijcima.

37 I oni počeše imati mir po
novno u zemlji; i tako oni oču
vaše mir u zemlji gotovo do kraja 
devetnaeste godine vladavine 
sudaca.

38 A Helaman i a veliki svećenici 
također održaše red u crkvi; da, 
i to u razdoblju od četiri godine 
oni imahu mnogo mira i radova
nja u crkvi.

39 I dogodi se da ih bijaše mnogo 
koji umriješe, čvrsto a vjerujući da 
duše njihove otkupi Gospodin 
Isus Krist; tako oni otiđoše iz svi
jeta radujući se.

40 A bijahu neki koji umriješe od 
groznica, koje u neka doba godine 
bijahu vrlo česte u zemlji — no ne 
toliko mnogo od groznica, zbog 
odličnih svojstava mnogih a biljaka 
i korijena što ih Bog bijaše pripra
vio za uklanjanje uzroka oboljenja 
kojima ljudi bijahu podložni zbog 
naravi podneblja —

41 No, bijaše mnogo onih koji 
umriješe uslijed starosti; i oni koji 
umriješe u vjeri u Krista a sretni su 
u njemu; kako svakako moramo 
pretpostaviti.

POGLAVLJE 47

Amalikija koristi izdaju, umorstvo i 
spletku da postane kralj Lamanaca — 
Nefijski su odmetnici opakiji i okrut-
niji od Lamanaca. Oko 72. pr. Kr.

Evo, vratit ćemo se u zapisu svo
jemu Amalikiji i onima koji a po
bjegoše s njim u divljinu; jer gle, 
on povede one koji pođoše s njim, 

 34 a Al 43:16.
 38 a Al 46:6.

 39 a Moro 7:3, 41.
 40 a NiS 89:10.

 41 a Otk 14:13.
47 1 a Al 46:33.
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i uziđe u b zemlju Nefijevu među 
Lamance, te podjari Lamance na 
srdžbu protiv naroda Nefijeva, 
toliko da kralj Lamanaca posla 
proglas diljem cijele zemlje svoje, 
među sav narod svoj, da se skupe 
ponovno kako bi pošli u boj pro
tiv Nefijaca.

2 I dogodi se, kad proglas otiđe 
među njih, oni se silno uplašiše; 
da, bojahu se ozlovoljiti kralja, i 
također se bojahu poći u boj pro
tiv Nefijaca da ne izgube živote 
svoje. I dogodi se da ne htjedoše, 
to jest veći se dio njih ne htjede 
pokoriti zapovijedima kraljevim.

3 I tad se dogodi da se kralj raz
gnjevi zbog neposluha njihova; 
zato on predade Amalikiji za
povjedništvo nad onim dijelom 
vojske svoje koji bijaše poslušan 
zapovijedima njegovim, i zapo
vjedi mu da pođe i prisili ih na 
oružje.

4 Evo gle, to bijaše želja Ama
likijina; jer pošto bijaše veoma 
podmukao čovjek pri činjenju zla, 
zato on razvi naum u srcu svo
jemu da svrgne kralja Lamanaca.

5 I evo, on bijaše zadobio zapo
vjedništvo nad onim dijelovima 
Lamanaca koji podržavahu kra
lja; i on nastojaše steći naklonost 
onih koji ne bijahu poslušni; zato 
pođe naprijed do mjesta koje se 
nazivaše a Onida, jer onamo bi
jahu svi Lamanci pobjegli; jer oni 
otkriše da vojska dolazi, i pret
postavljajući da ih dolaze uniš
titi, zato oni pobjegoše u Onidu, 
u mjesto oružja.

6 I oni bijahu postavili nekog 
čovjeka da bude kralj i vođa nad 
njima, jer bijahu odlučni u umo
vima svojim, s nepokolebljivom 
odlukom da neće biti primorani 
poći protiv Nefijaca.

7 I dogodi se da se oni bijahu 
skupili na vrhu gore koja se nazi
vaše Antipa, u pripremi za bitku.

8 Evo, ne bijaše Amalikijina na
mjera zametnuti bitku s njima u 
skladu sa zapovijedima kraljevim; 
već gle, bijaše namjera njegova 
steći naklonost četa lamanskih 
kako bi se postavio na čelo nji
hovo i svrgnuo kralja te prisvojio 
kraljevstvo.

9  I gle, dogodi se, on naredi 
vojsci svojoj da razapne šatore 
svoje u dolini što bijaše blizu gore 
Antipe.

10 I dogodi se, kad pade noć, on 
posla tajno poslanstvo na goru 
Antipu, želeći da vođa onih koji 
bijahu u gori, čije ime bijaše Le
honti, da on dođe dolje do pod
nožja gore, jer on željaše govoriti 
s njim.

11 I dogodi se, kad Lehonti primi 
poruku, ne usudi se sići do pod
nožja brda. I dogodi se da Amali
kija posla ponovno po drugi put, 
želeći od njega da siđe. I dogodi 
se da Lehonti ne htjede; i on posla 
ponovno po treći put.

12 I dogodi se, kad Amalikija ot
kri da ne može nagovoriti Lehon
tija da siđe dolje s gore, on uziđe 
u goru, gotovo do tabora Lehon
tijeva; i posla ponovno po čet
vrti put poruku svoju Lehontiju, 

 1 b 2 Ne 5:5–8;  Om 1:12–13.  5 a Al 32:4.
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želeći da on siđe dolje, i da po
vede straže svoje sa sobom.

13 I dogodi se, kad Lehonti siđe 
dolje sa stražama svojim do Ama
likije, Amalikija zatraži od njega 
da siđe dolje s vojskom svojom 
noću, te opkoli one ljude u ta
borima njihovim nad kojima mu 
kralj bijaše predao zapovjedniš
tvo, te da će ih on izručiti u Le
hontijeve ruke, učini li on njega 
(Amalikiju) drugim vođom nad 
cijelom vojskom.

14 I dogodi se da Lehonti siđe 
dolje s ljudima svojim i opkoli 
ljude Amalikijine, tako da prije 
negoli se oni probudiše u osvit 
dana bijahu opkoljeni četama 
Lehontijevim.

15 I dogodi se, kad vidješe da su 
opkoljeni, oni preklinjahu Ama
likiju da im dopusti pridružiti 
se braći njihovoj, kako ne bi bili 
uništeni. Evo, ovo bijaše upravo 
ono što Amalikija željaše.

16 I dogodi se da on izruči ljude 
svoje a protivno zapovijedima kra
ljevim. Evo, ovo bijaše ono što 
Amalikija željaše, kako bi mogao 
ostvariti zamisli svoje da svrgne 
kralja.

17 Evo, bijaše običaj među La
mancima, bude li vrhovni vođa 
njihov ubijen, postaviti drugog 
vođu da bude vrhovni vođa 
njihov.

18 I dogodi se, Amalikija naredi 
da jedan od slugu njegovih po
služuje otrov Lehontiju malo po 
malo, te on umrije.

19 Evo, nakon što Lehonti bijaše 

mrtav, Lamanci postaviše Ama
likiju da bude vođa njihov i vr
hovni zapovjednik njihov.

20 I dogodi se da Amalikija po
kroči s četama svojim (jer bijaše 
ostvario želje svoje) u zemlju 
Nefijevu, u grad Nefi, koji bijaše 
glavni grad.

21 I kralj iziđe ususret njemu sa 
stražama svojim, jer držaše da 
Amalikija bijaše ispunio zapovi
jedi njegove, i da Amalikija bijaše 
skupio toliko veliku vojsku da 
pođe protiv Nefijaca u boj.

22 No gle, kad mu kralj iziđe 
ususret, Amalikija naredi slugama 
svojim da pođu naprijed ususret 
kralju. I oni pođoše i pokloniše 
se pred kraljem kao da mu odaju 
počast zbog veličine njegove.

23 I dogodi se da kralj ispruži 
ruku svoju kako bi ih podigao, 
kao što bijaše običaj među La
mancima, kao znamen mira, a taj 
običaj oni preuzeše od Nefijaca.

24 I dogodi se, kad on podignu 
prvoga sa zemlje, gle, on probode 
kralja do srca; i on pade na zemlju.

25 Tad sluge kraljevi pobjegoše; 
a sluge Amalikijini digoše viku, 
govoreći:

26 Gle, sluge kraljevi probodoše 
ga do srca, i on pade, a oni pobje
goše. Gle, dođite i vidite!

27 I dogodi se, Amalikija za
povjedi da čete njegove pokroče 
naprijed i vide što se dogodilo 
kralju; i kad oni stigoše do mjesta, 
i nađoše kralja gdje leži u krvi 
svojoj, Amalikija se pretvaraše 
da je gnjevan, te reče: Tko god 

 16 a Al 47:3.
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ljubljaše kralja, neka pođe napri
jed i krene u potjeru za slugama 
njegovim da bi mogli biti ubijeni.

28 I dogodi se da svi oni koji 
ljubljahu kralja, čim čuše ove ri
ječi, iziđoše i krenuše u potjeru za 
slugama kraljevim.

29 Evo, kad sluge kraljevi vi
dješe vojsku kako ide u potjeru 
za njima, prestrašiše se ponovno i 
pobjegoše u divljinu, te prijeđoše 
u zemlju zarahemalsku i priklju
čiše se a narodu Amonovu.

30 A vojska se, koja bijaše u po
tjeri za njima, vrati nakon što ih 
proganjaše uzalud; i tako Ama
likija prijevarom svojom osvoji 
srca naroda.

31 I dogodi se da sutradan on 
uđe u grad Nefi s četama svojim 
i zaposjednu grad.

32 I tad se dogodi da kraljica, 
kad doču da kralj bijaše ubijen — 
jer Amalikija bijaše poslao poslan
stvo kraljici obavještavajući je da 
kralja ubiše sluge njegovi, da on 
krenu u potjeru za njima s vojs
kom svojom, no to bijaše uzalud, 
i da oni utekoše —

33 Zato, kad kraljica primi tu 
poruku, ona posla k Amalikiji tra
žeći od njega da poštedi narod u 
gradu; i ona također zatraži od 
njega da uđe k njoj; i također za
traži od njega da dovede svjedoke 
sa sobom da posvjedoče o smrti 
kraljevoj.

34 I dogodi se da Amalikija po
vede istoga slugu koji ubi kralja, 
i sve one koji bijahu s njim, i uđe 

kraljici, do mjesta gdje ona sje
đaše; i oni joj svi posvjedočiše da 
kralja ubiše vlastiti sluge njegovi; i 
oni rekoše također: Oni pobjegoše; 
zar to ne svjedoči protiv njih? I 
tako oni zadovoljiše kraljicu gle
dom na smrt kraljevu.

35 I dogodi se da Amalikija za
ište naklonost kraljice i uze je sebi 
za ženu; i tako prijevarom svo
jom, te uz pomoć lukavih slugu 
svojih, on zadobi kraljevstvo; da, 
on bijaše priznat za kralja diljem 
cijele zemlje, među svim narodom 
Lamanaca, koji bijaše a sastavljen 
od Lamanaca, i Lemuelaca, i Jiš
maelaca, i svih odmetnika nefij
skih, od vladavine Nefijeve sve 
do današnjega vremena.

36 Evo, ti a odmetnici imahu istu 
poduku i isto znanje od Nefijaca, 
da, bijahu podučeni istom b zna
nju o Gospodu, ipak, čudno je ka
zati, nedugo nakon odmetništva 
svojega oni postadoše okorjeliji i 
c neraskajaniji, te divljiji, opakiji i 
okrutniji od Lamanaca — upija
jući predaje Lamanaca; prepušta
jući se nemarnosti, i svakoj vrsti 
pohotnosti; da, posvema zabo
ravljajući Gospoda Boga svojega.

POGLAVLJE 48

Amalikija podjaruje Lamance protiv 
Nefijaca — Moroni priprema svoj na-
rod da obrani stvar kršćana — On se 
raduje u slobodi i neovisnosti i mo-
ćan je čovjek Božji. Oko 72. pr. Kr.

I tad se dogodi, čim Amalikija 
 29 a Al 43:11–12.  

VSP AntiNefiLehijci.
 35 a Jk 1:13–14.
 36 a VSP Otpadništvo.

  b Heb 10:26–27; Al 24:30.
  c Jr 8:12.
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zadobi kraljevstvo, on poče huš
kati srca Lamanaca protiv naroda 
nefijskoga; da, on postavi ljude da 
govore Lamancima s kula njiho
vih, protiv Nefijaca.

2 I tako on nahuška srca njihova 
protiv Nefijaca, toliko da potkraj 
devetnaeste godine vladavine 
sudaca, pošto on ostvari zamisli 
svoje do tada, da, pošto bijaše po
stavljen za kralja nad Lamancima, 
on nastojaše također zavladati 
nad cijelom zemljom, da, i cijelim 
narodom što bijaše u zemlji, Ne
fijcima kao i Lamancima.

3  Dakle, on ostvari zamisao 
svoju, jer otvrdnu srca Lamanaca 
i zaslijepi umove njihove, i pod
jari ih na srdžbu, toliko da skupi 
brojnu vojsku da pođe u boj pro
tiv Nefijaca.

4 Jer on bijaše odlučan, zbog ve
ličine broja ljudi svojih, nadvla
dati Nefijce i dovesti ih u ropstvo.

5 I tako on postavi a vrhovne čas
nike između Zoramaca, jer oni 
bijahu ponajviše upoznati sa sna
gom Nefijaca, i skloništima nji
hovim, i najslabijim dijelovima 
gradova njihovih; zato ih on po
stavi da budu vrhovni časnici nad 
četama njegovim.

6 I dogodi se da oni uzeše tabor 
svoj i krenuše naprijed divljinom 
prema zemlji zarahemalskoj.

7 Tad se dogodi, dok Amalikija 
tako stjecaše moć prijevarom i ob
manom, Moroni, s druge strane, 
a pripremaše umove ljudi da budu 
vjerni Gospodu Bogu svojemu.

8 Da, on jačaše čete Nefijaca, i 
podizaše male utvrde, to jest sklo
ništa, gomilajući nasipe od zem
lje uokolo da ogradi čete svoje, 
i također gradeći zidove od ka
menja da ih okruži, uokolo gra
dova njihovih i granica zemalja 
njihovih; da, posvuda uokolo  
zemlje.

9 A u najslabijim utvrdama nji
hovim on smjesti veći broj ljudi; i 
tako on utvrdi i ojača zemlju koju 
posjedovahu Nefijci.

10 I tako se on pripremaše a pod
upirati slobodu njihovu, zemlje 
njihove, žene njihove i djecu nji
hovu, i mir njihov, i da bi mogli 
živjeti Gospodu Bogu svojemu, 
i da bi mogli održati ono što ne
prijatelji njihovi nazivahu stvar 
kršćana.

11 A Moroni bijaše snažan i mo
ćan čovjek; on bijaše čovjek savr
šena a razumijevanja; da, čovjek 
koji ne uživaše u prolijevanju krvi; 
čovjek čija se duša radovaše u slo
bodi i neovisnosti domovine nje
gove i braće njegove od ropstva i 
robovanja;

12 Da, čovjek čije se srce nadi
malo zahvaljivanjem Bogu nje
govom za mnoge povlastice i 
blagoslove koje on udijeli narodu 
njegovom; čovjek koji se trudio 
silno za a dobrobit i sigurnost na
roda svojega.

13 Da, i on bijaše čovjek koji bi
jaše čvrst u vjeri u Krista, i on 
se bijaše a zakleo prisegom da će 
braniti narod svoj, prava svoja, i 

48 5 a Al 43:6.
 7 a Al 49:8.

 10 a Al 46:12–13.
 11 a VSP Razumijevanje.

 12 a VSP Socijalna skrb.
 13 a Al 46:20–22.
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domovinu svoju, i vjeroispovijest 
svoju, sve do gubitka krvi svoje.

14 Evo, Nefijci bijahu poduča
vani da se brane protiv neprija
telja svojih, sve do prolijevanja 
krvi, bude li nužno; da, i bijahu 
također podučavani da a nikada ne 
napadaju, da, i da nikada ne po
dižu mača, osim da to bude protiv 
neprijatelja, osim da to bude radi 
očuvanja života svojih.

15 A ovo bijaše vjera njihova, 
da će, budu li tako činili, Bog njih 
obasuti napredovanjem u zemlji, 
ili drugim riječima, budu li vjerni 
u obdržavanju zapovijedi Božjih, 
da će ih on obasuti napredova
njem u zemlji; da, upozoriti ih da 
bježe, ili da se pripreme za rat, u 
skladu s opasnošću njihovom;

16 I također da će im Bog otkriti 
kamo trebaju poći da se obrane 
od neprijatelja svojih, i budu li 
tako učinili, Gospod će ih izbaviti; 
i ovo bijaše vjera Moronijeva, i 
srce njegovo bijaše ushićeno time; 
a ne prolijevanjem krvi, već dob
ročinstvima, očuvanjem naroda 
njegova, da, obdržavanjem zapo
vijedi Božjih, da, i opiranjem zlu.

17 Da, zaista, zaista, kažem vam, 
da bar svi ljudi bijahu, i da jesu, i 
kad bi uvijek bili, poput Moronija, 
gle, same sile pakla bile bi uzdr
mane zauvijek; da, a đavao nikad 
ne bi imao moći nad srcima djece 
ljudske.

18 Gle, on bijaše čovjek poput 
Amona, sina Mosijina, da, a i 

drugih sinova Mosijinih, da, i ta
kođer poput Alme i sinova njego
vih, jer svi oni bijahu ljudi Božji.

19 Evo gle, Helaman i braća 
njegova ne bijahu ništa manje na 
uslugu narodu nego što bijaše 
Moroni; jer oni propovijedahu 
riječ Božju i krštavahu na pokaja
nje sve ljude koji bi god poslušali 
riječi njihove.

20 I tako oni iđahu dalje, a narod 
se a ponizi zbog riječi njihovih, to
liko da mu Gospod bijaše veoma 
b naklonjen, i tako oni bijahu slo
bodni od ratova i sukoba među 
sobom, da, i to u razdoblju od 
četiri godine.

21 No, kao što rekoh, potkraj 
devetnaeste godine, da, unatoč 
međusobnom miru njihovom, 
oni bijahu primorani nevoljko 
se sukobiti s braćom svojom, 
Lamancima.

22 Da, i ukratko, ratovi njihovi 
s Lamancima nikako ne presta
jahu u razdoblju od mnogo go
dina, unatoč velikoj nevoljkosti 
njihovoj.

23 Evo, bijaše im a žao podignuti 
oružje protiv Lamanaca, jer ne 
uživahu u prolijevanju krvi; da, i 
ovo ne bijaše sve — bijaše im žao 
što bijahu sredstvo slanja tolike 
od braće svoje iz ovoga svijeta u 
vječni svijet, nespremne za susret 
s Bogom svojim.

24 Ipak, oni ne mogahu dopus
titi da polože živote svoje, tako 
da a žene njihove i djecu njihovu 

 14 a Al 43:46–47;  
3 Ne 3:20–21;  
Morm 3:10–11;  
NiS 98:16.

 16 a Al 55:19.
 17 a 1 Ne 22:26;  

3 Ne 6:15.
 20 a VSP Ponizan, 

poniznost.
  b 1 Ne 17:35.
 23 a NiS 42:45.
 24 a Al 46:12.
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poubija divljačka okrutnost onih 
koji jednom bijahu braća njihova, 
da, i b odmetnuše se od crkve nji
hove, i napustiše ih i namjera
vahu ih uništiti pridruživši se 
Lamancima.

25  Da, ne mogahu podnijeti 
da se braća njihova raduju nad 
krvlju Nefijaca, dokle god bijaše 
ikoga tko bi obdržavao zapovi
jedi Božje, jer obećanje Gospod
nje bijaše, budu li obdržavali 
zapovijedi njegove napredovat  
će u zemlji.

POGLAVLJE 49

Nadirući Lamanci ne uspijevaju 
osvojiti utvrđene gradove Amonihu 
i Nou — Amalikija kune Boga i za-
klinje se da će se napiti krvi Moro-
nijeve — Helaman i braća njegova 
nastavljaju jačati Crkvu. Oko 
72. pr. Kr.

I tad se dogodi, jedanaestoga mje
seca devetnaeste godine, desetoga 
dana u mjesecu, čete Lamanaca 
bijahu viđene kako se približavaju 
zemlji Amonihinoj.

2 I gle, grad bijaše obnovljen, a 
Moroni bijaše razmjestio vojsku 
blizu granica grada, i oni nagomi
lahu zemlju unaokolo da ih zaštiti 
od strijela i kamenova Lamanaca; 
jer gle, oni se borahu kamenovima 
i strijelama.

3 Gle, rekoh da grad a Amoniha 
bijaše obnovljen. Kažem vam, da, 
da on bijaše dijelom obnovljen; a 
zato što ga Lamanci uništiše jed
nom zbog bezakonja naroda, oni 

pretpostavljahu da će ponovno 
postati lak plijen za njih.

4 No gle, koliko li veliko bijaše 
razočaranje njihovo; jer gle, Ne
fijci nakopaše zemljani nasip oko 
sebe, koji bijaše toliko visok da 
Lamanci ne mogahu bacati kame
nove svoje ni strijele svoje na njih 
da bi imali učinka, niti mogahu 
navaliti na njih nego samo kroz 
njihovo mjesto ulaza.

5 Evo, tom se prilikom vrhovni 
časnici lamanski zapanjiše silno 
zbog mudrosti Nefijaca u priprav
ljanju sigurnih mjesta svojih.

6 Evo, vođe Lamanaca bijahu 
pretpostavili, zbog veličine broja 
svojega, da, oni pretpostaviše 
kako će biti povlašteni navaliti na 
njih kao što prije bijahu učinili; da, 
i oni se također pripraviše štito
vima i prsnim oklopima; i također 
se pripraviše odjećom od koža, 
da, veoma debelom odjećom da 
pokriju nagost svoju.

7 I pošto se tako pripraviše, pret
postaviše da će lako nadvladati i 
podložiti braću svoju jarmu rop
stva, ili ih poubijati i poklati po 
volji svojoj.

8 No gle, na najveću zapanjenost 
njihovu, oni bijahu a pripravni za 
njih, na način koji nikad ne bijaše 
poznat među djecom Lehijevom. 
Evo, oni bijahu pripravni za La
mance, boriti se u skladu s upu
tama Moronijevim.

9 I dogodi se da Lamanci, ili 
Amalikijci, bijahu silno zapanjeni 
njihovim načinom priprave za rat.

10 Evo, da je kralj Amalikija 
 24 b VSP Otpadništvo. 49 3 a Al 16:2–3, 9, 11.  8 a Al 48:7–10.
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sišao iz a zemlje Nefijeve na čelu 
vojske svoje, možda bi naredio La
mancima da napadnu Nefijce kod 
grada Amonihe; jer gle, njemu 
ne bijaše stalo do krvi naroda 
njegova.

11 No gle, Amalikija ne siđe sâm 
u boj. A gle, vrhovni časnici nje
govi ne usudiše se napasti Nefijce 
kod grada Amonihe, jer Moroni 
izmijeni vođenje poslova među 
Nefijcima, toliko da Lamanci bi
jahu razočarani zbog skrovišta 
njihovih i ne mogahu navaliti na 
njih.

12 Zato se oni povukoše u div
ljinu, i ponesoše tabor svoj i po
kročiše prema zemlji Noinoj, 
pretpostavljajući da je to sljedeće 
najpogodnije mjesto da navale 
na Nefijce.

13 Naime, oni ne znahu da Mo
roni bijaše utvrdio, to jest bijaše 
sagradio sigurne a utvrde za svaki 
grad u cijeloj zemlji uokolo; zato 
oni pokročiše naprijed u zemlju 
Noinu s čvrstom odlukom; da, 
vrhovni časnici njihovi istupiše 
i položiše prisegu da će uništiti 
narod toga grada.

14 No gle, na zapanjenost nji
hovu grad Noa, koji prije bijaše 
slabo mjesto, sada zaslugom Mo
ronijevom postade snažan, da, 
toliko da nadmaši i snagu grada 
Amonihe.

15 I evo gle, to bijaše mudrost 
Moronijeva; jer on pretpostavi 
da će se oni uplašiti kod grada 
Amonihe; a pošto grad Noa prije 

bijaše najslabiji dio zemlje, zato će 
oni pokročiti onamo u boj; i tako 
bijaše prema željama njegovim.

16 I gle, Moroni bijaše postavio 
Lehija da bude vrhovni časnik 
nad ljudima toga grada; i to bi
jaše onaj a isti Lehi koji se borio s 
Lamancima u dolini istočno od 
rijeke Sidon.

17 I tad gle, dogodi se, kad La
manci otkriše da Lehi zapovijeda 
gradom, ponovno se razočaraše, 
jer se bojahu Lehija silno; ipak, vr
hovni se časnici njihovi bijahu za
kleli prisegom da će napasti grad; 
zato oni povedoše čete svoje.

18 Evo gle, Lamanci ne mogahu 
prodrijeti u sigurne utvrde nji
hove nijednim putem osim kroz 
ulaz, zbog visine nasipa što bi
jaše podignut, i dubine jarka što 
bijaše iskopan unaokolo, osim da 
to bude kroz ulaz.

19 I tako bijahu Nefijci spremni 
uništiti sve one koji bi se pokušali 
popeti da uđu u utvrdu bilo kojim 
drugim putem, bacajući kamenje 
i strijele na njih.

20 Tako oni bijahu spremni, da, 
skupina najjačih ljudi njihovih, 
s mačevima svojim i praćkama 
svojim, oboriti sve koji bi poku
šali ući u sigurno mjesto njihovo 
kroz mjesto ulaza; i tako oni bi
jahu spremni braniti se protiv 
Lamanaca.

21  I dogodi se da časnici la
manski dovedoše čete svoje pred 
mjesto ulaza, i započeše sukob 
s Nefijcima, kako bi prodrli u 

 10 a 2 Ne 5:8;  
Om 1:12;  

Al 47:1.
 13 a Al 48:8.

 16 a Al 43:35.
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sigurno mjesto njihovo; no gle, 
oni bijahu potiskivani natrag s 
vremena na vrijeme, toliko da bi
jahu pobijeni u golemu pokolju.

22 Evo, kad uvidješe da ne mogu 
steći moć nad Nefijcima preko 
prolaza, oni počeše raskopavati 
njihove nasipe od zemlje, kako 
bi dobili prolaz za čete svoje, da 
bi mogli imati jednaku priliku za 
borbu; no gle, pri tim pokušajima 
bijahu pokošeni kamenovima i 
strijelama što ih bacahu na njih; 
i umjesto da ispune jarke njihove 
rušenjem nasipa od zemlje, oni bi
jahu ispunjeni jednim dijelom mrt
vim i ranjenim tjelesima njihovim.

23 Tako Nefijci imadoše svu moć 
nad neprijateljima svojim; i tako 
Lamanci pokušavahu uništiti Ne
fijce sve dok svi vrhovni časnici 
njihovi ne bijahu pobijeni; da, i 
više od tisuću Lamanaca bijaše 
pobijeno; dok s druge strane ne 
bijaše ni jedne duše od Nefijaca 
koja bijaše ubijena.

24 Bijaše ih oko pedeset koji bi
jahu ranjeni, koji bijahu izloženi 
strijelama Lamanaca kroz prolaz, 
no oni bijahu zaštićeni štitovima 
svojim, i prsnim oklopima svo
jim, i kacigama svojim, tako da 
rane njihove bijahu na nogama 
njihovim, od kojih mnoge bijahu 
veoma teške.

25  I dogodi se, kad Lamanci 
vidješe da svi vrhovni časnici 
njihovi bijahu pobijeni, oni po
bjegoše u divljinu. I dogodi se da 
se oni vratiše u zemlju Nefijevu 

izvijestiti kralja svojega, Amali
kiju, koji bijaše Nefijac po rođe
nju, o velikom gubitku svojemu.

26 I dogodi se da se on silno ra
srdi na ljude svoje, jer ne bijaše 
ostvario želju svoju nad Nefij
cima; ne podloži ih jarmu ropstva.

27 Da, on bijaše silno gnjevan, i 
a proklinjaše Boga, a također i Mo
ronija, zaklinjući se b prisegom da 
će se napiti krvi njegove; i to zato 
što Moroni obdržavaše zapovijedi 
Božje u pripremanju za sigurnost 
naroda svojega.

28 I dogodi se da s druge strane 
narod Nefijev a zahvaljivaše Gos
podu Bogu svojemu zbog nenad
mašive moći njegove u izbavljanju 
njihovom iz ruku neprijatelja 
njihovih.

29 I tako završi devetnaesta go
dina vladavine sudaca nad naro
dom Nefijevim.

30 Da, i bijaše trajan mir među 
njima, i silno veliko blagostanje 
u crkvi zbog pažnje i marljivosti 
njihove što ih iskazivahu riječi 
Božjoj, koju im navješćivahu He
laman, i Šiblon, i Korijanton, i 
Amon i braća njegova, da, i svi 
oni koji bijahu zaređeni a svetim 
redom Božjim, i bijahu kršteni na 
pokajanje, i poslani propovijedati 
među narodom.

POGLAVLJE 50

Moroni utvrđuje zemlje Nefijaca — 
Oni grade mnoge nove gradove — 
Ratovi i uništenja dogodiše se 

 27 a VSP Hula, huliti.
  b Dj 23:12.

 28 a VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 30 a Al 43:2.
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Nefijcima u danima njihove opa-
čine i odvratnostī — Morijantona 
i njegove odmetnike poražava Tean-
kum — Nefiha umire, i njegov sin 
Pahoran popunjava sudačku stolicu. 
Oko 72–67. pr. Kr.

I evo, dogodi se da Moroni ne 
prestade obavljati pripreme za rat, 
to jest za obranu naroda svojega 
protiv Lamanaca; jer on naredi 
da čete njegove otpočnu začet
kom dvadesete godine vladavine 
sudaca, da otpočnu s nakopava
njem gomila zemlje uokolo svih 
gradova diljem cijele zemlje što 
je posjedovahu Nefijci.

2 A na vrhu tih zemljanih na
sipa on naredi da budu drva, da, 
građevine od drva izgrađene do 
visine čovječje, uokolo gradova.

3 I on naredi da na tim građe
vinama od drva bude okvir od 
kolaca nadograđen na drva una
okolo; a oni bijahu jaki i visoki.

4 I naredi da kule budu podig
nute koje nadvisuju one građevine 
od kolaca, i naredi da se sigurna 
mjesta sagrade na tim kulama, 
tako da ih kamenovi i strijele La
manaca ne mogu ozlijediti.

5 I oni bijahu spremni tako da 
mogahu bacati kamenje s vrha nji
hova po volji svojoj i snazi svojoj, 
te ubiti onoga tko bi pokušao prići 
blizu zidina gradskih.

6 Tako Moroni pripremi uporišta 
za dolazak neprijatelja njihovih 
uokolo svakoga grada u cijeloj 
zemlji.

7 I dogodi se, Moroni naredi da 

čete njegove pođu u istočnu div
ljinu; da, i oni pođoše i otjeraše 
sve Lamance koji bijahu u istoč
noj divljini u vlastite zemlje nji
hove, koje bijahu južno od zemlje 
zarahemalske.

8 A zemlja se Nefijeva prostiraše 
u ravnom potezu od istočnoga 
mora do zapadnoga.

9 I dogodi se, nakon što Moroni 
otjera sve Lamance iz istočne div
ljine, koja bijaše sjeverno od zema
lja posjeda njihovih, on naredi da 
žitelji koji bijahu u zemlji zarahe
malskoj i u zemlji unaokolo pođu 
u istočnu divljinu, sve do granič
nih predjela blizu morske obale, 
i zaposjednu zemlju.

10 I on također smjesti čete na 
jug unutar granica posjeda njiho
vih, i naredi im da podižu a utvrde 
kako bi osigurali čete svoje i narod 
svoj od ruku neprijatelja njihovih.

11 I tako on odsiječe sva upo
rišta lamanska u istočnoj divljini, 
da, a također i na zapadu, utvr
đujući među između Nefijaca i 
Lamanaca, između zemlje zara
hemalske i zemlje Nefijeve, od 
zapadnoga mora, što se prostire 
pored izvora rijeke Sidon — a 
Nefijci posjedovahu svu zemlju 
sjeverno, da, i to svu zemlju koja 
bijaše sjeverno od zemlje Izobila, 
po volji svojoj.

12 Tako Moroni s četama svojim, 
koje se umnožavahu danomice 
zbog osiguranja zaštite koju im 
djela njegova pribavljahu, nasto
jaše odsjeći snagu i moć Lamanaca 
od zemalja posjeda svojih, kako 

50 10 a Al 49:18–22.
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oni ne bi imali nikakve moći nad 
zemljama posjeda njihovih.

13  I dogodi se da Nefijci za
počeše utemeljenje grada, i pro
zvaše grad imenom Moroni; i on 
bijaše kraj istočnoga mora; i bi
jaše na jugu pored međe posjeda 
lamanskih.

14 I oni također započeše temelje 
za grad između grada Moronija i 
grada Arona, dodirujući granične 
predjele Arona i Moronija; i pro
zvaše grad, odnosno zemlju, ime
nom Nefiha.

15 I oni također započeše te iste 
godine graditi mnoge gradove na 
sjeveru, jedan na poseban način 
kojega prozvaše Lehi, koji bijaše 
na sjeveru blizu graničnih pre
djela morske obale.

16  I tako završi dvadeseta 
godina.

17 I u tim naprednim prilikama 
bijaše narod Nefijev začetkom 
dvadeset i prve godine vladavine 
sudaca nad narodom Nefijevim.

18 I oni napredovahu silno, i po
stadoše silno bogati; da, i umno
žiše se i ojačaše u zemlji.

19 I tako vidimo kako su milo
srdni i pravični svi postupci Gos
podnji, toliko da se ispunjavaju 
sve riječi njegove djeci ljudskoj; 
da, možemo opaziti da se riječi 
njegove potvrđuju, čak i u ovom 
trenutku, koje on izreče Lehiju, 
govoreći:

20 Blagoslovljen si ti i djeca 
tvoja; i ona će biti blagoslovljena; 
ukoliko budu obdržavala zapovi
jedi moje napredovat će u zemlji. 

No, sjeti se, ukoliko ne budu obdr
žavala zapovijedi moje bit će a is
ključena iz nazočnosti Gospodnje.

21 I vidimo kako se ta obećanja 
obistiniše narodu Nefijevu; jer 
svađe njihove i sukobi njihovi, 
da, umorstva njihova, i pljačke 
njihove, idolopoklonstvo nji
hovo, bludništva njihova, i od
vratnosti njihove, što bijahu među 
njima, bijahu ono što navuče na 
njih ratove njihove i uništenja  
njihova.

22 A oni koji bijahu vjerni u ob
državanju zapovijedi Gospod
njih bijahu izbavljeni u svakom 
trenutku, dok tisuće opake braće 
njihove bijahu izručene ropstvu, 
ili da izginu od mača, ili da pro
padnu u nevjeru i pomiješaju se 
s Lamancima.

23 No gle, nikada ne bijaše a sret
nijega razdoblja među narodom 
Nefijevim od dana Nefijevih 
nego u dane Moronijeve, da, i to 
u ovom razdoblju, dvadeset i prve 
godine vladavine sudaca.

24 I dogodi se da dvadeset i 
druga godina vladavine sudaca 
također završi u miru; da, a ta
kođer i dvadeset i treća godina.

25 I dogodi se da bi začetkom 
dvadeset i četvrte godine vlada
vine sudaca također bio mir među 
narodom Nefijevim da ne bijaše 
a sukoba koji se dogodi među 
njima gledom na zemlju Lehi i 
zemlju Morijanton, koja dodiri
vaše granice Lehija; a obje bijahu 
u graničnim predjelima blizu mor
ske obale.

 20 a NiS 1:14.  23 a Mos 2:41.  25 a VSP Sukob.
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26 Jer gle, narod koji posjedovaše 
zemlju Morijanton polagaše pravo 
na dio zemlje Lehi; zato nastade 
žestok sukob među njima, toliko 
da narod Morijantona podignu 
oružje protiv braće svoje, i oni 
bijahu odlučni mačem ih pobiti.

27 No gle, narod koji posjedo
vaše zemlju Lehi pobježe u tabor 
Moronijev, i obrati mu se za po
moć; jer gle, oni ne bijahu u krivu.

28 I dogodi se, kad narod Mori
jantona, koga vođaše čovjek čije 
ime bijaše Morijanton, otkri da na
rod Lehija bijaše pobjegao u tabor 
Moronijev, oni se silno uplašiše da 
ne bi vojska Moronijeva navalila 
na njih i uništila ih.

29 Zato Morijanton stavi u srca 
njihova da pobjegnu u zemlju 
koja bijaše na sjeveru, koja bijaše 
prekrivena velikim naplavinama 
vode, te uzmu u posjed zemlju 
koja bijaše na sjeveru.

30 I gle, taj bi naum bili proveli 
u djelo (što bi bila stvar koju bi 
Nefijci oplakali), no gle, pošto 
Morijanton bijaše čovjek veoma 
strastven, zato se on rasrdi na 
jednu od sluškinja svojih, te se 
obori na nju i izudara ju silno.

31 I dogodi se da ona pobježe i 
prijeđe u tabor Moronijev, i reče 
Moroniju sve o tomu, i također o 
namjerama njihovim da pobjegnu 
u zemlju na sjeveru.

32 Evo gle, ljudi koji bijahu u 
zemlji Izobila, ili zapravo Moroni, 
poboja se da će oni poslušati ri
ječi Morijantonove i sjediniti se s 
narodom njegovim, i tako bi on 

zaposjeo te dijelove zemlje, što bi 
položilo temelj ozbiljnim posljedi
cama među narodom Nefijevim, 
da, a te bi posljedice dovele do 
obaranja a slobode njihove.

33 Zato Moroni posla vojsku s 
taborom njezinim da prestigne 
ljude Morijantonove, da zaustavi 
bijeg njihov u zemlju na sjeveru.

34 I dogodi se da ih ne presti
goše sve dok oni ne dođoše do 
granica zemlje a Pustoši; i ondje 
ih prestigoše, kod uzanog prolaza 
što vođaše pokraj mora u zemlju 
na sjeveru, da, pokraj mora na 
zapadu i na istoku.

35 I dogodi se da vojska koju 
posla Moroni, koju vođaše čov
jek čije ime bijaše Teankum, do
čeka ljude Morijantonove; i toliko 
tvrdoglavi bijahu ljudi Morijan
tonovi (pošto bijahu nahuškani 
opačinom njegovom i laskavim ri
ječima njegovim), da bitka otpoče 
među njima, u kojoj Teankum ubi 
Morijantona i porazi vojsku nje
govu, i zarobi ih, i vrati se u tabor 
Moronijev. I tako završi dvadeset 
i četvrta godina vladavine sudaca 
nad narodom Nefijevim.

36 I tako ljudi Morijantonovi bi
jahu dovedeni natrag. I čim sklo
piše savez da će čuvati mir, bijahu 
vraćeni u zemlju Morijanton, i 
ujedinjenje se dogodi između njih 
i naroda Lehijeva; i oni bijahu ta
kođer vraćeni u zemlje svoje.

37 I dogodi se da te iste godine, 
kad narodu Nefijevu bijaše ob
novljen mir, Nefiha, drugi vrhovni 
sudac, umrije, a on popunjavaše 

 32 a VSP Sloboda, slobodan.  34 a Al 46:17.
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sudačku stolicu u savršenoj čes
titosti pred Bogom.

38 Ipak, on bijaše odbio Almu da 
će preuzeti one zapise i one pred
mete koje Alma i oci njegovi smat
rahu najsvetijima; zato ih Alma 
povjeri sinu svojemu Helamanu.

39 Gle, dogodi se da sin Nefi
hin bijaše postavljen da popuni 
sudačku stolicu umjesto oca svo
jega; da, on bijaše postavljen za 
vrhovnoga suca i upravitelja 
nad narodom prisegom i svetom 
uredbom da će suditi pravedno, 
i čuvati mir i slobodu naroda, i 
udijeliti im svete povlastice nji
hove da štuju Gospoda Boga svo
jega, da, podupirati i braniti stvar 
Božju sve dane svoje, i privoditi 
opake pravdi u skladu sa zloči
nom njihovim.

40 Evo gle, ime njegovo bijaše 
Pahoran. I Pahoran popuni stolicu 
oca svojega, i otpoče vladavinu 
svoju svršetkom dvadeset i četvrte 
godine, nad narodom Nefijevim.

POGLAVLJE 51

Kraljevci nastoje promijeniti za-
kon i postaviti kralja — Pahoran i 
slobodari podržani su glasom na-
roda — Moroni prisiljava kraljevce 
da brane svoju domovinu ili će biti 
pogubljeni — Amalikija i Lamanci 
zauzimaju mnoge utvrđene gra-
dove — Teankum odbija lamansku 
najezdu i ubija Amalikiju u njego-
vom šatoru. Oko 67–66. pr. Kr.

I tad se dogodi, začetkom dvade
set i pete godine vladavine sudaca 
nad narodom Nefijevim, nakon 

što oni uspostaviše mir između 
naroda Lehijeva i naroda Morijan
tonova gledom na zemlje njihove, 
i nakon što otpočeše dvadeset i 
petu godinu u miru;

2  Ipak, oni ne očuvaše dugo 
posvemašnji mir u zemlji, jer se 
poče javljati sukob među naro
dom gledom na vrhovnoga suca 
Pahorana; jer gle, bijaše dio na
roda koji željaše da nekoliko na
ročitih pojedinosti zakona bude 
promijenjeno.

3 No gle, Pahoran ne htjede pro
mijeniti niti dopustiti da zakon 
bude promijenjen; zato ne posluša 
one koji bijahu poslali glasove 
svoje sa zahtjevima svojim gle
dom na promjenu zakona.

4 Zato se oni koji željahu da za
kon bude promijenjen rasrdiše 
na njega, i zaželješe da on više ne 
bude vrhovni sudac nad zemljom; 
zato nastade žestoka prepirka o 
tomu, ali ne do krvoprolića.

5 I dogodi se, oni koji željahu da 
Pahoran bude svrgnut sa sudačke 
stolice bijahu nazvani kraljevcima, 
jer oni željahu da zakon bude pro
mijenjen na način kojim bi se obo
rila slobodna vladavina i postavio 
kralj nad zemljom.

6 A oni koji željahu da Pahoran 
ostane vrhovni sudac nad zem
ljom uzeše na sebe ime slobodari; i 
tako nastade podjela među njima, 
jer se slobodari zakleše, to jest 
sklopiše savez da će čuvati prava 
svoja i povlastice vjeroispovijesti 
svoje slobodnom vladavinom.

7 I dogodi se da to pitanje su
koba njihova bijaše riješeno 
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glasom naroda. I dogodi se da 
glas naroda dođe u prilog slobo
darima, i Pahoran zadrža sudačku 
stolicu, što uzrokova mnogo ra
dovanja među braćom Pahorano
vom, a i mnogima od pobornika 
slobode, koji također ušutkaše 
kraljevce, te se oni ne usudiše pro
tiviti se, već bijahu primorani ču
vati stvar slobode.

8 Evo, oni koji bijahu za kra
ljeve bijahu od a visokoga roda, i 
oni nastojahu postati kraljevima; 
a podupirahu ih oni koji tražahu 
moć i vlast nad narodom.

9 No gle, ovo bijaše sudbonosno 
vrijeme da takvi sukobi budu 
među narodom Nefijevim; jer gle, 
Amalikija bijaše ponovno podjario 
srca naroda Lamanaca protiv na
roda Nefijaca, i on skupljaše voj
nike iz svih dijelova zemlje svoje, 
i naoružavaše ih, i pripremaše se 
za rat sa svom marljivošću; jer 
se on a zakle da će se napiti krvi 
Moronijeve.

10 No gle, vidjet ćemo da obe
ćanje njegovo što ga dade bijaše 
prenagljeno; ipak, on pripremaše 
sebe i čete svoje da iziđu u boj 
protiv Nefijaca.

11 Evo, čete njegove ne bijahu to
liko velike kao što do tada bijahu, 
zbog mnogih tisuća koji bijahu po
bijeni rukom Nefijaca; no, unatoč 
velikom gubitku njihovom, Ama
likija skupi zadivljujuće veliku 
vojsku, tako da se ne poboja sići 
u zemlju zarahemalsku.

12 Da, čak i Amalikija sam siđe 
na čelu Lamanaca. I to bijaše 

dvadeset i pete godine vladavine 
sudaca; i to bijaše u isto vrijeme 
kad oni počeše sređivati pitanja 
sukoba svojih o vrhovnom sucu 
Pahoranu.

13 I dogodi se, kad ljudi koji bi
jahu nazvani kraljevcima čuše da 
Lamanci silaze u boj protiv njih, 
razveseliše se u srcima svojim; i 
oni odbiše podignuti oružje, jer 
bijahu tako gnjevni na vrhovnoga 
suca, a također i na a pobornike 
slobode, te ne htjedoše podignuti 
oružje da brane domovinu svoju.

14 I dogodi se, kad Moroni vidje 
to, a vidje i kako Lamanci ulaze u 
granične predjele zemlje, silno se 
razgnjevi zbog tvrdoglavosti tih 
ljudi za koje se trudio s tolikom 
marljivošću da ih sačuva; da, silno 
se razgnjevi; duša se njegova is
puni srdžbom protiv njih.

15 I dogodi se da on posla zah
tjev, s glasom naroda, upravitelju 
zemlje, tražeći da ga on pročita, te 
da dade njemu (Moroniju) vlast 
prisiliti one odmetnike da brane 
domovinu svoju, ili ih usmrtiti.

16 Jer bijaše prva briga njegova 
da dokrajči takve sukobe i razdore 
među narodom; jer gle, to bijaše 
do tada uzrokom svega uništenja 
njihova. I dogodi se da bijaše udi
jeljeno u skladu s glasom naroda.

17 I dogodi se, Moroni zapo
vjedi da vojska njegova krene 
protiv onih kraljevaca, da sruši 
oholost njihovu i plemstvo nji
hovo i sravni ih sa zemljom, ili 
da oni podignu oružje i podrže 
stvar slobode.



362ALMA 51:18–30

18 I dogodi se da čete pokročiše 
protiv njih; i one srušiše oholost 
njihovu i plemstvo njihovo, tako 
da kad oni podigoše svoje oružje 
ratno da se bore protiv ljudi Moro
nijevih bijahu sasječeni i sravnjeni 
sa zemljom.

19 I dogodi se da bijaše četiri 
tisuće od onih a odmetnika koji 
bijahu sasječeni mačem; a oni od 
vođa njihovih koji ne bijahu po
bijeni u boju bijahu uhvaćeni i 
bačeni u tamnicu, jer ne bijaše 
vremena za suđenja njihova u 
tom razdoblju.

20 A ostatak onih odmetnika, 
radije nego da budu oboreni na 
zemlju mačem, podložiše se sti
jegu slobode i bijahu prisiljeni 
izvjesiti a geslo slobode na kulama 
svojim i u gradovima svojim, i 
podignuti oružje u obrani domo
vine svoje.

21 I tako Moroni dokrajči te kra
ljevce, te ne bijaše nitko poznat 
po nazivu kraljevac; i tako on do
krajči tvrdoglavost i oholost onih 
ljudi koji isticahu krv plemićku; 
već oni bijahu oboreni da se po
nize poput braće svoje i bore se sr
čano za slobodu svoju od ropstva.

22 Gle, dogodi se, dok a Moroni 
tako prekidaše ratove i sukobe 
među narodom svojim, i podvr
gavaše ga miru i uljuđenosti, i 
stvaraše propise da se pripremi za 
rat protiv Lamanaca, gle, Lamanci 
provališe u zemlju Moronijevu, 
koja bijaše u graničnim predjelima 
blizu morske obale.

23 I dogodi se da Nefijci ne bi
jahu dostatno jaki u gradu Mo
roniju; zato ih Amalikija potisnu 
ubivši mnoge. I dogodi se da 
Amalikija zaposjednu grad, da, 
zaposjednu sve utvrde njihove.

24 A oni što pobjegoše iz grada 
Moronija dođoše u grad Nefihu; 
a i narod grada Lehija se skupi, i 
obavi pripreme, i bijaše spreman 
dočekati Lamance u boju.

25 No, dogodi se da Amalikija 
ne dopusti Lamancima da pođu 
protiv grada Nefihe u boj, već ih 
zadrža dolje kraj morske obale, 
ostavljajući ljude u svakom gradu 
da ga zadrže i brane.

26 I tako on nastavljaše zapo
sjedajući mnoge gradove, grad 
Nefihu, i grad Lehi, i grad Mori
janton, i grad Omner, i grad Gid, 
i grad Mulek, a svi oni bijahu u 
istočnim graničnim predjelima 
blizu morske obale.

27 I tako Lamanci stekoše, lukav
stvom Amalikijinim, tolike mnoge 
gradove bezbrojnim četama 
svojim, a svi oni bijahu snažno 
utvrđeni po uzoru na a utvrde Mo
ronijeve; i svi oni pružahu upo
rišta Lamancima.

28 I dogodi se da oni pokročiše 
do granica zemlje Izobila potisku
jući Nefijce pred sobom i ubijajući 
mnoge.

29 No, dogodi se da ih dočeka 
Teankum, koji bijaše a ubio Mori
jantona i prestigao ljude njegove 
u bijegu njegovu.

30 I dogodi se da on prestignu 
 19 a Al 60:16.
 20 a Al 46:12–13.

 22 a VSP Moroni, 
zapovjednik.

 27 a Al 48:8–9.
 29 a Al 50:35.
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i Amalikiju, dok je on kročio s 
brojnom vojskom svojom kako 
bi uzeo u posjed zemlju Izobila, a 
također i zemlju na sjeveru.

31 No gle, on doživje razočaranje 
kad bijaše odbijen od Teankuma i 
ljudi njegovih, jer oni bijahu veliki 
ratnici; jer svaki čovjek Teanku
mov nadmašivaše Lamance sna
gom svojom i ratnom vještinom 
svojom, toliko da oni stekoše pre
moć nad Lamancima.

32 I dogodi se da ih oni napa
dahu, toliko da ih ubijahu sve 
dok se ne smrači. I dogodi se da 
Teankum i ljudi njegovi razapeše 
šatore svoje u graničnim predje
lima zemlje Izobila; a Amalikija 
razape šatore svoje u graničnim 
predjelima na plaži kraj morske 
obale, i na taj način bijahu oni 
potisnuti.

33 I dogodi se, kad noć dođe, Te
ankum i sluga njegov iskradoše se 
i iziđoše noću, te pođoše u tabor 
Amalikijin; i gle, san ih bijaše svla
dao zbog velikog umora njihova 
što ga uzrokovahu napori i žega 
toga dana.

34 I dogodi se da se Teankum 
prikrade potajno u šator kraljev 
i zarije mu koplje u srce; i on uz
rokovaše smrt kraljevu odmah, 
tako da on ne probudi sluge svoje.

35 I on se potajno vrati ponovno 
u tabor svoj, i gle, ljudi njegovi 
spavahu, i on ih probudi te im 
reče sve što bijaše učinio.

36 I on naredi da čete njegove 
stoje u pripravnosti, ako bi La
manci, kad se probude, navalili 
na njih.

37 I tako završava dvadeset i 
peta godina vladavine sudaca nad 
narodom Nefijevim; i tako zavr
šavaju dani Amalikijini.

POGLAVLJE 52

Am-Moron nasljeđuje Amalikiju kao 
kralj Lamanaca — Moroni, Teankum 
i Lehi vode Nefijce u pobjednički rat 
protiv Lamanaca — Grad Mulek po-
novno je zauzet, a Jakov Zoramac je 
ubijen. Oko 66–64. pr. Kr.

I tad se dogodi, dvadeset i šeste 
godine vladavine sudaca nad 
narodom Nefijevim, gle, kad se 
Lamanci probudiše prvoga jutra 
prvoga mjeseca, gle, oni otkriše 
da Amalikija bijaše mrtav u šatoru 
svojemu; i oni također vidješe da 
Teankum bijaše spreman zamet
nuti s njima bitku toga dana.

2 I evo, kad Lamanci vidješe to 
prestrašiše se; i oni napustiše za
misao svoju da pokroče u zemlju 
na sjeveru, i povukoše se sa svom 
vojskom svojom u grad Mulek, 
i potražiše zaštitu u utvrdama 
svojim.

3 I dogodi se da brat Amaliki
jin bijaše postavljen za kralja nad 
narodom; a ime njegovo bijaše 
AmMoron; tako kralj AmMoron, 
brat Amalikijin, bijaše postavljen 
da vlada umjesto njega.

4 I dogodi se, on zapovjedi da 
ljudi njegovi drže one gradove 
koje osvojiše prolijevanjem krvi; 
jer oni ne osvojiše nijedan grad, a 
da ne izgubiše mnogo krvi.

5 I evo, Teankum vidje da La
manci bijahu odlučni zadržati one 
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gradove koje bijahu osvojili, i one 
dijelove zemlje koje bijahu zapo
sjeli; a i vidjevši golem broj nji
hov, Teankum mišljaše kako nije 
poželjno da ih pokuša napasti u 
utvrdama njihovim.

6 Već on zadrža ljude svoje una
okolo, kao da obavlja pripreme 
za rat; da, i zaista se on pripre
maše braniti se od njih a gradeći 
zidove unaokolo i pripremajući  
skloništa.

7 I dogodi se da se on nastavljaše 
tako pripremati za rat sve dok 
Moroni ne posla velik broj ljudi 
da ojača vojsku njegovu.

8 I Moroni mu također posla 
naređenja da zadrži sve zaroblje
nike koji padoše u ruke njegove; 
jer pošto Lamanci bijahu uhvatili 
mnoge zarobljenike, nek on zadrži 
sve zarobljenike od Lamanaca kao 
otkupninu za one koje Lamanci 
uhvatiše.

9 I on mu također posla nare
đenja da utvrdi zemlju Izobila, i 
osigura a uzan prolaz koji vođaše 
u zemlju na sjeveru, da Lamanci 
ne bi zauzeli taj položaj i imali 
moć napadati ih sa svake strane.

10 I Moroni mu također posla, 
tražeći od njega da bude vjeran 
u očuvanju toga predjela zemlje, 
te da traži svaku priliku kako bi 
mučio Lamance u tom predjelu, 
koliko to bijaše u moći njegovoj, 
ne bi li možda mogao ponovno 
zauzeti lukavim naumom ili na 
neki drugi način one gradove koji 
bijahu oteti iz ruku njihovih; i da 
također utvrdi i ojača gradove 

unaokolo, koji ne padoše u ruke 
Lamancima.

11 I on mu također reče: Došao 
bih k tebi, no gle, Lamanci nava
ljuju na nas u graničnim predje
lima zemlje kraj zapadnoga mora; 
i gle, idem protiv njih, zato ne 
mogu doći k tebi.

12 Evo, kralj (AmMoron) bijaše 
otišao iz zemlje zarahemalske, i 
bijaše javio kraljici o smrti brata 
svojega, i bijaše skupio velik broj 
ljudi, i bijaše pokročio protiv Ne
fijaca u graničnim predjelima kraj 
zapadnoga mora.

13 I tako on nastojaše napadati 
Nefijce i namamiti dio snaga nji
hovih u taj dio zemlje, dok ujedno 
zapovjedi onima koje bijaše osta
vio da drže gradove koje on bijaše 
zauzeo, da oni također napadaju 
Nefijce u graničnim predjelima 
kraj istočnoga mora, i da uzimaju 
u posjed zemlje njihove koliko 
god to bijaše u moći njihovoj, u 
skladu s moću četa njihovih.

14 I tako bijahu Nefijci u tim po
gibeljnim prilikama krajem dva
deset i šeste godine vladavine 
sudaca nad narodom Nefijevim.

15 No gle, dogodi se u dvadeset 
i sedmoj godini vladavine sudaca 
da Teankum, po zapovijedi Mo
ronijevoj — a on bijaše usposta
vio čete da štite južne i zapadne 
granice zemlje, i bijaše otpočeo 
pokret svoj prema zemlji Izobila 
da bi pomogao Teankumu s lju
dima svojim u ponovnom zau
zimanju gradova što ih bijahu  
izgubili —

 9 a Al 22:32; Morm 2:29.52 6 a Al 50:1–6; 53:3–5.
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16 I dogodi se da Teankum primi 
naređenja da izvede napad na 
grad Mulek i ponovno ga zauzme 
bude li to moguće.

17  I dogodi se da Teankum 
obavi pripreme da izvede napad 
na grad Mulek, i pokroči s vojs
kom svojom protiv Lamanaca; 
no, on vidje kako je nemoguće 
da ih može nadvladati dok su u 
utvrdama svojim; zato on napusti 
zamisli svoje i vrati se ponovno u 
grad Izobila čekati dolazak Mo
ronijev, da bi primio pojačanje za 
vojsku svoju.

18 I dogodi se da Moroni dođe s 
vojskom svojom u zemlju Izobila 
potkraj dvadeset i sedme godine 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim.

19 I začetkom dvadeset i osme 
godine Moroni i Teankum, i 
mnogi od vrhovnih časnika, odr
žaše ratno vijeće — što trebaju 
učiniti kako bi naveli Lamance 
da iziđu protiv njih u boj; ili kako 
da ih na neki način namame iz 
uporišta njihovih, kako bi mogli 
steći premoć nad njima i zauzeti 
ponovno grad Mulek.

20 I dogodi se da oni poslaše 
poslanstva vojsci lamanskoj koja 
zaštićivaše grad Mulek, k vođi 
njihovom čije ime bijaše Jakov, 
tražeći od njega da iziđe s če
tama svojim suočiti se s njima na 
ravnicama između dva grada. 
No gle, Jakov, koji bijaše Zora
mac, ne htjede izići s vojskom 
svojom da se suoči s njima na  
ravnicama.

21 I dogodi se da Moroni, jer 

nemaše nikakve nade da će se 
suočiti s njima na ravnoj nozi, 
zato se odluči za naum kako bi 
odmamio Lamance van iz upo
rišta njihovih.

22 Zato on naredi da Teankum 
povede malen broj ljudi i pokroči 
dolje blizu morske obale; a Mo
roni i vojska njegova noću pokro
čiše divljinom, na zapad od grada 
Muleka; i tako, sutradan, kad stra
žari lamanski otkriše Teankuma, 
otrčaše i rekoše to Jakovu, vođi 
svojemu.

23 I dogodi se da čete laman
ske pokročiše protiv Teankuma, 
pretpostavivši da će zbog broja 
svojega nadvladati Teankuma, 
jer njegovih bijaše malen broj. A 
kad Teankum vidje čete lamanske 
kako izlaze protiv njega, poče se 
povlačiti dolje do morske obale 
prema sjeveru.

24  I dogodi se, kad Lamanci 
vidješe kako on poče bježati, 
ohrabriše se i proganjahu ih s 
gorljivošću. I dok Teankum tako 
odvođaše Lamance koji ih pro
ganjahu uzalud, gle, Moroni za
povjedi da dio vojske njegove što 
bijaše s njime pokroči u grad i za
posjede ga.

25 I tako oni učiniše, i pobiše sve 
one koji bijahu ostavljeni štititi 
grad, da, sve one koji ne htjedoše 
predati svoje oružje ratno.

26 I tako Moroni zaposjede grad 
Mulek s dijelom vojske svoje, dok 
s ostatkom pokroči suočiti se s 
Lamancima kad se budu vratili 
iz potjere za Teankumom.

27  I dogodi se da Lamanci 
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proganjahu Teankuma sve dok 
ne dođoše blizu grada Izobila, a 
tad ih dočeka Lehi i mala vojska, 
što bijaše ostavljena štititi grad 
Izobila.

28 I tad gle, kad vrhovni časnici 
lamanski ugledaše Lehija s vojs
kom njegovom kako dolazi protiv 
njih, oni pobjegoše u velikoj po
mutnji, u strahu da se možda neće 
domoći grada Muleka prije nego 
što ih Lehi sustigne; jer bijahu 
umorni zbog pješačenja svojega, 
a ljudi Lehijevi bijahu odmorni.

29 Evo, Lamanci ne znadoše da 
Moroni bijaše u pozadini njihovoj 
s vojskom svojom; i sve čega se 
bojahu bijaše Lehi i ljudi njegovi.

30 Evo, Lehi ne željaše sustići ih 
sve dok se ne suoče s Moronijem 
i vojskom njegovom.

31 I dogodi se, prije nego što se 
Lamanci povukoše daleko, bijahu 
opkoljeni Nefijcima, ljudima Mo
ronijevim s jedne strane, a ljudima 
Lehijevim s druge, svi oni bijahu 
odmorni i puni snage; naprotiv, 
Lamanci bijahu umorni zbog 
duga pješačenja svojega.

32 I Moroni zapovjedi ljudima 
svojim da se obore na njih sve 
dok oni ne predadoše svoje oružje 
ratno.

33 I dogodi se da Jakov, jer bi
jaše vođa njihov, jer također bijaše 
a Zoramac, i jer imaše nesavladiv 
duh, povede Lamance naprijed u 
bitku sa silnom žestinom protiv 
Moronija.

34 Jer Moroni bijaše u smjeru 
pokreta njihova, zato Jakov bijaše 

odlučan pobiti ih i probiti sebi 
put prema gradu Muleku. No gle, 
Moroni i ljudi njegovi bijahu moć
niji; zato oni ne uzmakoše pred 
Lamancima.

35 I dogodi se da se oni borahu 
s obje strane sa silnom žestinom; 
i bijaše mnogo pobijenih s obje 
strane; da, i Moroni bijaše ranjen, 
a Jakov bijaše ubijen.

36 A Lehi pritisnu pozadinu nji
hovu s tolikom žestinom sa snaž
nim ljudima svojim, da Lamanci 
u pozadini izručiše svoje oružje 
ratno; a ostali od njih, jer bijahu 
u velikoj pomutnji, ne znadoše 
kamo bi išli ili udarali.

37 Tad im Moroni, vidjevši po
mutnju njihovu, reče: Donesete li 
svoje oružje ratno i izručite li ga, 
gle, suzdržat ćemo se od prolije
vanja krvi vaše.

38 I dogodi se, kad Lamanci čuše 
ove riječi, vrhovni časnici njihovi, 
svi oni koji ne bijahu pobijeni, is
tupiše i baciše svoje oružje ratno 
do nogu Moronijevih, i također 
zapovjediše ljudima svojim da 
učine isto.

39 No gle, bijaše ih mnogo koji 
ne htjedoše; a oni koji ne htjedoše 
izručiti mačeve svoje bijahu uhva
ćeni i svezani, i njihovo oružje 
ratno bijaše im oduzeto, i oni bi
jahu primorani pokročiti s braćom 
svojom u zemlju Izobila.

40 I evo, broj zarobljenika koji bi
jahu uhvaćeni bijaše veći od broja 
onih što bijahu ubijeni, da, veći 
od broja onih što bijahu ubijeni s 
obje strane.

 33 a Al 31:12.
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POGLAVLJE 53

Lamanski se zarobljenici koriste za 
utvrđivanje grada Izobila — Razdori 
među Nefijcima uzrokuju lamanske 
pobjede — Helaman preuzima za-
povjedništvo nad dvije tisuće mla-
dih sinova naroda Amonova. Oko 
64–63. pr. Kr.

I dogodi se da oni postaviše stra
žare nad zarobljenicima laman
skim, te ih prinudiše da pođu 
i pokopaju mrtve svoje, da, a i 
mrtve Nefijce koji bijahu pobijeni; 
a Moroni postavi ljude nad njima 
da ih čuvaju dok oni obavljaju 
poslove svoje.

2 A Moroni pođe u grad Mulek s 
Lehijem, te preuze zapovjedništvo 
nad gradom i predade ga Lehiju. 
Evo gle, taj Lehi bijaše čovjek koji 
bijaše s Moronijem u većem dijelu 
svih bitaka njegovih; i on bijaše 
čovjek a poput Moronija, i oni se 
radovahu u uzajamnoj sigurnosti; 
da, oni se ljubljahu uzajamno, a i 
sav ih narod Nefijev ljubljaše.

3 I dogodi se, nakon što Lamanci 
bijahu dovršili pokapati mrtve 
svoje, a i mrtve od Nefijaca, bi
jahu prinuđeni pokročiti natrag 
u zemlju Izobila; a Teankum, po 
Moronijevim zapovijedima, na
redi da započnu raditi na iskopa
vanju jarka uokolo zemlje, to jest 
grada Izobila.

4 I on naredi da grade a prsobran 
od drveta na unutrašnjem nasipu 
jarka; i oni nagomilaše zemlju iz 
jarka na prsobran od drveta; i tako 
oni učiniše da Lamanci rade sve 

dok ne okružiše grad Izobila uo
kolo snažnim zidom od drveta i 
zemlje, silno visokim.

5 I taj grad postade silno upo
rište od tada nadalje; i u tom 
gradu oni čuvahu zarobljenike 
lamanske; da, i to unutar zida koji 
im narediše da sagrade vlastitim 
rukama svojim. Evo, Moroni bi
jaše prinuđen narediti Lamancima 
da rade, zato što ih bijaše lako ču
vati dok rade; a on željaše imati 
sve snage svoje kad bude izveo 
napad na Lamance.

6 I dogodi se da Moroni tako 
stekne pobjedu nad jednom od 
najvećih četa lamanskih, i zapo
sjede grad Mulek, koji bijaše jedno 
od najsnažnijih uporišta laman
skih u zemlji Nefijaca; a i tako on 
sagradi uporište kako bi zadržao 
zarobljenike svoje.

7 I dogodi se da on ne pokuša 
više zametnuti boj s Lamancima 
te godine, već zaposli ljude svoje 
u pripremi za rat, da, i u podiza
nju utvrda za zaštitu protiv La
manaca, da, a i izbavljenju žena 
svojih i djece svoje od gladi i ne
volje, i nabavi hrane za čete svoje.

8 I tad se dogodi da čete laman
ske na zapadnom moru južno, 
tijekom odsutnosti Moronijeve 
zbog neke spletke među Nefij
cima koja uzrokova razdore među 
njima, stekoše nešto zemljišta od 
Nefijaca, da, toliko da zaposje
doše neke gradove njihove u tom 
dijelu zemlje.

9 I tako zbog bezakonja među 
njima, da, zbog razdorā i spletke 

53 2 a Al 48:16–17.  4 a Al 50:2–3.
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među njima oni bijahu dovedeni 
u veoma pogibeljne prilike.

10 A evo gle, imam nešto reći o 
a narodu Amonovu, koji u početku 
bijahu Lamanci; ali se po Amonu 
i braći njegovoj, ili zapravo moću 
i riječju Božjom, bijahu b obratili 
Gospodu; i bijahu dovedeni dolje 
u zemlju zarahemalsku, te uvi
jek od tada bijahu pod zaštitom 
Nefijaca.

11 I zbog prisege svoje oni bijahu 
spriječeni podignuti oružje protiv 
braće svoje; jer bijahu položili pri
segu da a nikad više neće prolije
vati krvi; te bi u skladu s prisegom 
svojom izginuli; da, dopustili bi 
da padnu u ruke braće svoje, da 
ne bijaše smilovanja i silne ljubavi 
koju Amon i braća njegova iska
zivahu prema njima.

12 I iz tog razloga bijahu dove
deni dolje u zemlju zarahemalsku; 
i od tada bijahu pod a zaštitom 
Nefijaca.

13 No dogodi se, kad vidješe 
opasnost, te mnoge nevolje i te
gobe koje Nefijci podnašahu za 
njih, bijahu ganuti samilošću te 
a zaželješe podignuti oružje u ob
ranu domovine svoje.

14  No gle, baš kad htjedoše 
uzeti svoje oružje ratno, bijahu 
nadvladani uvjeravanjima Hela
mana i braće njegove, jer upravo 
htjedoše a prekršiti b prisegu koju  
položiše.

15 A Helaman se bojaše da ne 
bi čineći tako izgubili duše svoje; 

zato svi oni koji uđoše u taj sa
vez bijahu primorani gledati kako 
braća njihova gacaju kroz nevo
lje svoje u pogibeljnim prilikama 
svojim u to vrijeme.

16  No gle, dogodi se da oni 
imahu mnoge sinove koji ne bi
jahu ušli u savez da neće uzeti 
svoje oružje ratno u obrani protiv 
neprijatelja svojih; zato se oni sku
piše zajedno u to vrijeme, svi koji 
bijahu sposobni podignuti oružje, 
i prozvaše se Nefijcima.

17 I oni uđoše u savez da će se 
boriti za slobodu Nefijaca, da, da 
će štititi zemlju sve do polaganja 
života svojih; da, čak sklopiše sa
vez da se nikad neće odreći a slo
bode svoje, već da će se boriti u 
svakoj prilici kako bi zaštitili Ne
fijce i sebe od ropstva.

18 Evo gle, bijaše dvije tisuće tih 
mladića koji uđoše u taj savez, te 
uzeše svoje oružje ratno u obranu 
domovine svoje.

19 I evo gle, kao što nikad dotad 
ne bijahu na štetu Nefijcima, oni 
postadoše sada u ovom razdoblju 
također velika potpora; jer uzeše 
svoje oružje ratno, te htjedoše da 
Helaman bude vođa njihov.

20 I oni svi bijahu mladići, i bi
jahu silno neustrašivi po a hrab
rosti, a i po snazi i predanosti; no 
gle, to nije sve — oni bijahu ljudi 
koji bijahu b pouzdani u svako 
doba u svemu što im god bijaše 
povjereno.

21 Da, oni bijahu ljudi istine i 
 10 a Al 27:24–26.
  b Al 23:8–13.
 11 a Al 24:17–19.
 12 a Al 27:23.

 13 a Al 56:7.
 14 a Br 30:3.
  b VSP Prisega.
 17 a Al 56:47.  

VSP Sloboda, slobodan.
 20 a VSP Hrabar, hrabrost.
  b VSP Čestitost.
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trezvenosti, jer bijahu podučeni 
obdržavati zapovijedi Božje i a ho
diti uspravno pred njim.

22 I tad se dogodi, Helaman 
pokroči na čelu svojih a dvije ti
suće mladih ratnika da pomogne 
narodu u graničnim predjelima 
zemlje na jugu pored zapadnoga 
mora.

23 I tako završi dvadeset i osma 
godina vladavine sudaca nad na
rodom Nefijevim.

POGLAVLJE 54

Am-Moron i Moroni pregovaraju 
o razmjeni zarobljenika — Moroni 
zahtijeva da se Lamanci povuku i 
prestanu sa svojim ubilačkim na-
padima — Am-Moron zahtijeva da 
Nefijci polože oružje svoje i postanu 
podložni Lamancima. Oko 63. pr. Kr.

I evo, dogodi se začetkom dva
deset i devete godine sudaca da 
a AmMoron posla Moroniju tra
žeći da on razmijeni zarobljenike.

2 I dogodi se, Moroniju se učini 
da će se silno radovati zbog toga 
zahtjeva, jer on željaše zalihe koje 
bijahu podijeljene za uzdržavanje 
lamanskih zarobljenika za uzdrža
vanje naroda svojega; i on također 
željaše ljude svoje za pojačanje 
vojske svoje.

3 Evo, Lamanci bijahu zarobili 
mnogo žena i djece, a ne bijaše ni 
žene ni djeteta među svim zarob
ljenicima Moronijevim, to jest za
robljenicima koje Moroni zarobi; 

zato se Moroni odluči na lukavi 
naum kako bi se domogao što više 
zarobljenika nefijskih od Lama
naca koliko bijaše moguće.

4 Zato on napisa poslanicu, te je 
posla po sluzi AmMoronovom, 
istom koji donese poslanicu Mo
roniju. Evo ovo su riječi koje on 
napisa AmMoronu, govoreći:

5 Gle AmMorone, napisah ti 
nešto o ovome ratu kojeg vi po
vedoste protiv naroda mojega, ili 
zapravo kojeg a brat tvoj povede 
protiv njih, a koji ste vi još uvi
jek odlučni nastaviti nakon smrti 
njegove.

6 Gle, rekao bih ti nešto o a pravdi 
Božjoj i maču svemoćnog gnjeva 
njegova, koji visi nad vama ne 
pokajete li se i ne povučete li čete 
svoje u zemlje svoje, to jest zem
lju posjeda vaših, a to je zemlja 
Nefijeva.

7 Da, rekao bih ti ove stvari kad 
bi ih bio sposoban poslušati; da, 
rekao bih ti o onom strašnom 
a paklu koji čeka primiti takve 
b ubojice kao što ti i brat tvoj bija
ste, osim ako se ne pokajete i ne 
povučete ubilačke namisli svoje, 
i ne vratite se s četama svojim u 
zemlje svoje.

8 No, kako vi jednom odbaci
ste ove stvari, i borili ste se pro
tiv naroda Gospodnjeg, isto tako 
mogu očekivati da ćete to učiniti 
ponovno.

9 A sad gle, spremni smo primiti 
vas; da, i osim ako ne odustanete 

 21 a VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

 22 a Al 56:3–5.

54 1 a Al 52:3.
 5 a Al 48:1.
 6 a VSP Pravda.

 7 a VSP Pakao.
  b Al 47:18, 22–24.  

VSP Umorstvo.
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od namisli svojih, gle, privući ćete 
na sebe gnjev onoga Boga koga 
ste odbacili, sve do posvemašnjeg 
uništenja svojega.

10 No živoga mi Gospoda, naše 
će čete navaljivati na vas osim ako 
se ne povučete, te ćete uskoro biti 
pohođeni smrću, jer ćemo zadr
žati gradove svoje i zemlje svoje; 
da, i održat ćemo vjeroispovijest 
svoju i stvar Boga našega.

11 No gle, čini mi se da ti govo
rim o ovome uzalud; to jest čini 
mi se da si ti a dijete pakla; zato 
ću zaključiti poslanicu svoju po
ručujući tebi da neću razmijeniti 
zarobljenike, osim pod uvjetima 
da izručite muškarca, i ženu nje
govu, i djecu njegovu za jednog 
zarobljenika; bude li tako da to 
učinite, ja ću razmijeniti.

12 I evo, ne učinite li to, navalit 
ću na vas s četama svojim; da, čak 
ću naoružati žene svoje i djecu 
svoju pa ću navaliti na vas, i sli
jedit ću vas sve do vlastite zem
lje vaše, koja je zemlja a prvobitne 
baštine naše; da, i bit će krv za 
krv, da, život za život; i zametnut 
ću boj s vama sve dok ne budete 
zbrisani s lica zemaljskoga.

13 Gle, u srdžbi sam svojoj, a i 
narod moj; da, vi nas nastojaste 
pobiti, a mi se samo nastojasmo 
braniti. No gle, budete li nas još 
nastojali uništiti, mi ćemo nasto
jati uništiti vas; da, i tražit ćemo 
zemlju svoju, zemlju prvobitne 
baštine svoje.

14 Sad zaključujem poslanicu 

svoju. Ja sam Moroni; ja sam vođa 
naroda Nefijaca.

15 Tad se dogodi da se Am
Moron, kad primi tu poslanicu, 
rasrdi; i on napisa još jednu po
slanicu Moroniju, a ovo su riječi 
koje on napisa, govoreći:

16 Ja sam AmMoron, kralj La
manaca; brat sam Amalikije koga 
vi a umoriste. Gle, osvetit ću krv 
njegovu na vama, da, navalit ću 
na vas s četama svojim, jer se ne 
plašim prijetnja tvojih.

17 Jer gle, oci vaši učiniše krivo 
braći svojoj; toliko da im oteše 
a pravo njihovo na vlast kad im 
ono s pravom pripadaše.

18 A sad gle, položite li oružje 
svoje, te podložite li se vlasti onih 
kojima vlast s pravom pripada, 
tada ću narediti da narod moj po
loži oružje svoje i nećemo više 
biti u ratu.

19 Gle, ti izusti mnoge prijetnje 
protiv mene i naroda mojega; no 
gle, ne plašimo se prijetnja tvojih.

20 Ipak, rado ću odobriti raz
mjenu zarobljenika prema zah
tjevu tvojemu, kako bih sačuvao 
hranu svoju za ratnike svoje; i 
vodit ćemo rat koji će biti vječan, 
bilo do podlaganja Nefijaca vlasti 
našoj, ili do vječnog istrebljenja 
njihova.

21 A gledom na onoga Boga za 
koga kažeš da ga mi odbacismo, 
gle, mi ne poznajemo takvo biće; 
kao ni vi; no, ako postoji takvo 
biće, smatramo mogućim da on 
stvori nas kao i vas.

 11 a Iv 8:42–44.
 12 a 2 Ne 5:5–8.

 16 a Al 51:34.
 17 a 2 Ne 5:1–4;  

Mos 10:12–17.
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22 A ako je tako da postoji đa
vao i pakao, gle, neće li on po
slati tebe onamo, da boraviš s 
bratom mojim koga ste umorili, 
za koga si natuknuo da je otišao 
u takvo mjesto? No gle, sve ovo 
nije važno.

23 Ja sam AmMoron, i potomak 
a Zorama, koga oci vaši primoraše 
i izvedoše iz Jeruzalema.

24 A sad gle, ja sam odvažan La
manac; gle, ovaj rat bijaše vođen 
kako bi se osvetile krivice njihove, 
te kako bi se održala i stekla prava 
njihova na vlast; i ja zaključujem 
poslanicu svoju Moroniju.

POGLAVLJE 55

Moroni odbija razmijeniti zarob-
ljenike — Lamanski su čuvari na-
mamljeni na pijanstvo i nefijski 
su zarobljenici oslobođeni — Grad 
Gid zauzet je bez krvoprolića. Oko 
63–62. pr. Kr.

Tad se dogodi, kad Moroni primi 
ovu poslanicu, on se još većma 
rasrdi, jer znaše da AmMoron 
imaše savršenu spoznaju o a prije
vari svojoj; da, on znaše kako Am
Moron znade da pravedna ideja 
ne bijaše ono što ga je navelo da 
povede rat protiv naroda Nefijeva.

2 I on reče: Gle, neću razmije
niti zarobljenike s AmMoronom, 
osim ako on ne povuče namisao 
svoju, kao što navedoh u posla
nici svojoj; jer mu neću dopustiti 
da ima ikakvu veću moć nego što 
je već ima.

3 Gle, poznajem mjesto gdje 

Lamanci čuvaju ljude moje koje 
uzeše kao zarobljenike; a pošto 
AmMoron ne htjede udovoljiti 
poslanici mojoj, gle, dat ću mu u 
skladu s riječima svojim; da, tra
žit ću smrt među njima sve dok 
ne zatraže mir.

4 I tad se dogodi, nakon što Mo
roni izreče ove riječi, on naredi da 
se potraga izvrši među ljudima 
njegovim, ne bi li možda među 
njima našli čovjeka koji bijaše po
tomak Lamanov.

5 I dogodi se da oni nađoše jed
noga, čije ime bijaše Laman; a on 
bijaše a jedan od slugu kralja koga 
umori Amalikija.

6 Tad Moroni naredi da Laman 
i mali broj ljudi njegovih priđu 
stražarima koji nadzirahu Nefijce.

7 Evo, Nefijci bijahu čuvani u 
gradu Gidu; dakle, Moroni ime
nova Lamana i naredi da malen 
broj ljudi pođe s njim.

8 I kad dođe večer, Laman pođe 
k stražarima koji nadzirahu Ne
fijce, i gle, oni ga vidješe kako do
lazi i pozdraviše ga; no on im reče: 
Ne plašite se; gle, ja sam Lamanac. 
Gle, utekosmo od Nefijaca, a oni 
spavaju; i gle, uzesmo od vina nji
hova i donijesmo sa sobom.

9 Evo, kad Lamanci čuše te ri
ječi primiše ga s radošću; te mu 
rekoše: Dajte nam od vina svojega 
da možemo piti; drago nam je da 
ste tako ponijeli vina sa sobom, 
jer smo umorni.

10 No, Laman im reče: Saču
vajmo od vina svojega dok ne 
pođemo protiv Nefijaca u boj. No, 

 23 a 1 Ne 4:31–35. 55 1 a Al 47:12–35.  5 a Al 47:29.
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ova besjeda samo ih učini još želj
nijima da piju vina;

11 Naime, oni rekoše: Umorni 
smo, zato uzmimo od vina, a us
koro ćemo dobiti vino za svoj re
doviti obrok, što će nas ojačati da 
krenemo protiv Nefijaca.

12 A Laman im reče: Možete uči
niti u skladu sa željama svojim.

13 I dogodi se da oni uzeše od 
vina obilno; i ono bijaše ugodno 
okusu njihovom, zato uzimahu 
od njega još obilnije; a ono bijaše 
jako, jer bijaše pripravljeno da 
bude jako.

14 I dogodi se da oni pijahu i bi
jahu veseli, te se uskoro svi opiše.

15 I tad, kad Laman i ljudi nje
govi vidješe da se svi oni opiše, te 
da bijahu u dubokom snu, oni se 
vratiše k Moroniju te mu ispripo
vjediše sve što se bijaše dogodilo.

16 I evo, ovo bijaše prema za
misli Moronijevoj. A Moroni bijaše 
pripremio ljude svoje s oružjem 
ratnim; i on pođe do grada Gida, 
dok Lamanci bijahu u duboku 
snu i opijeni, i ubaci oružje ratno 
zarobljenicima, tako da se svi oni 
naoružaše;

17 Da, čak i ženama njihovim i 
svoj djeci njihovoj, onoj koja bi
jahu sposobna služiti se oružjem 
ratnim, kad Moroni bijaše nao
ružao sve one zarobljenike; a sve 
ovo bijaše učinjeno u najdubljoj 
tišini.

18 No, da oni probudiše La
mance, gle, oni bijahu opijeni i 
Nefijci bi ih mogli pobiti.

19  No gle, to ne bijaše želja  

Moronijeva; on ne uživaše u umor
stvu ili a prolijevanju krvi, već on 
uživaše u spašavanju naroda svo
jega od uništenja; i iz tog razloga, 
da ne navuče na sebe nepravdu, 
ne htjede se oboriti na Lamance 
i uništiti ih u pijanstvu njihovu.

20 No, on ostvari želje svoje; jer 
naoruža one zarobljenike nefijske 
koji bijahu unutar zidina grad
skih, i dade im moć da steknu 
u posjed one dijelove što bijahu 
unutar zidina.

21 I tad on naredi ljudima koji 
bijahu s njime da se povuku korak 
od njih i opkole čete lamanske.

22 Evo gle, to bijaše učinjeno 
noću, tako da Lamanci, kad se 
probudiše ujutro, spaziše da bi
jahu opkoljeni Nefijcima izvana, 
te da zarobljenici njihovi bijahu 
naoružani iznutra.

23 I tako vidješe da Nefijci imaju 
moć nad njima, i u tim prilikama 
shvatiše kako nije preporučljivo 
da se bore protiv Nefijaca; zato 
vrhovni časnici njihovi zahtijevaše 
njihovo oružje ratno, i iznesoše 
ga naprijed, i baciše ga do nogu 
Nefijaca, preklinjući za milosrđe.

24 Evo gle, to bijaše želja Moro
nijeva. On ih uze kao zarobljenike 
ratne, i zaposjede grad, i naredi da 
svi zarobljenici budu oslobođeni, 
koji bijahu Nefijci; i oni se priklju
čiše vojsci Moronijevoj, i bijahu 
veliko pojačanje vojsci njegovoj.

25  I dogodi se, on naredi da 
Lamanci, koje uze kao zaroblje
nike, otpočnu s a radom na jačanju 
utvrda uokolo grada Gida.

 19 a Al 48:16.  25 a Al 53:3–5.
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26 I dogodi se, nakon što utvrdi 
grad Gid u skladu sa željama 
svojim, on naredi da zarobljenici 
njegovi budu odvedeni u grad 
Izobila; a on također čuvaše taj 
grad silno velikom snagom.

27 I dogodi se da oni, unatoč 
svim spletkama lamanskim, sa
čuvaše i zaštitiše sve zarobljenike 
koje bijahu uzeli, i također zadr
žaše cijelo zemljište i prednost 
koju bijahu ponovno stekli.

28 I dogodi se da Nefijci počeše 
ponovno pobjeđivati, i vraćati na
trag prava svoja i povlastice svoje.

29 Mnogo ih puta Lamanci po
kušavahu opkoliti noću, no u 
tim pokušajima izgubiše mnogo 
zarobljenika.

30 I mnogo puta pokušavahu 
poslužiti od vina svojega Nefij
cima, kako bi ih uništili otrovom 
ili pijanstvom.

31 No gle, Nefijci ne bijahu spori 
a spomenuti se Gospoda Boga svo
jega u to svoje vrijeme nevolje. Ne 
mogahu biti uhvaćeni u zamke 
njihove; da, ne htjedoše piti od 
vina njihova, osim ako ne bi naj
prije dali nekima od zarobljenika 
lamanskih.

32 I oni bijahu tako na oprezu da 
nikakav otrov ne bi bio poslužen 
među njima; jer ako bi vino nji
hovo otrovalo Lamanca, otrovalo 
bi i Nefijca; i tako oni iskušavahu 
sva pića njihova.

33 I tad se dogodi, bijaše neop
hodno da Moroni obavi pripreme 
za napad na grad Morijanton; jer 
gle, Lamanci bijahu svojim radom 

utvrdili grad Morijanton sve dok 
ne bijaše postao silno uporište.

34 I oni stalno dovođahu nove 
snage u taj grad, a također i nove 
opskrbe zalihama.

35 I tako završi dvadeset i deveta 
godina vladavine sudaca nad na
rodom Nefijevim.

POGLAVLJE 56

Helaman šalje poslanicu Moroniju, 
koja izlaže stanje rata s Lamancima — 
Antipus i Helaman postižu veliku 
pobjedu nad Lamancima — Hela-
manovih dvije tisuće mladih sinova 
bori se s čudesnom moću, i nijedan od 
njih nije ubijen. Stih 1, oko 62. pr. Kr; 
stihovi 2–19, oko 66. pr. Kr; i stihovi 
20–57, oko 65–64. pr. Kr.

I tad se dogodi, začetkom tride
sete godine vladavine sudaca, 
drugog dana u prvom mjesecu, 
Moroni primi poslanicu od He
lamana, koja iznese prilike među 
narodom u tom predjelu zemlje.

2 A ovo su riječi koje on napisa, 
govoreći: Moj predragi ljubljeni 
brate Moroni, kako u Gospodu, 
tako i u tegobama ratovanja na
šega; gle, ljubljeni brate moj, 
imam ti nešto reći o ratovanju 
našem u ovom dijelu zemlje.

3 Gle, a dvije tisuće od sinova 
onih ljudi koje Amon dovede dolje 
iz zemlje Nefijeve — a ti znadeš 
da oni bijahu potomci Lamana, 
koji bijaše najstariji sin oca na
šega Lehija;

4 Evo, ne moram ti iznositi o 
predajama njihovim niti nevjeri 

 31 a Al 62:49–51. 56 3 a Al 53:22.
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njihovoj, jer ti znadeš o svemu 
tome —

5 Zato mi je dostatno da ti kažem 
kako dvije tisuće od ovih mladića 
uzeše svoje oružje ratno, i htje
doše da im ja budem vođa; i mi 
dođosmo braniti domovinu našu.

6 I evo, ti također znadeš o a sa
vezu kojega očevi njihovi sklopiše 
da neće podići svoje oružje ratno 
protiv braće svoje kako bi proli
jevali krv.

7 No, dvadeset i šeste godine, 
kad vidješe nevolje naše i tegobe 
naše za njih, oni upravo htjedoše 
a prekršiti savez kojega bijahu 
sklopili i podignuti svoje oružje 
ratno u obranu našu.

8 No, ja im ne htjedoh dopustiti 
da prekrše ovaj savez koji bijahu 
sklopili, držeći da će nas Bog oja
čati, toliko da nećemo više trpjeti 
radi ispunjenja prisege koju oni 
bijahu položili.

9 No gle, evo nečega u čemu 
možemo osjećati veliku radost. 
Jer gle, dvadeset i šeste godine ja, 
Helaman, pokročih na čelu ovih 
dvije tisuće mladića u grad Judeju 
da pomognem Antipusu, kojega 
ti postavi za vođu nad narodom 
u tom dijelu zemlje.

10 I ja priključih dvije tisuće si
nova svojih (jer oni su dostojni 
toga da budu nazvani sinovima) 
vojsci Antipusovoj, i tom se po
jačanju Antipus obradova silno; 
jer gle, vojsku njegovu smanjiše 
Lamanci, jer snage njihove pobiše 
golem broj ljudi naših, zbog čega 
imamo razlog tugovati.

11 Ipak, možemo se tješiti u tome 
što oni umriješe za stvar domo
vine svoje i Boga svojega, da, i 
a sretni su.

12 A Lamanci također zadržaše 
mnoge zarobljenike, i svi su od 
njih vrhovni časnici, jer nikoga 
drugoga oni ne poštedješe na 
životu. I držimo da su oni sad 
ovoga trenutka u zemlji Nefijevoj; 
tako je, ako nisu pobijeni.

13 I evo, ovo su gradovi koje La
manci zaposjedoše prolijevanjem 
krvi toliko mnogo neustrašivih 
ljudi naših:

14 Zemlja Manti, to jest grad 
Manti, i grad Zezrom, i grad Ku
meni, i grad Antipara.

15 I to su gradovi koje oni po
sjedovahu kad ja stigoh do grada 
Judeje; i nađoh Antipusa i ljude 
njegove kako rade naporno 
snagom svojom da bi utvrdili  
grad.

16 Da, i oni bijahu potišteni ti
jelom kao i duhom, jer se borahu 
neustrašivo danju, i radili su na
porno noću kako bi zadržali gra
dove svoje; i tako oni pretrpješe 
velike nevolje svake vrste.

17 I evo, oni bijahu odlučni po
bijediti na tom mjestu ili umrijeti; 
zato možeš s pravom zamisliti 
kako ova mala snaga koju do
vedoh sa sobom, da, ovi sinovi 
moji, pružiše njima velike nade i 
mnogo radosti.

18 I tad se dogodi, kad Lamanci 
vidješe da Antipus bijaše primio 
veće pojačanje za vojsku svoju, 
bijahu primorani naredbama 

 6 a Al 24:17–18.  7 a Al 53:13–15.  11 a Al 28:12.



375 ALMA 56:19–34

AmMoronovim ne ići u boj pro
tiv grada Judeje, to jest protiv nas.

19 I tako nam Gospod ukaza na
klonost; jer da su oni navalili na 
nas u ovoj slabosti našoj, možda 
bi uništili malenu vojsku našu; no, 
tako bijasmo očuvani.

20 AmMoron im zapovjedi da 
zadrže one gradove koje bijahu 
zauzeli. I tako završi dvadeset i 
šesta godina. A začetkom dvade
set i sedme godine mi bijasmo pri
premili grad svoj i sebe za obranu.

21 Tad mi zaželjesmo da La
manci navale na nas; jer nismo 
željeli izvesti napad na njih u upo
rištima njihovim.

22  I dogodi se, mi držasmo 
uhode vani unaokolo da motre 
kretanja Lamanaca, da nas oni ne 
bi zaobišli noću niti danju kako 
bi izveli napad na druge gradove 
naše koji su na sjeveru.

23 Jer znadosmo kako u tim gra
dovima nisu dostatno jaki da se 
suoče s njima; zato željasmo, budu 
li nas zaobišli, oboriti se na njih 
u pozadini njihovoj, i tako ih za
okupiti u pozadini u isto vrijeme 
kad se budu sukobili na čelu. Dr
žasmo da ih možemo nadvladati; 
no gle, bijasmo razočarani u toj 
želji svojoj.

24 Oni se ne usudiše zaobići nas 
sa svom vojskom svojom, niti se 
usudiše s dijelom, strahujući da ne 
bi bili dostatno jaki i da ne bi pali.

25 Niti se usudiše pokročiti do
lje protiv grada Zarahemle; niti se 
usudiše prijeći izvor Sidona, dalje 
do grada Nefihe.

26 I tako, sa svojim snagama, oni 

bijahu odlučni zadržati one gra
dove koje bijahu zauzeli.

27 I tad se dogodi, drugoga mje
seca te godine bijaše nam done
seno mnogo zaliha od očeva onih 
mojih dvije tisuće sinova.

28 A također nam bijaše poslano 
dvije tisuće ljudi iz zemlje zarahe
malske. I tako bijasmo pripravni 
s deset tisuća ljudi i zalihama za 
njih, a i za žene njihove i djecu 
njihovu.

29 A Lamanci se, tako vidjevši 
da se snage naše danomice pove
ćavaju i da zalihe stižu za uzdr
žavanje naše, počeše pobojavati, i 
počeše se zalijetati, ako je moguće 
da bi zaustavili naše primanje za
liha i pojačanja.

30 Evo, kad vidjesmo kako La
mance poče obuzimati nemir na 
taj način, zaželjesmo primijeniti 
lukavi naum na njih; zato Antipus 
naredi da ja pokročim sa sinčićima 
svojim u susjedni grad, kao da no
simo zalihe u susjedni grad.

31 A trebali smo pokročiti pokraj 
grada Antipare kao da idemo u 
grad s one strane, u graničnim 
predjelima blizu morske obale.

32 I dogodi se da mi pokročismo, 
tobože sa zalihama svojim, da po
đemo prema tomu gradu.

33 I dogodi se da Antipus po
kroči s dijelom vojske svoje, osta
vivši ostatak da čuva grad. No, 
on ne pokroči sve dok ja ne odoh 
s malenom vojskom svojom, i ne 
dođoh blizu grada Antipare.

34 I evo, u gradu Antipari bijaše 
smještena najjača vojska Lama
naca; da, najbrojnija.
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35  I dogodi se, nakon što ih 
uhode njihove obavijestiše, oni 
iziđoše s vojskom svojom i po
kročiše protiv nas.

36 I dogodi se da mi pobjegosmo 
pred njima prema sjeveru. I tako 
odvukosmo najmoćniju vojsku 
Lamanaca;

37 Da, i to na znatnu udaljenost, 
toliku da se oni, kad vidješe vojsku 
Antipusovu kako ih progoni iz sve 
snage, ne osvrnuše ni desno ni li
jevo, već nastaviše pokret svoj u 
pravom smjeru za nama; i bijaše 
im, kako pretpostavljamo, namjera 
da nas poubijaju prije nego ih An
tipus sustigne, a to zato da ih ne 
bi opkolili ljudi naši.

38 I tad Antipus, vidjevši po
gibelj našu, ubrza pokret vojske 
svoje. No gle, pade noć; zato nas 
oni ne sustigoše, niti Antipus su
stignu njih; zato se utaborismo 
za noć.

39 I dogodi se prije osvita jutra, 
gle, Lamanci nas proganjahu. Evo, 
mi ne bijasmo dostatno jaki da 
se sukobimo s njima; da, ja ne 
htjedoh dopustiti da sinčići moji 
padnu u ruke njihove; zato nasta
vismo pokret svoj i usmjerismo 
pokret svoj u divljinu.

40 Evo, oni se ne usudiše osvr
nuti ni desno ni lijevo da ne bi 
bili opkoljeni; ni ja se ne htjedoh 
osvrnuti ni desno ni lijevo, da me 
oni ne bi sustigli, a mi im se ne 
bismo mogli suprotstaviti, već bi
smo bili poubijani, a oni bi umak
nuli; i tako bježasmo cijeli taj dan 
u divljinu, sve dok se ne smrači.

41 I dogodi se da ponovno, kad 
svjetlo jutarnje osvanu, vidjesmo 
Lamance za nama, i mi pobjego
smo pred njima.

42 No, dogodi se da nas oni ne 
proganjahu daleko prije nego što 
se zaustaviše; i to bijaše ujutro 
trećega dana sedmoga mjeseca.

43 I evo, da li ih Antipus su
stignu ne znadosmo, no ja rekoh 
ljudima svojim: Gle, ne znamo 
nisu li se zaustavili s namjerom 
da navalimo na njih, kako bi nas 
mogli uhvatiti u zamku svoju;

44 Zato što kažete, sinovi moji, 
hoćete li poći protiv njih u boj?

45 I evo kažem ti, moj ljubljeni 
brate Moroni, da nikad ne vidjeh 
tako velike a hrabrosti, ne, nikako 
među svim Nefijcima.

46 Jer kako ih uvijek nazivah 
sinovima svojim (jer oni svi bi
jahu veoma mladi) isto tako oni 
meni rekoše: Oče, gle, Bog je naš 
s nama, i on neće dopustiti da 
padnemo; dakle, pođimo napri
jed; ne bismo ubijali braću našu 
kad bi nas pustila u miru; zato 
pođimo, da oni ne bi nadvladali 
vojsku Antipusovu.

47 Evo, oni se nikad ne borahu, 
ipak se ne bojahu smrti; i mišljahu 
više na a slobodu očeva svojih ne
goli na živote svoje; da, b majke 
ih njihove podučiše da će ih, ne 
posumnjaju li, Bog izbaviti.

48 I oni mi iznesoše riječi majki 
svojih, govoreći: Ne sumnjamo da 
majke naše to znaju.

49 I dogodi se da se ja vratih 
sa svojih dvije tisuće protiv tih 

 45 a Al 53:20–21.  47 a Al 53:16–18.   b Al 57:21. VSP Majka.
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Lamanaca koji nas bijahu progo
nili. I evo gle, čete ih Antipusove 
bijahu sustigle, i strahovita bitka 
bijaše započela.

50 Vojska Antipusova, koja bijaše 
umorna zbog duga pješačenja svo
jega u tako kratkom vremenskom 
razmaku, gotovo pade u ruke La
mancima; i da se ja ne vratih sa 
svojih dvije tisuće, oni bi ostvarili 
namjeru svoju.

51  Jer Antipus bijaše pao od 
mača, i mnogi od vođa njegovih, 
zbog umora svojega koji bijaše 
uzrokovan brzinom pješačenja 
njihova — zato ljudi Antipusovi, 
jer bijahu smeteni zbog pada 
vođa svojih, počeše uzmicati pred 
Lamancima.

52 I dogodi se da se Lamanci 
ohrabriše i počeše ih progoniti; 
i tako ih Lamanci proganjahu s 
velikom gorljivošću kad Hela
man navali na začelje njihovo sa 
svojih dvije tisuće, i poče ih ubi
jati silno, toliko da se cijela vojska 
lamanska zaustavi i okrenu protiv 
Helamana.

53 Evo, kad ljudi Antipusovi vi
dješe da se Lamanci okrenuše, oni 
sabraše ljude svoje i navališe po
novno na začelje lamansko.

54 I tad se dogodi da mi, na
rod Nefijev, ljudi Antipusovi i ja 
s mojih dvije tisuće, opkolismo 
Lamance i ubijasmo ih; da, toliko 
da bijahu primorani predati svoje 
oružje ratno, a i sami sebe kao za
robljenike ratne.

55 I tad se dogodi, nakon što 
nam se oni predadoše, gle, ja 

prebrojih one mladiće koji se bo
rahu sa mnom, bojeći se da su 
mnogi od njih pobijeni.

56 No gle, na veliku radost moju, 
a nijedna duša od njih ne pade na 
zemlju; da, i oni se borahu kao sa 
snagom Božjom; da, nikad se nije 
znalo da se ljudi borahu s tako 
čudesnom snagom; i s takvom se 
silnom moću oni oboriše na La
mance, da ih prestrašiše; i iz tog 
se razloga Lamanci predadoše kao 
zarobljenici ratni.

57 I pošto nismo imali mjesta 
za zarobljenike naše, da bismo ih 
mogli čuvati kako bismo ih sa
čuvali od četa lamanskih, zato ih 
poslasmo u zemlju zarahemalsku, 
i s njima dio onih od Antipuso
vih ljudi koji ne bijahu pobijeni; a 
ostale ja uzeh i pridružih ih mojim 
mladim a Amoncima, i mi usmje
rismo pokret svoj natrag prema 
gradu Judeji.

POGLAVLJE 57

Helaman prepričava zauzimanje An-
tipare te predaju i kasniju obranu 
Kumenija — Njegovi se amonski 
mladići bore neustrašivo; svi su ra-
njeni, ali nitko nije ubijen — Gid 
izvješćuje o ubijanju i bijegu laman-
skih zarobljenika. Oko 63. pr. Kr.

I tad se dogodi da ja primih po
slanicu od AmMorona, kralja, 
koja navodi da će on, predam li 
one zarobljenike ratne koje bija
smo zarobili, predati grad Anti
paru nama.

2 No, ja poslah poslanicu kralju, 
 56 a Al 57:25; 58:39.  57 a Al 27:26; 53:10–11, 16.
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da smo mi sigurni kako su snage 
naše dostatne da zauzmemo grad 
Antiparu silom svojom; a preda
jom zarobljenika za taj grad mi 
bismo se smatrali nerazboritima, 
te da ćemo predati zarobljenike 
svoje jedino u razmjeni.

3 I AmMoron odbaci poslanicu 
moju, jer ne htjede razmijeniti za
robljenike; zato mi počesmo obav
ljati pripreme da krenemo protiv 
grada Antipare.

4 No narod Antipare napusti 
grad i pobježe u druge gradove 
njihove, koje oni posjedovahu, 
da ih utvrde; i tako grad Antipara 
pade u ruke naše.

5 I tako završi dvadeset i osma 
godina vladavine sudaca.

6 I dogodi se da začetkom dva
deset i devete godine primismo 
opskrbu zalihama, a i dopunu 
vojsci svojoj, iz zemlje zarahemal
ske i iz zemlje naokolo, brojem 
šest tisuća ljudi, osim šezdeseto
rice a sinova Amonaca koji dođoše 
pridružiti se braći svojoj, maloj 
družini mojoj od dvije tisuće. I 
evo gle, bijasmo jaki, da, i također 
nam bijaše doneseno obilje zaliha.

7 I dogodi se da bijaše želja naša 
zametnuti bitku protiv vojske koja 
bijaše postavljena da štiti grad 
Kumeni.

8 I evo gle, pokazat ću ti kako 
ubrzo ostvarismo želju našu; da, 
s jakom snagom svojom, to jest s 
dijelom jake snage svoje, mi op
kolismo noću grad Kumeni, malo 
prije negoli trebahu primiti op
skrbu zalihama.

9 I dogodi se da mi taborova
smo uokolo grada mnogo noći; 
no spavasmo na mačevima svojim 
i držasmo straže, kako Lamanci 
ne bi mogli navaliti na nas noću i 
poubijati nas, što oni pokušavahu 
mnogo puta; no, koliko god puta 
pokušaše to, krv njihova bijaše 
prolivena.

10 Nakon nekog vremena za
lihe njihove stigoše, i oni upravo 
htjedoše ući u grad noću. A mi, 
umjesto da bijasmo Lamanci, bi
jasmo Nefijci; zato uhvatismo njih 
i zalihe njihove.

11 A unatoč tome što Lamanci 
bijahu odsječeni od opskrbe svoje 
na taj način, oni bijahu ipak od
lučni zadržati grad; zato postade 
neophodno da uzmemo te zalihe i 
pošaljemo ih u Judeju, a zaroblje
nike naše u zemlju zarahemalsku.

12  I dogodi se da ne prođe 
mnogo dana prije nego što La
manci počeše gubiti svaku nadu 
u pomoć; zato oni predadoše grad 
rukama našim; i tako mi ostvari
smo zamisli svoje domogavši se 
grada Kumenija.

13 No dogodi se, zarobljenici 
naši bijahu toliko brojni da unatoč 
golemosti broja našega bijasmo 
prisiljeni uposliti sve snage svoje 
da ih čuvaju, ili ih usmrtiti.

14 Jer gle, provaljivali bi u veli
kom broju i borili bi se kamenjem, 
i toljagama, i svačim što bi god 
mogli dohvatiti rukama svojim, 
toliko da ih pobismo više od dvije 
tisuće nakon što se bijahu predali 
kao zarobljenici ratni.

57 6 a Al 53:16–18.
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15 Zato nam postade neophodno 
da dokrajčimo živote njihove, ili 
da ih čuvamo s mačem u ruci do
lje do zemlje zarahemalske; a i za
lihe naše bijahu dostatne samo za 
naše vlastite ljude, unatoč onomu 
što uzesmo od Lamanaca.

16 I evo, u tim sudbonosnim pri
likama postade veoma ozbiljno 
pitanje odlučiti o tim zarobljeni
cima ratnim; ipak, zaključismo 
da ćemo ih poslati dolje u zemlju 
zarahemalsku; zato izabrasmo 
dio ljudi svojih i predadosmo im 
odgovornost nad zarobljenicima 
našim da otiđu dolje u zemlju 
zarahemalsku.

17 No, dogodi se da se oni su
tradan vratiše. I evo gle, ne pita
smo ih o zarobljenicima; jer gle, 
Lamanci navaljivahu na nas, a 
oni se vratiše na vrijeme da nas 
spase tako da ne padnemo u ruke 
njihove. Jer gle, AmMoron bijaše 
poslao za uzdržavanje njihovo 
novu opskrbu zalihama, a i brojnu 
vojsku ljudi.

18 I dogodi se da ti ljudi koje po
slasmo sa zarobljenicima stigoše 
na vrijeme da ih zaustave, kad 
nas oni bijahu gotovo nadvladali.

19 No gle, mala družina moja 
od dvije tisuće i šezdeset boraše 
se krajnje očajnički, da, oni bi
jahu čvrsti pred Lamancima, i si
jahu smrt među svima koji im se 
suprotstaviše.

20 A kada ostatak vojske naše 
gotovo uzmaknu pred Laman
cima, gle, ovih dvije tisuće i šez
deset bijaše čvrsto i neustrašivo.

21 Da, i oni se pokoravahu, i 
nastojahu izvršiti svaku riječ za
povijedi s točnošću; da, i doista, u 
skladu s vjerom njihovom bijaše 
im učinjeno; i ja se sjetih riječi za 
koje mi rekoše da ih a majke nji
hove podučiše.

22 I evo gle, ovi sinovi moji, te 
oni ljudi što bijahu izabrani da od
vedu zarobljenike, oni su ti kojima 
dugujemo ovu veliku pobjedu; jer 
oni su ti koji potukoše Lamance; 
zato oni bijahu potisnuti natrag u 
grad Manti.

23 A mi zadržasmo grad svoj 
Kumeni, i ne bijasmo svi uništeni 
mačem; ipak, pretrpjesmo velik 
gubitak.

24 I dogodi se, nakon što La
manci bijahu pobjegli, ja odmah 
izdadoh naređenja da se ljudi moji 
koji bijahu ranjeni izvuku između 
mrtvih, i naredih da im se rane 
poviju.

25  I dogodi se da ih bijaše 
dvije stotine, od mojih dvije ti
suće i šezdeset, koji se onesvi
jestiše uslijed gubitka krvi; ipak, 
u skladu s dobrotom Božjom, a 
na veliku zapanjenost našu, a i 
na radost cijele vojske naše, ne 
bijaše a nijedna duša među njima 
koja poginu; da, niti bijaše jedna 
duša među njima koja ne zadobi  
mnogo rana.

26 I evo, očuvanje njihovo bijaše 
zapanjujuće cijeloj vojsci našoj, da, 
kako oni bijahu pošteđeni dok ih 
bijaše tisuću od braće naše koji 
bijahu pobijeni. I to s pravom pri
pisujemo čudesnoj a moći Božjoj 

 21 a Al 56:47–48.  25 a Al 56:56.  26 a VSP Moć.
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zbog silne b vjere njihove u ono 
što bijahu podučeni vjerovati — 
da ima pravedan Bog, i tko god 
ne posumnja, da će biti očuvan 
divnom moći njegovom.

27 Evo, ovo bijaše vjera ovih o 
kojima govorah; oni su mladi, 
a umovi su njihovi čvrsti, i oni 
stavljaju uzdanje svoje u Boga 
neprestance.

28 I tad se dogodi, nakon što 
se tako pobrinusmo za ranjenike 
svoje, i pokopasmo mrtve svoje i 
također mrtve od Lamanaca, ko
jih bijaše mnogo, gle, zapitasmo 
Gida o zarobljenicima s kojima 
oni krenuše na put dolje u zemlju 
zarahemalsku.

29 Evo Gid bijaše vrhovni za
povjednik nad skupinom koji  
bijaše određen otpratiti ih dolje 
u zemlju.

30 I evo, ovo su riječi koje mi 
Gid reče: Gle, krenusmo na put 
dolje u zemlju zarahemalsku sa 
zarobljenicima našim. I dogodi 
se da susretosmo uhode iz četa 
naših koji bijahu poslani motriti 
tabor Lamanaca.

31 I oni nam vikahu, govoreći — 
Gle, čete lamanske kroče prema 
gradu Kumeniju; i gle, oborit će se 
na njih, da, i uništit će narod naš.

32 I dogodi se da zarobljenici 
naši začuše povike njihove, što 
uzrokova da se ohrabriše; i oni se 
digoše na bunu protiv nas.

33 I dogodi se, zbog bune nji
hove učinismo da se mačevi naši 
spuste na njih. I dogodi se da oni 
u grupi nasrnuše na mačeve naše, 

pri čemu veći broj njih bijaše ubi
jen; a ostatak se njih probi i po
bježe od nas.

34 I gle, nakon što oni pobjegoše, 
a mi ih ne mogasmo sustići, us
mjerismo s brzinom pokret svoj 
prema gradu Kumeniju; i gle, sti
gosmo na vrijeme da možemo po
moći braći svojoj sačuvati grad.

35  I gle, opet smo izbavljeni 
iz ruku neprijatelja naših. I bla
goslovljeno je ime Boga našega; 
jer gle, on je taj koji nas izbavi; 
da, koji učini to veliko djelo  
za nas.

36 Tad se dogodi, kad ja, Hela
man, čuh te riječi Gidove, ispunih 
se silnom radošću zbog dobrote 
Božje u tome što nas očuva da 
svi ne izginemo; da, i uzdam se 
da duše onih koji bijahu ubijeni 
a uđoše u počinak Boga svojega.

POGLAVLJE 58

Helaman, Gid i Teomner zauzimaju 
grad Manti lukavim naumom — 
Lamanci se povlače — Sinovi na-
roda Amonova sačuvani su dok stoje 
čvrsto u obrani svoje slobode i vjere. 
Oko 63–62. pr. Kr.

I gle, tad se dogodi da naša slje
deća namjera bijaše domoći se 
grada Mantija; no gle, ne bijaše 
nikakva načina da ih izvedemo 
iz grada malim skupinama svo
jim. Jer gle, oni se sjećahu onoga 
što prije učinismo; zato ih ne 
mogasmo a izmamiti iz uporišta 
njihovih.

2 A oni bijahu toliko mnogo 
 26 b VSP Vjera.  36 a Al 12:34. 58 1 a Al 52:21; 56:30.
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moćniji brojem nego što bijaše 
vojska naša, da se ne usudismo 
poći i napasti ih u uporištima 
njihovim.

3 Da, i postade potrebno da 
uposlimo ljude svoje u zadrža
vanju onih dijelova zemlje što ih 
bijasmo ponovno zadobili od po
sjeda naših; zato postade potrebno 
da pričekamo, kako bismo mogli 
primiti još pojačanja iz zemlje 
zarahemalske, a i novu opskrbu 
zalihama.

4 I dogodi se da ja tako poslah 
poslanstvo upravitelju zemlje naše 
da ga upoznam sa zbivanjima u 
narodu našemu. I dogodi se da mi 
očekivasmo dobiti zalihe i pojača
nje iz zemlje zarahemalske.

5 No gle, to nam je koristilo 
samo malo, jer Lamanci također 
primahu velika pojačanja iz dana 
u dan, a i mnoge zalihe; i takve 
bijahu prilike naše u tom vremen
skom razdoblju.

6 A Lamanci se zalijetahu protiv 
nas s vremena na vrijeme, odlu
čivši nas lukavim naumom uniš
titi; ipak, ne mogasmo izići u boj 
protiv njih zbog skloništa njihovih 
i uporišta njihovih.

7 I dogodi se da čekasmo u tim 
teškim prilikama mnogo mjeseci, 
sve dok gotovo ne izginusmo 
zbog pomanjkanja hrane.

8 No, dogodi se da mi primi
smo hranu, koju doprati vojska od 
dvije tisuće ljudi nama u pomoć; 
i to je sva pomoć koju primismo, 
kako bismo obranili sebe i domo
vinu svoju da ne padnemo u ruke 

neprijatelja naših, da, kako bismo 
se sukobili s neprijateljem koji bi
jaše neizbrojiv.

9 I evo, uzrok tih neprilika naših, 
to jest uzrok zbog kojega nam ne 
poslaše više pojačanja, ne zna
dosmo; zato se ražalostismo, a i 
ispunismo se strahom, da ne bi 
na neki način sudovi Božji došli 
na zemlju našu, na propast našu 
i posvemašnje uništenje.

10 Zato izlismo duše svoje u mo
litvi Bogu, da nas on ojača i izbavi 
nas iz ruku neprijatelja naših, da, 
a i da nam dade snage kako bi
smo mogli zadržati gradove naše, 
i zemlje naše, i posjede naše, za 
uzdržavanje naroda našega.

11 Da, i dogodi se da nas Gos
pod Bog naš pohodi s jamstvima 
da će nas izbaviti; da, toliko da 
on navijesti mir dušama našim, 
i udijeli nam veliku vjeru, i učini 
da se nadamo izbavljenju našemu 
kroz njega.

12 I mi se ohrabrismo zbog male 
snage naše koju bijasmo primili, 
i bijasmo čvrsti u odlučnosti da 
svladamo neprijatelje naše, i a za
držimo zemlje naše, i posjede 
naše, i žene naše, i djecu našu, i 
stvar b slobode naše.

13 I tako mi pođosmo sa svom 
snagom svojom protiv Lamanaca 
koji bijahu u gradu Mantiju, i ra
zapesmo šatore naše uz stranu 
divljine koja bijaše blizu grada.

14 I dogodi se da sutradan, kad 
Lamanci vidješe da smo u gra
ničnim predjelima pored div
ljine koja bijaše blizu grada, oni 

 12 a Al 46:12–13; Morm 2:23.   b VSP Sloboda, slobodan.
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poslaše uhode svoje oko nas kako 
bi otkrili broj i snagu vojske naše.

15 I dogodi se, kad oni vidješe da 
nismo jaki gledom na broj naš, a 
bojeći se da ih ne bismo odsjekli 
od uzdržavanja njihova, osim ako 
ne iziđu u boj protiv nas i ne po
biju nas, a i držeći da nas mogu 
lako uništiti s brojnim četama svo
jim, zato oni počeše obavljati pri
preme da iziđu protiv nas u boj.

16 A kad mi vidjesmo kako oni 
obavljaju pripreme da iziđu pro
tiv nas, gle, ja naredih da se Gid s 
malim brojem ljudi sakrije u div
ljini, i također da se Teomner i 
malen broj ljudi sakrije također 
u divljini.

17 Evo, Gid i ljudi njegovi bijahu 
zdesna, a ostali slijeva; i kad se 
oni tako sakriše, gle, ja ostadoh 
s ostatkom vojske svoje na onom 
istom mjestu gdje najprije razape
smo šatore svoje u pripremi za tre
nutak kada Lamanci iziđu u boj.

18 I dogodi se da Lamanci izi
đoše s brojnom vojskom svojom 
protiv nas. A kad oni dođoše, 
i upravo se htjedoše oboriti na 
nas mačem, ja naredih da se ljudi 
moji, oni koji bijahu sa mnom, 
povuku u divljinu.

19 I dogodi se da Lamanci kre
nuše za nama velikom brzinom, 
jer silno željahu sustići nas kako 
bi nas poubijali; zato su nas sli
jedili u divljinu; i mi prođosmo 
između Gida i Teomnera, tako da 
ih Lamanci ne otkriše.

20 I dogodi se, kad Lamanci pro
đoše, to jest kad vojska prođe, Gid 
i Teomner se digoše iz skrovišta 

svojih, i odsjekoše uhode laman
ske da se ne mogahu vratiti u 
grad.

21  I dogodi se, nakon što ih 
odsjekoše, oni pohitaše u grad i 
oboriše se na stražare koji bijahu 
ostavljeni čuvati grad, toliko da 
ih uništiše i uzeše grad u posjed.

22 Evo, to bijaše učinjeno jer La
manci dopustiše da cijela vojska 
njihova, osim nekoliko stražara, 
bude odvedena u divljinu.

23 I dogodi se da Gid i Teomner 
na taj način uzeše u posjed upo
rišta njihova. I dogodi se da mi 
krenusmo, nakon što putovasmo 
mnogo divljinom, smjerom prema 
zemlji zarahemalskoj.

24 A kad Lamanci vidješe kako 
kroče prema zemlji zarahemal
skoj, silno se uplašiše da nije naum 
osmišljen koji će ih odvesti u uniš
tenje; zato se ponovno počeše po
vlačiti u divljinu, da, i to natrag 
istim putom kojim bijahu došli.

25 I gle, pade noć, i oni raza
peše šatore svoje, jer vrhovni 
časnici lamanski mišljahu da 
su Nefijci umorni zbog pješače
nja svojega; a pošto mišljahu da 
su proganjali cijelu vojsku nji
hovu, zato ne pomišljahu na grad  
Manti.

26 Tad se dogodi, kad pade noć, 
ja naredih da ljudi moji ne spa
vaju, već da pokroče naprijed dru
gim putom prema zemlji Manti.

27 I zbog toga pokreta našeg 
u noći, gle, sutradan bijasmo is
pred Lamanaca, toliko da stigo
smo prije njih do grada Mantija.

28  I tako se dogodi da tim 
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lukavim naumom uzesmo u posjed 
grad Manti bez prolijevanja krvi.

29 I dogodi se, kad čete laman
ske stigoše u blizinu grada i vi
dješe da smo spremni suočiti se s 
njima, zapanjiše se silno i veoma 
se uplašiše, toliko da pobjegoše 
u divljinu.

30 Da, i dogodi se da čete laman
ske pobjegoše iz cijelog ovoga 
predjela zemlje. No gle, oni od
vedoše iz zemlje sa sobom mnoge 
žene i djecu.

31 I a oni gradovi koje Lamanci 
bijahu zauzeli, svi su oni u ovom 
vremenskom razdoblju u našem 
posjedu; a očevi naši, i žene naše, 
i djeca naša vraćaju se domovima 
svojim, svi osim onih koje La
manci uzeše kao zarobljenike i 
odvedoše.

32 No gle, čete su naše premale 
da zadrže toliko velik broj gra
dova i toliko velike posjede.

33 No gle, uzdamo se u Boga 
našega koji nam dade pobjedu 
nad tim zemljama, toliko da se 
domogosmo onih gradova i onih 
zemalja koje bijahu naše.

34 Evo, ne znamo razlog zbog 
kojega nam vlada ne daje više po
jačanja; niti oni ljudi koji uziđoše 
k nama znadu zašto ne primismo 
veće pojačanje.

35 Gle, ne znamo niste li neus
pješni, te da povukoste snage u 
taj predio zemlje; ako je tako, ne 
želimo mrmljati.

36 A nije li tako, gle, bojimo se da 
nije kakvo a strančarenje u vladi, 

tako da nam ne šalju više ljudi u 
pomoć; jer znademo da su brojniji 
od onoga što poslaše.

37 No gle, to nije važno — uz
damo se da će nas Bog a izbaviti 
unatoč slabosti četa naših, da, i 
izbaviti nas iz ruku neprijatelja 
naših.

38 Gle, ovo je dvadeset i deveta 
godina, pri svršetku, a mi smo u 
posjedu zemalja svojih; a Lamanci 
pobjegoše u zemlju Nefijevu.

39 A oni sinovi naroda Amonova, 
o kojima tako uznosito govorah, sa 
mnom su u gradu Mantiju; i Gos
pod ih podrža, da, i očuva ih da 
ne padnu od mača, toliko da čak 
ni a jedna duša ne bijaše ubijena.

40 No gle, oni zadobiše mnogo 
rana; ipak stoje čvrsto u onoj a slo
bodi kojom ih Bog učini slobod
nima; i pomno se sjećaju Gospoda 
Boga svojega iz dana u dan; da, 
trude se obdržavati propise nje
gove, i sudove njegove, i zapovi
jedi njegove neprestance, a vjera je 
njihova jaka u proroštva o onomu 
što će doći.

41 I evo, ljubljeni brate moj Mo
roni, neka te Gospod Bog naš, koji 
nas otkupi i učini nas slobodnima, 
očuva neprestance u nazočnosti 
svojoj; da, i nek iskaže naklonost 
ovome narodu, toliko da možete 
imati uspjeha u zaposjedanju 
svega onoga što nam Lamanci 
oduzeše, što bijaše za uzdržava
nje naše. I evo gle, zaključujem 
poslanicu svoju. Ja sam Helaman, 
sin Almin.

 31 a Al 56:14.
 36 a Al 61:1–5.

 37 a 2 Kr 17:38–39.
 39 a Al 56:56.

 40 a VSP Sloboda, slobodan.
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POGLAVLJE 59

Moroni traži od Pahorana da ojača 
snage Helamanove — Lamanci za-
uzimaju grad Nefihu — Moroni se 
srdi na vladu. Oko 62. pr. Kr.

Evo, dogodi se tridesete godine 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim, nakon što Moroni 
primi i pročita Helamanovu a po
slanicu, on se silno obradova zbog 
dobrobiti, da, silnoga uspjeha što 
ga Helaman imaše u zadobivanju 
onih zemalja što bijahu izgubljene.

2 Da, i on to otkri svem narodu 
svojemu u cijeloj zemlji unaokolo, 
u onomu dijelu gdje on bijaše, da 
bi se i oni mogli obradovati.

3 I dogodi se da on odmah posla 
a poslanicu b Pahoranu tražeći da 
naredi ljudima da se saberu kako 
bi pružili pojačanje Helamanu, to 
jest četama Helamanovim, tako da 
bi on mogao s lakoćom držati onaj 
dio zemlje u čijem ponovnom za
dobivanju on bijaše tako čudesno 
uspješan.

4 I dogodi se, nakon što Moroni 
posla tu poslanicu u zemlju za
rahemalsku, on poče ponovno 
smišljati naum kako bi zadobio 
ostatak onih posjeda i gradova 
koje im Lamanci bijahu oduzeli.

5 I dogodi se, dok Moroni tako 
obavljaše pripreme da pođe protiv 
Lamanaca u boj, gle, narod Nefihe, 
koji bijaše sabran zajedno iz grada 
Moronija, i iz grada Lehija, i iz grada 
Morijantona, napadoše Lamanci.

6 Da, i oni što bijahu primorani 

pobjeći iz zemlje Manti, i iz zemlje 
unaokolo, dođoše ovamo i priklju
čiše se Lamancima u ovom dijelu 
zemlje.

7 I tako, pošto bijahu silno brojni, 
da, i pošto primahu pojačanje iz 
dana u dan, po zapovijedi Am
Moronovoj oni navališe na narod 
Nefihe, i počeše ga ubijati u silno 
velikom pokolju.

8 I čete njihove bijahu toliko 
brojne da ostatak naroda Nefihe 
bijaše prisiljen bježati pred njima; 
i oni dođoše doista i priključiše se 
vojsci Moronijevoj.

9 I evo, pošto Moroni mišljaše da 
bi trebalo ljude poslati u grad Ne
fihu u pomoć narodu da se zadrži 
taj grad, a znajući kako je lakše 
spriječiti da grad padne u ruke 
Lamancima negoli ga ponovno 
zauzimati od njih, on mišljaše da 
će oni lako zadržati taj grad.

10 Zato on ostavi svu snagu 
svoju da drži ona mjesta koja bi
jaše ponovno osvojio.

11 I evo, kad Moroni vidje da 
je grad Nefiha izgubljen, silno se 
ražalosti i poče sumnjati, zbog 
opačine naroda, neće li oni pasti 
u ruke braće svoje.

12 Evo, to bijaše slučaj sa svim 
vrhovnim časnicima njegovim. 
Oni sumnjahu i čuđahu se također 
zbog opačine naroda, i to zbog us
pjeha Lamanaca nad njima.

13 I dogodi se da se Moroni ra
srdi na vladu zbog a ravnodušnosti 
njihove gledom na slobodu domo
vine njihove.

59 1 a Al 56:1.
 3 a Al 60:1–3.

  b Al 50:40.
 13 a Al 58:34; 61:2–3.
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POGLAVLJE 60

Moroni prigovara Pahoranu gledom 
na vladino zanemarivanje vojske — 
Gospod dopušta da pravedni budu 
ubijeni — Nefijci moraju upotrije-
biti svu svoju moć i sredstva kako bi 
se izbavili od neprijatelja svojih — 
Moroni prijeti da će se boriti protiv 
vlade, osim ako se pomoć ne dostavi 
četama njegovim. Oko 62. pr. Kr.

I dogodi se da on ponovno pi
saše upravitelju zemlje, a to bi
jaše Pahoran, i ovo su riječi koje 
on napisa, govoreći: Gle, upuću
jem poslanicu svoju Pahoranu u 
gradu Zarahemli, koji je a vrhovni 
sudac i upravitelj nad zemljom, a 
i svima onima koje izabra ovaj na
rod da upravljaju i vode poslove 
ovoga rata.

2 Jer gle, imam im nešto reći kao 
osudu; jer gle, vi sami znadete 
da bijaste postavljeni da skup
ljate ljude, i naoružavate ih ma
čevima, i sabljama krivošijama, i 
raznolikim oružjem ratnim svake 
vrste, i šaljete ih protiv Lamanaca 
u koje bi god dijelove oni ušli u 
zemlju našu.

3 I evo gle, kažem vam da ja, a 
i ljudi moji, a i Helaman i ljudi 
njegovi, pretrpjesmo silno velike 
patnje; da, i to glad, žeđ i umor, 
i svakojake nevolje svake vrste.

4 No gle, da to bijaše sve što pre
trpjesmo, ne bismo mrmljali niti 
prigovarali.

5 No gle, velik bijaše pokolj 
među ljudima našim; da, tisuće 
padoše od mača, dok je moglo 

biti drugačije da vi pružiste če
tama našim dostatno pojačanje i 
pomoć za njih. Da, veliko bijaše 
zanemarivanje vaše prema nama.

6 A sad gle, želimo znati razlog 
toga silno velikog zanemarivanja; 
da, želimo znati razlog vašeg ne
promišljenog stanja.

7 Možete li naumiti da sjedite 
na prijestoljima svojim u stanju 
nepromišljene obamrlosti, dok 
neprijatelji vaši šire djelo smrti 
oko vas? Da, dok ubijaju tisuće 
braće vaše —

8 Da, i to njih koji se oslanjahu 
na vas za zaštitu, da, postaviše vas 
u položaj tako da im mogaste po
moći, da, mogaste im poslati čete 
da ih ojačate, i spasiti tisuće od 
njih da ne padnu od mača.

9 No gle, to nije sve — vi im 
uskratiste zalihe svoje, tako da 
se mnogi borahu i iskrvariše do 
smrti zbog velikih želja svojih 
koje imahu gledom na dobrobit 
ovoga naroda; da, i to činjahu dok 
gotovo a pogibahu od gladi, zbog 
silno velikog zanemarivanja vašeg 
prema njima.

10 I evo, ljubljena braćo moja — 
jer biste trebali biti ljubljeni; da, 
trebali ste se poticati marljivije 
za dobrobit i slobodu ovoga na
roda; no gle, vi ih zanemariste 
tako da će krv tisuća doći na glave 
vaše radi osvete; da, jer su poznati 
Bogu svi vapaji njihovi i sve pat
nje njihove —

11 Gle, mogaste li zamisliti da 
možete sjediti na prijestoljima 
svojim, i zbog silne dobrote Božje 

60 1 a Al 50:39–40.  9 a Al 58:7.
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da možete ništa ne činiti, a on će 
vas izbaviti? Gle, ako ste tako mis
lili, mislili ste uzalud.

12  a Mislite li, zato što toliki 
mnogi od braće vaše bijahu ubi
jeni, da je to zbog opačine nji
hove? Kažem vam, ako ste tako 
mislili, mislili ste uzalud; jer ka
žem vam, ima ih mnogo koji pa
doše od mača; i gle, to je na osudu 
vašu;

13 Jer Gospod dopušta da a pra
vedni budu ubijeni kako bi nje
gova pravda i sud mogli doći na 
opake; zato ne trebate misliti da 
su pravedni izgubljeni jer su ubi
jeni; već gle, oni ulaze u počinak 
Gospoda Boga svojega.

14 I evo gle, kažem vam, bojim 
se silno da će sudovi Božji doći na 
ovaj narod zbog silne lijenosti nje
gove, da, štoviše, lijenosti vlade 
naše, i silno velikog zanemariva
nja njihovog prema braći njiho
voj, da, prema onima što bijahu 
ubijeni.

15 Jer da ne bijaše a opačine koja 
najprije započe kod vlade naše, mi 
bismo se mogli oduprijeti neprija
teljima svojim te oni ne bi mogli 
steći nikakvu moć nad nama.

16 Da, da ne bijaše a rata koji izbi 
među nama samima; da, da ne 
bijaše tih b kraljevaca koji uzroko
vaše toliko mnogo krvoprolića 
među nama samima; da, u vri
jeme dok se sukobljavasmo me
đusobno, da ujedinismo snagu 
svoju kao što to prije radismo; 
da, da ne bijaše želje za moću i 

vlašću nad nama koju oni kra
ljevci imahu; da oni bijahu odani 
stvari slobode naše, i da se ujedi
niše s nama, i pođoše protiv ne
prijatelja naših, umjesto što digoše 
mačeve svoje protiv nas, što bi
jaše uzrokom toliko mnogo krvo
prolića među nama samima; da, 
da pođosmo protiv njih u snazi 
Gospodnjoj, bili bismo raspršili 
neprijatelje naše, jer bi to bilo uči
njeno u skladu s ispunjenjem riječi 
njegove.

17 No gle, sad Lamanci navaljuju 
na nas, uzimaju u posjed zemlje 
naše, i ubijaju narod naš mačem, 
da, žene naše i djecu našu, i ta
kođer ih odvode zasužnjene, či
neći da trpe svakovrsne nevolje, 
i to zbog velike opačine onih koji 
teže za moću i vlašću, da, i to onih 
kraljevaca.

18 No, zašto da govorim mnogo 
o tomu? Jer ne znamo ne težite 
li vi sami za vlašću. Ne znamo 
niste li vi također izdajice domo
vine svoje.

19 Ili je tako da nas vi zanema
riste zato što ste u srcu domovine 
naše i okruženi ste sigurnošću, 
pa ne naređujete da nam se šalje 
hrana, a i ljudstvo da pojača čete 
naše?

20 Zaboraviste li zapovijedi Gos
poda Boga svojega? Da, zabora
viste li sužanjstvo otaca naših? 
Zaboraviste li kako mnogo puta 
bijasmo izbavljeni iz ruku nepri
jatelja naših?

21 Ili mislite li da će nas Gospod 
 12 a Lk 13:1–5.
 13 a Al 14:10–11;  

NiS 42:46–47.
 15 a Al 51:9, 13.

 16 a Al 51:16–19.
  b Al 51:5, 8.
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i dalje izbavljati dok sjedimo na 
prijestoljima svojim i ne služimo 
se sredstvima koja nam Gospod 
pribavi?

22 Da, hoćete li sjediti u doko
nosti dok ste okruženi tisućama 
onih, da, i desecima tisuća onih 
što također sjede u dokonosti, 
dok su tisuće naokolo u gra
ničnim predjelima zemlje i oni 
padaju od mača, da, ranjeni i  
okrvavljeni?

23 Mislite li da će vas Bog smat
rati nedužnima dok sjedite mirno 
i promatrate sve to? Gle, kažem 
vam: Ne. Evo, htio bih da se sje
tite kako Bog reče da će se najprije 
a nutarnja posuda očistiti, a tad će 
se i vanjska posuda očistiti.

24 I evo, osim ako se ne pokajete 
za ono što učiniste, i ne podignete 
se i ne počnete djelovati, i ne poša
ljete hranu i ljudstvo nama, a tako
đer i Helamanu, da bi on mogao 
podržati one dijelove domovine 
naše koje ponovno zadobi, i da 
bismo mogli također natrag vra
titi ostatak posjeda naših u ovim 
krajevima, gle, bit će potrebno da 
se ne sukobimo više s Lamancima 
sve dok najprije ne očistimo nutar
nju posudu našu, da, i to vrhovno 
poglavarstvo vlade naše.

25 I osim ako ne udovoljite po
slanici mojoj, i ne iziđete i poka
žete mi istinski a duh slobode, i 
ne uznastojite ojačati i utvrditi 
čete naše, i ne date im hrane za 
uzdržavanje njihovo, gle, ostavit 
ću dio slobodara svojih da drže 

ovaj dio zemlje naše, i ostavit ću 
snagu i blagoslove Božje na njima, 
da nikakva druga moć ne može 
djelovati protiv njih —

26 I to zbog silne vjere njihove 
i strpljivosti njihove u tegobama 
njihovim —

27 I doći ću k vama, i bude li 
ikoga među vama tko ima želju za 
slobodom, da, bude li barem iskra 
slobode preostala, gle, rasplamsat 
ću ustanke među vama, sve dok 
oni koji imaju želju prigrabiti moć 
i vlast ne budu iskorijenjeni.

28 Da, gle, ne plašim se moći 
vaše niti vlasti vaše; već je a Bog 
moj onaj koga se plašim; i u 
skladu sa zapovijedima njegovim 
uzimam mač svoj u obranu stvari 
domovine svoje, a zbog bezako
nja vašega mi pretrpjesmo toliko 
mnogo gubitaka.

29 Gle, vrijeme je, da, vrijeme 
je sada došlo kad, osim ako se 
ne potrudite u obrani domovine 
svoje i najmlađih svojih, a mač 
pravde visi nad vama; da, i obo
rit će se on na vas i pohoditi vas 
sve do posvemašnjeg uništenja  
vašega.

30 Gle, iščekujem pomoć od vas; 
i osim ako ne udijelite za olakšanje 
naše, gle, dolazim k vama, i to u 
zemlju zarahemalsku, i udarit ću 
vas mačem, tako da ne uzmog
nete više imati moći sprečavati 
napredak ovoga naroda u stvari 
slobode naše.

31 Jer gle, Gospod neće dopustiti 
da živite i jačate u bezakonjima 

 23 a Mt 23:25–26.
 25 a Al 51:6; 61:15.

 28 a Dj 5:26–29.
 29 a Hel 13:5;  

3 Ne 2:19.
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svojim tako da uništite pravedan 
narod njegov.

32 Gle, možete li zamisliti da 
će vas Gospod poštedjeti i izići 
sudom protiv Lamanaca, kad 
predaja otaca njihovih uzrokova 
mržnju njihovu, da, a nju učetve
rostručiše oni koji se odmetnuše 
od nas, dok je bezakonje vaše uz
rokovano ljubavlju vašom prema 
slavi i ispraznostima svjetskim?

33 Znadete da kršite zakone 
Božje, i znadete da ih gazite no
gama svojim. Gle, Gospod mi 
kaže: Ako se oni koje postaviste 
za upravitelje vaše ne pokaju za 
grijehe svoje i bezakonja, uzići 
ćete u boj protiv njih.

34 I evo gle, ja, Moroni, nag
nan sam, u skladu sa savezom 
što ga sklopih da ću obdržavati 
zapovijedi Boga svojega; zato že
lim da se priklonite riječi Božjoj, 
te mi brzo pošaljete od zaliha 
svojih i ljudi svojih, a također i  
Helamanu.

35 I gle, ne učinite li to, dola
zim brzo k vama; jer gle, Bog neće 
dopustiti da izginemo od gladi; 
zato će nam dati od hrane vaše, 
pa i bude li potrebno uz pomoć 
mača. Evo, gledajte da ispunite 
riječ Božju.

36 Gle, ja sam Moroni, vrhovni 
zapovjednik vaš. a Ne tražim moć, 
već da je skršim. Ne tražim čast 
svjetsku, već slavu Boga svojega, 
te slobodu i dobrobit domovine 
svoje. I tako zaključujem posla
nicu svoju.

POGLAVLJE 61

Pahoran govori Moroniju o ustanku 
i pobuni protiv vlade — Kraljevci 
zauzimaju Zarahemlu i u savezu 
su s Lamancima — Pahoran traži 
vojnu pomoć protiv pobunjenika. 
Oko 62. pr. Kr.

Gle, tad se dogodi, ubrzo nakon 
što Moroni posla poslanicu svoju 
vrhovnom upravitelju, on primi 
poslanicu od a Pahorana, vrhov
noga upravitelja. A ovo su riječi 
koje on primi:

2 Ja, Pahoran, koji sam vrhovni 
upravitelj ove zemlje, šaljem ove 
riječi Moroniju, vrhovnom zapo
vjedniku nad vojskom. Gle, ka
žem ti, Moroni, da se ne radujem 
velikim a nevoljama vašim, da, to 
žalosti dušu moju.

3 No gle, ima onih koji se raduju 
nevoljama vašim, da, toliko da se 
digoše na bunu protiv mene, a i 
onih od naroda mojega koji su 
a slobodari, da, i oni što se digoše 
silno su brojni.

4 I oni koji nastojahu oduzeti su
dačku stolicu meni su ti koji bijahu 
uzrok ovoga velikog bezakonja; jer 
se poslužiše velikim laskanjem, i 
zavedoše srca mnogih ljudi, što će 
biti uzrokom teške nevolje među 
nama; oni uskratiše zalihe naše, i 
uplašiše slobodare naše tako da 
oni ne dođoše k vama.

5 I gle, istjeraše me ispred sebe, 
i ja pobjegoh u zemlju Gideon s 
onoliko ljudi koliko mi ih bijaše 
moguće dobiti.

 36 a NiS 121:39–42.
61 1 a Al 50:39–40.

 2 a Al 60:3–9.
 3 a Al 51:6–7.
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6 I gle, ja poslah proglas diljem 
ovoga dijela zemlje; i gle, oni se 
stječu k nama danomice, k oružju 
svome, u obrani domovine svoje 
i a slobode svoje, i da osvete kri
vice naše.

7 I oni dođoše k nama, tako da 
su oni što se digoše na bunu pro
tiv nas suprotstavljeni, da, tako 
da nas se boje i ne usuđuju se izići 
protiv nas u boj.

8 Oni zauzeše zemlju, to jest 
grad Zarahemlu; postaviše sebi 
kralja, a on pisaše kralju laman
skomu, pri čemu uđe u savezniš
tvo s njime; a u tom savezništvu 
on se složi da će držati grad Zara
hemlu, a to će držanje, kako misli, 
omogućiti Lamancima da pokore 
ostatak zemlje, a on će biti postav
ljen za kralja nad ovim narodom 
kad ih pokore Lamanci.

9 I evo, u poslanici svojoj ti me 
pokudi, no, to nije važno; ne sr
dim se, već se radujem veličini 
srca tvojega. Ja, Pahoran, ne tra
žim moć, osim jedino da zadr
žim sudačku stolicu svoju kako 
bih mogao čuvati prava i slobodu 
naroda svojega. Duša moja stoji 
čvrsto u onoj slobodi kojom nas 
Bog učini a slobodnima.

10 I evo, gle, odupirat ćemo se 
opačini sve do prolijevanja krvi. 
Ne bismo prolijevali krv Lamanaca 
kad bi oni ostali u zemlji svojoj.

11 Ne bismo prolijevali krv braće 
svoje kad se oni ne bi dizali na 
bunu i uzimali mač protiv nas.

12 Podložili bismo se jarmu rop
stva kad bi to bilo nužno prema 
pravdi Božjoj, ili kad bi nam on 
zapovjedio da tako učinimo.

13 No gle, on nam ne zapovi
jeda da se podložimo neprija
teljima svojim, već da stavimo 
a uzdanje svoje u njega, i on će 
nas izbaviti.

14 Zato ljubljeni brate moj, Mo
roni, oduprimo se zlu, i kojemu 
se god zlu ne možemo odupri
jeti riječima svojim, da, kao što 
su bune i odmetništva, a odu
primo im se mačevima svojim, 
da bismo mogli zadržati slobodu 
svoju, da bismo se mogli radovati 
u velikoj povlastici crkve naše, 
i u stvari Otkupitelja našega i  
Boga našega.

15 Zato dođi k meni brzo s nešto 
ljudi svojih, a ostatak ostavi pod 
nadzorom Lehija i Teankuma; daj 
njima moć da upravljaju ratom u 
tom dijelu zemlje, u skladu s a Du
hom Božjim, koji je također duh 
slobode koji je u njima.

16 Gle, poslah im nešto zaliha, 
da ne izginu dok ne budete mogli 
doći k meni.

17 Skupite sve snage koje god 
mognete u svojem pokretu 
ovamo, i poći ćemo brzo protiv 
onih odmetnika u snazi Boga na
šega u skladu s vjerom koja je u 
nama.

18 I uzet ćemo u posjed grad Za
rahemlu, kako bismo mogli steći 
više hrane da je pošaljemo Lehiju 

 6 a VSP Sloboda, slobodan.
 9 a Iv 8:31–36;  

NiS 88:86.

 13 a VSP Uzdanje;  
Vjera.

 14 a Al 43:47.

 15 a 2 Kor 3:17.  
VSP Duh Sveti.
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i Teankumu; da, poći ćemo protiv 
njih u snazi Gospodnjoj, i dokraj
čit ćemo ovo veliko bezakonje.

19 I evo, Moroni, radujem se što 
primih poslanicu tvoju, jer bijah 
ponešto zabrinut o tome što tre
bamo činiti, bi li bilo pravedno 
za nas krenuti protiv braće svoje.

20 No, ti reče, osim ako se ne 
pokaju, Gospod ti zapovjedi da 
kreneš protiv njih.

21 Gledaj da a ojačaš Lehija i Te
ankuma u Gospodu; reci im da 
se ne boje, jer Bog će ih izbaviti, 
da, a i sve one koji stoje čvrsto u 
onoj slobodi kojom ih Bog učini 
slobodnima. I evo, zaključujem 
poslanicu svoju ljubljenom bratu 
svojemu, Moroniju.

POGLAVLJE 62

Moroni kroči u pomoć Pahoranu u 
zemlju Gideon — Kraljevci koji odbi-
jaju braniti domovinu svoju usmrćeni 
su — Pahoran i Moroni ponovno za-
uzimaju Nefihu — Mnogi se Lamanci 
priključuju narodu Amonovu — Te-
ankum ubija Am-Morona i zauzvrat 
je ubijen — Lamanci su protjerani iz 
zemlje i mir je uspostavljen — Hela-
man se vraća službeništvu i izgrađuje 
Crkvu. Oko 62–57. pr. Kr.

I tad se dogodi, kad Moroni primi 
tu poslanicu, srce se njegovo ohra
bri, i ispuni se silno velikom ra
došću zbog vjernosti Pahoranove, 
da on nije također a izdajica slo
bode i stvari domovine svoje.

2 No, on također tugovaše silno 

zbog bezakonja onih koji otjeraše 
Pahorana sa sudačke stolice, da, 
ukratko zbog onih koji se pobu
niše protiv domovine svoje, a i 
Boga svojega.

3 I dogodi se da Moroni uze 
malen broj ljudi, prema želji Pa
horanovoj, i predade Lehiju i 
Teankumu zapovjedništvo nad 
ostatkom vojske svoje, te usmjeri 
pokret svoj prema zemlji Gideon.

4 I on uzdignu a stijeg b slobode 
u svakom mjestu u koje god uđe, 
i prikupi sve snage koje god mo
gaše u cijelom pokretu svojemu 
prema zemlji Gideon.

5 I dogodi se da se tisuće sjatiše 
pod stijeg njegov, i podigoše ma
čeve svoje u obrani slobode svoje, 
da ne bi pali u ropstvo.

6 I tako, nakon što Moroni skupi 
sve ljude koje god mogaše u cije
lom pokretu svojem, on dođe u 
zemlju Gideon; i nakon što uje
dini snage svoje s Pahoranovim, 
oni postadoše silno jaki, čak jači 
od ljudi Pakusa, koji bijaše a kralj 
onih odmetnika što protjeraše 
b slobodare iz zemlje zarahemal
ske i uzeše u posjed tu zemlju.

7 I dogodi se da Moroni i Paho
ran siđoše s četama svojim u zem
lju zarahemalsku, i krenuše protiv 
grada, i susretoše ljude Pakusove, 
tako da oni iziđoše u boj.

8 I gle, Pakus bijaše ubijen, a 
ljudi njegovi bijahu zarobljeni, a 
Pahoran bijaše vraćen na sudačku 
stolicu svoju.

9  I ljudi Pakusovi primiše 
 21 a Zah 10:12.
62 1 a Al 60:18.
 4 a Al 46:12–13, 36. 

   VSP Barjak.
  b VSP Sloboda, slobodan.
 6 a Al 61:4–8.

  b Al 51:5–7.
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suđenje svoje u skladu sa zako
nom, a također i oni kraljevci koji 
bijahu uhvaćeni i bačeni u tam
nicu; i oni bijahu a pogubljeni u 
skladu sa zakonom; da, oni ljudi 
Pakusovi i oni kraljevci koji god 
ne htjedoše podignuti oružje u 
obrani domovine svoje, već bi se 
borili protiv nje, bijahu usmrćeni.

10 I tako postade potrebno da 
se taj zakon strogo poštuje radi 
sigurnosti domovine njihove; da, 
i tko god bijaše otkriven kako ni
ječe slobodu njihovu bijaše brzo 
pogubljen u skladu sa zakonom.

11 I tako završi trideseta godina 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim; Moroni i Pahoran ob
noviše mir u zemlji zarahemalskoj 
među narodom svojim, i usmrtiše 
sve one koji ne bijahu odani stvari 
slobode.

12 I dogodi se začetkom trideset 
i prve godine vladavine sudaca 
nad narodom Nefijevim, Moroni 
odmah naredi da se zalihe poša
lju, a i da se vojska od šest tisuća 
ljudi pošalje Helamanu, kako bi 
mu pomogla u čuvanju tog dijela 
zemlje.

13  I on također naredi da se 
vojska od šest tisuća ljudi s do
statnom količinom hrane pošalje 
četama Lehijevim i Teankumovim. 
I dogodi se da to bijaše učinjeno 
kako bi se zemlja utvrdila protiv 
Lamanaca.

14 I dogodi se da Moroni i Paho
ran, ostavivši veliku skupinu ljudi 
u zemlji zarahemalskoj, usmjeriše 
pokret svoj s velikom skupinom 

ljudi prema zemlji Nefihi, jer bi
jahu odlučni svrgnuti Lamance u 
tom gradu.

15 I dogodi se, dok bijahu kročili 
prema zemlji, oni uhvatiše veliku 
skupinu ljudi lamanskih, i pobiše 
mnoge od njih, i uzeše zalihe nji
hove i njihovo oružje ratno.

16 I dogodi se, nakon što ih oni 
uhvatiše, narediše im da uđu u 
savez da više neće podizati svoje 
oružje ratno protiv Nefijaca.

17 I nakon što oni uđoše u taj sa
vez, oni ih poslaše da prebivaju s 
narodom Amonovim, a bijaše ih 
brojem otprilike četiri tisuće koji 
ne bijahu pobijeni.

18 I dogodi se, nakon što ih po
slaše tamo, oni nastaviše pokret 
svoj prema zemlji Nefihi. I dogodi 
se, kad stigoše do grada Nefihe, 
oni razapeše šatore svoje na rav
nicama Nefihe, što je blizu grada 
Nefihe.

19 Evo, Moroni željaše da La
manci iziđu u boj protiv njih na 
ravnicama; no Lamanci, poznava
jući silno veliku hrabrost njihovu i 
videći veličinu broja njihova, zato 
se ne usudiše izići protiv njih; zato 
ne dođoše u boj toga dana.

20  A kad noć dođe, Moroni 
krenu u tami noćnoj, i dođe na 
vrh zidina da izvidi u kojem su 
se dijelu grada Lamanci utaborili 
s vojskom svojom.

21 I dogodi se da oni bijahu na 
istoku kraj ulaza; i svi bijahu zas
pali. I tad se Moroni vrati k vojsci 
svojoj, i naredi da pripreme žurno 
jake konopce i ljestve, kako bi ih 

 9 a VSP Smrtna kazna.
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se moglo spustiti s vrha zidina na 
unutrašnju stranu zidina.

22 I dogodi se, Moroni naredi 
da ljudi njegovi krenu i dođu na 
vrh zidina, i spuste se u onaj dio 
grada, da, i to na zapadu, gdje 
Lamanci ne taborovahu s četama 
svojim.

23 I dogodi se da se oni svi spus
tiše u grad noću, pomoću jakih 
konopaca svojih i ljestava svojih; 
tako kad jutro osvanu oni svi bi
jahu unutar zidina gradskih.

24 I evo, kad se Lamanci pro
budiše i vidješe da su čete Moro
nijeve unutar zidina, prestrašiše 
se silno, toliko da pobjegoše van 
kroz prolaz.

25 I evo, kad Moroni vidje kako 
oni bježe pred njim, on naredi da 
ljudi njegovi pokroče protiv njih, 
i oni poubijaše mnoge, i opkoliše 
mnoge druge, i zarobiše ih; a osta
tak od njih pobježe u zemlju Mo
ronijevu, koja bijaše u graničnim 
predjelima blizu morske obale.

26 Tako Moroni i Pahoran zapo
sjedoše grad Nefihu bez gubitka 
ijedne duše; a bijaše mnogo La
manaca koji bijahu ubijeni.

27 Tad se dogodi da mnogi od 
Lamanaca koji bijahu zarobljenici 
zaželješe priključiti se a narodu 
Amonovu i postati slobodan narod.

28 I dogodi se da svima koji 
to zaželješe bijaše udijeljeno u 
skladu sa željama njihovim.

29 Stoga, svi se zarobljenici la
manski priključiše narodu Amo
novu, i počeše se truditi silno, 
obrađujući zemlju, uzgajajući 

svakovrsne žitarice, te sitno i 
krupno blago svake vrste; i tako 
Nefijci bijahu oslobođeni velikog 
tereta; da, tako da bijahu oslobo
đeni svih zarobljenika lamanskih.

30 Tad se dogodi da Moroni, na
kon što zaposjednu grad Nefihu, 
nakon što uhvati mnogo zarob
ljenika, što silno umanji čete la
manske, i nakon što vrati natrag 
mnoge od Nefijaca koji bijahu za
robljeni, što silno ojača vojsku 
Moronijevu; stoga Moroni krenu 
iz zemlje Nefihe u zemlju Lehi.

31 I dogodi se, kad Lamanci vi
dješe da Moroni navaljuje na njih, 
opet se prestrašiše i pobjegoše 
pred vojskom Moronijevom.

32 I dogodi se da ih Moroni i 
vojska njegova tjerahu od grada 
do grada, sve dok ih ne susretoše 
Lehi i Teankum; i Lamanci pobje
goše od Lehija i Teankuma, i to 
dolje do graničnih predjela blizu 
morske obale, sve dok ne dođoše 
u zemlju Moronijevu.

33 I čete se lamanske bijahu sve 
skupile zajedno, tako da bijahu 
sve u jednoj skupini u zemlji Mo
ronijevoj. Evo, AmMoron, kralj 
Lamanaca, bijaše također s njima.

34 I dogodi se da se Moroni i 
Lehi i Teankum utaboriše s četama 
svojim unaokolo u graničnim pre
djelima zemlje Moronijeve, tako 
da Lamanci bijahu opkoljeni u 
graničnim predjelima blizu div
ljine na jugu, i u graničnim pre
djelima blizu divljine na istoku.

35 I tako se oni utaboriše za noć. 
Jer gle, i Nefijci i Lamanci bijahu 

27 a VSP AntiNefiLehijci.
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umorni zbog velikoga pješačenja; 
zato se ne odlučiše ni za kakav 
lukavi naum tijekom noći, osim 
Teankuma; jer on bijaše silno srdit 
na AmMorona, toliko da smat
raše kako AmMoron i Amali
kija, brat njegov, bijahu a uzrokom 
ovoga velikog i dugotrajnog rata 
između njih i Lamanaca, što bijaše 
uzrokom tolikoga ratovanja i kr
voprolića, da, i tolike gladi.

36 I dogodi se da Teankum u 
srdžbi svojoj pođe u tabor La
manaca, i spusti se preko zidina 
gradskih. I on iđaše s konopcem 
od mjesta do mjesta, tako da pro
nađe kralja; i on a baci koplje na 
njega, koje ga probode pokraj srca. 
No gle, kralj probudi sluge svoje 
prije nego što umre, tako da se oni 
dadoše u potjeru za Teankumom 
i ubiše ga.

37 Tad se dogodi, kad Lehi i Mo
roni doznaše da je Teankum mr
tav, silno se ražalostiše; jer gle, on 
bijaše čovjek koji se srčano borio 
za domovinu svoju, da, istinski 
prijatelj slobode; a pretrpio je ve
oma mnoge silno teške nevolje. 
No gle, on bijaše mrtav, i pođe 
putem svega zemaljskoga.

38 Tad se dogodi da Moroni 
pokroči sutradan i navali na La
mance, toliko da ih ubijahu u 
velikom pokolju; i istjeraše ih iz 
zemlje; a oni pobjegoše, da se čak 
ne vratiše taj put protiv Nefijaca.

39 I tako završi trideset i prva 
godina vladavine sudaca nad na
rodom Nefijevim; i tako oni bijahu 

imali ratove, i krvoprolića, i glad, 
i nevolje u razdoblju od mnogo 
godina.

40 I bijaše umorstava, i sukoba, 
i odmetništava, i svakovrsnog 
bezakonja među narodom Nefi
jevim; ipak, poradi a pravednih, 
da, zbog molitava pravednih oni 
bijahu pošteđeni.

41 No gle, zbog silno velike du
žine rata između Nefijaca i La
manaca mnogi otvrdnuše, zbog 
silno velike dužine rata; a mnogi 
se bijahu smekšali zbog a nevolja 
svojih, toliko da se poniziše pred 
Bogom, i to u dubinu poniznosti.

42 I dogodi se, nakon što Moroni 
utvrdi one dijelove zemlje koji bi
jahu najviše izloženi Lamancima, 
sve dok ne bijahu dostatno jaki, 
on se vrati u grad Zarahemlu; 
a i Helaman se vrati na mjesto 
baštine svoje; i bijaše ponovno 
mir uspostavljen među narodom 
Nefijevim.

43 I Moroni predade zapovjed
ništvo nad četama svojim u ruke 
sinu svojemu, čije ime bijaše Mo
roniha; i on se povuče u kuću 
svoju da provede ostatak dana 
svojih u miru.

44 I Pahoran se vrati na sudačku 
stolicu svoju; a Helaman preuze 
na sebe ponovno propovijedati 
narodu riječ Božju; jer zbog tolikih 
ratova i sukoba postade potrebno 
da se red ponovno uspostavi u 
crkvi.

45 Zato Helaman i braća njegova 
krenuše i navješćivahu riječ Božju 

 35 a Al 48:1.
 36 a Al 51:33–34.

 40 a Al 45:15–16.
 41 a VSP Protivljenje.
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s velikom moću a uvjerivši mnoge 
ljude o opačini njihovoj, što ih na
vede da se pokaju za grijehe svoje 
i budu kršteni za Gospoda Boga 
svojega.

46 I dogodi se da oni ponovno 
uspostaviše crkvu Božju diljem 
cijele zemlje.

47 Da, i propisi bijahu doneseni 
gledom na zakon. I a suci njihovi, 
te vrhovni suci njihovi bijahu 
izabrani.

48 I narod Nefijev poče a napre
dovati ponovno u zemlji, i poče 
se množiti i silno jačati ponovno 
u zemlji. I oni se počeše silno 
bogatiti.

49 No, unatoč bogatstvu svo
jemu, ili snazi svojoj, ili napretku 
svojemu, oni ne bijahu uzneseni 
u oholosti očiju svojih; niti bijahu 
spori spomenuti se Gospoda Boga 
svojega; već se poniziše silno pred 
njim.

50 Da, oni se spominjahu kako li 
velika djela Gospod učini za njih, 
kako ih izbavi od smrti, i od uza, 
i od tamnica, i od svakovrsnih 
nevolja, i izbavi ih iz ruku nepri
jatelja njihovih.

51 I oni se moljahu Gospodu 
Bogu svojemu neprestance, toliko 
da ih Gospod blagoslovi u skladu 
s riječju svojom, tako da jačahu i 
napredovahu u zemlji.

52 I dogodi se da sve to bijaše 
učinjeno. A Helaman umrije tride
set i pete godine vladavine sudaca 
nad narodom Nefijevim.

POGLAVLJE 63

Šiblon i kasnije Helaman preuzi-
maju svete zapise — Mnogi Nefijci 
putuju u zemlju na sjeveru — Ha-
got gradi lađe, koje isplovljavaju na 
zapadno more — Moroniha poražava 
Lamance u boju. Oko 56–52. pr. Kr.

I dogodi se začetkom trideset i 
šeste godine vladavine sudaca 
nad narodom Nefijevim da a Šiblon 
preuze one b svete predmete koje 
Alma bijaše predao Helamanu.

2 A on bijaše pravedan čovjek, i 
hodaše uspravno pred Bogom; i 
trudio se činiti dobro neprestance, 
obdržavati zapovijedi Gospoda 
Boga svojega; a također i brat 
njegov.

3 I dogodi se da Moroni tako
đer umrije. I tako završi trideset 
i šesta godina vladavine sudaca.

4 I dogodi se da trideset i sedme 
godine vladavine sudaca bijaše 
velika skupina ljudi, i to brojem do 
pet tisuća i četiri stotine muškaraca 
sa ženama svojim i djecom svojom 
koja otiđe iz zemlje zarahemalske 
u zemlju koja bijaše na a sjeveru.

5 I dogodi se da Hagot, jer bijaše 
veoma radoznao čovjek, zato on 
pođe i sagradi sebi silno veliku 
lađu u graničnim predjelima zem
lje Izobila, kraj zemlje Pustoši, i 
porinu je u zapadno more kraj 
a uzane prevlake koja vođaše u 
zemlju na sjeveru.

6 I gle, bijaše ih mnogo od Nefi
jaca koji uđoše u nju i odjedriše s 

 45 a NiS 18:44.
 47 a Mos 29:39.
 48 a Al 50:20.

63 1 a Al 38:1–2.
  b Al 37:1–12.  

VSP Svet.

 4 a Al 22:31.
 5 a Al 22:32;  

Et 10:20.
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mnogo zaliha, a također i mnoge 
žene i djeca; i oni krenuše u 
smjeru sjevera. I tako završi tri
deset i sedma godina.

7 A trideset i osme godine taj 
čovjek sagradi druge lađe. A prva 
se lađa također vrati, i mnogo 
više ljudi uđe u nju; i oni također 
uzeše mnogo zaliha, i otploviše 
ponovno u zemlju na sjeveru.

8 I dogodi se da se o njima ne ču 
nikad više. I držimo da se utopiše 
u dubinama morskim. I dogodi se 
da još jedna lađa također odjedri, 
a kamo ode ne znademo.

9 I dogodi se da te godine bijaše 
mnogo ljudi koji otiđoše u zemlju 
na a sjeveru. I tako završi trideset 
i osma godina.

10 I dogodi se, trideset i devete 
godine vladavine sudaca Šiblon 
također umrije, a Korijanton bi
jaše otišao u zemlju na sjeveru 
lađom da preveze zalihe ljudima 
koji otiđoše u tu zemlju.

11 Zato postade potrebno da Šib
lon povjeri one svete predmete 
prije svoje smrti sinu a Helama
novu, koji se zvaše Helaman, koji 
bijaše nazvan imenom oca svojega.

12 Evo gle, svi oni a urezi što bi
jahu u posjedu Helamanovu bi
jahu napisani i razaslani među 
djecu ljudsku diljem cijele zemlje, 
osim onih dijelova za koje Alma 
zapovjedi da se b ne šalju.

13 Međutim, ti se predmeti tre
bahu čuvati svetima, i a predavati 
od jednog naraštaja drugome; 
zato ove godine oni bijahu po
vjereni Helamanu prije smrti 
Šiblonove.

14 I dogodi se također ove go
dine da bijaše nekih odmetnika 
koji otiđoše k Lamancima; i oni bi
jahu ponovno podjareni na srdžbu 
protiv Nefijaca.

15 I također, oni ove iste godine 
siđoše s brojnom vojskom u rat 
protiv naroda a Moronihina, to 
jest protiv vojske Moronihine, pri 
čemu bijahu potučeni i potisnuti 
natrag ponovno u zemlje svoje, 
pretrpjevši velik gubitak.

16 I tako završi trideset i deveta 
godina vladavine sudaca nad na
rodom Nefijevim.

17 I tako završi izvješće o Almi, i 
Helamanu sinu njegovom, i tako
đer Šiblonu, koji bijaše sin njegov.

 9 a Hel 3:11–12.
 11 a Vidi zaglavlje knjige 

Helamanove.

 12 a Al 18:36.
  b Al 37:27–32.
 13 a Al 37:4.

 15 a Al 62:43.

Izvješće o Nefijcima. Njihovi ratovi i sukobi, i njihovi razdori. I također 
proroštva mnogih svetih proroka prije dolaska Kristova, prema zapisima 
Helamana, koji bijaše sin Helamanov, a također i prema zapisima sinova 
njegovih, i to sve do dolaska Kristova. A i mnogi se Lamanci obraćaju. 
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POGLAVLJE 1

Pahoran Drugi postaje vrhovni 
sudac i ubija ga Kiškumen — Pa-
kumeni popunjava sudačku sto-
licu — Korijantumr vodi lamanske 
čete, zauzima Zarahemlu i ubija 
Pakumenija — Moroniha poražava 
Lamance i ponovno zauzima Zara-
hemlu, a Korijantumr je ubijen. Oko 
52–50. pr. Kr.

I   EVO gle, dogodi se začetkom 
četrdesete godine vladavine 

sudaca nad narodom Nefijevim, 
poče se javljati ozbiljna teškoća 
među narodom Nefijaca.

2 Jer gle, a Pahoran umrije i pođe 
putem svega zemaljskoga; zato se 
poče javljati ozbiljan sukob gle
dom na to tko će imati sudačku 
stolicu među braćom, koja bijahu 
sinovi Pahoranovi.

3 Evo, ovo su imena onih koji 
se sukobljavahu za sudačku sto
licu, koji također navedoše narod 
da se sukobi: Pahoran, Paanki i 
Pakumeni.

4 Evo, ovo nisu svi sinovi Paho
ranovi (jer ih on imaše mnogo), 
već su to oni koji se sukobljavahu 
za sudačku stolicu; zato oni uzro
kovaše tri podjele među narodom.

5 Ipak, dogodi se da Pahoran 
bijaše postavljen a glasom naroda 
da bude vrhovni sudac i upravitelj 
nad narodom Nefijevim.

6 I dogodi se da se Pakumeni, 

kad vidje da se ne može domoći 
sudačke stolice, prikloni glasu 
naroda.

7 No gle, Paanki i onaj dio na
roda koji željaše da on bude upra
vitelj njihov silno se razgnjeviše; 
zato on upravo htjede navesti las
kanjem te ljude da se dignu na 
bunu protiv braće svoje.

8 I dogodi se, dok on upravo 
htjede učiniti to, gle, bijaše uhva
ćen, i bijaše mu suđeno prema 
glasu naroda, i bijaše osuđen na 
smrt; jer se digao na bunu i nasto
jao uništiti a slobodu naroda.

9 No, kad oni ljudi koji željahu 
da on bude upravitelj njihov vi
dješe da je osuđen na smrt, zato se 
rasrdiše, i gle, oni poslaše nekog 
Kiškumena sve do sudačke stolice 
Pahoranove, i on umori Pahorana 
dok je sjedio na sudačkoj stolici.

10 A Pahoranovi se sluge dadoše 
u potjeru za njim; no gle, toliko 
brz bijaše Kiškumenov bijeg da ga 
nijedan čovjek ne mogaše sustići.

11 I on pođe k onima koji ga po
slahu, i oni svi uđoše u savez, 
da, zaklinjući se vječnim Tvor
cem svojim, da neće nijednom 
čovjeku reći da Kiškumen umori 
Pahorana.

12 Zato se u narodu Nefijevom 
ne sazna za Kiškumena, jer on 
bijaše prerušen u vrijeme kada 
umori Pahorana. A Kiškumen i 
družina njegova, koji sklopiše 

Izvješće o njihovu obraćenju. Izvješće o pravednosti Lamanaca, te opačini 
i odvratnostima Nefijaca prema zapisu Helamana i sinova njegovih, i to 
sve do dolaska Kristova, što se naziva Knjiga Helamanova, i tako dalje.
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savez s njim, pomiješahu se među 
narod tako te ne mogahu svi biti 
pronađeni; no, koliko ih bijaše 
pronađeno bijahu osuđeni na 
a smrt.

13 I evo gle, Pakumeni bijaše 
postavljen, u skladu s glasom na
roda, da bude vrhovni sudac i 
upravitelj nad narodom, da vlada 
umjesto brata svojega Pahorana; 
i to bijaše u skladu s pravom nje
govim. I sve ovo bijaše učinjeno 
četrdesete godine vladavine su
daca; i ona dođe kraju.

14 I dogodi se četrdeset i prve 
godine vladavine sudaca da La
manci skupiše neizbrojivu vojsku 
ljudi, i naoružaše ih mačevima, i 
sabljama krivošijama, i lukovima, 
i strijelama, i kacigama, i prsnim 
oklopima, i raznolikim štitovima 
svake vrste.

15 I oni siđoše ponovno kako bi 
zapodjeli boj s Nefijcima. A vo
đaše ih čovjek čije ime bijaše Ko
rijantumr; i on bijaše potomak 
Zarahemle; i on bijaše odmetnik 
od Nefijaca; i on bijaše krupan i 
snažan čovjek.

16 Zato kralj Lamanaca, čije 
ime bijaše Tubalot, koji bijaše 
sin a AmMoronov, držeći da bi 
se Korijantumr, jer bijaše snažan 
čovjek, mogao suprotstaviti Ne
fijcima snagom svojom, a i veli
kom mudrošću svojom, tako da 
bi šaljući njega on stekao moć nad 
Nefijcima —

17 Zato ih on podjari na srdžbu, 
i skupi čete svoje, i postavi Kori
jantumra da bude vođa njihov, i 

naredi da pokroče dolje u zem
lju zarahemalsku u boj protiv 
Nefijaca.

18 I dogodi se da zbog toliko 
mnogo sukoba i toliko mnogo 
teškoća u vladi oni ne držahu do
statne straže u zemlji zarahemal
skoj; jer držahu da se Lamanci ne 
usuđuju doći u srce zemalja nji
hovih kako bi napali onaj veliki 
grad Zarahemlu.

19 No, dogodi se da Korijan
tumr pokroči na čelu brojne vojske 
svoje i navali na žitelje grada, a 
pokret njihov bijaše s toliko silno 
velikom brzinom te ne bijaše vre
mena da Nefijci skupe čete svoje.

20 Zato Korijantumr sasiječe 
stražu kraj ulaza u grad, i pokroči 
s cijelom vojskom svojom u grad, 
i oni ubiše svakoga tko im se su
protstavi, tako da uzeše u posjed 
cijeli grad.

21 I dogodi se da Pakumeni, 
koji bijaše vrhovni sudac, pobježe 
pred Korijantumrom, i to sve do 
zidina gradskih. I dogodi se da ga 
Korijantumr udaraše pred zidom, 
toliko da on umrije. I tako završiše 
dani Pakumenijevi.

22 I evo, kad Korijantumr vidje 
da bijaše u posjedu grada Zara
hemle, i vidje da Nefijci pobjegoše 
pred njima, i da su pobijeni, i da 
su zarobljeni, i da su bačeni u tam
nicu, te da zauze najjače uporište 
u cijeloj zemlji, srce se njegovo 
ohrabri toliko da se spremaše poći 
protiv cijele zemlje.

23 I evo, on se ne zadrža u zem
lji zarahemalskoj, već pokroči 

 12 a VSP Smrtna kazna.  16 a Al 52:3.
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s velikom vojskom, i to prema 
gradu Izobila; jer bijaše odluka 
njegova poći dalje i probiti si put 
mačem kako bi mogao zauzeti 
sjeverne dijelove zemlje.

24 I držeći da najveća snaga nji
hova bijaše u središtu zemlje, zato 
on koračaše naprijed ne dajući im 
vremena da se skupe, osim da to 
bude u malim grupama; i na taj 
se način oni obarahu na njih i sa
sijecahu ih na zemlju.

25 No gle, taj pokret Korijantum
rov kroz središte zemlje dade Mo
ronihi veliku prednost nad njima, 
unatoč veličini broja Nefijaca koji 
bijahu pobijeni.

26 Jer gle, Moroniha držaše da 
se Lamanci ne usuđuju doći u 
središte zemlje, već da će napa
dati gradove uokolo duž granica 
kao što dosad činjahu; zato Mo
roniha bijaše naredio da jake čete 
njihove drže one krajeve uokolo 
pored granica.

27 No gle, Lamanci se ne upla
šiše prema želji njegovoj, već 
uđoše u središte zemlje i zauzeše 
glavni grad, a to bijaše grad Za
rahemla, te napredovahu kroz 
najglavnije dijelove zemlje, ubi
jajući narod u velikom pokolju, i 
muškarce i žene i djecu, uzimajući 
u posjed mnoge gradove i mnoga 
uporišta.

28 No, kad Moroniha otkri to, 
on odmah posla Lehija s vojskom 
naokolo da ih sustigne prije nego 
što stignu do zemlje Izobila.

29 I on učini tako; i sustignu 
ih prije nego što stigoše do 

zemlje Izobila, te zametnu s 
njima bitku, toliko da se oni po
češe povlačiti natrag prema zemlji 
zarahemalskoj.

30 I dogodi se da ih Moroniha 
sustignu u povlačenju njihovu, i 
zametnu s njima bitku, toliko da 
to postade silno krvava bitka; da, 
mnogi bijahu pobijeni, a među 
onima koji bijahu pobijeni a Kori
jantumr također bijaše pronađen.

31 I evo gle, Lamanci se ne mo
gahu povući nikamo, niti na sje
ver, ni na jug, ni na istok, ni na 
zapad, jer bijahu opkoljeni sa 
svake strane Nefijcima.

32  I tako bijaše Korijantumr 
gurnuo Lamance u obruč Nefi
jaca, tako da oni dođoše pod vlast 
Nefijaca, i on sam bijaše ubijen, 
a Lamanci se predadoše u ruke 
Nefijaca.

33 I dogodi se da Moroniha uze 
ponovno u posjed grad Zara
hemlu, i naredi da Lamanci koji 
bijahu zarobljeni otiđu iz zemlje 
u miru.

34 I tako završi četrdeset i prva 
godina vladavine sudaca.

POGLAVLJE 2

Helaman, sin Helamanov, postaje 
vrhovni sudac — Gadijanton vodi 
družinu Kiškumenovu — Helama-
nov sluga ubija Kiškumena i Gadi-
jantonova družina bježi u divljinu. 
Oko 50–49. pr. Kr.

I dogodi se četrdeset i druge go
dine vladavine sudaca, nakon 
što Moroniha bijaše ponovno 

 30 a Hel 1:15.
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uspostavio mir između Nefijaca 
i Lamanaca, gle, ne bijaše nikoga 
da popuni sudačku stolicu; zato 
nastade među narodom ponovno 
sukob oko toga tko će popuniti 
sudačku stolicu.

2 I dogodi se da Helaman, koji 
bijaše sin Helamanov, bijaše po
stavljen da popuni sudačku sto
licu glasom naroda.

3 No gle, a Kiškumen, koji bi
jaše umorio Pahorana, postavi za
sjedu da uništi Helamana također; 
i njega podrži družina njegova, 
koja bijaše ušla u savez da nitko 
neće saznati za opačinu njegovu.

4 Jer tu bijaše neki a Gadijanton, 
koji bijaše silno vješt u mnogim 
riječima, i također u spletkare
nju svojem, da rukovodi tajnim 
djelom umorstva i razbojništva; 
zato on postade vođa družine 
Kiškumenove.

5 Zato on laskaše njima, a i Kiš
kumenu, da će, postave li ga na 
sudačku stolicu, udijeliti onima 
koji pripadaju družini njegovoj da 
budu postavljeni na vlast i položaj 
među narodom; zato Kiškumen 
nastojaše uništiti Helamana.

6  I dogodi se, dok on iđaše 
prema sudačkoj stolici uništiti 
Helamana, gle, jedan od slugu 
Helamanovih bijaše vani noću i 
prerušen doznade o onim nau
mima koje skova ta družina da 
uništi Helamana —

7 I dogodi se da on susretnu Kiš
kumena, i dade mu znak; zato mu 
Kiškumen otkri cilj želje svoje, 

zaželjevši da ga on provede do 
sudačke stolice kako bi mogao 
umoriti Helamana.

8 A kad sluga Helamanov dozna 
sve u srcu Kiškumenovu, i kako 
je cilj njegov umorstvo, i također 
kako je cilj svih onih koji pripa
daju družini njegovoj da ubijaju, 
i pljačkaju, i da steknu moć (i to 
bijaše a tajni naum njihov i zavjera 
njihova), sluga Helamanov reče 
Kiškumenu: Pođimo do sudačke 
stolice.

9 Evo, to obraduje Kiškumena 
silno, jer on držaše da će ostva
riti zamisao svoju; no gle, sluga 
Helamanov, dok oni iđahu prema 
sudačkoj stolici, probode Kišku
mena sve do srca, te on pade mr
tav bez stenjanja. A on otrča i reče 
Helamanu sve što bijaše vidio, i 
čuo, i učinio.

10 I dogodi se, Helaman posla 
da se pohvata ta družina razboj
nika i potajnih ubojica, kako bi 
mogli biti pogubljeni u skladu sa 
zakonom.

11 No gle, kad Gadijanton otkri 
da se Kiškumen ne vraća, poboja 
se da će biti uništen; zato naredi 
da ga družina njegova slijedi. I oni 
se dadoše u bijeg iz zemlje tajnim 
putom, u divljinu; i tako, kad He
laman posla da ih se pohvata, oni 
ne mogahu nigdje biti pronađeni.

12 A više će se o ovom Gadi
jantonu govoriti poslije. I tako 
završi četrdeset i druga godina 
vladavine sudaca nad narodom 
Nefijevim.

2 3 a Hel 1:9.
 4 a VSP Gadijantonovi 

razbojnici.
 8 a 2 Ne 10:15.  

VSP Tajne zavjere.
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13 I gle, na kraju ove knjige vi
djet ćete kako ovaj a Gadijanton 
dovede do poraza, da, gotovo pot
punog uništenja naroda Nefijeva.

14 Gle, ne mislim na kraj knjige 
Helamanove, već mislim na kraj 
knjige Nefijeve, iz koje preuzeh 
cijelo izvješće koje zapisah.

POGLAVLJE 3

Mnogi se Nefijci sele u zemlju na 
sjeveru — Oni grade kuće od ce-
menta i vode mnoge zapise — Deseci 
se tisuća obraćaju i krste — Riječ 
Božja vodi ljude k spasenju — Nefi, 
sin Helamanov, popunjava sudačku 
stolicu. Oko 49–39. pr. Kr.

I tad se dogodi, četrdeset i treće 
godine vladavine sudaca ne bijaše 
nikakva sukoba među narodom 
Nefijevim, doli malo oholosti koja 
bijaše u Crkvi, koja uzrokova neke 
manje razdore među narodom, a 
ta trvenja bijahu izglađena krajem 
četrdeset i treće godine.

2  I ne bijaše nikakva sukoba 
među narodom četrdeset i četvrte 
godine; niti bijaše mnogo sukoba 
četrdeset i pete godine.

3 I dogodi se četrdeset i šeste, 
da, bijaše mnogo sukoba i mnogo 
odmetanja; pri čemu bijaše silno 
veliko mnoštvo koje otputova 
iz zemlje zarahemalske, te pođe 
u zemlju na a sjeveru baštiniti 
zemlju.

4 I oni prevališe silno veliku 
udaljenost, toliko da dođoše do 

a velikih naplavina vode i mno
gih rijeka.

5 Da, i štoviše, oni se proširiše u 
sve dijelove te zemlje, u sve one 
dijelove što ne bijahu opustošeni i 
bez drva, zbog mnogih žitelja koji 
bijahu prije baštinili tu zemlju.

6 I evo, nijedan dio te zemlje ne 
bijaše opustošen, doli gledom na 
drvo; no, zbog veličine a uništenja 
naroda koji bijaše prije prebivao 
u toj zemlji ona bijaše prozvana 
b opustošenom.

7 A pošto bijaše samo malo drva 
na licu te zemlje, ipak narod što 
dođe postade silno vješt u obradi 
cementa; zato oni izgradiše kuće 
od cementa u kojima prebivahu.

8 I dogodi se da se oni razmno
žiše i proširiše, i oni odlažahu iz 
zemlje na jugu u zemlju na sje
veru, i proširiše se toliko da po
češe prekrivati lice cijele zemlje, 
od mora južnoga do mora sje
vernoga, od a mora zapadnoga do 
mora istočnoga.

9 I narod što bijaše u zemlji na 
sjeveru prebivaše u šatorima, i 
u kućama od cementa, i oni pu
štahu da svako stablo što bi iz
niknulo na licu zemlje naraste, 
kako bi s vremenom mogli imati 
drva za gradnju kuća svojih, da, 
gradova svojih, i hramova svo
jih, i sinagoga svojih, i svetišta 
svojih, i svakovrsnih građevina  
svojih.

10 I dogodi se, kako drvo bijaše 
veoma rijetko u zemlji na sjeveru, 

 13 a Hel 6:18;  
4 Ne 1:42.

3 3 a Al 63:4.

 4 a Mos 8:8;  
Morm 6:4.

 6 a Mos 21:25–27.

  b Al 22:31.
 8 a Al 22:27, 32.
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oni ga slahu mnogo a plovnim 
putem.

11 I tako omogućiše narodu u 
zemlji na sjeveru da može izgra
diti mnoge gradove, i od drva i 
od cementa.

12 I dogodi se da ih bijaše mnogo 
iz a naroda Amonova, koji bijahu 
Lamanci rodom, koji također oti
đoše u tu zemlju.

13 I evo, mnogi iz ovoga naroda 
vode mnoge zapise o postupcima 
ovoga naroda, koji su podrobni i 
veoma veliki, gledom na njih.

14 No gle, stoti dio postupaka 
ovoga naroda, da, izvješće o La
mancima i o Nefijcima, i ratovima 
njihovim, i sukobima, i razdo
rima, i propovijedanju njihovu, i 
proroštvima njihovim, i pomor
stvu njihovu i brodogradnji njiho
voj, i njihovoj gradnji a hramova, 
i sinagoga i svetišta njihovih, i 
pravednosti njihovoj, i opačini 
njihovoj, i umorstvima njihovim, 
i razbojstvima njihovim, i pljač
kanju njihovom, i svakovrsnim 
odvratnostima i bludništvima, ne 
može biti sadržano u ovome djelu.

15 No gle, postoje mnoge knjige 
i mnogi zapisi svake vrste, a njih 
vode uglavnom Nefijci.

16 I Nefijci ih a predavahu od 
jednog naraštaja drugome, i to 
sve dok ne upadoše u prijestup 
i ne bijahu ubijani, pljačkani, i 
proganjani, i istjerani, i pobijeni, 
i raspršeni po licu zemaljskom, i 
izmiješani s Lamancima sve dok 

se b više ne zvahu Nefijcima, jer 
postadoše opaki, i divlji, i okrutni, 
da štoviše, jer postadoše Lamanci.

17 A sad se vraćam ponovno iz
vješću svojemu; dakle, ono o čemu 
govorah bijaše se dogodilo nakon 
što bijahu veliki sukobi, i nemiri, 
i ratovi, i razdori među narodom 
Nefijevim.

18 Četrdeset i šesta godina vla
davine sudaca završi;

19 I dogodi se da bijaše još uvijek 
velik sukob u zemlji, da, čak i če
trdeset i sedme godine, a također 
i četrdeset i osme godine.

20 Ipak, Helaman popunjavaše 
sudačku stolicu u pravičnosti i 
nepristranosti; da, on se trudio 
obdržavati propise, i sudove, i 
zapovijedi Božje; i on činjaše ono 
što je pravo u očima Božjim ne
prestance; i hodaše putovima oca 
svojega, toliko da napredovaše u 
zemlji.

21 I dogodi se da on imaše dva 
sina. Starijemu dade ime a Nefi, a 
mlađemu ime b Lehi. I oni počeše 
rasti za Gospoda.

22 I dogodi se da ratovi i sukobi 
počeše prestajati, u manjoj mjeri, 
među narodom Nefijaca potkraj 
četrdeset i osme godine vladavine 
sudaca nad narodom Nefijevim.

23 I dogodi se, četrdeset i devete 
godine vladavine sudaca bijaše 
trajan mir uspostavljen u zemlji, 
sve osim tajnih zavjera koje a Ga
dijanton razbojnik bijaše uspos
tavio u naseljenijim dijelovima 

 10 a Al 63:5–8.
 12 a Al 27:21–26.
 14 a 2 Ne 5:16; Jk 1:17;  

3 Ne 11:1.

 16 a 1 Ne 5:16–19;  
Al 37:4.

  b Al 45:12–14.
 21 a VSP Nefi, sin 

Helamanov.
  b VSP Lehi, nefijski 

misionar.
 23 a Hel 2:4.
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zemlje, koje u to vrijeme ne bijahu 
poznate onima što bijahu na čelu 
vlade; zato ne bijahu iskorijenjene 
iz zemlje.

24 I dogodi se da te iste godine 
bijaše silno velik napredak u 
crkvi, toliko da ih bijaše mnogo 
tisuća koji se priključiše crkvi i 
bijahu kršteni na pokajanje.

25 I toliko velik bijaše napre
dak crkve, i toliko se mnogo bla
goslova izli na narod, da i sami 
veliki svećenici i učitelji bijahu 
zapanjeni preko mjere.

26 I dogodi se da djelo Gospod
nje napredovaše toliko da se krs
tiše i sjediniše s crkvom Božjom 
mnoge duše, da, i to na desetke 
tisuća.

27 Tako možemo vidjeti da je 
Gospod milosrdan svima koji u 
iskrenosti srdaca svojih budu pri
zivali sveto ime njegovo.

28 Da, tako vidimo da su a vrata 
nebeska otvorena b svima, i to 
onima koji povjeruju u ime Isusa 
Krista, koji je Sin Božji.

29 Da, vidimo da tko god hoće 
može prigrliti a riječ Božju, koja je 
b živa i moćna, koja će rascijepiti 
sva lukavstva, i zamke, i spletke 
đavlove, te navesti čovjeka Kris
tova na tijesni i c uzani put preko 
onog vječnog d bezdana bijede koji 
je spreman progutati opake —

30 I dovesti duše njihove, da, 
besmrtne duše njihove a zdesna 

Bogu u kraljevstvu nebeskom, da 
sjednu s Abrahamom, i Izakom, i 
s Jakovom, i sa svim svetim ocima 
našim, da više ne izađu.

31 I te godine bijaše trajno rado
vanje u zemlji zarahemalskoj, i u 
svim krajevima uokolo, štoviše, 
u cijeloj zemlji koju posjedovahu 
Nefijci.

32 I dogodi se da bijaše mir i 
silno velika radost tijekom ostatka 
četrdeset i devete godine; da, i 
također bijaše trajan mir i velika 
radost pedesete godine vladavine 
sudaca.

33 I pedeset i prve godine vla
davine sudaca bijaše također mir, 
osim oholosti koja se poče uvla
čiti u crkvu — ne u crkvu Božju, 
već u srca ljudi što izjavljivahu da 
pripadaju crkvi Božjoj —

34 I oni bijahu uzneseni u a oho
losti sve do proganjanja mnogih 
od braće svoje. Evo, ovo bijaše 
veliko zlo koje uzrokovaše da 
ponizniji dio naroda trpi velika 
progonstva, i gazi kroz mnoge 
nevolje.

35 Ipak, a postili su i b molili se 
često, i postadoše sve snažniji i 
snažniji u c poniznosti svojoj, te 
sve čvršći i čvršći u vjeri u Krista, 
toliko da se duše njihove ispuniše 
radošću i utjehom, da, toliko da 
se srca njihova d pročistiše i e po
svetiše, a to posvećenje dolazi jer 
f prepustiše srca svoja Bogu.

 28 a 2 Ne 31:9, 17.
  b Dj 10:28;  

Rim 2:10–11.
 29 a VSP Riječ Božja.
  b Heb 4:12; NiS 11:2.
  c 2 Ne 9:41; 33:9.

  d 1 Ne 15:28–30.
 30 a Mt 25:33–34.
 34 a VSP Oholost.
 35 a VSP Post, postiti.
  b VSP Molitva.
  c VSP Ponizan, 

poniznost.
  d VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  e VSP Posvećenje.
  f 2 Ljet 30:8;  

Mos 3:19.



403 HELAMAN 3:36–4:11

36 I dogodi se da pedeset i druga 
godina završi također u miru, 
osim silno velike oholosti koja 
uđe u srca ljudi; i to bijaše zbog 
silno velika a bogatstva njihova 
i blagostanja njihova u zemlji; i 
to je raslo u njima iz dana u dan.

37 I dogodi se da pedeset i treće 
godine vladavine sudaca Hela
man umrije, a najstariji sin njegov 
Nefi poče vladati umjesto njega. 
I dogodi se da on popunjavaše 
sudačku stolicu u pravičnosti i 
nepristranosti; da, on obdržavaše 
zapovijedi Božje i hodaše puto
vima oca svojega.

POGLAVLJE 4

Nefijski se odmetnici i Lamanci 
udružuju i zauzimaju zemlju zara-
hemalsku — Porazi Nefijaca dolaze 
zbog njihove opačine — Crkva pro-
pada, a narod postaje slab poput La-
manaca. Oko 38–30. pr. Kr.

I dogodi se, pedeset i četvrte 
godine bijaše mnogo razdora u 
crkvi, a bijaše i a sukob među na
rodom, toliko da bijaše mnogo 
krvoprolića.

2 I buntovan dio bijaše pobijen 
i istjeran iz zemlje, i oni otiđoše 
kralju Lamanaca.

3 I dogodi se da oni nastojaše 
podjariti Lamance na rat pro
tiv Nefijaca; no gle, Lamanci bi
jahu silno uplašeni, toliko da 
ne htjedoše poslušati riječi tih 
odmetnika.

4 No, dogodi se, pedeset i šeste 
godine vladavine sudaca bijaše 

a odmetnika koji uziđoše od Ne
fijaca k Lamancima; i oni uspješe 
s onim drugima podjariti ih na 
srdžbu protiv Nefijaca; i oni se ci
jelu tu godinu pripremahu za rat.

5 I pedeset i sedme godine oni 
siđoše protiv Nefijaca u boj i ot
počeše djelo smrti; da, toliko da 
pedeset i osme godine vladavine 
sudaca uspješe zaposjesti zemlju 
zarahemalsku; da, i također sve 
zemlje, čak do zemlje koja bijaše 
blizu zemlje Izobila.

6 A Nefijci i čete Moronihine 
bijahu protjerani, i to u zemlju 
Izobila;

7 I ondje se oni utvrdiše protiv 
Lamanaca, od zapadnoga mora 
sve do istočnoga; a bijaše dan puta 
za Nefijca na međi koju bijahu 
utvrdili i na kojoj bijahu razmjes
tili čete svoje da brane sjevernu 
zemlju svoju.

8 I tako se ti odmetnici od Ne
fijaca, uz pomoć brojne vojske la
manske, domogoše svega posjeda 
nefijskoga koji bijaše u zemlji na 
jugu. I sve to bijaše učinjeno pe
deset i osme i devete godine vla
davine sudaca.

9 I dogodi se, šezdesete godine 
vladavine sudaca Moroniha uspje 
s četama svojim domoći se mno
gih dijelova zemlje; da, oni za
dobiše ponovno mnoge gradove 
koji bijahu pali u ruke Lamanaca.

10 I dogodi se, šezdeset i prve 
godine vladavine sudaca oni us
pješe osvojiti ponovno čak polo
vinu svih posjeda svojih.

11  Evo, ovaj veliki gubitak 
 36 a VSP Bogatstvo. 4 1 a 3 Ne 11:29.  4 a Hel 5:17.
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Nefijaca, i veliki pokolj koji bi
jaše među njima, ne bi se dogo
dili da ne bijaše opačine njihove 
i odvratnosti njihove koja bijaše 
među njima; da, i to bijaše također 
među onima koji izjavljivahu da 
pripadaju crkvi Božjoj.

12 I to bijaše zbog a oholosti sr
daca njihovih, zbog silna b bogat
stva njihova, da, to bijaše zbog 
tlačenja njihova prema c siromaš
nima, jer uskraćivahu hranu svoju 
gladnima, jer uskraćivahu odjeću 
svoju golima, i jer udarahu po
niznu braću svoju po obrazima, 
jer izlagahu ruglu ono što je sveto, 
jer nijekahu duha proroštva i ob
jave, jer ubijahu, pljačkahu, la
gahu, otimahu, činjahu preljub, 
jer ustadoše u velikim sukobima, 
i jer prebjegoše u zemlju Nefijevu 
među Lamance —

13 I zbog te velike opačine svoje 
i a hvastanja svojih vlastitom sna
gom svojom, oni bijahu prepuš
teni vlastitoj snazi svojoj; zato ne 
napredovahu, već bijahu mučeni 
i udarani, i tjerani pred Laman
cima, sve dok ne izgubiše posjed 
gotovo svih zemalja svojih.

14 No gle, Moroniha propovi
jedaše mnogo toga narodu zbog 
bezakonja njihova, a također i 
a Nefi i Lehi, koji bijahu sinovi He
lamanovi, propovijedahu mnogo 
toga narodu, da, i prorokovahu im 
mnogo toga glede bezakonja nji
hovih, te što će im doći ne pokaju 
li se za grijehe svoje.

15 I dogodi se da se oni pokajaše, 
i u onoj mjeri u kojoj se pokajaše 
počeše napredovati.

16 Naime, kad Moroniha vidje 
da se oni pokajaše, usudi se po
vesti ih od mjesta do mjesta i od 
grada do grada, sve dok oni ne 
zadobiše ponovno jednu polovinu 
imetka svojega i jednu polovinu 
svih zemalja svojih.

17 I tako završi šezdeset i prva 
godina vladavine sudaca.

18 I dogodi se šezdeset i druge 
godine vladavine sudaca da Mo
roniha ne mogaše zadobiti više 
posjeda od Lamanaca.

19 Zato oni napustiše zamisao 
svoju da se domognu ostatka 
zemalja svojih, jer toliko brojni 
bijahu Lamanci da postade nemo
guće Nefijcima steći više moći nad 
njima; zato Moroniha uposli sve 
čete svoje u držanju onih dijelova 
koje bijaše zauzeo.

20 I dogodi se, zbog veličine 
broja Lamanaca Nefijci bijahu u 
velikom strahu da će biti nad
vladani, i zgaženi, i pobijeni, i 
uništeni.

21 Da, počeše se spominjati pro
roštava Alminih, a i riječi Mosiji
nih; i vidješe da bijahu tvrdovrat 
narod, te da smatrahu ništavnima 
zapovijedi Božje;

22 I da izmijeniše i pogaziše no
gama svojim a zakone Mosijine, to 
jest ono što mu Gospod zapovjedi 
da dade narodu; i vidješe da za
koni njihovi postadoše iskvareni, 

 12 a Ob 1:3–4;  
NiS 101:42.

  b 1 Tim 6:17;  

2 Ne 9:42.
  c NiS 42:30–31.
 13 a VSP Oholost.

 14 a Hel 3:21.
 22 a Al 1:1.
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i da postadoše opak narod, toliko 
da bijahu opaki baš kao i Lamanci.

23 A zbog njihova bezakonja 
crkva poče a propadati; i oni po
češe ne vjerovati u duha proroštva 
i u duha objave; i sudovi Božji gle
dahu im neumoljivo u lice.

24 I oni vidješe da postadoše 
a slabi poput braće svoje Lama
naca, i da ih Duh Gospodnji više 
ne čuvaše; da, on se bijaše povu
kao od njih zato što b Duh Gos
podnji ne prebiva u c nesvetim 
hramovima —

25  Zato ih Gospod prestade 
čuvati svojom čudesnom i ne
nadmašivom moću, jer bijahu 
upali u stanje a nevjere i straho
vite opačine; i oni vidješe da La
manci bijahu silno brojniji od njih, 
i osim ako ne b prionu uz Gospoda 
Boga svojega, moraju neizbježno 
izginuti.

26 Jer gle, oni vidješe da snaga 
Lamanaca bijaše velika koliko i 
njihova snaga, i to čovjek na čov
jeka. I tako upadoše u taj velik 
prijestup; da, tako postadoše slabi 
zbog prijestupa svojega, u razdob
lju od a nekoliko godina.

POGLAVLJE 5

Nefi i Lehi posvećuju se propovije-
danju — Njihova ih imena pozivaju 
da urede svoje živote prema svojim 
precima — Krist otkupljuje one koji 
se pokaju — Nefi i Lehi obraćaju 

mnoge te su utamničeni, i vatra ih 
obavija — Oblak tame zasjenjuje tri 
stotine ljudi — Zemlja se trese i glas 
zapovijeda ljudima da se pokaju — 
Nefi i Lehi razgovaraju s anđelima i 
mnoštvo je obavijeno vatrom. Oko 
30. pr. Kr.

I dogodi se, te iste godine, gle, 
a Nefi predade sudačku stolicu 
čovjeku čije ime bijaše Cezoram.

2 Naime, pošto zakoni njihovi i 
vlasti njihove bijahu uspostavljeni 
a glasom naroda, a oni koji b birahu 
zlo bijahu brojniji od onih koji bi
rahu dobro, zato oni dozrijevahu 
za uništenje, jer zakoni bijahu po
stali iskvareni.

3 Da, i to ne bijaše sve; oni bijahu 
tvrdovrat narod, toliko da zakon i 
pravda ne mogahu vladati njima, 
osim ako to ne bi bilo na njihovo 
uništenje.

4 I dogodi se da Nefi postade 
umoran zbog bezakonja njihova; 
i on a prepusti sudačku stolicu, i 
uze na sebe propovijedati riječ 
Božju sav ostatak dana svojih, 
a također i brat njegov Lehi sav 
ostatak dana svojih;

5 Jer oni se sjetiše riječi koje im 
otac njihov Helaman govoraše. A 
ovo su riječi koje govoraše:

6 Gle, sinovi moji, želim da se 
spominjete obdržavati zapovijedi 
Božje; i htio bih da navješćujete 
narodu ove riječi. Gle, dadoh vam 
imena prvih a roditelja naših što 

 23 a VSP Otpadništvo.
 24 a Mos 1:13.
  b VSP Duh Sveti.
  c Mos 2:37;  

Al 7:21; 34:36.

 25 a VSP Nevjera.
  b Jk 6:5.
 26 a Al 46:8;  

Hel 12:3–4.
5 1 a Hel 3:37.

 2 a Mos 29:25–27.
  b Al 10:19.
 4 a Al 4:15–20.
 6 a 1 Ne 1:1, 5.
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iziđoše iz zemlje jeruzalemske; a 
to učinih da se, kad se imena svo
jih spomenete, možete spomenuti 
njih; i kad se njih spomenete, mo
žete se spomenuti djela njihovih; a 
kad se spomenete djela njihovih, 
možete znati kako je rečeno, pa i 
zapisano, da ona bijahu b dobra.

7 Zato sinovi moji, htio bih da 
činite ono što je dobro, da bi se 
moglo reći o vama, pa i zapisati, 
isto kao što bijaše rečeno i zapi
sano o njima.

8 A sad, sinovi moji, gle, još ću 
nešto poželjeti od vas, a ta je želja 
da ne činite to kako biste se hva
stali, već da činite to kako biste 
spremili sebi a blago na nebu, da, 
koje je vječno, i koje ne propada; 
da, da biste mogli imati onaj b dra
gocjeni dar vječnoga života, za 
koji imamo razloga držati da bi
jaše dan ocima našim.

9 O sjetite se, sjetite se, sinovi 
moji, a riječi koje kralj Benjamin iz
govori narodu svojemu; da, sjetite 
se da nema drugog puta ni sred
stva kojim čovjek može biti spa
šen, jedino kroz b pomirbenu krv 
Isusa Krista koji će doći; da, sjetite 
se da on dolazi c otkupiti d svijet.

10 I sjetite se također a riječi koje 
Amulek izgovori Zezromu u 
gradu Amonihi; jer on mu reče da 
će Gospod zasigurno doći otkupiti 
narod svoj, ali da ih on neće doći 

otkupiti u grijesima njihovim, već 
da ih otkupi od grijeha njihovih.

11 I on ima moć koju mu Otac 
dade da ih otkupi od grijeha nji
hovih zbog pokajanja; zato on a po
sla anđele svoje da objave vijesti 
o uvjetima pokajanja, koje dovodi 
k moći Otkupiteljevoj na spasenje 
duša njihovih.

12 A sad, sinovi moji, sjetite se, 
sjetite se da na a stijeni, Otkupitelju 
našem koji je Krist, Sin Božji, mo
rate graditi b temelj svoj; da kada 
đavao pošalje snažne vjetrove 
svoje, da, strijele svoje u vihoru, 
da, kad sva tuča njegova i snažna 
c oluja njegova budu udarale na 
vas, to neće imati nikakve moći 
nad vama da vas povuče dolje u 
bezdan bijede i beskrajna jada, 
zbog stijene na kojoj ste izgrađeni, 
koja je pouzdan temelj, temelj na 
kojem ljudi, ako na njemu grade, 
ne mogu pasti.

13 I dogodi se da to bijahu riječi 
kojima Helaman a poduči sinove 
svoje; da, on ih poduči mnogo 
toga što nije zapisano, a i mnogo 
toga što jest zapisano.

14 I oni se sjećahu riječi njego
vih; i zato krenuše, obdržavajući 
zapovijedi Božje, podučavati riječ 
Božju među cijelim narodom Ne
fijevim, počevši u gradu Izobila;

15 A odatle pođoše u grad Gid; a 
iz grada Gida u grad Mulek;

 6 b 2 Ne 33.
 8 a 3 Ne 13:19–21.
  b NiS 14:7.
 9 a Mos 2:9.
  b Mos 3:17–18.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  c VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  d VSP Svijet — Ljudi 

koji se ne pokoravaju 
zapovijedima.

 10 a Al 11:34.
 11 a Al 13:24–25.
 12 a Mt 7:24–27;  

NiS 6:34;  

Mojs 7:53.  
VSP Stijena;  
Ugaoni kamen.

  b Iz 28:16;  
Jk 4:16.

  c 3 Ne 14:25, 27.
 13 a Mos 1:4.
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16 I zapravo iz jednog grada u 
drugi, sve dok ne otiđoše među 
sav narod Nefijev što bijaše u 
zemlji na jugu; a odatle u zemlju 
zarahemalsku među Lamance.

17 I dogodi se da oni propovije
dahu s velikom moću, toliko da 
postidješe mnoge od onih a odmet
nika što prebjegoše od Nefijaca, 
toliko da oni istupiše i priznaše 
grijehe svoje te bijahu kršteni na 
pokajanje, i odmah se vratiše k 
Nefijcima kako bi nastojali po
praviti prema njima krivice koje 
bijahu počinili.

18 I dogodi se da Nefi i Lehi pro
povijedahu Lamancima s toliko 
velikom moću i ovlašću, jer im 
moć i ovlast bijahu dane da mogu 
a govoriti, a i ono što će govoriti 
bijaše im dano —

19 Zato oni govorahu na ve
liku zapanjenost Lamanaca, te ih 
a uvjeriše, toliko da osam tisuća 
Lamanaca koji bijahu u zemlji 
zarahemalskoj i uokolo bijaše krš
teno na pokajanje, i oni bijahu 
uvjereni u opakost predaja otaca 
svojih.

20 I dogodi se da se Nefi i Lehi 
uputiše odande putovati u zem
lju Nefijevu.

21  I dogodi se da ih uhvati 
vojska lamanska i baci u a tam
nicu; da, i to u onu istu tamnicu 
u koju Amona i braću njegovu 
baciše sluge Limhijevi.

22 I nakon što bijahu bačeni u 

tamnicu mnogo dana bez hrane, 
gle, oni pođoše u tamnicu da ih 
odvedu kako bi ih pogubili.

23 I dogodi se da Nefi i Lehi bi
jahu obavijeni kao da to bijaše 
a vatrom, i to toliko da se oni ne 
usudiše staviti ruke svoje na njih 
iz straha da se ne bi opržili. Ipak, 
Nefi i Lehi ne bijahu oprženi; i 
oni kao da stajahu usred vatre i 
ne bijahu oprženi.

24 I kad vidješe da su obavijeni 
a stupom ognjenim, i da ih to ne 
prži, srca se njihova ohrabriše.

25 Jer vidješe kako se Lamanci ne 
usuđuju staviti ruke svoje na njih; 
niti se usuđuju približiti njima, 
već stajahu kao da bijahu udareni 
nijemošću od zapanjenosti.

26 I dogodi se da Nefi i Lehi istu
piše i počeše im govoriti, rekavši: 
Ne bojte se, jer gle, Bog je onaj koji 
vam pokaza ovo čudo, čime vam 
je pokazano da ne možete staviti 
ruke svoje na nas kako biste nas 
pogubili.

27 I gle, kad oni izrekoše te riječi, 
zemlja se potrese silno, a zidovi 
tamnice potresoše se kao da će se 
ubrzo srušiti na zemlju; no gle, oni 
ne padoše. I gle, oni što bijahu u 
tamnici bijahu Lamanci i Nefijci 
koji bijahu odmetnici.

28 I dogodi se da bijahu zasje
njeni oblakom a tame, i strašan 
zbiljski strah dođe na njih.

29 I dogodi se da a glas dođe 
kao da bijaše povrh oblaka tame, 

 17 a Hel 4:4.
 18 a NiS 100:5–8.  

VSP Prorokovati, 
proroštvo.

 19 a VSP Misionarski rad;  

Obraćenje, obratiti se.
 21 a Mos 7:6–7; 21:23.
 23 a Izl 3:2.
 24 a Izl 14:24;  

1 Ne 1:6;  

NiS 29:12;  
JS–P 1:16.

 28 a Izl 14:20.
 29 a 3 Ne 11:3–14.
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govoreći: Pokajte se, pokajte se i 
ne nastojte više uništavati sluge 
moje koje vam poslah da navijeste 
dobru vijest.

30 I dogodi se, kad začuše taj 
glas i opaziše da to ne bijaše glas 
grmljavine, niti to bijaše glas ve
like zastrašujuće buke, već gle, 
to bijaše a miran glas savršene 
blagosti, kao da bijaše šapat, a 
probadaše sve do same duše —

31 I unatoč blagosti glasa, gle, 
zemlja se potrese silno, a zidovi 
tamnice zadrhte ponovno kao da 
će se ona ubrzo srušiti na zemlju; 
i gle, oblak tame što ih zasjeni ne 
rasprši se —

32 I gle, glas dođe ponovno, go
voreći: Pokajte se, pokajte se, jer 
kraljevstvo je nebesko nadomak; 
i ne nastojte više uništavati sluge 
moje. I dogodi se da se zemlja po
trese ponovno, a zidovi zadrhte.

33 I ponovno također po treći 
put glas dođe, i govoraše im ču
desne riječi koje čovjek ne može 
izustiti; i zidovi zadrhte ponovno, 
i zemlja se potrese kao da će se 
ubrzo raspući.

34 I dogodi se da Lamanci ne 
mogahu pobjeći zbog oblaka tame 
što ih zasjenjivaše; da, a i bijahu 
nepomični zbog straha koji dođe 
na njih.

35 Evo, bijaše jedan među njima 
koji bijaše Nefijac po rođenju, koji 
nekoć pripadaše crkvi Božjoj, ali 
se odmetnu od njih.

36 I dogodi se da se on okrenu, 

i gle, ugleda kroz oblak tame lica 
Nefija i Lehija; i gle, ona a sjahu 
silno, baš kao lica anđeoska. I on 
vidje da oni uzdigoše oči svoje k 
nebu; i bijahu u stavu kao da go
vore, to jest kao da uzdižu gla
sove svoje prema nekom biću koje 
gledahu.

37 I dogodi se, taj čovjek povika 
mnoštvu, tako da bi se okrenuli 
i pogledali. I gle, bijaše im moć 
dana da se okrenu i pogledaju; 
i oni vidješe lica Nefija i Lehija.

38 I oni rekoše tom čovjeku: Gle, 
što sve to znači, i tko je onaj s kim 
ti ljudi razgovaraju?

39 Evo, ime tom čovjeku bijaše 
Aminadab. I Aminadab im reče: 
Razgovaraju s anđelima Božjim.

40 I dogodi se da mu Lamanci 
rekoše: a Što da učinimo kako bi 
taj oblak tame bio uklonjen da nas 
ne zasjenjuje?

41 A Aminadab im reče: Mo
rate se a pokajati i zavapiti glasu, 
sve dok ne budete imali b vjeru u 
Krista o kojem vas podučavahu 
Alma, i Amulek, i Zezrom; i kad 
učinite to, oblak tame bit će uklo
njen da vas ne zasjenjuje.

42 I dogodi se da svi oni po
češe vapiti glasu onoga što bijaše 
potresao zemljom; da, oni vapi
jahu sve dok oblak tame ne bijaše 
raspršen.

43 I dogodi se, kad svrnuše po
gled svoj unaokolo i vidješe da 
oblak tame bijaše raspršen da ih 
ne zasjenjuje, gle, vidješe da su 

 30 a 1 Kr 19:12;  
NiS 85:6.

 36 a Izl 34:29–35;  

Dj 6:15.
 40 a Dj 2:37–39.
 41 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b VSP Vjera.
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a obavijeni, da, svaka duša, stu
pom ognjenim.

44 A Nefi i Lehi bijahu posred 
njih; da, oni bijahu obavijeni; da, 
bijahu kao usred rasplamsale 
vatre, ipak im ona ne naudi, niti 
zahvati zidove tamnice; i oni bi
jahu ispunjeni onom a radošću koja 
je neizreciva i puna slave.

45 I gle, a Sveti Duh Božji siđe s 
neba i uđe u srca njihova, i oni se 
ispuniše kao da to bijaše vatrom, i 
mogahu b izgovarati čudesne riječi.

46 I dogodi se da im dođe glas, 
da, ugodan glas, kao da bijaše ša
pat, govoreći:

47 a Mir, mir vama, zbog vjere 
vaše u Najvećma Ljubljenoga 
mojega, koji bijaše od postanka 
svijeta.

48 I evo, kad to čuše, oni podi
goše oči svoje kako bi vidjeli oda
kle glas dođe; i gle, vidješe kako 
se a nebesa otvoriše; i anđeli siđoše 
s neba i posluživahu im.

49 I bijaše oko tri stotine duša 
koje to vidješe i čuše; i bijaše im 
naloženo da pođu i ne čude se, 
niti da sumnjaju.

50 I dogodi se da oni pođoše i 
posluživahu narodu, navješću
jući diljem svih krajeva uokolo 
sve ono što bijahu čuli i vidjeli, 
toliko da uvjeriše veći dio Lama
naca zbog veličine dokaza koje 
bijahu primili.

51 I svi oni koji se a uvjeriše odlo
žiše svoje oružje ratno, a također 

i mržnju svoju i predaju otaca 
svojih.

52 I dogodi se da oni prepustiše 
Nefijcima zemlje posjeda njihovih.

POGLAVLJE 6

Pravedni Lamanci propovijedaju 
opakim Nefijcima — Oba naroda 
napreduju tijekom razdoblja mira 
i obilja — Lucifer, začetnik grijeha, 
podjaruje srca opakih i Gadijan-
tonovih razbojnika na umorstvo i 
opačinu — Razbojnici preuzimaju 
nefijsku vladu. Oko 29–23. pr. Kr.

I dogodi se, kad šezdeset i druga 
godina vladavine sudaca bijaše 
završila, sve se to bijaše dogodilo, 
a Lamanci bijahu postali, veći dio 
njih, pravedan narod, toliko da 
a pravednost njihova nadmaši
vaše pravednost Nefijaca, zbog 
čvrstoće njihove i postojanosti 
njihove u vjeri.

2 Jer gle, bijaše ih mnogo od Ne
fijaca koji postadoše a okorjeli i 
neraskajani i silno opaki, toliko 
da odbacivahu riječ Božju i sve 
propovijedanje i prorokovanje 
koje dođe među njih.

3 Ipak, narod crkve osjećaše ve
liku radost zbog obraćenja La
manaca, da, zbog crkve Božje što 
bijaše uspostavljena među njima. 
I oni a drugovahu uzajamno, i ra
dovahu se uzajamno, i osjećahu 
veliku radost.

4  I dogodi se da mnogi od 
 43 a 3 Ne 17:24; 19:14.
 44 a VSP Radost.
 45 a 3 Ne 9:20;  

Et 12:14.

  b VSP Darovi Duha.
 47 a VSP Mir.
 48 a 1 Ne 1:8.
 51 a Al 31:5.

6 1 a Hel 13:1.
 2 a Rim 1:28–32.
 3 a VSP Zajedništvo.
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Lamanaca siđoše u zemlju zarahe
malsku, i objaviše narodu Nefijaca 
način a obraćenja svojega, i usrdno 
ih poticahu na vjeru i pokajanje.

5 Da, i mnogi propovijedahu 
sa silno velikom moću i ovlašću, 
tako da dovedoše mnoge od njih 
u dubine poniznosti, da budu po
nizni sljedbenici Božji i Jaganjčevi.

6 I dogodi se da mnogi od La
manaca pođoše u a zemlju na sje
veru; a i Nefi i Lehi pođoše u 
zemlju na sjeveru propovijedati 
narodu. I tako završi šezdeset i 
treća godina.

7 I gle, bijaše mir u cijeloj zemlji, 
toliko da Nefijci iđahu u koji god 
dio zemlje htjedoše, bilo među 
Nefijce ili Lamance.

8 I dogodi se da Lamanci tako
đer iđahu kamo god htjedoše, 
bilo to među Lamance ili među 
Nefijce; i tako oni slobodno odr
žavahu veze jedni s drugima, da 
bi kupovali i prodavali, te stjecali 
dobitak prema želji svojoj.

9 I dogodi se da oni postadoše 
silno bogati, i Lamanci i Nefijci; i 
imahu silno obilje zlata, i srebra, 
i svakovrsnih dragocjenih kovina, 
i u zemlji na jugu i u zemlji na 
sjeveru.

10 Evo, zemlja na jugu zvaše se 
Lehi, a zemlja na sjeveru zvaše 
se a Mulek, što bijaše prema sinu 
Sidkijinu; jer Gospod dovede Mu
leka u zemlju na sjeveru, a Lehija 
u zemlju na jugu.

11 I gle, bijaše raznolika zlata u 
objema tim zemljama, i srebra, i 

dragocjenih ruda svake vrste; i 
bijaše također vještih radnika koji 
prerađivahu svakovrsne rude i 
pročišćavahu ih; i tako oni posta
doše bogati.

12 Oni uzgajahu žita u obilju, i 
na sjeveru i na jugu; i napredo
vahu silno i na sjeveru i na jugu. 
I oni se umnožiše i silno ojačaše 
u zemlji. I uzgajahu mnogo sit
nog i krupnog blaga, da, mnogo 
tovljenika.

13 Gle, žene su se njihove tru
dile i prele, i izrađivale raznoliku 
tkaninu, fino predeno platno i 
tkaninu svake vrste, da zaodjenu 
golotinju svoju. I tako šezdeset i 
četvrta godina prođe u miru.

14 I šezdeset i pete godine oni 
također imadoše veliku radost i 
mir, da, mnogo propovijedanja i 
mnoga proroštva o onomu što će 
doći. I tako prođe šezdeset i peta 
godina.

15  I dogodi se da šezdeset i 
šeste godine vladavine sudaca, 
gle, a Cezoram bijaše umoren od 
nepoznate ruke dok sjeđaše na 
sudačkoj stolici. I dogodi se da 
iste godine sin njegov, koga narod 
postavi na mjesto njegovo, tako
đer bijaše umoren. I tako završi 
šezdeset i šesta godina.

16 A začetkom šezdeset i sedme 
godine narod se ponovno poče 
silno izopačivati.

17 Jer gle, Gospod ih blagosliv
ljaše toliko dugo bogatstvima 
svijeta da ne bijahu podjari
vani na srdžbu, na ratove ni 

 4 a VSP Obraćenje,  
obratiti se.

 6 a Al 63:4–9;  
Hel 3:11–12.

 10 a Mos 25:2–4; Hel 8:21.
 15 a Hel 5:1.
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na krvoproliće; zato oni počeše 
priklanjati srca svoja bogatstvu 
svojemu; da, počeše težiti za stje
canjem dobitka kako bi se uzdigli 
jedan nad drugoga; zato počeše 
počinjati a tajna umorstva, i robiti 
i pljačkati, kako bi stekli dobitak.

18 I evo gle, ti ubojice i pljačkaši 
bijahu družina koju osnovaše Kiš
kumen i a Gadijanton. I evo, bijaše 
se dogodilo da ih bijaše mnogo, 
čak i među Nefijcima, iz Gadijan
tonove družine. No gle, oni bijahu 
brojniji među opakijim dijelom 
Lamanaca. I bijahu nazvani Ga
dijantonovi razbojnici i ubojice.

19 I oni bijahu ti koji umoriše 
vrhovnog suca Cezorama i sina 
njegova dok bijahu na sudačkoj 
stolici; i gle, ne pronađoše ih.

20 I tad se dogodi, kad Lamanci 
otkriše da ima razbojnika među 
njima, bijahu silno žalosni; i oni 
iskoristiše sva sredstva u moći 
svojoj kako bi ih zbrisali s lica 
zemaljskoga.

21 No gle, Sotona podjari srca 
većeg dijela Nefijaca, toliko da se 
oni udružiše s onim družinama 
razbojnika, te uđoše u saveze nji
hove i položiše prisege njihove, 
da će štititi i čuvati jedan dru
goga u kakve god teškoće budu 
dovedeni, kako ne bi trpjeli zbog 
umorstava svojih, i pljačkanja svo
jih, i krađa svojih.

22 I dogodi se da oni imahu zna
kove svoje, da, a tajne znakove 
svoje i tajne riječi svoje; i to da bi 

mogli raspoznati brata koji bijaše 
ušao u savez, da kakvu god opa
činu brat njegov učini, neće mu 
nauditi brat njegov, niti oni koji 
pripadaju družini njegovoj, koji 
preuzeše ovaj savez.

23 I tako oni mogahu počinjati 
umorstva, i pljačkati, i krasti, i 
počinjati bludništva i svakovrsne 
opačine, protivno zakonima do
movine svoje, a i zakonima Boga 
svojega.

24 I tko bi god od onih koji pri
padahu družini njihovoj otkrio 
svijetu o a opačini njihovoj i od
vratnostima njihovim, bilo bi mu 
suđeno, ne po zakonima domo
vine njihove, već po zakonima 
opačine njihove, koje bijahu dali 
Gadijanton i Kiškumen.

25 Evo gle, upravo za ove tajne 
a prisege i saveze Alma zapovjedi 
sinu svojemu da se ne smiju 
objelodaniti svijetu, da ne bi bili 
sredstvo dovođenja naroda do 
uništenja.

26 Evo gle, te a tajne prisege i sa
vezi ne dođoše Gadijantonu iz za
pisa što bijahu predani Helamanu; 
već gle, stavi ih u srce Gadijanto
novo ono b isto biće koje namami 
praroditelje naše da blaguju od 
zabranjenog ploda —

27 Da, ono isto biće koje se uroti 
s a Kajinom da se, umori li on brata 
svojega Abela, to neće doznati u 
svijetu. I on se rotio s Kajinom i 
sljedbenicima svojim od toga vre
mena nadalje.

 17 a 3 Ne 9:9.
 18 a Hel 2:4, 12–13.
 22 a VSP Tajne zavjere.

 24 a VSP Opačina, opak.
 25 a Al 37:27–32.
 26 a Mojs 5:29, 49–52.

  b 3 Ne 6:28;  
Mojs 4:6–12.

 27 a Mojs 5:18–33.
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28 I također, to je ono isto biće 
koje usadi u srca ljudi da a izgrade 
kulu dostatno visoku kako bi oni 
došli do neba. I to bijaše ono isto 
biće koje zavede ljude što dođoše 
s te kule u ovu zemlju; koje proširi 
djela tame i odvratnostī po cijelom 
licu zemlje, sve dok nije povukao 
ljude dolje u b potpuno uništenje i 
u vječni pakao.

29 Da, to je ono isto biće koje 
usadi u srce a Gadijantonovo da i 
dalje nastavlja djelo tame i tajnih 
umorstava; i on to izlagaše od 
početka čovjeka pa sve do ovog 
vremena.

30 I gle, on je taj koji je a začetnik 
svakoga grijeha. I gle, on nastavlja 
svoja djela tame i tajnih umorstava, 
i predaje njihove urote, i njihove 
prisege, i njihove saveze, i njihove 
naume strašne opačine iz naraš
taja u naraštaj onoliko koliko može 
ovladati srcima djece ljudske.

31 I evo gle, on uvelike ovlada 
srcima Nefijaca; da, toliko da oni 
postadoše silno opaki; da, veći dio 
njih bijaše skrenuo s puta praved
nosti, i a pogazi nogama svojim 
zapovijedi Božje, i okrenu se na 
vlastite puteve svoje, i stvori sebi 
kumire od zlata svojega i srebra 
svojega.

32 I dogodi se da im sva ta beza
konja dođoše u razdoblju od a ne
koliko godina, toliko da im veći 
dio toga dođe šezdeset i sedme 
godine vladavine sudaca nad na
rodom Nefijevim.

33 I oni porastoše u bezakonjima 
svojim također šezdeset i osme 
godine, na veliku žalost i tugu 
pravednih.

34 I tako vidimo da Nefijci po
češe propadati u nevjeru, i rasti u 
opačini i odvratnostima, dok La
manci počeše rasti silno u spoznaji 
o Bogu svojemu; da, oni počeše 
obdržavati njegove propise i za
povijedi, i hoditi u istini i čestitosti 
pred njim.

35 I tako vidimo da se Duh Gos
podnji poče a povlačiti od Nefi
jaca, zbog opačine i tvrdoće srdaca 
njihovih.

36 I tako vidimo da Gospod poče 
izlijevati Duh svoj na Lamance, 
zbog njihove sklonosti i sprem
nosti da povjeruju u riječi njegove.

37 I dogodi se da Lamanci lov
ljahu družinu Gadijantonovih 
razbojnika; i propovijedahu riječ 
Božju među opakijima od njih, 
toliko da ova družina razbojnika 
bijaše posvema uništena među 
Lamancima.

38 I dogodi se s druge strane da 
ih Nefijci učvršćivahu i podupi
rahu, počevši s opakijima među 
njima, sve dok oni ne preplaviše 
svu zemlju Nefijaca, i ne zavedoše 
veći dio pravednih sve dok se 
oni ne survaše i ne povjerovaše u 
djela njihova, i imahu udjela u pli
jenu njihovom, i pridruživahu im 
se u njihovim tajnim umorstvima 
i zavjerama.

39  I tako se oni domogoše 
 28 a Post 11:1–4; Et 1:3.
  b Et 8:9, 15–25.
 29 a Hel 2:4–13.

 30 a Al 5:39–42;  
Moro 7:12, 17;  
Mojs 4:4.

 31 a 1 Ne 19:7.
 32 a Al 46:8.
 35 a Mos 2:36; NiS 121:37.
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samostalnog upravljanja vlašću, 
toliko da gažahu nogama svojim, 
i udarahu, i zlostavljahu, i okre
tahu leđa svoja a siromašnima i 
krotkima, i poniznim sljedbeni
cima Božjim.

40 I tako vidimo da oni bijahu u 
strašnom stanju, i a dozrijevahu za 
vječno uništenje.

41 I dogodi se da tako završi 
šezdeset i osma godina vladavine 
sudaca nad narodom Nefijevim.

Proroštvo Nefija, Sina Hela
manova — Bog prijeti narodu Ne
fijevu da će ih pohoditi u srdžbi 
svojoj na posvemašnje uništenje 
njihovo, osim ako se ne pokaju 
za opačinu svoju. Bog udara na
rod Nefijev pošašću; oni se kaju i 
okreću k njemu. Samuel, Lama
nac, prorokuje Nefijcima.

Obuhvaća poglavlja 7 do 16.

POGLAVLJE 7

Nefi je odbačen na sjeveru i vraća 
se u Zarahemlu — Moli se na kuli 
u svojemu vrtu i onda poziva na-
rod da se pokaje ili će izginuti. Oko 
23–21. pr. Kr.

Gle, tad se dogodi, šezdeset i de
vete godine vladavine sudaca nad 
narodom Nefijaca, da se Nefi, sin 
Helamanov, a vrati u zemlju za
rahemalsku iz zemlje na sjeveru.

2 Jer on se bijaše kretao među 
narodom što bijaše u zemlji na 
sjeveru, i propovijedaše im riječ 

Božju, i prorokovaše im mnogo 
toga;

3 A oni odbaciše sve riječi nje
gove, toliko da on ne mogaše 
ostati među njima, već se vrati po
novno u zemlju rođenja svojega.

4 I vidjevši narod u stanju tako 
strašne opačine, i one Gadijanto
nove razbojnike kako popunja
vaju sudačke stolice — prigrabivši 
moć i vlast nad zemljom; odbacu
jući zapovijedi Božje, a nipošto 
ispravno pred njim; ne čineći 
pravdu prema djeci ljudskoj;

5  Osuđujući pravedne zbog 
pravednosti njihove; ostavljajući 
krivce i opake nekažnjenima zbog 
novca njihova; i povrh toga, da 
budu podržavani u službi na čelu 
vlade, da bi vladali i djelovali po 
volji svojoj, kako bi mogli stjecati 
dobitak i slavu a svjetsku, i povrh 
toga kako bi mogli lakše činiti 
preljub, i krasti, i ubijati, i djelo
vati u skladu s vlastitom voljom 
svojom —

6 Evo, ovo veliko bezakonje 
dođe na Nefijce u razdoblju od 
samo nekoliko godina; i kad Nefi 
to vidje, srce se njegovo preplavi 
žalošću u grudima njegovim; i 
on uskliknu u agoniji duše svoje:

7 O, da sam mogao proživjeti 
dane svoje u danima kad otac moj 
Nefi tek iziđe iz zemlje jeruzalem
ske, da sam se mogao radovati 
s njime u obećanoj zemlji; tada 
bijaše lako nešto zatražiti od na
roda njegova, on bijaše čvrst u 
obdržavanju zapovijedi Božjih, 

 39 a Ps 109:16; Al 5:54–56;  
NiS 56:16.

 40 a Hel 5:2; 11:37;  
NiS 18:6.

7 1 a Hel 6:6.
 5 a Mt 13:22; 16:26.
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a spor da bi ga tko naveo da čini 
bezakonja; i oni brzo slušahu riječi 
Gospodnje —

8 Da, da su dani moji mogli biti u 
one dane, tad bi duša moja imala 
radost u pravednosti braće moje.

9 No gle, određeno mi je da su 
ovo dani moji, i da će duša moja 
biti ispunjena žalošću zbog ove 
opačine braće moje.

10 I gle, evo dogodi se da to bi
jaše na kuli, koja bijaše u vrtu Ne
fijevu, koji bijaše pokraj ceste koja 
vođaše prema glavnoj tržnici, koja 
bijaše u gradu Zarahemli; dakle, 
Nefi se bijaše poklonio na kuli 
koja bijaše u vrtu njegovu, a ta 
kula bijaše također blizu vrtnih 
vrata pokraj kojih prolažaše cesta.

11 I dogodi se da neki ljudi pro
lažahu i vidješe Nefija, dok on iz
lijevaše dušu svoju Bogu na kuli; 
i oni otrčaše i rekoše narodu što 
bijahu vidjeli, i narod se sabra u 
mnoštvima kako bi mogli saznati 
razlog toliko velikog tugovanja 
zbog opačine naroda.

12 I tad, kad Nefi ustade, on 
ugleda mnoštva ljudi koja se bi
jahu sabrala.

13 I dogodi se da on otvori usta 
svoja i reče im: Gle, a zašto ste se 
sabrali? Da bih vam mogao reći o 
bezakonjima vašim?

14 Da, zato što se uspeh na kulu 
svoju kako bih izlio dušu svoju 
Bogu svojemu, zbog silne žalosti 
srca svojega, koja je zbog bezako
nja vaših!

15 I zbog tugovanja i jadikova
nja mojega vi se sabraste zajedno, 
i čudite se; da, i trebate se čuditi; 
da, morate se čuditi, jer se prepus
tiste tako da đavao zadobi tako 
veliku vlast nad srcima vašim.

16 Da, kako mogaste popustiti 
zavođenju onoga koji nastoji sur
vati duše vaše dolje u vječnu bi
jedu i beskrajan jad?

17 O, pokajte se, pokajte se! a Za
što želite umrijeti? Okrenite se, 
okrenite se Gospodu Bogu svo
jemu. Zašto vas on napusti?

18 To je zato što otvrdnuste srca 
svoja; da, ne želite poslušati glas 
a dobroga pastira; da, b izazvaste 
ga na srdžbu protiv sebe.

19 I gle, umjesto da vas a sabere, 
osim ako se ne pokajete, gle, on će 
vas raspršiti posvuda te ćete po
stati hrana psima i divljoj zvjeradi.

20 O, kako mogaste zaboraviti 
Boga svojega upravo u onaj dan 
kad vas on izbavi?

21 No gle, to je radi stjecanja do
bitka, da bi vas ljudi hvalili, da, i 
da biste mogli steći zlata i srebra. 
I vi prikloniste srca svoja bogat
stvu i ispraznostima ovoga a svi
jeta, radi čega počinjate umorstva, 
i pljačkate, i kradete, i b svjedočite 
lažno protiv bližnjega svoga, i či
nite svakovrsno bezakonje.

22 I iz tog će razloga jao doći na 
vas, osim ako se ne pokajete. Jer 
ako se ne pokajete, gle, ovaj ve
lik grad, a i svi oni veliki gradovi 
koji su unaokolo, što su u zemlji 

 13 a Mt 3:5–8.
 17 a Ez 18:23, 31–32.
 18 a Ez 34:12;  

Iv 10:14–16;  

Al 5:38–41, 57–60.  
VSP Dobri pastir.

  b Jk 1:8;  
Al 12:36–37.

 19 a 3 Ne 10:4–7.
 21 a VSP Svjetovnost.
  b Izl 20:16;  

Mt 15:19–20.
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posjeda naših, bit će oduzeti te 
nećete imati mjesta u njima; jer 
gle, Gospod vam neće udijeliti 
a snagu, kao što je dosad činio, da 
se oduprete neprijateljima svojim.

23 Jer gle, ovako govori Gos
pod: Neću pokazivati opakima 
od snage svoje, jednima više nego 
drugima, osim onima koji se po
kaju za grijehe svoje i poslušaju 
riječi moje. Evo dakle, htio bih da 
vidite, braćo moja, kako će a biti 
bolje Lamancima nego vama, 
osim ako se ne pokajete.

24 Jer gle, oni su pravedniji od 
vas, jer ne sagriješiše protiv te 
velike spoznaje koju vi primiste; 
zato će Gospod biti milosrdan 
prema njima; da, on će a produžiti 
dane njihove i umnožiti potom
stvo njihovo, pa i kad ti budeš 
posvema b uništen, osim ako se 
ne pokaješ.

25 Da, jao vama zbog te velike 
odvratnosti koja dođe među vas; i 
vi se udružiste s njom, da, s onom 
a tajnom družinom koju uspostavi 
Gadijanton!

26 Da, a jao će doći na vas zbog te 
oholosti kojoj dopustiste da uđe u 
srca vaša, koja vas uzdignu iznad 
onoga što je dobro zbog silno ve
lika b bogatstva vašega!

27 Da, jao vama zbog vaše opa
čine i odvratnostī!

28 I osim ako se ne pokajete izgi
nut ćete; da, i zemlje će vam vaše 
biti oduzete, i bit ćete zbrisani s 
lica zemaljskoga.

29 Evo gle, ne kažem sam od 
sebe da će tako biti, zato što sam 
od sebe ne a znam za to; već gle, 
znadem da je to istinito jer mi 
Gospod Bog to otkri, zato svjedo
čim da će tako biti.

POGLAVLJE 8

Pokvareni suci nastoje razdražiti 
narod protiv Nefija — Abraham, 
Mojsije, Zenos, Zenok, Ezija, Izaija, 
Jeremija, Lehi i Nefi su svi svjedočili 
o Kristu — Po nadahnuću Nefi ob-
javljuje umorstvo vrhovnoga suca. 
Oko 23–21. pr. Kr.

I tad se dogodi, nakon što Nefi 
izreče te riječi, gle, tu bijahu ljudi 
što bijahu suci, koji također pri
padahu tajnoj družini Gadijanto
novoj, i oni se rasrdiše, i povikaše 
protiv njega, govoreći narodu: 
Zašto ne pograbite toga čovjeka 
i ne privedete ga, kako bi mogao 
biti osuđen u skladu sa zločinom 
što ga počini?

2 Zašto gledate ovoga čovjeka i 
slušate ga kako govori pogrdno 
protiv ovoga naroda i protiv za
kona našega?

3 Jer gle, Nefi im govoraše o po
kvarenosti zakona njihova; da, 
mnogo toga Nefi govoraše što ne 
može biti zapisano; i ništa on ne 
govoraše što bijaše protivno za
povijedima Božjim.

4 I oni suci bijahu srditi na nj 
zato što im on a govoraše jasno 
o njihovim tajnim djelima tame; 

 22 a Mos 7:29.
 23 a Hel 15:11–15.
 24 a Al 9:16; NiS 5:33.

  b Al 9:19.
 25 a Hel 3:23.
 26 a Iz 5:8–25.

  b Jk 2:13.
 29 a Al 5:45–46.
8 4 a 1 Ne 16:2–3.
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ipak, oni se ne usudiše staviti ruke 
svoje na nj, jer se bojahu naroda, 
da oni ne bi povikali protiv njih.

5 Zato oni povikaše narodu, go
voreći: Zašto dopuštate ovome 
čovjeku da govori pogrdno pro
tiv nas? Jer gle, on osuđuje cijeli 
ovaj narod, i to na uništenje; da, i 
također da će nam ovi veliki gra
dovi naši biti oduzeti, te nećemo 
imati mjesta u njima.

6 I evo, mi znademo da je to ne
moguće, jer gle, moćni smo, a naši 
su gradovi veliki, zato neprijate
lji naši ne mogu imati moći nad 
nama.

7 I dogodi se da oni tako pod
jarivahu narod na srdžbu protiv 
Nefija, i izazvaše sukobe među 
njima; jer bijaše nekih koji vikahu: 
Pustite toga čovjeka na miru, jer 
on je dobar čovjek, a ono što go
vori zasigurno će se dogoditi, 
osim ako se ne pokajemo;

8 Da, gle, svi će sudovi doći na 
nas o kojima nam on posvjedoči; 
jer znademo da nam on posvje
doči ispravno o bezakonjima na
šim. I gle, mnogo ih je, a on a znade 
sve što će nas zadesiti isto kao što 
znade za bezakonja naša;

9 Da, i gle, kad on ne bi bio pro
rok, ne bi mogao svjedočiti o tome.

10 I dogodi se da oni ljudi koji 
nastojahu uništiti Nefija bijahu 
primorani, zbog straha svojega, 
da ne stavljaju ruke svoje na nj; 
zato im on ponovno poče govoriti, 

videći da bijaše stekao naklonost 
u očima nekih, toliko da se ostali 
od njih bojahu.

11 Zato im on bijaše nagnan 
izreći više, govoreći: Gle, braćo 
moja, zar ne pročitaste kako Bog 
dade moć jednom čovjeku, i to 
Mojsiju, da udari po vodama a Cr
venoga mora, i one se razdijeliše 
ovamo i onamo, tako da Izraelci, 
koji bijahu oci naši, prođoše po 
suhu tlu, a vode se sklopiše nad 
četama egipatskim i progutaše ih?

12 A sad gle, ako Bog dade tom 
čovjeku takvu moć, onda zašto se 
trebate prepirati među sobom, i 
govoriti da on ne dade meni ni
kakve moći po kojoj mogu znati 
o sudovima koji će doći na vas, 
osim ako se ne pokajete?

13 No gle, vi ne niječete samo 
riječi moje, već niječete i sve riječi 
koje govorahu oci naši, i tako
đer riječi koje govoraše taj čovjek, 
Mojsije, komu bijaše dana toliko 
velika moć, da, riječi koje on go
voraše o dolasku Mesije.

14 Da, ne posvjedoči li on da će 
Sin Božji doći? I kao što on a uz
dignu mjedenu zmiju u divljini, 
isto će tako biti uzdignut onaj koji 
će doći.

15 I svi će oni koji budu pogle
dali tu zmiju a živjeti, isto će tako 
svi oni koji budu pogledali Sina 
Božjega s vjerom, imajući raskajan 
duh, moći b živjeti, i to onaj život 
koji je vječan.

 8 a Hel 7:29.
 11 a Izl 14:16; 1 Ne 17:26;  

Mos 7:19;  
NiS 8:2–3;  
Mojs 1:25.

 14 a Br 21:6–9;  
2 Ne 25:20;  
Al 33:19–22.  
VSP Isus Krist — 
Prauzori ili simboli 

Krista.
 15 a 1 Ne 17:41;  

Al 37:45–47;  
3 Ne 15:9.

  b Iv 11:25.
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16 A sad gle, Mojsije sam ne po
svjedoči o tomu, već i a svi sveti 
proroci od dana njegovih sve do 
dana Abrahamovih.

17 Da, i gle, a Abraham vidje o 
dolasku njegovu, i ispuni se ve
seljem i radovaše se.

18 Da, i gle kažem vam da Ab
raham nije sam znao o tomu, već 
ih bijaše a mnogo prije dana Abra
hamovih koji bijahu pozvani po 
b redu Božjem; da, i to prema redu 
Sina njegova; i to da bi bilo poka
zano narodu, veoma mnogo tisuća 
godina prije dolaska njegova, da 
će im otkupljenje doista doći.

19 I evo, htio bih da znate da 
još od dana Abrahamovih bijaše 
mnogo proroka koji posvjedočiše 
o tome; da, gle, prorok a Zenos 
posvjedoči odvažno; zbog čega 
bijaše ubijen.

20 I gle, također a Zenok, i ta
kođer Ezija, i također b Izaija, i 
c Jeremija (Jeremija bijaše onaj isti 
prorok koji posvjedoči o unište
nju d Jeruzalema), a sad mi zna
demo da Jeruzalem bijaše uništen 
u skladu s riječima Jeremijinim. O, 
onda zašto Sin Božji ne bi došao 
u skladu s proroštvom njegovim?

21 I evo, hoćete li osporavati da 
a Jeruzalem bijaše uništen? Hoćete 
li reći da b sinovi Sidkijini ne bijahu 

svi pobijeni osim c Muleka? Da, i 
ne vidite li da je potomstvo Sidki
jino s nama, a oni bijahu istjerani 
iz zemlje jeruzalemske? No gle, 
to nije sve —

22 Otac naš Lehi bijaše istjeran 
iz Jeruzalema zato što posvjedoči 
o tome. Nefi također posvjedoči 
o tome, a također i gotovo svi oci 
naši, sve do ovoga vremena; da, 
oni posvjedočiše o a dolasku Kris
tovu, i iščekivahu, te se radovahu 
danu njegovom koji će doći.

23 I gle, on je Bog, i on je s njima, 
i on im se očitova, da ih on ot
kupi; a oni mu dadoše slavu zbog 
onoga što će doći.

24 A sad, videći da znadete o 
tomu i da to ne možete zanijekati, 
osim ako ne budete lagali, zato u 
tomu zgriješiste, jer odbaciste sve 
to, unatoč tolikim mnogim doka
zima koje primiste; da, štoviše, 
primiste a sve, i ono na nebu i sve 
ono što je na zemlji, kao svjedo
čanstvo da to jest istinito.

25 No gle, vi odbaciste istinu, 
i a pobuniste se protiv svetoga 
Boga svojega; i upravo u ovom 
trenutku, umjesto da skupljate 
sebi b blaga na nebu gdje se ništa 
ne kvari, i kamo ništa ne može 
doći što je nečisto, vi nagomila
vate sebi gnjev za dan c suda.

 16 a Jk 4:4–5; 7:11.
 17 a Post 22:8–14;  

Iv 8:56.
 18 a Al 13:19;  

NiS 84:6–16; 136:37.
  b VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
 19 a Al 34:7.
 20 a 1 Ne 19:10;  

3 Ne 10:15–16.  

VSP Sveta pisma — 
Izgubljena Sveta 
pisma.

  b Iz 53.
  c 1 Ne 5:13; 7:14.
  d Jr 26:18; 1 Ne 1:4.
 21 a 2 Ne 6:8; Om 1:15.
  b 2 Kr 25:7;  

Jr 39:6; 52:10.
  c Ez 17:22–23;  

Hel 6:10.
 22 a VSP Isus Krist — 

Proroštva o rođenju i 
smrti Isusa Krista.

 24 a Al 30:44;  
Mojs 6:63.

 25 a Mos 2:36–38; 3:12.
  b Hel 5:8; 3 Ne 13:19–21.
  c NiS 10:20–23; 

121:23–25.
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26 Da, upravo u ovom trenutku 
vi dozrijevate, zbog svojih umor
stava i svoga a bludništva i opa
čine, za vječno uništenje; da, i 
osim ako se ne pokajete, ono će 
doći na vas uskoro.

27 Da, gle, ono je sad doista pred 
vratima vašim; da, uđite do su
dačke stolice i istražite; i gle, vaš 
je sudac umoren, i on a leži u krvi 
svojoj; a umori ga b brat njegov 
koji nastoji zasjesti na sudačku  
stolicu.

28 I gle, oni obojica pripadaju 
tajnoj družini vašoj čiji je a začetnik 
Gadijanton i onaj zli koji nastoji 
uništiti duše ljudske.

POGLAVLJE 9

Glasnici nalaze vrhovnog suca mrt-
voga kod sudačke stolice — Oni su 
utamničeni i kasnije pušteni — Po 
nadahnuću Nefi označava Seantuma 
kao ubojicu — Nefija neki prihva-
ćaju kao proroka. Oko 23–21. pr. Kr.

Gle, tad se dogodi, kad Nefi izgo
vori te riječi, neki ljudi što bijahu 
među njima otrčaše k sudačkoj 
stolici; da, i bijaše ih petorica što 
otiđoše, i oni govorahu među so
bom dok iđahu:

2 Gle, sad ćemo znati zasigurno 
je li taj čovjek prorok i zapovjedi 
li mu Bog da nam prorokuje 
takva čudesa. Gle, mi ne vjeru
jemo u to; da, ne vjerujemo da je 
on prorok; ipak, bude li to što on 
reče o vrhovnomu sucu istina, 
da je mrtav, tad ćemo vjerovati 

da su ostale riječi koje izgovori  
istinite.

3 I dogodi se da oni trčahu svom 
snagom, te uđoše do sudačke sto
lice; i gle, vrhovni sudac bijaše 
pao na zemlju, i a ležaše u krvi 
svojoj.

4 I evo gle, kad to vidješe, za
panjiše se silno, toliko da padoše 
na zemlju; jer ne bijahu vjerovali 
riječima koje Nefi bijaše izgovorio 
o vrhovnomu sucu.

5 No evo, kad vidješe, povjero
vaše; i strah dođe na njih da će 
svi sudovi o kojima Nefi bijaše 
govorio doći na narod; zato oni 
uzdrhtaše i padoše na zemlju.

6 Evo, odmah čim sudac bi
jaše umoren — a brat ga njegov 
probode pod plaštem tajnosti i 
pobježe, a sluge otrčaše i rekoše 
narodu podižući viku o umorstvu 
među njima;

7 I gle, narod se skupi zajedno 
na mjestu sudačke stolice — i gle, 
na zapanjenost svoju oni vidješe 
onu petoricu ljudi koji bijahu pali 
na zemlju.

8 I evo gle, narod nije znao ništa 
o mnoštvu koje se bijaše skupilo 
kraj a vrta Nefijeva; zato oni rekoše 
među sobom: Ovo su ljudi koji 
umoriše suca, a Bog ih udari da 
ne bi mogli pobjeći od nas.

9 I dogodi se da ih oni zgrabiše, 
i svezaše ih, i baciše ih u tamnicu. 
I proglas bijaše poslan da sudac 
bijaše ubijen, te da ubojice bijahu 
uhvaćeni i bačeni u tamnicu.

10 I dogodi se da se sutradan 
 26 a VSP Bludništvo.
 27 a Hel 9:3, 15.

  b Hel 9:6, 26–38.
 28 a Hel 6:26–30.

9 3 a Hel 8:27.
 8 a Hel 7:10.
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narod skupi zajedno da tuguje i 
a posti na pokopu velikoga vrhov
nog suca koji bijaše ubijen.

11 A tako i oni suci što bijahu 
kraj vrta Nefijeva i čuše riječi nje
gove također bijahu sabrani za
jedno na pokopu.

12 I dogodi se da se oni raspitaše 
među narodom, govoreći: Gdje su 
ona petorica što bijahu poslana is
pitati o vrhovnomu sucu da li je 
mrtav? A oni odgovoriše i rekoše: 
O toj petorici za koju kažete da 
ih poslaste mi ne znamo; no, ima 
petorica ubojica, koje bacismo u 
tamnicu.

13 I dogodi se, suci zatražiše da 
oni budu dovedeni; i oni bijahu 
dovedeni, i gle, to bijahu ona pe
torica što bijahu poslana; i gle, 
suci ih ispitaše kako bi saznali o 
tomu, a oni im rekoše sve što bi
jahu učinili, govoreći:

14 Trčasmo i dođosmo do mjesta 
sudačke stolice, i kad vidjesmo 
sve upravo kako Nefi bijaše po
svjedočio, zapanjismo se toliko da 
padosmo na zemlju; i kad se opo
ravismo od zapanjenosti svoje, 
gle, baciše nas u tamnicu.

15 Evo, gledom na umorstvo 
ovoga čovjeka, ne znamo tko je to 
učinio; i samo ovoliko znademo, 
otrčasmo i dođosmo prema že
lji vašoj, i gle, on bijaše mrtav u 
skladu s riječima Nefijevim.

16 I tad se dogodi da suci razlo
žiše to narodu, i povikaše protiv 
Nefija, govoreći: Gle, znademo 
da se taj Nefi sigurno dogovorio 

s nekim da ubije suca, i onda bi 
nam to navijestio da bi nas obra
tio na vjeru svoju, kako bi uzdigao 
sebe da bude velik čovjek, izabran 
od Boga i prorok.

17 A sad gle, razotkrit ćemo toga 
čovjeka, i on će priznati nedjelo 
svoje i otkriti nam pravoga ubo
jicu ovoga suca.

18 I dogodi se da petorica bijahu 
oslobođena na dan pokopa. Ipak, 
oni prekoriše suce zbog riječi što 
ih oni bijahu izrekli protiv Nefija, 
i prepirahu se sa svakim od njih 
napose, toliko da ih postidješe.

19 Ipak, oni narediše da Nefi 
bude uhvaćen, i svezan, i dove
den pred mnoštvo, i oni ga počeše 
ispitivati na razne načine kako bi 
ga naveli na proturječje, da bi ga 
mogli optužiti na smrt —

20 Govoreći mu: Ti si u dosluhu; 
tko je taj čovjek što počini ovo 
umorstvo? Sad nam reci, i priznaj 
nedjelo svoje; govoreći: Gle, evo 
novca; a i udijelit ćemo ti život 
tvoj kažeš li nam i priznaš li spo
razum koji si sklopio s njim.

21 No, Nefi im reče: O vi a bez
umnici, vi neobrezani u srcu, vi 
slijepci, i vi b tvrdovrati narode, 
znadete li koliko će vam dugo 
Gospod Bog vaš dopuštati da 
nastavljate tim svojim putem 
grijeha?

22 O, morali biste početi kukati 
i a tugovati zbog velikog uništenja 
koje vas u ovom trenutku očekuje, 
osim ako se ne pokajete.

23  Gle, vi kažete da sam se 
 10 a VSP Post, postiti.
 21 a Dj 7:51.

  b VSP Pobuna.
 22 a Mos 7:24.
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sporazumio s čovjekom da on 
umori Sezorama, vrhovnog suca 
našega. No gle, kažem vam da je 
to zato što vam posvjedočih kako 
biste saznali o tomu; da, i to kao 
svjedočanstvo vama da znadoh 
o opačini i odvratnostima što su 
među vama.

24 I zato što učinih to, vi kažete 
da sam se sporazumio s čovjekom 
da on to učini; da, zato što vam 
pokazah ovaj znak srditi ste na 
mene, i nastojite uništiti život moj.

25 I sad gle, pokazat ću vam još 
jedan znak, i vidjet ću hoćete li me 
zbog toga nastojati uništiti.

26 Gle, kažem vam: Pođite u 
kuću Seantuma, koji je a brat Se
zoramov, i recite mu —

27 Da li se Nefi, tobožnji prorok, 
koji prorokuje toliko mnogo zla o 
ovome narodu, sporazumje s to
bom, pri čemu ti umori Sezorama, 
koji je brat tvoj?

28 I gle, on će vam reći: Ne.
29 A vi ćete mu reći: Jesi li ti 

umorio brata svojega?
30 I on će stajati sa strahom, i 

neće znati što bi rekao. I gle, on 
će vam nijekati; i ponašat će se 
kao da je zapanjen; ipak, izjavit 
će vam da je nedužan.

31 No gle, vi ćete ga pretražiti, 
i pronaći ćete krv na skutovima 
ogrtača njegova.

32 I kad to ugledate, reći ćete: 
Odakle potječe ova krv? Zar mi ne 
znamo da je to krv brata tvojega?

33 I tad će on drhtati i izgledati 
blijed, i to kao da je smrt došla 
po njega.

34 A tad ćete vi reći: Zbog ovoga 
straha i ovoga bljedila koje dođe 
na lice tvoje, gle, znademo da si 
kriv.

35 I tad će veći strah doći na 
njega; i tad će vam on priznati, i 
neće više nijekati da je počinio to 
umorstvo.

36 I tad će vam on reći da ja, 
Nefi, ne znam ništa o tome, osim 
ako mi ne bijaše dano moću Bož
jom. I tad ćete znati da sam ja poš
ten čovjek, i da sam vam poslan 
od Boga.

37 I dogodi se da oni pođoše i 
učiniše upravo onako kako im 
Nefi bijaše rekao. I gle, riječi koje 
on bijaše rekao bijahu istinite; jer u 
skladu s tim riječima on nijekaše; 
i također u skladu s tim riječima 
prizna.

38 I bijaše naveden dokazati da 
je on sam pravi ubojica, tako da 
petorica bijahu puštena na slo
bodu, a također i Nefi.

39 I bijaše nekih od Nefijaca koji 
povjerovaše u riječi Nefijeve; a 
bijaše i nekih koji povjerovaše 
zbog svjedočanstva petorice, jer 
se oni bijahu obratili dok bijahu 
u tamnici.

40 I evo, bijaše nekih među naro
dom koji rekoše da je Nefi prorok.

41 I bijaše drugih koji rekoše: 
Gle, on je neki bog, jer da nije 
bog, ne bi mogao znati o svemu. 
Jer gle, on nam kaza misli sr
daca naših, i također nam kaza 
mnogo toga; i čak nam otkri 
pravog ubojicu vrhovnoga suca  
našega.

 26 a Hel 8:27.
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POGLAVLJE 10

Gospod daje Nefiju moć pečaćenja — 
Dana mu je moć da sveže i razriješi 
na zemlji i na nebu — On zapovijeda 
narodu da se pokaje ili će izginuti — 
Duh ga prenosi od mnoštva do mnoš-
tva. Oko 21–20. pr. Kr.

I dogodi se da nastade podjela 
među narodom, toliko da se oni 
razdijeliše ovamo i onamo i po
đoše svojim putevima, ostavivši 
Nefija samoga dok stajaše posred 
njih.

2 I dogodi se da Nefi pođe pu
tem svojim prema kući svojoj, 
a pomno razmišljajući o onomu 
što mu Gospod bijaše pokazao.

3  I dogodi se, dok on tako 
pomno razmišljaše — a bijaše 
veoma snužden zbog opačine 
naroda Nefijaca, njihovih tajnih 
djela tame, i umorstava njiho
vih, i pljački njihovih, i svako
vrsnih bezakonja — i dogodi se, 
dok on tako pomno razmišljaše u 
srcu svojemu, gle, glas mu dođe,  
govoreći:

4 Blagoslovljen si ti, Nefi, za ono 
što učini; jer vidjeh kako si s a neu
mornošću navješćivao riječ, koju 
ti dadoh, ovome narodu. I ti se 
njih ne prestraši, i nisi tražio b vla
stiti život svoj, već si tražio c vo
lju moju i obdržavati zapovijedi  
moje.

5 I evo, zato što to učini s tolikom 
neumornošću, gle, blagoslovit ću 

te zauvijek; i učinit ću te moćnim 
u riječi i u činjenju, u vjeri i u dje
lima; da, toliko da će ti a sve biti 
učinjeno u skladu s b riječju tvo
jom, jer ti c nećeš tražiti ono što je 
protivno volji mojoj.

6 Gle, ti si Nefi, a ja sam Bog. 
Gle, navješćujem ti ovo u nazoč
nosti anđela svojih, da ćeš imati 
moć nad ovim narodom, i uda
rat ćeš zemlju a glađu, i pošašću, i 
uništenjem, u skladu s opačinom 
ovoga naroda.

7 Gle, dajem ti moć da će sve 
što a zapečatiš na zemlji biti zape
čaćeno na nebu; i sve što razrije
šiš na zemlji bit će razriješeno na 
nebu; i tako ćeš imati moć među 
ovim narodom.

8 I tako, rekneš li ovom hramu 
da se raspukne nadvoje, to će biti 
učinjeno.

9 I rekneš li ovoj a planini: Sur
vaj se i postani ravna, to će biti 
učinjeno.

10 I gle, rekneš li da će Bog uda
riti ovaj narod, to će se dogoditi.

11 I sad gle, zapovijedam ti da 
pođeš i navijestiš ovome narodu 
da ovako govori Gospod Bog 
koji je Svemogući: Osim ako se 
ne pokajete, bit ćete udareni sve 
do a uništenja.

12 I gle, tad se dogodi, nakon 
što Gospod izgovori te riječi Ne
fiju, on zastade te ne pođe kući 
svojoj, već se vrati k mnoštvima 
što bijahu raspršena naokolo po 

10 2 a VSP Pomno razmišljati.
 4 a VSP Marljivost.
  b VSP Žrtva.
  c 3 Ne 11:11.
 5 a 3 Ne 18:20; 

   NiS 88:63–65.
  b En 1:12.
  c 2 Ne 4:35; NiS 46:30.
 6 a Hel 11:4–18.
 7 a Mt 16:19.  

VSP Pečaćenje, pečatiti.
 9 a Mt 17:20; Jk 4:6;  

Morm 8:24;  
Et 12:30.

 11 a Hel 5:2.
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licu zemlje, i poče im navješćivati 
riječ Gospodnju koja mu bijaše 
izrečena o uništenju njihovu ne 
pokaju li se.

13 Evo gle, unatoč tom velikom 
čudu kojega Nefi bijaše učinio ka
zavši im o smrti vrhovnog suca, 
oni otvrdnuše srca svoja i ne po
slušaše riječi Gospodnje.

14 Zato im Nefi navijesti ri
ječ Gospodnju, govoreći: Osim 
ako se ne pokajete, ovako govori 
Gospod, bit ćete udareni sve do 
uništenja.

15 I dogodi se, nakon što im Nefi 
bijaše navijestio riječ, gle, oni i 
nadalje otvrdnuše srca svoja te 
ne htjedoše poslušati riječi nje
gove; zato govorahu pogrdno pro
tiv njega, i nastojahu staviti ruke 
svoje na njega da bi ga mogli ba
citi u tamnicu.

16 No gle, moć Božja bijaše s 
njime, i ne mogahu ga uhva
titi da bi ga bacili u tamnicu, jer 
ga Duh uze i odnese iz sredine  
njihove.

17 I dogodi se da on tako pođe 
u Duhu od mnoštva do mnoštva 
navješćujući riječ Božju, sve dok 
je ne navijesti svima njima, ili je 
posla među sav narod.

18 I dogodi se da oni ne htje
doše poslušati riječi njegove; i 
počeše se javljati sukobi, to
liko da se oni podijeliše između 
sebe i počeše ubijati jedni druge  
mačem.

19 I tako završi sedamdeset i 
prva godina vladavine sudaca 
nad narodom Nefijevim.

POGLAVLJE 11

Nefi uvjerava Gospoda da zamijeni 
rat njihov glađu — Mnogi ljudi po-
gibaju — Oni se kaju, i Nefi prekli-
nje Gospoda za kišu — Nefi i Lehi 
primaju mnoge objave — Gadijan-
tonovi se razbojnici ukorjenjuju u 
zemlji. Oko 20–6. pr. Kr.

I evo, dogodi se sedamdeset i 
druge godine vladavine sudaca 
da se sukobi uvećaše, toliko da 
bijaše ratova diljem cijele zemlje 
među cijelim narodom Nefijevim.

2 I ta a tajna družina razbojnika 
bijaše ona koja nastavljaše to djelo 
uništenja i opačine. I taj rat trajaše 
cijele one godine; a potraja i se
damdeset i treće godine.

3 I dogodi se da te godine Nefi 
zavapi Gospodu, govoreći:

4 O Gospode, ne dopusti da ovaj 
narod bude uništen mačem; nego 
o Gospode, radije nek bude a glad 
u zemlji, kako bi ih potaknula 
da se spomenu Gospoda Boga 
svojega, i možda će se pokajati i 
okrenuti k tebi.

5 I tako bijaše učinjeno, u skladu 
s riječima Nefijevim. I bijaše ve
lika glad u zemlji među cijelim 
narodom Nefijevim. I tako se se
damdeset i četvrte godine glad 
nastavi, a djelo uništenja mačem 
prestade, no ono postade vrlo 
teško zbog gladi.

6 I to se djelo uništenja također 
nastavi sedamdeset i pete godine. 
Jer zemlja bijaše udarena te po
stade suhom, i ona ne urodi žitom 
u vrijeme žita; i cijela zemlja bijaše 

11 2 a Hel 6:18–24; 11:25–26.  4 a 1 Kr 17:1; Hel 10:6.



423 HELAMAN 11:7–19

udarena, i to među Lamancima 
kao i među Nefijcima, tako da oni 
bijahu udareni te umirahu u tisu
ćama u opakijim dijelovima zemlje.

7 I dogodi se, narod vidje da će 
uskoro izginuti od gladi, i oni se 
počeše a spominjati Gospoda Boga 
svojega; i počeše se spominjati ri
ječi Nefijevih.

8 I narod poče zaklinjati vrhovne 
suce svoje i vođe svoje da reknu 
Nefiju: Gle, znademo da si ti čov
jek Božji, i zato zavapi Gospodu 
Bogu našemu da on odvrati od 
nas ovu glad, kako se sve a riječi 
koje si izgovorio o uništenju na
šem ne bi ispunile.

9 I dogodi se da suci rekoše Ne
fiju u skladu s riječima kakve na
rod bijaše zaželio. I dogodi se, kad 
Nefi vidje da se narod pokajao i 
ponizio u kostrijeti, on ponovno 
zavapi Gospodu, govoreći:

10 O Gospode, gle, ovaj se narod 
kaje; i oni zbrisaše družinu Gadi
jantonovu između sebe toliko da 
oni iščezoše, i oni sakriše tajne 
zamisli svoje u zemlju.

11 Evo, o Gospode, zbog te po
niznosti njihove hoćeš li odvratiti 
srdžbu svoju, i neka srdžba tvoja 
bude umirena uništenjem onih 
opakih ljudi koje ti već uništi.

12 O Gospode, hoćeš li odvratiti 
srdžbu svoju, da, žestoku srdžbu 
svoju, i narediti da ova glad pre
stane u ovoj zemlji.

13 O Gospode, hoćeš li me usli
šati, i narediti da bude učinjeno u 

skladu s riječima mojim, i poslati 
a kišu na lice zemlje, da bi ona uro
dila plodom svojim i žitom svojim 
u vrijeme žita.

14 O Gospode, ti usliša a riječi 
moje kad rekoh: Nek bude glad, 
da bi pošast mača mogla prestati; 
i znadem da ćeš ti, čak i ovom 
prilikom, uslišati riječi moje, jer 
ti reče: Ako se ovaj narod pokaje, 
poštedjet ću ga.

15 Da, o Gospode, i ti vidiš da se 
oni pokajaše, zbog gladi i pošasti i 
uništenja koje dođe na njih.

16 A sad, o Gospode, hoćeš li 
odvratiti srdžbu svoju i pokušati 
ponovno hoće li ti služiti? A ako 
bude tako, o Gospode, možeš ih 
blagosloviti u skladu s riječima 
svojim koje si izrekao.

17 I dogodi se da sedamdeset 
i šeste godine Gospod odvrati 
srdžbu svoju od naroda, i naredi 
da a kiša padne na zemlju, toliko 
da ona urodi plodom svojim u 
vrijeme ploda svojega. I dogodi 
se da ona urodi žitom svojim u 
vrijeme žita svojega.

18 I gle, narod se obradova i pro
slavi Boga, i cijelo lice zemlje bijaše 
ispunjeno radovanjem; i oni više 
ne nastojahu uništiti Nefija, već 
ga smatrahu a velikim prorokom i 
čovjekom Božjim, koji imaše veliku 
moć i ovlast što mu ih Bog dade.

19 I gle, Lehi, brat njegov, ne 
bijaše a ni najmanje iza njega gle
dom na ono što se odnosi na 
pravednost.

 7 a Hel 12:3.
 8 a Hel 10:11–14.
 13 a 1 Kr 18:1, 41–46.

 14 a Hel 11:4.
 17 a Pnz 11:13–17.
 18 a Hel 10:5–11.

 19 a Hel 5:36–44.
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20 I tako se dogodi da narod 
Nefijev poče ponovno napredo
vati u zemlji, i poče izgrađivati 
opustjela mjesta svoja, i poče se 
množiti i širiti sve dok ne prekri 
cijelo lice zemlje, i na sjeveru i 
na jugu, od mora zapadnoga do 
mora istočnoga.

21 I dogodi se da sedamdeset i 
šesta godina završi u miru. I se
damdeset i sedma godina otpoče 
u miru; i a crkva se proširi diljem 
lica cijele zemlje; i veći dio ljudi, 
i Nefijaca i Lamanaca, pripadaše 
crkvi; i oni imahu silno velik mir 
u zemlji; i tako završi sedamdeset 
i sedma godina.

22 I oni također imahu mir se
damdeset i osme godine, osim 
nekoliko sukoba gledom na po
jedinosti nauka koje uspostaviše 
proroci.

23 A sedamdeset i devete go
dine poče se javljati mnogo raz
dora. No, dogodi se da Nefi i Lehi, 
te mnogi od braće njihove koji 
poznavahu istinite pojedinosti 
nauka, imajući svagdan mnoge 
a objave, zato oni propovijedahu 
narodu, toliko da dokrajčiše raz
dore njihove te iste godine.

24 I dogodi se da osamdesete 
godine vladavine sudaca nad 
narodom Nefijevim bijaše odre
đen broj odmetnika od naroda 
Nefijeva, što bijahu godinama 
ranije prebjegli k Lamancima, i 
uzeli na sebe ime Lamanaca, i 
također određen broj onih što bi
jahu zbiljski potomci Lamanaca, 
jer bijahu podjareni na srdžbu 

od njih, to jest od tih odmet
nika, zato oni otpočeše rat protiv  
braće svoje.

25  I oni su činili umorstva i 
pljačku; a potom bi se povukli 
natrag u planine, i u divljinu i 
skrovišta, krijući se tako da ih 
ne mogahu otkriti, primajući da
nomice dopunu broju svojemu, 
pošto bijaše odmetnika koji od
lažahu k njima.

26 I tako s vremenom, da, i to 
u razdoblju od nekoliko godina, 
oni postadoše silno velika družina 
razbojnika; i oni istražiše sve tajne 
zamisli Gadijantonove; i tako po
stadoše Gadijantonovi razbojnici.

27 Evo gle, ti razbojnici stvoriše 
veliku pustoš, da, i to veliko uniš
tenje među narodom Nefijevim, a 
i među narodom Lamanaca.

28 I dogodi se, bijaše potrebno 
da bude zaustavljeno to djelo 
uništenja; zato oni poslaše vojsku 
snažnih ljudi u divljinu i u planine 
da potraže tu družinu razbojnika 
i unište je.

29 No gle, dogodi se da iste go
dine oni bijahu potisnuti natrag, 
i to u zemlje svoje. I tako završi 
osamdeseta godina vladavine su
daca nad narodom Nefijevim.

30 I dogodi se, začetkom osam
deset i prve godine oni krenuše 
ponovno protiv te družine raz
bojnika, i uništiše mnoge; i bi
jahu također pohođeni velikim 
uništenjem.

31 I oni bijahu ponovno primo
rani vratiti se iz divljine i iz pla
nina u zemlje svoje zbog silne 

 21 a VSP Crkva Isusa Krista.  23 a Al 26:22; NiS 107:19.
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veličine broja onih razbojnika koji 
preplaviše planine i divljinu.

32 I dogodi se da tako završi 
ova godina. A razbojnici se i da
lje umnažahu i jačahu, toliko da 
odolijevahu cijelim četama Nefi
jaca, a također i Lamanca; i oni 
uzrokovahu da velik strah dođe 
na narod na cijelom licu zemlje.

33 Da, jer pohađahu mnoge di
jelove zemlje i učiniše im veliko 
uništenje; da, ubijahu mnoge, i 
odvođahu druge zasužnjene u 
divljinu, da, i naročito žene nji
hove i djecu njihovu.

34 Evo, ovo ih veliko zlo, koje 
dođe na narod zbog bezakonja 
njegova, potaknu ponovno da se 
spomenu Gospoda Boga svojega.

35 I tako završi osamdeset i prva 
godina vladavine sudaca.

36 I osamdeset i druge godine 
oni počeše ponovno a zaboravljati 
Gospoda Boga svojega. I osamde
set i treće godine oni počeše jačati 
u bezakonju. I osamdeset i četvrte 
godine ne popraviše putove svoje.

37 I dogodi se, osamdeset i pete 
godine oni postajahu sve jači i jači 
u oholosti svojoj i u opačini svojoj; 
i tako oni dozrijevahu ponovno 
za uništenje.

38 I tako završi osamdeset i peta 
godina.

POGLAVLJE 12

Ljudi su nestabilni i bezumni i 
brzi činiti zlo — Gospod kori svoj 

narod — Ništavnost ljudska uspo-
ređena je s moću Božjom — U dan 
suda ljudi će steći vječni život ili 
vječno prokletstvo. Oko 6. pr. Kr.

I tako možemo vidjeti kako su 
prijetvorna djeca ljudska, a i nepo
stojanost srdaca djece ljudske; da, 
možemo vidjeti kako Gospod u 
velikoj beskonačnoj dobroti svojoj 
blagoslivlja i a obasipa napretkom 
one koji stave b uzdanje svoje u nj.

2 Da, i možemo vidjeti kako 
upravo u ono vrijeme kad on 
obasipa napretkom narod svoj, 
da, u prirastu polja njihovih, sit
nog i krupnog blaga njihova, i 
u zlatu, i u srebru, i u raznoli
kim dragocjenostima svake vrste 
i umijeća; štedeći živote njihove i 
izbavljajući ih iz ruku neprijatelja 
njihovih; smekšavajući srca ne
prijatelja njihovih tako da im ne 
objavljuju ratove; da, i ukratko, 
čineći sve za dobrobit i sreću na
roda svojega; da, to je vrijeme kad 
oni a otvrdnjuju srca svoja i zabo
ravljaju Gospoda Boga svojega, i 
b gaze nogama svojim Sveca — da, 
i to zbog lagodnosti svoje i silno 
velika blagostanja svojega.

3 I tako vidimo da se oni, osim 
ako Gospod ne a ukori narod svoj 
mnogim nevoljama, da, osim ako 
ih ne pohodi smrću i prepašću, i 
glađu i svakovrsnim pošastima, 
neće b spomenuti njega.

4 O kako su bezumna, i kako 
tašta, i kako zla i đavolska, i kako 

 36 a Al 46:8.
12 1 a 2 Ljet 26:5; Ps 1:2–3.
  b Ps 36:8–9;  

2 Ne 22:2; 

   Mos 4:6.  
VSP Uzdanje.

 2 a VSP Otpadništvo.
  b Al 5:53;  

3 Ne 28:35.
 3 a Mos 23:21;  

NiS 98:21; 101:8.
  b Am 4:6–11.
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su a brza činiti bezakonje, i kako 
spora činiti dobro djeca ljudska; 
da, kako su brza poslušati riječi 
zloga i prikloniti b srca svoja is
praznostima svjetskim!

5 Da, kako su brza uznositi se u 
a oholosti; da, kako su brza hva
stati se, i činiti sve vrste onoga što 
je bezakonje; i kako su spora spo
menuti se Gospoda Boga svojega, 
i prikloniti uho savjetima njego
vim, da, kako su spora b hodati 
stazama mudrosti!

6 Gle, oni ne žele da Gospod 
Bog njihov, koji ih a stvori, b vlada 
i kraljuje nad njima; unatoč veli
koj dobroti njegovoj i milosrđu 
njegovu prema njima, oni smat
raju ništavnima savjete njegove i 
ne žele da on bude vodič njihov.

7 O kako li je velika a ništavnost 
djece ljudske; da, manja su čak od 
praha zemaljskoga.

8 Jer gle, prah se zemaljski kreće 
ovamo i onamo, tako da se raz
dvaja, na zapovijed velikog i vječ
nog Boga našega.

9 Da, gle, na glas njegov bregovi 
i gore drhte i a tresu se.

10 I a moću glasa njegova oni pu
caju i postaju ravni, da, i to poput 
doline.

11 Da, moću glasa njegova a sva 
se zemlja potresa;

12 Da, moću glasa njegova temelji 
se ljuljaju, i to do samog središta.

13 Da, i kaže li on zemlji — Po
kreni se — ona se pokreće.

14 Da, kaže li on a zemlji — b Pođi 
natrag, tako da to c produžuje dan 
za mnogo sati — to je učinjeno;

15 I tako, prema riječi njegovoj, 
zemlja ide unatrag, i čovjeku se 
pričinja da sunce miruje; da, i gle, 
to je tako; jer je zasigurno zemlja 
ona koja se kreće, a ne sunce.

16 I gle, također, kaže li on a vo
dama velike dubine — b Isušite 
se — učinjeno je.

17 Gle, kaže li ovoj gori — Po
digni se, i a prijeđi tamo i obori se 
na onaj grad da bude zatrpan — 
gle, to je učinjeno.

18 I gle, a sakrije li čovjek blago u 
zemlju, a Gospod reče — Nek je 
b prokleto zbog bezakonja onoga 
koji ga sakri — gle, bit će prokleto.

19 I reče li Gospod — Budi pro
kleto, tako da te nitko ne nađe od 
ovog vremena nadalje i zauvi
jek — gle, nitko ga ne dobiva od 
sada nadalje i zauvijek.

20  I gle, reče li Gospod čov
jeku — Zbog bezakonja svojih 
bit ćeš proklet zauvijek — to će 
biti učinjeno.

21 I reče li Gospod — Zbog be
zakonja svojih bit ćeš isključen iz 
nazočnosti moje — on će učiniti 
da bude tako.

22 I jao onomu komu on to reče, 
jer tako će biti onome koji čini 

 4 a Izl 32:8.
  b Mt 15:19; Heb 3:12.
 5 a Izr 29:23.  

VSP Oholost.
  b VSP Hodati, hodati s 

Bogom.
 6 a Iz 45:9; NiS 58:30;  

Mojs 7:32–33.

  b NiS 60:4.
 7 a Iz 40:15, 17; Mos 4:19;  

Mojs 1:10.
 9 a 3 Ne 22:10.
 10 a 1 Ne 17:46.
 11 a Morm 5:23;  

Et 4:9.
 14 a Jš 10:12–14.

  b Iz 38:7–8.
  c 2 Kr 20:8–11.
 16 a Mt 8:27.
  b Iz 44:27; 51:10.
 17 a 3 Ne 8:10.
 18 a Morm 1:18;  

Et 14:1.
  b Hel 13:17.
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bezakonje, i on ne može biti spa
šen; dakle iz ovog razloga, kako 
bi se ljudi spasili, pokajanje bijaše 
naviješteno.

23 Zato, blagoslovljeni su oni 
koji se pokaju i poslušaju glas 
Gospoda Boga svojega; jer oni su 
ti koji će biti a spašeni.

24 I neka Bog udijeli, u velikoj 
punini svojoj, da ljudi mogu biti 
privedeni k pokajanju i dobrim 
djelima, da se mogu obnoviti k 
milosti prema a milosti, u skladu 
s djelima svojim.

25 I htio bih da svi ljudi budu 
spašeni. No čitamo da u velik i 
posljednji dan ima nekih koji će 
biti izbačeni, da, koji će biti od
bačeni iz nazočnosti Gospodnje;

26 Da, koji će biti izručeni sta
nju beskrajne bijede, ispunjava
jući riječi koje kažu: Oni koji su 
činili dobro imat će a vječni život; 
a oni koji su činili zlo imat će 
vječno b prokletstvo. I tako to jest.  
Amen.

Proroštvo Samuela, Lamanca, 
Nefijcima.

Obuhvaća poglavlja 13 do 15.

POGLAVLJE 13

Samuel, Lamanac, prorokuje uniš-
tenje Nefijaca, osim ako se ne po-
kaju — Oni i njihova bogatstva su 
prokleti — Oni odbacuju i kamenuju 
proroke, okruženi su zlodusima, i 

traže sreću čineći bezakonje. Oko 
6. pr. Kr.

I tad se dogodi, osamdeset i šeste 
godine Nefijci još uvijek ostadoše 
u opačini, da, u velikoj opačini, 
dok se a Lamanci trudiše strogo 
obdržavati zapovijedi Božje 
prema zakonu Mojsijevu.

2 I dogodi se da te godine bijaše 
neki Samuel, Lamanac, koji dođe 
u zemlju zarahemalsku i poče pro
povijedati narodu. I dogodi se da 
on propovijedaše mnogo dana 
pokajanje narodu, i oni ga izba
ciše, i on se upravo htjede vratiti 
u zemlju svoju.

3 No gle, glas mu Gospodnji dođe 
da se vrati ponovno i prorokuje na
rodu što god dođe u a srce njegovo.

4 I dogodi se, oni ne dopustiše 
da on uđe u grad; zato on pođe 
i uspe se na zidinu njegovu, i is
pruži ruku svoju i povika jakim 
glasom, i prorokovaše narodu 
što god Gospod stavljaše u srce 
njegovo.

5 I on im reče: Gle ja, Samuel, 
Lamanac, govorim riječi Gospod
nje koje on stavlja u srce moje; i 
gle, on stavi u srce moje da rek
nem ovomu narodu kako a mač 
pravde visi nad ovim narodom; i 
četiri stotine godina proći neće, a 
da mač pravde ne padne na ovaj 
narod.

6 Da, teško a uništenje očekuje 
ovaj narod, i ono zasigurno do
lazi na ovaj narod, i ništa ne može 

 23 a VSP Spasenje.
 24 a VSP Milost.
 26 a Mt 25:46;  

Iv 5:28–29; 

   Rim 6:13.
  b VSP Prokletstvo.
13 1 a Hel 15:4–5.
 3 a NiS 100:5.

 5 a Al 60:29;  
3 Ne 2:19.

 6 a Al 45:10–14;  
Hel 15:17.
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spasiti ovaj narod osim pokajanja 
i vjere u Gospodina Isusa Krista, 
koji će zasigurno doći na svijet, i 
pretrpjet će mnogo toga i bit će 
pogubljen za svoj narod.

7 I gle, a anđeo mi Gospodnji na
vijesti to, i on donese b radosnu 
vijest duši mojoj. I gle, bijah vam 
poslan da i vama navijestim to 
kako biste imali radosnu vijest; 
no gle, vi me ne htjedoste primiti.

8 Zato ovako govori Gospod: 
Zbog tvrdoće srdaca naroda Ne
fijaca, osim ako se ne pokaju, uzet 
ću riječ svoju od njih, i a povući ću 
Duh svoj od njih, i neću ih trpjeti 
više, i okrenut ću srca braće nji
hove protiv njih.

9 I a četiri stotine godina neće 
proći prije negoli učinim da budu 
udareni; da, pohodit ću ih mačem, 
i glađu, i pošašću.

10 Da, pohodit ću ih u žestokoj 
srdžbi svojoj, i bit će onih od a čet
vrtog naraštaja koji će doživjeti, 
od neprijatelja vaših, da vide po
svemašnje uništenje vaše; i to će 
zasigurno doći, osim ako se ne 
pokajete, govori Gospod; i oni iz 
četvrtog naraštaja uzrokovat će 
uništenje vaše.

11 No, pokajete li se i a vratite li 
se Gospodu Bogu svojemu, od
vratit ću srdžbu svoju, govori 
Gospod; da, ovako govori Gos
pod, blagoslovljeni su oni koji se 
pokaju i okrenu k meni, no jao 
onomu koji se ne kaje.

12 Da, a jao ovom velikom gradu 
Zarahemli; jer gle, zbog onih koji 
su pravedni on je spašen; da, jao 
ovom velikom gradu, jer uviđam, 
govori Gospod, da ih ima mnogo, 
da, štoviše većina u ovom velikom 
gradu, koji će otvrdnuti srca svoja 
protiv mene, govori Gospod.

13 No, blagoslovljeni su oni koji 
se pokaju, jer njih ću poštedjeti. 
No gle, da nije pravednih koji 
su u ovom velikom gradu, gle, 
učinio bih da a oganj siđe s neba 
i uništi ga.

14 No gle, radi pravednih je on 
pošteđen. No gle, vrijeme dolazi, 
govori Gospod, da ćete, kad iz
bacite pravedne iz sredine svoje, 
tada biti zreli za uništenje; da, jao 
ovom velikom gradu, zbog opa
čine i odvratnostī što su u njemu.

15  Da, i jao gradu Gideonu, 
zbog opačine i odvratnostī što su 
u njemu.

16 Da, i jao svim gradovima što 
su u zemlji unaokolo, koje posje
duju Nefijci, zbog opačine i od
vratnostī što su u njima.

17 I gle, a kletva će doći na zem
lju, govori Gospod nad Vojskama, 
zbog djela naroda koji je u zemlji, 
da, zbog opačine njihove i odvrat
nosti njihovih.

18 I dogodit će se, govori Gos
pod nad Vojskama, da, veliki i 
pravi Bog naš, da tko god a sa
krije blago u zemlju više ga neće 
ponovno naći, zbog velike kletve 

 7 a Al 13:26.
  b Iz 52:7.
 8 a Hel 6:35.
 9 a Al 45:10–12.
 10 a 1 Ne 12:12;  

2 Ne 26:9;  
3 Ne 27:32.

 11 a 3 Ne 10:5–7.
 12 a 3 Ne 8:8, 24; 9:3.
 13 a Post 19:24;  

2 Kr 1:9–16;  
3 Ne 9:11.

 17 a Hel 12:18.
 18 a Morm 1:18;  

Et 14:1.
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te zemlje, osim ako nije pravedan 
čovjek i ako ga ne skriva Gospodu 
na brigu.

19 Jer želim, govori Gospod, da 
skrivaju blaga svoja za me; i pro
kleti su oni koji ne skrivaju blaga 
svoja za me; jer nitko ne skriva 
blaga svoja za me osim pravednih; 
a onaj koji ne skriva blaga svoja za 
me proklet je, a također i blago, i 
nitko ga neće vratiti natrag zbog 
kletve te zemlje.

20 I dan će doći kad će oni skri
vati blaga svoja, zato što priklo
niše srca svoja bogatstvu; i zato 
što prikloniše srca svoja bogatstvu 
svojemu, i skrivat će blaga svoja 
kad budu bježali pred neprija
teljima svojim; zato što ih neće 
skrivati za me, prokleti su oni, a i 
blaga njihova; i u onaj će dan biti 
udareni, govori Gospod.

21 Pogledaj, narode ovog veli
kog grada, i a poslušaj riječi moje; 
da, poslušaj riječi koje Gospod 
govori; jer gle, on govori da ste 
prokleti zbog bogatstva svojega, 
a i bogatstvo je vaše prokleto, jer 
prikloniste srca svoja njemu, i ne 
poslušaste riječi onoga koji vam 
ih dade.

22 Ne spominjete se Gospoda 
Boga svojega u onomu čime vas 
on blagoslovi, već se uvijek spo
minjete a bogatstva svojega, ne za
hvaljujući Gospodu Bogu svojemu 
za nj; da, srca vaša nisu privučena 
Gospodu, već se nadimlju velikom 

b ohološću sve do hvastanja, i sve 
do velike nadutosti, c zavisti, raz
dorā, zlobe, progonā, i umorstava, 
i svakovrsnih bezakonja.

23 Iz tog razloga Gospod Bog 
učini da kletva dođe na zemlju, 
a i na bogatstvo vaše, i to zbog 
bezakonja vaših.

24 Da, jao ovomu narodu, zbog 
ovoga vremena što dođe, kad vi 
a izbacujete proroke, i rugate im se, 
i bacate kamenje na njih, i ubijate 
ih, i činite im svakovrsno beza
konje, baš kao što su činili oni u 
davnini.

25 I sad kad govorite, vi kažete: 
Da naši dani bijahu u dane a otaca 
naših iz davnine, ne bismo ubijali 
proroke; ne bismo ih kamenovali, 
niti ih izbacivali.

26 Gle, vi ste gori od njih; jer ži
voga mi Gospoda, dođe li a pro
rok medu vas i navijesti li vam 
riječ Gospodnju, što svjedoči o 
grijesima i bezakonjima vašim, 
vi se b srdite na nj, i izbacujete ga, 
i tražite svakovrsne načine da ga 
uništite; da, reći ćete da je on lažni 
c prorok, i da je grešnik, i od đavla, 
zato što d svjedoči da su djela vaša 
zla.

27 No gle, dođe li čovjek među 
vas i reče li: Činite ovo, i nema 
bezakonja; činite ono i nećete tr
pjeti; da, reći će: Hodajte prema 
oholosti vlastitih srdaca svojih; 
da, hodajte prema oholosti očiju 
svojih, i činite što god srce vaše 

 21 a VSP Slušati.
 22 a Lk 12:34.  

VSP Bogatstvo;  
Svjetovnost.

  b VSP Oholost.

  c VSP Zavist.
 24 a 2 Ljet 36:15–16;  

1 Ne 1:20.
 25 a Dj 7:51.
 26 a 2 Ljet 18:7;  

Lk 16:31.
  b Iz 30:9–10.
  c Mt 13:57.
  d Gal 4:16.
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zaželi — i dođe li čovjek među vas 
i kaže ovo, primit ćete ga i reći da 
je on a prorok.

28 Da, uzdizat ćete ga i dat ćete 
mu od imetka svojega; dat ćete 
mu od zlata svojega, i od srebra 
svojega, i zaodjenut ćete ga sku
pocjenom odjećom; i zato što vam 
govori a laskave riječi, i kaže da je 
sve dobro, tad nećete naći mane 
na njemu.

29 O vi opaki i pokvareni na
raštaju; vi otvrdnuli i tvrdovrati 
narode, koliko ćete dugo misliti 
da će vas Gospod trpjeti? Da, ko
liko ćete dugo dopuštati da vas 
vode a bezumni i b slijepi vođe? 
Da, koliko ćete dugo c birati tamu 
umjesto d svjetla?

30 Da, gle, srdžba Gospodnja 
već je raspaljena protiv vas; gle, 
on prokle zemlju zbog bezakonja 
vašega.

31 I gle, vrijeme dolazi kad će 
on prokleti bogatstvo vaše, tako 
da ono postane a klizavo, tako da 
ga ne možete zadržati; i u danima 
siromaštva svojega ne možete ga 
sačuvati.

32 I u dane siromaštva svojega 
vapit ćete Gospodu; i uzalud ćete 
vapiti, jer pustošenje vaše već 
dođe na vas, i uništenje je vaše 
osigurano; i tad ćete plakati i ku
kati u onaj dan, govori Gospod 
nad Vojskama. I tad ćete jadiko
vati, i reći:

33 O, a da se pokajah, i da ne 

ubijah proroke, i ne b kamenovah 
ih, i ne izbacivah ih. Da, u onaj 
ćete dan reći: O, da se spominja
smo Gospoda Boga svojega u dan 
kad nam on dade bogatstvo naše, i 
tad ono ne bi postalo klizavo tako 
da ga izgubimo; jer gle, bogatstvo 
naše otiđe od nas.

34 Gle, mi odložimo oruđe ov
dje, a sutradan ga više nema; i gle, 
mačevi su nam naši oduzeti u dan 
kad ih tražasmo za bitku.

35 Da, mi sakrismo blaga svoja, 
a ona nam iskliznuše iz ruku zbog 
kletve zemlje.

36 O, da se pokajasmo u dan kad 
nam riječ Gospodnja dođe; jer gle, 
zemlja je prokleta, i sve postade 
klizavo, i ne možemo to zadržati.

37 Gle, opkoljeni smo zlodusima, 
da, okruženi smo odasvud anđe
lima onoga koji nastojaše uništiti 
duše naše. Gle, bezakonja su naša 
velika. O Gospode, zar ne možeš 
odvratiti srdžbu svoju od nas? I to 
će biti jezik vaš u one dane.

38 No gle, a dani kušnje vaše pro
đoše; vi b odlagaste dan spasenja 
svojega sve dok nije zauvijek pre
kasno, i uništenje je vaše osigu
rano; da, jer vi tražaste sve dane 
života svojega ono što ne mogaste 
steći; i tražaste c sreću čineći beza
konje, što je protivno naravi one 
pravednosti koja je u velikom i 
Vječnom Glavaru našemu.

39 O vi narode ove zemlje, kad 
biste samo čuli riječi moje! I molim 

 27 a Mih 2:11.  
VSP Nadrisvećeništvo.

 28 a 2 Tim 4:3–4.
 29 a 2 Ne 28:9.
  b Mt 15:14.

  c Iv 3:19.
  d Job 24:13.
 31 a Morm 1:17–18.
 33 a Morm 2:10–15.
  b Mt 23:37.

 38 a Morm 2:15.
  b Al 34:33–34.
  c Al 41:10–11.
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se da se srdžba Gospodnja odvrati 
od vas, te da se pokajete i budete 
spašeni.

POGLAVLJE 14

Samuel predskazuje svjetlo tijekom 
noći i novu zvijezdu u vrijeme Kris-
tova rođenja — Krist otkupljuje ljude 
od vremenite i duhovne smrti — 
Znaci njegove smrti uključuju tri 
dana tame, pucanje stijena, i velika 
razaranja u prirodi. Oko 6. pr. Kr.

I tad se dogodi da a Samuel, La
manac, prorokovaše mnogo više 
toga što ne može biti zapisano.

2 I gle, on im reče: Gle, dajem 
vam znak; naime, još pet godina 
dolazi, i gle, tad dolazi Sin Božji 
otkupiti sve one koji povjeruju u 
ime njegovo.

3  I gle, ovo ću vam dati kao 
a znak u vrijeme dolaska njegova; 
jer gle, bit će velikih svjetala na 
nebu, toliko da u noći prije no što 
on dođe neće biti tame, toliko da 
će izgledati čovjeku kao da je dan.

4 Zato će biti jedan dan i noć i 
dan kao da su jedan dan i kao da 
nema noći; i to će vam biti kao 
znak; jer ćete znati za izlazak 
sunca, a i za zalazak njegov; zato 
će oni znati zasigurno da će biti 
dva dana i noć; ipak, noć neće biti 
pomračena; i to će biti noć prije no 
što se a on rodi.

5 I gle, nova će se a zvijezda uz
dignuti, takva kakvu nikad ne 

vidjeste; i to će vam također biti 
znak.

6 I gle, to nije sve, bit će mnogo 
znakova i čudesa na nebu.

7 I dogodit će se da ćete svi biti 
zapanjeni i čudit ćete se, toliko da 
ćete a popadati na zemlju.

8 I dogodit će se, tko god a po
vjeruje u Sina Božjega, taj će imati 
vječni život.

9 I gle, tako mi Gospod zapo
vjedi po svome anđelu da dođem 
i kažem vam ovo; da, on zapo
vjedi da vam prorokujem sve ovo; 
da, on mi reče: Viči ovome na
rodu: Pokajte se i pripravite put 
Gospodnji.

10 I evo, zato što sam Lamanac, 
i govorah vam riječi koje mi Gos
pod zapovjedi, i zato što to bijaše 
teško protiv vas, vi se srdite na me 
i nastojite me uništiti, i a izbaciste 
me iz sredine svoje.

11 I čut ćete riječi moje, jer s 
tom se namjerom uspeh na zi
dine ovoga grada, da biste čuli i 
saznali o sudovima Božjim koji 
vas očekuju zbog bezakonja vaših, 
i također da biste doznali uvjete 
pokajanja;

12 I također da biste saznali za 
dolazak Isusa Krista, Sina Bož
jega, a Oca neba i zemlje, Stvori
telja svega od početka; i da biste 
saznali za znakove dolaska nje
gova, sa svrhom da biste povje
rovali u ime njegovo.

13 A budete li a vjerovali u ime 
14 1 a Hel 13:2.
 3 a 3 Ne 1:15.
 4 a VSP Isus Krist — 

Proroštva o rođenju i 
smrti Isusa Krista.

 5 a Mt 2:1–2;  
3 Ne 1:21.

 7 a 3 Ne 1:16–17.
 8 a Iv 3:16.
 10 a Hel 13:2.

 12 a Mos 3:8;  
3 Ne 9:15;  
Et 4:7.  
VSP Isus Krist.

 13 a Dj 16:30–31.
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njegovo, pokajat ćete se za sve 
grijehe svoje, te ćete time moći 
primiti otpust od njih kroz b za
sluge njegove.

14 I gle, opet, još vam jedan znak 
dajem, da, znak smrti njegove.

15 Jer gle, on svakako mora um
rijeti da bi a spasenje moglo doći; 
da, prinuđen je i postaje potrebno 
da on umre, kako bi se ostvarilo 
b uskrsnuće mrtvih, da bi tako ljudi 
mogli biti dovedeni u nazočnost 
Gospodnju.

16 Da, gle, ova smrt ostvaruje us
krsnuće, i a otkupljuje sav ljudski 
rod od prve smrti — one duhovne 
smrti; jer sav se ljudski rod, zato 
što b padom Adamovim bijaše c is
ključen iz nazočnosti Gospodnje, 
smatra d mrtvim, i s obzirom na 
vremenito i na duhovno.

17 No gle, uskrsnuće Kristovo 
a otkupljuje ljudski rod, da, i to sav 
ljudski rod, i dovodi ga natrag u 
nazočnost Gospodnju.

18 Da, i ono ostvaruje uvjet za 
pokajanje, tako da tko se god 
pokaje, taj nije posječen i bačen 
u vatru; no, tko se god ne po
kaje, posječen je i bačen u vatru; 
i na njih ponovno dolazi du
hovna smrt, da, druga smrt, jer 
su oni isključeni ponovno gle
dom na ono što se odnosi na  
pravednost.

19 Zato pokajte se, pokajte se, 
da ne biste znajući to i ne čineći 

dopustili da dođete pod osudu, i 
budete oboreni u tu drugu smrt.

20 No gle, kao što vam rekoh 
gledom na još jedan a znak, znak 
smrti njegove, gle, u onaj dan u 
koji on bude podnio smrt sunce 
će biti b pomračeno i odbit će vam 
dati svjetlost svoju; a i mjesec i 
zvijezde; i neće biti svjetla na licu 
ove zemlje, i to od vremena kad 
on bude podnio smrt, u razdob
lju od c tri dana, do vremena kad 
ustane ponovno od mrtvih.

21 Da, u vrijeme kad on ispusti 
duh svoj bit će a grmljavina i sije
vanja u razdoblju od mnogo sati, 
i zemlja će se potresti i uzdrhtati; 
a stijene koje su na licu ove zem
lje, koje su i povrh zemlje i ispod, 
za koje znadete da su sada čvrste, 
to jest, veći je dio njih jedna čvrsta 
masa, b raspuknut će se;

22 Da, rascijepit će se nadvoje, 
i uvijek će se poslije a nalaziti s 
raspuklinama i pukotinama, i u 
slomljenim krhotinama po licu 
cijele zemlje, da, i povrh zemlje 
i ispod nje.

23 I gle, bit će velikih oluja, i 
mnoge će gore biti snižene, poput 
doline, a bit će mnogih mjesta koja 
se sad nazivaju dolinama koja će 
postati gore, čija je visina velika.

24 I mnoge će se ceste raspući, i 
mnogi će a gradovi postati pusti.

25 I mnogi će a grobovi biti otvo
reni, i ustupit će mnoge od mrtvih 

 13 b NiS 19:16–20.
 15 a VSP Spasitelj.
  b Al 42:23.  

VSP Uskrsnuće.
 16 a VSP Naum otkupljenja.
  b VSP Pad Adama i Eve.
  c Al 42:6–9.

  d VSP Smrt, duhovna.
 17 a VSP Otkupiti, 

otkupljen,  
otkupljenje.

 20 a 3 Ne 8:5–25.
  b Lk 23:44.
  c Mos 3:10.

 21 a 3 Ne 8:6.
  b 3 Ne 10:9.
 22 a 3 Ne 8:18.
 24 a 3 Ne 9:3–12.
 25 a Mt 27:50–54;  

3 Ne 23:9–11.
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svojih; i mnogi će se sveci ukazati 
mnogima.

26 I gle, tako mi a anđeo govo
raše; naime, on mi reče da će biti 
grmljavina i sijevanjā u razdoblju 
od mnogo sati.

27 I reče mi da će, dok grmlja
vina i sijevanje budu trajali, a i 
oluja, biti tako, i da će a tama pre
krivati lice cijele zemlje u razdob
lju od tri dana.

28 I anđeo mi reče da će mnogi 
vidjeti veće od toga, poradi toga 
kako bi povjerovali da će se a ti 
znaci i ta čudesa dogoditi na cije
lom licu ove zemlje, poradi toga 
kako ne bi bilo razloga za nevjeru 
među djecom ljudskom —

29 I to poradi toga kako bi svatko 
tko povjeruje mogao biti spašen, 
i kako bi svakome tko ne povje
ruje pravedan a sud mogao doći 
na njega; i također, ako budu osu
đeni, oni navlače na se vlastitu 
osudu svoju.

30 A sad sjetite se, sjetite se, 
braćo moja, tko god propada, 
propada zbog sebe; i tko god čini 
bezakonje, čini ga sebi; jer gle, 
a slobodni ste; dopušteno vam je 
djelovati samostalno; jer gle, Bog 
vam dade b spoznaju i učini vas 
slobodnima.

31 On vam dade da biste mogli 
a raspoznavati dobro od zla, i dade 
vam da biste mogli b izabrati život 
ili smrt; a vi možete činiti dobro i 

biti c vraćeni onome što je dobro, 
to jest ono što je dobro bit će vam 
vraćeno; ili možete činiti zlo, i ono 
što je zlo bit će vam vraćeno.

POGLAVLJE 15

Gospod je karao Nefijce zato što ih je 
ljubio — Obraćeni su Lamanci čvrsti 
i postojani u vjeri — Gospod će biti 
milosrdan Lamancima u posljednje 
dane. Oko 6. pr. Kr.

A sad ljubljena braćo moja, gle, 
navješćujem vam da će vam, osim 
ako se ne pokajete, kuće vaše biti 
ostavljene a puste.

2 Da, osim ako se ne pokajete, 
žene će vaše imati velik razlog za 
tugovanje u dan kad budu dojile; 
jer ćete pokušati bježati, a neće biti 
mjesta za utočište; da, i jao onima 
koje a očekuju dijete, jer će biti bre
menite i ne mogu bježati; zato će 
biti izgažene i bit će ostavljene 
da poginu.

3 Da, jao ovomu narodu koji se 
naziva narodom Nefijevim, osim 
ako se ne pokaje, kad bude vidio 
sve te znakove i čudesa što će im 
biti pokazani; jer gle, oni bijahu 
izabran narod Gospodnji; da, na
rod Nefijev on ljubljaše, a i a karaše 
ga; da, u dane bezakonja njihovih 
karaše ga zato što ga ljubi.

4 No gle, braćo moja, Lamance 
je mrzio zato što djela njihova 
bijahu zla neprestance, i to zbog 

 26 a Al 13:26.
 27 a 1 Ne 19:10;  

3 Ne 8:3.
 28 a 1 Ne 12:4–5.
 29 a VSP Sud, posljednji.
 30 a 2 Ne 2:26–29;  

Mojs 6:56.  
VSP Opredjeljivanje.

  b VSP Spoznaja.
 31 a Moro 7:16.
  b 2 Ne 2:28–29;  

Al 3:26–27.

  c Al 41:3–5.
15 1 a Mt 23:37–38.
 2 a Mt 24:19.
 3 a Izr 3:12;  

Heb 12:5–11;  
NiS 95:1.
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bezakonja a predaje otaca njihovih. 
No gle, spasenje im dođe propo
vijedanjem nefijskim; i u tu svrhu 
Gospod b produži dane njihove.

5 I htio bih da vidite kako je a veći 
dio njih na putu dužnosti svoje, i 
oni hode obazrivo pred Bogom, 
i trude se obdržavati zapovi
jedi njegove, i propise njegove, 
i sudove njegove prema zakonu 
Mojsijevu.

6 Da, kažem vam da veći dio njih 
čini to, i oni se trude s neumornom 
marljivošću kako bi priveli ostatak 
braće svoje k spoznaji istine; zato 
ima mnogo onih koji popunjavaju 
broj njihov svakodnevno.

7 I gle, vi znadete sami, jer ste 
se osvjedočili o tome, da svi oni 
od njih koji su privedeni k spo
znaji istine, i da upoznaju opake 
i odvratne predaje otaca svojih, i 
navedeni su da povjeruju Svetim 
pismima, da, proroštvima svetih 
proroka, koja su zapisana, što ih 
navodi na vjeru u Gospoda i na 
pokajanje, a ta vjera i pokajanje 
donose im a promjenu srca —

8 Dakle, svi oni koji do toga do
đoše, znadete sami, a čvrsti su i 
postojani u vjeri i u onomu čime 
su učinjeni slobodnima.

9 I znadete također da oni a za
kopaše svoje oružje ratno, i boje 
se uzeti ga da ne bi nekako sa
griješili; da, možete vidjeti kako 
se boje griješiti — jer gle, oni će 

pustiti da ih neprijatelji njihovi 
gaze i ubijaju, i neće podignuti 
mačeve svoje protiv njih, i to zbog 
vjere svoje u Krista.

10 I evo, zbog postojanosti nji
hove kad vjeruju u ono što vje
ruju, naime, zbog čvrstoće njihove 
kad jednom primiše prosvjetljenje, 
gle, Gospod će ih blagosloviti i 
produžiti dane njihove unatoč 
bezakonju njihovu —

11 Da, čak i ako propadnu u ne
vjeru, Gospod će a produžiti dane 
njihove sve dok vrijeme ne dođe 
o kojemu govorahu oci naši, a 
i prorok b Zenos, i mnogi drugi 
proroci, o c vraćanju braće naše 
Lamanaca ponovno k spoznaji  
istine —

12 Da, kažem vam da se u po
sljednja vremena a obećanja Gos
podnja protegnuše na braću našu, 
Lamance; i unatoč mnogim nevo
ljama koje će imati, i unatoč tome 
što će biti b tjerani od nemila do 
nedraga po licu zemaljskome, i 
progonjeni, i bit će udarani i ras
pršeni posvuda, nemajući mjesta 
za utočište, Gospod će im biti 
c milosrdan.

13 I to je u skladu s proroštvom, 
da će ponovno biti a privedeni k is
tinskoj spoznaji, a to je spoznaja o 
Otkupitelju njihovom, i velikom i 
istinskom b pastiru njihovom, i bit 
će ubrojeni među ovce njegove.

14 Zato vam kažem, bit će a bolje 
 4 a VSP Predaje.
  b Al 9:16.
 5 a Hel 13:1.
 7 a VSP Obraćenje,  

obratiti se.
 8 a Al 23:6; 27:27;  

3 Ne 6:14.
 9 a Al 24:17–19.
 11 a Al 9:16.
  b Hel 8:19.
  c 2 Ne 30:5–8.
 12 a En 1:12–13.

  b Morm 5:15.
  c 1 Ne 13:31;  

2 Ne 10:18–19; Jk 3:5–6.
 13 a 3 Ne 16:12.
  b VSP Dobri pastir.
 14 a Hel 7:23.
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za njih nego za vas, osim ako se 
ne pokajete.

15 Jer gle, a da ona moćna djela 
bijahu pokazana njima koja bijahu 
pokazana vama, da, njima koji 
propadoše u nevjeru zbog predaja 
otaca svojih, možete vidjeti sami 
da oni nikada više ne bi propali 
u nevjeru.

16 Zato govori Gospod: Neću ih 
posvema uništiti, nego ću učiniti 
da se u dan mudrosti moje vrate 
ponovno k meni, govori Gospod.

17 A sad gle, govori Gospod gle
dom na narod Nefijaca: Ne pokaju 
li se i ne budu li se trudili činiti 
volju moju, posvema ću ih a uniš
titi, govori Gospod, zbog nevjere 
njihove unatoč mnogim moćnim 
djelima koja učinih među njima; i 
zasigurno, živoga mi Gospoda, to 
će se zbiti, govori Gospod.

POGLAVLJE 16

Nefi krsti Nefijce koji vjeruju Samu-
elu — Samuel ne može biti ubijen 
strijelama ni kamenjem neraskajanih 
Nefijaca — Neki otvrdnjuju svoja 
srca, a drugi vide anđele — Nevjer-
nici kažu da nije razumno vjerovati 
u Krista i njegov dolazak u Jeruza-
lemu. Oko 6–1. pr. Kr.

I evo, dogodi se da ih bijaše 
mnogo koji čuše riječi Samuela, 
Lamanca, koje on izgovori na zidi
nama gradskim. I svi oni koji po
vjerovaše u riječ njegovu pođoše 
i potražiše Nefija; i kad dođoše i 
nađoše ga, priznaše mu grijehe 

svoje i ne zanijekaše, tražeći da 
budu kršteni za Gospoda.

2 No, svi oni koliko ih bijaše što 
ne povjerovahu u riječi Samue
love rasrdiše se na nj; i oni bacahu 
kamenje na nj na zidini, i također 
mnogi ispaljivahu strijele prema 
njemu dok on stajaše na zidini; 
no Duh Gospodnji bijaše s njime, 
toliko da ga oni ne mogahu po
goditi kamenjem svojim ni strije
lama svojim.

3 Evo, kad oni vidješe da ga 
ne mogu pogoditi, bijaše ih još 
mnogo više koji povjerovaše u ri
ječi njegove, toliko da oni otiđoše 
k Nefiju da budu kršteni.

4 Jer gle, Nefi krštavaše, i pro
rokovaše, i propovijedaše, vičući 
pokajanje narodu, pokazujući zna
kove i čudesa, čineći a čuda među 
narodom, kako bi oni spoznali da 
Krist mora b ubrzo doći —

5 Kazujući im o onomu što mora 
ubrzo doći, da bi oni znali i sjetili 
se u vrijeme dolaska toga da im 
to bijaše otkriveno unaprijed, sa 
svrhom da bi povjerovali; zato svi 
oni koji povjerovaše u riječi Samu
elove pođoše k njemu da budu 
kršteni, jer dolažahu kajući se i 
priznavajući grijehe svoje.

6 No, veći dio njih ne povjerova 
u riječi Samuelove; zato, kad vi
dješe da ga ne mogu pogoditi 
kamenjem svojim ni strijelama 
svojim, oni povikaše časnicima 
svojim, govoreći: Uhvatite ovoga 
čovjeka i vežite ga, jer gle, ima 
đavla; i zbog moći đavlove koja je 

 15 a Mt 11:20–23.
 17 a Hel 13:6–10.

16 4 a VSP Čudo.
  b Hel 14:2.
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u njemu ne možemo ga pogoditi 
kamenjem svojim ni strijelama 
svojim; zato ga uhvatite i vežite 
ga, i odvedite ga.

7 I kad oni krenuše naprijed da 
stave ruke svoje na nj, gle, on se 
baci dolje sa zidine i pobježe iz 
zemalja njihovih, da, i to u do
movinu svoju, i poče propovije
dati i prorokovati među narodom 
svojim.

8 I gle, nikad se više ne ču o 
njemu među Nefijcima; i takve 
bijahu prilike među narodom.

9 I tako završi osamdeset i šesta 
godina vladavine sudaca nad na
rodom Nefijevim.

10 I tako završi također i osam
deset i sedma godina vladavine 
sudaca, veći dio naroda osta u 
oholosti i opačini svojoj, a manji 
dio hodaše obazrivije pred Bogom.

11 I takve bijahu okolnosti ta
kođer osamdeset i osme godine 
vladavine sudaca.

12 I bijaše vrlo malo promjena 
u prilikama u narodu, osim što 
narod poče bivati okorjeliji u be
zakonju, i činiti sve više i više od 
onoga što je protivno zapovije
dima Božjim, osamdeset i devete 
godine vladavine sudaca.

13 No dogodi se, devedesete 
godine vladavine sudaca a veliki 
znaci bijahu dani narodu, i ču
desa; i riječi prorokā b počeše se 
ispunjati.

14 I a anđeli se ukazivahu lju
dima, mudrim ljudima, i navješći
vahu im blagovijest velike radosti; 

tako se te godine Pisma počeše 
ispunjati.

15 Ipak, narod poče otvrdnjivati 
srca svoja, svi osim najvjernijeg 
dijela među njima, i među Ne
fijcima i također među Laman
cima, i poče se oslanjati na vlastitu 
snagu svoju i na a vlastitu mudrost 
svoju, govoreći:

16 Neke stvari oni možda po
godiše ispravno, među tolikim 
mnogima; no gle, znademo da se 
sva ta velika i čudesna djela ne 
mogu dogoditi, o kojima bijaše 
govoreno.

17 I oni počeše raspravljati i pre
pirati se međusobno, govoreći:

18 a Nije razumno da će takvo 
biće kao što je Krist doći; kad bi 
bilo tako, i kad bi on bio Sin Božji, 
Otac neba i zemlje, kako je rečeno, 
zašto se on neće pokazati nama 
kao i onima koji će biti u području 
Jeruzalema?

19  Da, zašto se neće poka
zati u ovoj zemlji kao i u zemlji 
jeruzalemskoj?

20 No gle, znademo da je to 
opaka a predaja, koju nam preda
doše oci naši, kako bi nas naveli 
da povjerujemo u nešto veliko i 
čudesno što će se dogoditi, ali ne 
među nama, već u zemlji koja je 
veoma udaljena, zemlji koju ne 
poznajemo; zato nas mogu dr
žati u neznanju, jer se ne možemo 
b osvjedočiti vlastitim očima da je 
to istinito.

21 A oni će, lukavim i tajanstve
nim umijećima zloga, izvesti neko 

 13 a 3 Ne 1:4.
  b Hel 14:3–7.
 14 a Al 13:26.

 15 a Iz 5:21.
 18 a Al 30:12–13.
 20 a VSP Predaje.

  b Et 12:5–6, 19.
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veliko otajstvo koje ne možemo 
razumjeti, što će nas držati poni
ženima da budemo sluge riječima 
njihovim, a i sluge njima, jer ovi
simo o njima da nas poduče riječ; 
i tako će nas držati u neznanju, 
prepustimo li im se, sve dane ži
vota našega.

22 I još mnogo više toga ljudi 
umišljahu u srcima svojim, što je 
bezumno i a isprazno; i oni bijahu 
veoma uznemireni, jer ih Sotona 
podjarivaše da čine bezakonje ne
prestance; da, on iđaše naokolo 
šireći glasine i sukobe po cijelom 

licu zemlje, kako bi otvrdnuo srca 
naroda protiv onoga što je dobro 
i protiv onoga što će doći.

23 I unatoč znacima i čudesima 
što bijahu učinjena među naro
dom Gospodnjim, i mnogim ču
dima koja oni činjahu, Sotona 
bijaše veoma obuzeo srca ljudi 
na cijelom licu zemlje.

24 I tako završi devedeseta go
dina vladavine sudaca nad naro
dom Nefijevim.

25 I tako završi knjiga Helama
nova, prema zapisu Helamana i 
sinova njegovih.

 22 a VSP Isprazan, 
ispraznost.

[3 Nefi]
1 1 a 2 Ne 25:19.
 2 a VSP Nefi, sin Nefija, 

sina Helamanova.
  b Al 37:3–5.

TREĆI NEFI
KNJIGA NEFIJA  

SINA NEFIJEVA, KOJI BIJAŠE SIN HELAMANOV

A Helaman bijaše sin Helamana, a on bijaše sin Alme koji bijaše sin Almin, 
a on bijaše potomak Nefija koji bijaše sin Lehijev, a on iziđe iz Jeruzalema 
prve godine vladavine Sidkije, kralja judejskoga.

POGLAVLJE 1

Nefi, sin Helamanov, odlazi iz zem-
lje, i njegov sin Nefi vodi zapise — 
Iako znakovi i čudesa obiluju, opaki 
namjeravaju pobiti pravedne — 
Stiže noć Kristova rođenja — Znak 
je dan, i nova se zvijezda uzdiže — 
Laži i obmane se uvećavaju, i Gadi-
jantonovi razbojnici ubijaju mnoge. 
Oko 1–4. po. Kr.

EVO, dogodi se da devedeset 
i prva godina bijaše prošla 

i bijaše a šest stotina godina od 
vremena kada Lehi napusti Jeru
zalem; i to bijaše u godini kada 
Lakonej bijaše vrhovni sudac i 
upravitelj nad zemljom.

2 A Nefi, sin Helamanov, bijaše 
otputovao iz zemlje zarahemalske, 
predavši odgovornost sinu svome 
a Nefiju, koji bijaše najstariji sin 
njegov, gledom na b mjedene ploče 
i sve zapise koji bijahu vođeni, i 
sve ono što se čuvalo svetim od 
odlaska Lehijeva iz Jeruzalema.
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 3 a 3 Ne 2:9.
 5 a Hel 14:2–4.
 9 a VSP Mučenik, 

mučeništvo.
 12 a En 1:4; Al 5:46.

 13 a Lk 2:10–11.
  b VSP Isus Krist — 

Proroštva o rođenju i 
smrti Isusa Krista.

 14 a Iv 1:11.

  b Mt 5:17–18.
  c Al 42:26.
  d NiS 93:3–4.
 15 a Hel 14:3.
 16 a Hel 14:7.

3 Tada on otputova iz zemlje, i 
a kamo otiđe nitko ne zna; a sin 
njegov Nefi vođaše zapise umjesto 
njega, da, zapis o ovome narodu.

4 I dogodi se da se začetkom 
devedeset i druge godine, gle, 
proroštva prorokā počeše potpu
nije ispunjati; jer se počeše činiti 
veći znaci i veća čudesa među 
narodom.

5 No, bijaše nekih koji počeše 
govoriti kako je vrijeme prošlo 
da se ispune riječi što ih a izreče 
Samuel, Lamanac.

6  I oni počeše likovati nad 
braćom svojom, govoreći: Gle, 
vrijeme je prošlo, a riječi se Sa
muelove ne ispuniše; dakle, ra
dost vaša i vjera vaša gledom na 
to bijahu uzaludne.

7 I dogodi se da oni stvoriše ve
liku pomutnju diljem zemlje; a 
ljudi koji vjerovahu počeše se ve
oma žalostiti, da se kojim sluča
jem ono što bijaše rečeno možda 
neće dogoditi.

8 No gle, oni iščekivahu posto
jano onaj dan, i onu noć, i onaj dan 
koji će biti kao jedan dan, kao da 
nema noći, kako bi spoznali da 
vjera njihova ne bijaše uzaludna.

9 Tad se dogodi da nevjernici 
utvrdiše dan, kada će svi oni 
koji povjerovahu u one predaje 
biti a usmrćeni, osim ako se znak 
ne dogodi, kojega dade Samuel 
prorok.

10 Tad se dogodi, kad Nefi, sin 

Nefijev, vidje ovu opačinu naroda 
svojega, srce se njegovo veoma 
ražalosti.

11  I dogodi se da on iziđe i 
pokloni se do zemlje, te zavapi 
snažno Bogu svojemu za dob
robit naroda svojega, da, onih 
što uskoro trebahu biti uništeni 
zbog vjere svoje u predaju otaca  
svojih.

12 I dogodi se da je vapio snažno 
Gospodu a cio taj dan; i gle, glas 
mu Gospodnji dođe, govoreći:

13 Uzdigni glavu svoju i budi 
odvažan; jer gle, vrijeme dođe, i 
ove će noći znak biti dan, a a su
tradan dolazim ja na svijet, da 
pokažem svijetu kako ću ispuniti 
sve ono što naredih da bude b iz
govoreno ustima svetih proroka  
mojih.

14 Gle, a dolazim k svojima da 
b ispunim sve ono što otkrih djeci 
ljudskoj od c postanka svijeta, i da 
činim volju d i Očevu i Sinovu — 
Očevu poradi mene, a Sinovu po
radi tijela mojega. I gle, vrijeme 
dođe i noćas će znak biti dan.

15 I dogodi se da se riječi koje 
dođoše Nefiju ispuniše onako 
kako bijahu izrečene; jer gle, na 
zalasku sunca a ne bijaše tame; i 
narod se poče silno čuditi zato 
što ne bijaše tame kad noć dođe.

16 I bijaše mnogih koji ne vjero
vahu riječima prorokā, koji a po
padaše na zemlju i postadoše kao 
da su mrtvi, jer znadoše da veliki 
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b naum uništenja kojega skovaše 
protiv onih koji vjerovahu u ri
ječi prorokā bijaše ometen; jer 
znak što bijaše naviješten već se 
događaše.

17 I oni počeše spoznavati da se 
Sin Božji mora uskoro pojaviti; 
da, ukratko, svi ljudi na licu ci
jele zemlje od zapada do istoka, 
i u zemlji na sjeveru i u zemlji na 
jugu, bijahu toliko silno zapanjeni 
da popadaše na zemlju.

18 Jer oni znadoše da proroci 
bijahu svjedočili o tome mnogo 
godina, i da se znak što bijaše na
viješten već događaše; i oni se po
češe bojati zbog bezakonja svojega 
i nevjere svoje.

19 I dogodi se da ne bijaše tame 
cijele te noći, već bijaše tako svi
jetlo kao da je podne. I dogodi se 
da sunce izađe izjutra ponovno, 
po ustaljenom redu svojemu; i 
oni znadoše da je to dan kad će 
se Gospod a roditi, zbog znaka što 
bijaše dan.

20 I bijaše se dogodilo, da, sve, 
do u tančine, u skladu s riječima 
prorokā.

21 I dogodi se također da se 
nova a zvijezda pojavi, u skladu 
s riječju.

22 I dogodi se da od toga vre
mena nadalje Sotona poče slati 
laži među narod, da otvrdne 
srca njihova, sa svrhom da ne 
povjeruju u te znakove i čudesa 
koja bijahu vidjeli; no, unatoč 
tim lažima i obmanama veći dio 

naroda povjerova i obrati se ka  
Gospodu.

23 I dogodi se da Nefi krenu 
među narod, a također i mnogi 
drugi, krsteći na pokajanje, u 
čemu bijaše velik a otpust grijeha. 
I tako narod poče ponovno imati 
mir u zemlji.

24 I ne bijaše nikakvih sukoba, 
osim što nekolicina njih poče 
propovijedati, nastojeći dokazati 
Pismima kako ne bijaše više a po
trebno poštivati zakon Mojsijev. 
Evo, u tomu se oni varahu, jer ne 
razumješe Pisma.

25 No, dogodi se da se oni ubrzo 
obratiše i uvjeriše se o zabludi 
u kojoj bijahu, jer im bijaše ot
kriveno da zakon još nije a ispu
njen, i da se on mora ispuniti do 
u tančine; da, riječ im dođe da se 
on mora ispuniti; da, da nijedna 
jota ni kovrčica neće proći dok se 
sve ne ispuni; zato te iste godine 
bijahu oni privedeni k spoznaji o 
zabludi svojoj i b priznaše nedjela 
svoja.

26 I tako devedeset i druga go
dina prođe, donijevši radosnu 
vijest narodu zbog znakova koji 
se dogodiše, u skladu s riječima 
proroštva svih svetih proroka.

27 I dogodi se da devedeset i 
treća godina također prođe u 
miru, osim zbog a Gadijantono
vih razbojnika, što prebivahu u 
planinama, koji preplavljivahu 
zemlju; jer tako čvrsta bijahu upo
rišta njihova i skrovišta njihova 

 16 b 3 Ne 1:9.
 19 a Lk 2:1–7.
 21 a Mt 2:1–2; Hel 14:5.

 23 a VSP Otpust grijeha.
 24 a Al 34:13.
 25 a Mt 5:17–18.

  b Mos 26:29.
 27 a VSP Gadijantonovi 

razbojnici.
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da ih narod ne mogaše nadjačati; 
zato oni činjahu mnoga umor
stva, i stvarahu velik pokolj među 
narodom.

28 I dogodi se da se devedeset 
i četvrte godine oni počeše mno
žiti u velikoj mjeri, zato što bijaše 
mnogo odmetnika od Nefijaca koji 
pobjegoše k njima, što uzrokova 
veliku žalost onih Nefijaca koji 
ostadoše u zemlji.

29 A postojaše također razlog za 
veliku žalost među Lamancima; 
jer gle, oni imahu mnogo djece 
koja uzrastoše i počeše dozrijevati 
u godinama, tako da postadoše 
samostalni, a neki koji bijahu a Zo
ramci zavedoše ih lažima svojim 
i laskavim riječima svojim da se 
priključe onim Gadijantonovim 
razbojnicima.

30 I tako i Lamanci bijahu izmu
čeni, i oni počeše slabjeti gledom 
na vjeru i pravednost svoju, zbog 
opačine nadolazećeg naraštaja.

POGLAVLJE 2

Opačina i odvratnosti rastu među 
narodom — Nefijci i Lamanci se uje-
dinjuju kako bi se branili od Gadi-
jantonovih razbojnika — Obraćeni 
Lamanci postaju bijeli i nazivaju se 
Nefijcima. Oko 5–16. po. Kr.

I dogodi se da tako prođe i deve
deset i peta godina, i narod poče 
zaboravljati one znakove i čudesa 
što ih bijaše čuo, i poče se sve ma
nje i manje čuditi zbog znaka ili 
čuda s neba, toliko da oni počeše 

otvrdnjivati u srcima svojim, i sli
jepiti u umovima svojim, te pre
stajahu vjerovati svemu što bijahu 
čuli i vidjeli —

2 Umišljajući nešto isprazno u sr
cima svojim, da to izvedoše ljudi i 
moć đavlova, kako bi zaveli i a ob
manuli srca ljudska; i tako Sotona 
ovlada ponovno srcima ljudi, to
liko da zaslijepi oči njihove i za
vede ih da povjeruju kako je nauk 
Kristov bezuman i isprazan.

3 I dogodi se da narod poče jačati 
u opačini i odvratnostima; i oni 
ne vjerovahu da će biti dano više 
znakova ili čudesa; i Sotona a iđaše 
naokolo zavodeći srca ljudi, isku
šavajući ih i navodeći ih da čine 
veliku opačinu u zemlji.

4 I tako prođe devedeset i šesta 
godina; a i devedeset i sedma go
dina; a i devedeset i osma godina; 
a i devedeset i deveta godina;

5 I također stotinu godina bijaše 
prošlo od danā a Mosije, koji bijaše 
kralj nad narodom Nefijaca.

6 I šest stotina i devet godina 
bijaše prošlo otkako Lehi napusti 
Jeruzalem.

7 I devet godina bijaše prošlo od 
vremena kada znak bijaše dan, o 
kojemu govorahu proroci, da će 
Krist doći na svijet.

8 Evo, Nefijci počeše računati 
vrijeme svoje od toga razdoblja 
kada znak bijaše dan, to jest od 
dolaska Kristova; dakle, devet 
godina bijaše prošlo.

9 A Nefi, koji bijaše otac Nefija, 
koji bijaše odgovoran za zapise, 

 29 a Al 30:59.
2 2 a VSP Obmana, 

obmanuti.
 3 a NiS 10:27.

 5 a Mos 29:46–47.
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a ne vrati se u zemlju zarahemal
sku, i ne mogaše ga se nigdje naći 
u cijeloj zemlji.

10 I dogodi se da narod i dalje 
osta u opačini, unatoč mnogom 
propovijedanju i prorokovanju 
koje bijaše poslano među njih; i 
tako prođe i deseta godina; i je
danaesta godina također prođe 
u bezakonju.

11 I dogodi se da se trinaeste 
godine počeše događati ratovi 
i sukobi diljem cijele zemlje; jer 
Gadijantonovi razbojnici bijahu 
postali toliko brojni, te oni ubijahu 
tolike mnoge od naroda, i pusto
šahu tolike mnoge gradove, i širili 
su toliko mnogo smrti i klanja di
ljem zemlje da postade potrebno 
da sav narod, i Nefijci i Lamanci, 
podignu oružje protiv njih.

12 Zato se svi Lamanci koji se 
bijahu obratili ka Gospodu sjedi
niše s braćom svojom Nefijcima, 
i bijahu prinuđeni radi sigur
nosti života svojih, i žena svojih, 
i djece svoje, podignuti oružje 
protiv onih Gadijantonovih raz
bojnika, da, a i kako bi sačuvali 
prava svoja, i povlastice crkve 
svoje i bogoštovlja svojega, i a ne
ovisnost svoju, i b slobodu svoju.

13 I dogodi se, prije no što ta 
trinaesta godina prođe Nefijcima 
zaprijeti posvemašnje uništenje 
uslijed toga rata, koji bijaše postao 
veoma mučan.

14 I dogodi se da oni Lamanci 
koji se bijahu sjedinili s Nefijcima 
bijahu ubrojeni među Nefijce;

15 I a kletva njihova bijaše ski
nuta s njih, a koža njihova postade 
b bijela kao i u Nefijaca;

16 A mladići njihovi i kćeri nji
hove postadoše veoma lijepi, i oni 
bijahu ubrojeni među Nefijce, i 
bijahu nazvani Nefijcima. I tako 
završi trinaesta godina.

17 I dogodi se začetkom četrna
este godine, rat se između razboj
nika i naroda Nefijeva nastavi i 
postade veoma mučan; ipak, na
rod Nefijev steče neku prednost 
nad razbojnicima, toliko da ih 
potisnu natrag iz zemalja svojih 
u gore i u skrovišta njihova.

18 I tako završi četrnaesta go
dina. I petnaeste godine oni kre
nuše protiv naroda Nefijeva; i 
zbog opačine naroda Nefijeva, i 
mnogih sukoba i razdora njiho
vih, Gadijantonovi razbojnici ste
koše mnoge prednosti nad njima.

19 I tako završi petnaesta go
dina, i tako bijaše narod u stanju 
mnogih nevolja; i a mač je uniš
tenja visio nad njima, toliko da 
samo što ne bijahu udareni njime, 
i to zbog bezakonja svojega.

POGLAVLJE 3

Gidijanhi, vođa Gadijantonovih raz-
bojnika, zahtijeva da Lakonej i Nefijci 
predaju sebe i svoje zemlje — Lakonej 
postavlja Gidgidonija za vrhovnog 
zapovjednika vojske — Nefijci se 
okupljaju u Zarahemli i Izobili kako 
bi se branili. Oko 16–18. po. Kr.

I dogodi se da šesnaeste godine 
 9 a 3 Ne 1:2–3.
 12 a VSP Sloboda, slobodan.

  b VSP Sloboda, slobodan.
 15 a Al 17:15; 23:18.

  b 2 Ne 5:21; 30:6; Jk 3:8.
 19 a Al 60:29.
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od Kristova dolaska Lakonej, 
upravitelj zemlje, primi posla
nicu od vođe i upravitelja te dru
žine razbojnika; i ovo su riječi što 
bijahu napisane, govoreći:

2 Lakoneju, najplemenitiji i vr
hovni upravitelju zemlje, gle, pi
šem ti ovu poslanicu, i odajem ti 
silno veliko priznanje zbog čvrs
toće tvoje, a i čvrstoće naroda 
tvojega, u čuvanju onoga što vi 
smatrate svojim pravom i slobo
dom; da, vi stojite dobro, kao da 
vas podržava ruka nekog boga, 
u obrani slobode svoje, i imetka 
svojega, i domovine svoje, to jest 
onoga što nazivate tako.

3 A čini mi se kako je šteta, naj
plemenitiji Lakoneju, što ste tako 
bezumni i tašti te smatrate da se 
možete suprotstaviti tolikim juna
cima koji su pod zapovjedništvom 
mojim, koji sad ovog trena stoje 
pod oružjem i iščekuju s velikim 
nestrpljenjem riječ — Pođite dolje 
na Nefijce i uništite ih.

4 A ja, poznavajući nesavla
div duh njihov, pošto ih iskušah 
na bojnom polju, i poznavajući 
vječnu mržnju njihovu prema 
vama zbog mnogih krivica koje 
im učiniste, zato, ako bi navalili 
dolje na vas, pohodili bi vas po
svemašnjim uništenjem.

5 Zato napisah ovu poslanicu, 
zapečativši je vlastitom rukom 
svojom, zabrinut za dobrobit vašu, 
zbog čvrstoće vaše u onome što 
vjerujete da je ispravno, i pleme
nita duha vašega na bojnom polju.

6 Zato ti pišem, tražeći da pre
date ovim ljudima mojim gradove 
svoje, zemlje svoje i posjede svoje, 
radije nego da vas oni pohode ma
čem i da uništenje dođe na vas.

7 Ili drugim riječima, predajte se 
nama, i sjedinite se s nama i upoz
najte se s a tajnim djelima našim, i 
postanite braćom našom tako da 
budete poput nas — ne robovi 
naši, već braća naša i dionici u 
svem imetku našem.

8 I gle, a zaklinjem ti se prise
gom, budete li to učinili, nećete 
biti uništeni; no, ne budete li to 
učinili, zaklinjem ti se prisegom 
da ću sljedećeg mjeseca zapovje
diti da čete moje siđu dolje protiv 
vas, i one neće zadržati ruku svoju 
i neće štedjeti, nego će vas ubijati, 
i puštat će da mač pada na vas sve 
dok ne budete istrijebljeni.

9 I gle, ja sam Gidijanhi; i upravi
telj sam ovog a tajnog društva Ga
dijantonova; a za to društvo i djela 
njegova znadem da su b dobra; i 
ona postoje od c davnine, i bijahu 
nam predana.

10 I pišem ovu poslanicu tebi, 
Lakoneju, i nadam se da ćete pre
dati zemlje svoje i posjede svoje 
bez prolijevanja krvi, tako da bi 
ovi ljudi moji mogli ponovno 
zadobiti svoja prava i vlast, koji 
se odmetnuše od vas zbog opa
čine vaše, jer im uskratiste prava 
njihova na vlast, i osim ako ne 
učinite to, ja ću osvetiti krivice 
njihove. Ja sam Gidijanhi.

11 I tad se dogodi, kad Lakonej 
3 7 a Hel 6:22–26.
 8 a Et 8:13–14.

 9 a VSP Tajne zavjere.
  b Al 30:53.

  c Hel 6:26–30;  
Mojs 5:29, 49–52.
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primi ovu poslanicu, silno se za
čudi zbog drskosti Gidijanhi
jeva zahtijevanja u posjed zemlje 
Nefijaca, i također prijetnje na
rodu i osvete krivica onih ko
jima nikakva krivica ne bijaše 
nanesena, osim što oni a učiniše 
krivicu sami sebi odmetnuvši 
se k onim opakim i odvratnim  
razbojnicima.

12 Evo gle, taj Lakonej, upravi
telj, bijaše pravedan čovjek, i ne 
mogaše biti zastrašen zahtjevima 
i prijetnjama jednog a razbojnika; 
zato on ne posluša poslanicu Gi
dijanhija, upravitelja razbojnika, 
već naredi da narod njegov zavapi 
ka Gospodu za snagu u pripremi 
za vrijeme kada razbojnici budu 
sišli dolje protiv njih.

13 Da, on posla proglas među 
sav narod da skupe žene svoje i 
djecu svoju, sitno i krupno blago 
svoje, i sav imetak svoj, osim zem
lje svoje, na jedno mjesto.

14 I on naredi da se utvrde sa
grade okolo njih, a snaga njihova 
treba biti silno velika. I naredi da 
se čete i Nefijaca i Lamanaca, to 
jest svih onih što bijahu ubrojeni 
među Nefijce, postave kao straže 
unaokolo da ih paze, i da ih ču
vaju od razbojnika obdan i obnoć.

15 Da, on im reče: Živoga mi 
Gospoda, osim ako se ne pokajete 
za sva bezakonja svoja, i ne zava
pite ka Gospodu, nipošto nećete 
biti izbavljeni iz ruku onih Gadi
jantonovih razbojnika.

16 I tako velike i čudesne bi
jahu riječi i proroštva Lakone
jeva da učiniše da strah dođe na 
sav narod; i oni se naprezahu 
svom snagom da učine po rije
čima Lakonejevim.

17 I dogodi se da Lakonej po
stavi vrhovne časnike nad svim 
četama nefijskim, da im zapovi
jedaju u vrijeme kada razbojnici 
budu sišli iz divljine protiv njih.

18 Evo, najviši među svim vr
hovnim časnicima i veliki zapo
vjednik svih četa nefijskih bijaše 
postavljen, a ime njegovo bijaše 
a Gidgidoni.

19 Evo, bijaše običaj među svim 
Nefijcima da postave za vrhovne 
časnike svoje (osim u vrijeme opa
čine svoje), nekoga tko ima duh 
objave, a i duh a proroštva; zato 
ovaj Gidgidoni bijaše velik pro
rok među njima, kao što bijaše i 
vrhovni sudac.

20 Evo, narod reče Gidgidoniju: 
Pomoli se Gospodu, i uspnimo 
se na gore i u divljinu, tako da se 
možemo oboriti na razbojnike i 
uništiti ih u vlastitim zemljama 
njihovim.

21 No, Gidgidoni im reče: Gos
pod a zabranjuje; jer kad bismo 
uzišli protiv njih, Gospod bi nas 
b izručio u ruke njihove; zato ćemo 
se pripremiti u središtu zemalja 
svojih, i skupit ćemo sve čete svoje 
zajedno, i nećemo krenuti protiv 
njih, nego ćemo čekati dok oni ne 
dođu protiv nas; zato, živoga mi 

 11 a Hel 14:30.
 12 a Al 54:5–11;  

3 Ne 4:7–10.

 18 a 3 Ne 6:6.
 19 a VSP Prorokovati, 

proroštvo.

 21 a Al 48:14.
  b 1 Sam 14:12.
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Gospoda, učinimo li tako, on će 
ih izručiti u ruke naše.

22 I dogodi se da sedamnaeste 
godine, potkraj godine, proglas 
Lakonejev bijaše prošao cijelim 
licem zemlje, i oni bijahu uzeli 
konje svoje, i kola svoja, i stoku 
svoju, i sve sitno i krupno blago 
svoje, i žito svoje, i sav imetak 
svoj, i bijahu pokročili u tisućama 
i u desecima tisuća, sve dok svi ne 
stigoše do mjesta što bijaše odre
đeno da se saberu zajedno, kako 
bi se branili od neprijatelja svojih.

23 A zemlja koja bijaše određena 
bijaše zemlja zarahemalska, i zem
lja koja bijaše između zemlje zara
hemalske i zemlje Izobila, da, do 
međe koja bijaše između zemlje 
Izobila i zemlje Pustoš.

24 I bijaše veoma mnogo tisuća 
ljudi koji se zvahu Nefijcima, koji 
se sabraše zajedno u toj zemlji. 
Evo, Lakonej naredi da se oni sa
beru zajedno u zemlji na jugu, 
zbog velike kletve koja bijaše na 
a zemlji na sjeveru.

25 I oni se utvrdiše protiv nepri
jatelja svojih; i prebivahu u jednoj 
zemlji i u jednoj skupini, i bojahu 
se riječi što ih bijaše izrekao La
konej, toliko da se pokajaše za 
sve grijehe svoje; i oni upravljahu 
molitve svoje ka Gospodu Bogu 
svojemu, da ih a izbavi u vrijeme 
kad neprijatelji njihovi siđu pro
tiv njih u boj.

26 I oni se silno ražalostiše zbog 
neprijatelja svojih. I Gidgidoni 
naredi da izrađuju svakovrsno 

a oružje ratno, i da budu snažni u 
oklopima, i u štitovima, i u zaslon
cima prema uputama njegovim.

POGLAVLJE 4

Nefijske čete poražavaju Gadijanto-
nove razbojnike — Gidijanhi je ubi-
jen, a njegov je nasljednik Zemnariha 
obješen — Nefijci hvale Gospoda za 
svoje pobjede. Oko 19–22. po. Kr.

I dogodi se da se potkraj osamna
este godine one čete razbojničke 
bijahu spremile za boj, i one po
češe silaziti i nadirati s bregova, 
i s gora, i iz divljine, i iz uporišta 
svojih, i iz skrovišta svojih, te po
češe uzimati zemlje u posjed, i one 
koje bijahu u zemlji na jugu i one 
koje bijahu u zemlji na sjeveru, i 
počeše uzimati u posjed sve zem
lje koje Nefijci bijahu a napustili, 
i gradove koji bijahu ostavljeni 
pustima.

2 No gle, ne bijaše nikakvih 
divljih zvijeri niti divljači u onim 
zemljama koje Nefijci bijahu na
pustili, i ne bijaše nikakve divljači 
za razbojnike osim u divljini.

3 I razbojnici ne mogahu opstati 
doli u divljini radi nestašice hrane; 
jer Nefijci bijahu ostavili zemlje 
svoje pustima, i bijahu skupili 
sitno i krupno blago svoje i sav 
imetak svoj, te bijahu u jednoj 
skupini.

4 Zato ne bijaše prilike za raz
bojnike da pljačkaju i pribavljaju 
hranu, jedino da uziđu u otvo
ren boj protiv Nefijaca; a Nefijci 

 24 a Al 22:31.
 25 a VSP Uzdanje.

 26 a 2 Ne 5:14.
4 1 a 3 Ne 3:13–14, 22.
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bijahu u jednoj skupini, i jer ih 
bijaše toliko velik broj, oni bijahu 
sačuvali za sebe zalihe, i konje, i 
stoku, i stada svake vrste da bi 
mogli preživjeti u razdoblju od se
dam godina, a u tom se vremenu 
nadahu da će zbrisati razbojnike 
s lica zemlje; i tako osamnaesta 
godina prođe.

5 I dogodi se da devetnaeste 
godine Gidijanhi uvidje kako 
je potrebno da uziđe u boj pro
tiv Nefijaca, jer ne bijaše načina 
na koji bi mogli preživjeti doli 
pljačkajući, i robeći, i počinjajući 
umorstva.

6 I ne usuđivahu se proširiti po 
licu zemlje tako da bi mogli uzga
jati žito, da Nefijci ne bi nasrnuli 
na njih i pobili ih; zato Gidijanhi 
izda zapovijed četama svojim 
da te godine uziđu u boj protiv 
Nefijaca.

7 I dogodi se da oni uziđoše u 
boj; i to bijaše šestoga mjeseca; i 
gle, velik i strahovit bijaše dan u 
koji oni uziđoše u boj; i oni bijahu 
odjeveni po običaju razbojnika; i 
imahu janjeću kožu oko bokova 
svojih, i bijahu obojeni krvlju, i 
glave njihove bijahu ostrižene, i 
imahu kacige na njima; i velik i 
strahovit bijaše izgled četa Gidi
janhijevih zbog oklopa njihova, i 
jer bijahu obojeni krvlju.

8 I dogodi se da čete Nefijaca, 
kad vidješe izgled vojske Gidi
janhijeve, popadaše na zemlju i 
upraviše vapaje svoje ka Gospodu 
Bogu svojemu, da ih poštedi i iz
bavi iz ruku neprijatelja njihovih.

9 I dogodi se, kad čete Gidijanhi
jeve vidješe to, one počeše vikati 
jakim glasom zbog radosti svoje, 
jer smatrahu da Nefijci bijahu po
padali u strahu zbog strave koju 
uzrokovaše čete njihove.

10 No, u tomu se oni razočaraše, 
jer se Nefijci ne bojahu njih; već 
se a bojahu Boga svojega te mu 
se prošnjom obraćahu za zaštitu; 
zato, kada čete Gidijanhijeve na
srnuše na njih, oni bijahu spremni 
dočekati ih; da, u snazi se Gos
podnjoj oni suočiše s njima.

11 I bitka otpoče toga šestog mje
seca; i velika i strahovita bijaše ta 
bitka, da, velik i strahovit bijaše 
taj pokolj, toliko da se nikada nije 
pamtio tako velik pokolj među ci
jelim narodom Lehijevim otkako 
on napusti Jeruzalem.

12 I unatoč a prijetnjama i prise
gama koje Gidijanhi bijaše izre
kao, gle, Nefijci ih poraziše, toliko 
da oni uzmakoše pred njima.

13 I dogodi se, a Gidgidoni za
povjedi da se čete njegove dadu 
u potjeru za njima sve do granica 
divljine, te da ne poštede nikoga 
tko padne u ruke njihove usput; 
i tako ih oni proganjahu i ubijahu 
do granica divljine, sve dok ne is
puniše zapovijed Gidgidonijevu.

14 I dogodi se da oni proganjahu 
Gidijanhija, koji je stajao i borio 
se s odvažnošću, dok je bježao; a 
pošto bijaše umoran zbog dugo
trajne borbe svoje, sustigoše ga i 
ubiše. I takav bijaše kraj Gidijan
hija razbojnika.

15 I dogodi se da se čete nefijske 
 10 a VSP Strah.  12 a 3 Ne 3:1–10.  13 a 3 Ne 3:18.
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vratiše ponovno na sigurno mjesto 
svoje. I dogodi se da ta devetna
esta godina prođe, a razbojnici 
ne dođoše ponovno u boj; a ne 
dođoše ponovno ni dvadesete 
godine.

16 I dvadeset i prve godine oni 
ne uziđoše u boj, već uziđoše sa 
svih strana kako bi otpočeli op
sadu oko naroda Nefijeva; jer 
smatrahu da će ih, odsijeku li na
rod Nefijev od zemalja njihovih, 
i opkole ih sa svake strane, i odsi
jeku ih od svih izvanjskih povlas
tica njihovih, moći primorati da se 
predaju prema željama njihovim.

17 Evo, oni postaviše sebi dru
goga vođu, čije ime bijaše Zem
nariha; dakle, Zemnariha bijaše 
onaj koji naredi da se ta opsada 
dogodi.

18 No gle, to bijaše prednost za 
Nefijce; jer bijaše nemoguće raz
bojnicima držati opsadu dovoljno 
dugo da bi imala ikakva učinka 
na Nefijce, uslijed mnogo zaliha 
njihovih koje oni bijahu pohranili,

19  I zbog oskudnosti zaliha 
među razbojnicima; jer gle, oni 
nemahu ništa doli mesa za opsta
nak svoj, a to meso pribavljahu u 
divljini;

20 I dogodi se da a divljač po
stade rijetka u divljini, toliko da 
razbojnici samo što ne izginuše 
od gladi.

21 A Nefijci su neprestance kro
čili naprijed obdan i obnoć, i oba
rali se na čete njihove, i posijecali 
ih na tisuće i na desetke tisuća.

22 I tako nastade želja kod ljudi 

Zemnarihinih da odustanu od 
zamisli svoje, zbog velika unište
nja koje je dolazilo na njih obnoć 
i obdan.

23 I dogodi se da Zemnariha 
izda zapovijed ljudima svojim da 
se povuku iz opsade i pokroče u 
najudaljenije dijelove zemlje na 
sjeveru.

24 I evo Gidgidoni, jer bijaše 
svjestan zamisli njihove, i zna
jući za slabost njihovu uslijed ne
stašice hrane, i za velik pokolj što 
bijaše učinjen među njima, zato on 
posla čete svoje noću, te presiječe 
put uzmaka njihova, i postavi čete 
svoje na putu uzmaka njihova.

25 I to oni učiniše noću, i izve
doše pokret svoj ispred razboj
nika, tako da ih sutradan, kad 
razbojnici započeše pokret svoj, 
dočekaše čete nefijske i s čela nji
hova i sa začelja njihova.

26 A razbojnici što bijahu na 
jugu bijahu također odsječeni na 
svojim mjestima uzmaka. I sve 
to bijaše učinjeno po zapovijedi 
Gidgidonijevoj.

27 I bijaše ih mnogo tisuća koji se 
predadoše kao zarobljenici Nefij
cima, a ostatak njih bijaše pobijen.

28 A vođa njihov, Zemnariha, bi
jaše uhvaćen i obješen na stablo, 
da, i to na vrh njegov sve dok ne 
bijaše mrtav. I nakon što ga obje
siše sve dok ne bijaše mrtav, oni 
oboriše stablo na zemlju i povi
kaše jakim glasom, govoreći:

29 Neka Gospod očuva narod 
svoj u pravednosti i u svetosti srca, 
kako bi oni mogli učiniti da bude 

 20 a 1 Ne 18:25.
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oboren na zemlju svatko tko ih 
bude nastojao ubijati poradi moći 
i tajnih zavjera, isto kao što ovaj 
čovjek bijaše oboren na zemlju.

30 I oni se radovahu i vikahu 
ponovno jednim glasom, govo
reći: Neka a Bog Abrahamov, i Bog 
Izakov, i Bog Jakovljev štiti ovaj 
narod u pravednosti, sve dok oni 
budu b prizivali ime Boga svojega 
radi zaštite.

31 I dogodi se da oni udariše, svi 
kao jedan, pjevati i a hvaliti Boga 
svojega za ono veliko što on učini 
za njih, očuvavši ih da ne padnu 
u ruke neprijatelja svojih.

32 Da, oni vikahu: a Hosana Sve
višnjem Bogu. I oni vikahu: Blago
slovljeno budi ime Gospoda Boga 
b Svemogućega, Svevišnjeg Boga.

33  I srca njihova bijahu pre
plavljena radošću, tako da izbiše 
mnoge suze zbog velike dobrote 
Božje u tome što ih izbavi iz ruku 
neprijatelja njihovih; i oni zna
doše da zbog pokajanja svojega i 
poniznosti svoje bijahu izbavljeni 
od vječnoga uništenja.

POGLAVLJE 5

Nefijci se kaju i odbacuju svoje gri-
jehe — Mormon piše povijest svo-
jeg naroda i navješćuje mu vječnu 
riječ  — Izrael će biti sabran iz 
svoje dugotrajne raspršenosti. Oko 
22–26. po. Kr.

I sad gle, ne bijaše žive duše 
među cijelim narodom Nefijaca 

koja je i najmanje sumnjala u riječi 
svih svetih proroka koji govorahu; 
jer oni znahu kako mora svakako 
biti da se one moraju ispuniti.

2 I oni znahu kako mora biti ne
ophodno da je Krist došao, zbog 
mnogih znakova koji bijahu dani 
prema riječima prorokā; a zbog 
onoga što se već bijaše dogodilo 
oni znahu kako mora svakako biti 
da će se sve dogoditi u skladu s 
onim što bijaše rečeno.

3 Zato oni odbaciše sve grijehe 
svoje, i odvratnosti svoje, i blud
ništva svoja, i služahu Bogu sa 
svom marljivošću danju i noću.

4 I tad se dogodi, nakon što za
robiše sve razbojnike, toliko da 
nijedan ne pobježe tko ne bijaše 
ubijen, oni baciše zarobljenike 
svoje u tamnicu, i učiniše da im 
se riječ Božja propovijeda; i svi 
oni koji bi se pokajali za grijehe 
svoje i ušli u savez da više neće 
počinjati umorstva bijahu pušteni 
na a slobodu.

5 No, svi oni koliko ih bijaše koji 
ne uđoše u savez, i koji i dalje na
stavljahu gajiti ona potajna umor
stva u srcima svojim, da, svi oni 
koji bijahu otkriveni kako izgo
varaju prijetnje protiv braće svoje 
bijahu osuđeni i kažnjeni u skladu 
sa zakonom.

6 I tako oni dokrajčiše sve one 
opake, i tajne, i odvratne zavjere, 
u kojima bijaše toliko mnogo opa
čine, i toliko mnogo umorstava 
počinjeno.

 30 a Al 29:11.
  b Et 4:15.
 31 a Al 26:8.  

VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 32 a VSP Hosana.

  b 1 Ne 1:14.  
VSP Bog, Božanstvo.

5 4 a VSP Sloboda, slobodan.
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7 I tako a dvadeset i druga godina 
bijaše prošla, a također i dvadeset 
i treća, i dvadeset i četvrta, i dva
deset i peta; i tako dvadeset i pet 
godina bijaše prošlo.

8 I mnogo se toga bijaše zbilo 
što bi u očima nekih bilo veliko 
i čudesno; ipak, to sve ne može 
biti zapisano u ovoj knjizi; da, 
ova knjiga ne može sadržavati ni 
a stoti dio onoga što bijaše učinjeno 
među toliko mnogo ljudi u raz
doblju od dvadeset i pet godina;

9 No gle, postoje a zapisi koji sa
državaju sve postupke ovoga na
roda; a kraće ali istinito izvješće 
dade Nefi.

10 Zato ja izradih zapis svoj o 
tomu prema zapisu Nefijevu, koji 
bijaše urezan na pločama koje se 
nazivahu ploče Nefijeve.

11 I gle, ja izrađujem zapis na 
pločama koje izradih vlastitim 
rukama svojim.

12 I gle, zovem se a Mormon, jer 
bijah nazvan po b zemlji Mormo
novoj, zemlji u kojoj Alma us
postavi crkvu među narodom, 
da, prvu crkvu koja bijaše uspos
tavljena među njima nakon prije
stupa njihova.

13 Gle, učenik sam Isusa Krista, 
Sina Božjega. Bijah pozvan od 
njega da navijestim riječ njegovu 
među narodom njegovim, da bi 
oni mogli imati vječni život.

14 I postade korisno da ja, u 
skladu s voljom Božjom, kako 

bi se molitve onih što otiđoše 
odavde, koji bijahu sveci, ispu
nile u skladu s vjerom njihovom, 
izradim a zapis o onomu što bijaše 
učinjeno —

15 Da, malen zapis o onomu što 
se zbilo od vremena kada Lehi 
napusti Jeruzalem, pa sve do sa
dašnjeg vremena.

16 Zato izrađujem zapis svoj iz 
izvješća što ih dadoše oni koji bi
jahu prije mene, sve do začetka 
dana mojega;

17 A tada izrađujem a zapis o 
onomu što vidjeh vlastitim očima 
svojim.

18 I znadem da je zapis kojega 
izrađujem pravičan i istinit za
pis; ipak, ima mnogo toga što us
lijed jezika našega ne možemo 
a zapisati.

19 A sada okončavam besjedu 
svoju, koja je o meni samome, i 
nastavljam davati izvješće svoje 
o onomu što bijaše prije mene.

20 Ja sam Mormon, i čisti poto
mak Lehijev. Imam razloga blago
slivljati Boga svojega i Spasitelja 
svojega Isusa Krista, što izvede 
oce naše iz zemlje jeruzalemske 
(i a nitko to ne znaše doli on sam i 
oni koje on izvede iz te zemlje), i 
što dade meni i narodu mojemu 
toliku spoznaju za spasenje duša 
naših.

21 Doista, on blagoslovi a dom 
b Jakovljev, i bijaše c milosrdan po
tomstvu Josipovu.

 7 a 3 Ne 2:8.
 8 a 3 Ne 26:6–12.
 9 a Hel 3:13–15.
 12 a Morm 1:1–5.
  b Mos 18:4;  

Al 5:3.
 14 a En 1:13–18;  

NiS 3:19–20.
 17 a Morm 1:1.
 18 a Et 12:25.

 20 a 1 Ne 4:36.
 21 a VSP Izrael.
  b Post 32:29.
  c Pnz 33:13–17.
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22 I a ukoliko djeca Lehijeva ob
državahu zapovijedi njegove, on 
ih blagoslivljaše i obasipaše na
pretkom u skladu s riječju svojom.

23 Da, i zasigurno će on ponovno 
privesti a ostatak potomstva Josi
pova k b spoznaji o Gospodu Bogu 
njihovom.

24 I zasigurno, živoga mi Gos
poda, on će a sabrati s četiri kraja 
zemlje sav ostatak potomstva Ja
kovljeva, što je raspršen posvuda 
po svemu licu zemaljskomu.

25 I pošto on sklopi savez s ci
jelim domom Jakovljevim, isto 
će tako savez koji on sklopi s do
mom Jakovljevim biti ispunjen u 
pravo vrijeme njegovo, te će se sav 
dom Jakovljev a vratiti k spoznaji 
o savezu kojega on sklopi s njima.

26 I tad će oni a spoznati Otkupi
telja svojega, koji je Isus Krist, Sin 
Božji; i tad će biti sabrani s četiri 
kraja zemlje u zemlje svoje, oda
kle bijahu raspršeni; da, živoga mi 
Gospoda, tako će to biti. Amen.

POGLAVLJE 6

Nefijci napreduju — Javljaju se oho-
lost, bogatstvo i staleške razlike — 
Crkva se dijeli razdorima — Sotona 
vodi ljude u otvorenu pobunu — 
Mnogi proroci viču pokajanje i ubi-
jeni su — Njihovi ubojice spremaju 
urotu da će preuzeti vladu. Oko 
26–30. po. Kr.

I tad se dogodi da se narod Ne
fijaca sav vrati u zemlje svoje 

dvadeset i šeste godine, svaki čov
jek s obitelji svojom, krupnim i 
sitnim blagom svojim, konjima 
svojim i stokom svojom, i svime 
što im god pripadaše.

2 I dogodi se da oni ne bijahu po
jeli sve namirnice svoje; zato po
nesoše sa sobom sve što ne bijahu 
izjeli, od svega žita svojega svake 
vrste, i zlata svojega, i srebra svo
jega, i svih dragocjenosti svojih, i 
vratiše se u zemlje svoje i na po
sjede svoje, i na sjeveru i na jugu, 
i u zemlji na sjeveru i u zemlji na 
jugu.

3 I oni udijeliše onim razboj
nicima koji uđoše u savez da će 
održavati mir u zemlji, koji že
ljahu ostati Lamancima, zemlje 
prema broju njihovu, da bi mogli 
imati, uz trud svoj, čime opstati; 
i tako oni uspostaviše mir u cije
loj zemlji.

4 I oni počeše ponovno napre
dovati i povećavati se; i dvadeset 
i šesta i sedma godina prođoše, i 
bijaše velik red u zemlji; i oni bi
jahu stvorili zakone svoje u skladu 
s nepristranošću i pravičnošću.

5 I evo, ne bijaše ničega u cijeloj 
zemlji što bi ometalo narod u ne
prestanom napredovanju, osim 
ako ne bi upali u prijestup.

6 I evo, Gidgidoni, i sudac, Lako
nej, i oni što bijahu postavljeni za 
vođe, bijahu oni koji uspostaviše 
taj veliki mir u zemlji.

7 I dogodi se da bijaše mnogo 
gradova koji bijahu izgrađeni 

 22 a 2 Ne 1:20.
 23 a Al 46:24.
  b 2 Ne 3:12.

 24 a VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 25 a 3 Ne 16:5.

 26 a 2 Ne 30:5–8;  
3 Ne 20:29–34.
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nanovo, i bijaše mnogo starih gra
dova koji bijahu obnovljeni.

8 I bijaše mnogo cesta izgrađeno 
i mnogo putova načinjeno, što 
vođahu od grada do grada, i iz 
jedne zemlje u drugu, i s jednoga 
mjesta na drugo.

9 I tako prođe dvadeset i osma 
godina, i narod imaše trajan mir.

10 No, dogodi se da se dvadeset i 
devete godine počeše javljati neke 
prepirke među narodom; i neki 
bijahu uzneseni sve do a oholosti i 
hvastanja zbog silno velikoga bo
gatstva svojega, da, sve do velikih 
progonstava;

11 Naime, bijaše mnogo trgovaca 
u zemlji, a i mnogo zakonozna
naca, i mnogo službenika.

12 I narod se poče razlikovati 
po staležima prema a bogatstvu 
svojemu i mogućnostima za na
obrazbu; da, neki bijahu neuki 
zbog siromaštva svojega, a drugi 
primiše veliku naobrazbu zbog 
bogatstva svojega.

13 Neki bijahu uzneseni u oho
losti, a drugi bijahu silno ponizni; 
neki vraćahu grdnju za grdnju, 
dok bi drugi prihvaćali grdnju i 
a progonstvo i svakovrsne nevo
lje, i ne bi se okretali niti bi b gr
dili zauzvrat, već bijahu ponizni 
i raskajani pred Bogom.

14 I tako nastade velika nejed
nakost u cijeloj zemlji, toliko da 
se crkva poče raspadati; da, to
liko da se tridesete godine crkva 

raspadnu u cijeloj zemlji, osim 
među nekoliko Lamanaca koji 
se bijahu obratili na pravu vjeru; 
i oni ne htjedoše otići od nje, jer 
bijahu čvrsti, i postojani, i nepo
kolebljivi, voljni sa svom a mar
ljivošću obdržavati zapovijedi 
Gospodnje.

15 Evo, razlog toga bezakonja 
naroda bijaše ovaj — Sotona imaše 
veliku moć da podjari narod da 
čini svakovrsno bezakonje, te da 
ga nadme ohološću, iskušava
jući ga da teži za moću, i vlašću, 
i bogatstvom, i ispraznostima 
svjetskim.

16 I tako Sotona zavede srca ljudi 
da čine svakovrsno bezakonje; 
zato oni uživahu mir tek neko
liko godina.

17 I tako začetkom tridesete go
dine — narod bijaše izručen u du
gom vremenskom razmaku tome 
da ih nose a napastovanja đavlova 
kamo ih god on željaše ponijeti, 
i da čine koje god bezakonje on 
željaše da čine — i tako začetkom 
te tridesete godine oni bijahu u 
stanju strahovite opačine.

18 Evo, oni ne zgriješiše u a ne
znanju, jer poznavahu volju Božju 
gledom na sebe, jer u tomu bijahu 
podučeni; zato se hotimice b pobu
niše protiv Boga.

19 I evo, to bijaše u dane Lako
neja, sina Lakonejeva, jer Lako
nej popuni stolicu oca svojega i 
upravljaše narodom te godine.

6 10 a VSP Oholost.
 12 a 1 Tim 6:17–19;  

Hel 4:12.
 13 a VSP Progon, progoniti.

  b Mt 5:39;  
4 Ne 1:34;  
NiS 98:23–25.

 14 a VSP Marljivost.

 17 a VSP Napast, 
napastovati.

 18 a Mos 3:11.
  b VSP Pobuna.
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20 I ljudi počeše bivati a nadah
nuti s neba i otposlani, stojeći 
među narodom u cijeloj zemlji, 
propovijedajući i svjedočeći od
važno o grijesima i bezakonjima 
naroda, i svjedočeći im o otkuplje
nju koje će Gospod učiniti za na
rod svoj, to jest drugim riječima, 
o uskrsnuću Kristovu; i oni svje
dočahu odvažno o b smrti njegovoj 
i patnjama njegovim.

21 Evo, bijaše ih mnogo u na
rodu koji bijahu silno srditi zbog 
onih koji svjedočahu o tomu; i oni 
koji bijahu srditi bijahu uglavnom 
vrhovni suci, i oni koji a bijahu ve
liki svećenici i zakonoznanci; da, 
svi oni što bijahu zakonoznanci 
bijahu srditi na one koji svjedo
čahu o tomu.

22 Evo, ne bijaše zakonoznanca, 
ni suca, ni velikoga svećenika koji 
bi imao moć osuditi ikoga na 
smrt, osim ako njihovu presudu 
ne bi potpisao upravitelj zemlje.

23 Evo, bijaše mnogo onih koji 
svjedočahu o onome što se od
nosi na Krista, koji svjedočahu 
odvažno, koje suci pohvataše i 
pogubiše potajno, tako da izvješće 
o smrti njihovoj ne dođe do upra
vitelja zemlje sve do poslije smrti 
njihove.

24 Evo gle, ovo bijaše protivno 
zakonima zemlje, da ijedan čov
jek bude pogubljen, osim ako oni 
ne bi imali ovlast od upravitelja 
zemlje —

25 Zato pritužba uziđe u zemlju 
zarahemalsku upravitelju zemlje 
protiv tih sudaca koji osudiše pro
roke Gospodnje na smrt, i to ne u 
skladu sa zakonom.

26 Evo, dogodi se da oni bijahu 
uhvaćeni i dovedeni pred suca, 
da im sudi za zločin što ga bijahu 
počinili, u skladu sa a zakonom što 
ga narod dade.

27 Evo, dogodi se da oni suci 
imahu mnogo prijatelja i rodbine; 
a ostali, da, i to gotovo svi zakono
znanci i veliki svećenici sabraše se 
zajedno i udružiše se s rodbinom 
onih sudaca kojima se trebalo su
diti u skladu sa zakonom.

28 I oni uđoše u a savez među so
bom, da, i to u onaj savez kojega 
dadoše oni iz davnine, a taj savez 
bijaše dao i posluživao b đavao, 
kako bi udružio ljude protiv sve 
pravednosti.

29 Zato se oni udružiše protiv 
naroda Gospodnjega, i uđoše u 
savez da će ga uništiti, i da će 
izbaviti one što bijahu krivi za 
umorstvo iz ruku pravde, koja je 
upravo trebala biti poslužena u 
skladu sa zakonom.

30  I oni se suprotstaviše za
konu i pravima domovine svoje; 
i uđoše u savez jedni s drugima 
da će uništiti upravitelja, i da će 
postaviti a kralja nad zemljom, 
tako da zemlja više ne bude u 
slobodi, već da bude podložna  
kraljevima.

 20 a VSP Nadahnuće, 
nadahnuti;  
Prorok.

  b VSP Pomirenje, 
pomiriti;  

Raspeće.
 21 a NiS 121:36–37.  

VSP Otpadništvo.
 26 a Mos 29:25;  

Al 1:14.

 28 a VSP Tajne zavjere.
  b Hel 6:26–30.
 30 a 1 Sam 8:5–7;  

Al 51:5.
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POGLAVLJE 7

Vrhovni je sudac umoren, vlada je 
uništena, a narod se dijeli na ple-
mena — Jakov, antikrist, postaje 
kraljem tajnih zavjerenika — Nefi 
propovijeda pokajanje i vjeru u 
Krista — Anđeli mu poslužuju da-
nomice i on uzdiže svoga brata iz 
mrtvih — Mnogi se kaju i krste se. 
Oko 30–33. po. Kr.

Evo gle, pokazat ću vam kako oni 
ne postaviše kralja nad zemljom; 
već te iste godine, da, tridesete 
godine oni uništiše na sudačkoj 
stolici, da, umoriše vrhovnog suca 
zemlje.

2 I ljudi se podijeliše jedni pro
tiv drugih; i odvojiše se jedni od 
drugih u plemena, svatko prema 
obitelji svojoj, i rodbini svojoj, i 
prijateljima; i tako oni uništiše 
vlast u zemlji.

3 I svako pleme postavi pogla
vicu ili vođu nad sobom; i tako 
oni postadoše plemena i vođe 
plemenske.

4  Evo gle, ne bijaše čovjeka 
među njima koji nije imao veliku 
obitelj i mnogo rodbine i prijatelja; 
zato plemena njihova postadoše 
silno velika.

5 Evo, sve to bijaše učinjeno, a ne 
bijaše još uvijek nikakvih ratova 
među njima; i sve to bezakonje 
bijaše došlo na narod zato što se 
oni a prepustiše moći Sotoninoj.

6 A propisi vlasti bijahu uništeni, 
zbog a tajne zavjere prijatelja i rod
bine onih što umoriše proroke.

7 I oni uzrokovaše velik sukob u 
zemlji, toliko da pravedniji dio na
roda gotovo sav postade opak; da, 
bijaše tek malo pravednih ljudi 
među njima.

8 I tako šest godina ne bijaše 
prošlo otkako veći dio naroda bi
jaše skrenuo od pravednosti svoje, 
kao pas a bljuvotini svojoj, ili kao 
svinja valjanju svojem u kaljuži.

9 Evo, ti se tajni zavjerenici, koji 
dovedoše tako veliko bezakonje 
na narod, sabraše zajedno i posta
više na čelo svoje čovjeka kojega 
zvahu Jakov;

10 I oni ga prozvaše kraljem svo
jim; zato on postade kralj nad tom 
opakom družinom; i on bijaše je
dan od najglavnijih koji dade glas 
svoj protiv proroka što svjedočahu 
o Isusu.

11 I dogodi se da oni ne bijahu 
tako snažni brojem kao plemena 
naroda, koja bijahu sjedinjena, 
osim što vođe njihovi usposta
više njihove zakone, svatko prema 
svojemu plemenu; ipak, oni bijahu 
neprijatelji; unatoč tome što oni 
ne bijahu pravedan narod, bijahu 
ipak ujedinjeni u mržnji prema 
onima koji bijahu ušli u savez da 
će uništiti vlast.

12 Zato, jer Jakov vidje da ne
prijatelji njihovi bijahu brojniji od 
njih, jer on bijaše kralj družine, 
zato on zapovjedi narodu svojemu 
da se dadne u bijeg prema najsje
vernijem dijelu zemlje, te da ondje 
izgradi sebi a kraljevstvo, sve dok 
im se ne priključe odmetnici (jer 

7 5 a Rim 6:13–16;  
Al 10:25.

 6 a 2 Ne 9:9.
 8 a Izr 26:11;  

2 Pt 2:22.
 12 a 3 Ne 6:30.
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im on laskaše da će biti mnogo od
metnika), i oni postanu dostatno 
jaki da se sukobe s plemenima 
naroda; i oni učiniše tako.

13 I tako brz bijaše pokret njihov 
da ne mogaše biti zapriječen sve 
dok oni ne umakoše izvan do
hvata naroda. I tako završi tride
seta godina; i takve bijahu prilike 
u narodu Nefijevu.

14 I dogodi se trideset i prve 
godine da oni bijahu podijeljeni 
na plemena, svatko prema obi
telji svojoj, rodbini i prijateljima; 
ipak oni postigoše sporazum da 
neće ići u rat jedni protiv dru
gih; no, oni ne bijahu ujedinjeni 
gledom na zakone svoje i svoj 
način upravljanja, jer oni bijahu 
uspostavljeni u skladu s mišlje
njem onih koji bijahu poglavice 
njihovi i vođe njihovi. No, oni 
uspostaviše vrlo stroge zakone da 
jedno pleme ne smije prestupiti 
protiv drugoga, toliko da do neke 
mjere imadoše mir u zemlji; ipak, 
srca se njihova bijahu odvratila od 
Gospoda Boga njihova, i oni ka
menovahu proroke i izbacivahu 
ih iz sredine svoje.

15 I dogodi se da a Nefi — jer 
ga pohodiše anđeli, a i glas Gos
podnji, zato jer vidje anđele i jer 
bijaše očevidac, i jer mu bijaše 
moć dana da može saznati o služ
beništvu Kristovu, a i jer bijaše 
očevidac njihova brzog povratka 
od pravednosti k opačini njihovoj 
i odvratnostima;

16 Dakle, jer se rastuži zbog 

tvrdoće srdaca njihovih i zaslijep
ljenosti umova njihovih — pođe 
među njih te iste godine, i poče 
odvažno svjedočiti pokajanje i 
otpust grijeha kroz vjeru u Gos
podina Isusa Krista.

17 I on im posluživaše mnogo 
toga; i sve to ne može biti zapi
sano, a dio toga ne bi dostajao, 
zato to nije zapisano u ovoj knjizi. 
I Nefi posluživaše s a moću i s ve
likom ovlašću.

18 I dogodi se da se oni rasrdiše 
na njega, i to zato što on imaše 
veću moć nego oni, jer a ne bijaše 
moguće da ne povjeruju riječima 
njegovim, jer tako velika bijaše 
vjera njegova u Gospodina Isusa 
Krista da mu anđeli posluživahu 
danomice.

19 I u ime Isusa on istjerivaše 
đavle i a nečiste duhove; a čak i 
brata svojega uzdignu od mrtvih, 
nakon što ga narod kamenova i on 
podnese smrt.

20 A narod vidje to, i bijaše svje
dok tomu, i bijaše srdit na nj zbog 
moći njegove; a on također učini 
a mnogo više čuda, pred očima 
naroda, u ime Isusa.

21 I dogodi se da trideset i prva 
godina prođe, a bijaše tek malo 
onih koji se obratiše ka Gospodu; 
no, svi oni koji se obratiše istin
ski prikazaše narodu da ih poho
diše moć i Duh Božji, što bijahu 
u Isusu Kristu, u koga vjerovahu.

22 I svi oni iz kojih bijahu đavli is
tjerani, i koji bijahu iscijeljeni od bo
lesti svojih i slaboća svojih, istinski 

 15 a 3 Ne 1:2.
 17 a VSP Moć.

 18 a 2 Ne 33:1;  
Al 4:19.

 19 a VSP Duh — Zli duhovi.
 20 a 3 Ne 8:1.
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očitovahu narodu da bijahu pod 
djelovanjem Duha Božjega, i da 
bijahu iscijeljeni; i oni također po
kazivahu znakove i činjahu neka 
čudesa među narodom.

23 Tako prođe i trideset i druga 
godina. I Nefi vikaše narodu za
četkom trideset i treće godine; i 
on im propovijedaše pokajanje i 
otpust grijeha.

24 Evo, želio bih da se sjetite ta
kođer kako ne bijaše nikoga tko 
bijaše priveden k pokajanju tko 
ne bijaše a kršten vodom.

25 Zato Nefi zaredi muškarce 
za ovo službeništvo, kako bi svi 
takvi koji dođu k njima bili krš
teni vodom, i to kao dokaz i svje
dočanstvo pred Bogom, i narodu, 
da su se pokajali i primili a otpust 
grijeha svojih.

26 I bijaše ih mnogo začetkom 
te godine koji bijahu kršteni na 
pokajanje; i tako veći dio godine 
prođe.

POGLAVLJE 8

Oluje, potresi, požari, vihori i ra-
zaranja u prirodi potvrđuju Kris-
tovo raspeće  — Mnogi su ljudi 
uništeni — Tama prekriva zem-
lju tri dana — Oni koji su preos-
tali oplakuju svoju sudbinu. Oko 
33–34. po. Kr.

I evo, dogodi se da prema zapisu 
našemu, a znademo da je zapis 
naš istinit, jer gle, pravedan čovjek 

bijaše onaj koji vođaše zapis — jer 
on doista činjaše mnoga a čudesa 
u b ime Isusovo; i ne bijaše nijed
nog čovjeka koji bi mogao učiniti 
čudo u ime Isusovo, osim ako nije 
očišćen do u tančine od bezakonja 
svojega —

2 I evo, dogodi se, ako ne bijaše 
greške koju počini taj čovjek u ra
čunanju vremena našega, a trideset 
i treća godina bijaše prošla;

3 I narod poče iščekivati s ve
likom ozbiljnošću znak koji bi
jaše dao prorok Samuel, Lamanac, 
da, vrijeme kada će biti a tama u 
razdoblju od tri dana nad licem 
zemlje.

4 I počeše se javljati velike sum
nje i prepiranja među narodom, 
unatoč tome što toliki mnogi 
a znaci bijahu dani.

5 I dogodi se, trideset i četvrte 
godine, prvoga mjeseca, četvrtoga 
dana u mjesecu nastade veliko 
nevrijeme, takvo kakvo nikad ne 
bijaše poznato u cijeloj zemlji.

6 A bijaše i velika i strašna oluja; 
i bijaše strašna a grmljavina, toliko 
da b potrese cijelom zemljom kao 
da će se uskoro raspući.

7 I bijaše veoma oštro sijevanje, 
takvo kakvo nikad ne bijaše po
znato u cijeloj zemlji.

8  I a grad Zarahemlu zahvati 
požar.

9 A grad Moroni potonu u du
bine mora, a žitelji se njegovi 
utopiše.

 24 a VSP Krstiti, krštenje.
 25 a NiS 20:37.  

VSP Otpust grijeha.
8 1 a 3 Ne 7:19–20;  

Morm 9:18–19.

  b Dj 3:6; Jk 4:6.
 2 a 3 Ne 2:8.
 3 a 1 Ne 19:10;  

Hel 14:20, 27;  
3 Ne 10:9.

 4 a VSP Raspeće.
 6 a 1 Ne 19:11;  

Hel 14:21.
  b Mt 27:45, 50–51.
 8 a 4 Ne 1:7–8.
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10  A zemlja bijaše nanesena 
na grad Moronihu, te na mjestu 
grada nastade velika planina.

11 I bijaše veliko i strašno uniš
tenje u zemlji na jugu.

12 No gle, veće i strašnije uniš
tenje bijaše u zemlji na sjeveru; jer 
gle, cijelo se lice zemlje izmijeni 
uslijed oluje i vihorā, i grmljavina 
i sijevanjā, te silno velike trešnje 
cijele zemlje;

13 A a ceste se raspukoše, i ravni 
se putovi razrušiše, a mnoga 
ravna mjesta postadoše neravna.

14 I mnogi veliki i znameniti 
gradovi a potonuše, i mnogi bijahu 
spaljeni, a mnogi se tresoše sve 
dok građevine njihove ne popa
daše na zemlju, i žitelji njihovi ne 
bijahu pomoreni, a mjesta bijahu 
ostavljena pustima.

15 A bijahu neki gradovi koji 
preostaše; no oštećenje njihovo bi
jaše silno veliko, i bijaše ih mnogo 
u njima koji bijahu pomoreni.

16 A bijaše nekih koji bijahu od
neseni u vihoru; i kamo otiđoše 
nitko ne zna, osim što se znade 
da bijahu odneseni.

17 I tako lice cijele zemlje po
stade izobličeno, uslijed oluja, i 
grmljavina, i sijevanjā, i trešnje 
zemlje.

18 I gle, a stijene se rascijepiše na
dvoje; one bijahu raspuknute na 
licu cijele zemlje, toliko da bijahu 
nađene u slomljenim krhotinama, 
i s raspuklinama i s pukotinama, 
po svemu licu zemlje.

19 I dogodi se, kad grmljavine, 
i sijevanja, i nevrijeme, i oluja, i 
trešnja zemlje prestadoše — jer 
gle, oni potrajahu u razdoblju od 
oko a tri sata; a neki rekoše da vri
jeme bijaše dulje; ipak, sve to ve
liko i strašno bijaše učinjeno u 
razdoblju od oko tri sata — i tad 
gle, nastade tama na licu zemlje.

20 I dogodi se da bijaše gusta 
tama na svemu licu zemlje, to
liko da žitelji njezini koji ne bi
jahu pali mogahu a osjetiti tamnu 
b sumaglicu;

21  I ne mogaše biti nikakva 
svjetla zbog tame, ni svijeće, ni 
baklje; niti vatra ne mogaše biti 
zapaljena njihovim izvrsnim i ve
oma suhim drvom, tako da ne 
mogaše biti uopće nikakva svjetla;

22 I ne vidje se nikakvo svjetlo, 
niti vatra, ni svjetlucanje, niti 
sunce, ni mjesec, ni zvijezde, jer 
toliko velike bijahu tamne mag
luštine koje bijahu na licu zemlje.

23 I dogodi se da to potraja u 
razdoblju od a tri dana tako da se 
ne vidje nikakvo svjetlo; i bijaše 
veliko tugovanje i kukanje i plač 
među svim narodom neprestance; 
da, veliko bijaše stenjanje naroda 
zbog tame i velika uništenja koje 
dođe na njih.

24 I na jednome ih se mjestu čulo 
gdje vape, govoreći: O, da se po
kajasmo prije ovog velikog i straš
nog dana, i tad bi braća naša bila 
pošteđena, i ne bi bila spaljena u 
tom velikom gradu a Zarahemli.

 13 a Hel 14:24;  
3 Ne 6:8.

 14 a 1 Ne 12:4.

 18 a Hel 14:21–22.
 19 a Lk 23:44.
 20 a Izl 10:21–22.

  b 1 Ne 12:5; 19:11.
 23 a 1 Ne 19:10.
 24 a Hel 13:12.
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25 A na drugom ih se mjestu čulo 
gdje vape i tuguju, govoreći: O, da 
se pokajasmo prije ovog velikog i 
strašnog dana, i da ne ubijasmo i 
kamenovasmo proroke, i da ih ne 
izbacivasmo; tada bi majke naše, i 
lijepe kćeri naše, i djeca naša bili 
pošteđeni, i ne bi bili zatrpani u 
tom velikom gradu Moronihi. I 
tako bijahu jauci naroda veliki i 
strašni.

POGLAVLJE 9

U tami glas Kristov proglašava uniš-
tenje mnogih ljudi i gradova zbog 
njihove opačine — On također pro-
glašava svoje božansko podrijetlo, 
navješćuje da je zakon Mojsijev ispu-
njen, te poziva ljude da dođu k njemu 
i budu spašeni. Oko 34. po. Kr.

I dogodi se da se začu a glas među 
svim žiteljima zemaljskim, na ci
jelom licu ove zemlje, gdje viče:

2 Jao, jao, jao ovome narodu; a jao 
žiteljima cijele zemlje, osim ako se 
ne pokaju; jer se đavao b smije, i 
anđeli se njegovi raduju, zbog po
morenih među lijepim sinovima 
i kćerima naroda mojega; a zbog 
bezakonja svojega i odvratnosti 
svojih oni padoše!

3 Gle, taj veliki grad Zarahemlu 
spalih vatrom, a i žitelje njegove.

4 I gle, uzrokovah da taj veliki 
grad Moroni bude potopljen u 
dubinama morskim, a žitelji nje
govi da se utope.

5 I gle, taj veliki grad Moro
nihu prekrih zemljom, a i žitelje 

njegove, da sakrijem bezakonja 
njihova i odvratnosti njihove pred 
licem svojim, kako krv proroka i 
svetaca ne bi dolazila više k meni 
protiv njih.

6 I gle, uzrokovah da grad Gilgal 
potone, i da žitelji njegovi budu 
zatrpani u dubinama zemlje;

7 Da, i grad Oniha i žitelji nje
govi, i grad Mokum i žitelji nje
govi, i grad Jeruzalem i žitelji 
njegovi; i uzrokovah da se a vode 
uspnu na mjesto njihovo, kako 
bih sakrio opačinu njihovu i 
odvratnosti njihove pred licem 
svojim, kako krv proroka i sve
taca ne bi uzlazila više k meni  
protiv njih.

8 I gle, grad Gadijandi, i grad 
Gadiomna, i grad Jakov, i grad 
Gimgimno, uzrokovah da svi oni 
potonu, i učinih a brda i doline na 
mjestima njihovim; a žitelje nji
hove zatrpah u dubinama zemlje, 
kako bih sakrio opačinu njihovu 
i odvratnosti njihove pred licem 
svojim, kako krv proroka i sve
taca ne bi uzlazila više k meni 
protiv njih.

9 I gle, uzrokovah da taj velik 
grad Jakovugat, koji bijaše napu
čen ljudima kralja Jakova, bude 
spaljen vatrom zbog grijeha njiho
vih i opačine njihove, koja bijaše 
vrhu svake opačine na cijeloj zem
lji, zbog a tajnih umorstava i za
vjera njihovih; jer oni bijahu ti koji 
uništiše mir naroda mojega i vlast 
u zemlji; zato uzrokovah da budu 
spaljeni, kako bih ih b uništio pred 

9 1 a 1 Ne 19:11;  
3 Ne 11:10.

 2 a Mt 11:20–21.

  b Mojs 7:26.
 7 a Ez 26:19.
 8 a 1 Ne 19:11.

 9 a Hel 6:17–18, 21.
  b Mos 12:8.
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licem svojim, kako krv proroka i 
svetaca ne bi uzlazila k meni više 
protiv njih.

10 I gle, uzrokovah da grad La
man, i grad Još, i grad Gad, i grad 
Kiškumen budu spaljeni vatrom, 
a i žitelji njihovi, zbog opačine 
njihove u izbacivanju proroka, i 
kamenovanju onih koje poslah da 
im navijeste o opačini njihovoj i 
odvratnostima njihovim.

11 I zato što ih sve izbaciše, te ne 
bijaše nikoga pravednoga među 
njima, poslah a oganj dolje i uniš
tih ih, kako bi opačina njihova i 
odvratnosti njihove bile skrivene 
pred licem mojim, da krv pro
roka i svetaca koje poslah među 
njih ne bi vapila k meni b sa zemlje 
protiv njih.

12 I uzrokovah da a mnoga velika 
uništenja dođu na ovu zemlju i na 
ovaj narod, zbog opačine njihove 
i odvratnosti njihovih.

13 O, svi vi koji ste a pošteđeni 
zato što bijaste pravedniji od njih, 
nećete li se sad vratiti k meni, i po
kajati se za grijehe svoje, i obratiti 
se da bih vas mogao b iscijeliti?

14 Da, zaista vam kažem, a do
đete li k meni, imat ćete b vječni 
život. Gle, moja c ruka milosrđa 
ispružena je prema vama, i tko 
god dođe, njega ću primiti; a 

blagoslovljeni su oni koji dođu 
k meni.

15 Gle, ja sam Isus Krist, Sin 
Božji. Ja a stvorih nebesa i zemlju, 
i sve što na njima jest. Ja bijah kod 
Oca od početka. b Ja sam u Ocu i 
Otac je u meni; i u meni Otac pro
slavi ime svoje.

16 Dođoh k svojima, a moji me 
a ne primiše. A Pisma o dolasku 
mojemu ispunjena su.

17 A svi oni koji me primiše, 
njima a dadoh da postanu sinovi 
Božji; i isto ću tako svima onima 
koji povjeruju u ime moje, jer gle, 
po meni b otkupljenje dolazi, i u 
meni se c zakon Mojsijev ispuni.

18 Ja sam a svjetlo i život svijeta. 
Ja sam b Alfa i Omega, početak i 
svršetak.

19 I a nećete mi prinositi više pro
lijevanje krvi; da, žrtve vaše i pa
ljenice vaše prestat će, jer neću 
prihvatiti nijednu od žrtava vaših 
i paljenica vaših.

20 Prinosit ćete mi kao a žrtvu 
srce skršeno i duh raskajan. I tko 
god dođe k meni srca skršena i 
duha raskajana, njega ću b krstiti 
ognjem i Duhom Svetim, isto kao 
što Lamanci, zbog vjere svoje u 
me u vrijeme obraćenja svojega, 
bijahu kršteni ognjem i Duhom 
Svetim, a to ne znadoše.

 11 a 2 Kr 1:9–16;  
Hel 13:13.

  b Post 4:10.
 12 a 3 Ne 8:8–10, 14.
 13 a 3 Ne 10:12.
  b Jr 3:22; 3 Ne 18:32.
 14 a 2 Ne 26:24–28;  

Al 5:33–36.
  b Iv 3:16.
  c Al 19:36.
 15 a Iv 1:1–3; Kol 1:16;  

Hel 14:12; Et 4:7;  
NiS 14:9.

  b Iv 17:20–22;  
3 Ne 11:27; 19:23, 29.

 16 a Iv 1:11; NiS 6:21.
 17 a Iv 1:12.  

VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca;  
Sinovi i kćeri Božje.

  b VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  c 3 Ne 12:19, 46–47; 

15:2–9.
 18 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  b Otk 1:8.  

VSP Alfa i Omega.
 19 a Al 34:13.
 20 a 3 Ne 12:19;  

NiS 20:37.
  b 2 Ne 31:13–14.
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21 Gle, dođoh svijetu da done
sem otkupljenje svijetu, da spasim 
svijet od grijeha.

22 Zato, tko se god a pokaje i 
dođe k meni kao malo b dijete, 
njega ću primiti, jer takvih je kra
ljevstvo Božje. Gle, za takve c polo
žih život svoj i uzeh ga ponovno; 
zato pokajte se, i dođite k meni 
vi krajevi zemaljski, i spasite se.

POGLAVLJE 10

Muk je u zemlji mnogo sati — Glas 
Kristov obećava da će skupiti narod 
svoj kao što kvočka skuplja piliće 
svoje — Pravedniji dio naroda je 
pošteđen. Oko 34–35. po. Kr.

I tad gle, dogodi se da svi ljudi 
u zemlji čuše te besjede, i bijahu 
svjedoci tome. I nakon tih riječi 
bijaše muk u zemlji u razdoblju 
od mnogo sati;

2 Jer tako velika bijaše zapanje
nost naroda da oni prestadoše 
jadikovati i kukati zbog gubitka 
rodbine svoje koja bijaše pomo
rena; zato bijaše muk u cijeloj 
zemlji u razdoblju od mnogo sati.

3 I dogodi se da dođe glas po
novno do naroda, i sav narod ču 
i bijaše svjedok tome, govoreći:

4 O vi narode tih a velikih gra
dova što padoše, koji ste potomci 
Jakovljevi, da, koji ste iz doma Iz
raelova; koliko vas često skupljah 
kao što kvočka skuplja piliće svoje 
pod krila svoja, i b hranih vas.

5 I opet, a koliko vas često htje
doh skupiti kao što kvočka skup
lja piliće svoje pod krila svoja, da, 
o vi narode iz doma Izraelova, 
koji padoste; da, o vi narode iz 
doma Izraelova, vi što prebivate u 
području Jeruzalema, kao i vi što 
padoste; da, koliko vas često htje
doh skupiti kao što kvočka skup
lja piliće svoje, a vi ne htjedoste.

6 O vi dome Izraelov koje a po
štedjeh, koliko ću vas često skup
ljati kao što kvočka skuplja piliće 
svoje pod krila svoja, pokajete li 
se i b vratite li se k meni s cjelovi
tom namjerom c srca.

7 No, ako li ne, o dome Izraelov, 
mjesta prebivališta vaših postat će 
pusta sve do vremena ispunjenja 
a saveza ocima vašim.

8 I tad se dogodi, nakon što na
rod bijaše čuo te riječi, gle, oni 
počeše plakati i kukati ponovno 
zbog gubitka rodbine svoje i pri
jatelja svojih.

9 I dogodi se da tako prođoše tri 
dana. A bijaše jutrom, i a tama se 
rasprši s lica zemlje, i zemlja pre
stade podrhtavati, a stijene pre
stadoše pucati, i strašno stenjanje 
prestade, a sve zastrašujuće buke 
prođoše.

10 I zemlja se spoji ponovno, 
tako da ostade čvrsta; a tugova
nje, i plač, i lelek ljudi kojima život 
bijaše pošteđen prestade; i tugo
vanje njihovo pretvori se u ra
dost; a jadikovke njihove u hvalu 

 22 a VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  b Mk 10:15; Mos 3:19;  
3 Ne 11:37–38.

  c Iv 10:15–18.

10 4 a 3 Ne 8:14.
  b 1 Ne 17:3.
 5 a Mt 23:37;  

NiS 43:24–25.
 6 a 3 Ne 9:13.

  b 1 Sam 7:3; Hel 13:11;  
3 Ne 24:7.

  c Ez 36:26.
 7 a VSP Savez.
 9 a 3 Ne 8:19.
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i zahvaljivanje Gospodinu Isusu 
Kristu, Otkupitelju njihovu.

11 I dotad se Pisma a ispuniše što 
ih izgovoriše proroci.

12 I a pravedniji dio naroda bi
jaše onaj što bijaše spašen, i oni 
bijahu ti koji primahu proroke i 
ne kamenovahu ih; i oni bijahu ti 
koji ne prolijevahu krvi svetaca, 
koji bijahu pošteđeni —

13 I oni bijahu pošteđeni, te ne 
potonuše i ne bijahu zatrpani pod 
zemljom; i ne bijahu potopljeni u 
dubinama morskim; i ne bijahu 
spaljeni vatrom, niti išta pade na 
njih i zdrobi ih do smrti; i ne bi
jahu odneseni u vihoru, niti bijahu 
svladani sumaglicom dima i tame.

14 I evo, tko god čita, nek razu
mije; onaj koji ima Pisma, nek ih 
a istražuje, i nek gleda i vidi nisu 
li sve te smrti i uništenja ognjem, 
i dimom, i olujama, i vihorima, i 
b otvaranjem zemlje da ih primi, i 
sve to ispunjenje proroštava mno
gih svetih proroka.

15 Gle, kažem vam: Da, mnogi 
posvjedočiše o tomu za dolaska 
Kristova, i bijahu a ubijeni zato što 
posvjedočiše o tomu.

16 Da, prorok a Zenos posvjedoči 
o tomu, a također i Zenok govo
raše o tomu, jer oni posvjedočiše 
posebice gledom na nas, koji smo 
ostatak potomstva njihova.

17 Gle, otac naš Jakov također 
posvjedoči o a ostatku potom
stva Josipova. A gle, nismo li 

mi ostatak potomstva Josipova? 
I ovo što svjedoči o nama, nije 
li to zapisano na mjedenim plo
čama koje otac naš Lehi iznese iz 
Jeruzalema?

18 I dogodi se da krajem trideset 
i četvrte godine, gle, pokazat ću 
vam kako narodu Nefijevu koji 
bijaše pošteđen, a također i onima 
koji bijahu nazvani Lamancima, 
koji bijahu pošteđeni, bijahu is
kazana velika djela naklonosti, i 
veliki blagoslovi izliveni na glave 
njihove, toliko da se ubrzo nakon 
a uzašašća Kristova na nebo on 
uistinu očitova njima —

19 a Pokazujući im tijelo svoje i 
poslužujući im; a izvješće o služ
beništvu njegovu bit će dano po
slije. Zato za sada okončavam 
besjede svoje.

Isus Krist se pokazao narodu Ne
fijevu, dok je mnoštvo bilo skup
ljeno zajedno u zemlji Izobila, i 
posluživao im je; i na ovaj im se 
način pokazao.

Počevši s poglavljem 11.

POGLAVLJE 11

Otac svjedoči o svojem Ljubljenom 
Sinu — Krist se ukazuje i proglašava 
svoje Pomirenje — Narod opipava 
znakove rana na njegovim rukama 
i nogama i boku — Oni uzvikuju 
Hosana — On izlaže običaj i način 

 11 a Dj 3:18–20.
 12 a 2 Ne 26:8; 3 Ne 9:13.
 14 a VSP Sveta pisma — 

Vrijednost Svetih 
pisama.

  b 1 Ne 19:11;  
2 Ne 26:5.

 15 a VSP Mučenik, 
mučeništvo.

 16 a Hel 8:19–20.

 17 a 2 Ne 3:4–5;  
Al 46:24;  
3 Ne 5:23–24.

 18 a Dj 1:9–11.
 19 a 3 Ne 11:12–15.
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krštenja — Duh sukobljavanja je od 
đavla — Kristov je nauk da ljudi tre-
baju vjerovati i biti kršteni te primiti 
Duha Svetoga. Oko 34. po. Kr.

I evo, dogodi se da veliko mnoš
tvo bijaše skupljeno zajedno, iz 
naroda Nefijeva, uokolo hrama 
koji bijaše u zemlji Izobila; i oni 
se divljahu i čuđahu međusobno, 
i ukazivahu jedni drugima na a ve
liku i čudesnu promjenu koja se 
bijaše dogodila.

2 I također razgovarahu o tom 
Isusu Kristu, o kojemu bijaše dan 
a znak smrti njegove.

3 I dogodi se, dok tako razgo
varahu međusobno, oni začuše 
a glas kao da dolazi s neba; i svr
nuše pogled svoj unaokolo, jer ne 
razumijevahu glas koji čuše; i to 
ne bijaše oštar glas, niti to bijaše 
glasan glas; ipak, i premda to bi
jaše b nježan glas, on probode one 
koji čuše do srži, toliko da ne bi
jaše nijednog dijela tijela njihova 
kojemu ne uzrokova da uzdrhti; 
da, probode ih do same duše, i 
uzrokova da im srca gore.

4 I dogodi se da oni ponovno za
čuše glas, i ne razumješe ga.

5 I ponovno treći put oni začuše 
glas, i otvoriše uši svoje da ga 
čuju; i oči njihove bijahu uprav
ljene prema zvuku njegovu; i oni 
gledahu postojano prema nebu 
odakle zvuk dolažaše.

6 I gle, treći put oni razumješe 
glas koji čuše; i on im reče:

7 Pogledajte a Ljubljenog Sina 
mojega, b kojim sam veoma zado
voljan, u kojemu proslavih ime 
svoje — čujte ga.

8 I dogodi se, kad oni razumješe, 
svrnuše pogled svoj gore ponovno 
prema nebu; i gle, oni a ugledaše 
Čovjeka gdje silazi s neba; i on 
bijaše odjeven u bijelu haljinu; 
i on siđe i stade posred njih; a 
oči svega mnoštva bijahu uprav
ljene prema njemu, i oni se ne 
usudiše otvoriti usta svojih, čak ni 
jedan drugomu, i ne znadoše što 
to znači, jer mišljahu da to bijaše 
anđeo koji im se ukazao.

9 I dogodi se da on ispruži ruku 
svoju i prozbori narodu, govoreći:

10 Gle, ja sam Isus Krist, za koga 
proroci posvjedočiše da će doći 
na svijet.

11 I gle, ja sam a svjetlo i život svi
jeta; i ja popih iz one gorke b čaše 
koju mi Otac dade, i proslavih Oca 
c uzimajući na sebe grijehe svijeta, 
u čemu podnesoh d volju Očevu u 
svemu od početka.

12 I dogodi se, kad Isus izgovori 
ove riječi sve mnoštvo pade na 
zemlju; jer se sjetiše da bijaše a pro
rokovano među njima kako će im 
se Krist pokazati nakon uzašašća 
svojega na nebo.

13 I dogodi se da im Gospod 
prozbori, govoreći:

11 1 a 3 Ne 8:11–14.
 2 a Hel 14:20–27.
 3 a Pnz 4:33–36;  

Hel 5:29–33.
  b 1 Kr 19:11–13;  

NiS 85:6.

 7 a Mt 3:17; 17:5;  
JS–P 1:17.

  b 3 Ne 9:15.
 8 a 1 Ne 12:6; 2 Ne 26:1.
 11 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.

  b Mt 26:39, 42.
  c Iv 1:29; NiS 19:18–19.
  d Mk 14:36;  

Iv 6:38;  
NiS 19:2.

 12 a Al 16:20.



461 3 NEFI 11:14–28

14 Ustanite i priđite mi, da bi
ste mogli a staviti ruke svoje u 
bok moj, i također da biste mogli 
b opipati otiske čavala na rukama 
mojim i na nogama mojim, kako 
biste mogli znati da sam ja c Bog 
Izraelov i Bog cijele d zemlje, te da 
bijah pogubljen za grijehe svijeta.

15 I dogodi se da mnoštvo pođe 
i stavi ruke svoje u bok njegov, i 
opipa otiske čavala na rukama 
njegovim i na nogama njegovim; 
i to oni učiniše, idući naprijed je
dan po jedan sve dok svi ne do
đoše, i ne vidješe očima svojim, i 
ne opipaše rukama svojim, i ne 
spoznaše zasigurno i ne posvje
dočiše da je a to onaj o kojemu su 
proroci pisali, koji će doći.

16 I kad svi pođoše i vidješe 
svaki za se, oni povikaše u jedan 
glas, govoreći:

17 Hosana! Blagoslovljeno budi 
ime Svevišnjeg Boga! I oni padoše 
ničice pred noge Isusove, i a poklo
niše mu se.

18 I dogodi se da on prozbori 
a Nefiju (jer Nefi bijaše među 
mnoštvom) i zapovjedi mu da 
pristupi.

19 I Nefi ustade i istupi, i po
kloni se pred Gospodom te mu 
poljubi noge.

20 I Gospod mu zapovjedi da 

ustane. I on ustade i stade pred 
njega.

21 I Gospod mu reče: Dajem ti 
a moć da b krstiš ovaj narod kad ja 
ponovno uzađem na nebo.

22 I opet, Gospod pozove a druge, 
i reče im isto tako; i dade im moć 
da krste. I reče im: Na ovaj ćete 
način krstiti; i neka b ne bude pre
piranja među vama.

23 Zaista, kažem vam, tko se 
god kaje za grijehe svoje zbog 
a riječi vaših, i b želi biti kršten u 
ime moje, na ovaj ćete ih način 
krstiti — Gle, sići ćete i c stati u 
vodu, i u moje ćete ih ime krstiti.

24 A sad gle, ovo su riječi koje 
ćete reći, nazvavši ih imenom, 
govoreći:

25  Imajući a ovlast koja mi je 
dana od Isusa Krista, ja te krstim 
u ime b Oca, i Sina, i Duha Sve
toga. Amen.

26 I tada ćete ih a uroniti u vodu, 
i izići će ponovno iz vode.

27 I na ovaj ćete način krstiti u 
ime moje; jer gle, zaista kažem 
vam da su Otac, i Sin, i Duh Sveti 
a jedno; i ja sam u Ocu, i Otac je u 
meni, i Otac i ja jedno smo.

28 I onako kako vam zapovjedih 
tako ćete krstiti. I neka ne bude 
a prepiranja među vama kao što je 
prije bilo; također neka ne bude 

 14 a Iv 20:27.
  b Lk 24:36–39; NiS 129:2.
  c Iz 45:3; 3 Ne 15:5.
  d 1 Ne 11:6.
 15 a VSP Isus Krist — 

Kristova ukazanja 
nakon smrti.

 17 a VSP Štovanje.
 18 a 3 Ne 1:2, 10.
 21 a VSP Moć.

  b VSP Krstiti, krštenje.
 22 a 1 Ne 12:7; 3 Ne 12:1.
  b 3 Ne 18:34.
 23 a 3 Ne 12:2.
  b VSP Krstiti, krštenje — 

Uvjeti za krštenje.
  c 3 Ne 19:10–13.
 25 a Mos 18:13; NiS 20:73.  

VSP Krstiti, krštenje — 
Ispravna ovlast.

  b VSP Bog, Božanstvo.
 26 a VSP Krstiti, krštenje — 

Krštenje uranjanjem.
 27 a Iv 17:20–22;  

3 Ne 28:10;  
Morm 7:7;  
NiS 20:28.

 28 a 1 Kor 1:10;  
Ef 4:11–14;  
NiS 38:27.
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prepiranja među vama gledom na 
pojedinosti nauka mojega, kao što 
je prije bilo.

29 Jer zaista, zaista, kažem vam, 
onaj tko ima a duha b sukobljavanja 
nije od mene, već je od đavla, koji 
je otac sukobljavanja, i on podja
ruje srca ljudi da se sa srdžbom 
međusobno sukobljavaju.

30 Gle, to nije nauk moj, podja
rivati srca ljudi na srdžbu, jedne 
protiv drugih; već je ovo nauk 
moj, da takvo što mora prestati.

31 Gle, zaista, zaista, kažem 
vam, navijestit ću vam a nauk svoj.

32 I ovo je a nauk moj, i to je nauk 
koji mi Otac dade; i ja b svjedočim 
o Ocu, i Otac svjedoči o meni, a 
c Duh Sveti svjedoči o Ocu i meni; 
i ja svjedočim da Otac zapovijeda 
svim ljudima posvuda da se po
kaju i povjeruju u me.

33 I tko god vjeruje u me, i a krsti 
se, taj će biti b spašen; i oni su ti 
koji će c baštiniti kraljevstvo Božje.

34 A tko god ne vjeruje u me i ne 
krsti se, bit će proklet.

35 Zaista, zaista, kažem vam da 
je to nauk moj, i ja svjedočim o 
njemu da je od Oca; i tko god a vje
ruje u me vjeruje i u Oca; i njemu 
će Otac posvjedočiti o meni, jer 
će ga pohoditi b ognjem i c Duhom 
Svetim.

36 I tako će Otac svjedočiti o 

meni, a Duh Sveti svjedočit će 
mu o Ocu i meni; jer smo Otac, i 
ja, i Duh Sveti jedno.

37 I opet kažem vam, morate 
se pokajati, i a postati kao malo 
dijete, i biti kršteni u ime moje, 
u protivnom ne možete nipošto 
primiti ovo.

38 I opet kažem vam, morate se 
pokajati, i biti kršteni u ime moje, 
i postati kao malo dijete, u protiv
nom ne možete nipošto baštiniti 
kraljevstvo Božje.

39 Zaista, zaista, kažem vam da 
je to nauk moj, i tko god a gradi 
na tome gradi na stijeni mojoj, i 
b vrata pakla neće ih nadvladati.

40 A tko god navijesti više ili 
manje od toga, i postavi to kao 
nauk moj, taj dolazi od zloga, 
i nije izgrađen na stijeni mojoj; 
već gradi na a pjeskovitu temelju, 
i vrata pakla stoje otvorena da 
prime takvoga kad bujice dođu i 
vjetrovi udare na njih.

41 Zato pođite ovome narodu, i 
navješćujte riječi koje izrekoh, do 
na kraj zemlje.

POGLAVLJE 12

Isus poziva i ovlašćuje dvanaesto-
ricu učenika — On daje Nefijcima 
govor sličan Propovijedi na gori — 
On izgovara Blaženstva — Njegova 

 29 a 2 Tim 2:23–24;  
Mos 23:15.  
VSP Sukob.

  b PJS Ef 4:26 (Dodatak);  
Mos 2:32–33.

 31 a 2 Ne 31:2–21.
 32 a VSP Nauk Kristov.
  b 1 Iv 5:7.
  c 3 Ne 28:11;  

Et 5:4.
 33 a Mk 16:16.  

VSP Krstiti, 
krštenje — Nužno.

  b VSP Spasenje.
  c VSP Celestijalna slava.
 35 a Et 4:12.
  b 3 Ne 9:20; 12:2.
  c VSP Duh Sveti.

 37 a Mk 10:15;  
Lk 18:17;  
Mos 3:19;  
3 Ne 9:22.

 39 a Mt 7:24–29;  
Hel 5:12.  
VSP Stijena.

  b 3 Ne 18:12–13.
 40 a 3 Ne 14:24–27.
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učenja nadmašuju zakon Mojsijev 
i uzimaju prvenstvo pred njim — 
Ljudima je zapovjeđeno da budu 
savršeni baš kao što su on i Otac 
njegov savršeni — Usporedi Matej 
5. Oko 34. po. Kr.

I dogodi se, nakon što Isus bi
jaše izgovorio te riječi Nefiju i 
onima koji bijahu pozvani (evo, 
broj onih što bijahu pozvani i što 
primiše moć i ovlast da krste bi
jaše a dvanaest), i gle, on ispruži 
ruku svoju prema mnoštvu, i po
vika im, govoreći: b Blagoslovljeni 
ste vi budete li poklanjali pažnju 
riječima ove dvanaestorice koju 
c izabrah između vas da vam po
služuju, i da budu sluge vaši; i 
njima dadoh moć da vas mogu 
krstiti vodom; a nakon što bu
dete kršteni vodom, gle, ja ću vas 
krstiti ognjem i Duhom Svetim; 
zato blagoslovljeni ste vi, budete 
li povjerovali u me i krstili se, na
kon što me vidjeste i znadete da  
ja jesam.

2 I opet, još su više blagoslov
ljeni oni koji a povjeruju u riječi 
vaše zato što ćete svjedočiti da 
me vidjeste, i znadete da ja jesam. 
Da, blagoslovljeni su oni koji po
vjeruju u riječi vaše, i b siđu u du
bine poniznosti i krste se, jer će 

biti pohođeni c ognjem i Duhom 
Svetim, i primit će otpust grijeha 
svojih.

3 Da, blagoslovljeni su a siro
mašni u duhu koji b dođu k meni, 
jer njihovo je kraljevstvo nebesko.

4 I opet, blagoslovljeni su svi 
oni koji tuguju, jer će biti utješeni.

5 I blagoslovljeni su a krotki, jer 
će baštiniti b zemlju.

6 I blagoslovljeni su svi oni koji 
a gladuju i b žeđaju za c praved
nošću, jer će se ispuniti Duhom 
Svetim.

7 I blagoslovljeni su a milosrdni, 
jer će zadobiti milosrđe.

8 I blagoslovljeni su svi a čisti u 
srcu, jer će b vidjeti Boga.

9 I blagoslovljeni su svi a mi
rotvorci, jer će se zvati b djecom 
Božjom.

10 I blagoslovljeni su svi oni 
koji su a progonjeni zbog imena 
mojega, jer njihovo je kraljevstvo 
nebesko.

11 I blagoslovljeni ste vi kad vas 
ljudi budu grdili i proganjali, i kad 
budu govorili svakojako zlo pro
tiv vas lažno, zbog mene;

12 Jer imat ćete veliku radost i bit 
ćete silno veseli, jer velika će biti 
a nagrada vaša na nebu; jer tako 
su progonili proroke koji bijahu 
prije vas.

12 1 a 3 Ne 13:25.
  b VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

  c VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

 2 a NiS 46:13–14.  
VSP Vjerovanje, 
vjerovati.

  b Et 4:13–15.

  c 3 Ne 11:35; 19:13.
 3 a NiS 56:17–18.  

VSP Ponizan, poniznost.
  b Mt 11:28–30.
 5 a Rim 12:16; Mos 3:19.  

VSP Krotak, krotkost.
  b VSP Zemlja.
 6 a 2 Ne 9:51; En 1:4.
  b Jr 29:13.
  c Izr 21:21.

 7 a VSP Milosrdan, 
milosrđe.

 8 a VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

  b NiS 93:1.
 9 a VSP Mirotvorac.
  b VSP Sinovi i kćeri Božje.
 10 a NiS 122:5–9.  

VSP Progon, progoniti.
 12 a Et 12:4.
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13 Zaista, zaista, kažem vam: 
Dajem vam da budete a sol zemlje; 
ali ako sol izgubi okus svoj čime 
će se zemlja soliti? Sol neće od 
tada biti dobra ni za što, nego da 
se odbaci i bude izgažena nogom 
ljudskom.

14 Zaista, zaista, kažem vam: 
Dajem vam da budete svjetlo 
ovome narodu. Grad koji leži na 
brdu ne može biti skriven.

15 Gle, pale li ljudi a svijeću pa je 
stave pod sud? Ne, nego na svi
jećnjak, i ona daje svjetlost svima 
koji su u kući;

16 Zato neka a svjetlo vaše tako 
sjaji pred ovim narodom, da bi oni 
mogli vidjeti dobra djela vaša i 
slaviti Oca vašega koji je na nebu.

17 Ne mislite da sam došao do
kinuti zakon ili proroke. Nisam 
došao dokinuti nego ispuniti;

18  Jer zaista, kažem vam, ni 
jedna jota i ni jedna kovrčica ne 
prođoše od a zakona, već se u meni 
on sav ispuni.

19 I gle, dadoh vam zakon i za
povijedi od Oca svojega da vje
rujete u me, i da se pokajete za 
grijehe svoje, i dođete k meni 
a srca skršena i duha raskajana. 
Gle, imate zapovijedi pred sobom, 
i b zakon je ispunjen.

20  Zato dođite k meni i bu
dite spašeni; jer zaista, kažem 
vam, osim ako ne budete obdr
žavali zapovijedi moje koje vam 

zapovjedih ovaj put, nećete ni
pošto ući u kraljevstvo nebesko.

21 Čuli ste da rekoše oni iz dav
nine, a to je i zapisano pred vama: 
Ne a ubij! A tko god ubije, bit će u 
opasnosti od suda Božjega;

22 No ja vam kažem, tko se god 
srdi na brata svojega bit će u opas
nosti od suda njegova. A tko god 
rekne bratu svojemu: Raka, bit će 
u opasnosti od vijeća; i tko god 
reče: Luđače, bit će u opasnosti 
od ognja paklenoga.

23 Zato dođete li k meni, ili za
želite li doći k meni, i sjetite se da 
brat vaš ima nešto protiv vas —

24 Idi k bratu svojemu, i najprije 
se a izmiri s bratom svojim, i tada 
dođi k meni s cjelovitom namje
rom srca, i ja ću te primiti.

25 Složi se s protivnikom svo
jim brzo dok si na putu s njim, 
da te u bilo kojem trenutku ne 
bi uhvatio, i ti ne budeš bačen u  
tamnicu.

26 Zaista, zaista, kažem ti, nećeš 
nikako izići odande sve dok ne 
isplatiš do posljednjeg senina. A 
dok si u tamnici, možeš li platiti 
i jedan a senin? Zaista, zaista, ka
žem ti: Ne.

27 Gle, zapisali su oni iz dav
nine: Ne čini a preljub;

28 No ja vam kažem, tko god 
gleda ženu a želeći je s požudom, 
već je počinio preljub u srcu 
svojemu.

 13 a NiS 101:39–40.  
VSP Sol.

 15 a Lk 8:16.
 16 a 3 Ne 18:24.
 18 a VSP Mojsijev zakon.
 19 a 3 Ne 9:20.  

VSP Srce skršeno.
  b 3 Ne 9:17.
 21 a Izl 20:13;  

Mos 13:21;  
NiS 42:18.

 24 a VSP Oprostiti.

 26 a Al 11:3.
 27 a 2 Ne 9:36;  

NiS 59:6.
 28 a NiS 42:23.  

VSP Požuda.



465 3 NEFI 12:29–48

29 Gle, dajem vam zapovijed da 
ne dopustite ničemu od toga da 
uđe u a srce vaše;

30 Jer bolje je da se odreknete 
toga, čime ćete uzeti a križ svoj, 
nego da budete bačeni u pakao.

31 Bijaše zapisano: Tko god ot
pusti ženu svoju, neka joj dade 
a otpusni list.

32 Zaista, zaista, kažem vam: 
Tko god a otpusti ženu svoju, 
osim zbog b bludništva, navodi 
je da počini c preljub; a tko se god 
oženi onom koja je otpuštena, čini 
preljub.

33 I opet, zapisano je: Ne zakli
nji se lažno, nego izvrši Gospodu 
a prisege svoje;

34 No zaista, zaista, kažem vam: 
a Ne kunite se uopće; niti nebom, 
jer je Božje prijestolje;

35 Ni zemljom, jer je podnožje 
njegovo;

36 Niti se zaklinji glavom svo
jom, jer ne možeš učiniti ni jednu 
vlas crnom niti bijelom;

37 Već neka priopćenje vaše 
bude: Da, da; Ne, ne; jer što god 
dolazi više od toga, zlo je.

38 I gle, zapisano je, a oko za oko, 
i zub za zub;

39 No ja vam kažem da ne a uz
vraćate zlo za zlo, nego tko te god 
udari po desnom obrazu, b okreni 
mu i drugi;

40 I ako bi te tko htio tužiti pred 

zakonom i oduzeti ti košulju, pre
pusti mu ogrtač također;

41 I tko te god prisili da pođeš 
s njim jednu milju, pođi s njim 
dvije!

42 a Podaj onome koji zaište od 
tebe, a od onoga koji bi pozajmio 
od tebe nemoj se okretati.

43 I gle, zapisano je također: 
Ljubi bližnjega svoga i mrzi ne
prijatelja svoga;

44 No gle, ja vam kažem: Ljubite 
a neprijatelje svoje, blagoslivljajte 
one koji vas kunu, činite dobro 
onima koji vas mrze, i b molite se 
za one koji vas s prezirom koriste 
i progone;

45 Da biste mogli biti djeca Oca 
svojega koji je na nebu; jer on čini 
da sunce njegovo izlazi nad zlima 
i nad dobrima.

46 Stoga je ono što je od davnine, 
što bijaše pod zakonom, u meni 
sve ispunjeno.

47 Ono što je a staro dokinuto je, 
i sve postade novo.

48 Zato, htio bih da budete a sa
vršeni baš kao što sam ja, ili Otac 
vaš koji je na nebu savršen.

POGLAVLJE 13

Isus podučava Nefijce Gospodinovu 
molitvu — Oni trebaju spremati 
blaga na nebu — Dvanaestorici 
je učenika u njihovu službeništvu 

 29 a Dj 8:22.
 30 a Mt 10:38; 16:24;  

Lk 9:23.
 31 a VSP Razvod.
 32 a Mk 10:11–12.
  b VSP Bludništvo.
  c VSP Preljub.
 33 a VSP Prisega.

 34 a VSP Svetogrđe.
 38 a Lev 24:20.
 39 a 3 Ne 6:13;  

4 Ne 1:34;  
NiS 98:23–32.

  b VSP Strpljivost.
 42 a Jk 2:17–19;  

Mos 4:22–26.

 44 a Izr 24:17;  
Al 48:23.

  b Dj 7:59–60.
 47 a 3 Ne 15:2, 7;  

NiS 22:1.
 48 a Mt 5:48;  

3 Ne 27:27.  
VSP Savršen.
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zapovjeđeno da se ne brinu za vre-
menite stvari — Usporedi Matej 6. 
Oko 34. po. Kr.

Zaista, zaista, kažem, htio bih da 
činite a dobrotvorna djela siromaš
nima; no, pripazite da ne činite 
dobrotvorna djela svoja pred lju
dima kako bi vas oni vidjeli; inače 
nemate nagradu od Oca vašega 
koji je na nebu.

2 Zato kad budete činili dobro
tvorna djela svoja, ne trubite pred 
sobom, kao što će to licemjeri či
niti u sinagogama i na ulicama, 
da bi imali a slavu ljudsku. Zaista, 
kažem vam, oni imaju nagradu 
svoju.

3 Naprotiv, kad činiš dobro
tvorna djela, ne dopusti da ljevica 
tvoja znade što desnica tvoja čini;

4 Da bi dobrotvorna djela tvoja 
mogla biti u tajnosti; i Otac tvoj 
koji vidi u tajnosti, sam će te na
graditi otvoreno.

5 I kad se a moliš, ne čini kao lice
mjeri, jer oni se vole moliti stojeći 
u sinagogama i na uglovima ulica, 
da bi ih ljudi vidjeli. Zaista, kažem 
vam, oni imaju nagradu svoju.

6 Naprotiv ti, kad se moliš, uđi u 
sobicu svoju, a kad zatvoriš vrata 
svoja, pomoli se Ocu svome koji 
je u tajnosti; i Otac tvoj, koji vidi 
u tajnosti, nagradit će te otvoreno.

7 No kad se molite, ne koris
tite isprazna ponavljanja kao 

neznabošci; jer oni misle da će 
biti uslišani zbog mnogo govore
nja svojega.

8 Nemojte stoga biti poput njih, 
jer Otac vaš a znade što vam je 
potrebno prije negoli zaištete od 
njega.

9 Stoga se na ovaj a način b molite: 
c Oče naš koji jesi na nebesima, 
sveti se ime tvoje.

10 Budi volja tvoja na zemlji kao 
što je na nebu.

11 I oprosti nam duge naše kao što 
mi opraštamo dužnicima našim.

12 I a ne uvedi nas u napast, nego 
izbavi nas od zla.

13 Jer tvoje je kraljevstvo, i moć, 
i slava zauvijek. Amen.

14 Jer a oprostite li vi ljudima pri
jestupe njihove, vaš će nebeski 
Otac također oprostiti vama;

15 No, ne oprostite li vi ljudima 
njihove prijestupe, ni Otac vaš 
neće oprostiti vaše prijestupe.

16 Štoviše, kad a postite ne budite 
kao licemjeri, tužna lica, jer oni 
izobličuju lica svoja kako bi izgle
dali pred ljudima kao da poste. 
Zaista, kažem vam, oni imaju na
gradu svoju.

17 Naprotiv ti, kad postiš, po
maži glavu svoju i umij lice svoje;

18 Da ne bi izgledao pred lju
dima kao da postiš, nego pred 
Ocem svojim, koji je u a tajnosti; i 
Otac tvoj, koji vidi u tajnosti, na
gradit će te otvoreno.

13 1 a VSP Dobrotvorna djela, 
dobročiniteljstvo.

 2 a NiS 121:34–35.
 5 a VSP Molitva.
 8 a NiS 84:83.
 9 a Mt 6:9–13.

  b VSP Molitva.
  c VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.
 12 a PJS Mt 6:14 (Dodatak).
 14 a Mos 26:30–31;  

NiS 64:9.  

VSP Oprostiti.
 16 a Iz 58:5–7.  

VSP Post, postiti.
 18 a NiS 38:7.
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19 Ne spremajte sebi blaga na 
zemlji, gdje moljac i rđa nagrizaju, 
a kradljivci provaljuju i kradu;

20 Već spremajte sebi a blaga na 
nebu, gdje ni moljac ni rđa ne na
grizaju i gdje kradljivci ne prova
ljuju niti kradu.

21 Jer gdje ti je blago, ondje će 
ti biti i srce.

22 a Svjetlo je tijelu oko; ako je, 
stoga, oko tvoje uprto na Boga, ci
jelo će tijelo tvoje biti puno svjetla.

23 No, ako ti je oko zlo, cijelo će 
tijelo tvoje biti puno tame. Ako je, 
dakle, svjetlo što je u tebi tama, 
koliko li je velika ta tama!

24 Nitko ne može a služiti dvojici 
gospodara; jer ili će mrziti jednoga, 
a ljubiti drugoga, ili će pristajati 
uz jednoga, a prezirati drugoga. 
Ne možete služiti Bogu i mamonu.

25 I tad se dogodi, kad Isus izgo
vori te riječi, on pogleda dvanae
storicu koju bijaše izabrao i reče 
im: Sjetite se riječi koje izrekoh. 
Jer gle, vi ste oni koje izabrah da 
a poslužuju ovomu narodu. Zato 
vam kažem, b nemojte se brinuti 
za život svoj, što ćete jesti, ili što 
ćete piti; niti za tijelo svoje, što 
ćete odjenuti. Nije li život više od 
jela, a tijelo od odijela?

26 Pogledajte ptice nebeske, jer 
one ne siju, niti žanju niti sabiru 
u žitnice; ipak ih vaš nebeski Otac 
hrani. Niste li vi mnogo bolji od 
njih?

27 Koji od vas razmišljajući može 
dodati jedan lakat svome stasu?

28 I zašto ste zabrinuti za odi
jelo? Promotrite ljiljane poljske 
kako rastu; oni se ne muče, niti 
predu;

29 A ipak, kažem vam da ni Sa
lomon, u svoj slavi svojoj, ne bi
jaše zaodjenut kao jedan od ovih.

30 Stoga, ako Bog tako odijeva 
travu poljsku, koja danas jest, a 
sutra se baca u peć, isto će tako 
odjenuti vas, ako niste malovjerni.

31 Zato, nemojte biti zabrinuti, 
govoreći: Što ćemo jesti? Ili: Što 
ćemo piti? Ili: Čime ćemo se 
odjenuti?

32 Jer vaš nebeski Otac znade da 
vam je potrebno sve to.

33  Naprotiv, tražite najprije 
a kraljevstvo Božje i pravednost 
njegovu, a sve će vam to biti 
nadodano.

34 Nemojte zato biti zabrinuti 
za sutra, jer sutra će se brinuti za 
svoje brige. Dovoljno je danu zla 
njegova.

POGLAVLJE 14

Isus zapovijeda: Ne sudite; ištite od 
Boga; čuvajte se lažnih proroka — 
On obećava spasenje onima koji čine 
volju Očevu — Usporedi Matej 7. 
Oko 34. po. Kr.

I tad se dogodi, kad Isus izgo
vori te riječi, okrene se ponovno 
mnoštvu i otvori im usta svoja 
ponovno, govoreći: Zaista, zaista, 
kažem vam, a ne sudite da ne bu
dete suđeni.

 20 a Hel 5:8; 8:25.
 22 a NiS 88:67.
 24 a 1 Sam 7:3.

 25 a VSP Posluživati.
  b Al 31:37–38;  

NiS 84:79–85.

 33 a Lk 12:31.
14 1 a PJS Mt 7:1–2 (Dodatak);  

Iv 7:24.
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2 a Jer kakvim sudom sudite, bit 
ćete suđeni; i kakvom mjerom od
mjerite, mjerit će vam se ponovno.

3 I zašto gledaš trun koji je u oku 
brata tvojega, ali ne zapažaš brvno 
koje je u tvojem oku?

4 Ili kako možeš reći bratu svo
jemu: Daj da izvadim trun iz oka 
tvojega — a gle, brvno je u tvo
jem oku?

5  Licemjere, najprije izvadi 
a brvno iz svojeg oka; i onda ćeš 
jasno vidjeti te ćeš moći izvaditi 
trun iz oka brata svojega.

6  Ne dajte ono što je a sveto 
psima, niti bacajte biserje svoje 
pred svinje, da ga ne pogaze no
gama svojim pa se okrenu po
novno i rastrgaju vas.

7 a Ištite, i dat će vam se; tražite, 
i naći ćete; kucajte, i otvorit će 
vam se.

8 Jer svatko tko ište, prima; i onaj 
koji traži, nalazi; a onomu koji 
kuca, otvorit će se.

9 Ili ima li koga među vama, tko 
bi svom sinu, ako zaište kruha, 
dao kamen?

10 Ili ako zaište ribu, hoće li mu 
dati zmiju?

11 Ako dakle vi, koji ste zli, zna
dete kako davati dobre darove 
djeci svojoj, koliko li će više Otac 
vaš koji je na nebu dati dobara 
onima koji zaištu od njega?

12 Zato, sve što god želite da 

ljudi čine vama, a činite vi isto tako 
njima, jer to je zakon i proroci.

13 Uđite na a tijesna vrata; jer 
široka su vrata i b prostran je put 
koji vodi u propast, i mnogo ih 
ima koji prolaze kroz njih;

14 Jer tijesna su a vrata i b uzan je 
put koji vodi u život, i c malo ih 
ima koji ih nalaze.

15 Čuvajte se a lažnih proroka 
koji dolaze k vama u ovčjoj odjeći, 
a iznutra su grabežljivi vuci.

16 Prepoznat ćete ih po plo
dovima njihovim. Beru li ljudi 
grožđe s trnja, ili smokve s čička?

17 Isto tako svako dobro stablo 
rađa dobrim plodom; no iskva
reno stablo rađa zlim plodom.

18 Dobro stablo ne može uroditi 
zlim plodom, niti iskvareno stablo 
može uroditi dobrim plodom.

19 Svako stablo koje a ne rađa 
dobrim plodom posječeno je, i 
bačeno u vatru.

20 Stoga, po a plodovima ćete ih 
njihovim prepoznati.

21 Neće svatko tko mi govori: 
Gospode, Gospode, ući u kra
ljevstvo nebesko; nego onaj koji 
čini volju Oca mojega koji je na  
nebu.

22 Mnogi će mi a reći u onaj dan: 
Gospode, Gospode, nismo li pro
rokovali u tvoje ime, i u tvoje ime 
istjerivali đavle, i u tvoje ime uči
nili mnoga čudesna djela?

 2 a Morm 8:19.
 5 a Iv 8:3–11.
 6 a VSP Svet.
 7 a 3 Ne 27:29.  

VSP Molitva.
 12 a VSP Sućut.
 13 a Lk 13:24;  

3 Ne 27:33.
  b NiS 132:25.
 14 a 2 Ne 9:41; 31:9, 17–18;  

NiS 22.
  b 1 Ne 8:20.
  c 1 Ne 14:12.
 15 a Jr 23:21–32;  

2 Ne 28:9, 12, 15.
 19 a Mt 3:10;  

Al 5:36–41;  
NiS 97:7.

 20 a Lk 6:43–45;  
Moro 7:5.

 22 a Al 5:17.
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23 I tad ću im izjaviti: Nikad vas 
a nisam poznavao; b odlazite od 
mene, vi koji činite bezakonje.

24 Zato, tko god čuje ove besjede 
moje i izvršava ih, prispodobit ću 
ga mudru čovjeku koji sagradi 
kuću svoju na a stijeni —

25  I a kiša se spusti, i bujice 
dođoše, i vjetrovi duhnuše, i 
udariše na tu kuću; a ona b ne 
pade, jer bijaše utemeljena na  
stijeni.

26 A svatko tko čuje ove besjede 
moje, a ne izvršava ih, prispodo
bit će se ludu čovjeku koji sagradi 
kuću svoju na a pijesku —

27 I kiša se spusti, i bujice do
đoše, i vjetrovi duhnuše, i udariše 
na tu kuću; i ona pade, i velik bi
jaše pad njezin.

POGLAVLJE 15

Isus proglašava da je zakon Moj-
sijev ispunjen u njemu — Nefijci 
su druge ovce o kojima je govorio u 
Jeruzalemu — Zbog bezakonja Gos-
podnji narod u Jeruzalemu ne zna o 
raspršenim ovcama Izraelovim. Oko 
34. po. Kr.

I tad se dogodi, kad Isus završi 
ove besjede, on svrnu pogled svoj 
unaokolo prema mnoštvu i reče 
im: Gle, čuste ono što poduča
vah prije nego što uziđoh k Ocu 

svojemu; zato, tko god upamti ove 
besjede moje i a izvršava ih, njega 
ću b uzdignuti u posljednji dan.

2 I dogodi se, nakon što Isus 
izreče ove riječi, on uvidje kako 
bijaše nekih među njima koji se 
čuđahu i pitahu što bi htio gledom 
na a zakon Mojsijev; jer oni ne raz
umješe besjedu da staro prođe, i 
da sve postade novo.

3 I on im reče: Ne čudite se što 
vam rekoh da staro prođe, i da sve 
postade novo.

4 Gle, kažem vam da je a zakon 
ispunjen što bijaše dan Mojsiju.

5 Gle, a ja sam onaj koji dade za
kon, i ja sam onaj koji sklopi sa
vez s narodom svojim Izraelom; 
zato, zakon je u meni ispunjen, 
jer ja dođoh b ispuniti zakon; zato 
on ima kraj.

6 Gle, ja a ne dokidam proroke, 
jer svi oni koji se ne ispuniše u 
meni, zaista kažem vam, svi će 
se oni ispuniti.

7 I zato što vam rekoh da staro 
prođe, ne dokidam ono što bijaše 
izgovoreno o onomu što će doći.

8 Jer gle, a savez koji sklopih s 
narodom svojim nije sav ispunjen; 
no, zakon što bijaše dan Mojsiju 
ima kraj u meni.

9 Gle, ja sam a zakon i b svjetlo. 
Oslonite se na me i ustrajte do 
svršetka, i c živjet ćete; jer onomu 

 23 a Mos 5:13; 26:24–27.
  b Lk 13:27.
 24 a VSP Stijena.
 25 a Al 26:6;  

Hel 5:12.
  b Izr 12:7.
 26 a 3 Ne 11:40.
15 1 a Jak 1:22.

  b 1 Ne 13:37;  
NiS 5:35.

 2 a VSP Mojsijev zakon.
 4 a Mos 13:27–31;  

3 Ne 9:17–20.
 5 a 1 Kor 10:1–4;  

3 Ne 11:14.  
VSP Jahve.

  b Al 34:13.
 6 a 3 Ne 23:1–5.
 8 a 3 Ne 5:24–26.
 9 a 2 Ne 26:1.
  b VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  c Iv 11:25;  

NiS 84:44.
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koji d ustraje do svršetka dat ću 
život vječni.

10 Gle, dadoh vam ove a zapovi
jedi; zato obdržavajte zapovijedi 
moje. I to je zakon i proroci, jer 
oni uistinu b svjedočahu o meni.

11 I tad se dogodi, nakon što Isus 
izgovori ove riječi, on reče onoj 
dvanaestorici koju bijaše izabrao:

12 Vi ste učenici moji; i vi ste 
svjetlo ovomu narodu koji je osta
tak doma a Josipova.

13 I gle, ovo je a zemlja baštine 
vaše; i Otac je dade vama.

14 I ni u jednom mi trenutku 
Otac ne dade zapovijed da a ka
žem to braći vašoj u području 
Jeruzalema.

15 Niti mi u jednom trenutku 
Otac ne dade zapovijed da im ka
žem o a drugim plemenima doma 
Izraelova, koje Otac izvede iz te 
zemlje.

16 Ovoliko mi Otac zapovjedi 
da im kažem:

17 Da drugih ovaca imam koje 
nisu iz ovog stada; i njih moram 
dovesti i one će čuti glas moj; i 
bit će jedno stado i jedan a pastir.

18 I evo, zbog tvrdovratosti i ne
vjere oni a ne razumješe riječ moju; 
zato mi Otac zapovjedi da im ne 
kazujem više o tomu.

19 No zaista, kažem vam da mi 
Otac zapovjedi, i ja vam velim da 
vi bijaste odijeljeni od njih zbog 

bezakonja njihova; zato, zbog beza
konja svojega oni ne znaju za vas.

20 I zaista, kažem vam opet da 
druga plemena Otac odijeli od 
njih; i zbog bezakonja svojega oni 
ne znaju za njih.

21 I zaista kažem vam da ste vi 
oni o kojima rekoh: a Drugih ovaca 
imam koje nisu iz ovog stada; i 
njih moram dovesti i one će čuti 
glas moj; i bit će jedno stado i je
dan pastir.

22 A oni me ne razumješe, jer 
držahu da su to a pogani; jer 
ne razumješe da se pogani tre
baju b obratiti  kroz njihovo 
propovijedanje.

23 I oni me ne razumješe kad 
rekoh da će one čuti glas moj; i 
ne razumješe me da a pogani neće 
ni u jednom trenutku čuti glas 
moj — da im se ja neću osobno 
očitovati doli po b Duhu Svetome.

24 No gle, vi i čuste a glas moj 
i vidjeste me; i vi ste ovce moje, 
i ubrojeni ste među one koje mi 
Otac b dade.

POGLAVLJE 16

Isus će pohoditi druge od izgubljenih 
ovaca Izraelovih — U posljednjim 
će danima evanđelje ići poganima, a 
onda domu Izraelovu — Gospodnji 
će narod vidjeti na svoje oči kad on 
nanovo donese Sion. Oko 34. po. Kr.

 9 d VSP Ustrajati.
 10 a 3 Ne 12:20.
  b Mos 13:33.
 12 a VSP Josip, sin Jakovljev.
 13 a 1 Ne 18:22–23.
 14 a 3 Ne 5:20.
 15 a 3 Ne 16:1–4.  

VSP Izrael — Deset 
izgubljenih Izraelovih 
plemena.

 17 a VSP Dobri pastir.
 18 a NiS 10:59.
 21 a Iv 10:14–16.
 22 a VSP Pogani.

  b Dj 10:34–48.
 23 a Mt 15:24.
  b 1 Ne 10:11.  

VSP Duh Sveti.
 24 a Al 5:38; 3 Ne 16:1–5.
  b Iv 6:37;  

NiS 27:14.
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I zaista, zaista, kažem vam da 
imam a drugih ovaca koje nisu 
iz ove zemlje, niti iz zemlje jeru
zalemske, niti su u kome dijelu 
one zemlje unaokolo gdje bijah 
posluživati.

2 Jer oni o kojima govorim oni 
su koji još ne čuše glasa mojega; 
niti im se ikad očitovah.

3 No, primih zapovijed od Oca 
da pođem k a njima, i da će oni čuti 
glas moj i biti ubrojeni među ovce 
moje, da bude jedno stado i jedan 
pastir; zato im se idem pokazati.

4 I zapovijedam vam da zapišete 
ove a besjede nakon što ja odem, 
tako da, bude li tako da narod 
moj u području Jeruzalema, oni 
koji me vidješe i koji bijahu sa 
mnom za moga službeništva, ne 
zaištu od Oca u ime moje, kako 
bi primili spoznaju o vama po 
Duhu Svetomu, a i o drugim ple
menima za koja oni ne znaju, da 
ove besjede koje vi zapišete budu 
sačuvane i očitovane b poganima, 
da bi kroz puninu pogana ostatak 
potomstva njihova, koji će biti ras
pršen po licu zemaljskomu zbog 
nevjere svoje, mogao biti uveden, 
to jest da bi mogao biti priveden 
k c spoznaji o meni, Otkupitelju 
svojemu.

5 A tad ću ih a sabrati natrag s če
tiri kraja zemlje; i tad ću ispuniti 

b savez koji Otac sklopi sa svim 
narodom c doma Izraelova.

6 I blagoslovljeni su a pogani 
zbog vjerovanja svojega u me, 
kroz b Duha Svetoga i po njemu, 
koji im svjedoči o meni i o Ocu.

7 Gle, zbog vjerovanja njihova 
u me, govori Otac, i zbog nevjere 
vaše, o dome Izraelov, u a posljed
nji će dan istina doći k poganima, 
tako da će punina toga biti otkri
vena njima.

8 No jao, govori Otac, nevjer
nima među poganima  — jer 
premda dođoše na lice ove zem
lje, i a raspršiše narod moj koji je 
iz doma Izraelova; i narod moj 
koji je iz doma Izraelova bijaše 
b istjeran iz sredine njihove, i oni 
ga izgaziše nogama;

9 A zbog milosrđa Očevih prema 
poganima, a i presuda Očevih nad 
narodom mojim koji je iz doma 
Izraelova, zaista, zaista, kažem 
vam da nakon svega toga, i nakon 
što naredih da narod moj koji je 
iz doma Izraelova bude udaren, 
i bude mučen, i bude a ubijan, i 
bude istjeran iz sredine njihove, 
i da ga oni zamrze, i da postane 
zvižduk i ruglo među njima —

10  I ovako zapovijeda Otac 
da vam kažem: U onaj dan kad 
pogani sagriješe protiv evan
đelja mojega, i odbace puninu 

16 1 a 3 Ne 15:15.  
VSP Izrael — Deset 
izgubljenih Izraelovih 
plemena.

 3 a 3 Ne 17:4.
 4 a VSP Sveta pisma.
  b 1 Ne 10:14; 3 Ne 21:6.
  c Ez 20:42–44; 

   3 Ne 20:13.
 5 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  b 3 Ne 5:24–26.
  c 1 Ne 22:9;  

3 Ne 21:26–29.
 6 a 1 Ne 13:30–42;  

2 Ne 30:3.

  b 2 Ne 32:5;  
3 Ne 11:32, 35–36.  
VSP Duh Sveti.

 7 a VSP Obnova evanđelja.
 8 a 1 Ne 13:14;  

Morm 5:9, 15.
  b 3 Ne 20:27–29.
 9 a Am 9:1–4.
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evanđelja mojega, i budu a uzne
seni u oholosti srdaca svojih nad 
sve narode, i nad sve ljude cijele 
zemlje, i budu ispunjeni svim vrs
tama laži, i obmana, i zloće, i svim 
vrstama licemjerja, i umorstava, i 
b nadrisvećeništava, i bludništava, 
i tajnih odvratnosti; i budu li činili 
sve to i odbacili puninu evanđelja 
mojega, gle, govori Otac, uklonit 
ću puninu evanđelja svojega iz 
sredine njihove.

11 I tad ću se a spomenuti saveza 
svojega što ga sklopih s narodom 
svojim, o dome Izraelov, i donijet 
ću mu evanđelje svoje.

12 I pokazat ću ti, o dome Izra
elov, da pogani neće imati moći 
nad tobom; no spomenut ću se 
saveza svojega s tobom, o dome 
Izraelov, i ti ćeš doći k a spoznaji o 
punini evanđelja mojega.

13 No, ako se pogani pokaju i 
vrate k meni, govori Otac, gle, 
bit će a ubrojeni među narod moj, 
o dome Izraelov.

14 I neću dopustiti da narod moj, 
koji je iz doma Izraelova, prođe 
kroz njih i izgazi ih, govori Otac.

15 No ne okrenu li se k meni i ne 
poslušaju li glas moj, dopustit ću 
im, da, dopustit ću narodu svo
jemu, o dome Izraelov, da prođe 
kroz njih i a izgazi ih, i oni će biti 
poput soli koja izgubi okus svoj, 
koja od tada nadalje nije dobra ni 
za što nego da se odbaci, i bude 

izgažena nogama naroda mojega, 
o dome Izraelov.

16 Zaista, zaista, kažem vam, 
ovako mi Otac zapovjedi — da 
dadem ovome narodu ovu zemlju 
za baštinu njihovu.

17 I tad će se a riječi proroka Izaije 
ispuniti, koje kažu:

18 a Stražari će b tvoji uzdići glas; 
jednim će glasom zajedno pjevati; 
jer će vidjeti na svoje oči kad Gos
pod nanovo donese Sion.

19 Udrite u veselje, pjevajte za
jedno vi pustoši jeruzalemske; jer 
Gospod je utješio narod svoj, on 
je otkupio Jeruzalem.

20 Gospod je ogolio svetu mi
šicu svoju u očima svih naroda; 
i svi će krajevi zemaljski vidjeti 
spasenje Božje.

POGLAVLJE 17

Isus upućuje narod da pomno raz-
mišlja o njegovim riječima i moli se 
za razumijevanje — On iscjeljuje 
njihove bolesne — Moli se za na-
rod koristeći jezik koji ne može biti 
zapisan — Anđeli poslužuju njiho-
voj dječici i vatra ih obavija. Oko 
34. po. Kr.

Gle, tad se dogodi, kad Isus iz
govori te riječi, on pogleda po
novno unaokolo prema mnoštvu 
i reče im: Gle, a vrijeme je moje 
nadomak.

2 Uviđam da ste slabi, da ne 
 10 a Morm 8:35–41.
  b 2 Ne 26:29.
 11 a 3 Ne 21:1–11;  

Morm 5:20.
 12 a Hel 15:12–13.
 13 a Gal 3:7, 29;  

1 Ne 15:13–17;  
2 Ne 10:18; 3 Ne 30:2;  
Abr 2:9–11.

 15 a Mih 5:7–14;  
3 Ne 20:16–19; 21:12–21;  
NiS 87:5.

 17 a 3 Ne 20:11–12.
 18 a Ez 33:1–7.  

VSP Stražar, stražariti.
  b Iz 52:8–10.
17 1 a TJ za povratak Ocu. 

Vidi stih 4.
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možete a razumjeti sve riječi moje 
koje mi Otac zapovjedi da vam ih 
kažem ovaj put.

3 Zato pođite kućama svojim, 
i a pomno razmišljajte o onomu 
što rekoh, i tražite od Oca, u ime 
moje, tako da možete razumjeti, i 
b pripraviti umove svoje za c sutra, 
a ja ću vam doći ponovno.

4 No sad ja a odlazim k Ocu, i 
također da se b pokažem c izgub
ljenim plemenima Izraelovim, jer 
ona nisu izgubljena za Oca, jer on 
znade kamo ih je odveo.

5 I dogodi se, nakon što Isus tako 
reče, on svrnu pogled svoj po
novno unaokolo prema mnoštvu, 
i vidje da su u suzama, i da gle
daju postojano u nj kao da bi ga 
molili nek ostane još malo s njima.

6 I on im reče: Gle, nutrina je 
moja ispunjena a sućuti prema 
vama.

7 Imate li koga tko je bolestan 
među vama? Dovedite ih ovamo. 
Imate li koga tko je uzet, ili slijep, 
ili hrom, ili kljast, ili gubav, ili tko 
je sasušen, ili tko je gluh, ili ga 
bilo što muči? Dovedite ih ovamo 
i ja ću ih iscijeliti, jer imam sućuti 
prema vama; nutrina je moja ispu
njena milosrđem.

8 Jer uviđam kako želite da vam 
pokažem ono što učinih braći va
šoj u području Jeruzalema, jer vi
dim da je a vjera vaša b dostatna 
kako bih vas iscijelio.

9 I dogodi se, nakon što on tako 
reče, cijelo mnoštvo, kao jedno 
tijelo, pođe sa svojim bolesnima i 
svojim izmučenima, i svojim uze
tima, i sa svojim slijepima, i sa 
svojim nijemima, i sa svima onima 
koje je bilo što mučilo; i on a iscje
ljivaše svakoga od njih kada mu 
bijahu privedeni.

10 I svi se oni, i oni koji bijahu 
iscijeljeni i oni koji bijahu zdravi, 
sagnuše do nogu njegovih i kla
njahu mu se; i svi oni koji mogahu 
prići unatoč mnoštvu a cjelivahu 
noge njegove, toliko da opraše 
noge njegove suzama svojim.

11 I dogodi se, on zapovjedi da 
a dječica njihova budu dovedena.

12 Tako oni dovedoše dječicu 
svoju i staviše ih na zemlju uokolo 
njega, a Isus stajaše u sredini; i 
mnoštvo se povuče sve dok mu 
sva ne bijahu dovedena.

13 I dogodi se, nakon što sva 
bijahu dovedena, a Isus stajaše u 
sredini, on zapovjedi mnoštvu da 
a klekne na zemlju.

14 I dogodi se, nakon što oni 
kleknuše na zemlju, Isus zaste
nje u sebi, i reče: Oče, a uznemiren 
sam zbog opačine naroda doma 
Izraelova.

15 I nakon što izgovori te riječi, 
on sam također kleknu na zemlju; 
i gle, moljaše se Ocu, a ono što 
moljaše ne može biti zapisano, i 
mnoštvo posvjedoči koje ga ču.

 2 a Iv 16:12;  
NiS 78:17–18.

 3 a VSP Pomno razmišljati.
  b NiS 132:3.
  c 3 Ne 19:2.
 4 a 3 Ne 18:39.
  b 3 Ne 16:1–3.

  c VSP Izrael — Deset 
izgubljenih Izraelovih 
plemena.

 6 a VSP Sućut.
 8 a Lk 18:42.
  b 2 Ne 27:23; Et 12:12.
 9 a Mos 3:5;  

3 Ne 26:15.
 10 a Lk 7:38.
 11 a Mt 19:13–14;  

3 Ne 26:14, 16.
 13 a Lk 22:41;  

Dj 20:36.
 14 a Mojs 7:41.
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16 I na ovaj način oni svjedoče: 
a Oko nikad ne vidje, niti uho ču, 
prije, nešto tako veliko i čudesno 
kao što mi vidjesmo i čusmo Isusa 
kako govori Ocu;

17 I nijedan a jezik ne može izreći, 
niti može ijedan čovjek zapisati, 
niti mogu srca ljudska zamisliti 
nešto tako veliko i čudesno kao 
što mi i vidjesmo i čusmo kako 
Isus govori; i nitko ne može za
misliti radost koja ispuni duše 
naše u trenutku kad ga čusmo 
kako se moli za nas Ocu.

18 I dogodi se, nakon što Isus 
okonča molitvu Ocu, on ustade; 
no toliko velika bijaše a radost 
mnoštva da oni bijahu svladani.

19 I dogodi se da im Isus progo
vori i naloži im da ustanu.

20 I oni ustadoše sa zemlje, a 
on im reče: Blagoslovljeni ste vi 
zbog vjere vaše. A sad gle, radost 
je moja potpuna.

21 I nakon što izreče ove riječi, 
on a zaplaka, i mnoštvo posvjedoči 
o tome, i on uze dječicu njihovu, 
jedno po jedno, i b blagoslovi ih, i 
pomoli se Ocu za njih.

22 I nakon što učini to on za
plaka ponovno;

23 I progovori mnoštvu, te im 
reče: Pogledajte dječicu svoju.

24 I dok gledahu kako bi vidjeli, 
oni svrnuše pogled svoj prema 
nebu, i vidješe kako se nebesa 
otvoriše, i vidješe anđele kako si
laze s neba kao da to bijaše usred 
vatre; i oni siđoše i a okružiše onu 

dječicu, i ona bijahu obavijena 
vatrom; i anđeli im posluživahu.

25 A mnoštvo vidje, i ču, i po
svjedoči; i oni znadu da je svje
dočanstvo njihovo istinito jer svi 
oni vidješe i čuše, svaki čovjek 
za sebe; a bijaše ih brojem oko 
dvije tisuće i pet stotina duša; a 
sastojahu se od muškaraca, žena 
i djece.

POGLAVLJE 18

Isus ustanovljuje sakrament među 
Nefijcima — Zapovjeđeno im je da 
se mole uvijek u njegovo ime — Oni 
koji nedostojno jedu njegovo tijelo i 
piju njegovu krv su prokleti — Uče-
nicima je dana moć da podjeljuju 
Duha Svetoga. Oko 34. po. Kr.

I dogodi se da Isus zapovjedi uče
nicima svojim neka mu donesu 
nešto a kruha i vina.

2 I kad oni otiđoše po kruh i 
vino, on zapovjedi mnoštvu da 
posjeda po zemlji.

3 A kad se učenici vratiše s a kru
hom i vinom, on uze od kruha te 
ga razlomi i blagoslovi; i dade 
učenicima i zapovjedi da jedu.

4 I nakon što oni bijahu jeli i na
sitili se, on zapovjedi da dadu 
mnoštvu.

5 I nakon što mnoštvo bijaše 
jelo i nasitilo se, on reče učeni
cima: Gle, bit će jedan zaređen 
među vama, i njemu ću dati moć 
da a lomi kruh, i blagoslivlja ga, i 
daje ga narodu crkve moje, svima 

 16 a Iz 64:3;  
1 Kor 2:9;  
NiS 76:10, 114–119.

 17 a 2 Kor 12:4.

 18 a VSP Radost.
 21 a Iv 11:35.
  b Mk 10:14–16.
 24 a Hel 5:23–24, 43–45.

18 1 a Mt 26:26–28.
 3 a VSP Sakrament.
 5 a Moro 4.
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onima koji povjeruju i budu krš
teni u ime moje.

6 I ovo ćete se uvijek truditi či
niti, kao što i ja učinih, kao što i 
ja razlomih kruh i blagoslovih ga 
i dadoh ga vama.

7 I to ćete činiti na a spomen tijela 
mojega, koje vam pokazah. I to će 
biti svjedočanstvo Ocu da se uvi
jek spominjete mene. I budete li se 
uvijek spominjali mene, imat ćete 
Duha mojega da bude s vama.

8 I dogodi se nakon što izreče 
ove riječi, on zapovjedi učenicima 
svojim da uzmu od vina iz čaše i 
piju od njega, te da također dadu 
mnoštvu tako da bi ono moglo 
piti od njega.

9 I dogodi se da oni učiniše tako, 
i pijahu od njega i utažiše žeđ; i 
oni dadoše mnoštvu, i ono pijaše 
i utaži žeđ.

10 I nakon što učenici učiniše to, 
Isus im reče: Blagoslovljeni ste vi 
zbog ovoga što učiniste, jer to je 
ispunjenje zapovijedi mojih, i to 
svjedoči Ocu da ste voljni činiti 
ono što vam zapovjedih.

11 I to ćete uvijek činiti onima 
koji se pokaju i krste u ime moje; 
i činit ćete to na spomen krvi moje 
koju prolih za vas, kako biste 
mogli posvjedočiti Ocu da se uvi
jek spominjete mene. I budete li se 
uvijek spominjali mene, imat ćete 
Duha mojega da bude s vama.

12 I dajem vam zapovijed da 

činite ovo. I budete li uvijek činili 
ovo blagoslovljeni ste vi, jer ste 
izgrađeni na a stijeni mojoj.

13 No, tko god među vama bude 
činio više ili manje od ovoga nije 
izgrađen na stijeni mojoj, već je 
izgrađen na pjeskovitu temelju; i 
kad se kiša spusti, i bujice dođu, 
i vjetrovi duhnu i udare na njih, 
oni će a pasti, i b vrata pakla već su 
otvorena da ih prime.

14 Zato blagoslovljeni ste vi bu
dete li obdržavali zapovijedi moje, 
koje mi Otac zapovjedi da vam 
dadem.

15 Zaista, zaista, kažem vam, 
morate bdjeti i a moliti se uvijek, 
da vas đavao ne bi iskušavao i 
odveo vas zasužnjene.

16 I kao što se ja moljah među 
vama, isto se tako vi molite u 
crkvi mojoj, među narodom mo
jim koji se pokaje i krsti u ime 
moje. Gle, ja sam a svjetlo; pružih 
vam b primjer.

17 I dogodi se, nakon što Isus 
izreče te riječi učenicima svojim, 
okrenu se ponovno k mnoštvu i 
reče im:

18 Gle, zaista, zaista, kažem 
vam, morate bdjeti i moliti se uvi
jek da ne biste upali u napast; jer 
vas a Sotona želi imati, da bi vas 
mogao rešetati kao pšenicu.

19 Zato se morate uvijek moliti 
Ocu u ime moje;

20 I a što god zaištete od Oca u 
 7 a Moro 4:3.
 12 a VSP Stijena.
 13 a VSP Otpadništvo.
  b 3 Ne 11:39.
 15 a Al 34:17–27.  

VSP Molitva.

 16 a VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b VSP Isus Krist — 
Primjer Isusa Krista.

 18 a Lk 22:31;  
2 Ne 2:17–18;  

NiS 10:22–27.
 20 a Mt 21:22;  

Hel 10:5;  
Moro 7:26;  
NiS 88:63–65.
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ime moje, što je ispravno, vjeru
jući da ćete primiti, gle, dat će 
vam se.

21  a Molite se Ocu u obite
ljima svojim, uvijek u ime moje, 
da žene vaše i djeca vaša budu 
blagoslovljeni.

22 I gle, sastajte se često; i ne
mojte braniti nikome dolazak k 
vama kad se sastajete, već ih pu
štajte da dođu k vama i ne bra
nite im;

23 Već se a molite za njih, i ne tje
rajte ih; i bude li tako da oni budu 
dolazili k vama često, molite se za 
njih Ocu u ime moje.

24 Zato uzdignite a svjetlo svoje 
da bi moglo zasjati svijetu. Gle, ja 
sam b svjetlo koje ćete uzdizati — 
ono što vidjeste mene kako činim. 
Gle, vidite kako se moljah Ocu, i 
svi bijaste svjedoci.

25  I vidite kako ne zapovje
dih a nikome od vas da ode, već 
umjesto toga zapovjedih da do
đete k meni, kako biste mogli 
b opipati i vidjeti; isto tako vi či
nite svijetu; i tko god prekrši ovu 
zapovijed dopušta da bude uve
den u napast.

26 I tad se dogodi, nakon što Isus 
izgovori te riječi, on svrnu pogled 
svoj ponovno prema učenicima 
koje bijaše izabrao, i reče im:

27 Gle, zaista, zaista, kažem vam, 
dajem vam još jednu zapovijed, a 

tada moram poći k a Ocu svojemu 
kako bih mogao ispuniti b druge 
zapovijedi koje mi on dade.

28 A sad gle, ovo je zapovijed 
koju vam dajem, ne dopustite ni
kome znajući da a blaguje od tijela 
mojega i krvi moje b nedostojno, 
kada ih budete posluživali;

29 Jer tko god jede i pije tijelo 
moje i a krv moju b nedostojno, jede 
i pije prokletstvo duši svojoj; zato, 
ako znadete da je netko nedosto
jan jesti i piti od tijela mojega i 
krvi moje, zabranite mu.

30 Ipak, nemojte ga a tjerati iz 
sredine svoje, već mu poslužujte i 
molite se za njega Ocu u ime moje; 
i bude li tako da se on pokaje i 
krsti u ime moje, tada ga primite 
i poslužujte mu od tijela mojega 
i krvi moje.

31 No, ako se ne pokaje, neće 
biti ubrojen među narod moj, da 
ne bi uništio narod moj, jer gle, 
ja poznam a ovce svoje, i one su 
ubrojene.

32 Ipak, nemojte ga tjerati iz si
nagoga svojih, ni s bogoštovnih 
mjesta svojih, jer ćete takvima 
nastaviti posluživati; jer ne znate 
hoće li se oni vratiti i pokajati, i 
doći k meni s cjelovitom namje
rom srca, i ja ću ih a iscijeliti; a vi 
ćete biti sredstvo koje im donosi 
spasenje.

33  Dakle, obdržavajte ove 
 21 a Al 34:21.
 23 a 3 Ne 18:30.
 24 a Mt 5:16.
  b Mos 16:9.
 25 a Al 5:33.
  b 3 Ne 11:14–17.
 27 a VSP Bog, 

Božanstvo — Bog Otac.
  b 3 Ne 16:1–3.
 28 a 1 Kor 11:27–30.
  b Morm 9:29.
 29 a VSP Krv;  

Sakrament.
  b NiS 46:4.

 30 a NiS 46:3.
 31 a Iv 10:14;  

Al 5:38;  
3 Ne 15:24.

 32 a 3 Ne 9:13–14;  
NiS 112:13.
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besjede koje vam zapovjedih da 
ne biste došli pod a osudu; jer jao 
onomu koga Otac osudi.

34 I dajem vam ove zapovijedi 
zbog prepiranja koje bijaše među 
vama. I blagoslovljeni ste vi a ne 
bude li prepiranja među vama.

35 A sad odlazim k Ocu, jer je 
potrebno da pođem k Ocu a radi 
vas.

36 I dogodi se, nakon što Isus 
okonča ove besjede, on dotaknu 
a rukom svojom b učenike koje bi
jaše izabrao, jednoga po jednoga, 
sve dok ih ne dotaknu sve, i govo
raše im dok ih je doticao.

37 I mnoštvo ne ču riječi koje iz
govori, zato i ne posvjedoči; no, 
učenici posvjedočiše da im dade 
a moć podjeljivati b Duha Svetoga. 
I pokazat ću vam kasnije da je ovo 
svjedočanstvo istinito.

38 I dogodi se, nakon što ih Isus 
sve dotaknu, naiđe a oblak i zasjeni 
mnoštvo tako da ne mogahu vi
djeti Isusa.

39 I dok bijahu zasjenjeni on 
otiđe od njih i uziđe na nebo. A 
učenici vidješe i posvjedočiše da 
on uziđe ponovno na nebo.

POGLAVLJE 19

Dvanaest učenika poslužuju na-
rodu i mole se za Duha Svetoga — 
Učenici su kršteni i primaju Duha 
Svetoga i posluživanje anđela — 
Isus se moli koristeći riječi koje ne 
mogu biti zapisane — On svjedoči o  

silno velikoj vjeri ovih Nefijaca. Oko 
34. po. Kr.

I tad se dogodi, nakon što Isus 
bijaše uzišao na nebo, mnoštvo se 
raziđe, i svaki muškarac povede 
ženu svoju i djecu svoju i vrati se 
domu svome.

2 I raznese se posvuda među na
rodom odmah, još prije nego što 
se smrači, da je mnoštvo vidjelo 
Isusa, i da im on posluživaše, i 
da će se također sutra pokazati 
mnoštvu.

3 Da, štoviše, cijele se noći raz
nosilo na sva usta o Isusu; i toliko 
oni slahu k narodu da ih bijaše 
mnogo, da, silno se velik broj tru
dio silno cijelu tu noć da bi sutra
dan mogli biti na mjestu gdje će 
se Isus pokazati mnoštvu.

4 I dogodi se, sutradan kad se 
mnoštvo skupi zajedno, gle, Nefi 
i brat njegov koga on uzdignu od 
mrtvih, čije ime bijaše Timotej, a i 
sin njegov, čije ime bijaše Jona, a i 
Matoni, i Matoniha, brat njegov, i 
Kumen, i Kumenonhi, i Jeremija, i 
Šemnon, i Jona, i Sidkija, i Izaija — 
evo, to bijahu imena učenika koje 
Isus izabra — i dogodi se da oni 
istupiše i stadoše posred mnoštva.

5 I gle, mnoštvo bijaše toliko ve
liko te oni narediše da bude razdi
jeljeno na dvanaest skupina.

6 I dvanaestorica podučavahu 
mnoštvo; i gle, oni narediše da 
mnoštvo klekne na lice zemaljsko 
i da se moli Ocu u ime Isusovo.

 33 a VSP Osuda, osuditi.
 34 a 3 Ne 11:28–30.
 35 a 1 Iv 2:1;  

2 Ne 2:9;  

Moro 7:27–28;  
NiS 29:5.

 36 a VSP Ruke, polaganje.
  b 1 Ne 12:7;  

3 Ne 19:4.
 37 a VSP Moć.
  b VSP Dar Duha Svetoga.
 38 a Izl 19:9, 16.
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7 I učenici se moljahu Ocu ta
kođer u ime Isusovo. I dogodi 
se da oni ustadoše i posluživahu 
narodu.

8 I nakon što poslužiše one iste 
riječi koje Isus bijaše izgovorio — 
ne izmjenjujući ništa od riječi koje 
Isus bijaše izgovorio — gle, oni 
kleknuše ponovno i moljahu se 
Ocu u ime Isusovo.

9 I oni se moljahu za ono što že
ljahu najviše; i oni željahu da im 
se a Duh Sveti udijeli.

10 I nakon što se tako pomoliše, 
oni siđoše do ruba vode, a mnoš
tvo ih je slijedilo.

11 I dogodi se da Nefi siđe a u 
vodu i bijaše kršten.

12 I on izroni iz vode i poče krs
titi. I on krsti sve one koje Isus 
bijaše izabrao.

13 I dogodi se, nakon što svi oni 
bijahu a kršteni i iziđoše iz vode, 
Duh Sveti siđe na njih, i oni se is
puniše b Duhom Svetim i ognjem.

14 I gle, oni bijahu a obavijeni 
nečim što bijaše poput ognja; i 
oganj siđe s neba, i mnoštvo bijaše 
svjedokom toga, i ono posvjedoči; 
i anđeli siđoše s neba i posluži
vahu im.

15 I dogodi se, dok anđeli poslu
živahu učenicima, gle, Isus dođe i 
stane u sredinu te im posluživaše.

16 I dogodi se da on govoraše 
mnoštvu i zapovjedi im da kleknu 
ponovno na zemlju, i također da 
učenici njegovi kleknu na zemlju.

17 I dogodi se, nakon što oni svi 

kleknuše na zemlju, on zapovjedi 
učenicima svojim da se mole.

18 I gle, oni se počeše moliti; 
i moljahu se Isusu nazivajući 
ga Gospodom svojim i Bogom 
svojim.

19 I dogodi se da Isus ode iz sre
dine njihove, i pođe malo podalje 
od njih te se pokloni do zemlje i 
reče:

20 Oče, zahvaljujem ti što si dao 
Duha Svetoga ovima koje sam 
izabrao; a zbog vjerovanja njihova 
u me izabrah ih iz svijeta.

21 Oče, molim te da daš Duha 
Svetoga svima onima koji će po
vjerovati u riječi njihove.

22 Oče, dao si im Duha Svetoga 
zato što vjeruju u me; a ti vidiš da 
vjeruju u me zato što ih čuješ, i oni 
se mole meni; a mole se meni zato 
što sam s njima.

23 A sad, Oče, molim se tebi za 
njih, a i za sve one koji će povje
rovati u riječi njihove, da povje
ruju u me, da bih ja mogao biti u 
njima a kao što si ti, Oče, u meni, 
da bismo mogli biti b jedno.

24 I dogodi se, nakon što se Isus 
tako pomoli Ocu, on dođe k uče
nicima svojim, i gle, oni se i dalje 
nastavljahu, bez prestanka, moliti 
njemu; i oni ne a gomilahu mnogo 
riječi, jer im bijaše udijeljeno o 
čemu se trebaju b moliti, i bijahu 
ispunjeni željom.

25 I dogodi se da ih Isus blago
slivljaše dok se moljahu njemu; i 
njegovo se lice smiješilo na njih, 

19 9 a 3 Ne 9:20.
 11 a 3 Ne 11:23.
 13 a VSP Krstiti, krštenje.
  b 3 Ne 12:2; Morm 7:10. 

   VSP Dar Duha Svetoga.
 14 a Hel 5:23–24, 43–45;  

3 Ne 17:24.
 23 a 3 Ne 9:15.

  b Iv 17:21–23.  
VSP Jedinstvo.

 24 a Mt 6:7.
  b NiS 46:30.
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i svjetlost a lica njegova ih obasja
vaše, i gle, oni bijahu b bijeli po
put lica, a i odjeće Isusove; i gle, 
bjelina njihova nadmašivaše svu 
bjelinu, da, štoviše, ne mogaše 
ništa na zemlji biti tako bijelo kao 
bjelina njihova.

26 I Isus im reče: Molite se i da
lje; premda se oni ne prestajahu 
moliti.

27 I on se okrenu od njih po
novno, i otiđe malo podalje te se 
pokloni do zemlje; i pomoli se 
ponovno Ocu, govoreći:

28 Oče, zahvaljujem ti što si a oči
stio one koje izabrah, zbog vjere 
njihove, i molim se za njih, a i za 
one koji će povjerovati u riječi nji
hove, da budu očišćeni u meni po 
vjeri u riječi njihove, isto kao što 
su oni očišćeni u meni.

29 Oče, ne molim se za svijet, 
nego za one koje si mi dao a iz svi
jeta, zbog vjere njihove, da budu 
očišćeni u meni, da bih ja mogao 
biti u njima kao što si ti, Oče, u 
meni, da bismo bili jedno, da bih 
se ja proslavio u njima.

30 I nakon što Isus izgovori ove 
riječi, on dođe ponovno k učeni
cima svojim; i gle, oni se moljahu 
njemu postojano bez prestanka; i 
on im se nasmiješi ponovno; i gle, 
oni bijahu a bijeli, i to poput Isusa.

31 I dogodi se da on pođe po
novno malo podalje i pomoli se 
Ocu;

32 I jezik ne može izreći riječi 

kojima se on moljaše, niti čovjek 
može a zapisati riječi kojima se 
moljaše.

33 I mnoštvo ču i svjedoči; a srca 
njihova bijahu otvorena i oni raz
umješe u srcima svojim riječi ko
jima se on moljaše.

34 Ipak, tako velike i čudesne bi
jahu riječi kojima se moljaše da ne 
mogu biti zapisane, niti ih čovjek 
može a izustiti.

35 I dogodi se, nakon što Isus 
okonča molitvu, on dođe ponovno 
k učenicima i reče im: Toliko ve
like a vjere nikad ne vidjeh među 
svim Židovima; stoga im ne mo
gah pokazati toliko velika čudesa, 
zbog b nevjere njihove.

36 Zaista kažem vam, nema ni
koga među njima tko vidje toliko 
velike stvari kao što vi vidjeste; 
niti oni čuše toliko velike stvari 
kao što vi čuste.

POGLAVLJE 20

Isus čudesno pribavlja kruh i vino 
i ponovno poslužuje sakrament na-
rodu — Ostatak će Jakovljev doći do 
spoznaje o Gospodu Bogu svojemu i 
baštinit će Ameriku — Isus je pro-
rok poput Mojsija, a Nefijci su djeca 
prorokā — Drugi od Gospodnjeg 
naroda bit će sabrani u Jeruzalem. 
Oko 34. po. Kr.

I dogodi se, on zapovjedi mnoš
tvu da se prestane moliti, a ta
kođer i učenicima svojim. I 

 25 a Br 6:23–26.
  b VSP Preobraženje — 

Preobražena bića.
 28 a Moro 7:48;  

NiS 50:28–29; 88:74–75.  

VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

 29 a Iv 17:6.
 30 a Mt 17:2.
 32 a NiS 76:116.

 34 a 2 Kor 12:4;  
3 Ne 17:17.

 35 a VSP Vjera.
  b Mt 13:58.  

VSP Nevjera.
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zapovjedi im da se ne prestaju 
a moliti u srcima svojim.

2  I zapovjedi im da ustanu i 
stanu na noge svoje. I oni usta
doše i stadoše na noge svoje.

3 I dogodi se da on razlomi kruh 
ponovno i blagoslovi ga, i dade 
učenicima da jedu.

4 I nakon što oni bijahu jeli, on 
im zapovjedi da razlome kruh i 
dadu mnoštvu.

5 I nakon što bijahu dali mnoš
tvu, on im također dade vina 
da piju i zapovjedi im da dadu 
mnoštvu.

6 Evo, ne bijaše nikakva a kruha 
ni vina koje doniješe učenici ili 
mnoštvo;

7 No, on im doista a dade kruha 
da jedu, a i vina da piju.

8 I on im reče: Onaj koji a jede 
kruh ovaj jede od tijela mojega 
za dušu svoju; i onaj koji pije od 
vina ovoga pije od krvi moje za 
dušu svoju; i duša njegova neće 
nikada gladovati niti žeđati, već 
će se nasititi.

9 Evo, nakon što sve mnoštvo 
bijaše jelo i pilo, gle, oni se ispu
niše Duhom, i povikaše jednim 
glasom, i dadoše slavu Isusu ko
jega i vidješe i čuše.

10 I dogodi se, nakon što svi oni 
dadoše slavu Isusu, on im reče: 
Gle, sada završavam zapovijed 

koju mi Otac zapovjedi o ovome 
narodu koji je ostatak doma 
Izraelova.

11 Sjećate se kako vam govorah 
i rekoh da će, kad se a riječi b Iza
ijine ispune — gle, one su zapi
sane, imate ih pred sobom, zato 
ih istražujte —

12 I zaista, zaista, kažem vam, 
kad se one ispune, tad će doći 
ispunjenje a saveza što ga Otac 
sklopi s narodom svojim, o dome 
Izraelov.

13 I tad će a ostaci, što će biti b ras
pršeni posvuda po licu zemalj
skomu, biti c sabrani s istoka i sa 
zapada, i s juga i sa sjevera; i bit će 
privedeni k d spoznaji o Gospodu 
Bogu svojemu koji ih otkupi.

14 I Otac mi zapovjedi da vam 
dadem ovu a zemlju za baštinu 
vašu.

15 I kažem vam, ne a pokaju li 
se pogani nakon blagoslova koji 
će primiti, nakon što raspršiše 
narod moj —

16 Tad ćete vi, koji ste ostatak 
doma Jakovljeva, poći među njih; 
i bit ćete posred onih koji će biti 
brojni; i bit ćete među njima kao 
lav među zvijerima šumskim, i 
kao mladi a lav među stadima ov
čjim koji, ako prolazi posred njih, 
i b gazi i razdire na komade, i nitko 
ne može izbaviti.

20 1 a 2 Ne 32:9;  
Mos 24:12.

 6 a Mt 14:19–21.
 7 a Iv 6:9–14.
 8 a Iv 6:50–58;  

3 Ne 18:7.  
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 11 a 3 Ne 16:17–20; 23:1–3.

  b 2 Ne 25:1–5;  
Morm 8:23.

 12 a 3 Ne 15:7–8.
 13 a 3 Ne 16:11–12; 21:2–7.
  b VSP Izrael — 

Raspršenje Izraela.
  c VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.

  d 3 Ne 16:4–5.
 14 a VSP Obećana zemlja.
 15 a 3 Ne 16:10–14.
 16 a Morm 5:24;  

NiS 19:27.
  b Mih 5:7–8;  

3 Ne 16:14–15; 21:12.
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17 Tvoja će ruka biti podignuta 
na protivnike tvoje, i svi neprija
telji tvoji bit će zatrti.

18 I ja ću a sabrati narod svoj kao 
što čovjek sabire snoplje svoje na 
gumno.

19 Jer učinit ću narod svoj s ko
jim Otac sklopi savez, da, učinit 
ću a rog tvoj željezom, i učinit ću 
kopita tvoja mjeđu. I ti ćeš izuda
rati na komade mnoge narode; i 
ja ću posvetiti dobit njihovu Gos
podu, i imetak njihov Gospodaru 
cijele zemlje. I gle, ja sam taj koji 
to čini.

20 I dogodit će se, govori Otac, 
da će a mač pravde moje visjeti 
nad njima u taj dan; i osim ako 
se ne pokaju past će na njih, go
vori Otac, da, i to na sve narode 
pogana.

21 I dogodit će se da ću usposta
viti a narod svoj, o dome Izraelov.

22 I gle, ovaj ću narod usposta
viti u ovoj zemlji, tako da se is
puni a savez koji sklopih s ocem 
vašim Jakovom; i bit će ona b Novi 
Jeruzalem. I moći nebeske bit će 
posred ovoga naroda; da, štoviše, 
c ja ću biti u sredini vašoj.

23 Gle, ja sam onaj o kome Moj
sije kaza, govoreći: a Proroka će 
vam Gospod Bog vaš podignuti 
između braće vaše, poput mene; 
njega slušajte u svemu što će vam 

god govoriti. I dogodit će se da će 
svaka duša koja ne posluša toga 
proroka biti isključena iz naroda.

24 Zaista, kažem vam, da, i a svi 
proroci od Samuela, te oni koji 
su došli poslije, svi oni koji govo
rahu, svjedočahu o meni.

25 I gle, vi ste djeca prorokā; 
i vi ste od doma Izraelova; i vi 
ste od a saveza koji Otac sklopi 
s ocima vašim, govoreći Abra
hamu: I b u potomstvu će tvo
jemu sva plemena zemaljska biti 
blagoslovljena.

26 Otac me uzdignu najprije k 
vama, i posla me da vas blagoslo
vim a odvraćajući svakoga od vas 
od bezakonja njegovih; i to zato 
što ste vi djeca saveza —

27 A nakon što vi budete blago
slovljeni, tada ispunja Otac savez 
koji sklopi s Abrahamom, govo
reći: a U potomstvu će tvojemu sva 
plemena zemaljska biti blagoslov
ljena — tako da će se izliti Duh 
Sveti po meni na pogane, a taj će 
blagoslov na b pogane njih učiniti 
snažnijima od sviju, i oni će ras
pršiti narod moj, o dome Izraelov.

28 I oni će biti a bič narodu ove 
zemlje. No, nakon što prime pu
ninu evanđelja mojega, ako li tad 
otvrdnu srca svoja protiv mene, 
vratit ću bezakonja njihova na vla
stite glave njihove, govori Otac.
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4823 NEFI 20:29–44

29 I a spomenut ću se saveza koji 
sklopih s narodom svojim; i sklo
pih savez s njima da ću ih b sabrati 
zajedno u pravo vrijeme svoje, da 
ću im dati ponovno c zemlju otaca 
njihovih za baštinu njihovu, a to 
je zemlja d jeruzalemska, a ona je 
obećana zemlja njima zauvijek, 
govori Otac.

30 I dogodit će se da vrijeme do
lazi, kad će se punina evanđelja 
mojega propovijedati njima;

31 I oni će a vjerovati u me, da 
sam ja Isus Krist, Sin Božji, i molit 
će se Ocu u ime moje.

32 Tad će a stražari njihovi uz
dići glas svoj, i jednim će glasom 
zajedno pjevati; jer će vidjeti na 
svoje oči.

33 Tad će ih Otac sabrati zajedno 
ponovno, i dati im Jeruzalem kao 
zemlju baštine njihove.

34 Tad će oni udariti u veselje — 
a Pjevajte zajedno vi pustoši jeru
zalemske; jer Otac je utješio narod 
svoj, on je otkupio Jeruzalem.

35 Otac je ogolio svetu mišicu 
svoju u očima svih naroda; i svi 
će krajevi zemaljski vidjeti spase
nje Očevo; a Otac i ja jedno smo.

36 I tad će se ostvariti ono što je 
zapisano: a Probudi se, probudi se 
opet, i odjeni se snagom svojom, o 
Sione; odjeni se lijepim haljinama 
svojim, o Jeruzaleme, sveti grade, 

jer od sada neće više ulaziti k tebi 
neobrezani i nečisti.

37 Otresi se od praha; digni se, 
sjedni, o Jeruzaleme; oslobodi se 
uza s vrata svojega, o zasužnjena 
kćeri sionska.

38 Jer ovako govori Gospod: Pro
dali ste se ni za što, i bit ćete ot
kupljeni bez novaca.

39 Zaista, zaista, kažem vam da 
će narod moj znati ime moje; da, 
u onaj će dan oni znati da sam ja 
onaj koji govori.

40 I tad će reći: a Kako li su lijepe 
po gorama noge onoga koji im 
donosi dobru vijest; koji b ogla
šava mir; koji im donosi dobru 
vijest o dobrome, koji oglašava 
spasenje; koji govori Sionu: Bog 
tvoj kraljuje!

41 I tad će povik odjeknuti: a Od
lazite, odlazite, iziđite odatle, ne 
dotičite ono što je b nečisto; iziđite 
iz sredine toga; budite c čisti vi koji 
nosite posude Gospodnje.

42 Jer a nećete izići u hitnji, niti 
ćete ići bježeći; jer će Gospod ići 
pred vama, i Bog Izraelov bit će 
vam zalaznica.

43 Gle, sluga će moj postupati 
razborito; bit će uzvišen i proslav
ljen i bit će veoma visoko.

44 Baš kao što mnogi bijahu za
panjeni tobom — lice njegovo bi
jaše toliko iznakaženo, više od 

 29 a Iz 44:21;  
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 41 a Iz 52:11–15.
  b VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  c NiS 133:5.
 42 a 3 Ne 21:29.
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bilo kojeg čovjeka, a obličje nje
govo više od sinova ljudskih —

45 Tako će on a poškropiti mnoge 
narode; kraljevi će stisnuti usta 
svoja zbog njega, jer će ono što 
im ne bijaše rečeno oni vidjeti; i 
ono će, što ne bijahu čuli, shvatiti.

46 Zaista, zaista, kažem vam, 
sve će ovo zasigurno doći, baš 
kao što mi Otac zapovjedi. Tad će 
se ovaj savez što ga Otac sklopi s 
narodom svojim ispuniti; i tad će 
a Jeruzalem biti opet napučen na
rodom mojim, i on će biti zemlja 
baštine njihove.

POGLAVLJE 21

Izrael će biti sabran kada Mormonova 
knjiga izađe na vidjelo — Pogani će 
biti uspostavljeni kao slobodan na-
rod u Americi — Bit će spašeni ako 
povjeruju i pokore se; inače će biti 
odbačeni i uništeni — Izrael će iz-
graditi Novi Jeruzalem, a izgubljena 
će se plemena vratiti. Oko 34. po. Kr.

I zaista kažem vam, dajem vam 
znak, kako biste znali a vrijeme 
kad će se ovo ubrzo dogoditi — 
kada ću sabrati, iz njegove dugo
trajne raspršenosti, narod svoj, o 
dome Izraelov, i uspostaviti po
novno među njima Sion svoj;

2 I gle, ovo je ono što ću vam 
dati kao znak — jer zaista, kažem 
vam, kada ovo što vam navješ
ćujem, i što ću vam navješćivati 

poslije sâm, te moću Duha Sve
toga kojeg će vam dati Otac, bude 
otkriveno poganima kako bi oni 
mogli znati o ovome narodu koji 
je ostatak doma Jakovljeva, i o 
ovome narodu mojemu kojeg će 
oni raspršiti;

3 Zaista, zaista, kažem vam, kad 
im a ovo Otac otkri, i kad to proiz
iđe od Oca, od njih k vama;

4 Jer to je mudrost kod Oca da 
oni budu uspostavljeni u ovoj 
zemlji, i budu postavljeni kao 
a slobodan narod moću Očevom, 
kako bi ovo moglo proizići od njih 
k ostatku potomstva vašega, da 
bi se b savez Očev mogao ispuniti 
koji on sklopi s narodom svojim, 
o dome Izraelov;

5 Zato, kada ova djela i djela koja 
će biti učinjena među vama poslije 
ovoga proiziđu a od pogana k b po
tomstvu vašemu koje će propasti 
u nevjeru zbog bezakonja;

6 Jer tako se svidje Ocu da to 
proiziđe od a pogana, kako bi on 
mogao pokazati moć svoju poga
nima, iz ovog razloga da bi po
gani, ne otvrdnu li srca svoja, da 
bi se oni mogli pokajati i doći k 
meni te biti kršteni u ime moje i 
spoznati istinite pojedinosti nauka 
mojega, kako bi mogli biti b ubro
jeni među narod moj, o dome 
Izraelov;

7 I kad se ovo dogodi, te a po
tomstvo tvoje poče spoznavati 
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ovo — to će biti znak njima, tako 
da mogu znati da djelo Očevo već 
otpoče kako bi se ispunio savez 
koji on sklopi s narodom koji je 
iz doma Izraelova.

8 I kad taj dan dođe, dogodit 
će se da će kraljevi stisnuti usta 
svoja; jer će ono što im ne bijaše 
rečeno oni vidjeti; i ono će, što ne 
bijahu čuli, shvatiti.

9 Jer u onaj će dan radi mene 
Otac izvesti djelo, koje će biti ve
liko i a čudesno djelo među njima; 
i bit će među njima onih koji neće 
povjerovati u to, premda će im 
čovjek to navijestiti.

10 No gle, život sluge mojega bit 
će u ruci mojoj; zato ga oni neće 
ozlijediti, premda će biti a izna
kažen zbog njih. Ipak, ja ću ga 
iscijeliti, jer ću im pokazati da je 
b mudrost moja veća od lukavosti 
đavlove.

11 Dakle, dogodit će se da svi 
oni koji ne žele vjerovati u riječi 
moje, a ja sam Isus Krist, za koje 
će a mu Otac narediti da ih objelo
dani poganima, i dat će mu moć 
da ih objelodani poganima (bit će 
učinjeno baš kao što Mojsije reče), 
oni će biti b isključeni iz naroda 
mojega koji sklopi savez.

12 A narod moj koji je ostatak Ja
kovljev bit će među poganima, da, 
u sredini njihovoj kao a lav među 
zvijerima šumskim, kao mladi lav 
među stadima ovčjim koji, ako 

prolazi posred njih, i b gazi i raz
dire na komade, i nitko ne može 
izbaviti.

13 Njihova će ruka biti podig
nuta na protivnike njihove, i svi 
neprijatelji njihovi bit će zatrti.

14 Da, jao će biti poganima, osim 
ako se a ne pokaju; jer dogodit će 
se u onaj dan, govori Otac, da ću 
zatrti konje tvoje iz sredine tvoje, 
i uništit ću bojna kola tvoja;

15  I zatrt ću gradove zemlje 
tvoje, i porušiti sve utvrde tvoje;

16 I zatrt ću vračanja iz zemlje 
tvoje, i nećeš više imati gatarā;

17 a Rezane likove tvoje također 
ću zatrti, i uspravne likove tvoje 
iz sredine tvoje, i ti se više nećeš 
klanjati djelima ruku svojih;

18 I iskopat ću lugove tvoje iz 
sredine tvoje; isto ću tako uništiti 
gradove tvoje.

19 I dogodit će se da će sve a laži, 
i obmane, i zavisti, i razdori, i nad
risvećeništvo, i bludništva prestati.

20 Jer dogodit će se, govori Otac, 
da ću u onaj dan sve one koji se 
ne pokaju i ne dođu k Ljubljenom 
Sinu mojemu, njih ću isključiti iz 
naroda svojega, o dome Izraelov;

21 I izvest ću osvetu i bijes nad 
njima, isto kao nad neznabošcima, 
takve o kakvima ne čuše.

22 No, pokaju li se i poslušaju 
li riječi moje, i ne otvrdnu srca 
svoja, a uspostavit ću crkvu svoju 
među njima, i oni će ući u savez 
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i biti b ubrojeni među ovaj ostatak 
Jakovljev, kojemu dadoh ovu zem
lju za baštinu njihovu;

23 I pomoći će narodu mojemu, 
ostatku Jakovljevu, i također 
svima onima iz doma Izraelova 
koji dođu, tako da mogu izgraditi 
grad koji će biti prozvan a Novi 
Jeruzalem.

24 I tad će oni pomoći narodu 
mojemu tako da će oni biti sab
rani, koji su raspršeni po svemu 
licu zemlje, u Novi Jeruzalem.

25 I tad će se a moć nebeska spus
titi među njih; i b ja ću također biti 
među njima.

26 I tad će djelo Očevo otpočeti u 
onaj dan, to jest kad se ovo evan
đelje bude propovijedalo među 
ostatkom ovoga naroda. Zaista, 
kažem vam, u onaj će dan djelo 
Očevo a otpočeti među svim ras
pršenima naroda mojega, da, i 
to plemenima koja bijahu b iz
gubljena, koja Otac izvede iz 
Jeruzalema.

27 Da, djelo će otpočeti među 
svim a raspršenima naroda mo
jega, s Ocem da pripravi put ko
jim oni mogu doći k meni, kako 
bi mogli prizivati Oca u ime moje.

28 Da, i tad će djelo otpočeti, s 
Ocem, među svim narodima, u 
pripravljanju puta kojim narod 
njegov može biti a sabran kući u 
zemlju baštine svoje.

29 I oni će izići iz svih naroda, i 
neće izići u a hitnji, niti će ići bje
žeći, jer ću ja ići pred njima, govori 
Otac, i bit ću im zalaznica.

POGLAVLJE 22

U posljednjim će danima Sion i 
njegovi kolčići biti uspostavljeni, 
i Izrael će biti sabran u milosrđu 
i nježnosti — Oni će pobijediti — 
Usporedi Izaija 54. Oko 34. po. Kr.

I tad će se ono što je pisano do
goditi: Pjevaj, o nerotkinjo, ti koja 
nisi rađala; zaori a pjesmom, i viči 
glasno, ti koja nisi imala trudove; 
jer više je djece u osamljene ne
goli djece u udate žene, govori 
Gospod.

2 Povećaj mjesto šatora svojega, 
i učini da razastru zastore prebi
vališta tvojih; ne štedi, produži 
užeta svoja i ojačaj a kolčiće svoje;

3 Jer proširit ćeš se nadesno i na
lijevo, i potomstvo će tvoje bašti
niti a pogane i učiniti da opustjeli 
gradovi budu napučeni.

4 Ne boj se, jer se nećeš posra
miti; niti budi ponižena, jer nećeš 
biti izložena a sramoti; jer ćeš za
boraviti sramotu mladosti svoje, 
i nećeš se spominjati poniženja 
mladosti svoje, i nećeš se više 
spominjati poniženja udovištva 
svojega.

5  Jer tvorac tvoj, muž tvoj, 
 22 b 2 Ne 10:18–19;  
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Gospod nad Vojskama mu je 
ime; i Otkupitelj tvoj, Svetac Iz
raelov — Bogom cijele zemlje bit 
će on nazvan.

6 Jer Gospod te pozvao kao ženu 
ostavljenu i žalosnu u duhu, i 
ženu mladosti, kad ti bje odbi
jena, govori Bog tvoj.

7 Za kratak te trenutak ostavih, 
ali s velikim ću te milosrđima 
sabrati.

8 S malo gnjeva sakrih lice svoje 
od tebe na trenutak, ali s vječnom 
ljubaznošću iskazat ću ti a milo
srđe, govori Gospod Otkupitelj 
tvoj.

9 Naime, a ovo je kao b vode No
ine za mene, jer kao što se zakleh 
da vode Noine neće više prepla
viti zemlju, tako se zakleh da neću 
biti gnjevan na tebe.

10 Jer će a planine otići i brda će 
biti uklonjena, ali ljubaznost moja 
neće b otići od tebe, niti će savez 
mira mojega biti uklonjen, govori 
Gospod koji ti iskazuje milosrđe.

11 O ti izmučena, vitlana olujom, 
i neutješena! Gle, položit ću a ka
menje tvoje blistavih boja i položit 
ću temelje tvoje sa safirima.

12 I učinit ću prozore tvoje od 
ahatā, i vrata tvoja od granatā, 
i sve zidine tvoje od dragog 
kamenja.

13 I a svu će djecu tvoju podu
čavati Gospod; i velik će biti mir 
djece tvoje.

14 U a pravednosti ćeš biti uspos
tavljena; bit ćeš daleko od tlačenja, 
jer se nećeš bojati, i od strave, jer 
ti neće doći blizu.

15 Gle, oni će se zasigurno sab
rati protiv tebe, ne po mojoj volji; 
tko se god sabere protiv tebe past 
će zbog tebe.

16 Gle, stvorio sam kovača koji 
raspiruje žeravu u vatri, i koji iz
rađuje oruđe za posao svoj; i stvo
rio sam zatornika da uništava.

17 Nijedno oružje koje je nači
njeno protiv tebe neće uspjeti; i 
svaki ćeš jezik koji bude govorio 
pogrdno protiv tebe na sudu ti 
osuditi. Ovo je baština slugu Gos
podnjih, i pravednost je njihova 
od mene, govori Gospod.

POGLAVLJE 23

Isus odobrava riječi Izaijine — On 
zapovijeda ljudima da istražuju pro-
roke — Riječi Samuela, Lamanca, o 
Uskrsnuću dodaju se njihovim zapi-
sima. Oko 34. po. Kr.

A sad gle, kažem vam da trebate 
a istraživati ove stvari. Da, zapo
vijed vam dajem da istražujete 
ove stvari marljivo; jer velike su 
riječi b Izaijine.

2  Jer zasigurno on govoraše 
gledom na sve što se odnosi na 
narod moj koji je od doma Izrae
lova; zato mora svakako biti da on 
mora govoriti i poganima.

 8 a VSP Milosrdan, 
milosrđe.

 9 a Iz 54:9.
  b VSP Potop u Noino 

vrijeme.
 10 a Iz 40:4.

  b Ps 94:14;  
NiS 35:25.

 11 a Otk 21:18–21.
 13 a Jr 31:33–34.
 14 a VSP Pravedan, 

pravednost.

23 1 a VSP Sveta pisma.
  b 2 Ne 25:1–5;  

Morm 8:23.  
VSP Izaija.
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3 A sve što on izgovori bijaše i 
a bit će, doista u skladu s riječima 
koje on izgovori.

4 Zato poklonite pažnju riječima 
mojim; zapišite ono što vam re
koh; i prema vremenu i volji Oče
voj to će otići poganima.

5 I tko god posluša riječi moje i 
pokaje se i krsti se, taj će biti spa
šen. Istražujte a proroke, jer mnogo 
ih ima koji svjedoče o tome.

6 I tad se dogodi, nakon što Isus 
izreče ove riječi on im reče po
novno, pošto im bijaše razložio 
sva Pisma koja su primili, reče im: 
Gle, želim da druga Pisma zapi
šete koja niste zapisali.

7 I dogodi se da on reče Nefiju: 
Donesi zapis koji ste vodili.

8 A nakon što Nefi donese za
pise, i položi ih pred njega, on 
svrnu pogled svoj na njih i reče:

9  Zaista, kažem vam, zapo
vjedih sluzi svojemu a Samu
elu, Lamancu, da posvjedoči 
ovomu narodu, kako će u dan 
u koji će Otac proslaviti ime 
svoje u meni biti b mnogo c sve
taca koji će d ustati od mrtvih, i 
ukazat će se mnogima, i poslu
živat će im. I on im reče: Nije li  
bilo tako?

10 A učenici mu njegovi odgo
voriše i rekoše: Da, Gospodine, 
Samuel prorokova prema riječima 
tvojim, i to se sve ispuni.

11 I Isus im reče: Kako to da ne 
zapisaste ovo, da mnogi sveci 

ustadoše i ukazaše se mnogima 
i posluživahu im?

12 I dogodi se, Nefi se sjeti da 
ovo ne bijaše zapisano.

13 I dogodi se, Isus zapovjedi da 
to bude zapisano; zato to bijaše 
zapisano točno kako on zapovjedi.

14 I tad se dogodi, nakon što 
Isus bijaše a razložio sva Pisma 
zajedno, koja oni zapisaše, on im 
zapovjedi da podučavaju ono što 
im on bijaše razložio.

POGLAVLJE 24

Gospodinov će glasnik pripraviti 
put za Drugi dolazak — Krist će 
sjediti na sudačkoj stolici — Izra-
elu je zapovjeđeno da plaća desetine 
i prinose — Vodi se knjiga spome-
nica — Usporedi Malahija 3:1–18. 
Oko 34. po. Kr.

I dogodi se, on im zapovjedi da 
zapišu riječi koje Otac bijaše dao 
Malahiji, koje će im on reći. I do
godi se, nakon što one bijahu za
pisane, on ih razloži. I ovo su riječi 
koje im on izreče, govoreći: Ovako 
reče Otac Malahiji — Gle, poslat 
ću a glasnika svojega, i on će pri
praviti put preda mnom, i Gospod 
kojega tražite iznenada će doći u 
hram svoj, i to glasnik saveza, u 
kome se radujete; gle, on će doći, 
govori Gospod nad Vojskama.

2 Ali tko može a podnijeti dan do
laska njegova, i tko će stajati kad 
se on pojavi? Jer on je kao b oganj 

 3 a 3 Ne 20:11–12.
 5 a Lk 24:25–27.
 9 a Hel 13:2.
  b Hel 14:25.
  c VSP Svetac.

  d Mt 27:52–53.  
VSP Uskrsnuće.

 14 a Lk 24:44–46.
24 1 a NiS 45:9.
 2 a 3 Ne 25:1.

  b Zah 13:9; NiS 128:24.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista;  
Zemlja — Čišćenje 
zemlje.
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onoga što tali srebro, i kao lužina 
onoga što valja sukno.

3  I on će sjesti kao onaj što 
tali i pročišćava srebro; i proči
stit će a sinove Levijeve, i očistit 
će ih kao zlato i srebro, kako bi 
mogli b prinijeti Gospodu prinos 
u pravednosti.

4 Tad će prinos Judin i jeruza
lemski biti ugodan Gospodu, 
kao u drevne dane, i kao prošlih 
godina.

5 I doći ću blizu k vama radi 
suda; i bit ću hitar svjedok pro
tiv vračara, i protiv preljubnika, 
i protiv onih koji se lažno kunu, 
i protiv onih koji tlače plaće
nika gledom na plaću njegovu, 
udovicu i a sirotu, i koji odbijaju 
stranca, i ne boje se mene, govori 
Gospod nad Vojskama.

6 Jer ja sam Gospod, ja se ne mi
jenjam; zato vi sinovi Jakovljevi 
niste spaljeni.

7 Još od dana otaca svojih vi a od
stupiste od uredaba mojih i ne 
obdržavaste ih. b Vratite se meni i 
ja ću se vratiti vama, govori Gos
pod nad Vojskama. No vi kažete: 
Kako da se vratimo?

8 Hoće li čovjek oplijeniti Boga? 
Ipak vi mene oplijeniste. No vi 
kažete: U čemu te oplijenismo? U 
a desetinama i u b prinosima.

9 Prokleti ste kletvom, jer me 
oplijeniste, i to sav ovaj narod.

10 Donesite čitave a desetine u 

spremište, da može biti hrane u 
kući mojoj; i iskušajte me tad time, 
govori Gospod nad Vojskama, 
neću li vam otvoriti ustave ne
beske, i izliti na vas b blagoslov 
tako da neće biti mjesta dovoljno 
da ga primite.

11 I prekorit ću radi vas onoga 
koji proždire, i on neće uništavati 
plodove tla vašega; niti će loza 
vaša bacati plodove svoje prije 
vremena na poljima, govori Gos
pod nad Vojskama.

12 I svi će vas narodi nazivati 
blagoslovljenima, jer ćete biti dra
žesna zemlja, govori Gospod nad 
Vojskama.

13 Riječi vaše bijahu odvažne 
protiv mene, govori Gospod. Ipak 
kažete: Što smo govorili protiv 
tebe?

14 Rekli ste: Uzaludno je služiti 
Bogu, i čemu koristi što obdrža
vasmo uredbe njegove i što ho
dasmo žalosno pred Gospodom 
nad Vojskama?

15 A sad zovemo ohole sretnima; 
da, oni koji rade opačinu uspješni 
su; da, oni koji iskušavaju Boga 
doista su izbavljeni.

16 Tad oni koji se bojahu Gos
poda a govorahu često jedni s 
drugima, i Gospod posluša i ču; i 
b knjiga spomenica bijaše napisana 
pred njim za one koji se bojahu 
Gospoda, i koji mišljahu na ime 
njegovo.

 3 a Pnz 10:8;  
NiS 84:31–34.

  b NiS 13.
 5 a Jak 1:27.
 7 a VSP Otpadništvo.
  b Hel 13:11;  

3 Ne 10:6;  
Moro 9:22.

 8 a VSP Desetina.
  b VSP Prinos.
 10 a NiS 64:23; 119.
  b VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

 16 a Moro 6:5.
  b NiS 85:9;  

Mojs 6:5.  
VSP Knjiga spomenica.
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17 I oni će biti moji, govori Gos
pod nad Vojskama, u onaj dan 
kada a sakupim dragulje svoje; i 
poštedjet ću ih kao što čovjek po
šteđuje sina svojega koji mu služi.

18 Tad ćete se vratiti i a razluči
vati između pravednoga i opa
koga, između onoga koji služi 
Bogu i onoga koji mu ne služi.

POGLAVLJE 25

Kod Drugog dolaska oholi i opaki 
izgorjet će poput strni — Ilija će se 
vratiti prije tog velikog i strašnog 
dana — Usporedi Malahija 3:19–24. 
Oko 34. po. Kr.

Jer gle, dan dolazi koji će a gor
jeti poput peći; i svi b oholi, da, i 
svi koji postupaju opako, bit će 
strn; i dan koji dolazi spalit će ih, 
govori Gospod nad Vojskama, te 
im to neće ostaviti ni korijena ni 
grančice.

2 No vama koji se bojite imena 
mojega, a Sin Pravednosti ustat će 
s iscjeljenjem u krilima svojim; i 
vi ćete krenuti i b odrasti poput 
c teladi u štali.

3 I a gazit ćete opake; jer će oni 
biti pepeo pod tabanima nogu 
vaših u dan u koji ću učiniti ovo, 
govori Gospod nad Vojskama.

4 Spomenite se zakona Mojsija, 
sluge mojega, koji mu zapovjedih 
na a Horebu za sav Izrael, s propi
sima i sudovima.

5 Gle, poslat ću vam a Iliju pro
roka prije dolaska velikog i straš
nog b dana Gospodnjega;

6 I on će a okrenuti srce otaca 
k djeci, i srce djece k ocima nji
hovim, da ne bih došao i udario 
zemlju kletvom.

POGLAVLJE 26

Isus razlaže sve od početka do 
kraja — Dojenčad i djeca izgova-
raju čudesne stvari koje ne mogu biti 
zapisane — Oni u Crkvi Kristovoj 
imaju sve zajedničko među sobom. 
Oko 34. po. Kr.

I tad se dogodi, nakon što Isus 
bijaše izrekao sve to, on razloži 
to mnoštvu; i razloži im sve, i ve
liko i malo.

2 I on reče: a Ova Pisma, koja ni
ste imali kod sebe, Otac zapovjedi 
da vam dadem; jer bijaše mudrost 
u njemu da budu dana budućim 
naraštajima.

3 I on razloži sve, i to od početka 
sve do vremena kad će doći u 
a slavi svojoj — da, štoviše, sve što 
će se dogoditi na licu zemaljskom, 

 17 a NiS 101:3.
 18 a VSP Razlučivanje, dar.
25 1 a Iz 24:6;  

1 Ne 22:15;  
3 Ne 24:2;  
NiS 29:9; 64:23–24; 
133:64;  
JS–P 1:37.  
VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

  b 2 Ne 20:33. 

   VSP Oholost.
 2 a Et 9:22.
  b NiS 45:58.
  c Am 6:4;  

1 Ne 22:24.
 3 a 3 Ne 21:12.
 4 a Izl 3:1–6.
 5 a 2 Kr 2:1–2;  

NiS 2:1; 110:13–16; 
128:17–18.  
VSP Ilija; 

   Pečaćenje, pečatiti;  
Spasenje za  
mrtve.

  b VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 6 a NiS 2:2.
26 2 a TJ Mal 3, navedeno u  

3 Ne 24–25.
 3 a VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista.
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sve dok se b počela ne budu topila 
od žestoke vrućine, a zemlja se 
c smota poput svitka, te nebesa i 
zemlja uminu;

4 I sve do a velikoga i posljed
njeg dana, kad će svi ljudi, i sva 
plemena, i svi narodi i jezici b stati 
pred Boga, da im se sudi po dje
lima njihovim, bila ona dobra ili 
bila ona zla —

5 Ako su dobra, na a uskrsnuće 
vječnoga života; a ako su zla, na 
uskrsnuće prokletstva; i ona idu 
usporedo, jedno s jedne strane, a 
drugo s druge strane, u skladu s 
milosrđem, i b pravdom, i svetošću 
što su u Kristu, koji bijaše c prije no 
što svijet postade.

6 I evo, ne može biti zapisan u 
ovoj knjizi ni a stoti dio onoga što 
Isus uistinu podučavaše narod;

7 No gle, a ploče Nefijeve sadrže 
veći dio onoga o čemu on podu
čavaše narod.

8 I ovo ja zapisah, što je manji 
dio od onoga o čemu on pod
učavaše narod; i zapisah ovo s 
nakanom da to opet bude done
seno ovome narodu, a od pogana, 
prema riječima koje Isus izreče.

9 I kad oni to prime, što je po
trebno da imaju najprije, kako bi 
im se iskušala vjera, i bude li tako 

da oni povjeruju u to, tad će im 
a više toga biti očitovano.

10 A bude li tako da ne povjeruju 
u to, tad će im više toga biti a us
kraćeno, na osudu njihovu.

11 Gle, upravo htjedoh zapi
sati to, sve što bijaše urezano na 
pločama Nefijevim, no, Gospod 
zabrani to, govoreći: a Iskušat ću 
vjeru naroda svojega.

12 Zato ja, Mormon, zapisujem 
ono što mi Gospod zapovjedi. I 
sad ja, Mormon, okončavam be
sjede svoje, i nastavljam pisati ono 
što mi bijaše zapovjeđeno.

13 Zato, htio bih da uvidite kako 
Gospod uistinu podučavaše narod 
u razdoblju od tri dana; i nakon 
toga im se a pokazivaše često, i 
lomljaše b kruh često, i blagosliv
ljaše ga, i davaše im ga.

14 I dogodi se da on poduča
vaše i posluživaše a djeci iz mnoš
tva o kojemu bijaše govoreno, i 
on b odriješi jezike njihove, te ona 
govorahu očevima svojim ono 
što je veliko i čudesno, još veće 
od onoga što on objavi narodu; i 
on odriješi jezike njihove tako da 
mogahu govoriti.

15 I dogodi se, nakon što on bi
jaše uzašao na nebo — kad im se 
drugi put pokaza, i bijaše otišao 

 3 b Am 9:13;  
2 Pt 3:10, 12;  
Morm 9:2.  
VSP Svijet — Svršetak 
svijeta;  
Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

  c Morm 5:23.
 4 a Hel 12:25;  

3 Ne 28:31.
  b Mos 16:10–11.  

VSP Sud, posljednji.
 5 a Dn 12:2;  

Iv 5:29.
  b VSP Pravda.
  c Et 3:14.  

VSP Isus Krist — 
Kristovo 
predsmrtničko 
postojanje.

 6 a Iv 21:25;  
3 Ne 5:8.

 7 a VSP Ploče.
 8 a 3 Ne 21:5–6.
 9 a Et 4:4–10.
 10 a Al 12:9–11.
 11 a Et 12:6.
 13 a Iv 21:14.
  b 3 Ne 20:3–9.  

VSP Sakrament.
 14 a 3 Ne 17:11–12.
  b Al 32:23;  

3 Ne 26:16.
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k Ocu, nakon što im a iscijeli sve 
bolesne, i hrome, i otvori oči sli
jepima njihovim i odčepi uši glu
hima, i čak bijaše izveo svakojaka 
ozdravljenja među njima, i uzdig
nuo čovjeka od mrtvih, i bijaše 
im pokazao moć svoju, i bijaše 
uzašao k Ocu —

16 Gle, dogodi se sutradan da 
se mnoštvo skupi zajedno, i oni i 
vidješe i čuše ovu djecu; da, čak 
i a dojenčad otvaraše usta svoja i 
izgovaraše čudesne stvari; a ono 
što izgovoriše bijaše zabranjeno 
da itko to zapisuje.

17 I dogodi se da a učenici koje 
Isus bijaše izabrao počeše od toga 
vremena nadalje b krstiti i poduča
vati sve one koji dolažahu k njima; 
i svi oni koji bijahu kršteni u ime 
Isusovo bijahu ispunjeni Duhom 
Svetim.

18 I mnogi od njih vidješe i čuše 
neizrecive stvari, što a nije dopuš
teno da se zapiše.

19 I oni podučavahu, i poslu
živahu jedan drugomu; i imahu 
a sve b zajedničko među sobom, 
svatko postupaše pravično jedan 
s drugim.

20 I dogodi se da oni činjahu 
sve upravo kako im Isus bijaše 
zapovjedio.

21 I oni koji bijahu kršteni u ime 
Isusovo bijahu nazvani a crkvom 
Kristovom.

POGLAVLJE 27

Isus zapovijeda da Crkva bude na-
zvana u njegovo ime — Njegovo po-
slanje i pomirbena žrtva čine njegovo 
evanđelje — Ljudima je zapovjeđeno 
da se pokaju i krste kako bi mogli biti 
posvećeni Duhom Svetim — Oni 
trebaju biti baš poput Isusa. Oko 
34–35. po. Kr.

I dogodi se, dok učenici Isu
sovi putovahu i propovijedahu o 
onomu što bijahu i čuli i vidjeli, i 
krštavahu u ime Isusovo, dogodi 
se da se učenici sabraše zajedno 
i bijahu a ujedinjeni u žarkoj mo
litvi i b postu.

2 I Isus im se ponovno a pokaza, 
jer se oni moljahu Ocu u ime nje
govo; i Isus dođe i stade posred 
njih, i reče im: Što želite da vam 
dadem?

3 A oni mu rekoše: Gospodine, 
želimo da nam rekneš ime kojim 
ćemo nazvati ovu crkvu; jer po
stoje prepirke među narodom o 
tom pitanju.

4 I Gospod im reče: Zaista, za
ista, kažem vam: Zašto narod 
mrmlja i prepire se poradi toga?

5 Zar oni ne pročitaše Pisma koja 
kažu da morate preuzeti na sebe 
a ime Kristovo, a to je ime moje? 
Jer tim ćete imenom biti nazvani 
u posljednji dan;

6 I tko god preuzme na sebe ime 
 15 a 3 Ne 17:9.  

VSP Čudo;  
Iscijeliti, iscjeljenja.

 16 a Mt 11:25.
 17 a 3 Ne 19:4–13.
  b 4 Ne 1:1.
 18 a 3 Ne 26:11.
 19 a 4 Ne 1:3.

  b VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 21 a Mos 18:17.  
VSP Crkva Isusa 
Krista.

27 1 a NiS 29:6.
  b Al 6:6.  

VSP Post, postiti.

 2 a 3 Ne 26:13.  
VSP Isus Krist — 
Kristova ukazanja 
nakon smrti.

 5 a VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.
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moje i a ustraje do svršetka, taj će 
biti spašen u posljednji dan.

7 Zato, što god budete činili, či
nit ćete to u ime moje; zato ćete 
nazvati crkvu u ime moje; i za
zivat ćete Oca u ime moje da on 
blagoslovi crkvu poradi mene.

8 A kako to može biti a crkva 
b moja, osim ako se ne naziva u 
ime moje? Jer ako se crkva na
ziva u Mojsijevo ime, tad je to 
Mojsijeva crkva; ili ako se naziva 
u ime čovjeka, tad je to crkva čov
jekova; no, ako se naziva u moje 
ime, tad je to moja crkva, bude li 
tako da su sazidani na evanđelju  
mojemu.

9 Zaista, kažem vam da ste sazi
dani na evanđelju mojemu; zato, 
nazivat ćete sve što zovete u ime 
moje; zato, budete li zazivali Oca 
za crkvu, bude li to u ime moje, 
Otac će vas čuti;

10 A ako je crkva sazidana na 
evanđelju mojemu, tad će Otac 
iskazivati djela svoja u njoj.

11 No, ako nije sazidana na evan
đelju mojemu, već je sazidana na 
djelima ljudskim, ili na djelima 
đavlovim, zaista, kažem vam, oni 
imaju radost u djelima svojim na 
neko vrijeme, i uskoro dolazi svr
šetak, i oni su a posječeni i bačeni 
u vatru, iz koje nema povratka.

12 Jer djela ih njihova a prate, 

naime, zbog djela su svojih oni 
posječeni; zato, sjećajte se onoga 
što vam rekoh.

13 Gle, dadoh vam a evanđelje 
svoje, a ovo je evanđelje koje vam 
dadoh — da dođoh na svijet činiti 
b volju Oca svojega, jer me Otac 
moj posla.

14 A Otac me moj posla da bu
dem a uzdignut na križ; i nakon što 
bijah uzdignut na križ, da mogu 
b privući sve ljude k sebi, da bi 
kao što ljudi uzdigoše mene isto 
tako Otac uzdigao njih, da stanu 
preda me da im se c sudi po dje
lima njihovim, bila ona dobra ili 
bila ona zla —

15 I iz tog razloga bijah a uzdig
nut; zato ću u skladu s moću Oče
vom privući sve ljude k sebi, da bi 
im se moglo suditi prema djelima 
njihovim.

16 I dogodit će se, tko se god a po
kaje i b krsti u ime moje bit će is
punjen; i ako c ustraje do svršetka, 
gle, njega ću smatrati bez krivnje 
pred Ocem svojim u onaj dan kad 
stanem suditi svijetu.

17 A onaj koji ne ustraje do svr
šetka, to je onaj koji je također po
sječen i bačen u vatru, iz koje se 
ne može više vratiti zbog a pravde 
Očeve.

18 I ovo je riječ koju on dade 
djeci ljudskoj. I iz tog razloga on 

 6 a 3 Ne 15:9.
 8 a VSP Isus Krist — Glava 

Crkve.
  b NiS 115:4.
 11 a Al 5:52.
 12 a Otk 14:13;  

NiS 59:2.
 13 a NiS 76:40–42.  

VSP Evanđelje.
  b Iv 6:38–39.
 14 a 1 Ne 11:32–33;  

Mojs 7:55.
  b Iv 6:44;  

2 Ne 9:5;  
NiS 27:18.

  c VSP Isus Krist — Sudac.

 15 a VSP Pomirenje, 
pomiriti.

 16 a VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  b VSP Krstiti, krštenje.
  c 1 Ne 13:37.  

VSP Ustrajati.
 17 a VSP Pravda.
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ispunja riječi koje dade, i on ne 
laže, već ispunja sve riječi svoje.

19 I a ništa nečisto ne može ući u 
kraljevstvo njegovo; zato ništa ne 
ulazi u b počinak njegov doli onih 
koji c opraše haljine svoje u krvi 
mojoj, zbog vjere svoje, i pokaja
nja za sve grijehe svoje, i vjernosti 
svoje do svršetka.

20 Evo, ovo je zapovijed: a Po
kajte se, svi vi krajevi zemaljski, 
i dođite k meni i b krstite se u ime 
moje, da biste mogli biti c posve
ćeni primanjem Duha Svetoga, da 
biste mogli stati d neokaljani preda 
me u posljednji dan.

21 Zaista, zaista, kažem vam, 
ovo je evanđelje moje; i vi zna
dete ono što morate činiti u crkvi 
mojoj; naime, djela koja vidjeste 
da ja činim to ćete također činiti; 
naime, ono što vidjeste da činim 
upravo ćete to činiti;

22 Zato, budete li činili ovo bla
goslovljeni ste vi, jer ćete biti uz
dignuti u posljednji dan.

23 Zapišite ono što vidjeste i ču
ste, osim onoga što je a zabranjeno.

24 Zapisujte djela ovoga naroda 
koja će biti, isto kao što bijaše za
pisivano o onome što je bilo.

25 Jer gle, iz knjiga koje bijahu 
napisane, i koje će biti napisane, 
a sudit će se ovome narodu, jer će 

po njima b djela njihova biti po
znata ljudima.

26 I gle, sve a Otac zapisa; zato, iz 
knjiga koje će biti napisane sudit 
će se svijetu.

27  I znajte da ćete a biti suci 
ovome narodu, u skladu sa su
dom koji ću vam dati, koji će biti 
pravičan. Zato, b kakvi ljudi tre
bate biti? Zaista, kažem vam, baš 
c kao što sam ja.

28 A sad a odlazim k Ocu. I zaista, 
kažem vam, što god zaištete Oca 
u ime moje dat će vam se.

29 Zato a ištite i primit ćete; ku
cajte, i otvorit će vam se; jer onaj 
koji ište, prima; i onomu koji kuca, 
otvorit će se.

30 A sad gle, radost je moja ve
lika sve do punine, zbog vas, a i 
ovoga naraštaja; da, i Otac se ra
duje, a i svi sveti anđeli, zbog vas i 
ovoga naraštaja; jer a nitko od njih 
nije izgubljen.

31 Gle, htio bih da razumijete; 
jer mislim na one koji su a sada 
živi od b ovoga naraštaja; i nitko 
od njih nije izgubljen; i u njima 
imam puninu c radosti.

32 No gle, žalostan sam zbog 
a četvrtoga naraštaja nakon ovoga 
naraštaja, jer ih on odvodi zasuž
njene kao što odvede sina pro
pasti; jer oni će me prodati za 

 19 a Al 11:37.
  b NiS 84:24.  

VSP Počinak.
  c Otk 1:5; 7:14;  

Al 5:21, 27; 13:11–13.
 20 a Et 4:18.
  b VSP Krstiti, 

krštenje — Nužno.
  c VSP Posvećenje.
  d NiS 4:2.

 23 a 3 Ne 26:16.
 25 a 2 Ne 33:10–15;  

RM 1:11.
  b 1 Ne 15:32–33.
 26 a 3 Ne 24:16.  

VSP Knjiga života.
 27 a 1 Ne 12:9–10;  

Morm 3:19.
  b VSP Isus Krist — 

Primjer Isusa Krista.

  c Mt 5:48;  
3 Ne 12:48.

 28 a Iv 20:17.
 29 a Mt 7:7; 3 Ne 14:7.
 30 a Iv 17:12.
 31 a 3 Ne 9:11–13; 10:12.
  b 3 Ne 28:23.
  c VSP Radost.
 32 a 2 Ne 26:9–10;  

Al 45:10, 12.
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srebro i za zlato, i za ono što b mo
ljac nagriza i što kradljivci mogu 
provaliti i ukrasti. I u onaj ću ih 
dan pohoditi, i to svaljivanjem 
djela njihovih na vlastite glave 
njihove.

33 I dogodi se, nakon što Isus 
završi ove besjede, on reče uče
nicima svojim: Uđite na a tijesna 
vrata; jer tijesna su vrata i uzan je 
put koji vodi u život, i malo ih ima 
koji ga nalaze; no, široka su vrata 
i prostran put koji vodi u smrt, i 
mnogo ih ima koji putuju njime, 
sve dok noć ne dođe tijekom koje 
nijedan čovjek ne može raditi.

POGLAVLJE 28

Devetorica od dvanaestorice učenika 
žele baštinu u Kristovom kraljevstvu 
kada umru, i ona im je obećana — 
Tri Nefijca žele i dana im je moć nad 
smrću tako da mogu ostati na zemlji 
sve dok Isus ne dođe ponovno — Oni 
su preneseni i vide ono što nije za-
konito izgovoriti, i sada poslužuju 
među ljudima. Oko 34–35. po. Kr.

I dogodi se, kada Isus izgovori te 
riječi, on prozbori učenicima svo
jim, jednom po jednom, govoreći 
im: Što želiš od mene, nakon što 
otiđem k Ocu?

2 I oni svi rekoše, osim trojice, 
govoreći: Želimo, nakon što po
živimo do dobi čovjekove, da 

službeništvo naše, na koje nas ti 
pozva, može imati kraj, da bismo 
mogli brzo doći k tebi u kraljev
stvo tvoje.

3 I on im reče: Blagoslovljeni ste 
vi zato što zaželjeste ovo od mene; 
zato, kad vam budu sedamdeset 
i dvije godine doći ćete k meni u 
kraljevstvo moje; i kod mene ćete 
naći a počinak.

4 I nakon što govoraše njima, on 
se okrenu k trojici i reče im: Što 
želite vi da vam učinim nakon što 
otiđem k Ocu?

5 A oni se ražalostiše u srcima 
svojim, jer mu se ne usudiše ka
zati ono što željahu.

6 I on im reče: Gle, a znam misli 
vaše, i vi zaželjeste ono što b Ivan, 
ljubljeni moj, koji bijaše sa mnom 
u službeništvu mojemu, prije no 
što me Židovi uzdigoše, zaželje 
od mene.

7 Zato ste vi još više blagoslov
ljeni, jer a nikada nećete okusiti 
b smrti; već ćete poživjeti da vidite 
sva djela Očeva djeci ljudskoj, sve 
dok se sve ne ispuni u skladu s 
voljom Očevom, kad ja dođem u 
slavi svojoj s c moćima nebeskim.

8 I nikada nećete iskusiti boli 
smrtne; nego ćete, kad ja dođem 
u slavi svojoj, biti izmijenjeni u 
tren oka iz a smrtnosti u b besmrt
nost; i tada ćete biti blagoslovljeni 
u kraljevstvu Oca mojega.

 32 b Mt 6:19–21;  
3 Ne 13:19–21.

 33 a Mt 7:13–14;  
3 Ne 14:13–14;  
NiS 22.

28 3 a VSP Počinak.
 6 a Am 4:13; 

   Al 18:32.
  b Iv 21:21–23;  

NiS 7:1–4.
 7 a 4 Ne 1:14;  

Morm 8:10–11;  
Et 12:17.

  b VSP Prenesena bića.

  c 3 Ne 20:22.
 8 a 3 Ne 28:36–40.  

VSP Smrtan, smrtnost.
  b VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
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9 I opet, nećete osjećati bol dok 
budete prebivali u tijelu, niti ža
lost osim da to bude zbog grijeha 
svijeta; i sve ću to učiniti zbog 
onoga što vi zaželjeste od mene, 
jer zaželjeste da možete a privoditi 
duše ljudske k meni, dok svijet 
bude stajao.

10 I iz tog razloga imat ćete a pu
ninu radosti; i sjest ćete u kraljev
stvu Oca mojega; da, radost će vaša 
biti potpuna, isto kao što Otac dade 
meni puninu radosti; i bit ćete baš 
kao što sam ja; a ja sam baš kao 
Otac; i Otac i ja b jedno smo;

11 A a Duh Sveti svjedoči o Ocu 
i meni; i Otac daje Duha Svetoga 
djeci ljudskoj poradi mene.

12 I dogodi se, nakon što Isus 
izgovori ove riječi, on dotaknu 
svakoga od njih prstom svojim, 
osim one trojice koja imahu ostati, 
i onda otiđe.

13 I gle, nebesa se otvoriše, i oni 
bijahu a uzneseni u nebo, te vidješe 
i čuše nešto neizrecivo.

14 I bijaše im a zabranjeno izreći 
to; a ne bijaše im dana ni moć da bi 
mogli izreći ono što vidješe i čuše;

15 A bijahu li u tijelu ili izvan 
tijela ne mogahu reći; jer im se to 
činilo poput njihova a preobraže
nja, tako da bijahu promijenjeni 
od ovoga mesnatoga tijela u bes
mrtno stanje, da bi mogli gledati 
ono što je Božje.

16 No, dogodi se da oni ponovno 

posluživahu na licu zemaljskomu; 
ipak ne posluživahu ono što bi
jahu čuli i vidjeli, zbog zapovijedi 
koja im bijaše dana na nebu.

17 I evo, bijahu li oni smrtni ili 
besmrtni od dana preobraženja 
svojega ne znam;

18 No, ovoliko znadem, u skladu 
sa zapisom koji bijaše dan — oni 
iđahu licem zemlje i posluživahu 
svem narodu, pridružujući crkvi 
sve one koji bi povjerovali u pro
povijedanje njihovo; krsteći ih, i 
svi oni koji bijahu kršteni primiše 
Duha Svetoga.

19 I bacahu ih u tamnicu oni koji 
ne pripadahu crkvi. I a tamnice ih 
ne mogahu zadržati, jer se raspu
koše nadvoje.

20 I bijahu bacani dolje u zem
lju; no, oni udarahu zemlju riječju 
Božjom, toliko da a moću njego
vom bijahu izbavljeni iz dubina 
zemlje; i zato oni ne mogahu is
kopati jame dostatne da ih zadrže.

21 I triput bijahu bačeni u a peć i 
ne zadobiše nikakve ozljede.

22  I dvaput bijahu bačeni u 
a jamu s divljim zvijerima; i gle, 
oni se igrahu sa zvijerima kao 
dijete s janjetom sisančetom, i ne 
zadobiše nikakve ozljede.

23 I dogodi se da tako oni iđahu 
među svim narodom Nefijevim, 
i propovijedahu a evanđelje Kris
tovo svemu narodu na licu zem
lje; i oni se obraćahu Gospodu, i 

 9 a Fil 1:23–24;  
NiS 7:5–6.

 10 a NiS 84:36–38.
  b Iv 17:20–23.
 11 a 2 Ne 31:17–21;  

3 Ne 11:32.

 13 a 2 Kor 12:2–4.
 14 a NiS 76:114–116.
 15 a Mojs 1:11.  

VSP Preobraženje.
 19 a Dj 16:26;  

Al 14:26–28.

 20 a Morm 8:24.
 21 a Dn 3:22–27;  

4 Ne 1:32.
 22 a Dn 6:17–24;  

4 Ne 1:33.
 23 a VSP Evanđelje.
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pridruživahu se crkvi Kristovoj, i 
tako narod b onoga naraštaja bijaše 
blagoslovljen, u skladu s riječju 
Isusovom.

24 A sad ja, Mormon, okonča
vam govoriti o tomu na neko 
vrijeme.

25 Gle, upravo htjedoh zapisati 
a imena onih koji nikad neće oku
siti smrti, ali mi Gospod zabrani; 
zato ih ne pišem, jer su ona skri
vena od svijeta.

26 No gle, ja ih vidjeh, i oni mi 
posluživahu.

27 I gle, oni će biti među poga
nima, i pogani ih neće poznavati.

28 Bit će također među Žido
vima, i Židovi ih neće poznavati.

29 I dogodit će se, kad Gospod 
bude smatrao prikladnim u mud
rosti svojoj, da će oni posluživati 
svim a raspršenim plemenima Iz
raelovim, i svim narodima, pleme
nima, jezicima i pucima, i izvest 
će iz njih k Isusu mnoge duše, da 
bi im se želja njihova ispunila, i 
također zbog uvjeravajuće moći 
Božje koja je u njima.

30 I oni su poput a anđela Bož
jih, i ako se pomole Ocu u ime 
Isusovo, mogu se pokazati sva
komu čovjeku kad im se čini da 
je to dobro.

31 Stoga, velika će i čudesna 
djela oni izvesti prije a velikoga 
i nadolazećeg dana kad svi ljudi 
moraju zasigurno stati pred su
dište Kristovo;

32 Da, čak će i među poganima 
oni izvesti a veliko i čudesno djelo, 
prije onoga sudnjeg dana.

33 A ako biste imali sva Pisma 
koja daju izvješće o svim čudes
nim djelima Kristovim, znali biste, 
u skladu s riječima Kristovim, da 
ovo zasigurno mora doći.

34 I jao onomu koji a neće poslu
šati riječi Isusa, a i b one koje on 
izabra i posla među njih; jer tko 
god ne prima riječi Isusove, ni ri
ječi onih koje on posla, ne prima 
njega; i zato on neće primiti njih 
u posljednji dan;

35 I bilo bi bolje za njih da se 
nisu ni rodili. Jer držite li da mo
žete poništiti pravdu uvrijeđe
noga Boga, koji bijaše a pogažen 
nogama ljudi, kako bi spasenje 
moglo doći?

36 A sad gle, kao što govorah 
o onima koje Gospod izabra, 
da, i to o trojici koja bijahu uz
nesena u nebesa, da ne znadoh 
bijahu li očišćeni od smrtnosti u 
besmrtnost —

37 No gle, otkako pisah, zapitah 
Gospoda, i on mi očitova da mora 
svakako biti promjena izvedena u 
tijelima njihovim, inače je neop
hodno da oni okuse smrt;

38 Zato, da oni ne bi okusili smrt 
a promjena bijaše izvedena u tije
lima njihovim, da ne bi trpjeli boli 
ni žalosti, osim da to bude za gri
jehe svijeta.

39 Evo, ova promjena ne bijaše 
 23 b 3 Ne 27:30–31.
 25 a 3 Ne 19:4.
 29 a VSP Izrael — Deset 

izgubljenih Izraelovih 
plemena;  

Izrael — Raspršenje 
Izraela.

 30 a VSP Anđeli.
 31 a Hel 12:25;  

3 Ne 26:4–5.

 32 a 2 Ne 25:17.
 34 a Et 4:8–12.
  b VSP Prorok.
 35 a Hel 12:2.
 38 a VSP Prenesena bića.
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jednaka onoj koja će se dogoditi 
u posljednji dan; već promjena 
bijaše izvedena u njima toliko da 
Sotona ne mogaše imati moći nad 
njima, te ih ne mogaše a iskušavati; 
i oni bijahu b posvećeni u tijelu, 
tako da bijahu c sveti, i moći ih 
zemaljske ne mogahu zadržati.

40 I u tom stanju oni trebahu 
ostati sve do sudnjega dana 
Kristova; i u taj dan oni trebahu 
primiti veću promjenu, i biti prim
ljeni u kraljevstvo Očevo da više 
nikad ne iziđu, već da prebivaju s 
Bogom vječno na nebesima.

POGLAVLJE 29

Izlazak na vidjelo Mormonove knjige 
znak je da je Gospod započeo sabirati 
Izrael i ispunjavati svoje saveze — 
Oni koji odbace njegove darove i ob-
jave posljednjih dana bit će prokleti. 
Oko 34–35. po. Kr.

A sad gle, kažem vam, kad Gos
pod bude smatrao prikladnim, u 
mudrosti svojoj, da ove besjede 
a dođu poganima u skladu s ri
ječju njegovom, tad možete znati 
da se b savez koji Gospod sklopi 
s djecom Izraelovom, gledom na 
obnovu njihovu u zemlje baštine 
njihove, već počinje ispunjavati.

2 I možete znati da će riječi Gos
podnje, koje izrekoše sveti proroci, 
sve biti ispunjene; i ne smijete reći 

da Gospod a odlaže dolazak svoj 
k djeci Izraelovoj.

3 I ne smijete zamišljati u srcima 
svojim da su riječi koje bijahu iz
rečene uzaludne, jer gle, Gospod 
će se spomenuti saveza svojega 
što ga sklopi s narodom svojim 
iz doma Izraelova.

4 A kad budete vidjeli da ove 
besjede izlaze na vidjelo među 
vama, tad ne smijete više prezi
rati čine Gospodnje, jer je a mač 
b pravde njegove u desnici njego
voj; i gle, u taj će dan, budete li 
prezirali čine njegove, on učiniti 
da vas taj mač ubrzo dostigne.

5 a Jao onomu koji b prezire čine 
Gospodnje; da, jao onomu koji će 
c zanijekati Krista i djela njegova!

6 Da, a jao onomu koji će zanije
kati objave Gospodnje, i koji će 
reći da Gospod više ne djeluje 
preko objava, ili preko proroštva, 
ili preko b darova, ili preko jezikā, 
ili preko iscjeljenjā, ili preko moći 
Duha Svetoga!

7 Da, i jao onomu koji će reći u 
onaj dan, radi stjecanja a dobitka, 
da Isus Krist b ne može činiti ču
desa; jer onaj koji učini to postat 
će poput c sina propasti, za kojega 
nema milosrđa, u skladu s riječju 
Kristovom!

8 Da, i ne smijete više a zviždati, 
niti b prezirati, niti se izrugivati 
c Židovima, niti ikome od ostatka 

 39 a VSP Napast, 
napastovati.

  b VSP Posvećenje.
  c VSP Svetost.
29 1 a 2 Ne 30:3–8.
  b Morm 5:14, 20.
 2 a Lk 12:45–48.
 4 a 3 Ne 20:20.

  b VSP Pravda.
 5 a 2 Ne 28:15–16.
  b Morm 8:17;  

Et 4:8–10.
  c Mt 10:32–33.
 6 a Morm 9:7–11, 15.
  b VSP Darovi Duha.
 7 a VSP Nadrisvećeništvo.

  b 2 Ne 28:4–6;  
Morm 9:15–26.

  c VSP Sinovi propasti.
 8 a 1 Ne 19:14.
  b 2 Ne 29:4–5.
  c VSP Židovi.
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doma Izraelova; jer gle, Gospod se 
spominje saveza svojega s njima, 
i on će im učiniti u skladu s onim 
što im se zakle.

9 Zato ne smijete držati da mo
žete skrenuti desnicu Gospodnju 
nalijevo, kako on ne bi izvršio 
sud tako da se ispuni savez koji 
on sklopi s domom Izraelovim.

POGLAVLJE 30

Poganima posljednjih dana je zapo-
vjeđeno da se pokaju, dođu Kristu, i 
budu ubrojeni s domom Izraelovim. 
Oko 34–35. po. Kr.

Poslušajte, o vi pogani, i čujte ri
ječi Isusa Krista, Sina živoga Boga, 

koje mi on a zapovjedi da izrečem 
o vama, jer gle, on mi zapovijeda 
da pišem, govoreći:

2 Odvratite se, svi vi a pogani, od 
opakih puteva svojih; i b pokajte se 
za zle čine svoje, za laži i obmane 
svoje, i za bludništva svoja, i za 
tajne odvratnosti svoje, i idolo
poklonstva svoja, i za umorstva 
svoja, i nadrisvećeništvo svoje, i 
zavisti svoje, i razdore svoje, i od 
svih opačina i odvratnosti svojih, 
i dođite k meni, i krstite se u ime 
moje, da biste mogli primiti otpust 
grijeha svojih i biti ispunjeni Du
hom Svetim, da biste mogli biti 
c ubrojeni s narodom mojim koji 
je od doma Izraelova.

30 1 a 3 Ne 5:12–13.
 2 a VSP Pogani.
  b VSP Pokajanje, 

   pokajati se.
  c Gal 3:27–29;  

2 Ne 10:18–19;  

3 Ne 16:10–13; 21:22–25;  
Abr 2:10.

ČETVRTI NEFI
KNJIGA NEFIJA  

KOJI JE SIN NEFIJA — JEDNOGA OD UČENIKA ISUSA KRISTA

Izvješće o narodu Nefijevu, prema zapisu njegovu.

Nefijci i Lamanci su se svi obratili 
ka Gospodu — Oni imaju sve za-
jedničko, čine čudesa i napreduju 
u zemlji — Nakon dva stoljeća na-
staju podjele, zla, lažne crkve i pro-
goni — Nakon tri stotine godina i 
Nefijci i Lamanci su opaki — Am-
Maron skriva svete zapise. Oko 
35–321. po. Kr.

I    DOGODI se da trideset i čet
vrta godina prođe, a i tride

set i peta, i gle, učenici Isusovi 
osnovaše crkvu Kristovu u svim 
zemljama unaokolo. I svi oni koji 
dođoše k njima, i istinski se poka
jaše za grijehe svoje, bijahu kršteni 
u ime Isusovo; i oni također pri
miše Duha Svetoga.
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1 3 a Dj 4:32;  
3 Ne 26:19.  
VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 5 a VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
  b Iv 14:12.  

VSP Čudo.
 8 a 3 Ne 8:8.
 9 a 3 Ne 9:4, 7.
 10 a Morm 9:6.
 12 a 2 Ne 25:30;  

3 Ne 15:2–8.

  b VSP Mojsijev zakon.
  c Moro 6:5;  

NiS 88:76–77.
 14 a VSP Raj.
  b 3 Ne 28:3–9.  

VSP Prenesena bića.

2  I dogodi se trideset i šeste 
godine, narod se sav obrati ka 
Gospodu na cijelom licu zemlje, 
i Nefijci i Lamanci, i ne bijaše su
koba ni prepiranja među njima, i 
svaki čovjek postupaše pravično 
jedan s drugim.

3 I oni imahu a sve zajedničko 
među sobom; zato ne bijaše ni 
bogatih ni siromašnih, ni zasuž
njenih ni slobodnih, već svi bijahu 
učinjeni slobodnima i dionicima 
nebeskog dara.

4 I dogodi se da trideset i sedma 
godina također prođe, a i dalje bi
jaše mir u zemlji.

5 I velika i čudesna djela činjahu 
učenici Isusovi, tako da a iscjelji
vahu bolesne, i uskrisivahu mrtve, 
i uzrokovahu da hromi proho
daju, i slijepi da zadobiju vid svoj, 
a gluhi da čuju; i svakovrsna b ču
desa oni činjahu među djecom 
ljudskom; i ni u čemu ne činjahu 
oni čudesa, a da to ne bijaše u ime 
Isusovo.

6 I tako trideset i osma godina 
prođe, a i trideset i deveta, i če
trdeset i prva, i četrdeset i druga, 
da, sve dok četrdeset i devet go
dina ne prođe, a i pedeset i prva, 
i pedeset i druga; da, i sve dok 
pedeset i devet godina ne prođe.

7 I Gospod ih obaspe silnim na
predovanjem u zemlji; da, toliko 
da oni izgradiše gradove ponovno 
gdje gradovi bijahu spaljeni.

8 Da, čak i onaj veliki a grad Za
rahemla oni učiniše da bude iz
građen ponovno.

9 No, bijaše mnogo gradova koji 
bijahu a potonuli, i vode se uspeše 
na mjesto njihovo; zato ti gradovi 
ne mogahu biti obnovljeni.

10 I evo, gle, dogodi se da narod 
Nefijev jačaše i umnožavaše se 
silno brzo, i postade veoma a lijep 
i očaravajuć narod.

11 I ženjahu se i udavahu, i bi
jahu blagoslovljeni u skladu s 
mnoštvom obećanja koja im Gos
pod dade.

12  I ne hodahu više prema 
a činima i uredbama b zakona 
Mojsijeva; već hodahu prema 
zapovijedima koje primiše od 
Gospoda svojega i Boga svojega, 
nastavljajući u c postu i molitvi, i 
u čestom sastajanju i na molitvu i 
na slušanje riječi Gospodnje.

13 I dogodi se da ne bijaše ni
kakvih sukoba među svim naro
dom u cijeloj zemlji; već se moćna 
čudesa činjahu među učenicima 
Isusovim.

14 I dogodi se da sedamdeset i 
prva godina prođe, a i sedamdeset 
i druga godina, da, i ukratko, sve 
dok sedamdeset i deveta godina 
ne bijaše prošla; da, štoviše, sto
tinu godina bijaše prošlo, a uče
nici Isusovi, koje on bijaše izabrao, 
svi bijahu otišli u a raj Božji, osim 
b trojice koja imahu ostati; i drugi 
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c učenici bijahu d zaređeni na mjesto 
njihovo; i također mnogi od toga 
naraštaja bijahu preminuli.

15 I dogodi se da ne bijaše a ni
kakva sukoba u zemlji, uslijed 
ljubavi Božje koja prebivaše u sr
cima naroda.

16 I ne bijaše a nikakvih zavisti, 
ni razdorā, ni nemirā, ni bludniš
tava, ni laži, ni umorstava, niti 
ikakve b pohotnosti; i doista ne 
mogaše biti c sretnijega naroda 
među svim narodima koji bijahu 
stvoreni rukom Božjom.

17  Ne bijaše razbojnika, ni 
ubojica, niti bijaše Lamanaca, 
niti ikakvih aca; već oni bijahu 
a jedno, djeca Kristova, i baštinici 
kraljevstva Božjeg.

18 I kako li blagoslovljeni bijahu 
oni! Jer ih Gospod blagoslivljaše 
u svemu djelovanju njihovu; da, 
oni bijahu blagoslovljeni i obasuti 
napretkom sve dok stotinu i deset 
godina ne bijaše prošlo; i prvi na
raštaj od Krista bijaše preminuo, 
i ne bijaše nikakva sukoba u cije
loj zemlji.

19 I dogodi se da Nefi, onaj koji 
vođaše ovaj posljednji zapis (a vo
đaše ga na a pločama Nefijevim), 
umrije, i sin ga njegov Amos vo
đaše umjesto njega; i vođaše ga 
također na pločama Nefijevim.

20 I vođaše ga osamdeset i četiri 
godine, i još uvijek bijaše mir u 
zemlji, osim manjeg dijela naroda 

koji se bijaše pobunio protiv crkve 
i preuzeo na sebe ime Lamanci; 
zato počeše opet postojati La
manci u zemlji.

21 I dogodi se da Amos umrije 
također (i to bijaše stotinu deve
deset i četiri godine od dolaska 
Kristova), a sin njegov Amos vo
đaše zapis umjesto njega; i on ga 
također vođaše na pločama Ne
fijevim; i on bijaše također zapi
san u knjizi Nefijevoj, a to je ova 
knjiga.

22 I dogodi se da dvije stotine 
godina bijaše prošlo; i drugi na
raštaj bijaše sav preminuo osim 
nekolicine.

23 I sad bih ja, Mormon, htio 
da znadete kako se narod bijaše 
umnožio, toliko da bijahu raši
reni po cijelom licu zemlje, i kako 
postadoše silno bogati uslijed na
pretka svojega u Kristu.

24 I evo, ove dvije stotine i prve 
godine počeše se javljati među 
njima oni koji bijahu uzneseni u 
a oholosti, kao što je nošenje sku
pocjenog ruha, i svakovrsnog fi
nog biserja, i svjetovne raskoši.

25 I od toga vremena nadalje oni 
nemahu više dobra svoja i imetak 
svoj a zajedničke među sobom.

26 I počeše se dijeliti na staleže; i 
počeše graditi a crkve za sebe radi 
stjecanja b dobitka, i počeše nijekati 
pravu crkvu Kristovu.

27 I dogodi se, nakon što dvije 
 14 c VSP Učenik.
  d VSP Zarediti, zaređenje.
 15 a VSP Mir.
 16 a VSP Jedinstvo.
  b VSP Požuda.
  c Mos 2:41;  

Al 50:23.  
VSP Radost.

 17 a Iv 17:21.  
VSP Sion.

 19 a VSP Ploče.
 24 a VSP Oholost.

 25 a 4 Ne 1:3.
 26 a 1 Ne 22:23;  

2 Ne 28:3;  
Morm 8:32–38.

  b NiS 10:56.  
VSP Nadrisvećeništvo.
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stotine i deset godina bijaše 
prošlo, bijahu mnoge crkve u 
zemlji; da, bijahu mnoge crkve 
koje izjavljivahu da poznaju 
Krista, a ipak one a nijekahu veći 
dio evanđelja njegova, toliko da 
prihvatiše svakojaku opačinu, 
i posluživahu ono što je sveto 
onomu kojemu to bijaše b zabra
njeno zbog nedostojnosti.

28 I ova se a crkva umnoži silno 
zbog bezakonja, i zbog moći So
tone koji zavlada srcima njihovim.

29 I opet, bijaše još jedna crkva 
koja nijekaše Krista; i oni a proga
njahu pravu crkvu Kristovu zbog 
poniznosti njihove i vjerovanja 
njihova u Krista; i oni ih prezi
rahu zbog mnogih čudesa koja se 
činjahu među njima.

30 Zato oni primjenjivahu moć i 
vlast nad učenicima Isusovim koji 
ostadoše među njima, i bacahu ih 
u a tamnicu; no, moću riječi Božje, 
koja bijaše u njima, tamnice se ras
pukoše nadvoje, i oni iđahu dalje 
čineći moćna čudesa među njima.

31 Ipak, i unatoč svim ovim ču
desima, narod otvrdnu srca svoja, 
i nastojaše ih ubiti, isto kao što Ži
dovi u Jeruzalemu nastojahu ubiti 
Isusa, u skladu s riječju njegovom.

32 I oni ih bacahu u a peći b og
njene, a oni iziđoše ne zadobivši 
nikakve ozljede.

33 I bacahu ih također u a jame s 
divljim zvijerima, a oni se igrahu 
s divljim zvijerima isto kao dijete 

s janjetom; i oni iziđoše između 
njih ne zadobivši nikakve ozljede.

34  Ipak, narod otvrdnu srca 
svoja, jer ih vođahu mnogi sve
ćenici i lažni proroci da izgrade 
mnoge crkve, i da čine svakovrsno 
bezakonje. I oni a udarahu na na
rod Isusov; no, narod im Isusov 
ne uzvrati. I tako oni propadahu 
u nevjeru i opačinu, iz godine u 
godinu, sve dok dvije stotine i 
trideset godina ne bijaše prošlo.

35 I evo, dogodi se te godine, da, 
dvije stotine trideset i prve go
dine, bijaše velika podjela među 
narodom.

36 I dogodi se da se te godine 
podignu narod koji se nazivaše 
Nefijcima, i oni bijahu istinski 
vjernici u Krista; a među njima 
bijahu oni koje Lamanci nazivahu 
Jakovljevci, i Josipovci, i Zoramci;

37 Zato se istinski vjernici u 
Krista, i istinski štovatelji Kristovi 
(među kojima bijahu a trojica uče
nika Isusovih koji imahu ostati), 
nazivahu Nefijcima, i Jakovljev
cima, i Josipovcima, i Zoramcima.

38 I dogodi se da se oni koji od
baciše evanđelje nazivahu Laman
cima, i Lemuelcima, i Jišmaelcima; 
a oni ne propadoše u nevjeru, 
već se hotimice a pobuniše protiv 
evanđelja Kristova; i podučavahu 
djecu svoju da ne vjeruju, onako 
kao što oci njihovi, od početka, 
propadahu.

39  I to bijaše zbog opačine i 
 27 a VSP Otpadništvo.
  b 3 Ne 18:28–29.
 28 a VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
 29 a VSP Progon, progoniti.

 30 a 3 Ne 28:19–20.
 32 a 3 Ne 28:21.
  b Dn 3:26–27.
 33 a 3 Ne 28:22.
 34 a 3 Ne 12:39;  

NiS 98:23–27.
 37 a 3 Ne 28:6–7;  

Morm 8:10–11.
 38 a VSP Pobuna.
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odvratnostī otaca njihovih, isto 
kao što to bijaše u početku. I oni 
bijahu a podučeni mrziti djecu 
Božju, isto kao što Lamanci bi
jahu podučeni mrziti djecu Nefi
jevu od početka.

40 I dogodi se da dvije stotine 
četrdeset i četiri godine bijahu 
prošle, i takve bijahu prilike među 
narodom. I opakiji dio naroda ja
čaše, i postade silno brojniji nego 
što bijaše narod Božji.

41 I oni i dalje nastavljahu gra
diti crkve za sebe, i ukrašavati ih 
svakovrsnim dragocjenostima. I 
tako prođe dvije stotine i pedeset 
godina, a i dvije stotine i šezdeset 
godina.

42 I dogodi se da opaki dio na
roda poče ponovno graditi tajne 
prisege i a zavjere Gadijantonove.

43 A i narod koji se nazivaše na
rodom Nefijevim poče se oholiti u 
srcima svojim, zbog silnoga bogat
stva svojega, i postade tašt poput 
braće svoje Lamanaca.

44 I od toga se vremena učenici 
počeše žalostiti zbog a grijehā 
svijeta.

45 I dogodi se, nakon što tri sto
tine godina bijaše prošlo, i narod 

Nefijev i Lamanci bijahu postali 
silno opaki, jedni kao i drugi.

46 I dogodi se da se Gadijanto
novi razbojnici proširiše po cije
lom licu zemlje; i ne bijaše nikoga 
tko bijaše pravedan doli učenika 
Isusovih. I zlato i srebro oni spre
mahu obilno u zalihama, i trgo
vahu svakovrsnom robom.

47  I dogodi se, nakon što tri 
stotine i pet godina bijaše prošlo 
(a narod i dalje ostajaše u opa
čini), Amos umrije; i brat njegov 
AmMaron vođaše zapis umjesto 
njega.

48  I dogodi se, nakon što tri 
stotine i dvadeset godina bijaše 
prošlo, AmMaron, jer bijaše nag
nan Duhom Svetim, sakri a zapise 
koji bijahu sveti — da, i to sve 
svete zapise koji se predavahu 
iz naraštaja u naraštaj, koji bi
jahu sveti — sve do tri stotine 
i dvadesete godine od dolaska  
Kristova.

49  I on ih sakri Gospodu na 
brigu, kako bi mogli a dospjeti po
novno do ostatka doma Jakov
ljeva, u skladu s proroštvima i 
obećanjima Gospodnjim. I ovo je 
svršetak zapisa AmMaronova.

 39 a Mos 10:17.
 42 a VSP Tajne zavjere.

 44 a 3 Ne 28:9.
 48 a Hel 3:13, 15–16.

 49 a En 1:13.

KNJIGA MORMONOVA
POGLAVLJE 1

Am-Maron podučava Mormona gle-
dom na svete zapise — Rat započinje 

između Nefijaca i Lamanaca — Tri 
su Nefijca uzeta odatle — Opačina, 
nevjera, uroci i vračanje prevlada-
vaju. Oko 321–326. po. Kr.
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1 1 a VSP Mormon, nefijski 
prorok.

  b 3 Ne 5:11–18.
 2 a 4 Ne 1:47–49.
  b Mos 1:3–5.

 3 a Et 9:3.
 4 a RM 1:1, 11.  

VSP Ploče.
 5 a 3 Ne 5:12, 20.
 13 a 3 Ne 28:2, 12.

 14 a Moro 10:8–18, 24.
  b VSP Duh Sveti.
  c VSP Nevjera.

A SAD ja, a Mormon, izrađu 
  jem b zapis o onomu što i vi

djeh i čuh, i nazivam ga Knjigom 
Mormonovom.

2 I otprilike u vrijeme kad a Am
Maron sakri zapise Gospodu na 
brigu, on dođe k meni (bijaše 
mi oko deset godina, i počeh se 
ponešto b obrazovati u skladu s 
podučavanjem naroda svojega), i 
AmMaron mi reče: Uviđam da si 
razborito dijete, i da brzo zapažaš;

3 Zato, kad ti bude oko dvadeset 
i četiri godine, želim da se sjetiš 
onoga što si zapazio o ovome na
rodu; i kad budeš u toj dobi, pođi 
u zemlju Antum do brda koje će se 
zvati a Šim; i ondje ja pohranih za 
Gospoda sve svete ureze o ovome 
narodu.

4 I gle, uzet ćeš k sebi a ploče 
Nefijeve, a ostale ćeš ostaviti na 
mjestu gdje jesu; i urezat ćeš na 
ploče Nefijeve sve što si zapazio 
o ovome narodu.

5 I ja, Mormon, potomak sam 
a Nefijev (a ime oca mojega bijaše 
Mormon), sjetih se onoga što mi 
AmMaron zapovjedi.

6 I dogodi se da me, kad mi bi
jaše jedanaest godina, otac moj 
odvede u zemlju na jugu, sve do 
zemlje zarahemalske.

7 Cijelo lice zemlje postade pre
kriveno građevinama, a narod 
bijaše brojan gotovo kao pijesak 
morski.

8  I dogodi se da ove godine 

započe rat između Nefijaca, koji 
se sastojahu od Nefijaca, i Jakov
ljevaca, i Josipovaca, i Zoramaca; 
i ovaj rat bijaše između Nefi
jaca i Lamanaca, i Lemuelaca, i 
Jišmaelaca.

9 Evo, Lamanci i Lemuelci i Jiš
maelci nazivahu se Lamancima, 
i dvije strane bijahu Nefijci i 
Lamanci.

10  I dogodi se da rat otpoče 
među njima na granicama Zara
hemle, pokraj voda Sidona.

11 I dogodi se da Nefijci sabraše 
zajedno velik broj muškaraca, to
liko da prijeđe broj od trideset ti
suća. I dogodi se da oni imadoše 
ove iste godine stanoviti broj bi
taka, u kojima Nefijci poraziše 
Lamance i pobiše mnoge od njih.

12 I dogodi se da Lamanci od
ustaše od zamisli svoje, i bijaše 
mir uspostavljen u zemlji; i mir 
potraja u razdoblju od oko če
tiri godine, te ne bijaše nikakva 
krvoprolića.

13 No, opačina prevlada na licu 
cijele zemlje, toliko da Gospod 
uze a ljubljene učenike svoje, a 
djelo čudesa i iscjeljivanja pre
stade zbog bezakonja naroda.

14 I ne bijaše nikakvih a darova 
od Gospoda, i b Duh Sveti ne do
lažaše ni na koga zbog opačine i 
c nevjere njihove.

15 A mene, u dobi od petna
est godina i jer bijah u određe
noj mjeri razborit umom, zato 
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me pohodi Gospod, te ja okusih i 
spoznah dobrotu Isusovu.

16  I nastojah propovijedati 
ovome narodu, no usta mi bijahu 
zatvorena, i bijaše mi zabranjeno 
da im propovijedam; jer gle, oni 
se hotimice a pobuniše protiv Boga 
svojega; i ljubljeni učenici bijahu 
b uzeti iz zemlje zbog bezakonja 
njihova.

17 No, ja ostadoh među njima, 
ali mi bijaše zabranjeno propo
vijedati im, zbog tvrdoće srdaca 
njihovih; i zbog tvrdoće srdaca 
njihovih zemlja bijaše a prokleta 
poradi njih.

18 A ovi Gadijantonovi razboj
nici, koji bijahu među Lamancima, 
preplaviše zemlju, toliko da žite
lji njezini počeše skrivati a blaga 
svoja u zemlju; i ona postadoše 
klizava, jer Gospod bijaše prokleo 
zemlju, tako da ih ne mogahu za
držati, niti ih sačuvati ponovno.

19 I dogodi se da bijaše urokā, i 
vradžbina, i čaranjā; i moć je zloga 
djelovala po svemu licu zemlje, 
sve do ispunjenja svih riječi Abi
nadija, a i Samuela, Lamanca.

POGLAVLJE 2

Mormon predvodi nefijske čete — 
Krv i klanje protežu se zemljom — 
Nefijci jadikuju i tuguju žaljenjem 
prokletih — Njihov je dan milosti 
prošao — Mormon dobiva ploče Ne-
fijeve — Ratovi se nastavljaju. Oko 
327–350. po. Kr.

I dogodi se, te iste godine otpoče 

rat ponovno između Nefijaca i 
Lamanaca. I premda bijah mlad, 
bijah velik stasom; zato me narod 
Nefijev postavi da budem vođa 
njihov, to jest vođa četa njihovih.

2 Zato se dogodi da u šesnae
stoj godini svojoj krenuh na čelu 
vojske nefijske protiv Lamanaca; 
dakle, tri stotine dvadeset i šest 
godina bijaše prošlo.

3 I dogodi se da tri stotine dva
deset i sedme godine Lamanci na
vališe na nas silno velikom moću, 
toliko da zastrašiše čete moje; zato 
se one ne htjedoše boriti, i po
češe se povlačiti prema sjevernim 
zemljama.

4 I dogodi se da mi dođosmo do 
grada Angole, i zauzesmo grad, 
te obavismo pripreme za obranu 
protiv Lamanaca. I dogodi se da 
mi utvrdismo grad snagom svo
jom; no unatoč svim utvrdama 
našim Lamanci navališe na nas i 
istjeraše nas iz grada.

5 I također nas protjeraše iz zem
lje Davidove.

6 I mi pokročismo i dođosmo 
do zemlje Jošuine, koja bijaše u 
graničnim predjelima na zapadu 
kraj morske obale.

7 I dogodi se da mi sabrasmo na
rod svoj što brže mogasmo, tako 
da bismo ih mogli skupiti zajedno 
u jednu skupinu.

8 No gle, zemlja bijaše puna raz
bojnika i Lamanaca; i unatoč veli
kom uništenju što bijaše prijetilo 
narodu mojemu, oni se ne poka
jaše za zla djela svoja; zato se krv 

 16 a VSP Pobuna.
  b Morm 8:10.

 17 a 2 Ne 1:7;  
Al 45:10–14, 16.

 18 a Hel 13:18–20;  
Et 14:1–2.
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i klanje proširiše po svemu licu 
zemlje, i od strane Nefijaca, a i od 
strane Lamanaca; i to bijaše jedan 
posvemašnji prevrat po svemu 
licu zemlje.

9 I evo, Lamanci imahu kralja, 
a ime njegovo bijaše Aron; i on 
navali na nas s vojskom od četr
deset i četiri tisuće. I gle, ja mu 
se oduprijeh s četrdeset i dvije ti
suće. I dogodi se da ga ja porazih 
s vojskom svojom te on pobježe 
preda mnom. I gle, sve to bijaše 
učinjeno, i tri stotine i trideset go
dina bijaše prošlo.

10 I dogodi se da se Nefijci po
češe kajati za bezakonje svoje, i 
počeše vikati baš kao što proroko
vaše Samuel prorok; jer gle, nitko 
ne mogaše sačuvati ono što bijaše 
njegovo, zbog lopova, i razboj
nika, i ubojica, i čarolija, i vradž
bina što bijahu u zemlji.

11 Tako se poče javljati tugovanje 
i jadikovanje po svoj zemlji zbog 
svega toga, a naročito među na
rodom Nefijevim.

12 I dogodi se, kad ja, Mormon, 
vidjeh jadikovanje njihovo, i tu
govanje njihovo, i žalost njihovu 
pred Gospodom, srce se moje 
poče radovati u meni, jer pozna
vah milosrđa i dugotrpnost Gos
podnju, zato držah da će on biti 
milosrdan prema njima tako da 
će oni ponovno postati pravedan 
narod.

13 No gle, ta radost moja bijaše 

uzaludna, jer a žaljenje njihovo ne 
bijaše na pokajanje, zbog dobrote 
Božje; već to radije bijaše žaljenje 
b prokletih, zato što im Gospod 
neće uvijek dopustiti da osjećaju 
c sreću u grijehu.

14 I oni ne dolažahu k Isusu 
a srca skršena i duha raskajana, 
već b proklinjahu Boga i željahu 
umrijeti. Ipak se borahu mačem 
za živote svoje.

15 I dogodi se da se žalost moja 
vrati ponovno k meni, i vidjeh 
da a dan b milosti c prođe za njih, i 
vremenito i duhovno; jer vidjeh 
tisuće njih sasječene u otvorenoj 
buni protiv Boga njihova, i na
gomilane poput balege na licu 
zemlje. I tako tri stotine četrdeset 
i četiri godine bijahu prošle.

16 I dogodi se da tri stotine četr
deset i pete godine Nefijci počeše 
bježati pred Lamancima; i oni bi
jahu proganjani dok ne stigoše 
sve do zemlje Jašon, prije nego 
što bijaše moguće zaustaviti ih u 
povlačenju njihovu.

17 I evo, grad Jašon bijaše blizu 
a zemlje gdje AmMaron bijaše po
hranio zapise za Gospoda, da ne bi 
bili uništeni. I gle, ja pođoh prema 
riječi AmMaronovoj, i uzeh ploče 
Nefijeve, i izradih zapis prema ri
ječima AmMaronovim.

18 I na pločama Nefijevim iz
radih cjelovito izvješće o svim 
opačinama i odvratnostima; no, 
na ovim se a pločama suzdržah 

2 13 a 2 Kor 7:10;  
Al 42:29.

  b VSP Prokletstvo.
  c Al 41:10.

 14 a VSP Srce skršeno.
  b VSP Hula, huliti.
 15 a Hel 13:38.
  b VSP Milost.

  c Jr 8:20;  
NiS 56:16.

 17 a Morm 1:1–4.
 18 a VSP Ploče.
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izraditi cjelovito izvješće o opači
nama i odvratnostima njihovim, 
jer gle, stalan prizor opačina i od
vratnosti bijaše pred očima mojim 
još otkako bijah sposoban proma
trati putove čovječje.

19  I jao meni zbog opačine 
njihove; jer srce moje bijaše is
punjeno žalošću zbog opačine 
njihove sve dane moje; ipak, zna
dem da ću biti a uzdignut u po
sljednji dan.

20 I dogodi se da te godine na
rod Nefijev ponovno bijaše proga
njan i protjerivan. I dogodi se da 
bijasmo tjerani naprijed sve dok 
ne dođosmo na sjever do zemlje 
koja se nazivaše Šem.

21 I dogodi se da mi utvrdismo 
grad Šem, i sabrasmo u nj narod 
naš koliko god to bijaše moguće, 
kako bismo ga možda mogli spa
siti od uništenja.

22 I dogodi se da tri stotine če
trdeset i šeste godine oni počeše 
ponovno navaljivati na nas.

23 I dogodi se da ja govorah na
rodu svojemu, i nukah ih s veli
kom snagom, da stoje odvažno 
pred Lamancima i a bore se za žene 
svoje, i djecu svoju, i kuće svoje, i 
domove svoje.

24 I riječi moje pobudiše ih po
nešto na srčanost, toliko da oni ne 
pobjegoše pred Lamancima, već 
im se suprotstaviše s odvažnošću.

25 I dogodi se da se mi sukobi
smo s vojskom od trideset tisuća 
protiv vojske od pedeset tisuća. I 
dogodi se da stajasmo pred njima 

s tolikom čvrstinom da oni pobje
goše pred nama.

26 I dogodi se, nakon što oni 
pobjegoše mi ih proganjasmo s 
četama našim, i susretosmo ih po
novno, i porazismo ih; ipak, snaga 
Gospodnja ne bijaše s nama; da, 
bijasmo prepušteni sami sebi, tako 
da Duh Gospodnji ne prebivaše u 
nama; zato postadosmo slabi po
put braće naše.

27  I srce moje bijaše žalosno 
zbog te velike nevolje naroda 
mojega, zbog opačine njegove 
i odvratnosti njegovih. No gle, 
mi krenusmo protiv Lamanaca i 
razbojnika Gadijantonovih, sve 
dok ponovno ne uzesmo u posjed 
zemlje baštine naše.

28 I tri stotine četrdeset i deveta 
godina bijaše prošla. I tri stotine 
i pedesete godine mi sklopismo 
ugovor s Lamancima i razbojni
cima Gadijantonovim, prema ko
jem podijelismo zemlje baštine 
naše.

29 I Lamanci nam dadoše zem
lju na sjeveru, da, sve do a uzana 
prolaza koji vođaše u zemlju na 
jugu. A mi dadosmo Lamancima 
svu zemlju na jugu.

POGLAVLJE 3

Mormon viče pokajanje Nefijcima — 
Oni postižu veliku pobjedu i ushićeni 
su vlastitom snagom — Mormon 
ih odbija voditi, i njegove su mo-
litve za njih bez vjere — Mormo-
nova knjiga poziva dvanaest plemena 

 19 a Mos 23:22;  
Et 4:19.

 23 a Mos 20:11;  
Al 43:45.

 29 a Al 22:32.
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Izraelovih da povjeruju evanđelju. 
Oko 360–362. po. Kr.

I dogodi se da Lamanci ne dođoše 
u boj ponovno sve dok još deset 
godina ne bijaše prošlo. I gle, ja 
zaposlih narod svoj, Nefijce, u 
pripremi zemalja njihovih i oružja 
njihova za dan boja.

2 I dogodi se da mi Gospod reče: 
Viči ovome narodu — Pokajte se, 
i dođite k meni, i krstite se, i po
dignite opet crkvu moju, i bit ćete 
pošteđeni.

3 I ja vikah ovome narodu, no, 
to bijaše uzalud; i oni ne shvatiše 
da Gospod bijaše onaj koji ih bi
jaše poštedio, i udijelio im priliku 
za pokajanje. I gle, oni otvrdnuše 
srca svoja protiv Gospoda Boga 
svojega.

4 I dogodi se, nakon što ova de
seta godina bijaše prošla, čineći 
ukupno tri stotine i šezdeset go
dina od dolaska Kristova, kralj La
manaca posla mi poslanicu, koja 
mi dade znati da se oni pripremaju 
doći ponovno u boj protiv nas.

5 I dogodi se da ja naredih na
rodu svojemu neka se skupi za
jedno u zemlji Pustoš, u grad koji 
bijaše u graničnim predjelima, 
kraj uzana prolaza koji vođaše u 
zemlju na jugu.

6 I tu postavismo čete naše, kako 
bismo mogli zaustaviti čete laman
ske, da oni ne bi zauzeli koju od 
zemalja naših; zato se utvrdismo 
protiv njih svom snagom svojom.

7  I dogodi se da tri stotine 

šezdeset i prve godine Lamanci 
siđoše do grada Pustoši u boj pro
tiv nas; i dogodi se da ih te godine 
mi porazismo, toliko da se oni 
ponovno vratiše u zemlje svoje.

8 I tri stotine šezdeset i druge 
godine oni siđoše ponovno u boj. 
I mi ih porazismo ponovno, i po
bismo velik broj od njih, a mrtvi 
njihovi bijahu bačeni u more.

9 I evo, zbog toga velikoga što 
narod moj, Nefijci, bijaše učinio, 
oni se počeše a hvastati vlastitom 
snagom svojom, i počeše se zakli
njati pred nebesima da će se osve
titi za krv braće svoje koju pobiše 
neprijatelji njihovi.

10 I oni se zaklinjahu nebesima, 
a i prijestoljem Božjim, da će a uzići 
u boj protiv neprijatelja svojih, i 
da će ih ukloniti s lica zemlje.

11 I dogodi se da ja, Mormon, 
posve odbih od toga vremena 
nadalje biti zapovjednik i vođa 
ovoga naroda, zbog opačine i od
vratnosti njihove.

12 Gle, ja ih vođah, unatoč opa
čini njihovoj ja ih vođah mnogo 
puta u boj, i ljubljah ih, u skladu 
s a ljubavlju Božjom koja bijaše u 
meni, svim srcem svojim; i duša 
se moja izlijevaše u molitvi za njih 
Bogu mojemu po cijeli dan; ipak, 
to bijaše b bez vjere zbog tvrdoće 
srdaca njihovih.

13 I triput ih izbavih iz ruku ne
prijatelja njihovih, a oni se ne po
kajaše za grijehe svoje.

14 A kad se oni zakleše svime što 
im a zabrani Gospod naš i Spasitelj 

3 9 a 2 Ne 4:34.
 10 a 3 Ne 3:20–21;  

Morm 4:4.
 12 a VSP Ljubav.

  b Morm 5:2.
 14 a 3 Ne 12:34–37.
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Isus Krist, da će uzići protiv nepri
jatelja svojih u boj, i osvetiti se za 
krv braće svoje, gle, glas Gospod
nji dođe k meni, govoreći:

15 a Osveta je moja, i ja ću b uz
vratiti; a zato što se ovaj narod ne 
pokaja nakon što ga izbavih, gle, 
bit će uklonjen s lica zemaljskoga.

16 I dogodi se da ja posve odbih 
uzići protiv neprijatelja svojih; i 
učinih upravo kako mi Gospod 
bijaše zapovjedio; i stajah kao ne
pristran svjedok da očitujem svi
jetu ono što vidjeh i čuh, prema 
očitovanjima Duha koji posvje
doči o onome što će doći.

17 Zato pišem a vama, pogani, a 
i vama, dome Izraelov, kad djelo 
bude otpočelo, te se vi počnete 
pripremati na povratak u zemlju 
baštine svoje;

18 Da, gle, pišem svim kraje
vima zemaljskim; da, vama, dva
naest plemena Izraelovih, kojima 
će a suditi prema djelima vašim 
dvanaestorica koju Isus izabra 
da budu učenici njegovi u zemlji 
jeruzalemskoj.

19 A pišem i ostatku ovoga na
roda, kojemu će također suditi 
a dvanaestorica koju Isus izabra 
u ovoj zemlji; a njima će suditi 
druga dvanaestorica koju Isus 
izabra u zemlji jeruzalemskoj.

20 I ovo mi Duh očituje; zato pi
šem svima vama. I iz ovog vam 
razloga pišem, da biste mogli 
znati kako svi morate stati pred 

a sudište Kristovo, da, svaka duša 
koja pripada cijeloj ljudskoj b obi
telji Adamovoj; i morate stati da 
vam se sudi po djelima vašim, bila 
ona dobra ili zla;

21 I također da biste mogli a po
vjerovati evanđelju Isusa Krista, 
koje ćete imati među sobom; i ta
kođer da će b Židovi, Gospodnji 
narod saveza, imati još jednog 
c svjedoka osim onoga kojega vi
dješe i čuše, da Isus, kojega ubiše, 
bijaše d pravi Krist i pravi Bog.

22 I htio bih da mogu uvjeriti 
a sve vas krajeve zemaljske da se 
pokajete i pripremite stati pred 
sudište Kristovo.

POGLAVLJE 4

Rat i klanje se nastavljaju — Opaki 
kažnjavaju opake — Prevladava 
veća opačina nego ikada prije u ci-
jelom Izraelu — Žene i djeca žrt-
vovani su kumirima — Lamanci 
počinju mesti Nefijce pred sobom. 
Oko 363–375. po. Kr.

I tad se dogodi da tri stotine šez
deset i treće godine Nefijci uzi
đoše s četama svojim u boj protiv 
Lamanaca, iz zemlje Pustoši.

2 I dogodi se da čete nefijske bi
jahu ponovno potisnute natrag u 
zemlju Pustoš. I dok one još bijahu 
iscrpljene, odmorena vojska la
manska navali na njih; i oni imahu 
žestoku bitku, toliko da Lamanci 
uzeše u posjed grad Pustoš, i 

 15 a VSP Osveta.
  b NiS 82:23.
 17 a 2 Ne 30:3–8;  

3 Ne 29:1.
 18 a Mt 19:28; Lk 22:29–30;  

NiS 29:12.
 19 a 1 Ne 12:9–10.
 20 a VSP Sud, posljednji.
  b NiS 27:11.
 21 a NiS 3:20.

  b VSP Židovi.
  c 2 Ne 25:18.
  d 2 Ne 26:12;  

Mos 7:27.
 22 a Al 29:1.
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pobiše mnoge od Nefijaca, i uhva
tiše mnogo zarobljenika.

3 A ostatak pobježe i pridruži se 
žiteljima grada Teankuma. Evo, 
grad Teankum ležaše u graničnim 
predjelima blizu morske obale; a 
to bijaše također u blizini grada 
Pustoši.

4 I a zato što čete nefijske uzi
đoše na Lamance počeše one bi
vati udarane; jer da ne bijaše toga, 
Lamanci ne bi mogli imati moći 
nad njima.

5 No gle, sudovi će Božji sustići 
opake; a po opakima su opaki 
a kažnjeni; jer opaki su oni koji 
podjaruju srca djece ljudske na 
krvoproliće.

6 I dogodi se da Lamanci oba
više pripreme za navalu na grad 
Teankum.

7 I dogodi se da tri stotine šezde
set i četvrte godine Lamanci nava
liše na grad Teankum, da bi mogli 
uzeti u posjed i grad Teankum.

8 I dogodi se da ih Nefijci od
biše i potisnuše natrag. I kad Ne
fijci vidješe da bijahu potisnuli 
Lamance, hvastahu se ponovno 
vlastitom snagom svojom; i oni 
krenuše u moći svojoj, i uzeše po
novno u posjed grad Pustoš.

9 I evo, sve to bijaše učinjeno, 
i tisuće bijahu pobijene na obje 
strane, i kod Nefijaca i kod 
Lamanaca.

10 I dogodi se da tri stotine šez
deset i šesta godina bijaše prošla, 
i Lamanci opet navališe na Nefijce 
u boju; i još se uvijek Nefijci ne 

pokajaše za zlo koje bijahu poči
nili, već ustrajahu u opačini svojoj 
neprestance.

11 I nemoguće je jeziku opisati, 
ili čovjeku napisati savršen opis 
strahovita prizora krvi i klanja 
koji bijaše među narodom, i kod 
Nefijaca i kod Lamanaca; i svako 
srce bijaše otvrdnulo, tako da 
oni uživahu u prolijevanju krvi 
neprestance.

12 I nikad ne bijaše toliko velike 
a opačine među svom djecom Le
hijevom, niti čak u cijelom domu 
Izraelovom, prema riječima Gos
podnjim, kao što bijaše među 
ovim narodom.

13 I dogodi se da Lamanci uzeše 
u posjed grad Pustoš, i to zato što 
a broj njihov premaši broj Nefijaca.

14 I oni također pokročiše napri
jed protiv grada Teankuma, i pro
tjeraše žitelje iz njega, i uhvatiše 
mnogo zarobljenika, i žena i djece, 
i prinesoše ih kao žrtve a kumirima 
bogovima svojim.

15 I dogodi se da se tri stotine 
šezdeset i sedme godine Nefijci 
rasrdiše zato što Lamanci bijahu 
žrtvovali žene njihove i djecu nji
hovu, tako da pođoše protiv La
manaca sa silno velikom srdžbom, 
toliko da ponovno poraziše La
mance, i protjeraše ih iz zemalja 
svojih.

16 I Lamanci ne dođoše ponovno 
protiv Nefijaca sve do tri stotine 
sedamdeset i pete godine.

17 I te godine oni siđoše protiv 
Nefijaca svim snagama svojim; i 

4 4 a Morm 3:10.
 5 a NiS 63:33.

 12 a Post 6:5;  
3 Ne 9:9.

 13 a Morm 5:6.
 14 a VSP Idolopoklonstvo.
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ne bijahu izbrojeni zbog veličine 
broja njihova.

18 I a od tog vremena nadalje Ne
fijci ne stjecahu moć nad Laman
cima, već ih ovi počeše mesti kao 
sunce rosu.

19 I dogodi se da Lamanci siđoše 
protiv grada Pustoši; i vodio se 
silno žestok boj u zemlji Pustoš, u 
kojem oni poraziše Nefijce.

20 I oni pobjegoše ponovno pred 
njima, i dođoše do grada Boaza; i 
ondje se suprotstaviše Lamancima 
sa silnom odvažnošću, toliko da 
ih Lamanci ne poraziše sve dok 
oni ne dođoše ponovno drugi put.

21 A kad dođoše drugi put, Ne
fijci bijahu potisnuti i pobijeni u 
silno velikom pokolju; žene nji
hove i djeca njihova opet bijahu 
žrtvovani kumirima.

22 I dogodi se da Nefijci po
novno pobjegoše pred njima, 
vodeći sve žitelje sa sobom, i iz 
gradova i iz sela.

23 A sad ja, Mormon, vidjevši 
da će Lamanci uskoro pregaziti 
zemlju, zato pođoh do brda a Šim, 
i uzeh sve zapise koje AmMaron 
sakri Gospodu na brigu.

POGLAVLJE 5

Mormon ponovno vodi nefijske čete u 
bitkama krvi i klanja — Mormonova 
će knjiga izaći na vidjelo kako bi uvje-
rila sav Izrael da Isus jest Krist — 
Zbog nevjere će svoje Lamanci biti 
raspršeni i Duh će se prestati truditi 
oko njih — Oni će primiti evanđelje 

od pogana u posljednjim danima. 
Oko 375–384. po. Kr.

I dogodi se da ja pođoh među Ne
fijce, i opozvah a prisegu koju bijah 
učinio da im više neću pomagati; i 
oni mi opet predadoše zapovjed
ništvo nad četama svojim, jer gle
dahu na me kao da bih ih mogao 
izbaviti iz nevolja njihovih.

2 No gle, bijah a bez nade, jer zna
doh sudove Gospodnje koji će 
doći na njih; jer se oni ne kajahu 
za bezakonja svoja, već se borahu 
za živote svoje ne zazivajući ono 
Biće koje ih stvori.

3 I dogodi se da Lamanci nava
liše na nas dok bježasmo prema 
gradu Jordanu; no gle, oni bijahu 
potisnuti natrag tako da ne zau
zeše grad u to vrijeme.

4 I dogodi se da oni navališe 
ponovno na nas, i mi zadržasmo 
grad. A bijaše i drugih gradova 
koje Nefijci držahu, i ta ih upo
rišta odsjekoše tako da ne mogahu 
prodrijeti u područje koje ležaše 
pred nama, kako bi uništili žitelje 
zemlje naše.

5 No, dogodi se, kojim god zem
ljama bijasmo prošli, a žitelji se 
njihovi ne bijahu sabrali, Lamanci 
ih uništiše, a naselja njihova, i 
sela, i gradovi bijahu spaljeni vat
rom; i tako prođe tri stotine se
damdeset i devet godina.

6  I dogodi se da tri stotine i 
osamdesete godine Lamanci do
đoše ponovno protiv nas u boj, i 
mi im se suprotstavismo odvažno; 

 18 a Morm 3:3.
 23 a Morm 1:3.

5 1 a Morm 3:11.
 2 a Morm 3:12.
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no, sve to bijaše uzalud, jer toliko 
velik bijaše broj njihov da oni zga
ziše narod Nefijaca pod nogama 
svojim.

7 I dogodi se da mi ponovno 
pobjegosmo, i oni čiji bijeg bijaše 
hitriji od Lamanaca umakoše, a 
oni čiji bijeg ne nadmaši Lamance 
bijahu zbrisani i uništeni.

8 A sad gle, ja, Mormon, ne že
lim lomiti duše ljudske oslika
vajući pred njima tako strašan 
prizor krvi i klanja kakav bijaše 
izložen pred očima mojim; već ja, 
znajući da ovo svakako mora biti 
otkriveno, i da sve što je skrovito 
mora biti a objavljeno na krovo
vima kuća —

9 I također da spoznaja o tome 
mora a doći do ostatka ovoga 
naroda, a i do pogana, za koje 
Gospod reče da će b raspršiti ovaj 
narod, i ovaj će se narod smatrati 
ništavnim među njima — zato pi
šem c malen sažetak, ne usuđujući 
se dati cjelovito izvješće o onome 
što vidjeh, zbog zapovijedi koju 
primih, a i da ne biste osjećali pre
veliku žalost zbog opačine ovoga 
naroda.

10 I sad gle, ovo govorim po
tomstvu njihovu, a i poganima 
koji se brinu za dom Izraelov, koji 
shvaćaju i znaju odakle blagoslovi 
njihovi dolaze.

11 Jer znadem da će takvi žaliti 
zbog nevolje doma Izraelova; da, 

žalit će zbog uništenja ovoga na
roda; žalit će što se ovaj narod ne 
pokaja kako bi mogao biti prigr
ljen u naručje Isusovo.

12 Evo, a ovo je zapisano za b osta
tak doma Jakovljeva; i to je za
pisano na ovaj način, zato što je 
znano Bogu da opačina to neće 
iznijeti na vidjelo za njih; i to treba 
biti c skriveno Gospodu na brigu 
da iziđe na vidjelo u pravo vri
jeme njegovo.

13 I ovo je zapovijed koju pri
mih; i gle, to će izići na vidjelo 
u skladu sa zapovijedi Gospod
njom, kad on bude smatrao pri
kladnim u mudrosti svojoj.

14 I gle, to će doći k nevjernima 
od a Židova; i s ovom će namjerom 
to doći — kako bi ih b uvjerilo da 
Isus jest Krist, Sin živoga Boga; da 
bi Otac mogao izvesti, kroz Naj
ljubljenijeg svojega, svoju veliku i 
vječnu nakanu, vraćajući Židove, 
to jest sav dom Izraelov, u zemlju 
baštine njihove, koju im Gospod 
Bog njihov dade, tako da bi se is
punio c savez njegov;

15 A i kako bi potomstvo a ovoga 
naroda potpunije povjerovalo 
evanđelju njegovu, koje će b doći 
k njima od pogana; jer ovaj će 
narod biti c raspršen, i d postat će 
taman, prljav i mrzak narod, više 
od ijednog naroda što ikada bijaše 
među nama, što bijaše opisan, da, 
naime, više od ijednog naroda što 

 8 a Lk 12:2–3; 2 Ne 27:11;  
NiS 1:3.

 9 a 4 Ne 1:49.
  b 3 Ne 16:8.
  c Morm 1:1.
 12 a En 1:16; Hel 15:11–13.  

VSP Mormonova 

knjiga.
  b NiS 3:16–20.
  c Morm 8:4, 13–14;  

Moro 10:1–2.
 14 a 2 Ne 29:13; 30:7–8.  

VSP Židovi.
  b 2 Ne 25:16–17.

  c 3 Ne 29:1–3.
 15 a 3 Ne 21:3–7, 24–26.
  b 1 Ne 13:20–29, 38;  

Morm 7:8–9.
  c 1 Ne 10:12–14;  

3 Ne 16:8.
  d 2 Ne 26:33.
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bijaše među Lamancima, i to zbog 
nevjere svoje i idolopoklonstva 
svojega.

16 Jer gle, Duh se Gospodnji već 
prestade a truditi oko otaca njiho
vih; i oni su bez Krista i Boga u 
svijetu; i tjerani su naokolo poput 
b pljeve na vjetru.

17 Oni jednom bijahu očaravajuć 
narod, i imahu Krista za a pastira 
svojega; da, doista ih vođaše Bog 
Otac.

18 Ali sad, gle, Sotona ih a vodi 
naokolo, baš kao što je pljeva tje
rana vjetrom, ili kao što lađu ba
caju uokolo valovi, bez jedra ili 
sidra, to jest bez ičega čime bi se 
upravljala; i baš kao što je ona, 
takvi su oni.

19 I gle, Gospod zadrža blago
slove njihove, koje mogahu pri
miti u zemlji, za a pogane koji će 
zaposjesti zemlju.

20 No gle, dogodit će se da će 
ih protjerati i raspršiti pogani; i 
nakon što ih pogani protjeraju 
i rasprše, gle, tad će se Gospod 
a spomenuti b saveza koji sklopi s 
Abrahamom i s cijelim domom 
Izraelovim.

21 I također će se Gospod spo
menuti a molitava pravednih, koje 
mu bijahu upravljene za njih.

22 A tad, o vi pogani, kako ćete 
moći stajati pred moću Božjom, 
osim ako se ne pokajete i ne od
vratite se od zlih putova svojih?

23 Ne znate li da ste u rukama 
Božjim? Ne znate li da on ima 
svu moć, i na njegovu će se ve
liku a zapovijed zemlja b smotati 
kao svitak?

24 Zato pokajte se, i ponizite se 
pred njim, da on ne iziđe u pravdi 
protiv vas — da ostatak potom
stva Jakovljeva ne pođe među 
vas poput a lava, i ne razdere vas 
na komade, a nema nikoga da 
vas izbavi.

POGLAVLJE 6

Nefijci se okupljaju u zemlji Ku-
mora za posljednje bitke — Mor-
mon skriva svete zapise u brdu 
Kumora — Lamanci pobjeđuju, a 
nefijski je narod uništen — Stotine 
tisuća ljudi pobijeno je mačem. Oko 
385. po. Kr.

A sad završavam zapis svoj o 
a uništenju naroda mojega, Nefi
jaca. I dogodi se da mi pokročismo 
naprijed pred Lamancima.

2 I ja, Mormon, napisah posla
nicu kralju Lamanaca, i zatražih 
od njega da nam dopusti da sku
pimo narod svoj u a zemlju Ku
mora, pokraj brda koje se nazivaše 
Kumora, i ondje im možemo pru
žiti bitku.

3 I dogodi se da mi kralj Lama
naca dopusti ono što zatražih.

4 I dogodi se da mi pokroči
smo naprijed u zemlju Kumora, 

 16 a Post 6:3; Et 2:15.
  b Ps 1:4.
 17 a VSP Dobri pastir.
 18 a 2 Ne 28:21.
 19 a 3 Ne 20:27–28.
 20 a 3 Ne 16:8–12.

  b VSP Abrahamov savez.
 21 a En 1:12–18;  

Morm 9:36–37.
 23 a Hel 12:8–17.
  b 3 Ne 26:3.
 24 a Mih 5:7;  

3 Ne 20:15–16.
6 1 a 1 Ne 12:19;  

Jar 1:10;  
Al 45:9–14;  
Hel 13:5–11.

 2 a Et 9:3.
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i razapesmo šatore svoje uokolo 
brda Kumora; i to bijaše u zem
lji mnogo voda, rijeka i izvora; i 
ovdje se nadasmo da ćemo steći 
prednost nad Lamancima.

5 I kad tri stotine osamdeset i 
četiri godine bijahu prošle, mi bi
jasmo sabrali sav ostatak naroda 
našega u zemlju Kumora.

6 I dogodi se, nakon što sab
rasmo sav narod svoj zajedno 
u zemlju Kumora, gle ja, Mor
mon, počeh starjeti; a znajući da 
je ovo posljednja borba naroda 
mojega, i jer mi Gospod zapo
vjedi da ne dopustim da zapisi, 
koje oci naši predavahu iz naraš
taja u naraštaj, koji bijahu sveti, 
padnu u ruke Lamanaca (jer bi 
ih Lamanci uništili), zato ja iz
radih a ovaj zapis s ploča Nefi
jevih, i b sakrih u brdu Kumora 
sve zapise koje mi povjeri ruka 
Gospodnja, osim c ovih nekoliko 
ploča koje dadoh sinu svojemu  
d Moroniju.

7 I dogodi se da narod moj, sa 
ženama svojim i djecom svojom, 
sada vidje kako a čete lamanske 
kroče prema njima; i s onim užas
nim strahom od smrti što ispunja 
grudi svih opakih oni očekivahu 
suočenje s njima.

8 I dogodi se da oni dođoše u 
boj protiv nas, i svaka duša bijaše 
ispunjena stravom zbog veličine 
broja njihova.

9 I dogodi se da se oni oboriše 
na narod moj mačem, i lukom, i 

strijelom, i sjekirom, i svakovrs
nim oružjem ratnim.

10 I dogodi se da ljudi moji bi
jahu sasječeni, da, i to mojih de
set tisuća što bijahu sa mnom, a 
ja padoh ranjen u sredinu; i oni 
prođoše pokraj mene te ne do
krajčiše život moj.

11 I nakon što oni prođoše i sa
sjekoše a sav narod moj osim nas 
dvadeset i četvero (među kojima 
bijaše sin moj Moroni), i mi, nad
živjevši mrtve naroda našega, vi
djesmo sutradan, nakon što se 
Lamanci vratiše u tabore svoje, s 
vrha brda Kumora, deset tisuća 
ljudi mojih što bijahu sasječeni, 
koji bijahu vođeni mnome na čelu.

12 I također vidjesmo deset ti
suća ljudi mojih koje vođaše sin 
moj Moroni.

13 I gle, deset tisuća Gidgidoni
nih pade, a i on u sredini.

14 I Lama pade sa svojih deset 
tisuća; i Gilgal pade sa svojih de
set tisuća; i Limha pade sa svojih 
deset tisuća; i Jeneum pade sa 
svojih deset tisuća; i Kumeniha, i 
Moroniha, i Antionum, i Šiblom, 
i Šem, i Još padoše svaki sa svojih 
deset tisuća.

15 I dogodi se da ih bijaše još 
deset koji padoše od mača, svaki 
sa svojih deset tisuća; da, štoviše, 
a sav narod moj, osim onih dvade
set i četvero što bijahu sa mnom, 
a i nekoliko njih što pobjegoše u 
južne zemlje, i nekoliko njih što 
prebjegoše k Lamancima, pade; 

 6 a VSP Ploče.
  b Et 15:11.
  c RM 1:2.

  d Morm 8:1.
 7 a 1 Ne 12:15.
 11 a 1 Ne 12:19–20;  

Hel 15:17.
 15 a Al 9:24.
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i meso njihovo, i kosti, i krv leže 
na licu zemaljskom, jer ih ostaviše 
ruke onih što ih ubiše da trunu na 
zemlji, i da se raspadnu i vrate se 
majci svojoj zemlji.

16 I duša se moja razdiraše od 
patnje zbog ubijenih od naroda 
mojega, i ja povikah:

17 O vi ljepotani, kako mogaste 
napustiti putove Gospodnje! O vi 
ljepotani, kako mogaste odbaciti 
onoga Isusa, koji stajaše raskrilje
nih ruku da vas primi!

18 Gle, da to ne učiniste, ne biste 
pali. No gle, vi padoste, i ja opla
kujem gubitak vaš.

19 O vi lijepi sinovi i kćeri, vi 
očevi i majke, vi muževi i žene, 
vi ljepotani, kako li mogaste pasti!

20 No gle, otišli ste, i žalosti moje 
ne mogu učiniti da se vratite.

21  I dan uskoro dolazi kada 
smrtno vaše mora odjenuti bes
mrtnost, i ova tijela koja sad trunu 
u raspadanju moraju ubrzo po
stati a neraspadljiva tijela; i tad mo
rate stati pred sudište Kristovo, da 
vam se sudi prema djelima vašim; 
i ukoliko ste pravedni, tad ćete biti 
blagoslovljeni s ocima vašim koji 
otiđoše prije vas.

22 O da se pokajaste prije no što 
ovo veliko uništenje dođe na vas. 
No gle, vi otiđoste, a Otac, da, 
Vječni Otac nebeski, znade stanje 
vaše; i on čini s vama u skladu s 
a pravdom svojom i b milosrđem 
svojim.

POGLAVLJE 7

Mormon poziva Lamance posljednjih 
dana da povjeruju u Krista, prihvate 
njegovo evanđelje i budu spašeni — 
Svi koji povjeruju Bibliji također će 
povjerovati Mormonovoj knjizi. Oko 
385. po. Kr.

A sad, gle, govorio bih ponešto 
a ostatku ovoga naroda koji je po
šteđen, bude li tako da im Bog 
predade riječi moje, da bi mogli 
saznati o onome što je od otaca 
njihovih; da, govorim vama, vi 
ostatku doma Izraelova; i ovo su 
riječi koje govorim:

2  Znajte da ste iz a doma 
Izraelova.

3 Znajte da morate doći k poka
janju, inače ne možete biti spašeni.

4 Znajte da morate položiti svoje 
oružje ratno, i ne uživati više u 
prolijevanju krvi, i ne uzimati 
ga više, osim ako vam Bog ne 
zapovjedi.

5 Znajte da morate doći do a spo
znaje otaca svojih, i pokajati se 
za sve grijehe svoje i bezakonja, 
i b povjerovati u Isusa Krista, da 
je on Sin Božji, i da ga Židovi po
gubiše, i moću Očevom on ustade 
ponovno, čime steče c pobjedu nad 
grobom; i također je u njemu žalac 
smrti progutan.

6 I on ostvaruje a uskrsnuće mrt
vih, čime čovjek mora ustati da 
stane pred b sudište njegovo.

7 I on ostvari a otkupljenje svijeta, 
 21 a 1 Kor 15:53–54.
 22 a VSP Pravda.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
7 1 a Hel 15:11–13.

 2 a Al 10:3.
 5 a 2 Ne 3:12.
  b VSP Vjera;  

Vjerovanje, vjerovati.
  c Iz 25:8; Mos 16:7–8.

 6 a VSP Uskrsnuće.
  b VSP Isus Krist — Sudac;  

Sud, posljednji.
 7 a VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
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čime je onomu koji se nađe b bez 
krivnje pred njim u sudnji dan 
dano da c prebiva u nazočnosti 
Božjoj u kraljevstvu njegovu, 
da s višnjim d zborovima pjeva 
neprekidne hvale Ocu, i Sinu, i 
Duhu Svetomu, koji su e jedan 
Bog, u stanju f sreće koje nema  
kraja.

8 Zato pokajte se, i krstite se u 
ime Isusovo, i prigrlite a evanđe
lje Kristovo, koje će biti stavljeno 
pred vas, ne samo u ovom zapisu 
već i u b zapisu koji će doći poga
nima c od Židova, a taj će zapis 
doći od pogana d vama.

9 Jer gle, a ovo je napisano s na
kanom da biste vi b povjerovali 
tome; a ako povjerujete tome 
povjerovat ćete ovome također; 
a ako povjerujete ovome znat 
ćete o ocima svojim, i također 
o čudesnim djelima koja bijahu 
učinjena moću Božjom među  
njima.

10 I znat ćete također da ste osta
tak potomstva Jakovljeva; zato 
ste ubrojeni među narod prvoga 
saveza; i bude li tako da povje
rujete u Krista, i budete kršteni, 
najprije vodom, potom ognjem 
i Duhom Svetim, slijedeći a pri
mjer Spasitelja našega, u skladu 
s onim što nam on zapovjedi, 
bit će dobro s vama u dan suda.  
Amen.

POGLAVLJE 8

Lamanci traže i uništavaju Nefijce — 
Mormonova će knjiga izaći na vidjelo 
moću Božjom — Jadi proglašeni nad 
onima koji izuste gnjev i sukob pro-
tiv djela Gospodnjega — Nefijski 
će zapis izaći na vidjelo u dan opa-
čine, propadanja i otpadništva. Oko 
400–421. po. Kr.

Gle ja, a Moroni, završavam b zapis 
oca svojega, Mormona. Gle, imam 
samo nešto malo zapisati, a to mi 
zapovjedi otac moj.

2 I tad se dogodi, nakon a ve
like i strašne bitke kod Kumore, 
gle, Nefijce koji bijahu umaknuli 
u zemlju na jugu proganjahu 
b Lamanci, sve dok svi ne bijahu 
uništeni.

3 I oni ubiše i oca mojega, te ja 
tako ostadoh a sam da napišem 
žalosnu priču o uništenju naroda 
mojega. No gle, oni otiđoše, a ja is
punjavam zapovijed oca svojega. 
I hoće li me oni ubiti, ne znam.

4 Zato ću napisati i sakriti zapise 
u zemlju; i kamo idem nije važno.

5 Gle, otac moj izradi a ovaj za
pis, i zapisa svrhu njegovu. I gle, 
i ja bih je zapisao kad bih imao 
mjesta na b pločama, ali nemam; 
a rudače nemam nikakve, jer sam 
sâm. Otac moj bijaše ubijen u boju, 
i sva rodbina moja, i nemam prija
telja niti kamo bih pošao; i koliko 

 7 b VSP Opravdanje, 
opravdati.

  c 1 Ne 10:21; NiS 76:62;  
Mojs 6:57.

  d Mos 2:28.
  e NiS 20:28.  

VSP Bog, Božanstvo.
  f VSP Radost.

 8 a VSP Evanđelje.
  b VSP Biblija.
  c 2 Ne 29:4–13.
  d 1 Ne 13:38.
 9 a VSP Mormonova 

knjiga.
  b 1 Ne 13:38–41.
 10 a 2 Ne 31:5–9.

8 1 a VSP Moroni, sin 
Mormonov.

  b VSP Ploče.
 2 a Morm 6:2–15.
  b NiS 3:18.
 3 a Moro 9:22.
 5 a Morm 2:17–18.
  b Morm 6:6.
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će dugo Gospod dopustiti da ži
vim ne znam.

6  Gle, a četiri stotine godina 
prođe od dolaska našeg Gospo
dina i Spasitelja.

7  I gle, Lamanci proganjahu 
narod moj, Nefijce, od grada do 
grada i od mjesta do mjesta, sve 
dok ih ne bijaše više; i velik bi
jaše a pad njihov; da, veliko je i 
čudesno uništenje naroda mojega, 
Nefijaca.

8 I gle, ruka je Gospodnja ona 
koja učini to. I gle također, La
manci a ratuju jedni protiv drugih; 
i čitavo lice ove zemlje jedan je ne
prekidan krug umorstava i krvo
prolića; i nitko ne zna kraja ratu.

9 A sad, gle, ne kažem više ništa 
o njima, jer nema nikoga osim La
manaca i a razbojnika koji postoje 
na licu zemlje.

10 I nema nikoga tko poznaje 
pravoga Boga osim a učenika Isu
sovih, koji ostadoše u zemlji sve 
dok opačina naroda ne bijaše to
liko velika da im Gospod ne do
pusti da b ostanu s narodom; i jesu 
li oni na licu zemlje nitko ne zna.

11 No gle, a otac moj i ja ih vidje
smo, i oni nam posluživahu.

12 I tko god primi ovaj zapis, i 
ne osudi ga zbog nesavršenosti 
koje su u njemu, taj će spoznati 
a veće od ovoga. Gle, ja sam Mo
roni; i kad bi bilo moguće, sve bih 
vam otkrio.

13 Gle, ja okončavam govoriti o 
ovome narodu. Sin sam Mormo
nov, a otac moj bijaše a potomak 
Nefijev.

14 I ja sam onaj koji a skriva ovaj 
zapis Gospodu na brigu; ploče 
njegove nisu od vrijednosti, zbog 
zapovijedi Gospodnje. Jer on do
ista govori da ih nitko neće imati 
b radi stjecanja dobitka; već je zapis 
njihov od velike vrijednosti; i onaj 
koji ga iznese na svjetlo, njega će 
Gospod blagosloviti.

15 Jer nitko ne može imati moć 
da ga iznese na svjetlo, osim ako 
mu nije dano od Boga; jer Bog 
hoće da to bude učinjeno s a okom 
uprtim na slavu njegovu, to jest na 
dobrobit drevnoga i dugo raspr
šenog Gospodnjeg naroda saveza.

16 I blagoslovljen je a onaj koji 
iznese to na svjetlo; jer će to biti 
b izneseno iz tame na svjetlo, u 
skladu s riječju Božjom; da, to će 
biti izneseno iz zemlje, i zasjat će 
iz tame, i doći do znanja u narodu; 
i to će biti učinjeno moću Božjom.

17 A ima li a pogrešaka, to su 
pogreške čovječje. No gle, mi ne 
znamo ni za kakvu pogrešku; 
ipak, Bog znade sve; zato onaj koji 
b osuđuje, neka se pazi da ne bi bio 
u opasnosti od ognja paklenoga.

18 A onaj koji kaže: Pokaži mi, 
ili ćeš biti udaren — neka se pazi 
da ne zapovijeda ono što Gospod 
zabrani.

 6 a Al 45:10.
 7 a 1 Ne 12:2–3.
 8 a 1 Ne 12:20–23.
 9 a Morm 2:8.
 10 a 3 Ne 28:7; Et 12:17.  

VSP Trojica nefijskih 
učenika.

  b Morm 1:16.
 11 a 3 Ne 28:24–26.
 12 a 3 Ne 26:6–11.
 13 a 3 Ne 5:20.
 14 a Moro 10:1–2.
  b JS–P 1:46.
 15 a NiS 4:5.

 16 a 2 Ne 3:6–7, 11, 13–14.
  b Iz 29:18;  

2 Ne 27:29.
 17 a Morm 9:31, 33;  

Et 12:23–28.
  b 3 Ne 29:5;  

Et 4:8.
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19 Jer gle, onome tko a sudi na
prečac bit će suđeno naprečac za
uzvrat; jer će u skladu s djelima 
njegovim plaća njegova biti; zato, 
onaj tko udara bit će udaren za
uzvrat, od Gospoda.

20 Gle što Pismo kaže — čovjek 
neće udarati, niti će suditi; jer sud 
je moj, govori Gospod, i osveta 
je moja također, i ja ću uzvratiti.

21 A onaj tko izusti gnjev i su
kobe protiv djela Gospodnjega, i 
protiv Gospodnjeg naroda saveza, 
a to je dom Izraelov, i kaže: Uništit 
ćemo djelo Gospodnje, i Gospod 
se neće spomenuti saveza svo
jega što ga sklopi s domom Izra
elovim — taj je u pogibli da bude 
posječen i bačen u vatru;

22 Jer vječne će se a nakane Gos
podnje nastaviti odvijati, sve dok 
se sva obećanja njegova ne ispune.

23 Istražujte proroštva a Izaijina. 
Gle, ne mogu ih zapisati. Da, gle, 
kažem vam, oni će sveci koji oti
đoše prije mene, koji posjedo
vahu ovu zemlju, b vapiti, da, i to 
iz praha će vapiti ka Gospodu; i 
živoga mi Gospoda, on će se spo
menuti saveza koji sklopi s njima.

24 I on poznaje a molitve nji
hove, da one bijahu za dobrobit 
braće njihove. I on poznaje vjeru 
njihovu, jer u ime njegovo oni 

mogahu premještati b planine; i 
u ime njegovo mogahu narediti 
zemlji da se potrese; i moću riječi 
njegove oni učiniše da se c tamnice 
sruše na zemlju; da, čak im ni uža
rena peć ne mogaše nauditi, niti 
divlje zvijeri ni zmije otrovnice, 
zbog moći riječi njegove.

25 I gle, a molitve njihove bijahu 
i za dobrobit onoga kome će Gos
pod dopustiti da iznese ovo na 
vidjelo.

26 I nitko ne treba reći da ovo 
neće doći, jer zacijelo hoće, jer Gos
pod to reče; jer a iz zemlje će ovo 
doći, rukom Gospodnjom, i nitko 
to ne može zaustaviti; i to će doći u 
dan kad će se govoriti da b čudesa 
prestadoše; i to će doći baš kao da 
netko govori c iz mrtvih.

27 I to će doći u dan kad će a krv 
svetaca vapiti ka Gospodu, zbog 
b tajnih zavjera i djela tame.

28 Da, to će doći u dan kad će 
se moć Božja nijekati, a a crkve će 
postati okaljane i biti uznesene u 
oholosti srdaca svojih; da, i to u 
dan kad će vođe crkveni i učitelji 
ustajati u oholosti srdaca svojih, 
sve do zavisti prema onima što 
pripadaju crkvama njihovim.

29 Da, to će doći u dan kad će se 
a čuti za požare, i oluje, i b dimne 
sumaglice u stranim zemljama;

 19 a PJS Mt 7:1–2 (Dodatak);  
3 Ne 14:1–2;  
Moro 7:14.

 22 a NiS 3:3.
 23 a 3 Ne 20:11; 23:1.
  b Iz 29:4;  

2 Ne 3:19–20; 26:16.
 24 a En 1:12–18;  

Morm 9:36;  
NiS 10:46.

  b Jk 4:6; Hel 10:9.
  c Al 14:27–29.
 25 a Morm 5:21.
 26 a Iz 29:4;  

2 Ne 33:13.
  b Morm 9:15–26;  

Moro 7:27–29, 33–37.
  c 2 Ne 26:15–16;  

Morm 9:30;  
Moro 10:27.

 27 a Et 8:22–24;  
NiS 87:6–7.

  b VSP Tajne zavjere.
 28 a 2 Tim 3:1–7;  

1 Ne 14:9–10;  
2 Ne 28:3–32;  
NiS 33:4.

 29 a Jl 3:1–5; 2 Ne 27:2–3.
  b 1 Ne 19:11;  

NiS 45:39–42.
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30 I također će se čuti za a ratove, 
glasine o ratovima, i potrese na 
raznim mjestima.

31 Da, to će doći u dan kad će 
biti velika onečišćenja na licu 
zemaljskom; bit će umorstava, i 
pljačkanja, i laganja, i obmana, i 
bludništava, i svakojakih odvrat
nosti; kad će biti mnogih koji će 
reći: Učini ovo, ili učini ono, i a nije 
važno, jer će Gospod b poduprijeti 
takve u posljednji dan. No, jao 
takvima, jer su u c žuči gorčine i u 
uzama bezakonja.

32 Da, to će doći u dan kad će se 
crkve graditi koje će govoriti: Do
đite k meni, i za novac vaš bit će 
vam oprošteni grijesi vaši.

33 O vi opaki i pokvareni i tvrdo
vrati narode, zašto sebi izgradiste 
crkve radi stjecanja a dobitka? Za
što b preobraziste svetu riječ Božju, 
tako da biste doveli c prokletstvo 
na duše svoje? Gle, oslanjajte se 
na objave Božje; jer gle, vrijeme 
dolazi u taj dan kad se sve ovo 
mora ispuniti.

34 Gle, Gospod mi pokaza ne
što veliko i čudesno o onomu 
što mora ubrzo doći, u onaj dan 
kad će ovo izaći na vidjelo među 
vama.

35 Gle, govorim vam kao da ste 
nazočni, a ipak niste. No gle, Isus 
Krist vas pokaza meni, i ja pozna
jem postupke vaše.

36 I znadem da a hodite u oho
losti srdaca svojih; i nema nikoga 
osim samo nekolicine koji se ne 
b uznose u oholosti srdaca svo
jih, sve do odijevanja u c veoma 
otmjenu odjeću, sve do zavisti, i 
razdorā, i zlobe, i progonstava, i 
svakovrsnih bezakonja; a crkve 
vaše, da, i to svaka, postadoše 
onečišćene zbog oholosti srdaca 
vaših.

37 Jer gle, vi ljubite a novac, i ime
tak svoj, i otmjenu odjeću svoju, 
i ukrašavanje crkvi svojih, većma 
nego što ljubite siromašne i potre
bite, bolesne i izmučene.

38 O vi nečisti, vi licemjeri, vi 
učitelji, koji prodajete sebe za ono 
što će izjedati, zašto onečististe 
svetu crkvu Božju? Zašto se a sti
dite preuzeti na sebe ime Kris
tovo? Zašto ne mislite kako je veća 
vrijednost beskrajne sreće nego 
one b bijede koja nikad ne umire — 
zbog c hvale svjetske?

39 Zašto se resite onim što nema 
život, a ipak dopuštate da gladni, 
i potrebiti, i goli, i bolesni, i izmu
čeni prolaze kraj vas, i vi ih ne 
primjećujete?

40 Da, zašto izgrađujete a tajne 
odvratnosti svoje radi stjecanja 
dobitka, i činite da udovice tu
guju pred Gospodom, a i siročad 
da tuguje pred Gospodom, a i krv 
otaca njihovih i muževa njihovih 

 30 a Mt 24:6;  
1 Ne 14:15–17.

 31 a 2 Ne 28:21–22.
  b 2 Ne 28:8.
  c Al 41:11.
 33 a VSP Nadrisvećeništvo.
  b 1 Ne 13:26–29.

  c VSP Prokletstvo.
 36 a VSP Hodati, hodati s 

Bogom.
  b Jk 2:13.
  c Al 5:53.
 37 a 2 Ne 28:9–16.
 38 a Rim 1:16;  

2 Tim 1:8;  
1 Ne 8:25–28;  
Al 46:21.

  b Mos 3:25.
  c 1 Ne 13:9.
 40 a VSP Tajne zavjere.
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da vapi ka Gospodu iz zemlje, za 
osvetom na glave vaše?

41  Gle, mač osvete visi nad 
vama; i vrijeme ubrzo dolazi 
kad će on a osvetiti krv svetaca 
na vama, jer on neće više trpjeti 
vapaje njihove.

POGLAVLJE 9

Moroni poziva one koji ne vjeruju 
u Krista da se pokaju — On pro-
glašava Boga čudesa, koji daje ob-
jave i izlijeva darove i znakove na 
vjerne — Čuda prestaju zbog ne-
vjere — Znakovi prate one koji vje-
ruju — Ljudi su usrdno potaknuti da 
budu mudri i obdržavaju zapovijedi. 
Oko 401–421. po. Kr.

A sad, govorim također o onima 
koji ne vjeruju u Krista.

2 Gle, hoćete li povjerovati u dan 
pohoda svojega — gle, kad Gos
pod dođe, da, i to onaj a veliki dan 
kad b zemlja bude smotana kao 
svitak, a počela se budu c topila 
od žestoke vrućine, da, u onaj ve
liki dan kad budete dovedeni da 
stanete pred Jaganjca Božjega — 
hoćete li tada reći da nema Boga?

3 Hoćete li tad i dalje nijekati 
Krista, ili možete li motriti Ja
ganjca Božjega? Držite li da ćete 
prebivati s njim sa sviješću kriv
nje svoje? Držite li da biste mogli 
biti sretni prebivajući s tim svetim 

Bićem, kad su duše vaše raspete 
sviješću o krivnji što ste uvijek 
zlorabili zakone njegove?

4 Gle, kažem vam da biste bili 
jadniji prebivajući sa svetim i pra
vičnim Bogom, sa sviješću prljav
štine svoje pred njim, nego što 
biste bili prebivajući s a prokletim 
dušama u b paklu.

5 Jer gle, kad budete privedeni 
vidjeti a golotinju svoju pred Bo
gom, a i slavu Božju, i svetost 
Isusa Krista, to će upaliti plamen 
neugasiva ognja na vama.

6 Stoga, o vi a nevjerni, b okre
nite se Gospodu; zavapite snažno 
k Ocu u ime Isusovo, da biste 
možda mogli biti proglašeni ne
okaljanima, c čistima, svijetlima, i 
bijelima, jer bijaste očišćeni krvlju 
d Jaganjčevom, u onaj velik i po
sljednji dan.

7 I opet govorim vama koji a ni
ječete objave Božje, i govorite da 
su one prestale, da nema objava, 
ni proroštava, ni darova, ni iscje
ljivanja, ni govorenja jezicima, i 
b tumačenja jezikā;

8 Gle, kažem vam, onaj tko za
niječe to ne poznaje a evanđelje 
Kristovo; da, on nije čitao Pisma; 
a ako jest, ne b razumije ih.

9 Jer ne čitamo li da je Bog a isti 
jučer, danas i zauvijek, i u njemu 
nema promjene niti sjenke mijene?

10  I evo, ako zamisliste sebi 
 41 a 1 Ne 22:14.
9 2 a Mal 3:23; 3 Ne 28:31.
  b Morm 5:23;  

NiS 63:20–21.  
VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

  c Am 9:13; 3 Ne 26:3.
 4 a VSP Prokletstvo.

  b VSP Pakao.
 5 a 2 Ne 9:14.
 6 a VSP Nevjera.
  b Ez 18:23, 32;  

NiS 98:47.
  c VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  d VSP Jaganjac Božji.

 7 a 3 Ne 29:6–7.
  b 1 Kor 12:7–10; ČV 1:7.
 8 a VSP Evanđelje.
  b Mt 22:29.
 9 a Heb 13:8;  

1 Ne 10:18–19;  
Al 7:20; Moro 8:18;  
NiS 20:12.
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boga koji se mijenja, i u kome ima 
sjenke mijene, tada zamisliste sebi 
boga koji nije Bog čudesa.

11 No gle, pokazat ću vam Boga 
čudesa, i to Boga Abrahamova, i 
Boga Izakova, i Boga Jakovljeva; 
i to je onaj isti a Bog koji stvori ne
besa i zemlju, i sve što je na njima.

12 Gle, on stvori Adama, a po 
a Adamu dođe b pad čovjekov. A 
zbog pada čovjekova dođe Isus 
Krist, i to Otac i Sin; a zbog Isusa 
Krista dođe c otkupljenje čovjekovo.

13 A zbog otkupljenja čovjekova, 
koje dođe po Isusu Kristu, oni su 
vraćeni natrag u nazočnost Gos
podnju; da, na taj su način svi 
ljudi otkupljeni, jer smrt Kristova 
ostvaruje a uskrsnuće, koje ostva
ruje otkupljenje od beskrajnog 
b sna, a iz tog će se sna svi ljudi 
probuditi moću Božjom kad trub
lja zatrubi; i oni će izići, i mali i 
veliki, i svi će stati pred sud nje
gov, otkupljeni i odriješeni od ove 
vječne c uze smrti, a ta je smrt vre
menita smrt.

14 I tada dolazi a sud Svečev nad 
njima; i tada dolazi vrijeme kad 
će onaj koji je b prljav biti prljav i 
dalje; i onaj koji je pravedan bit će 
pravedan i dalje; onaj koji je sre
tan bit će sretan i dalje; i onaj koji 
je nesretan bit će nesretan i dalje.

15 A sad, o svi vi što zamisli
ste sebi boga koji ne može činiti 
a čudesa, upitao bih vas: Je li sve 
to prošlo, o čemu govorah? Je li 
svršetak već došao? Gle, kažem 
vam: Ne; i Bog ne prestade biti 
Bog čudesa.

16 Gle, nije li to što Bog učini 
čudesno u očima našim? Da, i 
tko može shvatiti čudesna a djela 
Božja?

17 Tko će reći da to ne bijaše 
čudo što a riječju njegovom nebo 
i zemlja bivaju; i moću riječi nje
gove čovjek bijaše b stvoren od 
c praha zemaljskoga; i moću riječi 
njegove bijahu čudesa izvedena?

18 I tko će reći da Isus Krist ne 
učini mnoga moćna a čudesa? I 
mnoga moćna čudesa bijahu uči
njena rukama apostola.

19 A ako se a čudesa izvođahu 
onda, zašto Bog prestade biti Bog 
čudesa, a ipak je nepromjenjivo 
Biće? I gle, kažem vam da se on 
ne mijenja; ako bi tako bilo, on bi 
prestao biti Bog; a on ne prestaje 
biti Bog, i on jest Bog čudesa.

20 A razlog zašto on prestaje 
činiti a čudesa među djecom ljud
skom jest što oni propadaju u 
nevjeru, i odstupaju od pravoga 
puta, i ne poznaju Boga u kojega 
bi se trebali b uzdati.

 11 a Post 1:1;  
Mos 4:2;  
NiS 76:20–24.  
VSP Isus Krist.

 12 a Mos 3:26.
  b VSP Pad Adama i Eve.
  c VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
 13 a Hel 14:15–18.
  b NiS 43:18.

  c NiS 138:16.
 14 a VSP Sud, posljednji.
  b Al 7:21;  

NiS 88:35.
 15 a Moro 7:35–37;  

NiS 35:8.  
VSP Čudo.

 16 a Ps 40:6;  
NiS 76:114;  
Mojs 1:3–5.

 17 a Jk 4:9.
  b VSP Stvaranje, stvoriti.
  c Post 2:7;  

Mos 2:25.
 18 a Iv 6:14.
 19 a NiS 63:7–10.
 20 a Suci 6:11–13;  

Et 12:12–18;  
Moro 7:35–37.

  b VSP Uzdanje.
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21 Gle, kažem vam, tko god vje
ruje u Krista, ništa ne sumnjajući, 
a što god zaište Oca u ime Kris
tovo dat će mu se; i to je obećanje 
svima, sve do na kraj zemlje.

22 Jer gle, ovako reče Isus Krist, 
Sin Božji, učenicima svojim koji 
imahu ostati, da, a i svim učeni
cima svojim, tako da ga mnoš
tvo čuje: a Idite po svem svijetu, i 
propovijedajte evanđelje svakom 
stvorenju;

23 I onaj koji povjeruje i krsti se 
bit će spašen, no onaj koji ne po
vjeruje bit će a proklet;

24 I ovi će a znaci pratiti one koji 
vjeruju — u ime će moje istjerivati 
b đavle; govorit će novim jezicima; 
uzimat će zmije rukama; i ako po
piju što smrtonosno to im neće 
nauditi; stavljat će c ruke na bole
snike i oni će ozdravljati;

25 I tko god vjeruje u ime moje, 
ništa ne sumnjajući, njemu ću a po
tvrditi sve riječi svoje, sve do na 
kraj zemlje.

26 I evo gle, tko se može suprot
staviti djelima Gospodnjim? a Tko 
može zanijekati besjede njegove? 
Tko će se uzdići protiv svemoćne 
snage Gospodnje? Tko će prezreti 
djela Gospodnja? Tko će prezreti 
djecu Kristovu? Gle, svi vi koji ste 

b prezirači djela Gospodnjih, jer 
ćete se začuditi i propasti.

27 O dakle, ne prezirite, i ne ču
dite se, već poslušajte riječi Gos
podnje, i ištite Oca u ime Isusovo 
što god vam bude potrebno. Ne 
sumnjajte, već budite vjerni, i poč
nite kao u drevna vremena, i a do
đite Gospodu svim b srcem svojim, 
i c ostvarite spasenje svoje sa stra
hom i drhtanjem pred njim.

28 Budite a mudri u danima kuš
nje svoje; svucite sa sebe svu ne
čistoću; ne ištite, da biste potratili 
to na b požude svoje, već ištite s 
nepokolebljivom čvrstinom, da ne 
popustite nikakvoj napasti, već da 
služite pravomu i c živomu Bogu.

29 Gledajte da ne budete kršteni 
a nedostojno; gledajte da ne bla
gujete od sakramenta Kristova 
b nedostojno; već gledajte da či
nite sve u c dostojnosti, i činite to 
u ime Isusa Krista, Sina živoga 
Boga; i budete li činili to, i ustra
jali do svršetka, nipošto nećete 
biti odbačeni.

30 Gle, govorim vam kao da a go
vorah od mrtvih; jer znadem da 
ćete imati riječi moje.

31 Ne osuđujte me zbog a nesa
vršenosti moje, niti oca mojega, 
zbog nesavršenosti njegove, niti 

 21 a Mt 21:22;  
3 Ne 18:20.

 22 a Mk 16:15–16.  
VSP Misionarski rad.

 23 a VSP Prokletstvo.
 24 a Mk 16:17–18.  

VSP Znak.
  b Dj 16:16–18.
  c VSP Posluživanje 

bolesnima.
 25 a VSP Objava;  

Svjedočanstvo.
 26 a 3 Ne 29:4–7.
  b Izr 13:13.
 27 a Moro 10:30–32.
  b Jš 22:5;  

NiS 64:22, 34.  
VSP Srce.

  c Fil 2:12.
 28 a Jk 6:12.
  b VSP Požuda.
  c Al 5:13.

 29 a VSP Krstiti, krštenje — 
Uvjeti za krštenje.

  b 1 Kor 11:27–30;  
3 Ne 18:28–32.

  c VSP Dostojan, 
dostojnost.

 30 a Morm 8:26;  
Moro 10:27.

 31 a Morm 8:17;  
Et 12:22–28, 35.
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one što pisahu prije njega; već 
radije dajte zahvale Bogu što vam 
očitova nesavršenosti naše, da bi
ste mogli naučiti biti mudriji nego 
što mi bijasmo.

32 I evo, gle, mi napisasmo ovaj 
zapis u skladu sa znanjem našim, 
znakovima koji se nazivaju među 
nama a prerađeni egipatski, koji bi
jahu predavani iz naraštaja u na
raštaj i koje izmijenismo, u skladu 
s našim načinom govora.

33 I da ploče naše bijahu do
voljno velike pisali bismo na he
brejskom; no, hebrejski mi također 
izmijenismo; a da mogasmo pisati 
na hebrejskom, gle, ne biste imali 
nikakve nesavršenosti u zapisu 
našemu.

34 No, Gospod poznaje ono što 
zapisasmo, i također da nijedan 

drugi narod ne poznaje jezik naš; 
i zato što nijedan drugi narod ne 
poznaje jezik naš, zato on pripravi 
a sredstvo za tumačenje njegovo.

35 I ovo je zapisano da bismo 
mogli oprati haljine svoje od 
krvi braće svoje, koja propadoše 
u a nevjeru.

36 I gle, ovo što a željasmo o braći 
svojoj, da, i to obnovu njihovu k 
spoznaji o Kristu, u skladu je s 
molitvama svih svetaca koji pre
bivahu u ovoj zemlji.

37 I neka Gospodin Isus Krist 
udijeli da molitve njihove budu 
uslišane u skladu s vjerom njiho
vom; i nek se Bog Otac spomene 
saveza koji sklopi s domom Iz
raelovim; i neka ga blagoslovi 
zauvijek, kroz vjeru u ime Isusa 
Krista. Amen.

 32 a 1 Ne 1:2; Mos 1:4.
 34 a Mos 8:13–18;  

Et 3:23, 28;  
NiS 17:1.

 35 a 2 Ne 26:15.

 36 a Morm 8:24–26;  
NiS 10:46–49.

[Eter]
1 1 a VSP Moroni, sin 

Mormonov.
  b Morm 5:23;  

NiS 87:6–7.
 2 a Al 37:21; Et 15:33.

Zapis Jaredovaca, uzet s dvadeset i četiri ploče koje narod Limhijev  
pronađe u dane Kralja Mosije.

KNJIGA ETEROVA

POGLAVLJE 1

Moroni sažima zapise Eterove — 
Izneseno je Eterovo rodoslovlje — 
Jezik Jaredovaca nije pobrkan 
kod Kule babilonske  — Gospod 
obećava da će ih odvesti u po-
izbor zemlju i učiniti ih velikim  
narodom.

A SAD ja, a Moroni, nastavljam  
 davati izvješće o onim drev

nim žiteljima koji bijahu uništeni 
b rukom Gospodnjom na licu ove 
sjeverne zemlje.

2 I uzimam izvješće svoje s a dva
deset i četiri ploče koje narod Lim
hijev pronađe, koje se zove Knjiga 
Eterova.
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 3 a Om 1:22;  
Mos 28:17;  
Hel 6:28.

 4 a TJ pokriva isto 

razdoblje kao Postanak 
1–10.

 6 a Et 12:2; 15:34.
 33 a VSP Jared.

  b Post 11:6–9.
  c Mos 28:17.
 34 a VSP Jaredov brat.

3 A kako držim da se prvi dio 
ovoga zapisa, koji govori o stva
ranju svijeta, a i Adama, i koji sa
drži izvješće od toga vremena sve 
do velike a kule, i što se god zbilo 
među djecom ljudskom do toga 
vremena, nalazi kod Židova —

4 Zato ne zapisujem ono što se 
zbilo od a dana Adamovih do toga 
vremena; no, to se nalazi na plo
čama; i tko ih god nađe, taj će 
imati moć da može doći do pot
punog izvješća.

5 No gle, ne dajem potpuno iz
vješće, već dajem dio izvješća, od 
kule nadalje do vremena kad oni 
bijahu uništeni.

6 I na ovaj način dajem izvješće. 
Onaj koji napisa ovaj zapis bi
jaše a Eter, i on bijaše potomak 
Korijantorov.

7 Korijantor bijaše sin Moronov.
8 A Moron bijaše sin Etemov.
9 A Etem bijaše sin Ahahov.
10 A Ahah bijaše sin Šetov.
11 A Šet bijaše sin Šiblonov.
12 A Šiblon bijaše sin Komov.
13 A Kom bijaše sin Korijantu

mov.
14  A Korijantum bijaše sin 

Amnigadin.
15  A Amnigada bijaše sin 

Aronov.
16 A Aron bijaše potomak Hetov, 

koji bijaše sin Heartomov.
17 A Heartom bijaše sin Libov.
18 A Lib bijaše sin Kišev.
19 A Kiš bijaše sin Koromov.
20 A Korom bijaše sin Levijev.

21 A Levi bijaše sin Kimov.
22 A Kim bijaše sin Morijantonov.
23 A Morijanton bijaše potomak 

Riplakišev.
24 A Riplakiš bijaše sin Šezov.
25 A Šez bijaše sin Hetov.
26 A Het bijaše sin Komov.
27 A Kom bijaše sin Korijantu

mov.
28  A Korijantum bijaše sin 

Emerov.
29 A Emer bijaše sin Omerov.
30 A Omer bijaše sin Šulin.
31 A Šule bijaše sin Kibov.
32 A Kib bijaše sin Orihin, koji 

bijaše sin Jaredov;
33 A taj a Jared dođe s bratom 

svojim i obiteljima njihovim, s 
nekim drugima i obiteljima nji
hovim, s velike kule, u vrijeme 
kad Gospod b pobrka jezik narodu, 
i zakle se u gnjevu svojemu da 
će oni biti raspršeni po svemu 
c licu zemaljskomu; i u skladu s 
riječju Gospodnjom narod bijaše 
raspršen.

34 I jer a brat Jaredov bijaše kru
pan i snažan čovjek, a Gospod 
mu bijaše veoma naklonjen, Jared, 
brat njegov, reče njemu: Zavapi ka 
Gospodu, da nas ne zbuni tako da 
ne bismo razumjeli riječi svoje.

35 I dogodi se da brat Jaredov 
zavapi ka Gospodu, i Gospod is
kaza sućut prema Jaredu; zato on 
ne pobrka jezik Jaredov; i Jared i 
brat njegov ne bijahu zbunjeni.

36 Tada Jared reče bratu svo
jemu: Zavapi opet ka Gospodu, 
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i možda će on odvratiti srdžbu 
svoju od onih koji su prijatelji 
naši, da ne pobrka njihov jezik.

37 I dogodi se da brat Jaredov 
zavapi ka Gospodu, i Gospod 
iskaza sućut prema prijateljima 
njihovim i obiteljima njihovim 
također, i oni ne bijahu zbunjeni.

38 I dogodi se da Jared prozbori 
ponovno bratu svojemu, govoreći: 
Pođi i upitaj Gospoda hoće li nas 
istjerati iz zemlje, i ako će nas is
tjerati iz zemlje, zavapi k njemu 
kamo ćemo poći. I tko zna neće li 
nas Gospod povesti u zemlju koja 
je a poizbor od svih na svijetu? I 
bude li tako, budimo vjerni Gos
podu, da bismo je mogli primiti 
za baštinu svoju.

39 I dogodi se da brat Jaredov 
zavapi ka Gospodu u skladu s 
onim što izgovoriše usta Jaredova.

40 I dogodi se da Gospod ču 
brata Jaredova, i iskaza sućut 
prema njemu, i reče mu:

41 Pođi i skupi zajedno stada 
svoja, i muško i žensko, od svake 
vrste; i također sjemenje zemalj
sko svake vrste; i a obitelji svoje; i 
također Jareda brata svojega i obi
telj njegovu; i također b prijatelje 
svoje i obitelji njihove, i prijatelje 
Jaredove i obitelji njihove.

42 I nakon što to učiniš, a siđi na 
čelu njihovom u dolinu koja je 
prema sjeveru. I ondje ću se su
sresti s tobom, i ići ću b pred tobom 
u zemlju koja je c poizbor nad svim 
zemljama na svijetu.

43 I ondje ću blagosloviti tebe 
i potomstvo tvoje, i podići za 
sebe od potomstva tvojega, i od 
potomstva brata tvojega, i onih 
koji pođu s tobom, veliki narod. 
I neće biti nikoga većega od na
roda kojeg ću podići za sebe od 
potomstva tvojega, na svemu licu 
zemaljskomu. I tako ću učiniti za 
tebe zato što si tako dugo vapio 
k meni.

POGLAVLJE 2

Jaredovci se pripremaju za svoje pu-
tovanje u obećanu zemlju — To je 
poizbor zemlja u kojoj ljudi moraju 
služiti Kristu ili će biti zbrisani — 
Gospod razgovara s bratom Jare-
dovim tri sata — Jaredovci grade 
barke — Gospod traži od brata Ja-
redova da predloži kako će barke biti 
osvijetljene.

I dogodi se da Jared i brat njegov, 
i obitelji njihove, i također prijate
lji Jareda i brata njegova i obitelji 
njihove, siđoše u dolinu koja bi
jaše prema sjeveru (a ime doline 
bijaše a Nimrod, jer bijaše nazvana 
po moćnomu lovcu), sa stadima 
svojim koja bijahu skupili, muško 
i žensko, od svake vrste.

2  I oni također postavljahu 
klopke i lovljahu ptice nebeske; i 
također pripremiše posudu u ko
joj nošahu sa sobom ribe vodne.

3 I oni također poniješe sa so
bom deseret, što je, protumačeno, 
pitoma pčela; i tako oni ponesoše 

 38 a VSP Obećana zemlja.
 41 a Et 6:20.
  b Et 6:16.

 42 a 1 Ne 2:1–2;  
Abr 2:3.

  b NiS 84:88.

  c 1 Ne 13:30.
2 1 a Post 10:8.



525 ETER 2:4–13

sa sobom rojeve pčela, i sve vrste 
onoga što bijaše na licu zemlje, 
sjemenja svake vrste.

4 I dogodi se, nakon što oni bi
jahu sišli u dolinu Nimrod, Gos
pod siđe i razgovaraše s bratom 
Jaredovim; i on bijaše u a oblaku, 
te ga brat Jaredov ne vidje.

5 I dogodi se da im Gospod za
povjedi neka pođu u divljinu, da, 
u onaj predio gdje čovjeka nikad 
ne bijaše. I dogodi se da Gospod 
iđaše pred njima, i govoraše s 
njima dok stajaše u a oblaku, i da
vaše upute kamo trebaju putovati.

6 I dogodi se da oni putovahu 
divljinom, i izgradiše barke, u 
kojima prijeđoše mnoge vode, 
i vođaše ih neprestance ruka 
Gospodnja.

7 I Gospod ne htjede dopustiti 
da se oni zaustave onkraj mora 
u divljini, već on htjede da oni 
stignu sve do a zemlje obećane, 
koja bijaše poizbor nad svim dru
gim zemljama, koju Gospod Bog 
sačuva za pravedan narod.

8 I on se zakle u gnjevu svo
jemu bratu Jaredovu da svatko 
tko bude posjedovao ovu zemlju 
obećanu, od toga vremena nada
lje i zauvijek, mora a služiti njemu, 
pravomu i jedinomu Bogu, ili će 
biti b zbrisani kad punina gnjeva 
njegova dođe na njih.

9 I evo, možemo vidjeti odredbe 
Božje o ovoj zemlji, da je to zemlja 
obećana; i koji je god narod bude 

posjedovao služit će Bogu, ili će 
biti zbrisani kad punina gnjeva 
njegova dođe na njih. A punina 
gnjeva njegova dolazi na njih kad 
ogreznu u bezakonju.

10 Jer gle, ovo je zemlja koja je 
poizbor nad svim drugim zem
ljama; stoga će onaj koji je posje
duje služiti Bogu ili će biti zbrisan; 
jer to je vječna odredba Božja. I 
sve do a punine bezakonja među 
djecom te zemlje neće oni biti 
b zbrisani.

11 A ovo dolazi vama, o vi a po
gani, da biste mogli znati odredbe 
Božje — da biste se mogli poka
jati, i ne nastavljati u bezakonjima 
svojim dok punina ne dođe, da 
ne biste navukli puninu gnjeva 
Božjega na sebe kao što žitelji ove 
zemlje dosad činjahu.

12 Gle, ovo je poizbor zemlja, i 
koji je god narod bude posjedo
vao bit će a slobodan od ropstva, 
i od sužanjstva, i od svih dru
gih naroda pod nebom, bude li 
samo b služio Bogu ove zemlje, a 
to je Isus Krist, koji bijaše očitovan 
onim što mi zapisasmo.

13 A sad nastavljam sa zapisom 
svojim; jer gle, dogodi se da Gos
pod dovede Jareda i braću nje
govu sve do onog velikoga mora 
koje razdvaja kopna. I kad oni 
stigoše do mora, razapeše šatore 
svoje; i dadoše mjestu ime Mori
jankumer; i oni prebivahu u ša
torima, i prebivahu u šatorima 

 4 a Br 11:25;  
NiS 34:7–9;  
JS–P 1:68.

 5 a Izl 13:21–22.
 7 a 1 Ne 4:14.  

VSP Obećana zemlja.
 8 a Et 13:2.
  b Jar 1:3, 10;  

Al 37:28;  
Et 9:20.

 10 a 2 Ne 28:16.
  b 1 Ne 17:37–38.
 11 a 2 Ne 28:32.
 12 a VSP Sloboda, slobodan.
  b Iz 60:12.
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na morskoj obali u razdoblju od 
četiri godine.

14 I dogodi se krajem četvrte go
dine da Gospod dođe ponovno k 
bratu Jaredovu, i stajaše u oblaku 
i razgovaraše s njim. I u razdoblju 
od tri sata Gospod razgovaraše 
s bratom Jaredovim, i a ukori ga 
zato što se ne sjeti b prizivati ime 
Gospodnje.

15 I brat se Jaredov pokaja za 
zlo što ga bijaše učinio, i prizove 
ime Gospodnje za braću svoju 
koja bijahu s njime. I Gospod mu 
reče: Oprostit ću tebi i braći tvojoj 
grijehe njihove; no, nemoj griješiti 
više, naime, sjetite se da se a Duh 
moj neće uvijek b truditi oko čov
jeka; stoga, budete li griješili sve 
dok potpuno ne ogreznete, bit ćete 
isključeni iz nazočnosti Gospod
nje. I ovo su misli moje o zemlji 
koju ću vam dati za baštinu vašu; 
jer to će biti zemlja c poizbor nad 
svim drugim zemljama.

16 I Gospod reče: Kreni na po
sao i gradi, na isti način kao barke 
koje ste dosad gradili. I dogodi se 
da brat Jaredov krenu na posao, a 
i braća njegova, i izgradi barke na 
način na koji oni bijahu gradili, u 
skladu s a uputama Gospodnjim. I 
one bijahu malene, i bijahu lagane 
na vodi, isto kao što su ptice la
gane na vodi.

17 I one bijahu izgrađene na 
način da bijahu posve a nepro
pusne, toliko da bi držale vodu 
poput zdjele; i dno njihovo bijaše 

nepropusno poput zdjele; i bokovi 
njihovi bijahu nepropusni poput 
zdjele; a krajevi njihovi bijahu 
šiljasti; i vrh njihov bijaše nepro
pustan poput zdjele; a duljina nji
hova bijaše duljina stabla; i vrata 
njihova, kad se zatvore, bijahu 
nepropusna poput zdjele.

18 I dogodi se da brat Jaredov 
zavapi ka Gospodu, govoreći: O 
Gospode, izvrših djelo koje mi ti 
zapovjedi, i izradih barke prema 
tome kako si me ti uputio.

19  I gle, o Gospode, u njima 
nema svjetla; kamo ćemo upra
viti kormilo? A i izginut ćemo, jer 
u njima ne možemo disati, osim 
da to bude zrak koji je u njima; 
zato ćemo izginuti.

20 I Gospod reče bratu Jaredovu: 
Gle, načinit ćeš otvor na vrhu, i 
također na dnu; i kad budeš trpio 
zbog zraka, odčepit ćeš otvor i pri
miti zrak. A bude li tako da voda 
dođe na tebe, gle, začepit ćete 
otvor da ne izginete u potopu.

21 I dogodi se da brat Jaredov 
učini tako, kako mu Gospod bi
jaše zapovjedio.

22 I on zavapi ponovno ka Gos
podu, govoreći: O Gospode, gle, 
učinih onako kako mi ti zapovjedi; 
i pripravih plovila za narod svoj, 
i gle, nema svjetla u njima. Gle, o 
Gospode, hoćeš li pustiti da pri
jeđemo ovu veliku vodu u tami?

23 I Gospod reče bratu Jaredovu: 
Što želite da učinim kako biste 
mogli imati svjetla u plovilima 

 14 a VSP Korenje, koriti.
  b VSP Molitva.
 15 a Et 15:19.

  b Post 6:3;  
2 Ne 26:11;  
Morm 5:16.

  c Et 9:20.
 16 a 1 Ne 17:50–51.
 17 a Et 6:7.
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svojim? Jer gle, ne možete imati 
prozore, jer oni će se razbiti u ko
madiće; niti ćete uzimati vatre sa 
sobom, jer nećete ići uz svjetlo 
vatre.

24 Jer gle, bit ćete poput kita po
sred mora; jer će valovi poput pla
nina udarati po vama. Ipak, izvest 
ću vas opet iz dubina morskih; jer 
a vjetrovi iziđoše iz usta mojih, a i 
b kiše i potope ja poslah.

25 I gle, ja vas pripravljam za sve 
to; jer ne možete prijeći ovu veliku 
dubinu, osim ako vas ne pripra
vim za valove morske, i vjetrove 
koji pođoše, i potope koji će doći. 
Zato, što želite da pripravim za 
vas kako biste mogli imati svjetla 
kad budete progutani u dubinama 
morskim?

POGLAVLJE 3

Brat Jaredov vidi prst Gospodnji kako 
on dotiče šesnaest kamenova — Krist 
pokazuje svoje duhovno tijelo bratu 
Jaredovu — Oni koji imaju savršenu 
spoznaju ne mogu biti zadržani iz-
van vela — Tumači su pribavljeni 
za iznošenje jaredovskog zapisa na 
svjetlo.

I dogodi se da brat Jaredov (evo, 
broj plovila što bijahu priprav
ljena bijaše osam) pođe na goru, 
koju oni nazivahu gora Šelem, 
zbog silne visine njezine, i istopi 
iz stijene šesnaest malih kame
nova; i oni bijahu bijeli i bistri, baš 
poput prozirna stakla; i ponese 

ih u rukama svojim na vrh gore, 
i zavapi ponovno ka Gospodu, 
govoreći:

2 O Gospode, ti reče da moramo 
biti okruženi potopom. Evo gle, 
o Gospode, i ne srdi se na slugu 
svojega zbog slabosti njegove pred 
tobom; jer znademo da si svet i da 
prebivaš u nebesima, i da smo ne
dostojni pred tobom; zbog a pada 
b naravi naše postadoše zle nepre
stance; ipak, o Gospode, ti nam 
dade zapovijed da te moramo pri
zivati, da bismo od tebe mogli pri
miti u skladu sa željama svojim.

3 Gle, o Gospode, udario si nas 
zbog bezakonja našega, i tjerao 
si nas, i ovih mnogih godina mi 
bijasmo u divljini; ipak, bio si a mi
losrdan prema nama. O Gospode, 
pogledaj na me sa samilošću, i 
odvrati srdžbu svoju od ovoga 
naroda svojega, i ne dopusti da 
putuju preko ove razbješnjele 
dubine u tami; već pogledaj ove 
stvari koje istopih iz stijene.

4 I znadem, o Gospode, da ti 
imaš svu a moć, i možeš učiniti što 
god želiš za dobrobit čovjekovu; 
zato dotakni ove kamenove, o 
Gospode, prstom svojim, i pri
pravi ih da zasinu u tami; i oni 
će nam sjati u plovilima koja pri
pravismo, da bismo imali svjetla 
dok budemo prelazili preko mora.

5 Gle, o Gospode, ti možeš to 
učiniti. Znademo da ti možeš po
kazati veliku moć, koja a izgleda 
malena shvaćanju ljudi.

 24 a Et 6:5.
  b Ps 148:8.
3 2 a VSP Pad Adama i Eve.

  b Mos 3:19.
 3 a Et 1:34–43.
 4 a VSP Moć.

 5 a Iz 55:8–9;  
1 Ne 16:29.



528ETER 3:6–19

6 I dogodi se, nakon što brat Ja
redov izreče ove riječi, gle, a Gos
pod ispruži ruku svoju i dotaknu 
kamenove, jedan po jedan, prstom 
svojim. I b veo bijaše uzet s očiju 
brata Jaredova, i on ugleda prst 
Gospodov; i on bijaše poput prsta 
čovjekova, kao meso i krv; i brat 
Jaredov pade dolje pred Gospo
dom, jer ga obuze strah.

7 I Gospod vidje da brat Jaredov 
pade na zemlju; i Gospod mu reče: 
Ustani, zašto si pao?

8 I on reče Gospodu: Vidjeh prst 
Gospodov, i pobojah se da će me 
udariti; jer ne znadoh da Gospod 
ima meso i krv.

9 I Gospod mu reče: Zbog vjere 
svoje ti vidje da ću ja uzeti na 
sebe a meso i krv; i nikada čovjek 
ne dođe preda me s tako silnom 
vjerom kao što ti učini; jer da ne 
bijaše tako, ne bi mogao vidjeti 
prsta mojega. Jesi li vidio više od 
ovoga?

10 I on odgovori: Ne; Gospode, 
pokaži mi se!

11 I Gospod mu reče: Vjeruješ li 
riječima koje ću izgovoriti?

12 A on odgovori: Da, Gospode, 
znadem da govoriš istinu, jer ti si 
Bog istine, i a ne možeš lagati.

13 I nakon što on izreče ove ri
ječi, gle, Gospod mu se a pokaza, 
i reče: b Zbog toga što znadeš 
ovo otkupljen si od pada; zato 

si priveden natrag u nazočnost 
moju; zato ti se ja c pokazujem.

14 Gle, ja sam onaj koji bijaše 
pripravljen od postanka svijeta 
da a otkupi narod svoj. Gle, ja sam 
Isus Krist. Ja sam b Otac i Sin. U 
meni će sav ljudski rod imati c ži
vot, i to vječno, to jest oni koji po
vjeruju u ime moje; i oni će postati 
d sinovi moji i kćeri moje.

15 I nikad se ne pokazah čovjeku 
kojega stvorih, jer nikad čovjek 
ne a vjerovaše u me kao ti. Vidiš li 
da si stvoren na b sliku moju? Da, 
doista svi ljudi bijahu stvoreni u 
početku na sliku moju.

16 Gle, ovo tijelo, koje sad gle
daš, tijelo je a duha mojega; i čov
jeka stvorih prema tijelu duha 
svojega; i baš kao što izgledam 
tebi da sam u duhu, izgledat ću 
narodu svojemu u tijelu.

17 I evo, pošto ja, Moroni, rekoh 
da ne mogu izraditi cjelovito iz
vješće o tomu što je zapisano, zato 
mi je dostatno reći da se Isus po
kazao tom čovjeku u duhu, što
više, na način i u obličju istoga 
tijela kako se a pokaza Nefijcima.

18 I posluživaše mu baš kao što 
posluživaše Nefijcima; i sve to 
kako bi ovaj čovjek mogao znati 
da je on Bog, zbog mnogih veli
kih djela koja mu Gospod pokaza.

19 I zbog spoznaje ovoga čov
jeka on ne mogaše biti spriječen 

 6 a VSP Isus Krist.
  b Et 12:19, 21.
 9 a VSP Isus Krist;  

Meso;  
Smrtan, smrtnost.

 12 a Heb 6:18.
 13 a NiS 67:10–11.
  b En 1:6–8.

  c VSP Isus Krist — 
Kristovo 
predsmrtničko 
postojanje.

 14 a VSP Otkupitelj;  
Otkupiti, otkupljen, 
otkupljenje.

  b Mos 15:1–4.

  c Mos 16:9.
  d VSP Sinovi i kćeri Božje.
 15 a VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
  b Post 1:26–27;  

Mos 7:27; NiS 20:17–18.
 16 a VSP Duh.
 17 a 3 Ne 11:8–10.
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da vidi iza a vela; i on vidje prst 
Isusov, a kad ga vidje, pade od 
straha; jer znaše da je to prst Gos
podov; i više ne imaše vjeru, jer 
znaše, ništa ne sumnjajući.

20 Stoga, jer imaše ovu savršenu 
spoznaju Boga, a ne mogaše biti 
zadržan izvan vela; zato on vidje 
Isusa; i on mu posluživaše.

21 I dogodi se da Gospod reče 
bratu Jaredovu: Gle, nećeš dopus
titi da ovo što vidje i ču dođe k svi
jetu, sve dok a vrijeme ne dođe da 
proslavim ime svoje u tijelu; stoga, 
pohranit ćeš ovo što vidje i ču, i ne
ćeš to pokazati nijednom čovjeku.

22 I gle, kad dođeš k meni, za
pisat ćeš ovo i zapečatiti, tako da 
nitko to ne može protumačiti; jer 
ćeš zapisati to na jeziku tako da 
se ne može čitati.

23 I gle, ova ću ti a dva kamena 
dati, i zapečatit ćeš ih također s 
onim što budeš zapisao.

24 Jer gle, jezik koji ćeš zapisati 
pobrkah; stoga ću učiniti u pravo 
vrijeme svoje da ovi kamenovi 
uveličaju pred očima ljudi ono što 
ćeš zapisati.

25 I nakon što Gospod izreče ove 
riječi, on pokaza bratu Jaredovu 
a sve žitelje zemlje koji bijahu, i ta
kođer sve koji će biti; i ne prikri ih 
od pogleda njegovog, sve do na 
kraj zemlje.

26 Jer mu on bijaše rekao u ra
nijim vremenima, a bude li b vjero
vao u njega da mu može pokazati 

c sve — to bi mu bilo pokazano; 
zato Gospod ne mogaše ništa pri
kriti od njega, jer on znaše da mu 
Gospod može pokazati sve.

27 I Gospod mu reče: Zapiši ovo 
i a zapečati; a ja ću pokazati to u 
pravo vrijeme svoje djeci ljudskoj.

28 I dogodi se da mu Gospod 
zapovjedi neka zapečati dva a ka
mena koja bijaše primio, i ne po
kazuje ih, sve dok Gospod ne 
pokaže ovo djeci ljudskoj.

POGLAVLJE 4

Moroniju je zapovjeđeno da zapečati 
zapise brata Jaredova — Oni neće 
biti objavljeni sve dok ljudi ne budu 
imali vjeru kao brat Jaredov — Krist 
zapovijeda ljudima da vjeruju nje-
govim riječima i riječima njegovih 
učenika — Ljudima je zapovjeđeno 
da se pokaju, vjeruju evanđelju i 
budu spašeni.

I Gospod zapovjedi bratu Jare
dovu da siđe s gore iz nazočnosti 
Gospodnje, i a zapiše ono što bijaše 
vidio; i bijaše zabranjeno da to 
dođe k djeci ljudskoj b sve do vre
mena nakon što on bude uzdig
nut na križ; i iz tog razloga kralj 
Mosija čuvaše to, da ne dođe k 
svijetu sve do vremena nakon što 
se Krist pokaže narodu svojemu.

2 I nakon što se Krist doista po
kaza narodu svojemu, on zapo
vjedi da se to iznese na vidjelo.

3  I evo, nakon toga, oni svi 
 19 a VSP Veo.
 20 a Et 12:19–21.
 21 a Et 4:1.
 23 a VSP Urim i Tumim.
 25 a Mojs 1:8.

 26 a Et 3:11–13.
  b VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
  c Et 4:4.
 27 a 2 Ne 27:6–8.

 28 a NiS 17:1.
4 1 a Et 12:24.  

VSP Sveta pisma.
  b Et 3:21.
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propadoše u nevjeru; i nema ni
koga osim Lamanaca, a oni od
baciše evanđelje Kristovo, zato 
mi je zapovjeđeno da a sakrijem 
to ponovno u zemlju.

4 Gle, ja zapisah na ovim plo
čama upravo ono što brat Jaredov 
vidje; i nikada nešto veće ne bijaše 
očitovano od onoga što bijaše oči
tovano bratu Jaredovu.

5 Stoga mi Gospod zapovjedi da 
to zapišem; i ja to zapisah. I on 
mi zapovjedi da to a zapečatim; i 
također zapovjedi da zapečatim 
tumačenje toga; stoga zapečatih 
b tumače, u skladu sa zapovijedi 
Gospodnjom.

6 Jer Gospod mi reče: To neće 
otići poganima sve do dana kad će 
se oni pokajati za bezakonje svoje, 
i postati čisti pred Gospodom.

7  I u onaj dan kad oni budu 
oživotvorili vjeru u me, govori 
Gospod, isto kao što brat Jaredov 
učini, tako da mogu postati a po
svećeni kroz mene, tada ću im oči
tovati ono što brat Jaredov vidje, 
toliko da ću im otkriti sve objave 
svoje, govori Isus Krist, Sin Božji, 
b Otac nebesa i zemlje, i svega što 
na njima jest.

8 A onaj koji se bude a borio pro
tiv riječi Gospodnje, neka je pro
klet; i onaj koji b zaniječe ovo, neka 
je proklet; jer njima neću pokazati 

c ništa veće, govori Isus Krist; jer 
ja sam onaj koji govori.

9 I na zapovijed moju nebesa 
se otvaraju i a zatvaraju; i na riječ 
moju b zemlja će se potresti; i na 
zapovijed moju žitelji će njezini 
preminuti, i to u ognju.

10 A onaj koji ne vjeruje riječima 
mojim ne vjeruje učenicima mo
jim; a ne govorim li ja, vi prosu
dite; jer ćete znati da sam ja onaj 
koji govori, u a posljednji dan.

11  No, onaj koji a povjeruje 
ovome što izgovorih, njega ću 
pohoditi očitovanjima Duha svo
jega, i on će znati i svjedočiti. Jer 
će zbog Duha mojega b znati da je 
ovo c istinito; jer to uvjerava ljude 
da čine dobro.

12 I što god uvjerava ljude da 
čine dobro od mene je; jer a dobro 
ne dolazi ni od koga osim od 
mene. Ja sam onaj isti što privodi 
ljude svemu dobrom; onaj koji b ne 
vjeruje riječima mojim neće vje
rovati meni — da ja jesam; a onaj 
koji ne vjeruje meni neće vjerovati 
Ocu koji me posla. Jer gle, ja sam 
Otac, ja sam c svjetlo, i d život, i is
tina svijeta.

13 a Dođite k meni, o vi pogani, 
i ja ću vam pokazati nešto veće, 
spoznaju koja je skrivena zbog 
nevjere.

14 Dođite k meni, o vi dome 
 3 a Morm 8:14.
 5 a Et 5:1.
  b NiS 17:1;  

JS–P 1:52.  
VSP Urim i Tumim.

 7 a VSP Posvećenje.
  b Mos 3:8.
 8 a 3 Ne 29:5–6;  

Morm 8:17.

  b 2 Ne 27:14; 28:29–30.
  c Al 12:10–11;  

3 Ne 26:9–10.
 9 a 1 Kr 8:35; NiS 77:8.
  b Hel 12:8–18;  

Morm 5:23.
 10 a 2 Ne 33:10–15.
 11 a NiS 5:16.
  b VSP Svjedočanstvo.

  c Et 5:3–4;  
Moro 10:4–5.

 12 a Al 5:40;  
Moro 7:16–17.

  b 3 Ne 28:34.
  c VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  d Iv 8:12; Al 38:9.
 13 a 3 Ne 12:2–3.
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Izraelov, i bit će vam a očitovano 
kako li velike blagoslove Otac 
pripremi za vas, od postanka svi
jeta; a to ne dospje k vama zbog 
nevjere.

15 Gle, kad razderete taj veo ne
vjere koji uzrokuje da ostajete u 
svom strašnom stanju opačine, 
i tvrdoće srca, i zaslijepljenosti 
uma, tada će ono veliko i čudesno 
što bijaše a skriveno od postanka 
svijeta od vas — da, kad zazovete 
Oca u ime moje, srca skršena i 
duha raskajana, tada ćete spoznati 
da se Otac spomenu saveza koji 
bijaše sklopio s ocima vašim, o 
dome Izraelov.

16 I tad će a objave moje za koje 
naredih sluzi svojemu Ivanu da ih 
zapiše biti razotkrivene u očima 
svega naroda. Sjetite se, kad ovo 
vidite, znat ćete kako vrijeme 
dođe da one budu očitovane u 
samom djelu.

17 Zato, a kad primite ovaj zapis 
možete znati da djelo Očevo za
poče na cijelom licu zemlje.

18 Zato, a pokajte se svi vi krajevi 
zemaljski, i dođite k meni, i vje
rujte u evanđelje moje, i b krstite se 
u ime moje; jer onaj koji povjeruje 
i krsti se bit će spašen; no onaj 
koji ne povjeruje bit će proklet; i 
c znaci će pratiti one koji vjeruju 
u ime moje.

19 I blagoslovljen je onaj koji se 
nađe a vjeran imenu mojemu u 
posljednji dan, jer će biti uzdig
nut da prebiva u kraljevstvu pri
pravljenom za njega b od postanka 
svijeta. I gle, ja sam onaj koji to 
izgovori. Amen.

POGLAVLJE 5

Tri svjedoka i djelo samo stajat će 
kao svjedočanstvo o istinitosti Mor-
monove knjige.

I evo ja, Moroni, zapisah riječi 
koje mi bijahu zapovjeđene, 
prema sjećanju svojem; i rekoh ti 
ono što a zapečatih; zato ne diraj 
to da bi mogao prevoditi; jer to ti 
je zabranjeno, osim u vrijeme kad 
to bude mudrost u Bogu.

2 I gle, možda ćeš imati povlas
ticu da možeš pokazati ploče 
a onima koji će pomoći iznijeti na 
vidjelo ovo djelo;

3 I a trojici će one biti pokazane 
moću Božjom; stoga će oni b znati 
zasigurno da je ovo c istinito.

4 I ustima trojice a svjedoka bit 
će ovo utvrđeno; a svjedočanstvo 
trojice, i ovo djelo, u čemu će biti 
iskazana moć Božja, a i riječ nje
gova, o čemu Otac, i Sin, i Duh 
Sveti svjedoče — i sve će to stajati 
kao svjedočanstvo protiv svijeta u 
posljednji dan.

 14 a NiS 121:26–29.
 15 a 2 Ne 27:10.
 16 a Otk 1:1; 1 Ne 14:18–27.
 17 a 3 Ne 21:1–9, 28.
 18 a 3 Ne 27:20;  

Moro 7:34.
  b Iv 3:3–5.  

VSP Krstiti, krštenje —  
Nužno.

  c VSP Darovi Duha.
 19 a Mos 2:41; NiS 6:13.  

VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

  b 2 Ne 9:18.
5 1 a 2 Ne 27:7–8, 21; Et 4:4–7.
 2 a 2 Ne 27:12–14;  

NiS 5:9–15.

 3 a 2 Ne 11:3; 27:12.
  b NiS 5:25.
  c Et 4:11.
 4 a Vidi zaglavlje NiS 17 i 

stihove 1–3; vidi  
također »Svjedočanstvo 
trojice svjedoka« na 
početnim stranicama 
Mormonove knjige.
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5 I bude li tako da se oni pokaju 
i a dođu k Ocu u ime Isusovo, bit 
će primljeni u kraljevstvo Božje.

6  I evo, nemam li ovlasti za 
ovo, vi prosudite; jer ćete znati 
da imam ovlast kad me budete 
vidjeli, i kad budemo stajali pred 
Bogom u posljednji dan. Amen.

POGLAVLJE 6

Jaredovske barke tjerane su vjet-
rovima prema obećanoj zemlji — 
Narod hvali Gospoda zbog njegove 
dobrote — Oriha je postavljen za 
kralja nad njima — Jared i njegov 
brat umiru.

A sad ja, Moroni, nastavljam 
davati zapis o Jaredu i bratu 
njegovu.

2 Jer dogodi se, nakon što Gos
pod bijaše pripravio a kamenove 
koje brat Jaredov bijaše ponio u 
goru, brat Jaredov siđe s gore i 
stavi kamenove u plovila što bi
jahu pripravljena, jedan na svaki 
kraj njihov; i gle, oni davahu 
svjetlo plovilima.

3 I tako Gospod učini da kame
novi sjaje u tami, da daju svjetlo 
muškarcima, ženama i djeci, da ne 
bi oni prelazili velike vode u tami.

4 I dogodi se, nakon što bijahu 
pripravili svakovrsnu hranu, da 
bi tako mogli opstati na vodi, i 
također hranu za sitno i krupno 
blago svoje, i za koje god zvijeri, 
ili životinje, ili ptice koje bijahu 
ponijeli sa sobom — i dogodi se, 

nakon što bijahu učinili sve to, 
ukrcaše se u plovila, to jest barke 
svoje, i otisnuše na more, povje
rivši se Gospodu Bogu svojemu.

5 I dogodi se, Gospod Bog na
redi da a snažan vjetar zapuše na 
licu voda, prema obećanoj zemlji; 
i tako oni bijahu bacani na valo
vima morskim pred vjetrom.

6 I dogodi se da bijahu mnogo 
puta pokopani u dubinama mor
skim, zbog valova poput planina 
koji se obarahu na njih, i također 
zbog velikih i strahovitih oluja 
koje uzrokova žestina vjetra.

7 I dogodi se, dok bijahu poko
pani u dubini, ne bijaše vode koja 
bi im mogla nauditi, jer plovila 
njihova bijahu a nepropusna po
put zdjele, i također bijahu ne
propusna poput b korablje Noine; 
zato, kad bijahu opkoljeni mno
gim vodama oni zavapiše ka Gos
podu, i on ih izvede ponovno na 
površinu voda.

8 I dogodi se da vjetar nikako 
ne prestade puhati prema obe
ćanoj zemlji dok oni bijahu na 
vodama; i tako oni bijahu tjerani 
pred vjetrom.

9 I oni a pjevahu hvale Gospodu; 
da, brat Jaredov pjevaše hvale 
Gospodu, i on b zahvaljivaše i iska
zivaše hvale Gospodu cijeli dan; i 
kad noć dođe, oni ne prestadoše 
iskazivati hvale Gospodu.

10 I tako oni bijahu tjerani napri
jed; i nikakvo ih čudovište mor
sko ne mogaše razbiti, niti ih kit 

 5 a Morm 9:27;  
Moro 10:30–32.

6 2 a Et 3:3–6.

 5 a Et 2:24–25.
 7 a Et 2:17.
  b Post 6:14; Mojs 7:43.

 9 a VSP Pjevati.
  b 1 Ljet 16:7–9; Al 37:37;  

NiS 46:32.
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mogaše oštetiti; i oni imahu svjetla 
neprestance, bilo da to bijaše nad 
vodom ili pod vodom.

11 I tako bijahu tjerani naprijed, 
tri stotine četrdeset i četiri dana 
na vodi.

12 I oni pristadoše na obalu obe
ćane zemlje. I nakon što stupiše 
nogama svojim na obale obećane 
zemlje, prignuše se dolje na lice 
zemlje, i poniziše se pred Gospo
dom, i prolijevahu suze radosnice 
pred Gospodom, zbog mnoštva 
nježnih milosrđa njegovih nad 
njima.

13 I dogodi se da oni krenuše 
dalje na lice zemlje, i počeše ob
rađivati zemlju.

14 A Jared imaše četiri sina; i oni 
se zvahu Jakom, i Gilga, i Maha, 
i Oriha.

15 I bratu se Jaredovu također 
rodiše sinovi i kćeri.

16 A a prijatelja Jaredovih i brata 
njegova bijaše brojem oko dvade
set i dvije duše; i njima se također 
rodiše sinovi i kćeri prije nego što 
dođoše u obećanu zemlju; i stoga 
ih poče bivati mnogo.

17 I oni bijahu podučavani da 
a hode ponizno pred Gospodom; 
i bijahu također b podučavani s 
visina.

18 I dogodi se da se oni počeše 
širiti po licu zemlje, i množiti se 
i obrađivati zemlju; i oni jačahu 
u zemlji.

19 I brat Jaredov poče starjeti, i 
vidje da mora uskoro sići u grob; 

stoga on reče Jaredu: Skupimo 
narod svoj da bismo ga prebro
jali, kako bismo saznali od njih što 
žele od nas prije nego što siđemo 
u grob svoj.

20  I u skladu s tim narod se 
skupi. Evo, broj sinova i kćeri 
brata Jaredova bijaše dvadeset i 
dvije duše; a broj sinova i kćeri 
Jaredovih bijaše dvanaest, a on 
imaše četiri sina.

21 I dogodi se da oni prebrojaše 
narod svoj; i nakon što ih prebro
jaše, oni zatražiše od njih ono što 
htjedoše da oni učine prije nego 
što siđu u grob svoj.

22 I dogodi se da narod zatraži 
od njih da a pomažu jednoga od 
sinova svojih da bude kralj nad 
njima.

23 I evo gle, to im bijaše teško. I 
brat im Jaredov reče: Zasigurno, 
ovo a vodi u sužanjstvo.

24 No, Jared reče bratu svojemu: 
Pusti im neka imaju kralja. I zato 
im reče: Izaberite između sinova 
naših kralja, koga god hoćete.

25 I dogodi se da oni izabraše 
prvorođenca brata Jaredova; a 
ime njegovo bijaše Pagag. I do
godi se da on odbi i ne htjede biti 
kraljem njihovim. I narod htjede 
da ga otac njegov nagna, no, otac 
njegov ne htjede; i zapovjedi im 
da ne nagone nikoga da bude kralj 
njihov.

26 I dogodi se da oni izabraše svu 
braću Pagagovu, i oni ne htjedoše.

27 I dogodi se da ne htjedoše ni 
 16 a Et 1:41.
 17 a VSP Hodati, hodati s 

Bogom.

  b VSP Objava.
 22 a VSP Pomazati.
 23 a 1 Sam 8:10–18;  

Mos 29:16–23.
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sinovi Jaredovi, i to svi doli jed
noga; te Oriha bijaše pomazan da 
bude kralj nad narodom.

28 I on poče vladati, i narod poče 
napredovati; i oni postadoše silno 
bogati.

29 I dogodi se da Jared umrije, i 
brat njegov također.

30 I dogodi se da Oriha hodaše 
ponizno pred Gospodom, i spo
minjaše se kako li velika djela 
Gospod učini za oca njegova, i 
također podučavaše narod svoj 
kako li velika djela Gospod učini 
za oce njihove.

POGLAVLJE 7

Oriha vlada u pravednosti — Usred 
prisvajanja i razdora suparnička su 
kraljevstva Šule i Kohora uspostav-
ljena — Proroci osuđuju opačinu i 
idolopoklonstvo naroda, koji se stoga 
kaje.

I dogodi se da Oriha izricaše sud 
nad zemljom u pravednosti sve 
dane svoje, a dani njegovi bijahu 
veoma mnogi.

2 I rodiše mu se sinovi i kćeri; 
da, rodi mu se trideset i jedno; 
među kojima bijahu dvadeset i  
tri sina.

3 I dogodi se da mu se rodi i Kib 
u starosti njegovoj. I dogodi se da 
Kib zavlada umjesto njega; a Kibu 
se rodi Korihor.

4 I kad Korihoru bijahu trideset 
i dvije godine on se pobuni pro
tiv oca svojega, i prijeđe i nastani 
se u zemlji Nehor; i rodiše mu 
se sinovi i kćeri, i oni postadoše 

veoma lijepi; stoga Korihor po
vuče mnogo ljudi za sobom.

5 I nakon što skupi vojsku, on 
uziđe u zemlju Moron gdje kralj 
prebivaše, i zasužnji ga, što ispuni 
a besjedu brata Jaredova da će oni 
biti odvedeni u sužanjstvo.

6 Evo, zemlja Moron, gdje kralj 
prebivaše, bijaše blizu zemlje koju 
Nefijci nazivaju Pustoš.

7 I dogodi se da Kib boravljaše 
u sužanjstvu, i narod njegov pod 
Korihorom sinom njegovim, sve 
dok on veoma ne ostarje; ipak, 
Kibu se rodi Šule u starosti njego
voj, dok on još bijaše u sužanjstvu.

8 I dogodi se da se Šule rasrdi 
na brata svojega; i Šule ojača, i 
postade snažan gledom na snagu 
čovječju; i bijaše također moćan u 
rasuđivanju.

9 Stoga on dođe do brda Efra
jima, i istopi iz brda, i izradi ma
čeve od čelika za one koje bijaše 
povukao za sobom; i nakon što ih 
naoruža mačevima vrati se u grad 
Nehor, i zametnu boj s bratom 
svojim Korihorom, na taj način 
zadobi kraljevstvo i vrati ga ocu 
svojem Kibu.

10 I evo, zbog toga što Šule bi
jaše učinio, otac mu njegov udijeli 
kraljevstvo; zato on poče vladati 
umjesto oca svojega.

11 I dogodi se da on izricaše sud 
u pravednosti; i on proširi kra
ljevstvo svoje po svemu licu zem
lje, jer narod bijaše postao silno 
brojan.

12 I dogodi se da se Šuli također 
rodi mnogo sinova i kćeri.

7 5 a Et 6:23.
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13 I Korihor se pokaja za mnoga 
zla koja bijaše počinio; stoga mu 
Šule dade moć u kraljevstvu 
svojemu.

14 I dogodi se da Korihor imaše 
mnogo sinova i kćeri. I među si
novima Korihorovim bijaše jedan 
čije ime bijaše Noa.

15 I dogodi se da se Noa pobuni 
protiv Šule, kralja, a i oca svojega 
Korihora, i odvuče Kohora, brata 
svojega, i također svu braću svoju 
i mnoge iz naroda.

16 I on zametnu boj sa Šulom, 
kraljem, u kojem zadobi zemlju 
prvotne baštine njihove; i on po
stade kralj nad tim dijelom zemlje.

17 I dogodi se da on zametnu 
ponovno boj sa Šulom, kraljem; 
i on uhvati Šulu, kralja, i odvede 
ga zasužnjenog u Moron.

18 I dogodi se, dok se on spre
maše usmrtiti ga, sinovi Šulini 
ušuljaše se u kuću Noinu noću 
i ubiše ga, i srušiše vrata tam
nice i izvedoše van oca svojega, 
i postaviše ga na prijestolje nje
govo u vlastitom kraljevstvu  
njegovu.

19 Stoga, sin Noin izgradi kra
ljevstvo njegovo umjesto njega; 
ipak, oni ne stekoše više moć nad 
Šulom kraljem, a narod koji bijaše 
pod vladavinom Šule kralja na
predovaše silno i postade velik.

20 I zemlja bijaše podijeljena; i 
bijahu dva kraljevstva, kraljev
stvo Šule, i kraljevstvo Kohora, 
sina Noina.

21  I Kohor, sin Noin, naredi 
da narod njegov zametne boj sa 

Šulom, u kojem ih Šule porazi i 
pogubi Kohora.

22 I evo, Kohor imaše sina koji 
se zvaše Nimrod; i Nimrod preda 
kraljevstvo Kohorovo Šuli, i on 
steče naklonost u očima Šulinim; 
stoga ga Šule obaspe velikom na
klonošću, i on činjaše u kraljev
stvu Šulinu u skladu sa željama 
svojim.

23 I također za vladavine Šu
line dođoše proroci među narod, 
koje Gospod posla, prorokujući 
da opačina i a idolopoklonstvo na
roda navlači kletvu na zemlju, i 
da će oni biti uništeni ako se ne  
pokaju.

24 I dogodi se da narod govo
raše pogrdno protiv proroka, i 
izrugivaše im se. I dogodi se da 
kralj Šule izreče presudu protiv 
svih onih koji govorahu pogrdno 
protiv proroka.

25 I on izvršavaše zakon diljem 
cijele zemlje, što dade moć proro
cima da mogu ići kamo god žele; i 
uslijed toga narod bijaše priveden 
k pokajanju.

26 I zato što se narod pokaja za 
svoja bezakonja i idolopoklonstva 
Gospod ih poštedi, i oni počeše 
napredovati ponovno u zemlji. I 
dogodi se da se Šuli rodiše sinovi 
i kćeri u starosti njegovoj.

27 I ne bijaše više ratova u dane 
Šuline; i on se spominjaše svega 
velikoga što Gospod učini za 
očeve njegove dovodeći ih a preko 
velike dubine u obećanu zemlju; 
stoga on izricaše sud u praved
nosti sve dane svoje.

 23 a VSP Idolopoklonstvo.  27 a Et 6:4, 12.
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POGLAVLJE 8

Razdori i sukobi gledom na kra-
ljevstvo — Akiš kuje tajnu zavjeru 
vezanu prisegom kako bi ubio kra-
lja — Tajne zavjere su od đavla i 
imaju za posljedicu uništenje na-
rodā — Suvremeni pogani upozo-
reni su protiv tajne zavjere koja će 
nastojati srušiti slobodu svih zema-
lja, naroda i država.

I dogodi se da mu se rodi Omer, 
i Omer zavlada umjesto njega. I 
Omeru se rodi Jared; i Jaredu se 
rodiše sinovi i kćeri.

2 I Jared se pobuni protiv oca 
svojega, i on dođe i nastani se u 
zemlji Het. I dogodi se da on za
vede mnogo ljudi, zbog lukavih 
riječi svojih, sve dok ne zadobi 
polovinu kraljevstva.

3 I nakon što zadobi polovinu 
kraljevstva on zametnu boj s ocem 
svojim, i odvuče oca svojega u 
sužanjstvo, i prisili ga da služi u 
sužanjstvu;

4 I evo, u dane vladavine Ome
rove on bijaše u sužanjstvu po
lovinu dana svojih. I dogodi se 
da mu se rodiše sinovi i kćeri, 
među kojima bijahu Esrom i 
Korijantumr;

5 I oni se silno rasrdiše zbog činā 
Jareda brata svojega, toliko da 
skupiše vojsku i zametnuše boj 
s Jaredom. I dogodi se da oni za
metnuše boj s njim noću.

6  I dogodi se, nakon što oni 
pobiše vojsku Jaredovu upravo 
htjedoše ubiti i njega; a on ih pre
klinjaše da ga ne ubiju, i on će 

prepustiti kraljevstvo ocu svo
jemu. I dogodi se da mu oni udi
jeliše život njegov.

7 I evo, Jared postade silno žalo
stan zbog gubitka kraljevstva, jer 
on prikloni srce svoje kraljevstvu 
i slavi svjetskoj.

8 Evo, kći Jaredova bijaše silno 
oštroumna, i videći žalost oca svo
jega, zamisli skrojiti naum kojim 
bi mogla vratiti kraljevstvo ocu 
svojemu.

9 Evo, kći Jaredova bijaše veoma 
lijepa. I dogodi se da ona govoraše 
s ocem svojim, i reče mu: Zbog 
čega otac moj osjeća toliku žalost? 
Nije li pročitao zapis koji oci naši 
doniješe preko velike dubine? Gle, 
nije li ondje izvješće o onima u 
davnini, kako oni svojim a tajnim 
naumima stjecahu kraljevstva i 
veliku slavu?

10 I evo, zato neka otac moj po
šalje po Akiša, sina Kimnorova; i 
gle, ja sam lijepa, i ja ću a plesati 
pred njim, i očarat ću ga, tako da 
će me poželjeti za ženu; stoga, 
zatraži li on od tebe da me dadeš 
njemu za ženu, tada ćeš reći: Dat 
ću je doneseš li mi glavu oca mo
jega, kralja.

11 I evo, Omer bijaše prijatelj s 
Akišem; stoga, kad Jared posla po 
Akiša, kći Jaredova plesaše pred 
njim tako da ga očara toliko da je 
on poželje za ženu. I dogodi se da 
on reče Jaredu: Daj mi je za ženu.

12 I Jared mu reče: Dat ću ti je, 
doneseš li mi glavu oca mojega, 
kralja.

13 I dogodi se da Akiš sabra u 
8 9 a Hel 6:26–30; 3 Ne 6:28;  Mojs 5:51–52.  10 a Mk 6:22–28.
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kuću Jaredovu svu rodbinu svoju, 
i reče im: Hoćete li mi se zakleti 
da ćete mi biti vjerni u onomu što 
ću zatražiti od vas?

14 I dogodi se da mu se oni svi 
a zakleše, Bogom nebeskim, a i 
nebesima, a i zemljom, i glavama 
svojim, da će svatko tko odstupi 
od pomoći koju Akiš zatraži iz
gubiti glavu svoju; i svatko tko 
oda što im god Akiš otkrije, taj će 
izgubiti život svoj.

15 I dogodi se da se tako oni 
složiše s Akišem. I Akiš im udijeli 
a prisege, koje dadoše oni u dav
nini koji također tražahu moć, a 
one se predavahu iz naraštaja u 
naraštaj još od b Kajina, koji bijaše 
ubojica od početka.

16 I one bijahu podržavane moću 
đavlovom da bi se udijelile ove 
prisege narodu, kako bi ga se za
držalo u tami, kako bi se pomoglo 
onima koji tražahu moć da steknu 
moć, i da počinjaju umorstva, i da 
pljačkaju, i da lažu, i da počinjaju 
svakovrsnu opačinu i bludništva.

17 I kći Jaredova bijaše ona koja 
mu stavi to u srce da istražuje ovo 
što je od davnine; i Jared stavi to 
u srce Akiševo; stoga Akiš udijeli 
to svojoj rodbini i prijateljima, za
vodeći ih privlačnim obećanjima 
da čine što god on zatraži.

18 I dogodi se da oni skovaše 
a tajnu zavjeru, isto kao oni u dav
nini; a ta je zavjera najodvratnija 
i najopakija od svih, u očima 
Božjim;

19 Jer Gospod ne djeluje pomoću 
tajnih zavjera, niti želi da čovjek 
prolijeva krv, već u svemu on to 
zabrani, od početka čovjekova.

20 I evo ja, Moroni, ne zapisujem 
oblik njihovih prisega i zavjera, 
jer mi bijaše otkriveno da ih ima 
među svim ljudima, i ima ih među 
Lamancima.

21 I one uzrokovaše a uništenje 
ovoga naroda o kojem sada go
vorim, i također uništenje naroda 
Nefijeva.

22 I koji god narod bude podr
žavao takve tajne zavjere, da se 
domogne moći i dobitka, sve dok 
se one ne prošire među narodom, 
gle, bit će uništen; jer Gospod neće 
dopustiti da a krv svetaca njego
vih, koju će oni proliti, svagda 
vapi k njemu sa zemlje za b osve
tom nad njima, a da ih on ipak 
ne osveti.

23 Stoga, o vi pogani, mudrost 
je u Bogu da vam ovo bude poka
zano, da biste se tako mogli poka
jati za grijehe svoje, i ne dopustiti 
da ove ubilačke zavjere prevla
daju nad vama, koje su izgrađene 
za stjecanje a moći i dobitka — te 
da djelo, da, štoviše, djelo unište
nja dođe na vas, da, štoviše, mač 
pravde Vječnoga Boga past će na 
vas, na vašu propast i uništenje 
dopustite li da to bude.

24 Stoga, Gospod vam zapo
vijeda, kad vidite da ovo dolazi 
među vas, da se probudite i bu
dete svjesni strašnoga položaja 

 14 a VSP Hula, huliti.
 15 a VSP Prisega.
  b Post 4:7–8; Mojs 5:28–30.

 18 a VSP Tajne zavjere.
 21 a Hel 6:28.
 22 a Morm 8:27, 40–41.

  b VSP Osveta.
 23 a 1 Ne 22:22–23;  

Mojs 6:15.
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svojega, zbog ove tajne zavjere 
koja će biti među vama; ili jao će 
biti njoj zbog krvi onih koji bijahu 
pobijeni; jer oni vape iz praha za 
osvetom nad njom, a i nad onima 
koji je izgradiše.

25 Jer događa se, tko je god gradi 
nastoji srušiti a slobodu svih zema
lja, naroda i država; i to ostvaruje 
uništenje svega naroda, jer nju iz
gradi đavao, koji je otac svih laži; 
i to onaj isti lažac koji b obmanu 
praroditelje naše, da, i to onaj isti 
lažac koji navođaše čovjeka da 
počinja umorstva od početka; koji 
otvrdnu srca ljudi tako da oni ubi
jahu proroke i kamenovahu ih, i 
izbacivahu ih od početka.

26 Stoga je meni, Moroniju, za
povjeđeno da zapišem ovo kako 
bi zlo moglo prestati, i kako bi vri
jeme moglo doći kad Sotona a ne 
može imati moći nad srcima djece 
ljudske, već kako bi ih se moglo 
b uvjeriti da čine dobro nepre
stance, kako bi mogli doći k vrelu 
sve pravednosti i biti spašeni.

POGLAVLJE 9

Kraljevstvo prelazi s jednoga na 
drugoga nasljeđivanjem, spletkom 
i umorstvom — Emer vidje Sina 
Pravednosti — Mnogi proroci viču 
pokajanje — Glad i zmije otrovnice 
muče narod.

I sad ja, Moroni, nastavljam sa 
zapisom svojim. Zato gle, dogodi 
se da zbog a tajnih zavjera Akiša i 

prijatelja njegovih, gle, oni srušiše 
kraljevstvo Omerovo.

2 Ipak, Gospod bijaše milosrdan 
Omeru, a i sinovima njegovim i 
kćerima njegovim koji ne tražahu 
uništenje njegovo.

3 I Gospod upozori Omera u snu 
da otiđe iz zemlje; stoga Omer 
otiđe iz zemlje s obitelji svojom, 
i putovaše mnoge dane, i prijeđe 
preko i prođe pored brda a Šim, i 
prijeđe preko pored mjesta b gdje 
Nefijci bijahu uništeni, a odatle 
prema istoku, i dođe u mjesto koje 
se nazivaše Ablom, kraj morske 
obale, i ondje razape šator svoj, 
a i sinovi njegovi i kćeri njegove, 
i sav dom njegov, osim Jareda i 
obitelji njegove.

4 I dogodi se da Jared bijaše po
mazan za kralja nad narodom ru
kom opačine; i on dade Akišu kćer 
svoju za ženu.

5 I dogodi se da Akiš nastojaše 
oduzeti život tastu svojemu; i on 
se obrati onima koje zakle prise
gom starodrevnih, i oni se do
mogoše glave tasta njegova, dok 
on sjeđaše na prijestolju svojemu 
primajući na razgovor narod svoj.

6 Jer tako veliko bijaše širenje 
ovog opakog i tajnog društva da 
ono iskvari srca svega naroda; 
zato Jared bijaše ubijen na pri
jestolju svojemu, a Akiš zavlada 
umjesto njega.

7 I dogodi se da Akiš poče biti 
ljubomoran na sina svojega, zato 
ga zatvori u tamnicu, i držaše ga 

 25 a VSP Sloboda, slobodan.
  b Post 3:1–13;  

2 Ne 9:9;  
Mos 16:3;  

Mojs 4:5–19.
 26 a 1 Ne 22:26.
  b 2 Ne 33:4;  

Moro 7:12–17.

9 1 a Et 8:13–17.
 3 a Morm 1:3; 4:23.
  b Morm 6:1–15.
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na oskudnoj ili nikakvoj hrani sve 
dok on ne podlegnu smrti.

8 I evo, brat onoga koji pod
legnu smrti (a ime njegovo bijaše 
Nimra), rasrdi se na oca svojega 
zbog onoga što otac njegov učini 
bratu njegovu.

9 I dogodi se da Nimra skupi 
malen broj ljudi, i pobježe iz 
zemlje, te prijeđe i nastani se kod 
Omera.

10 I dogodi se da se Akišu ro
diše drugi sinovi, i oni pridobiše 
srca naroda, premda se oni bijahu 
zakleli njemu da će činiti svako
vrsno bezakonje u skladu s onim 
što on zatraži.

11 Evo, narod Akišev željaše 
dobitak, baš kao što Akiš željaše 
moć; stoga im sinovi Akiševi po
nudiše novac, i na taj način oni 
povukoše veći dio naroda za 
sobom.

12 I poče se javljati rat između si
nova Akiševih i Akiša, koji potraja 
u razdoblju od mnogo godina, 
da, sve do uništenja gotovo cije
log naroda u kraljevstvu, da, i to 
svih, osim trideset duša, i onih što 
pobjegoše s domom Omerovim.

13 Stoga Omer bijaše vraćen po
novno u zemlju baštine svoje.

14 I dogodi se da Omer poče 
starjeti; ipak, u starosti njegovoj 
rodi mu se Emer; i on pomaza 
Emera da bude kralj kako bi vla
dao umjesto njega.

15 I nakon što bijaše pomazao 
Emera da bude kralj on vidje 
mir u zemlji u razdoblju od dvije 
godine, i umrije, vidjevši silno 

mnogo dana koji bijahu ispunjeni 
žalošću. I dogodi se da Emer za
vlada umjesto njega, i proslijedi 
stopama oca svojega.

16  I Gospod poče ponovno 
skidati kletvu sa zemlje, i dom 
Emerov napredovaše silno pod 
vladavinom Emerovom; i u raz
doblju od šezdeset i dvije godine 
oni postadoše silno snažni, toliko 
da postadoše silno bogati —

17 I imahu svakovrsna voća, i 
žitarica, i svile, i finoga platna, 
i zlata, i srebra, i dragocjenosti;

18 I također svakovrsne stoke, 
volova, i krava, i ovaca, i svinja, i 
koza, i također mnoge druge vrste 
životinja koje bijahu korisne za 
hranu čovjekovu.

19 I također imahu a konje, i ma
garce, a bijaše i slonova, i kure
loma, i kumoma; što sve bijaše 
korisno za čovjeka, a naročito slo
novi, kurelomi i kumomi.

20 I tako Gospod izlijevaše bla
goslove svoje na ovu zemlju, koja 
bijaše a poizbor nad svim dru
gim zemljama; i on zapovjedi da 
tko god bude posjedovao zem
lju, treba je posjedovati za Gos
poda, ili će oni biti b uništeni kad 
ogreznu u bezakonju. Jer na takve, 
govori Gospod, ja ću izliti puninu 
gnjeva svojega.

21 I Emer izricaše sud u praved
nosti sve dane svoje, i rodi mu se 
mnogo sinova i kćeri; i rodi mu 
se Korijantum, i on pomaza Ko
rijantuma da vlada umjesto njega.

22 I nakon što pomaza Korijan
tuma da vlada umjesto njega on 

 19 a 1 Ne 18:25.  20 a Et 2:15.   b Et 2:8–11.
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poživje četiri godine, i vidje mir 
u zemlji; da, i čak vidje a Sina Pra
vednosti, i radovaše se i klicaše u 
dan njegov; i on umrije u miru.

23 I dogodi se da Korijantum 
hodaše stopama oca svojega, i 
izgradi mnogo moćnih gradova, 
i posluživaše ono što bijaše dobro 
narodu svojemu sve dane svoje. 
I dogodi se da on ne imaše djece 
sve dok silno ne ostarje.

24 I dogodi se da žena njegova 
umrije u dobi od stotinu i dvije 
godine. I dogodi se da Korijan
tum uze za ženu, u starosti svojoj, 
mladu djevojku, i rodiše mu se 
sinovi i kćeri; dakle, on poživje 
sve dok mu ne bijahu stotinu če
trdeset i dvije godine.

25 I dogodi se da mu se rodi 
Kom, i Kom zavlada umjesto 
njega; i on vladaše četrdeset i de
vet godina, i rodi mu se Het; a 
rodiše mu se i drugi sinovi i kćeri.

26 I narod se raširi ponovno po 
svemu licu zemlje, i poče se po
novno javljati silno velika opa
čina po licu zemlje, i Het ponovno 
poče željno prihvaćati tajne na
ume od davnina, kako bi uništio 
oca svojega.

27 I dogodi se da on svrgnu s 
prijestolja oca svojega, jer ga ubi 
vlastitim mačem njegovim; i on 
zavlada umjesto njega.

28 I dođoše proroci ponovno u 
zemlju vičući im pokajanje — da 
moraju pripraviti put Gospodnji 
ili će doći kletva na lice zemlje; 
da, štoviše bit će velika glad, u 

kojoj će oni biti uništeni, ako se 
ne pokaju.

29 No, narod ne povjerova ri
ječima proroka, već ih istjera; a 
neke od njih oni baciše u jame i 
ostaviše da izginu. I dogodi se da 
oni činjahu sve to po zapovijedi 
kralja Heta.

30 I dogodi se da nastade ve
lika oskudica u zemlji, i žitelji 
počeše ginuti silno brzo zbog os
kudice, jer ne bijaše kiše na licu 
zemaljskom.

31 I također se pojaviše zmije 
otrovnice na licu zemlje, i one 
otrovaše mnogo ljudi. I dogodi 
se da stada njihova počeše bježati 
pred otrovnim zmijama prema 
zemlji na jugu, koju Nefijci nazi
vahu a Zarahemla.

32 I dogodi se da ih bijaše mnogo 
među njima koji izginuše putom; 
ipak, bijaše nekih koji pobjegoše 
u zemlju na jugu.

33 I dogodi se, Gospod učini da 
ih a zmije više ne progone, već da 
zapriječe put tako da narod ne 
bi mogao prolaziti, da bi svatko 
tko pokuša proći pao od zmija 
otrovnica.

34 I dogodi se da narod iđaše 
putom životinja, i proždiraše le
šine onih što padoše uz put, dok 
ih sve ne poždera. Evo, kad narod 
vidje da mora izginuti, poče se 
a kajati za bezakonja svoja i vapiti 
ka Gospodu.

35 I dogodi se, kad se oni a po
niziše dostatno pred Gospodom, 
on posla kišu na lice zemaljsko; 

 22 a 3 Ne 25:2.
 31 a Om 1:13.

 33 a Br 21:6–9.
 34 a Al 34:34;  

NiS 101:8.
 35 a NiS 5:24.
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i narod poče vraćati snagu po
novno, i počeše se javljati plodovi 
u sjevernim zemljama, i u svim 
zemljama unaokolo. I Gospod 
im pokaza moć svoju sačuvavši 
ih od gladi.

POGLAVLJE 10

Jedan kralj nasljeđuje drugoga — 
Neki su od kraljeva pravedni; drugi 
su opaki — Kad pravednost prevla-
dava, narod je blagoslovljen i Gospod 
ga obasipa napretkom.

I dogodi se da Šez, koji bijaše po
tomak Hetov — naime, Het bijaše 
umro od gladi, i sav dom njegov 
osim Šeza — stoga, Šez poče po
dizati ponovno razbijen narod.

2 I dogodi se da se Šez spomi
njaše uništenja otaca svojih, i on 
podignu pravedno kraljevstvo; jer 
se spominjaše što Gospod bijaše 
učinio dovodeći Jareda i brata nje
gova a preko dubine; i on hodaše 
putovima Gospodnjim; i rodiše 
mu se sinovi i kćeri.

3 I najstariji se sin njegov, čije 
ime bijaše Šez, pobuni protiv 
njega; ipak, Šez bijaše udaren ru
kom razbojnika zbog silnoga bo
gatstva svojega, što donije mir 
ponovno ocu njegovu.

4 I dogodi se da otac njegov iz
gradi mnoge gradove na licu zem
lje, i narod se poče opet širiti po 
svemu licu zemlje. I Šez poživje 
do duboke starosti; i rodi mu se 
Riplakiš. I on umrije, a Riplakiš 
zavlada umjesto njega.

5  I dogodi se da Riplakiš ne 

činjaše ono što bijaše pravo u 
očima Gospodnjim, jer imaše 
mnogo žena i a priležnica, i on na
prti na leđa ljudi ono što bijaše 
teško podnositi; da, on ih opore
zova teškim porezima; i s pore
zima on izgradi mnoge prostrane 
zgrade.

6 I on podignu sebi prekrasno 
prijestolje; i izgradi mnoge tam
nice, i tko se god ne bi podložio 
porezima njega bi bacio u tam
nicu; i tko god ne mogaše plaćati 
poreze njega bi bacio u tamnicu; i 
on naredi da oni rade neprestance 
za uzdržavanje svoje; a tko bi god 
odbio raditi on bi naredio neka 
se usmrti.

7 Stoga on zadobi sve svoje iz
vrsne rukotvorine, da, štoviše, on 
naredi da se čisto zlato njegovo 
pročišćava u tamnici; i on naredi 
da se svakovrsni izvrsni radovi 
izrađuju u tamnici. I dogodi se da 
je on mučio narod bludništvima i 
odvratnostima svojim.

8 I nakon što on bijaše vladao 
u razdoblju od četrdeset i dvije 
godine narod se dignu na bunu 
protiv njega; i poče se javljati rat 
ponovno u zemlji, tako da Ripla
kiš bijaše ubijen, a potomci nje
govi bijahu istjerani iz zemlje.

9 I dogodi se nakon razdoblja 
od mnogo godina, Morijanton (on 
bijaše potomak Riplakišev), skupi 
vojsku izopćenika, te krenu i za
metnu boj s narodom; i on steknu 
moć nad mnogim gradovima; i rat 
postade veoma mučan, i potraja u 
razdoblju od mnogo godina; i on 

10 2 a Et 6:1–12.  5 a Jk 3:5; Mos 11:2.
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steknu moć nad svom zemljom, 
i postavi se za kralja nad svom 
zemljom.

10 I nakon što se bijaše posta
vio za kralja, on olakša breme na
rodu, čime steknu naklonost u 
očima naroda, i oni ga pomazaše 
da bude kralj njihov.

11 I on činjaše pravdu narodu, 
no ne sebi samome zbog mnogih 
bludništava svojih; stoga on bijaše 
isključen iz nazočnosti Gospodnje.

12 I dogodi se da Morijanton 
izgradi mnoge gradove, i narod 
postade silno bogat za vladavine 
njegove, i u zgradama, i u zlatu i 
srebru, i u gajenju žitarica, i u sit
nom i krupnom blagu, i u takvim 
stvarima koje im bijahu vraćene.

13 I Morijanton poživje do silno 
duboke starosti, i tada mu se rodi 
Kim; i Kim zavlada umjesto oca 
svoga; i on vladaše osam godina, 
i umrije otac njegov. I dogodi se 
da Kim ne vladaše u praved
nosti, stoga mu Gospod ne bijaše 
naklonjen.

14  I brat se njegov dignu na 
bunu protiv njega, čime ga do
vede u sužanjstvo; i on ostade u 
sužanjstvu sve dane svoje; i rodiše 
mu se sinovi i kćeri u sužanjstvu, 
i u starosti njegovoj rodi mu se 
Levi; i on umrije.

15 I dogodi se da Levi služaše u 
sužanjstvu nakon smrti oca svo
jega, u razdoblju od četrdeset i 
dvije godine. I on povede rat pro
tiv kralja zemlje, čime zadobi za 
sebe kraljevstvo.

16 I nakon što zadobi za sebe 

kraljevstvo, on činjaše ono što bi
jaše pravo u očima Gospodnjim; 
i narod napredovaše u zemlji; i 
on poživje do duboke starosti, i 
rodiše mu se sinovi i kćeri; i rodi 
mu se također Korom, koga on 
pomaza za kralja umjesto sebe.

17 I dogodi se da Korom činjaše 
ono što bijaše dobro u očima Gos
podnjim sve dane svoje; i rodi mu 
se mnogo sinova i kćeri; i nakon 
što vidje mnogo dana on preminu, 
isto kao i ostalo zemaljsko; i Kiš 
zavlada umjesto njega.

18 I dogodi se da Kiš također 
preminu, a Lib zavlada umjesto 
njega.

19 I dogodi se da Lib također 
činjaše ono što bijaše dobro u 
očima Gospodnjim. I u dane Li
bove a zmije otrovnice bijahu uniš
tene. Stoga oni pođoše u zemlju 
na jugu loviti hranu za narod u 
zemlji, jer zemlja bijaše prekrivena 
životinjama šumskim. A i Lib sam 
postade velik lovac.

20 I oni sagradiše velik grad kod 
uzane prevlake zemlje, kod mjesta 
gdje more razdvaja zemlju.

21 I oni sačuvaše zemlju na jugu 
kao divljinu, za lov divljači. A či
tavo lice zemlje na sjeveru bijaše 
prekriveno žiteljima.

22 I oni bijahu silno radišni, i 
kupovahu i prodavahu i trgovahu 
među sobom, tako da bi stekli 
dobitak.

23 I oni obrađivahu sve vrste ru
dača, i izrađivahu zlato, i srebro, i 
a željezo, i mjed, i sve vrste kovina; 
a iskapahu ih iz zemlje; stoga oni 

 19 a Et 9:31.  23 a 2 Ne 5:15.
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nagomilavahu silne gomile zemlje 
da dođu do rudače zlata, i srebra, 
i željeza, i bakra. I oni izrađivahu 
svakovrsne izvrsne rukotvorine.

24 I imahu svile, i fina predena 
platna; i izrađivahu sve vrste tka
nina, kako bi zaodjenuli golotinju 
svoju.

25  I izrađivahu svakovrsno 
oruđe za obrađivanje zemlje, i za 
oranje i za sijanje, za žetvu i za 
okopavanje, a i za mlaćenje.

26  I izrađivahu svakovrsno 
oruđe pomoću kojega su radili 
sa životinjama svojim.

27  I izrađivahu svakovrsno 
oružje ratno. I oni izrađivahu 
svakovrsne rukotvorine veoma 
složene izradbe.

28 I nikada ne mogaše postojati 
narod većma blagoslovljen nego 
što oni bijahu, niti većma obasut 
napretkom rukom Gospodnjom. 
I oni bijahu u zemlji koja bijaše 
poizbor nad svim zemljama, jer 
Gospod to reče.

29 I dogodi se da Lib poživje 
mnogo godina, i rodiše mu se si
novi i kćeri; i rodi mu se također 
Heartom.

30 I dogodi se da Heartom za
vlada umjesto oca svojega. I na
kon što Heartom vladaše dvadeset 
i četiri godine, gle, kraljevstvo 
mu bijaše oduzeto. I on služaše 
mnogo godina u sužanjstvu, da, 
i to sav ostatak dana svojih.

31 I rodi mu se Het, i Het živ
ljaše u sužanjstvu sve dane svoje. 
I Hetu se rodi Aron, i Aron prebi
vaše u sužanjstvu sve dane svoje; 

i rodi mu se Amnigada, i Amni
gada također prebivaše u sužanj
stvu sve dane svoje; i rodi mu se 
Korijantum, i Korijantum prebi
vaše u sužanjstvu sve dane svoje; 
i rodi mu se Kom.

32 I dogodi se da Kom povuče za 
sobom polovinu kraljevstva. I on 
vladaše nad polovinom kraljev
stva četrdeset i dvije godine; i on 
pođe u boj protiv kralja Amgida, 
i oni se borahu mnogo godina, i 
tijekom tog vremena Kom steknu 
moć nad Amgidom, i zadobi moć 
nad ostatkom kraljevstva.

33 I u dane Komove počeše se 
javljati razbojnici u zemlji; i oni 
prihvatiše stare naume, i podje
ljivahu a prisege poput starodrev
nih, i nastojahu ponovno uništiti 
kraljevstvo.

34 Evo, Kom se boraše mnogo 
protiv njih; ipak ih ne porazi.

POGLAVLJE 11

Ratovi, razdori i opačina prevlada-
vaju jaredovskim životom — Proroci 
predskazuju posvemašnje uništenje 
Jaredovaca, osim ako se ne pokaju — 
Narod odbacuje riječi prorokā.

I dođoše također u dane Komove 
mnogi proroci, i prorokovahu o 
uništenju toga velikog naroda, 
osim ako se ne pokaju, i ne okrenu 
ka Gospodu, i ne odbace umor
stva svoja i opačinu svoju.

2 I dogodi se da narod odbaci 
proroke, i oni se utekoše Komu 
radi zaštite, jer ih narod nasto
jaše uništiti.

 33 a VSP Prisega; Tajne zavjere.
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3  I oni prorokovahu Komu 
mnogo toga; i on bijaše blago
slovljen sav ostatak dana svojih.

4 I on poživje do duboke sta
rosti, i rodi mu se Šiblom; i Šib
lom zavlada umjesto njega. I brat 
se Šiblomov pobuni protiv njega, 
i nastade silno velik rat u cijeloj 
zemlji.

5 I dogodi se, brat Šiblomov na
redi da se svi proroci koji proroko
vahu o uništenju naroda usmrte;

6 I bijaše velika nevolja u cijeloj 
zemlji, jer oni svjedočahu da će 
velika kletva doći na zemlju, a i 
na narod, i da će biti veliko uniš
tenje među njima, takvo kakvo 
nikad ne bijaše na licu zemalj
skomu, i kosti će njihove postati 
poput a gomila zemlje na licu ze
maljskom, osim ako se ne pokaju 
za opačinu svoju.

7 I oni ne poslušaše glas Gos
podnji zbog opakih zavjera svo
jih; stoga se počeše javljati ratovi 
i sukobi u cijeloj zemlji, a i mnoge 
gladi i pošasti, toliko da nastade 
veliko uništenje, takvo kakvo ni
kada ne bijaše poznato na licu 
zemaljskom; i sve se to dogodi u 
dane Šiblomove.

8 I narod se poče kajati za beza
konje svoje; i u onoj mjeri u kojoj 
oni to činjahu Gospod im iskazi
vaše a milosrđe.

9 I dogodi se da Šiblom bijaše 
ubijen, a Šet bijaše odveden u su
žanjstvo, i on prebivaše u sužanj
stvu sve dane svoje.

10  I dogodi se da Ahah, sin 

njegov, zadobi kraljevstvo; i on 
vladaše nad narodom sve dane 
svoje. I on činjaše svakovrsno be
zakonje u dane svoje, čime uzro
kova prolijevanje mnogo krvi; i 
malo bijaše dana njegovih.

11 I Etem, jer bijaše potomak 
Ahahov, zadobi kraljevstvo; i 
on također činjaše ono što bijaše 
opako u dane svoje.

12 I dogodi se da u dane Ete
move dođoše mnogi proroci, i 
prorokovahu ponovno narodu; 
da, oni prorokovahu da će ih Gos
pod posvema zbrisati s lica ze
maljskoga, osim ako se ne pokaju 
za bezakonja svoja.

13 I dogodi se da narod otvrdnu 
srca svoja, i ne htjede a poslušati 
riječi njihove; i proroci tugovahu 
i povukoše se iz naroda.

14 I dogodi se da Etem izricaše 
sud u opačini sve dane svoje; i 
rodi mu se Moron. I dogodi se 
da Moron zavlada umjesto njega; 
i Moron činjaše ono što bijaše 
opako pred Gospodom.

15 I dogodi se da se uzdignu 
a pobuna među narodom, zbog 
te tajne zavjere koja bijaše izgra
đena za stjecanje moći i dobitka; 
i uzdignu se moćan čovjek među 
njima u bezakonju, i zametnu boj 
s Moronom, u kojem sruši po
lovinu kraljevstva; i on držaše 
polovinu kraljevstva mnogo  
godina.

16 I dogodi se da ga Moron sruši, 
i zadobi kraljevstvo ponovno.

17 I dogodi se da se uzdignu još 
11 6 a Om 1:22;  

Et 14:21.
 8 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 13 a Mos 16:2.
 15 a VSP Pobuna.



545 ETER 11:18–12:6

jedan moćan čovjek, i on bijaše 
potomak brata Jaredova.

18 I dogodi se da on sruši Mo
rona i zadobi kraljevstvo; stoga 
Moron prebivaše u sužanjstvu sav 
ostatak dana svojih; i rodi mu se 
Korijantor.

19 I dogodi se da Korijantor pre
bivaše u sužanjstvu sve dane svoje.

20 I u dane Korijantorove tako
đer dođoše mnogi proroci, i pro
rokovahu o onome što je veliko i 
čudesno, i vikahu pokajanje na
rodu, i osim ako se ne pokaju Gos
pod će Bog izreći a sud protiv njih 
na posvemašnje uništenje njihovo;

21 I da će Gospod Bog poslati 
ili dovesti a drugi narod da zapo
sjedne zemlju, moću svojom, na 
način kojim dovede oce njihove.

22 I oni odbaciše sve riječi pro
rokā, zbog tajnog društva svojega 
i opakih odvratnosti.

23 I dogodi se da se Korijantoru 
rodi a Eter, i on umrije, proživjevši 
u sužanjstvu sve dane svoje.

POGLAVLJE 12

Prorok Eter usrdno potiče ljude da 
vjeruju u Boga — Moroni opisuje 
čudesa i divote učinjene kroz vjeru — 
Vjera je omogućila bratu Jaredovu da 
vidi Krista — Gospod daje ljudima 
slabosti da bi bili ponizni — Brat Ja-
redov pomaknuo je goru Zerin kroz 
vjeru — Vjera, nada i dobrotvornost 

neophodne su za spasenje — Moroni 
je vidio Isusa licem u lice.

I dogodi se da dani Eterovi bijahu 
u dane Korijantumrove; a a Ko
rijantumr bijaše kralj nad svom 
zemljom.

2 I a Eter bijaše prorok Gospod
nji; stoga Eter pođe u dane Kori
jantumrove, i poče prorokovati 
narodu, jer ne mogaše biti b obuz
dan zbog Duha Gospodnjega koji 
bijaše u njemu.

3 Jer on a vikaše od jutra, sve do 
zalaska sunca, usrdno potičući 
narod da vjeruje u Boga do po
kajanja da ne bi bili b uništeni, go
voreći im da se kroz c vjeru sve 
ispunjava —

4 Stoga, tko god vjeruje u Boga 
može se sa sigurnošću a nadati 
boljemu svijetu, da, i to mjestu 
zdesna Bogu, a ta nada dolazi od 
vjere, čini b sidro dušama ljudskim, 
koje ih čini sigurnima i postoja
nima, uvijek obilujući c dobrim 
djelima, i vodi ih ka d slavljenju 
Boga.

5 I dogodi se da Eter proroko
vaše ono što je veliko i čudesno 
narodu, čemu oni ne povjerovaše, 
jer ne vidješe toga.

6 A sad bih ja, Moroni, htio reći 
ponešto o ovome; htio bih poka
zati svijetu da je a vjera ono čemu 
se b nadamo, a c ne vidimo; stoga ne 
osporavajte zato što ne vidite, jer 

 20 a VSP Sud, suditi.
 21 a Et 13:20–21.
 23 a Et 1:6; 15:33–34.
12 1 a Et 13:13–31.
 2 a VSP Eter.
  b Jr 20:9; 

   En 1:26;  
Al 43:1.

 3 a NiS 112:5.
  b Et 11:12, 20–22.
  c VSP Vjera.
 4 a VSP Nada.

  b Heb 6:19.
  c 1 Kor 15:58.
  d 3 Ne 12:16.
 6 a Heb 11:1.
  b Rim 8:24–25.
  c Al 32:21.
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nećete primiti svjedočanstvo dok 
se ne d iskuša vjera vaša.

7 Naime, kroz vjeru se Krist po
kaza ocima našim, nakon što bi
jaše ustao od mrtvih; i on im se ne 
pokaza sve dok oni ne imadoše 
vjeru u njega; stoga, mora svakako 
biti da neki imadoše vjeru u njega, 
jer se on ne pokaza svijetu.

8 No, zbog vjere ljudi on se po
kaza svijetu, i proslavi ime Očevo, 
i pripravi put da bi time drugi 
mogli biti dionici nebeskog dara, 
da bi se mogli nadati onomu što 
ne vidješe.

9 Stoga, vi također možete imati 
nadu, i biti dionici dara, budete li 
samo imali vjeru.

10 Gle, kroz vjeru oni u davnini 
bijahu a pozivani prema svetom 
redu Božjem.

11 Stoga, kroz vjeru bijaše zakon 
Mojsijev dan. No, u daru Sina svo
jega Bog pripravi a izvrsniji put; i 
kroz vjeru se on ispuni.

12 Jer nema li a vjere među dje
com ljudskom Bog ne može činiti 
b čudesa među njima; stoga, on 
se ne pokaza nego nakon vjere 
njihove.

13 Gle, vjera Almina i Amule
kova bijaše ono što učini da se 
a tamnica sruši na zemlju.

14 Gle, vjera Nefijeva i Lehijeva 
bijaše ono što izvede a promjenu 

na Lamancima, tako da oni bijahu 
kršteni ognjem i b Duhom Svetim.

15 Gle, vjera a Amona i braće nje
gove bijaše ono što b izvede tako 
veliko čudo među Lamancima.

16 Da, i doista svi oni koji činjahu 
a čudesa činjahu ih kroz b vjeru, i to 
oni što bijahu prije Krista i tako
đer oni što bijahu poslije.

17 I kroz vjeru trojica učenika za
dobiše obećanje da a neće okusiti 
smrti; i oni ne zadobiše obećanje 
nego nakon vjere svoje.

18 I ni u jedno vrijeme nitko ne 
činjaše čudesa nego nakon vjere 
svoje; stoga oni najprije vjerovahu 
u Sina Božjega.

19 I bijaše ih mnogo čija vjera 
bijaše tako silno jaka, čak i a prije 
negoli Krist dođe, koji ne mogahu 
biti zadržani izvan b vela, već doi
sta gledahu očima svojim ono što 
vidješe okom vjere, i radovahu se.

20 I gle, vidjesmo u ovom za
pisu da jedan od ovih bijaše brat 
Jaredov; jer toliko velika bijaše 
vjera njegova u Boga, da kad Bog 
ispruži a prst svoj ne mogaše ga 
sakriti od pogleda brata Jaredova, 
zbog riječi svoje koju mu on iz
govori, a tu riječ on zadobi kroz 
vjeru.

21 I nakon što brat Jaredov vi
dje prst Gospodnji, zbog a obeća
nja koje brat Jaredov zadobi kroz 

 6 d 3 Ne 26:11;  
NiS 105:19; 121:7–8.

 10 a Al 13:3–4.  
VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

 11 a 1 Kor 12:31.
 12 a 2 Ne 27:23; Mos 8:18;  

Moro 7:37; NiS 35:8–11.
  b Mt 13:58; Morm 9:20.

 13 a Al 14:26–29.
 14 a Hel 5:50–52.
  b Hel 5:45; 3 Ne 9:20.
 15 a Al 17:29–39.
  b TJ kako je izneseno u 

Almi 17–26.
 16 a VSP Čudo.
  b Heb 11:7–40.
 17 a 3 Ne 28:7;  

Morm 8:10–12.
 19 a 2 Ne 11:1–4;  

Jk 4:4–5;  
Jar 1:11;  
Al 25:15–16.

  b Et 3:6.  
VSP Veo.

 20 a Et 3:4.
 21 a Et 3:25–26.
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vjeru, Gospod ne mogaše prikriti 
ništa pogledu njegovu; stoga mu 
pokaza sve, jer on ne mogaše više 
biti zadržan izvan b vela.

22 I kroz vjeru oci moji zadobiše 
a obećanje da će ovo doći k braći 
njihovoj preko pogana; zato mi 
Gospod zapovjedi, da, i to Isus 
Krist.

23 I ja mu rekoh: Gospode, po
gani će se izrugivati ovome, zbog 
a slaboće naše u pisanju; jer Gos
pode, učinio si nas moćnima u 
riječi kroz vjeru, ali nas ne učini 
b moćnima u pisanju; jer ti učini 
da sav ovaj narod može govoriti 
mnogo, zbog Duha Svetoga kojeg 
im dade;

24 I ti nas učini da možemo za
pisati samo malo, zbog nevještosti 
ruku naših. Gle, ti nas ne učini 
moćnima u a pisanju poput brata 
Jaredova, jer ti učini njega takvim 
da ono što on zapisa bijaše moćno 
baš kao što si ti, tako da prisiljava 
čovjeka da to čita.

25 Ti također učini riječi naše 
moćnima i velebnima, toliko da 
ih ne možemo zapisati; stoga, 
kad pišemo, mi opažamo slaboću 
svoju, i posrćemo zbog postavlja
nja riječi svojih; i bojim se da će se 
pogani a izrugivati riječima našim.

26 I nakon što rekoh ovo, Gos
pod mi prozbori, govoreći: Lude 
se a izruguju, ali će tugovati; a 

milost je moja dostatna za krotke, 
tako da oni neće iskorištavati sla
boću vašu;

27 I dođu li ljudi k meni pokazat 
ću im a slaboću njihovu. Ja b dajem 
slaboću ljudima da bi bili ponizni; 
a c milost je moja dostatna za sve 
ljude koji se d ponize preda mnom; 
jer ako se ponize preda mnom, i 
imaju vjeru u me, tad ću učiniti 
da e ono što je slabo postane jako 
za njih.

28 Gle, pokazat ću poganima sla
boću njihovu, i pokazat ću im da 
a vjera, nada i dobrotvornost vode 
k meni — vrelu sve pravednosti.

29 I ja, Moroni, čuvši ove riječi, 
bijah utješen, i rekoh: O Gos
pode, neka bude pravedna volja 
tvoja, jer znadem da ti djeluješ za 
djecu ljudsku u skladu s vjerom 
njihovom;

30 Jer brat Jaredov reče gori Ze
rin: a Pomakni se! — i ona se po
maknu. I da on ne imaše vjeru ona 
se ne bi maknula; stoga, ti djeluješ 
nakon što ljudi imadnu vjeru.

31 Naime, tako se ti očitova uče
nicima svojim; naime, nakon što 
oni imadoše a vjeru, i govorahu u 
ime tvoje, ti im se pokaza u veli
koj moći.

32 A sjećam se također kako ti 
reče da si pripravio dom čovjeku, 
da, i to među a dvorima Oca svo
jega, u čemu čovjek može imati 

 21 b Et 3:20;  
NiS 67:10–13.

 22 a En 1:13.
 23 a Morm 8:17; 9:33.
  b 2 Ne 33:1.
 24 a VSP Jezik.
 25 a 1 Kor 2:14.
 26 a Gal 6:7.

 27 a Jk 4:7.
  b Izl 4:11; 1 Kor 1:27.
  c VSP Milost.
  d Lk 18:10–14; NiS 1:28.  

VSP Ponizan, 
poniznost.

  e Lk 9:46–48;  
2 Kor 12:9.

 28 a 1 Kor 13;  
Moro 7:39–47.

 30 a Mt 17:20; Jk 4:6;  
Hel 10:6, 9.  
VSP Moć.

 31 a VSP Vjera.
 32 a Iv 14:2; En 1:27;  

NiS 72:4; 98:18.
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izvrsniju b nadu; stoga, čovjek se 
mora nadati, inače ne može primiti 
baštinu u mjestu koje ti pripravi.

33 I opet, sjećam se kako ti reče 
da si a ljubio svijet, sve do polaga
nja života svojega za svijet, da bi 
ga mogao uzeti ponovno kako bi 
pripravio mjesto za djecu ljudsku.

34 I evo, znadem da je ova a lju
bav koju si iskazao djeci ljudskoj 
dobrotvornost; stoga, osim ako 
ljudi ne budu iskazivali dobro
tvornost, ne mogu baštiniti ono 
mjesto koje ti pripravi u dvorima 
Oca svojega.

35 Stoga, znadem zbog ovoga 
što ti reče, ne budu li pogani 
imali dobrotvornosti, zbog sla
boće naše, da ćeš ih ti iskušati, i 
oduzeti a talent njihov, da, i to ono 
što primiše, i dati onima koji će 
imati obilnije.

36 I dogodi se, pomolih se Gos
podu da dade poganima a mi
lost, tako da oni mogu imati 
dobrotvornost.

37 I dogodi se da mi Gospod 
reče: Nemaju li oni dobrotvor
nosti, to nije važno za tebe, ti si 
bio vjeran; stoga, haljine će tvoje 
biti a očišćene. A jer vidje b slaboću 
svoju, bit ćeš učinjen jakim, sve 
dok ne sjedneš na mjesto koje pri
pravih u dvorima Oca svojega.

38 A sad ja, Moroni, želim zbo
gom poganima, da, i također braći 

svojoj koju ljubim, sve dok se ne 
susretnemo pred a sudištem Kris
tovim, gdje će svi ljudi znati da 
b haljine moje nisu umrljane krv
lju vašom.

39 I tad ćete znati da a vidjeh 
Isusa, i da on razgovaraše sa 
mnom b licem u lice, i da mi on 
reče s jasnom poniznošću, onako 
kako čovjek govori drugomu na 
mojem jeziku, o svemu ovomu;

40 I samo malo zapisah, zbog 
slaboće svoje u pisanju.

41 I sad vam preporučujem da 
a tražite ovoga Isusa o kojemu pro
roci i apostoli pisahu, da bi milost 
Boga Oca, a i Gospodina Isusa 
Krista, te Duh Sveti, koji b svjedoči 
o njima, mogli biti i ostati u vama 
zauvijek. Amen.

POGLAVLJE 13

Eter govori o Novom Jeruzalemu 
koji će potomstvo Josipovo izgraditi 
u Americi — On prorokuje, istjeran 
je, piše jaredovsku povijest i pred-
skazuje uništenje Jaredovaca — Rat 
bjesni u cijeloj zemlji.

A sad ja, Moroni, krećem s dovr
šavanjem zapisa svojega o unište
nju naroda o kojemu pišem.

2 Jer gle, oni odbaciše sve riječi 
Eterove; jer on im doista reče o 
svemu, od početka čovjekova; te 
kako nakon što se vode a povukoše 

 32 b VSP Nada.
 33 a Iv 3:16–17.
 34 a Moro 7:47.  

VSP Dobrotvornost;  
Ljubav.

 35 a Mt 25:14–30.  
VSP Dar;  

Talent.
 36 a VSP Milost.
 37 a NiS 38:42; 88:74–75; 

135:4–5.
  b Et 12:27.
 38 a VSP Isus Krist — Sudac.
  b Jk 1:19.

 39 a VSP Isus Krist — 
Kristova ukazanja 
nakon smrti.

  b Post 32:31; Izl 33:11.
 41 a NiS 88:63; 101:38.
  b 3 Ne 11:32.
13 2 a Post 7:11–24; 8:3.
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s lica ove zemlje ona postade po
izbor zemlja nad svim drugim 
zemljama, izabrana zemlja od 
Gospoda; stoga Gospod želi da 
mu svi ljudi b služe što prebivaju 
na licu njezinu;

3 I da je ona mjesto a Novog Je
ruzalema, koji će b sići s neba, i 
posvećenog svetišta Gospodnjeg.

4 Gle, Eter vidje dane Kristove, 
i on govoraše o a Novom Jeruza
lemu u ovoj zemlji.

5 I on govoraše također o domu 
Izraelovu, i o a Jeruzalemu odakle 
će b Lehi doći — nakon što bude 
uništen bit će izgrađen ponovno, 
c sveti grad Gospodu; stoga, to ne 
mogaše biti novi Jeruzalem, jer 
bijaše u davnini; već će biti izgra
đen ponovno, i postati sveti grad 
Gospodnji; i bit će izgrađen domu 
Izraelovu —

6 I da će a Novi Jeruzalem biti 
izgrađen u ovoj zemlji ostatku 
potomstva b Josipova, a za ovo 
postojaše c prauzor.

7 Jer kao što Josip dovede oca 
svojega dolje u zemlju a Egipat, 
isto tako on umrije ondje; dakle, 
Gospod izvede ostatak potom
stva Josipova iz zemlje jeruzalem
ske, kako bi mogao biti milosrdan 
potomstvu Josipovu tako da oni 
b ne izginu, baš kao što bijaše 

milosrdan ocu Josipovu tako da 
on ne pogine.

8 Dakle, ostatak doma Josipova 
bit će izgrađen u ovoj a zemlji; i to 
će biti zemlja baštine njihove; i oni 
će izgraditi sveti grad Gospodu, 
poput drevnog Jeruzalema; i b neće 
više biti izmiješani s drugima, sve 
dok kraj ne dođe kad će zemlja 
uminuti.

9  I bit će a novo nebo i nova 
zemlja; i oni će biti poput starih, 
samo što staro umine i sve po
stade novo.

10 A tada dolazi Novi Jeruza
lem; i blagoslovljeni su oni koji 
prebivaju u njemu, jer oni su ti 
čije su haljine a bijele kroz krv Ja
ganjčevu; i oni su ti koji su ubro
jeni među ostatak potomstva 
Josipova, koji bijaše od doma  
Izraelova.

11 A tada dolazi i drevni Jeru
zalem; i žitelji njegovi, blagoslov
ljeni su oni, jer bijahu oprani u 
krvi Jaganjčevoj; i oni su ti što 
bijahu raspršeni i a sabrani s četiri 
kraja zemlje, i iz b sjevernih zema
lja, i dionici su ispunjenja saveza 
koji Bog sklopi s ocem njihovim, 
c Abrahamom.

12 I kad ovo dođe, ispunit će se 
Pismo koje kaže: Postoje oni koji 
bijahu a prvi, koji će biti posljednji; 

 2 b Et 2:8.
 3 a 3 Ne 20:22; 21:23–24.  

VSP Novi Jeruzalem.
  b Otk 3:12; 21:2.
 4 a VSP Sion.
 5 a VSP Jeruzalem.
  b 1 Ne 1:18–20.
  c Otk 21:10;  

3 Ne 20:29–36.
 6 a NiS 42:9; 45:66–67; 

84:2–5;  
ČV 1:10.

  b VSP Josip, sin Jakovljev.
  c Al 46:24.  

VSP Simbolizam.
 7 a Post 46:2–7; 47:6.
  b 2 Ne 3:5.
 8 a VSP Obećana zemlja.
  b Moro 10:31.
 9 a 2 Pt 3:10–13;  

Otk 21:1; 3 Ne 26:3;  
NiS 101:23–25.

 10 a Otk 7:14; 1 Ne 12:10–11;  
Al 5:27.
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  b NiS 133:26–35.
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i postoje oni koji bijahu posljednji, 
koji će biti prvi.

13 I upravo htjedoh zapisati više, 
no zabranjeno mi je; ali velika i 
čudesna bijahu proroštva Eterova; 
no oni ga smatrahu ništavnim, 
i istjeraše ga; i on se skrivaše u 
raspuklini stijene danju, a noću 
izlažaše promatrajući ono što će 
doći na narod.

14 I dok prebivaše u raspuklini 
stijene on izradi ostatak ovoga za
pisa, promatrajući noću uništenja 
koja dolažahu na narod.

15 I dogodi se da te iste godine 
u kojoj on bijaše istjeran iz naroda 
nastade velik rat među narodom, 
jer ih bijaše mnogo koji ustadoše, 
koji bijahu moćni ljudi, i nastojahu 
uništiti Korijantumra svojim taj
nim naumima opačine, o kojima 
bijaše govoreno.

16 I evo, Korijantumr sam pro
učavaše sva umijeća ratna i svu 
lukavost svjetsku, stoga on za
metnu boj s onima koji ga nasto
jahu uništiti.

17 No on se ne pokaja, niti nje
govi lijepi sinovi i kćeri; niti lijepi 
sinovi i kćeri Kohora; niti lijepi 
sinovi i kćeri Korihora; i ukratko, 
ne bijaše nikoga među lijepim 
sinovima i kćerima na licu cijele 
zemlje tko se pokaja za grijehe  
svoje.

18 Stoga, dogodi se da prve 
godine u kojoj Eter prebivaše u 
raspuklini stijene bijaše mnogo 
ljudi koji bijahu pobijeni mačem 
onih a tajnih zavjera, što se borahu 

protiv Korijantumra kako bi zado
bili kraljevstvo.

19 I dogodi se da se sinovi Ko
rijantumrovi borahu mnogo i is
krvariše mnogo.

20 I druge godine riječ Gospod
nja dođe Eteru neka pođe i pro
rokuje a Korijantumru da će mu 
Gospod, pokaje li se on i sav dom 
njegov, dati kraljevstvo njegovo i 
poštedjeti narod —

21 U protivnom će biti uništeni, 
i sav dom njegov osim njega. A 
on će poživjeti tek toliko da vidi 
ispunjenje proroštava koja bijahu 
izgovorena o a drugom narodu koji 
će primiti zemlju za baštinu svoju; 
i oni će pokopati Korijantumra; i 
svaka će duša biti uništena osim 
b Korijantumra.

22 I dogodi se da se Korijantumr 
ne pokaja, niti dom njegov, niti 
narod; i ratovi ne prestadoše; i 
oni nastojahu ubiti Etera, no, on 
pobježe pred njima i sakri se po
novno u raspuklini stijene.

23 I dogodi se da ustade Šared, 
i on također zametnu boj s Kori
jantumrom; i porazi ga, tako da ga 
treće godine dovede u sužanjstvo.

24 A sinovi Korijantumrovi, u 
četvrtoj godini, poraziše Šareda, 
i zadobiše kraljevstvo ponovno 
za oca svojega.

25 Tad nastade rat na cijelom licu 
zemlje, svaki se čovjek s družinom 
svojom boraše za ono što željaše.

26 I bijaše razbojnika, i ukratko, 
svakovrsne opačine na cijelom 
licu zemlje.

 18 a Et 8:9–26.
 20 a Et 12:1–2.

 21 a Om 1:19–21;  
Et 11:21.

  b Et 15:29–32.
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27 I dogodi se da se Korijantumr 
silno rasrdi na Šareda, i on pođe 
protiv njega u boj s četama svojim; 
i oni se sukobiše u velikoj srdžbi, i 
sukobiše se u dolini Gilgal; i bitka 
postade veoma žestoka.

28 I dogodi se da se Šared boraše 
protiv njega u razdoblju od tri 
dana. I dogodi se da ga Korijan
tumr porazi, i proganjaše ga sve 
dok ne dođe na ravnice Hešlon.

29 I dogodi se da Šared zametnu 
boj s njim ponovno na ravnicama; 
i gle, on porazi Korijantumra, i 
potisnu ga natrag ponovno u do
linu Gilgal.

30 I Korijantumr zametnu boj sa 
Šaredom ponovno u dolini Gilgal, 
u kojem on porazi Šareda i ubi ga.

31 A Šared rani Korijantumra u 
stegno, tako da on ne iđaše opet 
u boj u razdoblju od dvije godine, 
tijekom kojeg vremena sav narod 
na licu zemlje prolijevaše krv, i ne 
bijaše nikoga da ga obuzda.

POGLAVLJE 14

Bezakonje naroda dovodi kletvu na 
zemlju — Korijantumr se upušta u 
ratovanje s Gileadom, onda Libom, 
i onda Šizom — Krv i klanje prekri-
vaju zemlju.

I evo, nastade velika a kletva nad 
cijelom zemljom zbog bezakonja 
naroda, u čemu, ako bi čovjek 
odložio oruđe svoje ili mač svoj 
na policu svoju, ili na mjesto gdje 
bi ih čuvao, gle, sutradan ih ne 
mogaše naći, toliko velika bijaše 
kletva nad zemljom.

2 Stoga svaki čovjek prianjaše 
uz ono što bijaše njegovo, rukama 
svojim, i ne htjede uzajmljivati niti 
htjede posuđivati; i svaki čovjek 
držaše balčak mača svojega des
nicom svojom, u obranu imetka 
svojega, i života svojega, i svojih 
žena i djece.

3  I evo, nakon razdoblja od 
dvije godine, i nakon smrti Ša
redove, gle, ustade brat Šaredov 
i zametnu boj s Korijantumrom, 
u kojem ga Korijantumr porazi 
i proganjaše ga do divljine Akiš.

4 I dogodi se da brat Šaredov za
metnu boj s njime u divljini Akiš; 
i bitka postade veoma žestoka, i 
mnoge tisuće padoše od mača.

5 I dogodi se da Korijantumr 
otpoče opsadu divljine; a brat Ša
redov pokroči iz divljine noću, i 
pobi dio vojske Korijantumrove, 
dok oni bijahu pijani.

6  I on dođe u zemlju Mo
ron, i postavi se na prijestolje 
Korijantumrovo.

7 I dogodi se da Korijantumr bo
ravljaše s vojskom svojom u div
ljini u razdoblju od dvije godine, 
pri čemu primi veliko pojačanje 
za vojsku svoju.

8 Evo, brat Šaredov, čije ime bi
jaše Gilead, također primi veliko 
pojačanje za vojsku svoju, zbog 
tajnih zavjera.

9 I dogodi se da ga veliki sveće
nik njegov umori dok on sjeđaše 
na prijestolju svojemu.

10 I dogodi se da jedan iz tajnih 
zavjera umori njega u tajnom pro
lazu, i zadobi za sebe kraljevstvo; 

14 1 a Hel 12:18; 13:17–23;    Morm 1:17–18; 2:10–14.
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a ime njegovo bijaše Lib; i Lib bi
jaše čovjek krupnog stasa, više 
od bilo kojeg čovjeka među svim 
narodom.

11 I dogodi se da prve godine Li
bove Korijantumr uziđe u zemlju 
Moron, i zametnu boj s Libom.

12 I dogodi se da se on boraše 
s Libom, pri čemu ga Lib udari 
po ruci njegovoj te on bijaše ra
njen; ipak, vojska Korijantum
rova pritisnu Liba, te on pobježe 
u granične predjele na morskoj  
obali.

13 I dogodi se da ga Korijantumr 
proganjaše; i Lib zametnu boj s 
njim na morskoj obali.

14  I dogodi se da Lib udari 
vojsku Korijantumrovu, te oni po
bjegoše ponovno u divljinu Akiš.

15 I dogodi se da ga Lib proga
njaše sve dok on ne dođe do rav
nica Agoš. I Korijantumr bijaše 
poveo sa sobom sav narod dok 
bježaše pred Libom u ono pod
ručje zemlje kamo pobježe.

16 I nakon što stignu do ravnica 
Agoš, on zametnu boj s Libom, i 
udaraše ga sve dok on ne umrije; 
ipak, brat Libov navali na Kori
jantumra umjesto njega, i bitka 
postade veoma žestoka, zbog čega 
Korijantumr pobježe ponovno 
pred vojskom brata Libova.

17 Evo, ime brata Libova bijaše 
Šiz. I dogodi se da Šiz krenu u 
potjeru za Korijantumrom, i on 
osvoji mnoge gradove, i pobi i 
žene i djecu, i spali gradove.

18 I pronije se strah od Šiza di
ljem cijele zemlje; da, povik pođe 

diljem zemlje — Tko može stajati 
pred vojskom Šizovom? Gle, on 
briše zemlju pred sobom!

19 I dogodi se da se narod poče 
kupiti u čete diljem cijelog lica 
zemlje.

20 I oni se podijeliše; i dio njih 
pobježe k vojsci Šizovoj, a dio njih 
pobježe k vojsci Korijantumrovoj.

21 I toliko velik i dugotrajan bi
jaše rat, i toliko dug bijaše prizor 
krvoprolića i klanja, da cijelo lice 
zemlje bijaše prekriveno a tjele
sima mrtvih.

22 I toliko hitar i brz bijaše rat 
da ne ostade nikoga da pokopa 
mrtve, već oni koračahu iz pro
lijevanja krvi u prolijevanje krvi, 
ostavljajući tjelesa i muškaraca i 
žena i djece rasuta po licu zem
lje, da postanu plijen a crvima što 
jedu meso.

23 I zadah se njihov proširi licem 
zemlje, i to cijelim licem zemlje; 
stoga narod postade uznemiren 
danju i noću zbog zadaha njihova.

24 Ipak, Šiz ne prestade progo
niti Korijantumra; jer se on zakle 
da će se osvetiti Korijantumru za 
krv brata svojega, koji bijaše ubi
jen, i riječi Gospodnjoj koja dođe 
Eteru da Korijantumr neće pasti 
od mača.

25 I tako vidimo da Gospod po
hodi njih u punini gnjeva svojega, 
a njihova opačina i odvratnosti 
pripraviše put za vječno unište
nje njihovo.

26 I dogodi se, Šiz proganjaše 
Korijantumra prema istoku, sve 
do graničnih predjela kraj morske 

 22 a Iz 14:9–11. 21 a Et 11:6.
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obale, i ondje on vođaše boj sa Ši
zom u razdoblju od tri dana.

27 I toliko strašno bijaše unište
nje među četama Šizovim da se 
narod poče strašiti, i poče bježati 
pred četama Korijantumrovim; i 
oni pobjegoše u zemlju Korihor, 
te zbrisaše žitelje pred sobom, 
sve one koji im se ne htjedoše 
priključiti.

28 I oni razapeše šatore svoje 
u dolini Korihor; a Korijantumr 
razape šatore svoje u dolini Šur. 
Evo, dolina Šur bijaše blizu brda 
Komnor; stoga Korijantumr skupi 
čete svoje zajedno na brdu Kom
nor, i zatrubi trubom četama Ši
zovim kako bi ih pozvao u boj.

29 I dogodi se da oni dođoše, 
ali bijahu potisnuti ponovno; i 
oni dođoše drugi put, i bijahu 
potisnuti ponovno drugi put. I 
dogodi se da oni dođoše ponovno 
treći put, i bitka postade veoma 
žestoka.

30 I dogodi se da Šiz udaraše 
Korijantumra te mu zada mnogo 
dubokih rana; i Korijantumr se, 
izgubivši krv svoju, onesvijesti, 
i bijaše odnesen kao da je mrtav.

31 Evo, gubitak muškaraca, žena 
i djece na obje strane bijaše toliko 
velik da Šiz zapovjedi ljudima 
svojim da ne progone čete Kori
jantumrove; stoga se oni vratiše 
u tabor svoj.

POGLAVLJE 15

Milijuni Jaredovaca ubijeni su u 
bitci — Šiz i Korijantumr sabiru sav 

narod za borbu na život i smrt — 
Duh Gospodnji prestaje se truditi oko 
njih — Narod Jaredovaca posvema 
je uništen — Samo je Korijantumr 
preostao.

I dogodi se, nakon što se Korijan
tumr oporavi od rana svojih, on 
se poče spominjati a riječi koje mu 
Eter bijaše izrekao.

2 On vidje da mačem bijaše po
bijeno već gotovo dva milijuna od 
naroda njegova, i poče se žalostiti 
u srcu svojemu; da, bijaše pobi
jeno dva milijuna snažnih muš
karaca, a i žena njihovih i djece 
njihove.

3 On se poče kajati za zlo koje bi
jaše počinio; poče se spominjati ri
ječi koje bijahu izgovorene ustima 
svih proroka, i vidje da se one do 
tada ispuniše, do u tančine; i duša 
njegova tugovaše i odbi se utješiti.

4 I dogodi se da on napisa po
slanicu Šizu, tražeći od njega da 
poštedi narod, a on će mu predati 
kraljevstvo poradi života ljudi.

5 I dogodi se, kad Šiz primi po
slanicu njegovu, on napisa posla
nicu Korijantumru, da će, ako se 
on sam preda, tako da ga on može 
ubiti vlastitim mačem njegovim, 
poštedjeti živote ljudi.

6 I dogodi se da se narod ne po
kaja za bezakonje svoje; i narod 
Korijantumrov bijaše podjaren 
na srdžbu protiv naroda Šizova; 
a narod Šizov bijaše podjaren na 
srdžbu protiv naroda Korijantum
rova; stoga narod Šizov zametnu 
boj s narodom Korijantumrovim.

15 1 a Et 13:20–21.
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7 A kad Korijantumr vidje da će 
ubrzo pasti, on pobježe opet pred 
ljudima Šizovim.

8 I dogodi se da on dođe do voda 
Riplijankum, što je, protumačeno, 
prostran, ili koji nadmašuje sve; 
stoga, nakon što dođoše do tih 
voda, oni razapeše šatore svoje; 
a i Šiz razape šatore svoje blizu 
njih; i dakle sutradan oni iziđoše  
u boj.

9 I dogodi se da se oni borahu 
u silno žestokom boju, u kojem 
Korijantumr bijaše ponovno ra
njen, i on se onesvijesti zbog gu
bitka krvi.

10 I dogodi se da čete Korijan
tumrove pritisnuše čete Šizove 
tako da ih poraziše, te ih natjeraše 
u bijeg pred sobom; i oni pobje
goše prema jugu, i razapeše šatore 
svoje u mjestu koje se nazivaše 
Ogat.

11 I dogodi se da vojska Kori
jantumrova razape šatore svoje 
kod brda Rama; i to bijaše ono 
isto brdo gdje otac moj Mormon 
a sakri zapise Gospodu na brigu, 
koji bijahu sveti.

12 I dogodi se da oni skupiše sav 
narod na cijelom licu zemlje, koji 
ne bijaše ubijen, osim Etera.

13 I dogodi se da Eter proma
traše sve postupke naroda; i 
on vidje da narod koji bijaše za 
Korijantumra bijaše skupljen u 
vojsku Korijantumrovu; a narod 
koji bijaše za Šiza bijaše skupljen 
u vojsku Šizovu.

14 Dakle, oni u razdoblju od če
tiri godine skupljahu narod, kako 

bi dobili sve koji bijahu na licu 
zemlje, i kako bi primili sve poja
čanje koje bijaše moguće da mogu 
primiti.

15 I dogodi se, nakon što se svi 
skupiše, svatko u vojsku u koju 
htjede, sa ženama svojim i dje
com svojom — i muškarci i žene 
i djeca bijahu naoružani oružjem 
ratnim, i imahu štitove, i a prsne 
oklope, i kacige, i bijahu odjeveni 
ratnički — oni pokročiše jedni 
protiv drugih u boj; i borahu se 
cijeli taj dan, i ne pobijediše.

16 I dogodi se, kad se spusti 
noć oni bijahu umorni, i povu
koše se u tabore svoje; i nakon 
što se bijahu povukli u tabore 
svoje, stadoše kukati i jadiko
vati zbog gubitka ubijenih iz 
naroda svojega; i toliko glasni bi
jahu vapaji njihovi, kukanje nji
hovo i jadikovke, da prelamahu  
zrak silno.

17 I dogodi se da sutradan oni 
pođoše opet u boj, i velik i stra
šan bijaše taj dan; ipak, ne pobi
jediše, i kad noć dođe opet oni 
prelamahu zrak vapajima svojim, 
i kukanjem svojim, i tugovanjem 
svojim, zbog gubitka ubijenih iz 
naroda svojega.

18 I dogodi se da Korijantumr 
ponovno napisa poslanicu Šizu, 
tražeći da ne dolazi više u boj, već 
da preuzme kraljevstvo i poštedi 
živote ljudi.

19 No gle, Duh Gospodnji pre
stade se truditi oko njih, a a Sotona 
imaše punu moć nad srcima na
roda; jer se oni prepustiše tvrdoći 

 11 a Morm 6:6.  15 a Mos 8:7–10.  19 a VSP Đavao.
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srdaca svojih, i zaslijepljenosti 
umova svojih tako da budu uniš
teni; stoga oni pođoše ponovno 
u boj.

20 I dogodi se da se oni borahu 
cijeli taj dan, a kad noć dođe oni 
spavahu na mačevima svojim.

21 I sutradan se borahu sve dok 
noć ne dođe.

22 I kad noć dođe oni bijahu 
a opijeni srdžbom, i to kao čovjek 
koji je opijen vinom; i spavahu 
ponovno na mačevima svojim.

23 I sutradan se ponovno bo
rahu; a kad noć dođe svi oni bi
jahu pali od mača osim pedeset i 
dvojice iz naroda Korijantumrova, 
i šezdeset i devetorice iz naroda 
Šizova.

24 I dogodi se da oni spavahu 
na mačevima svojim te noći, a 
sutradan se ponovno borahu, i 
sukobljavahu se u snazi svojoj s 
mačevima svojim i štitovima svo
jim cijeli taj dan.

25 A kad noć dođe bijaše ih tri
deset i dvojica iz naroda Šizova, 
i dvadeset i sedmorica iz naroda 
Korijantumrova.

26 I dogodi se da oni jedoše i 
spavaše, i pripremahu se za smrt 
sutradan. A bijahu oni krupni i 
snažni muškarci gledom na snagu 
ljudsku.

27 I dogodi se da se borahu u 
razdoblju od tri sata, i onesvijes
tiše se zbog gubitka krvi.

28  I  dogodi se,  kad l judi 

Korijantumrovi primiše dovoljno 
snage da mogahu hodati, oni 
upravo htjedoše pobjeći da spase 
živote svoje; no gle, Šiz ustade, a 
i ljudi njegovi, i zakle se u gnjevu 
svojemu da će ubiti Korijantumra, 
ili će poginuti od mača.

29 Stoga on pođe u potjeru za 
njima, i sutradan ih sustignu; i 
oni se borahu ponovno mačem. I 
dogodi se, nakon što a svi oni pa
doše od mača, osim Korijantumra 
i Šiza, gle, Šiz se onesvijesti zbog 
gubitka krvi.

30 I dogodi se, nakon što se Ko
rijantumr bijaše naslonio na mač 
svoj da se malo odmori, on odsi
ječe glavu Šizovu.

31 I dogodi se, nakon što on odsi
ječe glavu Šizovu, Šiz se podignu 
na ruke svoje te pade; i nakon što 
se boraše za dah, on umrije.

32 I dogodi se da a Korijantumr 
pade na zemlju, i postade kao da 
nema života.

33 I Gospod prozbori Eteru, i 
reče mu: Pođi! I on pođe, i vidje 
da se riječi Gospodnje sve ispu
niše; i on dovrši a zapis svoj (i ni 
stoti dio ne zapisah); i sakri ih na 
način tako da ih narod Limhijev 
pronađe.

34 Evo, posljednje su riječi koje 
zapisa a Eter ove: Želi li Gospod 
da budem prenesen, ili da podne
sem volju Gospodnju u tijelu, nije 
važno, bude li tako da sam spašen 
u kraljevstvu Božjem. Amen.
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KNJIGA MORONIJEVA
POGLAVLJE 1

Moroni piše za dobrobit Lamanaca — 
Nefijci koji neće zanijekati Krista su 
usmrćeni. Oko 401–421. po. Kr.

EVO ja, a Moroni, nakon što do
vrših sažimanje izvješća o na

rodu Jaredovom, bijah mislio da 
neću više pisati, no još ne pogi
nuh; i ne otkrivam se Lamancima 
da me ne bi uništili.

2 Jer gle, a ratovi su njihovi silno 
žestoki među njima; a zbog mrž
nje svoje oni b usmrćuju svakog 
Nefijca koji neće zanijekati Krista.

3 A ja, Moroni, neću a zanije
kati Krista; stoga lutam kamo 
god mogu radi sigurnosti života 
svojega.

4 Stoga pišem još nešto malo, 
protivno onome što bijah mislio; 
jer bijah mislio da neću više pi
sati; no, pišem još nešto malo, da 
bi možda to bilo od vrijednosti 
braći mojoj, Lamancima, nekog 
budućeg dana, u skladu s voljom 
Gospodnjom.

POGLAVLJE 2

Isus dade dvanaestorici nefijskih uče-
nika moć da podjeljuju dar Duha 
Svetoga. Oko 401–421. po. Kr.

Riječi Kristove, koje on izgovori 
a učenicima svojim, dvanaestorici 

koju izabra, dok polagaše ruke 
svoje na njih —

2 I on ih nazva po imenu, go
voreći: Prizivat ćete Oca u ime 
moje, u žarkoj molitvi; i nakon 
što učinite to imat ćete a moć da 
onomu na koga položite b ruke 
svoje c date Duha Svetoga; i u ime 
ćete ga moje davati, jer tako čine 
apostoli moji.

3 Evo, Krist im izgovori ove ri
ječi u vrijeme prvoga ukazivanja 
svojega; i mnoštvo ne ču to, no 
učenici čuše to; i na sve one na 
koje oni a položiše ruke svoje siđe 
Duh Sveti.

POGLAVLJE 3

Starješine zaređuju svećenike i 
učitelje polaganjem ruku. Oko 
401–421. po. Kr.

Način na koji učenici, koji bijahu 
nazvani a starješinama crkve, b za
ređivahu svećenike i učitelje —

2 Nakon što bi se pomolili Ocu u 
ime Kristovo, oni polagahu ruke 
svoje na njih, i govorahu:

3 U ime Isusa Krista zaređujem 
te da budeš svećenik (ili ako bi 
bio učitelj, zaređujem te da budeš 
učitelj), da propovijedaš pokajanje 
i a otpust grijeha kroz Isusa Krista, 
ustrajnošću vjere u ime njegovo 
do svršetka. Amen.
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4 I na taj način oni a zaređivahu 
svećenike i učitelje, u skladu s 
b darovima i pozivima od Boga 
ljudima; i zaređivahu ih c moću 
Duha Svetoga, koja bijaše u  
njima.

POGLAVLJE 4

Objašnjeno je kako starješine i sveće-
nici poslužuju sakramentalni kruh. 
Oko 401–421. po. Kr.
a Način kako b starješine i svećenici 
njihovi posluživahu tijelo i krv 
Kristovu crkvi; i oni to c posluži
vahu u skladu sa zapovijedima 
Kristovim; stoga znademo da je 
način ispravan; i starješina ili sve
ćenik to posluživahu —

2 I oni bi kleknuli s crkvom, i 
pomolili se Ocu u ime Kristovo, 
govoreći:

3 O Bože, Vječni Oče, molimo te 
u ime Sina tvojega, Isusa Krista, 
blagoslovi i posveti ovaj a kruh 
za duše svih onih koji blaguju od 
njega; da mogu jesti na b spomen 
tijela Sina tvojega, i posvjedo
čiti tebi, o Bože, Vječni Oče, da 
su voljni preuzeti na sebe c ime 
Sina tvojega, i uvijek ga se spo
minjati, i obdržavati zapovijedi 
njegove koje im on dade, kako bi 
d Duh njegov mogao uvijek biti s 
njima. Amen.

POGLAVLJE 5

Izložen je oblik posluživanja sakra-
mentalnog vina. Oko 401–421. po. Kr.
a Način posluživanja vina — Gle, 
oni uzimahu čašu i govorahu:

2 O Bože, Vječni Oče, molimo te, 
u ime Sina tvojega, Isusa Krista, 
blagoslovi i posveti ovo a vino 
za duše svih onih koji piju od 
njega, da mogu činiti to na b spo
men krvi Sina tvojega, koja bi
jaše prolivena za njih; da mogu 
posvjedočiti tebi, o Bože, Vječni 
Oče, da se uvijek spominju njega, 
kako bi Duh njegov mogao biti s 
njima. Amen.

POGLAVLJE 6

Osobe koje se kaju krštene su i iska-
zano im je prijateljstvo — Članovi 
Crkve koji se kaju primaju oprost — 
Sastanci su vođeni moću Duha Sve-
toga. Oko 401–421. po. Kr.

A sad govorim o a krštenju. Gle, 
starješine, svećenici i učitelji bi
jahu kršteni; a oni ne bijahu 
kršteni, osim ako ne bi urodili 
plodom primjerenim da pokaže 
kako bijahu b dostojni toga.

2 Niti oni primahu ikoga na krš
tenje, osim ako ne istupi a srca skr
šena i duha raskajana, i posvjedoči 
crkvi da se istinski pokaja za sve 
grijehe svoje.
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3 I nitko ne bijaše primljen na 
krštenje, osim ako ne a preuze na 
sebe ime Kristovo, s odlučnošću 
da mu služi do svršetka.

4 I nakon što bijahu primljeni na 
krštenje, i bijahu pod djelovanjem 
moći Duha Svetoga i a pročišćeni 
njome, oni bijahu ubrojeni među 
narod crkve Kristove; i b imena 
njihova bijahu uzeta, da bi ih se 
spominjali i hranili ih dobrom ri
ječju Božjom, kako bi ih se saču
valo na pravomu putu, kako bi ih 
se neprestance čuvalo c budnima u 
molitvi, d oslanjajući se jedino na 
zasluge Krista, koji bijaše e začet
nik i završitelj vjere njihove.

5 I a crkva se sastajaše b često, 
na c post i na molitvu, i na uza
jamni razgovor o dobrobiti duša 
njihovih.

6 I oni se sastajahu često na bla
govanje od kruha i vina, u spo
men na Gospodina Isusa.

7 I strogo bi poštivali to da a ne 
bude bezakonja među njima; i 
tko god bijaše pronađen da čini 
bezakonje, i b tri ga svjedoka od 
crkve osudiše pred c starješinama, 
i ako se ne pokaju, i d ne priznaju, 
imena njihova bijahu e izbrisana, i 
oni ne bijahu ubrojeni među na
rod Kristov.

8 No, a koliko bi se god često 

kajali i tražili oprost, s pravom 
nakanom, bijaše im b oprošteno.

9 A sastanke njihove a vođaše 
crkva prema djelovanjima Duha, 
i moću b Duha Svetoga; jer kad ih 
moć Duha Svetoga vođaše bilo da 
propovijedaju, ili da usrdno po
tiču, ili da se mole, ili da ponizno 
traže, ili da pjevaju, upravo tako 
bijaše učinjeno.

POGLAVLJE 7

Poziv je dan da se uđe u počinak 
Gospodnji — Molite se s pravom 
nakanom — Duh Kristov omogu-
ćuje ljudima da raspoznaju dobro 
od zla — Sotona uvjerava ljude da 
niječu Krista i čine zlo — Proroci 
očituju dolazak Kristov — Vjerom 
se čudesa čine i anđeli poslužuju — 
Ljudi se trebaju nadati vječnom ži-
votu i prianjati uz dobrotvornost. 
Oko 401–421. po. Kr.

A sad ja, Moroni, pišem nekoliko 
riječi oca svojega, Mormona, koje 
on izgovori o a vjeri, nadi i dob
rotvornosti; jer na ovaj način on 
govoraše narodu, dok ih podu
čavaše u sinagogi koju oni bijahu 
izgradili kao bogoštovno mjesto.

2 A sad ja, Mormon, govorim 
vama, ljubljena braćo moja; i 
milošću Boga Oca, i Gospodina 

 3 a VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

 4 a VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

  b NiS 20:82.
  c Al 34:39;  

3 Ne 18:15–18.
  d 2 Ne 31:19; NiS 3:20.
  e Heb 12:2.

 5 a VSP Crkva Isusa Krista.
  b 3 Ne 18:22;  

4 Ne 1:12;  
NiS 88:76.

  c VSP Post, postiti.
 7 a NiS 20:54.
  b NiS 42:80–81.  

VSP Svjedočanstvo.
  c Al 6:1.  

VSP Starješina.

  d VSP Priznanje, priznati.
  e Izl 32:33; NiS 20:83.  

VSP Isključenje.
 8 a Mos 26:30–31.
  b VSP Oprostiti.
 9 a NiS 20:45; 46:2.
  b VSP Duh Sveti.
7 1 a 1 Kor 13;  

Et 12:3–22, 27–37;  
Moro 8:14; 10:20–23.
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našega Isusa Krista, i svetom vo
ljom njegovom, zbog dara a poziva 
njegovog meni, dopušteno mi je 
govoriti vam ovaj put.

3 Stoga, govorio bih vama koji 
ste od crkve, koji ste mirni sljed
benici Kristovi, i koji zadobiste 
dostatnu nadu po kojoj možete 
ući u a počinak Gospodnji, od sada 
nadalje sve dok ne otpočinete s 
njim na nebu.

4 A sad, braćo moja, sudim ovo o 
vama zbog mirnoga a hoda vašega 
s djecom ljudskom.

5 Jer sjećam se riječi Božje koja 
kaže: Po djelima njihovim a pre
poznat ćete ih; jer ako su djela 
njihova dobra, tada su i oni dobri.

6  Jer gle, Bog reče da čovjek 
koji je a zao ne može činiti ono 
što je dobro; jer prinosi li dar, ili 
se b moli Bogu, osim ako ne učini 
to s pravom nakanom, ne koristi 
mu ništa.

7 Jer gle, to mu se ne uračunava 
kao pravednost.

8 Jer gle, ako čovjek koji je a zao 
daje dar, on to čini b nevoljko; 
stoga mu se to uračunava jed
nako kao da uskrati dar; stoga se 
on smatra zlim pred Bogom.

9 I isto se također uračunava u 
zlo čovjeku ako se moli, a ne s 
a pravom nakanom srca; da, i ne 

koristi mu ništa, jer Bog ne prima 
nikoga takvog.

10 Stoga, čovjek koji je zao ne 
može činiti ono što je dobro; niti 
će dati dobar dar.

11 Jer gle, gorak a izvor ne može 
proizvesti dobru vodu; niti može 
dobar izvor proizvesti gorku 
vodu; stoga, čovjek koji je sluga 
đavlov ne može slijediti Krista; 
a ako b slijedi Krista, ne može biti 
sluga đavlov.

12 Stoga, sve što je a dobro dolazi 
od Boga; a ono što je b zlo dolazi 
od đavla; jer đavao je neprijatelj 
Bogu, i bori se protiv njega ne
prestance, te poziva i mami na 
c grijeh, i da se čini ono što je zlo 
neprestance.

13 No gle, ono što je od Boga 
poziva i mami da se čini dobro 
neprestance; stoga, sve što poziva 
i a mami da se čini dobro, i da se 
ljubi Boga, i da mu se služi, b na
dahnuto je od Boga.

14  Stoga pripazite, ljubljena 
braćo moja, da ne prosudite ono 
što je a zlo da je od Boga, ili ono 
dobro i od Boga da je od đavla.

15 Jer gle, braćo moja, dano vam 
je da a sudite, kako biste mogli ras
poznati dobro od zla; a način kako 
suditi tako je jasan, da biste mogli 
znati sa savršenom spoznajom, 

 2 a VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

 3 a VSP Počinak.
 4 a 1 Iv 2:6;  

NiS 19:23.
 5 a 3 Ne 14:15–20.
 6 a Mt 7:15–18.
  b Al 34:28.  

VSP Molitva.
 8 a Izr 15:8.

  b NiS 64:34.
 9 a Jak 1:6–7; 5:16;  

Moro 10:4.
 11 a Jak 3:11–12.
  b Mt 6:24;  

2 Ne 31:10–13;  
NiS 56:2.

 12 a Jak 1:17;  
1 Iv 4:1–2;  
Et 4:12.

  b Al 5:39–42.
  c Hel 6:30.  

VSP Grijeh.
 13 a 2 Ne 33:4;  

Et 8:26.
  b VSP Nadahnuće, 

nadahnuti.
 14 a Iz 5:20;  

2 Ne 15:20.
 15 a VSP Razlučivanje, dar.
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kao što je razlikovati danje svjetlo 
od tamne noći.

16 Jer gle, a Duh je Kristov dan 
svakomu čovjeku, da može b ras
poznavati dobro od zla; stoga vam 
pokazujem način kako suditi; jer 
sve što poziva da se čini dobro, i 
što nuka da se vjeruje u Krista, po
slano je moću i darom Kristovim; 
stoga možete znati sa savršenom 
spoznajom da je to od Boga.

17 No, što god nuka ljude da čine 
a zlo, i ne vjeruju u Krista, i niječu 
ga, i ne služe Bogu, tad možete 
znati sa savršenom spoznajom 
da je to od đavla; jer na taj način 
đavao djeluje, jer on ne nuka ni
jednog čovjeka da čini dobro, ne, 
niti jednoga; niti to čine anđeli 
njegovi; niti to čine oni koji mu 
se podlažu.

18 A sad, braćo moja, videći 
da poznajete svjetlo prema ko
jem možete suditi, a to svjetlo 
jest a svjetlo Kristovo, gledajte da 
ne sudite krivo; jer će se tim is
tim b sudom kojim sudite i vama 
suditi.

19 Stoga vas zaklinjem, braćo, 
da istražujete marljivo u a svjetlu 
Kristovu kako biste mogli ras
poznavati dobro od zla; a pri
grlite li sve što je dobro, i ne 
osudite to, zacijelo ćete biti b dijete  
Kristovo.

20 A sad, braćo moja, kako je 
moguće da možete prigrliti sve 
što je dobro?

21 I sad dolazim do one vjere, o 
kojoj rekoh da ću govoriti; i reći 
ću vam način na koji možete pri
grliti sve što je dobro.

22 Jer gle, Bog a poznaje sve, jer je 
od vijeka do vijeka, gle, on posla 
b anđele da poslužuju djeci ljud
skoj, da očituju o dolasku Kris
tovom; te da će u Kristu doći sve 
što je dobro.

23 I Bog također navijesti proro
cima, ustima svojim, da će Krist 
doći.

24 I gle, postojahu raznoliki na
čini na koje on očitova nešto djeci 
ljudskoj, što bijaše dobro; i sve što 
je dobro dolazi od Krista; inače 
ljudi bijahu a pali, i ništa im dobro 
ne mogaše doći.

25 Stoga, posluživanjem a anđela, 
i svakom riječju koja iziđe iz usta 
Božjih, ljudi počeše živjeti vjeru u 
Krista; i tako vjerom oni prigrliše 
sve što je dobro; i tako bijaše sve 
do dolaska Kristova.

26 A nakon što on dođe ljudi ta
kođer bijahu spašeni vjerom u ime 
njegovo; i vjerom oni postaju si
novi Božji. I zasigurno, živoga mi 
Krista, on izreče ove riječi ocima 
našim, govoreći: a Što god zaištete 
Oca u ime moje, što je dobro, u 

 16 a VSP Savjest;  
Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b Post 3:5;  
2 Ne 2:5, 18, 26;  
Mos 16:3;  
Al 29:5;  
Hel 14:31.

 17 a VSP Grijeh.

 18 a Mos 16:9;  
NiS 50:24; 88:7–13.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b PJS Mt 7:1–2 (Dodatak);  
Lk 6:37;  
Iv 7:24.

 19 a NiS 84:45–46.
  b Mos 15:10–12; 27:25.  

VSP Sinovi i kćeri Božje.
 22 a VSP Bog, Božanstvo.
  b Mojs 5:58.  

VSP Anđeli.
 24 a 2 Ne 2:5.
 25 a Al 12:28–30.
 26 a 3 Ne 18:20.  

VSP Molitva.
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vjeri vjerujući da ćete primiti, gle, 
bit će vam učinjeno.

27 Stoga, ljubljena braćo moja, 
da li a čudesa prestadoše zato što 
Krist uziđe na nebo, i sjede zde
sna Bogu, da b zatraži od Oca svoja 
prava na milosrđe koja ima nad 
djecom ljudskom?

28 Jer on ispuni svrhe zakona, i 
on polaže pravo na sve one koji 
imaju vjeru u njega; a oni koji 
imaju vjeru u njega a prionut će 
uza sve što je dobro; stoga on b za
govara stvar djece ljudske; i on 
prebiva vječno na nebesima.

29 I zato što on učini ovo, ljub
ljena braćo moja, da li čudesa pre
stadoše? Gle, kažem vam: Ne; 
niti anđeli prestadoše posluživati 
djeci ljudskoj.

30 Jer gle, oni su podložni njemu, 
da poslužuju u skladu s riječju za
povijedi njegove, pokazujući se 
onima jake vjere i čvrsta uma u 
svakom obliku bogobojaznosti.

31 A dužnost je službeništva nji
hova pozivati ljude na pokajanje, 
te ispunjavati i činiti djelo saveza 
Očevih, koje on sklopi s djecom 
ljudskom, pripravljati put među 
djecom ljudskom, navješćujući ri
ječ Kristovu izabranim posudama 
Gospodnjim, da bi oni mogli svje
dočiti o njemu.

32 I tako čineći Gospod Bog pri
pravlja put da ostali ljudi mogu 
imati a vjeru u Krista, tako da bi 

Duh Sveti mogao imati mjesto u 
srcima njihovim, u skladu s moću 
njegovom; i na taj način ostvaruje 
Otac saveze koje sklopi s djecom 
ljudskom.

33 A Krist reče: a Budete li imali 
vjeru u me imat ćete moć da činite 
sve što je b poželjno po meni.

34 I on reče: a Pokajte se, svi vi 
krajevi zemaljski, i dođite k meni, 
i krstite se u ime moje, i imajte 
vjeru u me, tako da možete biti 
spašeni.

35 A sad, ljubljena braćo moja, 
ako je to tako da je sve ovo isti
nito što vam izgovorih, a Bog će 
vam pokazati, s a moću i velikom 
slavom u posljednji b dan, da to 
jest istinito, i ako je to istinito, je 
li dan čudesa prestao?

36 Ili, prestadoše li se anđeli uka
zivati djeci ljudskoj? Ili a uskrati li 
im on moć Duha Svetoga? Ili hoće 
li, tako dugo dok vrijeme bude 
trajalo, ili zemlja bude stajala, ili 
jedan čovjek bude na licu njezinu 
koji može biti spašen?

37 Gle, kažem vam: Ne; jer vje
rom se a čudesa čine; i vjerom se 
anđeli ukazuju i poslužuju lju
dima; stoga, ako ovo prestade, 
jao djeci ljudskoj, jer to je zbog 
b nevjere, i sve je isprazno.

38 Jer nitko ne može biti spašen, 
prema riječima Kristovim, osim 
ako ne budu imali vjeru u ime 
njegovo; stoga, ako ovo prestade, 

 27 a VSP Čudo.
  b Iz 53:12;  

Mos 14:12.
 28 a Rim 12:9;  

NiS 98:11.
  b 1 Iv 2:1; 2 Ne 2:9.  

VSP Zagovornik.
 32 a VSP Vjera.
 33 a Mt 17:20.
  b NiS 88:64–65.
 34 a 3 Ne 27:20;  

Et 4:18.

 35 a 2 Ne 33:11.
  b NiS 35:8.
 36 a Moro 10:4–5, 7, 19.
 37 a Mt 13:58; Morm 9:20;  

Et 12:12–18.
  b Moro 10:19–24.
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tad i vjera prestade; i strašno je 
stanje čovjekovo, jer oni su kao 
da otkupljenje ne bijaše izvršeno.

39 No gle, ljubljena braćo moja, 
ja sudim bolje o vama, jer su
dim da imate vjeru u Krista zbog 
krotkosti vaše; jer ako nemate 
vjere u njega tad niste a podobni 
biti ubrojeni među narod crkve  
njegove.

40 I opet, ljubljena braćo moja, 
govorio bih vam o a nadi. Kako 
biste mogli dosegnuti vjeru, osim 
ako ne budete imali nadu?

41 A što je to čemu se trebate 
a nadati? Gle, kažem vam da ćete 
imati b nadu kroz pomirenje Kris
tovo i moć uskrsnuća njegova, 
da ćete biti uzdignuti u c život 
vječni, i to zbog vjere vaše u njega 
u skladu s obećanjem.

42 Stoga, ima li čovjek a vjeru, 
b mora svakako imati nadu; jer bez 
vjere ne može biti nikakve nade.

43 I opet, gle kažem vam da on 
ne može imati ni vjeru ni nadu, 
osim ako ne bude a krotak, i po
nizna srca.

44 Ako je tako, njegova su a vjera 
i nada uzaludne, jer nitko nije pri
hvatljiv pred Bogom, osim krotkih 
i poniznih u srcu; a ako je čovjek 
krotak i ponizan u srcu, i b pri
znaje moću Duha Svetoga da Isus 

jest Krist, on mora svakako imati 
dobrotvornost; jer nema li dob
rotvornosti nije ništa; stoga mora 
svakako imati dobrotvornost.

45 A a dobrotvornost trpi dugo, 
i dobrostiva je, i b ne zavidi, i nije 
naduta, ne traži svoje, ne razdra
žuje se lako, ne misli zlo, i ne ra
duje se bezakonju već se raduje 
istini, podnosi sve, vjeruje svemu, 
nada se svemu, izdržava sve.

46 Stoga, ljubljena braćo moja, 
nemate li dobrotvornosti, ništa 
ste, jer dobrotvornost nikad ne 
prestaje. Stoga prionite uz dobro
tvornost, koja je najveća od svega, 
jer sve mora prestati —

47 No, a dobrotvornost je čista 
b Kristova ljubav, i ona traje za
uvijek; i tko se god nađe obuzet 
njome u posljednji dan, bit će 
dobro s njim.

48 Stoga, ljubljena braćo moja, 
a molite se Ocu svom snagom srca, 
da možete biti ispunjeni ovom lju
bavlju, koju on dade svima koji su 
pravi b sljedbenici Sina njegova, 
Isusa Krista; da možete postati 
sinovi Božji; da kad se on pojavi 
mi c budemo poput njega, jer ćemo 
ga vidjeti onakva kakav jest; da 
možemo imati tu nadu; da mo
žemo biti d očišćeni kao što je on 
čist. Amen.

 39 a VSP Dostojan, 
dostojnost.

 40 a Et 12:4.  
VSP Nada.

 41 a NiS 138:14.
  b Tit 1:2; Jk 4:4;  

Al 25:16;  
Moro 9:25.

  c VSP Vječni život.
 42 a VSP Vjera.
  b Moro 10:20.

 43 a VSP Krotak, krotkost.
 44 a Al 7:24;  

Et 12:28–34.
  b Lk 12:8–9.  

VSP Priznanje, priznati;  
Svjedočanstvo.

 45 a 1 Kor 13.
  b VSP Zavist.
 47 a 2 Ne 26:30.  

VSP Dobrotvornost.
  b Jš 22:5.  

VSP Ljubav.
 48 a VSP Molitva.
  b VSP Isus Krist — 

Primjer Isusa Krista;  
Poslušan, poslušati, 
poslušnost.

  c 1 Iv 3:1–3;  
3 Ne 27:27.

  d 3 Ne 19:28–29.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.
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POGLAVLJE 8

Krštenje male djece je zla odvrat-
nost — Mala su djeca živa u Kristu 
zbog Pomirenja — Vjera, pokaja-
nje, krotkost i skromnost srca, pri-
manje Duha Svetoga i ustrajanje 
do svršetka vode k spasenju. Oko 
401–421. po. Kr.

Poslanica a oca mojega Mormona 
pisana meni, Moroniju; a bijaše 
mi napisana ubrzo nakon poziva 
mojega na službeništvo. I na ovaj 
mi način on pisa, govoreći:

2 Ljubljeni sine moj, Moroni, ra
dujem se silno što se Gospodin 
tvoj Isus Krist spomenuo tebe, i 
što te pozva na službeništvo svoje, 
i na sveto djelo svoje.

3 I ja se uvijek spominjem tebe u 
molitvama svojim, neprestance se 
moleći Bogu Ocu u ime Svetoga 
Djeteta njegova Isusa, da te on, 
svojom beskonačnom a dobrotom i 
b milošću, sačuva ustrajnošću vjere 
u ime njegovo do svršetka.

4 A sad, sine moj, govorim ti o 
onomu što me žalosti silno; jer 
me žalosti što a prepiranja nastaju 
među vama.

5 Jer, ako doznadoh istinu, bijaše 
prepiranja među vama gledom na 
krštenje malene djece vaše.

6 A sad, sine moj, želim da ra
dite marljivo, kako bi se ta grozna 
pogreška uklonila između vas; 

naime, s tom nakanom napisah 
ovu poslanicu.

7  Jer odmah nakon što bi
jah saznao ovo o vama, zapitah 
Gospoda o tomu. I a riječ mi Gos
podnja dođe moću Duha Svetoga, 
govoreći:

8 Poslušaj riječi Krista, Otkupi
telja svojega, Gospoda svojega i 
Boga svojega. Gle, ne dođoh na 
svijet pozivati pravedne, nego 
grešnike na pokajanje; a zdravi ne 
trebaju liječnika, već oni koji su 
bolesni; stoga, b malena su djeca 
c zdrava, jer nisu sposobna poči
niti d grijeh; stoga je kletva e Ada
mova skinuta s njih u meni, tako 
da nema moći nad njima; a zakon 
f obrezanja dokinut je u meni.

9 I na ovaj mi način Duh Sveti 
očitova riječ Božju; stoga, ljubljeni 
sine moj, znadem da je ozbiljno 
ruglo pred Bogom da krstite ma
lenu djecu.

10 Gle, kažem ti da podučavaš 
ovo — pokajanje i krštenje za one 
koji su a odgovorni i sposobni po
činiti grijeh; da, podučavaj ro
ditelje da se moraju pokajati i 
biti kršteni, i poniziti se kao ma
lena b djeca njihova, i svi će oni 
biti spašeni s malenom djecom  
svojom.

11 A malena a djeca njihova ne 
trebaju pokajanje, niti krštenje. 
Gle, krštenje je na pokajanje, da 

8 1 a RM 1:1.
 3 a Mos 4:11.
  b VSP Milost.
 4 a 3 Ne 11:22, 28; 18:34.
 7 a VSP Riječ Božja.
 8 a Mk 2:17.
  b Mk 10:13–16.
  c Mos 3:16;  

NiS 74:7.
  d VSP Grijeh.
  e 2 Ne 2:25–27.  

VSP Pad Adama i Eve.
  f Post 17:10–11.  

VSP Obrezanje.
 10 a VSP Odgovarati, 

odgovoran, 

odgovornost.
  b VSP Dijete, djeca;  

Ponizan, poniznost.
 11 a VSP Dijete, djeca;  

Krstiti, krštenje — 
Uvjeti za krštenje.
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se ispune zapovijedi za b otpust 
grijeha.

12 No, malena su a djeca živa u 
Kristu, i to od postanka svijeta; 
ako nije tako, Bog je pristran Bog, 
a i promjenjiv Bog, i b gleda tko je 
tko; jer koliko li malene djece um
rije bez krštenja!

13 Stoga, ako malena djeca ne 
mogu biti spašena bez krštenja, 
ona svakako otiđoše u beskrajni 
pakao.

14 Gle, kažem ti da je onaj koji 
drži da malena djeca trebaju krš
tenje u žuči gorčine i u uzama 
bezakonja; jer on nema ni a vjere, 
ni nade, ni dobrotvornosti; stoga, 
ako bi bio odbačen dok tako misli, 
morao bi svakako sići u pakao.

15 Jer strašna je opačina držati 
da Bog spašava jedno dijete zbog 
krštenja, a drugo mora propasti 
zato što nema krštenja.

16 Jao onima koji izopačuju pu
tove Gospodnje na ovaj način, 
jer će propasti, osim ako se ne 
pokaju. Gle, govorim s odvaž
nošću, imajući a ovlast od Boga; i 
ne bojim se što čovjek može uči
niti; jer savršena b ljubav c odbacuje 
svaki strah.

17 I ispunjen sam a dobrotvor
nošću, a to je vječna ljubav; stoga, 
sva su djeca jednaka za mene; 

stoga ja ljubim malenu b djecu sa
vršenom ljubavlju; i ona su sva 
jednaka i dionici spasenja.

18 Jer znadem da Bog nije pri
stran Bog, niti promjenjivo biće; 
već je on a nepromjenjiv od b sve 
vječnosti do sve vječnosti.

19 Malena se a djeca ne mogu 
kajati; stoga je strašna opačina ni
jekati čista milosrđa Božja prema 
njima, jer ona su sva živa u njemu 
zbog b milosrđa njegova.

20 A onaj koji kaže da malena 
djeca trebaju krštenje niječe milo
srđa Kristova, i smatra ništavnim 
a pomirenje njegovo i moć otkup
ljenja njegova.

21 Jao takvima, jer su u opas
nosti od smrti, a pakla i b beskrajne 
muke. Govorim ovo odvažno; 
Bog mi zapovjedi. Poslušajte ih 
i poklonite pažnju, ili će one sta
jati protiv vas pred c sudištem 
Kristovim.

22 Naime, vidite da su sva ma
lena djeca a živa u Kristu, a i svi 
oni koji su bez b zakona. Jer moć 
c otkupljenja dolazi na sve one 
koji nemaju zakona; stoga se onaj 
koji nije osuđen, to jest onaj koji 
nije pod osudom, ne može poka
jati; i takvima krštenje ne koristi 
ništa —

23 Već je to ruglo pred Bogom, 
 11 b VSP Otpust grijeha.
 12 a NiS 29:46–47; 93:38.
  b Ef 6:9; 2 Ne 26:33;  

NiS 38:16.
 14 a 1 Kor 13; Et 12:6;  

Moro 7:25–28; 10:20–23.
 16 a VSP Ovlast.
  b VSP Ljubav.
  c 1 Iv 4:18.
 17 a VSP Dobrotvornost.

  b Mos 3:16–19.
 18 a Al 7:20; Morm 9:9.  

VSP Bog, Božanstvo.
  b Moro 7:22.
 19 a Lk 18:15–17.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 20 a VSP Naum otkupljenja;  

Pomirenje, pomiriti.
 21 a VSP Pakao.

  b Jk 6:10;  
Mos 28:3;  
NiS 19:10–12.

  c VSP Isus Krist — Sudac.
 22 a VSP Spasenje — 

Spasenje djece.
  b Dj 17:30;  

NiS 76:71–72.
  c VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
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i niječe milosrđa Kristova, i moć 
Svetoga Duha njegova, i stavlja 
uzdanje u a mrtva djela.

24 Gle, sine moj, to ne smije biti; 
jer a pokajanje je za one koji su pod 
osudom i pod kletvom prekršena 
zakona.

25 A prvi plod a pokajanja jest 
b krštenje; a krštenje dolazi vjerom 
što dovodi do ispunjavanja zapo
vijedi; a ispunjavanje zapovijedi 
donosi c otpust grijeha;

26 A otpust grijeha donosi a krot
kost, i skromnost srca; i zbog 
krotkosti i skromnosti srca do
lazi pohod b Duha Svetoga, a taj 
c Tješitelj ispunjava d nadom i savr
šenom e ljubavlju, a ta ljubav traje 
f marljivošću gledom na g molitvu, 
sve dok svršetak ne dođe, kad će 
svi h sveci prebivati s Bogom.

27 Gle, sine moj, pisat ću ti po
novno ne iziđem li uskoro protiv 
Lamanaca. Gle, a oholost ovoga 
naroda, to jest naroda Nefijaca, 
pokaza se uzrokom uništenja nji
hova, osim ako se ne pokaju.

28 Moli se za njih, sine moj, da 
im pokajanje dođe. No gle, bojim 
se da se Duh prestade a truditi oko 
njih; i u ovom dijelu zemlje oni 
također nastoje srušiti svu moć i 
ovlast koje dolaze od Boga; i b ni
ječu Duha Svetoga.

29 I nakon što odbaciše toliko 
veliku spoznaju, sine moj, oni 

moraju ubrzo umrijeti, tako da 
će se ispuniti proroštva koja izre
koše proroci, kao i riječi samoga 
Spasitelja našega.

30 Zbogom, sine moj, dok ti ne 
budem pisao, ili dok se ne susret
nemo ponovno. Amen.

Druga poslanica Mormona sinu 
njegovom Moroniju.

Obuhvaća poglavlje 9.

POGLAVLJE 9

I Nefijci i Lamanci su izopačeni i is-
kvareni — Oni muče i ubijaju jedni 
druge — Mormon se moli da milost 
i dobrota ostanu na Moroniju zau-
vijek. Oko 401. po. Kr.

Ljubljeni sine moj, pišem ti opet 
da znadeš da sam još živ; no, pi
šem ponešto o onomu što je bolno.

2 Jer gle, imadoh žestok boj s 
Lamancima, u kojemu ne pobije
dismo; i Arkeantus pade od mača, 
a također i Luram i Emron; da, i 
mi izgubismo velik broj poizbor 
ljudi svojih.

3 I sad gle, sine moj, bojim se da 
će Lamanci uništiti ovaj narod; jer 
oni se ne kaju, i Sotona ih podja
ruje neprestance na srdžbu jedne 
protiv drugih.

4 Gle, mučim se s njima nepre
stance; i kad govorim riječ Božju 

 23 a NiS 22:2.
 24 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 25 a VSP Krstiti, krštenje — 

Uvjeti za krštenje.
  b Mojs 6:58–60.
  c NiS 76:52.  

VSP Otpust grijeha.
 26 a VSP Krotak, krotkost.
  b VSP Duh Sveti.
  c VSP Tješitelj.
  d VSP Nada.
  e 1 Pt 1:22; 1 Ne 11:22–25.
  f VSP Marljivost.

  g VSP Molitva.
  h VSP Svetac.
 27 a NiS 38:39.  

VSP Oholost.
 28 a Morm 5:16.
  b Al 39:6.  

VSP Neoprostiv grijeh.
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s a oštrinom oni drhte i srde se na 
mene; a kad ne koristim oštrinu 
oni otvrdnu srca svoja protiv nje; 
stoga se bojim da se Duh Gospod
nji prestade b truditi oko njih.

5 Jer tako se silno oni srde da mi 
se čini da nemaju straha od smrti; 
i oni izgubiše ljubav svoju, jedni 
prema drugima; i oni a žeđaju za 
krvlju i osvetom neprestance.

6 I evo, ljubljeni sine moj, una
toč tvrdoći njihovoj trudimo se 
a marljivo; jer kad bismo se pre
stali b truditi, bili bismo dovedeni 
pod osudu; jer imamo djelo izvr
šiti dok smo u ovom glinenom 
šatoru, kako bismo pobijedili ne
prijatelja sve pravednosti, i od
morili duše svoje u kraljevstvu  
Božjem.

7 A sad pišem ponešto o pat
njama ovoga naroda. Jer prema 
izvješću koje primih od Amorona, 
gle, Lamanci imaju mnogo za
robljenika, koje uhvatiše iz kule 
Šerize; a tamo bijahu muškarci, 
žene i djeca.

8 I muževe i očeve tih žena i 
djece oni pobiše; i hrane žene 
mesom muževa njihovih, i djecu 
mesom očeva njihovih; i ne daju 
im vode, nego samo malo.

9 I unatoč ovoj velikoj odvrat
nosti Lamanaca, ona ne nad
mašuje onu našega naroda u 
Morijantumu. Jer gle, mnoge 
od kćeri Lamanaca oni uhva
tiše kao zarobljenice; i nakon što 
ih lišiše onoga što je najdraže i 

najdragocjenije od svega, a to je 
a čistoća i b krepost —

10 I nakon što učiniše to, umo
riše ih na najokrutniji način, mr
cvareći tijela njihova sve do smrti; 
i nakon što učiniše to, oni pro
ždiru meso njihovo poput divljih 
zvijeri, zbog tvrdoće srdaca svojih; 
i oni to čine kao znamen hrabrosti.

11 O ljubljeni sine moj, kako 
može narod poput ovoga, koji je 
bez uljuđenosti —

12 (A samo je nekoliko godina 
prošlo od kada oni bijahu uljuđen 
i očaravajuć narod)

13 Ali, o sine moj, kako može na
rod poput ovoga, koji se naslađuje 
tolikom odvratnošću —

14 Kako mi možemo očekivati 
da će Bog a zadržati ruku svoju u 
sudu protiv nas?

15 Gle, srce moje vapi: Jao ovome 
narodu. Iziđi u sudu, o Bože, i sa
krij grijehe njihove, i opačinu, i 
odvratnosti ispred lica svojega!

16 I opet, sine moj, ima mnogo 
a udovica i kćeri njihovih koje 
ostaju u Šerizi; a onaj dio zaliha 
koje Lamanci ne odnesoše, gle, 
vojska ih Zenefijeva odnese, i 
ostavi njih da lutaju kamo god 
mogu za hranom; i mnoge starice 
padaju u nesvijest uz put i umiru.

17 A vojska koja je sa mnom je 
slaba; i čete su lamanske između 
Šerize i mene; i svi oni koji pobje
goše k vojsci a Aronovoj postadoše 
žrtve strašne okrutnosti njihove.

18  O izopačenosti naroda 
9 4 a 2 Ne 1:26–27;  

NiS 121:41–43.
  b NiS 1:33.
 5 a Morm 4:11–12.

 6 a VSP Marljivost.
  b Jk 1:19; En 1:20.  

VSP Dužnost.
 9 a VSP Ćudoredna čistoća.

  b VSP Krepost.
 14 a Al 10:23.
 16 a VSP Udovica.
 17 a Morm 2:9.
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mojega! Bez reda su i bez milo
srđa. Gle, ja sam samo čovjek, i 
imam samo snagu čovječju, i ne 
mogu više provoditi zapovijedi 
svoje.

19 I oni postadoše snažni u na
stranosti svojoj; i podjednako su 
okrutni, ne štedeći nikoga, ni staro 
ni mlado; i naslađuju se u svemu 
osim u onomu što je dobro; a pat
nja žena naših i djece naše na ci
jelom licu ove zemlje nadmašuje 
sve; da, jezik ne može izreći, niti 
se može zapisati.

20 I evo, sine moj, ne zadrža
vam se više na tom strahovitom 
prizoru. Gle, ti poznaješ opačinu 
ovoga naroda; znadeš da su bez 
načela, i bešćutni; a opačina nji
hova a nadmašuje lamansku.

21 Gle, sine moj, ne mogu ih pre
poručiti Bogu, da me ne bi udario.

22 No gle, sine moj, preporu
čujem tebe Bogu, i uzdam se u 
Krista da ćeš ti biti spašen; i mo
lim se Bogu da on a poštedi život 
tvoj, tako da budeš svjedokom po
vratka naroda njegova k njemu, ili 
posvemašnjeg uništenja njegova; 
jer znadem da oni moraju izginuti, 
osim ako se ne b pokaju i ne vrate 
k njemu.

23 A izginu li, bit će to kao s Ja
redovcima, zbog htijenja srdaca 
njihovih, što a traže krv i b osvetu.

24 I bude li tako da oni izginu, 
znademo da mnogi od braće naše 
a prebjegoše k Lamancima, i još 

će mnogi drugi također prebjeći 
k njima; stoga zapiši nešto malo, 
budeš li pošteđen, a ja poginem i 
ne vidim te; no, uzdam se da ću 
te vidjeti uskoro; jer imam svete 
zapise koje ti želim b predati.

25 Sine moj, budi vjeran u Kristu; 
i neka te ono što napisah ne žalo
sti, da te pritisne dolje do smrti; 
već neka te Krist uzdigne, i neka 
njegove a patnje i smrt, i ukaza
nje tijela njegova ocima našim, i 
njegovo milosrđe i dugotrpnost, 
i nada slave njegove i b vječnoga 
života, ostanu u c umu tvojemu 
zauvijek.

26 I neka milost Boga Oca, čije 
je prijestolje visoko na nebesima, 
i Gospodina našega Isusa Krista, 
koji sjedi a zdesna moći njegove, 
sve dok sve ne postane podložno 
njemu, bude i ostane s tobom za
uvijek. Amen.

POGLAVLJE 10

Svjedočanstvo o Mormonovoj knjizi 
dolazi moću Duha Svetoga — Da-
rovi Duha razdijeljeni su vjer-
nima — Duhovni darovi uvijek prate 
vjeru — Moronijeve riječi govore iz 
praha — Dođite Kristu, usavršite se 
u njemu i posvetite duše svoje. Oko 
421. po. Kr.

Evo ja, Moroni, pišem ponešto 
kako mi se čini dobro; i pišem 
braći svojoj, a Lamancima; i htio 
bih da oni znaju kako više od 

 20 a Hel 6:34–35.
 22 a Morm 8:3.
  b Mal 3:7; Hel 13:11;  

3 Ne 10:6; 24:7.
 23 a Morm 4:11–12.

  b Et 15:15–31.
 24 a Al 45:14.
  b Morm 6:6.
 25 a VSP Pomirenje, 

pomiriti.

  b VSP Vječni život.
  c VSP Um.
 26 a Lk 22:69; Dj 7:55–56;  

Mos 5:9; Al 28:12.
10 1 a NiS 10:48.
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četiri stotine i dvadeset godina 
prođe otkako znak bijaše dan o 
dolasku Kristovu.

2 I a pečatim ove zapise, nakon 
što vam izrekoh nekoliko riječi 
kao usrdni poticaj.

3 Gle, htio bih vas usrdno potak
nuti kad budete čitali ovo, bude 
li mudrost u Bogu da to čitate, 
da se spomenete kako milosrdan 
Gospod bijaše djeci ljudskoj od 
stvaranja Adama pa sve do vre
mena kad vi ovo budete primili, 
i a pomno razmišljali o tome u b sr
cima svojim.

4 I kad budete primili ovo, htio 
bih vas usrdno potaknuti da a upi
tate Boga, Vječnoga Oca, u ime 
Kristovo, b nije li to istinito; i bu
dete li pitali c iskrena srca, s d pra
vom nakanom, imajući e vjeru u 
Krista, on će vam f očitovati g istinu 
o tome moću Duha Svetoga.

5 A moću Duha Svetoga možete 
a spoznati b istinu o svemu.

6 I što je god dobro pravedno je 
i istinito; stoga ništa što je dobro 
ne niječe Krista, već priznaje da 
on jest.

7 A vi možete spoznati da on jest 
moću Duha Svetoga; stoga bih 
vas htio usrdno potaknuti da ne 
niječete moć Božju; jer on djeluje 
moću, a u skladu s vjerom djece 

ljudske, jednako danas, sutra i 
zauvijek.

8 I opet, usrdno vas potičem, 
braćo moja, da ne niječete a da
rove Božje, jer ima ih mnogo; 
i oni dolaze od istoga Boga. I 
postoje b različiti načini na koje 
se ti darovi poslužuju; no isti 
je Bog koji djeluje u svemu i u 
svima; i oni su dani očitovanjima 
Duha Božjega ljudima, da im  
koriste.

9 Jer gle, a jednome je dano Du
hom Božjim da može b podučavati 
riječ mudrosti;

10 A drugome, da može podu
čavati riječ znanja istim Duhom;

11 I drugome, silno velika a vjera; 
i drugome, darovi b iscjeljivanja 
istim Duhom;

12 I opet, drugome da može či
niti moćna a čudesa;

13 I opet, drugome da može pro
rokovati o svemu;

14 I opet, drugome viđenje an
đela i duhova što poslužuju;

15 I opet, drugome sve vrste 
govora;

16 I opet, drugome tumačenje 
jezika i različitih vrsta a govora.

17 I svi ovi darovi dolaze Du
hom Kristovim; i oni dolaze sva
kom čovjeku pojedinačno, onako 
kako on želi.

 2 a Morm 8:4, 13–14.  
VSP Sveta pisma — 
Sveta pisma o kojima je 
prorečeno da će  
izaći na vidjelo.

 3 a Pnz 11:18–19.  
VSP Pomno razmišljati.

  b Pnz 6:6–7.
 4 a VSP Molitva.
  b 1 Ne 13:39; 14:30;  

Mos 1:6;  

Et 4:10–11; 5:3.
  c VSP Pošten, poštenje.
  d Jak 1:5–7;  

Moro 7:9.
  e VSP Vjera.
  f VSP Objava.
  g VSP Istina.
 5 a NiS 35:19.  

VSP Razlučivanje, dar;  
Svjedočanstvo.

  b Iv 8:32.

 7 a 1 Ne 10:17–19.
 8 a VSP Darovi Duha.
  b NiS 46:15.
 9 a 1 Kor 12:8–11;  

NiS 46:8–29.
  b NiS 88:77–79, 118.
 11 a VSP Vjera.
  b VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
 12 a VSP Čudo.
 16 a VSP Jezici, dar.
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18 I htio bih vas usrdno potak
nuti, ljubljena braćo moja, da se 
spomenete kako a svaki dobar dar 
dolazi od Krista.

19 I htio bih vas usrdno potak
nuti, ljubljena braćo moja, da se 
spomenete kako je on a isti jučer, 
danas i zauvijek, te da svi ovi da
rovi o kojima govorah, koji su 
duhovni, nikada neće prestati, 
i to dokle god svijet bude sta
jao, jedino uslijed b nevjere djece  
ljudske.

20 Stoga mora biti a vjere; a ako 
mora biti vjere mora također biti 
nade; a ako mora biti nade mora 
također biti dobrotvornosti.

21 I osim ako ne budete imali 
a dobrotvornosti, ne možete ni
pošto biti spašeni u kraljevstvu 
Božjem; niti možete biti spašeni 
u kraljevstvu Božjem ako ne
mate vjere; niti možete ako ne
mate nade.

22 A ako nemate nade, morate 
zasigurno očajavati; a očaj dolazi 
zbog bezakonja.

23 A Krist doista reče ocima na
šim: a Imate li vjeru možete činiti 
sve što je poželjno po meni.

24 A sad govorim svim kraje
vima zemaljskim — dođe li dan da 
moć i darovi Božji prestanu među 
vama, to će biti a zbog b nevjere.

25 I jao djeci ljudskoj bude li 

tako; jer neće biti a nikoga tko čini 
dobro među vama, ne, nikoga. 
Jer bude li jedan među vama koji 
čini dobro, on će djelovati moću 
i darovima Božjim.

26 I jao onima koji otklanjaju 
ove stvari i umru, jer a umiru u 
b grijesima svojim, i ne mogu biti 
spašeni u kraljevstvu Božjem; i 
ja govorim to u skladu s riječima 
Kristovim; i ne lažem.

27 I usrdno vas potičem da se 
spomenete ovoga; jer vrijeme brzo 
dolazi kad ćete spoznati da ja ne 
lažem, jer ćete me vidjeti na sudu 
Božjem; i Gospod će vam Bog reći: 
Zar vam ne navijestih a riječi svoje, 
koje zapisa ovaj čovjek, poput 
onoga što b viče od mrtvih, da, i 
to poput onoga što progovara iz 
c praha?

28 Navješćujem ovo da se is
pune proroštva. I gle, to će izići 
iz usta vječnoga Boga; a riječ će 
njegova a odjekivati iz naraštaja u  
naraštaj.

29 I Bog će vam pokazati da je 
ono što zapisah istinito.

30 I opet, usrdno bih vas potak
nuo da a dođete Kristu, i prigrlite 
svaki dobar dar, i b ne dodirujete 
zao dar, niti ono što je nečisto.

31 I a probudi se, i ustani iz praha, 
o Jeruzaleme; da, i odjeni se li
jepim haljinama svojim, o kćeri 

 18 a Jak 1:17.
 19 a Heb 13:8.
  b Moro 7:37.
 20 a Et 12:3–37.
 21 a 1 Kor 13;  

Moro 7:1, 42–48.  
VSP Dobrotvornost.

 23 a Moro 7:33.
 24 a Moro 7:37.

  b VSP Nevjera.
 25 a PJS Ps 14:1–7 (Dodatak);  

Rim 3:10–12.
 26 a Ez 18:26–27;  

1 Ne 15:32–33;  
Mos 15:26.

  b Iv 8:21.
 27 a 2 Ne 33:10–11.
  b 2 Ne 3:19–20; 27:13; 

33:13;  
Morm 9:30.

  c Iz 29:4.
 28 a 2 Ne 29:2.
 30 a 1 Ne 6:4;  

Morm 9:27;  
Et 5:5.

  b Al 5:57.
 31 a Iz 52:1–2.
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b sionska; i c ojačaj d kolčiće svoje 
i proširi granice svoje zauvijek, 
tako da e ne budeš više izmiješana 
s drugima, tako da se savezi Vječ
noga Oca koje on sklopi s tobom, 
o dome Izraelov, ispune.

32 Da, a dođite Kristu, i b usavršite 
se u njemu, i odreknite se sve bez
božnosti; i budete li se odrekli sve 
bezbožnosti, i c ljubili Boga svom 
svojom moću, umom i snagom, 
tad je milost njegova dostatna za 
vas, tako da milošću njegovom 
možete biti savršeni u Kristu; a 
ako ste d milošću Božjom savršeni 
u Kristu, ne možete nipošto zani
jekati moć Božju.

33 I opet, ako ste milošću Bož
jom savršeni u Kristu, i ne niječete 
moć njegovu, tad ste a posvećeni 
u Kristu milošću Božjom, kroz 
prolijevanje b krvi Kristove, koje 
je u savezu Očevom na c otpust 
grijeha vaših, tako da postanete 
d sveti, bez mrlje.

34 I sad vam svima želim zbo
gom. Uskoro odlazim a otpočinuti 
u b raju Božjem, sve dok se moj 
c duh i tijelo ponovno ne d sjedine, 
i dok ne budem pobjednički po
nesen e zrakom, da se susretnem 
s vama pred f ugodnim sudom 
velikoga g Jahve, Vječnoga h Suca i 
živih i mrtvih. Amen.

 31 b VSP Sion.
  c Iz 54:2.
  d VSP Kolčić.
  e Et 13:8.
 32 a Mt 11:28;  

2 Ne 26:33;  
Jk 1:7;  
Om 1:26.

  b Mt 5:48;  

3 Ne 12:48.  
VSP Savršen.

  c NiS 4:2; 59:5–6.
  d 2 Ne 25:23.
 33 a VSP Posvećenje.
  b VSP Pomirenje, 

pomiriti.
  c VSP Otpust grijeha.
  d VSP Svetost.

 34 a VSP Počinak.
  b VSP Raj.
  c VSP Duh.
  d VSP Uskrsnuće.
  e 1 Sol 4:17.
  f Jk 6:13.
  g VSP Jahve.
  h VSP Isus Krist — Sudac.
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UVOD

Nauk i savezi su zbirka božanskih objava i nadahnutih izjava da-
nih za uspostavljanje i uređivanje kraljevstva Božjeg na zemlji u 

posljednjim danima  Iako je većina odsjeka upućena članovima Crkve 
Isusa Krista svetaca posljednjih dana, poruke, upozorenja i usrdni po-
ticaji namijenjeni su koristi cijelog ljudskog roda i sadrže poziv svim 
ljudima posvuda da čuju glas Gospodina Isusa Krista, kako im govori 
za njihovu vremenitu dobrobit i njihovo vječno spasenje 

Većina objava u ovoj zbirci primljena je preko Josepha Smitha ml , 
prvog proroka i predsjednika Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih 
dana  Druge su izdali neki od njegovih nasljednika u Predsjedništvu 
(vidi zaglavlja NiS 135, 136 i 138, te Službene izjave 1 i 2) 

Knjiga Nauk i savezi jedno je od standardnih djela Crkve zajedno 
sa Svetom Biblijom, Mormonovom knjigom i Dragocjenim biserom  
Međutim, Nauk i savezi su jedinstveni zato što nisu prijevod drevnog 
dokumenta, već su suvremenog podrijetla i Bog ih je dao kroz svoje 
izabrane proroke za obnovu svoga svetog djela i uspostavljanje kra-
ljevstva Božjeg na zemlji u ovim danima  U objavama se čuje nježan 
ali čvrst glas Gospodina Isusa Krista, kako govori iznova u rasporedbi 
punine vremenā; a djelo koje započinje u njima priprema je za njegov 
Drugi dolazak, u ispunjenju riječī svih svetih proroka otkako svijet 
postade i u skladu s njima 

Joseph Smith ml  rodio se 23  prosinca 1805  u Sharonu, okrug 
Windsor, Vermont  Tijekom svog djetinjstva preselio se sa svojom 
obitelji u današnji Manchester, u zapadnom New Yorku  Dok je živio 
ondje, u proljeće 1820  godine, kada mu je bilo četrnaest godina, imao 
je svoje prvo viđenje, u kojem su ga osobno posjetili Bog, Vječni Otac, 
i njegov Sin Isus Krist  Rečeno mu je u tom viđenju da istinita Crkva 
Isusa Krista, koja je bila uspostavljena u vrijeme Novog zavjeta, i 
koja je upravljala puninom evanđelja, više nije bila na zemlji  Druga 
su božanska očitovanja uslijedila u kojima su ga podučavali mnogi 
anđeli; bilo mu je pokazano da mu je Bog namijenio posebno djelo 
na zemlji koje mora učiniti te da će kroz njega Crkva Isusa Krista biti 
obnovljena na zemlji 

Tijekom vremena Josephu Smithu bilo je omogućeno božanskom 
pomoću da prevede i objavi Mormonovu knjigu  U međuvremenu je 
Ivan Krstitelj zaredio njega i Olivera Cowderyja u Aronovo svećeništvo 
u svibnju 1829  godine (vidi NiS 13), a ubrzo nakon toga također su ih u 
Melkisedekovo svećeništvo zaredili drevni apostoli Petar, Jakov i Ivan 
(vidi NiS 27:12)  Druga su zaređenja uslijedila u kojima su svećeničke 
ključeve podijelili Mojsije, Ilija, Ilijas te mnogi drevni proroci (vidi 
NiS 110; 128:18, 21)  Ova su zaređenja zapravo bila obnova božanske 



ovlasti čovjeku na zemlji  Dana 6  travnja 1830  godine, pod nebeskim 
vodstvom, prorok Joseph Smith osnovao je Crkvu, i tako istinita Crkva 
Isusa Krista još jednom djeluje kao institucija među ljudima, s ovlašću 
da podučava evanđelje i upravlja uredbama spasenja (vidi NiS 20 i 
Dragocjeni biser, Joseph Smith — Povijest 1) 

Ove svete objave bile su primljene kao odgovor na molitvu, u 
vremenima potrebe, i proizišle su iz stvarnih životnih situacija koje 
su uključivale stvarne ljude  Prorok i njegovi suradnici tražili su bo-
žansko vodstvo, i ove objave potvrđuju da su ga primili  U ovim se 
objavama vide obnova i otkrivanje evanđelja Isusa Krista te uvođenje 
rasporedbe punine vremenā  Kretanje Crkve prema zapadu od New 
Yorka i Pennsylvanie do Ohia, do Missouria, do Illinoisa i na kraju 
do Velikog porječja zapadne Amerike te žestoke borbe svetaca u 
pokušajima da izgrade Sion na zemlji u suvremeno doba također su 
pokazani u ovim objavama 

Nekoliko ranijih odsjeka uključuje pitanja koja se odnose na pri-
jevod i objavljivanje Mormonove knjige (vidi odsjeke 3, 5, 10, 17 i 19)  
Neki kasniji odsjeci prikazuju djelo proroka Josepha Smitha u izradi 
nadahnutog prijevoda Biblije, tijekom kojeg su primljeni mnogi veliki 
odsjeci što se odnose na nauk (vidi npr  odsjeke 37, 45, 73, 76, 77, 86, 
91 i 132, od kojih svaki ima neku izravnu vezu s prijevodom Biblije) 

U objavama su nauci evanđelja izloženi s objašnjenjima o takvim 
temeljnim pitanjima kao što su priroda Božanstva, podrijetlo čovjeka, 
stvarnost Sotone, svrha smrtnosti, neophodnost poslušnosti, potreba 
za pokajanjem, djelovanja Svetog Duha, uredbe i čini koji se odnose 
na spasenje, sudbina zemlje, buduće okolnosti čovjeka nakon Uskrs-
nuća i Suda, vječnost bračnog odnosa i vječna priroda obitelji  Slično 
tome, postupno otkrivanje upravnog ustrojstva Crkve pokazano je 
pozivanjem biskupā, Prvog predsjedništva, Vijeća dvanaestorice i 
Sedamdesetorice, te uspostavljanjem drugih predsjedavajućih službi i 
zborova  Konačno, svjedočanstvo koje je dano o Isusu Kristu — njego-
vom božanskom podrijetlu, njegovom veličanstvu, njegovoj savršenosti, 
njegovoj ljubavi i njegovoj otkupljujućoj moći — čini da je ova knjiga 
od velike vrijednosti ljudskoj obitelji i »vrijedna Crkvi kao bogatstva 
cijele zemlje« (vidi zaglavlje NiS 70) 

Objave su izvorno zabilježili pisari Josepha Smitha i članovi su 
Crkve s ushićenjem međusobno dijelili rukom pisane primjerke  
Kako bi se stvorio trajniji zapis, pisari su ubrzo prepisali ove objave u 
knjige za zapise, koje su vođe Crkve koristili u pripremanju objava za 
tiskanje  Joseph i rani sveci gledali su na objave kao što su gledali na 
Crkvu: smatrali su ih živima, dinamičnima i podložnima dotjerivanju 
preko dodatnih objava  Također su prepoznali da su se nenamjerne 
greške vjerojatno dogodile kroz proces prepisivanja objava i njihovog 
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pripremanja za objavljivanje  Tako je sabor Crkve zatražio od Josepha 
Smitha 1831  godine da »ispravi one pogreške ili propuste koje možda 
otkrije po Duhu Svetome« 

Nakon što su objave bile pregledane i ispravljene, članovi Crkve u 
Missouriu počeli su tiskati knjigu nazvanu A Book of Commandments 
for the Government of the Church of Christ (Knjiga zapovijedi za uprav-
ljanje Crkvom Kristovom), koja je sadržavala mnoge od prorokovih 
ranih objava  Međutim, ovaj prvi pokušaj objavljivanja objava završio 
je kada je svjetina uništila tiskaru svetaca u okrugu Jackson 20  srpnja 
1833  godine 

Nakon što su čuli za uništenje tiskare u Missouriu, Joseph Smith i 
drugi crkveni vođe započeli su s pripremama za objavljivanje objava u 
Kirtlandu, Ohio  Kako bi ponovno ispravio pogreške, pojasnio izričaj 
i potvrdio napretke u crkvenom nauku i organizaciji, Joseph Smith 
je nadgledao uređivanje teksta nekih objava kako bi ih pripremio za 
objavljivanje 1835  godine kao Doctrine and Covenants of the Church of 
the Latter Day Saints (Nauk i savezi Crkve svetaca posljednjih dana)  
Joseph Smith je odobrio još jedno izdanje Nauka i saveza koje je bilo 
objavljeno samo nekoliko mjeseci nakon prorokova mučeništva 1844  
godine 

Rani sveci posljednjih dana iznimno su cijenili objave i smatrali 
su ih porukama od Boga  Jednom je prilikom, krajem 1831  godine, 
nekoliko starješina Crkve iznijelo svečano svjedočanstvo da je Gospod 
posvjedočio njihovim dušama o istinitosti objava  Ovo je svjedočanstvo 
bilo objavljeno u izdanju Nauka i saveza iz 1835  godine kao pismeno 
svjedočanstvo Dvanaestorice apostola:

SVJEDOČANSTVO  
DVANAESTORICE APOSTOLA O ISTINITOSTI  

KNJIGE NAUK I SAVEZI

Svjedočanstvo svjedoka za Knjigu Gospodnjih zapovijedi, a te zapovi-
jedi on dade Crkvi svojoj po Josephu Smithu ml., koji bijaše postavljen 

glasom Crkve za ovu svrhu:
Mi se, dakle, osjećamo voljni posvjedočiti svemu svijetu ljud-

skoga roda, svakomu stvorenju na licu zemaljskom, da Gospod 
posvjedoči dušama našim, po Duhu Svetomu koji se izli na nas, 
kako ove zapovijedi bijahu dane nadahnućem Božjim i korisne 
su svim ljudima, te su posve istinite 

Dajemo ovo svjedočanstvo svijetu s Gospodom kao pomoćni-
kom našim; i milošću Boga Oca, i njegova Sina, Isusa Krista, do-
zvoljeno nam je imati ovu povlasticu iznošenja ovog svjedočanstva 
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U sljedećim izdanjima Nauka i saveza dodatne objave ili drugi 
važni predmeti bili su dodavani kako su bili primani, i kako su ih 
prihvaćali nadležni skupovi ili sabori Crkve  Izdanje iz 1876  godine, 
što ga je pripremio starješina Orson Pratt pod vodstvom Brighama 
Younga, složilo je objave kronološki i omogućilo nova zaglavlja s po-
vijesnim uvodima 

Počevši s izdanjem iz 1835  serija od sedam teoloških lekcija bila je 
također uključena; one su bile nazvane Lectures on Faith (Predavanja 
o vjeri)  Bile su pripremljene za uporabu u Školi proroka u Kirtlandu, 
Ohio, od 1834  do 1835  Iako korisna za nauk i poduku, ova su preda-
vanja bila izostavljena iz Nauka i saveza od izdanja iz 1921  godine, 
zato što nisu bila dana ili predstavljena kao objave cijeloj Crkvi 

U engleskom izdanju Nauka i saveza iz 1981  godine tri su doku-
menta bila uključena prvi put  To su odsjeci 137 i 138, koji iznose temelje 
spasenja za mrtve, i Službena izjava 2 koja najavljuje da svi dostojni 
muški članovi Crkve mogu biti zaređeni u svećeništvo bez obzira na 
rasu ili boju kože 

Svako novo izdanje Nauka i saveza ispravilo je prošle pogreške i 
dodalo nove podatke, pogotovo u povijesnim dijelovima zaglavlja 
odsjeka  Sadašnje izdanje nadalje poboljšava datume i imena mjesta, te 
donosi druge ispravke  Ove su promjene učinjene kako bi dovele građu 
u suglasje s najtočnijim povijesnim podacima  Druga posebna obilježja 
ovog posljednjeg izdanja uključuju prerađene zemljopisne karte koje 
pokazuju najvažnije lokacije na kojima su objave bile primljene, uz 
poboljšane fotografije mjesta iz povijesti Crkve, upućivanja na druge 
stihove, zaglavlja odsjeka i tematske sažetke, a sve je to pripremljeno 
da pomogne čitateljima razumjeti Gospodinovu poruku kako je izne-
sena u Nauku i savezima i radovati joj se  Podaci za zaglavlja odsjeka 
uzeti su iz Rukopisa povijesti Crkve i objavljene knjige History of the 
Church (Povijest Crkve) (u zaglavljima se skupno spominje kao povijest 
Josepha Smitha) i iz knjige Joseph Smith Papers (Papiri Josepha Smitha) 

Thomas B  Marsh
David W  Patten
Brigham Young
Heber C  Kimball

Orson Hyde
William E  McLellin
Parley P  Pratt
Luke S  Johnson

William Smith
Orson Pratt
John F  Boynton
Lyman E  Johnson

svijetu, u čemu se silno radujemo, moleći se Gospodu neprestance 
da bi djeca ljudska mogla imati koristi od toga 

Imena dvanaestorice bijahu:
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Datum Mjesto Odsjeci
1823  rujan Manchester, New York 2
1828  srpanj Harmony, Pennsylvania 3
1829  veljača Harmony, Pennsylvania 4

ožujak Harmony, Pennsylvania 5
travanj Harmony, Pennsylvania 6, 7, 8, 9, 10
svibanj Harmony, Pennsylvania 11, 12, 13*
lipanj Fayette, New York 14, 15, 16, 17, 18
ljeto Manchester, New York 19

1830  Wayne County, New York 74
travanj Fayette, New York 20*, 21
travanj Manchester, New York 22, 23
srpanj Harmony, Pennsylvania 24, 25, 26
kolovoz Harmony, Pennsylvania 27
rujan Fayette, New York 28, 29, 30, 31
listopad Manchester, New York 32
listopad Fayette, New York 33
studeni Fayette, New York 34
prosinac Fayette, New York 35*, 36*, 37*

1831  siječanj Fayette, New York 38, 39, 40
veljača Kirtland, Ohio 41, 42, 43, 44
ožujak Kirtland, Ohio 45, 46, 47, 48
svibanj Kirtland, Ohio 49, 50
svibanj Thompson, Ohio 51
lipanj Kirtland, Ohio 52, 53, 54, 55, 56
srpanj Sion, okrug Jackson, Missouri 57
kolovoz Sion, okrug Jackson, Missouri 58, 59
kolovoz Independence, Missouri 60
kolovoz Rijeka Missouri, Missouri 61
kolovoz Chariton, Missouri 62
kolovoz Kirtland, Ohio 63
rujan Kirtland, Ohio 64
listopad Hiram, Ohio 65, 66
studeni Hiram, Ohio 1, 67, 68, 69, 70, 133
prosinac Hiram, Ohio 71
prosinac Kirtland, Ohio 72

1832  siječanj Hiram, Ohio 73
siječanj Amherst, Ohio 75
veljača Hiram, Ohio 76
ožujak Hiram, Ohio 77, 79, 80, 81
ožujak Kirtland, Ohio 78

* Na navedenom mjestu ili blizu njega

KRONOLOŠKI REDOSLIJED SADRŽAJA

                              
                              
                              
                              
                        
                        
                    
                              
                              
                          
                            
                          
                              
                      
                              
                              
                              
                        
                          
                        
                        
                            
                              
                    
                              
                            
                              
                              
                              
                              
                              
                            
                  
                              
                              
                              
                              
                              
                      
                              



Datum Mjesto Odsjeci
travanj Independence, Missouri 82, 83
kolovoz Hiram, Ohio 99
rujan Kirtland, Ohio 84
studeni Kirtland, Ohio 85
prosinac Kirtland, Ohio 86, 87*, 88

1833  veljača Kirtland, Ohio 89
ožujak Kirtland, Ohio 90, 91, 92
svibanj Kirtland, Ohio 93
lipanj Kirtland, Ohio 95, 96
kolovoz Kirtland, Ohio 94, 97, 98
listopad Perrysburg, New York 100
prosinac Kirtland, Ohio 101

1834  veljača Kirtland, Ohio 102, 103
travanj Kirtland, Ohio 104*
lipanj rijeka Fishing, Missouri 105
studeni Kirtland, Ohio 106

1835  travanj Kirtland, Ohio 107
kolovoz Kirtland, Ohio 134
prosinac Kirtland, Ohio 108

1836  siječanj Kirtland, Ohio 137
ožujak Kirtland, Ohio 109
travanj Kirtland, Ohio 110
kolovoz Salem, Massachusetts 111

1837  srpanj Kirtland, Ohio 112
1838  ožujak Far West, Missouri 113*

travanj Far West, Missouri 114, 115
svibanj Spring Hill, okrug Daviess, Missouri 116
srpanj Far West, Missouri 117, 118, 119, 120

1839  ožujak zatvor u Libertyju, okrug Clay, 
Missouri

 
121, 122, 123

1841  siječanj Nauvoo, Illinois 124
ožujak Nauvoo, Illinois 125
srpanj Nauvoo, Illinois 126

1842  rujan Nauvoo, Illinois 127, 128
1843  veljača Nauvoo, Illinois 129

travanj Ramus, Illinois 130
svibanj Ramus, Illinois 131
srpanj Nauvoo, Illinois 132

1844  lipanj Nauvoo, Illinois 135
1847  siječanj Winter Quarters (sada Nebraska) 136
1890  listopad Salt Lake City, Utah Službena izjava 1
1918  listopad Salt Lake City, Utah 138
1978  lipanj Salt Lake City, Utah Službena izjava 2

* Na navedenom mjestu ili blizu njega

                            
                              
                              
                              
                        
                              
                        
                              
                            
                         
                             
                            
                          
                            
                              
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                    
                      
                      
                            
                            
                            
                          
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                  
                            
                  
 



1–7, Glas upozorenja ide svim ljudima; 
8–16, Otpadništvo i opačina prethode 
Drugom dolasku; 17–23, Joseph Smith 
je pozvan vratiti na zemlju Gospod-
nje istine i moći; 24–33, Mormonova 
knjiga iznesena je na vidjelo i istinita 
je Crkva uspostavljena; 34–36, Mir će 
biti uzet sa zemlje; 37–39, Istražujte 
ove zapovijedi.

POSLUŠAJTE, o vi narode a crkve 
moje, govori glas onoga koji 

prebiva na visini, i čije su b oči nad 
svim ljudima; da, zaista, kažem: 
c Poslušajte, vi narode izdaleka; 
i vi što ste na otocima morskim, 
slušajte zajedno.

2 Jer doista, a glas je Gospodnji 
svim ljudima, i nema b nikoga tko 
bi umaknuo; i nema oka koje neće 
vidjeti, niti uha koje neće čuti, niti 
c srca koje neće biti prožeto.

3 A a buntovni će biti probodeni 
velikom žalošću; jer će bezakonja 
njihova biti b izgovarana na krovo-
vima kuća, i tajni će čini njihovi 
biti razotkriveni.

4 A a glas upozorenja bit će svemu 
narodu, ustima učenika mojih, 
koje izabrah u ove b posljednje 
dane.

5  I oni će ići dalje, i nitko ih 
neće zaustaviti, jer im ja, Gospod, 
zapovjedih.

6 Gle, ovo je a ovlast moja, i ovlast 
slugu mojih, i predgovor moj 
knjizi zapovijedi mojih, koje da-
doh njima da ih b objave za vas, o 
žitelji zemaljski.

7 Stoga a bojte se i drhtite, o vi na-
rode, jer što ja, Gospod, odredih u 
njima, bit će b ispunjeno.

8 I zaista kažem vam, onima 
koji idu dalje, noseći ove vijesti 

   

1 1 a 3 Ne 27:3;  
NiS 20:1.  
VSP Crkva Isusa Krista.

  b NiS 38:7–8.  
VSP Bog, Božanstvo.

  c Pnz 32:1.
 2 a NiS 133:16.
  b Fil 2:9–11.

  c VSP Srce.
 3 a VSP Pobuna.
  b Lk 8:17; 12:3;  

2 Ne 27:11;  
Morm 5:8.

 4 a Ez 3:17–21;  
NiS 63:37.  
VSP Misionarski rad;  

Upozorenje, upozoriti.
  b VSP Posljednji dani.
 6 a VSP Isus Krist —  

Ovlast.
  b NiS 72:21.
 7 a Pnz 5:29;  

Prop 12:13.
  b NiS 1:38.

NAUK I SAVEZI

ODSJEK 1
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, 1. studenoga 1831., tijekom 
posebnog sabora starješina Crkve održanog u Hiramu, Ohio. Mnogo 
objava bijaše primljeno od Gospoda prije ovog vremena, a sabiranje 
njihovo radi objavljivanja u obliku knjige bijaše jedan od poglavitih 
predmeta odobrenih na saboru. Ovaj odsjek čini Gospodov predgovor 
naucima, savezima i zapovijedima danim u ovoj rasporedbi.



žiteljima zemlje, njima je moć dana 
da a zapečate i na zemlji i na nebu, 
nevjerne i b buntovne;

9 Da, zaista, da ih zapečate za 
dan kad će a gnjev Božji biti izliven 
na b opake, bez mjere —

10 Za a dan kad će Gospod doći 
b naplatiti svakom čovjeku u skladu 
s c djelom njegovim, i d odmjeriti 
svakom čovjeku u skladu s mje-
rom koju je on odmjerio bližnjemu 
svome.

11 Dakle, glas je Gospodnji kraje-
vima zemaljskim, da svi koji žele 
čuti mogu čuti:

12 Pripravite se, pripravite se 
za ono što će doći, jer Gospod je 
blizu;

13 A a srdžba je Gospodnja raspa-
ljena, i b mač je njegov okupan na 
nebu, i on će pasti na žitelje zemlje.

14 I a ruka će Gospodnja biti ot-
krivena; i dan dolazi kad će oni 
koji ne b poslušaju glas Gospodnji, 
niti glas slugu njegovih, niti po-
klone c pažnju riječima proroka i 
apostola, biti d isključeni iz naroda;

15 Jer oni a odlutaše od b uredbi 
mojih, i c prekršiše d vječni savez 
moj;

16 Oni ne a traže Gospoda kako 
bi uspostavili pravednost njegovu, 
već svaki čovjek hodi b vlastitim 
c putem svojim, i za d slikom vla-
stitog boga svojega, čija je slika 
prema obličju svijeta, i čiji je bitak 
onaj kumirski, što e stari i propast 
će u f Babilonu, i to Babilonu veli-
komu koji će pasti.

17 Stoga ja, Gospod, poznavajući 
nevolju koja treba doći na a žitelje 
zemlje, pozvah slugu svojega Jo-
sepha Smitha ml., i govorah mu s 
neba, i dadoh mu zapovijedi;

18 I također dadoh zapovijedi 
drugima, da trebaju proglasiti ovo 
svijetu; i sve to da bi se ispunilo 
ono što napisahu proroci —

19 a Ono što je slabo u svijetu is-
tupit će i slomiti moćne i snažne, 
kako nijedan čovjek ne bi savjeto-
vao bližnjega svoga, niti se b uzdao 
u mišicu tjelesnu —

20 Već da bi svaki čovjek mogao 
a govoriti u ime Boga Gospoda, i 
to Spasitelja svijeta;

21 Da bi vjera također mogla po-
rasti na zemlji;

22 Da bi vječni a savez moj mogao 
biti uspostavljen;

 8 a VSP Pečaćenje, pečatiti.
  b VSP Pobuna.
 9 a Otk 19:15–16;  

1 Ne 22:16–17.
  b Mos 16:2;  

JS–M 1:31, 55.
 10 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b Ez 7:4; NiS 56:19.  

VSP Isus Krist — Sudac.
  c Izr 24:12;  

Al 9:28; 41:2–5;  
NiS 6:33.

  d Mt 7:2.
 13 a NiS 63:6.
  b Ez 21:8; NiS 35:14.

 14 a Iz 53:1.
  b 2 Ne 9:31; Mos 26:28.
  c NiS 11:2.
  d Dj 3:23;  

Al 50:20;  
NiS 50:8; 56:3.

 15 a Jš 23:16;  
Iz 24:5.

  b VSP Uredbe.
  c VSP Otpadništvo.
  d VSP Novi i vječni savez.
 16 a Mt 6:33.
  b Iz 53:6.
  c NiS 82:6.
  d Izl 20:4;  

3 Ne 21:17.  

VSP Idolopoklonstvo.
  e Iz 50:9.
  f NiS 64:24; 133:14.  

VSP Babel, Babilon;  
Svjetovnost.

 17 a Iz 24:1–6.
 19 a Dj 4:13;  

1 Kor 1:27;  
NiS 35:13; 133:58–59.  
VSP Krotak, krotkost.

  b 2 Ne 28:31.  
VSP Uzdanje.

 20 a VSP Svjedočiti.
 22 a NiS 39:11.  

VSP Novi i vječni savez;  
Savez.

2NAUK I SAVEZI 1:9–22



 23 a VSP Evanđelje.
  b 1 Kor 1:26–29.
  c VSP Misionarski rad.
 24 a 2 Ne 33:10–11;  

Moro 10:27–28.
  b 2 Ne 31:3; Et 12:39.
  c NiS 50:12.  

VSP Razumijevanje.
 26 a Jak 1:5;  

NiS 42:68.  
VSP Mudrost.

 27 a VSP Korenje, koriti.
  b VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 28 a VSP Ponizan, 

poniznost.
  b VSP Spoznaja.

 29 a VSP Mormonova 
knjiga.

 30 a NiS 1:4–5, 17–18.
  b VSP Crkva Isusa Krista 

svetaca posljednjih 
dana;  
Obnova evanđelja.

  c VSP Tama, duhovna.
  d Ef 4:5, 11–14.  

VSP Crkva, znaci 
istinite.

  e NiS 38:10.
 31 a Al 45:16; NiS 24:2.  

VSP Grijeh.
 32 a NiS 58:42–43.  

VSP Oprostiti.
 33 a Mos 26:32.

  b Al 24:30;  
NiS 60:2–3.

  c VSP Duh Sveti.
  d Post 6:3;  

2 Ne 26:11;  
Morm 5:16; Et 2:15;  
Moro 9:4.

 34 a Mt 28:19;  
NiS 1:2; 42:58.

 35 a Pnz 10:17;  
Dj 10:34;  
Moro 8:12;  
NiS 38:16.

  b VSP Posljednji dani.
  c NiS 87:1–2. VSP Mir;  

Znaci vremenā.
  d VSP Đavao.

23 Da bi puninu a evanđelja mo-
jega b slabi i priprosti mogli c pro-
glasiti sve do na kraj svijeta, i pred 
kraljevima i vladarima.

24  Gle, ja sam Bog i izrekoh 
ovo; ove su a zapovijedi od mene, 
a bijahu dane slugama mojim u 
slabosti njihovoj, u skladu s b jezi-
kom njihovim, da bi mogli steći 
c razumijevanje.

25 I u onoj mjeri u kojoj zablu-
diše, da bi to moglo biti otkriveno;

26  I u onoj mjeri u kojoj tra-
žahu a mudrost, da bi mogli biti 
podučeni;

27 I u onoj mjeri u kojoj sagrije-
šiše, da bi mogli biti a ukoreni kako 
bi se mogli b pokajati;

28 I u onoj mjeri u kojoj bijahu 
a ponizni, da bi mogli biti osna-
ženi, i blagoslovljeni s visina, i da 
bi mogli primati b spoznaju s vre-
mena na vrijeme.

29 A nakon što primi zapis o 
Nefijcima, da, i to sluga moj Jo-
seph Smith ml., da bi mogao imati 
moć prevođenja kroz milosrđe 
Božje, moću Božjom, a Mormonovu 
knjigu.

30 A i oni kojima ove zapovi-
jedi bijahu dane, da bi mogli imati 
a moć da polože temelje ove b crkve, 
i izvedu je iz mraka i iz c tame, je-
dinu istinitu i živu d crkvu na licu 
cijele zemlje, kojom sam ja, Gos-
pod, veoma e zadovoljan, govoreći 
crkvi skupno, a ne pojedinačno —

31 Jer ja, Gospod, ne mogu gle-
dati na a grijeh ni s najmanjom mje-
rom popustljivosti;

32 Ipak, onomu koji se pokaje i 
izvršava zapovijedi Gospodnje bit 
će a oprošteno;

33 A onomu koji se a ne pokaje, 
njemu će biti b oduzeto čak i svjetlo 
koje bijaše primio; jer c Duh se moj 
neće uvijek d truditi oko čovjeka, 
govori Gospod nad Vojskama.

34 I opet, zaista kažem vam, o 
žitelji zemaljski: Ja, Gospod, vo-
ljan sam otkriti ovo a svakom tijelu;

35 Jer ja nisam a pristran prema 
pojedincima, i hoću da svi ljudi 
znaju kako b dan brzo dolazi; čas 
još nije, ali je posve blizu, kad će 
c mir biti uzet sa zemlje, a d đavao 
će imati moć nad vlastitim gos-
podstvom svojim.

3 NAUK I SAVEZI 1:23–35



 36 a VSP Svetac.
  b VSP Isus Krist — 

Tisućljetna Kristova 
vladavina.

  c Zah 2:14–15;  
NiS 29:11; 84:118–119.

  d VSP Sud, suditi.
  e VSP Svijet.
 37 a VSP Sveta pisma.
  b NiS 58:31; 62:6; 82:10.
 38 a 2 Kr 10:10;  

Mt 5:18; 24:35;  

2 Ne 9:16;  
JS–M 1:35.

  b NiS 101:64.
  c Pnz 18:18;  

NiS 18:33–38; 21:5.  
VSP Glas;  
Objava.

  d VSP Prorok.
  e VSP Ovlast;  

Podržavanje crkvenih 
vođa.

 39 a 1 Iv 5:6;  

NiS 20:27; 42:17.
  b VSP Istina.
2 1 a Mal 3:23–24;  

3 Ne 25:5–6;  
NiS 110:13–15; 128:17;  
JS–P 1:38–39.  
VSP Ilija;  
Ključevi svećeništva.

  b NiS 34:6–9; 43:17–26.
 2 a NiS 27:9; 98:16–17.
  b VSP Pečaćenje, pečatiti;  

Spasenje za mrtve.

36 I također će Gospod imati moć 
nad a svecima svojim, i b vladat će 
u c sredini njihovoj, i sići će sa d su-
dom na e Idumeju, to jest svijet.

37 Istražujte ove a zapovijedi, jer 
one su istinite i vjerne, a proroštva 
i b obećanja što su u njima sva će 
biti ispunjena.

38 Što ja Gospod rekoh, to rekoh, 

i ne ispričavam se; i premda će ne-
besa i zemlja uminuti, a riječ moja 
neće uminuti, već će sva biti b is-
punjena, bilo to c glasom mojim ili 
glasom d slugu mojih, e isto je.

39 Jer evo, i gle, Gospod je Bog, a 
a Duh daje svjedočanstvo, i svjedo-
čanstvo je istinito, a b istina ostaje 
u vijeke vjekova. Amen.

1, Ilija će objaviti svećeništvo; 2–3, 
Obećanja otaca posađena su u srcima 
djece.

Gle, objavit ću vam svećeniš-
tvo, rukom a Ilije proroka, prije 
dolaska b velikog i strašnog dana 
Gospodnjeg.

2 I a on će posaditi u srcima djece 
b obećanja dana ocima, i srca djece 
okrenut će se k ocima njihovim.

3 Kad ne bi bilo tako, cijela bi 
zemlja bila posve opustošena kod 
dolaska njegova.

ODSJEK 2
Izvadak iz povijesti Josepha Smitha koji iznosi riječi anđela Moro-
nija Josephu Smithu, proroku, u kući prorokova oca u Manchesteru, 
New York, uvečer 21. rujna 1823. Moroni bijaše posljednji u dugom 
nizu povjesničara koji izradiše zapis što je sad pred svijetom kao 
Mormonova knjiga (usporedi Malahija 3:23–24; također odsjeke 27:9; 
110:13–16 i 128:18).

ODSJEK 3
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsylvania, 
u srpnju 1828., gledom na gubitak 116 stranica rukopisa prevedenih 

NAUK I SAVEZI 1:36–2:3 4



3 1 a Ps 8:4–10;  
NiS 10:43.

 2 a Al 7:20.  
VSP Bog, Božanstvo.

  b 1 Ne 10:18–19;  
NiS 35:1.

 3 a Dj 5:38–39;  
Morm 8:22;  
NiS 10:43.

 4 a NiS 84:73.  
VSP Oholost.

  b Jk 4:10;  
Al 37:37.  
VSP Savjet;  
Zapovijedi Božje.

  c VSP Tjelesno.
  d VSP Osveta.
 6 a NiS 5:21;  

JS–P 1:28–29.
  b NiS 45:29; 46:7.
 7 a Ps 27:1;  

Lk 9:26;  

NiS 122:9.  
VSP Hrabar, hrabrost;  
Strah.

  b Lev 26:42–43;  
1 Ne 19:7;  
Jk 4:8–10.

 8 a Ef 6:16;  
1 Ne 15:24;  
NiS 27:17.

  b VSP Đavao.
  c Al 38:5.

1–4, Gospodinov je tijek jedan vječiti 
slijed; 5–15, Joseph Smith se mora 
pokajati ili će izgubiti dar prevođe-
nja; 16–20, Mormonova knjiga izlazi 
na vidjelo kako bi spasila potomstvo 
Lehijevo.

a Djela, i zamisli, i svrhe Božje ne 
mogu biti osujećene, niti se mogu 
izjaloviti.

2 Jer a Bog ne hodi krivudavim 
stazama, niti on skreće udesno ni 
ulijevo, niti on odstupa od onoga 
što je rekao, zato su staze njegove 
ravne, a b tijek je njegov jedan vje-
čiti slijed.

3 Sjeti se, sjeti se da nije a djelo 
Božje osujećeno, već djelo ljudsko;

4 Jer premda čovjek može imati 
mnogo objava, i imati moć izvoditi 
mnoga moćna djela, ipak, a hvasta 
li se snagom svojom, i smatra li 
ništavnima b savjete Božje, i slijedi 
li porive vlastite volje svoje i c tje-
lesnih prohtjeva, on mora pasti i 
navući d osvetu pravednoga Boga 
na sebe.

5 Gle, povjerene su ti ove stvari, 
ali kako li stroge bijahu zapovijedi 
tvoje; i sjeti se također obećanja 
koja ti bijahu dana ne prestupiš 
li ih.

6 A gle, kako li često ti a prekrši 
zapovijedi i zakone Božje, i nastavi 
prema b nagovaranjima ljudi.

7 Jer gle, nisi se trebao a bojati 
čovjeka više nego Boga. Premda 
ljudi smatraju ništavnima savjete 
Božje, i b preziru riječi njegove —

8 Ipak si ti trebao biti vjeran; a on 
bi ispružio ruku svoju i podržao te 
protiv svih gorućih a strijela b pro-
tivnika; i bio bi s tobom u svakom 
trenutku c nevolje.

9 Gle, ti si Joseph, i ti bijaše izab-
ran izvesti djelo Gospodnje, no 
zbog prijestupa, ne budeš li pažljiv, 
ti ćeš pasti.

10 No sjeti se, Bog je milosrdan; 
zato pokaj se za ono što učini, što 
je protivno zapovijedi koju ti da-
doh, i ti si i dalje izabran, i nanovo 
si pozvan na djelo;

11 Osim ako ovo ne učiniš, bit ćeš 

iz prvog dijela Mormonove knjige koji bijaše nazvan knjiga Lehijeva. 
Prorok je nerado dopustio da ove stranice prijeđu iz njegovog skrb-
ništva k Martinu Harrisu, koji je služio kratko vrijeme kao pisar pri 
prevođenju Mormonove knjige. Objava bijaše dana kroz Urim i Tu-
mim (vidi odsjek 10).
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 12 a NiS 1:29; 5:4.
  b NiS 10:6–8.
 13 a VSP Oholost.
 15 a TJ Gospoda.
 16 a VSP Spasitelj.
  b 1 Ne 13:23–25;  

2 Ne 29:4–6.
  c Mos 3:20.
 17 a 2 Ne 5:8–9.
 18 a VSP Mormonova 

knjiga.
  b 2 Ne 5:14;  

En 1:13–18.
  c 2 Ne 26:15–16.
  d Morm 8:2–3.
 19 a 1 Ne 9:3, 5.
  b VSP Zlatne ploče.
  c 3 Ne 5:14–15;  

NiS 10:46–50.
 20 a 2 Ne 30:3–6;  

NiS 28:8; 49:24.
  b Morm 3:19–21.
  c 2 Ne 31:19;  

Moro 6:4.
  d Moro 7:26, 38.
4 1 a Iz 29:14;  

1 Ne 14:7; 22:8;  
NiS 6:1; 18:44.  
VSP Obnova evanđelja.

napušten, i postat ćeš kao drugi 
ljudi, i nećeš više imati dara.

12 A kad ti izruči ono za što ti 
Bog dade vidovitost i moć da a pre-
vedeš, ti izruči ono što je sveto u 
ruke opaka b čovjeka,

13 Koji smatraše ništavnima sa-
vjete Božje, i prekrši najsvetija obe-
ćanja što bijahu dana pred Bogom, 
i oslanjaše se na rasuđivanje svoje 
i a hvastaše se mudrošću svojom.

14 I ovo je razlog što ti izgubi po-
vlastice svoje na neko vrijeme —

15 Jer ti dopusti da savjet a smje-
rokaza tvojega bude pogažen od 
početka.

16 Ipak, djelo će moje ići napri-
jed, jer kao što spoznaja o nekom 
a Spasitelju dođe svijetu kroz b svje-
dočanstvo Židova, isto će tako 
c spoznaja o nekom Spasitelju doći 
narodu mojemu —

17 I a Nefijcima, i Jakovljevcima, 

i Josipovcima, i Zoramcima, kroz 
svjedočanstvo otaca njihovih —

18 I ovo će a svjedočanstvo doći 
do spoznaje b Lamanaca, i Lemu-
elaca, i Jišmaelaca, koji c propadoše 
u nevjeru zbog bezakonja otaca 
svojih, kojima Gospod dopusti da 
d unište braću svoju Nefijce zbog 
bezakonja njihovih i odvratnosti 
njihovih.

19 I upravo su u tu a svrhu ove 
b ploče sačuvane, koje sadrže ove 
zapise — da bi c obećanja Gospod-
nja mogla biti ispunjena, koja on 
dade narodu svojemu;

20 I da bi a Lamanci mogli doći do 
spoznaje otaca svojih, i da bi mogli 
spoznati obećanja Gospodnja, i 
da mogu b povjerovati evanđelju i 
c osloniti se na zasluge Isusa Krista, 
i biti d proslavljeni kroz vjeru u ime 
njegovo, i da bi kroz pokajanje 
svoje mogli biti spašeni. Amen.

ODSJEK 4
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, ocu njegovom Josephu 
Smithu st. u Harmonyju, Pennsylvania, u veljači 1829.

1–4, Neustrašiva služba spašava Gos-
podinove službenike; 5–6, Božanske 
odlike osposobljuju ih za službeništvo; 
7, Ono što je Božje mora se tražiti.

Evo gle, a čudesno djelo uskoro 
će izaći na vidjelo među djecom 
ljudskom.

2 Zato, o vi koji se upuštate u 
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1–10, Ovaj će naraštaj primiti Gospod-
nju riječ kroz Josepha Smitha; 11–18, 
Tri će svjedoka posvjedočiti o Mormo-
novoj knjizi; 19–20, Riječ Gospodnja 
bit će potvrđena kao u prethodnim vre-
menima; 21–35, Martin Harris može 
se pokajati i biti jedan od svjedoka.

Gle, kažem ti, pošto sluga moj 
a Martin Harris zaželje svjedo-
čanstvo iz ruke moje da ti, slugo 
moj Josephe Smithe ml., imaš 
b ploče o kojima posvjedoči i dade 

svjedočanstvo da ih primi od 
mene;

2 A sad gle, ovo ćeš mu reći — 
onaj koji ti govoraše, reče ti: Ja, 
Gospod, jesam Bog, i dadoh ove 
stvari tebi, slugo moj Josephe 
Smithe ml., i zapovjedih ti da stojiš 
kao a svjedok o tome;

3 I naredih ti da uđeš u savez 
sa mnom, da ih nećeš pokazivati 
osim onim a osobama kojima ti 
zapovjedih; i ti nemaš b moć nad 
njima, osim ako ti je ja ne udijelim.

 2 a VSP Služenje.
  b Jš 22:5;  

1 Sam 7:3;  
NiS 20:19; 76:5.

  c VSP Srce;  
Um.

  d 1 Kor 1:8; Jk 1:19;  
3 Ne 27:20.

 3 a NiS 11:4, 15; 36:5; 63:57.  
VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

 4 a Iv 4:35; Al 26:3–5;  
NiS 11:3; 33:3, 7.

  b VSP Žetva.

  c 1 Tim 6:19.
 5 a VSP Vjera.
  b VSP Nada.
  c VSP Dobrotvornost.
  d VSP Ljubav.
  e Ps 141:8; Mt 6:22;  

Morm 8:15.
  f VSP Slava.
 6 a VSP Krepost.
  b VSP Strpljivost.
  c VSP Ponizan, 

poniznost.
  d VSP Marljivost.
 7 a Mt 7:7–8; 2 Ne 32:4.  

VSP Molitva.
5 1 a NiS 5:23–24;  

JS–P 1:61.
  b VSP Zlatne ploče.
 2 a VSP Svjedočanstvo.
 3 a 2 Ne 27:13.  

Vidi također 
»Svjedočanstvo 
trojice svjedoka« 
i »Svjedočanstvo 
osmorice svjedoka« na 
početnim stranicama 
Mormonove knjige.

  b 2 Ne 3:11.

ODSJEK 5
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsylva-
nia, u ožujku 1829., na zahtjev Martina Harrisa.

a službu Bogu, gledajte da mu b slu-
žite svim c srcem, moću, umom i 
snagom svojom, da biste mogli 
stati d bez krivnje pred Boga u po-
sljednji dan.

3 Zato, ako imate želje služiti 
Bogu, a pozvani ste na djelo;

4 Jer gle, a njiva je već bijela za 
b žetvu; a gle, onaj tko zamahuje 
srpom svojim u snazi svojoj, taj 
sabire u c žitnicu da ne propadne, 
već da donese spasenje duši svojoj;

5 A a vjera, b nada, c dobrotvornost 
i d ljubav, uz e oko uprto na f slavu 
Božju, osposobljuju ga za djelo.

6 Sjetite se vjere, a kreposti, spo-
znaje, umjerenosti, b strpljivosti, 
bratske dobrote, bogobojaznosti, 
dobrotvornosti, c poniznosti, 
d marljivosti.

7 a Ištite, i primit ćete; kucajte, i 
otvorit će vam se. Amen.
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 5 a Jr 26:4–5;  
Al 5:37–38;  
NiS 1:14.

 6 a NiS 20:2–3.  
VSP Zarediti, zaređenje.

  b 2 Ne 29:7.
 7 a Lk 16:27–31;  

NiS 63:7–12.
 8 a VSP Nevjera.
  b Morm 8:33.  

VSP Oholost.
 9 a Al 37:18.
 11 a 2 Ne 27:12;  

Et 5:3–4;  
NiS 17:1–5.

 14 a 2 Ne 27:13.
  b VSP Crkva Isusa Krista;  

Obnova evanđelja.
  c NiS 105:31; 109:73.
 15 a NiS 17.  

VSP Svjedoci 
Mormonove knjige.

 16 a Et 4:11.
  b 1 Ne 2:16.
  c NiS 8:1–3.
  d VSP Duh Sveti.

  e VSP Dar Duha Svetoga;  
Krstiti, krštenje;  
Rođen od Boga, rođen 
ponovno.

 17 a VSP Ovlast;  
Zarediti, zaređenje.

 18 a 1 Ne 14:7;  
NiS 20:13–15.

 19 a NiS 29:8; 35:11; 43:17–27.  
VSP Posljednji dani;  
Znaci vremenā.

4 I ti imaš dar za prevođenje 
ploča; i to je prvi dar koji ti dadoh; 
i zapovjedih ti da ne polažeš pravo 
ni na kakav drugi dar sve dok se 
svrha moja ne ispuni u ovome; jer 
neću ti udijeliti nijedan drugi dar 
dok se ovo ne dovrši.

5 Zaista, kažem ti da će jao doći 
na žitelje zemlje a ne poslušaju li 
riječi moje;

6 Jer ćeš poslije ti biti a zaređen i 
poći ćeš i izručiti b riječi moje djeci 
ljudskoj.

7 Gle, ne a povjeruju li riječima 
mojim, neće vjerovati tebi, slugo 
moj Josephe, kad bi bilo moguće 
da im pokažeš sve ove stvari koje 
ti ja povjerih.

8 O, toga a nevjernoga i b tvrdo-
vratog naraštaja — srdžba je moja 
raspaljena protiv njih.

9 Gle, zaista kažem ti, a zadržah te 
stvari koje povjerih tebi, slugo moj 
Josephe, za mudru svrhu znanu 
meni, a ona će biti otkrivena bu-
dućim naraštajima;

10 No, ovaj će naraštaj imati riječ 
moju po tebi;

11 A uz svjedočanstvo tvoje, 
a svjedočanstvo trojice od slugu 
mojih, koje ću pozvati i zarediti, 
kojima ću pokazati ove stvari, i 

oni će poći s riječima mojim koje 
su dane po tebi.

12 Da, oni će znati zasigurno da 
je ovo istinito, jer ću im s neba ja 
to navijestiti.

13 Dat ću im moć kako bi mogli 
vidjeti i promotriti ovo tako kako 
jest;

14  I a nikomu drugomu neću 
udijeliti ovu moć, da primi ovo 
isto svjedočanstvo među ovim 
naraštajem, u ovome početku uz-
dizanja i izlaska b crkve moje iz 
divljine — sjajne kao c mjesec, i li-
jepe kao sunce, i strašne kao vojska 
sa zastavama.

15 A svjedočanstvo trojice a svje-
doka poslat ću o riječi svojoj.

16 I gle, tko god a povjeruje u ri-
ječi moje, njih ću b pohoditi c očito-
vanjem d Duha svojega; i oni će biti 
e rođeni od mene, to jest od vode i 
od Duha —

17 A vi morate čekati još samo 
malo, jer niste još a zaređeni —

18 A svjedočanstvo će njihovo 
također ići dalje na a osudu ovoga 
naraštaja, otvrdnu li oni srca svoja 
protiv njih;

19 Jer će a bič pustošenja ići dalje 
među žitelje zemlje, i nastavit će 
se izlijevati s vremena na vrijeme, 
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ne b pokaju li se, sve dok zemlja ne 
bude c prazna, a žitelji njezini ne 
budu spaljeni i posvema uništeni 
sjajem d dolaska mojega.

20 Gle, kažem vam ovo, i to kao 
što također a rekoh narodu o uniš-
tenju Jeruzalema; a b riječ će moja 
biti potvrđena ovaj put kao što 
prije bijaše potvrđena.

21 A sad zapovijedam tebi, slugo 
moj Josephe, da se pokaješ i hodiš 
uspravnije preda mnom, i da više 
ne popuštaš nagovaranjima ljudi;

22 I da budeš čvrst u a obdržava-
nju zapovijedi kojima ti zapovje-
dih; i učiniš li to, gle, udjeljujem ti 
vječni život, pa i budeš li b ubijen.

23 A sad, opet, govorim tebi, 
slugo moj Josephe, gledom na 
a čovjeka koji želi svjedočanstvo —

24 Gle, kažem mu, on se uzvisuje 
i ne ponizuje se dostatno preda 
mnom; no, pokloni li se preda 
mnom i ponizi se u žarkoj mo-
litvi i vjeri, u iskrenosti srca svo-
jega, tad ću mu udijeliti a uvid u 
ono što želi vidjeti.

25 I tad će on reći ljudima ovog 
naraštaja: Gle, vidjeh ono što Gos-
pod pokaza Josephu Smithu ml., 
i a znadem zasigurno da je to is-
tinito, jer to vidjeh, jer mi bijaše 
pokazano moću Božjom, a ne 
čovječjom.

26  I ja Gospod zapovijedam 
njemu, sluzi svojemu Martinu 
Harrisu, da im ne govori ništa 

više o tomu, osim što će reći: Vi-
djeh to, i bijaše mi to pokazano 
moću Božjom; i ovo su riječi koje 
će govoriti.

27 No, zaniječe li ovo, prekršit će 
savez koji ranije sklopi sa mnom, 
i gle, on je osuđen.

28 I evo, osim ako se ne ponizi 
i prizna mi ono što učini što je 
krivo, i sklopi savez sa mnom da 
će obdržavati zapovijedi moje, i 
oživotvori vjeru u me, gle, kažem 
mu, neće imati takve uvide, jer mu 
neću udijeliti uvide u ono o čemu 
govorah.

29 A ako bude tako, zapovijedam 
tebi, slugo moj Josephe, da mu rek-
neš nek ne čini ništa više, i nek me 
ne uznemiruje više tim pitanjem.

30 I ako bude tako, gle, kažem 
tebi Josephe, kad prevedeš još ne-
koliko stranica stat ćeš na neko 
vrijeme, i to dok ti ne zapovje-
dim ponovno; tad možeš prevoditi 
ponovno.

31 I osim ako to ne učiniš, gle, 
nećeš više imati dara, i oduzet ću 
ti ono što ti povjerih.

32 A sad, zato što predviđam 
ležanje u zasjedi da bi te uništili, 
da, predviđam, ako se sluga moj 
Martin Harris ne ponizi i ne primi 
svjedočanstvo iz ruke moje, da će 
upasti u prijestup;

33 I ima ih mnogo koji leže u 
zasjedi da te a zbrišu s lica zemalj-
skoga; i iz ovog razloga, da bi dani 

 19 b VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  c Iz 24:1, 5–6.
  d Iz 66:15–16; NiS 133:41.  

VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 20 a 1 Ne 1:18; 2 Ne 25:9.
  b NiS 1:38.
 22 a VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
  b Al 60:13; NiS 6:30; 135.
 23 a NiS 5:1.

 24 a Vidi »Svjedočanstvo 
trojice svjedoka« na 
početnim stranicama 
Mormonove knjige.

 25 a Et 5:3.
 33 a NiS 10:6; 38:13, 28.
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tvoji mogli biti produženi, dadoh 
tebi ove zapovijedi.

34 Da, iz tog razloga rekoh: Stani, 
i budi miran dok ti ne zapovje-
dim, a ja ću a pribaviti sredstva 

kojima možeš izvršiti ono što ti 
zapovjedih.

35 I budeš li a vjeran u obdržava-
nju zapovijedi mojih, bit ćeš b uz-
dignut u posljednji dan. Amen.

 34 a 1 Ne 3:7.
 35 a Izl 15:26; NiS 11:20.
  b Iv 6:39–40;  

1 Sol 4:17;  
3 Ne 15:1;  
NiS 9:14; 17:8; 75:16, 22.

6 1 a Iz 29:14;  
NiS 4; 18:44.

 2 a Heb 4:12; Otk 1:16;  
NiS 27:1.

  b Hel 3:29;  
NiS 33:1.

 3 a Iv 4:35;  
NiS 31:4; 33:3; 101:64.

 4 a Otk 14:15–19;  
Al 26:5;  
NiS 11:3–4, 27.

 5 a Mt 7:7–8.
 6 a 1 Ne 13:37.
  b VSP Sion.

 7 a Al 39:14;  
NiS 68:31.

  b 1 Kr 3:10–13;  
Mt 19:23;  
Jk 2:18–19.  
VSP Bogatstvo;  
Svjetovnost.

  c VSP Mudrost.
  d NiS 42:61, 65.  

VSP Otajstva Božja.

ODSJEK 6
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Oliveru Cowderyju, u Har-
monyju, Pennsylvania, u travnju 1829. Oliver Cowdery započeo 
je svoj posao kao pisar u prevođenju Mormonove knjige 7. travnja 
1829. On već bijaše primio božansko očitovanje o istinitosti proro-
kova svjedočanstva gledom na ploče na kojima bijaše urezan zapis 
Mormonove knjige. Prorok je zapitao Gospoda kroz Urim i Tumim i 
primio ovaj odgovor.
1–6, Radnici na Gospodnjoj njivi 
stječu spasenje; 7–13, Nema dara ve-
ćega od dara spasenja; 14–27, Svje-
dočanstvo o istinitosti dolazi moću 
Duha; 28–37, Oslonite se na Krista i 
činite dobro neprestance.

Veliko i a čudesno djelo uskoro će 
izaći na vidjelo djeci ljudskoj.

2  Gle, ja sam Bog; poklonite 
pažnju a riječi mojoj koja je živa i 
moćna, b oštrija od dvosjekla mača, 
da rasiječe i zglobove i moždinu; 
zato poklonite pažnju riječima 
mojim.

3  Gle, a njiva je već bijela za 
žetvu; zato, tko god hoće žeti, nek 

zamahuje srpom svojim u snazi 
svojoj, i žanje dok dan traje, da 
bi mogao sabrati za dušu svoju 
vječno spasenje u kraljevstvu 
Božjem.

4 Da, tko god a zamahuje srpom 
svojim i žanje, taj je pozvan od 
Boga.

5 Zato, budete li a iskali od mene, 
primit ćete; budete li kucali, otvo-
rit će vam se.

6 Evo, pošto zaiskaste, gle, kažem 
vam, obdržavajte zapovijedi moje, 
i a nastojte uspostaviti i utemeljiti 
stvar b sionsku;

7  a Ne tražite b bogatstva već 
c mudrost, i gle, d otajstva će vam 
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Božja biti razotkrivena, i tad ćete 
se obogatiti. Gle, onaj tko ima 
e vječni život bogat je.

8 Zaista, zaista, kažem ti, baš 
kao što želiš od mene, tako će ti 
biti; i ako želiš, bit ćeš sredstvo 
izvođenja mnogog dobra u ovom 
naraštaju.

9 Ne kazuj ništa doli a pokajanje 
ovom naraštaju; obdržavaj zapo-
vijedi moje i pomaži u iznošenju 
na vidjelo djela mojega, u skladu 
sa zapovijedima mojim, i bit ćeš 
blagoslovljen.

10 Gle, ti imaš dar, i blagoslovljen 
si ti zbog dara svojega. Sjeti se da 
je on a svet i dolazi odozgo —

11 I budeš li a ispitivao, upoznat 
ćeš b otajstva koja su velika i ču-
desna; zato, služit ćeš se c darom 
svojim da bi mogao otkriti otaj-
stva, da bi mogao privesti mnoge 
k spoznaji istine, da, d uvjeriti ih o 
pogrešnosti puteva njihovih.

12 Ne otkrivaj dar svoj nikome, 
doli onima koji su od vjere tvoje. 
Ne poigravaj se sa a svetinjama.

13 Budeš li činio dobro, da, i a iz-
držao b vjeran do c svršetka, bit ćeš 
spašen u kraljevstvu Božjem, što 
je najveći od svih darova Bož-
jih; jer nema dara većega od dara 
d spasenja.

14 Zaista, zaista, kažem ti, blago-
slovljen si ti zbog onoga što učini; 
jer ti a zapita mene, i gle, kad me 
god zapita, ti primi upute od Duha 
mojega. Da ne bijaše tako, ti ne bi 
došao do mjesta gdje se nalaziš u 
ovom trenutku.

15 Gle, ti znadeš da me zapita i 
ja prosvijetlih a um tvoj; a sad ti 
kazujem ovo da bi znao kako ti 
bijaše prosvijetljen Duhom istine;

16 Da, kazujem ti da bi znao kako 
nema nikog drugoga doli Boga 
koji a poznaje misli tvoje i nakane 
b srca tvojega.

17 Kazujem ti ovo kao svjedo-
čanstvo tebi — da su riječi, to jest 
djelo što ga pišeš, a istinite.

18 Zato budi a marljiv; b stoj uz 
slugu mojega Josepha, vjerno, u 
kakvim god teškim prilikama on 
bio zbog riječi.

19 Opominji ga u greškama nje-
govim, i također primaj opomenu 
od njega. Budi strpljiv; budi razbo-
rit; budi umjeren; imaj strpljivost, 
vjeru, nadu i dobrotvornost.

20 Gle, ti si Oliver, i ja ti govorah 
zbog želja tvojih; zato, a pohrani 
ove riječi u srce svoje. Budi vjeran 
i marljiv u obdržavanju zapovi-
jedi Božjih, a ja ću te obujmiti u 
naručju ljubavi svoje.

 7 e NiS 14:7.
 9 a Al 29:9;  

NiS 15:6; 18:14–15; 34:6.  
VSP Misionarski rad;  
Pokajanje, pokajati se.

 10 a NiS 63:64.
 11 a NiS 102:23;  

JS–P 1:18, 26.
  b Mt 11:25; 13:10–11;  

Al 12:9.
  c VSP Dar;  

Darovi Duha.

  d Jak 5:20;  
Al 62:45;  
NiS 18:44.

 12 a Mt 7:6.
 13 a 1 Ne 15:24.
  b Mos 2:41;  

Et 4:19;  
NiS 51:19; 63:47.

  c VSP Ustrajati.
  d VSP Spasenje.
 14 a VSP Molitva.
 15 a VSP Um.

 16 a 1 Ljet 28:9;  
Mt 12:25;  
Heb 4:12;  
Mos 24:12;  
3 Ne 28:6.  
VSP Sveznajući.

  b 1 Kr 8:39.
 17 a NiS 18:2.
 18 a VSP Marljivost.
  b NiS 124:95–96.
 20 a Et 3:21;  

NiS 84:85.
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21 Gle, ja sam Isus Krist, a Sin 
Božji. Ja sam onaj isti koji dođe k 
b svojima, a moji me ne primiše. 
Ja sam c svjetlo što sjaji u d tami, a 
tama ga ne razumije.

22 Zaista, zaista, kažem ti, želiš 
li daljnje svjedočanstvo, usmjeri 
um svoj na noć kad zavapi k meni 
u srcu svojemu, kako bi mogao 
a znati gledom na istinu o ovome.

23 Zar ne navijestih a mir umu 
tvojemu gledom na ovo? Koje veće 
b svjedočanstvo možeš imati nego 
od Boga?

24 A sad, gle, ti primi svjedo-
čanstvo; jer ako ti rekoh ono što 
nijedan čovjek ne zna, ne primi li 
ti svjedočanstvo?

25 I gle, udjeljujem ti dar, zaželiš 
li od mene, da a prevodiš, isto kao 
sluga moj Joseph.

26 Zaista, zaista, kažem ti da po-
stoje a zapisi što sadrže mnogo od 
evanđelja mojega, što bijahu uskra-
ćeni zbog b opačine naroda;

27 A sad zapovijedam tebi, ako 
imaš dobrih želja — želju spremati 
blago sebi na nebu — tad ćeš po-
magati u iznošenju na svjetlo, da-
rom svojim, onih dijelova a Svetih 
pisama mojih što bijahu skriveni 
zbog bezakonja.

28 A sad gle, dajem tebi, a tako-
đer i sluzi svome Josephu, klju-
čeve ovoga dara, koji će iznijeti na 
svjetlo ovo službeništvo; a ustima 
dvojice ili trojice a svjedoka svaka 
će riječ biti utvrđena.

29 Zaista, zaista, kažem vam, od-
bace li oni riječi moje, i ovaj dio 
evanđelja i službeništva mojega, 
blagoslovljeni ste vi, jer oni ne mogu 
učiniti više vama negoli meni.

30 A čak i ako a učine vama onako 
kako učiniše meni, blagoslovljeni 
ste vi, jer ćete b prebivati sa mnom 
u c slavi.

31 No ne a odbace li riječi moje, 
što će biti utvrđene b svjedočan-
stvom koje će biti dano, blagoslov-
ljeni su oni, i tad ćete imati radost 
u plodovima napora svojih.

32 Zaista, zaista, kažem vam, 
kao što rekoh učenicima svojim, 
gdje su dvojica ili trojica a sabrani 
zajedno u moje ime, nekim po-
vodom, gle, tu ću ja biti b posred 
njih — upravo sam tako među 
vama.

33 a Ne plašite se činiti dobro, si-
novi moji, jer što god b posijete, to 
ćete također žeti; zato, posijete li 
dobro, također ćete žeti dobro kao 
nagradu svoju.

 21 a VSP Isus Krist.
  b Iv 1:10–12;  

Dj 3:13–17;  
3 Ne 9:16; NiS 45:8.

  c Iv 1:5; NiS 10:58.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  d VSP Tama, duhovna.
 22 a VSP Razlučivanje, dar.
 23 a VSP Mir.
  b 1 Iv 5:9; NiS 18:2.
 25 a Mos 8:13;  

NiS 5:4; 9:1–5, 10.

 26 a NiS 8:1; 9:2.  
VSP Sveta pisma — 
Sveta pisma o kojima 
je prorečeno da će izaći 
na vidjelo.

  b VSP Opačina, opak.
 27 a NiS 35:20.
 28 a Pnz 19:15;  

2 Kor 13:1;  
2 Ne 27:12–14;  
NiS 128:3.

 30 a NiS 5:22; 135.  
VSP Mučenik, 

mučeništvo.
  b Otk 3:21.
  c VSP Slava.
 31 a 3 Ne 16:10–14;  

NiS 20:8–15.
  b VSP Svjedočanstvo.
 32 a Mt 18:19–20.  

VSP Jedinstvo.
  b NiS 29:5; 38:7.
 33 a VSP Hrabar, hrabrost.
  b Gal 6:7–8;  

Mos 7:30–31;  
Al 9:28; NiS 1:10.
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34 Zato ne boj se, malo stado; 
čini dobro; nek se zemlja i pakao 
udruže protiv vas, jer ako ste iz-
građeni na a stijeni mojoj, oni ne 
mogu pobijediti.

35 Gle, ja vas ne osuđujem; po-
đite putevima svojim i a ne grije-
šite više; izvršavajte s trezvenošću 
djelo koje vam zapovjedih.

36 a Oslanjajte se na mene u sva-
koj misli; ne sumnjajte, ne bojte se.

37 a Promotrite rane što probo-
doše bok moj, i također otiske b ča-
vala na rukama i nogama mojim; 
budite vjerni, obdržavajte zapovi-
jedi moje, i c baštinit ćete d kraljev-
stvo nebesko. Amen.

 34 a Ps 71:3; Mt 7:24–25;  
1 Kor 10:1–4;  
Hel 5:12;  
NiS 10:69; 18:4, 17; 33:13;  
Mojs 7:53.  
VSP Stijena.

 35 a Iv 8:3–11.
 36 a Iz 45:22;  

NiS 43:34.
 37 a VSP Isus Krist —  

Kristova ukazanja 
nakon smrti.

  b VSP Raspeće.
  c Mt 5:3, 10;  

3 Ne 12:3, 10.
  d VSP Kraljevstvo Božje ili 

kraljevstvo nebesko.
7 1 a VSP Ivan, sin Zebedejev.
  b 3 Ne 28:1–10.
 2 a Lk 9:27.  

VSP Smrt, fizička.
 3 a Iv 21:20–23.  

VSP Prenesena bića.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista;  
Slava.

  c Otk 10:11.
 4 a VSP Kraljevstvo Božje ili 

kraljevstvo nebesko.
 6 a NiS 130:5.

1–3, Ivan Ljubljeni živjet će dok Gos-
pod ne dođe; 4–8, Petar, Jakov i Ivan 
obnašaju ključeve evanđelja.

I Gospod mi reče: a Ivane, ljubljeni 
moj, što b želiš? Naime, zaišteš li što 
hoćeš, bit će ti udijeljeno.

2 I ja mu rekoh: Gospode, daj mi 
moć nad a smrću, da mogu živjeti 
i privoditi duše k tebi.

3 I Gospod mi reče: Zaista, zaista, 
kažem ti, zato što želiš ovo, a ostat 
ćeš dok ne dođem u b slavi svojoj, 
i c prorokovat ćeš pred narodima, 
plemenima, jezicima i pucima.

4 I iz tog razloga Gospod reče 
Petru: Ako hoću da on ostane dok 
ne dođem, što je tebi do toga? Jer 
on zaželje od mene da može pri-
voditi duše k meni, no ti zaželje 
da možeš žurno doći k meni u 
a kraljevstvo moje.

5 Kažem tebi, Petre, to bijaše 
dobra želja; no ljubljeni moj zaže-
lje da može učiniti više, to jest još 
veće djelo među ljudima, nego što 
ga prije učini.

6 Da, on poduze veće djelo; zato 
ću ga učiniti poput žarkog og-
nja i a anđelom poslužiteljem; on 

ODSJEK 7
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Oliveru Cowderyju, u Har-
monyju, Pennsylvania, u travnju 1829., kad oni zapitaše kroz Urim 
i Tumim o tome je li Ivan, ljubljeni učenik, ostao u tijelu ili je umro. 
Objava je prevedena verzija zapisa koji je Ivan izradio na pergamentu 
i sakrio.
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 6 b NiS 76:86–88.
  c Iv 10:8–11; NiS 77:14.
 7 a Mt 16:19; Dj 15:7;  

JS–P 1:72.  
VSP Ključevi 
svećeništva.

 8 a VSP Radost.

8 1 a JS–P 1:66.  
VSP Cowdery, Oliver.

  b VSP Spoznaja.
  c VSP Molitva.
  d NiS 6:26–27; 9:2.
  e NiS 5:16.
 2 a NiS 9:7–9.  

VSP Objava.
  b VSP Srce.
  c VSP Duh Sveti.
 3 a Izl 14:13–22; Pnz 11:4; 

1 Ne 4:2; Mos 7:19.  
VSP Crveno more.

 5 a Pnz 11:18–19.

1–5, Objava dolazi moću Duha Sve-
toga; 6–12, Spoznaja o otajstvima Bož-
jim i moć prevođenja drevnih zapisa 
dolaze vjerom.

a Olivere Cowderyju, zaista, za-
ista, kažem ti, kao što je sigurno 
da Gospod živi, koji je Bog tvoj i 
Otkupitelj tvoj, upravo ćeš tako si-
gurno primiti b spoznaju o onome 
što god c zaišteš u vjeri, iskrena 
srca, vjerujući da ćeš primiti spo-
znaju o urezima starinskih d za-
pisa, koji su drevni, koji sadrže 
one dijelove Pisama mojih o ko-
jima bijaše govoreno e očitovanjem 
Duha mojega.

2 Da, gle, a reći ću ti u umu tvo-
jemu i u b srcu tvojemu, c Duhom 
Svetim, koji će doći na te i koji će 
boraviti u srcu tvojemu.

3 Evo gle, ovo je duh objave; gle, 
ovo je duh kojim Mojsije provede 
djecu Izraelovu kroz a Crveno 
more po suhu tlu.

4 Dakle, to je dar tvoj; prioni uz 
njega, i blagoslovljen si ti, jer on će 
te izbaviti iz ruku neprijatelja tvo-
jih, kad bi te oni, da nije tako, ubili 
i doveli dušu tvoju do uništenja.

5 O, sjeti se ovih a riječi, i obdr-
žavaj zapovijedi moje. Sjeti se, to 
je dar tvoj.

6 Evo, to nije jedini dar tvoj; jer ti 
imaš još jedan dar, a to je dar Aro-
nov; gle, on ti kaza mnogo toga;

7 Gle, nema druge moći, doli 
moći Božje, koja može učiniti da 
taj dar Aronov bude s tobom.

8 Zato ne sumnjaj, jer to je dar 
Božji; i ti ćeš ga držati u rukama 
svojim i činiti čudesna djela; i 

ODSJEK 8
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju, u 
Harmonyju, Pennsylvania, u travnju 1829. Tijekom prevođenja 
Mormonove knjige Oliver, koji je nastavio služiti kao pisar, pišući po 
prorokovu diktatu, zaželje biti podaren darom prevođenja. Gospod je 
odgovorio na njegovu prošnju udjeljujući ovu objavu.

će posluživati za one koji će biti 
b baštinici spasenja što prebivaju 
na c zemlji.

7 I učinit ću tebe da poslužuješ 
za njega i za brata svojega Jakova; 
i vama trojici dat ću ovu moć i 

a ključeve ovog službeništva dok 
ne dođem.

8 Zaista, kažem vam, obojica ćete 
imati u skladu sa željama svojim, 
jer se obojica a radujete u onomu 
što zaželjeste.
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nikakva moć neće biti sposobna 
uzeti ga iz ruku tvojih, jer to je 
djelo Božje.

9 I zato, što god zaišteš od mene 
da ti kažem pomoću toga, to ću ti 
udijeliti, i imat ćeš spoznaju o tome.

10 Sjeti se da bez a vjere ne možeš 
učiniti ništa; zato pitaj s vjerom. 
Ne poigravaj se ovim; ne b traži 
ono što ne smiješ.

11 Pitaj kako bi mogao upoznati 
otajstva Božja, i kako bi mogao 
a prevoditi i primati spoznaju iz 
svih onih drevnih zapisa što bi-
jahu skriveni, koji su sveti; i prema 
vjeri tvojoj bit će ti učinjeno.

12 Gle, ja sam onaj koji ti reče 
ovo; i ja sam isti onaj koji ti govo-
raše od početka. Amen.

 10 a VSP Vjera.
  b NiS 88:63–65.
 11 a NiS 9:1, 10.
9 1 a NiS 8:1, 11.
  b JS–P 1:67.
 2 a Naznaka dodatnog 

rada na prijevodima, 

što uključuje Prijevod 
Biblije i Knjige 
Abrahamove od 
Josepha Smitha, 
u kojem je Oliver 
Cowdery pomagao 
kao pisar.  

VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS).

  b NiS 6:26; 8:1.
 6 a VSP Mrmljati.
 8 a VSP Pomno razmišljati.
  b VSP Molitva.
  c Lk 24:32.

ODSJEK 9
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju, u Har-
monyju, Pennsylvania, u travnju 1829. Oliver je podučen da bude 
strpljiv, i ponukan da bude zadovoljan pisanjem, za sada, po diktatu 
prevoditelja, umjesto da pokušava prevoditi.

1–6, Drugi drevni zapisi još trebaju 
biti prevedeni; 7–14, Mormonova 
knjiga prevodi se proučavanjem i du-
hovnom potvrdom.

Gle, kažem ti, sine moj, zato što 
nisi a prevodio u skladu s onim 
što zaželje od mene, i započeo 
si ponovno b pisati za slugu mo-
jega, Josepha Smitha ml., upravo 
stoga htio bih da nastaviš dok ne 
dovršiš ovaj zapis koji povjerih  
njemu.

2  A tad, gle, a druge b zapise 
imam, za koje ću ti dati moć da 
možeš pomoći u prevođenju.

3  Budi strpljiv, sine moj, jer 
to je mudrost u meni, i nije 

potrebno da ti prevodiš u ovom  
trenutku.

4 Gle, djelo koje si pozvan činiti 
jest pisati za slugu mojega Josepha.

5 I gle, zato što ti ne nastavi kao 
što započe, kad poče prevoditi, ja 
oduzeh ovu povlasticu od tebe.

6 Ne a mrmljaj, sine moj, jer to je 
mudrost u meni da postupih s to-
bom na ovaj način.

7 Gle, ti ne shvati; ti pretpostavi 
da ću ti je dati, kad ne promisli 
ništa drugo, doli da to bijaše pi-
tati mene.

8 No gle, kažem ti da moraš a pro-
učiti to u umu svojemu; tad me 
moraš b upitati je li to ispravno, a 
ako je ispravno, učinit ću da c grudi 
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 8 d VSP Nadahnuće, 
nadahnuti;  
Svjedočanstvo.

  e NiS 8:2–3.
 9 a NiS 10:2.

 10 a NiS 8:11.
 11 a VSP Strah.
 12 a NiS 18:8.
 13 a VSP Napast, napastovati.
 14 a 1 Kor 16:13.

  b VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

  c Al 13:29; NiS 17:8.
10 1 a VSP Urim i Tumim.
  b NiS 3:1–15.

tvoje d plamte u tebi; zato ćeš e osje-
titi da je to ispravno.

9 No, ako to nije ispravno, ne-
ćeš imati takvih osjećaja, već ćeš 
osjetiti a obamrlost misli, koja će 
uzrokovati da zaboraviš ono što je 
krivo; zato ne možeš pisati ono što 
je sveto, osim ako ti to nije dano 
od mene.

10 Evo, da si znao ovo, mogao si 
a prevoditi; ipak, nije potrebno da 
prevodiš sada.

11 Gle, bijaše to potrebno kad ti 

započe; no ti se a uplaši, i vrijeme 
prođe, i nije potrebno sada;

12 Naime, ne vidiš li da dadoh 
sluzi svojemu a Josephu dostatno 
snage kojom je to nadoknađeno? 
I nijednoga od vas ja ne osudih.

13 Čini ovo što ti zapovjedih, i 
napredovat ćeš. Budi vjeran, i ne 
popuštaj nikakvoj a napasti.

14 Stoj čvrsto u a djelu na koje te 
b pozvah, pa ni vlas s glave tvoje 
neće biti izgubljena, i bit ćeš c uz-
dignut u posljednji dan. Amen.

ODSJEK 10
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsylvania, 
vjerojatno oko travnja 1829. iako su dijelovi možda primljeni još u 
ljeto 1828. U njoj Gospod obavještava Josepha o izmjenama koje opaki 
ljudi načiniše na 116 stranica rukopisa iz prijevoda knjige Lehijeve, u 
Mormonovoj knjizi. Ove se stranice rukopisa bijahu izgubile iz posjeda 
Martina Harrisa, kojemu arci bijahu privremeno povjereni (vidi zaglav-
lje odsjeka 3). Zla namisao bijaše pričekati očekivano novo prevođenje 
građe koju pokrivaju ukradene stranice, i tad osramotiti prevoditelja 
pokazujući nesuglasja stvorena izmjenama. Da je ovu opaku namjeru 
zamislio zli, i da je ona bila poznata Gospodu još dok Mormon, drevni 
nefijski povjesničar, bijaše izrađivao svoj sažetak sakupljenih ploča, po-
kazano je u Mormonovoj knjizi (vidi Riječi Mormonove 1:3–7).

1–26, Sotona podjaruje opake ljude da 
se protive Gospodnjem djelu; 27–33, 
On nastoji uništiti duše ljudske; 34–
52, Evanđelje treba ići Lamancima 
i svim narodima kroz Mormonovu 
knjigu; 53–63, Gospod će usposta-
viti svoju Crkvu i svoje evanđelje 
među ljudima; 64–70, On će sabrati 

raskajane u svoju Crkvu i spasit će 
poslušne.

Evo gle, kažem ti, zato što ti pre-
dade one zapise, za koje ti bijaše 
moć dana da ih prevodiš putem 
a Urima i Tumima, u ruke b opaka 
čovjeka, ti ih izgubi.
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 2 a VSP Um.
 3 a NiS 3:10.
 4 a Mos 4:27.
  b Izl 18:13–26.
  c Mt 10:22.  

VSP Marljivost.
 5 a 3 Ne 18:15–21.  

VSP Molitva.
 6 a NiS 5:32–33; 38:13.
  b NiS 5:1–2.

 10 a VSP Đavao.
 13 a Jr 5:26.
 20 a 2 Ne 28:20–22.
  b VSP Grijeh.

2 I ti također izgubi dar svoj u 
istom trenutku, i a um tvoj postade 
pomračen.

3 Ipak, on ti je sada a vraćen po-
novno; zato gledaj da budeš vje-
ran i nastaviš dalje do dovršenja 
ostatka djela prevođenja kao što 
ga započe.

4 Ne trči a brže niti radi više nego 
što imaš b snage i sredstava pribav-
ljenih da ti omoguće prevoditi; već 
budi c marljiv do svršetka.

5 a Moli se uvijek, da bi mogao 
izaći kao pobjednik; da, da bi 
mogao pobijediti Sotonu, i da bi 
mogao umaknuti iz ruku slugu 
Sotoninih koji podržavaju djelo 
njegovo.

6 Gle, oni te nastojahu a uništiti; 
da, čak i b čovjek u koga se ti po-
uzda nastojaše te uništiti.

7 I iz tog razloga rekoh da je on 
opak čovjek, jer on nastojaše odu-
zeti ono što tebi bijaše povjereno; 
i on također nastojaše uništiti dar 
tvoj.

8 I zato što ti predade zapise u 
ruke njegove, gle, opaki ti ih ljudi 
oduzeše.

9 Dakle, ti ih predade, da, ono 
što je sveto, opačini.

10 I gle, a Sotona stavi to u srca 
njihova da izmijene riječi koje ti 
učini da budu zapisane, to jest 
koje ti prevede, koje otiđoše iz 
ruku tvojih.

11 I gle, kažem ti, zato što oni 
izmijeniše riječi, one se čitaju 

drugačije od onoga što ti prevede 
i učini da bude zapisano;

12 I na ovaj način đavao nastojaše 
skovati lukav naum, da bi mogao 
uništiti ovo djelo;

13 Jer on stavi u srca njihova da 
učine ovo, kako bi lažući mogli 
reći da te a uhvatiše u riječima koje 
se ti pretvaraše da prevodiš.

14 Zaista, kažem ti, neću dopus-
titi da Sotona ostvari zlu namisao 
svoju u ovome.

15 Jer gle, on stavi to u srca nji-
hova da navedu tebe da iskušaš 
Gospoda Boga svojega, ištući da 
prevedeš to nanovo.

16 A tad, gle, oni kažu i misle u 
srcima svojim — vidjet ćemo dade 
li mu Bog moć prevođenja; ako je 
tako, on će mu također dati moć 
ponovno;

17 A ako mu Bog dade moć po-
novno, to jest ako on prevede po-
novno, ili, drugim riječima, ako 
iznese iste riječi, gle, mi imamo 
iste kod sebe, a mi ih izmijenismo;

18 Zato se one neće podudarati, 
a mi ćemo reći da on slaga u rije-
čima svojim, i da nema dara, i da 
nema moći;

19 Zato ćemo ga uništiti, a tako-
đer i djelo; i učinit ćemo to da ne 
budemo postiđeni na kraju, i da 
zadobijemo slavu svjetsku.

20 Zaista, zaista, kažem ti da So-
tona veoma obuze srca njihova; on 
ih a podjaruje na b bezakonje protiv 
onoga što je dobro;
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21 A srca su njihova a pokvarena, 
i puna b opačine i odvratnostī; i oni 
c vole d tamu više nego svjetlost, 
zato što su e djela njihova zla; zato 
oni neće iskati od mene.

22 a Sotona ih podjaruje, da bi 
mogao b odvesti duše njihove u 
uništenje.

23 I tako on skova lukav naum 
misleći uništiti djelo Božje; no, ja 
ću to zatražiti iz ruku njihovih, i to 
će se okrenuti na sramotu i osudu 
njihovu u dan a suda.

24 Da, on podjaruje srca njihova 
na srdžbu protiv ovoga djela.

25 Da, on im kaže: Obmanjujte i 
ležite u zasjedi da biste uhvatili, 
kako biste mogli uništiti; gle, tu 
nema štete. I tako im on laska i 
govori im da nije grijeh a lagati 
kako bi uhvatili čovjeka u laži, da 
bi ga uništili.

26 I tako im on laska, i a vodi ih 
dalje sve dok ne odvuče duše nji-
hove dolje u b pakao; i tako ih on 
navodi da uhvate sami sebe u vla-
stitu c zamku svoju.

27 I on tako ide gore i dolje, a tamo 
i amo zemljom, nastojeći b uništiti 
duše ljudske.

28 Zaista, zaista, kažem ti, jao 
onomu tko laže kako bi a obma-
nuo, zato što pretpostavlja da 
drugi laže kako bi obmanuo, jer 

takvi neće biti izuzeti od b pravde  
Božje.

29 Evo gle, oni izmijeniše ove ri-
ječi zato što im Sotona govori: On 
vas obmanu — i tako ih on laska-
njem zavodi da čine bezakonje, 
kako bi tebe naveo da a iskušavaš 
Gospoda Boga svojega.

30 Gle, kažem ti da ne prevodiš 
ponovno one riječi koje otiđoše iz 
ruku tvojih;

31 Jer gle, oni neće ostvariti zle 
namisli svoje lažući protiv tih ri-
ječi. Jer gle, ako izneseš iste riječi 
oni će reći da si lagao i da si se 
pretvarao da prevodiš, ali da si 
protuslovio sam sebi.

32 I gle, oni će razglasiti ovo, a 
Sotona će otvrdnuti srca ljudi da ih 
podjari na srdžbu protiv tebe, tako 
da ne povjeruju riječima mojim.

33 Tako a Sotona misli nadvladati 
svjedočanstvo tvoje u ovom na-
raštaju, kako djelo ne bi izašlo na 
vidjelo u ovom naraštaju.

34 No gle, ovdje je mudrost, i zato 
što ti pokazujem a mudrost, i dajem 
ti zapovijed o tomu, što ćeš činiti, 
ne pokazuj to svijetu sve dok ne 
dovršiš djelo prevođenja.

35 Ne čudi se što ti rekoh: Ov-
dje je mudrost, ne pokazuj to svi-
jetu — jer ja rekoh, ne pokazuj to 
svijetu, da bi ti bio sačuvan.

 21 a NiS 112:23–24.
  b VSP Opačina, opak.
  c Mojs 5:13–18.
  d Mos 15:26.  

VSP Tama, duhovna.
  e Iv 3:18–21;  

NiS 29:45.
 22 a 2 Ne 2:17–18.
  b VSP Napast, 

napastovati.

 23 a Hel 8:25;  
NiS 121:23–25.

 25 a 2 Ne 2:18; 28:8–9;  
Al 10:17;  
Mojs 4:4.  
VSP Laganje.

 26 a VSP Otpadništvo.
  b VSP Pakao.
  c Izr 29:5–6;  

1 Ne 14:3.

 27 a Job 1:7.
  b 2 Ne 28:19–23;  

NiS 76:28–29.
 28 a VSP Obmana, 

obmanuti.
  b Rim 2:3.  

VSP Pravda.
 29 a Mt 4:7.
 33 a VSP Đavao.
 34 a VSP Mudrost.
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36 Gle, ne kažem da ne pokazuješ 
to pravednima;

37 No, pošto ne možeš uvijek 
prosuditi a pravednoga, to jest ne 
možeš uvijek razlučiti opakoga od 
pravednoga, zato ti kažem, budi 
b tih dok ne budem smatrao pri-
kladnim da se sve otkrije svijetu 
o tomu.

38 A sad, zaista kažem ti da je 
izvješće o a onome što ti napisa, 
što otiđe iz ruku tvojih, urezano 
na b pločama Nefijevim;

39 Da, i sjećaš se kako bijaše re-
čeno u onim zapisima da podrob-
nije izvješće bijaše dano o tomu na 
pločama Nefijevim.

40 A sad, zato što je izvješće 
koje je urezano na pločama Nefi-
jevim podrobnije gledom na ono 
što bih ja, u mudrosti svojoj, želio 
dovesti do spoznaje ljudi ovim 
izvješćem —

41 Zato, prevodit ćeš ureze koji 
su na a pločama Nefijevim, nada-
lje sve dok ne dođeš do vladavine 
kralja Benjamina, to jest dok ne 
dođeš do onoga što si preveo, što 
si zadržao;

42 I gle, objavit ćeš to kao zapis 
Nefijev; i tako ću ja postidjeti one 
koji izmijeniše riječi moje.

43 Neću dopustiti da oni unište 
djelo moje; da, pokazat ću im da 
je mudrost moja veća od lukavosti 
đavlove.

44 Gle, oni imaju samo dio, to jest 
sažetak izvješća Nefijeva.

45 Gle, ima mnogo toga ureza-
nog na pločama Nefijevim što 
pruža veće uvide u evanđelje moje; 
zato, mudrost je u meni da preve-
deš ovaj prvi dio ureza Nefijevih, 
i objaviš ga u ovom djelu.

46 I gle, sav ostatak ovoga a djela 
sadrži sve one dijelove b evanđelja 
mojega za koje sveti proroci moji, 
da, a i učenici moji, c poželješe u 
molitvama svojim da dođu ovome 
narodu.

47 I ja im rekoh da će im biti a udi-
jeljeno u skladu s b vjerom njiho-
vom u molitvama njihovim;

48 Da, a ovo bijaše vjera nji-
hova — da bi evanđelje moje, koje 
im dadoh kako bi mogli propovije-
dati u dane svoje, moglo doći braći 
njihovoj a Lamancima, i također 
svima koji bijahu postali Lamanci 
uslijed odmetanja svojega.

49 Evo, ovo nije sve — vjera 
njihova u molitvama njihovim 
bijaše da ovo evanđelje bude ot-
kriveno također, bude li moguće 
da drugi narodi zaposjednu ovu  
zemlju;

50 I tako oni ostaviše blagoslov 
na ovoj zemlji u molitvama svo-
jim, da tko god povjeruje u ovo 
evanđelje u ovoj zemlji može imati 
vječni život;

51   Da,  da  on a  može  bit i 
 37 a Mt 23:28.
  b Izl 14:14.
 38 a U predgovoru prvog 

izdanja Mormonove 
knjige prorok je 
objasnio da je sadržaj 
izgubljenih 116 
stranica bio preveden s 

dijela ploča nazvanog 
»Knjiga Lehijeva«.

  b VSP Ploče.
 41 a RM 1:3–7.
 46 a VSP Mormonova 

knjiga.
  b VSP Evanđelje.
  c En 1:12–18;  

Morm 8:24–26; 9:34–37.
 47 a 3 Ne 5:13–15;  

NiS 3:19–20.
  b VSP Vjera.
 48 a Moro 10:1–5;  

NiS 109:65–66.
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slobodna za sve iz kojega god 
naroda, plemena, jezika ili puka 
oni bili.

52 A sad gle, u skladu s vjerom 
njihovom u molitvama njihovim 
dovest ću ovaj dio evanđelja svo-
jega do spoznaje naroda svojega. 
Gle, ne dovodim ga da uništim 
ono što oni primiše, već da to 
nadogradim.

53 I iz tog razloga rekoh: Ne 
otvrdne li ovaj naraštaj srca svoja, 
uspostavit ću crkvu svoju među 
njima.

54 Evo, ne kažem ovo da bih 
uništio crkvu svoju, već kažem 
ovo da bih izgradio crkvu svoju;

55 Zato, tko god pripada crkvi 
mojoj ne treba se a bojati, jer takvi 
će b baštiniti c kraljevstvo nebesko.

56 No, oni koji me se ne a boje, 
niti obdržavaju zapovijedi moje 
već grade b crkve za sebe radi stje-
canja c dobitka, da, i svi oni koji 
postupaju opako i izgrađuju kra-
ljevstvo đavlovo — da, zaista, za-
ista, kažem ti da su oni ti koje ću 
uznemiriti, i učiniti da uzdrhte i 
potresu se do srži.

57 Gle, ja sam Isus Krist, a Sin 
Božji. Dođoh k svojima, a moji me 
ne primiše.

58 Ja sam a svjetlo što sjaji u tami, 
a tama ga ne razumije.

59 Ja sam onaj koji reče — a Dru-
gih b ovaca imam koje nisu iz 

ovog stada  — učenicima svo-
jim, i mnogo ih bijaše koji me ne 
c razumješe.

60 I pokazat ću ovome narodu 
da imah drugih ovaca, i da one 
bijahu ogranak a doma Jakovljeva;

61 I iznijet ću na svjetlo čudesna 
djela njihova, koja one učiniše u 
ime moje;

62 Da, i također ću iznijeti na 
svjetlo evanđelje svoje koje im bi-
jaše posluživano, i gle, oni neće 
zanijekati ono što ti primi, već 
će to nadograditi, i iznijet će na 
svjetlo istinite pojedinosti a nauka 
mojega, da, i jedinog nauka koji je  
u meni.

63  A to činim da bih mogao  
uspostaviti evanđelje svoje, da  
ne bi bilo toliko sukobljavanja; da, 
a Sotona podjaruje srca ljudi na  
b sukobljavanje o pojedinostima 
nauka mojega; a u tome oni gri-
ješe, jer c iskrivljuju Pisma i ne ra-
zumiju ih.

64 Zato ću im razotkriti ovo ve-
liko otajstvo;

65 Jer gle, a skupit ću ih kao što 
kvočka skuplja piliće svoje pod 
krila svoja, ne otvrdnu li oni srca 
svoja;

66 Da, htjednu li doći, mogu, i 
piti od a voda života slobodno.

67 Gle, ovo je nauk moj — tko se 
god pokaje i a dođe k meni, taj je 
b crkva moja.

 55 a VSP Strah.
  b Mt 5:10.
  c VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
 56 a Prop 12:13–14.
  b VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
  c 4 Ne 1:26.

 57 a Rim 1:4.
 58 a NiS 6:21.
 59 a Iv 10:16.
  b VSP Dobri pastir.
  c 3 Ne 15:16–18.
 60 a VSP Vinograd 

Gospodnji.
 62 a 3 Ne 11:31–40.

 63 a VSP Đavao.
  b VSP Sukob.
  c 2 Pt 3:16.
 65 a Lk 13:34; 3 Ne 10:4–6;  

NiS 43:24.
 66 a VSP Živa voda.
 67 a Mt 11:28–30.
  b VSP Crkva Isusa Krista.
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68 Tko god a navješćuje više ili 
manje od ovoga, taj nije od mene, 
već je b protiv mene; zato on nije 
od crkve moje.

69 A sad gle, tko je god od crkve 
moje, i ustraje u crkvi mojoj do 
svršetka, njega ću uspostaviti na 

a stijeni svojoj, i b vrata pakla neće 
ih nadvladati.

70 A sad, sjeti se riječi onoga koji 
je život i a svjetlo svijeta, Otkupi-
telja svojega, b Gospoda svojega i 
Boga svojega. Amen.

 68 a 3 Ne 11:40.
  b Lk 11:23.
 69 a VSP Stijena.
  b Mt 16:18;  

2 Ne 4:31–32;  
NiS 17:8; 128:10.

 70 a VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b VSP Isus Krist.
11 1 a Iz 29:14; NiS 4. 

   VSP Obnova evanđelja.
 2 a 1 Ne 15:23–25;  

NiS 1:14; 84:43–45.
  b Heb 4:12.
  c Al 4:19; 31:5.
  d Hel 3:29–30;  

NiS 6:2.
 3 a NiS 12:3.
  b Lk 18:22; Hel 5:8.
  c 1 Tim 6:19.

 4 a Otk 14:15;  
NiS 14:3–4.

 5 a VSP Molitva.
 6 a Iz 52:7–8;  

NiS 66:11.  
VSP Sion.

 7 a 1 Kr 3:11–13;  
2 Ne 26:31; Jk 2:17–19;  
NiS 38:39.

  b VSP Mudrost.

ODSJEK 11
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, bratu njegovom Hyrumu 
Smithu, u Harmonyju, Pennsylvania, u svibnju 1829. Ova objava bi-
jaše primljena kroz Urim i Tumim kao odgovor na Josephovu prošnju 
i upit. Povijest Josepha Smitha navodi da ova objava bijaše primljena 
nakon obnove Aronovog svećeništva.

1–6, Radnici u vinogradu steći će 
spasenje; 7–14, Traži mudrost, viči 
pokajanje, uzdaj se u Duha; 15–22, 
Obdržavaj zapovijedi i proučavaj Gos-
podnju riječ; 23–27, Ne niječi duh ob-
jave i proroštva; 28–30, Oni koji prime 
Krista postaju sinovi Božji.

a Veliko i čudesno djelo uskoro 
će izaći na vidjelo među djecom 
ljudskom.

2 Gle, ja sam Bog; pokloni a paž-
nju b riječi mojoj koja je živa i 
c moćna, d oštrija od dvosjekla mača, 
da rasiječe i zglobove i moždinu; 
zato pokloni pažnju riječi mojoj.

3  Gle, njiva je već a bijela za 
žetvu; zato, tko god hoće žeti nek 

zamahuje srpom svojim u snazi 
svojoj, i žanje dok dan traje, da 
bi mogao b sabrati za dušu svoju 
c vječno spasenje u kraljevstvu 
Božjem.

4 Da, tko god zamahuje a srpom 
svojim i žanje, taj je pozvan od 
Boga.

5 Zato, budeš li a iskao od mene, 
primit ćeš; budeš li kucao, otvorit 
će ti se.

6 Evo, pošto zaiska, gle, kažem 
ti, obdržavaj zapovijedi moje, i 
nastoj uspostaviti i utemeljiti stvar 
a sionsku.

7 Ne traži a bogatstva već b mud-
rost; i, gle, otajstva će ti Božja biti 
razotkrivena, i tad ćeš se obogatiti. 

NAUK I SAVEZI 10:68–11:721



Gle, onaj tko ima vječni život bo-
gat je.

8 Zaista, zaista, kažem ti, baš kao 
što želiš od mene tako će ti biti uči-
njeno; i ako želiš, bit ćeš sredstvo 
izvođenja mnogog dobra u ovom 
naraštaju.

9 a Ne kazuj ništa doli b pokajanje 
ovom naraštaju. Obdržavaj zapo-
vijedi moje i pomaži u iznošenju 
na vidjelo djela mojega, c u skladu 
sa zapovijedima mojim, i bit ćeš 
blagoslovljen.

10 Gle, ti imaš a dar, to jest imat 
ćeš dar zaželiš li od mene u vjeri, 
s b iskrenim srcem, vjerujući u moć 
Isusa Krista, to jest u moju moć, 
koji govorim tebi;

11 Jer gle, ja sam taj koji govori; 
gle, ja sam a svjetlo što sjaji u tami, i 
b moću svojom dajem ove riječi tebi.

12 A sad, zaista, zaista, kažem 
ti, stavi a uzdanje svoje u onoga 
b Duha koji navodi da se čini 
dobro — da, da se čini pravično, 
da se c hodi d ponizno, da se e pro-
suđuje pravedno; i to je Duh moj.

13 Zaista, zaista, kažem ti, udi-
jelit ću ti od Duha svojega, koji će 
a prosvijetliti b um tvoj, koji će ispu-
niti dušu tvoju c radošću;

14 I tad ćeš znati, to jest po tom 
ćeš znati sve što god zaželiš od 

mene, što se odnosi na a praved-
nost, s vjerom, vjerujući u me da 
ćeš primiti.

15 Gle, zapovijedam ti, ne trebaš 
držati da si pozvan propovijedati 
sve dok ne budeš a pozvan.

16 Pričekaj još malo, dok ne bu-
deš imao riječ moju, a stijenu moju, 
crkvu moju i evanđelje moje, da bi 
mogao spoznati zasigurno nauk 
moj.

17 A tad, gle, prema željama tvo-
jim, da, doista, prema vjeri tvojoj 
bit će ti učinjeno.

18 Obdržavaj zapovijedi moje; 
budi tih; obraćaj se Duhu mojemu;

19 Da, a prioni uza me svim srcem 
svojim, da bi mogao pomagati u 
iznošenju na svjetlo onoga o čemu 
bijaše govoreno — da, prijevoda 
djela mojega; budi strpljiv dok ga 
ne ostvariš.

20 Gle, ovo je djelo tvoje, a obdr-
žavati zapovijedi moje, da, svom 
moću, umom i snagom svojom.

21 Ne nastoj navješćivati riječ 
moju, već prvo nastoj a zadobiti 
riječ moju, i tad će jezik tvoj biti 
odriješen; tad ćeš, zaželiš li, imati 
Duh moj i riječ moju, da, moć 
Božju za uvjeravanje ljudi.

22 No sad budi tih; proučavaj 
a riječ moju koja otiđe među djecu 

 9 a NiS 19:21–22.
  b VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  c NiS 105:5.
 10 a NiS 46:8–12.
  b Lk 8:15.
 11 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  b VSP Moć.
 12 a NiS 84:116.  

VSP Uzdanje.
  b Rim 8:1–9;  

1 Iv 4:1–6.
  c VSP Hodati, hodati s 

Bogom.
  d VSP Ponizan, 

poniznost.
  e Mt 7:1–5; Al 41:14–15.
 13 a NiS 76:12.
  b VSP Um.
  c VSP Radost.
 14 a VSP Pravedan, 

pravednost.
 15 a ČV 1:5.  

VSP Ovlast;  
Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

 16 a NiS 6:34.  
VSP Stijena.

 19 a Jk 6:5;  
NiS 98:11.

 20 a VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

 21 a Al 17:2–3;  
NiS 84:85.

 22 a TJ Bibliju.
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 22 b VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  c TJ Mormonovu knjigu.
  d Al 29:8.
 23 a JS–P 1:4.
  b Mt 6:33.
 24 a Mt 7:24–27.
  b VSP Evanđelje.

 25 a VSP Objava.
  b Otk 19:10.  

VSP Prorokovati, 
proroštvo.

 26 a Pnz 11:18;  
NiS 6:20; 43:34;  
JS–M 1:37.

 27 a VSP Misionarski rad.
 28 a VSP Isus Krist.

  b VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 30 a Iv 1:12.
  b VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
12 1 a Vidi NiS 11:1–6 radi 

sličnih unakrsnih 
uputa na stihove.

ljudsku, i također b proučavaj c riječ 
moju koja će izaći na vidjelo među 
djecom ljudskom, to jest ono što se 
sad prevodi, da, dok ne zadobiješ 
sve što ću ja d udijeliti djeci ljudskoj 
u ovom naraštaju, i tad će sve biti 
nadodano ovome.

23 Gle, ti si a Hyrum, sin moj; 
b traži kraljevstvo Božje, i sve će 
biti nadodano u skladu s onim što 
je pravično.

24 a Gradi na stijeni mojoj, koja je 
b evanđelje moje;

25 Ne niječi duh a objave, ni duh 
b proroštva, jer jao onomu tko za-
niječe ovo;

26 Zato, a pohranjuj u srcu svo-
jemu do vremena kada je u mud-
rosti mojoj da pođeš.

27 Gle, govorim svima koji imaju 
dobre želje, i a zamahivahu srpom 
svojim da bi želi.

28 Gle, ja sam a Isus Krist, Sin 
Božji. Ja sam život i b svjetlo svijeta.

29 Ja sam onaj isti koji dođe k 
svojima i moji me ne primiše;

30 No zaista, zaista kažem vam, 
svi oni koji me prime, njima ću 
dati a moć da postanu b sinovi Božji, 
i to onima koji vjeruju u ime moje. 
Amen.

ODSJEK 12
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Josephu Knightu st. u Har-
monyju, Pennsylvania, u svibnju 1829. Joseph Knight povjerovao je 
izjavama Josepha Smitha o njegovom posjedovanju ploča Mormonove 
knjige i djelu prevođenja tada u postupku, i nekoliko je puta dao ma-
terijalnu pomoć Josephu Smithu i njegovom pisaru, što im je omogu-
ćilo da nastave s prevođenjem. Na zahtjev Josepha Knighta prorok je 
upitao Gospoda i primio objavu.
1–6, Radnici u vinogradu steći će spa-
senje; 7–9, Svi koji žele i sposobni su 
mogu pomoći u Gospodinovu djelu.

a Veliko i čudesno djelo uskoro 
će izaći na vidjelo među djecom 
ljudskom.

2 Gle, ja sam Bog; pokloni pažnju 
riječi mojoj koja je živa i moćna, 
oštrija od dvosjekla mača, da ra-
siječe i zglobove i moždinu; zato 
pokloni pažnju riječi mojoj.

3  Gle, njiva je već bijela za 
žetvu; zato, tko god hoće žeti nek 
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 8 a VSP Ponizan, 
poniznost.

  b VSP Ljubav.
  c VSP Vjera.
  d VSP Nada.
  e VSP Dobrotvornost.
13 1 a JS–P 1:68–75.  

VSP Zarediti, 
zaređenje.

  b NiS 27:8; 84:18–34.  
VSP Aronovo 
svećeništvo.

  c VSP Anđeli.
  d VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  e VSP Krstiti, krštenje.
  f Vidi izvješće Olivera 

Cowderyja o obnovi 

Aronovog svećeništva 
na kraju poglavlja 
Joseph Smith — 
Povijest.  
Pnz 10:8;  
1 Ljet 6:33;  
NiS 128:24.

  g VSP Pravedan, 
pravednost.

zamahuje srpom svojim u snazi 
svojoj, i žanje dok dan traje, da bi 
mogao sabrati za dušu svoju vječno 
spasenje u kraljevstvu Božjem.

4 Da, tko god zamahuje srpom 
svojim i žanje, taj je pozvan od 
Boga.

5 Zato, budeš li iskao od mene, 
primit ćeš; budeš li kucao, otvorit 
će ti se.

6 Evo, pošto zaiska, gle, kažem 
ti, obdržavaj zapovijedi moje, i 
nastoj uspostaviti i utemeljiti stvar 
sionsku.

7 Gle, govorim tebi, i također 
svima onima koji imaju želje us-
postaviti i utemeljiti ovo djelo;

8 A nitko ne može pomagati u 
ovom djelu osim ako nije a ponizan 
i pun b ljubavi, ako nema c vjere, 
d nade ni e dobrotvornosti, ako nije 
umjeren u svemu što god bude 
povjereno brizi njegovoj.

9 Gle, ja sam svjetlo i život svi-
jeta, koji govorim ove riječi, zato 
pokloni pažnju u moći svojoj, i tad 
si pozvan. Amen.

ODSJEK 13
Izvadak iz povijesti Josepha Smitha koji iznosi zaređenje proroka i 
Olivera Cowderyja u Aronovo svećeništvo blizu Harmonyja, Pen-
nsylvania, 15. svibnja 1829. Zaređenje bijaše učinjeno rukama anđela 
koji se predstavi kao Ivan, onaj isti što se zove Ivan Krstitelj u Novom 
zavjetu. Anđeo objasni da on djeluje pod ravnanjem Petra, Jakova i 
Ivana, drevnih apostola koji obnašahu ključeve višega svećeništva, 
što se nazivaše svećeništvo Melkisedekovo. Obećanje bijaše dano  
Josephu i Oliveru da će im u pravo vrijeme ovo veće svećeništvo biti 
podijeljeno (vidi odsjek 27:7–8, 12).

Izloženi su ključevi i moći Aronovog 
svećeništva.

Vama, moji sudrugovi službenici, 
u ime Mesije a podjeljujem b sve-
ćeništvo Aronovo, koje obnaša 
ključeve posluživanja c anđela, i 

evanđelja d pokajanja, i e krštenja 
uranjanjem za otpust grijeha; i 
ono neće nikad više biti uzeto sa 
zemlje, sve dok f sinovi Levijevi ne 
prinesu ponovno prinos Gospodu 
u g pravednosti.

NAUK I SAVEZI 12:4–13:1 24



14 1 a Vidi NiS 11:1–6 radi 
sličnih unakrsnih 
uputa na stihove.

 7 a Lev 26:3–12;  
Iv 15:10;  
Mos 2:22, 41;  
NiS 58:2.

  b VSP Ustrajati.
  c 2 Ne 31:20;  

NiS 6:13.  
VSP Vječni život.

 8 a VSP Duh Sveti.
  b Mos 18:8–10.  

VSP Svjedočanstvo.
  c Vidi »Svjedočanstvo 

trojice svjedoka« na 
početnim stranicama 
Mormonove knjige.

 9 a Mos 4:2;  
NiS 76:20–24.

  b Rim 1:4.
  c Dn 6:27;  

Al 7:6;  
NiS 20:19.

  d Iv 1:1–3, 14;  
3 Ne 9:15;  
NiS 45:1.  
VSP Stvaranje, stvoriti.

  e Abr 4:12, 24–25.
  f 2 Sam 22:29.  

VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  g VSP Tama, duhovna.

ODSJEK 14
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Davidu Whitmeru u Fayet-
teu, New York, u lipnju 1829. Obitelj Whitmer poče se veoma zanimati 
za prevođenje Mormonove knjige. Prorok se nastanio u domu Petera 
Whitmera st., gdje je prebivao sve dok djelo prevođenja ne bijaše pri-
vedeno kraju i dok autorsko pravo buduće knjige ne bijaše osigurano. 
Trojica Whitmerovih sinova, koji svi primiše svjedočanstvo o istini-
tosti djela, postadoše duboko zabrinuti oko pitanja svoje pojedinačne 
dužnosti. Ova objava i dvije sljedeće (odsjeci 15 i 16) bijahu dane kao 
odgovor na pitanje kroz Urim i Tumim. David Whitmer kasnije je 
postao jedan od trojice svjedoka za Mormonovu knjigu.

1–6, Radnici u vinogradu steći će spa-
senje; 7–8, Vječni život najveći je od 
Božjih darova; 9–11, Krist je stvorio 
nebesa i zemlju.

a Veliko i čudesno djelo uskoro će 
izaći na vidjelo djeci ljudskoj.

2 Gle, ja sam Bog; pokloni pažnju 
riječi mojoj koja je živa i moćna, 
oštrija od dvosjekla mača, da ra-
siječe i zglobove i moždinu; zato 
pokloni pažnju riječi mojoj.

3 Gle, njiva je već bijela za žetvu; 
zato, tko god hoće žeti nek zama-
huje srpom svojim u snazi svojoj, 
i žanje dok dan traje, da bi mogao 
sabrati za dušu svoju vječno spa-
senje u kraljevstvu Božjem.

4 Da, tko god zamahuje srpom 
svojim i žanje, taj je pozvan od 
Boga.

5 Zato, budeš li iskao od mene, 
primit ćeš; budeš li kucao, otvorit 
će ti se.

6 Nastoj uspostaviti i utemeljiti 
Sion moj. Obdržavaj zapovijedi 
moje u svemu.

7 I budeš li a obdržavao zapovi-
jedi moje i b ustrajao do svršetka, 
imat ćeš c vječni život, a taj je dar 
najveći od svih darova Božjih.

8 I dogodit će se, zaišteš li od 
Oca u ime moje, s vjerom, vjeru-
jući, primit ćeš a Duha Svetoga koji 
daje izričaj, da bi mogao stati kao 
b svjedok za ono o čemu ćeš i c čuti i 
vidjeti, i također da bi mogao navi-
jestiti pokajanje ovome naraštaju.

9 Gle, ja sam a Isus Krist, b Sin c ži-
voga Boga, koji d stvori nebesa i 
e zemlju, f svjetlo koje ne može biti 
skriveno u g tami;
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 10 a NiS 20:8–9;  
JS–P 1:34.

  b VSP Pogani.
15 2 a Hel 3:29–30. 

   VSP Moć.
 6 a NiS 18:15–16.  

VSP Misionarski rad.
  b VSP Počinak.

  c VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

  d VSP Otac na nebu.

10 Stoga, moram prenijeti a pu-
ninu evanđelja svojega od b pogana 
domu Izraelovu.

11 A gle, ti si David, i pozvan si 

pomagati; a ako to učiniš, te budeš 
vjeran, bit ćeš blagoslovljen i du-
hovno i vremenito, i velika će biti 
nagrada tvoja. Amen.

ODSJEK 15
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Johnu Whitmeru u Fayet-
teu, New York, u lipnju 1829. (vidi zaglavlje odsjeka 14). Poruka je 
prisno i dojmljivo osobna jer Gospod govori o onome što bijaše po-
znato samo Johnu Whitmeru i njemu. John Whitmer kasnije je postao 
jedan od osmorice svjedoka za Mormonovu knjigu.

1–2, Gospodnja je ruka nad cijelom 
zemljom; 3–6, Propovijedati evanđelje 

i spašavati duše ono je što je od najveće 
vrijednosti.

1–2, Gospodnja je ruka nad cijelom 
zemljom; 3–6, Propovijedati evanđelje 
i spašavati duše ono je što je od najveće 
vrijednosti.

Počuj, slugo moj Johne, i slušaj ri-
ječi Isusa Krista, Gospoda tvojega 
i Otkupitelja tvojega.

2 Jer gle, govorim ti s oštrinom 
i a moću, jer ruka je moja nad cije-
lom zemljom.

3  I reći ću ti ono što nijedan 
čovjek ne zna doli samo mene i 
tebe —

4 Jer mnogo puta ti zaželje od 
mene saznati ono što bi bilo od 
najveće vrijednosti za tebe.

5 Gle, blagoslovljen si ti zbog 
toga, i jer govoriš riječi moje koje 
ti dadoh, suglasno zapovijedima 
mojim.

6 A sad gle, kažem ti da će ono 
što će biti od najveće vrijednosti za 
tebe biti a navješćivanje pokajanja 
ovome narodu, kako bi mogao pri-
voditi duše k meni, kako bi mogao 
b otpočinuti s njima u c kraljevstvu 
d Oca mojega. Amen.

ODSJEK 16
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Peteru Whitmeru ml. u 
Fayetteu, New York, u lipnju 1829. (vidi zaglavlje odsjeka 14). Peter 
Whitmer ml. postao je poslije jedan od osmorice svjedoka za Mormo-
novu knjigu.
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16 1 a Vidi NiS 15 radi 
sličnih upućivanja na 
stihove.

17 1 a 2 Ne 27:12; Et 5:2–4;  
NiS 5:15. Vidi također 
»Svjedočanstvo 
trojice svjedoka« na 

   početnim stranicama 
Mormonove knjige.

  b Morm 6:6;  
JS–P 1:52.  
VSP Ploče.

  c 1 Ne 4:8–9; 2 Ne 5:14;  
Jk 1:10; Mos 1:16.

  d VSP Urim i Tumim.
  e Et 3.
  f Post 32:31; Izl 33:11;  

Mojs 1:2.
  g 1 Ne 16:10, 16, 26–29;  

Al 37:38–47.
  h 1 Ne 2:5.

a Počuj, slugo moj Petere, i slušaj 
riječi Isusa Krista, Gospoda tvo-
jega i Otkupitelja tvojega.

2 Jer gle, govorim ti s oštrinom i 
moću, jer ruka je moja nad cijelom 
zemljom.

3  I reći ću ti ono što nijedan 
čovjek ne zna doli samo mene i 
tebe —

4 Jer mnogo puta ti zaželje od 
mene saznati ono što bi bilo od 
najveće vrijednosti za tebe.

5 Gle, blagoslovljen si ti zbog 
toga, i jer govoriš riječi moje koje 
ti dadoh suglasno zapovijedima 
mojim.

6 A sad gle, kažem ti da će ono 
što će biti od najveće vrijednosti za 
tebe biti navješćivanje pokajanja 
ovome narodu, kako bi mogao pri-
voditi duše k meni, kako bi mogao 
otpočinuti s njima u kraljevstvu 
Oca mojega. Amen.

ODSJEK 17
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju,  
Davidu Whitmeru i Martinu Harrisu u Fayetteu, New York, u lipnju 
1829. prije njihovog razgledanja urezanih ploča što sadržavahu zapis 
Mormonove knjige. Joseph i njegov pisar Oliver Cowdery doznaše iz 
prevođenja ploča Mormonove knjige da će tri naročita svjedoka biti 
imenovana (vidi Eter 5:2–4; 2 Nefi 11:3; 27:12). Oliver Cowdery,  
David Whitmer i Martin Harris bijahu potaknuti nadahnutom željom 
da budu ta tri naročita svjedoka. Prorok je pitao kod Gospoda, i ova 
objava bijaše dana kao odgovor kroz Urim i Tumim.

1–4, Vjerom će trojica svjedoka vidjeti 
ploče i druge svete predmete; 5–9, 
Krist svjedoči o božanskom podrijetlu 
Mormonove knjige.

Gle, kažem vam da se morate oslo-
niti na riječ moju, a ako to učinite 
s cjelovitom namjerom srca, moći 
ćete a razgledati b ploče, i također 
naprsnik, c mač Labanov, d Urim 
i Tumim koji bijahu dani e bratu 

Jaredovu na gori, kad on razgo-
varaše s Gospodom f licem u lice, 
te g čudesne smjerokaze koji bi-
jahu dani Lehiju dok on bijaše u 
divljini, u graničnim predjelima 
h Crvenoga mora.

2 I vjerom ćete svojom zadobiti 
njihovo razgledanje, i to onom 
vjerom koju imahu proroci iz 
davnine.

3 A nakon što zadobijete vjeru, i 

NAUK I SAVEZI 16:1–17:327



 3 a VSP Svjedočanstvo;  
Svjedočiti.

 6 a VSP Mormonova 
knjiga.

  b 2 Ne 27:22;  
3 Ne 26:7–10.

 8 a Mt 16:18;  

3 Ne 11:39;  
NiS 10:69.

  b VSP Milost.
  c 1 Ne 13:37;  

3 Ne 27:14–15, 22;  
NiS 9:14.

 9 a VSP Gospod(in).

18 2 a NiS 6:15–17.
 3 a NiS 98:11.  

VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

 4 a VSP Evanđelje.
  b VSP Stijena.

vidite ih svojim očima, a svjedočit 
ćete o njima moću Božjom;

4 I to ćete činiti kako sluga moj 
Joseph Smith ml. ne bi bio uniš-
ten, kako bih ja ostvario pravedne 
nakane svoje za djecu ljudsku u 
ovom djelu.

5 I svjedočit ćete da ih vidjeste, 
baš kao što ih sluga moj Joseph 
Smith ml. vidje; jer on ih mojom 
moću vidje, i to je zato što imaše 
vjeru.

6 I on prevede a knjigu, i to onaj 
b dio koji mu ja zapovjedih, i baš 

kao što Gospod vaš i Bog vaš živi, 
to je istinito.

7 Dakle, vi primiste istu moć, i 
istu vjeru, i isti dar kao i on;

8 A izvršite li ove posljednje za-
povijedi moje, koje vam dadoh, 
a vrata pakla neće vas nadvladati; 
jer b milost je moja dostatna za vas, 
i vi ćete biti c uzdignuti u posljed-
nji dan.

9 I ja, Isus Krist, a Gospod vaš i 
Bog vaš, izgovorih ovo vama, da 
bih mogao ostvariti pravedne na-
kane svoje za djecu ljudsku. Amen.

ODSJEK 18
Objava Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju i Davidu Whit-
meru, dana u Fayetteu, New York, u lipnju 1829. Prema proroku ova 
je objava otkrila »poziv dvanaestorice apostola u ovim posljednjim 
danima, i također upute što se odnose na izgradnju Crkve.«

1–5, Sveta pisma pokazuju kako iz-
graditi Crkvu; 6–8, Svijet sazri-
jeva u bezakonju; 9–16, Vrijednost 
je duša velika; 17–25, Kako bi stekli 
spasenje, ljudi moraju uzeti na sebe 
ime Kristovo; 26–36, Objavljeni su 
poziv i poslanje Dvanaestorice; 37–
39, Oliver Cowdery i David Whit-
mer moraju pronaći Dvanaestoricu; 
40–47, Kako bi stekli spasenje, ljudi 
se moraju pokajati, krstiti i obdrža-
vati zapovijedi.

Evo gle, zbog onoga što ti, slugo 

moj, Olivere Cowderyju, zaželje 
doznati od mene, dajem ti ove 
riječi:

2 Gle, očitovah ti Duhom svojim 
mnogo puta da je ono što ti zapisa 
a istinito; stoga ti znadeš da je to 
istinito.

3 A ako znadeš da je to istinito, 
gle, dajem ti zapovijed da se oslo-
niš na ono što je a zapisano;

4 Jer u tome je sve zapisano gle-
dom na temelj crkve moje, a evan-
đelja mojega i b stijene moje.

5 Stoga, budeš li gradio crkvu 
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moju na temelju evanđelja mojega 
i stijene moje, vrata pakla neće te 
nadvladati.

6 Gle, a svijet sazrijeva u bezako-
nju; i mora svakako biti da su djeca 
ljudska potaknuta na pokajanje, i 
b pogani i također dom Izraelov.

7 Stoga, kako ti bijaše a kršten 
rukama sluge mojega Josepha 
Smitha ml., u skladu s onim što 
mu zapovjedih, on ispuni ono što 
mu ja zapovjedih.

8 A sad, ne čudi se što ga po-
zvah u svoju svrhu, a ta je svrha 
poznata meni; stoga, bude li on 
a marljiv u b obdržavanju zapovi-
jedi mojih, bit će c blagoslovljen 
za vječni život; a ime je njegovo 
d Joseph.

9 I evo, Olivere Cowdery, go-
vorim tebi, a također i Davidu 
Whitmeru, putem zapovijedi; jer 
gle, ja zapovijedam svim ljudima 
posvuda da se pokaju, i govorim 
vama, baš kao Pavlu, a apostolu 
mojemu, jer vi ste doista pozvani 
istim pozivom kojim on bijaše 
pozvan.

10 Sjetite se, a vrijednost je b duša 
velika u očima Božjim;

11 Jer gle, Gospod a Otkupitelj 

vaš podnese b smrt u tijelu; dakle, 
on c podnese d bol svih ljudi, da bi 
se svi ljudi mogli pokajati i doći 
k njemu.

12 I on a ustade ponovno od mrt-
vih, da bi mogao privesti sve ljude 
k sebi, uz uvjet b pokajanja.

13 A koliko li je velika a radost 
njegova u duši koja se pokaje!

14 Dakle, vi ste pozvani a vikati 
pokajanje ovome narodu.

15 I budete li se trudili sve dane 
svoje vičući pokajanje ovome 
narodu, i privedete samo jednu 
a dušu k meni, koliko li će velika 
biti radost vaša s njome u kraljev-
stvu Oca mojega!

16 A evo, ako će radost vaša biti 
velika zbog jedne duše koju pri-
vedoste k meni u a kraljevstvo Oca 
mojega, koliko li će velika biti b ra-
dost vaša c privedete li mnogo duša 
k meni!

17 Gle, imate evanđelje moje pred 
sobom, i stijenu moju, i a spasenje 
moje.

18 a Ištite od Oca u b ime moje s 
vjerom, vjerujući da ćete primiti, i 
imat ćete Duha Svetoga koji očituje 
sve što je c potrebno djeci ljudskoj.

19 A nemate li a vjere, b nade ni 
 6 a VSP Svijet.
  b VSP Pogani.
 7 a JS–P 1:70–71.
 8 a VSP Marljivost.
  b VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
  c VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

  d 2 Ne 3:14–15.  
VSP Smith, Joseph, ml.

 9 a Rim 1:1.
 10 a VSP Duša — Vrijednost 

duša.

  b VSP Duša.
 11 a VSP Otkupitelj.
  b VSP Raspeće.
  c VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  d Iz 53:4–5.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

 12 a VSP Uskrsnuće.
  b NiS 19:4–18.  

VSP Pokajanje,  
pokajati se.

 13 a Lk 15:7.
 14 a Al 29:1–2;  

NiS 34:5–6; 63:57.
 15 a VSP Duša — Vrijednost 

duša.
 16 a VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  b Al 26:11.  

VSP Radost.
  c VSP Misionarski rad.
 17 a VSP Spasenje.
 18 a VSP Molitva.
  b Iv 15:16.
  c NiS 88:63–65.
 19 a VSP Vjera.
  b VSP Nada.
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 19 c VSP Dobrotvornost.
 20 a 2 Tim 2:23–24;  

3 Ne 11:29–30.
  b VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
 21 a 2 Ne 31:13;  

Mos 5:8; 3 Ne 27:5;  
NiS 20:37.

  b NiS 100:5–8.
  c Rim 12:3.
 22 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Ustrajati.

 23 a Mal 1:11;  
Dj 4:12;  
Mos 3:17;  
Hel 3:28–29.

 25 a Mos 5:9–14.
  b VSP Celestijalna slava.
 26 a NiS 90:8–9; 112:4.
 27 a VSP Apostol.
  b NiS 27:12.
 28 a Mk 16:15–16.
  b VSP Evanđelje.
  c NiS 1:2; 42:58.

 29 a 3 Ne 11:21–28;  
NiS 20:72–74.

 31 a NiS 107:23–35.
 32 a Moro 3;  

NiS 20:60; 107:58.  
VSP Zarediti, zaređenje.

  b 2 Pt 1:21;  
NiS 68:3–4.

  c NiS 20:27.
 34 a VSP Sveta pisma.
 35 a NiS 1:38.  

VSP Glas.

c dobrotvornosti, ne možete uči-
niti ništa.

20 Ne a sukobljavajte se ni s jed-
nom crkvom, osim ako je to b crkva 
đavlova.

21  Preuzmite na sebe a ime 
Kristovo, i b govorite istinu s 
c trezvenošću.

22 I svi oni koji se pokaju i a krste 
u ime moje, koje je Isus Krist, i 
b ustraju do svršetka, ti će biti  
spašeni.

23 Gle, Isus Krist a ime je koje 
Otac dade, i nema nijednog dru-
gog imena danog po kojemu čov-
jek može biti spašen;

24 Stoga svi ljudi moraju preu-
zeti na sebe ime koje Otac dade, 
jer tim će imenom oni biti nazvani 
u posljednji dan;

25 Stoga, ne znaju li a ime kojim 
su nazvani, ne mogu imati mjesto 
u b kraljevstvu Oca mojega.

26 A evo gle, ima i drugih koji 
su pozvani navješćivati evanđelje 
moje, i a poganinu i Židovu;

27 Da, i to dvanaestorica; i a Dva-
naestorica će biti učenici moji, i 
oni će preuzeti na sebe ime moje; 
a Dvanaestorica su oni koji će že-
ljeti preuzeti na sebe b ime moje s 
cjelovitom namjerom srca.

28 I žele li oni preuzeti na sebe 

ime moje s cjelovitom namjerom 
srca, pozvani su poći u cijeli a svi-
jet propovijedati b evanđelje moje 
c svakomu stvorenju.

29 I oni su ti koje ja zaredih da 
a krste u ime moje, u skladu s onim 
što je zapisano;

30 A vi imate ono što je zapisano 
pred sobom; stoga morate obav-
ljati to u skladu s riječima koje su 
zapisane.

31 A sad govorim vama, a Dva-
naestorici — Gle, milost je moja 
dostatna za vas; morate hoditi us-
pravno preda mnom i ne griješiti.

32 I gle, vi ste oni koje ja zaredih 
da a zaređuju svećenike i učitelje; 
da navješćuju evanđelje moje, b u 
skladu s moći Duha Svetoga koja 
je u vama, i u skladu s c pozivima 
i darovima od Boga ljudima;

33 I ja, Isus Krist, Gospod vaš i 
Bog vaš, izgovorih to.

34 Ove a riječi nisu od ljudi ni od 
čovjeka, već od mene; dakle, po-
svjedočit ćete da su one od mene, 
a ne od čovjeka;

35 Jer moj je a glas onaj koji vam 
ih govori; jer one su vam dane Du-
hom mojim, i moću mojom možete 
ih čitati jedan drugome; i osim ako 
to ne bijaše mojom moću ne biste 
ih mogli imati;
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 36 a VSP Svjedočiti.
 38 a VSP Djela.
 40 a VSP Štovanje.
 42 a NiS 20:71; 29:47; 68:27.  

VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

 43 a VSP Zapovijedi Božje.
 44 a Iz 29:14; NiS 4:1.
  b Al 36:12–19; 62:45.
 45 a NiS 84:35–38.
 46 a NiS 82:3.
19 1 a Otk 1:8, 11;  

3 Ne 9:18; 

   NiS 35:1; 61:1.  
VSP Alfa i Omega.

  b VSP Isus Krist.
 2 a Iv 17:4;  

3 Ne 11:11.
  b Fil 3:21.
 3 a VSP Moć.

36 Stoga možete a posvjedočiti da 
čuste glas moj, i znate riječi moje.

37 A sad gle, dajem tebi, Oli-
vere Cowdery, a također i Davidu 
Whitmeru, da pronađete Dvanae-
storicu koja će imati želje o kojima 
govorah;

38 A po željama njihovim i a dje-
lima njihovim prepoznat ćete ih.

39 A kad ih nađete, pokazat ćete 
im ovo.

40 I past ćete ničice i a štovati Oca 
u ime moje.

41 I morate propovijedati svijetu 
govoreći: Morate se pokajati i krs-
titi u ime Isusa Krista;

42 Jer svi se ljudi moraju pokajati 
i krstiti, a ne samo muškarci, već i 
žene, i djeca koja prispješe u dob 
a odgovornosti.

43 I evo, nakon što primite ovo, 
morate obdržavati a zapovijedi 
moje u svemu;

44 I rukama ću vašim izvesti 
a čudesno djelo među djecom 
ljudskom, tako da ću b uvjeriti 
mnoge o grijesima njihovim, da 
bi oni mogli doći k pokajanju, i 
da bi mogli doći u kraljevstvo Oca 
mojega.

45 Dakle, blagoslovi koje vam 
dajem a vrhu svega su.

46 A nakon što primite ovo, a ne 
budete li obdržavali zapovijedi 
moje ne možete biti spašeni u kra-
ljevstvu Oca mojega.

47 Gle, ja, Isus Krist, Gospod vaš 
i Bog vaš, i Otkupitelj vaš, moću 
Duha svojega izgovorih to. Amen.

ODSJEK 19
Objava dana po Josephu Smithu u Manchesteru, New York, vjero-
jatno u ljeto 1829. U svojoj povijesti prorok ju predstavlja kao »za-
povijed od Boga, a ne od čovjeka, Martinu Harrisu, koju dade onaj 
koji je Vječan«.

1–3, Krist ima svu moć; 4–5, Svi se 
ljudi moraju pokajati ili će trpjeti; 
6–12, Vječna je kazna Božja kazna; 
13–20, Krist je trpio za sve da oni ne 
bi trpjeli, ako se pokaju; 21–28, Pro-
povijedaj evanđelje pokajanja; 29–41, 
Navješćuj radosnu vijest.

Ja sam a Alfa i Omega, b Krist Gos-
podin; da, doista ja sam taj, poče-
tak i svršetak, Otkupitelj svijeta.

2 Ja, ostvarivši i a dovršivši volju 
onoga čiji sam, to jest volju Očevu, 
gledom na mene — učinivši ovo 
da bih b podložio sve sebi —

3 Zadržavajući svu a moć, toliko 
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da se b unište Sotona i djela njegova 
na c svršetku svijeta, i u posljednji 
veliki dan suda, koji ću izreći nad 
žiteljima njegovim, d sudeći sva-
kom čovjeku prema e djelima nje-
govim i činima što ih učini.

4 I zasigurno se svaki čovjek 
mora a pokajati ili će b trpjeti, jer 
sam ja, Bog, c beskrajan.

5 Stoga a ne opozivam sudove 
koje ću izreći, već će jadi doći, plač, 
b lelek i škrgut zubi, da, onima koji 
se nađu meni c slijeva.

6 Ipak, a nije pisano da neće biti 
kraja ovoj muci, već je pisano b bes-
krajna muka.

7 Opet, pisano je a vječno pro-
kletstvo; stoga, to je izričitije nego 
druga Pisma, da bi moglo djelo-
vati na srca djece ljudske, posve 
na slavu imena mojega.

8 Stoga, ja ću vam protumačiti 
ovo otajstvo, jer prikladno je za vas 
da znadete baš kao apostoli moji.

9 Govorim vama koji ste izabrani 
u ovome, i to kao jednome, da biste 
mogli ući u a počinak moj.

10 Jer gle, a otajstvo božanskog, 
kako li je veliko! Jer gle, ja sam 
beskrajan, a kazna koja je dana iz 
ruke moje beskrajna je kazna, jer 
b Beskrajni je ime moje. Stoga —

11 a Vječna je kazna Božja kazna.

12  Beskrajna je kazna Božja 
kazna.

13 Stoga, zapovijedam ti da se 
pokaješ i obdržavaš a zapovijedi 
koje primi rukom sluge mojega 
Josepha Smitha ml., u ime moje;

14 A mojom ih svemogućom 
moću ti primi;

15 Dakle, zapovijedam ti da se 
pokaješ — pokaj se da te ne uda-
rim palicom usta svojih, i gnjevom 
svojim, i srdžbom svojom, i da 
a patnje tvoje ne bi bile bolne — 
kako bolne ne znaš, kako silovite 
ne znaš, da, kako teške za podno-
šenje ne znaš.

16 Jer gle, ja, Bog, a pretrpjeh ovo 
za sve, da oni ne bi b trpjeli, ako 
se c pokaju;

17 No, ako se ne pokaju, moraju 
a trpjeti kao i ja;

18 A to trpljenje prouzroči da ja, 
sâm Bog, najveći od svih, uzdrh-
tim od boli, i krvarim iz svake 
pore, te trpim i tijelom i duhom — 
i htjedoh a ne piti gorku čašu, i 
ustuknuti —

19 Ipak, slava budi Ocu, i ja ispih 
i a dovrših priprave svoje za djecu 
ljudsku.

20 Dakle, zapovijedam ti opet 
da se pokaješ, inače ću te poniziti 
svemogućom moću svojom; te da 

 3 b Iz 14:12–17;  
1 Iv 3:8;  
1 Ne 22:26;  
NiS 88:111–115.

  c VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

  d VSP Sud, posljednji.
  e VSP Djela.
 4 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b Lk 13:3; Hel 14:19.
  c Mojs 1:3.

 5 a NiS 56:4; 58:32.
  b Mt 13:42.
  c Mt 25:41–43.
 6 a NiS 76:105–106; 138:59.
  b NiS 76:33, 44–45.
 7 a Hel 12:25–26;  

NiS 29:44.
 9 a VSP Počinak.
 10 a Jk 4:8;  

NiS 76:114–116.
  b Mojs 1:3; 7:35.  

VSP Beskrajni.

 11 a Mt 25:46.
 13 a NiS 5:2; 10:6–7; 17.
 15 a Al 36:11–19.
 16 a Al 11:40–41.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b VSP Milosrdan, 
milosrđe.

  c VSP Otpust grijeha.
 17 a NiS 29:17.
 18 a Lk 22:42–44.
 19 a Iv 17:4; 19:30.
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a priznaš grijehe svoje, inače ćeš 
trpjeti ove kazne o kojima govo-
rah, od kojih najmanje, da, i to u 
najmanjem stupnju ti okusi u vri-
jeme kada povukoh Duha svojega.

21 I zapovijedam ti da a ne pro-
povijedaš ništa doli pokajanja, i 
b ne pokazuj ovo svijetu dok to ne 
bude mudrost u meni.

22 Jer oni ne mogu a podnijeti 
meso sada, ali b mlijeko moraju pri-
mati; stoga, oni ne smiju doznati 
ovo, da ne bi propali.

23 Uči od mene, i slušaj riječi 
moje; a hodaj u b krotkosti Duha 
mojega, i imat ćeš c mir u meni.

24  Ja sam a Isus Krist; dođoh 
voljom Očevom, i činim volju 
njegovu.

25 I opet, zapovijedam ti da se 
ne a lakomiš za b ženom bližnjega 
svoga; niti da tražiš život bližnjega 
svoga.

26 I opet, zapovijedam ti da se 
ne lakomiš za imetkom svojim, 
već ga udijeli obilno za tiskanje 
Mormonove knjige, koja sadrži 
a istinu i riječ Božju —

27 A ona je riječ moja a poganinu, 
kako bi uskoro mogla poći k b Ži-
dovu, od koga su Lamanci c osta-
tak, kako bi oni mogli povjerovati 

evanđelju, a ne iščekivati da d Me-
sija dođe koji je već došao.

28 I opet, zapovijedam ti da se 
a moliš b naglas kao i u srcu svome; 
da, pred svijetom kao i u taj-
nosti, na javnom mjestu kao i u 
skrovitosti.

29 I a navješćivat ćeš radosnu vi-
jest, da, oglašavati je na gorama, i 
na svakoj uzvisini, i među svakim 
narodom koji ti bude dopušteno 
vidjeti.

30 I činit ćeš to sa svom poniz-
nošću, a uzdajući se u me, ne go-
voreći pogrdno protiv onih koji 
govore pogrdno.

31 A o a složenim naucima nećeš 
govoriti, već ćeš navješćivati poka-
janje i b vjeru u Spasitelja, i c otpust 
grijeha d krštenjem, i e ognjem, da, 
i to f Duhom Svetim.

32 Gle, ovo je velika i posljednja 
a zapovijed koju ću ti dati gledom 
na to; jer to će biti dostatno za tvoj 
dnevni hod, sve do svršetka života 
tvojega.

33 I bijedu ćeš primiti budeš li 
prezirao ove a savjete, da, i to uniš-
tenje svoje i imetka svojega.

34 a Podijeli dio imetka svojega, 
da, i to dio zemalja svojih, i sve, 
osim za uzdržavanje obitelji svoje.

 20 a Br 5:6–7;  
Mos 26:29;  
NiS 58:43; 64:7.  
VSP Priznanje, priznati.

 21 a NiS 11:9.
  b JS–P 1:42.
 22 a NiS 78:17–18.
  b Heb 5:11–14;  

NiS 50:40.
 23 a Moro 7:3–4.
  b VSP Krotak, krotkost.
  c VSP Mir.
 24 a VSP Isus Krist.

 25 a VSP Lakomiti se.
  b Izl 20:17;  

1 Kor 7:2–4.  
VSP Preljub.

 26 a VSP Istina.
 27 a VSP Pogani.
  b VSP Židovi.
  c Om 1:14–19;  

Mos 25:2–4;  
Hel 8:21;  
3 Ne 2:12–16.

  d VSP Mesija.
 28 a 1 Tim 2:8.  

VSP Molitva.
  b NiS 20:47, 51; 23:6.
 29 a VSP Misionarski rad.
 30 a VSP Uzdanje.
 31 a 2 Tim 2:23–24.
  b VSP Vjera.
  c VSP Otpust grijeha.
  d VSP Krstiti, krštenje.
  e Mt 3:11.
  f VSP Dar Duha Svetoga.
 32 a NiS 58:26–29.
 33 a VSP Zapovijedi Božje.
 34 a Dj 4:34–35.

NAUK I SAVEZI 19:21–3433



 35 a VSP Dug.
  b TJ isplata za objavljiva-

nje prvog izdanja Mor-
monove knjige.

  c Izr 22:7.
 36 a Mt 19:29.
 37 a NiS 58:47; 68:8; 71:7.

  b NiS 75:4.
 38 a Lk 18:1; 2 Ne 32:9;  

NiS 10:5.
  b Izr 1:23; Dj 2:17.
 41 a VSP Ponizan, 

poniznost.
  b Mt 11:28–30.

20 1 a JS–P 1:2.
  b 3 Ne 27:1–8.  

VSP Crkva Isusa Krista 
svetaca posljednjih 
dana;  
Crkva, njezino ime.

  c NiS 21:3.

ODSJEK 20
Objava o osnivanju i upravi Crkve, dana po Josephu Smithu, proroku, 
u Fayetteu, New York, ili u blizini. Dijelovi ove objave možda su dani 
još u ljeto 1829. Potpuna objava, poznata u to vrijeme kao Članci i 
savezi, vjerojatno je bila zabilježena ubrzo nakon 6. travnja 1830. 
(dana kada je Crkva bila osnovana). Prorok je napisao: »Mi dobismo 
od njega [Isusa Krista] sljedeće, duhom proroštva i objave; što nam 
ne dade samo mnogo obavijesti, već nam također pokaza točan datum 
u koji, u skladu s njegovom voljom i zapovijedi, moramo otpočeti s 
osnivanjem njegove Crkve još jednom ovdje na zemlji.«

35 Isplati a dug koji si b ugovorio 
s tiskarom. Oslobodi se c ropstva.

36 a Napusti kuću i dom svoj, osim 
kad zaželiš vidjeti obitelj svoju;

37 I a govori otvoreno svima; da, 
propovijedaj, potiči, navješćuj b is-
tinu, i to jakim glasom, zvukom 
radovanja, vičući — Hosana, ho-
sana, blagoslovljeno budi ime Gos-
poda Boga!

38 a Moli se uvijek, i ja ću b izliti 
Duh svoj na te, i velik će biti tvoj 

blagoslov — da, i to više nego da 
stekneš blaga zemaljska i raspad-
ljivost u obimu njihovom.

39 Gle, možeš li čitati ovo bez ra-
dovanja i uzdizanja srca svojega 
zbog veselja?

40 Ili možeš li trčati naokolo i 
dalje kao slijepi vodič?

41 Ili možeš li biti a ponizan i kro-
tak, i ponašati se mudro preda 
mnom? Da, b dođi k meni, Spasi-
telju svojemu. Amen.

1–16, Mormonova knjiga dokazuje 
božansko podrijetlo djela posljednjih 
dana; 17–28, Potvrđeni su nauci o 
stvaranju, padu, pomirenju i krštenju; 
29–37, Izneseni su zakoni koji uprav-
ljaju pokajanjem, opravdanjem, posve-
ćenjem i krštenjem; 38–67, Dužnosti 
starješina, svećenika, učitelja i đakona 
navedene su sažeto; 68–74, Objavljene 
su dužnosti članova, blagoslivljanje 
djece i način krštenja; 75–84, Dane su 

sakramentalne molitve i pravila koja 
upravljaju članstvom u Crkvi.

a Osnutak b Crkve Kristove u ovim 
posljednjim danima, a to je tisuću 
osam stotina i trideset godina od 
dolaska našeg Gospodina i Spasi-
telja Isusa Krista u tijelu, koja bijaše 
propisno c osnovana i uspostavljena 
u skladu sa zakonima naše zem-
lje, po volji i zapovijedima Božjim, 
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 2 a VSP Ovlast;  
Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

  b VSP Apostol.
  c VSP Starješina.
 5 a JS–P 1:28–29.
 6 a JS–P 1:30–35.  

VSP Anđeli.
  b Mt 28:2–3.
 8 a VSP Urim i Tumim.
 9 a JS–P 1:34.
  b VSP Evanđelje.

 10 a Moro 7:29–32;  
NiS 5:11.

  b Vidi »Svjedočanstvo 
trojice svjedoka« 
i »Svjedočanstvo 
osmorice svjedoka« na 
početnim stranicama 
Mormonove knjige.

 11 a VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  b VSP Nadahnuće, 

nadahnuti.
  c VSP Svet.
 12 a Heb 13:8;  

1 Ne 10:18–19;  
Morm 9:9–10;  
NiS 35:1; 38:1–4.

 14 a VSP Pravedan, 
pravednost.

  b VSP Uzvišenje;  
Vječni život.

 15 a VSP Nevjera.
 17 a NiS 76:22–23.

četvrtoga mjeseca, i šestoga dana 
mjeseca koji se zove travanj —

2 A te zapovijedi bijahu dane 
Josephu Smithu ml., koji bijaše 
a pozvan od Boga, i zaređen za 
b apostola Isusa Krista, da bude 
prvi c starješina ove crkve;

3 I Oliveru Cowderyju, koji tako-
đer bijaše pozvan od Boga, apostol 
Isusa Krista, da bude drugi star-
ješina ove crkve, i zaređen rukom 
njegovom;

4 I to u skladu s milošću na-
šeg Gospodina i Spasitelja Isusa 
Krista, kojemu sva slava, i sad i 
zauvijek. Amen.

5 Nakon što bijaše istinski oči-
tovano ovom prvom starješini da 
on primi otpust grijeha svojih, on 
se a zaplete ponovno u ispraznosti 
svjetske;

6 No, nakon što se pokaja i po-
nizi iskreno, kroz vjeru, Bog mu 
posluživaše po svetomu a anđelu, 
čije b lice bijaše poput munje, i čija 
odjeća bijaše čista i bijela vrhu 
svake druge bjeline;

7 I dade mu zapovijedi koje ga 
nadahnuše;

8 I dade mu moć s visina, uz po-
moć a sredstava što bijahu una-
prijed pripravljena, da prevodi 
Mormonovu knjigu;

9 Koja sadrži zapis o palom na-
rodu, i a puninu b evanđelja Isusa 
Krista poganima i Židovima 
također;

10 Koja bijaše dana nadahnućem, 
i potvrđena je a drugima posluži-
vanjem anđela, i oni je b navješćuju 
svijetu —

11 Dokazujući svijetu da su Sveta 
pisma a istinita, i da Bog doista 
b nadahnjuje ljude i poziva ih na 
c sveto djelo svoje u ovo doba i u 
ovom naraštaju, kao i u narašta-
jima u davnini;

12 Time pokazujući da je on a isti 
Bog jučer, danas, i zauvijek. Amen.

13 Zato, imajući tako jaka svje-
dočanstva, po njima će svijetu biti 
suđeno, i to svima onima koji će 
odsele doći do spoznaje o ovome 
djelu.

14 I oni koji ga prime u vjeri, i 
postupaju a pravedno, primit će 
b krunu vječnog života;

15 No, onima koji otvrdnu srca 
svoja u a nevjeri, i odbace ga, to će 
se okrenuti na osudu njihovu —

16 Jer Gospod Bog reče to; a mi, 
starješine crkve, čusmo i svjedo-
čimo o riječima slavnoga Veli-
čanstva na visini, kojemu slava u 
vijeke vjekova. Amen.

17 Po ovome a znademo da postoji 
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b Bog na nebu, koji je beskonačan 
i vječan, od vijeka do vijeka isti 
nepromjenjivi Bog, tvorac neba i 
zemlje, i svega što je na njima;

18 I da on a stvori čovjeka, muško 
i žensko, na svoju b sliku i prema 
svojem obličju, stvori on njih;

19 I dade im zapovijedi da ga 
a ljube i b služe njemu, jedinomu 
živomu i pravomu Bogu, i da on 
bude jedino biće koga će c štovati.

20 No prijestupom ovih svetih 
zakona čovjek postade a sjetilan i 
b đavolski, i postade c pali čovjek.

21 Stoga Svemogući Bog dade a Je-
dinorođenoga Sina svojega, kako 
je zapisano u onim Pismima što 
bijahu dana o njemu.

22 On trpješe a iskušenja, ali ne 
pokloni im pažnju.

23 On bijaše a razapet, umrije, i 
b ustade ponovno treći dan;

24 I on a uziđe na nebo, da sjedne 
zdesna b Ocu, da vlada svemoć-
nom snagom u skladu s voljom 
Očevom;

25 Kako bi svi oni koji a povjeruju 
i budu kršteni u sveto ime njegovo, 
i b ustraju u vjeri do svršetka bili 
spašeni —

26 Ne samo oni koji povjero-
vahu nakon što on dođe za a vre-
menske poludnevice, u tijelu, već 
kako bi svi oni od početka, i to 
svi oni što bijahu prije nego što 
on dođe, koji povjerovahu u riječi 
b svetih proroka što govorahu kako 
bijahu nadahnuti c darom Duha 
Svetoga, koji istinski d svjedočahu 
o njemu u svemu, imali vječni  
život,

27 Kao i oni koji će doći poslije, 
koji će povjerovati u a darove i po-
zive Božje Duhom Svetim, koji 
b svjedoči o Ocu i o Sinu;

28 A taj su Otac, Sin i Duh Sveti 
a jedan Bog, beskonačan i vječan, 
bez svršetka. Amen.

29 I znademo da se svi ljudi mo-
raju a pokajati i povjerovati u ime 
Isusa Krista, i štovati Oca u ime nje-
govo, i ustrajati u b vjeri u ime nje-
govo do svršetka, inače ne mogu 
biti c spašeni u kraljevstvu Božjem.

30 I znademo da je a opravda-
nje b milošću Gospoda našega i 
Spasitelja Isusa Krista pravedno 
i istinito;

31 I znademo također da je a po-
svećenje milošću Gospoda našega 

 17 b Jš 2:11.  
VSP Bog, Božanstvo.

 18 a VSP Stvaranje, stvoriti.
  b Post 1:26–27;  

Mos 7:27;  
Et 3:14–17.

 19 a Pnz 11:1; Mt 22:37;  
Moro 10:32;  
NiS 59:5–6.

  b Pnz 6:13–15.  
VSP Služenje.

  c VSP Štovanje.
 20 a VSP Sjetilan, sjetilnost.
  b VSP Đavao.
  c VSP Naravan čovjek.
 21 a VSP Jedinorođenac.

 22 a Mt 4:1–11; 27:40.
 23 a VSP Raspeće.
  b VSP Uskrsnuće.
 24 a VSP Uzašašće.
  b VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac;  
Otac na nebu.

 25 a NiS 35:2; 38:4; 45:5, 8; 
68:9; 76:51–53.

  b VSP Ustrajati.
 26 a NiS 39:1–3.
  b Jk 4:4; 7:11;  

Mos 13:33.
  c Mojs 5:58.  

VSP Duh Sveti.
  d VSP Isus Krist —  

Proroštva o rođenju i 
smrti Isusa Krista.

 27 a NiS 18:32.
  b NiS 42:17.
 28 a Iv 17:20–22;  

3 Ne 11:27, 36.  
VSP Bog, Božanstvo.

 29 a VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  b VSP Vjera.
  c VSP Naum otkupljenja;  

Spasenje.
 30 a VSP Opravdanje, 

opravdati.
  b VSP Milost.
 31 a VSP Posvećenje.
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i Spasitelja Isusa Krista pravedno 
i istinito, svima onima koji ljube 
Boga i služe mu svom svojom 
b moću, umom i snagom.

32 No postoji mogućnost da čov-
jek a otpadne od milosti i otiđe od 
živoga Boga;

33 Zato nek se crkva pazi i uvijek 
moli, da ne bi oni upali u a napast;

34 Da, i štoviše, nek se oni koji su 
posvećeni također paze.

35 I znademo da je ovo istinito 
i u skladu s objavama Ivanu, niti 
a dodaje, niti oduzima proroštvu 
knjige njegove, Svetim b pismima, 
ili objavama Božjim koje će doći 
poslije darom i moću Duha Sve-
toga, c glasom Božjim, ili posluži-
vanjem anđela.

36 I Gospod Bog reče to; i čast, 
moć i slava nek se iskazuju sve-
tomu imenu njegovu, i sad i zau-
vijek. Amen.

37 I opet, kao zapovijed crkvi gledom 
na način krštenja — Svi oni koji 
se ponize pred Bogom, i žele biti 
a kršteni, i istupe b srca skršena i 
duha raskajana, i posvjedoče pred 
crkvom da se istinski pokajahu za 
sve grijehe svoje, i voljni su pre-
uzeti na sebe c ime Isusa Krista, 
imajući d odlučnost da mu služe 
do svršetka, i istinski očituju e dje-
lima svojim da primiše od Duha 

Kristova za f otpust grijeha svojih, 
bit će primljeni krštenjem u crkvu 
njegovu.

38 Dužnost starješina, svećenika, 
učitelja, đakona i članova crkve  
Kristove — a Apostol je starješina, 
i poziv je njegov b krstiti;

39 I a zaređivati druge starješine, 
svećenike, učitelje i đakone;

40 I a posluživati kruh i vino — 
znamene tijela i krvi Kristove —

41 I a potvrđivati one koji su krš-
teni u crkvu, polaganjem b ruku za 
krštenje ognjem i c Duhom Svetim, 
u skladu sa Svetim pismima;

42 I podučavati, razlagati, usrdno 
poticati, krstiti i bdjeti nad crkvom;

43  I potvrđivati crkvu pola-
ganjem ruku, i davanjem Duha 
Svetoga;

44 I preuzimati vodstvo na svim 
sastancima.

45 Starješine trebaju a voditi sa-
stanke kako su vođeni Duhom 
Svetim, u skladu sa zapovijedima 
i objavama Božjim.

46 a Svećenikova je dužnost pro-
povijedati, b podučavati, razlagati, 
usrdno poticati, i krstiti, i posluži-
vati sakrament,

47 I pohađati kuću svakog člana, 
i usrdno ih poticati da se a mole 
b naglas i u tajnosti, te da se brinu 
za sve c obiteljske dužnosti.

 31 b Pnz 6:5; Moro 10:32.
 32 a VSP Otpadništvo;  

Pobuna.
 33 a VSP Napast, 

napastovati.
 35 a Otk 22:18–19.
  b VSP Sveta pisma.
  c NiS 18:33–36.
 37 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Srce skršeno.
  c Mos 5:7–9; 18:8–10.  

VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

  d VSP Ustrajati.
  e Jak 2:18.  

VSP Djela.
  f VSP Otpust grijeha.
 38 a VSP Apostol.
  b 3 Ne 11:21–22.
 39 a Moro 3; NiS 107:58.
 40 a VSP Sakrament.

 41 a NiS 33:11, 14–15; 55:3.
  b VSP Ruke, polaganje.
  c VSP Dar Duha Svetoga.
 45 a Moro 6:9; NiS 46:2.
 46 a NiS 84:111; 107:61.  

VSP Svećenik, Aronovo 
svećeništvo.

  b VSP Podučavati.
 47 a 1 Tim 2:8.
  b NiS 19:28.
  c VSP Obitelj.
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48 I on može također a zaređivati 
druge svećenike, učitelje i đakone.

49 I on treba preuzeti vodstvo 
na sastancima kada starješina nije 
nazočan;

50 No, kada je starješina nazo-
čan, on samo treba propovijedati, 
podučavati, razlagati, usrdno po-
ticati i krstiti,

51 I pohađati kuću svakog člana, 
usrdno ih potičući da se mole na-
glas i u tajnosti, te da se brinu za 
sve obiteljske dužnosti.

52 U svim ovim dužnostima sve-
ćenik treba a pomagati starješini 
ako prilika zahtijeva.

53 a Učiteljeva je dužnost b bdjeti 
nad crkvom uvijek, i biti uz njih 
i jačati ih;

54 I paziti da nema bezakonja 
u crkvi, niti međusobne a gru-
bosti, niti laži, klevetanja, ni b zla 
govorenja;

55 I paziti da se crkva sastaje 
često, i također paziti da svi čla-
novi obavljaju dužnost svoju.

56 I on treba preuzeti vodstvo na 
sastancima u odsutnosti starješine 
ili svećenika —

57 I a đakoni mu trebaju pomagati 
uvijek, u svim dužnostima njego-
vim u crkvi, ako prilika zahtijeva.

58 No, niti učitelji ni đakoni ne-
maju ovlast krstiti, posluživati sa-
krament, ili polagati ruke;

59 Oni, međutim, trebaju upozo-
ravati, razlagati, usrdno poticati, i 

podučavati, i pozivati sve da dođu 
Kristu.

60 Svaki a starješina, svećenik, 
učitelj ili đakon treba biti zaređen 
u skladu s darovima i b pozivima 
od Boga njemu; i on treba biti za-
ređen moću Duha Svetoga, koja je 
u onome koji ga zaređuje.

61 Pojedini starješine što tvore 
ovu crkvu Kristovu trebaju se sa-
stajati na saboru jednom u tri mje-
seca, ili s vremena na vrijeme kako 
navedeni sabori odrede ili utvrde;

62 A navedeni sabori trebaju 
obavljati što je god od crkvenih 
poslova neophodno obaviti u to 
vrijeme.

63 Starješine trebaju primiti svoju 
dozvolu od drugih starješina a gla-
sanjem crkve kojoj pripadaju, ili 
od sabora.

64 Svaki svećenik, učitelj, ili đa-
kon, kojeg zaredi svećenik, može 
uzeti svjedodžbu od njega taj put, 
a ta će mu a svjedodžba, kad se 
predstavi nekom starješini, dati 
pravo na dozvolu, koja će ga ovlas-
titi da obavlja dužnosti svojega 
poziva, ili je može primiti od  
sabora.

65 Nijedna osoba ne može biti 
a zaređena ni u kakvu službu u 
ovoj crkvi, gdje postoji njezin pro-
pisno osnovan ogranak, bez b gla-
sanja te crkve;

66 No predsjedavajući starješine, 
putujući biskupi, veliki vijećnici, 

 48 a VSP Zarediti, zaređenje.
 52 a NiS 107:14.
 53 a VSP Učitelj, Aronovo 

svećeništvo.
  b VSP Stražar, stražariti.
 54 a 1 Sol 5:11–14.

  b VSP Zlo govorenje.
 57 a VSP Đakon.
 60 a VSP Starješina.
  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.
 63 a VSP Zajednička 

suglasnost.
 64 a NiS 20:84; 52:41.
 65 a VSP Zarediti, zaređenje.
  b NiS 26:2.  

VSP Zajednička 
suglasnost.
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 67 a VSP Biskup.
  b VSP Veliki svećenik.
  c VSP Veliko vijeće.
 68 a VSP Dužnost.
  b VSP Razumijevanje.
  c VSP Sakrament.
  d VSP Ruke, polaganje.
 69 a Jak 2:14–17.
  b VSP Svetost.
 70 a VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 

blagoslovljen — 
Blagoslivljanje djece.

 71 a NiS 18:42; 29:47;  
68:25–27.  
VSP Krstiti, krštenje — 
Uvjeti za krštenje;  
Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

  b VSP Pokajanje,  
pokajati se.

 72 a 3 Ne 11:22–28.
 74 a VSP Krstiti, krštenje — 

Krštenje uranjanjem.
 75 a Dj 20:7.
  b VSP Sakrament.
 76 a Moro 4.
 77 a Lk 22:19.
  b Mos 18:8–10;  

NiS 20:37.
  c Mos 5:8–12.

veliki svećenici i starješine mogu 
imati povlasticu zaređivanja, on-
dje gdje nema ogranka crkve tako 
da bi se glasanje moglo sazvati.

67 Svaki predsjednik velikoga 
svećeništva (ili predsjedavajući 
starješina), a biskup, veliki vijeć-
nik i b veliki svećenik treba biti 
zaređen pod vodstvom c velikoga 
vijeća ili općeg sabora.

68 a Dužnost članova nakon što su 
primljeni krštenjem — Starješine ili 
svećenici trebaju imati dovoljno 
vremena za razlaganje svega o 
crkvi Kristovoj b razumijevanju 
njihovu, prije njihova blagovanja 
od c sakramenta i potvrde polaga-
njem d ruku starješina, tako da sve 
može biti učinjeno s redom.

69 A članovi će očitovati pred 
crkvom, a također i pred starje-
šinama, pobožnim hodanjem i 
govorenjem, da su dostojni toga, 
da mogu postojati a djela i vjera u 
skladu sa Svetim pismima — ho-
deći u b svetosti pred Gospodom.

70 Svaki član crkve Kristove koji 
ima djecu treba ih dovesti k starje-
šinama pred crkvom, a oni trebaju 
polagati ruke svoje na njih u ime 
Isusa Krista i a blagoslivljati ih u 
ime njegovo.

71 Nitko ne može biti primljen u 

crkvu Kristovu osim ako nije pri-
spio u dob a odgovornosti pred Bo-
gom, i sposoban je za b pokajanje.

72 a Krštenje se treba posluživati 
na sljedeći način svima onima koji 
se pokaju —

73 Osoba koja je pozvana od 
Boga i ima ovlast od Isusa Krista 
krstiti, sići će dolje u vodu s oso-
bom koja je pristupila na kršte-
nje, i reći će, zazvavši njega ili nju 
imenom: Budući da sam ovlašten 
od Isusa Krista, ja te krstim u ime 
Oca, i Sina, i Duha Svetoga. Amen.

74 Tad će a uroniti njega ili nju u 
vodu, i izići će ponovno iz vode.

75 Potrebno je da se crkva sastaje 
često na a blagovanje od kruha i 
vina u b spomen na Gospodina 
Isusa;

76 I starješina ili svećenik po-
služivat će to; i na ovaj će a način 
on to posluživati — kleknut će s 
crkvom i prizvati Oca u svečanoj 
molitvi, govoreći:

77 O Bože, Vječni Oče, molimo te 
u ime Sina tvojega, Isusa Krista, 
blagoslovi i posveti ovaj a kruh 
za duše svih onih koji blaguju od 
njega, da mogu jesti na spomen 
tijela Sina tvojega, i b posvjedo-
čiti tebi, o Bože, Vječni Oče, da su 
voljni c preuzeti na sebe ime Sina 
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tvojega, i uvijek ga se spominjati 
i d obdržavati zapovijedi njegove 
koje im on dade; kako bi e Duh 
njegov mogao uvijek biti s njima. 
Amen.

78 a Način posluživanja vina — 
on će uzeti b čašu također, i reći:

79 O Bože, Vječni Oče, molimo te 
u ime Sina tvojega, Isusa Krista, 
blagoslovi i posveti ovo a vino za 
duše svih onih koji piju od njega, 
da mogu činiti to na spomen krvi 
Sina tvojega, koja bijaše proli-
vena za njih; da mogu posvjedo-
čiti tebi, o Bože, Vječni Oče, da se 
uvijek spominju njega, kako bi 
Duh njegov mogao biti s njima.  
Amen.

80 Sa svakim će se članom crkve 
Kristove koji prestupi, ili bude 
zatečen u grijehu, postupiti kako 
Pisma nalažu.

81  Bit će dužnost pojedinih 
crkvi, koje tvore crkvu Kristovu, 
slati jednoga ili više učitelja svo-
jih da prisustvuju pojedinim 

saborima koje održavaju starješine  
crkve,

82 S popisom a imena pojedinih 
članova koji se pridružiše crkvi 
od posljednjeg sabora; ili da ga 
pošalju rukom nekog svećenika; 
tako da redovit popis svih imena 
cijele crkve može u knjizi čuvati 
jedan od starješina, kojega god 
ostali starješine postave s vremena 
na vrijeme;

83 I također, ako netko bijaše 
a isključen iz crkve, tako da imena 
njihova mogu biti izbrisana iz op-
ćeg crkvenog zapisa imenā.

84 Svi članovi koji odlaze iz 
crkve gdje obitavaju, ako idu u 
crkvu gdje nisu poznati, mogu 
uzeti pismo koje potvrđuje da su 
članovi koji poštuju pravila i na 
dobru glasu, a tu potvrdu može 
potpisati bilo koji starješina ili sve-
ćenik, ako je član koji prima pismo 
osobno upoznat sa starješinom ili 
svećenikom, ili je mogu potpisati 
učitelji ili đakoni crkve.

 77 d VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  e Iv 14:16.
 78 a Moro 5.

  b Lk 22:20.
 79 a NiS 27:2–4.
 82 a Moro 6:4.
 83 a Izl 32:33;  

Al 5:57;  
Moro 6:7.  
VSP Isključenje.

ODSJEK 21
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Fayetteu, New York, 6. trav-
nja 1830. Ova objava bijaše dana za osnivanja Crkve, naznačenog 
dana, u domu Petera Whitmera st. Šest je muškaraca, koji prethodno 
bijahu kršteni, sudjelovalo. Jednoglasno ove osobe izraziše svoju želju i 
odlučnost da je osnuju, u skladu sa zapovijedi Božjom (vidi odsjek 20). 
Oni također glasahu da će prihvatiti i podržati Josepha Smitha ml. i 
Olivera Cowderyja kao predsjedavajuće službenike Crkve. Polaganjem 
ruku Joseph tad zaredi Olivera za starješinu Crkve, i Oliver slično 
tome zaredi Josepha. Nakon posluživanja sakramenta Joseph i Oliver 
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21 1 a NiS 47:1; 69:3–8; 85:1.
  b VSP Vidjelac.
  c VSP Apostol.
 2 a VSP Nadahnuće, 

nadahnuti.
 3 a VSP Crkva Isusa Krista 

svetaca posljednjih 
dana.

  b NiS 20:1.
 4 a VSP Sveta pisma.
  b VSP Svetost.
 5 a NiS 1:38. 

   VSP Podržavanje 
crkvenih vođa;  
Prorok.

 6 a Mt 16:18; NiS 10:69.
  b Kol 1:12–13.
  c NiS 35:24.
  d VSP Slava.
 7 a VSP Sion.
 8 a NiS 20:5–6.
 9 a 1 Ne 13:37; Jk 5:70–76.
  b VSP Vinograd 

Gospodnji.

  c VSP Tješitelj.
  d VSP Svjedočiti.
  e VSP Raspeće.
  f VSP Grijeh.
  g 1 Iv 2:2.  

VSP Svijet — Ljudi 
koji se ne pokoravaju 
zapovijedima.

  h VSP Srce skršeno.
 10 a VSP Zarediti, zaređenje.
 11 a NiS 20:2.

položiše ruke na sudionike pojedinačno radi udjeljivanja Duha Sve-
toga i radi potvrde svakoga kao člana Crkve.

1–3, Joseph Smith je pozvan da bude 
vidjelac, prevoditelj, prorok, apostol i 
starješina; 4–8, Njegova će riječ voditi 
stvar sionsku; 9–12, Sveci će vjerovati 
njegovim riječima dok on govori po-
moću Tješitelja.

Gle, a zapis će se voditi među 
vama; i u njemu ćeš se ti zvati b vi-
djelac, prevoditelj, prorok, c apostol 
Isusa Krista, starješina crkve vo-
ljom Boga Oca, i milošću Gospo-
dina tvojega Isusa Krista.

2 Koji si a nadahnut Duhom Sve-
tim da položiš temelj njezin, i iz-
građuješ je za najsvetiju vjeru.

3 A ta a crkva bijaše b osnovana i 
uspostavljena godine Gospodina 
vašega tisuću osam stotina tride-
sete, četvrtoga mjeseca, i šestoga 
dana mjeseca koji se zove travanj.

4 Dakle, misleći na crkvu, pokla-
njat ćeš pažnju svim a riječima i za-
povijedima njegovim, koje će ti on 
dati kako ih bude primao, hodeći 
u svakoj b svetosti preda mnom;

5 Naime, a riječ ćete njegovu pri-
mati kao da je iz usta mojih, sa 
svom strpljivošću i vjerom.

6 Jer čineći to a vrata pakla neće 

vas nadvladati; da, a Gospod će 
Bog raspršiti moći b tame ispred 
vas, i narediti da se nebesa c po-
tresu za vaše dobro, i d slavu imena 
svojega.

7 Jer ovako govori Gospod Bog: 
Njega nadahnuh da pokrene stvar 
a sionsku snažnom moću za dobro, 
i marljivost njegovu poznajem, i 
molitve njegove čuh.

8 Da, plač njegov zbog Siona vi-
djeh, i učinit ću da ne tuguje više 
zbog njega; jer dani radovanja nje-
gova dođoše na a otpust grijeha 
njegovih, i očitovanja blagoslova 
mojih nad djelima njegovim.

9 Jer gle, a blagoslovit ću sve one 
koji rade u b vinogradu mojemu 
moćnim blagoslovom, i oni će 
povjerovati u riječi njegove, koje 
mu c Tješitelj dade po meni, koji 
d očituje da Isusa e razapeše f grešni 
ljudi za grijehe g svijeta, da, za ot-
pust grijeha h srcu raskajanu.

10 Dakle, po volji mi je da ga a za-
rediš ti, Olivere Cowderyju, apo-
stole moj;

11 A to je uredba za tebe, tako 
da si ti starješina pod rukom nje-
govom, te je on a prvak tebi, da bi 
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 12 a 1 Ne 13:42;  
NiS 19:27; 90:8–9.

22 1 a Heb 8:13; 
   3 Ne 12:46–47.
  b NiS 66:2.  

VSP Novi i vječni 

   savez; Savez.
 2 a Gal 2:16.  

VSP Mojsijev zakon.
  b Moro 8:23–26.
 4 a Mt 7:13–14; Lk 13:24;  

2 Ne 9:41; 31:9, 17–18; 

   3 Ne 14:13–14.  
VSP Krstiti, krštenje.

  b Jk 4:10.
23 1 a VSP Oholost.
  b VSP Napast, 

napastovati.

ti mogao biti starješina ovoj crkvi 
Kristovoj što nosi ime moje —

12 I prvi propovjednik ove crkve 
za crkvu, i pred svijetom, da, pred 

poganima; da, i ovako govori Gos-
pod Bog, gle, gle, također a Žido-
vima. Amen.

ODSJEK 22
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Manchesteru, New York, 
16. travnja 1830. Ova objava bijaše dana Crkvi kao posljedica nekih 
što se prethodno bijahu krstili, želeći se ujediniti s Crkvom bez po-
novnog krštenja.

1, Krštenje je novi i vječni savez; 2–4, 
Ovlašteno je krštenje neophodno.

Gle, kažem vam, a naredih da svi 
stari savezi prestanu u ovome; a 
ovo je b novi i vječni savez, i to ono 
što bijaše od početka.

2 Stoga, premda bi se čovjek krs-
tio stotinu puta to mu ne vrijedi 
ništa, jer ne možete ući na tijesna 

vrata a zakonom Mojsijevim, niti 
svojim b mrtvim djelima.

3 Jer zbog mrtvih djela vaših na-
redih da se ovaj posljednji savez 
i ova crkva izgrade za mene, baš 
kao u drevne dane.

4 Dakle, uđite kroz a vrata, kao što 
zapovjedih, i b ne nastojte savjeto-
vati Boga svojega. Amen.

ODSJEK 23
Niz od pet objava danih po Josephu Smithu, proroku, u Manchesteru, 
New York, u travnju 1830., Oliveru Cowderyju, Hyrumu Smithu, 
Samuelu H. Smithu, Josephu Smithu st. i Josephu Knightu st. Kao 
rezultat usrdne želje od strane pet nabrojenih osoba da znaju svoje 
pojedinačne dužnosti, prorok je upitao Gospoda i primio objavu za 
svaku osobu.

1–7, Ovi su rani učenici pozvani propo-
vijedati, usrdno poticati i jačati Crkvu.

Gle, govorim tebi, Olivere, neko-
liko riječi. Gle, ti si blagoslovljen, 

i nisi pod osudom. No, čuvaj 
se a oholosti, da ne upadneš u  
b napast.

2 Otkrij poziv svoj crkvi, a tako-
đer i pred svijetom, i srce će tvoje 
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 3 a NiS 81:4–5; 108:7.
 4 a JS–P 1:4.
 6 a Mt 10:38;  

3 Ne 12:30.

  b VSP Molitva.
  c NiS 20:47, 51.
 7 a VSP Krstiti, 

krštenje — Nužno.

24 2 a NiS 1:31–32.
 3 a Jk 1:19; 2:2.

biti otvoreno za propovijedanje 
istine od sada nadalje i zauvijek. 
Amen.

3 Gle, govorim tebi, Hyrume, 
nekoliko riječi; jer ti također nisi 
pod osudom, a srce je tvoje otvo-
reno, i jezik tvoj odriješen; i poziv 
je tvoj usrdno poticanje, te a jačanje 
crkve neprestance. Stoga, tvoja je 
dužnost prema crkvi zauvijek, i to 
zbog obitelji tvoje. Amen.

4 Gle, govorim nekoliko riječi 
tebi, a Samuele; jer ti također nisi 
pod osudom, i poziv je tvoj usrdno 
poticanje, te jačanje crkve; i ti još 
uvijek nisi pozvan propovijedati 
pred svijetom. Amen.

5 Gle, govorim nekoliko riječi 

tebi, Josephe; jer ti također nisi 
pod osudom, i poziv je tvoj tako-
đer usrdno poticanje, te jačanje 
crkve; i ovo je dužnost tvoja od 
sada nadalje i zauvijek. Amen.

6 Gle, očitujem tebi, Josephe 
Knighte, ovim riječima, da moraš 
uzeti a križ svoj, pri čemu se mo-
raš b moliti c naglas pred svijetom 
kao i u tajnosti, i u obitelji svojoj, 
i među prijateljima svojim, i na 
svim mjestima.

7 I gle, dužnost je tvoja a ujediniti 
se s istinitom crkvom, i posvetiti 
jezik svoj usrdnom poticanju ne-
prestance, kako bi mogao primiti 
plaću radničku. Amen.

ODSJEK 24
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Oliveru Cowderyju u 
Harmonyju, Pennsylvania, u srpnju 1830. Premda manje od četiri 
mjeseca bijaše prošlo otkako Crkva bijaše osnovana, progon postade 
žestok, i vođe morahu potražiti sigurnost u privremenom povlačenju 
u osamu. Sljedeće tri objave bijahu dane u to vrijeme da ih osnaže, 
ohrabre i poduče.

1–9, Joseph Smith je pozvan prevoditi, 
propovijedati i razlagati Sveta pisma; 
10–12, Oliver Cowdery je pozvan pro-
povijedati evanđelje; 13–19, Zakon je 
objavljen gledom na čudesa, kletve, 
otresanje prašine s nogu i putovanje 
bez kese ili torbe.

Gle, ti bijaše pozvan i izabran da 
zapišeš Mormonovu knjigu, i za 

službeništvo moje; i ja te uzdigoh 
iz nevolja tvojih, i savjetovah te, 
tako da ti bijaše izbavljen od svih 
neprijatelja svojih, i bijaše izbavljen 
od moći Sotonine i iz tame!

2 Ipak, nisi opravdan u a prije-
stupima svojim; ipak, idi putem 
svojim i ne griješi više.

3 a Uveličaj službu svoju; a nakon 
što zasiješ njive svoje i osiguraš ih, 
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 3 b NiS 26:1; 37:2.
  c NiS 70:12.
 5 a VSP Tješitelj.
 6 a Izl 4:12;  

Mt 10:19–20;  
Lk 12:11–12;  
Hel 5:18–19;  
NiS 84:85; 100:5–8;  
Mojs 6:32.

 7 a VSP Služenje.
 8 a VSP Strpljivost.
  b VSP Protivljenje.

  c VSP Ustrajati.
  d Mt 28:20.
 9 a VSP Upravitelj, 

upravništvo.
 12 a VSP Propovijedati.
  b NiS 34:6.
 13 a VSP Čudo;  

Znak.
  b 1 Ne 17:50.
  c Mk 16:17.
  d VSP Duh — Zli duhovi.
  e VSP Iscijeliti, iscjeljenja.

  f Dj 28:3–9;  
NiS 84:71–72; 
124:98–99.

 14 a VSP Posluživanje 
bolesnima.

 15 a Mt 10:11–15.
  b Mk 6:11;  

Lk 10:11;  
NiS 60:15; 75:19–22; 
99:4–5.

pođi žurno crkvi koja je u b Coles-
villeu, Fayetteu i Manchesteru, i 
oni će te c uzdržavati; a ja ću ih bla-
gosloviti i duhovno i vremenito;

4 No, ako te ne prime, poslat ću 
na njih kletvu umjesto blagoslova.

5 A ti ćeš nastaviti s prizivanjem 
Boga u ime moje, i zapisivanjem 
onoga što će ti dati a Tješitelj, i raz-
laganjem svih Pisama crkvi.

6 I bit će ti dano u onome tre-
nutku što ćeš a govoriti i pisati, a 
oni će to poslušati, ili ću im poslati 
kletvu umjesto blagoslova.

7 Jer ti ćeš posvetiti sve a služenje 
svoje Sionu; i u tome ćeš zadobiti 
snagu.

8 Budi a strpljiv u b nevoljama, jer 
ćeš ih imati mnogo; no c podnosi 
ih, jer gle, ja sam s tobom, sve do 
d svršetka dana tvojih.

9 A u vremenitim poslovima ne-
ćeš imati snage, jer to nije tvoj po-
ziv. Pobrini se za svoj a poziv i imat 
ćeš čime veličati službu svoju, i raz-
lagati sva Pisma, i nastavi s polaga-
njem ruku i potvrđivanjem crkvī.

10 A brat će tvoj Oliver nastaviti 
s pronošenjem imena mojega pred 
svijetom, a također i crkvi. I nek on 
ne misli da može izreći dovoljno 
za stvar moju; i gle, ja sam s njime 
do svršetka.

11 U meni će on zadobiti slavu, a 
ne sam od sebe, bilo u slaboći ili u 
snazi, bilo u ropstvu ili slobodan;

12 I u svako vrijeme i na svakom 
mjestu on će otvarati usta svoja i 
a navješćivati evanđelje moje kao 
glasom b trublje, i danju i noću. A 
ja ću mu dati snagu takvu kakva 
nije poznata među ljudima.

13 Ne tražite a čudesa, osim ako 
vam ne b zapovjedim, osim c istje-
rivanja d đavlova, e iscjeljivanja bo-
lesnih, i protiv f zmija otrovnica, i 
protiv smrtonosnih otrova;

14 A a ovo nećete činiti, osim ako 
to ne zatraže od vas oni koji to 
žele, da bi se Pisma mogla ispuniti; 
jer ćete činiti u skladu s onim što 
je zapisano.

15 I u koje god mjesto a uđete, a 
oni vas ne prime u ime moje, osta-
vit ćete kletvu umjesto blagoslova, 
otresajući b prašinu s nogu svojih 
protiv njih kao svjedočanstvo, i 
otirući noge svoje uz put.

16 I dogodit će se, tko god stavi 
ruke svoje na vas nasilno, zapo-
vjedit ćete da bude udaren u ime 
moje; i gle, ja ću ih udariti prema 
riječima vašim, u pravo vrijeme 
svoje.

17 I tko god pođe pred zakon s 
tobom bit će proklet po zakonu.
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 18 a Mt 10:9–10;  
Lk 10:4;  
NiS 84:78–79.

 19 a Jk 5:61–74;  
NiS 39:17; 71:4.

  b VSP Zarediti, 
zaređenje.

25 1 a Iv 1:12. 

   VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  b VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

 2 a VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

  b VSP Krepost.
  c NiS 52:42; 64:30; 101:18.  

VSP Sion.
 3 a Mt 9:2.
  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.
 5 a VSP Sućut.
 7 a ILI odijeljena. 

VSP Odjeljivanje.
 8 a VSP Ruke, polaganje.

18 I nećeš uzeti ni a kesu ni torbu, 
niti štapove, niti dva kaputa, jer 
će ti crkva dati u onaj čas što ti je 
potrebno za hranu i za odjeću, i za 
obuću i za novac, i za torbu.

19  Jer si pozvan a obrezivati 

vinograd moj snažnim obreziva-
njem, da, i to po posljednji put; 
da, a i svi oni koje ti b zaredi, i oni 
će raditi baš po ovome uzorku. 
Amen.

ODSJEK 25
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsyl-
vania, u srpnju 1830. (vidi zaglavlje odsjeka 24). Ova objava očituje 
volju Gospodnju Emmi Smith, prorokovoj ženi.

1–6, Emma Smith, odabrana žena, po-
zvana je pomoći svome mužu i tješiti 
ga; 7–11, Također je pozvana pisati, 
razlagati Pisma, i izabrati pjesme; 
12–14, Pjesma pravednika molitva je 
Gospodu; 15–16, Načela poslušnosti 
u ovoj objavi primjenjuju se na sve.

Poslušaj glas Gospoda Boga svo-
jega, dok govorim tebi, Emmo 
Smith, kćeri moja; jer zaista kažem 
ti, svi oni koji a prime evanđelje 
moje sinovi su i kćeri u b kraljev-
stvu mojemu.

2 Objavu ti dajem gledom na vo-
lju svoju; a budeš li vjerna i budeš 
li a hodala stazama b kreposti preda 
mnom, sačuvat ću život tvoj, i ti 
ćeš primiti c baštinu u Sionu.

3 Gle, a grijesi su ti tvoji oprošteni, 
i ti si odabrana žena koju b pozvah.

4 Ne mrmljaj zbog onoga što ne 
vidje, jer je to uskraćeno od tebe i 
od svijeta, što je mudrost u meni 
za vrijeme koje će doći.

5 A služba poziva tvojega bit će 
za a utjehu sluzi mojemu Josephu 
Smithu ml., mužu tvojemu, u ne-
voljama njegovim, utješnim rije-
čima, u duhu krotkosti.

6 I poći ćeš s njime u vrijeme od-
laska njegova, i bit ćeš mu pisar, 
dok nema nikoga da mu bude pi-
sar, kako bih mogao poslati slugu 
svojega, Olivera Cowderyja, kamo 
god želim.

7 I bit ćeš a zaređena rukom nje-
govom da razlažeš Pisma, i da 
usrdno potičeš crkvu, kako ti bude 
dano od Duha mojega.

8 Naime, on će položiti a ruke 
svoje na te i ti ćeš primiti Duha 
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 9 a VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati;  
Prorok.

  b VSP Objava;  
Prorokovati, 
proroštvo.

 10 a VSP Bogatstvo;  
Lakomiti se.

  b VSP Svjetovnost.
  c Et 12:4.

 11 a VSP Pjesma.
 12 a 1 Ljet 16:9.  

VSP Pjevati.
  b VSP Srce.
 14 a VSP Krotak, krotkost.
  b VSP Oholost.
 15 a VSP Kruna;  

Uzvišenje.
  b VSP Pravedan, 

pravednost.

  c Iv 7:34.
 16 a NiS 1:38.
26 1 a VSP Sveta pisma — 

Vrijednost Svetih 
pisama.

  b NiS 24:3; 37:2.
 2 a 1 Sam 8:7;  

Mos 29:26.  
VSP Zajednička 
suglasnost.

Svetoga, i vrijeme će tvoje biti po-
svećeno pisanju, i učenju mnogo 
toga.

9 I ne moraš se bojati, jer će te 
muž tvoj podupirati u crkvi; jer 
za njih je a poziv njegov, kako bi 
im sve moglo biti b objavljeno što 
god ja želim, u skladu s vjerom 
njihovom.

10 I zaista kažem ti da ćeš ti od-
baciti a ono što je od ovoga b svijeta, 
i c tražiti ono što je od boljega.

11 I bit će ti dano, također, da sa-
staviš izbor svetih a pjesama, kako 
ti bude dano, što je ugodno meni, 
da bude u crkvi mojoj.

12 Jer duša moja uživa u a pjesmi 

b srca; da, pjesma pravednika mo-
litva je meni, i bit će uslišana bla-
goslovom na glave njihove.

13 Stoga uzdigni srce svoje i raduj 
se, i prioni uz saveze koje sklopi.

14 Nastavi u duhu a krotkosti i 
čuvaj se b oholosti. Nek duša tvoja 
uživa u mužu tvojemu, i slavi koja 
će doći na nj.

15 Obdržavaj zapovijedi moje 
neprestance i a krunu ćeš b praved-
nosti primiti. I osim ako ne učiniš 
ovo, onamo gdje sam ja ti c ne mo-
žeš doći.

16 I zaista, zaista, kažem ti, ovo 
je a glas moj svima. Amen.

ODSJEK 26
Objava dana Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju i Johnu 
Whitmeru u Harmonyju, Pennsylvania, u srpnju 1830. (vidi zaglav-
lje odsjeka 24).

1, Podučeni su proučavati Pisma i 
propovijedati; 2, Potvrđen je zakon 
zajedničke suglasnosti.

Gle, kažem vam da trebate vri-
jeme svoje posvetiti a proučava-
nju Pisama, i propovijedanju, i 
potvrđivanju crkve u b Colesvil-
leu, i obavljanju poslova svojih na 

zemlji, kako se već traži, sve dok 
ne pođete na zapad radi održava-
nja sljedećeg sabora; a tad će biti 
otkriveno što ćete činiti.

2 I sve će biti učinjeno a zajed-
ničkom suglasnošću u crkvi, uz 
mnogo molitve i vjere, jer ćete sve 
primiti po vjeri. Amen.
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27 1 a Hel 3:29; NiS 6:2.
 2 a VSP Sakrament.
  b VSP Slava.
  c VSP Krv.
  d VSP Otpust grijeha.
 5 a Mt 26:29;  

Mk 14:25; Lk 22:18.
  b JS–P 1:30–34.

  c Ez 37:16.  
VSP Efrajim — Štap 
Efrajimov ili Josipov.

 6 a VSP Ilijas.
 7 a Lk 1:17–19.
  b Lk 1:13; NiS 84:27–28.
 8 a NiS 13.  

VSP Aronovo 

svećeništvo.
  b VSP Zarediti, zaređenje.
  c Izl 28:1–3, 41;  

NiS 107:13.
 9 a 1 Kr 17:1–22; 2 Kr 1–2;  

NiS 2; 110:13–16;  
JS–P 1:38–39.  
VSP Ilija.

1–4, Izneseni su znameni koji će se ko-
ristiti u blagovanju sakramenta; 5–14, 
Krist i sluge njegovi iz svih rasporedbi 
blagovat će od sakramenta; 15–18, 
Odjenite cijeli oklop Božji.

Poslušajte glas Isusa Krista, Gos-
poda svojega, Boga svojega i Ot-
kupitelja svojega, čija je riječ a živa 
i moćna.

2 Jer gle, kažem vam, nije važno 
što ćete jesti ili što ćete piti kada 
blagujete od a sakramenta, bude li 
tako da činite to okom uprtim na 
b slavu moju — sjećajući se pred 
Ocem tijela mojega koje bijaše po-
loženo za vas, i c krvi moje koja 
bijaše prolivena za d otpust gri-
jeha vaših.

3 Stoga, zapovijed vam dajem da 
ne kupujete vina ni žestokih pića 
od neprijatelja svojih;

4 Stoga ne blagujte ni od kak-
voga, osim ako nije odnova iz-
rađeno među vama; da, u ovome 
kraljevstvu Oca mojega koje će se 
izgraditi na zemlji.

5 Gle, ovo je mudrost u meni; 
stoga ne čudite se, jer čas dolazi 
kad ću a piti od ploda trsova s 
vama na zemlji, i s b Moronijem, 
koga poslah k tebi da objavi Mor-
monovu knjigu, što sadrži puninu 
vječnog evanđelja mojega, kojemu 
povjerih ključeve zapisa c štapa 
Efrajimova;

6 I također s a Ilijasom, komu po-
vjerih ključeve ostvarenja obnove 
svega izgovorenog ustima svih 
svetih proroka otkako svijet po-
stade, gledom na posljednje dane;

7 I također Ivanom sinom Zaha-
rijinim, kojega Zahariju on a (Ili-
jas) pohodi i dade obećanje da će 
imati sina, i ime će njegovo biti 
b Ivan, i on će biti ispunjen duhom 
Ilijasovim;

8 A toga Ivana poslah k vama, 
sluge moji, Josephe Smithe ml. i 
Olivere Cowdery, da vas zaredi u 
prvo a svećeništvo koje primiste, 
kako biste mogli biti pozvani i 
b zaređeni baš kao c Aron;

9  I također a Ilijom, kojemu 

ODSJEK 27
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsylvania, 
u kolovozu 1830. U pripremi za bogoslužje za kojega se sakrament 
kruha i vina trebao posluživati Joseph pođe nabaviti vino. Susrete ga 
nebeski glasnik i on primi ovu objavu, dio koje bijaše zapisan tada, 
a ostatak sljedećeg rujna. Voda se sada koristi umjesto vina u sakra-
mentalnim službama Crkve.
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 9 b VSP Rodoslovlje.
 10 a VSP Abrahamov savez.
 11 a VSP Adam.
 12 a JS–P 1:72.  

VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

  b VSP Apostol.
  c Dj 1:8.
 13 a Mt 16:19.
  b VSP Ključevi 

svećeništva.
  c VSP Rasporedba.

  d VSP Evanđelje.
  e Jk 5:71;  

NiS 43:28–30.
  f Ef 1:9–10;  

NiS 112:30; 124:41.
  g NiS 84:100.
 14 a Iv 6:37; 17:9, 11;  

3 Ne 15:24;  
NiS 50:41–42; 84:63.

 15 a Rim 13:12; Ef 6:11–18.
  b Mal 3:2;  

NiS 87:8.

 16 a Iz 11:5.
  b VSP Istina.
  c Iz 59:17.
  d VSP Pravedan, 

pravednost.
  e 2 Ne 19:6.
  f NiS 128:19–21.
 17 a 1 Ne 15:24;  

NiS 3:8.
 18 a 1 Ne 13:37;  

NiS 17:8.
  b Iv 14:3.

povjerih ključeve moći b okreta-
nja srdaca otaca k djeci, i srdaca 
djece k ocima, da cijela zemlja ne 
bi bila udarena kletvom;

10 I također s Josipom i Jakovom, 
i Izakom, i Abrahamom, ocima 
vašim, po kojima a obećanja ostaju;

11 I također s Mihaelom, to jest 
a Adamom, ocem svih, knezom 
svih, pradavnim;

12 I također s Petrom, i Jakovom, 
i Ivanom, koje poslah k vama, po 
kojima vas a zaredih i potvrdih da 
budete b apostoli, i naročiti c svje-
doci za ime moje, i obnašate klju-
čeve službeništva svojega i istoga 
onog što objavih njima;

13 Kojima a povjerih b ključeve 
kraljevstva svojega, i c rasporedbu 
d evanđelja za e posljednja vremena; 
i za f puninu vremenā, u čemu ću 
sabrati u g jedno sve, i što je na 
nebu i što je na zemlji;

14 I također sa svima onima koje 
mi Otac moj a dade iz svijeta.

15 Stoga uzdignite srca svoja i 
radujte se, i opašite bokove svoje, i 
uzmite na sebe sav a oklop moj, da 
biste mogli odoljeti zlome danu, 
učinivši sve, da biste mogli b stajati.

16 Stojte, dakle, s bokovima svo-
jim a opasanim b istinom, imajući na 
sebi c oklop d pravednosti, i nogama 
svojim obuvenim pripremom 
evanđelja e mira, za koje poslah 
f anđele svoje da vam ga povjere;

17 Uzimajući štit vjere kojim ćete 
biti sposobni ugasiti sve a goruće 
strijele opakih;

18 I uzmite kacigu spasenja, i 
mač Duha mojega koji ću izliti na 
vas, i riječ moju koju vam objav-
ljujem, i budite jedinstveni gle-
dom na sve što god budete tražili 
od mene, i budite vjerni dok ja 
ne dođem, i bit ćete a uzneseni, te 
ćete, tamo gdje sam ja, vi biti b ta-
kođer. Amen.

ODSJEK 28
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju u Fa-
yetteu, New York, u rujnu 1830. Hiram Page, član Crkve, imao je 
određeni kamen i tvrdio je da prima objave pomoću njega gledom na 
izgradnju Siona i red u Crkvi. Nekoliko je članova bilo obmanuto 
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28 1 a NiS 20:3.
  b VSP Podučavati — 

Podučavanje s 
Duhom.

  c VSP Tješitelj.
 2 a NiS 35:17–18; 43:4.
  b 2 Ne 3:14–20.  

VSP Smith, Joseph, ml.

 3 a VSP Aron, brat 
Mojsijev.

  b VSP Ovlast.
 4 a Izl 4:12–16;  

NiS 24:5–6.
 7 a NiS 64:5; 84:19.
  b VSP Otajstva Božja.
 8 a 2 Ne 3:18–22;  

NiS 30:5–6; 32:1–3.
  b NiS 3:19–20.
 9 a NiS 57:1–3.
  b NiS 52:42–43.  

VSP Sion.
 11 a Mt 18:15.
  b Otk 20:10.
  c NiS 43:5–7.

tim tvrdnjama, a čak su i na Olivera Cowderyja pogrešno utjecale. 
Neposredno prije zakazanog sabora prorok je žarko upitao Gospoda 
gledom na to i uslijedila je ova objava.

1–7, Joseph Smith obnaša ključeve 
otajstava i samo on prima objave za 
Crkvu; 8–10, Oliver Cowdery treba 
propovijedati Lamancima; 11–16, So-
tona je obmanuo Hirama Pagea i dao 
mu lažne objave.

Gle, kažem ti, a Olivere, bit će ti 
dano da će te crkva čuti u svemu 
što ih god budeš b podučavao kroz 
c Tješitelja, gledom na objave i za-
povijedi koje dadoh.

2 No gle, zaista, zaista, kažem 
ti, a nitko neće biti postavljen da 
prima zapovijedi i objave u ovoj 
crkvi osim sluge mojega b Josepha 
Smitha ml., jer on ih prima isto 
kao Mojsije.

3 A ti ćeš biti poslušan onome što 
ću mu ja dati, baš kao a Aron, i na-
vješćivati crkvi vjerno zapovijedi 
i objave, s moću i b ovlašću.

4 I budeš li ikada vođen Tješi-
teljem da a govoriš ili podučavaš, 
ili uvijek putem zapovijedi crkvi, 
možeš to činiti.

5 No, nećeš pisati putem zapovi-
jedi, već prema mudrosti;

6 I nećeš zapovijedati onome tko 
je tebi na čelu, i na čelu crkve;

7 Jer dadoh njemu a ključeve b otaj-
stava, i objava koje su zapečaćene, 

sve dok im ne postavim drugog 
umjesto njega.

8 A sad gle, kažem ti da po-
đeš k a Lamancima i propovije-
daš im b evanđelje moje; i ukoliko 
oni prime učenja tvoja, uči-
nit ćeš da crkva moja bude us-
postavljena među njima; i imat 
ćeš objave, no ne zapisuj ih kao  
zapovijed.

9 A sad gle, kažem ti da nije ob-
javljeno, i nitko ne zna gdje će 
a grad b Sion biti izgrađen, ali će 
to biti dano kasnije. Gle, kažem 
ti da će to biti na granici blizu 
Lamanaca.

10 Nećeš otići iz ovoga mjesta 
sve do nakon sabora; a sluga će 
moj Joseph biti postavljen da pred-
sjedava nad saborom glasom nje-
govim, i ono što ti on kaže ti ćeš 
govoriti.

11 I opet, uzet ćeš brata svojega 
Hirama Pagea, a ti i on nasamo, 
i reći mu da ono što on zapisa s 
onoga kamena nije od mene, i da 
ga b Sotona c obmanjuje;

12 Jer gle, to mu nije bilo povje-
reno, niti će išta biti povjereno 
ikome u ovoj crkvi protivno sa-
vezima crkve.

13 Jer sve mora biti učinjeno s 
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 13 a VSP Zajednička 
suglasnost.

 15 a 2 Ne 32:3, 5.
29 1 a VSP JA JESAM.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
  c VSP Pomirenje, 

pomiriti.
 2 a Mt 23:37; 

   3 Ne 10:4–6.
  b VSP Ponizan, 

poniznost.
 3 a VSP Oprostiti.
 4 a Al 29:1–2;  

NiS 19:37; 30:9.
 5 a Mt 18:20;  

NiS 6:32; 38:7; 88:62–63.
  b VSP Zagovornik.

  c VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

 6 a Mt 21:22;  
Iv 14:13.

  b Mk 11:24.
  c 3 Ne 27:1–2;  

NiS 84:1.

redom, i a zajedničkom suglas-
nošću u crkvi, molitvom vjere.

14 A ti ćeš pomoći razriješiti sve 
ovo u skladu sa savezima crkve, 
prije nego što kreneš na put svoj 
među Lamance.

15 I bit će ti a dano od vremena 

kada kreneš, do vremena kad se 
vratiš, što ćeš činiti.

16 I ti moraš otvarati usta svoja 
u svakom trenutku, navješćujući 
evanđelje moje zvukom radova-
nja. Amen.

ODSJEK 29
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u nazočnosti šestorice star-
ješina u Fayetteu, New York, u rujnu 1830. Ova objava bijaše dana 
nekoliko dana prije sabora koji otpoče 26. rujna 1830.
1–8, Krist okuplja svoje odabrane; 
9–11, Njegov dolazak uvodi Tisućljet-
nicu; 12–13, Dvanaestorica će suditi 
cijelom Izraelu; 14–21, Znakovi, poša-
sti i pustošenja prethodit će Drugom 
dolasku; 22–28, Zadnje uskrsnuće i 
posljednji sud slijede nakon Tisućljet-
nice; 29–35, Sve je duhovno Gospodu; 
36–39, Đavao i njegove vojske bijahu 
istjerani s neba kako bi iskušali čov-
jeka; 40–45, Pad i Pomirenje donose 
spasenje; 46–50, Mala su djeca otkup-
ljena kroz Pomirenje.

Poslušajte glas Isusa Krista, Ot-
kupitelja svojega, Velikog a Ja je-
sam, čija ruka b milosrđa c pomiri 
za grijehe vaše;

2 Koji će a sabrati narod svoj baš 
kao što kvočka skuplja piliće svoje 
pod krila svoja, i to sve one koji 

će poslušati glas moj i b poniziti 
se preda mnom, i prizivati me u 
žarkoj molitvi.

3 Gle, zaista, zaista, kažem vam 
da su vam sada grijesi vaši a oproš-
teni, zato primate ovo; no sjetite se 
da ne griješite više, kako pogibelji 
ne bi došle na vas.

4 Zaista, kažem vam da ste izab-
rani iz svijeta navješćivati evanđe-
lje moje zvukom radovanja, kao 
a glasom trublje.

5 Uzdignite srca svoja i budite 
veseli, jer ja sam a među vama, i 
b zagovornik sam vaš kod Oca; i 
njegova je dobra volja dati vam 
c kraljevstvo.

6 I kao što je zapisano — Što god 
a zaištete u b vjeri, dok ste c ujedi-
njeni u molitvi prema zapovijedi 
mojoj, primit ćete.
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 7 a VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  b Mk 13:20; NiS 84:34.  
VSP Odabran.

  c Al 5:37–41.
  d VSP Srce.
 8 a NiS 45:64–66; 57:1.
  b NiS 58:6–9; 78:7.
  c NiS 5:19; 43:17–27.
 9 a 2 Ne 20:33; 3 Ne 25:1.  

VSP Oholost.
  b Nah 1:10; Mal 3:19;  

1 Ne 22:15, 23;  
JS–P 1:37.

  c NiS 45:57; 63:34, 54; 
64:24; 88:94; 101:23–25; 
133:64.  

VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

 10 a VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 11 a JS–M 1:37.
  b VSP Pravedan, 

pravednost.
  c VSP Isus Krist — 

Tisućljetna Kristova 
vladavina;  
Tisućljetnica.

 12 a VSP Apostol.
  b Iz 66:15–16;  

NiS 130:7; 133:41.
  c VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista;  
Slava.

  d Mt 19:28; Lk 22:30;  
1 Ne 12:9;  
Morm 3:18–19.

 13 a NiS 43:18; 45:45.
  b NiS 76:50.
  c NiS 88:97; 133:56.
  d VSP Kruna;  

Uzvišenje.
  e NiS 76:94–95; 84:35–39.
 14 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b Jl 2:10;  

JS–M 1:33.
  c VSP Znaci vremenā.
 15 a Mt 13:42.
 16 a Ez 38:22;  

Otk 11:19; 16:21.

7 I pozvani ste ostvariti a sabira-
nje b odabranih mojih; jer odabrani 
moji c čuju glas moj i ne otvrdnjuju 
d srca svoja;

8 Dakle, odredba iziđe od Oca da 
će oni biti a sabrani na jedno mjesto 
na površju ove zemlje, kako bi b pri-
pravili srca svoja i bili pripravni 
u svemu za dan kad su c nevolja i 
pustošenje poslani na opake.

9 Jer sat je blizu i dan je uskoro 
tu kad će zemlja ogreznuti; a svi 
a oholi i oni što postupaju opako bit 
će kao b strn; i ja ću ih c spaliti, go-
vori Gospod nad Vojskama, tako 
da opačine neće biti na zemlji;

10 Jer sat je blizu, i ono što a go-
vorahu apostoli moji mora se is-
puniti; jer onako kako govorahu 
tako će se dogoditi;

11 Naime, ja ću se objaviti s neba 
s moću i velikom slavom, sa svim 
a vojskama njegovim, i prebivati u 
b pravednosti s ljudima na zemlji 
c tisuću godina, a opaki neće stajati.

12 I opet, zaista, zaista, kažem 
vam, i iziđe u čvrstoj odredbi, vo-
ljom Očevom, da će a apostoli moji, 
Dvanaestorica što bijahu sa mnom 

u službeništvu mojemu u Jeruza-
lemu, stati zdesna meni u dan do-
laska mojega u stupu b ognjenome, 
zaodjenuti haljinama pravednosti, 
s krunama na glavama svojim, u 
c slavi baš kao što sam ja, da d sude 
svemu domu Izraelovu, i to svima 
onima koji me ljubljahu i obdrža-
vahu zapovijedi moje, i nikome 
drugome.

13 Jer a trublja će zatrubiti i dugo 
i glasno, baš kao na Gori Sinaju, i 
sva će se zemlja potresti, a oni će 
b izići — da, i to c mrtvi koji u meni 
umriješe, da prime d krunu praved-
nosti, te da budu odjeveni, e baš 
kao što sam ja, da budu sa mnom, 
kako bismo bili jedno.

14 No gle, kažem vam, prije nego 
što taj veliki a dan dođe b sunce će 
biti pomračeno, a mjesec će se pre-
tvoriti u krv, i zvijezde će padati 
s neba, i bit će većih c znakova na 
nebu gore i na zemlji dolje;

15 I bit će plač i a lelek među vojs-
kama ljudskim;

16 I bit će velika a oluja s tučom 
poslana da uništi usjeve zemaljske.

17 I dogodit će se, zbog opačine 
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 17 a Otk 16:7–11;  
2 Ne 30:10;  
JS–M 1:53–55.  
VSP Osveta.

  b VSP Opačina, opak.
  c 1 Iv 1:7; Al 11:40–41;  

NiS 19:16–18.
 19 a Zah 14:12.
 20 a Iz 18:6; Ez 39:17;  

Otk 19:17–18.
 21 a VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
  b Otk 19:2.
  c Jl 1:19–20; 2:3;  

NiS 97:25–26.  
VSP Zemlja — Čišćenje 

zemlje.
  d NiS 1:38.
 22 a VSP Tisućljetnica.
  b Otk 20:2–3;  

NiS 43:30–31; 
88:110–111.

 23 a Mt 24:14.  
VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

  b Mt 24:35;  
JS–M 1:35.

  c VSP Zemlja — Konačno 
stanje zemlje.

 24 a Otk 21:1–4.
 25 a Al 40:23.
 26 a VSP Adam;  

Mihael.
  b VSP Arkanđeo.
  c 1 Kor 15:52–55.
  d VSP Besmrtan, 

besmrtnost;  
Uskrsnuće.

  e Iv 5:28–29.
 27 a VSP Pravedan, 

pravednost.
  b Mt 25:33.  

VSP Sud, posljednji.
 28 a Mt 25:41;  

NiS 29:41.
  b NiS 43:33.
  c VSP Đavao.
 29 a Iv 7:34; NiS 76:112.

svijeta, da ću ostvariti a osvetu nad 
b opakima, jer se oni neće pokajati; 
naime, pehar je jarosti moje pun; 
jer gle, c krv ih moja neće očistiti 
ne budu li me slušali.

18 Stoga ću ja, Gospod Bog, po-
slati muhe na lice zemlje, koje će 
zahvatiti žitelje njezine, i jest će 
meso njihovo, i učinit će da crvi 
dođu na njih;

19 I jezici će njihovi biti zaustav-
ljeni te oni neće a izustiti protiv 
mene; a meso će njihovo otpadati 
s kostiju njihovih, i oči njihove iz 
šupljina svojih;

20 I dogodit će se da će ih a zvijeri 
šumske i ptice nebeske proždrijeti.

21 A moćna i a odvratna crkva, 
koja je b bludnica cijele zemlje, bit 
će bačena dolje c proždirućim og-
njem, prema onome što rekoše 
usta Ezekijela proroka, koji govo-
raše o tome, što se ne dogodi no 
zasigurno d mora, života mi mo-
jega, jer odvratnosti neće vladati.

22 I opet, zaista, zaista, kažem 
vam, kad se a tisuću godina završi, 
i ljudi opet počnu nijekati Boga 
svojega, tad ću poštedjeti zemlju 
samo na b kratko vrijeme;

23 I a svršetak će doći, a nebo i 
zemlja bit će spaljeni i b uminut će, 
i bit će novo nebo i c nova zemlja.

24 Jer sve će staro a uminuti, i sve 
će postati novo, pa i nebo i zemlja, 
i sva punina njihova, i ljudi i zvi-
jeri, ptice nebeske i ribe morske;

25 I nijedna a vlas, niti trunak, 
neće se izgubiti, jer je to djelo ruke 
moje.

26 No gle, zaista, kažem vam, 
prije negoli zemlja umine, a Mi-
hael, b arkanđeo moj, zatrubit će 
c trubljom svojom, i tad će se svi 
mrtvi d probuditi, naime, grobovi 
će njihovi biti otvoreni, a oni će 
e izići — da, i to svi.

27 I a pravedni će biti sabrani 
meni b zdesna za vječni život; a 
bit ću posramljen posjedovati pred 
Ocem opake meni slijeva;

28 Stoga ću im reći — a Odla-
zite od mene, vi prokleti, u vječni 
b oganj, pripravljen za c đavla i an-
đele njegove.

29 I evo gle, kažem vam, nikada 
ni u koje vrijeme ne navijestih iz 
usta svojih da će se oni vratiti, jer 
a gdje sam ja oni ne mogu doći, jer 
nemaju moći.
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30 No, sjetite se da svi sudovi 
moji nisu dani ljudima; i kao što 
riječi iziđoše iz usta mojih upravo 
će se tako one ispuniti, tako da će 
a prve biti posljednje, a posljednje 
će biti prve gledom na sve što god 
stvorih riječju moći moje, a to je 
moć Duha mojega.

31  Jer moću Duha svojega 
a stvorih to; da, sve i b duhovno i 
vremenito —

32 Prvo a duhovno, zatim vreme-
nito, što je početak djela mojega; 
i opet, prvo vremenito, a zatim 
duhovno, što je posljednje od djela 
mojega —

33 Govoreći vama da biste po 
naravi shvatili; no, za mene djela 
moja nemaju a svršetka, niti po-
četka; ipak, dano vam je da shva-
tite, jer zaiskaste to od mene i 
jedinstveni ste.

34 Stoga, zaista kažem vam da je 
sve za mene duhovno, i ni u koje 
vam vrijeme ne dadoh zakon koji 
bijaše vremenit; niti ijednomu čov-
jeku, ni djeci ljudskoj; niti Adamu, 
ocu vašemu, koga stvorih.

35 Gle, dadoh njemu da bude 
a zastupnik sam sebi; i dadoh mu 
zapovijed, ali nikakve mu vre-
menite zapovijedi ne dadoh, jer 

b zapovijedi su moje duhovne; one 
nisu naravne ni vremenite, niti 
tjelesne ni sjetilne.

36 I dogodi se da Adam, jer ga 
napastovaše đavao — jer gle, a đa-
vao bijaše prije Adama, naime, 
on se b pobuni protiv mene govo-
reći: Daj mi c čast svoju, što je d moć 
moja; i također e treći dio f vojska 
nebeskih odvrati on od mene zbog 
g opredjeljivanja njihova;

37 I oni bijahu oboreni, i tako po-
stadoše a đavao i b anđeli njegovi;

38 I gle, postoji mjesto priprav-
ljeno za njih od početka, a to je 
mjesto a pakao.

39 I mora svakako biti da đavao 
a napastuje djecu ljudsku, inače oni 
ne bi mogli biti zastupnici sami za 
sebe; jer da nikad ne imahu b gorko 
ne bi mogli poznavati slatko —

40 Stoga, dogodi se da đavao na-
pastova Adama, i on blagova od 
zabranjenog a ploda i prestupi za-
povijed, u čemu postade b podlo-
žan volji đavlovoj, zato što popusti 
napasti.

41 Stoga ja, Gospod Bog, naredih 
da bude a izbačen iz b Edenskog 
vrta, iz nazočnosti moje, zbog pri-
jestupa svojega, u čemu on postade 
c duhovno mrtav, što je prva smrt, i 

 30 a Mt 19:30;  
1 Ne 13:42.

 31 a VSP Stvaranje, stvoriti.
  b Mojs 3:4–5.
 32 a VSP Duhovno 

stvaranje.
 33 a Ps 111:7–8;  

Mojs 1:4.
 35 a VSP Opredjeljivanje.
  b VSP Zapovijedi Božje.
 36 a NiS 76:25–26;  

Mojs 4:1–4.
  b VSP Vijeće na nebu.

  c VSP Častiti.
  d Iz 14:12–14;  

NiS 76:28–29.
  e Otk 12:3–4.
  f NiS 38:1; 45:1.  

VSP Predsmrtnički 
život.

  g VSP Opredjeljivanje.
 37 a VSP Đavao.
  b 2 Pt 2:4; Jd 1:6;  

Mojs 7:26.  
VSP Anđeli.

 38 a VSP Pakao.

 39 a Mojs 4:3–4.  
VSP Napast, 
napastovati.

  b Mojs 6:55.
 40 a Post 3:6;  

Mojs 4:7–13.
  b 2 Ne 10:24;  

Mos 16:3–5;  
Al 5:41–42.

 41 a VSP Pad Adama i Eve.
  b VSP Eden.
  c VSP Smrt, duhovna.
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 41 d Al 40:26.
  e NiS 29:27–28; 76:31–39.
 42 a 2 Ne 2:21.  

VSP Smrt, fizička.
  b Al 12:28–30.
  c VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  d VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  e Mojs 5:6–8.
 43 a Al 12:24; 42:10.
  b VSP Uskrsnuće.

  c Mojs 1:39.  
VSP Besmrtan, 
besmrtnost.

  d VSP Vječni život.
 44 a NiS 19:7–12.  

VSP Prokletstvo.
 45 a Iv 3:18–20;  

NiS 93:31–32.
  b Mos 2:32–33;  

Al 3:26–27; 5:41–42; 
30:60.

 46 a Moro 8:8, 12; NiS 93:38.  

VSP Dijete, djeca.
  b NiS 74:7.  

VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

 47 a VSP Napast, 
napastovati.

  b VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

 48 a NiS 68:25.
 50 a NiS 137:7–10.  

VSP Razumijevanje.

to ona ista smrt koja je posljednja 
d smrt, koja je duhovna, koja će biti 
proglašena nad opakima kada rek-
nem: Odlazite, vi e prokleti.

42 No gle, kažem vam da ja, Gos-
pod Bog, dadoh Adamu i potom-
stvu njegovu da neće a umrijeti 
vremenitom smrću sve dok ja, 
Gospod Bog, ne pošaljem b anđele 
da im navijeste c pokajanje i d ot-
kupljenje, kroz vjeru u ime e Jedi-
norođenoga Sina mojega.

43 I tako ja, Gospod Bog, odredih 
čovjeku dane a kušnje njegove — 
tako da bi on naravnom smrću 
svojom mogao biti b uzdignut u 
c besmrtnost za d vječni život, i to 
svi oni koji povjeruju;

44 A oni koji ne vjeruju za vječno 
a prokletstvo; jer oni ne mogu biti 
otkupljeni od duhovnoga pada 
svojega, zato što se ne kaju;

45 Jer oni vole tamu više nego 

svjetlost, a a djela su njihova zla, i 
oni primaju b plaću svoju od onoga 
komu se odaberu pokoravati.

46 No gle, kažem vam da su mala 
a djeca b otkupljena od postanka 
svijeta kroz Jedinorođenca mojega;

47 Stoga, ona ne mogu griješiti, 
jer moć nije dana Sotoni da a na-
pastuje malu djecu, sve dok ona 
ne počnu postajati b odgovorna 
preda mnom;

48 Jer dano im je onako kako 
ja želim, prema volji mojoj, da bi 
se nešto veliko moglo zatražiti iz 
ruke a otaca njihovih.

49 I opet, kažem vam, kome, tko 
ima spoznaju, ne zapovjedih da 
se pokaje?

50 A o onome tko nema a shva-
ćanja, ostaje na meni da učinim 
onako kako je zapisano. A sada 
vam ne navješćujem ništa više ovaj 
put. Amen.

ODSJEK 30
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Davidu Whitmeru, Peteru 
Whitmeru ml. i Johnu Whitmeru u Fayetteu, New York, u rujnu 
1830., nakon trodnevnog sabora u Fayetteu, no prije nego što se crk-
veni starješine raziđoše. U početku je ovaj materijal bio objavljen  
kao tri objave; prorok ga je spojio u jedan odsjek za izdanje Nauka i 
saveza iz 1835.
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30 1 a VSP Whitmer, David.
  b Dj 5:29.
  c 2 Ljet 16:7–9.
 2 a NiS 25:10.
 3 a VSP Pomno 

razmišljati.
 4 a VSP Posluživati;  

Služenje.
 5 a VSP Whitmer, 

   Peter, ml.
  b NiS 32:1–3.
  c NiS 11:15.
  d VSP Podržavanje 

crkvenih vođa;  
Savjet.

 6 a VSP Crkva Isusa Krista 
svetaca posljednjih 
dana.

  b NiS 3:20; 49:24.  
VSP Lamanci.

 7 a NiS 20:2–3.
 9 a NiS 15:6.
  b NiS 33:2.
 11 a VSP Hrabar, hrabrost;  

Strah.
  b Iz 51:7.
  c Mt 28:19–20.

1–4, David Whitmer je ukoren, jer 
nije služio marljivo; 5–8, Peter Whit-
mer ml. treba pratiti Olivera Cow-
deryja na misiji k Lamancima; 9–11, 
John Whitmer je pozvan propovijedati 
evanđelje.

Gle, kažem tebi, a Davide, da se ti 
b uplaši čovjeka i ne c osloni se na 
me za snagu kako si morao.

2 Već um tvoj bijaše uz ono što 
je a zemaljsko više negoli uz ono 
što je od mene, Tvorca tvojega i uz 
službeništvo na koje si pozvan; i ti 
ne pokloni pažnju Duhu mojemu, 
ni onima koji bijahu postavljeni 
nad tobom, već te uvjeriše oni ko-
jima ja ne zapovjedih.

3 Stoga, ostavljen si iskati za sebe 
iz ruke moje, i a pomno razmišljati 
o onomu što primi.

4 I dom će tvoj biti u kući oca 
tvojega, sve dok ti ne dadem dalj-
nje zapovijedi. I ti ćeš se pobrinuti 
za a službeništvo u crkvi, i pred 
svijetom, i u krajevima uokolo.  
Amen.

5 Gle, kažem tebi, a Petere, da 
trebaš krenuti na b put svoj s bra-
tom svojim Oliverom; jer c vrijeme 
dođe kad je poželjno po meni da 
otvoriš usta svoja kako bi navješ-
ćivao evanđelje moje; zato ne boj 

se, već poklanjaj d pažnju riječima 
i savjetu brata svojega, koje će ti  
on dati.

6 I budi ucviljen u svim nevo-
ljama njegovim, uvijek uzdižući 
srce svoje k meni u molitvi i vjeri 
za njegovo i svoje izbavljenje; jer 
dadoh njemu moć da izgrađuje 
a crkvu moju među b Lamancima;

7 I nikoga ne postavih da bude 
savjetnik njegov a iznad njega u 
crkvi, gledom na crkvene poslove, 
osim ako to nije brat njegov, Joseph 
Smith ml.

8 Stoga poklanjaj pažnju ovome i 
budi marljiv u obdržavanju zapo-
vijedi mojih, i bit ćeš blagoslovljen 
za vječni život. Amen.

9 Gle, govorim tebi, slugo moj 
Johne, da otpočneš od sada nadalje 
a proglašavati evanđelje moje kao 
b glasom trublje.

10 I tvoj će posao biti kod brata 
tvojega Philipa Burroughsa, i u 
tom kraju uokolo, da, gdje te se 
god može čuti, sve dok ti ne za-
povjedim da odeš odatle.

11 I sav će posao tvoj biti u Sionu, 
sa svom dušom tvojom, od sada 
nadalje; da, uvijek ćeš otvarati usta 
svoja za stvar moju, ne a plašeći se 
što b čovjek može učiniti, jer ja sam 
c s tobom. Amen.
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31 1 a VSP Marsh, Thomas B.
 3 a Iz 52:7;  

Lk 2:10–11;  
Mos 3:3–5.

 4 a Mos 18:19;  
NiS 42:12; 52:36.

  b NiS 4:4–6.
 5 a Otk 14:15.
  b VSP Oprostiti.

  c NiS 79:3.
  d Lk 10:3–11;  

NiS 75:24.
 7 a VSP Obraćenje, obratiti 

se.
 8 a NiS 81:5; 108:7.
 9 a VSP Strpljivost.
  b VSP Protivljenje.
  c VSP Obitelj — 

Odgovornosti 
roditelja.

 11 a VSP Duh Sveti;  
Tješitelj.

 12 a 3 Ne 18:17–21.  
VSP Molitva.

  b VSP Napast, 
napastovati.

 13 a VSP Ustrajati.

1–6, Thomas B. Marsh je pozvan pro-
povijedati evanđelje i pruženo mu je 
uvjerenje o dobrobiti njegove obitelji; 
7–13, Savjetovano mu je da bude strp-
ljiv, da se moli uvijek i slijedi Tješitelja.

a Thomase, sine moj, blagoslovljen 
si ti zbog vjere svoje u djelo moje.

2 Gle, imao si mnoge nevolje 
zbog obitelji svoje; ipak, ja ću bla-
gosloviti tebe i obitelj tvoju, da, 
malene tvoje; a dan dolazi kad će 
oni vjerovati i znati istinu i biti 
jedno s tobom u crkvi mojoj.

3 Uzdigni srce svoje i raduj se, 
jer je čas poslanja tvojega došao; i 
jezik će tvoj biti odriješen, i ti ćeš 
navješćivati a blagovijest velike ra-
dosti ovome naraštaju.

4 a Navješćivat ćeš ono što bijaše 
objavljeno sluzi mojemu, Josephu 
Smithu ml. Započet ćeš propovi-
jedati od sada nadalje, da, žeti na 
njivi koja je b već bijela da bude 
spaljena.

5 Zato a zamahuj srpom svojim 
svom dušom svojom, i grijesi su 

ti tvoji b oprošteni, i bit ćeš optere-
ćen c snopljem na leđima svojim, 
jer d radnik je dostojan plaće svoje. 
Dakle, tvoja će obitelj živjeti.

6 Gle, zaista kažem ti, pođi od 
njih samo za kratko, i navješćuj 
riječ moju, a ja ću pripraviti mjesto 
za njih.

7 Da, a otvorit ću srca ljudi i oni 
će te primiti. I uspostavit ću crkvu 
rukom tvojom;

8 A ti ćeš ih a jačati i pripravljati za 
vrijeme kad će biti sabrani.

9 Budi a strpljiv u b nevoljama, ne 
govori pogrdno protiv onih što 
govore pogrdno. Upravljaj c kućom 
svojom u krotkosti i budi postojan.

10 Gle, kažem ti da ćeš ti biti li-
ječnik za crkvu, ali ne za svijet, jer 
oni te neće primiti.

11 Pođi putem svojim kamogod ja 
želim, i bit će ti dano od a Tješitelja 
što ćeš činiti i kamo ćeš ići.

12 a Moli se uvijek, da ne upad-
neš u b napast i izgubiš nagradu  
svoju.

13 Budi a vjeran do svršetka, i gle, 

ODSJEK 31
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Thomasu B. Marshu, u 
rujnu 1830. Prilika bijaše neposredno nakon sabora Crkve (vidi za-
glavlje odsjeka 30). Thomas B. Marsh bijaše kršten ranije toga mje-
seca, i bijaše zaređen za starješinu u Crkvi prije nego što ova objava 
bijaše dana.
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 13 b Mt 28:20.
  c VSP Isus Krist —  

Ovlast.
32 1 a VSP Pratt, Parley 

Parker.
  b Mt 11:28–30.

 2 a NiS 28:8; 30:5.
  b NiS 3:18–20.
 3 a NiS 58:60.
  b Mt 18:20;  

NiS 6:32; 38:7.
  c VSP Zagovornik.

 4 a 1 Ne 15:25;  
NiS 84:43–44.

  b NiS 28:2.
  c JS–P 1:74.
  d VSP Razumijevanje.

ja sam b s tobom. Ove riječi nisu od 
čovjeka niti od ljudi, već od mene, 

i to Isusa Krista, Otkupitelja tvo-
jega, c voljom Očevom. Amen.

ODSJEK 32
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Parleyju P. Prattu i Zibi 
Petersonu, u Manchesteru, New York, početkom listopada 1830. Ve-
liko zanimanje i želje osjećahu starješine gledom na Lamance, o čijim 
predskazanim blagoslovima Crkva bijaše doznala iz Mormonove knjige. 
Kao posljedica, prošnja bijaše upućena da Gospod izrazi svoju volju 
o tome trebaju li starješine biti poslani u ovo vrijeme k indijanskim 
plemenima na zapadu. Objava je uslijedila.

1–3, Parley P. Pratt i Ziba Peterson 
pozvani su propovijedati Laman-
cima i pratiti Olivera Cowderyja i 
Petera Whitmera ml; 4–5, Oni se tre-
baju moliti za razumijevanje Svetih  
pisama.

A sad gledom na slugu mojega 
a Parleyja P. Pratta, gle, kažem mu, 
života mi mojega, hoću da on na-
vješćuje evanđelje moje i b uči od 
mene, i bude krotak i ponizna srca.

2 I ono što mu povjerih jest da 
a pođe sa slugama mojim, Oli-
verom Cowderyjem i Peterom 

Whitmerom ml., u divljinu među 
b Lamance.

3 A a Ziba Peterson također će 
poći s njima; i ja ću sam poći s 
njima i biti b među njima; a ja sam 
c zagovornik njihov kod Oca, i ništa 
ih neće nadvladati.

4  I oni će poklanjati a pažnju 
onome što je zapisano, i neće tvr-
diti da primaju ikakve druge b ob-
jave; i molit će se uvijek da ja mogu 
c razotkriti to d shvaćanju njihovu.

5 I oni će poklanjati pažnju ovim 
riječima i neće se poigravati, a ja 
ću ih blagosloviti. Amen.

ODSJEK 33
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Ezri Thayreu i Northropu 
Sweetu u Fayetteu, New York, u listopadu 1830. Predstavljajući ovu 
objavu povijest Josepha Smitha potvrđuje da je »Gospod. . . uvijek 
spreman podučiti one koji marljivo traže u vjeri«.
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33 1 a Heb 4:12;  
Hel 3:29–30.

  b Al 18:32; NiS 6:16.
 2 a Iz 58:1.
 3 a Iv 4:35;  

NiS 4:4; 12:3; 14:3.
  b Mt 20:1–16.
  c Jk 5:71; NiS 43:28.
 4 a VSP Vinograd 

Gospodnji.
  b 2 Ne 28:2–14; 

   Morm 8:28–41.
  c Rim 3:12; NiS 35:12.
  d 2 Ne 28:14.
  e VSP Nadrisvećeništvo.
 5 a VSP Crkva Isusa Krista 

svetaca posljednjih 
dana.

  b VSP Obnova evanđelja.
 6 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  b 1 Ne 19:15–17.

 8 a NiS 88:81.
  b 2 Ne 1:26–28.
 9 a Ps 126:6;  

Al 26:3–5;  
NiS 75:5.

 10 a Mt 3:1–3.
 11 a VSP Krstiti, krštenje.
 12 a 3 Ne 27:13–22.
 13 a VSP Stijena.
  b Mt 16:16–19;  

NiS 10:69–70.

1–4, Radnici su pozvani navješćivati 
evanđelje u jedanaesti sat; 5–6, Crkva 
je uspostavljena i odabrani će biti sab-
rani; 7–10, Pokajte se, jer kraljevstvo 
je nebesko nadomak; 11–15, Crkva je 
izgrađena na stijeni evanđelja; 16–18, 
Pripravite se za dolazak Zaručnika.

Gle, govorim vama, sluge moji 
Ezro i Northrope, otvorite uši 
svoje i poslušajte glas Gospoda 
Boga svojega, čija je a riječ živa i 
moćna, oštrija od dvosjekla mača, 
da rasiječe zglobove i moždinu, 
dušu i duh; i ona razlučuje misli i 
b nakane srca.

2 Jer zaista, zaista, kažem vam 
da ste pozvani uzdignuti glasove 
svoje kao a zvukom trublje, da biste 
navješćivali evanđelje moje izopa-
čenom i pokvarenom naraštaju.

3 Jer gle, a njiva je već bijela za 
žetvu; i b jedanaesti je sat, i c po-
sljednji put kad ću pozvati radnike 
u vinograd svoj.

4  A a vinograd je moj postao 
b iskvaren do u tančine; i nema 
nikoga tko čini c dobro doli ne-
kolicine; a oni, koji su svi iskva-
rena uma, d griješe u mnogo prilika 
zbog e nadrisvećeništva.

5 I zaista, zaista, kažem vam da 
ovu a crkvu ja b uspostavih i pozvah 
iz divljine.

6 I upravo ću tako a sabrati oda-
brane svoje s b četiri kraja zemlje, 
i to sve one koji će povjerovati u 
me, i poslušati glas moj.

7 Da, zaista, zaista, kažem vam 
da je njiva već bijela za žetvu; 
stoga zamahujte srpovima svo-
jim, i žanjite svom moću, umom i 
snagom svojom.

8 a Otvorite usta svoja i ona će 
se ispuniti, i postat ćete baš kao 
b Nefi iz davnine, koji putovaše iz 
Jeruzalema divljinom.

9 Da, otvorite usta svoja i ne šte-
dite, i bit ćete opterećeni a snop-
ljem na leđima svojim, jer gle, ja 
sam s vama.

10 Da, otvorite usta svoja i ona će 
se ispuniti, govoreći: a Pokajte se, 
pokajte se, i pripravite put Gos-
podnji, i poravnajte mu staze; jer 
kraljevstvo je nebesko nadomak;

11 Da, pokajte se i a krstite, svatko 
od vas, za otpust grijeha vaših; da, 
krstite se i to vodom, a tada dolazi 
krštenje ognjem i Duhom Svetim.

12 Gle, zaista, zaista, kažem vam, 
ovo je a evanđelje moje; i sjetite se 
da oni trebaju imati vjeru u me, 
ili ne mogu nipošto biti spašeni;

13 I na ovoj ću a stijeni izgraditi 
crkvu svoju; da, na ovoj ste stijeni 
vi izgrađeni, i ako nastavite, b vrata 
pakla neće vas nadvladati.
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14 I sjetite se crkvenih a članaka 
i saveza kako biste ih obdržavali.

15 A svakoga tko ima vjeru a po-
tvrdit ćete u crkvu moju polaga-
njem b ruku, i ja ću im udijeliti c dar 
Duha Svetoga.

16 A Mormonova knjiga i Sveta 
a pisma dani su od mene za b pod-
uku vašu; a moć Duha mojega 
c oživljuje sve.

17 Stoga budite vjerni, moleći se 
uvijek, imajući svjetiljke svoje po-
dešene i upaljene, i ulja sa sobom, 
kako biste bili pripravni kod do-
laska a Zaručnika —

18 Jer gle, zaista, zaista, kažem 
vam da a dolazim brzo. Upravo 
tako. Amen.

 14 a TJ NiS 20 (vidi 
zaglavlje odsjeka 20).  
NiS 42:13.

 15 a NiS 20:41.
  b VSP Ruke, polaganje.
  c VSP Dar Duha Svetoga.
 16 a VSP Sveta pisma.
  b 2 Tim 3:16.
  c Iv 6:63.
 17 a Mt 25:1–13.  

VSP Zaručnik.
 18 a Otk 22:20. 

   VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

34 1 a VSP Pratt, Orson.
 2 a Iv 1:1–5.  

VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 3 a Iv 3:16; 15:13.  
VSP Ljubav.

  b VSP Otkupitelj;  
Otkupiti, otkupljen, 
otkupljenje;  
Pomirenje, pomiriti.

  c Iv 1:9–12;  
Rim 8:14, 16–17;  
Mojs 6:64–68.  
VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

 4 a Iv 20:29.
 5 a VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.
 6 a NiS 6:9.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.

ODSJEK 34
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Orsonu Prattu u Fayetteu, 
New York, 4. studenoga 1830. Bratu Prattu tada bijaše devetnaest 
godina. Obratio se i krstio kad je prvi put čuo propovijedanje obnov-
ljenog evanđelja od svog starijeg brata, Parleyja P. Pratta, šest tje-
dana prije. Ova objava bijaše primljena u domu Petera Whitmera st.
1–4, Vjerni postaju sinovi Božji kroz 
Pomirenje; 5–9, Propovijedanje evan-
đelja pripravlja put za Drugi dolazak; 
10–12, Proroštvo dolazi moću Duha 
Svetoga.

Sine moj a Orsone, poslušaj i čuj 
i vidi što ću ja, Gospod Bog, reći 
tebi, i to Isus Krist, Otkupitelj tvoj;

2 a Svjetlo i život svijeta, svjetlo 
što sjaji u tami, a tama ga ne 
razumije;

3 Koji tako a ljubljaše svijet da 

b dade život svoj, kako bi svi oni 
koji povjeruju mogli postati c si-
novi Božji. Stoga ti si sin moj;

4 I a blagoslovljen si ti zato što 
povjerova;

5 I još si više blagoslovljen zato 
što si a pozvan od mene propovi-
jedati evanđelje moje —

6 Uzdizati glas svoj kao zvukom 
trublje, i dugo i glasno, i a vikati po-
kajanje izopačenom i pokvarenom 
naraštaju, pripravljajući put Gos-
podnji za b drugi dolazak njegov.
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 7 a Otk 1:3.
  b Lk 21:27.
 8 a Jl 2:11;  

Mal 3:23;  
NiS 43:17–26.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b Iz 64:1.
 10 a Iz 58:1.
  b 2 Pt 1:21.
35 1 a VSP Gospod(in).
  b Otk 1:8.  

VSP Alfa i Omega.
  c 1 Ne 10:19; 

   NiS 3:2.
  d Heb 13:8;  

NiS 38:1–4; 39:1–3.
 2 a VSP Raspeće.
  b NiS 20:25; 45:5, 8.

ODSJEK 35
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu, u Fayet-
teu, New York, ili blizu njega, 7. prosinca 1830. U to vrijeme prorok 
bijaše zauzet gotovo svakodnevno izradom prijevoda Biblije. Prijevod 
bijaše započet najranije u lipnju 1830., te su i Oliver Cowdery i John 
Whitmer služili kao pisari. Budući da sada bijahu pozvani na druge 
dužnosti, Sidney Rigdon bijaše pozvan božanskim imenovanjem da 
služi kao prorokov pisar u ovome djelu (vidi stih 20). Kao predgovor 
zapisu o ovoj objavi povijest Josepha Smitha navodi: »U prosincu 
Sidney Rigdon dođe [iz Ohia] pitati Gospoda, a s njim dođe Edward 
Partridge. . . Ubrzo nakon dolaska ove dvojice braće ovako govoraše 
Gospod.«

7 Jer gle, zaista, zaista, kažem ti, 
a vrijeme je uskoro tu kad ću doći 
u b oblaku s moći i velikom slavom.

8 I bit će to a velik dan u vrijeme 
dolaska mojega, jer će svi narodi 
b uzdrhtati.

9 No prije nego što taj veliki dan 
dođe sunce će biti pomračeno, a 
mjesec će se pretvoriti u krv, i zvi-
jezde će odbiti sjati, a neke će pasti, 
i velika uništenja očekuju opake.

10 Dakle, uzdigni glas svoj i a ne 
štedi, jer Gospod Bog reče; zato 
prorokuj, i bit će dano b moću Duha 
Svetoga.

11 I budeš li vjeran, gle, ja sam s 
tobom sve dok ne dođem —

12 I zaista, zaista, kažem ti, dola-
zim brzo. Ja sam Gospod tvoj i Ot-
kupitelj tvoj. Upravo tako. Amen.

1–2, Kako ljudi mogu postati sinovi 
Božji, 3–7, Sidney Rigdon pozvan je 
krstiti i podjeljivati Duha Svetoga; 
8–12, Znaci i čudesa čine se vjerom; 
13–16, Gospodnji će sluge mlatiti na-
rode moću Duha; 17–19, Joseph Smith 
obnaša ključeve otajstava; 20–21, Oda-
brani će podnijeti dan Gospodnjeg 
dolaska; 22–27, Izrael će biti spašen.

Poslušajte glas a Gospoda Boga 
svojega, i to b Alfe i Omege, po-
četka i svršetka, čiji je c tijek jedan 
vječiti slijed, d istoga danas kao i 
jučer, i zauvijek.

2 Ja sam Isus Krist, Sin Božji, koji 
bijaše a razapet za grijehe svijeta, 
i to svih onih koji b povjeruju u 
ime moje, da bi oni mogli postati 
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 2 c VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  d Iv 17:20–23.  
VSP Jedinstvo.

  e VSP Bog, Božanstvo.
 4 a Mal 3:1;  

Mt 11:10;  
1 Ne 11:27;  
NiS 84:27–28.

  b 3 Ne 25:5–6;  
NiS 2:1; 110:13–15.

 5 a Dj 19:1–6.
 6 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Dar Duha Svetoga.
  c VSP Ruke, polaganje.

 7 a VSP Pogani.
 8 a Iz 50:2; 59:1.
  b VSP Čudo.
  c VSP Znak.
  d VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
 9 a VSP Vjera.
  b Mk 16:17.
  c Mk 1:21–45.
  d VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
 11 a NiS 63:11–12.
  b NiS 5:19–20.
  c VSP Babel, Babilon.
  d Otk 18:2–4.
 12 a Rim 3:10–12;  

NiS 33:4; 38:10–11; 
84:49.

 13 a 1 Kor 1:27;  
NiS 1:19–23; 124:1.

  b Dj 4:13.
 14 a 2 Sam 22:2–3.
  b NiS 98:34–38.
  c NiS 1:13–14.
  d NiS 128:24.
 15 a Mt 11:5.
  b VSP Krotak, krotkost.
  c 2 Pt 3:10–13;  

NiS 39:23; 45:39;  
Mojs 7:62.

  d NiS 63:53.

c sinovi Božji, doista, d jedno u meni 
kao što sam ja e jedno u Ocu, kao 
što je Otac jedno u meni, da bismo 
mogli biti jedno.

3 Gle, zaista, zaista, kažem sluzi 
svome Sidneyju, gledah na tebe 
i djela tvoja. Čuh molitve tvoje, i 
pripravih te za veće djelo.

4 Ti si blagoslovljen, jer ćeš činiti 
velike stvari. Gle, ti bijaše poslan, 
baš poput a Ivana, pripraviti put 
preda mnom, i pred b Ilijom koji 
će doći, i ti to ne znade.

5 Ti si krstio vodom na pokajanje, 
no oni a ne primiše Duha Svetoga;

6 No sad ti dajem zapovijed da 
a krstiš vodom, i oni će primiti 
b Duha Svetoga polaganjem c ruku, 
baš kao apostoli iz davnine.

7 I dogodit će se da će biti veliko 
djelo u zemlji, i to među a poga-
nima, jer će ludost njihova i od-
vratnosti njihove biti očitovani u 
očima svih ljudi.

8 Jer ja sam Bog, i ruka moja nije 
a ustegnuta; i pokazat ću b čuda, 
c znakove, i čudesa, svima onima 
koji d vjeruju u ime moje.

9 I tko god zaište to u ime moje s 
a vjerom, b istjerivat će c đavle; d iscje-
ljivat će bolesne; činit će da slijepi 

zadobiju vid, i gluhi da čuju, i ni-
jemi da govore, i hromi da hodaju.

10 I vrijeme brzo dolazi kad će 
velike stvari biti pokazane djeci 
ljudskoj;

11 No, a bez vjere neće ništa biti 
pokazano doli b pustošenjā nad 
c Babilonom, istim koji navede sve 
narode da piju od vina gnjeva 
d bludništva njegova.

12 I nema a nikoga tko čini dobro, 
doli onih koji su spremni primiti 
puninu evanđelja mojega, koju 
poslah ovome naraštaju.

13 Stoga pozivam a slabe svijeta, 
one koji su b neuki i prezreni, da 
mlate narode moću Duha mojega;

14 I ruka će njihova biti ruka 
moja, a ja ću biti a štit njihov i za-
štita njihova; i opasat ću bokove 
njihove, i oni će se boriti muževno 
za me; i b neprijatelji će njihovi biti 
pod nogama njihovim; i ja ću 
puštati da c mač pada na korist 
njihovu, i d ognjem jarosti svoje 
sačuvat ću ih.

15 A a siromašnima i b krotkima 
propovijedat će se evanđelje, i oni 
će c iščekivati vrijeme dolaska mo-
jega, jer je ono d posve blizu —

16 I oni će naučiti usporedbu o 
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a stablu smokve, jer upravo je sad 
već ljeto blizu.

17 I ja poslah a puninu evanđelja 
svojega rukom sluge svojega b Jo-
sepha; i u slaboći ga blagoslovih;

18 I dadoh mu a ključeve otajstva 
o onome što bijaše b zapečaćeno, i 
to onome što bijaše od c postanka 
svijeta, i onome što će doći od ovog 
vremena sve do vremena dolaska 
mojega, ostane li on u meni, a ako 
ne, drugoga ću zasaditi umjesto 
njega.

19 Stoga bdij nad njim da vjera 
njegova ne nestane, i bit će dano 
po a Tješitelju, b Duhu Svetomu, koji 
znade sve.

20 I zapovijed dajem tebi — da 
a pišeš za njega; i Pisma će biti 
dana, onakva kakva su u grudima 
mojim, na spasenje b odabranih 
mojih;

21 Jer oni će čuti a glas moj, i vi-
djet će me, i neće spavati, i b pod-
nijet će dan c dolaska mojega; jer će 
biti očišćeni kao što sam ja d čist.

22 A sad kažem a tebi, ostani uza 
nj, i on će putovati s tobom; ne 
napuštaj ga, i zasigurno će se ovo 
ispuniti.

23 I a u onoj mjeri u kojoj ne bu-
dete pisali, gle, bit će mu dano da 
prorokuje; a ti ćeš propovijedati 
evanđelje moje i pozivati se na 
b svete proroke da dokažeš riječi 
njegove, kako mu budu davane.

24 a Obdržavajte sve zapovijedi i 
saveze kojima ste vezani; a ja ću 
narediti da se nebesa b potresu za 
vaše dobro, i c Sotona će drhtati, a 
Sion će se d radovati po brežuljcima 
i cvjetati;

25 I a Izrael će biti b spašen u pravo 
vrijeme moje; i c ključevima koje 
dadoh bit će oni vođeni, i neće više 
nikako biti zbunjeni.

26 Uzdignite srca svoja i budite 
veseli, a otkupljenje se vaše bliži.

27 Ne boj se, malo stado, a kra-
ljevstvo je vaše dok ne dođem. 
Gle, b dolazim brzo. Upravo tako. 
Amen.

 16 a Mt 24:32;  
NiS 45:36–38;  
JS–M 1:38.  
VSP Znaci vremenā.

 17 a NiS 42:12.
  b NiS 135:3.
 18 a NiS 84:19.
  b Dn 12:9;  

Mt 13:35;  
2 Ne 27:10–11;  
Et 4:4–7;  
JS–P 1:65.

  c NiS 128:18.
 19 a Iv 14:16, 26; 15:26.  

VSP Tješitelj.
  b VSP Duh Sveti.
 20 a Prorok je u ovo 

vrijeme bio uključen 
u prevođenje Biblije 
po objavi, na koje je 
Sidney Rigdon bio 
pozvan kao pisar.

  b VSP Odabran.
 21 a Jl 2:11;  

NiS 43:17–25; 88:90; 
133:50–51.

  b Mal 3:2–3.
  c VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  d VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
 22 a NiS 100:9–11.
 23 a TJ kad god Sidney 

Rigdon nije bio 

zaokupljen pisanjem.
  b TJ Sveta pisma.
 24 a NiS 103:7.
  b NiS 21:6.
  c 1 Ne 22:26.
  d VSP Radost.
 25 a VSP Izrael.
  b Iz 45:17;  

1 Ne 19:15–16; 22:12.
  c VSP Ključevi 

svećeništva.
 26 a Lk 21:28.
 27 a VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  b Otk 22:20.
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36 1 a VSP Isus Krist;  
Jahve.

  b NiS 41:9–11.
 2 a VSP Ruke, polaganje.
  b VSP Duh Sveti; 

   Tješitelj.
  c NiS 42:61.
 5 a NiS 63:57.  

VSP Zarediti, zaređenje.
  b VSP Propovijedati.

 6 a Dj 2:40.
  b Jd 1:23.
 8 a Mal 3:1.
37 1 a TJ prijevod Biblije već 

u tijeku.

ODSJEK 36
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Edwardu Partridgeu, blizu 
Fayettea, New York, 9. prosinca 1830. (vidi zaglavlje odsjeka 35). Po-
vijest Josepha Smitha navodi da je Edward Partridge »uzorak pobož-
nosti, i jedan od Gospodinovih velikih ljudi«.

1–3, Gospod polaže ruku svoju na 
Edwarda Partridgea rukom Sidneyja 
Rigdona; 4–8, Svaki čovjek koji primi 
evanđelje i svećeništvo treba biti po-
zvan poći i propovijedati.

Ovako govori Gospod Bog, a Silni 
Izraelov: Gle, kažem ti, slugo moj 
b Edwarde, da si ti blagoslovljen, i 
grijesi su ti tvoji oprošteni, i po-
zvan si propovijedati evanđelje 
moje kao glasom trublje;

2 I ja ću položiti a ruku svoju na 
te rukom sluge svojega Sidneyja 
Rigdona, i ti ćeš primiti Duha mo-
jega, Duha Svetoga, to jest b Tješi-
telja, koji će te naučiti c onome što 
je mironosno u kraljevstvu;

3 I ti ćeš navješćivati to jakim gla-
som govoreći: Hosana, blagoslov-
ljeno budi ime svevišnjeg Boga.

4 A sad ovaj poziv i zapovijed 
dajem tebi gledom na sve ljude —

5 Da će svi oni koji dođu pred 
sluge moje Sidneyja Rigdona i Jo-
sepha Smitha ml., prihvaćajući ovaj 
poziv i zapovijed, biti a zaređeni 
i poslani b propovijedati vječno 
evanđelje među narodima —

6 Vičući pokajanje, govoreći: 
a Spasite se od ovog pokvarenog 
naraštaja, i iziđite iz vatre, mrzeći 
čak i b odjeću umrljanu mesom.

7 I ova će zapovijed biti dana 
starješinama crkve moje, da bi 
svaki muškarac koji prihvati to s 
nepodvojenošću srca mogao biti 
zaređen i poslan, baš kako rekoh.

8 Ja sam Isus Krist, Sin Božji; 
stoga opašite bokove svoje i ja 
ću iznenada doći u a hram svoj. 
Upravo tako. Amen.

ODSJEK 37
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu, blizu 
Fayettea, New York, u prosincu 1830. Ovdje je dana prva zapovijed 
gledom na sabiranje u ovoj rasporedbi.
1–4, Sveci su pozvani sabirati se u 
Ohiu.

Gle, kažem vam kako n ije 

potrebno po meni da a prevodite 
dalje sve dok ne pođete u Ohio, i 
to zbog neprijatelja i radi dobro-
biti vaše.
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 2 a NiS 24:3; 26:1.
 3 a NiS 38:31–32.
 4 a VSP Opredjeljivanje.
38 1 a VSP JA JESAM.
  b Otk 1:8.
  c NiS 45:1.
  d VSP Predsmrtnički 

život.
  e Ps 90:2.
 2 a NiS 88:41;  

Mojs 1:35. 

   VSP Sveznajući.
  b Izr 5:21;  

2 Ne 9:20.
 3 a Ps 33:6–9.  

VSP Stvaranje, stvoriti.
 4 a PJS Post 14:25–40 

(Dodatak);  
NiS 45:11–14; 76:66–67; 
84:99–100;  
Mojs 7:18–21.  
VSP Sion.

  b NiS 20:25; 35:2; 45:3–5.
  c VSP Pomirenje, 

pomiriti.
 5 a VSP Nepravedan, 

nepravednost.
  b 2 Pt 2:4;  

Jd 1:6.  
VSP Pakao.

  c VSP Sud, posljednji.

2 I opet, kažem vam da nećete 
ići sve dok ne budete propovije-
dali evanđelje moje u onim dije-
lovima, i ojačali crkvu gdje god se 
nalazila, a posebice u a Colesvilleu; 
jer gle, oni se mole meni s velikom 
vjerom.

3 I opet, zapovijed dajem crkvi 

kako je potrebno po meni da se 
skupe u a Ohiu, za vrijeme kad će 
se sluga moj Oliver Cowdery vra-
titi k njima.

4 Gle, ovdje je mudrost, i nek 
svaki čovjek a bira za sebe dok ja 
ne dođem. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 38
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Fayetteu, New York, 
2. siječnja 1831. Prilika bijaše sabor Crkve.

1–6, Krist stvori sve; 7–8, On je po-
sred svojih svetaca koji će ga uskoro 
vidjeti; 9–12, Svako je tijelo iskvareno 
pred njim; 13–22, On sačuva zemlju 
obećanu za svoje svece u vremenu i 
u vječnosti; 23–27, Svecima je zapo-
vjeđeno da budu jedno i cijene jedan 
drugoga kao braća; 28–29, Ratovi su 
predskazani; 30–33, Svecima će biti 
dana moć s visina i oni će poći među 
sve narode; 34–42, Crkvi je zapovje-
đeno da se skrbi za siromašne i potre-
bite te da traži bogatstva vječnosti.

Ovako govori Gospod Bog vaš, i 
to Isus Krist, Veliki a Ja jesam, Alfa 
i Omega, b početak i svršetak, isti 
koji gledaše na široko prostranstvo 
vječnosti, i sve serafske c vojske 

nebeske, d prije nego što svijet bi-
jaše e stvoren;

2 Isti koji a znade sve, jer b sve je 
nazočno pred očima mojim;

3 Ja sam isti koji reče, i svijet bi-
jaše a stvoren, i sve dođe po meni.

4 Ja sam isti koji uze a Sion He-
nokov na grudi svoje; i zaista, ka-
žem, i to sve one koji b vjerovaše u 
ime moje, jer ja sam Krist, i u ime 
svoje, snagom c krvi koju prolih, 
zauzimah se pred Ocem za njih.

5 No gle, ostatak a opakih zadr-
žah u b okovima tame do c suda 
velikoga dana, koji će doći na svr-
šetku zemlje;

6  I upravo ću tako učiniti da 
opaki budu zadržani, koji neće 
slušati glas moj, već će otvrdnuti  
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 7 a NiS 1:1.
  b NiS 6:32; 29:5.
 8 a Otk 22:4–5.  

VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

  c Mal 3:2.
 9 a Lk 6:20.  

VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

 10 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  b NiS 1:30.
 11 a Iz 1:3–4;  

NiS 33:4.
  b Mih 3:6;  

NiS 112:23;  
Mojs 7:61–62.

 12 a Mojs 7:41.
  b NiS 86:3–7.
  c VSP Žetva.
  d NiS 88:94; 101:65–66.
  e Mt 13:30.

 13 a NiS 5:32–33.
 15 a VSP Hrabar, hrabrost.
  b VSP Strah — Strah od 

čovjeka.
 16 a Mos 4:16–18.
  b 1 Sam 2:7.
  c Dj 10:34;  

Moro 8:11–12;  
NiS 1:34–35.

 17 a 1 Ne 17:39;  
Abr 2:7.

 20 a NiS 45:58.

srca svoja, i jao, jao, jao usud je 
njihov.

7 No gle, zaista, zaista, kažem 
vam da su a oči moje na vama. Ja 
sam b posred vas, a ne možete me 
vidjeti;

8 No, dan uskoro dolazi kad ćete 
me a vidjeti, i znati da ja jesam; jer 
će veo tame uskoro biti razderan, 
i onaj koji nije b očišćen neće c pod-
nijeti dan.

9 Stoga opašite bokove svoje i bu-
dite spremni. Gle, a kraljevstvo je 
vaše, a neprijatelj neće prevladati.

10 Zaista, kažem vam, vi ste a čisti, 
ali ne svi; i nema nikoga drugog s 
kim sam veoma b zadovoljan;

11 Jer svako je a tijelo iskvareno 
preda mnom; i moći b tame pre-
vladavaju na zemlji, među djecom 
ljudskom, u nazočnosti svih vojska 
nebeskih —

12 Što uzrokuje da tišina vlada, 
i sva je vječnost a na mukama, a 
b anđeli čekaju veliku zapovijed da 
c požanju zemlju, da saberu d kukolj 
kako bi se mogao e spaliti; i gle, ne-
prijatelj se udružio.

13 A sad vam pokazujem otaj-
stvo, ono što postoji u tajnim oda-
jama, radi ostvarivanja čak i vašeg 
a uništenja tijekom vremena, a vi to 
ne znadoste;

14 Ali sad vam to kažem, i blago-
slovljeni ste vi, ne zbog bezakonja 
vašega, niti zbog srdaca vaših ne-
vjernih; jer zaista, neki su od vas 
krivi preda mnom, no ja ću biti 
milosrdan slabosti vašoj.

15 Zato budite a snažni od sada 
nadalje; b ne bojte se, jer kraljev-
stvo je vaše.

16 A za spasenje vaše dajem vam 
zapovijed, jer čuh molitve vaše, 
a a siromašni se potužiše preda 
mnom, i b bogate ja stvorih, i svako 
je tijelo moje, a ja nisam c pristran 
prema pojedincima.

17 I ja učinih zemlju bogatom, i 
gle, ona je a podnožje moje, stoga, 
opet ću stajati na njoj.

18 I ja pružam i milostivo vam 
želim dati veće bogatstvo, i to 
zemlju obećanu, zemlju kojom 
teku mlijeko i med, na kojoj neće 
biti kletve kad Gospod dođe;

19 I dat ću vam je kao zemlju 
baštine vaše, zatražite li to svim 
srcem svojim.

20 I ovo će biti savez moj s vama, 
imat ćete je kao zemlju baštine 
svoje, i kao a baštinu djece svoje 
zauvijek, dok zemlja bude stajala, i 
posjedovat ćete je opet u vječnosti, 
da više ne umine.

21 No, zaista kažem vam da s 
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vremenom nećete imati kralja ni 
vladara, jer ja ću biti a kralj vaš i 
bdjeti nad vama.

22 Stoga čujte glas moj i a slijedite 
me, i bit ćete b slobodan narod, i 
nećete imati nikakvih zakona doli 
zakona mojih kad ja dođem, jer ja 
sam c zakonodavac vaš, i što može 
zadržati ruku moju?

23 No, zaista kažem vam, a pod-
učavajte jedan drugoga u skladu 
sa službom na koju vas postavih;

24 I nek svaki čovjek a cijeni brata 
svojega kao samoga sebe, i po-
stupa b kreposno i c sveto preda 
mnom.

25 I opet, kažem vam, nek svaki 
čovjek cijeni brata svojega kao sa-
moga sebe.

26 Jer koji čovjek među vama, 
imajući dvanaest sinova, i nije 
pristran prema njima, a oni mu 
služe poslušno, pa kaže jed-
nome: Odjeni se u haljine i sjedi 
ovdje; a drugome: Odjeni se u 
dronjke i sjedi tamo — i pogleda 
na sinove svoje i kaže: Ja sam  
pravedan?

27 Gle, ovo vam dadoh kao us-
poredbu, i to je baš kao što sam ja. 
Kažem vam, budite a jedno; a ako 
niste jedno, niste moji.

28  I  opet,  kažem vam da 

neprijatelj u tajnim odajama traži 
a živote vaše.

29 Čujete o a ratovima u dalekim 
zemljama, i kažete da će uskoro 
biti velikih ratova u dalekim zem-
ljama, ali ne poznajete srca ljudi u 
svojoj vlastitoj zemlji.

30 Kazujem vam ovo zbog mo-
litava vaših; stoga a pohranjujte 
b mudrost u grudima svojim, da 
vam opačina ljudska ne bi otkrila 
ovo opačinom svojom, na način 
koji će govoriti u uši vaše glasom 
jačim od onoga što će potresti 
zemlju; no, budete li pripravni, 
nećete se bojati.

31 A da biste mogli umaknuti 
moći neprijatelja, i biti sabrani za 
mene kao pravedan narod, bez 
a mrlje i bez krivnje —

32 Stoga, iz tog vam razloga da-
doh zapovijed da pođete u a Ohio; 
i ondje ću vam dati b zakon svoj; 
i ondje ćete biti c podareni moću 
s visina;

33 I odande će svatko koga god 
želim a poći među sve narode, i bit 
će im rečeno što će činiti; jer imam 
veliko djelo spremljeno u priprav-
nosti, jer Izrael će biti b spašen, i 
ja ću ih voditi kamo god želim, i 
nikakva moć neće c zadržati ruku 
moju.

 21 a Zah 14:9;  
2 Ne 10:14;  
Al 5:50.

 22 a Iv 10:27.
  b VSP Isus Krist — 

Tisućljetna Kristova 
vladavina.

  c Iz 33:22; Mih 4:2;  
NiS 45:59.

 23 a NiS 88:77–79, 118, 122.  
VSP Podučavati.

 24 a Pnz 17:20; 1 Kor 4:6.

  b NiS 46:33.  
VSP Krepost.

  c VSP Svetost.
 27 a Iv 17:21–23; 1 Kor 1:10;  

Ef 4:11–14;  
3 Ne 11:28–30;  
Mojs 7:18.  
VSP Jedinstvo.

 28 a NiS 5:33; 38:13.
 29 a NiS 45:26, 63; 87:1–5; 

130:12.
 30 a JS–M 1:37.

  b VSP Mudrost.
 31 a 2 Pt 3:14.
 32 a NiS 37:3.
  b NiS 42.
  c Lk 24:49;  

NiS 39:15; 95:8; 
110:9–10.

 33 a VSP Misionarski rad.
  b Iz 45:17;  

Jr 30:10;  
NiS 136:22.

  c Dn 4:32.
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 34 a VSP Zajednička 
suglasnost.

 35 a VSP Socijalna skrb.
 38 a VSP Podarivanje.
 39 a Jk 2:17–19;  

NiS 11:7.
  b Hag 2:8.

  c VSP Oholost.
  d Moro 8:27.
 40 a 1 Kor 4:12.
 41 a VSP Propovijedati.
  b VSP Upozorenje, 

upozoriti.
 42 a Iz 52:11.

39 1 a Heb 13:8;  
NiS 20:12; 35:1; 38:1–4.

  b Izl 3:14.  
VSP Jahve.

 2 a VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

ODSJEK 39
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Jamesu Covelu, u Fayet-
teu, New York, 5. siječnja 1831. James Covel, koji je bio metodistički 
svećenik oko četrdeset godina, sklopio je savez s Gospodom da će se 
pokoriti svakoj naredbi koju mu Gospod dadne po Josephu proroku.

34 A sad, dajem crkvi u ovim 
krajevima zapovijed, da određeni 
ljudi među njima budu postavljeni, 
i oni će biti postavljeni a glasom 
crkve;

35 I oni će paziti na siromašne i 
potrebite, i posluživati za a olak-
šanje njihovo tako da neće tr-
pjeti; i slati ih na mjesto koje im 
zapovjedih;

36  I ovo će biti posao njihov, 
upravljati poslovima imovine ove 
crkve.

37 A oni koji imaju imanja što se 
ne mogu prodati, nek ona budu 
napuštena ili iznajmljena kako im 
se čini dobro.

38 Gledajte da sve bude saču-
vano; a kad ljudi budu a podareni 
moću s visina i poslani, sve će ovo 
biti sabrano na grudi crkve.

39 I budete li tražili a bogatstva 

za koja je volja Očeva da vam ih 
dadne, bit ćete najbogatiji od svih 
ljudi, jer ćete imati bogatstva vječ-
nosti; a mora svakako biti da su 
b bogatstva zemaljska moja da bih 
ih davao; no, čuvajte se c oholosti, 
da ne postanete kao d Nefijci u 
davnini.

40 I opet, kažem vam, dajem vam 
zapovijed da svaki čovjek, i star-
ješina, i svećenik, i učitelj, a tako-
đer i član, krene u snazi svojoj, s 
trudom a ruku svojih, pripraviti i 
ostvariti ono što zapovjedih.

41 I nek a propovijedanje vaše 
bude glas b upozorenja, svakog 
čovjeka bližnjemu svojemu, u bla-
gosti i u krotkosti.

42 I a iziđite između opakih. Spa-
site se. Budite čisti vi koji nosite 
posude Gospodnje. Upravo tako. 
Amen.

1–4, Sveci imaju moć postati sinovi 
Božji; 5–6, Primiti evanđelje znači 
primiti Krista; 7–14, Jamesu Covelu 
zapovjeđeno je da se krsti i radi u Gos-
podnjem vinogradu; 15–21, Gospodnji 
sluge trebaju propovijedati evanđelje 
prije Drugog dolaska; 22–24, Oni koji 

prime evanđelje bit će sabrani u vre-
menu i u vječnosti.

Poslušaj i čuj glas onoga koji je od 
sve a vječnosti do sve vječnosti, Ve-
liki b Ja jesam, to jest Isus Krist —

2 a Svjetlo i život svijeta, svjetlo 
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 3 a NiS 20:26;  
Mojs 6:57, 62.

 4 a Iv 1:12.  
VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

 5 a Iv 13:20.
 6 a VSP Evanđelje;  

Krstiti, krštenje;  
Pokajanje, pokajati se.

  b VSP Duh Sveti;  
Rođen od Boga, rođen 
ponovno.

  c NiS 42:61.
 7 a NiS 40:1.
 9 a Mt 13:22.
 10 a NiS 40.  

VSP Krstiti, krštenje.
 11 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
 12 a 2 Kor 12:9.
 13 a Mt 20:1–16.
  b Iz 52:8.
  c NiS 117:7.
 15 a NiS 38:32; 95:8; 

110:8–10.
  b NiS 1:2.
  c VSP Misionarski rad.

što sjaji u tami, a tama ga ne 
razumije;

3 Isti koji dođe za a vremenske 
poludnevice k svojima, a moji me 
ne primiše;

4 No svima onima koji me pri-
miše dadoh moć da postanu a si-
novi moji; i isto ću tako dati svima 
onima koji me prime moć da po-
stanu sinovi moji.

5 I zaista, zaista, kažem ti, onaj 
koji primi evanđelje moje a prima 
mene; a onaj koji ne primi evan-
đelje moje ne prima mene.

6 A ovo je a evanđelje moje — po-
kajanje i krštenje vodom, a tada 
dolazi b krštenje ognjem i Duhom 
Svetim, to jest Tješiteljem, koji po-
kazuje sve, i c uči o onome što je 
mironosno u kraljevstvu.

7 A sad gle, kažem tebi, slugo 
moj a Jamese, gledah na djela tvoja 
i poznajem te.

8 I zaista, kažem ti, srce je tvoje 
sada ispravno preda mnom u ovo 
vrijeme; i gle, udijelih velike bla-
goslove na glavu tvoju;

9 Ipak, ti vidje veliku žalost, jer 
me odbaci mnogo puta uslijed 
oholosti i briga a svjetovnih.

10 No gle, dani izbavljenja tvo-
jega dođoše, poslušaš li glas moj 
koji ti govori: Ustani i a krsti se, i 
speri grijehe svoje, prizivajući ime 
moje, i primit ćeš Duha mojega, i 

blagoslov toliko veliki kakav ni-
kada nisi poznavao.

11 I učiniš li ovo, pripravih tebe 
za veće djelo. Propovijedat ćeš pu-
ninu evanđelja mojega, koju po-
slah u ove posljednje dane, savez 
koji poslah kako bih a vratio na-
trag narod svoj, koji je od doma 
Izraelova.

12  I dogodit će se da će moć 
a počivati na tebi; imat ćeš veliku 
vjeru, i ja ću biti s tobom i ići pred 
licem tvojim.

13 Pozvan si a raditi u vinogradu 
mojemu, i graditi crkvu moju, i 
b uspostaviti Sion kako bi se on 
mogao radovati po brežuljcima i 
c cvjetati.

14 Gle, zaista, zaista, kažem ti, 
nisi pozvan poći u istočne zemlje, 
već si pozvan poći u Ohio.

15 I ukoliko se narod moj skupi 
u Ohiu, ja sačuvah a blagoslov ta-
kav kakav nije poznat među dje-
com ljudskom, i on će biti izliven 
na glave njihove. I odande će ljudi 
poći k b svim c narodima.

16  Gle, zaista, zaista, kažem 
vam da me ljudi u Ohiu prizivaju 
s mnogo vjere, misleći da ću za-
držati ruku svoju u sudu naro-
dima, no ne mogu zanijekati riječ  
svoju.

17 Stoga prionite svom snagom 
svojom i pozovite vjerne radnike u 
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1–3, Strah od progona i brige svje-
tovne uzrokuju odbacivanje evanđelja.

Gle, zaista, kažem vam, srce sluge 
mojega a Jamesa Covela bijaše is-
pravno preda mnom, jer on sklopi 
savez sa mnom da će se pokoravati 
riječi mojoj.

2 I on a primi riječ s veseljem, no 
smjesta ga Sotona napastova; i 
strah od b progona i brige svjetovne 
navedoše ga da c odbaci riječ.

3 Stoga on prekrši savez moj, 
i ostaje meni da učinim s njime 
kako mi se čini dobro. Amen.

 17 a Jk 5:61–75;  
NiS 24:19.

 18 a VSP Isus Krist — Sudac.
 20 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
 21 a Mt 24:36.

  b JS–M 1:40.
 23 a VSP Ruke, polaganje.
  b VSP Dar Duha Svetoga.
  c Otk 3:3;  

NiS 35:15; 45:39–44.
  d 2 Pt 3:10–14.

40 1 a NiS 39:7–11.
 2 a Mk 4:16–19.
  b Mt 13:20–22.  

VSP Progon, progoniti.
  c VSP Otpadništvo.

vinograd moj, kako bi mogao biti 
a obrezan po posljednji put.

18 I ukoliko se oni pokaju i prime 
puninu evanđelja mojega, i po-
stanu posvećeni, zadržat ću ruku 
svoju u a sudu.

19 Stoga pođite, vičući jakim gla-
som, govoreći: Kraljevstvo je ne-
besko nadomak; vičući: Hosana! 
Blagoslovljeno budi ime Sveviš-
njeg Boga.

20 Pođite krsteći vodom, priprav-
ljajući put pred licem mojim za 
vrijeme a dolaska mojega;

21 Jer vrijeme je nadomak; ni 
a dan ni sat nitko b ne zna; ali ono 
će zasigurno doći.

22 A onaj koji prima ovo prima 
mene; i oni će biti sabrani k meni 
u vremenu i u vječnosti.

23 I opet, dogodit će se da ćete 
na sve one koje budete krstili vo-
dom polagati a ruke svoje, i oni će 
primiti b dar Duha Svetoga, i c išče-
kivat će znakove d dolaska mojega, 
i poznat će me.

24 Gle, dolazim brzo. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 40
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu u Fayet-
teu, New York, 6. siječnja 1831. Prije zapisa ove objave prorokova 
povijest navodi: »Budući da je James [Covel] odbacio riječ Gospodnju 
i vratio se svojim prijašnjim načelima i ljudima, Gospod je dao meni 
i Sidneyju Rigdonu sljedeću objavu.« (vidi odsjek 39)

ODSJEK 41
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Crkvi u Kirtlandu, Ohio, 
4. veljače 1831. Ova objava podučava proroka i starješine Crkve da 
se mole kako bi primili Božji »zakon« (vidi odsjek 42). Joseph Smith 
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41 1 a VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

  b Pnz 11:26–28;  
1 Ne 2:23.

  c NiS 56:1–4; 112:24–26.
 2 a VSP Jedinstvo.
 3 a NiS 42.
 4 a Zah 14:9;  

NiS 45:59.  
VSP Isus Krist — 

   Tisućljetna Kristova 
vladavina.

  b VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 5 a Mt 7:24.
  b Jak 1:22–25;  

NiS 42:60.
  c NiS 50:8–9.  

VSP Isključenje.
 6 a Mt 15:26.
  b Mt 7:6.

 7 a NiS 42:71.
  b TJ prevoditi Bibliju. 

NiS 45:60–61.
 9 a NiS 36:1.
  b NiS 72:9–12; 107:68–75.  

VSP Biskup.
  c NiS 51.
 11 a Iv 1:47.
  b VSP Prevara.

je upravo bio stigao u Kirtland iz New Yorka, i Leman Copley, član 
Crkve iz obližnjeg Thompsona, Ohio, »zatražio je od brata Josepha i 
Sidneyja [Rigdona] . . . da žive s njim i on će im pribaviti dom i za-
lihe«. Sljedeća objava pojašnjava gdje su Joseph i Sidney trebali živ-
jeti, i također poziva Edwarda Partridgea da bude prvi biskup Crkve.

1–3, Starješine će upravljati Crkvom 
duhom objave; 4–6, Pravi će učenici 
primati i obdržavati Gospodnji zakon; 
7–12, Edward Partridge imenovan je 
biskupom Crkve.

Poslušajte i čujte, o vi narode moj, 
govori Gospod i Bog vaš, vi koje 
uživam a blagoslivljati najvećim od 
svih blagoslova, vi koji me slušate; 
a vas koji me ne slušate b proklet 
ću, što se c podičiste imenom mo-
jim, najtežom od svih kletvi.

2 Poslušajte, o vi starješine crkve 
moje koje pozvah, gle, dajem vam 
zapovijed da se skupite zajedno 
kako biste se a složili oko riječi moje;

3 I molitvom vjere svoje primit 
ćete a zakon moj, da biste mogli 
znati kako upravljati crkvom mo-
jom i imati sve ispravno preda 
mnom.

4 A ja ću biti a vladar vaš kad b do-
đem; i gle, dolazim brzo, a vi ćete 
gledati da se zakon moj obdržava.

5 Onaj koji a prima zakon moj i 
b čini ga, taj je učenik moj; a onaj 
koji kaže da ga prima, a ne čini ga, 

taj nije učenik moj, i bit će c istjeran 
između vas;

6 Jer nije pravo da ono što pripada 
djeci kraljevstva bude dano onima 
koji nisu dostojni, ili a psima, ili da 
se b biserje baca pred svinje.

7 I opet, pravo je da za slugu 
mojega Josepha Smitha ml. a kuća 
bude sagrađena, u kojoj će živjeti 
i b prevoditi.

8 I opet, pravo je da sluga moj 
Sidney Rigdon živi kako mu se 
čini dobro, ukoliko bude obdrža-
vao zapovijedi moje.

9 I opet, pozvah slugu svojeg 
a Edwarda Partridgea, i dajem za-
povijed da bude postavljen gla-
som crkve, i zaređen za b biskupa 
u crkvi, da napusti trgovinu svoju 
i c provodi sve vrijeme svoje u pos-
lovima crkve;

10 Da pazi na sve kako mu bude 
povjereno u zakonima mojim u 
dan kad ih ja dadem.

11 I to zato što je srce njegovo 
čisto preda mnom, jer on je poput 
a Natanaela iz davnine, u kojemu 
nema b prevare.
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42 2 a NiS 58:23.  
VSP Zakon.

 3 a NiS 38:32.

  b Mt 18:19.
 5 a VSP Duh Sveti.
 6 a Mk 6:7.  

VSP Misionarski rad.

12 Ove su vam riječi dane, i one 
su čiste preda mnom; stoga pazite 
kako ih držite, jer će odgovornost 

za njih biti na dušama vašim u dan 
suda. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 42
Objava dana u dva dijela po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, 
Ohio, 9. i 23. veljače 1831. Prvi dio, koji se sastoji od stihova 1 do 72, 
bijaše primljen u nazočnosti dvanaestorice starješina i kao ispunje-
nje Gospodnjega obećanja prethodno danog da će »zakon« biti dan u 
Ohiu (vidi odsjek 38:32). Drugi dio sastoji se od stihova 73 do 93. 
Prorok posebno navodi ovu objavu kao »prihvaćanje zakona Crkve«.

1–10, Starješine su pozvani propo-
vijedati evanđelje, krstiti obraćenike 
i graditi Crkvu; 11–12, Oni moraju 
biti pozvani i zaređeni i trebaju podu-
čavati načela evanđelja koja se nalaze 
u Svetim pismima; 13–17, Trebaju 
podučavati i prorokovati moću Duha; 
18–29, Svecima je zapovjeđeno da 
ne ubijaju, kradu, lažu, požudno žele 
nešto, čine preljub, ili govore zlo pro-
tiv drugih; 30–39, Izloženi su zakoni 
koji upravljaju posvećenjem imovine; 
40–42, Osuđuju se oholost i dokonost; 
43–52, Bolesni trebaju biti iscijeljeni 
kroz posluživanje i pomoću vjere; 53–
60, Sveta pisma upravljaju Crkvom i 
treba ih proglašavati svijetu; 61–69, 
Mjesto Novog Jeruzalema i otajstva 
kraljevstva bit će otkriveni; 70–73, Po-
svećene imovine trebaju se koristiti za 
uzdržavanje crkvenih službenika; 74–
93, Izloženi su zakoni koji upravljaju 
bludništvom, preljubom, ubojstvima, 
krađom i priznanjem grijeha.

Poslušajte, o vi starješine crkve 

moje, koji se skupiste zajedno u 
ime moje, i to Isusa Krista, Sina ži-
voga Boga, Spasitelja svijeta; pošto 
vjerujete u ime moje i obdržavate 
zapovijedi moje.

2 Opet, kažem vam, poslušajte 
i čujte i pokorite se a zakonu koji 
ću vam dati.

3 Jer zaista kažem, pošto se sku-
piste zajedno prema a zapovijedi 
kojom vam zapovjedih, i slažete 
se b gledom na ovu jednu stvar, i 
zaiskaste Oca u ime moje, upravo 
ćete tako primiti.

4 Gle, zaista kažem vam, dajem 
vam ovu prvu zapovijed da po-
đete u ime moje, svatko od vas, 
osim slugu mojih Josepha Smitha 
ml. i Sidneyja Rigdona.

5 I dajem im zapovijed da pođu 
na kratko vrijeme, i bit će dano 
moću a Duha kad će se vratiti.

6 I poći ćete u moći Duha mojega, 
propovijedajući evanđelje moje, 
a po dvojica u ime moje, uzdižući 
glasove svoje kao zvukom trublje, 
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 9 a NiS 57:1–2.
  b Et 13:2–11;  

NiS 45:66–71; 84:2–5;  
Mojs 7:62;  
ČV 1:10.  
VSP Novi Jeruzalem.

  c VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  d Zah 8:8.
 10 a NiS 41:9–11; 124:19.
  b NiS 64:40.
 11 a VSP Propovijedati.
  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati;  
Zarediti, zaređenje.

  c VSP Ovlast;  

Svećeništvo.
 12 a VSP Starješina.
  b Mos 18:19–20;  

NiS 52:9, 36.  
VSP Podučavati.

  c VSP Biblija.
  d VSP Mormonova 

knjiga;  
Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  e VSP Evanđelje.
 13 a TJ NiS 20 (vidi 

zaglavlje odsjeka 20).
 14 a NiS 63:64.  

VSP Molitva.

  b VSP Duh Sveti;  
Podučavati — 
Podučavanje s Duhom.

 15 a NiS 42:56–58.
 16 a 1 Kor 2:10–14;  

NiS 68:2–4.  
VSP Tješitelj.

 18 a Izl 20:13–17;  
Mt 5:21–37;  
2 Ne 9:35;  
Mos 13:21–24;  
3 Ne 12:21–37.

  b VSP Umorstvo.
 19 a VSP Smrtna kazna.
 20 a VSP Krađa, krasti.

navješćujući riječ moju poput an-
đela Božjih.

7 I poći ćete krsteći vodom, go-
voreći: Pokajte se, pokajte se, jer 
kraljevstvo je nebesko nadomak.

8 I s ovoga ćete mjesta poći u 
područja prema zapadu; i ukoliko 
nađete one koji će vas primiti, iz-
gradit ćete crkvu moju u svakom 
području —

9 Dok vrijeme ne dođe kad će 
vam biti objavljeno s visina kad 
će a grad b Novi Jeruzalem biti pri-
pravljen, kako biste se mogli c sab-
rati u jedno, kako biste mogli biti 
d narod moj, a ja ću biti Bog vaš.

10 I opet, kažem vam da će sluga 
moj a Edward Partridge stajati u 
službi na koju ga postavih. I do-
godit će se, prestupi li on, b drugi 
će biti postavljen umjesto njega. 
Upravo tako. Amen.

11 Opet, kažem vam, neće biti 
dano nikome da pođe a propovi-
jedati evanđelje moje, ili izgrađi-
vati crkvu moju, osim ako ga ne 
b zaredi netko tko ima c ovlast, i 
crkvi je znano da on ima ovlast, 
i propisno ga zarediše poglavari  
crkve.

12 I opet, a starješine, svećenici 
i učitelji ove crkve b podučavat će 
načela evanđelja mojega, koja su 
u c Bibliji i d Mormonovoj knjizi, u 
kojoj je punina e evanđelja.

13 I oni će poštivati a saveze i crk-
vene članke da ih izvršavaju, i to 
će biti učenja njihova, kako ih bude 
upućivao Duh.

14 I Duh će vam biti dan a molit-
vom vjere; i ako ne primite b Duha, 
nećete podučavati.

15 I sve ćete se to truditi činiti 
kako zapovjedih gledom na uče-
nje vaše, sve dok punina a Pisama 
mojih ne bude dana.

16 I dok budete uzdizali gla-
sove svoje putem a Tješitelja, go-
vorit ćete i prorokovati kako mi 
se čini dobro;

17 Jer gle, Tješitelj znade sve, i 
svjedoči o Ocu i o Sinu.

18 A sad gle, govorim crkvi. Ne 
a ubij; a onaj koji b ubije neće imati 
oprost u ovom svijetu, ni u svijetu 
koji će doći.

19 I opet, kažem, ne ubij; no onaj 
koji ubije a umrijet će.

20 Ne a ukradi; a onaj koji krade 
i neće se pokajati bit će odbačen.
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 21 a VSP Laganje;  
Pošten, poštenje.

 22 a VSP Brak;  
Ljubav.

  b Post 2:23–24;  
Ef 5:25, 28–33.

 23 a Mt 5:28;  
3 Ne 12:28;  
NiS 63:16.  
VSP Požuda.

 24 a VSP Preljub.
 25 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b Iv 8:3–11.  

VSP Oprostiti.

 26 a 2 Pt 2:20–22;  
NiS 82:7.

 27 a VSP Ogovarati.
 28 a VSP Isključenje.
 29 a Iv 14:15, 21.
  b VSP Služenje.
  c VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
 30 a Mos 4:16–26;  

Al 1:27.  
VSP Siromašan.

  b VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

  c VSP Socijalna skrb.
 31 a Mos 2:17.  

VSP Dobrotvorna djela, 
dobročiniteljstvo.

  b VSP Siromašan.
  c VSP Biskup.
  d VSP Odjeljivanje.
 32 a NiS 51:4.
  b NiS 72:3–11.  

VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

  c VSP Upravitelj, 
upravništvo.

  d NiS 51:3.
 33 a NiS 42:55; 51:13; 

119:1–3.

21 Ne a laži; onaj koji laže i neće 
se pokajati bit će odbačen.

22 a Ljubi ženu svoju svim srcem 
svojim, i b prianjaj uz nju i ni uz 
koga drugoga.

23 I onaj tko gleda ženu a želeći 
je s požudom zanijekat će vjeru, i 
neće imati Duha; i ne pokaje li se 
bit će odbačen.

24 Ne čini a preljub; a onaj tko 
počini preljub, i ne pokaje se, bit 
će odbačen.

25 No onaj tko počini preljub 
i a pokaje se svim srcem svojim, 
i okani ga se, te ga ne čini više, 
njemu b oprosti;

26  No, počini li ga a nanovo, 
neće mu biti oprošteno, već će biti 
odbačen.

27 Ne a govori zlo o bližnjemu 
svomu, niti mu čini išta zla.

28 Ti znadeš da su zakoni moji 
o ovome dani u Pismima mojim; 
onaj koji sagriješi i ne pokaje se bit 
će a odbačen.

29 Ako me a ljubiš, b služit ćeš mi 
i c obdržavati sve moje zapovijedi.

30 I gle, spominjat ćeš se a siro-
mašnih, i b posvetiti od imetka svo-
jega za c uzdržavanje njihovo ono 

što im ti imaš udijeliti, savezom i 
poveljom što se ne mogu prekršiti.

31 I koliko god budete a udjelji-
vali od imetka svojega b siromaš-
nima, to ćete učiniti meni; i to će 
biti položeno pred c biskupa crkve 
moje i savjetnike njegove, dvojicu 
od starješina ili velikih svećenika, 
takve koje će on postaviti, ili ih je 
postavio i d odijelio za tu svrhu.

32  I dogodit će se, nakon što 
to bude položeno pred biskupa 
crkve moje, i nakon što on primi 
ova svjedočanstva o a posvećenju 
imovine crkve moje, da se ona ne 
mogu oduzeti crkvi, sukladno za-
povijedima mojim, svaki će čovjek 
biti učinjen b odgovornim meni, 
c upravitelj nad imovinom svojom, 
to jest onim što primi posveće-
njem, koliko je već dovoljno za 
njega i d obitelj.

33 I opet, bude li imovine u ru-
kama crkve, ili kojeg pojedinca nje-
zina, više nego što je potrebno za 
uzdržavanje njihovo nakon ovog 
prvog posvećenja, koja je a ostatak 
što se treba posvetiti biskupu, čuvat 
će se za posluživanje onima koji ne-
maju, s vremena na vrijeme, kako 
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 35 a VSP Novi Jeruzalem;  
Sion.

 36 a NiS 36:8.
  b Mal 3:1.
 37 a NiS 41:5; 50:8–9.  

VSP Isključenje.
  b VSP Posvetiti, zakon 

posvećenja.
 38 a Mt 25:34–40.  

VSP Dobrotvornost;  
Socijalna skrb.

 40 a Izr 16:5.  

VSP Oholost.
  b VSP Čednost.
 42 a NiS 68:30–32.  

VSP Dokon, dokonost.
 43 a VSP Bolest, bolestan.
 44 a VSP Posluživanje 

bolesnima;  
Ruke, polaganje.

  b Rim 14:8;  
Otk 14:13;  
NiS 63:49.

 45 a 1 Iv 4:16, 20–21.

  b VSP Ljubav.
  c Al 28:11–12.
  d 1 Kor 15:19–22.  

VSP Nada.
 46 a VSP Smrt, fizička.
  b Otk 14:13.
 48 a NiS 46:19.  

VSP Vjera.
  b VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
  c Prop 3:1–2;  

Dj 17:26; Heb 9:27;  
NiS 122:9.

bi svaki čovjek koji ima potrebu 
mogao biti obilato opskrbljen i pri-
miti prema željama svojim.

34 Zato će se ostatak čuvati u 
spremištu mojemu, za posluži-
vanje siromašnima i potrebitima, 
kako odredi veliko vijeće crkve, te 
biskup i vijeće njegovo;

35 A u svrhu kupovanja zemljištā 
za javnu dobrobit crkve, i gradnje 
bogoštovnih domova, i izgradnje 
a Novog Jeruzalema, o kome će 
kasnije biti objavljeno —

36 Da bi moj narod saveza mo-
gao biti sabran u jedno u onaj dan 
kad ja a dođem u b hram svoj. I ovo 
činim za spasenje naroda svojega.

37 I dogodit će se da će onaj tko 
sagriješi i ne pokaje se biti a izbačen 
iz crkve, i neće primiti ponovno 
ono što b posveti za siromašne i 
potrebite crkve moje, ili drugim 
riječima, za mene —

38 Jer koliko god a činite to naj-
manjem od ovih, činite to meni.

39 Jer dogodit će se, ono što iz-
rekoh ustima proroka svojih bit 
će ispunjeno; jer ću posvetiti od 
bogatstava onih koji prigrle evan-
đelje moje među poganima siro-
mašnima naroda mojega koji su 
od doma Izraelova.

40 I opet, ne budi a ohol u srcu 

svojemu; nek sva b odjeća tvoja 
bude jednostavna, a ljepota nje-
zina ljepota rada ruku tvojih;

41 I nek sve bude učinjeno u čis-
toći preda mnom.

42 Ne budi a dokon; jer onaj koji 
je dokon neće jesti kruh niti nositi 
odjeću radnika.

43 I tko je god među vama a bo-
lestan, i nema vjere da bude iscije-
ljen, a ipak vjeruje, bit će njegovan 
sa svom nježnošću travama i la-
ganom hranom, i to ne rukom 
neprijatelja.

44 A starješine crkve, dvojica ili 
više njih, bit će pozvani, i molit će 
se za njih i polagati a ruke svoje na 
njih u ime moje; i ako oni umru, 
b umrijet će meni, a ako požive, 
živjet će meni.

45 a Živite zajedno u b ljubavi, tako 
da c plačete zbog gubitka onih koji 
umiru, a posebno zbog onih koji 
nemaju d nadu u slavno uskrsnuće.

46 I dogodit će se, oni koji umru 
u meni neće okusiti a smrti, jer će 
im ona biti b slatka;

47 A oni koji ne umru u meni, jao 
njima, jer smrt je njihova gorka.

48 I opet, dogodit će se da će onaj 
koji ima a vjeru u me da bude b is-
cijeljen, i nije mu c određena smrt, 
biti iscijeljen.
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 52 a VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  b Rim 15:1.  
VSP Zajedništvo.

 53 a VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 55 a NiS 82:17–19; 119:1–3.
  b NiS 42:34; 51:13.
 56 a NiS 45:60–61.
  b VSP Sveta 

pisma — Vrijednost 
Svetih pisama.

 58 a NiS 1:2.
 60 a NiS 41:5.  

VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  b Mojs 5:15.  
VSP Prokletstvo.

 61 a VSP Objava.
  b Abr 1:2.  

VSP Spoznaja;  
Svjedočanstvo.

  c NiS 63:23.  
VSP Otajstva Božja.

  d NiS 39:6.
  e VSP Radost.
 62 a NiS 57:1–5.
 64 a NiS 45:64.
  b VSP Tajne zavjere.
 67 a NiS 82:11–15.

49 Onaj koji ima vjeru da će vi-
djeti, vidjet će.

50 Onaj koji ima vjeru da će čuti, 
čut će.

51 Hromi koji ima vjeru da će 
poskočiti, poskočit će.

52 A oni koji nemaju vjere da 
čine ovo, ali vjeruju u me, imaju 
moć postati a sinovi moji; i ukoliko 
ne krše zakone moje, b podnašaj 
slabosti njihove.

53 Stoj na mjestu a upravništva 
svojega.

54 Ne uzimaj odjeću brata svo-
jega; plati za ono što ćeš primiti 
od brata svojega.

55 A a dobiješ li više od onoga što 
bi bilo za uzdržavanje tvoje, daj 
to u b spremište moje, kako bi sve 
moglo biti učinjeno prema onome 
što rekoh.

56 Išti, i moja će a Pisma biti dana 
kako odredih, i ona će se b čuvati 
na sigurnomu;

57 I potrebno je da se primiriš 
gledom na njih, i ne podučavaš 
po njima sve dok ih ne primite u 
cijelosti.

58 I dajem vam zapovijed da 
ćete tada podučavati po njima sve 
ljude; jer će se iz njih podučavati 
a svi narodi, plemena, jezici i puci.

59 Uzmi ono što si primio, što ti 
bijaše dano u Pismima mojim kao 

zakon, da bude zakon moj koji će 
upravljati crkvom mojom;

60 I onaj koji bude a činio u skladu 
s ovim bit će spašen, a onaj koji ne 
bude to činio bit će b proklet, na-
stavi li tako.

61  Budeš li iskao, primit ćeš 
a objavu za objavom, b spoznaju 
za spoznajom, da bi mogao znati 
c otajstva i d ono što je mironosno — 
ono što donosi e radost, ono što do-
nosi život vječni.

62 Išti, i bit će ti objavljeno u 
pravo vrijeme moje gdje će a Novi 
Jeruzalem biti izgrađen.

63 I gle, dogodit će se da će sluge 
moji biti poslani na istok i na za-
pad, na sjever i na jug.

64 Pa i sad, nek onaj koji ide na 
istok podučava one koji će se obra-
titi da bježe na a zapad, i to kao po-
sljedica onoga što dolazi na zemlji, 
i b tajnih zavjera.

65 Gle, poštuj sve ovo i velika 
će biti nagrada tvoja; jer vama je 
dano da upoznate otajstva kra-
ljevstva, ali svijetu nije dano da 
ih upozna.

66 Poštujte zakone koje primiste 
i budite vjerni.

67 I kasnije ćete primiti crkvene 
a saveze, takve koji će biti dostatni 
da vas učvrste, i ovdje i u Novom 
Jeruzalemu.
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 68 a Jak 1:5.  
VSP Mudrost.

 69 a VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

  b Mt 16:19;  
NiS 65:2.  
VSP Ključevi 
svećeništva.

 70 a VSP Svećenik, Aronovo 
svećeništvo.

  b VSP Učitelj, Aronovo 
svećeništvo.

  c VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 71 a VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 74 a VSP Bludništvo;  
Seksualno 
nećudoređe.

 75 a VSP Preljub.
  b VSP Isključenje.
 76 a VSP Stražar, stražariti.
 79 a VSP Umorstvo.

68 Zato, onaj kome nedostaje 
a mudrosti, neka ište od mene, i ja 
ću mu dati obilno i neću ga koriti.

69 Uzdignite srca svoja i radujte 
se, jer vam a kraljevstvo, ili drugim 
riječima, b ključevi crkve, bijaše 
dano. Upravo tako. Amen.

70  a Svećenici i b učitelji imat 
će svoje c upravništvo, baš kao i 
članovi.

71 A starješine ili veliki sveće-
nici, koji su postavljeni da pomažu 
biskupu kao savjetnici u svemu, 
trebaju osigurati da se obitelji nji-
hove uzdržavaju od imovine koja 
je a posvećena biskupu, za dobro 
siromašnih, i za druge svrhe, kako 
je prije spomenuto;

72 Ili trebaju primiti pravičnu 
naknadu za sve usluge svoje, bilo 
upravništvo ili na drugi način, 
kako se bude smatralo da je naj-
bolje, ili kako odluče savjetnici i 
biskup.

73 A biskup će također primiti 
uzdržavanje svoje, ili pravičnu 
naknadu za sve usluge svoje u 
crkvi.

74 Gle, zaista kažem vam, koja 
god osoba među vama, rasta-
vivši se od druga svojega uslijed 
a bludništva, ili drugim riječima, 
posvjedoči li pred vama u svoj 
skromnosti srca da je to tako, ne-
ćete je tjerati iz sredine svoje;

75 No, otkrijete li da je koja osoba 

napustila druga svojega radi a pre-
ljuba, a ona je sama krivac, a drug 
njezin živi, ona će biti b istjerana iz 
sredine vaše.

76 I opet, kažem vam, budite 
a budni i pažljivi, i sve ispitajte, da 
ne primite nikoga takvoga među 
sebe ako je vjenčan;

77 A ako nije vjenčan, pokajat 
će se za sve grijehe svoje, inače ga 
nećete primiti.

78 I opet, svaka osoba koja pri-
pada ovoj crkvi Kristovoj trudit 
će se obdržavati sve zapovijedi i 
saveze crkve.

79 I dogodit će se, ako koja osoba 
među vama a ubije, bit će izručena 
i s njom će se postupati prema za-
konima zemlje; naime, sjetite se da 
on nema oprosta; i to će biti do-
kazano prema zakonima zemlje.

80 I ako koji muškarac ili žena 
počine preljub, njemu ili njoj su-
dit će se pred dvojicom starješina 
crkve, ili više njih, a svaka će ri-
ječ biti utvrđena protiv njega ili 
nje uz pomoć dvaju svjedoka iz 
crkve, a ne između neprijatelja; no, 
ako ima više od dva svjedoka, to  
je bolje.

81 No, on ili ona bit će osuđeni 
ustima dvaju svjedoka; a starje-
šine će izložiti slučaj pred crkvu, 
i crkva će podići ruke svoje protiv 
njega ili nje, da bi se s njima moglo 
postupiti prema zakonu Božjemu.
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 85 a VSP Krađa, krasti.
 86 a VSP Laganje;  

Pošten, poštenje.

 88 a VSP Braća, brat;  
Sestra.

  b Mt 18:15–17.

  c VSP Priznanje, priznati.
 90 a VSP Korenje, koriti.

82 A bude li moguće, potrebno je 
da biskup također bude nazočan.

83 I tako ćete činiti u svim sluča-
jevima koji će doći pred vas.

84 I ako muškarac ili žena budu 
pljačkali, on ili ona bit će izručeni 
zakonu zemlje.

85 I ako on ili ona budu a krali, 
on ili ona bit će izručeni zakonu 
zemlje.

86 I ako on ili ona budu a lagali, 
on ili ona bit će izručeni zakonu 
zemlje.

87 I ako on ili ona počine ikakvo 
bezakonje, on ili ona bit će izru-
čeni zakonu, i to zakonu Božjem.

88 I ako te tvoj a brat ili sestra 
b uvrijede, uzet ćeš njega ili nju iz-
među njega ili nje i sebe nasamo; 
i ako on ili ona c priznaju, izmirit 
ćeš se.

89 A ako on ili ona ne priznaju, 

izručit ćeš njega ili nju crkvi, ne 
članovima, nego starješinama. I 
to će biti učinjeno na sastanku, a 
ne pred svijetom.

90 A ako tvoj brat ili sestra uvri-
jede mnoge, on ili ona bit će a pre-
koreni pred mnogima.

91 A ako itko uvrijedi otvoreno, 
on ili ona bit će prekoreni otvo-
reno, kako bi se on ili ona posti-
djeli. A ako on ili ona ne priznaju, 
on ili ona bit će izručeni zakonu 
Božjem.

92 Ako itko uvrijedi u tajnosti, on 
ili ona bit će prekoreni u tajnosti, 
kako bi on ili ona imali priliku pri-
znati u tajnosti njemu ili njoj koga 
su on ili ona uvrijedili, a i Bogu, 
da crkva ne bi govorila prijekorno 
o njemu ili njoj.

93  I tako ćete se ponašati u 
svemu.

ODSJEK 43
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, u ve-
ljači 1831. U to vrijeme neke članove Crkve uznemiriše ljudi što se 
lažno predstavljahu kao objavitelji. Prorok upita Gospoda i primi ovu 
poruku upućenu starješinama Crkve. Prvi se dio bavi pitanjima crk-
vene uprave; drugi dio sadrži upozorenje koje starješine trebaju dati 
narodima zemlje.
1–7, Objave i zapovijedi dolaze je-
dino kroz onoga koji je postavljen; 
8–14, Sveci su posvećeni postupajući 
u svoj svetosti pred Gospodom; 15–22, 
Starješine su poslani vikati pokajanje 
i pripraviti ljude za veliki dan Gos-
podnji; 23–28, Gospod poziva ljude 

vlastitim glasom svojim i kroz sile 
prirode; 29–35, Doći će tisućljetnica 
i vezivanje Sotone.

O poslušajte, vi starješine crkve 
moje, i priklonite uho riječima koje 
ću vam izgovoriti.
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2 Jer gle, zaista, zaista, kažem 
vam da vi primiste zapovijed kao 
a zakon za crkvu moju, po onomu 
koga vam postavih da prima b za-
povijedi i objave iz ruke moje.

3 A ovo ćete znati zasigurno — 
nema nikoga drugoga postavlje-
nog vama da prima zapovijedi 
i objave dok on ne bude uzet, 
a ostane li u meni.

4 No zaista, zaista, kažem vam 
da a nitko drugi neće biti postavljen 
da prima taj dar osim da to bude 
po njemu; naime, ako mu to bude 
uzeto, on neće imati moć, doli da 
postavi drugoga umjesto sebe.

5 I ovo će vam biti zakon, da 
ni od koga tko će doći pred vas 
ne primate učenja kao objave ili 
zapovijedi;

6 I ovo vam dajem da ne budete 
a obmanuti, da znadete kako ona 
nisu od mene.

7 Jer zaista, kažem vam, onaj 
koji je a zaređen od mene ući će 
na b vrata i biti zaređen kako 
vam rekoh prije, da podučava 
one objave koje vi primiste i 
koje ćete primiti po onomu koga  
postavih.

8 A sad gle, dajem vam zapovi-
jed, kad se skupite zajedno a pod-
učavat ćete i izgrađivati jedan 
drugoga, da biste znali kako po-
stupati i voditi crkvu moju, kako 

postupati gledom na pojedinosti 
zakona mojega i zapovijedi, koje 
dadoh.

9 I tako ćete postati podučeni u 
zakonu crkve moje, i biti a posve-
ćeni onim što primiste, i obvezat 
ćete se da ćete postupati u svoj 
svetosti preda mnom —

10 Tako da će, ukoliko učinite 
ovo, slava biti a pridodana kraljev-
stvu koje primiste. Ukoliko ne uči-
nite to, bit će vam b oduzeto čak i 
ono što primiste.

11 Očistite a bezakonje koje je 
među vama; posvetite se preda 
mnom;

12 A želite li slave kraljevstva, 
postavite slugu mojega Josepha 
Smitha ml. i a podržavajte ga preda 
mnom molitvom vjere.

13 I opet, kažem vam, želite li 
a otajstva kraljevstva, pribavite 
mu hranu i odjeću, i sve što mu 
treba da izvede djelo koje mu 
zapovjedih;

14 A ako ne učinite to, on će ostati 
onima koji ga primiše, da bih mo-
gao zadržati za sebe a čist narod 
pred sobom.

15 Opet kažem, poslušajte, vi 
starješine crkve moje, koje posta-
vih: Niste poslani da budete pod-
učeni, već da a podučavate djecu 
ljudsku o onomu što stavih u ruke 
vaše moću b Duha svojega;

43 2 a NiS 42.
  b VSP Objava;  

Zapovijedi Božje.
 3 a Iv 15:4.
 4 a NiS 28:2–3.
 6 a NiS 46:7.  

VSP Obmana, 
obmanuti.

 7 a VSP Zarediti, 

   zaređenje.
  b Mt 7:13–14;  

2 Ne 9:41; 31:9, 17–18;  
3 Ne 14:13–14; NiS 22.

 8 a NiS 88:77.
 9 a VSP Posvećenje.
 10 a Al 12:10.
  b Mk 4:25.
 11 a VSP Grijeh.

 12 a VSP Podržavanje 
crkvenih vođa.

 13 a VSP Otajstva Božja.
 14 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
 15 a VSP Misionarski rad.
  b VSP Podučavati — 

Podučavanje s Duhom.
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16 I trebate biti a podučeni s vi-
sina. b Posvetite se, i bit ćete c poda-
reni moću, da biste mogli davati 
onako kako govorah.

17 Poslušajte vi, jer gle, a veliki je 
b dan Gospodnji posve blizu.

18 Jer dan dolazi kad će se Gos-
pod oglasiti a glasom svojim s neba; 
nebesa će se b potresti i zemlja će 
c uzdrhtati, a d trublja će Božja za-
trubiti i dugo i glasno, i reći će zas-
palim narodima: Vi sveci e ustanite 
i živite; vi grešnici f ostanite i g spa-
vajte dok opet ne zovnem.

19 Stoga opašite bokove svoje da 
se ne nađete među opakima.

20 Uzdignite glasove svoje i ne 
štedite. Pozivajte narode da se po-
kaju, i stare i mlade, i zasužnjene 
i slobodne, govoreći: Pripravite se 
za veliki dan Gospodnji;

21 Jer ako ja, koji sam čovjek, uz-
dižem glas svoj i pozivam vas da 
se pokajete, a vi me mrzite, što ćete 
reći kad dan dođe kad će se a gro-
movi oglasiti glasovima svojim 
s krajeva zemlje, govoreći ušima 
svih što žive, kazujući — Pokajte 
se, i pripravite se za veliki dan 
Gospodnji?

22 Da, i opet, kad će munje bljes-
kati od istoka do zapada, i oglasiti 

se glasovima svojim svima što 
žive, i učiniti da uši svih zazuje 
koji čuju, govoreći ove riječi — 
Pokajte se, jer veliki dan Gospod-
nji dođe?

23 I opet, Gospod će se oglasiti 
glasom svojim s neba, govoreći: 
Poslušajte, o, vi narodi zemaljski, 
i čujte riječi onoga Boga koji vas 
stvori.

24 O, vi narodi zemaljski, koliko 
vas često htjedoh skupiti zajedno 
kao što a kvočka skuplja piliće svoje 
pod krila svoja, ali vi b ne htjedoste!

25 Koliko vas često a pozivah us-
tima b slugu svojih, i c posluživa-
njem anđela, i vlastitim glasom 
svojim, i glasom gromova, i gla-
som munja, i glasom oluja, i gla-
som potresa, i velikog nevremena 
s tučom, i glasom d gladī i svako-
jakih pošasti, i snažnim zvukom 
trublje, i glasom suda, i glasom 
e milosrđa po cijeli dan, i glasom 
slave i časti i bogatstava vječ-
noga života, i htjedoh vas spa-
siti f vječnim spasenjem, ali vi ne  
htjedoste!

26 Gle, dan dođe kad je pehar 
gnjeva jarosti moje pun.

27 Gle, zaista kažem vam da su 
ovo riječi Gospoda Boga vašega.

 16 a VSP Nadahnuće, 
nadahnuti.

  b VSP Posvećenje.
  c Lk 24:49;  

NiS 38:32; 95:8–9; 
110:8–10.

 17 a Mal 3:23;  
NiS 2:1; 34:6–9.

  b NiS 29:8.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 18 a Jl 2:11;  
NiS 133:50.

  b Jl 2:10; 4:16;  
NiS 45:48.

  c NiS 88:87.
  d NiS 29:13; 45:45.
  e VSP Uskrsnuće.
  f NiS 76:85; 88:100–101.
  g Morm 9:13–14.
 21 a 2 Ne 27:2;  

NiS 88:90.
 24 a Mt 23:37;  

3 Ne 10:4–6.
  b VSP Pobuna.
 25 a Hel 12:2–4.

  b Mt 23:34.  
VSP Prorok.

  c NiS 7:6; 130:4–5.
  d Jr 24:10;  

Am 4:6;  
NiS 87:6;  
JS–M 1:29.

  e VSP Milosrdan, 
milosrđe.

  f VSP Besmrtan, 
besmrtnost;  
Spasenje;  
Vječni život.
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 28 a Jk 5:71;  
NiS 33:3.  
VSP Vinograd 
Gospodnji.

 29 a VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 30 a VSP Tisućljetnica.
 31 a 1 Ne 22:26.  

VSP Đavao.
  b NiS 45:55; 84:100; 

88:110.

  c Otk 20:2–3;  
Jk 5:77;  
NiS 29:22.

  d VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

 32 a VSP Pravedan, 
pravednost.

  b 1 Kor 15:51–52;  
NiS 63:51; 101:31.  
VSP Uskrsnuće.

 33 a Mt 3:12.

  b VSP Isus Krist —  
Sudac.

 34 a VSP Spasitelj.
  b JS–M 1:37.
  c NiS 84:61; 100:7–8.
  d VSP Pomno 

razmišljati.
  e VSP Um.
 35 a Rim 12:3; NiS 18:21.
44 2 a Dj 2:17.
 3 a VSP Propovijedati.

28 Stoga radite, a radite u vino-
gradu mojemu posljednji put — 
posljednji put pozivajte žitelje 
zemlje.

29 Jer ja ću u pravo vrijeme svoje 
a doći na zemlju radi suda, i narod 
će moj biti otkupljen i vladat će sa 
mnom na zemlji.

30 Jer će velika a Tisućljetnica, o 
kojoj govorah ustima slugu svo-
jih, doći.

31 Jer a Sotona će biti b svezan, a 
kad bude odriješen ponovno vla-
dat će samo c kratko vrijeme, i tada 
dolazi d svršetak zemlje.

32 I onaj koji živi u a pravednosti 
bit će b izmijenjen u tren oka, a 
zemlja će uminuti kao u vatri.

33 I opaki će otići u neugasivi 
a oganj, i svršetak njihov nitko ne 
zna na zemlji, niti će ikada znati, 
sve dok ne dođu preda me na b sud.

34 Poslušajte ove riječi. Gle, ja 
sam Isus Krist, a Spasitelj svijeta. 
b Pohranite ovo u srcima svojim, i 
nek c dostojanstva vječnosti d otpo-
činu na e umovima vašim.

35 Budite a razboriti. Obdržavajte 
sve zapovijedi moje. Upravo tako. 
Amen.

ODSJEK 44
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu u Kirt-
landu, Ohio, u drugoj polovini veljače 1831. Udovoljavajući zahtjevu 
ovdje iznesenom Crkva odredi da se sabor održi početkom sljedećeg 
mjeseca lipnja.

1–3, Starješine se trebaju skupiti na 
saboru; 4–6, Oni se trebaju organizi-
rati prema zakonima zemlje i skrbiti 
se za siromašne.

Gle, ovako govori Gospod vama, 
sluge moji, potrebno je po meni 
da starješine crkve moje budu 
sazvani s istoka i sa zapada, i sa 

sjevera i s juga, pismom ili na koji 
drugi način.

2 I dogodit će se, ukoliko su oni 
vjerni, i oživotvoruju vjeru u me, 
izlit ću a Duh svoj na njih u dan 
kad se oni skupe zajedno.

3 I dogodit će se da će oni poći 
u krajeve uokolo i a propovijedati 
pokajanje narodu.
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 4 a VSP Obraćenje, obratiti 
se.

  b NiS 98:5–7.
 5 a 2 Ne 4:33.
 6 a Jak 1:27.  

VSP Socijalna skrb; 

   Sućut.
45 1 a VSP Crkva Isusa Krista.
  b NiS 50:35.
  c Jr 14:22; 3 Ne 9:15;  

NiS 14:9.  
VSP Stvaranje, stvoriti.

 2 a Al 34:33–35.
  b Mt 24:44.
  c Jr 8:20; NiS 56:16.  

VSP Žetva.
 3 a NiS 62:1.  

VSP Zagovornik.

4 I mnogi će se a obratiti, tako da 
ćete steći moć da se organizirate 
b prema zakonima čovječjim;

5 Kako a neprijatelji vaši ne bi 
imali moć nad vama; kako biste 
bili sačuvani u svemu; kako bi 
vam bilo omogućeno obdržavati 
zakone moje; kako bi se svaka uza 

slomila kojom neprijatelj nastoji 
uništiti narod moj.

6 Gle, kažem vam, morate a poha-
đati siromašne i potrebite, i poslu-
živati za olakšanje njihovo, kako 
bi oni mogli biti održani dok sve 
ne bude učinjeno prema zakonu 
mojemu koji primiste. Amen.

ODSJEK 45
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Crkvi, u Kirtlandu, Ohio, 
7. ožujka 1831. Kao uvod zapisu o ovoj objavi povijest Josepha Smitha 
navodi da »u ovo doba Crkve . . . mnoga lažna izvješća . . . i lude 
priče bijahu objavljeni . . . i prošireni . . . kako bi spriječili ljude da 
istražuju djelo, to jest prihvate vjeru. . . No, na radost svetaca . . . 
primih sljedeće«.

1–5, Krist je naš zagovornik kod Oca; 
6–10, Evanđelje je glasnik koji će pri-
praviti put pred Gospodom; 11–15, 
Gospod primi k sebi Henoka i njegovu 
braću; 16–23, Krist objavi znakove 
svojeg dolaska kako bijahu dani na 
Maslinskoj gori; 24–38, Evanđelje će 
biti obnovljeno, vremena pogana bit će 
ispunjena, a bolest pustošenja prekrit 
će zemlju; 39–47, Znaci, čudesa i Us-
krsnuće pratit će Drugi dolazak; 48–
53, Krist će stajati na Maslinskoj gori, 
a Židovi će vidjeti rane na njegovim 
rukama i nogama; 54–59, Gospod će 
vladati tijekom Tisućljetnice; 60–62, 
Proroku je naloženo da započne pre-
vođenje Novog zavjeta, čime će važni 
podaci biti otkriveni; 63–75, Svecima 
je zapovjeđeno da se saberu i izgrade 

Novi Jeruzalem, kojemu će se ljudi iz 
svih naroda stjecati.

Poslušajte, o vi narode a crkve 
moje, kojemu b kraljevstvo bijaše 
dano; poslušajte i priklonite uho 
onomu koji položi temelj zem-
lji, koji c stvori nebesa i sve vojske 
njihove, i po kojemu sve bijaše 
stvoreno što živi, i kreće se, i ima 
bivstvo.

2 I opet kažem, poslušajte glas 
moj da vas a smrt ne sustigne; u 
b čas kad ne mislite ljeto će proći, 
i c žetva završiti, a duše vaše neće 
biti spašene.

3 Slušajte onoga koji je a zagovor-
nik kod Oca, koji zastupa stvar 
vašu pred njim —
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 4 a NiS 19:18–19.  
VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b Heb 4:15.
  c Iv 12:28.
 5 a NiS 20:25; 35:2; 38:4.
  b Iv 3:16.
 6 a Heb 3:13;  

NiS 64:23–25.
 7 a Otk 1:8; 21:6; NiS 19:1.
  b Iv 1:5.
 8 a Mt 10:1.  

VSP Moć.

  b VSP Čudo.
  c VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
  d VSP Vjera;  

Vjerovanje, vjerovati.
  e NiS 14:7.
 9 a VSP Novi i vječni savez.
  b Jr 31:31–34; Morm 5:20.
  c 2 Ne 29:2.
  d Iz 42:6; 2 Ne 10:9–18.
  e Mal 3:1.
 10 a Iz 41:21; NiS 50:10–12.
 11 a Mojs 7:69.

 12 a PJS Post 14:30–34 
(Dodatak);  
NiS 38:4;  
Mojs 7:21.

  b Mojs 7:62–64.  
VSP Sion.

 13 a Heb 11:13; 1 Pt 2:11.
 14 a Heb 11:8–13;  

Mojs 7:63.
 16 a Mt 24;  

Lk 21:7–36; JS–M 1.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.

4 Govoreći: Oče, gledaj a trpljenja 
i smrt onoga koji ne učini b grijeha, 
kojim ti bijaše veoma zadovoljan; 
gledaj krv Sina svojega koja bi-
jaše prolivena, krv onoga koga 
predade da bi ti sam mogao biti 
c proslavljen;

5 Stoga, Oče, poštedi ovu braću 
moju koja a vjeruju u ime moje, da 
mogu doći k meni i imati b vječni 
život.

6 Poslušajte, o vi narode crkve 
moje, i vi starješine slušajte za-
jedno, i čujte glas moj dok se zove 
a danas, i ne otvrdnjujte srca svoja;

7 Jer zaista, kažem vam da sam ja 
a Alfa i Omega, početak i svršetak, 
svjetlo i život svijeta — b svjetlo što 
sjaji u tami, a tama ga ne razumije.

8 Dođoh k svojima, a moji me 
ne primiše; no, svima onima koji 
me primiše dadoh a moć da čine 
mnoga b čudesa, i da postanu c si-
novi Božji; i doista, onima koji d po-
vjerovahu u ime moje dadoh moć 
da zadobiju e vječni život.

9 I isto tako poslah a vječni b sa-
vez svoj na svijet da bude svjetlo 
svijetu, i da bude c stijeg narodu 
mojemu, i d poganima da ga traže, 
te da bude e glasnik pred licem mo-
jim da pripravi put preda mnom.

10 Stoga, dođite k njemu, i s onim 
koji dođe ja ću raspravljati kao s 
ljudima u drevne dane, i poka-
zat ću vam a snažno raspravljanje 
svoje.

11 Stoga poslušajte zajedno i 
pustite da vam pokažem mud-
rost svoju — mudrost onoga za 
koga kažete da je Bog a Henoka i 
braće njegove,

12 Koji bijahu a odvojeni od zem-
lje, i bijahu primljeni k meni — 
b grad sačuvan dok dan pravednosti 
ne dođe — dan za kojim tragahu 
svi sveti ljudi, i ne nađoše ga zbog 
opačine i odvratnostī;

13 I priznavahu da su a tuđinci i 
putnici na zemlji;

14 No stekoše a obećanje da će 
ga naći i vidjeti ga u tijelu svome.

15 Stoga poslušajte i ja ću ras-
pravljati s vama, i govorit ću vam i 
prorokovati kao ljudima u drevne 
dane.

16 I pokazat ću vam jasno kao što 
a pokazah učenicima svojim dok 
stajah pred njima u tijelu i govorah 
im, rekavši: Budući da me pitaste 
o b znacima dolaska mojega u dan 
kad dođem u slavi svojoj u obla-
cima nebeskim ispuniti obećanja 
koja dadoh ocima vašim,
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 17 a NiS 138:50.
  b VSP Duh.
  c VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  d 1 Ne 10:12–14.  

VSP Izrael — 
Raspršenje Izraela.

 22 a VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

 24 a 2 Ne 25:15.
 25 a Neh 1:9;  

Iz 11:12–14;  
1 Ne 22:10–12;  
2 Ne 21:12–14.

  b Lk 21:24.
 26 a VSP Posljednji dani.
  b NiS 87;  

JS–M 1:23.
  c Lk 21:26.
  d 2 Pt 3:3–10.
 28 a 1 Ne 15:13.
  b VSP Obnova evanđelja;  

Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 29 a Iv 1:5.
  b Mt 15:8–9.
  c NiS 3:6–8; 46:7;  

JS–P 1:19.
 31 a NiS 5:19–20; 97:22–25.
 32 a NiS 101:21–22, 64.
  b Otk 16:11, 21.
 33 a NiS 43:18; 88:87–90.

17 Naime, budući da vi gledaste 
na dugu a odsutnost b duhova vaših 
iz tijela vaših kao na ropstvo, ja 
ću vam pokazati kako će dan ot-
kupljenja doći, i također c obnovu 
d raspršenog Izraela.

18 A sad gledate ovaj hram koji 
je u Jeruzalemu, koji nazivate do-
mom Božjim, a neprijatelji vaši 
kažu da ovaj dom neće nikad 
pasti.

19 No, zaista kažem vam da će 
pustošenje doći na ovaj naraštaj 
kao lopov u noći, i ovaj će narod 
biti uništen i raspršen među sve 
narode.

20 A ovaj hram koji sada vidite 
bit će oboren tako da neće ostati ni 
jedan kamen na drugome.

21 I dogodit će se da ovaj naraš-
taj Židova neće uminuti sve dok 
se svako pustošenje o kome vam 
govorah gledom na njih ne dogodi.

22 Kažete da znate kako a svrše-
tak svijeta dolazi; kažete također 
da znate kako će nebesa i zemlja 
uminuti;

23 I o tome govorite istinito, jer 
to jest tako; no, ovo što vam re-
koh neće proći sve dok se sve ne 
ispuni.

24 I ovo vam rekoh o Jeruzalemu; 
a kad taj dan dođe, ostatak će biti 
a raspršen među sve narode;

25 No, oni će biti a sabrani po-
novno; ali će ostati sve dok vre-
mena b pogana ne budu ispunjena.

26 I u a taj će se dan čuti o b rato-
vima i glasinama o ratovima, i 
cijela će zemlja biti u komešanju, 
i srca će ljudska c otkazati, i oni će 
reći kako Krist d odlaže dolazak 
svoj sve do svršetka zemlje.

27 I ljubav će se kod ljudi ohla-
diti, a bezakonje će obilovati.

28 A kad vremena a pogana na-
stupe, b svjetlost će zasjati među 
onima koji sjede u tami, i to će biti 
punina evanđelja mojega;

29 No, oni je a ne primaju; jer ne 
uviđaju svjetlost, i odvraćaju b srca 
svoja od mene zbog c odredaba 
ljudskih.

30 I u tom će naraštaju vremena 
pogana biti ispunjena.

31 I bit će ljudi što stoje u tom 
naraštaju, koji neće umrijeti dok 
ne vide preplavljujući a bič; jer će 
bolest pustošenja prekriti zemlju.

32 Ali učenici će moji a stajati na 
svetim mjestima i neće se micati; 
no među opakima će ljudi uzdi-
zati glasove svoje i b kleti Boga i 
umirati.

33 I bit će a potresa također na 
raznim mjestima, i mnogo pusto-
šenja; ipak će ljudi otvrdnuti srca 
svoja protiv mene, i oni će podizati 
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b mač, jedan protiv drugoga, i ubi-
jat će jedan drugoga.

34 A sad, kad ja, Gospod, rekoh 
ove riječi učenicima svojim, oni se 
uznemiriše.

35 I ja im rekoh: Ne a uznemirujte 
se, jer kad se sve ovo dogodi, mo-
žete znati da će se obećanja koja 
vam bijahu dana ispuniti.

36 A kad svjetlost počne sjati, bit 
će s njima poput usporedbe koju 
ću vam pokazati —

37 Vi gledate i motrite a stabla 
smokvina, i vidite ih očima svo-
jim, i kažete kad ona propupaju, 
a lišće im je još nježno, da je ljeto 
sada posve blizu;

38 Upravo će tako biti u taj dan 
kad oni budu vidjeli sve ovo, tad 
će znati da je sat blizu.

39 I dogodit će se da će onaj koji 
me se a boji b iščekivati da veliki 
c dan Gospodnji dođe, i to d zna-
kove dolaska e Sina Čovječjega.

40 I oni će vidjeti znakove i ču-
desa, jer će oni biti pokazani na 
nebesima gore, i na zemlji dolje.

41 I oni će vidjeti krv, i a oganj, i 
dimne sumaglice.

42 I prije nego što dan Gospodnji 
dođe a sunce će biti pomračeno, a 
mjesec će se pretvoriti u krv, i zvi-
jezde će padati s neba.

43 A ostatak će biti sabran na 
ovo mjesto;

44 I tad će me oni očekivati, i gle, 
ja ću doći; i oni će me vidjeti u ob-
lacima nebeskim, odjevena moću 
i velikom a slavom; sa svim svetim 
anđelima; a onaj koji me ne b išče-
kuje bit će odbačen.

45 No prije negoli se ruka Gos-
podnja spusti, anđeo će zatru-
biti a trubljom svojom, a sveci koji 
spavahu b izići će ususret meni u 
c oblaku.

46 Stoga, ako ste spavali u a miru 
blagoslovljeni ste vi; jer kao što me 
sada vidite i znadete da ja jesam, 
isto ćete tako b doći k meni i duše 
će vaše c živjeti, a otkupljenje će 
vaše biti usavršeno; i sveci će izići 
s četiri kraja zemlje.

47 Tad će se a ruka Gospodnja 
spustiti na narode.

48 I tad će Gospod stupiti nogom 
na ovo a brdo, i ono će se rascijepiti 
na dvoje, a zemlja će b uzdrhtati, i 
teturati tamo i amo, a nebesa će se 
također c potresti.

49 I Gospod će se oglasiti glasom 
svojim, i svi će ga krajevi zemaljski 
čuti; i narodi će zemaljski a tugo-
vati, a oni koji se smijahu uvidjet 
će ludost svoju.

50   I  nevol ja  će  za hvat it i 
 33 b NiS 63:33.
 35 a Mt 24:6.
 37 a Mk 13:28;  

Lk 21:29–31.
 39 a NiS 10:55–56.  

VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost;  
Strah — Strah od 
Boga.

  b 2 Pt 3:10–13;  
NiS 35:15–16;  
Mojs 7:62.

  c VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  d VSP Znaci vremenā.
  e VSP Sin Čovječji.
 41 a NiS 29:21; 97:25–26.
 42 a Jl 2:10;  

Otk 6:12;  
NiS 88:87; 133:49.

 44 a VSP Isus Krist — Slava 
Isusa Krista.

  b Mt 24:43–51;  
Mk 13:32–37.

 45 a NiS 29:13; 43:18.
  b NiS 88:96–97.  

VSP Uskrsnuće.
  c 1 Sol 4:16–17.
 46 a Al 40:12.
  b Iz 55:3.
  c VSP Vječni život.
 47 a NiS 1:12–16.
 48 a Zah 14:4.
  b NiS 43:18; 88:87.
  c Jl 4:16; NiS 49:23.
 49 a NiS 87:6.
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podrugljivca, i podsmjevač će biti 
spaljen; a oni koji očekivahu be-
zakonje bit će posječeni i bačeni 
u vatru.

51 I tad će a Židovi b gledati na me 
i reći: Kakve su to rane na rukama 
tvojim i na nogama tvojim?

52 Tad će oni znati da sam ja 
Gospod; jer ja ću im reći: Ove su 
rane one rane kojima bijah a izra-
njen u kući prijatelja svojih. Ja sam 
onaj koji bijaše uzdignut. Ja sam 
Isus koji bijaše b razapet. Ja sam 
Sin Božji.

53 I tad će oni a plakati zbog be-
zakonja svojih; tad će jadikovati jer 
proganjahu b kralja svojega.

54 I tad će narodi a neznabožaca 
biti otkupljeni, i oni koji ne po-
znavahu zakona imat će udjela u 
prvom b uskrsnuću; i bit će c pod-
nošljivo za njih.

55 A a Sotona će biti b svezan, te 
neće imati mjesto u srcima djece 
ljudske.

56 I u onaj će a dan, kad ja do-
đem u slavi svojoj, usporedba biti 
ispunjena koju izrekoh o deset 
b djevica.

57 Jer oni koji su mudri i pri-
miše a istinu, i uzeše Svetoga Duha 
za b vodiča svojega, i ne bijahu 

c obmanuti — zaista kažem vam, 
oni neće biti posječeni i bačeni u 
d vatru, već će podnijeti dan.

58 I a zemlja će im biti dana za 
b baštinu; i oni će se množiti i ja-
čati, a djeca će njihova c rasti bez 
grijeha na d spasenje.

59 Jer Gospod će biti u a sredini 
njihovoj, i slava će njegova biti na 
njima, i on će biti kralj njihov i b za-
konodavac njihov.

60 A sad gle, kažem ti, neće ti biti 
dano da znadeš išta više o ovom 
poglavlju, sve dok a Novi zavjet ne 
bude preveden, i u njemu će sve 
ovo biti otkriveno;

61 Stoga, dajem ti da ga možeš 
sad prevoditi, kako biste mogli 
biti pripravni za ono što će doći.

62 Jer zaista, kažem vam da vas 
velike stvari očekuju;

63 Čujete o a ratovima u stranim 
zemljama; no gle, kažem vam, oni 
su blizu, doista, pred vratima va-
šim, i za ne mnogo godina od sada 
čut ćete o ratovima u vašim vlasti-
tim zemljama.

64 Stoga ja, Gospod, rekoh, sa-
berite se iz a istočnih krajeva, sku-
pite se zajedno, vi starješine crkve 
moje; pođite u zapadne zemlje, 
pozivajte žitelje da se pokaju, i 

 51 a VSP Židovi.
  b Zah 12:10.
 52 a Zah 13:6.
  b VSP Raspeće.
 53 a Otk 1:7.
  b Lk 23:38;  

Iv 19:3, 14–15.
 54 a Ez 36:23; 39:21.
  b VSP Uskrsnuće.
  c NiS 75:22.
 55 a VSP Đavao.
  b Otk 20:2;  

1 Ne 22:26;  

NiS 43:31; 88:110.
 56 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b Mt 25:1–13;  

NiS 63:54.
 57 a VSP Istina.
  b VSP Duh Sveti.
  c JS–M 1:37.
  d NiS 29:7–9; 63:34; 

64:23–24; 101:22–25.
 58 a VSP Tisućljetnica.
  b Mt 5:5.
  c NiS 63:51; 101:29–31.

  d VSP Spasenje.
 59 a NiS 29:11; 104:59.
  b Post 49:10;  

Zah 14:9;  
NiS 38:21–22.

 60 a VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS). Vidi 
također Odabir iz 
Biblije u prijevodu 
Josepha Smitha.

 63 a NiS 38:29; 87:1–5; 
130:12.

 64 a NiS 42:64.
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ukoliko se pokaju, gradite crkve 
za mene.

65 I s jednim srcem i jednim 
umom skupljajte bogatstva svoja 
kako biste mogli a kupiti baštinu 
koja će vam kasnije biti određena.

66 I ona će se zvati a Novi Jeruza-
lem, b zemlja c mira, grad d utočište, 
mjesto sigurnosti za svece Sveviš-
njeg Boga;

67 I a slava će Gospodnja biti on-
dje, i strava će Gospodnja također 
biti ondje, toliko da opaki neće 
dolaziti onamo, i zvat će se Sion.

68 I dogodit će se među opakima 
da svaki čovjek koji ne podigne 
mač svoj protiv bližnjega svojega 
mora svakako bježati na Sion radi 
sigurnosti.

69 I a sabirat će se k njemu iz sva-
kog naroda pod nebom; i to će biti 
jedini narod koji neće biti u ratu 
jedan s drugim.

70 I govorit će se među opakima: 

Nemojmo uzlaziti u boj protiv Si-
ona, jer su žitelji Siona strahoviti; 
stoga ne možemo stajati.

71 I dogodit će se da će pravedni 
biti sabrani između svih naroda, i 
dolazit će na Sion pjevajući pjesme 
vječne radosti.

72 A sad vam kažem, spriječite 
da se ovo proširi svijetom sve dok 
to ne bude potrebno po meni, kako 
biste mogli izvršiti ovo djelo pred 
očima naroda, i pred očima nepri-
jatelja svojih, da oni ne bi saznali 
za djela vaša sve dok vi ne izvršite 
ono što vam zapovjedih;

73 Kako bi oni, kad saznaju to, 
mogli razmišljati o ovome.

74 Jer kad se Gospod pojavi bit 
će im a strašan, kako bi ih strah 
mogao obuzeti, i oni će stajati po-
dalje i drhtati.

75 I svi će se narodi bojati zbog 
strave Gospodnje, i snage moći 
njegove. Upravo tako. Amen.

 65 a NiS 63:27.
 66 a Et 13:5–6; Mojs 7:62;  

ČV 1:10.  
VSP Novi Jeruzalem;  
Sion.

  b NiS 57:1–3.
  c VSP Mir.
  d Iz 4:6; NiS 115:6.
 67 a NiS 64:41–43; 97:15–18.  

VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista.
 69 a Pnz 30:3;  

Jr 32:37–39;  
NiS 33:6.

 74 a Sef 2:11.

ODSJEK 46
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Crkvi u Kirtlandu, Ohio, 
8. ožujka 1831. U ovo rano doba Crkve jedinstveni uzorak za vođe-
nje crkvenih službi još se nije razvio. Međutim, običaj puštanja samo 
članova i iskrenih istraživača na sakramentalne sastanke i druga 
okupljanja Crkve postao je ponešto općenit. Ova objava izražava vo-
lju Gospodnju gledom na upravljanje i vođenje sastanaka i njegovo 
vodstvo o traženju i raspoznavanju darova Duha.

1–2, Starješine trebaju voditi sa-
stanke kako ih Sveti Duh bude vodio; 
3–6, Tragači za istinom ne smiju biti 

isključeni sa sakramentalnih službi; 
7–12, Ištite od Boga i tražite darove 
Duha; 13–26, Dano je nabrajanje 
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nekih od ovih darova; 27–33, Crkve-
nim je vođama dana moć da razlučuju 
darove Duha.

Poslušajte, o vi narode Crkve 
moje; jer zaista, kažem vam da 
vam ovo bijaše rečeno za vašu a ko-
rist i poduku.

2 No, unatoč onome što je zapi-
sano, uvijek bijaše davano a star-
ješinama Crkve moje od početka, 
i zauvijek će biti, da b vode sve sa-
stanke kako ih upućuje i vodi Sveti 
Duh.

3 Ipak, zapovjeđeno vam je da 
nikada ne a izbacite nikoga s javnih 
sastanaka svojih koji se održavaju 
pred svijetom.

4 Također vam je zapovjeđeno 
da ne izbacujete nikoga tko pri-
pada a crkvi sa sakramentalnih 
sastanaka svojih; ipak, ako netko 
prestupi, neka b ne blaguje dok se 
ne izmiri.

5 I opet kažem vam, ne izbacujte 
nikoga sa sakramentalnih sasta-
naka svojih tko iskreno traži kra-
ljevstvo — govorim ovo o onima 
koji nisu iz crkve.

6 I opet kažem vam, gledom na 
vaše sastanke a potvrde, ima li 
ikoga tko nije iz crkve, tko iskreno 
traži kraljevstvo, ne izbacujte ih.

7 No, zapovjeđeno vam je da u 

svemu a ištete od Boga, koji udje-
ljuje obilno; i ono što vam Duh po-
svjedoči upravo bih tako htio da 
činite u svoj b svetosti srca, hodeći 
uspravno preda mnom, c razmiš-
ljajući o svršetku spasenja svojega, 
čineći sve s molitvom i d zahvalji-
vanjem, da vas ne bi e zaveli zli 
dusi, ili nauci f đavolski, ili g zapo-
vijedi ljudske; jer neki su od ljudi, 
a drugi od đavlova.

8 Stoga čuvajte se da ne budete 
obmanuti; i da ne biste bili ob-
manuti a tražite usrdno najbolje 
darove, uvijek se sjećajući zbog 
čega su dani;

9 Jer zaista, kažem vam, oni su 
dani za dobrobit onih koji me ljube 
i obdržavaju sve moje zapovijedi, i 
onoga koji nastoji tako činiti; kako 
bi svi imali koristi koji traže ili 
koji ištu od mene, koji ištu, ali ne 
a znak kako bi ga b potratili na po-
žude svoje.

10 I opet, zaista kažem vam, htio 
bih da se uvijek spominjete, i uvi-
jek zadržite u a umu svojemu što su 
ti b darovi, koji su dani crkvi.

11 Jer svima nije dan svaki dar; 
jer ima mnogo darova, a a svakomu 
je čovjeku dar dan Duhom Božjim.

12 Nekima je dan jedan, a ne-
kima je dan drugi, da bi svi mogli 
imati korist od toga.

46 1 a 2 Tim 3:16–17.
 2 a Al 6:1.
  b Moro 6:9;  

NiS 20:45.
 3 a 3 Ne 18:22–25.  

VSP Zajedništvo.
 4 a VSP Crkva Isusa 

Krista.
  b 3 Ne 18:26–32.  

VSP Sakrament.

 6 a TJ radi potvrde onih 
koji su se nedavno 
krstili.

 7 a Jak 1:5–6; NiS 88:63.
  b VSP Svetost.
  c VSP Pomno razmišljati.
  d Ps 100; Al 34:38.  

VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

  e 1 Tim 4:1–4;  

NiS 43:5–7.
  f VSP Đavao.
  g NiS 3:6–7; 45:29.
 8 a 1 Kor 12:31.
 9 a VSP Znak.
  b Jak 4:3.
 10 a VSP Um.
  b 1 Kor 14:12.  

VSP Darovi Duha.
 11 a 1 Kor 12:4–11.
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 13 a VSP Svjedočanstvo.
 14 a 3 Ne 12:2.  

VSP Vjerovanje, 
vjerovati.

 15 a Moro 10:8.
 17 a Moro 10:9.  

VSP Mudrost.
 18 a VSP Spoznaja.
 19 a NiS 42:48–52.  

VSP Vjera.
 20 a VSP Iscijeliti, iscjeljenja.

 21 a VSP Čudo.
 22 a VSP Prorokovati, 

proroštvo.
 23 a Mojs 1:13–15.
 24 a VSP Jezici, dar.
 26 a Moro 10:8–19.
  b VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
 27 a VSP Biskup.
  b VSP Razlučivanje, dar.
 28 a NiS 88:64–65.

 30 a NiS 50:29.
  b VSP Duh Sveti.
  c 2 Ne 4:35.
 32 a 1 Ljet 16:8–15;  

1 Sol 1:2;  
Al 37:37;  
NiS 59:7, 21.  
VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 33 a VSP Krepost.
  b VSP Svetost.

13  Nekima je dano od Duha 
Svetoga a znati da je Isus Krist Sin 
Božji, i da on bijaše razapet za gri-
jehe svijeta.

14 Drugima je dano da a povje-
ruju u riječi njihove, kako bi oni 
također mogli imati vječni život 
ostanu li vjerni.

15 I opet, nekima je dano od Duha 
Svetoga da znaju a razlike posluži-
vanja, kako će biti ugodno istome 
Gospodu, baš kao što Gospod želi, 
prilagođujući milosrđa svoja prema 
okolnostima djece ljudske.

16 I opet, dano je od Duha Sve-
toga nekima da znaju raznolikosti 
djelovanjā, jesu li od Boga, kako bi 
očitovanja Duha mogla biti dana 
svakomu čovjeku da se okoristi 
njima.

17 I opet, zaista kažem vam, ne-
kima je dana, Duhom Božjim, riječ 
a mudrosti.

18 Drugome je dana riječ a znanja, 
kako bi svi mogli biti podučeni 
da budu mudri i da imaju znanje.

19 I opet, nekima je dano imati 
a vjeru da budu iscijeljeni;

20 A drugima je dano imati vjeru 
da a iscjeljuju.

21 I opet, nekima je dano da čine 
a čudesa;

22  A drugima je dano da 
a prorokuju;

23  A drugima a razlučivanje 
duhova.

24 I opet, dano je nekima da go-
vore a jezicima;

25 A drugome je dano tumače-
nje jezika.

26 I svi ovi a darovi dolaze od 
Boga, za dobrobit b djece Božje.

27 I a biskupu crkve, i onima koje 
će Bog postaviti i zarediti da bdiju 
nad crkvom i da budu starješine 
crkvi, bit će im dano da b razlučuju 
sve one darove kako ne bi bilo 
ikoga među vama tko tvrdi da jest, 
a ipak nije od Boga.

28 I dogodit će se da će onaj koji 
ište u a Duhu primiti u Duhu;

29 Kako bi nekima moglo biti 
dano da imaju sve te darove, da 
bi mogla postojati glava, tako da 
bi svaki član mogao imati korist 
od toga.

30 Onaj koji a ište u b Duhu ište u 
skladu s c voljom Božjom; stoga je 
učinjeno onako kako ište.

31 I opet, kažem vam, sve mora 
biti učinjeno u ime Kristovo što 
god činite u Duhu;

32 I morate davati a zahvale Bogu 
u Duhu za svaki blagoslov kojim 
ste blagoslovljeni.

33 I morate postupati a kreposno 
i b sveto preda mnom neprestance. 
Upravo tako. Amen.
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1–4, John Whitmer je određen da vodi 
povijest Crkve i piše za proroka.

Gle, potrebno je po meni da sluga 
moj John piše i vodi redovitu a po-
vijest, i pomaže tebi, slugo moj 
Josephe, u prepisivanju svega što 
će ti biti dano, sve dok ne bude 
pozvan na daljnje dužnosti.

2 Opet, zaista kažem ti da on 
može također uzdizati glas svoj 

na sastancima, kad god to bude 
potrebno.

3 I opet, kažem ti, bit će mu po-
vjereno da vodi crkveni zapis i 
povijest neprestance; jer Olivera 
Cowderyja postavih na drugu 
službu.

4 Stoga, bit će mu dano, ukoliko 
bude vjeran, od a Tješitelja, da za-
pisuje ovo. Upravo tako. Amen.

47 1 a NiS 69:2–8; 85:1–2.
 4 a VSP Duh Sveti; 

   Tješitelj.
48 2 a VSP Socijalna skrb.

ODSJEK 48
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 10. ožujka 
1831. Prorok je zapitao Gospoda o načinu postupanja pri nabavljanju 
zemljištā za naseljavanje svetaca. Ovo bijaše važno pitanje s obzirom 
na seobu članova Crkve iz istočnih Sjedinjenih Država, u poslušnosti 
Gospodnjoj naredbi da se skupe u Ohiu (vidi odsjeke 37:1–3; 45:64).

ODSJEK 47
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 8. ožujka 
1831. John Whitmer, koji je već služio kao prorokov bilježnik, u po-
četku je oklijevao kad je od njega bilo zatraženo da služi kao povjesni-
čar i zapisničar Crkve, zamjenjujući Olivera Cowderyja. Napisao je: 
»Radije ne bih to činio, ali opazio sam da volja Gospodnja treba biti 
izvršena, i ako on to želi, ja želim da on to očituje kroz Josepha vidi-
oca.« Nakon što je Joseph Smith primio ovu objavu, John Whitmer je 
prihvatio svoju dodijeljenu službu i služio u njoj.

1–3, Sveci u Ohiu trebaju dijeliti svoje 
zemlje sa svojom braćom; 4–6, Sveci 
trebaju kupovati zemlje, graditi grad, 
i slijediti savjet svojih predsjedavaju-
ćih službenika.

Neophodno je da ostanete za 
sada u svojim mjestima boravka, 

kako bude prikladno okolnostima 
vašim.

2 I u kojoj mjeri imate zemlje, 
a udijelit ćete braći s istoka;

3 A u kojoj mjeri nemate zemlje, 
neka oni kupuju za sada u onim 
krajevima uokolo, kako im se 
čini dobro, jer mora svakako biti 
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neophodno da oni imaju mjestā za 
življenje za sada.

4 Mora svakako biti neophodno 
da štedite sav novac koji možete, 
i da steknete sve što možete u 
pravednosti, kako bi vam s vre-
menom moglo biti omogućeno 
a kupovati zemlju za baštinu, b i 
to grad.

5 Mjesto još neće biti objavljeno; 
no nakon što braća vaša dođu s 
istoka a određeni ljudi trebaju biti 
postavljeni, i njima će biti dano 

da b saznaju mjesto, to jest njima 
će ono biti objavljeno.

6 I oni će biti postavljeni da ku-
puju zemlje, i započnu polagati 
temelje a grada; i tad ćete se po-
četi sabirati s obiteljima svojim, 
svaki čovjek prema b obitelji svojoj, 
prema prilikama svojim, i kako 
mu odrede predsjedništvo i bis-
kup crkve, u skladu sa zakonima 
i zapovijedima koje primiste i koje 
ćete kasnije primiti. Upravo tako. 
Amen.

 4 a NiS 57:4–5.
  b NiS 42:35–36; 45:65–67.
 5 a NiS 57:6–8.

  b NiS 57:1–3.
 6 a VSP Novi Jeruzalem.
  b NiS 51:3.

49 1 a VSP Propovijedati.

ODSJEK 49
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Sidneyju Rigdonu, Par-
leyju P. Prattu i Lemanu Copleyju u Kirtlandu, Ohio, 7. svibnja 1831. 
Leman Copley je prigrlio evanđelje, ali se još uvijek pridržavao nekih 
od učenja vjere Shakera [Drhtavci] (United Society of Believers in 
Christ’s Second Appearing [Ujedinjeno društvo vjernika u Kristovo 
drugo pojavljivanje]), kojima je nekoć pripadao. Neka od vjerovanja 
Shakera bila su da se Kristov Drugi dolazak već dogodio i da se on 
pojavio u liku žene, Ann Lee. Oni nisu smatrali da je krštenje vodom 
neophodno. Odbacili su brak i vjerovali u život u potpunom celibatu. 
Neki su Shakeri također zabranjivali prehranu mesom. Kao uvod ovoj 
objavi povijest Josepha Smitha navodi: »Kako bih imao savršenije ra-
zumijevanje o ovoj temi zapitah Gospoda i primih sljedeće.« Objava 
pobija neka od temeljnih načela grupe Shakera. Prije spomenuta braća 
odnijela su primjerak objave zajednici Shakera (blizu Clevelanda, Ohio) 
i pročitala im je u potpunosti, no ona je bila odbačena.
1–7, Dan i sat Kristova dolaska ostat 
će nepoznati dok on ne dođe; 8–14, 
Ljudi se moraju pokajati, vjerovati 
evanđelju, i pokoravati se uredbama 
kako bi stekli spasenje; 15–16, Brak 
je određen od Boga; 17–21, Odobreno 
je jesti meso; 22–28, Sion će cvjetati i 

Lamanci će cvasti kao ruža prije Dru-
gog dolaska.

Poslušajte riječ moju, sluge moji 
Sidney, i Parley, i Lemane; jer gle, 
zaista kažem vam, dajem vam za-
povijed da pođete i a propovijedate 
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 2 a Dj 8:21.
 4 a VSP Evanđelje;  

Istina.
 5 a Iv 3:16–17;  

NiS 132:24.  
VSP Isus Krist —  
Ovlast.

  b VSP Otkupitelj;  
Otkupiti, otkupljen, 
otkupljenje.

  c VSP Prokletstvo.
 6 a VSP Sin Čovječji.
  b Dj 7:55–56;  

NiS 76:20–23.
  c VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista.
  d 1 Kor 15:25;  

NiS 76:61.
 7 a Mt 24:36;  

Mk 13:32–37;  
Otk 16:15;  
NiS 133:11.

 8 a Gal 3:22; Mos 16:3–5.
  b Heb 13:2;  

3 Ne 28:25–29.
 9 a Post 17:7; NiS 66:2.  

VSP Novi i vječni savez.
 10 a Zah 2:15;  

NiS 45:66–69; 97:18–21.
  b Iz 60:14.
  c Mt 23:12.
 11 a VSP Misionarski rad.
 13 a 3 Ne 27:19–20.
 14 a VSP Dar Duha Svetoga.
  b VSP Ruke, polaganje.
 15 a 1 Tim 4:1–3.
  b Post 2:18, 24;  

1 Kor 11:11.  
VSP Brak.

evanđelje moje što ga primiste, i to 
onako kako ga primiste, Shakerima.

2 Gle, kažem vam da oni žele sa-
znati istinu djelomično, ali ne svu, 
jer nisu a ispravni preda mnom i 
moraju se svakako pokajati.

3 Stoga šaljem vas, sluge moji 
Sidney i Parley, da im propovije-
date evanđelje.

4 I sluga moj Leman bit će za-
ređen za ovo djelo, da bi mogao 
raspravljati s njima, ne prema 
onome što primi od njih, već 
prema onome što ćete ga a podu-
čiti vi, sluge moji; i čineći tako ja 
ću ga blagosloviti, u protivnom 
neće napredovati.

5 Ovako govori Gospod; jer ja 
sam Bog, i a poslah svoga Jedino-
rođenog Sina na svijet za b otkup-
ljenje svijeta, i odredih da onaj tko 
ga primi bude spašen, a onaj tko 
ga ne primi bit će c proklet —

6 I oni učiniše a Sinu Čovječjemu 
onako kako im se prohtije; i on uze 
moć svoju s b desne strane c slave 
svoje, i sad vlada na nebesima, i 
vladat će sve dok ne siđe na zemlju 
staviti sve neprijatelje d pod noge 
svoje, a to je vrijeme posve blizu —

7 Ja, Gospod Bog, izrekoh to; no, 
ni sat ni a dan nijedan čovjek ne 

pozna, niti anđeli na nebu, niti će 
oni znati sve dok on ne dođe.

8 Stoga želim da se svi ljudi po-
kaju, jer svi su pod a grijehom, 
osim onih koje sačuvah za sebe, 
b svetih ljudi za koje vi ne znate.

9 Stoga, kažem vam da vam po-
slah vječni a savez svoj, i to onaj što 
bijaše od početka.

10 A ono što obećah ja tako is-
punih, i a narodi će se zemaljski 
b pokloniti tome; i ako ne sami po 
sebi, past će dolje, jer ono što je 
sad uzvišeno samo po sebi bit će 
c poniženo silom.

11 Stoga dajem vam zapovijed da 
a pođete među ove ljude, i kažete 
im, poput apostola mojega iz dav-
nine, čije ime bijaše Petar:

12 Vjerujte u ime Gospodina 
Isusa, koji bijaše na zemlji, i koji 
će doći, početak i svršetak;

13 a Pokajte se i krstite u ime Isusa 
Krista, prema svetoj zapovijedi, za 
otpust grijeha;

14 I tko god učini ovo primit će 
a dar Duha Svetoga polaganjem 
b ruku starješina crkve.

15 I opet, zaista kažem vam, tko 
god a zabranjuje ženidbu nije zare-
đen od Boga, jer b brak je određen 
od Boga čovjeku.
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 16 a Jk 2:27–30.
  b Post 2:24;  

Mt 19:5–6.
  c VSP Zemlja — Stvorena 

za čovjeka.
 17 a Mojs 3:4–5.  

VSP Stvaranje, stvoriti.
  b VSP Predsmrtnički 

život.
 18 a TJ nalaže uzdržavanje.
  b Post 9:3;  

1 Tim 4:1–3.
 19 a NiS 89:10–13.

 20 a Dj 4:32;  
NiS 51:3; 70:14; 78:6.

  b VSP Svjetovnost.
 21 a PJS Post 9:10–15 

(Dodatak).
 22 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
 23 a Mt 24:4–5.
  b 2 Pt 3:12;  

NiS 45:39.
  c Iz 40:4; NiS 109:74.
  d Mih 1:3–4.
  e Mt 24:29–31.

 24 a 3 Ne 5:21–26.
  b Iz 35:1;  

2 Ne 30:5–6;  
3 Ne 21:22–25;  
NiS 3:20; 109:65.

 25 a NiS 35:24.
  b Post 49:26;  

2 Ne 12:2–3.
 26 a NiS 88:63.
 27 a Iz 52:12.
  b 3 Ne 20:22.
  c 1 Pt 2:6; NiS 84:116.
 28 a NiS 1:12.

16 Stoga, zakonito je da on ima 
jednu a ženu, i njih će dvoje biti 
b jedno tijelo, a sve to da bi c zem-
lja ispunila cilj stvaranja svojega;

17 I da bi ona bila ispunjena mje-
rom čovjeka, u skladu sa a stva-
ranjem njegovim b prije nego što 
svijet bijaše stvoren.

18 I tko god a naređuje uzdržava-
nje od b mesa, da ga čovjek ne smije 
jesti, nije zaređen od Boga.

19 Jer gle, a zvijeri poljske i ptice 
nebeske, i ono što dolazi iz zemlje, 
određeno je za korištenje čovjeka 
za hranu i za odjeću, i da bi on 
imao u obilju.

20 No, nije dano da jedan čovjek 
a posjeduje ono što je iznad dru-
goga, stoga b svijet leži u grijehu.

21 I jao čovjeku koji a prolijeva 
krv ili koji rasipa meso, a nema 
potrebe.

22 I opet, zaista kažem vam, Sin 
Čovječji ne a dolazi u obličju žene, 
niti čovjeka što putuje zemljom.

23 Stoga, ne budite a obmanuti, 

već nastavite u postojanosti, b iš-
čekujući da se nebesa potresu, i 
zemlja da uzdrhti i tetura tamo 
i amo poput pijanca, i c doline da 
se povise, a d gore da se snize, i ne-
ravna mjesta da postanu ravna — i 
sve to kad anđeo zatrubi e trubljom 
svojom.

24 No, prije nego što veliki dan 
Gospodnji dođe a Jakov će cvjetati 
u divljini, a Lamanci će b cvasti 
poput ruže.

25 Sion će a cvjetati po b brežulj-
cima i radovati se na gorama, i 
skupljat će se zajedno na mjesto 
koje odredih.

26 Gle, kažem vam, pođite kako 
vam zapovjedih; pokajte se za sve 
grijehe svoje; a ištite i primit ćete; 
kucajte i otvorit će vam se.

27 Gle, ja ću ići pred vama i biti 
a zalaznica vaša; i bit ću b među 
vama, i nećete biti c postiđeni.

28 Gle, ja sam Isus Krist, i dola-
zim a brzo. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 50
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 9. svib-
nja 1831. Povijest Josepha Smitha navodi da neki od starješina ne 
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50 2 a NiS 129.  
VSP Duh — Zli duhovi.

 3 a Lk 22:31;  
3 Ne 18:18.

 4 a VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

 5 a VSP Ustrajati.
 6 a VSP Obmana, obmanuti.
 7 a Mt 23:13–15;  

Al 34:28.
  b VSP Đavao.
  c Mos 27:8–9.
  d TJ oni koji su bili 

obmanuti.
 8 a NiS 1:14; 56:3; 64:35.  

VSP Isključenje.
 10 a Iz 1:18;  

NiS 45:10.
 12 a NiS 1:24.
 13 a VSP Zarediti, zaređenje.

1–5, Mnogi su lažni duhovi uokolo po 
zemlji; 6–9, Jao licemjerima i onima 
koji su isključeni iz Crkve; 10–14, Star-
ješine trebaju propovijedati evanđelje 
pomoću Duha; 15–22, I propovjednici 
i slušatelji trebaju biti prosvijetljeni 
Duhom; 23–25, Ono što ne izgrađuje 
nije od Boga; 26–28, Vjerni su posjed-
nici svega; 29–36, Uslišane su molitve 
očišćenih; 37–46, Krist je Dobri Pastir 
i Stijena Izraelova.

Poslušajte, o vi starješine crkve 
moje, i priklonite uho glasu živoga 
Boga; i pripazite na riječi mudrosti 
koje će vam biti dane, onako kako 
zaiskaste i jedinstveni ste gledom 
na crkvu, i duhove koji otiđoše uo-
kolo zemljom.

2 Gle, zaista kažem vam da ima 
mnogo duhova koji su a lažni du-
hovi, koji se raziđoše po zemlji 
obmanjujući svijet.

3 I također vas a Sotona nastojaše 
obmanuti da bi vas oborio.

4 Gle, ja, Gospod, gledah na vas, 
i vidjeh odvratnosti u crkvi koja se 
a diči imenom mojim.

5 No, blagoslovljeni su oni koji su 
vjerni i a ustraju, bilo u životu ili 
u smrti, jer oni će baštiniti vječni 
život.

6 No jao onima koji su a varalice i 
licemjeri, jer ovako govori Gospod, 
dovest ću ih pred sud.

7 Gle, zaista kažem vam, ima 
a licemjera među vama koji obma-
nuše neke, što dade b protivniku 
c moć; no gle, d takvi će biti vraćeni 
natrag;

8 No licemjeri će biti razotkriveni 
i bit će a isključeni, bilo za života ili 
u smrti, onako kako ja želim; i jao 
onima koji su isključeni iz crkve 
moje, jer njih nadvlada svijet.

9 Stoga nek se svaki čovjek čuva 
da ne čini ono što nije u istini i 
pravednosti preda mnom.

10 A sad dođite, govori Gospod, 
pomoću Duha, starješinama crkve 
svoje, i a raspravljajmo zajedno da 
biste razumjeli;

11 Raspravljajmo onako kako 
čovjek raspravlja jedan s drugim, 
licem u lice.

12 Evo, kad čovjek raspravlja, 
razumije ga čovjek, zato što ras-
pravlja kao čovjek; upravo ću tako 
ja, Gospod, raspravljati s vama da 
biste a razumjeli.

13 Stoga vam ja, Gospod, postav-
ljam ovo pitanje — za što ste vi 
a zaređeni?

14 Da propovijedate evanđelje 

razumješe očitovanja različitih duhova uokolo po zemlji, te da ova 
objava bijaše dana kao odgovor na njegov naročit upit gledom na to. 
Takozvane duhovne pojave ne bijahu neobične među članovima, od 
kojih su neki tvrdili da primaju viđenja i objave.
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 14 a NiS 43:15.  
VSP Podučavati — 
Podučavanje s Duhom.

  b VSP Tješitelj.
 15 a VSP Razlučivanje, dar.
 16 a Et 12:23–27.
 17 a VSP Misionarski rad;  

Propovijedati.
  b NiS 6:15.  

VSP Duh Sveti;  
Istina.

 22 a 1 Kor 14:26.
  b Iv 4:36.

 23 a VSP Tama, duhovna.
 24 a 1 Iv 2:8–11;  

Moro 7:14–19;  
NiS 84:45–47; 88:49.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b Iv 15:4–5, 10.
  c 2 Ne 28:30.
 25 a Iv 8:32.
 26 a Mt 23:11.
  b Mk 10:42–45.  

VSP Služenje.
 27 a NiS 76:5–10, 53–60; 

84:34–41.
  b VSP Moć.
 28 a 3 Ne 19:28–29;  

NiS 88:74–75.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća;  
Posvećenje.

  b 1 Iv 1:7–9.
 29 a Hel 10:5;  

NiS 46:30.  
VSP Molitva.

moje pomoću a Duha, i to b Tješi-
telja, koji bijaše poslan da podu-
čava istinu.

15 I tada primiste a duhove koje 
ne mogaste razumjeti, i primiste 
ih kao da su od Boga; i jeste li u 
tome opravdani?

16 Gle, odgovorit ćete na to pi-
tanje sami; ipak, bit ću vam mi-
losrdan; onaj tko je slab među 
vama poslije ovoga bit će učinjen  
a jakim.

17 Zaista kažem vam, onaj koga 
zaredih i poslah a propovijedati 
riječ istine pomoću Tješitelja, u 
Duhu istine, propovijeda li je 
pomoću b Duha istine ili na neki 
drugi način?

18 I ako je na neki drugi način, 
to nije od Boga.

19 I opet, onaj tko prima riječ 
istine, prima li je pomoću Duha 
istine ili na neki drugi način?

20 Ako je na neki drugi način, to 
nije od Boga.

21 Stoga, zašto ne možete raz-
umjeti i znati, da onaj koji prima 
riječ pomoću Duha istine prima je 
kako se ona propovijeda pomoću 
Duha istine?

22 Stoga, onaj koji propovijeda 
i onaj koji prima razumiju jedan 

drugoga, i obojica se a izgrađuju i 
b raduju zajedno.

23 A ono što ne izgrađuje nije od 
Boga, i to je a tama.

24 Ono što je od Boga je a svjetlo; 
i onaj tko primi svjetlo, i b ustraje 
u Bogu, prima c više svjetla; i to 
svjetlo postaje sve svjetlije i svjet-
lije sve do savršenog dana.

25 I opet, zaista kažem vam, i ka-
žem to da biste mogli spoznati a is-
tinu, da biste mogli otjerati tamu 
iz nazočnosti svoje;

26 Onaj koji je zaređen od Boga 
i poslan, taj je postavljen da bude 
a najveći, premda je najmanji i 
b sluga svima.

27 Stoga, on je a posjednik svega; 
jer je sve podložno njemu, i na 
nebu i na zemlji, život i svjetlo, 
Duh i b moć, poslani voljom Oče-
vom kroz Isusa Krista, Sina 
njegova.

28 No, nitko nije posjednik svega, 
osim ako nije a očišćen i b opran od 
svakoga grijeha.

29 A ako ste očišćeni i oprani od 
svakoga grijeha, a iskat ćete što 
god želite u ime Isusovo i to će 
biti učinjeno.

30 No znajte ovo, bit će vam 
dano ono što zaištete; a pošto ste 
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 30 a VSP Ovlast.
 31 a 1 Iv 4:1.  

VSP Duh — Zli duhovi.
 32 a Mt 10:1.
 33 a Jd 1:9.
  b NiS 84:67, 73.
 35 a VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  b 1 Iv 4:4;  

NiS 63:20, 47.
 36 a NiS 58:42–43.  

VSP Oprostiti.
 37 a VSP Pratt, Parley 

Parker.
  b NiS 97:3–5.

 38 a VSP Vinograd 
Gospodnji.

 39 a VSP Partridge, Edward.
 40 a 3 Ne 17:2–3;  

NiS 78:17–18.
  b 1 Kor 3:2–3;  

NiS 19:22–23.
  c VSP Milost.
  d VSP Istina.
 41 a 1 Iv 4:18.
  b VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
  c Iv 16:33.
  d Iv 10:27–29; 17:2;  

3 Ne 15:24;  

NiS 27:14; 84:63.
 42 a Iv 17:12;  

3 Ne 27:30–31.
 43 a Iv 17:20–23;  

3 Ne 11:35–36.  
VSP Bog, Božanstvo.

 44 a Iv 10:14–15.  
VSP Dobri pastir.

  b Post 49:24;  
1 Pt 2:4–8.  
VSP Ugaoni kamen.

  c 1 Kor 10:1–4.  
VSP Isus Krist;  
Stijena.

  d Hel 5:12.

postavljeni na a čelo, dusi će vam 
biti podložni.

31 Stoga dogodit će se, vidite li 
a duha kako se očituje kojega ne 
možete razumjeti, i ne primite toga 
duha, zapitat ćete Oca u ime Isu-
sovo; i ne dadne li vam on toga 
duha, tada možete znati da to nije 
od Boga.

32 I bit će vam dana a moć nad 
tim duhom; i proglasit ćete protiv 
toga duha jakim glasom da on nije 
od Boga —

33 Ne s a pogrdnom optužbom, 
da ne budete svladani, niti s b hva-
stanjem ili radovanjem, da ne bu-
dete ulovljeni time.

34 Onaj tko prima od Boga, neka 
smatra da je to od Boga; i nek se 
raduje što ga Bog smatra dostoj-
nim primiti.

35 I poklanjajući pažnju i čineći 
ono što primiste, i što ćete kasnije 
primiti — i a kraljevstvo vam dade 
Otac, i b moć da nadvladate sve što 
on ne odredi —

36 I gle, zaista kažem vam, blago-
slovljeni ste vi koji sad slušate ove 
riječi moje iz usta sluge mojega, 
jer su vam grijesi vaši a oprošteni.

37   Nek sluga moj  Joseph 

Wakefield, kojim sam veoma za-
dovoljan, i sluga moj a Parley P. 
Pratt pođu među crkve i jačaju ih 
riječju b usrdnog poticaja;

38 I također sluga moj John Cor-
rill, to jest svi sluge moji koji su 
zaređeni za ovu službu, i neka 
rade u a vinogradu; i neka ih nitko 
ne sprečava da čine ono što im 
odredih —

39 Stoga, u ovome sluga moj a Ed-
ward Partridge nije opravdan; 
ipak neka se pokaje i bit će mu 
oprošteno.

40 Gle, vi ste dječica i ne možete 
a podnijeti sve sada; morate b rasti 
u c milosti i u spoznaji d istine.

41 a Ne bojte se, b dječice, jer ste 
moji, a ja sam c nadvladao svijet, 
i vi ste od onih koje mi Otac moj 
d dade;

42 I nijedan od onih koje mi Otac 
moj dade neće biti a izgubljen.

43 I Otac i ja smo a jedno. Ja sam 
u Ocu i Otac u meni; i u kojoj me 
mjeri primiste, vi ste u meni i ja 
u vama.

44 Stoga, ja sam među vama, i ja 
sam a dobri pastir, i b stijena Izrae-
lova. Onaj koji gradi na toj c stijeni 
neće d nikad pasti.
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 45 a NiS 67:10–13.
 46 a VSP Stražar, stražariti.
  b Al 34:32–33.
51 1 a VSP Partridge, 

Edward.
 2 a NiS 42:30–39; 105:5. 

   VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 3 a NiS 49:20.
  b Dj 2:44–45;  

4 Ne 1:2–3.
 4 a TJ odsjek 20 nazvan je 

Članci i savezi Crkve 
Kristove.  
NiS 33:14; 42:13.  
VSP Savez.

 6 a 1 Pt 2:13; NiS 98:5–7.
  b NiS 58:21–22.

45  I dan dolazi kad ćete čuti 
glas moj i a vidjeti me, i znati da 
ja jesam.

46  a Bdijte, zato, da biste bili 
b spremni. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 51
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Thompsonu, Ohio, 
20. svibnja 1831. U to vrijeme sveci što se iseljavahu iz istočnih 
država počeše stizati u Ohio, i postade potrebno izvršiti određene 
pripreme za njihov smještaj. Kako taj poduhvat pripadaše naročito 
službi biskupa, biskup Edward Partridge zatraži upute o tomu, i pro-
rok zapita Gospoda.

1–8, Edward Partridge je postavljen 
da ravna upravništvima i imovinom; 
9–12, Sveci trebaju postupati poš-
teno i primati jednako; 13–15, Oni 
trebaju imati biskupovo spremište i 
organizirati imovinu prema Gospod-
njem zakonu; 16–20, Ohio treba biti 
privremeno mjesto sabiranja.

Poslušajte me, govori Gospod 
Bog vaš, i ja ću govoriti sluzi svo-
jemu a Edwardu Partridgeu, i dati 
mu upute; jer mora svakako biti 
da on primi upute o tome kako će 
srediti ove ljude.

2 Jer mora svakako biti da se oni 
srede prema a zakonima mojim; 
inače će biti odbačeni.

3 Stoga, nek sluga moj Edward 
Partridge, i oni koje on izabra, 
kojima sam veoma zadovoljan, 
dodijele ovim ljudima udjele nji-
hove, svakomu čovjeku a jednako 
prema obitelji njegovoj, prema 

okolnostima njegovim, i željama 
i b potrebama njegovim.

4 I nek sluga moj Edward Part-
ridge, kad dodijeli čovjeku udio 
njegov, dade njemu zapis koji će 
mu osigurati udio njegov, da ga on 
drži, i to ovo pravo i ovu baštinu 
u crkvi, sve dok ne prestupi te ne 
bude smatran dostojnim glasom 
crkve, prema zakonima i a save-
zima crkve, da pripada crkvi.

5 A ako prestupi i ne bude smat-
ran dostojnim pripadati crkvi, 
neće imati pravo prisvojiti onaj 
udio koji posveti biskupu za siro-
mašne i potrebite u crkvi mojoj; 
zato on neće zadržati taj dar, nego 
će samo imati pravo na onaj udio 
koji je prepisan na njega.

6 I tako će sve biti osigurano a u 
skladu sa b zakonima zemlje.

7 I neka ono što pripada ovim 
ljudima bude dodijeljeno ovim 
ljudima.
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8 A a novac što ostade ovim lju-
dima — neka bude zastupnik po-
stavljen ovim ljudima, da uzima 
b novac za pribavljanje hrane i 
odjeće, prema željama ovih ljudi.

9 I neka svaki čovjek postupa 
a pošteno, i bude ravnopravan 
među ovim ljudima, i prima jed-
nako, da biste mogli biti b jedno, 
onako kako vam zapovjedih.

10 I neka ono što pripada ovim 
ljudima ne bude uzeto i dano 
a drugoj crkvi.

11 Stoga, ako druga crkva želi 
primiti novac od ove crkve, neka 
isplati ovoj crkvi ponovno onako 
kako se pogode;

12 I ovo će biti učinjeno preko 
biskupa ili zastupnika, koji će biti 
postavljen a glasom crkve.

13 I opet, neka biskup uspostavi 
a spremište za ovu crkvu; i neka se 
sve, i u novcu i u hrani, što je više 
nego što je b neophodno za potrebe 
ovih ljudi, čuva u rukama biskupa.

14 I neka on također sačuva sebi 

za svoje potrebe, i za potrebe obi-
telji svoje, pošto će biti zauzet 
obavljanjem ovog posla.

15 I tako ja udjeljujem ovim lju-
dima povlasticu da se srede prema 
a zakonima mojim.

16 I posvećujem im a ovu zemlju 
na kratko vrijeme, sve dok se ja, 
Gospod, ne pobrinem za njih dru-
gačije, i zapovjedim im da pođu 
odavde;

17 A sat i dan im nisu dani, stoga 
neka djeluju na ovoj zemlji kao da 
će tu biti godinama, i to će im se 
okrenuti na dobro njihovo.

18 Gle, ovo će biti a primjer sluzi 
mojemu Edwardu Partridgeu, 
na drugim mjestima, u svim 
crkvama.

19 I tko god bude proglašen vjer-
nim, pravičnim i mudrim a upra-
viteljem ući će u b radost Gospoda 
svojega i baštinit će vječni život.

20 Zaista kažem vam, ja sam Isus 
Krist, koji a dolazi brzo, u b čas kad 
ne mislite. Upravo tako. Amen.

 8 a NiS 84:104.
  b NiS 104:15–18.
 9 a VSP Pošten, poštenje.
  b NiS 38:27.  

VSP Jedinstvo.
 10 a TJ drugom ogranku 

Crkve, ne drugoj 
vjerskoj organizaciji.

 12 a VSP Zajednička 
suglasnost.

 13 a NiS 42:55.  
VSP Spremište.

  b NiS 42:33–34, 55; 
82:17–19.

 15 a NiS 51:2.
 16 a TJ područje Kirtlanda, 

Ohio.
 18 a TJ uzorak.
 19 a Mt 24:45–47.  

VSP Upravitelj, 
upravništvo.

  b VSP Radost.
 20 a Otk 22:6–16.
  b Mt 24:44.

ODSJEK 52
Objava dana po Josephu Smithu proroku starješinama Crkve, u Kirt-
landu, Ohio, 6. lipnja 1831. Sabor bijaše održan u Kirtlandu, počevši 3. 
a završivši 6. lipnja. Na tom saboru prva naročita zaređenja u službu 
velikoga svećenika bijahu obavljena, i određena očitovanja lažnih i 
obmanjujućih duhova bijahu razlučena i prekorena.
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52 1 a VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

 2 a NiS 57:1–3.
  b NiS 58:57; 84:3–4.
  c Ps 135:4;  

3 Ne 5:21–26.
  d Abr 2:6–11.  

VSP Abrahamov 
savez.

 5 a NiS 57:1–3.
 9 a Mos 18:19–20.
  b NiS 42:12; 52:36.  

VSP Sveta pisma.
  c VSP Duh Sveti;  

Podučavati — 
Podučavanje s Duhom;  
Tješitelj.

 10 a Mk 6:7;  

NiS 61:35.
  b Iv 1:26.
  c Dj 8:14–17.
 11 a Rim 9:28.
 12 a Lk 22:31;  

3 Ne 18:17–18.
 13 a Mt 25:23;  

NiS 132:53.

1–2, Određeno je da sljedeći sabor 
bude održan u Missouriu; 3–8, Iz-
vršena su postavljanja određenih 
starješina da putuju zajedno; 9–11, 
Starješine trebaju podučavati ono što 
su apostoli i proroci napisali; 12–21, 
Oni koji su prosvijetljeni Duhom ra-
đaju plodovima hvale i mudrosti; 22–
44, Razni su starješine postavljeni da 
idu propovijedajući evanđelje dok pu-
tuju u Missouri radi sabora.

Gle, ovako govori Gospod star-
ješinama koje a pozva i izabra u 
ove posljednje dane glasom Duha 
svojega —

2 Govoreći: Ja ću, Gospod, ot-
kriti vama što želim da činite od 
ovog vremena do sljedećeg sabora 
koji će se održati u Missouriu, na 
a zemlji koju ću b posvetiti narodu 
svojemu, koji je c ostatak Jakovljev, 
i onima koji su baštinici u skladu 
sa d savezom.

3 Stoga, zaista kažem vam, neka 
sluge moji Joseph Smith ml. i Sid-
ney Rigdon krenu na put svoj čim 
pripreme mogu biti izvršene da 
napuste dom svoj, i otputuju u 
zemlju Missouri.

4 I ukoliko mi oni budu vjerni, 
bit će im otkriveno što će činiti;

5 I bit će im također, ukoliko 
budu vjerni, otkrivena a zemlja 
baštine vaše.

6 A ukoliko ne budu vjerni bit 
će odbačeni, onako kako ja želim, 
kako mi se čini dobro.

7 I opet, zaista kažem vam, neka 
sluga moj Lyman Wight i sluga 
moj John Corrill putuju brzo;

8 I također neka sluga moj John 
Murdock i sluga moj Hyrum 
Smith otputuju na isto mjesto 
preko Detroita.

9 I neka putuju odande propovi-
jedajući riječ putom, ne govoreći 
a ništa drugo, doli ono što b proroci i 
apostoli zapisaše, i ono što ih pod-
uči c Tješitelj kroz molitvu vjere.

10 Neka idu a po dvojica, i tako 
neka propovijedaju putom na sva-
kom zboru, krsteći b vodom, i pola-
ganjem c ruku pokraj vode.

11  Jer ovako govori Gospod: 
Skratit ću djelo svoje u a praved-
nosti, jer dani dolaze kad ću po-
slati sud do pobjede.

12 I neka se sluga moj Lyman 
Wight pripazi, jer ga Sotona želi 
a rešetati kao pljevu.

13 I gle, onaj tko je a vjeran bit će 
učinjen vladarom nad mnogim 
stvarima.

14 I opet, dat ću vam uzorak 
u svemu da ne budete obma-
nuti; jer Sotona se kreće uokolo 
zemljom, i on ide obmanjujući  
narode —

15 Stoga onaj koji se moli, čiji je 
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 15 a VSP Srce skršeno.
  b NiS 97:8.
  c VSP Uredbe.
 17 a NiS 66:8; 133:58.
  b VSP Mudrost.
 18 a Mt 3:10.

 19 a VSP Razlučivanje, dar.
 20 a Mt 8:5–13.
 22 a NiS 56:5.  

VSP Marsh, Thomas B.
 24 a VSP Partridge, Edward.
 26 a VSP Pratt, Parley 

Parker.
  b VSP Pratt, Orson.
 32 a NiS 56:6–7.
 33 a Rim 15:20.
 34 a Iv 15:16;  

NiS 18:15–16.

duh a raskajan, toga ja b prihvaćam, 
pokorava li se c uredbama mojim.

16 Onaj koji govori, čiji je duh 
raskajan, čiji je jezik krotak i iz-
građuje, taj je od Boga pokorava 
li se uredbama mojim.

17 I opet, onaj koji drhti pred 
moću mojom bit će učinjen a ja-
kim, i urodit će plodovima hvale 
i b mudrosti, u skladu s objavama 
i istinama koje vam dadoh.

18 I opet, onaj koji je nadvladan 
i a ne rađa plodovima, i to prema 
ovom uzorku, nije od mene.

19 Stoga, po ovom ćete uzorku 
a razaznavati duhove u svim slu-
čajevima pod cijelim nebom.

20 A dani dođoše; prema vjeri 
ljudi bit će im a učinjeno.

21 Gle, ova je zapovijed dana 
svim starješinama koje izabrah.

22  I opet, zaista kažem vam, 
neka sluga moj a Thomas B. Marsh 
i sluga moj Ezra Thayre otputuju 
također, propovijedajući riječ pu-
tom u tu istu zemlju.

23 I opet, neka sluga moj Isaac 
Morley i sluga moj Ezra Booth ot-
putuju, također propovijedajući 
riječ putom u tu istu zemlju.

24 I opet, neka sluge moji a Ed-
ward Partridge i Martin Harris 
otputuju sa slugama mojim Sid-
neyjem Rigdonom i Josephom 
Smithom ml.

25 Neka sluge moji David Whit-
mer i Harvey Whitlock također 

otputuju, i propovijedaju putom 
u tu istu zemlju.

26 I neka sluge moji a Parley P. 
Pratt i b Orson Pratt otputuju, i pro-
povijedaju putom, i to u tu istu 
zemlju.

27 I neka sluge moji Solomon 
Hancock i Simeon Carter također 
otputuju u tu istu zemlju, i propo-
vijedaju putom.

28 Neka sluge moji Edson Fuller 
i Jacob Scott također otputuju.

29 Neka sluge moji Levi W. Han-
cock i Zebedee Coltrin također 
otputuju.

30 Neka sluge moji Reynolds Ca-
hoon i Samuel H. Smith također 
otputuju.

31 Neka sluge moji Wheeler Bal-
dwin i William Carter također 
otputuju.

32  I neka sluge moji a Newel 
Knight i Selah J. Griffin obojica 
budu zaređeni i također otputuju.

33 Da, zaista kažem, neka svi 
ovi otputuju na jedno mjesto, raz-
ličitim putovima svojim, i jedan 
čovjek neće graditi na a temeljima 
drugoga, niti će putovati tragom 
drugoga.

34 Onaj tko je vjeran, taj će biti 
sačuvan i blagoslovljen mnogim 
a plodom.

35 I opet, kažem vam, neka sluge 
moji Joseph Wakefield i Solomon 
Humphrey otputuju u istočne 
krajeve;
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 36 a Mos 18:19–20;  
NiS 52:9.

  b Iv 3:11.
  c VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
 37 a Mt 25:25–30.
 38 a NiS 79:1.
  b VSP Svećenik, Aronovo 

svećeništvo.
 39 a Al 6:1.
  b VSP Idolopoklonstvo.
 40 a NiS 104:15–18.  

VSP Siromašan.
  b VSP Socijalna skrb.
 41 a NiS 20:64.
 42 a VSP Sion.

  b NiS 25:2; 57:1–3.
 43 a VSP Radost.
 44 a NiS 88:96–98.
53 1 a VSP Odabran;  

Odabranje;  
Poziv i odabranje.

 2 a VSP Raspeće.

36 Neka rade s obiteljima svojim, 
a ne navješćujući ništa drugo doli 
proroke i apostole, ono što b vidješe 
i čuše i zasigurno c vjeruju, kako bi 
se proroštva mogla ispuniti.

37 Uslijed prijestupa neka ono što 
bijaše udijeljeno Hemanu Bassetu 
bude njemu a uzeto, i položeno na 
glavu Simondsa Rydera.

38 I opet, zaista kažem vam, neka 
Jared Carter bude a zaređen za sve-
ćenika, i također neka George Ja-
mes bude zaređen za b svećenika.

39 Neka ostatak starješina a bdije 
nad crkvama, i navješćuje riječ 
u krajevima uokolo njih; i neka 
oni rade vlastitim rukama svojim 
kako se ne bi provodili b idolopo-
klonstvo ni opačina.

40  I spomenite se u svemu 

a siromašnih i b potrebitih, boles-
nih i izmučenih, jer onaj koji ne 
čini ovo, taj nije učenik moj.

41 I opet, neka sluge moji Jo-
seph Smith ml. i Sidney Rigdon 
i Edward Partridge ponesu sa so-
bom a preporuku iz crkve. I neka 
se jedna nabavi za slugu mojega 
Olivera Cowderyja također.

42 I tako, baš kao što rekoh, ako 
ste vjerni skupit ćete se zajedno 
da se radujete u zemlji a Missouri, 
koja je zemlja b baštine vaše, koja 
je sada zemlja neprijatelja vaših.

43 No gle, ja, Gospod, požurit ću 
grad u njegovo vrijeme, i okrunit 
ću vjerne a radošću i radovanjem.

44 Gle, ja sam Isus Krist, Sin 
Božji, i ja ću ih a uzdignuti u po-
sljednji dan. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 53
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Algernonu Sidneyju Gil-
bertu, u Kirtlandu, Ohio, 8. lipnja 1831. Na zahtjev Sidneyja Gil-
berta prorok je zapitao Gospoda gledom na djelo i imenovanje brata 
Gilberta u Crkvi.

1–3, Poziv i odabranje Sidneyja Gil-
berta u Crkvi jest da bude zaređen za 
starješinu; 4–7, On također treba slu-
žiti kao biskupov zastupnik.

Gle, govorim tebi, slugo moj Sid-
ney Gilberte, da čuh molitve tvoje; 

i ti me prizivaše kako bi ti se ot-
krilo, od Gospoda Boga tvojega, 
o tvojem pozivu i a odabranju u 
crkvi koju ja, Gospod, podigoh u 
ove posljednje dane.

2  Gle ja,  Gospod, koji  bi-
jah a razapet za grijehe svijeta, 
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 2 b VSP Svijet;  
Svjetovnost.

 3 a VSP Otpust grijeha.
  b VSP Ruke, polaganje.
 4 a NiS 57:6, 8–10, 14–15; 

84:113.

 7 a VSP Ustrajati.
54 1 a Otk 1:8;  

NiS 19:1.  
VSP Alfa i Omega.

  b VSP Raspeće.
 3 a VSP Ponizan, 

   poniznost.
 4 a NiS 42:30–39.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

dajem tebi zapovijed da b odbaciš  
svijet.

3 Uzmi na sebe zaređenje moje, 
i to kao starješina, kako bi propo-
vijedao vjeru i pokajanje i a otpust 
grijeha, u skladu s riječju mojom, 
i primanje Svetoga Duha polaga-
njem b ruku;

4 I također da budeš a zastupnik 
ovoj crkvi u mjestu koje će odrediti 
biskup, u skladu sa zapovijedima 
koje će biti dane poslije.

5 I opet, zaista kažem ti, krenut 
ćeš na put svoj sa slugama mojim 
Josephom Smithom ml. i Sidne-
yjem Rigdonom.

6 Gle, ovo su prve uredbe koje ćeš 
primiti; a ostatak će biti otkriven u 
vrijeme koje će doći, prema radu 
tvojemu u vinogradu mojemu.

7 I opet, htio bih da naučiš kako 
je samo onaj spašen koji a ustraje 
do svršetka. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 54
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Newelu Knightu, u Kirt-
landu, Ohio, 10. lipnja 1831. Članovi Crkve što su živjeli u Thomp-
sonu, Ohio, bijahu podvojeni u pitanjima što imahu veze s posvećenjem 
imovine. Sebičnost se i pohlepa očitovahu. Nakon svoje misije Sha-
kerima (vidi zaglavlje odsjeka 49), Leman Copley bijaše prekršio svoj 
savez da će posvetiti svoju veliku farmu kao mjesto baštine za svece 
što stizahu iz Colesvillea, New York. Kao posljedica, Newel Knight 
(vođa članova u Thompsonu) i drugi starješine bijahu došli k proroku 
pitajući kako proslijediti. Prorok je upitao Gospoda i primio ovu ob-
javu, koja zapovijeda članovima u Thompsonu da ostave farmu Le-
mana Copleyja i otputuju u Missouri.
1–6, Sveci moraju obdržavati evan-
đeoski savez kako bi stekli milosrđe; 
7–10, Moraju biti strpljivi u tegobama.

Gle, ovako govori Gospod, i to 
a Alfa i Omega, početak i svršetak, 
to jest onaj koji bijaše b razapet za 
grijehe svijeta —

2 Gle, zaista, zaista, kažem ti, 

slugo moj Newele Knighte, stoj 
čvrsto u službi na koju te postavih.

3 I ako braća tvoja žele umaknuti 
neprijateljima svojim, nek se po-
kaju za sve grijehe svoje, i postanu 
istinski a ponizni preda mnom i 
raskajani.

4 A pošto a savez što ga sklopiše 
sa mnom bijaše razvrgnut, upravo 
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 4 b NiS 58:32–33.
 5 a Mt 18:6–7.
 6 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 8 a NiS 52:42.
 9 a 1 Sol 4:11.

 10 a VSP Strpljivost.
  b Otk 22:12.  

VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  c Izr 8:17. VSP Molitva.
  d Mt 11:28–30. 

   VSP Počinak.
55 1 a Pnz 10:14; 1 Ne 11:6;  

2 Ne 29:7.
  b VSP Krstiti, krštenje.
  c VSP Ruke, polaganje.
 2 a VSP Otpust grijeha.

tako on postade b ništetan i bez 
ikakva učinka.

5  I jao onomu po komu ova 
a uvreda dolazi, jer bi bilo bolje 
za njega da se utopio u dubini 
morskoj.

6 No, blagoslovljeni su oni koji 
obdržaše savez i pokoriše se za-
povijedi, jer će zadobiti a milosrđe.

7 Stoga pođite sada i bježite iz 
zemlje, da neprijatelji vaši ne na-
vale na vas; i krenite na put svoj, i 
postavite koga želite da bude vođa 
vaš, i da plaća novcima za vas.

8 I tako ćete krenuti na put svoj u 
krajeve zapadne, u zemlju a Misso-
uri, na granice Lamanaca.

9 A nakon što završite putovanje, 
gle, kažem vam, pobrinite se za 
a život poput ljudi, dok ja ne pri-
pravim mjesto za vas.

10 I opet, budite a strpljivi u te-
gobama dok ja ne b dođem; i gle, 
dolazim brzo, i nagrada je moja 
sa mnom, a oni koji me c potražiše 
zarana naći će d počinak dušama 
svojim. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 55
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Williamu W. Phelpsu, u 
Kirtlandu, Ohio, 14. lipnja 1831. William W. Phelps, tiskar, i obitelj 
njegova upravo stigoše u Kirtland, i prorok zatraži od Gospoda po-
datke o njemu.

1–3, William W. Phelps pozvan je i 
izabran da bude kršten, da bude za-
ređen za starješinu, i da propovijeda 
evanđelje; 4, On također treba pisati 
knjige za djecu u crkvenim školama; 
5–6, On treba putovati u Missouri, 
koji će biti područje njegova rada.

Gle, ovako govori Gospod tebi, 
slugo moj Williame, da, i to Gos-
podar cijele a zemlje, ti si pozvan i 
izabran; i nakon što budeš b kršten 
vodom, ako to učiniš okom uprtim 
na slavu moju, zadobit ćeš otpust 

grijeha svojih i primanje Svetoga 
Duha polaganjem c ruku;

2 I tad ćeš biti zaređen rukom 
sluge mojega Josepha Smitha ml. 
da budeš starješina ovoj crkvi, da 
propovijedaš pokajanje i a otpust 
grijeha putem krštenja u ime Isusa 
Krista, Sina živoga Boga.

3 I na koga god položiš ruke svoje, 
bude li raskajan preda mnom, imat 
ćeš moć podijeliti Svetoga Duha.

4 I opet, bit ćeš zaređen da po-
mažeš sluzi mojemu Oliveru Cow-
deryju u vršenju djela tiskanja, 
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te odabiranja i pisanja a knjiga za 
škole u ovoj crkvi, da bi malena 
djeca također mogla primiti pod-
uku preda mnom kako je meni 
ugodno.

5 I opet, zaista kažem ti, iz ovog 
ćeš razloga krenuti na put svoj 
sa slugama mojim Josephom 

Smithom ml. i Sidneyjem Rigdo-
nom, da bi mogao biti a posađen u 
zemlji baštine svoje za izvršavanje 
ovoga djela.

6 I opet, neka sluga moj Joseph 
Coe također krene na put svoj s 
njima. Ostatak će biti otkriven po-
slije, onako kako ja želim. Amen.

 4 a NiS 88:118; 109:7, 14.
 5 a Am 9:15.
56 1 a NiS 41:1.
  b Iz 10:3–4;  

Morm 9:2;  
NiS 1:13–14; 124:10.

 2 a Lk 14:27.
  b 1 Pt 2:21;  

2 Ne 31:10–13;  
Moro 7:11.  
VSP Isus Krist — 
Primjer Isusa Krista.

 3 a VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  b NiS 1:14–16; 50:8.
 4 a NiS 58:31–33.
  b VSP Pobuna.
 5 a VSP Marsh, Thomas B.

ODSJEK 56
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 15. lip-
nja 1831. Ova objava kori Ezru Thayrea jer nije poslušao prošlu ob-
javu (»zapovijed« koja se spominje u stihu 8), koju je Joseph Smith 
primio za njega, upućujući Thayrea o njegovim dužnostima na farmi 
Fredericka G. Williamsa, gdje je živio. Sljedeća objava također opo-
ziva Thayreov poziv da putuje u Missouri s Thomasom B. Marshom 
(vidi odsjek 52:22).

1–2, Sveci moraju uzeti svoj križ i sli-
jediti Gospoda kako bi stekli spasenje; 
3–13, Gospod zapovijeda i opoziva, 
a neposlušni su odbačeni; 14–17, Jao 
bogatima koji neće pomagati siromaš-
nima, i jao siromašnima čija srca nisu 
skršena; 18–20, Blagoslovljeni su si-
romašni koji su čisti u srcu, jer oni će 
baštiniti zemlju.

Poslušajte, o vi narode koji se 
a diči imenom mojim, govori Gos-
pod Bog vaš; jer gle, srdžba je moja 
raspaljena protiv buntovnika, i 
oni će upoznati ruku moju i jarost 
moju u dan b pohoda i gnjeva nad 
narodima.

2 I onaj koji neće uzeti a križ svoj 
i b slijediti me, i obdržavati zapo-
vijedi moje, taj neće biti spašen.

3 Gle, ja, Gospod, zapovijedam; 
a onaj koji se neće a pokoriti bit će 
b odbačen u pravo vrijeme moje, 
nakon što zapovjedih, a zapovijed 
je prekršena.

4 Stoga ja, Gospod, zapovije-
dam i a opozivam, kako mi se čini 
dobro; i sve će ovo biti stavljeno na 
glave b buntovnika, govori Gospod.

5 Stoga opozivam zapovijed koja 
bijaše dana slugama mojim a Tho-
masu B. Marshu i Ezri Thayreu, i 
dajem novu zapovijed sluzi svo-
jemu Thomasu, da putuje brzo u 
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 8 a VSP Oholost.
 10 a VSP Isključenje.
 11 a 2 Ne 9:16.
 14 a Jk 4:10.
 15 a Al 41:10; 3 Ne 27:11.
 16 a Jr 17:11;  

2 Ne 9:30.
  b VSP Dobrotvorna djela, 

dobročiniteljstvo.
  c Izr 14:31;  

Al 5:55–56.  
VSP Siromašan.

  d Jak 5:3.
  e Jr 8:20; Al 34:33–35;  

NiS 45:2.
 17 a Mos 4:24–27;  

NiS 42:42; 68:30–32.
  b VSP Lakomiti se.
 18 a Mt 5:3, 8; Lk 6:20;  

3 Ne 12:3.  
VSP Siromašan.

  b VSP Srce skršeno.
  c VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.

zemlju Missouri, i sluga će moj 
Selah J. Griffin također poći s njim.

6 Jer gle, opozivam zapovijed 
koja bijaše dana slugama mo-
jim Selahu J. Griffinu i Newelu 
Knightu, uslijed tvrdovratosti na-
roda mojega koji je u Thompsonu, 
i pobuna njihovih.

7 Stoga, nek sluga moj Newel 
Knight ostane s njima; i koliko ih 
god želi ići može ići, koji su raska-
jani preda mnom, i on će ih voditi 
u zemlju koju ja odredih.

8 I opet, zaista kažem vam da se 
sluga moj Ezra Thayre mora poka-
jati za a oholost svoju, i za sebičnost 
svoju, i pokoriti se prijašnjoj zapo-
vijedi koju mu dadoh gledom na 
mjesto na kojem živi.

9 I učini li on to, pošto neće biti 
podjela izvršenih na zemlji, bit će 
određen da ipak pođe u zemlju 
Missouri;

10 U protivnom, on će primiti 
novac što ga uplati, i napustit će 
mjesto, i bit će a isključen iz crkve 
moje, govori Gospod Bog nad 
vojskama;

11 A premda će nebo i zemlja 
uminuti, ove riječi neće a uminuti, 
već će biti ispunjene.

12 A ako sluga moj Joseph Smith 
ml. mora svakako uplatiti novac, 
gle, ja, Gospod, platit ću to njemu 
ponovno u zemlji Missouri, da bi 
oni od kojih će on primiti mogli 

biti nagrađeni zauzvrat prema 
onomu što učine;

13 Jer prema onomu što učine 
primit će, i to u zemljama za baš-
tinu svoju.

14 Gle, ovako govori Gospod na-
rodu mojemu — ima mnogo toga 
što morate činiti i za što se morate 
pokajati; jer gle, grijesi vaši uzi-
đoše do mene, i nisu oprošteni, 
zato što se nastojite a savjetovati 
na vlastite načine svoje.

15 I srca vaša nisu zadovoljna. I 
ne pokoravate se istini, već a uži-
vate u nepravednosti.

16 Jao vama a bogataši, koji ne-
ćete b dati imetka svojega c siro-
mašnima, jer će d bogatstvo vaše 
izjesti duše vaše; i ovo će biti tu-
govanje vaše u dan pohoda, i 
suda, i jarosti: e Žetva je prošla, 
ljeto je završilo, a duša moja nije  
spašena!

17 Jao vama a siromasi, čija srca 
nisu skršena, čiji duhovi nisu 
raskajani, i čiji trbusi nisu zado-
voljni, i čije se ruke ne zaustav-
ljaju u grabljenju dobara drugih 
ljudi, čije su oči pune b pohlepe, i 
koji nećete raditi vlastitim rukama 
svojim!

18 No blagoslovljeni su a siro-
mašni koji su čisti u srcu, čija su 
srca b skršena, i čiji su duhovi ras-
kajani, jer će vidjeti kako c kraljev-
stvo Božje dolazi u moći i velikoj 
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 18 d VSP Zemlja.
 19 a Otk 22:12; NiS 1:10.
 20 a Mt 5:5; NiS 45:56–58.
57 1 a NiS 52:42.
  b NiS 29:7–8; 45:64–66.
  c NiS 61:17.

  d VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 2 a NiS 28:9; 42:9, 62.
  b VSP Sion.
 3 a NiS 58:57; 97:15–17.
 4 a NiS 48:4.

  b TJ Židova ovdje odnosi 
se na Lamance, a 
poganina na bijele 
naseljenike.

 5 a NiS 58:49, 51; 101:68–74.
  b NiS 56:20.

slavi na izbavljenje njihovo; jer će 
obilje d zemlje biti njihovo.

19 Jer gle, Gospod će doći, i a plaća 
će njegova biti s njime, i on će na-
graditi svakog čovjeka, i siromašni 
će se radovati;

20 A naraštaji će njihovi a baštiniti 
zemlju iz naraštaja u naraštaj, u 
vijeke vjekova. I sada vam okonča-
vam govoriti. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 57
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Sionu, okrug Jackson, 
Missouri, 20. srpnja 1831. Udovoljavajući Gospodnjoj zapovijedi da 
putuju u Missouri, gdje će On objaviti »zemlju baštine vaše« (od-
sjek 52), starješine bijahu putovali iz Ohia na zapadnu granicu Mis-
souria. Joseph Smith je razmatrao stanje Lamanaca i pitao se: »Kad 
će divljina cvasti poput ruže? Kad će Sion biti izgrađen u slavi svojoj, 
i gdje će hram tvoj stajati, kojemu će svi narodi dolaziti u posljednje 
dane?« Nakon toga on primi ovu objavu.

1–3, Independence, Missouri, mjesto 
je za grad Sion i hram; 4–7, Sveci 
trebaju kupovati zemljišta i primati 
baštine u tom području; 8–16, Sidney 
Gilbert treba uspostaviti trgovinu, 
William W. Phelps treba biti tiskar, a 
Oliver Cowdery treba uređivati ma-
terijale za objavljivanje.

Poslušajte, o vi starješine crkve 
moje, govori Gospod Bog vaš, koji 
se skupiste zajedno prema zapovi-
jedima mojim, u ovoj zemlji, a to 
je zemlja a Missouri, i to je b zemlja 
koju odredih i c posvetih za d sabi-
ranje svetaca.

2 Dakle, ovo je zemlja obećana, i 
a mjesto za grad b Sion.

3 I ovako govori Gospod Bog vaš, 
želite li primiti mudrost, ovdje je 
mudrost. Gle, mjesto koje se sad 
naziva Independence središnje je 
mjesto; a zemljište za a hram leži 
zapadno, na čestici koja nije da-
leko od sudnice.

4 Stoga, mudrost je da sveci a ku-
puju zemlju, a također i svaku 
površinu što leži zapadno, sve do 
crte što prolazi izravno između 
b Židova i poganina;

5 A također i svaku površinu što 
graniči s prerijom, u onoj mjeri u 
kojoj su učenici moji u mogućnosti 
a kupovati zemljišta. Gle, ovo je 
mudrost, kako bi je oni b zadobili 
za vječnu baštinu.
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 6 a NiS 53.
 7 a NiS 58:24.  

VSP Partridge, Edward.
  b NiS 41:9–11; 58:14–18.

 10 a Iz 9:1;  
Mt 4:16.  
VSP Tama, duhovna.

  b Ps 23:4.

 11 a VSP Phelps, William W.
  b NiS 58:37, 40–41.
 13 a VSP Cowdery, Oliver.

6 I nek sluga moj Sidney Gilbert 
stoji u službi na koju ga posta-
vih, da prima novce, da bude a za-
stupnik crkve, da kupuje zemlju 
u svim krajevima uokolo, u onoj 
mjeri u kojoj se to može postići u 
pravednosti, i kako mudrost bude 
upućivala.

7 I nek sluga moj a Edward Part-
ridge stoji u službi na koju ga 
postavih, i b podjeljuje svecima 
baštinu njihovu, onako kako ja 
zapovjedih; i također oni koje on 
postavi da mu pomažu.

8 I opet, zaista kažem vam, neka 
se sluga moj Sidney Gilbert na-
stani na ovome mjestu, i uspostavi 
trgovinu, da bi mogao prodavati 
robu bez prevare, kako bi došao 
do novca za kupovanje zemljišta 
za dobro svetaca, te kako bi na-
bavio sve ono što bi učenicima 
moglo trebati kako bi se nastanili 
na baštini svojoj.

9 I također nek sluga moj Sidney 
Gilbert pribavi dozvolu — gle, ov-
dje je mudrost, i tko god čita, nek 
razumije — da može također slati 
robu ljudima, i to preko koga god 
želi, tko je bilježnik zaposlen u 
službi njegovoj;

10 I tako se skrbiti za svece moje, 
kako bi se evanđelje moje moglo 

propovijedati onima što sjede u 
a tami, i u području i b sjeni smrti.

11 I opet, zaista kažem vam, nek 
se sluga moj a William W. Phelps 
nastani na ovome mjestu, i bude 
uspostavljen kao b tiskar za crkvu.

12 I gle, ako svijet primi zapise 
njegove — gle, ovdje je mudrost — 
neka on pribavi što god može pri-
baviti u pravednosti, za dobro 
svetaca.

13 I nek mu sluga moj a Oliver 
Cowdery pomogne, onako kako 
ja zapovjedih, na kojem mu god 
mjestu ja odredim, da prepisuje, 
i da popravlja, i odabire, kako bi 
sve moglo biti ispravno preda 
mnom, kako Duh bude pokazao 
kroz njega.

14 I tako nek se oni o kojima go-
vorah nastane u zemlji Sionu, što 
brže može biti, s obiteljima svojim, 
kako bi činili sve ono onako kako 
govorah.

15 A sad gledom na sabiranje — 
Neka biskup i zastupnik obave 
pripreme za one obitelji kojima 
bijaše zapovjeđeno da dođu u ovu 
zemlju, što je prije moguće, i na-
stane ih na baštini njihovoj.

16 A ostatku i starješina i članova 
daljnje upute bit će dane kasnije. 
Upravo tako. Amen.
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58 1 a NiS 57:1–8.
 2 a Mos 2:22.
  b 1 Pt 4:6.
  c 2 Sol 1:4.
  d VSP Protivljenje.
 3 a VSP Bog, Božanstvo.
  b VSP Slava.
 4 a Ps 30:6; 

   NiS 101:2–7; 103:11–14; 
109:76.

  b VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

  c VSP Kruna;  
Uzvišenje.

  d Rim 8:17–18;  

NiS 136:31.
 5 a Pnz 11:18–19.
 6 a NiS 29:8.
  b VSP Svjedočanstvo.
 7 a VSP Sion.
 8 a VSP Siromašan.
  b Iz 25:6.

1–5, Oni koji pretrpe tegobe bit će 
okrunjeni slavom; 6–12, Sveci se tre-
baju pripremati za svadbu Jaganjčevu 
i večeru Gospodnju; 13–18, Biskupi su 
suci u Izraelu; 19–23, Sveci se trebaju 
pokoravati zakonima zemlje; 24–29, 
Ljudi trebaju koristiti svoje opredjelji-
vanje kako bi činili dobro; 30–33, Gos-
pod zapovijeda i opoziva; 34–43, Da bi 
se pokajali, ljudi moraju priznati i od-
baciti svoje grijehe; 44–58, Sveci tre-
baju kupovati svoju baštinu i sabirati 
se u Missouriu; 59–65, Evanđelje se 
mora propovijedati svakom stvorenju.

Poslušajte, o vi starješine crkve 
moje, i priklonite uho riječi mo-
joj, i saznajte od mene što ja želim 
gledom na vas, a i gledom na a ovu 
zemlju u koju vas poslah.

2 Jer zaista, kažem vam, blago-
slovljen je onaj koji a obdržava za-
povijedi moje, bilo u životu ili u 
b smrti; a onome koji je c vjeran u 
d tegobama, nagrada je njegova 
veća u kraljevstvu nebeskom.

3 Ne možete vidjeti naravnim 
očima svojim, za sada, zamisao 
a Boga svojega o onomu što će doći 
kasnije, i b slavu koja će uslijediti 
nakon mnogo tegoba.

4 Jer nakon mnogo a tegoba do-
laze b blagoslovi. Stoga, dan dolazi 
kad ćete biti c okrunjeni velikom 
d slavom; sat još nije, ali je posve 
blizu.

5 Sjetite se ovoga što vam govo-
rim prije, da biste mogli a usaditi to 
u srce, i primiti ono što će slijediti.

6 Gle, zaista kažem vam, iz ovog 
vas razloga poslah — da biste bili 
poslušni, i da bi srca vaša bila a pri-
pravna b svjedočiti o onome što 
će doći;

7 I također da biste bili počašćeni 
polaganjem temelja, i davanjem 
svjedočanstva o zemlji na kojoj će 
a Sion Božji stajati;

8 I također da bi se gozba od pre-
tiline pripravila za a siromašne; 
da, gozba od pretiline, i vina s 
b talogom dobro pročišćena, da bi 

ODSJEK 58
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Sionu, okrug Jackson, 
Missouri, 1. kolovoza 1831. Ranije, prvoga Šabata nakon dolaska pro-
roka i njegove družine u okrug Jackson, Missouri, bogoslužje bijaše 
održano i dva člana bijahu primljena krštenjem. Tijekom tog tjedna 
neki od svetaca iz Colesvillea što bijahu iz ogranka u Thompsonu 
stigoše s drugima (vidi odsjek 54). Mnogi bijahu željni saznati volju 
Gospodnju o sebi u novom mjestu sabiranja.
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 11 a Mt 22:1–14;  
Otk 19:9;  
NiS 65:3.

  b Lk 14:16–24.
 13 a Mih 4:2.
 14 a VSP Partridge, Edward.
 15 a 1 Kor 10:12.
 17 a NiS 107:72–74.  

VSP Biskup.
  b VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
 18 a VSP Prorok.
 21 a Lk 20:22–26;  

NiS 98:4–10;  
ČV 1:12.  
VSP Vlast.

 22 a VSP Isus Krist;  
Mesija;  
Tisućljetnica.

 23 a VSP Zakon.
 24 a NiS 51:13; 70:7–11.
 26 a Mt 24:45–51;  

NiS 107:99–100.

zemlja mogla znati kako usta pro-
rokā neće zakazati;

9 Da, večera doma Gospodnjega, 
dobro pripravljena, na koju će svi 
narodi biti pozvani.

10 Prvo, bogati i učeni, mudri i 
plemeniti;

11 A nakon toga dolazi dan moći 
moje; tad će siromašni, hromi, i 
slijepi, i gluhi doći na a svadbu Ja-
ganjčevu, i blagovati od b večere 
Gospodnje, pripravljene za veliki 
dan koji će doći.

12 Gle, ja, Gospod, rekoh ovo.
13 I da bi a svjedočanstvo moglo 

izići iz Siona, da, iz usta grada 
baštine Božje —

14 Da, iz ovog vas razloga poslah 
ovamo, i izabrah slugu svojega 
a Edwarda Partridgea, i povjerih 
mu poslanje njegovo u ovoj zemlji.

15 No, ne pokaje li se on za gri-
jehe svoje, koji su nevjera i sljepoća 
srca, nek se pripazi da ne a padne.

16 Gle, poslanje mu je njegovo 
dano, i neće biti dano ponovno.

17 I tko god stoji u ovom posla-
nju postavljen je da bude a sudac 
u Izraelu, baš kao što to bijaše u 
drevne dane, da dijeli zemlje baš-
tine Božje b djeci njegovoj;

18 I da sudi narodu njegovu svje-
dočanstvom pravičnih, i uz pomoć 
savjetnika svojih, u skladu sa za-
konima kraljevstva koje dadoše 
a proroci Božji.

19 Jer zaista, kažem vam, zakon 
će se moj obdržavati u ovoj zemlji.

20 Nek nitko ne misli da je vla-
dar; već nek Bog vlada onim koji 
sudi, u skladu sa savjetom vlastite 
volje svoje, ili drugim riječima, 
onim koji savjetuje ili sjedi na su-
dačkoj stolici.

21 Nek nitko ne krši a zakone 
zemlje, jer onaj koji obdržava za-
kone Božje nema potrebe kršiti 
zakone zemlje.

22 Stoga, budite podložni mo-
ćima koje jesu, dok a on ne zavlada 
čije je pravo vladati, i podloži sve 
neprijatelje pod noge svoje.

23 Gle, a zakoni koje primiste iz 
ruke moje zakoni su crkve, i u tom 
ćete ih svjetlu podržavati. Gle, ov-
dje je mudrost.

24 A sad, kao što govorah o sluzi 
svojemu Edwardu Partridgeu, ova 
je zemlja zemlja obitavališta nje-
gova, i onih koje on postavi za 
savjetnike svoje; i također zemlja 
obitavališta onoga koga postavih 
da vodi a spremište moje;

25 Stoga nek oni dovedu obitelji 
svoje u ovu zemlju, kako se budu 
savjetovali između sebe i mene.

26 Jer gle, nije pravo da ja zapo-
vijedam u svemu; jer onaj koga 
se prisiljava u svemu, taj je a lijen i 
nije mudar sluga; stoga ne prima 
nikakvu nagradu.

27 Zaista kažem, ljudi se trebaju 
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a gorljivo posvećivati dobroj stvari, 
i činiti mnogo toga po slobodnoj 
volji svojoj, i ostvarivati mnogo 
pravednosti;

28 Jer moć je u njima, po kojoj 
su oni a zastupnici sami sebi. I u 
onoj mjeri u kojoj ljudi čine dobro 
neće nipošto izgubiti nagradu  
svoju.

29 No, onaj koji ne čini ništa dok 
mu se ne zapovjedi, a prima zapo-
vijed sumnjičava srca, i obdržava 
je s lijenošću, taj je a proklet.

30 Tko sam ja što a stvorih čov-
jeka, govori Gospod, da bih smat-
rao bez krivnje onoga koji se ne 
pokorava zapovijedima mojim?

31 Tko sam ja, govori Gospod, da 
a obećah, a ne ispunih?

32 Ja zapovijedam, a ljudi se ne 
pokoravaju; ja a opozivam, a oni ne 
primaju blagoslov.

33 Tad oni kažu u srcima svo-
jim: Ovo nije djelo Gospodnje, jer 
se obećanja njegova ne ispunjaju. 
No, jao takvima, jer nagrada nji-
hova vreba a odozdo, a ne odozgo.

34  A sad vam dajem daljnje 
upute o ovoj zemlji.

35 Mudrost je u meni da sluga 
moj Martin Harris bude primjer 
crkvi a polažući novce svoje pred 
biskupa crkve.

36 I također, ovo je zakon sva-
komu čovjeku koji dolazi u ovu 
zemlju da primi baštinu; i on će 

učiniti s novcima svojim onako 
kako zakon propisuje.

37  A mudrost je također da 
se zemljišta kupuju u Indepen-
denceu, za mjesto spremišta, a 
također i za kuću a tiskare.

38 I druge će smjernice o sluzi 
mojemu Martinu Harrisu dati 
njemu Duh, da bi on mogao pri-
miti baštinu svoju kako mu se čini 
dobro;

39 I nek se on pokaje za grijehe 
svoje, jer on traži a hvalu svijeta.

40 I također nek sluga moj a Wil-
liam W. Phelps stoji u službi na 
koju ga postavih, i primi baštinu 
svoju u zemlji;

41 A i on se mora pokajati, jer ja, 
Gospod, nisam zadovoljan njime, 
jer se on nastoji isticati, i nije do-
voljno krotak preda mnom.

42 Gle, onaj tko se a pokaja za gri-
jehe svoje, tomu je b oprošteno, i ja, 
Gospod, c više ih se ne spominjem.

43 Po ovome možete znati kaje li 
se čovjek za grijehe svoje — gle, on 
će ih a priznati i b odbaciti.

44  A sad, zaista, govorim o 
ostatku starješina crkve moje, 
vrijeme još nije došlo, i neće još 
mnogo godina, da oni prime baš-
tinu svoju u ovoj zemlji, osim ako 
ne zažele to molitvom vjere, samo 
kako im to odredi Gospod.

45 Jer gle, oni će a zgrnuti ljude 
zajedno s krajeva zemlje.

 27 a VSP Djela;  
Marljivost.

 28 a VSP Opredjeljivanje.
 29 a VSP Prokletstvo.
 30 a Iz 45:9–10; Hel 12:6.
 31 a NiS 1:37–38; 82:10.
 32 a NiS 56:3–4.
 33 a NiS 29:45.

 35 a NiS 42:30–32.
 37 a NiS 57:11–12.
 39 a 2 Ne 26:29;  

NiS 121:34–37.
 40 a VSP Phelps, William W.
 42 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b Iz 1:18.  

VSP Oprostiti.
  c Iz 43:25.
 43 a NiS 19:20; 64:7.  

VSP Priznanje, priznati.
  b NiS 82:7.
 45 a Pnz 33:17.  

VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.
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 47 a NiS 68:8.
 48 a TJ ogranke Crkve.
 49 a VSP Sion.
 50 a NiS 63:55–56.

 53 a NiS 63:27–31.
 57 a NiS 57:3; 84:3–5, 31; 

97:10–17.
 58 a VSP Zajednička 

suglasnost.
 59 a VSP Svjedočanstvo.
 60 a VSP Korenje, koriti.

46 Dakle, skupite se zajedno; 
a oni kojima nije određeno da 
ostanu u ovoj zemlji, nek propo-
vijedaju evanđelje u krajevima 
uokolo; a nakon toga nek se vrate 
kućama svojim.

47 Nek propovijedaju putom, i 
a svjedoče o istini na svim mjestima, 
i pozivaju bogate, ugledne i neu-
gledne, i siromašne da se pokaju.

48 I nek izgrađuju a crkve, u onoj 
mjeri u kojoj se žitelji zemlje budu 
kajali.

49 I neka zastupnik bude po-
stavljen glasom crkve, za crkvu u 
Ohiu, da prima novce za kupova-
nje zemljištā u a Sionu.

50 I dajem sluzi svojemu Sidne-
yju Rigdonu zapovijed da a napiše 
opis zemlje Siona, i izjavu o volji 
Božjoj, kako mu je bude otkrio 
Duh;

51 I poslanicu i uplatnicu, da se 
izruči svim crkvama za pribav-
ljanje novaca, da se stavi u ruke 
biskupu, njemu samomu ili za-
stupniku, kako mu se čini dobro 
ili kako on odredi, za kupovinu 
zemljištā za baštinu djece Božje.

52 Jer gle, zaista kažem vam, 
Gospod hoće da učenici i djeca 
ljudska otvore srca svoja, i to za 
kupovinu ovog cijelog područja 
zemlje, čim vrijeme dopusti.

53 Gle, ovdje je mudrost. Neka 
učine ovo, inače neće primiti ni-
kakvu a baštinu, osim da to bude 
prolijevanjem krvi.

54 I opet, u onoj mjeri u kojoj se 

zemlja dobije, nek se pošalju rad-
nici svih vrsta u ovu zemlju, da 
rade za svece Božje.

55 Neka sve ovo bude učinjeno s 
redom; i neka povlastice zemalja 
otkrivaju s vremena na vrijeme 
biskup ili zastupnik crkve.

56 I neka djelo sabiranja ne bude 
u žurbi, niti bijegom; već neka 
bude učinjeno kako budu savjeto-
vali starješine crkve na saborima, 
u skladu sa znanjem koje primaju 
s vremena na vrijeme.

57 I nek sluga moj Sidney Rigdon 
posveti i zavjetuje ovu zemlju, i 
zemljište za a hram, Gospodu.

58 I nek sastanak sabora bude 
sazvan; a nakon toga nek se sluge 
moji Sidney Rigdon i Joseph Smith 
ml. vrate, a i Oliver Cowdery s 
njima, da izvrše ostatak djela koje 
im odredih u njihovoj vlastitoj 
zemlji, i ostatak kako a propišu 
sabori.

59 I nek se nitko ne vraća iz ove 
zemlje, a da ne a iznosi svjedočan-
stvo putom o onomu što znade i 
zasigurno vjeruje.

60 Neka ono što bijaše udije-
ljeno Zibi Petersonu bude uzeto 
od njega; i neka on stoji kao član 
u crkvi, i radi vlastitim rukama 
svojim, s braćom, sve dok ne bude 
dostatno a ukoren za sve grijehe 
svoje; jer ih on ne priznaje, i misli 
ih prikriti.

61 Neka ostatak starješina ove 
crkve, koji dolazi u ovu zemlju, od 
kojih su neki silno blagoslovljeni 
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čak preko svake mjere, također 
održi sabor u ovoj zemlji.

62 I nek sluga moj Edward Part-
ridge upravlja saborom koji će oni 
održati.

63 I nek se oni također vrate, pro-
povijedajući evanđelje putom, iz-
noseći svjedočanstvo o onomu što 
im je objavljeno.

64  Jer zaista, glas mora ići s 
ovoga mjesta u cijeli svijet, i do 
najudaljenijih dijelova zemlje — 
evanđelje se mora a propovijedati 
svakom stvorenju, uz b znakove što 
prate one koji vjeruju.

65  I gle, Sin Čovječji a dolazi. 
Amen.

 64 a VSP Propovijedati.
  b VSP Znak.
 65 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
59 1 a Mt 6:22–24;  

NiS 88:67.
 2 a Mt 5:5;  

NiS 63:20, 48–49.

  b Otk 14:13.  
VSP Raj;  
Smrt, fizička.

  c VSP Kruna;  
Uzvišenje.

  d Iv 14:2;  
NiS 72:4; 76:111; 81:6; 
98:18.

 3 a Post 4:12;  
Mojs 5:37.

 4 a NiS 42:61; 76:7; 98:12; 
121:26–29.  
VSP Objava.

  b VSP Dostojan, 
dostojnost.

  c VSP Marljivost.

ODSJEK 59
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Sionu, okrug Jackson, 
Missouri, 7. kolovoza 1831. Prethodno ovoj objavi zemlja bijaše po-
svećena, kako Gospod bijaše uputio, i mjesto za budući hram bijaše 
posvećeno. Na dan kada ova objava bijaše primljena umrla je Polly 
Knight, žena Josepha Knighta st., prva članica Crkve koja je umrla 
u Sionu. Rani članovi opisali su ovu objavu tako da ona »upućivaše 
svece kako obdržavati Šabat i kako postiti i moliti se.«

1–4, Vjerni sveci u Sionu bit će bla-
goslovljeni; 5–8, Oni trebaju voljeti 
Gospoda i služiti mu, te obdržavati 
njegove zapovijedi; 9–19, Obdržavajući 
dan Gospodnji svetim sveci su blago-
slovljeni vremenito i duhovno; 20–24, 
Pravednima je obećan mir u ovom svi-
jetu i vječni život u svijetu koji će doći.

Gle, blagoslovljeni su, govori Gos-
pod, oni koji uziđoše u ovu zemlju 
s a okom uprtim na slavu moju, u 
skladu sa zapovijedima mojim.

2 Jer oni koji žive a baštinit će 
zemlju, a oni koji b umru otpočinut 

će od svih napora svojih, i djela će 
ih njihova pratiti; i oni će primiti 
c krunu u d dvorima Oca mojega, 
koje pripravih za njih.

3 Da, blagoslovljeni su oni čije 
noge stoje na zemlji Sionu, koji se 
pokoriše evanđelju mojemu; jer 
će oni primiti za nagradu svoju 
dobra zemlje, a ona će rađati u 
a snazi svojoj.

4 I oni će također biti okrunjeni 
blagoslovima odozgo, da, i zapo-
vijedima ne malobrojnim, i a obja-
vama u vrijeme njihovo — oni koji 
su b vjerni i c marljivi preda mnom.
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 5 a Pnz 11:1; Mt 22:37;  
Moro 10:32; NiS 20:19.  
VSP Ljubav.

  b VSP Srce.
  c VSP Služenje.
 6 a VSP Zajedništvo.
  b VSP Krađa, krasti.
  c VSP Preljub.
  d VSP Umorstvo.
 7 a Ps 92:2;  

Al 37:37;  
NiS 46:32.  

VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 8 a VSP Žrtva.
  b VSP Pravedan, 

pravednost.
  c VSP Srce skršeno.
 9 a Jak 1:27.
  b VSP Šabat.
 10 a VSP Štovanje.
 12 a TJ prinose vremena, 

talenata ili sredstava, 
u službi Bogu i 

bližnjemu.  
VSP Žrtva.

  b VSP Priznanje, priznati.
 13 a VSP Post, postiti.
  b VSP Radost.
 15 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
  b Izl 25:2;  

NiS 64:34.
  c Izr 17:22.
  d NiS 88:69.
 18 a VSP Zemlja.

5 Stoga, dajem im zapovijed, go-
voreći ovako: a Ljubi Gospoda Boga 
svojega svim b srcem svojim, svom 
moću, umom i snagom svojom; i u 
ime Isusa Krista c služi mu.

6 Ljubi a bližnjega svoga kao sa-
moga sebe. Ne b ukradi; niti čini 
c preljub, i ne d ubij, i ne čini ništa 
poput toga.

7 a Zahvaljuj Gospodu Bogu svo-
jemu u svemu.

8 Prinosi a žrtvu Gospodu Bogu 
svojemu u b pravednosti, i to žrtvu 
srca skršena i c duha raskajana.

9 A da bi se mogao potpunije 
očuvati a neokaljanim od svijeta, 
idi u dom molitve i prinosi sakra-
mente svoje u b sveti dan moj;

10 Jer zaista, ovo je dan odre-
đen tebi da otpočineš od napora 
svojih, i a predaš pobožnosti svoje 
Svevišnjemu;

11 Ipak, zavjeti će tvoji biti pri-
nošeni u pravednosti u sve dane 
i u svako doba;

12 No, spomeni se da ćeš u ovaj 
dan Gospodnji prinositi a prinose 
svoje i sakramente svoje Sveviš-
njemu, b priznavajući grijehe svoje 
braći svojoj, i pred Gospodom.

13 I u ovaj dan nećeš raditi ništa 
drugo, jedino nek se hrana tvoja 
priprema s nepodvojenošću srca 

kako bi a post tvoj mogao biti savr-
šen, ili, drugim riječima, kako bi 
b radost tvoja mogla biti potpuna.

14 Zaista, ovo je post i molitva, 
ili drugim riječima, radovanje i 
molitva.

15 I u onoj mjeri u kojoj budete 
činili ovo sa a zahvaljivanjem, b ved-
rih c srdaca i lica, ne s mnogo d smi-
jeha, jer to je grijeh, već vesela srca 
i vedra lica —

16 Zaista kažem, u onoj mjeri u 
kojoj budete činili ovo punina je 
zemlje vaša, zvijeri poljske i ptice 
nebeske, i ono što se uspinje na 
stabla i hoda po zemlji;

17 Da, i raslinje, i ono dobro što 
dolazi iz zemlje, bilo za hranu ili 
za odjeću, ili za kuće, ili za pojate, 
ili za voćnjake, ili za vrtove, ili za 
vinograde;

18 Da, sve što dolazi iz a zemlje, u 
vrijeme svoje, načinjeno je za dob-
robit i korist čovjeka, i da zadovolji 
oko i da razveseli srce;

19 Da, za hranu i za odjeću, za 
okus i za miris, da ojača tijelo i da 
obodri dušu.

20 I sviđa se Bogu što on dade 
sve ovo čovjeku; jer s tom svrhom 
bijaše to načinjeno da se koristi, s 
razborom, ne uz pretjerivanje, niti 
iznuđivanjem.
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21 I ni u čemu čovjek ne a vri-
jeđa Boga, to jest ni protiv koga 
se gnjev njegov ne raspaljuje, doli 
protiv onih koji ne b priznaju ruku 
njegovu u svemu, i ne pokoravaju 
se zapovijedima njegovim.

22 Gle, ovo je u skladu sa zako-
nom i prorocima; stoga, ne uzne-
mirujte me više tim pitanjem.

23 No, naučite da će onaj koji 
čini djela a pravednosti primiti b na-
gradu svoju, i to c mir u ovom svi-
jetu, i d vječni život u svijetu koji 
će doći.

24 Ja, Gospod, rekoh ovo, a Duh 
daje svjedočanstvo. Amen.

 21 a VSP Uvrijediti.
  b Job 1:21.
 23 a VSP Pravedan, 

pravednost.
  b VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

  c Mt 11:28–30.  
VSP Mir.

  d NiS 14:7.
60 2 a Ef 6:19–20.
  b Lk 8:16, 18.
  c Mt 25:14–30.  

VSP Strah — Strah od 

   čovjeka.
 3 a Mk 4:25; NiS 1:33.
 4 a Al 43:50.
  b Iz 62:3;  

Zah 9:16;  
Mal 3:17;  
NiS 101:3.

ODSJEK 60
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Independenceu, okrug 
Jackson, Missouri, 8. kolovoza 1831. Tom prilikom starješine koji 
bijahu putovali u okrug Jackson i sudjelovali u posvećenju zemlje i 
mjesta za hram željahu doznati što trebaju činiti.

1–9, Starješine trebaju propovijedati 
evanđelje na zborovima opakih; 10–14, 
Oni ne smiju tratiti svoje vrijeme, niti 
zakapati svoje talente; 15–17, Oni 
mogu oprati svoje noge kao svjedočan-
stvo protiv onih koji odbace evanđelje.

Gle, ovako govori Gospod star-
ješinama crkve svoje, koji se tre-
baju vratiti brzo u zemlju odakle 
dođoše: Gle, sviđa mi se što uzi-
đoste ovamo;

2 No, s nekima nisam zadovoljan, 
jer oni neće otvoriti a usta svoja, 
nego b skrivaju talent koji im da-
doh, uslijed c straha od čovjeka. 
Jao takvima, jer srdžba je moja 
raspaljena protiv njih.

3 I dogodit će se, ako mi nisu 

više vjerni, bit će im a oduzeto i 
ono što imaju.

4 Jer ja, Gospod, vladam na ne-
besima gore, i među a vojskama 
zemaljskim; i u dan kad sakupim 
b dragulje svoje, svi će ljudi znati 
što je to što odaje moć Božju.

5 No, zaista, govorit ću vam o 
putovanju vašem u zemlju oda-
kle dođoste. Nek se lađa izgradi, 
ili kupi, kako vam se čini dobro, 
to meni nije važno, i putujte brzo 
prema mjestu koje se zove St. 
Louis.

6 A odatle neka sluge moji Sid-
ney Rigdon, Joseph Smith ml. i 
Oliver Cowdery krenu na put svoj 
prema Cincinnatiju;

7 I u tom mjestu nek uzdignu 
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glas svoj i navijeste riječ moju ja-
kim glasovima, bez gnjeva ili sum-
nje, uzdižući svete ruke nad njih. 
Jer ja vas mogu učiniti a svetima, 
i grijesi su vam vaši b oprošteni.

8 A nek ostatak krene na put svoj 
iz St. Louisa, po dvojica, i propovi-
jeda riječ, ne u žurbi, među zboro-
vima opakih, sve dok se ne vrate 
u crkve odakle dođoše.

9 I sve ovo za dobro crkava; s tom 
ih svrhom poslah.

10 I nek sluga moj a Edward Part-
ridge udijeli od novca koji mu da-
doh, jedan dio starješinama mojim 
kojima je zapovjeđeno da se vrate;

11 I onaj koji može, neka ga vrati 
preko zastupnika; a onaj koji ne 
može, od njega se ne traži.

12 A sad govorim o ostatku koji 
treba doći u ovu zemlju.

13 Gle, oni bijahu poslani pro-
povijedati evanđelje moje među 

zborovima opakih; stoga, dajem 
im zapovijed, ovako: Ne a trati vri-
jeme svoje, niti zakapaj b talent svoj 
da ne bude poznat.

14 A nakon što uziđeš u zemlju 
Sion, i proglasiš riječ moju, brzo se 
vrati, proglašujući riječ moju među 
zborovima opakih, ne u žurbi, niti 
u a gnjevu, niti s razdorom.

15 I otresi a prašinu s nogu svojih 
protiv onih koji te ne prime, ne u 
nazočnosti njihovoj, da ih ne raz-
dražiš, već u tajnosti; i operi noge 
svoje kao svjedočanstvo protiv 
njih u dan suda.

16 Gle, ovo je dostatno za vas, i 
volja onoga koji vas posla.

17 A ustima sluge mojega Jose-
pha Smitha ml. bit će otkriveno o 
Sidneyju Rigdonu i Oliveru Cow-
deryju. Ostatak poslije. Upravo 
tako. Amen.

 7 a VSP Svetost.
  b VSP Oprostiti.
 10 a VSP Partridge, Edward.
 13 a NiS 42:42.  

VSP Dokon, dokonost.
  b Mt 25:24–30;  

NiS 82:18.
 14 a Izr 14:29.

 15 a Mt 10:14;  
Lk 9:5;  
Dj 13:51;  
NiS 24:15; 75:20; 84:92.

ODSJEK 61
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, na obali rijeke Missouri, 
McIlwaine’s Bend, 12. kolovoza 1831. Na svojem povratku u Kirtland 
prorok i desetorica starješina bijahu putovali niz rijeku Missouri u 
čamcima. Trećeg dana putovanja doživješe mnoge pogibelji. Starješina 
William W. Phelps, u viđenju na dnevnom svjetlu, vidje zatornika 
gdje plovi moćno površinom voda.

1–12, Gospod je proglasio mnoga uniš-
tenja na vodama; 13–22, Ivan prokle 
vode, a zatornik plovi njihovom po-
vršinom; 23–29, Neki imaju moć za-
povijedati vodama; 30–35, Starješine 

trebaju putovati po dvojica i propovi-
jedati evanđelje; 36–39, Oni se trebaju 
pripremati za dolazak Sina Čovječjega.

Gledajte, i poslušajte glas onoga 
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61 1 a VSP Moć.
  b VSP Alfa i Omega.
 2 a Mos 4:10–11.  

VSP Oprostiti.
  b VSP Milosrdan, 

   milosrđe.
  c VSP Priznanje, priznati.
 7 a VSP Phelps, William W.
 8 a VSP Korenje, koriti.
  b VSP Opačina, opak.

 13 a NiS 21:6.
  b VSP Zapovijedi Božje.
 14 a Post 1:20.
  b Otk 8:8–11.
 17 a Mojs 4:23.

koji ima svu a moć, koji je od vijeka 
do vijeka, i to b Alfa i Omega, po-
četak i svršetak.

2 Gle, zaista, ovako vam govori 
Gospod, o vi starješine Crkve 
moje, koji ste skupljeni na ovom 
mjestu, čiji su grijesi sad oprošteni, 
jer ja, Gospod, a opraštam grijehe, i 
b milosrdan sam prema onima koji 
c priznaju grijehe svoje s poniznim 
srcima;

3 No zaista, kažem vam, nije po-
trebno da se ova cijela družina 
starješina mojih kreće brzo vo-
dama, dok žitelji na obje strane 
ginu u nevjeri.

4 Ipak, dopustih to da biste mogli 
svjedočiti; gle, mnoge su pogibe-
lji na vodama, a posebice kasnije;

5  Jer ja, Gospod, proglasih u 
srdžbi svojoj mnoga uništenja na 
vodama; da, i naročito na ovim 
vodama.

6 Ipak, svako je tijelo u ruci mojoj, 
a onaj koji je vjeran među vama 
neće poginuti od voda.

7 Stoga, potrebno je da sluga moj 
Sidney Gilbert i sluga moj a Wil-
liam W. Phelps požure na svoj 
posao i misiju.

8 Ipak, ne htjedoh dopustiti da 
se rastanete sve dok ne budete 
a ukoreni za sve grijehe svoje, da 
biste mogli biti jedno, da ne biste 
izginuli u b opačini;

9 No sad, zaista kažem, po vo-
lji mi je da se rastanete. Stoga 
neka sluge moji Sidney Gilbert i 

William W. Phelps povedu prijaš-
nju družinu svoju, i neka krenu na 
put svoj u žurbi kako bi ispunili 
misiju svoju, i kroz vjeru će oni 
nadvladati;

10 I ukoliko budu vjerni, bit će sa-
čuvani, i ja, Gospod, bit ću s njima.

11 I neka ostatak uzme ono što je 
potrebno za odijevanje.

12 Neka sluga moj Sidney Gil-
bert uzme ono što nije potrebno 
sa sobom, kako se budete složili.

13 A sad, gle, za vaše a dobro da-
doh vam b zapovijed o ovome; i ja, 
Gospod, raspravljat ću s vama kao 
s ljudima u drevne dane.

14 Gle, ja, Gospod, u početku 
blagoslovih a vode; no u posljed-
njim danima, ustima sluge svojega 
Ivana, b prokleh vode.

15 Stoga, dani će doći kada ni-
jedno tijelo neće biti sigurno na 
vodama.

16 I govorit će se u danima budu-
ćim da nitko ne može uzići u zem-
lju Sion na vodama osim onoga 
koji je čestit u srcu.

17 I kao što ja, Gospod, u po-
četku a prokleh zemlju, isto je tako 
u posljednje dane blagoslovih, u 
vrijeme njezino, za korist svetaca 
svojih, da bi oni mogli blagovati 
obilje njezino.

18 A sad, dajem vam zapovijed 
da ono što govorim jednomu go-
vorim svima, da unaprijed upozo-
rite braću svoju na ove vode, kako 
ne bi došli putujući po njima, da 
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 25 a Br 9:18.
 27 a VSP Moć;  

Svećeništvo.
 31 a Al 37:31;  

Hel 13:14;  
NiS 101:11.

 33 a VSP Propovijedati;  
Svjedočiti.

 34 a 2 Ne 9:44;  
Jk 2:2;  
Mos 2:28.

 35 a VSP Misionarski rad.

vjera njihova ne bi propala, a oni 
bili uhvaćeni u zamke;

19 Ja, Gospod, odredih, i zatornik 
plovi na površini njihovoj, i ja ne 
opozivam odredbu.

20 Ja, Gospod, bijah srdit na vas 
jučer, no danas se srdžba moja 
odvratila.

21 Stoga, nek oni o kojima go-
vorah, koji trebaju krenuti na put 
svoj u žurbi — opet, kažem vam, 
nek oni krenu na put svoj u žurbi.

22 I nije važno meni, nakon ne-
kog vremena, bude li tako da oni 
ispune misiju svoju, hoće li ići 
vodom ili kopnom; nek to bude 
onako kako im je otkriveno prema 
rasuđivanju njihovom kasnije.

23 A sad, gledom na sluge moje 
Sidneyja Rigdona, Josepha Smitha 
ml. i Olivera Cowderyja, nek ne 
dolaze ponovno na vode, osim na 
kanal, dok putuju kućama svojim; 
ili drugim riječima, neće dolaziti 
na vode radi putovanja, osim na 
kanal.

24 Gle, ja, Gospod, odredih put 
za putovanje svetaca svojih; i gle, 
ovo je put — nakon što oni na-
puste kanal, nek putuju kopnom, 
utoliko što im je zapovjeđeno da 
putuju i uzlaze u zemlju Sion;

25 I nek čine poput djece Izra-
elove, a razapinjući šatore svoje 
putom.

26 I gle, ovu zapovijed dajte svoj 
braći svojoj.

27 Ipak, kome je dana a moć da 

zapovijeda vodama, njemu je dano 
Duhom da zna sve putove njegove;

28 Stoga, nek on čini kako mu 
Duh živoga Boga zapovijeda, bilo 
na kopnu ili na vodama, kao što 
ostaje meni da činim kasnije.

29 A vama je dan smjer za svece, 
to jest put za svece tabora Gospod-
njega, da putuju.

30  I opet, zaista kažem vam, 
sluge moji Sidney Rigdon, Jo-
seph Smith ml. i Oliver Cowdery 
neće otvarati usta svoja na zboro-
vima opakih sve dok ne stignu u 
Cincinnati;

31 A u tom će mjestu oni uzdizati 
glasove svoje k Bogu protiv tih 
ljudi, da, k onomu čija je srdžba 
raspaljena protiv opačine njihove, 
protiv ljudi koji su gotovo a sazreli 
za uništenje.

32 A odande neka putuju k zbo-
rovima braće svoje, jer se napori 
njihovi upravo sada traže mnogo 
više među njima negoli među zbo-
rovima opakih.

33 A sad, gledom na ostatak, 
neka putuju i a navješćuju riječ 
među zborovima opakih, u onoj 
mjeri u kojoj je dana;

34 I ukoliko učine ovo, a oprat će 
odjeću svoju, i bit će neokaljani 
preda mnom.

35 I neka putuju zajedno, ili a po 
dvojica, kako im se čini dobro, je-
dino neka sluga moj Reynolds Ca-
hoon i sluga moj Samuel H. Smith, 
kojima sam veoma zadovoljan, ne 
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 36 a Iv 13:33.
  b Mt 18:20.
  c Iz 41:15–17;  

1 Ne 21:14–15.
 37 a NiS 50:35.
 38 a VSP Stražar, stražariti.
 39 a VSP Molitva.

  b VSP Napast, 
napastovati.

62 1 a NiS 45:3–4.  
VSP Zagovornik.

  b Heb 2:18;  
Al 7:12.

  c VSP Napast, 

   napastovati.
 3 a Lk 12:8–9.  

VSP Svjedočanstvo.
  b VSP Knjiga života.
  c NiS 84:61.
 4 a NiS 57:1–2.
 5 a VSP Misionarski rad.

budu razdvojeni dok se ne vrate 
kućama svojim, i to za mudru 
svrhu znanu meni.

36 A sad, zaista kažem vam, a što 
govorim jednomu govorim svima, 
budite odvažni, a dječice; jer ja sam 
b među vama, i nisam vas c ostavio;

37  A budući da se poniziste 
preda mnom, blagoslovi su a kra-
ljevstva vaši.

38 Opašite bokove svoje i budite 
a budni, i budite razboriti, iščeku-
jući dolazak Sina Čovječjega, jer on 
dolazi u čas kad ne mislite.

39 a Molite se uvijek da ne upad-
nete u b napast, kako biste podnijeli 
dan dolaska njegova, bilo za života 
ili u smrti. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 62
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, na obali rijeke Missouri u 
Charitonu, Missouri, 13. kolovoza 1831. Toga dana prorok i njegova 
grupa, koji bijahu na putu iz Independencea za Kirtland, susretoše 
nekoliko starješina što bijahu na putu prema zemlji Sionu, i nakon 
radosnih pozdrava oni primiše ovu objavu.

1–3, Svjedočanstva su zabilježena na 
nebu; 4–9, Starješine trebaju putovati 
i propovijedati prema rasuđivanju i 
kako ih uputi Duh.

Gledajte, i poslušajte, o vi star-
ješine crkve moje, govori Gospod 
Bog vaš, i to Isus Krist, a zagovor-
nik vaš, koji pozna slabost ljud-
sku i kako b pomoći onima koji su 
c iskušavani.

2 I zaista, oči su moje na onima 
koji još ne uziđoše u zemlju 
Sion; stoga poslanje vaše nije još 
ispunjeno.

3 Ipak, vi ste blagoslovljeni, jer 
a svjedočanstvo koje iznesoste 

b zabilježeno je na nebu da ga 
anđeli gledaju; i oni se raduju 
nad vama, a c grijesi su vam vaši 
oprošteni.

4 A sad nastavite putovanje svoje. 
Skupite se u zemlji a Sionu; i odr-
žite sastanak i radujte se zajedno, i 
prinesite sakrament Svevišnjemu.

5 A tad se možete vratiti kako bi-
ste svjedočili, da, i to svi zajedno, 
ili po dvojica, kako vam se čini 
dobro, to meni nije važno; jedino 
budite vjerni, i a navješćujte ra-
dosnu vijest žiteljima zemlje, to 
jest među zborovima opakih.

6 Gle, ja, Gospod, dovedoh vas na 
okup kako bi obećanje moglo biti 
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ispunjeno da će vjerni među vama 
biti sačuvani i radovati se zajedno 
u zemlji Missouri. Ja, Gospod, obe-
ćavam vjernima i ne mogu a lagati.

7 Ja, Gospod, voljan sam, ako 
itko među vama želi jahati na ko-
njima, ili na mazgama, ili se voziti 
u kočijama, primit će taj blagoslov, 

primi li ga iz ruke Gospodnje sa 
a zahvalnim srcem u svemu.

8 Ovo ostaje vama, da učinite 
prema rasuđivanju i uputama 
Duha.

9 Gle, a kraljevstvo je vaše. A evo, 
i gle, ja sam b s vjernima uvijek. 
Upravo tako. Amen.

 6 a Et 3:12.
 7 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.

 9 a NiS 61:37.
  b Mt 28:20.
63 2 a VSP Pobuna.

 3 a VSP Smrt, fizička.

ODSJEK 63
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 30. ko-
lovoza 1831. Prorok, Sidney Rigdon i Oliver Cowdery stigli su u Kirt-
land 27. kolovoza iz svojeg posjeta Missouriu. Povijest Josepha Smitha 
opisuje ovu objavu: »U tim ranim danima Crkve postojaše velika čežnja 
da se zadobije riječ Gospodnja o svakom pitanju koje se na bilo koji na-
čin odnosilo na naše spasenje; a kako zemlja Sion tada bijaše najvažniji 
vremeniti cilj u razmatranju, ja upitah Gospoda radi daljnjih obavijesti 
o sabiranju svetaca, i kupovanju zemljišta, i drugim pitanjima.«

1–6, Dan gnjeva doći će na opake; 
7–12, Znaci dolaze vjerom; 13–19, 
Preljubnici u srcu zanijekat će vjeru i 
biti bačeni u ognjeno jezero; 20, Vjerni 
će primiti baštinu na preobraženoj 
zemlji; 21, Puno izvješće o događa-
jima na Brdu preobraženja još nije 
objavljeno; 22–23, Poslušni primaju 
otajstva kraljevstva; 24–31, Baštine 
u Sionu treba kupovati; 32–35, Gos-
pod proglašava ratove i opaki ubijaju 
opake; 36–48, Sveci se trebaju sabirati 
u Sion i pribavljati novce za njegovu 
izgradnju; 49–54, Blagoslovi su za-
jamčeni vjernima kod Drugog dolaska, 
u Uskrsnuću i tijekom Tisućljetnice; 
55–58, Ovo je dan upozorenja; 59–66, 
Gospodnje ime uzimaju uzalud oni koji 
ga koriste bez ovlasti.

Poslušajte, o vi narode, i otvorite 
srca svoja i priklonite uho izda-
leka; i slušajte, vi koji se nazivate 
narodom Gospodnjim, i čujte riječ 
Gospodnju i volju njegovu gledom 
na vas.

2 Da, zaista, kažem, čujte riječ 
onoga čija je srdžba raspaljena 
protiv opakih i a buntovnih;

3 Koji želi uzeti koje god hoće 
a uzeti, i čuva na životu one koje 
hoće očuvati;

4 Koji izgrađuje po vlastitoj volji 
i želji; i uništava kada želi, i može 
baciti dušu dolje u pakao.

5 Gle, ja se, Gospod, oglašavam 
glasom svojim, i njemu se svi ljudi 
moraju pokoriti.

6 Stoga, zaista kažem, nek se 
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 6 a VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista;  
Pravda.

  b Jr 30:23.
  c Iz 49:26.
 7 a NiS 46:9.  

VSP Znak.
 10 a Moro 7:37.  

VSP Vjera.
 11 a Heb 11:6.
  b NiS 35:11.
  c NiS 88:65.
 14 a NiS 42:24–25.

 16 a Mt 5:27–28;  
NiS 42:23–26.

  b VSP Požuda.
  c VSP Preljub.
 17 a Otk 21:8.
  b VSP Laganje.
  c Otk 22:15;  

NiS 76:103.
  d Otk 19:20;  

2 Ne 9:8–19, 26; 28:23;  
Jk 6:10;  
Al 12:16–18;  
NiS 76:36.  

VSP Pakao.
  e VSP Smrt, duhovna.
 18 a Otk 20:6.
 19 a VSP Opravdanje, 

opravdati.
 20 a NiS 101:35.
  b Mt 5:5;  

NiS 59:2; 88:25–26.
 21 a VSP Zemlja — Konačno 

stanje zemlje.
  b VSP Svijet — Svršetak 

svijeta.

opaki pripaze, i nek se buntovni 
boje i drhte; i nek nevjerni zatvore 
usne svoje, jer će a dan gnjeva doći 
na njih poput b vihora, i svako će 
tijelo c znati da sam ja Bog.

7 A onaj koji traži znakove vidjet 
će a znakove, ali ne na spasenje.

8 Zaista, kažem vam, ima onih 
među vama koji traže znakove, a 
takvih bijaše još od početka;

9 No gle, vjera ne dolazi zna-
kovima, već znaci prate one koji 
vjeruju.

10 Da, znaci dolaze a vjerom, ne 
voljom ljudskom, ni kako se njima 
sviđa, već voljom Božjom.

11 Da, znaci dolaze vjerom, sve 
do moćnih djela, jer bez a vjere 
nitko ne može omiljeti Bogu; a 
na koga je Bog srdit, njime nije 
zadovoljan; stoga, takvima on ne 
pokazuje znakove, doli u b gnjevu 
na c osudu njihovu.

12 Stoga ja, Gospod, nisam zado-
voljan onima među vama koji tra-
žahu znakove i čudesa radi vjere, a 
ne za dobrobit ljudi na slavu moju.

13 Ipak, ja dajem zapovijedi, a 
mnogi se okrenuše od zapovijedi 
mojih i ne obdržavahu ih.

14 Bijaše među vama a preljub-
nika i preljubnica; od kojih se neki 

odijeliše od vas, a drugi ostaju s 
vama koji će poslije biti otkriveni.

15 Nek se takvi čuvaju i pokaju 
brzo, da sud ne bi došao na njih 
poput zamke, a ludost njihova bila 
očitovana, i djela ih njihova pratila 
u očima ljudi.

16 I zaista kažem vam, kao što 
rekoh prije, onaj koji a gleda ženu 
b želeći je s požudom, to jest počini 
li itko c preljub u srcu svojemu, oni 
neće imati Duha, već će zanijekati 
vjeru i bojati se.

17 Stoga ja, Gospod, rekoh da će 
a strašljivci, i nevjerni, i svi b laž-
ljivci, i tko god ljubi i c govori laž, 
i bludnik, i vračar, imati udjela 
svojega u onom d jezeru što gori 
ognjem i sumporom, koje je e druga 
smrt.

18 Zaista, kažem, oni neće imati 
udjela u a prvom uskrsnuću.

19 A sad gle, ja, Gospod, govorim 
vam da niste a opravdani, jer je sve 
ovo među vama.

20 Ipak, onaj tko a ustraje u vjeri i 
čini volju moju, taj će nadvladati, 
i primit će b baštinu na zemlji kad 
dan preobraženja dođe;

21 Kad a zemlja bude b preobra-
žena, i to prema uzorku što bijaše 
pokazan apostolima mojim na 
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 21 c Mt 17:1–3.
 23 a Al 12:9–11;  

NiS 42:61; 84:19; 
107:18–19.

  b VSP Živa voda.
  c Iv 4:14.
 25 a VSP Sion.
 26 a Lk 20:25;  

NiS 58:21–23.  
VSP Vlast.

 28 a VSP Đavao.
 33 a VSP Rat.
 34 a VSP Svetac.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  c Mt 3:12; 2 Ne 26:6;  

NiS 45:57; 64:24; 
101:23–25, 66.  
VSP Opačina, opak.

  d VSP Oganj.
 37 a VSP Pravedan, 

pravednost.
  b NiS 1:4.
  c Iz 47:11.

c gori; tog izvješća vi još ne primi-
ste puninu.

22 A sad, zaista kažem vam, kao 
što rekoh da ću vam otkriti vo-
lju svoju, gle, ja ću vam je otkriti, 
ne putem zapovijedi, jer ih ima 
mnogo koji se ne trude obdržavati 
zapovijedi moje.

23 No, onomu koji obdržava za-
povijedi moje dat ću a otajstva kra-
ljevstva svojega, i ona će biti u 
njemu izvor b žive vode, c što uzra-
sta u vječni život.

24 A sad gle, ovo je volja Gos-
poda Boga vašega o svecima 
njegovim, da se oni trebaju skup-
ljati zajedno u zemlji Sionu, ne u 
žurbi, da ne bude zbrke, što donosi  
pošast.

25 Gle, zemlja a Sion — ja, Gos-
pod, držim je u rukama svojim;

26 Ipak, ja, Gospod, dajem a caru 
ono što je carevo.

27 Stoga ja, Gospod, hoću da 
vi kupujete zemljišta, kako biste 
mogli imati prednost pred svije-
tom, da biste mogli imati pravo na 
svijet, kako oni ne bi bili podjareni 
na srdžbu.

28 Jer a Sotona stavlja u srca nji-
hova da se srde na vas, i da pro-
lijevaju krv.

29 Dakle, zemlja Sion neće se 
steći doli kupnjom ili krvlju, u 
protivnom nema nikakve baštine 
za vas.

30 I bude li kupnjom, gle, vi ste 
blagoslovljeni.

31 A bude li krvlju, pošto vam 
je zabranjeno prolijevati krv, gle, 
neprijatelji vaši idu na vas, i vi ćete 
biti udarani od grada do grada, i 
od sinagoge do sinagoge, i samo 
će nekolicina stajati da primi  
baštinu.

32  Ja, Gospod, srdit sam na 
opake; ja uskraćujem Duh svoj 
žiteljima zemlje.

33 Zakleh se u gnjevu svojemu, 
i proglasih a ratove na licu zemalj-
skom, i opaki će ubijati opake, a 
strah će doći na svakog čovjeka;

34  I a sveci će također jedva 
umaknuti; ipak, ja sam, Gospod, 
s njima, i b sići ću na nebu iz nazoč-
nosti Oca svojega i spaliti c opake 
neugasivim d ognjem.

35 I gle, ovo nije još, ali uskoro.
36 Dakle, pošto ja, Gospod, pro-

glasih sve ovo na licu zemaljskom, 
hoću da se sveci moji skupe u 
zemlji Sionu;

37 I da svaki čovjek uzme a pra-
vednost u ruke svoje i vjernost 
na bokove svoje, te uzdigne b glas 
upozorenja žiteljima zemlje; i na-
vijesti i riječju i bijegom da će c pus-
tošenje doći na opake.

38 Stoga, neka učenici moji u 
Kirtlandu srede vremenite pos-
love svoje, koji prebivaju na tom 
imanju.
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 41 a VSP Razlučivanje, dar.
 47 a Mos 2:41;  

NiS 6:13.
 48 a NiS 101:18.
 49 a Otk 14:13;  

NiS 42:44–47.
  b 2 Kor 5:17.
  c VSP Uskrsnuće.

  d Otk 21:4; Al 11:45;  
NiS 88:116.  
VSP Besmrtan, 
besmrtnost.

 50 a VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

  b VSP Smrt, fizička.

 51 a VSP Tisućljetnica.
  b Iz 65:20–22;  

NiS 45:58; 101:29–31.
  c 1 Kor 15:51–52;  

NiS 43:32.
 53 a NiS 35:15.
 54 a Mt 25:1–13;  

NiS 45:56–59.

39 Nek se sluga moj Titus Bil-
lings, koji se brine za njega, riješi 
te zemlje, kako bi bio spreman 
sljedećeg proljeća krenuti na put 
svoj gore prema zemlji Sionu, s 
onima koji prebivaju na licu nje-
zinom, osim onih koje ću sačuvati 
za sebe, koji neće otići dok im ja 
ne zapovjedim.

40 I neka svi novci koji se mogu 
odvojiti, nije važno meni je li malo 
ili mnogo, budu poslani u zemlju 
Sion, onima koje ja postavih da 
primaju.

41 Gle ja, Gospod, dat ću sluzi 
svojemu Josephu Smithu ml. moć 
da će mu biti omogućeno a razlučiti 
Duhom one koji će uzići u zemlju 
Sion, i one od učenika mojih koji 
će ostati.

42 Neka sluga moj Newel K. 
Whitney zadrži trgovinu svoju, 
ili drugim riječima, tu trgovinu 
još na kratko vrijeme.

43 Ipak, nek udijeli sav novac koji 
može udijeliti, da bude poslan u 
zemlju Sion.

44 Gle, ovo je u njegovim ru-
kama, neka čini u skladu s 
mudrošću.

45 Zaista kažem, nek on bude 
zaređen kao zastupnik učenicima 
koji će ostati, i nek on bude zare-
đen za tu vlast;

46 A sad žurno pohađaj crkve, 
razlažući im ovo sa slugom mojim 

Oliverom Cowderyjem. Gle, ovo je 
volja moja, pribavljanje novaca baš 
kako ja odredih.

47 Onaj koji je a vjeran i ustraje 
nadvladat će svijet.

48 Onaj koji šalje blaga u zemlju 
Sion primit će a baštinu u ovom 
svijetu, a djela će ga njegova pra-
titi, i također nagradu u svijetu 
koji će doći.

49 Da, i blagoslovljeni su mrtvi 
koji a umru u Gospodu, od sada 
nadalje, kad Gospod dođe, i staro 
b umine, a sve postane novo, oni će 
c ustati od mrtvih i neće d umrijeti 
poslije, i primit će baštinu pred 
Gospodom, u svetom gradu.

50 A onaj koji bude živio kad 
Gospod dođe, i sačuvao je vjeru, 
a blagoslovljen je on; ipak, od-
ređeno mu je da b umre u dobi 
čovjekovoj.

51 Dakle, djeca a će b rasti dok ne 
ostare; starci će umrijeti; ali neće 
spavati u prahu, već će biti c izmi-
jenjeni u tren oka.

52 Stoga, iz ovog razloga propo-
vijedahu apostoli svijetu uskrs-
nuće mrtvih.

53 To je ono što morate iščekivati; 
i, govoreći na način Gospodnji, to 
je sad a posve blizu, i u vremenu 
koje će doći, to jest u danu dolaska 
Sina Čovječjega.

54 I do tog sata bit će ludih a dje-
vica među mudrima; a u taj sat 
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 54 b Mos 16:2.
 55 a VSP Rigdon, Sidney.
  b VSP Oholost.
 56 a NiS 58:50.
 57 a NiS 4:3–6.
  b NiS 18:14–15.  

VSP Misionarski rad;  
Upozorenje, upozoriti.

 59 a 1 Kor 2:10.
 60 a VSP Alfa i Omega.
 61 a VSP Svetogrđe.
 64 a VSP Svet.

  b VSP Pobožnost.
  c NiS 42:14.
 65 a VSP Molitva.
 66 a 2 Kor 4:17.
  b Rim 8:18;  

NiS 58:4; 136:31.

ODSJEK 64
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, starješinama Crkve u 
Kirtlandu, Ohio, 11. rujna 1831. Prorok se pripremao za preseljenje 
u Hiram, Ohio, kako bi obnovio svoj rad na prijevodu Biblije, koji bi-
jaše odložen dok on bijaše u Missouriu. Družina braće kojoj bijaše 

dolazi posvemašnje odvajanje pra-
vednih i opakih; i u taj ću dan 
poslati anđele svoje da b iščupaju 
opake i bace ih u neugasivi oganj.

55 A sad gle, zaista kažem vam, 
ja, Gospod, nisam zadovoljan slu-
gom svojim a Sidneyjem Rigdo-
nom; on se b uzvisi u srcu svojemu, 
i ne primi savjeta, već ražalosti 
Duha;

56 Stoga a zapis njegov nije pri-
hvatljiv Gospodu, i on će načiniti 
drugi; i ako ga Gospod ne primi, 
gle, on ne stoji više u službi na 
koju ga postavih.

57 I opet, zaista kažem vam, a oni 
koji žele u srcima svojim, u krot-
kosti, b upozoravati grešnike na 
pokajanje, neka budu zaređeni 
za tu vlast.

58 Jer ovo je dan upozorenja, a ne 
dan mnogih riječi. Jer ja, Gospod, 
ne dam da mi se rugaju u posljed-
nje dane.

59 Gle, ja sam odozgo, i moć moja 
leži dolje. Ja sam nad svim, i u 
svemu, i kroz sve, i a istražujem 
sve, i dan dolazi kad će sve biti 
podložno meni.

60 Gle, ja sam a Alfa i Omega, to 
jest Isus Krist.

61 Stoga, neka svi ljudi paze 
kako uzimaju a ime moje na usne 
svoje —

62 Jer gle, zaista kažem, mnogo 
ih ima koji su pod ovom osudom, 
koji koriste ime Gospodnje, i ko-
riste ga uzalud, nemajući ovlast.

63 Stoga, nek se crkva pokaje za 
grijehe svoje, i ja ću ih, Gospod, 
posjedovati; u protivnom bit će 
odbačeni.

64 Sjetite se da je ono što dolazi 
odozgo a sveto, i mora se b izgo-
varati s pažnjom, i pod prinu-
dom Duha; i u tome nema osude, 
a Duha primate c kroz molitvu; 
stoga, bez toga osuda ostaje.

65 Neka sluge moji Joseph Smith 
ml. i Sidney Rigdon potraže sebi 
dom, kao što ih Duh poduči kroz 
a molitvu.

66 Sve ovo ostaje da se nadvlada 
strpljivošću, kako bi takvi mogli 
primiti iznimniju i vječnu a težinu 
b slave, u protivnom, veću osudu. 
Amen.
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64 2 a 1 Iv 5:4.
  b VSP Sućut.
 3 a Mojs 1:39.
  b Iz 43:25.
 5 a NiS 28:7; 84:19.  

VSP Ključevi 
svećeništva.

  b VSP Uredbe.
 7 a VSP Oprostiti; 

   Otpust grijeha.
  b Br 5:6–7;  

NiS 19:20; 58:43.  
VSP Priznanje, priznati.

  c NiS 76:31–37.
 8 a VSP Sukob.
  b VSP Korenje, koriti.
 9 a Mk 11:25–26;  

NiS 82:1.

  b Mt 6:14–15;  
Ef 4:32.

 10 a Izl 33:19;  
Al 39:6;  
NiS 56:14.

  b Mos 26:29–31.
 11 a 1 Sam 24:13.
  b 2 Tim 4:14.

1–11, Svecima je zapovjeđeno da 
opraštaju jedni drugima, da ne bi na 
njima ostao veći grijeh; 12–22, Ne-
raskajani trebaju biti dovedeni pred 
Crkvu; 23–25, Onaj koji plaća de-
setinu neće biti spaljen kod Gospo-
dinovog dolaska; 26–32, Sveci su 
upozoreni protiv duga; 33–36, Bun-
tovni će biti isključeni iz Siona; 37–40, 
Crkva će suditi narodima; 41–43, Sion 
će cvjetati.

Gle, ovako govori Gospod Bog vaš 
vama, o vi starješine crkve moje, 
poslušajte i čujte, i primite volju 
moju gledom na vas.

2 Jer zaista kažem vam, hoću da 
a nadvladate svijet; stoga ću imati 
b sućuti prema vama.

3 Ima onih među vama koji sa-
griješiše; no zaista kažem, samo 
ovaj put, radi a slave svoje, i radi 
spasenja duša, b oprostih vam gri-
jehe vaše.

4 Bit ću milosrdan prema vama, 
jer vam dadoh kraljevstvo.

5 I a ključevi otajstava kraljevstva 
neće biti uzeti od sluge mojega 
Josepha Smitha ml., na način koji 
odredih, dok on živi, ukoliko se 

on bude pokoravao b uredbama 
mojim.

6 Ima onih koji tražahu prigodu 
protiv njega bez razloga;

7 Ipak, on je sagriješio; no zaista 
kažem vam, ja, Gospod, a opraš-
tam grijehe onima koji b priznaju 
grijehe svoje preda mnom i za-
traže oprost, koji ne sagriješiše 
do c smrti.

8 Učenici moji, u drevne dane, 
tražahu a prigodu jedan protiv 
drugoga i ne opraštahu jedan 
drugomu u srcima svojim; i zbog 
tog zla oni bijahu ucviljeni i oštro 
b ukoreni.

9 Stoga, kažem vam da trebate 
a opraštati jedan drugomu; jer onaj 
koji b ne oprosti bratu svojemu pri-
jestupe njegove stoji osuđen pred 
Gospodom; jer na njemu ostaje 
veći grijeh.

10 Ja, Gospod, a oprostit ću kome 
hoću oprostiti, no od vas se traži 
da b opraštate svim ljudima.

11 I trebate reći u srcima svo-
jim — neka Bog a sudi između 
mene i tebe, i nagradi te prema 
b djelima tvojim.

12 A onoga koji se ne pokaje za 

zapovjeđeno da putuje u Sion (Missouri) bijaše marno zauzeta obav-
ljanjem priprema za odlazak u listopadu. U to vrijeme žustrog posla 
objava bijaše primljena.

NAUK I SAVEZI 64:1–12123



 12 a NiS 42:80–93.
 16 a 2 Ne 15:20;  

NiS 121:16.
 17 a VSP Partridge, Edward.
  b VSP Đavao.
 20 a VSP Napast, 

napastovati.
 22 a VSP Krivnja.
  b Izl 35:5;  

NiS 59:15; 64:34.
 23 a NiS 45:6; 64:24–25.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  c VSP Žrtva.
  d Mal 3:10–11.  

VSP Desetina.
  e Mal 3:19;  

3 Ne 25:1;  

JS–P 1:37.
 24 a Iz 66:15–16.  

VSP Svijet — Svršetak 
svijeta;  
Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

  b Mal 3:15;  
2 Ne 12:12; 23:11.  
VSP Oholost.

grijehe svoje, i ne prizna ih, dovest 
ćete pred a crkvu, i učiniti s njim 
kako vam Pismo kaže, bilo kroz 
zapovijed ili kroz objavu.

13 I ovo ćete učiniti da bi Bog bio 
proslavljen — ne zato što ne opraš-
tate, nemajući sućuti, već da biste 
bili opravdani u očima zakona, 
da ne biste uvrijedili onoga koji 
je zakonodavac vaš —

14 Zaista kažem, iz ovog ćete 
razloga učiniti to.

15 Gle, ja, Gospod, rasrdih se na 
onoga koji bijaše sluga moj Ezra 
Booth, i također na slugu svojega 
Isaaca Morleyja, jer oni ne obdrža-
vahu zakon, niti zapovijed;

16 Oni tražahu zlo u srcima svo-
jim, i ja, Gospod, uskratih Duha 
svojega. Oni a osuđivahu kao zlo 
ono u čemu ne bijaše nikakva zla; 
ipak, ja oprostih sluzi svojemu 
Isaacu Morleyju.

17 I također sluga moj a Edward 
Partridge, gle, on sagriješi, i b So-
tona nastoji uništiti dušu nje-
govu; no, kad im se ovo otkrije, 
i oni se pokaju za zlo, bit će im  
oprošteno.

18 A sad, zaista kažem, potrebno 
je po meni da se sluga moj Sidney 
Gilbert nakon nekoliko tjedana 
vrati na posao svoj i k zastupniš-
tvu svojemu u zemlji Sionu;

19 I da ono što on vidje i ču bude 
otkriveno učenicima mojim, kako 
ne bi propali. I iz tog razloga ja iz-
govorih ovo.

20 I opet, kažem vam, kako sluga 
moj Isaac Morley ne bi bio a napas-
tovan povrh onoga što može pod-
nijeti, i savjetovao krivo na štetu 
vašu, dadoh zapovijed da imanje 
njegovo treba biti prodano.

21 Ne želim da sluga moj Fre-
derick G. Williams proda svoje 
imanje, jer ja, Gospod, želim zadr-
žati uporište u zemlji Kirtlandu u 
razdoblju od pet godina, tijekom 
kojih neću obarati opake, kako bih 
time spasio neke.

22 A nakon toga dana ja, Gos-
pod, neću držati nikoga a krivim 
tko uziđe otvorena srca u zemlju 
Sion; jer ja, Gospod, tražim b srca 
djece ljudske.

23 Gle, sada se zove a danas sve 
do b dolaska Sina Čovječjega, i za-
ista, to je dan c žrtve, i dan za de-
setinu od naroda mojega; jer onaj 
koji d plaća desetinu neće biti e spa-
ljen kod dolaska njegova.

24 Jer nakon danas dolazi a spalji-
vanje — ovo je govoreći na način 
Gospodnji — jer zaista kažem, 
sutra će svi b oholi i oni koji postu-
paju opako biti poput strni; i ja ću 
ih spaliti, jer ja sam Gospod nad 
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Vojskama; i neću poštedjeti nikoga 
tko ostane u c Babilonu.

25 Stoga, ako mi vjerujete, radit 
ćete dok se to zove danas.

26  I nije prikladno da sluge 
moji a Newel K. Whitney i Sidney 
Gilbert prodaju b trgovinu svoju 
i posjede svoje ovdje; jer to nije 
mudrost dok ostatak crkve, koji 
ostaje na ovom mjestu, ne uziđe 
u zemlju Sion.

27 Gle, rečeno je u zakonima mo-
jim, to jest zabranjeno, ulaziti u 
a dug kod neprijatelja tvojih;

28 No gle, nije rečeno nikada da 
Gospod ne treba uzeti kad mu 
se svidi, i platiti kako mu se čini 
dobro.

29 Dakle, pošto ste vi zastupnici, 
na Gospodnjoj ste dužnosti; i što 
god činite u skladu s voljom Gos-
podnjom, to je Gospodnji posao.

30 A on vas postavi da se skrbite 
za svece njegove u ove posljednje 
dane, kako bi oni mogli zadobiti 
a baštinu u zemlji Sionu.

31 I gle, ja, Gospod, navješću-
jem vama, a a riječi su moje si-
gurne i neće b zakazati, da će je 
oni zadobiti.

32 No sve se mora dogoditi u 
vrijeme svoje.

33 Stoga, ne budite a umorni od 

dobročinstava, jer polažete temelj 
velikog djela. A iz b malenog pro-
izlazi ono što je veliko.

34 Gle, Gospod a traži b srce i vo-
ljan um; i voljni i c poslušni jest će 
dobro zemlje Siona u ove posljed-
nje dane.

35 A a buntovni će biti b uklonjeni 
iz zemlje Siona, i bit će istjerani, i 
neće baštiniti zemlju.

36 Jer zaista, kažem da buntovni 
nisu od krvi a Efrajimove, stoga će 
biti iščupani.

37 Gle, ja, Gospod, načinih crkvu 
svoju u ovim posljednjim danima 
poput suca što sjedi na brežuljku, 
ili na visokom mjestu, kako bi su-
dila narodima.

38 Jer dogodit će se da će žitelji 
Siona a suditi o svemu što se od-
nosi na Sion.

39 I oni će dokazati tko su laž-
ljivci i licemjeri, a oni koji nisu 
a apostoli ni proroci bit će poznati.

40 Pa čak i a biskup, koji je b sudac, 
i savjetnici njegovi, ako nisu vjerni 
u c upravništvima svojim bit će 
osuđeni, a d drugi će biti posađeni 
na mjesto njihovo.

41 Jer gle, kažem vam da će a Sion 
cvjetati, i b slava će Gospodnja biti 
na njemu;

42 I on će biti a barjak ljudima, i 
 24 c NiS 1:16.  

VSP Babel, Babilon.
 26 a VSP Whitney, Newel K.
  b NiS 57:8.
 27 a VSP Dug.
 30 a NiS 63:48.
 31 a Mk 13:31; 2 Ne 31:15;  

NiS 1:37–38.
  b NiS 76:3.
 33 a Gal 6:9.
  b NiS 123:16.
 34 a Mih 6:8.

  b Pnz 32:46;  
Jš 22:5;  
Morm 9:27.  
VSP Srce.

  c Iz 1:19. VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

 35 a VSP Pobuna.
  b NiS 41:5; 50:8–9; 56:3.  

VSP Isključenje.
 36 a Pnz 33:16–17.
 38 a Iz 2:3–4;  

NiS 133:21.

 39 a Otk 2:2.  
VSP Apostol.

 40 a VSP Biskup.
  b NiS 58:17; 107:72–74.
  c VSP Upravitelj, 

upravništvo.
  d NiS 107:99–100.
 41 a VSP Sion.
  b NiS 45:67; 84:4–5; 

97:15–20.  
VSP Slava.

 42 a VSP Barjak.
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dolazit će k njemu iz svakoga na-
roda pod nebom.

43 I dan će doći kad će narodi 

zemaljski a drhtati zbog njega, i 
bojat će se zbog strašnih njegovih. 
Gospod reče ovo. Amen.

 43 a Iz 60:14;  
NiS 97:19–20.

65 1 a Iz 40:3;  
Mt 3:3;  
Iv 1:23.

 2 a Mt 16:19;  
NiS 42:69.  
VSP Ključevi 
svećeništva.

  b NiS 90:1–5.
  c Dn 2:34–45.
  d Ps 72:19.  

VSP Daniel — Knjiga 
Danielova;  
Posljednji dani.

 3 a Mt 22:1–14;  
Otk 19:9;  
NiS 58:11.

  b VSP Zaručnik.
 5 a Mt 24:30.
  b Ps 93:1.
  c VSP Slava.
  d Dn 2:44.
 6 a VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  b Otk 11:15.
  c 1 Ljet 29:11; Mt 6:13.

1–2, Ključevi kraljevstva Božjega pre-
dani su čovjeku na zemlji, i stvar će 
evanđelja pobijediti; 3–6, Tisućljetno 
će kraljevstvo nebesko doći i pridružiti 
se kraljevstvu Božjem na zemlji.

Poslušajte, i gle, glas kao od 
onoga što je poslan dolje od-
ozgo, koji je snažan i moćan, čiji 
je izlazak do na kraj zemlje, da, 
čiji je glas ljudima — a Pripra-
vite put Gospodnji, poravnajte  
mu staze.

2 a Ključevi b kraljevstva Božjega 
predani su čovjeku na zemlji, i 
odande će se evanđelje kotrljati 
do na kraj zemlje, kao što će se 
c kamen koji je bez ruku isječen iz 
planine kotrljati, sve dok ne d is-
puni cijelu zemlju.

3 Da, glas što viče — Pripra-
vite put Gospodnji, pripravite 

a večeru Jaganjčevu, spremite se 
za b Zaručnika.

4 Molite se Gospodu, prizivajte 
sveto ime njegovo, otkrivajte ču-
desna djela njegova među ljudima.

5 Prizivajte Gospoda, da bi se 
kraljevstvo njegovo moglo širiti 
zemljom, kako bi ga žitelji njezini 
mogli primiti, i biti pripravni za 
dane što će doći, u koje će Sin Čo-
vječji a sići na nebu, b ogrnut sjajem 
c slave svoje, da susretne d kraljev-
stvo Božje koje je uspostavljeno 
na zemlji.

6 Stoga, nek se a kraljevstvo Božje 
širi, da bi b kraljevstvo nebesko 
moglo doći, da bi ti, o Bože, mo-
gao biti proslavljen na nebu kao 
i na zemlji, da bi neprijatelji tvoji 
mogli biti podloženi; jer c tvoja je 
čast, moć i slava, u vijeke vjekova. 
Amen.

ODSJEK 65
Objava o molitvi dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 
30. listopada 1831.
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66 1 a Iv 1:12.  
VSP Vjerovanje, 
vjerovati.

 2 a VSP Novi i vječni 
savez.

  b Iv 10:10; 3 Ne 5:13.

 3 a Jk 4:7;  
Et 12:27.

 5 a Mk 16:15.
 7 a NiS 75:6.
  b VSP Svjedočanstvo.
 8 a NiS 52:17; 133:58.

 9 a VSP Posluživanje 
bolesnima;  
Ruke, polaganje.

  b Mt 9:18.  
VSP Iscijeliti, iscjeljenja.

  c Jak 1:5.

1–4, Vječni je savez punina evanđe-
lja; 5–8, Starješine trebaju propovije-
dati, svjedočiti i raspravljati s ljudima; 
9–13, Vjerno služenje u službeništvu 
osigurava baštinu vječnog života.

Gle, ovako govori Gospod sluzi 
svojemu Williamu E. McLellinu — 
Blagoslovljen si ti, u onoj mjeri 
u kojoj se odvrati od bezakonja 
svojih, i primi istine moje, govori 
Gospod Otkupitelj tvoj, Spasitelj 
svijeta, i to svih onih koji a vjeruju 
u ime moje.

2 Zaista kažem ti, blagoslovljen 
si ti radi primanja a vječnog saveza 
mojega, to jest punine evanđelja 
mojega, što je poslan djeci ljudskoj 
kako bi oni mogli imati b život i 
biti učinjeni dionicima slava koje 
će biti objavljene u posljednjim 
danima, kako zapisaše proroci i 
apostoli u drevnim danima.

3 Zaista kažem ti, slugo moj Wil-
liame, da si ti čist, ali ne sav; pokaj 
se zato za ono što nije ugodno u 
očima mojim, govori Gospod, jer 
Gospod će ti a pokazati to.

4  A sad, zaista, ja, Gospod, 

pokazat ću tebi što želim gledom 
na tebe, to jest što je volja moja 
gledom na tebe.

5 Gle, zaista kažem ti, volja je 
moja da ti a proglašavaš evanđe-
lje moje od zemlje do zemlje, i 
od grada do grada, da, u onim 
krajevima uokolo gdje ne bijaše 
proglašeno.

6 Ne zadržavaj se mnogo dana na 
ovome mjestu; ne uzlazi u zemlju 
Sion zasad; no, u onoj mjeri u ko-
joj možeš poslati, pošalji; inače ne 
misli o imetku svojemu.

7 a Pođi u istočne krajeve, b svje-
doči na svakom mjestu, svakom 
narodu i u sinagogama njihovim, 
raspravljajući s ljudima.

8 Nek sluga moj Samuel H. Smith 
pođe s tobom, i ne ostavljaj ga, 
i daj mu upute svoje; a onaj tko 
je vjeran bit će učinjen a jakim na 
svakom mjestu; i ja, Gospod, poći 
ću s tobom.

9 Polaži a ruke svoje na bolesne 
i oni će se b oporavljati. Ne vraćaj 
se dok te ja, Gospod, ne pošaljem. 
Budi strpljiv u nevoljama. c Išti, i 
primit ćeš; kucaj, i otvorit će ti se.

ODSJEK 66
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 29. listo-
pada 1831. William E. McLellin bijaše zatražio od Gospoda potajno 
da otkrije po proroku odgovore na pet pitanja, koja Joseph Smith nije 
poznavao. Na McLellinov zahtjev prorok zapita Gospoda i primi ovu 
objavu.
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 10 a VSP Preljub.
 11 a NiS 35:24.
  b NiS 11:6.
  c Iz 35:10; NiS 45:71.  

VSP Pjevati.

 12 a 2 Tim 3:14–15;  
2 Ne 31:20.

  b Iz 62:3;  
Mt 25:21;  
1 Pt 5:4.

 13 a VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Sin.

67 1 a VSP Starješina.
 2 a Ps 34:16.
 3 a VSP Strah.

10 Nastoj ne biti opterećen. Od-
baci svu nepravednost. Ne čini 
a preljub — napast kojom ti bijaše 
uznemiren.

11 a Obdržavaj ove besjede, jer 
one su istinite i vjerne; i uveličat 
ćeš službu svoju, i nagnati mnoge 
ljude u b Sion s c pjesmama vječne 
radosti na glavama njihovim.

12 a Ostani u ovome sve do svr-
šetka, i imat ćeš b krunu vječnoga 
života zdesna Oca mojega, koji je 
pun milosti i istine.

13 Zaista, ovako govori Gospod 
a Bog tvoj, Otkupitelj tvoj, to jest 
Isus Krist. Amen.

ODSJEK 67
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, početkom 
studenog 1831. Prilika bijaše poseban sabor, te se objavljivanje objava 
već primljenih od Gospoda kroz proroka razmatralo i po tome se dje-
lovalo (vidi zaglavlje odsjeka 1). William W. Phelps nedavno bijaše 
uspostavio crkvenu tiskaru u Independenceu, Missouri. Sabor bijaše 
odlučio objaviti objave u knjizi Book of Commandments (Knjiga za-
povijedi) i tiskati 10 000 primjeraka (što zbog nepredviđenih teškoća 
kasnije bijaše smanjeno na 3000 primjeraka). Mnogi od braće izne-
soše svečano svjedočanstvo da su objave tada sabrane za objavljivanje 
posve istinite, kao što posvjedoči Duh Sveti izliven na njih. Povijest 
Josepha Smitha bilježi kako se, nakon što objava poznata kao odsjek 1 
bijaše primljena, nekakav razgovor poveo o jeziku korištenom u obja-
vama. Ova je objava uslijedila.

1–3, Gospod čuje molitve i bdije nad 
svojim starješinama; 4–9, On upućuje 
izazov najmudrijoj osobi da stvori nešto 
usporedivo s najmanjom od njegovih 
objava; 10–14, Vjerni starješine bit će 
oživljeni Duhom i vidjet će lice Božje.

Gledajte i poslušajte, o vi a star-
ješine crkve moje, koji se skupiste 
zajedno, čije molitve čuh, i čija 

srca poznajem, i čije želje uziđoše 
preda me.

2 Evo i gle, a oči su moje na vama, 
a nebesa i zemlja u rukama su mo-
jim, i bogatstva vječnosti moja su 
da ih dajem.

3 Vi nastojaste vjerovati da ćete 
primiti blagoslov koji vam bijaše 
ponuđen; no gle, zaista kažem 
vam, bijaše a strahova u srcima 
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vašim, i zaista to je razlog što ne 
primiste.

4 A sad vam ja, Gospod, dajem 
a svjedočanstvo o istinitosti ovih 
zapovijedi što leže pred vama.

5 Oči vaše bijahu na sluzi mo-
jemu Josephu Smithu ml., i a jezik 
njegov vi poznavaste, i nesavrše-
nosti njegove vi poznavaste; i tra-
žaste u srcima svojim znanje kako 
biste se mogli izraziti bolje od je-
zika njegova; to vi također znate.

6 Evo, potražite u Knjizi zapo-
vijedi, i to najmanju koja je među 
njima, i odredite onoga koji je a naj-
mudriji među vama;

7 To jest, ima li nekoga među 
vama tko će načiniti jednu nalik 
njoj, tad ste opravdani govoreći 
kako ne znate da su one istinite;

8 No, ne možete li načiniti jednu 
nalik njoj, pod osudom ste ne a po-
svjedočite li da su one istinite.

9 Naime, vi znate da nema ne-
pravednosti u njima, a ono što je 
a pravedno silazi odozgo, od Oca 
b svjetala.

10 I opet, zaista kažem vam da 
je vaša povlastica, i obećanje da-
jem vama koji bijaste zaređeni za 
ovo službeništvo, da će se, uko-
liko svučete sa sebe a ljubomore 
i b strahove, i c ponizite se preda 
mnom, jer niste dostatno ponizni, 
d veo razderati, i vi ćete me e vi-
djeti i znati da ja jesam — ne tje-
lesnim niti naravnim umom, već 
duhovnim.

11 Jer a nitko nikada ne vidje Boga 
u tijelu, osim ako ne bijaše oživljen 
Duhom Božjim.

12 Niti može ijedan a naravan 
čovjek izdržati nazočnost Božju, 
niti prema tjelesnom umu.

13 Vi ne možete izdržati nazoč-
nost Božju sada, niti posluživanje 
anđela; stoga nastavite u a strplji-
vosti dok ne budete b usavršeni.

14 Ne dopustite umovima svojim 
da se osvrću natrag; a kad budete 
a dostojni, u pravo vrijeme moje, vi-
djet ćete i znati ono što vam bijaše 
podijeljeno rukama sluge mojega 
Josepha Smitha ml. Amen.

 4 a VSP Istina;  
Svjedočanstvo.

 5 a NiS 1:24.
 6 a 2 Ne 9:28–29, 42.
 8 a VSP Svjedočanstvo.
 9 a Moro 7:15–18.
  b Jak 1:17;  

NiS 50:24; 84:45; 88:49.
 10 a VSP Ljubomora, 

ljubomoran.

  b VSP Strah.
  c VSP Ponizan, 

poniznost.
  d VSP Veo.
  e NiS 88:68; 93:1; 97:16.
 11 a PJS Izl 33:20, 23 

(Dodatak);  
Iv 1:18; 6:46;  
PJS 1 Iv 4:12 (Dodatak);  
NiS 84:19–22;  

Mojs 1:11, 14.
 12 a Mos 3:19.  

VSP Naravan čovjek.
 13 a Rim 2:7.  

VSP Strpljivost.
  b Mt 5:48;  

3 Ne 12:48.
 14 a VSP Dostojan, 

dostojnost.

ODSJEK 68
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 1. stude-
nog 1831. kao odgovor na molitvu da se volja Gospodnja očituje o Or-
sonu Hydeu, Lukeu S. Johnsonu, Lymanu E. Johnsonu, i Williamu E. 
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McLellinu. Iako dio ove objave bijaše upućen ovoj četvorici ljudi veći 
dio sadržaja odnosi se na cijelu Crkvu. Ova objava bijaše proširena 
pod vodstvom Josepha Smitha kada bijaše objavljena u izdanju Nauka 
i saveza iz 1835. godine.

68 1 a VSP Duh Sveti.
 3 a 2 Pt 1:21;  

NiS 18:32; 42:16; 100:5.
 4 a VSP Duh Sveti;  

Objava.
  b Rim 1:16.
 6 a Iz 41:10.

 7 a VSP Hyde, Orson.
 8 a NiS 1:2; 63:37.
  b VSP Misionarski rad;  

Propovijedati.
  c Mk 16:15.
  d VSP Ovlast.
  e VSP Krstiti, krštenje.

 9 a Mk 16:16; NiS 20:25.
  b VSP Spasenje.
  c VSP Prokletstvo.
 10 a VSP Znak.
 11 a VSP Znaci vremenā.

1–5, Riječi starješina, kad ih pokreće 
Duh Sveti, Sveta su pisma; 6–12, 
Starješine trebaju propovijedati i krs-
titi, i znaci će pratiti istinske vjernike; 
13–24, Prvorođeni među sinovima 
Aronovim može služiti kao predsjeda-
vajući biskup (to jest, obnašati ključeve 
predsjedništva kao biskup) pod ravna-
njem Prvog predsjedništva; 25–28, 
Roditeljima je zapovjeđeno da podu-
čavaju svoju djecu evanđelju; 29–35, 
Sveci trebaju svetkovati Šabat, raditi 
marljivo i moliti se.

Sluga moj, Orson Hyde, bijaše 
pozvan zaređenjem svojim pro-
glašavati vječno evanđelje, a Du-
hom živoga Boga, od naroda do 
naroda, i od zemlje do zemlje, na 
zborovima opakih, u sinagogama 
njihovim, raspravljajući s njima i 
razlažući im sva Pisma.

2 A evo, i gle, ovo je primjer 
svima onima koji bijahu zaređeni 
u ovo svećeništvo, čije im je posla-
nje dodijeljeno da pođu —

3 I ovo im je primjer, da a govore 
kako ih pokreće Duh Sveti.

4 I što god oni budu govorili kad 
ih pokreće a Duh Sveti bit će Pismo, 
bit će volja Gospodnja, bit će misao 
Gospodnja, bit će riječ Gospodnja, 

bit će glas Gospodnji, i b moć Božja 
na spasenje.

5 Gle, ovo je obećanje Gospodnje 
vama, o vi sluge moji.

6 Stoga budite odvažni, i ne a bojte 
se, jer ja sam, Gospod, s vama, i 
stajat ću uz vas; a vi ćete svjedo-
čiti o meni, to jest Isusu Kristu, da 
sam ja Sin živoga Boga, da bijah, 
da jesam, i da ću doći.

7 Ovo je riječ Gospodnja tebi, 
slugo moj a Orsone Hyde, i također 
sluzi mojemu Lukeu Johnsonu, i 
sluzi mojemu Lymanu Johnsonu, i 
sluzi mojemu Williamu E. McLel-
linu, i svim vjernim starješinama 
Crkve moje —

8 a Idite po svem svijetu, b propo-
vijedajte evanđelje svakom c stvore-
nju, djelujući s d ovlašću koju vam 
dadoh, e krsteći u ime Oca, i Sina, 
i Duha Svetoga.

9 I a onaj koji povjeruje i krsti se 
bit će b spašen, a onaj koji ne povje-
ruje bit će c proklet.

10 I onaj koji povjeruje bit će bla-
goslovljen a znacima popratnim, 
onako kako je zapisano.

11 I vama će biti dano da spo-
znate a znakove vremenā, i zna-
kove dolaska Sina Čovječjega;

12  A sve one o kojima Otac 
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 12 a NiS 1:8; 132:49.  
VSP Pečaćenje, pečatiti.

 14 a VSP Biskup.
 15 a NiS 72:1.
  b VSP Prvo 

predsjedništvo.
  c VSP Aron, brat 

Mojsijev.
 16 a NiS 107:15–17.  

VSP Aronovo 
svećeništvo.

 17 a VSP Ključevi 
svećeništva.

 18 a Izl 40:12–15;  
NiS 84:18; 107:13–16, 
70–76.

 19 a VSP Veliki svećenik.
  b VSP Biskup.

 20 a VSP Pomazati.
  b VSP Zarediti, zaređenje.
 22 a VSP Prvo 

predsjedništvo.
 24 a VSP Oprostiti.
 25 a VSP Obitelj — 

Odgovornosti 
roditelja.

  b VSP Kolčić.

posvjedoči, vama će biti dana moć 
da ih a zapečatite za vječni život. 
Amen.

13  A sad, gledom na pitanja 
povrh saveza i zapovijedi, to su 
ova —

14 Preostaje za poslije, u vrijeme 
od Gospoda utvrđeno, da se drugi 
a biskupi odijele za crkvu, da po-
služuju baš kao i prvi biskup;

15 Dakle, oni će biti a veliki sveće-
nici koji su dostojni, i postavit će 
ih b Prvo predsjedništvo Melkise-
dekova svećeništva, osim ako nisu 
doslovni potomci c Aronovi.

16 A ako jesu doslovni potomci 
a Aronovi, oni imaju zakonsko 
pravo na biskupstvo, ako su prvo-
rođeni među sinovima Aronovim;

17  Naime, prvorođenac ima 
pravo na predsjedništvo nad tim 
svećeništvom, te na a ključeve ili 
ovlast njegovu.

18 Nijedan čovjek nema zakon-
sko pravo na ovu službu, obnašati 
ključeve ovoga svećeništva, osim 
ako nije a doslovni potomak i pr-
vorođenac Aronov.

19 No, pošto a veliki svećenik 
Melkisedekova svećeništva ima 
ovlast službovati u svim manjim 
službama, on može službovati u 
službi b biskupa kad se nijedan 
doslovan potomak Aronov ne 
može naći, uz uvjet da je pozvan 

i odijeljen i zaređen za tu vlast ru-
kama Prvog predsjedništva Mel-
kisedekova svećeništva.

20 A doslovni potomak Aronov 
također mora biti imenovan od 
toga Predsjedništva, i proglašen 
dostojnim, i a pomazan, i b zaređen 
rukama toga Predsjedništva, u 
protivnom nisu zakonski ovlašteni 
službovati u svećeništvu svojemu.

21 No, temeljem odredbe o pravu 
njihovom na svećeništvo, što pre-
lazi od oca na sina, oni mogu za-
tražiti pomazanje svoje, ako u bilo 
kojem trenutku mogu dokazati 
lozu svoju, ili je utvrde objavom 
od Gospoda rukama gore spome-
nutog Predsjedništva.

22 I opet, nijedan biskup ili ve-
liki svećenik, koji bude odijeljen za 
ovo službeništvo, neće biti suđen 
ili osuđivan za bilo koji zločin, 
osim ako to ne bude pred a Prvim 
predsjedništvom Crkve;

23 A ukoliko bude proglašen kri-
vim pred tim Predsjedništvom, 
svjedočanstvom koje se ne može 
osporiti, bit će osuđen;

24  A pokaje li se, bit će mu 
a oprošteno, u skladu sa savezima 
i zapovijedima crkve.

25 I opet, u onoj mjeri u kojoj 
a roditelji imaju djecu u Sionu, to 
jest u bilo kojem od b kolčića nje-
govih što su uspostavljeni, koji 
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ih ne c poduče da razumiju nauk 
pokajanja, vjere u Krista, Sina ži-
voga Boga, te krštenja i dara Duha 
Svetoga polaganjem ruku, dok ne 
navrše d osam godina, e grijeh nek 
bude na glavama roditelja.

26 Naime, to će biti zakon za 
žitelje a Siona, to jest u bilo ko-
jem od kolčića njegovih što su 
uspostavljeni.

27 A djeca će njihova biti a krš-
tena za b otpust grijeha svojih kad 
im bude c osam godina, i primit će 
polaganje ruku.

28 I oni će također podučavati 
djecu svoju da se a mole, i da hode 
uspravno pred Gospodom.

29 I žitelji Siona također će svet-
kovati a Šabat kako bi ga držali 
svetim.

30 I žitelji Siona također će se 
spominjati poslova svojih, u 
onoj mjeri u kojoj im je odre-
đeno da rade, u svoj vjernosti; jer 

besposličar će biti zapamćen pred  
Gospodom.

31 Evo ja, Gospod, nisam za-
dovoljan žiteljima Siona, jer ima 
a besposličara među njima; i djeca 
njihova također rastu u b opačini; 
oni također c ne traže iskreno bo-
gatstva vječnosti, već su im oči 
pune pohlepe.

32 Toga ne bi smjelo biti, i mora 
se ukloniti između njih; stoga nek 
sluga moj Oliver Cowdery odnese 
ove besjede u zemlju Sion.

33 I zapovijed dajem njima — da 
onaj koji ne obavlja a molitve svoje 
pred Gospodom u vrijeme njihovo, 
nek on bude b zapamćen pred su-
cem naroda mojega.

34  Ove su a besjede istinite i 
vjerne; stoga ne kršite ih, niti b od-
uzimajte od njih.

35 Gle, ja sam a Alfa i Omega, i 
b dolazim brzo. Amen.

 25 c VSP Podučavati.
  d NiS 18:42; 20:71.
  e Jk 1:19;  

NiS 29:46–48.
 26 a VSP Sion.
 27 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Otpust grijeha.
  c VSP Odgovarati, 

odgovoran, 
odgovornost.

 28 a VSP Molitva.
 29 a NiS 59:9–12.  

VSP Šabat.
 31 a VSP Dokon, dokonost.
  b VSP Opačina, opak.
  c NiS 6:7.

 33 a VSP Molitva.
  b VSP Korenje, koriti;  

Sud, suditi.
 34 a Otk 22:6.
  b NiS 20:35; 93:24–25.
 35 a VSP Alfa i Omega.
  b NiS 1:12.

ODSJEK 69
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 11. stu-
denog 1831. Zbirka objava namijenjena za skoro objavljivanje bijaše 
prihvaćena na posebnom saboru od 1. do 2. studenoga. Dana 3. stu-
denog objava, što se ovdje pojavljuje kao odsjek 133, kasnije nazvana 
Dodatak, bijaše dodana. Oliver Cowdery bijaše prethodno određen da 
odnese rukopis sabranih objava i zapovijedi u Independence, Missouri, 
radi tiskanja. On je također trebao ponijeti sa sobom novce što bijahu 
priloženi za izgradnju Crkve u Missouriu. Ova objava zadužuje Johna 
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69 1 a VSP Cowdery, Oliver.
 2 a VSP Whitmer, John.
 3 a NiS 47:1–3; 85:1.

 4 a VSP Savjet.
 5 a VSP Upravitelj, 

upravništvo.

 8 a VSP Sion.

Whitmera da prati Olivera Cowderyja i također upućuje Whitmera 
da putuje i skuplja povijesnu građu u svojem pozivu crkvenog po-
vjesničara i zapisničara.

1–2, John Whitmer treba pratiti Oli-
vera Cowderyja u Missouri; 3–8, On 
također treba propovijedati te skup-
ljati, bilježiti i pisati povijesne podatke.

Poslušajte me, govori Gospod 
Bog vaš, radi sluge mojega a Oli-
vera Cowderyja. Nije mudrost u 
meni da mu se povjere zapovijedi 
i novci koje će on odnijeti u zem-
lju Sion, osim ako netko ne pođe 
s njim tko će biti odan i vjeran.

2  Stoga ja, Gospod, hoću da 
sluga moj a John Whitmer pođe 
sa slugom mojim Oliverom 
Cowderyjem;

3 I također da nastavi pisati i 
sastavljati a povijest svega važnog 
što će zapaziti i doznati gledom 
na crkvu moju;

4 I također da primi a savjet i 

pomoć od sluge mojega Olivera 
Cowderyja i drugih.

5 I također, sluge moji koji su 
uokolo po zemlji trebaju poslati 
izvješća o a upravništvima svojim 
u zemlju Sion;

6 Naime, zemlja Sion bit će sje-
dište i mjesto za primanje i obav-
ljanje svega toga.

7 Ipak, nek sluga moj John Whit-
mer putuje mnogo puta od mjesta 
do mjesta, i od crkve do crkve, 
kako bi mogao lakše zadobiti 
spoznaju —

8 Propovijedajući i razlažući, pi-
šući, prepisujući, odabirući i za-
dobivajući sve ono što će biti za 
dobro crkve, i za nadolazeće naraš-
taje koji će odrasti u zemlji a Sionu, 
da bi je posjedovali iz naraštaja u 
naraštaj, u vijeke vjekova. Amen.

ODSJEK 70
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 12. stu-
denog 1831. Prorokova povijest navodi da četiri posebna sabora bi-
jahu održana od 1. do 12. studenoga uključivo. Na posljednjem od 
tih skupova velika važnost objava koje će kasnije biti objavljene kao 
knjiga Book of Commandments (Knjiga zapovijedi), a zatim kao Nauk 
i savezi, bijaše razmatrana. Ova objava bijaše dana nakon što je sa-
bor glasao da su objave »vrijedne Crkvi kao bogatstva cijele zemlje«. 
Povijest Josepha Smitha spominje objave kao »temelj Crkve u ovim 
posljednjim danima, i dobrobit svijetu, pokazujući kako su ključevi 
otajstava kraljevstva Spasitelja našega ponovno povjereni čovjeku«.
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70 3 a 1 Kor 4:1;  
NiS 72:20.

 7 a NiS 72:9–10.
 8 a NiS 38:20.
 9 a VSP Upravitelj, 

   upravništvo.
 11 a NiS 57:6.
 12 a Lk 10:7.
 14 a NiS 49:20.  

VSP Posvetiti, zakon 

posvećenja.
 15 a Pnz 10:12–13.
  b VSP Marljivost.
 16 a NiS 59:16–20.

1–5, Upravitelji su postavljeni radi 
objavljivanja objava; 6–13, Oni koji 
rade u duhovnim stvarima dostojni su 
plaće svoje; 14–18, Sveci trebaju biti 
ravnopravni u vremenitim stvarima.

Gledajte, i poslušajte, o vi žitelji 
Siona, i svi vi narode Crkve moje 
koji ste daleko, i čujte riječ Gos-
podnju koju dajem sluzi svojemu 
Josephu Smithu ml., a i sluzi svo-
jemu Martinu Harrisu, a i sluzi 
svojemu Oliveru Cowderyju, a i 
sluzi svojemu Johnu Whitmeru, 
a i sluzi svojemu Sidneyju Rig-
donu, a i sluzi svojemu Willi-
amu W. Phelpsu, kao zapovijed  
njima.

2 Naime, dajem im zapovijed; 
stoga poslušajte i čujte, jer ovako 
govori Gospod njima —

3 Ja, Gospod, postavih njih, i za-
redih ih da budu a upravitelji nad 
objavama i zapovijedima koje im 
dadoh, i koje ću im kasnije dati;

4 A izvješće o ovom upravništvu 
tražit ću od njih u dan suda.

5 Stoga, ja im odredih, i ovo je 
posao njihov u Crkvi Božjoj, da 
upravljaju njima i svime što je ve-
zano za njih, da, dobitima od njih.

6 Stoga, zapovijed im dajem da 
ne daju to Crkvi, niti svijetu;

7 Ipak, u onoj mjeri u kojoj prime 
više nego što je potrebno za po-
trebe njihove i želje njihove, to će 
biti predano u a spremište moje;

8 I dobiti će biti posvećene za 

žitelje Siona, i za naraštaje njihove, 
u onoj mjeri u kojoj oni postanu 
a baštinici u skladu sa zakonima 
kraljevstva.

9 Gle, ovo je ono što Gospod traži 
od svakog čovjeka u a upravništvu 
njegovom, baš kao što ja, Gospod, 
odredih ili ću kasnije odrediti sva-
kom čovjeku.

10  I gle, nitko nije izuzet od 
ovoga zakona tko pripada crkvi 
živoga Boga;

11 Da, niti biskup, niti a zastup-
nik koji vodi Gospodnje spre-
mište, niti onaj koji je postavljen 
za upravništvo nad vremenitim 
stvarima.

12 Onaj koji je postavljen da 
upravlja duhovnim stvarima, taj 
je a dostojan plaće svoje, baš kao i 
oni koji su postavljeni za uprav-
ništvo da upravljaju u vremenitim 
stvarima;

13 Da, još i obilnije, a to im se 
obilje umnožava kroz očitovanja 
Duha.

14 Ipak, u vremenitim stvarima 
svojim bit ćete a ravnopravni, i to 
ne nerado, inače će obilje očitova-
njā Duha biti uskraćeno.

15 Evo, ovu a zapovijed dajem slu-
gama svojim za korist njihovu dok 
ostaju, kao očitovanje blagoslova 
mojih na glavama njihovim, i kao 
nagradu za b marljivost njihovu, te 
za sigurnost njihovu;

16  Za hranu i za a odjeću; za 
baštinu; za kuće i za zemljišta, u 
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kakve ih god prilike ja, Gospod, 
postavim, i kamo ih god ja, Gos-
pod, pošaljem.

17  Jer oni bijahu vjerni nad 
a mnogo toga, i postupahu dobro 
u onoj mjeri u kojoj nisu griješili.

18 Gle, ja, Gospod, a milosrdan 
sam i blagoslovit ću ih, i oni će 
ući u radost svega ovoga. Upravo 
tako. Amen.

 17 a Mt 25:21–23.
 18 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
71 1 a VSP Rigdon, Sidney.

  b VSP Misionarski rad.
  c NiS 42:61, 65.
 5 a VSP Razumijevanje.
  b Al 12:9–11.

 6 a Mt 13:12.
 7 a Mojs 7:13–17.
  b NiS 63:37; 68:8–9.

ODSJEK 71
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu u Hiramu, 
Ohio, 1. prosinca 1831. Prorok je nastavio prevoditi Bibliju sa Sid-
neyjem Rigdonom kao svojim pisarom sve dok ova objava ne bijaše 
primljena, i u to vrijeme to bijaše privremeno odloženo kako bi im 
se omogućilo ispuniti upute dane ovdje. Braća su trebala poći pro-
povijedati kako bi ublažila neprijateljske osjećaje što se bijahu raz vili 
protiv Crkve kao rezultat objavljivanja pisama što ih je napisao Ezra 
Booth, koji je otpao.

1–4, Joseph Smith i Sidney Rigdon po-
slani su proglašavati evanđelje; 5–11, 
Neprijatelji svetaca bit će postiđeni.

Gle, ovako govori Gospod vama 
slugama mojim Josephu Smithu 
ml. i a Sidneyju Rigdonu, da je vri-
jeme doista došlo kad je potrebno 
i poželjno po meni da otvorite 
usta svoja kako biste b proglaša-
vali evanđelje moje, ono što je od 
kraljevstva, razlažući c otajstva nje-
gova iz Pisama, u skladu s onim 
dijelom Duha i moći koji će vam 
se dati onako kako ja hoću.

2 Zaista kažem vam, proglaša-
vajte svijetu u krajevima uokolo, 
i u crkvi također, na neko vrijeme, 
sve dok vam ne bude otkriveno.

3 Zaista, ovo je misija na neko 
vrijeme, koju vam dajem.

4 Stoga radite u vinogradu mo-
jemu. Pozivajte žitelje zemlje, i 
svjedočite, i pripravite put za za-
povijedi i objave koje će doći.

5 Evo gle, ovo je mudrost; tko 
god čita, neka a razumije i b primi 
također;

6 Jer onome koji prima dat će se 
još a obilnije, i to moć.

7 Dakle, a postiđujte neprijatelje 
svoje; pozivajte ih da se b susretnu s 
vama i na javnom mjestu i u skro-
vitosti; i ukoliko budete vjerni 
sramota će njihova biti iznesena 
na vidjelo.

8 Dakle, nek oni iznose jake raz-
loge svoje protiv Gospoda.
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9  Zaista, ovako govori Gos-
pod vama — ne postoji a oružje 
načinjeno protiv vas koje će  
uspjeti;

10 A ako itko uzdigne glas svoj 

protiv vas, bit će zatrt u pravo vri-
jeme moje.

11 Dakle, obdržavajte zapovi-
jedi moje; one su istinite i vjerne. 
Upravo tako. Amen.

 9 a Iz 54:17.
72 1 a NiS 68:14–19.
  b VSP Kraljevstvo 

Božje ili kraljevstvo 
nebesko.

 2 a VSP Biskup.

 3 a VSP Upravitelj, 
upravništvo.

  b NiS 42:32; 104:11–13.
  c Lk 19:11–27.
 4 a Mt 24:45–47.
  b NiS 59:2.

 5 a VSP Vinograd 
Gospodnji.

 7 a NiS 42:31; 46:27;  
58:17–18; 107:87–88.

 8 a VSP Whitney, Newel K.

ODSJEK 72
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 4. pro-
sinca 1831. Nekoliko starješina i članova bijaše se skupilo da saznaju 
dužnost svoju te da budu dodatno izgrađeni u učenjima Crkve. Ovaj 
odsjek sastavljen je od tri objave primljene istoga dana. Stihovi 1 do 
8 otkrivaju poziv Newela K. Whitneyja za biskupa. On tad bijaše po-
zvan i zaređen, nakon čega stihovi 9 do 23 bijahu primljeni, dajući 
dodatne podatke gledom na dužnosti biskupa. Nakon toga stihovi 24 
do 26 bijahu dani, dajući upute o sabiranju u Sion.

1–8, Starješine trebaju predati izvješće 
o svojemu upravništvu biskupu; 9–
15, Biskup vodi spremište i skrbi se 
za siromašne i potrebite; 16–26, Bi-
skupi trebaju potvrđivati dostojnost 
starješina.

Poslušajte, i čujte glas Gospodnji, 
o vi što se skupiste zajedno, koji 
ste a veliki svećenici crkve moje, 
kojima b kraljevstvo i moć bijahu 
dani.

2 Jer zaista ovako govori Gos-
pod, poželjno je po meni da a bis-
kup bude postavljen vama, to jest 
između vas, crkvi u ovom dijelu 
Gospodnjeg vinograda.

3 I zaista, u tomu vi postupiste 
mudro, jer Gospod traži iz ruke 
svakog a upravitelja da preda 

b izvješće o c upravništvu svojemu, 
i u vremenu i u vječnosti.

4 Jer onaj koji je vjeran i a mudar 
u vremenu smatra se dostojnim 
baštiniti b dvore koje mu pripravi 
Otac moj.

5 Zaista kažem vam, starješine 
crkve u ovome dijelu a vinograda 
mojega predat će izvješće o svojem 
upravništvu biskupu, koga ću po-
staviti u ovome dijelu vinograda 
svojega.

6 To će biti zabilježeno, da bude 
izručeno biskupu u Sionu.

7 A dužnost a biskupa bit će ot-
krivena zapovijedima koje bijahu 
dane, i glasom sabora.

8 A sad, zaista kažem vam, sluga 
moj a Newel K. Whitney čovjek je 
koji će biti postavljen i zaređen 
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 10 a NiS 70:7–11; 78:3.  
VSP Spremište.

 11 a NiS 75:24.
 13 a VSP Siromašan.
 15 a NiS 42:30–31.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 17 a NiS 20:64, 84.
  b NiS 42:32.
 20 a NiS 70:3–5.

 21 a VSP Nauk i savezi.
 24 a VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.

za tu vlast. Ovo je volja Gospoda 
Boga vašega, Otkupitelja vašega. 
Upravo tako. Amen.

9 Riječ Gospodnja, uz zakon koji 
bijaše dan, otkrivajući dužnost bi-
skupa koji bijaše zaređen crkvi u 
ovom dijelu vinograda, a ona je 
doista ova —

10 Voditi Gospodnje a spremište; 
primati prinose od crkve u ovom 
dijelu vinograda;

11 Uzimati izvješće starješina 
kako prije bijaše zapovjeđeno; i 
a posluživati željama njihovim, a 
oni će platiti za ono što prime, u 
onoj mjeri u kojoj imaju čime platiti;

12 Da bi to također moglo biti 
posvećeno za dobro crkve, za si-
romašne i potrebite.

13 A onaj koji a nema čime platiti, 
izvješće će biti uzeto i izručeno 
biskupu u Sionu, koji će isplatiti 
dug od onoga što Gospod stavi u 
ruke njegove.

14 A napori vjernih koji rade u 
duhovnim stvarima, u posluži-
vanju evanđelja i onoga što je od 
kraljevstva crkvi i svijetu, namirit 
će dug biskupu u Sionu;

15 Tako to dolazi od crkve, jer 
prema a zakonu svaki čovjek koji 
uziđe u Sion mora položiti sve 
pred biskupa u Sionu.

16 A sad, zaista kažem vam, po-
što svaki starješina u ovom dijelu 
vinograda mora dati izvješće o 
svojem upravništvu biskupu u 
ovom dijelu vinograda —

17 a Potvrda od suca, to jest bi-
skupa u ovom dijelu vinograda, 
biskupu u Sionu čini svakoga čov-
jeka prihvatljivim, i zadovoljava 
sve, za baštinu, te da bude prim-
ljen kao mudri b upravitelj i kao 
vjeran radnik;

18 U protivnom ga neće prihvatiti 
biskup u Sionu.

19 A sad, zaista kažem vam, neka 
svakog starješinu koji će dati iz-
vješće biskupu crkve u ovom di-
jelu vinograda preporuči crkva 
ili crkve u kojima radi, da bi on 
i izvješća njegova mogli postići 
odobrenje u svemu.

20 I opet, nek sluge moji koji 
su postavljeni kao upravite-
lji nad a književnim pitanjima 
crkve moje imaju pravo na po-
moć što je daju biskup ili biskupi u  
svemu —

21 Kako bi a objave mogle biti 
objavljene, i poći do na kraj zem-
lje; da bi oni također mogli steći 
sredstva koja će koristiti crkvi u 
svemu;

22 Kako bi oni također mogli 
postići odobrenje u svemu, i biti 
smatrani mudrim upraviteljima.

23 A sad gle, ovo će biti primjer 
za sve rasprostranjene ogranke 
crkve moje, u kojoj god zemlji oni 
budu uspostavljeni. I sad okonča-
vam besjede svoje. Amen.

24 Nekoliko riječi uz zakone 
kraljevstva, gledom na članove 
crkve — oni koje a odredi Sveti 
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73 1 a TJ drugi koji su bili 
na misijama; vidi NiS 
57–68.

 2 a NiS 20:63.
 3 a TJ Josephu i Sidneyju 

   je ranije bilo 
zapovjeđeno da 
prestanu prevoditi 
Bibliju i propovijedaju 
evanđelje.  

NiS 71:2.
  b NiS 45:60–61; 76:15.  

VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS).

 6 a 1 Pt 1:13.

ODSJEK 73
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu u Hiramu, 
Ohio, 10. siječnja 1832. Od prvog dijela prethodnog prosinca prorok 
i Sidney bijahu zauzeti propovijedanjem, i na taj način mnogo bijaše 
postignuto u ublaživanju nepovoljnih osjećaja što se bijahu razvili 
protiv Crkve (vidi zaglavlje odsjeka 71).

1–2, Starješine trebaju nastaviti pro-
povijedati; 3–6, Joseph Smith i Sidney 
Rigdon trebaju nastaviti prevoditi Bib-
liju dok se to ne dovrši.

Jer zaista, ovako govori Gospod, 
poželjno je po meni da a oni na-
stave propovijedati evanđelje, i s 
usrdnim poticanjem crkvama u 
krajevima uokolo, sve do sabora;

2 A tad, gle, bit će im otkrivena, 
a glasom sabora, različita poslanja 
njihova.

3 Evo, zaista kažem vama sluge 

moji, Josephe Smithe ml. i Sidne-
yje Rigdone, govori Gospod, a po-
trebno je opet da b prevodite;

4 I u onoj mjeri u kojoj je to izve-
divo, da propovijedate u krajevima 
uokolo sve do sabora; a nakon toga 
potrebno je da nastavite djelo pre-
vođenja dok ne bude dovršeno.

5 I nek ovo bude uzorak starješi-
nama do daljnjeg saznanja, onako 
kako je zapisano.

6 Sad vam više ne dajem ovaj put. 
a Opašite bokove svoje i budite raz-
boriti. Upravo tako. Amen.

Duh da uziđu u Sion, i oni koji su 
povlašteni uzići u Sion —

25 Neka odnesu biskupu po-
tvrdu od trojice starješina crkve, 
ili potvrdu od biskupa;

26 U protivnom onaj koji uziđe 
u zemlju Sion neće biti smatran 
mudrim upraviteljem. Ovo je ta-
kođer primjer. Amen.

ODSJEK 74
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u okrugu Wayne, New York, 
1830. godine. Čak i prije organizacije Crkve pitanja bijahu postavljena 
o ispravnom načinu krštenja, što navede proroka da traži odgovore o 
toj temi. Povijest Josepha Smitha navodi da je ova objava objašnjenje 
stiha 1 Korinćanima 7:14, stiha koji se često koristio kako bi se oprav-
dalo krštenje male djece.

NAUK I SAVEZI 72:25–73:6 138



74 1 a 1 Kor 7:14–19.
 3 a Dj 15:1–35;  

Gal 2:1–5.
  b VSP Obrezanje.
  c VSP Mojsijev zakon.
 4 a VSP Predaje.

 5 a VSP Brak — 
Međuvjerski brak.

  b 2 Ne 25:24–27.
 7 a Moro 8:8–15;  

NiS 29:46–47; 137:10.
  b VSP Svet.

  c VSP Spasenje — 
Spasenje djece.

  d VSP Pomirenje, 
pomiriti.

1–5, Pavao savjetuje Crkvi svojeg vre-
mena da ne obdržava zakon Mojsijev; 
6–7, Mala su djeca sveta i posvećena 
su kroz Pomirenje.

Naime, a nevjernik muž posvećen 
je ženom, a nevjernica žena po-
svećena je mužem; inače bi djeca 
vaša bila nečista, no sada su sveta.

2 Evo, u dane apostola zakon ob-
rezanja postojaše među svim Žido-
vima koji ne vjerovahu u evanđelje 
Isusa Krista.

3 I dogodi se da nastade velik 
a sukob među narodom gledom 
na zakon b obrezanja, jer nevjernik 
muž željaše da djeca njegova budu 
obrezana i postanu podložna c za-
konu Mojsijevu, a taj zakon bijaše 
ispunjen.

4  I dogodi se da djeca, pošto 
bijahu odgojena u podložnosti 
zakonu Mojsijevu, poklanjahu 
pažnju a predajama otaca svojih i 
ne vjerovahu u evanđelje Kristovo, 
čime postadoše nesveta.

5 Stoga, iz tog razloga apostol 
pisaše crkvi, dajući im zapovijed 
ne od Gospoda već od sebe, da se 
vjernik ne smije a sjediniti s nevjer-
nikom; osim ako b zakon Mojsijev 
ne bi bio dokinut među njima,

6 Kako bi djeca njihova mogla 
ostati bez obrezanja; i kako bi pre-
daja mogla biti dokinuta koja kaže 
da su mala djeca nesveta; jer to 
postojaše među Židovima;

7 No, mala su a djeca b sveta, jer su 
c posvećena kroz d pomirenje Isusa 
Krista; i to je ono što Pisma znače.

ODSJEK 75
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Amherstu, Ohio, 25. si-
ječnja 1832. Ovaj odsjek obuhvaća dvije odvojene objave (prva u 
stihovima 1 do 22, a druga u stihovima 23 do 36) dane istoga dana. 
Prilika bijaše sabor na kojemu Joseph Smith bijaše podržan i zaređen 
za predsjednika velikog svećeništva. Određeni starješine zaželješe sa-
znati više o svojim neposrednim dužnostima. Ove su objave uslijedile.

1–5, Vjerni starješine koji propovi-
jedaju evanđelje steći će vječni život; 
6–12, Molite se da primite Tješitelja, 
koji podučava sve; 13–22, Starješine će 
sjediti na sudačkoj stolici protiv onih 

koji odbace njihovu poruku; 23–36, 
Obitelji misionara trebaju primiti po-
moć od Crkve.

Zaista, zaista, kažem vam, ja koji 
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75 1 a VSP Objava.
  b Otk 1:8.  

VSP Alfa i Omega.
 2 a Jk 5:62.
  b VSP Vinograd 

Gospodnji.
 3 a VSP Dokon, dokonost.
 4 a VSP Misionarski rad.
  b NiS 19:37.
 5 a Ps 126:6; 

   Al 26:5.
  b VSP Kruna.
  c VSP Častiti.
  d VSP Slava.
  e VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  f VSP Vječni život.
 6 a NiS 66.
 7 a VSP Korenje, koriti.
  b VSP Misli;  

Mrmljati.
 10 a Iv 14:26.  

VSP Tješitelj.
 11 a 2 Ne 32:9.
 13 a VSP Hyde, Orson.
  b VSP Smith, Samuel H.
  c Mt 28:19–20.
 14 a VSP Pratt, Orson.
 16 a NiS 5:35.

govorim uistinu a glasom Duha 
svojega, i to b Alfa i Omega, Gos-
pod vaš i Bog vaš —

2 Poslušajte, o vi koji dadoste 
imena svoja da pođete proglaša-
vati evanđelje moje i a obrezivati 
b vinograd moj.

3 Gle, kažem vam, volja je moja 
da pođete i ne zadržavate se, niti 
da budete a besposleni, već da ra-
dite svom snagom svojom —

4 Uzdižući glasove svoje kao 
zvukom trublje, a proglašavajući 
b istinu u skladu s objavama i za-
povijedima koje vam dadoh.

5 I tako, budete li vjerni, bit ćete 
opterećeni s mnogo a snopova, i 
b okrunjeni c čašću, i d slavom, i e bes-
mrtnošću, i f vječnim životom.

6 Dakle, zaista kažem sluzi svo-
jemu Williamu E. McLellinu, a opo-
zivam poslanje koje mu dadoh da 
pođe u istočne zemlje;

7  I dajem mu novo poslanje 
i novu zapovijed, u čemu ga ja, 
Gospod, a korim zbog b mrmljanja 
srca njegova;

8 I on sagriješi; ipak, ja mu opraš-
tam i kažem mu ponovno: Pođi u 
južne zemlje.

9 I nek sluga moj Luke Johnson 
pođe s njim, i neka proglašavaju 
ono što im ja zapovjedih —

10 Prizivajući ime Gospodnje 

radi a Tješitelja, koji će ih podučiti 
svemu što im je potrebno —

11 a Moleći se uvijek da ne klonu; 
i u onoj mjeri u kojoj budu či-
nili ovo, ja ću biti s njima sve do 
svršetka.

12 Gle, ovo je volja Gospoda 
Boga vašega o vama. Upravo tako. 
Amen.

13 I opet, zaista ovako govori 
Gospod, nek sluga moj a Orson 
Hyde i sluga moj b Samuel H. Smith 
krenu na put svoj u istočne zemlje, 
i proglašavaju ono što im zapovje-
dih; i ukoliko budu vjerni, gle, bit 
ću c s njima sve do svršetka.

14 I opet, zaista kažem sluzi svo-
jemu Lymanu Johnsonu, i sluzi 
svojemu a Orsonu Prattu, oni će ta-
kođer krenuti na put svoj u istočne 
zemlje; i evo, i gle, ja sam s njima 
također, sve do svršetka.

15 I opet, kažem sluzi svojemu 
Asi Doddsu, i sluzi svojemu Cal-
vesu Wilsonu, da će oni također 
krenuti na put svoj u zapadne 
zemlje, i proglašavati evanđelje 
moje onako kako im zapovjedih.

16 I onaj koji je vjeran nadvladat 
će sve, i bit će a uzdignut u posljed-
nji dan.

17 I opet, kažem sluzi svojemu 
Majoru N. Ashleyju, i sluzi svo-
jemu Burru Riggsu, nek oni 
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 20 a Mt 10:14; Lk 10:11–12;  
NiS 24:15; 60:15.

 21 a Mt 5:11–12.
  b VSP Sud, suditi.

 22 a Ef 6:14; NiS 27:15–18.
 27 a 2 Ne 32:5; NiS 8:2.  

VSP Duh Sveti.
 28 a 1 Tim 5:8; NiS 83:2.

  b VSP Obitelj.
 29 a VSP Marljivost.
  b VSP Dokon, dokonost.
 31 a VSP Marsh, Thomas B.

također krenu na put svoj u južnu 
zemlju.

18 Da, nek svi oni krenu na put 
svoj, kako im zapovjedih, idući od 
kuće do kuće, i od sela do sela, i 
od grada do grada.

19 I u koju god kuću uđete, i oni 
vas prime, ostavite blagoslov svoj 
na toj kući.

20 I u koju god kuću uđete, a oni 
vas ne prime, otići ćete brzo iz te 
kuće, i a otresti prašinu s nogu svo-
jih kao svjedočanstvo protiv njih.

21 I bit ćete ispunjeni a radošću 
i veseljem; i znajte ovo, da ćete u 
dan suda vi biti b suci toj kući, i 
osuditi ih;

22 I bit će podnošljivije za ne-
znabošce u dan suda, negoli za tu 
kuću; zato, a opašite bokove svoje 
i budite vjerni, pa ćete nadvladati 
sve i biti uzdignuti u posljednji 
dan. Upravo tako. Amen.

23 I opet, ovako govori Gospod 
vama, o vi starješine crkve moje, 
koji dadoste imena svoja da biste 
mogli saznati volju njegovu gle-
dom na vas —

24 Gle, kažem vam da je dužnost 
crkve pomagati u uzdržavanju 
obitelji onih, i također uzdržavati 
obitelji onih koji su pozvani i mo-
raju svakako biti poslani svijetu 
proglašavati evanđelje svijetu.

25 Stoga ja, Gospod, dajem vama 
ovu zapovijed, da steknete bora-
višta za obitelji svoje, u onoj mjeri 
u kojoj su braća vaša voljna otvo-
riti srca svoja.

26 I nek svi takvi koji mogu steći 
boravišta za obitelji svoje, i pot-
poru crkve za njih, ne propuste 
poći u svijet, bilo na istok ili na 
zapad, ili na sjever, ili na jug.

27 Neka ištu i primit će, kucaju i 
otvorit će im se, i bit će im otkri-
veno s visina, i to od a Tješitelja, 
kamo će poći.

28  I opet, zaista kažem vam, 
svaki čovjek koji je obvezan a skr-
biti se za b obitelj svoju, nek se 
skrbi, i on neće nipošto izgubiti 
krunu svoju; i neka radi u crkvi.

29 Neka svaki čovjek bude a mar-
ljiv u svemu. A b besposličar neće 
imati mjesto u crkvi, osim ako se 
ne pokaje i popravi putove svoje.

30 Dakle, neka sluga moj Simeon 
Carter i sluga moj Emer Harris 
budu sjedinjeni u službeništvu;

31  I također sluga moj Ezra 
Thayre i sluga moj a Thomas B. 
Marsh;

32 Također sluga moj Hyrum 
Smith i sluga moj Reynolds 
Cahoon;

33 I također sluga moj Daniel 
Stanton i sluga moj Seymour 
Brunson;

34 I također sluga moj Sylvester 
Smith i sluga moj Gideon Carter;

35  I također sluga moj Rug-
gles Eames i sluga moj Stephen 
Burnett;

36 I također sluga moj Micah B. 
Welton i sluga moj Eden Smith. 
Upravo tako. Amen.
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1–4, Gospod je Bog; 5–10, Otajstva 
kraljevstva bit će objavljena svim 
vjernima; 11–17, Svi će izići u us-
krsnuću pravednih ili nepravednih; 
18–24, Žitelji mnogih svjetova rođeni 
su sinovi i kćeri Bogu kroz Pomire-
nje Isusa Krista; 25–29, Anđeo Božji 
pade i postade đavao; 30–49, Sinovi 
propasti trpe vječno prokletstvo; svi 
drugi stječu neku mjeru spasenja; 
50–70, Opisana je slava i nagrada 
uzvišenih bića u celestijalnom kra-
ljevstvu; 71–80, Opisani su oni koji 
će baštiniti terestrijalno kraljevstvo; 
81–113, Objašnjeno je stanje onih u 
telestijalnoj, terestrijalnoj i celestijalnoj 
slavi; 114–119, Vjerni mogu vidjeti i 
razumjeti otajstva Božjeg kraljevstva 
moću Svetog Duha.

a Čujte, o vi nebesa, i prikloni uho, 
o zemljo, i radujte se vi žitelji nji-
hovi, jer Gospod je b Bog, i osim 
njega c nema d Spasitelja.

2 a Velika je mudrost njegova, 
b čudesni su putovi njegovi, a ras-
pon djela njegovih nitko ne može 
saznati.

3 a Namjere njegove ne zakazuju, 
niti ima ikoga tko može zadržati 
ruku njegovu.

4 Od vječnosti do vječnosti on 
je a isti, i godine njegove nikad ne 
b prestaju.

5 Jer ovako govori Gospod — Ja, 
Gospod, a milosrdan sam i milostiv 
onima koji me se b boje, i uživam 
častiti one koji mi c služe u praved-
nosti i u istini do svršetka.

76 1 a Iz 1:2.
  b Jr 10:10.  

VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Sin.

  c Iz 43:11;  
Hoš 13:4.

  d VSP Spasitelj.
 2 a 2 Ne 2:24;  

NiS 38:1–3.

  b Otk 15:3.
 3 a 1 Kr 8:56;  

NiS 1:38; 64:31.
 4 a Heb 13:8;  

NiS 35:1; 38:1–4; 39:1–3.
  b Ps 102:26–28;  

Heb 1:12.
 5 a Izl 34:6;  

Ps 103:8.  

VSP Milosrdan, 
milosrđe.

  b Pnz 6:13;  
Jš 4:23–24.  
VSP Pobožnost;  
Strah.

  c NiS 4:2.

ODSJEK 76
Viđenje dano Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu, u Hi-
ramu, Ohio, 16. veljače 1832. Kao uvod zapisu o ovom viđenju po-
vijest Josepha Smitha navodi: »Nakon mog povratka sa sabora u 
Amherstu nastavih prevođenje Svetih pisama. Iz različitih objava 
što bijahu primljene bijaše očito da mnoge važne pojedinosti što se 
tiču spasenja čovjekova bijahu uklonjene iz Biblije, ili izgubljene prije 
nego što ona bijaše sastavljena. Činilo se bjelodanim iz onih istina 
koje bijahu preostale, da ako Bog nagrađuje svakoga prema djelima 
učinjenim u tijelu, pojam ›nebo‹, namijenjen za vječni dom svetaca, 
mora uključivati više od jednog kraljevstva. U skladu s tim, . . . dok 
prevođasmo evanđelje sv. Ivana, ja i starješina Rigdon vidjesmo slje-
deće viđenje.« U vrijeme kada ovo viđenje bijaše dano prorok bijaše 
prevodio stih Ivan 5:29.

NAUK I SAVEZI 76:1–5 142



 6 a VSP Celestijalna slava.
 7 a NiS 42:61; 59:4; 98:12; 

121:26–33.
  b VSP Otajstva Božja.
 9 a VSP Mudrost.
  b VSP Razumijevanje.
  c Iz 29:14;  

2 Ne 9:28–29.
 10 a Moro 10:5.
  b VSP Objava;  

Svjedočanstvo.
  c VSP Moć.

  d Iz 64:3;  
1 Kor 2:9;  
3 Ne 17:15–17;  
NiS 76:114–116.

 11 a Otk 1:10.
 12 a VSP Preobraženje.
  b NiS 110:1; 137:1;  

138:11, 29.
 13 a Mojs 4:2.
 14 a NiS 109:57.
  b VSP Viđenje.
 15 a VSP Prijevod Josepha 

Smitha (PJS).
 16 a Iv 5:28.
  b VSP Sin Čovječji.
 17 a VSP Djela.
  b VSP Uskrsnuće.
  c Dj 24:15.
 19 a VSP Pomno razmišljati.
 20 a VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista.
  b Dj 7:56.
  c VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.

6 Velika će biti nagrada njihova i 
vječna će biti a slava njihova.

7 I njima ću a objaviti sva b otaj-
stva, da, sva skrivena otajstva kra-
ljevstva mojega od drevnih dana, 
i u razdobljima budućim, otkrit ću 
im zadovoljstvo volje svoje gledom 
na sve što se odnosi na kraljev-
stvo moje.

8 Da, čak će i čudesa vječnosti 
oni upoznati, i ono što će doći po-
kazat ću im, čak i ono što je u mno-
gim naraštajima.

9 I a mudrost njihova bit će velika, 
a b razumijevanje njihovo doprijet 
će do neba; i pred njima će mud-
rost mudraca c propasti, a razumi-
jevanje razboritih izjalovit će se.

10 Jer a Duhom ću ih svojim b pro-
svijetliti, i c moću ću im svojom 
otkriti tajne volje svoje — da, i to 
ono što d oko ne vidje, niti uho ču, 
niti još uđe u srce čovječje.

11 Mi, Joseph Smith ml. i Sidney 
Rigdon, dok bijasmo a u Duhu šes-
naestoga dana veljače, godine Gos-
poda našega tisuću osam stotina 
trideset i druge —

12 Moću a Duha b oči se naše otvo-
riše i razumijevanja se naša pro-
svijetliše, tako da mogasmo vidjeti 
i razumjeti ono što je Božje —

13 I to ono što bijaše od početka 

prije nego što svijet postade, što 
odredi Otac, kroz Jedinorođenog 
Sina svojega, koji bijaše na gru-
dima Očevim još od a početka;

14 O kojemu mi iznosimo svje-
dočanstvo; a svjedočanstvo koje 
iznosimo jest punina evanđelja 
Isusa Krista, koji je taj Sin, koga 
vidjesmo i s kojim a razgovarasmo 
u nebeskom b viđenju.

15 Naime, dok obavljasmo djelo 
a prevođenja koje nam Gospod bi-
jaše povjerio, dođosmo do dvade-
set i devetog stiha petog poglavlja 
Ivana, koji nam bijaše dan kako 
slijedi —

16 Govoreći o uskrsnuću mrtvih, 
gledom na one koji će a čuti glas 
b Sina Čovječjega:

17 I izići; oni koji su činili a dobro, 
u b uskrsnuću c pravednih; a oni 
koji su činili zlo, u uskrsnuću 
nepravednih.

18 Evo, ovo nas navede da se di-
vimo, jer nam to bijaše dano od 
Duha.

19 I dok a razmišljasmo o ovomu, 
Gospod dotaknu oči razumijeva-
nja naših i one se otvoriše, i slava 
Gospodnja zasja uokolo.

20 I mi vidjesmo a slavu Sina, 
b zdesna c Ocu, i primismo od pu-
nine njegove;
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21 I vidjesmo svete a anđele, i one 
koji su b posvećeni, pred prijesto-
ljem njegovim, dok štovahu Boga, 
i Jaganjca, koji ga c štuju u vijeke 
vjekova.

22 A sad, nakon mnogih svjedo-
čanstava koja bijahu dana o njemu, 
ovo je a svjedočanstvo, posljednje 
od svih, koje mi dajemo o njemu: 
Da on b živi!

23 Jer a vidjesmo ga, i to zdesna 
b Bogu; i čusmo glas gdje iznosi 
svjedočanstvo da je on c Jedinoro-
đenac Očev —

24 Da se po a njemu, i kroz njega, i 
od njega b svjetovi stvaraju i bijahu 
stvoreni, a žitelji njihovi rođeni su 
c sinovi i kćeri Bogu.

25 I ovo vidjesmo također, i svje-
dočimo, da a anđeo Božji koji bijaše 
na vlasti u nazočnosti Božjoj, koji 
se pobuni protiv Jedinorođenog 
Sina kojega Otac ljubljaše i koji bi-
jaše na grudima Očevim, bijaše ba-
čen dolje iz nazočnosti Boga i Sina,

26 I bijaše nazvan Propast, jer 
nebesa plakahu nad njim — on 
bijaše a Lucifer, sin zorin.

27 I mi vidjesmo, i gle, on a pade! 
Pade, čak i sin zorin!

28 I dok još bijasmo u Duhu, 

Gospod nam zapovjedi da zapi-
šemo viđenje; naime, vidjesmo 
Sotonu, onu staru a zmiju, to jest 
b đavla, koji se c pobuni protiv Boga, 
i nastojaše uzeti kraljevstvo Boga 
našega i Krista njegova —

29 Stoga on a ratuje protiv svetaca 
Božjih, i opkoljuje ih uokolo.

30  I vidjesmo viđenje patnji 
onih s kojima on ratovaše i nad-
vlada, naime ovako nam dođe glas 
Gospodnji:

31 Ovako govori Gospod o svima 
onima koji poznaju moć moju, i bi-
jahu učinjeni dionicima njezinim, 
a dopustiše sebi kroz moć đavlovu 
da budu a nadvladani, i da zaniječu 
istinu i prkose moći mojoj —

32 To su oni koji su a sinovi b pro-
pasti, o kojima kažem da bi bilo 
bolje za njih da se nikad nisu ni 
rodili;

33 Jer oni su posude gnjeva, osu-
đeni da trpe gnjev Božji s đavlom 
i anđelima njegovim u vječnosti;

34  O kojima rekoh da nema 
a oprosta u ovom svijetu niti u svi-
jetu koji će doći —

35 Jer oni a zanijekaše Svetoga 
Duha nakon što ga bijahu primili, i 
jer zanijekaše Jedinorođenoga Sina 

 21 a Mt 25:31;  
NiS 130:6–7; 136:37.

  b VSP Posvećenje.
  c VSP Štovanje.
 22 a VSP Svjedočanstvo.
  b NiS 20:17.
 23 a VSP Isus Krist — 

Kristova ukazanja 
nakon smrti.

  b VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Otac.

  c Iv 1:14.  
VSP Jedinorođenac.

 24 a Heb 1:1–3;  

3 Ne 9:15;  
NiS 14:9; 93:8–10.

  b Mojs 1:31–33; 7:30.  
VSP Stvaranje, stvoriti.

  c Dj 17:28, 29;  
Heb 12:9.  
VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

 25 a NiS 29:36–39;  
Mojs 4:1–4.  
VSP Đavao.

 26 a Iz 14:12–17.  
VSP Lucifer.

 27 a Lk 10:18.

 28 a Otk 12:9.
  b VSP Đavao.
  c VSP Rat na nebu.
 29 a Otk 13:7;  

2 Ne 2:18; 28:19–23.
 31 a VSP Otpadništvo.
 32 a VSP Sinovi propasti.
  b NiS 76:26;  

Mojs 5:22–26.
 34 a Mt 12:31–32.  

VSP Oprostiti.
 35 a 2 Pt 2:20–22;  

Al 39:6.  
VSP Neoprostiv grijeh.

NAUK I SAVEZI 76:21–35 144



 35 b Heb 6:4–6;  
1 Ne 19:7;  
NiS 132:27.

 36 a Otk 19:20; 20:10; 21:8;  
2 Ne 9:16; 28:23;  
Al 12:16–18;  
NiS 63:17.

 37 a VSP Smrt, duhovna.
 38 a VSP Sinovi propasti.
 39 a TJ otkupljeni; vidi stih 

38. Svi će uskrsnuti. 
Vidi Alma 11:41–45.  
VSP Oživjeti.

  b VSP Uskrsnuće.
  c VSP Isus Krist.
 40 a 3 Ne 27:13–22.  

VSP Evanđelje;  
Naum otkupljenja.

 41 a VSP Raspeće.
  b Iz 53:4–12;  

Heb 9:28.
  c 1 Iv 2:1–2.
  d VSP Posvećenje.
  e VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
 42 a VSP Spasenje.

 44 a NiS 19:6–12.
  b VSP Prokletstvo.
  c VSP Đavao.
  d Iz 66:24;  

Mk 9:43–48.
 45 a NiS 29:28–29.
 48 a Otk 20:1.
  b TJ osuđeni, predani.
  c Al 42:22.
 50 a VSP Svjedočanstvo.
  b VSP Uskrsnuće.

Očeva, jer ga b razapeše u sebi i iz-
ložiše ga otvorenom ruglu.

36 Ovo su oni koji će otići u a je-
zero ognjeno i sumporno s đavlom 
i anđelima njegovim —

37 I jedini nad kojima će druga 
a smrt imati ikakvu moć;

38 Da, zaista, a jedini koji neće biti 
otkupljeni u vrijeme od Gospoda 
utvrđeno, nakon patnji gnjeva 
njegova.

39 Jer svi će ostali biti a izvedeni 
b uskrsnućem mrtvih, kroz po-
bjedu i slavu c Jaganjca koji bijaše 
ubijen, koji bijaše na grudima Oče-
vim prije nego što svjetovi bijahu 
stvoreni.

40 I ovo je a evanđelje, radosna 
vijest, koju glas s nebesa posvje-
doči nama —

41 Da on dođe na svijet, i to Isus, 
da bude a razapet za svijet, i da 
b ponese grijehe c svijeta, i da d po-
sveti svijet, i da ga e očisti od svake 
nepravednosti;

42 Kako bi se po njemu svi mogli 
a spasiti koje Otac podloži moći 
njegovoj i stvori po njemu;

43 Koji proslavlja Oca, i spašava 
sva djela ruku svojih, osim onih 
sinova propasti koji niječu Sina 
nakon što ga Otac objavi.

44 Stoga, on spašava sve osim 
njih  — oni će otići u a vječnu 
b kaznu, koja je beskrajna kazna, 
koja je vječita kazna, da kraljuju 
s c đavlom i anđelima njegovim 
u vječnosti, gdje d crv njihov ne 
umire, i oganj se ne gasi, što je 
muka njihova —

45 A a svršetak njezin, niti mjesto 
njezino, ni muku njihovu nitko ne 
poznaje;

46 Niti to bijaše objavljeno, niti 
jest, niti će biti objavljeno čovjeku, 
osim onima koji su učinjeni dioni-
cima njezinim;

47 Ipak ja, Gospod, pokazujem to 
u viđenju mnogima, no smjesta to 
zatvaram ponovno;

48 Stoga, svršetak, širinu, vi-
sinu, a dubinu i bijedu njezinu oni 
ne razumiju, niti ijedan čovjek 
osim onih koji su b određeni za tu 
c osudu.

49 I mi čusmo glas kako govori: 
Zapišite viđenje, jer gle, ovo je svr-
šetak viđenja patnji bezbožnih.

50 I opet svjedočimo — jer vidje-
smo i čusmo, i ovo je a svjedočan-
stvo evanđelja Kristova gledom 
na one koji će izići u b uskrsnuću 
pravednih —

51  To su oni koji  primiše 
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svjedočanstvo o Isusu, i a povje-
rovaše u ime njegovo i bijahu b krš-
teni na c sliku pokopa njegova, jer 
bijahu d uronjeni u vodu u ime nje-
govo, i to prema zapovijedi koju 
on dade —

52 Da bi obdržavajući zapovi-
jedi mogli biti a oprani i b očišćeni 
od svih grijeha svojih, i primiti 
Svetoga Duha polaganjem c ruku 
onoga koji je d zaređen i zapečaćen 
za tu e moć;

53 I koji nadvladavaju vjerom, 
i a zapečaćeni su b Svetim Duhom 
obećanja, kojega Otac izlijeva na 
sve one koji su pravedni i istiniti.

54  To su oni koji su crkva 
a Prvorođenčeva.

55 To su oni u čije ruke Otac pre-
dade a sve —

56 To su oni koji su a svećenici i 
kraljevi, koji primiše od punine 
njegove, i od slave njegove;

57 I a svećenici su Svevišnjega 
prema redu Melkisedekovu, koji 

bijaše prema redu b Henokovu, koji 
bijaše prema c redu Jedinorođe-
noga Sina.

58 Stoga, kako je zapisano, oni 
su a bogovi, to jest b sinovi c Božji —

59 Stoga, a sve je njihovo, bilo ži-
vot ili smrt, ili ono što je sadašnje, 
ili ono što će doći, sve je njihovo 
i oni su Kristovi, a Krist je Božji.

60 I oni će a nadvladati sve.
61 Dakle, nek nijedan čovjek ne 

a slavi čovjeka, već radije nek b slavi 
Boga, koji će c podložiti sve nepri-
jatelje pod noge svoje.

62 Ovi će a prebivati u b nazoč-
nosti Boga i Krista njegova u vi-
jeke vjekova.

63 Ovo su a oni koje će on dovesti 
sa sobom, kad b dođe u oblacima 
nebeskim c vladati na zemlji nad 
narodom svojim.

64 Ovo su oni koji će imati udjela 
u a prvom uskrsnuću.

65 Ovo su oni koji će izići u a us-
krsnuću pravednih.

 51 a NiS 20:25–27, 37.
  b VSP Krstiti, krštenje.
  c NiS 128:13.
  d Rim 6:3–5.  

VSP Krstiti, krštenje — 
Krštenje uranjanjem.

 52 a 2 Ne 9:23;  
Moro 8:25–26.

  b VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

  c VSP Dar Duha Svetoga;  
Ruke, polaganje.

  d VSP Zarediti, zaređenje.
  e VSP Ovlast.
 53 a VSP Pečaćenje, pečatiti.
  b Ef 1:13;  

NiS 88:3–5.  
VSP Sveti Duh 
obećanja.

 54 a Heb 12:23;  
NiS 93:21–22.  
VSP Prvorođenac.

 55 a 2 Pt 1:3–4;  
NiS 50:26–28; 84:35–38.

 56 a Izl 19:6;  
Otk 1:5–6; 20:6.

 57 a VSP Svećenik, 
Melkisedekovo 
svećeništvo.

  b Post 5:21–24.  
VSP Henok.

  c NiS 107:1–4.
 58 a Ps 82:1, 6;  

Iv 10:34–36.  
VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

  b VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  c NiS 121:32.  
VSP Bog, Božanstvo.

 59 a Lk 12:42–44;  
3 Ne 28:10;  
NiS 84:36–38.

 60 a Otk 3:5; 21:7.
 61 a Iv 5:41–44;  

1 Kor 3:21–23.
  b 2 Ne 33:6;  

Al 26:11–16.  
VSP Slava.

  c NiS 49:6.
 62 a Ps 15:1–3; 24:3–4;  

1 Ne 15:33–34;  
Mojs 6:57.

  b NiS 130:7.  
VSP Vječni život.

 63 a NiS 88:96–98.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b Mt 24:30.
  c NiS 58:22.  

VSP Isus Krist — 
Tisućljetna Kristova 
vladavina.

 64 a Otk 20:6.
 65 a VSP Uskrsnuće.
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 66 a Iz 24:23;  
Heb 12:22–24; Otk 14:1;  
NiS 84:2; 133:56.

  b VSP Sion.
 67 a NiS 45:9–12.
  b Heb 12:23;  

NiS 76:53–54.  
VSP Prvorođenac.

 68 a VSP Knjiga života.
  b VSP Isus Krist — Sudac.
 69 a NiS 129:3; 138:12.
  b Moro 10:32–33.
  c VSP Novi i vječni savez.

  d VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  e VSP Krv.
 70 a NiS 88:28–29; 131:1–4; 

137:7–10.  
VSP Celestijalna slava.

  b NiS 137:1–4.
  c Mt 13:43.
 71 a NiS 88:30.  

VSP Terestrijalna slava.
  b 1 Kor 15:40–41.
 72 a NiS 137:7, 9.
  b VSP Zakon.

 73 a Al 40:11–14.  
VSP Duh.

  b NiS 88:99; 138:8.  
VSP Pakao;  
Spasenje za mrtve.

  c 1 Pt 3:19–20; 4:6;  
NiS 138:28–37.

  d VSP Evanđelje.
 74 a VSP Svjedočanstvo.
 78 a 1 Kor 15:40–42.
 79 a NiS 56:16.
 81 a NiS 88:31.  

VSP Telestijalna slava.

66 Ovo su oni koji dođoše do 
a Gore b Siona, i do grada živoga 
Boga, nebeskog mjesta, najsveti-
jeg od svih.

67 Ovo su oni koji priđoše bez-
brojnom mnoštvu anđela, op-
ćem skupu i crkvi a Henokovoj, i 
b Prvorođenčevoj.

68 Ovo su oni čija su imena a za-
pisana na nebu, gdje su Bog i Krist 
b sudac svima.

69 Ovo su oni koji su a pravični 
ljudi učinjeni b savršenima kroz 
Isusa, posrednika c novoga saveza, 
koji izvede ovo savršeno d pomire-
nje kroz prolijevanje vlastite e krvi 
svoje.

70 Ovo su oni čija su tijela a cele-
stijalna, čija je b slava c sunčana, i to 
slava Boga, najuzvišenijeg od svih, 
za čiju je slavu sunce na nebeskom 
svodu opisano kao uzorak.

71 I opet, mi vidjesmo a terestri-
jalni svijet, i evo, i gle, ovo su oni 
koji su od terestrijalnoga, čija se 
slava razlikuje od slave crkve Pr-
vorođenčeve koja primi puninu 
Očevu, onako kako se slava b mje-
sečeva razlikuje od sunca na ne-
beskom svodu.

72 Gle, ovo su oni koji umriješe 
a bez b zakona;

73 I također oni koji su a duhovi 
ljudi držanih u b tamnici, koje Sin 
pohodi, i c propovijedaše im d evan-
đelje, da bi im moglo biti suđeno 
kao ljudima u tijelu;

74 Koji ne primiše a svjedočan-
stvo o Isusu u tijelu, već ga poslije 
primiše.

75 Ovo su oni koji su časni ljudi 
na zemlji, koji bijahu zaslijepljeni 
prepredenošću ljudi.

76 Ovo su oni koji primaju od 
slave njegove, ali ne od punine 
njegove.

77 Ovo su oni koji primaju od 
nazočnosti Sinove, ali ne od pu-
nine Očeve.

78 Stoga, oni su a tijela terestri-
jalna, a ne tijela celestijalna, i raz-
likuju se u slavi kao što se mjesec 
razlikuje od sunca.

79 Ovo su oni koji nisu a neu-
strašivi u svjedočanstvu o Isusu; 
stoga, oni ne zadobivaju krunu 
nad kraljevstvom Boga našega.

80 A sad, ovo je svršetak viđenja 
koje vidjesmo o terestrijalnome, 
što nam Gospod zapovjedi da za-
pišemo dok još bijasmo u Duhu.

81 I opet, vidjesmo slavu a tele-
stijalnog, a to je slava onoga što je 
manje, kao što se slava zvijezda 
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 82 a NiS 138:21.
 84 a 2 Ne 9:12; Al 12:11.  

VSP Pakao.
 85 a VSP Đavao.
  b Al 11:41;  

NiS 43:18; 88:100–101.

  c VSP Jaganjac Božji.
 87 a NiS 138:37.
 93 a VSP Pobožnost.
 94 a NiS 130:7.
  b VSP Prvorođenac.
  c 1 Kor 13:12.

  d VSP Milost.
 95 a NiS 29:13; 78:5–7; 84:38; 

88:107; 132:20.
 96 a 1 Kor 15:40–41.
 99 a 1 Kor 3:4–7, 22.
 101 a VSP Novi i vječni savez.

razlikuje od slave mjeseca na ne-
beskom svodu.

82 Ovo su oni koji ne primiše 
evanđelje Kristovo, niti a svjedo-
čanstvo o Isusu.

83 Ovo su oni koji ne niječu Sve-
toga Duha.

84 Ovo su oni koji su bačeni do-
lje u a pakao.

85 Ovo su oni koji neće biti ot-
kupljeni od a đavla sve do b zad-
njeg uskrsnuća, dok Gospod, to 
jest Krist c Jaganjac, ne dovrši djelo 
svoje.

86 Ovo su oni koji ne primaju 
od punine njegove u vječnome 
svijetu, već od Svetoga Duha kroz 
posluživanje terestrijalnog;

87 A terestrijalni kroz a posluži-
vanje celestijalnog.

88 I također telestijalni prima 
to od posluživanja anđela koji su 
postavljeni da im poslužuju, to jest 
koji su postavljeni da im budu du-
hovi što poslužuju; jer oni će biti 
baštinici spasenja.

89 I tako mi vidjesmo, u nebes-
kom viđenju, slavu telestijalnog, 
koja nadilazi svako razumijevanje;

90 I nijedan čovjek ne zna to, doli 
onaj kojemu Bog to objavi.

91 I tako mi vidjesmo slavu tere-
strijalnog koja nadmašuje u svemu 
slavu telestijalnog, i to u slavi, i u 
moći, i u snazi, i u gospodstvu.

92  I tako vidjesmo slavu ce-
lestijalnog, koja nadmašuje u 

svemu — gdje Bog, i to Otac, kra-
ljuje na prijestolju svojem u vijeke 
vjekova;

93 Pred čijim se prijestoljem sve 
sagiba u poniznoj a pobožnosti, i 
daje mu slavu u vijeke vjekova.

94 Oni koji prebivaju u a nazoč-
nosti njegovoj crkva su b Prvo-
rođenčeva; i oni vide kao što su 
viđeni, i c spoznaju kao što su spo-
znati, primivši od punine njegove 
i od d milosti njegove;

95 I on ih čini a ravnopravnima 
u moći, i u snazi, i u gospodstvu.

96 A slava je celestijalnog jedna, 
baš kao što je slava a sunca jedna.

97 A slava je terestrijalnog jedna, 
baš kao što je slava mjeseca jedna.

98 A slava je telestijalnog jedna, 
baš kao što je slava zvijezda jedna; 
naime, kao što se jedna zvijezda 
razlikuje od druge zvijezde u 
slavi, upravo se tako razlikuje je-
dan od drugoga u slavi u telesti-
jalnom svijetu;

99 Naime, ovo su oni koji su a Pav-
lovi, i Apolonovi, i Kefini.

100 Ovo su oni koji kažu da su 
neki od ovoga, a neki od onoga — 
neki Kristovi, a neki Ivanovi, a 
neki Mojsijevi, a neki Ilijasovi, a 
neki Izajasovi, a neki Izaijini, a 
neki Henokovi;

101 Ali ne primiše evanđelje, niti 
svjedočanstvo o Isusu, niti pro-
roke, niti a vječni savez.

102 Naposljetku, svi su ovi oni 
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 102 a 1 Sol 4:16–17;  
NiS 88:96–98.

  b NiS 78:21.
 103 a Otk 21:8;  

NiS 63:17–18.
  b VSP Laganje.
  c VSP Preljub.
 104 a VSP Prokletstvo.
 105 a Jd 1:7.
 106 a VSP Pakao.
  b NiS 19:3–20.
  c NiS 87:6.

  d Ef 1:10.
  e 1 Kor 15:24–28.
  f Heb 10:14.
 107 a Otk 19:15;  

NiS 88:106; 133:46–53.
  b Post 49:10–12;  

Iz 63:1–3.
 108 a NiS 137:3.
 110 a Fil 2:9–11;  

Mos 27:31.
 111 a Otk 20:12–13.  

VSP Djela.

  b Iv 14:2;  
NiS 59:2; 81:6.

 112 a NiS 29:29.
  b Otk 21:23–27.
 114 a Otk 15:3;  

Morm 9:16–18;  
Mojs 1:3–5.

  b Jk 4:8.
 115 a 2 Kor 12:4.
 116 a 3 Ne 17:15–17; 19:32–34.
  b 1 Kor 2:10–12.

koji neće biti sabrani sa svecima, 
da budu a uzneseni u b crkvu Pr-
vorođenčevu, i primljeni u oblak.

103 Ovo su a oni koji su b lažljivci, 
i vračari, i c preljubnici, i bludnici, 
i svatko tko ljubi i govori laž.

104 Ovo su oni koji trpe a gnjev 
Božji na zemlji.

105 Ovo su oni koji trpe a osvetu 
vječnoga ognja.

106 Ovo su oni koji su bačeni do-
lje u a pakao i b trpe gnjev c Svemo-
gućeg Boga, do d punine vremenā, 
kad će Krist e podložiti sve nepri-
jatelje pod noge svoje i f usavršiti 
djelo svoje;

107 Kada izruči kraljevstvo, i 
predstavi ga Ocu, neokaljano, 
govoreći: Ja nadvladah i a izgazih 
b tijesak sam, i to tijesak žestine 
gnjeva Svemogućeg Boga.

108 Tad će on biti okrunjen kru-
nom slave svoje, i sjest će na a pri-
jestolje moći svoje da kraljuje u 
vijeke vjekova.

109 No evo, i gle, mi vidjesmo 
slavu i žitelje telestijalnog svijeta, 
kako oni bijahu bezbrojni poput 
zvijezda na nebeskom svodu, ili 
poput pijeska na morskoj obali;

110 I čusmo glas Gospodnji gdje 
govori: Svi će ovi prignuti koljeno, 
i svaki će jezik a priznati onomu 

koji sjedi na prijestolju u vijeke 
vjekova;

111 Jer će im biti suđeno prema 
djelima njihovim, i svaki će čov-
jek primiti prema a djelima svojim, 
vlastito gospodstvo svoje, u b dvo-
rima koji su pripravljeni;

112 I oni će biti sluge Svevišnjega; 
no, a gdje Bog i Krist b prebivaju oni 
ne mogu doći, svjetovi bez kraja.

113 Ovo je svršetak viđenja koje 
vidjesmo, za koje nam bijaše za-
povjeđeno da ga zapišemo dok još 
bijasmo u Duhu.

114 No, a velika su i čudesna djela 
Gospodnja i b otajstva kraljevstva 
njegova koja nam on pokaza, koja 
nadilaze svako razumijevanje u 
slavi, i u snazi, i u gospodstvu;

115 Za koja nam on zapovjedi da 
ih ne zapisujemo, dok još bijasmo 
u Duhu, i nije a zakonito da ih čov-
jek izgovara;

116 Niti ih je čovjek a sposoban ot-
kriti, jer ih se može jedino vidjeti 
i b shvatiti moću Svetoga Duha, 
kojega Bog udjeljuje onima koji 
ga ljube, i pročišćuju se pred njim;

117 Kojima on daje ovu povlas-
ticu da vide i spoznaju sami za 
sebe;

118 Kako bi kroz moć i očitovanje 
Duha, dok su u tijelu, oni mogli 

NAUK I SAVEZI 76:103–118149



biti sposobni podnijeti nazočnost 
njegovu u svijetu slave.

119 A Bogu i Jaganjcu neka budu 

slava, i čast, i gospodstvo u vijeke 
vjekova. Amen.

77 1 a NiS 130:6–9.
  b NiS 88:17–20, 25–26.
  c VSP Celestijalna slava;  

Zemlja — Konačno 
stanje zemlje.

 2 a VSP Simbolizam.
  b VSP Nebo.

  c VSP Raj.
  d VSP Radost.
  e Et 3:15–16;  

Abr 5:7–8.  
VSP Duh.

  f Mojs 3:19.
 3 a NiS 93:30;  

Mojs 3:9.
  b NiS 93:33–34.
 4 a VSP Spoznaja.
  b VSP Moć.
 5 a Otk 4:4, 10.

ODSJEK 77
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, otprilike u 
ožujku 1832. Povijest Josepha Smitha navodi: »U svezi s prijevodom 
Svetih pisama primih sljedeće objašnjenje Otkrivenja Sv. Ivana.«

1–4, Životinje imaju duhove i prebivat 
će u vječnoj sreći; 5–7, Ova zemlja ima 
vremenito postojanje od 7000 godina; 
8–10, Razni anđeli obnavljaju evanđe-
lje i poslužuju na zemlji; 11, Pečaće-
nje njih 144 000; 12–14, Krist će doći 
na početku sedmih tisuću godina; 15, 
Dva proroka bit će podignuta židov-
skom narodu.

P. Što je a stakleno more o kojemu 
govoraše Ivan u 4. poglavlju, i 6. 
stihu u Otkrivenju?
O. To je b zemlja u svome posve-
ćenom, besmrtnom i c vječnom 
stanju.

2 P. Što trebamo razumjeti pod 
četiri bića, o kojima se govori u 
istom stihu?

O. To su a slikoviti izrazi koje 
koristi Objavitelj Ivan opisujući 
b nebo, c raj Božji, d sreću čovjeka, 
i životinja, i gmazova, i ptica ne-
beskih; ono što je duhovno prema 
obličju je onoga što je vremenito; a 
ono što je vremenito prema obličju 

je onoga što je duhovno; e duh čov-
jekov prema obličju osobe njegove, 
a također i duh f životinje, i svakog 
drugog stvorenja koje Bog stvori.

3 P. Jesu li četiri bića ograničena 
na pojedinačne životinje, ili pred-
stavljaju li rodove ili razrede?

O. Ona su ograničena na četiri 
pojedinačne životinje, koje bijahu 
pokazane Ivanu, da predstavljaju 
slavu rodova bića u njihovom 
utvrđenom razredu ili a krugu 
stvaranja, dok uživaju vječnu 
b sreću svoju.

4 P. Što trebamo razumjeti pod 
očima i krilima, koja bića imahu?

O. Oči su njihove prikaz svjetla 
i a spoznaje, to jest, ona su puna 
spoznaje; a krila su njihova pri-
kaz b moći, da se pokreću, da dje-
luju, itd.

5 P. Što trebamo razumjeti pod 
dvadeset i četiri a starješine, o ko-
jima Ivan govoraše?

O. Trebamo razumjeti da ovi 
starješine, koje Ivan vidje, bijahu 
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 5 b Otk 14:4–5.
  c Otk 1:4.
 6 a Otk 5:1.
  b VSP Otajstva Božja.
  c VSP Zemlja.
 7 a NiS 88:108–110.

 8 a Otk 14:6–7.
  b Mt 8:11–12; 22:1–14;  

NiS 133:71–73.
 9 a Otk 7:4–8.
  b Ez 9:4.
  c VSP Ilijas.

  d VSP Obnova evanđelja.
 10 a Otk 6:12–17.
 11 a Otk 14:3–5.
  b VSP Veliki svećenik.
  c NiS 76:51–70.  

VSP Prvorođenac.

starješine koji bijahu b vjerni u 
djelu službeništva i bijahu mrtvi; 
koji pripadahu c sedmerim crk-
vama, a tad bijahu u raju Božjem.

6 P. Što trebamo razumjeti pod 
knjigom koju Ivan vidje, koja bijaše 
a zapečaćena na stražnjoj strani sa 
sedam pečata?

O. Trebamo razumjeti da ona 
sadrži objavljenu volju, b otajstva i 
djela Božja; ono što je skriveno u 
upravljanju njegovom gledom na 
ovu c zemlju tijekom sedam tisuća 
godina trajanja njezina, to jest vre-
menitog postojanja njezina.

7  P. Što trebamo razumjeti 
pod sedam pečata kojima je ona 
zapečaćena?

O. Trebamo razumjeti da prvi 
pečat sadrži ono što je iz a prve 
tisuće godina, a drugi također iz 
druge tisuće godina, i tako dalje 
sve do sedmoga.

8 P. Što trebamo razumjeti pod 
četiri anđela, o kojima se govori 
u 7. poglavlju i 1. stihu Otkrivenja?

O. Trebamo razumjeti da su oni 
četiri anđela otposlana od Boga, 
kojima je dana moć nad četiri 
strane svijeta, da spašavaju život 
i uništavaju; to su oni koji imaju 
a vječno evanđelje da ga predaju 
svakom narodu, plemenu, jeziku 
i puku; imajući moć da zatvore 
nebesa, da zapečate za život, ili da 
bace dolje u b područja tame.

9 P. Što trebamo razumjeti pod 

anđelom koji se uzdiže s istoka, 
Otkrivenje, 7. poglavlje i 2. stih?

O. Trebamo razumjeti da je  
anđeo koji se uzdiže s istoka  
onaj kojemu je dan pečat živoga 
Boga nad dvanaest plemena a Iz-
raelovih; stoga on viče četverim 
anđelima što imaju vječno evan-
đelje, govoreći: Ne udite zemlji, 
niti moru, niti drveću, dok ne ope-
čatimo sluge Boga našega na b če-
lima njihovim. I primite li to, ovo 
je c Ilijas koji će doći da sabere za-
jedno plemena Izraelova i da d ob-
novi sve.

10 P. U koje će se vrijeme ono o 
čemu se govori u ovom poglavlju 
ostvariti?

O. To će se ostvariti u a šestoj ti-
sući godina, to jest s otvaranjem 
šestoga pečata.

11 P. Što trebamo razumjeti pod 
pečaćenjem a stotinu četrdeset i če-
tiri tisuće, iz svih plemena Izrae-
lovih — dvanaest tisuća iz svakog 
plemena?

O. Trebamo razumjeti da su oni 
koji su opečaćeni b veliki svećenici, 
zaređeni u sveti red Božji, kako bi 
upravljali vječnim evanđeljem; na-
ime, oni su ti koje anđeli kojima je 
dana vlast nad narodima zemalj-
skim zarediše iz svakog naroda, 
plemena, jezika i puka, da dovedu 
sve one koji htjednu doći u crkvu 
c Prvorođenčevu.

12 P. Što trebamo razumjeti pod 
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 12 a Otk 8:2.
  b Post 2:1–3;  

Izl 20:11; 31:12–17;  
Mos 13:16–19;  
Mojs 3:1–3;  
Abr 5:1–3.

  c Post 2:7.

  d NiS 88:17–20.
  e VSP Isus Krist — Sudac.
  f VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
 14 a Ez 2:9–10; 3:1–4;  

Otk 10:10.
  b VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  c Mt 17:11.
 15 a Otk 11:1–14.
  b VSP Židovi.
  c VSP Posljednji dani.
  d VSP Obnova evanđelja.
  e Am 9:14–15.

trubljenjem a trubalja, što se spo-
minje u 8. poglavlju Otkrivenja?

O. Trebamo razumjeti da kao 
što Bog stvori svijet u šest dana, a 
sedmi dan on dovrši djelo svoje, i 
b posveti ga, i također on oblikova 
čovjeka od c praha zemaljskoga, 
isto će tako početkom sedme ti-
suće godina Gospod Bog d posvetiti 
zemlju, i dovršiti spasenje čovje-
kovo, i e suditi svemu, i f otkupit 
će sve, osim onoga što ne podloži 
moći svojoj, kad bude zapečatio 
sve za kraj svega; a trubljenje tru-
balja sedam anđela priprava je i 
dovršenje djela njegova, počet-
kom sedmih tisuću godina — pri-
prava puta prije vremena dolaska 
njegova.

13 P. Kad će se ostvariti ono što je 
zapisano u 9. poglavlju Otkrivenja?

O. To će se ostvariti nakon 

otvaranja sedmog pečata, prije 
dolaska Kristova.

14 P. Što trebamo razumjeti pod 
knjižicom koju Ivan a proguta, 
kako se spominje u 10. poglavlju 
Otkrivenja?

O. Trebamo razumjeti da to bijaše 
poslanje njegovo, i uredba, da b sa-
bire plemena Izraelova; gle, to je 
Ilijas, koji, kako je zapisano, mora 
doći i c obnoviti sve.

15 P. Što treba razumjeti pod dva 
a svjedoka, u jedanaestom poglav-
lju Otkrivenja?

O. To su dva proroka koji će biti 
podignuti b židovskom narodu u 
c posljednje dane, u vrijeme d ob-
nove, i koji će prorokovati Žido-
vima nakon što se oni saberu i 
izgrade grad Jeruzalem u e zemlji 
otaca svojih.

ODSJEK 78
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 1. ožujka 
1832. Toga se dana prorok i drugi vođe sabraše kako bi raspravili o 
poslovima Crkve. Ova objava izvorno uputi proroka, Sidneyja Rig-
dona i Newela K. Whitneyja da otputuju u Missouri i organiziraju 
trgovačke i izdavačke napore Crkve otvarajući »tvrtku« koja će nad-
gledati ove napore, stvarajući sredstva za uspostavljanje Siona i za 
dobrobit siromašnih. Ova tvrtka, poznata kao Ujedinjena tvrtka, 
bijaše organizirana u travnju 1832. i raspuštena 1834. godine (vidi 
odsjek 82). Neko vrijeme nakon njezina raspuštanja, pod vodstvom 
Josepha Smitha, izraz »poslovi spremišta za siromašne« zamijenio je 
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78 1 a VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

 2 a VSP Savjet.
  b VSP Zarediti, zaređenje.
 3 a NiS 82:11–12, 15–21.
  b NiS 72:9–10; 83:5–6.
  c NiS 42:30–31. 

   VSP Socijalna skrb.
  d NiS 57:1–2.
 5 a NiS 49:20.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 7 a VSP Celestijalna slava.
  b NiS 29:8; 132:3.

  c NiS 82:10.
 8 a Mojs 1:39.
  b NiS 92:1.
 10 a VSP Đavao.
 11 a VSP Savez.
 12 a 1 Kor 5:5;  

NiS 82:21; 104:8–10.

izraz »trgovačka i izdavačka poduzeća« u objavi, i riječ »red« zami-
jenila je riječ »tvrtka«.

1–4, Sveci trebaju osnovati i uspos-
taviti spremište; 5–12, Mudro koriš-
tenje njihove imovine dovest će do 
spasenja; 13–14, Crkva treba biti ne-
ovisna o zemaljskim moćima; 15–16, 
Mihael (Adam) služi pod vodstvom 
Sveca (Krista); 17–22, Blagoslovljeni 
su vjerni, jer će baštiniti sve.

Gospod prozbori Josephu Smithu 
ml., govoreći: Poslušajte me, govori 
Gospod Bog vaš, vi koji ste zare-
đeni u a veliko svećeništvo crkve 
moje, koji se skupiste zajedno;

2 I slušajte a savjet onoga koji vas 
b zaredi s visina, koji će govoriti ri-
ječi mudrosti u uši vaše, da bi vam 
spasenje moglo doći u onomu što 
iznesoste preda me, govori Gos-
pod Bog.

3 Jer zaista kažem vam, vrijeme 
dođe, i sad je tu; i evo, i gle, mora 
svakako biti da bude a uređenje 
naroda mojega, u ravnanju i us-
postavljanju poslova b spremišta 
za c siromašne naroda mojega, i na 
ovome mjestu i u zemlji d Sionu —

4 Radi trajnog i vječnog uspos-
tavljanja i reda za crkvu moju, da 
se unaprijedi stvar kojoj se po-
svetiste, na spasenje čovjeka, i na 
slavu Oca vašega koji je na nebu;

5 Da biste mogli biti a ravno-
pravni u svezama onoga što je 

nebesko, da, i onoga što je ze-
maljsko također, radi zadobiva-
nja onoga što je nebesko.

6 Jer ako niste ravnopravni u 
onome što je zemaljsko ne možete 
biti ravnopravni u zadobivanju 
onoga što je nebesko;

7 Naime, želite li da vam dadem 
mjesto u a celestijalnom svijetu, mo-
rate se b pripraviti c čineći ono što 
vam zapovjedih i zatražih od vas.

8 A sad, zaista, ovako govori 
Gospod, potrebno je da sve činite 
na a slavu moju, vi koji ste zdru-
ženi zajedno u ovome b redu;

9 Ili, drugim riječima, nek sluga 
moj Newel K. Whitney, i sluga 
moj Joseph Smith ml., i sluga moj 
Sidney Rigdon sjedaju u vijeću sa 
svecima koji su u Sionu;

10 Inače a Sotona nastoji odvra-
titi srca njihova od istine, tako da 
postaju zaslijepljeni i ne razumiju 
ono što je pripravljeno za njih.

11 Stoga, zapovijed vam dajem, 
da se pripravite i sredite svezom, 
to jest vječnim a savezom što se ne 
može prekršiti.

12 A onaj tko ga prekrši izgubit 
će službu svoju i položaj u crkvi, i 
bit će izručen a udaranjima Sotone 
sve do dana otkupljenja.

13 Gle, ovo je priprava kojom vas 
pripravljam, i temelj, i primjer koji 
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 14 a NiS 58:2–4.
 15 a VSP Kruna;  

Uzvišenje.
  b Otk 5:10;  

NiS 76:56–60; 132:19.
  c VSP Adam-ondi- 

Ahman.
 16 a NiS 27:11; 107:54–55.  

VSP Adam.
 18 a Iv 16:12; 3 Ne 17:2–3;  

NiS 50:40.
  b NiS 112:10.
  c VSP Vječni život.
 19 a Mos 2:20–21.  

VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

  b Mt 19:29.
 20 a NiS 95:17.
  b 1 Sol 4:17.
 21 a NiS 76:53–54.

  b NiS 88:96–98.
 22 a NiS 72:3–4.
  b VSP Upravitelj, 

upravništvo.
  c NiS 84:38.
79 1 a NiS 52:38.  

VSP Zarediti, 
zaređenje.

 2 a Iv 14:26.  
VSP Tješitelj.

vam dajem, po kojem možete ispu-
niti zapovijedi koje su vam dane;

14 Da providnošću mojom, una-
toč a nevolji koja će se oboriti na 
vas, da crkva uzmogne stajati ne-
ovisna vrhu svih drugih stvorenja 
ispod celestijalnog svijeta;

15 Da uzmognete doći do a krune 
pripravljene za vas, i biti učinjeni 
b vladarima nad mnogim kraljev-
stvima, govori Gospod Bog, Sve-
tac Sionov, koji uspostavi temelje 
c Adam-ondi-Ahmana;

16 Koji postavi a Mihaela za kneza 
vašega, i učvrsti noge njegove, i 
postavi ga na visinu, i dade mu 
ključeve spasenja pod savjetom i 
ravnanjem Sveca, koji je bez po-
četka danā ili svršetka života.

17 Zaista, zaista, kažem vam, 
vi ste dječica, i još ne razumjeste 

kako velike blagoslove Otac ima u 
rukama svojim, i pripravi za vas;

18 I ne možete a podnijeti sve 
sada; ipak, budite odvažni, jer ja 
ću vas b voditi. Kraljevstvo je vaše 
i blagoslovi su njegovi vaši, i bo-
gatstva su c vječnosti vaša.

19 I onaj koji prima sve sa a za-
hvalnošću bit će proslavljen; i ono 
što je od ove zemlje bit će mu na-
dodano, i to b stostruko, da, više.

20 Stoga, činite ono što vam za-
povjedih, govori Otkupitelj vaš, to 
jest Sin a Ahman, koji pripravlja sve 
prije negoli vas b uzme;

21 Jer vi ste a crkva Prvorođen-
čeva, i on će vas b ponijeti gore u 
oblaku, i dodijeliti svakom čovjeku 
dio njegov.

22 I onaj koji je vjeran i a mudar 
b upravitelj baštinit će c sve. Amen.

ODSJEK 79
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 12. ožujka 
1832.

1–4, Jared Carter je pozvan propo-
vijedati evanđelje pomoću Tješitelja.

Zaista kažem ti, volja je moja da 
sluga moj Jared Carter pođe po-
novno u istočne zemlje, od mjesta 
do mjesta, i od grada do grada, 

u moći a zaređenja kojim bijaše 
zaređen, proglašavajući blagovi-
jest velike radosti, to jest vječno 
evanđelje.

2 I poslat ću na njega a Tješitelja, 
koji će ga podučiti istini i putu 
kojim će ići;
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 4 a NiS 68:5–6.
80 1 a Mk 16:15.

 4 a VSP Svjedočanstvo.
 5 a VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.

3 I ukoliko bude vjeran, okrunit 
ću ga ponovno snopljem.

4  Stoga, nek srce tvoje bude 

veselo, slugo moj Jarede Cartere, 
i a ne boj se, govori Gospod tvoj, to 
jest Isus Krist. Amen.

ODSJEK 80
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Stephenu Burnettu, u Hi-
ramu, Ohio, 7. ožujka 1832.

1–5, Stephen Burnett i Eden Smith 
pozvani su propovijedati na mjestu 
koje god izaberu.

Zaista, ovako govori Gospod tebi 
slugo moj Stephene Burnette: Idi, 
idi po svijetu i a propovijedaj evan-
đelje svakom stvorenju koje dođe 
unutar dosega glasa tvojega.

2 A pošto želiš suputnika, dat 
ću ti slugu svojega Edena Smitha.

3 Stoga, idite i propovijedajte 
evanđelje moje, bilo na sjever ili 
na jug, na istok ili na zapad, nije 
važno, jer ne možete pogriješiti.

4 Dakle, navješćujte ono što ču-
ste, i doista vjerujete, i a znadete 
da je istinito.

5 Gle, ovo je volja onoga koji vas 
a pozva, Otkupitelja vašega, to jest 
Isusa Krista. Amen.

ODSJEK 81
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 15. ožujka 
1832. Frederick G. Williams pozvan je da bude veliki svećenik i savjet-
nik u Predsjedništvu velikog svećeništva. Povijesni zapisi pokazuju 
da je ova objava, kad bijaše primljena u ožujku 1832., pozivala Jessea 
Gausea u službu savjetnika Josephu Smithu u Predsjedništvu. Me-
đutim, kad on nije nastavio na način dosljedan ovome imenovanju, 
poziv naknadno bijaše prebačen na Fredericka G. Williamsa. Objava 
(iz ožujka 1832) treba biti smatrana korakom prema formalnom us-
postavljanju Prvog predsjedništva, naročito tražeći službu savjetnika 
u tom tijelu i objašnjavajući dostojanstvo imenovanja. Brat Gause 
služaše neko vrijeme, ali bijaše isključen iz Crkve u prosincu 1832. 
Brat Williams bijaše zaređen u navedenu službu 18. ožujka 1833.
1–2, Prvo predsjedništvo uvijek ob-
naša ključeve kraljevstva; 3–7, Bude 

li Frederick G. Williams vjeran u svo-
jem službeništvu, imat će vječni život.
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81 1 a VSP Veliki svećenik.
 2 a VSP Ključevi 

svećeništva.
  b NiS 107:8–9, 22.  

VSP Prvo 
predsjedništvo.

 4 a Mojs 1:39.
 5 a Mos 4:15–16.
  b NiS 108:7.
  c Iz 35:3.
 6 a VSP Besmrtan, 

besmrtnost.

  b VSP Uzvišenje;  
Vječni život.

  c Iv 14:2–3;  
NiS 59:2; 106:8.

Zaista, zaista, kažem tebi slugo 
moj Frederiče G. Williamse: Slu-
šaj glas onoga koji govori, riječ 
Gospoda Boga svojega, i poslušaj 
poziv kojim si pozvan, i to da bu-
deš a veliki svećenik u crkvi mojoj, 
i savjetnik sluzi mojemu Josephu 
Smithu ml;

2 Kojemu ja dadoh a ključeve 
kraljevstva, koji uvijek pripa-
daju b Predsjedništvu velikoga 
svećeništva:

3 Zato, zaista ga priznajem i bla-
goslovit ću ga, a također i tebe, 
ukoliko budeš vjeran u savjetova-
nju u službi koju ti dodijelih, u mo-
litvi uvijek, naglas i u srcu svome, 
na javnom mjestu i u skrovitosti, 

također u službeništvu svome u 
proglašavanju evanđelja u zemlji 
živih, i među braćom svojom.

4  I čineći to činit ćeš najveće 
dobro bližnjima svojim, i promi-
cat ćeš a slavu onoga koji je Gos-
pod tvoj.

5 Stoga, budi vjeran; stoj u službi 
koju ti dodijelih; a pomaži slabima, 
uzdiži ruke koje su ovješene, i b ja-
čaj c klecava koljena.

6 I budeš li vjeran do svršetka 
imat ćeš krunu a besmrtnosti, i 
b vječnog života u c dvorima koje 
pripravih u kući Oca svojega.

7 Evo, i gle, ovo su riječi Alfe i 
Omege, to jest Isusa Krista. Amen.

1–4, Gdje je mnogo dano, mnogo se 
traži; 5–7, Tama vlada u svijetu; 8–13, 
Gospod je obvezan kada činimo ono 
što on kaže; 14–18, Sion mora rasti u 

ljepoti i svetosti; 19–24, Svaki čovjek 
treba tražiti dobrobit svojeg bližnjega.

Zaista, zaista, kažem vama, sluge 

ODSJEK 82
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Independenceu, okrug Jack-
son, Missouri, 26. travnja 1832. Prilika bijaše vijeće velikih svećenika 
i starješina Crkve. Na tom vijeću Joseph Smith bijaše podržan kao 
predsjednik velikoga svećeništva, u koju službu on prethodno bijaše 
zaređen na saboru velikih svećenika, starješina i članova u Amherstu, 
Ohio, 25. siječnja 1832. (vidi zaglavlje odsjeka 75). Ova objava ponav-
lja upute dane u ranijoj objavi (odsjek 78) za uspostavljanje tvrtke — 
poznate kao Ujedinjena tvrtka (pod vodstvom Josepha Smitha, pojam 
»red« kasnije je zamijenio riječ »tvrtka«) — za upravljanje crkvenim 
trgovačkim i izdavačkim naporima.
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82 1 a Mt 6:14–15;  
NiS 64:9–11.

 2 a Rim 3:23.
 3 a Lk 12:48; Jak 4:17.  

VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

  b VSP Upravitelj, 
upravništvo.

  c VSP Grijeh;  
Otpadništvo.

  d Iv 15:22–24. 

   VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 4 a VSP Objava.
  b VSP Pravda.
 5 a VSP Stražar, stražariti.
  b VSP Đavao.
  c VSP Tama, duhovna.
 6 a Rim 3:12;  

NiS 1:16.
 7 a VSP Grijeh.
  b NiS 1:32–33; 58:43.
 8 a Iv 13:34.

 9 a NiS 43:8.
 10 a Jš 23:14;  

1 Kr 8:23;  
NiS 1:38; 130:20–21.  
VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen;  
Poslušan, poslušati, 
poslušnost.

 11 a NiS 78:3–7, 11–15.
 13 a Iz 33:20; 54:2.  

VSP Kolčić.

moji, u onoj mjeri u kojoj vi a opros-
tiste jedan drugomu prijestupe 
svoje, upravo tako ja, Gospod, 
opraštam vama.

2 Ipak, ima onih među vama koji 
sagriješiše silno; da, doista a svi vi 
sagriješiste; no zaista kažem vam, 
čuvajte se odsele, i klonite se gri-
jeha, da teški sudovi ne bi pali na 
glave vaše.

3 Jer od onoga kome je a mnogo 
dano mnogo se b traži; a onaj tko 
c sagriješi protiv većega d svjetla 
primit će veću osudu.

4 Vi prizivate ime moje radi a ob-
java, i ja vam ih dajem; i u onoj 
mjeri u kojoj ne obdržavate be-
sjede moje, koje vam dajem, posta-
jete prijestupnici; a b pravda i sud 
kazna su koja je pripojena zakonu 
mojemu.

5 Zato, što govorim jednomu go-
vorim svima: a Pazite, jer b protiv-
nik širi gospodstva svoja, i c tama 
vlada;

6 A srdžba se Božja raspaljuje 
protiv žitelja zemlje; i nitko ne čini 
dobro, jer svi skrenuše s a puta.

7 A sad, zaista kažem vam, ja, 
Gospod, neću vas držati odgovor-
nima ni za jedan a grijeh; pođite 
putovima svojim i ne griješite više; 
no, onoj duši koja griješi b prijašnji 

će se grijesi vratiti, govori Gospod, 
Bog vaš.

8 I opet, kažem vam, dajem vam 
a novu zapovijed, da biste razum-
jeli volju moju gledom na vas;

9 Ili, drugim riječima, dajem vam 
upute kako se možete a ponašati 
preda mnom, da bi vam se to okre-
nulo na spasenje vaše.

10 Ja, Gospod, a obvezan sam kad 
vi činite što ja kažem; no, kad vi 
ne činite što ja kažem, nemate 
obećanja.

11 Zato, zaista kažem vam, po-
trebno je da sluge moji Edward 
Partridge i Newel K. Whitney, A. 
Sidney Gilbert i Sidney Rigdon, 
i sluga moj Joseph Smith, i John 
Whitmer i Oliver Cowdery, i W. W. 
Phelps i Martin Harris budu ve-
zani a zajedno svezom i savezom 
koji ne mogu biti prekršeni prije-
stupom, a da sud smjesta ne us-
lijedi, u raznim upravništvima 
vašim —

12 Kako bi upravljali poslovima 
siromašnih, i svime što se odnosi 
na biskupstvo i u zemlji Sionu i u 
zemlji Kirtlandu;

13 Jer ja posvetih zemlju Kirtland 
u pravo vrijeme svoje za dobrobit 
svetaca Svevišnjega, i kao a kolčić 
za Sion.
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14 Jer Sion mora rasti u ljepoti, 
i u svetosti; granice njegove mo-
raju biti proširene; kolčići njegovi 
moraju biti osnaženi; da, zaista 
kažem vam, a Sion mora ustati i 
odjenuti se b lijepim haljinama  
svojim.

15 Zato, dajem vam ovu zapovi-
jed, da se vežete ovim savezom, i 
to će biti učinjeno u skladu sa za-
konima Gospodnjim.

16 Gle, ovdje je mudrost također 
u meni za dobro vaše.

17 I vi trebate biti a ravnopravni, 
ili drugim riječima, trebate imati 
jednaka prava na imovinu, za dob-
robit vođenja poslova upravniš-
tava svojih, svatko u skladu sa 
željama svojim i potrebama svo-
jim, u onoj mjeri u kojoj su želje 
njegove pravične —

18 I sve ovo za dobrobit crkve ži-
voga Boga, da bi svaki čovjek mo-
gao uvećati a talent svoj, da bi svaki 
čovjek mogao steći druge talente, 
da, i to stostruko, da budu po-
hranjeni u Gospodnje b spremište, 

kako bi postali zajedničko vlasniš-
tvo cijele crkve —

19 Svaki čovjek tražeći dobrobit 
bližnjega svoga, i čineći sve uz 
a oko uprto na slavu Božju.

20 Ovaj a red odredih da bude 
vječni red vama, i nasljednicima 
vašim, u onoj mjeri u kojoj ne bu-
dete griješili.

21 A s dušom koja zgriješi pro-
tiv ovoga saveza, i otvrdne srce 
svoje protiv njega, postupit će se 
u skladu sa zakonima crkve moje, 
i ona će biti izručena a udaranjima 
Sotone sve do dana otkupljenja.

22 A sad, zaista kažem vam, i ovo 
je mudrost, stvorite sebi prijatelje 
uz pomoć mamona nepravednosti, 
i oni vas neće uništiti.

23 Prepustite sud samo meni, jer 
moj je i ja ću a naplatiti. Mir nek 
bude s vama; blagoslovi moji nek 
ostanu s vama.

24 Jer još je doista a kraljevstvo 
vaše, i bit će zauvijek, ne otpadnete 
li od postojanosti svoje. Upravo 
tako. Amen.

 14 a VSP Sion.
  b Iz 52:1;  

NiS 113:7–8.
 17 a NiS 51:3.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 18 a Mt 25:14–30;  
NiS 60:13.  

VSP Dar;  
Darovi Duha.

  b NiS 42:30–34, 55;  
119:1–3.  
VSP Spremište.

 19 a NiS 88:67.  
VSP Oko, oči.

 20 a VSP Ujedinjeni red.

 21 a NiS 104:8–10.
 23 a Rim 12:19;  

Morm 3:15.
 24 a Lk 12:32;  

NiS 64:3–5.  
VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

ODSJEK 83
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Independenceu, Missouri, 
30. travnja 1832. Ova objava bijaše primljena dok je prorok sjedio u 
vijeću sa svojom braćom.
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83 1 a Jak 1:27.
 2 a 1 Tim 5:8.
 4 a Mos 4:14.
 5 a NiS 78:3. 

   VSP Spremište.
 6 a VSP Udovica.
  b Mos 4:16–26;  

Hel 4:11–13;  

NiS 42:30–39.  
VSP Siromašan.

1–4, Žene i djeca imaju pravo na 
muževe i očeve svoje radi uzdržava-
nja svojega; 5–6, Udovice i siročad 
imaju pravo na Crkvu radi uzdrža-
vanja svojega.

Zaista, ovako govori Gospod, uz 
zakone crkve gledom na žene i 
djecu, oni što pripadaju crkvi, koji 
a izgubiše muževe ili očeve svoje:

2 Žene imaju a pravo na muževe 
svoje radi uzdržavanja svojega, sve 
dok muževi njihovi ne budu uzeti; 
i ako se ne nađe da su prijestup-
nice imat će zajedništvo u crkvi.

3 A ako nisu vjerne neće imati 

zajedništvo u crkvi; ipak, smiju 
ostati na baštinama svojim u 
skladu sa zakonima zemlje.

4  Sva a djeca imaju pravo na 
roditelje svoje radi uzdržava-
nja svojega sve dok ne postanu 
punoljetna.

5 A nakon toga, imaju pravo na 
crkvu, to jest drugim riječima na 
Gospodnje a spremište, ako im ro-
ditelji njihovi nemaju odakle dati 
baštinu.

6 A spremište će biti održavano 
posvećenjima od crkve; i a udovice 
i siročad bit će zbrinuti, kao i b si-
romašni. Amen.

ODSJEK 84
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 22. i 
23. rujna 1832. Tijekom mjeseca rujna starješine se bijahu počeli vra-
ćati sa svojih misija u istočnim državama i davati izvješća o svome 
radu. Dok oni bijahu zajedno u tom razdoblju radosti, sljedeće pri-
općenje bijaše primljeno. Prorok ga označi kao objavu o svećeništvu.

1–5, Novi Jeruzalem i hram bit će iz-
građeni u Missouriu; 6–17, Dana je li-
nija svećeništva od Mojsija do Adama; 
18–25, Veće svećeništvo obnaša ključ 
spoznaje Boga; 26–32, Manje svećeniš-
tvo obnaša ključ posluživanja anđela i 
pripremnog evanđelja; 33–44, Muš-
karci stječu vječni život kroz prisegu i 
savez svećeništva; 45–53, Duh Kristov 
prosvjetljuje ljude, a svijet leži u gri-
jehu; 54–61, Sveci moraju svjedočiti 
o onome što primiše; 62–76, Oni tre-
baju propovijedati evanđelje, i znaci će 

uslijediti; 77–91, Starješine trebaju poći 
bez kese ili torbe, i Gospod će se brinuti 
za njihove potrebe; 92–97, Pošasti i 
kletve očekuju one koji odbace evan-
đelje; 98–102, Dana je nova pjesma 
o otkupljenju Siona; 103–110, Neka 
svaki čovjek stoji u službi svojoj i radi 
u pozivu svojemu; 111–120, Gospodnji 
sluge trebaju proglašavati odvratnost 
pustošenja u posljednjim danima.

Objava Isusa Krista sluzi nje-
govomu Josephu Smithu ml. i 
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84 1 a VSP Molitva.
 2 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  b Dj 3:19–21.
  c VSP Svetac.
  d Iz 2:2–5;  

Heb 12:22;  
Otk 14:1;  
NiS 76:66; 84:32;  
133:18, 56.

  e Et 13:2–11;  
NiS 42:8–9; 45:66–67;  
ČV 1:10. 

   VSP Novi Jeruzalem.
 3 a NiS 57:3.
 4 a VSP Novi Jeruzalem.
  b VSP Hram, Dom 

Gospodnji.
 5 a NiS 45:67; 64:41–43; 

97:15–20; 109:12, 37.
 6 a VSP Ruke, polaganje.
  b VSP Jitro.
 14 a VSP Abraham.
  b VSP Melkisedek.
  c VSP Noa, biblijski 

patrijarh.

 15 a VSP Henok.
 16 a VSP Abel.
  b Mojs 5:29–32.
  c NiS 107:40–57.
  d VSP Adam.
 17 a Al 13:1–19;  

Abr 2:9, 11.  
VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

 18 a VSP Aronovo 
svećeništvo.

  b VSP Aron, brat 
Mojsijev.

šestorici starješina, dok oni uje-
dinjavahu srca svoja i a uzdizahu 
glasove svoje put visina.

2 Da, riječ Gospodnja o crkvi nje-
govoj, uspostavljenoj u posljednje 
dane za a obnovu naroda njegova, 
kako on govoraše ustima b proroka 
svojih, i za sabiranje c svetaca nje-
govih da stoje na d Gori Sionu, koja 
će biti grad e Novi Jeruzalem.

3 A taj će grad biti izgrađen, po-
čevši od a hramske čestice, koju 
odredi prst Gospodnji, na zapad-
nim granicama države Missouri, 
i posvećen rukom Josepha Smitha 
ml. i drugih kojima Gospod bijaše 
veoma zadovoljan.

4 Zaista ovo je riječ Gospodnja, 
da će grad a Novi Jeruzalem biti 
izgrađen sabiranjem svetaca, po-
čevši na ovome mjestu, i to mjestu 
b hrama, a taj će hram biti podignut 
za ovoga naraštaja.

5 Jer zaista, ovaj naraštaj neće 
sav uminuti dok dom ne bude 
izgrađen za Gospoda, i oblak će 
počivati na njemu, a taj će oblak 
doista biti a slava Gospodnja, koja 
će ispuniti dom.

6 I sinovi Mojsijevi, prema Sve-
tom svećeništvu koje on primi 
a rukom tasta svojega b Jitra;

7  A Jit ro ga primi rukom 
Kalebovom;

8  A Kaleb ga primi rukom 
Elihuovom;

9 A Elihu rukom Jeremovom;
10 A Jerem rukom Gadovom;
11 A Gad rukom Izajasovom;
12  A Izajas ga primi rukom 

Božjom.
13 Izajas također življaše u dane 

Abrahamove, i bijaše blagoslovljen 
od njega —

14 A taj a Abraham primi sveće-
ništvo od b Melkisedeka, koji ga 
primi kroz lozu otaca svojih, sve 
do c Noe;

15 A od Noe do a Henoka, kroz 
lozu otaca njihovih;

16 A od Henoka do a Abela, koji 
bijaše ubijen b zavjerom brata svo-
jega, i on c primi svećeništvo po 
zapovijedima Božjim, rukom oca 
svojega d Adama, koji bijaše prvi 
čovjek —

17 A to se a svećeništvo nastavlja 
u crkvi Božjoj kroz sve naraštaje, 
i bez početka je danā ili svršetka 
godina.

18 I Gospod potvrdi a svećeništvo 
također b Aronu i potomstvu nje-
govu, kroz sve naraštaje njihove, i 
to se svećeništvo također nastavlja 
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 18 c NiS 13.
 19 a NiS 63:23; 107:18–19.  

VSP Otajstva Božja.
  b Abr 1:2.
 20 a VSP Uredbe.
 21 a VSP Ovlast;  

Svećeništvo.
 22 a NiS 67:11.
 23 a Izl 19:5–11; 33:11.
  b VSP Posvećenje.
  c Izl 24:9–11;  

NiS 93:1.
 24 a Izl 20:18–21; 32:8;  

Pnz 9:23;  
1 Ne 17:30–31, 42.

  b Ps 95:8;  
Heb 3:8–11;  
Jk 1:7–8;  
Al 12:36.

  c PJS Izl 34:1–2 
(Dodatak);  
Br 14:23;  
Heb 4:1–11.

 25 a Pnz 34:1–5.
  b VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
 26 a VSP Aronovo 

svećeništvo.
  b NiS 13.
  c NiS 107:20.

 27 a VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  b VSP Krstiti, krštenje.
  c VSP Otpust grijeha.
  d VSP Mojsijev zakon.
  e Heb 7:11–16.
  f VSP Ivan Krstitelj.
  g Lk 1:15.
 28 a Iz 40:3;  

Mt 3:1–3;  
Iv 1:23.

  b Mt 28:18; Iv 17:2;  
1 Pt 3:22;  
NiS 93:16–17.

 29 a NiS 107:5.

i c ostaje zauvijek sa svećeništvom 
koje je prema najsvetijem redu 
Božjem.

19 A ovo veće svećeništvo uprav-
lja evanđeljem i obnaša ključ a otaj-
stava kraljevstva, to jest ključ 
b spoznaje Boga.

20 Stoga, u a uredbama se njego-
vim moć božanskog očituje.

21  A bez uredbi njegovih, i 
a ovlasti svećeništva, moć božan-
skog ne očituje se ljudima u tijelu;

22 Jer bez toga nijedan a čovjek 
ne može vidjeti lice Boga, i to Oca, 
i živjeti.

23 Evo, o ovome a Mojsije jasno 
poduči djecu Izraelovu u divljini, 
i nastojaše marljivo b posvetiti na-
rod svoj kako bi oni mogli c gledati 
lice Božje;

24 No, oni a otvrdnuše srca svoja 
i ne mogahu podnijeti nazočnost 
njegovu; zato se Gospod u b gnjevu 
svojemu, naime, srdžba njegova 
bijaše raspaljena protiv njih, zakle 
da oni neće c ući u počinak njegov 
dok su u divljini, a taj je počinak 
punina slave njegove.

25 Zato on uze a Mojsija iz sre-
dine njihove, i Sveto b svećeništvo 
također;

26 A manje se a svećeništvo na-
stavi, i to svećeništvo obnaša b ključ 
c posluživanja anđela i pripremnog 
evanđelja;

27 A to evanđelje jest evanđelje 
a pokajanja i b krštenja, i c otpusta 
grijeha, i d zakona e tjelesnih zapo-
vijedi, za koje Gospod u gnjevu 
svojemu naredi da se nastavi u 
domu Aronovu među djecom Iz-
raelovom sve do f Ivana, koga Bog 
podignu, koji bijaše g ispunjen Du-
hom Svetim od utrobe majke svoje.

28 Jer on bijaše kršten dok bijaše 
još u djetinjstvu svome, i zaredi ga 
anđeo Božji u vrijeme kad bijaše 
star osam dana za ovu moć, da 
sruši kraljevstvo Židova, i da a po-
ravna put Gospodnji pred licem 
naroda njegova, da ih pripravi za 
dolazak Gospoda, u čiju je ruku 
predana b sva moć.

29 I opet, službe starješine i bi-
skupa nužni su a dodaci što pripa-
daju velikom svećeništvu.

30 I opet, službe učitelja i đakona 
nužni su dodaci što pripadaju ma-
njem svećeništvu, a to svećeništvo 
bijaše potvrđeno Aronu i sinovima 
njegovim.

31 Zato, kako rekoh gledom na 
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 31 a NiS 128:24.
  b NiS 57:3.
 32 a VSP Slava.
  b Heb 12:22;  

NiS 76:66; 84:2; 133:56.
  c VSP Crkva Isusa Krista.
 33 a VSP Dostojan, 

dostojnost.
  b VSP Svećeništvo.
  c VSP Posvećenje.
 34 a Gal 3:29;  

Abr 2:9–11.  
VSP Abraham — 
Potomstvo 

Abrahamovo.
  b NiS 132:30–32.  

VSP Abrahamov savez.
  c VSP Odabran.
 36 a Mt 10:40–42;  

Lk 10:16;  
NiS 112:20.

 37 a Iv 13:20.
 38 a Lk 12:43–44;  

Rim 8:32;  
Otk 21:6–7;  
3 Ne 28:10;  
NiS 132:18–20.  
VSP Uzvišenje.

 39 a VSP Prisega i savez 
svećeništva.

 41 a VSP Otpadništvo.
  b NiS 76:34–38; 132:27.
 42 a NiS 84:88.
 43 a 1 Ne 15:23–25;  

NiS 1:14.
 44 a Pnz 8:3;  

Mt 4:4;  
NiS 98:11.

 45 a Ps 33:4.  
VSP Riječ Božja.

  b VSP Istina.

sinove Mojsijeve — naime, sinovi 
će Mojsijevi i također sinovi Aro-
novi prinijeti prihvatljiv a prinos i 
žrtvu u domu Gospodnjem, a taj 
će dom biti izgrađen za Gospoda 
u ovom naraštaju, na posvećenom 
b mjestu kao što odredih —

32 I sinovi Mojsijevi i Aronovi bit 
će ispunjeni a slavom Gospodnjom, 
na b Gori Sionu u Gospodnjem 
domu, čiji ste sinovi vi; i također 
mnogi koje pozvah i poslah da 
izgrađuju c crkvu moju.

33 Jer koji su god a vjerni tako da 
zadobiju ova dva b svećeništva o 
kojima govorah, i veličaju poziv 
svoj, c posvećeni su od Duha na 
obnovu tijela svojih.

34 Oni postaju sinovi Mojsijevi 
i Aronovi i a potomstvo b Abraha-
movo, i crkva i kraljevstvo, i c oda-
branici Božji.

35 I također svi oni koji primaju 
ovo svećeništvo primaju mene, 
govori Gospod;

36 Jer onaj tko prima sluge moje 
a prima mene;

37 A onaj tko a prima mene prima 
Oca mojega;

38 A onaj tko prima Oca mojega 
prima kraljevstvo Oca mojega; 

zato, a sve što Otac moj ima bit će 
mu dano.

39  I ovo je u skladu s a prise-
gom i savezom što pripadaju 
svećeništvu.

40 Zato, svi oni koji primaju 
svećeništvo, primaju ovu prisegu 
i savez Oca mojega, koje on ne 
može prekršiti, niti to može biti 
odmaknuto.

41 No, tko god a prekrši ovaj sa-
vez nakon što ga primi, i posve se 
odvrati od toga, b neće imati oprost 
grijeha u ovom svijetu ni u svijetu 
koji će doći.

42 I jao svima onima koji ne dođu 
ovomu svećeništvu koje vi primi-
ste, koje ja sad potvrđujem vama 
što ste nazočni danas, vlastitim 
glasom svojim s nebesa; i doista 
ja predadoh nebeskim vojskama 
i a anđelima svojim odgovornost 
gledom na vas.

43 A sad vam dajem zapovijed 
da pripazite na sebe, da pokla-
njate pomnjivu a pažnju riječima 
vječnoga života.

44 Jer a živjet ćete prema svakoj 
riječi što izlazi iz usta Božjih.

45 Jer a riječ je Gospodnja istina, i 
što je god b istina svjetlo je, a što je 
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god svjetlo Duh je, i to Duh Isusa 
Krista.

46 I Duh daje a svjetlo b svakom 
čovjeku koji dođe na svijet; i Duh 
prosvjetljuje svakog čovjeka di-
ljem svijeta koji sluša glas Duha.

47 A svatko tko sluša glas Duha 
dolazi Bogu, i to Ocu.

48 I Otac ga a uči o b savezu koji 
on obnovi i potvrdi vama, koji 
vam je potvrđen poradi vas, i ne 
samo poradi vas, već i poradi ci-
jeloga svijeta.

49 A cijeli a svijet leži u grijehu, i 
stenje pod b tamom i pod ropstvom 
grijeha.

50 I po ovome možete znati da 
su pod a ropstvom b grijeha, jer ne 
dolaze k meni.

51 Jer tko god ne dolazi k meni 
pod ropstvom je grijeha.

52 I tko god ne prima glas moj ne 
poznaje a glas moj, i nije od mene.

53 I po tome možete raspoznati 
pravednoga od opakoga, te da sav 
a svijet b stenje pod c grijehom i ta-
mom čak i sada.

54 I umovi vaši u vremenima 
prošlim bijahu pomračeni zbog 
a nevjere, i zato što uzimaste olako 
ono što primiste —

55 A ta a taština i nevjera dove-
doše cijelu crkvu pod osudu.

56 A ta osuda ostaje na djeci si-
onskoj, i to na svima.

57 I oni će ostati pod tom osudom 
sve dok se ne pokaju i spomenu 
novoga a saveza, to jest b Mormo-
nove knjige i c prijašnjih zapovijedi 
koje im dadoh, ne samo govoriti, 
nego i d činiti u skladu s onim što 
ja zapisah —

58 Kako bi urodili plodom pri-
mjerenim kraljevstvu Oca njihova; 
u protivnom ostaje da se bič i sud 
izliju na djecu sionsku.

59 Naime, hoće li djeca kraljev-
stva kaljati svetu zemlju moju? 
Zaista, kažem vam, ne.

60 Zaista, zaista, kažem vama 
koji sad čujete a riječi moje, a to 
je glas moj, blagoslovljeni ste vi 
u onoj mjeri u kojoj primate ovo;

61 Jer a oprostit ću vam grijehe 
vaše uz ovu zapovijed — da osta-
nete postojani u umovima svojim 
u b dostojanstvu i duhu molitve, 
svjedočeći svemu svijetu o onomu 
što vam je priopćeno.

62 Dakle, a idite po svem svijetu; 
i u koje god mjesto ne možete ići 
poslat ćete, da bi svjedočanstvo 
moglo ići od vas u sav svijet sva-
kom stvorenju.

63 I kao što rekoh apostolima 
svojim, upravo tako kažem i vama, 

 46 a VSP Savjest;  
Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b Iv 1:9;  
NiS 93:2.

 48 a VSP Nadahnuće, 
nadahnuti.

  b VSP Novi i vječni savez;  
Savez.

 49 a 1 Iv 5:19.
  b VSP Tama, duhovna.
 50 a Gal 4:9.

  b VSP Grijeh.
 52 a Iv 10:27.
 53 a VSP Svijet.
  b Rim 8:22;  

Mojs 7:48.
  c VSP Svjetovnost.
 54 a VSP Nevjera.
 55 a VSP Isprazan, 

ispraznost.
 57 a Jr 31:31–34.
  b VSP Mormonova 

knjiga.

  c 1 Ne 13:40–41.
  d Jak 1:22–25;  

NiS 42:13–15.
 60 a NiS 18:34–36.
 61 a Dn 9:9.  

VSP Oprostiti.
  b NiS 43:34; 88:121; 100:7.
 62 a Mk 16:15;  

NiS 1:2–5.  
VSP Misionarski rad.
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 63 a VSP Apostol.
  b 3 Ne 15:24;  

NiS 50:41–42.
  c Iv 15:13–15;  

NiS 93:45.
 64 a VSP Duša.
  b Mk 16:15–16.  

VSP Vjerovanje, 
vjerovati.

  c VSP Otpust grijeha.

  d VSP Dar Duha Svetoga.
 65 a Mk 16:17–18.  

VSP Znak.
 66 a VSP Djela.
 67 a Mt 17:14–21.
 68 a VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
 71 a Mk 16:18; Dj 28:3–9;  

NiS 24:13; 124:98–100.
 73 a NiS 105:24.  

VSP Oholost.

 74 a 2 Ne 9:23;  
NiS 76:50–52.  
VSP Krstiti, 
krštenje — Nužno.

  b Iv 3:18.
 78 a Mt 10:9–10;  

NiS 24:18.
 79 a NiS 31:5.
 80 a VSP Misionarski rad.
  b VSP Evanđelje.

jer vi ste a apostoli moji, to jest Božji 
veliki svećenici; vi ste oni koje 
Otac moj b dade meni; vi ste c pri-
jatelji moji;

64 Zato, kako rekoh apostolima 
svojim kažem i vama ponovno, 
da će svaka a duša koja b povjeruje 
u riječi vaše, i krsti se vodom za 
c otpust grijeha, primiti d Duha 
Svetoga.

65 I ovi će a znaci pratiti one koji 
povjeruju —

66 U ime će moje činiti mnoga 
čudesna a djela;

67  U a ime će moje istjerivati 
đavle;

68 U ime će moje a iscjeljivati 
bolesne;

69 U ime će moje otvarati oči sli-
jepima, i odčepljivati uši gluhima;

70 I jezik će nijemoga govoriti;
71 I ako im netko posluži a otrov, 

to im neće nauditi;
72 I otrov zmijski neće imati moć 

da im naškodi.
73 No, zapovijed im dajem da 

se ne a hvastaju ovim, niti da iz-
govaraju ovo pred svijetom; jer to 
je dano vama za korist vašu i za 
spasenje.

74 Zaista, zaista, kažem vam, oni 
koji ne povjeruju u riječi vaše, i ne 
a krste se vodom u ime moje, za ot-
pust grijeha svojih, kako bi primili 

Duha Svetoga, bit će b prokleti, i 
neće doći u kraljevstvo Oca mo-
jega gdje sam ja i Otac moj.

75 I ova objava vama, i zapovijed, 
na snazi je upravo od ovog časa na 
svem svijetu, i evanđelje je za sve 
koji ga ne primiše.

76 No, zaista kažem svima onima 
kojima kraljevstvo bijaše dano — 
vi im ga morate propovijedati, 
kako bi se oni pokajali za prijašnja 
zla djela svoja; to jest, trebate ih 
ukoriti zbog njihovih zlih srdaca 
nevjernih, a braću vašu u Sionu 
zbog pobune njihove protiv vas 
u vrijeme kad vas poslah.

77 I opet, kažem vama, prijatelji 
moji, jer odsele ću vas zvati prija-
teljima svojim, potrebno je da vam 
dadem ovu zapovijed, da posta-
nete baš poput prijatelja mojih u 
dane kad bijah s njima, putujući 
radi propovijedanja evanđelja u 
moći svojoj;

78 Naime, ne dopuštah im da 
imaju a kesu ili torbu, niti dva 
kaputa.

79 Gle, šaljem vas da iskušavate 
svijet, a radnik je dostojan a plaće 
svoje.

80 I svaki čovjek koji pođe a pro-
povijedati ovo b evanđelje kraljev-
stva, i ne propusti ustrajati vjeran 
u svemu, neće biti umoran u umu, 
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 80 c Lk 21:18.
 81 a Mt 6:25–28.
 83 a VSP Otac na nebu.
  b Mt 6:8.
 84 a Mt 6:34.
 85 a Mt 10:19–20;  

Lk 12:11–12; NiS 100:6.
  b 2 Ne 31:20; Al 17:2–3;  

NiS 6:20; 11:21–26.  

VSP Pomno razmišljati.
  c VSP Podučavati — 

Podučavanje s Duhom.
 86 a Mt 24:44–46;  

NiS 58:26–29; 
107:99–100.

 87 a VSP Misionarski rad.
 88 a Mt 10:40; Iv 13:20.
  b NiS 84:42.  

VSP Anđeli.
 90 a Mt 10:42;  

Mk 9:41.
 91 a Iv 13:35.
 92 a Mt 10:14; Lk 9:5;  

NiS 60:15.
 96 a VSP Svemogući.
  b NiS 1:13–14.
  c VSP Opačina, opak.

niti pomračen, niti u tijelu, udo-
vima ili zglobovima; i ni c vlas s 
glave njegove neće pasti na tlo 
nezapažena. I oni neće biti gladni, 
niti žedni.

81 Zato, nemojte se a brinuti za 
sutra, za ono što ćete jesti, ili što 
ćete piti, ili čime ćete se odjenuti.

82 Naime, promotrite ljiljane polj-
ske, kako rastu, oni se ne muče, 
niti predu; ni kraljevstva svijeta, 
u svoj slavi svojoj, nisu zaodjenuta 
kao jedan od ovih.

83 Naime a Otac vaš, koji je na 
nebu, b znade da vam je potrebno 
sve to.

84 Zato, nek se sutra a brine za 
svoje brige.

85 Niti budite zabrinuti una-
prijed a što ćete govoriti; već b po-
hranjujte u umovima svojim 
neprestance riječi života, i bit će 
vam c dan upravo u onaj čas onaj 
dio koji će biti odmjeren svakom 
čovjeku.

86 Zato, neka nitko među vama, 
naime, ova je zapovijed svim a vjer-
nima koji su pozvani od Boga u 
crkvi na službeništvo, od ovoga 
trena ne uzima kesu niti torbu, 
koji polazi proglašavati ovo evan-
đelje kraljevstva.

87 Gle, a šaljem vas da korite svijet 
za sva nepravedna djela njihova, i 
da ih podučite o sudu koji će doći.

88 I tko vas god a primi, ondje ću 
i ja biti, jer ću ići pred licem vašim. 
Bit ću vam zdesna i slijeva, i Duh 
će moj biti u srcima vašim, a b an-
đeli moji oko vas, da vas ponesu.

89  Tko god primi vas prima 
mene; i taj će vas nahraniti, i odje-
nuti, i dati vam novac.

90 A onaj tko vas nahrani, ili 
odjene, ili vam dade novac, neće 
nipošto a izgubiti nagradu svoju.

91 A onaj tko ne čini ovo nije 
učenik moj; po tomu možete pre-
poznati a učenike moje.

92 Onaj koji vas ne primi, otiđite 
od njega sami zasebno, i a očistite 
noge svoje i to vodom, čistom vo-
dom, bilo po vrućini ili po hlad-
noći, i posvjedočite o tome Ocu 
svojemu koji je na nebu, i ne vra-
ćajte se više k tomu čovjeku.

93 I u koje god selo ili grad uđete, 
činite jednako.

94 Ipak, istražujte marljivo i ne 
štedite; i jao onoj kući, ili onom 
selu ili gradu koji odbaci vas, ili 
riječi vaše, ili svjedočanstvo vaše 
o meni.

95 Jao, kažem opet, onoj kući, ili 
onom selu ili gradu koji odbaci 
vas, ili riječi vaše, ili svjedočanstvo 
vaše o meni;

96 Jer ja, a Svemogući, položih 
ruke svoje na narode, kako bih ih 
b udarao za c opačinu njihovu.
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 97 a Mt 24:22.
 98 a Iz 52:8.
  b Ps 96:1;  

Otk 15:3;  
NiS 25:12; 133:56.  
VSP Pjevati.

 99 a Otk 5:9;  
NiS 43:29.

  b VSP Izrael.
  c VSP Odabranje.
  d VSP Milost.

  e VSP Abrahamov savez.
 100 a Otk 20:2–3;  

NiS 43:31; 45:55; 88:110.
  b Ef 1:10;  

NiS 27:13.
  c NiS 45:11–14;  

Mojs 7:62–64.  
VSP Sion.

  d NiS 76:102; 88:96.
 101 a VSP Zemlja.
  b VSP Slava.

 102 a VSP Milosrdan, 
milosrđe.

  b VSP Mir.
 104 a NiS 51:8–9, 12–13.
 105 a VSP Siromašan — 

Siromašni u 
materijalnim dobrima.

 106 a VSP Zajedništvo.
  b VSP Krotak, krotkost.
 107 a VSP Aronovo 

svećeništvo.

97 I pošasti će se širiti, i one neće 
biti uzete sa zemlje sve dok ja ne 
dovršim djelo svoje, koje će biti 
a skraćeno u pravednosti —

98 Dok me svi ne upoznaju, koji 
ostanu, i to od najmanjega do naj-
većega, i ispune se spoznajom o 
Gospodu, i a vide na svoje oči, i 
uzdignu glas svoj, i jednim gla-
som zajedno b zapjevaju ovu novu 
pjesmu, govoreći:

99 Gospod opet donije Sion;
Gospod a otkupi narod svoj, 

b Izraela,
prema c odabranju d milosti,
koje bijaše ostvareno vjerom
i e savezom otaca njihovih.

100 Gospod otkupi narod svoj;
a Sotona je a svezan i vrijeme više 

ne postoji.
Gospod sabra sve u b jedno.
Gospod donije c Sion odozgor.
Gospod d uzdignu Sion odozdol.

101 a Zemlja se porađala i rodila 
snagu svoju;

i istina je uspostavljena u utrobi 
njezinoj;

i nebesa joj se nasmiješiše;
i odjevena je b slavom Boga svojega;
jer on stoji posred naroda svojega.

102 Slava, i čast, i moć, i snaga,
nek budu pripisani Bogu našemu;
jer on je pun a milosrđa,

pravde, milosti i istine, i b mira,
u vijeke vjekova, amen.

103 I opet, zaista, zaista, kažem 
vam, potrebno je da svaki čovjek 
koji polazi proglašavati vječno 
evanđelje moje, ukoliko imaju obi-
telj, i prime novac na dar, neka ga 
pošalju njima ili ga upotrijebe za 
dobrobit njihovu, kako ih Gospod 
uputi, jer tako mi se čini dobro.

104 A svi oni koji nemaju obitelj, 
koji prime a novac, neka ga poša-
lju biskupu u Sionu, ili biskupu u 
Ohiu, kako bi mogao biti posvećen 
za iznošenje na vidjelo objava i 
tiskanje njihovo, i za uspostavlja-
nje Siona.

105 A ako netko dade nekome od 
vas kaput, ili odijelo, uzmite staro i 
dajte ga a siromahu, i pođite putem 
svojim radujući se.

106 A ako je netko među vama 
snažan u Duhu, nek a povede sa so-
bom onoga tko je slab, kako bi on 
mogao biti izgrađen u svoj b krot-
kosti, kako bi i on mogao postati 
snažan.

107 Dakle, povedite sa sobom one 
koji su zaređeni u a manje svećeniš-
tvo, i pošaljite ih pred sobom da 
zakazuju sastanke, i da priprav-
ljaju put, te da odlaze na sastanke 
na koje vi sami ne možete otići.
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 110 a 1 Kor 12:12–23.
 111 a VSP Veliki svećenik.
  b VSP Svećenik, Aronovo 

svećeništvo.
  c VSP Đakon.
  d VSP Učitelj, Aronovo 

svećeništvo.
  e VSP Stražar, stražariti.
 112 a VSP Socijalna skrb.
  b NiS 56:16.

 113 a NiS 90:22.
 114 a NiS 1:13–14.
 115 a Lk 13:35.
 116 a VSP Uzdanje.
  b Ps 22:6;  

1 Pt 2:6.
  c Mt 10:29–31.
 118 a Dn 2:44–45.
  b Jl 2:10;  

NiS 43:18; 45:33, 48; 

88:87, 90.  
VSP Posljednji dani;  
Znaci vremenā.

 119 a NiS 1:12, 35–36;  
29:9–11; 45:59.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b VSP Tisućljetnica.
 120 a VSP Alfa i Omega.

108 Gle, ovo je način kako apo-
stoli moji, u drevne dane, izgrađi-
vahu crkvu moju za mene.

109 Dakle, neka svaki čovjek stoji 
u službi svojoj, i radi u pozivu 
svojemu; i nek glava ne govori 
nogama da joj ne trebaju noge; 
jer bez nogu, kako tijelo može  
stajati?

110 Također, tijelo treba svaki 
a ud, kako bi se svi mogli izgra-
đivati zajedno, kako bi se sustav 
mogao održati savršenim.

111 I gle, a veliki svećenici trebaju 
putovati, i također starješine, i ta-
kođer manji b svećenici; no c đakoni 
i d učitelji trebaju biti postavljeni da 
e bdiju nad crkvom, da budu stalni 
službenici crkvi.

112 I biskup, Newel K. Whitney, 
također treba putovati uokolo i 
među svim crkvama, tražeći si-
romašne da im a poslužuje u že-
ljama njihovim b ponizujući bogate 
i ohole.

113 On treba također zaposliti 
a zastupnika da preuzme upravu i 
obavlja svjetovne poslove njegove 
kako ga on uputi.

114 Ipak, neka biskup pođe u 
grad New York, također u grad 
Albany, i također u grad Boston, i 
upozori ljude tih gradova zvukom 

evanđelja, jakim glasom, o a pusto-
šenju i posvemašnjem uništenju 
koje ih čeka odbace li ovo.

115 Naime, odbace li oni ovo čas 
je suda njihova blizu, i kuća će im 
njihova biti ostavljena a pusta.

116 Nek se on a uzda u mene i 
neće biti b postiđen; i ni c vlas s 
glave njegove neće pasti na tlo 
nezapažena.

117 I zaista kažem vama, ostali 
sluge moji, pođite kako vam pri-
like budu dopustile, u raznim 
pozivima svojim, u velike i zna-
menite gradove i sela, koreći svijet 
u pravednosti za sva nepravedna 
i bezbožna djela njihova, iznoseći 
jasno i razumljivo pustošenje od-
vratnosti u posljednjim danima.

118 Naime, s vama ću, govori 
Gospod Svemogući, a rascijepiti 
kraljevstva njihova; neću samo 
b potresti zemlju, već će i zvjezdana 
nebesa uzdrhtati.

119 Jer ja, Gospod, ispružih ruku 
svoju da napregnem moći nebeske; 
ne možete to vidjeti sada, ali samo 
malo i vidjet ćete to, i znati da ja 
jesam, i da ću a doći i b vladati s na-
rodom svojim.

120 Ja sam a Alfa i Omega, poče-
tak i svršetak. Amen.
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85 1 a NiS 21:1; 47:1; 69:3–6.
  b NiS 42:30–35.
 3 a VSP Posvetiti, zakon 

posvećenja.
  b VSP Desetina.
  c Mal 3:10–11, 17; 

   NiS 97:25–26.
 5 a VSP Knjiga života.
 6 a 1 Kr 19:11–12;  

Hel 5:30–31;  
3 Ne 11:3–7.

  b Heb 4:12.

 8 a 2 Sam 6:6–7;  
1 Ljet 13:9–10.  
VSP Kovčeg saveza.

 9 a 3 Ne 24:16;  
Mojs 6:5–6.  
VSP Knjiga spomenica.

ODSJEK 85
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 27. stu-
denoga 1832. Ovaj je odsjek izvadak iz prorokovog pisma Williamu W. 
Phelpsu, koji je živio u Independenceu, Missouri. Ono odgovara na 
pitanja o onim svecima koji se bijahu odselili u Sion, ali koji ne bijahu 
slijedili zapovijed da posvete svoj imetak i tako ne bijahu primili baš-
tine svoje u skladu s uspostavljenim redom u Crkvi.

1–5, Baštine u Sionu trebaju se pri-
mati kroz posvećenje; 6–12, Jedan mo-
ćan i snažan dat će svecima njihovu 
baštinu u Sionu.

Dužnost je Gospodnjeg bilježnika, 
kojega on postavi, da vodi povijest 
i opći crkveni a zapis o svemu što 
se zbiva u Sionu, i o svima onima 
koji b posvete imetak, i prime baš-
tinu zakonito od biskupa;

2 I također o njihovom načinu 
življenja, vjeri njihovoj i djelima; 
i također o otpalima koji otpadnu 
nakon primanja baštine svoje.

3 Protivno je volji i zapovijedi 
Božjoj da oni koji ne prime baš-
tinu svoju a posvećenjem, sukladno 
zakonu njegovu, kojega on dade, 
kako bi b naplaćivao desetinu od 
naroda svojega, da ih pripravi za 
dan c osvete i ognja, imaju imena 
svoja zabilježena s narodom 
Božjim.

4 I nek se rodoslovlje njihovo ne 
vodi, i nek ne bude tamo gdje se 
može pronaći u kojem od zapisa 
ili u povijesti crkve.

5 Imena njihova neće se nalaziti, 

niti imena otaca, niti imena djece, 
zapisana u a knjizi zakona Božjega, 
govori Gospod nad Vojskama.

6 Da, ovako govori a miran nježan 
glas, što šapuće kroz sve i b proniče 
u sve, i često čini da kosti moje 
uzdrhte dok se očituje, govoreći:

7 I dogodit će se da ću ja, Gospod 
Bog, poslati jednoga moćnoga i 
snažnoga, što drži žezlo moći u 
ruci svojoj, odjeven svjetlošću kao 
plaštem, čija će usta izgovarati ri-
ječi, vječne riječi; dok će utroba 
njegova biti vrelo istine, da dovede 
u red dom Božji, i da sredi prema 
česticama baštine svetaca čija se 
imena nađu, kao i imena otaca 
njihovih i djece njihove, zapisana 
u knjizi zakona Božjega;

8 Dok će onaj čovjek, koji bijaše 
pozvan od Boga i postavljen, koji 
pruža ruku svoju kako bi pod-
upro a kovčeg Božji, pasti od strijele 
smrtne, poput stabla koje je uda-
reno blještavom strijelom munje.

9 A svi oni koji se ne nađu zapi-
sani u a knjizi spomenici neće naći 
nikakvu baštinu u taj dan, već će 
biti rasječeni, i udio njihov bit će 
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 9 b NiS 19:5.
 11 a VSP Knjiga života.
  b VSP Otpadništvo.
  c VSP Isključenje.
86 1 a Mt 13:6–43; 

   NiS 101:64–67.
 3 a Otk 17:1–9.  

VSP Babel, Babilon.
  b Otk 12:6, 14.
 4 a VSP Posljednji dani.

 5 a NiS 38:12.
  b VSP Žetva.
 8 a NiS 113:8.  

VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

im dodijeljen među nevjernicima, 
gdje su b lelek i škrgut zubi.

10 Ovo ne govorim sam od sebe; 
zato, kao što Gospod govori, on će 
također ispuniti.

11 A oni koji su od velikog sve-
ćeništva, čija se imena ne nađu 
zapisana u a knjizi zakona, ili se 
pronađe da su b otpali, ili da su 

c isključeni iz crkve, kao i oni od 
manjeg svećeništva, ili članovi, 
u taj dan neće naći baštinu među 
svecima Svevišnjega;

12 Zato, bit će im učinjeno kao 
i djeci svećenika, kako će se naći 
zabilježeno u drugom poglavlju, 
šezdeset i prvom i drugom stihu 
Knjige Ezrine.

1–7, Gospod daje značenje usporedbe o 
pšenici i kukolju; 8–11, On objašnjava 
svećeničke blagoslove onima koji su 
zakoniti baštinici po tijelu.

Zaista, ovako govori Gospod 
vama sluge moji, o a usporedbi o 
pšenici i kukolju:

2 Gle, zaista kažem, njiva bi-
jaše svijet, a apostoli bijahu sijači 
sjemena;

3 I nakon što oni zaspaše veliki 
progonitelj crkve, otpadnik, blud-
nica, to jest a Babilon, koji navodi 
sve narode da piju iz čaše njegove, 
u čijim srcima neprijatelj, to jest 
Sotona, sjedi kako bi vladao — 
gle, on sije kukolj; stoga kukolj 
guši pšenicu i potiskuje b crkvu u 
divljinu.

4 No gle, u a posljednje dane, i to 

sad dok Gospod počinje iznositi 
na vidjelo riječ, i vlat izbija i još je 
slabašna —

5 Gle, zaista kažem vam, a anđeli 
vape Gospodu danju i noću, koji 
su spremni i čekaju da budu po-
slani b požeti njive;

6 No, Gospod im govori, ne ču-
pajte kukolj dok je vlat još slabašna 
(jer doista, vjera je vaša slaba), da 
ne uništite pšenicu također.

7 Zato, nek pšenica i kukolj rastu 
zajedno sve dok žetva potpuno 
ne dozrije; tad ćete prvo sabrati 
pšenicu između kukolja, a nakon 
sabiranja pšenice, evo i gle, kukolj 
se veže u snoplje, i njiva ostaje da 
bude spaljena.

8 Zato, ovako govori Gospod 
vama, kod kojih se a svećeništvo 
nastavi kroz lozu otaca vaših —

ODSJEK 86
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 6. pro-
sinca 1832. Ova objava bijaše primljena dok je prorok pregledavao i 
uređivao rukopis prijevoda Biblije.
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 9 a Abr 2:9–11.  
VSP Abrahamov savez.

  b Iz 49:2–3.
 10 a Dj 3:19–21.  

VSP Obnova evanđelja.
 11 a Iz 49:6.

  b NiS 109:59–67.
87 1 a NiS 130:12–13.
 2 a Jl 4:9–16;  

Mt 24:6–7;  
NiS 45:26, 63; 63:33.

 3 a NiS 45:68–69.

 4 a NiS 134:12.
 6 a NiS 29:14–21; 45:49.
  b JS–M 1:29.
  c VSP Korenje, koriti.

9 Jer vi ste zakoniti a baštinici, po 
tijelu, i bijaste b skriveni od svijeta 
s Kristom u Bogu —

10 Zato vaš život i svećeništvo 
ostadoše, i ono mora svakako ostati 
kroz vas i lozu vašu sve do a obnove 
svega izgovorenog ustima svih sve-
tih proroka otkako svijet postade.

11  Zato, blagoslovljeni ste vi 
nastavite li u dobroti mojoj, kao 
a svjetlo poganima, a kroz ovo 
svećeništvo, kao spasitelj narodu 
mojemu b Izraelu. Gospod reče to. 
Amen.

ODSJEK 87
Objava i proroštvo o ratu, dani po Josephu Smithu, proroku, u Kirt-
landu, Ohio, ili u blizini, 25. prosinca 1832. U to vrijeme prevladavahu 
sporovi u Sjedinjenim Državama oko ropstva i poništavanja federalnih 
taksi u Južnoj Karolini. Povijest Josepha Smitha navodi da »pojave 
nevolja među narodima« postaju »vidljivije« proroku »nego što prije 
bijahu otkad Crkva započe svoje putovanje iz divljine«.

1–4, Rat je predskazan između Sje-
vernih država i Južnih država; 5–8, 
Velike će se nevolje oboriti na sve ži-
telje zemlje.

Zaista, ovako govori Gospod o 
ratovima što će se ubrzo dogo-
diti, počevši s pobunom u a Južnoj 
Karolini, koji će konačno završiti 
smrću i bijedom mnogih duša;

2 I vrijeme će doći kad će se a rat 
izliti na sve narode, počevši na 
ovome mjestu.

3 Jer gle, Južne će se države odvo-
jiti protiv Sjevernih država, i Južne 
će države pozvati druge narode, i 
to narod Velike Britanije, kako se 
naziva, i oni će također pozvati 

druge narode, kako bi se obranili 
protiv drugih naroda; i tad će se 
a rat izliti na sve narode.

4 I dogodit će se, nakon mnogo 
dana, a robovi će ustati protiv gos-
podara svojih, koji će biti postro-
jeni i obučeni za rat.

5 I dogodit će se također da će 
se ostaci što preostanu od zemlje 
postrojiti, i postat će silno srditi, i 
mučit će pogane teškim mučenjem.

6 I tako će kroz mač i krvopro-
liće žitelji zemlje a tugovati; i kroz 
b glad, i pošast, i potres, i grmlja-
vinu s neba, i žestoko i blještavo 
sijevanje također, žitelji zemlje bit 
će prisiljeni osjetiti gnjev, i jarost, i 
c prijekorničku ruku Svemogućeg 
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 6 d VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

 7 a Et 8:22–24.
  b Jak 5:4;  

NiS 88:2; 95:7.

 8 a Mt 24:15;  
NiS 45:32; 101:21–22.

  b Otk 3:10–11.
88 2 a Lk 15:10.
  b Dj 10:1–4.

   VSP Molitva.
  c Jak 5:4;  

NiS 95:7.
  d VSP Knjiga života.

Boga, sve dok razaranje koje on 
odredi posvema ne d dokrajči sve 
narode;

7 Kako bi vapaj svetaca, i a krvi 
svetaca, prestao uzlaziti u uši Gos-
poda b Sabaota, iz zemlje, da se on 
osveti neprijateljima njihovim.

8 Stoga a stojte na svetim mjes-
tima i ne mičite se, sve dok dan 
Gospodnji ne dođe; naime gle, 
on dolazi b brzo, govori Gospod. 
Amen.

ODSJEK 88
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 27. i 
28. prosinca 1832. i 3. siječnja 1833. Prorok je označi kao »›list mas-
line‹ . . . ubran sa stabla raja, Gospodnju poruku mira nama«. Objava 
bijaše dana nakon što su se veliki svećenici na saboru molili »odvo-
jeno i naglas Gospodu da nam objavi svoju volju o podizanju Siona«.

1–5, Vjerni sveci primaju onoga Tje-
šitelja, koji je obećanje vječnog života; 
6–13, Svjetlo Kristovo upravlja i vlada 
svime; 14–16, Uskrsnuće dolazi kroz 
otkupljenje; 17–31, Poslušnost cele-
stijalnom, terestrijalnom ili telesti-
jalnom zakonu pripravlja ljude za ta 
pojedinačna kraljevstva i slave; 32–
35, Oni koji žele ustrajati u grijehu 
ostaju prljavi i dalje; 36–41, Svim 
se kraljevstvima upravlja po zakonu; 
42–45, Bog dade zakon za sve; 46–50, 
Čovjek će shvatiti čak i Boga; 51–61, 
Usporedba o čovjeku koji šalje svoje 
sluge na njivu i posjećuje ih po redu; 
62–73, Približite se Gospodu i gledat 
ćete njegovo lice; 74–80, Posvetite se 
i podučavajte jedan drugoga nauke 
kraljevstva; 81–85, Svaki čovjek koji 
bijaše upozoren treba upozoriti bliž-
njega svoga; 86–94, Znaci, razaranja 

počela i anđeli pripravljaju put za do-
lazak Gospodina; 95–102, Anđeoske 
trublje pozivaju mrtve po njihovom 
redu; 103–116, Anđeoske trublje pro-
glašavaju obnovu evanđelja, pad Ba-
bilona i bitku velikoga Boga; 117–126, 
Nastojte učiti, uspostavite dom Božji 
(hram), i odjenite se svezom dobro-
tvornosti; 127–141, Izloženo je uređe-
nje Škole proroka, uključujući uredbu 
pranja nogu.

Zaista, ovako govori Gospod 
vama koji se skupiste zajedno da 
primite volju njegovu gledom na 
vas:

2 Gle, to je ugodno Gospodu 
vašemu, i anđeli se a raduju nad 
vama; b prinosi molitava vaših 
uziđoše u uši Gospoda c Sabaota, 
i zabilježeni su u d knjizi imena 
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posvećenih, i to onih od celesti-
jalnog svijeta.

3 Stoga, sad vam šaljem drugoga 
a Tješitelja, uistinu vama prijatelji 
moji, da može ostati u srcima va-
šim, to jest b Svetoga Duha obeća-
nja; a taj je drugi Tješitelj isti što 
ga obećah učenicima svojim, kako 
je zabilježeno u svjedočanstvu 
Ivanovu.

4 Taj je Tješitelj obećanje koje vam 
dajem o a vječnom životu, to jest o 
b slavi celestijalnog kraljevstva;

5 A to je slava crkve a Prvoro-
đenca, to jest Boga, najsvetijeg 
od svih, kroz Isusa Krista Sina 
njegova —

6 a Onoga koji uzađe na visinu, 
kao što on također b siđe ispod 
svega, tako da c shvati sve, kako 
bi mogao biti u svemu i kroz sve, 
d svjetlo istine;

7 A ta istina sjaji. To je a svjetlo 
Kristovo. Kao što je on također u 
suncu, i svjetlo sunca, i moć nje-
gova po kojoj ono bijaše b stvoreno.

8 Kao što je također u mjesecu, i 
on je svjetlo mjeseca, i moć njegova 
po kojoj on bijaše stvoren;

9 Kao što je također u svjetlu 

zvijezda, i moć njihova po kojoj 
bijahu stvorene;

10 A i zemlje također, i moć nje-
zina, i to zemlje na kojoj a stojite.

11 A svjetlo što sjaji, koje vam 
daje svjetlo, kroz onoga je koji pro-
svjetljuje oči vaše, i to je isto svjetlo 
što oživljava a razumijevanja vaša;

12  A to a svjetlo proizlazi iz 
nazočnosti Božje da b ispuni 
beskrajnost prostora —

13 Svjetlo koje je u a svemu, koje 
daje b život svemu, koje je c zakon 
po kojem se svime upravlja, i to 
moć Boga koji sjedi na prijestolju 
svojemu, koji je u grudima vječ-
nosti, koji je posred svega.

14 Evo, zaista kažem vam, da 
se kroz a otkupljenje koje je izve-
deno za vas ostvaruje uskrsnuće 
od mrtvih.

15  A a duh i b tijelo c duša su 
čovječja.

16 A a uskrsnuće od mrtvih ot-
kupljenje je duše.

17 A otkupljenje duše kroz onoga 
je koji oživljuje sve, u čijim je gru-
dima određeno da će a siromašni i 
b krotki c zemlje baštiniti nju.

18 Zato ona mora svakako biti 
 3 a Iv 14:16.
  b NiS 76:53.  

VSP Sveti Duh 
obećanja.

 4 a NiS 14:7.
  b VSP Celestijalna slava.
 5 a VSP Prvorođenac.
 6 a VSP Isus Krist.
  b NiS 122:8.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  c VSP Sveznajući.
  d NiS 93:2, 8–39.  

VSP Istina;  
Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 7 a Moro 7:15–19;  
NiS 84:45.

  b Post 1:16.  
VSP Stvaranje, stvoriti.

 10 a Mojs 2:1.
 11 a VSP Razumijevanje.
 12 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  b Jr 23:24.
 13 a Kol 1:16–17.
  b Pnz 30:20;  

NiS 10:70.
  c Job 38;  

NiS 88:36–38.  
VSP Zakon.

 14 a VSP Naum otkupljenja;  

Pomirenje, pomiriti.
 15 a VSP Čovjek — Čovjek, 

duhovno dijete 
Nebeskog Oca;  
Duh.

  b VSP Tijelo.
  c Post 2:7.  

VSP Duša.
 16 a Al 11:42.  

VSP Uskrsnuće.
 17 a VSP Siromašan.
  b VSP Krotak, krotkost.
  c VSP Zemlja — Konačno 

stanje zemlje.
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posvećena od svake nepraved-
nosti, kako bi mogla biti priprav-
ljena za a celestijalnu slavu;

19 Naime, nakon što ona ispuni 
mjeru stvaranja svojega, bit će 
okrunjena a slavom, i to nazoč-
nošću Boga Oca;

20 Da bi je tijela koja su od cele-
stijalnog kraljevstva mogla a po-
sjedovati u vijeke vjekova; jer je 
s tom b nakanom ona načinjena i 
stvorena, i s tom su nakanom oni 
c posvećeni.

21 A oni koji nisu posvećeni 
kroz zakon koji vam dadoh, to 
jest zakon Kristov, moraju bašti-
niti drugo kraljevstvo, to jest ono 
terestrijalno kraljevstvo, ili ono 
telestijalno kraljevstvo.

22 Jer onaj koji nije sposoban pri-
državati se a zakona celestijalnog 
kraljevstva ne može podnijeti ce-
lestijalnu slavu.

23 A onaj koji se ne može pri-
državati zakona terestrijalnog 
kraljevstva ne može podnijeti a te-
restrijalnu slavu.

24 A onaj koji se ne može pri-
državati zakona telestijalnog 
kraljevstva ne može podnijeti a te-
lestijalnu slavu; zato on nije pri-
kladan za kraljevstvo slave. Zato 
on mora podnijeti kraljevstvo koje 
nije kraljevstvo slave.

25  I opet, zaista kažem vam, 
a zemlja se pridržava zakona cele-
stijalnog kraljevstva, jer ispunjava 
mjeru stvaranja svojega, i ne krši 
zakon —

26 Stoga će biti a posvećena; da, 
premda će b umrijeti, bit će oživ-
ljena ponovno, i podnijet će moć 
kojom je oživljena, i c pravedni će 
je d baštiniti.

27 Naime, premda umiru, oni 
će također a ustati ponovno, kao 
b duhovno tijelo.

28 Oni koji su od celestijalnog 
duha primit će isto tijelo koje bi-
jaše naravno tijelo; doista, primit 
ćete tijela svoja, i a slava će vaša 
biti ona slava kojom su tijela vaša 
b oživljena.

29 Vi koji ste oživljeni dijelom 
a celestijalne slave tad ćete primiti 
od nje, i to puninu.

30 A oni koji su oživljeni dijelom 
a terestrijalne slave tad će primiti 
od nje, i to puninu.

31 I također oni koji su oživljeni 
dijelom a telestijalne slave tad će 
primiti od nje, i to puninu.

32 A oni koji ostaju bit će također 
a oživljeni; ipak, oni će se vratiti 
opet na mjesto svoje, da uživaju 
u onome što su b voljni primiti, 
zato što ne bijahu voljni uživati u 
onome što mogahu primiti.

 18 a VSP Celestijalna slava.
 19 a NiS 130:7–9.
 20 a NiS 38:20.
  b Mojs 1:39.  

VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

  c VSP Posvećenje.
 22 a NiS 105:5.
 23 a VSP Terestrijalna slava.
 24 a VSP Telestijalna slava.

 25 a VSP Zemlja.
 26 a VSP Zemlja — Konačno 

stanje zemlje.
  b VSP Svijet — Svršetak 

svijeta.
  c 2 Pt 3:11–14.  

VSP Pravedan, 
pravednost.

  d Mt 5:5;  
NiS 45:58; 59:2; 63:49.

 27 a VSP Uskrsnuće.

  b 1 Kor 15:44.
 28 a VSP Sud, posljednji.
  b NiS 43:32; 63:51; 101:31.
 29 a VSP Celestijalna slava;  

Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

 30 a VSP Terestrijalna slava.
 31 a VSP Telestijalna slava.
 32 a Al 11:41–45.
  b VSP Opredjeljivanje.
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 34 a VSP Posvećenje.
 35 a VSP Pobuna.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
  c VSP Pravda.
  d Otk 22:11;  

1 Ne 15:33–35;  
2 Ne 9:16;  
Al 7:21.

 37 a NiS 78:15.
 38 a NiS 88:13.
 39 a NiS 130:20–21.

  b VSP Opravdanje, 
opravdati.

 40 a VSP Razumnost, 
razumnosti.

  b VSP Mudrost.
  c VSP Istina.
  d VSP Krepost.
  e VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  f VSP Sućut.
 41 a 1 Iv 3:20;  

1 Ne 9:6;  

2 Ne 9:20;  
NiS 38:1–3.  
VSP Sveznajući.

 42 a Dn 2:20–22;  
Abr 3:4–19.

 44 a VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b Ps 90:4;  
2 Pt 3:8.

 45 a Post 1:16;  
Abr 4:16.

33 Jer što koristi čovjeku ako mu 
se dar udijeli, a on ne primi dar? 
Gle, on se ne raduje onomu što mu 
je dano, niti se raduje onome tko 
je davatelj dara.

34 I opet, zaista kažem vam, ono 
čime upravlja zakon također se 
čuva zakonom, i usavršava se i 
a posvećuje njime.

35 Ono što a krši zakon, i ne pri-
država se zakona, nego nastoji 
postati zakon samo sebi, i želi us-
trajati u grijehu, i posvema ostaje 
ustrajno u grijehu, ne može biti 
posvećeno zakonom, niti b mi-
losrđem, c pravdom, ni sudom. 
Zato oni moraju ostati d prljavi  
i dalje.

36 Svim je kraljevstvima zakon 
dan;

37 A postoje mnoga a kraljevstva; 
jer nema prostora u kojemu nema 
kraljevstva; i nema kraljevstva u 
kojemu nema prostora, bilo to veće 
ili manje kraljevstvo.

38 A svakom je kraljevstvu dan 
a zakon; a u svakom zakonu po-
stoje i određene granice, i uvjeti.

39 Svako biće koje se ne pridr-
žava tih a uvjeta nije b opravdano.

40 Naime, a razumnost prianja uz 
razumnost; b mudrost prima mud-
rost; c istina grli istinu; d krepost 

ljubi krepost; e svjetlost prianja uz 
svjetlost; milosrđe ima f sućuti za 
milosrđe i polaže pravo na svoje; 
pravda slijedi svoj put i polaže 
pravo na svoje; sud ide pred licem 
onoga koji sjedi na prijestolju i 
upravlja svime i izvršava sve.

41 On a shvaća sve, i sve je pred 
njim, i sve je uokolo njega; i on 
je vrhu svega, i u svemu, i kroz 
sve, i uokolo svega; i sve je po 
njemu, i od njega, i to Boga, u vi-
jeke vjekova.

42 I opet, zaista kažem vam, on 
dade zakon za sve, po kojemu se 
sve to kreće u svoje a vrijeme i u 
svoje doba;

43 A putovi su toga ustaljeni, i to 
putovi nebesa i zemlje, koji uklju-
čuju zemlju i sve planete.

44 I oni daju a svjetlost jedan dru-
gomu u svoje vrijeme i u svoje 
doba, u svojim minutama, u svo-
jim satima, u svojim danima, u 
svojim tjednima, u svojim mjese-
cima, u svojim godinama — svi su 
ovi b jedna godina kod Boga, ali ne 
kod čovjeka.

45 Zemlja se kotrlja na krilima 
svojim, i a sunce daje svjetlost 
svoju danju, a mjesec daje svjetlost 
svoju noću, i zvijezde također daju 
svjetlost svoju, dok se kotrljaju na 
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krilima svojim u slavi svojoj, po-
sred b moći Božje.

46 Čemu ću prispodobiti ova kra-
ljevstva, kako biste razumjeli?

47 Gle, sve su to kraljevstva, i 
svaki čovjek koji vidje bilo koje 
ili najmanje od njih a vidje Boga 
kako se kreće u veličanstvu i moći 
svojoj.

48 Kažem vam, on ga vidje; ipak, 
onaj koji dođe k a svojima ne bijaše 
prihvaćen.

49 a Svjetlo sjaji u tami, a tama 
ga ne razumije; ipak, dan će doći 
kad ćete b razumjeti čak i Boga, jer 
ste oživljeni u njemu i po njemu.

50 Tad ćete znati da me vidje-
ste, da ja jesam, i da sam istinito 
svjetlo koje je u vama, i da ste 
vi u meni; inače ne biste mogli 
obilovati.

51 Gle, prispodobit ću ova kra-
ljevstva čovjeku koji ima njivu, i 
on posla sluge svoje na njivu da 
kopaju na njivi.

52 I on reče prvomu: Pođi i radi 
na njivi, i u prvi ću sat doći k tebi, 
i ti ćeš vidjeti radost lica mojega.

53 I on reče drugomu: Pođi i ti na 
njivu, i u drugi ću te sat pohoditi 
s radošću lica svojega.

54 I također trećemu, govoreći: 
Pohodit ću te;

55 I četvrtomu, i tako redom sve 
do dvanaestoga.

56  I gospodar njive pođe k 

prvomu u prvi sat, i ostade s njime 
cijeli taj sat, i on bijaše razveseljen 
svjetlošću lica gospodara svojega.

57 I tad se on povuče od prvoga 
kako bi mogao pohoditi drugoga 
također, i trećega, i četvrtoga, i 
tako redom sve do dvanaestoga.

58 I tako svi oni primiše svjet-
lost lica gospodara svojega, svaki 
čovjek u sat svoj, i u vrijeme svoje, 
i u doba svoje —

59 Počevši od prvoga, i tako re-
dom sve do a posljednjega, i od 
posljednjega sve do prvoga, i od 
prvoga sve do posljednjega;

60 Svaki čovjek po redu svojemu, 
sve dok sat njegov ne završi, i to 
onako kako mu gospodar njegov 
zapovjedi, da bi gospodar njegov 
mogao biti proslavljen u njemu, i 
on u gospodaru svojemu, da bi svi 
oni mogli biti proslavljeni.

61 Dakle, ovoj ću usporedbi pri-
spodobiti sva ova kraljevstva, i 
a žitelje njihove — svako kraljev-
stvo u sat svoj, i u vrijeme svoje, i 
u doba svoje, i to prema odredbi 
koju Bog donese.

62 I opet, zaista kažem vama, 
a prijatelji moji, ostavljam vam ove 
besjede da b pomno razmislite u 
srcima svojim, uz ovu zapovijed 
koju vam dajem, da me c prizivate 
dok sam blizu —

63  a Približite se meni i ja ću 
se približiti vama; b tražite me 

 45 b NiS 88:7–13.
 47 a Al 30:44;  

Mojs 1:27–28; 6:63;  
Abr 3:21.

 48 a Iv 1:11;  
3 Ne 9:16;  
NiS 39:1–4.

 49 a NiS 6:21; 50:23–24; 

84:45–47.
  b Iv 17:3;  

NiS 93:1, 28.
 59 a Mt 20:1–16.
 61 a NiS 76:24.
 62 a NiS 84:63; 93:45.
  b VSP Pomno razmišljati.
  c Iz 55:6;  

Jak 1:5;  
NiS 46:7.

 63 a Zah 1:3;  
Jak 4:8;  
Otk 3:20.

  b 1 Ljet 28:9;  
Et 12:41;  
NiS 101:38.

NAUK I SAVEZI 88:46–63175



marljivo i c naći ćete me; ištite, i 
primit ćete; kucajte, i otvorit će 
vam se.

64 Što god a zaištete od Oca u 
ime moje dat će vam se, što vam 
je b potrebno;

65 A budete li iskali nešto što 
vam nije a potrebno, to će se okre-
nuti na b osudu vašu.

66  Gle, ono što čujete poput 
a glasa je jednoga što viče u div-
ljini — u divljini, jer ga ne možete 
vidjeti — glasa mojega, jer glas je 
moj b Duh; Duh je moj istina; c is-
tina ostaje i nema svršetka; a bude 
li u vama obilovat će.

67 I bude li oko vaše a uprto na 
b slavu moju, cijelo će tijelo vaše 
biti ispunjeno svjetlom, i neće biti 
tame u vama; a to tijelo koje je is-
punjeno svjetlom c shvaća sve.

68 Zato, a posvetite se da bi b umovi 
vaši postali predani Bogu, i dani 
će doći kad ćete ga c vidjeti; jer on 
će vam razotkriti lice svoje, i to će 
biti u njegovo vrijeme, i na njegov 
način, i prema njegovoj volji.

69 Sjetite se velikog i posljednjeg 
obećanja koje vam dadoh; odbacite 
a dokone misli svoje i pretjerani 
b smijeh svoj daleko od sebe.

70 Ostanite, ostanite na ovome 
mjestu, i sazovite svečano zbo-
rovanje, i to onih koji su prvi 
radnici u ovome posljednjem 
kraljevstvu.

71 I nek oni koje ovi a upozora-
vahu na putovanjima svojim prizi-
vaju Gospoda, i pomno razmišljaju 
o upozorenju u srcima svojim koje 
primiše, na kratko vrijeme.

72 Evo, i gle, ja ću se pobrinuti za 
stada vaša, i podignut ću starješine 
i poslati k njima.

73 Gle, požurit ću djelo svoje u 
odgovarajuće vrijeme.

74 I dajem vama, koji ste prvi 
a radnici u ovom posljednjem kra-
ljevstvu, zapovijed da se skupite 
zajedno, i sredite se, i pripravite 
se, i b posvetite se; da, očistite srca 
svoja, i c operite ruke svoje i noge 
svoje preda mnom, da bih vas mo-
gao d očistiti;

75 Kako bih mogao posvjedo-
čiti a Ocu vašemu, i Bogu vašemu, 
i Bogu svojemu, da ste čisti od 
krvi ovoga opakog naraštaja; kako 
bih mogao ispuniti ovo obeća-
nje, ovo veliko i posljednje obe-
ćanje, koje vam dadoh, kada  
zaželim.

 63 c NiS 4:7; 49:26.
 64 a VSP Molitva.
  b NiS 18:18; 46:28–30.
 65 a Jak 4:3.
  b NiS 63:7–11.
 66 a Iz 40:3;  

1 Ne 17:13;  
Al 5:37–38;  
NiS 128:20.

  b VSP Duh Sveti;  
Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  c VSP Istina.
 67 a Mt 6:22; Lk 11:34–36;  

NiS 82:19.
  b Iv 7:18.
  c Izr 28:5;  

NiS 93:28.  
VSP Razlučivanje, dar.

 68 a VSP Posvećenje.
  b VSP Um.
  c NiS 67:10–13; 93:1; 

97:15–17.
 69 a Mt 12:36;  

Mos 4:29–30;  
Al 12:14.

  b NiS 59:15; 88:121.
 71 a VSP Upozorenje, 

upozoriti.
 74 a Mt 20:1, 16.
  b Lev 20:7–8;  

3 Ne 19:28–29;  
NiS 50:28–29; 133:62.

  c VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

  d Et 12:37.
 75 a VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac;  
Čovjek — Čovjek, 
duhovno dijete 
Nebeskog Oca;  
Otac na nebu.
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76 Također, dajem vam zapovijed 
da nastavite u a molitvi i b postu od 
sada pa nadalje.

77 I dajem vam zapovijed da 
a podučavate jedan drugoga b nauk 
kraljevstva.

78 Podučavajte marljivo i a mi-
lost će vas moja pratiti, kako biste 
mogli biti b upućeni savršenije u 
teoriji, u načelu, u nauku, u za-
konu evanđelja, u svemu što se 
odnosi na kraljevstvo Božje, što 
je potrebno da shvatite;

79 U onomu što je i na a nebu i na 
zemlji, i pod zemljom; onomu što 
bijaše, onomu što jest, onomu što 
se mora uskoro dogoditi; onomu 
što je kod kuće, onomu što je u 
tuđini; b ratovima i smetenostima 
naroda, i sudovima koji su nad 
zemljom; i znanju također o zem-
ljama i o kraljevstvima —

80 Kako biste mogli biti priprav-
ljeni u svemu kad vas pošaljem 
ponovno da uveličate poziv na 
koji vas pozvah, i poslanje za koje 
vas ovlastih.

81 Gle, poslah vas da a svjedočite 
i upozoravate ljude, a dolikuje sva-
kom čovjeku koji bijaše upozoren 
da b upozori bližnjega svoga.

82 Stoga, oni ostaju bez isprike, 

i grijesi su njihovi na glavama 
njihovim.

83 Onaj koji me a traži b zarana 
naći će me, i neće biti odbačen.

84 Zato ostanite, i radite marljivo, 
kako biste mogli biti usavršeni u 
službeništvu svome da pođete 
među a pogane posljednji put, svi 
oni koje usta Gospodnja imenuju, 
da b svežete zakon i zapečatite svje-
dočanstvo, te da pripravite svece 
za čas suda koji će doći;

85 Kako bi duše njihove mogle 
umaknuti gnjevu Božjemu, a pus-
tošenju odvratnosti što očekuje 
opake, i u ovome svijetu i u svijetu 
koji će doći. Zaista, kažem vam, 
nek oni koji nisu prvi starješine 
nastave u vinogradu sve dok ih 
usta Gospodnja ne b pozovu, jer 
vrijeme njihovo još ne dođe; odjeća 
njihova nije c čista od krvi ovoga 
naraštaja.

86 Ostanite u a slobodi kojom ste 
učinjeni b slobodnima; c ne uplećite 
se u d grijeh, već neka ruke vaše 
budu e čiste, dok Gospod ne dođe.

87  Naime, za malo dana od 
sada i a zemlja će b uzdrhtati i te-
turati tamo i amo poput pijanca; 
i c sunce će sakriti lice svoje, i od-
biti davati svjetlost; a mjesec će 

 76 a VSP Molitva.
  b VSP Post, postiti.
 77 a VSP Podučavati.
  b VSP Nauk Kristov.
 78 a VSP Milost.
  b NiS 88:118; 90:15; 93:53.
 79 a VSP Nebo.
  b VSP Rat.
 81 a VSP Svjedočiti.
  b NiS 63:58.  

VSP Upozorenje, 
upozoriti.

 83 a Pnz 4:29–31;  

Jr 29:12–14;  
NiS 54:10.

  b Al 37:35.
 84 a JS–P 1:41.
  b Iz 8:16–17.
 85 a Mt 24:15.
  b NiS 11:15.
  c 1 Ne 12:10–11;  

Jk 1:19; 2:2;  
NiS 112:33.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

 86 a Mos 5:8.  

VSP Sloboda, slobodan.
  b Iv 8:36.  

VSP Opredjeljivanje;  
Sloboda, slobodan.

  c Gal 5:1.
  d VSP Grijeh.
  e Ps 24:4;  

Job 17:9;  
Al 5:19.

 87 a Iz 13:4–13.
  b NiS 43:18.
  c Jl 2:10;  

NiS 45:42; 133:49.

NAUK I SAVEZI 88:76–87177



biti okupan d krvlju; i e zvijezde će 
se silno rasrditi, i bacat će se dolje 
poput smokve što pada sa stabla 
smokvina.

88 I nakon svjedočanstva vašega 
dolazi gnjev i jarost na narod.

89 Jer nakon svjedočanstva va-
šega dolazi svjedočanstvo a po-
tresā, koji će prouzročiti stenjanje 
posred nje, i ljudi će padati na tlo 
i neće moći stajati.

90 I također dolazi svjedočanstvo 
a glasa gromova, i glasa munja, i 
glasa oluja, i glasa valova morskih 
što se izdižu preko međa svojih.

91 I sve će biti u a komešanju; i 
doista, srca će ljudska otkazati; jer 
će strah doći na sve ljude.

92 I a anđeli će letjeti posred neba, 
vičući jakim glasom, trubeći trub-
ljom Božjom, govoreći: Pripravite 
se, pripravite se, o žitelji zemaljski; 
jer sud Boga našega dođe. Evo, i 
gle, b Zaručnik dolazi; pođite mu 
ususret.

93 I smjesta će se pojaviti a velik 
znak na nebu, i svi će ga ljudi vi-
djeti zajedno.

94 I drugi će anđeo zatrubiti 
trubljom svojom, govoreći: Ona 
a velika b crkva, c majka odvratnosti, 
koja navede sve narode da piju 
od vina gnjeva d bludništva nje-
zina, koja progoni svece Božje, 

koja proli krv njihovu — ona koja 
sjedi na mnogim vodama, i na 
otocima morskim — gle, ona je 
e kukolj zemlje; svezana je u snop-
lje; povezi su njezini učvršćeni, 
nijedan ih čovjek ne može odri-
ješiti; stoga, spremna je da bude 
f spaljena. I on će trubiti trubljom 
svojom i dugo i glasno, i svi će na-
rodi čuti to.

95 I bit će a tajac na nebu u raz-
doblju od pola sata; i odmah na-
kon toga zavjesa će nebeska biti 
razmotana, kao što se b svitak raz-
motava nakon što je smotan, i c lice 
će Gospodnje biti razotkriveno;

96 I sveci koji su na zemlji, koji 
su živi, bit će oživljeni i a uzneseni 
ususret njemu.

97 A oni koji snivahu u grobo-
vima svojim a izići će, jer će gro-
bovi njihovi biti otvoreni; i oni 
će također biti uzneseni ususret 
njemu posred stupa nebeskoga —

98 Oni su Kristovi, a prvine plo-
dova, oni koji će sići s njim prvi, i 
oni koji su na zemlji i u grobovima 
svojim, koji su prvi uzneseni usu-
sret njemu; a sve to glasom trublje-
nja trublje anđela Božjega.

99 A nakon toga drugi će anđeo 
zatrubiti, i to je druga trublja; a 
tad dolazi otkupljenje onih koji 
su Kristovi kod dolaska njegova; 

 87 d Otk 6:12.
  e Jl 4:15.
 89 a NiS 45:33.
 90 a Otk 8:5;  

NiS 43:17–25.
 91 a NiS 45:26.
 92 a Otk 8:13;  

NiS 133:17.
  b Mt 25:1–13;  

NiS 33:17; 133:10, 19.
 93 a Mt 24:30;  

Lk 21:25–27.  
VSP Znaci vremenā.

 94 a 1 Ne 13:4–9.
  b VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
  c Otk 17:5.
  d Otk 14:8.
  e Mt 13:38.
  f NiS 64:23–24;  

101:23–25.  
VSP Zemlja — Čišćenje 

zemlje.
 95 a NiS 38:12.
  b Otk 6:14.
  c VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
 96 a 1 Sol 4:16–17.
 97 a NiS 29:13; 45:45–46; 

133:56.  
VSP Uskrsnuće.

 98 a 1 Kor 15:23.
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 99 a NiS 76:73; 138:8.  
VSP Spasenje za mrtve.

  b 1 Pt 4:6.
 100 a Otk 20:12–13;  

Al 11:41;  
NiS 43:18; 76:85.

  b VSP Osuda, osuditi.
 101 a Otk 20:5.
  b VSP Tisućljetnica.
 102 a VSP Prljavština.

 103 a Otk 14:6–7.  
VSP Obnova evanđelja.

 104 a Otk 5:13.
  b Iz 45:23;  

Fil 2:9–11.
  c VSP Pobožnost;  

Strah — Strah od 
Boga.

 105 a Otk 14:8; NiS 1:16.
 106 a VSP Jaganjac Božji.

  b 1 Kor 15:25.
  c Iz 63:3–4;  

Otk 19:15;  
NiS 76:107; 133:50.

 107 a VSP Svetac.
  b VSP Celestijalna slava.
  c VSP Uzvišenje.
  d NiS 76:95.
 108 a Al 37:25; NiS 1:3.
  b NiS 77:6–7.

koji primiše udio svoj u onoj a tam-
nici koja je pripravljena za njih, da 
mogu primiti evanđelje, te da im 
bude b suđeno kao ljudima u tijelu.

100 I opet, još će jedna trublja 
zatrubiti, i to je treća trublja; i tad 
dolaze a dusi ljudi kojima treba 
biti suđeno, i koji su proglašeni 
b osuđenima;

101 I to su preostali a mrtvi; i oni 
ne žive iznova sve dok se b tisuću 
godina ne završi, niti ponovno, sve 
do svršetka zemlje.

102 I još će jedna trublja zatrubiti, 
a to je četvrta trublja, govoreći: 
Nalaze se među onima koji tre-
baju ostati sve do onoga velikog i 
posljednjeg dana, to jest svršetka, 
oni koji će ostati a prljavi i dalje.

103 I još će jedna trublja zatru-
biti, a to je peta trublja, i to je peti 
anđeo koji predaje a vječno evan-
đelje — leteći posred neba, svim 
narodima, plemenima, jezicima i 
pucima;

104 I ovo će biti zvuk trublje 
njegove, govoreći svim ljudima, 
i na nebu i na zemlji, i koji su 
pod zemljom — naime, a svako će 
uho čuti to, i svako će se koljeno 
b prignuti, i svaki će jezik priznati, 
dok čuju zvuk trublje, govoreći: 
c Bojte se Boga, i dajte slavu onomu 
koji sjedi na prijestolju, u vijeke 

vjekova; jer čas je suda njegova  
došao.

105 I opet, još će jedan anđeo za-
trubiti trubljom svojom, a to je 
šesti anđeo, govoreći: Ona a pade 
koja navede sve narode da piju od 
vina gnjeva bludništva njezina; 
ona pade, pade!

106 I opet, još će jedan anđeo za-
trubiti trubljom svojom, a to je 
sedmi anđeo, govoreći: Svršeno 
je; svršeno je! a Jaganjac Božji b nad-
vlada i c izgazi tijesak sam, i to ti-
jesak žestine gnjeva Svemogućeg 
Boga.

107 I tad će anđeli biti okrunjeni 
slavom moći njegove, i a sveci će 
biti ispunjeni b slavom njegovom, 
i primit će c baštinu svoju i bit će 
d izjednačeni s njime.

108 I tad će prvi anđeo opet za-
trubiti trubljom svojom na uši svih 
živih, i a otkrit će tajne čine ljud-
ske, i moćna djela Božja u b prvih 
tisuću godina.

109 I tad će drugi anđeo zatrubiti 
trubljom svojom, i otkrit će tajne 
čine ljudske, i misli i nakane sr-
daca njihovih, i moćna djela Božja 
u drugih tisuću godina —

110 I tako dalje, sve dok sedmi 
anđeo ne zatrubi trubljom svojom; 
i on će stajati na zemlji i na moru, i 
zakleti se u ime onoga koji sjedi na 
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 110 a NiS 84:100.
  b Otk 20:1–3;  

1 Ne 22:26;  
NiS 101:28.  
VSP Đavao.

  c VSP Tisućljetnica.
 111 a NiS 29:22; 43:30–31.
 112 a VSP Mihael.
 114 a Otk 16:14.
 115 a Iz 14:12–17;  

Mojs 4:1–4.
 116 a VSP Posvećenje;  

Uzvišenje.
  b Otk 21:4;  

Al 11:45; 12:18;  
NiS 63:49.  
VSP Besmrtan, 
besmrtnost.

 117 a NiS 109:6.
 118 a NiS 88:76–80.  

VSP Podučavati.
  b VSP Mudrost.
  c NiS 55:4; 109:7, 14.
 119 a NiS 95:3; 97:10–17; 

109:2–9; 115:8.  
VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

 121 a NiS 43:34; 100:7.
  b NiS 59:15; 88:69.
  c VSP Tjelesno.
  d VSP Oholost.
 123 a VSP Ljubav.
  b VSP Lakomiti se.
 124 a VSP Dokon, dokonost.
  b NiS 64:7–10.  

VSP Zlo govorenje.

prijestolju, da a vrijeme više neće 
postojati; a b Sotona će biti svezan, 
ona stara zmija, koji se zove đavao, 
i on neće biti odriješen u razdoblju 
od c tisuću godina.

111 I tad će on biti a odriješen na 
kratko vrijeme, da bi mogao sab-
rati čete svoje.

112 I a Mihael, sedmi anđeo, to 
jest arkanđeo, sabrat će čete svoje, 
to jest vojske nebeske.

113 A đavao će sabrati čete svoje; 
to jest vojske paklenske, i uzići će u 
boj protiv Mihaela i četa njegovih.

114 I tad dolazi a bitka velikoga 
Boga; i đavao i čete njegove bit će 
izbačeni na mjesto kamo spadaju, 
tako da neće uopće više imati moć 
nad svecima.

115 Jer Mihael će voditi bitke nji-
hove, i nadvladat će onoga koji 
a traži prijestolje onoga što sjedi na 
prijestolju, to jest Jaganjca.

116 Ovo je slava Boga, i a posve-
ćenih; i oni više neće vidjeti b smrt.

117 Zato, zaista kažem vama, 
a prijatelji moji, sazovite sve-
čano zborovanje svoje, kako vam 
zapovjedih.

118 A pošto nemaju svi vjeru, tra-
žite marljivo i a podučavajte jedni 
druge riječi b mudrosti; da, tra-
žite iz ponajboljih c knjiga riječi 

mudrosti; nastojte učiti, i to prou-
čavanjem i također vjerom.

119 Sredite se; pripravite sve što 
je potrebno; i uspostavite a dom, i 
to dom molitve, dom posta, dom 
vjere, dom učenja, dom slave, dom 
reda, dom Božji;

120 Da bi ulasci vaši mogli biti 
u ime Gospoda; da bi izlasci vaši 
mogli biti u ime Gospoda; da bi 
svi pozdravi vaši mogli biti u ime 
Gospoda, s uzdignutim rukama 
prema Svevišnjemu.

121 Zato, a okanite se svih ispraz-
nih razgovora svojih, svakog b smi-
janja, svih c požudnih želja svojih, 
sve svoje d oholosti i lakomisle-
nosti, i svih opakih čina svojih.

122 Postavite između sebe učite-
lja, i neka svi ne budu govornici 
odjednom; već neka jedan govori u 
jednom trenutku i neka svi slušaju 
besjede njegove, kako bi, nakon što 
svi budu govorili, svi mogli izgra-
đivati sve, te da svaki čovjek može 
imati jednaku povlasticu.

123 Gledajte da a ljubite jedan 
drugoga; prestanite biti b lakomi; 
naučite udjeljivati jedan drugomu 
kako evanđelje traži.

124 Prestanite biti a dokoni; pre-
stanite biti nečisti; prestanite b pro-
nalaziti mane jedni kod drugih; 
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 125 a VSP Dobrotvornost.
  b VSP Mir.
 126 a VSP Molitva.
  b NiS 1:12.

 127 a VSP Škola proroka.
  b VSP Služba, službenik.
 131 a VSP Štovanje.
 133 a VSP Zajedništvo.

  b VSP Braća, brat;  
Sestra.

 134 a NiS 97:15–17; 110:7–8.

prestanite spavati duže nego je 
potrebno; odlazite u postelju svoju 
rano, da ne budete umorni; ustajte 
rano, da tijela vaša i umovi vaši 
budu okrijepljeni.

125 A povrh svega, odjenite se 
svezom a dobrotvornosti, kao ogr-
tačem, a to je sveza savršenosti i 
b mira.

126 a Molite se uvijek, da ne klo-
nete, sve dok ne b dođem. Evo, i 
gle, doći ću brzo, i primiti vas k 
sebi. Amen.

127 I opet, red doma priprav-
ljenog za predsjedništvo a škole 
proroka, koja je uspostavljena za 
poduku njihovu u svemu što je po-
trebno njima, štoviše svim b službe-
nicima crkve, ili drugim riječima, 
onima koji su pozvani na službe-
ništvo u crkvi, počevši od velikih 
svećenika pa naniže do đakona —

128 I ovo će biti red doma pred-
sjedništva škole: Onaj koji je po-
stavljen da bude predsjednik, ili 
učitelj, bit će nađen kako stoji na 
svome mjestu, u domu koji će biti 
pripravljen za njega.

129 Zato će on biti prvi u domu 
Božjem, na mjestu gdje zbor u 
domu može čuti riječi njegove 
pažljivo i razgovijetno, ne uz gla-
san govor.

130 A kad on dolazi u dom Božji, 
jer on treba biti prvi u domu — 
gle, ovo je divno, kako bi mogao 
biti primjer —

131 Neka a prinosi sebe u molitvi 
na koljenima svojim pred Bogom, 

kao znamen ili spomen na vječni 
savez.

132 A kad netko uđe za njim, 
nek učitelj ustane, i, s uzdignutim 
rukama prema nebu, da, i to us-
pravno, pozdravi brata svoga ili 
braću svoju ovim riječima:

133 Jesi li ti brat ili jeste li braća? 
Pozdravljam vas u ime Gospodina 
Isusa Krista, kao znamen ili spo-
men na vječni savez, i u tom vas 
savezu primam u a zajedništvo, s 
odlučnošću koja je čvrsta, nepo-
kolebljiva i nepromjenjiva, da bu-
dem prijatelj i b brat vaš kroz milost 
Božju u svezama ljubavi, da hodim 
u svim zapovijedima Božjim bez 
krivnje, sa zahvaljivanjem, u vijeke 
vjekova. Amen.

134 A onaj tko bude proglašen 
nedostojnim ovoga pozdrava neće 
imati mjesto među vama; jer ne-
ćete dopustiti da on a okalja dom 
moj.

135 A onaj tko uđe i vjeran je 
preda mnom, i brat je, ili ako su 
braća, oni će pozdraviti pred-
sjednika ili učitelja uzdignutim 
rukama prema nebu, tom istom 
molitvom i savezom, ili govoreći 
Amen, kao znamen toga.

136 Gle, zaista kažem vam, ovo 
je primjer vama za uzajamno poz-
dravljanje u domu Božjem, u školi 
proroka.

137 I vi ste pozvani činiti to kroz 
molitvu i zahvaljivanje, dok Duh 
bude davao izričaj gledom na sve 
čine vaše u domu Gospodnjem, 
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 137 a NiS 50:21–24.
 138 a NiS 88:74–75, 84–85.
 139 a VSP Prati, pranja.
 141 a VSP Sakrament.
  b Iv 13:4–17.
89 1 a VSP Riječ mudrosti.

 2 a NiS 29:34.  
VSP Zapovijedi Božje.

 3 a NiS 89:18–21.
  b VSP Svetac.
 4 a VSP Obmana, 

obmanuti.

  b VSP Tajne zavjere.
  c VSP Upozorenje, 

upozoriti.
 5 a Lev 10:9–11;  

Iz 5:11–12;  
1 Kor 6:10.

u školi proroka, kako bi on mo-
gao postati svetište, šator Svetoga 
Duha na a izgradnju vašu.

138 I nećete primiti nikoga k sebi 
u ovu školu osim ako nije čist od 
a krvi ovog naraštaja;

139 I on će biti primljen ured-
bom a pranja nogu, jer s tom svr-
hom uredba pranja nogu bijaše 
ustanovljena.

140 I opet, uredbu pranja nogu 
treba poslužiti predsjednik, ili 
predsjedavajući starješina crkve.

141 Ona treba započeti molit-
vom; a nakon a blagovanja od 
kruha i vina, on se treba opasati 
po b uzorku danom u trinaestom 
poglavlju Ivanova svjedočanstva 
o meni. Amen.

ODSJEK 89
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 27. ve-
ljače 1833. Kao posljedica toga što su braća u početku koristila du-
han na svojim sastancima, prorok bijaše naveden da pomno razmisli 
o tom pitanju; stoga on upita Gospoda o tome. Ova objava, poznata 
kao Riječ mudrosti, bijaše rezultat.
1–9, Zabranjeno je korištenje vina, 
žestokih pića, duhana i vrućih na-
pitaka; 10–17, Bilje, plodovi, meso i 
žito određeni su za korištenje čovjeku 
i životinjama; 18–21, Poslušnost evan-
đeoskom zakonu, uključujući Riječ 
mudrosti, donosi vremenite i duhovne 
blagoslove.

a Riječ mudrosti, za dobrobit vi-
jeća velikih svećenika, skupljenih 
u Kirtlandu, i crkve, i također sve-
taca u Sionu —

2 Da bude poslana kao pozdrav; 
ne putem zapovijedi ili prinude, 
već putem objave i riječi mudrosti, 
prikazujući red i a volju Božju u 

vremenitom spasenju svih svetaca 
u posljednjim danima —

3 Dana kao načelo uz a obećanje, 
prilagođena sposobnosti slabih i 
najslabijih od svih b svetaca, koji 
jesu ili mogu biti nazvani svecima.

4 Gle, zaista, ovako vam govori 
Gospod: Kao posljedica a zala i za-
misli što postoje i što će postojati 
u srcima ljudi b koji kuju zavjere 
u posljednjim danima, c upozo-
rih vas, i unaprijed vas upozora-
vam dajući vam ovu riječ mudrosti 
objavom —

5 Da ukoliko itko pije a vino ili 
žestoko piće među vama, gle to 
nije dobro, niti prikladno u očima 
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Oca vašega, nego samo kad se 
skupite zajedno da prinesete sa-
kramente svoje pred njim.

6 I gle, to treba biti vino, da, a čisto 
vino od grožđa trsova, što ga sami 
načiniste.

7 I opet, a žestoka pića nisu za 
trbuh, već za pranje tijela vaših.

8 I opet, duhan nije za a tijelo, niti 
za trbuh, i nije dobar za čovjeka, 
već je to biljka za ozljede i za svu 
bolesnu stoku, da se koristi uz 
razbor i vještinu.

9 I opet, vrući napici nisu za tijelo 
niti za trbuh.

10 I opet, zaista kažem vam, sve 
je zdravo a bilje Bog odredio za 
tjelesno ustrojstvo, prirodu, i ko-
rištenje čovjeku —

11 Svaka biljka u vrijeme svoje, 
i svaki plod u vrijeme svoje; sve 
to treba koristiti s razboritošću i 
a zahvaljivanjem.

12 Da, i a meso b životinja i ptica 
nebeskih, ja, Gospod, odredih za 
korištenje čovjekovo uz zahva-
ljivanje; ipak, treba ih koristiti 
c štedljivo;

13 A ugodno je meni ako se one 
ne koriste, osim u vrijeme zime, 
ili studeni, ili gladi.

14 Sve je a žito određeno za korist 

čovjeku i životinjama, da bude 
oslonac života, ne samo čovjeku 
već i zvijerima poljskim, i pticama 
nebeskim, i svim divljim životi-
njama što trče ili gmižu po zemlji;

15 A ove Bog stvori za korist čov-
jekovu samo u vrijeme gladi i pre-
komjerne izgladnjelosti.

16 Sve je žito dobro za hranu čov-
jeku; kao i plod trsov; ono što rađa 
plodom, bilo u tlu ili povrh tla —

17 Ipak, pšenica za čovjeka, i ku-
kuruz za govedo, i zob za konja, 
i raž za ptice i za svinje, i za sve 
zvijeri poljske, i ječam za sve ko-
risne životinje, i za blaga pića, kao 
i drugo žito.

18 A svi sveci koji se spomenu 
obdržavati i izvršavati ove be-
sjede, hodeći u poslušnosti za-
povijedima, primit će a zdravlje 
u pupku svojemu te moždinu za 
kosti svoje;

19 I naći će a mudrost i velika 
blaga b spoznaje, i to skrivena 
blaga;

20 I a trčat će, a neće biti umorni, 
i hodat će, a neće malaksati.

21 I ja, Gospod, dajem im a obeća-
nje, da će ih anđeo zatornik b mi-
moići, kao i djecu Izraelovu, i neće 
ih pobiti. Amen.

 6 a NiS 27:1–4.
 7 a Izr 20:1; 23:29–35.
 8 a 1 Kor 3:16–17.  

VSP Tijelo.
 10 a Post 1:29;  

NiS 59:17–20.
 11 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
 12 a Post 9:3;  

Lev 11:1–8.
  b 1 Tim 4:3–4;  

NiS 49:18–21.
  c NiS 59:20.
 14 a Dn 1:6–20.

 18 a Izr 3:8.
 19 a VSP Mudrost.
  b VSP Spoznaja;  

Svjedočanstvo.
 20 a Iz 40:31.
 21 a NiS 84:80.
  b Izl 12:23, 29.
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90 1 a VSP Oprostiti.
 2 a NiS 65:2.  

VSP Ključevi 
svećeništva.

  b VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

 4 a Dj 7:38; Rim 3:2; 

   Heb 5:12;  
NiS 124:39, 126.  
VSP Prorokovati, 
proroštvo.

 5 a NiS 1:14.
  b Mt 7:26–27.
 7 a VSP Škola proroka.

 9 a 1 Ne 13:42;  
NiS 107:33; 133:8.

  b Mt 19:30; Et 13:10–12.
 10 a NiS 43:23–27;  

88:84, 87–92.
  b Post 49:22–26;  

1 Ne 15:13–14.

1–5, Ključevi kraljevstva predani su 
Josephu Smithu i kroz njega Crkvi; 
6–7, Sidney Rigdon i Frederick G. 
Williams trebaju služiti u Prvom pred-
sjedništvu; 8–11, Evanđelje treba pro-
povijedati narodima Izraela, poganima, 
i Židovima, i svaki će ga čovjek čuti na 
svom jeziku; 12–18, Joseph Smith i nje-
govi savjetnici trebaju dovesti Crkvu 
u red; 19–37, Raznim pojedincima 
Gospod savjetuje da hode uspravno i 
služe u njegovom kraljevstvu.

Ovako govori Gospod, zaista, za-
ista kažem tebi sine moj, grijesi su 
ti tvoji a oprošteni, prema molbi 
tvojoj, jer molitve tvoje i molitve 
braće tvoje uziđoše u uši moje.

2 Zato, blagoslovljen si ti od sada 
nadalje, koji nosiš a ključeve kra-
ljevstva dane tebi; a to se b kraljev-
stvo uspostavlja po posljednji put.

3 Zaista kažem ti, ključevi ovoga 
kraljevstva neće nikad biti uzeti 
od tebe, dok si ti na svijetu, niti u 
svijetu koji će doći;

4 Ipak, po tebi će a objave biti da-
vane drugima, da, i to crkvi.

5 A svi oni koji prime objave 
Božje, nek se a pripaze kako ih 

drže da ih ne bi uzimali olako, i 
time bili dovedeni pod osudu, i 
posrnuli i pali kad se oluje sruče, 
i vjetrovi zapušu, i b kiše se sruče, 
i udare na kuću njihovu.

6 I opet, zaista kažem braći tvojoj, 
Sidneyju Rigdonu i Fredericku G. 
Williamsu, grijesi su im njihovi ta-
kođer oprošteni, i oni se smatraju 
ravnima tebi u obnašanju ključeva 
ovoga posljednjeg kraljevstva;

7 I također kroz posluživanje 
tvoje ključeva a škole proroka, za 
koju zapovjedih da se osnuje;

8 Da bi time oni mogli biti usavr-
šeni u službeništvu svome za spa-
senje Siona, i naroda Izraelovih, i 
pogana, svih onih koji povjeruju;

9 Da bi kroz posluživanje tvoje 
oni mogli primiti riječ, i da bi kroz 
posluživanje njihovo riječ mogla 
poći do na kraj zemlje, do a pogana 
b prvo, a tad, evo, i gle, oni će se 
okrenuti Židovima.

10 A tad dolazi dan kad će ruka 
Gospodnja biti a otkrivena s moću 
u uvjeravanju narodā, narodā ne-
znabožaca, doma b Josipova, o 
evanđelju spasenja njihova.

11 Jer dogodit će se u onaj dan, 

ODSJEK 90
Objava Josephu Smithu, proroku, dana u Kirtlandu, Ohio, 8. ožujka 
1833. Ova je objava daljnji korak u uspostavljanju Prvog predsjed-
ništva (vidi zaglavlje odsjeka 81); kao njena posljedica, spomenuti 
savjetnici bijahu zaređeni 18. ožujka 1833.
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 11 a VSP Misionarski rad.
  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati;  
Zarediti, zaređenje.

  c VSP Svećeništvo.
  d VSP Tješitelj.
 12 a VSP Posluživati.
 13 a NiS 107:91–92.
  b VSP Škola proroka.
 14 a VSP Objava.
  b VSP Otajstva Božja.
 15 a NiS 88:76–80, 118; 

93:53.
  b NiS 107:99–100; 

130:18–19.
  c VSP Jezik.
 17 a Rim 1:16;  

2 Ne 6:13.
  b NiS 88:121.  

VSP Oholost.
 18 a NiS 58:26–29.  

VSP Dokon, dokonost.
  b NiS 38:42.
 20 a VSP Smith, Joseph, st.

 21 a VSP Rigdon, Sidney.
 22 a NiS 84:112–113.
  b Jk 2:17–19.
 24 a VSP Marljivost.
  b VSP Molitva.
  c Ezr 8:22;  

Rim 8:28;  
NiS 100:15; 122:7–8.

  d VSP Savez.
 25 a TJ Siromašni za koje 

se Joseph Smith st. 
brinuo.

svaki će čovjek a čuti puninu evan-
đelja na svome govoru, i na svome 
jeziku, kroz one koji su b zaređeni 
za tu c moć, posluživanjem d Tješi-
telja, izlivenog na njih radi objave 
Isusa Krista.

12 A sad, zaista kažem vam, da-
jem vam zapovijed da nastavite 
u a službeništvu i predsjedništvu.

13 A kad dovršite prevođenje 
prorokā, od tada nadalje a pred-
sjedavat ćete nad poslovima crkve 
i b škole;

14 I s vremena na vrijeme, kako 
vam bude očitovao Tješitelj, pri-
mati a objave da razotkrijete b otaj-
stva kraljevstva;

15 I dovoditi crkve u red, i a pro-
učavati i b učiti, i upoznavati se sa 
svim dobrim knjigama, i s c jezi-
cima, govorima, i ljudima.

16 I ovo će biti vaš posao i posla-
nje cijeli vaš život, da predsjeda-
vate u vijeću, i dovodite u red sve 
poslove ove crkve i kraljevstva.

17 Nemojte se a stidjeti, niti zbu-
niti; već budite opomenuti za svu 
svoju umišljenost i b oholost, jer to 
postavlja zamku dušama vašim.

18 Dovedite u red kuće svoje; 
držite a lijenost i b nečistoću poda-
lje od sebe.

19 A sad, zaista kažem ti, nek se 

mjesto pribavi, što je prije moguće, 
za obitelj savjetnika i pisara tvo-
jega, i to Fredericka G. Williamsa.

20 I nek ostarjeli sluga moj, a Jo-
seph Smith st., nastavi s obitelji 
svojom na mjestu gdje sada živi; i 
nek ono ne bude prodano sve dok 
usta Gospodnja to ne kažu.

21 I nek savjetnik moj, i to a Sid-
ney Rigdon, ostane gdje sad obi-
tava sve dok usta Gospodnja to 
ne kažu.

22 I neka biskup traži marljivo 
kako bi pronašao a zastupnika, i 
nek to bude čovjek koji ima b bogat-
stva pohranjena — čovjek Božji, i 
snažne vjere —

23 Kako bi mu time bilo omo-
gućeno da podmiri svaki dug; 
kako spremište Gospodnje ne bi 
bilo dovedeno na zao glas pred 
očima ljudi.

24 Tražite a marljivo, b molite se 
uvijek, i budite vjerni, i c sve će 
djelovati zajedno za dobro vaše, 
budete li hodili uspravno i spo-
minjali se d saveza koji sklopiste 
uzajamno.

25 Nek a obitelji vaše budu ma-
lene, naročito obitelj ostarjelog 
sluge mojega Josepha Smitha st., 
gledom na one koji ne pripadaju 
obiteljima vašim;
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 32 a NiS 107:91–92.
 35 a NiS 66:1; 75:6–9.
 36 a VSP Sion.

  b VSP Korenje, koriti.
  c VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.

91 1 a VSP Apokrifi.

26 Kako ono što je pribavljeno za 
vas, radi ostvarivanja djela mojega, 
ne bi bilo oduzeto vama i dano 
onima koji nisu dostojni —

27 A vi time bili spriječeni u ostva-
rivanju onoga što vam zapovjedih.

28 I opet, zaista kažem vam, volja 
je moja da službenica moja Vienna 
Jaques primi novac za podmirenje 
troškova svojih, i uziđe u zemlju 
Sion;

29 I da ostatak novca bude po-
svećen meni, a da ona bude nagra-
đena u pravo vrijeme moje.

30 Zaista kažem vam, prikladno 
je u očima mojim da ona uziđe 
u zemlju Sion, i primi baštinu iz 
ruke biskupove;

31 Kako bi se nastanila s mirom 
ukoliko bude vjerna, i kako ne bi 
bila dokona u dane svoje od tada 
nadalje.

32 I gle, zaista kažem vam, zapi-
sat ćete ovu zapovijed, i reći braći 

svojoj u Sionu, s ljubavlju pozdrav-
ljajući, kako vas ja pozvah također 
da a predsjedavate nad Sionom u 
pravo vrijeme moje.

33 Zato, neka me prestanu zama-
rati gledom na to pitanje.

34 Gle, kažem vam da se braća 
vaša u Sionu počinju kajati, i an-
đeli se raduju nad njima.

35 Ipak, nisam zadovoljan mno-
gočim; i nisam zadovoljan slugom 
svojim a Williamom E. McLelli-
nom, niti slugom svojim Sidne-
yjem Gilbertom; ni biskupom 
također, i drugi se moraju poka-
jati zbog mnogo čega.

36 No zaista kažem vam da ću se 
ja, Gospod, sukobiti sa a Sionom, i 
moliti jake njegove, i b koriti ga sve 
dok ne pobijedi i bude c čist preda 
mnom.

37 Naime, on neće biti uklonjen s 
mjesta svojega. Ja, Gospod, rekoh 
ovo. Amen.

ODSJEK 91
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 9. ožujka 
1833. Prorok bijaše u to vrijeme zauzet prevođenjem Starog zavjeta. 
Došavši do onog dijela drevnih zapisa nazvanog apokrifi, on zapita 
Gospoda i primi ovu uputu.

1–3, Apokrifi su pretežno prevedeni 
ispravno, ali sadrže mnoge umetke 
načinjene rukama ljudi koji nisu is-
tiniti; 4–6, Oni koriste onima koji su 
prosvijetljeni Duhom.

Zaista, ovako vam govori Gospod 

gledom na a apokrife  — Ima 
mnogo toga sadržano u njima što 
je istinito, i oni su pretežno preve-
deni ispravno;

2  Ima mnogo toga sadržano 
u njima što nije istinito, a to su 
umeci načinjeni rukama ljudi.
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3 Zaista, kažem vam, nije po-
trebno da se apokrifi prevedu.

4 Dakle, tko ih god čita, neka 
a razumije, jer Duh očituje istinu;

5 I tko je god prosvijetljen a Du-
hom zadobit će korist od njih;

6  A tko ne prima po Duhu, 
ne može imati koristi. Zato nije 
potrebno da se oni prevedu.  
Amen.

 4 a VSP Razumijevanje.
 5 a VSP Duh Sveti;  

Nadahnuće, 
nadahnuti.

92 1 a NiS 82:11, 15–21.  
VSP Ujedinjeni red.

ODSJEK 92
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 15. ožujka 
1833. Objava upućuje Fredericka G. Williamsa, koji nedavno bijaše 
postavljen za savjetnika Josephu Smithu, o njegovim dužnostima u 
Ujedinjenoj tvrtci (vidi zaglavlja odsjeka 78 i 82).

1–2, Gospodin daje zapovijed gledom 
na primanje u ujedinjeni red.

Zaista, ovako govori Gospod, 
dajem a ujedinjenom redu, osno-
vanom u skladu sa zapovijedi 
prethodno danom, objavu i za-
povijed gledom na slugu svojega 
Fredericka G. Williamsa, da ga 

primite u red. Što govorim jed-
nomu govorim svima.

2 I opet, kažem tebi slugo moj 
Frederiče G. Williamse, bit ćeš 
živi član u ovome redu; i u onoj 
mjeri u kojoj budeš vjeran u ob-
državanju svih prijašnjih zapovi-
jedi bit ćeš blagoslovljen zauvijek.  
Amen.

ODSJEK 93
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 6. svib-
nja 1833.

1–5, Svi koji su vjerni vidjet će Gos-
poda; 6–18, Ivan posvjedoči da Sin 
Božji iđaše od milosti do milosti sve 
dok ne primi puninu slave Očeve; 19–
20, Vjerni ljudi, koji idu od milosti do 
milosti, također će primiti od punine 
njegove; 21–22, Oni koji su rođeni 
po Kristu Crkva su Prvorođenčeva; 
23–28, Krist primi puninu sve istine, 
i čovjek kroz poslušnost može doživjeti 

isto; 29–32, Čovjek bijaše u početku 
s Bogom; 33–35, Počela su vječna, i 
čovjek može primiti puninu radosti 
u Uskrsnuću; 36–37, Božja je slava 
razumnost; 38–40, Djeca su nevina 
pred Bogom zbog otkupljenja Kristova; 
41–53, Vodećoj braći zapovjeđeno je 
da dovedu obitelji svoje u red.

Zaista, ovako govori Gospod: 
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93 1 a VSP Dostojan, 
dostojnost;  
Pokajanje, pokajati se.

  b Jl 3:5.
  c VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
  d Izl 33:11;  

NiS 38:7–8; 67:10–12; 
88:68; 101:23; 130:3.  
VSP Tješitelj.

  e PJS 1 Iv 4:12 (Dodatak).
 2 a Iv 1:4–9;  

NiS 14:9; 84:45–47; 
88:6–7.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 3 a Iv 10:25–38; 17:20–23;  
NiS 50:43–45.

 4 a Mos 15:1–7.
  b VSP Isus Krist —  

Ovlast.
  c Lk 1:26–35; 2:4–14;  

3 Ne 1:12–14;  
Et 3:14–16.

 5 a Iv 5:36; 10:25; 14:10–12.
 6 a Iv 1:34.
  b VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista.
  c Iv 20:30–31.
 7 a Iv 1:1–3, 14; 17:5;  

NiS 76:39.
 8 a VSP Isus Krist;  

Jahve.
 9 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  b VSP Otkupitelj.
 10 a Heb 1:1–3; NiS 76:24;  

Mojs 1:31–33.
 12 a Fil 2:6–11.
  b Iv 1:16–17.
 13 a Lk 2:52.
 14 a Lk 1:31–35; NiS 6:21.  

VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Sin.

 15 a Iv 1:29–34.
  b VSP Duh Sveti.
  c VSP Golub, znak.
  d Mt 3:16–17.

Dogodit će se da će svaka duša 
koja a odbaci grijehe svoje i dođe k 
meni, i b priziva ime moje, i c poko-
rava se glasu mojemu, i obdržava 
zapovijedi moje, d vidjeti e lice moje 
i znati da ja jesam;

2 I da sam ja istinito a svjetlo koje 
osvjetljuje svakog čovjeka što dođe 
na svijet;

3 I da sam ja a u Ocu, i Otac u 
meni, i Otac i ja jedno smo —

4 Otac a zato što mi on b dade od 
punine svoje, i Sin zato što bijah 
u svijetu i učinih c tijelo šatorom 
svojim, i prebivah među sinovima 
ljudskim.

5 Ja bijah u svijetu i primih od 
Oca svojega, i a djela njegova bijahu 
jasno očitovana.

6 A a Ivan vidje i posvjedoči o 
punini b slave moje, a punina c Iva-
nova svjedočanstva bit će kasnije 
objavljena.

7 I on posvjedoči govoreći: Vidjeh 
slavu njegovu, da on bijaše u a po-
četku, prije nego što svijet postade;

8 Zato, u početku a Riječ bijaše, 
jer on bijaše Riječ, i to glasnik 
spasenja —

9 a Svjetlo i b Otkupitelj svijeta; 

Duh istine, koji dođe na svijet, 
zato što svijet bijaše stvoren po 
njemu, i u njemu bijaše život ljudi 
i svjetlo ljudi.

10 Svjetovi bijahu a stvoreni po 
njemu; ljudi bijahu stvoreni po 
njemu; sve bijaše stvoreno po 
njemu, kroz njega, i od njega.

11 I ja, Ivan, svjedočim da vidjeh 
slavu njegovu, kao slavu Jedino-
rođenca Očeva, punog milosti i is-
tine, to jest Duha istine, koji dođe 
i prebivaše u tijelu, i prebivaše 
među nama.

12 I ja, Ivan, vidjeh kako on ne 
primi od a punine isprva, već primi 
b milost za milost;

13 I on ne primi od punine is-
prva, već nastavi od a milosti do 
milosti, sve dok ne primi puninu;

14 I tako on bijaše nazvan a Sinom 
Božjim, zato što ne primi od pu-
nine isprva.

15 I ja, a Ivan, svjedočim, i gle, ne-
besa se otvoriše, i b Duh Sveti siđe 
na njega u obličju c goluba, i otpo-
činu na njemu, i dođe glas s neba 
govoreći: Ovo je d ljubljeni Sin moj.

16 I ja, Ivan, svjedočim da on 
primi puninu slave Očeve;
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 17 a Mt 28:18; Iv 17:2;  
1 Pt 3:22.

  b VSP Isus Krist — 
Ovlast;  
Moć.

  c VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Otac.

 19 a Iv 4:21–26; 17:3;  
Dj 17:22–25.  
VSP Štovanje.

 20 a NiS 50:28.
  b Iv 1:16;  

NiS 84:36–39.
  c Iv 17:4–5, 22.  

VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

  d VSP Milost.
 21 a Iv 1:1–2;  

1 Pt 1:19–20;  
Mojs 4:2.

  b VSP Prvorođenac.
 22 a 1 Pt 5:1;  

NiS 133:57.
  b VSP Celestijalna slava.
 23 a VSP Čovjek — Čovjek, 

duhovno dijete 
Nebeskog Oca.

 24 a VSP Istina.
  b VSP Spoznaja.
 25 a NiS 20:35.
  b Iv 8:44; 2 Ne 2:18;  

Mojs 4:4.
 26 a Iv 14:6.

 27 a VSP Savršen.
 28 a VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
  b NiS 50:24; 84:45.  

VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  c Iv 17:3;  
NiS 88:49, 67.

 29 a Abr 3:18.  
VSP Čovjek;  
Predsmrtnički život.

  b VSP Razumnost, 
razumnosti.

 30 a 2 Ne 2:13–27.
 31 a VSP Opredjeljivanje.
  b Pnz 30:11–14;  

NiS 84:23–24.

17 I on primi a svu b moć, i na nebu 
i na zemlji, i slava c Očeva bijaše s 
njime, jer on prebivaše u njemu.

18 I dogodit će se, budete li vjerni 
primit ćete puninu zapisa Ivanova.

19 Dajem vam ove besjede da 
biste mogli shvatiti i znati kako 
se a klanjati, i da biste mogli znati 
čemu se klanjate, kako biste mogli 
doći k Ocu u ime moje, i u pravo 
vrijeme primiti od punine njegove.

20 Jer budete li obdržavali a zapo-
vijedi moje primit ćete od b punine 
njegove, i bit ćete c proslavljeni u 
meni kao što sam ja u Ocu; zato, 
kažem vam, primit ćete d milost 
za milost.

21 A sad, zaista kažem vam, ja 
bijah u a početku kod Oca, i b Pr-
vorođenac sam;

22 I svi oni koji su rođeni po 
meni a dionici su b slave njegove, i 
crkva su Prvorođenčeva.

23 I vi bijaste također u početku 
a kod Oca; ono što je Duh, i to Duh 
istine;

24 A a istina je b spoznaja o stva-
rima kakve jesu, i kakve bijahu, i 
kakve će doći;

25 I što je god a više ili manje od 
ovoga duh je onoga opakoga koji 
bijaše b lažac od početka.

26 Duh a istine je od Boga. Ja sam 
Duh istine, i Ivan posvjedoči o 
meni, govoreći: On primi puninu 
istine, da, i to sve istine;

27  I nitko ne prima a puninu 
osim ako ne obdržava zapovijedi 
njegove.

28 Onaj koji a obdržava zapovijedi 
njegove prima istinu i b svjetlo, sve 
dok ne bude proslavljen u istini i 
c spozna sve.

29 Čovjek bijaše također u a po-
četku kod Boga. b Razumnost, to 
jest svjetlo istine, ne bijaše stvo-
rena ni načinjena, niti zaista može 
biti.

30 Sva je istina neovisna u onom 
krugu u koji je Bog smjesti, da 
a djeluje sama za sebe, kao i svaka 
razumnost; u protivnom nema 
postojanja.

31 Gle, ovdje je a opredjeljivanje 
čovjekovo, i ovdje je osuda čovje-
kova; zato što je ono što bijaše od 
početka b jasno očitovano njima, a 
oni ne primaju svjetlo.
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 32 a VSP Istina;  
Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 33 a NiS 77:2;  
Abr 5:7–8.  
VSP Čovjek — Čovjek, 
duhovno dijete 
Nebeskog Oca.

  b NiS 131:7–8; 138:17.  
VSP Uskrsnuće.

 34 a 2 Ne 9:8–10.
  b VSP Radost.
 35 a NiS 130:22.
  b 1 Kor 3:16–17.
 36 a VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista;  
Slava.

  b NiS 130:18–19;  

Abr 3:19.  
VSP Razumnost, 
razumnosti.

  c NiS 88:6–13.
 37 a Mojs 1:12–16.  

VSP Đavao.
 38 a VSP Nevin, nevinost.
  b Mos 27:24–26;  

Mojs 5:9;  
ČV 1:3.  
VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

  c VSP Pad Adama i Eve.
  d Moro 8:8, 12, 22;  

NiS 29:46–47.  
VSP Spasenje — 
Spasenje djece.

 39 a Mt 13:18–19;  

2 Kor 4:3–4;  
Al 12:9–11.

  b Ez 20:18–19;  
Al 3:8.  
VSP Predaje.

 40 a VSP Obitelj — 
Odgovornosti 
roditelja.

 42 a 1 Sam 3:11–13;  
NiS 68:25–31.

 43 a 1 Tim 3:4–5.
 45 a NiS 84:63; 88:62.
 46 a Lev 25:55;  

1 Ne 21:3–8.  
VSP Služenje.

 47 a NiS 95:1–2.  
VSP Korenje, koriti.

32 I svaki je čovjek čiji duh ne 
prima a svjetlo pod osudom.

33 Jer čovjek je a duh. b Počela 
su vječna, a duh i počelo, neraz-
dvojno povezani, primaju puninu 
radosti;

34 A kad se a odijele, čovjek ne 
može primiti puninu b radosti.

35 a Počela su šator Božji; da, čov-
jek je šator Božji, to jest b hram; i 
koji god hram bude okaljan, Bog 
će uništiti taj hram.

36 a Božja je slava b razumnost, ili, 
drugim riječima, c svjetlo i istina.

37 Svjetlo i istina odbacuju onoga 
a zloga.

38 Svaki duh čovjekov bijaše a ne-
vin u početku; i pošto Bog b otkupi 
čovjeka od c pada, ljudi postadoše 
ponovno, u ranom djetinjstvu 
svome, d nevini pred Bogom.

39 A onaj opaki dolazi i a od-
uzima svjetlo i istinu, kroz ne-
posluh, djeci ljudskoj, te zbog 
b predaja otaca njihovih.

40 No ja vam zapovjedih da od-
gojite a djecu svoju u svjetlu i istini.

41 No zaista kažem tebi, slugo 

moj Frederiče G. Williamse, ti na-
stavi pod ovom osudom;

42 Ti ne a poduči djecu svoju 
svjetlo i istinu, prema zapovije-
dima; i onaj opaki ima moć, zasad, 
nad tobom, i to je razlog nevolje 
tvoje.

43 A sad, zapovijed ti dajem — 
želiš li biti izbavljen dovest ćeš u 
a red kuću svoju, jer ima mnogo 
toga što nije ispravno u kući tvojoj.

44 Zaista, kažem sluzi svojemu 
Sidneyju Rigdonu, da u nekim 
stvarima on ne obdržavaše zapo-
vijedi gledom na djecu svoju; zato, 
najprije dovedi u red kuću svoju.

45 Zaista, kažem sluzi svojemu 
Josephu Smithu ml., ili drugim 
riječima, zvat ću vas a prijateljima, 
jer vi ste prijatelji moji, i imat ćete 
baštinu sa mnom —

46 Nazvah vas a slugama poradi 
svijeta, i vi ste sluge njihovi poradi 
mene —

47 A sad, zaista kažem Josephu 
Smithu ml. — Nisi obdržavao za-
povijedi, i moraš svakako stajati 
a prekoren pred Gospodom;
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48 a Obitelj se tvoja mora svakako 
pokajati i odbaciti neke stvari, i 
poklanjati revniju pažnju besje-
dama tvojim, ili će biti uklonjena 
s mjesta svojega.

49 Što govorim jednomu govorim 
svima; a molite se uvijek kako onaj 
opaki ne bi imao moć u vama, i 
uklonio vas s mjesta vašega.

50 Sluga moj Newel K. Whitney 
također, biskup crkve moje, treba 
biti ukoren, i dovesti u red obitelj 
svoju, i paziti da oni budu marlji-
viji i prilježniji kod kuće, i da se 
mole uvijek, inače će biti uklonjeni 
s a mjesta svojega.

51 Evo, govorim vama, prijatelji 
moji, nek sluga moj Sidney Rig-
don krene na put svoj, i požuri, i 

također proglasi a milosnu godinu 
Gospodnju, i evanđelje spasenja, 
kako mu ja budem dao izričaj; i 
vašom molitvom vjere uz zajed-
ničku suglasnost ja ću ga podržati.

52 I neka sluge moji Joseph Smith 
ml. i Frederick G. Williams požure 
također, i bit će im dano baš prema 
molitvi vjere; i u onoj mjeri u kojoj 
budete obdržavali besjede moje 
nećete biti zatrti u ovom svijetu, 
ni u svijetu koji će doći.

53 I zaista kažem vam, volja je 
moja da požurite s a prevođenjem 
Pisama mojih, i sa b stjecanjem 
c znanja o povijesti, i o zemljama, 
i o kraljevstvima, o zakonima Bož-
jim i ljudskim, a sve to za spasenje 
Siona. Amen.

 48 a VSP Obitelj — 
Odgovornosti djeteta.

 49 a 3 Ne 18:15–21.
 50 a NiS 64:40.
 51 a Lk 4:19.

 53 a VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS).

  b NiS 88:76–80, 118.
  c VSP Spoznaja.
94 1 a NiS 93:45.

  b VSP Kolčić.
 2 a NiS 52:14–15.
 3 a NiS 107:9, 22.

ODSJEK 94
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 2. kolo-
voza 1833. Hyrum Smith, Reynolds Cahoon i Jared Carter imenovani 
su kao Crkveni odbor za izgradnju.
1–9, Gospod daje zapovijed gledom na 
podizanje kuće za rad Predsjedništva; 
10–12, Treba izgraditi kuću za tiska-
nje; 13–17, Dodijeljene su određene 
baštine.

I opet, zaista kažem vama, a pri-
jatelji moji, zapovijed vam dajem, 
da otpočnete djelo izrade nacrta i 
pripravljanja početka i utemeljenja 
grada b kolčića sionskoga, ovdje u 

zemlji Kirtlandu, počevši s do-
mom mojim.

2 A gle, to mora biti učinjeno 
prema a uzorku koji vam dadoh.

3 I nek prva čestica na jugu bude 
posvećena meni za izgradnju kuće 
za Predsjedništvo, za rad Pred-
sjedništva, u primanju objava; te 
za a predsjednički rad službeništva, 
u svemu što se odnosi na crkvu i 
kraljevstvo.
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 8 a Lk 19:45–46;  
NiS 109:16–20.

  b 1 Kr 8:10–11.  

VSP Slava.
 9 a NiS 97:15–17.
 10 a NiS 104:58–59.

  b VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS).

4 Zaista kažem vam, ona će biti 
izgrađena pedeset pet na šezdeset 
pet stopa po širini svojoj i dužini 
svojoj, u unutarnjoj prostoriji.

5 I bit će niža prostorija i viša 
prostorija, prema uzorku što će 
vam biti dan kasnije.

6 I ona će biti posvećena Gos-
podu od temelja svojega, prema 
redu svećeništva, prema uzorku 
što će vam biti dan kasnije.

7 I ona će biti potpuno posvećena 
Gospodu za rad Predsjedništva.

8 I nećete dopustiti da išta a ne-
čisto uđe u nju; i b slava će moja 
biti ondje, i nazočnost će moja biti 
ondje.

9 No, uđe li u nju išta a nečisto, 
slava moja neće biti ondje; i nazoč-
nost moja neće ući u nju.

10  I opet, zaista kažem vam, 
druga čestica na jugu bit će posve-
ćena meni za gradnju kuće moje, 
za djelo a tiskanja b prijevoda Pi-
sama mojih, i svega što vam god 
budem zapovjedio.

11 I ona će biti pedeset pet na 

šezdeset pet stopa u širini svojoj 
i dužini svojoj, u unutarnjoj pro-
storiji; i bit će niža i viša prostorija.

12 I ova će kuća biti potpuno po-
svećena Gospodu od temelja svo-
jega, za djelo tiskanja, u svemu 
što vam god zapovjedim, da bude 
sveta, neokaljana, prema uzorku 
u svemu, kako vam on bude dan.

13 A na trećoj će čestici sluga 
moj Hyrum Smith primiti baš-
tinu svoju.

14 A na prvoj i drugoj čestici na 
sjeveru sluge će moji Reynolds Ca-
hoon i Jared Carter primiti baštine 
svoje —

15 Kako bi mogli obavljati djelo 
koje im odredih, da budu odbor 
za izgradnju kuća mojih, prema 
zapovijedi koju ja, Gospod Bog, 
dadoh vama.

16 Ove dvije kuće ne smiju se 
graditi sve dok vam ne dadem 
zapovijed o njima.

17 A sad, ne dajem vam ništa više 
u ovom trenutku. Amen.

ODSJEK 95
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 1. lipnja 
1833. Ova je objava nastavak božanskih uputa da se izgradi kuća za 
štovanje i poduku, dom Gospodnji (vidi odsjek 88:119–136).

1–6, Sveci su ukoreni jer propus-
tiše izgraditi dom Gospodnji; 7–10, 
Gospod želi iskoristiti dom svoj kako 
bi podario narodu svojem moć s vi-
sina; 11–17, Dom treba biti posvećen 

kao bogoštovno mjesto i za školu  
apostola.

Zaista, ovako govori Gospod 
vama koje ljubim, a koje ljubim 
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95 1 a Pnz 11:1–8;  
Izr 13:18;  
Heb 12:5–11;  
Hel 15:3;  
NiS 101:4–5; 105:6.  
VSP Korenje, koriti.

  b VSP Oprostiti.
  c 1 Kor 10:13.
  d VSP Napast, 

napastovati.
 3 a Hag 1:7–11;  

NiS 88:119.  
VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

 4 a Jk 5:61–75; 

   NiS 24:19; 33:3–4.  
VSP Vinograd 
Gospodnji.

  b Iz 28:21;  
NiS 101:95.

  c Izr 1:23;  
Jl 3:1;  
NiS 19:38.  
VSP Darovi Duha;  
Duh Sveti.

 5 a Mt 20:16;  
NiS 105:35–37;  
121:34–40.  
VSP Odabranje.

 6 a VSP Tama, duhovna.

 7 a NiS 88:70, 74–82, 
117–120.

  b VSP Post, postiti.
  c VSP Jahve.
  d VSP Stvaranje, stvoriti.
 8 a NiS 38:32; 39:15; 43:16; 

110:9–10.  
VSP Podarivanje.

 9 a Lk 24:49.
 10 a VSP Sukob.
  b VSP Škola proroka.
 12 a Iv 15:10.
  b 1 Iv 2:10, 15.

njih također a korim da bi im gri-
jesi njihovi mogli biti b oprošteni, 
jer s prijekorom pripravljam put 
za c izbavljenje njihovo u svemu od 
d napasti, a ja vas ljubljah —

2 Stoga, morate svakako biti uko-
reni i stajati prekoreni pred licem 
mojim;

3 Jer sagriješiste protiv mene vrlo 
teškim grijehom, u tome što ne 
uzeste u obzir veliku zapovijed u 
svemu, koju vam dadoh gledom 
na gradnju a doma mojega;

4 Za pripravu kojom mislim pri-
praviti apostole svoje da a obrezuju 
vinograd moj po posljednji put, 
kako bih mogao ostvariti b neobi-
čan čin svoj, kako bih mogao c izliti 
Duh svoj na svako tijelo —

5 No gle, zaista kažem vam, ima 
ih mnogo koji su zaređeni među 
vama, koje ja pozvah, no malo ih 
je od njih a izabrano.

6 Oni što nisu izabrani sagriješiše 
vrlo teškim grijehom, u tome što 
hodaju u a tami o podnevu.

7 I s ovim vam razlogom dadoh 
zapovijed da sazovete a svečano 
zborovanje svoje, kako bi b pos-
tovi vaši i tugovanje vaše uzišli 
u uši Gospoda c Sabaota, što je 

protumačeno, d stvoritelj prvoga 
dana, početak i svršetak.

8 Da, zaista kažem vam, dadoh 
vam zapovijed da izgradite dom, 
i u tom domu mislim a podariti 
onima koje izabrah moć s visina;

9 Naime, ovo je a obećanje Očevo 
vama; zato vam zapovijedam da 
ostanete, baš kao apostoli moji u 
Jeruzalemu.

10 Ipak, sluge moji sagriješiše 
vrlo teškim grijehom; i a sukobi 
nastadoše u b školi proroka; što 
bijaše veoma bolno za mene, go-
vori Gospod vaš; zato ih odaslah 
da budu ukoreni.

11 Zaista kažem vam, volja je 
moja da izgradite dom. Budete li 
obdržavali zapovijedi moje imat 
ćete moć da ga izgradite.

12 Ne budete li a obdržavali za-
povijedi moje, b ljubav Očeva neće 
nastaviti s vama, zato ćete hoditi 
u tami.

13 Evo ovdje je mudrost, i misao 
Gospodnja — neka dom bude iz-
građen, ne po uzoru na svijet, jer 
ne dajem vam da živite po uzoru 
na svijet;

14 Zato, neka on bude izgrađen 
po uzoru što ću ga pokazati trojici 
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 16 a NiS 59:9–14.
 17 a NiS 78:20.
  b VSP Gospod(in).

96 1 a Iz 33:20; 54:2.  
VSP Kolčić.

 4 a NiS 78:3–4. 

   VSP Ujedinjeni red.

od vas, koje ćete postaviti i zarediti 
za tu moć.

15 I veličina će njegova biti pe-
deset i pet stopa u širinu, i nek 
bude šezdeset pet stopa u dužinu, 
u unutarnjoj prostoriji njegovoj.

16  I neka niži dio unutarnje 
prostorije bude posvećen meni 
za sakramentalni prinos vaš, i za 
propovijedanje vaše, i post vaš, i 

moljenje vaše, i a prinošenje naj-
svetijih želja vaših meni, govori 
Gospod vaš.

17 I neka viši dio unutarnje pro-
storije bude posvećen meni za 
školu apostola mojih, govori Sin 
a Ahman; ili, drugim riječima, Al-
fus; ili, drugim riječima, Ome-
gus; to jest Isus Krist b Gospod vaš. 
Amen.

1, Kolčić sionski u Kirtlandu treba 
biti učinjen snažnim; 2–5, Biskup 
treba razdijeliti baštine svecima; 6–9, 
John Johnson treba biti član ujedinje-
nog reda.

Gle, kažem vam, ovdje je mudrost, 
po kojoj možete znati kako postu-
piti u tom pitanju, jer je potrebno 
po meni da ovaj a kolčić što ga us-
postavih za snagu Siona bude uči-
njen snažnim.

2 Zato, neka sluga moj Newel K. 
Whitney preuzme brigu za mjesto 
koje je spomenuto među vama, na 
kojem namjeravam izgraditi sveti 
dom svoj.

3 I opet, nek ono bude razdije-

ljeno na čestice, u skladu s mud-
rošću, za dobrobit onih koji traže 
baštine, kako bude određeno u 
vijeću među vama.

4 Dakle, pripazite da se pobrinete 
za to, i za onaj dio što je potreban 
za dobrobit a reda mojega, u svrhu 
objelodanjivanja riječi moje djeci 
ljudskoj.

5 Jer gle, zaista kažem vam, ovo 
je najpotrebnije po meni, da riječ 
moja pođe djeci ljudskoj, u svrhu 
podlaganja srdaca djece ljudske za 
dobro vaše. Upravo tako. Amen.

6 I opet, zaista kažem vam, mud-
rost je i potrebno po meni da sluga 
moj John Johnson, čiji prinos pri-
hvatih, i čije molitve čuh, kojemu 

ODSJEK 96
Objava dana Josephu Smithu, proroku, koja pokazuje red grada ili 
kolčića sionskog u Kirtlandu, Ohio, 4. lipnja 1833., dana kao primjer 
svecima u Kirtlandu. Prilika bijaše sabor velikih svećenika, a glavna 
tema raspravljanja bijaše raspoređivanje određenih zemljišta, pozna-
tih kao Frenchova farma, što ih Crkva posjedovaše blizu Kirtlanda. 
Budući da se sabor ne mogaše složiti oko toga tko će preuzeti brigu 
za farmu, svi se složiše da će upitati Gospoda o tomu.
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 7 a VSP Josip, sin 
Jakovljev.

97 1 a VSP Sion.

 2 a Mt 5:5;  
Mos 3:19.

 3 a VSP Škola proroka.

  b VSP Pratt, Parley 
Parker.

dajem obećanje vječnog života 
ukoliko bude obdržavao zapovi-
jedi moje od sada nadalje —

7  Jer on je potomak a Josipov 
i sudionik blagoslovā pripada-
jućih obećanju danom ocima 
njegovim —

8 Zaista kažem vam, potrebno je 
po meni da on postane član reda, 

kako bi mogao pomoći u objeloda-
njivanju riječi moje djeci ljudskoj.

9 Zato ćete ga zarediti za taj bla-
goslov, i on će marljivo nastojati 
ukloniti opterećenja koja su na 
kući spomenutoj među vama, kako 
bi mogao prebivati u njoj. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 97
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 2. ko-
lovoza 1833. Ova se objava bavi osobito poslovima svetaca u Sionu, 
okrug Jackson, Missouri, kao odgovor na prorokov upit Gospodu radi 
obavijesti. Članovi Crkve u Missouriu bijahu u to vrijeme podvrgnuti 
teškom progonu i 23. srpnja 1833. bijahu prisiljeni potpisati spora-
zum da će napustiti okrug Jackson.

1–2, Mnogi od svetaca u Sionu (okrug 
Jackson, Missouri) blagoslovljeni su 
zbog svoje vjernosti; 3–5, Parley P. 
Pratt je pohvaljen zbog svojih napora u 
školi u Sionu; 6–9, Oni koji obdržavaju 
svoje saveze prihvaćeni su od Gospoda; 
10–17, Dom treba biti izgrađen u Sionu 
u kojem će čisti u srcu vidjeti Boga; 
18–21, Sion su čisti u srcu; 22–28, Sion 
će izbjeći bič Gospodnji bude li vjeran.

Zaista kažem vama prijatelji moji, 
govorim vam glasom svojim, to 
jest glasom Duha svojega, kako 
bih vam pokazao volju svoju gle-
dom na braću vašu u zemlji a Sionu, 
od kojih su mnogi istinski ponizni 
i marljivo nastoje naučiti mudrost 
i naći istinu.

2  Zaista, zaista kažem vam, 

blagoslovljeni su takvi, jer će za-
dobiti; jer ja, Gospod, iskazujem 
milosrđe svima a krotkima, i sva-
komu komu god hoću, kako bih 
mogao biti opravdan kad ih do-
vedem pred sud.

3 Gle, kažem vam, gledom na 
a školu u Sionu, ja, Gospod, veoma 
sam zadovoljan što postoji škola 
u Sionu, i također slugom svojim 
b Parleyom P. Prattom, jer on ostaje 
u meni.

4 A ukoliko i dalje ostane u meni, 
i dalje će predsjedavati nad školom 
u zemlji Sionu sve dok mu ne da-
dem druge zapovijedi.

5 I ja ću ga blagosloviti mnoš-
tvom blagoslova, u razlaganju svih 
Pisama i otajstava tako da se iz-
grade škola, i crkva u Sionu.
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 6 a VSP Korenje, koriti.
 7 a Mt 3:10.
  b Lk 6:43–45;  

Al 5:36, 52;  
3 Ne 14:15–20.

 8 a VSP Srce skršeno.
  b VSP Pošten, poštenje.
  c NiS 64:34.
  d VSP Žrtva.
  e NiS 52:15; 132:50.
 10 a NiS 57:3; 88:119; 124:51.
  b NiS 115:14–16.

 12 a VSP Desetina.
  b VSP Hram, Dom 

Gospodnji.
 13 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
 14 a VSP Razumijevanje.
  b VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  c VSP Ključevi 

svećeništva.
 15 a NiS 94:9; 109:20–21.
  b Hag 2:7;  

NiS 84:5.
 16 a NiS 110:1–10.
  b Mt 5:8;  

NiS 67:10–13; 88:68.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

 18 a NiS 90:24; 100:15.
 19 a Iz 60:14;  

Zah 2:14–16;  
NiS 45:66–70; 49:10.

  b VSP Novi Jeruzalem.

6 I ostatku sam škole ja, Gospod, 
voljan iskazati milosrđe; ipak, ima 
onih koji moraju svakako biti 
a ukoreni, i djela će njihova biti 
otkrivena.

7 a Sjekira je položena na korijen 
stabala; i svako stablo koje ne rađa 
dobrim b plodom bit će posječeno 
i bačeno u vatru. Ja, Gospod, re-
koh to.

8 Zaista kažem vam, sve od onih 
koji znaju da su a srca njihova b is-
krena, i skršena, a dusi njihovi 
raskajani, i c voljni su obdržavati 
saveze svoje d žrtvom — da, sva-
kom žrtvom koju ću ja, Gospod, 
zapovjediti — ja ih e prihvaćam.

9  Jer ću ja, Gospod, narediti 
da urode poput veoma plodnog 
stabla što je zasađeno na dobru 
zemljištu, kraj čista potoka, koje 
daje mnogo dragocjena ploda.

10 Zaista kažem vam, volja je 
moja da a dom bude izgrađen 
za mene u zemlji Sionu, prema 
b uzorku koji vam dadoh.

11 Da, nek bude izgrađen brzo, 
desetinom od naroda mojega.

12 Gle, to je a desetina i žrtva 
koju ja, Gospod, tražim iz ruku 
njihovih, da bi b dom mogao biti 
izgrađen za mene radi spasenja 
Siona —

13 Kao mjesto a zahvaljivanja za 
sve svece, i kao mjesto poduke za 
sve one koji su pozvani na djelo 
službeništva u svim svojim razno-
likim pozivima i službama;

14 Kako bi oni mogli biti usavr-
šeni u a razumijevanju službeniš-
tva svojega, u teoriji, u načelu, i 
u nauku, u svemu što se odnosi 
na b kraljevstvo Božje na zemlji, a 
c ključevi toga kraljevstva bijahu 
podijeljeni vama.

15 I ukoliko narod moj izgradi 
dom za mene u ime Gospodnje, i 
ne dopusti da išta a nečisto uđe u 
njega, kako ne bi bio okaljan, b slava 
će moja otpočinuti na njemu;

16 Da, i a nazočnost će moja biti 
ondje, jer ja ću ući u njega, i svi će 
b čisti u srcu koji uđu u njega vi-
djeti Boga.

17 No, bude li okaljan neću ući 
u njega, i slava moja neće biti on-
dje; jer ja neću ulaziti u nesvete 
hramove.

18 A sad, gle, učini li Sion ovo 
a napredovat će, i proširiti se i po-
stati veoma proslavljen, veoma 
velik, i veoma strašan.

19 I a narodi će ga zemaljski čas-
titi, i reći će: Doista je b Sion grad 
Boga našega, i doista Sion ne može 
pasti, niti biti pomaknut s mjesta 
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svojega, jer Bog je ondje, i ruka je 
Gospodnja ondje;

20 A on se zakle snagom moći 
svoje da će biti spasenje njegovo i 
visoka a kula njegova.

21 Zato, zaista, ovako govori 
Gospod, nek se Sion raduje, jer 
ovo je a Sion — čisti u srcu; zato, 
nek se Sion raduje, a svi će opaki 
tugovati.

22 Jer evo, i gle, a osveta dolazi 
brzo na bezbožne poput vihora; i 
tko će joj umaknuti?

23 a Bič će Gospodnji prolaziti 
noću i danju, i izvješće o njemu 
uznemirivat će sve ljude; da, on 
neće biti zaustavljen sve dok Gos-
pod ne dođe;

24 Jer je jarost Gospodnja raspa-
ljena protiv odvratnosti njihovih i 
svih opakih djela njihovih.

25 Ipak, Sion će a umaknuti bude 
li se trudio činiti sve što mu god 
ja zapovjedih.

26 No, ne bude li se trudio činiti 
što mu god ja zapovjedih, a poho-
dit ću ga u skladu sa svim djelima 
njegovim teškom nevoljom, b po-
šašću, kugom, mačem, c osvetom, 
d proždirućim ognjem.

27 Ipak, nek se ovo pročita samo 
ovaj put na uši njegove da ja, Gos-
pod, prihvatih prinos njegov; i ako 
više ne sagriješi a ništa od ovoga 
neće doći na njega;

28 A ja ću ga a blagosloviti blago-
slovima, i umnožiti mnoštvo bla-
goslova na njemu, i na naraštajima 
njegovim u vijeke vjekova, govori 
Gospod Bog vaš. Amen.

 20 a 2 Sam 22:3.
 21 a Mojs 7:18.  

VSP Čisto i nečisto, 
čistoća;  
Sion.

 22 a VSP Osveta.
 23 a Iz 28:14–19;  

NiS 45:31.
 25 a 2 Ne 6:13–18;  

NiS 63:34;  
JS–M 1:20.

 26 a NiS 84:54–59.
  b Lk 21:10–13.
  c Mal 3:19–21;  

3 Ne 21:20–21.
  d Jl 1:15–20.
 27 a Ez 18:27.
 28 a VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

ODSJEK 98
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 6. ko-
lovoza 1833. Ova je objava došla kao posljedica progona svetaca u 
Missouriu. Porast naseljavanja članova Crkve u Missouriu uznemiri 
neke druge naseljenike, koji se osjetiše ugroženima brojem svetaca, 
njihovim političkim i ekonomskim utjecajem te kulturnim i vjerskim 
razlikama. U srpnju 1833. svjetina je uništila imovinu Crkve, pre-
krila katranom i perjem dvojicu članova Crkve i zahtijevala da sveci 
napuste okrug Jackson. Iako neke vijesti o problemima u Missouriu 
bez sumnje dospješe do proroka u Kirtlandu (udaljenom više od ti-
suću i četiri stotine kilometara), ozbiljnost situacije mogla mu je biti 
poznata u ovo vrijeme jedino objavom.
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1–3, Patnje svetaca bit će za njihovo 
dobro; 4–8, Sveci trebaju potpomagati 
ustavni zakon zemlje; 9–10, Pošteni, 
mudri i dobri ljudi trebaju biti podr-
žani za svjetovnu vladu; 11–15, Oni 
koji polože svoje živote u Gospodnjoj 
stvari imat će vječni život; 16–18, Od-
bacite rat i proglašavajte mir; 19–22, 
Sveci u Kirtlandu su ukoreni i zapo-
vjeđeno im je da se pokaju; 23–32, 
Gospod objavljuje svoje zakone koji 
upravljaju progonima i patnjama na-
metnutim njegovom narodu; 33–38, 
Rat je opravdan jedino kad ga Gos-
pod zapovjedi; 39–48, Sveci trebaju 
oprostiti svojim neprijateljima, koji 
će, ako se pokaju, također umaći Gos-
podnjoj osveti.

Zaista kažem vama prijatelji moji, 
a ne bojte se, nek se srca vaša utješe; 
da, radujte se uvijek, i u svemu 
dajte b zahvale;

2  a Iščekujući strpljivo Gos-
poda, jer molitve vaše uđoše u 
uši Gospoda Sabaota, i zabilje-
žene su ovim pečatom i svjedočan-
stvom — Gospod se zakle i odredi 
da će one biti uslišane.

3 Stoga, on vam daje ovo obe-
ćanje, uz nepromjenjiv savez da 
će one biti ispunjene; a sve ono 
čime bijaste a ucviljeni djelovat će 
zajedno za dobro vaše, i na slavu 
imena mojega, govori Gospod.

4 A sad, zaista kažem vam gle-
dom na zakone zemlje, volja je 
moja da se narod moj trudi činiti 
sve što im god ja zapovjedim.

5 A taj a zakon zemlje koji je b us-
tavni, što podupire ono načelo slo-
bode u čuvanju prava i povlastica, 
pripada cijelom ljudskom rodu, i 
opravdan je preda mnom.

6 Zato ja, Gospod, opravdavam 
vas, i braću vašu iz crkve moje, u 
potpomaganju toga zakona koji je 
ustavni zakon zemlje;

7 A gledom na zakon ljudski, što 
je god više ili manje od toga, do-
lazi od zla.

8 Ja, Gospod Bog, a oslobađam 
vas, zato ste doista slobodni; i za-
kon vas također oslobađa.

9 Ipak, kada a opaki vladaju na-
rod tuguje.

10 Stoga, a poštene ljude i mudre 
ljude treba tražiti marljivo, a dobre 
ljude i mudre ljude trebate nasto-
jati podržati; inače što je god ma-
nje od ovih dolazi od zloga.

11 I ja vam dajem zapovijed da 
odbacite svako zlo i prionete uz 
svako dobro, da živite prema sva-
koj a riječi što izlazi iz usta Božjih.

12 Jer on će a dati vjernima redak 
za retkom, odredbu za odredbom; 
i ja ću vas b iskušati i ispitati time.

13 I tko god a položi život svoj za 
stvar moju, radi imena mojega, 

98 1 a NiS 68:6.
  b VSP Zahvala, 

zahvalan, 
zahvaljivanje.

 2 a Ps 27:14; Iz 30:18–19;  
NiS 133:45.

 3 a NiS 122:7.  
VSP Protivljenje.

 5 a 1 Pt 2:13–14; 

   NiS 58:21; 134:5.
  b NiS 101:77–80; 109:54.  

VSP Sloboda, slobodan;  
Ustav.

 8 a Iv 8:32; 2 Kor 3:17.  
VSP Opredjeljivanje;  
Sloboda, slobodan.

 9 a Izr 29:2.
 10 a VSP Pošten, poštenje.

 11 a Pnz 8:3; Mt 4:4;  
NiS 84:43–44.

 12 a Iz 28:10; NiS 42:61.
  b Abr 3:25–26.
 13 a Lk 9:24;  

NiS 101:35–38;  
103:27–28.  
VSP Mučenik, 
mučeništvo.
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naći će ga ponovno, i to život 
vječni.

14 Zato, ne a bojte se neprijate-
lja svojih, jer ja odredih u srcu 
svojemu, govori Gospod, da ću 
vas b iskušati u svemu, hoćete li 
ostati u savezu mojemu, i to do 
c smrti, da biste mogli biti progla-
šeni dostojnima.

15 Jer ne ostanete li u savezu mo-
jemu niste dostojni mene.

16 Zato, a odbacite b rat i proglaša-
vajte c mir, i nastojte marljivo d okre-
tati srca djece k ocima njihovim, i 
srca otaca k djeci;

17 I nadalje, srca a Židova k proro-
cima, i proroka k Židovima; da ne 
dođem i ne udarim cijelu zemlju 
kletvom, i da svako tijelo ne bi bilo 
spaljeno preda mnom.

18 Nek se srca vaša ne uzne-
miruju; jer u kući Oca mojega 
a mnogo je dvorova, i ja pripravih 
mjesto za vas; i gdje sam ja i Otac 
moj, ondje ćete i vi biti.

19 Gle, ja, Gospod, nisam zado-
voljan mnogima koji su u crkvi u 
Kirtlandu;

20 Jer oni ne odbacuju grijehe 
svoje, i opake putove svoje, oholost 
srdaca svojih, i lakomost svoju, i 
sve gadosti svoje, i ne poštuju riječi 
mudrosti i vječnoga života koje im 
ja dadoh.

21 Zaista kažem vam, ja ću ih, 

Gospod, a ukoriti i učinit ću što 
god želim, ne budu li se pokajali 
i poštivali sve što im god rekoh.

22 I opet kažem vam, budete li 
se trudili a činiti što vam god za-
povjedim, ja, Gospod, odvratit ću 
sav gnjev i jarost od vas, i b vrata 
pakla neće vas nadvladati.

23 Sad vam govorim o obiteljima 
vašim — a udare li ljudi vas, ili obi-
telji vaše, jedanput, a vi podnesete 
to strpljivo i ne pogrdite ih, niti za-
tražite osvetu, bit ćete nagrađeni;

24 No, ne podnesete li to strp-
ljivo, uračunat će vam se kao da 
vam se a odmjerilo pravednom 
mjerom.

25 I opet, udari li vas neprijatelj 
vaš po drugi put, a vi ne pogr-
dite neprijatelja svoga, i podne-
sete to strpljivo, nagrada će vaša 
biti stostruka.

26 I opet, udari li vas on po treći 
put, a vi podnesete to a strpljivo, 
nagrada će vaša biti udvojena za 
vas četverostruko;

27 I ova će tri svjedočanstva sta-
jati protiv neprijatelja vašega ne 
pokaje li se on, i neće biti izbrisana.

28 A sad, zaista kažem vam, 
umakne li taj neprijatelj osveti 
mojoj, te ne bude priveden na 
sud preda me, tad ćete se vi po-
brinuti da ga a upozorite u ime 
moje, da više ne navaljuje na vas, 

 14 a Neh 4:8; NiS 122:9.
  b NiS 124:55.
  c Otk 2:10;  

NiS 136:31, 39.
 16 a Al 48:14.  

VSP Mirotvorac.
  b VSP Rat.
  c VSP Mir.
  d Mal 3:23–24;  

NiS 2:1–2.
 17 a VSP Židovi.
 18 a Iv 14:2;  

NiS 59:2; 76:111; 81:6.
 21 a Mos 23:21;  

Hel 12:3.  
VSP Korenje, koriti.

 22 a VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  b Mt 16:17–18;  
NiS 33:12–13.

 23 a Lk 6:29;  
Al 43:46–47.  
VSP Progon, progoniti.

 24 a Mt 7:1–2.
 26 a VSP Strpljivost.
 28 a VSP Upozorenje, 

upozoriti.
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 32 a NiS 27:10.
 33 a Pnz 20:10;  

Al 48:14–16.

 34 a NiS 105:38–41.
 37 a Jš 23:10;  

Iz 49:25.

 40 a Mt 18:21–22;  
NiS 64:9–11.  
VSP Oprostiti.

niti na obitelj vašu, i to na djecu 
djece vaše sve do trećeg i četvrtog 
naraštaja.

29 A tad, navali li on na vas ili na 
djecu vašu, ili na djecu djece vaše 
sve do trećeg i četvrtog naraštaja, 
ja izručih neprijatelja tvojega u 
ruke tvoje;

30 I tad, poštediš li ga, bit ćeš na-
građen za pravednost svoju; i tako-
đer djeca tvoja i djeca djece tvoje 
sve do trećeg i četvrtog naraštaja.

31 Ipak, neprijatelj je tvoj u ru-
kama tvojim; i naplatiš li mu 
prema djelima njegovim ti si 
opravdan; tražaše li on život tvoj, 
i ugrozi li on život tvoj, neprija-
telj je tvoj u rukama tvojim i ti si 
opravdan.

32 Gle, ovo je zakon kojega da-
doh sluzi svome Nefiju, i a ocima 
tvojim, Josipu, i Jakovu, i Izaku, i 
Abrahamu, i svim svojim drevnim 
prorocima i apostolima.

33 I opet, ovo je a zakon koji da-
doh drevnima svojim, da oni ne 
polaze u boj ni protiv kojeg na-
roda, plemena, jezika, ili puka, 
osim ako im ja, Gospod, ne 
zapovjedim.

34 A ako neki narod, jezik, ili 
puk navijesti rat protiv njih, oni 
moraju najprije podignuti stijeg 
a mira tom puku, narodu, ili jeziku;

35 I ako taj narod ne prihvati pri-
nos mira, niti po drugi ni po treći 
put, oni trebaju iznijeti ta svjedo-
čanstva pred Gospoda;

36 Tad ću im ja, Gospod, dati 

zapovijed, i opravdati ih gledom 
na odlazak u boj protiv toga na-
roda, jezika ili puka.

37 I ja, Gospod, a vodit ću bitke 
njihove, i bitke djece njihove, i 
djece djece njihove, sve dok se oni 
ne osvete svim neprijateljima svo-
jim, do trećeg i četvrtog naraštaja.

38 Gle, ovo je primjer svemu na-
rodu, govori Gospod Bog vaš, za 
opravdanje preda mnom.

39 I opet, zaista kažem vam, ako 
se neprijatelj tvoj, nakon što na-
vali na tebe po prvi put, pokaje i 
pristupi k tebi moleći te za oprost, 
oprostit ćeš mu, i nećeš više držati 
to kao svjedočanstvo protiv nepri-
jatelja svojega —

40 I tako dalje do drugog i trećeg 
puta; i koliko se god često nepri-
jatelj tvoj pokaje za prijestup ko-
jim prestupi protiv tebe, a oprostit 
ćeš mu, sve do sedamdeset puta 
sedam puta.

41 A ako on prestupi protiv tebe i 
ne pokaje se prvi put, ipak ćeš mu 
ti oprostiti.

42 A ako on prestupi protiv tebe 
drugi put, i ne pokaje se, ipak ćeš 
mu ti oprostiti.

43 A ako prestupi protiv tebe 
treći put, i ne pokaje se, također 
ćeš mu oprostiti.

44 No, prestupi li protiv tebe 
četvrti put nećeš mu oprostiti, 
nego ćeš iznijeti ta svjedočanstva 
pred Gospoda; i ona neće biti iz-
brisana sve dok se on ne pokaje 
i ne nagradi te četverostruko 
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gledom na sve u čemu prestupi  
protiv tebe.

45 I učini li ovo, oprostit ćeš mu 
svim srcem svojim; a ne učini li 
ovo, ja, Gospod, a osvetit ću tebe 
na neprijatelju tvojem stostruko;

46 I na djeci njegovoj, i na djeci 
djece njegove od svih onih koji 
me mrze, sve do a trećeg i četvrtog 
naraštaja.

47 No, pokaju li se djeca, ili djeca 
djece, i a okrenu li se Gospodu 

Bogu svojemu, svim srcem svo-
jim i svom moću, umom, i snagom 
svojom, i naknade li četverostruko 
za sve prijestupe svoje u čemu pre-
stupiše, ili u čemu oci njihovi pre-
stupiše, ili oci otaca njihovih, tad 
će se jarost tvoja odvratiti;

48 I a osveta neće više dolaziti na 
njih, govori Gospod Bog tvoj, a pri-
jestupi se njihovi nikad više neće 
iznositi kao svjedočanstvo pred 
Gospodom protiv njih. Amen.

 45 a Morm 8:20.
 46 a Pnz 5:9–10.
 47 a Mos 7:33;  

Morm 9:6.
 48 a Ez 18:19–23.
99 1 a VSP Progon, progoniti.

 2 a Mt 10:40.
  b 1 Kor 2:4–5.
 3 a Mt 18:1–6.
  b VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  c VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 4 a Iv 12:44–50.
  b NiS 75:19–22.
 5 a NiS 1:11–14.
  b Jd 1:14–15.  

VSP Isus Krist — Sudac.

ODSJEK 99
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Johnu Murdocku, 29. ko-
lovoza 1832., u Hiramu, Ohio. Više od godinu dana John Murdock 
bijaše propovijedao evanđelje dok njegova djeca — bez majke nakon 
smrti njegove žene Julie Clapp u travnju 1831. — prebivahu s dru-
gim obiteljima u Ohiu.

1–8, John Murdock je pozvan progla-
šavati evanđelje, i oni koji primaju 
njega primaju Gospoda i zadobit će 
milosrđe.

Gle, ovako govori Gospod sluzi 
svojemu Johnu Murdocku — ti 
si pozvan poći u istočne zemlje 
od kuće do kuće, od sela do sela, 
i od grada do grada, proglašavati 
vječno evanđelje moje žiteljima nji-
hovim, posred a progona i opačine.

2 I tko a primi tebe prima mene; i 
ti ćeš imati moć navješćivati riječ 
moju u b očitovanju Svetoga Duha 
mojega.

3 I tko te primi a kao malo di-
jete, prima b kraljevstvo moje; i bla-
goslovljeni su oni, jer će zadobiti 
c milosrđe.

4 A tko god odbaci tebe Otac 
će moj a odbaciti njega i kuću 
njegovu; a ti ćeš očistiti b noge 
svoje na tajnim mjestima kraj 
puta kao svjedočanstvo protiv  
njih.

5 I evo, i gle, a dolazim žurno radi 
b suda, da uvjerim sve o bezbožnim 
djelima njihovim koja oni počiniše 
protiv mene, kao što je pisano o 
meni u svesku knjige.

6 A sad, zaista kažem ti, nije 
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 8 a Mt 19:29.
100 1 a VSP Rigdon, Sidney.
  b VSP Smith, Joseph, 

ml.
 4 a VSP Spasenje.

 5 a Hel 5:18;  
NiS 68:3–4.

 6 a Mt 10:19–20;  
NiS 84:85.

 7 a NiS 84:61.

  b VSP Krotak, krotkost.
 8 a 2 Ne 33:1–4.
 9 a Izl 4:14–16;  

2 Ne 3:17–18;  
NiS 124:103–104.

potrebno da ideš sve dok djeca 
tvoja ne budu zbrinuta, i poslana 
brižno biskupu u Sionu.

7 A nakon nekoliko godina, za-
želiš li od mene, ti možeš također 

uzići u tu dobru zemlju, da zapo-
sjedneš baštinu svoju;

8 Inače ćeš nastaviti proglašavati 
evanđelje moje a sve dok ne budeš 
uzet. Amen.

ODSJEK 100
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu, u Per-
rysburgu, New York, 12. listopada 1833. Dvojica braće, pošto bijahu 
razdvojeni od svojih obitelji nekoliko dana, osjetiše neku zabrinutost 
za njih.

1–4, Joseph i Sidney trebaju propovi-
jedati evanđelje za spasenje duša; 5–8, 
Bit će im dano upravo u onaj čas što 
trebaju reći; 9–12, Sidney treba biti 
govornik, a Joseph treba biti objavitelj 
i snažan u svjedočanstvu; 13–17, Gos-
pod će podignuti čist narod, i poslušni 
će biti spašeni.

Zaista, ovako govori Gospod 
vama, prijatelji moji a Sidney i b Jo-
sephe, obitelji su vaše dobro; one 
su u rukama mojim, i ja ću učiniti 
s njima kako mi se čini dobro; jer 
u meni je sva moć.

2 Zato, slijedite me, i čujte savjet 
koji ću vam dati.

3 Evo, i gle, imam mnogo ljudi na 
ovome mjestu, u krajevima uokolo; 
i djelotvorna će vrata biti otvorena 
u krajevima uokolo u ovoj istoč-
noj zemlji.

4 Zato vam ja, Gospod, dopustih 
da dođete na ovo mjesto; jer tako 

bijaše potrebno po meni za a spa-
senje duša.

5 Zato, zaista kažem vam, uzdig-
nite glasove svoje ovome narodu; 
a izgovarajte misli koje ću staviti 
u srca vaša, i nećete se postidjeti 
pred ljudima;

6 Naime, bit će vam a dano upravo 
u onome času, da, upravo u onome 
trenutku, što ćete reći.

7 No zapovijed vam dajem da na-
vješćujete, što god a navješćujete u 
ime moje, s dostojanstvom srca, u 
duhu b krotkosti, u svemu.

8 I dajem vam ovo obećanje da 
će, ukoliko učinite ovo, a Duh Sveti 
biti izliven u svjedočenju o svemu 
što god kažete.

9 I potrebno je po meni da ti, 
slugo moj Sidney, budeš a govor-
nik ovome narodu; da, zaista, za-
redit ću te za ovaj poziv, to jest da 
budeš govornik za slugu mojega  
Josepha.
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10 I dat ću njemu moć da bude 
snažan u a svjedočanstvu.

11 I dat ću tebi moć da budeš a sna-
žan u razlaganju svih Pisama, kako 
bi mogao biti govornik za njega, a 
on će biti b objavitelj za tebe, kako bi 
ti mogao spoznati sigurnost svega 
što se odnosi na ono što je od kra-
ljevstva mojega na zemlji.

12 Dakle, nastavite putovanje 
svoje i nek se srca vaša raduju; jer 
evo, i gle, ja sam s vama sve do 
svršetka.

13 A sad vam dajem riječ o a Sionu. 
Sion će biti b otkupljen, premda je 
pokaran na kratko vrijeme.

14 Braća tvoja, sluge moji a Orson 
Hyde i John Gould, u rukama su 
mojim; i ukoliko budu obdržavali 
zapovijedi moje bit će spašeni.

15 Zato, nek se srca vaša utješe; 
jer će a sve djelovati zajedno za 
dobro onih što hode uspravno, i 
na posvećenje crkve.

16 Naime, ja ću podignuti sebi 
a čist narod, koji će mi služiti u 
pravednosti;

17 I svi koji a prizivaju ime Gos-
podnje, i obdržavaju zapovijedi 
njegove, bit će spašeni. Upravo 
tako. Amen.

 10 a VSP Svjedočiti.
 11 a Al 17:2–3.
  b NiS 124:125.
 13 a VSP Sion.
  b NiS 84:99;  

105:9–10, 31, 37.
 14 a VSP Hyde, Orson.
 15 a Rim 8:28;  

NiS 90:24; 105:40.
 16 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
 17 a Jl 3:5;  

Al 38:4–5.

ODSJEK 101
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 16. i 17. pro-
sinca 1833. U to vrijeme sveci koji se bijahu sabrali u Missouriu trp-
ljahu veliki progon. Svjetine ih bijahu protjerale iz njihovih domova u 
okrugu Jackson; i neki se sveci bijahu pokušali nastaniti u okruzima 
Van Buren, Lafayette i Ray, ali ih je progon pratio. Glavna skupina 
svetaca bijaše u to vrijeme u okrugu Clay, Missouri. Prijetnje smrću 
protiv pojedinaca u Crkvi bijahu česte. Sveci u okrugu Jackson izgu-
biše kućni namještaj, odjeću, stoku, i drugi osobni imetak; i mnogi od 
usjeva njihovih bijahu uništeni.

1–8, Sveci su ukoreni i mučeni zbog 
svojih prijestupa; 9–15, Gospodnja 
jarost past će na narode, ali njegov 
će narod biti sabran i utješen; 16–21, 
Sion i kolčići njegovi bit će uspostav-
ljeni; 22–31, Izložena je priroda života 
tijekom Tisućljetnice; 32–42, Sveci će 
tada biti blagoslovljeni i nagrađeni; 

43–62, Usporedba o plemiću i stablima 
masline naznačuje nevolje i konačno 
otkupljenje Siona; 63–75, Sveci se tre-
baju nastaviti sabirati zajedno; 76–80, 
Gospod je uspostavio Ustav Sjedinje-
nih Država; 81–101, Sveci trebaju pre-
klinjati za naknadu nepravdi, prema 
usporedbi o ženi i nepravednom sucu.
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101 1 a VSP Progon, 
progoniti.

  b NiS 103:1–2, 11; 
109:47.

 2 a NiS 58:3–4.
  b Mos 7:29–30;  

NiS 103:4; 105:2–10.
 3 a Iz 62:3;  

Mal 3:17;  
NiS 60:4.

 4 a NiS 95:1–2; 136:31.  
VSP Korenje, koriti.

  b Post 22:1–14;  
Jk 4:5.  
VSP Abraham.

 5 a Mt 10:32–33;  
Rim 1:16;  
2 Ne 31:14.

  b VSP Posvećenje.
 6 a VSP Sukob.
  b VSP Zavist.
  c VSP Požuda.
 7 a Iz 59:2;  

Mos 11:22–25; 21:15;  
Al 5:38.

 8 a Hel 12:3.
  b Dj 17:27;  

Al 32:5–16.
 9 a VSP Milosrdan, 

milosrđe;  

Sućut.
  b Jr 30:11.
  c NiS 98:21–22.
 10 a NiS 1:13–14.
 11 a Hel 13:14;  

Et 2:9–11.
 12 a VSP Stražar, stražariti.
 13 a Pnz 30:3–6;  

1 Ne 10:14.  
VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 14 a Mt 5:4.
 15 a Mt 10:39.  

VSP Mučenik, 
mučeništvo.

Zaista kažem vam, gledom na 
braću vašu koja bijahu izmučena, 
i a progonjena, i b istjerana iz zemlje 
baštine svoje —

2 Ja, Gospod, dopustih da a ne-
volja dođe na njih, kojom bijahu 
izmučeni, kao posljedica b prije-
stupa njihovih;

3 Ipak, ja ću ih posjedovati, i oni 
će biti a moji u onaj dan kada do-
đem sakupiti dragulje svoje.

4 Dakle, oni moraju svakako biti 
a ukoreni i iskušani, i to poput 
b Abrahama, kojemu bijaše zapo-
vjeđeno da prinese jedinog sina 
svojega.

5 Jer svi oni koji ne žele podni-
jeti korenje, nego me a zaniječu, ne 
mogu biti b posvećeni.

6 Gle, kažem vam, bijaše rječka-
nja, i a sukoba, i b zavisti, i razdora, 
i c požudnih i lakomih želja među 
njima; zato oni time onečistiše 
baštine svoje.

7 Oni bijahu spori a poslušati 
glas Gospoda Boga svojega; zato 
je Gospod Bog njihov spor poslu-
šati molitve njihove, da im odgo-
vori u dan nevolje njihove.

8 U dan mira svojega oni gledahu 

olako na savjet moj; no, u dan a ne-
volje svoje, iz nužde oni b tragaju 
za mnom.

9 Zaista kažem vam, unatoč gri-
jesima njihovim, nutrina je moja 
ispunjena a sućuti prema njima. 
Neću ih posvema b odbaciti; a 
u dan c gnjeva spomenut ću se 
milosrđa.

10 Zakleh se, i odredba iziđe pu-
tem prijašnje zapovijedi koju vam 
dadoh, da ću pustiti nek padne 
a mač jarosti moje u korist naroda 
mojega; i kako rekoh, tako će se 
dogoditi.

11 Jarost će moja ubrzo biti izli-
vena bez mjere na sve narode; i 
to ću učiniti kad pehar bezakonja 
njihova bude a pun.

12 I u taj će dan svi koji se nađu 
na a stražarskoj kuli, ili drugim ri-
ječima, sav Izrael moj, biti spašeni.

13 I oni koji bijahu raspršeni bit 
će a sabrani.

14 I svi oni koji a tugovahu bit će 
utješeni.

15 I svi oni koji dadoše a živote 
svoje radi imena mojega bit će 
okrunjeni.

16 Zato, nek se srca vaša utješe 
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gledom na Sion; jer svako je tijelo 
u a rukama mojim; budite mirni i 
b znajte da sam ja Bog.

17 a Sion neće biti pomaknut s 
mjesta svojega, premda su djeca 
njegova raspršena.

18 Oni što ostanu, i čisti su u 
srcu, vratit će se, i doći do a baš-
tina svojih, oni i djeca njihova, s 
b pjesmama vječne radosti, da c iz-
grade opustjela mjesta sionska —

19 A sve ovo da bi se proroci 
ispunili.

20 I gle, nema drugog a mjesta od-
ređenog, doli onog koje ja odredih; 
niti će biti koje drugo mjesto od-
ređeno, doli ono koje ja odredih, 
za djelo sabiranja svetaca mojih —

21 Sve dok dan ne dođe kad se 
neće više naći mjesta za njih; i tad 
imam druga mjesta koja ću im od-
rediti, i ona će se zvati a kolčići, za 
zastore, to jest snagu Siona.

22 Gle, volja je moja da se svi oni 
koji prizivaju ime moje, i klanjaju 
mi se u skladu s vječnim evan-
đeljem mojim, a saberu zajedno, i 
b stoje na svetim mjestima;

23 I pripravljaju za objavu koja 
će doći, kada a veo pokrova hrama 

mojega, u šatoru mojemu, koji 
skriva zemlju, bude skinut, i svako 
me tijelo bude b vidjelo zajedno.

24 A sve a raspadljivo, i od čov-
jeka, ili od zvjeradi poljske, ili od 
ptica nebeskih, ili od riba morskih, 
što prebiva na cijelom licu zemalj-
skom, bit će b spaljeno;

25 I također ono od počela a topit 
će se od žestoke vrućine; i sve će 
postati b novo, kako bi spoznaja i 
c slava moja mogle postojati na ci-
jeloj zemlji.

26 I u taj će se dan a neprijateljstvo 
čovjeka, i neprijateljstvo zvijeri, 
da, neprijateljstvo svakog tijela, 
b odvratiti od lica mojega.

27 I u taj dan, što god ijedan čov-
jek zatraži, dat će mu se.

28 I u taj dan a Sotona neće imati 
moć da napastuje ijednog čovjeka.

29 I neće biti a žalosti zato što 
nema smrti.

30 U taj dan a novorođenče neće 
umrijeti sve dok ne ostari; i život 
će njegov biti kao vijek drveta;

31 A kad umre neće spavati, to 
jest ne u zemlji, nego će biti a izmi-
jenjen u tren oka, i bit će b uznesen, 
i počinak će njegov biti slavan.

 16 a Mojs 6:32.
  b Izl 14:13–14;  

Ps 46:11.
 17 a VSP Sion.
 18 a NiS 103:11–14.
  b Iz 35:10;  

NiS 45:71.  
VSP Pjevati.

  c Am 9:13–15;  
NiS 84:2–5; 103:11.

 20 a NiS 57:1–4.
 21 a NiS 82:13–14;  

115:6, 17–18.  
VSP Kolčić.

 22 a VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  b Mt 24:15;  
NiS 45:32; 115:6.

 23 a VSP Veo.
  b Iz 40:5;  

NiS 38:8; 93:1.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 24 a NiS 29:24.
  b Sef 1:2–3;  

Mal 3:19;  
NiS 88:94;  
JS–P 1:37.

 25 a Am 9:5;  
2 Pt 3:10–14.  
VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

  b Otk 21:5.
  c VSP Tisućljetnica.
 26 a Iz 11:6–9.  

VSP Neprijateljstvo.
  b VSP Mir.
 28 a Otk 20:2–3;  

1 Ne 22:26;  
NiS 88:110.

 29 a Otk 21:4.
 30 a Iz 65:20–22;  

NiS 63:51.
 31 a 1 Kor 15:52;  

NiS 43:32.
  b 1 Sol 4:16–17.
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32 Da, zaista kažem vam, u taj 
a dan kad Gospod dođe, on će b ob-
javiti sve —

33 Ono što prođe, i ono a skri-
veno što nijedan čov jek ne 
znaše, ono o zemlji, po čemu 
ona bijaše stvorena, te svrhu i cilj  
njezin —

34 Ono najdragocjenije, ono što 
je gore, i ono što je dolje, ono što 
je u zemlji, i na zemlji, i na nebu.

35 A svi oni koji trpe a progone 
radi imena mojega, i ustraju u 
vjeri, iako su pozvani položiti ži-
vot svoj radi b mene, ipak će imati 
udjela u svoj toj slavi.

36 Stoga, ne bojte se čak ni do 
a smrti; jer u ovom svijetu radost 
vaša nije potpuna, no u meni je 
b radost vaša potpuna.

37 Zato, ne brinite se za tijelo, 
niti za život tijela; nego se brinite 
za a dušu, i za život duše.

38 I a tražite lice Gospodnje uvi-
jek, kako biste u b strpljivosti mogli 
posjedovati duše svoje, i imat ćete 
vječni život.

39 Kad su ljudi pozvani k a vječ-
nom evanđelju mojemu, i kad 
sklope vječni savez, smatraju se 
b solju zemlje i začinom ljudima;

40 Oni su pozvani da budu za-
čin ljudima; zato, ako ta sol zemlje 
izgubi okus svoj, gle, od tada ona 
nije dobra ni za što nego da se 

odbaci i bude izgažena nogama 
ljudskim.

41 Gle, ovdje je mudrost gledom 
na djecu sionsku, i to mnoge, ali 
ne sve; pronađeno je da su prije-
stupnici, zato moraju svakako biti 
a ukoreni —

42 Onaj koji se a uzvisuje bit će 
ponižen, a onaj koji se b ponizuje 
bit će uzvišen.

43 A sad, pokazat ću vam uspo-
redbu, kako biste mogli spoznati 
volju moju gledom na otkupljenje 
Siona.

44 Neki a plemić imaše komad 
zemljišta, uistinu poizbor; i on reče 
slugama svojim: Pođite u b vino-
grad moj, i to na ovaj uistinu po-
izbor komad zemljišta, i zasadite 
dvanaest stabala masline;

45 I postavite a stražare oko njih, i 
izgradite kulu, kako bi netko mo-
gao nadgledati zemljište unaokolo, 
da bude stražar na kuli, kako moja 
stabla masline ne bi bila srušena 
kada neprijatelj dođe plijeniti i 
uzeti sebi plod vinograda mojega.

46 Evo, sluge plemićevi pođoše i 
učiniše kako im gospodar njihov 
zapovjedi, i posadiše stabla mas-
line, i podigoše živicu unaokolo, 
i postaviše stražare, i počeše gra-
diti kulu.

47 I dok još polagahu temelj nje-
zin, oni počeše govoriti među 

 32 a NiS 29:11.  
VSP Tisućljetnica.

  b NiS 121:26–28.
 33 a VSP Otajstva Božja.
 35 a NiS 63:20.  

VSP Progon, progoniti.
  b NiS 98:13.
 36 a VSP Smrt, fizička.
  b VSP Radost.

 37 a VSP Duša.
 38 a 2 Ljet 7:14; NiS 93:1.
  b VSP Strpljivost.
 39 a VSP Novi i vječni savez.
  b Mt 5:13;  

NiS 103:10.
 41 a VSP Korenje, koriti.
 42 a Ob 1:3–4; Lk 14:11;  

Hel 4:12–13.

  b Lk 18:14.  
VSP Ponizan, 
poniznost.

 44 a NiS 103:21–22.
  b VSP Vinograd 

Gospodnji.
 45 a Ez 33:2, 7;  

3 Ne 16:18.  
VSP Stražar, stražariti.
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 51 a Iz 5:1–7.
 55 a NiS 103:22, 29–30; 

105:16, 29–30.

 58 a NiS 97:22–24; 105:15.
 61 a NiS 78:22.
  b Mt 25:20–23.

 62 a NiS 105:37.

sobom: A zašto gospodar moj 
treba ovu kulu?

48 I savjetovahu se dugo, govo-
reći među sobom: Zašto gospodar 
moj treba ovu kulu, pošto je ovo 
vrijeme mira?

49 Zar se ovaj novac ne mogaše 
dati mjenjačima? Naime, nema 
nikakve potrebe za ovim.

50 I dok bijahu u neslozi među-
sobnoj oni postadoše veoma lijeni, 
i ne poslušaše zapovijedi gospo-
dara svojega.

51 I neprijatelj dođe noću, i raz-
ruši a živicu; a sluge plemićevi 
ustadoše, i uplašiše se, i pobjegoše; 
a neprijatelj uništi djela njihova, i 
sruši stabla masline.

52 Evo, gle, plemić, gospodar vi-
nograda, pozva sluge svoje i reče 
im: Zašto! Što je uzrok ovom ve-
likom zlu?

53 Zar ne moraste učiniti onako 
kako vam zapovjedih, i — nakon 
što zasadiste vinograd, i podigoste 
živicu unaokolo, i postaviste stra-
žare na zidove njezine — izgraditi 
kulu također, i postaviti stražara 
na kulu, i čuvati vinograd moj, i 
ne zaspati, da neprijatelj ne bi na-
valio na vas?

54 I gle, stražar na kuli vidio bi 
neprijatelja dok je još daleko; i tad 
biste se vi mogli pripremiti i spri-
ječiti neprijatelja da razruši živicu 
njegovu, i spasiti vinograd moj od 
ruku zatornika.

55 I gospodar vinograda reče 
jednomu od slugu svojih: Pođi i 

saberi ostatak slugu mojih, i po-
vedi a svu snagu doma mojega, a 
to su ratnici moji, mladići moji, i 
oni koji su srednje dobi također 
među svim slugama mojim, koji su 
snaga doma mojega, osim jedino 
onih kojima odredih da ostanu;

56 I pođite smjesta do zemljišta 
vinograda mojega, i otkupite vi-
nograd moj; jer on je moj; ja ga 
kupih novcem.

57 Zato, idite smjesta do zemljišta 
mojega; razvalite zidove neprija-
telja mojih; srušite kulu njihovu, i 
rastjerajte stražare njihove.

58 I ukoliko se oni skupe zajedno 
protiv vas, a osvetite me na nepri-
jateljima mojim, kako bih uskoro 
mogao doći s ostatkom doma svo-
jega i zaposjesti zemlju.

59 I sluga reče gospodaru svo-
jemu: Kad će to biti?

60 A on reče sluzi svojemu: Kada 
zaželim; pođi smjesta, i učini sve 
što ti god zapovjedih;

61 I ovo će biti moj pečat i blago-
slov tebi — vjeran i a mudar upra-
vitelj posred doma mojega, b vladar 
u kraljevstvu mojemu.

62 I sluga njegov pođe smjesta, 
i učini sve što mu god gospodar 
njegov zapovjedi; i a nakon mnogo 
dana sve bijaše ispunjeno.

63 Opet, zaista kažem vam, po-
kazat ću vam mudrost u meni gle-
dom na sve crkve, u onoj mjeri u 
kojoj su one voljne biti vođene na 
ispravan i pravi način za spasenje 
svoje —
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 64 a NiS 87:8.
  b NiS 33:3, 7.  

VSP Žetva.
  c NiS 1:38.
 65 a Mt 13:6–43;  

NiS 86:1–7.

  b VSP Celestijalna slava.
 66 a Nah 1:5;  

Mt 3:12;  
NiS 38:12; 63:33–34.

 68 a NiS 58:56.
 70 a NiS 63:27–29.

 72 a Iz 52:10–12.
 75 a Al 5:37–39.
 77 a VSP Vlast.
  b VSP Sloboda, slobodan.

64 Da bi se djelo sabiranja svetaca 
mojih moglo nastaviti, kako bih 
ih ja mogao graditi za ime svoje 
na a svetim mjestima; jer vrijeme 
b žetve dođe, i riječ moja mora sva-
kako biti c ispunjena.

65 Zato moram sabrati narod 
svoj, u skladu s usporedbom o 
pšenici i a kukolju, da bi se pšenica 
mogla zaštititi u žitnicama kako bi 
zadobila vječni život, i bila okru-
njena b celestijalnom slavom, kad ja 
u kraljevstvu Oca svojega dođem 
nagraditi svakoga čovjeka onako 
kakvo mu djelo bude;

66 Dok će kukolj biti svezan u 
snopove, a povezi njihovi osna-
ženi, kako bi oni mogli biti a spa-
ljeni neugasivim ognjem.

67 Zato, zapovijed dajem svim 
crkvama, da se nastave sabirati na 
mjesta koja ja odredih.

68 Ipak, kao što vam rekoh u pri-
jašnjoj zapovijedi, neka a sabiranje 
vaše ne bude u žurbi, niti bijegom; 
već neka sve bude pripravljeno 
pred vama.

69 A kako bi sve bilo pripravljeno 
pred vama, poštujte zapovijed 
koju dadoh o ovome —

70 Koja kaže, to jest podučava, da 
se novcem a kupuju sva zemljišta, 
koja se mogu kupiti za novac, u 
području uokolo zemlje koju od-
redih da bude zemlja Sion, za po-
četak sabiranja svetaca mojih;

71 Sva zemljišta koja se mogu 

kupiti u okrugu Jackson, i u okru-
zima uokolo, a ostavite ostalo u 
ruci mojoj.

72 Evo, zaista kažem vam, neka 
sve crkve skupe zajedno sve novce 
svoje; neka to bude učinjeno u 
vrijeme svoje, ali ne u a žurbi; i 
potrudite se učiniti da sve bude 
pripravljeno pred vama.

73 I neka časni ljudi budu odre-
đeni, i to mudri ljudi, i pošaljite ih 
da kupuju ta zemljišta.

74 A crkve u istočnim zemljama, 
kad budu izgrađene, poslušaju li 
ovaj savjet mogu kupovati zem-
ljišta i sabirati se na njima; i na ovaj 
način mogu uspostavljati Sion.

75 Već sada ima dostatno u za-
lihama, da, i to u izobilju, da se 
otkupi Sion, i uspostave opustjela 
mjesta njegova, da ne budu više 
oborena, kad bi crkve, što se na-
zivaju prema imenu mojemu, bile 
a voljne poslušati glas moj.

76 I opet kažem vam, oni koje 
neprijatelji njihovi raspršiše, volja 
je moja da oni nastave preklinjati 
za naknadu, i otkupljenje, rukama 
onih koji su postavljeni kao vla-
dari i koji su na vlasti nad vama —

77 U skladu sa zakonima i a us-
tavom naroda, za koje dopustih 
da budu uspostavljeni, i trebaju 
se održavati radi b pravā i zaštite 
svakog tijela, u skladu s praved-
nim i svetim načelima;

78 Kako bi svaki čovjek mogao 
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 78 a VSP Opredjeljivanje.
  b VSP Odgovarati, 

odgovoran, 
odgovornost.

  c VSP Sud, posljednji.
 80 a 2 Ne 1:7–9; NiS 98:5–6.  

VSP Ustav.
  b 1 Ne 13:13–19.
 81 a Lk 18:1–8.

  b VSP Molitva.
 89 a Iz 45:15;  

NiS 121:1, 4; 123:6.
 90 a VSP Upravitelj, 

upravništvo.
  b Otk 21:8.  

VSP Nevjera.
 91 a Mt 25:30;  

NiS 19:5; 29:15–17; 

124:8.
 92 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 93 a Rim 1:18–21.
 94 a Iz 52:15;  

3 Ne 20:45; 21:8.
 95 a Iz 28:21; NiS 95:4.
  b Mal 3:18.  

VSP Razlučivanje, dar.

djelovati u nauku i načelu gledom 
na budućnost, u skladu s ćudored-
nim a opredjeljenjem koje mu da-
doh, kako bi svaki čovjek mogao 
biti b odgovoran za vlastite grijehe 
svoje u dan c suda.

79 Zato nije pravo da ijedan čov-
jek bude u ropstvu drugome.

80 I u tu svrhu uspostavih a Us-
tav ove zemlje, rukama mudrih 
ljudi koje podigoh upravo u tu 
svrhu, i otkupih zemlju b prolije-
vanjem krvi.

81 Evo, čemu ću prispodobiti 
djecu sionsku? Prispodobit ću ih 
a usporedbi o ženi i nepravednu 
sucu, jer se ljudi moraju uvijek 
b moliti i ne klonuti, koja kaže —

82 Bijaše u nekom gradu sudac 
koji se ne bojaše Boga, niti se oba-
ziraše na čovjeka.

83 I bijaše udovica u tom gradu, 
i ona dođe k njemu, govoreći: 
Osveti me na protivniku mojemu.

84 I on ne htjede neko vrijeme, 
no poslije reče u sebi: Iako se ne 
bojim Boga, niti se obazirem na 
čovjeka, ipak, zato što me ova udo-
vica uznemiruje osvetit ću je, da 
me stalnim dolaženjem svojim ne 
bi zamarala.

85 Tako ću prispodobiti djecu 
sionsku.

86  Neka preklinju kod nogu 
sučevih;

87 A ako im on ne pokloni paž-
nju, neka preklinju kod nogu 
guvernerovih;

88 A ako im guverner ne pokloni 
pažnju, neka preklinju kod nogu 
predsjednikovih;

89 A ako im predsjednik ne po-
kloni pažnju, tad će Gospod ustati 
i izići iz a skrovišta svojega, i u ja-
rosti svojoj mučiti narod;

90 I u ljutom negodovanju svo-
jemu, i u žestokoj srdžbi svojoj, u 
vrijeme svoje, odbacit će one opake, 
nevjerne i nepravedne a upravitelje, 
i dodijeliti im udio njihov među li-
cemjerima, i b nevjernicima;

91 I to u krajnjoj tami, gdje je 
a plač, i lelek, i škrgut zubi.

92 Molite se, zato, da uši njihove 
budu otvorene za vapaje vaše, 
kako bih im bio a milosrdan, da 
ovo ne bi došlo na njih.

93 Što vam rekoh mora svakako 
biti, kako bi svi ljudi mogli ostati 
bez a isprike;

94 Kako bi mudri ljudi i vladari 
mogli čuti i saznati ono što nikad 
ne a shvaćahu;

95 Kako bih mogao krenuti s 
ostvarivanjem čina svojega, a neo-
bičnog čina svojega, i obavljanjem 
djela svojega, neobičnog djela svo-
jega, da bi ljudi mogli b razlučiti 
između pravednoga i opakoga, 
govori Bog vaš.
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96 I opet, kažem vam, protivno 
je zapovijedi mojoj i volji mojoj da 
sluga moj Sidney Gilbert proda 
a spremište moje, što ga usposta-
vih za narod svoj, u ruke neprija-
telja mojih.

97 Neka ono što ja uspostavih 
ne onečiste neprijatelji moji, uz 
suglasnost onih koji se a nazivaju 
prema imenu mojemu;

98 Jer to je vrlo velik i težak gri-
jeh protiv mene, i protiv naroda 
mojega, zbog onoga što odredih i 
što će uskoro snaći narode.

99 Zato, volja je moja da narod 
moj traži, i polaže pravo na ono 
što im ja odredih, premda im neće 
biti dopušteno da prebivaju na  
tome.

100 Ipak, ne kazujem da oni neće 
prebivati na tome; jer ukoliko 
urode plodom i djelima primje-
renim kraljevstvu mojemu prebi-
vat će na tome.

101 Gradit će, i drugi to neće a baš-
tiniti; sadit će vinograde, i jest će 
plod njihov. Upravo tako. Amen.

 96 a VSP Spremište.
 97 a NiS 103:4; 112:25–26; 

125:2.

 101 a Iz 65:21–22.  
VSP Tisućljetnica.

102 1 a VSP Veliko vijeće.

 2 a NiS 107:72–74.

ODSJEK 102
Zapisnik osnivanja prvog velikog vijeća Crkve, u Kirtlandu, Ohio, 
17. veljače 1834. Izvorni zapisnik zabilježiše starješine Oliver Cow-
dery i Orson Hyde. Prorok je preradio zapisnik sljedećeg dana, a 
dan poslije ispravljen zapisnik jednoglasno prihvati veliko vijeće kao 
»način i ustav velikog vijeća« Crkve. Stihovi 30 do 32, koji imaju 
veze s Vijećem dvanaestorice apostola, bijahu dodani 1835. godine 
pod vodstvom Josepha Smitha kada ovaj odsjek bijaše pripreman za 
objavljivanje u Nauku i savezima.

1–8, Veliko je vijeće postavljeno da raz-
rješava važne poteškoće koje nastanu 
u Crkvi; 9–18, Postupci su dani za 
rasprave o slučajevima; 19–23, Pred-
sjednik vijeća donosi odluku; 24–34, 
Izložen je postupak priziva.

Ovoga se dana opće vijeće od 
dvadeset četiri velika svećenika 
skupilo u kući Josepha Smitha 
ml., po objavi, i otpočelo s uspos-
tavljanjem a velikog vijeća crkve 
Kristove, koje se treba sastojati 

od dvanaest velikih svećenika, te 
jednog ili tri predsjednika kako 
slučaj bude nalagao.

2 Veliko vijeće bijaše postavljeno 
objavom u svrhu rješavanja važ-
nih poteškoća koje mogu nastati 
u crkvi, koje ne mogahu riješiti ni 
crkva ni a biskupovo vijeće na za-
dovoljstvo stranaka.

3 Joseph Smith ml., Sidney Rig-
don i Frederick G. Williams bi-
jahu prihvaćeni kao predsjednici 
glasom vijeća; a Joseph Smith st., 
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 9 a VSP Objava.

John Smith, Joseph Coe, John John-
son, Martin Harris, John S. Carter, 
Jared Carter, Oliver Cowdery, Sa-
muel H. Smith, Orson Hyde, Syl-
vester Smith i Luke Johnson, veliki 
svećenici, bijahu izabrani da budu 
trajno vijeće za crkvu, jednoduš-
nim glasom vijeća.

4 Gore spomenuti vijećnici tad 
bijahu upitani prihvaćaju li svoja 
imenovanja, i hoće li djelovati u 
toj službi u skladu sa zakonom 
neba, na što svi oni odgovoriše 
da prihvaćaju svoja imenovanja, 
i da će ispunjavati svoje službe u 
skladu s milošću Božjom koja im 
je udijeljena.

5 Broj onih što sastavljaju vijeće, 
koji glasahu u ime crkve i za nju 
gledom na imenovanje gore spo-
menutih vijećnika bijaše četrde-
set tri, kako slijedi: devet velikih 
svećenika, sedamnaest starješina, 
četiri svećenika i trinaest članova.

6 Izglasano: Da veliko vijeće ne 
može imati ovlast djelovanja, osim 
ako sedam od gore spomenutih vi-
jećnika, ili njihovih propisno ime-
novanih nasljednika nije nazočno.

7 Ova će sedmorica imati ovlast 
postavljati druge velike svećenike, 
koje mogu smatrati dostojnima i 
sposobnima da djeluju umjesto 
odsutnih vijećnika.

8 Izglasano: Kad god nastane 
neko mjesto upražnjeno smrću, 
uklanjanjem iz službe zbog prije-
stupa, ili uklanjanjem iz granica 
ovoga crkvenog nadleštva, ikoga 
od gore spomenutih vijećnika, ono 
će biti popunjeno imenovanjem 

od strane jednog ili više predsjed-
nika, i odobreno glasom općeg vi-
jeća velikih svećenika, sabranog u 
tu svrhu, da djeluje u ime crkve.

9 Predsjednik crkve, koji je tako-
đer predsjednik vijeća, postavljen 
je a objavom, i b podržan u svom 
posluživanju glasom crkve.

10 I u skladu je s dostojanstvom 
njegove službe da on predsjedava 
vijećem crkve; i njegova je povlas-
tica da mu pomažu dva druga 
predsjednika, postavljena na isti 
način na koji je on sam postavljen.

11 A u slučaju odsutnosti jed-
nog ili obojice od onih koji su po-
stavljeni da mu pomažu, on ima 
ovlast predsjedavati vijećem bez 
pomoćnika; a ako je on sam od-
sutan, drugi predsjednici imaju 
ovlast predsjedavati umjesto njega, 
obojica ili svaki od njih.

12 Kad je god veliko vijeće crkve 
Kristove propisno uspostavljeno, 
prema prikazanom uzorku, bit 
će dužnost dvanaestorice vijeć-
nika da bace kocku po brojevima, 
i time utvrde koji će od dvanae-
storice govoriti prvi, počevši od 
broja jedan i tako u slijedu do broja  
dvanaest.

13 Kad se god ovo vijeće sastane 
radi djelovanja u svezi s bilo kojim 
slučajem, dvanaestorica će vijeć-
nika odrediti je li on težak ili nije; 
ako nije, samo će dvojica vijećnika 
govoriti o njemu, u skladu s gore 
zapisanim obrascem.

14 No, misli li se da je težak, čet-
vorica će biti postavljena; a ako 
je teži, šestorica; no, ni u kojem 

  b VSP Podržavanje crkvenih vođa.
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slučaju neće više od šestorice biti 
postavljeno da govore.

15 Optuženi, u svim slučaje-
vima, ima pravo na polovinu vi-
jeća, kako bi se spriječila uvreda 
ili nepravda.

16 A vijećnici postavljeni da go-
vore pred vijećem trebaju izložiti 
slučaj, nakon što se dokazi ispitaju, 
u njegovu pravom svjetlu pred 
vijećem; i svaki čovjek treba go-
voriti u skladu s nepristranošću 
i a pravdom.

17  Oni vijećnici koji izvuku 
parne brojeve, to jest 2, 4, 6, 8, 10 
i 12, osobe su koje trebaju ustati 
u korist optuženoga, i spriječiti 
uvredu i nepravdu.

18 U svim slučajevima tužitelj i 
optuženi imat će povlasticu go-
voriti za sebe pred vijećem, na-
kon što se čuju dokazi i nakon 
što vijećnici koji su postavljeni 
da govore o slučaju završe svoje 
napomene.

19 Nakon što se dokazi čuju, a 
vijećnici, tužitelj i optuženi budu 
govorili, predsjednik će iznijeti 
odluku prema shvaćanju koje će 
imati o slučaju, i pozvat će dva-
naestoricu vijećnika da je odobre 
svojim glasom.

20 No, ako ostali vijećnici koji 
nisu govorili, ili bilo koji od njih, 
nakon nepristrana slušanja dokaza 
i molbi otkriju pogrešku u odluci 
predsjednika, oni mogu to iznijeti 
na vidjelo, i slučaj će biti nanovo 
ispitan.

21 I ako se, nakon pažljiva ponov-
nog ispitivanja, ikakvo dodatno 

svjetlo pokaže u slučaju, odluka 
će biti izmijenjena u skladu s tim.

22 No, ako se nikakvo dodatno 
svjetlo ne pojavi, prvotna će od-
luka stajati, a većina vijeća ima 
ovlast utvrditi ju.

23 U slučaju teškoće gledom na 
a nauk ili načelo, nema li dostatno 
zapisano da razjasni slučaj mis-
lima vijeća, predsjednik može 
pitati i dobiti misao Gospodnju 
b objavom.

24 Veliki svećenici, kada su u 
tuđini, imaju ovlast pozvati i us-
postaviti vijeće na način prika-
zan, radi rješavanja poteškoća, 
kada stranke, ili jedna od njih, 
zatraže to.

25 I spomenuto će vijeće veli-
kih svećenika imati ovlast posta-
viti jednoga od svoga članstva 
da predsjedava takvim vijećem 
privremeno.

26 Bit će dužnost spomenutog 
vijeća da odmah prenese prijepis 
svojih postupaka, s punom izja-
vom o svjedočanstvu koje prati 
njihovu odluku, velikom vijeću 
sjedišta Prvog predsjedništva 
Crkve.

27 Ako stranke, ili jedna od njih, 
budu nezadovoljne odlukom spo-
menutog vijeća, one mogu uložiti 
priziv velikom vijeću sjedišta Pr-
vog predsjedništva Crkve, i imati 
ponovnu raspravu, i taj će se slučaj 
ondje voditi, u skladu s prije za-
pisanim uzorkom, kao da takva 
odluka ne bijaše donesena.

28 Ovo se vijeće velikih sveće-
nika u tuđini treba sazivati jedino 

 16 a VSP Pravda.  23 a Br 9:8.   b VSP Objava.
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 28 a NiS 107:78.
 30 a NiS 107:23–24, 35–38.

  b VSP Apostol.
103 1 a NiS 43:8.

u a najtežim slučajevima crkvenih 
poslova; i nijedan svakidašnji niti 
običan slučaj ne može biti dostatan 
za sazivanje takvog vijeća.

29 Putujući ili mjesni veliki sve-
ćenici u tuđini imaju ovlast reći je 
li nužno sazvati takvo vijeće ili ne.

30 Postoji razlika između veli-
kog vijeća ili putujućih velikih 
svećenika u tuđini, i a putujućeg 
velikog vijeća sastavljenog od dva-
naestorice b apostola, u njihovim 
odlukama.

31 Na odluku prvoga može se 
uložiti priziv; no, na odluku po-
tonjega ne može.

32 Potonju mogu dovesti u pita-
nje jedino opći autoriteti crkve u 
slučaju prijestupa.

33 Riješeno: Da će predsjednik 
ili predsjednici u sjedištu Prvog 
predsjedništva Crkve imati ovlast 

odlučiti ima li neki takav slučaj, u 
kojemu se uloži priziv, opravdano 
pravo na ponovnu raspravu, na-
kon ispitivanja priziva, i dokaza, 
i izjava što ga prate.

34 Dvanaestorica vijećnika tada 
krenuše bacati kocke ili glasovati, 
kako bi ustanovili tko će govoriti 
prvi, i sljedeći bijaše ishod, naime: 
1. Oliver Cowdery; 2. Joseph Coe; 
3. Samuel H. Smith; 4. Luke John-
son; 5. John S. Carter; 6. Sylvester 
Smith; 7. John Johnson; 8. Orson 
Hyde; 9. Jared Carter; 10. Joseph 
Smith st; 11. John Smith; 12. Mar-
tin Harris.

Nakon molitve sabor bijaše 
završen.

Oliver Cowdery,
Orson Hyde,

Bilježnici

ODSJEK 103
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 24. ve-
ljače 1834. Ova objava bijaše primljena nakon dolaska u Kirtland, 
Ohio, Parleyja P. Pratta i Lymana Wighta, koji stigoše iz Missouria 
kako bi se posavjetovali s prorokom gledom na potporu i vraćanje 
svetaca na njihove zemlje u okrugu Jackson.

1–4, Zašto je Gospod dozvolio da sveci 
u okrugu Jackson budu progonjeni; 
5–10, Sveci će pobijediti budu li obdr-
žavali zapovijedi; 11–20, Otkupljenje 
Siona doći će moću, i Gospod će ići 
pred svojim narodom; 21–28, Sveci 
se trebaju sabirati u Sionu, a oni koji 
polože svoje živote naći će ih ponovno; 

29–40, Razna su braća pozvana us-
postaviti Sionov tabor i poći u Sion; 
obećana im je pobjeda budu li vjerni.

Zaista kažem vama, prijatelji 
moji, gle, dat ću vam objavu i za-
povijed, kako biste znali kako a dje-
lovati u obavljanju dužnosti svojih 
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gledom na spasenje i b otkupljenje 
braće vaše, koja bijahu raspršena 
u zemlji Sionu;

2 Koja bijahu a tjerana i udarana 
rukama neprijatelja mojih, na koje 
ću izliti gnjev svoj bez mjere u vri-
jeme svoje.

3 Jer ja im dopustih dosad, kako 
bi a ispunili mjeru bezakonja svo-
jih, kako bi pehar njihov bio pun;

4 I kako bi oni koji se nazivaju 
prema imenu mojemu bili a uko-
reni na kratko vrijeme velikim 
i teškim prijekorom, zato što ne 
b slušahu posvema odredbe i za-
povijedi koje im dadoh.

5 No zaista kažem vam, odredih 
odredbu koju će narod moj ostva-
riti, ukoliko budu upravo od ovog 
časa slušali a savjet koji ću im ja, 
Gospod Bog njihov, dati.

6 Gle oni će, jer ja odredih to, po-
četi pobjeđivati neprijatelje moje 
upravo od ovog časa.

7 I a nastojeći poštivati sve riječi 
koje ću im ja, Gospod Bog njihov, 
govoriti, oni neće nikada prestati 
pobjeđivati sve dok b kraljevstva 
svijeta ne budu podložena pod 
noge moje, a zemlja bude c predana 
d svecima, da je e posjeduju u vijeke 
vjekova.

8 No, ukoliko a ne budu obdrža-
vali zapovijedi moje, i nastojali 

poštivati sve riječi moje, kraljev-
stva će ih svijeta pobijediti.

9 Naime, oni bijahu postavljeni 
da budu a svjetlo svijetu, i da budu 
spasitelji ljudi;

10 I ukoliko nisu spasitelji ljudi, 
oni su poput a soli koja izgubi okus 
svoj, i od tada nije dobra ni za što 
nego da se odbaci i bude izgažena 
nogom ljudskom.

11 No zaista kažem vam, odredih 
da se braća vaša koja bijahu raspr-
šena vrate na a zemlje baštine svoje, 
i izgrade opustjela mjesta sionska.

12 Jer nakon a mnogo tegoba, kao 
što vam rekoh u prijašnjoj zapovi-
jedi, dolazi blagoslov.

13 Gle, ovo je blagoslov koji obe-
ćah nakon tegoba vaših, i tegoba 
braće vaše — otkupljenje vaše, i 
otkupljenje braće vaše, i to vra-
ćanje njihovo u zemlju Sion, da 
budu uspostavljeni, da ne budu 
više oboreni.

14 Ipak, onečiste li baštine svoje 
bit će oboreni; jer ja ih neću pošte-
djeti onečiste li baštine svoje.

15 Gle, kažem vam, otkupljenje 
Siona mora svakako doći moću;

16 Stoga, podići ću narodu svo-
jemu čovjeka, koji će ih voditi kao 
što a Mojsije vođaše djecu Izraelovu.

17 Naime, vi ste djeca Izraelova, 
i iz a potomstva Abrahamova, i 

 1 b NiS 101:43–62.
 2 a NiS 101:1; 109:47.
 3 a Al 14:10–11; 60:13.
 4 a NiS 95:1.  

VSP Korenje, koriti.
  b NiS 101:2; 105:2–6.
 5 a VSP Savjet.
 7 a NiS 35:24.  

VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  b Dn 2:44.
  c Dn 7:27.
  d VSP Svetac.
  e NiS 38:20.
 8 a Mos 1:13;  

NiS 82:10.
 9 a 1 Ne 21:6.
 10 a Mt 5:13–16;  

NiS 101:39–40.
 11 a NiS 101:18.

 12 a Otk 7:13–14;  
NiS 58:4; 112:13.

 16 a Izl 3:2–10;  
NiS 107:91–92.  
VSP Mojsije.

 17 a VSP Abraham — 
Potomstvo 
Abrahamovo;  
Abrahamov savez.
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 19 a VSP Anđeli.
  b NiS 84:18–24.
 20 a Izl 14:19–20.
  b NiS 100:13.
 21 a NiS 101:55–58.
  b VSP Vinograd 

Gospodnji.

 22 a NiS 35:13–14;  
105:16, 29–30.

 23 a NiS 42:35–36; 57:5–7; 
58:49–51; 101:68–74.

 24 a NiS 29:7–8; 45:64–66; 
57:1–2.

 26 a NiS 97:22.

 27 a Mt 10:39; Lk 9:24;  
NiS 98:13–15; 124:54.

 29 a VSP Rigdon, Sidney.
 30 a VSP Pratt, Parley 

Parker.
  b NiS 101:55.
 31 a NiS 82:10.

morate svakako biti izvedeni iz 
ropstva moću, i uz ispruženu 
ruku.

18 I kao što oci vaši bijahu vođeni 
u početku, upravo će tako biti s 
otkupljenjem Siona.

19 Zato, nek srca vaša ne klonu, 
jer ne kažem vama kao što rekoh 
ocima vašim: a Anđeo će moj uzići 
pred vama, ali ne i b nazočnost 
moja.

20 Već vam govorim: a Anđeli će 
moji uzići pred vama, a i nazoč-
nost moja, i s vremenom ćete b za-
posjesti dobru zemlju.

21 Zaista, zaista kažem vam, 
sluga je moj Joseph Smith ml. 
a čovjek kojemu prispodobih slugu 
kojemu Gospodar b vinograda go-
voraše u usporedbi što vam je 
dadoh.

22 Zato neka sluga moj Joseph 
Smith ml. kaže a snazi doma mo-
jega, mladićima mojim i onima 
srednje dobi — Skupite se zajedno 
u zemlji Sionu, na zemljištu koje 
kupih novcem koji mi je posvećen.

23  I neka sve crkve pošalju 
mudre ljude s novcima njihovim, 
i a kupuju zemljišta onako kako im 
ja zapovjedih.

24 I ukoliko neprijatelji moji na-
vale na vas da vas istjeraju iz dobre 
a zemlje moje, koju posvetih da 
bude zemlja Sion, to jest iz zemalja 
vaših nakon ovih svjedočanstava, 

koje iznesoste preda me protiv 
njih, proklet ćete ih;

25 I koga god vi prokunete, ja ću 
prokleti, i osvetit ćete me na nepri-
jateljima mojim.

26  I nazočnost će moja biti s 
vama dok me budete a osvećivali 
na neprijateljima mojim, sve do 
trećeg i četvrtog naraštaja onih 
koji me mrze.

27 Neka se nitko ne plaši položiti 
život svoj poradi mene; jer tko god 
a položi život svoj poradi mene naći 
će ga ponovno.

28 A tko god nije voljan položiti 
život svoj poradi mene nije uče-
nik moj.

29 Volja je moja da sluga moj 
a Sidney Rigdon uzdigne glas svoj 
na zborovima u istočnim zem-
ljama, kako bi pripremio crkve 
da obdržavaju zapovijedi koje im 
ja dadoh gledom na obnovu i ot-
kupljenje Siona.

30 Volja je moja da se sluga moj 
a Parley P. Pratt i sluga moj Lyman 
Wight ne vraćaju u zemlju braće 
svoje, sve dok ne dobiju družine 
da uziđu u zemlju Sion, po dese-
toricu, ili po dvadesetoricu, ili po 
pedesetoricu, ili po stotinu, sve 
dok ne dobiju brojem pet stotina 
od b snage doma mojega.

31 Gle ovo je volja moja; ištite i 
primit ćete; no, ljudi a ne čine uvi-
jek volju moju.
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32 Zato, ne možete li dobiti pet 
stotina, nastojte marljivo kako bi-
ste možda mogli dobiti tri stotine.

33 A ako ne možete dobiti tri sto-
tine, nastojte marljivo kako biste 
možda mogli dobiti jednu stotinu.

34 No zaista kažem vam, zapo-
vijed vam dajem, da ne uzlazite 
u zemlju Sion sve dok ne dobijete 
stotinu od snage doma mojega, da 
uziđu s vama u zemlju Sion.

35 Zato, kako vam rekoh, ištite i 
primit ćete; molite se iskreno kako 
bi možda sluga moj Joseph Smith 
ml. mogao ići s vama, i predsje-
davati posred naroda mojega, i 
urediti kraljevstvo moje na a po-
svećenoj zemlji, i uspostaviti djecu 
sionsku na zakonima i zapovije-
dima koje vam bijahu dane i koje 
će vam biti dane.

36 Svaka pobjeda i slava ostva-
rena je za vas kroz vašu a marlji-
vost, vjernost, i b molitve vjere.

37 Neka sluga moj Parley P. Pratt 
putuje sa slugom mojim Josephom 
Smithom ml.

38 Neka sluga moj Lyman Wight 
putuje sa slugom mojim Sidne-
yjem Rigdonom.

39 Neka sluga moj Hyrum Smith 
putuje sa slugom mojim Frederic-
kom G. Williamsom.

40 Neka sluga moj Orson Hyde 
putuje sa slugom mojim Orsonom 
Prattom, kamo im god sluga moj 
Joseph Smith ml. bude savjetovao, 
da zadobiju ispunjenje ovih zapo-
vijedi koje vam dadoh, a ostavite 
ostalo u rukama mojim. Upravo 
tako. Amen.

 35 a NiS 84:31.  36 a VSP Marljivost.   b NiS 104:79–82.

ODSJEK 104
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, ili u blizini, 
23. travnja 1834., o Ujedinjenoj tvrtci (vidi zaglavlja odsjeka 78 i 82). 
Prilika vjerojatno bijaše sastanak vijeća članova Ujedinjene tvrtke, na 
kojem se raspravljaše o hitnim vremenitim potrebama Crkve. Raniji 
sastanak tvrtke 10. travnja riješio je da organizacija bude raspuš-
tena. Ova objava upućuje da tvrtka umjesto toga bude preustrojena, 
njezina imovina trebaše se razdijeliti među članovima tvrtke kao nji-
hova upravništva. Pod vodstvom Josepha Smitha izraz »Ujedinjena 
tvrtka« kasnije u objavi bijaše zamijenjen izrazom »Ujedinjeni red«.

1–10, Sveci koji prestupe protiv uje-
dinjenog reda bit će prokleti; 11–16, 
Gospod se skrbi za svoje svece na 
svoj način; 17–18, Evanđeoski zakon 
upravlja brigom za siromašne; 19–46, 
Imenovana su upravništva i blagoslovi 

razne braće; 47–53, Ujedinjeni red u 
Kirtlandu i red u Sionu trebaju djelo-
vati odvojeno; 54–66, Sveta riznica 
Gospodnja uspostavljena je za tiskanje 
Svetih pisama; 67–77, Opća riznica 
ujedinjenog reda treba djelovati na 
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104 1 a NiS 78:3–15.  
VSP Ujedinjeni red.

 4 a VSP Lakomiti se.
 6 a Gal 6:7–9.
 7 a Iz 62:3;  

NiS 76:56.  
VSP Slava.

 9 a VSP Isključenje.
  b NiS 82:21.
  c VSP Đavao.
 10 a NiS 109:25–27.
 11 a NiS 42:32.  

VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 13 a VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

  b NiS 72:3–5, 16–22.
 14 a Iz 42:5; 45:12.  

VSP Stvaranje, stvoriti.
  b Ps 19:2; 24:1.

temelju zajedničke suglasnosti; 78–86, 
Oni koji su u ujedinjenom redu trebaju 
isplatiti sve svoje dugove, i Gospod će 
ih izbaviti iz novčanog ropstva.

Zaista kažem vama, prijatelji 
moji, dajem vam savjet, i zapovi-
jed, gledom na svu imovinu što 
pripada redu za koji zapovjedih 
da bude osnovan i uspostavljen, 
da bude a ujedinjeni red, i vječni 
red za dobrobit crkve moje, i za 
spasenje ljudi dok ja ne dođem —

2 Uz obećanje ustaljeno i nepro-
mjenjivo, da će oni kojima zapo-
vjedih, u onoj mjeri u kojoj bijahu 
vjerni, biti blagoslovljeni mnoš-
tvom blagoslova;

3 No, u onoj mjeri u kojoj ne bi-
jahu vjerni bijahu blizu kletvi.

4 Zato, u onoj mjeri u kojoj neki od 
slugu mojih ne obdržaše zapovijed, 
već prekršiše savez a lakomošću, i 
uz himbene riječi, ja ih prokleh vrlo 
velikom i teškom kletvom.

5 Jer ja, Gospod, odredih u srcu 
svojemu da će, ukoliko se pronađe 
da je itko tko pripada redu prije-
stupnik, ili drugim riječima, uko-
liko prekrši savez kojim ste vezani, 
on biti proklet u životu svojemu, 
i izgazit će ga onaj za koga ja to 
htjednem;

6 Jer ja, Gospod, ne dam da mi 
se a rugaju u ovome —

7 A sve to da nevini među vama 

ne budu osuđeni s nepravednima; 
i da krivci među vama ne umaknu; 
zato što ja, Gospod, obećah vama 
a krunu slave meni zdesna.

8 Zato, ukoliko se pronađe da ste 
prijestupnici, ne možete umaknuti 
gnjevu mojemu u životu svojemu.

9 Ukoliko ste a isključeni zbog 
prijestupa, ne možete umaknuti 
b udaranjima c Sotone sve do dana 
otkupljenja.

10 A sad, dajem vam moć upravo 
od ovoga časa, ako se pronađe da 
je itko od vas, iz reda, prijestupnik, 
i on se ne pokaje za zlo, da ćete 
ga izručiti udaranjima Sotone; i 
on neće imati moć da a dovede zlo 
na vas.

11 To je mudrost u meni; zato, 
zapovijed vam dajem da se sre-
dite i dodijelite svakom čovjeku 
a upravništvo njegovo;

12 Kako bi mi svaki čovjek mo-
gao dati izvješće o upravništvu što 
mu je dodijeljeno.

13 Jer potrebno je da ja, Gospod, 
učinim svakog čovjeka a odgovor-
nim kao b upravitelja nad zemalj-
skim blagoslovima koje stvorih i 
pripravih za stvorenja svoja.

14 Ja, Gospod, rasprostrijeh ne-
besa, i a izgradih zemlju, istinsko 
b djelo ruku svojih; i sve je na njima 
moje.

15 A svrha je moja skrbiti se za 
svece svoje, jer sve je moje.
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16 No, to mora svakako biti uči-
njeno na moj a način; i gle, ovo je 
način koji ja, Gospod, odredih 
kako bih se skrbio za svece svoje, 
da će b siromašni biti uzvišeni, tim 
što su bogati poniženi.

17 Jer a zemlja je puna, i ima do-
sta, pa i viška; da, ja pripravih sve, 
i dadoh djeci ljudskoj da budu b za-
stupnici sami sebi.

18 Zato, ako itko uzme od a izo-
bilja koje stvorih, a ne udijeli dio 
svoj, u skladu sa b zakonom evan-
đelja mojega, c siromašnima i potre-
bitima, on će s opakima podizati 
oči svoje u d paklu, i biti u muci.

19 A sad, zaista kažem vam, gle-
dom na imovinu a reda —

20 Neka sluzi mojemu Sidneyju 
Rigdonu bude dodijeljeno mjesto 
gdje sad obitava, i čestica kožare 
kao upravništvo njegovo, za uz-
državanje njegovo dok on radi u 
vinogradu mojemu, onako kako ja 
hoću, kad mu zapovjedim.

21  I neka sve bude učinjeno 
u skladu sa savjetom reda, i je-
dinstvenom suglasnošću ili gla-
som reda, koji prebiva u zemlji 
Kirtlandu.

22 A ovo upravništvo i blagoslov, 
ja, Gospod, podjeljujem sluzi svo-
jemu Sidneyju Rigdonu kao blago-
slov njemu, i potomstvu njegovu 
nakon njega;

23 I umnožit ću blagoslove na 
njemu, ukoliko on bude ponizan 
preda mnom.

24 I opet, neka sluzi mojemu 
Martinu Harrisu bude dodije-
ljena, kao upravništvo njegovo, 
čestica zemljišta koju sluga moj 
John Johnson dobi u zamjenu za 
prijašnju baštinu svoju, za njega i 
potomstvo njegovo nakon njega;

25 I ukoliko bude vjeran, umno-
žit ću blagoslove na njemu i po-
tomstvu njegovu nakon njega.

26 I neka sluga moj Martin Har-
ris posveti novce svoje za progla-
šavanje riječi mojih, onako kako 
sluga moj Joseph Smith ml. uputi.

27 I opet, neka sluga moj Frede-
rick G. Williams ima mjesto na 
kojemu sad prebiva.

28 I neka sluga moj Oliver Cow-
dery ima česticu što je odvojena, 
a naslanja se uz kuću, koja treba 
biti tiskara, a to je čestica broj je-
dan, i također česticu na kojoj otac 
njegov obitava.

29 I neka sluge moji Frederick G. 
Williams i Oliver Cowdery imaju 
tiskaru i sve što joj pripada.

30 I ovo će biti upravništvo nji-
hovo koje će im biti dodijeljeno.

31 I ukoliko budu vjerni, gle, bla-
goslovit ću, i umnožiti blagoslove 
na njima.

32 I ovo je početak upravništva 
koje dodijelih njima, za njih i po-
tomstvo njihovo nakon njih.

33 I ukoliko budu vjerni, umno-
žit ću blagoslove na njima i po-
tomstvu njihovu nakon njih, i to 
mnoštvo blagoslova.

 16 a NiS 105:5.  
VSP Socijalna skrb.

  b 1 Sam 2:7–8;  
Lk 1:51–53;  
NiS 88:17.

 17 a NiS 59:16–20.  
VSP Zemlja.

  b VSP Opredjeljivanje.
 18 a Lk 3:11;  

Jak 2:15–16.

  b NiS 42:30.
  c Izr 14:21; Mos 4:26;  

NiS 52:40.
  d Lk 16:20–31.
 19 a VSP Ujedinjeni red.
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34 I opet, neka sluga moj John 
Johnson ima kuću u kojoj živi, i 
baštinu, sve osim zemljišta koje 
bijaše sačuvano za a gradnju do-
mova mojih, koje pripada toj baš-
tini, i onih čestica koje bijahu 
određene za slugu mojega Oli-
vera Cowderyja.

35 I ukoliko bude vjeran, umno-
žit ću blagoslove na njemu.

36 I volja je moja da on proda čes-
tice što su odijeljene za izgradnju 
grada svetaca mojih, u onoj mjeri 
u kojoj mu to otkrije a glas Duha, 
i u skladu sa savjetom reda, i gla-
som reda.

37 I ovo je početak upravništva 
koje dodijelih njemu, kao blago-
slov njemu i potomstvu njegovu 
nakon njega.

38 I ukoliko bude vjeran, umnožit 
ću mnoštvo blagoslova na njemu.

39 I opet, neka sluzi mojemu a Ne-
welu K. Whitneyju budu dodije-
ljene kuće i čestica gdje on sada 
obitava, te čestica i zgrada u kojoj 
stoji trgovačka ustanova, i tako-
đer čestica koja je na uglu južno 
od trgovačke ustanove, i također 
čestica na kojoj se nalazi mjesto za 
pepeljarnicu.

40 I sve ovo ja dodijelih sluzi 
svojemu Newelu K. Whitneyju 
kao upravništvo njegovo, da bude 
blagoslov njemu i potomstvu nje-
govu nakon njega, u korist trgo-
vačke ustanove reda mojega koji 
uspostavih za kolčić svoj u zemlji 
Kirtlandu.

41 Da, zaista, ovo je upravniš-
tvo koje dodijelih sluzi svojemu 
N. K. Whitneyju, i to cijela ova 
trgovačka ustanova, njemu i a za-
stupniku njegovu, i potomstvu 
njegovu nakon njega.

42 I ukoliko bude vjeran u obdr-
žavanju zapovijedi mojih, koje mu 
dadoh, umnožit ću blagoslove na 
njemu i potomstvu njegovu nakon 
njega, i to mnoštvo blagoslova.

43 I opet, neka sluzi mojemu Jo-
sephu Smithu ml. bude dodijeljena 
čestica što je odijeljena za gradnju 
doma mojega, koja je sto i pet hvati 
duga i trideset široka, i također 
baština na kojoj otac njegov sada 
obitava;

44 I ovo je početak upravništva 
koje dodijelih njemu, kao blago-
slov njemu i ocu njegovu.

45 Jer gle, sačuvah baštinu za 
a oca njegova, za uzdržavanje nje-
govo; zato će on biti uračunat u 
dom sluge mojega Josepha Smitha 
ml.

46  I umnožit ću blagoslove 
na domu sluge svojega Josepha 
Smitha ml., ukoliko on bude vje-
ran, i to mnoštvo blagoslova.

47 A sad, zapovijed vam dajem 
gledom na Sion, da nećete više 
biti vezani kao ujedinjeni red s 
braćom svojom u Sionu, doli na 
ovaj način —

48 Nakon što se sredite, bit ćete 
nazvani Ujedinjeni red a kolčića 
sionskoga, u gradu Kirtlandu. A 
braća vaša, nakon što se srede, bit 

 34 a NiS 94:3, 10.
 36 a VSP Objava.
 39 a VSP Whitney, Newel K.

 41 a NiS 84:112–113.
 45 a NiS 90:20.  

VSP Smith, Joseph, st.

 48 a NiS 82:13; 94:1; 109:59.  
VSP Kolčić.
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će nazvana Ujedinjeni red grada 
Siona.

49 I oni će se srediti pod svojim 
imenima, i pod svojim imenom; 
i vodit će posao svoj pod svojim 
imenom, i pod svojim imenima;

50 A vi ćete voditi posao svoj 
pod svojim imenom, i pod svojim 
imenima.

51 I ovo zapovjedih da bude uči-
njeno za spasenje vaše, i također 
za spasenje njihovo, kao posljedica 
toga što bijahu a istjerani, i onoga 
što će doći.

52 Jer a savezi bijahu prekršeni 
kroz prijestup, b lakomošću i him-
benim riječima —

53 Zato ste raspušteni kao ujedi-
njeni red s braćom vašom, tako da 
niste vezani uz njih, doli do ovoga 
časa, doli na ovaj način, kako re-
koh, pozajmljivanjem kako se složi 
ovaj red u vijeću, kako prilike vaše 
dopuste i glas vijeća odredi.

54 I opet, zapovijed vam dajem 
gledom na upravništvo vaše koje 
vam dodijelih.

55 Gle, sva je ova imovina moja, 
inače je vjera vaša isprazna, i na-
đeno je da ste licemjeri, a savezi koje 
sklopiste sa mnom prekršeni su;

56 A ako je imovina moja, tad ste 
vi a upravitelji; u protivnom niste 
upravitelji.

57 No, zaista kažem vam, od-
redih vam da budete upravitelji 
nad domom mojim, i to uistinu 
upravitelji.

58 I u ovu vam svrhu zapovjedih 

da se sredite, i to radi tiskanja a ri-
ječi mojih, punine Pisama mojih, 
objava koje vam dadoh, i koje ću 
vam, kasnije, s vremena na vri-
jeme davati —

59 U svrhu izgradnje moje crkve 
i kraljevstva na zemlji, i radi pri-
pravljanja naroda mojega za a vri-
jeme kad ću ja b prebivati s njima, 
koje je posve blizu.

60 I pripravit ćete sebi mjesto 
za riznicu, i posvetiti ga imenu 
mojemu.

61 I odredit ćete jednoga između 
sebe da vodi riznicu, i on će biti 
zaređen za taj blagoslov.

62 I bit će pečat na riznici, i sve 
svetinje bit će predane u riznicu; 
i nitko među vama neće nazivati 
to svojim, ili dio toga, jer će to pri-
padati svima vama jednodušno.

63 I dajem vam je upravo od ovog 
časa; a sad se pobrinite za to da 
krenete i upotrijebite upravništvo 
koje vam dodijelih, izuzev sveti-
nja, u svrhu tiskanja ovih svetinja 
kako rekoh.

64 I dobiti od svetinja čuvat će se 
u riznici, i pečat će biti na tome; 
i nitko neće to upotrebljavati ni 
uzimati iz riznice, niti će se pe-
čat driješiti koji će biti stavljen 
na to, osim glasom reda, ili po  
zapovijedi.

65 I tako ćete čuvati dobiti od 
svetinja u riznici, u svete i posve-
ćene svrhe.

66 I to će se zvati sveta riznica 
Gospodnja; i pečat će se držati na 

 51 a NiS 109:47.
 52 a VSP Savez.
  b VSP Lakomiti se.

 56 a VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 58 a VSP Prijevod Josepha 

Smitha (PJS).
 59 a VSP Tisućljetnica.
  b NiS 1:35–36; 29:9–11.
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njoj da bi mogla biti sveta i posve-
ćena Gospodu.

67 I opet, bit će pripravljena još 
jedna riznica, i rizničar postavljen 
da vodi riznicu, i pečat će biti po-
stavljen na nju;

68  I svi novci koje primite u 
upravništvima svojim, usavrša-
vajući imovinu koju vam dodijelih, 
u kućama, ili u zemljištima, ili u 
stoci, ili u svemu, doli posvećenim 
i svetim zapisima, koje sačuvah 
za sebe u posvećene i svete svrhe, 
stavljat će se u riznicu čim primite 
novce, u stotinjarkama, ili u pede-
setkama ili u dvadesetkama, ili u 
desetkama, ili u peticama.

69 Ili drugim riječima, ako netko 
među vama dobije pet dolara neka 
ih stavi u riznicu; ili ako dobije 
deset, ili dvadeset, ili pedeset, ili 
stotinu, neka učini isto;

70 I neka nitko među vama ne 
kaže da je to njegovo; jer to se neće 
nazivati njegovim, niti koji dio 
toga.

71 I neće se nijedan dio toga upo-
trebljavati, ili uzimati iz riznice, 
doli glasom i zajedničkom suglas-
nošću reda.

72 I ovo će biti glas i zajednička 
suglasnost reda — da netko među 
vama rekne rizničaru: Potrebno 
mi je ovo da mi pomogne u uprav-
ništvu mojemu —

73 Bude li to pet dolara, ili bude 
li to deset dolara, ili dvadeset, 
ili pedeset, ili stotinu, rizničar 
će mu dati iznos koji mu treba 

da mu pomogne u upravništvu 
njegovu —

74 Sve dok se ne pronađe da je 
prijestupnik, i očituje se pred vi-
jećem reda jasno da je on nevjeran 
i a nerazborit upravitelj.

75 No, dok je god on u punom 
zajedništvu, i vjeran je i razborit 
u upravništvu svojemu, to će biti 
znamen njegov rizničaru da riz-
ničar neće uskratiti.

76 No, u slučaju prijestupa rizničar 
će biti podložan vijeću i glasu reda.

77 A u slučaju da se pronađe 
kako je rizničar nevjeran i neraz-
borit upravitelj, on će biti podložan 
vijeću i glasu reda, i bit će uklo-
njen s mjesta svojega, i a drugi će 
biti postavljen na mjesto njegovo.

78 I opet, zaista kažem vam, gle-
dom na dugove vaše — gle, volja 
je moja da a isplatite sve b dugove 
svoje.

79 I volja je moja da se a ponizite 
preda mnom, i zadobijete ovaj bla-
goslov svojom b marljivošću i po-
niznošću i molitvom vjere.

80 I ukoliko budete marljivi i po-
nizni, i prinesete a molitvu vjere, 
gle, smekšat ću srca onih prema 
kojima ste u dugu, sve dok vam 
ne pošaljem sredstva za izbavlje-
nje vaše.

81 Zato pišite brzo u New York, i 
pišite u skladu s onim što odredi 
a Duh moj; i ja ću smekšati srca 
onih prema kojima ste u dugu, te 
će im biti uzeto iz uma da dovode 
nevolju na vas.

 74 a Lk 16:1–12.
 77 a NiS 107:99–100.
 78 a NiS 42:54.

  b VSP Dug.
 79 a VSP Ponizan, 

poniznost.

  b VSP Marljivost.
 80 a Jak 5:15.
 81 a VSP Duh Sveti.
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 82 a Lk 14:11;  
NiS 67:10.

  b NiS 103:36.

105 1 a NiS 100:13.
 2 a NiS 104:4–5, 52.
 3 a Dj 5:1–11; 

   NiS 42:30.  
VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

82 I ukoliko budete a ponizni i 
vjerni, i budete li prizivali ime 
moje, gle, dat ću vam b pobjedu.

83 Dajem vam obećanje, da ćete 
biti izbavljeni ovaj put iz ropstva 
svojega.

84 Ukoliko vam se pruži prilika 
da pozajmite novac u stotinama, 
ili tisućama, sve dok ne pozajmite 
dovoljno za izbavljenje svoje iz 
ropstva, to je vaša povlastica.

85 I založite imovinu koju stavih 

u ruke vaše, ovaj put, dajući imena 
svoja zajedničkom suglasnošću 
ili drugačije, kako vam se bude 
činilo dobro.

86 Dajem vam ovu povlasticu, 
ovaj put; i gle, krenete li s izvođe-
njem onoga što izložih pred vama, 
u skladu sa zapovijedima mojim, 
sve je ovo moje, a vi ste upravitelji 
moji, i gospodar neće dopustiti da 
u kuću njegovu bude provaljeno. 
Upravo tako. Amen.

ODSJEK 105
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, na rijeci Fishing, Missouri, 
22. lipnja 1834. Pod vodstvom proroka sveci iz Ohia i drugih područja 
pokročiše prema Missouriu na putovanju kasnije poznatom kao Sio-
nov tabor. Njihova svrha bijaše otpratiti istjerane svece iz Missouria 
natrag na njihovu zemlju u okrugu Jackson. Stanovnici Missouria 
koji prethodno proganjahu svece bojahu se odmazde Sionovog tabora 
i preventivno napadoše neke svece što življahu u okrugu Clay, Mis-
souri. Nakon što je guverner Missouria povukao svoje obećanje da 
će podržati svece, Joseph Smith primi ovu objavu.

1–5, Sion će biti izgrađen usklađi-
vanjem s celestijalnim zakonom; 6–
13, Otkupljenje Siona odgođeno je na 
kratko vrijeme; 14–19, Gospod će vo-
diti bitke Sionove; 20–26, Sveci trebaju 
biti mudri i ne hvastati se moćnim dje-
lima dok se sabiru; 27–30, Treba kupo-
vati zemljišta u Jacksonu i susjednim 
okruzima; 31–34, Starješine trebaju 
primiti podarivanje u domu Gospod-
njem u Kirtlandu; 35–37, Sveci koji su 
i pozvani i izabrani bit će posvećeni; 
38–41, Sveci trebaju podignuti barjak 
mira svijetu.

Zaista, kažem vama koji se sku-
piste zajedno kako biste doznali 
volju moju gledom na a otkupljenje 
izmučenog naroda mojega —

2 Gle, kažem vam, da ne bijaše 
a prijestupā naroda mojega, govo-
reći o crkvi, a ne o pojedincima, 
oni mogahu biti otkupljeni već 
sada.

3 No gle, oni ne naučiše biti 
poslušni onomu što zahtijevah 
iz ruku njihovih, nego su puni 
svakojakog zla, i ne a udjeljuju od 
imetka svojega, kako dolikuje 
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 4 a NiS 78:3–7.
 5 a VSP Sion.
  b NiS 104:15–16.
  c NiS 88:22.
 6 a NiS 95:1–2.  

VSP Korenje, koriti.
  b VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.

 7 a NiS 20:2–3.
 9 a NiS 103:4.
 10 a VSP Dužnost.
 11 a VSP Starješina.
  b NiS 38:32; 95:8.  

VSP Podarivanje.
 12 a NiS 110.
 14 a Jš 10:12–14; Iz 49:25;  

NiS 98:37.
 15 a NiS 1:13–14.
  b NiS 112:24–26.  

VSP Hula, huliti.
  c NiS 84:3–4; 103:35.
 16 a NiS 101:55; 103:22, 30.
  b VSP Stražar, stražariti.
 18 a NiS 110:8–10.

svecima, siromašnima i izmuče-
nima među njima;

4 I nisu a složni prema slozi koju 
zahtijeva zakon celestijalnog 
kraljevstva;

5 A a Sion ne može biti izgrađen, 
b osim ako to ne bude prema na-
čelima c zakona celestijalnog kra-
ljevstva; u protivnom, ne mogu ga 
primiti k sebi.

6 I narod moj mora svakako biti 
a ukoren dok ne nauči b poslušnost, 
mora li biti tako, putem onoga 
što trpi.

7 Ne govorim o onima koji su 
postavljeni da vode narod moj, 
koji su a prvi starješine crkve 
moje, jer oni nisu svi pod ovom  
osudom;

8 Već govorim o crkvama svojim 
uokolo — ima ih mnogo koji će 
reći: Gdje je Bog njihov? Gle, on 
će ih izbaviti u vrijeme nevolje, 
inače nećemo uzići u Sion, i zadr-
žat ćemo novce svoje.

9 Zato, uslijed a prijestupā na-
roda mojega poželjno je po meni 
da starješine moji čekaju kratko 
vrijeme na otkupljenje Siona —

10 Kako bi se oni sami mogli 
pripraviti, i kako bi narod moj 
mogao biti podučen savršenije, i 
steći iskustvo, i znati savršenije o 
a dužnosti svojoj, i onomu što zah-
tijevam iz ruku njihovih.

11 A ovo se ne može ostvariti sve 

dok a starješine moji ne budu b po-
dareni moću s visina.

12 Jer gle, ja pripravih veliko po-
darivanje i blagoslov, koji će biti 
a izliveni na njih, u onoj mjeri u 
kojoj oni budu vjerni i nastave u 
poniznosti preda mnom.

13 Zato je poželjno po meni da 
starješine moji čekaju kratko vri-
jeme na otkupljenje Siona.

14 Jer gle, ne zahtijevam iz ruku 
njihovih da vode bitke Sionove; jer, 
kako rekoh u prijašnjoj zapovijedi, 
upravo ću tako ispuniti — ja ću 
a voditi bitke vaše.

15 Gle, a zatornika poslah da za-
tre i uništi neprijatelje moje; i za 
malo godina odsele oni neće biti 
ostavljeni da onečišćuju baštinu 
moju, i b hule ime moje u zemljama 
koje c posvetih za sabiranje svetaca 
svojih.

16 Gle, zapovijedih sluzi svojemu 
Josephu Smithu ml. da reče a snazi 
doma mojega, to jest ratnicima 
mojim, mladićima mojim, i onima 
srednje dobi, da se saberu zajedno 
radi otkupljenja naroda mojega, te 
da sruše kule neprijatelja mojih, i 
rastjeraju b stražare njihove;

17 No, snaga doma mojega ne 
posluša riječi moje.

18 No, u onoj mjeri u kojoj ima 
onih koji poslušaše riječi moje, ja 
pripravih blagoslov i a podarivanje 
za njih, ostanu li vjerni.
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 19 a VSP Vjera.
 24 a NiS 84:73.  

VSP Oholost.
 25 a VSP Mir.
 26 a Jl 2:11.
 27 a Post 47:1–12.

 28 a NiS 101:73.
  b NiS 42:35–36.
 29 a NiS 42:30.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja;  
Ujedinjeni red.

 30 a NiS 35:13–14; 101:55; 
103:22, 26.

  b NiS 97:22.
 31 a VSP Posvećenje.
  b Pj 6:10;  

NiS 5:14; 109:73.

19 Čuh molitve njihove, i pri-
hvatit ću prinos njihov; i poželjno 
je po meni da oni budu dovedeni 
sve dovde radi kušanja a vjere  
svoje.

20 A sad, zaista kažem vam, za-
povijed vam dajem, svi oni koji 
uziđoše ovamo, koji mogu ostati 
u području uokolo, neka ostanu;

21 A oni koji ne mogu ostati, koji 
imaju obitelji na istoku, nek se 
zadrže na kratko vrijeme, onako 
kako im sluga moj Joseph odredi;

22 Naime, ja ću ga savjetovati o 
tom pitanju, i sve ono što im god 
on odredi bit će ispunjeno.

23 I neka sav narod moj koji pre-
biva u krajevima uokolo bude ve-
oma vjeran, i predan molitvi, i 
ponizan preda mnom, i nek ne 
otkriva ono što im ja otkrih, sve 
dok ne bude mudrost u meni da 
se to otkrije.

24 Ne pričajte o sudovima, niti 
se a hvastajte vjerom ni moćnim 
djelima, već se pažljivo sabirite, 
koliko se god može u jednom 
području, dosljedno osjećajima  
ljudi;

25 I gle, dat ću vam naklonost i 
milost u očima njihovim, da biste 
otpočinuli u a miru i sigurnosti, 
dok budete govorili ljudima: Izvr-
šite sud i pravdu za nas po zakonu, 
i nadoknadite nam krivice naše.

26 Sad, gle, kažem vama, prija-
telji moji, na ovaj način možete 

naći naklonost u očima ljudi, sve 
dok a vojska Izraelova ne postane 
veoma velika.

27 I ja ću smekšati srca ljudi, kao 
što smekšah srce a faraona, s vre-
mena na vrijeme, sve dok sluga 
moj Joseph Smith ml., i starje-
šine moji, koje odredih, ne budu 
imali vremena sabrati snagu doma 
mojega,

28  I poslati a mudre ljude, da 
ispune ono što zapovjedih gle-
dom na b kupovinu svih zemljišta 
u okrugu Jackson koja se mogu 
kupiti, i u susjednim okruzima 
unaokolo.

29 Jer volja je moja da se ta zem-
ljišta kupe; a nakon što se kupe, 
da ih sveci moji zaposjednu u 
skladu sa a zakonima posvećenja 
koje dadoh.

30 I nakon što ta zemljišta budu 
kupljena, smatrat ću a vojske Izra-
elove bez krivnje gledom na za-
posjedanje zemljišta svojih, koja 
prethodno kupiše novcima svojim, 
i gledom na rušenje kula neprijate-
lja mojih koje su možda na njima, 
i rastjerivanje stražara njihovih, i 
b osvećivanje mene na neprijate-
ljima mojim sve do trećeg i četvr-
tog naraštaja onih koji me mrze.

31 No prvo nek vojska moja po-
stane veoma velika, i nek bude 
a posvećena preda mnom, kako 
bi mogla postati lijepa kao sunce, 
i sjajna kao b mjesec, i kako bi 
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 32 a Otk 11:15.  
VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

  b VSP Vlast.
 33 a NiS 95:8–9.  

VSP Podarivanje.
 34 a TJ NiS 42 poznat je kao 

»Zakon«.

 35 a VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

  b VSP Dostojan, 
dostojnost.

 36 a NiS 95:5.  
VSP Izabrati.

  b VSP Posvećenje.
 37 a VSP Savjet.

 39 a VSP Barjak.
  b VSP Mir.
 40 a Rim 8:28;  

NiS 90:24; 100:15.
 41 a Mt 28:19–20.
106 1 a TJ gradu Freedom, 

New York, i okolici.

zastave njezine mogle biti strašne 
svim narodima;

32 Kako bi kraljevstva ovoga svi-
jeta mogla biti nagnana priznati 
da je kraljevstvo Siona uistinu 
a kraljevstvo Boga našega i Krista 
njegova; zato, postanimo b pod-
ložni zakonima njegovim.

33 Zaista kažem vam, poželjno je 
po meni da prvi starješine crkve 
moje prime a podarivanje svoje s 
visina u domu mojemu, za koji za-
povjedih da bude izgrađen imenu 
mojemu u zemlji Kirtlandu.

34 I neka one zapovijedi koje da-
doh gledom na Sion i a zakon nje-
gov budu izvršene i ispunjene, 
nakon otkupljenja njegova.

35 Bijaše dan a pozivanja, no vri-
jeme dođe za dan izbora; i neka 
budu izabrani oni koji su b dostojni.

36 I bit će očitovani sluzi mo-
jemu, glasom Duha, oni koji su 
a izabrani; i oni će biti b posvećeni;

37 I ukoliko budu slijedili a sa-
vjete koje prime, imat će moć na-
kon mnogo dana ostvariti sve što 
se odnosi na Sion.

38 I opet kažem vam, tražite mir, 
ne samo kod ljudi koji vas uda-
rahu, nego i kod svih ljudi;

39 I podignite a barjak b mira, i iz-
dajte proglas mira sve do na kraj 
zemlje;

40 I iznesite prijedloge za mir 
onima koji vas udarahu, u skladu s 
glasom Duha koji je u vama, i a sve 
će djelovati zajedno za dobro vaše.

41 Dakle, budite vjerni; i evo, i 
gle, a ja sam s vama sve do svr-
šetka. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 106
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 25. stu-
denog 1834. Ova je objava upućena Warrenu A. Cowderyju, starijem 
bratu Olivera Cowderyja.
1–3, Warren A. Cowdery je pozvan za 
mjesnog predsjedavajućeg službenika; 
4–5, Drugi dolazak neće zateći djecu 
svjetla poput lopova; 6–8, Veliki bla-
goslovi slijede vjernu službu u Crkvi.

Volja je moja da sluga moj 

Warren A. Cowdery bude postav-
ljen i zaređen kao predsjedavajući 
veliki svećenik nad crkvom mo-
jom, u zemlji a Freedom i kraje-
vima uokolo;

2  I propovijeda vječno evan-
đelje moje, te uzdiže glas svoj i 
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 3 a Mt 6:33.
  b VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  c Mt 10:10;  

NiS 31:5.
 4 a Jak 5:8.

  b VSP Posljednji dani.
  c 1 Sol 5:2.
 5 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  b Otk 16:15.
 7 a VSP Isprazan, 

ispraznost.
 8 a VSP Milost.
  b Iv 14:2;  

Et 12:32–34;  
NiS 59:2; 76:111; 81:6; 
98:18.

upozorava ljude, ne samo u svo-
jem mjestu, već i u susjednim 
okruzima;

3 I posveti sve vrijeme svoje tome 
uzvišenom i svetom pozivu, koji 
mu sada dajem, a tražeći marljivo 
b kraljevstvo nebesko i pravednost 
njegovu, i sve potrebno bit će na-
dodano tome; jer c radnik je dosto-
jan plaće svoje.

4 I opet, zaista kažem vam, a do-
lazak se Gospodnji b bliži, i zatiče 
svijet poput c lopova u noći —

5 Zato, opašite bokove svoje, da 
biste mogli biti djeca a svjetla, i taj 
vas dan neće b zateći poput lopova.

6 I opet, zaista kažem vam, bijaše 
radost na nebu kad se sluga moj 
Warren pokloni žezlu mojemu, i 
odijeli od spletkarenja ljudskih;

7 Zato, blagoslovljen je sluga moj 
Warren, jer ću mu iskazati milo-
srđe; i unatoč a taštini srca njegova, 
uzdignut ću ga ukoliko se ponizi 
preda mnom.

8 I dat ću mu a milost i uvjerenje 
pomoću kojih može stajati; a na-
stavi li biti vjeran svjedok i svjetlo 
crkvi, ja pripravih krunu za njega 
u b dvorima Oca svojega. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 107
Objava o svećeništvu, dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, 
Ohio, oko travnja 1835. Iako ovaj odsjek bijaše zabilježen 1835., povi-
jesni zapisi potvrđuju da većina stihova od 60 do 100 uključuje objavu 
danu po Josephu Smithu 11. studenog 1831. Ovaj odsjek bijaše pove-
zan s uspostavljanjem Zbora dvanaestorice u veljači i ožujku 1835. 
Prorok ga je vjerojatno iznio u nazočnosti onih koji se pripremahu za 
odlazak, 3. svibnja 1835., na njihovu prvu misiju zbora.

1–6, Postoje dva svećeništva: Melki-
sedekovo i Aronovo; 7–12, Oni koji 
obnašaju Melkisedekovo svećeništvo 
imaju vlast službovati u svim služ-
bama u Crkvi; 13–17, Biskupstvo pred-
sjedava nad Aronovim svećeništvom, 
koje poslužuje u izvanjskim uredbama; 
18–20, Melkisedekovo svećeništvo 
obnaša ključeve svih duhovnih bla-
goslova; Aronovo svećeništvo obnaša 

ključeve posluživanja anđela; 21–38, 
Prvo predsjedništvo, Dvanaestorica i 
Sedamdesetorica čine predsjedavajuće 
zborove, čije se odluke trebaju dono-
siti u jedinstvu i pravednosti; 39–52, 
Uspostavljen je patrijarhalni red od 
Adama do Noe; 53–57, Drevni sveci 
skupili su se u Adam-ondi-Ahmanu, 
i Gospod im se ukazao; 58–67, Dva-
naestorica trebaju dovesti službenike 

NAUK I SAVEZI 106:3–8 226



Crkve u red; 68–76, Biskupi služe kao 
opći suci u Izraelu; 77–84, Prvo pred-
sjedništvo i Dvanaestorica čine najviši 
sud u Crkvi; 85–100, Predsjednici 
svećeništva upravljaju svojim pojedi-
načnim zborovima.

Postoje u crkvi dva svećeniš-
tva, naime, a Melkisedekovo i 
b Aronovo, uključujući Levitsko 
svećeništvo.

2 Prvo se zove Melkisedekovo 
svećeništvo zato što a Melkise-
dek bijaše tako znamenit veliki 
svećenik.

3 Prije njegova vremena ono se 
nazivalo Sveto svećeništvo, prema 
a redu Sina Božjega.

4 No, iz poštovanja ili a počasti 
prema imenu Vrhovnog Bića, da 
bi se izbjeglo prečesto ponavlja-
nje njegova imena, oni, crkva, u 
drevne dane, nazvaše to sveće-
ništvo prema Melkisedeku, to jest 
Melkisedekovo svećeništvo.

5 Sve druge vlasti ili službe u 
crkvi a dodaci su tom svećeništvu.

6 No, postoje dvije podjele ili 
velike glave — jedna je Melki-
sedekovo svećeništvo, a druga je 
Aronovo ili a Levitsko svećeništvo.

7 Služba a starješine spada pod 
svećeništvo Melkisedekovo.

8 Melkisedekovo svećeništvo ob-
naša pravo predsjedništva, te ima 
moć i a ovlast nad svim službama 

u crkvi u svim razdobljima svi-
jeta, da upravlja u duhovnim  
stvarima.

9 a Predsjedništvo velikoga sve-
ćeništva, prema redu Melkisede-
kovu, ima pravo službovati u svim 
službama u crkvi.

10 a Veliki svećenici prema redu 
Melkisedekova svećeništva imaju 
b pravo službovati na svom polo-
žaju, pod ravnanjem Predsjed-
ništva, u upravljanju onim što je 
duhovno, i također u službi star-
ješine, svećenika (Levitskog reda), 
učitelja, đakona i člana.

11 Starješina ima pravo službo-
vati umjesto njega kada veliki sve-
ćenik nije nazočan.

12 Veliki svećenik i starješina 
trebaju upravljati u duhovnim 
stvarima, sukladno savezima i 
zapovijedima crkve; i oni imaju 
pravo službovati u svim ovim 
službama crkve kada više vlasti 
nisu nazočne.

13 Drugo se svećeništvo naziva 
a Svećeništvo Aronovo, zato što 
ono bijaše podijeljeno b Aronu i 
potomstvu njegovu, kroz sve na-
raštaje njihove.

14 Ono se naziva manje svećeniš-
tvo zato što je a dodatak većemu, to 
jest Melkisedekovu svećeništvu, i 
ima vlast u posluživanju izvanj-
skih uredbi.

15 a Biskupstvo je predsjedništvo 
107 1 a VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
  b VSP Aronovo 

svećeništvo.
 2 a PJS Post 14:25–40 

(Dodatak);  
NiS 84:14.  
VSP Melkisedek.

 3 a Al 13:3–19; NiS 76:57.
 4 a VSP Pobožnost.
 5 a NiS 84:29; 107:14.
 6 a Pnz 10:8–9.
 7 a VSP Starješina.
 8 a VSP Ovlast.
 9 a NiS 81:2;  

107:22, 65–67, 91–92.

 10 a VSP Veliki svećenik.
  b NiS 121:34–37.
 13 a VSP Aronovo 

svećeništvo.
  b VSP Aron, brat 

Mojsijev.
 14 a NiS 20:52; 107:5.
 15 a VSP Biskup.
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 16 a NiS 68:14–21; 107:68–76.
 17 a VSP Zarediti, zaređenje.
  b NiS 68:15.
 18 a VSP Ključevi 

svećeništva.
 19 a Al 12:9–11;  

NiS 63:23; 84:19–22.  
VSP Otajstva Božja.

  b Heb 12:22–24.
  c VSP Posrednik.
 20 a NiS 13; 84:26–27.
  b VSP Uredbe.
  c VSP Krstiti, krštenje.
  d VSP Otpust grijeha.
 22 a VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.

  b NiS 90:3, 6; 107:9, 65–67, 
78–84, 91–92.

  c VSP Podržavanje 
crkvenih vođa.

 23 a NiS 107:33–35.
  b VSP Apostol.
 25 a VSP Sedamdesetorica.

ovoga svećeništva, i obnaša klju-
čeve ili ovlast njegovu.

16 Nijedan čovjek nema zakon-
sko pravo na ovu službu, obna-
šati ključeve ovoga svećeništva, 
osim ako nije a doslovni potomak 
Aronov.

17 No, budući da veliki svećenik 
Melkisedekova svećeništva ima 
ovlast službovati u svim manjim 
službama, on može službovati u 
službi biskupa kad se nijedan do-
slovan potomak Aronov ne može 
naći, uz uvjet da je pozvan i odije-
ljen i a zaređen za tu vlast rukama 
b Predsjedništva Melkisedekova 
svećeništva.

18 Moć je i ovlast većeg, to jest 
Melkisedekovog svećeništva, ob-
našati a ključeve svih duhovnih 
blagoslova crkve —

19 Imati povlasticu primanja 
a otajstava kraljevstva nebeskoga, 
da im se nebesa otvaraju, drugo-
vati s b općim skupom i crkvom 
Prvorođenčevom, te uživati druš-
tvo i nazočnost Boga Oca, i Isusa 
c posrednika novog saveza.

20 Moć je i ovlast manjega, to jest 
Aronovog svećeništva, obnašati 
a ključeve posluživanja anđela, i 
posluživati u izvanjskim b ured-
bama, slovu evanđelja, c krštenju 
pokajanja za d otpust grijeha, su-
kladno savezima i zapovijedima.

21 Iz potrebe postoje predsjed-

nici, to jest predsjedavajući službe-
nici što izrastaju, ili su postavljeni 
između ili iz redova onih što su 
zaređeni u razne službe u tim 
dvama svećeništvima.

22 Iz a Melkisedekova svećeniš-
tva, tri b predsjedavajuća velika 
svećenika, koje izabra tijelo, po-
stavljena i zaređena u tu službu, i 
c podržana pouzdanjem, vjerom i 
molitvom crkve, tvore zbor Pred-
sjedništva Crkve.

23 a Dvanaestorica putujućih vi-
jećnika pozvani su da budu Dva-
naestorica b apostola, to jest naročiti 
svjedoci za ime Kristovo po svemu 
svijetu — tako se razlikujući od 
drugih službenika u crkvi u duž-
nostima svojega poziva.

24 I oni tvore zbor, ravnopravan 
u ovlasti i moći trojici prethodno 
spomenutih predsjednika.

25 a Sedamdesetorica su također 
pozvana propovijedati evanđe-
lje, i biti naročiti svjedoci poga-
nima i po svemu svijetu — tako 
se razlikujući od drugih službe-
nika u crkvi u dužnostima svo-
jega poziva.

26 I oni tvore zbor, ravnopravan 
u ovlasti onoj Dvanaestorice na-
ročitih svjedoka, to jest apostola 
netom spomenutih.

27 I svaka odluka koju donese 
bilo koji od ovih zborova mora biti 
jednodušnim glasom njegovim; to 
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 30 a NiS 121:36.  
VSP Pravedan, 
pravednost.

  b NiS 121:41.  
VSP Krepost.

 31 a 2 Pt 1:5–8.
 33 a 1 Ne 13:42;  

3 Ne 16:4–13;  
NiS 90:8–9.

 34 a NiS 112:21.

 36 a VSP Veliko vijeće.
 38 a VSP Sedamdesetorica.
 39 a VSP Evanđelist;  

Patrijarh, patrijarhalni.

jest, svaki se član u svakom zboru 
mora složiti s njegovom odlukom, 
kako bi njihove odluke imale istu 
moć ili valjanost, kod jednog i 
drugog —

28 Većina može tvoriti zbor kada 
prilike učine nemogućim da bude 
drugačije —

29 Osim ako to nije slučaj, nji-
hove odluke nemaju pravo na iste 
blagoslove koje u davnini imahu 
odluke zbora trojice predsjednika, 
koji bijahu zaređeni prema redu 
Melkisedekovu, i bijahu pravedni 
i sveti ljudi.

30 Odluke ovih zborova, ili bilo 
kojega od njih, trebaju se donositi 
u svoj a pravednosti, u svetosti, i 
skromnosti srca, krotkosti i du-
gotrpnosti, i u vjeri, i b kreposti, i 
spoznaji, umjerenosti, strpljivosti, 
bogobojaznosti, bratskoj dobroti i 
dobrotvornosti;

31 Jer obećanje je, bude li to obi-
lovalo u njima, oni neće biti a ne-
plodni u spoznaji o Gospodu.

32 A u slučaju da koja odluka 
ovih zborova bude donesena u ne-
pravednosti, ona se može iznijeti 
pred opći skup nekoliko zborova, 
koji čine duhovne vlasti crkve; 
inače ne može biti priziva na nji-
hove odluke.

33 Dvanaestorica su Putujuće 
predsjedavajuće veliko vijeće, koji 
službuju u ime Gospodnje, pod 
ravnanjem Predsjedništva Crkve, 
sukladno uspostavljanju s neba; 

koji izgrađuju crkvu, i upravljaju 
svim poslovima njezinim u svim 
narodima, prvo kod a pogana, a 
zatim kod Židova.

34 Sedamdesetorica trebaju dje-
lovati u ime Gospodnje, pod rav-
nanjem a Dvanaestorice, to jest 
putujućeg velikog vijeća, u izgra-
đivanju crkve i upravljanju svim 
poslovima njezinim u svim naro-
dima, prvo kod pogana, a zatim 
kod Židova —

35 A Dvanaestorica su poslana, 
obnašajući ključeve, da otvaraju 
vrata proglašavanjem evanđelja 
Isusa Krista, prvo poganima, a 
zatim Židovima.

36 Stalna a velika vijeća, u kol-
čićima sionskim, tvore zbor rav-
nopravan u ovlasti u poslovima 
crkve, u svim odlukama svojim, 
zboru predsjedništva, ili pokret-
nom velikom vijeću.

37 Veliko vijeće u Sionu tvori 
zbor ravnopravan u ovlasti u pos-
lovima crkve, u svim odlukama 
svojim, vijećima Dvanaestorice u 
kolčićima sionskim.

38 Dužnost je putujućeg velikog 
vijeća pozvati a Sedamdesetoricu, 
kad mu je potrebna pomoć, da 
ispune razne pozive za propovi-
jedanje i posluživanje evanđelja, 
umjesto nekog drugoga.

39 Dužnost je Dvanaestorice, u 
svim velikim ograncima crkve, re-
diti a evanđeoske službenike, kada 
im oni budu naznačeni objavom —
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40 Red ovoga svećeništva bijaše 
utvrđen kako bi se prenosio s oca 
na sina, i s pravom pripada doslov-
nim potomcima izabranog potom-
stva, kojemu obećanja bijahu dana.

41 Ovaj red bijaše ustanovljen u 
dane a Adamove, i on siđe do nas 
b lozom na sljedeći način:

42 Od Adama do a Šeta, kojega 
Adam zaredi u dobi od šezdeset 
devet godina, i on ga blagoslovi 
tri godine prije svoje (Adamove) 
smrti, i on primi obećanje od Boga 
po ocu svojemu, da će potomstvo 
njegovo biti izabrano od Gospoda, 
te da će oni biti sačuvani do svr-
šetka zemlje;

43 Zato što on (Šet) bijaše a savr-
šen čovjek, a b obličje njegovo bijaše 
izričito obličje oca njegova, toliko 
da se učini kako je on poput oca 
svojega u svemu, i mogaše se raz-
lučiti od njega jedino dobi svojom.

44 Enoš bijaše zaređen u dobi od 
stotinu i trideset četiri godine i če-
tiri mjeseca, rukom Adamovom.

45 Bog pozva Kenana u divljini 
u četrdesetoj godini dobi nje-
gove; i on susrete Adama putu-
jući u mjesto Šedolamak. Bijaše 
mu osamdeset sedam godina kada 
primi zaređenje svoje.

46 Mahalalelu bijaše četiri sto-
tine i devedeset šest godina i se-
dam dana kada bijaše zaređen 
rukom Adamovom, koji ga tako-
đer blagoslovi.

47 Jeredu bijaše dvije stotine go-
dina kada bijaše zaređen pod ru-
kom Adamovom, koji ga također 
blagoslovi.

48 a Henoku bijaše dvadeset pet 
godina kada bijaše zaređen pod 
rukom Adamovom; i bijaše mu 
šezdeset pet i Adam ga blagoslovi.

49 I on vidje Gospoda, i hodaše s 
njim, i bijaše pred licem njegovim 
neprestance; i on a hodaše s Bogom 
tri stotine i šezdeset pet godina, 
što znači da mu bijaše četiri sto-
tine i trideset godina kada bijaše 
b prenesen.

50 a Metušalahu bijaše stotinu 
godina kada bijaše zaređen pod 
rukom Adamovom.

51 Lameku bijahu trideset dvije 
godine kada bijaše zaređen pod 
rukom Šetovom.

52  a Noi bijaše deset godina 
kada bijaše zaređen pod rukom 
Metušalahovom.

53 Tri godine prije smrti Ada-
move, on pozva Šeta, Enoša, Ke-
nana, Mahalalela, Jereda, Henoka i 
Metušalaha, koji svi bijahu a veliki 
svećenici, s ostatkom potomstva 
svojega koje bijaše pravedno, u do-
linu b Adam-ondi-Ahman, i ondje 
im udijeli svoj posljednji blagoslov.

54 I Gospod im se ukaza, i oni 
ustadoše i blagosloviše a Adama, 
i prozvaše ga b Mihael, knez, 
arkanđeo.

55  I Gospod udijeli ut jehu 
 41 a VSP Adam.
  b Post 5;  

NiS 84:6–16;  
Mojs 6:10–25.

 42 a VSP Šet.
 43 a VSP Savršen.
  b Post 5:3.

 48 a VSP Henok.
 49 a Post 5:22;  

Heb 11:5;  
Mojs 7:69.

  b VSP Prenesena bića.
 50 a VSP Metušalah.
 52 a VSP Noa, biblijski 

patrijarh.
 53 a VSP Veliki svećenik.
  b NiS 78:15; 116.  

VSP Adam-ondi-Ahman.
 54 a NiS 128:21.  

VSP Adam.
  b VSP Mihael.
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 55 a NiS 78:16.
 56 a Mojs 5:10.
 58 a VSP Apostol.
  b VSP Zarediti, zaređenje.
 59 a NiS 43:2–9.
 60 a NiS 107:89–90.

 61 a NiS 107:87.
 62 a NiS 107:85–86.
 66 a NiS 107:9, 91–92.  

VSP Predsjednik.
 67 a VSP Ruke, polaganje.
 68 a VSP Biskup.

 69 a VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

  b NiS 68:14–24; 84:18; 
107:13–17.

 72 a NiS 58:17–18.

Adamu, i reče mu: Postavih te da 
budeš na čelu; mnoštvo narodā 
proizići će iz tebe, i ti si a knez nad 
njima zauvijek.

56 I Adam ustade posred zbora; 
i unatoč tomu što bijaše pogrbljen 
zbog visoke dobi, jer bijaše pun 
Duha Svetoga, a predskaza sve što 
će snaći potomstvo njegovo do po-
sljednjeg naraštaja.

57 Sve ovo bijaše zapisano u 
knjizi Henokovoj, i o tome će se 
posvjedočiti u pravo vrijeme.

58 Dužnost je a Dvanaestorice, 
također, b zaređivati i dovoditi u 
red sve ostale službenike crkve, u 
skladu s objavom koja kaže:

59 Crkvi Kristovoj u zemlji Si-
onu, uz crkvene a zakone gledom 
na poslove crkve —

60 Zaista, kažem vam, govori 
Gospod nad Vojskama, moraju 
svakako postojati a predsjedavajući 
starješine da predsjedavaju nad 
onima koji su iz službe starješine;

61 I također a svećenici da pred-
sjedavaju nad onima koji su iz 
službe svećenika;

62 I također učitelji da a predsje-
davaju nad onima koji su iz službe 
učitelja, na isti način, i također 
đakoni —

63 Stoga, od đakona do učitelja, i 
od učitelja do svećenika, i od sve-
ćenika do starješine, pojedinačno 
kako su postavljeni, u skladu sa 
savezima i zapovijedima crkve.

64 Tad dolazi veliko svećeništvo, 
koje je najviše od svih.

65 Stoga, mora svakako biti da 
netko bude postavljen iz velikog 
svećeništva da predsjedava nad 
svećeništvom, i on će se zvati 
Predsjednik velikog svećeništva 
Crkve;

66  To jest, drugim riječima, 
a Predsjedavajući veliki svećenik 
nad velikim svećeništvom Crkve.

67 Od istoga dolazi posluživanje 
uredbi i blagoslova crkvi, a polaga-
njem ruku.

68 Stoga, služba biskupa nije rav-
nopravna njoj; jer služba je a bi-
skupa u upravljanju svime što je 
vremenito;

69 Ipak, biskup mora biti izabran 
iz a Velikog svećeništva, osim ako 
nije b doslovni potomak Aronov;

70 Jer osim ako nije doslovni po-
tomak Aronov, on ne može obna-
šati ključeve toga svećeništva.

71  Ipak, veliki svećenik, na-
ime, prema redu Melkisedekovu, 
može biti odijeljen za posluživa-
nje onoga što je vremenito, ima-
jući spoznaju o tome po Duhu  
istine;

72 I također da bude a sudac u 
Izraelu, da vodi poslove crkve, 
da sjedi na sudačkoj stolici protiv 
prijestupnikā na temelju svjedo-
čanstva kako mu bude predočeno 
u skladu sa zakonima, uz pomoć 
savjetnika svojih, koje izabra ili 
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 76 a VSP Ključevi 
svećeništva.

 78 a NiS 102:13, 28.
  b NiS 68:22.

 84 a VSP Pravda.
 85 a VSP Đakon.
  b NiS 38:23; 88:77–79, 118.
 86 a NiS 20:53–60.  

VSP Učitelj, Aronovo 
svećeništvo.

će ih izabrati među starješinama 
crkve.

73 Ovo je dužnost biskupa koji 
nije doslovni potomak Aronov, već 
bijaše zaređen u veliko svećeniš-
tvo prema redu Melkisedekovu.

74 Tako će on biti sudac, i to opći 
sudac medu žiteljima Siona, ili u 
kolčiću sionskom, ili u bilo kojem 
ogranku crkve gdje će on biti odi-
jeljen za to službeništvo, sve dok se 
granice sionske ne prošire i ne po-
stane neophodno imati druge bi-
skupe ili suce u Sionu ili drugdje.

75 I u onoj mjeri u kojoj drugi 
biskupi budu postavljeni oni će 
djelovati u istoj službi.

76 No, doslovni potomak Aronov 
ima zakonsko pravo na predsjed-
ništvo ovoga svećeništva, na a klju-
čeve ovoga službeništva, da djeluje 
u službi biskupa neovisno, bez 
savjetnika, osim u slučaju kada se 
predsjedniku velikoga svećeniš-
tva, prema redu Melkisedekovu, 
sudi, da sjedi kao sudac u Izraelu.

77 I odluka bilo kojega od ovih 
vijeća, sukladno zapovijedi koja 
kaže:

78 Opet, zaista, kažem vam, naj-
važniji poslovi crkve, i a najteži 
slučajevi crkve, ukoliko nema za-
dovoljstva odlukom biskupa ili su-
daca, to će biti predano i odneseno 
vijeću crkve, pred b Predsjedništvo 
velikog svećeništva.

79 A Predsjedništvo vijeća veli-
kog svećeništva imat će vlast po-
zvati druge velike svećenike, i to 

dvanaestoricu, da pomognu kao 
savjetnici; i tako će Predsjedniš-
tvo velikog svećeništva i njegovi 
savjetnici imati vlast odlučivanja 
na temelju svjedočanstva u skladu 
sa zakonima crkve.

80 I nakon ove odluke to se više 
neće spominjati pred Gospodom; 
jer ovo je najviše vijeće crkve Božje, 
i konačna odluka o prepiranjima 
u duhovnim pitanjima.

81 Ne postoji nijedna osoba što 
pripada crkvi koja je izuzeta od 
toga vijeća crkve.

82 A ukoliko predsjednik velikog 
svećeništva prestupi, bit će spo-
menut pred općim vijećem crkve, 
kojemu će pomagati dvanaestorica 
savjetnika iz velikog svećeništva;

83 I odluka njihova nad glavom 
njegovom bit će kraj prepirke o 
njemu.

84 Tako nitko neće biti izuzet od 
a pravde i zakona Božjih, kako bi 
sve moglo biti učinjeno s redom i s 
dostojanstvom pred njim, u skladu 
s istinom i pravednošću.

85 I opet, zaista kažem vam, duž-
nost je predsjednika nad službom 
a đakona predsjedavati nad dva-
naest đakona, sjediti u vijeću s 
njima, i b podučavati ih o dužnosti 
njihovoj, izgrađujući jedan dru-
goga, kako je to dano u skladu sa 
savezima.

86 I također, dužnost je pred-
sjednika nad službom a učitelja 
predsjedavati nad dvadeset četiri 
učitelja, i sjediti u vijeću s njima, 
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 87 a VSP Svećenik, Aronovo 
svećeništvo.

 88 a VSP Biskup.
 89 a VSP Starješina.
 90 a NiS 124:137.
 91 a NiS 107:9, 65–67.
  b NiS 28:2; 103:16–21.
 92 a Mos 8:13–18.  

VSP Vidjelac.
  b VSP Objava.
  c NiS 21:1.  

VSP Prorok.
  d VSP Darovi Duha.
 93 a NiS 107:38.  

VSP Sedamdesetorica.
 97 a NiS 124:138–139.

 99 a VSP Dužnost.
  b VSP Marljivost.
 100 a NiS 58:26–29.  

VSP Dokon, dokonost.
  b VSP Dostojan, 

dostojnost.

podučavajući ih o dužnostima 
službe njihove, kako je dano u 
savezima.

87 Također, dužnost je predsjed-
nika nad svećeništvom Arono-
vim predsjedavati nad četrdeset 
osam a svećenika, i sjediti u vijeću 
s njima, kako bi ih podučio o duž-
nostima službe njihove, kako je 
dano u savezima —

88 Ovaj predsjednik treba biti 
a biskup; jer to je jedna od dužnosti 
ovoga svećeništva.

89 Opet, dužnost je predsjednika 
nad službom a starješina predsjeda-
vati nad devedeset šest starješina, 
i sjediti u vijeću s njima, i poduča-
vati ih u skladu sa savezima.

90 Ovo je predsjedništvo druga-
čije od onoga sedamdesetorice, i 
namijenjeno je za one koji ne a pu-
tuju po svemu svijetu.

91 I opet, dužnost je predsjed-
nika službe velikog svećeništva 
a predsjedavati nad cijelom crk-
vom, i biti poput b Mojsija —

92 Gle, ovdje je mudrost; da, biti 
a vidjelac, b objavitelj, prevoditelj, 
i c prorok, imajući sve d darove 
Božje koje on udjeljuje poglavaru  
crkve.

93 I ovo je u skladu s viđenjem 
što pokazuje red a Sedamdeseto-
rice, kako oni trebaju imati sedam 
predsjednika da predsjedavaju 

nad njima, izabranih iz broja 
sedamdesetorice;

94 A sedmi predsjednik od ovih 
predsjednika predsjedavat će nad 
šestoricom;

95 I ovih sedam predsjednika 
treba izabrati daljnju sedamdese-
toricu uz prvu sedamdesetoricu 
kojoj pripadaju, i trebaju predsje-
davati nad njima;

96 I također daljnju sedamdese-
toricu, sve do sedam puta sedam-
deset, ako rad u vinogradu to iz 
nužde traži.

97 I ove sedamdesetorice trebaju 
biti a putujući službenici, prvo po-
ganima, i također Židovima.

98 Dok drugi službenici crkve, 
koji ne pripadaju Dvanaestorici, 
niti Sedamdesetorici, nisu pod 
odgovornošću da putuju među sve 
narode, već trebaju putovati kako 
im prilike njihove dopuste, unatoč 
tome što obnašaju jednako visoke 
i odgovorne službe u crkvi.

99 Dakle, neka sad svaki čovjek 
nauči a dužnost svoju i djelovati 
u službi na koju je postavljen, sa 
svom b marljivošću.

100 Onaj koji je a lijen neće se 
smatrati b dostojnim da stoji, i 
onaj koji ne nauči dužnost svoju 
i pokaže se neprihvatljivim neće 
se smatrati dostojnim da stoji. 
Upravo tako. Amen.
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1–3, Lymanu Shermanu su oproš-
teni njegovi grijesi; 4–5, On treba biti 
ubrojen među vodeće starješine Crkve; 
6–8, Pozvan je propovijedati evanđelje 
i jačati braću svoju.

Zaista ovako govori Gospod tebi, 
slugo moj Lymane: Grijesi su ti 
tvoji oprošteni, zato što se pokori 
glasu mojemu došavši ovamo 
ovoga jutra da primiš savjet od 
onoga koga ja postavih.

2  Zato, nek duša tvoja bude 
a mirna gledom na duhovno sta-
nje tvoje, i ne opiri se više glasu 
mojemu.

3 I ustani i budi pažljiviji od-
sele u poštivanju zavjeta svo-
jih, koje učini i koje činiš, i bit 
ćeš blagoslovljen silno velikim 
blagoslovima.

4 Čekaj strpljivo dok se ne sazove 
a svečano zborovanje slugu mojih, 
tad ćeš biti spomenut s prvima od 
starješina mojih, i primit ćeš pravo 
zaređenjem s ostalima od starje-
šina mojih koje izabrah.

5 Gle, ovo je a obećanje Očevo tebi 
ostaneš li vjeran.

6 I to će se ispuniti tebi toga dana 
da ćeš imati pravo a propovijedati 
evanđelje moje kamo te god po-
šaljem, odsele od toga vremena.

7 Zato, a jačaj braću svoju u svim 
razgovorima svojim, u svim mo-
litvama svojim, u svim usrdnim 
poticajima svojim, i u svim činima 
svojim.

8 I evo, i gle, ja sam s tobom da 
te blagoslovim i a izbavim zauvi-
jek. Amen.

108 2 a VSP Počinak.
 4 a NiS 109:6–10.

 5 a NiS 82:10.
 6 a VSP Misionarski rad.

 7 a Lk 22:31–32.
 8 a 2 Ne 9:19.

ODSJEK 108
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 26. pro-
sinca 1835. Ovaj odsjek bijaše primljen na traženje Lymana Sher-
mana, koji prethodno bijaše zaređen za člana sedamdesetorice, i koji 
bijaše došao proroku tražeći objavu koja će otkriti njegovu dužnost.

ODSJEK 109
Molitva prinesena na posvećenju hrama u Kirtlandu, Ohio, 27. ožujka 
1836. Prema prorokovoj pisanoj izjavi ova mu molitva bijaše dana 
objavom.

1–5, Hram u Kirtlandu bijaše izgrađen 
kao mjesto koje Sin Čovječji može po-
sjetiti; 6–21, To treba biti dom molitve, 
posta, vjere, učenja, slave, i reda, i dom 
Božji; 22–33, Neka neraskajani koji 

se protive Gospodnjem narodu budu 
postiđeni; 34–42, Neka sveci pođu u 
moći kako bi sabrali pravedne u Sion; 
43–53, Neka sveci budu izbavljeni 
od strahota koje će se izliti na opake 
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109 1 a Al 37:37;  
NiS 46:32.  
VSP Zahvala, 
zahvalan, 
zahvaljivanje.

  b Dn 9:4.

   VSP Savez.
 2 a NiS 88:119.
 4 a 1 Kr 9:3.  

VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

  b 2 Ne 5:16.

 5 a NiS 124:27–28.
 6 a NiS 88:117–120.
 11 a NiS 38:32;  

105:11–12, 18, 33.
 12 a VSP Slava.

u posljednjim danima; 54–58, Neka 
narodi i puci i crkve budu priprav-
ljeni za evanđelje; 59–67, Neka Židovi, 
Lamanci i sav Izrael budu otkupljeni; 
68–80, Neka sveci budu okrunjeni 
slavom i čašću i neka steknu vječno 
spasenje.

a Hvala nek bude imenu tvojemu, 
o Gospode Bože Izraelov, koji ob-
državaš b savez i pokazuješ mi-
losrđe slugama svojim što hode 
uspravno pred tobom svim srcem 
svojim —

2 Ti koji zapovjedi slugama svo-
jim da a izgrade dom imenu tvo-
jemu na ovome mjestu [Kirtland].

3 A sad ti vidiš, o Gospode, da 
sluge tvoji učiniše prema zapovi-
jedi tvojoj.

4 A sad, molimo te, Sveti Oče, u 
ime Isusa Krista, Sina grudi tvo-
jih, u čije se ime jedino spasenje 
može posluživati djeci ljudskoj, 
molimo te, o Gospode, da pri-
hvatiš ovaj a dom, b djelo ruku nas, 
slugu tvojih, koji nam ti zapovjedi 
da izgradimo.

5 Naime, ti znadeš da mi učini-
smo ovo djelo kroz velike tegobe; 
i iz siromaštva svojega dadosmo 
od imetka svojega da se izgradi 
a dom imenu tvojemu, kako bi Sin 
Čovječji mogao imati mjesto gdje 
će se očitovati narodu svojemu.

6  I kao što ti reče u a objavi 
što nam je dana, nazvavši nas 

prijateljima svojim, govoreći — 
Sazovite svečano zborovanje svoje, 
kako vam zapovjedih;

7 A pošto nemaju svi vjeru, tra-
žite marljivo i podučavajte jedni 
druge riječi mudrosti; da, tražite iz 
ponajboljih knjiga riječi mudrosti, 
nastojte učiti, i to proučavanjem i 
također vjerom;

8 Sredite se; pripravite sve što 
je potrebno, i uspostavite dom, i 
to dom molitve, dom posta, dom 
vjere, dom učenja, dom slave, dom 
reda, dom Božji;

9 Da bi ulasci vaši mogli biti u 
ime Gospoda, da bi izlasci vaši 
mogli biti u ime Gospoda, da bi 
svi pozdravi vaši mogli biti u ime 
Gospoda, s uzdignutim rukama 
prema Svevišnjemu —

10 A sad, Sveti Oče, molimo te 
da pomogneš nama, narodu svo-
jemu, milošću svojom, u sazivanju 
svečanog zborovanja našega, da 
to bude učinjeno na čast tvoju i s 
božanskim prihvaćanjem tvojim;

11  I na način da mi budemo 
proglašeni dostojnima u očima 
tvojim, kako bismo osigurali ispu-
njenje a obećanja koja ti dade nama, 
narodu svojemu, u objavama što 
su nam dane;

12 Kako bi a slava tvoja mogla ot-
počinuti na narodu tvojemu, i na 
ovome domu tvojemu, koji sada 
posvećujemo tebi, da bude svet 
i posvećen za svetost, i da sveta 
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nazočnost tvoja bude neprestance 
u ovome domu;

13 I kako bi svi ljudi koji prijeđu 
prag Gospodnjeg doma osjetili 
moć tvoju, i osjetili se nagnanima 
priznati da ga ti posveti, i da je to 
dom tvoj, mjesto svetosti tvoje.

14 I udijeli, Sveti Oče, da svi oni 
koji će štovati u ovome domu budu 
podučeni riječima mudrosti iz po-
najboljih knjiga, i da nastoje učiti, i 
to proučavanjem, i također vjerom, 
kako ti reče;

15 I da mogu odrasti u tebi, i pri-
miti puninu Duha Svetoga, i sre-
diti se prema zakonima tvojim, i 
biti pripravni zadobiti sve što je 
potrebno;

16 I da ovaj dom bude dom mo-
litve, dom posta, dom vjere, dom 
slave i dom Božji, uistinu tvoj dom;

17 Da svi ulasci naroda tvojega, 
u ovaj dom, budu u ime Gospoda;

18 Da svi izlasci njihovi iz ovoga 
doma budu u ime Gospoda;

19 I da svi pozdravi njihovi budu 
u ime Gospoda, sa svetim rukama, 
uzdignutim k Svevišnjemu;

20 I da ničem a nečistom ne bude 
dopušteno ući u dom tvoj kako bi 
ga onečistilo;

21 A kad narod tvoj prestupi, 
bilo tko od njih, da se brzo pokaju 
i vrate k tebi, i nađu naklonost u 
očima tvojim, i budu vraćeni bla-
goslovima za koje ti odredi da se 
izliju na one koji će ti a iskazati po-
božnost u domu tvojemu.

22 I molimo te, Sveti Oče, da 

sluge tvoji mogu poći iz ovoga 
doma naoružani moću tvojom, i 
da ime tvoje bude na njima, i slava 
tvoja uokolo njih, a a anđeli tvoji da 
imaju odgovornost gledom na njih;

23 I da s ovoga mjesta oni ponesu 
silno veliku i slavnu vijest, u istini, 
do na a kraj zemlje, kako bi oni 
mogli doznati da je ovo tvoje djelo, 
te da ti ispruži ruku svoju kako bi 
ispunio ono što izgovori ustima 
proroka, o posljednjim danima.

24 Molimo te, Sveti Oče, da us-
postaviš narod koji će štovati, i 
časno držati ime i položaj u ovome 
domu tvojemu, do svih naraštaja i 
kroz vječnost;

25 Da nikakvo oružje a načinjeno 
protiv njih ne uspije; da onaj koji 
kopa b jamu za njih sam padne u 
nju;

26 Da nikakva zavjera opačine ne 
imade moć uzdići se i a nadvladati 
narod tvoj na koji će b ime tvoje biti 
stavljeno u ovome domu;

27 I ako se ijedan narod uzdigne 
protiv ovoga naroda, da se srdžba 
tvoja raspali protiv njih;

28 I ako oni udare ovaj narod ti 
ćeš udariti njih; borit ćeš se za na-
rod svoj kao što učini u dan boja, 
kako bi oni bili izbavljeni iz ruku 
svih neprijatelja svojih.

29 Molimo te, Sveti Oče, da posti-
diš, i zapanjiš, i da izložiš sramoti i 
zbunjenosti sve one koji proširiše 
lažna izvješća posvuda, diljem svi-
jeta, protiv sluge tvojega ili slugu 
tvojih, ne pokaju li se kada vječno 

 20 a NiS 94:8–9; 97:15–17.
 21 a VSP Pobožnost.
 22 a VSP Anđeli.

 23 a NiS 1:2.
 25 a Iz 54:17.
  b Izr 26:27;  

1 Ne 14:3; 22:14.
 26 a NiS 98:22.
  b 1 Kr 8:29.
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 30 a Iz 28:17; Mos 12:6;  
NiS 29:16.

  b 3 Ne 21:19–21.
 32 a VSP Jaram.
 34 a Rim 3:23; 5:12.  

VSP Grijeh.

 35 a VSP Pomazati.
 36 a VSP Jezici, dar.
  b Dj 2:1–3.
 37 a NiS 84:5; 109:12.  

VSP Slava.
 38 a VSP Svjedočanstvo.

  b Iz 8:16;  
NiS 1:8.

  c VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

 39 a Iz 35:10.
 43 a VSP Duša.

evanđelje bude proglašeno na uši 
njihove;

30 I da sva djela njihova budu 
učinjena ništavnima, i da budu 
zbrisana a tučom, i sudovima koje 
ćeš poslati na njih u srdžbi svojoj, 
kako bi mogao doći kraj b lažima i 
klevetama protiv naroda tvojega.

31 Jer ti znadeš, o Gospode, da 
sluge tvoji bijahu nevini pred to-
bom u svjedočenju o imenu tvo-
jemu, zbog čega oni trpljahu sve to.

32 Zato se usrdno molimo pred 
tobom za posvemašnje i cjelovito 
izbavljenje ispod ovoga a jarma;

33 Strgni ga, o Gospode; strgni 
ga s vratova slugu svojih, moću 
svojom, kako bismo se mogli uz-
dići posred ovoga naraštaja i činiti 
djelo tvoje.

34  O Jahve, iskaži milosrđe 
ovome narodu, i pošto svi ljudi 
a griješe, oprosti prijestupe naroda 
svojega, i neka oni budu izbrisani 
zauvijek.

35 Neka a pomazanje službenika 
tvojih bude zapečaćeno na njima 
moću s visina.

36 Neka se ovo ispuni na njima, 
kao i na onima na dan Pedeset-
nice; neka dar a jezika bude izliven 
na narod tvoj, i to b rascijepljeni 
jezici kao od vatre, a i tumačenje 
njihovo.

37 I neka dom tvoj bude ispunjen, 
kao nahrupljujućim snažnim vjet-
rom, a slavom tvojom.

38 Stavi na sluge svoje a svjedo-
čanstvo saveza, da bi, kada budu 
pošli i proglašavali riječ tvoju, oni 
mogli b zapečatiti zakon, i pripra-
viti srca svetaca tvojih za sve one 
sudove koje ćeš uskoro poslati, u 
gnjevu svojemu, na žitelje c zem-
lje zbog prijestupa njihovih, kako 
narod tvoj ne bi klonuo u dan 
nevolje.

39 I u koji god grad sluge tvoji 
uđu, i ljudi toga grada prime svje-
dočanstvo njihovo, neka mir tvoj i 
spasenje tvoje budu na tom gradu; 
kako bi oni mogli sabrati iz toga 
grada pravedne, da bi oni mogli 
doći u a Sion, ili u kolčiće njegove, 
mjesta koja ti odredi, s pjesmama 
vječne radosti;

40 I dok se to ne ostvari, neka 
sudovi tvoji ne padaju na taj grad.

41 A u koji god grad sluge tvoji 
uđu, i ljudi toga grada ne prime 
svjedočanstvo slugu tvojih, i 
sluge ih tvoji upozore da se spase 
od ovoga pokvarenog naraštaja, 
neka bude tome gradu u skladu 
s onim što ti izgovori ustima pro-
roka svojih.

42 Ali izbavi, o Jahve, prekli-
njemo te, sluge svoje iz ruku nji-
hovih, i očisti ih od krvi njihove.

43 O Gospode, ne veselimo se 
uništenju bližnjih naših; a duše su 
njihove dragocjene pred tobom;

44 No riječ tvoja mora biti ispu-
njena. Pomozi slugama svojim da 
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 44 a VSP Milost.
 45 a VSP Posljednji dani.
 48 a VSP Sućut.
 49 a Ps 13:2–3.
  b VSP Mučenik, 

mučeništvo.
 50 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 51 a NiS 100:13; 105:2.
 54 a 1 Pt 2:13–15;  

NiS 98:5–7; 101:77, 80.  
VSP Ustav.

 56 a VSP Istina.
 57 a NiS 20:16; 76:22–24.

kažu, uz a milost tvoju koja im po-
maže: Neka bude tvoja volja, o 
Gospode, a ne naša.

45 Mi znademo da ti izgovori 
ustima proroka svojih strahote 
o opakima, u a posljednjim da-
nima — da ćeš izliti sudove svoje, 
bez mjere;

46 Zato, o Gospode, izbavi narod 
svoj od nevolje opakih; omogući 
slugama svojim da zapečate za-
kon, i svežu svjedočanstvo, kako 
bi oni mogli biti pripravni za dan 
ognja.

47 Molimo te, Sveti Oče, da se 
spomeneš onih koje žitelji okruga 
Jackson, u Missouriu, protjeraše sa 
zemalja baštine njihove, i strgneš, 
o Gospode, taj jaram patnje koji 
bijaše stavljen na njih.

48 Ti znadeš, o Gospode, da ih 
opaki ljudi uvelike zlostavljahu i 
mučahu; i srca se naša a preplav-
ljuju žalošću zbog teških tereta 
njihovih.

49 O Gospode, a koliko ćeš dugo 
dopuštati da ovaj narod podnaša 
tu patnju, i da se vapaji nevinih 
njihovih uzdižu do ušiju tvojih, 
i b krv njihova uzlazi kao svjedo-
čanstvo pred tobom, a da se ne 
iskaže svjedočanstvo tvoje u ko-
rist njihovu?

50 Iskaži a milosrđe, o Gospode, 
opakoj svjetini koja protjera na-
rod tvoj, kako bi prestali pljačkati, 
kako bi se pokajali za grijehe svoje, 
ako se pokajanje može naći;

51 No ne htjednu li, ogoli mi-
šicu svoju, o Gospode, i a otkupi 
ono što ti odredi kao Sion narodu 
svojemu.

52 A ne može li biti drugačije, 
kako stvar naroda tvojega ne bi 
propala pred tobom, neka srdžba 
tvoja bude raspaljena, i neka ja-
rost tvoja padne na njih, kako bi 
okopnjeli, i korijen i ogranak, pod 
nebom;

53 No, ukoliko se pokaju, ti si 
milostiv i milosrdan, i odvratit 
ćeš gnjev svoj kada pogledaš lice 
Pomazanika svojega.

54 Iskaži milosrđe, o Gospode, 
svim narodima zemaljskim; iskaži 
milosrđe vladarima zemlje naše; 
neka ona načela, koja tako časno 
i plemenito obraniše oci naši, na-
ime, a Ustav zemlje naše, budu us-
postavljena zauvijek.

55 Spomeni se kraljeva, knezova, 
plemića, i velikaša zemaljskih, i 
svih ljudi, i crkava, svih siromaš-
nih, potrebitih, i izmučenih na 
zemlji;

56 Kako bi se srca njihova smek-
šala kad sluge tvoji pođu iz doma 
tvojega, o Jahve, svjedočiti o imenu 
tvojemu; kako bi predrasude nji-
hove uzmaknule pred a istinom, 
a narod tvoj stekao naklonost u 
očima sviju;

57 Kako bi svi krajevi zemaljski 
znali da mi, sluge tvoji, a čusmo 
glas tvoj, i da nas ti posla;

58 Kako bi između svih ovih 
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sluge tvoji, sinovi Jakovljevi, sab-
rali pravedne za izgradnju svetoga 
grada imenu tvojemu, kako im ti 
zapovjedi.

59 Molimo te da odrediš Sionu 
druge a kolčiće osim ovog jednoga 
kojega odredi, kako bi se b sabira-
nje naroda tvojega moglo nastaviti 
u velikoj moći i veličanstvu, kako 
bi djelo tvoje moglo biti c skraćeno 
u pravednosti.

60 Evo, ove riječi, o Gospode, 
izgovorismo pred tobom, gle-
dom na objave i zapovijedi koje 
ti dade nama, koji smo pribrojeni 
a poganima.

61 No, ti znadeš da imaš veliku 
ljubav prema djeci Jakovljevoj, koja 
bijahu raspršena po gorama dugo 
vremena, u oblačan i mračan dan.

62 Zato te molimo da iskažeš 
milosrđe djeci Jakovljevoj, kako bi 
a Jeruzalem, od ovoga časa, mogao 
početi s otkupljenjem svojim;

63 I kako bi se jaram ropstva 
mogao početi lomiti s doma 
a Davidova;

64  I kako bi se djeca a Judina 
mogla početi vraćati u b zemlje koje 
ti dade Abrahamu, ocu njihovu.

65 I učini da se a ostaci Jakovljevi, 
koji bijahu prokleti i udareni zbog 
prijestupa svojega, b obrate iz svo-
jeg divljeg i neuljuđenog stanja k 
punini vječnog evanđelja;

66 Kako bi položili svoje oružje 
krvoprolića, i prestali s pobunama 
svojim.

67 I neka svi raspršeni ostaci a Iz-
raela, koji bijahu protjerani do na 
kraj zemlje, dođu do spoznaje o 
istini, povjeruju u Mesiju, i budu 
otkupljeni od tlačenja, i raduju se 
pred tobom.

68 O Gospode, spomeni se sluge 
svojega, Josepha Smitha ml., i svih 
nevolja i progonstava njegovih — 
kako on a sklopi savez s b Jahvom, 
i zavjetova se tebi, o Moćni Bože 
Jakovljev — i zapovijedi koje mu 
ti dade, te da on iskreno nastojaše 
činiti volju tvoju.

69 Iskaži milosrđe, o Gospode, 
ženi njegovoj i djeci, da budu uz-
višeni u nazočnosti tvojoj, i saču-
vani skrbničkom rukom tvojom.

70 Iskaži milosrđe svoj njihovoj 
bliskoj rodbini, kako bi predra-
sude njihove bile skršene i zbri-
sane kao bujicom; kako bi se oni 
obratili i bili otkupljeni s Izraelom, 
i znali da si ti Bog.

71 Spomeni se, o Gospode, pred-
sjednika, i to svih predsjednika 
crkve svoje, kako bi ih desnica tvoja 
uzvisila, sa svim obiteljima njiho-
vim, i bliskom rodbinom njihovom, 
kako bi imena njihova bila ovjeko-
vječena i čuvala se u vječnom spo-
menu iz naraštaja u naraštaj.

 59 a Iz 54:2.
  b VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  c Mt 24:22.
 60 a 1 Ne 13:1–32; 15:13–18.
 62 a 3 Ne 20:29.  

VSP Jeruzalem.
 63 a VSP David.
 64 a Zah 12:6–9;  

Mal 3:4;  
NiS 133:13, 35.  
VSP Juda, sin Jakovljev.

  b Post 17:1–8.  
VSP Obećana zemlja.

 65 a 2 Ne 30:3;  
Al 46:23–24;  
3 Ne 20:15–21;  
NiS 19:27.

  b 2 Ne 30:6;  
3 Ne 21:20–22.  
VSP Obraćenje,  
obratiti se.

 67 a VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 68 a VSP Savez.
  b VSP Jahve.
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 72 a Dn 2:44–45;  
NiS 65:2.

 73 a Pj 6:10;  
NiS 5:14; 105:31.

 74 a NiS 133:21–22, 40.
  b Iz 40:4; Lk 3:5;  

NiS 49:23.
 75 a 1 Sol 4:17.
 76 a Otk 7:13–15; 2 Ne 9:14.
  b VSP Kruna;  

Uzvišenje.
  c VSP Radost.

  d Heb 12:1–11;  
NiS 58:4.

 77 a VSP Slava.
 79 a Iz 6:1–2.
  b VSP Jaganjac Božji.
 80 a Ps 132:16.

72 Spomeni se cijele crkve svoje, 
o Gospode, sa svim obiteljima nji-
hovim, i svom bliskom rodbinom 
njihovom, sa svim bolesnima i 
izmučenima njihovim, sa svim si-
romašnima i krotkima na zemlji; 
kako bi a kraljevstvo, koje ti uspos-
tavi bez ruku, moglo postati velika 
planina te ispuniti cijelu zemlju;

73 Kako bi crkva tvoja mogla izići 
iz divljine tame, i zasjati lijepa kao 
a mjesec, sjajna kao sunce, i strašna 
kao vojska sa zastavama;

74 I biti urešena poput nevjeste 
za onaj dan kad ćeš ti razotkriti 
nebesa, i učiniti da planine a ot-
plave zbog nazočnosti tvoje, a b do-
line da se povise, neravna mjesta 
da budu učinjena ravnima; kako bi 
slava tvoja mogla ispuniti zemlju;

75  Da kad trublja zatrubi za 
mrtve, mi budemo a uzneseni u 
oblaku ususret tebi, kako bismo 
uvijek bili s Gospodom;

76 Kako bi odjeća naša bila čista, 
kako bismo bili zaodjeveni a ha-
ljinama pravednosti, s palmama 
u rukama svojim, i b krunama 

slave na glavama svojim, te poželi 
vječnu c radost za sve d patnje svoje.

77 O Gospode Bože Svemogući, 
čuj nas u ovim molbama našim, 
i usliši nas s nebesa, iz svetoga 
prebivališta svojega, gdje ti sjediš 
ustoličen, sa a slavom, čašću, moću, 
veličanstvom, snagom, gospod-
stvom, istinom, pravdom, sudom, 
milosrđem, i beskrajnošću punine, 
od vijeka do vijeka.

78 O čuj, o čuj, o čuj nas, o Gos-
pode! I usliši ove molbe, i pri-
hvati posvećenje ovoga doma tebi, 
djela ruku naših, koje sagradismo 
imenu tvojemu;

79 I također ovu crkvu, da staviš 
ime svoje na nju. I pomozi nam 
moću Duha svojega, kako bismo 
mogli izmiješati glasove svoje s 
onim blistavim, sjajnim a serafima 
oko prijestolja tvojega, s usklicima 
hvale, pjevajući Hosana Bogu i 
b Jaganjcu!

80 I neka ovi pomazanici tvoji 
budu a odjeveni spasenjem, i neka 
sveci tvoji kliču glasno od radosti. 
Amen i Amen.

ODSJEK 110
Viđenja očitovana Josephu Smithu, proroku, i Oliveru Cowderyju 
u hramu u Kirtlandu, Ohio, 3. travnja 1836. Prilika bijaše šabatni 
sastanak. Povijest Josepha Smitha navodi: »Poslijepodne ja pomogoh 
drugim predsjednicima u dijeljenju Gospodnje večere Crkvi, primivši 
je od Dvanaestorice, čija povlastica bijaše službovati kod posvećenog 
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110 1 a VSP Veo.
  b NiS 76:12, 19; 136:32; 

138:11.
 3 a Otk 1:14.
  b Otk 1:16;  

JS–P 1:17.
  c Ez 43:2;  

Otk 1:15;  
NiS 133:21–22.

  d VSP Jahve.

 4 a VSP Prvorođenac.
  b Pnz 5:24.
  c VSP Zagovornik.
 5 a VSP Oprostiti.
 6 a NiS 109:4–5.
 7 a 2 Ljet 7:16.
  b VSP Hram, Dom 

Gospodnji.
 8 a NiS 50:45.
  b NiS 97:15–17.

  c VSP Svet.
 9 a Post 12:1–3;  

NiS 39:15;  
Abr 2:8–11.

  b NiS 95:8.  
VSP Podarivanje.

 10 a NiS 105:12.
 11 a VSP Viđenje.
  b Mt 17:3.

1–10, Gospod Jahve ukazuje se u slavi 
i prihvaća hram u Kirtlandu kao svoj 
dom; 11–12, Mojsije i Ilijas pojedi-
načno se ukazuju i povjeravaju svoje 
ključeve i rasporedbe; 13–16, Ilija se 
vraća i povjerava ključeve svoje raspo-
redbe kako je obećao Malahija.

a Veo bijaše uzet s uma našega, 
i b oči se razumijevanja našega 
otvoriše.

2 Mi vidjesmo Gospoda gdje stoji 
na naslonu propovjedaonice, pred 
nama; a pod nogama njegovim bi-
jaše popločana tvorevina od čista 
zlata, boje poput jantara.

3  a Oči njegove bijahu poput 
ognjena plamena; kosa na glavi 
njegovoj bijaše bijela poput čista 
snijega; b lice njegovo sjaše jače od 
sjaja sunčanog; i c glas njegov bi-
jaše poput zvuka sručavanja veli-
kih voda, to jest glas d Jahvin, što 
govoraše:

4 Ja sam a prvi i posljednji; ja sam 
onaj koji b živi, ja sam onaj koji bi-
jaše ubijen; ja sam c zagovornik vaš 
kod Oca.

5  Gle, grijesi su vam vaši 

a oprošteni; vi ste čisti preda 
mnom; zato uzdignite glave svoje 
i radujte se.

6 Nek se srca braće vaše raduju, 
i nek se srca svega naroda mo-
jega raduju, koji snagom svojom 
a izgradi ovaj dom imenu mojemu.

7 Jer gle, ja a prihvatih ovaj b dom, 
i ime će moje biti ovdje; i očitovat 
ću se narodu svojemu u milosrđu 
u ovome domu.

8 Da, a ukazivat ću se slugama 
svojim, i govoriti im vlastitim gla-
som svojim, bude li narod moj 
obdržavao zapovijedi moje, i ne 
bude li b onečistio ovaj c sveti dom.

9 Da, srca tisuća i desetaka tisuća 
veoma će se radovati uslijed a bla-
goslova koji će biti izliveni, i b po-
darivanja kojim sluge moji bijahu 
podareni u ovome domu.

10 A glasovitost ovoga doma pro-
širit će se u strane zemlje; i ovo je 
početak blagoslova koji će se a izliti 
na glave naroda mojega. Upravo 
tako. Amen.

11 Nakon što se ovo a viđenje 
zatvori, nebesa nam se ponovno 
otvoriše; i b Mojsije se ukaza pred 

stola u ovaj dan. Nakon što obavih tu službu braći svojoj, povukoh 
se do propovjedaonice, zastori se spustiše, i prignuh se, s Oliverom 
Cowderyjem, u svečanoj i tihoj molitvi. Nakon što se digosmo s mo-
litve, sljedeće se viđenje otvori nama obojici.«
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 11 c VSP Ključevi 
svećeništva.

  d Jk 6:2;  
NiS 29:7.  
VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  e NiS 133:26–32.  

VSP Izrael — Deset 
izgubljenih Izraelovih 
plemena.

 12 a VSP Ilijas.
  b VSP Rasporedba.
  c Gal 3:6–29.  

VSP Abrahamov savez.

 13 a VSP Ilija.
  b VSP Prenesena bića.
 15 a JS–P 1:38–39.  

VSP Rodoslovlje;  
Spasenje za mrtve.

 16 a VSP Posljednji dani.

nama, i povjeri nam c ključeve d sa-
biranja Izraela s četiri strane svi-
jeta, i izvođenja deset plemena iz 
zemlje na e sjeveru.

12 Nakon toga a Ilijas se ukaza, i 
povjeri b rasporedbu c evanđelja Ab-
rahamova, govoreći da će u nama 
i potomstvu našemu svi naraštaji 
poslije nas biti blagoslovljeni.

13 Nakon što se ovo viđenje za-
tvori, još nas jedno velebno i sjajno 
viđenje zabljesnu; jer a Ilija prorok, 
koji bijaše b uzet na nebo ne oku-
sivši smrt, stade pred nas i reče:

14 Gle, vrijeme posvema dođe, 
o kojemu govorahu usta Malahi-
jina — posvjedočivši da on [Ilija] 
treba biti poslan, prije nego što 
velik i strašan dan Gospodnji 
dođe —

15 Da a okrene srca otaca k djeci, 
i djece k ocima, kako cijela zemlja 
ne bi bila udarena kletvom —

16 Stoga, ključevi ove raspo-
redbe povjereni su u ruke vaše, i 
po tomu možete znati da je velik 
i strašan a dan Gospodnji blizu, i 
to pred vratima.

ODSJEK 111
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Salemu, Massachusetts, 
6. kolovoza 1836. U to vrijeme vođe Crkve bijahu u velikom dugu 
zbog svojeg rada u službeništvu. Čuvši da će im velika svota novca 
biti dostupna u Salemu, prorok, Sidney Rigdon, Hyrum Smith i 
Oliver Cowdery otputovaše tamo iz Kirtlanda, Ohio, da istraže ovu 
tvrdnju, i kako bi propovijedali evanđelje. Braća obaviše nekoliko sta-
vaka crkvenih poslova i ponešto propovijedahu. Kada postade očito 
da nikakav novac neće biti raspoloživ, vratiše se u Kirtland. Neko-
liko čimbenika istaknutih u pozadini događaja odražava se u načinu 
izražavanja u ovoj objavi.

1–5, Gospod se brine za vremenite po-
trebe svojih slugu; 6–11, On će postu-
pati milosrdno prema Sionu i odrediti 
sve za dobro svojih slugu.

Ja, Gospod Bog vaš, nisam ne-
zadovoljan polaskom vašim na 

ovo putovanje, unatoč ludostima 
vašim.

2  Imam veliko blago u ovom 
gradu za vas, za dobrobit Siona, 
i mnogo ljudi u ovom gradu, koje 
ću sabrati u pravo vrijeme za dob-
robit Siona, posredstvom vašim.
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111 5 a NiS 64:27–29.
 8 a NiS 27:16.  

VSP Mir.

 11 a Mt 10:16.
  b Rim 8:28;  

NiS 90:24; 100:15.

112 1 a Dj 10:4.
  b NiS 18:28.
 3 a Mt 23:12; Lk 14:11.

3 Zato je poželjno da sklopite 
poznanstva s ljudima u ovome 
gradu, kako budete navedeni, i 
kako vam bude dano.

4 I dogodit će se u pravo vrijeme 
da ću predati ovaj grad u ruke 
vaše, tako da ćete imati moć nad 
njim, toliko da oni neće otkriti 
tajne dijelove vaše; a bogatstvo 
njegovo u zlatu i srebru bit će vaše.

5 Ne brinite se za a dugove svoje, 
jer ću vam dati moć da ih isplatite.

6 Ne brinite se za Sion, jer ću po-
stupati milosrdno prema njemu.

7 Ostanite na ovome mjestu, i u 
krajevima uokolo;

8 A mjesto gdje je volja moja da 
ostanete, uglavnom, bit će vam 
naznačeno a mirom i moću Duha 
mojega, što će dotjecati k vama.

9 Ovo mjesto možete dobiti plaća-
jući najam. I raspitajte se marljivo 
o drevnijim žiteljima i osnivačima 
ovoga grada;

10 Naime, ima više blaga od jed-
noga za vas u ovome gradu.

11 Zato budite a mudri kao zmije, 
a ipak bez grijeha; i ja ću odrediti 
sve za b dobro vaše, toliko brzo 
koliko ste vi sposobni to primiti. 
Amen.

ODSJEK 112
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Thomasu B. Marshu, u 
Kirtlandu, Ohio, 23. srpnja 1837., u svezi s Dvanaestoricom apo-
stola Jaganjčevih. Ova objava bijaše primljena na dan kada starješine 
Heber C. Kimball i Orson Hyde prvi put propovijedahu evanđelje u 
Engleskoj. Thomas B. Marsh u to vrijeme bijaše predsjednik Zbora 
dvanaestorice apostola.

1–10, Dvanaestorica trebaju poslati 
evanđelje i uzdignuti glas upozorenja 
svim narodima i pucima; 11–15, Oni 
trebaju uzeti svoj križ, slijediti Isusa, 
i pasti njegove ovce; 16–20, Oni koji 
prime Prvo predsjedništvo primaju 
Gospoda; 21–29, Tama pokriva zemlju, 
i samo će oni koji povjeruju i krste se 
biti spašeni; 30–34, Prvo predsjedniš-
tvo i Dvanaestorica obnašaju ključeve 
rasporedbe punine vremenā.

Zaista, ovako govori Gospod tebi, 

slugo moj Thomase: Čuh molitve 
tvoje; i dobrotvorna djela tvoja 
uziđoše kao a podsjetnik preda 
mnom, u korist onih, braće tvoje, 
koji bijahu izabrani da svjedoče o 
imenu mojemu i b šalju ga posvuda 
među sve narode, plemena, jezike 
i puke, te zaređeni posredstvom 
slugu mojih.

2 Zaista kažem ti, bijaše malo 
toga u srcu tvojemu i kod tebe čime 
ja, Gospod, ne bijah zadovoljan.

3 Ipak, pošto se a ponizi bit ćeš 
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uzvišen; zato, svi su ti grijesi tvoji 
oprošteni.

4 Neka srce tvoje bude a odvažno 
pred licem mojim; i ti ćeš svjedo-
čiti o imenu mojemu, ne samo b po-
ganima, već i c Židovima; i poslat 
ćeš riječ moju do na kraj zemlje.

5 a Bori se, zato, jutro za jutrom; 
i dan za danom neka tvoj b glas 
upozorenja izlazi; a kad noć dođe, 
neka žitelji zemlje ne drijemaju, 
zbog govora tvojega.

6 Neka prebivalište tvoje bude 
poznato u Sionu, i a nemoj seliti 
dom svoj; jer ja, Gospod, imam 
veliko djelo za tebe da ga učiniš, 
oglašujući ime moje među djecom 
ljudskom.

7 Zato a opaši bokove svoje za 
djelo. Neka noge tvoje budu obu-
vene također, jer ti si izabran, i 
staza tvoja leži među gorama, i 
među mnogim narodima.

8 A riječju će tvojom mnogi uz-
nositi biti a oboreni, i riječju će tvo-
jom mnogi ponizni biti uzvišeni.

9 Glas će tvoj biti prijekor prije-
stupniku; i na prijekor tvoj neka 
jezik klevetnika prestane s pokva-
renošću svojom.

10 Budi a ponizan; i Gospod Bog 
tvoj vodit će te za ruku, i dati ti 
odgovor na molitve tvoje.

11 Poznajem srce tvoje, i čuh mo-
litve tvoje o braći tvojoj. Ne budi 
pristran prema njima u a ljubavi 
više nego prema mnogim dru-
gima, već neka ljubav tvoja bude 
prema njima kao prema samome 
sebi; i neka ljubav tvoja obiluje 
prema svim ljudima, i prema 
svima koji ljube ime moje.

12 I moli se za braću svoju iz 
Dvanaestorice. Opominji ih oštro 
radi imena mojega, i neka budu 
opomenuti za sve grijehe svoje, i 
budi vjeran preda mnom a imenu 
mojemu.

13 I nakon a iskušenja njihovih, i 
mnogih b tegoba, gle, ja, Gospod, 
tragat ću za njima, i ne otvrdnu li 
oni srca svoja, i ne ukoče li vratove 
svoje protiv mene, c obratit će se, i 
ja ću ih iscijeliti.

14 Sad kažem tebi, i što kažem 
tebi, kažem svoj Dvanaestorici: 
Ustanite i opašite bokove svoje, 
uzmite a križ svoj, slijedite me, i 
b pasite ovce moje.

15 Ne uzvisujte se; ne a bunite 
se protiv sluge mojega Josepha; 
jer zaista kažem vam, ja sam s 
njim, i ruka će moja biti nad njim; 
a b ključevi koje mu dadoh, i tako-
đer vama, neće biti uzeti od njega 
dok ja ne dođem.

 4 a Mt 9:2; Iv 16:33.
  b NiS 18:6; 90:8–9.
  c NiS 19:27.
 5 a Jd 1:3.
  b NiS 1:4–5.
 6 a Ps 125:1.
 7 a Ef 6:13–17.
 8 a VSP Ponizan, 

poniznost.
 10 a Izr 18:12.
 11 a Mt 5:43–48.  

VSP Dobrotvornost;  
Ljubav.

 12 a VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

 13 a VSP Napast, 
napastovati.

  b Iv 16:33;  
Otk 7:13–14;  
NiS 58:3–4.

  c 3 Ne 18:32.  

VSP Obraćenje,  
obratiti se.

 14 a Mt 16:24;  
PJS Mt 16:25–26 
(Dodatak);  
Lk 9:23.

  b Iv 21:15–17.
 15 a VSP Pobuna.
  b NiS 28:7.  

VSP Ključevi 
svećeništva.
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 17 a VSP Rigdon, Sidney.
  b VSP Smith, Hyrum.
 19 a 1 Kor 16:9;  

NiS 118:3.
 20 a NiS 84:35–38.
 21 a NiS 107:34–35.
  b VSP Ovlast.
 22 a VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost;  
Slušati.

 23 a Iz 60:2; Mih 3:6;  

NiS 38:11.  
VSP Otpadništvo — 
Otpadništvo rane 
kršćanske crkve.

  b NiS 10:20–23.
 24 a VSP Osveta.
  b NiS 124:8.
 25 a 1 Pt 4:17–18.
 26 a Mt 7:21–23;  

NiS 41:1; 56:1.
  b Lk 6:46;  

Mos 26:24–27;  
3 Ne 14:21–23.

  c VSP Hula, huliti.
 28 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  b Mk 16:15–16.
 29 a Morm 9:22–23;  

NiS 20:25–26.
  b VSP Krstiti, krštenje.
  c VSP Prokletstvo.
 30 a VSP Apostol.

16 Zaista kažem ti, slugo moj 
Thomase, ti si čovjek kojega izab-
rah da obnaša ključeve kraljevstva 
mojega, gledom na Dvanaestoricu, 
posvuda među svim narodima —

17 Kako bi mogao biti sluga moj, 
da otključaš vrata kraljevstva na 
svim mjestima kamo sluga moj 
Joseph, i sluga moj a Sidney, i sluga 
moj b Hyrum ne mogu doći;

18 Jer na njih stavih teret svih 
crkava na kratko vrijeme.

19 Stoga, kamo te god oni poša-
lju, pođi, i ja ću biti s tobom; i u 
kojem god mjestu budeš progla-
šavao ime moje a djelotvorna će 
ti vrata biti otvorena, kako bi oni 
primili riječ moju.

20 Tko god a prima riječ moju 
prima mene, i tko god prima mene 
prima njih, Prvo predsjedništvo, 
koje poslah, koje učinih savjet-
nicima vama radi imena svojega.

21 I opet, kažem vam, koga god 
pošaljete u ime moje, glasom braće 
svoje, a Dvanaestorice, koga pro-
pisno preporučiste i b ovlastiste, 
oni će imati moć otvarati vrata 
kraljevstva mojega svakom na-
rodu kamo ih god pošaljete —

22 U onoj mjeri u kojoj se ponize 
preda mnom, i ostanu u riječi mo-
joj, i a poslušaju glas Duha mojega.

23 Zaista, zaista, kažem vam, 
a tama prekriva zemlju, i gusta 
tama umove ljudi, i svako tijelo 
postade b iskvareno pred licem 
mojim.

24 Gle, a osveta dolazi brzo na 
žitelje zemaljske, dan gnjeva, dan 
ognja, dan pustošenja, b plača, tu-
govanja i jadikovanja; i poput vi-
hora će doći na sve lice zemaljsko, 
govori Gospod.

25 I na mojem će domu a zapo-
četi, i iz mojega će doma krenuti, 
govori Gospod;

26 Prvo među onima od vas, go-
vori Gospod, koji a izjavljivahu da 
poznaju ime moje, a ne b pozna-
vahu me, i c huljahu protiv mene 
posred doma mojega, govori 
Gospod.

27 Zato gledajte da se ne uzne-
mirujete gledom na poslove crkve 
moje na ovome mjestu, govori 
Gospod.

28 Već a očistite srca svoja preda 
mnom; i tad b pođite po svem svi-
jetu, i propovijedajte evanđelje 
moje svakom stvorenju koje ga 
ne primi;

29 I onaj koji a povjeruje i b krsti 
se bit će spašen, a onaj koji ne po-
vjeruje i ne krsti se, bit će c proklet.

30 Jer je vama, a Dvanaestorici, 
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1–6, Opisani su Deblo Jišajevo, mla-
dica što izlazi iz njega, i izdanak Ji-
šajev; 7–10, Raspršeni ostaci Siona 
imaju pravo na svećeništvo i pozvani 
su vratiti se Gospodu.

Tko je Deblo a Jišajevo o kojem se 
govori u 1, 2, 3, 4. i 5. stihu 11. po-
glavlja knjige Izaijine?

2 Zaista, ovako govori Gospod: 
To je Krist.

3 Što je mladica o kojoj se go-
vori u prvom stihu 11. poglavlja 
knjige Izaijine, koja će izaći iz De-
bla Jišajeva?

4 Gle, ovako govori Gospod: To 

je sluga u rukama Kristovim, koji 
je dijelom potomak Jišajev kao i 
a Efrajimov, to jest iz doma Josi-
pova, na kojega je položena ve-
lika b moć.

5 Što je izdanak Jišajev o kojem 
se govori u 10. stihu 11. poglavlja?

6 Gle, ovako govori Gospod, to 
je potomak Jišajev, kao i Josipov, 
komu s pravom pripada sveće-
ništvo, i a ključevi kraljevstva, kao 
b barjak, i za c sabiranje naroda mo-
jega u posljednjim danima.

7 Pitanja Eliasa Higbeea: Što se 
misli pod zapovijedi u knjizi Izaiji-
noj, 52. poglavlje, 1. stih, koja kaže: 

 30 b VSP Prvo 
predsjedništvo.

  c Ef 1:10;  
NiS 27:13; 124:40–42.  
VSP Rasporedba.

 32 a NiS 110:11–16.  
VSP Ključevi 
svećeništva.

  b Abr 1:2–3.

 33 a Jk 1:19.
  b NiS 72:3.
 34 a Otk 22:7, 12;  

NiS 49:28; 54:10.
  b VSP Djela.
113 1 a VSP Jišaj.
 4 a Post 41:50–52;  

NiS 133:30–34.  
VSP Efrajim.

  b VSP Moć.
 6 a VSP Ključevi 

svećeništva.
  b NiS 45:9.  

VSP Barjak.
  c VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.

i onima, b Prvom predsjedništvu, 
koji su postavljeni s vama da budu 
savjetnici vaši i vođe vaši, moć 
ovoga svećeništva dana za po-
sljednje dane i posljednje vrijeme, 
u kojima je c rasporedba punine 
vremenā,

31 Koju moć vi držite, zajedno sa 
svima onima što primiše raspo-
redbu u bilo kojem vremenu od 
početka stvaranja;

32 Jer zaista kažem vam, a klju-
čevi rasporedbe, koje vi primiste, 

b siđoše od otaca, i nakon svega, 
bijahu vam poslani dolje s neba.

33 Zaista kažem vam, gle, koliko 
li je velik poziv vaš. a Očistite srca 
svoja i odjeću svoju, da krv ovoga 
naraštaja ne bi bila b zatražena iz 
ruku vaših.

34 Budite vjerni dok ne dođem, 
jer a dolazim brzo; i nagrada je 
moja sa mnom da naplatim sva-
kom čovjeku onako kakvo mu 
b djelo bude. Ja sam Alfa i Omega. 
Amen.

ODSJEK 113
Odgovori na određena pitanja o zapisima Izaijinim, koja dade Joseph 
Smith, prorok, u Far Westu, Missouri, ili u blizini, u ožujku 1838.
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 8 a VSP Sion.
  b NiS 82:14.
  c VSP Prvorodstvo, 

pravo.

 10 a VSP Izrael — 
Raspršenje Izraela.

  b Hoš 3:4–5;  
2 Ne 6:11.

114 2 a NiS 118:1, 6.
  b NiS 64:40.

Odjeni se snagom, Sione! — i na 
koji je narod Izaija smjerao?

8 Smjerao je na one koje će Bog 
pozvati u posljednje dane, koji će 
obnašati moć svećeništva da na-
novo donesu a Sion, i radi otkuplje-
nja Izraela; a odjenuti se b snagom 
znači ogrnuti se ovlašću svećeniš-
tva, na koje on, Sion, ima c pravo po 
lozi; i također vratiti se onoj moći 
koju on izgubi.

9 Što trebamo razumjeti pod tim 

da se Sion oslobađa uza s vrata 
svojega; 2. stih?

10 Trebamo razumjeti da su a ras-
pršeni ostaci usrdno potaknuti 
b vratiti se Gospodu odakle pa-
doše; a ako to učine, obećanje je 
Gospodnje da će im on govoriti, 
to jest dati im objavu. Vidi 6, 7. i 8. 
stih. Uze na vratu njegovu kletve 
su Božje na njemu, to jest ostacima 
Izraelovim u njihovom rasprše-
nom stanju među poganima.

ODSJEK 114
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
11. travnja 1838.

1–2, Položaji u Crkvi koje obnašaju oni 
koji nisu vjerni bit će dani drugima.

Zaista, ovako govori Gospod: 
Mudrost je u sluzi mojemu Da-
vidu W. Pattenu da on sredi sve 
poslove svoje što prije može, i 
da se riješi trgovačke robe svoje, 
kako bi mogao izvršiti misiju za 
mene idućeg proljeća, u društvu 

s ostalima, i to dvanaestoricom 
uključujući njega, da svjedoči o 
imenu mojemu i odnese radosnu 
vijest svemu svijetu.

2 Jer zaista, ovako govori Gos-
pod, ukoliko ima onih među vama 
koji niječu ime moje, drugi će biti 
a posađeni na b mjesto njihovo i pri-
miti biskupstvo njihovo. Amen.

ODSJEK 115
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
26. travnja 1838., otkrivajući volju Božju gledom na izgradnju toga 
mjesta i Gospodnjeg doma. Ova je objava upućena predsjedavajućim 
službenicima i članovima Crkve.
1–4, Gospod naziva svoju crkvu 
imenom Crkva Isusa Krista svetaca 

posljednjih dana; 5–6, Sion i njegovi 
kolčići mjesta su obrane i utočišta za 
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115 1 a VSP Smith, Joseph, ml.
  b VSP Rigdon, Sidney.
  c VSP Smith, Hyrum.
 2 a VSP Partridge, 

Edward.
 4 a 3 Ne 27:4–8.
  b VSP Crkva Isusa 

Krista svetaca 
posljednjih dana.

 5 a Iz 60:1–3.
  b Iz 11:12.  

VSP Barjak.
 6 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  b VSP Sion.
  c NiS 101:21.  

VSP Kolčić.
  d Iz 25:1, 4;  

NiS 45:66–71.
  e Otk 14:10;  

NiS 1:13–14.
 7 a VSP Svet.
 8 a NiS 88:119; 95:8.
  b VSP Štovanje.
 11 a NiS 118:5.
  b NiS 124:45–54.
 14 a Heb 8:5; NiS 97:10.

svece; 7–16, Svecima je zapovjeđeno da 
izgrade dom Gospodnji u Far Westu; 
17–19, Joseph Smith obnaša ključeve 
kraljevstva Božjega na zemlji.

Zaista, ovako govori Gospod tebi, 
slugo moj a Josephe Smithe ml., i 
također sluzi svojemu b Sidneyju 
Rigdonu, i također sluzi svojemu 
c Hyrumu Smithu, i savjetnicima 
tvojim koji su postavljeni, i bit će 
postavljeni kasnije;

2 I također tebi, slugo moj a Ed-
warde Partridge, i savjetnicima 
tvojim;

3 I također vjernim slugama svo-
jim koji su iz velikog vijeća crkve 
moje u Sionu, jer tako će se ono 
zvati, i svim starješinama i narodu 
moje Crkve Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana, raspršenima u 
tuđini po svem svijetu;

4 Jer tako će se a crkva moja na-
zivati u posljednjim danima, i to 
b Crkva Isusa Krista svetaca po-
sljednjih dana.

5 Zaista kažem svima vama: 
a Ustanite i zasinite, kako bi svjet-
lost vaša bila b stijeg narodima;

6 I kako bi a sabiranje u zemlji b Si-
onu, i u c kolčićima njegovim, bilo 
za obranu, i za d utočište pred olu-
jom, i pred gnjevom kad se e izlije 
neublažen po cijeloj zemlji.

7 Neka grad Far West bude a sveta 

i posvećena zemlja meni; i on će 
se nazivati najsvetijim, jer je tlo na 
kojemu stojiš sveto.

8 Zato, zapovijedam vam da mi 
a izgradite dom, za sabiranje sve-
taca mojih, kako bi me oni mogli 
b štovati.

9 I nek bude početak ovoga djela, 
i utemeljenje, i pripravno djelo, 
ovog sljedećeg ljeta;

10 I neka početak bude izveden 
četvrtoga dana sljedećeg srpnja; i 
od tog vremena nadalje neka na-
rod moj radi marljivo kako bi iz-
gradio dom imenu mojemu;

11 I za a godinu dana od ovoga 
dana neka otpočnu ponovno po-
lagati temelje b doma mojega.

12 Tako neka od toga vremena 
nadalje rade marljivo sve dok on ne 
bude dovršen, od ugaonog kamena 
njegova pa do vrha njegova, sve dok 
ništa ne ostane što nije dovršeno.

13 Zaista kažem vam, neka sluga 
moj Joseph, i sluga moj Sidney, i 
sluga moj Hyrum, ne upadaju više 
u dug radi izgradnje doma imenu 
mojemu;

14 Već neka dom bude izgrađen 
imenu mojemu prema a uzorku koji 
ću im ja pokazati.

15 A ne bude li ga narod moj iz-
gradio prema uzorku koji ću poka-
zati Predsjedništvu njihovu, neću 
ga prihvatiti iz ruku njihovih.
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 18 a NiS 101:21.  
VSP Kolčić.

 19 a VSP Ključevi 
svećeništva.

116 1 a NiS 78:15.  
VSP Adam-ondi- 
Ahman.

  b VSP Adam.

  c Dn 7:13–14, 22.
117 4 a NiS 104:14.

16 No, bude li ga narod moj iz-
gradio prema uzorku koji ću po-
kazati Predsjedništvu njihovu, to 
jest sluzi svojemu Josephu i sa-
vjetnicima njegovim, tad ću ga 
prihvatiti iz ruku naroda svojega.

17 I opet, zaista kažem vam, vo-
lja je moja da grad Far West bude 
izgrađen brzo sabiranjem svetaca 
mojih;

18 I također da druga mjesta 
budu određena za a kolčiće u kra-
jevima uokolo, kako ona budu 
očitovana sluzi mojemu Josephu, 
s vremena na vrijeme.

19 Jer gle, ja ću biti s njim, i po-
svetit ću ga pred narodom; jer 
njemu dadoh a ključeve ovoga kra-
ljevstva i službeništva. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 116
Objava dana Josephu Smithu, proroku, blizu Wightove skele, u mjestu 
zvanom Spring Hill, okrug Daviess, Missouri, 19. svibnja 1838.

Gospod naziva Spring Hill ime-
nom a Adam-ondi-Ahman, zato 
što je to, kaže on, mjesto gdje će 

b Adam doći pohoditi narod svoj, 
to jest gdje će c Pradavni sjediti, 
kako reče Daniel prorok.

ODSJEK 117
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
8. srpnja 1838., gledom na neposredne dužnosti Williama Marksa, 
Newela K. Whitneyja i Olivera Grangera.
1–9, Gospodnji sluge ne smiju se la-
komiti za onim što je vremenito, jer 
»što je imovina Gospodu?«; 10–16, 
Oni trebaju odbaciti sitnoću duše, i 
njihove će žrtve biti svete Gospodu.

Zaista, ovako govori Gospod sluzi 
svojemu Williamu Marksu, i ta-
kođer sluzi svojemu Newelu K. 
Whitneyju, nek oni srede pos-
love svoje brzo i otputuju iz zem-
lje Kirtlanda, prije nego što ja, 

Gospod, pošaljem ponovno sni-
jeg na zemlju.

2 Nek se probude, i ustanu, i 
krenu, i ne otežu, jer ja, Gospod, 
zapovijedam to.

3 Stoga, budu li otezali neće biti 
dobro s njima.

4 Nek se pokaju za sve grijehe 
svoje, i sve lakome želje svoje, 
preda mnom, govori Gospod; 
jer što je a imovina meni? govori 
Gospod.
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 5 a NiS 104:78.
 6 a Dj 17:26;  

1 Ne 17:36–39.
 7 a Iz 35:1;  

NiS 49:24–25.
 8 a NiS 116.  

VSP Adam-ondi-Ahman.
  b Abr 3:13.
  c VSP Eden.
 10 a Mt 25:23.
 11 a Otk 2:6, 15.
  b VSP Tajne zavjere.

  c VSP Biskup.
 12 a TJ zastupnika kojeg 

je prorok ostavio da 
sredi njegove poslove 
u Kirtlandu.

 13 a VSP Žrtva.

5 Neka imanja u Kirtlandu budu 
predana radi a dugova, govori Gos-
pod. Pustite ih, govori Gospod, a 
što god ostane, neka ostane u ru-
kama vašim, govori Gospod.

6 Jer nemam li ja ptice nebeske, i 
također ribe morske, i zvijeri pla-
ninske? Ne načinih li ja zemlju? 
Ne držim li ja a sudbine svih vojski 
naroda zemaljskih?

7 Stoga, neću li učiniti da a sa-
motna mjesta propupaju i pro-
cvjetaju, i rode u izobilju? govori 
Gospod.

8 Nema li dosta mjesta na go-
rama a Adam-ondi-Ahmana, i na 
ravnicama Olaha b Shinehaha, to 
jest u c zemlji gdje Adam prebivaše, 
tako da se vi lakomite za onim što 
je samo kap, a zanemarujete važ-
nije stvari?

9 Dakle, uziđite ovamo u zemlju 
naroda mojega, to jest Sion.

10 Neka sluga moj William Marks 
bude a vjeran nad malo stvari, pa 
će biti vladar nad mnogo toga. 
Neka predsjedava posred naroda 
mojega u gradu Far Westu, i neka 
bude blagoslovljen blagoslovima 
naroda mojega.

11 Nek se sluga moj Newel K. 
Whitney zastidi družine a Nikola-
ita i svih b tajnih odvratnosti njiho-
vih, i sve svoje sitnoće duše preda 
mnom, govori Gospod, te uziđe u 

zemlju Adam-ondi-Ahman, i bude 
c biskup narodu mojemu, govori 
Gospod, ne imenom nego djelom, 
govori Gospod.

12 I opet, kažem vam, spominjem 
se sluge svojega a Olivera Grangera; 
gle, zaista kažem mu da će se ime 
njegovo čuvati u svetoj uspomeni 
iz naraštaja u naraštaj, u vijeke 
vjekova, govori Gospod.

13 Dakle, nek se on usrdno bori 
za otkupljenje Prvog predsjedniš-
tva Crkve moje, govori Gospod; a 
kad padne, ustat će ponovno, na-
ime, a žrtva će njegova biti svetija 
meni nego dobitak njegov, govori 
Gospod.

14 Dakle, nek on uziđe ovamo 
brzo, u zemlju Sion; i u pravo vri-
jeme bit će postavljen za trgovca 
imenu mojemu, govori Gospod, 
na dobrobit naroda mojega.

15 Zato neka nitko ne prezire 
slugu mojega Olivera Grangera, 
već neka blagoslovi naroda mojega 
budu na njemu u vijeke vjekova.

16 I opet, zaista kažem vam, nek 
se svi sluge moji u zemlji Kirt-
landu spominju Gospoda Boga 
svojega, i doma mojega također, 
da ga drže i čuvaju svetim, i da 
obore mjenjače novca u pravo vri-
jeme moje, govori Gospod. Upravo 
tako. Amen.
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118 1 a Dj 1:13, 16–17, 22–26.
 2 a VSP Marsh, 

   Thomas B.
 3 a VSP Ponizan, 

poniznost.
  b VSP Ustrajati.

1–3, Gospod će se skrbiti za obi-
telji Dvanaestorice; 4–6, Popu-
njena su upražnjena mjesta među 
Dvanaestoricom.

Zaista, ovako govori Gospod: 
Neka sabor bude održan odmah; 
nek se Dvanaestorica uspostave; 
i neka ljudi budu postavljeni da 
a ispune mjesta onih koji padoše.

2 Neka sluga moj a Thomas ostane 
neko vrijeme u zemlji Sionu, kako 
bi objavio riječ moju.

3 Neka ostatak nastavi propovi-
jedati od toga časa, i budu li činili 
ovo u svoj skromnosti srca, u krot-
kosti i a poniznosti, i b dugotrpnosti, 
ja im, Gospod, dajem obećanje da 
ću se skrbiti za obitelji njihove; i 

djelotvorna će vrata biti otvorena 
za njih, od sada nadalje.

4 A sljedećeg proljeća neka krenu 
kako bi prešli velike vode, i on-
dje obznanili evanđelje moje, pu-
ninu njegovu, i svjedočili o imenu 
mojemu.

5 Nek se oproste od svetaca mo-
jih u gradu Far Westu, dvadeset 
šestog dana sljedećeg travnja, na 
mjestu gradnje doma mojega, go-
vori Gospod.

6 Neka sluga moj John Taylor, a 
i sluga moj John E. Page, a i sluga 
moj Wilford Woodruff, a i sluga moj 
Willard Richards, budu postavljeni 
da popune mjesta onih koji padoše, 
i nek budu službeno obaviješteni o 
postavljanju svojemu.

ODSJEK 118
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
8. srpnja 1838., kao odgovor na prošnju: »Pokaži nam volju svoju, o 
Gospode, gledom na Dvanaestoricu.«

ODSJEK 119
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
8. srpnja 1838., kao odgovor na njegovu prošnju: »O Gospode! Pokaži 
slugama svojim koliko tražiš od imovine naroda svojega za desetinu.« 
Zakon desetine, kako se razumije danas, ne bijaše dan Crkvi prije ove 
objave. Pojam desetine u upravo navedenoj molitvi i u prethodnim 
objavama (64:23; 85:3; 97:11) značio je ne samo deseti dio, već i sve 
dragovoljne prinose, to jest priloge, crkvenim fondovima. Gospod bi-
jaše prethodno dao Crkvi zakon posvećenja i upravništva nad imovi-
nom, u koji članovi (poglavito vodeći starješine) uđoše savezom koji 
je trebao biti vječan. Zbog propusta od strane mnogih da se pridrža-
vaju ovoga saveza, Gospod ga povuče na neko vrijeme i dade umjesto 
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njega zakon desetine cijeloj Crkvi. Prorok upita Gospoda koliko od 
njihove imovine on traži za svete svrhe. Odgovor bijaše ova objava.

1–5, Sveci trebaju platiti višak svoje 
imovine i zatim dati, kao desetinu, 
deseti dio svojeg prihoda godišnje; 
6–7, Takav će postupak posvetiti zem-
lju Sion.

Zaista, ovako govori Gospod, tra-
žim da sav a višak imovine njihove 
bude stavljen u ruke biskupa crkve 
moje u Sionu,

2 Za izgradnju a doma mojega, 
i za polaganje temelja Sionu i za 
svećeništvo, i za dugove Predsjed-
ništva Crkve moje.

3 I ovo će biti početak a desetine 
naroda mojega.

4 A nakon toga, oni koji tako 
uplatiše desetinu plaćat će deseti 
dio sveg prihoda svojeg godiš-
nje; i ovo će biti stalni zakon za 

njih zauvijek, za sveto svećeništvo 
moje, govori Gospod.

5 Zaista kažem vam, dogodit 
će se da će svi oni koji se sabiru 
u zemlji a Sionu platiti desetinu u 
višku imetka svojega, i poštivat 
će ovaj zakon, inače neće biti pro-
glašeni dostojnima da prebivaju 
među vama.

6 I kažem vam, ne bude li narod 
moj poštivao ovaj zakon, kako bi 
ga držao svetim, i ovim zakonom 
posvetio zemlju a Sion meni, kako 
bi se propisi moji i sudovi moji 
obdržavali u njoj, kako bi bila naj-
svetija, gle, zaista kažem vam, ona 
neće biti zemlja Sion za vas.

7 I ovo će biti primjer svim a kol-
čićima sionskim. Upravo tako. 
Amen.

ODSJEK 120
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
8. srpnja 1838., otkrivajući raspolaganje imetkom od naplaćene dese-
tine, kako je spomenuto u prethodnoj objavi, odsjek 119.

119 1 a NiS 42:33–34, 55; 
51:13; 82:17–19.

 2 a NiS 115:8.

 3 a Mal 3:8–12; NiS 64:23.  
VSP Desetina.

 5 a NiS 57:2–3.

 6 a VSP Sion.
 7 a VSP Kolčić.
120 1 a TJ desetinom.

Zaista, ovako govori Gospod, 
vrijeme sada dođe kad će a njime 
raspolagati vijeće sastavljeno od 
Prvog predsjedništva Crkve moje, 

te biskupa i vijeća njegova, i ve-
likog vijeća mojega; i kroz glas 
moj njima, govori Gospod. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 121
Molitva i proroštva što ih zapisa Joseph Smith, prorok, u posla-
nici Crkvi dok bijaše zatvorenik u zatvoru u Libertyju, Missouri, s 
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1–6, Prorok preklinje Gospoda za svece 
koji trpe; 7–10, Gospod mu navješćuje 
mir; 11–17, Prokleti su svi oni koji iz-
nose lažne vapaje o prijestupu protiv 
Gospodnjeg naroda; 18–25, Oni neće 
imati pravo na svećeništvo i bit će 
prokleti; 26–32, Veličanstvene objave 
obećane onima koji ustraju srčano; 
33–40, Zašto su mnogi pozvani, a 
malo je izabranih; 41–46, Svećeniš-
tvo treba koristiti samo u pravednosti.

O Bože, gdje si? I gdje je pokrov što 
prekriva a skrovište tvoje?

2 a Koliko će se dugo ruka tvoja 
zadržavati, i oko tvoje, da, čisto 
oko tvoje, motriti s vječnih nebesa 
krivice prema narodu tvojemu i 
slugama tvojim, a uho tvoje biti 
prožeto vapajima njihovim?

3 Da, o Gospode, a koliko će dugo 
oni trpjeti ove krivice i nezako-
nita tlačenja, prije negoli se srce 
tvoje smekša prema njima, a nu-
trina tvoja bude ganuta samilošću 
prema njima?

4 O Gospode Bože a Svemogući, 
stvoritelju neba, zemlje, i morā, i 
svega što je u njima, i koji nad-
zireš i podlažeš đavla, i tamno i 
pomračeno gospodstvo Šeola — 
ispruži ruku svoju; neka oko tvoje 
pronikne; neka pokrov tvoj bude 
podignut; neka b skrovište tvoje ne 

bude više prekriveno; nek se uho 
tvoje prikloni; nek se srce tvoje 
smekša, a nutrina tvoja neka bude 
ganuta samilošću prema nama.

5 Nek se srdžba tvoja raspali pro-
tiv neprijatelja naših; i u bijesu srca 
svojega, mačem nas svojim a osveti 
za krivice naše.

6 Spomeni se svojih svetaca koji 
trpe, o Bože naš; i sluge će se tvoji 
radovati u ime tvoje zauvijek.

7 Sine moj, mir duši tvojoj; a ne-
sreća tvoja i nevolje tvoje bit će 
samo kratka vijeka;

8 A tad, a podneseš li to dobro, 
Bog će te uzdići u visinu; pobi-
jedit ćeš nad svim neprijateljima  
svojim.

9 a Prijatelji tvoji stoje uza te, i oni 
će te pozdravljati ponovno s top-
lim srcima i prijateljskim rukama.

10 Ti još nisi poput a Joba; prijatelji 
se tvoji ne sukobljavaju s tobom, 
niti te optužuju za prijestup, kao 
što učiniše Jobu.

11 A oni koji te optužuju za pri-
jestup, nada će njihova biti spa-
rušena, a očekivanja će se njihova 
rastopiti kao što se ledeno a inje 
topi pred gorućim zrakama izla-
zećeg sunca;

12 I također, Bog stavi ruku svoju 
i pečat da izmijeni a vremena i 
doba, i da zaslijepi umove njihove, 

121 1 a Ps 13:2–3; 102:2–3.
 2 a Hab 1:2.
 3 a NiS 109:49.
 4 a VSP Svemogući.
  b NiS 123:6.

 5 a Lk 18:7–8.
 7 a VSP Protivljenje.
 8 a 1 Pt 2:19–23.  

VSP Ustrajati.
 9 a NiS 122:3.

 10 a VSP Job.
 11 a Izl 16:14.
 12 a Dn 2:21.

datumom 20. ožujka 1839. Prorok i nekoliko njegovih drugova bijahu 
već mjesecima u zatvoru. Njihove molbe i prizivi upravljeni izvršnim 
službenicima i sudstvu ne uspješe im donijeti olakšanje.
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 13 a Izr 28:10;  
1 Ne 14:3.

 16 a 1 Sam 26:9;  
Ps 105:15.

  b 2 Ne 15:20;  
Moro 7:14, 18.

 17 a Ef 5:6.
 19 a Mt 18:6.  

VSP Uvrijediti.

  b VSP Uredbe.
 20 a Pnz 28:15–20.
 21 a VSP Svećeništvo.
 22 a Mt 18:6;  

NiS 54:5.
 23 a Mt 12:34.
 24 a VSP Sveznajući.
  b Hel 8:25.  

VSP Sud, suditi.

 25 a Job 7:1;  
NiS 122:9.

  b VSP Djela.
 26 a Dn 2:20–22;  

ČV 1:9.  
VSP Objava.

  b NiS 8:2–3.
  c VSP Dar Duha Svetoga.
 28 a NiS 42:61; 76:7–8; 98:12.

kako oni ne bi shvatili čudesno 
djelovanje njegovo; kako bi ih on 
mogao iskušati također, i uhvatiti 
ih u prepredenosti njihovoj;

13 Također zato što su srca nji-
hova iskvarena, i kako bi ono što 
su oni spremni nanijeti drugima, 
i vole da drugi trpe, došlo na a njih 
do krajnjih granica;

14 Kako bi se oni također razoča-
rali, a nade njihove bile presječene;

15 I za ne mnogo godina od sada, 
oni i potomstvo njihovo bit će zbri-
sani ispod neba, govori Bog, tako 
da nitko od njih neće ostati da stoji 
kraj zida.

16 Prokleti su svi oni koji će di-
zati petu protiv a pomazanika 
mojih, govori Gospod, i vikati 
da oni b sagriješiše kad ne sagri-
ješiše preda mnom, govori Gos-
pod, nego učiniše ono što bijaše 
prikladno u očima mojim, i što im 
ja zapovjedih.

17 No oni koji izvikuju prijestup 
čine to zato što su sluge grijeha, i 
sami su a djeca neposluha.

18 A oni koji se kunu lažno pro-
tiv slugu mojih, kako bi ih doveli 
u ropstvo i smrt —

19 Jao njima; zato što a uvrijediše 
malene moje bit će odcijepljeni od 
b uredbi doma mojega.

20 a Košara njihova neće biti puna, 
kuće će njihove i pojate njihove 

propasti, a njih će same prezreti 
oni koji im laskahu.

21 Oni neće imati pravo na a sve-
ćeništvo, niti potomstvo njihovo 
nakon njih iz naraštaja u naraštaj.

22 Bilo bi a bolje za njih da im 
mlinski kamen bijaše obješen oko 
vrata, i da se utopiše u dubinama 
morskim.

23 Jao svima onima koji uzne-
miruju narod moj, i tjeraju, i ubi-
jaju, i svjedoče protiv njih, govori 
Gospod nad Vojskama; a naraštaj 
guja neće umaknuti prokletstvu  
pakla.

24 Gle, oči moje a vide i poznaju 
sva djela njihova, i imam u pričuvi 
hitar b sud u vrijeme njegovo, za 
sve njih;

25 Jer postoji a vrijeme određeno 
za svakog čovjeka, onako kakva 
mu b djela budu.

26 Bog će vam dati a spoznaju 
kroz b Svetoga Duha svojega, da, 
kroz neizrecivi c dar Duha Svetoga, 
koja ne bijaše objavljena otkako 
svijet postade sve do sada;

27 Koju preci naši čekahu sa želj-
nim iščekivanjem da bude objav-
ljena u posljednja vremena, prema 
kojoj umove njihove usmjeriše an-
đeli, kako se držala u pričuvi za 
puninu slave njihove;

28 Vrijeme koje će doći, u kojem 
a ništa neće biti uskraćeno, bilo da 
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 28 b Ps 82:1, 6; Iv 10:34–36;  
1 Kor 8:5–6;  
NiS 76:58; 132:20;  
Abr 4:1; 5:1–2.

 29 a NiS 101:32.
 30 a Ps 104:5–9;  

Job 26:7–14; Dj 17:26.
 31 a VSP Rasporedba.
 32 a VSP Vijeće na nebu.
  b Pnz 10:17.
  c VSP Čovjek — Čovjek, 

sposobnost da postane 

poput Nebeskog Oca.
  d VSP Počinak.
 33 a NiS 128:19.  

VSP Spoznaja.
 34 a Mt 20:16; 22:1–14;  

NiS 95:5–6.  
VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

  b VSP Izabrati.
 35 a VSP Svjetovnost.
  b Mt 6:2;  

2 Ne 26:29.

 36 a VSP Ovlast;  
Svećeništvo.

  b VSP Moć.
  c VSP Pravedan, 

pravednost.
 37 a Izr 28:13.
  b VSP Grijeh.
  c VSP Oholost.
  d NiS 1:33.
 38 a Dj 9:5.
  b VSP Progon, progoniti.
 39 a VSP Naravan čovjek.

ima jedan Bog ili mnogo b bogova, 
oni će se očitovati.

29 Sva prijestolja i gospodstva, 
kneževstva i moći, bit će a objav-
ljeni i udijeljeni svima koji ustra-
jahu srčano uz evanđelje Isusa 
Krista.

30 I također, ako su a granice po-
stavljene nebesima ili morima, ili 
suhom tlu, ili suncu, mjesecu, ili 
zvijezdama —

31 Sva će vremena okretanja nji-
hovih, svi određeni dani, mjeseci 
i godine, i svi dani njihovih dana, 
mjeseci, i godina, i sve slave nji-
hove, zakoni, i ustaljena vremena, 
biti objavljeni u dane a rasporedbe 
punine vremenā —

32 U skladu s onim što bijaše od-
ređeno posred a Vijeća Vječnoga 
b Boga nad svim drugim bogovima 
prije nego što ovaj svijet bijaše, što 
će biti sačuvano za završnicu i svr-
šetak njegov, kad će svaki čovjek 
ući u vječnu c nazočnost njegovu i 
u besmrtni d počinak njegov.

33 Koliko dugo mogu valjajuće 
vode ostati nečiste? Koja će moć 
zadržati nebesa? Jednako može 
čovjek ispružiti sićušnu ruku svoju 
da zaustavi rijeku Missouri u nje-
zinom određenom toku, ili da je 
okrene uzvodno, kao i spriječiti 

Svemogućega da izlije a spoznaju 
s neba na glave svetaca posljed-
njih dana.

34 Gle, mnogo je a pozvanih, ali 
je malo b izabranih. A zašto oni 
nisu izabrani?

35 Zato što su srca njihova to-
liko priklonjena onome što je od 
ovoga a svijeta, i oni teže za b po-
častima ljudskim, da ne uče ovu 
jednu pouku —

36 Da su a prava svećeništva ne-
razdvojno povezana s b moćima 
nebeskim, a da se moći nebeske 
ne mogu nadzirati ni koristiti osim 
prema načelima c pravednosti.

37 Da nam mogu biti podijeljeni, 
to je istina; no, kad pokušamo a pri-
kriti b grijehe svoje, ili zadovoljiti 
c oholost svoju, tašto častohlep-
lje svoje, ili primijeniti nadzor, ili 
gospodstvo, ili prisilu nad dušama 
djece ljudske, u bilo kojoj mjeri 
nepravednosti, gle, nebesa se d po-
vlače; Duh se Gospodnji žalosti, 
a kad se on povuče, Amen je sve-
ćeništvu ili ovlasti toga čovjeka.

38 Gle, prije nego što shvati, pre-
pušten je sam sebi, da se a praćaka 
protiv ostana, da b progoni svece, i 
da se bori protiv Boga.

39  Naučismo žalosnim isku-
stvom kako je u a naravi i sklonosti 
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 41 a 1 Pt 5:1–3.
  b 2 Kor 6:4–6.
 42 a Jak 3:17.
  b VSP Prevara.
 43 a VSP Korenje, koriti.

  b VSP Dobrotvornost;  
Ljubav.

 45 a VSP Krepost.
  b VSP Misli.
  c Pnz 32:1–2; NiS 128:19.

 46 a VSP Duh Sveti.
  b Dn 7:13–14.
122 1 a JS–P 1:33.
 2 a VSP Savjet.
 4 a NiS 121:7–8.

gotovo svih ljudi, čim steknu malo 
ovlasti, kako oni misle, smjesta će 
početi primjenjivati nepravedno 
gospodstvo.

40 Zato je mnogo pozvanih, ali 
malo je izabranih.

41 Nikakva moć ni utjecaj ne 
mogu se niti se smiju održa-
vati pomoću svećeništva, jedino 
a uvjeravanjem, b dugotrpnošću, 
blagošću i krotkošću, i ljubavlju 
nehinjenom;

42 Dobrotom, i čistom spozna-
jom, koje će znatno proširiti dušu 
bez a licemjerja, i bez b prevare —

43 a Koreći na vrijeme s oštrinom, 
kad si potaknut Duhom Svetim; 
a tad nakon toga iskazujući po-
rast b ljubavi prema onomu koga 

si ukorio, da te ne bi smatrao ne-
prijateljem svojim;

44 Kako bi mogao spoznati da 
je vjernost tvoja snažnija od uza 
smrti.

45 Nek nutrina tvoja također 
bude puna dobrotvornosti prema 
svim ljudima, i prema kućanstvu 
vjere, i nek a krepost resi b misli 
tvoje neprestance; tad će pouz-
danje tvoje ojačati u nazočnosti 
Božjoj; a nauk svećeništva kapat će 
na dušu tvoju poput c rose s neba.

46 a Duh će Sveti biti trajni drug 
tvoj, a žezlo tvoje nepromjenjivo 
žezlo pravednosti i istine; a b gos-
podstvo će tvoje biti vječno gos-
podstvo, i bez prisilnih mjera ono 
će pritjecati k tebi u vijeke vjekova.

ODSJEK 122
Riječ Gospodnja Josephu Smithu, proroku, dok bijaše zatvorenik u 
zatvoru u Libertyju, Missouri. Ovaj je odsjek izvadak iz poslanice 
Crkvi s datumom 20. ožujka 1839. (vidi zaglavlje odsjeka 121).

1–4, Krajevi zemaljski pitat će za ime 
Josepha Smitha; 5–7, Sve njegove po-
gibli i muke pružit će mu iskustvo i 
biti za njegovo dobro; 8–9, Sin Čovječji 
siđe dublje od svega toga.

Krajevi zemaljski pitat će za a ime 
tvoje, i bezumnici će ti se izrugi-
vati, a pakao će bjesnjeti protiv 
tebe;

2 Dok će čisti u srcu, i mudri, i 

plemeniti, i kreposni tražiti a savjet, 
i ovlast, i blagoslove neprestance 
iz ruke tvoje.

3 A narod se tvoj neće nikad 
okrenuti protiv tebe svjedočan-
stvom izdajnika.

4 I premda će te utjecaj njihov 
baciti u nevolje, i među rešetke i 
zidove, bit ćeš smatran časnim; i 
samo na a kratko, i glas će tvoj biti 
strašniji posred neprijatelja tvojih 
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negoli u razjarena b lava, zbog pra-
vednosti tvoje; i Bog će tvoj stajati 
uz tebe u vijeke vjekova.

5 Ako si pozvan proći kroz te-
gobe; ako si u pogiblima među 
lažnom braćom; ako si u pogib-
lima među razbojnicima; ako si u 
pogiblima na kopnu ili na moru;

6 Ako si optužen svakojakim laž-
nim optužbama; ako neprijatelji 
tvoji navale na tebe; ako te otrgnu 
iz društva oca tvojega i majke i 
braće i sestara; i ako te isukanim 
mačem neprijatelji tvoji otrgnu 
od grudi žene tvoje, i potomstva 
tvojega, a tvoj stariji sin, premda 
mu je samo šest godina, prione uz 
odjeću tvoju, i kaže: Oče moj, oče 
moj, zašto ne možeš ostati s nama? 
O, oče moj, što će ti ljudi učiniti s 
tobom? i ako on tad bude odgur-
nut od tebe mačem, a ti budeš od-
vučen u zatvor, i neprijatelji tvoji 
vrebaju oko tebe poput a vukova 
za krvlju jaganjčevom;

7 I budeš li bačen u jamu, ili u 
ruke ubojica, a smrtna osuda bude 
izrečena nad tobom; budeš li ba-
čen u a dubinu; ako se uzburkani 
valovi urote protiv tebe; ako žes-
toki vjetrovi postanu neprijatelj 
tvoj; ako nebesa skupe mrklinu, a 
sva se počela udruže da zapriječe 
put; i vrhu svega, ako same ralje 
b paklenske razjape širom usta za 
tobom, znaj, sine moj, da će ti sve 
ovo pružiti c iskustvo, i bit će za 
dobro tvoje.

8 a Sin Čovječji b siđe dublje od 
svega toga. Jesi li ti veći od njega?

9 Dakle, drži se puta svojega, i 
svećeništvo će a ostati s tobom; jer 
b međe su njihove utvrđene, oni ne 
mogu prijeći. c Dani su tvoji po-
znati, i godine se tvoje neće bro-
jem umanjiti; zato, d ne boj se što 
čovjek može učiniti, jer Bog će biti 
s tobom u vijeke vjekova.

 4 b 3 Ne 20:16–21; 21:12.
 6 a Lk 10:3.
 7 a Jon 2:4–7.
  b 2 Sam 22:5–7;  

JS–P 1:15–16.
  c 2 Kor 4:17;  

Heb 12:10–11;  
2 Ne 2:11.

 8 a VSP Sin Čovječji.
  b Heb 2:9, 17–18;  

NiS 76:107; 88:6.
 9 a NiS 90:3.

  b Dj 17:26.
  c NiS 121:25.
  d Neh 4:8; Ps 56:5; 118:6;  

Izr 3:5–6; Iz 51:7;  
Lk 12:4–5; 2 Ne 8:7;  
NiS 3:7; 98:14.

ODSJEK 123
Dužnost svetaca spram progonitelja njihovih, kako je napisa Joseph 
Smith, prorok, dok bijaše zatvorenik u zatvoru u Libertyju, Missouri. 
Ovaj je odsjek izvadak iz poslanice Crkvi s datumom 20. ožujka 1839. 
(vidi zaglavlje odsjeka 121).

1–6, Sveci trebaju sabrati i objaviti iz-
vješće o svojim patnjama i progonima; 
7–10, Isti duh koji je uspostavio lažna 
vjerovanja također dovodi do progona 

svetaca; 11–17, Mnogi će među svim 
sljedbama još primiti istinu.

I opet, predložil i  bismo za 
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123 6 a NiS 101:89; 121:1, 4.
 7 a Mojs 7:48–49.

 8 a VSP Jaram.
 9 a NiS 98:13; 124:54.

 12 a Kol 2:8;  
NiS 76:75.

razmatranje vaše prikladnost toga 
da svi sveci prikupe znanje o svim 
činjenicama, i patnjama i zlostav-
ljanjima što im ih nametnu narod 
ove države;

2 I također o svoj imovini i visini 
štete koju pretrpješe, i u ugledu 
i u osobnim ozljedama, kao i na 
stvarnoj imovini;

3 I također o imenima svih osoba 
koje imahu prste u tlačenju nji-
hovu, u onoj mjeri u kojoj mogu 
doći do njih i doznati ih.

4 I možda se odbor može posta-
viti da dozna sve to, te da uzme 
izjave i iskaze; i također da skupi 
klevetnička izdanja što kolaju;

5 I sva što su u časopisima, i u 
enciklopedijama, i svim klevet-
ničkim povijestima koje su objav-
ljene, i koje se pišu, i tko ih piše, 
te prikaže cijeli lanac đavolske 
nepodopštine i zlikovačkih i ubi-
lačkih prisila što su se provodile 
nad ovim narodom —

6 Kako bismo ih ne samo objavili 
cijelome svijetu, već i prikazali 
glavarima vlada u svoj njihovoj 
mračnoj i paklenskoj boji, kao po-
sljednji pokušaj koji nam nalaže 
naš Nebeski Otac, prije nego što 
uzmognemo cjelovito i potpuno 
polagati pravo na ono obećanje 
koje će ga dozvati iz a skrovišta nje-
gova; i također kako bi cijeli narod 
ostao bez isprike prije nego što on 
bude mogao poslati moć snažne 
ruke svoje.

7 To je neodložna dužnost koju 
dugujemo Bogu, anđelima, s 

kojima ćemo biti dovedeni da 
stojimo, i također nama samima, 
ženama našim i djeci, koji bijahu 
prisiljeni pognuti se s tugom, ža-
lošću i brigom, pod najkletijom 
rukom umorstva, strahovlade i 
tlačenja, poduprtom i huškanom 
i podržavanom utjecajem onoga 
duha koji tako snažno zakova vje-
rovanja otaca, koji naslijediše laži, 
na srca djece, i ispuni svijet po-
mutnjom, i postajaše sve snažniji 
i snažniji, i sad je pravo izvorište 
sve pokvarenosti, i cijela a zem-
lja stenje pod težinom bezakonja  
njegova.

8 To je željezni a jaram, to je sna-
žan povez; to su prave lisičine, i 
okovi, i verige, i lanci paklenski.

9 Dakle, to je neodložna dužnost 
koju dugujemo, ne samo ženama 
svojim i djeci, već i udovicama i 
siročadi, čiji muževi i očevi bijahu 
a umoreni pod željeznom rukom 
njegovom;

10 A ta tamna i mračna djela do-
statna su da i sam pakao protrne, 
i da stane preneražen i blijed, i 
da ruke samoga đavla zadrhte i 
protresu se.

11 I također to je neodložna duž-
nost koju dugujemo svemu nado-
lazećem naraštaju, i svima koji su 
čista srca —

12 Jer ima ih mnogo još na zemlji 
među svim sljedbama, strankama 
i vjerskim zajednicama, koji su 
a zaslijepljeni lukavom preprede-
nošću ljudskom, kojom oni leže 
u zasjedi da obmanu, i koji su 
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 12 b 1 Ne 8:21–23.
 13 a 1 Kor 4:5.
 16 a Jak 3:4;  

Al 37:6–7;  
NiS 64:33.

 17 a NiS 59:15.

  b Izl 14:13.

udaljeni od istine samo zato što 
b ne znaju gdje je pronaći —

13 Zato, kako mi trebamo utrošiti 
i iskoristiti živote svoje u iznošenju 
na svjetlo svih a skrivenih stvari 
tame, u onoj mjeri u kojoj ih po-
znajemo; a one se istinski očituju 
s neba —

14 Za to se stoga treba pobrinuti 
s velikom ozbiljnošću.

15 Neka nitko ne smatra to ne-
znatnim; jer ima mnogo toga 
što leži u budućnosti, gledom na 
svece, što ovisi o tome.

16 Znadete, braćo, kako veoma 
velika lađa ima jako mnogo a ko-
risti od veoma malenog kormila 
u vrijeme oluje, jer je ono drži u 
pravom smjeru prema vjetru i 
valovima.

17 Zato, draga ljubljena braćo, 
učinimo a radosno sve što leži u 
našoj moći; i tad stojmo mirno, s 
najvećim uvjerenjem, kako bismo 
vidjeli b spasenje Božje, i da će ruka 
njegova biti objavljena.

ODSJEK 124
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Nauvoou, Illinois, 19. si-
ječnja 1841. Uslijed rastućih progonstava i nezakonitih postupaka 
protiv njih od strane javnih službenika, sveci bijahu prisiljeni na-
pustiti Missouri. Nalog za istrebljenje što ga je izdao Lilburn W. 
Boggs, guverner Missouria, s datumom 27. listopada 1838., nije im 
ostavljao drugog izbora. Godine 1841., kada ova objava bijaše dana, 
sveci bijahu izgradili grad Nauvoo, koji zauzimaše položaj prijašnjeg 
naselja Commerce, Illinois, i tu sjedište Crkve bijaše uspostavljeno.

1–14, Josephu Smithu je zapovjeđeno 
da izda svečan proglas evanđelja pred-
sjedniku Sjedinjenih Država, guverne-
rima, i vladarima svih naroda; 15–21, 
Hyrum Smith, David W. Patten, Jo-
seph Smith st. i drugi među živima i 
mrtvima blagoslovljeni su zbog svoje 
čestitosti i kreposti; 22–28, Svecima je 
zapovjeđeno da izgrade i kuću kao ko-
načište za strance i hram u Nauvoou; 
29–36, Krštenja za mrtve trebaju se 
obavljati u hramovima; 37–44, Gos-
podnji narod uvijek gradi hramove 

radi obavljanja svetih uredbi; 45–55, 
Sveci su oslobođeni gradnje hrama u 
okrugu Jackson zbog tlačenja njihovih 
neprijatelja; 56–83, Upute su dane za 
izgradnju Kuće Nauvoo; 84–96, Hy-
rum Smith je pozvan da bude patri-
jarh, primi ključeve, i stoji na mjestu 
Olivera Cowderyja; 97–122, William 
Law i drugi primaju savjete u svo-
jim naporima; 123–145, Imenovani 
su opći i mjesni službenici, zajedno s 
njihovim dužnostima i pripadnostima 
zborovima.
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Zaista, ovako govori Gospod tebi, 
slugo moj Josephe Smithe, veoma 
sam zadovoljan tvojim prinosom 
i priznanjima, koje učini; naime, s 
ovim te ciljem podigoh, kako bih 
pokazao mudrost svoju kroz a ono 
što je slabo na zemlji.

2 Molitve su tvoje prihvatljive 
preda mnom; i kao odgovor na 
njih kažem ti da si sad pozvan od-
mah izdati svečan proglas evanđe-
lja mojega, i o ovome a kolčiću što 
ga usadih da bude ugaoni kamen 
Siona, što će biti izglačan dotjera-
nošću koja je na sliku palače.

3 Taj će proglas biti izdan svim 
a kraljevima svijeta, na četiri ugla 
njegova, časnomu izabranom 
predsjedniku, i uzvišenim gu-
vernerima naroda u kojem živiš, 
i svim narodima zemaljskim ras-
pršenima posvuda.

4 Nek on bude zapisan u duhu 
a krotkosti i moću Duha Svetoga, 
koji će biti u tebi u vrijeme pisa-
nja njegova;

5 Jer bit će ti dano Duhom Svetim 
da doznaš volju moju o tim kralje-
vima i vlastima, i to što će ih snaći 
u vremenu koje će doći.

6 Jer, gle, uskoro ću ih pozvati 
da poklone pažnju svjetlu i slavi 
Siona, jer određeno vrijeme dođe 
da mu se iskaže naklonost.

7 Pozovi ih, zato, glasnim pro-
glasom, i svjedočanstvom svojim, 
ne plašeći ih se, jer oni su poput 

a trave, a sva slava njihova poput 
cvijeta njezina što ubrzo otpada, 
kako bi oni bili ostavljeni također 
bez isprike —

8 I kako bih ih pohodio u dan 
pohoda, kad ću razotkriti lice po-
krova svojega, kako bih dodijelio 
udio tlačitelju među licemjerima, 
gdje je a škrgut zubi, odbace li oni 
sluge moje i svjedočanstvo moje 
koje im objavih.

9 I opet, pohodit ću ih i smekšati 
srca njihova, mnoge od njih za 
dobro vaše, kako biste našli mi-
lost u očima njihovim, kako bi oni 
došli do a svjetla istine, a pogani 
do uzvišenja ili uzdignuća Siona.

10 Jer dan pohoda mojega dolazi 
brzo, u a čas kad ne mislite; i gdje 
će biti sigurnost naroda mojega, 
i utočište za one što će preostati 
od njih?

11 Probudite se, o kraljevi ze-
maljski! Dođite, o dođite, sa zla-
tom svojim i srebrom svojim, u 
pomoć narodu mojemu, u dom 
kćeri sionskih.

12 I opet, zaista kažem ti, nek 
ti sluga moj Robert B. Thompson 
pomogne napisati ovaj proglas, 
jer sam veoma zadovoljan njime, 
te da će on biti s tobom;

13 Nek on, dakle, posluša savjet 
tvoj, i ja ću ga blagosloviti mnoš-
tvom blagoslova; nek bude vjeran i 
pouzdan u svemu od sada nadalje, 
i bit će velik u očima mojim;

124 1 a 1 Kor 1:26–28;  
NiS 1:19; 35:13.

 2 a VSP Kolčić.
 3 a Ps 119:46;  

Mt 10:18;  
NiS 1:23.

 4 a VSP Krotak, krotkost.
 7 a Ps 103:15–16;  

Iz 40:6–8;  
1 Pt 1:24–25.

 8 a Mt 8:12;  
Al 40:13;  

NiS 101:91; 112:24.
 9 a Iz 60:1–4.  

VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 10 a Mt 24:44;  
JS–M 1:48.
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 14 a VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 15 a VSP Smith, Hyrum.
  b VSP Čestitost.
 16 a VSP Savjet.
 18 a Izl 19:4;  

Iz 40:31.

 19 a NiS 124:130.  
VSP Patten, David W.

  b VSP Partridge, Edward.
  c VSP Smith, Joseph, st.
  d NiS 137:5.
 20 a VSP Prevara.
 21 a NiS 41:9.  

VSP Biskup.
 22 a NiS 124:56–60.
 23 a Pnz 31:12;  

Mt 25:35, 38.
  b NiS 124:2.

14 No nek se sjeti da ću a uprav-
ništvo njegovo tražiti iz ruku 
njegovih.

15 I opet, zaista kažem ti, bla-
goslovljen je sluga moj a Hyrum 
Smith; jer ga ja, Gospod, ljubim 
zbog b čestitosti srca njegova, i zato 
što on ljubi ono što je pravo preda 
mnom, govori Gospod.

16 Opet, nek ti sluga moj John C. 
Bennett pomogne u poslu tvojemu 
gledom na slanje riječi moje kra-
ljevima i narodu zemaljskomu, i 
stoji uz tebe, i to tebe slugu mojega 
Josepha Smitha, u času nevolje; 
i nagrada njegova neće propasti 
primi li a savjet.

17 I zbog ljubavi svoje on će biti 
velik, jer bit će moj učini li ovo, 
govori Gospod. Vidjeh djelo koje 
on učini, koje prihvaćam nastavi 
li, i okrunit ću ga blagoslovima i 
velikom slavom.

18 I opet, kažem ti, volja je moja 
da sluga moj Lyman Wight na-
stavi propovijedati za Sion, u duhu 
krotkosti, priznavajući me pred 
svijetom; i ja ću ga ponijeti kao 
na a krilima orlova; i on će stvoriti 
slavu i čast sebi i imenu mojemu.

19 Kako bih ga, kad dovrši djelo 
svoje, mogao primiti k sebi, baš 
kao što učinih sluzi svojemu a Da-
vidu Pattenu, koji je kod mene 
upravo sada, i također sluzi svo-
jemu b Edwardu Partridgeu, i 

također ostarjelom sluzi svojemu 
c Josephu Smithu st., koji sjedi d uz 
Abrahama zdesna njemu, i blago-
slovljen je i svet on, jer je moj.

20 I opet, zaista kažem ti, sluga 
je moj George Miller bez a prevare; 
može se pouzdati u nj zbog česti-
tosti srca njegova; a zbog ljubavi 
koju on iskazuje prema svjedo-
čanstvu mojemu ja ga, Gospod, 
ljubim.

21 Zato ti kažem, pečatim na 
glavi njegovoj službu a biskupstva, 
kao na sluzi svome Edwardu Part-
ridgeu, kako bi on mogao primati 
posvećenja doma mojega, kako bi 
mogao posluživati blagoslove na 
glave siromašnih iz naroda mo-
jega, govori Gospod. Neka nitko 
ne prezire slugu mojega Georgea, 
jer on će me častiti.

22 Neka sluga moj George, i sluga 
moj Lyman, i sluga moj John Sni-
der, i drugi, izgrade a kuću imenu 
mojemu, takvu kako će im sluga 
moj Joseph pokazati, na mjestu 
koje će im on također pokazati.

23 I to će biti kuća za smještaj, 
kuća u koju stranci mogu doći iz-
daleka kako bi odsjeli u njoj; zato 
neka to bude dobra kuća, dostojna 
svakog prihvaćanja, kako bi umo-
ran a putnik mogao naći zdravlje i 
sigurnost dok razmatra riječ Gos-
podnju; i b ugaoni kamen koji od-
redih za Sion.
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24 Ova će kuća biti zdravo pre-
bivalište bude li izgrađena imenu 
mojemu, i ne bude li ravnatelj koji 
će biti imenovan za nju dopustio 
da ikakvo onečišćenje dođe na nju. 
Ona će biti sveta, inače Gospod 
Bog vaš neće prebivati u njoj.

25 I opet, zaista kažem ti, neka 
svi sveci moji dođu izdaleka.

26 I pošaljite hitre glasnike, da, 
izabrane glasnike, i recite im: 
Dođite, sa svim zlatom svojim, 
i srebrom svojim, i dragocjenim 
kamenjem svojim, i sa svim sta-
rinama svojim; i sa svima što po-
znaju starine, koji hoće doći, mogu 
doći, i donesite šimšira, i jele, i 
bora, zajedno sa svim dragocjenim 
stablima zemaljskim;

27 I sa željezom, s bakrom, i s 
mjedi, i s cinkom, i sa svim svo-
jim dragocjenostima zemaljskim; i 
izgradite a dom imenu mojemu, za 
Svevišnjega da b prebiva u njemu.

28 Jer ne može se naći mjesto na 
zemlji kamo on može doći i a ob-
noviti ponovno ono što bijaše iz-
gubljeno za vas, ili što on oduze, 
i to puninu svećeništva.

29 Jer a krstionice nema na zemlji, 
kako bi se oni, sveci moji, mogli 
b krstiti za one koji su mrtvi —

30 Naime, ova uredba spada na 
dom moj, i ne može mi biti pri-
hvatljiva, osim u danima siro-
maštva vašega, tijekom kojih ne 
možete izgraditi dom za mene.

31 No zapovijedam vam, svi vi 
sveci moji, da a izgradite dom za 
mene, i udjeljujem vam dostatno 
vremena da izgradite dom za 
mene; a tijekom tog vremena krš-
tenja će mi vaša biti prihvatljiva.

32 No gle, po svršetku tog roka 
krštenja vaša za mrtve vaše neće 
mi biti prihvatljiva; i ne budete li 
činili ovo po svršetku roka bit ćete 
odbačeni kao crkva, s mrtvima 
svojim, govori Gospod Bog vaš.

33 Jer zaista kažem vam, nakon 
što imaste dostatno vremena iz-
graditi dom meni, u koji uredba 
krštenja za mrtve pripada, i za 
koji ona bijaše utemeljena otprije 
postanka svijeta, krštenja vaša 
za mrtve vaše ne mogu mi biti 
prihvatljiva;

34 Jer u njemu se a ključevi svetog 
svećeništva zaređuju, kako biste vi 
mogli primiti čast i slavu.

35 I nakon ovoga vremena kršte-
nja vaša za mrtve, od onih koji su 
raspršeni posvuda, nisu prihvat-
ljiva meni, govori Gospod.

36 Jer određeno je da će u Sionu, 
i u kolčićima njegovim, i u Jeru-
zalemu, ona mjesta koja odredih 
kao a utočište biti mjesta za krštenja 
vaša za mrtve vaše.

37 I opet, zaista kažem vam, kako 
će mi a pranja vaša biti prihvatljiva, 
osim ako ih ne obavljate u domu 
koji izgradiste imenu mojemu?

38  Naime, iz ovog razloga 
 27 a NiS 109:5.  

VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

  b Izl 25:8;  
NiS 97:15–17.

 28 a VSP Obnova evanđelja.

 29 a NiS 128:13.
  b 1 Kor 15:29;  

NiS 127:6; 138:33.  
VSP Krstiti, krštenje — 
Krštenje za mrtve;  
Spasenje za mrtve.

 31 a NiS 97:10.
 34 a NiS 110:14–16.  

VSP Ključevi 
svećeništva.

 36 a Iz 4:5–6.
 37 a VSP Prati, pranja.
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 38 a Izl 25:1–9; 33:7.  
VSP Prebivalište.

  b VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

 39 a Izl 29:7.  
VSP Pomazati.

  b VSP Uredbe — 
Zastupnička uredba.

  c NiS 88:117.
  d NiS 13; 84:31; 128:24;  

JS–P 1:69.
  e Ez 41:4;  

NiS 45:32; 87:8; 101:22.
 41 a ČV 1:9.
  b NiS 121:26–32.
  c Ef 1:9–10;  

NiS 27:13; 112:30.
 42 a NiS 95:14–17.
 44 a VSP Svet.
 45 a NiS 1:38.  

VSP Prorok.
 47 a VSP Prisega.
 48 a Pnz 28:15.

zapovjedih Mojsiju da izgradi a ša-
tor, da ga oni nose sa sobom u div-
ljini, te da izgradi b dom u zemlji 
obećanoj, kako bi one uredbe bile 
objavljene, koje bijahu skrivene ot-
prije nego što svijet postade.

39 Zato, zaista kažem vam, da su 
a pomazanja vaša, i pranja vaša, i 
b krštenja vaša za mrtve, i c svečana 
zborovanja vaša, i spomen-čini 
vaši za d žrtve vaše pomoću sinova 
Levijevih, i za objave vaše na e naj-
svetijim mjestima vašim po kojima 
primate razgovore, i propisi vaši i 
sudovi, za početak objava i uteme-
ljenje Siona, i za slavu, čast i po-
darivanje svih građana njegovih, 
određeni uredbom svetoga doma 
mojega, za koji je narodu mojemu 
uvijek zapovjeđeno da ga gradi 
svetomu imenu mojemu.

40 I zaista kažem vam, nek ovaj 
dom bude izgrađen imenu mo-
jemu, kako bih mogao objaviti 
uredbe svoje u njemu narodu 
svojemu;

41 Jer smatram prikladnim a ob-
javiti crkvi svojoj ono što bijaše 
čuvano b skrivenim otprije po-
stanka svijeta, ono što spada u 
rasporedbu c punine vremenā.

42  I a pokazat ću sluzi svo-
jemu Josephu sve što se odnosi 
na ovaj dom, i svećeništvo nje-
govo, i mjesto na kojem će on biti 
izgrađen.

43 I izgradit ćete ga na mjestu 
gdje ga pomišljaste izgraditi, jer 
to je mjesto koje vam izabrah da 
ga izgradite.

44 Budete li radili svom snagom 
svojom, posvetit ću to mjesto tako 
da će biti učinjeno a svetim.

45 I bude li narod moj slušao 
glas moj, i glas a slugu mojih koje 
postavih da vode narod moj, gle, 
zaista kažem vam, oni neće biti 
pomaknuti s mjesta svojega.

46 No, ne budu li slušali glas moj, 
ni glas ovih ljudi koje postavih, 
neće biti blagoslovljeni, zato što 
kaljaju sveta zemljišta moja, i svete 
uredbe moje, i povelje, i svete riječi 
moje koje im dajem.

47 I dogodit će se, izgradite li 
dom imenu mojemu, a ne budete 
li činili ono što ja kažem, neću iz-
vršiti a prisegu koju vam polažem, 
niti ispuniti obećanja koja očeku-
jete iz ruku mojih, govori Gospod.

48 Naime, a umjesto blagoslova, 
vi, djelima svojim, navlačite kletve, 
gnjev, jarost, i sudove na vlastite 
glave svoje, ludostima svojim, 
i svim odvratnostima svojim, 
koje činite preda mnom, govori 
Gospod.

49 Zaista, zaista, kažem vam, kad 
dadem zapovijed bilo kome od si-
nova ljudskih da učine djelo imenu 
mojemu, pa ti sinovi ljudski krenu 
svom snagom svojom i sa svime 
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što imaju kako bi izvršili to djelo, 
i ne zaustave a marljivost svoju, a 
neprijatelji njihovi navale na njih 
i spriječe ih u izvršenju toga djela, 
gle, po volji mi je b ne tražiti više 
to djelo iz ruku tih sinova ljud-
skih, već prihvatiti od prinosa  
njihovih.

50 A bezakonje i prijestup svetih 
zakona i zapovijedi mojih ja ću 
a pohoditi na glavama onih koji 
spriječiše djelo moje, sve do trećeg 
i četvrtog b naraštaja, dok se god 
ne c kaju, i dok me mrze, govori 
Gospod Bog.

51 Zato, iz tog razloga prihva-
tih prinose onih kojima zapovje-
dih da izgrade grad i a dom imenu 
mojemu, u okrugu b Jackson, Mis-
souri, a spriječiše ih neprijatelji 
njihovi, govori Gospod Bog vaš.

52 I uzvratit ću a sud, gnjev, i ja-
rost, lelek, i patnju, i škrgut zubi 
na glave njihove, sve do trećeg i 
četvrtog naraštaja, dok se god ne 
kaju, i dok me mrze, govori Gos-
pod Bog vaš.

53 I od ovoga vam činim pri-
mjer, za utjehu vašu gledom na 
sve one kojima bijaše zapovjeđeno 
da učine neko djelo, a spriječiše ih 
ruke neprijatelja njihovih, i tlače-
nje, govori Gospod Bog vaš.

54 Jer ja sam Gospod Bog vaš, 
i spasit ću sve one od braće vaše 
koji bijahu a čisti u srcu, a bijahu 

b ubijeni u zemlji Missouri, govori 
Gospod.

55 I opet, zaista kažem vam, za-
povijedam vam ponovno da izgra-
dite a dom imenu mojemu, i to na 
ovome mjestu, kako biste se b do-
kazali meni da ste vjerni u svemu 
što vam god zapovjedim, kako bih 
vas blagoslovio, i okrunio čašću, 
besmrtnošću i vječnim životom.

56 A sad vam kažem, gledom na 
a svratište moje koje vam zapovje-
dih da izgradite za smještaj stra-
naca, nek bude izgrađeno imenu 
mojemu, i nek ime moje bude na-
vedeno na njemu, i nek sluga moj 
Joseph i dom njegov imaju mjesto 
u njemu, iz naraštaja u naraštaj.

57 Jer ovo pomazanje stavih na 
glavu njegovu, da će blagoslov nje-
gov također biti stavljen na glavu 
potomstva njegova nakon njega.

58 I kao što rekoh a Abrahamu 
gledom na plemena zemaljska, 
isto tako kažem sluzi svojemu 
Josephu: U tebi i u b potomstvu 
tvojemu pleme će zemaljsko biti 
blagoslovljeno.

59 Zato, nek sluga moj Joseph i 
potomstvo njegovo nakon njega 
imaju mjesto u toj kući, iz naraš-
taja u naraštaj, u vijeke vjekova, 
govori Gospod.

60 I nek ime te kuće bude na-
zvano Kuća Nauvoo; i nek ona 
bude ugodno prebivalište za 

 49 a VSP Marljivost.
  b NiS 56:4; 137:9.
 50 a Mos 12:1.
  b Pnz 5:9; NiS 98:46–47.
  c VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 51 a NiS 115:11.

  b VSP Jackson, okrug, 
Missouri (SAD).

 52 a NiS 121:11–23.
 54 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  b NiS 98:13; 103:27–28.
 55 a NiS 127:4.

  b Abr 3:25.
 56 a NiS 124:22–24.
 58 a Post 12:3; 22:18;  

Abr 2:11.  
VSP Abraham.

  b NiS 110:12.  
VSP Abrahamov savez.
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 61 a Iz 61:3;  
Ez 34:29.

  b VSP Stražar, stražariti.
 71 a Gal 6:7.

čovjeka, i odmorište za umorna 
putnika, kako bi on mogao raz-
matrati slavu Siona, i slavu ovoga 
ugaonog kamena njegovoga;

61 Kako bi mogao također pri-
miti savjet od onih koje postavih 
da budu kao a bilje glasovito, i kao 
b stražari na zidinama njegovim.

62 Gle, zaista kažem vam, nek 
se sluga moj George Miller, i 
sluga moj Lyman Wight, i sluga 
moj John Snider, i sluga moj Peter 
Haws, srede, i postave jednoga 
od njih da bude predsjednik nad 
zborom njihovim u svrhu gradnje 
te kuće.

63 I oni će sastaviti ustav, po 
kojemu mogu primati kapital za 
gradnju te kuće.

64 I oni neće primiti manje od 
pedeset dolara za jednu dionicu u 
toj kući, i bit će im dopušteno pri-
miti petnaest tisuća dolara od jed-
nog čovjeka za dionice u toj kući.

65 No neće im biti dopušteno pri-
miti više od petnaest tisuća dolara 
kapitala od jednog čovjeka.

66 I neće im biti dopušteno pri-
miti manje od pedeset dolara 
za dionicu u toj kući od jednog 
čovjeka.

67 I neće im biti dopušteno pri-
miti ikoga, kao dioničara u toj 
kući, osim ako taj ne uplati kapi-
tal svoj u ruke njihove u trenutku 
kada primi dionice;

68  I razmjerno iznosu kapi-
tala koji on uplati u ruke njihove 
primit će dionice u toj kući; no, 
ne uplati li ništa u ruke njihove 

neće primiti nikakve dionice u  
toj kući.

69 I ako netko uplati kapital u 
ruke njihove to će biti za dionice 
u toj kući, za njega samog, i za 
potomstvo njegovo nakon njega, 
iz naraštaja u naraštaj, dok god 
on i nasljednici njegovi budu dr-
žali te dionice, i ne budu prodali 
ili prenijeli dionice iz svojih ruku 
svojom slobodnom voljom i činom, 
želite li činiti moju volju, govori 
Gospod Bog vaš.

70  I opet, zaista kažem vam, 
ako sluga moj George Miller, i 
sluga moj Lyman Wight, i sluga 
moj John Snider, i sluga moj Peter 
Haws, prime ikakav kapital u ruke 
svoje, u novcima, ili u imovini po 
kojoj prime pravu vrijednost no-
vaca, oni neće odrediti nijedan 
dio tog kapitala u bilo koju drugu 
svrhu, doli za tu kuću.

71 A ako oni odrede bilo koji dio 
tog kapitala bilo gdje drugdje, doli 
za tu kuću, bez pristanka dioni-
čara, i ne naplate četverostruko 
za kapital koji odrede bilo gdje 
drugdje, doli za tu kuću, bit će pro-
kleti, i bit će pomaknuti s mjesta 
svojega, govori Gospod Bog; jer 
ja, Gospod, jesam Bog, i ne dam 
da mi se a rugaju ni u čemu od  
ovoga.

72 Zaista kažem vam, neka sluga 
moj Joseph uplati kapital u ruke 
njihove za izgradnju te kuće, kako 
mu se čini dobro; no sluga moj 
Joseph ne može uplatiti više od 
petnaest tisuća dolara kapitala u 
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tu kuću, ni manje od pedeset do-
lara; niti to može itko drugi, govori 
Gospod.

73 A ima drugih također koji žele 
doznati volju moju o sebi, jer oni 
zaiskaše to iz ruku mojih.

74 Zato, kažem vam o sluzi svo-
jemu Vinsonu Knightu, bude li on 
činio volju moju neka uloži kapital 
u tu kuću za sebe, i za potomstvo 
svoje nakon sebe, iz naraštaja u 
naraštaj.

75 I nek uzdiže glas svoj dugo 
i glasno, posred naroda, kako bi 
a zastupao stvar siromašnih i po-
trebitih; i neka ne iznevjeri, i nek 
srce njegovo ne klone; i ja ću b pri-
hvatiti prinose njegove, jer oni 
mi neće biti poput prinosa Kaji-
novih, jer on će biti moj, govori  
Gospod.

76 Nek se obitelj njegova raduje 
i nek odvrati srca svoja od patnje; 
jer izabrah njega i pomazah ga, 
i on će biti čašćen posred doma 
svojega, jer ću oprostiti sve grijehe 
njegove, govori Gospod. Amen.

77 Zaista kažem vam, neka sluga 
moj Hyrum uloži kapital u tu kuću 
kako mu se čini dobro, za sebe i 
potomstvo svoje nakon sebe, iz 
naraštaja u naraštaj.

78 Neka sluga moj Isaac Galland 
uloži kapital u tu kuću; jer ga ja, 
Gospod, ljubim zbog djela koje 
učini, i oprostit ću sve grijehe nje-
gove; zato, nek bude spomenut 
radi udjela u toj kući iz naraštaja 
u naraštaj.

79 Neka sluga moj Isaac Galland 

bude postavljen među vama, i 
neka ga sluga moj William Marks 
zaredi, i neka ga blagoslovi, da 
pođe sa slugom mojim Hyrumom 
ostvariti djelo koje će im sluga 
moj Joseph naznačiti, i oni će biti 
obilno blagoslovljeni.

80  Neka sluga moj William 
Marks uplati kapital u tu kuću, 
kako mu se čini dobro, za sebe 
i potomstvo svoje, iz naraštaja u 
naraštaj.

81 Neka sluga moj Henry G. 
Sherwood uplati kapital u tu kuću, 
kako mu se čini dobro, za sebe i 
potomstvo svoje nakon sebe, iz 
naraštaja u naraštaj.

82 Neka sluga moj William Law 
uplati kapital u tu kuću, za sebe 
i potomstvo svoje nakon sebe, iz 
naraštaja u naraštaj.

83 Bude li on činio volju moju 
nek ne vodi obitelj svoju u istočne 
krajeve, i to u Kirtland; ipak, ja ću, 
Gospod, izgraditi Kirtland, no ja, 
Gospod, imam bič pripravljen za 
žitelje njegove.

84 A kod sluge mojega Almona 
Babbitta ima mnogo toga čime 
nisam zadovoljan; gle, on teži us-
postaviti svoj savjet umjesto sa-
vjeta koji ja odredih, i to savjeta 
Predsjedništva Crkve moje; i on 
postavlja a zlatno tele za štovanje 
naroda mojega.

85 Neka nitko ne a ode iz ovoga 
mjesta tko dođe ovamo nastojeći 
obdržavati zapovijedi moje.

86 Žive li ovdje neka žive meni; i 
umiru li neka umiru meni; jer će 

 75 a Izr 31:9.
  b Post 4:4–5;  

Mojs 5:18–28.
 84 a Izl 32:2–4.

 85 a Lk 9:62.
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 86 a Otk 14:13.  
VSP Počinak;  
Raj.

 87 a Iv 14:15.
  b NiS 121:8; 122:7.
 88 a VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Duh Sveti.
 89 a NiS 78:3.
  b TJ Bibliju u prijevodu 

Josepha Smitha.
 90 a VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

  b Ps 37:25.
 91 a NiS 107:39–40.  

VSP Patrijarh, 
patrijarhalni.

 92 a VSP Patrijarhalni 

blagoslovi.
 93 a NiS 132:45–47.
  b Mt 16:19.  

VSP Pečaćenje, pečatiti.
 94 a NiS 107:91–92.  

VSP Vidjelac.
 95 a NiS 6:28.
  b VSP Cowdery, Oliver.

a otpočinuti od svih napora svojih 
ovdje, i nastavit će djela svoja.

87 Zato, neka sluga moj William 
stavi uzdanje svoje u me, i nek se 
prestane plašiti za obitelj svoju, 
uslijed bolesti u zemlji. Ako me 
a ljubite, obdržavajte zapovijedi 
moje; i bolest u zemlji b okrenut će 
se na slavu vašu.

88 Neka sluga moj William pođe 
i proglasi vječno evanđelje moje ja-
kim glasom, i s velikom radošću, 
kako ga pokrene a Duh moj, žite-
ljima Warsawa, i također žiteljima 
Carthagea, i također žiteljima 
Burlingtona, i također žiteljima 
Madisona, i neka čeka strpljivo i 
marljivo daljnje upute na općem 
saboru mojemu, govori Gospod.

89 Bude li činio volju moju neka 
odsele sluša savjet sluge mojega 
Josepha, i svojim sredstvima pod-
upre a stvar siromašnih, i objavi 
b novi prijevod svete riječi moje 
žiteljima zemaljskim.

90 I učini li ovo a blagoslovit ću 
ga mnoštvom blagoslova, tako da 
neće biti odbačen, niti će se po-
tomstvo njegovo naći kako b prosi 
kruha.

91 I opet, zaista kažem vam, neka 
sluga moj William bude postav-
ljen, zaređen, i pomazan za sa-
vjetnika sluzi mojemu Josephu, 
umjesto sluge mojega Hyruma, 

kako bi sluga moj Hyrum mo-
gao preuzeti službu svećeništva 
i a patrijarha, koju mu odredi otac 
njegov, blagoslovom i također po 
pravu;

92 Kako bi odsele obnašao klju-
čeve a patrijarhalnih blagoslova 
na glavama svega naroda mojega,

93 Kako bi svatko koga blago-
slovi bio blagoslovljen, i svatko 
koga a prokune bio proklet; kako 
bi sve što b sveže na zemlji bilo 
svezano na nebu; i sve što razriješi 
na zemlji bilo razriješeno na nebu.

94 I od ovog časa nadalje određu-
jem mu da bude prorok, i a vidjelac, 
i objavitelj crkvi mojoj, kao i sluga 
moj Joseph;

95 Kako bi mogao djelovati u 
slozi također sa slugom mojim 
Josephom; i da prima savjet od 
sluge mojega Josepha, koji će mu 
pokazati a ključeve pomoću kojih 
može iskati i primati, i biti okru-
njen istim blagoslovom, i slavom, i 
čašću, i svećeništvom, i darovima 
svećeništva, što jednom bijahu 
stavljeni na onoga koji bijaše sluga 
moj b Oliver Cowdery;

96 Kako bi sluga moj Hyrum mo-
gao posvjedočiti o onomu što ću 
mu pokazati, kako bi se ime nje-
govo sačuvalo u časnoj uspomeni 
iz naraštaja u naraštaj, u vijeke 
vjekova.
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 97 a VSP Ponizan, 
poniznost.

  b VSP Prevara.
  c VSP Tješitelj.
 98 a Mk 16:17–18.  

VSP Darovi Duha.

  b VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
 99 a NiS 84:71–73.
  b Izl 19:4;  

Iz 40:31.
 103 a VSP Rigdon, Sidney.
 104 a Izl 4:14–16;  

2 Ne 3:17–18;  
NiS 100:9–11.

 107 a NiS 124:2–4.
 108 a NiS 124:82–83.
 109 a VSP Nauvoo, Illinois 

(SAD).

97 Neka sluga moj William Law 
također primi ključeve pomoću 
kojih može iskati i primati blago-
slove; neka bude a ponizan preda 
mnom, i bez b prevare, i primit će 
od Duha mojega, i to c Tješitelja, 
koji će mu očitovati istinu o svemu, 
i dat će mu, upravo u onaj čas, što 
će reći.

98 I ovi će ga a znaci pratiti — 
b iscjeljivat će bolesne, istjerivat će 
đavle, i bit će izbavljen od onih koji 
bi mu poslužili smrtonosan otrov;

99 I bit će vođen stazama gdje 
a zmija otrovnica ne može uhva-
titi petu njegovu, i uspinjat će se 
u b predodžbi misli svojih kao na 
krilima orlova.

100 I što ako ja želim da on us-
krisuje mrtve, nek ne susteže glasa 
svojega.

101 Zato, neka sluga moj William 
viče glasno i ne štedi se, s radošću 
i radovanjem, i s hosanama onomu 
koji sjedi na prijestolju u vijeke 
vjekova, govori Gospod Bog vaš.

102 Gle, kažem vam, imam po-
slanje spremljeno za slugu svojega 
Williama, i slugu svojega Hyruma, 
i samo za njih; i neka sluga moj 
Joseph ostane kod kuće, jer je po-
treban. Ostatak ću vam pokazati 
poslije. Upravo tako. Amen.

103 I opet, zaista kažem vam, želi 
li sluga moj a Sidney služiti meni i 
biti savjetnik sluzi mojemu Jose-
phu, nek ustane i pristupi i stoji u 

službi poziva svojega, i ponizi se 
preda mnom.

104 I prinese li mi on prihvatljiv 
prinos, i priznanja, i ostane li uz 
narod moj, gle, ja ću ga, Gospod 
Bog vaš, iscijeliti tako da će biti is-
cijeljen; i on će uzdizati glas svoj 
ponovno po gorama, i biti a govor-
nik pred licem mojim.

105 Neka dođe i smjesti obitelj 
svoju u susjedstvo u kojem sluga 
moj Joseph obitava.

106 I na svim putovanjima svojim 
neka uzdiže glas svoj kao zvukom 
trublje, i opominje žitelje zemalj-
ske da bježe od gnjeva što će doći.

107 Neka pomogne sluzi mo-
jemu Josephu, i također neka sluga 
moj William Law pomogne sluzi 
mojemu Josephu, u izdavanju 
svečanog a proglasa kraljevima 
zemaljskim, onako kako vam prije 
rekoh.

108 Bude li sluga moj Sidney či-
nio volju moju, neka ne seli obitelj 
svoju u a istočne krajeve, već neka 
promijeni prebivalište njihovo, 
onako kako rekoh.

109 Gle, nije volja moja da on 
nastoji naći sigurnost i utočište 
izvan grada koji vam dodijelih, i 
to grada a Nauvooa.

110 Zaista kažem vam, upravo 
sada, bude li on slušao glas moj, 
bit će dobro s njime. Upravo tako. 
Amen.

111 I opet, zaista kažem vam, 
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neka sluga moj Amos Davies 
uplati kapital u ruke onih koje po-
stavih da izgrade kuću za smještaj, 
to jest Kuću Nauvoo.

112 Ovo neka učini želi li imati 
udio; i neka posluša savjet sluge 
mojega Josepha, i radi vlastitim 
rukama svojim kako bi stekao po-
uzdanje ljudi.

113 A kad se dokaže da je vjeran 
u svemu što bude povjereno brizi 
njegovoj, da, i u malo stvari, bit 
će učinjen a vladarom nad mnogo 
toga;

114 Neka se stoga a ponizi kako bi 
mogao biti uzvišen. Upravo tako. 
Amen.

115 I opet, zaista kažem vam, 
želi li se sluga moj Robert D. Fo-
ster pokoriti glasu mojemu, neka 
izgradi kuću za slugu mojega Jo-
sepha, prema ugovoru koji sklopi s 
njime, kad mu se god vrata otvore 
s vremena na vrijeme.

116 I nek se pokaje za svu ludost 
svoju, i odjene se a dobrotvornošću; 
i prestane činiti zlo, i odloži sve 
oštre govore svoje;

117 I uplati kapital također u 
ruke zbora Kuće Nauvoo, za sebe 
i za potomstvo svoje nakon sebe, 
iz naraštaja u naraštaj;

118 I posluša savjet slugu mojih 
Josepha, i Hyruma, i Williama 
Lawa, i vlasti koje pozvah da po-
lože temelj Sionu; i bit će dobro s 
njime u vijeke vjekova. Upravo 
tako. Amen.

119 I opet, zaista kažem vam, 
neka nijedan čovjek ne uplaćuje 
kapital zboru Kuće Nauvoo osim 
ako ne vjeruje u Mormonovu 
knjigu, i objave koje vam dadoh, 
govori Gospod Bog vaš;

120 Jer ono što je a više ili ma-
nje od toga dolazi od zla, i bit će 
popraćeno kletvama, a ne blago-
slovima, govori Gospod Bog vaš. 
Upravo tako. Amen.

121 I opet, zaista kažem vam, 
neka zbor Kuće Nauvoo primi 
pravičnu naknadu u plaći za sve 
napore svoje koje čine pri grad-
nji Kuće Nauvoo; i neka plaća 
njihova bude kako se dogovore 
međusobno, gledom na cijenu  
njezinu.

122 I neka svatko tko uplati ka-
pital snosi svoj dio plaće njihove, 
mora li svakako biti, za uzdrža-
vanje njihovo, govori Gospod; u 
protivnom, napori će im se njihovi 
računati kao kapital u toj kući. 
Upravo tako. Amen.

123 Zaista kažem vam, sada vam 
dajem a službenike što pripadaju 
svećeništvu mojemu, kako biste 
mogli obnašati b ključeve njegove, 
i to svećeništvu koje je prema 
redu c Melkisedekovu, koje je 
prema redu Jedinorođenoga Sina  
mojega.

124 Prvo vam dajem Hyruma 
Smitha da vam bude a patrijarh, 
da obnaša blagoslove b pečaćenja 
crkve moje, i to Svetoga Duha 

 113 a Mt 25:14–30.
 114 a Mt 23:12;  

NiS 101:42.
 116 a Kol 3:14.  

VSP Dobrotvornost.

 120 a Mt 5:37;  
NiS 98:7.

 123 a VSP Služba, službenik.
  b VSP Ključevi 

svećeništva.

  c VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

 124 a VSP Patrijarh, 
patrijarhalni.

  b VSP Pečaćenje, pečatiti.
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 124 c NiS 76:53; 88:3–4.  
VSP Sveti Duh 
obećanja.

  d Ef 4:30.
  e Otk 3:10.

 125 a NiS 21:1.  
VSP Vidjelac.

 126 a NiS 90:4–5.
 127 a VSP Young, Brigham.
 128 a VSP Apostol.

  b Mk 16:15.
 130 a VSP Patten, David W.
  b NiS 124:19.
 131 a VSP Veliko vijeće.
 134 a VSP Kolčić.

c obećanja, kojim ste d zapečaćeni 
za dan otkupljenja, kako ne biste 
pali unatoč e času iskušenja koji 
može doći na vas.

125 Dajem vam slugu svojega 
Josepha da bude predsjedavajući 
starješina nad cijelom crkvom mo-
jom, da bude prevoditelj, objavitelj, 
a vidjelac, i prorok.

126 Dajem njemu za savjetnike 
slugu svojega Sidneyja Rigdona 
i slugu svojega Williama Lawa, 
kako bi oni mogli tvoriti zbor i 
Prvo predsjedništvo, kako bi pri-
mali a objave za cijelu crkvu.

127 Dajem vam slugu svojega 
a Brighama Younga da bude pred-
sjednik nad putujućim vijećem 
Dvanaestorice;

128 A ta a Dvanaestorica obna-
šaju ključeve za otvaranje ovlasti 
kraljevstva mojega na četiri ugla 
zemlje, i nakon toga za b slanje ri-
ječi moje svakomu stvorenju.

129 Oni su: Heber C. Kimball, 
Parley P. Pratt, Orson Pratt, Orson 
Hyde, William Smith, John Taylor, 
John E. Page, Wilford Woodruff, 
Willard Richards, George A. Smith;

130 a Davida Pattena b uzeh k sebi; 
gle, svećeništvo njegovo nitko ne 
uzima od njega; no, zaista kažem 
vam, drugi može biti postavljen 
na isti poziv.

131 I opet, kažem vam, dajem 
vam a veliko vijeće, kao ugaoni 
kamen Siona —

132 Naime, Samuela Benta, Hen-
ryja G. Sherwooda, Georgea W. 
Harrisa, Charlesa C. Richa, Tho-
masa Grovera, Newela Knighta, 
Davida Dorta, Dunbara Wil-
sona — Seymura Brunsona uzeh 
k sebi; nitko ne uzima sveće-
ništvo njegovo, no, drugi može 
biti postavljen u isto svećeništvo 
umjesto njega; i zaista kažem 
vam, neka sluga moj Aaron John-
son bude zaređen za ovaj poziv 
umjesto njega  — Davida Ful-
lmera, Alpheusa Cutlera, Willi-
ama Huntingtona.

133 I opet, dajem vam Dona C. 
Smitha da bude predsjednik nad 
zborom velikih svećenika;

134 A ta je uredba uspostavljena 
u svrhu osposobljavanja onih koji 
će biti postavljeni za stalne pred-
sjednike ili službenike nad raz-
ličitim a kolčićima raspršenim 
posvuda;

135 I oni mogu putovati također 
ako izaberu, no radije su zare-
đeni za stalne predsjednike; ovo 
je služba poziva njihova, govori 
Gospod Bog vaš.

136 Dajem njemu Amasu Lymana 
i Noaha Packarda za savjetnike, 
kako bi oni mogli predsjedavati 
nad zborom velikih svećenika 
crkve moje, govori Gospod.

137 I opet, kažem vam, dajem 
vam Johna A. Hicksa, Samuela 
Williamsa i Jessea Bakera, a to 
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 137 a NiS 107:11–12, 89–90.  
VSP Starješina;  
Zbor.

 138 a VSP Sedamdesetorica.

 141 a NiS 68:14; 107:15.
  b VSP Nauk i savezi.
 143 a Ef 4:11–14.
 144 a NiS 26:2.  

VSP Zajednička 
suglasnost.

svećeništvo treba predsjedavati 
nad zborom a starješina, i taj je zbor 
uspostavljen za stalne službenike; 
međutim, oni mogu putovati, ipak, 
zaređeni su da budu stalni službe-
nici crkvi mojoj, govori Gospod.

138 I opet, dajem vam Josepha 
Younga, Josiaha Butterfielda, Da-
niela Milesa, Henryja Herrimana, 
Zeru Pulsiphera, Levija Hancocka, 
Jamesa Fostera, da predsjedavaju 
nad zborom a sedamdesetoricā;

139 A taj je zbor uspostavljen za 
putujuće starješine da svjedoče o 
imenu mojemu po svem svijetu, 
gdje ih god putujuće veliko vijeće, 
apostoli moji, pošalje da priprave 
put pred licem mojim.

140 Razlika između ovoga zbora i 
zbora starješina jest da jedan treba 
putovati neprestance, a drugi 
treba predsjedavati nad crkvama 
s vremena na vrijeme; jedan ima 
odgovornost predsjedavanja s vre-
mena na vrijeme, a drugi nema 
odgovornost predsjedavanja, go-
vori Gospod Bog vaš.

141 I opet, kažem vam, dajem 

vam Vinsona Knighta, Samuela H. 
Smitha, i Shadracha Roundyja, 
htjedne li on to primiti, da predsje-
davaju nad a biskupstvom; znanje o 
navedenom biskupstvu dano vam 
je u knjizi b Nauk i savezi.

142 I opet, kažem vam, Samu-
ela Rolfea i savjetnike njegove za 
svećenike, i predsjednika učite-
lja i savjetnike njegove, i također 
predsjednika đakona i savjetnike 
njegove, i također predsjednika 
kolčića i savjetnike njegove.

143  Navedene službe dadoh 
vama, i ključeve njihove, kao po-
moć i kao upravu, za djelo služ-
beništva i a usavršavanje svetaca 
mojih.

144 I zapovijed vam dajem da is-
punite sve ove službe i a odobrite 
ona imena koja spomenuh, ili ih, 
naprotiv, ne odobrite na općem 
saboru mojemu;

145 I da pripravite prostorije za 
sve ove službe u domu mojemu 
kad ga izgradite imenu mojemu, 
govori Gospod Bog vaš. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 125
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Nauvoou, Illinois, u 
ožujku 1841., o svecima na teritoriju Iowe.

1–4, Sveci trebaju graditi gradove i 
sabirati se u kolčiće sionske.

Kakva je volja Gospodnja gledom 
na svece na teritoriju Iowe?

2 Zaista, ovako govori Gospod, 
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kažem vam, ako oni koji se a nazi-
vaju imenom mojim i nastoje biti 
sveci moji, ako budu činili volju 
moju i obdržavali zapovijedi moje 
o njima, nek se sabiru zajedno na 
mjesta koja ću im odrediti preko 
sluge svojega Josepha, i grade 
gradove imenu mojemu, kako bi 
mogli biti pripravni za ono što je 
spremljeno za vrijeme koje će doći.

3  Neka izgrade grad imenu 

mojemu na zemlji nasuprot grada 
Nauvooa, i nek on bude nazvan 
imenom a Zarahemla.

4 I neka svi oni koji dođu s is-
toka, i zapada, i sjevera, i juga, 
što imaju želje prebivati u njemu, 
uzmu baštinu svoju u njemu, kao 
i u gradu a Nashvilleu, ili u gradu 
Nauvoou, i u svim b kolčićima koje 
odredih, govori Gospod.

125 2 a VSP Isus Krist —  
Uzimanje imena 
Isusa Krista na sebe.

 3 a VSP Zarahemla.

 4 a TJ Nashvilleu, okrug 
Lee, Iowa.

  b VSP Kolčić.
126 1 a VSP Young, Brigham.

 2 a VSP Djela.
 3 a VSP Obitelj.

ODSJEK 126
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u domu Brighama Younga, 
u Nauvoou, Illinois, 9. srpnja 1841. U to je vrijeme Brigham Young 
bio predsjednik Zbora dvanaestorice apostola.
1–3, Brigham Young je pohvaljen zbog 
svojih napora i oslobođen je budućih 
putovanja u tuđinu.

Dragi i veoma ljubljeni brate, 
a Brighame Young, zaista ovako 
govori Gospod tebi: Slugo moj Bri-
ghame, ne traži se više iz ruke 
tvoje da ostavljaš obitelj svoju kao 

u vremenima prošlim, jer prinos 
mi je tvoj prihvatljiv.

2 Vidjeh tvoj a trud i napor na 
putovanjima radi imena mojega.

3 Zato ti zapovijedam da šalješ 
riječ moju posvuda, i posebno se 
brineš za a obitelj svoju od sada, 
ubuduće i zauvijek. Amen.

ODSJEK 127
Poslanica od Josepha Smitha, proroka, svecima posljednjih dana u 
Nauvoou, Illinois, koja sadrži smjernice o krštenju za mrtve, s datu-
mom u Nauvoou, 1. rujna 1842.

1–4, Joseph Smith je ushićen pro-
gonima i tegobama; 5–12, Zapisi se 
moraju voditi gledom na krštenja za 
mrtve.

Kako mi Gospod objavi da su ne-
prijatelji moji, i u Missouriu i u 
ovoj državi, ponovno u potjeri za 
mnom; i pošto me oni progone bez 
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127 1 a Job 2:3;  
Mt 5:10–12;  
1 Pt 2:20–23.

 2 a Ps 23.  
VSP Progon, 
progoniti.

  b VSP Zavist.

  c VSP Predodređenje.
  d 2 Kor 6:4–5.  

VSP Protivljenje.
 3 a 3 Ne 11:12–14.
 4 a NiS 124:55.
  b VSP Marljivost.
  c VSP Progon, progoniti.

 5 a VSP Krstiti, krštenje — 
Krštenje za mrtve.

  b VSP Spasenje za mrtve.
 6 a 1 Kor 15:29;  

NiS 128:13, 18.
  b NiS 128:2–4, 7.
 7 a VSP Knjiga života.

a razloga, te nemaju ni najmanje 
sjenke ni privida pravde ili prava 
na svojoj strani gledom na poti-
canje sudskih postupaka svojih 
protiv mene; i pošto su tvrdnje 
njihove sve zasnovane na laži naj-
crnje boje, smatrah potrebnim i 
mudrošću u meni napustiti mjesto 
na kratko vrijeme, radi vlastite si-
gurnosti svoje i sigurnosti ovoga 
naroda. Htio bih reći svima onima 
s kojima imam posla da prepustih 
svoje vođenje poslova zastupni-
cima i bilježnicima koji će obavljati 
sav posao na brz i propisan način, 
i pobrinut će se da se svi dugovi 
moji poravnaju u pravo vrijeme, 
predavanjem imovine, ili druga-
čije, kako slučaj zatraži, ili kako 
okolnosti dopuste. Kad doznam 
da se oluja posve stišala, tad ću 
vam se opet vratiti.

2 A gledom na a pogibli kroz koje 
sam pozvan prolaziti, one mi iz-
gledaju sasvim neznatne, pošto 
b zavist i gnjev ljudski bijahu stalna 
sudbina moja sve dane života mo-
jega; a iz kojeg razloga čini se taj-
novito, osim ako ne bijah c određen 
otprije postanka svijeta za neki 
dobar cilj, ili loš, kako god to oda-
berete nazvati. Prosudite sami. 
Bog znade sve to, bilo to dobro ili 
loše. No ipak, duboka je voda ona 
u kojoj sam vičan plivati. Sve to 
postade drugom naravi mojom; i 

osjećam, poput Pavla, da sam ushi-
ćen d tegobama; jer do današnjega 
me dana Bog otaca mojih izbav-
ljaše iz svih njih, i izbavljat će me 
od sada nadalje; jer evo, i gle, po-
bijedit ću nad svim neprijateljima 
svojim, jer Gospod Bog reče to.

3 Nek se svi sveci raduju, stoga, 
i neka budu silno veseli; jer Izra-
elov je a Bog njihov Bog, i on će 
odmjeriti pravednu naknadu kao 
nagradu na glave svih tlačitelja 
njihovih.

4 I opet, zaista ovako govori Gos-
pod: Neka rad na a hramu mojemu, 
i sva djela koja vam odredih, budu 
nastavljeni i ne prestanu; i nek se 
b marljivost vaša, i ustrajnost vaša, i 
strpljivost, i djela vaša udvostruče, 
i nećete nipošto izgubiti nagradu 
svoju, govori Gospod nad Vojs-
kama. I ako vas c progone, tako oni 
proganjahu proroke i pravedne 
ljude koji bijahu prije vas. Za sve 
ovo postoji nagrada na nebu.

5 I opet, dajem vam riječ gledom 
na a krštenje za b mrtve vaše.

6 Zaista, ovako vam govori Gos-
pod o mrtvima vašim: Kad se tko 
od vas a krsti za mrtve svoje, nek 
tu bude b zapisničar, i nek on bude 
očevidac krštenja vaših; neka sluša 
ušima svojim, kako bi mogao svje-
dočiti u istini, govori Gospod;

7 Kako bi u svim zapisivanjima 
vašim to bilo a zapisano na nebu; 
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što god b svežete na zemlji, bilo 
svezano na nebu; što god razri-
ješite na zemlji, bilo razriješeno 
na nebu;

8 Naime, uskoro ću a obnoviti 
mnogo toga na zemlji što spada 
na b svećeništvo, govori Gospod 
nad Vojskama.

9 I opet, nek se svi a zapisnici drže 
u redu, kako bi se mogli staviti u 
pismohranu svetoga hrama mo-
jega, kako bi se čuvali u sjećanju 
iz naraštaja u naraštaj, govori Gos-
pod nad Vojskama.

10 Reći ću svim svecima kako 
željah, silno velikom željom, ob-
ratiti im se s propovjedaonice o 
temi krštenja za mrtve, sljedećeg 

Šabata. No, pošto je izvan moći 
moje učiniti tako, pisat ću riječ 
Gospodnju s vremena na vrijeme, 
o toj temi, i slati vam to poštom, 
kao i o mnogo toga drugoga.

11 Sada zaključujem pismo svoje 
za ovaj put, radi nedostatka više 
vremena; jer neprijatelj je u pri-
pravnosti, i kao što Spasitelj reče, 
a knez ovoga svijeta dolazi, ali on 
nema ništa u meni.

12 Gle, moja je molitva Bogu da 
se svi vi spasite. I potpisujem se 
kao sluga vaš u Gospodu, prorok 
i a vidjelac Crkve Isusa Krista sve-
taca posljednjih dana.

Joseph Smith.

 7 b VSP Pečaćenje, pečatiti.
 8 a VSP Obnova evanđelja.
  b VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
 9 a NiS 128:24.

 11 a Iv 14:30;  
PJS Iv 14:30 (Dodatak).  
VSP Đavao.

 12 a NiS 124:125.  
VSP Vidjelac.

128 1 a VSP Krstiti, 
krštenje —  
Krštenje za mrtve.

ODSJEK 128
Poslanica od Josepha Smitha, proroka, Crkvi Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana, koja sadrži daljnje smjernice o krštenju za mrtve, s 
datumom u Nauvoou, Illinois, 6. rujna 1842.

1–5, Mjesni i opći zapisničari moraju 
potvrditi činjenicu krštenja za mrtve; 
6–9, Njihovi su zapisi vezujući i zabi-
lježeni su na zemlji i na nebu; 10–14, 
Krstionica je slika groba; 15–17, Ilija 
je obnovio moć u svezi s krštenjem 
za mrtve; 18–21, Svi ključevi, moći, 
i ovlasti prošlih rasporedbi bijahu ob-
novljeni; 22–25, Radosne i slavne vi-
jesti proglašene su za žive i mrtve.

Kako vam izjavih u pismu svo-
jemu prije nego što napustih 

mjesto svoje, da ću vam pisati s 
vremena na vrijeme i dati vam po-
datke o mnogim temama, sada na-
stavljam temu a krštenja za mrtve, 
pošto se čini da ta tema zaokup-
lja um moj, i tišti osjećaje moje 
najsnažnije, otkako me progone 
neprijatelji moji.

2 Napisah vam nekoliko riječi 
objave o zapisničaru. Imadoh ne-
koliko dodatnih uvida gledom 
na ovo pitanje, što sada potvrđu-
jem. To jest, bijaše naviješteno u 

NAUK I SAVEZI 127:8–128:2 274



prijašnjem pismu mojem da treba 
postojati a zapisničar, koji će biti 
očevidac, a i da čuje ušima svojim, 
kako bi mogao sastaviti zapis po 
istini pred Gospodom.

3 Evo, gledom na ovo pitanje, 
bilo bi veoma teško da jedan za-
pisničar bude nazočan svaki put, 
i da obavlja sav posao. Kako bi se 
izbjegla ova teškoća, zapisničar 
može biti postavljen u svakom 
odjelu u gradu, koji je dobro ospo-
sobljen za bilježenje ispravnog 
zapisnika; i nek on bude veoma 
podroban i točan u bilježenju ci-
jelog postupka, potvrđujući u za-
pisu svome da vidje očima svojim, 
i ču ušima svojim, dajući datum, i 
imena, i tako dalje, i povijest čita-
vog postupanja; navodeći također 
neka tri pojedinca koji su nazočni, 
ako ima netko nazočan, koji mogu 
u svako vrijeme kad ih se pozove 
potvrditi isto, kako bi ustima dvo-
jice ili trojice a svjedoka svaka riječ 
bila utvrđena.

4 Potom, neka postoji opći za-
pisničar, kojemu ovi drugi zapisi 
mogu biti predani, popraćeni po-
tvrdama s vlastitim potpisima nji-
hovim, koje potvrđuju da je zapis 
što ga sastaviše istinit. Tad opći 
crkveni zapisničar može uvesti 
zapis u opću crkvenu knjigu, s 
potvrdama i svim popratnim svje-
docima, s vlastitom izjavom da 
doista vjeruje kako su navedena 
izjava i zapisi istiniti, na temelju 
znanja svojega o općim odlikama 

tih ljudi, te da ih crkva postavi. 
A kad ovo bude učinjeno u op-
ćoj crkvenoj knjizi, zapis će biti 
jednako svet, i učinit će uredbu 
pravomoćnom jednako kao da on 
vidje očima svojim i ču ušima svo-
jim, i sastavi zapis o njoj u općoj 
crkvenoj knjizi.

5 Mogli biste pomisliti da je ovaj 
red stvari veoma podroban; no, re-
kao bih vam da je to jedino kako 
bi se odgovorilo volji Božjoj, udo-
voljavajući uredbi i pripravi koje 
Gospod odredi i pripravi prije 
postanka svijeta, za a spasenje mrt-
vih koji će umrijeti bez b spoznaje 
o evanđelju.

6 I nadalje, htio bih da se sje-
tite kako Ivan Objavitelj razmat-
raše upravo ovu temu gledom 
na mrtve, kada navijesti, kako 
ćete naći zapisano u Otkrivenju 
20:12 — I vidjeh mrtve, male i ve-
like, gdje stoje pred Bogom; i knjige 
bijahu otvorene; i još jedna knjiga 
bijaše otvorena, a to je knjiga života; 
i mrtvima bijaše suđeno iz onoga što 
bijaše zapisano u knjigama, prema 
djelima njihovim.

7 Otkrit ćete u ovome navodu da 
knjige bijahu otvorene; i još jedna 
knjiga bijaše otvorena; a to bijaše 
a knjiga života; no mrtvima bijaše 
suđeno iz onoga što bijaše zapi-
sano u knjigama, prema djelima 
njihovim; dosljedno tome, knjige o 
kojima se govori moraju biti knjige 
što sadržavahu zapis o djelima nji-
hovim, i odnose se na b zapise što 

 2 a NiS 127:6.
 3 a VSP Svjedočanstvo.
 5 a VSP Spasenje za mrtve.

  b 1 Pt 4:6.
 7 a Otk 20:12;  

NiS 127:6–7.  

VSP Knjiga života.
  b NiS 21:1.
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 8 a VSP Moć;  
Svećeništvo.

  b VSP Pečaćenje, pečatiti.
  c VSP Uredbe.
  d VSP Spasenje za mrtve.
 9 a VSP Rasporedba.

  b VSP Ovlast.
  c VSP Jahve.
 11 a VSP Ključevi 

svećeništva.
  b VSP Spasenje.
 12 a VSP Slava.

  b VSP Častiti.
  c VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  d VSP Krstiti, krštenje — 

Krštenje uranjanjem.

se vode na zemlji. A knjiga koja 
bijaše knjiga života zapis je što se 
vodi na nebu; načelo se slaže točno 
s naukom koji vam je zapovjeđen 
u objavi sadržanoj u pismu koje 
vam napisah prije nego što otiđoh 
iz mjesta svojega — kako bi u svim 
zapisivanjima vašim to bilo zapi-
sano na nebu.

8 Evo, narav ove uredbe sastoji se 
u a moći svećeništva, putem objave 
od Isusa Krista, po kojoj je udi-
jeljeno da će sve što b svežete na 
zemlji biti svezano na nebu, i sve 
što razriješite na zemlji biti razri-
ješeno na nebu. Ili, drugim rije-
čima, uzimajući drugi pogled na 
prijevod, sve što zapišete na zemlji 
bit će zapisano na nebu, i sve što 
ne zapišete na zemlji neće biti za-
pisano na nebu; naime, iz knjiga 
će mrtvima vašim biti suđeno, 
prema djelima njihovim, bilo da 
se oni sami pobrinuše za c uredbe 
vlastitom propria persona, ili pu-
tem zastupnika svojih, u skladu 
s uredbom koju Bog pripravi za 
d spasenje njihovo otprije postanka 
svijeta, prema zapisima koje oni 
vođahu o mrtvima svojim.

9 Može se činiti nekima da je to 
vrlo smion nauk o kojemu govo-
rimo — moć koja zapisuje, od-
nosno vezuje na zemlji i vezuje 
na nebu. Ipak, u svim razdobljima 
svijeta, kad god Gospod dade a ras-
poredbu svećeništva bilo kojem 

čovjeku zbiljskom objavom, ili bilo 
kojoj grupi ljudi, ova moć uvijek 
bijaše dana. Stoga, što god ti ljudi 
učiniše s b ovlašću, u ime Gospod-
nje, i učiniše to istinski i vjerno, i 
vođahu propisan i vjeran zapis o 
tome, to postade zakon na zemlji 
i na nebu, i ne mogaše biti poniš-
teno, u skladu s odredbama veli-
koga c Jahve. Ovo je vjerna besjeda. 
Tko je može čuti?

10 I opet, gledom na prethodno, 
Matej 16:18, 19: I kažem također tebi, 
da si ti Petar, i na toj stijeni sagradit 
ću crkvu svoju; i vrata pakla neće je 
nadvladati. I dat ću tebi ključeve kra-
ljevstva nebeskoga: pa što god svežeš 
na zemlji bit će svezano na nebu; i što 
god razriješiš na zemlji bit će razrije-
šeno na nebu.

11 Evo, velika i velebna tajna 
svega toga, i summum bonum ci-
jeloga pitanja što leži pred nama, 
sastoji se u zadobivanju moći Sve-
toga svećeništva. Za onoga kome 
su ti a ključevi predani nema teš-
koće u zadobivanju spoznaje o 
činjenicama gledom na b spasenje 
djece ljudske, jednako i za mrtve 
kao i za žive.

12 U ovome je a slava i b čast, i c bes-
mrtnost i vječni život — Uredba 
krštenja vodom, biti d uronjen u 
nju kako bi se udovoljilo sličnosti 
s mrtvima, da bi se jedno načelo 
moglo podudarati s drugim; biti 
uronjen u vodu i izići iz vode na 
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 13 a NiS 124:29.
  b VSP Simbolizam.
 14 a VSP Pečaćenje, pečatiti.
  b VSP Ključevi 

svećeništva.
  c PJS Lk 11:53 (Dodatak).

 15 a VSP Spasenje za mrtve.
  b Heb 11:40.  

VSP Savršen.
 17 a VSP Obnova evanđelja.
  b 3 Ne 25:5–6;  

NiS 2; 110:13–16.  

VSP Ilija.
 18 a JS–P 1:36–39.
  b VSP Rodoslovlje;  

Uredbe — 
Zastupnička uredba.

sliku je uskrsnuća mrtvih u iz-
lasku iz grobova njihovih; stoga, 
ova uredba bijaše ustanovljena da 
oblikuje odnos s uredbom krštenja 
za mrtve, jer je na sliku mrtvih.

13 Dosljedno tome, a krstionica bi-
jaše ustanovljena kao b slika groba, 
i bijaše zapovjeđeno da bude is-
pod mjesta gdje se živi običavaju 
skupljati, radi predstavljanja ži-
vih i mrtvih, i kako bi sve stvari 
mogle imati obličje njihovo, i kako 
bi se one mogle podudarati jedna 
s drugom — ono što je zemaljsko 
usklađuje se s onim što je nebesko, 
kao što Pavao navijesti, 1 Korinća-
nima 15:46, 47 i 48:

14 Međutim, ne bijaše prvo ono što 
je duhovno, već ono što je naravno; a 
nakon toga ono što je duhovno. Prvi 
je čovjek od zemlje, zemljan; drugi 
je čovjek Gospod s neba. Kao što je 
zemljano, takvi su i oni koji su zem-
ljani; i kao što je nebesko, takvi su i 
oni koji su nebeski. I kakvi su zapisi 
na zemlji gledom na mrtve vaše, 
koji su doista sastavljeni, takvi su i 
zapisi na nebu. Ovo je, dakle, moć 
a pečaćenja i vezivanja, i u jednom 
smislu riječi, b ključevi kraljevstva, 
koji se sastoje od ključa c spoznaje.

15 A sad, moja draga ljubljena 
braćo i sestre, uvjerio bih vas da 
su ovo načela u svezi s mrtvima 
i živima preko kojih se ne može 
olako prijeći, gledom na spase-
nje naše. Jer a spasenje je njihovo 

nužno i bitno za naše spasenje, 
kao što Pavao kaže o ocima — 
da oni bez nas ne mogu biti uči-
njeni b savršenima — niti možemo 
mi bez mrtvih svojih biti učinjeni 
savršenima.

16 A sad, u svezi s krštenjem za 
mrtve, dat ću vam još jedan navod 
od Pavla, 1 Korinćanima 15:29: 
Inače što će činiti oni koji se krste za 
mrtve, ako mrtvi uopće ne ustaju? 
Zašto se oni onda krste za mrtve?

17 I opet, u svezi s ovim navo-
dom dat ću vam navod jednoga od 
proroka, koji usredotoči oko svoje 
na a obnovu svećeništva, slave koje 
će biti objavljene u posljednjim 
danima, i na osobit način ovu naj-
slavniju od svih tema što spadaju 
na vječno evanđelje, naime, krš-
tenje za mrtve; jer Malahija kaže, 
u posljednjem poglavlju, stihovi 
dvadeset treći i dvadeset četvrti: 
Gle, poslat ću vam b Iliju proroka prije 
dolaska velikog i strašnog dana Gos-
podnjega: I on će okrenuti srce otaca k 
djeci, i srce djece k ocima njihovim, da 
ne bih došao i udario zemlju kletvom.

18 Mogah iznijeti a jasniji prijevod 
ovoga, no ovo je dostatno jasno da 
zadovolji svrhu moju tako kako 
stoji. Dostatno je znati, u ovom 
slučaju, da će zemlja biti udarena 
kletvom, osim ako ne bude po-
stojala čvrsta b veza neke vrste ili 
druge između otaca i djece, o jed-
noj temi ili drugoj — i gle, koja je 
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 18 c NiS 124:28–30; 127:6–7.
  d VSP Rasporedba.
  e NiS 35:18.
  f Mt 11:25; Lk 10:21;  

Al 32:23.
 19 a Ps 85:11–12.
  b Lk 2:10.
  c Iz 52:7–10;  

Mos 15:13–18;  
3 Ne 20:40.

  d Pnz 32:2;  
NiS 121:45.

 20 a JS–P 1:51–52.  
VSP Kumora, brdo.

  b VSP Moroni, sin 
Mormonov.

  c Iz 29:4, 11–14;  
2 Ne 27:6–29.  
VSP Mormonova 
knjiga.

  d VSP Fayette, New York 
(SAD).

  e NiS 17:1–3.
  f NiS 27:11.  

VSP Adam.
  g 2 Kor 11:14.
  h NiS 27:12.
  i VSP Ključevi 

svećeništva.
 21 a TJ Petera Whitmera st.
  b VSP Gabriel.
  c VSP Rafael.
  d VSP Anđeli.
  e NiS 107:53–56.
  f VSP Rasporedba.
  g Iz 28:10.

to tema? To je c krštenje za mrtve. 
Jer mi bez njih ne možemo biti uči-
njeni savršenima; niti mogu oni 
bez nas biti učinjeni savršenima. 
Niti mogu oni ni mi biti učinjeni 
savršenima bez onih koji tako-
đer umriješe u evanđelju; naime, 
neophodno je u uvođenju d ras-
poredbe punine vremenā, a ta se 
rasporedba sada počinje uvoditi, 
da se cjelovito, i posvemašnje, i 
savršeno ujedinjenje, i stapanje 
rasporedbi, i ključeva, i moći, i 
slava dogodi, i bude objavljeno od 
dana Adamovih sve do sadašnjega 
vremena. I ne samo ovo, već će i 
ono što nikad ne bijaše objavljeno 
od e postanka svijeta, nego bijaše 
čuvano skrivenim od mudrih i 
razboritih, biti objavljeno f djeci i 
dojenčadi u ovoj rasporedbi pu-
nine vremenā.

19 Evo, što čujemo u evanđelju 
koje primismo? Glas veselja! Glas 
milosrđa s neba; i glas a istine iz 
zemlje; blagovijest za mrtve; glas 
veselja za žive i mrtve; b blagovijest 
velike radosti. Kako li su lijepe po 
gorama c noge onih koji donose 
blagovijest o dobrome, i koji go-
vore Sionu: Gle, Bog tvoj kraljuje! 
Poput d rose s Karmela, tako će se 
spoznaja Božja spustiti na njih!

20 I opet, što čujemo? Blagovi-
jest s a Kumore! b Moronija, anđela 
s neba, gdje navješćuje ispunjenje 
proroka — c knjigu koja će biti ob-
javljena. Glas Gospodnji u divljini 
d Fayettea, okrug Seneca, gdje na-
vješćuje trojicu svjedoka koji će 
e posvjedočiti o knjizi! Glas f Mi-
haela na obalama Susquehanne, 
kako razotkri đavla kad se on 
ukaza kao anđeo g svjetlosti! Glas 
h Petra, Jakova i Ivana u divljini 
između Harmonyja, okrug Sus-
quehanna, i Colesvillea, okrug 
Broome, na rijeci Susquehanna, 
gdje navješćuju da posjeduju i klju-
čeve kraljevstva, i rasporedbe pu-
nine vremenā!

21 I opet, glas Božji u odaji starog 
a oca Whitmera, u Fayetteu, okrug 
Seneca, u raznim vremenima, i na 
različitim mjestima tijekom svih 
putovanja i tegoba ove Crkve Isusa 
Krista svetaca posljednjih dana! I 
glas Mihaela, arkanđela; glas b Ga-
briela, i c Rafaela, i različitih d an-
đela, od Mihaela, to jest e Adama, 
sve do sadašnjega vremena, svi na-
vješćujući svoju f rasporedbu, svoja 
prava, svoje ključeve, svoje počasti, 
svoje veličanstvo i slavu, i moć 
svećeništva svojega; dajući redak 
za retkom, g odredbu za odredbom, 

NAUK I SAVEZI 128:19–21 278



 21 h VSP Nada.
 22 a Iz 49:13.
  b Iz 7:14;  

Al 5:50.  
VSP Emanuel.

  c VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

  d Iz 24:22;  
NiS 76:72–74.

 23 a Iz 44:23.

  b Lk 19:40.
  c Job 38:7.
  d VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  e VSP Vječni život.
 24 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b Mal 3:1–3.
  c 3 Ne 24:2–3.  

VSP Zemlja — Čišćenje 

zemlje.
  d Zah 13:9.
  e Pnz 10:8;  

NiS 13; 124:39.
  f NiS 84:31.  

VSP Prinos.
  g NiS 127:9.  

VSP Rodoslovlje.

malo ovdje, i malo ondje; pruža-
jući nam utjehu razlažući ono što 
će doći, potvrđujući h nadu našu!

22 Braćo, nećemo li nastaviti u 
tako velebnoj stvari? Idite napri-
jed, a ne natrag. Hrabro, braćo; 
i naprijed, naprijed do pobjede! 
Nek se srca vaša raduju, i budu 
silno vesela. Neka zemlja zaori 
a pjesmom. Neka mrtvi izgova-
raju himne vječne hvale kralju 
b Emanuelu, koji odredi, prije nego 
što svijet postade, ono što će nam 
omogućiti da ih c otkupimo iz 
d tamnice njihove; jer će sužnji biti 
oslobođeni.

23 Neka a planine kliču od rado-
sti; i sve vi doline vičite glasno; i 
sva vi mora i suha kopna kazujte 
čudesa Vječnoga Kralja svojega! 
I vi rijeke, i potoci, i potočići, te-
cite s veseljem. Neka šume i sva 
stabla poljska hvale Gospoda; i vi, 
čvrste b stijene, plačite od radosti! 
I neka sunce, mjesec, i c jutarnje 
zvijezde pjevaju zajedno, i neka 
svi sinovi Božji kliču od radosti! I 
neka vječna stvorenja navješćuju 
ime njegovo u vijeke vjekova! I 
opet kažem, kako li je slavan glas 

koji čujemo s neba, proglašujući na 
uši naše slavu, i spasenje, i čast, i 
d besmrtnost, i e vječni život; kra-
ljevstva, kneževstva i vlasti!

24 Gle, veliki je a dan Gospodnji 
blizu; i tko može b podnijeti dan 
dolaska njegova, i tko može sta-
jati kad se on pojavi? Jer on je kao 
c oganj onoga što tali srebro, i kao 
lužina onoga što valja sukno; i on 
će sjesti kao d onaj što tali i pročiš-
ćava srebro; i pročistit će sinove 
e Levijeve, i očistit će ih kao zlato i 
srebro, kako bi mogli prinijeti Gos-
podu f prinos u pravednosti. Zato, 
prinesimo kao crkva i narod, i kao 
sveci posljednjih dana, Gospodu 
prinos u pravednosti; i prikažimo 
u svetom hramu njegovu, kada 
bude dovršen, knjigu što sadrži 
g zapise o mrtvima našim, koja će 
biti dostojna svakog prihvaćanja.

25 Braćo, imam vam mnogo toga 
reći o ovoj temi; no sad ću zaklju-
čiti za ovaj put, i nastavit ću ovu 
temu drugi put. Ja sam, kao i uvi-
jek, vaš ponizni sluga i prijatelj koji 
nikad ne zastranjuje,

Joseph Smith.
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129 1 a VSP Nebo.
  b VSP Anđeli.
  c VSP Uskrsnuće.
 2 a Lk 24:39.
 3 a VSP Duh.

  b Heb 12:23;  
NiS 76:69.

 8 a 2 Kor 11:14;  
2 Ne 9:9.

130 1 a 1 Iv 3:2; 

   Moro 7:48.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

ODSJEK 129
Upute koje dade Joseph Smith, prorok, u Nauvoou, Illinois, 9. veljače 
1843., otkrivajući tri velebna ključa pomoću kojih se ispravna priroda 
anđela i duhova poslužitelja može razlikovati.
1–3, Postoje i uskrsnula i duhovna ti-
jela na nebu; 4–9, Ključevi su dani po 
kojima se mogu prepoznati glasnici s 
one strane vela.

Postoje dvije vrste bića na a nebu, 
naime: b anđeli, koji su c uskrsnule 
osobe, koji imaju tijela od mesa i 
kostiju —

2 Na primjer, Isus reče: Opipajte 
me i vidite, jer duh nema a mesa i kos-
tiju, kao što vidite da ja imam.

3 Drugo: a dusi b pravednika uči-
njeni savršenima, oni koji nisu 
uskrsnuli, ali baštine istu slavu.

4 Kada glasnik dođe govoreći da 
ima poruku od Boga, ponudi mu 
ruku svoju i zatraži od njega da se 
rukuje s tobom.

5 Ako je anđeo, učinit će to, i ti 
ćeš osjetiti ruku njegovu.

6 Ako je to duh pravednika uči-
njen savršenim, on će doći u slavi 
svojoj; jer to je jedini način na koji 
se može ukazati —

7 Zatraži od njega da se rukuje s 
tobom, no on se neće pomaknuti, 
zato što je protivno redu neba da 
pravednik obmanjuje; no on će 
ipak predati poruku svoju.

8 Bude li to a đavao kao anđeo 
svjetlosti, kada zatražiš od njega 
da se rukuje on će ti ponuditi ruku 
svoju, a ti nećeš osjetiti ništa; stoga 
ga možeš otkriti.

9 Ovo su tri velebna ključa po ko-
jima možeš doznati je li bilo koje 
posluživanje od Boga.

ODSJEK 130
Pojedinosti poduke koje dade Joseph Smith, prorok, u Ramusu, Illi-
nois, 2. travnja 1843.

1–3, Otac i Sin mogu se osobno uka-
zati ljudima; 4–7, Anđeli obitavaju u 
celestijalnoj sferi; 8–9, Celestijalna 
zemlja bit će veliki Urim i Tumim; 10–
11, Bijeli je kamen dan svima koji uđu 
u celestijalni svijet; 12–17, Vrijeme 
Drugog dolaska nije odano proroku; 

18–19, Razumnost stečena u ovom 
životu ustaje s nama u Uskrsnuću; 
20–21, Svi blagoslovi dolaze pokorava-
njem zakonu; 22–23, Otac i Sin imaju 
tijela od mesa i kostiju.

Kad se Spasitelj a ukaže vidjet 
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 1 b Lk 24:36–40.
 2 a VSP Celestijalna slava.
 3 a VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.
  b VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Sin.
  c NiS 93:1.
  d NiS 130:22.  

VSP Bog, Božanstvo.

 4 a 2 Pt 3:8;  
Abr 3:4–10; vidi 
također Abr, prsl 2, 
lik 1.

 5 a VSP Anđeli.
 7 a Otk 4:6; 15:2.
  b Iz 33:14.
 8 a VSP Urim i Tumim.
 9 a NiS 77:1.  

VSP Zemlja — Konačno 
stanje zemlje.

 11 a Otk 2:17.
  b Iz 62:2.
 12 a NiS 38:29; 45:63.
  b NiS 87:1–5.
 14 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.

ćemo ga kakav jest. Vidjet ćemo 
da je on b čovjek poput nas.

2 I ona ista društvenost koja po-
stoji među nama ovdje postojat će 
među nama i ondje, samo što će 
biti združena s a vječnom slavom, 
a tu slavu mi sad ne uživamo.

3 Ivan 14:23 — Ukazivanje a Oca i 
b Sina, u tom stihu, osobno je c uka-
zanje; a ideja da Otac i Sin d borave 
u čovječjem srcu staro je sektaško 
poimanje, i pogrešna je.

4 Kao odgovor na pitanje — Nije 
li računanje Božjega a vremena, 
anđeoskog vremena, prorokova 
vremena i čovjekova vremena 
u skladu s planetom na kojemu 
obitavaju?

5 Odgovaram: Da. No, nema a an-
đela koji poslužuju ovoj zemlji 
osim onih koji pripadaju ili pri-
padahu njoj.

6 Anđeli ne obitavaju na planetu 
poput ove zemlje;

7 Već oni obitavaju u nazočnosti 
Božjoj, na kugli poput a mora stak-
lenoga i b vatrenoga, gdje se sve 
za slavu njihovu očituje, prošlo, 
sadašnje, i buduće, i neprestance 
je pred Gospodom.

8 Mjesto gdje Bog prebiva veliki 
je a Urim i Tumim.

9 Ova će a zemlja, u svom posve-
ćenom i besmrtnom stanju, biti 
učinjena poput kristala, i ona će 

biti Urim i Tumim žiteljima koji 
obitavaju na njoj, kojom će sve što 
se odnosi na donje kraljevstvo, to 
jest sva kraljevstva nižega reda, 
biti očitovano onima koji obita-
vaju na njoj; i ova će zemlja biti 
Kristova.

10 Tad će bijeli kamen što se spo-
minje u Otkrivenju 2:17 postati 
Urim i Tumim svakom pojedincu 
koji primi jedan, kojim će ono što 
se odnosi na viši red kraljevstava 
biti otkriveno;

11 A a bijeli je kamen dan sva-
kome od onih koji dođu u cele-
stijalno kraljevstvo, na kojemu 
je novo b ime zapisano, koje nitko 
ne zna osim onoga koji ga prima. 
Novo je ime ključna riječ.

12 Prorokujem, u ime Gospoda 
Boga, da će početak a teškoća koje 
će prouzročiti mnogo krvoprolića 
prije dolaska Sina Čovječjega biti 
u b Južnoj Karolini.

13 To će vjerojatno nastati kroz 
pitanje ropstva. Ovo mi glas navi-
jesti dok se moljah žarko o toj temi 
25. prosinca 1832.

14  Jednom se moljah veoma 
žarko da saznam vrijeme a dolaska 
Sina Čovječjega, kad začuh glas 
kako iznosi sljedeće:

15 Josephe, sine moj, poživiš li do 
osamdeset pet godina starosti, vi-
djet ćeš lice Sina Čovječjega; dakle, 
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nek to bude dostatno, i ne uznemi-
ruj me više tim pitanjem.

16 Bijah ostavljen tako, bez mo-
gućnosti da odlučim odnosi li se taj 
dolazak na početak tisućljetnice ili 
na neko prijašnje ukazanje, ili hoću 
li umrijeti i tako vidjeti lice njegovo.

17 Vjerujem da dolazak Sina Čo-
vječjega neće biti nimalo prije toga 
vremena.

18 Koje god načelo a razumnosti 
dostignemo u ovom životu, ono će 
ustati s nama u b uskrsnuću.

19 I ako osoba stekne više a spo-
znaje i razumnosti u ovom životu 
svojom b marljivošću i c poslušnošću 
nego neka druga, imat će toliko 
više d prednosti u svijetu koji će 
doći.

20 Postoji a zakon, neopozivo 
određen na nebu b prije postanka 
ovoga svijeta, na kojem su svi c bla-
goslovi zasnovani —

21 I kad zadobijemo bilo koji 
blagoslov od Boga, to je posluš-
nošću onom zakonu na kojem je 
on zasnovan.

22 a Otac ima b tijelo od mesa i 
kostiju opipljivo kao i čovječje; Sin 
također; no c Duh Sveti nema tijelo 
od mesa i kostiju, nego je on biće 
Duha. Da nije tako, Duh Sveti ne 
bi mogao boraviti u nama.

23 Čovjek može primiti a Duha 
Svetoga, i on može sići na njega, a 
ne ostati s njime.

 18 a VSP Razumnost, 
razumnosti.

  b VSP Uskrsnuće.
 19 a VSP Spoznaja.
  b VSP Marljivost.
  c VSP Poslušan, poslušati, 

poslušnost.
  d Al 12:9–11.
 20 a NiS 82:10.
  b VSP Predsmrtnički 

život.
  c Pnz 11:26–28;  

NiS 132:5.  
VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

 22 a VSP Bog, Božanstvo.
  b Dj 17:29.
  c VSP Duh Sveti.
 23 a VSP Dar Duha Svetoga.

131 1 a NiS 76:70.  
VSP Celestijalna 
slava.

 2 a NiS 132:5–21.  
VSP Uzvišenje.

  b VSP Brak — Novi i 
vječni savez braka.

 4 a NiS 132:16–17.
 5 a 2 Pt 1:19.  

VSP Poziv i odabranje.

ODSJEK 131
Upute Josepha Smitha, proroka, dane u Ramusu, Illinois, 16. i 17. svib-
nja 1843.

1–4, Celestijalni je brak neophodan 
za uzvišenje na najvišem nebu; 5–6, 
Objašnjeno je kako su ljudi zapečaćeni 
za vječni život; 7–8, Sav je duh tvar.

U a celestijalnoj slavi postoje tri 
neba ili stupnja;

2  I kako bi polučio ono a naj-
više, čovjek mora ući u ovaj red 

svećeništva [što znači b novi i 
vječni savez braka];

3 A ako to ne učini, ne može ga 
polučiti.

4 On može ući u drugo, no to 
je kraj kraljevstva njegova; on ne 
može imati a porasta.

5 (17. svibnja 1843) Sigurnija ri-
ječ a proroštva znači čovjekovu 
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spoznaju da je b zapečaćen za 
c vječni život, objavom i duhom 
proroštva, kroz moć Svetoga 
svećeništva.

6 Nemoguće je da čovjek bude 
a spašen u b neznanju.

7 Ne postoji nikakva nemate-

rijalna tvar. Sav je a duh tvar, no 
ona je izvrsnija ili čistija, i može 
se razlučiti jedino b čišćim očima;

8 Ne možemo ga vidjeti; no, kad 
tijela naša budu očišćena vidjet 
ćemo da je sve to tvar.

 5 b NiS 68:12; 88:4.  
VSP Pečaćenje, pečatiti.

  c VSP Vječni život.
 6 a VSP Spasenje.
  b NiS 107:99–100.

 7 a VSP Duh.
  b NiS 76:12; 97:16;  

Mojs 1:11.
132 1 a NiS 132:34, 37–39.  

VSP Brak — 

   Višeženstvo.
 3 a NiS 29:8; 58:6; 78:7.
 4 a VSP Savez.
  b VSP Prokletstvo.
  c NiS 131:1–4.

ODSJEK 132
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Nauvoou, Illinois, zapi-
sana 12. srpnja 1843., što se odnosi na novi i vječni savez, uključujući 
vječnost bračnoga saveza i načelo mnogoženstva. Iako objava bijaše 
zapisana 1843., dokazi nagovješćuju da neka načela uključena u ovu 
objavu bijahu poznata proroku još od 1831. Vidi Službenu izjavu 1.

1–6, Uzvišenje se stječe kroz novi i 
vječni savez; 7–14, Izloženi su uvjeti 
i okolnosti toga saveza; 15–20, Cele-
stijalni brak i nastavljanje obiteljske 
jedinice omogućuju ljudima da po-
stanu bogovi; 21–25, Tijesan i uzan 
put vodi u vječne živote; 26–27, Zakon 
je dan gledom na hulu protiv Duha 
Svetoga; 28–39, Obećanja o vječnom 
porastu i uzvišenju dana su proro-
cima i svecima u svim razdobljima; 
40–47, Josephu Smithu dana je moć 
da vezuje i pečati na zemlji i na nebu; 
48–50, Gospod na njega pečati nje-
govo uzvišenje; 51–57, Emmi Smith 
je savjetovano da bude vjerna i pouz-
dana; 58–66, Izloženi su zakoni koji 
upravljaju mnogoženstvom.

Zaista, ovako govori Gospod tebi 
slugo moj Josephe, pošto ti zapita 

iz ruke moje da saznaš i razumiješ 
u čemu ja, Gospod, opravdah sluge 
svoje Abrahama, Izaka i Jakova, 
kao i Mojsija, Davida i Salomona, 
sluge svoje, gledom na načelo i 
nauk što oni imahu mnogo a žena 
i priležnica —

2 Evo, i gle, ja sam Gospod Bog 
tvoj, i odgovorit ću ti gledom na 
ovo pitanje.

3 Zato, a pripravi srce svoje kako 
bi primilo i pokorilo se uputama 
koje ću ti upravo dati; jer svi oni 
kojima je ovaj zakon objavljen mo-
raju se pokoriti njemu.

4 Jer gle, objavljujem vam novi i 
vječni a savez; i ne budete li se dr-
žali toga saveza, tad ste b prokleti; 
jer nitko ne može c odbaciti ovaj 
savez, a da mu bude dopušteno 
ući u slavu moju.
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5 Naime, svi koji hoće imati a bla-
goslov iz ruku mojih držat će se 
b zakona koji bijaše propisan za taj 
blagoslov, i uvjeta njegovih, kako 
bijahu utemeljeni otprije postanka 
svijeta.

6 I gledom na a novi i vječni sa-
vez, on bijaše utemeljen radi pu-
nine b slave moje; i onaj tko prima 
puninu njezinu mora se držati i 
držat će se zakona, ili će biti pro-
klet, govori Gospod Bog.

7 I zaista kažem vam, a uvjeti 
su ovoga zakona ovi: Svi savezi, 
ugovori, veze, obveze, b prisege, 
zavjeti, obredi, povezanosti, udru-
živanja, ili iščekivanja, što nisu 
stvoreni ni sklopljeni ni c zapeča-
ćeni d Svetim Duhom obećanja, od 
onoga tko je pomazan, jednako za 
vrijeme i za svu vječnost, a to je ta-
kođer najsvetije, e objavom i zapo-
vijedi posredstvom pomazanika 
mojega, kojega postavih na zem-
lji da obnaša ovu moć (a odredih 
sluzi svojemu Josephu da obnaša 
ovu moć u posljednjim danima, 
i nikad nema više od jednoga na 
zemlji odjednom kojemu su ta moć 
i f ključevi toga svećeništva podi-
jeljeni), nemaju nikakve djelotvor-
nosti, jakosti ili snage tijekom i 
nakon uskrsnuća od mrtvih; jer 
svi ugovori koji nisu sklopljeni 
s tim ciljem okončavaju kad su 
ljudi mrtvi.

8 Gle, dom je moj dom reda, go-
vori Gospod Bog, a ne dom zbrke.

9 Hoću li prihvatiti a prinos, go-
vori Gospod, koji nije učinjen u 
ime moje?

10 Ili hoću li primiti iz ruku vaših 
ono što ne a propisah?

11 I hoću li propisati vama, go-
vori Gospod, osim da to bude po 
zakonu, onako kako ja i Otac moj 
a odredismo vama, prije nego što 
svijet postade?

12 Ja sam Gospod Bog tvoj; i da-
jem vam ovu zapovijed — da nitko 
neće a doći k Ocu osim po meni ili 
po riječi mojoj, koja je zakon moj, 
govori Gospod.

13 A sve što je u svijetu, bilo to 
određeno od ljudi, od prijestolja, 
ili kneževstava, ili moći, ili onoga 
što je glasovito, što god to bilo, 
što nije po meni ili po riječi mojoj, 
govori Gospod, bit će oboreno, i 
a neće ostati nakon što ljudi umru, 
niti tijekom ni poslije uskrsnuća, 
govori Gospod Bog vaš.

14 Jer što god ostane od mene je; 
i što god nije od mene bit će uzdr-
mano i uništeno.

15 Zato, a vjenča li se muškarac 
sa ženom u svijetu, a ne vjenča se 
s njom po meni ni po riječi mojoj, 
i sklopi li on savez s njom dok je 
god u svijetu i ona s njime, njihov 
savez i brak nisu na snazi kad oni 
umru, i kad budu izvan svijeta; 

 5 a NiS 130:20–21.
  b VSP Zakon.
 6 a NiS 66:2.  

VSP Novi i vječni savez.
  b NiS 76:70, 92–96.  

VSP Celestijalna slava.
 7 a NiS 88:38–39.
  b VSP Prisega.

  c VSP Pečaćenje, pečatiti.
  d VSP Sveti Duh 

obećanja.
  e VSP Objava.
  f VSP Ključevi 

svećeništva.
 9 a Moro 7:5–6.  

VSP Žrtva.

 10 a Lev 22:20–25;  
Mojs 5:19–23.

 11 a NiS 132:5.
 12 a Iv 14:6.
 13 a 3 Ne 27:10–11.
 15 a VSP Brak.
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zato oni nisu vezani nikakvim 
zakonom kad budu izvan svijeta.

16 Zato, kad budu izvan svijeta 
niti se žene ni a udaju; već su po-
stavljeni za b anđele na nebu, a ti 
su anđeli sluge što poslužuju, da 
poslužuju za one koji su dostojni 
daleko veće, i iznimne, i vječne 
težine slave.

17 Jer ti se anđeli ne držahu za-
kona mojega; zato ne mogu biti 
uvećani, već ostaju odvojeno i po-
jedinačno, bez uzvišenja, u spa-
šenom stanju svojemu, za svu 
vječnost; i od tada nadalje nisu 
bogovi, nego anđeli Božji u vijeke 
vjekova.

18  I opet, zaista kažem vam, 
vjenča li se muškarac sa ženom, i 
sklopi li savez s njom za vrijeme i 
za svu vječnost, ako taj savez nije 
po meni ili po riječi mojoj, koja je 
zakon moj, i nije zapečaćen Svetim 
Duhom obećanja, kroz onoga koga 
pomazah i postavih za tu moć, tad 
on nije valjan niti na snazi kad oni 
budu izvan svijeta, jer nisu zdru-
ženi po meni, govori Gospod, niti 
po riječi mojoj; kad budu izvan 
svijeta on ne može biti primljen 
ondje, zato što su anđeli i bogovi 
postavljeni ondje, kraj kojih oni ne 
mogu proći; oni ne mogu, stoga, 
baštiniti slavu moju; jer dom je 
moj dom reda, govori Gospod Bog.

19  I opet, zaista kažem vam, 

vjenča li se muškarac sa ženom 
po riječi mojoj, koja je zakon moj, 
te a novim i vječnim savezom, i 
on bude b zapečaćen njima Svetim 
Duhom c obećanja, po onomu koji 
je pomazan, kome odredih ovu 
moć i d ključeve ovoga svećeniš-
tva; i bit će im rečeno — Izići ćete 
za prvoga uskrsnuća; a bude li to 
nakon prvoga uskrsnuća, za slje-
dećega uskrsnuća; i baštinit ćete 
e prijestolja, kraljevstva, knežev-
stva, i moći, gospodstva, sve visine 
i dubine — tad će biti zapisano u 
Jaganjčevoj f Knjizi života, da on 
neće počiniti nikakvo umorstvo 
kojim bi se prolila nevina krv, i 
budete li ostali u savezu mojemu, 
i ne počinite li nikakvo umorstvo 
kojim bi se prolila nevina krv, bit 
će im učinjeno u svemu što god 
sluga moj stavi na njih, u vremenu, 
i kroz svu vječnost; i to će biti u 
punoj snazi kad budu izvan svi-
jeta; i oni će proći kraj anđelā, i 
bogova, koji su postavljeni on-
dje, u svoje g uzvišenje i slavu u 
svemu, kako bijaše zapečaćeno na 
glave njihove, a ta će slava biti pu-
nina i nastavak potomstva u vijeke  
vjekova.

20 Tad će oni biti bogovi, jer ne-
maju svršetka; zato će biti od vi-
jeka do vijeka, jer se nastavljaju; 
tad će oni biti vrhu svega, jer im 
je sve podložno. Tad će oni biti 

 16 a Mt 22:23–33;  
Mk 12:18–25;  
Lk 20:27–36.

  b VSP Anđeli.
 19 a VSP Brak — Novi i 

vječni savez braka.
  b VSP Pečaćenje, pečatiti.
  c NiS 76:52–53; 88:3–4.
  d VSP Ključevi 

svećeništva.

  e Izl 19:5–6;  
Otk 5:10; 20:6;  
NiS 76:56; 78:15, 18.

  f VSP Knjiga života.
  g VSP Uzvišenje.
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a bogovi, jer imaju b svu moć, i an-
đeli su im podložni.

21 Zaista, zaista, kažem vam, 
osim ako se ne budete držali a za-
kona mojega ne možete doseći tu 
slavu.

22 Jer a tijesna su vrata, i uzan 
b put koji vodi u uzvišenje i nastav-
ljanje c životā, i malo ih ima koji ih 
nalaze, zato što me ne primate u 
svijetu niti me poznajete.

23 No, primite li me u svijetu, tad 
ćete me poznavati, i primit ćete 
uzvišenje svoje; kako biste ondje 
a gdje sam ja vi bili također.

24 Ovo je a vječni životi — upoz-
nati jedinoga mudrog i pravog 
Boga, i Isusa Krista, koga on b po-
sla. Ja sam on. Primite, zato, za-
kon moj.

25 a Prostrana su vrata, i širok put 
što vodi prema b smrtima; i mnogo 
ih ima koji prolaze tuda, zato što 
me c ne primaju, niti ostaju u za-
konu mojemu.

26 Zaista, zaista, kažem vam, 
vjenča li se muškarac sa ženom 
prema riječi mojoj, i oni budu za-
pečaćeni a Svetim Duhom obeća-
nja, prema odredbi mojoj, i on ili 
ona počine neki grijeh ili prijestup 
novog i vječnog saveza bilo kako, 

i svakojake hule, a b ne počine li 
nikakvo umorstvo kojim bi prolili 
nevinu krv, ipak će izići za prvoga 
uskrsnuća, i ući u uzvišenje svoje; 
no, bit će uništeni u tijelu, i bit će 
c izručeni udaranjima d Sotone sve 
do dana otkupljenja, govori Gos-
pod Bog.

27 a Hula protiv Duha Svetoga, 
koja se b neće oprostiti u svijetu 
ni izvan svijeta, u tome je što po-
činjate umorstvo kojim prolije-
vate nevinu krv, i odobravate smrt 
moju, nakon što primiste novi i 
vječni savez moj, govori Gospod 
Bog; i onaj koji se ne drži ovoga za-
kona ne može nipošto ući u slavu 
moju, nego će biti c proklet, govori 
Gospod.

28 Ja sam Gospod Bog tvoj, i dat 
ću tebi zakon Svetoga svećeniš-
tva svojega, kako ga odredismo 
ja i Otac moj prije nego što svijet 
postade.

29 a Abraham primi sve, što god 
primi, objavom i zapovijedi, po 
riječi mojoj, govori Gospod, i on 
uđe u uzvišenje svoje i sjedi na 
prijestolju svojemu.

30 Abraham primi a obećanja gle-
dom na potomstvo svoje, i o plodu 
bokova svojih — iz čijih si b bokova 

 20 a Mt 25:21;  
NiS 29:12–13; 132:37.  
VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

  b NiS 50:26–29; 76:94–95; 
84:35–39.

 21 a VSP Zakon.
 22 a Lk 13:24; 2 Ne 33:9;  

Hel 3:29–30.
  b Mt 7:13–14, 23;  

2 Ne 9:41; 31:17–21.
  c NiS 132:30–31.

 23 a Iv 14:2–3.
 24 a Iv 17:3.  

VSP Vječni život.
  b Iv 3:16–17; NiS 49:5.
 25 a Mt 7:13–14;  

3 Ne 14:13–15.
  b VSP Smrt, duhovna.
  c Iv 5:43.
 26 a VSP Sveti Duh 

obećanja.
  b Al 39:5–6.
  c NiS 82:21; 104:9–10.
  d VSP Đavao.

 27 a VSP Hula, huliti;  
Neoprostiv grijeh.

  b Mt 12:31–32; Heb 6:4–6;  
NiS 76:31–35.  
VSP Sinovi propasti.

  c VSP Prokletstvo.
 29 a VSP Abraham.
 30 a Post 12:1–3; 13:16.  

VSP Abraham — 
Potomstvo 
Abrahamovo;  
Abrahamov savez.

  b 2 Ne 3:6–16.
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 30 c Post 15:5; 22:17.
 31 a NiS 86:8–11; 110:12.
 32 a Iv 8:39; Al 5:22–24.
 34 a Post 16:1–3.
  b VSP Sara.
  c Post 25:12–18.  

VSP Hagara.
 35 a Jk 2:24–30.
 36 a Post 22:2–12.
  b VSP Izak.
  c Izl 20:13.

  d Jk 4:5.  
VSP Pravedan, 
pravednost.

 37 a TJ druge žene.  
Post 25:5–6.

  b Post 30:1–4;  
NiS 133:55.  
VSP Jakov, sin Izakov.

  c VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca;  

Uzvišenje.
 38 a VSP David.
  b 1 Sam 25:42–43;  

2 Sam 5:13; 1 Kr 11:1–3.
 39 a 2 Sam 12:7–8.
  b VSP Ključevi 

svećeništva.
  c 2 Sam 11:4, 27; 12:9;  

1 Kr 15:5.  
VSP Preljub;  
Umorstvo.

ti, naime, sluga moj Joseph — koje 
se trebaše nastavljati doklegod je 
u svijetu; i gledom na Abrahama 
i potomstvo njegovo, izvan svi-
jeta treba se nastaviti; i u svijetu 
i izvan svijeta treba se nastaviti 
neizbrojivo poput c zvijezda; ili, 
kad biste brojali pijesak na obali 
morskoj ne biste ga mogli izbrojati.

31 Ovo je obećanje također vaše, 
zato što ste vi od a Abrahama, i 
obećanje bijaše dano Abrahamu; 
i po tom se zakonu nastavljaju 
djela Oca mojega, kroz koja se on 
proslavlja.

32 Pođite, zato, i činite a djela Ab-
rahamova; uđite u zakon moj i bit 
ćete spašeni.

33  No, ne uđete li u zakon 
moj ne možete primiti obeća-
nje od Oca mojega, koje on dade  
Abrahamu.

34 Bog a zapovjedi Abrahamu, i 
b Sara dade c Hagaru Abrahamu za 
ženu. A zašto ona to učini? Zato 
što to bijaše zakon; i od Hagare 
proiziđe mnogo naroda. Ovo, 
stoga, bijaše ispunjenje, među 
ostalim, obećanjā.

35 Bijaše li Abraham, zato, pod 
osudom? Zaista, kažem vam: Ne; 
jer ja, Gospod, a zapovjedih to.

36  Abrahamu bijaše a zapo-
vjeđeno da prinese sina svoga 

b Izaka; ipak, bijaše zapisano: Ne 
c ubij. Abraham, međutim, ne 
odbi, i to mu bijaše uračunato kao  
d pravednost.

37 Abraham primi a priležnice, i 
one mu rodiše djecu; i to mu bi-
jaše uračunato kao pravednost, 
zato što mu one bijahu dane, i on 
ostade u zakonu mojemu; kao što 
Izak također i b Jakov ne učiniše 
ništa drugo, doli ono što im bijaše 
zapovjeđeno; i zato što ne učiniše 
ništa drugo, doli ono što im bijaše 
zapovjeđeno, oni uđoše u c uzviše-
nje svoje, u skladu s obećanjima, i 
sjede na prijestoljima, i nisu anđeli 
nego su bogovi.

38 a David također primi b mnogo 
žena i priležnica, i također Salo-
mon i Mojsije, sluge moji, kao i 
mnogi drugi od slugu mojih, od 
početka stvaranja sve do ovoga 
vremena; i ni u čemu oni ne sagri-
ješiše, doli u onomu što ne primiše 
od mene.

39 Davidove žene i priležnice a ja 
dadoh njemu rukom Natana, sluge 
svojega, i drugih među prorocima 
koji imahu b ključeve ove vlasti; i 
ni u čemu od toga on ne sagriješi 
protiv mene, doli u slučaju c Urije 
i žene njegove; i zato on pade s 
uzvišenja svojega, i primi udio 
svoj; i on ih neće baštiniti izvan 
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 39 d Jr 8:10.
 40 a JS–P 1:33.  

VSP Obnova evanđelja.
 42 a NiS 42:22–26.
 43 a VSP Brak;  

Savez.
 44 a VSP Ćudoredna čistoća.
 45 a VSP Ključevi 

svećeništva.
  b Dj 3:21;  

NiS 86:10.  
VSP Obnova evanđelja.

 46 a VSP Pečaćenje, pečatiti.
  b VSP Otpust grijeha.
 47 a Post 12:1–3;  

NiS 124:93.

 49 a Mt 28:20.
  b NiS 68:12.
  c NiS 5:22.  

VSP Poziv i odabranje.
  d Post 17:1–8;  

2 Ne 8:2.
 50 a VSP Žrtva.
  b Post 22:10–14; NiS 97:8.

svijeta, jer ih d dadoh drugomu, 
govori Gospod.

40 Ja sam Gospod Bog tvoj, i da-
doh tebi, slugo moj Josephe, ime-
novanje, i a obnavljam sve. Išti što 
želiš, i bit će ti dano prema riječi 
mojoj.

41 I budući da upita gledom na 
preljub, zaista, zaista, kažem ti, 
primi li muškarac ženu u novi i 
vječni savez, i bude li ona s dru-
gim muškarcem, a ja joj ne od-
redih svetim pomazanjem, ona 
počini preljub i bit će uništena.

42 Ako nije u novom i vječnom 
savezu, a bude s drugim muškar-
cem, ona a počini preljub.

43 A bude li muž njezin s dru-
gom ženom, i on bijaše pod a za-
vjetom, on prekrši zavjet svoj i 
počini preljub.

44 I ako ona ne bijaše počinila 
preljub, nego je nevina i ne prekrši 
zavjet svoj, i ona znade to, i ja to 
objavim tebi, slugo moj Josephe, 
tad ćeš ti imati moć, moću Svetoga 
svećeništva mojega, uzeti je i dati 
je onomu koji ne počini preljub već 
bijaše a vjeran; jer on će biti učinjen 
vladarom nad mnogo čime.

45 Jer ja podijelih tebi a ključeve i 
moć svećeništva, u čemu b obnav-
ljam sve, i otkrivam ti sve u pravo 
vrijeme.

46 I zaista, zaista, kažem ti, što 
god a zapečatiš na zemlji bit će 

zapečaćeno na nebu; i što god sve-
žeš na zemlji, u ime moje i po riječi 
mojoj, govori Gospod, to će biti 
vječno svezano na nebesima; i čije 
god grijehe b otpustiš na zemlji bit 
će otpušteni vječno na nebesima; i 
čije god grijehe zadržiš na zemlji 
bit će zadržani na nebu.

47 I opet, zaista kažem, koga god 
ti blagosloviš ja ću blagosloviti, i 
koga god ti prokuneš ja ću a pro-
kleti, govori Gospod; jer ja sam, 
Gospod, Bog tvoj.

48  I opet, zaista kažem tebi, 
slugo moj Josephe, što god dadeš 
na zemlji, i komu god dadeš bilo 
koga na zemlji, po riječi mojoj i u 
skladu sa zakonom mojim, to će 
biti pohođeno blagoslovima, a ne 
kletvama, i moću mojom, govori 
Gospod, i bit će bez osude na zem-
lji i na nebu.

49 Jer ja sam Gospod Bog tvoj, 
i bit ću s tobom sve do a svršetka 
svijeta, i kroz svu vječnost; jer za-
ista, b pečatim na tebe c uzvišenje 
tvoje, i pripravljam prijestolje za 
tebe u kraljevstvu Oca mojega, s 
Abrahamom d ocem tvojim.

50  Gle, vidjeh a žrtve tvoje, i 
oprostit ću sve grijehe tvoje; vi-
djeh žrtve tvoje u poslušnosti 
onome što ti rekoh. Pođi, zato, i ja 
ću otvoriti put za bijeg tvoj, kao 
što b prihvatih Abrahamov prinos 
sina njegova Izaka.
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 52 a VSP Smith, Emma Hale.
 53 a Mt 25:21;  

NiS 52:13.
 55 a Mk 10:28–31.
  b VSP Obitelj — Vječna 

obitelj;  

Vječni život.
 56 a VSP Oprostiti.
 57 a Mt 10:28.
  b VSP Uzvišenje.
 58 a NiS 84:19–26.  

VSP Svećeništvo.

 59 a Heb 5:4.  
VSP Aron, brat 
Mojsijev.

  b VSP Ključevi 
svećeništva.

51 Zaista, kažem ti: Zapovijed 
dajem službenici svojoj Emmi 
Smith, ženi tvojoj, koju ti dadoh, 
da se suzdrži i ne uzima od onoga 
što zapovjedih tebi da joj ponu-
diš; jer učinih to, govori Gospod, 
kako bih iskušao sve vas, kao što 
učinih Abrahamu, i kako bih mo-
gao zatražiti prinos iz ruke tvoje, 
savezom i žrtvom.

52  I neka službenica moja, 
a Emma Smith, primi sve one što 
bijahu dane sluzi mojemu Josephu, 
a koje su kreposne i čiste preda 
mnom; a one koje nisu čiste, a re-
koše da su čiste, bit će uništene, 
govori Gospod Bog.

53 Jer ja sam Gospod Bog tvoj, i 
pokoravat ćete se glasu mojemu; i 
dajem sluzi svojemu Josephu da će 
biti učinjen vladarom nad mnogim 
stvarima; jer on bijaše a vjeran nad 
malim stvarima, i od sada nadalje 
ja ću ga jačati.

54 I zapovijedam službenici svo-
joj Emmi Smith da se drži i pria-
nja uz slugu mojega Josepha, i ni 
uz koga drugoga. No, ne htjedne 
li se ona držati ove zapovijedi bit 
će uništena, govori Gospod; jer ja 
sam Gospod Bog tvoj, i uništit ću 
je ne ostane li u zakonu mojemu.

55 No ne htjedne li ona držati 
ovu zapovijed, tad će sluga moj 
Joseph učiniti sve za nju, onako 
kako reče; i ja ću ga blagosloviti i 
umnožiti i dati mu a stostruko na 

ovome svijetu, očeva i majki, braće 
i sestara, kuća i zemljišta, žena i 
djece, i krune b vječnih života u 
vječnim svjetovima.

56 I opet, zaista kažem, neka 
službenica moja a oprosti sluzi mo-
jemu Josephu prijestupe njegove; 
i tad će njoj biti oprošteni njezini 
prijestupi, kojima ona prestupi 
protiv mene; i ja ću je, Gospod 
Bog tvoj, blagosloviti, i umnožiti, i 
učinit ću da se srce njezino raduje.

57 I opet, kažem, neka sluga moj 
Joseph ne daje imovinu svoju iz 
ruku svojih, da neprijatelj ne bi 
došao i uništio ga; jer Sotona a na-
stoji uništiti; jer ja sam Gospod 
Bog tvoj, i on je sluga moj; i evo, i 
gle, ja sam s njime, kao što bijah s 
Abrahamom, ocem tvojim, i to do 
njegova b uzvišenja i slave.

58 Sad, gledom na zakon a sve-
ćeništva, ima mnogo toga što se 
odnosi na njega.

59 Zaista, ako čovjek bude po-
zvan od Oca mojega, kao što bijaše 
a Aron, glasom mojim, i glasom 
onoga koji me posla, i ja mu poda-
rih b ključeve moći ovoga svećeniš-
tva, učini li on bilo što u ime moje, 
i u skladu sa zakonom mojim i po 
riječi mojoj, on neće počiniti grijeh, 
i ja ću ga opravdati.

60 Neka nitko, zato, ne napada 
slugu mojega Josepha; jer ja ću ga 
opravdati; jer on će učiniti žrtvu 
koju tražim iz ruku njegovih za 
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prijestupe svoje, govori Gospod 
Bog vaš.

61 I opet, gledom na zakon sve-
ćeništva — oženi li koji muškarac 
a djevicu, i zaželi oženiti b još jednu, 
a prva dade pristanak svoj, i ako 
on oženi drugu, a one jesu djevice, 
i ne zavjetovahu se nijednom dru-
gom muškarcu, tad je on oprav-
dan; on ne može počiniti preljub 
jer su mu one dane; naime, on ne 
može počiniti preljub s onim što 
pripada njemu i nikome drugom.

62 I bude li imao deset djevica 
koje su mu dane ovim zakonom, 
on ne može počiniti preljub, jer 
one pripadaju njemu, i dane su 
mu; zato je on opravdan.

63 No, ako jedna ili koja god od 
deset djevica, nakon što se uda, 
bude s drugim muškarcem, ona 
počini preljub, i bit će uništena; jer 
one su dane njemu da se a množi i 
napuni zemlju, u skladu sa zapovi-
jedi mojom, i da se ispuni obećanje 
koje dade Otac moj prije postanka 
svijeta, i za uzvišenje njihovo u 
vječnim svjetovima, kako bi mogle 
rađati duše ljudske; naime, u tome 

se b djelo Oca mojega nastavlja, 
kako bi se on mogao proslaviti.

64 I opet, zaista, zaista, kažem 
vam, ako neki muškarac ima ženu, 
koji obnaša ključeve ove moći, i 
on je poduči zakonu svećeništva 
mojega, gledom na ovo, tad će ona 
vjerovati i posluživati njemu, inače 
će biti uništena, govori Gospod 
Bog vaš; jer ja ću je uništiti; na-
ime, ja ću uzveličati ime svoje na 
svima onima koji prime zakon moj 
i ostanu u njemu.

65 Zato, bit će zakonito u meni, 
ne primi li ona ovaj zakon, za 
njega da primi sve što ću god ja, 
Gospod Bog njegov, dati njemu, 
zato što ona ne vjerovaše i ne po-
služivaše mu prema riječi mojoj; 
i ona tad postaje prijestupnikom; 
a on je izuzet iz zakona Sare, koja 
posluživaše Abrahamu u skladu sa 
zakonom kad ja zapovjedih Abra-
hamu da uzme Hagaru za ženu.

66 A sad, gledom na ovaj zakon, 
zaista, zaista, kažem ti, objavit ću 
ti više kasnije; zato, neka ovo bude 
dostatno za sada. Gle, ja sam Alfa 
i Omega. Amen.

 61 a VSP Djevica.
  b SI 1.  

VSP Brak — 

Višeženstvo.
 63 a Post 1:26–28;  

Jk 2:30.

  b Mojs 1:39.

ODSJEK 133
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 3. stude-
nog 1831. Kao uvod ovoj objavi povijest Josepha Smitha navodi: »U 
to vrijeme bijaše mnogo toga što starješine željahu znati gledom na 
propovijedanje evanđelja žiteljima zemlje, i o sabiranju; i kako bismo 
hodili u istinitoj svjetlosti i bili podučeni s visina, 3. studenog 1831. 
ja zapitah Gospoda i primih sljedeću važnu objavu.« Ovaj odsjek 
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1–6, Svecima je zapovjeđeno da se pri-
prave za Drugi dolazak; 7–16, Svim 
je ljudima zapovjeđeno da bježe iz 
Babilona, dođu u Sion, i priprave se 
za veliki dan Gospodnji; 17–35, On 
će stajati na Gori Sionu, kontinenti 
će postati jedna zemlja, a izgubljena 
će se plemena Izraelova vratiti; 36–
40, Evanđelje bijaše obnovljeno kroz 
Josepha Smitha kako bi se propovije-
dalo u cijelom svijetu; 41–51, Gospod 
će sići s osvetom na opake; 52–56, To 
će biti godina otkupljenih njegovih; 
57–74, Evanđelje će biti poslano da 
spasi Svece, te radi uništenja opakih.

Poslušajte, o vi narode crkve 
moje, govori Gospod Bog vaš, i 
čujte riječ Gospodnju o sebi —

2 Gospod koji će iznenada a doći 
u hram svoj; Gospod koji će sići na 
svijet s kletvom radi b suda; da, na 
sve narode koji zaboravljaju Boga, 
i na sve bezbožne među vama.

3 Jer on će a ogoliti svetu mišicu 
svoju u očima svih naroda, i svi će 
krajevi zemaljski vidjeti b spasenje 
Boga svojega.

4 Stoga, pripravite se, pripravite 
se, o narode moj; posvetite se; 
saberite se zajedno, o vi narode 

crkve moje, u zemlji Sionu, svi vi 
kojima ne bijaše zapovjeđeno da 
ostanu.

5  Izađite iz a Babilona. Bu-
dite b čisti vi koji nosite posude 
Gospodnje.

6 Sazivajte svečana zborovanja 
svoja, i a govorite često jedni s dru-
gima. I neka svaki čovjek priziva 
ime Gospodnje.

7 Da, zaista kažem vam opet, vri-
jeme dođe kad je glas Gospodnji 
upućen vama: Izađite iz Babilona; 
a saberite se između narodā, od 
b četiri vjetra, od jednog kraja neba 
do drugoga.

8 a Pošaljite starješine crkve moje 
k narodima koji su daleko; na 
b otoke morske; pošaljite u strane 
zemlje; pozivajte sve narode, prvo 
c pogane, a zatim d Židove.

9 A evo, i gle, ovo će biti poklik 
njihov, i glas Gospodnji svim lju-
dima: Pođite u zemlju Sion, kako 
bi granice naroda mojega mogle 
biti proširene, i kako bi a kolčići 
njegovi mogli biti osnaženi, i kako 
bi b Sion mogao napredovati u kra-
jeve uokolo.

10 Da, nek poklik pođe među 
sve ljude: Probudite se i ustanite, 

133 2 a Mal 3:1;  
NiS 36:8.

  b NiS 1:36.  
VSP Isus Krist —  
Sudac.

 3 a Iz 52:10.
  b Iz 12:2; 52:10.  

VSP Naum 
otkupljenja;  
Spasenje.

 5 a Al 5:57; NiS 1:16. 

   VSP Babel, Babilon;  
Svjetovnost.

  b 2 Tim 2:21;  
3 Ne 20:41;  
NiS 38:42.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

 6 a Mal 3:16–18.
 7 a NiS 29:8.  

VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  b Zah 2:10–11;  
Mk 13:27.

 8 a VSP Misionarski rad.
  b Iz 11:11;  

1 Ne 22:4;  
2 Ne 10:8, 20.

  c VSP Pogani.
  d VSP Židovi.
 9 a Iz 54:2.  

VSP Kolčić.
  b VSP Sion.

bijaše najprije pridodan knjizi Nauk i savezi kao dodatak, a kasnije 
mu bijaše dodijeljen broj odsjeka.

NAUK I SAVEZI 133:1–10291



 10 a Mt 25:6;  
NiS 33:17–18; 45:54–59.  
VSP Zaručnik.

  b NiS 1:12–14.
 11 a Mk 13:32–37;  

JS–M 1:46, 48.
  b NiS 49:7.
 12 a NiS 38:31, 42.
  b VSP Sion.
 13 a VSP Juda, sin Jakovljev.
  b VSP Jeruzalem.
  c Iz 2:1–3; Ez 38:8.
  d Ps 122.
 15 a Iz 52:10–12;  

NiS 58:56.
  b Post 19:17, 26;  

Lk 9:62.
 16 a NiS 1:1–6.
  b VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 17 a NiS 13; 27:7–8; 88:92.
  b Iz 40:3–5.
  c Mal 3:1.
 18 a Otk 14:1.  

VSP Jaganjac Božji.
  b NiS 84:2.
  c Otk 7:1–4.
 19 a Mt 25:1–13;  

NiS 33:17–18; 88:92.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b VSP Zaručnik.

 20 a Zah 14:4;  
NiS 45:48–53.

 21 a Jl 4:16;  
Am 1:2.

  b Iz 2:2–4.
 22 a Ez 43:2;  

Otk 1:15;  
NiS 110:3.

  b Ps 77:19;  
Otk 14:2.

  c Suci 5:5;  
Iz 40:4; 64:1;  
Otk 16:20;  
NiS 49:23; 109:74.

 23 a Otk 6:14.
 24 a VSP Jeruzalem.

i pođite ususret a Zaručniku; evo 
i gle, Zaručnik dolazi; pođite mu 
ususret. Pripravite se za b veliki 
dan Gospodnji.

11 a Bdijte, dakle, jer b ne znate ni 
dana ni časa.

12 Nek oni, stoga, koji su a među 
poganima bježe u b Sion.

13 I nek oni koji su a Judini bježe 
u b Jeruzalem, na c gore Gospod-
njega d doma.

14 Izađite između narodā, to jest 
iz Babilona, iz sredine opačine, 
koja je duhovni Babilon.

15 No zaista, ovako govori Gos-
pod, neka bijeg vaš ne bude u 
a žurbi, već neka sve bude priprav-
ljeno pred vama; i onaj tko pođe, 
nek se b ne osvrće natrag kako ne-
nadano uništenje ne bi došlo na 
njega.

16 Poslušajte i čujte, o vi žite-
lji zemaljski. a Slušajte, vi starje-
šine crkve moje zajedno, i čujte 
glas Gospodnji; jer on poziva sve 
ljude, i zapovijeda svim ljudima 
posvuda da se b pokaju.

17 Jer gle, Gospod Bog a posla 
anđela da viče posred neba, go-
voreći: Pripravite put Gospodnji, 

i b poravnajte mu staze, jer je čas 
c dolaska njegova blizu —

18 Kad će a Jaganjac stajati na 
b Gori Sionu, a s njime c stotinu če-
trdeset i četiri tisuće, koji imaju 
ime Oca njegova zapisano na če-
lima svojim.

19 Stoga, pripravite se za a do-
lazak b Zaručnika; pođite, pođite 
mu ususret.

20 Jer gle, on će a stajati na Gori 
maslinskoj, i na golemom oce-
anu, to jest velikoj dubini, i na 
otocima morskim, i na zemlji  
Sionu.

21 I on će se a oglasiti glasom svo-
jim iz b Siona, i govorit će iz Jeruza-
lema, i glas će se njegov čuti među 
svim ljudima;

22 I to će biti glas poput a glasa 
mnogih voda, i poput glasa velike 
b grmljavine, koji će c rušiti planine, 
i doline se neće naći.

23 On će zapovjediti velikoj du-
bini, i ona će biti potjerana natrag 
u sjeverne zemlje, i a otoci će po-
stati jedno kopno;

24 I zemlja a jeruzalemska i zem-
lja Sion bit će vraćene na mjesto 
svoje, i zemlja će biti kao što 
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bijaše u dane prije nego što bijaše 
b razdijeljena.

25 A Gospod će, to jest Spasitelj, 
stajati posred naroda svojega, i 
a vladat će nad svakim tijelom.

26 I oni koji su u a sjevernim zem-
ljama bit će spomenuti pred Gos-
podom; i proroci će njihovi čuti 
glas njegov, i neće se više suzdr-
žavati; i udarat će po stijenama, i 
led će teći dolje zbog nazočnosti 
njihove.

27 I a cesta će biti podignuta po-
sred velike dubine.

28 Neprijatelji će im njihovi po-
stati plijen,

29 A u a ogoljelim će pustinjama 
izbijati jezerca žive vode; i sprženo 
tlo više neće biti žedna zemlja.

30 I oni će donijeti bogata blaga 
svoja djeci a Efrajimovoj, slugama 
mojim.

31 I granice će vječnih a brda za-
drhtati zbog nazočnosti njihove.

32 I ondje će oni pasti dolje i biti 
okrunjeni slavom, i to u Sionu, ru-
kama slugu Gospodnjih, i to djece 
Efrajimove.

33 I bit će ispunjeni a pjesmama 
vječne radosti.

34 Gle, ovo je blagoslov vječ-
noga Boga na a plemena Izraelova, 

i obilniji blagoslov na glavu b Efra-
jima i drugova njegovih.

35 A i oni od plemena a Judina, 
nakon boli svoje, bit će posvećeni u 
b svetosti pred Gospodom, da pre-
bivaju u nazočnosti njegovoj danju 
i noću, u vijeke vjekova.

36 A sad, zaista govori Gospod, 
kako bi se ovo moglo saznati 
među vama, o žitelji zemaljski, 
poslah a anđela svojega da leti po-
sred neba, imajući vječno b evanđe-
lje, koji se ukaza nekima i povjeri 
ga čovjeku, koji će se ukazati mno-
gima što prebivaju na zemlji.

37 I ovo će se a evanđelje b pro-
povijedati c svakom narodu, i ple-
menu, i jeziku, i puku.

38 I sluge će Božji ići, govoreći ja-
kim glasom: Bojte se Boga i dajte 
mu slavu, jer čas je suda njegova 
došao;

39  I a klanjajte se onomu koji 
stvori nebo, i zemlju, i more, i iz-
vore voda —

40 Prizivajući ime Gospodnje 
danju i noću, govoreći: O da ti 
a razdreš nebesa, da siđeš dolje, 
da planine mogu teći dolje zbog 
nazočnosti tvoje.

41 I to će biti uslišano na gla-
vama njihovim; jer nazočnost će 

 24 b Post 10:25.  
VSP Zemlja — 
Razdjeljivanje zemlje.

 25 a VSP Isus Krist — 
Tisućljetna Kristova 
vladavina.

 26 a Jr 16:14–15;  
NiS 110:11.  
VSP Izrael — Deset 
izgubljenih Izraelovih 
plemena.

 27 a Iz 11:15–16;  
2 Ne 21:16.

 29 a Iz 35:6–7.
 30 a Zah 10:7–12.  

VSP Efrajim — Pleme 
Efrajimovo.

 31 a Post 49:26.
 33 a Iz 35:10; 51:11;  

NiS 66:11.
 34 a VSP Izrael — Dvanaest 

plemena Izraelovih.
  b Post 48:14–20;  

1 Ljet 5:1–2;  
Et 13:7–10.

 35 a VSP Juda, sin 

Jakovljev — Pleme 
Judino.

  b VSP Svetost.
 36 a Otk 14:6–7;  

NiS 20:5–12.
  b VSP Obnova evanđelja.
 37 a VSP Evanđelje.
  b VSP Misionarski rad;  

Propovijedati.
  c NiS 42:58.
 39 a VSP Štovanje.
 40 a Iz 64:1.
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 41 a Job 41:23.
 44 a 1 Sol 4:15–18.
 45 a Iz 64:3;  

1 Kor 2:9.
  b Tuž 3:25;  

2 Ne 6:7, 13.
 46 a Iz 63:1–2.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
 48 a Post 49:11–12;  

Lk 22:44;  
Otk 19:11–15;  
PJS Otk 19:15 
(Dodatak);  
Mos 3:7;  
NiS 19:18.

 49 a Iz 13:10; 24:23;  
NiS 45:42; 88:87.

 50 a Iz 63:2–3;  
NiS 76:107; 88:106.

 51 a Lev 8:30.
 53 a Iz 63:4–9.
  b VSP Dobrotvornost.
  c VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
 54 a VSP Henok.
  b VSP Noa, biblijski 

patrijarh.
  c VSP Mojsije.

Gospodnja biti kao rastapajuća 
vatra što gori, i kao vatra koja čini 
da vode a zakuhaju.

42 O Gospode, ti ćeš sići dolje da 
otkriješ ime svoje protivnicima 
svojim, i svi će narodi drhtati zbog 
nazočnosti tvoje —

43 Kada učiniš strahote, ono što 
oni ne očekuju;

44 Da, kada siđeš dolje, i pla-
nine poteku dolje zbog nazočnosti 
tvoje, a susrest ćeš onoga koji se 
raduje i postupa pravedno, koji 
se spominje tebe na načine tvoje.

45 Jer od postanka svijeta ljudi 
ne čuše niti raspoznaše uhom, i 
nijedno oko ne vidje, o Bože, osim 
tebe, kako velike stvari ti a pripravi 
za onoga tko te b iščekuje.

46 I bit će rečeno: a Tko je taj što 
b silazi dolje od Boga na nebu u 
obojanim haljinama; da, iz krajeva 
koji nisu poznati, odjeven u veli-
čanstvenu odjeću svoju, putujući 
u veličini snage svoje?

47 A on će reći: Ja sam onaj koji 
govoraše u pravednosti, moćan 
da spasi.

48  I Gospod će biti a crven u 
odjeći svojoj, i haljine njegove 
poput onog koji gazi u vinskom 
mastilu.

49 I toliko će velika biti slava 
nazočnosti njegove da će a sunce 

sakriti lice svoje u sramoti, i mje-
sec će uskratiti svjetlost svoju, i 
zvijezde će biti izbačene s mjesta 
svojih.

50 I glas će se njegov začuti: a Iz-
gazih tijesak sam, i dovedoh sud 
na sve ljude; i nitko ne bijaše sa 
mnom;

51 I izgnječih ih u jarosti svojoj, 
i izgazih ih u srdžbi svojoj, i krv 
njihovu a poprskah po haljinama 
svojim, i umrljah svu odjeću svoju; 
jer ovo bijaše dan osvete koji bijaše 
u srcu mojemu.

52 A sad, godina otkupljenih mo-
jih dođe; i oni će spominjati dob-
rotu Gospoda svojega koja je puna 
ljubavi, i sve što im on udijeli u 
skladu s ljubaznošću svojom, i u 
skladu s dobrotom svojom punom 
ljubavi, u vijeke vjekova.

53 U svim a nevoljama njihovim 
on bijaše ucviljen. I anđeo nazoč-
nosti njegove ih spasi; i u b ljubavi 
svojoj, i u samilosti svojoj, on ih 
c otkupi, i podržavaše ih, i nošaše 
ih u sve drevne dane;

54 Da, i a Henok također, i oni 
koji bijahu s njim; proroci koji bi-
jahu prije njega; i b Noa također, i 
oni koji bijahu prije njega; i c Moj-
sije također, i oni koji bijahu prije  
njega;

55 I od Mojsija do Ilije, i od Ilije 
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 55 a VSP Uskrsnuće.
 56 a NiS 29:13.
  b VSP Svetac.
  c NiS 45:45–46; 88:96–97.
  d Mt 25:33–34.
  e Iz 24:23;  

Otk 14:1;  
NiS 76:66; 84:2, 98–102.

  f VSP Novi Jeruzalem.
  g Otk 15:3;  

NiS 84:98–102.
  h VSP Jaganjac Božji.
 57 a VSP Stupnjevi slave.
  b VSP Evanđelje.
 58 a Mt 11:25;  

1 Kor 1:27;  
Al 32:23; 37:6–7.

  b Iz 60:22.
  c Pnz 32:29–30.
 59 a Mih 4:11–13.
 60 a NiS 104:58–59.
  b NiS 1:2.
 62 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b NiS 88:74.  

VSP Posvećenje.
  c VSP Vječni život.
 63 a VSP Slušati.
  b Dj 3:22–23;  

1 Ne 22:20–21;  

3 Ne 20:23; 21:11;  
NiS 1:14;  
JS–P 1:40.

 64 a Mal 3:19.  
VSP Malahija.

  b JS–P 1:36–37.
  c Iz 66:15–16;  

1 Ne 22:15;  
3 Ne 25:1;  
NiS 29:9; 64:24.  
VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

 66 a Iv 1:11.
 67 a 2 Ne 28:32.
  b Iz 50:2; 2 Ne 7:2.

do Ivana, koji bijahu s Kristom 
za a uskrsnuća njegova, i sveti 
apostoli, s Abrahamom, Izakom 
i Jakovom, bit će u nazočnosti 
Jaganjčevoj.

56 A a grobovi b svetaca bit će 
c otvoreni; i oni će izići i stati 
d zdesna Jaganjcu, kad on stane 
na e Goru Sion, i u sveti grad, f Novi 
Jeruzalem; i oni će pjevati g pjesmu 
h Jaganjčevu, danju i noću u vijeke 
vjekova.

57  I iz ovog razloga, kako bi 
ljudi mogli biti učinjeni dioni-
cima a slava koje će biti objavljene, 
Gospod posla puninu b evanđelja 
svojega, vječni savez svoj, rasprav-
ljajući u jasnoći i jednostavnosti —

58 Da pripravi slabe za ono što će 
doći na zemlji, i za dužnost Gos-
podnju u dan kad će a slabi posti-
djeti mudre, a ono b maleno postati 
snažan narod, i c dvojica će tjerati 
svoje desetke tisuća na bijeg.

59 I onim što je slabo na zemlji 
Gospod će a mlatiti narode moću 
Duha svojega.

60 I iz ovog razloga ove zapo-
vijedi bijahu dane; bijaše zapo-
vjeđeno da se drže daleko od 
svijeta u dan kad bijahu dane, 

no sad trebaju a poći k b svakomu  
tijelu —

61 I ovo prema misli i volji Gos-
poda, koji vlada nad svakim 
tijelom.

62 I onomu koji se a pokaje i b po-
sveti se pred Gospodom bit će dan 
c vječni život.

63 A na onima koji ne a slušaju 
glas Gospodnji ispunit će se ono 
što zapisa prorok Mojsije, da će biti 
b isključeni iz naroda.

64 I također ono što zapisa pro-
rok a Malahija: Jer gle, b dan do-
lazi koji će c gorjeti poput peći, i 
svi oholi, da, i svi koji postupaju 
opako, bit će strn; i dan koji dolazi 
spalit će ih, govori Gospod nad 
vojskama, te im to neće ostaviti 
ni korijena ni grančice.

65 Stoga, ovo će biti odgovor Gos-
podnji njima:

66 U onaj dan kad dođoh k svo-
jima, nitko me među vama ne 
a primi, i vi bijaste istjerani.

67 Kada zazvah ponovno ne bi-
jaše nikoga od vas da se odazove; 
ipak, a ruka moja ne bijaše ni na  
koji način ustegnuta tako da ne 
mogah otkupiti, niti b moć moja 
da izbavim.
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1–4, Vlade trebaju čuvati slobodu 
savjesti i štovanja; 5–8, Svi ljudi tre-
baju podržavati svoje vlade, i oni du-
guju poštovanje i poslušnost zakonu; 
9–10, Vjerska društva ne smiju pri-
mjenjivati građanske moći; 11–12, 
Ljudi su opravdani u obrani sebe i 
svoje imovine.

Vjerujemo da a vlade ustanovi 
Bog za dobrobit čovjeka; i da 
on drži ljude b odgovornima za 
čine njihove u odnosu na njih, i 
u donošenju zakona i u njihovom 

provođenju, za dobro i sigurnost 
društva.

2 Vjerujemo da nijedna vlada ne 
može postojati u miru, osim ako 
se takvi zakoni ne oblikuju i drže 
nepovredivima kakvi će osigurati 
svakom pojedincu a slobodno ko-
rištenje b savjesti, pravo i nadzor 
nad imovinom, i c zaštitu života.

3 Vjerujemo da sve vlade nužno 
trebaju građanske a službenike i 
suce kako bi primjenjivale svoje 
zakone; te da takve koji će provo-
diti zakon u nepristranosti i pravdi 

 68 a Izl 14:21;  
Jš 3:14–17.

 70 a Iz 50:11.
 71 a 2 Ljet 36:15–16;  

Jr 44:4–5.
 72 a Iz 8:16–20.
 73 a Mt 8:11–12; 

   Lk 13:28;  
NiS 19:5.  
VSP Pakao;  
Tama, duhovna.

134 1 a NiS 98:4–7;  
ČV 1:12.

  b VSP Odgovarati, 

   odgovoran, 
odgovornost.

 2 a VSP Opredjeljivanje.
  b VSP Savjest.
  c NiS 42:18–19.
 3 a NiS 98:8–10.

68 Gle, prijekorom svojim a isu-
šujem more. Pretvaram rijeke u 
pustinju; ribe njihove zaudaraju, 
i ugibaju od žeđi.

69 Odijevam nebesa tminom, 
i činim kostrijet pokrivačem 
njihovim.

70  I a ovo ćete imati iz ruke 
moje — ležat ćete u žalosti.

71 Evo, i gle, nema nikoga da vas 
izbavi; jer ne poslušaste glas moj 

kad vas dozivah s nebesa; ne vje-
rovaste slugama mojim, i kad vam 
oni bijahu a poslani ne primiste ih.

72 Stoga, oni a zapečatiše svjedo-
čanstvo i svezaše zakon, i vi bijaste 
izručeni tami.

73 Ovi će otići u krajnju tamu, 
gdje je a plač, i lelek, i škrgut zubi.

74 Evo Gospod Bog vaš reče ovo. 
Amen.

ODSJEK 134
Izjava o vjerovanju gledom na vlade i zakone općenito, prihvaćena jed-
noglasno na općem skupu Crkve održanom u Kirtlandu, Ohio, 17. ko-
lovoza 1835. Mnogi se sveci sabraše zajedno da razmotre predložene 
sadržaje prvog izdanja Nauka i saveza. Tada ovoj izjavi bijaše dan slje-
deći predgovor: »Kako se naše vjerovanje gledom na zemaljske vlade 
i zakone općenito ne bi krivo tumačilo niti krivo shvatilo, smatrasmo 
prikladnim izložiti, na kraju ovoga sveska, naše mišljenje o tome.«
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treba tražiti i podržati glasom na-
roda ako je to republika, ili voljom 
vladara.

4 Vjerujemo da vjeroispovijest 
ustanovi Bog; te da su ljudi od-
govorni njemu, i samo njemu, za 
korištenje njezino, osim ako ih 
vjerska mišljenja njihova ne na-
vode da zadiru u prava i slobode 
drugih; no, ne vjerujemo da ljud-
ski zakon ima pravo upletati se 
propisujući pravila a bogoštovlja 
kako bi vezao savjesti ljudi, i od-
ređivati oblike javne ili zasebne 
pobožnosti; da građanski sudac 
mora obuzdavati zločin, no ni-
kada nadzirati savjest; mora kaž-
njavati krivnju, no nikada gušiti 
slobodu duše.

5 Vjerujemo da su svi ljudi ob-
vezni podržavati i podupirati 
pojedinačne vlade pod kojima 
obitavaju, sve dok su u svojim 
urođenim i neotuđivim pravima 
zaštićeni zakonima takvih vlada; 
te da su ustanak i a pobuna nešto 
nedolično svakom građaninu koji 
je tako zaštićen, i treba ih kaž-
njavati dosljedno tomu; i da sve 
vlade imaju pravo donositi takve 
zakone kakvi su po njihovu vla-
stitu sudu najbolje proračunati da 
osiguraju javnu dobrobit; istovre-
meno, međutim, držeći svetom 
slobodu savjesti.

6  Vjerujemo da svaki čovjek 
treba biti poštivan na svom polo-
žaju, upravljači i suci kao takvi, jer 
su postavljeni radi zaštite nevinih 

i kažnjavanja krivih; i da a zako-
nima svi ljudi duguju poštova-
nje i poslušnost, pošto bi bez njih 
mir i sklad bili zamijenjeni bez-
vlađem i strahovladom; ljudski 
zakoni bijahu ustanovljeni s iz-
ričitom svrhom uređivanja naših 
probitaka kao pojedinaca i narodā, 
između čovjeka i čovjeka; a bo-
žanski zakoni bijahu dani s neba, 
propisujući pravila o duhovnim 
pitanjima, za vjeru i bogoštovlje, 
i čovjek za oba odgovara Tvorcu  
svojemu.

7 Vjerujemo da upravljači, države 
i vlade imaju pravo, i obvezni su 
donositi zakone za zaštitu svih 
građana u slobodnoj primjeni nji-
hovih vjerskih uvjerenja; no, ne 
vjerujemo da oni imaju pravo u 
pravdi lišiti građane ove povlas-
tice, ili im zabranjivati gledom na 
mišljenja njihova, sve dok se ob-
zir i poštovanje pokazuju prema 
zakonima i takva vjerska mišlje-
nja ne opravdavaju ustanak niti 
zavjeru.

8 Vjerujemo da se počinjanje 
zločina treba a kazniti u skladu s 
naravi prekršaja; da umorstvo, iz-
daja, pljačka, krađa, i narušavanje 
općeg mira, u svakom pogledu, 
trebaju biti kažnjeni prema kaž-
njivosti njihovoj i usmjerenosti 
njihovoj na zlo među ljudima, 
zakonima one vlade pod kojom 
je prekršaj počinjen; i radi jav-
nog mira i spokoja svi ljudi tre-
baju istupiti i upotrijebiti svoje 

 4 a Al 21:21–22;  
ČV 1:11.  
VSP Štovanje.

 5 a ČV 1:12.  
VSP Pobuna.

 6 a NiS 58:21; 88:34.

 8 a Al 30:7–11;  
NiS 42:84–87.
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 10 a VSP Isključenje.  12 a VSP Misionarski rad;  Propovijedati.

sposobnosti kako bi priveli kazni 
prekršitelje protiv dobrih zakona.

9 Ne vjerujemo da je pravično mi-
ješati vjerski utjecaj s građanskom 
vlašću, po čemu se jedno vjersko 
društvo potiče, a drugo zabranjuje 
u svojim duhovnim povlasticama, 
i osobna se prava njegovih članova, 
kao građana, niječu.

10  Vjerujemo da sva vjerska 
društva imaju pravo pozivati na 
odgovornost svoje članove zbog 
izgredničkog ponašanja, u skladu 
s pravilima i propisima takvih 
društava; uz uvjet da takvi po-
stupci budu radi zajedništva i 
dobra glasa; no, ne vjerujemo da 
ijedno vjersko društvo ima ovlast 
suditi ljudima o pravu na imo-
vinu ili život, oduzimati im ovo-
zemaljska dobra, ili ih dovoditi u 
opasnost bilo životnu ili tjelesnu, 
ili im nanositi bilo kakvu tjelesnu 
kaznu. Ona ih mogu samo a isklju-
čiti iz svoga društva, i uskratiti im 
svoje zajedništvo.

11 Vjerujemo da se ljudi trebaju 
utjecati građanskom zakonu radi 
naknade za sve krivice i nepravde, 

gdje je osobna ozljeda nanesena, 
ili se zadrlo u pravo na imovinu 
ili ugled, gdje takvi zakoni postoje 
koji će ih zaštititi; no, vjerujemo 
da su svi ljudi opravdani u obrani 
sebe, svojih prijatelja, i imovine, i 
vlade, od nezakonitih napadaja i 
presizanja svih osoba, u vrijeme 
prijeke potrebe, kad se trenutna 
molba ne može uputiti zakonima, 
i olakšanje se ne može pribaviti.

12 Vjerujemo da je pravedno 
a propovijedati evanđelje naro-
dima zemaljskim, i upozoravati 
pravedne da se spase od pokva-
renosti svjetske; no ne vjerujemo 
da je ispravno upletati se s robo-
vima, ili im propovijedati evan-
đelje, ili ih krstiti suprotno volji 
i želji njihovih gospodara, ili se 
pačati u njih ili utjecati na njih pa 
i najmanje da ih se navede na ne-
zadovoljstvo njihovim položajem 
u ovome životu, i time ugrožavati 
živote ljudi; takvo upletanje vje-
rujemo da je nezakonito i nepra-
vedno, i pogibeljno za mir svake 
vlade koja dopušta da se ljudska 
bića drže u ropstvu.

ODSJEK 135
Proglašenje mučeništva Josepha Smitha, proroka, i njegova brata 
Hyruma Smitha, patrijarha, u Carthageu, Illinois, 27. lipnja 1844. 
Ovaj dokument bijaše uključen na kraju izdanja Nauka i saveza 
iz 1844., koje bijaše gotovo spremno za objavljivanje kada Joseph i  
Hyrum Smith bijahu ubijeni.

1–2, Joseph i Hyrum ubijeni kao mu-
čenici u zatvoru u Carthageu; 3, Pro-
glašava se vrhovni položaj proroka; 

4–7, Njihova nevina krv svjedoči o 
istinitosti i božanskom podrijetlu djela.
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135 1 a NiS 5:22; 6:30.  
VSP Mučenik, 
mučeništvo.

  b VSP Smith, Joseph, ml.
  c VSP Carthage, zatvor 

(SAD).

  d VSP Smith, Hyrum.
 2 a VSP Taylor, John.
 3 a VSP Prorok.
  b VSP Vidjelac.
  c NiS 35:17; 42:12.  

VSP Obnova evanđelja.

  d VSP Nauvoo, Illinois 
(SAD).

  e Heb 9:16–17;  
NiS 136:39.

 4 a Iz 53:7.

Kako bismo zapečatili svjedočan-
stvo o ovoj knjizi i o Mormonovoj 
knjizi, proglašavamo a mučeniš-
tvo b Josepha Smitha, proroka, i 
Hyruma Smitha, patrijarha. Us-
trijeli ih u c zatvoru u Carthageu, 
27. lipnja 1844. oko pet sati poslije 
podne, naoružana svjetina — obo-
jena crno — od 150 do 200 osoba. 
d Hyrum bijaše ustrijeljen prvi i on 
pade smireno, uzviknuvši: Ja sam 
mrtav čovjek! Joseph skoči kroz 
prozor, i bijaše ustrijeljen nasmrt 
pri tom pokušaju, uzviknuvši: O 
Gospode Bože moj! Obojica bijahu 
strijeljani nakon što bijahu mrtvi, 
na surov način, i obojica primiše 
po četiri metka.

2 a John Taylor i Willard Richards, 
dvojica od Dvanaestorice, bijahu 
jedine osobe u prostoriji u tom 
trenutku; prvi bijaše izranjen na 
divljački način s četiri metka, ali 
se dosad oporavio; drugi je, pro-
vidnošću Božjom, umaknuo, bez 
ijedne rupe na svojoj odjeći.

3 Joseph Smith, a prorok i b vidje-
lac Gospodnji, učini više, osim 
jedino Isusa, za spasenje ljudi u 
ovome svijetu, od bilo kojeg dru-
gog čovjeka koji je ikad živio u 
njemu. U kratkom razdoblju od 
dvadeset godina iznio je na vi-
djelo Mormonovu knjigu, koju je 
preveo darom i moću Božjom, i 
bijaše sredstvo njezina objavlji-
vanja na dva kontinenta; on posla 

c puninu vječnoga evanđelja, koju 
ona sadrži, do četiri kraja zemlje; 
iznese na vidjelo objave i zapovi-
jedi koje tvore ovu knjigu Nauka 
i saveza, i mnoge druge mudre 
dokumente i upute za dobrobit 
djece ljudske; sabra mnoge tisuće 
svetaca posljednjih dana, utemelji 
velik d grad, i ostavi glas i ime što 
ne mogu biti ubijeni. Živio je ve-
lik, i umro je velik u očima Boga 
i svojeg naroda; i poput većine 
Gospodnjih pomazanika u drevna 
vremena, on zapečati svoje posla-
nje i svoja djela vlastitom e krvlju 
svojom, a tako i brat njegov Hy-
rum. U životu ne bijahu podije-
ljeni, i u smrti ne bijahu rastavljeni!

4 Kad Joseph krenu u Carthage 
da se preda tobožnjim zahtjevima 
zakona, dva ili tri dana prije svo-
jeg ubojstva, on reče: »Idem kao 
a janje na klanje; no, smiren sam 
poput ljetnoga jutra; imam savjest 
slobodnu od uvrede prema Bogu, 
i prema svim ljudima. Umrijet 
ću nevin, i još će se govoriti o 
meni — Bijaše umoren hladno-
krvno.« — Istoga jutra, nakon što 
se Hyrum spremio za polazak — 
može li se reći na klanje? Da, jer 
tako bijaše — on pročita sljedeći 
odlomak, pri svršetku dvanae-
stog poglavlja Etera u Mormonovoj 
knjizi, i tu zavrnu list:

5 I dogodi se, pomolih se Gospodu 
da dade poganima milost, tako da oni 
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 5 a NiS 88:74–75.
  b Et 12:36–38.

  c Heb 9:16–17.
 6 a Lk 23:31.

 7 a Otk 6:9.

mogu imati dobrotvornost. I dogodi 
se da mi Gospod reče: Nemaju li oni 
dobrotvornosti, to nije važno za tebe, 
ti si bio vjeran; stoga, tvoje će ha-
ljine biti a očišćene. A jer vidje slaboću 
svoju, bit ćeš učinjen jakim, sve dok 
ne sjedneš na mjesto koje pripravih 
u dvorima Oca svojega. A sad ja . . . 
želim zbogom poganima; da, i također 
braći svojoj koju ljubim, sve dok se ne 
susretnemo pred b sudištem Kristovim, 
gdje će svi ljudi znati da haljine moje 
nisu umrljane krvlju vašom. c Opo-
ručitelji su sada mrtvi, a njihova 
je oporuka na snazi.

6 Hyrumu Smithu bijahu četrde-
set i četiri godine u veljači 1844., 
a Josephu Smithu bijaše trideset i 
osam u prosincu 1843.; i od sada 
nadalje imena će njihova biti svr-
stana među mučenike vjeroispo-
vijesti; a čitatelj u svakom narodu 
podsjetit će se da su Mormonova 
knjiga, i ova knjiga Nauka i sa-
veza crkve, plaćene najboljom krv-
lju devetnaestoga stoljeća kako bi 
ih se iznijelo na vidjelo za spa-
senje upropaštenoga svijeta; te, 
ako vatra može naštetiti a zelenom 
stablu radi slave Božje, koliko li 
će lako ona spaliti suha stabla 
da očisti vinograd pokvarenosti. 

Oni življahu radi slave; oni um-
riješe radi slave; i slava je vječna 
nagrada njihova. Iz razdoblja u 
razdoblje imena će njihova prela-
ziti na potomstvo kao dragulji za 
posvećene.

7 Oni bijahu nevini za bilo kakav 
zločin, kako se često dokazivalo 
ranije, i bijahu jedino pritvoreni 
u zatvoru zavjerom izdajica i opa-
kih ljudi; i njihova nevina krv na 
podu zatvora u Carthageu krupan 
je pečat pripojen »Mormonstvu« 
kojega nijedan sud na zemlji ne 
može odbaciti, i njihova nevina krv 
na grbu države Illinois, uz prekr-
šeno povjerenje države na koje se 
guverner obveza, svjedočanstvo 
je o istinitosti vječnoga evanđelja 
koje cijeli svijet ne može opovrg-
nuti; i njihova nevina krv na stijegu 
slobode, i na ispravi magna charta 
Sjedinjenih Država, poklisar je za 
vjeroispovijest Isusa Krista, koji će 
dirnuti srca poštenih ljudi među 
svim narodima; i njihova nevina 
krv, uz nevinu krv svih mučenika 
podno a žrtvenika koje Ivan vidje, 
vapit će ka Gospodu nad Vojs-
kama dok god on ne osveti tu krv 
na zemlji. Amen.

ODSJEK 136
Riječ i volja Gospodnja, dane po predsjedniku Brighamu Youngu u 
mjestu Winter Quarters, tabor Izraelov, narod Omaha, na zapadnoj 
obali rijeke Missouri, blizu Council Bluffsa, Iowa.
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136 2 a VSP Crkva Isusa 
Krista svetaca 
posljednjih dana.

 3 a Izl 18:21–26.
  b VSP Apostol.
 4 a VSP Savez.

  b VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

  c VSP Uredbe.
 8 a VSP Siromašan.
  b VSP Udovica.
  c Jak 1:27;  

3 Ne 24:5.
 10 a VSP Kolčić.
 11 a Pnz 28:1–14.  

VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

1–16, Objašnjeno je kako se tabor Izra-
elov treba urediti za putovanje prema 
zapadu; 17–27, Svecima je zapovjeđeno 
da žive prema brojnim evanđeoskim 
mjerilima; 28–33, Sveci trebaju pje-
vati, plesati, moliti se i učiti mud-
rost; 34–42, Proroci su ubijeni kako 
bi mogli biti čašćeni, a opaki osuđeni.

Riječ i volja Gospodnja gledom 
na Tabor Izraelov na putovanjima 
njihovim prema Zapadu:

2 Nek se sav narod a Crkve Isusa 
Krista svetaca posljednjih dana, i 
oni koji putuju s njima, rasporede 
u družine, uz savez i obećanje da 
će obdržavati sve zapovijedi i pro-
pise Gospoda Boga našega.

3 Nek se družine rasporede sa 
a stotnicima, pedesetnicima, i de-
setnicima, s predsjednikom i dvo-
jicom njegovih savjetnika na čelu 
njihovom, pod ravnanjem Dvana-
estorice b apostola.

4 I ovo će biti a savez naš — da 
ćemo b hoditi u svim c uredbama 
Gospodnjim.

5 Neka svaka družina pribavi 
za sebe sve zaprege, kola, zalihe, 
odjeću, i druge potrepštine za pu-
tovanje, koje mogu.

6 Kad se družine rasporede, neka 
pođu u snazi svojoj, da priprave za 
one koji će ostati.

7 Neka svaka družina, sa svo-
jim zapovjednicima i predsjedni-
cima, odluči koliko ih može poći 

sljedećeg proljeća; zatim neka iza-
beru dovoljan broj kršnih i spo-
sobnih ljudi, da uzmu zaprege, 
sjemenje i poljodjelsko oruđe, da 
pođu kao pioniri kako bi pripre-
mili sijanje proljetnih usjeva.

8  Neka svaka družina snosi 
jednak razmjer, prema udjelu 
imovine svoje, u uzimanju a si-
romašnih, b udovica, c siročadi i 
obitelji onih što pođoše u vojsku, 
kako vapaji udovica i siročadi ne 
bi uzlazili u uši Gospoda protiv 
ovoga naroda.

9 Neka svaka družina pripremi 
kuće, i njive za uzgoj žitarica, za 
one koji će ostati ovdje u ovom 
razdoblju; i ovo je volja Gospodnja 
gledom na narod njegov.

10 Neka svaki čovjek iskoristi sav 
svoj utjecaj i imovinu kako bi pre-
selio ovaj narod na mjesto gdje će 
Gospod smjestiti a kolčić sionski.

11 I učinite li to čista srca, sa 
svom vjernošću, bit ćete a blago-
slovljeni; bit ćete blagoslovljeni u 
svom sitnom i krupnom blagu, i u 
njivama svojim, i u kućama svo-
jim, i u obiteljima svojim.

12  Neka sluge moji Ezra  T. 
Benson i Erastus Snow osnuju 
družinu.

13 I neka sluge moji Orson Pratt i 
Wilford Woodruff osnuju družinu.

14  Također, neka sluge moji 
Amasa Lyman i George A. Smith 
osnuju družinu.
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 18 a NiS 100:13.
 19 a VSP Savjet.
 20 a VSP Pošten, poštenje.
  b VSP Lakomiti se.
 21 a VSP Svetogrđe.
  b Izl 3:6;  

1 Ne 19:10.
 22 a Izl 13:18; Jr 2:5–7;  

1 Ne 5:15;  
Al 36:28.  
VSP Jahve.

  b Jr 30:10;  
Ez 20:33–34;  
NiS 38:33.

 23 a 3 Ne 11:29–30.  
VSP Sukob.

  b NiS 20:54.  
VSP Zlo govorenje.

 24 a VSP Riječ mudrosti.
  b NiS 108:7.
 25 a Ps 37:21;  

Mos 4:28.  
VSP Dug;  
Pošten, poštenje.

 26 a Lev 5:23–24;  
Pnz 22:3.

 27 a VSP Marljivost.
  b VSP Upravitelj, 

upravništvo.
 28 a VSP Pjevati.
  b VSP Molitva.
  c 2 Ljet 5:13;  

NiS 59:15–16.  
VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 29 a 2 Sam 22:7.
  b VSP Radost.
 31 a NiS 101:4.  

VSP Protivljenje.
  b Rim 8:18;  

NiS 58:3–4.  
VSP Slava.

15 I postave predsjednike, i stot-
nike, i pedesetnike, i desetnike.

16 I neka sluge moji koji bijahu 
postavljeni pođu i poduče o ovoj 
volji mojoj svece, kako bi oni mogli 
biti spremni poći u zemlju mira.

17 Pođite putem svojim i činite 
kako vam rekoh, i ne bojte se ne-
prijatelja svojih; jer oni neće imati 
moći da zaustave djelo moje.

18 Sion će biti a otkupljen u pravo 
vrijeme moje.

19 I bude li koji čovjek nastojao 
podizati sebe, a ne traži a savjet 
moj, neće imati nikakve moći, i 
ludost će njegova biti očitovana.

20 Traži; i a ispunjavaj sva obe-
ćanja svoja uzajamna; i nemoj 
se b lakomiti za onim što je brata  
tvojega.

21 a Klonite se zla da uzimate 
ime Gospodnje uzalud, jer ja sam 
Gospod Bog vaš, i to b Bog otaca 
vaših, Bog Abrahamov i Izakov 
i Jakovljev.

22 a Ja sam onaj koji izvede djecu 
Izraelovu iz zemlje Egipta; i ruka 
je moja ispružena u posljednjim 
danima, kako bih b spasio narod 
svoj Izraela.

23 Prestanite se a sukobljavati 

jedni s drugima; prestanite govo-
riti b zlo jedni o drugima.

24 Prestanite s a opijanjem; i neka 
riječi vaše pridonose b uzajamnom 
izgrađivanju.

25 Pozajmiš li od bližnjega svo-
jega, vratit ćeš ono što si a pozaj-
mio; a ne možeš li platiti, tad pođi 
odmah i reci bližnjemu svojemu, 
da te ne bi osudio.

26 Nađeš li ono što bližnji tvoj 
a izgubi, marljivo ćeš tražiti sve dok 
mu ne izručiš to ponovno.

27 Bit ćeš a marljiv u čuvanju 
onoga što imaš, kako bi mogao 
biti mudar b upravitelj; naime, to 
je besplatan dar od Gospoda Boga 
tvojega, a ti si upravitelj njegov.

28 Ako si veseo, hvali Gospoda 
a pjevanjem, glazbom, plesom, i 
b molitvom hvale i c zahvaljivanja.

29 Ako si a žalostan, prizivaj Gos-
poda Boga svojega prošnjom, kako 
bi duše vaše mogle biti b radosne.

30 Ne boj se neprijatelja svojih, 
jer oni su u rukama mojim i ja ću 
učiniti volju svoju s njima.

31 Narod moj mora biti a iskušan 
u svemu, kako bi se oni mogli pri-
praviti da prime b slavu koju imam 
za njih, i to slavu Siona; a onaj koji 
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neće podnositi c prijekor nije dosto-
jan kraljevstva mojega.

32 Neka onaj koji je neuk nauči 
a mudrost b ponizujući se i priziva-
jući Gospoda Boga svojega, kako 
bi se oči njegove otvorile da može 
vidjeti, i uši njegove otvorile da 
može čuti;

33 Jer a Duh je moj poslan u svijet 
da prosvijetli ponizne i raskajane, 
a na osudu bezbožnih.

34 Braća vaša odbaciše vas i svje-
dočanstvo vaše, i to narod koji vas 
a istjera;

35 I sad dolazi dan nevolje nji-
hove, i to dani žalosti, poput žene 
koju uhvatiše trudi; i žalost će nji-
hova biti velika, osim ako se brzo 
ne pokaju, da, vrlo brzo.

36 Jer oni ubijahu proroke, i one 
koji im bijahu poslani; i oni pro-
lijevahu nevinu krv, koja vapi iz 
zemlje protiv njih.

37 Dakle, ne čudite se tome, jer 
još niste a čisti; još ne možete pod-
nijeti slavu moju; no, vidjet ćete 
je budete li vjerni u obdržavanju 
svih riječi mojih koje vam b dadoh, 
od dana Adamovih do Abrahama, 

od Abrahama do Mojsija, od Moj-
sija do Isusa i apostola njegovih, 
i od Isusa i apostola njegovih do 
Josepha Smitha, koga pozvah po-
moću c anđela svojih, svojih slugu 
što poslužuju, i vlastitim glasom 
svojim s nebesa, da iznese na vi-
djelo djelo moje;

38 A taj temelj on položi, i bijaše 
vjeran; i ja ga uzeh k sebi.

39 Mnogi se čuđahu zbog smrti 
njegove; no bijaše nužno da on a za-
pečati b svjedočanstvo svoje c krvlju 
svojom, kako bi mogao biti čašćen, 
i kako bi opaki mogli biti osuđeni.

40 Ne izbavih li vas od a neprija-
telja vaših, samo tako što ostavih 
svjedočanstvo o imenu svojemu?

41 Evo, dakle, poslušajte, o vi 
narode a crkve moje; i vi starješine 
slušajte zajedno; vi primiste b kra-
ljevstvo moje.

42 Budite marljivi u obdržavanju 
svih zapovijedi mojih, kako su-
dovi ne bi došli na vas, i vjera vam 
vaša propala, i neprijatelji vaši li-
kovali nad vama. Dakle, ništa više 
zasad. Amen i Amen.

 31 c VSP Korenje, koriti.
 32 a VSP Mudrost.
  b VSP Ponizan, 

poniznost.
 33 a VSP Duh Sveti.
 34 a VSP Progon, progoniti.
 37 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  b Hel 8:18.
  c Otk 14:6;  

NiS 110:11–16;  
128:19–21;  
JS–P 1:30–47.

 39 a Mos 17:20; NiS 135:3.

  b VSP Svjedočanstvo.
  c VSP Mučenik, 

mučeništvo.
 40 a Izl 23:22;  

NiS 8:4; 105:15.
 41 a VSP Crkva Isusa Krista.
  b Dn 7:27.

ODSJEK 137
Viđenje dano Josephu Smithu, proroku, u hramu u Kirtlandu, Ohio, 
21. siječnja 1836. Prilika bijaše posluživanje uredaba u pripremi za 
posvećenje hrama.
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137 1 a Dj 7:55–56;  
1 Ne 1:8;  
Hel 5:45–49;  
JS–P 1:43.

  b VSP Celestijalna slava.
  c 2 Kor 12:2–4;  

1 Ne 11:1;  
Mojs 1:11.

 2 a 2 Ne 9:41; 31:17.
  b Izl 24:17;  

Iz 33:14–15;  
Hel 5:23; NiS 130:7.

 3 a Iz 6:1; Ez 1:26–28.
  b VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.
  c VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Sin.
 4 a Otk 21:21;  

NiS 110:2.

 5 a VSP Adam.
  b NiS 132:29.  

VSP Abraham.
  c NiS 124:19.  

VSP Smith, Joseph, st.
  d VSP Smith, Lucy Mack.
  e JS–P 1:4.
 6 a VSP Spasenje za mrtve.
  b Iz 11:11;  

1 Ne 22:10–12;  
Jk 6:2.  
VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  c Iv 3:3–5;  
2 Ne 9:23;  
Et 4:18–19;  
NiS 76:50–52; 84:74.  
VSP Krstiti, krštenje.

 7 a Hel 5:30.  

VSP Objava.
  b PJS 1 Pt 4:6 (Dodatak);  

2 Ne 9:25–26;  
Mos 15:24.

  c NiS 76:50–70.
  d VSP Celestijalna slava.
 8 a Al 18:32;  

NiS 6:16.
 9 a Otk 20:12–13.  

VSP Sud, posljednji.
  b VSP Djela.
  c NiS 64:34.  

VSP Srce.
 10 a VSP Odgovarati, 

odgovoran, 
odgovornost.

  b VSP Spasenje — 
Spasenje djece.

1–6, Prorok vidi svojeg brata Alvina 
u celestijalnom kraljevstvu; 7–9, Ob-
javljen je nauk spasenja za mrtve; 10, 
Sva su djeca spašena u celestijalnom 
kraljevstvu.

a Nebesa se otvoriše nad nama, i ja 
ugledah b celestijalno kraljevstvo 
Božje, i slavu njegovu, da li u c ti-
jelu ili izvan njega ne mogu reći.

2 Vidjeh nenadmašnu ljepotu 
a vrata kroz koja će baštinici toga 
kraljevstva ući, koja bijahu poput 
b plamenova ognjenih što kruže;

3 Također a blještavo prijestolje 
Božje, na kojemu sjeđahu b Otac 
i c Sin.

4 Vidjeh lijepe ulice toga kraljev-
stva, koje imahu izgled kao da su 
popločane a zlatom.

5  Vidjeh Oca a Adama i b Ab-
rahama; i c oca svojega i d majku 
svoju; brata svojega e Alvina što 
davno zaspa;

6 I začudih se kako to bijaše da 

on poluči a baštinu u tom kraljev-
stvu, vidjevši da bijaše otišao iz 
ovog života prije nego što Gospod 
bijaše pružio ruku svoju da sabere 
Izraela po b drugi put, i ne bijaše 
c kršten za otpust grijeha.

7 Ovako dođe a glas Gospodnji 
meni, govoreći: Svi koji umriješe 
b bez spoznaje o ovom evanđelju, 
koji bi ga primili da im bijaše do-
pušteno ostati, bit će c baštinici d ce-
lestijalnog kraljevstva Božjeg;

8 Također svi koji umru odsele 
bez spoznaje o njemu, koji a bi ga 
primili svim srcem svojim, bit će 
baštinici toga kraljevstva;

9 Jer ja ću, Gospod, a suditi svim 
ljudima prema b djelima njihovim, 
prema c želji srdaca njihovih.

10 I ja također vidjeh da su sva 
djeca koja umru prije nego što pri-
spiju k a dobi odgovornosti b spa-
šena u celestijalnom kraljevstvu 
na nebu.
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1–10, Predsjednik Joseph F. Smith 
pomno razmišlja o Petrovim zapisima 
i o pohodu našeg Gospoda u svijet du-
hova; 11–24, Predsjednik Smith vidi 
pravedne mrtve skupljene u raju i Kris-
tovo službeništvo među njima; 25–37, 
On vidi kako propovijedanje evanđelja 
bijaše uspostavljeno među duhovima; 
38–52, On vidi Adama, Evu, i mnoge 
od svetih proroka u svijetu duhova koji 
smatrahu svoje stanje u duhu prije 
svojeg uskrsnuća ropstvom; 53–60, 
Pravedni mrtvi ovoga doba nastavljaju 
svoje djelo u svijetu duhova.

Dana trećeg listopada, godine ti-
suću devet stotina i osamnaeste, 
sjeđah u sobi svojoj a pomno raz-
mišljajući o Pismima;

2 I razmatrajući veliku a pomir-
benu žrtvu koju Sin Božji učini za 
b otkupljenje svijeta;

3 Te veliku i čudesnu a ljubav koju 
očitovahu Otac i Sin kroz dolazak 
b Otkupitelja na svijet;

4 Kako bi putem njegovog a po-
mirenja, i b poslušnošću načelima 
evanđelja, ljudski rod mogao biti 
spašen.

5 Dok bijah tako zauzet, um se 
moj navrati na zapise apostola 
Petra, upravljene a prvobitnim sve-
cima raspršenima posvuda diljem 
b Ponta, Galacije, Kapadocije i dru-
gih dijelova Azije, gdje se evan-
đelje bijaše propovijedalo nakon 
raspeća Gospodinova.

6 Otvorih Bibliju i čitah treće i 
četvrto poglavlje prve Petrove po-
slanice, i dok čitah duboko me se 
dojmiše, većma negoli ikad prije, 
sljedeći odlomci:

7 »Naime, Krist također jednom 
trpljaše za grijehe, pravedan za 
nepravedne, kako bi nas mogao 
privesti k Bogu, bijaše ubijen u ti-
jelu, ali oživljen u Duhu:

8 U kojemu također ode i pro-
povijedaše duhovima u a tamnici;

9 Koji nekoć bijahu neposlušni, 
138 1 a VSP Pomno 

razmišljati.
 2 a Mt 20:28.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b VSP Naum 
otkupljenja.

 3 a Iv 3:16.  
VSP Ljubav.

  b VSP Otkupitelj.
 4 a ČV 1:3.
  b Mt 7:21.  

VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

 5 a TJ svecima prijašnjih 
dana.

  b 1 Pt 1:1.
 8 a Iz 61:1;  

Lk 4:18;  
NiS 76:73–74; 88:99.

ODSJEK 138
Viđenje dano predsjedniku Josephu F. Smithu u Salt Lake Cityju, Utah, 
3. listopada 1918. U svojem uvodnom obraćanju na 89. polugodišnjem 
općem saboru Crkve 4. listopada 1918. predsjednik Smith je izjavio da 
je primio nekoliko božanskih priopćenja tijekom prošlih mjeseci. Jedno 
od njih, o Spasiteljevom pohodu duhovima mrtvih dok njegovo tijelo 
bijaše u grobnici, predsjednik Smith je primio prethodnog dana. Ono 
bijaše zapisano odmah nakon završetka sabora. Dana 31. listopada 
1918. ono bijaše predloženo savjetnicima u Prvom predsjedništvu, 
Vijeću dvanaestorice i patrijarhu, i oni ga jednoglasno prihvatiše.
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kad jednom dugotrpnost Božja iš-
čekivaše u dane Noine, dok korablja 
bijaše pripravljana, u kojoj nekoli-
cina, to jest osam duša, bijaše spa-
šena vodom.« (1 Petrova 3:18–20)

10 »Naime, iz ovog razloga bijaše 
evanđelje propovijedano također 
onima koji su mrtvi, kako bi im 
moglo biti suđeno kao ljudima u 
tijelu, ali da žive po Bogu u duhu.« 
(1 Petrova 4:6)

11  Dok razmišljah pomno o 
ovomu što je a zapisano, b oči se 
razumijevanja mojega otvoriše, i 
Duh Gospodnji c otpočinu na meni, 
i ja vidjeh vojske d mrtvih, i malih 
i velikih.

12 I ondje bijaše sabrano na jed-
nom mjestu bezbrojno mnoštvo 
duhova a pravednika, koji bijahu 
b vjerni u svjedočanstvu o Isusu 
dok življahu u smrtnosti;

13 I koji priniješe a žrtvu na sliku 
velike žrtve Sina Božjega, i b trp-
ljahu tegobe u ime Otkupitelja 
svojega.

14 Svi oni otiđoše iz smrtnog ži-
vota, čvrsti u a nadi u slavno b us-
krsnuće, kroz c milost Boga d Oca 
i e Jedinorođenoga Sina njegova, 
Isusa Krista.

15 Vidjeh da oni bijahu ispunjeni 
a radošću i veseljem, i radovahu se 
zajedno jer dan izbavljenja njihova 
bijaše došao.

16 Oni bijahu skupljeni iščeku-
jući dolazak Sina Božjega u a svijet 
duhova, da navijesti otkupljenje 
njihovo od b uza smrti.

17 Njihov uspavani prah trebao 
se a vratiti savršenom tijelu svo-
jemu, b kost uza kost svoju, a tetive 
i meso na njima, c duh i tijelo da se 
sjedine kako se nikad više ne bi 
rastavljali, da bi oni mogli primiti 
puninu d radosti.

18 Dok to golemo mnoštvo če-
kaše i razgovaraše, radujući se 
času izbavljenja svojega od veriga 
smrti, Sin se Božji pojavi, navješ-
ćujući a slobodu zasužnjenima koji 
bijahu vjerni;

19 I ondje im on a propovijedaše 
vječno b evanđelje, nauk o uskrs-
nuću i otkupljenju ljudskog roda 
od c pada, i od osobnih grijeha uz 
uvjet d pokajanja.

20 No, k a opakima on ne pođe, 
i među bezbožnima i neraska-
janima, koji se b okaljaše dok bi-
jahu u tijelu, glas njegov ne bijaše 
podignut;

 11 a VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  b Ef 1:18;  
NiS 76:10, 12, 19.

  c Iz 11:2.
  d VSP Duh.
 12 a NiS 76:69–70.
  b NiS 6:13; 51:19; 

76:51–53.
 13 a VSP Žrtva.
  b Mt 5:10–12.
 14 a Et 12:4;  

Moro 7:3, 40–44.  

VSP Nada.
  b VSP Uskrsnuće.
  c VSP Milost.
  d VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.
  e VSP Jedinorođenac.
 15 a Iz 51:11;  

Al 40:12.
 16 a Lk 23:43;  

Al 40:11–12.  
VSP Raj.

  b Morm 9:13.
 17 a 2 Ne 9:10–13.
  b Ez 37:1–14.

  c NiS 93:33–34.
  d VSP Radost.
 18 a Iz 61:1.  

VSP Spasenje za mrtve.
 19 a NiS 76:72–74.
  b VSP Evanđelje.
  c VSP Pad Adama i Eve.
  d VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 20 a Al 40:13–14.  

VSP Opačina, opak;  
Pakao.

  b 1 Ne 10:21.
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21 Ni buntovnici koji odbaciše 
svjedočanstva i upozorenja drev-
nih proroka ne vidješe nazočnost 
njegovu, niti gledahu lice njegovo.

22 Gdje ovi bijahu a tama vladaše, 
no među pravednima bijaše b mir;

23 I sveci se radovahu a otkuplje-
nju svojemu, i oni prignuše b ko-
ljeno i priznaše Sina Božjega za 
Otkupitelja i Izbavitelja svojega 
od smrti i c veriga pakla.

24 Lica njihova sjahu, a a blistavost 
iz nazočnosti Gospodnje otpočinu 
na njima, i oni b pjevahu hvale sve-
tom imenu njegovu.

25 Začudih se, jer razumjeh da 
Spasitelj provede oko tri godine u 
službeništvu svojemu među Žido-
vima i onima od doma Izraelova, 
nastojeći ih podučiti o vječnom 
evanđelju i pozvati ih na pokajanje;

26 A ipak, unatoč njegovim moć-
nim djelima, i čudesima, i proglasu 
istine, u velikoj a moći i ovlasti, 
bijaše ih samo nekolicina koji po-
slušaše glas njegov, i radovahu se 
nazočnosti njegovoj, i primiše spa-
senje iz ruku njegovih.

27 No službeništvo njegovo među 
onima koji bijahu mrtvi bijaše 
ograničeno na a kratko vrijeme što 
se dogodi između raspeća i uskrs-
nuća njegova;

28 I čuđah se u svezi s riječima 

Petrovim — u kojima on reče da 
Sin Božji propovijedaše duhovima 
u tamnici, koji nekoć bijahu nepo-
slušni, kad jednom dugotrpnost 
Božja iščekivaše u dane Noine — 
i kako bijaše moguće za njega da 
propovijeda tim duhovima i izvrši 
potreban posao među njima u tako 
kratkom vremenu.

29 I dok se čuđah, oči se moje 
otvoriše, i razumijevanje moje a oži-
vje, i ja razabrah da Gospod ne 
pođe osobno među opake i nepo-
slušne koji bijahu odbacili istinu, 
da ih poduči;

30 No gle, između pravednih, on 
sredi snage svoje i postavi glas-
nike, odjevene a moću i ovlašću, i 
ovlasti ih da pođu i odnesu svjetlo 
evanđelja onima što bijahu u b tami, 
doista c svim duhovima ljudi; i 
tako se evanđelje propovijedaše 
mrtvima.

31 I izabrani glasnici pođoše na-
vješćivati a milosni dan Gospodnji 
i proglašavati b slobodu zasuž-
njenima koji bijahu svezani, i to 
svima koji će se pokajati za grijehe 
svoje i primiti evanđelje.

32 Tako se evanđelje propovije-
daše onima koji a umriješe u grije-
sima svojim, bez b spoznaje o istini, 
ili u prijestupu, odbacivši proroke.

33 Ovi bijahu podučeni o a vjeri 

 22 a VSP Tama, duhovna.
  b VSP Mir.
 23 a VSP Naum otkupljenja.
  b Rim 14:11;  

Mos 27:31.
  c 2 Ne 1:13;  

Al 12:11.
 24 a Ps 104:1–2;  

Iz 60:19;  
Otk 22:5;  

JS–P 1:17.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b VSP Pjevati.
 26 a 1 Ne 11:28.
 27 a Mk 8:31.
 29 a NiS 76:12.
 30 a Lk 24:49.
  b VSP Tama, duhovna.
  c NiS 1:2.

 31 a Iz 61:2;  
Lk 4:17–19.

  b VSP Sloboda, 
slobodan.

 32 a Iv 8:21–24.
  b NiS 128:5.  

VSP Spoznaja.
 33 a ČV 1:4.  

VSP Vjera.
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u Boga, pokajanju za grijehe, b za-
stupničkom krštenju za c otpust 
grijeha, d daru Duha Svetoga po-
laganjem ruku,

34 I o svim drugim načelima 
evanđelja za koja bijaše potrebno 
da ih poznaju kako bi se osposo-
bili da bi im moglo biti a suđeno 
kao ljudima u tijelu, ali da žive po 
Bogu u duhu.

35 I tako bijaše otkriveno među 
mrtvima, i malima i velikima, ne-
pravednima kao i vjernima, da 
otkupljenje bijaše učinjeno kroz 
a žrtvu Sina Božjega na b križu.

36 Tako bijaše otkriveno da Ot-
kupitelj naš provede vrijeme svoje 
tijekom kratkoga boravka svojega 
u svijetu duhova podučavajući i 
pripravljajući vjerne duhove a pro-
roka koji svjedočahu o njemu u 
tijelu;

37 Kako bi oni mogli odnijeti po-
ruku otkupljenja svim mrtvima, 
kojima on ne mogaše poći osobno, 
zbog njihove a pobune i prijestupa, 
da bi oni posluživanjem slugu nje-
govih također mogli čuti riječi 
njegove.

38 Među velikima i moćnima 

koji bijahu skupljeni u tom gole-
mom zboru pravednih bijahu Otac 
a Adam, Pradavni i otac svih,

39 I naša slavna Majka a Eva, s 
mnogima od vjernih kćeri svojih 
koje življahu kroz vjekove i kla-
njahu se pravomu i živomu Bogu.

40 a Abel, prvi b mučenik, bijaše 
ondje, i brat njegov c Šet, jedan 
od moćnih, koji bijaše na izričitu 
d sliku oca svojega, Adama.

41 a Noa, koji upozoravaše na po-
top; b Šem, znameniti c veliki sveće-
nik; d Abraham, otac vjernih; e Izak, 
f Jakov i g Mojsije, veliki zakonoda-
vac Izraelov;

42 I a Izaija, koji navijesti proroš-
tvom kako Otkupitelj bijaše poma-
zan da poveže one skršena srca, da 
proglasi slobodu b zasužnjenima, i 
otvaranje c tamnice onima koji bi-
jahu svezani, bijahu također ondje.

43 Štoviše, a Ezekiel, kojemu bi-
jaše pokazana u viđenju velika 
dolina b suhih kostiju, koje trebahu 
biti zaodjenute mesom, da iziđu 
ponovno u c uskrsnuću mrtvih, 
žive duše;

44 a Daniel, koji predvidje i pred-
skaza uspostavu b kraljevstva 

 33 b VSP Krstiti, krštenje — 
Krštenje za mrtve;  
Uredbe — 
Zastupnička uredba.

  c VSP Otpust grijeha.
  d VSP Dar Duha Svetoga.
 34 a VSP Sud, posljednji.
 35 a Al 34:9–16.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti;  
Žrtva.

  b VSP Križ;  
Raspeće.

 36 a NiS 138:57.
 37 a NiS 138:20.  

VSP Pobuna.

 38 a VSP Adam.
 39 a Mojs 4:26.  

VSP Eva.
 40 a VSP Abel.
  b VSP Mučenik, 

mučeništvo.
  c VSP Šet.
  d Post 5:3;  

Mojs 6:10.
 41 a VSP Noa, biblijski 

patrijarh.
  b VSP Šem.
  c VSP Veliki svećenik.
  d Post 17:1–8.  

VSP Abraham.
  e Post 21:1–5.  

VSP Izak.
  f Post 35:9–15.  

VSP Jakov, sin Izakov.
  g VSP Mojsije.
 42 a VSP Izaija.
  b Iz 61:1–2.
  c VSP Pakao.
 43 a VSP Ezekiel.
  b Ez 37:1–14.
  c VSP Uskrsnuće.
 44 a VSP Daniel.
  b Dn 2:44–45.  

VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.
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Božjega u posljednjim danima, 
da nikada više ne bude uništeno 
niti dano drugom narodu;

45 a Ilijas, koji bijaše s Mojsijem 
na Brdu b preobraženja;

46 I a Malahija, prorok koji po-
svjedoči o dolasku b Ilije — o ko-
jemu i Moroni govoraše proroku 
Josephu Smithu, navješćujući da 
će on doći prije uvođenja velikoga 
i strašnog c dana Gospodnjega — 
bijahu također ondje.

47 Prorok Ilija trebaše posaditi u 
a srcima djece obećanja dana ocima 
njihovim,

48 Nagovješćujući veliko a djelo 
što će se izvoditi u b hramovima 
Gospodnjim u c rasporedbi punine 
vremenā, za otkupljenje mrtvih, i 
d pečaćenje djece roditeljima nji-
hovim, da cijela zemlja ne bi bila 
udarena kletvom i posve opusto-
šena kod dolaska njegova.

49 Svi ovi i mnogi drugi, čak i 
a proroci što prebivahu među Ne-
fijcima i svjedočahu o dolasku 
Sina Božjega, pomiješahu se u go-
lemu skupu i iščekivahu izbavlje-
nje svoje,

50 Jer mrtvi smatrahu dugotrajnu 
odsutnost a duhova svojih iz tijela 
svojih b ropstvom.

51 Ove Gospod podučavaše, i 
dade im a moć da iziđu, nakon us-
krsnuća njegova od mrtvih, kako 
bi ušli u kraljevstvo Oca njegova, 
da tamo budu okrunjeni b besmrt-
nošću i c vječnim životom,

52 I nastave od tada svoj posao 
kako Gospod bijaše obećao, i budu 
dionici svih a blagoslova što bijahu 
zadržani u pričuvi za one koji ga 
ljube.

53 Prorok Joseph Smith, i otac 
moj, Hyrum Smith, Brigham 
Young, John Taylor, Wilford 
Woodruff, i drugi izabrani du-
hovi koji bijahu a sačuvani da dođu 
za punine vremenā kako bi imali 
udjela u polaganju b temelja veli-
kog djela posljednjih dana,

54 Uključujući gradnju hramova 
i obavljanje uredbi u njima za ot-
kupljenje a mrtvih, bijahu također 
u svijetu duhova.

55 Primijetih da oni također 
bijahu među a plemenitima i uz-
višenima koji bijahu b izabrani 
u početku da budu upravljači u 
Crkvi Božjoj.

56 I prije nego što se rodiše, oni, 
uz mnoge druge, primiše prve 
poduke svoje u svijetu duhova i 
bijahu a pripravljeni doći u b vrijeme 

 45 a VSP Ilijas.
  b VSP Preobraženje.
 46 a Mal 3:23–24;  

JS–P 1:36–39.  
VSP Malahija.

  b NiS 110:13–15.  
VSP Ilija.

  c VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 47 a NiS 128:17.
 48 a VSP Spasenje za mrtve.
  b VSP Hram, Dom 

Gospodnji.

  c VSP Rasporedba.
  d VSP Obitelj — Vječna 

obitelj;  
Pečaćenje, pečatiti.

 49 a Hel 8:19–22.
 50 a VSP Duh.
  b NiS 45:17.
 51 a 1 Kor 6:14;  

Al 40:19–21.
  b VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  c NiS 29:43.  

VSP Vječni život.

 52 a Iz 64:3;  
1 Kor 2:9;  
NiS 14:7.

 53 a VSP Predodređenje.
  b NiS 64:33.
 54 a VSP Uredbe — 

Zastupnička uredba.
 55 a Abr 3:22–24.
  b VSP Predodređenje.
 56 a Job 38:4–7;  

Al 13:3–7.
  b Dj 17:24–27.

NAUK I SAVEZI 138:45–56309



od Gospoda utvrđeno kako bi ra-
dili u c vinogradu njegovu za spa-
senje duša ljudskih.

57 Vidjeh da vjerni a starješine 
ove rasporedbe, kad napuste 
smrtni život, nastavljaju rad svoj 
u propovijedanju evanđelja poka-
janja i otkupljenja kroz žrtvu Jedi-
norođenoga Sina Božjega među 
onima koji su u b tami i pod rop-
stvom grijeha u velikom svijetu 
duhova mrtvih.

58 Mrtvi koji se pokaju bit će 

a otkupljeni poslušnošću b ured-
bama doma Božjega,

59 A nakon što plate kaznu za 
prijestupe svoje, i budu a očišćeni, 
primit će nagradu prema b djelima 
svojim, jer su baštinici spasenja.

60 Tako mi viđenje o otkupljenju 
mrtvih bijaše objavljeno, i ja svje-
dočim, i znadem da je ovo svjedo-
čanstvo a istinito, kroz blagoslov 
našeg Gospodina i Spasitelja, Isusa 
Krista, upravo tako. Amen.

 56 c Jk 6:2–3.  
VSP Vinograd 
Gospodnji.

 57 a VSP Starješina.

  b VSP Pakao.
 58 a VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  b VSP Uredbe.

 59 a Al 5:17–22.  
VSP Oprostiti.

  b VSP Djela.
 60 a VSP Istina.

SLUŽBENA IZJAVA 1
Biblija i Mormonova knjiga podučavaju da je monogamija Božja 
norma za brak osim ako on ne izjavi drugačije (vidi 2 Samuel 12:7–8 
i Jakov 2:27, 30). Nakon objave Josephu Smithu praksa višežensta 
bila je ustanovljena među članovima Crkve početkom 1840-tih (vidi 
odsjek 132). Od 1860-tih do 1880-tih vlada Sjedinjenih Država do-
nijela je zakone kako bi učinila ovu vjersku praksu nezakonitom. Te 
je zakone na kraju podržao Vrhovni sud SAD-a. Nakon što je primio 
objavu, predsjednik Wilford Woodruff izdao je sljedeći Manifest, kojeg 
je Crkva prihvatila kao mjerodavnog i vezujućeg 6. listopada 1890. 
To je dovelo do svršetka prakse višeženstva u Crkvi.

Svima kojih se tiče:

Budući da priopćenja za javnost bijahu poslana u političke svrhe iz 
Salt Lake Cityja, koja bijahu posvuda objavljena, navodeći da Povjeren-
stvo za Utu, u svom nedavnom izvješću ministru unutarnjih poslova, 
tvrdi da se obredi višeženstva i dalje svečano obavljaju te da četrdeset ili 
više takvih brakova bijaše sklopljeno u Uti od prošlog lipnja ili tijekom 
prošle godine, također da u javnim govorima vođe Crkve podučavaše, 
ohrabrivaše i poticaše nastavljanje prakticiranja poligamije —
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Ja, zato, kao predsjednik Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih dana, 
ovime na najsvečaniji način izjavljujem da su ove optužbe lažne. Mi ne 
podučavamo poligamiju ili višeženstvo, niti dopuštamo ikomu da za-
počinje tu praksu, i poričem da bilo četrdeset ili ikoji drugi broj takvih 
brakova u tom razdoblju bijaše svečano obavljen u našim Hramovima 
ili na bilo kojem drugom mjestu u Teritoriju.

O jednom slučaju bijaše izviješteno, u kojem stranke tvrde kako 
brak bijaše sklopljen u Kući za podarivanje, u Salt Lake Cityju, u pro-
ljeće 1889., no ja nisam uspio saznati tko je obavio obred; što god bijaše 
učinjeno u toj stvari bijaše bez mojega znanja. Kao posljedica ovoga 
navodnog događaja Kuća za podarivanje, po mojim uputama, bijaše 
srušena bez odlaganja.

Budući da Kongres donije zakone koji zabranjuju višeženstvo, a te 
zakone proglasi ustavnima sud na najvišoj instanci, ja ovime izjavlju-
jem svoju namjeru da ću se pokoriti tim zakonima, te da ću upotrije-
biti svoj utjecaj na članove Crkve nad kojom predsjedavam kako bi i 
oni učinili isto.

Nema ničega u mojim učenjima pred Crkvom ili u onima mojih dru-
gova, tijekom spomenutog vremena, što bi se opravdano moglo protu-
mačiti da usađuje ili ohrabruje poligamiju; a kad je bilo koji starješina 
Crkve upotrijebio jezik za koji se činilo da prenosi koje takvo učenje, 
on bijaše smjesta prekoren. I ja sad javno izjavljujem kako je moj savjet 
svecima posljednjih dana neka se uzdrže od sklapanja bilo kakvog 
braka zabranjenog zakonom zemlje.

WILFORD WOODRUFF
Predsjednik Crkve Isusa Krista  

svetaca posljednjih dana

Predsjednik Lorenzo Snow iznio je sljedeće:
»Predlažem da, priznavajući Wilforda Woodruffa za predsjednika 

Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih dana, i jedinog čovjeka na zem-
lji u ovom trenutku koji obnaša ključeve uredaba pečaćenja, smatramo 
njega potpuno ovlaštenim zbog njegovog položaja da izda Manifest 
koji bijaše pročitan da ga čujemo, a koji nosi datum 24. rujna 1890., te 
da kao Crkva skupljena na Općem saboru prihvatimo njegovu izjavu 
o višeženstvu kao mjerodavnu i obvezujuću.«

Salt Lake City, Utah, 6. listopada 1890.
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IZVACI IZ TRI OBRAĆANJA  
PREDSJEDNIKA WILFORDA WOODRUFFA  

GLEDOM NA MANIFEST

Gospod neće nikada dopustiti meni niti bilo kome drugome tko stoji kao predsjednik ove 
Crkve da vas zavede na krivi put. To nije u programu. To nije u misli Božjoj. Kad bih poku-
šao to, Gospod bi me uklonio s mojega mjesta, i tako će ukloniti svakog drugog čovjeka koji 
pokuša zavesti djecu ljudsku na krivi put od objava Božjih i od njihove dužnosti. (Šezde-
set prvi polugodišnji opći sabor Crkve, ponedjeljak 6. listopada 1890., Salt Lake City, Utah. 
Objavljeno u časopisu Deseret Evening News, 11. listopada 1890., str. 2)

Nije važno tko živi ili tko umire, ili tko je pozvan voditi ovu Crkvu, oni je moraju voditi na-
dahnućem od Svemogućeg Boga. Ne budu li to činili na taj način, ne mogu to činiti nikako. . .

Imadoh neke objave nedavno, i to vrlo važne meni, i reći ću vam što mi Gospod reče. 
Dopustite da vam usmjerim umove na ono što je nazvano manifestom. . .

Gospod mi reče da postavim svecima posljednjih dana pitanje, i također mi reče, budu 
li poslušali ono što im rekoh i odgovorili na pitanje što im je izloženo, Duhom i moću Bož-
jom, svi će odgovoriti isto, i svi će vjerovati isto gledom na ovo pitanje.

Pitanje je ovo: Koji je tijek najmudriji da ga sveci posljednjih dana slijede — nastaviti s 
pokušavanjem prakticiranja višeženstva, uz zakone zemlje protiv toga i protivljenje šez-
deset milijuna ljudi, po cijenu zapljene i gubitka svih hramova, i zaustavljanja svih uredbi 
u njima, i za žive i za mrtve, i utamničenja Prvog predsjedništva i Dvanaestorice i glava 
obitelji u Crkvi, te zapljene osobne imovine ljudi (što bi sve samo po sebi zaustavilo taj obi-
čaj); ili, nakon što učinismo i pretrpjesmo ono što smo učinili i pretrpjeli kroz svoje pria-
njanje ovom načelu, zaustaviti taj običaj i pokoriti se zakonu, i čineći tako ostaviti proroke, 
apostole i očeve kod kuće, tako da oni mogu podučavati narod i brinuti se za dužnosti u 
Crkvi, i također ostaviti hramove u rukama svetaca, tako da se oni mogu brinuti za uredbe 
evanđelja, i za žive i za mrtve?

Gospod mi pokaza viđenjem i objavom točno što bi se dogodilo da nismo zaustavili ovaj 
običaj. Da ga nismo zaustavili, ne biste imali potrebe za . . . ijednim od muškaraca u ovome 
hramu u Loganu; jer sve bi uredbe bile zaustavljene diljem zemlje Siona. Zbrka bi vladala 
diljem Izraela, i mnogi bi muškarci bili zasužnjeni. Ova bi nevolja došla na cijelu Crkvu, 
i bili bismo prisiljeni zaustaviti taj običaj. A sad, pitanje je treba li biti zaustavljen na ovaj 
način, ili na način koji nam Gospod očitova, i ostaviti naše proroke i apostole i očeve slo-
bodnima, te hramove u rukama ljudi, tako da mrtvi mogu biti otkupljeni. Ovaj narod već 
izbavi velik broj iz tamnice u svijetu duhova, i hoće li se djelo nastaviti ili će stati? Ovo je 
pitanje koje izlažem pred svece posljednjih dana. Trebate prosuditi sami za sebe. Želim da 
odgovorite na njega sami za sebe. Ja neću odgovoriti na njega; ali kažem vam da je upravo 
to stanje u kojem bismo mi kao narod bili da ne krenusmo putem kojim smo krenuli. . .

Vidjeh točno što bi se dogodilo da se nešto nije učinilo. Imadoh toga duha na sebi dugo 
vremena. No želim reći ovo: Dopustio bih da svi hramovi odu iz naših ruku; sam bih otišao 
u zatvor, i dopustio da svaki drugi čovjek ode tamo, da mi Bog na nebu ne zapovjedi da 
učinim ono što sam učinio; a kad je čas došao da mi bijaše zapovjeđeno učiniti to, sve mi 
bijaše jasno. Otiđoh pred Gospoda, i napisah što mi Gospod reče da napišem. . .

Ostavljam vam ovo da razmislite i razmotrite. Gospod je na djelu s nama. (Sabor kol-
čića Cache, Logan, Utah, nedjelja, 1. studenog 1891. Objavljeno u časopisu Deseret Weekly, 
14. studenog 1891.)

Sada ću vam reći što mi bijaše očitovano i što Sin Božji izvrši pomoću ovoga. . . Sve bi 
se ovo dogodilo, kao što Bog Svemogući živi, da taj Manifest ne bijaše dan. Zato, Sin Božji 
bijaše voljan dati da se to iznese Crkvi i svijetu sa svrhom u umu njegovu. Gospod odredi 
uspostavljanje Siona. On odredi dovršenje ovoga hrama. On odredi da spasenje živih i 
mrtvih treba biti dano u ovim planinskim dolinama. I Svemogući Bog odredi da Đavao 
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neće to osujetiti. Možete li to razumjeti, to je ključ ovoga. (Iz govora na šestom zasjedanju 
posvećenja hrama Salt Lake, travanj 1893. Tipkani rukopis službi posvećenja, Arhiv, Crk-
veni odsjek za povijest, Salt Lake City, Utah.)

SLUŽBENA IZJAVA 2
Mormonova knjiga podučava da su svi jednaki pred Bogom uključu-
jući crna i bijela, zasužnjena i slobodna, muško i žensko (vidi 2 Nefi 
26:33). Tijekom povijesti Crkve ljudi svake rase i narodnosti u mno-
gim zemljama krstili su se i živjeli kao vjerni članovi Crkve. Tijekom 
života Josepha Smitha nekoliko crnih muških članova Crkve bilo je 
zaređeno u svećeništvo. Rano u njezinoj povijesti vođe Crkve prestali 
su podjeljivati svećeništvo crnim muškarcima afričkog podrijetla. 
Crkveni zapisi ne daju jasne uvide u izvorište ove prakse. Vođe Crkve 
vjerovali su da je objava od Boga potrebna kako bi se promijenila ova 
praksa i uz molitvu su tražili vodstvo. Objava je došla predsjedniku 
Crkve Spenceru W. Kimballu i bila je potvrđena drugim vođama Crkve 
u hramu Salt Lake 1. lipnja 1978. Objava je uklonila sva ograniče-
nja gledom na rasu koja su se jednom primjenjivala na svećeništvo.

Svima kojih se tiče:
Dana 30. rujna 1978., na 148. polugodišnjem općem saboru Crkve 

Isusa Krista svetaca posljednjih dana, predsjednik N. Eldon Tanner, 
prvi savjetnik u Prvom predsjedništvu Crkve, predstavi sljedeće:

Početkom lipnja ove godine Prvo predsjedništvo najavilo je da je 
predsjednik Spencer W. Kimball primio objavu koja pruža svećeniš-
tvo i hramske blagoslove svim dostojnim muškim članovima Crkve. 
Predsjednik Kimball zatražio je da izvijestim sabor kako je on, nakon 
što bijaše primio ovu objavu, koja mu dođe nakon podužeg razmišlja-
nja i molitve u posvećenim prostorijama svetog hrama, predstavio nju 
svojim savjetnicima, koji je prihvatiše i odobriše. Tad ona bijaše pred-
stavljena Zboru dvanaestorice apostola, koji je jednoglasno odobriše, i 
nakon toga bijaše predstavljena svim drugim općim autoritetima, koji 
je jednako tako odobriše jednoglasno.

Predsjednik Kimball zatražio je da sada pročitam ovo pismo:

Dana 8. lipnja 1978.
Svim općim i mjesnim svećeničkim službenicima Crkve Isusa Krista 
svetaca posljednjih dana diljem svijeta:
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Draga braćo:
Kako bijasmo svjedoci širenja djela Gospodnjeg zemljom, bijasmo 

zahvalni da ljudi u mnogim narodima odgovarahu na poruku obnov-
ljenog evanđelja, i priključivahu se Crkvi u sve većem broju. To nas, 
kao posljedica, nadahnu željom da pružimo svakom dostojnom članu 
Crkve sve povlastice i blagoslove koje evanđelje omogućuje.

Svjesni obećanja koja dadoše proroci i predsjednici Crkve što nam 
prethodiše da će u jednom trenutku, u Božjem vječnom naumu, sva 
naša braća koja su dostojna moći primiti svećeništvo, i svjedočeći vjer-
nosti onih kojima svećeništvo bijaše uskraćeno, mi preklinjasmo dugo i 
žarko u korist ovih, naše vjerne braće, provodeći mnoge sate u Gornjoj 
sobi hrama usrdno moleći Gospodina za božansko vodstvo.

On ču naše molitve, i objavom potvrdi da dugo obećani dan dođe 
kada svaki vjerni, dostojni muškarac u Crkvi može primiti sveto sveće-
ništvo, s moću da koristi njegovu božansku ovlast, te uživati sa svojim 
voljenima u svakom blagoslovu što istječe iz njega, uključujući blago-
slove hrama. Sukladno tome, svi dostojni muški članovi Crkve mogu 
biti zaređeni u svećeništvo bez obzira na rasu ili boju kože. Svećenički 
vođe podučeni su da slijede načelo pažljivog razgovora sa svim kan-
didatima za zaređenje ili u Aronovo ili u Melkisedekovo svećeništvo 
kako bi osigurali da oni zadovoljavaju uspostavljena mjerila dostojnosti.

Izjavljujemo s trezvenošću da Gospod sada otkri svoju volju za bla-
goslov sve svoje djece diljem zemlje koja će poslušati glas njegovih 
ovlaštenih slugu, i pripraviti se da prime svaki blagoslov evanđelja.

Iskreno vaši,

Spencer W. Kimball
N. Eldon Tanner
Marion G. Romney

Prvo predsjedništvo

Priznavajući Spencera W. Kimballa za proroka, vidioca i objavitelja, 
te predsjednika Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih dana, predlo-
ženo je da mi kao skup s pravom biranja prihvatimo ovu objavu kao 
riječ i volju Gospodnju. Svi koji su za ovaj prijedlog, molimo naznačite 
podizanjem svoje desne ruke. Ako ima netko protiv, istim znakom.

Glas podrške spomenutom prijedlogu bijaše jednodušan u 
prihvaćanju.

Salt Lake City, Utah, 30. rujna 1978.
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UVOD

Dragocjeni biser odabir je ponajboljih materijala što se tiču mno-
gih važnih značajki vjere i nauka Crkve Isusa Krista svetaca po-

sljednjih dana  Ove stavke prevede i pripravi prorok Joseph Smith, i 
veći dio bijaše objavljen u crkvenim periodičnim časopisima njegovog 
vremena 

Prvu zbirku građe koja je nosila naslov Dragocjeni biser načini 
1851  godine starješina Franklin D  Richards, tada član Vijeća dvana-
estorice i predsjednik Britanske misije  Njezina svrha bijaše učiniti 
dostupnijima neke važne članke koji imahu ograničenu nakladu u 
vrijeme Josepha Smitha  Kako je članstvo Crkve raslo diljem Europe 
i Amerike, postojaše potreba da se ove stavke učine raspoloživima  
Dragocjeni biser koristio se široko i kasnije on postade standardno 
djelo Crkve činom Prvog predsjedništva i općeg sabora u Salt Lake 
Cityju 10  listopada 1880 

Nekoliko provjera bijaše učinjeno na sadržaju kako su potrebe 
Crkve tražile  Godine 1878  dodani su dijelovi knjige Mojsijeve koji 
ne bijahu sadržani u prvom izdanju  Godine 1902  određeni dijelovi 
Dragocjenog bisera koji ponavljahu materijal također objavljen u Na-
uku i savezima bijahu izostavljeni  Slaganje u poglavlja i stihove, uz 
fusnote, bijaše učinjeno 1902  Prvo objavljivanje s dva stupca na stra-
nicama, uz kazalo, bijaše 1921  Nikakve druge promjene ne bijahu 
učinjene do travnja 1976 , kada dvije stavke objave bijahu dodane  
Godine 1979  ove dvije stavke bijahu uklonjene iz Dragocjenog bisera i 
stavljene u Nauk i saveze, gdje se sada pojavljuju kao odsjeci 137 i 138  
U sadašnjem izdanju neke promjene bijahu učinjene kako bi se tekst 
doveo u suglasje s ranijim dokumentima 

Slijedi kratak uvod u sadašnji sadržaj:
 1   Odabir iz Knjige Mojsijeve. Izvadak iz knjige Postanka u Bibliji u 

prijevodu Josepha Smitha, koji on započe u lipnju 1830 
 2   Knjiga Abrahamova. Nadahnuti prijevod zapisa Abrahamovih  

Joseph Smith započe prijevod 1835  godine nakon što je došao u 
posjed nekih egipatskih papirusa  Prijevod bijaše objavljen u na-
stavcima u časopisu Times and Seasons, počevši 1  ožujka 1842 , 
u Nauvoou, Illinois 

 3   Joseph Smith — Matej. Izvadak iz Matejeva svjedočanstva u Bib-
liji u prijevodu Josepha Smitha (vidi Nauk i saveze 45:60–61 radi 
božanskog naloga da se započne s prijevodom Novog zavjeta) 



 4   Joseph Smith — Povijest. Izvaci iz službenog svjedočanstva i po-
vijesti Josepha Smitha, koje on i njegovi pisari pripraviše 1838  
do 1839  godine, i koji bijahu objavljeni u nastavcima u časopisu 
Times and Seasons u Nauvoou, Illinois, počevši od 15  ožujka 
1842 

 5   Članci vjere Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih dana. Izjava Jose-
pha Smitha objavljena u časopisu Times and Seasons, 1  ožujka 
1842  zajedno s kratkom poviješću Crkve koja bijaše opće po-
znata kao Pismo Wentworthu 

UVOD vi



   

ODABIR IZ  

KNJIGE MOJSIJEVE
Izvadak iz prijevoda Biblije kako on bijaše objavljen Josephu Smithu, 

 proroku, lipanj 1830 — veljača 1831.

1 1 a Al 12:30;  
Mojs 1:42.

  b VSP Mojsije.
 2 a Izl 3:6; 33:11;  

PJS Izl 33:20, 23 
(Dodatak);  
Iv 1:18; 6:46;  
Et 3:6–16;  
Mojs 1:11.

  b Br 12:6–8;  
Pnz 34:10;  
NiS 17:1.

  c Pnz 5:24;  
Mojs 1:13–14, 25.  
VSP Slava.

  d VSP Preobraženje.

 3 a Otk 11:17; 19:6;  
1 Ne 1:14;  
NiS 121:4.  
VSP Bog, Božanstvo.

  b Iz 63:16;  
NiS 19:9–12;  
Mojs 7:35.  
VSP Beskrajni.

 4 a Mojs 7:4.
  b Mojs 7:32, 35–37.
  c Ps 40:6;  

NiS 76:114.
  d Ps 111:7–8;  

Mojs 1:38.
  e 2 Ne 9:16;  

NiS 1:37–39.  

VSP Riječ Božja.
 6 a Post 1:26;  

Et 3:14–15;  
Mojs 1:13–16.

  b VSP Jedinorođenac.
  c VSP Spasitelj.
  d Iv 1:14, 17;  

Al 13:9.  
VSP Milost.

  e Mojs 5:7.
  f 1 Kr 8:60;  

Iz 45:5–18, 21–22.
  g 1 Ne 9:6; 2 Ne 9:20;  

Al 18:32;  
NiS 38:1–2.  
VSP Sveznajući.

POGLAVLJE 1
(lipanj 1830)

Bog se otkriva Mojsiju — Mojsije je 
preobražen — Suprotstavlja mu se 
Sotona — Mojsije vidi mnoge na-
stanjene svjetove — Sin stvori bez-
brojne svjetove — Božje djelo i slava 
jest ostvarivati besmrtnost i vječni 
život čovjeka.

RIJEČI Božje, koje on a izreče 
b Mojsiju u vrijeme kad Moj-

sije bijaše uznesen na silno vi-
soku goru,

2 I on a vidje Boga b licem u lice, 
i razgovaraše s njime, i c slava 
Božja bijaše na Mojsiju; zato Moj-
sije mogaše d podnijeti nazočnost 
njegovu.

3 I Bog prozbori Mojsiju, govo-
reći: Gle, ja sam Gospod Bog a Sve-
mogući, i b Beskrajni je ime moje; 
jer ja sam bez početka danā ili svr-
šetka godinā; i nije li to beskrajno?

4 A gle, ti si sin moj; stoga a po-
gledaj, i ja ću ti pokazati djelo 
b ruku svojih; ali ne sve, jer c djela 
su moja bez d svršetka, i također 
e riječi moje, jer ona nikada ne 
prestaju.

5 Dakle, nijedan čovjek ne može 
vidjeti sva djela moja, osim ako 
ne vidi svu slavu moju; a nijedan 
čovjek ne može vidjeti svu slavu 
moju i nakon toga ostati u tijelu 
na zemlji.

6 I imam djelo za tebe, Mojsije, 
sine moj; i ti si na a sliku b Jedino-
rođenca mojega; a Jedinorođenac 
moj jest i bit će c Spasitelj, jer on je 
pun d milosti i e istine; no, f nema 
Boga osim mene, i sve je nazočno 
sa mnom, jer ja g poznajem sve to.

7 A sad, gle, ovu jednu stvar 
pokazujem tebi, Mojsije, sine 
moj, jer ti si u svijetu, i sada ti je 
pokazujem.

8 I dogodi se da Mojsije pogleda, 



i vidje a svijet na kojemu bijaše 
stvoren; i Mojsije b vidje svijet i 
krajeve njegove, i svu djecu ljud-
sku koja jesu, i koja bijahu stvo-
rena; tome se on veoma c divio i 
čudio.

9 I nazočnost se Božja povuče od 
Mojsija, tako da slava njegova ne 
bijaše na Mojsiju; i Mojsije bijaše 
prepušten sebi. I kako bijaše pre-
pušten sebi, on pade na zemlju.

10  I dogodi se da potraja to 
mnoge sate prije no što Mojsije 
ponovno primi naravnu a snagu 
svoju poput čovjeka; i on reče sebi: 
Evo, iz ovog razloga znadem da 
je čovjek b ništa, što nikada ne bi-
jah pomislio.

11 No sad moje vlastite oči vi-
dješe a Boga; ali ne moje b naravne, 
već moje duhovne oči, jer moje 
naravne oči ne bi mogle gledati; 
naime, c usahnuo bih i d umro u 
nazočnosti njegovoj; no slava nje-
gova bijaše na meni, i ja vidjeh 
e lice njegovo, jer bijah f preobražen 
pred njim.

12 I dogodi se, kada Mojsije iz-
reče ove riječi, gle, a Sotona dođe 
b napastujući ga, govoreći: Mojsije, 
sine čovječji, pokloni mi se.

13 I dogodi se da Mojsije po-
gleda Sotonu i reče: Tko si ti? Jer 
gle, ja sam a sin Božji, na sliku 

Jedinorođenca njegova; i gdje je 
slava tvoja da bih ti se klanjao?

14 Jer gle, ne mogah gledati u 
Boga, a da slava njegova ne dođe 
na me, i da ne bijah a preobražen 
pred njim. No, mogu gledati u 
tebe kao naravan čovjek. Nije li 
tako, zaista?

15 Blagoslovljeno budi ime Boga 
mojega, jer se Duh njegov po-
svema ne povuče od mene, inače 
gdje je slava tvoja, jer to je tama 
za mene? I mogu suditi između 
tebe i Boga; jer mi Bog reče: a Kla-
njaj se Bogu, jer njemu ćeš jedi-
nom b služiti.

16 Nosi se odavle, Sotono; ne 
obmanjuj me; jer Bog mi reče: 
Ti si prema a slici Jedinorođenca 
mojega.

17 I on mi također dade zapovi-
jedi kad me pozva iz rasplamsala 
a grma, govoreći: b Prizivaj Boga u 
ime Jedinorođenca mojega, i kla-
njaj mi se.

18 I opet Mojsije reče: Neću pre-
stati prizivati Boga, imam drugo 
što ću ga pitati: jer slava njegova 
bijaše na meni, stoga mogu su-
diti između njega i tebe. Odlazi 
odavle, Sotono.

19 A sad, nakon što Mojsije iz-
reče ove riječi, Sotona povika ja-
kim glasom, i bješnjaše na zemlji, 

 8 a Mojs 2:1.
  b Mojs 1:27.
  c Ps 8:4–5.
 10 a Dn 10:8, 17; 1 Ne 17:47;  

Al 27:17; JS–P 1:20.
  b Dn 4:32; Hel 12:7.
 11 a VSP Bog, Božanstvo.
  b NiS 67:10–13;  

Mojs 6:36.
  c Izl 19:21.

  d Izl 20:19.
  e Post 32:31;  

Mojs 7:4.
  f Mt 17:1–8.  

VSP Preobraženje.
 12 a Mojs 4:1–4.  

VSP Đavao.
  b Mojs 6:49.  

VSP Napast, 
napastovati.

 13 a Ps 82:6; Heb 12:9;  
1 Iv 3:2.

 14 a VSP Preobraženje.
 15 a Mt 4:10.  

VSP Štovanje.
  b 1 Sam 7:3;  

3 Ne 13:24.
 16 a Mojs 1:6.
 17 a Izl 3:2.
  b Mojs 5:8.
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 19 a Mt 24:4–5.
 20 a VSP Pakao.
  b JS–P 1:15–16.  

VSP Molitva.
 21 a VSP Đavao.
 22 a Mt 13:41–42;  

Mos 16:1–3.
 24 a VSP Duh Sveti.
 25 a Izl 14:21–22.
  b VSP Moć;  

Svećeništvo.
  c Izl 4:16.
 26 a Izl 3:7–12.
  b 1 Ne 17:23–25.
  c 1 Kr 8:51–53.  

VSP Izrael.
  d VSP Izabran, izabranik.
 27 a NiS 88:47;  

Mojs 1:8.  
VSP Viđenje.

 29 a VSP Zemlja.
 31 a Pnz 5:4;  

Mojs 1:11.
  b Iz 45:17–18;  

2 Ne 2:14–15.
 32 a Iv 1:1–4, 14;  

Heb 1:1–3;  
Otk 19:13;  
Jk 4:9; Mojs 2:1, 5.  
VSP Isus Krist.

i zapovijedaše, govoreći: Ja sam 
a Jedinorođenac, klanjaj se meni.

20 I dogodi se da se Mojsije poče 
silno plašiti; i kad se poče plašiti, 
on vidje gorčinu a pakla. Ipak, b pri-
zivajući Boga, on primi snagu, i 
zapovjedi, govoreći: Odlazi od 
mene, Sotono, jer ovom jednom 
Bogu jedino ću se klanjati, koji je 
Bog slave.

21 I tad a Sotona poče drhtati, i 
zemlja se zatrese; i Mojsije primi 
snagu, i prizva Boga, govoreći: U 
ime Jedinorođenca, odlazi odavle, 
Sotono.

22 I dogodi se da Sotona povika 
jakim glasom, uz a plač, i lelek, i 
škrgut zubi; i on otiđe odande, to 
jest iz nazočnosti Mojsijeve, te ga 
on ne vidje.

23 I evo, o ovome Mojsije posvje-
doči; no, uslijed opačine to nije 
znano među djecom ljudskom.

24 I dogodi se, nakon što Sotona 
otiđe iz nazočnosti Mojsijeve, da 
Mojsije uzdignu oči svoje prema 
nebu, ispunjen a Duhom Svetim, 
koji svjedoči o Ocu i Sinu;

25 I prizivajući ime Božje, on 
vidje slavu njegovu ponovno, jer 
ona bijaše na njemu; i on ču glas 
gdje govori: Blagoslovljen si ti, 
Mojsije, jer ja, Svemogući, izabrah 
tebe, i ti ćeš biti učinjen snažnijim 

od mnogih a voda; jer one će se 
pokoravati b zapovijedi tvojoj kao 
da si ti c Bog.

26 I gle, ja sam s tobom, i to do 
svršetka dana tvojih; naime, ti ćeš 
a izbaviti narod moj iz b ropstva, i 
to c Izraela, d izabrani narod moj.

27 I dogodi se, dok glas još go-
voraše, Mojsije svrnu pogled svoj 
i a vidje zemlju, da, i to čitavu; i 
ne bijaše dijelka njezina koji on 
ne vidje, razlučujući ga Duhom  
Božjim.

28 I on vidje također žitelje nje-
zine, i ne bijaše duše koju on ne 
vidje; i on ih razluči Duhom Bož-
jim; i brojevi njihovi bijahu veliki, 
štoviše bezbrojni poput pijeska na 
morskoj obali.

29 I on vidje mnoga područja; i 
svako se područje zvaše a zemlja, i 
bijaše žitelja na licu njihovu.

30 I dogodi se da Mojsije prizva 
Boga, govoreći: Reci mi, molim 
te, zašto je ovo tako, i čime ti to 
načini?

31 I gle, slava Gospodnja bijaše 
na Mojsiju, tako da Mojsije stajaše 
u nazočnosti Boga, i razgovaraše 
s njime a licem u lice. I Gospod 
Bog reče Mojsiju: U b svrhu svoju 
načinih ovo. Ovdje je mudrost i 
ona ostaje u meni.

32 I a riječju moći svoje stvorih ja 

3 MOJSIJE 1:20–32



 32 b Ps 19:2; Mojs 5:7–8.  
VSP Milost.

  c VSP Istina.
 33 a Ps 8:4–5;  

NiS 76:24;  
Mojs 7:29–30.

  b VSP Stvaranje, stvoriti.
  c Mojs 1:6.
 34 a Mojs 3:7.
  b Abr 1:3.  

VSP Adam.
  c Mojs 4:26; 6:9.

 35 a Mojs 1:6; 7:36.  
VSP Sveznajući.

 37 a Abr 4:1.  
VSP Nebo.

 38 a Mojs 1:4.
 39 a Rim 8:16–17;  

2 Ne 2:14–15.  
VSP Naum otkupljenja.

  b VSP Slava.
  c VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  d VSP Vječni život.

 40 a 2 Ne 29:11–12.
 41 a 1 Ne 13:23–32;  

Mojs 1:23.
  b 2 Ne 3:7–19.
  c 1 Ne 13:32, 39–40;  

NiS 9:2.
 42 a Mojs 1:1.
2 1 a Mojs 1:30, 36.
  b VSP Nebo.
  c Mojs 1:8.
  d VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.

to, a ona je Jedinorođeni Sin moj, 
koji je pun b milosti i c istine.

33 I a svjetove bezbrojne b stvorih; 
i također ih stvorih u svrhu svoju; 
i po Sinu ih stvorih, koji je c Jedi-
norođenac moj.

34 A a prvog čovjeka od svih ljudi 
nazvah b Adam, što jest c mnogo.

35 No izvješće jedino o ovoj zem-
lji, i žiteljima njezinim, dajem tebi. 
Jer gle, ima mnogo svjetova koji 
uminuše riječju moći moje. I ima 
ih mnogo koji sada stoje, i bez-
brojni su oni čovjeku; no sve su 
stvari izbrojane meni, jer one su 
moje i ja ih a poznajem.

36 I dogodi se da Mojsije pro-
zbori Gospodu, govoreći: Budi 
milosrdan sluzi svojemu, o 
Bože, i reci mi o ovoj zemlji, i 
žiteljima njezinim, i također ne-
besima, i tad će sluga tvoj biti  
zadovoljan.

37 I Gospod Bog prozbori Moj-
siju, govoreći: a Nebesa, ona su 
mnoga, i ne mogu biti izbrojana 
čovjeku; no, izbrojana su meni, 
jer su moja.

38 I kao što će jedna zemlja umi-
nuti, i nebesa njezina, upravo će 
tako druga doći; i nema a kraja dje-
lima mojim, niti riječima mojim.

39 Jer gle, ovo je a djelo moje i 

b slava moja — ostvarivati c besmrt-
nost i d vječni život čovjeka.

40 A sad, Mojsije, sine moj, go-
vorit ću ti o ovoj zemlji na kojoj 
stojiš; i ti ćeš a zapisati ono što ću 
ja govoriti.

41 I u dan kada djeca ljudska 
budu smatrala riječi moje ništav-
nima i a uklonila mnoge od njih 
iz knjige koju ćeš ti napisati, gle, 
podići ću još jednoga b poput tebe; 
i c one će se naći ponovno među 
djecom ljudskom — među svima 
onima koji povjeruju.

42 (Ove riječi bijahu a izgovorene 
Mojsiju na gori, čije ime neće biti 
poznato među djecom ljudskom. 
A sad su one izgovorene tebi. Ne 
pokazuj ih nikome doli onima 
koji vjeruju. Upravo tako. Amen.)

POGLAVLJE 2
(lipanj — listopad 1830)

Bog stvara nebesa i zemlju — Stvo-
reni su svi oblici života — Bog stvara 
čovjeka i daje mu gospodstvo nad 
svim ostalim.

I dogodi se da Gospod prozbori 
Mojsiju, govoreći: Gle, a objavlju-
jem ti o ovom b nebu, i ovoj c zemlji; 
zapiši riječi koje govorim. Ja sam 
Početak i Svršetak, d Svemogući 
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 1 e VSP Jedinorođenac.
  f VSP Stvaranje, stvoriti.
 2 a Post 1:2; Abr 4:2.
 3 a NiS 88:6–13.  

VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 4 a Post 1:4; Abr 4:4.
 5 a Mojs 1:32.
  b 2 Kor 4:6.
  c Post 1:5.
 6 a Post 1:6–8.
 7 a Abr 4:9–10.

 8 a VSP Nebo.
 9 a Post 1:9; Abr 4:9.
 10 a VSP Zemlja.
 11 a Post 1:11–12;  

Abr 4:11–12.
 16 a Post 1:16.

Bog; po e Jedinorođencu svojemu 
f stvorih ovo; da, u početku stvo-
rih nebo, i zemlju na kojoj stojiš.

2 I a zemlja bijaše bez oblika, i 
prazna; i naredih tami da uziđe 
na površje dubine; i Duh se moj 
kretaše po površju vode; jer ja 
sam Bog.

3 I ja, Bog, rekoh: Neka bude 
a svjetlost; i bijaše svjetlost.

4 I ja, Bog, vidjeh svjetlost, i da 
svjetlost bijaše a dobra. I ja, Bog, 
razdijelih svjetlost od tame.

5 I ja, Bog, prozvah svjetlost Dan; 
a tamu prozvah Noć; i ovo učinih 
a riječju moći svoje, i bijaše uči-
njeno kako b rekoh; i večer i jutro 
bijahu prvi c dan.

6 I opet, ja, Bog, rekoh: Neka 
bude a nebeski svod posred vode, 
i bijaše tako, baš kako govorah; i 
ja rekoh: Nek on razdijeli vode od 
voda; i to bijaše učinjeno;

7 I ja, Bog, načinih nebeski svod 
i razdijelih a vode, da, velike vode 
pod svodom od voda što bijahu 
nad svodom, i bijaše tako baš 
kako govorah.

8 I ja, Bog, prozvah svod a Nebo; 
i večer i jutro bijahu drugi dan.

9 I ja, Bog, rekoh: Nek se vode 
pod nebom skupe na a jedno 
mjesto, i bijaše tako; i ja, Bog, re-
koh: Neka bude suho kopno; i 
bijaše tako.

10  I ja, Bog, prozvah suho 
kopno a Zemlja; a skupljanje voda 

prozvah More; i ja, Bog, vidjeh da 
sve što načinih bijaše dobro.

11 I ja, Bog, rekoh: Neka zemlja 
nikne a travom, raslinjem što rađa 
sjemenje, plodonosnim stablom 
što rađa plodove, prema vrsti svo-
joj, i stablom što rađa plodove, čije 
će sjemenje biti u njima na zemlji, 
i bijaše tako baš kako govorah.

12 I zemlja nikne travom; sva-
kim raslinjem što rađa sjemenje 
prema vrsti svojoj, i stablom što 
rađa plodove, čije sjemenje treba 
biti u njemu samom, prema vrsti 
njegovoj; i ja, Bog, vidjeh da sve 
što načinih bijaše dobro;

13 I večer i jutro bijahu treći dan.
14 I ja, Bog, rekoh: Neka budu 

svjetlila na svodu nebeskom, da 
razdijele dan od noći, i neka budu 
kao znaci, i za razdoblja, i za dane, 
i za godine;

15 I neka budu kao svjetlila na 
svodu nebeskomu kako bi rasvjet-
ljavala zemlju; i bijaše tako.

16 I ja, Bog, načinih dva velika 
svjetlila; veće a svjetlilo da vlada 
danom, i manje svjetlilo da vlada 
noću, i veće svjetlilo bijaše sunce, 
a manje svjetlilo bijaše mjesec; i 
zvijezde također bijahu načinjene, 
i to prema riječi mojoj.

17 I ja ih, Bog, postavih na svodu 
nebeskom da rasvjetljuju zemlju,

18 I sunce da vlada nad danom, 
a mjesec da vlada nad noću, te 
da razdjeljuju svjetlost od tame; i 
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 21 a Post 1:21; Abr 4:21.
 22 a Post 1:22–25;  

Abr 4:22–25.
 26 a VSP Isus Krist.
  b VSP Stvaranje, stvoriti.
  c Post 1:26–27;  

Mojs 6:8–10;  
Abr 4:26–27.

  d Post 1:28; Mojs 5:1;  
Abr 4:28.

 27 a VSP Bog, Božanstvo.
 28 a Mojs 5:2.

 29 a Post 1:29–30;  
Abr 4:29–30.

 31 a Post 1:31;  
NiS 59:16–20.

  b Izl 20:11;  
Abr 4:31.

ja, Bog, vidjeh da sve što načinih 
bijaše dobro;

19 I večer i jutro bijahu četvrti 
dan.

20 I ja, Bog, rekoh: Neka vode 
obilno urode pokretnim stvorom 
što ima život, i pticama što mogu 
letjeti nad zemljom na otvorenom 
svodu nebeskom.

21 I ja, Bog, stvorih velike a ki-
tove, i svakog živog stvora što se 
kreće, kojima vode urodiše obilno, 
prema vrsti njihovoj, i svaku kri-
latu pticu prema vrsti njezinoj; i 
ja, Bog, vidjeh da sve što stvorih 
bijaše dobro.

22 I ja ih, Bog, blagoslovih, go-
voreći: Budite plodni, i a množite 
se, i napunite vode morske; i nek 
se ptice množe na zemlji;

23 I večer i jutro bijahu peti dan.
24 I ja, Bog, rekoh: Neka zemlja 

urodi živim stvorom prema vrsti 
njegovoj, stokom, i gmizavcima, i 
zvijerima zemaljskim prema vrsti 
njihovoj, i bijaše tako;

25 I ja, Bog, načinih zvijeri ze-
maljske prema vrsti njihovoj, i 
stoku prema vrsti njezinoj, i sve 
što gmiže po zemlji prema vrsti 
svojoj; i ja, Bog, vidjeh da sve ovo 
bijaše dobro.

26 I ja, Bog, rekoh a Jedinoro-
đencu svojemu, koji bijaše sa 
mnom od početka: b Načinimo 
čovjeka na c sliku svoju, prema 
obličju svojemu; i bijaše tako. I ja, 

Bog, rekoh: Neka imaju d gospod-
stvo nad ribama u moru, i nad pti-
cama u zraku, i nad stokom, i nad 
cijelom zemljom, i nad svakim 
gmizavcem što gmiže po zemlji.

27 I ja, a Bog, stvorih čovjeka na 
sliku svoju, na sliku Jedinoro-
đenca svojega stvorih ga; muško 
i žensko stvorih ih.

28 I ja ih, Bog, blagoslovih, i re-
koh im: Budite plodni, i a množite 
se, i napunite zemlju, i podložite 
ju, i imajte gospodstvo nad ribama 
u moru, i nad pticama u zraku, i 
nad svakim živim stvorom što se 
kreće po zemlji.

29 I ja, Bog, rekoh čovjeku: Gle, 
dadoh vam svako raslinje što rađa 
sjemenje, koje je na licu cijele zem-
lje, i svako stablo na kojem će biti 
plod sa stabla što daje sjemenje; 
vama će to biti za a hranu.

30 I svakoj zvijeri na zemlji, i 
svakoj ptici u zraku, i svemu što 
gmiže po zemlji, u čemu udjelju-
jem život, bit će dano svako čisto 
raslinje za hranu; i bijaše tako, baš 
kako govorah.

31 I ja, Bog, vidjeh sve što nači-
nih, i gle, sve što načinih bijaše 
vrlo a dobro; i večer i jutro bijahu 
b šesti dan.

POGLAVLJE 3
(lipanj — listopad 1830)

Bog stvori sve duhovno prije nego što 
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3 1 a VSP Stvaranje, stvoriti.
  b Post 2:1; Abr 5:1.
 2 a Post 2:2–3; Abr 5:2–3.  

VSP Počinak.
  b VSP Šabat.
 3 a Mos 13:19.
  b Izl 31:14–15.
 5 a Post 2:4–5;  

Abr 5:4–5.
  b Mojs 6:51.

  c NiS 29:31–34; Abr 3:23.  
VSP Duhovno 
stvaranje.

  d VSP Duh.
  e Post 2:5.
  f VSP Nebo.
  g VSP Čovjek — Čovjek, 

duhovno dijete 
Nebeskog Oca.

 6 a Post 2:6.

 7 a Post 2:7;  
Mojs 4:25; 6:59;  
Abr 5:7.

  b VSP Adam.
  c VSP Duša.
  d Mojs 1:34.
 8 a VSP Eden.
 9 a VSP Stablo života.
  b Post 2:9.
 10 a Post 2:10.

bijaše naravno na zemlji — On stvori 
čovjeka, prvo tijelo, na zemlji — Žena 
je pomoć podesna muškarcu.

Tako nebo i zemlja bijahu a dovr-
šeni, i sva b vojska njihova.

2 I sedmoga dana ja, Bog, do-
vrših djelo svoje, i sve što bijah 
načinio; i ja a otpočinuh b sedmoga 
dana od svega djela svojega, i sve 
što bijah načinio bijaše dovršeno, 
i ja, Bog, vidjeh da to bijaše dobro;

3 I ja, Bog, a blagoslovih sedmi 
dan, i posvetih ga; zato što u njemu 
otpočinuh od svega b djela svojega 
koje ja, Bog, stvorih i načinih.

4 A sad, gle, kažem ti da su ovo 
naraštaji neba i zemlje, kada oni 
bijahu stvoreni, u dan kad ja, Gos-
pod Bog, načinih nebo i zemlju,

5 I svaku biljku poljsku a prije 
nego što ona bijaše na zemlji, i 
svako raslinje poljsko prije nego 
što ono izraste. Jer ja, Gospod Bog, 
b stvorih sve, o čemu govorah, c du-
hovno, prije nego što to bijaše na-
ravno na licu zemaljskom. Jer ja, 
Gospod Bog, ne učinih da kiši na 
licu zemaljskom. I ja, Gospod Bog, 
d stvorih svu djecu ljudsku; ali još 
ne čovjeka da obrađuje e zemlju; 
naime, na f nebu ih g stvorih; a ne 
bijaše još tijela na zemlji, niti u 
vodi, niti u zraku;

6 Ali ja, Gospod Bog, progovo-
rih, i uziđe a magla iz zemlje, i na-
topi sve površje tla.

7 I ja, Gospod Bog, oblikovah 
čovjeka od a praha zemaljskoga, i 
udahnuh u nosnice njegove dah 
života; i b čovjek postade živa 
c duša, d prvo tijelo na zemlji, prvi 
čovjek također; ipak, sve bijaše 
prije stvoreno; ali duhovno bijaše 
to stvoreno i načinjeno prema ri-
ječi mojoj.

8 I ja, Gospod Bog, zasadih vrt 
na istoku u a Edenu, i ondje smjes-
tih čovjeka koga oblikovah.

9 I iz tla učinih ja, Gospod Bog, 
da raste svako stablo, po naravi, 
koje je ugodno pogledu čovjeka; 
i čovjek ga mogaše gledati. I ono 
postade također živa duša. Na-
ime, ono bijaše duhovno u dan 
kad ga stvorih; jer ono ostaje u 
krugu u kojem ga ja, Bog, stvorih, 
da, i to sve ono što pripravih za 
korist čovjeku; i čovjek vidje da 
je to dobro za hranu. I ja, Gospod 
Bog, zasadih a stablo života tako-
đer posred vrta, i također b stablo 
spoznaje dobra i zla.

10 I ja, Gospod Bog, učinih da 
rijeka poteče iz Edena kako bi na-
tapala vrt; i odatle se ona granala, 
i postade četiri a izvora.

11 I ja, Gospod Bog, prozvah 
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 17 a Mojs 7:32.  
VSP Opredjeljivanje.

  b Abr 5:13.
  c Post 2:17.  

VSP Smrt, fizička;  
Smrtan, smrtnost.

 18 a VSP Jedinorođenac.
  b Post 2:18;  

Abr 5:14.
 22 a VSP Eva;  

Žena, žene.
 23 a Post 2:23;  

Abr 5:17.
 24 a Post 2:24;  

NiS 42:22; 49:15–16;  
Abr 5:17–18.

  b VSP Brak.
4 1 a VSP Đavao.

prvu imenom Pišon, i ona optječe 
cijelu zemlju Havilu, gdje ja, Gos-
pod Bog, stvorih mnogo zlata;

12 A zlato te zemlje bijaše dobro, 
i ondje bijaše bdelija i oniksa.

13 I ime druge rijeke bijaše Gi-
hon; one koja optječe cijelu zem-
lju Kuš.

14 I ime treće rijeke bijaše Ti-
gris; one koja teče prema istoku 
od Ašura. I četvrta rijeka bijaše 
Eufrat.

15 I ja, Gospod Bog, uzeh čov-
jeka, i stavih ga u Edenski vrt, da 
ga njeguje, i da ga čuva.

16 I ja, Gospod Bog, zapovje-
dih čovjeku, govoreći: Sa svakog 
stabla u vrtu možeš slobodno jesti,

17 Ali sa stabla spoznaje dobra i 
zla, nećeš jesti s njega, ipak, mo-
žeš a birati sam za sebe, jer to ti je 
dano; no sjeti se da ja to zabranju-
jem, jer u b dan u koji budeš jeo s 
njega zasigurno ćeš c umrijeti.

18 I ja, Gospod Bog, rekoh a Je-
dinorođencu svojemu kako nije 
dobro da čovjek bude sam; stoga, 
načinit ću b pomoć podesnu za 
njega.

19 I iz zemlje ja, Gospod Bog, 
oblikovah svaku zvijer u polju, i 
svaku pticu u zraku; i zapovjedih 
da one dođu Adamu, da bi se vi-
djelo kako će ih on nazvati; i one 
također bijahu žive duše; jer ja, 
Bog, udahnuh u njih dah života, i 
zapovjedih da će, kako god Adam 

nazove svako živo stvorenje, to 
biti ime njegovo.

20 I Adam nadjenu imena svoj 
stoci, i pticama u zraku, i sva-
koj zvijeri u polju; no gledom na 
Adama, ne nađe se pomoć po-
desna za njega.

21 I ja, Gospod Bog, učinih da 
dubok san padne na Adama; te 
on zaspa, i ja uzeh jedno od re-
bara njegovih i zatvorih meso na 
mjestu njegovu;

22 I od rebra koje ja, Gospod 
Bog, uzeh čovjeku, napravih 
a ženu, i dovedoh je čovjeku.

23 I Adam reče: Ovo je, zna-
dem sada, kost od mojih kostiju, 
i a meso od mojega mesa; zvat će 
se Ženom, zato što bijaše uzeta 
iz čovjeka.

24 Zato će čovjek ostaviti oca 
svoga i majku svoju, i a prionut će 
uz ženu svoju; i oni će biti b jedno 
tijelo.

25 I oni bijahu oboje goli, čovjek 
i žena njegova, i ne osjećahu stida.

POGLAVLJE 4
(lipanj — listopad 1830)

Kako je Sotona postao đavao — On 
iskušava Evu — Adam i Eva padaju, 
i smrt ulazi u svijet.

I ja, Gospod Bog, prozborih 
Mojsiju, govoreći: Onaj a Sotona, 
kojemu ti zapovjedi u ime Jedino-
rođenca mojega, isti je koji bijaše 

MOJSIJE 3:12–4:1 8



 1 b NiS 29:36–37.
  c Iz 14:12–15.
 2 a VSP Isus Krist.
  b Mojs 7:39;  

Abr 3:27.  
VSP Predodređenje.

  c VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Otac.

  d Lk 22:42.
  e VSP Slava.

 3 a VSP Vijeće na nebu.
  b VSP Opredjeljivanje.
  c NiS 76:25–27.
 4 a 2 Ne 2:18;  

NiS 10:25.  
VSP Laganje;  
Obmana, obmanuti.

 5 a Post 3:1;  
Mos 16:3;  
Al 12:4.

 6 a VSP Eva.
 7 a VSP Eden.
 11 a Post 3:3–6;  

Mojs 5:10.
  b Al 12:31.
 12 a Post 3:6.
  b VSP Pad Adama i Eve.
 13 a Post 2:25.
 14 a Post 3:8.

od b početka, i on dođe preda me, 
govoreći — Gle, evo me, pošalji 
mene, ja ću biti sin tvoj, i ja ću 
otkupiti sav ljudski rod, tako da 
nijedna duša neće biti izgubljena, 
i zasigurno ću c to učiniti; stoga 
podaj mi čast svoju.

2 No, gle, Ljubljeni a Sin moj, koji 
bijaše Ljubljeni i b Izabrani moj od 
početka, reče mi — c Oče, neka 
bude tvoja d volja, i neka e slava 
bude tvoja zauvijek.

3 Dakle, zato što se Sotona a po-
buni protiv mene, te nastojaše 
uništiti b opredjeljivanje čovjekovo, 
koje mu ja, Gospod Bog, dadoh, 
i također, da mu ja trebam dati 
moć svoju; moću Jedinorođenca 
svojega, učinih da on bude c ba-
čen dolje;

4 I on postade Sotona, da, i to đa-
vao, otac svih a laži, da obmanjuje i 
zasljepljuje ljude, i da ih odvodi za-
sužnjene po volji svojoj, i to sve one 
koji ne htjedoše poslušati glas moj.

5 I evo, zmija bijaše a lukavija od 
sve zvjeradi poljske koju ja, Gos-
pod Bog, načinih.

6 I Sotona stavi to u srce zmije, 
(naime, on bijaše odvukao mnoge 
za sobom) i on nastojaše također 
prevariti a Evu; naime, on ne po-
znavaše misao Božju, stoga nasto-
jaše uništiti svijet.

7 I on reče ženi: Da, reče li Bog — 
Nemojte jesti sa svakog stabla 
u a vrtu? (A on govoraše ustima 
zmije.)

8 I žena reče zmiji: Smijemo jesti 
od plodova sa stabala u vrtu;

9 Ali od ploda sa stabla koje 
vidiš posred vrta, Bog reče — 
Nemojte jesti od njega, niti ga 
dodirujte, da ne umrete.

10 I zmija reče ženi: Nećete za-
sigurno umrijeti;

11 Naime, Bog znade da u dan 
kad budete jeli od njega, tad će se 
a oči vaše otvoriti, i vi ćete biti po-
put bogova, b poznavajući dobro 
i zlo.

12 I kad žena vidje da stablo 
bijaše dobro za hranu, i da ono 
postade ugodno očima, i stablo 
a poželjno da je učini mudrom; ona 
uze od ploda njegova, i b pojede, 
i također dade mužu svojemu uz 
nju, i on pojede.

13 I oči se obadvoma otvoriše, 
i oni spoznaše da bijahu a goli. I 
oni sašiše smokvino lišće zajedno 
i napraviše sebi pregače.

14 I oni začuše glas Gospoda 
Boga, dok a hodahu vrtom, na svje-
žini dana; i Adam i žena njegova 
pođoše se sakriti pred nazočnošću 
Gospoda Boga među stablima u 
vrtu.
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 15 a Post 3:9.
 17 a Mojs 3:17.
 19 a Post 3:13;  

Mos 16:3.
 20 a Post 3:13–15.
 22 a Post 3:16.
 25 a Post 3:17–19.  

VSP Pad Adama i Eve.

  b Post 2:7; Mojs 6:59;  
Abr 5:7.

 26 a Mojs 1:34; 6:9.
 27 a VSP Čednost.
 28 a Post 3:22.  

VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

  b VSP Spoznaja.
  c Al 42:4–5.
  d Post 2:9;  

1 Ne 11:25;  
Mojs 3:9.  
VSP Stablo života.

 29 a VSP Eden.
 30 a 1 Kr 8:56; NiS 1:38.

15  I ja, Gospod Bog, zovnuh 
Adama, i rekoh mu: Kamo a ideš?

16 A on reče: Čuh glas tvoj u 
vrtu; i pobojah se, zato što vidjeh 
da bijah gol, pa se sakrih.

17  I ja, Gospod Bog, rekoh 
Adamu: Tko ti kaza da si bio gol? 
Jesi li jeo sa stabla s kojega ti za-
povjedih da ne smiješ jesti, a bude 
li tako zasigurno ćeš a umrijeti?

18 I čovjek reče: Žena koju si mi 
dao, i zapovjedio da treba ostati 
uz mene, ona mi dade od ploda 
sa stabla i ja sam jeo.

19 I ja, Gospod Bog, rekoh ženi: 
Što je ovo što si učinila? A žena 
reče: Zmija me a prevarila, i ja sam 
jela.

20 I ja, Gospod Bog, rekoh zmiji: 
Zato što si učinila ovo, bit ćeš 
a prokleta nad svom stokom, i nad 
svakom zvijeri poljskom; po tr-
buhu ćeš se svome kretati, i prah 
ćeš jesti sve dane života svojega;

21 I postavit ću neprijateljstvo iz-
među tebe i žene, između potom-
stva tvojega i potomstva njezina; 
i ono će ranjavati glavu tvoju, a ti 
ćeš ranjavati petu njegovu.

22 Ženi ja, Gospod Bog, rekoh: 
Uvelike ću umnožiti žalost tvoju 
i začeće tvoje. U a žalosti ćeš rađati 
djecu, i tvoja će želja biti za mu-
žem tvojim, i on će vladati nad 
tobom.

23 A Adamu ja, Gospod Bog, 

rekoh: Zato što si poslušao glas 
žene svoje, i jeo od ploda sa stabla 
o kojemu ti zapovjedih, govo-
reći — Nemoj jesti od njega, pro-
kleta će biti zemlja zbog tebe; u 
žalosti ćeš jesti s nje sve dane ži-
vota svojega.

24 Trnjem također, i čičkom će ti 
rađati, i jest ćeš raslinje poljsko.

25 a Znojem lica svojega kruh 
ćeš jesti, sve dok se ne vratiš u 
zemlju — jer zasigurno ćeš umri-
jeti — jer iz nje bijaše uzet: jer ti 
b prah bijaše, i u prah ćeš se vratiti.

26 I Adam nadjenu ženi svojoj 
ime Eva, zato što ona bijaše majka 
svima živima; naime, tako ja, Gos-
pod Bog, prozvah prvu od svih 
žena, kojih je a mnogo.

27 Adamu, i također ženi nje-
govoj, ja, Gospod Bog, načinih 
odjeću od kože, pa ih a odjenuh.

28 I ja, Gospod Bog, rekoh Jedi-
norođencu svojemu: Gle, a čovjek 
postade kao jedan od nas, b po-
znavajući dobro i zlo; a sad, da ne 
bi pružio ruku svoju i c blagovao 
također sa d stabla života, te jeo i 
živio zauvijek,

29 Zato ću ja, Gospod Bog, is-
tjerati njega iz a Edenskog vrta, 
da obrađuje zemlju iz koje bijaše 
uzet;

30 Jer kao što ja, Gospod Bog, ži-
vim, upravo se tako a riječi moje ne 
mogu vratiti ništetne, jer se one, 
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 31 a Al 42:3.  
VSP Kerubini.

5 1 a Mojs 2:26.
 2 a Post 5:4.
  b NiS 138:39.
  c Post 1:28; Mojs 2:28.
 3 a Mojs 5:28.
 4 a VSP Eden.
  b Al 42:9.
 5 a VSP Štovanje.

  b Izl 13:12–13; Br 18:17;  
Mos 2:3.  
VSP Prvorođenac.

  c VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

 6 a VSP Anđeli.
  b VSP Žrtva.
 7 a VSP Isus Krist — 

Prauzori ili simboli 
Krista.

  b Al 34:10–15.  
VSP Krv.

  c Mojs 1:6, 32.  
VSP Milost.

 8 a 2 Ne 31:21.
  b Mojs 6:57.  

VSP Pokajanje, pokajati 
se.

  c VSP Molitva.
 9 a VSP Duh Sveti.

pošto izlaze iz usta mojih, moraju 
ispuniti.

31 Tako ja istjerah čovjeka, i po-
stavih istočno od Edenskog vrta 
a kerubine i plameni mač, koji se 
okretaše u svakom smjeru kako bi 
čuvao put do stabla života.

32 (I ovo su riječi koje ja izrekoh 
sluzi svojemu Mojsiju, i one su is-
tinite onako kako ja želim; i ja ih 
izrekoh tebi. Gledaj da ih ne po-
kazuješ nijednomu čovjeku, dok 
ti ja ne zapovjedim, osim onima 
koji vjeruju. Amen.)

POGLAVLJE 5
(lipanj — listopad 1830)

Adam i Eva rađaju djecu — Adam 
prinosi žrtvu i služi Bogu — Rođeni 
su Kajin i Abel — Kajin se buni, 
ljubi Sotonu više nego Boga, i po-
staje Propasnik — Šire se umorstva 
i opačina — Evanđelje se propovijeda 
od početka.

I dogodi se, nakon što ih ja, Gos-
pod Bog, istjerah, Adam poče 
obrađivati zemlju, i imati a gos-
podstvo nad svom zvjeradi polj-
skom, i jesti kruh svoj znojem čela 
svojega, kako mu ja, Gospod, za-
povjedih. I Eva se, također, žena 
njegova, truđaše s njim.

2 I Adam pozna ženu svoju, i 

ona mu a rodi sinove i b kćeri, i oni 
se počeše c množiti i ispunjavati 
zemlju.

3 I od toga vremena nadalje si-
novi i a kćeri Adamove počeše se 
dijeliti po dvoje na zemlji, i ob-
rađivati zemlju, i brinuti se za 
stada, i njima se također rađahu 
sinovi i kćeri.

4 I Adam i Eva, žena njegova, 
prizivahu ime Gospodnje, i oni 
začuše glas Gospodnji iz smjera 
prema a Edenskom vrtu, kako 
im govoraše, a ne vidješe ga; jer 
bijahu isključeni iz b nazočnosti 
njegove.

5 I on im dade zapovijedi, da se 
trebaju a klanjati Gospodu Bogu 
svojemu, i da trebaju prinositi 
b prvine stada svojih, kao prinos 
Gospodu. I Adam bijaše c poslušan 
zapovijedima Gospodnjim.

6 I poslije mnogo dana a anđeo 
se Gospodnji ukaza Adamu, go-
voreći: Zašto prinosiš b žrtve Gos-
podu? I Adam mu reče: Ne znam, 
osim što mi Gospod zapovjedi.

7 I tad anđeo prozbori, govoreći: 
Ovo je a slika b žrtve Jedinorođenca 
Očeva, koji je pun c milosti i istine.

8 Stoga, čini sve što činiš u a ime 
Sina, i b pokaj se i c prizivaj Boga u 
ime Sina zavijeka.

9 I u taj dan a Duh Sveti siđe na 
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 9 b VSP Isus Krist;  
Jedinorođenac.

  c VSP Pad Adama i Eve;  
Smrt, duhovna.

  d Mos 27:24–26;  
NiS 93:38; ČV 1:3.  
VSP Naum otkupljenja;  
Otkupiti, otkupljen, 
otkupljenje.

 10 a VSP Rođen od Boga, 
rođen ponovno.

  b NiS 107:41–56.  

VSP Prorokovati, 
proroštvo.

  c VSP Radost.
  d Job 19:26; 2 Ne 9:4.
 11 a VSP Eva.
  b 2 Ne 2:22–23.
 12 a Pnz 4:9.
 13 a VSP Đavao.
  b VSP Nevjera.
  c Mojs 6:15.
  d VSP Naravan čovjek;  

Tjelesno.

 14 a Iv 14:16–18, 26.
 15 a VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
  b VSP Spasenje.
  c NiS 42:60.  

VSP Prokletstvo.
 16 a Post 4:1–2.  

VSP Kajin.
 17 a VSP Abel.
  b Heb 11:4.
 18 a NiS 10:20–21.
  b NiS 132:8–11.

Adama, koji svjedoči o Ocu i Sinu, 
govoreći: Ja sam b Jedinorođenac 
Očev od početka, nadalje i zauvi-
jek, da bi ti, pošto c pade, mogao 
biti d otkupljen, i sav ljudski rod, 
i to svi oni koji žele.

10 I u taj dan Adam blagoslovi 
Boga i bijaše a ispunjen, i poče 
b prorokovati o svim obiteljima 
zemaljskim, govoreći: Blagoslov-
ljeno budi ime Božje, jer se zbog 
prijestupa mojega oči moje otvo-
riše, i u ovom ću životu imati c ra-
dost, i ponovno ću u d tijelu vidjeti 
Boga.

11 A a Eva, žena njegova, ču sve 
to i bijaše radosna, govoreći: Da 
ne bijaše prijestupa našega nikada 
ne bismo imali b potomstva, i ni-
kada ne bismo raspoznali dobro i 
zlo, ni radost otkupljenja svojega, 
ni vječni život koji Bog daje svim 
poslušnima.

12  I Adam i Eva blagosliv-
ljahu ime Božje, i oni a otkriše 
sve to sinovima svojim i kćerima  
svojim.

13 I a Sotona dođe među njih, go-
voreći: Ja sam također sin Božji; i 
on im zapovijedaše, govoreći: Ne 
vjerujte tome; i oni b ne vjerovahu 
tome, i c ljubljahu Sotonu većma 
nego Boga. I ljudi počeše od toga 

vremena nadalje biti d tjelesni, sje-
tilni i đavolski.

14 I Gospod Bog pozivaše ljude 
a Duhom Svetim posvuda i zapo-
vijedaše im da se pokaju;

15 I svi oni koji a povjerovaše u 
Sina, i pokajaše se za grijehe svoje, 
bit će b spašeni; a svi oni koji ne 
povjerovaše i ne pokajaše se, bit 
će c prokleti; i riječi iziđoše iz usta 
Božjih kao čvrsti proglas; stoga se 
moraju ispuniti.

16 I Adam i Eva, žena njegova, 
ne prestadoše prizivati Boga. I 
Adam pozna Evu, ženu svoju, i 
ona zače i rodi a Kajina, pa reče: 
Dobih muško od Gospoda; stoga 
on možda neće odbaciti riječi nje-
gove. No gle, Kajin ne posluša, 
govoreći: Tko je Gospod da bih 
ga morao upoznati?

17 I ona opet zače i rodi brata 
njegova a Abela. I Abel b posluša 
glas Gospodnji. I Abel bijaše 
čuvar ovaca, dok Kajin bijaše 
zemljoradnik.

18  I Kajin a ljubljaše Sotonu 
većma nego Boga. I Sotona mu 
zapovjedi, govoreći: b Prinesi pri-
nos Gospodu.

19 I tijekom vremena dogodi se 
da Kajin donese od plodova ze-
maljskih prinos Gospodu.

MOJSIJE 5:10–19 12



 20 a VSP Prinos;  
Žrtva.

 21 a Post 4:3–7.
 23 a Post 4:7;  

NiS 52:15; 97:8.
 24 a VSP Sinovi propasti.

 25 a Hel 6:26–28.
 28 a Mojs 5:13.
 31 a VSP Umorstvo.
  b TJ »Um«, »zatornik«, 

i »veliki« moguća 
su značenja korijena 

vidljivih u riječi 
»Mahan«.

 33 a VSP Oholost;  
Svjetovnost.

 34 a Post 4:9.

20 A Abel, on također donese od 
prvina stada svojega, i od pretiline 
njihove. I Gospod iskaza uvaža-
vanje Abelu, i a prinosu njegovu;

21 No Kajinu, i a prinosu nje-
govu, on ne iskaza uvažavanje. 
Evo, Sotona znaše ovo, i to mu 
se svidje. A Kajin se veoma raz-
gnjevi, i lice se njegovo namrgodi.

22 I Gospod reče Kajinu: Za-
što si gnjevan? Zašto se lice tvoje 
namrgodilo?

23 Budeš li činio dobro, bit ćeš 
a prihvaćen. A ne budeš li činio 
dobro, grijeh leži pred vratima, i 
Sotona te želi imati; i osim ako ne 
poslušaš zapovijedi moje, predat 
ću te, i bit će ti prema želji njego-
voj. I ti ćeš vladati nad njime;

24 Naime, od ovog vremena na-
dalje ti ćeš biti otac laži njegovih; 
zvat ćeš se a Propasnik; jer ti tako-
đer bijaše prije svijeta.

25 I govorit će se u vremenu koje 
će doći — da ove a odvratnosti do-
đoše od Kajina; jer on odbaci veći 
savjet što dođe od Boga; i ovo je 
kletva koju ću staviti na tebe, osim 
ako se ne pokaješ.

26 I Kajin se razgnjevi, i ne slu-
šaše više glas Gospodnji, ni Abela, 
brata svojega, koji hodaše u sve-
tosti pred Gospodom.

27 I Adam i žena njegova tugo-
vahu pred Gospodom zbog Kajina 
i braće njegove.

28 I dogodi se da Kajin uze jednu 

od kćeri brata svojega za ženu, i 
oni a ljubljahu Sotonu većma nego 
Boga.

29 I Sotona reče Kajinu: Zakuni 
mi se grlom svojim, pa ako ispri-
čaš to, umrijet ćeš; i zakuni braću 
svoju glavama njihovim, i živim 
Bogom, da oni to neće pričati; jer 
ispričaju li to, zasigurno će um-
rijeti; i ovo kako otac tvoj ne bi 
doznao za to; i danas ću predati 
brata tvojega Abela u ruke tvoje.

30 I Sotona se zakle Kajinu da će 
činiti po zapovijedima njegovim. I 
sve ovo bijaše učinjeno u tajnosti.

31 I Kajin reče: Uistinu, ja sam 
Mahan, gospodar ove velike tajne, 
da mogu a ubijati i stjecati dobitak. 
Stoga Kajin bijaše prozvan Gos-
podar b Mahan, i on bijaše ushićen 
opačinom svojom.

32 I Kajin pođe u polje; i Kajin 
razgovaraše s Abelom, bratom 
svojim. I dogodi se, dok bijahu na 
polju, Kajin ustade protiv Abela, 
brata svojega, te ga ubi.

33 I Kajin a bijaše ushićen onim 
što učini, govoreći: Slobodan sam; 
zasigurno će stada brata mojega 
pasti u ruke moje.

34 I Gospod reče Kajinu: Gdje 
je Abel, brat tvoj? A on reče: Ne 
znam. Jesam li ja a čuvar brata 
svojega?

35 I Gospod reče: Što si učinio? 
Glas krvi brata tvojega vapi k 
meni iz zemlje.

MOJSIJE 5:20–3513



 37 a Post 4:11–12.
 38 a VSP Lakomiti se;  

Napast, napastovati.
 40 a Post 4:15.
 41 a Mojs 6:49.
 42 a TJ Postojao je čovjek 

koji se zvao Henok u 
Kajinovoj lozi, te grad 
pod tim imenom među 

njegovim narodom. 
Nemojte zamijeniti 
ove s Henokom iz 
pravedne loze Šetove 
i s njegovim gradom, 
Sionom, koji se 
također naziva »Grad 
Henokov«.

 48 a TJ Lamek se hvalisao 

da će Sotona učiniti 
više za njega nego što 
je učinio za Kajina. 
Razlozi njegove 
pretpostavke dani su u 
stihovima 49 i 50.  
Post 4:24.

 49 a VSP Prisega.

36 A sad, bit ćeš proklet od zem-
lje koja otvori usta svoja da primi 
krv brata tvojega iz ruke tvoje.

37 Kada budeš obrađivao zem-
lju, ona ti neće od sada nadalje 
davati snagu svoju. a Bjegunac ćeš 
i skitnica biti na zemlji.

38 I Kajin reče Gospodu: Sotona 
me a napastova radi stadā brata 
mojega. I bijah gnjevan također; 
jer njegov prinos ti prihvati a ne 
moj; kazna je moja veća nego što 
mogu podnijeti.

39 Gle, ti me otjera danas od lica 
Gospodnjeg, i od lica tvojega bit 
ću skriven; i bit ću bjegunac i skit-
nica na zemlji; i dogodit će se, onaj 
tko me nađe ubit će me, zbog be-
zakonja mojih, jer to nije skriveno 
od Gospoda.

40 I ja, Gospod, rekoh njemu: 
Tko god ubije tebe, osveta će 
biti izvršena na njemu sedmero-
struko. I ja, Gospod, stavih a znak 
na Kajina, da ga tko, našavši ga, 
ne ubije.

41 I Kajin bijaše isključen iz a na-
zočnosti Gospodnje, i sa ženom 
svojom i mnogima od braće svoje 
prebivaše on u zemlji Nod, is-
točno od Edena.

42 I Kajin pozna svoju ženu, 
te ona zače i rodi Henoka; a ro-
diše mu se također mnogi sinovi 
i kćeri. I on izgradi grad, i nadjenu 

ime a gradu prema imenu sina svo-
jega, Henoka.

43 A Henoku se rodi Irad, te 
drugi sinovi i kćeri. A Iradu se 
rodi Mehujael, te drugi sinovi i 
kćeri. A Mehujaelu se rodi Metu-
šael, te drugi sinovi i kćeri. I Me-
tušaelu se rodi Lamek.

44 I Lamek uze sebi dvije žene; 
ime jedne bijaše Ada, a ime druge 
Sila.

45 I Ada rodi Jabala; on bijaše 
otac takvih koji prebivaju u šato-
rima, i oni bijahu čuvari stoke; a 
ime brata njegova bijaše Jubal, koji 
bijaše otac svih takvih koji rukuju 
lirom i sviralom.

46 A Sila, ona također rodi Tu-
bal-Kajina, učitelja svakog maj-
stora za mjed i željezo. A sestra 
Tubal-Kajinova zvala se Naama.

47 I Lamek reče ženama svojim, 
Adi i Sili: Čujte glas moj, vi žene 
Lamekove, poslušajte riječ moju; 
jer ja ubih čovjeka na ranu svoju, 
i mladića na pozljedu svoju.

48 Ako će Kajin biti osvećen sed-
merostruko, doista će Lamek biti 
a sedamdeset i sedam puta;

49 Jer Lamek, ušavši u a savez 
sa Sotonom, po uzoru na Kajina, 
u čemu on postade Gospodar 
Mahan, gospodar te velike tajne 
koju Sotona udijeli Kajinu; a Irad, 
sin Henokov, poznavajući tajnu 
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 51 a VSP Tajne zavjere.
 52 a Mojs 8:14–15.
 55 a VSP Opačina, opak;  

Tama, duhovna.
 57 a VSP Isus Krist.

 58 a VSP Evanđelje.
  b Al 12:28–30;  

Moro 7:25, 29–31.  
VSP Anđeli.

  c VSP Dar Duha Svetoga.

6 1 a VSP Adam.
 2 a Post 4:25.  

VSP Šet.
 3 a VSP Žrtva.

njihovu, poče je otkrivati sino-
vima Adamovim;

50 Stoga ga Lamek, jer se rasrdi, 
ubi, ne kao Kajin brata svojega 
Abela, radi stjecanja dobitka, već 
ga ubi radi prisege.

51 Naime, od dana Kajinovih 
postojaše a tajna zavjera, i djela 
njihova bijahu u tami, i oni pozna-
vahu, svaki čovjek, brata svojega.

52 Stoga Gospod prokle Lameka, 
i dom njegov, i sve one koji sklo-
piše savez sa Sotonom; jer oni 
ne obdržavahu zapovijedi Božje, 
i to se ne svidje Bogu, i on im 
ne posluživaše, i djela njihova 
bijahu odvratnosti, i počeše se 
širiti među svim a sinovima ljud-
skim. I ona bijaše među sinovima 
ljudskim.

53 A među kćerima se ljudskim 
o tomu ne govoraše, zato što La-
mek bijaše izgovorio tajnu že-
nama svojim, i one se pobuniše 
protiv njega, i razglasiše to po-
svuda, i ne imahu sućuti;

54 Stoga Lamek bijaše prezren, 
i odbačen, i ne dolažaše među si-
nove ljudske, da ne bi poginuo.

55 I tako djela a tame počeše pre-
vladavati među svim sinovima 
ljudskim.

56 I Bog prokle zemlju teškom 
kletvom, i rasrdi se na opake, 
na sve sinove ljudske koje bijaše 
načinio;

57 Jer oni ne htjedoše poslu-
šati glas njegov, ni povjerovati u 

a Jedinorođenoga Sina njegova, to 
jest onoga za koga on navijesti da 
će doći za vremenske poludne-
vice, koji bijaše pripravljen otprije 
postanka svijeta.

58 I tako se a evanđelje poče pro-
povijedati, od početka, a navješ-
ćivahu ga sveti b anđeli otposlani 
iz nazočnosti Božje, i vlastiti glas 
njegov, i c dar Duha Svetoga.

59 I tako sve bijaše potvrđeno 
Adamu, svetom uredbom, i evan-
đelje se propovijedalo, i odredba 
bijaše poslana, da ono treba biti 
na svijetu, do svršetka njegova; i 
tako to bijaše. Amen.

POGLAVLJE 6
(studeni — prosinac 1830)

Adamovo potomstvo vodi knjigu spo-
menicu — Njegovo pravedno potom-
stvo propovijeda pokajanje — Bog se 
objavljuje Henoku — Henok propo-
vijeda evanđelje — Naum spasenja 
bijaše objavljen Adamu — On je pri-
mio krštenje i svećeništvo.

I a Adam posluša glas Božji, i po-
zivaše sinove svoje da se pokaju.

2 I Adam pozna ženu svoju po-
novno, te ona rodi sina, i on mu 
nadjenu ime a Šet. I Adam proslavi 
ime Božje; jer reče: Bog mi dodijeli 
drugog potomka, mjesto Abela, 
koga Kajin ubi.

3 I Bog se objavi Šetu, a on se ne 
pobuni, već prinese prihvatljivu 
a žrtvu, poput brata svojega Abela. 
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I njemu se također rodi sin, i on 
mu nadjenu ime Enoš.

4 I tad počeše ovi ljudi a prizi-
vati ime Gospodnje, i Gospod ih 
blagoslovi;

5 I a knjiga se spomenica vođaše, 
u kojoj bijaše zapisano, jezikom 
Adamovim, jer bijaše dano svima 
onima što prizivahu Boga da pišu 
duhom b nadahnuća;

6 I oni podučiše djecu svoju čitati 
i pisati, imajući jezik što bijaše čist 
i neiskvaren.

7 Evo, ovo isto a svećeništvo, što 
bijaše u početku, bit će na svr-
šetku svijeta također.

8 Evo, ovo proroštvo Adam iz-
reče kako ga pokrenu a Duh Sveti, 
i b rodoslovlje se vođaše c djece 
Božje. I ovo bijaše d knjiga naraš-
taja Adamovih, koja kaže: U dan 
kad Bog stvori čovjeka, prema ob-
ličju Božjemu on ga načini;

9 Na a sliku tijela svojega, muško 
i žensko, stvori on b njih, i blago-
slovi ih, i nadjenu im c ime Adam, 
u dan kada bijahu stvoreni i po-
stadoše žive d duše u zemlji na 
e podnožju Božjemu.

10 I a Adam življaše stotinu i 
trideset godina, i rodi mu se sin 
prema obličju njegovu, na b sliku 
njegovu, i on mu nadjenu ime Šet.

11 I dana Adamovih, nakon što 
mu se rodi Šet, bijaše osam stotina 

godina, te mu se rodilo mnogo si-
nova i kćeri;

12 I svih dana u kojima Adam 
poživje bijaše devet stotina i tri-
deset godina, i on umrije.

13 Šet življaše stotinu i pet godina, 
i rodi mu se Enoš, i on prorokovaše 
sve dane svoje, i podučavaše sina 
svojega Enoša putovima Božjim; 
stoga Enoš prorokovaše također.

14 I Šet poživje, nakon što mu se 
rodi Enoš, osam stotina i sedam 
godina, te mu se rodilo mnogo 
sinova i kćeri.

15 I djeca ljudska bijahu brojna 
na cijelom licu zemlje. I u te dane 
Sotona imaše veliko a gospodstvo 
među ljudima, i bjesnio je u sr-
cima njihovim; i od tada nadalje 
dođoše ratovi i krvoproliće; i ruka 
čovjekova bijaše protiv brata nje-
gova, podjeljujući smrt, uslijed 
b tajnih djela, tražeći moć.

16 Svih dana Šetovih bijaše de-
vet stotina i dvanaest godina, i 
on umrije.

17 I Enoš življaše devedeset go-
dina, i rodi mu se a Kenan. I Enoš 
i ostatak naroda Božjega iziđoše 
iz zemlje što se zvaše Šulon, i pre-
bivaše u zemlji obećanoj, koju on 
prozva prema sinu svojemu, koga 
nazva Kenan.

18  I Enoš poživje, nakon što 
mu se rodi Kenan, osam stotina i 

 4 a Post 4:26.  
VSP Molitva.

 5 a Abr 1:28, 31.  
VSP Knjiga spomenica.

  b VSP Nadahnuće, 
nadahnuti.

 7 a VSP Svećeništvo.
 8 a 2 Pt 1:21.
  b VSP Rodoslovlje.

  c VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  d Post 5:1.
 9 a Post 1:26–28;  

Mojs 2:26–29;  
Abr 4:26–31.

  b VSP Čovjek.
  c Mojs 1:34; 4:26.
  d VSP Duša.

  e Abr 2:7.
 10 a NiS 107:41–56.
  b Post 5:3;  

NiS 107:42–43; 138:40.
 15 a Mojs 5:13.
  b VSP Tajne zavjere.
 17 a Post 5:10–14;  

NiS 107:45, 53.
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 21 a Post 5:18–24;  
Mojs 7:69; 8:1–2.  
VSP Henok.

 22 a Lk 3:38.
 23 a VSP Prorok.
  b VSP Prorokovati, 

proroštvo.

  c VSP Pokajanje, pokajati 
se.

  d VSP Vjera.
 25 a VSP Metušalah.
 27 a NiS 63:32.
  b Mt 13:15;  

2 Ne 9:31;  

Mos 26:28;  
NiS 1:2, 11, 14.

  c Al 10:25; 14:6.
 28 a VSP Pobuna.
 29 a VSP Prisega.
  b VSP Pakao.

petnaest godina, te mu se rodilo 
mnogo sinova i kćeri. I svih dana 
Enoševih bijaše devet stotina i pet 
godina, i on umrije.

19 I Kenan življaše sedamdeset 
godina, i rodi mu se Mahalalel; 
i Kenan poživje nakon što mu 
se rodi Mahalalel osam stotina i 
četrdeset godina, te mu se rodiše 
sinovi i kćeri. I svih dana Kena-
novih bijaše devet stotina i deset 
godina, i on umrije.

20 I Mahalalel življaše šezdeset 
i pet godina, i rodi mu se Jered; i 
Mahalalel poživje, nakon što mu 
se rodi Jered, osam stotina i tride-
set godina, te mu se rodiše sinovi 
i kćeri. I svih dana Mahalalelovih 
bijaše osam stotina devedeset i pet 
godina, i on umrije.

21 I Jered življaše stotinu šez-
deset i dvije godine, i rodi mu se 
a Henok; i Jered poživje, nakon što 
mu se rodi Henok, osam stotina 
godina, te mu se rodiše sinovi i 
kćeri. I Jered podučavaše Henoka 
svim putovima Božjim.

22 I ovo je rodoslovlje sinova 
Adama, koji bijaše a sin Božji, s 
kim Bog sam razgovaraše.

23 I oni bijahu a propovjednici 
pravednosti, i govorahu i b pro-
rokovahu, i pozivahu sve ljude, 
posvuda, da se c pokaju; i poduča-
vahu o d vjeri djecu ljudsku.

24  I dogodi se da svih dana 

Jeredovih bijaše devet stotina šez-
deset i dvije godine, i on umrije.

25 I Henok življaše šezdeset i pet 
godina, i rodi mu se a Metušalah.

26 I dogodi se da Henok puto-
vaše zemljom, među ljudima; i 
dok on putovaše, Duh Božji siđe 
s neba, i ostade na njemu.

27 I on začu glas s neba, gdje go-
vori: Henoče, sine moj, prorokuj 
ovome narodu, i reci im — Pokajte 
se, jer ovako govori Gospod: a Sr-
dit sam na ovaj narod, i žestoka 
je srdžba moja raspaljena protiv 
njih; jer srca njihova otvrdnuše, 
i b uši su njihove nagluhe, a oči 
njihove c ne mogu vidjeti daleko;

28 I kroz ove mnoge naraštaje, 
još od dana kad ih stvorih, oni 
a zastraniše, i zanijekaše me, i tra-
žahu vlastite savjete svoje u tami; 
i u vlastitim odvratnostima svo-
jim smisliše umorstvo, i ne obdr-
žavahu zapovijedi, koje ja dadoh 
ocu njihovu, Adamu.

29 Stoga, oni se krivo zakleše, i 
svojim a prisegama oni navukoše 
na sebe smrt; i b pakao pripravih 
za njih, ako se ne pokaju;

30 I ovo je odredba koju otposlah 
na početku svijeta, iz usta svojih, 
od postanka njegova, i ustima 
slugu svojih, otaca tvojih, odredih 
je, onako kako će biti otposlana u 
svijet, do krajeva njegovih.

31 A kad Henok bijaše čuo ove 
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 31 a Izl 4:10–16;  
Jr 1:6–9.

 32 a NiS 24:5–6; 60:2.
 33 a VSP Opredjeljivanje.
 34 a Mt 17:20.
  b Mojs 7:13.

  c Post 5:24;  
Mojs 7:69.  
VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

 36 a VSP Duhovno 
stvaranje.

  b Mojs 1:11.
  c VSP Vidjelac.
 37 a 1 Ne 16:1–3.
 43 a Izr 1:24–33;  

NiS 56:14–15.
 44 a Pnz 10:14.

riječi, pokloni se do zemlje, pred 
Gospodom, i prozbori pred Gos-
podom, govoreći: Zašto nađoh 
naklonost u očima tvojim, a samo 
sam mladić, i svi me ljudi mrze; 
jer a spor sam u govoru; zašto sam 
tvoj sluga?

32 I Gospod reče Henoku: Pođi i 
učini kako ti zapovjedih, i nitko te 
neće probosti. Otvori a usta svoja 
i ona će se ispuniti, i ja ću ti dati 
izričaj, jer svako je tijelo u rukama 
mojim, i ja ću učiniti kako mi se 
čini dobro.

33 Reci ovome narodu: a Izaberite 
danas služiti Gospodu Bogu koji 
vas načini.

34 Gle, Duh je moj na tebi, stoga 
ću sve riječi tvoje opravdati; i a pla-
nine će bježati pred tobom, i b ri-
jeke će skretati iz toka svojega; i 
ti ćeš prebivati u meni, i ja u tebi; 
zato c hodaj sa mnom.

35 I Gospod govoraše Henoku, 
i reče mu: Pomaži oči svoje gli-
nom, i isperi ih, pa ćeš vidjeti. I 
on učini tako.

36 I on vidje a duhove koje Bog 
bijaše stvorio; i on vidje također 
ono što ne bijaše vidljivo b na-
ravnomu oku; i od tada nadalje 
pođe besjeda uokolo po zemlji: 
c Vidioca podignu Gospod narodu  
svojemu.

37 I dogodi se da Henok pođe 
zemljom, među narod, stojeći na 
brežuljcima i uzvišicama, i vikaše 

jakim glasom, svjedočeći protiv 
djela njihovih; i svi ljudi bijahu 
a uvrijeđeni zbog njega.

38 I oni dođoše da ga čuju, na 
uzvišicama, govoreći čuvarima 
šatora: Ostanite ovdje i čuvajte 
šatore, dok mi pođemo onamo da 
pogledamo vidioca, jer on proro-
kuje, i ima nešto čudno u zemlji; 
divlji čovjek dođe među nas.

39 I dogodi se, kad ga oni čuše, 
nitko ne stavi ruke na nj; jer strah 
dođe na sve one koji ga čuše; jer 
on hodaše s Bogom.

40 I dođe čovjek k njemu, čije 
ime bijaše Mahija, i reče mu: Kaži 
nam otvoreno tko si ti, i odakle 
dolaziš?

41 I on im reče: Iziđoh iz zem-
lje Kenana, zemlje otaca mojih, 
zemlje pravednosti do današnjeg 
dana. I otac me moj poduči svim 
putovima Božjim.

42 I dogodi se, dok ja putovah 
iz zemlje Kenana, pored mora na 
istoku, ugledah viđenje; i gle, ne-
besa vidjeh, i Gospod govoraše sa 
mnom, i dade mi zapovijed; stoga, 
iz ovog razloga, da obdržim zapo-
vijed, izgovaram ove riječi.

43 I Henok nastavi riječi svoje, 
govoreći: Gospod koji govoraše 
sa mnom, to je Bog nebeski, i on je 
moj Bog, i vaš Bog, a vi ste braća 
moja, pa zašto a savjetujete sami 
sebe, i niječete Boga nebeskoga?

44 Nebesa on načini; a zemlja je 
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 44 b Abr 2:7.
 46 a VSP Knjiga spomenica.
 48 a 2 Ne 2:25.  

VSP Pad Adama i Eve.
  b VSP Smrt, fizička.
 49 a Mojs 1:12.  

VSP Napast, 
napastovati.

  b Mos 16:3–4;  
Mojs 5:13.  
VSP Tjelesno.

  c VSP Sjetilan, sjetilnost.

  d VSP Smrt, duhovna.
 51 a VSP Čovjek — Čovjek, 

duhovno dijete 
Nebeskog Oca.

  b VSP Duhovno 
stvaranje.

 52 a 3 Ne 11:23–26.  
VSP Krstiti, krštenje.

  b VSP Milost.
  c VSP Isus Krist.
  d Dj 4:12;  

2 Ne 31:21.

  e VSP Spasenje.
 53 a VSP Oprostiti.
 54 a VSP Isus Krist.
  b VSP Pomirenje, 

pomiriti.
  c Mos 3:16.
 55 a VSP Grijeh.
  b NiS 29:39.  

VSP Protivljenje.
 56 a 2 Ne 2:26–27;  

Hel 14:29–30.  
VSP Opredjeljivanje.

b podnožje njegovo; a njezin je te-
melj njegov. Gle, on ga položi, i 
vojsku ljudsku on dovede na lice 
njezino.

45 I smrt dođe na očeve naše; 
ipak, mi ih poznamo, i ne mo-
žemo zanijekati, a čak i prvoga od 
sviju poznamo, i to Adama.

46 Jer knjigu a spomenicu napisa-
smo među nama, prema uzorku 
što ga dade prst Božji; i ona je iz-
nesena na našem jeziku.

47 I dok Henok izgovaraše riječi 
Božje, narod drhtaše, i ne mogaše 
stajati u nazočnosti njegovoj.

48 I on im reče: Zato što Adam 
a pade, mi jesmo; i padom njego-
vim dođe b smrt; a mi smo učinjeni 
dionicima bijede i jada.

49 Gle, Sotona dođe među djecu 
ljudsku, i a napastuje ih da mu se 
klanjaju; i ljudi postadoše b tjelesni, 
c sjetilni, i đavolski, i d isključeni su 
iz nazočnosti Božje.

50 No, Bog otkri ocima našim da 
se svi ljudi moraju pokajati.

51 I on pozva oca našega Adama 
glasom svojim, govoreći: Ja sam 
Bog; ja načinih svijet, i a ljude b prije 
nego što bijahu u tijelu.

52 I on mu također reče: Okre-
neš li se k meni, i poslušaš li glas 
moj, i povjeruješ, i pokaješ se 

za sve prijestupe svoje, i a krstiš 
se, i to u vodi, u ime Jedinoro-
đenoga Sina mojega, koji je pun 
b milosti i istine, a to je c Isus Krist, 
jedino d ime što će biti dano pod 
nebom, po kojemu će e spasenje 
doći djeci ljudskoj, primit ćeš dar 
Duha Svetoga, ištući sve u ime 
njegovo, i što god zaišteš, bit će  
ti dano.

53 I otac naš Adam govoraše 
Gospodu, i reče: Zašto se ljudi 
moraju pokajati i krstiti u vodi? I 
Gospod reče Adamu: Gle, a opros-
tih ti prijestup tvoj u Edenskom 
vrtu.

54 Odatle pođe besjeda posvuda 
među ljude, da a Sin Božji b pomiri 
za prvotnu krivnju, po čemu gri-
jesi roditelja ne mogu biti stavljeni 
na glave c djece, jer ona su zdrava 
od postanka svijeta.

55 I Gospod prozbori Adamu, 
govoreći: Pošto su djeca tvoja za-
četa u grijehu, tako kada počnu 
rasti, a grijeh se začinje u srcima 
njihovim, i ona kušaju b gorko, da 
bi mogla spoznati kako cijeniti 
dobro.

56 A dano im je da raspoznaju 
dobro od zla; stoga su ona a za-
stupnici sami sebi, i ja dadoh tebi 
još jedan zakon i zapovijed.
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 57 a 1 Kor 6:9–10.  
VSP Pokajanje, pokajati 
se.

  b 1 Ne 10:21.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

  c Ps 24:3–4;  
1 Ne 15:33–36;  
Morm 7:7;  
NiS 76:50–62.

  d Mojs 7:35.  
VSP Čovjek Svetosti.

  e VSP Sin Čovječji.

  f VSP Isus Krist — Sudac;  
Pravda.

 58 a VSP Dijete, djeca.
 59 a 1 Iv 5:7–8.
  b Post 2:7;  

Mojs 4:25;  
Abr 5:7.

  c VSP Rođen od Boga, 
rođen ponovno.

  d VSP Krstiti, krštenje.
  e 2 Ne 4:15–16;  

Al 32:28.
  f Iv 6:68.

  g VSP Celestijalna slava.
 60 a Moro 8:25.
  b VSP Opravdanje, 

opravdati.
  c VSP Krv.
  d VSP Posvećenje.
 61 a VSP Duh Sveti.
 62 a VSP Naum otkupljenja.
  b VSP Jedinorođenac.
 63 a Al 30:44;  

NiS 88:45–47.
 64 a VSP Duh Sveti.
  b VSP Krstiti, krštenje.

57 Dakle, podučavaj o tomu 
djecu svoju, da se svi ljudi, po-
svuda, moraju a pokajati, u pro-
tivnom ne mogu nikako baštiniti 
kraljevstvo Božje, jer ništa b nečisto 
ne može prebivati ondje, to jest 
c prebivati u nazočnosti njegovoj; 
jer je, na jeziku Adamovu, d Čo-
vjek Svetosti ime njegovo, a ime 
je Jedinorođenca njegovog e Sin 
Čovječji, i to Isus Krist, pravedan 
f Sudac, koji će doći za vremenske 
poludnevice.

58 Zato, dajem ti zapovijed da 
podučavaš slobodno o ovome 
a djecu svoju, govoreći:

59  Da uslijed prijestupa do-
lazi pad, a taj pad donosi smrt, a 
kako se rodiste na svijet vodom, 
i krvlju, i a duhom koga načinih, 
i tako nastade od b praha živa 
duša, isto se tako morate c roditi 
ponovno u kraljevstvo nebesko, 
od d vode, i od Duha, i biti očiš-
ćeni krvlju, i to krvlju Jedinoro-
đenca mojega; kako biste mogli 
biti posvećeni od svakoga grijeha, 
i e uživati f riječi vječnoga života 
na ovome svijetu, i vječni život u 
svijetu koji će doći, i to besmrtnu  
g slavu;

60 Naime, a vodom obdržavate 

zapovijed; Duhom ste b opravdani, 
a c krvlju ste d posvećeni;

61  Zato je dano da ostane s 
vama; svjedočanstvo neba; a Tje-
šitelj; mironosne stvari bes-
mrtne slave; istina o svemu; ono 
što oživljuje sve, što čini živim 
sve; ono što poznaje sve, i ima 
svu moć u skladu s mudrošću, 
milosrđem, istinom, pravdom  
i sudom.

62 A sad, gle, kažem ti: Ovo je 
a naum spasenja za sve ljude, kroz 
krv b Jedinorođenca mojega, koji će 
doći za vremenske poludnevice.

63 I gle, sve ima sliku svoju, i sve 
je stvoreno i načinjeno da a svje-
doči o meni, i ono što je vreme-
nito, i ono što je duhovno; ono 
što je na nebesima gore, i ono što 
je na zemlji, i ono što je u zemlji, 
i ono što je pod zemljom, i gore i 
dolje: sve svjedoči o meni.

64 I dogodi se, nakon što Gospod 
razgovaraše s Adamom, ocem na-
šim, Adam zavapi ka Gospodu, 
i ponese ga a Duh Gospodnji, i 
on bijaše odnesen dolje u vodu, 
i bijaše uronjen u b vodu, i bijaše 
iznesen iz vode.

65 I tako on bijaše kršten, i Duh 
Božji siđe na nj, i tako on bijaše 
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 65 a VSP Rođen od Boga, 
rođen ponovno.

  b Mos 27:25;  
Al 5:12–15.

 66 a NiS 19:31.  
VSP Dar Duha Svetoga.

  b 2 Ne 31:17–18;  
3 Ne 28:11.

 67 a VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

 68 a 1 Iv 3:1–3;  
NiS 35:2.

  b Iv 1:12;  
NiS 34:3.  
VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

7 1 a VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  b Al 40:11–14.
 3 a VSP Preobraženje.
 4 a Post 32:31;  

Pnz 5:4;  
Mojs 1:2, 11, 31.

  b Mojs 1:4.

a rođen od Duha, i postade oživ-
ljen u b nutarnjem čovjeku.

66 I on začu glas s neba, gdje 
govori: Ti si a kršten ognjem, i Du-
hom Svetim. Ovo je b svjedočan-
stvo Oca, i Sina, od sada nadalje 
i zauvijek;

67 I ti si od a reda onoga koji bi-
jaše bez početka danā ili svršetka 
godina, od sve vječnosti do sve 
vječnosti.

68 Gle, ti si a jedno u meni, sin 
Božji; i tako mogu svi postati b si-
novi moji. Amen.

POGLAVLJE 7
(prosinac 1830)

Henok podučava, vodi narod, i po-
miče planine — Grad Sion je uspos-
tavljen — Henok predviđa dolazak 
Sina Čovječjega, njegovu pomirbenu 
žrtvu, i uskrsnuće svetaca — On 
predviđa Obnovu, Sabiranje, Drugi 
dolazak, i povratak Siona.

I dogodi se da Henok nastavi ri-
ječi svoje, govoreći: Gle, otac naš 
Adam podučavaše ovo, i mnogi 
povjerovaše i postadoše a sinovi 
Božji, a mnogi ne povjerovaše, i 
poginuše u grijesima svojim, te 
iščekuju sa b strahom, u muci, da 
se ognjena jarost gnjeva Božjega 
izlije na njih.

2 I od toga vremena nadalje He-
nok poče prorokovati, govoreći 

ljudima ovako: Dok ja putovah, 
i stajah na mjestu Mahuja, i va-
pijah ka Gospodu, dođe glas s 
neba, govoreći — Okreni se, i idi 
na brdo Šimun.

3 I dogodi se da se ja okrenuh 
i pođoh na brdo; i dok stajah na 
brdu, vidjeh kako se nebesa otvo-
riše, i bijah odjenut a slavom;

4 I ja vidjeh Gospoda; i on stajaše 
pred licem mojim, i razgovaraše 
sa mnom, kao što čovjek razgo-
vara jedan s drugim, a licem u lice; 
i on mi reče: b Pogledaj, i pokazat 
ću ti svijet u razdoblju od mnogo 
naraštaja.

5 I dogodi se da vidjeh u dolini 
Šum, i gle, veliki narod što prebi-
vaše u šatorima, koji bijaše narod 
Šumov.

6 I opet mi Gospod reče: Pogle-
daj; i ja pogledah prema sjeveru, i 
vidjeh narod kanaanski, koji pre-
bivaše u šatorima.

7 I Gospod mi reče: Prorokuj; i ja 
prorokovah, govoreći: Gle, narod 
kanaanski, koji je brojan, poći će 
u bojnim redovima protiv naroda 
Šumova, i pobit će ih te će oni biti 
posvema uništeni; i narod će se 
kanaanski razdijeliti u zemlji, a 
zemlja će biti jalova i neplodna, 
i nijedan drugi narod neće prebi-
vati ondje doli narod kanaanski;

8 Jer gle, Gospod će prokleti zem-
lju velikom vrućinom, i jalovost 
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 8 a 2 Ne 26:33.
 10 a Mojs 6:57.  

VSP Pokajanje, pokajati 
se.

 11 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Milost.
  c VSP Duh Sveti.
 13 a VSP Vjera.

  b Mt 17:20.
  c Mojs 6:34.
  d VSP Moć;  

Svećeništvo.
 15 a Post 6:4;  

Mojs 8:18.
 17 a Izl 23:27.
  b 1 Ljet 28:7–8;  

1 Ne 17:35.
 18 a VSP Sion.
  b Dj 4:32;  

Fil 2:1–4.  
VSP Jedinstvo.

 20 a Mojs 7:62–63.  
VSP Novi Jeruzalem.

će se njezina nastaviti zauvijek; i 
nastade a crnilo koje dođe na svu 
djecu kanaansku, tako da oni bi-
jahu prezreni među svim ljudima.

9 I dogodi se da mi Gospod reče: 
Pogledaj; i ja pogledah, i vidjeh 
zemlju Šaronovu, i zemlju Heno-
kovu, i zemlju Omnerovu, i zem-
lju Henijevu, i zemlju Šemovu, i 
zemlju Hanerovu, i zemlju Hana-
nihinu, i sve žitelje njihove;

10 I Gospod mi reče: Pođi ovome 
narodu, i reci im — a Pokajte se, 
kako ne bih izišao i udario ih klet-
vom, te oni pomru.

11 I on mi dade zapovijed da 
a krstim u ime Oca, i Sina, koji je 
pun b milosti i istine, i c Duha Sve-
toga, koji svjedoči o Ocu i Sinu.

12 I dogodi se da Henok nastavi 
pozivati sav narod, doli narod ka-
naanski, da se pokaje;

13 I toliko velika bijaše a vjera 
Henokova da on vođaše narod 
Božji, i neprijatelji njihovi dođoše 
u boj protiv njih; i on govoraše ri-
ječ Gospodnju, i zemlja drhtaše, a 
b planine pobjegoše, i to po zapo-
vijedi njegovoj; i c rijeke vodene 
bijahu skrenute iz toka svojega, 
i rika lavova čula se iz divljine; i 
svi se narodi veoma bojahu, toliko 
d moćna bijaše riječ Henokova, i to-
liko velika bijaše moć jezika koji 
mu Bog dade.

14  Također iziđe zemlja iz 

dubine morske, i toliko velik bi-
jaše strah neprijatelja naroda Bož-
jega, da oni pobjegoše i stajahu 
podalje i otiđoše na zemlju što 
iziđe iz dubine morske.

15 I a gorostasi u zemlji također 
stajahu podalje; i pođe kletva na 
sav narod što vojevaše protiv 
Boga;

16 I od tog vremena nadalje bi-
jaše ratova i krvoprolića među 
njima; no Gospod dođe i prebi-
vaše s narodom svojim, i oni pre-
bivahu u pravednosti.

17 a Strah Gospodnji bijaše na 
svim narodima, toliko velika bi-
jaše slava Gospodnja, što bijaše 
na narodu njegovu. I Gospod 
b blagoslovi zemlju, i oni bijahu 
blagoslovljeni na gorama, i na uz-
višicama, i napredovahu.

18 I Gospod prozva narod svoj 
a Sion, zato što bijahu b jednoga 
srca i jednoga uma, i prebivahu u 
pravednosti; i ne bijaše siromaš-
nih među njima.

19 I Henok nastavi propovijeda-
nje svoje u pravednosti narodu 
Božjemu. I dogodi se u dane nje-
gove, da on izgradi grad što bi-
jaše prozvan Grad Svetosti, to 
jest Sion.

20 I dogodi se da Henok razgo-
varaše s Gospodom; i on reče Gos-
podu: Doista će a Sion prebivati u 
sigurnosti zauvijek. No Gospod 
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 21 a Mojs 7:69.
 22 a 2 Ne 26:33.
 23 a VSP Nebo.
  b VSP Viđenje.
  c NiS 88:47;  

Mojs 1:27–29.
 24 a 2 Kor 12:1–4.
 26 a Al 12:10–11.

  b Iz 60:1–2.
  c Jd 1:6;  

NiS 29:36–37.
 27 a VSP Anđeli.
  b VSP Svjedočanstvo.
 29 a Iz 63:7–10.
 30 a NiS 76:24;  

Mojs 1:33.

  b VSP Stvaranje, stvoriti.
 31 a VSP Mir.
  b VSP Pravda.
  c VSP Istina.
 32 a Mojs 1:4.
  b VSP Spoznaja.
  c VSP Opredjeljivanje.

reče Henoku: Sion ja blagoslovih, 
no ostatak naroda prokleh.

21 I dogodi se da Gospod pokaza 
Henoku sve žitelje zemaljske; i 
on pogleda, i gle, Sion, tijekom 
vremena, bijaše a uzet na nebo. I 
Gospod reče Henoku: Promotri 
prebivalište moje zauvijek.

22 I Henok također vidje ostatak 
naroda koji bijahu sinovi Ada-
movi; i oni bijahu mješavina svega 
potomstva Adamova, osim ako 
to bijaše potomstvo Kajinovo, jer 
potomstvo Kajinovo bijaše a crno, 
i nemaše mjesta među njima.

23 I nakon što Sion bijaše uzet 
na a nebo, Henok b pogleda, i gle, 
c svi narodi zemaljski bijahu pred 
njim;

24 I dođe naraštaj za naraštajem; 
i Henok bijaše visoko i a uzdignut, 
štoviše na grudima Oca, i Sina Čo-
vječjega; i gle, moć Sotonina bijaše 
na svemu licu zemaljskomu.

25 I on vidje anđele kako silaze 
s neba; i začu jaki glas gdje go-
vori: Jao, jao neka bude žiteljima 
zemaljskim.

26 I on vidje Sotonu; a on imaše 
velik a lanac u ruci svojoj, i on za-
strije cijelo lice zemaljsko b tamom; 
i on pogleda gore i nasmija se, a 
c anđeli se njegovi radovahu.

27 I Henok vidje a anđele kako 
silaze s neba, iznoseći b svjedočan-
stvo o Ocu i Sinu; i Duh Sveti siđe 

na mnoge, i oni bijahu uzneseni 
moćima nebeskim u Sion.

28 I dogodi se da Bog nebeski 
gledaše na ostatak naroda, i on 
zaplaka; i Henok posvjedoči o 
tome, govoreći: Kako to da nebesa 
plaču, i prolijevaju suze svoje po-
put kiše na gorama?

29 I Henok reče Gospodu: Kako 
to da ti možeš a plakati, videći da 
si svet, i od sve vječnosti do sve 
vječnosti?

30 I kad bi bilo moguće da čovjek 
može prebrojati djeliće zemlje, da, 
milijune a zemalja poput ove, to ne 
bi bio ni početak broja b tvorevina 
tvojih; i zavjese su tvoje navu-
čene još uvijek, a ipak ti si ondje, 
i grudi su tvoje ondje; i također ti 
si pravedan; ti si milosrdan i lju-
bazan zauvijek;

31  I ti privinu Sion na grudi 
svoje, od svih tvorevina svojih, 
od sve vječnosti do sve vječnosti; 
i ništa drugo doli a mir, b pravda, 
i c istina nije boravište prijestolja 
tvojega; i milosrđe će ići pred li-
cem tvojim i neće imati svršetka; 
kako to da možeš plakati?

32 Gospod reče Henoku: Pro-
motri ovu braću svoju; ona su 
djelo a ruku mojih, i ja im dadoh 
b spoznaju njihovu, u dan kad ih 
stvorih; i u Edenskom vrtu dadoh 
čovjeku c opredjeljivanje njegovo;

33 I braći tvojoj rekoh, i također 
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 33 a VSP Ljubav.
 34 a Iz 30:27; Nah 1:6;  

NiS 35:14.
  b Post 7:4, 10;  

Mojs 8:17, 24.  
VSP Potop u Noino 
vrijeme.

 35 a Mojs 6:57.
  b Mojs 1:3.

 36 a NiS 38:2; 88:41;  
Mojs 1:35–37.

  b Post 6:5–6;  
Mojs 8:22, 28–30.

 38 a 1 Pt 3:18–20.  
VSP Pakao.

 39 a TJ Spasitelj.
  b Mojs 4:2;  

Abr 3:27.  

VSP Isus Krist.
  c VSP Prokletstvo.
 41 a Mos 28:3.  

VSP Sućut.
 42 a VSP Noa, biblijski 

patrijarh.
  b Mojs 8:12.
 43 a Post 6:14–16; Et 6:7.
 44 a Ps 77:3; Et 15:3.

dadoh zapovijed, da a ljube jedan 
drugoga, te da izaberu mene, Oca 
svojega; no gle, oni su bez ljubavi, 
i mrze vlastitu krv svoju;

34 I a oganj jarosti moje raspaljen 
je protiv njih; i u ljutom negodo-
vanju svojemu poslat ću b potope 
na njih, jer žestoka je srdžba moja 
raspaljena protiv njih.

35 Gle, ja sam Bog; a Čovjek Sve-
tosti ime je moje; Čovjek Savjeta 
ime je moje; i b Beskrajni i Vječni 
ime je moje, također.

36 Stoga mogu ispružiti ruke 
svoje i držati sve tvorevine koje 
načinih; i a oko ih moje može pro-
niknuti također, i među svim dje-
lom ruku mojih ne bijaše toliko 
velike b opačine kao među braćom 
tvojom.

37 No gle, grijesi će njihovi biti 
na glavama otaca njihovih; So-
tona će biti otac njihov, i bijeda će 
biti usud njihov; i sva će nebesa 
plakati nad njima, i to sve djelo 
ruku mojih; stoga, zar da nebesa 
ne plaču, videći da će ovi trpjeti?

38 No gle, ovi na kojima su oči 
tvoje izginut će u potopima; i gle, 
ja ću ih zatvoriti; a tamnicu pripra-
vih za njih.

39 A a onaj kojega izabrah pre-
klinjaše pred licem mojim. Stoga, 
on trpi za grijehe njihove; uko-
liko se oni pokaju u dan kad se 

b Izabranik moj vrati k meni, a do 
tog će dana oni biti u c muci;

40 Stoga, zbog ovoga će nebesa 
plakati, da, i sve djelo ruku mojih.

41 I dogodi se da Gospod govo-
raše Henoku, i kaza Henoku sve 
čine djece ljudske; stoga Henok 
znaše, i gledaše opačinu njihovu, 
i bijedu njihovu, i proplaka i is-
pruži ruke svoje, i a srce njegovo 
nabuja široko poput vječnosti; a 
nutrina njegova bijaše silno dir-
nuta; i sva se vječnost potrese.

42 I Henok također vidje a Nou, 
i b obitelj njegovu; kako će potom-
stvo svih sinova Noinih biti spa-
šeno vremenitim spasenjem;

43 Dakle, Henok vidje da Noa 
izgradi a korablju; te da joj se Gos-
pod nasmiješi, i držaše je u ruci 
svojoj; no, na ostatak opakih po-
topi dođoše i progutaše ih.

44 I kad Henok vidje to, on osjeti 
gorčinu duše, i zaplaka nad bra-
ćom svojom, i reče nebesima: a Od-
bijam biti utješen; no Gospod reče 
Henoku: Uzdigni srce svoje, i budi 
veseo; i pogledaj.

45 I dogodi se da Henok po-
gleda; i nakon Noe, on vidje sve 
obitelji zemaljske; i on zavapi ka 
Gospodu, govoreći: Kad će dan 
Gospodnji doći? Kad će krv Pra-
vednikova biti prolivena, tako 
da svi oni što tuguju mogu biti 
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 45 a VSP Posvećenje.
 46 a Mojs 5:57.
 47 a VSP Jaganjac Božji.
  b Mojs 7:21.
 48 a VSP Zemlja — Čišćenje 

zemlje.
  b Mojs 7:54, 58, 64.
  c VSP Prljavština.

 51 a Ps 104:6–9.
 52 a Mojs 8:2.
 53 a VSP Mesija.
  b Mt 2:2; 2 Ne 10:14;  

Al 5:50; NiS 128:22.
  c Ps 71:3; 78:35; Hel 5:12.  

VSP Stijena.
  d 2 Ne 31:19–20.

  e VSP Glazba.
 55 a VSP Sin Čovječji.
  b 3 Ne 27:14.  

VSP Raspeće.
 56 a Mt 27:45, 50–51.
  b VSP Uskrsnuće.
  c VSP Kruna; Uzvišenje.
  d Mt 25:34.

a posvećeni te zadobiju vječni 
život?

46 I Gospod reče: To će biti za 
a vremenske poludnevice, u dane 
opačine i osvete.

47 I gle, Henok vidje dan dolaska 
Sina Čovječjega, i to u tijelu; i duša 
se njegova radovaše, govoreći: 
Pravednik je uzdignut, i a Jaga-
njac je ubijen od postanka svijeta; 
i kroz vjeru ja sam na grudima 
Očevim, i gle, b Sion je sa mnom.

48 I dogodi se da Henok po-
gleda na a zemlju; i on začu glas 
iz utrobe njezine gdje govori: Jao, 
jao meni, majci ljudi; izmučena 
sam, umorna sam, uslijed opačine 
djece svoje. Kad ću b otpočinuti, i 
biti očišćena od c prljavštine što iz-
iđe iz mene? Kad će me Stvoritelj 
moj posvetiti, da otpočinem, i pra-
vednost na neko vrijeme ostane na 
licu mojemu?

49 I kad Henok začu kako zem-
lja tuguje, on zaplaka, i zavapi ka 
Gospodu, govoreći: O Gospode, 
nećeš li iskazati sućut zemlji? Ne-
ćeš li blagosloviti djecu Noinu?

50 I dogodi se da Henok nastavi 
vapaj svoj ka Gospodu, govoreći: 
Molim te, o Gospode, u ime Je-
dinorođenca tvojega, i to Isusa 
Krista, da iskažeš milosrđe Noi i 
potomstvu njegovu, tako da zem-
lja nikad više ne bude prekrivena 
potopima.

51 I Gospod ne mogaše uskratiti; 
i on sklopi savez s Henokom, i 
zakle mu se prisegom da će zau-
staviti a potope; da će se obraćati 
djeci Noinoj;

52 I on otposla neizmjenjivu od-
redbu, da će se a ostatak potomstva 
njegova uvijek nalaziti među svim 
narodima, dok god zemlja bude 
stajala;

53 I Gospod reče: Blagoslovljen 
je onaj kroz čije će potomstvo Me-
sija doći; naime, on kaže — Ja sam 
a Mesija, b Kralj sionski, c Stijena ne-
beska, koja je široka kao vječnost; 
tko god ulazi na vrata i d uspinje se 
po meni neće nikada pasti; stoga, 
blagoslovljeni su oni o kojima go-
vorah, jer će istupati s e pjesmama 
vječne radosti.

54 I dogodi se da Henok zavapi 
ka Gospodu, govoreći: Kad Sin 
Čovječji dođe u tijelu, hoće li zem-
lja otpočinuti? Molim te, pokaži 
mi to.

55 I Gospod reče Henoku: Po-
gledaj, i on pogleda i vidje a Sina 
Čovječjega uzdignutog na b križ, 
prema načinu ljudskom;

56 I on začu jaki glas; i nebesa 
bijahu zastrta; i sve tvorevine 
Božje tugovahu; i a zemlja zaste-
nja; i stijene se raspukoše; i sveci 
b ustadoše, te bijahu c okrunjeni 
d zdesna Sinu Čovječjemu krunama  
slave;
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 57 a VSP Duh.
  b NiS 76:71–74; 88:99.
 60 a VSP Posljednji dani.
 61 a VSP Zemlja — Konačno 

stanje zemlje.
  b NiS 38:11–12; 112:23.
  c VSP Veo.
  d 1 Ne 22:15–22;  

2 Ne 30:10.

 62 a Ps 85:12.  
VSP Obnova evanđelja.

  b VSP Mormonova knjiga.
  c Iz 29:4.
  d VSP Svjedočanstvo.
  e VSP Uskrsnuće.
  f VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  g VSP Novi Jeruzalem.

 63 a Otk 21:9–11;  
NiS 45:11–12;  
Mojs 7:19–21.

 64 a VSP Tisućljetnica.
  b Mojs 7:48.
 65 a Jd 1:14.  

VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 66 a Iz 13:6–7.

57 I svi oni a dusi što bijahu u 
b tamnici iziđoše, i stadoše zdesna 
Bogu; a ostatak bijaše zadržan u 
okovima tame do suda velikoga 
dana.

58 I opet Henok zaplaka i za-
vapi ka Gospodu, govoreći: Kad 
će zemlja otpočinuti?

59 I Henok vidje Sina Čovječ-
jega kako uzlazi k Ocu; i on zazva 
Gospoda, govoreći: Nećeš li doći 
ponovno na zemlju? Budući da si 
ti Bog, i ja te poznajem, i ti mi se 
zakle, i zapovjedi mi da ištem u 
ime Jedinorođenca tvojega; ti me 
načini, i dade mi pravo na prijesto-
lje svoje, i ne po zasluzi mojoj, već 
kroz milost svoju; stoga, pitam te 
nećeš li doći ponovno na zemlju.

60 I Gospod reče Henoku: Kao 
što ja živim, upravo ću tako doći 
u a posljednje dane, u dane opa-
čine i osvete, da ispunim prisegu 
koju dadoh tebi gledom na djecu 
Noinu;

61 I dan će doći kad će zemlja 
a otpočinuti, no prije toga dana 
nebesa će biti b pomračena, i c veo 
tame prekrit će zemlju; i nebesa 
će se potresti, a također i zemlja; 
i velike će nevolje biti među dje-
com ljudskom, no narod svoj ja 
ću d sačuvati;

62 I a pravednost ću poslati do-
lje s neba; i b istinu ću otposlati iz 

c zemlje, da d posvjedoče o Jedi-
norođencu mojemu; e uskrsnuću 
njegovu od mrtvih; da, i također 
uskrsnuću svih ljudi; i učinit ću 
da pravednost i istina prohuje 
zemljom poput potopa, radi f sa-
biranja odabranih mojih s četiri 
kraja zemlje, na mjesto koje ću pri-
praviti, Sveti Grad, kako bi narod 
moj mogao opasati bokove svoje, i 
iščekivati vrijeme dolaska mojega; 
jer ondje će biti šator moj, i on će 
se zvati Sion, g Novi Jeruzalem.

63 I Gospod reče Henoku: Tad 
ćeš se ti i sav a grad tvoj susresti s 
njima ondje, i mi ćemo ih primiti 
na grudi svoje, i oni će nas vidjeti; 
i mi ćemo pasti oko vrata njihova, 
i oni će pasti oko vrata našega, i 
izljubit ćemo se uzajamno;

64 I ondje će biti prebivalište 
moje, i to će biti Sion, koji će is-
tupiti od svih tvorevina koje na-
činih; i u razdoblju od a tisuću 
godina zemlja će b otpočinuti.

65 I dogodi se da Henok vidje 
dan a dolaska Sina Čovječjega, u 
posljednjim danima, da prebiva 
na zemlji u pravednosti u razdob-
lju od tisuću godina;

66 No, prije toga dana on vidje 
velike nevolje među opakima; i 
on također vidje more, kako bijaše 
uskomešano, i ljudska srca kako 
a otkazuju, iščekujući sa strahom 
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 66 b VSP Sud, posljednji.
 67 a VSP Radost.
 68 a Post 5:23;  

Mojs 8:1.
 69 a Post 5:24;  

Mojs 6:34.  

VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

8 2 a VSP Metušalah.
 9 a VSP Noa, biblijski 

patrijarh.
  b Mojs 4:23.

 12 a Post 5:32.  
VSP Jafet.

  b VSP Šem.
  c VSP Ham.

b sudove Svemogućeg Boga, koji 
će doći na opake.

67 I Gospod pokaza Henoku sve, 
i to do svršetka svijeta; i on vidje 
dan pravednih, čas otkupljenja 
njihova, i primi puninu a radosti;

68 I svih dana a Siona, u dane He-
nokove, bijaše tri stotine šezdeset 
i pet godina.

69 I Henok i sav narod njegov 
a hodahu s Bogom, a on prebivaše 
posred Siona; i dogodi se da Siona 
ne bijaše, jer ga Bog primi gore na 
grudi svoje; i od tada pođe be-
sjeda: Sion pobježe.

POGLAVLJE 8
(veljača 1831)

Metušalah prorokuje — Noa i njegovi 
sinovi propovijedaju evanđelje — Ve-
lika opačina prevladava — Ljudi se 
ne obaziru na poziv na pokajanje — 
Bog određuje uništenje svakog tijela 
Potopom.

I svih dana Henokovih bijaše če-
tiri stotine i trideset godina.

2 I dogodi se da a Metušalah, sin 
Henokov, ne bijaše uzet, tako da 
bi se savezi Gospodnji mogli is-
puniti, koje on sklopi s Henokom; 
jer on uistinu sklopi savez s He-
nokom da će Noa biti od ploda 
bokova njegovih.

3  I dogodi se da Metušalah 
prorokovaše kako će iz bokova 
njegovih poteći sva kraljevstva 

zemaljska (kroz Nou), i on uze 
slavu za sebe.

4 I dođe velika glad u zemlju, 
i Gospod prokle zemlju teškom 
kletvom, i mnogi od žitelja njezi-
nih pomriješe.

5 I dogodi se da Metušalah živ-
ljaše stotinu osamdeset i sedam 
godina, i rodi mu se Lamek;

6 I Metušalah poživje, nakon što 
mu se rodi Lamek, sedam stotina 
osamdeset i dvije godine, i rodiše 
mu se sinovi i kćeri;

7 I svih dana Metušalahovih bi-
jaše devet stotina šezdeset i devet 
godina, i on umrije.

8 I Lamek življaše stotinu osam-
deset i dvije godine, i rodi mu 
se sin,

9 I on mu dade ime a Noa, govo-
reći: Ovaj će nas sin utješiti u radu 
našemu i naporu ruku naših, zbog 
zemlje koju Gospod b prokle.

10 I Lamek poživje, nakon što 
mu se rodi Noa, pet stotina deve-
deset i pet godina, te mu se rodiše 
sinovi i kćeri;

11 I svih dana Lamekovih bijaše 
sedam stotina sedamdeset i se-
dam godina, i on umrije.

12 I Noi bijaše četiri stotine i pe-
deset godina, i a rodi mu se Jafet; 
i nakon četrdeset i dvije godine 
rodi mu se b Šem od one koja bi-
jaše majka Jafetova, a kad mu bi-
jaše pet stotina godina rodi mu 
se c Ham.
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 13 a NiS 138:41.  
VSP Gabriel.

  b VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  c VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

 14 a Mojs 5:52.
 15 a VSP Brak — 

Međuvjerski brak.
 17 a Post 6:3;  

2 Ne 26:11;  
Et 2:15;  
NiS 1:33.

  b 2 Ne 9:4.  

VSP Tijelo.
  c Post 7:4, 10;  

Mojs 7:34.
 18 a Post 6:4;  

Br 13:33;  
Jš 17:15.

  b VSP Moć.
 19 a NiS 107:52.  

VSP Zarediti, zaređenje.
  b Abr 1:19.
  c VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
  d VSP Misionarski rad.
 20 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 21 a Mt 24:38–39;  

JS–M 1:41.
 22 a Post 6:5;  

Mojs 7:36–37.
  b Mos 4:30;  

Al 12:14.  
VSP Misli.

 23 a VSP Propovijedati.
 24 a VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
  b VSP Krstiti, krštenje — 

Uvjeti za krštenje.

13 I a Noa i sinovi njegovi b slu-
šahu Gospoda, i poklanjahu 
pažnju, i oni bijahu prozvani c si-
novima Božjim.

14 I kad se ovi ljudi počeše mno-
žiti po licu zemaljskom, i kćeri im 
se rodiše, a sinovi ljudski vidješe 
da su te kćeri lijepe, i oni ih uzi-
mahu sebi za žene, onako kako 
izabraše.

15 I Gospod reče Noi: Kćeri su se 
sinova tvojih a prodale; naime gle, 
srdžba je moja raspaljena protiv 
sinova ljudskih, jer oni neće po-
slušati glas moj.

16 I dogodi se da Noa proro-
kovaše, i podučavaše ono što 
je Božje, isto kao što to bijaše u 
početku.

17 I Gospod reče Noi: Duh se 
moj neće uvijek a truditi oko čov-
jeka, jer on će znati da će svako 
b tijelo umrijeti; ipak, dana će nje-
govih biti stotinu i dvadeset go-
dina; i ako se ljudi ne pokaju, 
poslat ću c potope na njih.

18 I u one dane bijahu a gorostasi 
na zemlji, i oni tražahu Nou kako 
bi mu oduzeli život; no Gospod 
bijaše s Noom, i b moć Gospodnja 
bijaše na njemu.

19 I Gospod a zaredi b Nou prema 
c redu svojemu, i zapovjedi mu da 
pođe i d navješćuje evanđelje nje-
govo djeci ljudskoj, onako kako 
ono bijaše dano Henoku.

20 I dogodi se da Noa pozivaše 
djecu ljudsku da se a pokaju; no 
oni ne slušahu riječi njegove;

21 I također, nakon što ga čuše, 
oni dođoše pred njega, govoreći: 
Gle, mi smo sinovi Božji; zar ne 
uzesmo sebi kćeri ljudske? Zar ne 
a jedemo i ne pijemo, i ne ženimo 
se i ne udajemo? I žene nam naše 
rađaju djecu, i ona su snažni ljudi, 
koji su poput ljudi od starine, ljudi 
veoma glasovitih. I oni ne poslu-
šaše riječi Noine.

22 I Bog vidje kako a opačina 
ljudska postade velika na zem-
lji; i svaki čovjek bijaše uznesen 
u predodžbi b misli srca svojega, 
koje bijahu jedino zle neprestance.

23 I dogodi se da Noa nastavi 
a propovijedanje svoje narodu, go-
voreći: Poslušajte, i poklonite paž-
nju riječima mojim;

24 a Vjerujte i pokajte se za gri-
jehe svoje i b krstite se u ime Isusa 
Krista, Sina Božjega, i to kao oci 
naši, i primit ćete Duha Svetoga, 
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kako bi vam se sve c očitovalo; i ne 
učinite li ovo, potopi će doći na 
vas; ipak oni ne slušahu.

25 I pokaja se Noi, i srce njegovo 
bijaše bolno što Gospod bijaše 
načinio čovjeka na zemlji, i to ga 
ražalosti u srcu.

26 I Gospod reče: a Zbrisat ću 
čovjeka koga stvorih, s lica ze-
maljskoga, i čovjeka i zvijer, i gmi-
zavce, i ptice u zraku; jer kaje se 
Noi što ih stvorih, i što ih načinih; 
i on me zazva; jer oni tražahu ži-
vot njegov.

27 I tako Noa nađe a milost u 

očima Gospodnjim; jer Noa bi-
jaše pravedan čovjek, i b savršen 
u naraštaju svojemu; i on c hodaše 
s Bogom, kao i tri sina njegova, 
Šem, Ham, i Jafet.

28  Zemlja bijaše a iskvarena 
pred Bogom, i bijaše ispunjena 
nasiljem.

29 I Bog pogleda na zemlju, i gle, 
ona bijaše iskvarena, jer svako 
tijelo iskvari put svoj na zemlji.

30 I Bog reče Noi: Svršetak sva-
kog tijela dođe preda me, jer je 
zemlja ispunjena nasiljem, i gle, 
a zbrisat ću svako tijelo sa zemlje.
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KNJIGA ABRAHAMOVA
PREVEO S PAPIRUSA JOSEPH SMITH

Prijevod nekih drevnih zapisa što padoše u ruke naše iz egipatskih katakomba. 
Spisi Abrahamovi dok on bijaše u Egiptu, prozvani Knjiga Abrahamova, 
napisani vlastitom rukom njegovom, na papirusu.

POGLAVLJE 1

Abraham traži blagoslove patrijar-
halnog reda — Progone ga lažni 
svećenici u Kaldeji — Jahve ga spa-
šava — Objašnjeni su podrijetlo i 
vladavina Egiptom.

U   ZEMLJI a Kaldejaca, u obita-
valištu otaca mojih, ja, b Abra-

ham, vidjeh kako bijaše nužno za 
mene da pronađem drugo mjesto 
c obitavališta;

2 I našavši da postoji veća a sreća 
i mir i b spokoj za mene, tražah bla-
goslove otaca, i pravo na koje ću 
biti zaređen da upravljam njima; 
pošto sam bijah sljedbenik c pra-
vednosti, želeći također biti onaj 
koji posjeduje veliku d spoznaju, i 
biti veći sljedbenik pravednosti, i 
posjedovati veću spoznaju, i biti 
otac mnogih naroda, knez mira, i 
želeći primiti upute, i obdržavati 
zapovijedi Božje, ja postadoh za-
konit baštinik, e veliki svećenik, ob-
našajući f pravo što pripada ocima.

3 Ono mi bijaše a podijeljeno od 

otaca; ono dođe dolje od otaca, 
od početka vremena, da, štoviše 
od početka, to jest prije postanka 
zemlje, sve do sadašnjeg vremena, 
i to pravo b prvorođenca, to jest 
prvog čovjeka, a to je c Adam, to 
jest prvi otac, preko otaca sve do 
mene.

4 Tražah a imenovanje svoje u 
svećeništvo prema odredbi Bož-
joj ocima gledom na potomstvo.

5 a Oci moji, okrenuvši se od pra-
vednosti svoje, i od svetih zapo-
vijedi koje im Gospod Bog njihov 
bijaše dao, ka b klanjanju bogo-
vima neznabožaca, posve odbiše 
poslušati glas moj;

6 Jer srca njihova bijahu odlučna 
činiti zlo, i bijahu potpuno okre-
nuta a bogu Elkene, i bogu Libne, 
i bogu Mahmakre, i bogu Koraša, 
i bogu Faraona, kralja egipatskog;

7 Zato oni okrenuše srca svoja 
žrtvovanju neznabožaca prino-
seći djecu svoju ovim nijemim 
kumirima, i ne slušahu glas moj, 
već mi nastojahu oduzeti život 
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rukom svećenika Elkenina. Sve-
ćenik Elkenin bijaše također sve-
ćenik Faraonov.

8 Evo, u ovo vrijeme bijaše običaj 
svećenika Faraona, kralja egipat-
skoga, prinositi na žrtveniku što 
bijaše podignut u zemlji Kaldeji, 
kao prinos ovim čudnim bogo-
vima, muškarce, žene i djecu.

9 I dogodi se da svećenik prinese 
prinos bogu Faraonovu, i također 
bogu Šagreelovu, i to prema obi-
čaju Egipćana. Evo, bog Šagreelov 
bijaše sunce.

10 Doista, dijete kao zahvalnicu 
svećenik Faraonov prinese na žrt-
veniku što stajaše pored brežuljka 
nazvanog Potifarov brežuljak, na 
početku ravnice Olišem.

11 Evo, ovaj svećenik bijaše pri-
nio na tom žrtveniku tri djevice 
odjednom, koje bijahu kćeri Onite, 
jednoga iz kraljevske loze izravno 
od bokova a Hamovih. Ove dje-
vice bijahu prinesene zbog kre-
posti svoje; one se ne htjedoše 
b prignuti da se poklone bogo-
vima drvenim ili kamenim, zato 
bijahu ubijene na tom žrtveniku, 
i to bijaše učinjeno prema običaju  
Egipćana.

12 I dogodi se da se svećenici 
poslužiše nasiljem prema meni, 
kako bi me također mogli ubiti, 
kao što učiniše s onim djevicama 
na ovom žrtveniku; a kako biste 
imali znanje o ovom žrtveniku, 
uputit ću vas na prikaz na po-
četku ovoga zapisa.

13 On bijaše izrađen u obliku 

postelje, takve kakva postojaše 
među Kaldejcima, i on stajaše 
pred bogovima Elkene, Libne, 
Mahmakre, Koraša, i također pred 
bogom poput boga Faraona, kralja 
egipatskoga.

14 Kako biste mogli imati razu-
mijevanje o tim bogovima, dadoh 
vam izgled njihov u likovima na 
početku, a tu vrstu likova Kal-
dejci zovu Rahleenos, što znači 
hijeroglifi.

15 I kada oni uzdigoše ruke svoje 
na me, kako bi me prinijeli i odu-
zeli mi život, gle, ja uzdigoh glas 
svoj ka Gospodu Bogu svojemu, 
i Gospod a posluša i ču, i on me 
ispuni viđenjem Svemogućega, i 
anđeo nazočnosti njegove stade 
pokraj mene, i smjesta b odriješi 
uze moje;

16 I glas njegov bijaše meni: Ab-
rahame, Abrahame, gle, ime je 
moje a Jahve, i ja te čuh, i siđoh 
dolje da te izbavim, i da te od-
vedem iz doma oca tvojega, i od 
sveg roda tvojega, u nepoznatu 
b zemlju za koju ti ne znaš;

17 I to zato što oni okrenuše srca 
svoja od mene, kako bi se kla-
njali bogu Elkene, i bogu Libne, i 
bogu Mahmakre, i bogu Koraša, 
i bogu Faraona, kralja egipat-
skoga; zato ja siđoh dolje da ih 
pohodim, i da uništim onoga koji 
podignu ruku svoju protiv tebe, 
Abrahame, sine moj, da ti oduzme  
život.

18 Gle, vodit ću te rukom svo-
jom, i uzet ću te, da stavim na 
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tebe ime svoje, to jest a svećeniš-
tvo oca tvojega, i moć će moja biti 
nad tobom.

19 Kao što bijaše s Noom tako 
će biti s tobom; no kroz službe-
ništvo tvoje a ime će moje biti po-
znato na zemlji zauvijek, jer ja 
sam Bog tvoj.

20 Gle, Potifarov brežuljak bi-
jaše u zemlji a Uru Kaldejskomu. 
I Gospod sruši žrtvenik Elkene, 
i bogova te zemlje, i posvema ih 
uništi, i udari svećenika te on um-
rije; i bijaše veliko tugovanje u 
Kaldeji, i također na dvoru Farao-
novu; a taj Faraon označuje kralja 
kraljevske krvi.

21 Evo, taj kralj egipatski bijaše 
potomak od bokova a Hamovih, i 
bijaše dionik krvi b Kanaanaca po 
rođenju.

22 Iz te loze potekoše svi Egip-
ćani, i tako krv Kanaanaca bijaše 
sačuvana u zemlji.

23 Zemlju a Egipat najprije otkri 
žena, koja bijaše kći Hamova, i 
kći Egiptusina, što na kaldejskom 
znači Egipat, a to znači ono što je 
zabranjeno;

24 Kad ova žena otkri tu zem-
lju ona bijaše pod vodom, i ona 
poslije naseli sinove svoje ondje; 
i tako od Hama poteče ona rasa 
koja sačuva kletvu u zemlji.

25 Evo, prvu vlast u Egiptu us-
postavi Faraon, najstariji sin Egip-
tuse, kćeri Hamove, i ona bijaše 

po uzoru na vlast Hamovu, koja 
bijaše patrijarhalna.

26 Faraon, jer bijaše pravedan 
čovjek, uspostavi kraljevstvo svoje 
i suđaše narodu svojemu mudro i 
pravedno sve dane svoje, usrdno 
nastojeći oponašati onaj red što ga 
oci uspostaviše u prvim narašta-
jima, u danima prve patrijarhalne 
vladavine, to jest za vladavine 
Adama, i također Noe, oca nje-
gova, koji ga blagoslovi a blago-
slovima zemlje, i blagoslovima 
mudrosti, no prokle ga gledom 
na svećeništvo.

27 Evo, jer Faraon bijaše iz one 
loze po kojoj ne mogaše imati 
pravo na a svećeništvo, unatoč 
tome Faraoni spremno polagahu 
pravo na njega po Noi, preko 
Hama, zato otac moj bijaše zave-
den idolopoklonstvom njihovim;

28 No, pokušat ću, poslije, ocrtati 
vremenski slijed što teče unatrag 
od mene do početka stvaranja, 
jer a zapisi dođoše u ruke moje, 
koje držim do ovog sadašnjeg 
vremena.

29 Evo, nakon što svećenik Elke-
nin bijaše udaren te umrije, dođe 
ispunjenje onoga što mi bijaše 
rečeno o zemlji Kaldeji, da će biti 
glad u zemlji.

30 Prema tome glad prevlada 
cijelom zemljom Kaldejom, i otac 
moj bijaše teško izmučen uslijed 
gladi, i on se pokaja za zlo što ga 
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namisli protiv mene, da mi od-
uzme a život.

31 No, zapise otaca, i to patri-
jarha, o pravu na svećeništvo, 
Gospod Bog moj sačuva u rukama 
mojim; stoga spoznaju o početku 
stvaranja, i također o a planetima, i 
o zvijezdama, kako to bijaše otkri-
veno ocima, čuvah sve do današ-
njeg dana, i pokušat ću zapisati 
nešto od toga u ovome zapisu, za 
dobrobit potomstva mojega što će 
doći nakon mene.

POGLAVLJE 2

Abraham napušta Ur kako bi otišao 
u Kanaan — Jahve mu se ukazuje u 
Haranu — Svi blagoslovi evanđelja 
obećani su njegovom potomstvu, a 
kroz njegovo potomstvo svima — 
On odlazi u Kanaan i dalje u Egipat.

Evo, Gospod Bog učini da glad 
postane teška u zemlji Uru, to-
liko da a Haran, brat moj, umrije; 
no, b Terah, otac moj, poživje još u 
zemlji Uru Kaldejskomu.

2 I dogodi se da ja, Abraham, 
uzeh a Saraju za ženu, a b Nahor, 
brat moj, uze Milku za ženu, koja 
bijaše kći Haranova.

3 Evo, Gospod mi a reče: Abra-
hame, otiđi iz zemlje svoje, i od 
roda svojega, i iz doma oca svo-
jega, u zemlju koju ću ti pokazati.

4 Zato ja napustih zemlju a Ur 
Kaldejski, kako bih otišao u zem-
lju Kanaan; i povedoh Lota, sina 
brata svojega, i ženu njegovu, i 
Saraju ženu svoju; i također b otac 
moj pođe za mnom, u zemlju koju 
imenovasmo Haran.

5  I glad popusti; i otac moj 
ostade u Haranu i prebivaše on-
dje, pošto bijaše mnogo stada u 
Haranu; i otac se moj okrenu po-
novno a idolopoklonstvu svojemu, 
zato on nastavi živjeti u Haranu.

6 No ja, Abraham, i a Lot, sin 
brata mojega, pomolismo se Gos-
podu, i Gospod mi se b ukaza i reče 
mi: Ustani, i uzmi Lota sa sobom; 
jer namislih izvesti te iz Harana, i 
učiniti od tebe službenika da no-
siš c ime moje u nepoznatoj d zemlji 
koju ću dati potomstvu tvojemu 
poslije tebe za vječni posjed, kada 
budu poslušali glas moj.

7 Jer ja sam Gospod Bog tvoj; ja 
prebivam na nebu; zemlja je a pod-
nožje moje; ja pružam ruku svoju 
nad morem, i ono se pokorava 
glasu mojemu; činim da vjetar i 
oganj budu b kočija moja; govorim 
planinama — Otiđite odavde — i 
gle, vihor ih odnosi, u tren oka, 
iznenada.

8 Ime je moje a Jahve, i ja b pozna-
jem svršetak od začetka; dakle, 
ruka će moja biti nad tobom.
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9 I učinit ću od tebe velik narod, 
i a blagoslovit ću te preko svake 
mjere, i učiniti ime tvoje velikim 
među svim narodima, i ti ćeš biti 
blagoslov potomstvu svojemu 
nakon sebe, te će oni u rukama 
svojim odnijeti to službeništvo i 
b svećeništvo svim narodima;

10 I blagoslovit ću ih kroz ime 
tvoje; jer će svi oni koji prime ovo 
a evanđelje biti nazvani prema 
imenu tvojemu, i smatrat će se 
b potomstvom tvojim, i ustajat 
će i blagoslivljati tebe kao c oca 
svojega;

11 I a blagoslivljat ću one koji bla-
goslivljaju tebe, i kleti one koji 
kunu tebe; i u tebi (to jest, u sve-
ćeništvu tvojemu) i u b potomstvu 
tvojemu (to jest, svećeništvu tvo-
jemu), naime, dajem ti obećanje da 
će se ovo c pravo nastaviti u tebi, i 
u potomstvu tvojemu nakon tebe 
(to jest, doslovnom potomstvu, 
ili potomstvu tjelesnomu), sve će 
obitelji zemaljske biti blagoslov-
ljene, i to blagoslovima evanđelja, 
a to su blagoslovi spasenja, i to 
života vječnoga.

12 Evo, nakon što se Gospod 
povuče od razgovora sa mnom, 
i nakon što povuče lice svoje od 
mene, ja rekoh u srcu svojemu: 

Sluga te tvoj a tražio usrdno; sad 
te nađoh;

13 Ti posla anđela svojega da me 
a izbavi od bogova Elkene, i bilo 
bi dobro da poslušam glas tvoj, 
zato dopusti da sluga tvoj ustane 
i pođe u miru.

14 Tako ja, Abraham, otiđoh 
kako mi Gospod reče, i Lot sa 
mnom; i meni, Abrahamu, bijahu 
a šezdeset i dvije godine kad oti-
đoh iz Harana.

15 I ja uzeh a Saraju, koju uzeh 
za ženu dok bijah u b Uru Kaldej-
skomu, i Lota, sina brata svojega, 
i sav imetak naš što ga sabrasmo, 
i duše koje c stekosmo u Haranu, 
i krenusmo na put prema zemlji 
d Kanaan, i prebivasmo u šatorima 
dok bijasmo na putu svojemu;

16 Zato, vječnost bijaše pokrivalo 
naše i a stijena naša i spasenje naše, 
dok putovasmo iz Harana preko 
Jeršona, da stignemo u zemlju 
Kanaan.

17 Evo, ja, Abraham, podigoh 
a žrtvenik u zemlji Jeršon, i pri-
nesoh prinos Gospodu, i pomo-
lih se da bi se b glad otklonila od 
doma oca mojega, kako oni ne bi 
izginuli.

18 I tad mi krenusmo iz Jeršona 
kroz zemlju do mjesta Šekema; 
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ono bijaše smješteno na ravnicama 
More, i mi već stigosmo unutar 
granica zemlje a Kanaanaca, i ja pri-
nesoh b žrtvu ondje na ravnicama 
More, i prizvah Gospoda pobožno, 
zato što već stigosmo u zemlju 
toga idolopokloničkog naroda.

19 I Gospod mi se ukaza kao 
odgovor na molitve moje, i reče 
mi: Potomstvu ću tvojemu dati 
ovu a zemlju.

20 I ja, Abraham, ustadoh s mjesta 
žrtvenika kojega podigoh Gos-
podu, i otiđoh odatle na planinu 
na istoku od a Betela, i razapeh ša-
tor svoj ondje, Betel na zapadu, i 
b Aj na istoku; i ondje ja podigoh 
još jedan žrtvenik Gospodu, i c za-
zvah ponovno ime Gospodnje.

21 I ja, Abraham, putovah, na-
predujući još uvijek prema jugu; i 
nastavi se glad u zemlji; i ja, Abra-
ham, odlučih poći dolje u Egipat, 
da kratko proboravim ondje, jer 
glad postade veoma teška.

22 I dogodi se, kad stigoh blizu 
ulazu u Egipat, Gospod mi reče: 
Gle, a Saraja, žena tvoja, veoma je 
lijepa žena izgledom;

23 Zato će se dogoditi, kad je 
Egipćani vide, oni će reći — Ona 
je njegova žena; i ubit će te, ali 
ostavit će nju na životu; zato gle-
daj da uradiš ovako:

24 Nek ona kaže Egipćanima da je 
tvoja sestra, i duša će tvoja živjeti.

25 I dogodi se da ja, Abraham, 

kazah Saraji, ženi svojoj, sve što 
mi Gospod reče — Zato reci im, 
molim te, da si moja sestra, kako 
bi moglo biti dobro sa mnom obzi-
rom na tebe, i duša će moja živjeti 
zbog tebe.

POGLAVLJE 3

Abraham uči o suncu, mjesecu i zvi-
jezdama putem Urima i Tumima — 
Gospod mu otkriva vječnu narav 
duhova — On saznaje za predze-
maljski život, predodređenje, stva-
ranje, odabir Otkupitelja i drugotno 
stanje čovjeka.

I ja, Abraham, imah a Urim i Tu-
mim, koje mi Gospod Bog moj 
dade u Uru Kaldejskomu;

2 I ja vidjeh a zvijezde, da one bi-
jahu vrlo velike, i da jedna od njih 
bijaše najbliže prijestolju Božjem; i 
bijaše ih mnogo velikih što bijahu 
blizu njoj;

3  I Gospod mi reče: Ove su 
upravljači; a ime je velikoga a Ko-
lob, zato što je blizu mene, naime, 
ja sam Gospod Bog tvoj: Postavih 
ovoga da upravlja svima onima 
što pripadaju istom redu poput 
onoga na čemu stojiš.

4 I Gospod mi reče, preko Urima 
i Tumima, da je Kolob po uzoru 
na Gospoda, prema vremenima 
svojim i razdobljima u okreta-
njima svojim; da je jedno okretanje 
a dan Gospodu, prema njegovom 

 18 a Post 12:6.
  b VSP Žrtva.
 19 a Post 13:12–15; 17:8;  

Izl 3:1–10; Br 34:2.  
VSP Obećana zemlja.

 20 a VSP Betel.

  b Post 13:3–4.
  c Post 12:8.
 22 a Post 12:11–13.
3 1 a Izl 28:30;  

Mos 8:13; 28:13–16;  
JS–P 1:35.  

VSP Urim i Tumim.
 2 a Abr 1:31.
 3 a Vidi Abr, prsl 2, 

likovi 1–5.  
VSP Kolob.

 4 a Abr 5:13.
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  b Post 13:16;  

NiS 132:30.
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načinu računanja, a to je tisuću 
b godina prema vremenu određe-
nom za ono na čemu ti stojiš. Ovo 
je računanje Gospodnjeg vremena, 
prema računanju Kolobovu.

5 I Gospod mi reče: Planet koji 
je manje svjetlilo, manje od onog 
što treba vladati danom, to jest 
svjetlilo što treba vladati noću, 
iznad je, to jest veći je od onoga 
na kojemu stojiš gledom na raču-
nanje, jer se kreće redom sporijim; 
to je u redu zato što on stoji iznad 
zemlje na kojoj ti stojiš, zato raču-
nanje vremena njegova nije tako 
mnogostruko gledom na njegov 
broj dana, i mjeseci, i godina.

6 I Gospod mi reče: Evo, Ab-
rahame, ove a dvije činjenice po-
stoje, gle, oči tvoje vide to; dano ti 
je upoznati vremena računanja, i 
utvrđeno vrijeme, da, utvrđeno vri-
jeme zemlje na kojoj stojiš, i utvr-
đeno vrijeme većeg svjetlila koje 
je postavljeno da vlada danom, i 
utvrđeno vrijeme manjeg svjetlila 
koje je postavljeno da vlada noću.

7 Evo, utvrđeno vrijeme manjeg 
svjetlila duže je vrijeme gledom 
na računanje svoje nego računa-
nje vremena zemlje na kojoj stojiš.

8 A gdje ove dvije činjenice po-
stoje, bit će još jedna činjenica iz-
nad njih, to jest, bit će još jedan 
planet čije će računanje vremena 
biti još duže;

9 I tako će biti računanje vre-
mena jednog planeta iznad dru-
goga, sve dok ne stigneš blizu 

Koloba, a taj je Kolob prema raču-
nanju Gospodnjeg vremena; i taj je 
Kolob postavljen blizu prijestolja 
Božjega, da upravlja svim onim 
planetima što pripadaju istome 
a redu kao onaj na kojemu ti stojiš.

10 I dano ti je da znadeš utvr-
đeno vrijeme svih zvijezda što 
su postavljene da daju svjetlost, 
sve dok ne stigneš blizu prijesto-
lja Božjega.

11 Tako ja, Abraham, a razgova-
rah s Gospodom, licem u lice, kao 
što jedan čovjek razgovara s dru-
gim; i on mi govoraše o djelima 
koja ruke njegove načiniše;

12 I on mi reče: Sine moj, sine 
moj (a ruka njegova bijaše ispru-
žena), gle, pokazat ću ti sve ovo. 
I on stavi ruku svoju na oči moje, 
i ja vidjeh ono što ruke njegove 
načiniše, čega bijaše mnogo; i to 
se umnoži pred očima mojim, i ja 
ne mogah vidjeti kraja tomu.

13 I on mi reče: Ovo je Šineha, 
što je sunce. I on mi reče: Kokob, 
što je zvijezda. I on mi reče: Olea, 
što je mjesec. I on mi reče: Koka-
ubeam, što znači zvijezde, to jest 
sva velika svjetlila što su na svodu 
nebeskomu.

14 I bijaše to noću kad mi Gos-
pod izgovori ove riječi: a Umnožit 
ću tebe, i b potomstvo tvoje nakon 
tebe, poput ovih; i ako možeš c iz-
brojati pijesak, toliki će biti broj 
potomstva tvojega.

15 I Gospod mi reče: Abrahame, 
pokazujem ti ovo prije nego što 
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Tumačenje

Lik 1. Kolob, označujući prvo stvaranje, najbliži celestijalnom, to jest obitavalištu Bož-
jem. Prvi u vlasti, posljednji gledom na mjerenje vremena. Mjerenje prema celestijalnom 
vremenu, a to celestijalno vrijeme označuje jedan dan kao lakat. Jedan dan na Kolobu 
jednak je tisuću godina prema mjerenju ove zemlje, koju Egipćani zovu Jah-oh-eh.

Lik 2. Stoji uz Kolob, Egipćani ga zovu Olibliš, koji je sljedeća velika upravljajuća 
tvorevina blizu celestijalnoga, to jest mjesta gdje Bog obitava; obnašajući ključ moći 
također, što spada na druge planete; kako Bog objavi Abrahamu, dok je on prinosio 
žrtvu na žrtveniku koji bijaše izgradio za Gospoda.

Lik 3. Načinjen je da predstavlja Boga kako sjedi na svom prijestolju, odjeven moću 
i ovlašću; s krunom vječnoga svjetla na glavi svojoj; predstavlja također velike ključne 
riječi Svetoga svećeništva, kako su objavljene Adamu u Edenskom vrtu, kao i Šetu, Noi, 
Melkisedeku, Abrahamu, i svima kojima svećeništvo bijaše objavljeno.

Lik 4. Odgovara hebrejskoj riječi Raukijang, što označuje prostranstvo, to jest svod 
nebeski; također brojčani izraz, što na egipatskom označuje jednu tisuću; odgovara 
mjerenju vremena na Oliblišu, koji je jednak Kolobu u svom okretanju i u svom mje-
renju vremena.

Lik 5. Zove se na egipatskom Eniš-go-on-doš; ovo je također jedan od upravljajućih 
planeta, a Egipćani kažu da je to sunce, i da uzajmljuje svoju svjetlost od Koloba po-
sredovanjem Kae-e-vanraša, a to je veliki Ključ, ili, drugim riječima, upravljajuća moć, 
koja upravlja s petnaest drugih nepomičnih planeta ili zvijezda, kao i također Floiseom 
ili mjesecom, zemljom i suncem u njihovim godišnjim okretanjima. Ovaj planet prima 
svoju moć posredovanjem Kli-flos-is-esa, ili Hah-ko-kau-beama, zvijezda predstavlje-
nih brojevima 22 i 23, što primaju svjetlost od okretanja Koloba.

Lik 6. Predstavlja ovu zemlju s njezina četiri kraja.
Lik 7. Predstavlja Boga kako sjedi na svom prijestolju, objavljujući diljem nebesa velike 

ključne riječi svećeništva; kao i također znak Duha Svetoga Abrahamu, u obličju goluba.
Lik 8. Sadržava zapise koji ne mogu biti objavljeni svijetu; no mogu se dobiti u sve-

tom hramu Božjemu.
Lik 9. Zasad se ne smije objaviti.
Lik 10. Isto tako.
Lik 11. Isto tako. Ako svijet može otkriti ove brojeve, neka bude tako. Amen.
Likovi 12., 13., 14., 15., 16., 17., 18., 19., 20. i 21. bit će dani u vrijeme od Gospoda 

utvrđeno.
Navedeni je prijevod dan u onoj mjeri u kojoj ga zasad imamo ikakvo pravo dati.
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pođete u Egipat, kako biste mogli 
navješćivati sve ove riječi.

16 Ako dvije stvari postoje, i jedna 
bude iznad druge, bit će većih 
stvari iznad njih; dakle, a Kolob je 
najveća od svih Kokaubeama koje 
ti vidje, zato što je najbliža meni.

17 Evo, ako postoje dvije stvari, 
jedna iznad druge, i mjesec je 
iznad zemlje, tad može biti da 
planet ili zvijezda postoje iznad 
njega; i nema ničega što Gospod 
Bog tvoj ne bi namislio u svom 
srcu da učini, a da to ne a učini.

18 Uza sve to on načini veću zvi-
jezdu; isto tako, također, postoje 
li dva duha, a jedan bude raz-
umniji od drugoga, ipak ova dva 
duha, premda je jedan razumniji 
od drugoga, nemaju početka; oni 
postojahu prije, neće imati svr-
šetka, postojat će poslije, jer oni 
su a gnolaum, to jest vječni.

19 I Gospod mi reče: Ove dvije 
činjenice doista postoje: postoje 
dva duha, a jedan je razumniji od 
drugoga; bit će još jedan razumniji 
od njih; ja sam Gospod Bog tvoj, ja 
sam a razumniji od svih njih.

20 Gospod Bog tvoj posla anđela 
svojega da te a izbavi iz ruku sve-
ćenika Elkenina.

21 Ja prebivam posred svih njih; 
ja evo, dakle, siđoh dolje k tebi da 
ti navijestim a djela koja ruke moje 

načiniše, u čemu b mudrost moja 
nadvisuje sve njih, jer ja vladam 
na nebesima gore, i na zemlji do-
lje, u svoj mudrosti i razboritosti, 
nad svim razumnostima koje oči 
tvoje vidješe od početka; ja siđoh 
dolje u početku posred svih raz-
umnosti koje ti vidje.

22 Evo, Gospod pokaza meni, 
Abrahamu, a razumnosti što bijahu 
oblikovane b prije nego što svijet 
postade; i između sviju njih bijahu 
mnogi od c plemenitih i uzvišenih;

23 I Bog vidje ove duše, da one 
bijahu dobre, i on stade posred 
njih, i reče: Ove ću učiniti vla-
darima svojim; naime, on stade 
među one koji bijahu duhovi, i 
vidje da bijahu dobri; i on mi reče: 
Abrahame, ti si jedan od njih; ti bi-
jaše a izabran prije nego što se rodi.

24 I stade a jedan među njih što 
bijaše poput Boga, i on reče onima 
što bijahu s njim: Poći ćemo do-
lje, jer ondje ima prostora, i uzet 
ćemo od ovih tvari, i b načinit 
ćemo c zemlju na kojoj ovi mogu 
prebivati;

25 I a iskušat ćemo ih time, da vi-
dimo hoće li b činiti sve što im god 
Gospod Bog njihov zapovjedi;

26 I onima koji sačuvaju a prvotno 
stanje svoje bit će nadodano; a oni 
koji ne sačuvaju prvotno stanje 
svoje neće imati slavu u istom 
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kraljevstvu s onima koji sačuvaju 
prvotno stanje svoje; a onima koji 
sačuvaju b drugotno stanje svoje 
c slava će biti nadodana na glave 
njihove u vijeke vjekova.

27 I a Gospod reče: Koga ću po-
slati? I jedan odgovori poput b Sina 
Čovječjega: Evo me, pošalji mene. 
I c drugi odgovori i reče: Evo me, 
pošalji mene. I Gospod reče: Po-
slat ću prvoga.

28 A a drugi se rasrdi, i ne sačuva 
prvotno stanje svoje; i, u taj dan, 
b mnogi pođoše za njim.

POGLAVLJE 4

Bogovi planiraju stvaranje zemlje i 
sveg života na njoj — Izloženi su nji-
hovi planovi za šest dana stvaranja.

I tada Gospod reče: Pođimo do-
lje. I oni pođoše dolje na a početku, 
i oni, to jest Bogovi, b uspostaviše i 
oblikovaše nebesa i zemlju.

2 I zemlja, nakon što bijaše obli-
kovana, bijaše prazna i pusta, zato 
što oni ne bijahu oblikovali ništa 
doli zemlju; i tama vladaše na 
površju dubine, i Duh se Bogova 
a nadvijaše nad površjem voda.

3 I oni (Bogovi) rekoše: Neka 
bude svjetlost; i bijaše svjetlost.

4 I oni (Bogovi) razabraše svjet-
lost, jer ona bijaše sjajna; i oni raz-
dijeliše svjetlost, to jest narediše 
da ona bude razdijeljena, od tame.

5 I Bogovi prozvaše svjetlost 
Dan, a tamu prozvaše Noć. I do-
godi se da od večeri do jutra oni 
prozvaše noć; a od jutra do ve-
čeri oni prozvaše dan; i ovo bijaše 
prvo, to jest početak, od onoga što 
oni prozvaše dan i noć.

6 I Bogovi također rekoše: Neka 
bude a prostranstvo posred voda, 
i ono će razdijeliti vode od voda.

7 I Bogovi narediše prostranstvu, 
tako da ono razdijeli vode koje bi-
jahu pod prostranstvom od voda 
koje bijahu nad prostranstvom; i 
bijaše tako, baš kako oni narediše.

8 I Bogovi prozvaše prostranstvo 
a Nebom. I dogodi se da to bijaše 
od večeri do jutra što oni prozvaše 
noć; i dogodi se da to bijaše od 
jutra do večeri što oni prozvaše 
dan; i ovo bijaše drugo b vrijeme 
koje oni prozvaše noć i dan.

9 I Bogovi narediše, govoreći: 
Nek se a vode pod nebom skupe 
na b jedno mjesto, i neka zemlja 
uziđe suha; i bijaše tako kako oni 
narediše;

10  I Bogovi proglasiše suho 
kopno Zemljom; a skupljanje 
voda proglasiše oni a Velikim vo-
dama; i Bogovi vidješe da im se 
suho kopno i vode pokoriše.

11 I Bogovi rekoše: Pripravimo 
zemlju da nikne a travom; rasli-
njem što rađa sjemenje; plodo-
nosnim stablom što rađa plodove, 
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prema vrsti svojoj, čije sjemenje u 
sebi rađa sliku svoju na zemlji; i 
bijaše tako, baš kako oni narediše.

12 I Bogovi uspostaviše zemlju 
tako da nikne travom iz vlastitog 
sjemenja njezina, i raslinje tako da 
nikne raslinjem iz vlastitog sje-
menja svojega, rađajući sjemenje 
prema vrsti svojoj; i zemlju tako da 
nikne stablom iz vlastitog sjeme-
nja njegova, što rađa plodove, čije 
sjemenje može jedino roditi isto u 
sebi, prema vrsti svojoj; i Bogovi 
vidješe da im se sve to pokori.

13 I dogodi se da oni izbrojaše 
dane; od večeri do jutra oni pro-
zvaše noć; i dogodi se, od jutra 
do večeri oni prozvaše dan; i ovo 
bijaše treće vrijeme.

14 I Bogovi uspostaviše a svjetlila 
na prostranstvu nebeskom, i nare-
diše im da razdijele dan od noći; i 
uspostaviše ih da budu kao znaci i 
za razdoblja, i za dane i za godine;

15 I uspostaviše ih da budu kao 
svjetlila na prostranstvu nebes-
kom kako bi rasvjetljavala zemlju; 
i bijaše tako.

16 I Bogovi uspostaviše dva ve-
lika svjetlila, a veće svjetlilo da 
vlada danom, i manje svjetlilo da 
vlada noću; s manjim svjetlilom 
oni postaviše zvijezde također;

17 I Bogovi ih postaviše na pro-
stranstvo nebesko, da rasvjetljuju 
zemlju, i vladaju nad danom i nad 
noću, i čine da se razdijeli svjet-
lost od tame.

18 I Bogovi gledahu ono što bijahu 
naredili sve dok se to ne pokori.

19 I dogodi se da to bijaše od 
večeri do jutra što bijaše noć; i 
dogodi se da to bijaše od jutra do 
večeri što bijaše dan; i ovo bijaše 
četvrto vrijeme.

20 I Bogovi rekoše: Pripravimo 
vode da obilno urode pokretnim 
stvorovima što imaju život; i pti-
cama, kako bi mogle letjeti nad 
zemljom na otvorenom prostran-
stvu nebeskom.

21 I Bogovi pripraviše vode kako 
bi urodile velikim a kitovima, i 
svakim živim stvorom što se 
kreće, kojima vode trebahu uro-
diti obilno prema vrsti njihovoj; 
i svakom krilatom pticom prema 
vrsti njezinoj. I Bogovi vidješe da 
će im se sve to pokoriti, i da je 
naum njihov dobar.

22 I Bogovi rekoše: Blagoslovit 
ćemo ih, i narediti im da budu 
plodni i množe se, i napune vode 
morske, to jest a velike vode; i nare-
diti pticama da se množe na zemlji.

23 I dogodi se da to bijaše od ve-
čeri do jutra što oni prozvaše noć; 
i dogodi se da to bijaše od jutra do 
večeri što oni prozvaše dan; i ovo 
bijaše peto vrijeme.

24 I a Bogovi pripraviše zemlju da 
urodi živim stvorom prema vrsti 
njegovoj, stokom i gmizavcima, i 
zvijerima zemaljskim prema vrsti 
njihovoj; i bijaše tako, kako oni 
rekoše.

25 I Bogovi uspostaviše zemlju 
tako da urodi zvijerima prema 
vrsti njihovoj, i stokom prema 
vrsti njezinoj, i svime što gmiže po 
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PRESLIK IZ KNJIGE ABRAHAMOVE
br. 3

Tumačenje

Lik 1. Abraham sjedi na Faraonovu prijestolju, zbog ljubaznosti kralja, s krunom na 
glavi svojoj, koja predstavlja svećeništvo, što je znakovito za veliko Predsjedništvo na 
nebu; sa žezlom pravde i suda u ruci svojoj.

Lik 2. Kralj Faraon, čije je ime dano znakovima povrh njegove glave.
Lik 3. Označuje Abrahama u Egiptu kako je dano također u liku 10 preslika broj 1.
Lik 4. Knez Faraona, kralja egipatskoga, kako piše povrh ruke.
Lik 5. Šulem, jedan od kraljevih glavnih poslužitelja, kako prikazuju znakovi povrh 

njegove ruke.
Lik 6. Olimla, rob što pripada knezu.
Abraham raspravlja o načelima astronomije na kraljevu dvoru.



 26 a VSP Savjet.
  b VSP Čovjek.
  c Mojs 6:8–10.
 27 a Post 1:26–27; Abr 5:7.

 29 a Post 1:29–30.
 31 a Izl 31:17.
5 2 a VSP Šabat.
 3 a Izl 20:8–11;  

Mos 13:16–19.
  b NiS 77:12.
 5 a VSP Duhovno 

stvaranje.

zemlji prema vrsti svojoj; i Bogovi 
vidješe da će se sve to pokoriti.

26  I Bogovi se a savjetovahu 
uzajamno, i rekoše: Pođimo do-
lje i oblikujmo b čovjeka na c sliku 
svoju, prema obličju svojemu; i 
dat ćemo im gospodstvo nad ri-
bama u moru, i nad pticama u 
zraku, i nad stokom, i nad cijelom 
zemljom, i nad svakim gmizav-
cem što gmiže po zemlji.

27 Tako a Bogovi pođoše dolje 
da načine čovjeka na sliku svoju, 
na sliku Bogova da ga oblikuju, 
muško i žensko da ih oblikuju.

28 I Bogovi rekoše: Blagoslovit 
ćemo ih. I Bogovi rekoše: Naredit 
ćemo im da budu plodni i množe 
se, i napune zemlju, i podlože ju, i 
da imaju gospodstvo nad ribama 
u moru, i nad pticama u zraku, i 
nad svakim živim stvorom što se 
kreće po zemlji.

29 I Bogovi rekoše: Gle, dat ćemo 
im svako raslinje što rađa sjeme-
nje, koje će doći na lice cijele zem-
lje, i svako stablo koje će imati 
ploda na sebi; da, plod stabla što 
daje sjemenje dat ćemo njima; to 
će biti za a hranu njihovu.

30 I svakoj zvijeri na zemlji, i 
svakoj ptici u zraku, i svemu što 
gmiže po zemlji, gle, dat ćemo 
im život, i također, dat ćemo im 
svako zeleno raslinje za hranu, i 
sve će ovo biti tako uspostavljeno.

31 I Bogovi rekoše: Učinit ćemo 
sve što rekosmo, i uspostaviti ih; 
i gle, oni će biti veoma poslušni. 

I dogodi se da od večeri do jutra 
oni prozvaše noć; i dogodi se da 
to bijaše od jutra do večeri što 
oni prozvaše dan; i oni izbrojaše 
a šesto vrijeme.

POGLAVLJE 5

Bogovi dovršavaju svoje smišljanje 
stvaranja svega — Oni provode u 
djelo Stvaranje prema svojim nau-
mima — Adam imenuje svako živo 
stvorenje.

I tako ćemo dovršiti nebesa i 
zemlju, i sve vojske njihove.

2 I Bogovi rekoše između sebe: U 
a sedmom vremenu završit ćemo 
djelo svoje, o kojem se savjetova-
smo; i otpočinut ćemo u sedmom 
vremenu od svega djela svojega o 
kojem se savjetovasmo.

3 I Bogovi završiše u sedmom 
vremenu, zato što će u sedmom 
vremenu a otpočinuti od svih djela 
svojih o kojima se oni (Bogovi) sa-
vjetovahu među sobom da će ih 
oblikovati; i b posvetiše ga. I takve 
bijahu odluke njihove u vrijeme 
kad se oni savjetovahu među so-
bom da će oblikovati nebesa i 
zemlju.

4 I Bogovi siđoše dolje i obliko-
vaše ove naraštaje nebesa i zemlje, 
kada oni bijahu oblikovani u dan 
u koji Bogovi oblikovaše zemlju i 
nebesa,

5 U skladu sa svim onim što 
oni bijahu rekli gledom na svaku 
biljku poljsku a prije nego što ona 
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 7 a Abr 4:26–31.
  b Mojs 4:25; 6:59.
  c Post 2:7;  

NiS 93:33.  
VSP Duh;  
Predsmrtnički život.

  d VSP Duša.
 8 a VSP Eden.
 9 a VSP Stablo života.
 13 a 2 Pt 3:8.
  b Abr 3:2–4.  

VSP Kolob.

 15 a VSP Adam.
 16 a VSP Eva.
 18 a NiS 42:22; 49:15–16.
  b VSP Brak.

bijaše na zemlji, i svako raslinje 
poljsko prije nego što ono izraste; 
naime, Bogovi ne učiniše da kiši 
na zemlji kad se savjetovahu da 
ih načine, i ne oblikovaše čovjeka 
da obrađuje zemlju.

6 Ali magla uziđe iz zemlje, i 
natopi sve površje tla.

7 I a Bogovi oblikovaše čovjeka 
od b praha zemaljskoga, i uzeše 
c duh njegov (to jest duh čovjekov), 
i staviše ga u nj; i udahnuše u nos-
nice njegove dah života, i čovjek 
postade živa d duša.

8 I Bogovi zasadiše vrt, na istoku 
u a Edenu, i ondje smjestiše čov-
jeka, čiji duh bijahu stavili u tijelo 
koje bijahu oblikovali.

9 I iz tla učiniše Bogovi da raste 
svako stablo koje je ugodno po-
gledu i dobro za hranu; a stablo ži-
vota, također, posred vrta, i stablo 
spoznaje dobra i zla.

10 Bijaše rijeka što istjecaše iz 
Edena, kako bi natapala vrt; i oda-
tle se ona granala i postade četiri 
izvora.

11 I Bogovi uzeše čovjeka i sta-
više ga u Edenski vrt, da ga nje-
guje i da ga čuva.

12 I Bogovi zapovjediše čovjeku, 
govoreći: Sa svakog stabla u vrtu 
možeš slobodno jesti,

13 Ali sa stabla spoznaje dobra 
i zla, nećeš jesti s njega; jer u vre-
menu u kojem budeš jeo s njega 
zasigurno ćeš umrijeti. Evo ja, 

Abraham, vidjeh da to bijaše 
prema Gospodnjem a vremenu, 
koje bijaše prema vremenu b Kolo-
bovu; jer još uvijek Bogovi ne od-
rediše Adamu računanje njegovo.

14 I Bogovi rekoše: Načinimo po-
moć podesnu za čovjeka, jer nije 
dobro da čovjek bude sam, zato 
ćemo oblikovati pomoć podesnu 
za njega.

15 I Bogovi učiniše da dubok san 
pade na a Adama; te on zaspa, i oni 
uzeše jedno od rebara njegovih, i 
zatvoriše meso na mjestu njegovu;

16 I od rebra koje Bogovi uzeše 
čovjeku, oblikovaše oni a ženu, i 
dovedoše je čovjeku.

17 I Adam reče: Ovo bijaše kost 
od mojih kostiju, i meso od mo-
jega mesa; sad će se zvati Ženom, 
zato što bijaše uzeta iz čovjeka;

18 Zato će čovjek ostaviti oca 
svoga i majku svoju, i a prionut će 
uz ženu svoju, i oni će biti b jedno 
tijelo.

19 I oni bijahu oboje goli, čovjek 
i žena njegova, i ne osjećahu stida.

20 I iz zemlje Bogovi oblikovaše 
svaku zvijer u polju, i svaku pticu 
u zraku, i dovedoše ih Adamu da 
vide kako će ih on nazvati; i kako 
god Adam nazove svako živo 
stvorenje, to će biti ime njegovo.

21 I Adam nadjenu imena svoj 
stoci, pticama u zraku, svakoj zvi-
jeri u polju; a gledom na Adama, 
nađe se pomoć podesna za njega.
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Isus predskazuje nadolazeće unište-
nje Jeruzalema — On također govori 
o Drugom dolasku Sina Čovječjega, 
i uništenju opakih.

NAIME, kažem vam, nećete 
me vidjeti od sada nadalje, ni 

znati da sam ja onaj o kome pro-
roci pisahu, sve dok ne reknete: 
Blagoslovljen je onaj koji a dolazi u 
ime Gospodnje, u oblacima nebes-
kim, i svi sveti anđeli s njime. Tad 
shvatiše učenici njegovi da će on 
doći ponovno na zemlju, nakon 
što bude proslavljen i okrunjen 
zdesna b Bogu.

2  I Isus iziđe van, i otiđe iz 
hrama; i učenici mu njegovi 
dođoše, da ga čuju, govoreći: 
Učitelju, pokaži nam u svezi s 
građevinama hramskim, pošto 
ti reče — One će biti srušene, i 
ostavljene vam pustima.

3 I Isus im reče: Ne vidite li sve 
ovo, i ne razumijete li to? Zaista, 
kažem vam, neće biti ostavljen 
ovdje, na ovom hramu, ni jedan 
a kamen na drugomu koji neće 
biti srušen.

4 I Isus ih ostavi, i otiđe na a Mas-
linsku goru. I dok on sjeđaše na 

Maslinskoj gori, učenici dođoše 
k njemu nasamo, govoreći: Reci 
nam kad će ovo biti što ti reče o 
uništenju hrama, i Židova; i koji je 
b znak c dolaska tvojega, i d svršetka 
svijeta, to jest uništenja e opakih, 
što je svršetak svijeta?

5 I Isus odgovori, i reče im: Pazite, 
kako vas nitko ne bi obmanuo;

6 Jer mnogi će doći u ime moje, 
govoreći — Ja sam Krist — i ob-
manut će mnoge;

7 Tad će vas izručivati da budete 
a mučeni, i ubijat će vas, i b mrzit će 
vas svi narodi, radi imena mojega;

8 I tad će mnogi biti povrijeđeni, 
i izdavat će jedni druge, i mrzit će 
jedni druge;

9 I mnogi će lažni proroci ustati, 
i obmanut će mnoge;

10 I zato što će bezakonje obilo-
vati, a ljubav će mnogih ohladnjeti;

11 Ali onaj tko ostane postojan 
i ne bude nadvladan, taj će biti 
spašen.

12 Kada, dakle, vidite a odvrat-
nost pustošenja, o kojoj govoraše 
b Daniel prorok, gledom na uniš-
tenje c Jeruzalema, tad ćete stajati 
na d svetome mjestu; tko god čita 
neka razumije.

1 1 a Mt 26:64; Dj 1:11.
  b VSP Bog, Božanstvo.
 3 a Lk 19:44.
 4 a VSP Maslinska gora.
  b Lk 21:7–36;  

NiS 45:16–75.  
VSP Posljednji dani;  

Znaci vremenā.
  c VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  d VSP Svijet — Svršetak 

svijeta.
  e Mal 3:19; NiS 133:64–74.  

VSP Opačina, opak.

 7 a 1 Pt 4:12–14.
  b VSP Progon, progoniti.
 10 a NiS 45:27.
 12 a Dn 12:11.
  b VSP Daniel.
  c VSP Jeruzalem.
  d NiS 101:22–25.
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13 Tad neka oni koji su u Judeji 
bježe u a gore;

14 Nek onaj tko je na krovu kuće 
bježi, i ne vraća se uzeti išta iz 
kuće svoje;

15 I nek se onaj tko je u polju ne 
vraća natrag kako bi uzeo odjeću 
svoju;

16 I jao onima koje očekuju a di-
jete, i onima koje doje u one dane;

17 Zato, molite se Gospodu da 
bijeg vaš ne bude zimi, niti na 
Šabat;

18 Jer će tada, u tim danima, biti 
velika nevolja na a Židovima, i na 
žiteljima b Jeruzalema, takva kakvu 
Bog prije ne posla na Izraela, od 
početka kraljevstva njihova do 
ovoga vremena; ne, niti će ikada 
biti poslana ponovno na Izraela.

19 Sve što ih snađe samo je po-
četak žalostī koje će doći na njih.

20 I osim ako oni dani ne budu 
skraćeni, nijedno od tijela njiho-
vih neće biti spašeno; no poradi 
odabranih, u skladu sa savezom, 
oni će dani biti skraćeni.

21 Gle, ovo vam kazah o Žido-
vima; i opet, nakon nevolje onih 
dana koja će doći na Jeruzalem, 
ako vam itko rekne: Gle, ovdje 
je Krist, ili ondje, ne vjerujte mu;

22 Jer u one će dane također us-
tati lažni Kristi, i lažni proroci, i 
pokazivat će velike znakove i ču-
desa, tako da će, bude li moguće, 
obmanuti i same odabrane, koji 
su odabrani u skladu sa savezom.

23 Gle, govorim vam ovo poradi 

a odabranih; i vi ćete također čuti o 
b ratovima, i glasinama o ratovima; 
gledajte da se ne uznemirujete, jer 
se sve što vam rekoh mora dogo-
diti; ali svršetak još nije.

24 Gle, rekoh vam prije;
25 Stoga, reknu li vam: Gle, u 

pustinji je; ne izlazite: Gle, u taj-
nim je odajama; ne vjerujte tome;

26 Jer kao što svjetlost jutarnja 
izlazi s a istoka, i sjaji sve do za-
pada, te prekriva cijelu zemlju, 
takav će također biti dolazak Sina 
Čovječjega.

27 A sad vam pokazujem uspo-
redbu. Gle, gdje je god strvina, 
ondje će se orlovi skupljati; tako 
će isto odabrani moji biti a skup-
ljeni s četiri kraja zemlje.

28 I oni će čuti o ratovima, i gla-
sinama o ratovima.

29 Gle, govorim poradi odabra-
nih mojih; naime, narod će ustati 
protiv naroda, i kraljevstvo protiv 
kraljevstva; bit će a gladi, i pošasti, 
i potresa, na raznim mjestima.

30 I opet, zato što će bezako-
nje obilovati, ljubav će kod ljudi 
ohladnjeti; no, onaj tko ne bude 
nadvladan, taj će biti spašen.

31 I opet, ovo će se evanđelje 
Kraljevstva propovijedati po svem 
a svijetu, kao svjedočanstvo svim 
narodima, i tad će svršetak doći, 
to jest uništenje opakih;

32 I opet će odvratnost pustoše-
nja, o kojoj govoraše Daniel pro-
rok, biti ispunjena.

33 I odmah nakon nevolje onih 
 13 a NiS 133:13.
 16 a Lk 23:29–30.
 18 a VSP Židovi.
  b Zah 12; 14:1–5.

 23 a VSP Odabran.
  b NiS 45:26.
 26 a Ez 43:2.
 27 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
 29 a NiS 43:24–25.
 31 a Mt 28:19–20.
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 33 a Jl 2:10; NiS 29:14.
 35 a NiS 1:38.
 36 a JS–M 1:18.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
 37 a VSP Sveta pisma.

  b NiS 29:11–15.
  c VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
 38 a NiS 35:16.
 40 a NiS 39:20–21; 49:7.
 41 a Post 6:5.

 42 a VSP Potop u Noino 
vrijeme.

 44 a VSP Posljednji dani.
  b Zah 13:8.
 46 a VSP Stražar, stražariti.
 49 a VSP Uzdanje.

dana a sunce će biti pomračeno, i 
mjesec neće davati svjetlost svoju, 
i zvijezde će padati s neba, i moći 
će nebeske biti potresene.

34 Zaista, kažem vam, ovaj na-
raštaj, tijekom kojega će ovo biti 
pokazano, neće uminuti sve dok 
se sve što vam kazah ne ispuni.

35 Premda će dani doći kad će 
nebo i zemlja uminuti; ipak a riječi 
moje neće uminuti, već će sve biti 
ispunjene.

36 I kao što rekoh prije, nakon 
a nevolje onih dana, i moći nebesa 
bit će potresene, tad će se pojaviti 
znak Sina Čovječjega na nebu, 
i tad će sva plemena zemaljska 
tugovati; i vidjet će Sina Čovječ-
jega kako b dolazi u oblacima ne-
beskim, s moću i velikom slavom;

37 I tko god pohranjuje a riječ 
moju neće biti obmanut, naime, 
Sin će Čovječji doći, i poslat će 
b anđele svoje pred sobom s ja-
kim glasom trublje, i oni će c sab-
rati ostatak odabranih njegovih s 
četiri vjetra, s jednoga kraja neba 
do drugoga.

38 Sada naučite usporedbu od 
a smokve — Kad su grane njezine 
još uvijek nježne, i ona počne tje-
rati lišće, znate da je ljeto posve 
blizu;

39 Tako će isto odabrani moji, 
kad vide sve ovo, znati da je on 
blizu, i to pred vratima;

40 No o onom danu, i satu, nitko 

ne a zna; ne, niti anđeli Božji na 
nebu, nego samo Otac moj.

41 No kao što bijaše u dane a No-
ine, tako će biti također kod do-
laska Sina Čovječjega;

42 Jer bit će s njima kao što bijaše 
u dane koji bijahu prije a potopa; 
naime, do dana kada Noa uđe u 
korablju oni su jeli i pili, ženili se 
i udavali;

43 I nisu znali sve dok potop 
ne dođe, i odnije ih sve; takav 
će također biti dolazak Sina 
Čovječjega.

44 Tad će se ispuniti ono što je 
zapisano, da će u a posljednjim da-
nima dvoje biti u polju, jedan će 
biti uzet, a drugi b ostavljen;

45 Dvoje će mljeti u mlinu, jedan 
će biti uzet, a drugi ostavljen;

46 I što govorim jednomu, govo-
rim svim ljudima; a pazite, dakle, 
jer ne znate u koji sat Gospod vaš 
dolazi.

47 Ali znajte ovo, da je domaćin 
kuće znao za koje će straže lopov 
doći, pazio bi, i ne bi dopustio da 
u kuću njegovu bude provaljeno, 
nego bi bio pripravan.

48 Zato budite i vi pripravni, jer 
u onaj čas u koji i ne mislite, Sin 
Čovječji dolazi.

49 Tko je, onda, a vjerni i mudri 
sluga koga gospodar njegov učini 
vladarom nad domom svojim, da 
im daje hranu u pravo vrijeme?

50 Blagoslovljen je onaj sluga 
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koga će gospodar njegov, kada 
dođe, naći da tako radi; i zaista 
kažem vam, on će ga učiniti vla-
darom nad svim dobrima svojim.

51 No ako taj zli sluga kaže u 
srcu svojemu: Gospodar moj a od-
laže dolazak svoj,

52  I počne udarati svoje su-
drugove sluge, te jesti i piti s 
pijanicama,

53 Gospodar toga sluge doći će 

u dan kada ga on ne očekuje, i u 
sat koji on ne poznaje,

54 I rasjeći će ga, i dodijelit će mu 
udio njegov s licemjerima; ondje 
će biti plač i a škrgut zubi.

55 I tako dolazi a svršetak opa-
kih, prema proroštvu Mojsijevu, 
što govori: Oni će biti isključeni 
iz naroda; no svršetak zemlje još 
nije, već uskoro.

 51 a NiS 45:26.
 54 a Mt 8:12.

 55 a 2 Ne 30:10;  
NiS 1:9–10; 29:17.  

VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.
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Joseph Smith govori o svojem podri-
jetlu, članovima obitelji, i njihovim 
ranim prebivalištima — Neobično 
uzbuđenje oko vjeroispovijesti pre-
vladava u zapadnom New Yorku — 
On odlučuje tražiti mudrost kako 
ga je uputio Jakov — Otac i Sin se 
ukazuju, i Joseph je pozvan na svoje 
proročko službeništvo. (stihovi 1–20)

USLIJED mnogih izvješća što 
ih proširiše zlonamjerne i lu-

kave osobe, gledom na a pojavu i 
napredovanje b Crkve Isusa Krista 
svetaca posljednjih dana, a sve 
njih smisliše začetnici njihovi 
kako bi djelovali protiv ugleda 
njezina kao Crkve i napredovanja 
njezina u svijetu — bijah potak-
nut napisati ovu povijest, kako 
bih razuvjerio javnost, i kako bi 
svi tragači za istinom došli u po-
sjed činjenica, onako kako su se 
odigrale, gledom na mene i na 
Crkvu, onoliko koliko s takvim 
činjenicama ja raspolažem.

2 U ovoj ću povijesti prikazati 
različite događaje gledom na 
ovu Crkvu, u istini i pravednosti, 
onako kako su se odigrali, ili kako 
trenutno postoje, a ovo je sada 
[1838] osma godina od a uspostav-
ljanja spomenute Crkve.

3 a Bijah rođen godine Gospodnje 

tisuću osam stotina i pete, dva-
deset i trećeg dana prosinca, u 
gradu Sharonu, okrug Windsor, 
država Vermont.  .  . Otac moj,  
b Joseph Smith st., napusti državu 
Vermont i odseli se u Palmyru, 
okrug Ontario (današnji Wayne), 
u državi New York, kada bijah u 
svojoj desetoj godini, ili približno. 
Otprilike četiri godine nakon do-
laska oca mojega u Palmyru on se 
preseli s obitelji svojom u Manche-
ster u istom okrugu Ontario —

4 Njegova se obitelj sastojala od 
jedanaest duša, naime, mog oca, 
a Josepha Smitha; moje b majke, 
Lucy Smith (čije je ime, prije nje-
zina braka, bilo Mack, kći Solo-
mona Macka); moje braće: c Alvin 
(koji umrije 19. studenoga 1823., 
u svojoj 26. godini), d Hyrum, ja, 
e Samuel Harrison, William, Don 
Carlos; i mojih sestara: Sophronia, 
Catherine i Lucy.

5 Negdje u drugoj godini nakon 
naše selidbe u Manchester bijaše u 
mjestu gdje obitavasmo neobično 
uzbuđenje na temu vjeroispovi-
jesti. Ono započe s metodistima, 
no uskoro postade općenito među 
svim sljedbama u tom području 
zemlje. Doista, činilo se da je čitav 
predio zemlje pod utjecajem toga, 
i velika se mnoštva pridruživahu 
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dana.

 2 a NiS 20:1.
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različitim vjerskim strankama, što 
stvori veliki nemir i podjelu među 
ljudima, te jedni vikahu: a »Evo, 
ovdje!«, a drugi: »Evo, ondje!«. 
Neki se prepirahu za metodističku 
vjeru, neki za prezbiterijansku, a 
neki za baptističku.

6 Naime, unatoč velikoj ljubavi 
koju obraćenici na ove različite 
vjere iskazivahu u vrijeme svojega 
obraćenja, te velikoj revnosti koju 
očitova pojedinačno svećenstvo, 
koje bijaše aktivno u uzdizanju i 
poticanju toga izuzetnog prizora 
vjerskog osjećaja, da bi se svi ob-
ratili, kako su oni to rado nazi-
vali, nek se priključe kojoj god 
sljedbi žele; ipak, kad se obraće-
nici počeše osipati, neki u jednu 
stranku, a neki u drugu, vidjelo 
se da naizgled dobri osjećaji i sve-
ćenika i obraćenika bijahu više 
hinjeni nego zbiljski; jer prizor 
velike pomutnje i loših osjećaja 
uslijedi — svećenik se sukoblja-
vaše sa svećenikom, i obraćenik s 
obraćenikom; tako da svi njihovi 
uzajamni dobri osjećaji, ako ikada 
imahu ikakve, bijahu posve izgub-
ljeni u a sukobu riječi i raspravi o 
mišljenjima.

7 Bijah u to vrijeme u svojoj pet-
naestoj godini. Obitelj oca mojega 
bijaše pridobivena za prezbiteri-
jansku vjeru, te se četvero od njih 
priključi toj crkvi, naime, moja 
majka Lucy; moja braća Hyrum 
i Samuel Harrison; te moja sestra 
Sophronia.

8 Tijekom toga vremena veli-
kog uzbuđenja um moj bijaše 

nagnan na ozbiljno razmišljanje i 
veliku uznemirenost; no, premda 
moji osjećaji bijahu duboki i često 
snažni, ipak se držah po strani 
od svih tih stranaka, iako prisus-
tvovah njihovim raznim sastan-
cima koliko bi mi god često prilike 
dopuštale. Tijekom vremena um 
moj postade ponešto priklonjen 
metodističkoj sljedbi, i ja osjetih 
neku želju da im se pridružim; 
no, toliko veliki bijahu pomutnja 
i sukob među različitim vjero-
zakonima, da bijaše nemoguće 
osobi mladoj poput mene, i toliko 
malo upoznatoj s ljudima i stva-
rima, stvoriti bilo kakav siguran 
zaključak o tome tko je u pravu, 
a tko u krivu.

9 Um moj ponekad bijaše veoma 
uzbuđen, jer graja i uzburkanost 
bijahu tako veliki i neprekidni. 
Prezbiterijanci bijahu najodluč-
nije protiv baptista i metodista, i 
služahu se svim moćima i razuma 
i izvrtanja da dokažu njihove za-
blude, ili barem da uvjere ljude 
kako su oni u zabludi. S druge 
strane, baptisti i metodisti isto 
tako bijahu jednako revni u nasto-
janju da uspostave svoje vlastite 
nauke i ospore sve ostale.

10 Posred toga rata riječima i 
uzburkanosti mišljenja često go-
vorah sebi: Što učiniti? Koja je od 
svih ovih stranaka a u pravu; ili, 
jesu li sve zajedno u krivu? Ako 
je ijedna od njih u pravu, koja je 
to, i kako ću ja to saznati?

11 Dok se naprezah pod kraj-
njim teškoćama što ih uzrokovaše 

 5 a Mt 24:23.  6 a VSP Sukob.  10 a VSP Istina.
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 12 a 1 Kor 2:10–16.
  b VSP Biblija.
 13 a VSP Molitva.

 14 a VSP Molitva.
 16 a Mojs 1:20.
  b Dj 26:13.

  c Otk 1:16.
 17 a VSP Viđenje.

sukobi tih stranaka revnih po-
bornika vjere, jednog dana čitah 
Jakovljevu poslanicu, prvo po-
glavlje i peti stih, koji glasi: Ako 
komu od vas nedostaje mudrosti, neka 
ište od Boga, koji daje svim ljudima 
obilno, i ne kori; i dat će mu se.

12 Nikad nijedan odlomak Pi-
sama nije s više moći ušao u srce 
čovječje nego što je ovaj tada u 
moje. Činilo se da je ušao s veli-
kom silom u svaki oćut moga srca. 
Razmišljah o njemu uvijek iznova, 
znajući da ako ikome treba mud-
rosti od Boga, meni treba; jer kako 
postupiti ne znadoh, i osim ako ne 
dobijem više mudrosti nego što je 
tada imah, neću nikada znati; jer 
učitelji vjeroispovijesti različitih 
sljedbi a shvaćahu iste odlomke 
Pisama toliko različito tako da 
uništavahu svako pouzdanje da 
će se pitanje riješiti pozivanjem 
na b Bibliju.

13 Nakon nekog vremena stigoh 
do zaključka da moram ili ostati 
u mraku i pomutnji, ili moram 
učiniti kako Jakov nalaže, to jest, 
iskati od Boga. Napokon donesoh 
čvrstu odluku da ću a iskati od 
Boga, zaključivši da ako on daje 
mudrost onima kojima nedostaje 
mudrosti, i dat će obilno, i neće 
koriti, ja se mogu usuditi.

14 Tako se u skladu s tom svo-
jom čvrstom odlukom da ištem od 
Boga povukoh u šumu pokušati. 
To bijaše ujutro krasnog, vedrog 
dana, rano u proljeće tisuću osam 

stotina i dvadesete. Ovo bijaše 
prvi put u mojem životu da uči-
nih takav pokušaj, jer posred svih 
svojih tjeskoba još se nikad ne po-
kušah a moliti naglas.

15 Nakon što se povukoh na 
mjesto kamo bijah prethodno na-
kanio poći, ogledavši se oko sebe, 
i utvrdivši da sam sâm, kleknuh 
i počeh prinositi želje svoga srca 
Bogu. Tek što to učinih, kad me 
umah zahvati neka moć koja me 
potpuno svlada, i imaše tako za-
panjujući utjecaj na mene, te mi 
sveza jezik tako da ne mogah go-
voriti. Gusta se tama skupi oko 
mene, te mi se činilo neko vrijeme 
kao da sam osuđen na nenadano 
uništenje.

16 Ali, napregnuvši sve svoje 
moći da a prizovem Boga da me iz-
bavi iz vlasti toga neprijatelja koji 
me zahvati, i upravo u tom tre-
nutku kada bijah spreman utonuti 
u očaj i prepustiti se uništenju — 
ne zamišljenoj propasti, već moći 
nekog stvarnog bića iz nevidljiva 
svijeta, koje imaše takvu čudesnu 
moć kakvu nikad prije ne osjetih 
ni kod jednoga bića — baš u tom 
trenutku velike uzbunjenosti, ja 
ugledah stup b svjetlosti točno po-
vrh svoje glave, sjajniji od c sunca, 
koji se spuštaše postupno sve dok 
ne pade na me.

17 Čim se on pojavi, ja se na-
đoh izbavljen od neprijatelja koji 
me držaše vezanim. Kada svjet-
lost otpočinu na meni ja a ugledah  
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b dvije Osobe, čiji se sjaj i c slava ne 
daju opisati, gdje stoje povrh mene 
u zraku. Jedan mi od njih progo-
vori, zazvavši me imenom te reče, 
upirući prstom u drugoga — Ovo 
je moj d ljubljeni e Sin. Čuj ga!

18 Moja svrha u namjeri da a pi-
tam Gospoda bijaše doznati koja 
je od svih sljedbi ispravna, kako 
bih mogao znati kojoj se priklju-
čiti. Čim, zato, stekoh upravljanje 
nad sobom, tako da mogah govo-
riti, ja zapitah Osobe, što stajahu 
povrh mene u svjetlosti, koja je od 
svih sljedbi ispravna (naime, u to 
mi vrijeme nikada ne uđe u srce 
da su sve pogrešne) — i kojoj se 
trebam priključiti.

19 Odgovoriše mi da se ne smi-
jem priključiti nijednoj od njih, jer 
su sve a pogrešne; te mi Osoba koja 
mi se obraćaše reče kako su sva 
njihova vjerovanja odvratnost u 
očima njegovim; da su ti ispovjed-
nici vjere svi pokvareni; da »oni 
b pristupaju meni usnama svojim, 
ali c srca su im daleko od mene, 
podučavaju kao nauke d zapovi-
jedi ljudske, imajući e obličje bo-
žanskog, ali niječu moć njezinu«.

20 On mi ponovno zabrani pri-
ključiti se bilo kojoj od njih; i 
mnogo toga drugog on kaza meni, 
što ne mogu zapisati sada. Kada 
dođoh k sebi ponovno, nađoh se 
kako ležim na leđima, gledajući 

gore u nebo. Kada svjetlost otiđe 
ne imadoh nikakve snage; no us-
koro se oporavivši donekle, po-
đoh kući. I kad se naslonih na 
ognjište majka upita što nije u 
redu. Odgovorih: »Nije ništa, sve 
je u redu — dovoljno mi je dobro.« 
Tad rekoh svojoj majci: »Otkrih 
sam za sebe da prezbiterijanstvo 
nije istinito.« Čini se da a protiv-
nik bijaše svjestan, u vrlo ranom 
razdoblju mojega života, kako 
mi bijaše namijenjeno pokazati 
se onim koji uznemiruje i smeta 
kraljevstvu njegovu; inače zašto 
bi se moći tame udružile protiv 
mene? Čemu b protivljenje i pro-
gonstvo što se podigoše protiv 
mene, gotovo u najranijem dje-
tinjstvu mojemu?

Neki propovjednici i drugi ispovjed-
nici vjere odbacuju izvješće o Prvom 
viđenju — Progonstvo se gomila na 
Josephu Smithu — On svjedoči o 
stvarnosti viđenja. (stihovi 21–26)

21 Nekoliko dana nakon što 
imah ovo a viđenje slučajno bijah 
u društvu jednog od metodistič-
kih propovjednika, koji bijaše ve-
oma aktivan u prije spomenutom 
vjerskom uzbuđenju; i razgova-
rajući s njim o pitanju vjeroispo-
vijesti, iskoristih priliku da mu 
dadem izvješće o viđenju koje 
bijah imao. Veoma se začudih 

 17 b Dj 7:55–56;  
Kol 3:1.  
VSP Bog, Božanstvo.

  c VSP Slava.
  d Mt 3:17; 17:5;  

3 Ne 11:7.
  e VSP Isus Krist.
 18 a NiS 6:11; 46:7.

 19 a Ps 14.  
VSP Otpadništvo — 
Otpadništvo rane 
kršćanske crkve.

  b Iz 29:13–14;  
Ez 33:30–31.

  c VSP Otpadništvo — 
Opće otpadništvo.

  d Tit 1:14;  
NiS 45:29.

  e 2 Tim 3:5.
 20 a VSP Đavao.
  b 2 Ne 2:11;  

NiS 58:2–4.  
VSP Protivljenje.

 21 a VSP Prvo viđenje.
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njegovu ponašanju; odnosio se 
prema mom priopćenju ne samo 
olako, nego i s velikim prezirom, 
govoreći da je sve to od đavla, da 
nema ničeg takvog kao što su b vi-
đenja ili c objave u ovim danima; 
da sve to prestade s apostolima, i 
da nikada više neće biti još toga.

22 Uskoro otkrih, međutim, da 
moje kazivanje priče bijaše pro-
budilo jako mnogo predrasuda 
protiv mene među ispovjednicima 
vjere, i to bijaše uzrokom velika 
a progonstva, koje nastavljaše rasti; 
i premda bijah b nepoznat dječak, 
tek između četrnaeste i petnaeste 
godine, a moje životne prilike bi-
jahu takve da učine dječaka bez 
važnosti u svijetu, ipak, ljudi vi-
soka položaja primjećivali bi do-
voljno da pobude javnost protiv 
mene i stvore žestoko progonstvo; 
i ovo bijaše zajedničko među svim 
sljedbama — sve se ujediniše kako 
bi me progonile.

23 Potaknu me na ozbiljno raz-
mišljanje tada, i često potom, kako 
bijaše veoma čudno da se nepo-
znati dječak, nešto više od četr-
naest godina starosti, i uz to onaj 
koji bijaše osuđen na potrebu stje-
canja bijedne zarade svagdašnjim 
radom svojim, smatra osobom 
od dostatne važnosti da privuče 
pozornost velikana najpoznatijih 
sljedbi toga doba, i to na način 
da stvori kod njih duh najžešćeg 
progonstva i pogrdnog govore-
nja. No, bilo to čudno ili ne, tako 

bijaše, i to često bijaše razlogom 
velike žalosti za mene.

24 Međutim, ipak bijaše činjenica 
da imah viđenje. Mišljah od tada 
da se osjećah u mnogome poput 
a Pavla, kad se b branio pred kra-
ljem Agripom, i podnosio izvješće 
o viđenju koje je imao kad je vidio 
svjetlo, i čuo glas; no ipak ih bijaše 
samo malo koji mu povjerovaše; 
neki rekoše da je nepošten, drugi 
rekoše da je lud; te ga ismijavahu 
i pogrđivahu. No sve to ne uništi 
stvarnost njegova viđenja. On vi-
dje viđenje, znao je da ga vidje, i 
nikakvo progonstvo pod nebom 
ne mogaše to učiniti drugačijim; i 
makar ga oni progonili do smrti, 
on je ipak znao, i znat će do svog 
posljednjeg daha, da i vidje svjetlo 
i ču glas kako mu govori, i sav 
ga svijet ne mogaše primorati da 
misli ili vjeruje drugačije.

25 Tako isto bijaše sa mnom. 
Ja doista vidjeh svjetlo, i usred 
toga svjetla vidjeh dvije a Osobe, 
i one zbiljski govorahu sa mnom; 
i premda bijah omražen i progo-
njen jer govorah da vidjeh viđenje, 
ipak to bijaše istina; i dok me oni 
proganjahu, pogrđivahu, i govo-
rahu svakojako zlo protiv mene 
lažno jer tako govorah, bijah na-
veden reći u svom srcu: Čemu me 
progone što govorim istinu? Ja do-
ista vidjeh viđenje; a tko sam ja da 
bih se mogao oduprijeti Bogu, ili 
zašto me svijet misli primorati da 
zaniječem ono što doista vidjeh? 

 21 b VSP Viđenje.
  c VSP Objava.
 22 a Jak 5:10–11.  

VSP Progon, progoniti.
  b 1 Sam 16:7;  

Al 37:35.

 24 a VSP Pavao.
  b Dj 26.
 25 a JS–P 1:17.
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Jer vidjeh viđenje; znadoh to, i 
znadoh da i Bog to znade, i ne mo-
gah to b zanijekati, niti se to usudih 
učiniti; u najmanju ruku znadoh 
da bih čineći tako uvrijedio Boga, 
i došao pod osudu.

26 Sada postigoh zadovoljstvo 
uma svojega gledom na sektaški 
svijet — kako ne bijaše moja duž-
nost pridružiti se ikome od njih, 
već nastaviti kako činjah dok ne 
budem dalje usmjeren. Otkrih 
kako je a Jakovljevo svjedočan-
stvo istinito — da čovjek kome 
nedostaje mudrosti može iskati od 
Boga, i primiti, i neće biti ukoren.

Moroni se ukazuje Josephu Smithu — 
Josephovo ime bit će poznato kao 
dobro i zlo među svim narodima — 
Moroni mu govori o Mormonovoj 
knjizi i o nadolazećim sudovima Gos-
podnjim, te navodi mnoge stihove 
iz Pisama — Otkriveno je skrovište 
zlatnih ploča — Moroni nastavlja 
podučavati proroka. (stihovi 27–54)

27 Nastavih obavljati svoje uo-
bičajene poslove u životu do dva-
deset i prvog rujna, tisuću osam 
stotina dvadeset i treće, cijelo vri-
jeme trpeći žestoko progonstvo 
od ruku svih staleža ljudi, i reli-
gioznih i nereligioznih, zato što 
nastavih tvrditi da bijah vidio  
viđenje.

28 Tijekom vremenskog razdob-
lja što se nalazilo između vremena 
kada imah viđenje i godine ti-
suću osam stotina dvadeset i 

treće — pošto mi bijaše zabra-
njeno priključiti se bilo kojoj od 
vjerskih sljedbi toga vremena, i 
pošto bijah veoma mlađahne dobi, 
i proganjahu me oni koji trebahu 
biti moji prijatelji i postupati sa 
mnom ljubazno, a ako pretpostav-
ljahu da sam obmanut nastojati na 
primjeren i srdačan način dozvati 
me pameti — bijah prepušten sva-
kojakim a napastima; i družeći se 
sa svakojakim društvom, često 
upadah u mnoge nerazborite 
greške, te očitovah mladenačku 
slabost, i mane ljudske naravi; 
što me, žao mi je to reći, uvede u 
razne napasti, uvredljive u očima 
Božjim. Iznoseći ovo priznanje, 
nitko me ne treba smatrati krivim 
za bilo kakav velik ili zlonamjeran 
grijeh. Sklonost da počinim takve 
nikad ne bijaše u mojoj naravi. No 
bijah kriv za lakoumnost, i katkad 
se povezivah s veselim društvom, 
i tomu slično, nedosljedno onoj 
osobnosti koju mora gajiti onaj 
koji bijaše b pozvan od Boga kao 
što ja bijah. No to se neće činiti ve-
oma čudnim nikome tko se prisjeti 
moje mladosti, i komu je poznata 
moja urođena vesela ćud.

29 Kao posljedica ovoga, često 
se osjećah osuđenim zbog svoje 
slabosti i nesavršenostī; kada se, 
uvečer gore spomenutog dvade-
set i prvog rujna, nakon što se 
povukoh na svoj noćni počinak, 
predadoh a molitvi i poniznom 
zazivanju Svemogućeg Boga za 

 25 b VSP Čestitost;  
Hrabar, hrabrost.

 26 a Jak 1:5–7.

 28 a VSP Napast, 
napastovati.

  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.
 29 a VSP Molitva.
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oprost svih svojih grijeha i ludosti, 
i također za očitovanje meni, kako 
bih upoznao svoje stanje i položaj 
pred njim; naime, imadoh posve-
mašnje pouzdanje da ću doži-
vjeti božansko očitovanje, pošto 
ga prije imah.

30 Dok tako zazivah Boga, otkrih 
kako se svjetlo pojavljuje u mojoj 
sobi, koje nastavljaše jačati sve 
dok soba ne bijaše svjetlija nego o 
podnevu, kad se istog trena pojavi 
a osoba kraj moje postelje, stojeći 
u zraku, jer njegove noge ne do-
ticahu poda.

31 On imaše na sebi opuštenu 
haljinu najsjajnije a bjeline. To bi-
jaše bjelina iznad svega zemalj-
skog što ikad vidjeh; niti vjerujem 
da bi se išta zemaljsko moglo uči-
niti da izgleda tako silno bijelo 
i blještavo. Njegove šake bijahu 
gole, i njegove ruke također, do 
malo povrh zapešća; tako i nje-
gova stopala bijahu gola, kao i 
njegove noge, do malo povrh gle-
žanja. Njegova glava i vrat bijahu 
također otkriveni. Mogah ustano-
viti da ne imaše druge odjeće na 
sebi osim te haljine, jer ona bijaše 
otvorena, tako da mu mogah vi-
djeti u njedra.

32 Ne bijaše samo njegova ha-
ljina veoma bijela, već i cijela nje-
gova osoba bijaše a sjajnija nego 
što se može opisati, a njegovo lice 

uistinu poput b munje. Soba bijaše 
veoma osvijetljena, ali ne toliko 
jako blještava kao neposredno oko 
njegove osobe. U trenutku kad ga 
ugledah, c uplaših se; no strah me 
ubrzo ostavi.

33 On me oslovi a imenom, i reče 
mi da je glasnik poslan iz nazoč-
nosti Božje k meni, te da je nje-
govo ime Moroni; da Bog ima 
djelo koje želi da izvedem; i da 
će se moje ime smatrati dobrim 
i zlim među svim narodima, ple-
menima i jezicima, odnosno da će 
se i dobro i zlo govoriti o njemu 
među svim ljudima.

34 On reče da postoji pohranjena 
a knjiga, ispisana na b zlatnim plo-
čama, koja daje izvješće o prijaš-
njim žiteljima ovoga kontinenta, 
te o izvoru s kojega potekoše. On 
također reče da je c punina vječ-
nog evanđelja sadržana u njoj, 
kako ju je Spasitelj predao drev-
nim žiteljima;

35 Također, da postoje dva ka-
mena u srebrnim okvirima — a 
ti kamenovi, pričvršćeni na a na-
prsnik, tvore ono što se naziva 
b Urim i Tumim — pohranjena s 
pločama; a posjedovanje i upo-
treba tih kamenova bijahu ono 
što tvoraše c »vidioce« u drevna 
ili prijašnja vremena; te da ih je 
Bog pripremio u svrhu prevođe-
nja knjige.

 30 a VSP Anđeli;  
Moroni, sin 
Mormonov.

 31 a Dj 10:30;  
1 Ne 8:5;  
3 Ne 11:8.

 32 a 3 Ne 19:25.  
VSP Slava.

  b Izl 34:29–35;  
Hel 5:36;  
NiS 110:3.

  c Izl 3:6;  
Et 3:6–8, 19.

 33 a Izl 33:12, 17;  
Iz 45:3–4.

 34 a VSP Mormonova 

knjiga.
  b VSP Zlatne ploče.
  c VSP Obnova evanđelja.
 35 a Lev 8:8.  

VSP Naprsnik.
  b Izl 28:30.  

VSP Urim i Tumim.
  c VSP Vidjelac.
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36 Nakon što mi reče ovo, on za-
poče navoditi proroštva a Staroga 
zavjeta. Najprije navede prvi dio 
b trećeg poglavlja Malahije; i na-
vede također posljednji dio tog 
poglavlja istoga proroštva, no s 
malom izmjenom od načina kako 
piše u našim Biblijama. Umjesto 
da navede devetnaesti stih kako 
piše u našim knjigama, navede 
ga ovako:

37 Jer gle, a dan dolazi koji će b gorjeti  
poput peći, i svi oholi, da, i svi koji po-
stupaju opako gorjet će poput c strni;  
naime, oni koji dolaze spalit će ih, go-
vori Gospod nad Vojskama, te im to 
neće ostaviti ni korijena ni grančice.

38 I opet, on navede dvadeset 
treći stih ovako: Gle, objavit ću vam 
a svećeništvo, rukom b Ilije proroka, 
prije dolaska velikog i strašnog dana 
Gospodnjeg.

39 On također navede sljedeći 
stih drugačije: I on će posaditi u 
srcima djece a obećanja dana ocima, 
i srca djece b okrenut će se k ocima 
njihovim. Kad ne bi bilo tako, cijela 
bi zemlja bila posve opustošena kod 
dolaska njegova.

40 Uz ova, on navede jedanaesto 
poglavlje Izaije, govoreći da će se 
ono uskoro ispuniti. Navede tako-
đer treće poglavlje Djela, dvadeset 
drugi i dvadeset treći stih, točno 

onako kako stoje u našem No-
vom zavjetu. Reče da je taj a pro-
rok Krist; no dan još ne dođe kad 
će »oni koji ne htjedoše čuti glas 
njegov biti b isključeni iz naroda«, 
ali uskoro će doći.

41 On također navede a treće po-
glavlje Joela. I on reče da se to 
još ne ispuni, ali će se uskoro is-
puniti. I on nadalje ustvrdi da će 
punina b pogana uskoro nastupiti. 
On navede mnoge druge odlomke 
Pisma, i iznese mnoga tumačenja 
što se ne mogu spomenuti ovdje.

42 Štoviše, reče mi, kad dobijem 
te ploče o kojima bijaše govorio — 
jer se vrijeme da ih dobijem još 
nije ispunilo — da ih ne pokazu-
jem nijednoj osobi; niti naprsnik s 
Urimom i Tumimom; samo onima 
kojima mi bude zapovjeđeno da 
im ih pokažem; ne učinim li tako, 
bit ću uništen. Dok on razgova-
raše sa mnom o pločama, viđenje 
se otvori mome a umu te mogah 
vidjeti mjesto gdje ploče bijahu 
pohranjene, i to tako jasno i raz-
govijetno da prepoznah mjesto 
ponovno, kad ga posjetih.

43 Nakon tog priopćenja vi-
djeh kako se svjetlo u sobi stade 
skupljati neposredno oko osobe 
toga koji mi bijaše govorio, i to 
se nastavi događati sve dok soba 

 36 a VSP Stari zavjet.
  b VSP Malahija.
 37 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b 3 Ne 25;  

NiS 64:23–24.  
VSP Svijet — Svršetak 
svijeta;  
Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

  c Nah 1:8–10;  
1 Ne 22:15, 23;  
2 Ne 26:4–6;  
NiS 29:9.

 38 a VSP Ključevi 
svećeništva;  
Svećeništvo.

  b NiS 27:9; 110:13–16.  
VSP Ilija.

 39 a Gal 3:8, 19.

  b VSP Rodoslovlje;  
Spasenje za mrtve.

 40 a Pnz 18:15–19.
  b 3 Ne 20:23; 21:20.
 41 a Dj 2:16–21.
  b Rim 11:11–25;  

NiS 88:84.  
VSP Pogani.

 42 a VSP Um.
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opet ne ostade tamna, osim ne-
posredno oko njega, kad li is-
tog trena vidjeh kao da se prolaz 
otvara ravno gore prema nebu, i 
on se uspinjaše sve dok posvema 
ne nestade, a soba ostade kakva 
bijaše prije negoli se to nebesko 
svjetlo pojavi.

44 Ležah duboko razmišljajući 
o izuzetnosti prizora i diveći se 
uvelike onomu što mi taj neobični 
glasnik bijaše rekao; kad li, usred 
mog a razmišljanja, iznenada spa-
zih kako se moja soba ponovno 
poče rasvjetljavati, i kao da bijaše 
u trenu, isti nebeski glasnik bijaše 
opet pokraj moje postelje.

45 On započe, i ponovno ispri-
povjedi sasvim iste stvari kao što 
učini za svoga prvog posjeta, bez 
i najmanje izmjene; i učinivši to, 
obavijesti me o velikim sudovima 
koji dolaze na zemlju, s velikim 
pustošenjima glađu, mačem i po-
šašću; te da će ti teški sudovi doći 
na zemlju za ovog naraštaja. Ispri-
povjedivši ovo, on ponovno uziđe 
kao što je učinio prije.

46 U tom trenutku toliko duboki 
bijahu dojmovi utisnuti u moj um, 
da san pobježe s mojih očiju, i ja 
ležah obuzet zapanjenošću zbog 
onoga što bijah i vidio i čuo. No 
kakvo li bijaše moje iznenađe-
nje kad opet ugledah istoga glas-
nika kraj svoje postelje, i začuh 
ga kako mi opetuje ili ponavlja 
iznova isto što i prije; i doda mi 
upozorenje, govoreći mi da će me 
a Sotona pokušati b iskušati (uslijed 

siromašnog stanja obitelji moga 
oca), kako bih se domogao ploča 
s namjerom da se obogatim. To mi 
on zabrani, govoreći da ne smi-
jem imati nikakav drugi cilj na 
umu gledom na dobivanje ploča 
doli slaviti Boga, i ne smije na me 
utjecati nikakav drugi c poriv doli 
izgradnja njegova kraljevstva; u 
protivnom ih ne mogu dobiti.

47 Nakon toga trećeg posjeta on 
opet uziđe na nebo kao i prije, a 
ja opet bijah ostavljen da pomno 
razmišljam o neobičnosti onoga 
što upravo doživjeh; kad gotovo 
odmah nakon što nebeski glasnik 
uziđe od mene po treći put, pije-
tao zakukurika, i ja opazih kako 
dan sviće, tako da naši razgovori 
sigurno ispuniše cijelu tu noć.

48 Ubrzo nakon toga ustadoh iz 
svoje postelje i, kao obično, pođoh 
na neophodne dnevne poslove; 
no, pokušavajući raditi kao i u 
drugim prilikama, otkrih kako 
mi se snaga toliko iscrpla da me 
to učini potpuno nemoćnim. Moj 
otac, koji bijaše radio zajedno sa 
mnom, otkri da nešto nije u redu 
sa mnom, i reče mi neka pođem k 
domu. Krenuh s namjerom da po-
đem prema kući; no, pri pokušaju 
da se prebacim preko ograde s 
njive gdje bijasmo, moja me snaga 
potpuno izda, i ja padoh nemoćan 
na zemlju, i neko vrijeme uopće 
ne bijah svjestan ičega.

49 Prvo čega se mogu sjetiti bi-
jaše glas koji mi govoraše, za-
zvavši me imenom. Pogledah 

 44 a VSP Pomno razmišljati.
 46 a VSP Đavao.

  b VSP Napast, 
napastovati.

  c NiS 121:37.
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 49 a VSP Smith, Joseph, st.
 51 a VSP Kumora, brdo.
 52 a Morm 6:6.  

VSP Zlatne ploče.
  b VSP Urim i Tumim.
  c VSP Naprsnik.

 54 a VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

gore, i ugledah istoga glasnika 
gdje stoji povrh moje glave, okru-
žen svjetlošću kao i prije. On mi 
tad ponovno ispripovjedi sve što 
mi je ispripovjedio prošle noći, te 
mi zapovjedi da pođem k svome 
a ocu i ispričam mu o viđenju i 
zapovijedima koje bijah primio.

50 Ja poslušah; vratih se k svome 
ocu na njivi i izložih mu cijeli slu-
čaj. On mi odgovori da to bijaše 
od Boga, te mi reče da pođem i 
učinim kako mi glasnik bijaše za-
povjedio. Otiđoh s njive i pođoh 
na mjesto gdje mi glasnik bijaše 
rekao da su ploče pohranjene; a 
uslijed jasnoće viđenja koje bijah 
imao o tome, prepoznah mjesto 
čim stigoh tamo.

51 U blizini sela Manchester, ok-
rug Ontario, država New York, 
stoji a brdo znatne veličine, i naj-
više od svih u okolici. Na zapad-
noj strani toga brda, nedaleko od 
vrha, pod kamenom znatne veli-
čine, ležahu ploče, pohranjene u 
kamenoj posudi. Taj kamen bijaše 
debeo i zaobljen posred gornje 
strane, i tanji prema rubovima, 
tako da mu središnji dio bijaše 
vidljiv povrh tla, no rub unaokolo 
bijaše pokriven zemljom.

52 Odstranivši zemlju, pribavih 
polugu, koju podmetnuh ispod 
ruba kamena, i s nešto ga napora 
podigoh. Pogledah unutra, i tu 
doista ugledah a ploče, b Urim i 
Tumim i c naprsnik, kao što izjavi 
glasnik. Posuda u kojoj oni ležahu 

bijaše napravljena slaganjem ka-
menja u nekoj vrsti cementa. Na 
dnu posude bijahu položena dva 
kamena poprijeko u odnosu na 
posudu, i na tim kamenovima le-
žahu ploče i ostale stvari s njima.

53 Pokušah ih izvaditi, ali mi 
glasnik zabrani, te bijah ponovno 
obaviješten kako vrijeme da se iz-
nesu na vidjelo još nije došlo, a i 
neće, dok četiri godine ne prođu 
od toga vremena; no, reče mi da 
trebam doći na to mjesto točno za 
jednu godinu od toga vremena, 
i da će se on ondje susresti sa 
mnom, te da trebam nastaviti či-
niti tako sve dok ne dođe vrijeme 
da dobijem ploče.

54 Prema tome, kako mi bijaše 
zapovjeđeno, odlažah svršetkom 
svake godine i svaki put nađoh 
istoga glasnika tamo, te primah 
naputke i obavijesti od njega pri 
svakom našem razgovoru, gle-
dom na ono što će Gospod uči-
niti, te kako će se i na koji način 
njegovim a kraljevstvom upravljati 
u posljednje dane.

Joseph Smith se ženi Emmom Hale — 
On prima zlatne ploče od Moronija i 
prevodi neke od znakova — Martin 
Harris pokazuje znakove i prijevod 
profesoru Anthonu, koji kaže: »Ne 
mogu čitati zapečaćenu knjigu«. (sti-
hovi 55–65)

55 Pošto vremenite prilike moga 
oca bijahu veoma ograničene, bija-
smo u nuždi raditi svojim rukama, 
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 56 a NiS 137:5–8.
 57 a VSP Smith, Emma 

Hale.

 58 a VSP Progon, progoniti.
 59 a JS–P 1:42.
  b VSP Sveta 

pisma — Sveta pisma 
trebaju biti sačuvana.

idući na nadnicu i drugačije, kako 
bi nam se ukazala mogućnost. 
Katkad bijasmo kod kuće, a kat-
kad vani, i stalnim radom bijaše 
nam omogućeno steći pristojno 
uzdržavanje.

56 Godine 1823. obitelj moga oca 
suoči se s velikom nevoljom smrću 
mojeg najstarijeg brata, a Alvina. U 
mjesecu listopadu 1825. zaposli 
me stari gospodin po imenu Jo-
siah Stoal, koji življaše u okrugu 
Chenango, država New York. On 
bijaše čuo nešto o rudniku srebra 
koji otvoriše Španjolci u Harmo-
nyju, okrug Susquehanna, dr-
žava Pennsylvania; i bijaše, prije 
nego što me zaposli, kopao kako 
bi, ako je moguće, otkrio rudnik. 
Nakon što odoh živjeti kod njega, 
on me povede, s ostalom svojom 
radnom snagom, da kopamo u 
potrazi za rudnikom srebra, na 
čemu nastavih raditi gotovo mje-
sec dana, bez uspjeha u našem 
pothvatu, te naposljetku uvjerih 
starog gospodina da prestane ko-
pati u potrazi za njim. Odatle na-
sta veoma raširena priča da sam 
ja kopač novca.

57 Tijekom vremena kada bijah 
tako zaposlen, bijah poslan stano-
vati kod g. Isaaca Halea, iz toga 
mjesta; tamo prvi put vidjeh svoju 
ženu (njegovu kćer), a Emmu Hale. 
Dana 18. siječnja 1827. mi se vjen-
časmo, dok ja još bijah zaposlen u 
službi kod g. Stoala.

58  Zbog toga što nastavljah 

tvrditi da vidjeh viđenje, a pro-
gonstvo me i dalje pratilo, i obitelj 
oca moje žene veoma se protivila 
tome da se mi vjenčamo. Bijah, 
zato, u nuždi da je odvedem dru-
gamo; tako otiđosmo i vjenčasmo 
se u kući civilnog suca Tarbilla, u 
South Bainbridgeu, okrug Che-
nango, država New York. Odmah 
nakon svog vjenčanja napustih 
g. Stoala, te pođoh k svom ocu, 
i obrađivah zemlju s njim u tom 
razdoblju godine.

59 Naposljetku dođe vrijeme da 
dobijem ploče, Urim i Tumim, i 
naprsnik. Dana dvadeset i drugog 
rujna tisuću osam stotina dvade-
set i sedme, pošavši kao i obično 
svršetkom još jedne godine do 
mjesta gdje bijahu pohranjeni, 
onaj isti nebeski glasnik predade 
mi ih s ovim nalogom: da ću biti 
odgovoran za njih; ako ih izgu-
bim nemarno, ili bilo kojim svojim 
a propustom, bit ću odbačen; no, 
budem li se poslužio svim svojim 
naporima da ih b sačuvam, dok ih 
on, taj glasnik, ne zatraži natrag, 
bit će zaštićeni.

60 Uskoro otkrih razlog zašto bi-
jah primio toliko stroge naloge da 
ih držim u sigurnosti, i zašto glas-
nik reče da će ih, kad izvršim ono 
što se zahtijevalo od mene, on za-
tražiti natrag. Jer čim se doznade 
da ih ja imam, najveći napori bi-
jahu poduzeti da mi ih se oduzme. 
Svaki lukavi naum koji se mogao 
izmisliti koristio se u tu svrhu. 
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 61 a NiS 5:1.  VSP Harris, Martin.  62 a VSP Urim i Tumim.

Progonstvo postade ogorčenije i 
oštrije nego prije, i mnoštva bijahu 
neprestance u pripravnosti da mi 
ih oduzmu, ako je moguće. No, 
mudrošću Božjom oni ostadoše 
sigurni u mojim rukama, sve dok 
ne izvrših pomoću njih što se zah-
tijevalo od mene. Kad ih, prema 
dogovoru, glasnik zatraži natrag, 
ja ih predadoh njemu; i on ih ima 
pod svojom skrbi do ovoga dana, 
a to je drugi dan svibnja, tisuću 
osam stotina trideset i osme.

61 Uzbuđenje se, međutim, i 
dalje nastavi, a govorkanje se sa 
svojih tisuću jezika cijelo vrijeme 
koristilo u širenju laži o obitelji 
moga oca, i o meni. Kad bih iznio 
njihov tisućiti dio, to bi ispunilo 
sveske. Progonstvo, međutim, 
postade tako nepodnošljivo da 
bijah u nuždi napustiti Manche-
ster, i otići sa svojom ženom u 
okrug Susquehanna, u državi 
Pennsylvania. Dok se priprema-
smo za polazak — kako bijasmo 
veoma siromašni, a progonstvo 
tako teško na nama te ne posto-
jaše vjerojatnost da će nam ikad 
biti drugačije — usred naših ne-
volja nađosmo prijatelja u gos-
podinu po imenu a Martin Harris, 
koji dođe k nama i dade mi pe-
deset dolara da nam pomogne 
na našem putovanju. G. Harris 
bijaše žitelj općine Palmyra, ok-
rug Wayne, u državi New York, i 
cijenjeni poljodjelac.

62 S tom pravodobnom pomoći  
bijaše mi omogućeno stići do mjesta 
svog odredišta u Pennsylvanii;  

i odmah po svome dolasku onamo 
započeh prepisivati znakove s 
ploča. Prepisah ih priličan broj, 
i pomoću a Urima i Tumima pre-
vedoh neke od njih, što učinih 
između vremena kada stigoh u 
kuću oca svoje žene, u mjesecu 
prosincu, i sljedeće veljače.

63 Negdje u tom mjesecu veljači 
prije spomenuti g. Martin Harris 
dođe u naše mjesto, uze znakove 
koje bijah precrtao s ploča, i krenu 
s njima u grad New York. Za ono 
što se dogodi s njim i znakovima 
oslanjam se na njegovo vlastito 
izvješće o okolnostima, kako mi 
ih on iznese nakon svog povratka, 
što bijaše kako slijedi:

64 »Pođoh u grad New York, i 
pokazah znakove koji bijahu pre-
vedeni, s prijevodom njihovim, 
profesoru Charlesu Anthonu, gos-
podinu proslavljenom zbog svojih 
književnih postignuća. Profesor 
Anthon izjavi da je prijevod is-
pravan, više nego ijedan što ga 
on prije bijaše vidio prevedena 
s egipatskoga. Tad mu pokazah 
one koji još ne bijahu prevedeni, 
i on reče da su oni egipatski, kal-
dejski, asirski i arapski; te reče da 
su to stvarni znakovi. On mi dade 
potvrdu, koja jamči ljudima u Pal-
myri da su to stvarni znakovi, i da 
je prijevod onih koji bijahu pre-
vedeni također ispravan. Ja uzeh 
potvrdu i stavih je u svoj džep, te 
se upravo zaputih iz kuće kad me 
g. Anthon pozove natrag, i upita 
me kako je mladić saznao da po-
stoje zlatne ploče na mjestu gdje 
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 65 a VSP Anđeli.
  b Iz 29:11–12; 2 Ne 27:10;  

Et 4:4–7.
 66 a VSP Cowdery, Oliver.
 68 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Otpust grijeha.
  c VSP Ivan Krstitelj.

  d Br 11:25;  
Et 2:4–5, 14;  
NiS 34:7.

  e ČV 1:5.  
VSP Ruke, polaganje.

  f VSP Ovlast;  
Zarediti, zaređenje.

 69 a VSP Aronovo 
svećeništvo.

  b Pnz 10:8;  
NiS 13; 124:39.  
VSP Levi — Pleme 
Levijevo.

 70 a VSP Dar Duha Svetoga.

ih je našao. Odgovorih mu da mu 
je to anđeo Božji objavio.

65 On mi tada reče: ›Da vidim tu 
potvrdu.‹ Ja je prema tome izva-
dih iz svog džepa i dadoh mu je, 
kadli je on uze i podera na koma-
diće, govoreći da ne postoji ništa 
takvo danas kao posluživanje a an-
đela, i ako mu donesem ploče, on 
će ih prevesti. Obavijestih ga da 
je dio ploča b zapečaćen, i da mi je 
zabranjeno donijeti ih. On odgo-
vori: ›Ne mogu čitati zapečaćenu 
knjigu.‹ Ja otiđoh od njega i pođoh 
k dr. Mitchellu, koji potvrdi ono 
što profesor Anthon bijaše rekao i 
o znakovima i o prijevodu.«

· · · · · · ·
Oliver Cowdery služi kao pisar u pre-
vođenju Mormonove knjige — Joseph 
i Oliver primaju Aronovo svećeništvo 
od Ivana Krstitelja — Oni su kršteni, 
zaređeni, i primaju duh proroštva. 
(stihovi 66–75)

66 Dana 5. travnja 1829. a Oliver 
Cowdery dođe u moju kuću, a 
do tog ga vremena nikad prije 
nisam vidio. On mi izjavi da je, 
pošto bijaše podučavao u školi 
u susjedstvu gdje otac moj obita-
vaše, a otac moj bijaše jedan od 
onih koji su slali svoju djecu u 
školu, on otišao stanovati na neko 
vrijeme u njegovoj kući; i dok bi-
jaše ondje obitelj mu ispripovjedi 

o okolnostima toga kako primih 
ploče, i prema tome on se dođe 
raspitati kod mene.

67  Dva dana nakon dolaska 
g. Cowderyja (a bijaše to 7. trav-
nja) ja započeh prevoditi Mormo-
novu knjigu, a on započe pisati 
za mene.

· · · · · · ·
68 Mi i dalje nastavismo djelo 

prevođenja, kad li, sljedećega mje-
seca (svibanj 1829), određenoga 
dana pođosmo u šumu moliti se 
i pitati Gospoda gledom na a krš-
tenje za b otpust grijeha, što nađo-
smo kako se spominje u prijevodu 
ploča. Dok bijasmo tako zauzeti, 
moleći se i prizivajući Gospoda, 
c glasnik s neba siđe u d oblaku 
svjetla, i položivši e ruke svoje na 
nas, on nas f zaredi, govoreći:

69 Vama, moji sudrugovi službe-
nici, u ime Mesije podjeljujem a sveće-
ništvo Aronovo, koje obnaša ključeve 
posluživanja anđela, i evanđelja po-
kajanja, i krštenja uranjanjem za 
otpust grijeha; i ono neće nikad više 
biti uzeto sa zemlje, sve dok sinovi 
b Levijevi ne prinesu ponovno prinos 
Gospodu u pravednosti.

70  On reče da ovo Aronovo 
svećeništvo nema moć polaganja 
ruku za a dar Duha Svetoga, no, 
da će nam ona biti podijeljena po-
slije; i zapovjedi nam da pođemo 
i krstimo se, te nam dade upute 
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 72 a VSP Ivan Krstitelj.
  b NiS 27:12–13.  

VSP Petar.
  c VSP Jakov, sin 

Zebedejev.
  d VSP Ivan, sin 

Zebedejev.
  e VSP Ključevi 

svećeništva.
  f VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
  g VSP Starješina.

 73 a VSP Duh Sveti.
  b VSP Prorokovati, 

proroštvo.
 74 a VSP Razumijevanje.
  b Iv 16:13.

da ja trebam krstiti Olivera Cow-
deryja, i da nakon toga on treba 
krstiti mene.

71 Prema tome mi pođosmo i krs-
tismo se. Ja najprije krstih njega, a 
nakon toga on krsti mene — na-
kon čega ja položih svoje ruke na 
njegovu glavu i zaredih ga u Aro-
novo svećeništvo, i nakon toga on 
položi svoje ruke na mene i zaredi 
me u isto svećeništvo — jer nam 
tako bijaše zapovjeđeno.*

72 Glasnik koji nas pohodi tom 
prilikom i podijeli nam to sveće-
ništvo reče da mu je ime Ivan, onaj 
isti koji se zove a Ivan Krstitelj u 
Novom zavjetu, i da on djeluje pod 
ravnanjem b Petra, c Jakova i d Ivana, 
koji obnašahu e ključeve svećeniš-
tva f Melkisedekova, a to će nam 
svećeništvo, on reče, u pravo vri-
jeme biti podijeljeno, i ja ću se 
zvati prvim g starješinom Crkve, 
a on (Oliver Cowdery) drugim. 

Bijaše to petnaestog dana svibnja, 
1829., kada bijasmo zaređeni ru-
kom toga glasnika, i kršteni.

73 Odmah nakon našeg izlaska 
iz vode, nakon što se bijasmo krs-
tili, mi iskusismo velike i slavne 
blagoslove od našeg Nebeskog 
Oca. Čim krstih Olivera Cow-
deryja a Duh Sveti siđe na nj, te 
on ustade i b prorokovaše mnogo 
toga što će se uskoro dogoditi. I 
opet, čim on krsti mene, ja tako-
đer zadobih duh proroštva, i tada, 
ustavši, prorokovah o usponu ove 
Crkve, i mnogo toga drugoga ve-
zanog uz Crkvu, i ovaj naraštaj 
djece ljudske. Bijasmo ispunjeni 
Duhom Svetim, i radovasmo se 
u Bogu spasenja našega.

74 Pošto naši umovi bijahu sada 
prosvijetljeni, Pisma se počeše 
otvarati našem a razumijevanju, i 
b pravo značenje i nakana njihovih 
tajnovitijih odlomaka počeše nam 

* Oliver Cowdery opisuje ove događaje ovako: »Ovo bijahu dani koji se nikad neće 
zaboraviti — sjediti uz zvuk glasa uzrokovanog nadahnućem s neba probudi najveću 
zahvalnost u ovim grudima! Dan za danom ja nastavljah, neometan, pisati iz usta nje-
govih, dok on prevođaše pomoću Urima i Tumima, ili, kako bi to Nefijci rekli, ›tumačā‹, 
povijest ili zapis nazvan ›Mormonova knjiga‹.

Spomenuti, čak i s nekoliko riječi, zanimljivo izvješće što ga dadoše Mormon i vjerni 
sin njegov, Moroni, o narodu što ga nebo nekoć ljubljaše i bijaše mu naklonjeno, prela-
zilo bi moju sadašnju namjeru; zato ću ovo odložiti za buduće razdoblje i, kako rekoh 
u uvodu, prijeći izravnije na nekoliko zgoda neposredno povezanih s usponom ove 
Crkve, što može biti ugodno nekolikim tisućama onih što istupiše, posred mrštenja 
pobožnjakovića i kleveta licemjera, i prigrliše evanđelje Kristovo.

Nitko od ljudi, pri svojem zdravom razumu, ne bi mogao prevesti i zapisati smjernice 
dane Nefijcima iz usta Spasiteljevih, o točnom načinu na koji ljudi trebaju izgrađivati 
njegovu Crkvu, a naročito kad je pokvarenost raširila nesigurnost nad svim oblicima i 

63 JOSEPH SMITH — POVIJEST 1:71–74



se otkrivati na način koji nikad 
ne mogasmo postići ranije, niti se 
ikad prije toga sjetismo. U među-
vremenu bijasmo primorani čuvati 
u tajnosti okolnosti da primismo 
svećeništvo i da se krstismo, i to 
uslijed duha progonstva koji se 
već bijaše očitovao u susjedstvu.

75 Prijetili su nam napadom 
svjetine, s vremena na vrijeme, i 
to, također, ispovjednici vjere. A 

njihove namjere da nas napadnu 
svjetinom bijahu suzbijene jedino 
utjecajem obitelji oca moje žene 
(po božanskoj providnosti), koja 
mi postade veoma naklonjena, 
i koja se usprotivi svjetinama, i 
bijaše voljna da mi bude dopuš-
teno nastaviti djelo prevođenja 
bez prekidanja; i zato nam ponudi 
i obeća zaštitu od svih nezakonitih 
postupaka, koliko to leži na njima.

sustavima što se koriste među ljudima, a da ne poželi povlasticu pokazati spremnost 
srca ukapanjem u tekući grob, kako bi izmolio ›čistu savjest po uskrsnuću Isusa Krista‹.

Nakon zapisivanja izvješća danog o Spasiteljevu službeništvu ostatku potomstva 
Jakovljeva, na ovom kontinentu, bijaše lako vidjeti, kao što prorok reče da će biti, kako 
tama prekri zemlju i gusta tama umove ljudi. Razmišljajući dalje bijaše lako vidjeti kako 
posred velikog razdora i buke o vjeroispovijesti nitko nema ovlast od Boga upravljati 
uredbama evanđelja. Naime, pitanje se može postaviti imaju li ljudi ovlast upravljanja 
u ime Kristovo, koji niječu objave, kad je njegovo svjedočanstvo ništa manje nego duh 
proroštva, a njegova je vjeroispovijest bila utemeljena, sazdana i podržavana neposred-
nim objavama, u svim razdobljima svijeta kad god on imaše narod na zemlji? Premda 
ove činjenice zakopaše, i brižljivo prikriše ljudi čije bi spletkarenje bilo ugroženo da 
se jednom dopustilo da one zasinu na licima ljudi, one nama više nisu zakopane; i mi 
samo čekasmo da nam se dade zapovijed: ›Ustanite, i krstite se‹.

Ovo se nije dugo željelo prije negoli se ostvarilo. Gospod, koji je bogat milosrđem, i 
uvijek voljan uslišati dosljednu molitvu poniznih, nakon što ga mi zazvasmo na žarki 
način, podalje od stanova ljudskih, milostivo siđe očitovati nam svoju volju. Iznenada, 
kao iz središta vječnosti, glas nam Otkupiteljev navijesti mir, kad se veo razdvoji i anđeo 
Božji siđe dolje odjeven slavom, i izruči gorljivo iščekivanu poruku, i ključeve evanđelja 
pokajanja. Kakve li radosti! Kakva li čuda! Kakve li zapanjenosti! Dok svijet bijaše raz-
diran i smeten — dok milijuni pipahu poput slijepaca koji traže zid, i dok se svi ljudi 
oslanjahu na nesigurnost, kao potpuna masa, oči naše vidješe, uši naše čuše, kao za 
›danjeg žara‹; da, i više — iznad blistavila svibanjske sunčane zrake, koja tad razli sjaj 
svoj nad površjem prirode! Tad glas njegov, iako blag, probode do srži, a riječi njegove, 
›Ja sam vaš sudrug-sluga‹, odagnaše svaki strah. Slušasmo, motrismo, divismo se! Bi-
jaše to glas anđela iz slave, bijaše to poruka od Svevišnjega! I slušajući to radovasmo 
se, dok se ljubav njegova raspaljivaše na dušama našim, i mi bijasmo ogrnuti viđenjem 
Svemogućega! Gdje bijaše mjesta sumnji? Nigdje; nesigurnost pobježe, sumnja potonu 
da više ne ustane, dok izmišljanje i obmana pobjegoše zauvijek!

Ali, dragi brate, razmisli, još razmisli na trenutak, kakva li radost ispuni naša srca, i 
s kakvim se iznenađenjem sigurno prignusmo (jer tko ne bi prignuo koljeno za takav 
blagoslov?), kada primismo pod njegovom rukom Sveto svećeništvo, dok on govo-
raše: ›Vama, moji sudrugovi-sluge, u ime Mesije, podjeljujem ovo svećeništvo i ovu 
ovlast, koji će ostati na zemlji, tako da sinovi Levijevi mogu još uvijek prinijeti prinos 
Gospodu u pravednosti!‹

Neću ti ni pokušati oslikati osjećaje ovoga srca, niti veličanstvenu ljepotu i slavu što 
nas okružiše tom prilikom; no, vjerovat ćeš mi kad kažem da zemlja, ni ljudi, s rječi-
tošću vremena, ne mogu ni započeti odijevati jezik na tako zanimljiv i uzvišen način 
kao ta sveta osoba. Ne; niti ova zemlja ima moć da dade radost, udijeli mir, ili shvati 
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mudrost što bijaše sadržana u svakoj rečenici kako one bijahu izručivane moću Svetoga 
Duha! Čovjek može obmanuti svoje sudrugove, obmana može slijediti obmanu, a djeca 
opakoga mogu imati moć da zavedu bezumne i neuke, sve dok ništa osim izmišljanja 
ne bude hranilo mnoštvo, a plod laži bude nosio na svojem strujanju lakomislene u 
grob; no, jedan dodir prstom ljubavi njegove, da, jedna zraka slave s višnjega svijeta, 
ili jedna riječ iz usta Spasiteljevih, iz grudiju vječnosti, obara sve to u beznačaj, i briše 
to zauvijek iz uma. Uvjerenje da bijasmo u nazočnosti anđela, sigurnost da čusmo glas 
Isusov, i istinu nepomućenu kako ona istjecaše iz čiste osobe, uzrokovana voljom Bož-
jom, za mene nadmašuju svaki opis, i uvijek ću gledati na taj izraz Spasiteljeve dobrote 
s udivljenjem i zahvaljivanjem dok mi je dopušteno ostati; i u onim dvorima gdje sa-
vršenost prebiva i grijeh nikad ne dolazi, nadam se da ću štovati u onaj dan koji nikad 
neće prestati.« — Messenger and Advocate, sv. 1 (listopad 1834), str. 14–16.
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a Vjerujemo u b Boga, Vječnoga 
Oca, i u njegova c Sina, Isusa 
Krista, i u d Duha Svetoga.

2 Vjerujemo da će ljudi biti kaž-
njeni za svoje a vlastite grijehe, a 
ne za b Adamov prijestup.

3 Vjerujemo da kroz Kristovo 
a Pomirenje sav ljudski rod može 
biti b spašen c poslušnošću d zako-
nima i uredbama e evanđelja.

4 Vjerujemo da su ovo prva na-
čela i a uredbe evanđelja: prvo, 
b vjera u Gospodina Isusa Krista; 
drugo, c pokajanje; treće, d krštenje 
uranjanjem za e otpust grijeha; čet-
vrto, polaganje f ruku za g dar Duha 
Svetoga.

5 Vjerujemo da čovjek mora biti 
a pozvan od Boga, b proroštvom, 
i polaganjem c ruku od onih koji 

imaju d ovlast, kako bi e propovi-
jedao evanđelje i posluživao u 
f uredbama njegovim.

6 Vjerujemo u isto a uređenje 
kakvo postojaše u prvobitnoj 
Crkvi, to jest, b apostole, c proroke, 
d pastire, učitelje, e evanđeliste, i 
tako dalje.

7 Vjerujemo u a dar b jezika, c pro-
roštva, d objave, e viđenja, f iscjelji-
vanja, g tumačenja jezika, i tako 
dalje.

8 Vjerujemo da je a Biblija b riječ 
Božja u onoj mjeri u kojoj je c is-
pravno prevedena; također vje-
rujemo da je d Mormonova knjiga 
riječ Božja.

9 Vjerujemo svemu što je Bog 
a objavio, svemu što on sada ob-
javljuje, i vjerujemo da će on još 

1 1 a VSP Vjerovanje, 
vjerovati.

  b VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Otac.

  c VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Sin;  
Isus Krist.

  d VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Duh Sveti;  
Duh Sveti.

 2 a Pnz 24:16;  
Ez 18:19–20.  
VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost;  
Opredjeljivanje.

  b VSP Pad Adama i Eve.
 3 a VSP Pomirenje, 

pomiriti.
  b Mos 27:24–26;  

Mojs 5:9.  
VSP Spasenje.

  c VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
  d VSP Zakon.
  e VSP Evanđelje.
 4 a VSP Uredbe.
  b VSP Vjera.
  c VSP Pokajanje, pokajati 

se.
  d VSP Krstiti, krštenje.
  e VSP Otpust grijeha.
  f VSP Ruke, polaganje.
  g VSP Dar Duha Svetoga.
 5 a VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.
  b VSP Prorokovati, 

proroštvo.
  c VSP Ruke, polaganje.
  d VSP Ovlast;  

Svećeništvo.
  e VSP Propovijedati.
  f Al 13:8–16.
 6 a VSP Crkva, znaci 

istinite — Organizacija 
Crkve.

  b VSP Apostol.
  c VSP Prorok.
  d VSP Biskup.
  e VSP Evanđelist;  

Patrijarh, patrijarhalni.
 7 a VSP Darovi Duha.
  b VSP Jezici, dar.
  c VSP Prorokovati, 

proroštvo.
  d VSP Objava.
  e VSP Viđenje.
  f VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
  g 1 Kor 12:10;  

Morm 9:7–8.
 8 a VSP Biblija.
  b VSP Riječ Božja.
  c 1 Ne 13:20–40; 

14:20–26.
  d VSP Mormonova 

knjiga.
 9 a VSP Objava.
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b objaviti mnogo toga velikoga i 
važnoga što se odnosi na Kraljev-
stvo Božje.

10 Vjerujemo u doslovno a sabi-
ranje Izraela i u obnovu b Deset 
Plemena; da će c Sion (Novi Jeruza-
lem) biti izgrađen na američkom 
kontinentu; da će Krist d osobno 
vladati na zemlji; i da će zemlja 
biti e obnovljena i primiti svoju 
f rajsku g slavu.

11 Polažemo pravo na a povlas-
ticu štovanja Svemogućeg Boga 
prema b uputama svoje vlastite c sa-
vjesti, i dopuštamo svim ljudima 
istu povlasticu, neka d štuju kako, 
gdje ili što žele.

12 Vjerujemo da trebamo biti 
podložni kraljevima, predsjed-
nicima, vladarima i sucima, da 
se trebamo pokoravati a zakonu, 
poštivati ga i podržavati.

13 Vjerujemo da trebamo biti 
a pošteni, odani, b čisti, dobrohotni, 
kreposni, te c dobro činiti svim 
ljudima; doista, možemo reći da 
slijedimo d naputak Pavlov — 
Vjerujemo svemu, e nadamo se 
svemu, podnijeli smo mnogo toga, 
i nadamo se da ćemo moći f podni-
jeti sve. Ako postoji bilo što g kre-
posno, lijepo, ili na dobru glasu 
ili hvalevrijedno, mi to tražimo.

Joseph Smith.
 9 b Am 3:7;  

NiS 121:26–33.  
VSP Sveta pisma — 
Sveta pisma o kojima 
je prorečeno da će izaći 
na vidjelo.

 10 a Iz 49:20–22; 60:4;  
1 Ne 19:16–17.  
VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  b VSP Izrael — Deset 
izgubljenih Izraelovih 
plemena.

  c Et 13:2–11;  
NiS 45:66–67; 84:2–5;  

Mojs 7:18.  
VSP Novi Jeruzalem;  
Sion.

  d VSP Tisućljetnica.
  e VSP Zemlja — Čišćenje 

zemlje.
  f TJ stanje poput 

Edenskog vrta;  
Iz 11:6–9; 35; 51:1–3; 
65:17–25;  
Ez 36:35.  
VSP Raj.

  g VSP Slava.
 11 a NiS 134:1–11.
  b VSP Opredjeljivanje.

  c VSP Savjest.
  d VSP Štovanje.
 12 a NiS 58:21–23.  

VSP Zakon.
 13 a VSP Čestitost;  

Pošten, poštenje.
  b VSP Ćudoredna čistoća.
  c VSP Služenje.
  d Fil 4:8.
  e VSP Nada.
  f VSP Ustrajati.
  g VSP Čednost;  

Krepost.

ČLANCI VJERE 1:10–1367
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VODIČ ZA SVETA PISMA

Vodič za Sveta pisma definira odabrane nauke, načela, ljude i mjesta što se nalaze 
u Svetoj Bibliji, Mormonovoj knjizi, Nauku i savezima i Dragocjenom biseru. On 

također daje ključne stihove iz Svetih pisama za svaku temu koje možete proučavati. 
Ovaj vam Vodič može pomoći u vašem osobnom i obiteljskom proučavanju Svetih 
pisama. Može vam pomoći da odgovorite na pitanja o evanđelju, proučavate teme u 
Svetim pismima, pripremate govore i poduke, te povećate svoje znanje i svjedočan-
stvo o evanđelju.

Sljedeći grafički prikaz objašnjava uzorak navoda u Vodiču za Sveta pisma:

Zemlja. Vidi također Stvaranje, stvoriti; 
Svijet

Planet na kojem živimo. Bog ju je stvo-
rio kroz Isusa Krista kako bi je čovjek ko-
ristio tijekom svoje smrtne kušnje. Njezina 
je krajnja sudbina postati proslavljena i 
uzvišena (NiS 77:1–2; 130:8–9). Zemlja će 
postati vječna baština onih koji su živjeli 
dostojno celestijalne slave (NiS 88:14–26). 
Oni će uživati nazočnost Oca i Sina (NiS 
76:62).

Stvorena za čovjeka: Bog je dao čovjeku 
gospodstvo nad zemljom, Post 1:28 (Mojs 
2:28). Zemlja je Gospodnja, Izl 9:29 (Ps 
24:1). Gospod je dao zemlju djeci ljudskoj, 
Ps 115:16. Ja sam načinio zemlju i čovjeka 
na njoj stvorio, Iz 45:12. 

Moću riječi njegove čovjek dođe na 
zemlju, Jk 4:9. 

Zemlja će biti dana onima koji uzeše 
Svetoga Duha za vodiča svojega, NiS 
45:56–58 (NiS 103:7). Oni koji se pokoriše 
evanđelju nagrađeni su dobrima zemlje, 
NiS 59:3. Siromašni i krotki zemlje baš-
tinit će nju, NiS 88:17 (Mt 5:5; 3 Ne 12:5). 

Načinit ćemo zemlju, i iskušat ćemo ih, 
Abr 3:24–25. 

Uskrs. Vidi Isus Krist; Uskrsnuće

Svršetak svijeta. Vidi Svijet — 
Svršetak svijeta

Teme su napisane 
zadebljanim slovima.

Teme uključuju kratku 
definiciju.

Neke teme imaju 
podstavke. Oni su 
napisani kosim 
slovima.

Povezani stihovi iz 
Svetih pisama dani su 
u zagradama.

Ponekad podaci o 
temi nisu uključeni 
pod pojmom koji 
ste potražili. Riječ 
Vidi napisana kosim 
slovima upućuje vas 
na temu pod kojom se 
podaci mogu naći.

Ponekad druge teme 
u vodiču sadrže 
podatke koji se 
odnose na temu koju 
proučavate. Riječi 
Vidi također napisane 
kosim slovima 
upućuju vas na ove 
povezane teme.

Stihovi iz Svetih 
pisama koji vam 
pomažu razumjeti 
definiciju nalaze se u 
zagradama.

Svakom navodu 
iz Svetih pisama 
prethodi kratak citat 
iz Svetih pisama ili 
sažetak stiha.

Riječ Vidi (ili Vidi 
također) napisana 
kosim slovima, nakon 
koje slijedi ova crtica, 
kaže vam da se 
podaci mogu naći u 
podstavku (»Svršetak 
svijeta«) glavne teme 
(»Svijet«).
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Abed Nego. Vidi također Daniel
U Starom zavjetu, Šadrak, Mešak i 

Abed Nego bili su trojica izraelskih mla-
dića koji su, zajedno s Danielom, bili do-
vedeni u palaču Nabukodonozora, kralja 
babilonskog. Hebrejsko ime Abed Nega 
bilo je Azarja. četvorica mladića odbili 
su se okaljati blagujući od kraljeva jela i 
vina (Dn 1). Kralj je bacio Šadraka, Me-
šaka i Abed Nega u užarenu peć, ali oni 
su bili čudesno sačuvani (Dn 3).

Abel. Vidi također Adam; Kajin
U Starom zavjetu, sin Adama i eve.
Prinio Bogu izvrsniju žrtvu nego što 

je to učinio njegov brat Kajin, Post 4:4–5 
(Heb 11:4; Mojs 5:16–21). Ubio ga Kajin, 
Post 4:8 (Mojs 5:32). 

Primio svećeništvo od Adama, NiS 
84:16. 

Sotona se urotio s Kajinom da ubiju 
Abela, Mojs 5:28–31 (Hel 6:27). 

Abinadi. Vidi također Mučenik, 
mučeništvo

Nefijski prorok u Mormonovoj knjizi.
Prorokovao da će Bog kazniti narod 

opakog kralja Noe, osim ako se ne po-
kaju, Mos 11:20–25. Bio je utamničen, 
jer je prorokovao uništenje kralja Noe i 
njegovog naroda, Mos 12:1–17. Podučio 
opake svećenike kralja Noe o Mojsijevom 
i Kristovom zakonu, Mos 12–16. Alma 
stariji je povjerovao i zapisao njegove 
riječi, Mos 17:2–4. Spalio ga kralj Noa, 
Mos 17:20. 

Abraham. Vidi također Abrahamov 
savez

Sin Terahov, rođen u Uru Kaldejskom 
(Post 11:26, 31; 17:5). Prorok Gospodnji s 
kojim je Gospod sklopio vječne saveze, 
kroz kojega su svi narodi zemaljski bla-
goslovljeni. Abraham se izvorno zvao 
Abram.

Odselio se u Haran, gdje je Terah 
umro, Post 11:31–32 (Abr 2:1–5). Bog ga 
pozvao da otputuje u Kanaan i primi bo-
žanski savez, Post 12:1–8 (Abr 2:4, 15–17). 
Otputovao u egipat, Post 12:9–20 (Abr 

2:21–25). Nastanio se u Hebronu, Post 
13:18. Spasio Lota, Post 14:1–16. Susreo se 
s Melkisedekom, Post 14:18–20. Hagara 
mu rodila sina Jišmaela, Post 16:15–16. 
Ime mu je bilo promijenjeno u Abraham, 
Post 17:5. Gospod rekao Abrahamu i Sari 
da će imati sina, Post 17:15–22; 18:1–14. 
Sara mu rodila sina Izaka, Post 21:2–3. 
Bilo mu zapovjeđeno da žrtvuje Izaka, 
Post 22:1–18. Sara umrla i bila pokopana, 
Post 23:1–2, 19. Abraham umro i bio po-
kopan, Post 25:8–10. 

Abrahamova spremnost da prinese 
Izaka bila je slika Boga i njegova Jedi-
norođenog Sina, Jk 4:5. Plaćao desetinu 
Melkisedeku, Al 13:15. Predvidio Kristov 
dolazak i svjedočio o njemu, Hel 8:16–17. 

Primio svećeništvo od Melkisedeka, 
NiS 84:14. Vjerni postaju potomstvo Ab-
rahamovo, NiS 84:33–34 (Gal 3:27–29). 
Primio sve objavom i primio svoje uz-
višenje, NiS 132:29. 

Tražio blagoslove otaca i imenovanje 
u svećeništvo, Abr 1:1–4. Progonili ga 
lažni svećenici iz Kaldeje, Abr 1:5–15. 
Spasio ga Gospod, Abr 1:16–20. Nau-
čio o suncu, mjesecu i zvijezdama, Abr 
3:1–14. Naučio o predzemaljskom životu 
i stvaranju, Abr 3:22–28. 

Knjiga Abrahamova: Drevni zapisi što 
ih je zapisao Abraham, koji su došli 
u posjed Crkve 1835. godine. Zapise i 
neke mumije otkrio je u egipatskim ka-
takombama Antonio Lebolo, koji ih je 
oporukom ostavio Michaelu Chandleru. 
Chandler ih je predstavio na izložbi u 
Sjedinjenim Državama 1835. godine. 
Neki prijatelji Josepha Smitha otkupili 
su ih od Chandlera i dali ih proroku, koji 
ih je preveo. Neki od tih zapisa sada se 
nalaze u Dragocjenom biseru.

Poglavlje 1 bilježi Abrahamova isku-
stva u Uru Kaldejskom, gdje su ga opaki 
svećenici pokušali žrtvovati. Poglavlje 2 
govori o njegovom putovanju u Kanaan. 
Gospod mu se ukazao i sklopio saveze s 
njim. Poglavlje 3 bilježi da je Abraham 
vidio svemir i prozreo odnose između 
nebeskih tijela. Poglavlja 4–5 još su jedno 
izvješće o Stvaranju.
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Potomstvo Abrahamovo: Ljudi koji po-
slušnošću zakonima i uredbama evanđe-
lja Isusa Krista primaju obećanja i saveze 
koje je Bog dao Abrahamu. Muškarci i 
žene mogu primiti ove blagoslove ako 
su doslovno od Abrahamove loze, ili 
ako su usvojeni u njegovu obitelj prigr-
ljujući evanđelje i krsteći se (Gal 3:26–29; 
4:1–7; NiS 84:33–34; 103:17; 132:30–32; Abr 
2:9–11). Doslovni potomci Abrahamovi 
mogu izgubiti svoje blagoslove nepo-
slušnošću (Rim 4:13; 9:6–8).

Abrahamov savez. Vidi također 
Abraham; Obrezanje; Savez

Abraham je primio evanđelje i bio je 
zaređen u više svećeništvo (NiS 84:14; 
Abr 2:11), i ušao je u celestijalni brak, što 
je savez uzvišenja (NiS 131:1–4; 132:19, 
29). Abraham je primio obećanje da će 
svi blagoslovi ovih saveza biti ponuđeni 
njegovom smrtnom potomstvu (NiS 
132:29–31; Abr 2:6–11). Zajedno, ovi se 
savezi i obećanja nazivaju Abrahamov 
savez. Obnova ovog saveza bila je Ob-
nova evanđelja u posljednjim danima, 
jer su kroz njega svi narodi zemaljski 
blagoslovljeni (Gal 3:8–9, 29; NiS 110:12; 
124:58; Abr 2:10–11).

Abram. Vidi Abraham

Adam. Vidi također 
Adam-ondi-Ahman; Arkanđeo; 
eden; eva; Mihael; Pad Adama i eve

Prvi čovjek stvoren na zemlji.
Adam je otac i patrijarh ljudske rase 

na zemlji. Njegov prijestup u edenskom 
vrtu (Post 3; NiS 29:40–42; Mojs 4) uz-
rokovao je da »padne« i postane smr-
tan, što je bio neophodan korak kako 
bi ljudski rod mogao napredovati na 
ovoj zemlji (2 Ne 2:14–29; Al 12:21–26). 
Stoga Adama i evu treba častiti zbog 
njihove uloge u omogućavanju našeg 
vječnog rasta. Adam je Pradavni, i tako-
đer je poznat kao Mihael (Dn 7; NiS 27:11; 
107:53–54; 116; 138:38). On je arkanđeo 
(NiS 107:54) i doći će ponovno na zemlju 
kao patrijarh ljudske obitelji (NiS 116).

Bog je stvorio čovjeka na svoju sliku, 

Post 1:26–28 (Mojs 2:26–28; Abr 4:26–
28). Bog je dao čovjeku gospodstvo nad 
svim stvarima i zapovjedio mu da se 
množi i napuni zemlju, Post 1:28–31 
(Mojs 2:28–31; Abr 4:28–31). Bog je stavio 
Adama i evu u edenski vrt i zabranio 
im da jedu sa stabla spoznaje dobra i zla, 
Post 2:7–9, 15–17 (Mojs 3:7–9, 15–17; Abr 
5:7–13). Adam je imenovao svako živo 
stvorenje, Post 2:19–20 (Mojs 3:19–20; Abr 
5:20–21). Bog je vjenčao Adama i evu, 
Post 2:18–25 (Mojs 3:18–25; Abr 5:14–21). 
Sotona je napastovao Adama i evu, oni 
su blagovali od zabranjenog ploda, i 
bili su istjerani iz edenskog vrta, Post 3 
(Mojs 4). Adamu je bilo 930 godina kad 
je umro, Post 5:5 (Mojs 6:12). 

Adam je bio prvi čovjek, NiS 84:16. 
Prije svoje smrti Adam je sabrao svoje 
pravedno potomstvo u Adam-ondi-
Ahmanu i blagoslovio ih, NiS 107:53–57. 

Adam je prinio žrtvu, Mojs 5:4–8. 
Adam je bio kršten, primio je Duha Sve-
toga, i bio zaređen u svećeništvo, Mojs 
6:51–68. 

Adam-ondi-Ahman. Vidi također 
Adam

Mjesto gdje je Adam blagoslovio svoje 
pravedno potomstvo tri godine prije 
svoje smrti (NiS 107:53–56) i kamo će 
on doći prije vremena Drugog dolaska 
(NiS 116).

Agripa. Vidi također Pavao
U Novom zavjetu, sin Heroda Agripe I 

i brat Berenike i Druzile. Bio je kralj 
Halkide, smještene u Libanonu. Slušao 
je apostola Pavla kako propovijeda (Dj 
25–26; JS–P 1:24).

Ahab. Vidi također Izebela
U Starom zavjetu, jedan od najopa-

kijih i najmoćnijih kraljeva sjevernog 
Izraela. Oženio se Izebelom, sidonskom 
princezom, kroz čiji je utjecaj štovanje 
Baala i Aštarte bilo uspostavljeno u Iz-
raelu (1 Kr 16:29–33; 2 Kr 3:2) i učinjen je 
pokušaj da se uklone proroci i štovanje 
Jahve (1 Kr 18:13).

Vladao nad Izraelom u Samariji 
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dvadeset i dvije godine, 1 Kr 16:29 (1 Kr 
16–22). činio zlo u očima Gospodnjim 
više od svih što su bili prije njega, 1 Kr 
16:30. Bio je ubijen u boju, 1 Kr 22:29–40. 

Alfa i Omega. Vidi također Isus Krist
Alfa je prvo slovo grčke abecede; 

omega je posljednje. To su također imena 
dana Isusu Kristu i koriste se kao sim-
boli kako bi pokazali da je Krist i poče-
tak i svršetak (Otk 1:8; NiS 19:1).

Alkohol. Vidi Riječ mudrosti

Alma, sin Almin. Vidi također Alma 
stariji; Amulek; Mosija, njegovi 
sinovi

U Mormonovoj knjizi, prvi vrhovni 
sudac i prorok nefijskog naroda. U svo-
joj mlađoj dobi nastojao je uništiti Crkvu 
(Mos 27:8–10). Međutim, anđeo mu se 
ukazao i on se obratio na evanđelje (Mos 
27:8–24; Al 36:6–27). Kasnije je napustio 
svoj položaj vrhovnog suca kako bi pod-
učavao narod (Al 4:11–20).

Knjiga Almina: Zasebna knjiga u Mor-
monovoj knjizi, koja se sastoji od sažetka 
zapisā prorokā Alme, sina Almina, i nje-
govog sina Helamana. Događaji opisani 
u knjizi odvijaju se otprilike od 91. do 52. 
godine pr. Kr. Knjiga sadrži 63 poglavlja. 
Poglavlja 1–4 opisuju pobunu sljedbenika 
Nehora i Amlikija protiv Nefijaca. Rezul-
tirajući ratovi bili su među najrazornijima 
do tog razdoblja u Nefijskoj povijesti. 
Poglavlja 5–16 sadrže izvješće o Almi-
nim ranim misionarskim putovanjima, 
uključujući njegovu propovijed o Dob-
rom pastiru (Alma 5) i njegovo propovi-
jedanje s Amulekom u gradu Amonihi. 
Poglavlja 17–27 sadrže zapis o sinovima 
Mosijinim i njihovom službeništvu među 
Lamancima. Poglavlja 28–44 sadrže neke 
od Alminih najvažnijih propovijedi. 
U poglavlju 32 Alma je usporedio riječ 
sa sjemenom; u poglavlju 36 ispričao je 
priču o svom obraćenju svojem sinu He-
lamanu. Poglavlja 39–42 bilježe Almine 
savjete njegovom sinu Korijantonu, koji 
se upustio u moralni prijestup; ova važna 
propovijed objašnjava pravdu, milosrđe, 

Uskrsnuće i Pomirenje. Poglavlja 45–63 
opisuju nefijske ratove toga vremenskog 
razdoblja i seobe pod vodstvom Hagota. 
Takvi veliki vođe kao zapovjednik Mo-
roni, Teankum i Lehi pomogli su očuvati 
Nefijce svojim hrabrim i pravovremenim 
postupcima.

Alma stariji
Nefijski prorok u Mormonovoj knjizi 

koji je uspostavio Crkvu u danima opa-
kog kralja Noe.

Bio je svećenik opakog kralja Noe i po-
tomak Nefijev, Mos 17:1–2. Nakon što je 
čuo Abinadija i povjerovao mu, kralj ga 
je otjerao. Pobjegao je, sakrio se, i zapisao 
Abinadijeve riječi, Mos 17:3–4. Pokajao 
se i podučavao riječi Abinadijeve, Mos 
18:1. Pokrštavao u vodama Mormono-
vim, Mos 18:12–16. Osnovao Crkvu, Mos 
18:17–29. Stigao sa svojim narodom u Za-
rahemlu, Mos 24:25. Dana mu je ovlast 
nad Crkvom, Mos 26:8. Sudio i vodio 
Crkvu, Mos 26:34–39. Podijelio službu 
velikog svećenika svojem sinu, Al 4:4 
(Mos 29:42; Al 5:3). 

Amalečani (Mormonova knjiga)
Skupina nefijskih otpadnika koja je 

povela Lamance u borbu protiv Nefijaca 
(Al 21–24; 43).

Amalečani (Stari zavjet)
Arapsko pleme koje je živjelo u pusti-

nji Paranu između Arabe i Sredozemnog 
mora. Stalno su ratovali protiv Hebreja 
od vremena Mojsija (Izl 17:8) do Šaula i 
Davida (1 Sam 15; 27:8; 30; 2 Sam 8:11–12).

Amalikija
U Mormonovoj knjizi, nefijski izdajnik 

koji je stekao moć među Lamancima i 
poveo ih protiv Nefijaca (Alma 46–51).

Amen. Vidi također Molitva
Znači »neka bude tako« ili »tako jest«. 

Amen se izgovara kako bi se iskazalo 
bezrezervno ili svečano prihvaćanje i 
slaganje (Pnz 27:14–26) ili istinitost (1 Kr 
1:36). Danas na kraju molitvi, svjedočan-
stava i govora oni koji su čuli molitvu ili 
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poruku izgovaraju čujno amen kako bi 
naznačili slaganje i prihvaćanje.

U vremenima Starog zavjeta osoba 
je trebala izgovoriti amen kad je davala 
prisegu (1 Ljet 16:7, 35–36; Neh 5:12–13; 
8:2–6). Krist se naziva »Amen, vjerni i 
istiniti svjedok« (Otk 3:14). Riječ amen 
također je služila kao znamen saveza u 
Školi proroka (NiS 88:133–135).

Amliki, Amlikijci
čovjek u Mormonovoj knjizi koji je 

vodio skupinu Nefijaca koja je željela 
kralja tijekom vladavine sudaca. Ovi su 
se Nefijci, nazvani Amlikijci, otvoreno 
pobunili protiv Boga, zbog čega su bili 
prokleti (Al 2–3).

Amon, potomak Zarahemle. Vidi 
također Limhi

U Mormonovoj knjizi, snažan i moćan 
čovjek koji je poveo istraživačku skupinu 
iz Zarahemle u zemlju Lehi-Nefi (Mos 
7:1–16). Bili su mu pokazani drevni zapisi 
i on je objasnio što je vidjelac (Mos 8:5–
18). Kasnije je pomogao osloboditi kralja 
Limhija i njegov narod od Lamanaca i 
dovesti ih natrag u Zarahemlu (Mos 22).

Amon, sin Mosijin. Vidi također 
Anti-Nefi-Lehijci; Mosija, njegovi 
sinovi; Mosija, sin Benjaminov

U Mormonovoj knjizi, sin kralja Mo-
sije. Amon je služio kao misionar čiji je 
marljiv trud pomogao obratiti mnoge 
duše Kristu.

Bio je nevjernik koji je nastojao uništiti 
Crkvu, Mos 27:8–10, 34. Anđeo se uka-
zao njemu i njegovim sudrugovima, Mos 
27:11. Pokajao se i počeo propovijedati 
riječ Božju, Mos 27:32–28:8. Odbio biti 
proglašen kraljem i umjesto toga otišao 
u zemlju Lamanaca propovijedati riječ 
Božju, Al 17:6–9. Postio i molio se za 
vodstvo, Al 17:8–11. Bio je odveden kra-
lju Lamoniju svezan, Al 17:20–21. Spasio 
Lamonijeva stada, Al 17:26–39. Propovi-
jedao Lamoniju, Al 18:1–19:13. Zahvalji-
vao Bogu i bio svladan radošću, Al 19:14. 
Njegovi obraćenici nisu nikada otpali, Al 
23:6. Radovao se što je bio oruđe u Božjim 

rukama u privođenju tisuća k istini, Al 
26:1–8 (Al 26). Doveo narod Anti-Nefi-
Lehijaca u sigurnost, Al 27. Osjetio veliku 
radost u susretu s Almom, Al 27:16–18. 

Amos
Prorok Starog zavjeta koji je proroko-

vao otprilike od 792. do 740. pr. Kr., u 
danima Uzije, kralja Judina, i Jeroboama, 
kralja Izraelskog.

Knjiga Amosova: Knjiga u Starom za-
vjetu. Mnoga od Amosovih proroštava 
upozoravaju Izraela i susjedne narode 
da se vrate k pravednosti.

Poglavlja 1–5 pozivaju Izraela i su-
sjedne narode na pokajanje. Poglavlje 3 
objašnjava da Gospod otkriva svoje tajne 
prorocima i da će protivnik uništiti Iz-
raela zbog prijestupa. Poglavlja 6–8 pro-
rokuju pad Izraela mnogo godina prije 
asirske najezde. Poglavlje 9 prorokuje 
da će Izrael biti vraćen u svoju zemlju.

Amulek. Vidi također Alma, sin 
Almin

U Mormonovoj knjizi, misionarski 
suradnik Alme, sina Almina.

Posjetio ga anđeo, Al 8:20; 10:7. Primio 
Almu u svoj dom, Al 8:21–27. Propovije-
dao s moću narodu Amonihe, Al 8:29–32; 
10:1–11. Bio je potomak Nefija, Lehija i 
Manašea, Al 10:2–3. Svjedočio o istini, 
Al 10:4–11. Pozivao ljude na pokajanje i 
bio odbačen, Al 10:12–32. Prepirao se sa 
Zezromom, Al 11:20–40. Podučavao o 
uskrsnuću, sudu i obnovi, Al 11:41–45. 
Želio zaustaviti mučeništvo vjernika, Al 
14:9–10. Bio je utamničen s Almom, Al 
14:14–23. Vjerom se oslobodio tamničkih 
uza, Al 14:24–29. Svjedočio o Pomirenju, 
milosrđu i pravdi, Al 34:8–16. Poduča-
vao o molitvi, Al 34:17–28. Poticao ljude 
da ne odgađaju pokajanje, Al 34:30–41. 
Vjera Alme i Amuleka uzrokovala je da 
se sruše zidovi tamnice, Et 12:13. 

Ana, majka Samuelova. Vidi također 
Samuel, prorok iz Starog zavjeta

Majka Samuela, proroka iz Starog za-
vjeta. Gospod je dao Samuela Ani kao 
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odgovor na njezine molitve (1 Sam 1:11, 
20–28). Ana je posvetila Samuela Gos-
podu. Njezin hvalospjev može se us-
porediti s hvalospjevom Marije, majke 
Isusove (1 Sam 2:1–10; Lk 1:46–55).

Ana, proročica
U Novom zavjetu, proročica iz ple-

mena Ašerova. U vrijeme Isusova rođe-
nja bila je udovica u starijoj dobi. Vidjela 
je dijete Isusa na njegovom predstavlja-
nju u hramu i prepoznala ga kao Otku-
pitelja (Lk 2:36–38).

Ana, veliki svećenik. Vidi također 
Kaifa

U Novom zavjetu, čovjek velika utje-
caja u Sinedriju. Kad je Isus bio uhićen, 
bio je najprije doveden k njemu (Iv 18:13); 
on je također preuzeo vodeću ulogu u 
suđenju apostolima (Dj 4:3–6).

Ananija iz Damaska. Vidi također 
Pavao

Kršćanski učenik u Damasku koji je 
krstio Pavla (Dj 9:10–18; 22:12).

Ananija iz Jeruzalema
U Novom zavjetu, on i njegova žena 

Safira lagali su Gospodu zatajivši dio 
novca koji su posvetili Gospodu. Kad 
ih je Petar suočio s time, oboje su pali 
na tlo i umrli (Dj 5:1–11).

Andrija
U Novom zavjetu, brat Šimuna Petra 

i jedan od dvanaestorice apostola koje 
je Isus pozvao tijekom svog smrtnog 
službeništva (Mt 4:18–19; Mk 1:16–18, 29).

Anđeli
Postoje dvije vrste bića na nebu koja 

se nazivaju anđeli: oni koji su duhovi i 
oni koji imaju tijela od mesa i kostiju. 
Anđeli koji su duhovi još nisu dobili 
tijelo od mesa i kostiju, ili su to duhovi 
koji su jednom imali smrtno tijelo i sad 
očekuju uskrsnuće. Anđeli koji imaju 
tijelo od mesa i kostiju ili su uskrsnuli 
od mrtvih, ili su bili preneseni.

U Svetim pismima postoje mnoga 

spominjanja djela anđela. Ponekad an-
đeli govore glasom grmljavine kada 
iznose Božje poruke (Mos 27:11–16). Pra-
vedni smrtni ljudi također se mogu nazi-
vati anđelima (PJS, Post 19:15 [Dodatak]). 
Neki anđeli služe oko prijestolja Božjeg 
na nebu (Al 36:22).

Sveta pisma također govore o đavlo-
vim anđelima. To su oni duhovi koji su 
slijedili Lucifera, te su bili istjerani iz 
Božje nazočnosti u predsmrtničkom ži-
votu i bačeni dolje na zemlju (Otk 12:1–9; 
2 Ne 9:9, 16; NiS 29:36–37).

Jakov je vidio anđele Božje kako uz-
laze i silaze, Post 28:12. Anđeli Božji 
susreli su Jakova, Post 32:2–3. Gideon je 
vidio anđela Gospodnjeg licem u lice, 
Suci 6:22. Anđeo je pružio svoju ruku 
na Jeruzalem da ga uništi, 2 Sam 24:16. 
Anđeo taknu Iliju i reče mu: Ustani i 
jedi, 1 Kr 19:5–7. Daniel je vidio anđela 
Gabriela u viđenju, Dn 8:15–16. Anđeo 
Mihael pomogao je Danielu, Dn 10:13. 

Bog je poslao anđela Gabriela, Lk 1:19, 
26–27. Đavlovi anđeli bit će zadržani u 
okovima za sud, Jd 1:6 (2 Pt 2:4). 

Ljudi su vidjeli anđele kako silaze s 
neba, 3 Ne 17:24. Moroni je pisao o po-
služivanju anđela, Moro 7:25–32. 

Aronovo svećeništvo obnaša ključeve 
posluživanja anđela, NiS 13. Moroni, 
Ivan Krstitelj, Petar, Jakov, Ivan, Mojsije, 
Ilija i Ilijas su svi posluživali Josephu 
Smithu kao anđeli, NiS 27:5–12. Vi ne 
možete izdržati posluživanje anđela, 
NiS 67:13. Arkanđeo Mihael je Adam, 
NiS 107:54. Anđeli su uskrsnule osobe 
koje imaju tijela od mesa i kostiju, NiS 
129. Nema anđela koji poslužuju ovoj 
zemlji osim onih koji joj pripadaju, NiS 
130:5. Ljudi koji se ne pokoravaju Bož-
jem zakonu vječnog braka niti se žene 
ni udaju, već su postavljeni za anđele na 
nebu, NiS 132:16–17. 

Antikrist. Vidi također Đavao
Netko ili nešto što lažira istinski evan-

đeoski naum spasenja i što se otvoreno ili 
potajno suprotstavlja Kristu. Ivan Objavi-
telj opisao je antikrista kao obmanjivača 
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(1 Iv 2:18–22; 4:3–6; 2 Iv 1:7). Veliki anti-
krist je Lucifer, ali on ima mnogo poma-
gača, i duhovnih bića i smrtnika.

Sin propasti se suprotstavlja i uzdiže 
sebe iznad svega što se naziva Bog, 2 Sol 
2:1–12. On obmanjuje one što prebivaju 
na zemlji pomoću čudesa, Otk 13:13–17. 

Šerem je zanijekao Krista i obmanuo 
mnoge, Jk 7:1–23. Nehor je podučavao 
lažne nauke, uspostavio crkvu i uveo 
nadrisvećeništvo, Al 1:2–16. Korihor je 
ismijao Krista, Pomirenje i duh proroš-
tva, Al 30:6–60. 

Anti-Nefi-Lehijci. Vidi također Amon, 
sin Mosijin; Helaman, njegovi 
sinovi; Mosija, njegovi sinovi

U Mormonovoj knjizi, ime dano La-
mancima koje su obratili sinovi Mosijini. 
Nakon njihovog obraćenja ovi su ljudi, 
koji su se također nazivali narodom 
Amonovim, bili vjerni tijekom cijelog 
svog života (Al 23:4–7, 16–17; 27:20–27).

Preuzeli su ime Anti-Nefi-Lehijci, Al 
23:16–17; 24:1. Odbili su prolijevati krv 
i zakopali su svoje oružje, Al 24:6–19. 
Njihovi su se sinovi pripremali za rat i 
izabrali su Helamana za svog vođu, Al 
53:16–19; 56–58 (ovi su sinovi također 
bili poznati kao 2000 mladih ratnika). 

Apokalipsa. Vidi također Otkrivenje 
Ivanovo

Knjiga Otkrivenja, posljednja knjiga 
u Novom zavjetu; može također značiti 
bilo koja čudesna objava; od grčke riječi 
koja znači »objavljeno« ili »otkriveno«.

Apokrifi. Vidi također Biblija; Sveta 
pisma

Svete knjige židovskog naroda koje 
nisu bile uključene u hebrejsku Bibliju, 
ali su zadržane u Biblijama nekih kršćan-
skih crkvi. Ove su knjige često vrijedne 
u povezivanju Starog i Novog zavjeta i 
u Crkvi se smatraju korisnim štivom.

Apokrifi su pretežno prevedeni is-
pravno, ali s netočnim umecima, NiS 
91:1–3. Apokrifi mogu koristiti onima 
koji su prosvijetljeni Duhom, NiS 91:4–6. 

Apostol. Vidi također Objava; Učenik
Na grčkom jeziku apostol znači »onaj 

koji je poslan«. To je naziv koji je Isus dao 
Dvanaestorici koju je odabrao i zaredio 
da budu njegovi najbliži učenici i poma-
gači tijekom njegovog službeništva na 
zemlji (Lk 6:13; Iv 15:16). On ih je poslao 
da ga predstavljaju i da poslužuju u nje-
govo ime nakon njegovog Uzašašća na 
nebo. I u drevna vremena kao i danas u 
Zboru dvanaestorice apostola u obnov-
ljenoj Crkvi, apostol je naročit svjedok za 
Isusa Krista u cijelom svijetu koji svje-
doči o njegovom božanskom podrijetlu 
i o njegovom uskrsnuću od mrtvih (Dj 
1:22; NiS 107:23).

Kristova crkva izgrađena je na teme-
ljima apostola i proroka, Ef 2:20; 4:11. 

Lehi i Nefi vidjeli su dvanaestoricu 
apostola kako slijede Isusa, 1 Ne 1:10; 
11:34. Apostoli će suditi domu Izraelo-
vom, Morm 3:18. 

Oni koji ne budu slušali riječi proroka 
i apostola bit će odbačeni, NiS 1:14 (3 Ne 
12:1). Poziv i poslanje Dvanaestorice bili 
su objavljeni, NiS 18:26–36. Joseph Smith 
je bio zaređen za apostola, NiS 20:2; 21:1. 
Apostoli su naročiti svjedoci za Kristovo 
ime i obnašaju ključeve službeništva, 
NiS 27:12 (NiS 112:30–32). Dvanaesto-
rica apostola tvore zbor, ravnopravan 
u ovlasti Prvom predsjedništvu, NiS 
107:23–24. Dvanaestorica su Putujuće 
predsjedavajuće veliko vijeće, NiS 107:33. 
Apostoli obnašaju ključeve misionarskog 
rada, NiS 107:35. Opisane su neke duž-
nosti apostola, NiS 107:58. Kažem svoj 
Dvanaestorici: Slijedite me, i pasite ovce 
moje, NiS 112:14–15. 

Vjerujemo u apostole, ČV 1:6. 
Odabir apostola: Gospodin bira apostole 

(Iv 6:70; 15:16).
Od svojih učenika, Isus izabra dvanae-

storicu apostola, Lk 6:13–16. Matija je bio 
izabran za apostola, Dj 1:21–26. 

Oliveru Cowderyju i Davidu Whit-
meru bilo je zapovjeđeno da pronađu 
Dvanaestoricu, NiS 18:37–39. 
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Arkanđeo. Vidi također Adam; Mihael
Mihael, odnosno Adam, jest arkanđeo 

ili vrhovni anđeo.
Gospod će sići s neba s usklikom, s 

glasom arkanđela, 1 Sol 4:16. Mihael 
je arkanđeo, Jd 1:9 (NiS 29:26; 88:112; 
128:20–21). 

Aron, brat Mojsijev. Vidi također 
Aronovo svećeništvo; Mojsije

U Starom zavjetu, sin Amrama i Joke-
bede, iz plemena Levijeva (Izl 6:16–20); 
stariji brat Mojsijev (Izl 7:7).

Gospod ga odredio da pomogne Moj-
siju u izvođenju djece Izraelove iz egipta, 
te da mu bude govornik, Izl 4:10–16, 
27–31; 5:1–12:51. Na gori Sinaju Mojsije 
je primio upute o postavljanju Arona i 
njegove četvorice sinova u Aronovo sve-
ćeništvo, Izl 28:1–4. Načinio zlatno tele 
na zahtjev naroda, Izl 32:1–6, 21, 24, 35. 
Umro na brdu Hor u dobi od 123 godine, 
Br 20:22–29 (Br 33:38–39). 

Gospod je također potvrdio svećeniš-
tvo Aronu i njegovom potomstvu, NiS 
84:18, 26–27, 30. Oni koji veličaju sveće-
ničke pozive postaju sinovi Mojsijevi i 
Aronovi, NiS 84:33–34. 

Aron, sin Mosijin. Vidi također 
Mosija, njegovi sinovi; Mosija, sin 
Benjaminov

U Mormonovoj knjizi, sin kralja Mo-
sije. Aron je služio kao misionar čiji je 
marljiv trud pomogao obratiti mnoge 
duše Kristu.

Bio je nevjernik koji je nastojao uništiti 
Crkvu, Mos 27:8–10, 34. Anđeo se ukazao 
njemu i njegovim sudrugovima, Mos 
27:11. Pokajao se i počeo propovijedati 
riječ Božju, Mos 27:32–28:8. Odbio biti 
proglašen kraljem i umjesto toga otišao 
u zemlju Lamanaca propovijedati riječ 
Božju, Al 17:6–9. Postio i molio se za vod-
stvo, Al 17:8–11. Podučavao oca kralja La-
monija, Al 22:1–26. Otišao propovijedati 
Zoramcima, Al 31:6–7. 

Aronovo svećeništvo. Vidi također 
Aron, brat Mojsijev; Mojsijev zakon; 
Svećeništvo

Manje svećeništvo (Heb 7:11–12; NiS 
107:13–14). Njegove su službe biskup, sve-
ćenik, učitelj i đakon (NiS 84:30; 107:10, 
14–15, 87–88). U drevna vremena, pod 
Mojsijevim zakonom, postojali su veliki 
svećenici, svećenici i leviti. Zato što su se 
drevni Izraelci pobunili protiv Boga Moj-
sije i sveto svećeništvo bili su im oduzeti 
i manje se svećeništvo nastavilo. Oni su 
odbili postati posvećeni te primiti Mel-
kisedekovo svećeništvo i njegove uredbe 
(NiS 84:23–26). Aronovo svećeništvo bavi 
se vremenitim i vanjskim uredbama 
zakona i evanđelja (1 Ljet 23:27–32; NiS 
84:26–27; 107:20). Ono obnaša ključeve 
posluživanja anđela, evanđelja pokajanja 
i krštenja (NiS 13). Aronovo svećeništvo 
bilo je obnovljeno na zemlji u ovoj ras-
poredbi 15. svibnja 1829. Ivan Krstitelj 
podijelio ga je Josephu Smithu i Oliveru 
Cowderyju blizu Harmonyja, Pennsyl-
vania (NiS 13; JS–P 1:68–73).

I on će imati savez vječnoga svećeniš-
tva, Br 25:13. Gospod će pročistiti sinove 
Levijeve, i očistiti ih, Mal 3:3 (3 Ne 24:3). 

Nijedan čovjek ne uzima ovu čast na 
sebe, Heb 5:4. Savršenstvo ne dolazi kroz 
levitsko svećeništvo, Heb 7:11. 

Ovo svećeništvo nikada neće biti uzeto 
sa zemlje sve dok sinovi Levijevi ne pri-
nesu prinos, NiS 13. Joseph Smith i Oli-
ver Cowdery bili su zaređeni u Aronovo 
svećeništvo, NiS 27:8. Manje svećeništvo 
obnaša ključ posluživanja anđela, NiS 
84:26 (NiS 13). Postoje dva svećeništva, 
naime, Melkisedekovo i Aronovo, NiS 
107:1. Drugo se svećeništvo naziva Sve-
ćeništvo Aronovo, NiS 107:13. 

Asa
U Starom zavjetu, treći kralj Jude. 

Sveta pisma bilježe da je njegovo »srce 
bilo privrženo Jahvi svega njegova ži-
vota« (1 Kr 15:14). Tijekom svoje vla-
davine uzdigao je vojsku u stanje 
učinkovitosti, odbacio etiopski jaram, 
uklonio lažne kumire, i pozvao narod 
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da sklopi savez da će tražiti Jahvu (1 Kr 
15–16; 2 Ljet 14–16). Međutim, kad je 
obolio na nogama, nije tražio pomoć 
od Gospoda i umro je (1 Kr 15:23–24; 
2 Ljet 16:12–13).

Asir, Asirija, Ašur
Drevno carstvo koje je, zajedno sa 

svojim suparnikom Babilonom, vladalo 
većinom starih država Sirije i Palestine 
tijekom većeg dijela starozavjetnog raz-
doblja. Iako su Asirci predstavljali zna-
čajnu snagu od sredine 12. do kraja 7. 
stoljeća pr. Kr., oni nikada nisu uspjeli 
izgraditi stabilnu političku strukturu. 
Vladali su uz pomoć straha, uništava-
jući svoje neprijatelje ognjem i mačem, 
ili ih oslabljujući prebacivanjem velikih 
dijelova stanovništva u druge dijelove 
svoga carstva. Ljudi koji su bili stavljeni 
pod asirsku vladavinu neprestano su se 
borili protiv carstva. (Vidi 2 Kr 18–19; 
2 Ljet 32; Iz 7:17–20; 10; 19; 37.)

Ašer. Vidi također Izrael; Jakov, sin 
Izakov

U Starom zavjetu, sin Jakova i Zilpe, 
Leine sluškinje (Post 30:12–13).

Pleme Ašerovo: Jakov je blagoslovio 
Ašera (Post 49:20) i Mojsije je blagoslo-
vio potomke Ašerove (Pnz 33:1, 24–29). 
Ovi su potomci bili nazvani »probrani 
hrabri junaci« (1 Ljet 7:40).

Baal. Vidi također Idolopoklonstvo
Muški bog sunca kojeg su prvenstveno 

štovali u Feniciji (1 Kr 16:31), ali su ga 
također na raznim mjestima štovali na 
različite načine: Moapci kao Baala pe-
orskog (Br 25:1–3), u Šekemu kao Baal-
Berita (Suci 8:33; 9:4), u ekronu kao Baal 
Zebuba (2 Kr 1:2). Baal bi mogao biti isti 
kao babilonski Bel i grčki Zeus. Riječ 
Baal izražava vezu između gospodara i 
njegovog roba. Uobičajeni simbol Baala 
bio je bik. Aštarta je bila božica koja se 
općenito štovala zajedno s Baalom.

Riječ Baal ponekad se povezivala s 
drugim imenom ili riječju kako bi se 
naznačila veza s Baalom, kao što je na 

primjer mjesto gdje ga se štovalo ili 
osoba s odlikama poput Baalovih. Kas-
nije, pošto je riječ Baal poprimila veoma 
zla značenja, kombinirana imena kao 
Išbaal (2 Sam 2:8) počela su potjecati od 
riječi Bošet što znači »sramota«.

Babel, Babilon. Vidi također 
Nabukodonozor; Svijet

Glavni grad Babilonije.
Babilon je osnovao Nimrod, i to je bio 

jedan od najstarijih gradova u zemlji Me-
zopotamiji, to jest Šinearu (Post 10:8–10). 
Gospod je pobrkao jezik u vrijeme kad 
su ljudi gradili Babilonsku kulu (Post 
11:1–9; et 1:3–5, 33–35). Babilon je kas-
nije postao Nabukodonozorov glavni 
grad. On je izgradio ogroman grad, čije 
ruševine još uvijek postoje. Babilon je po-
stao veoma opak grad, i od tada je počeo 
simbolizirati opačinu svijeta.

Bježite iz Babilona, Jr 51:6. 
Babilon će biti uspostavljen i past će, 

Otk 17–18. 
Babilon će biti uništen, 2 Ne 25:15. 
Babilon će pasti, NiS 1:16. Neću pošte-

djeti nikoga tko ostane u Babilonu, NiS 
64:24. Izađite iz Babilona, NiS 133:5, 7, 14. 

Baltazar. Vidi također Babel, Babilon
U Starom zavjetu, posljednji kralj Ba-

bilona, koji je vladao prije nego što je Kir 
osvojio Babilon; sin i nasljednik Nabu-
kodonozora (Dn 5:1–2).

Balzam iz Gileada
Aromatična smola ili mirodija koja se 

koristila za liječenje rana (Post 43:11; Jr 
8:22; 46:11; 51:8). Grm koji je cijedio iz-
lučevinu iz koje se balzam pripravljao 
rastao je toliko obilno u Gileadu, u sta-
rozavjetnim vremenima, da je balzam 
postao poznat kao »balzam iz Gileada« 
(Post 37:25; ez 27:17).

Baraba
Ime čovjeka koji je bio pušten umjesto 

Isusa u vrijeme raspeća. Baraba je bio 
buntovnik, ubojica i razbojnik (Mt 27:16–
26; Mk 15:6–15; Lk 23:18–25; Iv 18:40).
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Barjak
U Svetim pismima, zastava ili stijeg 

oko kojeg se ljudi sabiru u jedinstvu 
svrhe ili pripadnosti. U drevna je vre-
mena barjak služio kao zborno mjesto 
vojnika u borbi. Mormonova knjiga i 
Crkva Isusa Krista simbolični su barjaci 
svim narodima zemlje.

On će podignuti barjak narodima, Iz 
5:26 (2 Ne 15:26). Izdanak Jišajev stajat će 
kao barjak, Iz 11:10 (2 Ne 21:10; NiS 113:6). 

Podignite barjak mira, NiS 105:39. 

Barnaba
Ime dano Josipu, levitu s Cipra, koji 

je prodao svoju zemlju i dobit dao apo-
stolima (Dj 4:36–37). Iako nije bio jedan 
od izvorne dvanaestorice apostola, doi-
sta je postao apostol (Dj 14:4, 14) i služio 
je na nekoliko misionarskih putovanja 
(Dj 11:22–30; 12:25; 13–15; 1 Kor 9:6; Gal 
2:1, 9; Kol 4:10).

Bartolomej. Vidi također Natanael
U Novom zavjetu, jedan od izvorne 

dvanaestorice apostola Isusa Krista (Mt 
10:2–4).

Baštinik
Osoba koja ima pravo baštiniti fizičke 

ili duhovne darove. U Svetim pismima 
pravednima je obećano da će postati 
baštinici svega što Bog ima.

Abraham je želio baštinika, Post 
15:2–5. 

Abraham je postao baštinik svijeta 
kroz pravednost vjere, Rim 4:13. Mi smo 
djeca Božja, a ako smo djeca, onda smo 
i baštinici: baštinici Božji, a subaštinici 
Kristovi, Rim 8:16–17 (NiS 84:38). Ti si 
sin, baštinik Božji kroz Krista, Gal 4:7. 
Bog je postavio svog Sina baštinikom 
svega, Heb 1:2. 

Oni koji iščekuju otpust grijeha svo-
jih baštinici su kraljevstva Božjeg, Mos 
15:11. Ljudi su postali djeca Kristova i 
baštinici kraljevstva Božjeg, 4 Ne 1:17. 

Oni koji umriješe bez spoznaje o evan-
đelju mogu postati baštinici celestijalnog 

kraljevstva, NiS 137:7–8. Mrtvi koji se po-
kaju baštinici su spasenja, NiS 138:58–59. 

Abraham je postao zakoniti baštinik 
svojom pravednošću, Abr 1:2. 

Bat-Šeba. Vidi također David
Žena Urijina, kasnije žena Davidova i 

majka Salomonova. Kralj David počinio 
je preljub s njom. Također se pobrinuo 
da njezin muž pogine u boju (2 Sam 11) 
i taj je grijeh imao vječne posljedice za 
Davida (NiS 132:39).

Bdjeti. Vidi Stražar, stražariti

Benjamin, otac Mosijin. Vidi također 
Mosija, sin Benjaminov

Prorok i kralj iz Mormonove knjige 
(Mos 1–6).

Rješavao ozbiljne probleme kako bi 
uspostavio mir u zemlji, Om 1:23–25 
(RM 1:12–18). Podučavao svoje sinove, 
Mos 1:1–8. Podijelio kraljevstvo svom 
sinu Mosiji, Mos 1:9–18. Njegov se narod 
sabrao kako bi čuo njegovo posljednje 
obraćanje, Mos 2:1–8. Obratio se svom 
narodu, Mos 2:9–4:30. Njegov je narod 
sklopio savez s Gospodom, Mos 5–6. 

Benjamin, sin Jakovljev. Vidi također 
Izrael; Jakov, sin Izakov

U Starom zavjetu, drugi sin Jakova i 
Rahele (Post 35:16–20).

Pleme Benjaminovo: Jakov je blagoslovio 
Benjamina (Post 49:27). Benjaminovi po-
tomci bili su ratnički narod. Dva važna 
Benjaminovca bili su Šaul, prvi izraelski 
kralj (1 Sam 9:1–2), i Pavao, apostol iz 
Novog zavjeta (Rim 11:1).

Beskrajni. Vidi također Bog, 
Božanstvo

Jedno od imena Božjih, koje ukazuje 
na njegovu vječnu narav (NiS 19:10–12; 
Mojs 1:3; 7:35).
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Besmrtan, besmrtnost. Vidi također 
Isus Krist; Pomirenje, pomiriti; 
Smrtan, smrtnost; Spasenje; 
Uskrsnuće

Stanje vječnog života kao uskrsnulo 
biće, bez podložnosti fizičkoj smrti.

Uskrsnuo je, Mk 16:6. Tako će u Kristu 
svi oživjeti, 1 Kor 15:22. Smrt je progu-
tana kad se ovo smrtno obuče besmrt-
nošću, 1 Kor 15:53–54. Krist je uništio 
smrt i obznanio besmrtnost, 2 Tim 1:10. 

Besmrtnost je ponovno združivanje 
duha s tijelom, 2 Ne 9:13. Duhovi sje-
dinjeni s njihovim tijelima postaju bes-
mrtni, te nikada više neće umrijeti, Al 
11:45. 

Vjerni će biti okrunjeni besmrtnošću 
i vječnim životom, NiS 75:5. Zemlja će 
biti posvećena i besmrtna, NiS 77:1 (NiS 
130:9). 

Božje djelo i slava jest ostvarivati bes-
mrtnost i vječni život čovjeka, Mojs 1:39. 

Betanija
Selo u kojem je Isus Krist boravio tije-

kom posljednjeg tjedna svojeg smrtnog 
života (Mt 21:17; Mk 11:11). Smještena na 
jugoistočnom obronku Maslinske gore, 
Betanija je bila dom Lazara, Marije i 
Marte (Iv 11:1–46; 12:1).

Betel
Na hebrejskom znači »dom Božji« i 

ovo je jedno od najsvetijih mjesta u Iz-
raelu. Nalazi se oko šesnaest kilometara 
sjeverno od Jeruzalema. Tu je Abraham 
izgradio svoj žrtvenik u vrijeme kad je 
tek stigao u Kanaan (Post 12:8; 13:3). Ov-
dje je Jakov u viđenju vidio ljestve koje 
dopiru do neba (Post 28:10–19). Ovo je 
također bilo sveto mjesto u dane Samu-
elove (1 Sam 7:16; 10:3).

Betlehem
Mali grad smješten osam kilometara 

južno od Jeruzalema. Na hebrejskom 
Betlehem znači »kuća kruha«, također 
se naziva efrata, što znači »plodan«. Isus 
Krist se rodio u Betlehemu (Mih 5:1; Mt 

2:1–8). To je mjesto pokopa Rahele (Post 
35:19; 48:7).

Ruta i Boaz su živjeli ondje, Rut 1:22. 
Samuel je ondje pomazao Davida, 1 Sam 
16:1–13; 17:12, 15; 20:6, 28. 

Herod je ondje dao pobiti djecu, Mt 
2:16. 

Bezbožan. Vidi također Grijeh; 
Nepravedan, nepravednost; 
Opačina, opak; Prljavština

Netko ili nešto što nije u skladu s 
voljom ili zapovjedima Božjim; opak 
i nesvet.

Propast će put bezbožnih, Ps 1:6. 
Ako se pravednik jedva spasava, gdje 

će se pokazati bezbožnik, 1 Pt 4:18. 
Odreknite se sve bezbožnosti, Moro 

10:32. 
Osveta dolazi brzo na bezbožne, NiS 

97:22. Među bezbožnima Spasiteljev glas 
ne bijaše podignut, NiS 138:20. 

Biblija. Vidi također Apokrifi; 
efrajim — Štap efrajimov ili 
Josipov; Juda, sin Jakovljev — Štap 
Judin; Kanon; Novi zavjet; Stari 
zavjet; Sveta pisma

Zbirka hebrejskih i kršćanskih zapisa 
koja sadrži božanske objave. Riječ bib-
lija znači »knjige«. Biblija je djelo mno-
gih proroka i nadahnutih pisaca koji su 
djelovali pod utjecajem Svetoga Duha 
(2 Pt 1:21).

Kršćanska Biblija ima dva dijela, opće 
poznata kao Stari i Novi zavjet. Stari 
zavjet sastoji se od knjiga Svetog pisma 
koje su se koristile među Židovima Pa-
lestine tijekom Gospodinova smrtnog 
službeništva. Novi zavjet sadrži zapise 
što pripadaju apostolskom razdoblju i 
smatra se da su jednako sveti i imaju jed-
naku ovlast kao židovska Sveta pisma. 
Knjige Starog zavjeta uzete su iz na-
rodne književnosti u rasponu od mnogo 
stoljeća i gotovo su u potpunosti napi-
sane na hebrejskom jeziku, dok su knjige 
Novog zavjeta djelo jednog naraštaja i 
uglavnom su napisane na grčkom jeziku.

U Starom zav je t u r i ječ  zavje t 
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predstavlja hebrejsku riječ koja znači 
»savez«. Stari savez je zakon koji je bio 
dan Mojsiju kad je Izrael odbacio puninu 
evanđelja što ju je Božji narod imao od 
početka smrtnosti. Novi savez je evan-
đelje kako ga je podučavao Isus Krist.

U Hebrejskoj Bibliji (Starom zavjetu) 
knjige su bile podijeljene u tri grupe: Za-
kon, Proroci i Zapisi. Biblija koju koristi 
kršćanski svijet svrstava knjige prema 
temama, kao što su povijesna, mudrosna 
i proročka tema.

Knjige Novog zavjeta općenito idu 
ovim redom: četiri evanđelja i Djela 
apostolska; Pavlove poslanice, opće po-
slanice Jakova, Petra, Ivana i Jude; te 
Otkrivenje Ivanovo.

Crkva Isusa Krista svetaca posljednjih 
dana štuje i cijeni Bibliju i također izjav-
ljuje da Gospod nastavlja davati dodatnu 
objavu kroz svoje proroke u posljednjim 
danima koja podržava i potvrđuje bib-
lijsko izvješće o Božjim postupcima s 
ljudskim rodom.

Štap Judin (Biblija) i štap Josipov (Mor-
monova knjiga) postat će jedno u Gos-
podnjoj ruci, Ez 37:15–20. 

Istinitost Biblije uspostavit će Sveta 
pisma posljednjih dana, 1 Ne 13:38–
40. Bibliji će se pridružiti Mormonova 
knjiga u obaranju lažnog nauka, 2 Ne 
3:12. Biblija! Biblija! Imamo Bibliju, 2 Ne 
29:3–10. Svi koji povjeruju Bibliji tako-
đer će povjerovati Mormonovoj knjizi, 
Morm 7:8–10. 

Starješine će podučavati načela evan-
đelja mojega, koja su u Bibliji i Mormo-
novoj knjizi, NiS 42:12. 

Vjerujemo da je Biblija riječ Božja u 
onoj mjeri u kojoj je ispravno preve-
dena, ČV 1:8. 

Biblija, Prijevod Josepha Smitha 
(PJS). Vidi Prijevod Josepha Smitha 
(PJS)

Bileam
Prorok u Starom zavjetu koji je želio 

prokleti Izraela za novac. Gospod mu 
je zapovjedio da ne proklinje Izraela 
(Br 22–24).

Bileamova magarica odbila je ići na-
prijed, jer joj je anđeo stajao na putu, 
Br 22:22–35. 

Biskup. Vidi također Aronovo 
svećeništvo

Znači »nadglednik«, služba ili polo-
žaj odgovornosti. Biskup je zaređena 
služba u Aronovom svećeništvu (NiS 
20:67; 107:87–88) i biskup je opći sudac 
u Izraelu (NiS 107:72, 74).

Duh vas Sveti postavi za nadglednike, 
Dj 20:28. Izneseni su uvjeti za biskupe, 
1 Tim 3:1–7 (Tit 1:7). 

Biskup treba biti zaređen, NiS 20:67. 
edward Partridge trebao je služiti kao 
biskup u Crkvi, NiS 41:9. Biskup treba 
razlučivati duhovne darove, NiS 46:27, 
29. Veliki svećenik može službovati u 
službi biskupa, NiS 68:14, 19 (NiS 107:17). 
Gospod postavlja biskupa, NiS 72. Bis-
kup se treba skrbiti za siromašne, NiS 
84:112. Biskup treba upravljati svime 
što je vremenito, NiS 107:68. Biskup je 
predsjednik Aronovog svećeništva, NiS 
107:87–88. 

Blagoslov, blagosloviti, 
blagoslovljen. Vidi također 
Milost; Patrijarhalni blagoslovi; 
Posluživanje bolesnima; Zahvala, 
zahvalan, zahvaljivanje; Zakon

Udijeliti božansku naklonost nekome. 
Sve što pridonosi istinskoj sreći, dobro-
biti ili napretku je blagoslov.

Svi su blagoslovi utemeljeni na vječ-
nim zakonima (NiS 130:20–21). Pošto 
Bog želi da njegova djeca nalaze radost 
u životu (2 Ne 2:25), on im udjeljuje bla-
goslove kao rezultat njihove posluš-
nosti njegovim zapovijedima (NiS 82:10), 
kao odgovor na molitvu ili svećeničku 
uredbu (NiS 19:38; 107:65–67), ili kroz 
svoju milost (2 Ne 25:23).

Dobro poznati popis izjava o blago-
slovljenosti su Blaženstva (Mt 5:1–12; 
3 Ne 12:1–12).

Općenito: Velik ću narod od tebe uči-
niti, blagoslovit ću te, Post 12:2–3 (1 Ne 
15:18; Abr 2:9–11). Blagoslovi su nad 



Bog, Božanstvo13
VODIč ZA SVeTA PISMA

glavom pravedniku, Izr 10:6. Vjeran čov-
jek obilovat će blagoslovima, Izr 28:20. 
Gospod će otvoriti ustave nebeske, i izliti 
na vas blagoslov, Mal 3:10 (3 Ne 24:10). 

Blaženstva obećavaju blagoslove, Mt 
5:1–12 (3 Ne 12:1–12). Blagoslovljeni su 
oni koji su pozvani na svadbenu gozbu 
Jaganjčevu, Otk 19:9. 

Onaj koji je pravedan povlašten je kod 
Boga, 1 Ne 17:35 (Mos 10:13). Budete li 
poslušali, ostavljam vam blagoslov, 2 Ne 
1:28. Ostavljam na vama isti blagoslov, 
2 Ne 4:9. On vas odmah blagoslivlja, 
Mos 2:24. Gospod blagoslivlja i obasipa 
napretkom one koji stave uzdanje svoje 
u nj, Hel 12:1. 

Pomaži u iznošenju na vidjelo djela 
mojega, i bit ćeš blagoslovljen, NiS 6:9. 
Moli se uvijek, i velik će biti tvoj bla-
goslov, NiS 19:38. Krsti se, i primit ćeš 
Duha mojega, i blagoslov toliko veliki 
kakav nikada nisi poznavao, NiS 39:10. 
Nakon mnogo tegoba dolaze blagoslovi, 
NiS 58:4. Ljudi se ne pokoravaju, ja opo-
zivam, a oni ne primaju blagoslov, NiS 
58:32. Vi ne razumjeste kako velike bla-
goslove Otac pripravi za vas, NiS 78:17. 
Od velikog svećeništva dolazi poslu-
živanje uredbi i blagoslova crkvi, NiS 
107:65–67. Postoji zakon na kojem su svi 
blagoslovi zasnovani, NiS 130:20. Svi 
koji hoće imati blagoslov iz ruku mojih 
držat će se zakona, NiS 132:5. Blagoslovi 
su zadržani u pričuvi za one koji ljube 
Gospoda, NiS 138:52. 

Abraham je tražio blagoslove otaca, i 
pravo da upravlja njima, Abr 1:2. 

Blagoslivljanje djece: Uzeo ih je u svoje 
ruke i blagoslovio ih, Mk 10:16. 

On uze dječicu njihovu, jedno po 
jedno, i blagoslovi ih, 3 Ne 17:21. 

Starješine trebaju blagoslivljati djecu 
u ime Isusa Krista, NiS 20:70. 

Blaženstva. Vidi također Propovijed 
na gori

Skup učenja što ih je Isus dao u Pro-
povijedi na gori koja opisuju pročiš-
ćenu i duhovnu osobnost (Mt 5:3–12; Lk 
6:20–23). Blaženstva su složena na takav 

način da svaka izjava gradi na onoj koja 
joj prethodi. Potpuniji i točniji zapis Bla-
ženstava nalazi se u 3 Ne 12.

Bludništvo. Vidi također Ćudoredna 
čistoća; Preljub; Sjetilan, sjetilnost

Nezakonito seksualno općenje između 
dvoje ljudi koji nisu vjenčani jedno s dru-
gim. U Svetim pismima povremeno se 
također koristi kao simbol otpadništva.

Uzdržavajte se od bluda, Dj 15:20. 
Tijelo nije za bludništvo, već za Gos-
poda, 1 Kor 6:13–18. Kako bi se izbjeglo 
bludništvo, neka svaki čovjek ima svoju 
ženu, 1 Kor 7:2–3. Ovo je volja Božja, da 
se uzdržavate od bludništva, 1 Sol 4:3. 

Jakov je upozorio narod Nefijev protiv 
bludništva, Jk 3:12. Vi dozrijevate, zbog 
svojih umorstava i svoga bludništva, za 
uništenje, Hel 8:26. 

Bludnici se moraju pokajati kako bi se 
priključili Crkvi, NiS 42:74–78. 

Boaz. Vidi također Ruta
Muž Rutin (Rut 4:9–10); pradjed Da-

vida, kralja izraelskog (Rut 4:13–17); i 
predak Krista, Kralja kraljeva (Lk 3:32).

Bog, Božanstvo. Vidi također Duh 
Sveti; Gospod(in); Isus Krist; Otac 
na nebu

Postoje tri odvojene osobe u Božan-
stvu: Bog, Vječni Otac; njegov Sin, Isus 
Krist; i Duh Sveti. Mi vjerujemo u sva-
koga od njih (čV 1:1). Iz objave posljed-
njih dana saznajemo da Otac i Sin imaju 
opipljiva tijela od mesa i kostiju, a da je 
Duh Sveti biće duha, bez mesa i kostiju 
(NiS 130:22–23). Ove su tri osobe jedno 
u savršenom jedinstvu i skladu svrhe 
i nauka (Iv 17:21–23; 2 Ne 31:21; 3 Ne 
11:27, 36).

Bog Otac: Naziv Bog općenito se od-
nosi na Oca, ili elohima. On se naziva 
Ocem jer je on otac naših duhova (Br 
16:22; 27:16; Mal 2:10; Mt 6:9; ef 4:6; Heb 
12:9). Bog Otac vrhovni je vladar sve-
mira. On je svemoćan (Post 18:14; Al 
26:35; NiS 19:1–3), sveznajući (Mt 6:8; 
2 Ne 2:24) i svugdje prisutan kroz svoga 
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Duha (Ps 139:7–12; NiS 88:7–13, 41). Ljud-
ski rod ima poseban odnos s Bogom 
koji izdvaja čovjeka od svega drugog 
što je stvoreno: muškarci i žene Božja 
su duhovna djeca (Ps 82:6; 1 Iv 3:1–3; 
NiS 20:17–18).

Postoji nekoliko zabilježenih sluča-
jeva kad se Bog Otac ukazao ili govorio 
čovjeku. Sveta pisma kažu da je govorio 
s Adamom i evom (Mojs 4:14–31) te da 
je predstavio Isusa Krista u nekoliko 
prilika (Mt 3:17; 17:5; Iv 12:28–29; 3 Ne 
11:3–7). Ukazao se Stjepanu (Dj 7:55–56) 
i Josephu Smithu (JS–P 1:17). Kasnije se 
ukazao i Josephu Smithu i Sidneyju Rig-
donu (NiS 76:20, 23). Onima koji ljube 
Boga i pročiste se pred njim Bog pone-
kad udjeljuje povlasticu da vide i znaju 
za sebe da je on Bog (Mt 5:8; 3 Ne 12:8; 
NiS 76:116–118; 93:1).

Bože moj, Bože moj, zašto si me osta-
vio, Mk 15:34. Ovi su ljudi sluge najuzvi-
šenijeg Boga, Dj 16:17. Mi smo potomstvo 
Božje, Dj 17:28–29. 

Prinosit ćeš sakramente svoje Sveviš-
njemu, NiS 59:10–12. 

Henok vidje duhove koje Bog bijaše 
stvorio, Mojs 6:36. čovjek Svetosti ime 
je njegovo, Mojs 6:57. 

Bog Sin: Bog poznat kao Jahve jest 
Sin, Isus Krist (Iz 12:2; 43:11; 49:26; 1 Kor 
10:1–4; 1 Tim 1:1; Otk 1:8; 2 Ne 22:2). Isus 
djeluje pod vodstvom Oca i u potpunom 
je skladu s njim. Sav ljudski rod njegova 
su braća i sestre, jer je on najstariji od 
duhovne djece elohima. Neki ga stihovi 
iz Svetih pisama imenuju rječju Bog. Na 
primjer, stih kaže da je Bog stvorio nebo 
i zemlju (Post 1:1), ali Isus je zapravo bio 
taj koji je bio Stvoritelj pod vodstvom 
Boga Oca (Iv 1:1–3, 10, 14; Heb 1:1–2).

Gospod se predstavio kao JA JeSAM, 
Izl 3:13–16. Ja sam Gospod [Jahve], osim 
mene nema spasitelja, Iz 43:11 (Iz 45:21). 

Ja sam svjetlo svijeta, Iv 8:12. Prije 
nego je Abraham bio, Ja jesam, Iv 8:58. 

Gospod će posluživati među ljudima 
u glinenom šatoru, Mos 3:5–10. Abinadi 
je objasnio kako je Krist Otac i Sin, Mos 
15:1–4 (et 3:14). Gospod se ukazao bratu 

Jaredovu, Et 3. Poslušaj riječi Krista, Gos-
podina svojega i Boga svojega, Moro 8:8. 
Jahve je sudac živih i mrtvih, Moro 10:34. 

Isus se ukazao Josephu Smithu i Sid-
neyju Rigdonu, NiS 76:20, 23. Gospod 
Jahve ukazao se u hramu u Kirtlandu, 
NiS 110:1–4. 

Jahve je razgovarao s Abrahamom, 
Abr 1:16–19. Isus se ukazao Josephu 
Smithu, JS–P 1:17. 

Bog Duh Sveti: Duh Sveti također je 
Bog, i naziva se Sveti Duh, Duh i Duh 
Božji, između ostalih sličnih imena i 
naziva. Uz pomoć Duha Svetoga čovjek 
može spoznati volju Boga Oca, te saznati 
da je Isus Krist (1 Kor 12:3).

Duh Sveti će vas podučiti što trebate 
reći, Lk 12:12. Duh Sveti je Tješitelj, Iv 
14:26 (Iv 16:7–15). Isus je dao zapovijedi 
apostolima kroz Duha Svetoga, Dj 1:2. 
Duh Sveti svjedoči o Bogu i Kristu, Dj 
5:29–32 (1 Kor 12:3). Duh Sveti je također 
svjedok nama, Heb 10:10–17. 

Moću Duha Svetoga možete spoznati 
istinu o svemu, Moro 10:5. 

Duh Sveti je duh objave, NiS 8:2–3 
(NiS 68:4). 

Bogatstvo. Vidi također Novac; 
Oholost

Blago ili obilje. Gospod savjetuje sve-
cima da ne traže svjetovna bogatstva, 
osim kako bi činili dobro. Sveci ne smiju 
staviti traženje svjetovnih bogatstava 
ispred traženja kraljevstva Božjeg koje 
drži bogatstva vječnosti (Jk 2:18–19).

Umnoži l’se blago, nek vam srce za nj 
ne prione, Ps 62:11. Ne pomaže bogatstvo 
u dan Božje srdžbe, Izr 11:4. Tko se uzda 
u bogatstvo, propada, Izr 11:28. Dobro je 
ime bolje od velika bogatstva, Izr 22:1. 

Kako će mučno ući bogataši u kra-
ljevstvo Božje, Mk 10:23 (Lk 18:24–25). 
Pohlepa za novcem izvor je svih zala, 
1 Tim 6:10. 

Jao bogatima koji preziru siromašne 
i čije je blago njihov bog, 2 Ne 9:30. Pra-
vedni ne priklanjahu srca svoja bogat-
stvu, već ga dijeljahu sa svima, Al 1:30. 
Narod se poče oholiti zbog bogatstva, Al 
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4:6–8. Narod se razlikovao po staležima, 
prema svojem bogatstvu, 3 Ne 6:12. 

Ne traži bogatstva već mudrost, NiS 
6:7 (Al 39:14; NiS 11:7). Bogatstva su ze-
maljska od Boga da bi ih davao, no, ču-
vajte se oholosti, NiS 38:39. 

Bogatstva vječnosti: Sabirite blago na 
nebu, Mt 6:19–21. 

Koliko vas često pozivah bogatstvima 
vječnoga života, NiS 43:25. Bogatstva 
vječnosti moja su da ih dajem, NiS 67:2 
(NiS 78:18). 

Bolest, bolestan
Tjelesno oboljenje. U Svetim pismima 

fizička bolest ponekad služi kao sim-
bol nedostatka duhovnog zdravlja (Iz 
1:4–7; 33:24).

Uslišao sam tvoju molitvu, vidio sam 
tvoje suze, izliječit ću te, 2 Kr 20:1–5 
(2 Ljet 32:24; Iz 38:1–5). 

Isus je obilazio ozdravljajući svaku 
vrstu bolesti i nemoći, Mt 4:23–24 (1 Ne 
11:31; Mos 3:5–6). Ne treba zdravima li-
ječnik, nego bolesnima, Mt 9:10–13 (Mk 
2:14–17; Lk 5:27–32). Boluje li tko među 
vama? Neka sebi dozove starješine, Jak 
5:14–15. 

Krist će uzeti na se boli i bolesti na-
roda svojega, Al 7:10–12. Isus je iscijelio 
sve bolesne među Nefijcima, 3 Ne 26:15. 

Njegujte bolesne s nježnošću, travama 
i laganom hranom, NiS 42:43 (Al 46:40). 
Spomenite se u svemu bolesnih i izmu-
čenih, NiS 52:40. Polaži ruke svoje na 
bolesne i oni će se oporavljati, NiS 66:9. 

Božanska priroda. Vidi čovjek — 
čovjek, sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca; Uzvišenje; 
Vječni život

Braća, brat. Vidi također čovjek; 
Sestra; Žena, žene

Kao djeca našeg Nebeskog Oca, svi 
su muškarci i žene duhovna braća i ses-
tre. U Crkvi muški se članovi i prijatelji 
Crkve često nazivaju braćom.

Kad se obratiš učvrsti svoju braću, Lk 

22:32. Onaj koji ne ljubi brata svojega 
ostaje u smrti, 1 Iv 3:10–17. 

Mislite o braći svojoj kao o sebi, Jk 2:17. 
Nek svaki čovjek cijeni brata svojega 

kao samoga sebe, NiS 38:24–25. Jačaj 
braću svoju u svim razgovorima svo-
jim, NiS 108:7. 

Brak. Vidi također Obitelj; Razvod
Zakoniti savez ili ugovor između muš-

karca i žene koji ih čini mužem i ženom. 
Bog je odredio brak (NiS 49:15).

Nije dobro da čovjek bude sam, Post 
2:18 (Mojs 3:18). čovjek će prionuti uz 
svoju ženu, i oni će biti jedno tijelo, Post 
2:24 (Mt 19:5; Abr 5:18). 

Što je Bog sjedinio, neka čovjek ne ra-
stavlja, Mt 19:6 (Mk 10:9). U posljednjim 
će danima neki otpasti od vjere, zabra-
njujući ženidbu, 1 Tim 4:1–3. Ženidba je 
časna, Heb 13:4. 

Gospod je zapovjedio Lehijevim si-
novima da se vjenčaju s Jišmaelovim 
kćerima, 1 Ne 7:1, 5 (1 Ne 16:7–8). 

Bog je stvorio Adama i evu da budu 
muž i žena, Mojs 3:7, 18, 21–25. 

Novi i vječni savez braka: Brak sklopljen 
prema zakonu evanđelja i preko svetog 
svećeništva za smrtni je život i za vječ-
nost. Dostojni muškarci i žene tako zape-
čaćeni u braku u hramu mogu nastaviti 
živjeti kao muž i žena kroz vječnost.

Isus je podučio zakon braka, Lk 20:27–
36. Niti je čovjek nezavisan od žene u 
Gospodinu, 1 Kor 11:11. Muž i žena su-
baštinici su milosti života, 1 Pt 3:7. 

Što zapečatiš na zemlji bit će zapeča-
ćeno na nebu, Hel 10:7 (Mt 16:19). 

Kako bi polučio najviši stupanj cele-
stijalnog kraljevstva, čovjek mora ući u 
novi i vječni savez braka, NiS 131:1–4. 
Vjenča li se muškarac sa ženom, a ne 
po meni, njihov savez i brak nisu na 
snazi kad oni umru, NiS 132:15. Vjenča 
li se muškarac sa ženom po riječi mojoj, 
te novim i vječnim savezom, i on bude 
zapečaćen Svetim Duhom obećanja, to 
će biti u punoj snazi kad budu izvan 
svijeta, NiS 132:19. 

Međuvjerski brak : Brak između 



Brojevi, Knjiga  16
VODIč ZA SVeTA PISMA

muškarca i žene različitih vjerskih uvje-
renja i običaja.

Mome sinu nećeš nabaviti za ženu ni 
jednu od kćeri Kanaanaca, Post 24:3. Ako 
se i Jakov oženi kojom Hetitkinjom, što 
će mi onda život, Post 27:46 (Post 28:1–2). 
Izrael se neće vjenčavati s Kanaancima, 
Pnz 7:3–4. Izrael se vjenčavao s Kana-
ancima, klanjao se lažnim bogovima 
i bio proklet, Suci 3:1–8. Salomonove 
su žene okrenule njegovo srce štovanju 
lažnih bogova, 1 Kr 11:1–6. Nećemo da-
vati svojih kćeri narodima zemaljskim, 
i njihovih kćeri nećemo uzimati svojim 
sinovima, Neh 10:31. 

Ne budite pod nejednakim jarmom 
zajedno s nevjernicima, 2 Kor 6:14. 

Gospod je stavio biljeg na Lamance 
tako da se Nefijci ne bi mješali s njima i 
vjerovali u neispravne predaje, Al 3:6–10. 

Vjenča li se muškarac sa ženom, a ne 
po meni, njihov savez i brak nisu na 
snazi kad oni umru, NiS 132:15. 

Sinovi ljudski uzimali su žene onako 
kako izabraše, Mojs 8:13–15. 

Višeženstvo: Brak muža i dvije ili više 
živućih žena. Zakonito je za muškarca 
imati samo jednu ženu, osim ako Gos-
pod ne zapovjedi drugačije objavom (Jk 
2:27–30). Prema objavi višeženstvo se 
prakticiralo u vrijeme Starog zavjeta i 
u ranim danima obnovljene Crkve pod 
vodstvom proroka koji je obnašao sveće-
ničke ključeve (NiS 132:34–40, 45). Više 
se ne prakticira u Crkvi (SI 1); danas je 
imati više od jedne žene nespojivo s 
članstvom u Crkvi Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana.

Saraja je dala Hagaru Abramu za ženu, 
Post 16:1–11. Jakov je primio Leu i Rahelu 
i njihove služavke za žene, Post 29:21–28 
(Post 30:4, 9, 26). Ako muškarac uzme 
drugu ženu, ne smije umanjiti imetak 
prve žene, Izl 21:10. David i njegove dvije 
žene otišli su u Hebron, 2 Sam 2:1–2. 

Abraham, Izak i Jakov učinili su ono 
što im je bilo zapovjeđeno primajući više 
žena, NiS 132:37. David i Salomon nisu 
zgriješili ni u čemu osim u onomu što 
nisu primili od Gospoda, NiS 132:38–39. 

Brojevi, Knjiga. Vidi također 
Petoknjižje

četvrta knjiga u Starom zavjetu. Moj-
sije je napisao Knjigu Brojeva. Knjiga 
Brojeva iznosi priču o Izraelovom puto-
vanju od gore Sinaja do ravnica Moaba 
na granici s Kanaanom. Jedna od važnih 
lekcija koju podučava jest da Božji narod 
mora hodati u vjeri, uzdajući se u nje-
gova obećanja, ako želi nastaviti živjeti 
uspješno. Ona opisuje Božju kaznu Iz-
raelu zbog neposlušnosti i daje podatke 
o izraelskim zakonima. Ime knjige izve-
deno je iz istaknutosti brojki u popisu 
stanovništva (Br 1–2; 26).

Poglavlja 1–10 govore o pripremi Izra-
ela za odlazak sa Sinaja. Poglavlja 11–14 
opisuju samo kretanje ljudi, slanje uhoda 
u Kanaan i Izraelovo odbijanje da uđe 
u obećanu zemlju. Poglavlja 15–19 bi-
lježe razne zakone i povijesne događaje. 
Poglavlja 20–36 povijest su posljednje 
godine koju je narod proveo u divljini.

Car
U Novom zavjetu, naziv po kojemu 

su neki rimski vladari bili poznati. U 
Svetim pismima koristi se kao simbol 
svjetovne vlasti ili moći.

Podajte caru carevo, Mt 22:21 (Mk 
12:17; Lk 20:25; NiS 63:26). 

Carinik. Vidi također Rimsko carstvo
U drevnom Rimu, sakupljač poreza 

za vlast. Židovi su općenito mrzili cari-
nike. Neki su carinici spremno prihvatili 
evanđelje (Mt 9:9–10; Lk 19:2–8).

Carthage, zatvor (SAD). Vidi također 
Smith, Hyrum; Smith, Joseph, ml.

Svjetina je 27. lipnja 1844. ubila Jose-
pha i Hyruma Smitha u zatvoru u Car-
thageu, Illinois, Sjedinjene Američke 
Države (NiS 135).

Celestijalna slava. Vidi također 
Stupnjevi slave; Uzvišenje; Vječni 
život

Najviši od tri stupnja slave što ih osoba 
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može zadobiti nakon ovog života. Tu će 
pravedni prebivati u nazočnosti Boga 
Oca i njegovog Sina Isusa Krista.

Slava je celestijalnog jedna, 1 Kor 15:40 
(NiS 76:96). Pavao je bio uznesen do tre-
ćega neba, 2 Kor 12:2. 

Celestijalna slava bila je pokazana 
u viđenju, NiS 76:50–70. Žele li sveci 
mjesto u celestijalnom svijetu moraju 
se pripraviti, NiS 78:7. Onaj koji nije 
sposoban pridržavati se zakona cele-
stijalnog kraljevstva ne može podnijeti 
celestijalnu slavu, NiS 88:15–22. U cele-
stijalnoj slavi postoje tri neba; izneseni 
su uvjeti za zadobivanje najvišega, NiS 
131:1–2. Djeca koja umru prije dobi od-
govornosti spašena su u celestijalnom 
kraljevstvu, NiS 137:10. 

Celibat. Vidi Brak

Cijeniti. Vidi također častiti; 
Pobožnost

Smatrati da netko ili nešto ima vrijed-
nost i važnost, pogotovo u evanđeoskom 
okruženju.

Prezren bješe, i mi ga nismo cijenili, 
Iz 53:3–4. 

Ono što je visoko cijenjeno među lju-
dima odvratnost je u očima Božjim, Lk 
16:15. Smatrajte jedan drugoga većim od 
sebe, Fil 2:3. 

Gospod cijeni svako tijelo jednako, 
1 Ne 17:35. Svaki čovjek treba cijeniti 
bližnjega svoga kao samoga sebe, Mos 
27:4 (NiS 38:24–25). 

U dan mira svojega oni gledahu olako 
na savjet moj, NiS 101:8. 

Cowdery, Oliver
Drugi starješina obnovljene Crkve 

i jedan od trojice svjedoka božanskog 
podrijetla i istinitosti Mormonove knjige. 
Djelovao je kao pisar dok je Joseph Smith 
prevodio Mormonovu knjigu sa zlatnih 
ploča (JS–P 1:66–68).

Primio svjedočanstvo o istinitosti pri-
jevoda Mormonove knjige, NiS 6:17, 22–
24. Zaredio ga Ivan Krstitelj, NiS 13 (NiS 
27:8; JS–P 1:68–73, vidi bilješku za stih 

71). Nakon što zadobijete vjeru, i vidite 
ih svojim očima, svjedočit ćete da ste ih 
vidjeli, NiS 17:3, 5. Očitovah ti Duhom 
svojim da je ono što ti zapisa istinito, NiS 
18:2. Bio je postavljen i zaređen za jednog 
od upravitelja nad objavama, NiS 70:3. 
Primio ključeve svećeništva s Josephom 
Smithom, NiS 110. 

Crkva Isusa Krista. Vidi također 
Crkva Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana; Crkva, njezino 
ime; Crkva, znaci istinite; 
Kraljevstvo Božje ili kraljevstvo 
nebesko; Obnova evanđelja; Svetac

Organizirano tijelo vjernika koji su 
uzeli na sebe ime Isusa Krista krštenjem 
i potvrdom. Kako bi bila istinita Crkva, 
ona mora biti Gospodnja Crkva, mora 
imati njegovu ovlast, učenja, zakone, 
uredbe i ime, i on mora upravljati njome 
kroz predstavnike koje je postavio.

Gospod je svaki dan pripajao Crkvi, 
Dj 2:47. Iako mnogi, mi smo jedno tijelo 
u Kristu, Rim 12:5. Jednim Duhom svi 
smo kršteni u jedno tijelo, 1 Kor 12:13. 
Crkva je izgrađena na temelju apostola 
i proroka, Ef 2:19–20. Apostoli i proroci 
neophodni su za Crkvu, Ef 4:11–16. Krist 
je glava Crkve, Ef 5:23. 

Premda bijaše mnogo crkvi, one sve bi-
jahu jedna crkva, Mos 25:19–22. Crkva je 
bila očišćena i dovedena u red, Al 6:1–6. 
Kristova Crkva mora se nazivati u nje-
govo ime, 3 Ne 27:8. Crkva se sastajaše 
često, na post i na molitvu, i na razgo-
vor, Moro 6:5. 

Ovo je jedina istinita i živa crkva, NiS 
1:30. Crkva Kristova osnovana je u ovim 
posljednjim danima, NiS 20:1. Gospod 
poziva svoje sluge da grade njegovu 
Crkvu, NiS 39:13. Jer tako će se crkva 
moja nazivati u posljednjim danima, 
NiS 115:4. 

Crkva Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana. Vidi također 
Crkva Isusa Krista; Crkva, njezino 
ime; Crkva, znaci istinite; Obnova 
evanđelja

I me  d a no  Crk v i  K r i s t ovo j  u 
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posljednjim danima kako bi se ona raz-
likovala od Crkve u drugim raspored-
bama (NiS 115:3–4).

Gospod će izliti spoznaju na svece po-
sljednjih dana, NiS 121:33. Joseph Smith 
je prorok i vidjelac Crkve Isusa Krista 
svetaca posljednjih dana, NiS 127:12. 
Veliki je dan Gospodnji blizu za svece 
posljednjih dana, NiS 128:21, 24. Joseph 
Smith je pomogao sabrati svece posljed-
njih dana, NiS 135:3. Družine svetaca 
posljednjih dana trebaju biti raspoređene 
za putovanje na zapadni teritorij Sjedi-
njenih Država, NiS 136:2. Zakoni braka 
razjašnjeni su za svece posljednjih dana, 
SI 1. Svećeništvo je dano svim dostojnim 
muškim članovima Crkve Isusa Krista 
svetaca posljednjih dana, SI 2. 

Izvješće o Prvom viđenju svim sve-
cima posljednjih dana, JS–P 1:1. 

Crkva, moćna i odvratna. Vidi 
Đavao — Crkva đavlova

Crkva, njezino ime. Vidi također 
Crkva Isusa Krista; Crkva Isusa 
Krista svetaca posljednjih dana; 
Mormon(i)

U Mormonovoj knjizi, kad je Isus Krist 
posjetio pravedne Nefijce ubrzo nakon 
svoga Uskrsnuća, rekao je da bi njegova 
Crkva trebala nositi njegovo ime (3 Ne 
27:3–8). U današnje vrijeme Gospod je 
objavio da ime Crkve treba biti »Crkva 
Isusa Krista svetaca posljednjih dana« 
(NiS 115:4).

Crkva, znaci istinite. Vidi također 
Crkva Isusa Krista; Crkva Isusa 
Krista svetaca posljednjih dana; 
Znak

Nauci i djela crkve koja pokazuju da je 
Bog odobrava te da je ona sredstvo koje 
je Gospod uspostavio kako bi njegova 
djeca stekla puninu njegovih blagoslova. 
Slijede neki od znakova istinite Crkve:

Ispravno razumijevanje Božanstva: Bog 
je stvorio čovjeka na svoju sliku, Post 
1:26–27. Gospod je razgovarao s Mojsi-
jem licem u lice, Izl 33:11. 

Vječni život je spoznati Boga Oca i 
Isusa Krista, Iv 17:3. 

Otac i Sin imaju tijela od mesa i kos-
tiju, NiS 130:22–23. 

Otac i Sin ukazali su se Josephu 
Smithu, JS–P 1:15–20. Vjerujemo u Boga, 
Vječnoga Oca, ČV 1:1. 

Prva načela i uredbe: Osim ako se čovjek 
ne rodi od vode i Duha, Iv 3:3–5. Pokajte 
se i krstite, svatko od vas, u ime Isusa 
Krista, Dj 2:38. Tad oni položiše na njih 
ruke, i oni primiše Duha Svetoga, Dj 
8:14–17. Postanite djeca Božja vjerom u 
Isusa Krista, Gal 3:26–27. 

Pokajte se, i krstite se u ime Ljublje-
noga Sina mojega, 2 Ne 31:11–21. 

Oni koji su vjerovali krstili su se i 
primili Duha Svetoga polaganjem ruku, 
NiS 76:50–53. 

Ispravno svećeništvo neophodno je za 
krštenje i za davanje dara Duha Svetoga, 
JS–P 1:70–72. Opisana su prva načela i 
uredbe evanđelja, ČV 1:4. 

Objava: Kad objave nema, narod pro-
pada, Izr 29:18. Gospod objavljuje svoje 
tajne svojim prorocima, Am 3:7. 

Crkva je izgrađena na stijeni objave, 
Mt 16:17–18 (NiS 33:13). 

Jao onomu koji će reći da Gospod više 
ne djeluje preko objava, 3 Ne 29:6. 

Objave i zapovijedi dolaze jedino kroz 
onoga koji je postavljen, NiS 43:2–7. 

Vjerujemo svemu što je Bog objavio, 
ČV 1:9. 

Proroci: Crkva je izgrađena na teme-
lju apostola i proroka, Ef 2:19–20. Apo-
stoli i proroci neophodni su za Crkvu, 
Ef 4:11–16. 

Joseph Smith je bio pozvan da bude 
vidjelac, prorok i apostol, NiS 21:1–3. 

Vjerujemo u proroke, ČV 1:6. 
Ovlast: Isus je dao svojim učenicima 

moć i ovlast, Lk 9:1–2 (Iv 15:16). 
Nefi, sin Helamanov, imao je veliku 

ovlast od Boga, Hel 11:18 (3 Ne 7:17). 
Prorok treba primati zapovijedi za 

Crkvu, NiS 21:4–5. Nitko ne može pro-
povijedati evanđelje ili izgrađivati crkvu 
osim ako ga ne zaredi netko tko ima 
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ovlast, NiS 42:11. Starješine trebaju pro-
povijedati evanđelje djelujući s ovlašću, 
NiS 68:8. 

Svatko tko propovijeda ili poslužuje 
za Boga mora biti pozvan od Boga preko 
onih s ovlašću, ČV 1:5. 

Dodatna Sveta pisma izaći će na vidjelo: 
Štap Judin bit će združen sa štapom Jo-
sipovim, Ez 37:15–20. 

Predskazan je izlazak na vidjelo Svetih 
pisama posljednjih dana, 1 Ne 13:38–41. 

Vjerujemo da će Bog još objaviti 
mnogo toga velikoga i važnoga, ČV 1:9. 

Organizacija Crkve: Crkva je izgrađena 
na temelju apostola i proroka, Ef 2:19–
20. Apostoli i proroci neophodni su za 
Crkvu, Ef 4:11–16. Krist je glava Crkve, 
Ef 5:23. 

Kristova Crkva mora se nazivati u 
njegovo ime, 3 Ne 27:8. 

Vjerujemo u isto uređenje kakvo po-
stojaše u prvobitnoj Crkvi, ČV 1:6. 

Misionarski rad: Zato idite i poduča-
vajte sve narode, Mt 28:19–20. Sedam-
desetorica su pozvana propovijedati 
evanđelje, Lk 10:1. 

Oni željahu da spasenje bude naviješ-
teno svakomu stvoru, Mos 28:3. 

Starješine trebaju poći, propovijeda-
jući evanđelje moje, po dvojica, NiS 42:6. 
evanđelje se mora propovijedati svakom 
stvorenju, NiS 58:64. 

Duhovni darovi: Oni počeše govoriti 
drugim jezicima, Dj 2:4. Starješine tre-
baju iscjeljivati bolesne, Jak 5:14. 

Ne niječite darove Božje, Moro 10:8. 
Navedeni su duhovni darovi, NiS 

46:13–26 (1 Kor 12:1–11; Moro 10:9–18). 
Hramovi: Sklopit ću savez i postavit 

ću Svetište svoje zauvijek među njih, Ez 
37:26–27. Gospod će iznenada doći u svoj 
hram, Mal 3:1. 

Nefi je izgradio hram, 2 Ne 5:16. 
Sveci su bili ukoreni jer su propus-

tili izgraditi dom Gospodnji, NiS 95 
(NiS 88:119). Gospodnji narod uvijek 
gradi hramove radi obavljanja svetih 
uredbi, NiS 124:37–44. Gradnja hramova 

i obavljanje uredbi dijelovi su velikog 
djela posljednjih dana, NiS 138:53–54. 

Crveno more. Vidi također Mojsije
Vodena masa između egipta i Ara-

bije. Njezina dva sjeverna zaljeva tvore 
obalnu liniju sinajskog poluotoka. 
Gospod je na čudesan način razdvojio 
Crveno more tako da su Izraelci pod 
Mojsijevim vodstvom mogli proći po 
suhu tlu (Izl 14:13–31; Heb 11:29). Moj-
sijevo razdvajanje mora potvrđeno je u 
objavi posljednjih dana (1 Ne 4:2; Hel 
8:11; NiS 8:3; Mojs 1:25).

Častiti. Vidi također Cijeniti; 
Pobožnost

Kako se obično koristi u Svetim pis-
mima, iskazati poštovanje i pobožnost 
prema nekome ili nečemu.

Poštuj oca svoga i majku svoju, Izl 
20:12 (1 Ne 17:55; Mos 13:20). časti Gos-
poda svojim imetkom, Izr 3:9. 

Ako mi tko služi, njega će poštivati 
Otac, Iv 12:26. Muževi trebaju iskazi-
vati poštovanje svojim ženama, 1 Pt 3:7. 

Samo svojim usnama oni časte Gos-
poda, 2 Ne 27:25 (Iz 29:13). Ne tražim 
čast svjetsku, Al 60:36. 

Đavao se pobunio protiv mene govo-
reći: Daj mi čast svoju, što je moć moja, 
NiS 29:36. Vjerni će biti okrunjeni čašću, 
NiS 75:5 (NiS 124:55). Gospod uživa čas-
titi one koji mu služe, NiS 76:5. Oni nisu 
izabrani, jer teže za počastima ljudskim, 
NiS 121:34–35. 

Vjerujemo da trebamo poštivati i po-
državati zakon, ČV 1:12 (NiS 134:6). 

Čednost. Vidi također Ponizan, 
poniznost

Ponašanje ili izgled koji su ponizni, 
umjereni i dolični. čedna osoba izbje-
gava pretjeranosti i pretvaranja.

Bog načini odjeću od kože, i odjenu 
Adama i evu, Post 3:21 (Mojs 4:27). 

Žene se kite čednošću, 1 Tim 2:9. Bu-
dite razborite, čiste, čuvarice u domu, 
Tit 2:5. 



čestitost  20
VODIč ZA SVeTA PISMA

Mnogi su uzneseni u oholosti zbog 
skupocjenosti odjeće svoje, Jk 2:13. 

Nek sva odjeća tvoja bude jedno-
stavna, NiS 42:40. 

Vjerujemo da trebamo biti čisti i kre-
posni, ČV 1:13. 

Čestitost. Vidi također Pošten, 
poštenje; Pravedan, pravednost

Pravednost, poštenje i iskrenost.
Do zadnjeg daha neću ukloniti svoju 

čestitost, Job 27:5. Pravednik hodi u svo-
joj čestitosti, Izr 20:7. 

Oni bijahu ljudi koji bijahu pouzdani 
u svako doba u svemu što im god bijaše 
povjereno, Al 53:20. 

Gospod je ljubio Hyruma Smitha zbog 
čestitosti srca njegova, NiS 124:15. 

Činiti. Vidi Poslušan, poslušati, 
poslušnost

Čisto i nečisto, čistoća. Vidi također 
Mojsijev zakon; Posvećenje; 
Prljavština

U Starom zavjetu Gospod je objavio 
Mojsiju i drevnim Izraelcima da se samo 
određena hrana smatra čistom, ili dru-
gim riječima, prikladnom za jelo. Raz-
lika koju su Izraelci pravili između čiste 
i nečiste hrane imala je veliki utjecaj na 
njihov vjerski i društveni život. Odre-
đene životinje, ptice i ribe smatrale su se 
čistima i prihvatljivima za jelo, dok su 
druge bile nečiste, i bile su zabranjene 
(Lev 11; Pnz 14:3–20). Neke su se bolesne 
osobe također smatrale nečistima.

U duhovnom smislu biti čist znači biti 
slobodan od grijeha i grešnih želja. U 
tom smislu riječ se koristi za opisivanje 
osobe koja je kreposna i ima čisto srce 
(Ps 24:4). Osoba postaje čista kada su 
njezine misli i djela potpuno čisti. Osoba 
koja je počinila grijeh može postati čista 
kroz vjeru u Isusa Krista, pokajanje, te 
primanje uredbi evanđelja. Božji narod 
saveza uvijek je primao posebne upute 
da bude čist (3 Ne 20:41; NiS 38:42; 133:5).

Onaj koji ima čiste ruke i nedužno 
srce uzići će na goru Gospodnju i primiti 
Gospodnje blagoslove, Ps 24:3–5. Očistite 

se vi koji nosite posude Gospodnje, Iz 
52:11 (NiS 133:4–5). 

Blagoslovljeni su čisti u srcu, Mt 5:8 
(3 Ne 12:8). Ne zovi nikoga poganim ili 
nečistim, Dj 10:11–28. Što je god čisto, 
to neka bude sadržaj vaših misli, Fil 4:8 
(čV 1:13). 

Svi vi koji ste čisti u srcu, uzdignite 
glave svoje i primite ugodnu riječ Božju, 
Jk 3:2–3. Možete li uzdignuti pogled 
prema Bogu u taj dan s neokaljanim 
srcem i čistim rukama, Al 5:19. Jer bi-
jahu čisti i neokaljani pred Bogom, ne 
mogahu promatrati grijeh osim da to 
bude s gnušanjem, Al 13:12. Budimo 
očišćeni kao što je Krist čist, Moro 7:48 
(Morm 9:6). 

Krist će zadržati za sebe čist narod, 
NiS 43:14. Gospod će koriti Sion sve 
dok ne bude čist, NiS 90:36. Gospod 
je zapovjedio da dom bude izgrađen u 
Sionu u kojem će čisti vidjeti Boga, NiS 
97:10–17. Ovo je Sion — čisti u srcu, NiS 
97:21. Budite čisti vi koji nosite posude 
Gospodnje, NiS 133:4–5, 14 (Iz 52:11). 

Članci vjere. Vidi također Dragocjeni 
biser; Smith, Joseph, ml.

Trinaest temeljnih točaka vjerovanja 
kojima se članovi Crkve Isusa Krista 
svetaca posljednjih dana priklanjaju.

Joseph Smith ih je prvi put napisao 
u pismu Johnu Wentworthu, uredniku 
časopisa Chicago Democrat, kao odgovor 
na njegovo pitanje da sazna što članovi 
Crkve vjeruju. Pismo je postalo poznato 
kao Pismo Wentworthu i prvi put je bilo 
objavljeno u časopisu Times and Seasons 
u ožujku 1842. Dana 10. listopada 1880. 
članci vjere bili su službeno prihvaćeni 
kao sveto pismo glasom članova Crkve 
i uključeni kao dio Dragocjenog bisera.

Čovjek. Vidi također Bog, Božanstvo; 
Braća, brat; Duh; Duhovno 
stvaranje; Sestra; Sinovi i kćeri 
Božje; Žena, žene

Odnosi se na cijeli ljudski rod, i muš-
karce i žene. Svi su muškarci i žene do-
slovno duhovno potomstvo Nebeskog 
Oca. Kad se rode u smrtnost, oni primaju 
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fizička, smrtna tijela. Ta su tijela stvo-
rena na Božju sliku (Post 1:26–27). Muš-
karci i žene koji su vjerni u primanju 
neophodnih uredbi, u obdržavanju svo-
jih saveza i pokoravanju Božjim zapovi-
jedima ući će u svoje uzvišenje i postati 
poput Boga.

Na svoju sliku stvori Bog čovjeka, 
Post 1:27 (Mos 7:27; NiS 20:17–18). Što je 
čovjek da ga se spominješ, Ps 8:5–6. Pro-
klet je čovjek koji se uzdaje u čovjeka i 
čini tijelo mišicom svojom, Jr 17:5 (2 Ne 
4:34; 28:26, 31). 

Kad sam postao zreo čovjek odbacio 
sam što je djetinje, 1 Kor 13:11. 

Ljudi jesu da bi radost imali, 2 Ne 2:25. 
Naravan je čovjek neprijatelj Bogu, Mos 
3:19. Kakvi ljudi trebate biti, 3 Ne 27:27. 

Djela su ljudska osujećena, ne djela 
Božja, NiS 3:3. Ne smiješ se bojati čov-
jeka više nego Boga, NiS 3:7 (NiS 30:11; 
122:9). Sve je načinjeno za dobrobit i ko-
rist čovjeka, NiS 59:18. 

Znadem da je čovjek ništa, Mojs 1:10. 
Božje djelo i slava jest ostvarivati bes-
mrtnost i vječni život čovjeka, Mojs 1:39. 

Čovjek, duhovno dijete Nebeskog Oca: 
Oni padoše ničice i rekoše: O Bože, Bože 
duha u svakome tijelu, Br 16:22 (Br 27:16). 
Vi ste djeca Gospoda Boga svojega, Pnz 
14:1. Vi ste bogovi i svi ste djeca Sveviš-
njega, Ps 82:6. Vi ste sinovi Boga živoga, 
Hoš 2:1. Nemamo li svi jednog Oca? Nije 
li nas jedan Bog stvorio, Mal 2:10. 

Mi smo potomstvo Božje, Dj 17:29. 
Sam Duh svjedoči da smo djeca Božja, 
Rim 8:16. Podvrći ćemo se Ocu naših 
duhova, Heb 12:9. 

Duhovi svih ljudi odvedeni su kući k 
tomu Bogu koji im dade život, Al 40:11. 

Žitelji svjetova rođeni su sinovi i kćeri 
Božje, NiS 76:24. čovjek je bio u početku 
s Ocem, NiS 93:23, 29. 

Bog je stvorio sve ljude duhovno prije 
nego što su bili na licu zemaljskom, Mojs 
3:5–7. Ja sam Bog; ja načinih svijet, i ljude 
prije nego što bijahu u tijelu, Mojs 6:51. 

Čovjek, sposobnost da postane poput Ne-
beskog Oca: Budite savršeni, baš kao Otac 
vaš, Mt 5:48 (3 Ne 12:48). Nije li zapisano 

u vašem zakonu da ste bogovi, Iv 10:34 
(NiS 76:58). Možemo postati baštinici 
Božji i subaštinici Kristovi, Rim 8:17. 
Ti si sin, a ako si sin, i baštinik si Božji 
po Kristu, Gal 4:7. Kad se on očituje, bit 
ćemo mu slični, 1 Iv 3:2. Pobjedniku ću 
dati da sjedne sa mnom na mome prije-
stolju, Otk 3:21. 

Njima dadoh da postanu sinovi Božji, 
3 Ne 9:17. 

Oni koji baštine celestijalno kraljev-
stvo su bogovi, to jest sinovi Božji, NiS 
76:50, 58. Tad će oni biti bogovi, jer imaju 
svu moć, NiS 132:20. 

Čovjek Svetosti. Vidi također Bog, 
Božanstvo; Otac na nebu; Sin 
čovječji

Još jedno ime za Boga Oca (Mojs 6:57).

Čudo. Vidi također Vjera; Znak
Izuzetan događaj uzrokovan moću 

Božjom. čuda su važna sastavnica djela 
Isusa Krista. Ona uključuju iscjeljenja, 
vraćanje mrtvih u život i uskrsnuće. 
čuda su dio evanđelja Isusa Krista. Vjera 
je neophodna kako bi se čuda očitovala 
(Mk 6:5–6; Morm 9:10–20; et 12:12).

Kad faraon bude govorio, pokažite mu 
čudo, Izl 7:9. 

Nema nikoga tko bi činio čudo u moje 
ime i onda ubrzo mogao o meni zlo go-
voriti, Mk 9:39. Kana je bila mjesto gdje 
je Isus izveo svoje prvo čudo, Iv 2:11. 

Ja sam Bog čudesa, 2 Ne 27:23. Moć 
Božja čini čudesa, Al 23:6. Krist je mo-
gao pokazati veća čudesa onima na ame-
ričkom kontinentu, jer su imali veliku 
vjeru, 3 Ne 19:35. Bog ne prestade biti 
Bog čudesa, Morm 9:15. 

Ne tražite čudesa, osim ako vam Gos-
pod ne zapovjedi, NiS 24:13–14. Nekima 
je dan dar činjenja čudesa, NiS 46:21 
(Moro 10:12). 

Ćudoredna čistoća. Vidi također 
Bludništvo; Krepost; Preljub; 
Sjetilan, sjetilnost

Seksualna čistoća muškaraca i žena.
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Josip se odupro nasrtajima Potifa-
rove žene, Post 39:7–21 (NiS 42:24; 59:6). 
Ne učini preljuba, Izl 20:14. Kreposna 
je žena kruna mužu svojemu, Izr 12:4 
(Izr 31:10). 

Zar ne znate da je vaše tijelo hram 
Duha Svetoga, 1 Kor 6:18–19. Budi pri-
mjer u čistoći, 1 Tim 4:12. 

Ništa nečisto ne može prebivati s Bo-
gom, 1 Ne 10:21. Jer se ja, Gospod Bog, 
radujem čistoći žena, Jk 2:28. Seksualni 
je grijeh odvratnost, Al 39:1–13. čistoća 
i krepost najdraže su i najdragocjenije 
od svega, Moro 9:9. 

Vjerujemo da trebamo biti čisti, ČV 
1:13. 

Ćudoređe. Vidi Bludništvo; 
Ćudoredna čistoća; Preljub; 
Seksualno nećudoređe

Damask
Drevni grad u Siriji.
Damask se nalazi u bogatoj ravnici 

na rubu pustinje i dobro ga navodnjava 
rijeka Barada. često se spominje u Sve-
tim pismima (počevši u Post 14:15). Pa-
vao je bio na putu u Damask kad mu 
se ukazao uskrsnuli Gospod (Dj 9:1–27; 
22:5–16; 26:12–20).

Dan. Vidi također Izrael; Jakov, sin 
Izakov

U Starom zavjetu, sin Jakova i Bilhe, 
Raheline sluškinje (Post 30:5–6).

Pleme Danovo: Za Jakovljev blagoslov 
Dana pogledajte Postanak 49:16–18. Za 
Mojsijev blagoslov plemena Danova po-
gledajte Ponovljeni zakon 33:22. Nakon 
što su se smjestili u Kanaanu, pleme Da-
novo primilo je mali ali iznimno plodan 
dio zemlje (Jš 19:40–48). Imali su jako 
mnogo teškoća braneći je protiv Amo-
rejaca (Suci 1:34) i protiv Filistejaca (Suci 
13:2, 25; 18:1). Kao rezultat Danovci su se 
naselili sjeverno od Palestine (Suci 18), 
oko Lajiša, i preimenovali su taj grad u 
Dan. Ovaj je grad dobro poznat kao sje-
verna granica Palestine, koja se protezala 
»od Dana do Beer Šebe«.

Dan Gospodnji. Vidi Drugi dolazak 
Isusa Krista; Sud, posljednji; Šabat

Daniel
Glavni lik knjige Danielove iz Starog 

zavjeta; prorok Božji i čovjek velike vjere.
Ništa nije poznato o njegovim rodite-

ljima, iako se čini da je bio kraljevskog 
podrijetla (Dn 1:3). Bio je odveden za-
sužnjen u Babilon, gdje je primio ime 
Baltazar (Dn 1:6–7). Daniel i tri druga 
zarobljenika odbili su kraljevu hranu 
iz vjerskih razloga (Dn 1:8–16).

Daniel je stekao naklonost Nabukodo-
nozora i Darija svojom moću tumačenja 
snova (Dn 2; 4; 6). Također je pročitao i 
protumačio zapis na zidu (Dn 5). Njegovi 
su se neprijatelji urotili protiv njega i 
bio je bačen u lavlju jamu, ali je Gospod 
sačuvao njegov život (Dn 6).

Knjiga Danielova: Knjiga ima dvije 
podjele: poglavlja 1–6 priče su o Dani-
elu i njegova tri druga; poglavlja 7–12 
proročka su viđenja koja je Daniel vi-
dio. Knjiga podučava važnost odanosti 
prema Bogu i pokazuje da Gospod bla-
goslivlja vjerne.

Najveći je doprinos knjige tumačenje 
sna kralja Nabukodonozora. U snu je 
kraljevstvo Božje u posljednjim danima 
prikazano kao kamen isječen iz planine. 
Kamen će se kotrljati sve dok ne ispuni 
svu zemlju (Dn 2; vidi također NiS 65:2).

Dar. Vidi također Dar Duha Svetoga; 
Darovi Duha

Bog daje čovjeku mnoge blagoslove 
i darove.

Ima mnogo duhovnih darova, 1 Kor 
12:4–10. Tražite usrdno najbolje darove, 
1 Kor 12:31. Svaki je savršen dar od Boga, 
Jak 1:17. 

Moć Duha Svetoga dar je Božji, 1 Ne 
10:17. Oni koji kažu da nema darova 
ne poznaju evanđelje Kristovo, Morm 
9:7–8. Svaki dobar dar dolazi od Krista, 
Moro 10:8–18. 

Vječni je život najveći od svih da-
rova Božjih, NiS 14:7 (1 Ne 15:36). Da-
rovi su dani onima koji ljube Gospoda,  
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NiS 46:8–11. Svima nije dan svaki dar, 
NiS 46:11–29. 

Dar Duha Svetoga. Vidi također Bog, 
Božanstvo; Dar; Darovi Duha; Duh 
Sveti

Pravo je svakog dostojnog krštenog 
člana Crkve da osjeća neprestan utjecaj 
Duha Svetoga. Nakon krštenja osobe u 
istinitu Crkvu Isusa Krista, ona prima 
dar Duha Svetoga polaganjem ruku od 
strane onoga tko ima ispravnu ovlast 
(Dj 8:12–25; Moro 2; NiS 39:23). Prima-
nje dara Duha Svetoga često se opisuje 
kao krštenje ognjem (Mt 3:11; NiS 19:31).

Ljudima je zapovjeđeno da se pokaju, 
krste i prime dar Duha Svetoga, Dj 2:38. 
Petar i Ivan podjeljivali su dar Duha Sve-
toga polaganjem ruku, Dj 8:14–22. Duh 
se Sveti daje polaganjem ruku, Dj 19:2–6. 

Otpust grijeha dolazi ognjem i Duhom 
Svetim, 2 Ne 31:17. 

Vjerujemo u polaganje ruku za dar 
Duha Svetoga, ČV 1:4. 

Darije. Vidi također Babel, Babilon
U Starom zavjetu, kralj Medijaca koji 

je vladao u Babilonu nakon smrti Balta-
zara (Dn 6:1, 10, 26–29; 9:1; 11:1).

Darovi Duha. Vidi također Dar
Posebni duhovni blagoslovi koje Gos-

pod daje dostojnim pojedincima za nji-
hovu vlastitu dobrobit, te da ih koriste 
blagoslivljajući druge. Radi opisa darova 
Duha proučite stihove Nauk i savezi 
46:11–33; 1 Korinćanima 12:1–12; Mo-
roni 10:8–18.

čeznite usrdno za najboljim darovima, 
1 Kor 12:31 (1 Kor 14:1). 

Nefijcima su bili dani mnogi darovi 
Duha, Al 9:21. Jao onomu tko kaže da 
Gospod više ne djeluje preko darova ili 
preko moći Duha Svetoga, 3 Ne 29:6. Bog 
daje darove vjernima, Morm 9:7. Darovi 
dolaze Duhom Kristovim, Moro 10:17. 

Ima mnogo darova, a svakomu je čov-
jeku dar dan Duhom, NiS 46:11. Crkve-
nim je vođama dana moć da razlučuju 
darove Duha, NiS 46:27. Predsjednik 

Crkve ima sve darove koje Bog udjeljuje 
glavaru Crkve, NiS 107:91–92. 

David. Vidi također Bat-Šeba; Psalam
Kralj drevnog Izraela u Starom 

zavjetu.
David je bio sin Jišaja iz plemena Ju-

dina. On je bio hrabar mladić koji je ubio 
lava, medvjeda i filistejskog diva Golijata 
(1 Sam 17). David je bio izabran i poma-
zan da bude kralj Izraela. Poput Šaula, 
u svojoj je odrasloj dobi bio kriv za teške 
zločine, ali je, za razliku od Šaula, bio 
sposoban za istinsku skrušenost. Zato je 
mogao naći oprost, osim zbog ubojstva 
Urije (NiS 132:39). Njegov se život može 
podijeliti u četiri dijela: (1) u Betlehemu, 
gdje je bio pastir (1 Sam 16–17); (2) na 
dvoru kralja Šaula (1 Sam 18:1–19:18); (3) 
kao bjegunac (1 Sam 19:18–31:13; 2 Sam 
1); (4) kao kralj nad Judom u Hebronu 
(2 Sam 2–4) i kasnije kao kralj nad cije-
lim Izraelom (2 Sam 5–24; 1 Kr 1:1–2:11).

Nakon Davidova grijeha preljuba s 
Bat-Šebom uslijedio je niz nesreća koje 
su narušile posljednjih dvadeset godina 
njegovog života. Narod kao cjelina na-
predovao je tijekom njegove vladavine, 
ali sam je David trpio zbog posljedica 
svojih grijeha. Događale su se nepre-
stane obiteljske svađe, koje su, u slučaju 
Abšaloma i Adonije, završile otvorenom 
pobunom. Ti su događaji ispunjenje 
proglasa proroka Natana Davidu zbog 
njegova grijeha (2 Sam 12:7–13).

Unatoč ovim nesrećama, Davidova 
vladavina bila je najsjajnija u izraelskoj 
povijesti, jer je on (1) ujedinio plemena 
u jedan narod, (2) osigurao nepobitan 
posjed zemlje, (3) utemeljio vlast na is-
tinskoj vjeri tako da je volja Božja bila 
zakon u Izraelu. Iz tih se razloga Davi-
dova vladavina kasnije smatrala zlatnim 
dobom naroda i uzorkom još slavnijeg 
razdoblja kada Mesija dođe (Iz 16:5; Jr 
23:5; ez 37:24–28).

Davidov život pokazuje potrebu da svi 
ljudi ustraju u pravednosti do svršetka. 
Kao mladić, rečeno je da je bio čovjek 
po Gospodnjem srcu (1 Sam 13:14); kao 
čovjek, govorio je po Duhu i imao mnoge 
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objave. Ali je platio veliku cijenu zbog 
svoje neposlušnosti Božjim zapovije-
dima (NiS 132:39).

Debora
U Starom zavjetu, proročica koja je 

sudila Izraelu i ohrabrivala Baraka pro-
tiv Kanaanaca (Suci 4). Pjesma Debore 
i Baraka slavila je Izraelovo izbavljenje 
iz ropstva (Suci 5).

Delila. Vidi također Filistejci
Filistejska žena u Starom zavjetu koja 

je obmanula i izdala Samsona (Suci 16).

Deseret. Vidi također Jaredovci
U Mormonovoj knjizi, jaredovska riječ 

koja znači »pitoma pčela« (et 2:3).

Deset plemena. Vidi Izrael

Deset zapovijedi. Vidi Zapovijedi, 
deset

Desetina. Vidi također Novac; Prinos
Deseti dio godišnjeg prihoda osobe 

koji se daje Gospodu kroz Crkvu. Sred-
stva desetine koriste se za izgradnju 
crkvi i hramova, za podržavanje misio-
narskog djela te za izgradnju kraljevstva 
Božjeg na zemlji.

Abraham je davao Melkisedeku de-
setinu od svega što je posjedovao, Post 
14:18–20 (Heb 7:1–2, 9; Al 13:15). Sva de-
setina pripada Gospodu; ona je sveta 
Gospodu, Lev 27:30–34. Uistinu odvajaj 
desetinu od svega dohotka, Pnz 14:22, 
28. Desetinu od svega donosili su u obi-
lju, 2 Ljet 31:5. Smije li čovjek oplijeniti 
Boga? U čemu te oplijenismo? U desetini 
i u prinosu, Mal 3:8–11 (3 Ne 24:8–11). 

Onaj koji plaća desetinu neće biti spa-
ljen kod dolaska njegova, NiS 64:23 (NiS 
85:3). Dom Gospodnji bit će izgrađen de-
setinom od naroda njegova, NiS 97:11–
12. Gospod je objavio zakon desetine, 
NiS 119. Desetinom će raspolagati vi-
jeće, NiS 120. 

Dijete, djeca. Vidi također Blagoslov, 
blagosloviti, blagoslovljen — 
Blagoslivljanje djece; Krštenje 

male djece; Obitelj; Odgovarati, 
odgovoran, odgovornost; Pomirenje, 
pomiriti; Spasenje — Spasenje djece

Mlada osoba, ona koja još nije ušla u 
pubertet. Očevi i majke trebaju poduča-
vati svoju djecu da se pokoravaju Božjoj 
volji. Djeca su bez grijeha sve dok ne 
dostignu dob odgovornosti (Moro 8:22; 
NiS 68:27).

Djeca su baština od Gospoda, Ps 
127:3–5. Poduči dijete putu kojim treba 
ići, Izr 22:6. 

Pustite dječicu i nemojte im priječiti 
da dođu k meni, Mt 19:14. Pokoravajte 
se svojim roditeljima, Ef 6:1–3 (Kol 3:20). 

Bez Pada Adam i eva ne bi imali djece, 
2 Ne 2:22–23. Podučavajte djecu da hode 
u istini i razboritosti, Mos 4:14–15. Mala 
djeca imaju vječni život, Mos 15:25. Isus 
je uzeo malu djecu i blagoslovio ih, 3 Ne 
17:21. Svu će djecu tvoju podučavati Gos-
pod, i velik će biti mir djece tvoje, 3 Ne 
22:13 (Iz 54:13). Mala djeca ne trebaju po-
kajanje niti krštenje, Moro 8:8–24. 

Mala su djeca otkupljena od postanka 
svijeta kroz Jedinorođenca mojega, NiS 
29:46–47. Roditelji trebaju podučavati 
djecu evanđeoskim načelima i običajima, 
NiS 68:25, 27–28. Djeca su sveta kroz po-
mirenje Kristovo, NiS 74:7. Roditeljima 
je zapovjeđeno da odgoje svoju djecu 
u svjetlu i istini, NiS 93:40. Djeca koja 
umru prije dobi odgovornosti spašena su 
u celestijalnom kraljevstvu, NiS 137:10. 

Djeca Božja. Vidi čovjek; Sinovi i 
kćeri Božje

Djeca Izraelova. Vidi Izrael

Djeca Kristova. Vidi također Isus 
Krist; Rođen; Rođen od Boga, rođen 
ponovno; Sinovi i kćeri Božje

Oni koji su prihvatili evanđelje Isusa 
Krista.

Najveći je onaj koji se ponizi kao ovo 
malo dijete, Mt 18:1–4. Vjerujte u svjetlo 
da biste bili djeca svjetla, Iv 12:36. 

Odložite naravnoga čovjeka i posta-
nite poput djeteta, Mos 3:19; 27:25–26. 
Zbog saveza bit ćete nazvani djecom 
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Kristovom, Mos 5:7. Prigrlite li sve što je 
dobro, zacijelo ćete biti dijete Kristovo, 
Moro 7:19. 

Svima onima koji me primiše dadoh 
moć da postanu sinovi moji, NiS 39:4. 
Ne bojte se, dječice, jer ste moji, NiS 
50:40–41. 

Ti si jedno u meni, sin Božji, Mojs 6:68. 

Djela
čini osobe, bilo dobri ili loši. Svakoj 

će osobi biti suđeno prema njezinim 
djelima.

Gospod će naplatiti svakom čovjeku 
po njegovim djelima, Izr 24:12. 

Vaše svjetlo neka tako zasja pred lju-
dima da vide vaša dobra djela, Mt 5:16 
(3 Ne 12:16). Onaj koji vrši volju moga 
Oca ući će u kraljevstvo nebesko, Mt 
7:21. Vjera je bez djela mrtva, Jak 2:14–26. 

Mora im se suditi po djelima njihovim, 
1 Ne 15:32 (Mos 3:24). Znademo da smo 
milošću spašeni, nakon svega što mo-
žemo učiniti, 2 Ne 25:23. Poduči ih da 
nikad ne budu umorni od dobrih djela, 
Al 37:34. Nužno je da ljudima bude su-
đeno prema djelima njihovim, Al 41:3. 
Po djelima njihovim prepoznat ćete ih, 
Moro 7:5 (NiS 18:38). 

Ja ću, Gospod, suditi svim ljudima 
prema djelima njihovim, NiS 137:9. 

Djela apostolska. Vidi također Luka
Ova je knjiga druga od dvodijelnog 

djela koje je Luka napisao Teofilu. Prvi 
je dio poznat kao evanđelje po Luki. 
Poglavlja 1–12 bilježe neke od najvećih 
misionarskih aktivnosti dvanaestorice 
apostola pod vodstvom Petra odmah 
nakon Spasiteljeve smrti i uskrsnuća. 
Poglavlja 13–28 iznose u glavnim crtama 
neka od putovanja apostola Pavla i nje-
gov misionarski rad.

Djevica. Vidi također Marija, majka 
Isusova

Muškarac ili žena u dobi za ženidbu 
koji se nikada nisu upustili u seksualni 
odnos. U Svetim pismima djevica može 
predstavljati nekoga tko je moralno čist 
(Otk 14:4).

Začet će djevica i roditi sina, Iz 7:14 
(Mt 1:23; 2 Ne 17:14). 

Kraljevstvo nebesko uspoređeno je s 
deset djevica, Mt 25:1–13. 

U gradu Nazaretu vidjeh djevicu koja 
bijaše majka Sina Božjega, 1 Ne 11:13–18. 
Marija je bila djevica, dragocjena i izab-
rana posuda, Al 7:10. 

Djevica Marija. Vidi Marija, majka 
Isusova

Dobri pastir. Vidi također Isus Krist
Isus Krist je Dobri pastir. Simbolički, 

njegovi su sljedbenici poput ovaca nad 
kojima Isus bdije.

Gospod je moj pastir, Ps 23:1. On će 
pasti svoje stado kao pastir, Iz 40:11. Tako 
ću ja tražiti svoje ovce, Ez 34:12. 

Ja sam dobri pastir, Iv 10:14–15. Isus 
je onaj veliki pastir ovaca, Heb 13:20. 

On broji ovce svoje, i one ga poznaju, 
1 Ne 22:25. Dobri pastir poziva vas u 
svoje ime, a to je Krist, Al 5:38, 60. Bit 
će jedno stado i jedan pastir, 3 Ne 15:21 
(Iv 10:16). 

Dobrotvorna djela, 
dobročiniteljstvo. Vidi također Post, 
postiti; Prinos; Siromašan; Socijalna 
skrb

Prinosi za pomoć siromašnima.
Ne vršite svoje pravednosti pred lju-

dima, Mt 6:1–4 (3 Ne 13:1–4). Ova je si-
romašna udovica ubacila više nego svi 
drugi, Mk 12:41–44. Blaženije je davati 
nego primati, Dj 20:33–35. 

Htio bih da udjeljujete od imetka 
svojega siromašnima, Mos 4:26. Narod 
Crkve treba udjeljivati od imetka svoga, 
svatko prema onomu što ima, Mos 18:27. 

Dobrotvornost. Vidi također Ljubav; 
Služenje; Socijalna skrb; Sućut

čista Kristova ljubav (Moro 7:47); lju-
bav koju Krist osjeća za djecu ljudsku i 
koju bi djeca ljudska trebala osjećati me-
đusobno (2 Ne 26:30; 33:7–9; et 12:33–34); 
najviša, najplemenitija, najsnažnija vrsta 
ljubavi, ne samo privrženost.
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Znanje napuhuje, a dobrotvornost iz-
građuje, 1 Kor 8:1. Dobrotvornost, čista 
ljubav, nadvisuje i nadmašuje gotovo 
sve drugo, 1 Kor 13. Svrha je zapovijedi 
dobrotvornost iz čistog srca, 1 Tim 1:5. 
Nadodajte bratskoj ljubavi dobrotvor-
nost, 2 Pt 1:7. 

Gospod je zapovjedio da svi ljudi 
imaju dobrotvornost, 2 Ne 26:30 (Moro 
7:44–47). Gledajte da imate vjeru, nadu 
i dobrotvornost, Al 7:24. Ljubav koju 
Gospod iskazuje ljudima je dobrotvor-
nost, Et 12:33–34. Bez dobrotvornosti 
ljudi ne mogu baštiniti ono mjesto što 
je pripravljeno u Očevim dvorima, Et 
12:34 (Moro 10:20–21). Moroni je zapisao 
Mormonove riječi o vjeri, nadi i dobro-
tvornosti, Moro 7. 

Dobrotvornost osposobljuje ljude za 
Gospodnje djelo, NiS 4:5–6 (NiS 12:8). 
Odjenite se svezom dobrotvornosti, NiS 
88:125. Nek nutrina tvoja bude puna dob-
rotvornosti, NiS 121:45. 

Doći. Vidi također Poslušan, poslušati, 
poslušnost; Učenik

U Svetim pismima to često znači pri-
bližiti se nekome slijedeći ili pokorava-
jući se, kao u izrazu »dođite Kristu, i 
usavršite se u njemu« (Moro 10:32).

Priklonite uho i k meni dođite, Iz 55:3. 
Dođite k meni svi vi što radite, Mt 

11:28. Pustite dječicu da dođu k meni, 
Mt 19:14. Ako tko hoće ići za mnom, 
neka zaniječe sebe, Lk 9:23. Tko dolazi 
k meni, nikada neće ogladnjeti, Iv 6:35. 

Krist poziva sve da dođu k njemu, 
2 Ne 26:33. Dođite k meni i budite spa-
šeni, 3 Ne 12:20. Dođite Kristu, Moro 
10:32. 

Pozivajte sve da dođu Kristu, NiS 
20:59. Dođite k meni i duše će vaše živ-
jeti, NiS 45:46. 

Dokon, dokonost
Onaj tko nije aktivan, niti uključen u 

pravedna djela.
Ako tko neće raditi, neka i ne jede, 

2 Sol 3:10. 
Oni postadoše dokon narod, pun 

zloće, 2 Ne 5:24. Uzdrži se od dokonosti, 
Al 38:12. 

Onaj koji je dokon neće jesti kruh rad-
nika, NiS 42:42. Jao vama koji nećete 
raditi vlastitim rukama svojim, NiS 
56:17. Gorljivo se zauzimajte za dobru 
stvar, NiS 58:27. Prestanite biti dokoni, 
NiS 88:124. 

Dom. Vidi također Obitelj
Dom bi trebao biti središte evanđeos-

kih i obiteljskih aktivnosti.
čovjek će biti slobodan kod kuće da 

razveseljuje svoju ženu, Pnz 24:5. 
On ga posla kući, Mk 8:26. Neka djeca 

nauče kako pokazati pobožnost kod 
kuće, 1 Tim 5:4. Budite razborite, čiste, 
skrbnice kod kuće, Tit 2:5. 

Pođite kućama svojim i pomno raz-
mišljajte o onomu što rekoh, 3 Ne 17:2–3. 
Ja ih nukah da se bore za žene svoje, i 
djecu svoju, i kuće svoje, i domove svoje, 
Morm 2:23. 

Očevima je zapovjeđeno da budu mar-
ljivi i prilježni kod kuće, NiS 93:43–44, 
48–50. 

Dom Gospodnji. Vidi Hram, Dom 
Gospodnji

Dom Izraelov. Vidi Izrael

Dostojan, dostojnost. Vidi također 
Pravedan, pravednost

Biti osobno pravedan i stajati prihva-
ćen pred očima Boga i njegovih imeno-
vanih vođa.

Tko ne uzme križ svoj nije me dosto-
jan, Mt 10:38. Radnik je dostojan svoje 
plaće, Lk 10:7 (NiS 31:5). 

Gledajte da činite sve u dostojnosti, 
Morm 9:29. Oni ne bijahu kršteni osim 
ako ne bijahu dostojni, Moro 6:1. 

Lijeni se neće smatrati dostojnima da 
stoje, NiS 107:100. Onaj koji neće pod-
nositi prijekor nije dostojan kraljevstva 
mojega, NiS 136:31. Svećeništvo je bilo 
pruženo svim dostojnim muškim čla-
novima, SI 2. 
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Dragocjeni biser. Vidi također Kanon; 
Smith, Joseph, ml.; Sveta pisma

Kraljevstvo Božje na zemlji uspo-
ređeno je s dragocjenim biserom (Mt 
13:45–46).

Dragocjeni biser također je ime dano 
jednom od četiri sveska Svetih pisama 
koji se nazivaju »standardnim djelima« 
Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih 
dana. Prvo izdanje Dragocjenog bisera 
bilo je objavljeno 1851. godine i sadrža-
valo je neke materijale koji se sada nalaze 
u Nauku i savezima. Izdanja objavljena 
nakon 1902. godine sadrže: (1) izvatke iz 
prijevoda Knjige Postanka od Josepha 
Smitha koji se nazivaju Knjiga Mojsijeva, 
te iz prijevoda Mateja 24, što se naziva 
Joseph Smith — Matej; (2) prijevod nekih 
egipatskih papirusa od Josepha Smitha 
koje je on dobio 1835. godine, a koji se 
naziva Knjiga Abrahamova; (3) izvadak 
iz povijesti Crkve koju je Joseph Smith 
napisao 1838. godine, a naziva se Joseph 
Smith — Povijest; i (4) članke vjere, tri-
naest izjava o vjerovanju i nauku.

Drugi dolazak Isusa Krista. Vidi 
također Gog; Harmagedon; Isus 
Krist; Magog; Znaci vremenā

Na početku razdoblja Tisućljetnice 
Krist će se vratiti na zemlju. Ovaj će do-
gađaj obilježiti kraj smrtne kušnje ove 
zemlje. Opaki će biti uklonjeni sa zem-
lje, a pravedni će biti uzneseni u oblaku 
dok se zemlja bude čistila. Iako nitko ne 
zna točno kad će Krist doći drugi put, 
on nam je dao znakove koje trebamo iš-
čekivati što ukazuju na to da se vrijeme 
približava (Mt 24; JS–M 1).

Znadem da će moj Otkupitelj stajati u 
posljednji dan na zemlji, Job 19:25. Preda 
mnom će se prignuti svako koljeno, svaki 
će se jezik zaklinjati, Iz 45:23 (NiS 88:104). 
Sin čovječji dođe s oblacima nebeskim, 
Dn 7:13 (Mt 26:64; Lk 21:25–28). Gledat 
će na onoga koga su proboli, Zah 12:10. 
Jedan će reći: Kakve su ti to rane na 
rukama, Zah 13:6 (NiS 45:51). Tko će 
podnijeti dan njegova dolaska? Jer on 

je kao oganj ljevačev, Mal 3:2 (3 Ne 24:2; 
NiS 128:24). 

Sin će čovječji doći u slavi Oca svoga, 
Mt 16:27 (Mt 25:31). O tome danu i času 
nitko ne zna, već jedino Otac, Mt 24:36 
(NiS 49:7; JS–M 1:38–48). Ovaj isti Isus 
opet će se vratiti isto onako kako ste ga 
vidjeli da odlazi na nebo, Dj 1:11. Sam 
će Gospodin sići s neba, 1 Sol 4:16. Dan 
će Gospodnji doći kao lopov u noći, 2 Pt 
3:10. Dolazi Gospodin sa svojim svetim 
Desettisućama, Jd 1:14. Dolazi u pratnji 
oblaka, i vidjet će ga svako oko, Otk 1:7. 

Isus će stati suditi svijetu, 3  Ne 
27:14–18. 

Pripravite se, pripravite se, jer Gos-
pod je blizu, NiS 1:12. Ja ću se objaviti 
s neba s moću, i prebivati na zemlji ti-
suću godina, NiS 29:9–12. Uzdignite glas 
svoj i vičite pokajanje, pripravljajući put 
Gospodnji za drugi dolazak njegov, NiS 
34:5–12. Ja sam Isus Krist, i doći ću izne-
nada u hram svoj, NiS 36:8 (NiS 133:2). 
Dan uskoro dolazi kad ćete me vidjeti, i 
znati da ja jesam, NiS 38:8. Onaj koji me 
se boji iščekivat će znakove dolaska Sina 
čovječjega, NiS 45:39. Lice će Gospodnje 
biti razotkriveno, NiS 88:95. Blizu je ve-
lik i strašan dan Gospodnji, NiS 110:16. 
Kad se Spasitelj ukaže vidjet ćemo ga 
kakav jest, NiS 130:1. Spasitelj će stajati 
posred naroda svojega i vladat će, NiS 
133:25. Tko je taj što silazi dolje od Boga 
na nebu u obojanim haljinama, NiS 
133:46 (Iz 63:1). 

Drugi Tješitelj. Vidi Tješitelj

Drugotno stanje. Vidi Smrtan, 
smrtnost

Dug. Vidi također Oprostiti
Kako se koristi u Svetim pismima, 

novac ili imovina koja se duguje dru-
gome čini da je posuđivač u nekoj vrsti 
ropstva. U drugom smislu, Isus je pod-
učavao da trebamo pitati Oca da nam 
oprosti naše dugove, ili nas oslobodi 
plaćanja cijene za naše grijehe — kroz 
Pomirenje Isusa Krista — nakon što mi 
oprostimo drugima za njihove prijestupe 
protiv nas (Mt 6:12; 3 Ne 13:11).
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Opaki zaima i ne plaća opet, Ps 37:21. 
Dužnik je sluga vjerovniku, Izr 22:7. 

Oprostio sam ti sav taj dug: Zar nije 
trebalo da se i ti smiluješ, Mt 18:23–35. 
Nikome ništa ne budite dužni, ali ljubite 
jedan drugoga, Rim 13:8. 

Vječni ste dužnici vašem Nebeskom 
Ocu, Mos 2:21–24, 34. Tko god uzajmi 
od bližnjega svoga mora vratiti ono što 
uzajmi, Mos 4:28. 

Isplati dug, i oslobodi se ropstva, NiS 
19:35. Zabranjeno je ulaziti u dug kod ne-
prijatelja tvojih, NiS 64:27. Isplatite sve 
dugove svoje, NiS 104:78. Ne upadajte u 
dug radi izgradnje doma Gospodnjeg, 
NiS 115:13. 

Duga. Vidi također Korablja; Noa, 
biblijski patrijarh; Potop u Noino 
vrijeme

Znak ili znamen Božjeg saveza s 
Noom (Post 9:13–17). Stihovi PJS, Posta-
nak 9:21–25 (Dodatak) objašnjavaju kako 
savez uključuje obećanja da zemlja ni-
kada više neće biti prekrivena potopom 
vode, da će se Sion Henokov vratiti, i 
da će Gospod doći ponovno prebivati 
na zemlji.

Duh. Vidi također čovjek; Duša; Smrt, 
fizička; Uskrsnuće

Onaj dio živog bića koji postoji prije 
smrtnog rođenja, prebiva u fizičkom 
tijelu tijekom smrtnosti, i postoji nakon 
smrti kao odvojeno biće sve do Uskrs-
nuća. Sva su živa bića — ljudski rod, ži-
votinje i biljke — bila duhovi prije nego 
što je ikakav oblik života postojao na 
zemlji (Post 2:4–5; Mojs 3:4–7). Duhovno 
tijelo izgleda kao fizičko tijelo (1 Ne 11:11; 
et 3:15–16; NiS 77:2; 129). Duh je tvar, ali 
je ona izvrsnija ili čistija od smrtnih po-
čela ili tvari (NiS 131:7).

Svaka je osoba doslovno sin ili kći 
Božja, rođena kao duh od Nebeskih Ro-
ditelja prije nego što se rodila od smrt-
nih roditelja na zemlji (Heb 12:9). Svaka 
osoba na zemlji ima besmrtno duhovno 
tijelo uz tijelo od mesa i kostiju. Kako se 
ponekad definira u Svetim pismima, duh 
i fizičko tijelo zajedno tvore dušu (Post 

2:7; NiS 88:15; Mojs 3:7, 9, 19; Abr 5:7). 
Duh može živjeti bez fizičkog tijela, ali 
fizičko tijelo ne može živjeti bez duha 
(Jak 2:26). Fizička je smrt rastavljanje 
duha od tijela. Tijekom Uskrsnuća duh 
se ponovno ujedinjuje s istim fizičkim 
tijelom od mesa i kostiju koje je imao kao 
smrtnik, uz dvije velike razlike: neće se 
nikada više rastavljati, i fizičko će tijelo 
biti besmrtno i savršeno (Al 11:45; NiS 
138:16–17).

Duh nema mesa ni kostiju kao što vi-
dite da ih ja imam, Lk 24:39. Sam Duh 
svjedoči zajedno s našim duhom da smo 
djeca Božja, Rim 8:16. Proslavite, dakle, 
Boga svojim tijelom, i u svom duhu, 
1 Kor 6:20. 

Ovo je tijelo tijelo duha mojega, Et 3:16. 
čovjek je duh, NiS 93:33. Krist je po-

služivao pravednim duhovima u raju, 
NiS 138:28–30 (1 Pt 3:18–19). 

Rodiste se na svijet vodom, i krvlju, i 
duhom, Mojs 6:59. On stade među one 
koji bijahu duhovi, Abr 3:23. 

Zli duhovi: Isus je istjerivao mnoge 
đavle, Mk 1:27, 34, 39. Iziđi iz ovoga čov-
jeka, nečisti duše, Mk 5:2–13. 

Zao duh uči čovjeka da se ne smije 
moliti, 2 Ne 32:8. U ime Isusa on istje-
rivaše đavle i nečiste duhove, 3 Ne 7:19. 

Mnogi se lažni duhovi raziđoše ob-
manjujući svijet, NiS 50:2, 31–32. Joseph 
Smith je objasnio tri ključa za utvrđiva-
nje je li duh od Boga ili đavla, NiS 129. 

Duh Sveti. Vidi također Bog, 
Božanstvo; Dar Duha Svetoga; 
Golub, znak; Krstiti, krštenje; 
Nadahnuće, nadahnuti; Neoprostiv 
grijeh; Objava; Sveti Duh obećanja; 
Tješitelj

Treći član Božanstva (1 Iv 5:7; NiS 
20:28). On je osoba Duha, koja nema ti-
jelo od mesa i kostiju (NiS 130:22). Duh 
Sveti često se naziva Duhom, ili Duhom 
Božjim.

Duh Sveti obavlja nekoliko ključnih 
uloga u naumu spasenja. (1) On svjedoči 
o Ocu i Sinu (1 Kor 12:3; 3 Ne 28:11; et 
12:41). (2) On objavljuje istinu o svemu (Iv 
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14:26; 16:13; Moro 10:5; NiS 39:6). (3) On 
posvećuje one koji su se pokajali i krs-
tili (Iv 3:5; 3 Ne 27:20; Mojs 6:64–68). (4) 
On je Sveti Duh obećanja (NiS 76:50–53; 
132:7, 18–19, 26).

Moć Duha Svetoga može doći na 
osobu prije krštenja i posvjedočiti da je 
evanđelje istinito. Ali pravo da se ima 
stalno društvo Duha Svetoga, kad je god 
osoba dostojna, dar je koji se može pri-
miti jedino polaganjem ruku od strane 
obnašatelja Melkisedekovog svećeniš-
tva nakon zakonitog krštenja u istinitu 
Crkvu Isusa Krista.

Isus je podučavao da svi grijesi mogu 
biti oprošteni osim hule protiv Duha 
Svetoga (Mt 12:31–32; Mk 3:28–29; Lk 
12:10; Heb 6:4–8; NiS 76:34–35).

Duh čini da ljudi hodaju po Božjim 
propisima, Ez 36:27. 

Apostoli su bili ovlašteni krstiti u ime 
Oca, Sina i Duha Svetoga, Mt 28:19. Duh 
Sveti će vas podučiti o svemu, Iv 14:26. 
Sveti su ljudi govorili kako ih je pokretao 
Duh Sveti, 2 Pt 1:21. 

Nefi je bio vođen Duhom, 1 Ne 4:6. 
Otajstva Božja bit će im razotkrivena 
moću Duha Svetoga, 1 Ne 10:17–19. Duh 
Sveti pokazuje sve što trebate činiti, 2 Ne 
32:5. Moću Duha Svetoga možete spo-
znati istinu o svemu, Moro 10:5. 

Duh Sveti će ti reći u umu tvojemu 
i u srcu tvojemu, NiS 8:2. Duh navodi 
da se čini dobro, NiS 11:12. Duh Sveti 
znade sve, NiS 35:19. Duh Sveti podu-
čava o onome što je mironosno u kra-
ljevstvu, NiS 36:2 (NiS 39:6). Ako ne 
primite Duha, nećete podučavati, NiS 
42:14. Duh Sveti svjedoči o Ocu i Sinu, 
NiS 42:17 (1 Kor 12:3; 3 Ne 11:32, 35–36). 
Nekima je dano od Duha Svetoga znati 
da je Isus Krist Sin Božji, NiS 46:13. Što 
god oni budu govorili kad ih pokreće 
Duh Sveti bit će Pismo, NiS 68:4. Duh 
Sveti bit će izliven u svjedočenju o svemu 
što kažete, NiS 100:8. Duh će Sveti biti 
trajni drug tvoj, NiS 121:45–46. 

Duhan. Vidi Riječ mudrosti

Duhovna smrt. Vidi Smrt, duhovna

Duhovna tamnica. Vidi Pakao

Duhovni darovi. Vidi Darovi Duha

Duhovno stvaranje. Vidi također 
čovjek; Stvaranje, stvoriti

Gospod je sve stvorio duhovno prije 
nego što je to stvorio fizički (Mojs 3:5).

Gospod je načinio svaku biljku prije 
nego što je bila na zemlji, Post 2:4–6 
(Abr 5:5). 

Moću Duha svojega stvorih ja sve — 
prvo duhovno, zatim vremenito, NiS 
29:31–32. Ono što je vremenito prema 
obličju je onoga što je duhovno, NiS 77:2. 

Ja načinih svijet, i ljude prije nego što 
bijahu u tijelu, Mojs 6:51. 

Duša. Vidi također Duh; Tijelo
Sveta pisma govore o dušama na tri 

načina: (1) duhovna bića, i prije i nakon 
smrti (Al 40:11–14; Abr 3:23); (2) duh i 
tijelo ujedinjeni u smrtnosti (NiS 88:15; 
Abr 5:7); i (3) besmrtna, uskrsnula osoba 
čiji su duh i tijelo postali nerazdvojno 
povezani (2 Ne 9:13; NiS 88:15–16).

Krv čini pomirenje za dušu, Lev 17:11. 
On obnavlja dušu moju, Ps 23:1–3. 

Ljubi Gospodina Boga svoga svom du-
šom svojom, Mt 22:37 (Mk 12:30). 

Đavao vara duše njihove, 2 Ne 28:21. 
Prinesite cijelu dušu svoju kao prinos 
njemu, Om 1:26. Riječ počinje uvećavati 
dušu moju, Al 32:28. Duša njegova neće 
nikada gladovati niti žeđati, 3 Ne 20:8. 
Kruh i voda sakramenta posvećeni su 
za duše onih koji blaguju od njih, Moro 
4–5 (NiS 20:77–79). 

Radnici u kraljevstvu donose spase-
nje svojim dušama kroz svoje služenje, 
NiS 4:2, 4. Vrijednost je duša velika, 
NiS 18:10. 

Rodiste se na svijet vodom, krvlju i du-
hom i tako nastade živa duša, Mojs 6:59. 

Vrijednost duša: Svi su ljudi duhovna 
djeca Božja. On voli svako svoje dijete i 
smatra svakoga važnim. Zato što su oni 
njegova djeca, imaju sposobnost postati 
poput njega. Zbog toga su od velike 
vrijednosti.
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Biva veselje zbog jednog grešnika koji 
se pokaje, Lk 15:10. Bog je tako ljubio 
svijet da je dao svoga Jedinorođenog 
Sina, Iv 3:16. 

Oni ne mogahu podnijeti da ijedna 
ljudska duša propadne, Mos 28:3. Nije 
li duša ovoga trena isto tako dragocjena 
Bogu kao i duša u vrijeme dolaska nje-
gova, Al 39:17. 

Ono što je od najveće vrijednosti za 
tebe jest privoditi duše k meni, NiS 15:6. 
Sjetite se, vrijednost je duša velika u 
očima Božjim, NiS 18:10–15. 

Ovo je djelo moje i slava moja — ostva-
rivati besmrtnost i vječni život čovjeka, 
Mojs 1:39. 

Dužnost. Vidi također Poslušan, 
poslušati, poslušnost

U Svetim pismima, zadatak, nalog ili 
odgovornost, često ih daje Gospod ili 
njegovi sluge.

Vrši njegove zapovijedi, jer to je sva 
dužnost čovjeka, Prop 12:13. Što Gospod 
traži od tebe, samo činiti pravicu, Mih 6:8. 

Treba se više pokoravati Bogu nego 
ljudima, Dj 5:29. 

Bijahu udareni nevoljama, da ih po-
taknu da se sjećaju dužnosti svoje, Mos 
1:17. 

Opisane su dužnosti starješina, sve-
ćenika, učitelja i đakona, NiS 20:38–67. 
Obnašatelji svećeništva trebaju se brinuti 
za sve obiteljske dužnosti, NiS 20:47, 51. 
Opisane su dužnosti članova nakon krš-
tenja, NiS 20:68–69. Moji starješine tre-
baju čekati kratko vrijeme kako bi moj 
narod mogao znati savršenije o svojoj 
dužnosti, NiS 105:9–10. Neka svaki čov-
jek nauči dužnost svoju, NiS 107:99–100. 

Dvanaest plemena Izraelovih. 
Vidi Izrael — Dvanaest plemena 
Izraelovih

Dvanaestorica, zbor. Vidi Apostol

Đakon. Vidi također Aronovo 
svećeništvo

Poziv u crkvenoj službi u vrijeme 

apostola Pavla (Fil 1:1; 1 Tim 3:8–13) i 
služba u Aronovom svećeništvu (NiS 
20:38, 57–59; 84:30, 111; 107:85).

Đavao. Vidi također Antikrist; Duh — 
Zli duhovi; Lucifer; Pakao; Sinovi 
propasti; Zatornik

Sotona. Đavao je neprijatelj praved-
nosti i onih koji se trude činiti volju 
Božju. On je doslovno duhovni sin Božji, 
i jednom je bio anđeo s ovlašću u nazoč-
nosti Božjoj (Iz 14:12; 2 Ne 2:17). Među-
tim, on se pobunio u predsmrtničkom 
životu i uvjerio je treći dio duhovne 
djece Očeve da se pobune s njim (NiS 
29:36; Mojs 4:1–4; Abr 3:27–28). Oni su 
bili istjerani s neba, bila im je zanije-
kana mogućnost da prime smrtna tijela 
i iskuse smrtni život, te će biti vječno 
prokleti. Od vremena kad je đavao bio 
istjeran s neba, on je neprestance nasto-
jao obmanuti sve muškarce i žene, te ih 
udaljiti od djela Božjega kako bi učinio 
da cijeli ljudski rod bude bijedan poput 
njega (Otk 12:9; 2 Ne 2:27; 9:8–9).

Isus je prekorio đavla, Mt 17:18. Vječni 
je oganj pripravljen za đavla i njegove 
anđele, Mt 25:41. Oduprite se đavlu, pa 
će pobjeći od vas, Jak 4:7. 

Opaki će biti bačeni u sužanjstvo đav-
lovo, 1 Ne 14:7. Đavao je otac svih laži, 
2 Ne 2:18 (Mojs 4:4). Đavao nastoji da 
svi ljudi budu bijedni poput njega, 2 Ne 
2:27. Ako tijelo ne bi više ustalo, naši bi 
dusi morali postati podložni đavlu, 2 Ne 
9:8–9. Đavao će bjesnjeti, umirivati i las-
kati, 2 Ne 28:20–23. Ono što je zlo dolazi 
od đavla, Om 1:25 (Al 5:40; Moro 7:12, 
17). Pazite da sukobi ne nastanu među 
vama i vi se pokorite zlom duhu, Mos 
2:32. Ako niste ovce dobroga pastira, đa-
vao je pastir vaš, Al 5:38–39. Đavao neće 
podržati djecu svoju, Al 30:60. Molite se 
neprestance kako ne biste bili zavedeni 
napastima đavlovim, Al 34:39 (3 Ne 18:15, 
18). Gradite svoj temelj na Otkupitelju, 
kako đavlova snažna oluja ne bi imala 
nikakve moći nad vama, Hel 5:12. Đavao 
je začetnik svakoga grijeha, Hel 6:26–31. 

Đavao nastojaše skovati lukav naum, 
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NiS 10:12. Mora svakako biti da đavao 
napastuje djecu ljudsku, inače oni ne bi 
mogli biti zastupnici, NiS 29:39. Adam 
postade podložan volji đavlovoj zato što 
popusti napasti, NiS 29:40. Sinovi pro-
pasti kraljevat će s đavlom i anđelima 
njegovim u vječnosti, NiS 76:32–33, 44. 
Đavao će biti svezan tisuću godina, NiS 
88:110 (Otk 20:2). Opaki oduzima svjetlo 
i istinu, NiS 93:39. 

Sotona ne sačuva prvotno stanje svoje, 
Abr 3:28. 

Crkva đavlova: Svaka zla i svjetovna 
organizacija na zemlji koja izopačuje 
čisto i savršeno evanđelje i bori se protiv 
Jaganjca Božjega.

Đavao je osnovao moćnu i odvratnu 
crkvu, 1 Ne 13:6 (1 Ne 14:9). Postoje samo 
dvije crkve, jedna od Jaganjca Božjega 
a druga od đavla, 1 Ne 14:10 (Al 5:39). 

Ne sukobljavajte se ni s jednom crk-
vom, osim ako je to crkva đavlova, NiS 
18:20. Moćna i odvratna crkva bit će ba-
čena dolje, NiS 29:21. 

Eden. Vidi također Adam; eva
Dom naših praroditelja, Adama i eve 

(Post 2:8–3:24; 4:16; 2 Ne 2:19–25; Mojs 
3–4; Abr 5), označen kao vrt, na istoku 
u edenu. Adam i eva bili su poslani 
van iz vrta nakon što su jeli zabranjeni 
plod i postali smrtni (Mojs 4:29). Objava 
posljednjih dana potvrđuje biblijsko iz-
vješće o edenskom vrtu. Ona donosi va-
žan podatak da se vrt nalazio na onome 
što je danas sjevernoamerički kontinent.

Efežanima, Poslanica. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice

U Novom zavjetu, poslanica koju je 
apostol Pavao napisao svecima u efezu. 
Poslanica je od velike važnosti, zato što 
sadrži Pavlova učenja o Kristovoj Crkvi.

Poglavlje 1 sadrži uobičajeni pozdrav. 
Poglavlja 2–3 objašnjavaju promjenu 
koja se događa u ljudima kada postanu 
članovi Crkve — oni postaju sugrađani 
svetaca, s poganima i Židovima ujedi-
njenima u jednoj Crkvi. Poglavlja 4–6 

objašnjavaju uloge apostolā i prorokā, 
potrebu za jedinstvom, te potrebu da se 
odjene cijela bojna oprema Božja.

Efrajim. Vidi također Izrael; Josip, 
sin Jakovljev; Manaše; Mormonova 
knjiga

U Starom zavjetu, drugi sin Josipa i 
Asenate (Post 41:50–52; 46:20). Suprotno 
tradicionalnom običaju, efrajim je primio 
blagoslov prvorodstva umjesto Manašea, 
koji je bio stariji sin (Post 48:17–20). efra-
jim je postao otac plemena efrajimova.

Pleme Efrajimovo: efrajim je primio 
prvorodstvo u Izraelu (1 Ljet 5:1–2; Jr 
31:9). U posljednjim je danima njihova 
povlastica i odgovornost obnašati sve-
ćeništvo, odnijeti poruku obnovljenog 
evanđelja svijetu, te uzdignuti barjak 
kako bi se sabrao raspršeni Izrael (Iz 
11:12–13; 2 Ne 21:12–13). Djeca efrajimova 
okrunit će slavom one iz sjevernih zema-
lja koji se vrate u posljednjim danima 
(NiS 133:26–34).

Štap Efrajimov ili Josipov: Zapis jedne 
skupine iz plemena efrajimova koja je 
bila odvedena iz Jeruzalema u Ameriku 
oko 600. pr. Kr. Zapis ove skupine naziva 
se štap efrajimov ili Josipov, odnosno 
Mormonova knjiga. Ona i štap Judin 
(Biblija) čine jedinstveno svjedočanstvo 
o Gospodinu Isusu Kristu, njegovom 
Uskrsnuću i njegovom božanskom djelu 
među ova dva isječka doma Izraelova.

Ogranak efrajimov bit će otkinut i na-
pisat će još jedno svjedočanstvo o Kristu, 
PJS, Post 50:24–26, 30–31. Štap Judin i 
štap Josipov postat će jedno, Ez 37:15–19. 

Zapisi Jude i Josipa srast će u jedno, 
2 Ne 3:12. Gospod govori mnogim na-
rodima, 2 Ne 29. 

Ključevi zapisa štapa efrajimova bili 
su predani Moroniju, NiS 27:5. 

Egipat
Zemlja u sjeveroistočnom uglu Afrike. 

Velik dio egipta neplodan je i pust. Ve-
ćina stanovništva živi u dolini Nila, koja 
se proteže oko 890 kilometara.

Drevni egipat bio je bogat i napredan. 
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Izvodili su se veliki javni radovi, uklju-
čujući kanale za navodnjavanje, snažne 
gradove radi obrane, te kraljevske spo-
menike, pogotovo piramidalne grobnice 
i hramove, koji su još uvijek među svjet-
skim čudima. Neko je vrijeme egipatska 
vlast bila oponašanje patrijarhalnog reda 
svećeništva (Abr 1:21–27).

Abraham i Josip bili su odvedeni u 
egipat kako bi spasili svoje obitelji od 
gladi, Post 12:10 (Post 37:28). Josip je 
bio prodan u egipat, Post 45:4–5 (1 Ne 
5:14–15). Jakov je bio odveden u egipat, 
Post 46:1–7. Mojsije je izveo djecu Izra-
elovu iz egipta, Izl 3:7–10; 13:14 (Heb 
11:27; 1 Ne 17:40; Mojs 1:25–26). egipat je 
simbolizirao zlo, Ez 29:14–15 (Hoš 9:3–7; 
Abr 1:6, 8, 11–12, 23). 

Anđeo je rekao Josipu da pobjegne 
s Marijom i Isusom u egipat, Mt 2:13 
(Hoš 11:1). 

Egiptusa
Ime žene i kćeri Hama, sina Noina. Na 

kaldejskom ime znači »egipat«, ili »ono 
što je zabranjeno« (Abr 1:23–25).

Eli. Vidi također Samuel, prorok iz 
Starog zavjeta

Veliki svećenik i sudac u Starom za-
vjetu kad je Gospod pozvao Samuela 
da bude prorok (1 Sam 3). Gospod ga je 
ukorio, jer je dopuštao opačinu svojih 
sinova (1 Sam 2:22–36; 3:13).

Elizabeta. Vidi također Ivan Krstitelj
U Novom zavjetu, žena Zaharijina, 

majka Ivana Krstitelja, i rođakinja Ma-
rijina (Lk 1:5–60).

Elizej
Prorok iz Starog zavjeta u sjevernom 

kraljevstvu Izraela te vjerni savjetnik 
nekoliko kraljeva te zemlje.

elizej je imao blagu i srdačnu narav, 
bez one vatrene revnosti kojom se odli-
kovao njegov učitelj Ilija. Njegova zna-
čajna čudesa (2 Kr 2–5; 8) svjedoče da je 
doista primio Ilijinu moć kad je nasli-
jedio Iliju kao prorok (2 Kr 2:9–12). Na 
primjer, iscijelio je vode gorkog izvora, 

razdijelio vode rijeke Jordana, umnožio 
udovičino ulje, uzdignuo dječaka od 
mrtvih, izliječio čovjeka od gube, uči-
nio da željezna sjekira pluta, te udario 
Aramce sljepoćom (2 Kr 2–6). Njegovo 
je službeništvo trajalo više od pedeset 
godina tijekom vladavine Jorama, Jehua, 
Joahaza i Joaša.

Primio Ilijin plašt, 2 Kr 2:13. Umnožio 
udovičino ulje, 2 Kr 4:1–7. Uzdignuo Šu-
namkina sina od mrtvih, 2 Kr 4:18–37. 
Iscijelio Naamana, Aramca, 2 Kr 5:1–14. 
Zaslijepio aramske vojnike, a oči nje-
govog sluge su se otvorile, 2 Kr 6:8–23. 

Elohim. Vidi Bog, Božanstvo; Otac 
na nebu

Emanuel. Vidi također Isus Krist
Jedno od imena Isusa Krista. Potječe 

od riječī u hebrejskom jeziku koje znače 
»Bog s nama«.

emanuel je ime-naziv dan kao znak 
Božjeg izbavljenja (Iz 7:14). Matej naročito 
prepoznaje Izaijino spominjanje emanu-
ela kao proroštvo u Isusovom rođenju 
u smrtnost (Mt 1:18–25). Ime se također 
pojavljuje u Svetim pismima posljednjih 
dana (2 Ne 17:14; 18:8; NiS 128:22).

Enoš, sin Jakovljev
Nefijski prorok i čuvar zapisa u Mor-

monovoj knjizi koji se molio za otpust 
svojih grijeha i primio ga kroz svoju 
vjeru u Krista (en 1:1–8). Gospod je sklo-
pio savez s enošem da će Mormonovu 
knjigu iznijeti na vidjelo Lamancima 
(en 1:15–17).

Knjiga Enoševa: Knjiga u Mormonovoj 
knjizi koja govori o enoševoj molitvi 
Gospodu za osobni oprost, za njegov 
narod, i za druge. Gospod mu je obećao 
da će Mormonova knjiga biti sačuvana 
i učinjena dostupnom Lamancima u 
budućem vremenu. Iako knjiga sadrži 
samo jedno poglavlje, ona bilježi snažnu 
priču o čovjeku koji je tražio svog Boga 
u molitvi, živio poslušan Božjim zapo-
vijedima, te se prije svoje smrti radovao 
u svojoj spoznaji o Otkupitelju.
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Estera
Žena velike vjere i glavni lik u knjizi 

esterinoj.
Knjiga Esterina: Knjiga u Starom za-

vjetu koja sadrži priču o velikoj hrabrosti 
kraljice estere u spašavanju svog naroda 
od uništenja.

Poglavlja 1–2 govore o tome kako je 
estera, židovska žena i usvojena kći 
Židova koji se zvao Mordokaj, bila 
izabrana za kraljicu Perzije zbog svoje 
ljepote. Poglavlje 3 objašnjava kako je 
Haman, glavni čovjek na kraljevom 
dvoru, mrzio Mordokaja i zadobio od-
redbu da se svi Židovi pogube. Poglav-
lja 4–10 govore kako je estera, uz veliku 
osobnu pogibelj, otkrila svoju narodnost 
kralju i dobila poništenje odredbe.

Eter. Vidi također Jaredovci
Posljednji jaredovski prorok u Mor-

monovoj knjizi (et 12:1–2).
Knjiga Eterova: Knjiga u Mormono-

voj knjizi koja sadrži dijelove zapisa 
Jaredovaca. Jaredovci su bili skupina 
ljudi koja je živjela na zapadnoj polutci 
mnogo stoljeća prije naroda Lehijeva. 
Knjiga eterova bila je uzeta s dvadeset 
i četiri ploče koje je našao narod Limhi-
jev (Mos 8:8–9).

Poglavlja 1–2 govore o tome kako su 
Jaredovci napustili svoj dom u vrijeme 
Kule babilonske i započeli svoje puto-
vanje na mjesto koje je danas poznato 
kao američki kontinent. Poglavlja 3–6 
objašnjavaju da je brat Jaredov vidio 
predsmrtnog Spasitelja, te da su Jare-
dovci putovali u osam barki. Poglavlja 
7–11 nastavljaju povijest opačine koja je 
prevladavala većim dijelom jaredovske 
povijesti. Moroni, koji je uredio eterov 
zapis, pisao je u poglavljima 12–13 o ču-
desima učinjenim vjerom te o Kristu i o 
Novom Jeruzalemu koji će doći. Poglav-
lja 14–15 govore o tome kako su Jaredovci 
postali snažan narod, ali su bili uništeni 
građanskim ratom zbog opačine.

Eva. Vidi također Adam; eden; Pad 
Adama i eve

Prva žena koja je živjela na ovoj zem-
lji (Post 2:21–25; 3:20). Ona je bila Ada-
mova žena. Na Hebrejskom jeziku ime 
znači »život«. Bila je tako nazvana jer je 
bila »majka svima živima« (Mojs 4:26). 
Ona i Adam, prvi muškarac, dijelit će 
vječnu slavu zbog svoje uloge u omo-
gućavanju vječnog napredovanja cijelog 
ljudskog roda.

eva je bila iskušana i blagovala je od 
zabranjenog ploda, Post 3 (2 Ne 2:15–20; 
Mojs 4). 

Predsjednik Joseph F. Smith je vidio 
evu u svojem viđenju svijeta duhova, 
NiS 138:39. 

eva je prepoznala neophodnost Pada i 
radostī otkupljenja, Mojs 5:11–12. 

Evanđelist. Vidi također Patrijarh, 
patrijarhalni; Patrijarhalni 
blagoslovi

Onaj koji donosi ili proglašava dobru 
vijest o evanđelju Isusa Krista. Joseph 
Smith je podučavao da je evanđelist pa-
trijarh. Patrijarsi su pozvani i zaređeni 
pod ravnanjem Dvanaestorice apostola 
da daju posebne blagoslove koji se na-
zivaju patrijarhalni blagoslovi.

Gospod poziva neke ljude da budu 
apostoli, neke da budu proroci, a neke 
da budu evanđelisti, Ef 4:11. Vrši djelo 
evanđelista, 2 Tim 4:5. 

Vjerujemo u apostole, proroke, pastire, 
učitelje, evanđeliste, ČV 1:6. 

Evanđelja. Vidi također Ivan, sin 
Zebedejev; Luka; Marko; Matej

četiri zapisa ili svjedočanstva o Isu-
sovom smrtnom životu i događajima 
vezanim za njegovo službeništvo sadr-
žana u prve četiri knjige Novog zavjeta. 
Napisali su ih Matej, Marko, Luka i Ivan, 
i to su zabilježena svjedočenja o Kristo-
vom životu. Knjiga 3 Nefi u Mormonovoj 
knjizi na mnoge je načine slična ovim 
četirima evanđeljima iz Novog zavjeta.

Knjige Novog zavjeta izvorno su bile 
napisane na grčkom jeziku. Grčka riječ 
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za evanđelje znači »dobra vijest«. Dobra je 
vijest ta da je Isus Krist izveo pomirenje 
koje će otkupiti cijeli ljudski rod od smrti 
i nagraditi svakog pojedinca prema nje-
govim djelima (Iv 3:16; Rim 5:10–11; 2 Ne 
9:26; Al 34:9; NiS 76:69).

Vidi također Suglasje evanđeljā u 
dodatku.

Evanđelje. Vidi također Nauk Kristov; 
Naum otkupljenja; Rasporedba

Božji naum spasenja, omogućen kroz 
Pomirenje Isusa Krista. evanđelje uklju-
čuje vječne istine ili zakone, saveze, te 
uredbe neophodne kako bi ljudski rod 
mogao ponovno ući u nazočnost Božju. 
Bog je obnovio puninu evanđelja na 
zemlji u 19. stoljeću kroz proroka Jose-
pha Smitha.

Idite po svem svijetu i propovijedajte 
evanđelje, Mk 16:15. 

Uskraćeni su jasni i dragocjeni dijelovi 
evanđelja Jaganjčeva, 1 Ne 13:32. Ovo je 
evanđelje moje, 3 Ne 27:13–21 (NiS 39:6). 

Mormonova knjiga sadrži puninu 
evanđelja, NiS 20:8–9 (NiS 42:12). Ovo 
je evanđelje, NiS 76:40–43. Melkisede-
kovo svećeništvo upravlja evanđeljem, 
NiS 84:19. Svaki će čovjek čuti puninu 
evanđelja na svome jeziku, NiS 90:11. 
Sin je propovijedao evanđelje duhovima 
mrtvih, NiS 138:18–21, 28–37. 

evanđelje se propovijedalo od po-
četka, Mojs 5:58. Opisana su prva načela 
i uredbe evanđelja, ČV 1:4. 

Evanđelje, obnova. Vidi Obnova 
evanđelja

Ezav. Vidi također Izak; Jakov, sin 
Izakov

U Starom zavjetu, stariji sin Izaka i Re-
beke i Jakovljev brat blizanac. Dvojica su 
braće bili suparnici od svog rođenja (Post 
25:19–26). ezavovi potomci, edomci, i 
Jakovljevi potomci, Izraelci, postali su 
suparnički narodi (Post 25:23).

ezav je prodao svoje pravo prvorod-
stva Jakovu, Post 25:33 (Heb 12:16–17). 
ezav se oženio hetitskim ženama na 

žalost svojih roditelja, Post 26:34–35. Ja-
kov i ezav su se pomirili, Post 33. 

Ezekiel
Prorok koji je napisao knjigu ezekie-

lovu u Starom zavjetu. Bio je svećenik 
iz obitelji Sadoka i jedan od židovskih 
zarobljenika koje je odveo Nabukodo-
nozor. Sa židovskim se izgnanicima na-
selio u Babilonu i prorokovao je tijekom 
razdoblja od dvadeset dvije godine, od 
592. do 570. pr. Kr.

Knjiga Ezekielova: Knjiga ezekielova 
može se razdvojiti na četiri dijela. Po-
glavlja 1–3 govore o viđenju Boga i eze-
kielovom pozivu na službu; poglavlja 
4–24 pričaju o sudovima nad Jeruzale-
mom i zašto su bili dani; poglavlja 25–32 
proglašavaju sudove nad narodima; i 
poglavlja 33–48 bilježe viđenja o Izraelu 
posljednjih dana.

Ezekija
Pravedan kralj naroda Jude u Sta-

rom zavjetu. Vladao je dvadeset i devet 
godina, tijekom vremena kada je Iza-
ija bio prorok u Judi (2 Kr 18–20; 2 Ljet 
29–32; Iz 36–39). Izaija mu je pomogao 
u preustroju i crkve i države. Obuzdao 
je idolopoklonstvo i ponovno usposta-
vio hramske službe. ezekijin život bio 
je produžen petnaest godina kroz mo-
litvu i vjeru (2 Kr 20:1–7). Rano razdob-
lje njegove vladavine bilo je uspješno, 
ali njegova pobuna protiv kralja Asirije 
(2 Kr 18:7) rezultirala je dvjema asirskim 
najezdama: prva je opisana u Izaiji 10:24–
32, druga u 2 Kraljevima 18:13–19:7. Tije-
kom druge najezde Jeruzalem je spasio 
anđeo Gospodnji (2 Kr 19:35).

Ezra
Svećenik i pisar iz Starog zavjeta koji 

je doveo neke od Židova natrag u Jeruza-
lem iz babilonskog sužanjstva (ezr 7–10; 
Neh 8; 12). Godine 458. pr. Kr. dobio je 
dozvolu od Artakserksa, kralja Perzije, 
da povede u Jeruzalem sve židovske iz-
gnanike koji žele ići (ezr 7:12–26).

Prije ezrina vremena svećenici su 
imali gotovo potpunu kontrolu nad 
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čitanjem zbirke Pisama u pisanom ob-
liku koja se nazivala »zakon«. ezra je po-
mogao učiniti Sveta pisma dostupnima 
svakom Židovu. Otvoreno čitanje »knjige 
zakona« s vremenom je postalo središte 
židovskog nacionalnog života. Možda je 
najveće ezrino učenje došlo iz njegovog 
vlastitog primjera pripravljanja svog srca 
da traži Gospodnji zakon, pokorava mu 
se i podučava druge o njemu (ezr 7:10).

Knjiga Ezrina: Poglavlja 1–6 opisuju 
događaje koji su se zbili od šezdeset do 
osamdeset godina prije nego što je ezra 
stigao u Jeruzalem — Kirovu odredbu iz 
537. pr. Kr. i povratak Židova pod Zeru-
babelom. Poglavlja 7–10 pokazuju kako 
je ezra otišao u Jeruzalem. Sa svojom je 
družinom on postio i molio se za zaštitu. 
U Jeruzalemu su našli mnoge Židove 
koji su otišli u Jeruzalem ranije pod Ze-
rubabelom i vjenčali se sa ženama izvan 
saveza, te se tako okaljali. ezra se molio 
za njih i uvjerio ih da uđu u savez da će 
se razvesti od tih žena. Kasnija povijest 
ezre nalazi se u Knjizi Nehemijinoj.

Faraon. Vidi također egipat; egiptusa
Najstariji sin egiptuse, kćeri Hamove 

(Abr 1:25). Također, naziv dan egipat-
skim kraljevima (Abr 1:27).

Farizeji. Vidi također Židovi
U Novom zavjetu, vjerska grupa među 

Židovima čije ime ukazuje na zasebnost 
ili odvojenost. Farizeji su se ponosili 
strogim poštivanjem Mojsijeva zakona 
i izbjegavanjem bilo čega povezanog s 
poganima. Vjerovali su u život nakon 
smrti, Uskrsnuće, te postojanje anđela i 
duhova. Vjerovali su da su usmeni za-
kon i predaja jednako važni kao pisani 
zakoni. Njihova su učenja svela religiju 
na poštivanje pravila i poticala su du-
hovnu oholost. Uzrokovali su da mnogi 
Židovi sumnjaju u Krista i njegovo evan-
đelje. Gospod je osudio farizeje i njihova 
djela u Mateju 23; Marku 7:1–23; i Luki 
11:37–44.

Fayette, New York (SAD)
Mjesto imanja u vlasništvu Petera 

Whitmera st. gdje su mnoge objave bile 
dane proroku Josephu Smithu ml. Tu je 
Crkva bila osnovana 6. travnja 1830. i 
glas se Gospodnji čuo (NiS 128:20).

Filemon. Vidi također Pavao
Kršćanin u Novom zavjetu koji je po-

sjedovao roba Onezima, koji je pobjegao i 
pridružio se Pavlu. Pavao je poslao One-
zima natrag Filemonu s pismom tražeći 
da Filemon oprosti robu.

Filemonu, Poslanica. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice

Knjiga u Novom zavjetu uzeta iz 
pisma koje je Pavao napisao. Pavlovo 
pismo Filemonu osobno je pismo o One-
zimu, robu koji je opljačkao svog gospo-
dara, Filemona, i pobjegao u Rim. Pavao 
ga je poslao natrag njegovom gospodaru 
u Kolosi, u društvu Tihika, nositelja Pav-
lovog pisma Kološanima. Pavao je tražio 
da Onezimu bude oprošteno te da bude 
primljen natrag kao sudrug kršćanin. 
Pavao je napisao ovo pismo dok je prvi 
put bio u zatvoru u Rimu.

Filip
U Novom je zavjetu Filip iz Betsaide 

bio jedan od izvorne Spasiteljeve dvana-
estorice apostola (Mt 10:2–4; Iv 1:43–45).

Drugi je Filip bio jedan od sedmorice 
izabranih da pomognu dvanaestorici 
apostola (Dj 6:2–6). Propovijedao je u 
Samariji i etiopskom eunuhu (Dj 8).

Filipljanima, Poslanica. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice

Pismo koje je Pavao napisao svecima 
u Filipima dok je prvi put bio u zatvoru 
u Rimu. Ono je sada knjiga Filipljana u 
Novom zavjetu.

Poglavlje 1 sadrži Pavlove pozdrave i 
njegovu poduku o jedinstvu, poniznosti 
i ustrajnosti. Poglavlje 2 naglašava da će 
se svi pokloniti Kristu te da svaka osoba 
mora ostvariti svoje spasenje. U poglav-
lju 3 Pavao je objasnio da je žrtvovao sve 
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za Krista. U poglavlju 4 Pavao je zahvalio 
svecima u Filipima na njihovoj pomoći.

Filistejci
U Starom zavjetu, pleme koje je iz-

vorno došlo iz Kaftora (Am 9:7) i zapo-
sjelo bogatu nizinu na sredozemnoj obali 
od Jope do egipatske pustinje prije vre-
mena Abrahama (Post 21:32). Mnogo je 
godina trajao vojni sukob između Filiste-
jaca i Izraelaca. Na kraju je ime Palestina, 
ime filistejskog teritorija, postalo poznat 
naziv za cijelu Svetu zemlju.

Izrael je bio u ropstvu Filistejaca četr-
deset godina, Suci 13:1. Samson se borio 
s Filistejcima, Suci 13–16. Golijat je bio 
Filistejac iz Gata, 1 Sam 17. David je po-
razio Filistejce, 1 Sam 19:8. 

Gabriel. Vidi također Anđeli; Marija, 
majka Isusova; Noa, biblijski 
patrijarh

Anđeo poslan Danielu (Dn 8:16; 9:21), 
Zahariji (Lk 1:11–19; NiS 27:7), Mariji (Lk 
1:26–38) i drugima (NiS 128:21). Prorok 
Joseph Smith naznačio je da je Gabriel 
prorok Noa iz Starog zavjeta.

Gad, sin Jakovljev. Vidi također 
Izrael; Jakov, sin Izakov

U Starom zavjetu, sin Jakova i Zilpe 
(Post 30:10–11). Njegovi su potomci po-
stali pleme Izraelovo.

Pleme Gadovo: Za Jakovljev blagoslov 
njegovog sina Gada pogledajte Postanak 
49:19. Za Mojsijev blagoslov plemena 
Gadova pogledajte Ponovljeni zakon 
33:20–21. Prema ovim blagoslovima Ga-
dovi potomci trebali su biti ratnički na-
rod. Područja dodijeljena njima u zemlji 
Kanaan bila su istočno od rijeke Jordan i 
sadržavala su dobro zemljište za ispašu 
s obiljem vode.

Gad, vidjelac. Vidi također Sveta 
pisma — Izgubljena Sveta pisma

Prorok, te vjerni prijatelj i savjetnik 
Davida u Starom zavjetu (1 Sam 22:5; 
2 Sam 24:11–19). On je napisao knjigu 

djela Davidovih koja je postala izgub-
ljeno Sveto pismo (1 Ljet 29:29).

Gadijantonovi razbojnici. Vidi 
također Tajne zavjere

U Mormonovoj knjizi, družina razboj-
nika koju je osnovao opaki Nefijac ime-
nom Gadijanton. Njihova je organizacija 
bila zasnovana na tajnosti i sotonskim 
prisegama.

Gadijanton je uzrokovao uništenje 
naroda Nefijaca, Hel 2:12–13. Đavao je 
dao tajne prisege i saveze Gadijantonu, 
Hel 6:16–32. Tajne zavjere uzrokovale su 
uništenje naroda Jaredovaca, Et 8:15–26. 

Galaćanima, Poslanica. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice

Knjiga u Novom zavjetu. Izvorno je 
bila pismo koje je apostol Pavao napisao 
svecima koji su živjeli diljem Galacije. 
Tema je ovog pisma da se prava sloboda 
može pronaći jedino u življenju evanđe-
lja Isusa Krista. Kad bi sveci prihvatili 
učenja židovskih kršćana, koji su uporno 
tražili da se poštuje Mojsijev zakon, 
ograničili bi ili uništili slobodu koju su 
našli u Kristu. U poslanici je Pavao us-
postavio svoj vlastiti položaj apostola, 
objasnio nauk pravednosti po vjeri, te 
potvrdio vrijednost duhovne vjere.

U poglavljima 1 i 2 Pavao je izrazio ža-
ljenje zbog vijesti koje je primio o otpad-
ništvu među Galaćanima te je pojasnio 
svoj položaj među apostolima. Poglavlja 
3 i 4 raspravljaju o naucima vjere i djelā. 
Poglavlja 5 i 6 sadrže propovijed o prak-
tičnim učincima nauka vjere.

Galileja
U drevno i suvremeno doba, najsjever-

nije područje Izraela zapadno od rijeke 
Jordana i Galilejskog mora. Galileja je 
duga oko devedeset i sedam kilometara 
i široka oko četrdeset i osam kilometara. 
U drevna vremena sadržavala je neka 
od najboljih zemljišta i najprometnijih 
gradova u Izraelu. Važne ceste koje su 
vodile u Damask, egipat i istočni Izrael 
prolazile su kroz Galileju. Njezina iz-
nimna klima i plodno tlo davali su velike 
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urode maslina, pšenice, ječma i grožđa. 
Ribarstvo na Galilejskom moru omogu-
ćavalo je veliku izvoznu trgovinu i bilo je 
velik izvor bogatstva. Spasitelj je proveo 
mnogo vremena u Galileji.

Velika će se svjetlost pojaviti u Galileji, 
Iz 8:24–9:2 (2 Ne 19:1–3). 

Isus je obilazio po svoj Galileji propo-
vijedajući, podučavajući i iscjeljujući, Mt 
4:23. Nakon što je Isus uskrsnuo, ukazao 
se u Galileji, Mk 14:28 (Iv 21:1–14). Isu-
sova slava širila se Galilejom, Lk 4:14. 
Isus je započeo svoja čudesa u Kani Ga-
lilejskoj, Iv 2:11. 

Galilejsko more: Galilejsko more smješ-
teno je u sjevernom Izraelu. Također se 
nazivalo Kineretsko more u Starom za-
vjetu, te Genezaretsko ili Tiberijadsko 
jezero u Novom zavjetu. Isus je ondje 
podučavao nekoliko propovijedi (Mt 
13:2). More je oblika kruške, dugo dva-
deset kilometara i široko dvanaest kilo-
metara na svojoj najvećoj širini. Nalazi se 
207 metara ispod razine mora, što često 
čini okolni zrak veoma vrućim. Hladni 
se zrak obrušava s uzvisina i u susretu s 
vrućim zrakom iznad vode često stvara 
iznenadne oluje (Lk 8:22–24).

Gamaliel. Vidi također Farizeji
Posebno poznat farizej u Novom za-

vjetu koji je poznavao i podučavao ži-
dovski zakon. Apostol Pavao bio je jedan 
od njegovih učenika (Dj 22:3). Bio je ve-
oma utjecajan u Sinedriju (Dj 5:34–40).

Geslo slobode. Vidi također Moroni, 
zapovjednik

Zastava koju je podigao Moroni, vr-
hovni zapovjednik nefijskih četa u 
Mormonovoj knjizi. Moroni je načinio 
zastavu kako bi nadahnuo nefijski na-
rod da brani svoju vjeru, slobodu, mir 
i obitelji.

Moroni je načinio geslo slobode od 
svojeg poderanog ogrtača, Al 46:12–13. 
Oni koji su htjeli očuvati geslo ušli su u 
savez, Al 46:20–22. Moroni je naredio da 
geslo bude uzdignuto na svaku kulu, Al 
46:36 (Al 51:20). 

Getsemani. Vidi također Maslinska 
gora; Pomirenje, pomiriti

Vrt za kojeg se u Novom zavjetu go-
vori da je bio blizu Maslinske gore. Na 
Aramejskom riječ getsemani znači »tije-
sak za masline«. Isus je otišao u ovaj vrt 
one večeri kad ga je Juda izdao. Ondje se 
molio i trpio je u Getsemaniju za grijehe 
ljudskog roda (Mt 26:36, 39; Mk 14:32; Iv 
18:1; Al 21:9; NiS 19:15–19).

Gideon (Mormonova knjiga)
Vjerni nefijski vođa.
Bio je snažan čovjek i neprijatelj kralja 

Noe, Mos 19:4–8. Savjetovao se s kraljem 
Limhijem, Mos 20:17–22. Predložio plan 
za bijeg iz lamanskog ropstva, Mos 22:3–
9. Ubio ga Nehor, Al 1:8–10. 

Gideon (Stari zavjet)
Vođa koji je izbavio Izraela od Midja-

naca (Suci 6:11–40; 7–8).

Glas. Vidi također Objava
Kako se koristi u Svetim pismima, 

ponekad čujna poruka koju izgovaraju 
Gospod ili njegovi glasnici. Glas Duha 
može također biti nečujan i upućen srcu 
ili umu.

Adam i eva čuli su glas Gospoda 
Boga, Post 3:8 (Mojs 4:14). Gospod je 
govorio Iliji mirnim nježnim glasom, 
1 Kr 19:11–13. 

Pravedni slijede glas dobroga pastira, 
Iv 10:1–16. Svatko tko je prijatelj istine 
sluša moj glas, Iv 18:37. 

Pokorih se glasu Duha, 1 Ne 4:6–18. 
Dođe glas k meni govoreći: enoše, gri-
jesi su ti tvoji oprošteni, En 1:5. Bijaše 
to miran glas savršene blagosti, a pro-
badaše sve do same duše, Hel 5:29–33 
(3 Ne 11:3–7). 

Bilo to glasom mojim ili glasom slugu 
mojih, isto je, NiS 1:38. Što god oni budu 
govorili kad ih pokreće Duh Sveti bit će 
glas Gospodnji, NiS 68:2–4. Svaka duša 
koja se pokorava glasu mojemu vidjet 
će lice moje i znati da ja jesam, NiS 93:1. 

Glasati. Vidi Zajednička suglasnost
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Glasina. Vidi također Ogovarati; Zlo 
govorenje

Sotona širi glasine i sukobe — pone-
kad djelomično zasnovane na istini — 
kako bi okrenuo ljude protiv Boga i 
svega dobroga (Hel 16:22; JS–P 1:1). Je-
dan od znakova Drugog dolaska Isusa 
Krista jest da će ljudi čuti o ratovima i 
glasinama o ratovima (Mt 24:6; NiS 45:26; 
JS–M 1:23).

Glazba. Vidi također Pjesma; Pjevati
Napjevi i ritmovi koji su se pjevali 

i svirali od ranih biblijskih vremena 
kako bi se izrazili radost, hvala i štova-
nje (2 Sam 6:5). To može biti oblik mo-
litve. Psalmi su se vjerojatno pjevali uz 
jednostavne napjeve i bili su popraćeni 
glazbalima.

Mirjam, sestra Arona i Mojsija, uzela 
je bubanj pa su ona i žene plesale, Izl 
15:20. Leviti koji su bili pjevači imali su 
cimbale i harfe, a sto i dvadeset sveće-
nika trubilo je u svoje trube, 2 Ljet 5:12. 

Isus i Dvanaestorica otpjevali su psa-
lam nakon Posljednje večere, Mt 26:30. 
Podučavajte i opominjite jedan drugoga 
psalmima, hvalospjevima i nadahnutim 
pjesmama, Kol 3:16. 

Osjetiste li da želite pjevati pjesmu 
otkupljujuće ljubavi, Al 5:26. 

Božja duša uživa u pjesmi srca; da, 
pjesma pravednika je molitva, NiS 25:12. 
Hvali Gospoda pjevanjem, glazbom i 
plesom, NiS 136:28. 

Gnjev. Vidi Srdžba

Gog. Vidi također Drugi dolazak Isusa 
Krista; Magog

Kralj Magoga. ezekiel je prorokovao 
da će Gog napasti Izrael u vrijeme Gos-
podnjeg Drugog dolaska (ez 38–39). Još 
jedna bitka, nazvana bitka Goga i Ma-
goga, dogodit će se na kraju Tisućljetnice 
(Otk 20:7–9; NiS 88:111–116).

Golgota. Vidi također Isus Krist; 
Raspeće

Golgota znači »lubanja« na Aramej-
skom jeziku. To je ime mjesta na kojem 

je Krist bio razapet (Mt 27:33; Mk 15:22; 
Iv 19:17). Latinsko ime toga mjesta je 
Kalvarija.

Goliat. Vidi također David
U Starom zavjetu, filistejski div koji je 

uputio izazov izraelskim vojskama. Da-
vid je prihvatio njegov izazov i ubio ga 
uz Gospodnju pomoć (1 Sam 17).

Golub, znak. Vidi također Duh Sveti
Unaprijed određen znak kojim je Ivan 

Krstitelj trebao prepoznati Mesiju (Iv 
1:32–34). Joseph Smith je podučavao da je 
znak goluba bio ustanovljen prije stvara-
nja svijeta kao svjedok za Duha Svetoga; 
zato đavao ne može doći u znaku goluba.

Duh Božji sišao je kao golub, Mt 3:16. 
Nakon što je Isus bio kršten, Duh Sveti 

sišao je dolje u obličju goluba, 1 Ne 11:27. 
Ja, Ivan, svjedočim, i gle, nebesa se 

otvoriše, i Duh Sveti siđe na njega u ob-
ličju goluba, NiS 93:15. 

Gomora. Vidi također Sodoma
U Starom zavjetu, opak grad koji je 

Gospod uništio (Post 19:12–29).

Gorušično zrno
Sjemenje biljke gorušice. Iako je sjeme 

veoma malo, visina biljke koja naraste iz 
njega veoma je velika. Isus je usporedio 
kraljevstvo nebesko s gorušičnim zrnom 
(Mt 13:31).

Ako imate vjere koliko gorušično zrno, 
možete pomicati planine, Mt 17:20. 

Gospod nad Vojskama. Vidi također 
Isus Krist

Još jedno ime Isusa Krista. On vlada 
nad vojskama nebeskim i zemaljskim 
i vodi pravedne protiv zla (NiS 29:9; 
121:23).

Gospod nad Vojskama Kralj je slave, 
Ps 24:10. 

Bog je Izraelov Gospod nad Vojskama, 
1 Ne 20:2. 

Duh se moj neće uvijek truditi oko 
čovjeka, govori Gospod nad Vojskama, 
NiS 1:33. 
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Gospod(in). Vidi također Bog, 
Božanstvo; Isus Krist

Naziv dubokog poštovanja i počasti 
za Boga Oca i Spasitelja Isusa Krista. 
Naziv se odnosi na njihov položaj vr-
hovnih, brižnih gospodara nad njihovim 
tvorevinama.

Ništa nije preteško za Gospoda, Post 
18:14. Gospod je razgovarao s Mojsijem 
licem u lice, Izl 33:11. Ljubi Gospoda 
Boga svoga, Pnz 6:5 (Mt 22:37; Mk 12:30). 
Ja i moj dom služit ćemo Gospodu, Jš 
24:15. Gospod je moj pastir, Ps 23:1. Gos-
pod je silan i junačan, silan u boju, Ps 
24:8. Gospod je Jahve snaga moja, Iz 12:2 
(2 Ne 22:2). Ja sam, Gospod, tvoj Spasitelj 
i tvoj Otkupitelj, Iz 60:16. 

Gospodaru, Bogu svojemu klanjaj se, 
Mt 4:10 (Lk 4:8). Što je sve veliko učinio 
Gospodin, Mk 5:19. Jedan je Gospodin, 
Isus Krist, 1 Kor 8:6. Jedan je Gospodin, 
jedna vjera, jedno krštenje, Ef 4:5. Sam će 
Gospodin sići s neba, 1 Sol 4:16. 

Poći ću i učiniti ono što Gospod zapo-
vjedi, 1 Ne 3:7. Gospod će suditi siromaš-
nima s pravednošću, 2 Ne 30:9. Gospod 
Bog, Bog Abrahamov, izbavi Izraelce iz 
ropstva, Al 29:11. Ništa ne može spasiti 
narod osim pokajanja i vjere u Gospo-
dina, Hel 13:6 (Mos 3:12). 

Slušaj riječi Isusa Krista, Gospoda 
tvojega, NiS 15:1. Tražite lice Gospodnje 
uvijek, NiS 101:38. Gospod će biti crven 
u odjeći svojoj kod Drugog dolaska, NiS 
133:48 (Iz 63:1–4). 

Abraham je govorio s Gospodom licem 
u lice, Abr 3:11. Vjerujemo da je prvo na-
čelo evanđelja vjera u Gospodina Isusa 
Krista, ČV 1:4. 

Gospodnja molitva. Vidi također 
Molitva

Molitva koju je Spasitelj izrekao za 
svoje učenike, a koja služi kao uzorak 
za sve molitve (Mt 6:9–13; 3 Ne 13:9–13).

Gospodnja večera. Vidi Sakrament

Gospodnji dan. Vidi Šabat

Gospodnji dom. Vidi Hram, Dom 
Gospodnji

Grijeh. Vidi također Bezbožan; 
Nepravedan, nepravednost; 
Odvratan, odvratnost; Opačina, 
opak; Pobuna; Prljavština; Uvrijediti

Sv je sn a  ne po slu šno st  B ož j i m 
zapovijedima.

Tko skriva svoje grijehe, neće napre-
dovati, Izr 28:13. Budu l’ vam grijesi kao 
grimiz, pobijeljet će poput snijega, Iz 
1:18. Grešnici će umrijeti, a pravedni će 
biti spašeni, Ez 18. 

Jaganjac Božji uzima grijehe svijeta, Iv 
1:29. Primi krštenje i očisti se od svojih 
grijeha, Dj 22:16. Plaća je grijeha smrt, 
Rim 6:23. Tko dakle može dobro činiti, 
a ne čini, počinja grijeh, Jak 4:17. 

Hoćeš li učiniti da uzdrhtim na pojavu 
grijeha, 2 Ne 4:31. Jao svima onima koji 
umiru u grijesima svojim, 2 Ne 9:38. Oni 
ne mogahu promatrati grijeh, osim da 
to bude s gnušanjem, Al 13:12. Nemoj 
držati da ćeš biti obnovljen od grijeha 
u sreću, Al 41:9–10. Gospod ne može 
gledati na grijeh ni s najmanjom mje-
rom popustljivosti, Al 45:16 (NiS 1:31). 
Malena djeca nisu sposobna počiniti 
grijeh, Moro 8:8. 

Da bi se pokajali, ljudi moraju pri-
znati i odbaciti svoje grijehe, NiS 58:42–
43. Veći grijeh ostaje na onome koji ne 
oprosti, NiS 64:9. Onaj tko sagriješi pro-
tiv većega svjetla primit će veću osudu, 
NiS 82:3. Onoj duši koja griješi prijašnji 
će se grijesi vratiti, NiS 82:7. Kad poku-
šamo prikriti grijehe svoje, nebesa se 
povlače, NiS 121:37. 

Grob. Vidi također Uskrsnuće
Mjesto pokopa smrtnog tijela. Zbog 

Pomirenja svi će uskrsnuti iz groba.
Nakon Kristova uskrsnuća grobovi su 

se otvorili i mnoga su tijela ustala, Mt 
27:52–53 (3 Ne 23:9–13). O grobe, gdje je 
tvoja pobjeda, 1 Kor 15:55. 

Grob mora izručiti svoje mrtve, 2 Ne 
9:11–13. 

Oni koji snivahu u grobu izići će,  
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NiS 88:97–98. Krstionica je simbol groba, 
NiS 128:12–13. 

Guba
Strašan oblik kožne bolesti o kojoj se 

govori u Starom i Novom zavjetu. Mnogi 
su značajni ljudi u Bibliji jednom oboljeli 
od nje, uključujući Mojsija (Izl 4:6–7), nje-
govu sestru Mirjam (Br 12:10), Naamana 
(2 Kr 5) i kralja Uziju (2 Ljet 26:19–21).

Isus je izliječio gubu kod nekoliko 
ljudi, Mt 8:2–4 (Mk 1:40–45; Lk 5:12–15; 
3 Ne 17:7–9). Isus je izliječio deset guba-
vaca, Lk 17:11–19. 

Habakuk
Prorok iz Starog zavjeta u Judi koji je 

govorio o grešnosti naroda može biti tije-
kom vladavine Jojakina (oko 600. pr. Kr.).

Knjiga Habakukova: Poglavlje 1 rasprava 
je između Gospoda i njegovog proroka, 
slično onima u Jeremiji 12 i Nauku i sa-
vezima 121. Habakuk je bio uznemiren, 
jer se činilo da opaki napreduju. U po-
glavlju 2 Gospod savjetuje Habakuku da 
bude strpljiv — pravedni moraju naučiti 
živjeti po vjeri. Poglavlje 3 bilježi Haba-
kukovu molitvu u kojoj je on priznao 
Božju pravdu.

Hagaj
Prorok iz Starog zavjeta koji je pro-

rokovao oko 520. pr. Kr. u Jeruzalemu, 
nedugo nakon što se Židovski narod 
vratio iz svog izgona u Babiloniji (ezr 
5:1; 6:14). Govorio je o ponovnoj izgrad-
nji Gospodnjeg hrama u Jeruzalemu i 
ukorio je narod, jer on nije bio dovršen. 
Također je pisao o tisućljetnom hramu 
i Spasiteljevoj vladavini.

Knjiga Hagajeva: U poglavlju 1 Gospod 
je ukorio narod, jer su živjeli u svojim 
dovršenim kućama, dok je hram ostao 
neizgrađen. Poglavlje 2 bilježi Hagajevo 
proroštvo da će Gospod davati mir u 
svom hramu.

Hagara. Vidi također Abraham; 
Jišmael, sin Abrahamov

U Starom zavjetu, Sarina sluškinja 
egipćanka. Postala je Abrahamova žena 
i Jišmaelova majka (Post 16; 25:12; NiS 
132:34, 65). Gospod je obećao Hagari da 
će velik narod poteći od njezina sina 
(Post 21:9–21).

Hagot
Nefijski brodograditelj u Mormonovoj 

knjizi (Al 63:5–7).

Ham. Vidi također Noa, biblijski 
patrijarh

U Starom zavjetu, treći sin Noin (Post 
5:32; 6:10; Mojs 8:12, 27).

Noa, njegovi sinovi i njihove obitelji 
ušli su u korablju, Post 7:13. Kanaan, 
sin Hamov, bio je proklet, Post 9:18–25. 

Vlast Hamova bila je patrijarhalna, i 
bila je blagoslovljena gledom na ono što 
je zemaljsko i na mudrost, ali ne gledom 
na svećeništvo, Abr 1:21–27. Hamova 
žena egiptusa bila je potomak Kajina; 
sinovi njihove kćeri egiptuse naselili 
su se u egiptu, Abr 1:23, 25 (Ps 105:23; 
106:21–22). 

Harmagedon. Vidi također Drugi 
dolazak Isusa Krista; Gog; Magog

Ime Harmagedon poteklo je od he-
brejskog izraza Har Megiddon, što znači 
»gora Megido«. Dolina Megido nalazi 
se u zapadnom dijelu ezdrelonske rav-
nice, osamdeset kilometara sjeverno 
od Jeruzalema, i ona je mjesto nekoliko 
ključnih bitaka u vrijeme Starog zavjeta. 
Veliki i posljednji sukob koji će se dogo-
diti neposredno prije vremena Drugog 
dolaska Gospodnjeg naziva se bitka 
Harmagedona zato što će započeti na 
istom mjestu. (Vidi ez 39:11; Zah 12–14, 
pogotovo 12:11; Otk 16:14–21.)

Harris, Martin. Vidi također Svjedoci 
Mormonove knjige

Jedan od trojice svjedoka božanskog 
podrijetla i istinitosti Mormonove knjige. 
On je financijski pomogao Josephu 
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Smithu i Crkvi. Gospod je zatražio od 
Martina Harrisa da proda svoju imovinu 
i dade svoj novac kako bi platio objavlji-
vanje Mormonove knjige (NiS 19:26–27, 
34–35), kako bi bio primjer Crkvi (NiS 
58:35) te kako bi pomogao u plaćanju 
troškova službeništva (NiS 104:26).

Martin Harris bio je isključen iz Crkve, 
ali se kasnije vratio u puno članstvo. 
Do kraja svog života svjedočio je da je 
vidio anđela Moronija i zlatne ploče s 
kojih je Joseph Smith preveo Mormo-
novu knjigu.

Hebrejima, Poslanica. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice

Knjiga u Novom zavjetu. Pavao je na-
pisao ovo pismo židovskim članovima 
Crkve kako bi ih uvjerio da su se zna-
čajne karakteristike Mojsijeva zakona 
ispunile u Kristu te da ga je nadomjestio 
viši Kristov evanđeoski zakon. Kad se 
Pavao vratio u Jeruzalem na kraju svoje 
treće misije (oko 60. po. Kr.), otkrio je da 
su mnogi židovski članovi Crkve i dalje 
bili odani Mojsijevu zakonu (Dj 21:20). 
Ovo je bilo barem deset godina nakon 
što je sabor Crkve u Jeruzalemu utvrdio 
da neke uredbe Mojsijeva zakona nisu 
neophodne za spasenje poganskih krš-
ćana. Očito ubrzo nakon toga Pavao je 
pisao Hebrejima kako bi im pokazao uz 
pomoć njihovih vlastitih Svetih pisama, 
te jasnim razlučivanjem, zašto ne trebaju 
više prakticirati Mojsijev zakon.

Poglavlja 1 i 2 objašnjavaju da je Isus 
veći od anđelā. Poglavlja 3–7 uspoređuju 
Isusa s Mojsijem i s Mojsijevim zako-
nom te svjedoče da je on veći od obaju. 
Također podučavaju da je Melkisede-
kovo svećeništvo veće od Aronovog. 
Poglavlja 8–9 opisuju kako su uredbe 
Mojsijeva zakona pripremile ljude za 
Kristovo službeništvo te kako je Krist 
posrednik novoga saveza (Al 37:38–45; 
NiS 84:21–24). Poglavlje 10 usrdni je po-
ticaj na marljivost i vjernost. Poglavlje 
11 je rasprava o vjeri. Poglavlje 12 daje 
naputke i pozdrave. Poglavlje 13 iznosi 
časnu narav braka i važnost poslušnosti.

Hebrejski. Vidi također Izrael
Semitski jezik kojeg su govorila djeca 

Izraelova.
Izraelci su govorili hebrejski sve do 

svog povratka iz babilonskog ropstva, 
i u to je vrijeme aramejski postao jezik 
svakodnevnog govora. Tijekom Isusova 
vremena hebrejski je bio jezik učenih te 
jezik zakona i vjerske literature.

Hebron
Drevni grad u Judi, trideset i dva kilo-

metra južno od Jeruzalema. Bio je mjesto 
pokopa Abrahama i njegove obitelji (Post 
49:29–32). Bio je Davidov glavni grad tije-
kom ranog razdoblja njegove vladavine 
(2 Sam 5:3–5).

Helaman, njegovi sinovi. Vidi također 
Anti-Nefi-Lehijci; Helaman, sin 
Almin

U Mormonovoj knjizi, sinovi obraće-
nih Lamanaca poznatih kao Amonci, 
koji su postali ratnici pod Helamanovim 
vodstvom (Al 53:16–22).

Helaman ih je smatrao dostojnima 
toga da ih zove svojim sinovima, Al 
56:10. Njihove su ih majke podučile da 
ne sumnjaju u Gospodnju sposobnost da 
ih izbavi, Al 56:47. Porazili su Lamance 
i bili su sačuvani svojom vjerom tako 
da nitko nije bio ubijen, Al 56:52–54, 
56; 57:26. 

Helaman, sin Almin. Vidi također 
Alma, sin Almin; Anti-Nefi-Lehijci; 
Helaman, njegovi sinovi

U Mormonovoj knjizi, najstariji sin 
Alme, sina Almina (Al 31:7). Helaman 
je bio prorok i vojskovođa.

Alma je povjerio svome sinu Hela-
manu zapise svoga naroda i jaredovske 
ploče, Al 37:1–2, 21. Alma je zapovjedio 
Helamanu da nastavi pisati povijest 
svoga naroda, Al 45–62. Helaman je 
ponovno uspostavio Crkvu, Al 45:22–23. 
Dvije tisuće mladih ratnika Amonaca 
željelo je da im Helaman bude vođa, 
Al 53:19, 22. Helaman i njegovi mladi 
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Amonci borili su se protiv Lamanaca 
i bili su sačuvani vjerom, Al 57:19–27. 

Helaman, sin Helamanov
Prorok i voditelj zapisa u Mormonovoj 

knjizi koji je podučavao nefijski narod. 
Bio je unuk Alme mlađega i otac onoga 
Nefija kojemu je bila dana moć nad svim 
elementima. Sa svojim je sinom Nefijem 
Helaman napisao knjigu Helamanovu.

Knjiga Helamanova: Poglavlja 1–2 opi-
suju vrijeme velikog političkog nemira. 
Poglavlja 3–4 bilježe da su Helaman 
i Moroniha, vrhovni zapovjednik ne-
fijskih četa, napokon uspjeli ostvariti 
mir na neko vrijeme. Međutim, unatoč 
vodstvu ovih dobrih ljudi narod je po-
stajao sve opakiji. U Helamanu 5:1–6:14 
Nefi je odustao od sudačke stolice, kao 
što je učinio njegov djed Alma, kako bi 
podučavao narod. Neko je vrijeme na-
rod iskazivao pokajanje. Međutim, u 
Helamanu 6:15–12:26 Nefijski je narod 
postao opak. Posljednja poglavlja, 13–16, 
sadrže iznimno izvješće o proroku zva-
nom Samuel Lamanac koji je predskazao 
rođenje i Raspeće Spasitelja, te znakove 
koji će obilježiti te događaje.

Helaman, sin kralja Benjamina. Vidi 
također Benjamin, otac Mosijin

U Mormonovoj knjizi, jedan od trojice 
sinova kralja Benjamina (Mos 1:2–8).

Henok. Vidi također Sion
Prorok koji je vodio narod grada Siona. 

O njegovom se službeništvu raspravlja 
i u Starom zavjetu i u Dragocjenom bi-
seru. On je bio sedmi patrijarh nakon 
Adama. Bio je sin Jeredov i otac Metu-
šalahov (Post 5:18–24; Lk 3:37).

Henok je bio velika osoba i imao je 
značajnije službeništvo nego što kratko 
biblijsko izvješće o njemu pokazuje. Bib-
lija bilježi da je bio prenesen (Heb 11:5), 
ali ne daje detalje o njegovom službe-
ništvu. Judina poslanica 1:14 sadrži ci-
tat proroštva koje je izrekao. Objava 
posljednjih dana objašnjava puno više 
o Henoku, točnije o njegovom propovi-
jedanju, njegovom gradu zvanom Sion, 

njegovim viđenjima, i njegovim proroš-
tvima (NiS 107:48–57; Mojs 6–7). Sion je 
bio uzet na nebo zbog pravednosti onih 
koji su živjeli u njemu (Mojs 7:69).

Bog se objavio Henoku, Mojs 6:26–37. 
Henok je podučavao evanđelje, Mojs 
6:37–68. Henok je podučavao narod i 
uspostavio Sion, Mojs 7:1–21. Henok je 
vidio sve, i to do svršetka svijeta, Mojs 
7:23–68. 

Herod
Obitelj vladara u Judeji neposredno 

prije vremena Isusa Krista. Oni su bili 
važni likovi u mnogim događajima iz 
Novog zavjeta. Obitelj je osnovao Herod 
Veliki, koji se bojao rođenja Spasitelja 
(Mt 2:3) i dao je naredbu za pokolj djece u 
Betlehemu. Njegovi su sinovi uključivali 
Aristobula, Heroda Filipa (Mt 14:3; Mk 
6:17), Heroda Antipu, tetrarha (Mt 14:1; 
Lk 9:7; također poznat kao kralj Herod, 
Mk 6:14), Arhelaja (Mt 2:22) i Filipa, tet-
rarha Itureje (Lk 3:1). Herod Agripa I (Dj 
12:1–23) i njegova sestra Herodijada (Mt 
14:3; Mk 6:17) bili su djeca Aristobula. 
Herod Agripa I imao je nekoliko djece 
koja se također spominju u Novom za-
vjetu, uključujući Heroda Agripu II (Dj 
25:13), Bereniku (Dj 25:13) i Druzilu, ženu 
Feliksa (Dj 24:24).

Herodijada
Sestra Heroda Agripe u Novom za-

vjetu. Bila je udata za svoga strica, 
Heroda Filipa, s kojim je imala kćer Sa-
lomu. Ona i Saloma urotile su se kako 
bi dale odrubiti glavu Ivanu Krstitelju 
(Mt 14:3–11).

Himni. Vidi također Mosija, njegovi 
sinovi; Mosija, sin Benjaminov

U Mormonovoj knjizi, sin kralja Mo-
sije. Himni je otišao sa svojom braćom 
propovijedati Lamancima (Mos 27:8–11, 
34–37; 28:1–9).

Hodati, hodati s Bogom. Vidi također 
Poslušan, poslušati, poslušnost; 
Pravedan, pravednost; Put

Biti u suglasju s Božjim učenjima i 
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živjeti kako bi Bog želio da njegov narod 
živi; biti prijemljiv i poslušan poticajima 
Duha Svetoga.

Tako ću ih kušati, i vidjeti hoće li 
hodati po mojem zakonu ili neće, Izl 
16:4. Nikakvo dobro neće biti uskraćeno 
onima koji hode uspravno, Ps 84:12. 
Oni koji hode po mojim naredbama i 
vrše moje uredbe bit će moj narod, Ez 
11:20–21 (Pnz 8:6). Što Gospod traži od 
tebe, osim da smjerno hodiš s Bogom, 
Mih 6:8 (NiS 11:12). 

Hodajmo u svjetlu, kao što je Bog u 
svjetlu, 1 Iv 1:7 (2 Iv 1:6; 3 Iv 1:4; 4 Ne 
1:12). 

Hodajte tijesnom stazom što vodi u 
život, 2 Ne 33:9. Kralj Benjamin hodao 
je čiste savjesti pred Bogom, Mos 2:27. 
Dužnost je tvoja hoditi bez krivnje u 
skladu sa svetim redom Božjim, Al 7:22. 

članovi Crkve očitovat će pobožno 
hodanje i govorenje, NiS 20:69. Pokloni 
pažnju proroku i hodaj u svakoj svetosti 
pred Gospodom, NiS 21:4. Podučavajte 
djecu da se mole i da hode uspravno 
pred Gospodom, NiS 68:28. 

Prebivat ćeš u meni, i ja u tebi; zato 
hodaj sa mnom, Mojs 6:34. 

Homoseksualno ponašanje. Vidi 
također Preljub; Sjetilan, sjetilnost

Seksualna veza pojedinaca istog spola. 
Bog zabranjuje seksualnu aktivnost ove 
vrste.

Izvedi nam ih da ih možemo poznati, 
Post 19:1–11 (Mojs 5:51–53). Ne lijegaj s 
muškarcem; to je grozota, Lev 18:22 (Lev 
20:13). Neka ne bude sodomista među 
sinovima Izraelovim, Pnz 23:18. Oni 
navješćuju grijeh svoj kao Sodoma, ne 
kriju ga, Iz 3:9 (2 Ne 13:9). 

Muškarci usplamtješe pohotom jedan 
za drugim, Rim 1:27. Zlostavljači sebe s 
muškim rodom neće baštiniti kraljev-
stvo Božje, 1 Kor 6:9–10. Zakon nije us-
postavljen za pravednika, već za one 
koji se kaljaju s muškim rodom, 1 Tim 
1:9–10. Oni koji idu za drugovrsnim ti-
jelom stoje za primjer, ispaštajući kaznu 
vječnog ognja, Jd 1:7. 

Hosana
Riječ iz Hebrejskog koja znači »mo-

limo spasi nas« i koristi se kao hvala i 
zazivanje.

Na Blagdan sjenica, koji je slavio Gos-
podnje izbavljenje Izraela u obećanu 
zemlju, narod je pjevao riječi psalma 
118 i mahao palminim granama. Za 
Gospodnjega slavodobitnog ulaska u 
Jeruzalem mnoštva su vikala »Hosana« 
i prostirala palmine grane kako bi Isus 
mogao jahati preko njih, pokazujući tako 
svoje razumijevanje da je Isus bio isti 
Gospod koji je izbavio Izraela u drevna 
vremena (Ps 118:25–26; Mt 21:9, 15; Mk 
11:9–10; Iv 12:13). Ti su ljudi prepoznali 
Krista kao dugo očekivanog Mesiju. Ri-
ječ Hosana postala je slavljenje Mesije u 
svim dobima (1 Ne 11:6; 3 Ne 11:14–17). 
Usklik hosane bio je uključen u posveće-
nje hrama u Kirtlandu (NiS 109:79) i sada 
je dio posvećenja suvremenih hramova.

Hošea
Prorok iz Starog zavjeta koji je proro-

kovao u sjevernom kraljevstvu Izraela 
tijekom kasnijeg razdoblja vladavine 
Jeroboama II. Živio je tijekom vremena 
opadanja i uništenja naroda — rezultata 
grijeha Izraelova.

Knjiga Hošeina: Temeljna tema knjige 
jest ljubav Boga prema njegovom na-
rodu. Svi su njegovi prijekori bili zadani 
u ljubavi, i Izraelova obnova bit će zbog 
njegove ljubavi (Hoš 2:21; 14:5). Nasuprot 
tome, Hošea pokazuje Izraelovu izdaju i 
nevjeru. Ipak, Bog može gledati naprijed 
prema Izraelovu krajnjem otkupljenju 
(Hoš 12–14).

Hrabar, hrabrost. Vidi također Strah; 
Vjera

Ne bojati se, pogotovo činjenja onog 
što je ispravno.

Ohrabrite se i budite odlučni, Pnz 31:6 
(Jš 1:6–7). Budite veoma hrabri u tome da 
čuvate i vršite sve što je napisano, Jš 23:6. 

Bog nam nije dao duh straha, 2 Tim 
1:7. 

Njegovo se srce ohrabrilo kad je čuo, 
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Al 15:4 (Al 62:1). Helamanovi sinovi bi-
jahu silno neustrašivi po hrabrosti, Al 
53:20–21. Nikad ne vidjeh tako velike 
hrabrosti, Al 56:45. 

Hrabro, braćo, i naprijed, naprijed do 
pobjede, NiS 128:22. 

Hram, Dom Gospodnji. Vidi također 
Podarivanje; Prebivalište; Svetinja 
nad svetinjama; Uredbe

Doslovno dom Gospodnji. Gospod je 
uvijek zapovijedao svojem narodu da 
gradi hramove, svete građevine u kojima 
dostojni sveci obavljaju svete obrede i 
uredbe evanđelja za sebe i za mrtve. 
Gospod posjećuje svoje hramove, i oni 
su najsvetiji od svih bogoštovnih mjesta.

Prebivalište koje su izgradili Mojsije 
i djeca Izraelova bilo je prenosivi hram. 
Izraelci su ga koristili tijekom svojeg 
izlaska iz egipta.

Najpoznatiji hram koji se spominje u 
Starom zavjetu jest onaj koji je Salomon 
izgradio u Jeruzalemu (2 Ljet 2–5). Uniš-
tili su ga 587. godine pr. Kr. Babilonci, a 
obnovio ga je Zerubabel oko 70 godina 
kasnije (ezr 1–6). Dio ovog hrama bio je 
spaljen 37. godine pr. Kr., i kasnije ga je 
Herod Veliki ponovno izgradio. Rim-
ljani su uništili hram godine 70. po. Kr.

U Mormonovoj knjizi pravedni sljed-
benici Božji bili su navođeni da grade 
hramove i štuju u njima (2 Ne 5:16; Mos 
1:18; 3 Ne 11:1). Pravilna gradnja i ko-
rištenje hrama znaci su istinite Crkve 
u svakoj rasporedbi, uključujući ob-
novljenu Crkvu u naše vrijeme. Hram 
u Kirtlandu bio je prvi hram izgrađen 
i posvećen Gospodu u ovoj rasporedbi. 
Od tog su vremena hramovi bili posve-
ćeni u mnogim zemljama diljem svijeta.

Tko će stajati na svetom mjestu nje-
govu, Ps 24:3–5. Uziđimo u dom Boga Ja-
kovljeva, Iz 2:2–3 (Mih 4:1–2; 2 Ne 12:2–3). 
Gospod će iznenada doći u svoj hram, 
Mal 3:1 (3 Ne 24:1; NiS 36:8; 42:36). 

Isus je očistio hram, Mt 21:12–16 (Mk 
11:15–18; Lk 19:45–48). 

Svecima je bilo zapovjeđeno da iz-
grade hram u Missouriu, NiS 57:3 (NiS 

84:3–5). Uspostavite dom Božji, NiS 
88:119 (NiS 109:8). Gospod je ukorio 
svece, jer su propustili izgraditi hram, 
NiS 95:1–12. Neću ulaziti u nesvete hra-
move, NiS 97:15–17. Ja prihvatih ovaj 
dom, i ime će moje biti ovdje, NiS 110:7–
8. Gospodnjem je narodu uvijek zapovje-
đeno da gradi dom imenu njegovu, NiS 
124:39. Veliko djelo što će se izvoditi u 
hramovima uključuje pečaćenje djece nji-
hovim roditeljima, NiS 138:47–48. Veliko 
djelo posljednjih dana uključuje gradnju 
hramova, NiS 138:53–54. 

Hramski brak. Vidi Brak

Hula, huliti. Vidi također Neoprostiv 
grijeh; Svetogrđe

Govorenje bez poštovanja ili počasti 
o Bogu ili svetim stvarima.

Isusa su Židovi nekoliko puta optužili 
da je hulio zato što je tvrdio da ima pravo 
opraštati grijehe (Mt 9:2–3; Lk 5:20–21), 
zato što se nazivao Sinom Božjim (Iv 
10:22–36; 19:7) i zato što je rekao da će ga 
vidjeti kako sjedi zdesna moći i dolazi 
na oblacima nebeskim (Mt 26:64–65). 
Ove bi optužbe bile istinite da on doista 
nije bio sve što je rekao da jest. Optužba 
koju su protiv njega iznijeli lažni svje-
doci na suđenju pred Sinedrijem (Mt 
26:59–61) bila je za hulu protiv Božjeg 
hrama. Hula protiv Duha Svetoga, a to 
je svojevoljno nijekanje Krista nakon 
primanja savršene spoznaje o njemu, 
neoprostiv je grijeh (Mt 12:31–32; Mk 
3:28–29; NiS 132:27).

Onaj tko izgovori hulu na ime Gos-
podnje bit će pogubljen, Lev 24:11–16. 

Gospodnji neprijatelji neće biti ostav-
ljeni da hule njegovo ime, NiS 105:15. 
Osveta će doći na one koji hule protiv 
Gospoda, NiS 112:24–26. 

Hvala, hvaliti. Vidi Slava; Zahvala, 
zahvalan, zahvaljivanje

Hvastanje. Vidi Oholost

Hyde, Orson
član prvog Zbora dvanaestorice 

apostola pozvanog u ovoj rasporedbi  
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(NiS 68:1–3; 75:13; 102:3; 124:128–129). Iz-
vršio je mnoge misije za Crkvu, uključu-
jući posvećenje Svete zemlje 1841. godine 
za povratak židovskog naroda.

Idolopoklonstvo
Klanjanje kumirima, ili pretjerana pri-

vrženost ili odanost bilo čemu.
Nemoj imati drugih bogova uz mene, 

Izl 20:3 (Mos 12:35; 13:12–13). Ako po-
đeš za drugim bogovima, zacijelo ćete 
izginuti, Pnz 8:19. Samovolja je kao be-
zakonje i idolopoklonstvo, 1 Sam 15:23. 
Otkrila si se drugome osim mene, Iz 
57:8. Hvalio si bogove od zlata i srebra, 
Dn 5:23. 

Ne možete služiti Bogu i bogatstvu, 
Mt 6:24. Lakomost je idolopoklonstvo, 
Kol 3:5. Dječice, čuvajte se idola, 1 Iv 5:21. 

Jao onima što se klanjaju kumirima, 
2 Ne 9:37. Idolopoklonstvo naroda Ne-
fijeva navuklo je na njih njihove ratove 
i uništenja, Al 50:21. 

Svaki čovjek hodi za slikom vlastitog 
boga svojega, NiS 1:16. Neka oni rade 
vlastitim rukama svojim kako ne bi bilo 
idolopoklonstva, NiS 52:39. 

Abrahamov otac bijaše zaveden ido-
lopoklonstvom, Abr 1:27. 

Ilija. Vidi također Ilijas; Pečaćenje, 
pečatiti; Spasenje

Prorok iz Starog zavjeta koji se vratio 
u posljednjim danima kako bi podijelio 
ključeve moći pečaćenja Josephu Smithu 
i Oliveru Cowderyju. U svoje je vrijeme 
Ilija posluživao u sjevernom kraljevstvu 
Izraela (1 Kr 17–22; 2 Kr 1–2). On je imao 
veliku vjeru u Gospoda i istaknut je po 
mnogim čudima. Na njegovo traženje 
Bog je spriječio da kiša pada 3½ godine. 
Uzdignuo je dječaka od mrtvih i prizvao 
vatru s neba (1 Kr 17–18). Židovski na-
rod još uvijek očekuje Iliju da se vrati, 
kao što je Malahija prorokovao da će 
učiniti (Mal 3:23). On ostaje pozvani 
gost na židovskim blagdanima Pashe, 
gdje ga uvijek očekuju otvorena vrata i 
slobodna sjedalica.

Prorok Joseph Smith je rekao da je Ilija 

obnašao moć pečaćenja u Melkisedeko-
vom svećeništvu, te da je bio posljednji 
prorok koji ju je imao prije vremena 
Isusa Krista. Ukazao se na Brdu preob-
raženja s Mojsijem i podijelio ključeve 
svećeništva Petru, Jakovu i Ivanu (Mt 
17:3). Ukazao se ponovno, s Mojsijem 
i drugima, 3. travnja 1836. u hramu u 
Kirtlandu, Ohio, i podijelio iste ključeve 
Josephu Smithu i Oliveru Cowderyju 
(NiS 110:13–16). Sve je to bilo u pripravi 
za Drugi dolazak Gospodnji, kako se 
govori u Malahiji 3:23–24.

Moć je Ilijina moć pečaćenja u sveće-
ništvu kojom je ono što je svezano ili 
razriješeno na zemlji svezano ili razri-
ješeno na nebu (NiS 128:8–18). Izabrani 
sluge Gospodnji na zemlji danas imaju 
ovu moć pečaćenja i obavljaju spaso-
nosne uredbe evanđelja za žive i mrtve 
(NiS 128:8).

Zapečatio nebesa i hranili su ga gav-
rani, 1 Kr 17:1–7. Zapovjedio udovičinom 
ćupu brašna i vrču ulja da ne presuše, 
1 Kr 17:8–16. Uzdignuo udovičina sina 
od smrti, 1 Kr 17:17–24. Porazio sveće-
nike Baalove, 1 Kr 18:21–39. Mirni nježni 
glas mu je govorio, 1 Kr 19:11–12. Uza-
šao na nebo u ognjenim kolima, 2 Kr 
2:11. Malahija prorokovao o njegovom 
povratku u posljednjim danima, Mal 
3:23–24 (3 Ne 25:5). 

Ukazao se u hramu u Kirtlandu, Ohio, 
1836. godine, NiS 110:13–16. 

Ilijas. Vidi također Ilija
Postoji nekoliko načina korištenja 

imena ili naziva Ilijas u Svetim pismima:
Preteča: Ilijas je naziv onoga koji je 

preteča. Na primjer, Ivan Krstitelj bio 
je Ilijas zato što je bio poslan pripraviti 
put za Isusa.

Obnovitelj: Naziv Ilijas također se pri-
mjenjivao na druge koji su trebali ispu-
niti posebna poslanja, kao Ivan Objavitelj 
(NiS 77:14) i Gabriel (NiS 27:6–7; 110:12).

Čovjek u Abrahamovoj rasporedbi: Pro-
rok koji se zvao Izajas ili Ilijas, koji je po 
svemu sudeći živio u dane Abrahama 
(NiS 84:11–13; 110:12).
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Ime crkve. Vidi Crkva Isusa Krista 
svetaca posljednjih dana; Crkva, 
njezino ime

Iscijeliti, iscjeljenja. Vidi također 
Pomazati; Posluživanje bolesnima

Ponovno učiniti zdravim, i fizički i 
duhovno. Sveta pisma sadrže mnogo 
primjera čudesnih iscjeljenja koja su 
učinili Gospod i njegovi sluge.

Ja sam Gospod koji te iscjeljuje, Izl 
15:26. Naaman se okupao u rijeci Jor-
dan sedam puta i bio je iscijeljen, 2 Kr 
5:1–14. Njegove nas rane iscijeliše, Iz 53:5 
(Mos 14:5). Sunce pravednosti ustat će s 
iscjeljenjem u krilima svojim, Mal 3:20. 

Isus je iscjeljivao svaku vrstu bole-
sti, Mt 4:23 (Mt 9:35). Dao im je moć da 
mogu iscijeliti svaku vrstu bolesti, Mt 
10:1. Poslao me da iscijelim one skršena 
srca, Lk 4:18. 

Oni bijahu iscjeljivani moću Jaganjca 
Božjega, 1 Ne 11:31. Ako vjeruješ u ot-
kupljenje Kristovo možeš biti iscijeljen, 
Al 15:8. On iscjeljivaše svakoga, 3 Ne 
17:9. 

Onaj koji ima vjeru u me da bude isci-
jeljen, bit će iscijeljen, NiS 42:48. U ime 
će moje iscjeljivati bolesne, NiS 84:68. 

Vjerujemo u dar iscjeljivanja, ČV 1:7. 

Iskati. Vidi također Molitva
Tražiti, pitati ili moliti Boga za po-

sebnu uslugu.
Molite, i dat će vam se, Mt 7:7. Ako 

komu od vas nedostaje mudrosti, neka 
ište od Boga, Jak 1:5 (JS–P 1:7–20). 

Pitajte me s vjerom, 1 Ne 15:11. Ne 
možete li razumjeti ove riječi, to će biti 
zato što ne pitate, 2 Ne 32:4. Zatražite u 
iskrenosti srca, Mos 4:10. Bog vam udje-
ljuje što god zaištete u vjeri, a ispravno 
je, Mos 4:21. Pitajte Boga nije li to isti-
nito, Moro 10:4. 

Oni vole tamu više nego svjetlost, zato 
oni neće iskati od mene, NiS 10:21. Za-
povjeđeno vam je da u svemu ištete od 
Boga, NiS 46:7. 

Isključenje. Vidi također Otpadništvo; 
Pobuna

Isključenje je najteži crkveni disciplin-
ski postupak. Osoba koja je isključena 
više nije član Crkve. Crkvene vlasti is-
ključuju osobu iz Crkve samo onda kad 
je osoba izabrala živjeti u suprotnosti s 
Gospodnjim zapovijedima i tako one-
mogućila sebi daljnje članstvo u Crkvi.

Srca mnogih bijahu otvrdnula, i imena 
njihova bijahu izbrisana, Al 1:24 (Al 6:3). 
Ako se ne pokaje, neće biti ubrojen među 
narod moj, 3 Ne 18:31 (Mos 26). 

Preljubnici koji se ne pokaju bit će 
odbačeni, NiS 42:24. Onaj koji sagriješi 
i ne pokaje se bit će odbačen, NiS 42:28. 
Postupci su dani za rješavanje važnih 
poteškoća u Crkvi, NiS 102 (NiS 42:80–
93). Biskup je postavljen da bude sudac 
u Izraelu, NiS 107:72. Vjerska društva 
imaju pravo rješavati izgredničko po-
našanje članova, NiS 134:10. 

Ispovjediti (se). Vidi Priznanje, 
priznati

Isprazan, ispraznost. Vidi također 
Oholost; Svjetovnost; Tašt, taština

Praznina ili bezvrijednost.
Onaj tko nije uzdigao dušu svoju k 

ispraznosti stajat će na svetom mjestu 
Gospodnjem, Ps 24:3–4. 

Kad se molite, ne izgovarajte isprazne 
riječi, Mt 6:7. 

Hoćete li ustrajati u tome da prikla-
njate srca svoja ispraznostima svjetskim, 
Al 5:53. Ne traži ispraznosti ovoga svi-
jeta, jer ih ne možeš ponijeti sa sobom, 
Al 39:14. 

Istina. Vidi također Razumnost, 
razumnosti; Spoznaja; Svjetlo, 
svjetlo Kristovo

Spoznaja o stvarima kakve jesu, i 
kakve bijahu, i kakve će doći (NiS 93:24). 
Istina se također odnosi na svjetlost i 
objavu s neba.

Istina će nicati iz zemlje, Ps 85:12 (Mojs 
7:62). 

Upoznat ćete istinu, a istina će vas 
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osloboditi, Iv 8:32. Ja sam put, istina i 
život, Iv 14:6. Ako tvrdimo da grijeha 
nemamo, u nama nema istine, 1 Iv 1:8. 

Krivci smatraju istinu teškom, 1 Ne 
16:2. Pravedni ljube istinu, 2 Ne 9:40. 
Duh govori istinu i ne laže, Jk 4:13. Ti 
si Bog istine, i ne možeš lagati, Et 3:12. 
Moću Duha Svetoga možete spoznati 
istinu o svemu, Moro 10:5. 

Istina ostaje u vijeke vjekova, NiS 1:39. 
Ti bijaše prosvijetljen Duhom istine, NiS 
6:15. Mormonova knjiga sadrži istinu 
i riječ Božju, NiS 19:26. Tješitelj bijaše 
poslan da podučava istinu, NiS 50:14. 
Onaj koji prima riječ pomoću Duha is-
tine prima je kako se ona propovijeda 
pomoću Duha istine, NiS 50:17–22. Pro-
glašavajte istinu u skladu s objavama 
koje vam dadoh, NiS 75:3–4. Što je god 
istina svjetlo je, NiS 84:45. Svjetlo Kris-
tovo svjetlo je istine, NiS 88:6–7, 40. Duh 
je moj istina, NiS 88:66. Razumnost, to 
jest svjetlo istine, ne bijaše stvorena, NiS 
93:29. Božja je slava razumnost, to jest 
svjetlo i istina, NiS 93:36. Ja vam zapo-
vjedih da odgojite djecu svoju u svjetlu 
i istini, NiS 93:40. 

Moj je Jedinorođenac pun milosti i 
istine, Mojs 1:6. 

Isus Krist. Vidi također Alfa i 
Omega; Beskrajni; Bog, Božanstvo; 
Dobri pastir; Drugi dolazak 
Isusa Krista; emanuel; evanđelja; 
Golgota; Gospod(in); Izbavitelj; 
JA JeSAM; Jaganjac Božji; Jahve; 
Križ; Kruh života; Krv; Marija, 
majka Isusova; Mesija; Milost; 
Naum otkupljenja; Otkupitelj; 
Otkupiti, otkupljen, otkupljenje; 
Otpust grijeha; Pad Adama i eve; 
Početak; Pokajanje, pokajati se; 
Pomazanik; Pomirenje, pomiriti; 
Posrednik; Preobraženje — 
Kristovo preobraženje; Propovijed 
na gori; Prvorođenac; Put; Raspeće; 
Rođen; Sakrament; Savjest; Sin 
čovječji; Spasitelj; Stijena; Stvaranje, 
stvoriti; Svjetlo, svjetlo Kristovo; 
Tješitelj; Ugaoni kamen; Uskrsnuće; 
Uzašašće; Vjera; Zagovornik; 

Zaručnik; Zmija, mjedena; Živa 
voda; Žrtva

Krist (grčka riječ) i Mesija (hebrejska 
riječ) znače »pomazanik«. Isus Krist 
je Prvorođenac Očev u duhu (Heb 1:6; 
NiS 93:21). On je Jedinorođenac Očev 
u tijelu (Iv 1:14; 3:16). On je Jahve (NiS 
110:3–4) i bio je predodređen za svoj 
veliki poziv prije stvaranja svijeta. Pod 
vodstvom Oca Isus je stvorio zemlju i 
sve na njoj (Iv 1:3, 14; Mojs 1:31–33). Ro-
dio se od Marije u Betlehemu, živio je 
bezgrešnim životom i izvršio savršeno 
pomirenje za grijehe cijelog ljudskog 
roda prolijevajući svoju krv i dajući svoj 
život na križu (Mt 2:1; 1 Ne 11:13–33; 
3 Ne 27:13–16; NiS 76:40–42). Ustao je 
od mrtvih, osiguravajući tako konačno 
uskrsnuće za cijeli ljudski rod. Kroz 
Isusovo Pomirenje i Uskrsnuće oni koji 
se pokaju za svoje grijehe i pokoravaju 
se Božjim zapovijedima mogu živjeti 
vječno s Isusom i Ocem (2 Ne 9:10–12; 
21–22; NiS 76:50–53, 62).

Isus Krist je najznačajnije biće ikad 
rođeno na ovoj zemlji. Njegov je život 
savršen primjer toga kako bi cijeli ljudski 
rod trebao živjeti. Sve molitve, blagoslovi 
i svećeničke uredbe trebaju se činiti u 
njegovo ime. On je Gospodar gospodarā, 
Kralj kraljeva, Stvoritelj, Spasitelj i Bog 
cijele zemlje.

Isus Krist će doći ponovno u moći i 
slavi da vlada na zemlji tijekom Tisućljet-
nice. U posljednji će dan on suditi cije-
lom ljudskom rodu (Al 11:40–41; JS–M 1).

Sažetak njegovog života (u slijedu doga-
đaja): Isusovo rođenje i poslanje bili su 
predskazani, Lk 1:26–38 (Iz 7:14; 9:5–6; 
1 Ne 11). Rođen, Lk 2:1–7 (Mt 1:18–25). 
Obrezan, Lk 2:21. Predstavljen u hramu, 
Lk 2:22–38. Posjetili ga mudraci, Mt 
2:1–12. Josip i Marija pobjegli s njim u 
egipat, Mt 2:13–18. Doveden u Nazaret, 
Mt 2:19–23. Posjetio hram u dobi od dva-
naest godina, Lk 2:41–50. Imao braću i 
sestre, Mt 13:55–56 (Mk 6:3). Krstio se, 
Mt 3:13–17 (Mk 1:9–11; Lk 3:21–22). Isku-
šao ga đavao, Mt 4:1–11 (Mk 1:12–13; Lk 
4:1–13). Pozvao svoje učenike, Mt 4:18–22  
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(Mt 9:9; Mk 1:16–20; 2:13–14; Lk 5:1–11, 
27–28; 6:12–16; Iv 1:35–51). Ovlastio Dva-
naestoricu, Mt 10:1–4 (Mk 3:13–19; Lk 
6:12–16). Dao Propovijed na gori, Mt 
5–7. Predskazao svoju smrt i uskrsnuće, 
Mt 16:21 (Mt 17:22–23; 20:17–19; Mk 8:31; 
9:30–32; 10:32–34; Lk 9:22; 18:31–34). 
Preobražen, Mt 17:1–9 (Mk 9:2–8; Lk 
9:28–36). Poslao sedamdesetoricu, Lk 
10:1–20. Ostvario svoj slavodobitni ula-
zak u Jeruzalem, Mt 21:1–11 (Mk 11:1–11; 
Lk 19:29–40; Iv 12:12–15). Ustanovio sa-
krament, Mt 26:26–29 (Mk 14:22–25; Lk 
22:19–20). Trpio i molio se u Getsemaniju, 
Mt 26:36–46 (Mk 14:32–42; Lk 22:39–46). 
Izdan, uhićen i napušten, Mt 26:47–56 
(Mk 14:43–53; Lk 22:47–54; Iv 18:2–13). 
Razapet, Mt 27:31–54 (Mk 15:20–41; Lk 
23:26–28, 32–49; Iv 19:16–30). Uskrsnuo, 
Mt 28:1–8 (Mk 16:1–8; Lk 24:1–12; Iv 20:1–
10). Ukazao se nakon svog uskrsnuća, 
Mt 28:9–20 (Mk 16:9–18; Lk 24:13–48; Iv 
20:11–31; Dj 1:3–8; 1 Kor 15:5–8). Uzašao 
na nebo, Mk 16:19–20 (Lk 24:51–53; Dj 
1:9–12). 

Ukazao se Nefijcima, 3 Ne 11:1–17 
(3 Ne 11–26). 

Ukazao se Josephu Smithu, JS–P 
1:15–20. 

Glava Crkve: Krist je glava Crkve, Ef 
5:23 (ef 1:22; 4:15). On je i glava tijela, 
Crkve, Kol 1:18. 

Ovo je Crkva moja, Mos 26:22 (Mos 
27:13). Krist bijaše začetnik i završitelj 
vjere njihove, Moro 6:1–4. 

Ovu Crkvu ja uspostavih, NiS 33:5 
(3 Ne 27:3–8). 

Kristova ukazanja nakon smrti: Kad je 
Isus uskrsnuo, najprije se ukazao Ma-
riji, Mk 16:9 (Iv 20:11–18). Isus je hodao 
i govorio s dvojicom učenika na cesti 
za emaus, Lk 24:13–34. Isus se ukazao 
apostolima, koji su opipali njegove ruke 
i noge, Lk 24:36–43 (Iv 20:19–20). Isus se 
ukazao Tomi, Iv 20:24–29. Isus se ukazao 
učenicima na Tiberijadskom moru, Iv 
21:1–14. Isus je posluživao četrdeset dana 
nakon svog uskrsnuća, Dj 1:2–3. Stjepan 
je vidio Isusa kako stoji Bogu s desne 
strane, Dj 7:55–56. Isus se ukazao Savlu, 

Dj 9:1–8 (PJS, Dj 9:7; Dj 26:9–17). Krista 
je vidjelo više od 500 ljudi, 1 Kor 15:3–8. 

Isus Krist se pokazao narodu Nefijevu, 
3 Ne 11:1–17. Brojem 2500 ljudi vidjelo 
je i čulo Isusa, 3 Ne 17:16–25. Gospod je 
pohodio Mormona, Morm 1:15. 

Joseph Smith i Sidney Rigdon vidjeli 
su Isusa zdesna Bogu, NiS 76:22–23. 
Joseph Smith i Oliver Cowdery vidjeli 
su Gospoda u hramu u Kirtlandu, NiS 
110:1–4. 

Joseph Smith je vidio Isusa, JS–P 
1:15–17. 

Kristovo predsmrtničko postojanje: Gos-
pod se ukazao Abramu, Post 12:7 (Post 
17:1; 18:1; Abr 2:6–8). Gospod je razgova-
rao s Mojsijem licem u lice, Izl 33:11 (Pnz 
34:10; Mojs 1:1–2). Vidjeh Gospoda gdje 
stoji kraj žrtvenika, Am 9:1. 

U početku, Riječ bijaše kod Boga. I Ri-
ječ tijelom postala, i nastanila se među 
nama, Iv 1:1, 14 (1 Iv 1:1–3). Prije nego je 
Abraham bio, Ja jesam, Iv 8:58. Proslavi 
ti mene slavom koju imadoh kod tebe 
prije nego postade svijet, Iv 17:5. 

Izaija zaista vidje Otkupitelja mojega, 
kao što ga ja i brat moj Jakov vidjesmo, 
2 Ne 11:2–3. Sutradan dolazim ja na svi-
jet, 3 Ne 1:12–14. Krist bijaše prije no što 
svijet postade, 3 Ne 26:5 (Iv 6:62). Kao 
što izgledam tebi izgledat ću narodu 
svojemu u tijelu, Et 3:14–17. 

Henok vidje Gospoda i hodaše s njim, 
NiS 107:48–49. 

Ljubljeni Sin moj, koji bijaše Ljubljeni 
i Izabrani moj od početka, Mojs 4:2. 
Gospod reče: Koga ću poslati? I jedan 
odgovori poput Sina čovječjega: evo 
me, pošalji mene, Abr 3:27. 

Ovlast: Na plećima mu je vlast, Iz 9:5 
(2 Ne 19:6). 

Isus je podučavao kao onaj koji ima 
ovlast, Mt 7:28–29 (Mk 1:22). Sin čovječji 
ima vlast na zemlji opraštati grijehe, Mt 
9:6. Isus je zapovijedao nečistim duho-
vima s ovlašću i oni su mu se pokoravali, 
Mk 1:27 (Lk 4:33–36). Isus je zaredio 
dvanaestoricu da imaju moć, Mk 3:14–
15. Isusova je riječ bila s moću, Lk 4:32. 
Otac je sav sud predao Sinu, Iv 5:22, 27. 



Isus Krist49
VODIč ZA SVeTA PISMA

Bog je pomazao Isusa Duhom Svetim i 
moću, Dj 10:38. Krist je bio predodređen 
prije postanka svijeta, 1 Pt 1:20 (et 3:14). 
Krist ima ključeve pakla i smrti, Otk 1:18. 

Svi ljudi postaju podložni Kristu, 2 Ne 
9:5. Isus Krist, Sin Božji, Otac je neba 
i zemlje, Stvoritelj svega od početka, 
Hel 14:12. 

Krist je došao voljom Očevom da čini 
njegovu volju, NiS 19:24. Isus je primio 
puninu slave Očeve; i primio je svu moć, 
NiS 93:3–4, 16–17 (Iv 3:35–36). 

Prauzori ili simboli Krista: Abel je prinio 
prvine svojeg stada, Post 4:4 (Mojs 5:20). 
Uzmi svoga jedinog sina Izaka i prinesi 
ga kao prinos, Post 22:1–13 (Jk 4:5). Gos-
pod je zapovjedio djeci Izraelovoj da 
žrtvuju janjad bez mane, Izl 12:5, 21, 46 
(Br 9:12; Iv 1:29; 19:33; 1 Pt 1:19; Otk 5:6). 
To je kruh koji vam je Gospod pribavio 
za hranu, Izl 16:2–15 (Iv 6:51). Udari po 
stijeni; iz nje će poteći voda, pa neka se 
narod napije, Izl 17:6 (Iv 4:6–14; 1 Kor 
10:1–4). Jarac će ponijeti na sebi sva nji-
hova bezakonja, Lev 16:20–22 (Iz 53:11; 
Mos 14:11; 15:6–9). Mojsije je uzdignuo 
mjedenu zmiju da spasi one koji je po-
gledaju, Br 21:8–9 (Iv 3:14–15; Al 33:19; 
Hel 8:14–15). Jona je bio u utrobi ribe tri 
dana, Jon 2:1 (Mt 12:40). 

Ovo je slika žrtve Jedinorođenca 
Očeva, Mojs 5:4–8. 

Primjer Isusa Krista: Dao sam vam pri-
mjer, Iv 13:15. Ja sam put, istina i život, Iv 
14:6. Krist je također trpio za nas, osta-
vivši nam primjer, da slijedite njegove 
stope, 1 Pt 2:21. 

Osim ako čovjek ne slijedi primjer Sina 
živoga Boga, ne može biti spašen, 2 Ne 
31:16. Htio bih da budete savršeni baš 
kao što sam ja, 3 Ne 12:48. Ovo ćete se 
uvijek truditi činiti, kao što i ja učinih, 
3 Ne 18:6. Pružih vam primjer, 3 Ne 18:16. 
Djela koja vidjeste da ja činim to ćete ta-
kođer činiti, 3 Ne 27:21, 27. Pravi sljed-
benici Isusa Krista bit će poput njega, 
Moro 7:48. 

Proroštva o rođenju i smrti Isusa Krista: 
Začet će djevica i roditi sina, Iz 7:14 (1 Ne 

11:13–20). Iz Betlehema će izaći vladar u 
Izraelu, Mih 5:1. 

Samuel Lamanac prorokovao je dan, 
noć i dan svjetla, novu zvijezdu i druge 
znakove, Hel 14:2–6. Samuel Lamanac 
prorokovao je tamu, grmljavine i sije-
vanje, te potresanje zemlje, Hel 14:20–27. 
Ispunili su se znakovi Isusova rođenja, 
3 Ne 1:15–21. Ispunili su se znakovi Isu-
sove smrti, 3 Ne 8:5–23. 

Slava Isusa Krista: Slava Gospodnja is-
puni šator, Izl 40:34–38. Puna je sva zem-
lja slave njegove, Iz 6:3 (2 Ne 16:3). Slava 
se Gospodnja uzdignu na tebe, Iz 60:1–2. 

Sin će čovječji doći u slavi Oca svoga, 
Mt 16:27. Proslavi ti mene slavom koju 
imadoh kod tebe prije nego postade 
svijet, Iv 17:5. 

Svetac Izraelov mora vladati u velikoj 
slavi, 1 Ne 22:24. Mi imadosmo nadu u 
slavu njegovu, Jk 4:4. Sin Božji dolazi u 
slavi svojoj, Al 5:50. On razloži sve, od 
početka sve dok ne bude došao u slavi 
svojoj, 3 Ne 26:3. 

Moji će apostoli stajati zaodjenuti u 
slavi baš kao što sam ja, NiS 29:12 (NiS 
45:44). Mi vidjesmo slavu Sina, zdesna 
Ocu, NiS 76:19–23. Ivan vidje i posvje-
doči o punini slave moje, NiS 93:6 (Iv 
1:14). Lice njegovo sjaše jače od sjaja sun-
čanog, NiS 110:3. 

Slava njegova bijaše na meni, i ja vi-
djeh lice njegovo, Mojs 1:1–11. Ovo je 
djelo moje i slava moja, Mojs 1:39. 

Sudac: On će suditi svijetu u praved-
nosti, Ps 9:9 (3 Ne 27:16). On dolazi suditi 
zemlji, Ps 96:13. Bog će suditi i praved-
niku i zločincu, Prop 3:17. On će suditi 
među narodima, Iz 2:4 (Mih 4:3; 2 Ne 
12:4). S pravednošću će suditi siromaš-
nima, Iz 11:2–4. 

Otac je sav sud predao Sinu, Iv 5:22. 
Ako sudim, moj je sud istinit, Iv 8:16. 
Bog ga je zaredio da bude sudac živih i 
mrtvih, Dj 10:42 (2 Tim 4:1). Bog će su-
diti ljudske tajne po Isusu Kristu, Rim 
2:16. Svi ćemo stajati pred sudištem Kris-
tovim, Rim 14:10 (2 Kor 5:10; Al 12:12; 
Morm 3:20; 7:6; et 12:38; NiS 135:5). 

Svi ljudi dolaze k Bogu da im on sudi 
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u skladu s istinom i svetošću koja je u 
njemu, 2 Ne 2:10. Stajat ćete pred Bogom 
kako bi vam se sudilo u skladu s djelima, 
Al 5:15 (Al 12:15; 33:22; 3 Ne 27:14). 

Bog i Krist sudac su svima, NiS 76:68. 
Svjedočanstvo izneseno o Isusu Kristu: 

Pavao je svjedočio da je Isus Krist, Dj 
18:5. čak su i zli duhovi svjedočili da 
znaju Isusa, Dj 19:15. Nitko ne može 
reći da je Isus Gospod osim po Duhu 
Svetomu, 1 Kor 12:3. Svako će se koljeno 
pokloniti i svaki će jezik priznati da je 
Isus Krist Gospod, Fil 2:10–11. 

Mi razgovaramo o Kristu, radujemo se 
u Kristu, propovijedamo o Kristu, proro-
kujemo o Kristu, 2 Ne 25:26. Mormonova 
knjiga treba uvjeriti Židova i poganina 
da je Isus Krist, 2 Ne 26:12 (naslovna 
stranica Mormonove knjige). Proroci i 
Sveta pisma svjedoče o Kristu, Jk 7:11, 
19. Tražite ovoga Isusa o kojemu proroci 
i apostoli pisahu, Et 12:41. 

Vidjesmo ga, i čusmo glas gdje iznosi 
svjedočanstvo da je on Jedinorođenac, 
NiS 76:20–24. Ovo je vječni životi — 
upoznati Boga i Isusa Krista, NiS 132:24. 

Vjerujemo u Boga, Vječnoga Oca, i u 
njegova Sina, Isusa Krista, ČV 1:1. Vje-
rujemo da će Krist osobno vladati na 
zemlji, ČV 1:10. 

Tisućljetna Kristova vladavina: Na ple-
ćima mu je vlast, Iz 9:5 (2 Ne 19:6). Pre-
bivat ću posred tebe, riječ je Gospodnja, 
Zah 2:14–16 (Zah 14:9). 

Bog će dati Isusu prijestolje Davida, 
oca njegova, Lk 1:30–33. Krist će vla-
dati u vijeke vjekova, Otk 11:15. Sveci 
će vladati s Kristom tisuću godina, Otk 
20:4 (NiS 76:63). 

Zbog pravednosti ljudi Sotona neće 
imati nikakve moći, 1 Ne 22:26 (Otk 
20:1–3). 

Prebivat ću u pravednosti s ljudima 
na zemlji tisuću godina, NiS 29:11 (NiS 
43:29–30). Budite podložni moćima koje 
jesu, dok on ne zavlada čije je pravo vla-
dati, NiS 58:22 (1 Kor 15:25). 

Krist će osobno vladati na zemlji, ČV 
1:10 (Iz 32:1). 

Uzimanje imena Isusa Krista na sebe: 

Nema drugog imena po kojem moramo 
biti spašeni, Dj 4:12 (2 Ne 31:21). Apostoli 
su se radovali jer su bili smatrani dostoj-
nima podnijeti zlostavljanje za njegovo 
ime, Dj 5:38–42. Ovo je njegova zapovi-
jed: Da trebamo vjerovati u ime njegova 
Sina Isusa Krista, 1 Iv 3:23. 

Posvjedočite kako ste krštenjem voljni 
preuzeti na sebe ime Kristovo, 2 Ne 
31:13. Htio bih da preuzmete na sebe 
ime Kristovo, Mos 5:6–12 (Mos 1:11). Svi 
koji zaželješe preuzeti na sebe ime Kris-
tovo priključivahu se Crkvi Božjoj, Mos 
25:23. Svi oni koji bijahu istinski vjernici 
u Krista uzeše na sebe ime Kristovo, Al 
46:15. Vrata su nebeska otvorena onima 
koji povjeruju u ime Isusa Krista, Hel 
3:28. Blagoslovljen je onaj koji se nađe 
vjeran imenu mojemu u posljednji dan, 
Et 4:19. Oni su voljni preuzeti na sebe 
ime Sinovljevo, Moro 4:3 (NiS 20:77). 

Preuzmite na sebe ime Kristovo, NiS 
18:21–25. 

Ivan Krstitelj. Vidi također Aronovo 
svećeništvo; Ilijas

Sin Zaharije i elizabete u Novom za-
vjetu. Ivan je bio poslan pripremiti narod 
da primi Mesiju (Iv 1:19–27). Obnašao je 
ključeve Aronovog svećeništva i krstio 
Isusa Krista.

Izaija i drugi prorokovali su o Iva-
novom poslanju, Iz 40:3 (Mal 3:1; 1 Ne 
10:7–10; 2 Ne 31:4). 

Bio je bačen u tamnicu i odrubljena mu 
je glava, Mt 14:3–12 (Mk 6:17–29). Gabriel 
je Zahariji najavio Ivanovo rođenje i služ-
beništvo, Lk 1:5–25. Isus je podučavao 
da je Ivan Krstitelj bio veliki prorok, Lk 
7:24–28. Prepoznao Isusa kao Sina Bož-
jega, Iv 1:29–34. Ivanovi učenici postali 
su Isusovi učenici, Iv 1:25–29, 35–42 (Dj 
1:21–22). Nije činio čuda, Iv 10:41. 

Kao uskrsnulo biće bio je poslan za-
rediti Josepha Smitha i Olivera Cow-
deryja u Aronovo svećeništvo, NiS 13 
(NiS 27:7–8; JS–P 1:68–72). Zaredio ga je 
anđeo u dobi od osam dana, NiS 84:28. 

Ivan, sin Zebedejev. Vidi također 
Apostol; evanđelja; Melkisedekovo 
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svećeništvo; Otkrivenje Ivanovo; 
Prenesena bića

Jedan od Dvanaestorice apostola u 
Novom zavjetu, sin Zebedejev i brat 
Jakovljev. U svojoj mlađoj dobi bio je 
ribar (Mk 1:17–20). On je vjerojatno nei-
menovan učenik Ivana Krstitelja koji se 
spominje u Ivanu 1:40. Kasnije je primio 
poziv da bude učenik Isusa Krista (Mt 
4:21–22; Lk 5:1–11). Napisao je evanđelje 
po Ivanu, tri poslanice i knjigu Otkrive-
nja. Bio je jedan od trojice koji su bili s 
Gospodom kod uskrisenja Jairove kćeri 
(Mk 5:35–42), na Brdu preobraženja (Mt 
17:1–9) i u Getsemaniju (Mt 26:36–46). U 
svojim zapisima on naziva sebe učeni-
kom kojeg je Isus volio (Iv 13:23; 21:20) 
te »drugim učenikom« (Iv 20:2–8). Isus 
je također nazvao njega i njegovog brata 
Boanerges, »sinovi groma« (Mk 3:17). Po-
stoje česte bilješke o njemu u izvješćima 
o Raspeću i Uskrsnuću (Lk 22:8; Iv 18:15; 
19:26–27; 20:2–8; 21:1–2). Ivan je kasnije 
bio prognan na Patmos, gdje je napisao 
knjigu Otkrivenja (Otk 1:9).

Ivan se često spominje u objavi po-
sljednjih dana (1 Ne 14:18–27; 3 Ne 28:6; 
et 4:16; NiS 7; 27:12; 61:14; 77; 88:141). Ovi 
odlomci potvrđuju biblijski zapis o Ivanu 
i također omogućuju uvid u njegovu 
veličinu i važnost djela koje mu je Gos-
pod zadao da učini na zemlji u vrijeme 
Novog zavjeta i u posljednjim danima. 
Sveta pisma posljednjih dana pojašnja-
vaju da Ivan nije umro, već mu je bilo 
dozvoljeno ostati na zemlji kao posluži-
telj sve do vremena Gospodnjeg Drugog 
dolaska (Iv 21:20–23; 3 Ne 28:6–7; NiS 7).

Ivanove poslanice: Iako pisac ovih triju 
poslanica ne spominje sebe imenom, je-
zik je toliko sličan jeziku apostola Ivana, 
da se pretpostavlja kako je on napisao 
sve tri.

Poglavlje 1 Ivanova 1 podučava svece 
da steknu prijateljstvo s Bogom. Poglav-
lje 2 naglašava da sveci spoznaju Boga 
poslušnošću, i upućuje ih da ne vole 
svijet. Poglavlje 3 poziva sve da postanu 
djeca Božja i da vole jedni druge. Poglav-
lje 4 objašnjava da je Bog ljubav i da on 

prebiva u onima koji ga vole. Poglavlje 
5 objašnjava da su sveci rođeni od Boga 
kroz vjerovanje u Krista.

Druga Ivanova poslanica slična je pr-
voj. U njoj se Ivan raduje zbog vjernosti 
djece »izabrane gospođe«.

Treća Ivanova poslanica pohvaljuje 
čovjeka koji se zove Gaj zbog njegove 
vjernosti i pomoći onima koji vole istinu.

Evanđelje po Ivanu: U ovoj je knjizi No-
vog zavjeta apostol Ivan svjedočio (1) da 
je Isus Krist, to jest Mesija i (2) da je Isus 
Sin Božji (Iv 20:31). Prizori iz Isusovog ži-
vota koje on opisuje pažljivo su odabrani 
i složeni s ovim ciljem na umu. Knjiga 
započinje s izjavom o Kristovom polo-
žaju u predsmrtničkom postojanju: bio 
je s Bogom, bio je Bog, i bio je stvoritelj 
svega. Rodio se u tijelu kao Jedinorođeni 
Sin Očev. Ivan prati tijek Isusovog služ-
beništva, snažno naglašavajući njegovu 
božansku narav i njegovo uskrsnuće od 
mrtvih. On jasno ustvrđuje da je Isus Sin 
Božji, što potvrđuju čudesa, svjedoci, 
proroci, te Kristov vlastiti glas. Ivan 
podučava uspoređujući svjetlost i tamu, 
istinu i zabludu, dobro i zlo, Boga i đavla. 
Možda ni u jednom drugom zapisu nisu 
Isusova svetost i nevjera židovskih vla-
dara tako jasno iznesene.

Ivan je uglavnom pisao o Kristovom 
službeništvu u Judeji, pogotovo o po-
sljednjem tjednu njegovog smrtnog služ-
beništva, dok su Matej, Marko i Luka 
pisali uglavnom o njegovom službe-
ništvu u Galileji. Nekoliko je točaka iz 
ovog evanđelja bilo razjašnjeno objavom 
posljednjih dana (NiS 7 i NiS 88:138–141).

Za popis događaja u Spasiteljevom 
životu opisanih u evanđelju po Ivanu 
pogledajte Suglasje evanđeljā u dodatku.

Knjiga Otkrivenja: Vidi Otkrivenje 
Ivanovo

Izabran, izabranik. Vidi također 
Poziv, pozvan od Boga, pozvati

Oni koje je Bog izdvojio za posebne 
odgovornosti.

Savez sklopih s izabranikom svojim, 
Ps 89:4. 
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Mnogi su pozvani, ali je malo izabra-
nih, Mt 22:14 (Mt 20:16; NiS 95:5; 121:34, 
40). Sveci su izabrani naraštaj, kraljevsko 
svećeništvo, 1 Pt 2:9. 

Krist je bio Božji Ljubljeni i Izabrani 
od početka, Mojs 4:2. 

Izabrati. Vidi također Opredjeljivanje; 
Poziv, pozvan od Boga, pozvati; 
Sloboda, slobodan

Kada Gospod izdvaja ili bira poje-
dinca ili grupu, obično ih također po-
ziva da služe.

Danas izaberite kome ćete služiti, Jš 
24:15 (Al 30:8; Mojs 6:33). Izabrao sam te 
u talioniku nevolje, Iz 48:10 (1 Ne 20:10). 

Mnogo je pozvanih, ali malo odabra-
nih, Mt 22:14 (Mt 20:16; NiS 95:5; 121:34, 
40). Niste vi mene izabrali, nego sam 
ja vas izabrao, Iv 15:16. Ono što je ludo 
u očima svijeta izabra Bog da posrami 
mudre, 1 Kor 1:27. On nas izabra prije 
stvaranja svijeta, Ef 1:4. 

Slobodni smo izabrati slobodu i vječni 
život ili sužanjstvo i smrt, 2 Ne 2:27. 

Plemeniti i uzvišeni bili su izabrani u 
početku, NiS 138:55–56. 

Bog je izabrao Izraela, Mojs 1:26. Ab-
raham je bio izabran prije nego što se 
rodio, Abr 3:23. 

Izaija
Prorok iz Starog zavjeta koji je proro-

kovao od 740. do 701. pr. Kr. Kao glavni 
savjetnik kralja ezekije, Izaija je imao 
veliki vjerski i politički utjecaj.

Isus je navodio Izaiju češće nego što je 
navodio bilo kojeg drugog proroka. Iza-
iju su također često navodili Petar, Ivan 
i Pavao u Novom zavjetu. Mormonova 
knjiga i Nauk i savezi sadrže više navoda 
Izaije nego bilo kojeg drugog proroka, 
te pružaju mnogo pomoći u tumačenju 
Izaije. Nefi je podučavao svoj narod iz 
Izaijinih zapisa (2 Ne 12–24; Iz 2–14). Gos-
pod je rekao Nefijcima kako su »velike 
. . . riječi Izaijine« te da će se sve što je 
Izaija prorokovao ispuniti (3 Ne 23:1–3).

Knjiga Izaijina: Knjiga u Starom za-
vjetu. Mnoga od Izaijinih proroštava 

bave se dolaskom Otkupitelja, kako u 
njegovom zemaljskom službeništvu (Iz 
9:5), tako i kao Velikog Kralja u posljed-
nji dan (Iz 63). On je također prorokovao 
mnogo o Izraelovoj budućnosti.

Poglavlje 1 predgovor je ostatku 
knjige. Stihovi Izaija 7:14; 9:5–6; 11:1–5; 
53; i 61:1–3 nagovješćuju poslanje Spasi-
telja. Poglavlja 2, 11, 12 i 35 bave se do-
gađajima u posljednjim danima, kad će 
evanđelje biti obnovljeno, Izrael će biti 
sabran, i žedno će tlo cvjetati kao ruža. 
Poglavlje 29 sadrži proroštvo o izlasku 
na vidjelo Mormonove knjige (2 Ne 27). 
Poglavlja 40–46 proglašavaju nadmoć 
Jahve kao pravoga Boga nad bogovima 
kumirima štovatelja neznabožaca. Preos-
tala poglavlja, 47–66, bave se događajima 
u posljednjoj obnovi Izraela i uspostav-
ljanju Siona uz Gospoda koji će prebivati 
među svojim narodom.

Izajas
Izajas je bio prorok koji je živio u vri-

jeme Abrahama (NiS 76:100; 84:13).

Izak. Vidi također Abraham — 
Potomstvo Abrahamovo

Patrijarh iz Starog zavjeta. Njegovo 
rođenje Abrahamu i Sari u njihovoj po-
odmakloj dobi bilo je čudo (Post 15:4–6; 
17:15–21; 21:1–8). Abrahamova spremnost 
da prinese Izaka bila je slika Boga i nje-
gova Jedinorođenog Sina (Jk 4:5). Izak je 
bio baštinik obećanjā Abrahamovog sa-
veza (Post 21:9–12; 1 Ne 17:40; NiS 27:10).

Izak se rodio, Post 21:1–7. Trebao biti 
žrtvovan na brdu Moriji, Post 22:1–19 
(NiS 101:4). Vjenčao se, Post 24. Nosio 
se sa svojim sinovima, Post 27:1–28:9. 

Primio uzvišenje s Abrahamom i Ja-
kovom, NiS 132:37 (Mt 8:11). 

Izbavitelj. Vidi također Isus Krist
Isus Krist je Izbavitelj ljudskog roda 

zato što spašava sve od ropstva smrti, te 
raskajane od kazna za grijehe.

Gospod je moja stijena i moj izbavitelj, 
2 Sam 22:2 (Ps 18:3; 144:2). Ti si moja po-
moć i moj izbavitelj, Ps 40:18 (Ps 70:6). 
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Izbavitelj će doći iz Siona, Rim 11:26. 
Sveci priznaše Sina Božjega za Otku-

pitelja i Izbavitelja svojega, NiS 138:23. 

Izbor. Vidi Izabrati; Opredjeljivanje

Izebela. Vidi također Ahab
Opaka žena u Starom zavjetu iz Feni-

cije. Bila je žena Ahaba (1 Kr 16:30–31), 
izraelskog kralja koji je vladao dok je 
Ilija bio prorok.

Izebelin brak s Ahabom više je od bilo 
kojeg drugog pojedinačnog događaja 
uzrokovao pad sjevernog kraljevstva 
Izraela; Izebela je uvela u Izrael najgore 
oblike klanjanja kumirima iz svoje zem-
lje umjesto klanjanja Jahvi (1 Kr 18:13, 19).

Izebela je ubila mnoge Božje proroke, 
1 Kr 18:4. Izebela je pokušala ubiti Iliju, 
1 Kr 19:1–3. Izebelina opakost završila je 
njezinom strašnom smrću, 2 Kr 9:30–37. 

Izgubljena plemena. Vidi Izrael — 
Deset izgubljenih Izraelovih 
plemena

Izgubljene knjige Svetih pisama. 
Vidi Sveta pisma — Izgubljena Sveta 
pisma

Izlazak, Knjiga. Vidi također 
Petoknjižje

Knjiga u Starom zavjetu koju je napi-
sao Mojsije, koja opisuje odlazak Izrae-
laca iz egipta. Rana povijest Izraela kako 
je zabilježena u Knjizi Izlaska može se 
podijeliti u tri dijela: (1) ropstvo naroda 
u egiptu, (2) njihov odlazak iz egipta 
pod Mojsijevim vodstvom, i (3) njihovo 
posvećenje Božjoj službi u vjerskom ži-
votu i u političkom životu.

Prvi dio, Izlazak 1:1–15:21, objašnjava 
ugnjetavanje Izraela u egiptu; ranu po-
vijest i Mojsijev poziv; Izlazak i ustanov-
ljenje Pashe; te hod do Crvenog mora, 
uništenje Faraonove vojske i Mojsijevu 
pobjedničku pjesmu.

Drugi dio, Izlazak 15:22–18:27, govori o 
Izraelovom otkupljenju i događajima na 
putovanju od Crvenog mora do Sinaja; 
gorkim vodama Mare, davanju prepelica 
i mane, poštivanju Šabata, čudesnom 

daru vode kod Refidima, te bitci ondje 
s Amalečanima; dolasku Jitra u tabor i 
njegovom savjetu o građanskom uprav-
ljanju narodom.

Treći dio, poglavlja 19–40, bavi se 
Izraelovim posvećenjem Božjoj službi 
tijekom svečanih događaja na Sinaju. 
Gospod ih je odijelio za kraljevstvo sve-
ćenika i sveti narod; dao je deset zapovi-
jedi; a dao je i upute o šatoru, njegovom 
namještaju i štovanju u njemu. Tada sli-
jedi izvješće o grijehu naroda u klanja-
nju zlatnom teletu, i na kraju, izvješće o 
izgradnji šatora i pribavljanju svega za 
njegovu službu.

Izrael. Vidi također Abraham — 
Potomstvo Abrahamovo; Jakov, sin 
Izakov; Posvojenje

Gospod je dao ime Izrael Jakovu, sinu 
Izaka i unuku Abrahama u Starom za-
vjetu (Post 32:29; 35:10). Ime Izrael može 
se odnositi na samog Jakova, njegove 
potomke, ili na kraljevstvo koje su ti 
potomci jednom posjedovali u vrijeme 
Starog zavjeta (2 Sam 1:24; 23:3). Nakon 
što je Mojsije izveo djecu Izraelovu iz 
egipatskog ropstva (Izl 3–14), suci su 
vladali njima više od tri stotine godina. 
Počevši s kraljem Šaulom, kraljevi su 
vladali ujedinjenim Izraelom sve do 
smrti Salomona, kada se deset plemena 
odcijepilo od Roboama kako bi stvorili 
odvojen narod. Nakon što se kraljevstvo 
Izraelovo razdijelilo, sjeverna plemena, 
kao veći dio, zadržala su ime Izrael, dok 
je južno kraljevstvo bilo nazvano Juda. 
Zemlja Kanaan također se danas naziva 
Izrael. U drugom smislu, Izrael znači 
pravi vjernik u Krista (Rim 10:1; 11:7; 
Gal 6:16; ef 2:12).

Dvanaest plemena Izraelovih: Abraha-
mov unuk Jakov, čije je ime bilo promi-
jenjeno u Izrael, imao je dvanaest sinova. 
Njihovi su potomci postali poznati kao 
dvanaest plemena Izraelovih, ili djeca 
Izraelova. Ovo su tih dvanaest plemena: 
Ruben, Šimun, Levi, Juda, Jisakar i Ze-
bulun (sinovi Jakova i Lee); Dan i Naf-
tali (sinovi Jakova i Bilhe), Gad i Ašer 
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(sinovi Jakova i Zilpe); Josip i Benjamin 
(sinovi Jakova i Rahele) (Post 29:32–30:24; 
35:16–18).

Jakov je svakom plemenskom vođi 
dao blagoslov prije svoje smrti (Post 
49:1–28). Za daljnje podatke pogledajte 
ime svakog Jakovljevog sina.

Ruben, prvorođeni sin Jakovljeve prve 
žene Lee izgubio je svoj blagoslov prava 
prvorodstva i dvostruki udio u baštini 
zbog nećudorednosti (Post 49:3–4). Pravo 
prvorodstva tada je prešlo na Josipa, koji 
je bio prvorođeni sin Jakovljeve druge 
žene, Rahele (1 Ljet 5:1–2). Levi, čije je 
pleme Gospod izabrao da služe kao nje-
govi svećenički službenici, nije primio 
baštinu zbog njihovog posebnog poziva 
da poslužuju među svim plemenima. To 
je omogućilo da Josipov dvostruki udio 
dijele Josipovi sinovi, efrajim i Manaše 
(1 Ljet 5:1; Jr 31:9), koji su se računali kao 
odvojena plemena Izraelova (PJS, Post 
48:5–6 [Dodatak]).

članovi plemena Judina trebali su 
biti vladari dok Mesija ne dođe (Post 
49:10; PJS, Post 50:24 [Dodatak]). U po-
sljednjim danima pleme efrajimovo ima 
povlasticu prenošenja poruke o Obnovi 
evanđelja svijetu te sabiranja rasprše-
nog Izraela (Pnz 33:13–17). Vrijeme će 
doći kad će kroz evanđelje Isusa Krista 
efrajim imati vodeću ulogu u ujedinje-
nju svih plemena Izraelovih (Iz 11:12–13; 
NiS 133:26–34).

Raspršenje Izraela: Gospod je raspršio 
i ojadio dvanaest plemena Izraelovih 
zbog njihove nepravednosti i pobune. 
Međutim, Gospod je također iskoristio 
to raspršenje svojeg odabranog naroda 
među narodima svijeta kako bi blago-
slovio te narode.

Raspršit ću vas među neznabošcima, 
Lev 26:33. Gospod će vas razbacati po 
svim narodima, Pnz 28:25, 37, 64. Izru-
čit ću ih da budu otjerani u sva kraljev-
stva zemaljska, Jr 29:18–19. Rastrest ću 
dom Izraelov među sve narode, Am 9:9 
(Zah 10:9). 

Isus je bio poslan izgubljenim ovcama 
doma Izraelova, Mt 15:24. Imam i drugih 

ovaca, koje nisu iz ovog ovčinjaka, Iv 
10:16. 

Izrael će biti raspršen po svemu licu 
zemaljskom, 1 Ne 22:3–8. Jakov iznosi 
Zenosovu alegoriju o pitomom i divljem 
stablu masline, Jk 5–6. Djelo Očevo za-
počet će među raspršenim plemenima, 
3 Ne 21:26. 

Sabiranje Izraela: Dom će Izraelov biti 
sabran u posljednjim danima prije Kris-
tova dolaska (čV 1:10). Gospod sabire 
svoj narod Izraela kad ga oni prihvaćaju 
i obdržavaju njegove zapovijedi.

On će podignuti stijeg, i oni će doći, 
Iz 5:26. U sućuti ću te velikoj sabrati, Iz 
54:7. Izrael i Juda bit će sabrani u svoje 
zemlje, Jr 30:3. Gospod će sabrati dom 
Izraelov iz naroda među kojim su ras-
pršeni, Ez 28:25. 

U rasporedbi punine vremenā on će 
sabrati u jedno sve u Kristu, Ef 1:10. 

Nakon što Izrael bude raspršen, bit će 
sabran, 1 Ne 15:12–17. Gospod će sabrati 
sav narod doma Izraelova, 1 Ne 19:16 
(3 Ne 16:5). Oni će biti izvedeni iz tame, 
i znat će da je Gospod njihov Spasitelj, 
1 Ne 22:12. Bog sabire i broji svoju djecu, 
1 Ne 22:25. Narodi pogana odvest će Iz-
raela u zemlje baštine njegove, 2 Ne 10:8 
(3 Ne 16:4). Narod moj i riječ moja bit će 
sabrani kao jedno, 2 Ne 29:13–14. 

Starješine su pozvani sabirati oda-
brane, NiS 29:7 (NiS 39:11). Ja ću sabrati 
odabrane svoje, NiS 33:6. Okupite se, 
tako da vam mogu dati svoj zakon, i da 
možete primiti podarivanje, NiS 38:31–
33. Vratit ću natrag narod svoj, koji je od 
doma Izraelova, NiS 39:11. Sveci će izići, 
NiS 45:46. Mojsije je izručio ključeve sa-
biranja, NiS 110:11. 

Pravednost i istina prohujat će zem-
ljom i sabrati Gospodnje odabrane, Mojs 
7:62. Sabiranje je uspoređeno sa sabira-
njem orlova k strvini, JS–M 1:27. 

Deset izgubljenih Izraelovih plemena: De-
set Izraelovih plemena činilo je sjeverno 
kraljevstvo Izraela i bili su odvedeni za-
sužnjeni u Asiriju godine 721. pr. Kr. U 
to su vrijeme otišli u »sjeverne zemlje« 
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i postali izgubljeni u spoznaji drugih. U 
posljednjim će se danima vratiti.

Reći ću sjeveru: odustani, Iz 43:6. Ovi 
će doći sa sjevera, Iz 49:12 (1 Ne 21:12). 
Juda i Izrael doći će zajedno iz zemlje 
sjeverne, Jr 3:18. Gospod živi, koji izvede 
djecu Izraelovu iz zemlje sjeverne, Jr 
16:14–16. Dovest ću ih iz sjeverne zem-
lje, Jr 31:8. 

Nefijci i Židovi imat će riječi izgublje-
nih plemena Izraelovih, 2 Ne 29:12–13. 
Odlazim pokazati se izgubljenim ple-
menima Izraelovim, 3 Ne 17:4. Kad se 
evanđelje bude propovijedalo ostatku 
doma Izraelova, izgubljena će plemena 
biti sabrana kući u zemlju baštine svoje, 
3 Ne 21:26–29. 

Mojsije je povjerio ključeve sabiranja 
Izraela Josephu Smithu i Oliveru Cowde-
ryju, NiS 110:11. Oni koji su u sjevernim 
zemljama bit će spomenuti pred Gospo-
dom, NiS 133:26–32. 

Vjerujemo u doslovno sabiranje Izra-
ela, ČV 1:10. 

Izreka
Kratka moralna poslovica ili savjet.
Knjiga Mudrih izreka: Knjiga u Starom 

zavjetu koja sadrži mnoge usporedbe, 
poslovice i pjesme, od kojih je neke na-
pisao Salomon. Knjiga Mudrih izreka 
često se navodi u Novom zavjetu.

Poglavlja 1–9 sadrže objašnjenje is-
tinske mudrosti. Poglavlja 10–24 sadrže 
zbirku poslovica o pravim i krivim na-
činima življenja. Poglavlja 25–29 sadrže 
Salomonove izreke koje su zabilježili 
ljudi ezekije, kralja Jude. Poglavlja 30–31 
uključuju opis kreposne žene.

JA JESAM. Vidi također Isus Krist; 
Jahve

Jedno od imena Gospodina Isusa 
Krista.

Bog reče Mojsiju: JA SAM KOJI JeSAM, 
Izl 3:14–15. Ja sam Gospod, Izl 6:2–3. 

Prije nego je Abraham bio, Ja jesam, 
Iv 8:56–59. 

Poslušajte glas Isusa Krista, Velikog Ja 
jesam, NiS 29:1 (NiS 38:1; 39:1). 

Jackson, okrug, Missouri (SAD). 
Vidi također Novi Jeruzalem

Mjesto sabiranja svetaca u posljednjim 
danima; to jest, središnje mjesto gdje će 
oni uspostaviti Novi Jeruzalem (NiS 
57–58; 82; 101:69–71; 105:28).

Jafet. Vidi također Noa, biblijski 
patrijarh

Najstariji sin Noe, proroka iz Starog 
zavjeta (Mojs 8:12).

Noi se rodio Jafet, Post 5:32 (Post 6:10; 
Mojs 8:12). Jafet i njegova žena ušli su u 
Noinu korablju, Post 7:13. Jafet je izišao 
iz korablje, Post 9:18. Bog će raširiti Ja-
feta, Post 9:27. 

Jaganjac Božji. Vidi također Isus Krist; 
Pasha; Pomirenje, pomiriti

Spasiteljevo ime koje se odnosi na 
Isusa kao žrtveni prinos dan za nas.

Ko jagnje na klanje odvedoše ga, Iz 
53:7 (Mos 14:7). 

evo Jaganjca Božjeg koji uzima grijeh 
svijeta, Iv 1:29 (Al 7:14). Otkupljeni ste 
skupocjenom krvi Krista kao Janjeta bez 
mane, 1 Pt 1:18–20. Dostojno je Janje koje 
je zaklano, Otk 5:12. Pobjeđujemo Sotonu 
krvlju Janjetovom, Otk 12:11. 

Ovi su obijeljeni u krvi Jaganjčevoj, 
zbog vjere svoje u njega, 1 Ne 12:11. Jaga-
njac je Božji Sin Vječnoga Oca, i Spasitelj 
svijeta, 1 Ne 13:40 (1 Ne 11:21). Zavapite 
snažno k Ocu u ime Isusovo, da biste 
možda mogli biti očišćeni krvlju Jaganj-
čevom, Morm 9:6 (Otk 7:14; Al 34:36). 

Sin je čovječji Jaganjac ubijen od po-
stanka svijeta, Mojs 7:47. 

Jahve. Vidi također Isus Krist; JA 
JeSAM

Ime u savezu, odnosno ispravno ime 
Boga Izraelovog. Ono označava »vječni 
JA JeSAM« (Izl 3:14; Iv 8:58). Jahve je 
predsmrtni Isus Krist i on je došao na 
zemlju kao Marijin sin (Mos 3:8; 15:1; 
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3 Ne 15:1–5). Obično, kad se riječ Gospod 
pojavi u Starom zavjetu, to znači »Jahve«.

Jahve je Krist: Jahve je bio poznat drev-
nim prorocima (Izl 6:3; Abr 1:16). Apostol 
Pavao je podučavao da je Krist bio Jahve 
Starog zavjeta (Izl 17:6; 1 Kor 10:1–4). 
Brat Jaredov u Mormonovoj knjizi vi-
dio je predsmrtnog Krista i poklonio 
mu se (et 3:13–15). Moroni je također 
Krista nazivao »Jahve« (Moro 10:34). U 
hramu u Kirtlandu Joseph Smith i Oli-
ver Cowdery vidjeli su uskrslog Jahvu 
(NiS 110:3–4).

Jakov, brat Gospodov
U Novom zavjetu, brat Gospoda (Gal 

1:19) te Josipa, Šimuna, Jude, i nekih 
sestara (Mt 13:55–56; Mk 6:3; Jd 1:1). Ta-
kođer je bio poznat kao Jakov Pravedni, 
i zauzimao je važno mjesto u Crkvi u 
Jeruzalemu (Dj 12:17; 15:13; 1 Kor 15:7; 
Gal 2:9–12). On je vjerojatno napisao Ja-
kovljevu poslanicu.

Jakovljeva poslanica: Knjiga u Novom 
zavjetu. Izvorno je bila pismo naslovljeno 
na dvanaest plemena Izraelovih rasprše-
nih u tuđini, i vjerojatno je bila napisana 
u Jeruzalemu. Poslanica sadrži neke jasno 
izražene pojmove o primjenjivoj vjeri, 
uključujući važan savjet u poglavlju 1 
da osoba, ako joj nedostaje mudrosti, 
treba tražiti pomoć od Boga (Jak 1:5–6; 
JS–P 1:9–20). Poglavlje 2 bavi se vjerom i 
djelima. Poglavlja 3–4 govore o potrebi 
kontroliranja jezika i opominju svece da 
ne govore zlo jedni o drugima. Poglav-
lje 5 potiče svece da imaju strpljivosti te 
da traže od starješina blagoslov kad su 
bolesni; ono također podučava o blago-
slovima pomaganja u obraćenju drugih.

Jakov, sin Alfejev
Jedan od dvanaest apostola koje je Isus 

izabrao tijekom svog smrtnog službeniš-
tva (Mt 10:3; Mk 3:18; Lk 6:15; Dj 1:13).

Jakov, sin Izakov. Vidi također ezav; 
Izak; Izrael

Patrijarh i prorok iz Starog zavjeta, 
mlađi od sinova blizanaca Izaka i Rebeke 

(Post 25:19–26). Jakov je zadobio pravo 
prvorodstva umjesto svog brata ezava. 
Ovo se dogodilo zbog Jakovljeve dostoj-
nosti te zato što se vjenčao u savezu, dok 
je ezav prezreo svoje pravo prvorodstva 
i vjenčao se izvan saveza (Post 25:30–34; 
26:34–35; 27; 28:6–9; Heb 12:16).

Rebeka je saznala od Gospoda da će 
ezav služiti Jakovu, Post 25:23. Kupio 
pravo prvorodstva od ezava, Post 25:29–
34. Sanjao o ljestvama prema nebu, Post 
28. Vjenčao se s Leom i Rahelom, Post 
29:1–30. Imao dvanaest sinova i jednu 
kćer, Post 29:31–30:24; 35:16–20. Vjenčao 
se s Bilhom i Zilpom, Post 30:3–4, 9. Ime 
mu promijenjeno u Izrael, Post 32:29. 
Vidio Boga licem u lice, Post 32:31. Više 
volio Josipa, Post 37:3. Otišao u egipat sa 
svojom obitelji, Post 46:1–7. Blagoslovio 
svoje sinove i njihovo potomstvo, Post 
49. Umro, Post 49:33. 

Obdržavao zapovijedi i danas je uz-
višen na prijestolju na nebu, zajedno s 
Abrahamom i Izakom, NiS 132:37. 

Jakov, sin Lehijev. Vidi također Lehi, 
otac Nefijev

Prorok u Mormonovoj knjizi i pisac 
nekoliko propovijedi u knjigama 2 Nefi 
i Jakov (2 Ne 6–11; Jk 1–7).

Knjiga Jakovljeva: Treća knjiga u Mor-
monovoj knjizi. Poglavlje 1 govori da je 
Nefi predao zapise Jakovu i nakon toga 
posvetio Jakova i njegovog brata Josipa 
da budu svećenici i učitelji narodu. Po-
glavlja 2–4 propovijedi su koje opomi-
nju narod da bude moralno čist. Jakov 
je također podučavao o dolasku otkupi-
teljskog Mesije, te je dao razloge zašto ga 
neki u Izraelu neće prihvatiti kada dođe. 
Poglavlja 5–6 sadrže Jakovljevo svjedo-
čanstvo i proročku alegoriju o povijesti 
i poslanju naroda Izraelova. Poglavlje 7 
sadrži izvješće o učenom buntovniku 
imenom Šerem kojeg je nadvladalo Ja-
kovljevo božansko svjedočanstvo.

Jakov, sin Zebedejev
Jedan od dvanaest apostola koje je 

Isus izabrao tijekom svog smrtnog 
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službeništva. Bio je brat Ivanov. Bio je 
jedan od tri apostola izabranih da budu 
s Isusom u određenim posebnim prili-
kama: kod uzdizanja Jairove kćeri (Mk 
5:37), kod Preobraženja (Mt 17:1; Mk 
9:2; Lk 9:28) i u Getsemaniju (Mt 26:37; 
Mk 14:33). S Petrom i Ivanom obnovio 
je Melkisedekovo svećeništvo na zem-
lji zaređujući Josepha Smitha i Olivera 
Cowderyja (NiS 27:12; 128:20; JS–P 1:72).

Jaram. Vidi također Učenik
Sprava koja se stavlja oko vratova ži-

votinja ili ljudi kako bi ih se upregnulo. 
Jaram Kristov simbol je sljedbeništva, 
dok je jaram ropstva simbol tiranije.

Jaram je moj sladak, a moje breme 
lako, Mt 11:29–30. Ne budite pod nejed-
nakim jarmom zajedno s nevjernicima, 
2 Kor 6:14. Ne dopustite da vas ponovno 
upregnu u jaram ropstva, Gal 5:1. 

Niti želimo dovesti ikoga pod jaram 
ropstva, Al 44:2. 

Patnje su svetaca željezni jaram, sna-
žan povez i okovi paklenski, NiS 123:1–3, 
7–8. 

Jared. Vidi također Jaredov brat; 
Jaredovci

Vođa iz Mormonove knjige koji je, sa 
svojim bratom, poveo skupinu ljudi s 
Babilonske kule u obećanu zemlju na 
zapadnoj polutci (et 1:33–2:1).

Jared je zamolio svog brata da se po-
moli kako Gospod ne bi pobrkao jezik 
njihovim obiteljima i prijateljima, Et 
1:34–37. Putovao do mora i boravio ondje 
četiri godine, Et 2:13. Otplovio u obećanu 
zemlju, Et 6:4–12. 

Jaredov brat. Vidi također Jared; 
Jaredovci

Prorok iz Mormonove knjige. On i nje-
gov brat osnovali su narod Jaredovaca 
kad su poveli skupinu ljudi s Babilon-
ske kule u obećanu zemlju na zapadnoj 
polutci (et 1–6). Bio je čovjek tako velike 
vjere da je razgovarao s Gospodom licem 
u lice (NiS 17:1). Njegova je priča zabilje-
žena u knjizi eterovoj.

Brat Jaredov bio je krupan i snažan 
čovjek, i Gospod mu je bio veoma naklo-
njen, Et 1:34. Zbog svoje vjere brat Jare-
dov vidio je prst Gospodov, Et 3:6–9 (et 
12:20). Krist je pokazao svoje duhovno 
tijelo bratu Jaredovu, Et 3:13–20. Nikada 
nešto veće ne bijaše očitovano od onoga 
što bijaše očitovano bratu Jaredovu, Et 
4:4. Brat Jaredov upozorio je svoj narod 
protiv monarhije, Et 6:22–23. Gospod je 
pokazao sve bratu Jaredovu, Et 12:21. 
Brat Jaredov bio je moćan u pisanju, Et 
12:24. Kroz vjeru je brat Jaredov pomak-
nuo goru Zerin, Et 12:30. 

Jaredovci. Vidi također Jared; Jaredov 
brat; Mormonova knjiga

Ljudi u Mormonovoj knjizi koji su bili 
potomci Jareda, njegovog brata i njihovih 
prijatelja (et 1:33–41). Bog ih je poveo s 
kule Babilonske u Ameriku, obećanu 
zemlju (et 1:42–43; 2–3; 6:1–18). Iako je 
njihov narod jednom brojao milijune 
ljudi, svi su bili uništeni građanskim 
ratom uzrokovanim opačinom (et 14–15).

Jarom
U Mormonovoj knjizi, sin enošev i 

praunuk Lehijev. On je čuvao nefijske za-
pise šezdeset godina, od 420.–361. pr. Kr. 
(en 1:25; Jar 1:13). Bio je vjeran čovjek koji 
je odabrao ne napisati mnogo u povijes-
nom zapisu (Jar 1:2).

Knjiga Jaromova: U ovoj knjizi Mormo-
nove knjige ima samo petnaest stihova. 
Jarom je zabilježio da su Nefijci nastavili 
živjeti Mojsijev zakon i iščekivati Kristov 
dolazak. Vodili su ih kraljevi koji su bili 
snažni ljudi vjere. Napredovali su kad su 
slušali svoje proroke, svećenike i učitelje.

Jedan. Vidi Bog, Božanstvo; Jedinstvo

Jedinorođenac. Vidi također Isus 
Krist; Rođen

Još jedno ime za Isusa Krista. On je 
Jedinorođeni Sin Očev (Lk 1:26–35; Iv 
1:14; 3:16; 1 Ne 11:18–20; 2 Ne 25:12; Al 
7:10; 12:33; Mojs 7:62).
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Jedinstvo. Vidi također Bog, 
Božanstvo

Postati jedno u misli, želji i svrsi naj-
prije s našim Ocem na Nebu i Isusom 
Kristom, a zatim s drugim svecima.

Dobro je da braća prebivaju zajedno u 
jedinstvu, Ps 133:1. 

Ja i Otac jedno smo, Iv 10:30 (NiS 
50:43). Isus se molio da svi budu jedno 
kao što su on i njegov Otac jedno, Iv 
17:11–23 (3 Ne 19:23). Zaklinjem vas da 
ne bude među vama razdora, već da bu-
dete sjedinjeni, 1 Kor 1:10. 

Budite odlučni s jednim umom i jed-
nim srcem, ujedinjeni u svemu, 2 Ne 1:21. 
Sveci trebaju imati srca svoja ispreple-
tena u jedinstvu, Mos 18:21. Isus se molio 
za jedinstvo među svojim nefijskim uče-
nicima, 3 Ne 19:23. Učenici bijahu ujedi-
njeni u žarkoj molitvi i postu, 3 Ne 27:1. 

Otac, Sin i Duh Sveti su jedno, NiS 
20:27–28 (NiS 35:2; 50:43). Dužnost je 
tvoja ujediniti se s istinitom crkvom, NiS 
23:7. Što god zaištete u vjeri, dok ste uje-
dinjeni u molitvi, primit ćete, NiS 29:6. 
Ako niste jedno niste moji, NiS 38:27. 

Gospod prozva narod svoj Sion, zato 
što bijahu jednoga srca i jednoga uma, 
Mojs 7:18. 

Jeremija. Vidi također Tužaljke
Prorok iz Starog zavjeta koji se rodio 

u svećeničkoj obitelji i prorokovao je u 
Judi od 626. do 586. godine pr. Kr. Živio 
je blizu vremena drugih velikih proroka: 
Lehija, ezekiela, Hošee i Daniela.

Jeremija je bio zaređen za proroka u 
predsmrtničkom životu (Jr 1:4–5). Tije-
kom svojih otprilike četrdeset godina 
djelovanja kao prorok podučavao je pro-
tiv idolopoklonstva i nećudorednosti 
među židovskim narodom (Jr 3:1–5; 
7:8–10). Morao se suočavati s nepresta-
nim protivljenjem i povredama (Jr 20:2; 
36:18–19; 38:4). Nakon pada Jeruzalema 
Židovi koji su pobjegli u egipat poveli 
su Jeremiju sa sobom (Jr 43:5–6), gdje su 
ga, prema predaji, kamenovali do smrti.

Knjiga Jeremijina: Poglavlja 1–6 sadrže 
proroštva dana tijekom vladavine Jošije. 

Poglavlja 7–20 proroštva su tijekom vre-
mena Jojakima. Poglavlja 21–38 bave se 
vladavinom Sidkije. Poglavlja 39–44 sa-
drže proroštva i opisuju povijesne doga-
đaje nakon pada Jeruzalema. Poglavlje 
45 sadrži obećanje Baruhu, njegovom 
pisaru, da će Baruhov život biti sačuvan. 
Na kraju, poglavlja 46–51 proroštva su 
protiv stranih naroda. Poglavlje 52 po-
vijesni je zaključak. Neka od Jeremijinih 
proroštava nalazila su se na Labanovim 
mjedenim pločama koje je Nefi zadobio 
(1 Ne 5:10–13). Jeremija se također spo-
minje još dva puta u Mormonovoj knjizi 
(1 Ne 7:14; Hel 8:20).

Knjiga Jeremijina također uključuje 
prepoznavanje čovjekovog predsmrtnog 
postojanja i Jeremijinog predodređenja 
(Jr 1:4–5); proroštvo o povratku Izraela 
iz njihovog raspršenog stanja, sabirući 
jednoga iz grada i dvoje iz obitelji u Sion, 
ugodnu zemlju gdje Izrael i Juda mogu 
prebivati u sigurnosti i miru (Jr 3:12–19); 
te proroštvo o tome kako će Gospod sab-
rati Izraela iz sjevernih zemalja šaljući 
mnoge »ribare« i »lovce« da ih nađu (Jr 
16:14–21). Ovaj će događaj u posljednjim 
danima biti razmjerno veći čak i od Moj-
sijevog izvođenja Izraela iz egipta (Jr 
16:13–15; 23:8).

Jerihon
Grad okružen zidinama u dolini Jor-

dana, 245 metara ispod razine mora. 
Jerihon se nalazi blizu mjesta gdje su 
Izraelci prešli rijeku kad su tek bili ušli 
u obećanu zemlju (Jš 2:1–3; 3:16; 6).

Izraelci su vodili bitku kod Jerihona, Jš 
6:1–20. Jošua je bacio kletvu na Jerihon, 
Jš 6:26 (1 Kr 16:34). Jerihon je bio unutar 
područja dodijeljenog Benjaminu, Jš 
18:11–12, 21. 

Gospod je posjetio Jerihon na svojem 
posljednjem putovanju u Jeruzalem, Mk 
10:46 (Lk 18:35; 19:1). 

Jeroboam
U Starom zavjetu, Jeroboam je bio 

prvi kralj sjevernog dijela podijeljenog 
Izraela. Bio je član efrajimova plemena. 
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Opaki Jeroboam poveo je pobunu protiv 
doma Judina i Davidove obitelji.

Jeroboam je postavio narodu kumire 
u Danu i Betelu da im se klanja, 1 Kr 
12:28–29. Ahija je ukorio Jeroboama, 
1 Kr 14:6–16. Jeroboam je bio zapamćen 
jer je donio Izraelu strašan grijeh, 1 Kr 
15:34 (1 Kr 12:30). 

Jerubaal. Vidi također Gideon (Stari 
zavjet)

Ime dano Gideonu u Starom zavjetu 
nakon što je uništio Baalov žrtvenik 
(Suci 6:32; 7:1; 9; 1 Sam 12:11).

Jeruzalem
Grad smješten u suvremenom Izra-

elu. To je najznačajniji grad u biblijskoj 
povijesti. Neka od najsvetijih mjesta 
kršćana, Židova i muslimana nalaze se 
u ovom gradu i redovito ih posjećuju 
mnogi odani vjernici. često se naziva 
svetim gradom.

Jednom poznat kao Šalem (Post 14:18; 
Ps 76:3), Jeruzalem je bio jebusejski grad 
sve dok ga nije osvojio David (Jš 10:1; 
15:8; 2 Sam 5:6–7) koji ga je učinio svo-
jim glavnim gradom. Do tad je služio 
većinom kao planinska utvrda, oko 800 
metara iznad razine mora. Okružen je 
dubokim dolinama sa svih strana osim 
sjevera.

Tijekom vladavine kralja Davida u 
Jeruzalemu, on je stanovao u drvenoj 
palači. Međutim, tijekom vladavine Sa-
lomona, narod je učinio mnogo toga da 
uljepša grad, uključujući izgradnju kra-
ljeve palače i hrama.

Nakon što su se kraljevstva Izraela 
i Jude razdvojila, Jeruzalem je ostao 
glavni grad Jude. često su ga napadale 
osvajačke vojske (1 Kr 14:25; 2 Kr 14:13; 
16:5; 18–19; 24:10; 25). Pod ezekijom Je-
ruzalem je postao središte vjerskog 
štovanja, ali je bio djelomično uništen 
320. pr. Kr., 168. pr. Kr. i 65. pr. Kr. He-
rod je ponovno izgradio zidine i hram, 
ali godine 70. po. Kr. Rimljani su ga pot-
puno uništili.

Melkisedek je bio kralj Šalema, Post 

14:18 (Heb 7:1–2). Izaija je pozvao Jeru-
zalem da odjene svoje lijepe haljine, Iz 
52:1. Riječ Gospodnja treba doći iz Jeru-
zalema, Mih 4:2. 

Krist je tugovao nad sudbinom Jeruza-
lema, Mt 23:37–39 (Lk 13:34). Jeruzalem 
je grad živoga Boga, Heb 12:22. 

Jeruzalem je trebao biti uništen ako se 
ne pokaje, 1 Ne 1:4, 13, 18 (2 Ne 1:4; Hel 
8:20). Jeruzalem će biti naseljen ponovno 
nakon uništenja, 3 Ne 20:46. Jeruzalem 
će biti izgrađen ponovno, Et 13:5. 

Krist je upozorio svece posljednjih 
dana, kao što je upozorio narod Jeruza-
lema, NiS 5:20. Oni koji su Judini trebaju 
bježati u Jeruzalem, NiS 133:13. Gospod 
će govoriti iz Jeruzalema, NiS 133:21. 

Jeruzalem, Novi. Vidi Novi 
Jeruzalem; Sion

Jezici, dar. Vidi također Darovi Duha; 
Jezik

Dar Duha Svetoga koji omogućuje 
nadahnutim pojedincima da govore, ra-
zumiju ili tumače nepoznate jezike. Mi 
vjerujemo u dar jezika (čV 1:7).

Svi se oni napuniše Duha Svetoga, te 
počeše govoriti tuđim jezicima, Dj 2:4. 
Onaj koji govori tuđim jezikom ne go-
vori ljudima, nego Bogu, 1 Kor 14:1–5, 
27–28. Jezici su znak onima koji ne vje-
ruju, 1 Kor 14:22–28. 

Tada dolazi krštenje ognjem i Duhom 
Svetim; i tada možete govoriti jezikom 
anđelā, 2 Ne 31:13–14. Amaleki je poticao 
sve ljude da povjeruju u dar govorenja 
jezicima, Om 1:25. 

Dano je nekima da govore jezicima; a 
drugome tumačenje jezika, NiS 46:24–25 
(1 Kor 12:10; Moro 10:8, 15–16). Neka dar 
jezika bude izliven, NiS 109:36. 

Jezik. Vidi također Jezici, dar
U Svetim pismima jezik se može raz-

umjeti na dva načina. (1) Riječi, pisane ili 
govorene, složene zajedno u određenim 
uzorcima kako bi se prenijeli podaci, 
misli i ideje. Način kako koristimo je-
zik pokazuje što osjećamo prema Bogu 
i drugim ljudima. Kod Drugog dolaska 
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Isusa Krista Gospod će dati cijelom ljud-
skom rodu čisti jezik (Sef 3:8–9). (2) Sim-
bol govora. Sveci trebaju kontrolirati svoj 
jezik, što znači da trebaju kontrolirati 
svoj govor. Jezik se također odnosi na 
narode. Naposljetku će se svako koljeno 
prignuti i svaki će jezik priznati Bogu (Iz 
45:23; Rim 14:11).

Riječi pisane ili govorene: Sva je zemlja 
imala jedan jezik, Post 11:1. Gospod je 
pobrkao jezik cijele zemlje, Post 11:4–9. 

Svaki ih je pojedini čuo gdje govore 
njegovim jezikom, Dj 2:1–6. 

Gospod govori ljudima u skladu s jezi-
kom njihovim, 2 Ne 31:3 (NiS 1:24). Ben-
jamin je podučio svoje sinove u jeziku 
njegovih otaca, da bi oni mogli postati 
ljudi razumni, Mos 1:2–5. 

Onaj čiji je jezik krotak i izgrađuje, taj 
je od Boga pokorava li se uredbama mo-
jim, NiS 52:16. Upoznajte se s jezicima, 
govorima i ljudima, NiS 90:15. 

Adam i njegova djeca imali su jezik 
što bijaše čist i neiskvaren, Mojs 6:5–6, 
46. Bog je dao Henoku veliku moć je-
zika, Mojs 7:13. 

Simbol govora: Jezik svoj oda zla su-
spreži, Ps 34:14 (1 Pt 3:10). Tko čuva usta i 
jezik svoj, čuva sebe od nevolje, Izr 21:23. 

Ako tko ne zauzdava svoga jezika, 
njegovo je bogoslužje bez ikakve vri-
jednosti, Jak 1:26. Ako tko u govoru 
ne griješi, taj je savršen čovjek, Jak 3:1–
13. evanđelje će se propovijedati sva-
kom narodu, plemenu, jeziku i puku, 
Otk 14:6–7 (2 Ne 26:13; Mos 3:13, 20; NiS 
88:103; 112:1). 

Gospod udjeljuje svim narodima, iz 
naroda i jezika njihova, da podučavaju 
riječ njegovu, Al 29:8. Ove će ploče otići 
svakom narodu, plemenu, jeziku i puku, 
Al 37:4. 

Zadobij riječ moju, i tad će jezik tvoj 
biti odriješen, NiS 11:21. Svaki će čovjek 
čuti puninu evanđelja na svome jeziku, 
NiS 90:11. 

Jisakar. Vidi također Izrael; Jakov, sin 
Izakov

Sin Jakova i Lee u Starom zavjetu (Post 

30:17–18; 35:23; 46:13). Njegovi su po-
tomci postali jedno od dvanaest plemena 
Izraelovih.

Pleme Jisakarovo: Jakovljev blagoslov 
Jisakaru nalazi se u Postanku 49:14–15. 
Nakon što su se naselili u Kanaanu, 
pleme je primilo neka od najbogatijih 
područja Palestine, uključujući ezdre-
lonsku ravnicu. Unutar Jisakarovih 
granica bilo je nekoliko važnih mjesta 
u židovskoj povijesti, kao na primjer 
Karmel, Megido, Dotan, Gilboa, Jizreel, 
Tabor i Nazaret (Jš 19:17–23).

Jišaj. Vidi također David
U Starom zavjetu, otac Davida i pre-

dak Krista i svih kraljeva Jude.
Rutin sin Obed bio je Jišajev otac, Rut 

4:17, 21. Navedeni su Jišajevi preci una-
trag do Jude, 1 Ljet 2:5–12 (Mt 1:5–6). 

Jišmael, sin Abrahamov. Vidi također 
Abraham; Hagara

U Starom zavjetu, sin Abrahama i Ha-
gare, Sarine sluškinje egipćanke (Post 
16:11–16). Gospod je obećao i Abrahamu 
i Hagari da će Jišmael postati ocem veli-
kog naroda (Post 21:8–21).

Savez je došao kroz Izaka radije nego 
kroz Jišmaela, Post 17:19–21 (Gal 4:22–
5:1). Bog je blagoslovio Jišmaela da će 
biti plodan, Post 17:20. Jišmael je pomo-
gao sahraniti Abrahama, Post 25:8–9. 
Imenovano je Jišmaelovih dvanaest si-
nova, Post 25:12–16. Jišmael je umro, Post 
25:17–18. ezav je uzeo Jišmaelovu kćer 
Mahalatu za ženu, Post 28:9. 

Jišmael, tast Nefijev. Vidi također 
Lehi, otac Nefijev

čovjek iz Mormonove knjige koji se 
sa svojom obitelji pridružio Lehijevoj 
obitelji na njihovom putovanju u obe-
ćanu zemlju.

Nefi i njegova braća vratili su se u 
Jeruzalem i uvjerili Jišmaela i njegovu 
obitelj da prate Lehija i njegovu obitelj 
u obećanu zemlju, 1 Ne 7:2–5. članovi 
dviju obitelji međusobno su se vjenčali, 
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1 Ne 16:7. Jišmael je umro u divljini, 
1 Ne 16:34. 

Jitro. Vidi također Mojsije
Starozavjetni midjanski knez i sveće-

nik koji je pružio Mojsiju dom nakon što 
je Mojsije pobjegao iz egipta. Također se 
zove Reuel (Izl 2:18). Mojsije se kasnije 
oženio Jitrovom kćeri Siporom (Izl 3:1; 
4:18; 18:1–12). Jitro je podučio Mojsija da 
opunomoćuje druge (Izl 18:13–27). Moj-
sije je primio Melkisedekovo svećeništvo 
od Jitra (NiS 84:6–7).

Job
U Starom zavjetu, pravedan čovjek 

koji je pretrpio strahovitu nevolju, a ipak 
je ostao odan svojoj vjeri u Boga. Nje-
gova je priča ispričana u Knjizi o Jobu.

Knjiga o Jobu: Iako se u knjizi radi o 
Jobovoj patnji, ona ne odgovara u potpu-
nosti na pitanje zašto bi Job (ili bilo tko 
drugi) trpio bol i gubitak svoje obitelji i 
imovine. Knjiga pojašnjava da doživlja-
vati nevolje ne znači nužno da je osoba 
zgriješila. Gospod može koristiti nevolje 
radi iskustva, stege i poduke, kao i za 
kažnjavanje (NiS 122).

Knjiga se može podijeliti na četiri 
dijela: Poglavlja 1–2 predgovor su priči. 
Poglavlja 3–31 iznose slijed rasprava iz-
među Joba i tri prijatelja. Poglavlja 32–37 
sadrže govore elihua, četvrtog prijatelja, 
koji osuđuje Joba iz razloga drugačijih od 
razloga prve trojice prijatelja. Poglavlja 
38–42 zaključuju knjigu s uvjerenjem 
upućenim Jobu da je njegov smjer u ži-
votu bio dobar od početka.

Knjiga o Jobu podučava da će osoba, 
ima li ispravnu spoznaju o Bogu i živi 
li život koji je prihvatljiv Bogu, biti spo-
sobnija podnijeti iskušenja koja će joj 
doći. Jobova nepokolebljiva vjera ocrtana 
je takvim usklicima kao: »On me ubit 
može, ipak ću se uzdati u njega« (Job 
13:15). Job se također spominje u ezeki-
elu 14:14; Jakovljevoj poslanici 5:11; te u 
Nauku i savezima 121:10.

Joel
Prorok u Judi u Starom zavjetu. Nije 

sigurno kada je živio — možda je živio 
negdje između vladavine Joaša, prije 
850. pr. Kr., i povratka plemena Judina 
iz sužanjstva u Babilonu.

Knjiga Joelova: Knjiga se usredotočuje 
na proroštvo koje je Joel iznio nakon što 
je zemlja Judina bila udarena teškom su-
šom i skakavcima (Jl 1:4–20). Joel je uvje-
rio narod da će kroz pokajanje ponovno 
primiti blagoslove Božje (Jl 2:12–14).

Poglavlje 1 poziv je na svečano zbo-
rovanje u domu Gospodnjem. Poglavlja 
2–3 govore o ratu i pustošenju što će pret-
hoditi Tisućljetnici. Poglavlje 4 govori o 
posljednjim danima i potvrđuje da će 
svi narodi biti u ratu, ali da će na kraju 
Gospod prebivati u Sionu.

Petar je naveo Joelovo proroštvo o 
izlijevanju Duha na dan Pedesetnice (Jl 
3; Dj 2:16–21). Anđeo Moroni također je 
naveo ovaj isti odlomak Josephu Smithu 
(JS–P 1:41).

Jona. Vidi također Niniva
Prorok iz Starog zavjeta kojeg je Gos-

pod pozvao da propovijeda pokajanje 
gradu Ninivi (Jon 1:1–2).

Knjiga Jonina: Knjiga u Starom zavjetu 
koja govori o iskustvu u Joninu životu. 
Jona vjerojatno nije sam napisao knjigu. 
Glavna je ideja knjige Jonine da Jahve 
vlada posvuda i on ne ograničava svoju 
ljubav na jedan narod ili puk.

U poglavlju 1 Gospod je pozvao Jonu 
da propovijeda Ninivi. Umjesto da učini 
kako je Gospod zapovjedio, Jona je po-
bjegao brodom i progutala ga je velika 
riba. U poglavlju 2 Jona se pomolio Gos-
podu i riba je izbljuvala Jonu na suho 
tlo. Poglavlje 3 bilježi da je Jona otišao u 
Ninivu i prorokovao o njezinom padu. 
Međutim, narod se pokajao. U poglavlju 
4 Gospod je ukorio Jonu jer je on bio ljut 
zato što je Gospod spasio narod.

Isus je podučavao da je to što je Jonu 
progutala riba služilo kao nagovještaj 
Isusove vlastite smrti i uskrsnuća (Mt 
12:39–40; 16:4; Lk 11:29–30).
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Jonatan. Vidi također David; Šaul, 
kralj Izraela

U Starom zavjetu, sin Šaula, kralja 
Izraela. Jonatan je bio Davidov blizak 
prijatelj (1 Sam 13–23; 31).

Jordan, rijeka
Rijeka Jordan teče od Galilejskog do 

Mrtvog mora. Duga je 160 kilometara i 
stvorena je sjedinjenjem nekoliko izvora 
što istječu iz brda Hermon. To je najvaž-
nija rijeka u Izraelu.

Dva su važna događaja povezana s 
ovom rijekom: Gospodnje razdvajanje 
rijeke radi Izraelovog prelaska (Jš 3:14–
17) i krštenje Isusa Krista (Mt 3:13–17; 
1 Ne 10:9).

Joseph Smith ml. Vidi Smith, Joseph, 
ml.

Josip iz Arimateje
Josip iz Arimateje bio je član Sinedrija, 

učenik Kristov, te bogat i vjeran Izrae-
lac koji nije sudjelovao u osudi našega 
Gospoda. Nakon Raspeća Josip je dao da 
se Spasiteljevo tijelo umota u čistu plat-
nenu tkaninu i položio ga u svoju vla-
stitu grobnicu poput spilje (Mt 27:57–60; 
Mk 15:43–46; Lk 23:50–53; Iv 19:38–42).

Josip, muž Marijin. Vidi također Isus 
Krist; Marija, majka Isusova

Muž Marije, majke Isusove. Josip je bio 
potomak Davida (Mt 1:1–16; Lk 3:23–38) i 
živio je u Nazaretu. Bio je zaručen s Ma-
rijom. Neposredno prije njihovog vjen-
čanja Mariju je posjetio anđeo Gabriel, 
koji je najavio kako je Marija izabrana 
da bude majka Spasitelja (Lk 1:26–35). 
Josip je također primio objavu o ovom 
božanskom rođenju (Mt 1:20–25).

Marija je bila Isusov jedini zemalj-
ski roditelj zato što je Bog Otac bio Isu-
sov otac. Ali Židovi su smatrali Josipa 
Isusovim ocem, i Isus se prema njemu 
tako odnosio (Lk 2:48, 51). Upozoren ne-
beskim snovima, Josip je sačuvao život 
djeteta Isusa pobjegavši u egipat (Mt 
2:13–14). Nakon Herodove smrti, anđeo 

je uputio Josipa da vrati dijete Krista 
natrag u Izrael (Mt 2:19–23).

Josip, sin Jakovljev. Vidi također 
Izrael; Jakov, sin Izakov

U Starom zavjetu, prvorođeni sin Ja-
kova i Rahele (Post 30:22–24; 37:3).

Josip je stekao pravo prvorodstva u 
Izraelu zato što je Ruben, prvorođeni sin 
Jakovljeve prve žene, izgubio tu povlas-
ticu prijestupom (1 Ljet 5:1–2). Zato što 
je bio dostojan, Josip je, kao prvorođeni 
sin Jakovljeve druge žene, bio sljedeći 
po redu za primanje tog blagoslova. Jo-
sip je također primio blagoslov od svog 
oca neposredno prije Jakovljeve smrti 
(Post 49:22–26).

Josip je bio čovjek iznimne osobnosti, 
osoba »sposobna i mudra« (Post 41:39). 
Njegovo odbijanje Potifarove žene pri-
mjer je vjere, ćudoredne čistoće i osobne 
čvrstine (Post 39:7–12). U egiptu, kad 
je Josip otkrio svoj pravi identitet svo-
joj braći, zahvalio im je umjesto da ih 
je krivio zbog toga kako su postupali 
prema njemu. Vjerovao je da su njihova 
djela pomogla ostvariti Božju volju (Post 
45:4–15).

Objava posljednjih dana objavljuje 
veće poslanje Josipove obitelji u posljed-
njim danima (PJS, Post 50:24–38 [Doda-
tak]; 2 Ne 3:3–24; 3 Ne 20:25–27).

Jakov je volio Josipa veoma mnogo i 
dao mu je mnogobojnu haljinu, Post 37:3. 
Zbog ljubomore Josipa su njegova braća 
zamrzila i urotila su se da ga ubiju, ali su 
ga umjesto toga prodali trgovcima koji 
su bili na putu u egipat, Post 37:5–36. U 
egiptu je Gospod dao uspjeha Josipu i on 
je postao vladar Potifarovog doma, Post 
39:1–4. Potifarova je žena lagala, govoreći 
da ju je Josip pokušao zavesti; Josip je bio 
nepravedno osuđen i bačen u tamnicu, 
Post 39:7–20. Josip je protumačio snove 
faraonovog glavnog peharnika i pekara, 
Post 40. Faraon je počeo cijeniti Josipa jer 
je Josip protumačio jedan od faraono-
vih snova; postavio je Josipa za vladara 
nad egiptom, Post 41:14–45. Rodili su se 
efrajim i Manaše, Post 41:50–52. Josip se 
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ponovno našao sa svojim ocem i braćom, 
Post 45–46. Josip je umro u egiptu u dobi 
od 110 godina, Post 50:22–26. 

Josipov štap. Vidi efrajim — Štap 
efrajimov ili Josipov; Mormonova 
knjiga

Jošafat
U Starom zavjetu, vjerni kralj Jude 

(1 Kr 15:24; 22).

Jošija
Pravedan kralj Jude od 641. do 

610. pr. Kr. (2 Kr 22–24; 2 Ljet 34–35). Ti-
jekom njegove vladavine knjiga zakona 
bila je nađena u domu Gospodnjem (2 Kr 
22:8–13).

Jošua. Vidi također Jerihon
Prorok i vođa iz Starog zavjeta, te Moj-

sijev nasljednik. Rodio se u egiptu prije 
nego što su djeca Izraelova pobjegla (Br 
14:26–31). On i Kaleb bili su među dva-
naest uhoda poslanih u Kanaan. Samo 
su oni dali dobro izvješće o toj zemlji (Br 
13:8, 16–33; 14:1–10). Umro je u dobi od 
110 godina (Jš 24:29). Jošua je bio veliki 
primjer odanog proroka ratnika.

Knjiga Jošuina: Ova je knjiga nazvana 
po Jošui zato što je on u njoj bio glavni 
lik, a ne zato što ju je napisao. Poglavlja 
1–12 opisuju osvajanje Kanaana; poglav-
lja 13–24 govore o tome kako su plemena 
Izraelova podijelila zemlju i o Jošuinim 
posljednjim savjetima.

Dva su značajna stiha u knjizi Jošui-
noj: Gospodnja zapovijed njemu da raz-
mišlja o Svetim pismima (Jš 1:8) i Jošuin 
poziv narodu da bude vjeran Gospodu 
(Jš 24:15).

Juda
U Novom zavjetu, jedan od Isusove 

braće i vjerojatni pisac Judine poslanice 
(Mt 13:55; Jd 1:1).

Judina poslanica: Ova se knjiga sa-
stoji od pisma Jude određenim svecima 
koji su slabjeli u vjeri. Slabili su ih oni 
među njima koji su se priznavali kršća-
nima, ali koji su prakticirali nemoralno 

neznabožačko štovanje i tvrdili da su 
izuzeti od pokoravanja moralnom za-
konu. Juda je htio probuditi svece k spo-
znaji o njihovoj duhovnoj opasnosti i 
ohrabriti ih da ostanu vjerni.

Neki značajni odlomci u Judinoj po-
slanici su stih 6 koji priča o ratu na nebu 
i istjerivanju Lucifera i njegovih anđela 
iz toga predsmrtnog stanja (Abr 3:26–28) 
i stihovi 14–15 koji navode proroštvo što 
ga je iznio Henok.

Juda, brat Jakovljev
U Novom zavjetu, jedan od izvorne 

dvanaestorice apostola Isusa Krista (Lk 
6:13–16). On je vjerojatno također bio 
poznat kao Tadej (Mt 10:2–4).

Juda Iskariotski
Jedan od Isusovih dvanaest apostola 

u Novom zavjetu (Mt 10:4; Mk 14:10; Iv 
6:71; 12:4). Njegovo je prezime značilo 
»čovjek iz Kerijota«. Bio je iz plemena 
Judina, i bio je jedini apostol koji nije bio 
Galilejac. Juda je izdao Gospoda.

Primio trideset srebrnika za izruče-
nje Krista jednome od vrhovnih sveće-
nika, Mt 26:14–16 (Zah 11:12–13). Izdao 
Gospoda poljupcem, Mt 26:47–50 (Mk 
14:43–45; Lk 22:47–48; Iv 18:2–5). Obje-
sio se, Mt 27:5. Sotona je ušao u Judu, 
Lk 22:3 (Iv 13:2, 26–30). David je govorio 
o Judinoj izdaji Isusa, Dj 1:16 (Ps 41:10). 

Juda, sin Jakovljev. Vidi također 
Biblija; Izrael; Židovi

U Starom zavjetu, četvrti sin Jakova 
i Lee (Post 29:35; 37:26–27; 43:3, 8; 44:16; 
49:8). Jakov je blagoslovio Judu da će biti 
rođeni vođa među sinovima Jakovljevim 
i da će Šilo (Isus Krist) biti njegov poto-
mak (Post 49:10).

Pleme Judino: Pleme Judino preuzelo 
je vodstvo nakon naseljavanja u Ka-
naanu. Njihov je glavni suparnik bilo 
pleme efrajimovo. Mojsije je blagoslovio 
pleme Judino (Pnz 33:7). Nakon vlada-
vine Salomona pleme Judino postalo je 
kraljevstvo Judino.

Kraljevstvo Judino: Tijekom vladavine 
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Roboama Salomonova su se gospodstva 
raspala na dva odvojena kraljevstva, naj-
više zbog ljubomore između plemena 
efrajimova i Judina. Južno kraljevstvo, 
ili kraljevstvo Jude, uključivalo je pleme 
Judino i veći dio Benjamina. Jeruzalem 
je bio njegov glavni grad. Općenito je 
ostalo vjernije štovanju Jahve od sjever-
nog kraljevstva. Juda je bio manje izložen 
napadima sa sjevera i istoka, i vrhovna je 
vlast ostala u rukama Davidove obitelji 
sve do babilonskog sužanjstva. Kraljev-
stvo Jude uspjelo je opstati 135 godina 
nakon pada mnogoljudnijeg i snažnijeg 
kraljevstva Izraela.

Štap Judin: Ovo se odnosi na Bibliju 
kao zapis doma Judina (ez 37:15–19). 
U posljednjim danima, kad se razni 
ogranci doma Izraelova saberu, njihovi 
će sveti zapisi također biti sabrani. Ti 
zapisi Svetih pisama nadopunjuju jedan 
drugoga i čine jedinstveno svjedočan-
stvo da je Isus Krist, Bog Izraelov i Bog 
cijele zemlje (PJS, Post 50:24–36 [Doda-
tak]; 2 Ne 3; 29).

Kaifa. Vidi također Ana, veliki 
svećenik; Saduceji

U Novom zavjetu, veliki svećenik i 
zet Anin. Kaifa je igrao aktivnu ulogu u 
protivljenju Isusu i njegovim učenicima 
(Mt 26:3–4; Iv 11:47–51; 18:13–14).

Kajin. Vidi također Abel; Adam; Tajne 
zavjere; Umorstvo

Sin Adama i eve koji je ubio svojeg 
mlađeg brata Abela (Post 4:1–16).

Gospod je odbacio njegov prinos, Post 
4:3–7 (Mojs 5:5–8, 18–26). Ubio svog brata 
Abela, Post 4:8–14 (Mojs 5:32–37). Gos-
pod je stavio kletvu i znak na njega, Post 
4:15 (Mojs 5:37–41). 

Adam i eva imali su mnogo sinova 
i kćeri prije nego što se on rodio, Mojs 
5:1–3, 16–17. Ljubljaše Sotonu većma nego 
Boga, Mojs 5:13, 18. Ušao u nesveti savez 
sa Sotonom, Mojs 5:29–31. 

Kaleb
Jedan od onih koje je Mojsije poslao da 

izvide zemlju Kanaan u drugoj godini 
nakon Izlaska. Jedino su on i Jošua do-
nijeli istinito izvješće o zemlji (Br 13:6, 
30; 14:6–38). Jedino su oni od svih koji 
su napustili egipat preživjeli četrdeset 
godina u divljini (Br 26:65; 32:12; Pnz 
1:36) i ušli u Kanaan (Jš 14:6–14; 15:13–19).

Kalvarija. Vidi Golgota

Kanaan, Kanaanac
U vrijeme Starog zavjeta, četvrti sin 

Hamov (Post 9:22; 10:1, 6) i unuk Noin. 
Kanaanac se odnosi na nekoga iz zemlje 
gdje je Kanaan prvotno živio, te također 
na njegove potomke. Kanaanci je tako-
đer bilo ime naroda koji je nastanjivao 
nizinu uz sredozemnu obalu Palestine. 
Ovo se ime ponekad koristilo za opi-
sivanje svih žitelja zemlje zapadno od 
Jordana koji nisu bili Izraelci, a koje su 
Grci nazivali Feničanima.

Kanon. Vidi također Biblija; 
Dragocjeni biser; Mormonova 
knjiga; Nauk i savezi; Sveta pisma

Priznata, mjerodavna zbirka svetih 
knjiga. U Crkvi Isusa Krista svetaca po-
sljednjih dana kanonske knjige nazivaju 
se standardnim djelima i uključuju Stari 
i Novi zavjet, Mormonovu knjigu, Nauk 
i saveze, te Dragocjeni biser.

Kerubini
Likovi koji predstavljaju nebeska stvo-

renja, ali točan im je oblik nepoznat. Ke-
rubini su bili pozvani čuvati sveta mjesta.

Gospod je postavio kerubine da ču-
vaju put do stabla života, Post 3:24 (Al 
12:21–29; 42:2–3; Mojs 4:31). Simbolički 
prikazi kerubina bili su stavljeni na Po-
mirilište, Izl 25:18, 22 (1 Kr 6:23–28; Heb 
9:5). Kerubini se spominju u ezekielovim 
viđenjima, Ez 10; 11:22. 

Kimball, Spencer W. Vidi također 
Službena izjava 2

Dvanaesti predsjednik Crkve od 
kada je bila osnovana 1830. godine. 
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Spencer W. Kimball služio je kao pred-
sjednik od prosinca 1973. do studenog 
1985. Rodio se 1895. i umro 1985. u dobi 
od devedeset godina.

U lipnju 1978. Prvo predsjedništvo 
najavilo je da je predsjednik Kimball 
primio objavu koja pruža svećeništvo 
i hramske blagoslove svim dostojnim 
muškim članovima, SI 2. 

Kir
U Starom zavjetu, kralj Perzije koji je 

ispunio Izaijino proroštvo (2 Ljet 36:22–
23; Iz 44:28; 45:1) dozvoljavajući Žido-
vima da se vrate u Jeruzalem kako bi 
obnovili hram, tako djelomično okon-
čavajući babilonsko sužanjstvo. Izaijino 
proroštvo bilo je izrečeno oko 180 godina 
prije kraljevog postupka.

Kirtland, hram, Ohio (SAD)
Prvi hram koji je Crkva izgradila u 

suvremeno doba. Sveci su ga izgradili u 
Kirtlandu prema Gospodnjoj zapovijedi 
(NiS 94:3–9). Jedna je svrha bila omogu-
ćiti mjesto gdje dostojni članovi Crkve 
mogu primiti duhovnu moć, ovlast i pro-
svjetljenje (NiS 109–110). Bio je posvećen 
27. ožujka 1836.; molitva posvećenja bila 
je dana proroku Josephu Smithu obja-
vom (NiS 109). Gospod je dao nekoliko 
važnih objava i obnovio potrebne sveće-
ničke ključeve u ovom hramu (NiS 110; 
137). Nije se koristio za potpune hramske 
uredbe koje se daju u hramovima danas.

Kiškumen. Vidi također 
Gadijantonovi razbojnici

U Mormonovoj knjizi, vođa skupine 
opakih ljudi kasnije poznate kao Gadi-
jantonovi razbojnici (Hel 1:9–12; 2).

Klanjanje. Vidi Štovanje

Kleti, kletva. Vidi također Prokletstvo; 
Svetogrđe

U Svetim pismima, kletva je primjena 
božanskog zakona koja dozvoljava ili 
donosi sudove i njihove posljedice na 
neku stvar, osobu ili narod prvenstveno 
zbog nepravednosti. Kletve su očitovanja 

Božje ljubavi i pravde. Može ih prizvati 
izravno Bog ili ih mogu proglasiti nje-
govi ovlašteni sluge. Ponekad su puni 
razlozi kletvi poznati samo Bogu. Osim 
toga, stanje kletve iskusit će oni koji se 
svjesno ne pokoravaju Bogu i time se 
povlače od Duha Gospodnjega.

Gospod može ukloniti kletve zbog 
vjere pojedinaca ili naroda u Isusa Krista 
i njihove poslušnosti zakonima i ured-
bama evanđelja (Al 23:16–18; 3 Ne 2:14–
16; čV 1:3).

Bog je prokleo zmiju jer je prevarila 
Adama i evu, Post 3:13–15 (Mojs 4:19–21). 
Zemlja je bila prokleta zbog Adama i 
eve, Post 3:17–19 (Mojs 4:23–25). Gospod 
je prokleo Kajina zbog umorstva Abela, 
Post 4:11–16 (Mojs 5:22–41). Gospod je 
prokleo Kanaana i njegove potomke, 
Post 9:25–27 (Mojs 7:6–8; Abr 1:21–27). Iz-
rael će biti blagoslovljen bude li poslušan 
Bogu, a proklet bude li neposlušan, Pnz 
28:1–68 (Pnz 29:17–27). Gehazi i njegovo 
potomstvo bili su prokleti Naamanovom 
gubom, 2 Kr 5:20–27. Gospod je prokleo 
drevni narod Izraela jer nije plaćao de-
setinu i prinose, Mal 3:6–10. 

Isus je prokleo stablo smokve i ono 
je uvenulo, Mk 11:11–14, 20–21. Isus je 
prokleo gradove Korozain, Betsaidu i 
Kafarnaum, Lk 10:10–15. 

Zato što Lamanci nisu htjeli slušati 
Gospoda bili su odvojeni od nazočnosti 
Gospodnje i prokleti, 2 Ne 5:20–24. Svi su 
pozvani doći k Bogu, 2 Ne 26:33. Gospod 
će prokleti one koji počinjaju bludništva, 
Jk 2:31–33. Nefijci će primiti veću kletvu 
nego Lamanci osim ako se ne pokaju, Jk 
3:3–5. Buntovan narod donosi kletve na 
sebe, Al 3:18–19 (Pnz 11:26–28). Korihor 
je bio proklet jer je udaljavao ljude od 
Boga, Al 30:43–60. Gospod je prokleo 
nefijske zemlje i bogatstva zbog beza-
konjā naroda, Hel 13:22–23 (2 Ne 1:7; Al 
37:31). Gospod je prokleo opake Jare-
dovce, Et 9:28–35. Kristovo Pomirenje 
uklanja kletvu Adamovu s male djece, 
Moro 8:8–12. 

Prokleti su oni koji se odvraćaju 
od Gospoda, NiS 41:1. Zemlja će biti 
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udarena kletvom osim ako ne bude po-
stojala čvrsta veza između otaca i djece, 
NiS 128:18 (Mal 3:23–24). 

Svetogrđe: Kleti znači također koris-
titi jezik koji je svetogrdan, bogohulan 
ili preziran.

Ljudi ne smiju kleti svojeg oca ili 
majku, Izl 21:17 (Mt 15:4). Ne kuni one 
koji vladaju nad tobom, Izl 22:27 (Prop 
10:20). Muškarci i žene ne smiju kleti 
Boga, Lev 24:13–16. 

Petar je prokleo kad je zanijekao da 
poznaje Isusa, Mt 26:69–74. 

Opaki su Nefijci kleli Boga i željeli 
umrijeti, Morm 2:14. 

Klevetanje. Vidi Zlo govorenje

Ključevi svećeništva. Vidi također 
Prvo predsjedništvo; Rasporedba; 
Svećeništvo

Ključevi su prava predsjedništva, 
to jest moć koju je Bog dao čovjeku da 
upravlja i vlada Božjim svećeništvom 
na zemlji, i nadzire ga. Obnašatelji sve-
ćeništva pozvani na položaje predsjed-
ništva primaju ključeve od onih koji su 
u ovlasti iznad njih. Obnašatelji sveće-
ništva koriste svećeništvo samo unutar 
ograničenja što ih iznose oni koji obna-
šaju ključeve. Predsjednik Crkve jedina 
je osoba na zemlji koja obnaša i ovlaštena 
je koristiti sve svećeničke ključeve (NiS 
107:65–67, 91–92; 132:7).

Petar je primio ključeve kraljevstva, 
Mt 16:19. 

Mihael (Adam) primio je ključeve 
spasenja pod ravnanjem Isusa Krista, 
NiS 78:16. Ključevi kraljevstva uvijek 
pripadaju Prvom predsjedništvu, NiS 
81:2. Melkisedekovo svećeništvo ob-
naša ključ otajstava spoznaje Boga, NiS 
84:19. Dvanaestorica apostola obnašaju 
posebne ključeve, NiS 107:35; 112:16, 32; 
124:128. Joseph Smith i Oliver Cowdery 
primili su ključeve vezano za sabiranje 
Izraela, evanđelje Abrahamovo i moći 
pečaćenja, NiS 110:11–16. Prvo pred-
sjedništvo i Dvanaestorica obnašaju 
ključeve rasporedbe punine vremenā, 

NiS 112:30–34. Službenici u svećeništvu 
obnašaju ključeve, NiS 124:123. Onaj koji 
ima ključeve može zadobiti spoznaju,  
NiS 128:11. 

Aronovo svećeništvo obnaša ključeve 
posluživanja anđela, i evanđelja pokaja-
nja i krštenja, JS–P 1:69 (NiS 13). 

Knjiga spomenica. Vidi također 
Knjiga života; Rodoslovlje

Knjiga koju je započeo Adam, u kojoj 
su bila zapisana djela njegovih poto-
maka; također svi slični zapisi koje su 
vodili proroci i vjerni članovi od toga 
vremena. Adam i njegova djeca vodili su 
knjigu spomenicu, u koju su pisali du-
hom nadahnuća, te knjigu naraštajā, koja 
je sadržavala rodoslovlje (Mojs 6:5, 8). 
Takvi zapisi vjerojatno mogu imati ulogu 
u utvrđivanju našeg posljednjeg suda.

Pisala se knjiga spomenica, Mal 3:16–
18 (3 Ne 24:16–18). 

Svi oni koji se ne nađu zapisani u 
knjizi spomenici neće naći baštinu u taj 
dan, NiS 85:9. Mrtvima bijaše suđeno 
prema knjigama što sadržavahu zapis o 
djelima njihovim, NiS 128:7. Prikažimo 
knjigu što sadrži zapise o mrtvima na-
šim, NiS 128:24. 

Knjiga se spomenica vođaše, Mojs 
6:5–8. Imamo knjigu spomenicu, Mojs 
6:46. Abraham je pokušao napisati zapis 
za svoje potomstvo, Abr 1:31. 

Knjiga zapovijedi. Vidi također Nauk 
i savezi; Objava

Godine 1833. određeni broj objava koje 
je prorok Joseph Smith primio bio je pri-
premljen za objavljivanje pod naslovom 
A Book of Commandments for the Gov-
ernment of the Church of Christ (Knjiga 
zapovijedi za upravljanje Crkvom Kris-
tovom). Gospod je nastavio govoriti sa 
svojim slugama, te je proširena zbirka 
objava bila objavljena dvije godine kas-
nije kao Nauk i savezi.

NiS 1 je Gospodinov predgovor knjizi 
njegovih zapovijedi, NiS 1:6. Gospod 
je uputio izazov najmudrijoj osobi da 
stvori nešto usporedivo s najmanjom od 
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njegovih objava u Knjizi zapovijedi, NiS 
67:4–9. Upravitelji su bili postavljeni radi 
objavljivanja objava, NiS 70:1–5. 

Knjiga života. Vidi također Knjiga 
spomenica

U jednom smislu Knjiga života je 
zbroj misli i djela osobe — zapis o nje-
zinom životu. Međutim, Sveta pisma 
također napominju da se nebeski zapis 
vodi o vjernima, koji uključuje njihova 
imena i izvješća o njihovim pravednim 
postupcima.

Gospod će izbrisati grešnike iz svoje 
knjige, Izl 32:33. 

Onaj koji nadvlada neće biti izbrisan 
iz knjige života, Otk 3:5. Još jedna knjiga 
bijaše otvorena, a to je knjiga života, Otk 
20:12 (NiS 128:6–7). 

Imena pravednih bit će upisana u 
knjigu života, Al 5:58. 

Vaše su molitve zabilježene u knjizi 
imena posvećenih, NiS 88:2. 

Književnik
Književnici se često spominju u No-

vom zavjetu i ponekad se nazivaju uči-
teljima Zakona. Razvili su zakon do 
u tančine i primijenili ga na okolnosti 
svojeg vremena (Mt 13:52; Mk 2:16–17; 
11:17–18; Lk 11:44–53; 20:46–47).

Kocka
Način odabiranja ili isključivanja ne-

koliko mogućnosti izbora, što se često 
čini biranjem jednog listića papira ili 
drvenog komadića između njih nekoliko. 
To se naziva bacanjem kocke.

Kockom razdijeliše među se haljine 
njegove, Mt 27:35 (Ps 22:19; Mk 15:24; Lk 
23:34; Iv 19:24). Tada im podijeliše kocke; 
kocka pade na Matiju, Dj 1:23–26. 

Mi bacismo kocku — tko bi od nas 
trebao ući u kuću Labanovu, 1 Ne 3:11. 

Kolčić
Jedna od organizacijskih i administra-

tivnih jedinica Crkve Isusa Krista sve-
taca posljednjih dana. Kolčić je sastavljen 
od određenog broja odjela ili ogranaka. 

Općenito ima skup zemljopisnih granica 
i slaže se s prikazom šatora opisanim u 
Izaiji 54:2: »Produži mu užeta, kolčiće 
učvrsti.« Svaki kolčić Siona podupire 
i pomaže držati uspravnom Crkvu na 
način kako šator drže uspravnim nje-
govi kolčići. Kolčić je mjesto sabiranja za 
ostatke raspršenog Izraela (NiS 82:13–14; 
101:17–21).

Ojačaj kolčiće svoje i proširi granice 
svoje, Moro 10:31 (NiS 82:14). 

Odredi Sionu druge kolčiće osim 
ovog, NiS 109:59. Sabiranje u Sionu, i 
u kolčićima njegovim, bit će za obranu, 
NiS 115:6 (NiS 101:21). Druga mjesta 
trebaju biti određena za kolčiće, NiS 
115:18. Predsjednik zbora velikih sve-
ćenika određen da osposobi one koji će 
biti postavljeni za predsjednike kolčića, 
NiS 124:133–134. Pođite u zemlju Sion, 
kako bi kolčići njegovi mogli biti osna-
ženi, NiS 133:9. 

Kolob
Zvijezda najbliža prijestolju Božjem 

(Abr 3:2–3, 9).
Abraham je vidio Kolob i zvijezde, 

Abr 3:2–18. Gospodnje se vrijeme ra-
čuna prema vremenu Koloba, Abr 3:4, 
9 (Abr 5:13). 

Kološanima, Poslanica. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice

Knjiga u Novom zavjetu. Izvorno je 
bila pismo koje je apostol Pavao napi-
sao Kološanima nakon što ga je posjetio 
epafra, evanđelist crkve u Kolosi (Kol 
1:7–8). epafra je rekao Pavlu da Kološani 
upadaju u ozbiljan prijestup — mislili 
su da su bolji od drugih ljudi zato što su 
pažljivo obdržavali određene izvanjske 
uredbe (Kol 2:16), nijekali sebi određene 
fizičke potrebe i štovali anđele (Kol 2:18). 
Zbog tih su običaja Kološani osjećali da 
se posvećuju. Također su osjećali da ra-
zumiju otajstva svemira bolje od drugih 
članova Crkve. U ovom ih je pismu Pavao 
ispravio podučavajući da otkupljenje do-
lazi jedino kroz Krista, te da mi trebamo 
biti mudri i služiti mu.
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Poglavlje 1 Pavlov je pozdrav Ko-
lošanima. Poglavlja 2–3 ispunjena su 
naukom i sadrže izjave o Kristu kao 
Otkupitelju, opasnosti lažnog štovanja 
i važnosti Uskrsnuća. Poglavlje 4 podu-
čava da sveci trebaju biti mudri u svemu.

Kontrola rađanja. Vidi također Brak; 
Obitelj

Određivanje broja djece koja će se 
roditi paru ograničavajući ili sprečava-
jući začeće.

Budite plodni, i množite se, i napunite 
zemlju, Post 1:28 (Mojs 2:28). Djeca su 
baština Gospodnja, Ps 127:3–5. 

Lehijeva obitelj treba podići potom-
stvo za Gospoda, 1 Ne 7:1. 

Brak je određen od Boga čovjeku, NiS 
49:15–17. Uzvišeni će primiti puninu i 
nastavak potomstva u vijeke vjekova, 
NiS 132:19, 63. 

Korablja. Vidi također Duga; Noa, 
biblijski patrijarh; Potop u Noino 
vrijeme

U Starom zavjetu, brod koji je Noa 
izgradio kako bi sačuvao život tijekom 
velikog Potopa.

Napravi sebi korablju od smolastoga 
drveta, Post 6:14. Korablja se zaustavi na 
planinama Ararata, Post 8:4. 

Jaredovske barke bile su nepropusne 
poput Noine korablje, Et 6:7. 

Korenje, koriti. Vidi također Protivljenje
Ispravljanje ili stega dani pojedincima 

ili grupama kao pomoć da se poboljšaju 
ili postanu snažniji.

Blagoslovljen je čovjek koga ti koriš, 
o Gospode, Ps 94:12. Ne preziri koreću 
ruku Svemogućega, Job 5:17 (Izr 3:11). 

Svako je Pismo dano za karanje, za 
popravljanje, 2 Tim 3:16. Gospod kori 
one koje ljubi, Heb 12:5–11. 

Gospod smatra prikladnim da ukori 
narod svoj, Mos 23:21–22. Osim ako 
Gospod ne ukori narod svoj, oni ga se 
neće spominjati, Hel 12:3. Gospod raz-
govaraše s bratom Jaredovim, i ukori 
ga, Et 2:14. 

Bili su ukoreni kako bi se mogli po-
kajati, NiS 1:27. Koje ljubim njih tako-
đer korim da bi im grijesi njihovi mogli 
biti oprošteni, NiS 95:1. Svi oni koji ne 
žele podnijeti karanje ne mogu biti po-
svećeni, NiS 101:2–5. Narod moj mora 
svakako biti ukoren dok ne nauči po-
slušnost, NiS 105:6. Onaj koji neće pod-
nositi prijekor nije dostojan kraljevstva 
mojega, NiS 136:31. 

Korihor. Vidi također Antikrist
Antikrist u Mormonovoj knjizi koji je 

zahtijevao znak kao dokaz Božje moći; 
Gospod je učinio da Korihor zanijemi 
(Al 30:6–60).

Korijanton. Vidi također Alma, sin 
Almin

U Mormonovoj knjizi, sin Alme, sina 
Almina.

Pošao k Zoramcima, Al 31:7. Odbacio 
službeništvo kako bi pošao za bludni-
com, Al 39:3. Alma ga je podučio o sta-
nju postojanja nakon smrti, uskrsnuću i 
pomirenju, Al 39–42. Bio je pozvan po-
novno propovijedati, Al 42:31. Otišao u 
zemlju na sjeveru lađom, Al 63:10. 

Korijantumr. Vidi također Jaredovci
U Mormonovoj knjizi, kralj Jaredo-

vaca i posljednji preživjeli od naroda 
Jaredovaca.

Otkrio ga je narod Zarahemlin, Om 
1:21. Bio je kralj nad svom zemljom, Et 
12:1–2. Zarobio ga Šared i oslobodili ga 
njegovi sinovi, Et 13:23–24. Borio se s 
raznim neprijateljima, Et 13:28–14:31. Po-
kajao se, Et 15:3. Vodio svoju posljednju 
bitku sa Šizom, Et 15:15–32. 

Korinćanima, Poslanice. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice

Dvije knjige u Novom zavjetu. Izvorno 
su bile pisma koja je Pavao napisao sve-
cima u Korintu kako bi ispravio nered 
među njima. Korinćani su živjeli u druš-
tvu koje je bilo moralno opako.

Prva poslanica Korinćanima: Poglavlje 
1 sadrži Pavlove pozdrave i njegovu 
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opomenu svecima da budu ujedinjeni. 
Poglavlja 2–6 Pavlova su ispravljanja 
mana korintskih svetaca. Poglavlja 7–12 
sadrže Pavlove odgovore na određene 
upite. Poglavlja 13–15 bave se dobrotvor-
nošću, duhovnim darovima i Uskrsnu-
ćem. Poglavlje 16 sadrži Pavlov savjet 
svecima da stoje čvrsto u vjeri.

Druga poslanica Korinćanima: Poglav-
lje 1 sadrži Pavlove pozdrave i poruku 
utjehe. Poglavlje 2 sadrži osobne savjete 
Titu. Poglavlja 3–7 bave se moću evan-
đelja u životima svetaca i njihovih vođa. 
Poglavlja 8–9 savjetuju svecima da budu 
radosni davatelji siromašnima. Poglav-
lja 10–12 izjava su o Pavlovom položaju 
apostola. Poglavlje 13 je naputak da bu-
demo savršeni.

Kornelije. Vidi također Petar; Pogani; 
Stotnik

Stotnik u Cezareji, krstio ga Petar 
(Dj 10). On je vjerojatno bio prvi po-
ganin koji se priključio Crkvi, a da se 
nije najprije obratio na judaizam. Krš-
tenje Kornelija i njegove obitelji obilje-
žilo je otvaranje puta prema tome da se 
evanđelje propovijeda poganima. Petar, 
glavni apostol, koji je obnašao ključeve 
kraljevstva Božjega na zemlji u to vri-
jeme, upravljao je tim propovijedanjem.

Kovčeg saveza. Vidi također 
Prebivalište

Također poznat kao Kovčeg Jahvin i 
Kovčeg svjedočanstva, Kovčeg saveza 
bio je duguljasta škrinja ili kutija nači-
njena od drva obloženog zlatom. To je 
bio najstariji i najsvetiji od vjerskih sim-
bola Izraelaca. Pomirilište, koje je tvorilo 
njegov pokrov, smatralo se zemaljskim 
boravištem Jahvinim (Izl 25:22). Nakon 
završetka gradnje hrama, kovčeg je bio 
smješten u Svetinju nad svetinjama, naj-
svetije mjesto u građevini (1 Kr 8:1–8).

Mojsije je načinio kovčeg prema Božjoj 
zapovijedi, Izl 25. Djeci Levijevoj bilo je 
zapovjeđeno da se brinu za kovčeg, Br 
3:15, 31. Kovčeg saveza išao je pred njima, 
Br 10:33. Uzmite ovu knjigu zakona, i 

položite je u Kovčeg saveza, Pnz 31:24–
26. Vode Jordana bile su presječene pred 
Kovčegom saveza, Jš 3:13–17; 4:1–7. Sveće-
nici su ponijeli Kovčeg saveza prilikom 
osvajanja Jerihona, Jš 6:6–20. Filistejci 
su osvojili Kovčeg Božji, 1 Sam 5. Gos-
pod je blagoslovio dom Obed-edoma 
zbog Kovčega Božjeg, 2 Sam 6:11–12. 
Gospod je pogubio Uzu kad je on ne-
poslušno pokušao poduprijeti kovčeg, 
1 Ljet 13:9–12 (NiS 85:8). Izgradite Sve-
tište Gospodu Bogu, da donesete Kovčeg 
saveza, 1 Ljet 22:19. 

Opisan je sadržaj Kovčega saveza, 
Heb 9:4. 

Krađa, krasti
Uzeti nešto od drugoga nepošteno ili 

nezakonito. Gospod je uvijek zapovije-
dao svojoj djeci da ne kradu (Izl 20:15; 
Mt 19:18; 2 Ne 26:32; Mos 13:22; NiS 59:6).

Sabirite sebi blago na nebu, gdje lo-
povi ne prokopavaju zidova i ne kradu, 
Mt 6:19–21. 

Porazi Nefijaca došli su zbog oho-
losti, bogatstava, pljačkanja i otimanja, 
Hel 4:12. 

Onaj koji krade i neće se pokajati bit će 
odbačen, NiS 42:20. Oni koji kradu bit će 
izručeni zakonu zemlje, NiS 42:84–85. 

Krajnja tama. Vidi Pakao

Kraljevci
U Mormonovoj knjizi, skupina koja je 

htjela srušiti vladu Nefijaca (Al 51:1–8).

Kraljevi, Knjige
Dvije knjige u Starom zavjetu. Ove 

knjige pričaju o povijesti Izraela od 
pobune Adonije, četvrtog sina kralja 
Davida (oko 1015. pr. Kr.) do konačnog 
sužanjstva Jude (oko 586. pr. Kr.). One 
uključuju cjelokupnu povijest sjevernog 
kraljevstva (deset plemena Izraelovih) 
od odvajanja sve dok ih Asirci nisu od-
veli zasužnjene u sjeverne zemlje. Vidi 
također Kronologija u dodatku.

Prvi Kraljevi: Poglavlje 1 opisuje po-
sljednje dane života kralja Davida. Po-
glavlja 2–11 bilježe Salomonov život. 
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Poglavlja 12–16 govore o Salomonovim 
izravnim nasljednicima, Roboamu i Jero-
boamu. Jeroboam je uzrokovao podjelu 
kraljevstva Izraela. Drugi se kraljevi ta-
kođer spominju. Poglavlja 17–21 bilježe 
dijelove službeništva Ilije, kad je on opo-
minjao Ahaba, kralja Izraela. Poglavlje 
22 bilježi rat protiv Arama u kojem Ahab 
i Jošafat, kralj Jude, udružuju snage. 
Prorok Mihej prorokuje protiv kraljeva.

Drugi Kraljevi: Poglavlja 1:1–2:11 na-
stavljaju Ilijin život, uključujući Ilijin 
uzlazak na nebo u ognjenim kolima. Po-
glavlja 2–9 iznose elizejevo službeništvo 
vjere i velike moći. Poglavlje 10 govori o 
Jehuu, kralju, te kako je on uništio dom 
Ahabov i Baalove svećenike. Poglavlja 
11–13 bilježe pravednu vladavinu Joaša 
i elizejevu smrt. Poglavlja 14–17 govore 
o raznim kraljevima koji su vladali u 
Izraelu i Judi, često u opačini. Poglavlje 
15 bilježi asirsko porobljavanje deset ple-
mena Izraelovih. Poglavlja 18–20 bilježe 
pravedan život ezekije, kralja Jude, te 
proroka Izaije. Poglavlja 21–23 govore o 
kraljevima Manašeu i Jošiji. Prema pre-
daji, Manaše je bio odgovoran za muče-
ničku smrt Izaije. Jošija je bio pravedan 
kralj koji je ponovno uspostavio zakon 
među Židovima. Poglavlja 24–25 bilježe 
babilonsko sužanjstvo.

Kraljevstvo Božje ili kraljevstvo 
nebesko. Vidi također Celestijalna 
slava; Crkva Isusa Krista

Kraljevstvo Božje na zemlji je Crkva 
Isusa Krista svetaca posljednjih dana 
(NiS 65). Svrha je Crkve pripremiti svoje 
članove da žive zauvijek u celestijalnom 
kraljevstvu, to jest kraljevstvu nebes-
kom. Međutim, Sveta pisma ponekad 
nazivaju Crkvu kraljevstvom nebeskim, 
što znači da je Crkva kraljevstvo nebesko 
na zemlji.

Crkva Isusa Krista svetaca posljed-
njih dana je kraljevstvo Božje na zemlji, 
ali trenutno je to ograničeno na du-
hovno kraljevstvo. Tijekom Tisućljet-
nice kraljevstvo će Božje biti i političko 
i duhovno.

Gospod je kralj u vijeke vjekova, Ps 
10:16 (Ps 11:4). Bog Nebeski podići će 
kraljevstvo koje neće nikada propasti, 
Dn 2:44 (NiS 138:44). 

Pokajte se, jer je blizu kraljevstvo ne-
besko, Mt 3:2 (Mt 4:17). Dođi kraljevstvo 
tvoje, budi volja tvoja na zemlji, Mt 6:10. 
Najprije tražite kraljevstvo Božje, Mt 6:33 
(3 Ne 13:33). Tebi ću dati ključeve kraljev-
stva, Mt 16:19. Dođite, primite u posjed 
kraljevstvo koje vam je pripravljeno, Mt 
25:34. Kad budem blagovao sakrament 
s vama u kraljevstvu Oca mojega, Mt 
26:26–29. Vidjet ćete sve proroke u kra-
ljevstvu Božjem, Lk 13:28. Nepravednici 
neće baštiniti kraljevstva Božjega, 1 Kor 
6:9. Tijelo i krv ne mogu baštiniti kraljev-
stvo Božje, 1 Kor 15:50. 

Prije nego što budete tražili bogatstva, 
tražite kraljevstvo Božje, Jk 2:18. Ništa 
nečisto ne može baštiniti kraljevstvo 
nebesko, Al 11:37. 

Možeš otpočinuti s njima u kraljevstvu 
Oca mojega, NiS 15:6. Vama kraljev-
stvo, to jest ključevi crkve, bijaše dano, 
NiS 42:69 (NiS 65:2). Nek se kraljevstvo 
Božje širi, da bi kraljevstvo nebesko 
moglo doći, NiS 65:5–6. Ključevi ovoga 
kraljevstva neće nikad biti uzeti od tebe, 
NiS 90:3. Tko te primi kao malo dijete, 
prima kraljevstvo moje, NiS 99:3. Tako 
će se crkva moja nazivati u posljednjim 
danima, i to Crkva Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana, NiS 115:4. Nebesa se 
otvoriše, i ja ugledah celestijalno kra-
ljevstvo Božje, NiS 137:1–4. 

Krepost. Vidi također čestitost; 
Ćudoredna čistoća; Moć

čestitost i moralna izvrsnost, moć 
i snaga (Lk 8:46), ili seksualna čistoća 
(Moro 9:9).

Ti si kreposna žena, Rut 3:11. Onaj u 
koga su ruke čiste i srce nedužno stajat 
će na Gospodnjem svetom mjestu, Ps 
24:3–4. Kreposna je žena kruna mužu 
svojemu, Izr 12:4. Vrijednost kreposne 
žene veća je od biserja, Izr 31:10–31. 

Nadodajte svojoj vjeri krepost, 2 Pt 
1:5 (NiS 4:6). 
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Iskušajte snagu riječi Božje, Al 31:5. 
Nek krepost resi misli tvoje nepre-

stance, NiS 121:45. 
Vjerujemo da trebamo biti kreposni, 

ČV 1:13 (Fil 4:8). 

Krist. Vidi Isus Krist

Krivnja. Vidi također Pokajanje, 
pokajati se

Stanje osobe koja je nešto učinila krivo, 
to jest osjećaji žaljenja ili tuge koji trebaju 
pratiti grijeh.

On je zgriješio i kriv je, Lev 5:20–25. 
Tko god blaguje od sakramenta ne-

dostojno kriv je za tijelo i krv Isusovu, 
1 Kor 11:27. 

Krivci smatraju istinu teškom, 1 Ne 
16:2. Imat ćemo savršenu spoznaju o 
svoj krivnji našoj, 2 Ne 9:14. Krivnja moja 
bijaše izbrisana, En 1:6. Bijaše kazna 
pripojena, koja donese grižnju savjesti, 
Al 42:18. Nek te grijesi tvoji uznemiruju 
onim nemirom koji će te dovesti dolje k 
pokajanju, Al 42:29. 

Neki su od vas krivi preda mnom, no 
ja ću biti milosrdan, NiS 38:14. 

Sin Božji pomiri za prvotnu krivnju, 
Mojs 6:54. 

Križ. Vidi također Golgota; Isus Krist; 
Pomirenje, pomiriti; Raspeće; 
Sakrament

Drvena tvorevina na kojoj je Isus Krist 
bio razapet (Mk 15:20–26). Mnogi u svi-
jetu sada gledaju na njega kao na sim-
bol Kristova Raspeća i pomirbene žrtve; 
međutim, Gospod je uspostavio vlastite 
simbole svojeg Raspeća i žrtve — kruh i 
vodu sakramenta (Mt 26:26–28; NiS 20:40, 
75–79). U Svetim pismima oni koji uzmu 
svoj križ oni su koji vole Isusa Krista to-
liko da niječu sebi bezbožnost i svaku 
svjetovnu požudu, i obdržavaju njegove 
zapovijedi (PJS, Mt 16:25–26 [Dodatak]).

Uzmi križ i slijedi me, Mk 10:21 (3 Ne 
12:30; NiS 23:6). Isus je podnio križ, te 
je postavljen zdesna prijestolja Božjeg, 
Heb 12:2. 

On bijaše uzdignut na križ i pogub-
ljen za grijehe svijeta, 1 Ne 11:33. Oni 

koji pretrpješe križeve svijeta baštinit 
će kraljevstvo Božje, 2 Ne 9:18. Otac me 
moj posla da budem uzdignut na križ, 
3 Ne 27:14–15. 

Onaj koji neće uzeti križ svoj i slijediti 
me, i obdržavati zapovijedi moje, taj neće 
biti spašen, NiS 56:2. 

Gle Sina čovječjega uzdignutog na 
križ, Mojs 7:55. 

Kronologija
Vidi Kronologija u dodatku

Krotak, krotkost. Vidi također 
Ponizan, poniznost; Srce skršeno; 
Strpljivost

Bogobojazan, pravedan, ponizan, po-
učljiv i strpljiv u patnjama. Krotki su 
voljni slijediti evanđeoska učenja.

Mojsije je bio veoma krotak, Br 12:3. 
Zemlju će posjedovati krotki, Ps 37:11 
(Mt 5:5; 3 Ne 12:5; NiS 88:17). Tražite 
Gospoda, svi vi krotki; tražite praved-
nost, tražite krotkost, Sef 2:3 (1 Tim 6:11). 

Učite od mene, jer sam krotka i po-
nizna srca, Mt 11:29. Krotkost je plod 
Duha, Gal 5:22–23. Sluga Gospodnji 
mora biti blag, sposoban podučiti, strp-
ljiv, s krotkošću podučavajući protivnike, 
2 Tim 2:24–25. Krotak i miran duh od 
velike je vrijednosti u očima Božjim, 
1 Pt 3:4. 

Odloži naravnoga čovjeka i postani 
krotak, Mos 3:19 (Al 13:27–28). Bog je 
zapovjedio Helamanu neka poduči 
ljude da budu krotki, Al 37:33. Milost je 
Gospodnja dostatna za krotke, Et 12:26. 
Imate vjeru u Krista zbog krotkosti vaše, 
Moro 7:39. Nitko nije prihvatljiv pred 
Bogom osim krotkih i poniznih u srcu, 
Moro 7:44. Otpust grijeha donosi krot-
kost, i zbog krotkosti dolazi pohod Duha 
Svetoga, Moro 8:26. 

Hodaj u krotkosti Duha mojega, NiS 
19:23. Upravljaj kućom svojom u krot-
kosti, NiS 31:9. Moć i utjecaj svećeništva 
mogu se održavati blagošću i krotkošću, 
NiS 121:41. 
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Krstitelj. Vidi Ivan Krstitelj

Krstiti, krštenje. Vidi također Duh 
Sveti; Krštenje male djece; Rođen od 
Boga, rođen ponovno; Uredbe

Riječ koja se koristi u izvornom grč-
kom tekstu znači »potopiti« ili »uroniti«. 
Krštenje uranjanjem u vodi od strane 
onoga koji ima ovlast uvodna je uredba 
evanđelja i neophodna je da bi se po-
stalo članom Crkve Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana. Njemu prethode vjera 
u Isusa Krista i pokajanje. Nakon njega 
mora uslijediti primanje dara Duha Sve-
toga kako bi ono bilo potpuno (2 Ne 
31:13–14). Krštenje vodom i Duhom neop-
hodno je prije nego što osoba može ući u 
celestijalno kraljevstvo. Adam je prvi bio 
kršten (Mojs 6:64–65). Isus je također bio 
kršten kako bi ispunio svu pravednost 
te kako bi pokazao put za cijeli ljudski 
rod (Mt 3:13–17; 2 Ne 31:5–12).

Pošto nemaju svi na zemlji priliku 
prihvatiti evanđelje tijekom smrtnoga 
života, Gospod je dao ovlast za krštenja 
koja zastupnici obavljaju za mrtve. Zato 
se oni koji prihvate evanđelje u svijetu 
duhova mogu osposobiti za ulazak u 
Božje kraljevstvo.

Nužno: Pusti sada da ispunimo svu 
pravednost, Mt 3:15. Dođe Isus te ga Ivan 
krsti, Mk 1:9. Farizeji i zakonoznanci od-
bacili su savjet Božji, jer se nisu krstili, 
Lk 7:30. Tko se ne rodi od vode i Duha 
Svetoga, taj ne može ući u kraljevstvo 
Božje, Iv 3:5. Pokajte se, neka se svaki 
od vas krsti, Dj 2:38. 

On zapovijeda svim ljudima da se mo-
raju krstiti u ime njegovo, 2 Ne 9:23–24. 
Ljudi moraju slijediti Krista, krstiti se, 
primiti Duha Svetoga, te ustrajati do svr-
šetka da bi bili spašeni, 2 Ne 31. Kristov 
je nauk da ljudi trebaju vjerovati i biti 
kršteni, 3 Ne 11:20–40. 

Oni koji ne povjeruju u riječi vaše, 
i ne krste se vodom u ime moje, bit će 
prokleti, NiS 84:74. 

Bog je objasnio Adamu zašto su poka-
janje i krštenje neophodni, Mojs 6:52–60. 

Krštenje uranjanjem: Kad je Isus bio 

kršten, odmah iziđe iz vode, Mt 3:16 
(Mk 1:10). Ivan je krštavao u enonu, jer 
ondje bijaše mnogo vode, Iv 3:23. Filip 
i eunuh siđoše u vodu, Dj 8:38. S njim 
smo zajedno ukopani po krštenju, Rim 
6:4 (Kol 2:12). 

Slijedite Gospoda svojega i Spasitelja 
svojega dolje u vodu, 2 Ne 31:13. Alma, 
Helam i drugi bili su uronjeni u vodu, 
Mos 18:12–16. I tada ćete ih uroniti u 
vodu, 3 Ne 11:25–26. 

Objašnjen je ispravan način krštenja, 
NiS 20:72–74. Oni bijahu kršteni na sliku 
pokopa njegova, jer bijahu uronjeni u 
vodu u ime njegovo, NiS 76:50–51. 

Adam bijaše uronjen u vodu, i bijaše 
iznesen iz vode, Mojs 6:64. Krštenje se 
izvodi uranjanjem za otpust grijeha, 
ČV 1:4. 

Krštenje za otpust grijeha: Ustani, primi 
krštenje i očisti se od svojih grijeha, Dj 
22:16. 

Nakon krštenja dolazi otpust grijeha 
vaših ognjem i Duhom Svetim, 2 Ne 
31:17. Dođite i krstite se na pokajanje, 
da biste mogli biti oprani od grijeha 
svojih, Al 7:14. Blagoslovljeni su oni koji 
povjeruju i krste se, jer će primiti otpust 
grijeha svojih, 3 Ne 12:1–2. 

Navješćuj pokajanje i vjeru u Spasite-
lja, i otpust grijeha krštenjem, NiS 19:31. 

Vjerujemo u krštenje uranjanjem za 
otpust grijeha, ČV 1:4. 

Ispravna ovlast: Idite i podučavajte sve 
narode, krsteći u ime Oca, Sina i Duha 
Svetoga, Mt 28:19 (NiS 68:8). 

Limhi i mnogi od naroda njegova 
željahu biti kršteni; no, ne bijaše ni-
koga u zemlji tko imaše ovlast od Boga, 
Mos 21:33. Dajem ti moć da krstiš, 3 Ne 
11:19–21. 

Aronovo svećeništvo obnaša ključeve 
krštenja uranjanjem za otpust grijeha, 
NiS 13. Oni su ti koje ja zaredih da krste 
u ime moje, NiS 18:29. 

Ivan Krstitelj dao je Josephu Smithu 
i Oliveru Cowderyju ovlast da krste, 
JS–P 1:68–69. 

Uvjeti za krštenje: Pokajte se, i krs-
tite se u ime Ljubljenoga Sina mojega,  
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2 Ne 31:11. Morate se pokajati i biti rođeni 
ponovno, Al 7:14. Gledajte da ne budete 
kršteni nedostojno, Morm 9:29. Poduča-
vaj roditelje da se moraju pokajati i biti 
kršteni, i poniziti se, Moro 8:10. 

Izneseni su uvjeti za one koji žele krš-
tenje, NiS 20:37. Djeca će biti krštena za 
otpust grijeha svojih kad navrše osam 
godina, NiS 68:25, 27. 

Savez sklopljen kroz krštenje: Vi uđoste u 
savez s njim, da ćete mu služiti i obdrža-
vati zapovijedi njegove, Mos 18:8–10, 13. 

Oni koji se pokaju, uzmu na sebe Kris-
tovo ime, i odluče služiti mu bit će prim-
ljeni krštenjem, NiS 20:37. 

Krštenje za mrtve: Što će učiniti oni koji 
se krštavaju mjesto mrtvih, 1 Kor 15:29. 

Krštenja za mrtve izvode se za otpust 
grijeha, NiS 124:29; 127:5–9; 128:1; 138:33. 

Krštenje nije za malu djecu: Ozbiljno 
je ruglo pred Bogom da krstite malenu 
djecu, Moro 8:4–23. 

Djeca će se krstiti kad navrše osam 
godina, NiS 68:27. Sva djeca koja umru 
prije dobi odgovornosti spašena su u 
celestijalnom kraljevstvu, NiS 137:10. 

Kršćani. Vidi također Svetac; Učenik
Ime dano vjernicima u Isusa Krista. 

Iako se ovaj naziv uobičajeno koristi di-
ljem svijeta, Gospod je imenovao prave 
sljedbenike Kristove svecima (Dj 9:13, 
32, 41; 1 Kor 1:2; NiS 115:4).

Učenici su bili nazvani kršćanima, Dj 
11:26. Ako netko trpi kao kršćanin, neka 
se ne stidi, 1 Pt 4:16. 

Zbog saveza bit ćete nazvani djecom 
Kristovom, Mos 5:7. Oni koji nisu bili 
članovi Crkve nazivali su istinske vjer-
nike kršćanima, Al 46:13–16. 

Krštenje male djece. Vidi 
također Dijete, djeca; Krstiti, 
krštenje — Krštenje nije za malu 
djecu; Odgovarati, odgovoran, 
odgovornost; Spasenje — Spasenje 
djece

Nepotreban običaj krštavanja dojen-
čadi i djece koja su ispod dobi odgo-
vornosti, a to je osam godina. Gospod 

osuđuje krštenje male djece (Moro 8:10–
21). Djeca se rađaju nevina i bez grijeha. 
Sotona nema moć napastovati djecu sve 
dok ona ne počnu postajati odgovorna 
(NiS 29:46–47), tako da nemaju potrebu 
za pokajanjem niti krštenjem. Djeca se 
trebaju krstiti u dobi od osam godina 
(NiS 68:25–27).

Kruh života. Vidi također Isus Krist; 
Sakrament

Isus Krist je kruh života. Sakramen-
talni kruh simbolički predstavlja Kris-
tovo tijelo.

Ja sam kruh života, Iv 6:33–58. 
Jedite i pijte od kruha i vode života, Al 

5:34. Kruh je na spomen Kristova tijela, 
3 Ne 18:5–7. 

Kruh je znamen Kristova tijela, NiS 
20:40, 77 (Moro 4). 

Kruna. Vidi također Vječni život
Kružni ukras koji na glavi nose vla-

dari. Može biti simbol celestijalne moći, 
gospodstva i božanske prirode. Oni 
koji ustraju do svršetka obdržavajući 
sve Božje zapovijedi primit će krunu 
vječnog života. (Vidi NiS 20:14; Mojs 
7:56; JS–M 1:1.)

Pripravljena mi je kruna pravednosti, 
2 Tim 4:8. Primit ćete krunu slave što ne 
blijedi, 1 Pt 5:4. 

Mrtvi koji umru u Gospodu primit će 
krunu pravednosti, NiS 29:13. Oni će pri-
miti krunu u dvorima Oca mojega, NiS 
59:2. Gospod priprema svece da dođu 
do krune pripravljene za njih, NiS 78:15. 
Gospod je obećao svojim svecima krunu 
slave njemu zdesna, NiS 104:7. 

Krv. Vidi također Isus Krist; 
Pomirenje, pomiriti; Žrtva

Drevni Izraelci i mnoge današnje kul-
ture smatraju je sjedištem života ili ži-
votne energije svakoga tijela. U doba 
Starog zavjeta Gospod je zabranio Iz-
raelu da jede krv kao hranu (Lev 3:17; 
7:26–27; 17:10–14).

Pomirbena moć žrtve bila je u krvi 
zato što se krv smatrala temeljnom za 
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život. Žrtvovanje životinja u Starom za-
vjetu bilo je simbol velike žrtve koju je 
kasnije učinio Isus Krist (Lev 17:11; Mojs 
5:5–7). Pomirbena krv Isusa Krista čisti 
pokajnika od grijeha (1 Iv 1:7).

Znoj mu postade kao guste kaplje krvi, 
Lk 22:44. Mi smo posvećeni prolijeva-
njem krvi Kristove, Heb 10:1–22. 

Krv je kapala iz svake pore, Mos 3:7 
(NiS 19:18). 

Gospodinova krv bila je prolivena za 
otpust grijeha, NiS 27:2. Isus je izveo 
savršeno pomirenje kroz prolijevanje 
svoje krvi, NiS 76:69. 

Krvlju ste posvećeni, Mojs 6:60. 

Kukolj
Trava ili otrovni korov koji je izgledom 

sličan pšenici. Ne može se razlikovati od 
pšenice sve dok potpuno ne naraste (NiS 
86:1–7; vidi također Mt 13:24–30).

Kumir. Vidi Idolopoklonstvo

Kumora, brdo. Vidi također 
Mormonova knjiga; Moroni, sin 
Mormonov; Smith, Joseph, ml.

Malo brdo smješteno u zapadnom 
New Yorku, Sjedinjene Američke Dr-
žave. Tu je drevni prorok imenom Mo-
roni sakrio zlatne ploče koje sadrže neke 
od zapisa naroda Nefijaca i Jaredovaca. 
Josepha Smitha na ovo je brdo 1827. do-
veo uskrsnuli Moroni kako bi on dobio 
ove ploče i preveo dio njih. Taj je prijevod 
Mormonova knjiga.

Nefijci su se sabrali kod Kumore, 
Morm 6:2–4. Kumora bijaše u zemlji 
mnogo voda, Morm 6:4. Mormon je sa-
krio zapise u brdu Kumora, Morm 6:6. 
Svi osim dvadeset četvorice Nefijaca 
bili su ubijeni kod Kumore, Morm 6:11. 

čujemo blagovijest s Kumore, NiS 
128:20. 

Joseph Smith je uzeo ploče iz brda 
Kumora, JS–P 1:42, 50–54, 59. 

Kušnja. Vidi Napast, napastovati

Laban, brat Rebekin. Vidi također 
Rebeka

U Starom zavjetu, brat Rebeke i otac 
Lee i Rahele, Jakovljevih žena (Post 
24:29–60; 27:43–44; 28:1–5; 29:4–29; 30:25–
42; 31:1–32:1).

Laban, čuvar mjedenih ploča. Vidi 
također Mjedene ploče

U Mormonovoj knjizi, čovjek koji je 
čuvao mjedene ploče u Jeruzalemu u vri-
jeme Lehijeve obitelji. Laban je opljačkao 
i pokušao ubiti Nefija i njegovu braću 
(1 Ne 3:1–27). Duh je naveo Nefija da 
ubije Labana kako bi se domogao ploča 
(1 Ne 4:1–26).

Laganje. Vidi također Obmana, 
obmanuti; Pošten, poštenje; Zlo 
govorenje

Svako iznošenje laži ili neistine u 
svrhu obmane.

Nemojte krasti, nemojte lagati i va-
rati, Lev 19:11. Mrzim i prezirem laž, 
Ps 119:163. Lažljive su usne odvratnost 
Gospodu, Izr 12:22. Oni su narod moj 
koji neće lagati, Iz 63:8. 

Đavao je lažac i otac laži, Iv 8:44 (2 Ne 
2:18; et 8:25; Mojs 4:4). Nisi slagao lju-
dima, nego Bogu, Dj 5:4 (Al 12:3). Ako 
netko tvrdi: Ljubim Boga, a mrzi svoga 
brata, lažac je, 1 Iv 4:20. Svi lašci imaju 
udjela u drugoj smrti, Otk 21:8 (NiS 
63:17). 

Jao lašcu, jer će biti bačen dolje u pa-
kao, 2 Ne 9:34. Mnogi će podučavati lažni 
nauk govoreći: Lažite malo i nema štete 
u tome, 2 Ne 28:8–9 (NiS 10:25). Zamiš-
ljate li da možete lagati Gospodu, Al 
5:17. Ti si Bog istine i ne možeš lagati, Et 
3:12 (Br 23:19; 1 Sam 15:29; Tit 1:2; Heb 
6:18; en 1:6). 

Onaj koji laže i neće se pokajati bit će 
odbačen, NiS 42:21. Lašci će baštiniti 
telestijalnu slavu, NiS 76:81, 103–106. 

Vjerujemo da trebamo biti pošteni, 
ČV 1:13. 

Lakat
Uobičajena jedinica duljine među 
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Hebrejima — izvorno udaljenost iz-
među lakta i vrha prstiju.

Lakomislenost. Vidi također Zlo 
govorenje

Odnositi se olako prema svetim stva-
rima (NiS 84:54).

Sveci ne smiju imati dokone misli, niti 
pretjerani smijeh, NiS 88:69. Okanite 
se sve svoje oholosti i lakomislenosti, 
NiS 88:121. 

Lakomiti se. Vidi također Zavist
Kako se koristi u Svetim pismima, 

lakomiti se znači zavidjeti nekome ili 
osjećati prekomjernu želju za nečim.

Ne lakomi se, Izl 20:17 (Pnz 5:21; Mos 
13:24; NiS 19:25). Onaj koji mrzi lakomost 
produžit će dane svoje, Izr 28:16. Polako-
mili su se za poljima i oteli ih, Mih 2:2. 

čuvajte se lakomosti, Lk 12:15. Zakon 
je rekao: Ne lakomi se, Rim 7:7. U po-
sljednje će doba ljudi biti lakomi, 2 Tim 
3:1–2. 

Kad Laban vidje naš imetak, on se 
polakomi za njim, 1 Ne 3:25. 

Ne lakomi se za imetkom svojim, NiS 
19:26. Prestanite biti lakomi, NiS 88:123. 
Ne lakomi se za onim što je brata tvo-
jega, NiS 136:20. 

Laman. Vidi također Lamanci; Lehi, 
otac Nefijev

U Mormonovoj knjizi, najstariji sin Le-
hija i Sarije i najstariji brat Nefijev (1 Ne 
2:5). Laman je općenito izabrao činiti zlo 
umjesto dobro.

Laman je mrmljao protiv svojeg oca, 
1 Ne 2:11–12. Pobunio se protiv svojeg 
pravednog brata Nefija, 1 Ne 7:6 (1 Ne 
3:28–29). Nije blagovao od ploda sa stabla 
života u Lehijevom viđenju, 1 Ne 8:35–
36. Kletva je došla na Lamana i njegove 
sljedbenike, 2 Ne 5:21 (Al 3:7). 

Lamanci. Vidi također Laman; 
Mormonova knjiga; Nefijci

Skupina ljudi u Mormonovoj knjizi, 
od kojih su mnogi bili potomci Lamana, 
najstarijeg Lehijevog sina. Osjećali su 

da su im Nefi i njegovi potomci nanijeli 
nepravdu (Mos 10:11–17). Kao rezultat, 
pobunili su se protiv Nefijaca i često 
su odbacivali učenja evanđelja. Među-
tim, nedugo prije rođenja Isusa Krista 
Lamanci su prihvatili evanđelje i bili 
su pravedniji od Nefijaca (Hel 6:34–36). 
Dvije stotine godina nakon što je Krist 
posjetio Ameriku, i Lamanci i Nefijci 
postali su opaki i počeli su međusobno 
ratovati. Oko 400. po. Kr. Lamanci su 
potpuno uništili narod Nefijaca.

Lamanci su nadvladali potomstvo 
Nefijevo, 1 Ne 12:19–20. Lamanci su mr-
zili Nefijce, 2 Ne 5:14. Lamanci će biti 
bič Nefijcima, 2 Ne 5:25. Mormonova 
će knjiga vratiti Lamancima spoznaju 
o njihovim precima i o evanđelju Isusa 
Krista, 2 Ne 30:3–6 (naslovna stranica 
Mormonove knjige). 

Lamanci su ostatak Židova, NiS 19:27. 
Lamanci će cvasti poput ruže prije Gos-
podnjeg dolaska, NiS 49:24. 

Lamoni. Vidi također Amon, sin 
Mosijin

U Mormonovoj knjizi, lamanski kralj 
koji se obratio pomoću Duha Gospod-
njeg i Amonova nadahnutog truda i 
učenja (Al 17–19).

Lazar. Vidi također Marija iz Betanije; 
Marta

U Novom zavjetu, brat Marte i Marije. 
Isus ga je uzdignuo od mrtvih (Iv 11:1–
44; 12:1–2, 9–11). Ovo nije isti Lazar kao 
prosjak u usporedbi koju je Isus podučio 
(Lk 16:19–31).

Lea. Vidi također Jakov, sin Izakov; 
Laban, brat Rebekin

U Starom zavjetu, najstarija kći La-
bana i jedna od Jakovljevih žena (Post 
29). Lea je postala majka šest sinova i 
jedne kćeri (Post 29:31–35; 30:17–21).

Lehi, nefijski misionar. Vidi također 
Helaman, sin Helamanov

U Mormonovoj knjizi, sin Helamana, 
koji je bio sin Helamanov. Lehi je bio 
veliki misionar (Hel 3:21; 4:14).
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Nazvan Lehi kako bi ga to podsjetilo 
na njegovog pretka, Hel 5:4–6. S Ne-
fijem pridobio mnogo obraćenika, bio 
utamničen, obavijen vatrom, i govorio 
s anđelima, Hel 5:14–48. Primao mnogo 
objava svakodnevno, Hel 11:23. 

Lehi, nefijski vojni zapovjednik
U Mormonovoj knjizi, nefijski vojni za-

povjednik (Al 43:35–53; 49:16–17; 52:27–
36; 53:2; 61:15–21).

Lehi, otac Nefijev
U Mormonovoj knjizi, hebrejski pro-

rok koji je poveo svoju obitelj i sljedbe-
nike iz Jeruzalema u obećanu zemlju na 
zapadnoj polutci oko 600. godine pr. Kr. 
Lehi je bio prvi prorok među svojim na-
rodom u Mormonovoj knjizi.

Lehi je pobjegao iz Jeruzalema sa svo-
jom obitelji na Gospodnju zapovijed 
(1 Ne 2:1–4). Bio je potomak Josipa, koji je 
bio prodan u egipat (1 Ne 5:14). Gospod 
mu je dao viđenje o stablu života (1 Ne 
8:2–35). Lehi i njegovi sinovi izgradili 
su brod i otplovili na zapadnu polutku 
(1 Ne 17–18). On i njegovi potomci uteme-
ljili su se u novoj zemlji (1 Ne 18:23–25). 
Prije svoje smrti Lehi je blagoslovio svoje 
sinove i podučio ih o Kristu i o izlasku 
Mormonove knjige na vidjelo u posljed-
njim danima (2 Ne 1:1–4:12).

Knjiga Lehijeva: Joseph Smith je zapo-
čeo s Lehijevom knjigom kad je prevodio 
Mormonovu knjigu. To je bio zapis koji 
je Mormon sažeo s Lehijevih ploča. Na-
kon što je skupio 116 stranica rukopisa 
koji je preveo iz ove knjige, Joseph je dao 
rukopis Martinu Harrisu koji je kratko 
služio kao Josephov pisar u prevođenju 
Mormonove knjige. Stranice su se tada 
izgubile. Joseph nije ponovno preveo 
Lehijevu knjigu kako bi nadomjestio 
izgubljeni rukopis, već je umjesto toga 
preveo druga srodna izvješća sa zlatnih 
ploča (pogledajte uvode odsjeka NiS 3; 
10). Ta su druga izvješća sada prvih šest 
knjiga u Mormonovoj knjizi.

Lemuel. Vidi također Laman; 
Lamanci; Lehi, otac Nefijev

U Mormonovoj knjizi, drugi sin Le-
hija i jedan od Nefijeve starije braće. 
Pridružio se Lamanu kako bi se suprot-
stavili Nefiju.

Lehi je opomenuo Lemuela da bude 
postojan, poput doline, 1 Ne 2:10. Raz-
ljutio se na Nefija i slušao Lamana, 1 Ne 
3:28. Lemuelci su bili uključeni među 
Lamance, Jk 1:13–14 (Al 47:35). 

Levi. Vidi također Izrael; Jakov, sin 
Izakov

U Starom zavjetu, treći sin Jakova i 
Lee (Post 29:34; 35:23). Levi je postao otac 
jednoga od plemena Izraelovih.

Pleme Levijevo: Jakov je blagoslovio 
Levija i njegovo potomstvo (Post 49:5–
7, 28). Potomci Levija posluživali su u 
svetištima Izraela (Br 1:47–54). Aron je 
bio Levijevac, i njegovi su potomci bili 
svećenici (Izl 6:16–20; 28:1–4; 29). Levi-
jevci su pomagali svećenicima, sinovima 
Aronovim (Br 3:5–10; 1 Kr 8:4). Ponekad 
su djelovali kao glazbenici (1 Ljet 15:16; 
Neh 11:22); klali su žrtve (2 Ljet 29:34; 
ezr 6:20); i općenito pomagali u hramu 
(Neh 11:16). Levijevci su bili izdvojeni za 
službu Gospodnju da obavljaju uredbe 
za djecu Izraelovu. Sami su Levijevci 
bili prineseni u ime djece Izraelove (Br 
8:11–22); tako su postali Božja osebujna 
imovina, dana njemu umjesto prvorođe-
naca (Br 8:16). Nisu bili posvećeni, ali su 
bili očišćeni za svoju službu (Br 8:7–16). 
Nisu imali zemlju baštine u Kanaanu 
(Br 18:23–24), ali su primili desetinu (Br 
18:21), četrdeset i osam gradova (Br 35:6) 
i pravo da primaju milodare ljudi u vri-
jeme svetkovina (Pnz 12:18–19; 14:27–29).

Levitski zakonik. Vidi također 
Petoknjižje

Knjiga u Starom zavjetu koja govori o 
svećeničkim dužnostima u Izraelu. Ona 
naglašava svetost Boga i kodeks po ko-
jemu njegov narod može živjeti kako bi 
postao svet. Njezin je cilj podučiti mo-
ralne propise i vjerske istine Mojsijeva 
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zakona putem obreda. Mojsije je napisao 
Levitski zakonik.

Poglavlja 1–7 objašnjavaju uredbe 
žrtvovanja. Poglavlja 8–10 opisuju ob-
red koji se obavlja prilikom posvećenja 
svećenika. Poglavlje 11 objašnjava što 
se može ili ne može jesti i što je čisto 
ili nečisto. Poglavlje 12 raspravlja o že-
nama nakon porođaja. Poglavlja 13–15 
su zakoni koji se odnose na obrednu 
nečistoću. Poglavlje 16 sadrži obred koji 
se treba obavljati na Dan pomirenja. Po-
glavlja 17–26 sadrže kodeks zakonā koji 
se bavi vjerskim i društvenim običajima. 
Poglavlje 27 objašnjava kako je Gospod 
zapovjedio Izraelu da posvećuje svoje 
usjeve, te sitno i krupno blago Gospodu.

Levitsko svećeništvo. Vidi Aronovo 
svećeništvo

Liberty, zatvor, Missouri (SAD). Vidi 
također Smith, Joseph, ml.

Mali zatvor u kojem su prorok Joseph 
Smith i drugi bili nepravedno zatočeni 
od studenog 1838. do travnja 1839. Dok 
se nalazio u tim teškim uvjetima, Joseph 
je primio određene objave, dao proroš-
tva, i bio nadahnut napisati važno pismo 
svecima, od kojeg su ulomci sadržani u 
Nauku i savezima 121–123.

Lice
Odnosi se na opći izgled lica osobe, 

koji često odražava duhovni stav i sta-
nje uma.

Lice njihovo protiv njih svjedoči, Iz 
3:9. Kraljevo se lice promijeni, i misli ga 
uznemiriše, Dn 5:6. 

Lice mu je bilo kao munja, Mt 28:3. 
Njegovo je lice bilo kao sunce, Otk 1:16. 

Primiste li Božju sliku na licu svojemu, 
Al 5:14, 19. Amon vidje da se lice kraljevo 
bijaše izmijenilo, Al 18:12. 

Postite i molite se vesela srca i vedra 
lica, NiS 59:14–15. Lice njegovo sjaše jače 
od sjaja sunčanog, NiS 110:3. 

Lijahona
U Mormonovoj knjizi, mjedena kugla 

s dvije kazaljke koja je pokazivala 

smjer — kao kompas — kao i duhovne 
upute Lehiju i njegovim sljedbenicima 
kad su bili pravedni. Gospod je pribavio 
Lijahonu i davao upute kroz nju.

Lehi je našao mjedenu kuglu s dvije 
okretaljke koja je pokazivala pravac ko-
jim su Lehi i njegova obitelj trebali ići, 
1 Ne 16:10. Kugla je djelovala prema vjeri 
i marljivosti, 1 Ne 16:28–29 (Al 37:40). 
Benjamin je dao kuglu Mosiji, Mos 1:16. 
Kugla, to jest smjerokaz, zvala se Lija-
hona, Al 37:38. Lijahona je bila uspore-
đena s riječju Kristovom, Al 37:43–45. 

Trojica svjedoka Mormonove knjige 
trebaju vidjeti smjerokaz dan Lehiju, 
NiS 17:1. 

Limhi. Vidi također Noa, sin Zenifov
U Mormonovoj knjizi, pravedan kralj 

Nefijaca u zemlji Nefijevoj; bio je sin kra-
lja Noe (Mos 7:7–9). Kralj Limhi ušao je 
u savez da će služiti Bogu (Mos 21:32). 
Izveo je svoj narod iz lamanskog ropstva 
i vratio se u Zarahemlu (Mos 22).

Lot. Vidi također Abraham
U Starom zavjetu, sin Harana i nećak 

Abrahamov (Post 11:27, 31; Abr 2:4). Ha-
ran je umro zbog gladi u Uru (Abr 2:1). 
Lot je napustio Ur s Abrahamom i Sa-
rom i otputovao s njima u Kanaan (Post 
12:4–5). Lot je odabrao živjeti u Sodomi. 
Gospod je poslao glasnike da upozore 
Lota neka pobjegne iz Sodome prije 
nego što je Gospod uništi zbog opačine 
naroda (Post 13:8–13; 19:1, 13, 15); među-
tim, Lotova je žena pogledala unatrag 
prema uništenju i postala stupom soli 
(Post 19:26). Novi zavjet sadrži bilješke 
o Lotu (Lk 17:29; 2 Pt 2:6–7). Njegov život 
nakon njegovog odvajanja od Abrahama 
opisan je u Postanku 13, 14 i 19.

Lucifer. Vidi također Antikrist; Đavao; 
Pakao; Sinovi propasti; Zatornik

Ime znači »Onaj koji sjaji« ili »Svjet-
lonoša«. On je također poznat kao Sin 
zorin. Lucifer je bio duhovni sin Nebes-
kog Oca i vodio je pobunu u predsmrt-
ničkom životu. Ime Lucifer pojavljuje se 
samo jednom u Bibliji (Iz 14:12). Objava 
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posljednjih dana daje više detalja o Lu-
ciferovom padu (NiS 76:25–29).

Lucifer je pao u predsmrtničkom po-
stojanju, Iz 14:12 (Lk 10:18; 2 Ne 24:12). 

Nakon svojeg pada postao je Sotona i 
đavao, NiS 76:25–29 (Mojs 4:1–4). 

Luka. Vidi također Djela apostolska; 
evanđelja

Pisac evanđelja po Luki i knjige Djela 
apostolskih u Novom zavjetu, te Pavlov 
misionarski suradnik. Rodio se kao di-
jete grčkih roditelja i radio kao liječnik 
(Kol 4:14). Luka je bio visoko obrazovan. 
Nazvao je sebe suradnikom apostola 
Pavla kad se pridružio Pavlu u Troadi 
(Dj 16:10–11). Luka je također bio s Pav-
lom u Filipima na Pavlovom posljednjem 
putovanju u Jeruzalem (Dj 20:6) i njih su 
dvojica bili zajedno sve do njihovog do-
laska u Rim. Luka je također bio s Pav-
lom tijekom njegovog drugog zatočenja 
u Rimu (2 Tim 4:11). Predaja kaže da je 
umro kao mučenik.

Evanđelje po Luki: Izvješće koje je Luka 
napisao o Isusu Kristu i njegovom smrt-
nom službeništvu. Knjiga Djela apostol-
skih nastavak je evanđelja po Luki. Luka 
je ostavio podrobno napisano izvješće o 
Isusovom službeništvu, predstavljajući 
Isusa kao Spasitelja i Židova i pogana. 
Napisao je mnogo toga o Isusovim uče-
njima i njegovim djelima. U evanđelju po 
Luki dobivamo jedina izvješća o posjetu 
Gabriela Zahariji i Mariji (Lk 1); posjetu 
pastirā djetetu Isusu (Lk 2:8–18); Isusu 
u hramu u dobi od dvanaest godina 
(Lk 2:41–52); sedamdesetorici koja su 
dobila zadatak i bila poslana (Lk 10:1–
24);  Isusovom znoju kao krvi (Lk 22:44); 
 Isusovoj raspravi s razbojnikom na križu 
(Lk 23:39–43); i Isusu kako jede ribu i med 
nakon svog Uskrsnuća (Lk 24:42–43).

Za popis događaja u Spasiteljevom 
životu opisanih u evanđelju po Luki 
pogledajte Suglasje evanđeljā u dodatku.

Ljetopisi, Knjige
Dvije knjige u Starom zavjetu. One 

daju kratku povijest događaja od stva-
ranja do Kirovog proglasa koji dopušta 
Židovima da se vrate u Jeruzalem.

Prvi Ljetopisi: Poglavlja 1–9 navode ro-
doslovlja od Adama do Šaula. Poglavlje 
10 bilježi Šaulovu smrt. Poglavlja 11–22 
prate događaje povezane s vladavinom 
Davida. Poglavlja 23–27 objašnjavaju da 
je Salomon bio postavljen za kralja te da 
su leviti bili dovedeni u red. Poglavlje 
28 objašnjava da je David zapovjedio 
Salomonu neka izgradi hram. Poglavlje 
29 bilježi Davidovu smrt.

Drugi Ljetopisi: Poglavlja 1–9 ocrtavaju 
događaje povezane s vladavinom Salo-
mona. Poglavlja 10–12 govore o vladavini 
Salomonovog sina Roboama, tijekom 
koje je ujedinjeno kraljevstvo Izraela bilo 
podijeljeno na sjeverno i južno kraljev-
stvo. Poglavlja 13–36 opisuju vladavine 
različitih kraljeva sve do Nabukodo-
nozorovog osvajanja kraljevstva Jude. 
Knjiga završava s Kirovom odredbom 
da se zasužnjena djeca Judina mogu 
vratiti u Jeruzalem.

Ljubav. Vidi također Dobrotvornost; 
Neprijateljstvo; Sućut

Duboka odanost i privrženost. Ljubav 
prema Bogu uključuje odanost, obožava-
nje, pobožnost, blagost, milosrđe, oprost, 
sućut, milost, služenje, zahvalnost, dob-
rotu. Najveći primjer Božje ljubavi prema 
njegovoj djeci nalazi se u beskrajnom 
Pomirenju Isusa Krista.

Ljubi bližnjega svoga kao samoga sebe, 
Lev 19:18 (Mt 5:43–44; 22:37–40; Rim 
13:9; Gal 5:14; Jak 2:8; Mos 23:15; NiS 
59:6). Ljubi Gospoda Boga svojega svim 
srcem svojim, Pnz 6:5 (Moro 10:32; NiS 
59:5). Gospod vas, Bog vaš, iskušava, 
da dozna ljubite li Gospoda Boga va-
šega, Pnz 13:4. Koga Gospod ljubi, toga 
ispravlja, Izr 3:12. Prijatelj ljubi u svako 
vrijeme, Izr 17:17. 

Bog je tako ljubio svijet da je dao svoga 
jedinorođenog Sina, Iv 3:16 (NiS 138:3). 
Ljubite jedan drugoga, kao što sam ja 
ljubio vas, Iv 13:34 (Iv 15:12, 17; Mojs 
7:33). Ako me ljubite, vršit ćete moje 
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zapovijedi, Iv 14:15 (NiS 42:29). Nitko 
nema veće ljubavi od ove: položiti vla-
stiti život za svoje prijatelje, Iv 15:13. 
Petre, ljubiš li me više nego ovi? Pasi 
ovce moje, Iv 21:15–17. Ništa nas neće 
rastaviti od ljubavi Božje u Kristu, Rim 
8:35–39. Oko nije vidjelo ono što je Bog 
pripravio onima koji ga ljube, 1 Kor 2:9. 
Ljubavlju služite jedan drugomu, Gal 
5:13. Muževi, ljubite svoje žene, Ef 5:25 
(Kol 3:19). Nemojte ljubiti svijet, 1 Iv 2:15. 
Bog je ljubav, 1 Iv 4:8. Mi ga ljubimo, jer 
je on prvi ljubio nas, 1 Iv 4:19. 

Krist trpi zbog svoje dobrote prema 
ljudima pune ljubavi, 1 Ne 19:9. Probi-
jajte se naprijed s ljubavlju prema Bogu 
i prema svim ljudima, 2 Ne 31:20. Pod-
učavat ćete svoju djecu da ljube jedni 
druge i služe jedni drugima, Mos 4:15. 
Ako osjetiste da želite pjevati pjesmu 
otkupljujuće ljubavi, možete li osjetiti 
to sada, Al 5:26. Neka vas vodi Sveti 
Duh, tako da postanete strpljivi, puni 
ljubavi, Al 13:28. Zauzdaj sve strasti 
svoje, kako bi mogao biti ispunjen lju-
bavlju, Al 38:12. Ne bijaše sukoba uslijed 
ljubavi Božje koja prebivaše u srcima 
naroda, 4 Ne 1:15. Sve što poziva da se 
ljubi Boga nadahnuto je od Boga, Moro 
7:13–16. Dobrotvornost je čista Kristova 
ljubav, Moro 7:47. Savršena ljubav odba-
cuje strah, Moro 8:16 (1 Iv 4:18). 

Ljubav osposobljuje ljude za Božje 
djelo, NiS 4:5 (NiS 12:8). Posvećenje do-
lazi svima onima koji ljube Boga i služe 
mu, NiS 20:31. Ako me ljubiš, služi mi 
i obdržavaj moje zapovijedi, NiS 42:29 
(Iv 14:15). Iskazuj porast ljubavi prema 
onomu koga ispraviš ili ukoriš, NiS 
121:43. 

Ljudi su ljubili Sotonu više nego Boga, 
Mojs 5:13, 18, 28. 

Ljubomora, ljubomoran. Vidi također 
Zavist

Kako se koristi u Svetim pismima, ri-
ječ ljubomoran ima dva značenja: (1) biti 
gorljiv i imati tankoćutne i duboke osje-
ćaje za nekoga ili nešto, i (2) biti zavidan 
nekome ili sumnjičav da će netko drugi 
steći neku prednost.

Imati gorljive osjećaje: Ja sam, Gospod, 
ljubomoran Bog, Izl 20:5 (Pnz 5:9; 6:15; 
Mos 11:22). Bit ću ljubomoran za svoje 
sveto ime, Ez 39:25. Ljubomoran sam za 
Jeruzalem i za Sion, Zah 1:14. 

Biti zavidan ili sumnjičav: Ljubomora je 
bijes čovjeka, Izr 6:32–35. 

Akiš poče biti ljubomoran na sina 
svojega, Et 9:7. 

Svucite sa sebe ljubomore i strahove, 
NiS 67:10. 

Ljudi. Vidi čovjek

Magog. Vidi također Drugi dolazak 
Isusa Krista; Gog

U Bibliji, zemlja i narod blizu Crnog 
mora. Njihov će kralj Gog voditi vojske 
Magoga u posljednjoj velikoj bitci prije 
Drugog Kristova dolaska (ez 38:2; 39:6). 
Sveta pisma govore o još jednoj velikoj 
bitci Goga i Magoga na kraju Tisućljet-
nice između snaga Božjih i snaga zla 
(Otk 20:7–9; NiS 88:111–116).

Majka. Vidi također eva; Obitelj; 
Roditelji

Sveti naziv što se odnosi na ženu koja 
rađa ili usvaja djecu. Majke pomažu u 
Božjem naumu pribavljajući smrtna tijela 
Božjoj duhovnoj djeci.

Adam je nazvao svoju ženu imenom 
eva, jer je bila majka svima živima, Post 
3:20 (Mojs 4:26). Poštuj oca svoga i majku 
svoju, Izl 20:12 (ef 6:1–3; Mos 13:20). Ne 
odbacuj naputka svoje majke, Izr 1:8. 
Bezumnik prezire majku svoju, Izr 15:20 
(Izr 10:1). Ne prezri majku kad ostari, 
Izr 23:22. Djeca njezina i muž podižu 
se i sretnom je nazivaju, i muž je njezin 
hvali, Izr 31:28. 

Isusova majka stajala je kod križa, Iv 
19:25–27. 

Dvije tisuće lamanskih ratnika podu-
čile su njihove majke, Al 56:47 (Al 57:21). 

Naša slavna majka eva bila je među 
velikima i moćnima koje je Gospod pod-
učio u svijetu duhova, NiS 138:38–39. 
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Malahija
Prorok iz Starog zavjeta koji je pisao 

i prorokovao oko 430. pr. Kr.
Knjiga Malahijina: Knjiga ili proroštvo 

Malahije posljednja je knjiga u Starom 
zavjetu. čini se da slijedi četiri glavne 
teme: (1) grijehe Izraelove — Malahija 
1:6–2:17; 3:8–9; (2) sudove koji će doći 
Izraelu zbog njihove neposlušnosti — 
Malahija 1:14; 2:2–3, 12; 3:5; (3) obećanja 
za poslušnost — Malahija 3:10–12, 16–18, 
20–21; i (4) proroštva što se odnose na 
Izrael — Malahija 3:1–5, 19, 23–24 (NiS 
2; 128:17; JS–P 1:37–39).

U svom je proroštvu Malahija pisao 
o Ivanu Krstitelju (Mal 3:1; Mt 11:10), 
zakonu desetine (Mal 3:7–12), Drugom 
dolasku Gospodnjem (Mal 3:23) i po-
vratku Ilije (Mal 3:23–24; NiS 2; 128:17; 
JS–P 1:37–39). Spasitelj je naveo čitavo 
treće poglavlje Malahije Nefijcima (3 Ne 
24–25).

Mamon. Vidi također Novac
Aramejska riječ koja znači »bogatstva« 

(Mt 6:24; Lk 16:9; NiS 82:22).

Mana. Vidi također Izlazak, Knjiga; 
Kruh života

Malena, okrugla hranjiva tvar s oku-
som medenog kolačića (Izl 16:14–31) ili 
svježeg ulja (Br 11:7–8). Gospod ju je 
pribavio kako bi nahranio djecu Izrae-
lovu tijekom njihovih četrdeset godina 
u divljini (Izl 16:4–5, 14–30, 35; Jš 5:12; 
1 Ne 17:28).

Djeca Izraelova nazvala su je mana (ili 
man-hu na hebrejskom) — što je značilo 
»Što je to?« — jer nisu znali što to jest 
(Izl 16:15). Također se zvala »anđeoska 
hrana« i »kruh s neba« (Ps 78:24–25; Iv 
6:31). Bila je simbol Krista koji će biti 
Kruh života (Iv 6:31–35).

Manaše. Vidi također efrajim; Izrael; 
Josip, sin Jakovljev

U Starom zavjetu, najstariji sin Ase-
nate i Josipa koji je bio prodan u egipat 
(Post 41:50–51). On i njegov brat efrajim 
bili su unuci Jakova (Izraela), ali on je 

njih usvojio i blagoslovio kao da su bili 
njegovi vlastiti sinovi (Post 48:1–20).

Pleme Manašeovo: Manašeovi potomci 
bili su ubrojeni među plemena Izraelova 
(Br 1:34–35; Jš 13:29–31). Mojsijev blago-
slov plemena Josipova, koji je također 
bio dan efrajimu i Manašeu, zabilježen 
je u Ponovljenom zakonu 33:13–17. Zem-
lja dodijeljena njima djelomično je bila 
zapadno od Jordana i uz efrajimovu 
zemlju. Također su imali naseobine is-
točno od Jordana na bogatim pašnja-
cima Bašana i Gileada. U posljednjim 
će danima pleme Manašeovo pomoći 
plemenu efrajimovu u sabiranju raspr-
šenog Izraela (Pnz 33:13–17). Prorok Lehi 
iz Mormonove knjige bio je potomak 
Manašea (Al 10:3).

Manifest. Vidi također Brak — 
Višeženstvo; Woodruff, Wilford

Službena izjava predsjednika Wilforda 
Woodruffa iz 1890. koja jasno iznosi da 
su se Crkva i njezini članovi podložili 
zakonu zemlje i više ne prakticiraju vi-
šeženstvo (SI 1). Predsjednik Woodruff 
izdao je Manifest nakon viđenja i objave 
od Boga.

Marija iz Betanije. Vidi također Lazar; 
Marta

U Novom zavjetu, sestra Lazara i 
Marte.

Marija je sjedila i slušala do Isusovih 
nogu, Lk 10:39, 42. Marija i njezina ses-
tra Marta poslale su po Isusa, Iv 11:1–45. 
Pomazala je Isusove noge pomašću, Iv 
12:3–8. 

Marija Magdalena
Žena u Novom zavjetu koja je postala 

odana učenica Isusa Krista. Magdalena 
se odnosi na Magdalu, mjesto odakle je 
ova Marija došla. Ono se nalazi na za-
padnoj obali Galilejskog mora.

Bila je blizu križa, Mt 27:56 (Mk 15:40; 
Iv 19:25). Bila je na Kristovom pogrebu, 
Mt 27:61 (Mk 15:47). Bila je kod grobnice 
u jutro uskrsnuća, Mt 28:1 (Mk 16:1; Lk 
24:10; Iv 20:1, 11). Isus se najprije ukazao 
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Marsh, Thomas B.

njoj nakon svog uskrsnuća, Mk 16:9 (Iv 
20:14–18). Sedam zlih duhova izašlo je 
iz nje, Lk 8:2. 

Marija, majka Isusova. Vidi također 
Isus Krist; Josip, muž Marijin

U Novom zavjetu, djevica odabrana 
od Boga Oca da bude majka njegovom 
Sinu u tijelu. Nakon Isusova rođenja 
Marija je imala drugu djecu (Mk 6:3).

Bila je zaručena s Josipom, Mt 1:18 
(Lk 1:27). Josipu je bilo rečeno da se ne 
rastaje od Marije, niti da je otpušta iz 
zaruka, Mt 1:18–25. Mudraci su posjetili 
Mariju, Mt 2:11. Marija i Josip pobjegli su 
s djetetom Isusom u egipat, Mt 2:13–14. 
Nakon Herodove smrti obitelj se vratila 
u Nazaret, Mt 2:19–23. Anđeo Gabriel ju 
je posjetio, Lk 1:26–38. Posjetila je eli-
zabetu, svoju rođakinju, Lk 1:36, 40–45. 
Marija je izrekla psalam hvale Gospodu, 
Lk 1:46–55. Marija je otišla u Betlehem s 
Josipom, Lk 2:4–5. Marija je rodila Isusa i 
položila ga u jasle, Lk 2:7. Pastiri su otišli 
u Betlehem posjetiti dijete Krista, Lk 
2:16–20. Marija i Josip odnijeli su Isusa 
u hram u Jeruzalemu, Lk 2:21–38. Ma-
rija i Josip poveli su Isusa na Pashu, Lk 
2:41–52. Marija je bila na svadbi u Kani, 
Iv 2:2–5. Spasitelj je, dok je bio na križu, 
zatražio od Ivana da se brine za njegovu 
majku, Iv 19:25–27. Marija je bila s apo-
stolima nakon što je Krist bio uznesen 
na nebo, Dj 1:14. 

Marija je bila djevica, najljepša i naj-
krasnija od svih drugih djevica, 1 Ne 
11:13–20. Kristova se majka trebala zvati 
Marija, Mos 3:8. Marija će biti djevica, 
dragocjena i izabrana posuda, Al 7:10. 

Marija, majka Markova. Vidi također 
Marko

U Novom zavjetu, majka Ivana Marka, 
koji je napisao evanđelje po Marku (Dj 
12:12).

Marko. Vidi također evanđelja
U Novom zavjetu, Ivan Marko bio je 

sin Marije, koja je živjela u Jeruzalemu 
(Dj 12:12); možda je također bio bratu-
čed (ili nećak) Barnabe (Kol 4:10). Pošao 

je s Pavlom i Barnabom iz Jeruzalema 
na njihovo prvo misionarsko putovanje 
i napustio ih je u Pergi (Dj 12:25; 13:5, 
13). Kasnije je pratio Barnabu na Cipar 
(Dj 15:37–39). Bio je s Pavlom u Rimu 
(Kol 4:10; Flm 1:24), i bio je s Petrom u 
Babilonu (vjerojatno u Rimu) (1 Pt 5:13). 
Konačno, bio je s Timotejem u efezu 
(2 Tim 4:11).

Evanđelje po Marku: Druga knjiga u 
Novom zavjetu. Markovo evanđelje bilo 
je možda napisano pod Petrovim vod-
stvom. Njegov je cilj opisati Gospoda 
kao Sina Božjega koji živi i djeluje među 
ljudima. Marko opisuje, sa snagom i po-
niznošću, dojam koji je Isus ostavio na 
promatrače. Predaja navodi da je nakon 
Petrove smrti Marko posjetio egipat, us-
postavio Crkvu u Aleksandriji, i umro 
mučeničkom smrću.

Za popis događaja u Spasiteljevom 
životu opisanih u evanđelju po Marku 
pogledajte Suglasje evanđeljā u dodatku.

Marljivost
Dosljedan, neustrašiv trud, pogotovo 

u služenju Gospodu i pokoravanju nje-
govoj riječi.

Slušajte me marljivo, Iz 55:2. 
Bog nagrađuje one koji ga marljivo 

traže, Heb 11:6. Ulažući svu marljivost 
nadodajte svojoj vjeri krepost, 2 Pt 1:5. 

Podučavajte riječ Božju svom marlji-
vošću, Jk 1:19. Oni istraživahu Pisma 
marljivo, Al 17:2. Oni bijahu voljni sa 
svom marljivošću obdržavati zapovijedi, 
3 Ne 6:14. Trudimo se marljivo, Moro 9:6. 

Gorljivo se zauzimajte za dobru stvar, 
NiS 58:27. Niti budite besposleni, već 
radite svom snagom svojom, NiS 75:3. 
Poklanjajte pomnjivu pažnju riječima 
vječnog života, NiS 84:43. Neka svaki 
čovjek nauči dužnost svoju, te djelovati 
sa svom marljivošću, NiS 107:99. 

Marsh, Thomas B.
Prvi predsjednik Zbora dvanaesto-

rice apostola nakon Obnove Crkve 1830. 
godine. Obnašao je ključeve kraljevstva 
gledom na Dvanaestoricu (NiS 112:16) 
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i 1838. godine bilo mu je zapovjeđeno 
objavom da objelodani riječ Gospodnju 
(NiS 118:2). Odsjek 31 Nauka i saveza 
upućen je njemu. Marsh je bio isključen 
iz Crkve 1839., ali se ponovno krstio u 
srpnju 1857.

Marta. Vidi također Lazar; Marija iz 
Betanije

Sestra Lazara i Marije u Novom za-
vjetu (Lk 10:38–42; Iv 11:1–46; 12:2).

Maslina. Vidi također Izrael; Ulje
Stablo uobičajeno u Izraelu te važna 

poljoprivredna kultura u biblijskim 
zemljama. Uzgaja se zbog svojeg drva, 
ploda i ulja. Maslina se najčešće koristi 
u Svetim pismima kako bi simbolizirala 
dom Izraelov.

Dom Izraelov uspoređen je sa stablom 
masline čije su grane slomljene i raspr-
šene, 1 Ne 10:12 (1 Ne 15:12). Gospod je 
usporedio dom Izraelov s pitomim stab-
lom masline, Jk 5–6. 

Joseph Smith je nazvao objavu u od-
sjeku 88 listom masline, NiS 88 zaglavlje. 
Plemić je rekao svojim slugama da pođu 
u njegov vinograd i zasade dvanaest sta-
bala masline, NiS 101:43–62. 

Maslinska gora. Vidi također 
Getsemani

Brdo istočno od doline Kidron, is-
točno od Jeruzalema. Na njegovim za-
padnim obroncima, blizu podnožja, 
nalazi se Getsemanski vrt. Betfaga i 
Betanija smještene su na vrhu i istoč-
nom obronku. Ovo je brdo bilo mjesto 
mnogih biblijskih događaja (Mt 24:3) i 
također će biti važno mjesto u događa-
jima posljednjih dana (Zah 14:3–5; NiS 
45:48–54; 133:20).

Matej. Vidi također evanđelja
Apostol Isusa Krista i pisac prve knjige 

u Novom zavjetu. Matej, Židov koji je bio 
sakupljač poreza za Rimljane u Kafarna-
umu, bio je vjerojatno u službi Heroda 
Antipe. Bio je poznat prije svojeg obraće-
nja kao Levi, sin Alfejev (Mk 2:14). Ubrzo 
nakon svojeg poziva da postane Isusov 

učenik, održao je gozbu na kojoj je Gos-
pod bio nazočan (Mt 9:9–13; Mk 2:14–17; 
Lk 5:27–32). Matej je vjerojatno imao 
široku spoznaju o Svetim pismima Sta-
rog zavjeta i mogao je vidjeti podrobno 
ispunjenje proroštva u Gospodinovom 
životu. Malo je poznato o kasnijem ži-
votu apostola. Jedna predaja tvrdi da je 
umro mučeničkom smrću.

Evanđelje po Mateju: Prva knjiga u No-
vom zavjetu. Matejevo evanđelje bilo je 
vjerojatno napisano prvotno za koriš-
tenje Židovima u Palestini. Ono koristi 
mnogo navoda iz Starog zavjeta. Matejev 
glavni cilj bio je pokazati da je Isus Me-
sija o kojem su govorili proroci iz Starog 
zavjeta. On je također naglasio da je Isus 
Kralj i Sudac ljudima.

Za popis događaja u Spasiteljevom 
životu opisanih u evanđelju po Mateju 
pogledajte Suglasje evanđeljā u dodatku.

Matija. Vidi također Apostol — 
Odabir apostola

Osoba odabrana da zamijeni Judu 
Iskariotskoga kao član Zbora dvanae-
storice apostola (Dj 1:15–26). On je bio 
učenik tijekom čitavog Isusovog smrtnog 
službeništva (Dj 1:21–22).

Melkisedek. Vidi također 
Melkisedekovo svećeništvo; Šalem

Znameniti veliki svećenik, prorok i 
vođa iz Starog zavjeta, koji je živio nakon 
Potopa i tijekom vremena Abrahama. Bio 
je prozvan kraljem Salema (Jeruzalema), 
kraljem mira, kraljem pravednosti (što 
je hebrejsko značenje imena Melkisedek) 
i svećenikom Svevišnjeg Boga.

Abraham je plaćao desetinu Melki-
sedeku, Post 14:18–20. Melkisedekov je 
narod činio pravednost i zadobio nebo, 
PJS, Post 14:25–40. 

Krist je bio veliki svećenik prema redu 
Melkisedekovu, Heb 5:6. Melkisedek je 
bio kralj Salema, svećenik Svevišnjeg 
Boga, Heb 7:1–3. 

Nitko nije bio veći od Melkisedeka, 
Al 13:14–19. 

Abraham je primio svećeništvo od 
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Melkisedeka, NiS 84:14. Iz poštovanja 
prema Gospodnjem imenu drevna je 
Crkva nazivala više svećeništvo Melki-
sedekovim svećeništvom, NiS 107:1–4. 

Melkisedekovo svećeništvo. Vidi 
također Melkisedek; Starješina; 
Svećeništvo

Melkisedekovo je svećeništvo više ili 
veće svećeništvo; Aronovo je svećeništvo 
niže svećeništvo. Melkisedekovo sve-
ćeništvo uključuje ključeve duhovnih 
blagoslova Crkve. Kroz uredbe višeg 
svećeništva moć božanskog očituje se 
ljudima (NiS 84:18–25; 107:18–21).

Bog je prvo objavio ovo više svećeniš-
tvo Adamu. Patrijarsi i proroci u svakoj 
rasporedbi imali su ovu ovlast (NiS 84:6–
17). U početku se ono nazivalo Sveto 
svećeništvo, prema redu Sina Božjega. 
Kasnije je postalo poznato kao Melkise-
dekovo svećeništvo (NiS 107:2–4).

Kad su djeca Izraelova propustila 
živjeti prema povlasticama i savezima 
Melkisedekovog svećeništva, Gospod 
je uzeo viši zakon i dao im niže sveće-
ništvo i niži zakon (NiS 84:23–26). Oni 
su se nazivali Aronovo svećeništvo i 
Mojsijev zakon. Kad je Isus došao na 
zemlju vratio je Melkisedekovo sveće-
ništvo Židovima i počeo graditi Crkvu 
među njima. Međutim, svećeništvo i 
Crkva ponovno su bili izgubljeni kroz 
otpadništvo. Kasnije su bili obnovljeni 
kroz Josepha Smitha ml. (NiS 27:12–13; 
128:20; JS–P 1:73).

U Melkisedekovom svećeništvu po-
stoje službe starješine, velikog svećenika, 
patrijarha, Sedamdesetorice i apostola 
(NiS 107). Melkisedekovo svećeništvo 
uvijek će biti dio kraljevstva Božjeg na 
zemlji.

Predsjednik Crkve Isusa Krista sve-
taca posljednjih dana predsjednik je 
velikog ili Melkisedekovog svećeništva 
i on obnaša sve ključeve koji se odnose 
na kraljevstvo Božje na zemlji. Poziv 
predsjednika obnaša samo jedan čovjek 
odjednom i on je jedina osoba na zemlji 
ovlaštena za korištenje svih svećeničkih 
ključeva (NiS 107:64–67; 132:7).

Krist će biti svećenik zauvijek po redu 
Melkisedekovu, Ps 110:4 (Heb 5:6, 10; 
7:11). 

Melkisedekovo svećeništvo upravlja 
evanđeljem, Heb 7 (NiS 84:18–25). 

Melkisedek oživotvori snažnu vjeru 
te primi službu velikog svećeništva, 
Al 13:18. 

Melkisedekovo svećeništvo bilo je 
podijeljeno Josephu Smithu i Oliveru 
Cowderyju, NiS 27:12–13 (JS–P 1:72). 
Ovo je svećeništvo primljeno prisegom 
i savezom, NiS 84:33–42. Postoje dvije 
podjele ili velike glave, Melkisedekovo i 
Aronovo svećeništvo, NiS 107:6. Melkise-
dekovo svećeništvo obnaša prava uprav-
ljanja svim duhovnim blagoslovima, 
NiS 107:8–18. Mojsije, Ilijas i Ilija dali 
su Josephu Smithu i Oliveru Cowderyju 
svećeničke ključeve, NiS 110:11–16. Sada 
vam dajem službenike što pripadaju 
svećeništvu mojemu, kako biste mogli 
obnašati ključeve njegove, NiS 124:123. 

Mesija. Vidi također Isus Krist; 
Pomazanik

Oblik aramejske i hebrejske riječi koja 
znači »pomazanik«. U Novom zavjetu 
Isus se zove Krist, što je grčka inačica ri-
ječi Mesija. Ona znači pomazani Prorok, 
Svećenik, Kralj i Izbavitelj čiji su dolazak 
Židovi željno iščekivali.

Mnogi su Židovi tražili samo izbavi-
telja od rimske moći te veći napredak 
naroda; tako su ga, kad je Mesija došao, 
vođe i mnogi drugi odbacili. Samo su 
ponizni i vjerni mogli u Isusu iz Naza-
reta vidjeti istinskoga Krista (Iz 53; Mt 
16:16; Iv 4:25–26).

Mesija će imati Duha, propovijedati 
evanđelje i proglašavati slobodu, Iz 61:1–
3 (Lk 4:18–21). 

Našli smo Mesiju, to jest Pomazanika, 
Iv 1:41 (Iv 4:25–26). 

Bog je podignuo među Židovima ne-
kog Mesiju, ili, drugim riječima, nekog 
Spasitelja, 1 Ne 10:4. Sin je Božji Mesija 
koji će doći, 1 Ne 10:17. Otkupljenje do-
lazi kroz svetoga Mesiju i u njemu, 2 Ne 
2:6. Mesija dolazi za punine vremena, 
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2 Ne 2:26. Mesija će ustati od mrtvih, 
2 Ne 25:14. 

U ime Mesije podjeljujem svećeništvo 
Aronovo, NiS 13. 

Gospod reče: Ja sam Mesija, Kralj si-
onski, Mojs 7:53. 

Meso. Vidi također Naravan čovjek; 
Smrtan, smrtnost; Tijelo; Tjelesno

Meko tkivo koje sačinjava tijela ljudi, 
životinja, ptica ili riba.

Životinje će vam biti hrana, Post 9:3. 
Životinje se ne smiju ubijati bespotrebno, 
PJS, Post 9:10–11 (NiS 49:21). 

Opipajte me i ustanovite, jer duh nema 
mesa ni kostiju, Lk 24:39. 

Životinje i ptice namijenjene su čov-
jeku za hranu i za odjeću, NiS 49:18–19 
(NiS 59:16–20). Trebamo jesti meso šted-
ljivo, NiS 89:12–15. Otac ima tijelo od 
mesa i kostiju opipljivo kao i čovječje; 
Sin također, NiS 130:22. 

Mešak. Vidi također Daniel
U Starom zavjetu, Šadrak, Mešak i 

Abed Nego bili su trojica izraelskih mla-
dića koji su, zajedno s Danielom, bili do-
vedeni u palaču Nabukodonozora, kralja 
babilonskog. Mešakovo hebrejsko ime 
bilo je Mišael. četvorica mladića odbili 
su se okaljati blagujući od kraljeva jela i 
vina (Dn 1). Kralj je bacio Šadraka, Me-
šaka i Abed Nega u užarenu peć, ali oni 
su bili čudesno sačuvani (Dn 3).

Metušalah. Vidi također Henok
Sin Henoka u Starom zavjetu. Metu-

šalah je živio 969 godina (Post 5:21–27; 
Lk 3:37; Mojs 8:7). Bio je pravedan prorok 
koji je bio ostavljen na zemlji kad je grad 
Henokov bio uzet na nebo. Ostao je na 
zemlji kako bi stvorio potomstvo kroz 
koje će doći Noa (Mojs 8:3–4).

Mihael. Vidi također Adam; Arkanđeo
Ime po kojem je Adam bio poznat u 

predsmrtničkom životu. Naziva se ar-
kanđeo. Na hebrejskom ime znači »koji 
je poput Boga«.

Mihael, jedan od glavnih knezova, 

došao je pomoći Danielu, Dn 10:13, 21 
(NiS 78:16). U posljednjim će danima 
Mihael ustati, veliki knez, Dn 12:1. 

Mihael arkanđeo sukobio se s đavlom, 
Jd 1:9. Mihael i njegovi anđeli borili su 
se protiv zmaja, Otk 12:7 (Dn 7). 

Mihael je Adam, NiS 27:11 (NiS 
107:53–57; 128:21). Mihael, Gospodnji 
arkanđeo, zatrubit će trubljom svojom, 
NiS 29:26. Mihael će sabrati čete svoje i 
boriti se protiv Sotone, NiS 88:112–115. 
čuo se glas Mihaela, kako razotkri đavla, 
NiS 128:20. 

Mihej
Prorok iz Starog zavjeta. Bio je ro-

dom iz Morešet Gata u ravnici Judinoj, 
i prorokovao je dok je ezekija bio kralj 
(Mih 1:1–2).

Knjiga Mihejeva: Mihej je jedina knjiga 
u Starom zavjetu koja imenuje Betlehem 
kao mjesto gdje će se Mesija roditi (Mih 
5:1). U knjizi se Gospod savjetovao sa 
svojim narodom i iznio svoju svojedobnu 
dobrotu prema njima; tražio je od njih 
pravdu, milosrđe i poniznost (Mih 6:8).

Milosrdan, milosrđe. Vidi također 
Isus Krist; Milost; Oprostiti; 
Pomirenje, pomiriti; Pravda

Duh sućuti, nježnosti i oprosta. Mi-
losrđe je jedna od odlika Božjih. Isus 
Krist nam nudi milosrđe kroz svoju 
pomirbenu žrtvu.

Gospod je milosrdan i milostiv, Izl 
34:6 (Pnz 4:31). Njegovo milosrđe traje 
zauvijek, 1 Ljet 16:34. Dobrota i milo-
srđe pratit će me, Ps 23:6. Sretan je onaj 
tko ima milosrđa prema siromašnima, 
Izr 14:21. Želio sam milosrđe, a ne žrtvu, 
Hoš 6:6. 

Blago milosrdnima, jer će postići milo-
srđe, Mt 5:7 (3 Ne 12:7). Jao licemjerima 
koji daju desetinu, a zanemaruju najvaž-
nije u zakonu, sud, milosrđe i vjeru, Mt 
23:23. Budite milosrdni kao što je milo-
srdan Otac vaš, Lk 6:36. Ne zbog naših 
pravednih djela, već po svom milosrđu 
on nas je spasio, Tit 3:5. 

Nježna su milosrđa Gospodnja nad 
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svima, 1 Ne 1:20. Milosrđe nema pravo 
na neraskajanu osobu, Mos 2:38–39. Bog 
je milosrdan svima koji povjeruju u ime 
njegovo, Al 32:22. Milosrđe može zado-
voljiti zahtjeve pravde, Al 34:16. Držiš 
li da milosrđe može orobiti pravdu, Al 
42:25 (Al 42:13–25). Mala su djeca živa 
u Kristu zbog milosrđa njegova, Moro 
8:19–20 (NiS 29:46). 

Ruka milosrđa Isusa Krista pomiri za 
grijehe vaše, NiS 29:1. Snagom krvi koju 
prolih zauzimah se pred Ocem za one 
koji vjeruju u ime moje, NiS 38:4. Oni 
koji obdržaše savez zadobit će milosrđe, 
NiS 54:6. Ja, Gospod, opraštam grijehe, 
i milosrdan sam prema onima koji pri-
znaju svoje grijehe s poniznim srcima, 
NiS 61:2. Ja, Gospod, iskazujem milosrđe 
svima krotkima, NiS 97:2. I tko te primi 
kao malo dijete, prima kraljevstvo moje, 
jer će zadobiti milosrđe, NiS 99:3. 

Milosrđe će ići pred licem tvojim, 
Mojs 7:31. 

Milost. Vidi također Isus Krist; 
Milosrdan, milosrđe; Pomirenje, 
pomiriti; Spasenje

Osposobljujuća moć od Boga koja do-
zvoljava muškarcima i ženama da zado-
biju blagoslove u ovom životu i steknu 
vječni život i uzvišenje nakon što su 
oživotvorili vjeru, pokajali se i uložili 
najveći trud u obdržavanje zapovijedi. 
Takva božanska pomoć ili snaga dana 
je kroz milosrđe i ljubav Božju. Svaka 
smrtna osoba treba božansku milost 
zbog Adamovog Pada i također zbog 
čovjekove slabosti.

Milost i istina došle su po Isusu 
Kristu, Iv 1:17. Kroz milost Kristovu bit 
ćemo spašeni, Dj 15:11 (Rim 3:23–24; NiS 
138:14). Vjerom imamo pristup njegovoj 
milosti, Rim 5:2. Milošću ste spašeni — 
po vjeri, Ef 2:8. Milost Božja donosi spa-
senje, Tit 2:11. Pristupajmo s pouzdanjem 
k prijestolju milosti, Heb 4:16. Bog daje 
milost poniznima, 1 Pt 5:5. 

Nitko ne može prebivati u nazočnosti 
Božjoj, osim kroz zasluge, milosrđe i mi-
lost Svetoga Mesije, 2 Ne 2:8. Jedino su 

kroz milost Božju i u njoj ljudi spašeni, 
2 Ne 10:24. Spašeni smo milošću nakon 
svega što možemo učiniti, 2 Ne 25:23. Mi-
lošću imamo moć činiti te stvari, Jk 4:7. 
Ljudi se mogu obnoviti k milosti prema 
milosti, u skladu s djelima svojim, Hel 
12:24. Milost je moja dostatna za krotke 
i sve koji se ponize, Et 12:26–27. Moroni 
se molio da poganima bude dana milost, 
tako da mogu imati dobrotvornost, Et 
12:36, 41. Milošću ste Božjom savršeni 
u Kristu, Moro 10:32–33. 

Isus je primio milost za milost, NiS 
93:12–13, 20. 

Mir. Vidi također Mirotvorac; Počinak; 
Tisućljetnica

U Svetim pismima mir može značiti 
ili slobodu od sukoba i previranja ili 
unutarnju spokojnost i utjehu rođene 
od Duha kojeg Bog daje svojim vjer-
nim svecima.

Sloboda od sukoba i previranja: On ratove 
prekida, Ps 46:10. Niti će se više učiti ra-
tovanju, Iz 2:4. 

Živite miroljubivo sa svim ljudima, ne 
osvećujte se, Rim 12:18–21. 

Još uvijek bijaše mir u zemlji, 4 Ne 
1:4, 15–20. 

Odbacite rat i proglašavajte mir, NiS 
98:16. Podignite barjak mira, NiS 105:39. 

Mir od Boga poslušnima: Spasitelj će se 
zvati Knez mira, Iz 9:5. Nema mira opa-
kima, Iz 48:22. 

Bijaše nebeska vojska koja je hvalila 
Boga i govorila: Slava Bogu na visini, i 
na zemlji mir, Lk 2:13–14. Ostavljam vam 
mir, Iv 14:27. Mir Božji nadilazi svaki 
razum, Fil 4:7. 

Narod kralja Benjamina primio je mir 
savjesti, Mos 4:3. Kako li su lijepe po 
gorama noge onih koji oglašavaju mir, 
Mos 15:14–18 (Iz 52:7). Alma je zavapio 
Gospodu i našao mir, Al 38:8. Duhovi 
pravednih primljeni su u stanje mira, 
Al 40:12. 

Zar ne navijestih mir umu tvojemu 
gledom na ovo, NiS 6:23. Hodaj u krot-
kosti Duha mojega, i imat ćeš mir u 
meni, NiS 19:23. Onaj koji čini djela 
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pravednosti primit će mir, NiS 59:23. 
Odjenite se svezom dobrotvornosti, a to 
je sveza savršenosti i mira, NiS 88:125. 
Sine moj, mir duši tvojoj, NiS 121:7. 

Našavši da postoji veći mir, tražah 
blagoslove otaca, Abr 1:2. 

Mirjam. Vidi također Mojsije
U Starom zavjetu, sestra Mojsijeva 

(Br 26:59).
Pazila na košaricu načinjenu od papi-

rusove trstike, Izl 2:1–8. Predvodila žene 
s bubnjevima, Izl 15:20–21. Mrmljala pro-
tiv Mojsija i bila udarena gubom, zatim 
iscijeljena, Br 12:1–15 (Pnz 24:9). 

Mirotvorac. Vidi također Mir
Osoba koja ostvaruje ili promiče mir 

(Mt 5:9; 3 Ne 12:9). Mirotvorac može ta-
kođer biti netko tko proglašava evanđelje 
(Mos 15:11–18).

Misionarski rad. Vidi također 
evanđelje; Propovijedati

Dijeliti evanđelje Isusa Krista riječju 
i primjerom.

Kako su ljupke po gorama noge onoga 
koji oglašava spasenje, Iz 52:7. Sam ću 
potražiti ovce svoje i sam ću ih pronaći, 
Ez 34:11. 

Propovijedajte evanđelje svakom stvo-
renju, Mk 16:15 (Morm 9:22). Njive su već 
bijele za žetvu, Iv 4:35. Kako li će pro-
povijedati ako nisu poslani, Rim 10:15. 

Podučavajte ih riječ Božju svom mar-
ljivošću, Jk 1:19. Gospod udjeljuje svim 
narodima da podučavaju riječ njegovu, 
Al 29:8. 

evanđelje mogu proglasiti slabi i pri-
prosti, NiS 1:23. čudesno djelo uskoro 
će izaći na vidjelo, NiS 4:1. Budete li se 
trudili sve dane svoje i privedete jednu 
dušu k meni, koliko li će velika biti ra-
dost vaša, NiS 18:15. Odabrani moji čuju 
glas moj i ne otvrdnjuju srca svoja, NiS 
29:7. Pođite propovijedajući evanđelje 
moje, po dvojica, NiS 42:6. Glas mora ići 
s ovoga mjesta, NiS 58:64. Otvorite usta 
svoja kako biste proglašavali evanđelje 
moje, NiS 71:1. Proglašavajte istinu u 

skladu s objavama i zapovijedima, NiS 
75:4. Svaki čovjek koji bijaše upozoren 
treba upozoriti bližnjega svoga, NiS 
88:81 (NiS 38:40–41). Gospod će se skr-
biti za obitelji onih koji propovijedaju 
evanđelje, NiS 118:3. Sluge će Božji ići, 
NiS 133:38. Vjerni starješine, kad na-
puste smrtni život, nastavljaju rad svoj, 
NiS 138:57. 

Misli. Vidi također Opredjeljivanje; 
Pomno razmišljati

Ideje, shvaćanja i slike u umu osobe. 
Moć razmišljanja dar je od Boga, i mi 
smo slobodni izabrati kako ćemo koris-
titi svoju moć razmišljanja. Način kako 
razmišljamo uvelike utječe na stavove 
i ponašanje, kao i na naše stanje nakon 
ovoga života. Pravedne misli vode k spa-
senju, opake misli vode do prokletstva.

Gospod razumije sve zamisli uma, 
1 Ljet 28:9. On je onakav kako u sebi 
misli, Izr 23:7. Misli vaše nisu moje misli, 
Iz 55:7–9. 

Isus je znao njihove misli, Mt 12:25 
(Lk 5:22; 6:8). Iz nutrine, iz ljudskog srca 
izlaze zle misli, Mk 7:20–23. Zaroblju-
jemo svaki razum da se pokorava Kristu, 
2 Kor 10:5. Što je god istinito, čestito, 
čisto ili ljubazno to neka bude sadržaj 
vaših misli, Fil 4:8. 

Sjetite se, biti putene naravi je smrt, a 
biti duhovne naravi je život vječni, 2 Ne 
9:39. Ne budete li pazili na sebe i na misli 
svoje, morate propasti, Mos 4:30. Misli 
će nas naše osuditi, Al 12:14. 

Samo Bog poznaje misli i nakane srca 
tvojega, NiS 6:16 (NiS 33:1). Oslanjajte se 
na mene u svakoj misli, NiS 6:36. Pohra-
njujte u umovima svojim riječi života, 
NiS 84:85. Odbacite dokone misli svoje, 
NiS 88:69. Misli ljudskih srca bit će otkri-
vene, NiS 88:109. Nek krepost resi misli 
tvoje neprestance, NiS 121:45. 

Misli svakog čovjeka bijahu zle nepre-
stance, Mojs 8:22. 

Missouri. Vidi Novi Jeruzalem

Mjedene ploče. Vidi također Ploče
Židovski zapis od početka do 600. 
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godine pr. Kr., koji sadrži mnoge za-
pise proroka (1 Ne 5:10–16). Ovaj je za-
pis čuvao Laban, jedan od židovskih 
starješina u Jeruzalemu. Dok su Lehi 
i njegova obitelj bili u divljini, Lehi je 
poslao svoje sinove natrag u Jeruzalem 
da se domognu ovog zapisa (1 Ne 3–4). 
(Za daljnje podatke pogledajte »Kratko 
objašnjenje Mormonove knjige«, koje se 
nalazi u Mormonovoj knjizi.)

Moab. Vidi također Lot
Zemlja u vrijeme Starog zavjeta smješ-

tena istočno od Mrtvog mora. Moapci 
su bili potomci Lota i u srodstvu s Izra-
elcima. Govorili su jezik sličan hebrej-
skom. Neprestano ratno stanje postojalo 
je između Moabaca i Izraelaca (Suci 3:12–
30; 11:17; 2 Sam 8:2; 2 Kr 3:6–27; 2 Ljet 
20:1–25; Iz 15).

Moć. Vidi također Ovlast; Svećeništvo
Sposobnost da se nešto učini. Imati 

moć nad nekim ili nečim znači imati 
sposobnost upravljanja tom osobom ili 
stvari, ili zapovijedanja njima. U Svetim 
pismima moć je često povezana s moću 
Božjom ili moću neba. često je u blis-
kom odnosu sa svećeničkom ovlašću, 
a to je dopuštenje ili pravo da se djeluje 
u ime Boga.

Iz ovog sam te razloga uzdigao, da u 
tebi pokažem svoju moć, Izl 9:16. Bog je 
moja snaga i moć, 2 Sam 22:33. Ne us-
krati dobročinstva kad je u moći tvoje 
ruke to učiniti, Izr 3:27. Doista sam pun 
moći po duhu Gospodnjem, Mih 3:8. 

Dana mi je sva moć, nebeska i zemalj-
ska, Mt 28:18. Ljudi su se oduševili nje-
govom naukom, jer mu riječ bijaše puna 
moći, Lk 4:32. Ostanite u gradu dok se ne 
obučete u moć odozgo, Lk 24:49. Svima 
koji ga primiše dade moć da postanu si-
novi Božji, Iv 1:12 (NiS 11:30). Primit ćete 
moć nakon što Duh Sveti dođe na vas, 
Dj 1:8. Nema moći osim od Boga, Rim 
13:1. čuva vas moć Božja kroz vjeru za 
spasenje, 1 Pt 1:3–5. 

Ispunjen sam moću Božjom, 1 Ne 
17:48. Bijaše mi očitovano moću Duha 
Svetoga, Jk 7:12. čovjek može imati 

veliku moć koju mu udijeli Bog, Mos 
8:16. Oni podučavahu s moću i ovlašću 
od Boga, Al 17:2–3. Nefi posluživaše s 
moću i s velikom ovlašću, 3 Ne 7:15–20 
(3 Ne 11:19–22). 

Premda čovjek može imati moć izvo-
diti moćna djela, hvasta li se snagom 
svojom, on mora pasti, NiS 3:4. Moć 
da se čini dobro u svakoj je osobi, NiS 
58:27–28. U uredbama Melkisedekova 
svećeništva moć se božanskog očituje, 
NiS 84:19–22. Prava svećeništva neraz-
dvojno su povezana s moćima nebeskim, 
NiS 121:34–46. 

Vodit ću te rukom svojom, i moć će 
moja biti nad tobom, Abr 1:18. 

Moćna i odvratna crkva. Vidi 
Đavao — Crkva đavlova

Mojsije. Vidi također Aron, brat 
Mojsijev; Mojsijev zakon; 
Petoknjižje; Preobraženje — 
Kristovo preobraženje; Zapovijedi, 
deset

Prorok iz Starog zavjeta koji je izveo 
Izraelce iz egipatskog ropstva i dao im 
skup vjerskih, društvenih i prehrambe-
nih zakona kako ih je Bog objavio.

Mojsijevo službeništvo produljilo se 
izvan granica njegovog smrtnog života. 
Joseph Smith je podučavao da je on, za-
jedno s Ilijom, došao na Brdo preobraže-
nja i udijelio svećeničke ključeve Petru, 
Jakovu i Ivanu (Mt 17:3–4; Mk 9:4–9; Lk 
9:30; NiS 63:21).

Mojsije se ukazao Josephu Smithu i 
Oliveru Cowderyju 3. travnja 1836. u 
hramu u Kirtlandu, Ohio, i podijelio im 
ključeve sabiranja Izraela (NiS 110:11).

Objava posljednjih dana govori mnogo 
o Mojsiju. On se redovito spominje u 
Mormonovoj knjizi, a iz Nauka i saveza 
učimo o njegovom službeništvu (NiS 
84:20–26) te da je primio svećeništvo od 
svojeg tasta Jitra (NiS 84:6).

Objava posljednjih dana također po-
tvrđuje biblijsko izvješće o njegovom 
službeništvu među djecom Izraelovom 
i ponovno dokazuje da je on pisac pet 
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knjiga kojima započinje Stari zavjet (1 Ne 
5:11; Mojs 1:40–41).

Spasila ga faraonova kći, Izl 2:1–10. Po-
bjegao u Midjan, Izl 2:11–22. Anđeo Gos-
podnji ukazao mu se u gorućem grmu, 
Izl 3:1–15. Najavio da će pošasti doći na 
egipćane, Izl 7–11. Gospod je uspostavio 
Pashu, Izl 12:1–30. Poveo djecu Izraelovu 
preko Crvenog mora, Izl 14:5–31. Gospod 
je poslao manu u pustinji, Izl 16. Udario 
stijenu na Horebu i voda je potekla, Izl 
17:1–7. Aron i Hur držali su njegove ruke 
uspravno tako da je Jošua svladao Ama-
leka, Izl 17:8–16. Jitro ga je savjetovao, 
Izl 18:13–26. Pripremio narod za Gos-
podnje ukazanje na gori Sinaju, Izl 19. 
Gospod mu je objavio deset zapovijedi, 
Izl 20:1–17. On i sedamdeset starješina 
vidjeli su Boga, Izl 24:9–11. Razbio ploče 
svjedočanstva i uništio zlatno tele, Izl 
32:19–20. Razgovarao s Bogom licem u 
lice, Izl 33:9–11. 

Ukazao se kad je Isus bio preobražen, 
Mt 17:1–13 (Mk 9:2–13; Lk 9:28–36). 

Budimo snažni poput Mojsija, 1 Ne 
4:2. Krist je prorok poput Mojsija kojeg 
će Gospod podignuti, 1 Ne 22:20–21 (Pnz 
18:15; 3 Ne 20:23). 

Vodio Izrael objavom, NiS 8:3. Bio vi-
đen među plemenitim duhovima, NiS 
138:41. 

Vidio Boga licem u lice, Mojs 1:2, 31. 
Bio na sliku Jedinorođenca, Mojs 1:6, 13. 
Trebao zapisati ono što mu je objavljeno 
o stvaranju, Mojs 2:1. 

Knjiga Mojsijeva: Knjiga u Dragocje-
nom biseru koja sadrži nadahnuti pri-
jevod prvih sedam poglavlja Knjige 
Postanka od Josepha Smitha.

Poglavlje 1 bilježi viđenje u kojem je 
Mojsije vidio Boga koji mu je objavio ci-
jeli naum spasenja. Poglavlja 2–5 izvješće 
su o Stvaranju i Padu čovjeka. Poglavlja 
6–7 sadrže viđenje o Henoku i njegovom 
službeništvu na zemlji. Poglavlje 8 sadrži 
viđenje o Noi i velikom Potopu.

Pet knjiga Mojsijevih: Vidi Postanak, 
Knjiga; Izlazak, Knjiga; Levitski zako-
nik; Brojevi, Knjiga; Ponovljeni zakon

Prvih pet knjiga Starog zavjeta po-
znato je kao knjige Mojsijeve. Mjedene 
ploče koje je Nefi uzeo od Labana sadr-
žavale su knjige Mojsijeve (1 Ne 5:11).

Nefi je pročitao mnogo toga zapisa-
nog u knjigama Mojsijevim, 1 Ne 19:23. 

Mojsijev zakon. Vidi također Aronovo 
svećeništvo; čisto i nečisto, čistoća; 
Mojsije; Zakon

Bog je kroz Mojsija dao zakone domu 
Izraelovom da zamijeni viši zakon ko-
jem se nisu pokoravali (Izl 34; PJS, Izl 
34:1–2; PJS, Pnz 10:2 [Dodatak]). Mojsi-
jev zakon sastojao se od mnogo načela, 
pravila, obreda, rituala i simbola koji su 
podsjećali narod na njihove dužnosti i 
odgovornosti. Uključivao je zakon mo-
ralnih, etičkih, vjerskih i fizičkih zapo-
vijedi i čina — uključujući žrtve (Lev 
1–7) — kojima je cilj bio podsjetiti ih na 
Boga i njihovu dužnost prema njemu 
(Mos 13:30). Vjera, pokajanje, krštenje u 
vodi i otpust grijeha bili su dio zakona, 
kao i Deset zapovijedi i mnoge druge 
zapovijedi velike etičke i moralne vri-
jednosti. Veći dio obrednog zakona bio 
je ispunjen smrću i Uskrsnućem Isusa 
Krista, što je dovršilo žrtvu prolijeva-
njem krvi (Al 34:13–14). Zakonom se 
upravljalo pod Aronovim svećeništvom 
i bio je pripremno evanđelje koje će do-
vesti svoje sljedbenike Kristu.

Dat ću im zakon kao u početku, no to 
će biti prema zakonu tjelesne zapovijedi, 
PJS, Izl 34:1–2. 

Zakon nam je bio učitelj da nas dovede 
Kristu, Gal 3:19–24. 

Obdržavamo zakon Mojsijev, i iš-
čekujemo s postojanošću Krista, 2 Ne 
25:24–30. Spasenje ne dolazi po zakonu 
Mojsijevu samom, Mos 12:27–13:32. U 
meni se zakon Mojsijev ispuni, 3 Ne 9:17. 
Zakon što bijaše dan Mojsiju ima kraj u 
meni, 3 Ne 15:1–10. 

Zbog neposlušnosti Gospod je uzeo 
Mojsija i sveto svećeništvo djeci Izrae-
lovoj, ostavljajući zakon tjelesnih zapo-
vijedi, NiS 84:23–27. 
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Molitva. Vidi također Amen; Iskati; 
Pomno razmišljati; Štovanje

Pobožan razgovor s Bogom tijekom 
kojeg osoba zahvaljuje i traži blagoslove. 
Molitve se upućuju našem Nebeskom 
Ocu u ime Isusa Krista. Molitve se mogu 
izgovarati naglas ili tiho. Misli osobe 
također mogu biti molitva ako su upu-
ćene Bogu. Pjesma pravednika može biti 
molitva Bogu (NiS 25:12).

Cilj molitve nije promijeniti volju 
Božju, već osigurati za sebe i za druge 
blagoslove koje je Bog već spreman udi-
jeliti, ali koje moramo zatražiti kako bi-
smo ih dobili.

Molimo se Ocu u Kristovo ime (Iv 
14:13–14; 16:23–24). Mi smo istinski spo-
sobni moliti se u Kristovo ime kad su 
naše želje Kristove želje (Iv 15:7; NiS 
46:30). Tada tražimo ono što je ispravno 
i stoga je moguće da Bog to udijeli (3 Ne 
18:20). Neke molitve ostaju bez odgovora 
zato što one nikako ne predstavljaju 
Kristovu želju, već umjesto toga potječu 
iz ljudske sebičnosti (Jak 4:3; NiS 46:9). 
Zaista, zatražimo li od Boga ono što je 
nepravedno, to će nam se okrenuti na 
osudu (NiS 88:65).

Tada počeše ljudi zazivati ime Gos-
podnje, Post 4:26. Na mjestu žrtvenika 
Abraham je prizivao ime Gospodnje, 
Post 13:4. Abrahamov se sluga molio za 
pomoć u pronalaženju žene za Izaka, 
Post 24:10–19. Bože sačuvaj da zgriješim 
protiv Gospoda prestajući se moliti za 
vas, 1 Sam 12:23. Gospod čuje molitvu 
pravednih, Izr 15:29. Naći ćete me kad 
me budete tražili svim srcem svojim, 
Jr 29:12–13. 

Molite se za one koji vas s prezirom 
koriste, Mt 5:44 (Lk 6:28; 3 Ne 12:44). Moli 
se Ocu svome koji je u tajnosti, Mt 6:5–8 
(3 Ne 13:5–8). Stoga se molite na ovaj na-
čin, Mt 6:9–13 (Lk 11:2; 3 Ne 13:9). Molite, 
i dat će vam se, Mt 7:7 (3 Ne 14:7; NiS 4:7; 
6:5; 66:9). Isus se uspeo u goru, u samoću, 
da se moli, Mt 14:23. Bdijte i molite se da 
ne padnete u napast, Mt 26:41 (Mk 14:38; 
3 Ne 18:15–18; NiS 31:12). Neka ište s vje-
rom, bez ikakva sumnjanja, Jak 1:5–6 

(NiS 42:68; 46:7). Žarka molitva pravedna 
čovjeka vrijedi mnogo, Jak 5:16. 

Slušajte Duha koji uči čovjeka da se 
moli, 2 Ne 32:8–9. Zavapih mu u žar-
koj molitvi, En 1:4. Ja postih i moljah se 
mnoge dane, Al 5:45–46 (Al 26:22). Oni 
se predadoše čestim molitvama i posto-
vima, Al 17:3. Sjećate li se što Zenos reče 
o molitvi, to jest štovanju, Al 33:3. Poni-
zite se i ustrajte u molitvi, Al 34:18–27. 
Savjetuj se s Gospodom u svim djelima 
svojim, Al 37:37. Morate se uvijek moliti 
Ocu u ime moje, 3 Ne 18:19–20. Molite 
se u obiteljima svojim, 3 Ne 18:21. Isus 
se molio Ocu, 3 Ne 19:31–34 (Iv 17; 3 Ne 
18:16). Zapovjedi im da se ne prestaju 
moliti u srcima svojim, 3 Ne 20:1. Ako 
se moli, a ne s pravom nakanom srca, ne 
koristi mu ništa, Moro 7:6–9. 

Ne traži ono što ne smiješ, NiS 8:10. 
Moli se uvijek, da bi mogao izaći kao 
pobjednik, NiS 10:5. Zapovijedam ti da 
se moliš naglas kao i u srcu svome, NiS 
19:28. Duh će vam biti dan molitvom 
vjere, NiS 42:14. Idi u dom molitve i 
prinosi sakramente svoje, NiS 59:9 (Mt 
21:13). Roditelji će podučavati djecu svoju 
da se mole, NiS 68:28. Gospod je Bog 
njihov spor poslušati molitve njihove, 
NiS 101:7–8 (Mos 21:15). Budi ponizan, 
i Gospod će ti Bog tvoj dati odgovor na 
molitve tvoje, NiS 112:10. 

Adamu je bilo zapovjeđeno da priziva 
Boga u ime Sina, Mojs 5:8. Otac i Sin 
ukazali su se Josephu Smithu kao od-
govor na njegovu molitvu, JS–P 1:11–20. 

Mormon, nefijski prorok. Vidi 
također Mormonova knjiga

Nefijski prorok, vojni zapovjednik i 
voditelj zapisa u Mormonovoj knjizi. 
Mormon je živio oko 311–385. po. Kr. 
(Morm 1:2, 6; 6:5–6; 8:2–3). Bio je vojs-
kovođa veći dio svoga života, počevši u 
dobi od petnaest godina (Morm 2:1–2; 
3:8–12; 5:1; 8:2–3). Am-Maron je podu-
čio Mormona da se pripremi za preuzi-
manje odgovornosti za zapise i vođenje 
zapisa (Morm 1:2–5; 2:17–18). Nakon što 
je zabilježio povijest svoga života, Mor-
mon je sažeo velike Nefijeve ploče na 
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Mormonove ploče. Kasnije je predao ovaj 
sveti zapis svojem sinu Moroniju. Ove su 
ploče bile dio zapisa iz kojeg je Joseph 
Smith preveo Mormonovu knjigu.

Riječi Mormonove: Mala knjiga u Mor-
monovoj knjizi. Između posljednjih riječi 
Amalekija u knjizi Omnijevoj i prvih ri-
ječi u knjizi Mosijinoj, Mormon, urednik 
cjelokupnih zapisa, načinio je ovaj mali 
umetak. (Pogledajte »Kratko objašnjenje 
Mormonove knjige« na početku Mormo-
nove knjige.)

Knjiga Mormonova: Posebna knjiga 
unutar sveska Svetih pisama poznatog 
kao Mormonova knjiga. Poglavlja 1–2 go-
vore o tome kako je Am-Maron, prorok 
Nefijaca, uputio Mormona kada će i kako 
dobiti ploče. Također, započeli su veliki 
ratovi, i trojica su Nefijaca bili uzeti zbog 
opačine naroda. Poglavlja 3–4 govore o 
tome kako je Mormon vikao pokajanje 
narodu, ali oni su bili bešćutni i veća je 
opačina prevladala nego ikada prije u 
Izraelu. Poglavlja 5–6 bilježe posljednje 
bitke između Nefijaca i Lamanaca. Mor-
mon je bio ubijen zajedno s većinom ne-
fijskog naroda. U poglavlju 7, prije svoje 
smrti Mormon je pozvao narod — tada i 
u budućnosti — da se pokaje. Poglavlja 
8–9 bilježe da je na kraju samo Mormo-
nov sin Moroni preostao. On je zabilježio 
posljednje prizore smrti i klanja, uklju-
čujući kraj nefijskog naroda, i napisao 
poruku budućim naraštajima i čitate-
ljima ovog zapisa.

Mormon(i). Vidi također Crkva Isusa 
Krista; Crkva Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana

Nadimak Mormon stvorili su ljudi koji 
nisu bili članovi Crkve kako bi ukazivali 
na članove Crkve Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana. Ime potječe od knjige 
Svetih pisama koju je sastavio drevni 
prorok Mormon, a zove se Mormonova 
knjiga. Ime koje je Gospod dao po kojem 
članovi Crkve trebaju biti poznati jest 
»sveci«. Ispravno ime Crkve jest Crkva 
Isusa Krista svetaca posljednjih dana.

Mormonova knjiga. Vidi također 
efrajim — Štap efrajimov ili 
Josipov; Kanon; Mormon, nefijski 
prorok; Ploče; Smith, Joseph, ml.; 
Sveta pisma; Svjedoci Mormonove 
knjige; Zlatne ploče

Jedan od četiri sveska Svetih pisama 
koje Crkva Isusa Krista svetaca posljed-
njih dana prihvaća. To je sažetak zapisā 
koji je drevni prorok imenom Mormon 
načinio o drevnim žiteljima Amerikā. 
Bio je napisan kako bi posvjedočio da 
je Isus Krist. O ovom je zapisu prorok 
Joseph Smith, koji ga je preveo darom i 
moću Božjom, rekao: »Kazao sam braći 
da je Mormonova knjiga najtočnija od 
svih knjiga na zemlji, te zaglavni kamen 
naše vjeroispovijesti, i da će čovjek doći 
bliže Bogu pridržavajući se njenih po-
uka, nego bilo koje druge knjige« (vidi 
uvod na početku Mormonove knjige).

Mormonova knjiga je vjerski zapis o 
tri grupe ljudi koji su se odselili iz Sta-
rog svijeta na Američki kontinent. Te 
su grupe vodili proroci koji su bilježili 
njihovu vjersku i svjetovnu povijest na 
metalne ploče. Mormonova knjiga bilježi 
posjet Isusa Krista narodu u Americi na-
kon njegovog Uskrsnuća. Razdoblje mira 
u trajanju od dvije stotine godina usli-
jedilo je nakon toga Kristovog posjeta.

Moroni, posljednji od nefijskih pro-
roka-povjesničara, zapečatio je sažete 
zapise ovog naroda i sakrio ih negdje 
oko 421. po. Kr. Godine 1823. uskrsnuli 
Moroni posjetio je Josepha Smitha i kas-
nije mu predao ove drevne i svete zapise 
da budu prevedeni i izneseni na vidjelo 
svijetu kao još jedno svjedočanstvo o 
Isusu Kristu.

Josip je plodno stablo čije grane pre-
laze preko zida, Post 49:22–26. Istina će 
nicati iz zemlje, Ps 85:12 (Morm 8:16; 
Mojs 7:62). Gospod će podignuti bar-
jak narodima i zazviždat će im, Iz 5:26. 
Glas će govoriti iz zemlje, Iz 29:4 (2 Ne 
26:14–17). Viđenje svega postade kao 
riječi knjige koja je zapečaćena, Iz 29:11 
(Iz 29:9–18; 2 Ne 27:6–26). Štapovi Josipa 
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i Jude bit će jedno u ruci Gospodnjoj, 
Ez 37:15–20. 

Drugih ovaca imam, koje nisu iz ovog 
ovčinjaka, Iv 10:16 (3 Ne 15:16–24). 

Mormonova knjiga i Biblija srast će u 
jedno, 2 Ne 3:12–21. Gospodinove riječi 
zazviždat će do na kraj zemlje, 2 Ne 29:2. 
Gospod je sklopio savez s enošem da će 
Mormonovu knjigu iznijeti na vidjelo 
Lamancima, En 1:15–16. Mormonova 
knjiga bila je napisana s nakanom da 
bismo mi povjerovali Bibliji, Morm 7:9. 
Mormonova knjiga će stajati kao svjedo-
čanstvo protiv svijeta, Et 5:4. Pitajte Boga 
nije li to istinito, Moro 10:4. 

Krist je posvjedočio da je Mormonova 
knjiga istinita, NiS 17:6. Mormonova 
knjiga sadrži puninu evanđelja Isusa 
Krista, NiS 20:9 (NiS 20:8–12; 42:12). 

Vjerujemo da je Mormonova knjiga 
riječ Božja, ČV 1:8. 

Moroni, sin Mormonov. Vidi 
također Mormon, nefijski prorok; 
Mormonova knjiga

Posljednji nefijski prorok u Mormono-
voj knjizi (oko 421. po. Kr.). Neposredno 
prije svoje smrti Mormon je predao po-
vijesni zapis nazvan ploče Mormonove 
svojem sinu Moroniju (RM 1:1). Moroni 
je dovršio sastavljanje ploča Mormono-
vih. Dodao je poglavlja 8 i 9 knjizi Mor-
monovoj (Morm 8:1). Sažeo je i uključio 
knjigu eterovu (et 1:1–2) i dodao svoju 
knjigu nazvanu knjiga Moronijeva (Moro 
1). Moroni je zapečatio ploče i sakrio ih 
u brdu Kumora (Morm 8:14; Moro 10:2). 
Godine 1823. Moroni je kao uskrsnulo 
biće bio poslan objaviti Mormonovu 
knjigu Josephu Smithu (NiS 27:5; JS–P 
1:30–42, 45). Podučavao je mladog pro-
roka svake godine od 1823. do 1827. (JS–P 
1:54) i konačno mu predao ploče 1827. 
godine (JS–P 1:59). Nakon što je dovršio 
prijevod, Joseph Smith je vratio ploče 
Moroniju.

Knjiga Moronijeva: Posljednja knjiga 
u Mormonovoj knjizi. Napisao ju je po-
sljednji nefijski prorok Moroni. Poglavlja 
1–3 govore o krajnjem uništenju Nefijaca 

i daju upute o podjeljivanju Duha Sve-
toga i svećeništva. Poglavlja 4–5 potanko 
navode točan oblik posluživanja sakra-
menta. Poglavlje 6 ukratko prikazuje 
djelo Crkve. Poglavlja 7–8 propovijedi 
su o prvim načelima evanđelja, uklju-
čujući Mormonova učenja o vjeri, nadi i 
dobrotvornosti, te o načinu kako prosu-
diti dobro i zlo (Moro 7), kao i Mormo-
novo objašnjenje da su mala djeca živa 
u Kristu i ne trebaju krštenje (Moro 8). 
Poglavlje 9 opisuje izopačenost nefijskog 
naroda. Poglavlje 10 Moronijeva je po-
sljednja poruka i uključuje način kako 
spoznati istinu o Mormonovoj knjizi 
(Moro 10:3–5).

Moroni, zapovjednik. Vidi također 
Geslo slobode

U Mormonovoj knjizi, pravedan ne-
fijski vojskovođa koji je živio oko 100. 
godine pr. Kr.

Moroni je bio postavljen za vrhovnog 
zapovjednika nad svim nefijskim če-
tama, Al 43:16–17. Nadahnuo je nefijske 
vojnike da se bore za svoju slobodu, Al 
43:48–50. Načinio je geslo slobode iz 
komada svojeg ogrtača, Al 46:12–13. Bio 
je čovjek Božji, Al 48:11–18. Bio je srdit 
na vladu zbog njihove ravnodušnosti 
gledom na slobodu domovine, Al 59:13. 

Moroniha, sin zapovjednika 
Moronija

Pravedni nefijski zapovjednik u Mor-
monovoj knjizi (oko 60. pr. Kr.).

Moroni je predao čete svojem sinu Mo-
ronihi, Al 62:43. On je ponovno zauzeo 
grad Zarahemlu, Hel 1:33. Priveo je Ne-
fijce k pokajanju i ponovno stekao nad-
zor nad polovicom zemlje, Hel 4:14–20. 

Mosija, njegovi sinovi. Vidi 
također Amon, sin Mosijin; Aron, 
sin Mosijin; Himni; Mosija, sin 
Benjaminov; Omner

U Mormonovoj knjizi, četiri sina kralja 
Mosije koji su se obratili nakon što im 
se anđeo ukazao i pozvao ih na pokaja-
nje. Njihova su imena bila Amon, Aron, 



Mosija, otac Benjaminov  92
VODIč ZA SVeTA PISMA

Omner i Himni (Mos 27:34). Proveli su 
četrnaest godina uspješno propovijeda-
jući evanđelje Lamancima. Zapis o njiho-
vom službeništvu među Lamancima dan 
je u knjizi Alminoj, poglavlja 17 do 26.

Prije su bili nevjernici koji su pokušali 
uništiti Crkvu, Mos 27:8–10 (Al 36:6). Pre-
korio ih je anđeo i pokajali su se, Mos 
27:11–12, 18–20. Dobili su dozvolu da 
propovijedaju Lamancima, Mos 28:1–7. 

Mosija, otac Benjaminov. Vidi također 
Benjamin, otac Mosijin; Zarahemla

U Mormonovoj knjizi, nefijski prorok 
koji je bio postavljen za kralja nad naro-
dom u Zarahemli.

Mosija je bio upozoren da pobjegne iz 
zemlje Nefijeve, Om 1:12. Otkrio je narod 
Zarahemlin, Om 1:14–15. Naredio je da 
narod Zarahemlin bude podučen u nje-
govu jeziku, Om 1:18. Bio je postavljen 
za kralja ujedinjenog naroda, Om 1:19. 
Njegov sin Benjamin vladao je nakon 
njegove smrti, Om 1:23. 

Mosija, sin Benjaminov. Vidi također 
Benjamin, otac Mosijin; Mosija, 
njegovi sinovi

Pravedni nefijski kralj i prorok u Mor-
monovoj knjizi. Mosija je slijedio pra-
vedan primjer svojeg oca (Mos 6:4–7). 
Preveo je dvadeset četiri zlatne ploče 
koje su sadržavale zapis o Jaredovcima 
(Mos 28:17).

Knjiga Mosijina: Knjiga u Mormono-
voj knjizi. Poglavlja 1–6 sadrže snažnu 
propovijed kralja Benjamina njegovom 
narodu. Duh je Gospodnji dotaknuo nji-
hova srca i narod se obratio i više nije 
osjećao želju da čini zlo. Poglavlja 7–8 
govore o grupi Nefijaca koja je otišla 
živjeti u zemlji Lamanaca. Tražilačka 
skupina bila je poslana da ih pronađe. 
Amon, vođa tražilačke skupine, pro-
našao ih je i saznao priču o njihovim 
iskušenjima pod tiranijom Lamanaca. 
Poglavlja 9–24 opisuju tu tiraniju te kako 
su njihovi vođe — Zenif, Noa i Limhi — 
živjeli pod vlašću Lamanaca. Mučeniš-
tvo proroka koji se zvao Abinadi također 

je zabilježeno. Alma se obratio na Abina-
dijevom suđenju. Poglavlja 25–28 iznose 
priče o tome kako su se Almin sin i četiri 
sina kralja Mosije obratili. U poglavlju 
29 kralj je Mosija predložio da sustav su-
daca zamijeni kraljeve. Alma, sin Almin 
bio je izabran za prvog vrhovnog suca.

Mrmljati. Vidi također Pobuna
Gunđati i žaliti se protiv Božjih svrha, 

nauma ili slugu.
Narod je mrmljao protiv Mojsija, Izl 

15:23–16:3. 
Židovi su tada mrmljali na Isusa, Iv 

6:41. 
Laman i Lemuel mrmljahu u mno-

gome, 1 Ne 2:11–12 (1 Ne 3:31; 17:17). 
Ne mrmljaj zbog onoga što ne vidje, 

NiS 25:4. 

Mrtvi, njihovo spasenje. Vidi 
Spasenje za mrtve

Mrtvo more
Slano more na južnom kraju doline 

Jordana. Također je bilo poznato kao 
Slano more. Njegova je razina oko 395 
metara ispod Sredozemnog mora. Gra-
dovi Sodoma, Gomora, te Soar ili Bela 
bili su blizu njegovih obala (Post 14:2–3).

U ispunjenju proroštva i kao jedan od 
znakova Drugog dolaska Spasitelja, vode 
Mrtvog mora bit će iscijeljene, i život će 
cvjetati ondje (ez 47:8–9).

Mrziti, mržnja. Vidi također Ljubav; 
Neprijateljstvo; Osveta

Mržnja je snažna odbojnost prema 
nekome ili prema nečemu.

Ja, Bog, kažnjavam bezakonje otaca na 
djeci onih koji me mrze, Izl 20:5. Ovih 
šest stvari Gospod mrzi, Izr 6:16. Bez-
umnik prezire majku svoju, Izr 15:20. 
On je prezren i odbačen od ljudi, Iz 53:3. 

činite dobro onima koji vas mrze, Mt 
5:44. Ili će jednoga mrziti, a drugoga 
ljubiti, ili će uz jednoga pristajati, a dru-
goga prezirati, Mt 6:24. Vas će mrziti svi 
zbog imena mojega, Mt 10:22. Svatko tko 
čini zlo mrzi svjetlo, Iv 3:20. Neka nitko 
ne prezire tvoju mladost, 1 Tim 4:12. 
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Zato što su bogati, oni preziru siro-
mašne, 2 Ne 9:30. Ne prezirite objave 
Božje, Jk 4:8. Oni imahu vječnu mržnju 
prema nama, Jk 7:24. 

Ljudi smatraju ništavnima savjete 
Božje, i preziru riječi njegove, NiS 3:7. 

Bijah omražen i progonjen jer govorah 
da vidjeh viđenje, JS–P 1:25. 

Mučenik, mučeništvo
Osoba koja daje svoj život radije nego 

da odbaci Krista, evanđelje ili svoja pra-
vedna uvjerenja ili načela.

Sva će pravedna krv od Abela do Za-
harije svjedočiti protiv opakih, Mt 23:35 
(Lk 11:50). Tko izgubi život svoj radi 
Krista i evanđelja spasit će ga, Mk 8:35 
(NiS 98:13). I oni kamenovaše Stjepana, 
Dj 7:59 (Dj 22:20). Gdje je oporuka mora 
biti smrt oporučitelja, Heb 9:16–17. 

Abinadi pade, podnijevši smrt vatrom, 
Mos 17:20. Obraćeni Amonihijci bili su 
bačeni u vatru, Al 14:8–11. Mnogi bijahu 
ubijeni zato što posvjedočiše o tomu, 
3 Ne 10:15. 

Tko god položi život svoj za stvar 
moju, naći će život vječni, NiS 98:13–14. 
Joseph Smith i Hyrum Smith bili su 
mučenici za obnovu evanđelja, NiS 135. 
Joseph Smith je zapečatio svoje svjedo-
čanstvo svojom krvlju, NiS 136:39. 

Mudrost. Vidi također Istina; 
Razumijevanje; Spoznaja

Sposobnost ili dar od Boga za is-
pravnu prosudbu. Osoba stječe mudrost 
kroz iskustvo i proučavanje te slijedeći 
Božje savjete. Bez Božje pomoći čovjek 
nema istinsku mudrost (2 Ne 9:28; 27:26).

Bog je dao Salomonu mudrost, 1 Kr 
5:9–10. Mudrost je ono najvažnije: zato 
steci mudrost, Izr 4:7. Tko stječe mudrost 
ljubi svoju dušu, Izr 19:8. 

Isus je rastao u mudrosti, Lk 2:40, 52. 
Ako komu od vas nedostaje mudrosti, 
neka ište od Boga, Jak 1:5 (NiS 42:68; 
JS–P 1:11). 

Kazujem vam ovo da biste mogli na-
učiti mudrost, Mos 2:17. Nauči mudrost 
u mladosti svojoj, Al 37:35. 

Sveci će naći mudrost i velika blaga 
spoznaje, NiS 89:19. Neka onaj koji je 
neuk nauči mudrost ponizujući se i pri-
zivajući Gospoda, NiS 136:32. 

Mulek. Vidi također Sidkija
Sin kralja Sidkije iz Starog zavjeta 

(oko 589. pr. Kr.). Biblija bilježi da su svi 
Sidkijini sinovi bili pobijeni (2 Kr 25:7), 
ali Mormonova knjiga pojašnjava da je 
Mulek preživio (Hel 8:21).

Zarahemla je bio potomak Muleka, 
Mos 25:2. Mulekov narod pridružio se 
Nefijcima, Mos 25:13. Gospod je doveo 
Muleka u zemlju na sjeveru, Hel 6:10. 
Svi su Sidkijini sinovi bili pobijeni osim 
Muleka, Hel 8:21. 

Muž. Vidi Brak; Obitelj

Naaman. Vidi također elizej
U Starom zavjetu, zapovjednik vojske 

aramskog kralja. Također je bio gubavac. 
Zbog vjere izraelske služavke otišao je u 
Izrael vidjeti proroka elizeja. Bio je izlije-
čen od gube tako što se ponizio i okupao 
sedam puta u rijeci Jordan kao što ga je 
prorok elizej uputio (2 Kr 5:1–19; Lk 4:27).

Nabukodonozor. Vidi također Babel, 
Babilon; Daniel

U Starom zavjetu, kralj Babilona (604–
561. pr. Kr.) koji je pokorio Judu (2 Kr 
24:1–4) i izvršio opsadu Jeruzalema (2 Kr 
24:10–11). Proroku Lehiju bilo je zapo-
vjeđeno da pobjegne iz Jeruzalema oko 
600. pr. Kr. kako bi izbjegao da bude od-
veden zasužnjen u Babilon (1 Ne 1:4–13) 
kad je Nabukodonozor odveo kralja Sid-
kiju i narod (2 Kr 25:1, 8–16, 20–22). Da-
niel je protumačio Nabukodonozorove 
snove (Dn 2; 4).

Načelo. Vidi također evanđelje
Temeljni nauk, istina ili zakon. Prva 

su načela evanđelja vjera u Gospodina 
Isusa Krista i pokajanje (čV 1:4).

Ne ostavljajući načela nauka Kris-
tova, hajdemo prema savršenstvu, PJS, 
Heb 6:1. 
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Starješine, svećenici i učitelji podu-
čavat će načela evanđelja mojega, koja 
su u Svetim pismima, NiS 42:12. Budite 
upućeni savršenije u načelu, u nauku, 
u svemu, NiS 88:78 (NiS 97:14). Svaki 
čovjek može djelovati u nauku i načelu 
u skladu s ćudorednim opredjeljenjem 
koje mu dadoh, NiS 101:78. Koje god 
načelo razumnosti dostignemo u ovom 
životu, ono će ustati s nama u uskrsnuću, 
NiS 130:18–19. 

Nada. Vidi također Vjera
Pouzdano iščekivanje obećanih bla-

goslova pravednosti i čežnja za njima. 
Sveta pisma često govore o nadi kao o 
očekivanju vječnog života kroz vjeru u 
Isusa Krista.

Blagoslovljen je čovjek čija je nada 
Gospod, Jr 17:7. Gospod će biti nada 
svom narodu, Jl 4:16. 

Imamo nadu kroz strpljivost i Sveta 
pisma, Rim 15:4. Bog nas rodi za živu 
nadu u uskrsnuću Kristovu, 1 Pt 1:3. 
Svatko tko ima ovu nadu čisti se, 1 Iv 
3:2–3. 

Morate se probijati naprijed, imajući 
savršen sjaj nade, 2 Ne 31:20. Gledajte 
da imate vjeru, nadu i dobrotvornost, 
Al 7:24 (1 Kor 13:13; Moro 10:20). Htio bih 
da poslušate riječi moje, imajući nadu 
da ćete primiti vječni život, Al 13:27–29. 
Ako imaš vjeru, nadaš se onomu što se 
ne vidi, što je istinito, Al 32:21 (Heb 11:1). 
Nada dolazi od vjere i čini sidro duši, Et 
12:4 (Heb 6:17–19). čovjek se mora na-
dati, inače ne može primiti baštinu, Et 
12:32. Mormon je govorio o vjeri, nadi i 
dobrotvornosti, Moro 7:1. Nadat ćete se, 
kroz pomirenje Isusa Krista, da ćete biti 
uzdignuti u vječni život, Moro 7:40–43. 
Duh vas Sveti ispunjava nadom, Moro 
8:26 (Rim 15:13). 

Oni otiđoše iz smrtnog života, čvrsti 
u nadi u slavno uskrsnuće, NiS 138:14. 

Nadahnuće, nadahnuti. Vidi također 
Duh Sveti; Objava

Božansko vodstvo koje Bog daje čov-
jeku. Nadahnuće često dolazi preko 

Duha u um ili srce osobe na razne 
načine.

Poslije ognja došao je mirni nježni 
glas, 1 Kr 19:12. 

Duh Sveti naučit će vas sve i sjetiti vas 
svega, Iv 14:26. Duh istine uvest će vas 
u svu istinu, Iv 16:13. 

Bijah vođen Duhom, jer ne znadoh 
unaprijed ono što mi je činiti, 1 Ne 4:6. 
Glas Gospodnji dođe u um moj, En 1:10. 
Sve što poziva i mami da se čini dobro 
nadahnuto je od Boga, Moro 7:13–16. 

Zar ne navijestih mir umu tvojemu, 
NiS 6:23. Reći ću ti u umu tvojemu i u 
srcu tvojemu, NiS 8:2. Duh će moj pro-
svijetliti um tvoj, koji će ispuniti dušu 
tvoju radošću, NiS 11:13. Bit će ti dano u 
onome trenutku što ćeš govoriti ili pisati, 
NiS 24:6 (NiS 84:85). Miran nježan glas 
šapuće kroz sve i proniče u sve, NiS 85:6. 

Nadrisvećeništvo
Ljudi koji propovijedaju i postavljaju 

sebe kao svjetlost svijetu kako bi mogli 
steći dobitak i pohvale svijeta; oni ne 
traže dobrobit Siona (2 Ne 26:29).

Pasite stado Božje, ne iz težnje za pr-
ljavim dobitkom, 1 Pt 5:2. 

Crkve koje se izgrađuju kako bi stje-
cale dobitak moraju biti oborene, 1 Ne 
22:23 (Morm 8:32–41). Uslijed nadrisve-
ćeništva i bezakonja Isus će biti razapet, 
2 Ne 10:5. Kad bi se nadrisvećeništvo 
nametnulo u ovome narodu, to bi do-
velo do njegovog potpunog uništenja, 
Al 1:12. Pogani će biti ispunjeni svim 
vrstama nadrisvećeništava, 3 Ne 16:10. 

Naftali. Vidi također Izrael; Jakov, sin 
Izakov

Šesti od dvanaest Jakovljevih sinova 
i drugo dijete Bilhe, Raheline sluškinje 
(Post 30:7–8). Naftali je imao četiri sina 
(1 Ljet 7:13).

Pleme Naftalijevo: Jakovljev blagoslov 
Naftalija zabilježen je u Postanku 49:21. 
Mojsijev blagoslov plemena zabilježen 
je u Ponovljenom zakonu 33:23.
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Nagnati, nagoniti. Vidi također Duh 
Sveti

Biti snažno potaknut učiniti ili ne uči-
niti nešto, pogotovo utjecajem i moću 
Duha Svetoga.

Iznutra moj duh mene nagoni, Job 
32:18. 

Ljubav nas Kristova nagoni, 2 Kor 5:14. 
Duh me nagna da ubijem Labana, 1 Ne 

4:10. Duh me nagoni, Al 14:11. Nagnan 
sam u skladu sa savezom, Al 60:34. Am-
Maron, jer bijaše nagnan Duhom Svetim, 
sakri zapise, 4 Ne 1:48. 

Ono što dolazi odozgo mora se izgo-
varati pod prinudom Duha, NiS 63:64. 

Nahum
Prorok u Starom zavjetu iz Galileje 

koji je zabilježio svoja proroštva negdje 
između 642. i 606. pr. Kr.

Knjiga Nahumova: Poglavlje 1 govori o 
spaljivanju zemlje kod Drugog dolaska 
te o Gospodnjem milosrđu i moći. Po-
glavlje 2 govori o uništenju Ninive koje 
je nagovještaj onoga što će doći u po-
sljednjim danima. Poglavlje 3 nastavlja 
predskazivati bijedno uništenje Ninive.

Napast, napastovati. Vidi također 
Đavao; Opredjeljivanje; Ustrajati

Ispit sposobnosti osobe da izabere 
dobro umjesto zla; mamljenje na grijeh 
i slijeđenje Sotone umjesto Boga.

Ne uvedi nas u napast, nego izbavi 
nas od zla, Mt 6:13 (3 Ne 13:12). Bog neće 
dopustiti da budete kušani više nego što 
možete podnijeti, 1 Kor 10:13. Krist je 
bio iskušan kao i mi, Heb 4:14–15. Bla-
goslovljen je čovjek koji odolijeva kušnji, 
Jak 1:12–14. 

Napasti protivnika ne mogu svladati 
one koji slušaju riječ Božju, 1 Ne 15:24 
(Hel 5:12). čovjek ne bi mogao djelovati 
sam za sebe, osim ako ne bi bio namam-
ljen jednim ili drugim, 2 Ne 2:11–16. 
Bdijte i molite se neprestance, da ne 
biste bili iskušani više od onoga što 
možete podnijeti, Al 13:28. Poduči ih 
da se odupru svakoj napasti đavlovoj, 
s vjerom svojom u Gospodina Isusa 

Krista, Al 37:33. Molite se uvijek da ne 
biste upali u napast, 3 Ne 18:15, 18 (NiS 
20:33; 31:12; 61:39). 

čuvaj se oholosti, da ne upadneš u na-
past, NiS 23:1. Adam postade podložan 
volji đavlovoj zato što popusti napasti, 
NiS 29:39–40. 

Bijah prepušten svakojakim napas-
tima, JS–P 1:28. 

Naprsnik. Vidi također Urim i Tumim
Dio odjeće koji je nosio veliki sveće-

nik u Mojsijevu zakonu (Izl 28:13–30; 
39:8–21). Bio je načinjen od platna i no-
sio je dvanaest dragocjenih kamenova. 
Ponekad se spominje u svezi s Urimom 
i Tumimom (NiS 17:1; JS–P 1:35, 42, 52).

Naravan čovjek. Vidi također Pad 
Adama i eve; Rođen od Boga, rođen 
ponovno; Tjelesno

Osoba koja odabire biti pod utjecajem 
strasti, želja, prohtjeva i osjećaja tijela 
umjesto poticaja Svetog Duha. Takva 
osoba može shvatiti fizičke stvari, ali 
ne i duhovne stvari. Svi su ljudi tjelesni, 
to jest smrtni, zbog Pada Adama i eve. 
Svaka osoba mora biti rođena ponovno 
kroz Pomirenje Isusa Krista kako bi pre-
stala biti naravan čovjek.

Zemaljski čovjek ne prima ono što 
dolazi od Duha, 1 Kor 2:14. 

Naravan je čovjek neprijatelj Bogu i 
treba biti odložen, Mos 3:19. Onaj koji 
ustraje u svojoj vlastitoj tjelesnoj naravi 
ostaje u svojem palom stanju, Mos 16:5 
(Al 42:7–24; NiS 20:20). Koji naravan čov-
jek postoji koji znade sve to, Al 26:19–22. 
Naravni ili svjetovni ljudi bez Boga su 
u svijetu, Al 41:11. 

Zbog prijestupa svojega čovjek po-
stade duhovno mrtav, NiS 29:41. Niti 
može ijedan naravan čovjek izdržati 
nazočnost Božju, NiS 67:12. 

I čovjek poče biti tjelesan, sjetilan i 
đavolski, Mojs 5:13 (Mojs 6:49). 

Natan. Vidi također David
Prorok iz Starog zavjeta u vrijeme 

kralja Davida. Kad je David ponudio da 
će izgraditi hram za Gospoda, Gospod 
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je uputio Natana neka kaže Davidu da 
ga on ne smije graditi. Natan je također 
ukorio Davida jer je uzrokovao smrt 
Urije, jednog od svojih ratnika, i jer je 
uzeo Urijinu ženu Bat-Šebu (2 Sam 12:1–
15; NiS 132:38–39). Sadok je, zajedno s 
Natanom, pomazao Davidovog sina 
Salomona za kralja (1 Kr 1:38–39, 45).

Natanael. Vidi također Bartolomej
Apostol Kristov i prijatelj Filipa u No-

vom zavjetu (Iv 1:45–51). Došao je iz 
Kane u Galileji (Iv 21:2). Krist je rekao 
da je Natanael Izraelac bez lukavstva 
(Iv 1:47). Općenito se smatra da su on i 
Bartolomej ista osoba (Mt 10:3; Mk 3:18; 
Lk 6:14; Iv 1:43–45).

Nauk i savezi. Vidi također Kanon; 
Knjiga zapovijedi; Smith, Joseph, 
ml.; Sveta pisma

Zbirka božanskih objava i nadahnutih 
izjava u posljednjim danima. Gospod ih 
je dao Josephu Smithu i nekima od nje-
govih nasljednika radi uspostavljanja i 
uređivanja kraljevstva Božjeg na zemlji 
u posljednjim danima. Knjiga Nauk i 
savezi jedno je od standardnih djela Sve-
tih pisama u Crkvi Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana, zajedno s Biblijom, 
Mormonovom knjigom i Dragocjenim 
biserom. Međutim, Nauk i savezi su je-
dinstveni, zato što nisu prijevod drevnih 
dokumenata; Gospod je dao ove objave 
svojim izabranim prorocima u ovo su-
vremeno doba kako bi obnovio svoje 
kraljevstvo. U objavama se čuje nježan 
ali čvrst glas Gospodina Isusa Krista 
(NiS 18:35–36).

Povijest Josepha Smitha kaže da su 
Nauk i savezi temelj Crkve u posljed-
njim danima i dobrobit svijetu (NiS 70 
zaglavlje). Objave u njima započinju djelo 
pripreme puta za Gospodinov Drugi 
dolazak, u ispunjenju svih riječi koje 
su izrekli proroci od postanka svijeta.

Nauk Kristov. Vidi također evanđelje; 
Naum otkupljenja

Načela i učenja evanđelja Isusa Krista.
Moj će nauk daždjeti poput kiše, Pnz 

32:2. Oni što mrmljaju primit će nauk, 
Iz 29:24. 

Ljudi su bili zaneseni njegovom nau-
kom, Mt 7:28. Moja nauka nije od mene, 
nego od onoga koji me je poslao, Iv 7:16. 
Svako je Pismo korisno za nauk, 2 Tim 
3:16. 

Ovo je nauk Kristov, te jedini i istiniti 
nauk Očev, 2 Ne 31:21 (2 Ne 32:6). Neka 
ne bude prepiranja među vama gledom 
na pojedinosti nauka mojega, 3 Ne 11:28, 
32, 35, 39–40. 

Sotona podjaruje srca ljudi na sukob-
ljavanje o pojedinostima nauka mojega, 
NiS 10:62–63, 67. Podučavajte djecu nauk 
pokajanja, vjere u Krista, krštenja i dara 
Duha Svetoga, NiS 68:25. Podučavajte 
jedan drugoga nauk kraljevstva, NiS 
88:77–78. Nauk svećeništva kapat će na 
dušu tvoju, NiS 121:45. 

Naum otkupljenja. Vidi također 
evanđelje; Isus Krist; Pad Adama i 
eve; Pomirenje, pomiriti; Spasenje

Punina evanđelja Isusa Krista, stvo-
ren kako bi ostvario besmrtnost i vječni 
život čovjeka. Uključuje stvaranje, pad i 
pomirenje, zajedno sa svim zakonima, 
uredbama i naucima danim od Boga. 
Ovaj naum omogućuje svim ljudima da 
budu uzvišeni i žive zauvijek s Bogom 
(2 Ne 2; 9). Sveta pisma također nazivaju 
ovaj naum naumom spasenja, naumom 
sreće i naumom milosrđa.

Za naše ga grijehe raniše, Iz 53:5 (Mos 
14:5). 

Nema drugog imena pod nebom po 
kojemu čovjek može biti spašen, Dj 4:12. 
Kao što u Adamu svi umiru, tako će u 
Kristu svi oživjeti, 1 Kor 15:22. Milošću 
ste spašeni — po vjeri, Ef 2:8 (2 Ne 25:23). 
Bog je obećao vječni život prije postanka 
svijeta, Tit 1:2. Isus je začetnik vječnog 
spasenja, Heb 5:8–9. Naum otkupljenja 
bio je pružen mrtvima, 1 Pt 3:18–20; 4:6 
(NiS 138). 

Smrt ispunjava milosrdan naum veli-
koga Stvoritelja, 2 Ne 9:6. Kako li je ve-
lik naum Boga našega, 2 Ne 9:13. Naum 
otkupljenja ostvaruje uskrsnuće i otpust 
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grijeha, Al 12:25–34. Aron je podučio 
Lamonijevog oca o naumu otkupljenja, 
Al 22:12–14. Amulek je objasnio naum 
spasenja, Al 34:8–16. Alma je objasnio 
naum spasenja, Al 42:5–26, 31. 

Nauci o stvaranju, padu, pomirenju i 
krštenju potvrđeni su u suvremenoj ob-
javi, NiS 20:17–29. Naum je bio određen 
prije svijeta, NiS 128:22. 

Djelo je moje i slava moja ostvarivati 
besmrtnost i vječni život čovjeka, Mojs 
1:39. Ovo je naum spasenja za sve ljude, 
Mojs 6:52–62. Iskušat ćemo ih time, Abr 
3:22–26. 

Naum spasenja. Vidi Naum 
otkupljenja

Nauvoo, Illinois (SAD)
Grad koji su sveci posljednjih dana us-

postavili 1839. u državi Illinois. Smješten 
je na rijeci Mississippi oko 320 kilome-
tara uzvodno od St. Louisa.

Zbog progona u državi Missouri sveci 
su se preselili oko 320 kilometara sjeve-
roistočno, preko rijeke Mississippi, u 
Illinois, gdje su našli povoljnije uvjete. 
S vremenom su sveci kupili zemlju blizu 
nerazvijenoga grada Commercea. Ova je 
zemlja praktički bila močvarna divljina 
sa samo nekoliko jednostavnih građe-
vina. Sveci su isušili zemlju i stvorili 
domove. Joseph Smith je preselio svoju 
obitelj u malu brvnaru. Ime grada Com-
merce bilo je promijenjeno u Nauvoo 
prema hebrejskoj riječi »lijep«.

Nekoliko odsjeka Nauka i saveza bilo 
je zabilježeno u Nauvoou (NiS 124–129; 
132; 135). Svecima je bilo rečeno da iz-
grade hram u Nauvoou (NiS 124:26–27). 
Oni su izgradili hram i uspostavili kol-
čiće Siona prije nego što su bili istjerani 
iz svojih domova 1846. godine. Kao re-
zultat ovih progona sveci su napustili to 
područje i krenuli prema zapadu.

Nazaret. Vidi također Isus Krist
Selo među brdima zapadno od Gali-

lejskog mora. Nazaret je bio rani Isusov 
dom (Mt 2:23). Isus je podučavao u sina-
gogi u Nazaretu i izjavio da je ispunio 

proroštvo u Izaiji 61:1–2 (Mt 13:54–58; 
Mk 6:1–6; Lk 4:16–30).

Nebeski Otac. Vidi Bog, Božanstvo; 
Otac na nebu

Nebo. Vidi također Celestijalna slava; 
Kraljevstvo Božje ili kraljevstvo 
nebesko; Raj

Pojam nebo ima dva temeljna značenja 
u Svetim pismima. (1) To je mjesto gdje 
Bog živi te budući dom svetaca (Post 
28:12; Ps 11:4; Mt 6:9). (2) To je prostran-
stvo oko zemlje (Post 1:1, 17; Izl 24:10). 
Nebo očito nije raj koji je privremeno 
mjesto za vjerne duhove onih koji su živ-
jeli i umrli na ovoj zemlji. Isus je posjetio 
raj nakon svoje smrti na križu, ali trećeg 
je dana rekao Mariji da još nije bio kod 
Oca (Lk 23:39–44; Iv 20:17; NiS 138:11–37).

Gledam ti nebesa, djelo prstiju tvojih, 
Ps 8:4. Riječju su Gospodnjom nebesa 
bila načinjena, Ps 33:6. Kako pade sa 
nebesa Svjetlonošo, Iz 14:12 (2 Ne 24:12). 
Nebesa će se smotati kao svitak, Iz 34:4. 
Stvaram nova nebesa i novu zemlju, Iz 
65:17. Bog će otvoriti ustave nebeske, 
Mal 3:10. 

Oče naš, koji jesi na nebesima, sveti 
se ime tvoje, Mt 6:9 (3 Ne 13:9). Pavao 
je bio uznesen do trećega neba, 2 Kor 
12:2. Nastade tajac na nebu, Otk 8:1 (NiS 
88:95–98). 

Izdrže li vjerni do svršetka, primljeni 
su u nebo, Mos 2:41. Možete biti djeca 
Oca svojega koji je na nebu, 3 Ne 12:45. 

Doći ću u oblacima nebeskim, NiS 
45:16. Ilija bijaše uzet na nebo ne oku-
sivši smrt, NiS 110:13. Prava svećeniš-
tva povezana su s moćima nebeskim, 
NiS 121:36. Postoje dvije vrste bića na 
nebu, NiS 129:1. 

Sion bijaše uzet na nebo, Mojs 7:23. 

Nečisto. Vidi čisto i nečisto, čistoća

Nećudoređe. Vidi Ćudoredna 
čistoća; Opačina, opak; Seksualno 
nećudoređe; Sjetilan, sjetilnost

Nedjelja. Vidi Šabat
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Nefi, sin Helamanov. Vidi također 
Helaman, sin Helamanov; Lehi, 
nefijski misionar

U Mormonovoj knjizi, veliki nefijski 
prorok i misionar.

Bio je stariji sin Helamanov, Hel 3:21. 
Bio je postavljen za vrhovnog suca, Hel 
3:37. On i njegov brat Lehi obratili su 
mnoge Lamance na evanđelje, Hel 5:18–
19. Bio je obavijen vatrom i oslobođen 
iz tamnice, Hel 5:20–52. Molio se na 
kuli u svojem vrtu, Hel 7:6–10. Objavio 
umorstvo vrhovnog suca, Hel 8:25–28; 
9:1–38. Gospod mu je dao veliku moć, 
Hel 10:3–11. Zatražio od Gospoda glad 
i kraj gladi, Hel 11:3–18. 

Nefi, sin Lehijev. Vidi također Lehi, 
otac Nefijev; Nefijci

U Mormonovoj knjizi, pravedan sin 
Lehija i Sarije (1 Ne 1:1–4; 2:5). Nefi je 
imao snažnu vjeru u riječ Božju (1 Ne 
3:7) i postao je veliki prorok, voditelj 
zapisa i vođa svojeg naroda.

Bio je poslušan i molio se u vjeri, 1 Ne 
2:16. Vratio se u Jeruzalem po mjedene 
ploče, 1 Ne 3–4. Vratio se u Jeruzalem 
kako bi doveo Jišmaelovu obitelj u div-
ljinu, 1 Ne 7. Primio isto viđenje koje je 
Lehi primio, 1 Ne 10:17–22; 11. Vidio u 
viđenju budućnost svojeg naroda i ob-
novu evanđelja, 1 Ne 12–13. Protuma-
čio viđenje stabla života, 1 Ne 15:21–36. 
Slomio svoj luk, ali je kroz vjeru uspio 
pribaviti hranu, 1 Ne 16:18–32. Izgradio 
lađu i otputovao u obećanu zemlju, 1 Ne 
17–18. Nefijci i Lamanci su se razdvojili, 
2 Ne 5. Iznio posljednje svjedočanstvo, 
2 Ne 33. 

Knjiga 1 Nefi: Poglavlja 1 do 18:8 ve-
ćinom govore o tome kako su prorok 
Lehi i njegova obitelj napustili Jeruza-
lem. Putovali su kroz gole pustinje sve 
dok nisu stigli do mora. Stihovi 1 Nefi 
18:9–23 govore o njihovom putovanju u 
obećanu zemlju, kako ih je Gospod upu-
tio, unatoč pobuni Lamana i Lemuela. 
Poglavlja 19–22 iznose Nefijevu svrhu 
vođenja zapisa (1 Ne 6; 19:18) — uvjeriti 
sve da se spomenu Gospoda Otkupitelja 

svojega. On je naveo Izaiju (1 Ne 20–21) 
i protumačio Izaijine poruke, s nadom 
da će svi spoznati Isusa Krista kao svo-
jeg Spasitelja i Otkupitelja (1 Ne 22:12).

Knjiga 2 Nefi: Poglavlja 1–4 sadrže neka 
od Lehijevih posljednjih učenja i pro-
roštava prije njegove smrti, uključujući 
blagoslove njegovih sinova i njihovog 
potomstva. Poglavlje 5 objašnjava za-
što su se Nefijci odvojili od Lamanaca. 
Nefijci su izgradili hram, podučavali 
Mojsijev zakon i vodili zapise. Poglavlja 
6–10 sadrže riječi Jakova, Nefijeva mla-
đeg brata. Jakov se osvrnuo na povijest 
Jude i prorokovao o Mesiji, od čega je 
dio bio uzet iz zapisa proroka Izaije. 
U poglavljima 11–33 Nefi je zabilježio 
svoje svjedočanstvo o Kristu, Jakovljevo 
svjedočanstvo, proroštva o posljednjim 
danima, te nekoliko poglavlja iz knjige 
Izaijine u Starom zavjetu.

Ploče Nefijeve: Vidi Ploče

Nefi, sin Nefija, sina Helamanova. 
Vidi također Nefi, sin Helamanov; 
Učenik

Jedan od dvanaest nefijskih učenika, 
u Mormonovoj knjizi, koje je izabrao us-
krsnuli Isus Krist (3 Ne 1:2–3; 19:4). Ovaj 
se prorok snažno molio Gospodu za svoj 
narod. Nefi je čuo glas Gospodnji (3 Ne 
1:11–14). Nefija su također pohodili an-
đeli, istjerivao je đavle, uzdignuo svog 
brata od mrtvih i iznio svjedočanstvo 
koje se nije moglo osporiti (3 Ne 7:15–19; 
19:4). Nefi je vodio zapis Svetih pisama 
(3 Ne 1:2–3).

Knjiga 3 Nefi: Knjiga koju je napisao 
Nefi, sin Nefijev, u Mormonovoj knjizi. 
Poglavlja 1–10 pokazuju ispunjenje pro-
roštava o dolasku Gospodnjem. Bio je 
dan znak Kristova rođenja; narod se po-
kajao, ali se onda vratio opačini. Napo-
sljetku su vihori, potresi, snažne oluje i 
veliko uništenje naznačili Kristovu smrt. 
Poglavlja 11–28 bilježe Kristov dolazak 
u Ameriku. Ovo je središnji dio knjige 
3 Nefi. Mnoge od Kristovih riječi slične 
su njegovim propovijedima zabilježenim 
u Bibliji (na primjer, Mt 5–7 i 3 Ne 12–14). 
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Poglavlja 29–30 Mormonove su riječi na-
rodima posljednjih dana.

Knjiga 4 Nefi: Ova knjiga ima samo 
četrdeset i devet stihova, sve u jednom 
poglavlju, a ipak pokriva gotovo tri 
stotine godina nefijske povijesti (34–
321. po. Kr.). Nekoliko naraštaja pisaca, 
uključujući Nefija, pridonijelo je zapisu. 
Stihovi 1–19 govore da su se nakon po-
sjeta uskrslog Krista svi Nefijci i La-
manci obratili na evanđelje. Vladali su 
mir, ljubav i sklad. Trojica nefijskih uče-
nika, kojima je Krist dopustio da ostanu 
na zemlji do njegovog Drugog dolaska 
(3 Ne 28:4–9), posluživali su narodu. 
Nefi je ostavio zapis svojem sinu Amosu. 
Stihovi 19–47 zapis su o Amosovom 
službeništvu (84 godine) i o službeniš-
tvu njegova sina Amosa (112 godina). 
Godine 201. po. Kr. oholost je počela 
uzrokovati probleme među narodom, 
koji se podijelio na staleže i započeo s 
lažnim crkvama radi stjecanja dobitka 
(4 Ne 1:24–34).

Posljednji stihovi 4 Nefija pokazuju da 
se narod ponovno vratio opačini (4 Ne 
1:35–49). Godine 305. po. Kr. Amos, sin 
Amosov je umro i njegov je brat Am-Ma-
ron sakrio sve svete zapise da ih zaštiti. 
Am-Maron je kasnije povjerio zapise 
Mormonu, koji je zabilježio mnoge do-
gađaje iz svojeg vlastitog života i zatim 
ih sažeo (Morm 1:2–4).

Nefijci. Vidi također Lamanci; 
Mormonova knjiga; Nefi, sin 
Lehijev

Skupina ljudi u Mormonovoj knjizi, od 
kojih su mnogi bili potomci proroka Ne-
fija, sina Lehijevog. Oni su se odvojili od 
Lamanaca i općenito su bili pravedniji 
od Lamanaca. Međutim, na kraju su ih 
Lamanci uništili zbog opačine.

Nefijci su se odvojili od Lamanaca, 
2 Ne 5:5–17. Svi oni koji nisu bili La-
manci bili su Nefijci, Jk 1:13. Nefijci bi-
jahu nadahnuti boljim ciljem, Al 43:6–9, 
45. Nefijci nikad nisu bili sretniji nego 
u vrijeme Moronija, Al 50:23. Nefijci su 
bili spašeni zbog molitava pravednih, Al 

62:40. Nefijci počeše propadati u nevjeru, 
Hel 6:34–35. Isus je podučavao i poslu-
živao među Nefijcima, 3 Ne 11:1–28:12. 
Svi su se obratili ka Gospodu i imali 
su sve zajedničko, 4 Ne 1:2–3. Ne bijaše 
sukoba, ljubav Božja prebivaše u srcima 
njihovim, i bili su najsretniji narod, 4 Ne 
1:15–16. Nefijci se počeše oholiti i biti 
tašti, 4 Ne 1:43. Krv i klanje proširiše se 
po svemu licu zemlje, Morm 2:8. Nefijci 
su rasli u opačini i Mormon ih je odbio 
voditi, Morm 3:9–11. Svi su Nefijci, osim 
dvadeset četvorice, bili pobijeni, Morm 
6:7–15. Svaki Nefijac koji ne htjede zani-
jekati Krista bio je usmrćen, Moro 1:2. 

Nefijci su bili uništeni zbog svoje opa-
čine i grijeha, NiS 3:18. čuvajte se oho-
losti, kako ne biste postali kao Nefijci, 
NiS 38:39. 

Nefijski učenici. Vidi Trojica 
nefijskih učenika

Nehemija
Izraelski plemić u Babilonu u Starom 

zavjetu (ili levit ili iz plemena Judina) 
koji je obnašao službu peharnika na 
dvoru Artakserksa, od koga je dobio 
kraljevsko poslanje koje ga ovlašćuje da 
obnovi jeruzalemske zidine.

Knjiga Nehemijina: Ova je knjiga nasta-
vak Knjige ezrine. Ona sadrži izvješće o 
napretku i teškoćama rada u Jeruzalemu 
nakon povratka Židova iz babilonskog 
ropstva. Poglavlja 1–7 govore o Nehe-
mijinom prvom posjetu Jeruzalemu i 
obnovi gradskih zidina unatoč velikom 
protivljenju. Poglavlja 8–10 opisuju vjer-
ske i društvene reforme koje je Nehemija 
pokušao provesti u djelo. Poglavlja 11–13 
daju popis imena dostojnih te daju iz-
vješće o posvećenju zidina. Stihovi 4–31 
poglavlja 13 bilježe drugi Nehemijin 
posjet Jeruzalemu nakon što ga nije bilo 
dvanaest godina.

Nehor. Vidi također Antikrist; 
Nadrisvećeništvo

Zao čovjek u Mormonovoj knjizi. Ne-
hor je bio jedan od prvih koji se bavio 
nadrisvećeništvom među Nefijcima. 
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Nakon što je podučavao lažni nauk i 
ubio Gideona, Nehor je bio pogubljen za 
svoje zločine (Al 1). Nehorovi sljedbenici 
nastavljali su njegove zle običaje i učenja 
dugo nakon Nehorove smrti.

Almu i Amuleka utamničio je sudac 
prema redu Nehorovu, Al 14:14–18. Oni 
bijahu od vjere Nehorove koji bijahu po-
bijeni, Al 16:11. Mnogi bijahu od reda 
Nehoraca, Al 21:4. Najveći broj onih koji 
pobiše braću svoju bijaše od reda Neho-
raca, Al 24:28. 

Neoprostiv grijeh. Vidi također Duh 
Sveti; Hula, huliti; Sinovi propasti; 
Umorstvo

Grijeh nijekanja Duha Svetoga, grijeh 
koji ne može biti oprošten.

Hula protiv Duha Svetoga neće se 
oprostiti ljudima, Mt 12:31–32 (Mk 3:29; 
Lk 12:10). Nemoguće je za one koji su 
postali dionici Duha Svetoga obnoviti ih 
ponovno na pokajanje, Heb 6:4–6. Ako 
svojevoljno griješimo pošto smo jasno 
upoznali istinu, ne preostaje nam više 
žrtva za grijehe, Heb 10:26. 

Zaniječeš li Duha Svetoga i znadeš da 
ga niječeš, to je grijeh koji je neoprostiv, 
Al 39:5–6 (Jk 7:19). 

Oni nemaju oprosta, jer zanijekaše 
Jedinorođenoga Sina, jer ga razapeše 
u sebi, NiS 76:30–35. Hula protiv Duha 
Svetoga neće se oprostiti, a to je prolije-
vanje nevine krvi, nakon što primiste 
novi i vječni savez moj, NiS 132:26–27. 

Nepravedan, nepravednost. Vidi 
također Bezbožan; Grijeh; Opačina, 
opak; Pravedan, pravednost; 
Prljavština

Opak, nepravičan; ljudi koji ne ljube 
Boga ili ono što je Božje i koji ne podr-
žavaju njegovo djelo.

Nepravednici neće baštiniti kraljev-
stva Božjega, 1 Kor 6:9–10. Osuđeni su 
oni koji su pristali uz nepravednost, 
2 Sol 2:12. Isus Krist nas može očistiti 
od svake nepravednosti, 1 Iv 1:9. 

Nepravedan kralj izopačuje putove sve 
pravednosti, Mos 29:23. Temelj uništenju 

položen je nepravednošću zakonozna-
naca i sudaca, Al 10:27. 

Šaljem vas da korite svijet za nepra-
vedna djela, NiS 84:87. Duša mora biti 
posvećena od svake nepravednosti, NiS 
88:17–18. Sklonost gotovo svih ljudi jest 
početi primjenjivati nepravedno gospod-
stvo, NiS 121:39. 

Neprijateljstvo. Vidi također Ljubav; 
Osveta; Zavist

U Svetim pismima, protivljenje, opreč-
nost i mržnja.

Zametnut ću neprijateljstvo između 
tebe i žene, Post 3:15 (Mojs 4:21). 

Tjelesan je um neprijateljstvo prema 
Bogu, Rim 8:7. Prijateljstvo prema svijetu 
neprijateljstvo je prema Bogu, Jak 4:4. 

U taj će se dan neprijateljstvo odvratiti 
od lica mojega, NiS 101:26. 

Nesvet. Vidi Bezbožan

Nevin, nevinost
Bez krivnje ili grijeha.
Prije pada Adam i eva bili su u stanju 

nevinosti, 2 Ne 2:23. Krv nevinih stajat 
će kao svjedočanstvo, Al 14:11. 

Svaki duh čovjekov bijaše nevin u 
početku, NiS 93:38. Nevini ne smiju 
biti osuđeni s nepravednima, NiS 104:7. 
Joseph i Hyrum Smith bili su nevini za 
bilo kakav zločin, NiS 135:6–7. 

Djeca su zdrava od postanka zemlje, 
Mojs 6:54. 

Nevjera. Vidi također Vjerovanje, 
vjerovati

Nedostatak vjere u Boga i njegovo 
evanđelje.

Zbog njihove nevjere tu ne učini 
mnogo čudesa, Mt 13:58. Zbog svoje ne-
vjere Isusovi učenici nisu mogli istjerati 
đavla, Mt 17:14–21. Pomozi moju nevjeru, 
Mk 9:23–24. Isus je prekorio svoje apo-
stole zbog njihove nevjere i okorjelosti 
srca, Mk 16:14. Zar će nevjernost poniš-
titi Božju vjeru, Rim 3:3. 

Bolje je da jedan čovjek pogine, nego 
da narod propadne i izgine u nevjeri, 
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1 Ne 4:13. Kad vrijeme dođe da propadnu 
u nevjeru, on će učiniti da budu raspr-
šeni i udareni, 2 Ne 1:10–11 (NiS 3:18). 
Zbog nevjere svoje ne mogahu razumjeti 
riječ Božju, Mos 26:1–5. Ne mogah poka-
zati Židovima toliko velika čudesa, zbog 
nevjere njihove, 3 Ne 19:35. 

Umovi vaši u vremenima prošlim 
bijahu pomračeni zbog nevjere, NiS 
84:54–58. 

Nikodem. Vidi također Farizeji
U Novom zavjetu, pravedni vladar 

Židova (vjerojatno iz Sinedrija) i fari-
zej (Iv 3:1).

Govorio je s Isusom noću, Iv 3:1–21. 
Branio je Krista pred farizejima, Iv 7:50–
53. Donio je mirodije na Isusov pokop, 
Iv 19:39–40. 

Niniva. Vidi također Asir, Asirija, 
Ašur; Jona

U Starom zavjetu, glavni grad Asirije 
i više od dvije stotine godina veliko tr-
govačko središte na istočnoj obali rijeke 
Tigrisa. Propala je s padom asirskog car-
stva 606. godine pr. Kr.

Sanherib, kralj Asirije, živio je u Ni-
nivi, 2 Kr 19:36. Jona je bio poslan po-
zvati grad na pokajanje, Jon 1:1–2 (Jon 
3:1–4). Narod Ninive se pokajao, Jon 
3:5–10. 

Krist je upotrijebio Ninivu kao pri-
mjer pokajanja pred Židovima, Mt 12:41. 

Noa, biblijski patrijarh. Vidi također 
Duga; Gabriel; Korablja; Potop u 
Noino vrijeme

U Starom zavjetu, sin Lamekov i de-
seti patrijarh od Adama (Post 5:29–32). 
Svjedočio je o Kristu i propovijedao po-
kajanje opakom naraštaju. Kad su ljudi 
odbacili njegovu poruku, Bog mu je za-
povjedio da izgradi korablju kao smještaj 
njegovoj obitelji i svim životinjama kad 
je zemlja bila poplavljena radi unište-
nja opakih (Post 6:13–22; Mojs 8:16–30). 
Prorok Joseph Smith je podučavao da je 
Noa anđeo Gabriel te da stoji uz Adama 
u obnašanju ključeva spasenja.

On i njegovi sinovi Jafet, Šem i Ham, 
i njihove žene, bili su spašeni kad su iz-
gradili korablju prema zapovijedi Božjoj, 
Post 6–8 (Heb 11:7; 1 Pt 3:20). Gospod je 
obnovio savez s Noom koji je sklopio 
s Henokom, Post 9:1–17 (PJS, Post 9:15, 
21–25; Mojs 7:49–52). 

Metušalah je zaredio Nou u svećeniš-
tvo u dobi od deset godina, NiS 107:52. 

Ljudi su mu pokušali oduzeti život, ali 
ga je moć Božja spasila, Mojs 8:18. Postao 
je propovjednik pravednosti i poduča-
vao je evanđelje Isusa Krista, Mojs 8:19, 
23–24 (2 Pt 2:5). 

Noa, sin Zenifov
Opaki kralj u Mormonovoj knjizi. Vla-

dao je nad skupinom Nefijaca u zemlji 
Nefijevoj.

Noa je počinio mnoge grijehe, Mos 
11:1–15. Naredio je umorstvo proroka 
Abinadija, Mos 13:1 (Mos 17:1, 5–20). Noa 
je bio spaljen, Mos 19:20. 

Noemi. Vidi također Ruta
U Starom zavjetu, pravedna žena eli-

melekova (Rut 1–4). elimelek i Noemi 
poveli su svoju obitelj u Moab kako bi 
pobjegli od gladi. Nakon što su elimelek 
i njezina dva sina umrli, Noemi se vratila 
u Betlehem sa svojom snahom Rutom.

Novac. Vidi također Bogatstvo; 
Desetina; Dobrotvorna djela, 
dobročiniteljstvo; Svjetovnost

Kovanice, novčanice, vrijednosnice 
ili nešto što ljudi koriste za plaćanje do-
bara ili usluga. On je ponekad simbol 
materijalizma.

Bit ćete otkupljeni bez novaca, Iz 52:3. 
Dvanaestorici je bilo rečeno da ne uzi-

maju ništa za put, ni kruha, ni torbe, ni 
bakrenog novca, Mk 6:8. Petar je rekao 
Šimunu magu da će njegov novac ići u 
propast s njim, Dj 8:20. Pohlepa za nov-
cem izvor je svih zala, 1 Tim 6:10. 

Ne trošite novac na ono što nije od 
vrijednosti, 2 Ne 9:50–51 (Iz 55:1–2; 2 Ne 
26:25–27). Budu li radili za novac, pro-
past će, 2 Ne 26:31. Prije nego što budete 
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tražili bogatstva, tražite kraljevstvo 
Božje, Jk 2:18–19. Crkve će govoriti da 
će vam za novac vaš biti oprošteni grijesi 
vaši, Morm 8:32, 37. 

Onaj tko daje novac svoj za stvar sion-
sku neće nipošto izgubiti nagradu svoju, 
NiS 84:89–90. 

Novi i vječni savez. Vidi također 
Savez

Punina evanđelja Isusa Krista (NiS 
66:2). Nov je svaki put kad je objavljen 
nanovo nakon razdoblja otpadništva. 
Vječan je u smislu da je to Božji savez 
i bio je prisutan u svakoj evanđeoskoj 
rasporedbi gdje su ga ljudi bili voljni 
primiti. Isus Krist je ponovno objavio 
novi i vječni savez ljudima na zemlji 
kroz proroka Josepha Smitha. On sadrži 
svete uredbe koje se poslužuju svećenič-
kom ovlašću — kao krštenje i hramski 
brak — koje omogućuju čovjekovo spa-
senje, besmrtnost i vječni život. Kada 
ljudi prihvate evanđelje i obećaju da će 
obdržavati Božje zapovijedi, Bog sklapa 
savez da će im dati blagoslove svojeg 
novog i vječnog saveza.

Savez svoj sklapam između sebe i tebe, 
Post 17:7. On će imati savez vječnoga 
svećeništva, Br 25:13. Narod je promi-
jenio uredbe i prekršio vječni savez, Iz 
24:5 (NiS 1:15). Sklopit ću s vama savez 
vječan, Iz 55:3 (Jr 32:40). Bit će to savez 
vječan, Ez 37:26. 

Gospod je sklopio novi savez, a stari 
je uminuo, Heb 8:13. Isus je posrednik 
novog saveza, Heb 12:24 (NiS 76:69). 

Ovo je novi i vječni savez, NiS 22:1. 
Poslah vječni savez svoj na svijet, NiS 
45:9 (NiS 49:9). Gospod je poslao puninu 
svojeg evanđelja, svoj vječni savez, NiS 
66:2 (NiS 133:57). Kako bi polučio najviši 
stupanj u celestijalnom kraljevstvu, čov-
jek mora ući u novi i vječni savez braka, 
NiS 131:1–2. Novi i vječni savez bio je 
utemeljen radi punine Gospodnje slave, 
NiS 132:6, 19. 

Novi Jeruzalem. Vidi također Sion
Mjesto gdje će se sveci sabrati i Krist 

će osobno vladati s njima tijekom 

Tisućljetnice. Sion (Novi Jeruzalem) bit 
će izgrađen na američkom kontinentu, a 
zemlja će biti obnovljena i primiti svoju 
rajsku slavu (čV 1:10). Ovo se također 
odnosi na sveti grad koji će sići s neba 
na početku Tisućljetnice.

Sa Siona će zakon izaći, Mih 4:2. 
Ime grada moga Boga je Novi Jeruza-

lem, Otk 3:12. Ivan je vidio sveti grad, 
Novi Jeruzalem, Otk 21:1–5. 

Ovaj ću narod uspostaviti u ovoj zem-
lji, i bit će ona Novi Jeruzalem, 3 Ne 
20:22. Novi Jeruzalem bit će izgrađen u 
Americi, Et 13:3–6, 10. 

Grad Novi Jeruzalem bit će priprav-
ljen, NiS 42:9, 35, 62–69. Sveci se trebaju 
sabrati i izgraditi Novi Jeruzalem, NiS 
45:63–75. Novi Jeruzalem treba biti iz-
građen u Missouriu, NiS 84:1–5 (NiS 
57:1–3). Jaganjac će stajati na Gori Sionu 
i u svetom gradu, Novom Jeruzalemu, 
NiS 133:56. 

Moj će se šator zvati Sion, Novi Jeru-
zalem, Mojs 7:62. 

Novi zavjet. Vidi također Biblija; Sveta 
pisma

Zbirka nadahnutih zapisa (izvorno na 
grčkom) o životu i službeništvu Isusa 
Krista, apostola i drugih sljedbenika 
Isusa Krista. Novi zavjet uobičajeno je 
podijeljen na evanđelja, Djela apostol-
ska, Pavlove poslanice, opće poslanice 
i knjigu Otkrivenja.

četiri evanđelja — knjige Mateja, 
Marka, Luke i Ivana — izvješća su o 
Kristovom životu. Knjiga Djela apostol-
skih bilježi povijest Crkve i apostola, po-
gotovo Pavlovih misionarskih putovanja, 
nakon Kristove smrti. Pavlova pisma 
daju upute vođama i članovima Crkve. 
Druga su pisma napisali drugi apostoli i 
ona daju dodatne savjete ranim svecima. 
Knjiga Otkrivenja, koju je napisao apo-
stol Ivan, sadrži većinom proroštva koja 
se odnose na posljednje dane.

Njiva. Vidi također Svijet; Vinograd 
Gospodnji

U Svetim pismima, otvoreno područje 
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zemlje koje se koristi za obrađivanje ili 
pašu. često simbolizira svijet i njegove 
narode.

Njiva je svijet, Mt 13:38. Kraljevstvo 
je nebesko kao blago što je sakriveno u 
polju, Mt 13:44. 

Ugledah veliko i prostrano polje, 1 Ne 
8:9, 20. Njiva bijaše dozrela, Al 26:5. 

Njiva je već bijela za žetvu, NiS 4:4 
(NiS 6:3; 11:3; 12:3; 14:3; 31:4; 33:3, 7). Njiva 
bijaše svijet, NiS 86:1–2. Prispodobit ću 
ova kraljevstva čovjeku koji ima njivu, 
NiS 88:51. 

Obadija
Prorok iz Starog zavjeta koji je pred-

skazao usud edoma. Prorokovao je 
vjerojatno tijekom vladavine Jorama 
(848–844. pr. Kr.) ili tijekom babilonske 
najezde 586. pr. Kr.

Knjiga Obadijina: Knjiga u Starom za-
vjetu. Ima samo jedno poglavlje. U njoj je 
Obadija pisao o padu edoma i proroko-
vao da će izbavitelji stajati na gori Sionu.

Obećana zemlja
Zemlje koje Gospod obećava kao baš-

tinu svojim vjernim sljedbenicima, a 
često također i njihovim potomcima. 
Mnogo je obećanih zemalja. često je u 
Mormonovoj knjizi obećana zemlja koja 
se spominje Amerika.

Tvome ću potomstvu dati ovu zemlju, 
Post 12:7 (Abr 2:19). Dat ću tebi i potom-
stvu tvojemu zemlju Kanaan, Post 17:8 
(Post 28:13). Mojsije je odredio granice 
zemlje za Izrael u Kanaanu, Br 34:1–12 
(Br 27:12). 

Bit ćete dovedeni do zemlje obećane, 
1 Ne 2:20 (1 Ne 5:5). Gospod odvodi pra-
vedne u dragocjene zemlje, 1 Ne 17:38. 
Budu li Lehijevi potomci obdržavali 
Božje zapovijedi, napredovat će u zemlji 
obećanoj, 2 Ne 1:5–9. Izrael će se vratiti 
u svoje zemlje obećane, 2 Ne 24:1–2 (Iz 
14:1–2). Koji god narod bude posjedovao 
ovu obećanu zemlju služit će Bogu, ili će 
biti zbrisani, Et 2:9–12. 

Ovo je zemlja obećana, i mjesto 

za grad Sion, NiS 57:2. Juda se može 
 početi vraćati u zemlje Abrahamove, 
NiS 109:64. 

Novi Jeruzalem bit će izgrađen na 
američkom kontinentu, ČV 1:10. 

Obed. Vidi također Boaz; Ruta
U Starom zavjetu, sin Boaza i Rute i 

otac Jišaja, koji je postao otac kralja Da-
vida (Rut 4:13–17, 20–21).

Obitelj. Vidi također Brak; Dijete, 
djeca; Majka; Otac, smrtni

Kako se koristi u Svetim pismima, 
obitelj se sastoji od muža i žene, djece, 
te ponekad druge rodbine koja živi u is-
toj kući ili pod jednom glavom obitelji. 
Obitelj može biti i samohrani roditelj s 
djecom, muž i žena bez djece, ili čak i 
nevjenčana osoba koja živi sama.

Općenito: U tebi će sve obitelji zemalj-
ske biti blagoslovljene, Post 12:3 (Post 
28:14; Abr 2:11). Bit ću Bog svim obite-
ljima Izraelovim, Jr 31:1. 

Otac je imenovao cijelu obitelj na nebu 
i na zemlji, Ef 3:14–15. 

Adam i eva rodili su obitelj cijele zem-
lje, 2 Ne 2:20. 

Tvoja će slava biti nastavak potomstva 
zauvijek, NiS 132:19. Dat ću mu krune 
vječnih života u vječnim svjetovima, 
NiS 132:55. Pečaćenje djece roditeljima 
dio je velikog djela punine vremenā, 
NiS 138:48. 

Muško i žensko stvorih ih, i rekoh 
im: Budite plodni, i množite se, Mojs 
2:27–28. Nije dobro da čovjek bude sam, 
Mojs 3:18. Adam i eva su radili zajedno, 
Mojs 5:1. 

Odgovornosti roditelja: Abraham će za-
povjediti svojoj djeci i ona će se držati 
puta Gospodnjeg, Post 18:17–19. Poduča-
vaj marljivo svoju djecu o ovim riječima, 
Pnz 6:7 (Pnz 11:19). Onaj tko ljubi svoga 
sina opominje ga, Izr 13:24 (Izr 23:13). 
Upućuj dijete o putu kojim treba ići, Izr 
22:6. Živi radosno sa ženom koju ljubiš, 
Prop 9:9. Svu će ti djecu Gospod podu-
čavati, Iz 54:13 (3 Ne 22:13). 

Odgojite ih u njezi Gospodnjoj,  
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Ef 6:1–4 (en 1:1). Ako se tko za svoje ne 
brine, zanijekao je vjeru, 1 Tim 5:8. 

On ih poticaše sa svim čuvstvom 
nježna roditelja, 1 Ne 8:37. Razgovaramo 
o Kristu da bi djeca naša znala prema 
kojem se izvoru mogu osvrnuti, 2 Ne 
25:26. Muževi njihovi i žene njihove ljube 
djecu svoju, Jk 3:7. Podučavajte ih da 
ljube jedni druge i služe jedni drugima, 
Mos 4:14–15. Branite obitelji svoje sve 
do prolijevanja krvi, Al 43:47. Molite se 
u obiteljima svojim da žene vaše i djeca 
vaša budu blagoslovljeni, 3 Ne 18:21. 

Roditelji trebaju podučavati svoju 
djecu evanđelju, NiS 68:25. Svaki je čov-
jek obvezan skrbiti se za svoju obitelj, 
NiS 75:28. Sva djeca imaju pravo na ro-
ditelje svoje, NiS 83:4. Odgajajte svoju 
djecu u svjetlu i istini, NiS 93:40. Do-
vedi u red kuću svoju, NiS 93:43–44, 50. 
Obnašatelji svećeništva trebaju utjecati 
na druge samo ljubavlju nehinjenom, 
NiS 121:41. 

Adam i eva otkrili su sve svojoj djeci, 
Mojs 5:12. 

Odgovornosti djeteta: Poštuj oca svoga i 
majku svoju, Izl 20:12. Poslušaj, sine moj, 
pouku oca svoga, Izr 1:8 (Izr 13:1; 23:22). 

Isus je bio poslušan svojim rodite-
ljima, Lk 2:51. Isus je vršio volju svoga 
Oca, Iv 6:38 (3 Ne 27:13). Pokoravajte se 
svojim roditeljima u Gospodinu, Ef 6:1 
(Kol 3:20). 

Pokaju li se djeca, jarost će se tvoja od-
vratiti, NiS 98:45–48. evine vjerne kćeri 
klanjale su se pravomu i živomu Bogu, 
NiS 138:38–39. 

Vječna obitelj: Nauk i savezi iznose 
vječnu prirodu bračnog odnosa i obitelji. 
Celestijalni brak i nastavljanje obiteljske 
jedinice omogućuju muževima i ženama 
da postanu bogovi (NiS 132:15–20).

Obiteljska povijest. Vidi Rodoslovlje; 
Spasenje za mrtve

Objava. Vidi također Duh Sveti; 
Glas; Nadahnuće, nadahnuti; 
Prorokovati, proroštvo; Riječ Božja; 

San; Svjetlo, svjetlo Kristovo; 
Viđenje

Priopćenje od Boga njegovoj djeci na 
zemlji. Objava može doći kroz Svjetlo 
Kristovo i Duha Svetoga putem nadah-
nuća, viđenja, snova ili posjeta anđela. 
Objava daje vodstvo koje može dovesti 
vjerne do vječnog spasenja u celestijal-
nom kraljevstvu.

Gospod objavljuje svoje djelo svojim 
prorocima i potvrđuje vjernicima da 
su objave prorocima istinite (Am 3:7). 
Kroz objavu Gospod daje osobno vod-
stvo svakoj osobi koja ga traži i koja ima 
vjeru, kaje se, i poslušna je evanđelju 
Isusa Krista. »Duh Sveti je objavitelj«, 
rekao je Joseph Smith, i »nijedan čovjek 
ne može primiti Duha Svetoga bez pri-
manja objava«.

U Gospodnjoj su Crkvi Prvo predsjed-
ništvo i Zbor dvanaestorice apostola pro-
roci, vidioci i objavitelji Crkvi i svijetu. 
Predsjednik Crkve jedina je osoba koju 
je Gospod ovlastio da prima objave za 
Crkvu (NiS 28:2–7). Svaka osoba može 
primati osobnu objavu za svoju vlastitu 
dobrobit.

čovjek živi po svakoj riječi što izlazi 
iz usta Gospodnjih, Pnz 8:3 (Mt 4:4; NiS 
98:11). Gospod govori mirnim nježnim 
glasom, 1 Kr 19:12. Gdje nema viđenja, 
narod propada, Izr 29:18. Doista Gos-
pod Bog neće učiniti ništa, a da osnove 
svoje ne otkrije slugama svojim proro-
cima, Am 3:7. 

Blagoslovljen si ti, Šimune sine Jonin, 
jer tebi to ne objavi tijelo i krv, nego Otac 
moj, Mt 16:15–19. Duh će vas uvesti u svu 
istinu i objavit će vam buduće, Iv 16:13. 
Ako komu od vas nedostaje mudrosti, 
neka ište od Boga, Jak 1:5. 

Sve će biti objavljeno, 2 Ne 27:11. Dat 
ću djeci ljudskoj redak za retkom, 2 Ne 
28:30. Nema ničeg tajnog što neće biti 
objavljeno, 2 Ne 30:17. Duh Sveti pokazat 
će vam sve, 2 Ne 32:5. Nitko ne poznaje 
Božje putove, osim ako mu nije objav-
ljeno, Jk 4:8. Alma je postio i molio se za 
objavu, Al 5:46. Ono što nikad nije bilo 
objavljeno bit će objavljeno vjernima, 
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Al 26:22. Oni koji niječu objavu ne po-
znaju evanđelje Isusa Krista i ne razu-
miju Pisma, Morm 9:7–8. Nećete primiti 
svjedočanstvo dok se ne iskuša vjera 
vaša, Et 12:6. 

Riječ će moja sva biti ispunjena, NiS 
1:38. Zar ne navijestih mir umu tvojemu 
gledom na ovo, NiS 6:22–23. Reći ću ti u 
umu tvojemu i u srcu tvojemu, NiS 8:2–3. 
Ako je ispravno, učinit ću da grudi tvoje 
plamte, NiS 9:8. Ne niječi duh objave, 
NiS 11:25. Oni koji ištu, primit će objavu 
za objavom, NiS 42:61. Što god oni budu 
govorili kad ih pokreće Duh Sveti bit će 
glas Gospodnji, NiS 68:4. Bog će vam 
dati spoznaju, NiS 121:26. 

Joseph Smith je vidio Oca i Sina, JS–P 
1:17. Vjerujemo svemu što je Bog objavio 
i što će još objaviti, ČV 1:7, 9. 

Obmana, obmanuti. Vidi također 
Laganje; Prevara

U Svetim pismima, obmanuti znači 
uzrokovati da netko povjeruje nečemu 
što nije istinito.

Onaj tko se ne zakle varavo uzići će 
na brdo Gospodnje, Ps 24:3–4. Izbavi me 
od obmanjivača, Ps 43:1. Jao onima koji 
zlo dobrom nazivaju, a dobro zlom, Iz 
5:20 (2 Ne 15:20). 

Neka nitko ne obmanjuje sebe, 1 Kor 
3:18. Neka vas nitko ne obmanjuje is-
praznim riječima, Ef 5:6. Zli će ljudi ob-
manjivati i biti obmanjivani, 2 Tim 3:13. 
Sotona, koji je obmanuo cijeli svijet, bio 
je izbačen, Otk 12:9. Sotona je bio sve-
zan tako da više ne obmanjuje narode, 
Otk 20:1–3. 

Gospod ne može biti obmanut, 2 Ne 
9:41. Budete li slijedili Sina, ne čineći 
obmane pred Bogom, primit ćete Duha 
Svetoga, 2 Ne 31:13. Šerem je priznao da 
je bio obmanut moću đavlovom, Jk 7:18. 
Narod kralja Noe bio je obmanut laska-
vim riječima, Mos 11:7. 

Mudri uzeše Svetoga Duha za vodiča 
svojega, i ne bijahu obmanuti, NiS 45:57. 
Jao onima koji su varalice, NiS 50:6. 

On postade Sotona, otac svih laži, da 
obmanjuje i zasljepljuje ljude, Mojs 4:4. 

Obnova. Vidi također Obnova 
evanđelja

Povratak stvari ili stanja koji su odu-
zeti ili izgubljeni.

Duh i tijelo bit će sjedinjeni u svom 
savršenom obliku, Al 11:43–44. Obnova 
znači vratiti natrag zlo za zlo, pravedno 
za pravedno, Al 41:10–15. 

Vjerujemo u obnovu Deset Plemena 
te da će zemlja biti obnovljena i pri-
miti svoju rajsku slavu, ČV 1:10 (NiS 
133:23–24). 

Obnova evanđelja. Vidi također 
evanđelje; Otpadništvo; 
Rasporedba; Smith, Joseph, ml.

Ponovno Božje uspostavljanje istina 
i uredbi njegova evanđelja među lju-
dima na zemlji. evanđelje Isusa Krista 
izgubilo se sa zemlje kroz otpadniš-
tvo koje se dogodilo nakon zemaljskog 
službeništva Kristovih apostola. To je 
otpadništvo učinilo Obnovu evanđelja 
neophodnom. Kroz viđenja, posluživanje 
anđela i objave ljudima na zemlji Bog je 
obnovio evanđelje. Obnova je započela 
s prorokom Josephom Smithom (JS–P 1; 
NiS 128:20–21) i nastavila se do sadašnjeg 
vremena kroz djelo Gospodnjih živućih 
proroka.

Dom će Gospodnji biti uspostavljen 
na vrhu gora, Iz 2:2 (Mih 4:2; 2 Ne 12:2). 
Bog će učiniti čudesno djelo i čudo, Iz 
29:14 (2 Ne 25:17–18; NiS 4:1). Bog će po-
dići kraljevstvo koje neće nikada pro-
pasti, Dn 2:44. 

Ilija će doći i obnoviti sve, Mt 17:11 (Mk 
9:12; NiS 77:14). Doći će vrijeme obnove 
svega, Dj 3:21 (NiS 27:6). U rasporedbi 
punine vremenā Bog će sabrati sve u 
jedno, Ef 1:10. Ugledah drugog anđela, 
koji imaše vječno evanđelje za propovi-
jedanje, Otk 14:6. 

Punina evanđelja doći će poganima, 
1 Ne 15:13–18. Židovi će biti vraćeni u 
istinsku crkvu, 2 Ne 9:2. U posljednji će 
dan istina doći, 3 Ne 16:7. 

Vama podjeljujem svećeništvo Aro-
novo, NiS 13 (JS–P 1:69). Ja povjerih klju-
čeve kraljevstva za posljednja vremena, 
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NiS 27:6, 13–14 (NiS 128:19–21). Sabiranje 
zajedno plemena Izraelovih i obnova 
svega, NiS 77:9. Povjereni su ključevi 
ove rasporedbe, NiS 110:16 (NiS 65:2). 
Svećeništvo je dano u rasporedbi punine 
vremenā, NiS 112:30. 

Ugledah dvije Osobe, JS–P 1:17. Obja-
vit ću vam svećeništvo rukom Ilije, JS–P 
1:38 (Mal 3:23–24). 

Obraćenje, obratiti se. Vidi također 
Rođen od Boga, rođen ponovno; 
Učenik

Promijeniti vjerovanja, srce i život 
radi prihvaćanja i podlaganja volji Bož-
joj (Dj 3:19).

Obraćenje uključuje svjesnu odluku 
osobe da će napustiti prijašnje putove 
i promijeniti se kako bi postala učenik 
Kristov. Pokajanje, krštenje za otpust 
grijeha, primanje Duha Svetoga polaga-
njem ruku, te trajna vjera u Gospodina 
Isusa Krista čine obraćenje potpunim. 
Naravan će čovjek biti promijenjen u 
novu osobu koja je posvećena i čista, 
rođena ponovno u Kristu Isusu (2 Kor 
5:17; Mos 3:19).

Ljudi se moraju obratiti i postati kao 
mala djeca, Mt 18:3 (Mos 3:19). Kad se 
obratiš učvrsti svoju braću, Lk 22:32. Oni 
koji su rado primili njegovu riječ bili su 
kršteni, Dj 2:37–41. Vrati grešnika s po-
grešnosti puta njegova, Jak 5:20. 

enoš se obratio, En 1:2–5. Riječi kralja 
Benjamina izvele su snažnu promjenu u 
ljudima, Mos 5:2 (Al 5:12–14). Sav ljudski 
rod mora biti rođen ponovno, da, ro-
đen od Boga, Mos 27:25. Alma i sinovi 
Mosijini su se obratili, Mos 27:33–35. 
Lamonijev otac se obratio, Al 22:15–18. 
Moću i riječju Božjom bijahu se obratili 
Gospodu, Al 53:10. Pokajanje donosi pro-
mjenu srca, Hel 15:7. Svi oni koji se ob-
ratiše istinski pokazaše da ih pohodiše 
moć i Duh Božji, 3 Ne 7:21. Zbog svoje 
vjere u Krista u vrijeme svojeg obraće-
nja oni su bili kršteni ognjem i Duhom 
Svetim, 3 Ne 9:20. 

Oni će poći i propovijedati pokajanje, 
i mnogi će se obratiti, NiS 44:3–4. 

Obrezanje. Vidi također Abrahamov 
savez

Znamen Abrahamovog saveza za iz-
raelske muškarce tijekom rasporedbi 
u Starom zavjetu (Post 17:10–11, 23–27; 
PJS, Post 17:11 [Dodatak]). Obrezanje se 
obavljalo režući »meso prednje kožice« 
kako muške djece tako i odraslih. Oni 
koji su ga primili uživali su u povlas-
ticama i prihvaćali su odgovornosti sa-
veza. Obrezanje kao znamen saveza bilo 
je ukinuto Kristovim poslanjem (Moro 
8:8; NiS 74:3–7).

Odabran
Odabrani su oni koji ljube Boga svim 

svojim srcem i žive život koji mu je ugo-
dan. Gospod će jednoga dana izdvojiti 
one koji žive takav život sljedbeništva 
da budu među njegovom izabranom 
djecom.

Bude li moguće, obmanut će i same 
odabrane, Mt 24:24. Ivan se radovao, 
jer su djeca odabrane žene bila odana i 
vjerna, 2 Iv 1. 

Grijesi su ti tvoji oprošteni, i ti si oda-
brana žena, NiS 25:3. Odabrani moji 
čuju glas moj i ne otvrdnjuju srca svoja, 
NiS 29:7. Upravo ću tako sabrati oda-
brane svoje s četiri kraja zemlje, NiS 33:6. 
Pisma će biti dana za spasenje odabranih 
mojih, NiS 35:20–21. Oni koji veličaju 
svećeničke pozive postaju odabranici 
Božji, NiS 84:33–34. 

Poradi odabranih dani nevolje bit će 
skraćeni, JS–M 1:20. 

Odabranje. Vidi također Poziv i 
odabranje

Na temelju predsmrtničke dostojnosti 
Bog je izabrao one koji će biti potomstvo 
Abrahamovo i dom Izraelov, te će postati 
narod saveza (Pnz 32:7–9; Abr 2:9–11). 
Tim su ljudima dani posebni blagoslovi 
i dužnosti kako bi oni mogli blagosloviti 
sve narode svijeta (Rim 11:5–7; 1 Pt 1:2; 
Al 13:1–5; NiS 84:99). Međutim, čak i ovi 
izabrani moraju biti pozvani i odabrani 
u ovom životu kako bi stekli spasenje.
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Odgovarati, odgovoran, 
odgovornost. Vidi također 
Opredjeljivanje

Gospod je rekao da su svi ljudi odgo-
vorni za svoje vlastite pobude, stavove, 
želje i postupke.

Dob odgovornosti dob je u kojoj se 
djeca smatraju odgovornom za svoje 
postupke i sposobnom počiniti grijeh 
i pokajati se.

Ja ću suditi svakome prema njegovim 
putovima, Ez 18:30. 

Oni će dati izvješće o svakoj beskoris-
noj riječi, Mt 12:36. Daj izvješće o svojem 
upravništvu, Lk 16:2. Svatko će od nas 
dati Bogu izvješće o sebi, Rim 14:12. 
Mrtvima će biti suđeno prema njihovim 
djelima, Otk 20:12. 

Osudit će nas naše riječi, djela i misli, 
Al 12:14. Mi smo svoji vlastiti suci, bilo 
da ćemo činiti dobro ili zlo, Al 41:7. Do-
pušteno vam je djelovati samostalno, 
Hel 14:29–31. Ovo podučavaj — pokaja-
nje i krštenje za one koji su odgovorni, 
Moro 8:10. 

Svi se moraju pokajati i krstiti koji 
prispješe u dob odgovornosti, NiS 18:42. 
Sotona ne može napastovati malu djecu, 
sve dok ona ne počnu postajati odgo-
vorna preda mnom, NiS 29:46–47. Djeca 
će se krstiti kad navrše osam godina, 
NiS 68:27. Svaki će čovjek biti odgovo-
ran za svoje vlastite grijehe u dan suda, 
NiS 101:78. 

Dano je ljudima da raspoznaju dobro 
od zla; stoga su oni zastupnici sami sebi, 
Mojs 6:56. Ljudi će biti kažnjeni za svoje 
vlastite grijehe, ČV 1:2. 

Odgovornost, dob. Vidi Dijete, 
djeca; Krstiti, krštenje — Krštenje 
nije za malu djecu; Krštenje male 
djece; Odgovarati, odgovoran, 
odgovornost

Odjeljivanje. Vidi također Poziv, 
pozvan od Boga, pozvati; Ruke, 
polaganje

Biti odabran i posvećen za svete 
svrhe. Ovo znači postavljanje u odre-
đenu službu unutar organizacije Crkve 

polaganjem ruku od strane nekoga tko 
ima ispravnu ovlast. Samo oni koji pred-
sjedavaju nad svećeničkim zborovima 
primaju ključeve kad su odijeljeni. Ljudi 
odijeljeni na druge položaje osim pred-
sjednika svećeničkih zborova mogu 
primiti svećenički blagoslov, ali ključevi 
nisu dani uz taj blagoslov.

Odvojite mi Barnabu i Savla za djelo, 
Dj 13:2–3. 

Drugi će biskupi biti odijeljeni, NiS 
68:14. Biskup, opći sudac, bit će odijeljen 
za to službeništvo, NiS 107:17, 74. 

čovjek mora biti pozvan od Boga, 
proroštvom i polaganjem ruku, ČV 1:5. 

Odvratan, odvratnost. Vidi također 
Grijeh

U Svetim pismima, nešto što uzrokuje 
gnušanje ili mržnju prema pravednima 
i čistima.

Lažljive su usne odvratnost Gospodu, 
Izr 12:22. 

Oholost je odvratna u očima Gospod-
njim, Jk 2:13–22. Opaki su izručeni po-
gledu na svoje vlastite odvratnosti, Mos 
3:25. Ćudoredna nečistoća najodvratniji 
je od svih grijeha osim umorstva i nije-
kanja Duha Svetoga, Al 39:3–5. 

Jarost je Gospodnja raspaljena protiv 
njihovih odvratnosti, NiS 97:24. 

Odvratna crkva. Vidi Đavao — Crkva 
đavlova

Oganj. Vidi također Duh Sveti; Krstiti, 
krštenje; Pakao; Zemlja — čišćenje 
zemlje

Simbol čišćenja, i l i posvećenja. 
Oganj može služiti i kao simbol Božje 
nazočnosti.

Tvoj je Bog oganj što proždire, Pnz 
4:24. Gospod čini službenike svoje 
žarkim ognjem, Ps 104:4. Gospod nad 
Vojskama pohodit će ih plamenom pro-
ždirućeg ognja, Iz 29:6 (2 Ne 27:2). Gos-
pod će doći s ognjem, Iz 66:15. On je kao 
oganj onoga što tali srebro, Mal 3:2 (3 Ne 
24:2; NiS 128:24). 



Ogovarati  108
VODIč ZA SVeTA PISMA

On će vas krstiti Duhom Svetim i og-
njem, Mt 3:11 (Lk 3:16). 

Pravedni će biti sačuvani ognjem, 1 Ne 
22:17. Opaki će biti uništeni ognjem, 2 Ne 
30:10. Nefi je objasnio kako primamo 
krštenje ognjem i Duhom Svetim, 2 Ne 
31:13–14 (3 Ne 9:20; 12:1; 19:13; et 12:14; 
NiS 33:11). 

Navješćivat ćeš otpust grijeha krš-
tenjem, i ognjem, NiS 19:31. Moćna i 
odvratna crkva bit će bačena dolje pro-
ždirućim ognjem, NiS 29:21. Zemlja će 
uminuti kao u vatri, NiS 43:32. Nazoč-
nost će Gospodnja biti kao rastapajuća 
vatra, NiS 133:41. 

Adam je bio kršten ognjem i Duhom 
Svetim, Mojs 6:66. 

Ogovarati. Vidi također Glasina; Zlo 
govorenje

Iznositi osobne činjenice ili podatke 
o drugoj osobi bez odobrenja te osobe.

Za svaku nekorisnu riječ što je ljudi 
izreknu oni će odgovarati, Mt 12:36. 
Sveci su opomenuti da ne budu brbljavci 
i nametljivci, govoreći ono što ne treba, 
1 Tim 5:11–14. 

Ne govori zlo o bližnjemu svomu, NiS 
42:27. Jačaj braću svoju u svim razgovo-
rima svojim, NiS 108:7. 

Oholost. Vidi također Bogatstvo; 
Novac; Ponizan, poniznost; 
Svjetovnost; Tašt, taština

Nedostatak ili odsutnost poniznosti 
ili poučljivosti. Oholost stavlja ljude u 
oprečnost jedne prema drugima i prema 
Bogu. Ohola osoba uzdiže sebe iznad 
onih oko njega i slijedi svoju volju radije 
nego Božju volju. Taština, zavist, tvrdoća 
srca i nadmenost također su svojstvene 
za oholu osobu.

čuvaj se da ne zaboraviš Gospoda, 
da se srce tvoje ne uznese, Pnz 8:11–14. 
Oholost i nadutost mrzim, Izr 8:13 (Izr 
6:16–17). Pred slomom ide oholost, Izr 
16:18. Dan će Gospodnji biti nad oho-
lima, Iz 2:11–12 (2 Ne 12:11–12). Uznosi-
tost srca tvoga zavela te, Ob 1:3. Svi će 

oholi biti strnjika, Mal 3:19 (1 Ne 22:15; 
3 Ne 25:1; NiS 29:9). 

Tko se uzvisi bit će ponižen, Mt 23:12 
(NiS 101:42). Bog se protivi oholima, 
1 Pt 5:5. 

Velika i prostrana zgrada bijaše oho-
lost svijeta, 1 Ne 11:36 (1 Ne 12:18). Kada 
su učeni, misle da su mudri, 2 Ne 9:28–
29. Uzneseni ste u oholosti srdaca svojih, 
Jk 2:13, 16 (Al 4:8–12). Svukoste li oho-
lost, Al 5:28. Silno velika oholost uđe 
u srca ljudi, Hel 3:33–36. Kako su brza 
djeca ljudska uznositi se u oholosti, Hel 
12:4–5. Oholost ovoga naroda pokaza se 
uzrokom uništenja njihova, Moro 8:27. 

čuvajte se oholosti, da ne postanete 
kao Nefijci, NiS 38:39. Okanite se sve 
svoje oholosti i lakomislenosti, NiS 
88:121. 

Oklop
Pokrov koji se nosi kako bi se tijelo 

zaštitilo od udaraca ili uboda oružja. 
Riječ se također koristi za označavanje 
duhovnih odlika koje štite osobu od is-
kušenja ili zla.

Odjenite cijelu bojnu opremu Božju, 
Ef 6:10–18. 

Odjenite cijeli oklop Božji, NiS 
27:15–18. 

Oko, oči
U Svetim pismima oko se često koristi 

kao simbol sposobnosti osobe da primi 
svjetlo Božje. Simbolički, oko osobe ta-
kođer pokazuje duhovno stanje i razu-
mijevanje onoga što je Božje.

čista je zapovijed Gospodnja, pro-
svjetljuje oči, Ps 19:9. Ludi imaju oči, a 
ne vide, Jr 5:21 (Mk 8:18). 

Oko je svjetiljka tijelu, Mt 6:22 (Lk 
11:34; 3 Ne 13:22; NiS 88:67). Blagoslov-
ljene su oči vaše jer vide, Mt 13:16. Oči 
vašeg razumijevanja bit će prosvijetljene, 
Ef 1:17–18. 

Jao onima koji su mudri u svojim vla-
stitim očima, 2 Ne 15:21 (Iz 5:21). Oni po-
češe postiti i moliti se kako bi oči naroda 
mogle biti otvorene, Mos 27:22. Sotona 
zaslijepi oči njihove, 3 Ne 2:2. Nitko ne 
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može imati moć da iznese Mormonovu 
knjigu na vidjelo osim jedino okom upr-
tim na slavu Božju, Morm 8:15. 

Moću Duha oči se naše otvoriše i ra-
zumijevanja se naša prosvijetliše, NiS 
76:12. Svjetlo je kroz onoga koji prosvjet-
ljuje oči vaše, NiS 88:11. Bude li oko vaše 
uprto na slavu moju, cijelo će tijelo vaše 
biti ispunjeno svjetlom, NiS 88:67. 

Omega. Vidi Alfa i Omega; Isus Krist

Omner. Vidi također Mosija, njegovi 
sinovi; Mosija, sin Benjaminov

U Mormonovoj knjizi, sin kralja Mo-
sije. Omner je otišao sa svojom braćom 
propovijedati Lamancima (Mos 27:8–11, 
34–37; 28:1–9).

Omni
Nefijski voditelj zapisa u Mormonovoj 

knjizi koji je pisao oko 361. pr. Kr. (Jar 
1:15; Om 1:1–3).

Knjiga Omnijeva: Knjiga prevedena s 
malih ploča Nefijevih u Mormonovoj 
knjizi. Ova knjiga ima samo jedno po-
glavlje koje sadrži izvješće o ratovima 
između Nefijaca i Lamanaca. Omni je 
napisao samo prva tri stiha knjige. Ploče 
su zatim bile proslijeđene po redu Ama-
ronu, Kemišu, Abinadomu i na kraju 
Amalekiju. Amaleki je predao ploče 
kralju Benjaminu, kralju Zarahemle.

Opačina, opak. Vidi također 
Bezbožan; Grijeh; Nepravedan, 
nepravednost; Prljavština; Tama, 
duhovna

Zlo, bezakonje; biti neposlušan Božjim 
zapovijedima.

Kako bih ja mogao učiniti tako veliku 
opačinu i sagriješiti protiv Boga, Post 
39:7–9. Gospod je daleko od opakih; ali 
uslišava molitvu pravednih, Izr 15:29. 
Puk tuguje kad zavlada opaki, Izr 29:2 
(NiS 98:9). 

Uklonite između sebe opakog, 1 Kor 
5:13. Borimo se protiv duhovne opačine 
u visinama, Ef 6:12. 

Iziđite između opakih i ne dotičite 
nečistoće njihove, Al 5:56–57 (NiS 38:42). 

Ovo je konačno stanje opakih, Al 34:35 
(Al 40:13–14). Opačina nikad ne bijaše 
sreća, Al 41:10. Po opakima su opaki 
kažnjeni, Morm 4:5 (NiS 63:33). 

U taj sat dolazi posvemašnje odvajanje 
pravednih i opakih, NiS 63:54. 

Tako dolazi svršetak opakih, JS–M 
1:55. 

Opći autoriteti. Vidi Apostol; 
Predsjedavajući biskup; Prvo 
predsjedništvo; Sedamdesetorica

Opravdanje, opravdati. Vidi također 
Pomirenje, pomiriti; Posvećenje

Biti izuzet od kazne za grijeh i progla-
šen bez krivnje. Osoba je opravdana Spa-
siteljevom milošću kroz vjeru u njega. 
Ova se vjera iskazuje pokajanjem i po-
slušnošću zakonima i uredbama evan-
đelja. Pomirenje Isusa Krista omogućuje 
ljudskom rodu da se pokaje i bude oprav-
dan, to jest izuzet od kazne koju bi inače 
primio.

U Gospodu će sav Izrael biti oprav-
dan, Iz 45:25. 

Neće oni koji slušaju zakon biti oprav-
dani, već oni koji vrše zakon, Rim 2:13. 
čovjek je opravdan kroz krv Kristovu, 
Rim 5:1–2, 9. Opravdani ste u ime Gos-
podina Isusa, 1 Kor 6:11. Opravdani 
njegovom milošću, bit ćemo baštinici, 
Tit 3:7. Zar nije bio naš otac Abraham 
djelima pokazan opravdanim, Jak 2:21. 
Djelima je čovjek opravdan, ne samo 
vjerom, Jak 2:14–26. 

Po zakonu ni jedno tijelo nije oprav-
dano, 2 Ne 2:5. Moj će pravedni sluga 
opravdati mnoge, jer će ponijeti bezako-
nja njihova, Mos 14:11 (Iz 53:11). Biste li 
mogli reći da haljine vaše bijahu očišćene 
kroz Krista, Al 5:27. 

Opravdanje milošću Isusa Krista je 
istinito, NiS 20:30–31 (NiS 88:39). 

Duhom ste opravdani, Mojs 6:60. 

Oprečnost. Vidi Protivljenje
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Opredjeljivanje. Vidi također 
Odgovarati, odgovoran, 
odgovornost; Sloboda, slobodan

Sposobnost i povlastica što ih Bog daje 
ljudima da biraju i djeluju sami za sebe.

Sa svakoga stabla možeš slobodno 
jesti, Post 2:16. Danas izaberite kome 
ćete služiti, Jš 24:15 (Al 30:8; Mojs 6:33). 

čovjek ne bi mogao djelovati sam za 
sebe, osim ako ne bi bilo tako da je na-
mamljen, 2 Ne 2:15–16. Ljudi su slobodni 
izabrati slobodu i vječni život ili su-
žanjstvo i smrt, 2 Ne 2:27. Slobodni ste; 
dopušteno vam je djelovati samostalno, 
Hel 14:30. 

Treći dio vojska nebeskih odvrati on 
zbog opredjeljivanja njihova, NiS 29:36. 
Mora svakako biti da đavao napastuje 
ljude, inače oni ne bi mogli biti zastup-
nici, NiS 29:39. Nek svaki čovjek bira za 
sebe, NiS 37:4. Svaki čovjek može djelo-
vati u skladu s ćudorednim opredjelje-
njem koje mu dadoh, NiS 101:78. 

Sotona nastojaše uništiti opredjeljiva-
nje čovjekovo, Mojs 4:3. Gospod dade 
čovjeku opredjeljivanje njegovo, Mojs 
7:32. 

Oprostiti. Vidi također Otpust grijeha; 
Pokajanje, pokajati se; Pomirenje, 
pomiriti; Priznanje, priznati

Kako se koristi u Svetim pismima, 
oprostiti općenito znači jednu od dvije 
stvari: (1) Kada Bog oprašta ljudima, on 
otkazuje ili odlaže potrebnu kaznu za 
grijeh. Kroz Pomirenje Kristovo oprost 
grijeha dostupan je svima koji se po-
kaju, osim onima krivim za ubojstvo ili 
neoprostivi grijeh protiv Duha Svetoga. 
(2) Kada ljudi opraštaju jedni drugima, 
oni se odnose jedni prema drugima s 
kristolikom ljubavlju, i nemaju nikakve 
loše osjećaje prema onima koji su ih 
uvrijedili (Mt 5:43–45; 6:12–15; Lk 17:3–4; 
1 Ne 7:19–21).

Gospod je dugotrpan, i bogat milosr-
đem, oprašta bezakonje i prijestup, Br 
14:18. Iako su vam grijesi kao grimiz, 
pobijeljet će poput snijega, Iz 1:18. 

Oprosti nam duge naše, kao što mi 

opraštamo dužnicima svojim, Mt 6:12 
(Lk 11:4; 3 Ne 13:11). Sin čovječji ima moć 
opraštati grijehe, Mt 9:6 (Mt 18:35; Mk 
2:10; Lk 5:20–24). Koliko će puta brat moj 
griješiti protiv mene, i ja ću mu opros-
titi, Mt 18:21–22 (NiS 98:40). Onaj tko 
huli protiv Duha Svetoga nikada nema 
oprost, Mk 3:29 (Al 39:6). Ako brat tvoj 
prestupi protiv tebe i pokaje se, oprosti 
mu, Lk 17:3. Oče oprosti im, jer ne znaju 
što čine, Lk 23:34. 

Molite se za oprost, 1 Ne 7:21. Primi-
jeni pomirbenu krv Kristovu tako da 
možemo primiti oprost grijeha svojih, 
Mos 4:2. Prizna li grijehe svoje pred to-
bom i preda mnom, te se pokaje, njemu 
ćeš oprostiti, Mos 26:29–31. 

Onomu koji se pokaje i izvršava za-
povijedi bit će oprošteno, NiS 1:32. Za-
mahuj srpom svojim, i grijesi su ti tvoji 
oprošteni, NiS 31:5 (NiS 84:61). Oproš-
teno je onomu koji se pokaja za grijehe 
svoje, i ja, Gospod, više ih se ne spomi-
njem, NiS 58:42. Ja ću oprostiti kome 
hoću oprostiti, no od vas se traži da 
opraštate svim ljudima, NiS 64:10. U 
onoj mjeri u kojoj vi oprostiste jedan 
drugomu prijestupe svoje, upravo tako 
ja, Gospod, opraštam vama, NiS 82:1. 
Koje ljubim njih također korim da bi 
im grijesi njihovi mogli biti oprošteni, 
NiS 95:1. 

Oprostih ti prijestup tvoj, Mojs 6:53. 

Osjećati. Vidi također Duh Sveti
Imati dojam o poticajima Duha.
Vi bijaste bešćutni, te ne mogaste osje-

titi riječi njegove, 1 Ne 17:45. Kad osjetite 
te pokrete bubrenja, počet ćete govoriti 
da je ovo dobro sjeme, Al 32:28. 

Osjetit ćeš da je to ispravno, NiS 9:8. 
Svi ljudi koji uđu u Gospodnji dom osje-
tit će moć tvoju, NiS 109:13. 

Osuda, osuditi. Vidi također Sud, 
posljednji; Sud, suditi

Bog sudi osobi ili je proglašava 
krivom.

Bog će osuditi podmuklog čovjeka, 
Izr 12:2. 
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Gospod nas kori da ne budemo osu-
đeni sa svijetom, 1 Kor 11:32. 

Osudit će nas naše riječi, djela i misli, 
Al 12:14. Znajući stvari i ne čineći ih ljudi 
dolaze pod osudu, Hel 14:19. Kad bismo 
se prestali truditi, bili bismo dovedeni 
pod osudu, Moro 9:6. 

Onaj koji ne oprosti bratu svojemu 
stoji osuđen pred Gospodom, NiS 64:9. 
Onaj tko sagriješi protiv većega svjetla 
primit će veću osudu, NiS 82:3. Cijela 
je Crkva pod osudom sve dok se ne po-
kaju i spomenu Mormonove knjige, NiS 
84:54–57. 

Osveta. Vidi također Neprijateljstvo
Naplata ili odmazda za povredu ili 

uvredu.
Vaš će Bog doći s osvetom, Iz 35:4. 
Osveta je moja; ja ću je vratiti, Rim 

12:19 (Morm 3:15; 8:20). 
Mač osvete visi nad vama, Morm 

8:40–41. 
Ostvarit ću osvetu nad opakima, jer 

se oni neće pokajati, NiS 29:17. 
Spasitelj dođe u dane opačine i osvete, 

Mojs 7:45–46. 

Otac na nebu. Vidi također Bog, 
Božanstvo

Otac duhova cijelog ljudskog roda (Ps 
82:6; Mt 5:48; Iv 10:34; Rim 8:16–17; Gal 
4:7; 1 Iv 3:2). Isus je njegov Jedinorođeni 
Sin u tijelu. čovjeku je zapovjeđeno da se 
pokorava Ocu i iskazuje mu pobožnost, 
te da mu se moli u Isusovo ime.

Ako vi oprostite ljudima, vaš će Otac 
nebeski također oprostiti vama, Mt 6:14 
(Mt 18:35; 3 Ne 13:14). Vaš Nebeski Otac 
znade da vam je potrebno sve to, Mt 
6:26–33 (3 Ne 13:26–33). Koliko će više 
vaš Otac nebeski dati Svetoga Duha 
onima koji ga mole, Lk 11:11–13. Neka 
bude blagoslovljen Bog i Otac Gospodina 
našega Isusa Krista, Ef 1:3. 

Vječni ste dužnici vašem Nebeskom 
Ocu, Mos 2:34. Krist je proslavio ime 
Očevo, Et 12:8. 

Sveci trebaju svjedočiti o svojim 

progonima prije nego što Otac izađe iz 
svojega skrovišta, NiS 123:1–3, 6. 

Mi iskusismo velike i slavne blago-
slove od našeg Nebeskog Oca, JS–P 1:73. 

Otac, smrtni. Vidi također Obitelj; 
Patrijarh, patrijarhalni; Patrijarhalni 
blagoslovi; Roditelji

Sveti naziv što se odnosi na muškarca 
kojem se rodilo, ili koji je zakonski us-
vojio dijete.

Poštuj oca svoga i majku svoju, Izl 
20:12 (Pnz 5:16; Mt 19:19; Mos 13:20). Otac 
će ispravljati sina u kojem se raduje, 
Izr 3:12. 

Očevi, ne podjarujte djecu svoju na 
gnjev, Ef 6:1–4. 

Bijah podučen ponešto u svem znanju 
oca svojega, 1 Ne 1:1. Otac moj bijaše 
pravedan čovjek — jer me podučavaše, 
En 1:1. Alma se molio za svog sina, Mos 
27:14. Alma je dao zapovijedi svojim si-
novima, Al 36–42. Helaman je imenovao 
svoje sinove prema njihovim precima, 
Hel 5:5–12. Mormon se uvijek spominjao 
svog sina u svojim molitvama, Moro 
8:2–3. 

Nešto bi se veliko moglo zatražiti iz 
ruke otaca, NiS 29:48. Svaki je čovjek 
obvezan skrbiti se za svoju obitelj, NiS 
75:28. 

On mi zapovjedi da pođem k svome 
ocu, JS–P 1:49. 

Otajstva Božja
Otajstva su Božja duhovne istine po-

znate samo objavom. Bog objavljuje svoja 
otajstva onima koji su poslušni evanđe-
lju. Neka od Božjih otajstava još trebaju 
biti objavljena.

Vama je dano da upoznate tajne kra-
ljevstva nebeskog, Mt 13:11. Kad bih ra-
zumio sve tajne, a dobrotvornosti ne bih 
imao, bio bih ništa, 1 Kor 13:2. 

Nefi je imao veliku spoznaju o otaj-
stvima Božjim, 1 Ne 1:1. Dano je mno-
gima da spoznaju otajstva Božja, Al 12:9. 
Takvomu se daje da spozna otajstva 
Božja, Al 26:22. Ova mi otajstva još nisu 
u potpunosti otkrivena, Al 37:11. Postoje 
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mnoga otajstva koja nitko ne zna osim 
Boga samoga, Al 40:3. 

Kako li je veliko otajstvo božanskog, 
NiS 19:10. Budete li iskali, primit ćete 
objavu i upoznati otajstva kraljevstva, 
NiS 42:61, 65 (1 Kor 2:7, 11–14). Onomu 
koji obdržava zapovijedi bit će dana 
otajstva kraljevstva, NiS 63:23. Njima 
ću objaviti sva otajstva, NiS 76:7. Veće 
svećeništvo obnaša ključ otajstava, NiS 
84:19. Prilikom svog dolaska Gospod će 
objaviti ono skriveno što nijedan čovjek 
ne znaše, NiS 101:32–33. Melkisedekovo 
svećeništvo treba imati povlasticu pri-
manja otajstava kraljevstva, NiS 107:19. 

Otkrivenje Ivanovo. Vidi također 
Apokalipsa; Ivan, sin Zebedejev

Posljednja knjiga u Novom zavjetu 
koja se sastoji od objave dane apostolu 
Ivanu. Bilo mu je dozvoljeno vidjeti po-
vijest svijeta, pogotovo posljednje dane 
(Otk 1:1–2; 1 Ne 14:18–27; NiS 77). Otkri-
venje Ivanovo također je poznato kao 
Apokalipsa.

Ivan je primio ovu objavu na dan Gos-
podnji na otoku Patmosu (Otk 1:9–10), uz 
obalu Azije, nedaleko od efeza. Točan 
datum objave nije poznat.

Ključevi za razumijevanje knjige 
uključeni su u 1 Nefiju 14:18–27 i Na-
uku i savezima 77 (et 4:15–16).

Poglavlja 1–3 uvod su u knjigu i pisma 
za sedam crkvi u Aziji. Ivan je napisao 
pisma kako bi pomogao svecima riješiti 
određene probleme. Poglavlja 4–5 bilježe 
viđenja koja je Ivan primio, a koja poka-
zuju veličanstvo i pravednu moć Boga 
i Krista. U poglavljima 6–9 i 11 Ivan je 
zabilježio kako je vidio knjigu zape-
čaćenu sa sedam pečata, a svaki pečat 
predstavlja jednu tisuću godina zemljine 
vremenite povijesti. Ova se poglavlja 
prvenstveno bave događajima sadrža-
nim u sedmom pečatu (vidi Otk 8–9; 
11:1–15). Poglavlje 10 opisuje knjigu koju 
je Ivan pojeo. Knjiga predstavlja buduće 
poslanje koje će on izvršiti. Poglavlje 12 
bilježi viđenje o zlu koje je započelo na 
nebu kad se Sotona pobunio i bio istje-
ran. Rat koji je tamo započeo nastavlja 

se voditi na zemlji. U poglavljima 13, te 
17–19, Ivan je opisao opaka zemaljska 
kraljevstva kojima upravlja Sotona i 
zabilježio njihovu sudbinu, uključujući 
konačno uništenje zla. Poglavlja 14–16 
opisuju pravednost svetaca posred zla 
neposredno prije Drugog Kristova do-
laska. Poglavlja 20–22 opisuju Tisućljet-
nicu, prekrasan grad Novi Jeruzalem 
i konačne događaje zemljine povijesti.

Otkupitelj. Vidi također Isus Krist; 
Spasitelj

Isus Krist je veliki Otkupitelj ljudskog 
roda zato što je on, kroz svoje Pomirenje, 
platio cijenu za grijehe ljudskog roda i 
omogućio uskrsnuće svih ljudi.

Znadem da moj Otkupitelj živi, Job 
19:25. Ja sam pomoć tvoja, govori otku-
pitelj tvoj, Svetac Izraelov, Iz 41:14 (Iz 
43:14; 48:17; 54:5; 59:20). Ja sam, Gospod, 
tvoj Spasitelj i tvoj Otkupitelj, Iz 49:26 
(Iz 60:16). 

Nadjeni mu ime Isus, jer će on izbaviti 
svoj narod od grijeha njegovih, Mt 1:21. 
Sin čovječji dođe dati svoj život kao ot-
kup za mnoge, Mt 20:28 (1 Tim 2:5–6). 
Gospod Bog Izraelov pohodi i otkupi 
narod svoj, Lk 1:68. Bijasmo izmireni s 
Bogom smrću njegova Sina, Rim 5:10. 
Isus Krist je predao sebe za nas, kako 
bi nas otkupio od svih bezakonja, Tit 
2:13–14. Isus Krist nas je oprao od naših 
grijeha u svojoj krvi, Otk 1:5. 

Otkupljenje dolazi kroz Svetoga Me-
siju i u njemu, 2 Ne 2:6–7, 26. Sin je uzeo 
na sebe bezakonje i prijestupe ljudi, ot-
kupio ih, te udovoljio zahtjevima pravde, 
Mos 15:6–9, 18–27. Krist je došao otkupiti 
sve one koji se budu krstili na pokajanje, 
Al 9:26–27. On će doći na svijet da otkupi 
narod svoj, Al 11:40–41. Otkupljenje 
dolazi kroz pokajanje, Al 42:13–26. Isus 
Krist je došao otkupiti svijet, Hel 5:9–12. 
Krist je otkupio ljudski rod od fizičke i 
duhovne smrti, Hel 14:12–17. Otkupljenje 
dolazi po Kristu, 3 Ne 9:17. Ja sam onaj 
koji bijaše pripravljen od postanka svi-
jeta da otkupi narod svoj, Et 3:14. 

Gospod Otkupitelj vaš podnije smrt 
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u tijelu, NiS 18:11. Krist je trpio za sve 
ako se pokaju, NiS 19:1, 16–20. Mala su 
djeca otkupljena kroz Jedinorođenca, 
NiS 29:46. Ja poslah svoga Jedinorođe-
nog Sina na svijet za otkupljenje svijeta, 
NiS 49:5. Krist je svjetlo i Otkupitelj svi-
jeta, NiS 93:8–9. Joseph F. Smith je primio 
viđenje o otkupljenju mrtvih, NiS 138. 

Vjerujemo da kroz Kristovo pomirenje 
sav ljudski rod može biti spašen, ČV 1:3. 

Otkupiti, otkupljen, otkupljenje. 
Vidi također Isus Krist; Pad Adama 
i eve; Pomirenje, pomiriti; Smrt, 
duhovna; Smrt, fizička; Spasenje

Izbaviti, kupiti ili nadoknaditi, to jest 
osloboditi osobu od ropstva plaćanjem 
cijene. Otkupljenje se odnosi na Pomirenje 
Isusa Krista i na izbavljenje od grijeha. 
Isusovo Pomirenje otkupljuje cijeli ljud-
ski rod od fizičke smrti. Kroz njegovo su 
Pomirenje oni koji imaju vjeru u njega 
i koji se pokaju također otkupljeni od 
duhovne smrti.

Ja sam te otkupio, Iz 44:22. Ja ću ih 
otkupiti od smrti, Hoš 13:14 (Ps 49:16). 

Imamo otkupljenje kroz krv Kristovu, 
Ef 1:7, 14 (Heb 9:11–15; 1 Pt 1:18–19; Al 
5:21; Hel 5:9–12). 

Gospod otkupi dušu moju od pakla, 
2 Ne 1:15. Otkupljenje dolazi kroz Sve-
toga Mesiju i u njemu, 2 Ne 2:6–7, 26 
(Mos 15:26–27; 26:26). Oni opjevaše ot-
kupljujuću ljubav, Al 5:9 (Al 5:26; 26:13). 
Opaki ostaju kao da nikakvo otkupljenje 
ne bijaše izvršeno, Al 11:40–41 (Al 34:16; 
42:13; Hel 14:16–18). Isus Krist ostvari 
otkupljenje svijeta, Morm 7:5–7. Moć 
otkupljenja dolazi na sve koji nemaju 
zakona, Moro 8:22 (NiS 45:54). 

Oni koji ne vjeruju ne mogu biti ot-
kupljeni od duhovnoga pada svojega, 
NiS 29:44. Mala su djeca otkupljena od 
postanka svijeta, NiS 29:46. Gospod 
otkupi narod svoj, NiS 84:99. Joseph F. 
Smith vidje u viđenju otkupljenje mrt-
vih, NiS 138. 

Adam i eva radovali su se svojem ot-
kupljenju, Mojs 5:9–11. 

Otkupljenje, naum. Vidi Naum 
otkupljenja

Otpadništvo. Vidi također Obnova 
evanđelja; Pobuna

Odvraćanje od istine od strane poje-
dinaca, Crkve ili čitavih naroda.

Opće otpadništvo: Izrael se trebao ču-
vati da se njihova srca ne bi odvratila od 
Gospoda, Pnz 29:17. Gdje nema viđenja, 
narod propada, Izr 29:18. Oni razvrgoše 
vječni savez, Iz 24:5. 

Vjetrovi nasrnuše na tu kuću i ona se 
sruši, Mt 7:27. čudim se da se tako brzo 
odmećete drugom evanđelju, Gal 1:6. 

Oni krenuše pravom stazom, ali iz-
gubiše svoj pravac u magli, 1 Ne 8:23 
(1 Ne 12:17). Nakon što blagovahu od 
ploda, otpadoše na zabranjene staze, 
1 Ne 8:28. Nefijsko otpadništvo stvo-
rilo je kamen spoticanja za nevjernike, 
Al 4:6–12. Mnogi su članovi Crkve po-
stali oholi i progonili su druge članove, 
Hel 3:33–34 (Hel 4:11–13; 5:2–3). Kada 
Gospod obasipa napretkom svoj narod, 
oni ponekad otvrdnjuju svoja srca i za-
boravljaju ga, Hel 12:2; 13:38. Nefijci su 
otvrdnuli svoja srca i pali pod vlast So-
tone, 3 Ne 2:1–3. Moroni je prorokovao 
o otpadništvu u posljednjim danima, 
Morm 8:28, 31–41. 

Otpadništvo će prethoditi Drugom 
dolasku, NiS 1:13–16. 

Otpadništvo rane kršćanske crkve: Ovaj 
mi narod pristupa ustima, Iz 29:10, 13. 
Tama će pokriti zemlju, Iz 60:2. Gospod 
će poslati glad slušanja riječi Gospod-
njih, Am 8:11. 

Pojavit će se lažni Kristi i lažni pro-
roci, Mt 24:24. Okrutni će vuci provaliti 
među vas, Dj 20:29. čudim se da se tako 
brzo odmećete od njega, Gal 1:6. Dogo-
dit će se otpad prije Drugog dolaska, 
2 Sol 2:3. Neki ljudi griješe gledom na 
istinu, 2 Tim 2:18. Neki ljudi imaju ob-
ličje bogobojaznosti, ali niječu njezinu 
moć, 2 Tim 3:2–5. Doći će vrijeme kad 
oni neće podnositi zdrave nauke, 2 Tim 
4:3–4. Bit će lažnih proroka i lažnih uči-
telja među narodom, 2 Pt 2:1. Neki su se 
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ljudi ušuljali niječući jedinog Gospoda 
Boga, Jd 1:4. Neki su ljudi govorili da su 
apostoli, a nisu bili, Otk 2:2. 

Nefi je vidio osnutak moćne i odvratne 
crkve, 1 Ne 13:26. Pogani se spotaknuše i 
podigoše mnoge crkve, 2 Ne 26:20. 

Oni odlutaše od uredbi mojih, i pre-
kršiše vječni savez moj, NiS 1:15. Tama 
prekriva zemlju, i gusta tama umove 
ljudi, NiS 112:23. 

Josephu je bilo rečeno da su sve crkve 
bile u krivu; njihova su srca bila daleko 
od Boga, JS–P 1:19. 

Otpust grijeha. Vidi također Isus 
Krist; Oprostiti; Pokajanje, pokajati 
se; Pomirenje, pomiriti

Oprost za prijestupe uz uvjet pokaja-
nja. Otpust grijeha omogućen je Pomire-
njem Isusa Krista. Osoba dobiva otpust 
svojih grijeha ako ima vjeru u Krista, 
pokaje se za svoje grijehe, primi uredbe 
krštenja i polaganja ruku za dar Duha 
Svetoga, te se pokorava Božjim zapovi-
jedima (čV 1:3–4).

Iako su vam grijesi kao grimiz, pobi-
jeljet će poput snijega, Iz 1:16–18. 

Ovo je moja krv, koja se prolijeva za 
sve za oproštenje grijeha, Mt 26:28 (Heb 
9:22–28; NiS 27:2). Pokajte se, i krstite se 
za otpust grijeha, Dj 2:38 (Lk 3:3; NiS 
107:20). Oni koji vjeruju u Isusa primit 
će otpust grijeha, Dj 10:43 (Mos 3:13). 

Krist je izvor prema kojem se oni 
mogu osvrnuti za otpust grijeha, 2 Ne 
25:26. Kako bismo zadržali otpust svojih 
grijeha, moramo se brinuti za siromašne 
i potrebite, Mos 4:11–12, 26. Tko se god 
pokaje imat će pravo na milosrđe, sve do 
otpusta grijeha svojih, Al 12:34. Ispunja-
vanje zapovijedi donosi otpust grijeha, 
Moro 8:25. 

Aronovo svećeništvo obnaša ključeve 
krštenja uranjanjem za otpust grijeha, 
NiS 13 (NiS 84:64, 74; čV 1:4). Ja, Gospod, 
ne spominjem se više grijeha njihovih, 
NiS 58:42–43 (ez 18:21–22). Ovi bijahu 
podučeni o zastupničkom krštenju za 
otpust grijeha, NiS 138:33. 

Ovlast. Vidi također Ključevi 
svećeništva; Moć; Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati; Svećeništvo; Zarediti, 
zaređenje

Dopuštenje dano muškarcima na zem-
lji pozvanima ili zaređenima da djeluju 
umjesto i za Boga Oca ili Isusa Krista u 
obavljanju Božjeg djela.

Ja sam te poslao, Izl 3:12–15. Kazuj sve 
što ti naređujem, Izl 7:2. 

Dao je dvanaestorici učenika moć, Mt 
10:1. Niste vi mene izabrali, nego sam ja 
vas izabrao, i zaredio, Iv 15:16. 

Nefi i Lehi su propovijedali s velikom 
ovlašću, Hel 5:18. Nefi, sin Helamanov, 
bio je čovjek Božji, koji je imao veliku 
moć i ovlast od Boga, Hel 11:18 (3 Ne 
7:17). Isus je dao moć i ovlast dvanae-
storici Nefijaca, 3 Ne 12:1–2. 

Joseph Smith je bio pozvan od Boga, i 
zaređen, NiS 20:2. Nitko neće propovije-
dati moje evanđelje ili izgrađivati moju 
crkvu, osim ako nije zaređen, i crkvi je 
znano da ima ovlast, NiS 42:11. Star-
ješine trebaju propovijedati evanđelje, 
djelujući s ovlašću, NiS 68:8. Melkise-
dekovo svećeništvo ima ovlast upravljati 
u duhovnim stvarima, NiS 107:8, 18–19. 
Ono što je učinjeno božanskom ovlašću 
postaje zakon, NiS 128:9. 

Svatko tko propovijeda ili poslužuje 
za Boga mora biti pozvan od Boga, od 
strane onih koji imaju ovlast, ČV 1:5. 

Oživjeti. Vidi također Uskrsnuće
Dovesti u život, uskrsnuti ili promi-

jeniti osobu tako da može biti u nazoč-
nosti Božjoj.

Bog nas je oživio zajedno s Kristom, 
Ef 2:4–5 (Kol 2:6, 12–13). Krist je bio ubi-
jen u tijelu, ali oživje Duhom, 1 Pt 3:18 
(NiS 138:7). 

Nitko ne vidje Boga, osim ako ne bijaše 
oživljen Duhom, NiS 67:11. Otkuplje-
nje je kroz onoga koji oživljuje sve, NiS 
88:16–17. Sveci će biti oživljeni i uzneseni 
ususret Kristu, NiS 88:96. 

Adam postade oživljen u nutarnjem 
čovjeku, Mojs 6:65. 
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Pad Adama i Eve. Vidi također Adam; 
eva; Isus Krist; Naravan čovjek; 
Naum otkupljenja; Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje; Pomirenje, 
pomiriti; Smrt, duhovna; Smrt, 
fizička; Smrtan, smrtnost

Proces kojim je ljudski rod postao 
smrtan na ovoj zemlji. Kad su Adam i 
eva jeli od zabranjenog ploda, postali su 
smrtni, to jest podložni grijehu i smrti. 
Adam je postao »prvo tijelo« na zem-
lji (Mojs 3:7). Objava posljednjih dana 
pojašnjava da je pad blagoslov te da se 
Adama i evu treba poštivati kao praro-
ditelje cijelog ljudskog roda.

Pad je bio neophodan korak u čovje-
kovom napredovanju. Zato što je Bog 
znao da će se Pad dogoditi, on je u pred-
smrtničkom životu naumio postaviti 
Spasitelja. Isus Krist je došao za vre-
menske poludnevice kako bi pomirio 
za Pad Adamov, kao i za čovjekove poje-
dinačne grijehe pod uvjetom čovjekova 
pokajanja.

U onaj dan u koji s njega okusiš zaci-
jelo ćeš umrijeti, Post 2:17 (Mojs 3:17). 
Ona ubere ploda njegova i pojede, Post 
3:6 (Mojs 4:12). 

Kao što u Adamu svi umiru, tako će u 
Kristu svi oživjeti, 1 Kor 15:22. 

Sav ljudski rod bijaše u izgubljenom i 
palome stanju, 1 Ne 10:6. Put je priprav-
ljen od pada čovjekova, 2 Ne 2:4. Nakon 
što Adam i eva blagovaše od zabranje-
noga ploda, bijahu istjerani iz edenskog 
vrta, 2 Ne 2:19. Adam pade da bi ljudi 
bili, 2 Ne 2:15–26. Naravan je čovjek ne-
prijatelj Bogu, i bijaše od pada Adamova, 
Mos 3:19. Aron je podučavao Lamonije-
vog oca o padu, Al 22:12–14. Mora biti 
pomirenje izvršeno, inače je sav ljudski 
rod pao i izgubljen, Al 34:9. Prarodite-
lji naši bijahu isključeni i vremenito i 
duhovno iz nazočnosti Gospodnje, Al 
42:2–15 (Hel 14:16). Zbog pada naravi 
naše postadoše zle, Et 3:2. 

Prijestupom ovih svetih zakona čov-
jek postade pali čovjek, NiS 20:20 (NiS 
29:34–44). 

Pošto pade, možeš biti otkupljen, Mojs 

5:9–12. Uslijed prijestupa dolazi pad, 
Mojs 6:59. Ljudi će biti kažnjeni za svoje 
vlastite grijehe, ČV 1:2. 

Pahoran
Treći nefijski vrhovni sudac u Mormo-

novoj knjizi (Al 50:39–40; 51:1–7; 59–62).

Pakao. Vidi također Đavao; 
Prokletstvo; Sinovi propasti; Smrt, 
duhovna

Objava posljednjih dana govori o 
paklu u barem dva smisla. Prvi, to je pri-
vremeno boravište u svijetu duhova za 
one koji su bili neposlušni u smrtnosti. 
U tom smislu pakao ima kraj. Duhovi 
koji su ondje bit će podučeni evanđelju 
i u jednom trenutku nakon njihova po-
kajanja uskrsnut će u stupanj slave kojeg 
su dostojni. Oni koji se ne žele pokajati, 
ali ipak nisu sinovi propasti, ostat će u 
paklu tijekom Tisućljetnice. Nakon tih 
tisuću godina muke uskrsnut će u tele-
stijalnu slavu (NiS 76:81–86; 88:100–101).

Drugi, to je trajni smještaj onih koji 
nisu otkupljeni Pomirenjem Isusa Krista. 
U tom smislu pakao je trajan. On je za 
one koji su »prljavi i dalje« (NiS 88:35, 
102). Ovo je mjesto gdje će Sotona, nje-
govi anđeli te sinovi propasti — oni 
koji su zanijekali Sina nakon što ga je 
Otac objavio — prebivati zauvijek (NiS 
76:43–46).

Sveta pisma ponekad nazivaju pakao 
krajnjom tamom.

Davidova duša neće biti ostavljena u 
paklu, Ps 16:10 (Ps 86:13). 

Otići u pakao, u onaj neugasivi oganj, 
Mk 9:43 (Mos 2:38). Bogataš u paklu uz-
diže svoje oči, usred muka, Lk 16:22–23 
(NiS 104:18). Smrt i pakao predadoše 
mrtve, Otk 20:13. 

Postoji mjesto pripravljeno, da, i to 
onaj strašni pakao, 1 Ne 15:35. Volja ti-
jela daje duhu đavlovu moć da nas baci 
u pakao, 2 Ne 2:29. Krist je pripremio 
put za naše izbavljenje od smrti i pakla, 
2 Ne 9:10–12. Oni koji ostanu prljavi idu 
u vječnu muku, 2 Ne 9:16. Đavao vara 
duše njihove, i odvodi ih oprezno dolje u 
pakao, 2 Ne 28:21. Isus otkupi dušu moju 
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od pakla, 2 Ne 33:6. Oslobodite se boli 
pakla, Jk 3:11. Biti zasužnjen od strane 
đavla i vođen po volji njegovoj u uniš-
tenje, to su verige pakla, Al 12:11. Opaki 
su bačeni u krajnju tamu sve do vremena 
njihova uskrsnuća, Al 40:13–14. Prljavi 
bi bili jadniji prebivajući s Bogom, nego 
prebivajući u paklu, Morm 9:4. 

Kazna koja je dana iz ruke moje bes-
krajna je kazna, NiS 19:10–12. Pakao je 
mjesto pripravljeno za đavla i njegove 
anđele, NiS 29:37–38. Oni koji priznaju 
Boga izbavljeni su od smrti i veriga 
pakla, NiS 138:23. 

Partridge, Edward
Rani član i vođa Crkve nakon njezine 

obnove u suvremeno doba. edward Part-
ridge služio je kao prvi biskup Crkve 
(NiS 36; 41:9–11; 42:10; 51:1–18; 115; 124:19).

Pasha. Vidi također Jaganjac Božji; 
Posljednja večera

Blagdan Pashe bio je uspostavljen 
kako bi pomogao djeci Izraelovoj da se 
spomenu kada je anđeo zatornik pro-
šao pored njihovih kuća i izbavio ih od 
egipćana (Izl 12:21–28; 13:14–15). Janjad 
bez mane, čija je krv bila iskorištena u 
drevno doba kao znak spasenja Izraela, 
simbol su Isusa Krista, Jaganjca Božjeg, 
čija je žrtva otkupila cijeli ljudski rod.

Ovo je uredba Pashe, Izl 12:43. 
Isus i njegovi apostoli obdržavali su 

Pashu na Posljednjoj večeri, Mt 26:17–29 
(Mk 14:12–25). evo Jaganjca Božjeg koji 
uzima grijeh svijeta, Iv 1:29, 36. Žrtvo-
vano je za nas pashalno janje — Krist, 
1 Kor 5:7. Otkupljeni smo krvlju Krista 
kao Janjeta bez mane, 1 Pt 1:18–19. 

Imajte vjeru u Jaganjca Božjega koji 
odnosi grijehe svijeta, Al 7:14. 

Sveci koji žive prema Riječi mudrosti 
bit će sačuvani kao i djeca Izraelova, 
NiS 89:21. 

Jaganjac je ubijen od postanka svijeta, 
Mojs 7:47. 

Pastir. Vidi također Dobri pastir; Isus 
Krist

Simbolički, osoba koja se brine za Gos-
podnju djecu.

Gospod je moj pastir, Ps 23:1. Pastiri 
trebaju napasati stado, Ez 34:2–3. 

Patrijarh, patrijarhalni. Vidi 
također evanđelist; Melkisedekovo 
svećeništvo; Otac, smrtni; 
Patrijarhalni blagoslovi

Sveta pisma govore o dvije vrste pa-
trijarhā: (1) zaređena služba u Melkise-
dekovom svećeništvu, ponekad se zove 
evanđelist; (2) očevi u obiteljima. Zare-
đeni patrijarsi daju posebne blagoslove 
dostojnim članovima Crkve.

Zaređeni patrijarsi: On dade jedne kao 
proroke, jedne kao evanđeliste, Ef 4:11 
(čV 1:6). 

Dužnost je Dvanaestorice rediti evan-
đeoske službenike, NiS 107:39. Hyrum 
može preuzeti službu svećeništva i pa-
trijarha, NiS 124:91–92, 124; 135:1. 

Očevi: Jakov je blagoslovio svoje sinove 
i njihovo potomstvo, Post 49:1–28. 

Slobodno bih vam govorio o patrijarhu 
Davidu, Dj 2:29. 

Lehi je savjetovao i blagoslovio svoje 
potomstvo, 2 Ne 4:3–11. 

Postadoh zakonit baštinik, obnašajući 
pravo što pripada ocima, Abr 1:2–4. 

Patrijarhalni blagoslovi. Vidi također 
evanđelist; Otac, smrtni; Patrijarh, 
patrijarhalni

Blagoslovi koje dostojnim članovima 
Crkve daju zaređeni patrijarsi. Patrijar-
halni blagoslov sadrži Gospodnji sa-
vjet osobi koja prima blagoslov i iznosi 
lozu te osobe u domu Izraelovom. Očevi 
mogu davati posebne blagoslove kao 
patrijarsi svojih obitelji, ali Crkva takve 
blagoslove ne bilježi niti čuva.

Izrael ispruži svoju desnicu i stavi je 
na efrajimovu glavu, Post 48:14. Jakov 
je blagoslovio svoje sinove i njihovo po-
tomstvo, Post 49. 
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Lehi je blagoslovio svoje potomstvo, 
2 Ne 4:3–11. 

Patten, David W.
član prvog Zbora dvanaestorice apo-

stola izabranog u rasporedbi posljednjih 
dana. David Patten bio je prvi mučenik 
obnovljene Crkve, jer je poginuo u bitci 
kod rijeke Crooked u Missouriu 1838. 
godine.

Pozvan srediti svoje poslove i izvršiti 
misiju, NiS 114:1. Bio je ponesen Gos-
podu, NiS 124:19, 130. 

Pavao. Vidi također Pavlove poslanice
Apostol u Novom zavjetu. Pavlovo 

hebrejsko ime bilo je Savao, i nazivao 
se tim imenom sve do početka svojeg 
poslanja Poganima. Prije je proganjao 
Crkvu ali se obratio na njezinu istinu 
nakon što je imao viđenje Isusa Krista. 
Pavao je otišao na tri velika misionarska 
putovanja i napisao je mnogo pisama 
svecima. četrnaest tih pisama čini da-
nas dio Novog zavjeta. Na kraju je bio 
odveden kao zatvorenik u Rim i ubijen, 
vjerojatno u proljeće 65. godine po. Kr.

Pristao na kamenovanje Stjepana, Dj 
7:57–8:1. Proganjao svece, Dj 8:3. Puto-
vao u Damask kad mu se Isus ukazao, 
Dj 9:1–9. Krstio ga Ananija, Dj 9:10–18. 
Nakon što se povukao u Arabiju, vratio 
se u Damask propovijedati, Dj 9:19–25 
(Gal 1:17). Tri godine nakon svog obra-
ćenja vratio se u Jeruzalem, Dj 9:26–30 
(Gal 1:18–19). Otišao na tri misionarska 
putovanja propovijedajući evanđelje i 
uspostavljajući ogranke Crkve u raz-
nim dijelovima Rimskog carstva, Dj 
13:1–14:26; 15:36–18:22; 18:23–21:15. Kad 
se vratio u Jeruzalem nakon svoje treće 
misije bio uhićen i poslan u Cezareju, 
Dj 21:7–23:35. Ostao kao zatvorenik u 
Cezareji dvije godine, Dj 24:1–26:32. Bio 
poslan u Rim radi suđenja i pretrpio bro-
dolom na putu, Dj 27:1–28:11. 

Pavlove poslanice. Vidi također Pavao; 
naslovi pojedinačnih poslanica

četrnaest knjiga u Novom zavjetu koje 

su izvorno bile pisma što ih je apostol 
Pavao napisao članovima Crkve. Mogu 
se podijeliti u grupe kako slijedi:

1   i  2   p o s l a n i c a  S o l u n j a n i m a 
(50–51. po. Kr.)

Pavao je napisao poslanice Solunja-
nima u Korintu tijekom svojeg drugog 
misionarskog putovanja. Njegovo djelo u 
Solunu opisano je u Djelima 17. On se že-
lio vratiti u Solun, ali nije mogao učiniti 
tako (1 Sol 2:18). Stoga je poslao Timoteja 
da ohrabri obraćenike i donese mu vijesti 
o tome kako napreduju. Prva je poslanica 
posljedica njegove zahvalnosti za Timo-
tejev povratak. Druga je poslanica bila 
napisana nedugo nakon toga.

1  i 2 poslanica Korinćanima, Posla-
nica Galaćanima, Poslanica Rimljanima 
(55–57. po. Kr.)

Pavao je napisao poslanice Korinća-
nima tijekom svojeg trećeg misionarskog 
putovanja kako bi odgovorio na pitanja 
i popravio pomutnju među svecima u 
Korintu.

Poslanica Galaćanima možda je bila 
napisana mnogim jedinicama Crkve di-
ljem Galacije. Neki su članovi Crkve 
odbacivali evanđelje radi židovskog za-
kona. U ovom je pismu Pavao objasnio 
svrhu Mojsijevog zakona i vrijednost 
duhovne vjere.

Pavao je napisao poslanicu Rimlja-
nima u Korintu, djelomično kako bi pri-
premio rimske svece za posjet u koji se 
nadao otići. Ovo pismo također ponovno 
potvrđuje nauke koje su osporavali neki 
Židovi koji su se obratili na kršćanstvo.

Poslanica Filipljanima, Poslanica Kološa-
nima, Poslanica Efežanima, Poslanica File-
monu, Poslanica Hebrejima (60–62. po. Kr.)

Pavao je napisao ove poslanice dok je 
prvi put bio u zatvoru u Rimu.

Pavao je napisao poslanicu Filiplja-
nima uglavnom kako bi izrazio svoju 
zahvalnost i ljubav prema svecima u 
Filipima te kako bi ih ohrabrio u raz-
očaranju zbog svojeg dugog zatočenja.

Pavao je napisao poslanicu Kolo-
šanima kao rezultat izvješća da sveci 
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u Kolosi upadaju u ozbiljan prijestup. 
Vjerovali su da savršenstvo dolazi 
samo pažljivim poštivanjem izvanjskih 
uredbi umjesto razvijanjem kristolike 
osobnosti.

Poslanica efežanima od velike je važ-
nosti, jer sadrži Pavlova učenja o Kris-
tovoj Crkvi.

Poslanica Filemonu osobno je pismo 
o Onezimu, robu koji je opljačkao svoga 
gospodara Filemona i pobjegao u Rim. 
Pavao je poslao Onezima natrag njego-
vom gospodaru s pismom tražeći da 
Onezimu bude oprošteno.

Pavao je napisao poslanicu Hebrejima 
židovskim članovima Crkve kako bi ih 
uvjerio da je Mojsijev zakon bio ispunjen 
u Kristu te da ga je zamijenio evanđeoski 
zakon Kristov.

1 i 2 poslanica Timoteju, Poslanica Titu 
(64–65. po. Kr.)

Pavao je napisao ove poslanice na-
kon što je prvi put bio pušten iz zatvora 
u Rimu.

Pavao je otputovao u efez, gdje je 
ostavio Timoteja sa zadatkom da zau-
stavi rast nekih oblika nagađanja, na-
mjeravajući se kasnije vratiti. Napisao je 
svoju prvu poslanicu Timoteju, možda 
u Makedoniji, kako bi ga savjetovao i 
ohrabrio u ispunjenju njegove dužnosti.

Pavao je napisao poslanicu Titu tije-
kom vremena kad je bio oslobođen iz 
zatvora. Možda je posjetio Kretu, gdje 
je Tit služio. Pismo se uglavnom bavi 
pravednim življenjem i stegom u Crkvi.

Pavao je napisao svoju drugu posla-
nicu Timoteju dok je drugi put bio u 
zatvoru, nedugo prije svoje mučeničke 
smrti. Ova poslanica sadrži Pavlove po-
sljednje riječi i pokazuje divnu hrabrost 
i uzdanje uz koje se on suočio sa smrću.

Pečaćenje, pečatiti. Vidi također Ilija; 
Svećeništvo; Uredbe

Učiniti valjanima na nebu uredbe 
obavljene ovlašću svećeništva na zem-
lji. Uredbe su zapečaćene kada prime 
odobrenje od Svetog Duha obećanja, a 
to je Duh Sveti.

Što god svežeš na zemlji bit će svezano 
i na nebesima, Mt 16:19 (Mt 18:18; NiS 
124:93; 132:46). Zapečaćeni ste Svetim 
Duhom obećanja, Ef 1:13. 

Dajem ti moć da će sve što zapečatiš na 
zemlji biti zapečaćeno na nebu, Hel 10:7. 

Njima je moć dana da zapečate i na 
zemlji i na nebu, NiS 1:8. Oni u celesti-
jalnoj slavi zapečaćeni su Svetim Duhom 
obećanja, NiS 76:50–70. Ilija povjerava 
ključeve moći pečaćenja u ruke Jose-
pha Smitha, NiS 110:13–16. Ovo je moć 
pečaćenja i vezivanja, NiS 128:14. Si-
gurnija riječ proroštva znači spoznaju 
da je osoba zapečaćena za vječni život, 
NiS 131:5. Svi savezi što nisu zapečaćeni 
Svetim Duhom obećanja okončavaju kad 
su ljudi mrtvi, NiS 132:7. Veliko djelo što 
će se izvoditi u hramovima uključuje 
pečaćenje djece njihovim roditeljima, 
NiS 138:47–48. 

Pedesetnica. Vidi također Mojsijev 
zakon

Kao dio zakona Mojsijeva, Blagdan 
Pedesetnice ili prvinā plodova održavao 
se pedeset dana nakon Blagdana Pashe 
(Lev 23:16). Pedesetnica je trebala sla-
viti žetvu, i u Starom se zavjetu naziva 
Blagdan žetve ili Blagdan sedmicā. Ovaj 
se blagdan slavio kad su apostoli u Je-
ruzalemu bili ispunjeni Duhom Svetim 
i govorili jezicima (Dj 2; NiS 109:36–37).

Peleg
U Starom zavjetu, sin eberov i pra-

praunuk Šemov. U njegovo je vrijeme 
zemlja bila razdijeljena (Post 10:22–25).

Petar
U Novom zavjetu Petar je izvorno 

bio poznat kao Šimun (2 Pt 1:1), ribar iz 
Betsaide koji je živio u Kafarnaumu sa 
svojom ženom. Isus je iscijelio majku 
Petrove žene (Mk 1:29–31). Petar je bio 
pozvan sa svojim bratom Andrijom da 
bude učenik Isusa Krista (Mt 4:18–22; 
Mk 1:16–18; Lk 5:1–11). Njegovo aramej-
sko ime Kefa, što znači »vidjelac« ili 
»stijena«, dao mu je Gospod (Iv 1:40–42; 
PJS, Iv 1:42 [Dodatak]). Iako Novi zavjet 
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spominje neke od Petrovih smrtnih sla-
bosti, također pokazuje da ih je on nad-
vladao i bio je osnažen svojom vjerom 
u Isusa Krista.

Petar je priznao da je Isus bio Krist 
i Sin Božji (Iv 6:68–69), i Gospod ga je 
odabrao da obnaša ključeve kraljevstva 
na zemlji (Mt 16:13–19). Na Brdu pre-
obraženja Petar je vidio preobraženog 
Spasitelja, kao i Mojsija i Iliju (Mt 17:1–9).

Petar je bio glavni apostol u svoje vri-
jeme. Nakon smrti, Uskrsnuća i Uzašašća 
Spasitelja, on je sazvao Crkvu i upravljao 
pozivanjem apostola da zamijeni Judu 
Iskariotskoga (Dj 1:15–26). Petar i Ivan 
iscijelili su čovjeka koji je bio hrom od 
rođenja (Dj 3:1–16) i bili su čudesno oslo-
bođeni iz tamnice (Dj 5:11–29; 12:1–19). 
Kroz Petrovo je službeništvo evanđelje 
prvi put bilo otvoreno poganima (Dj 
10–11). U posljednjim je danima Petar, 
zajedno s Jakovom i Ivanom, došao s 
neba i podijelio Melkisedekovo svećeniš-
tvo i njegove ključeve Josephu Smithu i 
Oliveru Cowderyju (NiS 27:12–13; 128:20).

Prva Petrova poslanica: Prva je posla-
nica bila napisana u »Babilonu« (vje-
rojatno Rimu) i poslana svecima u 
području koje se danas naziva Mala 
Azija ubrzo nakon što je Neron počeo 
progoniti kršćane.

Poglavlje 1 govori o Kristovoj predod-
ređenoj ulozi Otkupitelja. Poglavlja 2–3 
objašnjavaju da je Krist glavni ugaoni ka-
men Crkve, da sveci obnašaju kraljevsko 
svećeništvo, te da je Krist propovijedao 
duhovima u tamnici. Poglavlja 4–5 ob-
jašnjavaju zašto se evanđelje propovi-
jeda mrtvima i zašto starješine moraju 
pasti stado.

Druga Petrova poslanica: Poglavlje 1 
potiče svece da osiguraju svoj poziv i 
odabranje. Poglavlje 2 upozorava pro-
tiv lažnih učitelja. Poglavlje 3 govori o 
posljednjim danima i Kristovom Dru-
gom dolasku.

Petoknjižje. Vidi također Brojevi, 
Knjiga; Izlazak, Knjiga; Levitski 

zakonik; Mojsije; Ponovljeni zakon; 
Postanak, Knjiga; Stari zavjet

Ime kojim se nazivaju prvih pet knjiga 
Starog zavjeta  — Knjiga Postanka, 
Knjiga Izlaska, Levitski zakonik, Knjiga 
Brojeva i Ponovljeni zakon. Židovi nazi-
vaju ove knjige Tora ili zakon Izraelov. 
Napisao ih je Mojsije (1 Ne 5:10–11).

Phelps, William W.
Rani član i vođa u Crkvi nakon što je 

bila obnovljena 1830. godine. Gospod je 
pozvao Williama Phelpsa da bude tiskar 
za Crkvu (NiS 57:11; 58:40; 70:1).

Pijan, piti. Vidi Riječ mudrosti

Pilat, Poncije
Rimski vladar u Judeji, 26–36. po. Kr. 

(Lk 3:1). Mrzio je židovski narod i nji-
hovu vjeru i pogubio je barem neke 
Galilejce (Lk 13:1). Isus je pred Pilatom 
bio optužen i osuđen da bude razapet 
(Mt 27:2, 11–26, 58–66; Mk 15; Lk 23; Iv 
18:28–19:38).

Pisar
U Starom zavjetu, glavna odgovornost 

pisara bila je prepisivati Sveta pisma 
(Jr 8:8).

Pisma. Vidi Sveta pisma

Pjesma. Vidi također Glazba; Pjevati
Hvalospjev Bogu.
Dvanaest apostola otpjevali su psa-

lam prije nego što se Gospod povukao 
u Getsemani, Mt 26:30. 

Gospod je pozvao emmu Smith da 
sastavi izbor svetih pjesama, NiS 25:11. 
Pjesma pravednika molitva je meni, i 
bit će uslišana blagoslovom na glave 
njihove, NiS 25:12. Hvali Gospoda pje-
vanjem i glazbom, NiS 136:28. 

Pjesma nad pjesmama
Knjiga u Starom zavjetu. Prorok Jo-

seph Smith je podučavao da Pjesma nad 
pjesmama nije nadahnuti zapis.
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Pjevati. Vidi također Glazba; Pjesma
Štovati i hvaliti Boga u pjesmi i uglaz-

bljenom stihu.
Pjevaj Gospodu, 1 Ljet 16:23–36 (Ps 

96). Pjevajte Gospodu, i zahvaljujte, Ps 
30:5. Kliči radosno Gospodu, Ps 100:1. 

Poslije pjevanja psalama iziđoše na 
Maslinsku goru, Mt 26:30. 

Duh Sveti vođaše ih da pjevaju, Moro 
6:9. 

Pjesma pravednika molitva je meni, 
NiS 25:12. Ako si veseo, hvali Gospoda 
pjevanjem, NiS 136:28. 

Ploče. Vidi također Mormonova 
knjiga; Zlatne ploče

U drevna su vremena neke kulture 
pisale svoje povijesne i druge zapise na 
metalnim pločama, kao što je bio slu-
čaj s Mormonovom knjigom. Za daljnje 
podatke pogledajte »Kratko objašnjenje 
Mormonove knjige« na uvodnim stra-
nicama Mormonove knjige.

Pobožnost. Vidi također častiti; Strah
Duboko poštovanje prema svetinjama; 

čuđenje.
Gospod je zapovjedio Mojsiju da izuje 

svoju obuću, jer je stajao na svetom tlu, 
Izl 3:4–5. Boga se treba bojati i odnositi 
se s pobožnošću, Ps 89:8. 

Služimo Bogu prihvatljivo s pobož-
nošću i božanskim strahom, Heb 12:28. 

Moroni se pokloni do zemlje i pomoli 
žarko, Al 46:13. Mnoštvo pade na zemlju 
i pokloni se Kristu, 3 Ne 11:12–19. 

Pokloni se preda mnom, NiS 5:24. Sve 
se sagiba u poniznoj pobožnosti pred 
prijestoljem Božjim, NiS 76:93. Umovi 
vaši bijahu pomračeni zato što uzima-
ste olako ono što primiste, NiS 84:54–57. 
Svako će se koljeno prignuti i svaki će 
jezik priznati, NiS 88:104. Iz poštovanja 
ili počasti prema imenu Vrhovnog Bića, 
Crkva je nazvala to svećeništvo prema 
Melkisedeku, NiS 107:4. Blagoslovi će 
biti izliveni na one koji iskažu pobožnost 
Gospodu u njegovom domu, NiS 109:21. 

Pobuna. Vidi također Đavao; Grijeh; 
Mrmljati; Otpadništvo

Opiranje ili protivljenje Gospodu, 
uključujući odbijanje da ćemo slijediti 
njegove izabrane vođe i svjesno nepoko-
ravanje njegovim zapovijedima.

Nemojte se buniti protiv Gospoda, Br 
14:9. Zao čovjek traži samo pobunu, Izr 
17:11. Jao buntovnoj djeci, Iz 30:1. 

Gospod ne otkupljuje nikoga tko se 
pobuni protiv njega i umre u grijesima 
svojim, Mos 15:26. Amlikijci iziđoše 
u otvorenu pobunu protiv Boga, Al 
3:18–19. 

Buntovni će biti probodeni velikom 
žalošću, NiS 1:3. Gospodnja je srdžba 
raspaljena protiv buntovnika, NiS 56:1 
(NiS 63:1–6). 

Sotona se pobunio protiv Boga, Mojs 
4:3. 

Početak. Vidi također Isus Krist; 
Predsmrtnički život; Stvaranje, 
stvoriti

Općenito se odnosi na vrijeme prije 
ovog smrtnog života — to jest pred-
smrtnički život. Ponekad se Isus Krist 
naziva Početak.

U početku stvori Bog nebo i zemlju, 
Post 1:1 (Mojs 2:1). 

U početku bijaše Riječ, Iv 1:1. 
Ja sam Alfa i Omega, početak i svrše-

tak, 3 Ne 9:18. 
Krist je početak i svršetak, NiS 19:1. 

Novi i vječni savez bio je od početka, 
NiS 22:1. čovjek je bio u početku s Bo-
gom, NiS 93:23, 29. Plemeniti i uzvišeni 
duhovi bili su izabrani u početku da 
budu upravljači, NiS 138:55. 

Jedinorođenac moj bijaše sa mnom od 
početka, Mojs 2:26. 

Počinak. Vidi također Mir; Šabat
Uživanje mira i slobode od briga i ne-

volja. Gospod je obećao takav počinak 
svojim vjernim sljedbenicima tijekom 
ovoga života. On im je također pripra-
vio mjesto počinka u budućem životu.

Ja ću osobno s tobom poći, i počinak 
ću ti priuštiti, Izl 33:14. 



Podučavati121
VODIč ZA SVeTA PISMA

Dođite k meni svi vi koji ste optere-
ćeni, i ja ću vas okrijepiti, Mt 11:28–29. 

Mi se trudismo kako bi oni ušli u po-
činak njegov, Jk 1:7 (Heb 4:1–11). Tko 
se god pokaje ući će u počinak moj, Al 
12:34. Bijaše ih silno veliko mnoštvo koji 
bijahu očišćeni, i koji uđoše u počinak 
Gospodnji, Al 13:12–16. Raj je stanje po-
činka, Al 40:12 (Al 60:13). Ništa ne ulazi 
u počinak njegov doli onih koji opraše 
haljine svoje u krvi mojoj, 3 Ne 27:19. 

Navješćuj pokajanje ovome narodu, 
kako bi mogao otpočinuti s njima u kra-
ljevstvu Oca mojega, NiS 15:6 (NiS 16:6). 
Oni koji umru otpočinut će od svih na-
pora svojih, NiS 59:2 (Otk 14:13). Poči-
nak je Gospodnji punina slave njegove, 
NiS 84:24. 

Podarivanje. Vidi također Hram, Dom 
Gospodnji

U općem smislu, dar moći od Boga. 
Dostojni članovi Crkve mogu primiti dar 
moći kroz uredbe u hramu, onaj koji im 
daje poduku i saveze Svetog svećeništva 
što su im potrebni kako bi postigli uz-
višenje. Podarivanje uključuje poduku 
o naumu spasenja.

Ondje ćete biti podareni moću s visina, 
NiS 38:32, 38 (Lk 24:49; NiS 43:16). Izgra-
dite dom, i u tom domu mislim podariti 
one koje izabrah, NiS 95:8. Ja pripra-
vih veliko podarivanje i blagoslov, NiS 
105:12, 18, 33. Mnogi će se radovati zbog 
podarivanja kojim sluge moji bijahu po-
dareni, NiS 110:9. Slava, čast i podariva-
nje određeni su uredbom svetoga doma 
mojega, NiS 124:39. Oni koji su pozvani 
od Oca, kao što bijaše Aron, podareni 
su ključevima svećeništva, NiS 132:59. 

Podržavanje crkvenih vođa. Vidi 
također Zajednička suglasnost

Obvezati se na podršku onima koji 
služe na položajima općeg i mjesnog 
crkvenog vodstva.

Postavi Jošuu pred čitavu zajednicu i 
na oči mu njihove daj naredbe, Br 27:18–
19. Sav narod uze klicati i vikati: Neka 
Bog spasi kralja, 1 Sam 10:24. Pouzdajte 

se u njegove proroke i napredovat ćete, 
2 Ljet 20:20. 

Pokoravajte se onima koji vladaju nad 
vama, Heb 13:17. 

Ti ćeš uživati naklonost Gospodnju, jer 
nisi mrmljao, 1 Ne 3:6. Oni koji primahu 
proroke bijahu pošteđeni, 3 Ne 10:12–13. 
Poklanjajte pažnju riječima ove dvanae-
storice, 3 Ne 12:1. 

Glasom mojim ili glasom slugu mo-
jih, isto je, NiS 1:38. Riječ ćete njegovu 
primati kao da je iz usta mojih, NiS 
21:5. Onaj tko prima sluge moje prima 
mene, NiS 84:35–38. Tko god prima 
mene prima one koje poslah, NiS 112:20. 
Ako narod moj ne bude slušao glas ovih 
ljudi koje postavih, neće biti blagoslov-
ljen, NiS 124:45–46. 

Podučavati. Vidi također Duh Sveti
Prenositi znanje drugima, pogotovo o 

evanđeoskim istinama, i voditi ih prema 
pravednosti. Oni koji podučavaju evan-
đelje trebaju biti vođeni Duhom. Svi su 
roditelji učitelji u svojim obiteljima. Sveci 
trebaju tražiti i biti spremni prihvatiti 
poduke od Gospoda i njegovih vođa.

Pouči o njima svoje sinove, Pnz 4:8–9. 
Podučavaj marljivo o tome svoju djecu, 
Pnz 6:7 (Pnz 11:18–19). Poduči dijete putu 
kojim treba ići, Izr 22:6. Gospod će ti 
podučavati djecu, Iz 54:13 (3 Ne 22:13). 

Znamo da si od Boga došao kao uči-
telj, Iv 3:2. Ti koji drugog učiš, ne učiš li 
samoga sebe, Rim 2:21. 

Bijah podučen ponešto u svem znanju 
oca svojega, 1 Ne 1:1 (en 1:1). Svećenici 
i učitelji moraju podučavati marljivo, ili 
će primiti grijehe naroda na svoje glave, 
Jk 1:18–19. Poslušajte me, i otvorite uši 
svoje, Mos 2:9. Podučavat ćete djecu 
svoju da ljube jedni druge i služe jedni 
drugima, Mos 4:15. Ne dopustite nikome 
da bude učitelj vaš, osim ako nije čovjek 
Božji, Mos 23:14. Gospod izlijevaše Duh 
svoj po svoj zemlji kako bi pripravio srca 
njihova da prihvate riječ, Al 16:16. Oni 
podučavahu s moću i ovlašću od Boga, 
Al 17:2–3. Podučile su ih majke njihove, 
Al 56:47 (Al 57:21). 
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U onoj mjeri u kojoj tražahu mudrost 
mogahu biti podučeni, NiS 1:26. Podu-
čavajte jedan drugoga u skladu sa služ-
bom na koju vas postavih, NiS 38:23. 
Podučavajte načela evanđelja mojega, 
koja su u Bibliji i Mormonovoj knjizi, NiS 
42:12. Trebate biti podučeni s visina, NiS 
43:15–16. Roditelji će podučavati djecu 
svoju, NiS 68:25–28. Podučavajte jedan 
drugoga nauk kraljevstva, NiS 88:77–78, 
118. Postavite između sebe učitelja, NiS 
88:122. Ti ne poduči djecu svoju svjetlo 
i istinu, i to je razlog nevolje tvoje, NiS 
93:39–42. 

Podučavaj slobodno o ovome djecu 
svoju, Mojs 6:57–61. 

Podučavanje s Duhom: Nećete govoriti 
vi, nego Duh govori u vama, Mt 10:19–20. 
Zar nije srce gorjelo u nama dok nam je 
tumačio Pisma, Lk 24:32. evanđelje se 
propovijeda moću Duha, 1 Kor 2:1–14. 

On govoraše s moću i ovlašću od Boga, 
Mos 13:5–9 (Al 17:3; Hel 5:17). 

Imat ćeš Duh moj za uvjeravanje ljudi, 
NiS 11:21. čut će te u svemu što budeš 
podučavao kroz Tješitelja, NiS 28:1 (NiS 
52:9). Ako ne primite Duha, nećete pod-
učavati, NiS 42:14 (NiS 42:6). Podučavajte 
djecu ljudsku o svemu moću Duha mo-
jega, NiS 43:15. Starješine trebaju pro-
povijedati evanđelje pomoću Duha, NiS 
50:13–22. Bit će vam dano upravo u onaj 
čas što ćete reći, NiS 84:85 (NiS 100:5–8). 

Pogani
Kako se koristi u Svetim pismima, 

riječ pogani ima nekoliko značenja. Po-
nekad označava ljude koji nisu podri-
jetlom Izraelci, ponekad ljude koji nisu 
podrijetlom Židovi, a ponekad narode 
koji su bez evanđelja, iako može biti iz-
raelske krvi među ljudima. Ovo zadnje 
korištenje pogotovo je značajno za riječ 
kako se ona koristi u Mormonovoj knjizi 
i Nauku i savezima.

Izraelci se nisu smjeli vjenčavati s 
onima koji nisu Izraelci (poganima), 
Pnz 7:1–3. Gospod će postati svjetlost 
pogana, Iz 42:6. 

Petru je bilo zapovjeđeno da ponese 

evanđelje poganima, Dj 10:9–48. Bog je 
također udijelio pokajanje poganima, 
Dj 11:18. Kršteni smo u jednu crkvu, 
bili mi Židovi ili pogani, 1 Kor 12:13. 
Pogani trebaju biti subaštinici u Kristu 
kroz evanđelje, Ef 3:6. 

Mormonova knjiga bila je napisana 
za pogane, naslovna stranica Mormo-
nove knjige (Morm 3:17). čovjek među 
poganima pošao je na vode, 1 Ne 13:12. 
Druge su knjige došle od pogana, 1 Ne 
13:39. Punina evanđelja doći će poga-
nima, 1 Ne 15:13 (3 Ne 16:7; NiS 20:9). Ova 
će zemlja biti zemlja slobode poganima, 
2 Ne 10:11. Pogani su slični divljem stablu 
masline, Jk 5. 

evanđelje će izići na vidjelo u vrijeme 
pogana, NiS 45:28 (NiS 19:27). Riječ će 
poći do na kraj zemlje, do pogana prvo, 
a onda do Židova, NiS 90:8–10. Sedam-
desetorica trebaju biti naročiti svjedoci 
poganima, NiS 107:25. Pošaljite starješine 
crkve moje da pozivaju sve narode, prvo 
pogane, a zatim Židove, NiS 133:8. 

Pokajanje, pokajati se. Vidi također 
Isus Krist; Oprostiti; Otpust grijeha; 
Pomirenje, pomiriti; Priznanje, 
priznati; Srce skršeno

Promjena uma i srca koja donosi novi 
stav prema Bogu, sebi i životu općenito. 
Pokajanje podrazumijeva da se osoba 
odvraća od zla i okreće svoje srce i volju 
Bogu, podlažući se Božjim zapovijedima 
i željama te odbacujući grijeh. Istinsko 
pokajanje dolazi iz ljubavi prema Bogu i 
iskrene želje za pokoravanjem njegovim 
zapovijedima. Sve su odgovorne osobe 
griješile i moraju se pokajati kako bi na-
predovale prema spasenju. Jedino kroz 
Pomirenje Isusa Krista naše pokajanje 
može postati djelotvorno i prihvaćeno 
od Boga.

Priznajte Gospodu, Ezr 10:11. Uklonite 
zlo djela svojih; prestanite zlo činiti, Iz 
1:16. Pokajte se, i odvratite se od svih 
svojih nedjela, Ez 18:30–31. 

Pokajte se, jer je blizu kraljevstvo ne-
besko, Mt 3:2. Veselje je na nebu zbog 
jednog grešnika koji se pokaje, Lk 15:7. 
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Bog zapovijeda svim ljudima posvuda 
da se pokaju, Dj 17:30 (2 Ne 9:23; 3 Ne 
11:31–40; NiS 133:16). Božanska žalost 
rađa pokajanje na spasenje, 2 Kor 7:10. 

Duh Gospoda Svemogućega izvede 
snažnu promjenu u srcima našim, te 
nemamo više sklonosti činiti zlo, Mos 
5:2. Prizna li on grijehe svoje i pokaje 
se, njemu ćeš oprostiti, Mos 26:29. Na-
kon Almina propovijedanja mnogi su 
se ljudi počeli kajati, Al 14:1. Ne odlažite 
dan pokajanja svojega, Al 34:33. Alma je 
podučio Helamana o svom pokajanju i 
obraćenju, Al 36 (Mos 27:8–32). Pokaja-
nje ne mogaše doći ljudima osim ako 
ne bijaše kazne, Al 42:16. Nek te grijesi 
tvoji uznemiruju onim nemirom koji će 
te dovesti dolje k pokajanju, Al 42:29. 
Prinosit ćete mi kao žrtvu srce skršeno 
i duh raskajan, 3 Ne 9:20. Tko se god po-
kaje i dođe k meni kao malo dijete, njega 
ću primiti, 3 Ne 9:22. Pokajte se, svi vi 
krajevi zemaljski, 3 Ne 27:20. Koliko bi 
se god često kajali, bijaše im oprošteno, 
Moro 6:8. 

Ne kazuj ništa doli pokajanje ovom na-
raštaju, NiS 6:9 (NiS 11:9). Koliko li je ve-
lika radost njegova u duši koja se pokaje, 
NiS 18:13. Svaki se čovjek mora pokajati 
ili će trpjeti, NiS 19:4. Onaj koji sagriješi 
i ne pokaje se bit će odbačen, NiS 42:28. 
Oprošteno je onome koji prizna i odbaci 
svoje grijehe, NiS 58:42–43. Mrtvi koji 
se pokaju bit će otkupljeni, NiS 138:58. 

Vjerujemo u pokajanje, ČV 1:4. 

Pokoravati se. Vidi Poslušan, 
poslušati, poslušnost

Polaganje ruku. Vidi Ruke, polaganje

Poligamija. Vidi Brak — Višeženstvo

Polje. Vidi Njiva

Pomazanik. Vidi također Isus Krist; 
Mesija

Isus se naziva Krist (grčka riječ) ili 
Mesija (aramejska riječ). Obje riječi znače 
»pomazanik«. On je onaj koga je Otac po-
mazao da bude Očev osobni predstavnik 

u svemu što se odnosi na spasenje ljud-
skog roda.

Gospod me pomaza, Iz 61:1–3. 
On je pomazao jednoga da propovi-

jeda evanđelje, Lk 4:16–22. Bog Otac po-
mazao je Isusa, Dj 4:27. Bog je pomazao 
Isusa iz Nazareta, Dj 10:38. 

Pomazati. Vidi također Posluživanje 
bolesnima; Ulje

U drevna vremena, Gospodnji proroci 
pomazivali su uljem one koji su trebali 
obavljati posebne dužnosti, kao Aron, ili 
svećenici, ili kraljevi koji će vladati Izrae-
lom. U Crkvi danas, pomazati znači izliti 
malu količinu posvećenog ulja na glavu 
osobe kao dio posebnog blagoslova. To 
se može učiniti jedino kroz ovlast i moć 
Melkisedekovog svećeništva. Nakon 
pomazanja, osoba koja djeluje ovlašću 
tog istog svećeništva može zapečatiti 
pomazanje i dati poseban blagoslov po-
mazanoj osobi.

Pomaži ih, i posveti ih da mi poslu-
žuju, Izl 28:41 (Lev 8:6–12, 30). Pomaži 
ga za zapovjednika nad mojim narodom 
Izraelom, 1 Sam 9:16; 10:1. 

Starješine trebaju pomazivati i blago-
slivljati bolesne, Jak 5:14–15 (NiS 42:44). 

Pomirenje, pomiriti. Vidi također 
Besmrtan, besmrtnost; Djeca 
Kristova; Getsemani; Isus Krist; 
Križ; Krv; Milosrdan, milosrđe; 
Milost; Naum otkupljenja; 
Opravdanje, opravdati; Oprostiti; 
Otkupiti, otkupljen, otkupljenje; 
Otpust grijeha; Pad Adama i eve; 
Pokajanje, pokajati se; Posvećenje; 
Raspeće; Sakrament; Sinovi i kćeri 
Božje; Spasenje; Uskrsnuće; Žrtva

Izmiriti čovjeka s Bogom.
Kako se koristi u Svetim pismima, po-

miriti znači trpjeti kaznu za čin grijeha, 
uklanjajući time posljedice grijeha s ras-
kajanog grešnika i omogućujući mu da 
se izmiri s Bogom. Isus Krist je jedini bio 
sposoban izvesti savršeno pomirenje za 
cijeli ljudski rod. On je to mogao učiniti 
zato što je bio odabran i predodređen 
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na Velikom vijeću prije nego što je svi-
jet bio stvoren (et 3:14; Mojs 4:1–2; Abr 
3:27), zato što je bio božanski Sin i zato 
što je živio bezgrešnim životom. Nje-
govo je Pomirenje uključivalo njegovu 
patnju za grijehe ljudskog roda, proli-
jevanje njegove krvi, te njegovu smrt i 
kasnije uskrsnuće iz groba (Iz 53:3–12; 
Lk 22:44; Mos 3:5–11; Al 7:10–13; NiS 
19:16–19). Zbog Pomirenja, svi će ljudi 
ustati od mrtvih s besmrtnim tijelima 
(1 Kor 15:22). Pomirenje također omo-
gućuje da nam bude oprošteno za naše 
grijehe, te da živimo zauvijek s Bogom. 
Ali osoba koja je dostigla dob odgovor-
nosti i primila zakon može primiti ove 
blagoslove samo ako ima vjeru u Isusa 
Krista, pokaje se za svoje grijehe, primi 
uredbe spasenja i pokorava se zapovije-
dima Božjim. Oni koji ne dostignu dob 
odgovornosti i oni koji su bez zakona 
otkupljeni su kroz Pomirenje (Mos 15:24–
25; Moro 8:22). Sveta pisma jasno podu-
čavaju kako nikakav zakon, uredba niti 
žrtva ne bi zadovoljili zahtjeve pravde, 
i čovjek nikada ne bi mogao ponovno 
zadobiti Božju nazočnost, da Krist nije 
pomirio za naše grijehe (2 Ne 2; 9).

Ovo je moja krv, koja se prolijeva 
za sve za oproštenje grijeha, Mt 26:28. 
Znoj mu bijaše kao guste kaplje krvi, Lk 
22:39–44. Dat ću tijelo svoje za život svi-
jeta, Iv 6:51. Ja sam uskrsnuće i život, Iv 
11:25. Krist je začetnik vječnog spasenja 
svima koji mu se pokoravaju, Heb 5:9. 
Posvećeni smo prolijevanjem krvi Kris-
tove, Heb 9; 10:1–10. Krist je jednom trpio 
zbog grijeha, 1 Pt 3:18. Krv Isusa Krista 
čisti nas od svakog grijeha, 1 Iv 1:7. 

On bijaše uzdignut na križ i pogubljen 
za grijehe, 1 Ne 11:32–33. Otkupljenje do-
lazi onima koji imaju srce skršeno i duh 
raskajan, 2 Ne 2:3–10, 25–27. On je prinio 
sebe kao žrtvu za grijeh, 2 Ne 2:7. Pomi-
renje otkupljuje ljude od Pada i spašava 
ih od smrti i pakla, 2 Ne 9:5–24. Mora 
svakako postojati beskonačno pomire-
nje, 2 Ne 9:7. Izmirite se s Bogom kroz 
pomirenje Krista, Jk 4:11. Krv njegova 
pomiruje za grijehe onih koji ne znajući 

zgriješiše, Mos 3:11–18. čovjek je primio 
spasenje kroz pomirenje, Mos 4:6–8. Da 
ne bijaše pomirenja, oni bi morali neiz-
bježno propasti, Mos 13:27–32. On će 
pomiriti za grijehe svijeta, Al 34:8–16. 
Sâm Bog pomiruje za grijehe svijeta, da 
se ostvari naum milosrđa, Al 42:11–30. 
Ja sam Bog cijele zemlje, pogubljen za 
grijehe svijeta, 3 Ne 11:14. 

Ja, Bog, pretrpjeh ovo za sve, NiS 19:16. 
Mala su djeca otkupljena kroz Jedinoro-
đenca mojega, NiS 29:46–47. Gledaj trp-
ljenja i smrt onoga koji ne učini grijeha, 
NiS 45:3–5. 

Ovo je slika žrtve Jedinorođenca, Mojs 
5:7. Kroz Kristovo pomirenje sav ljudski 
rod može biti spašen, ČV 1:3. 

Pomno razmišljati. Vidi također 
Molitva; Objava

Razmišljati duboko, često o Svetim 
pismima ili drugim Božjim pitanjima. 
Kad se udruži s molitvom, pomno raz-
mišljanje o onome što je Božje može do-
nijeti objavu i razumijevanje.

Marija je razmišljala o tome u svom 
srcu, Lk 2:19. 

Dok sam sjedio pomno razmišljajući u 
srcu svome, bijah ponesen, 1 Ne 11:1. Srce 
moje pomno razmišlja o Pismima, 2 Ne 
4:15. Nefi pođe putem svojim, pomno 
razmišljajući o onomu što Gospod bi-
jaše pokazao, Hel 10:2–3. Pođite kućama 
svojim i pomno razmišljajte o onomu što 
rekoh, 3 Ne 17:3. Spomenite se kako mi-
losrdan bijaše Gospod, i pomno razmiš-
ljajte o tome u srcima svojim, Moro 10:3. 

Pomno razmišljaj o onomu što primi, 
NiS 30:3. Dok razmišljasmo o ovomu, 
Gospod dotaknu oči razumijevanja na-
ših, NiS 76:19. Ja sjeđah u sobi svojoj 
pomno razmišljajući o Pismima, NiS 
138:1–11. 

Razmišljah o njemu uvijek iznova, 
JS–P 1:12. 

Ponizan, poniznost. Vidi također 
Krotak, krotkost; Oholost; 
Siromašan; Slabost; Srce skršeno

Učiniti krotkim i poučljivim, ili sta-
nje krotkosti i poučljivosti. Poniznost 

.
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uključuje prepoznavanje naše ovisnosti 
o Bogu i želju da se podložimo njego-
voj volji.

Bog te vodio četrdeset godina po pus-
tinji da te ponizi, Pnz 8:2. Ponizio sam 
dušu svoju postom, Ps 35:13. Bolji je mla-
dić siromašan a mudar, nego kralj star a 
lud, Prop 4:13. Gospod prebiva s onim 
koji je ponizan, Iz 57:15. 

Najveći je u kraljevstvu nebeskom 
onaj koji se ponizi kao ovo malo dijete, 
Mt 18:4. Tko se ponizi, bit će uzvišen, 
Mt 23:12 (Lk 14:11; 18:14). Isus ponizi 
sam sebe postavši poslušan do smrti, 
Fil 2:8 (Lk 22:42; 23:46). Bog se protivi 
oholima, a poniznima daje milost, 1 Pt 
5:5–6 (2 Ne 9:42). 

Ponizite se do dubina poniznosti, Mos 
4:11 (2 Ne 9:42; 3 Ne 12:2). Bijaste li do-
statno ponizni, Al 5:27–28. Ponizniji dio 
naroda postade snažniji u poniznosti 
svojoj, Hel 3:33–35. Dajem slaboću lju-
dima da bi bili ponizni, Et 12:27. 

Poniznost je uvjet za krštenje, NiS 
20:37. Ponizite se preda mnom i vidjet 
ćete me i znati da ja jesam, NiS 67:10. 
Budi ponizan i Gospod će ti dati odgovor 
na molitve tvoje, NiS 112:10. Neka onaj 
koji je neuk nauči mudrost ponizujući se, 
NiS 136:32. Duh je poslan da prosvijetli 
ponizne, NiS 136:33. 

Ponovljeni zakon. Vidi također 
Petoknjižje

Peta knjiga Starog zavjeta.
Ponovljeni zakon sadrži tri posljed-

nja Mojsijeva govora, koja je on iznio 
na ravnicama Moaba neposredno prije 
nego što je bio prenesen. Prvi je govor 
(poglavlja 1–4) uvodan. Drugi se govor 
(poglavlja 5–26) sastoji od dva dijela: 
(1) poglavlja 5–11 — Deset zapovijedi i 
njihovo praktično objašnjenje; te (2) po-
glavlja 12–26 — skup zakonā, koji čini 
jezgru cijele knjige. Treći govor (poglav-
lja 27–30) sadrži svečanu obnovu saveza 
između Izraela i Boga, te proglašavanje 
blagoslova koji slijede nakon poslušnosti 
i kletvi koje slijede nakon neposluš-
nosti. Poglavlja 31–34 opisuju predavanje 

zakona Levitima, Mojsijevu pjesmu i 
posljednji blagoslov, te Mojsijev odlazak.

Pornografija. Vidi Bludništvo; 
Ćudoredna čistoća; Preljub

Poslušan, poslušati, poslušnost. 
Vidi također Blagoslov, blagosloviti, 
blagoslovljen; Hodati, hodati s 
Bogom; Radost; Slušati; Zakon; 
Zapovijedi Božje

U duhovnom smislu poslušnost znači 
činiti Božju volju.

Noa je učinio sve kako mu je Bog za-
povjedio, Post 6:22. Abraham je poslušao 
Gospoda, Post 22:15–18. Sve što Gospod 
reče učinit ćemo, Izl 24:7. Slušaj, Izraele, 
drži ih i vrši, Pnz 6:1–3. Ljubi Gospoda i 
slušaj glas njegov, Pnz 30:20. Pokornost 
je bolja od žrtve, 1 Sam 15:22. Boj se 
Boga, izvršuj njegove zapovijedi, Prop 
12:13–14. 

Neće svaki ući u kraljevstvo nebesko, 
nego onaj koji vrši volju Očevu, Mt 7:21 
(3 Ne 14:21). Ako tko htjedne vršiti volju 
njegovu, znat će da li je nauka od Boga, 
Iv 7:17. Trebamo se pokoravati Bogu 
radije nego ljudima, Dj 5:29. Djeco, po-
koravajte se svojim roditeljima, Ef 6:1 
(Kol 3:20). 

Poći ću i učiniti ono što Gospod za-
povjedi, 1 Ne 3:7. Ja se pokorih glasu 
Duha, 1 Ne 4:6–18. Budu li djeca ljudska 
obdržavala zapovijedi Božje on ih hrani, 
1 Ne 17:3. Pazite da se ne pokorite zlomu 
duhu, Mos 2:32–33, 37 (NiS 29:45). Ljudi 
žanju svoju nagradu u skladu s duhom 
kojem se pokoravaju, Al 3:26–27. 

Ljudi trebaju činiti mnogo toga po 
slobodnoj volji svojoj, NiS 58:26–29. Ni 
u čemu čovjek ne vrijeđa Boga, osim 
onih koji ne priznaju ruku njegovu i ne 
pokoravaju se zapovijedima njegovim, 
NiS 59:21. Ja, Gospod, obvezan sam kad 
vi činite što ja kažem, NiS 82:10. Svaka 
duša koja se pokorava glasu mojemu vi-
djet će lice moje i znati da ja jesam, NiS 
93:1. Ljudi moraju biti ukoreni dok ne 
nauče poslušnost, NiS 105:6. Kad zado-
bijemo bilo koji blagoslov od Boga, to je 
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poslušnošću onom zakonu na kojem je 
on zasnovan, NiS 130:21. 

Adam bijaše poslušan, Mojs 5:5. Is-
kušat ćemo ih da vidimo hoće li činiti 
sve što god Gospod zapovjedi, Abr 3:25. 

Posluživanje bolesnima. Vidi također 
Iscijeliti, iscjeljenja; Pomazati; Ruke, 
polaganje; Svećeništvo; Ulje

Blagoslov što ga bolesnima daju 
muškarci koji obnašaju Melkisedekovo 
svećeništvo, a uključuje korištenje po-
svećenog ulja.

Položi svoju ruku na nju, Mt 9:18. Isus 
je položio svoje ruke na nekoliko boles-
nika i iscijelio ih, Mk 6:5. Kristovi apo-
stoli mazali su uljem mnoge bolesnike 
i iscjeljivali ih, Mk 6:13. Starješine tre-
baju pomazivati i iscjeljivati bolesne, 
Jak 5:14–15. 

Nećete iscjeljivati bolesne, osim ako 
to ne zatraže od vas oni koji to žele, NiS 
24:13–14. Starješine će polagati svoje 
ruke na bolesne, NiS 42:44. Polaži ruke 
svoje na bolesne i oni će se oporavljati, 
NiS 66:9. 

Posluživati. Vidi također Služenje; 
Svećeništvo

činiti djelo Gospodnje na zemlji. Božji 
izabrani sluge moraju biti pozvani od 
Boga kako bi posluživali u njegovom 
djelu. Kada istinski službenici čine Gos-
podnju volju, oni predstavljaju Gospoda 
u svojim službenim dužnostima i djeluju 
kao njegovi zastupnici (NiS 64:29), izvo-
deći tako djelo neophodno za spasenje 
ljudskog roda. Gospod je dao apostole, 
proroke, evanđeliste, velike svećenike, 
članove sedamdesetorice, starješine, 
biskupe, svećenike, učitelje, đakone, po-
magače i vlasti za usavršavanje svetaca, 
za djelo službeništva (1 Kor 12:12–28; ef 
4:11–16; NiS 20; 107).

Gospod ga je izabrao da obavlja službu 
u ime Gospodnje, Pnz 18:5. Ljudi će vas 
zvati Službenicima Boga našega, Iz 61:6. 

Sin čovječji nije došao da mu poslu-
žuju, nego da on poslužuje, Mt 20:26–28. 
Ukazah se da te postavim službenikom i 

svjedokom, Dj 26:16–18. Bog nije nepra-
vedan da zaboravi vaše djelo ljubavi u 
kojem ste posluživali svecima, Heb 6:10. 
Ako tko poslužuje, neka to čini snagom 
koju Bog daje, 1 Pt 4:10–11. 

Oni podučavahu i posluživahu jedan 
drugomu, 3 Ne 26:19. 

Dužnost je Dvanaestorice rediti evan-
đeoske službenike, NiS 107:39–40. Veliki 
svećenik može biti odijeljen za posluži-
vanje onoga što je vremenito, NiS 107:71–
72. Ova sedamdesetorica trebaju biti 
putujući službenici, NiS 107:93–97. Star-
ješine su zaređeni da budu stalni služ-
benici crkvi mojoj, NiS 124:137. 

Posljednja večera. Vidi također Pasha; 
Sakrament

Prema Novom zavjetu, posljednji ob-
rok koji je Isus jeo prije svojeg uhićenja 
i raspeća (Lk 22:14–18). On i njegovih 
dvanaest apostola jeli su ovaj obrok ti-
jekom Pashe (Mt 26:17–30; Mk 14:12–18; 
Lk 22:7–13).

Spasitelj je blagoslovio kruh i vino 
i dao ih apostolima, Mt 26:26–29 (Mk 
14:22–25; Lk 22:7–20). Isus je oprao noge 
apostolima, Iv 13. Juda je imenovan 
Isusovim izdajnikom, Iv 13:21–26 (Mt 
26:20–25). 

Posljednji dani. Vidi također Drugi 
dolazak Isusa Krista; Znaci 
vremenā

Vrijeme u kojem sada živimo. Dani (ili 
rasporedba vremena) neposredno prije 
Drugog dolaska Gospodnjeg.

Govorim vam što će vas snaći u po-
sljednje dane, Post 49:1. Otkupitelj će sta-
jati u posljednji dan na zemlji, Job 19:25. 
U posljednjim će danima dom Gospodnji 
biti uspostavljen, Iz 2:2. 

U posljednje će doba nastati teška 
vremena, 2 Tim 3:1–7. Izrugivači će u 
posljednjim danima nijekati Drugi do-
lazak, 2 Pt 3:3–7. 

Prorokujem vam o posljednjim da-
nima, 2 Ne 26:14–30. 

Tako će se crkva moja nazivati u 
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posljednjim danima, i to Crkva Isusa 
Krista svetaca posljednjih dana, NiS 
115:4. 

Krist će doći u posljednje dane, Mojs 
7:60. 

Posrednik. Vidi također Isus Krist; 
Pomirenje, pomiriti

Zagovornik ili zastupnik. Isus Krist 
je posrednik između Boga i čovjeka. 
Njegovo je Pomirenje učinilo mogućim 
da se ljudi pokaju za svoje grijehe i iz-
mire s Bogom.

Nitko ne dolazi k Ocu osim po Isusu 
Kristu, Iv 14:6. Jedan je posrednik iz-
među Boga i ljudi, 1 Tim 2:5. Krist je 
posrednik boljega saveza, Heb 8:6 (Heb 
9:15; 12:24; NiS 107:19). 

Sveti će Mesija zagovarati za svu djecu 
ljudsku, 2 Ne 2:9 (Iz 53:12; Mos 14:12). 
Trebate se osloniti na velikog Posred-
nika, 2 Ne 2:27–28. 

Učinjeni smo savršenima kroz Isusa, 
posrednika novoga saveza, NiS 76:69. 

Post, postiti. Vidi također 
Dobrotvorna djela, 
dobročiniteljstvo; Prinos; 
Siromašan; Socijalna skrb

Svojevoljno uzdržavanje od jela ili pića 
u svrhu približavanja Gospodu i traženja 
njegovih blagoslova. Kada pojedinci ili 
grupe poste, trebaju se također moliti 
kako bi razumjeli Božju volju i razvili 
veću duhovnu snagu. Istinski vjernici 
uvijek su prakticirali post.

U Crkvi danas jedan je Šabat svakog 
mjeseca izdvojen u svrhu posta. Tije-
kom posta članovi Crkve ne jedu niti 
piju u jednom razdoblju vremena. Zatim 
oni prinose Crkvi novac koji bi potro-
šili na hranu za te obroke. Taj se no-
vac naziva posni prinos. Crkva koristi 
posne prinose za pomoć siromašnima 
i potrebitima.

Postili smo i zaklinjali Boga našega, 
Ezr 8:21–23, 31. Postio sam i molio se 
pred Bogom nebeskim, Neh 1:4. Postite 
za me: tri dana ne jedite niti pijte, Est 
4:16. Ponizio sam dušu svoju postom, Ps 

35:13. Nije li ovo post kojeg izabrah, Iz 
58:3–12. Ja obratih svoje lice prema Gos-
podinu Bogu, kako bih tražio molitvom, 
uz post, Dn 9:3. Okrenite se k meni svim 
srcem svojim, i posteći, Jl 2:12. Niniva 
povjerova Bogu i oglasi post, Jon 3:5. 

Isus je postio četrdeset dana, Mt 4:2 
(Izl 34:28; 1 Kr 19:8; Lk 4:1–2). Ne izgle-
daj pred ljudima kao da postiš, Mt 6:18 
(3 Ne 13:16). Ova vrsta ne odlazi osim 
molitvom i postom, Mt 17:21. 

Nastavite u postu i molitvi, Om 1:26 
(4 Ne 1:12). Oni počeše postiti i moliti 
se Gospodu Bogu svojemu, Mos 27:22. 
Postih i moljah se mnoge dane da bih 
mogao doznati o tomu, Al 5:46. Djeca su 
se Božja združila u postu i žarkoj mo-
litvi, Al 6:6. Sinovi Mosijini predadoše se 
čestim molitvama i postovima, Al 17:3, 
9. Vrijeme posta i molitve uslijedilo je 
nakon smrti mnogih Nefijaca, Al 28:5–6. 
Oni postiše mnogo i moljahu se mnogo, 
Al 45:1 (Hel 3:35). 

Nek se hrana tvoja priprema s nepo-
dvojenošću srca kako bi post tvoj mogao 
biti savršen, NiS 59:13–14. Nastavite u 
molitvi i postu, NiS 88:76. 

Postanak, Knjiga. Vidi također 
Petoknjižje

Knjiga Postanka prva je knjiga Starog 
zavjeta i napisao ju je prorok Mojsije. 
Ona daje izvješće o mnogim počecima, 
kao na primjer o stvaranju zemlje, stav-
ljanju životinja i čovjeka na zemlju, Padu 
Adama i eve, objavi evanđelja Adamu, 
nastanku plemena i rasa, podrijetlu raz-
ličitih jezika kod Babilonske kule, te po-
četku Abrahamove obitelji što je dovelo 
do uspostavljanja doma Izraelovog. Josi-
pova uloga onoga koji je sačuvao Izrael 
naglašena je u Knjizi Postanka.

Objava posljednjih dana potvrđuje i 
pojašnjava zapis u Knjizi Postanka (1 Ne 
5; et 1; Mojs 1–8; Abr 1–5).

U Knjizi Postanka poglavlja 1–4 iz-
lažu stvaranje svijeta i razvoj Adamove 
obitelji. Poglavlja 5–10 bilježe Noinu 
povijest. Poglavlja 11–20 govore o Ab-
rahamu i njegovoj obitelji do vremena 
Izaka. Poglavlja 21–35 prate Izakovu 
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obitelj. Poglavlje 36 govori o ezavu i 
njegovoj obitelji. Poglavlja 37–50 govore 
o Jakovljevoj obitelji te daju izvješće o 
prodaji Josipa u egipat i njegovoj ulozi 
u spašavanju doma Izraelova.

Posvećenje. Vidi također Isus Krist; 
Opravdanje, opravdati; Pomirenje, 
pomiriti

Proces kojim se postaje slobodan od 
grijeha, čist i svet kroz Pomirenje Isusa 
Krista (Mojs 6:59–60).

Bog vas je izabrao za spasenje posve-
ćenjem Duha, 2 Sol 2:13. Posvećeni smo 
prinosom tijela Isusova, Heb 10:10. Isus 
je trpio da posveti narod svojom krvlju, 
Heb 13:12. 

Veliki svećenici bijahu posvećeni i 
haljine njihove bijahu obijeljene krvlju 
Jaganjčevom, Al 13:10–12. Posvećenje 
dolazi onima koji prepuste srca svoja 
Bogu, Hel 3:33–35. Pokajte se, da biste 
mogli biti posvećeni primanjem Duha 
Svetoga, 3 Ne 27:20. 

Posvećenje milošću Isusa Krista pra-
vedno je i istinito, NiS 20:31. Isus je do-
šao posvetiti svijet, NiS 76:41. Posvetite 
se da bi umovi vaši postali predani 
Bogu, NiS 88:68. 

Posvetiti, zakon posvećenja. 
Vidi također Kraljevstvo Božje ili 
kraljevstvo nebesko; Ujedinjeni red

Učiniti svetim, ili postati pravedan. 
Zakon posvećenja božansko je načelo ko-
jim muškarci i žene dobrovoljno posve-
ćuju svoje vrijeme, talente i materijalna 
bogatstva uspostavljanju i izgrađivanju 
Božjeg kraljevstva.

Posvetite se danas Gospodu, Izl 32:29. 
Svi koji su vjerovali imali su sve za-

jedničko, Dj 2:44–45. 
Oni imahu sve zajedničko među so-

bom; zato ne bijaše ni bogatih ni siro-
mašnih, 4 Ne 1:3. 

Gospod je objasnio načela posvećenja, 
NiS 42:30–39 (NiS 51:2–19; 58:35–36). Je-
dan čovjek ne smije posjedovati više od 
drugoga, NiS 49:20. Svakom je čovjeku 
dan jednak udio prema njegovoj obitelji, 

NiS 51:3. Red je bio uspostavljen kako 
bi sveci mogli biti ravnopravni u sve-
zama onoga što je nebesko i onoga što 
je zemaljsko, NiS 78:4–5. Svaki je čovjek 
trebao imati jednako pravo prema svo-
jim željama i potrebama, NiS 82:17–19. 
Sion može biti izgrađen jedino prema 
načelima celestijalnog zakona, NiS 105:5. 

Henokov narod bijaše jednoga srca 
i jednoga uma, i oni prebivahu u pra-
vednosti, i ne bijaše siromašnih među 
njima, Mojs 7:18. 

Posvojenje. Vidi također Abraham — 
Potomstvo Abrahamovo; Djeca 
Kristova; Izrael; Sinovi i kćeri Božje

Sveta pisma govore o dvije vrste 
posvojenja.

(1) Osoba koja nije od Izraelove loze 
postaje član obitelji Abrahamove i doma 
Izraelova imajući vjeru u Isusa Krista, 
kajući se, krsteći se uranjanjem i prima-
jući Duha Svetoga (2 Ne 31:17–18; NiS 
84:73–74; Abr 2:6, 10–11).

(2) Svi koji su primili spasonosne 
uredbe evanđelja postaju sinovi i kćeri 
Isusa Krista neprestanom poslušnošću 
njegovim zapovijedima (Rim 8:15–17; 
Gal 3:24–29; 4:5–7; Mos 5:7–8).

Pošten, poštenje. Vidi također 
čestitost

Biti iskren, istinoljubiv i bez obmane.
Mili su Gospodu koji zbore istinu, 

Izr 12:22. Ispuni svaki svoj zavjet, Prop 
5:3–4. 

Otklanjali smo skriveno nepoštenje, 
2 Kor 4:1–2. Neka vam govor bude poš-
ten, 1 Pt 2:12. 

Jao lašcu, jer će biti bačen dolje u pa-
kao, 2 Ne 9:34. Duh govori istinu i ne 
laže, Jk 4:13. Tko god uzajmi od bližnjega 
svoga mora vratiti ono što uzajmi, Mos 
4:28 (NiS 136:25). Gledaj da postupaš 
pravično, sudiš pravedno, i činiš dobro, 
Al 41:14. 

Neka svaki čovjek postupa pošteno, 
NiS 51:9. Sve koji znaju da su srca njihova 
iskrena ja prihvaćam, NiS 97:8. Treba 
tražiti poštene, mudre i dobre ljude za 
političke službe, NiS 98:4–10. Marljivo 
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traži kako bi vratio ono što je tvoj bližnji 
izgubio, NiS 136:26. 

Vjerujemo da trebamo biti pošteni, 
ČV 1:13. 

Poštivati. Vidi častiti

Potomstvo Abrahamovo. 
Vidi Abraham — Potomstvo 
Abrahamovo

Potop u Noino vrijeme. Vidi također 
Duga; Korablja; Noa, biblijski 
patrijarh

U vrijeme Noe zemlja je bila potpuno 
prekrivena vodom. Ovo je bilo krštenje 
zemlje i simboliziralo je čišćenje (1 Pt 
3:20–21).

Bog će dovesti potop vode na zemlju 
da uništi svako tijelo, Post 6:17 (Mojs 
7:34, 43, 50–52; 8:17, 30). Vode potopne 
bijahu na zemlji, Post 7:10. Bog je posta-
vio dugu u oblaku kao znamen saveza, 
Post 9:9–17. 

Nakon što su se vode povukle, Ame-
rika je postala poizbor zemlja, Et 13:2. 

Opaki će izginuti u potopu, Mojs 7:38; 
8:24. 

Potvrda. Vidi Ruke, polaganje

Pouzdanje. Vidi također Uzdanje; 
Vjera; Vjerovanje, vjerovati

Osjećati uvjerenje, vjerovanje, uzda-
nje ili vjeru u nešto, pogotovo u Boga i 
Isusa Krista.

Bolje je uzdati se u Gospoda nego pru-
žiti pouzdanje čovjeku, Ps 118:8. Gospod 
će ti biti uzdanje, Izr 3:26. 

Kad se Krist pojavi moći ćemo imati 
pouzdanje, 1 Iv 2:28. 

Opaki Nefijci izgubili su pouzdanje 
svoje djece, Jk 2:35. 

Tad će pouzdanje tvoje ojačati u na-
zočnosti Božjoj, NiS 121:45. 

Poziv i odabranje. Vidi također 
Odabranje

Pravedni sljedbenici Kristovi mogu 
biti ubrojeni među odabrane koji stječu 
sigurnost uzvišenja. Ovaj poziv i odabra-
nje započinje pokajanjem i krštenjem. On 

postaje potpun kako se oni budu »probi-
jali naprijed, gosteći se riječju Kristovom, 
i [kad] ustraj[u] . . . do svršetka« (2 Ne 
31:19–20). Sveta pisma nazivaju ovaj pro-
ces osiguravanjem našeg poziva i oda-
branja (2 Pt 1:4–11; NiS 131:5–6).

Vi ćete mi biti kraljevstvo svećenika, 
Izl 19:5–6 (Otk 1:6). 

Bog je od početka izabrao odabrane 
za spasenje, 2 Sol 2:13. Nastojte osigurati 
svoj poziv i odabranje, 2 Pt 1:10. 

Gospod vas može zapečatiti kao svoje, 
Mos 5:15. Sklapam savez s tobom da ćeš 
imati vječni život, Mos 26:20. 

Vjerni obnašatelji svećeništva postaju 
crkva i kraljevstvo, i odabranici Božji, 
NiS 84:33–34. Sigurnija riječ proroštva 
znači spoznaju da je osoba zapečaćena 
za vječni život, NiS 131:5–6. Pečatim na 
tebe uzvišenje tvoje, NiS 132:49. 

Poziv, pozvan od Boga, pozvati. Vidi 
također Izabran, izabranik; Izabrati; 
Ovlast; Upravitelj, upravništvo; 
Zarediti, zaređenje

Biti pozvan od Boga znači primiti za-
duženje ili poziv od njega ili njegovih 
propisno ovlaštenih crkvenih vođa za 
služenje njemu na naročit način.

On položi svoje ruke na nj i dade mu 
naredbu, Br 27:23. Ja te zaredih za pro-
roka, Jr 1:5. 

Ja sam vas izabrao i zaredio, Iv 15:16. 
Pavao je bio pozvan za apostola, Rim 
1:1. Nitko sam sebi ne prisvaja ove časti, 
nego ga poziva Bog, Heb 5:4. Isus je bio 
pozvan od Boga prema redu Melkisede-
kovu, Heb 5:10. 

Bijah pozvan propovijedati riječ Božju 
u skladu s duhom objave i proroštva, Al 
8:24. Svećenici bijahu pozvani i priprem-
ljeni od postanka svijeta, Al 13:3. 

Ako imate želje služiti Bogu, pozvani 
ste, NiS 4:3. Stoj čvrsto u djelu na koje te 
pozvah, NiS 9:14. Ne trebaš držati da si 
pozvan propovijedati sve dok ne budeš 
pozvan, NiS 11:15. Starješine su pozvani 
ostvariti sabiranje odabranih, NiS 29:7. 
Nitko neće propovijedati evanđelje moje 
ili izgrađivati crkvu moju, osim ako nije 
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zaređen, NiS 42:11. Mnogo je pozvanih, 
ali je malo izabranih, NiS 121:34. 

čovjek mora biti pozvan od Boga, 
ČV 1:5. 

Požuda. Vidi također Sjetilan, 
sjetilnost

Imati neprimjereno snažnu želju za 
nečim.

Ne poželi u svom srcu njezine ljepote, 
Izr 6:25. 

Svaki koji s požudom pogleda ženu 
učinio je preljub, Mt 5:28 (3 Ne 12:28). 
Muškarci usplamtješe pohotom jedan 
za drugim, Rim 1:27. Prema svojim će 
strastima sebi nagomilati učitelje, 2 Tim 
4:3–4. 

Laban vidje naš imetak i polakomi se 
za njim, 1 Ne 3:25. Ne idi više za požu-
dama očiju svojih, Al 39:3–4, 9. 

Onaj tko gleda ženu želeći je s po-
žudom zanijekat će vjeru, NiS 42:23. 
Okanite se svih požudnih želja svojih, 
NiS 88:121. 

Pradavni. Vidi Adam

Prati, pranja. Vidi također Krstiti, 
krštenje; Pomirenje, pomiriti

Očistiti, fizički ili duhovno. Simbo-
lički, raskajana osoba može biti očišćena 
od života opterećenog grijehom i njego-
vim posljedicama kroz pomirbenu žrtvu 
Isusa Krista. Određena pranja koja se 
obavljaju pod ispravnom ovlašću sve-
ćeništva služe kao svete uredbe.

Neka svećenik opere svoju odjeću i 
okupa se u vodi, Br 19:7. Operi me svega 
od mojeg grijeha, Ps 51:4, 9. Operite se, 
očistite, prestanite zlo činiti, Iz 1:16–18. 

Isus je oprao noge svojih apostola, Iv 
13:4–15 (NiS 88:138–139). Primi krštenje 
i očisti se od svojih grijeha, Dj 22:16 (Al 
7:14; NiS 39:10). 

Nijedan čovjek ne može biti spašen, 
osim ako haljine njegove ne budu obije-
ljene, Al 5:21 (3 Ne 27:19). Haljine njihove 
bijahu obijeljene krvlju Kristovom, Al 
13:11 (et 13:10). 

Obdržavajući zapovijedi mogu biti 
oprani i očišćeni od svih grijeha svojih, 

NiS 76:52. Pomazanja vaša i pranja vaša 
određena su uredbom svetoga doma 
mojega, NiS 124:39–41. 

Pratt, Orson
Jedan od prvih dvanaest apostola 

pozvanih nakon Obnove Crkve u su-
vremeno doba (NiS 124:128–129). Bio je 
član Crkve samo šest tjedana kad mu je 
Gospod dao objavu kroz Josepha Smitha 
(NiS 34). Orson Pratt također je bio misi-
onar za Crkvu (NiS 52:26; 75:14) i služio je 
kao povjesničar Crkve nekoliko godina.

Pratt, Parley Parker
Stariji brat Orsona Pratta i jedan od 

prvih dvanaest apostola pozvanih na-
kon Obnove Crkve u suvremeno doba 
(NiS 124:128–129). Parley Pratt je bio po-
zvan na prvi od nekoliko misionarskih 
pothvata kad mu je Gospod dao objavu 
kroz Josepha Smitha u listopadu 1830. 
godine (NiS 32; 50:37).

Pravda. Vidi također Milosrdan, 
milosrđe; Pomirenje, pomiriti

Pouzdana posljedica blagoslova za 
pravedne misli i čine te kazna za grijeh 
bez pokajanja. Pravda je vječni zakon 
koji traži kaznu svaki put kad je zakon 
Božji prekršen (Al 42:13–24). Grešnik 
mora platiti kaznu ako se ne pokaje (Mos 
2:38–39; NiS 19:17). Ako se pokaje, Spa-
sitelj plaća kaznu kroz Pomirenje, pozi-
vajući milosrđe (Al 34:16).

Onaj koji zgriješi, taj će umrijeti, Ez 
18:4. Što Gospod traži od tebe, samo či-
niti pravično, Mih 6:8. 

Isus će biti pravedan, oprostit će nam 
grijehe, 1 Iv 1:9. 

Pravda Božja odvajaše opake od pra-
vednih, 1 Ne 15:30. Pomirenje ispunjava 
zahtjeve pravde njegove, 2 Ne 9:26. Sav 
je ljudski rod pao, i u rukama je pravde, 
Al 42:14. Pomirenje udovoljava zahtje-
vima pravde, Al 42:15. Držiš li da mi-
losrđe može orobiti pravdu, Al 42:25. 
Pravda Božja visi nad vama ne pokajete 
li se, Al 54:6. 

Pravda i sud kazna su koja je pripo-
jena zakonu mojemu, NiS 82:4. Pravda 
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nastavlja na putu svojemu i polaže pravo 
na svoje, NiS 88:40. Nitko neće biti izuzet 
od pravde i zakona Božjih, NiS 107:84. 

Pravedan, pravednost. Vidi također 
čestitost; Dostojan, dostojnost; 
Hodati, hodati s Bogom; 
Nepravedan, nepravednost; 
Zapovijedi Božje

Biti pravičan, svet, krepostan, ispra-
van; djelovati u poslušnosti Božjim za-
povijedima; izbjegavati grijeh.

Gospod će blagosloviti pravednika, 
Ps 5:13. Oči su Gospodnje na praved-
nima, Ps 34:16, 18 (1 Pt 3:12). Narod se 
veseli kad pravednici vladaju, Izr 29:2 
(NiS 98:9–10). 

Blagoslovljeni su oni koji gladuju i 
žeđaju za pravednošću, Mt 5:6 (3 Ne 
12:6). Najprije tražite kraljevstvo Božje i 
njegovu pravednost, Mt 6:33. Pravednici 
idu u život vječni, Mt 25:46. Žarka mo-
litva pravedna čovjeka vrijedi mnogo, 
Jak 5:16. 

Onaj koji je pravedan povlašten je 
kod Boga, 1 Ne 17:35. On će sačuvati 
pravedne; oni se ne trebaju bojati, 1 Ne 
22:17, 22. Sotona neće imati nikakve moći 
zbog pravednosti Gospodnjeg naroda, 
1 Ne 22:26. Nema li pravednosti, nema 
ni sreće, 2 Ne 2:13. Pravedni će baštiniti 
kraljevstvo Božje, 2 Ne 9:18. Pravedni 
se ne plaše riječī istine, 2 Ne 9:40. Svi se 
ljudi moraju promijeniti u stanje praved-
nosti, Mos 27:25–26. Imena pravednih 
bit će upisana u knjigu života, Al 5:58. 
Vi tražaste sreću čineći bezakonje, što je 
protivno naravi pravednosti, Hel 13:38. 

Pjesma pravednika molitva je meni, 
NiS 25:12. Stojte, imajući na sebi oklop 
pravednosti, NiS 27:16 (ef 6:14–15). Smrt 
pravednih njima je slatka, NiS 42:46. 
Pravedni će biti sabrani između svih 
naroda, NiS 45:71. Ljudi trebaju ostva-
rivati mnogo pravednosti po slobod-
noj volji svojoj, NiS 58:27. Onaj koji čini 
djela pravednosti primit će mir u ovom 
svijetu i vječni život u svijetu koji će 
doći, NiS 59:23. Za Drugog dolaska bit 
će posvemašnje odvajanje pravednih i 

opakih, NiS 63:54. Moći nebeske mogu 
se nadzirati samo prema načelima pra-
vednosti, NiS 121:36. Među pravednima 
bijaše mir, NiS 138:22. 

Narod sionski prebivaše u praved-
nosti, Mojs 7:18. Abraham je bio sljed-
benik pravednosti, Abr 1:2. 

Pravičnost. Vidi Pravda

Prebivalište. Vidi također Hram, Dom 
Gospodnji; Kovčeg saveza; Svetinja 
nad svetinjama

Dom Gospodnji, središte Izraelova 
štovanja tijekom Izlaska iz egipta. Pre-
bivalište je zapravo bilo prenosivi hram 
i moglo se rastaviti i ponovno sastaviti. 
Djeca Izraelova koristila su prebivalište 
sve dok nisu izgradila Salomonov hram 
(NiS 124:38).

Bog je objavio uzorak o prebivalištvu 
Mojsiju (Izl 26–27) i djeca Izraelova izgra-
dila su ga prema tom uzorku (Izl 35–40). 
Kad je prebivalište bilo dovršeno, oblak 
je prekrio šator, i slava je Gospodnja is-
punila prebivalište (Izl 40:33–34). Oblak 
je bio znak Božje nazočnosti. Noću je 
imao izgled vatre. Dok je oblak stajao 
nad šatorom, djeca su Izraelova taboro-
vala. Kad se pokrenuo, oni su se kretali 
s njim (Izl 40:36–38; Br 9:17–18). Djeca 
Izraelova nosila su prebivalište sa so-
bom tijekom svojih lutanja pustinjom i 
prilikom osvajanja zemlje Kanaan. Na-
kon toga osvajanja prebivalište je bilo 
smješteno u Šilu, mjestu koje je Gospod 
izabrao (Jš 18:1). Nakon što su djeca Iz-
raelova izgradila Salomonov hram, pre-
bivalište je potpuno nestalo iz povijesti.

Gospod i Izaija koristili su prebivalište 
kao simbol gradova Siona i Jeruzalema 
u vrijeme Gospodnjeg Drugog dolaska 
(Iz 33:20; Mojs 7:62).

Predaje
Uvjerenja i običaji koji se prenose iz 

jednog naraštaja u drugi (2 Sol 2:15). U 
Svetim pismima Gospod redovito upo-
zorava pravedne da izbjegavaju zle ljud-
ske predaje (Lev 18:30; Mk 7:6–8; Mos 1:5; 
NiS 93:39–40).
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Predodređenje. Vidi također 
Predsmrtnički život

Božje predsmrtno zaređenje njegove 
neustrašive duhovne djece da ispune 
određena poslanja tijekom svojeg smrt-
nog života.

Bog je odredio međe ljudima, Pnz 32:8. 
Prije nego što te oblikovah u utrobi, za-
redih te za proroka, Jr 1:5. 

Bog je utvrdio godišnja doba prije od-
ređena, Dj 17:26. Jer koje je predvidio, 
one je i predodredio, Rim 8:28–30. On 
nas izabra u sebi prije stvaranja svijeta, 
Ef 1:3–4. Isus Krist je bio predodređen da 
bude Otkupitelj, 1 Pt 1:19–20 (Otk 13:8). 

Oni su bili pozvani i pripremljeni od 
postanka svijeta, Al 13:1–9. 

Primijetih plemenite i uzvišene koji bi-
jahu izabrani u početku, NiS 138:55–56. 

Moj Ljubljeni Sin bijaše izabran od po-
četka, Mojs 4:2. Abraham je bio izabran 
prije nego što se rodio, Abr 3:23. 

Predsjedavajući biskup
Opći autoritet u Crkvi. On ima op-

ćenitu odgovornost nad vremenitom 
dobrobiti Crkve (NiS 107:68). Predsje-
davajući biskup i njegovi savjetnici, koji 
su također opći autoriteti, predsjedavaju 
nad Aronovim svećeništvom Crkve (NiS 
68:16–17; 107:76, 87–88).

edward Patridge treba biti zaređen 
za biskupa, NiS 41:9. Biskupe treba po-
zvati i odijeliti Prvo predsjedništvo, NiS 
68:14–15. Doslovni potomci Aronovi, 
koji su prvorođeni, imaju pravo pred-
sjedavati ako ih je pozvalo, odijelilo i 
zaredilo Prvo predsjedništvo, NiS 68:16, 
18–20. Može mu se suditi samo pred 
Prvim predsjedništvom, NiS 68:22–24 
(NiS 107:82). 

Predsjednik. Vidi također Prorok; 
Prvo predsjedništvo

Naziv predsjedavajućeg službenika or-
ganizacije. Predsjednik Crkve je prorok, 
vidjelac i objavitelj (NiS 21:1; 107:91–92), 
i članovi Crkve trebaju nazivati pro-
roka Crkve nazivom »predsjednik« (NiS 
107:65). On je jedina osoba na zemlji 

ovlaštena za korištenje svih svećenič-
kih ključeva.

Glavari svećeničkih zborova i drugih 
crkvenih organizacija također mogu 
imati naziv predsjednika.

Gospod je dao ključeve kraljevstva Jo-
sephu Smithu, NiS 81:1–2. Tri predsjed-
nika tvore zbor Predsjedništva Crkve, 
NiS 107:21–24. Predsjednici bijahu za-
ređeni prema redu Melkisedekovu, NiS 
107:29. Opisane su dužnosti predsjed-
nikā nad đakonima, učiteljima, svećeni-
cima i starješinama, NiS 107:85–89 (NiS 
124:136–138, 142). Sedam je predsjednika 
nad svim drugim sedamdesetoricama, 
NiS 107:93–95. Postavljeni su predsjed-
nici kolčića, NiS 124:133–135. 

Predsjedništvo. Vidi Prvo 
predsjedništvo

Predsmrtnički život. Vidi također 
čovjek; Početak; Rat na nebu; Vijeće 
na nebu

Život prije zemaljskog života. Svi su 
muškarci i žene živjeli s Bogom kao nje-
gova duhovna djeca prije nego što su 
došli na zemlju kao smrtna bića. Ovo 
se ponekad naziva prvotno stanje (Abr 
3:26).

Kad je Bog položio temelje zemlji, svi 
su sinovi Božji klicali od radosti, Job 
38:4–7. Duh će se vratiti Bogu koji ga je 
dao, Prop 12:7. Prije nego što te oblikovah 
u majčinoj utrobi ja te znadoh, Jr 1:4–5. 

Svi smo mi njegovo potomstvo, Dj 
17:28. Bog nas je izabrao prije stvaranja 
svijeta, Ef 1:3–4. Trebamo se podvrći Ocu 
duhova, Heb 12:9. Anđele koji nisu saču-
vali svoje prvotno stanje on ostavi u vječ-
nim okovima, Jd 1:6 (Abr 3:26). Đavao i 
njegovi anđeli bili su izbačeni, Otk 12:9. 

Oni bijahu pozvani i pripremljeni od 
postanka svijeta, Al 13:3. 

Krist je gledao na prostranstvo vječ-
nosti i vojske nebeske prije nego što 
svijet bijaše stvoren, NiS 38:1. čovjek 
bijaše također u početku kod Boga, NiS 
93:29 (Hel 14:17; NiS 49:17). Plemeniti su 
duhovi bili izabrani u početku da budu 
upravljači u Crkvi, NiS 138:53–55. Mnogi 
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su primili svoje prve poduke u svijetu 
duhova, NiS 138:56. 

Sve je bilo stvoreno duhovno prije 
nego što je bilo na zemlji, Mojs 3:5. Ja 
načinih svijet, i ljude prije nego što bi-
jahu u tijelu, Mojs 6:51. Abraham vidje 
razumnosti što bijahu oblikovane prije 
nego što svijet postade, Abr 3:21–24. 

Preljub. Vidi također Bludništvo; 
Ćudoredna čistoća; Homoseksualno 
ponašanje; Seksualno nećudoređe; 
Sjetilan, sjetilnost

Nezakonita seksualna veza između 
muškaraca i žena. Iako se preljub op-
ćenito odnosi na seksualni odnos iz-
među vjenčane osobe i nekoga tko nije 
njegov ili njezin supružnik, u Svetim 
pismima ovo se također može odnositi 
na nevjenčane.

Ponekad se preljub koristi kao simbol 
otpadništva naroda ili svih ljudi od pu-
tova Gospodnjih (Br 25:1–3; Jr 3:6–10; ez 
16:15–59; Hoš 4).

Josip nije htio počiniti ovu veliku opa-
činu i zgriješiti protiv Boga, Post 39:7–12. 
Ne učini preljuba, Izl 20:14. 

Svaki koji s požudom pogleda ženu 
već je u svom srcu učinio preljub, Mt 
5:28. Ni bludnici ni preljubnici neće baš-
tiniti kraljevstvo Božje, 1 Kor 6:9–10. Bog 
će suditi bludnicima i preljubnicima, 
Heb 13:4. 

Preljub je najodvratniji od svih grijeha 
osim prolijevanja nevine krvi ili nijeka-
nja Duha Svetoga, Alma 39:3–5. 

Onaj tko počini preljub, i ne pokaje 
se, bit će odbačen, NiS 42:23–26. Počini 
li itko preljub u srcu svojemu, oni neće 
imati Duha, NiS 63:14–16. 

Prenesena bića
Osobe koje su promijenjene, tako da 

ne mogu iskusiti bol ili smrt sve do svog 
uskrsnuća u besmrtnost.

Henok je hodio s Bogom, potom iš-
čeznu; Bog ga uze, Post 5:24 (Heb 11:5; 
NiS 107:48–49). Do dana današnjega 
nitko nije doznao za Mojsijev grob, Pnz 

34:5–6 (Al 45:19). Ilija u vihoru uziđe na 
nebo, 2 Kr 2:11. 

Ako hoću da on ostane dok opet ne 
dođem, što se tebe to tiče, Iv 21:22–23 
(NiS 7:1–3). 

Nikada nećete okusiti smrti, 3 Ne 28:7. 
Da oni ne bi okusili smrt promjena bijaše 
izvedena u tijelima njihovim, 3 Ne 28:38 
(4 Ne 1:14; Morm 8:10–11). 

Ivan Ljubljeni živjet će dok Gospod ne 
dođe, NiS 7. Ja uzeh Sion Henokov na 
grudi svoje, NiS 38:4 (Mojs 7:21, 31, 69). 
Henok i braća njegova grad su sačuvan 
do dana pravednosti, NiS 45:11–12. Ilija 
bijaše uzet na nebo ne okusivši smrt, 
NiS 110:13. 

Duh Sveti siđe na mnoge i oni bijahu 
uzneseni u Sion, Mojs 7:27. 

Preobraženje. Vidi također Isus Krist; 
Ključevi svećeništva

Stanje osoba koje su privremeno pro-
mijenjene u izgledu i prirodi — to jest, 
uzdignute na višu duhovnu razinu — 
tako da mogu podnijeti nazočnost i 
slavu nebeskih bića.

Kristovo preobraženje: Petar, Jakov i 
Ivan vidjeli su Gospoda proslavljenog 
i preobraženog pred njima. Spasitelj je 
prije obećao da će Petar primiti ključeve 
kraljevstva nebeskog (Mt 16:13–19; 17:1–9; 
Mk 9:2–10; Lk 9:28–36; 2 Pt 1:16–18). Ti-
jekom tog su važnog događaja Spasi-
telj, Mojsije i Ilija dali obećane ključeve 
svećeništva Petru, Jakovu i Ivanu. S tim 
svećeničkim ključevima apostoli su imali 
moć nastaviti djelo kraljevstva nakon 
Isusova Uzašašća.

Joseph Smith je podučavao da su na 
Brdu preobraženja Petar, Jakov i Ivan 
također bili preobraženi. Oni su vidjeli 
viđenje zemlje kakva će izgledati u svo-
jem budućem proslavljenom stanju (NiS 
63:20–21). Vidjeli su Mojsija i Iliju, dva 
preobražena bića, i čuli glas Oca. Otac 
je rekao: »Ovo je ljubljeni Sin moj, ko-
jim sam veoma zadovoljan; čujte ga«. 
(vidi Mt 17:5).

Preobražena bića: Oni vidješe Boga Izra-
elova, Izl 24:9–11. Iz njegova je lica, zbog 
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razgovora s Bogom, izbijala svjetlost, Izl 
34:29 (Mk 9:2–3). 

Isusovo je lice sjalo, Mt 17:2 (Mk 9:2–3). 
Izrael nije mogao postojano promatrati 
Mojsijevo lice zbog sjaja, 2 Kor 3:7. 

Abinadijevo je lice sjalo silnom svjet-
lošću, Mos 13:5–9. Bijahu obavijeni kao 
da to bijaše vatrom, Hel 5:23, 36, 43–45 
(3 Ne 17:24; 19:14). Oni bijahu bijeli poput 
lica Isusova, 3 Ne 19:25. To im se činilo 
poput preobraženja, 3 Ne 28:15. 

Nitko ne vidje Boga u tijelu, osim ako 
ne bijaše oživljen Duhom, NiS 67:10–12. 
Moću Duha oči se naše otvoriše, NiS 
76:12. 

Slava Božja bijaše na Mojsiju, Mojs 1:2. 
Slava njegova bijaše na meni, i ja vidjeh 
lice njegovo, jer bijah preobražen, Mojs 
1:11. Vidjeh kako se nebesa otvoriše, i 
bijah odjenut slavom, Mojs 7:3–4. 

Prevara. Vidi također Obmana, 
obmanuti

U Svetim pismima, prevara je obma-
njujuća lukavost.

Blagoslovljen je čovjek u čijem duhu 
nema prevare, Ps 32:2 (Ps 34:14; 1 Pt 2:1). 

Natanael je bio Izraelac u kome nije 
bilo prevare, Iv 1:47 (NiS 41:9–11). 

čista spoznaja proširuje dušu bez pre-
vare, NiS 121:42. 

Prevoditi
Izraziti značenje neke misli dane na 

jednom jeziku jednakim pojmovima na 
drugom jeziku (Mos 8:8–13; čV 1:8). U 
Svetim pismima ovo se često spominje 
kao dar od Boga (Al 9:21; NiS 8; 9:7–9). 
Ponekad može značiti poboljšavanje ili 
ispravljanje postojećeg prijevoda na ne-
kom jeziku ili obnavljanje izgubljenog 
teksta (NiS 45:60–61). Josephu Smithu 
bilo je zapovjeđeno da načini nadahnuti 
prijevod Biblije u verziji kralja Jamesa 
(NiS 42:56; 76:15).

Joseph Smith je imao moć prevođenja 
kroz milosrđe Božje, moću Božjom, NiS 
1:29. Ti imaš dar za prevođenje, NiS 5:4. 
Udjeljujem ti dar, zaželiš li od mene, da 
prevodiš, NiS 6:25. Bog je dao Josephu 

Smithu moć s visina da prevodi Mormo-
novu knjigu, NiS 20:8. 

Pomoću Urima i Tumima prevedoh 
neke od znakova, JS–P 1:62 (Mos 8:13; 
28:13). 

Prezirati. Vidi Mrziti, mržnja

Pričest. Vidi Sakrament

Prijevod Josepha Smitha (PJS). Vidi 
također Smith, Joseph, ml.

Revizija ili prijevod Biblije na engles-
kom jeziku u verziji kralja Jamesa, koji 
je prorok Joseph Smith započeo u lipnju 
1830. godine. Bog mu je zapovjedio da 
napravi taj prijevod i on je to smatrao 
dijelom svojeg poziva kao proroka.

Iako je Joseph dovršio veći dio pri-
jevoda do srpnja 1833., nastavio je do 
svoje smrti 1844. raditi popravke dok je 
rukopis pripremao za objavljivanje. Iako 
je objavio neke dijelove prijevoda za ži-
vota, moguće je da bi napravio dodatne 
promjene da je doživio objavljivanje či-
tavog djela. Reorganizirana Crkva Isusa 
Krista svetaca posljednjih dana objavila 
je 1867. prvo izdanje nadahnutog prije-
voda Josepha Smitha. Objavili su neko-
liko izdanja od toga vremena.

Prorok je naučio mnogo toga tijekom 
procesa prevođenja. Nekoliko odsjeka 
Nauka i saveza bilo je primljeno zbog 
njegovog djela prevođenja (na primjer 
NiS 76; 77; 91; i 132). Također, Gospod je 
dao Josephu određene upute za prijevod 
koje su bile zabilježene u Nauku i save-
zima (NiS 37:1; 45:60–61; 76:15–18; 90:13; 
91; 94:10; 104:58; 124:89). Knjiga Mojsijeva 
i Joseph Smith — Matej, sada uključene 
u Dragocjeni biser, bile su uzete izravno 
iz Prijevoda Josepha Smitha.

Prijevod Josepha Smitha obnovio je 
neke od jasnih i dragocjenih nauka koji 
su bili izgubljeni iz Biblije (1 Ne 13). Iako 
nije službena Biblija Crkve, ovaj prijevod 
doista daje mnogo zanimljivih spoznaja 
i veoma je koristan u razumijevanju Bib-
lije. On je također svjedok o božanskom 
pozivu i službeništvu proroka Josepha 
Smitha.
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Prinos. Vidi također Desetina; 
Dobrotvorna djela, 
dobročiniteljstvo; Post, postiti; 
Socijalna skrb; Žrtva

Dar Gospodu. Stari zavjet često je ko-
ristio ovu riječ kako bi ukazao na žrtve 
ili paljenice. Crkva danas koristi posne 
prinose i druge dobrovoljne prinose 
(uključujući vrijeme, talente i imovinu) 
kako bi pomogla siromašnima te za 
druge vrijedne svrhe.

Prikratiste me u desetini i prinosu, 
Mal 3:8–10. 

Najprije se izmiri s bratom, pa onda 
prinesi dar svoj, Mt 5:23–24. 

Prinesite cijelu dušu svoju kao pri-
nos Kristu, Om 1:26. Prinese li čovjek 
dar bez prave nakane, to mu ne koristi 
ništa, Moro 7:6. 

Aronovo svećeništvo neće nikad više 
biti uzeto sve dok sinovi Levijevi ne 
prinesu ponovno prinos Gospodu u pra-
vednosti, NiS 13. U ovaj dan Gospodnji 
prinosit ćeš prinose svoje i sakramente 
svoje Svevišnjemu, NiS 59:12. Prinesimo 
kao crkva i narod Gospodu prinos u pra-
vednosti, NiS 128:24. 

Prinuda. Vidi Nagnati, nagoniti

Prisega. Vidi također Prisega i savez 
svećeništva; Savez

Kako se koristi u Svetim pismima, 
obično sveti savez ili obećanje. Međutim, 
opake osobe, uključujući Sotonu i nje-
gove anđele, također daju prisege kako 
bi ostvarile svoje zle ciljeve. U vrijeme 
Starog zavjeta prisege su bile prihvat-
ljive, međutim, Isus Krist je podučavao 
da se ljudi ne smiju zaklinjati u ime Boga 
ili njegovih tvorevina (Mt 5:33–37).

Izvršit ću prisegu kojom se zaklinjem 
Abrahamu, Post 26:3. Ako se čovjek za-
kle prisegom da obveže svoju dušu, neka 
je ne krši, Br 30:3. Oni su se obvezali 
prisegom da će stupati prema Zakonu 
Božjem, Neh 10:30. 

Ispuni što si Gospodinu prisegao, 
Mt 5:33 (Prop 5:3–4; 3 Ne 12:33). Bog se 

zaklinje prisegom da će vjerni biti spa-
šeni, Heb 6:13–18. 

Kad nam Zoram prisegnu, naš strah 
nestade, 1 Ne 4:37. Narod Amonov položi 
prisegu da nikada neće prolijevati krvi, 
Al 53:11. Opaki Nefijci sklapali su tajne 
prisege i saveze sa Sotonom, Hel 6:21–30. 

Muškarci stječu vječni život kroz pri-
segu i savez svećeništva, NiS 84:33–42. 
Svi savezi, ugovori, veze, obveze i pri-
sege što nisu zapečaćeni Svetim Duhom 
obećanja okončavaju kad ljudi umru, 
NiS 132:7. 

Prisega i savez svećeništva. Vidi 
također Prisega; Savez; Svećeništvo

Prisega je potvrda pod zakletvom o 
odanosti i vjernosti osobe njenim obeća-
njima. Savez je svečano obećanje između 
dvije strane. Aronovo svećeništvo prima 
se samo savezom. Obnašatelji Melkise-
dekovog svećeništva primaju svećeniš-
tvo neizgovorenom prisegom jednako 
kao i savezom. Kada su obnašatelji sve-
ćeništva vjerni i kad veličaju svoje pozive 
kako ih Bog upućuje, on ih blagoslivlja. 
Oni koji su vjerni do svršetka i čine sve 
što on traži od njih primit će sve što Otac 
ima (NiS 84:33–39).

Gospod je sklopio savez s Abrahamom 
i Abraham se pokorio, Post 15:18; 17:1; 
22:16–18. Svećenici tijekom ezekielova 
vremena nisu pasli stado, Ez 34:2–3. 
Svećenici tijekom Malahijina vremena 
iskvarili su savez, Mal 1–2. 

Prispodoba. Vidi Usporedba

Priznanje, priznati. Vidi također 
Oprostiti; Pokajanje, pokajati se

Sveta pisma koriste priznanje na barem 
dva načina. U jednom smislu priznati 
znači iznijeti svoju vjeru u nešto, kao 
na primjer priznati da je Isus Krist (Mt 
10:32; Rim 10:9; 1 Iv 4:1–3; NiS 88:104).

U drugom smislu priznati znači do-
pustiti svoju krivnju, kao kod prizna-
vanja grijeha. Dužnost je svih osoba 
priznati sve svoje grijehe Gospodu i za-
dobiti njegov oprost (NiS 58:42–43). Kad 
je to neophodno, grijehe treba priznati 
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osobi ili osobama protiv kojih smo zgri-
ješili. Ozbiljni se grijesi trebaju priznati 
službeniku Crkve (u većini slučajeva 
biskupu).

Neka prizna da je zgriješio, Lev 5:5. 
Oni će priznati svoje bezakonje, Lev 
26:40–42. Daj slavu Gospodu Bogu Iz-
raelovu i priznaj mu, Jš 7:19. 

On je krstio ljude u Jordanu, koji su 
priznavali svoje grijehe, Mt 3:5–6. 

Prijestupniku koji prizna svoje grijehe 
bit će oprošteno, Mos 26:29. 

Priznaj svoje grijehe, da ne bi trpio 
kazne, NiS 19:20. Raskajani će priznati i 
odbaciti svoje grijehe, NiS 58:43. Gospod 
je milosrdan onima koji priznaju grijehe 
s poniznim srcima, NiS 61:2. Gospod 
oprašta grijehe onih koji priznaju i za-
traže oprost, NiS 64:7. 

Prljavština. Vidi također Bezbožan; 
čisto i nečisto, čistoća; Grijeh; 
Nepravedan, nepravednost; 
Opačina, opak

Duhovna nečistoća zbog svjesne ne-
poslušnosti Bogu.

Gospod će sprati prljavštinu kćeri si-
onskih, Iz 4:4 (2 Ne 14:4). 

Kraljevstvo Božje nije prljavo, 1 Ne 
15:34 (Al 7:21). Oni koji su prljavi bit će 
prljavi i dalje, 2 Ne 9:16 (Morm 9:14). 
Kako ćete se osjećati stanete li pred sud 
Božji imajući haljine svoje okaljane pr-
ljavošću, Al 5:22. 

Oni moraju ostati prljavi i dalje, NiS 
88:35. 

Kad ću otpočinuti, i biti očišćena od 
prljavštine, Mojs 7:48. 

Progon, progoniti. Vidi također 
Protivljenje

Uzrokovati patnju ili bol drugima 
zbog njihovih uvjerenja ili društvenog 
položaja; napastovati ili ugnjetavati.

Blagoslovljeni su oni koji su progo-
njeni zbog pravednosti, Mt 5:10 (3 Ne 
12:10). Molite se za one koji vas s pre-
zirom koriste i progone, Mt 5:44 (3 Ne 
12:44). 

Zato što su bogati, oni progone krotke, 

2 Ne 9:30 (2 Ne 28:12–13). Pravedni koji 
iščekuju Krista unatoč svakom progon-
stvu neće izginuti, 2 Ne 26:8. 

Sve će ti ovo pružiti iskustvo, NiS 
122:7. 

Prokletstvo. Vidi također Đavao; 
Pakao; Sinovi propasti; Smrt, 
duhovna

Stanje u kojem je osoba zaustavljena u 
svom napretku i zanijekan joj je pristup 
nazočnosti Božjoj i njegovoj slavi. Pro-
kletstvo postoji na raznim stupnjevima. 
Svi koji ne zadobiju puninu celestijalnog 
uzvišenja bit će u određenoj mjeri ogra-
ničeni u svojem napredovanju i povlas-
ticama, te će do te mjere biti prokleti.

Jao vama licemjeri! Primit ćete veće 
prokletstvo, Mt 23:14. Onaj tko huli pro-
tiv Duha Svetoga u opasnosti je od vječ-
nog prokletstva, Mk 3:29. Oni koji su 
činili zlo izići će na uskrsnuće proklet-
stva, Iv 5:29 (3 Ne 26:5). Onaj tko jede i 
pije nedostojno, jede i pije prokletstvo 
sebi, 1 Kor 11:29 (3 Ne 18:28–29). 

Onaj tko se neće pokajati, krstiti i us-
trajati do svršetka mora biti proklet, 
2 Ne 9:24 (Mk 16:16; et 4:18; NiS 68:9; 
84:74). Opaki bi bili jadniji prebivajući 
s Bogom nego s prokletim dušama u 
paklu, Morm 9:4. 

Onaj tko ne čini ništa dok mu se ne 
zapovjedi, taj je proklet, NiS 58:29. Onaj 
tko prima puninu novog i vječnog sa-
veza mora se držati zakona, ili će biti 
proklet, NiS 132:6. 

Propast. Vidi Sinovi propasti

Propovijed na gori. Vidi također 
Blaženstva; Isus Krist

Govor što ga je Gospodin Isus Krist 
iznio svojim učenicima koji su upravo 
trebali biti poslani na misije (Mt 5–7; Lk 
6:20–49). Gospodin je dao ovu propovi-
jed ubrzo nakon poziva Dvanaestorice.

Propovijed je pojašnjena prijevodom 
Biblije od Josepha Smitha, kao i sličnom 
propovijedi zabilježenom u 3 Nefiju 
12–14, koji pokazuju da su važni dijelovi 
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propovijedi bili izgubljeni iz izvješća u 
evanđelju po Mateju.

Propovijedati. Vidi također evanđelje; 
Misionarski rad

Dati poruku koja omogućuje bolje 
razumijevanje evanđeoskog načela ili 
nauka.

Gospod me pomaza da propovijedam 
radosnu vijest krotkima, Iz 61:1 (Lk 4:16–
21). Ustani, idi u Ninivu, i propovijedaj 
u njoj, Jon 3:2–10. 

Od toga časa Isus poče propovijedati, 
Mt 4:17. Idite po svem svijetu i propovije-
dajte Radosnu vijest svakomu stvorenju, 
Mk 16:15. Mi propovijedamo Krista ra-
zapetoga, 1 Kor 1:22–24. Otišao je i pro-
povijedao duhovima u tamnici, 1 Pt 3:19. 

Ne bijaše ničega doli propovijedanja 
i stalnog poticanja tako da ih se očuva 
u strahu Gospodnjemu, En 1:23. On im 
zapovjedi neka ne propovijedaju ništa 
osim pokajanja i vjere u Gospoda, Mos 
18:20. Propovijedanje riječi imaše veliku 
sposobnost navesti narod da čini ono što 
je pravično, Al 31:5. 

Ne trebaš držati da si pozvan propo-
vijedati sve dok ne budeš pozvan, NiS 
11:15. Neće biti dano nikome da pođe 
propovijedati osim ako ne bude zaređen, 
NiS 42:11. Ovo će se evanđelje propovije-
dati svakom narodu, NiS 133:37. 

evanđelje se poče propovijedati od 
početka, Mojs 5:58. 

Propovjednik
Knjiga u Starom zavjetu koja sadrži 

razmišljanja o nekima od najdubljih ži-
votnih problema.

Pisac knjige, propovjednik, piše ve-
liki dio knjige sa stajališta onih koji ne-
maju razumijevanje evanđelja. On piše 
u skladu s osjećajima ljudi u svijetu — to 
jest onih »pod suncem« (Prop 1:9). Veliki 
dio knjige čini se negativnim i pesimis-
tičnim (Prop 9:5, 10). Ovo nije način kako 
bi Gospod želio da shvaćamo život, već 
radije kako je propovjednik uočio da 
se stvari čine neprosvijećenim ljudima 
na zemlji. Najduhovniji dio knjige na-
lazi se u poglavljima 11 i 12, gdje pisac 

zaključuje da je poslušnost Božjim za-
povijedima ono jedino što je od trajne 
vrijednosti.

Proročica. Vidi također Prorokovati, 
proroštvo

Žena koja je primila svjedočanstvo o 
Isusu i uživa duh objave. Proročica ne 
obnaša svećeništvo niti njegove ključeve. 
Iako je samo nekoliko žena u Svetim pis-
mima nazvano proročicama, mnoge su 
prorokovale, kao Rebeka, Ana — majka 
Samuelova, elizabeta i Marija.

Mirjam je bila nazvana proročicom, 
Izl 15:20. Debora je bila nazvana proro-
čicom, Suci 4:4. Hulda je bila nazvana 
proročicom, 2 Kr 22:14 (2 Ljet 34:22). 

Ana je bila nazvana proročicom, Lk 
2:36. 

Prorok. Vidi također Objava; 
Predsjednik; Prorokovati, 
proroštvo; Vidjelac

Osoba koja je pozvana od Boga i go-
vori za njega. Kao glasnik Božji, prorok 
prima zapovijedi, proroštva i objave od 
Boga. Njegova je odgovornost otkriti 
Božju volju i pravu narav ljudskom rodu 
te pokazati značenje njegovih postu-
paka s njima. Prorok odbacuje grijeh i 
predskazuje njegove posljedice. On je 
propovjednik pravednosti. Ponekad 
proroci mogu biti nadahnuti predska-
zati budućnost za dobrobit ljudskog 
roda. Međutim, njegova je prvenstvena 
odgovornost svjedočiti o Kristu. Pred-
sjednik Crkve Isusa Krista svetaca po-
sljednjih dana Božji je prorok na zemlji 
danas. članovi Prvog predsjedništva i 
dvanaestorice apostola podržani su kao 
proroci, vidioci i objavitelji.

Dao Bog da sav narod Gospodnji bude 
prorok, Br 11:29. Nađe li se prorok, u vi-
đenju njemu ja se javljam, Br 12:6. Gos-
pod je svjedočio protiv Izraela preko 
svih proroka, 2 Kr 17:13 (2 Ljet 36:15–16; 
Jr 7:25). Zaredih te za proroka narodima, 
Jr 1:5, 7. On otkriva svoje osnove slugama 
svojim prorocima, Am 3:7. 

On govoraše ustima svojih svetih 



Prorokovati, proroštvo  138
VODIč ZA SVeTA PISMA

proroka, Lk 1:70 (Dj 3:21). Svi su pro-
roci svjedočili o Kristu, Dj 10:43. Bog je 
postavio proroke u Crkvi, 1 Kor 12:28 
(ef 4:11). Crkva je izgrađena na temelju 
apostola i proroka, Ef 2:19–20. 

Ljudi su odbacili riječi proroka, 1 Ne 
3:17–18 (2 Ne 26:3). Po Duhu se sve ot-
kriva prorocima, 1 Ne 22:1–2. Krist je 
došao Nefijcima da ispuni sve što je 
izgovorio ustima svojih svetih proroka, 
3 Ne 1:13 (NiS 42:39). 

Oni koji neće pokloniti pažnju rije-
čima proroka bit će isključeni, NiS 1:14. 
Oni koji vjeruju riječima proroka imaju 
vječni život, NiS 20:26. Riječ proroka 
primat ćete kao da je iz usta mojih, NiS 
21:4–6. Objave i zapovijedi za Crkvu 
dolaze jedino kroz onoga koji je postav-
ljen, NiS 43:1–7. Dužnost je predsjednika 
predsjedavati nad cijelom Crkvom, i biti 
poput Mojsija, biti prorok, NiS 107:91–92. 

Vjerujemo u proroke, ČV 1:6. 

Prorokovati, proroštvo. Vidi također 
Objava; Proročica; Prorok; Vidjelac

Proroštvo se sastoji od božanski na-
dahnutih riječi ili zapisa koje osoba 
prima kroz objavu od Duha Svetoga. 
Svjedočanstvo o Isusu duh je proroštva 
(Otk 19:10). Proroštvo se može odnositi 
na prošlost, sadašnjost ili budućnost. 
Kada osoba prorokuje, ona govori ili 
piše ono što Bog želi da zna, za njezino 
dobro ili dobro drugih. Pojedinci mogu 
primiti proroštvo ili objavu za svoj život.

Dao Bog da sav narod Gospodnji bude 
prorok, Br 11:29. Proricat će vaši sinovi 
i kćeri, Jl 3:1 (Dj 2:17–18). On otkriva 
svoje osnove slugama svojim proro-
cima, Am 3:7. 

Nijedno proroštvo u Svetim pismima 
nije stvar samovoljnog tumačenja, 2 Pt 
1:20. 

Nefijci su imali mnoge objave i duh 
proroštva, Jk 4:6, 13. Alma i Amulek su 
znali nakane Zezromovog srca duhom 
proroštva, Al 12:7. Jao onomu koji kaže 
da Gospod više ne djeluje preko pro-
roštva, 3 Ne 29:6. Istražujte proroštva 
Izaijina, Morm 8:23. 

Proroštva će sva biti ispunjena, NiS 
1:37–38. 

čovjek mora biti pozvan od Boga pro-
roštvom, ČV 1:5. 

Protivljenje. Vidi također Korenje, 
koriti; Napast, napastovati; Progon, 
progoniti; Ustrajati

Kroz protivljenje — kušnje, nevolje i 
tjeskobu — čovjek može imati mnoga 
iskustva koja vode k duhovnom rastu i 
vječnom napretku okrećući se Gospodu.

Sam vas je Bog izbavljao od svih va-
ših zala i svih vaših nevolja, 1 Sam 10:19. 
Oni zavapiše Gospodu u svojoj tjeskobi, 
Ps 107:6, 13, 19, 28. Dat će vam Gospod 
kruh tjeskobe, ali tvoji učitelji neće biti 
uklonjeni, Iz 30:20–21. 

Mora svakako biti da ima oprečnosti 
u svemu, 2 Ne 2:11. 

Da nikad ne imahu gorko ne bi mogli 
poznavati slatko, NiS 29:39. Nesreća 
tvoja bit će samo kratka vijeka, NiS 
121:7–8. Sve će ti ovo pružiti iskustvo, i 
bit će za dobro tvoje, NiS 122:5–8. 

Oni kušaju gorko, da bi mogli spoznati 
kako cijeniti dobro, Mojs 6:55. 

Protivnik. Vidi Đavao

Prsni oklop
Prednji dio vojničkog zaštitnog odi-

jela ili oklopa. U simboličkom smislu, 
sveci trebaju nositi prsni oklop praved-
nosti kako bi se zaštitili protiv zla (Iz 
59:17; ef 6:15).

Prva načela evanđelja. Vidi Duh 
Sveti; Krstiti, krštenje; Pokajanje, 
pokajati se; Vjera

Prvijenac
Prvi prirod sabran tijekom dozrijeva-

nja. U vrijeme Starog zavjeta nudio se 
Gospodu (Lev 23:9–20). Isus Krist je bio 
prvijenac Bogu u tome što je bio prvi koji 
je uskrsnuo (1 Kor 15:20, 23; 2 Ne 2:9). Oni 
koji prihvate evanđelje i ustraju do svr-
šetka u vjernosti na simbolički su način 
prvijenci, jer pripadaju Bogu.



Prvorođenac139
VODIč ZA SVeTA PISMA

Oni koji prate Jaganjca kud god išao 
prvijenci su Bogu, Otk 14:4. 

Oni koji će prvi sići s Kristom prvine 
su plodova, NiS 88:98. 

Prvo predsjedništvo. Vidi također 
Ključevi svećeništva; Objava; 
Predsjednik

Predsjednik Crkve i njegovi savjet-
nici. Oni su zbor tri velika svećenika 
i predsjedavaju cijelom Crkvom. Prvo 
predsjedništvo obnaša sve ključeve 
svećeništva.

Ključevi kraljevstva uvijek pripadaju 
Predsjedništvu velikoga svećeništva, 
NiS 81:2. Predsjedništvo velikoga sve-
ćeništva ima pravo službovati u svim 
službama, NiS 107:9, 22. Tko god prima 
mene prima Prvo predsjedništvo, NiS 
112:20, 30. Prvo predsjedništvo treba pri-
mati objave za cijelu Crkvu, NiS 124:126. 

Prvo viđenje. Vidi također Obnova 
evanđelja; Smith, Joseph, ml.

Ukazanje Boga Oca i njegovog Sina 
Isusa Krista proroku Josephu Smithu 
u šumarku.

U proljeće 1820. godine Joseph Smith 
ml. bio je u svojoj petnaestoj godini. Ži-
vio je sa svojom obitelji u općini Palmyra, 
New York. Nedaleko prema zapadu od 
obiteljskog doma bio je šumarak viso-
kog drveća. Joseph je otišao na to mjesto 
pomoliti se Bogu kako bi saznao koja je 
crkva ispravna. Bio je nadahnut, dok je 
čitao Bibliju, da mora tražiti taj odgovor 
od Boga (Jak 1:5–6). Kao odgovor na 
njegovu molitvu, Otac i Sin su mu se 
ukazali i rekli mu neka se ne priključuje 
nijednoj crkvi tada na zemlji, jer su sve 
bile krive (JS–P 1:15–20). To sveto isku-
stvo započelo je slijed događaja koji će 
dovesti do Obnove evanđelja i Kristove 
istinite crkve.

Prvorodstvo, pravo. Vidi također 
Prvorođenac; Savez

Pravo nasljeđa što pripada prvoro-
đenom sinu. U širem smislu, prvorod-
stvo uključuje svako, to jest sva prava ili 

nasljeđe što se prenose na osobu kad se 
ona rodi u obitelji i u društvu.

Prodaj mi danas svoje prvorodstvo, 
Post 25:29–34 (Post 27:36). Prvorođeni je 
sjedio prema svojem pravu prvorodstva, 
Post 43:33. Stavi efrajima pred Manašea, 
Post 48:14–20 (Jr 31:9). Pravo prvorodstva 
pripalo je Josipu, 1 Ljet 5:2. 

ezav je prodao svoje pravo prvorod-
stva, Heb 12:16. 

Vi ste zakoniti baštinici, NiS 86:9. Sion 
ima pravo na svećeništvo po lozi, NiS 
113:8 (Abr 2:9–11). 

Prvorođenac. Vidi također Isus Krist; 
Prvorodstvo, pravo

U vrijeme drevnih patrijarha prvoro-
đeni sin primao je pravo prvorodstva 
(Post 43:33) i tako je nasljeđivao vodstvo 
nad obitelji nakon smrti oca. Prvorođe-
nac je trebao biti dostojan preuzimanja 
ove odgovornosti (1 Ljet 5:1–2) i mo-
gao je izgubiti svoje pravo prvorodstva 
nepravednošću.

Prema Mojsijevu zakonu smatralo se 
da prvorođeni sin pripada Bogu. Prvo-
rođenac je primao dvostruki udio u po-
sjedima svoga oca (Pnz 21:17). Nakon 
smrti svog oca, on je bio odgovoran za 
brigu o svojoj majci i sestrama.

Prvorođeno muško životinja također 
je pripadalo Bogu. čiste su se životinje 
koristile za žrtve, dok se nečiste životinje 
moglo otkupiti ili prodati ili usmrtiti (Izl 
13:2, 11–13; 34:19–20; Lev 27:11–13, 26–27).

Prvorođenac je simbolizirao Isusa 
Krista i njegovo zemaljsko službeništvo, 
podsjećajući ljude da će veliki Mesija 
doći (Mojs 5:4–8; 6:63).

Isus je bio prvorođeni od duhovne 
djece našeg Nebeskog Oca, Jedinorođe-
nac Očev u tijelu, te prvi koji je ustao od 
mrtvih u Uskrsnuću (Kol 1:13–18). Vjerni 
sveci postaju članovi Crkve Prvorođen-
čeve u vječnosti (NiS 93:21–22).

Prvorođenca od svojih sinova dat ćeš 
meni, Izl 22:28. Sebi sam posvetio sve 
prvorođence u Izraelu, Br 3:13. 

On bi bio prvorođenac među mnogom 
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braćom, Rim 8:29. On uvodi prvorođenca 
u svijet, Heb 1:6. 

To su oni koji su Crkva Prvorođenčeva, 
NiS 76:54, 94. 

Ono mi bijaše podijeljeno od otaca, i 
to pravo prvorođenca, Abr 1:3. 

Psalam. Vidi također David; Glazba
Nadahnuta pjesma ili hvalospjev.
Knjiga Psalama: Knjiga u Starom za-

vjetu koja sadrži zbirku psalama, od 
kojih su mnogi o Kristu. Knjiga Psalama 
navodi se često u Novom zavjetu.

David je napisao mnoge od psalama. 
Psalmi su bili napisani kao hvale Bogu. 
Mnogi su bili uglazbljeni.

Put. Vidi također Hodati, hodati s 
Bogom; Isus Krist

Staza odnosno smjer koji osoba slijedi. 
Isus je rekao da je on put (Iv 14:4–6).

Drži zapovijedi Gospodnje hodeći pu-
tovima njegovim, Pnz 8:6. Poduči dijete 
putu kojim treba ići, Izr 22:6 (2 Ne 4:5). 
Gospod je rekao da su njegovi puti iznad 
naših putova, Iz 55:8–9. 

Tijesna su vrata i uzak je put što vodi 
u život, Mt 7:13–14 (3 Ne 14:13–14; 27:33; 
NiS 132:22, 25). Bog će vam stvoriti put 
da pobjegnete kušnji, 1 Kor 10:13. 

Gospod ne daje nikakvu zapovijed za 
koju ne priprema put kako bi je njegova 
djeca mogla obdržavati, 1 Ne 3:7 (1 Ne 
9:6; 17:3, 13). Nema drugog puta doli kroz 
vrata, 2 Ne 9:41. Slobodni ste djelovati 
sami za sebe — izabrati put vječne smrti 
ili put vječnoga života, 2 Ne 10:23. Ovo 
je put i nema nikakvog drugog puta niti 
imena, 2 Ne 31:21 (Mos 3:17; Al 38:9; Hel 
5:9). U daru Sina svojega Bog pripravi 
izvrsniji put, Et 12:11 (1 Kor 12:31). 

Svaki čovjek hodi vlastitim putem 
svojim, NiS 1:16. To mora biti učinjeno 
na moj način, NiS 104:16. 

Radost. Vidi također Poslušan, 
poslušati, poslušnost

Stanje velike sreće koje dolazi iz pra-
vedna življenja. Svrha je smrtnoga života 

da svi ljudi iskuse radost (2 Ne 2:22–25). 
Potpuna će radost doći jedino kroz Isusa 
Krista (Iv 15:11; NiS 93:33–34; 101:36).

Krotki će također uvećati svoju radost 
u Gospodu, Iz 29:19 (2 Ne 27:30). 

Donosim vam radosnu vijest o veli-
kom veselju, Lk 2:10. Vaše vam radosti 
nitko neće moći uzeti, Iv 16:22. Plod su 
Duha ljubav, radost, mir, Gal 5:22. 

Plod njegov ispuni dušu moju silno 
velikom radošću, 1 Ne 8:12. Ljudi jesu da 
bi radost imali, 2 Ne 2:25. Radost praved-
nika bit će potpuna zauvijek, 2 Ne 9:18. 
Oni mogu prebivati s Bogom u stanju 
beskrajne sreće, Mos 2:41. Odreći ću se 
svega što posjedujem da bih mogao pri-
miti tu veliku radost, Al 22:15. Možda 
mogu biti oruđe u rukama Božjim, kako 
bih priveo koju dušu k pokajanju, i to je 
radost moja, Al 29:9. Kakve li radosti, i 
kakvo li čudesno svjetlo vidjeh, Al 36:20. 

Moj će Duh ispuniti dušu tvoju ra-
došću, NiS 11:13. Koliko li će velika biti 
radost vaša s njome u kraljevstvu Oca 
mojega, NiS 18:15–16. U ovom svijetu 
radost vaša nije potpuna, no u meni je 
radost vaša potpuna, NiS 101:36. 

U ovom ću životu imati radost, Mojs 
5:10–11. 

Rafael. Vidi također Anđeli
Anđeo Gospodnji koji je sudjelovao u 

obnovi svega (NiS 128:21).

Rahela. Vidi također Jakov, sin Izakov
U Starom zavjetu, žena Jakovljeva 

(Post 29–31; 35). Ona je također bila 
majka Josipa i Benjamina.

Raj. Vidi također Nebo
Onaj dio svijeta duhova u kojem pra-

vedni duhovi koji su otišli iz ovog života 
iščekuju uskrsnuće tijela. To je stanje 
sreće i mira.

Raj se također koristi u Svetim pis-
mima u značenju svijeta duhova (Lk 
23:43), celestijalnog kraljevstva (2 Kor 
12:4) i proslavljenog tisućljetnog stanja 
zemlje (čV 1:10).

Pobjedniku ću dati da jede od stabla 
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života koje se nalazi u Božjem raju,  
Otk 2:7. 

Raj Božji mora izručiti duhove pra-
vednih, 2 Ne 9:13. Duhovi pravednih 
primaju se u stanje sreće koje se naziva 
raj, Al 40:11–12. Svi učenici Isusovi bi-
jahu otišli u raj Božji, osim trojice, 4 Ne 
1:14. Uskoro odlazim otpočinuti u raju 
Božjem, Moro 10:34. 

Krist je posluživao pravednim duho-
vima u raju, NiS 138. 

Rameumptom
U Mormonovoj knjizi, visoko stajalište 

na kojem su se Zoramci, otpali Nefijci, 
molili (Al 31:8–14, 21).

Raskajan duh. Vidi Srce skršeno

Raspeće. Vidi također Golgota; Isus 
Krist; Križ; Pomirenje, pomiriti

Rimski oblik pogubljenja, uobičajen 
u vrijeme Novog zavjeta, tijekom kojeg 
bi osoba bila usmrćena privezivanjem 
ili pribijanjem njezinih ruku i nogu na 
križ. To se obično vršilo samo na robo-
vima i najnižim zločincima. Raspeću je 
često prethodilo bičevanje (Mk 15:15). 
Osoba koju se razapinjalo obično bi bila 
natjerana nositi svoj križ do mjesta po-
gubljenja (Iv 19:16–17). Njezinu bi odjeću 
obično uzeli vojnici koji su izvršavali 
presudu (Mt 27:35). Križ bi bio zabijen u 
zemlju tako da bi noge osobe bile samo 
oko pola metra iznad tla. Na križ su pa-
zili vojnici sve dok osoba na križu ne bi 
umrla, što je ponekad trajalo do tri dana 
(Iv 19:31–37).

Isus Krist je bio razapet zato što ga je 
grupa nevjernika lažno optužila za bunu 
protiv cara i za bogohuljenje, zato što je 
rekao da je Sin Božji. Grimizan ogrtač (Iv 
19:2), kruna od trnja, te druge uvrede bile 
su nanesene Isusu (Mt 26:67; Mk 14:65).

Opaki će probosti ruke i noge Mesije, 
Ps 22:12–19. Krist će ići kao janje na kla-
nje, Iz 53:7. 

Isus je predskazao svoje raspeće, Mt 
20:18–19. Opisano je Kristovo raspeće, 
Mt 27:22–50 (Mk 15:22–37; Lk 23:26–46; 
Iv 19:17–30). 

Nefi je vidio u viđenju raspeće Ja-
ganjca Božjega, 1 Ne 11:33. Nefi je govo-
rio o Kristovim patnjama i raspeću, 1 Ne 
19:9–14. Jakov je govorio o službeniš-
tvu i raspeću Sveca Izraelova, 2 Ne 6:9. 
Oluje, potresi, požari i vihori u Americi 
potvrdili su Kristovo raspeće u Jeruza-
lemu, 3 Ne 8. 

Ja sam Isus koji bijaše razapet, NiS 
45:51–52. Kristovo službeništvo među 
duhovima u tamnici bilo je ograničeno 
na vrijeme između njegove smrti i us-
krsnuća, NiS 138:27. 

Rasporedba. Vidi također evanđelje; 
Ključevi svećeništva; Obnova 
evanđelja; Svećeništvo

evanđeoska je rasporedba razdoblje 
vremena u kojem Gospod ima barem 
jednog ovlaštenog slugu na zemlji koji 
obnaša ključeve svetog svećeništva.

Adam, Henok, Noa, Abraham, Mojsije, 
Isus Krist, Joseph Smith i drugi, svi su 
započeli novu evanđeosku rasporedbu. 
Kada Gospod uspostavi rasporedbu, 
evanđelje se iznova objavljuje tako da 
ljudi te rasporedbe ne moraju ovisiti 
o prošlim rasporedbama radi znanja 
o naumu spasenja. Rasporedba koju je 
započeo Joseph Smith poznata je kao 
»rasporedba punine vremenā«.

Bog nebeski podići će kraljevstvo, Dn 
2:44 (NiS 65). 

U posljednje ću dane izliti svoga Duha 
na svako tijelo, Dj 2:17 (Jl 3:1). Nebo mora 
primiti Krista do vremena obnove svega, 
Dj 3:21. U rasporedbi punine vremenā 
Bog će sabrati sve u Kristu, Ef 1:10. 

Uspostavit ću crkvu svoju među njima, 
3 Ne 21:22. 

Gospod je povjerio ključeve kraljev-
stva svojega i rasporedbu evanđelja za 
posljednja vremena, NiS 27:13. Ključevi 
ove rasporedbe povjereni su u ruke vaše, 
NiS 110:12–16. Svi ključevi prošlih ras-
poredbi bijahu obnovljeni u rasporedbi 
punine vremenā, NiS 128:18–21. 

Raspršenost. Vidi Izrael — 
Raspršenje Izraela
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Rat. Vidi također Mir
Bitka ili oružani sukob; borba s oruž-

jem. Gospod odobrava rat samo kao 
posljednje sredstvo kojim njegovi sveci 
mogu obraniti svoje obitelji, imovinu, 
prava, povlastice i slobode (Al 43:9, 
45–47).

Moroni je nastojao obraniti svoj narod, 
svoja prava, svoju domovinu i svoju vje-
roispovijest, Al 48:10–17. 

Joseph Smith je primio objavu i pro-
roštvo o ratu, NiS 87. Odbacite rat i 
proglašavajte mir, NiS 98:16, 34–46. Vje-
rujemo da su ljudi opravdani u obrani 
sebe, svojih prijatelja, i imovine, i vlade, 
NiS 134:11. 

Vjerujemo da se trebamo pokoravati 
zakonu, poštivati ga i podržavati, ČV 
1:12. 

Rat na nebu. Vidi također 
Predsmrtnički život; Vijeće na nebu

Sukob koji se dogodio u predsmrt-
ničkom životu među duhovnom dje-
com Božjom.

Sotona je bio istjeran s neba na zemlju, 
Otk 12:4, 7–9. 

Đavao i treći dio neba bili su oboreni, 
NiS 29:36–37. Lucifer se pobunio protiv 
Jedinorođenog Sina, NiS 76:25–26. 

Sotona je tražio Očevu slavu, i nastojao 
je uništiti opredjeljivanje čovjeka, Mojs 
4:1–4 (Iz 14:12–15; Abr 3:27–28). Oni koji 
su slijedili Boga sačuvali su svoje pr-
votno stanje, došli na zemlju i primili 
tijela, Abr 3:26. 

Razdraženost. Vidi Srdžba

Razlučivanje, dar. Vidi također 
Darovi Duha

Razumjeti ili znati nešto kroz moć 
Duha. Dar razlučivanja jedan je od da-
rova Duha. Uključuje uviđanje pravih 
odlika ljudi, te izvor i značenje duhov-
nih očitovanja.

čovjek gleda na vanjski izgled, ali 
Gospod gleda u srce, 1 Sam 16:7. Jao 
onima koji zlo dobrom nazivaju, Iz 5:20 
(2 Ne 15:20). 

Ono što je Božje razlučuje se duhovno, 
1 Kor 2:14. Nekim je ljudima dan dar raz-
lučivanja duhova, 1 Kor 12:10. 

Amon može razlučiti misli njegove, 
Al 18:18. Nježan glas probode one koji 
čuše, 3 Ne 11:3. 

Da ne biste bili obmanuti, tražite naj-
bolje darove, NiS 46:8, 23. Crkvenim je 
vođama dana moć da razlučuju darove 
Duha, NiS 46:27. To tijelo koje je ispu-
njeno svjetlom shvaća sve, NiS 88:67. 

Mojsije vidje zemlju, razlučujući je 
Duhom Božjim, Mojs 1:27. 

Razumijevanje. Vidi također Istina; 
Mudrost; Spoznaja

Stjecanje spoznaje o nekoj istini, to jest 
uviđanje značenja neke istine, uključu-
jući njezinu primjenu u životu.

Ne oslanjaj se na vlastito razumijeva-
nje, Izr 3:5. Sa svim svojim stjecanjem 
steci razumijevanje, Izr 4:7. 

Isus je govorio u usporedbama i neki 
nisu razumjeli, Mt 13:12–17. Gospod im 
je prosvijetlio razum, Lk 24:45. 

Ne možete li razumjeti ove riječi, to 
će biti zato što ne pitate, 2 Ne 32:4 (3 Ne 
17:3). Zapisi bijahu sačuvani da bismo 
mogli čitati i razumjeti, Mos 1:2–5. Zbog 
nevjere svoje ne mogahu razumjeti riječ 
Božju, Mos 26:3. Oni bijahu ljudi zdrava 
razuma, Al 17:2–3. Riječ počinje pro-
svjetljavati razumijevanje moje, Al 32:28. 

Raspravljajmo zajedno da biste razum-
jeli, NiS 50:10–12, 19–23. Roditelji moraju 
podučavati svoju djecu da razumiju, 
NiS 68:25. Djela i otajstva Božja mogu se 
razumjeti jedino pomoću Svetoga Duha, 
NiS 76:114–116. Sotona nastoji odvratiti 
ljudska srca od razumijevanja, NiS 78:10. 
Svjetlo Kristovo oživljava naša razumi-
jevanja, NiS 88:11. 

Razumnost, razumnosti. Vidi također 
Duh; Istina; Svjetlo, svjetlo Kristovo

Razumnost ima nekoliko značenja, 
od kojih su tri: (1) Ona je svjetlo istine 
koje daje život i svjetlost svemu u sve-
miru. Uvijek je postojala. (2) Riječ raz-
umnosti također se može odnositi na 
duhovnu djecu Božju. (3) Sveta pisma 
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također mogu govoriti o razumnosti u 
odnosu na duhovni element koji je po-
stojao prije nego što smo bili rođeni kao 
duhovna djeca.

Razumnost prianja uz razumnost, NiS 
88:40. Razumnost ne bijaše stvorena ni 
načinjena, NiS 93:29. Sva je razumnost 
neovisna u onom krugu u koji je Bog 
smjesti, NiS 93:30. Božja je slava razum-
nost, NiS 93:36–37. Razumnost stečena u 
ovom životu ustaje s nama u uskrsnuću, 
NiS 130:18–19. 

Gospod vlada nad svim razumnos-
tima, Abr 3:21. Gospod je pokazao Abra-
hamu razumnosti što bijahu oblikovane 
prije nego što svijet postade, Abr 3:22. 

Razvod. Vidi također Brak
Prekid braka kroz moć građanskog ili 

vjerskog zakona. Prema Novom zavjetu 
Bog je dozvoljavao razvod pod nekim 
uvjetima zbog tvrdoće ljudskih srca; 
međutim, kako je Isus objasnio, »u po-
četku nije bilo tako« (Mt 19:3–12). Sveta 
pisma savjetuju protiv razvoda općenito 
i preporučuju muževima i ženama da se 
vole međusobno u pravednosti (1 Kor 
7:10–12; NiS 42:22).

Rebeka. Vidi također Izak
Žena Izaka, patrijarha u Starom za-

vjetu (Post 24–27). Rebeka je bila majka 
ezava i Jakova (Post 25:23–26).

Reuel. Vidi Jitro

Rigdon, Sidney
Rani obraćenik i vođa u obnovljenoj 

Crkvi 1830-tih i početkom 1840-tih go-
dina. Sidney Rigdon je neko vrijeme slu-
žio kao prvi savjetnik Josephu Smithu 
u Prvom predsjedništvu Crkve (NiS 35; 
58:50, 57; 63:55–56; 76:11–12, 19–23; 90:6; 
93:44; 100:9–11; 124:126). Kasnije je otpao 
i bio je isključen u rujnu 1844. godine.

Riječ. Vidi Isus Krist — Kristovo 
predsmrtničko postojanje

Riječ Božja. Vidi također Objava; 
Sveta pisma; Zapovijedi Božje

Upute, zapovijedi ili poruka od Boga. 

Božja djeca mogu primiti njegovu riječ 
izravno objavom kroz Duha ili preko 
njegovih izabranih slugu (NiS 1:38).

čovjek živi po svakoj riječi što izlazi 
iz usta Gospodnjih, Pnz 8:3 (Mt 4:4; NiS 
84:43–44). Tvoja riječ nozi je mojoj svje-
tiljka i svjetlo mojoj stazi, Ps 119:105. 

Svi se napuniše Duha Svetoga te ne-
ustrašivo navješćivahu riječ Božju, Dj 
4:31–33. 

Željezna šipka bijaše riječ Božja koja 
vođaše k stablu života, 1 Ne 11:25 (1 Ne 
15:23–25). Bijaste bešćutni, te ne moga-
ste osjetiti riječi njegove, 1 Ne 17:45–46. 
Jao onomu tko odbaci riječ Božju, 2 Ne 
27:14 (2 Ne 28:29; et 4:8). Probijajte se na-
prijed, gosteći se riječju Kristovom, 2 Ne 
31:20 (2 Ne 32:3). Zbog nevjere svoje ne 
mogahu razumjeti riječ Božju, Mos 26:3 
(Al 12:10). Oni istraživahu Pisma mar-
ljivo, da bi mogli spoznati riječ Božju, 
Al 17:2. Iskušajte snagu riječi Božje, Al 
31:5. Alma je usporedio riječ Božju sa 
sjemenom, Al 32:28–43. 

Što god oni budu govorili kad ih po-
kreće Duh Sveti bit će riječ Gospodnja, 
NiS 68:4. Živjet ćete prema svakoj riječi 
što izlazi iz usta Božjih, NiS 84:44–45. 

Tko god pohranjuje riječ moju neće 
biti obmanut, JS–M 1:37. 

Riječ mudrosti
Zakon o zdravlju koji je Gospod ob-

javio za fizičku i duhovnu dobrobit 
svetaca (NiS 89). Počeo se uobičajeno 
nazivati Riječ mudrosti. Gospod je odu-
vijek podučavao svoje sljedbenike nače-
lima zdravlja. Gospod je objavio Josephu 
Smithu koje se vrste hrane trebaju jesti, 
a koje izbjegavati, zajedno s obećanjem 
vremenitih i duhovnih blagoslova za 
poštivanje Riječi mudrosti.

Nemojte piti vina niti opojnoga pića, 
Lev 10:9. Vino je podsmjevač, žestoko 
piće bukač, Izr 20:1. Piće silovito bit će 
gorko onima što ga piju, Iz 24:9. Daniel 
se nije htio okaljati kraljevim jelima i 
vinom, Dn 1:8. 

Ako tko razara hram Božji, njega će 
Bog razoriti, 1 Kor 3:16–17. Pijanice neće 
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baštiniti kraljevstva Božjega, 1 Kor 6:10 
(Gal 5:21). 

Tko god zabranjuje tako da čovjek ne 
smije jesti meso nije zaređen od Boga, 
NiS 49:18–21. Sve što dolazi iz zemlje 
treba se koristiti s razborom, ne uz pre-
tjerivanje, NiS 59:20. Gospod je savjeto-
vao svecima da ne koriste vino, žestoka 
pića, duhan i vruće napitke, NiS 89:1–9. 
Bilje, plodovi, meso i žito određeni su 
za korištenje čovjeku i životinjama, NiS 
89:10–17. Poslušnost Riječi mudrosti do-
nosi vremenite i duhovne blagoslove, 
NiS 89:18–21. 

Rim. Vidi također Rimsko carstvo
U Novom zavjetu, glavni grad Rim-

skog carstva, smješten na rijeci Tiber 
u Italiji (Dj 18:2; 19:21; 23:11). Pavao je 
podučavao evanđelje u Rimu kad je bio 
zatvorenik rimske vlasti (Dj 28:14–31; 
Rim 1:7, 15–16).

Rimljanima, Poslanica. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice

U Novom zavjetu, pismo koje je Pavao 
napisao svecima u Rimu. Razmišljao je o 
posjetu Jeruzalemu što je sasvim sigurno 
bilo opasno. Uspije li se živ izvući, nadao 
se da će poslije toga posjetiti Rim. Pismo 
je djelomično trebalo pripremiti Crkvu 
tamo da ga primi kada dođe. Može se 
također smatrati da ono sadrži izjavu o 
određenim naucima koji su bili predmet 
rasprave, a koje je Pavao sada smatrao 
konačno utvrđenima.

Poglavlje 1 sadrži Pavlov pozdrav 
Rimljanima. Poglavlja 2–11 uključuju 
nekoliko izjava o nauku vjere, djela i 
milosti. Poglavlja 12–16 sadrže praktična 
učenja o ljubavi, dužnosti i svetosti.

Rimsko carstvo. Vidi također Rim
Carstvo drevnog Rima. U apostol-

sko doba Rimsko je carstvo bilo najveća 
svjetska sila. Uključivalo je sve između 
eufrata, Dunava, Rajne, Atlantskog oce-
ana i pustinje Sahare. Palestina je po-
stala satelitska država 63. godine pr. Kr. 
kad je Pompej zauzeo Jeruzalem. Iako 
su Rimljani udijelili Židovima mnoge 

povlastice, Židovi su mrzili rimsku vla-
davinu i stalno su se bunili.

Pavao, rimski građanin, koristio je 
grčki, najčešće korišten jezik u carstvu, 
kako bi širio evanđelje diljem carstva.

Podajte caru carevo, Mt 22:17–22. Pa-
vao je zahtijevao svoja prava kao rimski 
građanin, Dj 16:37–39 (Dj 22:25–29). 

Roboam. Vidi također Salomon
U Starom zavjetu, sin kralja Salomona. 

Naslijedio je svog oca i vladao sedam-
naest godina u Jeruzalemu (1 Kr 11:43; 
14:21, 31). Tijekom Roboamove vladavine 
kraljevstvo se razdijelilo na kraljevstvo 
Izraela na sjeveru i kraljevstvo Jude na 
jugu (1 Kr 11:31–36; 12:19–20). Roboam je 
vladao nad kraljevstvom Jude.

Roditelji. Vidi također Majka; Otac, 
smrtni

Očevi i majke. Dostojni muževi i žene 
koji su propisno bili zapečaćeni u braku 
u hramu Božjem mogu ispunjavati svoju 
ulogu kao roditelji tijekom vječnosti. 
»Roditelji imaju svetu dužnost podizati 
svoju djecu u ljubavi i pravednosti, skr-
biti za njihove fizičke i duhovne potrebe, 
te ih podučiti da vole jedni druge i služe 
jedni drugima, vrše Božje zapovijedi i 
budu građani koji poštuju zakone gdje 
god živjeli.« (»Obitelj: Proglas svijetu«, 
Ensign, studeni 2010., 129)

Djeco, pokoravajte se svojim rodite-
ljima, Ef 6:1–3 (Kol 3:20). 

Adam i eva bili su naši praroditelji, 
1 Ne 5:11. Kletva će biti na glavama ro-
ditelja vaših, 2 Ne 4:6. Podučavaj rodi-
telje da se moraju pokajati i biti kršteni, 
Moro 8:10. 

Roditeljima je zapovjeđeno da podu-
čavaju svoju djecu evanđelju, NiS 68:25. 
Sva djeca imaju pravo na roditelje svoje, 
NiS 83:4. 

Grijesi roditelja ne mogu biti stavljeni 
na glave djece, Mojs 6:54. 

Rodoslovlje. Vidi također Knjiga 
spomenica; Krstiti, krštenje — 
Krštenje za mrtve; Obitelj; Spasenje; 
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Spasenje za mrtve; Uredbe — 
Zastupnička uredba

Zapis koji prati lozu podrijetla u obi-
telji. Tamo gdje su službe u svećeništvu 
ili određeni blagoslovi bili ograničeni 
na pojedinu obitelj, rodoslovlja u Sve-
tim pismima bila su veoma važna (Post 
5; 10; 25; 46; 1 Ljet 1–9; ezr 2:61–62; Neh 
7:63–64; Mt 1:1–17; Lk 3:23–38; 1 Ne 3:1–4; 
5:14–19; Jar 1:1–2). U obnovljenoj Crkvi 
danas članovi Crkve nastavljaju pra-
titi svoje obiteljske loze podrijetla, dje-
lomično kako bi ispravno prepoznali 
preminule pretke tako da mogu za njih 
obaviti spasonosne uredbe. Te su uredbe 
važeće za one umrle osobe koje prihvate 
evanđelje Isusa Krista u svijetu duhova 
(NiS 127–128).

Rođen. Vidi također Djeca Kristova; 
Jedinorođenac; Rođen od Boga, 
rođen ponovno; Sinovi i kćeri Božje

Roditi znači donijeti na svijet, množiti 
se, ili prizvati u život. U Svetim pismima 
ove se riječi često koriste za značenje 
biti rođen od Boga. Iako je Isus Krist je-
dino dijete rođeno od Oca u smrtnosti, 
svi ljudi mogu biti duhovno rođeni od 
Krista prihvaćajući ga, pokoravajući se 
njegovim zapovijedima, te postajući 
nove osobe kroz moć Duha Svetoga.

Danas te rodih, Ps 2:7 (Dj 13:33; Heb 
1:5–6; 5:5). 

Njegova je slava bila slava Jedino-
rođenca Očeva, Iv 1:14 (2 Ne 25:12; Al 
12:33–34; NiS 76:23). Bog je tako ljubio 
svijet da je dao svoga jedinorođenog 
Sina, Iv 3:16 (NiS 20:21). 

Krist je duhovno rodio svoj narod, 
Mos 5:7. 

Oni koji su rođeni po Gospodu crkva 
su Prvorođenčeva, NiS 93:22. 

Rođen od Boga, rođen ponovno. 
Vidi također Djeca Kristova; Krstiti, 
krštenje; Naravan čovjek; Obraćenje, 
obratiti se; Rođen; Sinovi i kćeri 
Božje

Stanje gdje Duh Gospodnji uzrokuje 
snažnu promjenu u srcu osobe tako da 

ona nema više želju činiti zlo, već radije 
želi tražiti ono što je Božje.

Udahnut ću nov duh u vas, Ez 11:19 
(ez 18:31; 36:26). 

Oni koji su povjerovali u Kristovo ime 
bili su rođeni, ne od krvi, već od Boga, 
Iv 1:12–13. Osim ako se čovjek ne rodi od 
vode i Duha, ne može ući u kraljevstvo 
Božje, Iv 3:3–7. Možemo biti rođeni po-
novno pomoću riječi Božje, 1 Pt 1:3–23. 
Tko je god rođen od Boga ne nastavlja u 
grijehu, PJS, 1 Iv 3:9. Sve što je od Boga 
rođeno pobjeđuje svijet, 1 Iv 5:4. 

Oni koji su rođeni od Krista sklapaju 
savez s Bogom, Mos 3:19; 5:2–7. Svi ljudi 
moraju biti rođeni ponovno; da, rođeni 
od Boga, Mos 27:25–26 (Al 5:49). Jeste 
li duhovno rođeni od Boga, Al 5:12–19. 
Ne budete li rođeni ponovno, ne možete 
baštiniti kraljevstvo nebesko, Al 7:14. 

Tko god povjeruje u riječi moje bit 
će rođen od mene, to jest od vode i od 
Duha, NiS 5:16. 

Morate se roditi ponovno u kraljevstvo 
nebesko, Mojs 6:59. 

Ruben. Vidi također Izrael; Jakov, sin 
Izakov

U Starom zavjetu, najstariji sin Jakova 
i Lee (Post 29:32; 37:21–22, 29; 42:22, 37). 
Iako je Ruben bio prvorođenac, izgubio 
je svoje pravo prvorodstva zbog grijeha 
(Post 35:22; 49:3–4).

Pleme Rubenovo: Jakovljev blagoslov 
Rubenu nalazi se u Postanku 49:3 i Po-
novljenom zakonu 33:6. Brojnost ple-
mena postupno se smanjivala, i iako 
je pleme nastavilo postojati, postalo je 
politički manje važno. Rubenovo pravo 
prvorodstva prešlo je na Josipa i nje-
gove sinove zato što je Josip bio prvoro-
đeni sin Jakovljeve druge žene Rahele 
(1 Ljet 5:1–2).

Ruke, polaganje. Vidi također 
Dar Duha Svetoga; Odjeljivanje; 
Posluživanje bolesnima; Zarediti, 
zaređenje

čin stavljanja ruku na glavu osobe 
kao dio svećeničke uredbe. Mnoge 
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svećeničke uredbe obavljaju se polaga-
njem ruku, kao zaređenja, blagoslovi, 
posluživanje bolesnima, potvrđivanje 
članstva u Crkvi i podjeljivanje Duha 
Svetoga.

Mojsije je položio svoje ruke na glavu 
Jošue, kako je Gospod zapovjedio, Br 
27:18, 22–23 (Pnz 34:9). 

Isus je položio svoje ruke na nekoliko 
bolesnika i iscijelio ih, Mk 6:5 (Morm 
9:24). Apostoli su položili svoje ruke na 
sedmoricu koja će im pomagati, Dj 6:5–6. 
Duh Sveti bio je dan polaganjem ruku, 
Dj 8:14–17. Ananija je položio svoje ruke 
na Savla i obnovio mu vid, Dj 9:12, 17–18. 
Pavao je položio svoje ruke na njega i 
iscijelio ga, Dj 28:8. Pavao je podučavao 
nauk krštenja i polaganja ruku, Heb 6:2. 

Alma je zaredio svećenike i starješine 
polaganjem ruku, Al 6:1. Isus je dao svo-
jim učenicima moć da podjeljuju Duha 
Svetoga polaganjem ruku, 3 Ne 18:36–37. 
Onomu na koga položite ruke svoje dat 
ćete Duha Svetoga, Moro 2:2. 

Starješine trebaju polagati svoje ruke 
na djecu za blagoslov, NiS 20:70. Oni će 
primiti Duha Svetoga polaganjem ruku, 
NiS 35:6 (čV 1:4). Starješine će polagati 
ruke na bolesne, NiS 42:44 (NiS 66:9). 
Djeca trebaju primiti polaganje ruku 
nakon krštenja, NiS 68:27. Svećeništvo 
se prima polaganjem ruku, NiS 84:6–16. 

Ruta. Vidi također Boaz
U Starom zavjetu, moapska snaha No-

emi i elimeleka koji su bili Izraelci. Na-
kon smrti svojeg muža Ruta se udala za 
Noemina rođaka Boaza. Njihov sin Obed 
bio je predak Davida i Krista. Priča o Ruti 
lijepo prikazuje obraćenje osobe koja nije 
iz Izraela u stado Izraela. Ruta je ostavila 
svojeg prijašnjeg boga i prijašnji život 
kako bi se pridružila kućanstvu vjere u 
služenju Bogu Izraelovu (Rut 1:16).

Knjiga o Ruti: Poglavlje 1 opisuje život 
elimeleka i njegove obitelji u Moabu. 
Nakon smrti svojih muževa Noemi i 
Ruta otišle su u Betlehem. Poglavlje 2 
objašnjava da je Ruta pabirčila na Boa-
zovim poljima. Poglavlje 3 govori kako je 

Noemi uputila Rutu da pođe na gumno 
i legne kod Boazovih nogu. Poglavlje 4 
je priča o Rutinom vjenčanju s Boazom. 
Imali su sina Obeda, kroz čiju su lozu 
došli David i Krist.

Sabiranje Izraela. Vidi Izrael — 
Sabiranje Izraela

Saduceji. Vidi također Židovi
Mala ali politički snažna skupina 

među Židovima. Možda su najbolje bili 
poznati po svojem strogom vjerovanju 
u poštivanje slova Mojsijeva zakona i po 
odbacivanju stvarnosti duhova i anđela, 
i također naukā Uskrsnuća i vječnog ži-
vota (Mk 12:18–27; Dj 4:1–3; 23:7–8).

Sakrament. Vidi također Isus Krist; 
Križ; Krstiti, krštenje; Kruh života; 
Pomirenje, pomiriti; Posljednja 
večera; Živa voda; Žrtva

Za svece posljednjih dana riječ sakra-
ment odnosi se na uredbu blagovanja od 
kruha i vode na spomen Kristove pomir-
bene žrtve. Razlomljeni kruh predstavlja 
njegovo slomljeno tijelo; voda predstavlja 
krv koju je prolio da bi pomirio za naše 
grijehe (1 Kor 11:23–25; NiS 27:2). Kada 
dostojni članovi Crkve uzimaju sakra-
ment, oni obećavaju da će uzeti na sebe 
ime Kristovo, uvijek ga se spominjati i 
obdržavati njegove zapovijedi. Ovom 
uredbom članovi Crkve obnavljaju svoje 
krsne saveze.

Na Posljednjoj je večeri Isus objasnio 
uredbu sakramenta dok je jeo s dva-
naestoricom apostola (Mt 26:17–28; Lk 
22:1–20).

Isus je uzeo kruha i blagoslovio ga; za-
tim je uzeo kalež i zahvalio, Mt 26:26–28 
(Mk 14:22–24; Lk 22:19–20). Tko jede tijelo 
moje i pije krv moju, ima život vječni, 
Iv 6:54. Onaj tko jede i pije nedostojno, 
jede i pije osudu duši svojoj, 1 Kor 11:29 
(3 Ne 18:29). 

Isus je podučio dvanaestoricu svojih 
nefijskih učenika o sakramentu, 3 Ne 
18:1–11. Isus je podučio ove učenike da 
zabrane nedostojnim ljudima blagovati 
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od sakramenta, 3 Ne 18:28–29 (Morm 
9:29). Dane su sakramentalne molitve, 
Moro 4–5 (NiS 20:75–79). 

Sakrament trebaju posluživati sveće-
nik ili starješina, NiS 20:46, 76. Učitelji i 
đakoni nemaju ovlast za blagoslivljanje 
sakramenta, NiS 20:58. Druge tekućine 
osim vina mogu se koristiti za sakra-
ment, NiS 27:1–4. 

Salomon. Vidi također Bat-Šeba; David
U Starom zavjetu, sin Davida i Bat-

Šebe (2 Sam 12:24). Salomon je neko vri-
jeme bio kralj Izraela.

David je imenovao Salomona kraljem, 
1 Kr 1:11–53. David je naložio Salomonu 
da hoda putovima Gospodnjim, 1 Kr 2:1–
9. Gospod mu je obećao srce ispunjeno 
razumijevanjem, 1 Kr 3:5–15. Sudio je 
između dvije majke i utvrdio tko je dje-
tetova prava majka, 1 Kr 3:16–28. Izricao 
je izreke i pjesme, 1 Kr 5:12. Izgradio je 
hram, 1 Kr 6; 7:13–51. Posvetio je hram, 
1 Kr 8. Posjetila ga je kraljica od Sabe, 
1 Kr 10:1–13. Salomon se ženio izvan 
Izraela i njegove su žene okrenule nje-
govo srce štovanju lažnih bogova, 1 Kr 
11:1–8. Gospod se razgnjevio na Salo-
mona, 1 Kr 11:9–13. Umro je, 1 Kr 11:43. 
David je prorokovao o slavi Salomonove 
vladavine, Ps 72. 

Salomon je primio mnogo žena i pri-
ležnica, ali neke nije primio od Gospoda, 
NiS 132:38 (Jk 2:24). 

Sam. Vidi također Lehi, otac Nefijev
U Mormonovoj knjizi, treći sin Lehija 

(1 Ne 2:5). Bio je pravedan i svet čovjek 
koji je odabrao slijediti Gospoda (1 Ne 
2:17; 2 Ne 5:5–6; Al 3:6).

Samarija. Vidi također Samarijanci
U Starom zavjetu, glavni grad sjever-

nog kraljevstva Izraela (1 Kr 16:23–24). 
Zbog njenog snažnog bojnog položaja 
na brdu Asirci su je uspjeli zauzeti tek 
nakon trogodišnje opsade (2 Kr 17:5–6). 
Herod ju je ponovno izgradio i nazvao 
je Sebasta. U vrijeme Novog zavjeta 
Samarija je bilo ime čitavog središnjeg 
područja Palestine zapadno od Jordana.

Samarijanci. Vidi također Samarija
Biblijski narod koji je živio u Sama-

riji nakon što su Asirci zauzeli sjeverno 
kraljevstvo Izraela. Samarijanci su bili 
dijelom Izraelci i dijelom pogani. Nji-
hova je vjera bila mješavina židovskih i 
neznabožačkih vjerovanja i običaja. Us-
poredba o dobrom Samarijancu u Luki 
10:25–37 pokazuje mržnju koju su Židovi 
razvili prema Samarijancima zato što su 
Samarijanci otpali od izraelske vjere. 
Gospod je uputio apostole da poduče 
Samarijance evanđelju (Dj 1:6–8). Filip 
je uspješno propovijedao evanđelje Kris-
tovo narodu Samarije i učinio mnoga 
čuda među njima (Dj 8:5–39).

Samilost, biti ganut. Vidi također 
Dobrotvornost; Ljubav; Milosrdan, 
milosrđe

Ovo znači smilovati se i pokazati mi-
losrđe prema drugome.

Isus je bio ganut samilošću, Mt 9:36 
(Mt 20:34; Mk 1:41; Lk 7:13). 

Joseph Smith se molio za Gospodnju 
samilost, NiS 121:3–5. 

Samson
U Starom zavjetu, dvanaesti od »su-

daca« u Izraelu. Bio je poznat po svojoj 
velikoj fizičkoj snazi, ali nije bio mudar 
u nekim moralnim odlukama i postup-
cima (Suci 13:24–16:31).

Samuel Lamanac
Lamanski prorok u Mormonovoj knjizi 

koga je Gospod poslao da podučava i 
opominje Nefijce neposredno prije Spa-
siteljevog rođenja. Samuel je prorokovao 
o znakovima što se odnose na rođenje i 
smrt Isusa Krista i o uništenju Nefijaca 
(Hel 13–16).

Samuel, prorok iz Starog zavjeta
Sin elkane i Ane; Samuel se rodio kao 

odgovor na molitve svoje majke (1 Sam 
1). Kao dijete bio je predan na brigu eliju, 
velikom svećeniku u prebivalištu u Šilu 
(1 Sam 2:11; 3:1). Gospod je pozvao Sa-
muela u mladoj dobi da postane prorok 
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(1 Sam 3). Nakon elijeve smrti Samuel je 
postao veliki prorok i sudac u Izraelu, i 
obnovio je zakon, red i redovito vjersko 
štovanje u zemlji (1 Sam 4:15–18; 7:3–17).

Stihovi 1 Samuel 28:5–20 sadrže iz-
vješće o tome kako je Samuela iz mrtvih 
vratila vračara u en Doru na zahtjev kra-
lja Šaula. Ovo nije moglo biti viđenje od 
Boga, zato što vračara ili neki drugi du-
hovni medij ne mogu utjecati na proroka 
da se pojavi na njihov zahtjev.

Knjige 1 i 2 Samuel: U nekim su Bibli-
jama knjige 1 i 2 Samuel jedna knjiga. U 
drugima su to dvije knjige. Ove knjige 
pokrivaju razdoblje od oko 130 godina, 
od rođenja Samuela do neposredno prije 
smrti kralja Davida.

Knjiga 1 Samuel: Poglavlja 1–3 opi-
suju kako je Gospod prokleo i kaznio 
elijevu obitelj i pozvao Samuela za ve-
likog svećenika i suca. Poglavlja 4–6 go-
vore o tome kako je kovčeg saveza pao 
u ruke Filistejaca. Poglavlja 7–8 bilježe 
Samuelova upozorenja u svezi s lažnim 
bogovima i opakim kraljem. Poglavlja 
9–15 opisuju krunidbu Šaula i njegovu 
vladavinu kao kralja. Poglavlja 16–31 iz-
nose povijest Davida i njegovog stjecanja 
moći — Samuel je pomazao Davida koji 
je ubio Golijata. Šaul je mrzio Davida, ali 
je David odbio ubiti Šaula, iako je imao 
priliku za to.

Knjiga 2 Samuel: Knjiga sadrži poje-
dinosti o vladavini Davida kao kralja 
Jude i na kraju cijelog Izraela. Poglavlja 
1–4 prikazuju dugotrajnu borbu između 
Davidovih sljedbenika, nakon što ga je 
zemlja Judina okrunila, i Šaulovih sljed-
benika. Poglavlja 5–10 prikazuju kako 
je David postao moćan diljem mnogih 
zemalja. Poglavlja 11–21 prikazuju pad 
Davidove duhovne snage zbog njegovih 
grijeha i pobunu u njegovoj vlastitoj obi-
telji. Poglavlja 22–24 opisuju Davidove 
pokušaje da se izmiri s Gospodom.

San. Vidi također Objava
Jedan način na koji Bog objavljuje 

svoju volju muškarcima i ženama na 

zemlji. Međutim, nisu svi snovi objave. 
Nadahnuti snovi plod su vjere.

I on usni san, i gle, ljestve dopiru do 
neba, Post 28:12. Josip usni san, Post 37:5. 
Gospod će mu govoriti u snu, Br 12:6. 
Nabukodonozor je sanjao snove, Dn 
2:1–3. Starci će sanjati sne, Jl 3:1 (Dj 2:17). 

Anđeo Gospodnji ukazao mu se u snu, 
Mt 1:20 (Mt 2:19). 

Lehi je zapisao mnogo toga što je vi-
dio u snovima, 1 Ne 1:16. Lehi je usnio 
san, 1 Ne 8. 

Sara. Vidi također Abraham
U Starom zavjetu, prva Abrahamova 

žena. U svojoj je staroj dobi postala 
majka Izaka (Post 18:9–15; 21:2).

Sarija. Vidi također Lehi, otac Nefijev
U Mormonovoj knjizi, žena Lehija 

(1 Ne 5:1–8; 8:14–16; 18:19) i majka La-
mana, Lemuela, Sama, Nefija, Jakova, 
Josipa i kćerī (1 Ne 2:5; 2 Ne 5:6).

Savao iz Tarza. Vidi Pavao

Savez. Vidi također Abrahamov savez; 
Novi i vječni savez; Prisega; Prisega 
i savez svećeništva

Dogovor između Boga i čovjeka, ali 
oni nisu ravnopravni u tom dogovoru. 
Bog daje uvjete saveza, a ljudi pristaju 
činiti ono što on traži od njih da čine. 
Bog tad obećava ljudima određene bla-
goslove za njihovu poslušnost.

Načela i uredbe primaju se savezom. 
članovi Crkve koji sklope takve saveze 
obećavaju da će ih poštivati. Na primjer, 
članovi sklapaju savez s Gospodom na 
krštenju i obnavljaju taj savez blagujući 
od sakramenta. Oni sklapaju daljnje 
saveze u hramu. Gospodnji je narod 
narod saveza i oni su veoma blagoslov-
ljeni kada obdržavaju svoje saveze s 
Gospodom.

S tobom ću uspostaviti svoj savez, Post 
6:18. Obdržavajte moj savez; tad ćete biti 
osebujno blago, Izl 19:5. Ne pravi savez 
ni s njima ni s njihovim bogovima, Izl 
23:32. Svetkujte subotu kao vječni savez, 
Izl 31:16. Neću raskinuti saveza svog s 
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vama dovijeka, Suci 2:1. Moji su sveci 
žrtvom sklopili savez sa mnom, Ps 50:5 
(NiS 97:8). 

Nek se sjeti svetog saveza svojega, Lk 
1:72 (NiS 90:24). 

Moć Božja siđe na Gospodnji narod 
saveza, 1 Ne 14:14. Savez sklopljen s Ab-
rahamom ispunit će se u posljednje dane, 
1 Ne 15:18 (3 Ne 16:5, 11–12; 21:7; Morm 
9:37). Benjaminov narod bio je voljan 
ući u savez s Bogom da će činiti njegovu 
volju, Mos 5:5. Krštenje je svjedočan-
stvo da je čovjek ušao u savez s Bogom 
da će mu služiti, Mos 18:13. Vi ste djeca 
saveza, 3 Ne 20:25–26. Anđeli ispunja-
vaju i čine djelo saveza Očevih, Moro 
7:29–31. Prolijevanje krvi Kristove jest 
savez, Moro 10:33. 

Svaka osoba koja pripada ovoj crkvi 
Kristovoj trudit će se obdržavati sve 
saveze, NiS 42:78. Blagoslovljeni su oni 
koji obdržaše savez, NiS 54:6. Onaj tko 
prekrši ovaj savez izgubit će službu svoju 
i položaj u Crkvi, NiS 78:11–12. Svi oni 
koji primaju svećeništvo primaju ovu 
prisegu i savez, NiS 84:39–40. Oni su 
voljni obdržavati saveze svoje žrtvom, 
NiS 97:8. Savez braka može biti vječan, 
NiS 132. Ovo će biti savez naš, da ćemo 
hoditi u svim uredbama, NiS 136:4. 

Savjest. Vidi također Svjetlo, svjetlo 
Kristovo

Unutrašnji osjećaj za pravo i krivo, 
koji dolazi od svjetla Kristova u svim 
ljudima (Moro 7:16). Mi smo rođeni s 
prirodnom sposobnošću razlikovanja 
između pravoga i krivoga zbog svjetla 
Kristova koje je dano svakoj osobi (NiS 
84:46). Ta se sposobnost naziva savjest. 
Njezino nas posjedovanje čini odgovor-
nim bićima. Poput drugih sposobnosti, 
naša savjest može biti umrtvljena kroz 
grijeh ili zloporabu.

Književnici i farizeji bili su osuđeni 
vlastitom savješću, Iv 8:9. Njihova sa-
vjest također svjedoči, Rim 2:14–15. Ot-
padnicima je savjest žigosana vrućim 
željezom, 1 Tim 4:2. 

Ljudi su podučeni dostatno da 

raspoznaju dobro od zla, 2 Ne 2:5. Kralj 
Benjamin je imao čistu savjest pred Bo-
gom, Mos 2:15. Nefijci su bili ispunjeni 
radošću, imajući mir savjesti, Mos 4:3. 
Zezrom se lomio pod sviješću svoje vla-
stite krivnje, Al 14:6. Dana nam je radost 
ili grižnja savjesti u skladu s našim že-
ljama, Al 29:5. Kazna i pravičan zakon 
donose grižnju savjesti, Al 42:18. Duh je 
Kristov dan svakomu čovjeku, da može 
raspoznavati dobro od zla, Moro 7:16. 

Svaki pojedinac treba imati moguć-
nost slobodnog korištenja savjesti, NiS 
134:2. Imam savjest slobodnu od uvrede, 
NiS 135:4. 

Polažemo pravo na povlasticu štova-
nja Boga prema uputama svoje vlastite 
savjesti, ČV 1:11. 

Savjet. Vidi također Prorok
Prijekori, upozorenja i upute od Gos-

poda i njegovih zaređenih vođa.
Dat ću ti savjet, Izl 18:19. Bog će me 

voditi svojim savjetom, Ps 73:24. Gdje se 
savjet ne daje, narod propada, Izr 11:14. 

Farizeji i zakonoznanci odbacili su 
savjet Božji, Lk 7:30. 

Biti učen je dobro, slušaju li oni savjet 
Božji, 2 Ne 9:29. 

Slušajte savjet onoga koji vas zaredi, 
NiS 78:2. Primi savjet od onoga koga 
ja postavih, NiS 108:1. Težio je uspos-
taviti svoj savjet umjesto savjeta koji ja 
odredih, NiS 124:84. Slušaj savjet sluge 
mojega Josepha, NiS 124:89. Ako čovjek 
ne traži savjet moj, neće imati nikakve 
moći, NiS 136:19. 

Savjetovati
Kako se koristi u Svetim pismima, sa-

vjetovati znači upućivati ili podučavati.
Savjetujem ti da od mene kupiš u vatri 

žeženog zlata, Otk 3:18. 
Ne nastojte savjetovati Gospoda, Jk 

4:10. On savjetuje u mudrosti nad svim 
djelima svojim, Al 37:12. 

Grijesi vaši uziđoše do mene zato što 
se nastojite savjetovati na vlastite načine 
svoje, NiS 56:14. 
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Savršen
Potpun, cjelovit, i sasvim razvijen; 

posve pravedan. Savršen također može 
značiti bez grijeha ili zla. Samo je Krist 
bio potpuno savršen. Pravi sljedbenici 
Kristovi mogu postati savršeni kroz 
njegovu milost i Pomirenje.

Neka srce vaše bude savršeno u Gos-
podu, 1 Kr 8:61. 

Dakle, budite savršeni kao što je Otac 
vaš nebeski, Mt 5:48 (3 Ne 12:48). Ako 
tko u govoru ne griješi, on je savršen 
čovjek, Jak 3:2. 

Vjera je ne imati savršenu spoznaju o 
nečemu, Al 32:21, 26. Pomirenje je bilo 
izvršeno kako bi Bog mogao biti savršen 
Bog, Al 42:15. Moroni je bio čovjek savr-
šena razumijevanja, Al 48:11–13, 17–18. 
Duh je Kristov dan svakomu čovjeku, 
kako bi sudio i znao sa savršenom spo-
znajom je li nešto od Boga ili od đavla, 
Moro 7:15–17. Dođite Kristu, i usavršite 
se u njemu, Moro 10:32. 

Nastavite u strpljivosti dok ne budete 
usavršeni, NiS 67:13. Ovo su oni koji su 
pravični ljudi učinjeni savršenima kroz 
Isusa, NiS 76:69. Službe u Crkvi nami-
jenjene su usavršavanju svetaca, NiS 
124:143 (ef 4:11–13). Živi nisu savršeni 
bez svojih mrtvih, NiS 128:15, 18. 

Noa bijaše pravedan čovjek, i savršen 
u naraštaju svojemu, Mojs 8:27. 

Sedamdesetorica. Vidi također 
Apostol; Melkisedekovo 
svećeništvo

Služba u koju su muškarci zaređeni 
u Melkisedekovom svećeništvu. Danas 
zborovi Sedamdesetorice uključuju Opće 
autoritete i Sedamdesetorice područja. 
Sedamdesetorica služe u ime Gospod-
nje pod vodstvom Prvog predsjedništva 
i Zbora dvanaestorice apostola (vidi NiS 
107:34). Oni posvećuju cijelo svoje vri-
jeme službeništvu.

Gospodin izabra drugu sedamdese-
toricu, Lk 10:1. 

Sedamdesetorica su pozvana propo-
vijedati evanđelje i biti naročiti svje-
doci za Isusa Krista, NiS 107:25–26. 

Sedamdesetorica djeluju u ime Gos-
podnje, pod ravnanjem Dvanaestorice, 
u izgrađivanju Crkve i upravljanju svim 
poslovima njezinim u svim narodima, 
NiS 107:34. Izaberite daljnju sedamdese-
toricu, čak i sedam puta sedamdeset, ako 
rad to traži, NiS 107:93–97. Zbor sedam-
desetorica uspostavljen je za putujuće 
starješine da svjedoče o imenu mojemu 
po svem svijetu, NiS 124:138–139. 

Sefanija
Prorok iz Starog zavjeta koji je živio ti-

jekom vladavine Jošije (639–608. pr. Kr.).
Knjiga Sefanijina: Poglavlje 1 govori o 

nadolazećem danu koji će biti ispunjen 
gnjevom i nevoljom. Poglavlje 2 opomi-
nje narod Izraelov da traži pravednost 
i krotkost. Poglavlje 3 govori o Drugom 
dolasku, kad će se svi narodi okupiti 
za bitku. Međutim, Gospod će vladati 
među njima.

Seksualno nećudoređe. Vidi također 
Bludništvo; Preljub; Sjetilan, 
sjetilnost

Voljno sudjelovanje u preljubu, blud-
ništvu, homoseksualnom i lezbijskom 
ponašanju, incestu ili bilo kojoj drugoj 
nesvetoj, neprirodnoj ili nečistoj seksu-
alnoj aktivnosti.

Hajdemo oca opiti vinom, pa s njime 
leći, Post 19:30–36. Ruben ode i legne 
s Bilhom, priležnicom svoga oca, Post 
35:22 (Post 49:4; 1 Ljet 5:1). Homoseksu-
alno ponašanje i druge seksualne na-
stranosti su odvratnost, Lev 18:22–23. 
Ako muškarac prisili ženu da legne s 
njim, samo je muškarac kriv za grijeh, 
Pnz 22:25–27. 

Svaki koji s požudom pogleda ženu 
već je — u svom srcu — s njom učinio 
preljub, Mt 5:28 (3 Ne 12:28). Bludništvo, 
nečistoća, neumjerena naklonost, to je 
idolopoklonstvo, Kol 3:5. U posljednjim 
će danima ljudi biti bez prirodne naklo-
nosti, 2 Tim 3:1–3. 

Seksualni je grijeh odvratnost, Al 
39:3–5. 



Sinaj, gora151
VODIč ZA SVeTA PISMA

Sestra. Vidi također Braća, brat; 
čovjek; Žena, žene

Kao djeca našeg Nebeskog Oca, svi su 
muškarci i žene duhovna braća i sestre. 
U Crkvi ženske se članice i prijateljice 
Crkve često nazivaju sestrama.

Tko god vrši volju moga Oca, on je 
moj brat, moja sestra, Mt 12:50 (Mk 3:35). 

Izloženi su zakoni koji upravljaju pri-
znanjem grijeha između braće i sestara 
u Crkvi, NiS 42:88–93. 

Sidkija. Vidi također Mulek
U Starom zavjetu, posljednji kralj Jude 

(2 Kr 24:17–20; 25:2–7). Sidkija je utamni-
čio proroka Jeremiju (Jr 32:1–5), a Jeremija 
je prorekao Sidkijino zatočeništvo (Jr 
34:2–8, 21). Lehi i njegova obitelj živjeli 
su u Jeruzalemu tijekom prve godine 
vladavine Sidkije (1 Ne 1:4). Svi osim jed-
noga od Sidkijinih sinova bili su ubijeni; 
njegov sin Mulek pobjegao je na zapadnu 
polutku (Jr 52:10; Om 1:15; Hel 8:21).

Simbolizam
Koristiti nešto kao sliku ili prikaz ne-

čega drugog. Simbolizam u Svetim pis-
mima koristi poznati predmet, događaj 
ili okolnost kako bi se prikazalo načelo 
ili učenje evanđelja. Na primjer, prorok 
Alma iz Mormonove knjige koristio 
je sjeme kako bi prikazao riječ Božju 
(Al 32).

Proroci u Svetim pismima koristili su 
simbolizam kako bi podučavali o Isusu 
Kristu. Neki od ovih simbola uključuju 
obrede i uredbe (Mojs 6:63), žrtve (Heb 
9:11–15; Mojs 5:7–8), sakrament (PJS, Mk 
14:20–24 [Dodatak]; Lk 22:13–20) i kršte-
nje (Rim 6:1–6; NiS 128:12–13). Mnoga su 
biblijska imena simbolična. Starozavjetni 
obred u prebivalištu i Mojsijev zakon 
predstavljali su vječne istine (Heb 8–10; 
Mos 13:29–32; Al 25:15; Hel 8:14–15). Za 
druge primjere pogledajte Matej 5:13–16; 
Ivan 3:14–15; Jakov 4:5; Alma 37:38–45.

Sin Božji. Vidi Bog, Božanstvo; Isus 
Krist

Sin Čovječji. Vidi također Bog, 
Božanstvo; Isus Krist

Naziv koji je Isus Krist koristio kad 
je govorio o sebi (Lk 9:22; 21:36). Značio 
je Sin čovjeka Svetosti. čovjek Svetosti 
jedno je od imena Boga Oca. Kad je Isus 
nazvao sebe Sinom čovječjim, to je bila 
otvorena izjava o njegovoj božanskoj 
vezi s Ocem. Ovaj se naziv često može 
naći u evanđeljima. Objava posljednjih 
dana potvrđuje posebno značenje i sve-
tost ovoga imena Spasitelja (NiS 45:39; 
49:6, 22; 58:65; Mojs 6:57).

Sinagoga. Vidi također Židovi
Sastajalište koje se koristi u vjerske 

svrhe. U vrijeme Novog zavjeta namješ-
taj je općenito bio jednostavan, a sastojao 
se od kovčega koji je sadržavao svitke 
zakona i druge svete zapise, stola za či-
tanje i sjedalica za štovatelje.

Mjesno vijeće starješina upravljalo je 
svakom sinagogom. Oni su odlučivali 
tko će biti primljen i tko će biti isključen 
(Iv 9:22; 12:42). Najvažniji službenik bio je 
vladar sinagoge (Mk 5:22; Lk 13:14). To je 
općenito bio književnik, on se brinuo za 
zgradu i nadzirao je službe. Poslužitelj je 
obavljao svećeničke dužnosti (Lk 4:20).

Sinagoga je postojala u svakom gradu 
gdje su Židovi živjeli, u Palestini i drug-
dje. Ovo je uvelike pomoglo u širenju 
evanđelja Isusa Krista, zato što su prvi 
misionari Crkve obično mogli govoriti 
u sinagogama (Dj 13:5, 14; 14:1; 17:1, 10; 
18:4). Ova ista praksa postojala je među 
misionarima u Mormonovoj knjizi (Al 
16:13; 21:4–5; 32:1) kao i među prvim 
misionarima u ovoj rasporedbi (NiS 
66:7; 68:1).

Sinaj, gora. Vidi također Mojsije; 
Mojsijev zakon

Planina na poluotoku Sinaju blizu 
koje su se Mojsije i Izraelci utaborili tri 
mjeseca nakon svog izlaska iz egipta; 
također se naziva brdo Horeb (Izl 3:1). 
Ovdje je Bog dao svoj zakon Mojsiju 
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za dom Izraelov; ovdje je također pre-
bivalište bilo izgrađeno (Izl 19:2; 20:18; 
24:12; 32:15).

Sinedrij. Vidi također Židovi
Židovski senat i najviši židovski sud i 

u građanskim i u duhovnim pitanjima. 
Sinedrij se sastojao od sedamdeset i jed-
nog člana koji su bili izdvojeni između 
svećeničkih glavara, književnika i star-
ješina. U Svetim pismima često se naziva 
vijeće (Mt 26:59; Mk 14:55; Dj 5:34).

Sinovi Helamanovi. Vidi Helaman, 
njegovi sinovi

Sinovi i kćeri Božje. Vidi također 
čovjek; Djeca Kristova; Pomirenje, 
pomiriti; Rođen; Rođen od Boga, 
rođen ponovno

Sveta pisma koriste ove pojmove na 
dva načina. U jednom smislu svi smo mi 
doslovna duhovna djeca našeg Nebes-
kog Oca. U drugom smislu Božji sinovi 
i kćeri su oni koji su se rodili ponovno 
kroz Kristovo Pomirenje.

Duhovna Očeva djeca: Vi ste bogovi, 
djeca Svevišnjega, Ps 82:6. 

Mi smo potomstvo Božje, Dj 17:29. 
Podvrgnimo se Ocu duhova, Heb 12:9. 

Ja sam sin Božji, Mojs 1:13. 
Djeca rođena ponovno kroz pomirenje: 

Svima koji ga primiše dade vlast da 
postanu sinovi Božji, Iv 1:12 (Rim 8:14; 
3 Ne 9:17; NiS 11:30). Sada smo sinovi 
Božji, 1 Iv 3:1–2. 

Bit ćete nazvani djecom Kristovom, 
sinovima njegovim i kćerima njegovim, 
Mos 5:7. Svi ljudi moraju biti rođeni po-
novno, postajući njegovi sinovi i kćeri, 
Mos 27:25. Oni će postati sinovi moji i 
kćeri moje, Et 3:14. Zacijelo ćete postati 
dijete Kristovo, Moro 7:19. 

Svi oni koji prime evanđelje moje si-
novi su i kćeri, NiS 25:1. Oni su bogovi, 
to jest sinovi Božji, NiS 76:58. 

Tako mogu svi postati sinovi moji, 
Mojs 6:68. Mnogi povjerovaše i posta-
doše sinovi Božji, Mojs 7:1. 

Sinovi Mosijini. Vidi Mosija, njegovi 
sinovi

Sinovi propasti. Vidi također 
Đavao; Neoprostiv grijeh; Pakao; 
Prokletstvo; Smrt, duhovna

Sljedbenici Sotone koji će trpjeti s njim 
u vječnosti. Sinovi propasti uključuju (1) 
one koji su slijedili Sotonu i bili istjerani 
s neba zbog pobune tijekom predsmrt-
ničkog života i (2) one kojima je bilo do-
zvoljeno roditi se s fizičkim tijelima na 
ovome svijetu, ali onda su služili Sotoni 
i potpuno se okrenuli protiv Boga. Oni 
u ovoj drugoj skupini uskrsnut će od 
mrtvih, ali neće biti otkupljeni od druge 
(duhovne) smrti i ne mogu prebivati u 
kraljevstvu slave (NiS 88:32, 35).

Nijedan od njih ne propade, osim sina 
propasti, Iv 17:12. Nemoguće ih je obno-
viti ponovno na pokajanje, Heb 6:4–6 
(Heb 10:26–29). 

Milosrđe nema pravo na toga čovjeka, 
i njegov je konačni usud beskrajna muka, 
Mos 2:36–39. Za njega kao da otkupljenje 
nije izvršeno, Mos 16:5. Oni koji niječu 
Kristova čudesa radi stjecanja dobitka 
postat će poput sina propasti, 3 Ne 29:7. 

Oni neće primiti oprost u ovom svi-
jetu niti u budućem, NiS 76:30–34 (NiS 
84:41; 132:27). Oni su jedini koji neće biti 
otkupljeni od druge smrti, NiS 76:34–48. 
Sinovi propasti niječu Svetoga Duha na-
kon što su ga primili, NiS 76:35. Sinovi 
propasti niječu Sina nakon što ga je Otac 
objavio, NiS 76:43. 

Kajin će se zvati Propasnik, Mojs 
5:22–26. 

Sion. Vidi također Henok; Novi 
Jeruzalem

čisti u srcu (NiS 97:21). Sion također 
znači mjesto gdje čisti u srcu žive. Grad 
koji su izgradili Henok i njegov narod, 
koji je na kraju bio ponesen na nebo 
zbog pravednosti, zvao se Sion (NiS 38:4; 
Mojs 7:18–21, 69). U posljednjim danima 
grad imenom Sion bit će izgrađen blizu 
okruga Jackson, Missouri (Sjedinjene 
Američke Države), u kojem će se ple-
mena Izraelova sabirati (NiS 103:11–22; 
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133:18). Svecima je savjetovano da iz-
građuju Sion gdje god živjeli u svijetu.

Grad Davidov zvao se Sion, 1 Kr 8:1. 
Iz Siona će zakon doći, Iz 2:2–3 (Mih 4:2; 
2 Ne 12:2–3). Otkupitelj će doći u Sion, Iz 
59:20. Uzet ću vas, po jednoga iz svakoga 
grada, po dvojicu od svakoga roda, da 
vas odvedem na Sion, Jr 3:14. Na brdu 
Sionu i u Jeruzalemu bit će spasenje, Jl 
3:5 (Ob 1:17). 

Blagoslovljeni su oni koji će nastojati 
uspostaviti Sion moj, 1 Ne 13:37. Kćeri 
su sionske uznosite, 2 Ne 13:16 (Iz 3:16). 
Jao onomu tko je opušten na Sionu, 2 Ne 
28:19–25. 

Nastojte uspostaviti i utemeljiti stvar 
sionsku, NiS 6:6 (NiS 11:6). Njega nadah-
nuh da pokrene stvar sionsku snažnom 
moću za dobro, NiS 21:7. Novi Jeruzalem 
zvat će se Sion, NiS 45:66–67. Indepen-
dence, Missouri, mjesto je za grad Sion, 
NiS 57:1–3. Bič ostaje na djeci sionskoj 
dok se ne pokaju, NiS 84:58. 

Gospod prozva narod svoj Sion, zato 
što bijahu jednoga srca i jednoga uma, 
Mojs 7:18–19. Sion (Novi Jeruzalem) bit 
će izgrađen na američkom kontinentu, 
ČV 1:10. 

Sipora. Vidi također Mojsije
U Starom zavjetu, žena Mojsijeva i kći 

Jitrova (Izl 2:21; 18:2).

Siromašan. Vidi također Dobrotvorna 
djela, dobročiniteljstvo; Ponizan, 
poniznost; Post, postiti; Prinos; 
Socijalna skrb

U Svetim pismima riječ siromašan 
može se odnositi na (1) ljude koji su 
bez potrebnih materijalnih dobara, kao 
hrane, odjeće i skloništa, ili (2) ljude koji 
su ponizni i bez oholosti.

Siromašni u materijalnim dobrima: Ne 
zatvaraj svoje ruke prema svome si-
romašnome bratu, Pnz 15:7. Opaki u 
oholosti svojoj progoni siromašnoga, 
Ps 10:2. Tko daje siromahu ne trpi osku-
dicu, Izr 28:27. Uvedi siromašne u kuću 
svoju, Iz 58:6–7. 

Ako želiš biti savršen, podaj si- 

romasima, Mt 19:21 (Mk 10:21; Lk 18:22). 
Zar nije Bog izabrao siromahe ovoga 
svijeta, Jak 2:5. 

Zato što su bogati, oni preziru siro-
mašne, 2 Ne 9:30. Kako biste očuvali ot-
pust grijeha svojih, udjeljujte od imetka 
svojega siromašnima, Mos 4:26. Oni 
udjeljivahu od imetka svojega siromaš-
nima, Al 1:27. Odvratite li potrebite, 
molitva je vaša uzaludna, Al 34:28. Ne-
fijci imahu sve zajedničko; ne bijaše ni 
bogatih ni siromašnih, 4 Ne 1:3. 

Spominjat ćeš se siromašnih, NiS 42:30 
(NiS 52:40). Jao siromašnima čija srca 
nisu skršena, NiS 56:17–18. Siromašni 
će doći na svadbu Jaganjčevu, NiS 58:6–
11. Biskup treba tražiti siromašne, NiS 
84:112. evanđeoski zakon upravlja bri-
gom za siromašne, NiS 104:17–18. 

Ne bijaše siromašnih među njima, 
Mojs 7:18. 

Siromašni u duhu: Više su blagoslov-
ljeni oni koji se ponize, a nisu prisiljeni 
zbog siromaštva, Al 32:4–6, 12–16. Blago-
slovljeni su siromašni u duhu koji dođu 
k meni, 3 Ne 12:3 (Mt 5:3). 

Siromašnima i krotkima propovijedat 
će se evanđelje, NiS 35:15. 

Sjetilan, sjetilnost. Vidi također 
Bludništvo; Ćudoredna čistoća; 
Požuda; Preljub; Seksualno 
nećudoređe

Zasljepljenost ili želja za nedostojnim 
fizičkim zadovoljstvom, pogotovo sek-
sualno nećudoređe.

Žena njegova gospodara zagleda se u 
Josipa, Post 39:7. 

Svaki koji s požudom pogleda ženu 
učinio je preljub, Mt 5:28 (3 Ne 12:28). 
Klonite se tjelesnih požuda, jer one vo-
juju protiv duše, 1 Pt 2:11. Požuda tijela i 
požuda očiju ne dolaze od Oca, 1 Iv 2:16. 

Ne idi više za požudama očiju svo-
jih, Al 39:9. 

Prijestupom svetih zakona čovjek po-
stade sjetilan, NiS 20:20. Počini li itko 
preljub u srcu svojemu, oni neće imati 
Duha, NiS 63:16. Okanite se svih požud-
nih želja svojih, NiS 88:121. 
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Ljudi počeše biti tjelesni, sjetilni, đa-
volski, Mojs 5:13 (Mos 16:3; Mojs 6:49). 

Slabost. Vidi također Ponizan, 
poniznost

Stanje smrtnosti i nedostatka sposob-
nosti, snage ili vještine. Slabost je oblik 
postojanja. Svi su ljudi slabi, i samo po 
Božjoj milosti oni primaju moć da čine 
pravedna djela (Jk 4:6–7). Ova se sla-
bost očituje djelomično u pojedinačnim 
slabostima ili krhkostima koje svaka 
osoba ima.

Osnažite slabe ruke, Iz 35:3–4. 
Duh je spreman, ali je tijelo slabo, Mt 

26:41 (Mk 14:38). 
Zbog slabosti koja je u meni po tijelu 

htio bih se ispričati, 1 Ne 19:6. Bijaše mi 
zapovjeđeno da zapišem ovo, unatoč 
slaboći mojoj, 2 Ne 33:11. Ne srdi se na 
slugu svojega zbog slabosti njegove, Et 
3:2. Pogani će se izrugivati ovome zbog 
slaboće naše u pisanju, Et 12:23–25, 40. 
Pokazat ću im slaboću njihovu, Et 12:27–
28. Jer vidje slaboću svoju, bit ćeš učinjen 
jakim, Et 12:37. 

Onaj tko je slab među vama poslije 
ovoga bit će učinjen jakim, NiS 50:16. 
Isus Krist poznaje slabost ljudsku, NiS 
62:1. 

Slava. Vidi također Istina; Stupnjevi 
slave; Svjetlo, svjetlo Kristovo

U Svetim pismima, slava se često od-
nosi na Božje svjetlo i istinu. Također 
se može odnositi na hvalu ili čast, te na 
određeno stanje vječnog života ili na 
slavu Božju.

Svet je Gospod nad Vojskama; cijela je 
zemlja puna slave njegove, Iz 6:3 (2 Ne 
16:3). 

Preobražavamo se u istu sliku iz slave 
u slavu, 2 Kor 3:18. 

On će me uzdignuti da prebivam s 
njim u slavi, Al 36:28. 

Slave primljene u uskrsnuću razliko-
vat će se u skladu s pravednošću, NiS 
76:50–119. Božja je slava razumnost, NiS 
93:36. 

Božja je slava ostvarivati besmrtnost i 

vječni život čovjeka, Mojs 1:39. Ja ugle-
dah dvije Osobe, čiji se sjaj i slava ne daju 
opisati, JS–P 1:17. 

Sloboda, slobodan. Vidi također 
Opredjeljivanje; Sužanjstvo

Ideja slobode ima dvije različite od-
like. (1) Moć ili sposobnost donošenja 
osobnih odluka bez prisile. U duhovnom 
smislu, osoba koja se pokaje i pokorava 
se Božjoj volji slobodna je od ropstva gri-
jeha kroz Pomirenje Isusa Krista (Mos 
5:8). (2) Stanje ili položaj u kojem osoba 
može djelovati i razmišljati slobodno. 
Poslušnost evanđeoskim načelima oslo-
bađa osobu od duhovnog ropstva grijeha 
(Iv 8:31–36).

Moć ili sposobnost: Istina će vas oslo-
boditi, Iv 8:32. Oni koji postanu slo-
bodni od grijeha primaju vječni život, 
Rim 6:19–23. 

Pravedan ogranak doma Izraelovog 
bit će izveden iz sužanjstva na slobodu, 
2 Ne 3:5. Oni zavapiše Gospodu za slo-
bodu svoju, Al 43:48–50. Moroni se ra-
dovaše u slobodi svoje domovine, Al 
48:11. Duh je Božji duh slobode, Al 61:15. 

Slijedite me, i bit ćete slobodan narod, 
NiS 38:22. 

Stanje ili položaj: Hodit ću u slobodi jer 
odredbe tvoje tražim, Ps 119:45. 

Gdje je Duh Gospodnji, ondje je slo-
boda, 2 Kor 3:17. Stojte čvrsto u slobodi 
kojom nas je Krist oslobodio, Gal 5:1 
(NiS 88:86). 

Ljudi su slobodni izabrati slobodu i 
vječni život, 2 Ne 2:27. Ova će zemlja 
biti zemlja slobode, 2 Ne 10:11. Moroni 
postavi stijeg slobode među Nefijcima, 
Al 46:36. 

Gospod i njegovi sluge navješćuju 
slobodu zasužnjenim duhovima, NiS 
138:18, 31, 42. 

Slobodno opredjeljivanje. Vidi 
Opredjeljivanje

Slušati. Vidi također Poslušan, 
poslušati, poslušnost; Uho

čuti i pokoriti se glasu ili učenjima 
Gospodnjim.
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Gospod će uzdignuti proroka kao što 
je Mojsije, i narod ga treba slušati, Pnz 
18:15. Slušati je bolje od pretiline žrtve-
nih ovnova, 1 Sam 15:20–23. Nismo slu-
šali Gospodnje sluge, proroke, Dn 9:6. 

Pravedni koji slušaju riječi prorokā 
neće izginuti, 2 Ne 26:8. Ne želite li po-
slušati glas dobroga pastira, niste nje-
gove ovce, Al 5:38 (Hel 7:18). 

Poslušajte, o vi narode crkve moje, NiS 
1:1. Oni koji slušaju glas Duha prosvijet-
ljeni su i dolaze Ocu, NiS 84:46–47. Oni 
bijahu spori poslušati Gospoda; zato je 
on spor poslušati njihove molitve, NiS 
101:7–9. Ukoreni su oni koji ne slušaju 
zapovijedi, NiS 103:4 (Mojs 4:4). 

Služba, službenik. Vidi također 
Svećeništvo; Zarediti, zaređenje

Položaj ovlasti ili odgovornosti u or-
ganizaciji, često se koristi u Svetim pis-
mima u značenju položaja svećeničke 
ovlasti; može također značiti dužnosti 
dodijeljene položaju ili osobi koja ob-
naša položaj.

Svi udovi nemaju iste službe, Rim 12:4. 
Mi uveličasmo službu svoju za Gos-

poda, Jk 1:19. Melkisedek je primio 
službu velikog svećeništva, Al 13:18. 
Dužnost je službeništva anđelā pozivati 
ljude na pokajanje, Moro 7:31. 

Nijedna osoba ne može biti zaređena 
ni u kakvu službu u ovoj crkvi bez glasa-
nja te crkve, NiS 20:65. Neka svaki čovjek 
stoji u službi svojoj, NiS 84:109. Postoje 
predsjednici, to jest predsjedavajući služ-
benici postavljeni između onih što su 
zaređeni u službe u tim dvama svećeniš-
tvima, NiS 107:21. Opisane su dužnosti 
onih koji predsjedavaju nad službama 
svećeničkih zborova, NiS 107:85–98. 
Neka svaki čovjek nauči dužnost svoju 
i djelovati u službi na koju je postavljen, 
NiS 107:99–100. Dajem vam službenike 
što pripadaju svećeništvu mojemu, NiS 
124:123. 

Službena izjava 1. Vidi također 
Brak — Višeženstvo; Manifest; 
Woodruff, Wilford

Tiskana na završnim stranicama 

Nauka i saveza, prvi dio Službene iz-
jave 1 također je poznat kao Manifest. 
Izdao ju je predsjednik Wilford Wood-
ruff i bila je predstavljena članovima 
Crkve na općem saboru 6. listopada 1890. 
Počevši 1862. razni su zakoni u sljedećih 
dvadeset i pet godina učinili višeženstvo 
nezakonitim u Sjedinjenim Državama. 
Gospod je pokazao Wilfordu Woodruffu 
viđenjem i objavom što će se dogoditi ne 
prestanu li sveci s prakticiranjem više-
ženstva. Manifest je službeno proglasio 
da se takvi brakovi više ne sklapaju.

Službena izjava 2. Vidi također 
Kimball, Spencer W.; Svećeništvo

Doktrinarna izjava o tome tko može 
obnašati svećeništvo Božje, sada tiskana 
na posljednjim stranicama Nauka i sa-
veza. Početkom lipnja 1978. Gospod je 
objavio predsjedniku Spenceru W. Kim-
ballu da svećeništvo treba biti dano svim 
dostojnim muškim članovima Crkve. 
Ovo je učinilo svećeništvo dostupnim 
svim dostojnim muškarcima i hramske 
blagoslove dostupnima svim dostojnim 
članovima, bez obzira na rasu ili boju 
kože. Dana 30. rujna 1978. ova je izjava 
bila predstavljena općem saboru Crkve 
i jednoglasno prihvaćena.

Službenik. Vidi Posluživati

Služenje. Vidi također Ljubav; 
Socijalna skrb

Briga pružena ili djelo učinjeno za 
dobrobit Boga i drugih. Kada služimo 
drugima, također služimo Bogu.

Danas izaberite kome ćete služiti, Jš 
24:15. 

Meni ste učinili koliko ste učinili jed-
nomu od ovih najmanjih, Mt 25:35–45. 
Prinesite sebe kao žrtvu živu, što je vaša 
razumna služba, Rim 12:1. Ljubavlju slu-
žite jedan drugomu, Gal 5:13. 

Dane svoje provest ćeš u službi Bogu 
svojemu, 2 Ne 2:3. Kad ste u službi bliž-
njima svojim, zapravo ste u službi Bogu 
svojemu, Mos 2:17. Oni koji posjeduju 
zemlju obećanu moraju služiti Bogu ili 
će biti zbrisani, Et 2:8–12. 
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Oni koji se upuste u službu Bogu tre-
baju služiti svim srcem svojim, NiS 4:2. 
Gospod je dao zapovijedi da ga ljudski 
rod treba ljubiti i služiti mu, NiS 20:18–
19. U ime Isusa Krista služi Bogu, NiS 
59:5. Ja, Gospod, uživam častiti one koji 
mi služe, NiS 76:5. 

Klanjaj se Bogu, jer njemu ćeš jedinom 
služiti, Mojs 1:15. 

Smith, Emma Hale. Vidi također 
Smith, Joseph, ml.

Žena proroka Josepha Smitha. Gos-
pod je zapovjedio emmi da sastavi iz-
bor pjesama za Crkvu. Ona je također 
služila kao prva predsjednica Potpor-
nog društva.

Objava je bila dana o volji Gospodnjoj 
emmi Smith, NiS 25. Gospod je savjeto-
vao emmu Smith o braku, NiS 132:51–56. 

Smith, Hyrum. Vidi također Smith, 
Joseph, ml.

Stariji brat i vjerni suradnik Josepha 
Smitha. Hyrum se rodio 9. veljače 1800. 
godine. Služio je kao pomoćnik Josephu 
u predsjedništvu Crkve, a također i kao 
drugi patrijarh Crkve. Dana 27. lipnja 
1844. postao je mučenikom zajedno s 
Josephom u zatvoru u Carthageu.

Bog je objavio upute Hyrumu kroz 
njegovog brata Josepha, NiS 11; 23:3. 
Blagoslovljen je sluga moj Hyrum Smith 
zbog čestitosti srca njegova, NiS 124:15. 
Hyrumu je bilo zapovjeđeno da preuzme 
službu patrijarha Crkve, NiS 124:91–96, 
124. Joseph i Hyrum bili su mučenički 
ubijeni u zatvoru u Carthageu, NiS 135. 
Hyrum i drugi izabrani duhovi bijahu 
sačuvani da dođu za punine vremenā, 
NiS 138:53. 

Smith, Joseph F.
Šesti predsjednik Crkve; jedini sin 

Hyruma i Mary Fielding Smith. Rodio 
se 13. studenog 1838. i umro 19. stude-
nog 1918. godine.

Joseph F. Smith je primio viđenje o 
otkupljenju mrtvih, NiS 138. 

Smith, Joseph, ml. Vidi također 
Dragocjeni biser; Mormonova 
knjiga; Nauk i savezi; Obnova 
evanđelja; Prijevod Josepha Smitha 
(PJS); Prvo viđenje

Prorok izabran da obnovi istinitu 
Crkvu Isusa Krista na zemlji. Joseph 
Smith se rodio u državi Vermont u Sje-
dinjenim Američkim Državama i živio 
od 1805. do 1844. godine.

Godine 1820. Bog Otac i Isus Krist 
ukazali su se Josephu i on je saznao da 
nijedna od crkvi na zemlji nije istinita 
(JS–P 1:1–20). Kasnije ga je posjetio anđeo 
Moroni, koji je otkrio mjesto gdje su bile 
skrivene zlatne ploče koje su sadržavale 
zapis o drevnim narodima na američ-
kom kontinentu (JS–P 1:29–54).

Joseph je preveo zlatne ploče i ob-
javio ih 1830. kao Mormonovu knjigu 
(JS–P 1:66–67, 75). Godine 1829. primio 
je svećeničku ovlast od Ivana Krstitelja, 
te od Petra, Jakova i Ivana (NiS 13; 27:12; 
128:20; JS–P 1:68–70).

Prema uputi od Boga, 6. travnja 1830. 
godine, Joseph i nekolicina drugih or-
ganizirali su obnovljenu Crkvu Isusa 
Krista (NiS 20:1–4). Pod Josephovim 
vodstvom Crkva je rasla u Kanadi, en-
gleskoj i istočnim dijelovima Sjedinjenih 
Država, pogotovo u Ohiu, Missouriu i 
Illinoisu. Teški progoni slijedili su Jo-
sepha i svece gdje god su se naselili. 
Dana 27. lipnja 1844. Joseph i njegov 
brat Hyrum bili su mučenički ubijeni u 
Carthageu, Illinois, u Sjedinjenim Ame-
ričkim Državama.

Josip, sin Jakovljev, prorokovao je o 
Josephu Smithu, 2 Ne 3:6–15. 

Zbog svojeg znanja o nadolazećoj ne-
volji, Gospod je pozvao svojeg slugu 
Josepha Smitha, NiS 1:17 (NiS 19:13). 
Joseph Smith je bio zaređen za apostola 
Isusa Krista i prvog starješinu ove Crkve, 
NiS 20:2. Petar, Jakov i Ivan zaredili su 
Josepha u apostolstvo, NiS 27:12. Joseph 
i Sidney Rigdon posvjedočili su da su 
vidjeli Jedinorođenca Očeva, NiS 76:23. 
S Oliverom Cowderyjem Joseph Smith 
je vidio Gospoda u viđenju, NiS 110:1–4. 
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Gospod je pozvao Josepha za predsje-
davajućeg starješinu, prevoditelja, ob-
javitelja, vidioca i proroka, NiS 124:125. 
Joseph Smith je učinio više za spasenje 
ljudi od bilo kojeg drugog čovjeka, osim 
jedino Isusa, NiS 135:3. 

Sveta pisma koja je prorok Joseph Smith 
iznio na vidjelo: Joseph je preveo dijelove 
zlatnih ploča koje mu je dao anđeo Mo-
roni, a taj je prijevod bio objavljen 1830. 
godine kao Mormonova knjiga. On je ta-
kođer primio mnoge objave od Gospoda 
koje izlažu temeljne nauke i organizaciju 
Crkve. Mnoge od ovih objava bile su sab-
rane u ono što je sada poznato kao Nauk 
i savezi. On je također bio odgovoran za 
iznošenje na vidjelo Dragocjenog bisera 
koji sadrži nadahnute prijevode nekih 
od zapisa Mojsija, Abrahama i Mateja, 
izvode iz njegove osobne povijesti i svje-
dočanstva, te trinaest izjava o nauku i 
vjerovanjima kojih se Crkva pridržava.

Smith, Joseph, st. Vidi također Smith, 
Joseph, ml.; Smith, Lucy Mack

Otac proroka Josepha Smitha. Rodio 
se 12. srpnja 1771. Oženio je Lucy Mack 
i imali su devetero djece (JS–P 1:4). Jo-
seph je postao odan vjernik u Obnovu 
posljednjih dana i prvi patrijarh Crkve. 
Umro je 14. rujna 1840.

Bog mu je objavio upute kroz njegovog 
sina Josepha, NiS 4; 23:5. Nek ostarjeli 
sluga moj nastavi s obitelji svojom, NiS 
90:20. Moj ostarjeli sluga Joseph sjedi uz 
Abrahama zdesna njemu, NiS 124:19. Jo-
seph Smith ml. vidio je svog oca u viđe-
nju celestijalnog kraljevstva, NiS 137:5. 

Anđeo je zapovjedio Josephu Smithu 
ml. da kaže svom ocu o viđenju koje je 
primio, JS–P 1:49–50. 

Smith, Lucy Mack. Vidi također 
Smith, Joseph, ml.; Smith, Joseph, st.

Majka proroka Josepha Smitha i žena 
Josepha Smitha st. (JS–P 1:4, 7, 20). Ro-
dila se 8. srpnja 1776. i umrla 5. svibnja 
1856. godine.

Joseph je vidio svoju majku u viđenju 
celestijalnog kraljevstva, NiS 137:5. 

Smith, Samuel H. Vidi također Smith, 
Joseph, ml.

Mlađi brat proroka Josepha Smitha 
(JS–P 1:4). Samuel se rodio 1808. i umro 
1844. godine. Bio je jedan od osmorice 
svjedoka Mormonove knjige i služio je 
kao jedan od prvih misionara za obnov-
ljenu Crkvu (NiS 23:4; 52:30; 61:33–35; 
66:7–8; 75:13).

Smrt, druga. Vidi Smrt, duhovna

Smrt, duhovna. Vidi također 
Đavao; Pad Adama i eve; Pakao; 
Prokletstvo; Sinovi propasti; 
Spasenje

Odvajanje od Boga i njegovih utjecaja; 
umrijeti gledom na ono što se odnosi na 
pravednost. Lucifer i treći dio vojska ne-
beskih pretrpjeli su duhovnu smrt kad 
su bili istjerani s neba (NiS 29:36–37).

Duhovna smrt bila je uvedena u svijet 
Padom Adamovim (Mojs 6:48). Smrtnici 
sa zlim mislima, riječima i djelima du-
hovno su mrtvi dok još žive na zemlji 
(1 Tim 5:6). Kroz Pomirenje Isusa Krista i 
poslušnošću načelima i uredbama evan-
đelja muškarci i žene mogu postati čisti 
od grijeha i nadvladati duhovnu smrt.

Duhovna smrt također se događa 
nakon smrti smrtnog tijela. Bit će su-
đeno jednako uskrsnulim bićima kao i 
đavlu i njegovim anđelima. Oni koji su 
se svjesno pobunili protiv svjetla i istine 
evanđelja pretrpjet će duhovnu smrt. Ta 
se smrt često naziva drugom smrću (Al 
12:16; Hel 14:16–19; NiS 76:36–38).

Zlikovci će biti satrti, Ps 37:9. 
Biti putene naravi je smrt, Rim 8:6 

(2 Ne 9:39). Požude strovaljuju ljude u 
propast i uništenje, 1 Tim 6:9. Grijeh rađa 
smrt, Jak 1:15. Onome koji nadvlada neće 
nauditi druga smrt, Otk 2:11. Nad ovima 
druga smrt nema vlasti, Otk 20:6, 12–14. 
Opaki će imati svoj udio u jezeru koje 
gori ognjem i sumporom: to je druga 
smrt, Otk 21:8 (NiS 63:17–18). 

Ljudi su slobodni izabrati slobodu 
i vječni život ili izabrati sužanjstvo i 
smrt, 2 Ne 2:27 (2 Ne 10:23; Al 29:5; Hel 
14:30–31). Bog je pripravio put za naš 
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bijeg od smrti i pakla, 2 Ne 9:10. Oslobo-
dite se boli pakla da ne biste pretrpjeli 
drugu smrt, Jk 3:11. Naravan je čovjek 
neprijatelj Bogu, Mos 3:19. Neka vam 
Gospod udijeli pokajanje tako da ne 
pretrpite drugu smrt, Al 13:30. Alma je 
bio opasan vječnim verigama smrti, Al 
36:18. Opaki umiru gledom na ono što 
se odnosi na pravednost, Al 40:26 (Al 
12:16). Pad je doveo na cijeli ljudski rod 
duhovnu smrt, Al 42:9 (Hel 14:16–18). 

Kad je Adam pao, postao je duhovno 
mrtav, NiS 29:40–41, 44. 

Smrt, fizička. Vidi također Pad 
Adama i eve; Smrtan, smrtnost; 
Spasenje; Uskrsnuće

Razdvajanje tijela i duha. Pad je donio 
smrtnost i smrt na zemlju (2 Ne 2:22; 
Mojs 6:48). Pomirenje Isusa Krista po-
bijedilo je smrt tako da će svi uskrsnuti 
(1 Kor 15:21–23). Uskrsnuće je besplatan 
dar svim ljudima bez obzira jesu li činili 
dobro ili zlo u ovom životu (Al 11:42–44). 
Svaka će osoba iskusiti samo jednu fi-
zičku smrt, pošto kada uskrsnemo, naša 
tijela više ne mogu umrijeti (Al 11:45).

Dragocjena je u očima Gospodnjim 
smrt svetaca njegovih, Ps 116:15. Svako 
će tijelo umrijeti, i čovjek će se opet pre-
tvoriti u prah, Job 34:15. Prah će se vra-
titi u zemlju, a duh će se vratiti Bogu, 
Prop 12:7. 

Po čovjeku je došla smrt, 1 Kor 15:21. 
Spasitelj obnaša ključeve pakla i smrti, 
Otk 1:18. Neće više biti smrti, niti tuge, 
Otk 21:4. 

Smrt prijeđe na sve ljude, 2 Ne 9:6, 
11 (Al 12:24). Oni nikada ne gledahu na 
smrt sa stravom, Al 27:28. Alma je ob-
jasnio stanje duše između smrti i uskrs-
nuća, Al 40:11. 

Oni koji umru u meni neće okusiti 
smrti, NiS 42:46. Oni kojima nije odre-
đena smrt bit će iscijeljeni, NiS 42:48. Ja 
ću vas iskušati u svemu, i to do smrti, 
NiS 98:14. 

U prah ćeš se vratiti, Mojs 4:25. Adam 
pade, i padom njegovim dođe smrt, Mojs 
6:48. 

Smrtan, smrtnost. Vidi također Pad 
Adama i eve; Smrt, fizička; Svijet; 
Tijelo

Vrijeme od rođenja do fizičke smrti. 
Ovo se ponekad naziva drugotnim 
stanjem.

U onaj dan u koji s njega okusiš, za-
cijelo ćeš umrijeti, Post 2:16–17 (Mojs 
3:16–17). U smrti duh će se vratiti Bogu, 
a tijelo u prah zemaljski, Prop 12:7 (Post 
3:19; Mojs 4:25). 

Neka više ne vlada grijeh u vašem 
smrtnom tijelu, Rim 6:12. Ovo smrtno ti-
jelo mora se odjenuti besmrtnošću, 1 Kor 
15:53 (en 1:27; Mos 16:10; Morm 6:21). 

čovjekovo stanje postade stanje kuš-
nje, 2 Ne 2:21 (Al 12:24; 42:10). Adam pade 
da bi ljudi bili, 2 Ne 2:25. Iščekujete li i 
vidite li ovo smrtno tijelo uzdignuto u 
besmrtnost, Al 5:15. Ovaj je život vrijeme 
priprave za susret s Bogom, Al 34:32. 

Ne bojte se smrti, jer radost vaša nije 
potpuna u ovome svijetu, NiS 101:36. 

Oni koji sačuvaju svoje drugotno sta-
nje imat će slavu, Abr 3:26. 

Smrtna kazna. Vidi također Umorstvo
Kazna za počinjen zločin, posebno u 

svezi s kaznom za umorstvo.
Tko prolije krv čovjekovu, njegovu 

će krv čovjek proliti, Post 9:6 (PJS, Post 
9:12–13). Ubojica će zasigurno biti po-
gubljen, Br 35:16. 

Ubojice koji namjerno ubijaju umrijet 
će, 2 Ne 9:35. Ti si osuđen da umreš, u 
skladu sa zakonom, Al 1:13–14. Onaj koji 
počini umorstvo bijaše kažnjen smrću, 
Al 1:18. Zakon traži život onoga koji po-
čini umorstvo, Al 34:12. 

Onaj koji ubije umrijet će, NiS 42:19. 

Socijalna skrb. Vidi također 
Dobrotvorna djela, 
dobročiniteljstvo; Post, postiti; 
Prinos; Siromašan; Služenje

Postupak i sredstva za brigu o du-
hovnim i vremenitim potrebama ljudi.

Širom otvaraj svoju ruku svome bratu, 
svome siromahu i potrebitu u zemlji 
svojoj, Pnz 15:11. Tko daje siromahu ne 
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trpi oskudicu, Izr 28:27. Nije li ovo post 
koji sam odabrao? Podijeliti kruh svoj s 
gladnima, uvesti pod krov svoj beskuć-
nike, Iz 58:6–7. 

Bijah gladan i dadoste mi jesti; bijah 
putnik i primiste me. Meni ste učinili 
koliko ste učinili jednomu od ove moje 
najmanje braće, Mt 25:35–40. 

Podijelite od svojeg imetka onomu koji 
je potrebit, Mos 4:16–26. Oni su davali 
jedan drugome vremenito i duhovno u 
skladu s potrebama i željama svojim, 
Mos 18:29. Bilo im je zapovjeđeno da 
se združe u postu i molitvi za dobrobit 
onih koji ne poznavahu Boga, Al 6:6. 
Molite se za svoju dobrobit i za dobro-
bit onih oko vas, Al 34:27–28. Oni imahu 
sve zajedničko među sobom, 4 Ne 1:3. 

Spomeni se siromašnih, NiS 42:30–31. 
Pohađajte siromašne i potrebite, NiS 
44:6. Spomenite se u svemu siromašnih i 
potrebitih, NiS 52:40. Jao vama bogataši 
koji nećete dati imetka svojega siromaš-
nima, i jao vama siromasi koji niste za-
dovoljni, koji ste pohlepni i nećete raditi, 
NiS 56:16–17. 

U Sionu ne bijaše siromašnih među 
njima, Mojs 7:18. 

Sodoma. Vidi također Gomora
U Starom zavjetu, opaki grad koji je 

Gospod uništio (Post 19:12–29).

Sol
Korištena kao važni konzervans za 

hranu u drevnom svijetu; smatralo se 
da je neophodna za život.

Lotova žena postala je stup soli, Post 
19:26. 

Vi ste sol zemlji, Mt 5:13 (Lk 14:34; 
3 Ne 12:13). 

Gospodnji narod saveza smatra se 
solju zemlje, NiS 101:39–40. Ako sveci 
nisu spasitelji ljudi, oni su poput soli koja 
izgubi okus svoj, NiS 103:9–10. 

Solunjanima, Poslanice. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice

Dvije knjige u Novom zavjetu. Izvorno 
su bile pisma koja je Pavao napisao So-
lunjanima dok je bio u Korintu tijekom 

svojeg prvog posjeta europi oko 50. go-
dine po. Kr. Njegovo djelo u Solunu 
opisano je u Djelima 17. Pavao se želio 
vratiti u Solun, ali nije mogao to učiniti 
(1 Sol 2:18). Stoga je poslao Timoteja da 
ohrabri obraćenike i donese mu poruku 
o tome kako su. Pavao je napisao prvu 
poslanicu kao rezultat svoje zahvalnosti 
za Timotejev povratak.

Prva poslanica Solunjanima: Poglavlja 
1–2 sadrže Pavlov pozdrav i njegovu mo-
litvu za svece; poglavlja 3–5 daju upute 
o duhovnom rastu, ljubavi, ćudorednoj 
čistoći, marljivosti, te o Drugom dolasku 
Isusa Krista.

Druga poslanica Solunjanima: Poglav-
lje 1 sadrži molitvu za svece. Poglavlje 
2 govori o nadolazećem otpadništvu. 
Poglavlje 3 sadrži Pavlovu molitvu za 
pobjedu u stvari evanđelja.

Sotona. Vidi Đavao

Spasenje. Vidi također Isus Krist; 
Milost; Naum otkupljenja; Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje; Pomirenje, 
pomiriti; Smrt, duhovna; Smrt, 
fizička; Uzvišenje

Biti spašen i od fizičke i od duhovne 
smrti. Svi će ljudi biti spašeni od fizičke 
smrti milošću Božjom, kroz smrt i Us-
krsnuće Isusa Krista. Svaki pojedinac 
može isto tako biti spašen od duhovne 
smrti milošću Božjom kroz vjeru u Isusa 
Krista. Ova se vjera očituje u životu 
ispunjenom poslušnošću zakonima i 
uredbama evanđelja i služenjem Kristu.

Gospod je moje svjetlo i moje spase-
nje, Ps 27:1. Samo on je moja hrid i spa-
senje, Ps 62:3. 

evanđelje je sila Božja za spasenje, 
Rim 1:16 (NiS 68:4). Sa strahom nastojte 
da postignete svoje spasenje, Fil 2:12. 
Bog vas je izabrao za spasenje posveće-
njem, 2 Sol 2:13. 

Spasenje je besplatno, 2 Ne 2:4. 
Nema dara većega od dara spasenja, 

NiS 6:13. 
Isus Krist je jedino ime po kojemu će 

spasenje doći, Mojs 6:52 (Dj 4:10–12). 
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Vjerujemo da kroz Kristovo Pomirenje 
sav ljudski rod može biti spašen, ČV 1:3. 

Spasenje djece: Ako ponovo ne posta-
nete kao mala djeca, sigurno nećete ući 
u kraljevstvo nebesko, Mt 18:3. 

Malena djeca također imaju vječni 
život, Mos 15:25. Krštenje male djece je 
odvratnost, i mala su djeca živa u Kristu 
zbog Pomirenja, Moro 8:8–24. 

Mala su djeca otkupljena kroz Jedino-
rođenca; Sotona ih ne može napastovati, 
NiS 29:46–47. Djeca trebaju biti podučena 
evanđelju i krštena kad navrše osam 
godina, NiS 68:25–28. Mala su djeca po-
svećena kroz Isusa Krista, NiS 74:7. Ljudi 
postaju ponovno, u ranom djetinjstvu 
svome, nevini, NiS 93:38. Sva djeca koja 
umru prije dobi odgovornosti spašena su 
u celestijalnom kraljevstvu, NiS 137:10. 

Djeca su zdrava od postanka svijeta, 
Mojs 6:54. 

Spasenje djece. Vidi Dijete, djeca; 
Spasenje — Spasenje djece

Spasenje, naum. Vidi Naum 
otkupljenja

Spasenje za mrtve. Vidi također 
Knjiga spomenica; Naum 
otkupljenja; Rodoslovlje; Spasenje

Prilika za one koji su umrli ne pri-
mivši spasonosne uredbe evanđelja da 
ove uredbe obave za njih u hramovima 
dostojni živi članovi Crkve. Mrtvi su 
podučeni evanđelju u svijetu duhova 
i mogu prihvatiti uredbe obavljene za 
njih u smrtnosti.

Vjerni članovi Crkve istražuju i pripre-
maju obiteljske povijesti kako bi utvrdili 
imena i datume rođenja predaka tako 
da spasonosne uredbe mogu biti obav-
ljene za njih.

Kaži zasužnjenima: »Iziđite!«, Iz 49:9 
(Iz 24:22; 1 Ne 21:9). Zarobljenima navi-
jestiti slobodu, Iz 61:1 (Lk 4:19). On će 
obratiti srce otaca k djeci, Mal 3:23–24 
(3 Ne 25:5–6; NiS 110:13–16). 

Mrtvi će slušati glas Sina Božjega, Iv 
5:25. Zašto se oni krštavaju mjesto mrt-
vih, 1 Kor 15:29. Krist je propovijedao 

duhovima u tamnici, 1 Pt 3:18–20. Ta zato 
je i mrtvima propovijedana Radosna 
vijest, 1 Pt 4:6. 

Sin je pohodio duhove u tamnici, NiS 
76:73. Tad dolazi otkupljenje onih koji 
primiše udio svoj u onoj tamnici, NiS 
88:99. Krstionice nema na zemlji kako 
bi se sveci moji mogli krstiti za one koji 
su mrtvi, NiS 124:29. Svi oni koji su 
umrli, koji bi prihvatili evanđelje, bit će 
baštinici celestijalnog kraljevstva, NiS 
137:7–10. Sin se Božji pojavi navješćujući 
slobodu zasužnjenima koji bijahu vjerni, 
NiS 138:18. 

Svi oni dusi što bijahu u tamnici izi-
đoše, Mojs 7:57. 

Spasitelj. Vidi također Isus Krist
Onaj koji spašava. Isus Krist je kroz 

svoje Pomirenje ponudio otkupljenje i 
spasenje cijelom ljudskom rodu. »Spa-
sitelj« je ime i naziv Isusa Krista.

Gospod je moje svjetlo i moje spasenje, 
Ps 27:1 (Izl 15:1–2; 2 Sam 22:2–3). Ja sam 
Gospod; i osim mene nema spasitelja, Iz 
43:11 (NiS 76:1). 

Nadjeni mu ime Isus, jer će on izbaviti 
svoj narod od grijeha njegovih, Mt 1:21. 
Danas vam se rodio Spasitelj — Krist 
Gospodin, Lk 2:11. Bog je tako ljubio 
svijet da je Jedinorođeni Sin došao kako 
bi spasio ljude, Iv 3:16–17. Nema drugog 
imena osim Kristova po kojem čovjek 
može biti spašen, Dj 4:10–12 (2 Ne 25:20; 
Mos 3:17; 5:8; NiS 18:23; Mojs 6:52). S ne-
besa očekujemo Spasitelja, Gospodina 
Isusa Krista, Fil 3:20. Otac je poslao Sina 
kao Spasitelja svijeta, 1 Iv 4:14. 

Gospod je podignuo nekog Mesiju, 
nekog Spasitelja svijeta, 1 Ne 10:4. Jaga-
njac je Božji Spasitelj svijeta, 1 Ne 13:40. 
Spoznaja o Spasitelju proširit će se među 
svakim narodom, plemenom, jezikom i 
pukom, Mos 3:20. Krist je morao umrijeti 
da bi spasenje moglo doći, Hel 14:15–16. 

Opravdanje i posvećenje kroz Spasi-
telja pravedni su i istiniti, NiS 20:30–31. 
Ja sam Isus Krist, Spasitelj svijeta, NiS 
43:34. 

Moj je Jedinorođenac Spasitelj, Mojs 
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1:6. Svi oni koji povjeruju u Sina i po-
kaju se za svoje grijehe bit će spašeni, 
Mojs 5:15. 

Spavanje
Stanje počinka u kojem je osoba neak-

tivna i bez svijesti. Gospod je savjetovao 
svojim svecima da ne spavaju duže nego 
što je potrebno (NiS 88:124). Spavanje ta-
kođer može biti simbol duhovne smrti 
(2 Ne 1:13) ili fizičke smrti (Morm 9:13).

Spoznaja. Vidi također Istina; 
Mudrost; Razumijevanje

Razumijevanje i shvaćanje, pogotovo 
o istini kako je podučava ili potvrđuje 
Duh.

Gospod je Bog znanja, 1 Sam 2:3. Gos-
pod je savršen u znanju, Job 37:16. Strah 
je Gospodnji početak spoznaje, Izr 1:7. 
Onaj koji ima znanje usteže svoje riječi, 
Izr 17:27. Zemlja će se ispuniti spoznajom 
Gospodnjom, Iz 11:9 (2 Ne 21:9; 30:15). 

Odnijeli ste ključ spoznanja, Lk 11:52. 
Ljubav Kristova nadilazi spoznaju, Ef 
3:19. Svojoj vjeri nadodajte krepost, kre-
posti znanje, 2 Pt 1:5. 

Nefi je imao veliku spoznaju o dob-
roti Božjoj, 1 Ne 1:1. Oni će doći do spo-
znaje o Otkupitelju svome, 2 Ne 6:11. 
Pravedni će imati savršenu spoznaju o 
pravednosti svojoj, 2 Ne 9:14. Duh daje 
spoznaju, Al 18:35. Spoznaja je vaša sa-
vršena u tomu, Al 32:34. Lamanci će biti 
privedeni k istinskoj spoznaji o Otkupi-
telju njihovom, Hel 15:13. Možete znati sa 
savršenom spoznajom da je to od Boga, 
Moro 7:15–17. 

Sveci će naći velika blaga spoznaje, 
NiS 89:19. čista spoznaja znatno proši-
ruje dušu, NiS 121:42. Onaj koji ima klju-
čeve svetog svećeništva nema teškoće 
u zadobivanju spoznaje o činjenicama, 
NiS 128:11. Ako osoba stekne spoznaju u 
ovom životu, ona ima prednost u svijetu 
koji će doći, NiS 130:19. Nemoguće je biti 
spašen u neznanju, NiS 131:6. 

Spremište. Vidi također Socijalna skrb
Mjesto gdje biskup prima posvećene 

prinose svetaca posljednjih dana, čuva 

ih u povjerenju i dijeli ih siromašnima. 
Svako spremište može biti onoliko veliko 
ili malo koliko prilike to traže. Vjerni 
sveci daju svoje talente, vještine, mate-
rijale i novčana sredstva biskupu kako bi 
se on brinuo za siromašne u vrijeme po-
trebe. Stoga spremište može uključivati 
popis dostupnih usluga, novac, hranu 
ili druge potrepštine. Biskup je zastup-
nik spremišta i on raspodjeljuje dobra 
i usluge prema potrebi i kako ga uputi 
Duh Gospodnji (NiS 42:29–36; 82:14–19).

Neka skupljaju od svakog žita za 
hranu za sedam godina gladi, Post 
41:34–36, 46–57. Donesite čitavu dese-
tinu u spremište, Mal 3:10 (3 Ne 24:10). 

Neka biskup uspostavi spremište za 
ovu Crkvu, NiS 51:13. Višak dobara bit 
će predan u spremište moje, NiS 70:7–8. 
Sveci trebaju osnovati i uspostaviti spre-
mište, NiS 78:1–4. Djeca imaju pravo na 
Gospodnje spremište, ako njihovi rodi-
telji nemaju, NiS 83:5. 

Srce. Vidi također Rođen od Boga, 
rođen ponovno; Srce skršeno

Simbol uma i volje čovjeka te slikovit 
izvor svih emocija i osjećaja.

Ljubi Gospoda Boga svojega svim sr-
cem svojim, Pnz 6:5 (Pnz 6:3–7; Mt 22:37; 
Lk 10:27; NiS 59:5). Gospod je potražio 
sebi čovjeka po svom srcu, 1 Sam 13:14. 
čovjek gleda na vanjski izgled, ali Gos-
pod gleda u srce, 1 Sam 16:7. Onaj koji 
ima čiste ruke i nedužno srce uzići će 
na goru Gospodnju i biti blagoslovljen, 
Ps 24:3–5 (2 Ne 25:16). Kako čovjek misli 
u svom srcu, takav je, Izr 23:7. Ilija će 
okrenuti srca otaca k djeci, i srca djece 
k ocima njihovim, Mal 3:23–24 (Lk 1:17; 
NiS 2:2; 110:14–15; 138:47; JS–P 1:38–39). 

Blagoslovljeni su čisti u srcu, Mt 5:8 
(3 Ne 12:8). čovjek govori iz dobra ili 
zla u svom srcu, Lk 6:45. 

Slijedite Sina s cjelovitom namjerom 
srca, 2 Ne 31:13. Jeste li duhovno rođeni 
od Boga i doživjeste li moćnu promjenu 
u svom srcu, Al 5:14. Prinesite kao žrtvu 
Gospodu srce skršeno i duh raskajan, 
3 Ne 9:20 (3 Ne 12:19; et 4:15; Moro 6:2). 



Srce skršeno  162
VODIč ZA SVeTA PISMA

Reći ću ti u umu tvojemu i u srcu tvo-
jemu, Duhom Svetim, NiS 8:2. 

Srce skršeno. Vidi također Krotak, 
krotkost; Pokajanje, pokajati se; 
Ponizan, poniznost; Srce; Žrtva

Imati srce skršeno znači biti ponizan, 
raskajan, skrušen i krotak — to jest, spre-
man prihvaćati volju Božju.

Prebivam s onim koji je raskajana i 
ponizna duha, Iz 57:15. 

Krist je prinio sebe za one koji imaju 
srce skršeno i duh raskajan, 2 Ne 2:7. Pri-
nesite kao žrtvu Gospodu srce skršeno i 
duh raskajan, 3 Ne 9:20 (NiS 59:8). Samo 
su oni sa srcem skršenim i duhom ras-
kajanim primljeni na krštenje, Moro 6:2. 

Isus je bio razapet za otpust grijeha 
srcu raskajanu, NiS 21:9. Prihvaćen je 
onaj čiji je duh raskajan, NiS 52:15. Sveti 
Duh je obećan onima koji su raskajani, 
NiS 55:3. Duh je moj poslan da prosvi-
jetli ponizne i raskajane, NiS 136:33. 

Srdžba. Vidi također Ljubav; Mrziti, 
mržnja

Srdžba je pokazivanje razdraženosti. 
Gospod je upozorio svoje svece da kon-
troliraju svoju srdžbu (Mt 5:22). Ni rodi-
telj ni dijete ne smiju zlostavljati druge 
u obitelji. U Svetim pismima srdžba je 
često slikovito prikazana kao vatra (2 Ne 
15:25; NiS 1:13).

Kajin se veoma razljuti, i lice mu se 
namrgodi, Post 4:5. Gospod je spor na 
srdžbu, i veoma milosrdan, Ps 145:8. Blag 
odgovor ublažava jarost, Izr 15:1. Gnjev-
ljiv čovjek zameće svađu, ali onaj koji je 
spor na srdžbu utišava svađu, Izr 15:18 
(Izr 14:29). Radi imena svoga odgodit ću 
svoj gnjev, Iz 48:9. Pružao sam ruke svoje 
narodu koji me neprestance izaziva na 
srdžbu, Iz 65:2–3. 

Tko te god udari po desnom obrazu, 
okreni mu i drugi, Mt 5:39. Vi očevi, ne 
podjarujte djecu svoju na gnjev, Ef 6:4. 

Zato što vam kazah istinu vi ste srditi 
na me, Mos 13:4. Pohodit ću ovaj narod 
u srdžbi svojoj, Al 8:29. 

Ni protiv koga se gnjev njegov ne 

raspaljuje, doli protiv onih koji ne pri-
znaju ruku njegovu u svemu, NiS 59:21. 
Ja, Gospod, srdit sam na opake, NiS 
63:32. 

Sreća, sretan. Vidi Radost

Stablo života. Vidi također eden
Stablo u edenskom vrtu i raju Bož-

jem (Post 2:9; Otk 2:7). U Lehijevom snu 
stablo života predstavlja ljubav Božju i 
spominje se kao najveći od svih darova 
Božjih (1 Ne 8; 11:21–22, 25; 15:36).

Kerubini i plameni mač stražare nad 
stazom stabla života, Post 3:24 (Al 12:21–
23; 42:2–6). 

Ivan je vidio stablo života, i listovi su 
imali moć liječenja za narode, Otk 22:2. 

Lehi je vidio stablo života, 1 Ne 8:10–
35. Nefi je vidio stablo koje je njegov 
otac vidio, 1 Ne 11:8–9. Željezna šipka 
vodi do stabla života, 1 Ne 11:25 (1 Ne 
15:22–24). Strašni bezdan odvaja opake 
od stabla života, 1 Ne 15:28, 36. Moralo je 
svakako biti da postojaše zabranjen plod 
u oprečnosti stablu života, 2 Ne 2:15. Do-
đite Gospodu i blagujte od ploda stabla 
života, Al 5:34, 62. Da su naši praroditelji 
blagovali sa stabla života, bili bi zauvijek 
bijedni, Al 12:26. Ako ne želite njegovati 
riječ, nećete nikada moći ubirati ploda 
sa stabla života, Al 32:40. 

Gospod je zasadio stablo života po-
sred vrta, Mojs 3:9 (Abr 5:9). Bog je po-
slao Adama iz edena da ne bi blagovao 
sa stabla života i živio zauvijek, Mojs 
4:28–31. 

Standardna djela. Vidi Kanon

Stari zavjet. Vidi također Biblija; 
Petoknjižje; Sveta pisma

Zapisi drevnih proroka koji su djelo-
vali pod utjecajem Svetog Duha i koji 
su tijekom mnogo stoljeća svjedočili o 
Kristu i njegovom budućem službeniš-
tvu. On također sadrži zapis o povijesti 
Abrahama i njegovih potomaka, počevši 
s Abrahamom, te savez, odnosno zavjet, 
koji je Gospod sklopio s Abrahamom i 
njegovim potomstvom.
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Prvih pet knjiga Starog zavjeta napi-
sao je Mojsije. One su: Knjiga Postanka, 
Knjiga Izlaska, Levitski zakonik, Knjiga 
Brojeva i Ponovljeni zakon. Knjiga Po-
stanka odnosi se na podrijetlo zemlje, 
ljudskog roda, jezikā, rasa, te na početak 
doma Izraelova.

Povijesne knjige govore o događajima 
u Izraelu. Ove su knjige: Jošua, Knjiga 
o sucima, Knjiga o Ruti, Prva i Druga 
knjiga o Samuelu, Prva i Druga knjiga 
o kraljevima, Prva i Druga knjiga Lje-
topisa, Knjiga ezrina, Knjiga Nehemi-
jina i estera.

Mudrosne knjige bilježe nešto od mud-
rosti i književnosti proroka. One su: 
Psalmi, Knjiga o Jobu, Mudre izreke, 
Propovjednik, Pjesma nad pjesmama 
i Tužaljke.

Proroci su upozoravali Izrael na nje-
gove grijehe i svjedočili o blagoslovima 
koji dolaze zbog poslušnosti. Proroko-
vali su o dolasku Krista, koji će pomi-
riti za grijehe onih koji se pokaju, prime 
uredbe i žive evanđelje. Knjige prorokā 
su: Izaija, Jeremija, ezekiel, Daniel, Ho-
šea, Joel, Amos, Obadija, Jona, Mihej, 
Nahum, Habakuk, Sefanija, Hagaj, Za-
harija i Malahija.

Većina knjiga u Starom zavjetu napi-
sana je na hebrejskom jeziku. Nekoliko 
zapisa sadrži aramejski, srodan jezik.

Starješina. Vidi također 
Melkisedekovo svećeništvo; 
Svećeništvo

Naziv starješina koristi se na razne na-
čine u Bibliji. U Starom zavjetu često se 
odnosi na starije muškarce u plemenu, 
kojima su obično bili povjereni poslovi 
vlasti (Post 50:7; Jš 20:4; Rut 4:2; Mt 15:2). 
Njihova dob i iskustvo učinili su njihove 
savjete vrijednima. Njihov položaj nije 
nužno bio svećenički poziv.

Postojali su također zaređeni starje-
šine u Melkisedekovom svećeništvu u 
vrijeme Starog zavjeta (Izl 24:9–11). U 
Novom zavjetu starješine se spominju 
kao svećenička služba u Crkvi (Jak 5:14–
15). Među Nefijcima također su postojali 
zaređeni starješine u svećeništvu (Al 4:7, 

16; Moro 3:1). U ovoj rasporedbi Joseph 
Smith i Oliver Cowdery bili su prvi star-
ješine koji su bili zaređeni (NiS 20:2–3).

Starješina je sada naziv koji se daje 
svim obnašateljima Melkisedekovog sve-
ćeništva. Na primjer, muški se misionari 
nazivaju starješinama. Također, apostol 
je starješina, i ispravno je govoriti o čla-
novima Zbora dvanaestorice ili zborova 
Sedamdesetorice upotrebljavajući ovaj 
naziv (NiS 20:38; 1 Pt 5:1). Dužnosti za-
ređenih starješina u Crkvi danas dane su 
u objavi posljednjih dana (NiS 20:38–45; 
42:44; 46:2; 107:12).

Mojsije je pisao svim starješinama iz-
raelskim, Pnz 31:9. 

Barnaba je poslao potporu starješi-
nama crkve, Dj 11:30. Starješine su bili 
zaređeni u svakoj crkvi, Dj 14:23 (Tit 1:5). 
Zovite starješine da se mole nad boles-
nima, Jak 5:14. 

Starješine su bili zaređeni polaganjem 
ruku, Al 6:1. 

Starješine trebaju blagoslivljati djecu, 
NiS 20:70. Starješine trebaju voditi sa-
stanke po Svetome Duhu, NiS 46:2. 
Starješine trebaju dati izvješće o svo-
jem upravništvu, NiS 72:5. Starješine 
trebaju propovijedati evanđelje naro-
dima, NiS 133:8. 

Stijena. Vidi također evanđelje; Isus 
Krist; Objava

Slikovito, Isus Krist i njegovo evan-
đelje koji su snažan temelj i potpora 
(NiS 11:24; 33:12–13). Riječ stijena tako-
đer se može odnositi na objavu kojom 
Bog otkriva svoje evanđelje čovjeku (Mt 
16:15–18).

On je Stijena, djelo mu je savršeno, Pnz 
32:4. Gospod je moja stijena; u njega ću 
se uzdati, 2 Sam 22:2–3. Kamen bijaše 
odvaljen bez ruku, Dn 2:34–35. 

Sagrađena je na litici, Mt 7:25 (3 Ne 
14:25). Isus Krist je kamen koji je bio od-
bačen, Dj 4:10–11. Ta stijena bijaše Krist, 
1 Kor 10:1–4 (Izl 17:6). 

Onaj koji je sazdan na stijeni prima 
istinu, 2 Ne 28:28. Židovi će odbaciti 
kamen [Krista] na kojemu mogu graditi, 
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Jk 4:15–17. Na stijeni, Otkupitelju našem, 
moramo graditi svoj temelj, Hel 5:12. Tko 
god gradi na Kristovim naucima gradi 
na njegovoj stijeni, i neće pasti kada bu-
jice dođu, 3 Ne 11:39–40 (Mt 7:24–27; 3 Ne 
18:12–13). Mudar čovjek sagradi kuću 
svoju na stijeni, 3 Ne 14:24. 

Ako ste izgrađeni na stijeni mojoj, 
zemlja i pakao ne mogu pobijediti, NiS 
6:34. Onaj koji gradi na toj stijeni neće 
nikad pasti, NiS 50:44. 

Ja sam Mesija, Kralj sionski, Stijena 
nebeska, Mojs 7:53. 

Stjepan
Stjepan je bio mučenik za Spasitelja i 

njegovu Crkvu u vrijeme Novog zavjeta. 
Njegovo je propovijedanje nagovijestilo 
i možda utjecalo na veliko djelo Pavla 
koji je bio nazočan kad se Stjepan branio 
pred Sinedrijem (Dj 8:1; 22:20).

Stjepan je bio jedan od sedmorice ljudi 
postavljenih da pomažu dvanaestorici 
apostola, Dj 6:1–8. Stjepan je činio velika 
čudesa, Dj 6:8. Stjepan se uključivao u 
rasprave sa Židovima, Dj 6:9–10. Op-
tužbe su bile izrečene protiv njega i su-
đeno mu je pred Sinedrijem, Dj 6:11–15. 
Stjepan je iznio svoju obranu, Dj 7:2–53. 
Pun Duha Svetoga, vidio je Oca i Sina u 
viđenju, Dj 7:55–56. Stjepan je bio muče-
nički ubijen zbog svojeg svjedočanstva, 
Dj 7:54–60. 

Stotnik
časnik u rimskoj vojsci koji je zapovi-

jedao četom od pedeset do stotinu ljudi. 
Takva je četa činila šezdeseti dio rimske 
legije. (Vidi Mt 8:5; Lk 23:47; Dj 10:1–8.)

Strah. Vidi također Hrabar, hrabrost; 
Pobožnost; Vjera

Strah može imati dva značenja: (1) 
bojati se Boga znači osjećati pobožnost 
i strahopoštovanje prema njemu i po-
koravati se njegovim zapovijedima; (2) 
bojati se čovjeka, smrtnih opasnosti, boli 
i zla znači strahovati od takvih stvari i 
strepiti od njih.

Strah od Boga: Doista strah Božji nije na 

ovome mjestu, Post 20:11. Boj se Gospoda 
Boga svojega, Pnz 6:13 (Jš 24:14; 1 Sam 
12:24). Služite Gospodu sa strahom, Ps 
2:11. Strah je Gospodnji početak mud-
rosti, Ps 111:10. Boj se Gospoda i kloni 
se zla, Izr 3:7. Bit će dobro s onima koji 
se boje Boga, Prop 8:12. 

Postignite svoje spasenje sa strahom i 
drhtanjem, Fil 2:12. Bojte se Boga, i dajte 
mu slavu, Otk 14:7 (NiS 88:104). 

Proroci su stalno poticali narod kako 
bi ih se očuvalo u strahu Gospodnjemu, 
En 1:23. Alma i sinovi Mosijini padoše 
na zemlju, jer strah Gospodnji dođe na 
njih, Al 36:7. Ostvarite spasenje svoje sa 
strahom i drhtanjem, Morm 9:27. 

Uznemirit ću, i učiniti da uzdrhte oni 
koji me se ne boje, NiS 10:56. Onaj koji 
me se boji iščekivat će znakove dolaska 
Sina čovječjega, NiS 45:39. 

Strah od čovjeka: Ne boj se, jer ja sam s 
tobom, Post 26:24 (Iz 41:10). Gospod je s 
nama, ne bojte ih se, Br 14:9. Ne boj se, 
jer ima ih više s nama, 2 Kr 6:16. Neću 
se bojati onoga što tijelo može učiniti, 
Ps 56:5. Ne bojte se prijekora ljudskog, 
Iz 51:7 (2 Ne 8:7). 

Bog nam nije dao duh straha, 2 Tim 
1:7. Savršena ljubav odbacuje strah, 1 Iv 
4:18 (Moro 8:16). 

Sinovi Helamanovi nisu se bojali 
smrti, Al 56:46–48. Strah od smrti ispu-
nja grudi opakih, Morm 6:7. Ne boj se što 
čovjek može učiniti, Moro 8:16. 

Nisi se trebao bojati čovjeka više nego 
Boga, NiS 3:7 (NiS 30:1, 11; 122:9). Ne 
plašite se činiti dobro, NiS 6:33. Tko god 
pripada crkvi mojoj ne treba se bojati, 
NiS 10:55. Budete li pripravni, nećete se 
bojati, NiS 38:30. Svucite sa sebe strah, 
NiS 67:10. Budite odvažni, i ne bojte se, 
jer ja sam, Gospod, s vama, NiS 68:6. Ne 
bojte se neprijatelja svojih, NiS 136:17. 

Stražar, stražariti. Vidi također 
Upozorenje, upozoriti

Biti na oprezu, čuvati. Osoba koja 
bdije i koja se pokorava spremna je i 
pripravna. Stražari su vođe koje su po-
zvali predstavnici Gospoda da obnašaju 
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određenu odgovornost za dobrobit dru-
gih. Oni koji su pozvani kao vođe imaju 
posebnu odgovornost da također budu 
stražari za ostatak svijeta.

Postavljam te za stražara, Ez 3:17–21. 
Stražari koji podignu glas upozorenja 
spašavaju svoju vlastitu dušu, Ez 33:7–9. 

Dakle, bdijte, jer ne znate u koji dan 
dolazi vaš Gospodin, Mt 24:42–43 (Mt 
25:13; Mk 13:35–37; NiS 133:10–11). Bdijte 
i molite se da ne upadnete u napast, Mt 
26:41 (3 Ne 18:15, 18). 

Ne budete li pazili na sebe, svoje misli, 
svoje riječi, svoja djela, morate propasti, 
Mos 4:30. Alma je zaredio svećenike i 
starješine da predsjedavaju i bdiju nad 
Crkvom, Al 6:1. 

Onaj koji ne iščekuje Spasitelja bit će 
odbačen, NiS 45:44. Biskup i drugi po-
zvani su i zaređeni od Boga da bdiju nad 
Crkvom, NiS 46:27. Gospod je postavio 
stražare nad vinogradom, NiS 101:44–58. 

Strpljivost. Vidi također Krotak, 
krotkost; Ustrajati

Tiha ustrajnost; sposobnost trpljenja 
nevolja, uvreda ili povreda bez prigo-
varanja ili odmazde.

Otpočini u Gospodu i iščekuj ga strp-
ljivo, Ps 37:7–8. Tko se teško srdi, velike 
je razboritosti, Izr 14:29. 

Svojom strpljivošću posjedujete duše 
svoje, Lk 21:19. Imamo nadu kroz strp-
ljivost i utjehu Svetih pisama, Rim 15:4. 
Budite sljedbenici onih koji kroz vjeru 
i strpljivost baštine obećanja, Heb 6:12–
15. Neka strpljivost ima svoje savršeno 
djelo, kako biste bili savršeni i potpuni, 
Jak 1:2–4. Za Jobovu ste strpljivost čuli, 
Jak 5:11. 

Oni se podložiše veselo i sa strplji-
vošću svoj volji Gospodnjoj, Mos 24:15. 
Ti podnije sve to sa strpljivošću, zato što 
Gospod bijaše s tobom, Al 38:4–5. 

Nastavite u strpljivosti dok ne budete 
usavršeni, NiS 67:13. 

Stupnjevi slave. Vidi također 
Celestijalna slava; Telestijalna slava; 
Terestrijalna slava

Različita kraljevstva na nebu. Na Po-
sljednjem će sudu svaka osoba baštiniti 
vječno prebivalište u određenom kra-
ljevstvu slave, osim onih koji su sinovi 
Propasti.

Isus je rekao: U kući Oca mojega 
mnogo je dvorova, Iv 14:2 (et 12:32). 
Jedna je slava sunca, a druga mjeseca, i 
druga zvijezda, 1 Kor 15:40–41. Pavao je 
bio uznesen do trećeg neba, 2 Kor 12:2. 

Postoji mjesto bez slave, mjesto vječne 
kazne, NiS 76:30–38, 43–45. Postoje tri 
stupnja slave, NiS 76:50–113; 88:20–32. 

Stvaranje, stvoriti. Vidi također 
Duhovno stvaranje; Isus Krist; 
Početak; Šabat; Zemlja

Srediti. Bog je, djelujući kroz svog Sina 
Isusa Krista, sredio elemente u prirodi 
kako bi oblikovao nebesa i zemlju. Ne-
beski Otac i Isus stvorili su čovjeka na 
svoju sliku (Mojs 2:26–27).

U početku stvori Bog nebo i zemlju, 
Post 1:1. Načinimo čovjeka na svoju 
sliku, Post 1:26 (Mojs 2:26–27; Abr 4:26). 

Sve je po njemu postalo, Iv 1:3, 10. Po 
njemu je sve stvoreno što je na nebu, Kol 
1:16 (Mos 3:8; Hel 14:12). Bog je načinio 
svjetove po svojem Sinu, Heb 1:2. 

čovjek bijaše stvoren u početku, Mos 
7:27. Ja stvorih nebesa i zemlju, i sve, 3 Ne 
9:15 (Morm 9:11, 17). Svi ljudi bijahu stvo-
reni u početku na sliku moju, Et 3:15. 

Isus Krist je stvorio nebesa i zemlju, 
NiS 14:9. Stvorio je čovjeka, muško i žen-
sko, na svoju sliku, NiS 20:18. 

Svjetove bezbrojne stvorih, Mojs 1:33. 
Po Jedinorođencu svojemu stvorih nebo, 
Mojs 2:1. Ja, Gospod Bog, stvorih sve du-
hovno, prije nego što to bijaše naravno 
na licu zemaljskom, Mojs 3:5. Milijuni 
zemalja poput ove ne bi bili početak 
broja tvorevina tvojih, Mojs 7:30. Bogovi 
uspostaviše i oblikovaše nebesa, Abr 4:1. 

Stvoritelj. Vidi Isus Krist; Stvaranje, 
stvoriti
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Subota. Vidi Šabat

Suci, Knjiga
Knjiga u Starom zavjetu. Knjiga o su-

cima bavi se Izraelcima od smrti Jošue 
do rođenja Samuela.

Poglavlja 1–3 predgovor su u cijeloj 
Knjizi o sucima. Ona objašnjavaju da 
Izraelci, zato što nisu istjerali svoje ne-
prijatelje (Suci 1:16–35), moraju trpjeti 
posljedice: gubitak vjere, brakove s ne-
vjernicima i idolopoklonstvo. Poglavlja 
4–5 iznose iskustva Debore i Baraka koji 
su izbavili Izraela od Kanaanaca. Po-
glavlja 6–8 iskustva su Gideona, koga je 
Gospod blagoslovio da izbavi Izraela od 
Midjanaca, koja potiču vjeru. U poglav-
ljima 9–12 Nekoliko različitih ljudi služi 
kao suci u Izraelu tijekom vremena kada 
je većina Izraelaca bila u otpadništvu i 
kad su njima upravljali strani vladari. 
Poglavlja 13–16 govore o usponu i padu 
posljednjeg suca, Samsona. Posljednja 
poglavlja, 17–21, mogu se opisati kao 
dodatak koji otkriva dubine Izraelovih 
grijeha.

Sućut. Vidi također Dobrotvornost; 
Ljubav; Milosrdan, milosrđe

U Svetim pismima sućut doslovno 
znači »trpjeti s [nekim]«. Također znači 
pokazati suosjećanje prema drugima.

Gospod je pozvao svoj narod da po-
kaže sućut, Zah 7:8–10. 

Neki mu Samarijanac iskaza sućut, 
Lk 10:33. Iskažite sućut jedni prema 
drugima, 1 Pt 3:8. 

Krist je ispunjen sućuti prema djeci 
ljudskoj, Mos 15:9. Nutrina je moja is-
punjena sućuti prema vama, 3 Ne 17:6. 

Sud, posljednji. Vidi također Isus 
Krist — Sudac; Osuda, osuditi; Sud, 
suditi

Konačni sud koji će se dogoditi na-
kon Uskrsnuća. Bog će, preko Isusa 
Krista, suditi svakoj osobi kako bi utvr-
dio vječnu slavu koju će ona primiti. 
Ovaj će sud biti zasnovan na poslušnosti 
svake osobe Božjim zapovijedima, što 

uključuje njezino prihvaćanje pomirbene 
žrtve Isusa Krista.

Otac je sav sud predao Sinu, Iv 5:22. 
Svi ćemo stajati pred sudištem Kris-
tovim, Rim 14:10. Mrtvaci su suđeni 
prema onom što je napisano, Otk 20:12 
(NiS 128:6–7). 

Za sve čine svoje bit ćeš doveden pred 
sud, 1 Ne 10:20. Dvanaest apostola i dva-
naest nefijskih učenika sudit će Izraelu, 
1 Ne 12:9–10 (NiS 29:12). Svi se moraju 
pojaviti pred sudačkom stolicom Sveca, 
2 Ne 9:15. Pripravite duše svoje za taj 
slavni dan, 2 Ne 9:46. Možete li zamisliti 
sebe pred sudištem Božjim, Al 5:17–25. 
Isus Krist će suditi svijetu, 3 Ne 27:16. 

Gospod će sići s kletvom radi suda na 
bezbožne, NiS 133:2. 

Sud, suditi. Vidi također Isus Krist — 
Sudac; Osuda, osuditi; Sud, 
posljednji

Procijeniti ponašanje u odnosu na na-
čela evanđelja; odlučiti; razlučiti dobro 
od zla.

Mojsije sjede da kroji pravdu narodu, 
Izl 18:13. Po pravdi sudi svome bliž-
njemu, Lev 19:15. 

Nemojte suditi, da ne budete suđeni, 
Mt 7:1 (PJS, Mt 7:1–2; Lk 6:37; 3 Ne 14:1). 
Svi koji budu pod Zakonom sagriješili, 
po Zakonu će biti suđeni, Rim 2:12. Sveci 
će suditi svijetu, 1 Kor 6:2–3. 

Svijet osudi Sina vječnoga Boga, 1 Ne 
11:32. Dvanaestorica apostola Jaganjče-
vih sudit će dvanaest plemena Izraelo-
vih, 1 Ne 12:9 (NiS 29:12). Smrt, pakao, 
đavao i svi koji su zahvaćeni njima mo-
raju biti suđeni, 2 Ne 28:23 (1 Ne 15:33). 
Budete li sudili čovjeku koji vam uprav-
lja molbu svoju zbog imetka, koliko li će 
pravičnija biti osuda vaša zbog uskraći-
vanja imetka vašega, Mos 4:22. Ljudima 
će biti suđeno prema djelima njihovim, 
Al 41:3. Sudi pravedno, i pravda će ti 
biti vraćena ponovno, Al 41:14. Iz knjiga 
koje će biti napisane sudit će se svijetu, 
3 Ne 27:23–26 (Otk 20:12). Ostatku ovoga 
naroda sudit će dvanaestorica koje Isus 
izabra u ovoj zemlji, Morm 3:18–20. 
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Mormon je objasnio način kako prosu-
diti dobro i zlo, Moro 7:14–18. 

Stavi uzdanje svoje u onoga Duha koji 
navodi da se prosuđuje pravedno, NiS 
11:12. Trebate reći u srcima svojim — 
neka Bog sudi između mene i tebe, NiS 
64:11. Gospodnja će Crkva suditi na-
rodima, NiS 64:37–38. Sin je pohodio 
duhove u tamnici, da bi im moglo biti 
suđeno kao ljudima u tijelu, NiS 76:73 
(1 Pt 4:6). Biskup će biti opći sudac, NiS 
107:72–74. Gospod će suditi svim ljudima 
prema djelima njihovim, prema želji sr-
daca njihovih, NiS 137:9. 

Sukob. Vidi također Pobuna
Razdor, svađa i prepiranja. Sukob, 

pogotovo među članovima Gospodnje 
Crkve ili među članovima obitelji, nije 
ugodan Gospodu.

Neka ne bude svađe između mene i 
tebe, Post 13:8. Oholost uzrokuje sukob, 
Izr 13:10. 

Ako je tko u svađi s nekim, opros-
tite kao što je Krist oprostio, Kol 3:13. 
Izbjegavaj luda zapitkivanja i prepira-
nja, Tit 3:9. 

Gospod zapovijeda ljudima da se ne 
sukobe međusobno, 2 Ne 26:32. Nećete 
dopuštati djeci da se bore i svađaju me-
đusobno, Mos 4:14. Alma je zapovjedio 
da ne bude sukoba među članovima 
Crkve, Mos 18:21. Sotona širi glasine 
i sukobe, Hel 16:22. Đavao je otac su-
kobljavanja i on podjaruje ljude da se 
međusobno sukobljavaju, 3 Ne 11:29 
(Mos 23:15). 

Uspostavljam evanđelje svoje, da ne bi 
bilo toliko sukobljavanja, NiS 10:62–64. 
Prestanite se sukobljavati međusobno, 
NiS 136:23. 

Sužanjstvo. Vidi također Sloboda, 
slobodan

Biti u tjelesnom ili duhovnom ropstvu.
Dom Izraelov otišao je u sužanjstvo 

zbog svojeg bezakonja, Ez 39:23. 
Onaj tko vodi u sužanjstvo ići će u 

sužanjstvo, Otk 13:10. 
Opaki će biti bačeni u sužanjstvo 

đavlovo, 1 Ne 14:4, 7. Ljudi su slobodni 
izabrati slobodu i vječni život ili sužanj-
stvo i smrt, 2 Ne 2:27. Volja tijela daje 
duhu đavlovu moć da zasužnji, 2 Ne 
2:29. Jeste li dostatno zadržali u sjećanju 
sužanjstvo otaca svojih, Al 5:5–6. Đavao 
zasužnjuje one koji otvrdnu svoja srca, 
Al 12:11. Bdijte i molite se uvijek, da vas 
đavao ne bi iskušavao i odveo vas zasuž-
njene, 3 Ne 18:15. 

Svađa. Vidi Sukob

Svećeničko zaređenje. Vidi Zarediti, 
zaređenje

Svećenik, Aronovo svećeništvo. 
Vidi također Aron, brat Mojsijev; 
Aronovo svećeništvo; Veliki 
svećenik

Služba Aronovog svećeništva. U 
drevna su vremena najvišu službu u 
Levitskom svećeništvu obnašali samo 
Aron i njegovi potomci. Kad je Krist is-
punio Mojsijev zakon, ovo je ograničenje 
bilo uklonjeno.

Opisane su dužnosti svećenika u ob-
novljenoj Crkvi, NiS 20:46–52. 

Svećenik, Melkisedekovo 
svećeništvo. Vidi također 
Melkisedekovo svećeništvo; Veliki 
svećenik

Osoba koja obavlja vjerske obrede za 
druge, a upućene Bogu. često su u Sve-
tim pismima svećenici zapravo veliki 
svećenici prema redu Melkisedekovu 
(Al 13:2). Oni koji prime puninu Božje 
slave nakon Uskrsnuća postaju svećenici 
i kraljevi u celestijalnom svijetu.

Melkisedek je bio svećenik Svevišnjeg 
Boga, Post 14:18. Dovijeka ti si svećenik 
po redu Melkisedekovu, Ps 110:4 (Heb 
5:6; 7:17, 21). 

Krist nas je učinio kraljevima i sve-
ćenicima Bogu i Ocu svojemu, Otk 1:6 
(Otk 5:10; 20:6). 

Sjetite se kako Gospod Bog zaredi 
svećenike prema svetomu redu svojemu, 
Al 13:1–20. 
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Oni koji iziđu u uskrsnuću pravednih 
svećenici su i kraljevi, NiS 76:50, 55–60. 

Svećeništvo. Vidi također Aronovo 
svećeništvo; Ključevi svećeništva; 
Melkisedekovo svećeništvo; Moć; 
Ovlast; Prisega i savez svećeništva; 
Zarediti, zaređenje

Ovlast i moć koje Bog daje čovjeku 
kako bi djelovao u svemu za spasenje 
čovjeka (NiS 50:26–27). Muški članovi 
Crkve koji obnašaju svećeništvo organi-
zirani su u zborove i ovlašteni su obav-
ljati uredbe i određene upravne dužnosti 
u Crkvi.

Njihovo će pomazanje zasigurno biti 
vječno svećeništvo, Izl 40:15 (Br 25:13). 

Ja sam vas zaredio, Iv 15:16. Od vas se 
sagradi duhovna kuća, sveto svećeniš-
tvo, 1 Pt 2:5. Vi ste izabrani rod, kraljev-
sko svećeništvo, 1 Pt 2:9 (Izl 19:6). 

Muškarci su pozvani kao veliki sveće-
nici radi svoje silne vjere i dobrih djela, 
Al 13:1–12. Dajem ti moć da krstiš, 3 Ne 
11:21. Imat ćete moć davanja Duha Sve-
toga, Moro 2:2. 

Objavit ću vam svećeništvo rukom 
Ilije, NiS 2:1 (JS–P 1:38). Gospod potvrdi 
svećeništvo također Aronu i potomstvu 
njegovu, NiS 84:18. Ovo veće svećeništvo 
upravlja evanđeljem, NiS 84:19. On uze 
Mojsija iz sredine njihove, i Sveto sveće-
ništvo, NiS 84:25. Opisani su prisega i 
savez svećeništva, NiS 84:33–42. Sveće-
ništvo se nastavi kroz lozu otaca vaših, 
NiS 86:8. Postoje u Crkvi dva svećeniš-
tva, NiS 107:1. Prvo je svećeništvo Sveto 
svećeništvo prema redu Sina Božjega, 
NiS 107:2–4. Prava svećeništva neraz-
dvojno su povezana s moćima nebes-
kim, NiS 121:36. Nikakva moć ni utjecaj 
ne mogu se niti se smiju održavati po-
moću svećeništva, jedino uvjeravanjem 
i ljubavlju nehinjenom, NiS 121:41. Svaki 
vjeran, dostojan muški član Crkve može 
primiti svećeništvo, SI 2. 

Vjerujemo da čovjek mora biti pozvan 
od Boga, ČV 1:5. 

Svećeništvo, Aronovo. Vidi Aronovo 
svećeništvo

Svećeništvo, ključevi. Vidi Ključevi 
svećeništva

Svećeništvo, Melkisedekovo. Vidi 
Melkisedekovo svećeništvo

Svemogući. Vidi također Bog, 
Božanstvo

Božanska osobina posjedovanja sve 
moći (Post 18:14; Al 26:35; NiS 19:1–3).

Sveprisutan. Vidi također Bog, 
Božanstvo

Božja sposobnost da bude prisutan 
svuda kroz svoga duha (Ps 139:7–12; 
NiS 88:7–13, 41).

Svet. Vidi također čisto i nečisto, 
čistoća; Posvećenje; Svetost

Posvećen, koji ima božansku narav, ili 
duhovno i moralno čist. Suprotno sve-
tom je obično ili svetogrdno.

Vi ćete mi biti kraljevstvo svećenika, 
narod svet, Izl 19:5–6 (1 Pt 2:9). Gospod 
je zapovjedio Izraelu: Budite sveti, jer 
svet sam ja, Lev 11:44–45. Oni s čistim 
rukama i nedužnim srcem stajat će na 
njegovu svetom mjestu, Ps 24:3–4. Pod-
uči narod moj razlici između svetoga i 
svetogrdnoga, Ez 44:23. 

Bog nas je pozvao svetim zvanjem, 
2 Tim 1:8–9. Od djetinjstva poznaješ 
Sveta pisma, 2 Tim 3:15. Sveti su ljudi 
Božji govorili potaknuti od Duha Sve-
toga, 2 Pt 1:21. 

Svim se ljudima treba suditi u skladu 
s istinom i svetošću koja je u Bogu, 2 Ne 
2:10. Naravan čovjek postaje svetac kroz 
pomirenje Kristovo, Mos 3:19. Hodajte u 
skladu sa svetim redom Božjim, Al 7:22 
(Al 13:11–12). Trojica su učenika bili po-
svećeni u tijelu i bili su učinjeni svetima, 
3 Ne 28:1–9, 36–39. 

Ne poigravaj se sa svetinjama, NiS 
6:12. Ne možeš pisati ono što je sveto, 
osim ako ti nije dano od mene, NiS 9:9. 
Obvezat ćete se da ćete postupati u svoj 
svetosti, NiS 43:9. Učenici će moji stajati 
na svetim mjestima, NiS 45:32. Ono što 
dolazi odozgo sveto je, NiS 63:64. Mala 
su djeca sveta, NiS 74:7. Posvetit ću to 
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mjesto i ono će biti učinjeno svetim, 
NiS 124:44. 

Gospod će sabrati odabrane svoje u 
sveti grad, Mojs 7:62. 

Sveta pisma. Vidi također Biblija; 
Dragocjeni biser; Kanon; 
Mormonova knjiga; Nauk i savezi; 
Riječ Božja

Riječi koje su i zapisali i izgovorili 
sveti Božji ljudi kad ih je potaknuo Duh 
Sveti. Službena kanonizirana Sveta 
pisma Crkve danas sastoje se od Bib-
lije, Mormonove knjige, Nauka i saveza 
i Dragocjenog bisera. Isus i pisci Novog 
zavjeta smatrali su knjige Starog zavjeta 
Svetim pismima (Mt 22:29; Iv 5:39; 2 Tim 
3:15; 2 Pt 1:20–21). Vidi također Kronolo-
gija u dodatku.

Zar nije srce gorjelo u nama dok nam 
je tumačio Pisma, Lk 24:32. Istražujte 
Pisma; naime, u njima mislite da imate 
vječni život; i upravo ona svjedoče o 
meni, Iv 5:39. 

Riječi Kristove govorit će vam sve što 
trebate činiti, 2 Ne 32:3. Svi oni koji su 
navedeni da povjeruju Svetim pismima 
čvrsti su i postojani u vjeri, Hel 15:7–8. 

Ljudi griješe iskrivljujući Pisma i ne 
razumiju ih, NiS 10:63. Ove riječi nisu 
od ljudi ni od čovjeka, već od mene, NiS 
18:34–36. Izlazak Mormonove knjige 
na vidjelo dokazuje svijetu da su Sveta 
pisma istinita, NiS 20:2, 8–12. Neka vri-
jeme vaše bude posvećeno proučavanju 
Pisama, NiS 26:1. Sveta pisma su dana 
za poduku svetaca, NiS 33:16. Pisma su 
dana za spasenje odabranih, NiS 35:20. 
Podučavajte načela evanđelja mojega, 
koja su u Bibliji i Mormonovoj knjizi, 
NiS 42:12. Zakoni moji o ovome dani su 
u Pismima mojim, NiS 42:28. Što se god 
izgovori pod utjecajem Duha Svetoga 
jest Sveto pismo, NiS 68:4. 

Izgubljena Sveta pisma: Ima mnogo sve-
tih zapisa, što se spominju u Pismima, 
koje nemamo danas, među kojima su 
ove knjige i pisci: Savezi (Izl 24:7), Jah-
vine vojne (Br 21:14), Pravednik (Jš 10:13; 
2 Sam 1:18), Povijest Salomonova (1 Kr 

11:41), Samuel vidjelac (1 Ljet 29:29), pro-
rok Natan (2 Ljet 9:29), prorok Šemaja 
(2 Ljet 12:15), prorok Adon (2 Ljet 13:22), 
Jehu (2 Ljet 20:34), Povijest Hozajeva 
(2 Ljet 33:19), Henok (Jd 1:14) te riječi 
Zenoka, Neuma i Zenosa (1 Ne 19:10), 
Zenosa (Jk 5:1), Zenoka i ezije (Hel 8:20), 
i knjiga spomenica (Mojs 6:5); te posla-
nice Korinćanima (1 Kor 5:9), efežanima 
(ef 3:3), iz Laodiceje (Kol 4:16) i Judina 
(Jd 1:3).

Sveta pisma trebaju biti sačuvana: Tre-
bamo se domoći tih zapisa kako bismo 
sačuvali riječi što ih izgovoriše proroci, 
1 Ne 3:19–20. Trebam sačuvati ove ploče, 
Jk 1:3. Ove stvari bijahu čuvane i saču-
vane rukom Božjom, Mos 1:5. Pobrini se 
za ove svete predmete, Al 37:47. 

Pisma će se čuvati na sigurnomu, NiS 
42:56. 

Poslužio se naporima da ih sačuva, 
JS–P 1:59. 

Vrijednost Svetih pisama: Pročitaj ovaj 
Zakon u nazočnosti svega Izraela, Pnz 
31:10–13. Ova knjiga zakona neće otići 
iz usta tvojih, Jš 1:8. Zakon je Gospodnji 
savršen, obratit će dušu, Ps 19:8. Tvoja 
riječ nozi je mojoj svjetiljka, Ps 119:105. 

Pisma svjedoče za me, Iv 5:39. Sva su 
Pisma dana nadahnućem od Boga i ko-
risna su za podučavanje nauka i uputu, 
2 Tim 3:15–16. 

Ja primjenjivah sva Pisma na nas, da 
bi to moglo biti na našu korist i poduku, 
1 Ne 19:23. Duša moja uživa u Pismima, 
2 Ne 4:15–16. Marljivo se trudimo pisati, 
da uvjerimo djecu svoju, a i braću svoju, 
da povjeruju u Krista, 2 Ne 25:23. Oni is-
traživahu Pisma, i ne slušahu više riječi 
toga opakog čovjeka, Jk 7:23 (Al 14:1). Da 
nije bilo ovih ploča, morali bismo trpjeti 
u neznanju, Mos 1:2–7. Oni istraživahu 
Pisma marljivo, da bi mogli spoznati riječ 
Božju, Al 17:2–3. Pisma su sačuvana kako 
bi privela duše k spasenju, Al 37:1–19 
(2 Ne 3:15). Riječ Božja vodit će čovjeka 
Kristova, Hel 3:29. 

Što god izgovore preko Duha Svetoga 
bit će Pismo i moć Božja na spasenje, NiS 
68:4. Tiskajte puninu Pisama mojih u 
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svrhu izgradnje moje Crkve i radi pri-
pravljanja naroda mojega, NiS 104:58–59. 

Tko god pohranjuje riječ moju neće 
biti obmanut, JS–M 1:37. 

Sveta pisma o kojima je prorečeno da će 
izaći na vidjelo: Izaija je predskazao iz-
lazak Mormonove knjige na vidjelo, Iz 
29:11–14. Uzmi jedno drvo i piši na njemu 
za Judu, Ez 37:15–20. 

Druge će knjige izaći na vidjelo, 1 Ne 
13:39. Ne trebate držati da Biblija sadrži 
sve riječi moje, 2 Ne 29:10–14. Prigrlite 
evanđelje Kristovo, koje će biti stavljeno 
pred vas u zapisima koji će izaći na vi-
djelo, Morm 7:8–9. Blagoslovljen je onaj 
koji iznese to na svjetlo, Morm 8:16. Za-
piši ovo i ja ću pokazati to u pravo vri-
jeme svoje, Et 3:27 (et 4:7). 

Vjerujemo da će on još objaviti mnogo 
toga, ČV 1:9. 

Sveta pisma, izgubljena. Vidi Sveta 
pisma — Izgubljena Sveta pisma

Svetac. Vidi također Crkva Isusa 
Krista; Crkva Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana; Kršćani

Vjeran član Crkve Isusa Krista.
Saberite mi sve svece, Ps 50:5. 
Savao je učinio mnogo zla svecima u 

Jeruzalemu, Dj 9:1–21. Petar je također 
došao k svecima što su živjeli u Lidi, Dj 
9:32. Milost i mir svima koji su u Rimu, 
pozvanima da budu sveti, Rim 1:7. Vi ste 
sugrađani svetih, Ef 2:19–21. 

Vidjeh Crkvu Jaganjčevu, a to bijahu 
sveci Božji, 1 Ne 14:12. Naravan je čov-
jek neprijatelj Bogu, osim ako ne po-
stane svetac kroz pomirenje Kristovo, 
Mos 3:19. 

Ja, Gospod, blagoslovih zemlju za ko-
rist svetaca mojih, NiS 61:17. Sotona ra-
tuje protiv svetaca Božjih, NiS 76:28–29. 
Radite marljivo da pripravite svece za 
sud koji će doći, NiS 88:84–85. Sveci 
trebaju udjeljivati od imetka svojega 
siromašnima i izmučenima, NiS 105:3. 
Navedene službe dadoh za djelo službe-
ništva i usavršavanje svetaca mojih, NiS 
124:143 (ef 4:12). 

Svetac Izraelov. Vidi Isus Krist

Sveti Duh. Vidi Duh Sveti

Sveti Duh obećanja. Vidi također Duh 
Sveti

Duh Sveti je Sveti Duh obećanja (Dj 
2:33). On potvrđuje kao prihvatljive Bogu 
pravedne čine, uredbe i saveze ljudi. 
Sveti Duh obećanja svjedoči Ocu da su 
spasonosne uredbe bile obavljene is-
pravno te da su savezi povezani s njima 
bili obdržavani.

Oni koji su zapečaćeni Svetim Duhom 
obećanja primaju sve što Otac ima, NiS 
76:51–60 (ef 1:13–14). Svi savezi i obredi 
moraju biti zapečaćeni Svetim Duhom 
obećanja kako bi imali snagu nakon 
ovoga života, NiS 132:7, 18–19, 26. 

Sveti šumarak. Vidi Prvo viđenje

Svetinja nad svetinjama. Vidi također 
Hram, Dom Gospodnji; Prebivalište

Najsvetija prostorija u Mojsijevom 
šatoru i kasnije u hramu. Svetinja nad 
svetinjama također se naziva najsvetije 
mjesto (Izl 26:33–34).

Svetogrđe. Vidi također Hula, huliti
Nepoštivanje ili prezir prema sveti-

njama; pogotovo neukazivanje pošto-
vanja imenu Božjemu.

Ne uzimaj uzalud ime Gospoda Boga 
svojega, Izl 20:7 (2 Ne 26:32; Mos 13:15; 
NiS 136:21). Zašto skvrnimo savez svojih 
otaca, Mal 2:10. 

Ljudi će za svaku nekorisnu riječ što 
je izreknu odgovarati na sudnji dan, Mt 
12:34–37. Iz istih usta izlazi blagoslov i 
prokletstvo, to ne smije tako biti, Jak 3:10. 

Riječi će nas naše osuditi, Al 12:14 
(Mos 4:30). 

Neka svi ljudi paze kako uzimaju ime 
moje na usne svoje, NiS 63:61–62. 

Svetost. Vidi također čisto i nečisto, 
čistoća; Posvećenje; Svet

Duhovno i moralno savršenstvo. Sve-
tost naznačuje čistoću nakana i srca 
osobe.
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članovi trebaju očitovati da su do-
stojni Crkve hodeći u svetosti pred Gos-
podom, NiS 20:69. Gospodnji je dom 
mjesto svetosti, NiS 109:13. 

čovjek Svetosti jedno je od Božjih 
imena, Mojs 6:57 (Mojs 7:35). 

Sveznajući. Vidi također Bog, 
Božanstvo

Božanska osobina posjedovanja sveg 
znanja (Mt 6:8; 2 Ne 2:24).

Svijet. Vidi također Babel, Babilon; 
Smrtan, smrtnost; Zemlja

Zemlja; mjesto kušnje za smrtne ljude. 
Slikovito, oni ljudi koji se ne pokoravaju 
Božjim zapovijedima.

Smrtno postojanje: U svijetu ćete imati 
patnju, Iv 16:33. 

Ne bojte se do smrti; jer u ovom svijetu 
radost vaša nije potpuna, NiS 101:36. 

Ljudi koji se ne pokoravaju zapovijedima: 
Kaznit ću svijet za zloću, Iz 13:11 (2 Ne 
23:11). 

Ako vas svijet mrzi, znajte da je mene 
mrzio prije vas, Iv 15:18–19. 

Velika i prostrana zgrada bijaše oho-
lost svijeta, 1 Ne 11:36. 

Svijet sazrijeva u bezakonju, NiS 18:6. 
čuvaj sebe neokaljanim od svijeta, NiS 
59:9. Onaj koji je vjeran i ustraje nadvla-
dat će svijet, NiS 63:47. Nećete živjeti po 
uzoru na svijet, NiS 95:13. 

Svršetak svijeta: Stvaram novu zemlju, 
prijašnje se više neće spominjati, Iz 65:17 
(Otk 21:1; čV 1:10). 

Na svršetku ovoga svijeta kukolj se 
skuplja i baca u oganj, Mt 13:40, 49 (Mal 
3:19; Jk 6:3). 

Naredit ću da vinograd moj bude spa-
ljen vatrom, Jk 5:77 (NiS 64:23–24). 

Gospod će uništiti Sotonu i djela 
njegova na svršetku svijeta, NiS 19:3. 
Zemlja će umrijeti, ali će biti oživljena 
ponovno, NiS 88:25–26. 

Gospod pokaza Henoku svršetak svi-
jeta, Mojs 7:67. 

Svijet duhova. Vidi Pakao; 
Predsmrtnički život; Raj

Svjedoci Mormonove knjige. 
Vidi također Mormonova knjiga; 
Svjedočanstvo

Gospod je zapovjedio drugima osim 
proroka Josepha Smitha da svjedoče 
o božanskom podrijetlu Mormonove 
knjige (NiS 17; 128:20). Pogledajte svje-
dočanstva ovih svjedoka u »Uvodu« na 
početku Mormonove knjige.

Riječima trojice utvrdit ću riječ svoju, 
2 Ne 11:3. Svjedoci će svjedočiti o riječi 
njegovoj djeci ljudskoj, 2 Ne 27:12–13. 
Ustima trojice svjedoka bit će ovo utvr-
đeno, Et 5:4. 

Vjerom će trojica svjedoka vidjeti 
ploče, NiS 17. 

Svjedočanstvo. Vidi također Duh 
Sveti; Svjedočiti

Svjedočanstvo ima dva značenja: (1) 
znanje i duhovna potvrda koje daje Duh 
Sveti, i (2) izjava ili drugi dokaz da je 
nešto istinito. Svjedok je netko tko daje 
takvu izjavu ili dokaz na temelju osobne 
spoznaje; to jest, netko tko svjedoči.

Znanje i duhovna potvrda: Znam da moj 
otkupitelj živi, Job 19:25–26. 

Ne stidi se svjedočanstva za našega 
Gospodina, 2 Tim 1:8. Svjedočanstvo o 
Isusu duh je proroštva, Otk 19:10. 

Stojte kao svjedoci Božji u svako vri-
jeme, Mos 18:9. Ne bijaše načina vratiti 
natrag narod doli obarajući se čistim 
svjedočanstvom na njih, Al 4:19–20. 
Imam sve kao svjedočanstvo da je ovo 
istinito, Al 30:41–44. Nećete primiti svje-
dočanstvo dok se ne iskuša vjera vaša, 
Et 12:6. 

Zar ne navijestih mir umu tvojemu? 
Koje veće svjedočanstvo možeš imati 
nego od Boga, NiS 6:22–23. A sad, nakon 
mnogih svjedočanstava koja bijahu dana 
o njemu, ovo je svjedočanstvo koje mi 
dajemo o njemu, NiS 76:22–24. Poslah vas 
da svjedočite i upozoravate ljude, NiS 
88:81–82. Oporučitelji su sada mrtvi, a 
njihova je oporuka na snazi, NiS 135:4–5. 

Henok vidje anđele kako iznose 
svjedočanstvo o Ocu i Sinu, Mojs 7:27. 
Premda bijah omražen i progonjen jer 
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govorah da vidjeh viđenje, ipak to bijaše 
istina, JS–P 1:24–25. 

Izjava ili drugi dokaz: Ne svjedoči lažno, 
Izl 20:16. 

evanđelje će se propovijedati po 
svemu svijetu, svim narodima za svje-
dočanstvo, Mt 24:14 (JS–M 1:31). Bit ćete 
mi svjedoci, Dj 1:8. Sam Duh svjedoči za-
jedno s našim duhom, Rim 8:16 (1 Iv 5:6). 

Voljni ste stajati kao svjedoci Božji u 
svako vrijeme, Mos 18:8–9. Mi blagujemo 
od sakramenta kako bismo posvjedočili 
Ocu da ćemo obdržavati zapovijedi i 
uvijek se spominjati Isusa, 3 Ne 18:10–11 
(Moro 4–5; NiS 20:77–79). Nećete primiti 
svjedočanstvo dok se ne iskuša vjera 
vaša, Et 12:6. 

Zakon o svjedocima: Ustima dvojice 
ili trojice svjedoka svaka će riječ biti 
utvrđena, NiS 6:28 (Pnz 17:6; Mt 18:16; 
2 Kor 13:1; et 5:4; NiS 128:3). Zaredih vas 
da budete apostoli i naročiti svjedoci za 
ime moje, NiS 27:12 (NiS 107:23). Sedam-
desetorica su pozvana da budu naročiti 
svjedoci poganima i po svemu svijetu, 
NiS 107:25. Nek tu bude zapisničar, i nek 
on bude očevidac krštenja vaših, NiS 
127:6 (NiS 128:2–4). 

Svjedočiti. Vidi također Svjedočanstvo
Iznositi svjedočanstvo moću Duha 

Svetoga; davati svečanu izjavu o isti-
nitosti na temelju osobne spoznaje ili 
uvjerenja.

Tješitelj će svjedočiti o meni, Iv 15:26. 
Zapovjedio nam je da propovijedamo i 
svjedočimo, Dj 10:42. 

Tri će svjedoka posvjedočiti o isti-
nitosti, 2 Ne 27:12. Moć Duha Svetoga 
prenosi to u srca djece ljudske, 2 Ne 33:1. 
Sveta pisma svjedoče o Kristu, Jk 7:10–11 
(Iv 5:39). Svjedočim vam da uistinu zna-
dem kako je ovo o čemu govorah istinito, 
Al 5:45 (Al 34:8). 

Svjedočit ćete o njima moću Božjom, 
NiS 17:3–5. Ono što vam Duh posvje-
doči trebate činiti, NiS 46:7. Poslah vas 
da svjedočite i upozoravate, NiS 88:81. 

Svjetlo, svjetlo Kristovo. Vidi 
također Duh Sveti; Istina; Isus Krist; 
Razumnost, razumnosti; Savjest

Božanska snaga, moć ili utjecaj što 
proizlazi od Boga kroz Krista i daje život 
i svjetlo svemu. To je zakon po kojem se 
svime upravlja na nebu i na zemlji (NiS 
88:6–13). Ono također pomaže ljudima 
razumjeti evanđeoske istine i pomaže im 
da se postave na put evanđelja što vodi k 
spasenju (Iv 3:19–21; 12:46; Al 26:15; 32:35; 
NiS 93:28–29, 31–32, 40, 42).

Svjetlo Kristovo ne bi se smjelo pobr-
kati s Duhom Svetim. Svjetlo Kristovo 
nije osoba. To je utjecaj koji dolazi od 
Boga i priprema osobu da primi Duha 
Svetoga. To je utjecaj za dobro u životima 
svih ljudi (Iv 1:9; NiS 84:46–47).

Jedno je očitovanje svjetla Kristova 
savjest, koja pomaže osobi odabrati iz-
među pravoga i krivoga (Moro 7:16). 
Kako ljudi uče više o evanđelju, njihova 
savjest postaje osjetljivija (Moro 7:12–19). 
Ljudi koji slušaju svjetlo Kristovo vo-
đeni su prema evanđelju Isusa Krista 
(NiS 84:46–48).

Gospod je moje svjetlo, Ps 27:1. Ho-
dajmo u svjetlosti Gospodnjoj, Iz 2:5 
(2 Ne 12:5). Gospod će biti vječno svjetlo, 
Iz 60:19. 

Pravo svjetlo rasvjetljuje svakog čov-
jeka koji dođe na svijet, Iv 1:4–9 (Iv 3:19; 
NiS 6:21; 34:1–3). Ja sam svjetlo svijeta, 
Iv 8:12 (Iv 9:5; NiS 11:28). 

Što je god svjetlo, dobro je, Al 32:35. 
Krist je život i svjetlo svijeta, Al 38:9 
(3 Ne 9:18; 11:11; et 4:12). Duh je Kristov 
dan svakomu čovjeku da može raspo-
znavati dobro od zla, Moro 7:15–19. 

Ono što je od Boga je svjetlo, i to po-
staje sve svjetlije i svjetlije sve do savr-
šenog dana, NiS 50:24. Duh daje svjetlo 
svakom čovjeku, NiS 84:45–48 (NiS 93:1–
2). Onaj koji obdržava njegove zapovi-
jedi prima svjetlo i istinu, NiS 93:27–28. 
Svjetlo i istina odbacuju onoga zloga, 
NiS 93:37. 
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Svjetovnost. Vidi također Bogatstvo; 
Novac; Oholost; Tašt, taština

Nepravedne želje i napori prema 
vremenitim bogatstvima i materijal-
nim dobrima dok se odbacuje ono što 
je duhovno.

Što koristi čovjeku ako dobije sav svi-
jet, a izgubi svoju dušu, Mt 16:26. 

Oni priklanjaju srca svoja ispraznos-
tima svjetskim, Al 4:8 (Al 31:27). 

Odbaci ono što je od ovoga svijeta, NiS 
25:10. Ljudska su srca toliko priklonjena 
onome što je od ovoga svijeta, NiS 121:35. 

Svršetak svijeta. Vidi Svijet — 
Svršetak svijeta

Šabat. Vidi također Počinak; Stvaranje, 
stvoriti

Sveti dan odvojen svakog tjedna za 
počinak i štovanje. Nakon što je Bog 
stvorio sve, otpočinuo je sedmog dana 
i zapovjedio da jedan dan svakog tjedna 
bude dan počinka, kako bi pomogao 
ljudima da ga se spominju (Izl 20:8–11).

Prije Kristova Uskrsnuća članovi 
Crkve svetkovali su posljednji dan u 
tjednu kao Šabat, kao i Židovi. Nakon 
Uskrsnuća članovi Crkve, bilo Židovi ili 
pogani, svetkovali su prvi dan u tjednu 
(dan Gospodnji) kako bi se spominjali 
Gospodnjeg Uskrsnuća. Crkva danas 
nastavlja svetkovati jedan dan svakog 
tjedna kao sveti Šabat u kojem će štovati 
Boga i otpočinuti od svjetovnih poslova.

Šabat podsjeća ljude na njihovu po-
trebu za duhovnom hranom i njihovu 
dužnost da se pokoravaju Bogu. Kada 
narod postane nemaran u svetkovanju 
Šabata, to utječe na sve vidove života i 
njihov vjerski život propada (Neh 13:15–
18; Jr 17:21–27).

Bog počinu u sedmi dan, Post 2:1–3. 
Djeca Izraelova nisu skupljala manu na 
Šabat, Izl 16:22–30. Sjeti se da svetkuješ 
dan subotnji, Izl 20:8–11 (Mos 13:16–19). 
Šabat je bio dan kao znak između Boga 
i čovjeka, Izl 31:12–17 (ez 20:12, 20). Ne 
bismo trebali kupovati niti prodavati 

na Šabat, Neh 10:32. Nazovi subotu 
milinom, časteći Gospoda i ne nalazeći 
vlastito zadovoljstvo, Iz 58:13–14. 

Subota je stvorena radi čovjeka, a ne 
čovjek radi subote, Mk 2:23–28. Sin je 
čovječji gospodar subote, Lk 6:1–10. Isus 
je podučavao u sinagogi i iscjeljivao na 
Šabat, Lk 13:10–14. 

Nefijci su obdržavali Šabat svetim, 
Jar 1:5. Svetkujte Šabat i držite ga sve-
tim, Mos 18:23. 

Prinosi sakramente svoje u sveti dan 
moj, NiS 59:9–13. Žitelji Siona trebaju 
svetkovati Šabat, NiS 68:29. 

Ja, Bog, otpočinuh sedmoga dana od 
svega djela svojega, Mojs 3:1–3 (Post 
2:1–3; Abr 5:1–3). 

Šadrak. Vidi također Daniel
U Starom zavjetu, Šadrak, Mešak i 

Abed Nego bili su trojica izraelskih mla-
dića koji su, zajedno s Danielom, bili 
dovedeni u palaču Nabukodonozora, 
kralja babilonskog. Šadrakovo hebrejsko 
ime bilo je Hananija. četvorica mladića 
odbili su se okaljati blagujući od kraljeva 
jela i vina (Dn 1). Kralj je bacio Šadraka, 
Mešaka i Abed Nega u užarenu peć, 
ali oni su bili čudesno sačuvani (Dn 3).

Šalem. Vidi također Jeruzalem; 
Melkisedek

Grad u Starom zavjetu gdje je Mel-
kisedek vladao. Možda je bio smješten 
na mjestu današnjeg Jeruzalema. Ime 
Šalem veoma je slično hebrejskoj riječi 
koja znači »mir«.

Melkisedek, kralj Šalema, iznese 
kruha i vina, Post 14:18. 

Melkisedek, kralj salemski, bijaše sve-
ćenik previšnjeg Boga, Heb 7:1–2. 

Melkisedek bijaše kralj nad zemljom 
šalemskom, Al 13:17–18. 

Šaul, kralj Izraela
U Starom zavjetu, prvi kralj Izraela 

prije nego što se podijelio. Iako je bio 
pravedan na početku svoje vladavine, na 
kraju je postao ispunjen ohološću i bio je 
neposlušan Bogu (1 Sam 9–31).
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Šem. Vidi također Noa, biblijski 
patrijarh

U Starom zavjetu, pravedan sin Noe, i 
prema predaji, predak semitskih naroda, 
uključujući Arape, Hebreje, Babilonce, Si-
rijce, Feničane i Asirce (Post 5:29–32; 6:10; 
7:13; 9:26; 10:21–32; Mojs 8:12). U objavi 
posljednjih dana Šem se spominje kao 
»znameniti veliki svećenik« (NiS 138:41).

Šerem. Vidi također Antikrist
čovjek u Mormonovoj knjizi koji je ni-

jekao Krista i zahtijevao znak (Jk 7:1–20).

Šet. Vidi također Adam
U Starom zavjetu, pravedan sin 

Adama i eve.
Šet bijaše savršen čovjek, a obličje nje-

govo bijaše izričito obličje oca njegova, 
NiS 107:42–43 (Post 5:3). Šet je bio među 
moćnima u svijetu duhova, NiS 138:40. 

Bog se objavi Šetu, Mojs 6:1–3, 8–14. 

Šiblon. Vidi također Alma, sin Almin
U Mormonovoj knjizi, sin Alme mla-

đega. Šiblon je podučavao Zoramce 
evanđelju i bio je progonjen zbog svoje 
pravednosti. Gospod ga je izbavio od 
njegovih progona zbog njegove vjernosti 
i strpljivosti (Al 38). Šiblon se također 
brinuo za nefijske zapise neko vrijeme 
(Al 63:1–2, 11–13).

Šimun. Vidi također Izrael; Jakov, sin 
Izakov

U Starom zavjetu, drugi sin Jakova i 
njegove žene Lee (Post 29:33; 35:23; Izl 
1:2). Pridružio se Leviju u pokolju Še-
kemaca (Post 34:25–31). Jakovljevo pro-
roštvo o Šimunu nalazi se u Postanku 
49:5–7.

Pleme Šimunovo: Potomci Šimuna često 
su prebivali s plemenom Judinim i unu-
tar granica kraljevstva Jude (Jš 19:1–9; 
1 Ljet 4:24–33). Pleme Šimunovo pri-
družilo se Judi u borbi protiv Kanaa-
naca (Suci 1:3, 17). Oni su se također 
kasnije priključili Davidovim četama 
(1 Ljet 12:26).

Šimun Kanaanac
U Novom zavjetu, jedan od izvorne 

dvanaestorice apostola Isusa Krista (Mt 
10:2–4).

Šimun Petar. Vidi Petar

Šiz. Vidi također Jaredovci
Jaredovski vojskovođa u Mormonovoj 

knjizi. Poginuo je na kraju velike bitke 
koja je uništila cijeli narod Jaredovaca 
(et 14:17–15:31).

Škola proroka. Vidi također Smith, 
Joseph, ml.

U Kirtlandu, Ohio (Sjedinjene Ame-
ričke Države), tijekom zime 1832–1833. 
Gospod je zapovjedio Josephu Smithu 
da uspostavi školu u svrhu poduke braće 
u svemu što se odnosi na evanđelje i 
kraljevstvo Božje. Iz ove su škole izašli 
mnogi od ranih vođa Crkve. Još jednu 
školu proroka ili starješina vodio je Par-
ley P. Pratt u okrugu Jackson, Missouri 
(NiS 97:1–6). Slične su se škole održavale 
nedugo nakon što su se sveci doselili 
na zapad, međutim, one su ubrzo bile 
obustavljene. Danas se podučavanje 
evanđelja obavlja kod kuće, u svećenič-
kim zborovima i u raznim pomoćnim 
organizacijama, te kroz crkvene škole i 
satove vjeronauka i instituta.

Posvetite se i podučavajte jedan dru-
goga nauke kraljevstva, NiS 88:74–80. 
Tražite marljivo, i podučavajte jedni 
druge, NiS 88:118–122. Uređenje škole 
proroka bilo je izloženo, NiS 88:127–141. 
Prvo predsjedništvo obnaša ključeve za 
školu proroka, NiS 90:6–7. 

Štap Efrajimov. Vidi efrajim — Štap 
efrajimov ili Josipov

Štap Josipov. Vidi efrajim — Štap 
efrajimov ili Josipov

Štap Judin. Vidi Juda, sin Jakovljev — 
Štap Judin

Štovanje. Vidi također Bog, Božanstvo
Ljubav, pobožnost, služba i oda-

nost prema Bogu (NiS 20:19). Štovanje 
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uključuje molitvu, post, službu u crkvi, 
sudjelovanje u evanđeoskim uredbama 
i druge običaje koji pokazuju odanost i 
ljubav prema Bogu.

Nemoj imati drugih bogova uz mene, 
Izl 20:3 (Izl 32:1–8, 19–35; Ps 81:10). 

Klanjajte se Ocu u duhu i istini, Iv 4:23. 
Poklonite se Stvoritelju neba i zemlje, 
Otk 14:7 (NiS 133:38–39). 

Štujte ga svom moću, umom i sna-
gom svojom, 2 Ne 25:29. Oni vjerovahu 
u Krista, i štovahu Oca u ime njegovo, 
Jk 4:5. Zenos podučavaše da se ljudi tre-
baju moliti i štovati na svim mjestima, 
Al 33:3–11. Štujte Boga na kojem god 
mjestu bili, u duhu i u istini, Al 34:38. 
Ljudi padoše ničice pred noge Isusove, 
i pokloniše mu se, 3 Ne 11:17. 

Svi se ljudi moraju pokajati, povjero-
vati u Isusa Krista i štovati Oca u ime 
njegovo, NiS 20:29. Dajem vam ove be-
sjede da biste mogli shvatiti i znati kako 
se klanjati, i da biste mogli znati čemu 
se klanjate, NiS 93:19. 

Ovom jednom Bogu jedino ću se kla-
njati, Mojs 1:12–20. Polažemo pravo na 
povlasticu štovanja Svemogućeg Boga, 
ČV 1:11. 

Tajne zavjere. Vidi također 
Gadijantonovi razbojnici; Kajin

Udruga ljudi povezanih zajedno pri-
segama kako bi ostvarivali zle svrhe 
skupine.

Otac laži podjaruje djecu ljudsku na 
tajne zavjere, 2 Ne 9:9. Moram svakako 
uništiti tajna djela tame, 2 Ne 10:15. Su-
dovi Božji dođoše na te djelatnike tajnih 
zavjera, Al 37:30. Gadijanton dovede do 
gotovo potpunog uništenja naroda Ne-
fijeva, Hel 2:4–13. Sotona usadi u srca 
ljudi da zasnuju tajne prisege i saveze, 
Hel 6:21–31. Gospod ne djeluje pomoću 
tajnih zavjera, Et 8:19. Narodi koji po-
državaju tajne zavjere bit će uništeni, Et 
8:22–23. Oni odbaciše sve riječi prorokā 
zbog tajnog društva svojega, Et 11:22. 

Od dana Kajinovih postojaše tajna 
zavjera, Mojs 5:51. 

Talent
Drevna mjera za težinu ili iznos novca 

koji je bio od velike vrijednosti. Također 
služi kao simbol za nešto od velike vri-
jednosti, kao što je evanđelje Isusa Krista 
(Mt 25:14–29; et 12:35; NiS 60:2, 13).

Tama, duhovna. Vidi također 
Opačina, opak

Opačina ili nepoznavanje onog što je 
duhovno.

Jao onima koji postavljaju tamu za 
svjetlost, Iz 5:20 (2 Ne 15:20). Tama će 
prekriti zemlju, i gusta tama narod, Iz 
60:2. 

Isus će dati svjetlo onima koji sjede 
u tami, Lk 1:79. Svjetlo sjaji u tami, a 
tama ga ne razumije, Iv 1:5 (NiS 45:7). 
Odbacimo djela tame i odjenimo oklop 
svjetla, Rim 13:12. Ne budite sudionici 
u besplodnim djelima tame, Ef 5:8–11. 

Zato što ne pitate, niste dovedeni na 
svjetlost, već morate propasti u tami, 
2 Ne 32:4. Sotona širi djela tame, Hel 
6:28–31. 

Moći tame prevladavaju na zemlji, 
NiS 38:8, 11–12. Sav svijet stenje pod ta-
mom i grijehom, NiS 84:49–54. Bude li 
oko vaše uprto na slavu moju, neće biti 
tame u vama, NiS 88:67. 

Djela tame počeše prevladavati među 
svim sinovima ljudskim, Mojs 5:55. 

Tama, krajnja. Vidi Đavao; Pakao; 
Sinovi propasti; Smrt, duhovna

Tašt, taština. Vidi također Isprazan, 
ispraznost; Oholost; Svjetovnost

Lažnost ili obmana; oholost.
Velika i prostrana zgrada predstavlja 

tašte zamisli i oholost, 1 Ne 12:18. 
Taština i nevjera dovedoše Crkvu pod 

osudu, NiS 84:54–55. Kad pokušamo za-
dovoljiti tašto častohleplje svoje, nebesa 
se povlače, NiS 121:37. 

Taylor, John
Treći predsjednik Crkve Isusa Krista 

svetaca posljednjih dana.
Bio pozvan u Vijeće dvanaestorice, 
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NiS 118:6 (NiS 124:128–129). Bio ranjen 
prilikom prorokova mučeništva, NiS 
135:2. Bio među moćnima koje je Jo-
seph F. Smith vidio u svijetu duhova, 
NiS 138:53–56. 

Teankum
Veliki nefijski vojskovođa u Mormono-

voj knjizi (Al 50:35; 51–52; 61–62).

Telestijalna slava. Vidi također 
Stupnjevi slave

Najniži od tri stupnja slave u kojem će 
ljudi prebivati nakon Posljednjeg suda.

Pavao je vidio slavu zvijezda, 1 Kor 
15:40–41. 

Joseph Smith i Sidney Rigdon vidjeli 
su telestijalnu slavu, NiS 76:81–90. Žitelji 
telestijalnog svijeta bijahu bezbrojni po-
put zvijezda, NiS 76:109–112. Onaj koji se 
ne može pridržavati zakona telestijalnog 
kraljevstva ne može podnijeti telestijalnu 
slavu, NiS 88:24, 31, 38. 

Terestrijalna slava. Vidi također 
Stupnjevi slave

Drugi od tri stupnja slave u kojem će 
ljudi prebivati nakon Posljednjeg suda.

Pavao je vidio terestrijalnu slavu koju 
je usporedio sa slavom mjeseca, 1 Kor 
15:40–41. 

Joseph Smith i Sidney Rigdon vidjeli 
su terestrijalnu slavu, NiS 76:71–80. Slava 
terestrijalnog nadmašuje slavu telesti-
jalnog, NiS 76:91. Oni koji se ne mogu 
pridržavati zakona terestrijalnog kra-
ljevstva ne mogu podnijeti terestrijalnu 
slavu, NiS 88:23, 30, 38. 

Tijelo. Vidi također Duša; Smrt, 
fizička; Smrtan, smrtnost; 
Uskrsnuće

Tijelo je bilo stvoreno na Božju sliku, i 
udruženo je s duhom tako da sačinjavaju 
živu osobu. Fizička tijela svih muškaraca 
i žena bit će ponovno sjedinjena zauvijek 
s njihovim duhovima u Uskrsnuću. Sveta 
pisma ponekad tijelo i duh združene 
zajedno nazivaju dušom (Post 2:7; NiS 
88:15; Mojs 3:7, 9, 19; Abr 5:7). U Svetim 

pismima tijelo može imati nekoliko zna-
čenja: (1) smrtna, fizička tvorevina od 
mesa i kostiju; (2) smrtnost; ili (3) fizička 
ili tjelesna narav čovjeka.

Smrtna, fizička tvorevina od mesa i kos-
tiju: Gospod Bog napravi čovjeka od 
praha zemaljskog, Post 2:7 (Mojs 3:7). 

Opipajte me i ustanovite, jer duh nema 
mesa ni kostiju, Lk 24:39. Ja podvrgavam 
stezi svoje tijelo i dovodim ga pod vlast, 
1 Kor 9:27. Postoji zemaljsko tijelo, i po-
stoji duhovno tijelo, 1 Kor 15:44. Tijelo 
je bez duha mrtvo, Jak 2:26. 

Smrtno tijelo bit će uzdignuto kao bes-
mrtno tijelo, Al 11:43–45. Svaki dio tijela 
bit će obnovljen, Al 41:2. Isus je pokazao 
svoje uskrsnulo tijelo Nefijcima, 3 Ne 
10:18–19; 11:13–15. 

Otac ima tijelo od mesa i kostiju opip-
ljivo kao i čovječje; Sin također, NiS 
130:22. 

Bog je stvorio muško i žensko na sliku 
tijela svojega, Mojs 6:9 (Post 9:6). 

Smrtnost: Isus je jedini rođen od Oca 
u smrtnost, Iv 1:14 (Mos 15:1–3). 

Adam je postao prvo tijelo, Mojs 3:7. 
Tjelesna narav čovjeka: Proklet čovjek 

koji čini tijelo mišicom svojom, Jr 17:5. 
Duh je spreman, ali je tijelo slabo, Mk 

14:38. Požuda tijela nije od Oca, 1 Iv 2:16. 
Nefi se žalosti zbog svojeg tijela i beza-

konja, 2 Ne 4:17–18, 34. Nemojte se miriti 
s đavlom i tijelom, 2 Ne 10:24. 

Timotej. Vidi također Pavao
U Novom zavjetu, Pavlov mladi misio-

narski suradnik tijekom Pavlova službe-
ništva (Dj 16:1–3; 2 Tim 1:1–5); sin grčkog 
oca i majke Židovke; on i njegovi roditelji 
živjeli su u Listri.

Pavao je govorio o Timoteju kao o 
svome »pravom sinu u vjeri« (1 Tim 1:2, 
18; 2 Tim 1:2). Timotej je bio vjerojatno 
Pavlov najpouzdaniji i najsposobniji po-
moćnik (Fil 2:19–23).

Timoteju, Poslanice. Vidi također 
Pavao; Pavlove poslanice; Timotej

Dvije knjige u Novom zavjetu. Obje 
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su izvorno bile pisma koja je Pavao na-
pisao Timoteju.

Prva poslanica Timoteju: Pavao je napi-
sao prvu poslanicu nakon svojeg prvog 
zatočenja. Ostavio je Timoteja u efezu, 
namjeravajući se kasnije vratiti (1 Tim 
3:14). Međutim, Pavao je osjećao da bi 
mogao biti zapriječen, stoga je pisao 
Timoteju, možda iz Makedonije (1 Tim 
1:3), kako bi mu dao savjet i ohrabrenje 
u ispunjavanju njegove dužnosti.

Poglavlje 1 sadrži Pavlov pozdrav i 
također njegove upute o nerazboritim 
nagađanjima koja su pronalazila put u 
Crkvu. Poglavlja 2–3 daju smjernice o 
javnom štovanju te o osobnosti i ponaša-
nju službenika. Poglavlja 4–5 sadrže opis 
otpadništva posljednjih dana i savjet Ti-
moteju o tome kako posluživati onima 
koje vodi. Poglavlje 6 usrdni je poticaj 
na pokazivanje vjernosti i izbjegavanje 
svjetovnih bogatstava.

Druga poslanica Timoteju: Pavao je napi-
sao drugo pismo tijekom svojeg drugog 
zatočenja, nedugo prije svoje mučeničke 
smrti. Ono sadrži apostolove posljednje 
riječi i pokazuje divnu hrabrost i uzdanje 
uz koje se on suočio sa smrću.

Poglavlje 1 sadrži Pavlov pozdrav i 
nalog Timoteju. Poglavlja 2–3 daju razna 
upozorenja i smjernice, izazivajući na 
suočavanje s nadolazećim opasnostima. 
Poglavlje 4 poruka je Pavlovim prijate-
ljima koja sadrži savjet o tome kako po-
stupati s otpadnicima.

Tisućljetnica. Vidi također Drugi 
dolazak Isusa Krista; Pakao

Razdoblje od tisuću godina mira koje 
će započeti kad se Krist vrati kako bi vla-
dao osobno na zemlji (čV 1:10).

Narod neće više dizati mača, nit će se 
više učiti ratovanju, Iz 2:4 (Mih 4:3; 2 Ne 
12:4). Zemlja što bijaše pusta postade kao 
vrt edenski, Ez 36:35. 

Oni oživješe i kraljevaše s Kristom 
tisuću godina, Otk 20:4. 

Zbog pravednosti Sotona nema moći, 
1 Ne 22:26. 

Prebivat ću u pravednosti na zemlji 

tisuću godina, NiS 29:11. Kad se tisuću 
godina završi, poštedjet ću zemlju na 
kratko vrijeme, NiS 29:22. Velika će 
Tisućljetnica doći, NiS 43:30. Djeca će 
pravednih rasti bez grijeha, NiS 45:58. 
Djeca će rasti dok ne ostare; ljudi će biti 
izmijenjeni u tren oka, NiS 63:51. Po-
četkom sedme tisuće godina Gospod 
će posvetiti zemlju, NiS 77:12. Oni ne 
žive iznova sve dok se tisuću godina ne 
završi, NiS 88:101. Sotona će biti svezan 
tisuću godina, NiS 88:110. Opisana je 
Tisućljetnica, NiS 101:23–34. 

Tisuću će godina zemlja otpočinuti, 
Mojs 7:64. 

Tit. Vidi također Pavao; Pavlove 
poslanice; Titu, Poslanica

U Novom zavjetu, pouzdani grčki 
obraćenik koji je putovao u Jeruzalem 
s Pavlom i kasnije postao misionar (Gal 
2:1–4; 2 Tim 4:10). Tit je uručio Pavlovu 
prvu poslanicu svecima u Korintu (2 Kor 
7:5–8, 13–15).

Titu, Poslanica. Vidi također Pavao; 
Pavlove poslanice; Tit

Dok je Pavao bio privremeno slobodan 
od rimskog zatočenja, napisao je posla-
nicu Titu koji je bio na Kreti. Pismo je 
uglavnom govorilo o pitanjima što se 
odnose na unutarnju stegu i organiza-
ciju Crkve.

Poglavlje 1 sadrži Pavlov pozdrav, 
kao i upute i opće uvjete za biskupe. Po-
glavlja 2–3 sadrže opća učenja i osobne 
poruke Titu o postupanju s raznim gru-
pama u Crkvi na Kreti. Pavao je poticao 
svece da prevladaju izopačenost, budu 
razboriti i vjerni, i ustraju u dobrim 
djelima.

Tjelesno. Vidi također Naravan 
čovjek; Pad Adama i eve; Sjetilan, 
sjetilnost

Nešto što nije duhovno; riječ se po-
sebno može koristiti u značenju nečeg 
ili smrtnog i vremenitog (NiS 67:10) ili 
svjetovnog i sjetilnog (Mos 16:10–12).

Biti putene naravi je smrt, 2  Ne 
9:39. Đavao uljuljuje ljude u tjelesnu 
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sigurnost, 2 Ne 28:21. Oni promotriše 
sebe u tjelesnom stanju svojem, Mos 4:2. 
Onaj koji ustraje u svojoj vlastitoj tjeles-
noj naravi ostaje u svojem palom stanju, 
Mos 16:5. Svi moraju biti rođeni od Boga, 
promijenjeni iz svoga tjelesnog i palog 
stanja, Mos 27:25. Ljudski rod postade 
tjelesan, sjetilan i đavolski, Al 42:10. 

Oni koji slijede svoju vlastitu volju i 
tjelesne prohtjeve moraju pasti, NiS 3:4. 
čovjek ne može vidjeti Boga tjelesnim 
umom, NiS 67:10–12. 

Ljudi počeše biti tjelesni, sjetilni i đa-
volski, Mojs 5:13; 6:49. 

Tješitelj. Vidi također Duh Sveti; Isus 
Krist

Sveta pisma govore o dva Tješitelja. 
Prvi je Duh Sveti (Iv 14:26–27; Moro 8:26; 
NiS 21:9; 42:17; 90:11). Drugi je Tješitelj 
Gospodin Isus Krist (Iv 14:18, 21, 23). 
Kad netko zadobije drugog Tješitelja, 
Isus Krist će mu se ukazivati s vremena 
na vrijeme, objavit će Oca i podučavat će 
ga licem u lice (NiS 130:3).

Toma
U Novom zavjetu, jedan od izvorne 

dvanaestorice apostola koje je Spasitelj 
izabrao tijekom svojeg smrtnog službe-
ništva (Mt 10:2–3; Iv 14:5). Na grčkom 
jeziku ime znači Blizanac (Iv 20:24–29; 
21:2). Iako je Toma sumnjao u Isusovo 
Uskrsnuće sve dok osobno nije vidio 
Spasitelja, njegova ga je snaga osobnosti 
učinila spremnim suočiti se s progonima 
i smrću uz njegovog Gospoda (Iv 11:16; 
20:19–25).

Trojica nefijskih učenika. Vidi 
također Nefijci; Prenesena bića; 
Učenik

Trojica od Kristovih izabranih nefij-
skih učenika koji se spominju u Mor-
monovoj knjizi.

Gospod je udijelio ovim učenicima 
isti blagoslov udijeljen Ivanu Ljublje-
nom — da mogu ostati na zemlji kako 
bi privodili duše Kristu dok Gospod ne 
dođe ponovno. Bili su preneseni tako 
da ne bi osjećali bol niti umrli (3 Ne 28).

Krist je udovoljio želji trojice učenika 
da ostanu do njegova dolaska, 3 Ne 28:1–
9. Oni nikada neće trpjeti boli smrti ili 
žalost, 3 Ne 28:7–9. Imat će puninu rado-
sti, 3 Ne 28:10. Bili su privremeno uzne-
seni u nebo, 3 Ne 28:13–17. Posluživali su 
ljudima i trpjeli progone, 3 Ne 28:18–23. 
Posluživali su Mormonu, 3 Ne 28:24–26 
(Morm 8:10–11). Posluživat će poganima, 
Židovima, raspršenim plemenima i svim 
narodima, 3 Ne 28:27–29. Sotona nema 
moći nad njima, 3 Ne 28:39. 

Tužaljke
Knjiga u Starom zavjetu koju je napi-

sao Jeremija. To je zbirka pjesama, to jest 
žalopojki zbog pada Jeruzalema i izrael-
skog naroda. Knjiga je napisana nakon 
pada grada oko 586. pr. Kr.

Ubiti. Vidi Smrtna kazna; Umorstvo

Učenik. Vidi također Apostol; Jaram; 
Kršćani; Obraćenje, obratiti se

Sljedbenik Isusa Krista koji živi u 
skladu s Kristovim učenjima (NiS 41:5). 
Riječ učenik koristi se kako bi opisala 
dvanaest apostola koje je Krist pozvao 
tijekom svog smrtnog službeništva (Mt 
10:1–4). Učenik se također koristi kao 
opis dvanaest ljudi koje je Isus izabrao 
da vode njegovu Crkvu među Nefijcima 
i Lamancima (3 Ne 19:4).

Zapečati zakon među učenicima mo-
jim, Iz 8:16. 

Ako nastavite u riječi mojoj, tad ste 
učenici moji, Iv 8:31. 

Mormon je bio učenik Isusa Krista, 
3 Ne 5:12–13. Vi ste učenici moji, 3 Ne 
15:12. Tri učenika neće okusiti smrti, 
3 Ne 28:4–10. 

Glas upozorenja bit će ustima učenika 
mojih, NiS 1:4. Učenici će moji stajati 
na svetim mjestima, NiS 45:32. Oni koji 
se ne spomenu siromašnih, potrebitih, 
bolesnih i izmučenih nisu učenici moji, 
NiS 52:40. Tko god nije voljan položiti 
život svoj nije učenik moj, NiS 103:27–28. 

Učitelj. Vidi Podučavati
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Učitelj, Aronovo svećeništvo. Vidi 
također Aronovo svećeništvo

Služba u Aronovom svećeništvu.
Učiteljeva je dužnost bdjeti nad Crk-

vom, NiS 20:53–60. Služba učitelja nužan 
je dodatak manjem svećeništvu, NiS 
84:30, 111. Predsjednik zbora učitelja 
predsjedava nad dvadeset i četiri učite-
lja, NiS 107:86. 

Udovica. Vidi također Socijalna skrb
Žena čiji je muž umro i koja se nije 

ponovno udala.
Sirota i udovica doći će i jesti, Pnz 

14:29. 
Ova je siromašna udovica ubacila sve 

što je imala, Mk 12:41–44. Pohađajte si-
rote i udovice u njihovoj nevolji, Jak 1:27. 

Gospod će biti hitar svjedok protiv 
onih koji tlače udovicu, 3 Ne 24:5 (Zah 
7:10). 

Udovice i siročad bit će zbrinuti, NiS 
83:6 (NiS 136:8). 

Ugaoni kamen. Vidi također Isus Krist
Glavni kamen koji tvori ugao temelja 

zgrade. Isus Krist se naziva glavnim 
ugaonim kamenom (ef 2:20).

Kamen što ga odbaciše graditelji po-
stade glavni kamen ugaoni, Ps 118:22 (Mt 
21:42–44; Mk 12:10; Lk 20:17; Dj 4:10–12). 

Židovi su odbacili ugaoni kamen, Jk 
4:15–17. 

Uho. Vidi također Slušati
U Svetim pismima, uho se često koristi 

kao simbol sposobnosti osobe da čuje i 
razumije ono što je Božje.

Uši imaju, a ne čuju, Ps 115:6. Gos-
pod mi budi uho da čujem, Iz 50:4–5 
(2 Ne 7:4–5). 

Tko ima uši da čuje, neka čuje, Mt 
11:15. Uši su im otvrdnule, Mt 13:15 (Mojs 
6:27). Oko nije vidjelo niti je uho čulo ono 
što je Bog pripravio onima koji ga ljube, 
1 Kor 2:9 (NiS 76:10). 

Đavao šapuće u uši njihove, 2 Ne 28:22. 
Otvorite uši svoje tako da možete čuti, 
Mos 2:9 (3 Ne 11:5). Bijah pozvan mnogo 

puta i ne htjedoh čuti, Al 10:6. Prikloni 
uho riječima mojim, Al 36:1 (Al 38:1; 
NiS 58:1). 

Nema uha koje neće čuti, NiS 1:2. Uši 
se otvaraju kroz poniznost i molitvu, 
NiS 136:32. 

Ujedinjeni red. Vidi također Posvetiti, 
zakon posvećenja

Organizacija kroz koju su sveci u ra-
nim danima obnovljene Crkve nastojali 
živjeti zakon posvećenja. Pojedinci su di-
jelili imovinu, dobra i prihode, primajući 
ove stvari prema svojim željama i potre-
bama (NiS 51:3; 78:1–15; 104).

U vremenitim stvarima svojim bit 
ćete ravnopravni, NiS 70:14. Sveci su 
se trebali organizirati kako bi bili rav-
nopravni u svemu, NiS 78:3–11 (NiS 
82:17–20). Gospod je dao ujedinjenom 
redu objavu i zapovijed, NiS 92:1. John 
Johnson treba postati član ujedinjenog 
reda, NiS 96:6–9. Gospod je dao opće 
upute za upravljanje ujedinjenim redom, 
NiS 104. Moj narod nije složan prema 
slozi koju zahtijeva celestijalno kraljev-
stvo, NiS 105:1–13. 

Ulje. Vidi također Maslina; Pomazati; 
Posluživanje bolesnima

Obično se misli na maslinovo ulje 
kad se ulje spominje u Svetim pismima. 
Od vremena Starog zavjeta maslinovo 
se ulje koristilo za obrede hrama i pre-
bivališta, za pomazanje, za gorenje u 
svjetiljkama i za hranu. Maslinovo je 
ulje ponekad simbol čistoće, te Svetog 
Duha i njegovog utjecaja (1 Sam 10:1, 6; 
16:13; Iz 61:1–3).

Svećenik će staviti ulja na resicu 
desnog uha, Lev 14:28–29. Gospod me 
poslao da te pomažem za kralja nad na-
rodom njegovim, 1 Sam 15:1. Udovičin 
vrč s uljem nije se ispraznio, 1 Kr 17:10–
16. Gospod maže moju glavu uljem, 
Ps 23:5. 

Mnoge su bolesnike mazali uljem, Mk 
6:13. Nek se starješine mole nad njim, 
mažući ga uljem, Jak 5:13–15. 

Imajte svjetiljke svoje podešene i 
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upaljene, i ulja sa sobom, NiS 33:17 (Mt 
25:1–13). 

Um
Mentalne sposobnosti, svjesne moći 

misli.
Služi mu sa savršenim srcem i s volj-

nim umom, 1 Ljet 28:9. 
Ljubi Gospoda Boga svoga svom pa-

meti svojom, Mt 22:37. 
Biti putene naravi je smrt; biti du-

hovne naravi je život vječni, 2 Ne 9:39. 
Glas Gospodnji dođe u um moj, En 1:10. 
Riječ imaše moćniji učinak na umove 
ljudi negoli mač, Al 31:5. 

Reći ću ti u umu tvojemu, NiS 8:2. 
Prouči to u umu svojemu, NiS 9:8. Nek 
dostojanstva vječnosti otpočinu na umo-
vima vašim, NiS 43:34. Umovi vaši u 
vremenima prošlim bijahu pomračeni, 
NiS 84:54. Odlazite u postelju svoju rano, 
ustajte rano da tijela vaša i umovi vaši 
budu okrijepljeni, NiS 88:124. 

Sotona ne poznavaše misao Božju, 
Mojs 4:6. Gospod prozva narod svoj 
Sion, zato što bijahu jednoga srca i jed-
noga uma, Mojs 7:18. 

Umorstvo. Vidi također Kajin; Smrtna 
kazna

Namjerno i neopravdano oduzimanje 
ljudskog života. Umorstvo je grijeh osu-
đen od najranijih vremena (Post 4:1–12; 
Mojs 5:18–41).

Tko prolije krv čovjekovu, njegovu 
će krv čovjek proliti, Post 9:6 (PJS, Post 
9:12–13; Izl 21:12; Al 34:12). Ne ubij, Izl 
20:13 (Pnz 5:17; Mt 5:21–22; Mos 13:21; 
NiS 59:6). 

Isus je rekao: Ne čini umorstva, Mt 
19:18. Ubojice će imati svoj udio u drugoj 
smrti, Otk 21:8. 

Vi ste ubojice u srcima svojim, 1 Ne 
17:44. Jao ubojici koji ubija namjerno, 
2 Ne 9:35. Bog je zapovjedio da ljudi ne 
ubijaju, 2 Ne 26:32. Umorstvo je odvrat-
nost Gospodu, Al 39:5–6. 

Onaj koji ubije neće imati oprost, NiS 
42:18. Svaka osoba koja ubije bit će izru-
čena zakonima zemlje, NiS 42:79. 

Upozorenje, upozoriti. Vidi također 
Stražar, stražariti

Opominjati. Proroci, vođe i roditelji 
upozoravaju i podučavaju druge da budu 
poslušni Gospodu i njegovim učenjima.

Jakov je upozorio narod Nefijev protiv 
svake vrste grijeha, Jk 3:12. 

Glas upozorenja ide svim ljudima, 
NiS 1:4. Nek propovijedanje vaše bude 
glas upozorenja, NiS 38:41. Ovo je dan 
upozorenja, NiS 63:58. Svaki čovjek koji 
bijaše upozoren treba upozoriti bliž-
njega svoga, NiS 88:81. Upozorih vas, i 
unaprijed vas upozoravam, dajući vam 
ovu riječ mudrosti, NiS 89:4. 

Upravitelj, upravništvo. Vidi također 
Poziv, pozvan od Boga, pozvati

Osoba koja se brine za poslove ili imo-
vinu drugoga. Ono za što se upravitelj 
brine zove se upravništvo. Sve na zem-
lji pripada Gospodu; mi smo njegovi 
upravitelji. Odgovorni smo Gospodu, ali 
možemo dati izvješće o svojem upravniš-
tvu Božjim ovlaštenim predstavnicima. 
Kada primimo poziv na službu od Gos-
poda ili njegovih ovlaštenih slugu, to 
upravništvo može uključivati i duhovne 
i vremenite poslove (NiS 29:34).

Bio si vjeran nad malim, zato ću te nad 
velikim postaviti, Mt 25:14–23. Komu 
je mnogo dano, od njega će se mnogo 
tražiti, Lk 12:48 (NiS 82:3). Isus je dao 
usporedbu o nepravednom upravitelju, 
Lk 16:1–8. 

Tko god bude proglašen vjernim upra-
viteljem ući će u radost Gospoda svojega, 
NiS 51:19. Svaki čovjek treba dati izvješće 
o svojem upravništvu, NiS 72:3–5. Onaj 
koji je vjeran i mudar upravitelj baštinit će 
sve, NiS 78:22. Gospod će učiniti svakog 
čovjeka odgovornim kao upravitelja nad 
zemaljskim blagoslovima, NiS 104:11–17 
(NiS 42:32). Budi marljiv, kako bi mogao 
biti mudar upravitelj, NiS 136:27. 

Ur
U Starom zavjetu, Ur Kaldejski bio je 

Abramov prvotni dom (Post 11:27–28, 31; 
15:7; Neh 9:7; Abr 2:1, 4).
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Uranjanje. Vidi Krstiti, krštenje — 
Krštenje uranjanjem

Uredbe. Vidi također Hram, Dom 
Gospodnji; Pečaćenje, pečatiti; 
Rodoslovlje; Spasenje; Spasenje za 
mrtve

Sveti obredi. Uredbe se sastoje od djela 
koja imaju duhovna značenja. Uredbe 
također mogu značiti Božje zakone i 
propise.

Uredbe u Crkvi uključuju posluživa-
nje bolesnima (Jak 5:14–15), blagoslivlja-
nje sakramenta (NiS 20:77, 79), krštenje 
uranjanjem (Mt 3:16; NiS 20:72–74), bla-
goslivljanje djece (NiS 20:70), podjelji-
vanje Duha Svetoga (NiS 20:68; 33:15), 
podjeljivanje svećeništva (NiS 84:6–16; 
107:41–52), hramske uredbe (NiS 124:39) 
i brak u novom i vječnom savezu (NiS 
132:19–20).

Podučavaj ih uredbama i zakonima, 
Izl 18:20. Hodite po mojim propisima i 
obdržavajte moje uredbe, Ez 11:20. 

Narod bijaše strog u poštivanju ure-
daba Božjih, Al 30:3. čemu koristi što 
obdržavasmo uredbe njegove, 3 Ne 
24:13–14. 

Onaj koji se moli i raskajan je, toga 
ja prihvaćam pokorava li se uredbama 
mojim, NiS 52:14–19. 

Sav ljudski rod može biti spašen po-
slušnošću zakonima i uredbama evan-
đelja, ČV 1:3. 

Zastupnička uredba: Vjerska uredba 
koju obavlja živuća osoba u ime osobe 
koja je mrtva. Ove uredbe postaju pra-
vovaljane samo kad ih oni za koje su 
uredbe bile obavljene prihvate, kad ob-
državaju saveze povezane s njima, i kad 
postanu zapečaćeni Svetim Duhom obe-
ćanja. Takve se uredbe obavljaju danas 
u hramovima.

Što će onda postići oni koji se kršta-
vaju mjesto mrtvih, ako uopće mrtvi ne 
uskršavaju, 1 Kor 15:29. 

Krštenja za mrtve trebaju se obav-
ljati u hramovima, NiS 124:29–36. Du-
hovi u svijetu duhova bili su podučeni o 

zastupničkom krštenju za otpust grijeha, 
NiS 138:29–34. 

Urim i Tumim. Vidi također Naprsnik; 
Vidjelac

Oruđa koja je Bog pripravio kako bi 
pomogao čovjeku u primanju objava i u 
prevođenju jezikā. Na hebrejskom jeziku 
riječi znače »svjetla i savršenstva«. Urim 
i Tumim sastoje se od dva kamena smješ-
tena na srebrnim lukovima, a ponekad 
se koriste s naprsnikom (NiS 17:1; JS–P 
1:35, 42, 52). Ova će zemlja postati veliki 
Urim i Tumim u svojem posvećenom i 
besmrtnom stanju (NiS 130:6–9).

U naprsnik za presuđivanje neka se 
stave Urim i Tumim, Izl 28:30. 

Pobjedniku ću dati bijel kamen, Otk 
2:17. 

On ima nešto čime može gledati i pre-
voditi, Mos 8:13. Ova ću ti dva kamena 
dati, Et 3:23–24, 28 (et 4:5). 

Joseph Smith je primao objave kroz 
Urim i Tumim, NiS zaglavlja odsjeka 6; 
11; 14–16. Bijaše ti moć dana da prevodiš 
putem Urima i Tumima, NiS 10:1. Tro-
jica svjedoka trebala su vidjeti Urim i 
Tumim, koji bijahu dani bratu Jaredovu 
na gori, NiS 17:1. Mjesto gdje Bog prebiva 
veliki je Urim i Tumim. Bijeli će kamen 
postati Urim i Tumim svakom pojedincu 
koji primi jedan, NiS 130:6–11. 

Ja, Abraham, imah Urim i Tumim, 
Abr 3:1, 4. 

Uskrs. Vidi Isus Krist; Uskrsnuće

Uskrsnuće. Vidi također Besmrtan, 
besmrtnost; Duh; Isus Krist; 
Pomirenje, pomiriti; Smrt, fizička; 
Tijelo

Ponovno ujedinjenje duhovnog tijela 
s fizičkim tijelom od mesa i kostiju na-
kon smrti. Nakon uskrsnuća duh i tijelo 
više se nikada neće razdvajati, i osoba će 
postati besmrtna. Svaka će osoba rođena 
na zemlji uskrsnuti zato što je Isus Krist 
nadvladao smrt (1 Kor 15:20–22).

Isus Krist je bio prva osoba koja je 
uskrsnula na ovoj zemlji (Dj 26:23; Kol 
1:18; Otk 1:5). Novi zavjet daje opsežne 
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dokaze da je Isus ustao u svojem fi-
zičkom tijelu: njegova je grobnica bila 
prazna, jeo je ribu i med, imao je tijelo 
od mesa i kostiju, ljudi su ga dodirivali, 
i anđeli su rekli da je uskrsnuo (Mk 
16:1–6; Lk 24:1–12, 36–43; Iv 20:1–18). Ob-
java posljednjih dana potvrđuje stvar-
nost Uskrsnuća Krista i cijelog ljudskog 
roda (Al 11:40–45; 40; 3 Ne 11:1–17; NiS 
76; Mojs 7:62).

Neće svi ljudi uskrsnuti u istu slavu 
(1 Kor 15:39–42; NiS 76:89–98), niti će svi 
uskrsnuti u isto vrijeme (1 Kor 15:22–
23; Al 40:8; NiS 76:64–65, 85; 88:96–102). 
Mnogi su sveci uskrsnuli nakon Kris-
tova Uskrsnuća (Mt 27:52). Pravedni će 
uskrsnuti prije opakih i izići će za Prvog 
uskrsnuća (1 Sol 4:16); neraskajani greš-
nici izići će za posljednjeg uskrsnuća 
(Otk 20:5–13; NiS 76:85).

Ako ovo tijelo i bude uništeno, ipak 
ću u tijelu vidjeti Boga, Job 19:26 (Mojs 
5:10). Ja ću otvoriti vaše grobove, i učiniti 
da iziđete, Ez 37:12. 

Grobovi se otvoriše, te uskrsnuše 
mnoga tjelesa, Mt 27:52–53 (3 Ne 23:9). 
Gospod je uskrsnuo, Lk 24:34. Duh nema 
mesa ni kostiju kao što vidite da ih ja 
imam, Lk 24:39. Ja sam uskrsnuće i život, 
Iv 11:25. Dvanaestorica apostola podu-
čavali su da je Isus uskrsnuo, Dj 1:21–22 
(Dj 2:32; 3:15; 4:33). U Kristu će svi oži-
vjeti, 1 Kor 15:1–22. Mrtvi u Kristu ustat 
će prvi, 1 Sol 4:16. Blagoslovljen je i svet 
onaj koji ima udjela u prvom uskrsnuću, 
Otk 20:6. 

Krist polaže svoj život i uzima ga po-
novno kako bi mogao ostvariti uskrs-
nuće mrtvih, 2 Ne 2:8 (Mos 13:35; 15:20; 
Al 33:22; 40:3; Hel 14:15). Bez uskrsnuća 
postali bismo podložni Sotoni, 2 Ne 9:6–
9. Uskrsnuće će doći na sve ljude, 2 Ne 
9:22. Abinadi je podučavao o prvom us-
krsnuću, Mos 15:21–26. Opaki ostaju kao 
da ne bijaše otkupljenja, osim odrješenja 
uza smrti, Al 11:41–45. Alma je objasnio 
stanje duša između smrti i uskrsnuća, 
Al 40:6, 11–24. 

Kod Gospodnjeg će dolaska mrtvi, 
koji umriješe u Kristu, izići, NiS 29:13 

(NiS 45:45–46; 88:97–98; 133:56). Plačite 
posebno zbog onih koji nemaju nadu 
u slavno uskrsnuće, NiS 42:45. Oni koji 
ne poznavahu zakona imat će udjela 
u ovom prvom uskrsnuću, NiS 45:54. 
Oni će ustati od mrtvih i neće umrijeti 
poslije, NiS 63:49. Uskrsnuće od mrtvih 
otkupljenje je duše, NiS 88:14–16. Duh i 
počelo, nerazdvojno povezani, primaju 
puninu radosti, NiS 93:33. Anđeli koji 
su uskrsnula bića imaju tijela od mesa i 
kostiju, NiS 129:1. Kakvu god razumnost 
dostignemo u ovom životu, ona će us-
tati s nama u uskrsnuću, NiS 130:18–19. 

Usporedba
Jednostavna priča koja se koristi kako 

bi pokazala i podučila duhovnu istinu ili 
načelo. Usporedba se temelji na uspore-
đivanju običnog predmeta ili događaja s 
istinom, a temeljno značenje ili poruka 
usporedbe često su skriveni od slušate-
lja koji nisu duhovno pripremljeni da ih 
prime (Mt 13:10–17).

Isus je često podučavao pomoću us-
poredbi. Radi popisa njegovih ključnih 
usporedbi pogledajte Suglasje evanđeljā 
u dodatku.

Ustav. Vidi također Vlast; Zakon
U Nauku i savezima izraz »Ustav« 

odnosi se na ustav Sjedinjenih Američ-
kih Država, koji je bio božanski nadah-
nut kako bi pripremio put za Obnovu 
evanđelja.

Ustavni zakon treba biti potpomog-
nut, NiS 98:5–6. Gospod je uzrokovao da 
Ustav bude uspostavljen, NiS 101:77, 80. 

Ustrajati. Vidi također Napast, 
napastovati; Protivljenje; Strpljivost

Ostati čvrst u predanosti slušanju za-
povijedi Božjih unatoč iskušenjima, pro-
tivljenju i nevoljama.

Onaj tko ustraje do svršetka bit će spa-
šen, Mt 10:22 (Mk 13:13). Oni nemaju ko-
rijena pa ustraju samo neko vrijeme, Mk 
4:17. Dobrotvornost podnosi sve, 1 Kor 
13:7. Nakon što je Abraham strpljivo 
ustrajao, zadobio je obećanje, Heb 6:15. 
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Ustraju li do svršetka, bit će uzdignuti 
u posljednji dan, 1 Ne 13:37. Budete li 
poslušni zapovijedima i ustrajete li do 
svršetka, bit ćete spašeni, 1 Ne 22:31 
(Al 5:13). Budete li se probijali naprijed, 
gosteći se riječju Kristovom, i ustrajete 
li do svršetka, imat ćete vječni život, 
2 Ne 31:20 (3 Ne 15:9; NiS 14:7). Tko god 
preuzme na sebe ime moje i ustraje do 
svršetka, bit će spašen, 3 Ne 27:6. 

Tko god ustraje u crkvi mojoj do svr-
šetka, njega ću uspostaviti na stijeni 
svojoj, NiS 10:69. Onaj tko ustraje u vjeri 
nadvladat će svijet, NiS 63:20, 47. Sva 
prijestolja i gospodstva bit će udijeljena 
svima koji ustrajahu srčano uz evanđelje 
Isusa Krista, NiS 121:29. 

Uvrijediti
Prekršiti božanski zakon, griješiti, ili 

uzrokovati neugodu ili povredu; također 
ozlovoljiti ili razdražiti.

Uvrijeđen brat jači je od tvrda grada, 
Izr 18:19. 

Ako te tvoje desno oko navodi na gri-
jeh, iščupaj ga, Mt 5:29. Tko na grijeh na-
vede jednoga od ovih malenih što u me 
vjeruju, bolje bi mu bilo da ga utope u 
dnu mora, Mt 18:6 (NiS 121:19–22). 

Ako te tvoj brat ili sestra uvrijede i 
priznaju, izmirit ćeš se, NiS 42:88. Ni 
u čemu čovjek ne vrijeđa Boga, osim 
onih koji ne priznaju ruku njegovu i ne 
pokoravaju se zapovijedima njegovim, 
NiS 59:21. 

Uzašašće. Vidi također Drugi dolazak 
Isusa Krista; Isus Krist

Službeni odlazak Spasitelja sa zemlje, 
četrdeset dana nakon njegova Uskrs-
nuća. Uzašašće se dogodilo s točke na 
Maslinskoj gori u nazočnosti učenika 
(Mk 16:19; Lk 24:51). U tom su trenutku 
dva anđela s neba posvjedočila da će se u 
budućnosti Gospod vratiti »isto onako« 
(Dj 1:9–12).

Uzdanje. Vidi također Pouzdanje; 
Vjera

Osloniti se na ili pouzdati u nekoga ili 
nešto. U duhovnim pitanjima uzdanje 

uključuje oslanjanje na Boga i njego-
vog Duha.

On me ubit može, ipak ću se uzdati 
u njega, Job 13:15. Uzdaj se u Gospoda 
svim srcem svojim, Izr 3:5. Bog je izbavio 
svoje sluge, one koji se uzdahu u njega, 
Dn 3:19–28. 

Uzdat ću se u te zauvijek, 2 Ne 4:34. 
Radujte se, i stavite uzdanje svoje u Boga, 
Mos 7:19. Tko god stavlja uzdanje svoje 
u Boga bit će uzdignut u posljednji dan, 
Mos 23:22. Svatko tko stavi uzdanje svoje 
u Boga bit će podržan u kušnjama svo-
jim, Al 36:3, 27. 

Ne uzdaj se u mišicu tjelesnu, NiS 1:19. 
Stavi uzdanje svoje u onoga Duha koji 
navodi da se čini dobro, NiS 11:12. Nek 
se on uzda u mene i neće biti postiđen, 
NiS 84:116. 

Uzorak
Model koji osoba može slijediti kako bi 

ostvarila određene rezultate. U Svetim 
pismima uzorak obično znači primjer, 
ili za življenje na određen način, ili za 
izgradnju nečega.

Gospod je zapovjedio Izraelu da iz-
gradi Prebivalište prema uzorku po-
kazanom Mojsiju, Izl 25. David je dao 
Salomonu uzorak za izgradnju hrama, 
1 Ljet 28:11–13. 

U meni Isus Krist može pokazati uzo-
rak onima koji trebaju vjerovati u njega, 
1 Tim 1:16. 

Dat ću vam uzorak u svemu da ne bu-
dete obmanuti, NiS 52:14. 

Uzvišenje. Vidi također Celestijalna 
slava; čovjek — čovjek, sposobnost 
da postane poput Nebeskog Oca; 
Kruna; Pomirenje, pomiriti; Vječni 
život

Najviše stanje sreće i slave u celesti-
jalnom kraljevstvu.

U tvojoj je nazočnosti punina rado-
sti, Ps 16:11. 

Oni su bogovi, to jest sinovi Božji — 
stoga, sve je njihovo, NiS 76:58–59. Sveci 
će primiti baštinu svoju i bit će izjedna-
čeni s njime, NiS 88:107. Ti se anđeli ne 
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držahu zakona mojega, zato oni ostaju 
odvojeno i pojedinačno, bez uzvišenja, 
NiS 132:17. Muškarci i žene moraju se 
vjenčati u skladu s Božjim zakonom 
kako bi stekli uzvišenje, NiS 132:19–20. 
Tijesna su vrata i uzan put koji vodi 
u uzvišenje, NiS 132:22–23. Abraham, 
Izak i Jakov uđoše u uzvišenje svoje, 
NiS 132:29, 37. Pečatim na tebe uzvišenje 
tvoje, NiS 132:49. 

Vatra. Vidi Oganj

Veliki svećenik. Vidi također 
Aronovo svećeništvo; 
Melkisedekovo svećeništvo

Služba u svećeništvu. Sveta pisma 
govore o »velikom svećeniku« na dva 
načina: (1) služba u Melkisedekovom 
svećeništvu i (2) prema Mojsijevu za-
konu, predsjedavajući službenik Aro-
novog svećeništva.

Prvi način odnosi se na Isusa Krista 
kao znamenitog velikog svećenika. 
Adam i svi patrijarsi također su bili 
veliki svećenici. Danas, tri predsjeda-
vajuća velika svećenika čine predsjed-
ništvo Crkve i oni predsjedavaju nad 
svim drugim obnašateljima svećeništva 
i članovima Crkve. Drugi dostojni muš-
karci zaređeni su za velike svećenike 
diljem Crkve danas kako je primjereno. 
Veliki svećenici mogu biti pozvani, odi-
jeljeni i zaređeni za biskupe (NiS 68:19; 
107:69–71).

Na drugi način, prema Mojsijevu za-
konu, predsjedavajući službenik Aro-
novog svećeništva nazivao se velikim 
svećenikom. Služba je bila nasljedna i 
dolazila je preko prvorođenog sina u 
obitelji Arona, a sam je Aron bio prvi 
veliki svećenik Aronovog reda (Izl 28–29; 
Lev 8; NiS 84:18).

Melkisedek je bio svećenik Svevišnjeg 
Boga, Post 14:18 (Al 13:14). 

Veliki su svećenici bili pozvani i pri-
premljeni od postanka svijeta, Al 13:1–10. 

Veliki svećenici upravljaju u duhov-
nim stvarima, NiS 107:10, 12, 17. 

Veliko svećeništvo. Vidi 
Melkisedekovo svećeništvo

Veliko vijeće
Vijeće od dvanaest velikih svećenika.
U ranim danima obnovljene Crkve 

pojam veliko vijeće odnosio se na dva 
različita vladajuća tijela: (1) Zbor dvana-
estorice apostola Crkve (NiS 107:33, 38) i 
(2) veliko vijeće koje je služilo u svakom 
od kolčića (NiS 102; 107:36).

Veo
Riječ koja se u Svetim pismima koristi 

u značenju (1) simbola razdvojenosti iz-
među Boga i čovjeka, (2) tanke tkanine 
koju ljudi nose kako bi pokrili lice ili 
glavu, ili (3) od Boga danog zaborava 
koji priječi ljudska sjećanja na predsmrt-
ničko postojanje.

Sad vidimo u ogledalu, nejasno, a 
onda ćemo licem u lice, 1 Kor 13:12. 

Tamni veo nevjere skida se s njegova 
uma, Al 19:6. Brat Jaredov ne mogaše 
biti spriječen da vidi iza vela, Et 3:19 
(et 12:19). 

Veo će se razderati i vi ćete me vidjeti, 
NiS 67:10 (NiS 38:8). Veo pokrova hrama 
mojega bit će skinut, NiS 101:23. Veo bi-
jaše uzet s uma našega, NiS 110:1. 

Veo tame prekrit će zemlju, Mojs 7:61. 

Vidjelac. Vidi također Prorok; Urim i 
Tumim

Osoba ovlaštena od Boga da vidi du-
hovnim očima ono što je Bog sakrio od 
svijeta (Mojs 6:35–38). On je objavitelj i 
prorok (Mos 8:13–16). U Mormonovoj 
knjizi Amon je podučavao da samo vi-
djelac može koristiti posebne tumače, 
to jest Urim i Tumim (Mos 8:13; 28:16). 
Vidjelac poznaje prošlost, sadašnjost i 
budućnost. U drevno doba prorok se 
često nazivao vidiocem (1 Sam 9:9; 2 Sam 
24:11).

Joseph Smith je veliki vidjelac posljed-
njih dana (NiS 21:1; 135:3). Osim toga, 
Prvo predsjedništvo i Vijeće dvanae-
storice podržani su kao proroci, vidioci 
i objavitelji.
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Ovo je narod odmetnički koji govori 
vidiocima: Ne gledajte; a prorocima: Ne 
prorokujte, Iz 30:9–10. 

Poizbor ću vidioca podignuti od ploda 
bokova tvojih, 2 Ne 3:6–15. 

Ovdje je mudrost; da, biti vidjelac, ob-
javitelj, prevoditelj, i prorok, NiS 107:92. 
Gospod je postavio Hyruma Smitha za 
proroka, vidioca i objavitelja Crkvi, NiS 
124:91–94. 

Viđenje. Vidi također Objava; Prvo 
viđenje; San

Vidljivo objavljivanje nekog događaja, 
osobe ili stvari kroz moć Duha Svetoga.

Primjeri važnih viđenja uključuju slje-
deće: ezekielovo viđenje posljednjih 
dana (ez 37–39), Stjepanovo viđenje Isusa 
kako stoji zdesna Bogu (Dj 7:55–56), 
Ivanovo otkrivenje o posljednjim da-
nima (Otk 4–21), Lehijevo i Nefijevo vi-
đenje stabla života (1 Ne 8; 10–14), viđenje 
anđela Gospodnjeg koje je imao Alma 
mlađi (Mos 27), viđenje brata Jaredova 
o svim žiteljima zemlje (et 3:25), viđe-
nje slavā (NiS 76), viđenja dana Josephu 
Smithu i Oliveru Cowderyju u hramu u 
Kirtlandu (NiS 110), viđenje Josepha F. 
Smitha o otkupljenju mrtvih (NiS 138), 
Mojsijevo viđenje Boga i njegovih tvo-
revina (Mojs 1), Henokovo viđenje Boga 
(Mojs 6–7) i Prvo viđenje Josepha Smitha 
(JS–P 1).

Gdje nema viđenja, narod propada, 
Izr 29:18. Mladići će gledati viđenja, Jl 
3:1 (Dj 2:17). 

Dade mi spoznaju kroz viđenja, 2 Ne 
4:23. 

Bio je glasnik poslan iz nazočnosti 
Božje, JS–P 1:33. Vjerujemo u proroštvo, 
objavu, viđenja, ČV 1:7. 

Vijeće dvanaestorice. Vidi Apostol

Vijeće na nebu. Vidi također Naum 
otkupljenja; Predsmrtnički život; 
Rat na nebu

Događaj u predsmrtničkom životu kad 
je Otac iznio svoj naum svojoj duhovnoj 
djeci koja će doći na ovu zemlju.

Sinovi Božji uzvikivali su od radosti, 

Job 38:4–7. Uzdići ću prijestolje svoje po-
vrh zvijezda Božjih, Iz 14:12–13. 

Bio je rat na nebu, Otk 12:7–11. 
Prije nego što se rodiše, oni primiše 

prve poduke svoje u svijetu duhova, 
NiS 138:56. 

Sotona se pobunio u predsmrtničkom 
životu, Mojs 4:1–4. Razumnosti su bile 
oblikovane prije nego što je svijet bio 
stvoren, Abr 3:22. Bogovi se savjetovahu 
uzajamno, Abr 4:26. Bogovi su završili 
djelo koje su se savjetovali da će učiniti, 
Abr 5:2. 

Vinograd Gospodnji. Vidi također 
Izrael; Njiva

Simbol za polje duhovnog rada. U 
Svetim pismima vinograd se Gospod-
nji obično odnosi na dom Izraelov ili 
kraljevstvo Božje na zemlji. Ponekad se 
odnosi općenito na narode svijeta.

Vinograd Gospoda nad Vojskama dom 
je Izraelov, Iz 5:7 (2 Ne 15:7). 

Isus je iznio usporedbu o radnicima 
u vinogradu, Mt 20:1–16. 

Izrael je poput pitomog stabla masline 
koje se uzgaja u Gospodnjem vinogradu, 
Jk 5. Sluge Gospodnji obrezivat će njegov 
vinograd posljednji put, Jk 6. 

Gospod će blagosloviti sve one koji 
rade u vinogradu njegovu, NiS 21:9 (Al 
28:14). Radite u vinogradu mojemu po-
sljednji put, NiS 43:28. 

Višeženstvo. Vidi 
Brak — Višeženstvo

Vječni Otac. Vidi Bog, Božanstvo; 
Otac na nebu

Vječni savez. Vidi Novi i vječni 
savez; Savez

Vječni život. Vidi također Celestijalna 
slava; Kruna; Pomirenje, pomiriti; 
Uzvišenje; Život

Živjeti zajedno kao obitelji u Božjoj 
nazočnosti (NiS 132:19–20, 24, 55). Vječni 
život najveći je Božji dar čovjeku.

Ti imaš riječi vječnoga života, Iv 6:68. 
Ovo je vječni život: spoznati tebe, jedino 
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pravog Boga, i Isusa Krista, Iv 17:3 (NiS 
132:24). Bij plemenitu bitku vjere, po-
stigni vječni život, 1 Tim 6:12. 

Ljudi su slobodni izabrati slobodu i 
vječni život, 2 Ne 2:27 (Hel 14:31). Biti 
duhovne naravi je život vječni, 2 Ne 9:39. 
Tad ste na uzanoj stazi koja vodi u vječni 
život, 2 Ne 31:17–20. Vjerovati u Krista i 
ustrajati do svršetka je život vječni, 2 Ne 
33:4 (3 Ne 15:9). 

Onaj tko ima vječni život bogat je, NiS 
6:7 (NiS 11:7). Vječni je život najveći od 
svih darova Božjih, NiS 14:7 (Rim 6:23). 
Pravedni će primiti mir u ovom svijetu 
i vječni život u svijetu koji će doći, NiS 
59:23. Oni koji ustraju do svršetka imat 
će krunu vječnog života, NiS 66:12 (NiS 
75:5). Svi koji umru bez evanđelja, koji 
bi ga primili da su poživjeli, baštinici 
su celestijalnog kraljevstva, NiS 137:7–9. 

Božje djelo i slava jest ostvarivati bes-
mrtnost i vječni život čovjeka, Mojs 
1:39. Bog daje vječni život poslušnima, 
Mojs 5:11. 

Vjenčati se. Vidi Brak

Vjera. Vidi također Isus Krist; Nada; 
Uzdanje; Vjerovanje, vjerovati

Povjerenje u nekoga ili nešto. Kako 
se najčešće koristi u Svetim pismima, 
vjera je povjerenje i uzdanje u Isusa 
Krista koji vode osobu k tome da mu se 
pokorava. Vjera mora biti usredotočena 
na Isusa Krista kako bi dovela osobu k 
spasenju. Sveci posljednjih dana također 
imaju vjeru u Boga Oca, Duha Svetoga, 
svećeničku moć, te druge važne značajke 
obnovljenog evanđelja.

Vjera uključuje nadu u ono što se ne 
vidi, a što je istinito (Heb 11:1; Al 32:21; 
et 12:6). Vjera je potaknuta slušanjem 
evanđelja koje podučavaju ovlašteni 
poslužitelji što ih je poslao Bog (Rim 
10:14–17). čuda ne stvaraju vjeru, već se 
snažna vjera razvija poslušnošću evan-
đelju Isusa Krista. Drugim riječima, 
vjera dolazi pravednošću (Al 32:40–43; 
et 12:4, 6, 12; NiS 63:9–12).

Istinska vjera donosi čudesa, viđenja, 
snove, iscjeljenja, i sve darove Božje koje 

on daje svojim svecima. Vjerom osoba 
stječe otpust grijeha, te ona na kraju 
može prebivati u Božjoj nazočnosti. Ne-
dostatak vjere vodi osobu do očajanja, 
koje dolazi zbog bezakonja (Moro 10:22).

Pravednik će živjeti po vjeri, Hab 2:4. 
Tvoja te vjera ozdravila, Mt 9:22 (Mk 

5:34; Lk 7:50). Neka vam bude prema 
vjeri vašoj, Mt 9:29. Ako imadnete vjere 
koliko gorušično zrno, ništa vam neće 
biti nemoguće, Mt 17:20 (Lk 17:6). Ja sam 
se molio za te da tvoja vjera ne malakše, 
Lk 22:32. Vjera u Kristovo ime učinila 
je ovog čovjeka snažnim, Dj 3:16. Vjera 
dolazi slušanjem riječi Božje, Rim 10:17. 
Ako Krist nije uskrsnuo, vaša je vjera 
također uzaludna, 1 Kor 15:14. Vjera dje-
luje pomoću ljubavi, Gal 5:6. Milošću ste 
spašeni — po vjeri, Ef 2:8 (2 Ne 25:23). 
Uzmite štit vjere, Ef 6:16 (NiS 27:17). Trku 
sam dovršio, vjeru sačuvao, 2 Tim 4:7. 
Vjera je bit onoga čemu se nadamo, Heb 
11:1. Bez vjere nemoguće mu je ugoditi, 
Heb 11:6. Vjera je, ako nema djela, mrtva, 
Jak 2:17–18, 22. 

Poći ću i učiniti ono što Gospod zapo-
vjedi, 1 Ne 3:7. Gospod može učiniti sve 
za djecu ljudsku, oživotvore li oni vjeru 
u nj, 1 Ne 7:12. Kazaljke na Lijahoni dje-
lovale su prema vjeri, 1 Ne 16:28. Pokajte 
se, i krstite se u ime njegovo, imajući sa-
vršenu vjeru u Sveca, 2 Ne 9:23. Krist čini 
moćna čudesa među djecom ljudskom 
u skladu s vjerom njihovom, 2 Ne 26:13 
(et 12:12; Moro 7:27–29, 34–38). enoševi 
su grijesi bili oprošteni zbog njegove 
vjere u Krista, En 1:3–8. Spasenje ne 
dolazi nikome takvom doli vjerom u 
Gospodina Isusa Krista, Mos 3:12. Srca 
su izmijenjena vjerom u ime njegovo, 
Mos 5:7. Molitve Božjih slugu uslišane 
su u skladu s vjerom njihovom, Mos 
27:14. Daj nam snage u skladu s vjerom 
našom u Krista, Al 14:26. Prizivajte ime 
Božje u vjeri, Al 22:16. Vjera je ne imati 
savršenu spoznaju o nečemu, Al 32:21 
(et 12:6). Dok ona počinje bubriti, isto je 
tako njegujte vjerom svojom, Al 33:23 
(Al 32:28). Njihovo je očuvanje bilo pri-
pisano čudesnoj moći Božjoj zbog silne 
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vjere njihove, Al 57:25–27. Svi će oni koji 
budu pogledali Sina Božjega s vjerom 
moći živjeti, Hel 8:15. Vidim da je vjera 
vaša dostatna kako bih vas iscijelio, 3 Ne 
17:8. Vjera je ono čemu se nadamo, a ne 
vidimo, Et 12:6. Svi oni koji činjahu ču-
desa činjahu ih kroz vjeru, Et 12:12–18. 
Budu li imali vjeru u me, tad ću učiniti 
da ono što je slabo postane jako za njih, 
Et 12:27–28, 37. Mormon je podučavao o 
vjeri, nadi i dobrotvornosti, Moro 7. Što 
god zaištete od Oca u ime moje, što je 
dobro, u vjeri vjerujući da ćete primiti, 
gle, bit će vam učinjeno, Moro 7:26. Oni 
što imaju vjeru u Krista prionut će uza 
sve što je dobro, Moro 7:28. Budete li 
pitali, imajući vjeru u Krista, on će vam 
očitovati istinu, Moro 10:4. 

Bez vjere ne možeš učiniti ništa; zato 
pitaj s vjerom, NiS 8:10. Bit će im udije-
ljeno u skladu s vjerom njihovom u mo-
litvama njihovim, NiS 10:47, 52. Svi ljudi 
moraju ustrajati u vjeri u ime njegovo do 
svršetka, NiS 20:25, 29. Duh će vam biti 
dan molitvom vjere, NiS 42:14. Vjera ne 
dolazi znakovima, već znaci prate one 
koji vjeruju, NiS 63:9–12. Roditelji tre-
baju podučavati djecu vjeri u Krista, NiS 
68:25. Nastojte učiti, i to proučavanjem, 
i također vjerom, NiS 88:118. 

Vjera u Gospodina Isusa Krista prvo 
je načelo evanđelja, ČV 1:4. 

Vjerovanje, vjerovati. Vidi također 
Isus Krist; Nevjera; Uzdanje; Vjera

Imati vjeru u nekoga ili prihvatiti ne-
što kao istinito. Osoba se mora pokajati i 
vjerovati u Isusa Krista kako bi bila spa-
šena u kraljevstvu Božjem (NiS 20:29).

Vjerujte u Gospoda Boga svojega, vje-
rujte njegovim prorocima, 2 Ljet 20:20. 
Daniel nije bio ozlijeđen u lavljoj jami 
zato što je vjerovao u Boga, Dn 6:24. 

Neka ti bude kako si vjerovao, Mt 8:13. 
Sve što s vjerom zatražite u molitvi, do-
bit ćete, Mt 21:22. Ne boj se, samo vje-
ruj, Mk 5:36. Sve je moguće onomu koji 
vjeruje, Mk 9:23–24. Tko bude vjerovao 
i pokrstio se, spasit će se, Mk 16:16 (2 Ne 
2:9; 3 Ne 11:33–35). Onaj koji vjeruje u 

Sina ima vječni život, Iv 3:16, 18, 36 (Iv 
5:24; NiS 10:50). Mi vjerujemo i znamo 
da si ti Krist, Iv 6:69. Tko vjeruje u mene, 
ako i umre, živjet će, Iv 11:25–26. Mi koji 
povjerovasmo ulazimo u počinak, Heb 
4:3. Vjerujte u Isusa Krista, i ljubite jedan 
drugoga, 1 Iv 3:23. 

Mesija neće uništiti nikoga tko vjeruje 
u njega, 2 Ne 6:14. Židovi će biti progo-
njeni sve dok ne budu uvjereni da po-
vjeruju u Krista, 2 Ne 25:16. Vjerujete li 
ovome, gledajte da to i činite, Mos 4:10. 
Sin će uzeti na sebe prijestupe onih koji 
vjeruju u ime njegovo, Al 11:40. Bla-
goslovljen je onaj koji povjeruje u riječ 
Božju, a da nije prisiljen, Al 32:16. Ne mo-
žete li više nego zaželjeti vjerovati, nek 
ta želja djeluje u vama, Al 32:27. Budete li 
vjerovali u ime Kristovo, pokajat ćete se 
za svoje grijehe, Hel 14:13. Oni koji vje-
ruju u Krista vjeruju i u Oca, 3 Ne 11:35. 
Nikad čovjek ne vjerovaše u Gospoda 
kao brat Jaredov, Et 3:15. Sve što nuka 
da se vjeruje u Krista poslano je moću 
Kristovom, Moro 7:16–17. 

Oni koji povjeruju u riječi Gospodnje 
primit će očitovanje Duha, NiS 5:16. Oni 
koji povjeruju u Gospodnje ime postat će 
sinovi Božji, NiS 11:30 (Iv 1:12). Nekima 
je dano da povjeruju u riječi drugih, NiS 
46:14. Znakovi prate one koji vjeruju, NiS 
58:64 (NiS 63:7–12). 

Oni koji povjeruju, pokaju se i krste 
primit će Duha Svetoga, Mojs 6:52. 

Vlast. Vidi također Ustav
Kad se Isus Krist vrati, on će usposta-

viti vlast pravednosti.
Na plećima mu je vlast, Iz 9:5 (2 Ne 

19:6). 
Podajte caru carevo, Mt 22:21 (NiS 

63:26). Pokoravajte se višim vlastima, 
Rim 13:1. Molite se za kraljeve i sve na 
vlasti, 1 Tim 2:1–2. Pokoravajte se po-
glavarima i vlastima, i budite poslušni 
sucima, Tit 3:1. Pokoravajte se svakoj 
ljudskoj ustanovi zbog Gospodina, 1 Pt 
2:13–14. Isus Krist će biti najviši vladar 
zemlje, Otk 11:15. 

Neka pravedni ljudi budu vaši 
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kraljevi, Mos 23:8. Obavljajte svoje pos-
love glasom naroda, Mos 29:26. 

Krist će biti naš vladar kada dođe, 
NiS 41:4. Onaj koji obdržava Božje za-
kone nema potrebe kršiti zakone zem-
lje, NiS 58:21. Kada opaki vladaju narod 
tuguje, NiS 98:9–10. Vlade ustanovi Bog 
za dobrobit ljudskog roda, NiS 134:1–5. 
Ljudi su obvezni podržavati i podupirati 
vlade, NiS 134:5. 

Vjerujemo da trebamo biti podložni 
kraljevima, predsjednicima, vladarima 
i sucima, ČV 1:12. 

Whitmer, David
Rani vođa u obnovljenoj Crkvi i jedan 

od trojice svjedoka božanskog podrijetla 
i istinitosti Mormonove knjige (NiS 14; 
17–18). Gospod mu je dao osobne upute 
u Nauku i savezima 14 i 30:1–4.

Whitmer, John
Rani vođa u obnovljenoj Crkvi i je-

dan od osmorice svjedoka Mormo-
nove knjige. Pogledajte »Svjedočanstvo 
osmorice svjedoka« na uvodnim stra-
nicama Mormonove knjige. Također 
je bio pozvan propovijedati evanđelje 
(NiS 30:9–11).

Whitmer, Peter, ml.
Rani vođa u obnovljenoj Crkvi i je-

dan od osmorice svjedoka Mormonove 
knjige. Pogledajte »Svjedočanstvo osmo-
rice svjedoka« na uvodnim stranicama 
Mormonove knjige. Gospod mu je dao 
osobne upute u Nauku i savezima 16 i 
30:5–8.

Whitney, Newel K.
Rani vođa u obnovljenoj Crkvi. Ne-

wel K. Whitney bio je biskup u Kirt-
landu, Ohio (Sjedinjene Američke 
Države), i kasnije je služio kao pred-
sjedavajući biskup Crkve (NiS 72:1–8; 
104; 117).

Williams, Frederick G.
Rani vođa u obnovljenoj Crkvi koji 

je služio neko vrijeme kao savjetnik u 

predsjedništvu velikog svećeništva (NiS 
81; 90:6, 19; 102:3).

Woodruff, Wilford. Vidi također 
Manifest; Službena izjava 1

četvrti predsjednik Crkve nakon Ob-
nove evanđelja kroz proroka Josepha 
Smitha. Rodio se 1807., a umro 1898. 
godine.

Bio pozvan popuniti mjesto u Vijeću 
dvanaestorice, NiS 118:6. Bio među izab-
ranim duhovima sačuvanim da dođu 
za punine vremenā, NiS 138:53. Pri-
mio objavu da zaustavi višeženstvo u 
Crkvi, SI 1. 

Young, Brigham
Rani apostol u ovoj rasporedbi i drugi 

predsjednik Crkve Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana. Vodio je svece na za-
pad iz Nauvooa, Illinois, u Dolinu slanog 
jezera i bio je veliki kolonizator u zapad-
nim Sjedinjenim Državama.

Brigham Young je bio pozvan da bude 
predsjednik nad dvanaestoricom apo-
stola, NiS 124:127. Brigham Young je bio 
pohvaljen zbog svojih napora i oslobo-
đen budućih putovanja u inozemstvo, 
NiS 126. Gospod je podučio Brighama 
Younga kako da organizira svece za nji-
hovo putovanje prema zapadu, NiS 136. 
Brigham Young je bio među izabranima 
u svijetu duhova, NiS 138:53. 

Zabranjen plod. Vidi eden; Pad 
Adama i eve

Zagovornik. Vidi također Isus Krist
Isus Krist je naš zagovornik kod Oca 

(Moro 7:28) i on zastupa našu stvar kod 
njega.

Isus Krist je naš zagovornik kod Oca, 
1 Iv 2:1 (NiS 110:4). 

Isus će zagovarati za sve, 2 Ne 2:9 
(Heb 7:25). Isus je postigao pobjedu nad 
smrću, što mu daje moć da zagovara za 
djecu ljudsku, Mos 15:8. 

Zagovornik sam vaš kod Oca,  
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NiS 29:5. Isus Krist zastupa vašu stvar, 
NiS 45:3–5. 

Zaharija. Vidi također elizabeta; Ivan 
Krstitelj

U Novom zavjetu, otac Ivana Krstite-
lja. Zaharija je obnašao službu svećenika 
i službovao u hramu.

Zaharija je bio ubijen između hrama 
i žrtvenika, Mt 23:35 (Lk 11:51). Anđeo 
Gabriel obećao je Zahariji i njegovoj ženi 
elizabeti sina, Lk 1:5–25 (NiS 27:7). Nje-
gov je jezik bio odriješen, Lk 1:59–79. 

Zaharija, prorok
Prorok iz Starog zavjeta koji je pro-

rokovao oko 520. pr. Kr. Živio je u isto 
vrijeme kao i prorok Hagaj (ezr 5:1; 6:14).

Knjiga Zaharijina: Knjiga je poznata po 
svojim proroštvima o Kristovom smrt-
nom službeništvu i njegovom Drugom 
dolasku (Zah 9:9; 11:12–13; 12:10; 13:6). 
Poglavlja 1–8 sadrže slijed viđenja o 
budućnosti Božjeg naroda. Poglavlja 
9–14 sadrže viđenja o Mesiji, posljednjim 
danima, sabiranju Izraela, posljednjem 
velikom ratu i Drugom dolasku.

Zahvala, zahvalan, zahvaljivanje. 
Vidi također Blagoslov, blagosloviti, 
blagoslovljen; Štovanje

Zahvalnost za blagoslove primljene od 
Boga. Izražavanje zahvalnosti ugodno je 
Bogu, i istinsko štovanje uključuje za-
hvaljivanje njemu. Trebamo zahvaljivati 
Gospodu za sve.

Dobro je zahvaljivati Gospodu, Ps 
92:2. Pred lice mu stupimo s hvalama, 
Ps 95:1–2. Budite mu zahvalni i blago-
slivljajte mu ime, Ps 100. 

Bez prestanka zahvaljujem, Ef 1:15–16. 
Budite zahvalni, Kol 3:15. Blagoslov, 
i slava, i zahvala i čast našem Bogu, 
Otk 7:12. 

O koliko biste vi trebali zahvaljivati 
nebeskom Kralju svojemu, Mos 2:19–
21. Živite u zahvaljivanju danomice, 
Al 34:38. Kad ustaješ jutrom, nek srce 
tvoje bude ispunjeno zahvalnošću Bogu, 
Al 37:37. 

Trebate činiti sve s molitvom i za-
hvaljivanjem, NiS 46:7. Morate davati 
zahvale Bogu, NiS 46:32. činite ovo sa 
zahvaljivanjem, NiS 59:15–21. Primi taj 
blagoslov iz ruke Gospodnje sa zahval-
nim srcem, NiS 62:7. Onaj koji prima sve 
sa zahvalnošću bit će proslavljen, NiS 
78:19. U svemu dajte zahvale, NiS 98:1 
(1 Sol 5:18). Hvali Gospoda molitvom 
hvale i zahvaljivanja, NiS 136:28. 

Zajednička suglasnost. Vidi također 
Crkva Isusa Krista; Podržavanje 
crkvenih vođa

Načelo kojim članovi Crkve podrža-
vaju one koji su pozvani služiti u Crkvi, 
kao i druge odluke Crkve koje traže nji-
hovu podršku, što se obično pokazuje 
podizanjem desne ruke.

Isus Krist stoji na čelu svoje Crkve. 
Kroz nadahnuće Duha Svetoga on vodi 
vođe Crkve u važnim postupcima i od-
lukama. Međutim, svi članovi Crkve 
imaju pravo i povlasticu podržavanja 
ili uskraćivanja podrške postupcima i 
odlukama svojih vođa.

Sav puk odgovori u jedan glas, Izl 24:3 
(Br 27:18–19). 

Apostoli i starješine sabrali su se jed-
nodušno, Dj 15:25. 

Nijedna osoba ne može biti zaređena 
bez glasanja Crkve, NiS 20:65–66. Sve se 
treba činiti zajedničkom suglasnošću, 
NiS 26:2 (NiS 28:13). Neka sve bude uči-
njeno jedinstvenom suglasnošću, NiS 
104:21. 

Zajedništvo. Vidi također Jedinstvo; 
Ljubav

Za svece posljednjih dana zajedništvo 
uključuje pružanje prijateljstva, služenje, 
uzdizanje i osnaživanje drugih.

Ljubi bližnjega svoga kao samoga sebe, 
Lev 19:18 (Mt 19:19; NiS 59:6). 

Kad se obratiš učvrsti svoju braću, Lk 
22:32. Moji ste učenici imate li ljubavi 
jedan prema drugome, Iv 13:35. Pasi 
ovce moje, Iv 21:15–17. Molili su da ćemo 
uzeti na sebe zajedništvo posluživanja 
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svecima, 2 Kor 8:1–5. Naše je zajedniš-
tvo s Ocem i Sinom njegovim, 1 Iv 1:3. 

Nefijci i Lamanci drugovahu uza-
jamno, Hel 6:3. 

Nek svaki čovjek cijeni brata svojega 
kao samoga sebe, NiS 38:24–25. Ako ni-
ste jedno, niste moji, NiS 38:27. Primam 
vas u zajedništvo, da budem prijatelj i 
brat vaš, NiS 88:133. 

Zaklinjati se. Vidi Hula, huliti; 
Prisega; Svetogrđe

Zakon. Vidi također Blagoslov, 
blagosloviti, blagoslovljen; Mojsijev 
zakon; Poslušan, poslušati, 
poslušnost; Zapovijedi Božje

Zapovijedi ili pravila Božja, na ko-
jima se svi blagoslovi i kazne zasnivaju 
i na nebu i na zemlji. Oni koji se poko-
ravaju zakonima Božjim primaju obe-
ćane blagoslove. Prorok Joseph Smith 
je podučavao da se ljudi također trebaju 
pokoravati zakonima zemlje, poštivati ih 
i podržavati (čV 1:12).

Mojsijev zakon bio je pripremni zakon 
koji je muškarce i žene trebao dovesti 
Kristu. To je bio zakon ograničenja, pro-
pisa i uredbi. Danas je Kristov zakon, 
koji je ispunio Mojsijev zakon, punina 
evanđelja, to jest »savršeni zakon slo-
bode« (Jak 1:25).

Bog je dao zapovijedi Adamu, Post 
1:28; 2:16–17. Bog je dao zakone Noi, Post 
9:1. Zakon je Gospodnji savršen, obratit 
će dušu, Ps 19:8. Gospod je naš zakono-
davac, Iz 33:22. 

Samo je jedan zakonodavac, Jak 4:12. 
Gdje nema zakona, nema kazne, 2 Ne 

9:25. Zakon je dan, Al 42:17–22. Ljudima 
će biti suđeno u skladu sa zakonom, Al 
42:23. Krist je zakon, 3 Ne 15:9. 

Svi su zakoni duhovni, NiS 29:34. Jo-
seph Smith je primio zakon crkve obja-
vom, NiS 42. Onaj koji obdržava Božji 
zakon nema potrebe kršiti zakone zem-
lje, NiS 58:21. Svjetlo je Kristovo zakon 
po kojem se svime upravlja, NiS 88:7–13. 
On je dao zakon za sve, NiS 88:42–43. 
Ljudi trebaju poštivati zakon zemlje, 
NiS 98:4–5. Kad zadobijemo blagoslov 

od Boga, to je poslušnošću zakonu, NiS 
130:20–21. Crkva je iznijela svoja vjero-
vanja o građanskim zakonima, NiS 134. 

Ljudski je rod spašen poslušnošću za-
konima i uredbama evanđelja, ČV 1:3. 

Zakon Mojsijev. Vidi Mojsijev zakon

Zapovijedi Božje. Vidi također Grijeh; 
Poslušan, poslušati, poslušnost; 
Riječ Božja; Zakon; Zapovijedi, 
deset

Zakoni i zahtjevi koje Bog daje ljud-
skom rodu, bilo pojedinačno ili skupno. 
Obdržavanje zapovijedi donijet će bla-
goslove Gospodnje poslušnima (NiS 
130:21).

Noa je činio prema svemu što mu 
je Bog zapovjedio, Post 6:22. Hodajte 
prema mojim propisima i obdržavajte 
moje zapovijedi, Lev 26:3. Poštuj moje 
zapovijedi i živjet ćeš, Izr 4:4 (Izr 7:2). 

Ako me ljubite, vršit ćete moje zapovi-
jedi, Iv 14:15 (NiS 42:29). Što god ga za-
molimo, primamo od njega, jer vršimo 
njegove zapovijedi, 1 Iv 3:22. Njegove 
zapovijedi nisu teške, 1 Iv 5:3. 

Budi nepokolebljiv u obdržavanju za-
povijedi, 1 Ne 2:10. Gospod ne daje za-
povijedi osim ako ne pripravi put, 1 Ne 
3:7. Moram postupiti u skladu sa strogim 
zapovijedima Božjim, Jk 2:10. Ukoliko 
obdržavate zapovijedi moje napredovat 
ćete u zemlji, Jar 1:9 (Al 9:13; 50:20). Nauči 
u mladosti svojoj obdržavati zapovijedi 
Božje, Al 37:35. 

Ove su zapovijedi od mene, NiS 1:24. 
Istražujte ove zapovijedi, NiS 1:37. Oni 
koji ne obdržavaju zapovijedi ne mogu 
biti spašeni, NiS 18:46 (NiS 25:15; 56:2). 
Zapovijedi su moje duhovne; one nisu 
naravne ni vremenite, NiS 29:35. Zapovi-
jedi su dane tako da možemo razumjeti 
Gospodnju volju, NiS 82:8. 

Ne znam, osim što mi Gospod zapo-
vjedi, Mojs 5:6. Gospod će iskušati ljude 
da vidi hoće li činiti sve što im on zapo-
vjedi, Abr 3:25. 
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Zapovijedi, deset. Vidi također 
Mojsije; Zapovijedi Božje

Deset zakona koje je Bog dao kroz 
proroka Mojsija za upravljanje moral-
nim ponašanjem.

Hebrejski je naziv za njih »Deset ri-
ječi«. Također se nazivaju Savez (Pnz 9:9) 
ili Svjedočanstvo (Izl 25:21; 32:15). Božje 
davanje deset zapovijedi Mojsiju, i preko 
njega Izraelu, opisano je u Izl 19:9–20:23; 
32:15–19; 34:1. Zapovijedi su bile urezane 
na dvije kamene ploče, koje su bile stav-
ljene u kovčeg; stoga se kovčeg nazivao 
Kovčegom saveza (Br 10:33). Gospod je, 
navodeći iz Pnz 6:4–5 i Lev 19:18, sažeo 
deset zapovijedi u »dvije velike zapovi-
jedi« (Mt 22:37–39).

Deset zapovijedi bilo je ponovljeno u 
objavi posljednjih dana (PJS, Izl 34:1–2, 
14 [Dodatak]; Mos 12:32–37; 13:12–24; NiS 
42:18–28; 59:5–13).

Zarahemla. Vidi također Amon, 
potomak Zarahemle; Mulek

U Mormonovoj knjizi, Zarahemla se 
odnosi na (1) čovjeka koji je vodio Mu-
lekovu skupinu, (2) grad nazvan prema 
njemu, (3) zemlju zarahemalsku ili (4) 
narod koji ga je slijedio.

Zarahemla se radovaše jer Gospod bi-
jaše poslao Nefijce, Om 1:14. Zarahemla 
dade rodoslovlje otaca, Om 1:18. Amon 
je bio potomak Zarahemle, Mos 7:3, 13. 
Crkva bijaše uspostavljena u gradu Zara-
hemli, Al 5:2. Zbog pravednih su opaki 
bili spašeni u Zarahemli, Hel 13:12. Grad 
Zarahemla bio je spaljen prilikom Kris-
tove smrti, 3 Ne 8:8, 24. 

Zarediti, zaređenje. Vidi također 
Ovlast; Poziv, pozvan od Boga, 
pozvati; Ruke, polaganje; Služba, 
službenik; Svećeništvo

Postaviti ili podijeliti ovlast ili službu. 
Kako bi koristio ovlast u Gospodnjoj 
Crkvi, čovjek mora biti pozvan od Boga, 
proroštvom, i polaganjem ruku od onih 
koji imaju ovlast (čV 1:5). Iako čovjek 
može primiti ovlast zaređenjem, on je 

koristi pod vodstvom onih koji obnašaju 
posebne ključeve za tu ovlast.

Ja te zaredih za proroka narodima, 
Jr 1:5. 

Niste vi mene izabrali, nego sam ja vas 
izabrao, i zaredio vas, Iv 15:16. 

Imajući ovlast od Boga, Alma je za-
redio svećenike, Mos 18:18. Muškarci 
su zaređeni u veliko svećeništvo sve-
tom uredbom, Al 13:1–9. Isus je pozvao 
i zaredio dvanaest učenika, 3 Ne 12:1. 
Starješine zaređuju svećenike i učitelje 
polaganjem ruku, Moro 3. 

čekajte još samo malo, jer niste još 
zaređeni, NiS 5:17. Joseph Smith je bio 
zaređen za apostola Isusa Krista, NiS 
20:2 (NiS 27:12). Nijedna osoba ne može 
biti zaređena bez glasanja Crkve, NiS 
20:65. Neće biti dano nikome da propo-
vijeda moje evanđelje, osim ako ga ne 
zaredi netko tko ima ovlast, NiS 42:11. 
Starješine su zaređeni da propovijedaju 
moje evanđelje, NiS 50:13–18. Dužnost je 
Dvanaestorice zaređivati i dovoditi u red 
sve ostale službenike Crkve, NiS 107:58. 

Tražah blagoslove otaca, i pravo na 
koje ću biti zaređen, Abr 1:2. Joseph 
Smith i Oliver Cowdery zaredili su je-
dan drugoga u Aronovo svećeništvo, 
JS–P 1:68–72. 

Zaručnik. Vidi također Isus Krist
Isus Krist je u Svetim pismima sim-

bolički prikazan kao Zaručnik. Crkva 
je njegova simbolička zaručnica.

Deset djevica pošlo je ususret Za-
ručniku, Mt 25:1–13. Onaj tko ima za-
ručnicu, taj je Zaručnik, Iv 3:27–30. 
Blagoslovljeni su oni koji su pozvani na 
svadbenu gozbu Jaganjčevu, Otk 19:5–10. 

Budite pripravni kod dolaska Zaruč-
nika, NiS 33:17. Spremite se za Zaruč-
nika, NiS 65:3. 

Zastor
Pregrada koja razdvaja prostorije pre-

bivališta ili hrama.
Zavjesa odjeljuje Svetište od Svetišta 

nad svetištima, Izl 26:33. 
Hramski se zastor razderao na dvoje 
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prilikom Kristova raspeća, Mt 27:51 (Mk 
15:38; Lk 23:45). 

Zastupnički. Vidi Spasenje za mrtve; 
Uredbe — Zastupnička uredba

Zatornik. Vidi također Đavao
Sotona je zatornik.
Gospod neće dopustiti da zatornik 

uđe u vaše kuće, Izl 12:23. 
Zatornik plovi po vodama, NiS 61:19. 

Stražar je mogao spasiti moj vinograd 
od zatornika, NiS 101:51–54. 

Zavist. Vidi također Lakomiti se; 
Ljubomora, ljubomoran

Prema Svetim pismima, željeti nešto 
što pripada drugome je pogrešno.

Patrijarsi su, potaknuti zavišću, pro-
dali Josipa u egipat, Dj 7:9. Dobrotvor-
nost ne zavidi, 1 Kor 13:4 (Moro 7:45). 
Zavist nastaje iz oholosti, 1 Tim 6:4. Gdje 
je zavist, ondje je zbunjenost i svako zlo 
djelo, Jak 3:16. 

Gospod je zapovjedio ljudima da ne 
zavide, 2 Ne 26:32. Nije bilo zavisti među 
narodom Nefijevim, 4 Ne 1:15–18. 

Zavist i gnjev ljudski bijahu stalna 
sudbina moja sve dane života mojega, 
NiS 127:2. 

Zavjere. Vidi Tajne zavjere

Zavjet. Vidi Novi zavjet; Stari zavjet

Zbor. Vidi također Svećeništvo
Riječ zbor može se koristiti na dva 

načina: (1) Određena grupa muškaraca 
koji obnašaju istu službu svećeništva. (2) 
Većina, to jest minimalan broj članova 
u svećeničkoj grupi koji moraju biti na-
zočni na sastanku kako bi se obavljali 
poslovi Crkve (NiS 107:28).

Opisani su zborovi Prvog predsjedniš-
tva, Dvanaestorice i Sedamdesetorice, te 
njihov međusoban odnos, NiS 107:22–26, 
33–34 (NiS 124:126–128). Odluke ovih 
zborova moraju biti jednoglasne, NiS 
107:27. Odluke zbora trebaju se donositi u 
svoj pravednosti, NiS 107:30–32. Opisane 
su dužnosti predsjednika svećeničkih 

zborova, NiS 107:85–96. Zbor starješina 
uspostavljen je za stalne službenike, 
NiS 124:137. 

Zdravlje. Vidi Riječ mudrosti

Zebulun. Vidi također Izrael; Jakov, 
sin Izakov

U Starom zavjetu, sin Jakova i Lee 
(Post 30:19–20).

Pleme Zebulunovo: Jakov je blagoslovio 
pleme Zebulunovo (Post 49:13). Pleme 
Zebulunovo pridružilo se Debori i Ba-
raku u borbi protiv neprijatelja Izraela 
(Suci 4:4–6, 10). Također su se pridružili 
Gideonu u borbi protiv Midjanaca (Suci 
6:33–35).

Zemlja. Vidi također Stvaranje, 
stvoriti; Svijet

Planet na kojem živimo. Bog ju je stvo-
rio kroz Isusa Krista kako bi je čovjek 
koristio tijekom svoje smrtne kušnje. 
Njezina je krajnja sudbina postati pro-
slavljena i uzvišena (NiS 77:1–2; 130:8–9). 
Zemlja će postati vječna baština onih koji 
su živjeli dostojno celestijalne slave (NiS 
88:14–26). Oni će uživati nazočnost Oca 
i Sina (NiS 76:62).

Stvorena za čovjeka: Bog je dao čovjeku 
gospodstvo nad zemljom, Post 1:28 (Mojs 
2:28). Zemlja je Gospodnja, Izl 9:29 (Ps 
24:1). Gospod je dao zemlju djeci ljudskoj, 
Ps 115:16. Ja sam načinio zemlju i čovjeka 
na njoj stvorio, Iz 45:12. 

Moću riječi njegove čovjek dođe na 
zemlju, Jk 4:9. 

Zemlja će biti dana onima koji uzeše 
Svetoga Duha za vodiča svojega, NiS 
45:56–58 (NiS 103:7). Oni koji se pokoriše 
evanđelju nagrađeni su dobrima zemlje, 
NiS 59:3. Siromašni i krotki zemlje baš-
tinit će nju, NiS 88:17 (Mt 5:5; 3 Ne 12:5). 

Načinit ćemo zemlju, i iskušat ćemo 
ih, Abr 3:24–25. 

Živo biće: Zemlja uvijek ostaje, Prop 
1:4. 

Stakleno je more zemlja u svome po-
svećenom, besmrtnom i vječnom stanju, 
NiS 77:1. Zemlja mora biti posvećena i 
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pripravljena za celestijalnu slavu, NiS 
88:18–19. 

Zemlja je naglas tugovala, Mojs 7:48. 
Razdjeljivanje zemlje: Neka se vode 

skupe na jedno mjesto, Post 1:9. U dane 
Pelegove zemlja se razdijelila, Post 10:25. 

Nakon što se vode povukoše, ona po-
stade poizbor zemlja, Et 13:2. 

Zemlja će biti kao što bijaše prije nego 
što bijaše razdijeljena, NiS 133:24. 

Čišćenje zemlje: Kiša je padala na zem-
lju četrdeset dana, Post 7:4. 

Zemlja je pohranjena za oganj na dan 
suda, 2 Pt 3:7. 

Nakon danas dolazi spaljivanje, NiS 
64:24. 

Zemlja želi biti očišćena od prljavštine, 
Mojs 7:48. 

Konačno stanje zemlje: Zemlja će biti 
smotana poput svitka i uminut će, 3 Ne 
26:3 (NiS 29:23). Bit će novo nebo i nova 
zemlja, Et 13:9 (NiS 29:23). 

Stakleno je more zemlja u svome po-
svećenom, besmrtnom i vječnom stanju, 
NiS 77:1. Zemlja mora biti posvećena i 
pripravljena za celestijalnu slavu, NiS 
88:18–19. Ova će zemlja biti učinjena po-
put kristala, i ona će biti Urim i Tumim, 
NiS 130:8–9. 

Tisuću će godina zemlja otpočinuti, 
Mojs 7:64. Zemlja će biti obnovljena, 
ČV 1:10. 

Zenif
U Mormonovoj knjizi, čovjek koji je 

vodio grupu koja se vratila u zemlju 
Nefijevu; postao je njihov kralj i vodio 
ih je pravedno (Mos 9–10).

Zenok
Prorok Izraelov u vrijeme Starog za-

vjeta koji se spominje samo u Mormo-
novoj knjizi.

Prorokovao o Kristovoj smrti, 1 Ne 
19:10. Govorio o Sinu Božjemu, Al 33:15 
(Al 34:7). Bio mučenik za istinu, Al 33:17. 
Prorokovao o dolasku Mesije, Hel 8:20. 

Zenos
Prorok Izraelov u vrijeme Starog 

zavjeta čija se proroštva o Kristovom 
poslanju nalaze samo u Mormonovoj 
knjizi.

Prorokovao o Kristovom pokopu i 
tri dana tame, 1 Ne 19:10, 12. Predvi-
dio sabiranje Izraela, 1 Ne 19:16. Jakov 
je naveo Zenosovu usporedbu o pito-
mom i divljem stablu masline, Jk 5. Ja-
kov je razložio Zenosovu alegoriju, Jk 
6:1–10. Podučavao o molitvi i štovanju, 
Al 33:3–11. Podučavao da otkupljenje 
dolazi po Sinu, Al 34:7. Bio ubijen zbog 
svojeg odvažnog svjedočanstva, Hel 8:19. 
Govorio o vraćanju Lamanaca, Hel 15:11. 
Svjedočio o uništenju prilikom Kristove 
smrti, 3 Ne 10:15–16. 

Zerubabel
U Starom zavjetu, kad je Kir dao do-

zvolu Židovima da se vrate u Palestinu, 
Zerubabel je bio postavljen za upravi-
telja, to jest predstavnika židovske kra-
ljevske kuće. Njegovo je perzijsko ime 
bilo Šešbasar (ezr 1:8). Bio je uključen u 
ponovnu izgradnju hrama u Jeruzalemu 
(ezr 3:2, 8; 5:2).

Zezrom
U Mormonovoj knjizi, zakonoznanac 

u gradu Amonihi. Alma i Amulek su 
uvidjeli kroz Duha da Zezrom laže. On 
se tada obratio na evanđelje Kristovo (Al 
11:21–46; 15:1–12).

Zlatne ploče. Vidi također 
Mormonova knjiga; Ploče

Zapis napisan na pločama od zlata. 
Iznosi priču o dvije velike civilizacije 
na američkom kontinentu. Joseph Smith 
je preveo i objavio dio ovih ploča. Taj 
se prijevod naziva Mormonova knjiga. 
(Za više podataka pogledajte »Uvod« i 
»Svjedočanstvo proroka Josepha Smitha« 
u Mormonovoj knjizi).

Zli duhovi. Vidi Duh — Zli duhovi

Zlo govorenje. Vidi također Glasina; 
Laganje; Ogovarati; Sukob

Izgovaranje onoga što je pogrešno, 
uvredljivo i opako. često je u Svetim 
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pismima takav govor usmjeren na osobu 
s naročitom namjerom da uzrokuje bol.

Jezik svoj odà zla suspreži, Ps 34:14 
(1 Pt 3:10). Bezbožnik iskapa zlo, Izr 16:27. 

Blagoslovljeni ste vi, kad ljudi budu 
govorili svakojako zlo protiv vas lažno, 
Mt 5:11 (3 Ne 12:11). Iz srca dolaze zle 
misli, Mt 15:19 (Mk 7:21). Ne govori zlo 
o poglavaru, Dj 23:5. Neka se ukloni 
od vas svako zlo govorenje, Ef 4:31. Ne 
govorite zlo jedan o drugome, Jak 4:11. 

Pazite da nema klevetanja, ni zla go-
vorenja, NiS 20:54. 

Zmija, mjedena. Vidi također Isus 
Krist; Mojsije

Zmija od mjedi koju je Mojsije nači-
nio prema Božjoj zapovijedi da iscijeli 
Izraelce koje su izgrizle ljutice (otrovne 
zmije) u divljini (Br 21:8–9). Ova je mje-
dena zmija bila pričvršćena za stup i po-
dignuta »da bi svatko tko bi pogledao u 
nj mogao živjeti« (Al 33:19–22). Gospod je 
spomenuo podizanje zmije u divljini kao 
simbol toga što je on sam bio podignut 
na križ (Iv 3:14–15). Objava posljednjih 
dana potvrđuje izvješće o ljuticama i 
kako su ljudi bili iscijeljeni (1 Ne 17:41; 
2 Ne 25:20; Hel 8:14–15).

Znaci istinite Crkve. Vidi Crkva, 
znaci istinite

Znaci rođenja i smrti Isusa Krista. 
Vidi također Isus Krist

Događaji koji su pratili rođenje i smrt 
Isusa Krista.

Rođenje: Začet će djevica i roditi sina, 
Iz 7:14. Iz Betlehema će izaći vladar u 
Izraelu, Mih 5:1. 

Samuel Lamanac prorokovao je dan, 
noć i dan svjetla, novu zvijezdu i druge 
znakove, Hel 14:2–6. Znaci su se ispunili, 
3 Ne 1:15–21. 

Smrt: Samuel Lamanac prorokovao je 
tamu, grmljavine i sijevanje, te potre-
sanje zemlje, Hel 14:20–27. Znaci su se 
ispunili, 3 Ne 8:5–23. 

Znaci vremenā. Vidi također Drugi 
dolazak Isusa Krista; Posljednji 
dani; Znak

Događaji ili iskustva koje Bog daje 
ljudima kako bi pokazao da se nešto 
važno u njegovom djelu dogodilo ili će 
se uskoro dogoditi. U posljednjim su 
danima mnogi znakovi Drugog dolaska 
Spasitelja bili prorečeni. Ti znakovi omo-
gućuju vjernim ljudima da prepoznaju 
Božji naum, budu upozoreni, te da se 
pripreme.

Gora doma Gospodnjega bit će uspos-
tavljena na vrhu gora, Iz 2:2–3. Gospod 
će podignuti stijeg i sabrati Izrael, Iz 
5:26 (2 Ne 15:26–30). Sunce će pomrčati, 
i mjesec neće više svijetliti, Iz 13:10 (Jl 
4:15; NiS 29:14). Ljudi će prestupiti zakon 
i razvrgnuti vječni savez, Iz 24:5. Nefijci 
će govoriti kao glas iz praha, Iz 29:4 
(2 Ne 27). Izrael će biti sabran s moću, 
Iz 49:22–23 (1 Ne 21:22–23; 3 Ne 20–21). 
Bog će podići kraljevstvo koje neće ni-
kada biti uništeno, Dn 2:44 (NiS 65:2). 
Rat, snovi i viđenja prethodit će Drugom 
dolasku, Jl 2–3. Svi će se narodi okupiti 
protiv Jeruzalema u borbi, Zah 14:2 (ez 
38–39). Dan dolazi poput peći užaren, 
Mal 3:19 (3 Ne 25:1; NiS 133:64; JS–P 1:37). 

Velike će nevolje prethoditi Drugom 
dolasku, Mt 24 (JS–M 1). Pavao je opisao 
otpadništvo i opasna vremena u posljed-
njim danima, 2 Tim 3–4. Dva će proroka 
biti ubijena i uskrsnut će u Jeruzalemu, 
Otk 11 (NiS 77:15). evanđelje će biti ob-
novljeno u posljednje dane anđeoskim 
službeništvom, Otk 14:6–7 (NiS 13; 27; 
110:11–16; 128:8–24). Babilon će biti us-
postavljen i past će, Otk 17–18. 

Izrael će biti sabran s moću, 1 Ne 
21:13–26 (Iz 49:13–26; 3 Ne 20–21). Ovo 
je znak, kako biste znali vrijeme, 3 Ne 
21:1. Mormonova će knjiga izaći na vi-
djelo moću Božjom, Morm 8. 

Lamanci će cvasti, NiS 49:24–25. 
Opaki će ubijati opake, NiS 63:32–35 
(Otk 9). Rat će se izliti na sve narode, 
NiS 87:2. Znaci, razaranja počela i anđeli 
pripravljaju put za dolazak Gospodina, 
NiS 88:86–94. Tama će prekriti zemlju, 
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NiS 112:23–24. Gospod je zapovjedio 
svecima da se priprave za Drugi dola-
zak, NiS 133. 

Znak. Vidi također Crkva, znaci 
istinite; čudo; Znaci vremenā

Događaj ili iskustvo koje ljudi razu-
miju kao dokaz nečega. Znak je obično 
čudesno očitovanje od Boga. Sotona 
također ima moć pokazivati znakove 
u određenim uvjetima. Sveci trebaju 
tražiti darove Duha, ali ne smiju tražiti 
znakove kako bi zadovoljili znatiželju 
ili podržali vjeru. Umjesto toga, Gospod 
će dati znakove, kada on to smatra pri-
kladnim, onima koji vjeruju (NiS 58:64).

Sam će vam Gospodin dati znak, Iz 
7:14 (2 Ne 17:14). Bog čini znake i čudesa 
na nebesima i na zemlji, Dn 6:28. 

Znak traži pokvareni i preljubnički na-
raštaj, Mt 12:39 (Mt 16:4; Lk 11:29). Ovi će 
znakovi pratiti one koji budu vjerovali, 
Mk 16:17 (Morm 9:24; et 4:18; NiS 84:65). 

Šerem je tražio znak, Jk 7:13–20. Ko-
rihor je tražio znak, Al 30:48–60. Pokaži 
nam znak, tad ćemo povjerovati, Al 
32:17. Veći dio naroda povjerova znako-
vima i čudesima, 3 Ne 1:22. Ljudi zabo-
raviše znakove i čudesa, 3 Ne 2:1. Nećete 
primiti svjedočanstvo dok se ne iskuša 
vjera vaša, Et 12:6. 

Ne tražite čudesa, osim ako ne zapo-
vjedim, NiS 24:13. Vjera ne dolazi zna-
kovima, već znaci prate one koji vjeruju, 
NiS 63:7–11. 

U one će dane ustati lažni Kristi, i 
lažni proroci, i pokazivat će velike zna-
kove i čudesa, JS–M 1:22. 

Znanje. Vidi Spoznaja

Zoram, Zoramci
U Mormonovoj knjizi, sluga Labanov 

koji se pridružio Nefiju i Lehiju kako bi 
pošao u obećanu zemlju (1 Ne 4:31–38). 
Zbog Zoramove vjernosti Lehi ga je bla-
goslovio zajedno s Lehijevim vlastitim 
sinovima (2 Ne 1:30–32). Njegovi su po-
tomci bili poznati kao Zoramci (Jk 1:13).

Žena, žene. Vidi također Braća, brat; 
Brak; čovjek; Obitelj; Sestra

Odrasla ženska osoba, kći Božja. Po-
jam žena ponekad se koristi u Svetim 
pismima kao naziv iz poštovanja (Iv 
19:26; Al 19:10).

Bog je stvorio muško i žensko, Post 
1:27 (Mojs 2:27; 6:9; Abr 4:27). Više vrijedi 
kreposna žena nego biserje, Izr 31:10–31. 

Žena je slava čovjekova, 1 Kor 11:7. 
U Gospodinu niti je žena nezavisna od 
čovjeka niti čovjek od žene, 1 Kor 11:11. 
Žene se trebaju kititi čednom nošnjom, 
1 Tim 2:9–10. 

Ja, Gospod Bog, radujem se čistoći 
žena, Jk 2:28. 

Grijesi su ti tvoji oprošteni i ti si oda-
brana žena, NiS 25:3. Žene imaju pravo 
na muževe svoje radi uzdržavanja, NiS 
83:2. 

Žetva
Sveta pisma ponekad koriste riječ žetva 

slikovito kako bi upućivala na dovođenje 
ljudi u Crkvu, koja je kraljevstvo Božje 
na zemlji, ili na vrijeme suda, kao što je 
Drugi dolazak Isusa Krista.

Žetva prođe, minu ljeto, a mi nismo 
spašeni, Jr 8:20 (NiS 56:16). 

Žetva je velika, a poslenika malo, Mt 
9:37. Žetva je svršetak svijeta, Mt 13:39. 
Što tko sije, to će i žeti, Gal 6:7–9 (NiS 
6:33). 

Njiva je već bijela za žetvu, NiS 4:4. 
Žetva je završena, a duše vaše nisu spa-
šene, NiS 45:2. Vrijeme žetve dođe, i riječ 
moja mora biti ispunjena, NiS 101:64. 

Židovi. Vidi također Izrael; Juda, sin 
Jakovljev

Židovi mogu biti (1) potomci Jude, 
jednog od dvanaest Jakovljevih sinova, 
(2) narod drevnog južnog kraljevstva 
Jude, ili (3) ljudi koji prakticiraju vjeru, 
način života i običaje judaizma, ali mogu 
i ne moraju biti Židovi rođenjem. Po-
stalo je uobičajeno koristiti riječ Židov 
za sve Jakovljeve potomke, ali to je po-
greška. Potrebno ju je ograničiti na one iz 
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kraljevstva Jude ili, još više danas, na one 
iz plemena Jude i njegovih saveznika.

Žezlo neće otići od Jude dok Šilo ne 
dođe, Post 49:10. 

evanđelje je Kristovo sila Božja za spa-
senje, u prvom redu Židovu, Rim 1:16. 

Proroka će Gospod podignuti među 
Židovima — i to nekog Mesiju, 1 Ne 
10:4. Kada knjiga iziđe iz usta Židova, 
stvari bijahu jasne i čiste, 1 Ne 14:23. Ži-
dovi će biti raspršeni među sve narode, 
2 Ne 25:15. Židovi su moj drevni narod 
saveza, 2 Ne 29:4. Židovi koji su raspr-
šeni počet će vjerovati u Krista, 2 Ne 
30:7. Židovi će odbaciti kamen na kojemu 
mogu graditi, Jk 4:14–16. Židovi će imati 
još jednog svjedoka da Isus bijaše pravi 
Krist, Morm 3:20–21. 

Dva će proroka biti podignuta židov-
skom narodu u posljednjim danima, NiS 
77:15. Pozivajte sve narode, prvo pogane, 
a zatim Židove, NiS 133:8. 

U onim će danima biti velika nevolja 
na Židovima, JS–M 1:18. 

Živa voda. Vidi također Isus Krist
Simbol Gospodina Isusa Krista i nje-

govih učenja. Kao što je voda neophodna 
za podržavanje fizičkog života, Spasitelj 
i njegova učenja (živa voda) neophodni 
su za vječni život.

S radošću ćete crpsti vodu iz izvorā 
spasenja, Iz 12:3. Oni ostaviše mene, iz-
vor vode žive, Jr 2:13. 

Tko pije od vode koju ću mu ja dati, 
sigurno neće nikad ožednjeti, Iv 4:6–15. 
Ako je tko žedan, neka dođe k meni; i 
neka pije, Iv 7:38. 

Željezna šipka vođaše k izvoru živih 
voda, 1 Ne 11:25. 

Pijte od voda života slobodno, NiS 
10:66. Moje će zapovijedi biti izvor žive 
vode, NiS 63:23. 

Život. Vidi također Svjetlo, svjetlo 
Kristovo; Vječni život

Vremenito i duhovno postojanje omo-
gućeno moću Božjom.

Danas preda te stavljam život i sreću, 
Pnz 30:15–20. Pokazat ćeš mi stazu u 

život, Ps 16:11. Onaj tko teži za praved-
nošću nalazi život, Izr 21:21. 

Tko nalazi svoj život, izgubit će ga, a 
tko zbog mene izgubi svoj život, naći će 
ga, Mt 10:39 (Mt 16:25; Mk 8:35; Lk 9:24; 
17:33). Sin čovječji nije došao uništavati 
ljudske živote, već ih spasiti, Lk 9:56. U 
njemu bijaše život, i život bijaše svjetlo 
ljudima, Iv 1:4. Onaj tko vjeruje onomu 
koji me posla prešao je iz smrti u život, 
Iv 5:24. Ja sam put, istina i život, Iv 14:6. 
Ako se samo u ovome životu uzdamo u 
Krista, najbjedniji smo, 1 Kor 15:19–22. 
Bogobojaznost ima obećanje života sa-
dašnjega i budućega, 1 Tim 4:8. 

Naša djeca mogu iščekivati onaj život 
koji je u Kristu, 2 Ne 25:23–27. Ovaj je 
život vrijeme da se ljudi priprave za su-
sret s Bogom, Al 34:32 (Al 12:24). Ja sam 
svjetlo i život svijeta, 3 Ne 9:18 (Mos 16:9; 
3 Ne 11:11; et 4:12). 

Blagoslovljeni su oni koji su vjerni, 
bilo u životu ili u smrti, NiS 50:5. Ovo 
je vječni životi — upoznati Boga i Isusa 
Krista, NiS 132:24. 

Ovo je djelo moje i slava moja — ostva-
rivati besmrtnost i život vječni čovjeka, 
Mojs 1:39. 

Žrtva. Vidi također Isus Krist; Krv; 
Pomirenje, pomiriti; Sakrament; 
Srce skršeno

U drevno vrijeme riječ žrtva značila je 
učiniti nešto ili nekoga svetim. Danas je 
poprimila značenje odricanja ili trpljenja 
gubitka svjetovnih stvari za Gospoda i 
njegovo kraljevstvo. članovi Gospodnje 
Crkve trebaju biti voljni žrtvovati sve za 
Gospoda. Joseph Smith je podučavao da 
»vjeroispovijest koja ne zahtijeva žrtvo-
vanje svega nikada nema moć dostatnu 
da proizvede vjeru neophodnu za život 
i spasenje«. Sa stajališta vječnosti, bla-
goslovi stečeni žrtvovanjem veći su od 
svega čega se odričemo.

Nakon što su Adam i eva bili istje-
rani iz edenskog vrta, Gospod im je 
dao zakon žrtve. Ovaj je zakon uključi-
vao prinošenje prvorođenaca njihovih 
stada. Ova je žrtva simbolizirala žrtvu 
koju će prinijeti Jedinorođeni Sin Božji  
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(Mojs 5:4–8). Ova se praksa nastavila 
sve do smrti Isusa Krista koja je dovr-
šila žrtvovanje životinja kao evanđeosku 
uredbu (Al 34:13–14). U Crkvi danas čla-
novi blaguju sakrament kruha i vode na 
spomen žrtve Isusa Krista. Od članova 
Kristove Crkve danas se traži također 
da prinesu kao žrtvu srce skršeno i duh 
raskajan (3 Ne 9:19–22). Ovo znači da su 
ponizni, ispunjeni kajanjem i spremni 
pokoravati se Božjim zapovijedima.

Abraham je svezao Izaka svojeg sina i 
položio ga na žrtvenik, Post 22:1–18 (Jk 
4:5). Prinosi mi svoje žrtve paljenice, Izl 
20:24. Životinje za žrtvovanje moraju biti 
bez mane, Pnz 15:19–21. Poslušnost je 
vrednija od žrtve, 1 Sam 15:22. 

Ljubiti više vrijedi nego sve paljenice 
i druge žrtve, Mk 12:32–33. Posvećeni 
smo žrtvom Kristovom, Heb 10:10–14. 

Krist je prinio sebe kao žrtvu za grijeh, 
2 Ne 2:6–7. Ta će velika i posljednja žrtva 
biti Sin Božji, da, beskonačna i vječna, 
Al 34:8–14. Ne prinosite više paljenice; 
žrtvujte Bogu srce skršeno i duh raska-
jan, 3 Ne 9:19–20 (Ps 51:18–19; NiS 59:8). 

Danas je dan žrtve, NiS 64:23 (NiS 
97:12). Gospod prihvaća sve koji su voljni 

obdržavati saveze svoje žrtvom, NiS 
97:8. Joseph F. Smith je vidio duhove 
pravednih koji su prinijeli žrtve na sliku 
Spasiteljeve žrtve, NiS 138:13. Otkuplje-
nje je došlo kroz žrtvu Sina Božjega na 
križu, NiS 138:35. 

Žrtvenik. Vidi također Žrtva
Tvorevina koja se koristi za žrtvovanje, 

prinose i štovanje.
Noa je izgradio žrtvenik Gospodu i 

prinio žrtve paljenice, Post 8:20. Abram 
je izgradio žrtvenik Gospodu, Post 12:7–
8. Abraham je svezao svoga sina Izaka na 
žrtvenik, Post 22:9 (Post 22:1–13). Jakov je 
sagradio žrtvenik i nazvao mjesto el Be-
tel, Post 35:6–7. Ilija je izgradio žrtvenik 
i uputio izazov svećenicima Baalovim, 
1 Kr 18:17–40. 

Ako doneseš dar svoj na žrtvenik, naj-
prije se izmiri s bratom svojim, Mt 5:23–
24. Vidjeh pod žrtvenikom duše ubijenih 
zbog riječi Božje, Otk 6:9 (NiS 135:7). 

Lehi je sagradio žrtvenik od kamenja 
i dao zahvale Gospodu, 1 Ne 2:7. 

Abraham je bio spašen od smrti na 
žrtveniku elkene, Abr 1:8–20. 





   
KRONOLOGIJA

Sljedeća kratka kronologija može vam dati dojam o slijedu događaja u vrijeme Biblije i 
Mormonove knjige. Mnogi su datumi približni, pogotovo iz vremena Starog zavjeta.

Događaji u vrijeme ranih patrijarha  
(Zbog teškoće utvrđivanja točnih datuma za događaje u ovom odjeljku, datumi 
nisu dani.)
pr. Kr. (ili pr.n.e — prije nove ere)
4000. Adam je pao.

Henok je posluživao.
Noa je posluživao; zemlja je bila potopljena.
Kula babilonska bila je izgrađena; Jaredovci su otputovali u obećanu zemlju.
Melkisedek je posluživao.
Noa je umro.
Abram (Abraham) se rodio.
Izak se rodio.
Jakov se rodio.
Josip se rodio.
Josip je prodan u Egipat.
Josip se pojavio pred faraonom.
Jakov (Izrael) i njegova obitelj sišli su u Egipat.
Jakov (Izrael) je umro.
Josip je umro.
Mojsije se rodio.
Mojsije je izveo djecu Izraelovu iz Egipta (Izlazak).
Mojsije je bio prenesen.
Jošua je umro.
Nakon Jošuine smrti započelo je razdoblje sudaca, prvi je sudac bio Otniel, a 
posljednji Samuel; redoslijed i datumi ostalih veoma su nesigurni.
Šaul je pomazan za kralja.

Događaji u ujedinjenom kraljevstvu Izraela
1095. Započinje Šaulova vladavina.
1063. Samuel pomazuje Davida za kralja.
1055. David postaje kralj u Hebronu.
1047. David postaje kralj u Jeruzalemu; Natan i Gad prorokuju.
1015. Salomon postaje kralj cijelog Izraela.
991. Hram je dovršen.
975. Salomon umire; deset se sjevernih plemena buni protiv Roboama, njegovog 

sina, i Izrael je podijeljen.
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Događaji u Izraelu Događaji u Judi Povijesni događaji u 
Mor monovoj knjizi

975. Jeroboam kralj 
Izraela.

949. Šišak, kralj 
egipatski, pljačka 
Jeruzalem.

875. Ahab vlada u 
Samariji nad 
sjevernim Izraelom; 
Ilija prorokuje.

851. Elizej čini velika 
čudesa.

792. Amos prorokuje.
790. Jona i Hošea 

prorokuju.
740. Izaija počinje 

prorokovati. 
(Rim je osnovan; 
Nabonasar 
kralj Babilona 
747. godine; 
Tiglat-Pileser III 
kralj Asirije od 747. 
do 734.)

728. Ezekija kralj Jude. 
(Salmanasar IV 
kralj Asirije.)

721. Sjeverno je 
kraljevstvo uništeno; 
deset plemena 
odvedeno je u 
sužanjstvo; Mihej 
prorokuje.

642. Nahum prorokuje.
628. Jeremija i Sefanija 

prorokuju.
609. Obadija prorokuje; 

Daniel je odveden 
zasužnjen u 
Babilon. (Niniva 
pada 606. godine; 
Nabukodonozor 
kralj Babilona od 
604. do 561.)
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Događaji u Izraelu Događaji u Judi Povijesni događaji u 
Mor monovoj knjizi

600. lehi napušta 
Jeruzalem.

598. Ezekiel prorokuje u 
Babilonu; Habakuk 
prorokuje; Sidkija 
kralj Jude.

588. Mulek kreće iz 
Jeruzalema prema 
obećanoj zemlji.

588. Nefijci se odvajaju od 
lamanaca (između 
588. i 570. godine).

587. Nabukodonozor 
osvaja Jeruzalem.

Događaji u židovskoj povijesti Povijesni događaji u Mormonovoj knjizi

537. Kir određuje da se Židovi mogu 
vratiti iz Babilona.

520. Hagaj i Zaharija prorokuju.
486. Vrijeme Estere.
458. Ezri je povjereno da donese 

reforme.
444. Nehemija je postavljen za 

upravitelja Judeje.
432. Malahija prorokuje.

400. Jarom prima ploče.
360. Omni prima ploče.

332. Aleksandar Veliki osvaja Siriju i 
Egipat.

323. Aleksandar umire.
277. Započeta Septuaginta, prijevod 

židovskih Svetih pisama na grčki.
167. Matatija Makabejac pobunio se 

protiv Sirije.
166. Juda Makabej postaje vođa 

Židova.
165. Hram je očišćen i ponovno 

posvećen; začetak Hanuke.
161. Juda Makabej umire.
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Događaji u židovskoj povijesti Povijesni događaji u Mormonovoj knjizi

148. Abinadi je mučenički ubijen; Alma 
ponovno uspostavlja Crkvu među 
Nefijcima.

124. Benjamin iznosi svoj posljednji 
govor Nefijcima.

100. Alma mlađi i sinovi Mosijini 
započinju svoje djelo.

91. Započinje vladavina sudaca među 
Nefijcima.

63. Pompej osvaja Jeruzalem, 
vladavina Makabejaca završava 
u Izraelu i započinje rimska 
vladavina.

51. Kleopatra vlada.
41. Herod i Fazael postavljeni su za 

zajedničke tetrarhe Judeje.
37. Herod postaje vođa u Jeruzalemu.
31. Vodi se bitka kod Akcija; August 

rimski car od 31. pr. Kr. do 
14. po. Kr.

30. Kleopatra umire.
17. Herod obnavlja hram.

6. Samuel lamanac prorokuje o 
Kristovom rođenju.

Događaji u kršćanskoj povijesti Povijesni događaji u Mormonovoj knjizi

po. Kr. po. Kr.
Rođenje Isusa Krista.

30. Započinje Kristovo službeništvo.
33. Krist je razapet. 33 ili 

34.
 
 
Uskrsnuli Krist pojavljuje se u 
Americi.

35. Pavlovo obraćenje.
45. Pavao polazi na svoje prvo 

misionarsko putovanje.
58. Pavao je poslan u Rim.
61. Završena povijest Djela 

apostolskih.
62. Rim je spaljen, kršćani su 

progonjeni pod Neronom.
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Događaji u kršćanskoj povijesti Povijesni događaji u Mormonovoj knjizi

70. Kršćani bježe u Pelu; opsada i 
osvajanje Jeruzalema.

95. Domicijan progoni kršćane.
385. Nefijski je narod uništen.
421. Moroni skriva ploče.

Kronologija





   
SUGLASJE EVANĐELJĀ

Spasiteljeva učenja u Evanđeljima po Mateju, Marku, Luki i Ivanu mogu se uspore-
diti međusobno i s objavom posljednjih dana na sljedeći način:

Događaj Matej Marko Luka Ivan Objava 
posljednjih 
dana

Isusova rodoslovlja 1:1–17 3:23–38
Rođenje Ivana 
Krstitelja

1:5–25, 
57–58

Isusovo rođenje 2:1–15 2:6–7 1 Ne 11:18–20; 
2 Ne 17:14; 
Mos 3:5–8;  
Al 7:10; Hel 
14:5–12;  
3 Ne 1:4–22

Proroštva Šimuna 
i Ane

2:25–39

Posjet hramu (Pasha) 2:41–50
Početak Ivanovog 
službeništva

3:1, 5–6 1:4 3:1–3 NiS 35:4; 
84:27–28

Isusovo krštenje 3:13–17 1:9–11 3:21–22 1:31–34 1 Ne 10:7–10; 
2 Ne 31:4–21

Isusova iskušenja 4:1–11 1:12–13 4:1–13
Svjedočanstvo Ivana 
Krstitelja

1:15–36 NiS 93:6–18, 
26

Svadbena gozba u 
Kani (Isusovo prvo 
čudo)

2:1–11

Prvo čišćenje hrama 2:14–17
Nikodemov posjet 3:1–21
Samarijanka na 
zdencu

4:1–42

Isus odbačen u 
Nazaretu

4:16–30

Ribari pozvani da 
budu ribari ljudi

4:18–22 1:16–20

Čudesno punjenje 
ribarskih mreža

5:1–11

Dvanaestorica 
pozvana i zaređena

10:1–4 3:13–19 6:12–16 1 Ne 13:24–26, 
39–41;  
NiS 95:4
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Događaj Matej Marko Luka Ivan Objava 
posljednjih 
dana

Propovijed na gori 5–7 6:17–49 3 Ne 12–14
Gospodinova 
molitva

6:5–15 11:1–4 3 Ne 13:5–15

Oživljavanje 
udovičina sina

7:11–15

Žena pomazuje Isusa 7:36–50

Isusove usporedbe kratke su priče koje uspoređuju običan predmet ili događaj s isti-
nom. Isus ih je često koristio kako bi podučio duhovne istine.

Sijač: 13:3–9, 
18–23

4:3–9, 
14–20

8:4–8, 
11–15

Kukolj: 13:24–30, 
36–43

NiS 86:1–7

Gorušično zrno: 13:31–32 4:30–32 13:18–19
Kvasac: 13:33 13:20–21
Blago u polju: 13:44
Dragocjeni biser: 13:45–46
Ribarska mreža: 13:47–50
Domaćin: 13:51–52
Nemilosrdni sluga: 18:23–35
Dobri pastir: 10:1–21 3 Ne 15:17–24
Dobri Samarijanac: 10:25–37
Poniznost, 
svadbena gozba:

14:7–11

Velika večera: 14:12–24
Izgubljena ovca: vidi 

također 
18:12–14

15:1–7

Izgubljena drahma: 15:8–10
Izgubljeni sin: 15:11–32
Nepravedni 
upravitelj:

16:1–13

Lazar i bogataš: 16:14–15, 
19–31

Nepravedni sudac: 18:1–8
Radnici u 
vinogradu:

20:1–16 vidi 
također 
10:31



207 SUGLASJE EVANĐELJĀ

Događaj Matej Marko Luka Ivan Objava 
posljednjih 
dana

Mine: 19:11–27
Dva sina: 21:28–32
Opaki vinogradari: 21:33–46 12:1–12 20:9–19
Svadba kraljevog 
sina:

22:1–14 usporedi 
14:7–24

Deset djevica: 25:1–13 vidi 
također 
12:35–36

NiS 45:56–59

Talenti: 25:14–30
Ovce, jarci: 25:31–46

Smirivanje oluje 8:23–27 4:35–41 8:22–25
Tjeranje legije 
đavlova u svinje

8:28–34 5:1–20 8:26–29

Oživljavanje Jairove 
kćeri

9:18–20, 
23–26

5:21–24, 
35–43

8:41–42, 
49–56

Iscjeljenje žene s 
krvarenjem

9:20–22 5:25–34 8:43–48

Dužnost dana 
Dvanaestorici

10:5–42 6:7–13 9:1–6 NiS 18

Hranjenje pet tisuća 14:16–21 6:33–44 9:11–17 6:5–14
Isus hoda po vodi 14:22–33 6:45–52 6:15–21
Propovijed o kruhu 
života

6:22–71

Petrovo 
svjedočanstvo o 
Kristu

16:13–16 8:27–29 9:18–21

Petru su obećani 
ključevi kraljevstva

16:19

Preobraženje; 
predani svećenički 
ključevi

17:1–13 9:2–13 9:28–36 NiS 63:20–21; 
110:11–13

Sedamdesetorica 
postavljena i poslana

10:1–12 NiS 107:25, 
34, 93–97; 
124:138–140

Iscjeljenje slijepca na 
Šabat

9

Lazar vraćen 11:1–53
Iscjeljenje deset 
gubavaca

17:11–19



208SUGLASJE EVANĐELJĀ

Događaj Matej Marko Luka Ivan Objava 
posljednjih 
dana

Blagoslivljanje djece 19:13–15 10:13–16 18:15–17
Marija pomazuje 
Kristove noge

26:6–13 14:3–9 12:2–8

Slavodobitni ulazak 21:6–11 11:7–11 19:35–38 12:12–18
Mjenjači novca 
istjerani iz hrama

21:12–16 11:15–19 19:45–48

Udovičine lepte 12:41–44 21:1–4
Uništenje Jeruzalema 
i znaci Drugog 
dolaska

24 13 21:5–38 NiS 45:16–60; 
JS–M 1

Isusova posljednja 
Pasha; uspostavljen 
sakrament; upute 
Dvanaestorici; pranje 
nogu učenika

26:14–32 14:10–27 22:1–20 13–17

Isus je trs 15:1–8
Isusova patnja u 
Getsemaniju

26:36–46 14:32–42 22:40–46 18:1 2 Ne 9:21–22; 
Mos 3:5–12; 
NiS 19:1–24

Judina izdaja 26:47–50 14:43–46 22:47–48 18:2–3
Saslušavanje pred 
Kaifom

26:57 14:53 22:54, 
66–71

18:24, 28

Saslušavanje pred 
Pilatom

27:2, 11–14 15:1–5 23:1–6 18:28–38

Saslušavanje pred 
Herodom

23:7–12

Isusa bičuju i 
izruguju

27:27–31 15:15–20 19:1–12

Raspeće 27:35–44 15:24–33 23:32–43 19:18–22 Hel 14:20–27; 
3 Ne 8:5–22; 
10:9

Uskrsnuće 28:2–8 16:5–8 24:4–8
Isusovo ukazanje 
učenicima

16:14 24:13–32, 
36–51

20:19–23

Isusovo ukazanje 
Tomi

20:24–29

Uzašašće 16:19–20 24:50–53
Evanđelja







ODABIR IZ BIBLIJE U PRIJEVODU JOSEPHA SMITHA

Slijede odabrani dijelovi Biblije u verziji kralja Jamesa u prijevodu Josepha Smitha 
(PJS). Gospod je nadahnuo proroka Josepha Smitha da obnovi istine u tekstu Biblije 

kralja Jamesa koje su bile izgubljene ili promijenjene nakon što su izvorne riječi bile zapi-
sane. Ove su obnovljene istine pojasnile nauk i popravile razumijevanje Svetih pisama.

Pošto je Gospod objavio Josephu određene istine koje su izvorni pisci jednom zabi-
lježili, prijevod Josepha Smitha drugačiji je od bilo kojeg drugog prijevoda Biblije u 
svijetu. U tom smislu, riječ prijevod koristi se na širi i drugačiji način nego obično, jer 
je Josephov prijevod više bio objava nego doslovan prijevod s jednog jezika na drugi.

Prijevod Biblije kralja Jamesa od Josepha Smitha povezan je s nekoliko odsjeka Nauka 
i saveza ili se spominje u njima (vidi odsjeke 37, 45, 73, 76, 77, 86, 91 i 132). Osim toga, 
knjiga Mojsijeva i Joseph Smith – Matej izvaci su iz Prijevoda Josepha Smitha.

Za više podataka o Prijevodu Josepha Smitha, pogledajte »Prijevod Josepha Smitha 
(PJS)« u Vodiču za Sveta pisma.

Sljedeći prikaz pokazuje primjer odabira iz Prijevoda Josepha Smitha:

PJS, Matej 4:1, 5–6, 8–9. 
Usporedi Matej 4:1, 5–6, 8–9; 
slične su promjene učinjene u 
Luki 4:2, 5–11

Isusa vodi Duh, ne Sotona.

introduction1 Tada Isusa odvede Duh u div-
ljinu, da bude s Bogom.

introduction5 Tada Isus bijaše ponesen gore u 
sveti grad, i Duh ga postavlja na 
vrh hrama.

introduction6 Tada mu đavao dođe i reče: Ako 
si Sin Božji, baci se dolje, jer je 
zapisano: On će dati anđelima 
svojim odgovornost gledom na 
tebe, i u svojim će te rukama oni 
nositi, kako nikada ne bi udario 
nogom svojom o kamen.

introduction8 I opet, Isus bijaše u Duhu, i on 
ga nosi gore na silno visoku goru, 
i pokazuje mu sva kraljevstva svi-
jeta i slavu njihovu.

introduction9 I đavao mu dođe ponovno, i reče: 
Sve ću ti ovo dati, padneš li dolje 
i pokloniš li mi se.

Ova uputa na stihove 
tiskana podebljanim 
slovima odlomak je iz 
prijevoda Biblije kra-
lja Jamesa od Josepha 
Smitha. Pošto je njegov 
prijevod vratio riječi u 
biblijski tekst, brojevi 
stihova mogu se razli-
kovati od izdanja koje 
vi koristite.

Ova izjava objaš-
njava koji je nauk 
Joseph Smith 
pojasnio svojim 
prijevodom.

Ova uputa ukazuje 
na odlomak u vašoj 
Bibliji koji biste 
trebali usporediti 
s prijevodom Jose-
pha Smitha.

Ovo je tekst kako 
ga je Joseph Smith 
preveo. (Kurziv je 
dodan kako bi se 
pokazale razlike 
s tekstom verzije 
kralja Jamesa.)
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PJS, Postanak 1:1–8:18. 
Usporedi Postanak 1:1–6:13

Joseph Smith je obnovio ovaj tekst Biblije 
i objavljen je u Dragocjenom biseru kao 
Odabir iz Knjige Mojsijeve.

PJS, Postanak 9:4–6. Usporedi 
Postanak 8:20–22

Nakon Potopa Noa moli Gospodina da 
više ne proklinje zemlju.

4 I Noa izgradi žrtvenik Gospo-
du, i uze od svake čiste životinje, 
i od svake čiste ptice, i prine-
se paljenice na žrtveniku; i dade 
zahvalu Gospodu, i uzradova se u 
srcu svojemu.

5  I Gospod progovori Noi, i bla-
goslovi ga. I Noa namirisa slatku 
aromu, i on reče u svom srcu;

6 Prizvat ću ime Gospodnje, da 
on neće nikad više proklinjati 
zemlju radi čovjeka, jer je zamisao 
čovječjeg srca zla od mladosti nje-
gove; i da on neće nikad više uda-
riti svako živo stvorenje, kao što 
on učini, dok zemlja bude stajala;

PJS, Postanak 9:10–15. 
Usporedi Postanak 9:4–9

Čovjek je odgovoran za prolijevanje krvi 
životinja i ljudi. Bog uspostavlja s Noom i 
njegovim sinovima isti savez koji je sklo-
pio s Henokom.

10 Ali krv svakog tijela koje vam 
dadoh za hranu prolijevat će se na 
tlo, što uzima život njegov, a krv 
nećete jesti.

11 I zasigurno, krv se neće pro-
lijevati, osim za hranu, da se spa-
se životi vaši; i krv svake životinje 
tražit ću iz ruku vaših.

12 I tko god prolije čovjekovu 
krv, čovjekom će se njegova krv 

proliti; jer čovjek neće prolijevati 
krv čovjeka.

13 Jer zapovijed dajem, da će brat 
svakog čovjeka čuvati život čovje-
ka, jer na vlastitu sliku svoju stvo-
rih čovjeka.

14 I zapovijed vam dajem: Budite 
plodni i množite se; rađajte obil-
no na zemlji, i množite se na njoj.

15 I Bog prozbori Noi, i sinovi-
ma njegovim s njim, govoreći: I 
ja, gle, ja ću uspostaviti savez svoj 
s vama, koji sklopih s ocem vašim 
Henokom, gledom na potomstvo 
vaše nakon vas.

PJS, Postanak 9:21–25. 
Usporedi Postanak 9:16–17

Bog postavlja dugu na nebu kao podsjet-
nik na svoj savez s Henokom i s Noom. 
U posljednjim danima opći skup Crkve 
Prvorođenčeve pridružit će se pravedni-
ma na zemlji.

21 I duga će biti u oblaku; i ja ću 
je gledati, kako bih se mogao spo-
minjati vječnog saveza, koji sklo-
pih s ocem vašim Henokom; da će 
Sion, kada ljudi budu obdržavali 
sve zapovijedi moje, ponovno doći 
na zemlju, grad Henokov koji uzne-
soh k sebi.

22 I ovo je vječni savez moj, kada 
potomstvo tvoje bude prigrlilo isti-
nu, i gledalo prema gore, tad će Sion 
gledati prema dolje, i sva će se nebe-
sa potresti s veseljem, i zemlja će 
drhtati s radošću;

23 I opći skup crkve prvorođenče-
ve sići će s neba, i posjedovati zem-
lju, i imat će mjesto sve dok svršetak 
ne dođe. I ovo je vječni savez moj, 
koji sklopih s ocem tvojim Henokom.

24 I duga će biti u oblaku, i ja ću 
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uspostaviti savez svoj s tobom, koji 
sklopih između sebe i tebe, za sva-
ko živo stvorenje svih tijela što će 
biti na zemlji.

25 I Bog reče Noi: Ovo je zna-
men saveza koji uspostavih izme-
đu sebe i tebe; za sva tijela što će 
biti na zemlji.

PJS, Postanak 14:25–40. 
Usporedi Postanak 14:18–20

Melkisedek blagoslivlja Abrama. Opi-
suju se Melkisedekovo veliko službeniš-
tvo te moći i blagoslovi Melkisedekovog 
svećeništva.

25 I Melkisedek uzdignu glas svoj 
i blagoslovi Abrama.

26 Evo, Melkisedek bijaše čovjek 
vjere, koji činjaše pravednost; i kao 
dijete bojaše se Boga, i zaustavljaše 
ustā lavova, i gašaše nasilje vatre.

27 I tako, nakon što bijaše odo-
bren od Boga, on bijaše zaređen za 
velikog svećenika prema redu save-
za koji Bog sklopi s Henokom,

28 A ono bijaše prema redu Sina 
Božjega; a taj red dođe, ne od čovje-
ka, ni volje čovjekove; niti od oca ni 
majke, niti od početka danā ni svr-
šetka godina; već od Boga;

29 I ono bijaše izručeno muškar-
cima pozivom vlastitog glasa njego-
va, prema vlastitoj volji njegovoj, 
svima onima koji povjerovahu u ime 
njegovo.

30  Jer Bog se sam sobom zakle 
Henoku i potomstvu njegovu pri-
segom; da će svatko tko je zaređen 
prema ovome redu i pozivu imati 
moć, po vjeri, rušiti planine, razdje-
ljivati mora, isušivati vode, izvrta-
ti ih iz toka njihova;

31 Odupirati se vojskama narodā, 

razdjeljivati zemlju, razbijati sva-
ku uzu, stajati u nazočnosti Bož-
joj; činiti sve prema volji njegovoj, 
prema zapovijedi njegovoj, podjar-
mljivati kneževstva i moći; i ovo po 
volji Sina Božjega koji bijaše otpri-
je postanka svijeta.

32  I muškarci koji imahu ovu 
vjeru, koji dostigoše ovaj red Bož-
ji, bijahu preneseni i uzeti na nebo.

33 I evo, Melkisedek bijaše sve-
ćenik ovoga reda; zato on postig-
nu mir u Šalemu, i bijaše prozvan 
Knezom mira.

34 I narod njegov činjaše praved-
nost, i zadobi nebo, i tražaše grad 
Henokov kojega Bog bijaše ranije 
uzeo, odvajajući ga od zemlje, saču-
vavši ga za posljednje dane, to jest 
svršetak svijeta.

35  I Bog reče, i zakle se prise-
gom, da će se nebesa i zemlja smo-
tati; i sinovi će Božji biti iskušani 
kao vatrom.

36  I ovoga Melkisedeka, nakon 
što on tako uspostavi pravednost, 
narod njegov prozva kraljem neba, 
ili, drugim riječima, Kraljem mira.

37 I on uzdignu glas svoj, i blago-
slovi Abrama, jer bijaše veliki sveće-
nik, i čuvar spremišta Božjeg;

38 Onaj koga Bog postavi da pri-
ma desetinu za siromašne.

39  Stoga, Abram mu plaća-
še desetinu od svega što imaše, od 
svih bogatstava koja posjedovaše, 
koja mu Bog dade više od onoga što 
mu bijaše potrebno.

40 I dogodi se da Bog blagoslovi 
Abrama, i dade mu bogatstva, i čast, 
i zemlje za vječni posjed; u skladu 
sa savezom koji bijaše sklopio, i u 
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skladu s blagoslovom kojim ga Mel-
kisedek blagoslovi.

PJS, Postanak 15:9–12. 
Usporedi Postanak 15:1–6

Abraham saznaje o Uskrsnuću i ima viđe-
nje o Isusovom smrtnom službeništvu.

9 I Abram reče: Gospode Bože, 
kako ćeš mi dati ovu zemlju za vječ-
nu baštinu?

10 I Gospod reče: Iako ti bijaše 
mrtav, ipak zar ti je ne mogu dati?

11 A ako umreš, ipak ćeš je posje-
dovati, jer dan dolazi kad će Sin 
Čovječji živjeti; ali kako može živ-
jeti ako ne bude mrtav? Mora naj-
prije biti oživljen.

12 I dogodi se da Abram gledaše 
naprijed i vidje dane Sina Čovječje-
ga, i bijaše radostan, i duša njego-
va nađe počinak, i on povjerova u 
Gospoda; i Gospod mu to uraču-
na kao pravednost.

PJS, Postanak 17:3–12. 
Usporedi Postanak 17:3–12

Narod nije poslušan evanđeoskim ured-
bama, uključujući krštenje. Bog objašnjava 
Abrahamu savez obrezanja i dob odgovor-
nosti za djecu.

3 I dogodi se da Abram pade na 
lice svoje, i prizva ime Gospodnje.

4  I Bog razgovaraše s njim, 
govoreći: Narod moj zastrani od 
odredbi mojih, i ne obdržavaše ured-
be moje, koje dadoh ocima njihovim;

5 I oni ne poštivahu pomazanje 
moje, i pokop, to jest krštenje koje 
im zapovjedih;

6 Već se odvratiše od zapovijedi, 
i uzeše na sebe pranje djece, i krv 
škropljenja;

7  I rekoše da krv pravednoga 

Abela bijaše prolivena za grijehe; 
i ne znadoše u čemu su odgovorni 
preda mnom.

8 Ali gledom na tebe, gle, sklopit 
ću savez svoj s tobom, i ti ćeš biti 
otac mnogim narodima.

9 I ovaj savez sklapam, tako da 
djeca tvoja mogu biti poznata među 
svim narodima. Niti će ime tvoje 
više biti Abram, već će ime tvo-
je biti Abraham; jer ocem mnogih 
naroda učinih tebe.

10 I učinit ću te silno plodnim, 
i učinit ću narode od tebe, i kra-
ljevi će doći od tebe, i od potom-
stva tvojega.

11 I uspostavit ću savez obreza-
nja s tobom, i to će biti savez moj 
između mene i tebe, i potomstva 
tvojega nakon tebe, u naraštajima 
njihovim; kako bi mogao znati zau-
vijek da djeca nisu odgovorna preda 
mnom dok ne navrše osam godina.

12 I ti ćeš se truditi obdržavati 
sve saveze moje koje sklopih s oci-
ma tvojim; i obdržavat ćeš zapovi-
jedi koje ti dadoh vlastitim ustima 
svojim, i ja ću biti Bog tebi i potom-
stvu tvojemu nakon tebe.

PJS, Postanak 17:23–24. 
Usporedi Postanak 17:17–18

Abraham se raduje proroštvu o Izakovu 
rođenju i moli se za Jišmaela.

23 Tad Abraham pade na lice 
svoje i radovaše se, i reče u srcu 
svojemu: Dijete će biti rođeno 
onome kome je stotinu godina, 
i Sara kojoj je devedeset godina 
rodit će.

24 I Abraham reče Bogu: O, kad 
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bi Jišmael mogao živjeti uspravno 
pred tobom!

PJS, Postanak 19:9–15. 
Usporedi Postanak 19:8–10

Lot se odupire opačini Sodome i anđeli 
ga štite.

9 I oni mu rekoše: Odstupi oda-
tle. I oni bijahu srditi na njega.

10 I oni rekoše između sebe: Ovaj 
jedan čovjek dođe boraviti među 
nama, a sad se svakako želi posta-
viti za suca; sad ćemo postupiti još 
gore s njim nego s njima.

11 Stoga oni rekoše čovjeku: Dobit 
ćemo te muškarce, i kćeri tvoje tako-
đer; i učinit ćemo s njima kako se 
nama čini dobro.

12 Evo, ovo bijaše prema opači-
ni Sodome.

13 I Lot reče: Evo gle, imam dvi-
je kćeri koje ne upoznaše muš-
karca; pustite me, molim vas, da 
preklinjem braću svoju da ih ne 
moram izvesti van k vama; i vi im 
nećete učiniti kako se čini dobro u 
očima vašim;

14 Jer Bog neće opravdati slugu 
svojega u ovome; stoga, pustite me 
da preklinjem braću svoju, samo 
ovaj put, da ovim muškarcima ne 
učinite ništa, kako bi mogli imati 
mir u kući mojoj; jer zato oni dođo-
še pod sjenu krova mojega.

15 A oni bijahu srditi na Lota i 
približiše se kako bi razbili vra-
ta, ali anđeli Božji, koji bijahu sveti 
ljudi, ispružiše ruku svoju i povu-
koše Lota u kuću k sebi, i zatvo-
riše vrata.

PJS, Postanak 21:31–32. 
Usporedi Postanak 21:32–34

Abraham se klanja vječnome Bogu.

31 Tad Abimelek, i Fikol, zapo-
vjednik vojske njegove, ustadoše, 
i oni posadiše šumarak u Beer Šebi, 
i prizvaše ondje ime Gospodnje; i 
vratiše se u zemlju Filistejaca.

32 I Abraham se klanjaše vječno-
me Bogu, i boravljaše u zemlji Fili-
stejaca mnogo dana.

PJS, Postanak 48:5–11. 
Usporedi Postanak 48:5–6

Efrajim i Manaše postaju plemena Izra-
elova. Baš kao što je drevni Josip spasio 
svoju obitelj na vremeniti način, njegovi će 
potomci spasiti Izrael na duhovan način u 
posljednjim danima.

5 A sad, o dva sina tvoja, Efra-
jimu i Manašeu, koji ti se rodiše 
u zemlji Egiptu, prije nego što ja 
dođoh k tebi u Egipat; gle, oni su 
moji, i Bog otaca mojih blagoslovit 
će ih; baš kao Ruben i Šimun bit 
će blagoslovljeni, jer su moji; stoga 
će biti nazvani prema imenu moje-
mu. (Zato bijahu nazvani Izrael.)

6  A porod tvoj koji ti se rodi 
nakon njih, bit će tvoj, i bit će 
nazvan prema imenu braće svoje 
u baštini svojoj, u plemenima; zato 
oni bijahu nazvani plemena Mana-
šea i Efrajima.

7 I Jakov reče Josipu: Kad mi se 
Bog otaca mojih ukaza u Luzu, u 
zemlji kanaanskoj; on mi se zakle 
da će dati meni, i potomstvu moje-
mu, zemlju za vječni posjed.

8 Zato, o sine moj, on me blago-
slovi podignuvši tebe da mi budeš 
sluga, spasivši dom moj od smrti;
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9  Izbavivši narod moj, braću 
tvoju, od gladi koja bijaše teška u 
zemlji; stoga će Bog otaca tvojih 
blagosloviti tebe, i plod bokova tvo-
jih, tako da će oni biti blagoslovlje-
ni iznad braće tvoje, i iznad doma 
oca tvojega;

10 Jer ti pobijedi, i dom oca tvo-
jega pokloni se tebi, baš kao što ti 
bijaše pokazano prije nego što bija-
še prodan u Egipat rukama braće 
tvoje; stoga će ti se braća tvoja kla-
njati, iz naraštaja u naraštaj, plo-
du bokova tvojih zauvijek;

11  Jer ti ćeš biti svjetlo naro-
du mojemu, da ih izbaviš u dani-
ma sužanjstva njihova, iz ropstva; 
i da im doneseš spasenje, kad budu 
posve zgrbljeni pod grijehom.

PJS, Postanak 50:24–38. 
Usporedi Postanak 50:24–
26; 2 Nefi 3:4–22

Josip u Egiptu prorokuje o tome kako će 
Mojsije osloboditi Izraela iz egipatskog 
ropstva; o tome kako će ogranak Josipovih 
potomaka biti odveden u daleku zemlju, 
gdje će biti spominjani u savezima Gos-
podnjim; o tome kako će Bog pozvati pro-
roka posljednjih dana nazvanog Josip da 
spoji zapise Jude i Josipa; te o tome kako 
će Aron služiti kao govornik za Mojsija.

24 I Josip reče braći svojoj: Umi-
rem, i odlazim ocima svojim; i sila-
zim u grob svoj s radošću. Neka Bog 
oca mojega Jakova bude s vama, da 
vas izbavi iz nevolje u danima rop-
stva vašega; jer me Gospod pohodi, 
i ja zadobih obećanje od Gospoda, 
da će od ploda bokova mojih Gos-
pod Bog podignuti pravedan ogra-
nak od bokova mojih; a tebi, koga 
otac moj Jakov nazva Izrael, proro-
ka; (ne Mesiju koji se naziva Šilo;) 

i ovaj će prorok izbaviti narod moj 
iz Egipta u danima ropstva tvojega.

25 I dogodit će se da će oni biti 
raspršeni ponovno; i ogranak će 
biti otkinut, i bit će ponesen u dale-
ku zemlju; ipak će se spominjati u 
savezima Gospodnjim, kada Mesi-
ja dođe; jer on će im se očitovati u 
posljednjim danima, u Duhu moći; 
i izvest će ih iz tame u svjetlost; iz 
skrivene tame, i iz sužanjstva na 
slobodu.

26 Vidioca će Gospod Bog moj 
podignuti, koji će biti poizbor vidje-
lac plodu bokova mojih.

27 Ovako mi govori Gospod Bog 
otaca mojih: Poizbor ću vidioca 
podignuti od ploda bokova tvojih, i 
on će biti visoko cijenjen među plo-
dom bokova tvojih; i njemu ću dati 
zapovijed da izvede djelo za plod 
bokova tvojih, braću svoju.

28 I on će ih dovesti do spoznaje 
o savezima koje sklopih s ocima tvo-
jim; i on će izvesti svako djelo koje 
mu zapovjedim.

29 I učinit ću ga velikim u oči-
ma svojim, jer će izvoditi moje dje-
lo; i on će biti velik poput onoga 
koga rekoh da ću podignuti za vas, 
da izbavi narod moj, o dome Izrae-
lov, iz zemlje Egipta; jer vidioca ću 
podignuti da izbavi narod moj iz 
zemlje Egipta; i on će se zvati Moj-
sije. I po tom će imenu on znati da 
je iz doma tvojega; jer će ga othra-
niti kraljeva kći, i nazivat će se nje-
zinim sinom.

30 I opet, vidioca ću podignuti od 
ploda bokova tvojih, i njemu ću dati 
moć da objelodani riječ moju potom-
stvu bokova tvojih; i ne samo da 
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objelodani riječ moju, govori Gos-
pod, već i da ih uvjeri u riječ moju, 
koja će tada već prispjeti među njih 
u posljednjim danima;

31 Stoga, plod će bokova tvojih 
pisati, i plod će bokova Judinih pisa-
ti; i ono što će napisati plod bokova 
tvojih, a i ono što će napisati plod 
bokova Judinih, srast će u jedno, te 
opovrći lažne nauke, i smiriti suko-
be, i uspostaviti mir među plodom 
bokova tvojih, i privesti ih k spo-
znaji o ocima njihovim u posljednje 
dane; i također k spoznaji o savezi-
ma mojim, govori Gospod.

32 I iz slabosti će on biti učinjen 
jakim, u onaj dan kad će djelo moje 
krenuti među sav narod moj, koje će 
obnoviti one koji su od doma Izrae-
lova, u posljednjim danima.

33  I toga ću vidioca blagoslo-
viti, a oni koji ga nastoje uništi-
ti bit će zatrti; jer ovo ti obećanje 
dajem; naime, spominjat ću se tebe 
iz naraštaja u naraštaj; a ime njego-
vo bit će Josip, i ono će biti po ime-
nu oca njegova; i on će biti poput 
tebe; jer ono što će Gospod objelo-
daniti rukom njegovom privest će 
narod moj k spasenju.

34 I Gospod se zakle Josipu da će 
sačuvati potomstvo njegovo zauvi-
jek, govoreći: Podignut ću Mojsija, 
i štap će biti u ruci njegovoj, i on 
će sabrati narod moj, i vodit će ih 
kao stado, i udarit će vode Crvenog 
mora štapom svojim.

35 I on će imati sud, i zapisat će 
riječ Gospodnju. I on neće govori-
ti mnogo riječi, jer ću mu napisa-
ti zakon svoj prstom vlastite ruke 

svoje. I postavit ću govornika za 
njega, i ime će njegovo biti Aron.

36 I bit će ti učinjeno u posljed-
njim danima također, baš kako se 
zakleh. Zato Josip reče braći svo-
joj: Bog će vas zasigurno pohoditi, 
i izvesti vas iz ove zemlje, u zem-
lju koju on zakletvom obeća Abra-
hamu, i Izaku, i Jakovu.

37  I Josip potvrdi mnogo toga 
drugoga braći svojoj, i on uze pri-
segu od djece Izraelove, govoreći 
im: Bog će vas zasigurno pohoditi, 
i ponijet ćete kosti moje odavde.

38  Tako Josip umrije kad mu 
bijaše stotinu i deset godina; i oni 
ga balzamiraše, i položiše u lijes u 
Egiptu; i djeca ga Izraelova čuvahu 
od pokopa, kako bi mogao biti pone-
sen i položen u grob s ocem svojim. 
I tako se oni spominjahu prisege 
kojom mu se zakleše.

PJS, Izlazak 4:21. Usporedi 
Izlazak 4:21; 7:3, 13; 9:12; 
10:1, 20, 27; 11:10; 14:4, 8, 17; 
Ponovljeni zakon 2:30

Gospod nije odgovoran za Faraonovu tvr-
doću srca. Vidi također PJS, Izlazak 7:3, 
13; 9:12; 10:1, 20, 27; 11:10; 14:4, 8, 17; svaki 
stih, kad se ispravno prevede, pokazuje da 
je Faraon otvrdnuo svoje vlastito srce.

21 I Gospod reče Mojsiju: Kad 
kreneš da se vratiš u Egipat, gle-
daj da učiniš sva ona čudesa pred 
Faraonom, koja stavih u ruku tvo-
ju, i ja ću ti dati uspjeha; ali Fara-
on će otvrdnuti srce svoje, i neće 
pustiti narod da ode.
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PJS, Izlazak 4:24–27. Usporedi 
Izlazak 4:24–27

Kada Gospod zaprijeti da će ubiti Mojsija 
jer nije obrezao svog sina, Sipora spašava 
njegov život sama obavljajući uredbu. 
Mojsije priznaje svoj grijeh.

24 I dogodi se da mu se Gospod 
ukaza dok bijaše na putu, pored 
svratišta. Gospod bijaše srdit na 
Mojsija, i ruka njegova samo što 
ne pade na njega, da ga ubije; jer 
on ne obreza sina svojega.

25 Tad Sipora uze oštar kamen 
i obreza svojeg sina, i baci kamen 
pred noge njegove, i reče: Zasi-
gurno, ti si mi krvav muž.

26  I Gospod poštedje Mojsija i 
pusti ga, zato što Sipora, žena nje-
gova, obreza dijete. I ona reče: Ti si 
krvav muž. I Mojsije se posrami, i 
sakri lice svoje od Gospoda te reče: 
Zgriješih pred Gospodom.

27 I Gospod reče Aronu: Pođi 
u divljinu ususret Mojsiju, i on 
pođe ususret njemu, u goru Bož-
ju; u goru gdje mu se Bog ukaza; i 
Aron ga poljubi.

PJS, Izlazak 18:1. Usporedi 
Izlazak 18:1

Jitro je veliki svećenik.

1 Kada Jitro, veliki svećenik mid-
janski, Mojsijev tast, ču o svemu 
što Bog učini za Mojsija, i za Izra-
el narod svoj, te da Gospod izve-
de Izraela iz Egipta;

PJS, Izlazak 22:18. Usporedi 
Izlazak 22:17

Ubojice neće živjeti.

18 Ne dopusti da ubojica živi.

PJS, Izlazak 32:14. Usporedi 
Izlazak 32:14

Gospod će poštedjeti Izraelce koji se 
pokaju.

14 I Gospod reče Mojsiju: Pokaju 
li se oni za zlo koje učiniše, pošte-
djet ću ih, i odvratiti žestoku srdž-
bu svoju; no gle, ti ćeš izvršiti sud 
nad svima koji se neće pokajati za 
ovo zlo danas. Zato, gledaj da učiniš 
ovo što ti zapovjedih, ili ću izvrši-
ti sve ono što sam pomislio učini-
ti narodu svojemu.

PJS, Izlazak 33:20, 23. 
Usporedi Izlazak 33:20, 23

Nijedan grešan čovjek ne može vidjeti 
Božje lice i živjeti.

20 I on reče Mojsiju: Ti ne možeš 
vidjeti lice moje u ovom trenutku, 
da se srdžba moja ne bi raspalila 
protiv tebe također, pa ja uništim 
tebe, i narod tvoj; jer nijedan me 
čovjek među njima neće vidjeti u 
ovom trenutku, i živjeti, jer oni su 
silno grešni. A nijedan grešan čov-
jek ni u jednom trenutku ne vidje, 
niti će postojati ijedan grešan čovjek 
ni u jednom trenutku, koji će vidje-
ti lice moje i živjeti.

23 I ja ću povući ruku svoju, i 
ti ćeš vidjeti moja leđa, ali lice se 
moje neće vidjeti, kao u drugim 
prilikama; jer sam srdit na narod 
svoj Izrael.

PJS, Izlazak 34:1–2, 14. 
Usporedi Izlazak 34:1–2, 14; 
NiS 84:21–26

Bog ponovno zapisuje zakon na kame-
nim pločama koje je Mojsije pripravio, ali 
oduzima djeci Izraelovoj Melkisedekovo 
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svećeništvo i njegove uredbe. Umjesto 
toga daje im zakon tjelesnih zapovijedi.

1 I Gospod reče Mojsiju: Iskle-
ši si dvije druge ploče od kamena, 
poput prvih, i ja ću napisati na nji-
ma također riječi zakona, onako kako 
one bijahu napisane u početku na 
pločama koje ti razbi; ali to neće 
biti u skladu s prvima, jer ću uzeti 
svećeništvo iz sredine njihove; zato 
sveti red moj, i uredbe njegove, neće 
ići pred njima; jer nazočnost moja 
neće putovati posred njih, da ih ne 
bih uništio.

2Ali dat ću im zakon kao u počet-
ku, no to će biti prema zakonu tjeles-
ne zapovijedi; jer se zakleh u gnjevu 
svojemu da oni neće ući u nazoč-
nost moju, u počinak moj, u dani-
ma lutanja svojega. Zato učini kako 
ti zapovjedih, i budi spreman ujut-
ro, i uziđi ujutro na goru Sinaj, i 
prikaži mi se ondje, na vrhu gore.
Jahve je jedno ime po kojemu narod iz 
Starog zavjeta poznaje Gospodina Isusa 
Krista.

14Jer ti se nećeš klanjati nijed-
nom drugom bogu; jer je Gospod, 
čije je ime Jahve, ljubomoran Bog.

PJS, Ponovljeni zakon 10:2. 
Usporedi Ponovljeni zakon 
10:2

Na prvom paru ploča Bog objavljuje vječni 
savez svetog svećeništva.

2 I napisat ću na ploče riječi koje 
bijahu na prvim pločama, koje ti 
razbi, osim riječi vječnoga saveza 
svetog svećeništva, i ti ćeš ih polo-
žiti u kovčeg.

PJS, 1 Samuel 16:14–16, 23. 
Usporedi 1 Samuel 16:14–
16, 23; slične su promjene 
učinjene u 1 Samuelu 18:10 
i 19:9

Zao duh koji dolazi na Šaula nije od 
Gospoda.

14 Ali Duh Gospodnji otiđe od 
Šaula, i zao ga duh, koji ne bijaše 
od Gospoda, uznemiravaše.

15 I Šaulove sluge rekoše mu: 
Evo gle, zao duh koji nije od Boga 
uznemiruje te.

16 Neka gospodar naš sad zapo-
vjedi slugama svojim, koji su pred 
tobom, da potraže čovjeka koji je 
vješt svirač harfe; i dogodit će se, 
kada zao duh, koji nije od Boga, 
bude na tebi, on će svirati rukom 
svojom, i tebi će biti dobro.

23 I dogodi se, kada zao duh, 
koji ne bijaše od Boga, bijaše na 
Šaulu, David uze harfu, i svira-
še rukom svojom; tako Šaul bija-
še oporavljen, i bijaše mu dobro, 
i zao duh otiđe od njega.

PJS, 2 Samuel 12:13. Usporedi 
2 Samuel 12:13

Bog ne uklanja Davidov teški grijeh.

13 I David reče Natanu: Sagri-
ješih protiv Gospoda. A Natan 
reče Davidu: Gospod također ne 
ukloni grijeh tvoj tako da nećeš 
umrijeti.

PJS, 1 Ljetopisi 21:15. 
Usporedi 1 Ljetopisi 21:15

Bog sprečava anđela da uništi Jeruzalem.

15 I Bog posla anđela u Jeruza-
lem da ga uništi. I anđeo ispruži 
ruku svoju prema Jeruzalemu da 



PRIJEVOD JOSEPHA SMITHA 220

ga uništi; i Bog reče anđelu: Zadr-
ži sada ruku svoju, dovoljno je; jer 
dok on uništavaše, Gospod vidje 
Izraela, da se on pokaja za zlo; zato 
Gospod zadrža anđela koji uništa-
vaše, dok on stajaše kod gumna 
Ornana, Jebusejca.

PJS, 2 Ljetopisi 18:22. 
Usporedi 2 Ljetopisi 18:22

Gospod ne stavlja lažljiva duha u usta 
prorocima.

22 Evo dakle, gle, Gospod nađe 
lažljiva duha u ustima ovih pro-
roka tvojih, i Gospod izreče zlo 
protiv tebe.

PJS, Psalmi 11:1–5. Usporedi 
Psalmi 11:1–5

U posljednjim će danima pravedni bježati 
u goru Gospodnju. Kada Gospod dođe, on 
će uništiti opake i otkupiti pravedne.

1 U taj ćeš dan doći, o Gospode; 
i ja ću staviti uzdanje svoje u te. 
Reći ćeš narodu svojemu, jer uho 
moje ču glas tvoj; reći ćeš svakoj 
duši: Bježi u goru moju; i praved-
ni će bježati poput ptice koja je puš-
tena iz zamke ptičareve.

2  Jer opaki napinju luk svoj; 
gle, oni pripremaju strijelu svoju 
na tetivi, kako bi mogli iz potaje 
ustrijeliti ispravne u srcu, da uniš-
te temelj njihov.

3 Ali temelji opakih bit će uniš-
teni, i što mogu oni učiniti?

4 Jer Gospod, kada dođe u svoj 
sveti hram, sjedeći na Božjem pri-
jestolju na nebu, pogled će njegov 
prozrijeti opake.

5 Gle, kapci će njegovi iskuša-
ti djecu ljudsku, i on će otkupiti 

pravedne, i oni će biti iskušani. 
Gospod voli pravedne, ali opake, 
i onoga koji voli nasilje, duša nje-
gova mrzi.

PJS, Psalmi 14:1–7. Usporedi 
Psalmi 14:1–7

Psalmist vidi gubitak istine u posljednjim 
danima i raduje se uspostavljanju Siona.

1 Bezumnik reče u srcu svoje-
mu: Nema čovjeka koji vidje Boga. 
Pošto nam se on ne pokazuje, zato 
nema Boga. Gle, oni su iskvareni; 
učiniše odvratna djela, i nitko od 
njih ne čini dobro.

2  Jer Gospod gledaše dolje s 
neba na djecu ljudsku, i glasom 
svojim on reče sluzi svojemu: Tra-
ži među djecom ljudskom, da vidiš 
ima li ikoga tko razumije Boga. I 
on otvori usta svoja Gospodu, i reče: 
Gle, sve ove koji kažu da su tvoji.

3 Gospod odgovori, i reče: Oni svi 
skrenuše, oni zajedno postadoše 
prljavi, ne možeš vidjeti nikoga od 
njih tko čini dobro, ne, nikoga.

4 Svi oni koje imaju za učitelje 
svoje činitelji su bezakonja, i nema 
znanja u njima. Oni su ti koji jedu 
narod moj. Oni jedu kruh i ne pri-
zivaju Gospoda.

5 Oni su u velikom strahu, jer 
Bog prebiva u naraštaju praved-
nih. On je savjet siromašnih, zato 
što se oni srame opakih, i bježe Gos-
podu, radi utočišta svojega.

6 Oni se srame savjeta siromaš-
nih zato što je Gospod utočište 
njihovo.

7 O, kad bi Sion bio uspostav-
ljen s neba, spasenje Izraelovo. O 
Gospode, kad ćeš uspostaviti Sion? 
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Kada Gospod odvrati sužanjstvo 
naroda svojega, Jakov će se rado-
vati, Izrael će biti veseo.

PJS, Psalmi 24:7–10. Usporedi 
Psalmi 24:7–10

Kralj slave otkupit će svoj narod kod svo-
jeg dolaska.

7 Uzdignite glave svoje, o vi, 
naraštaji Jakovljevi; i budite uzdig-
nuti; i Gospod snažan i moćan; 
Gospod moćan u boju, koji je kralj 
slave, uspostavit će vas zauvijek.

8 I on će odvaljati nebesa; i sići će 
dolje da otkupi narod svoj; da vam 
stvori vječno ime; da vas uspostavi 
na vječnoj stijeni svojoj.

9 Uzdignite glave svoje, o vi, 
naraštaji Jakovljevi; uzdignite gla-
ve svoje, vi vječni naraštaji, i Gos-
pod nad vojskama, kralj kraljeva;

10  To jest kralj slave doći će 
k vama; i otkupit će narod svoj, i 
uspostavit će ih u pravednosti. Sela.

PJS, Psalmi 109:4. Usporedi 
Psalmi 109:4

Trebamo se moliti za naše protivnike.

4 I unatoč ljubavi mojoj, oni su 
protivnici moji; ipak ću nastaviti u 
molitvi za njih.

PJS, Izaija 29:1–8. Usporedi 
Izaija 29:1–8

Poruke koje su prethodno u Jeruzalemu 
propovijedali drevni proroci propovijedat 
će se u posljednjim danima iz Mormonove 
knjige, koja je izašla »iz zemlje«.

1 Jao Arielu, Arielu, gradu gdje 
David prebivaše! Dodajte godinu 
na godinu; neka ubiju žrtve.

2 Ipak ću uznemiravati Ariela, 

i bit će težina i tuga; jer ovako mi 
Gospod reče: Bit će Arielu;

3 Da ću se ja Gospod utaboriti 
protiv njega unaokolo, i opsjedat 
ću ga gorom, i podignut ću utvr-
de protiv njega.

4  I on će biti oboren, i govo-
rit će iz zemlje, i govor će njegov 
biti odozdo iz praha; i glas će nje-
gov biti kao od onoga tko priziva 
duha, iz zemlje, i govor će njegov 
šaptati iz praha.

5  Štoviše, mnoštvo stranaca 
njegovih bit će poput sitna praha, 
i mnoštvo strašnih bit će poput 
pljeve koja prolazi; da, bit će to u 
tren oka iznenada.

6 Jer će ih pohoditi Gospod nad 
vojskama grmljavinom, i potre-
som, i velikom bukom, nevre-
menom i olujom, i plamenom 
proždirućeg ognja.

7 I mnoštvo svih naroda koji se 
bore protiv Ariela, i to svi koji se 
bore protiv njega i opreme njego-
ve, i zadaju mu bol, bit će poput 
sna noćnog viđenja.

8 Da, bit će im baš kao gladnom 
čovjeku koji sniva, i gle, on jede, 
ali budi se i duša je njegova praz-
na; ili kao žednom čovjeku koji sni-
va, i gle, on pije, ali budi se, i gle, 
iznemogao je, i duša njegova osje-
ća potrebu. Da, baš će tako mnoš-
tvu svih naroda biti što se bore 
protiv gore Siona.

PJS, Izaija 42:19–23. Usporedi 
Izaija 42:19–22

Gospod šalje svojega slugu da poduči one 
koji su izabrali ne vidjeti niti čuti istinu; 
oni koji poslušaju i pokore se bit će učinje-
ni savršenima.
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19  Jer poslat ću slugu svojega 
vama koji ste slijepi; da, glasnika 
da otvori oči slijepima, i odčepi uši 
gluhima;

20 I oni će biti učinjeni savršeni-
ma unatoč sljepoći svojoj, posluša-
ju li glasnika, Gospodnjeg slugu.

21 Ti si narod, vidiš mnogo toga, 
ali ne uočavaš; otvaraš uši kako bi 
čuo, ali ne čuješ.

22 Gospod nije zadovoljan tak-
vim narodom, ali radi pravednosti 
svoje on će uzveličati zakon i uči-
niti ga časnim.

23 Ti si narod opljačkan i opli-
jenjen; neprijatelji tvoji, svi oni, 
namamiše te u rupe, i sakriše te u 
tamnice; uzeše te kao ulov, i nitko 
ne izbavlja; kao plijen, i nitko ne 
kaže: Obnovi.

PJS, Jeremija 26:13. Usporedi 
Jeremija 26:13

Gospod se ne kaje; ljudi se kaju.

13 Dakle sada, popravite puto-
ve svoje i čine svoje, i pokoravaj-
te se glasu Gospoda Boga svojega, 
i pokajte se, i Gospod će odvratiti 
zlo koje proglasi protiv vas.

PJS, Amos 7:3. Usporedi 
Amos 7:3

Gospod se ne kaje; ljudi se kaju.

3 I Gospod reče, gledom na Jako-
va, Jakov će se pokajati za ovo, 
zato ga neću posve uništiti, govo-
ri Gospod.

PJS, Matej 3:4–6. Usporedi 
Matej 2:4–6

Proroci su predskazali da će Betlehem biti 
mjesto Mesijina rođenja.

4  I kad on sabra zajedno sve 
glavare svećeničke i književnike 
naroda, on zahtijevaše od njih, 
govoreći: Gdje je mjesto o kojem 
pisahu proroci, u kojem se Krist tre-
ba roditi? Jer se veoma bojao, ipak 
ne vjerovaše prorocima.

5 I oni mu rekoše: Proroci zapi-
saše da se treba roditi u Betlehemu 
judejskom, naime tako oni rekoše,

6  Riječ Gospodnja dođe nam, 
govoreći: A ti Betleheme, koji ležiš 
u zemlji judejskoj, u tebi će se roditi 
knez, koji nije najmanji među kne-
zovima judejskim; jer iz tebe će 
doći Mesija, koji će spasiti narod 
moj Izrael.

PJS, Matej 3:24–26. Usporedi 
Matej 2:23

Isus odrasta i iščekuje Gospoda prije 
početka svojeg službeništva.

24 I dogodi se da Isus odrastaše 
s braćom svojom, i jačaše, i iščeki-
vaše Gospoda kako bi vrijeme služ-
beništva njegova došlo.

25 I on služaše pod ocem svojim, 
i on ne govoraše poput drugih lju-
di, niti mogaše biti podučavan; jer 
mu ne bijaše potrebno da ga ijedan 
čovjek podučava.

26 I nakon mnogo godina čas se 
službeništva njegova približi.

PJS, Matej 3:34–36. Usporedi 
Matej 3:8–9

Oni koji su odbacili poruku Ivana Krsti-
telja odbacili su Krista. Bog može stvoriti 
narod saveza od onih koji nisu iz Izraela.

34 Zašto ne primate propovije-
danje onoga koga Bog posla? Ako 
ne primate ovo u srcima svojim, 
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ne primate mene; a ako ne prima-
te mene, ne primate onoga o kome 
sam poslan svjedočiti; i za grijehe 
svoje nemate ogrtača.

35 Pokajte se, zato, i urodite plo-
dom koji priliči pokajanju;

36  I ne pomišljajte govoriti u 
sebi: Mi smo djeca Abrahamo-
va, i samo mi imamo moć donijeti 
potomstvo ocu našem Abrahamu; 
jer kažem vam da Bog može od 
ovog kamenja podići djecu u 
Abrahamu.

PJS, Matej 3:38–40. Usporedi 
Matej 3:11–12

Ivan Krstitelj svjedoči da Isus ima moć 
krstiti Duhom Svetim i ognjem.

38 Ja vas doista krstim vodom, 
nakon vašeg pokajanja; a kada onaj 
o kome svjedočim dođe, koji je moć-
niji od mene, čiju obuću nisam 
dostojan nositi, (to jest čije mjes-
to ne mogu ispuniti,) kako rekoh, 
ja vas doista krstim prije nego što 
on dođe, kako bi vas, kada dođe, 
on mogao krstiti Duhom Svetim 
i ognjem.

39 I on je taj o kome ću svjedočiti, 
čija će vijača biti u ruci njegovoj, 
i on će potpuno pročistiti gum-
no svoje, i sabrati pšenicu svoju u 
žitnicu; no u punini vremena svo-
jega spalit će pljevu neugasivim 
ognjem.

40 Tako dođe Ivan, propovijeda-
jući i krštavajući u rijeci Jordanu; 
svjedočeći da onaj koji dolazi nakon 
njega ima moć krstiti Duhom Sve-
tim i ognjem.

PJS, Matej 3:43–46. Usporedi 
Matej 3:15–17

Ivan krsti Isusa uranjanjem, vidi Duha 
Svetoga kako silazi poput goluba i čuje 
Očev glas.

43 I Isus mu, odgovarajući, reče: 
Pusti da budem kršten od tebe, jer 
tako nam dolikuje da ispuni-
mo svu pravednost. Tad mu on 
dopusti.

44 I Ivan siđe dolje u vodu i krs-
ti ga.

45 I Isus, kad bijaše kršten, uzi-
đe odmah iz vode; i Ivan vidje, i 
gle, nebesa mu se otvoriše, i on 
vidje Duha Božjega kako silazi 
poput goluba i počiva na Isusu.

46  I gle, on začu glas s neba, 
gdje govori: Ovo je ljubljeni Sin 
moj, kojim sam veoma zadovo-
ljan. Čujte ga.

PJS, Matej 4:1, 5–6, 8–9. 
Usporedi Matej 4:1, 5–6, 
8–9; slične su promjene 
učinjene u Luki 4:2, 5–11

Isusa vodi Duh, ne Sotona.

1 Tada Isusa odvede Duh u div-
ljinu, da bude s Bogom.

5 Tada Isus bijaše ponesen gore 
u sveti grad, i Duh ga postavlja na 
vrh hrama.

6  Tada mu đavao dođe i reče: 
Ako si Sin Božji, baci se dolje, jer 
je zapisano: On će dati anđelima 
svojim odgovornost gledom na 
tebe, i u svojim će te rukama oni 
nositi, kako nikada ne bi udario 
nogom svojom o kamen.

8 I opet, Isus bijaše u Duhu, i on 
ga nosi gore na silno visoku goru, 
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i pokazuje mu sva kraljevstva svi-
jeta i slavu njihovu.

9  I đavao mu dođe ponovno, i 
reče: Sve ću ti ovo dati, padneš li 
dolje i pokloniš li mi se.

PJS, Matej 4:11. Usporedi 
Matej 4:11

Isus šalje anđele da poslužuju Ivanu 
Krstitelju.

11 I evo, Isus znaše da Ivan bijaše 
bačen u tamnicu, i on posla anđele, i 
gle, oni dođoše i posluživahu mu.

PJS, Matej 4:18. Usporedi 
Matej 4:19

Proroci Starog zavjeta govore o Isusu.

18  I on im reče: Ja sam onaj o 
kome proroci pisahu; slijedite me, 
i učinit ću vas ribarima ljudi.

PJS, Matej 4:22. Usporedi 
Matej 4:23

Isus iscjeljuje ljude među onima koji vjeru-
ju u njegovo ime.

22 I Isus putovaše cijelom Gali-
lejom podučavajući u sinagogama 
njihovim, i propovijedajući evan-
đelje kraljevstva; i liječeći svako-
jake bolesti, i svakojaka oboljenja 
među narodom koji vjerovaše u 
ime njegovo.

PJS, Matej 5:21. Usporedi 
Matej 5:19

Tko god obdržava zapovijedi i podučava 
druge da čine isto bit će spašen.

21 Tko god, dakle, prekrši jed-
nu od ovih najmanjih zapovije-
di, i poduči ljude da tako čine, taj 
nikako neće biti spašen u kraljev-
stvu nebeskom; ali tko god čini i 

podučava ove zapovijedi zakona 
dok se on ne ispuni, taj će se nazi-
vati velikim i bit će spašen u kra-
ljevstvu nebeskom.

PJS, Matej 6:14. Usporedi 
Matej 6:13; slične su 
promjene učinjene u Luki 
11:4

Gospod nas ne dovodi u napast.

14 I ne dopusti da budemo dove-
deni u napast, nego izbavi nas od 
zla.

PJS, Matej 6:22. Usporedi 
Matej 6:22

Ako su naše oči uprte na slavu Božju, cije-
la će naša tijela biti ispunjena svjetlom.

22 Svjetlo je tijelu oko; ako je 
stoga oko tvoje uprto na slavu 
Božju, cijelo će tijelo tvoje biti 
puno svjetla.

PJS, Matej 6:25–27. Usporedi 
Matej 6:25; 10:10

Isus upozorava svoje učenike na teškoću 
njihovog djela, ali obećava da će pripre-
miti put i da će se Nebeski Otac skrbiti za 
njih.

25 I opet, kažem vam, pođite u 
svijet, i ne brinite se zbog svijeta; 
jer će vas svijet mrziti, i progoniti, 
i istjerati iz sinagoga svojih.

26 Ipak, ići ćete od kuće do kuće, 
podučavajući narod; i ja ću ići pred 
vama.

27 I vaš će se nebeski Otac skrbiti 
za vas, što god trebate za hranu, što 
ćete jesti; i za odjeću, što ćete nosi-
ti ili odjenuti.
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PJS, Matej 6:38. Usporedi 
Matej 6:33

Trebamo najprije nastojati izgraditi kra-
ljevstvo Božje.

38 Stoga, ne tražite ono što je od 
ovoga svijeta, već nastojte najprije 
izgraditi kraljevstvo Božje, i uspos-
taviti pravednost njegovu, i sve će 
vam to biti nadodano.

PJS, Matej 7:1–2. Usporedi 
Matej 7:1–2

Ne sudite nepravedno.

1 Evo ovo su riječi kojima Isus 
poduči učenike svoje da ih trebaju 
govoriti narodu.

2 Ne sudite nepravedno, da vam 
ne bude suđeno; već sudite praved-
nim sudom.

PJS, Matej 7:4–8. Usporedi 
Matej 7:3–5

Isus podučava svoje učenike da se suoče 
s književnicima, farizejima, svećenicima i 
levitima zbog njihovog licemjerja.

4 I opet, reći ćete im: Zašto ti gle-
daš trun koji je u oku brata tvoje-
ga, a ne uzimaš u obzir brvno koje 
je u tvojem vlastitom oku?

5 Ili kako ćeš ti reći bratu svo-
jemu: Daj da izvadim trun iz oka 
tvojega; a ne možeš vidjeti brvno 
u svojem vlastitom oku?

6 I Isus reče učenicima svojim: 
Vidiš li književnike, i farizeje, i sve-
ćenike, i levite? Oni podučavaju u 
sinagogama svojim, ali ne poštuju 
zakon, niti zapovijedi; i svi skrenu-
še s puta, i pod grijehom su.

7 Pođi i reci im: Zašto podučava-
te ljude zakon i zapovijedi, kad ste 
sami djeca iskvarenosti?

8  Reci im: Vi licemjeri, prvo 
izbaci brvno iz svojeg oka; i tad 
ćeš vidjeti jasno da izbaciš trun iz 
oka brata svojega.

PJS, Matej 7:9–11. Usporedi 
Matej 7:6

Isus podučava svoje učenike da propovije-
daju pokajanje i ne dijele otajstva kraljev-
stva sa svijetom.

9 Idite u svijet, govoreći svima: 
Pokajte se, jer vam se kraljevstvo 
nebesko približilo.

10 A otajstva kraljevstva zadr-
žat ćete za sebe; jer nije primjere-
no davati ono što je sveto psima; 
niti bacajte biserje svoje svinjama, 
da ga ne pogaze nogama svojim.

11 Jer svijet ne može primiti ono 
što vi sami ne možete podnijeti; sto-
ga nećete davati biserje svoje njima, 
da se ne okrenu ponovno i rastr-
gaju vas.

PJS, Matej 7:12–17. Usporedi 
Matej 7:7–8

Isus podučava svoje učenike da Otac daje 
objavu svima koji traže.

12  Recite im: Ištite od Boga; 
ištite, i bit će vam dano; tražite, 
i naći ćete; kucajte, i bit će vam 
otvoreno.

13  Jer svatko tko ište, prima; 
i onaj koji traži, nalazi; a onome 
koji kuca, bit će otvoreno.

14 I tada mu rekoše učenici nje-
govi: Oni će nam reći: Mi smo pra-
vedni, i ne trebamo da nas itko 
podučava. Bog je, znamo, čuo Moj-
sija i neke od proroka; ali nas neće 
čuti.
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15 I oni će reći: Imamo zakon za 
spasenje naše, i to nam je dovoljno.

16 Tada Isus odgovori i reče uče-
nicima svojim: Ovako ćete im reći:

17 Koji čovjek među vama, koji 
ima sina, a on stoji vani i govori: 
Oče, otvori kuću svoju da mogu ući 
i jesti s tobom, neće reći: Uđi, sine 
moj; jer moje je tvoje i tvoje je moje?

PJS, Matej 9:18–21. Usporedi 
Matej 9:16–17

Isus odbacuje krštenje farizeja; ono nema 
vrijednosti zato što oni ne prihvaćaju nje-
ga. On proglašava da je on taj koji je dao 
Mojsijev zakon.

18 Tad mu rekoše farizeji: Zašto 
nas ne želiš primiti s krštenjem 
našim, vidjevši da obdržavamo cije-
li zakon?

19 No Isus im reče: Vi ne obdr-
žavate zakon. Da ste obdržava-
li zakon, primili biste mene, jer ja 
sam onaj koji dade zakon.

20 Ne primam vas s krštenjem 
vašim, jer vam ono ne koristi ništa.

21 Jer kad dođe ono što je novo, 
staro je spremno da bude uklonjeno.

PJS, Matej 11:13–15. Usporedi 
Matej 11:10–11, 13–14

Ivan Krstitelj je onaj Ilijas koji će doći pri-
praviti put za Spasitelja.

13 Ali dani će doći, kada nasilni 
neće imati moći; naime, svi proro-
ci i zakon prorokovahu da će biti 
tako do Ivana.

14 Da, svi oni koji prorokovahu 
predskazaše ove dane.

15 A primite li ovo, zaista, on 
bijaše onaj Ilijas, koji trebaše doći 
i pripraviti sve.

PJS, Matej 12:37–38. Usporedi 
Matej 12:43–44; vidi također 
PJS, Luka 12:9–12

Neće biti oprošteno nikome tko govori 
protiv Duha Svetoga.

37 Tada dođoše neki od književ-
nika i rekoše mu: Učitelju, zapisa-
no je: Svaki će grijeh biti oprošten; 
ali ti kažeš: Tko god govori protiv 
Duha Svetoga neće primiti oprost. I 
oni ga upitaše, govoreći: Kako može 
ovo biti?

38  I on im reče: Kada nečis-
ti duh izađe iz čovjeka, on hoda 
suhim mjestima, tražeći počinak i 
ne nalazi ga; ali kada čovjek govori 
protiv Duha Svetoga, tada on kaže: 
Vratit ću se u kuću svoju iz koje 
iziđoh; i kada dođe, nađe ga praz-
nog, pometenog i uređenog; jer 
ga dobri duh prepušta samome sebi.

PJS, Matej 13:39–44. Usporedi 
Matej 13:39–42; vidi također 
NiS 86:1–7

Prije svršetka svijeta (uništenja opakih), 
glasnici poslani s neba sabrat će pravedne 
između opakih.

39 Žetva je svršetak svijeta, to 
jest uništenje opakih.

40 Žeteoci su anđeli, to jest glas-
nici poslani s neba.

41 Kako se, dakle, kukolj skup-
lja i spaljuje u vatri, tako će biti 
na svršetku ovoga svijeta, to jest 
uništenju opakih.

42 Naime, u taj će dan, prije nego 
što Sin čovječji dođe, on poslati 
svoje anđele i glasnike s neba.

43  I oni će sabrati iz kraljev-
stva njegova sve što vrijeđa, i one 
koji čine bezakonje, i istjerat će ih 



227 PRIJEVOD JOSEPHA SMITHA

među opake; i bit će lelek i škrgut 
zubā.

44  Jer će svijet biti spaljen 
vatrom.

PJS, Matej 16:25–29. Usporedi 
Matej 16:24–26

Isus objašnjava što znači »uzeti svoj 
križ«: zanijekati svu bezbožnost i svaku 
svjetovnu požudu, te obdržavati njegove 
zapovijedi.

25 Tad reče Isus učenicima svo-
jim: Želi li ijedan čovjek ići za 
mnom, neka zaniječe sebe, i uzme 
križ svoj i slijedi me.

26 A sad, uzeti križ svoj za čov-
jeka znači zanijekati sebi svu bez-
božnost, i svaku svjetovnu požudu, 
i obdržavati zapovijedi moje.

27  Ne kršite zapovijedi moje 
kako biste spasili svoje živote; jer 
tko god spasi svoj život u ovome 
svijetu, izgubit će ga u svijetu koji 
će doći.

28 A tko god izgubi svoj život u 
ovome svijetu, radi mene, naći će 
ga u svijetu koji će doći.

29 Stoga, odbacite svijet, i spasi-
te duše svoje; jer što čovjeku koris-
ti stekne li cijeli svijet, a izgubi 
dušu svoju? Ili što će čovjek dati 
u zamjenu za dušu svoju?

PJS, Matej 17:10–14. Usporedi 
Matej 17:11–13

Isus podučava o dvojici Ilijasa — jedno-
me koji će pripraviti i drugome koji će 
obnoviti.

10 I Isus odgovori i reče im: Ili-
jas će doista najprije doći, i obno-
viti sve, kao što proroci zapisaše.

11  I opet kažem vam da Ilijas 
već dođe, o kome je zapisano: Gle, 

poslat ću glasnika svojega, i on će 
pripraviti put preda mnom; i oni 
ga ne poznaše, i učiniše mu što 
god htjedoše.

12  Isto će tako i Sin čovječji 
trpjeti od njih.

13 Ali kažem vam: Tko je Ilijas? 
Gle, ovo je Ilijas, koga šaljem da pri-
pravi put preda mnom.

14 Tad učenici razumješe da im 
on govoraše o Ivanu Krstitelju, i 
također o još jednome koji će doći i 
obnoviti sve, kako zapisaše proroci.

PJS, Matej 18:11. Usporedi 
Matej 18:11; vidi također 
Moroni 8

Mala djeca ne trebaju pokajanje.

11 Jer Sin čovječji dođe spasiti 
ono što bijaše izgubljeno, i pozvati 
grešnike na pokajanje; ali ovi male-
ni ne trebaju pokajanje, i ja ću ih 
spasiti.

PJS, Matej 19:13. Usporedi 
Matej 19:13

Mala će djeca biti spašena.

13  Tad mu bijahu dovedena 
mala djeca, da stavi ruke svoje na 
njih i pomoli se. I učenici ih pre-
koriše, govoreći: Nema potrebe, jer 
Isus reče: Takvi će biti spašeni.

PJS, Matej 21:33. Usporedi 
Matej 21:32–33

Čovjek se mora pokajati prije nego što 
može vjerovati u Krista.

33 Jer onaj koji ne povjerova Iva-
nu o meni ne može vjerovati meni, 
osim ako se najprije ne pokaje.
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PJS, Matej 21:47–56. Usporedi 
Matej 21:45–46

Isus izjavljuje da je on glavni ugaoni 
kamen. Evanđelje je ponuđeno Židovima, 
a zatim poganima. Opaki će biti uništeni 
kad se Isus vrati.

47 I kad glavari svećenički i fari-
zeji čuše usporedbe njegove, oni 
shvatiše da on govoraše o njima.

48 I oni rekoše između sebe: Hoće 
li ovaj čovjek misliti da on sam može 
uništiti ovo veliko kraljevstvo? I oni 
bijahu srditi na njega.

49  No kad nastojahu staviti 
ruke na njega uplašiše se mnoš-
tva, jer saznaše da ga mnoštvo 
smatraše prorokom.

50 I evo, učenici mu njegovi dođo-
še, i Isus im reče: Čudite li se rije-
čima usporedbe koje im izgovorih?

51  Zaista, kažem vam, ja sam 
kamen, i oni me opaki odbacuju.

52  Ja sam ugaoni kamen. Ovi 
će Židovi pasti na mene, i bit će 
razbijeni.

53 I kraljevstvo će Božje biti uze-
to od njih, i bit će dano narodu koji 
rađa plodovima njegovim (što zna-
či poganima).

54 Dakle, na koga god ovaj kamen 
padne, smrvit će ga u prah.

55 A kad Gospodar, dakle, vino-
grada dođe, on će uništiti one 
bijedne, opake ljude, i iznajmit će 
ponovno vinograd svoj drugim 
poljodjelcima, i to u posljednjim 
danima, koji će mu vratiti plodove 
u razdobljima njihovim.

56 I tad razumješe oni usporedbu 
koju im on izreče, da će pogani biti 
uništeni također, kad Gospod siđe s 

neba vladati u vinogradu svojemu, 
a to su zemlja i žitelji njezini.

PJS, Matej 23:6. Usporedi 
Matej 23:9

Onaj koji je na nebu naš je stvoritelj.

6 I ne nazivajte nikoga stvorite-
ljem vašim na zemlji, to jest nebes-
kim Ocem vašim; jer jedan je vaš 
stvoritelj i nebeski Otac, i to onaj 
koji je na nebu.

PJS, Matej 26:22, 24–25. 
Usporedi Matej 26:26–28; 
PJS, Marko 14:20–25

Isus najprije lomi sakramentalni kruh, 
zatim ga blagoslivlja. Sakrament je na spo-
men Isusovog tijela i krvi.

22  I dok bijahu jeli, Isus uze 
kruh i razlomi ga, i blagoslovi ga, 
i dade učenicima svojim, i reče: 
Uzmite, jedite; ovo je na spomen 
tijela mojega koje dajem kao otkup-
ninu za vas.

24  Jer ovo je na spomen krvi 
moje novoga svjedočanstva, koja 
je prolivena za sve one koji će 
povjerovati u ime moje, za otpust 
grijeha njihovih.

25 I dajem vam zapovijed, da ćete 
se truditi činiti ono što vidjeste 
mene da činim, i svjedočiti o meni 
sve do svršetka.

PJS, Matej 27:3–6. Usporedi 
Matej 27:3–5; Djela 1:18

Opisana je Judina smrt.

3 Tad se Juda, koji ga izda, kad 
vidje da on bijaše osuđen, poka-
ja, i donese ponovno trideset sre-
brnjaka glavarima svećeničkim i 
starješinama,
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4 Govoreći: Sagriješih u tome 
što izdah nevinu krv.

5  A oni mu rekoše: Što je to 
nama? Ti se pobrini za to; grije-
si tvoji neka budu na tebi.

6 I on baci srebrnjake u hram, i 
ode, i pođe, i objesi se na stablo. I 
odmah on pade, i utroba se njegova 
prosu, i on umrije.

PJS, Marko 2:26–27. Usporedi 
Marko 2:27–28

Sin Čovječji je Gospodar Šabata zato što je 
načinio Šabat.

26 Stoga, Šabat bijaše dan čov-
jeku kao dan počinka; i također da 
bi čovjek slavio Boga, a ne da čov-
jek ne bi jeo;

27 Jer Sin čovječji načini Šabat, 
zato je Sin čovječji Gospodar i 
Šabata.

PJS, Marko 3:21–25. Usporedi 
Marko 3:28–30

Isus će oprostiti svim grešnicima koji se 
pokaju osim onima koji hule protiv Duha 
Svetoga.

21  I onda mu dođoše neki lju-
di, optužujući ga, govoreći: Zašto 
primaš grešnike, pošto se smatraš 
Sinom Božjim.

22  Ali on im odgovori i reče: 
Zaista kažem vam, svi grijesi koje 
ljudi počiniše, nakon što se poka-
ju, bit će im oprošteni; jer dođoh 
propovijedati pokajanje sinovima 
ljudskim.

23 A hule, kako god budu huli-
li, bit će oproštene onima koji dođu 
meni i čine djela koja vide da ja 
činim.

24 Ali ima grijeh koji neće biti 

oprošten. Onaj koji bude hulio pro-
tiv Duha Svetoga nikada nema 
oprosta; već je u opasnosti da bude 
isječen iz svijeta. I oni će baštiniti 
vječnu osudu.

25  I ovo im reče zato što oni 
rekoše: Ima nečista duha.

PJS, Marko 7:10–12. Usporedi 
Marko 7:10

Isus osuđuje one koji odbacuju proroke i 
ne pokoravaju se Mojsijevu zakonu.

10  Sasvim je dobro zapisano o 
vama, od proroka koje ste odbacili.

11 Oni svjedočahu o ovome po 
istini, i krv će njihova biti na vama.

12  Vi ne obdržavaste uredbe 
Božje; jer Mojsije reče: Poštuj oca 
svojega i majku svoju; a tko god 
proklinje oca ili majku, neka umre 
smrću prijestupnika, kako je zapisa-
no u zakonu vašem; ali vi ne obdr-
žavate zakon.

PJS, Marko 8:37–38. Usporedi 
Marko 8:35

Tko je god spreman umrijeti radi Isusa 
primit će spasenje.

37 Naime, tko god hoće spasi-
ti svoj život, izgubit će ga; to jest 
tko god hoće spasiti svoj život, bit 
će spreman položiti ga poradi mene; 
a ako nije spreman položiti ga pora-
di mene, izgubit će ga.

38  Ali tko god bude spreman 
izgubiti život svoj poradi mene, i 
evanđelja, taj će ga spasiti.
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PJS, Marko 8:42–43. Usporedi 
Marko 8:38

Ljudi koji se srame Krista nemaju udjela u 
prvom uskrsnuću, ali oni koji su spremni 
umrijeti za Krista doći će s njim u njegovoj 
slavi.

42 I oni neće imati udjela u tom 
uskrsnuću kada on dođe.

43 Jer zaista kažem vam, da će 
on doći; i onaj koji polaže život 
svoj poradi mene i evanđelja doći 
će s njim, i bit će odjeven slavom 
njegovom u oblaku, zdesna Sinu 
čovječjemu.

PJS, Marko 9:3. Usporedi 
Marko 9:4

Ivan Krstitelj je na Brdu preobraženja.

3 I ukaza im se Ilijas s Mojsi-
jem, ili drugim riječima, Ivan Krs-
titelj i Mojsije; i oni razgovarahu 
s Isusom.

PJS, Marko 9:40–48. Usporedi 
Marko 9:43–48

Isus uspoređuje odsijecanje ruke ili noge 
koja vrijeđa s prekidanjem veza koje mogu 
zavesti osobu na krivi put.

40 Zato, ako te ruka tvoja vri-
jeđa, odsijeci je; to jest ako te brat 
tvoj vrijeđa, a ne priznaje i ne odba-
cuje, bit će odsječen. Bolje je za tebe 
da uđeš u život sakat, nego ima-
jući dvije ruke, da odeš u pakao.

41 Jer bolje je za tebe da uđeš u 
život bez brata svojega, nego da ti 
i brat tvoj budete bačeni u pakao; u 
oganj koji nikad neće biti ugašen, 
gdje crv njihov ne umire, i oganj 
se ne gasi.

42 I opet, ako te noga tvoja vri-
jeđa, odsijeci je; jer onaj tko je uzor 

tvoj, prema kojemu hodaš, postane 
li on prijestupnik, bit će odsječen.

43 Bolje je za tebe da uđeš hrom 
u život, nego imajući dvije noge 
da budeš bačen u pakao; u oganj 
koji nikad neće biti ugašen.

44 Zato, neka svaki čovjek stoji ili 
padne sam za sebe, a ne za drugo-
ga; to jest ne uzdajući se u drugoga.

45 Obratite se Ocu mojemu, i bit 
će učinjeno upravo u tom trenutku 
što zaištete, zaištete li u vjeri, vje-
rujući da ćete primiti.

46 I ako oko tvoje koje vidi za 
tebe, taj koji je postavljen da bdi-
je nad tobom da ti pokaže svjetlo, 
postane prijestupnikom i uvrijedi 
te, iščupaj ga.

47  Bolje je za tebe da uđeš u 
kraljevstvo Božje s jednim okom, 
nego imajući dva oka da budeš 
bačen u oganj pakleni.

48 Jer bolje je da ti sam budeš spa-
šen, nego da budeš bačen u pakao s 
bratom svojim, gdje crv njihov ne 
umire, i gdje se oganj ne gasi.

PJS, Marko 12:32. Usporedi 
Marko 12:27

Bog nije Bog mrtvih, zato što on uzdiže 
mrtve iz njihovih grobova.

32 On nije stoga Bog mrtvih, već 
Bog živih; jer ih uzdiže iz grobova 
njihovih. Vi stoga teško griješite.

PJS, Marko 14:20–26. 
Usporedi Marko 14:22–25

Isus ustanovljuje sakrament u spomen na 
svoje tijelo i krv.

20  I dok bijahu jeli, Isus uze 
kruha i blagoslovi ga, i razlomi, i 
dade im, i reče: Uzmite ga, i jedite.
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21 Gle, ovo je na vama da činite 
na spomen tijela mojega; jer koliko 
god često budete činili ovo, spomi-
njat ćete se ovoga časa kada bijah 
s vama.

22  I on uze čašu, i nakon što 
dade zahvalu, dade je njima; i oni 
svi pijahu iz nje.

23 I on im reče: Ovo je na spo-
men krvi moje koja je prolivena za 
mnoge, i novo svjedočanstvo koje 
vam dajem; jer o meni ćete svjedo-
čiti cijelome svijetu.

24 I koliko god često budete vršili 
ovu uredbu, spominjat ćete se mene 
u ovom času kada bijah s vama i 
pijah s vama iz ove čaše, i to posljed-
nji put u službeništvu svojemu.

25 Zaista kažem vam: O ovome 
ćete svjedočiti; jer neću više piti od 
ploda trsova s vama, sve do ono-
ga dana kada budem pio novo u 
kraljevstvu Božjem.

26 I tad se oni rastužiše, i plaka-
hu nad njim.

PJS, Marko 14:36–38. 
Usporedi Marko 14:32–34

U Getsemaniju čak i Dvanaestorica potpu-
no ne shvaćaju Isusovu ulogu kao Mesije.

36 I oni dođoše do mjesta koje 
se zvaše Getsemani, a to bijaše vrt; 
i učenici počeše bivati teško zapa-
njeni, i veoma uznemireni, i prigo-
varati u srcima svojim, pitajući se 
je li ovo Mesija.

37 A Isus, poznavajući srca nji-
hova, reče učenicima svojim: Sjedi-
te ovdje, dok se ja budem molio.

38 I on uze sa sobom Petra, i 
Jakova, i Ivana, i prekori ih, i reče 

im: Duša je moja silno žalosna, i 
to do smrti; ostanite ovdje i bdijte.

PJS, Marko 16:3–6. Usporedi 
Marko 16:4–7; Luka 24:2–4

Dva anđela pozdravljaju žene kod Spasite-
ljeve grobnice.

3 No, kad pogledaše, one vidje-
še da kamen bijaše odvaljan (nai-
me, on bijaše veoma velik) i dva 
anđela kako sjede na njemu, odjeve-
na u dugačke bijele haljine; i one 
se uplašiše.

4 Ali anđeli im rekoše: Ne boj-
te se; vi tražite Isusa iz Nazare-
ta, koji bijaše razapet; uskrsnuo je; 
nije ovdje; pogledajte mjesto gdje 
ga položiše;

5 I pođite putem svojim, recite 
učenicima njegovim i Petru da on 
ide pred vama u Galileju; ondje 
ćete ga vidjeti kako vam je rekao.

6 I one, ušavši u grobnicu, vidje-
še mjesto gdje oni položiše Isusa.

PJS, Luka 1:8. Usporedi Luka 
1:8

Zaharija, otac Ivana Krstitelja, obavlja sve-
ćeničke dužnosti.

8  I dok on izvršavaše službu 
svećenika pred Bogom, prema 
redu svećeništva svojega,

PJS, Luka 2:46. Usporedi Luka 
2:46

Učitelji u hramu slušaju Isusa i postavljaju 
mu pitanja.

46 I dogodi se, nakon tri dana 
oni ga nađoše u hramu, gdje sjedi 
među učiteljima, i oni ga slušahu, 
i postavljahu mu pitanja.
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PJS, Luka 3:4–11. Usporedi 
Luka 3:4–6

Krist će doći kako je prorokovano da bi 
donio spasenje Izraelu i poganima. U 
punini vremenā on će doći ponovno da bi 
sudio svijetu.

4 Kao što je zapisano u knjizi 
proroka Izaije; i ovo su riječi, što 
govore: Glas jednoga što viče u 
divljini: Pripravite put Gospod-
nji, i poravnajte mu staze.

5 Jer evo, i gle, on će doći, kao 
što je zapisano u knjizi prorokā, da 
odnese grijehe svijeta, i donese spa-
senje narodima neznabožaca, sabe-
re one koji su izgubljeni, koji su iz 
ovčinjaka Izraelova;

6 Da, i to raspršene i izmučene; i 
također da pripravi put, i omogući 
propovijedanje evanđelja poganima;

7  I da bude svjetlo svima koji 
sjede u tami, sve do najudaljenijih 
dijelova zemlje; da ostvari uskrsnu-
će od mrtvih, i uziđe na visinu, pre-
biva zdesna Ocu,

8 Sve do punine vremena, i zakon 
i svjedočanstvo bit će zapečaćeni, i 
ključevi kraljevstva bit će izručeni 
ponovno Ocu;

9 Da provede pravdu nad svima; 
siđe sa sudom na sve, i uvjeri sve 
bezbožne o bezbožnim djelima nji-
hovim, koja oni počiniše; i sve ovo 
u dan kad će on doći;

10 Jer to je dan moći; da, svaka 
će dolina biti ispunjena, i svaka 
će gora i brdo biti oboreni; krivu-
davo će biti poravnato, i neravni 
putovi učinjeni ravnima;

11 I svako će tijelo vidjeti spa-
senje Božje.

PJS, Luka 3:19–20. Usporedi 
Luka 3:10–13

Siromašni primaju pomoć iz obilja u 
riznici. Carinici (sakupljači poreza) ne 
smiju uzimati više nego im je određeno 
zakonom.

19 Jer dobro ti je poznato, Teofile, 
da prema načinu Židova, i u skladu 
s običajem zakona njihova u prima-
nju novca u riznicu, da iz obilja koje 
bijaše primljeno bijaše dodijeljeno 
siromašnima, svakomu udio njegov;

20 I na ovaj način činjahu carini-
ci također, stoga im Ivan reče: Ne 
tražite više od onoga što vam je 
dodijeljeno.

PJS, Luka 6:29–30. Usporedi 
Luka 6:29–30

Isus podučava da je bolje trpjeti progon 
nego se sukobiti s neprijateljem.

29 I onome koji te udara u obraz 
ponudi i drugi; ili, drugim riječi-
ma, bolje je ponuditi drugi nego 
pogrdno govoriti ponovno. A ono-
me koji ti uzima ogrtač, ne brani 
mu da ti uzme i kaput.

30  Jer bolje je dopustiti da ti 
neprijatelj uzme ove stvari nego se 
sukobiti s njim. Zaista kažem vam, 
vaš nebeski Otac koji vidi u tajnos-
ti dovest će toga opakoga pred sud.

PJS, Luka 9:24–25. Usporedi 
Luka 9:24–25

Stjecanje svjetovnog bogatstva nije vrijed-
no gubljenja duše.

24 Jer tko god hoće spasiti život 
svoj, mora biti spreman izgubiti ga 
poradi mene; a tko god bude spre-
man izgubiti život svoj poradi 
mene, taj će ga spasiti.
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25  Naime, što koristi čovje-
ku ako stekne cijeli svijet, a ipak 
ne prima onoga koga Bog zaredi, i 
izgubi dušu svoju, i on sam bude 
odbačen?

PJS, Luka 11:53. Usporedi 
Luka 11:52

Punina Svetih pisama ključ je spoznaje.

53 Jao vama, zakonoznanci! Jer 
ukloniste ključ spoznaje, puninu 
Svetih pisama; vi sami ne ulazite 
u kraljevstvo; a one koji ulažahu 
vi spriječiste.

PJS, Luka 12:9–12. Usporedi 
Luka 12:9–10; vidi također 
PJS, Matej 12:37–38 i NiS 
132:26–27

Isus objašnjava da huljenje protiv Duha 
Svetoga neće biti oprošteno.

9 No onaj koji me niječe pred 
ljudima bit će zanijekan pred 
anđelima Božjim.

10 Evo, učenici njegovi znado-
še da on reče ovo zato što bijahu 
govorili zlo protiv njega pred naro-
dom; jer se bojahu priznati ga pred 
ljudima.

11  I oni raspravljahu među 
sobom, govoreći: On poznaje srca 
naša, i govori na osudu našu, i neće 
nam biti oprošteno. No, on im odgo-
vori, i reče im:

12 Tko god izreče riječ protiv 
Sina čovječjega, i pokaje se, bit će 
mu oprošteno; no onome tko huli 
protiv Duha Svetoga, njemu neće 
biti oprošteno.

PJS, Luka 12:41–57. Usporedi 
Luka 12:37–48

Isus podučava da njegovi sluge uvijek 
moraju biti spremni za njegov dolazak.

41 Jer gle, on dolazi za prve noć-
ne straže, i također će doći za druge 
straže, i opet će doći za treće straže.

42 I zaista kažem vam, On već 
dođe, kako je zapisano o njemu; i 
opet kad dođe za druge straže, ili 
kad dođe za treće straže, blago-
slovljeni su oni sluge kad on dođe, 
koje će naći da rade tako,

43 Jer će se Gospodar onih slu-
gu opasati, i posjest će ih za objed, 
i istupit će i služiti im.

44 A sad, zaista kažem vam ove 
stvari, kako biste mogli znati ovo, 
da je dolazak Gospodnji poput lopo-
va u noći.

45  I to je poput čovjeka koji je 
domaćin, koji, ako ne pazi na dobra 
svoja, lopov dolazi u čas kojega on 
nije svjestan, i uzima dobra njego-
va, i razdjeljuje ih među drugovi-
ma svojim.

46 I oni rekoše između sebe: Da 
je domaćin kuće znao u koji će čas 
lopov doći, pazio bi, i ne bi dopus-
tio da u dom njegov bude prova-
ljeno i gubitak dobara svojih.

47  I on im reče: Zaista kažem 
vam, budite zato spremni tako-
đer; jer Sin čovječji dolazi u čas 
kad ne mislite.

48 Tad mu Petar reče: Gospode, 
govoriš li ovu usporedbu nama, 
ili svima?

49 I Gospod reče: Govorim oni-
ma koje će Gospod učiniti vladari-
ma nad domom svojim, da daju 
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djeci njegovoj udio njihov u hrani 
u pravo vrijeme.

50 I oni rekoše: Tko je onda taj 
vjerni i mudri sluga?

51 I Gospod im reče: To je onaj 
sluga koji pazi, da podijeli udio svoj 
u hrani u pravo vrijeme.

52  Blagoslovljen je onaj slu-
ga koga će Gospodar njegov naći, 
kada dođe, kako radi tako.

53 U istini vam kažem, da će 
ga učiniti vladarom nad svime 
što ima.

54 Ali zao je sluga onaj kojeg se 
ne nađe kako pazi. I ako se tog slu-
gu ne nađe kako pazi, on će reći u 
srcu svojemu: Gospodar moj odla-
že dolazak svoj; i počet će tući slu-
ge, i sluškinje, i jesti, i piti, i biti 
pijan.

55 Gospodar toga sluge doći će 
u dan koji on ne očekuje, i u čas 
kada nije svjestan, i sasjeći će ga, 
i dodijelit će mu udio njegov s 
nevjernicima.

56 I onaj sluga koji poznavaše 
volju Gospodara svojega, i ne pri-
pravi se za dolazak Gospodara svo-
jega, niti činjaše u skladu s voljom 
njegovom, bit će išiban mnogim 
udarcima.

57 Ali onaj koji ne poznavaše 
volju Gospodara svojega, a počini 
ono što zaslužuje udarce, bit će 
išiban s malo njih. Jer kome je god 
mnogo dano, od njega će se mno-
go tražiti; a kome Gospod povje-
ri mnogo, od njega će ljudi tražiti 
više.

PJS, Luka 14:35–37. Usporedi 
Luka 14:34

Oni koji poznaju Mojsija i proroke vjeruju 
u Isusa.

35 Tada mu neki od njih dođo-
še govoreći: Dobri Učitelju, imamo 
Mojsija i proroke, i tko god bude 
živio prema njima, zar neće ima-
ti život?

36 I Isus odgovori, govoreći: Vi 
ne poznajete Mojsija, niti proroke; 
jer da ih poznavaste, vjerovali biste 
u me; jer s tom nakanom oni bija-
hu napisani. Jer ja sam poslan da 
biste imali život. Zato ću prispodo-
biti ovo soli koja je dobra;

37 Ali ako sol izgubi okus svoj, 
čime će biti začinjena?

PJS, Luka 16:16–23. Usporedi 
Luka 16:16–18

Zakon i proroci svjedoče o Isusu. Farizeji 
nastoje uništiti kraljevstvo. Isus predstav-
lja usporedbu o bogatašu i Lazaru.

16  I oni mu rekoše: Mi imamo 
zakon, i proroke; no gledom na ovog 
čovjeka, nećemo ga primiti da bude 
vladar naš; jer se on postavlja za 
suca nad nama.

17  Tad im reče Isus: Zakon i 
proroci svjedoče o meni; da, i svi 
proroci koji pisahu, sve do Ivana, 
predskazivahu o ovim danima.

18 Od tog se vremena kraljev-
stvo Božje propovijeda, i svaki 
čovjek koji traži istinu probija se 
do njega.

19 I lakše je da nebo i zemlja 
uminu, nego da jedna kovrčica 
zakona propadne.

20  I zašto podučavate zakon, 
a niječete ono što je zapisano; i 
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osuđujete onoga koga Otac posla da 
ispuni zakon, kako biste svi mogli 
biti otkupljeni?

21  O bezumnici! Jer rekoste u 
srcima svojim: Nema Boga. I vi 
izopačujete pravi put; i kraljev-
stvo nebesko trpi nasilje od vas; i 
vi progonite krotke; i u nasilju svo-
jemu nastojite uništiti kraljevstvo; i 
hvatate djecu kraljevstva silom. Jao 
vama, vi preljubnici!

22  I oni ga pogrdiše ponovno, 
zato što bijahu srditi, jer on reče 
da su preljubnici.

23 No on nastavi, govoreći: Tko 
god otpušta ženu svoju, i ženi 
drugu, čini preljub; i tko god ženi 
onu koju otpusti muž njezin, čini 
preljub. Zaista kažem vam, prispo-
dobit ću vas bogatašu.

PJS, Luka 17:21. Usporedi 
Luka 17:20–21

Kraljevstvo je Božje već došlo.

21 Niti će oni reći: Evo, ovdje 
ili evo, ondje, jer gle, kraljevstvo 
Božje već vam je došlo.

PJS, Luka 17:36–40. Usporedi 
Luka 17:37

Isus iznosi usporedbu o orlovima kako 
bi objasnio sabiranje svojih svetaca u 
posljednjim danima.

36 I oni mu odgovoriše i reko-
še: Kamo će, Gospode, oni biti 
odvedeni?

37 I on im reče: Gdje se god tije-
lo sabire; ili, drugim riječima, kamo 
se god sveci sabiru, tamo će orlo-
vi biti sabrani zajedno; ili, tamo će 
ostatak biti sabran zajedno.

38 Ovo on izgovori, označujući 

sabiranje svetaca svojih; i o anđeli-
ma kako silaze i sabiru ostatak k nji-
ma; jednoga iz kreveta, drugoga od 
mljevenja, a sljedećeg s njive, oda-
kle god on želi.

39 Jer zaista, bit će nova nebe-
sa, i nova zemlja, u kojima prebiva 
pravednost.

40 I neće biti ničeg nečistog, jer 
će zemlja postati stara, i to poput 
haljine, i jer ogreznu u pokvare-
nosti, stoga ona nestaje, i podnožje 
ostaje posvećeno, oprano od svako-
ga grijeha.

PJS, Luka 18:27. Usporedi 
Luka 18:27

Uzdanje u bogatstvo sprečava osobu da 
uđe u kraljevstvo Božje.

27 I on im reče: Nemoguće je oni-
ma koji se uzdaju u bogatstvo ući 
u kraljevstvo Božje; ali onaj koji 
odbacuje ono što je od ovoga svije-
ta, moguće je s Bogom da on uđe.

PJS, Luka 21:24–26. Usporedi 
Luka 21:25–26

Isus govori o nekim znakovima svojeg 
dolaska.

24 Evo, ovo im on govoraše gle-
dom na uništenje Jeruzalema. I tad 
ga učenici njegovi upitaše, govo-
reći: Učitelju, reci nam o dolasku 
svojemu?

25  I on im odgovori, i reče: U 
naraštaju u kojem će vremena poga-
na biti ispunjena, bit će znakova 
na suncu, i na mjesecu, i na zvijez-
dama; a na zemlji tjeskoba narodā 
sa smetenošću, poput mora i valo-
va što riču. Zemlja će također biti 
uznemirena, i vode velike dubine;
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26  Ljudska će srca otkaziva-
ti zbog straha, i zbog iščekivanja 
onoga što dolazi nad zemljom. Jer 
će moći nebeske biti potresene.

PJS, Luka 21:32. Usporedi 
Luka 21:32

Sve će biti ispunjeno kad se vremena 
pogana ispune.

32  Zaista kažem vam, ovaj 
naraštaj, naraštaj kad vremena 
pogana budu ispunjena, neće pro-
ći dok sve ne bude ispunjeno.

PJS, Luka 23:35. Usporedi 
Luka 23:34

Isus traži oprost za rimske vojnike koji ga 
razapinju.

35 Tad reče Isus: Oče, oprosti 
im; jer ne znaju što čine (misleći 
na vojnike koji ga razapeše) i oni 
razdijeliše odjeću njegovu i baci-
še kocku.

PJS, Luka 24:2–4. Usporedi 
Luka 24:2–5

Žene vide dva anđela kod Isusove 
grobnice.

2  I one pronađoše kamen 
odmaknut od grobnice, i dva 
anđela kako stoje uz nju u sjajnim 
haljinama.

3 I one uđoše u grobnicu, i ne 
pronašavši tijelo Gospodina Isusa, 
bijahu veoma zbunjene zbog toga;

4 I bijahu uplašene, i pognuše 
lica svoja prema zemlji. No gle, 
anđeli im rekoše: Zašto tražite 
živoga među mrtvima?

PJS, Ivan 1:1–34. Usporedi 
Ivan 1:1–34

Evanđelje Isusa Krista propovijedalo se od 
početka. Ivan Krstitelj je Ilijas koji priprav-
lja put za Krista, a Isus Krist je Ilijas koji 
obnavlja sve i kroz koga spasenje dolazi.

1 U početku se evanđelje propo-
vijedalo kroz Sina. I evanđelje bijaše 
riječ, i riječ bijaše sa Sinom, a Sin 
bijaše s Bogom, i Sin bijaše Božji.

2 On bijaše u početku s Bogom.
3  Sve on načini; i bez njega 

ništa ne bijaše načinjeno što bija-
še načinjeno.

4  U njemu bijaše evanđelje, i 
evanđelje bijaše život, i život bija-
še svjetlo ljudi;

5 I svjetlo sjaji u svijetu, i svijet 
ga ne uviđa.

6 Bijaše čovjek poslan od Boga, 
čije ime bijaše Ivan.

7 On dođe na svijet kao svjedok, 
da posvjedoči o svjetlu, da izne-
se svjedočanstvo o evanđelju kroz 
Sina, svima, kako bi kroz njega 
ljudi mogli povjerovati.

8  On ne bijaše to svjetlo, već 
dođe da posvjedoči o tom svjetlu,

9  Koje bijaše istinito svjetlo, 
koje osvjetljuje svakog čovjeka 
što dođe na svijet;

10 I to Sin Božji. Onaj koji bija-
še u svijetu, i načini svijet, a svi-
jet ga ne prepozna.

11 On dođe k svojima, i njego-
vi ga ne primiše.

12 No svi oni koji ga primiše, 
njima dade on moć da postanu 
sinovi Božji; samo onima koji vje-
ruju u ime njegovo.

13 On bijaše rođen, ne od krvi, 
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niti od volje tjelesne, niti od volje 
čovječje, već od Boga.

14  I ista riječ bijaše učinjena 
tijelom, i prebivaše među nama, 
i mi vidjesmo slavu njegovu, sla-
vu kao onu Jedinorođenca Očeva, 
punog milosti i istine.

15  Ivan posvjedoči o njemu, i 
povika, govoreći: Ovo je onaj o 
kojemu govorah: Onaj koji dola-
zi nakon mene ima prednost pre-
da mnom; jer on bijaše prije mene.

16 Jer u početku bijaše Riječ, i to 
Sin, koji je učinjen tijelom, i poslan 
nama voljom Očevom. I svi oni koji 
povjeruju u ime njegovo primit će 
od punine njegove. A od punine 
njegove svi mi primismo, i to bes-
mrtnost i vječni život, kroz milost 
njegovu.

17  Jer zakon bijaše dan kroz 
Mojsija, ali život i istina dođoše 
kroz Isusa Krista.

18 Jer zakon bijaše prema tjeles-
noj zapovijedi, što donosi smrt; ali 
evanđelje bijaše prema moći beskraj-
nog života, kroz Isusa Krista, Jedi-
norođenog Sina, koji je u grudima 
Očevim.

19 I nijedan čovjek ne vidje Boga 
ni u jednom trenutku, osim ako on 
ne svjedočaše o Sinu; jer osim ako 
to ne bude kroz njega, nijedan čov-
jek ne može biti spašen.

20 I ovo je zapis Ivanov, kada 
Židovi poslaše svećenike i Levite 
iz Jeruzalema da ga upitaju: Tko 
si ti?

21 I on prizna, i ne zanijeka da je 
Ilijas; no prizna, govoreći: Ja nisam 
Krist.

22  I oni ga upitaše, govoreći: 

Kako si onda ti Ilijas? I on reče: Ja 
nisam onaj Ilijas koji treba obnoviti 
sve. I oni ga upitaše, govoreći: Jesi li 
ti onaj prorok? I on odgovori: Ne.

23 Tad mu oni rekoše: Tko si 
ti? — kako bismo mogli dati odgo-
vor onima koji nas poslaše. Što 
kažeš ti o sebi?

24 On reče: Ja sam glas jedno-
ga što viče u divljini: Poravnajte 
put Gospodnji, kao što kaže pro-
rok Izaija.

25 A oni koji bijahu poslani bija-
hu od farizeja.

26 I oni ga upitaše, i rekoše mu: 
Zašto krstiš onda, ako ti nisi Krist, 
niti Ilijas koji treba obnoviti sve, 
niti onaj prorok?

27 Ivan im odgovori, govoreći: 
Ja krstim vodom, no jedan stoji 
među vama, koga vi ne poznajete;

28 On je taj o kome svjedočim. On 
je onaj prorok, i to Ilijas, koji, dola-
zeći nakon mene, ima prednost 
preda mnom, čiju svezu na obu-
ći nisam dostojan odriješiti, to jest 
čije mjesto nisam sposoban ispuniti; 
jer on će krstiti ne samo vodom, već 
ognjem, i Duhom Svetim.

29 Sljedećeg dana Ivan vidi Isu-
sa kako dolazi k njemu, i reče: Gle 
Jaganjca Božjega, koji odnosi gri-
jeh svijeta!

30 I Ivan posvjedoči narodu o nje-
mu, govoreći: Ovo je onaj o kojemu 
rekoh: Nakon mene dolazi čovjek 
koji ima prednost preda mnom; 
jer on bijaše prije mene, i ja pre-
poznah njega, te da će se on očito-
vati Izraelu; zato ja dođoh krsteći 
vodom.

31 I Ivan posvjedoči, govoreći: 
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Kad ga krstih, ja vidjeh Duha kako 
silazi s neba poput goluba, i on 
ostade na njemu.

32 I ja ga prepoznah; jer onaj 
koji me posla da krstim vodom, 
taj mi reče: Na koga vidiš da Duh 
silazi, i ostaje na njemu, to je onaj 
koji krsti Duhom Svetim.

33 I ja vidjeh, i posvjedočih da 
je ovo Sin Božji.

34 Ovo bijaše učinjeno u Betaba-
ri, s onu stranu Jordana, gdje Ivan 
bijaše krstio.

PJS, Ivan 1:42. Usporedi Ivan 
1:42

Kefa znači »vidjelac« ili »stijena«.

42 I on ga dovede Isusu. I kad ga 
Isus vidje, on reče: Ti si Šimun, sin 
Jonin, bit ćeš nazvan Kefa, što je, 
protumačeno, vidjelac, ili stijena. 
I oni bijahu ribari. I oni istog časa 
ostaviše sve, i krenuše za Isusom.

PJS, Ivan 4:1–4. Usporedi Ivan 
4:1–2

Farizeji žele ubiti Isusa. On obavlja neka 
krštenja, ali njegovi ih učenici obavljaju 
više.

1 Kada, dakle, farizeji čuše da 
Isus učini i krsti više učenika od 
Ivana,

2  Oni tražahu gorljivije neke 
načine da ga mogu usmrtiti; jer 
mnogi primiše Ivana kao proroka, 
no oni ne povjerovaše u Isusa.

3 Evo, Gospod znaše ovo, iako on 
sam ne krsti tolike mnoge kao uče-
nici njegovi;

4 Jer im dopusti kao primjer kako 
da daju prednost jedan drugome.

PJS, Ivan 4:26. Usporedi Ivan 
4:24

Bog obećava svojeg Duha istinskim 
vjernicima.

26 Jer takvima Bog obeća Duha 
svojega. I oni koji mu se klanjaju 
moraju se klanjati u duhu i istini.

PJS, Ivan 6:44. Usporedi Ivan 
6:44

Očeva je volja da svi prime Isusa. Oni 
koji čine volju Isusovu bit će uzdignuti u 
uskrsnuću pravednih.

44 Nitko ne može doći meni, 
osim ako ne čini volju Oca mojega 
koji me posla. A ovo je volja ono-
ga koji me posla, da primite Sina; 
jer Otac iznosi svjedočanstvo o 
njemu; a onoga koji prima svjedo-
čanstvo, i čini volju onoga koji me 
posla, uzdignut ću u uskrsnuću 
pravednih.

PJS, Ivan 13:8–10. Usporedi 
Ivan 13:8–10

Isus pere noge apostolima kako bi ispunio 
židovski zakon.

8 Petar mu reče: Ne trebaš pra-
ti noge moje. Isus mu odgovori: 
Ako te ne operem, ti nemaš dije-
la sa mnom.

9 Šimun Petar mu reče: Gospo-
de, ne samo noge moje, već i ruke 
moje i glavu moju.

10 Isus mu reče: Onaj koji opra 
ruke svoje i glavu svoju treba samo 
oprati noge svoje, ipak je čist do 
u tančine; i vi ste čisti, ali ne svi. 
Evo, ovo bijaše običaj Židova pre-
ma zakonu njihovom; stoga Isus 
učini ovo kako bi zakon mogao biti 
ispunjen.
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PJS, Ivan 14:30. Usporedi Ivan 
14:30

Knez tame, ili Sotona, od ovoga je svijeta.

30 Nakon ovoga neću razgova-
rati mnogo s vama; jer knez tame, 
koji je od ovoga svijeta, dolazi, ali 
nema moć nada mnom, no on ima 
moć nad vama.

PJS, Djela 9:7. Usporedi Djela 
9:7; 22:9

Oni koji su s Pavlom prilikom njegova 
obraćenja vide svjetlo, ali ne čuju glas niti 
vide Gospoda.

7 I oni koji putovahu s njim doi-
sta vidješe svjetlo, i uplašiše se; ali 
oni ne čuše glas onoga koji govora-
še s njim.

PJS, Djela 22:29–30. Usporedi 
Djela 22:29–30

Zapovjednik oslobađa Pavla njegovih uza.

29 Tad odmah otiđoše od nje-
ga oni koji ga trebahu ispitati, a 
zapovjednik se također uplaši 
nakon što dozna da je on Rimlja-
nin, jer ga sveza, i on ga oslobodi 
uza njegovih.

30  Sutradan, zato što želja-
še znati zasigurno zbog čega ga 
Židovi optuživahu, on zapovje-
di velikim svećenicima i čitavom 
vijeću njihovom da se saberu, i 
dovede Pavla dolje, i postavi ga 
pred njih.

PJS, Rimljanima 3:5–8. 
Usporedi Rimljanima 3:5–8

Pavao podučava da osoba ne može činiti 
zlo kako bi ostvarila dobro.

5 No, ostanemo li u nepraved-
nosti svojoj, a hvalimo pravednost 

Božju, kako se usuđujemo govori-
ti: Bog je nepravedan koji se osve-
ćuje? (Govorim kao čovjek koji se 
boji Boga,)

6 Bože sačuvaj! Jer tada, kako 
će Bog suditi svijetu?

7 Naime, ako je istina Božja više 
obilovala kroz moju laž (kako je 
nazivaju Židovi,) na slavu njego-
vu; zašto mi se ipak također sudi 
kao grešniku? I nisam primljen? 
Zato što se o nama klevetnički 
izvještava;

8 A neki tvrde da kažemo (čija 
je osuda pravedna,): Činimo zlo 
kako bi dobro moglo doći. Ali ovo 
je lažno.

PJS, Rimljanima 4:2–5. 
Usporedi Rimljanima 4:2–5

Čovjek može jedino biti spašen milošću 
Isusa Krista, ne po djelima koja se odnose 
na poštivanje Mojsijeva zakona.

2 Jer da Abraham bijaše oprav-
dan zakonom djela, trebao bi sla-
viti u sebi; ali ne od Boga.

3 Jer što kaže pismo? Abraham 
vjerovaše Bogu, i to mu bijaše ura-
čunato kao pravednost.

4 A sad, onome koji je opravdan 
zakonom djela nagrada je prora-
čunata, ne iz milosti, već iz duga.

5  Ali onome koji ne traži biti 
opravdan zakonom djela, već vje-
ruje u onoga koji ne opravdava 
bezbožne, njegova mu se vjera 
uračunava kao pravednost.

PJS, Rimljanima 4:16. 
Usporedi Rimljanima 4:16

I vjera i djela, kroz milost, neophodni su 
za spasenje.
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16 Zato ste opravdani vjerom i 
djelima, kroz milost, kako bi obe-
ćanje moglo biti sigurno svem 
potomstvu; ne samo onima koji su 
od zakona, već i onima koji su od 
vjere Abrahama, koji je otac svi-
ju nas,

PJS, Rimljanima 7:5–27. 
Usporedi Rimljanima 7:5–25

Jedino Krist ima moć trajno mijenjati ljud-
ske duše na dobro.

5 Jer kad bijasmo u tijelu, strasti 
grešne, koje ne bijahu u skladu sa 
zakonom, djelovahu u udovima 
našim da urode plodom do smrti.

6  Ali sad smo izbavljeni od 
zakona koji nas je držao, jer smo 
mrtvi za zakon, kako bismo služi-
li u novosti duha, a ne u staros-
ti slova.

7 Što ćemo reći onda? Je li zakon 
grijeh? Bože sačuvaj. Ne, ne bih 
poznavao grijeh, osim po zako-
nu; jer ne bih poznavao požudu, 
da zakon ne reče: Ne lakomi se.

8 Ali grijeh, iskoristivši priliku 
kroz zapovijed, stvori u meni sva-
kojaku pohotu. Jer bez zakona gri-
jeh bijaše mrtav.

9 Jer jednom bijah živ bez pre-
stupanja zakona, ali kad zapovi-
jed Kristova dođe, grijeh oživje, i 
ja umrijeh.

10 A kad ne povjerovah u zapo-
vijed Kristovu koja dođe, koja bija-
še određena za život, otkrih da me 
ona osudi na smrt.

11 Jer grijeh, iskoristivši prili-
ku, zanijeka zapovijed, i obmanu 
me; i on me ubi.

12  Ipak, ja otkrih da je zakon 

svet, i da je zapovijed sveta, i pra-
vična, i dobra.

13 Bijaše li onda ono što je dob-
ro učinjeno smrću za mene? Bože 
sačuvaj. Već grijeh, kako bi se 
pokazao grijehom putem ono-
ga što je dobro, što stvara smrt u 
meni; kako bi grijeh, putem zapo-
vijedi, mogao postati silno grešan.

14 Jer znademo da je zapovijed 
duhovna; no kad bijah pod zako-
nom, bijah još uvijek tjelesan, pro-
dan pod grijehom.

15 Ali sada sam duhovan; jer ono 
što mi je zapovjeđeno da činim, to 
činim; i ono što mi je zapovjeđeno 
da ne dopuštam, to ne dopuštam.

16  Jer ono što znam da nije 
ispravno, to neću učiniti, jer ono 
što je grijeh, to mrzim.

17 Ako onda ne činim ono što 
neću dopustiti, odobravam zakon, 
da je dobar; i nisam osuđen.

18 Eto onda, ne griješim više ja; 
već nastojim podložiti onaj grijeh 
koji prebiva u meni.

19  Jer znadem da u meni, to 
jest u tijelu mojemu, ne prebiva 
ništa dobro, jer htjeti je nazočno sa 
mnom, ali vršiti ono što je dobro 
ne nalazim, osim u Kristu.

20 Jer dobro koje bih učinio dok 
bijah pod zakonom, otkrivam da nije 
dobro; zato to ne činim.

21 Ali zlo koje ne bih činio pod 
zakonom, otkrivam da je dobro; to 
činim.

22 Evo, ako činim to što, kroz 
pomoć Kristovu, ne bih činio pod 
zakonom, nisam pod zakonom; i 
više ne nastojim činiti krivo, već 
podložiti grijeh što prebiva u meni.
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23 Otkrivam onda da pod zako-
nom, kad bih želio činiti dobro, 
zlo bijaše nazočno sa mnom; jer 
ja uživam u zakonu Božjem pre-
ma nutarnjem čovjeku.

24 A sad vidim drugi zakon, i to 
zapovijed Kristovu, i ona je utisnu-
ta u um moj.

25 Ali udovi moji ratuju protiv 
zakona uma mojega, i dovode me 
u sužanjstvo zakonu grijeha koji 
je u udovima mojim.

26 I ako ne podložim grijeh koji 
je u meni, već tijelom služim zako-
nu grijeha; o jadan li sam ja čov-
jek! Tko će me izbaviti od tijela 
ove smrti?

27 Zahvaljujem Bogu kroz Isu-
sa Krista našeg Gospodina, onda, 
da tako umom i sam služim zako-
nu Božjem.

PJS, Rimljanima 8:8. 
Usporedi Rimljanima 8:8

Oni koji slijede puteve tijela ne mogu omi-
ljeti Bogu.

8 Tako dakle oni koji su prema 
tijelu ne mogu omiljeti Bogu.

PJS, Rimljanima 8:29–30. 
Usporedi Rimljanima 
8:29–30

Isus Krist posvećuje pravedne u pripremi 
za njihovo spasenje.

29 Naime, onoga koga on pret-
hodno poznavaše, on također 
unaprijed odredi da bude uskla-
đen sa slikom njegovom, kako bi 
mogao biti prvorođen među mno-
gom braćom.

30  Nadalje, onoga koga on 
unaprijed odredi, njega također 

pozva; a onoga koga pozva, nje-
ga također posveti; a onoga koga 
posveti, njega također proslavi.

PJS, Rimljanima 13:6–7. 
Usporedi Rimljanima 13:6–7

Oni koji poštuju građanske vlasti čine 
svoje poštivanje prema Bogu većim i 
savršenijim.

6 Naime, iz ovog razloga plati-
te posvećenja svoja također njima; 
jer oni su Božji poslužitelji, brinu-
ći se neprestance upravo za ovo.

7 Ali najprije, udijelite svako-
me što im pripada, prema običa-
ju, porez onome kome ide porez, 
carinu onome kome ide carina, da 
bi posvećenja vaša mogla biti uči-
njena u strahu pred onim kome 
strah pripada, i u časti prema ono-
me kome čast pripada.

PJS, 1 Korinćanima 7:1–2, 
5, 26, 29–33, 38. Usporedi 
1 Korinćanima 7:1–2, 5, 26, 
29–38

Pavao podučava da je brak poželjan. 
Međutim, oni koji su pozvani kao misi-
onari služe Bogu bolje ako ostanu samci 
tijekom svojeg službeništva.

1 Evo, gledom na ono o čemu 
mi pisaste, govoreći: Dobro je za 
čovjeka da ne dodiruje ženu.

2 Ipak, kažem, kako bi se izbjeg-
lo bludništvo, neka svaki čovjek 
ima svoju ženu, i neka svaka žena 
ima svojeg muža.

5 Ne odvajajte se jedno od dru-
goga, osim da je to uz suglas-
nost na neko vrijeme, kako biste 
se mogli predati postu i molit-
vi; i združite se ponovno, kako 
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vas Sotona ne bi iskušavao zbog 
nesuzdržljivosti vaše.

26 Držim zato kako je ovo dob-
ro za trenutnu nevolju, da čovjek 
tako ostane kako bi mogao činiti 
više dobroga.

29  Ali govorim vama koji ste 
pozvani na službeništvo. Jer ovo 
kažem, braćo, vrijeme koje ostaje 
kratko je, kad ćete biti poslani na 
službeništvo. Štoviše, oni koji ima-
ju žene bit će kao da ih nemaju; jer 
vi ste pozvani i izabrani činiti Gos-
podnje djelo.

30  I bit će s onima koji plaču 
kao da ne plakahu; i onima koji 
se raduju kao da se ne radova-
hu, i onima koji kupuju kao da 
ne posjedovahu;

31 I onima koji koriste ovaj svi-
jet kao da ga ne koriste; jer obličje 
ovoga svijeta nestaje.

32 Ali htio bih, braćo, da uveli-
čate poziv svoj. Htio bih da bude-
te bez briga. Jer se onaj koji nije 
vjenčan brine za ono što pripa-
da Gospodu, kako može omiljeti 
Gospodu; zato on pobjeđuje.

33 Ali onaj koji je vjenčan bri-
ne se za ono što je od svijeta, kako 
može omiljeti ženi svojoj; zato 
postoji razlika, jer on je ometen.

38 Stoga onaj koji daje sebe u 
brak čini dobro; ali onaj koji ne 
daje sebe u brak čini bolje.

PJS, 1 Korinćanima 15:40. 
Usporedi 1 Korinćanima 
15:40

Postoje tri stupnja slave u Uskrsnuću.

40  Također celestijalna tije-
la, i tijela terestrijalna, i tijela 

telestijalna; ali slava celestijalno-
ga, jedna; i terestrijalnoga, dru-
ga; i telestijalnoga, treća.

PJS, 2 Korinćanima 5:16. 
Usporedi 2 Korinćanima 
5:16

Pavao savjetuje svecima da ne žive po 
tijelu.

16  Stoga, od sada nadalje ne 
živimo više prema tijelu; da, iako 
jednom življasmo prema tijelu, ipak, 
otkad upoznasmo Krista, evo, od 
sada nadalje ne živimo više pre-
ma tijelu.

PJS, Galaćanima 3:19–20. 
Usporedi Galaćanima 
3:19–20

Mojsije je posrednik prvog saveza, to jest 
zakona. Isus Krist je posrednik novog 
saveza.

19 Stoga eto, zakon bijaše nado-
dan zbog prijestupā, sve dok 
potomak ne dođe kojem obeća-
nje bijaše dano u zakonu danom 
Mojsiju, kojeg zaredi ruka anđe-
lā da bude posrednik ovog prvog 
saveza (zakona).

20 Evo, ovaj posrednik ne bijaše 
posrednik novog saveza; no postoji 
jedan posrednik novog saveza, a to 
je Krist, kako je zapisano u zakonu 
gledom na obećanja dana Abrahamu 
i potomstvu njegovu. Evo, Krist je 
posrednik života; naime, ovo je obe-
ćanje koje Bog dade Abrahamu.

PJS, Efežanima 4:26. Usporedi 
Efežanima 4:26

Nepravedna je srdžba grijeh.

26  Možete li biti srditi, a ne 
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griješiti? Neka sunce ne zađe na 
gnjev vaš;

PJS, Kološanima 2:21–22. 
Usporedi Kološanima 
2:20–23

Zapovijedi ljudske možda imaju vrijed-
nost u podučavanju nečega poput samo-
discipline, ali one niti časte Boga niti 
spašavaju čovjeka.

21 Koji su prema naucima i zapo-
vijedima ljudi, koji vas podučava-
ju da ne dodirujete, ne kušate, ne 
uzimate; sve ono što će propasti 
korištenjem?

22 A to doista ima prikaz mud-
rosti u samovoljnom štovanju, i 
pozniznosti, i zanemarivanju tije-
la gledom na zadovoljavanje tijela, 
ne ni u kakvoj počasti Bogu.

PJS, 1 Solunjanima 4:15. 
Usporedi 1 Solunjanima 
4:15

Oni pravedni ljudi koji su živi kod dolas-
ka Gospodnjega neće imati prednost nad 
pravednim mrtvima.

15 Jer ovo vam kažemo riječju 
Gospodnjom, da oni koji su živi 
kod dolaska Gospodnjega neće 
zapriječiti one koji ostanu do dolas-
ka Gospodnjega, koji su usnuli.

PJS, 2 Solunjanima 2:2–3, 7–9. 
Usporedi 2 Solunjanima 
2:2–9

Sotona će uzrokovati otpadanje, to jest 
otpadništvo prije nego što se Gospod 
vrati.

2 Da ne budete uskoro potrese-
ni u umu, ili uznemireni pismom, 
osim ako ga ne primite od nas; niti 

duhom, ni riječju, kako je dan 
Kristov nadomak.

3 Neka vas nitko ne obmane ni 
na koji način; jer će najprije doći 
otpad, i onaj će čovjek grijeha biti 
objavljen, sin propasti;

7 Jer otajstvo bezakonja već dje-
luje, i on je taj koji sad djeluje, a 
Krist mu dopušta da djeluje, sve 
dok se vrijeme ne ispuni kad će on 
biti uklonjen s puta.

8 I tad će taj opaki biti objavljen, 
koga će Gospod spaliti duhom 
usta svojih, i uništiti sjajem dolas-
ka svojega.

9 Da, Gospod, to jest Isus, čiji 
dolazak nije sve do nakon dolas-
ka otpada, djelovanjem Sotone sa 
svom moću, i znakovima i vara-
vim čudesima,

PJS, 1 Timoteju 2:4. Usporedi 
1 Timoteju 2:4

Krist je Jedinorođeni Sin i Posrednik.

4 Koji je voljan učiniti da svi lju-
di budu spašeni, i dođu k spozna-
ji istine koja je u Kristu Isusu, koji 
je Jedinorođeni Sin Božji, i zaređen 
da bude Posrednik između Boga i 
čovjeka; koji su jedan Bog, i imaju 
moć nad svim ljudima.

PJS, 1 Timoteju 3:15–16. 
Usporedi 1 Timoteju 3:15–16

Crkva je utemeljena na središnjem načelu 
da je Isus postao smrtan, podučavao evan-
đelje i vratio se svojem Ocu. Napomena: 
Blaga promjena u sljedećim stihovima 
naglašava da je »stup i podloga istine« 
Isus Krist.

15 No, ostanem li dugo, kako 
bi mogao znati kako se trebaš 
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ponašati u domu Božjem, koji je 
crkva živoga Boga.

16  Stup i podloga istine jest 
(i bez spora, veliko je otajstvo 
božanske naravi), Bog bijaše oči-
tovan u tijelu, opravdan u Duhu, 
vidješe ga anđeli, propovijedan 
poganima, svijet u njega povjero-
va, primljen u slavu.

PJS, 1 Timoteju 6:15–16. 
Usporedi 1 Timoteju 6:15–16

Oni koji imaju svjetlo besmrtnosti (evan-
đelje) što prebiva u njima mogu vidjeti 
Isusa.

15 Što će u svoja vremena on 
pokazati, koji je blagoslovljen i 
jedini Moćnik, Kralj kraljeva, i 
Gospodar gospodara, kojemu nek 
budu čast i moć vječne;

16 Kojega nijedan čovjek ne vidje, 
niti može vidjeti, kojemu nijedan 
čovjek ne može prići, samo onaj koji 
ima svjetlo i nadu besmrtnosti što 
prebivaju u njemu.

PJS, Hebrejima 1:6–7. 
Usporedi Hebrejima 1:6–7

Anđeli su duhovi što poslužuju.

6 I opet, kad donosi prvorođe-
noga na svijet, on kaže: I neka se 
svi anđeli Božji klanjaju njemu, 
koji čini službenike svoje poput 
ognjenog plamena.

7 A o anđelima on kaže: Anđeli 
su duhovi što poslužuju.

PJS, Hebrejima 4:3. Usporedi 
Hebrejima 4:3

Oni koji otvrdnu svoja srca neće biti spa-
šeni; oni koji se pokaju ući će u počinak 
Gospodnji.

3  Jer mi koji povjerovasmo 

ulazimo u počinak, kako on reče: 
Kako se zakleh u gnjevu svojemu, 
otvrdnu li oni srca svoja neće ući u 
počinak moj; također se zakleh, ne 
budu li oni otvrdnuli srca svoja ući 
će u počinak moj; iako djela Božja 
bijahu pripravljena (to jest dovrše-
na) od postanka svijeta.

PJS, Hebrejima 6:1–10. 
Usporedi Hebrejima 6:1–10

Načela Kristova nauka vode ka 
savršenstvu.

1  Zato ne ostavljajući nače-
la nauka Kristova, nastavimo k 
savršenstvu; ne polažući ponov-
no temelj pokajanja za mrtva dje-
la, i vjere prema Bogu.

2 O nauku krštenjā, polaganja 
ruku, i uskrsnuća mrtvih, i vječ-
nog suda.

3 I nastavit ćemo k savršenstvu 
dozvoli li Bog.

4 Naime, on to učini nemogu-
ćim za one koji bijahu jednom 
prosvijetljeni, i okusiše od nebes-
kog dara, i bijahu učinjeni dioni-
cima Duha Svetoga,

5 I okusiše dobru riječ Božju, i 
moći svijeta koji će doći,

6 Otpadnu li, da budu obnov-
ljeni ponovno k pokajanju; videći 
da razapinju u sebi Sina Božjega 
iznova, i izlažu ga otvorenom 
ruglu.

7 Naime, dan dolazi kad će zem-
lja, koja upija kišu što dolazi često 
na nju, i rađa travama priklad-
nim za one koji prebivaju na njoj, 
koji je njeguju, koji sada primaju 
blagoslove od Boga, biti očišćena 
vatrom.
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8 Jer je ono što nosi trnje i drač 
odbačeno, i blizu je prokletstvu; 
zato će oni koji ne rađaju dobrim 
plodovima biti bačeni u vatru; jer je 
svršetak njihov da budu spaljeni.

9 Ali, ljubljeni, mi smo uvjereni 
u ono bolje o vama, i ono što pra-
ti spasenje, iako tako govorimo.

10 Jer Bog nije nepravedan, zato 
on neće zaboraviti djelo vaše i rad 
ljubavi, koju pokazaste prema 
imenu njegovu, u tome što poslu-
živaste svecima, i poslužujete.

PJS, Hebrejima 7:3. Usporedi 
Hebrejima 7:3

Melkisedek je bio svećenik prema redu 
Sina Božjega. Svi oni koji prime ovo sveće-
ništvo mogu postati poput Sina Božjega.

3 Jer ovaj Melkisedek bijaše zare-
đen za svećenika prema redu Sina 
Božjega, a taj red bijaše bez oca, 
bez majke, bez podrijetla, nema-
jući ni početak dana, ni svršetak 
života. I svi oni koji su zaređeni u 
to svećeništvo učinjeni su poput 
Sina Božjega, ostajući svećenici 
neprestance.

PJS, Hebrejima 7:19–21. 
Usporedi Hebrejima 7:19–21

Zakon je pripremio ljude za Isusa, koji je 
»sigurnost boljeg svjedočanstva«.

19 Jer zakon bijaše posluživan 
bez prisege i ne učini ništa savr-
šenim, već bijaše samo uvođenje 
bolje nade; kojom se približava-
mo Bogu.

20 U onoj mjeri u kojoj ovaj veli-
ki svećenik ne bijaše bez prisege, 
utoliko bijaše Isus učinjen sigur-
nošću boljeg svjedočanstva.

21 (Jer ti svećenici bijahu uči-
njeni bez prisege; ali ovaj s pri-
segom od onoga koji mu reče: 
Gospod se zakle i neće se pokaja-
ti: Ti si svećenik zauvijek prema 
redu Melkisedekovu;)

PJS, Hebrejima 7:25–26. 
Usporedi Hebrejima 7:26–27

Isus nudi sebe kao bezgrešnu žrtvu za 
naše grijehe.

25 Jer takav nam veliki svećenik 
dolikovaše, koji je svet, bezazlen, 
neokaljan, odvojen od grešnika, i 
učinjen vladarom nad nebesima;

26 A ne poput onih velikih sve-
ćenika koji prinašahu žrtvu svako-
dnevno, najprije za vlastite grijehe 
svoje, a zatim za grijehe naroda; jer 
on ne treba prinositi žrtvu za vla-
stite grijehe svoje, jer on ne pozna-
vaše grijeha; već za grijehe naroda. 
I to on učini jednom, kad prine-
se sebe.

PJS, Hebrejima 11:1. Usporedi 
Hebrejima 11:1

Vjera je uvjerenje o onome čemu se ljudi 
nadaju.

1 Evo, vjera je uvjerenje o ono-
me čemu se ljudi nadaju, dokaz o 
onome što ne vide.

PJS, Hebrejima 11:35. 
Usporedi Hebrejima 11:35

Vjerni koji su mučeni za Krista zadobivaju 
Prvo uskrsnuće.

35  Žene primiše mrtve svo-
je uzdignute ponovno u život; i 
drugi bijahu mučeni, ne prihva-
ćajući izbavljenje; kako bi zado-
bili prvo uskrsnuće;
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PJS, Jakovljeva 1:2. Usporedi 
Jakovljeva 1:2

Nevolje, ne iskušenja, pomažu da se 
posvetimo.

2  Braćo moja, smatrajte sve 
radošću kad upadnete u mnoge 
nevolje;

PJS, Jakovljeva 2:1. Usporedi 
Jakovljeva 2:1

Članovi ne smiju cijeniti jednu osobu više 
od druge.

1  Braćo moja, ne možete ima-
ti vjeru Gospodina našega Isu-
sa Krista, Gospodara slave, a 
ipak iskazivati pristranost prema 
osobama.

PJS, Jakovljeva 2:14–21. 
Usporedi Jakovljeva 2:14–22

Vjera bez djela je mrtva i ne može spasiti.

14 Koja je korist, braćo moja, 
da čovjek kaže kako ima vjeru, 
a nema djela? Može li ga vjera 
spasiti?

15 Da, čovjek može reći: Poka-
zat ću ti da imam vjeru bez djela; 
ali ja kažem: Pokaži mi vjeru svo-
ju bez djela, a ja ću ti pokazati vje-
ru svoju djelima svojim.

16 Jer budu li brat ili sestra goli i 
u neimaštini, a netko od vas kaže: 
Idite u miru, ugrijte se i nasitite; 
a ipak ne daje ono što je potreb-
no tijelu; što koristi vjera vaša 
takvome?

17 Isto tako vjera, ako nema dje-
la je mrtva, i sama je.

18  Zato hoćeš li znati, o tašti 
čovječe, da je vjera bez djela mrt-
va i ne može te spasiti?

19 Ti vjeruješ da postoji jedan 

Bog; činiš dobro; đavli također 
vjeruju, i drhte; ti učini sebe poput 
njih, i nisi opravdan.

20 Ne bijaše li Abraham, otac 
naš, opravdan djelima, kad pri-
nese Izaka, sina svojega, na 
žrtveniku?

21 Vidiš li kako djela djelovahu 
s vjerom njegovom, i po djelima 
bijaše vjera usavršena?

PJS, 1 Petrova 3:20. Usporedi 
1 Petrova 3:20

Neki od duhova u tamnici bili su nepra-
vedni u danima Noe.

20 Od kojih neki bijahu nepo-
slušni u dane Noine, dok dugotrp-
nost Božja iščekivaše, dok korablja 
bijaše pripravljana, u kojoj nekoli-
cina, to jest osam duša, bijaše spa-
šena vodom.

PJS, 1 Petrova 4:6. Usporedi 
1 Petrova 4:6

Evanđelje se propovijeda onima koji su 
mrtvi.

6 Zbog ovoga se evanđelje pro-
povijeda onima koji su mrtvi, 
kako bi im moglo biti suđeno kao 
ljudima u tijelu, ali da žive u duhu 
po volji Božjoj.

PJS, 1 Petrova 4:8. Usporedi 
1 Petrova 4:8

Dobrotvornost nas sprečava da griješimo.

8  I iznad svega imajte žarku 
dobrotvornost među sobom; jer 
dobrotvornost sprečava mnoštvo 
grijeha.
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PJS, 2 Petrova 3:3–13. 
Usporedi 2 Petrova 3:3–13

U posljednjim će danima mnogi ljudi 
nijekati Gospodina Isusa Krista. Kada on 
dođe, mnoge će se prirodne katastrofe 
dogoditi. Ustrajemo li u pravednosti, pri-
mit ćemo novu zemlju.

3 Znajući ovo najprije, da će u 
posljednjim danima doći izrugiva-
či, hodajući u skladu s vlastitim 
požudama.

4 Niječući Gospodina Isusa Kris-
ta, i govoreći: Gdje je obećanje 
dolaska njegova? Jer otkad oci 
zaspaše, sve se mora nastaviti kao 
što jest, i moraše se nastaviti kao što 
jest od početka stvaranja.

5  Jer o ovome su hotimično 
u neznanju: da od starina nebe-
sa, i zemlja koja stoji u vodi i 
izvan vode, bijahu stvoreni riječ-
ju Božjom;

6  I riječju Božjom svijet koji 
tada bijaše, jer bijaše preplavljen 
vodom, propade;

7 No nebesa, i zemlja koji su 
sada, čuvaju se istom riječju, zadr-
žani za oganj do dana suda i pro-
pasti bezbožnih ljudi.

8  Ali gledom na dolazak Gos-
podnji, ljubljeni, ne želim da ste 
u neznanju o ovoj jednoj stvari, 
da je jedan dan s Gospodom kao 
tisuću godina, i tisuću godina kao 
jedan dan.

9 Gospod nije nemaran gledom 
na svoje obećanje i dolazak, kako 
neki ljudi gledaju na nemar; već je 
dugotrpan prema nama, nije voljan 
da itko propadne, već da svi dođu 
k pokajanju.

10 Ali dan će Gospodnji doći 

poput tata u noći, u kojoj će se 
nebesa potresti, i zemlja će tako-
đer drhtati, i gore će se topiti, i umi-
nuti s velikom bukom, i počela će 
biti ispunjena žestokom vrućinom; 
zemlja će također biti ispunjena, i 
raspadljiva djela što su u njoj bit 
će spaljena.

11 Ako će, dakle, sve ovo biti 
uništeno, kakve osobe trebate biti 
u svetom ponašanju i božanskoj 
naravi,

12 Gledajući na, i pripremajući 
se za dan dolaska Gospodnjeg kada 
će se raspadljive stvari s nebesa, 
što su u plamenu, rastvoriti, i gore 
će se topiti od žestoke vrućine?

13 Ipak, ustrajemo li, bit ćemo 
sačuvani u skladu s obećanjem 
njegovim. I mi tražimo novo nebo, 
i novu zemlju, na kojoj prebiva 
pravednost.

PJS, 1 Ivanova 2:1. Usporedi 
1 Ivanova 2:1

Krist je naš zagovornik kod Oca ako se 
pokajemo.

1 Dječice moja, ove vam stvari 
pišem kako ne biste griješili. Ali 
ako netko zgriješi i pokaje se, ima-
mo zagovornika kod Oca, Isusa 
Krista pravednoga;

PJS, 1 Ivanova 3:9. Usporedi 
1 Ivanova 3:9

Tko je god rođen od Boga ne nastavlja u 
grijehu.

9 Tko je god rođen od Boga ne 
nastavlja u grijehu; jer Duh Bož-
ji ostaje u njemu; i on ne može 
nastaviti u grijehu, zato što je 



PRIJEVOD JOSEPHA SMITHA 248

rođen od Boga, primivši toga sve-
tog Duha obećanja.

PJS, 1 Ivanova 4:12. Usporedi 
1 Ivanova 4:12

Samo ljudi koji vjeruju u Boga mogu ga 
vidjeti.

12 Nijedan čovjek ne vidje Boga 
ni u jednom trenutku, osim onih 
koji vjeruju. Ako ljubimo jedni 
druge, Bog prebiva u nama, i nje-
gova je ljubav usavršena u nama.

PJS, Otkrivenje 1:1–8. 
Usporedi Otkrivenje 1:1–8

Ivan apostol prima proroštva u knji-
zi Otkrivenja. Posjećuju ga Isus Krist i 
anđeo.

1 Objava Ivana, sluge Božjega, 
koju njemu dade Isus Krist, kako 
bi pokazao slugama svojim ono 
što se mora uskoro dogoditi, koju 
on posla i obznani preko anđela 
svojega sluzi svojemu Ivanu,

2 Koji posvjedoči o riječi Božjoj, 
i o svjedočanstvu o Isusu Kristu, 
i o svemu što vidje.

3 Blagoslovljeni su oni što čita-
ju, i oni što čuju i razumiju rije-
či ovoga proroštva, i obdržavaju 
ono što je zapisano u njemu, jer 
se vrijeme dolaska Gospodnjega 
približava.

4 Evo, ovo je svjedočanstvo Iva-
novo sedmorim slugama koji su nad 
sedam crkvi u Aziji. Milost vama, 
i mir od onoga koji jest, i koji bija-
še, i koji će doći; koji posla anđela 
svojega ispred prijestolja svojega, 
da posvjedoči onima koji su sedme-
ro slugu nad sedam crkvi.

5 Zato ja, Ivan, vjerni svjedok, 

iznosim svjedočanstvo o onome 
što mi izručiše anđeo, i Isus Krist 
prvorođeni od mrtvih, i Knez kra-
ljeva zemaljskih.

6 I onome koji nas ljubljaše, neka 
bude slava; koji nas opra od grijeha 
naših u vlastitoj krvi svojoj; i uči-
ni nas kraljevima i svećenicima 
Bogu, Ocu svojem. Njemu neka 
budu slava i gospodstvo, u vije-
ke vjekova. Amen.

7 Jer gle, on dolazi u oblacima 
s desecima tisuća svetaca svojih u 
kraljevstvu, odjeven slavom Oca 
svojega. I svako će ga oko vidje-
ti; i oni koji ga probodoše, i sva 
će plemena zemaljska jaukati radi 
njega. Upravo tako. Amen.

8 Jer on kaže: Ja sam Alfa i Ome-
ga, početak i svršetak, Gospodin, 
koji jest, i koji bijaše, i koji će doći, 
Svemogući.

PJS, Otkrivenje 2:22. 
Usporedi Otkrivenje 2:22

Opaki su bačeni u pakao.

22 Gle, bacit ću je u pakao, i one 
koji čine preljub s njom u veliku 
nevolju, osim ako se ne pokaju za 
djela svoja.

PJS, Otkrivenje 2:26–27. 
Usporedi Otkrivenje 2:26–27

Oni koji nadvladaju svijet poslušnošću 
Kristovim zapovijedima vladat će kraljev-
stvima u svijetu koji će doći s vjerom, pra-
vednošću i pravdom.

26  A onome koji nadvlada, i 
obdržava zapovijedi moje do svr-
šetka, dat ću moć nad mnogim 
kraljevstvima;

27 I on će vladati njima riječju 
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Božjom; i oni će biti u rukama nje-
govim poput posuda od gline u 
rukama lončara; i on će upravljati 
njima vjerom, s pravednošću i prav-
dom, onako kako primih od Oca 
svojega.

PJS, Otkrivenje 5:6. Usporedi 
Otkrivenje 5:6

Dvanaest slugu Božjih poslano je cijeloj 
zemlji.

6  I ja pogledah, i gle, posred 
prijestolja i četiriju bića, i posred 
starješina, stajaše Jaganjac kao 
da bijaše ubijen, imajući dvana-
est rogova i dvanaest očiju, a to 
su dvanaest slugu Božjih, posla-
nih na cijelu zemlju.

PJS, Otkrivenje 12:1–17. 
Usporedi Otkrivenje 12:1–17

Ivan objašnjava simbole žene, djeteta, 
željezne šipke, zmaja i Mihaela. Rat koji 
je započeo na nebu nastavlja se na zemlji. 
Obratite pažnju na promijenjen slijed sti-
hova u PJS.

1 I pojavi se velik znak na nebu, 
na sliku onoga što je na zemlji; žena 
odjevena suncem, a mjesec pod 
nogama njezinim, i na glavi nje-
zinoj kruna od dvanaest zvijezda.

2  I žena pošto bijaše noseća, 
vikaše, u trudovima zbog rađa-
nja, i u boli porađajući se.

3  I ona rodi muško dijete, koje 
trebaše vladati svim narodima 
željeznom šipkom; i dijete njezino 
bijaše uzneseno k Bogu i prijesto-
lju njegovu.

4 I pojavi se još jedan znak na 
nebu; i gle, veliki crveni zmaj, što 
imaše sedam glava i deset rogova, 
i sedam kruna na glavama svojim. 

I rep njegov privuče treći dio zvi-
jezda nebeskih, i baci ih na zem-
lju. I zmaj stade pred ženu koja se 
porodi, spreman proždrijeti dijete 
njezino nakon što se rodi.

5  I žena pobježe u divljinu, 
gdje imaše mjesto pripravljeno 
od Boga, da je hrane ondje tisu-
ću dvije stotine i šezdeset godina.

6 I bijaše rat na nebu; Mihael i 
anđeli njegovi borahu se protiv 
zmaja; i zmaj i anđeli njegovi bora-
hu se protiv Mihaela;

7 I zmaj ne pobijedi protiv Miha-
ela, niti djeteta, niti žene koja bijaše 
crkva Božja, koja bijaše izbavljena 
od bolova svojih, i rodi kraljevstvo 
Boga našega i Krista njegova.

8 Niti se nađe mjesto na nebu za 
velikog zmaja, koji bijaše istjeran; 
ona stara zmija nazvana đavao, 
i također nazvana Sotona, koja 
obmanjuje cijeli svijet; on bijaše 
istjeran na zemlju; i anđeli njego-
vi bijahu istjerani s njim.

9 I ja začuh jaki glas gdje govo-
ri na nebu: Sada dođe spasenje, i 
snaga, i kraljevstvo Boga našega, 
i moć Krista njegova;

10 Jer je optužitelj braće naše 
bačen dolje, koji ih optuživaše 
pred Bogom našim dan i noć.

11  Jer oni ga nadvladaše krv-
lju Jaganjca, i riječju svjedočan-
stva svojega; jer oni ne ljubljahu 
živote svoje, već sačuvaše svjedo-
čanstvo sve do smrti. Zato raduj-
te se, o nebesa, i vi što prebivate 
na njima.

12  I nakon ovoga začuh još 
jedan glas gdje govori: Jao žitelji-
ma zemaljskim, da, i onima koji 
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prebivaju na otocima morskim! Jer 
đavao dođe dolje k vama, s veli-
kim gnjevom, zato što znade da 
ima samo malo vremena.

13 Jer kad zmaj vidje da je bačen 
na zemlju, on proganjaše ženu 
koja rodi muško dijete.

14 Zato ženi bijahu dana dva 
krila velikog orla, kako bi mogla 
pobjeći u divljinu, na mjesto svo-
je, gdje je njegovana neko vrijeme, 
i vremenima, i pola vremena, od 
lica zmije.

15 I zmija izbacuje iz usta svo-
jih vodu poput potopa za ženom, 
kako bi mogla učiniti da je potop 
odnese.

16 I zemlja pomaže ženi, i zem-
lja otvara usta svoja, i guta potop 
koji zmaj izbacuje iz usta svojih.

17 Zato zmaj bijaše gnjevan na 
ženu, i pođe ratovati s ostatkom 
potomstva njezina, koje obdržava 
zapovijedi Božje, i ima svjedočan-
stvo o Isusu Kristu.

PJS, Otkrivenje 19:15, 21. 
Usporedi Otkrivenje 19:15, 
21

Bog koristi riječ Kristovu kako bi udario 
narode.

15 I iz usta njegovih izlazi riječ 
Božja, i njome će on udariti naro-
de; i vladat će njima riječju usta 
svojih; i on gazi tijesak u žestini i 
gnjevu Svemogućeg Boga.

21 I ostatak bijaše ubijen riječju 
onoga koji sjeđaše na konju, a ta 
riječ iziđe iz usta njegovih; i sve 
se ptice nasitiše mesom njihovim.
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BIBLIJSKE ZEMLJOPISNE KARTE

Sljedeće zemljopisne karte mogu vam pomoći da bolje razumijete Sveta pisma. Poznavajući 
zemljopisne odlike zemalja o kojima se govori u Svetim pismima možete bolje razumjeti 

događaje iz Svetih pisama.

 1. Fizička zemljopisna karta Svete zemlje
 2. Izraelov izlazak iz Egipta i ulazak u 

Kanaan
 3. Podjela 12 plemena
 4. Carstvo Davida i Salomona
 5. Asirsko carstvo
 6. Novo Babilonsko carstvo i kraljevstvo 

Egipat
 7. Perzijsko carstvo

 8. Rimsko carstvo
 9. Svijet Starog zavjeta
 10. Kanaan u vrijeme Starog zavjeta
 11. Sveta zemlja u vrijeme Novog zavjeta
 12. Jeruzalem u Isusovo vrijeme
 13. Misionarska putovanja apostola Pavla
 14. Uzvisine Svete zemlje

Pregled i ključ
Obrisi na donjoj karti ukazuju na težište svake karte označene brojem, koja slijedi. Ove su 
karte sastavljene od velikih teritorija, kao i usko usmjerenih geografskih područja.

S
1
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8 13

14

10

11

●  Crvena točka predstavlja 
grad.

▲  Mali crni trokut predstavlja 
planinu.

Mrtvo more  Ovaj oblik pisma koristi se 
za zemljopisna mjesta kao na 
primjer mora, rijeke, planine, 
pustinje i otoke.

Jeruzalem  Ovaj oblik pisma koristi se za 
gradove (i za detaljna mjesta 
na karti grada Jeruzalema).

MOAB  Ovaj oblik pisma koristi se 
za manje političke podjele 
kao što su regije, narodi i 
plemena.

JUDEJA  Ovaj oblik pisma koristi se za 
veće političke podjele kao što 
su carstva i narodi.

Slijedi ključ za razumijevanje različitih simbola i oblika pisma korištenih na zemljopisnim 
kartama. Osim toga, pojedinačne zemljopisne karte mogu sadržavati ključeve s objašnjenji-
ma dodatnih simbola što se odnose na tu određenu kartu.
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 1. Ramses Izrael je bio istjeran iz Egipta  
(Izl 12; Br 33:5).

 2. Sukot Nakon što su Hebreji napustili 
ovo prvo taborište Gospod ih je pratio u 
oblaku danju i u ognjenom stupu noću  
(Izl 13:20–22).

 3. Pi-Hahirot Izrael je prošao kroz Crveno 
more (Izl 14; Br 33:8).

 4. Mara Gospod je iscijelio vode Mare  
(Izl 15:23–26).

 5. Elim Izrael se utaborio kod 12 izvora  
(Izl 15:27).

 6. Pustinja Sin Gospod je poslao manu i pre-
pelice da nahrani Izraela (Izl 16).

 7. Refidim Izrael se borio protiv Amaleka  
(Izl 17:8–16).

 8. Gora Sinaj (Brdo Horeb ili Jabal Musa) 
Gospod je objavio deset zapovijedi (Izl 
19–20).

 9. Sinajska pustinja Izrael je izgradio prebi-
valište (Izl 25–30).

 10. Taborišta u pustinji Sedamdeset starješi-
na bilo je pozvano da pomognu Mojsiju 
upravljati narodom (Br 11:16–17).

 11. Esjon Geber Izrael je prošao kroz zemlje 
Ezava i Amona u miru (Pnz 2).

 12. Kadeš Barnea Mojsije je poslao uhode u 
obećanu zemlju; Izrael se pobunio i nije 
ušao u zemlju; Kadeš je služio kao glav-
ni tabor Izraela mnogo godina (Br 13:1–3, 
17–33; 14; 32:8; Pnz 2:14).

 13. Istočna pustinja Izrael je izbjegao sukob s 
Edomom i Moabom (Br 20:14–21; 22–24).

 14. Rijeka Arnon Izrael je uništio Amorejce 
koji su se borili protiv njega (Pnz 2:24–37).

 15. Gora Nebo Mojsije je promotrio obećanu 
zemlju (Pnz 34:1–4). Mojsije je iznio svoje 
posljednje tri propovijedi (Pnz 1–32).

 16. Ravnice Moaba Gospod je rekao Izra-
elu da razdijeli zemlju i razvlasti žitelje  
(Br 33:50–56).

 17. Rijeka Jordan Izrael je prešao rijeku Jor-
dan po suhu tlu. Blizu Gilgala kameno-
vi s dna rijeke Jordana bili su postavljeni 
kao spomenik razdjeljivanju voda Jordana  
(Jš 3:1–5:1).

 18. Jerihon Djeca Izraelova osvojila su i uniš-
tila grad (Jš 6).
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 1. Dan (Lajiš) Jeroboam je postavio zlatno 
tele kako bi mu se sjeverno kraljevstvo 
moglo klanjati (1 Kr 12:26–33). Dan je bio 
sjeverna granica drevnog Izraela.

 2. Gora Karmel Ilija je poslao izazov proro-
cima Baalovim i otvorio nebesa radi kiše 
(1 Kr 18:17–46).

 3. Megido Mjesto mnogih bitaka (Suci 4:13–
16; 5:19; 2 Kr 23:29; 2 ljet 35:20–23). Salo-
mon je digao kulučare kako bi izgradio 
Megido (1 Kr 9:15). Kralj Jošija iz Jude bio 
je smrtno ranjen u borbi protiv faraona 
Neka iz Egipta (2 Kr 23:29–30). za Dru-
gog dolaska Gospodnjeg veliki i posljednji 
sukob dogodit će se u dolini Jizreel kao 
dio bitke Harmagedona (Jl 4:14; Otk 16:16; 
19:11–21). Ime Harmagedon grčko je pre-
slovljavanje hebrejskog izraza Har Megid-
don, ili Gora Megido.

 4. Jizreel Ime grada u najvećoj i najplodni-
joj dolini istog imena u Izraelu. Kraljevi 
sjevernog kraljevstva izgradili su palaču 
ovdje (2 Sam 2:8–9; 1 Kr 21:1–2). Opaka 
kraljica Izebela živjela je i umrla ovdje 
(1 Kr 21; 2 Kr 9:30).

 5. Bet Šan Izrael se suočio s Kanaancima 
ovdje (Jš 17:12–16). Šaulovo tijelo bilo 
je pribijeno na zidine ove utvrde (1 Sam 
31:10–13).

 6. Dotan Josipa su prodala u ropstvo njegova 
braća (Post 37:17, 28; 45:4). Elizej je imao 
viđenje planine pune konja i kočija (2 Kr 
6:12–17).

 7. Samarija Glavni grad sjevernog kraljev-
stva (1 Kr 16:24–29). Kralj Ahab izgradio 
je hram Baalu (1 Kr 16:32–33). Ilija i Elizej 
su posluživali (1 Kr 18:2; 2 Kr 6:19–20). 
Godine 721. pr. Kr. Asirci su je osvojili, 
dovršivši zarobljavanje deset plemena 
(2 Kr 18:9–10).

 8. Šekem Abraham je izgradio žrtvenik (Post 
12:6–7). Jakov je živio u blizini. Šimun i 
levi pobili su sve muškarce u ovom gradu 
(Post 34:25). Jošuino ohrabrenje da danas 
izaberu služiti Bogu došlo je u Šekemu (Jš 
24:15). Ovdje je Jeroboam uspostavio prvi 
glavni grad sjevernog kraljevstva (1 Kr 12).

 9. Gora Ebal i gora Gerizim Jošua je razdije-
lio Izraela na ove dvije gore — blagoslovi 
zakona bili su proglašeni s gore Gerizima, 
dok su kletve došle s gore Ebala (Jš 8:33). 
Samarijanci su kasnije izgradili hram na 
Gerizimu (2 Kr 17:32–33).

 10. Penuel Ovdje se Jakov hrvao cijelu noć s 
glasnikom Gospodnjim (Post 32:25–33). 
Gideon je uništio midjansku utvrdu (Suci 
8:5, 8–9).

 11. Jopa Jona je isplovio odavde prema taršišu 
kako bi izbjegao svoje poslanje u Ninivu 
(Jon 1:1–3).

 12. Šilo tijekom vremena sudaca Izraelov 
glavni grad i prebivalište nalazili su se 
ovdje (1 Sam 4:3–4).

 13. Betel (Luz) Ovdje se Abraham odvojio od 
lota (Post 13:1–11) i imao viđenje (Post 13; 
Abr 2:19–20). Jakov je imao viđenje ljes-
tava što dopiru do neba (Post 28:10–22). 
Prebivalište se nalazilo ovdje neko vrijeme 
(Suci 20:26–28). Jeroboam je postavio zlat-
no tele kako bi mu se sjeverno kraljevstvo 
moglo klanjati (1 Kr 12:26–33).

 14. Gibeon Hivijski narod odavde prevario 
je Jošuu kako bi sklopili sporazum (Jš 9). 
Sunce je stajalo dok je Jošua pobjeđivao u 
bitci (Jš 10:2–13). Ovo je također bilo pri-
vremeno mjesto prebivališta (1 ljet 16:39).

 15. Gaza, Ašdod, Aškelon, Ekron, Gat (pet 
gradova Filistejaca) Iz ovih su gradova 
Filistejci često ratovali s Izraelom.

 16. Betlehem Rahela je bila pokopana u blizi-
ni (Post 35:19). Ruta i Boaz su živjeli ovdje 
(Rut 1:1–2; 2:1, 4). zvao se grad Davidov 
(lk 2:4).

 17. Hebron Abraham (Post 13:18), Izak, Jakov 
(Post 35:27), David (2 Sam 2:1–4) i Abša-
lom (2 Sam 15:10) živjeli su ovdje. Ovo je 
bio prvi glavni grad Jude pod vladavinom 
kralja Davida (2 Sam 2:11). Vjeruje se da 
su Abraham, Sara, Izak, Rebeka, Jakov i 
lea pokopani ovdje u pećini Makpeli (Post 
23:17–20; 49:31, 33).

 18. En Gedi David se skrivao od Šaula i pošte-
dio je Šaulov život (1 Sam 24).

 19. Gerar Abraham i Izak živjeli su ovdje neko 
vrijeme (Post 20–22; 26).

 20. Beer Šeba Abraham je iskopao zdenac 
ovdje i sklopio savez s Abimelekom (Post 
21:31). Izak je vidio Gospoda (Post 26:17, 
23–24) i Jakov je živio ovdje (Post 35:10; 
46:1).

 21. Sodoma i Gomora lot je izabrao živjeti u 
Sodomi (Post 13:11–12; 14:12). Bog je uniš-
tio Sodomu i Gomoru zbog opačine (Post 
19:24–26). Isus je kasnije koristio ove gra-
dove kao simbole opačine (Mt 10:15).
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11. Sveta zemlja u vrijeme Novog zavjeta
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 1. Tir i Sidon Isus je usporedio Korozain i 
Betsaidu s tirom i Sidonom (Mt 11:20–22). 
Iscijelio je kćer poganke (Mt 15:21–28).

 2. Brdo preobraženja Isus je bio preobražen 
pred Petrom, Jakovom i Ivanom, i oni su 
primili ključeve kraljevstva (Mt 17:1–13). 
(Neki vjeruju da je Brdo preobraženja 
gora Hermon; drugi vjeruju da je to gora 
tabor.)

 3. Cezareja Filipova Petar je posvjedočio da 
Isus jest Krist i bili su mu obećani ključevi 
kraljevstva (Mt 16:13–20). Isus je predska-
zao svoju smrt i uskrsnuće (Mt 16:21–28).

 4. Područje Galileje Isus je proveo većinu 
svoga života i službeništva u Galileji (Mt 
4:23–25). Ovdje je iznio Propovijed na gori 
(Mt 5–7), iscijelio gubavca (Mt 8:1–4) te 
odabrao, zaredio i otposlao dvanaestori-
cu apostola, od kojih jedino Juda Iskari-
otski očito nije bio Galilejac (Mk 3:13–19). 
U Galileji se uskrsli Krist ukazao aposto-
lima (Mt 28:16–20).

 5. Galilejsko more, kasnije nazvano Tiberi-
jadsko more Isus je podučavao s Petrove 
lađe (lk 5:1–3) i pozvao je Petra, Andriju, 
Jakova i Ivana da budu ribari ljudi (Mt 
4:18–22; lk 5:1–11). također je smirio olu-
ju (lk 8:22–25), podučavao usporedbe iz 
lađe (Mt 13), hodao po moru (Mt 14:22–
32) i ukazao se svojim učenicima nakon 
svog uskrsnuća (Iv 21).

 6. Betsaida Petar, Andrija i Filip rodili su 
se u Betsaidi (Iv 1:44). Isus se otišao naći 
nasamo s apostolima blizu Betsaide. 
Mnoštvo ga je slijedilo i on je nahranio 
5000 (lk 9:10–17; Iv 6:1–14). Ovdje je Isus 
iscijelio slijepca (Mk 8:22–26).

 7. Kafarnaum Ovo je bio Petrov dom (Mt 
8:5, 14). U Kafarnaumu, kojeg Matej 
naziva Isusovim gradom, Isus je iscijelio 
uzetoga (Mt 9:1–7; Mk 2:1–12), izliječio 
stotnikovog slugu, iscijelio majku Petrove 
žene (Mt 8:5–15), pozvao Mateja da bude 
jedan od njegovih apostola (Mt 9:9), otvo-
rio slijepe oči, istjerao đavla (Mt 9:27–33), 
iscijelio usahlu ruku čovjeka na Šabat (Mt 
12:9–13), iznio govor o kruhu života (Iv 
6:22–65) i složio se s plaćanjem poreza, 
govoreći Petru da pronađe novac u ustima 
ribe (Mt 17:24–27).

 8. Magdala Ovo je bio dom Marije Magdale-
ne (Mk 16:9). Isus je došao ovamo nakon 
što je nahranio 4000 (Mt 15:32–39) pa su 
farizeji i saduceji zatražili da im pokaže 
znak s neba (Mt 16:1–4).

 9. Kana Isus je pretvorio vodu u vino (Iv 
2:1–11) i iscijelio plemićevog sina koji je 
bio u Kafarnaumu (Iv 4:46–54). Kana je 
također bila dom Natanaela (Iv 21:2).

 10. Nazaret Navještenja Mariji i Josipu dogo-
dila su se u Nazaretu (Mt 1:18–25; lk 
1:26–38; 2:4–5). Nakon povratka iz Egipta 
Isus je proveo svoje djetinjstvo i mladost 
ovdje (Mt 2:19–23; lk 2:51–52), navijestio 
da je on Mesija i bio odbačen od svojih (lk 
4:14–32).

 11. Jerihon Isus je dao vid slijepcu (lk 18:35–
43). također je jeo sa zakejem, »cariničkim 
starješinom« (lk 19:1–10).

 12. Betabara Ivan Krstitelj svjedočio je da je 
on »glas jednoga koji viče u pustinji« (Iv 
1:19–28). Ivan je krstio Isusa u rijeci Jorda-
nu i svjedočio je da je Isus Jaganjac Božji 
(Iv 1:28–34).

 13. Judejska pustinja Ivan Krstitelj propo-
vijedao je u ovoj pustinji (Mt 3:1–4), gdje 
je Isus postio 40 dana i bio iskušan (Mt 
4:1–11).

 14. Emaus Uskrsnuli Krist hodao je cestom 
prema Emausu s dva svoja učenika (lk 
24:13–32).

 15. Betfaga Dvojica učenika doveli su Isu-
su magaricu na kojoj je on započeo svoj 
slavodobitni ulazak u Jeruzalem (Mt 
21:1–11).

 16. Betanija Ovo je bio dom Marije, Marte i 
lazara (Iv 11:1). Marija je slušala Isuso-
ve riječi, a Isus je govorio Marti o biranju 
»najboljeg dijela« (lk 10:38–42); Isus je 
uzdignuo lazara od mrtvih (Iv 11:1–44); 
i Marija je pomazala Isusove noge (Mt 
26:6–13; Iv 12:1–8).

 17. Betlehem Isus se rodio i bio položen u jas-
le (lk 2:1–7); anđeli su navijestili pastiri-
ma Isusovo rođenje (lk 2:8–20); mudrace 
je zvijezda dovela do Isusa (Mt 2:1–12); i 
Herod je pobio djecu (Mt 2:16–18).
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12. Jeruzalem u Isusovo vrijeme
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 1. Golgota Moguće mjesto Isusovog raspeća 
(Mt 27:33–37).

 2. Grobnica u vrtu Moguće mjesto grobnice 
u koju je Isusovo tijelo bilo položeno (Iv 
19:38–42). Uskrsnuli Krist ukazao se Mari-
ji Magdaleni u vrtu izvan svoje grobnice  
(Iv 20:1–17).

 3. Utvrda Antonija Isus je možda bio optužen, 
osuđen, ismijan i izbičevan na ovom mjestu 
(Iv 18:28–19:16). Pavao je bio uhićen i iznio 
je priču o svom obraćenju (Dj 21:31–22:21).

 4. Ribnjak Bethesda Isus je iscijelio bolesnog 
čovjeka na Šabat (Iv 5:2–9).

 5. Hram Gabriel je obećao zahariji da će Eli-
zabeta roditi sina (lk 1:5–25). zastor hra-
ma razderao se prilikom smrti Spasitelja  
(Mt 27:51).

 6. Salomonov trijem Isus je proglasio da je on 
Sin Božji. Židovi su ga pokušali kamenovati 
(Iv 10:22–39). Petar je propovijedao poka-
janje nakon što je iscijelio hroma čovjeka  
(Dj 3:11–26).

 7. Krasna vrata Petar i Ivan iscijelili su hroma 
čovjeka (Dj 3:1–10).

 8. Vrh hrama Isusa je iskušao Sotona (Mt 4:5–
7). (Vjerojatno mjesto ovog događaja.)

 9. Sveto brdo (neimenovana mjesta)
a Predaja kaže da je ovdje Abraham izgra-

dio žrtvenik za žrtvovanje Izaka (Post 
22:9–14).

b Salomon je izgradio hram (1 Kr 6:1–10; 
2 ljet 3:1).

c Babilonci su uništili hram oko 587. pr. Kr. 
(2 Kr 25:8–9).

d zerubabel je ponovno izgradio hram oko 
515. pr. Kr. (Ezr 3:8–10; 5:2; 6:14–16).

e Herod je proširio hramski trg i ponovno 
izgradio hram počevši 17. godine pr. Kr. 
Isus je bio predstavljen kao dijete (lk 
2:22–39).

f U dobi od 12 godina Isus je podučavao u 
hramu (lk 2:41–50).

g Isus je očistio hram (Mt 21:12–16; Iv 
2:13–17).

h Isus je podučavao u hramu u nekoliko 
prilika (Mt 21:23–23:39; Iv 7:14–8:59).

i Rimljani su pod vodstvom tita uništili 
hram 70. godine po. Kr.

 10. Getsemanski vrt Isus je trpio, bio izdan i 
uhićen (Mt 26:36–46; lk 22:39–54).

 11. Maslinska gora
a Isus je predskazao uništenje Jeruzalema 

i hrama. također je govorio o Drugom 

dolasku (Mt 24:3–25:46; vidi također 
JS–M).

b Odavde je Isus uzašao na nebo (Dj 1:9–12).
c Dana 24. listopada 1841. starješina Orson 

Hyde posvetio je Svetu zemlju za povra-
tak djece Abrahamove.

 12. Izvor Gihon Salomon je bio pomazan za 
kralja (1 Kr 1:38–39). Ezekija je dao da se 
iskopa tunel kako bi doveo vodu s izvora u 
grad (2 ljet 32:30).

 13. Vodena vrata Ezra je pročitao i protumačio 
Mojsijev zakon narodu (Neh 8:1–8).

 14. Dolina Hinom ljudi su štovali lažnog boga 
Moleka, što je uključivalo žrtvovanje djece 
(2 Kr 23:10; 2 ljet 28:3).

 15. Dom Kaife Isus je bio doveden pred Kaifu 
(Mt 26:57–68). Petar je zanijekao da poznaje 
Isusa (Mt 26:69–75).

 16. Gornja soba Prema predaji mjesto gdje 
je Isus jeo pashalnu večeru i uspostavio 
sakrament (Mt 26:20–30). Oprao je noge 
apostolima (Iv 13:4–17) i podučavao ih (Iv 
13:18–17:26).

 17. Herodova palača Krist je bio doveden pred 
Heroda, možda na ovom mjestu (lk 23:7–11).

 18. Jeruzalem (neimenovana mjesta)
a Melkisedek je vladao kao kralj Šalema 

(Post 14:18).
b Kralj David osvojio je grad od Jebusejaca 

(2 Sam 5:7; 1 ljet 11:4–7).
c Babilonci su uništili grad oko 587. pr. Kr. 

(2 Kr 25:1–11).
d Duh Sveti ispunio je mnoge na dan Pede-

setnice (Dj 2:1–4).
e Petar i Ivan bili su uhićeni i dovedeni 

pred vijeće (Dj 4:1–23).
f Ananija i Safira lagali su Gospodu i umrli 

(Dj 5:1–10).
g Petar i Ivan bili su uhićeni, ali ih je anđeo 

izbavio iz tamnice (Dj 5:17–20).
h Apostoli su izabrali sedmoricu ljudi da 

im pomognu (Dj 6:1–6).
i Stjepanovo svjedočanstvo Židovima bilo 

je odbačeno i on je bio na smrt kameno-
van (Dj 6:8–7:60).

j Jakov je bio mučenički ubijen (Dj 12:1–2).
k Anđeo je oslobodio Petra iz tamnice (Dj 

12:5–11).
l Apostoli su donijeli odluku o pitanju 

obrezanja (Dj 15:5–29).
m Rimljani su pod vodstvom tita uništili 

grad 70. godine po. Kr.



➢
BIBlIJSKE zEMlJOPISNE KARtE 268

1 2 3 4

ti
r

B
It

IN
IJ

A

Si
do

n

ta
rz

P
O

N
t

D
am

as
k

0 
10

0 
20

0 
30

0 
40

0

S I R I J A

Jo
pa

C
ez

ar
ej

a

K
A

PA
D

O
C

IJ
A

Sa
la

m
in

a

A
nt

io
hi

ja

CIlICIJA

D
er

ba

li
st

raIk
on

ij

Je
ru

za
le

m
G

az
a

Sa
m

ar
ija

Pt
ol

em
ai

da

F E N I C I J A K
ilo

m
et

ri

A
le

ks
an

dr
ija

Pe
rg

a

Pa
f

M
ir

a

F
R

IG
IJ

A

G
A

l
A

C
IJ

A

P
Iz

ID
IJ

A

PA
M

F
Il

IJ
A

Ci
pa

r

A
nt

io
hi

ja

M
Iz

IJ
A

A
z

IJ
A

Pe
rg

am

E
G

I
P

A
t

l
IC

IJ
A

la
od

ic
ej

a

l
ID

IJ
A

C
rn

o 
m

or
e

Ef
ez

Sa
m

ot
ra

ka

Ro
d

Pa
tm

os

S

C
ire

na

Pr
vo

 p
ut

ov
an

je
D

ru
go

 p
ut

ov
an

je

Si
ra

ku
za

M
el

ita
 (M

al
ta

)

tr
eć

e 
pu

to
va

nj
e

Pu
to

va
nj

e 
u 

Ri
m

Pu
te

ol
i

It
A

l
IJ

A

Re
gi

j

Fo
ru

m
 A

pp
iitr

es
 t

ab
er

na
e

tr
oa

da
So

lu
n

M
A

K
E

D
O

N
IJ

A

K
or

in
t

Ri
m

KL
JU

Č

Kr
et

a

Fi
lip

i

Be
re

ja

A
te

na

D
ob

ra
 p

ris
ta

ni
št

a

A
 

B
 

C
 

D
 

E
 

F
 

G
 

H

l
I

B
I

J
A

Sm
irn

a

M
ile

t

K
ni

d

S
r

e
d

o
z

e
m

n
o

 
m

o
r

e

AHAJA

Hi
os

13. Misionarska putovanja apostola Pavla

1
2

3
4

6

7
8

9

5

10

12

13

14

15

16
17

18

19

20

21

2223
24

25

26

27

11



269 BIBlIJSKE zEMlJOPISNE KARtE
 1

. 
G

az
a F

ili
p 

je
 p

ro
po

vi
je

da
o 

o 
K

ris
tu

 i k
rs

tio
 et

io
ps

ko
g 

eu
nu

ha
 n

a 
pu

tu
 z

a 
G

az
u 

(D
j 8

:2
6–

39
).

 2
. 

Je
ru

za
le

m
 P

og
le

da
jte

 k
ar

tu
 1

2 
ra

di
 d

og
ađ

aj
a 

u 
Je

ru
za

le
m

u.
 3

. 
Jo

pa
 P

et
ar

 je
 p

rim
io

 v
iđ

en
je

 u
 k

oj
em

 B
og

 u
dj

el
ju

-
je

 d
ar

 p
ok

aj
an

ja
 p

og
an

im
a 

(D
j 1

0;
 1

1:
5–

18
). 

Pe
ta

r j
e 

uz
di

gn
uo

 t
ab

itu
 o

d 
m

rt
vi

h 
(D

j 9
:3

6–
42

).
 4

. 
Sa

m
ar

ija
 F

ili
p 

je
 p

os
lu

ži
va

o 
u 

Sa
m

ar
iji

 (D
j 8

:5
–1

3)
 i 

Pe
ta

r i
 Iv

an
 k

as
ni

je
 su

 p
od

uč
av

al
i o

vd
je

 (D
j 8

:1
4–

25
). 

N
ak

on
 št

o 
su

 p
od

ije
lil

i d
ar

 D
uh

a S
ve

to
ga

, Š
im

un
 m

ag
 

na
st

oj
ao

 je
 k

up
iti

 ta
j d

ar
 o

d 
nj

ih
 (D

j 8
:9

–2
4)

.
 5

. 
C

ez
ar

ej
a 

O
vd

je
 je

, n
ak

on
 š

to
 je

 a
nđ

eo
 p

os
lu

ži
va

o 
st

ot
ni

ku
 k

oj
i s

e 
zv

ao
 K

or
ne

lij
e,

 P
et

ar
 d

oz
vo

lio
 d

a 
on

 b
ud

e 
kr

št
en

 (D
j 1

0)
. O

vd
je

 je
 P

av
ao

 iz
ni

o 
sv

oj
u 

ob
ra

nu
 p

re
d 

A
gr

ip
om

 (D
j 2

5–
26

; v
id

i t
ak

ođ
er

 JS
–P

 
1:

24
–2

5)
.

 6
. 

D
am

as
k 

Is
us

 se
 u

ka
za

o 
Sa

vl
u 

(D
j 9

:1
–7

). 
N

ak
on

 št
o 

je
 A

na
ni

ja
 v

ra
tio

 S
av

lu
 v

id
, S

av
ao

 se
 k

rs
tio

 i z
ap

oč
eo

 
sv

oj
e 

sl
už

be
ni

št
vo

 (D
j 9

:1
0–

27
).

 7
. 

A
nt

io
hi

ja
 (u

 S
ir

iji
) O

vd
je

 s
u 

uč
en

ic
i p

rv
i p

ut
 b

ili
 

na
zv

an
i k

rš
ća

ni
m

a 
(D

j 1
1:

26
). 

A
ga

b 
je

 p
ro

re
ka

o 
gl

ad
 

(D
j 1

1:
27

–2
8)

. V
el

ik
i r

az
do

r 
na

st
ao

 je
 u

 A
nt

io
hi

ji 
u 

sv
ez

i s
 o

br
ez

an
je

m
 (D

j 1
4:

26
–2

8;
 1

5:
1–

9)
. U

 A
nt

io
hi

ji 
je

 P
av

ao
 z

ap
oč

eo
 s

vo
ju

 d
ru

gu
 m

is
iju

 s
a 

Si
lo

m
, B

ar
-

na
bo

m
 i 

Ju
do

m
 B

ar
sa

bo
m

 (D
j 1

5:
22

, 3
0,

 3
5)

.
 8

. 
Ta

rz
 P

av
lo

v 
ro

dn
i g

ra
d,

 B
ra

ća
 su

 p
os

la
la

 P
av

la
 o

va
m

o 
ka

ko
 b

i z
aš

tit
ila

 n
je

go
v 

ži
vo

t (
D

j 9
:2

9–
30

).
 9

. 
C

ip
ar

 N
ak

on
 št

o 
su

 p
re

tr
pj

el
i p

ro
go

ne
 n

ek
i s

u 
sv

ec
i 

po
bj

eg
li 

na
 o

va
j o

to
k 

(D
j 1

1:
19

). 
Pa

va
o 

je 
pu

to
va

o 
pr

e-
ko

 C
ip

ra
 n

a 
sv

om
 p

rv
om

 m
is

io
na

rs
ko

m
 p

ut
ov

an
ju

 
(D

j 1
3:

4–
5)

, š
to

 s
u 

i B
ar

na
ba

 i 
M

ar
ko

 u
či

ni
li 

ka
sn

ije
 

(D
j 1

5:
39

).
 10

. 
Pa

f P
av

ao
 je

 p
ro

kl
eo

 v
ra

ča
ra

 o
vd

je
 (D

j 1
3:

6–
11

).
 11

. 
D

er
ba

 P
av

ao
 i 

Ba
rn

ab
a 

pr
op

ov
ije

da
li 

su
 ev

an
đe

lje
 u

 
ov

om
 g

ra
du

 (D
j 1

4:
6–

7, 
20

–2
1)

.
 12

. 
Li

st
ra

 K
ad

 je
 P

av
ao

 is
ci

je
lio

 h
ro

m
a 

čo
vj

ek
a,

 o
n 

i B
ar

-
na

ba
 b

ili
 s

u 
po

zd
ra

vl
je

ni
 k

ao
 b

og
ov

i. 
Pa

va
o 

je
 b

io
 

ka
m

en
ov

an
 i 

pr
et

po
st

av
lja

lo
 s

e 
da

 je
 m

rt
av

, a
li 

on
 

je
 o

ži
vi

o 
i n

as
ta

vi
o 

pr
op

ov
ije

da
ti 

(D
j 1

4:
6–

21
). 

D
om

 
ti

m
ot

ej
a 

(D
j 1

6:
1–

3)
.

 13
. 

Ik
on

ij 
N

a s
vo

jo
j p

rv
oj

 m
is

iji
 P

av
ao

 i B
ar

na
ba

 p
ro

po
-

vi
je

da
li 

su
 o

vd
je

 i l
ju

di
 su

 im
 p

rij
et

ili
 k

am
en

ov
an

je
m

 
(D

j 1
3:

51
–1

4:
7)

.
 14

. 
La

od
ic

ej
a 

i K
ol

os
a 

la
od

ic
ej

a 
je

 je
da

n 
od

 o
gr

an
ak

a 
C

rk
ve

 k
oj

e 
je

 P
av

ao
 p

os
je

tio
 i 

iz
 k

oj
eg

 je
 p

rim
ao

 p
is

-
m

a (
K

ol
 4:

16
). 

to
 je

 ta
ko

đe
r j

ed
an

 o
d 

se
da

m
 g

ra
do

va
 

na
ve

de
ni

h 
u 

kn
jiz

i O
tk

riv
en

ja
 (d

ru
gi

 su
 E

fe
z,

 S
m

ir-
na

, P
er

ga
m

, t
ija

tir
a,

 S
ar

d 
i F

ila
de

lfi
ja

; v
id

i O
tk

 1
:11

). 
K

ol
os

a 
se

 n
al

az
i 1

8 
ki

lo
m

et
ar

a 
is

to
čn

o 
od

 l
ao

di
ce

je
. 

Pa
va

o 
je

 p
is

ao
 sv

ec
im

a 
ko

ji 
su

 ž
iv

je
li 

ov
dj

e.
 15

. 
A

nt
io

hi
ja

 (u
 P

iz
id

iji
) N

a 
sv

oj
oj

 p
rv

oj
 m

is
iji

 P
av

ao
 i 

Ba
rn

ab
a 

po
du

ča
va

li 
su

 Ž
id

ov
e 

da
 je

 K
ris

t d
oš

ao
 iz

 
po

to
m

st
va

 D
av

id
ov

a.
 P

av
ao

 je
 p

on
ud

io
 e

va
nđ

el
je

 
Iz

ra
el

u,
 a

 z
at

im
 p

og
an

im
a.

 P
av

ao
 i 

Ba
rn

ab
a 

bi
li 

su
 

pr
og

on
je

ni
 i 

is
tje

ra
ni

 (D
j 1

3:
14

–5
0)

.
 16

. 
M

ile
t D

ok
 je

 b
io

 o
vd

je
 n

a s
vo

jo
j t

re
ćo

j m
is

iji
 P

av
ao

 je
 

up
oz

or
io

 st
ar

je
ši

ne
 C

rk
ve

 d
a 

će
 »

ok
ru

tn
i v

uc
i«

 u
ći

 u
 

st
ad

o 
(D

j 2
0:

29
–3

1)
.

 17
. 

Pa
tm

os
 Iv

an
 je

 b
io

 z
at

oč
en

ik
 n

a 
ov

om
 o

to
ku

 k
ad

 je
 

pr
im

io
 v

iđ
en

ja
 k

oj
a s

e s
ad

a n
al

az
e u

 k
nj

iz
i O

tk
riv

en
ja

 
(O

tk
 1

:9
).

 18
. 

Ef
ez

 A
po

lo
n 

je
 p

ro
po

vi
je

da
o 

ov
dj

e s
 m

oć
u 

(D
j 1

8:
24

–
28

). 
Pa

va
o 

je
, n

a 
sv

oj
oj

 tr
eć

oj
 m

is
iji

, p
od

uč
av

ao
 u

 
Ef

ez
u 

dv
ije

 g
od

in
e,

 o
br

at
iv

ši
 m

no
go

 lj
ud

i (
D

j 1
9:

10
, 

18
). 

O
vd

je
 je

 p
od

je
lji

va
o 

da
r D

uh
a 

Sv
et

og
a 

po
la

ga
-

nj
em

 ru
ku

 (D
j 1

9:
1–

7)
 i 

uč
in

io
 m

no
ga

 ču
de

sa
, u

kl
ju

-
ču

ju
ći

 is
tje

riv
an

je
 z

lih
 d

uh
ov

a 
(D

j 1
9:

8–
21

). 
O

vd
je

 
su

 št
ov

at
el

ji 
A

rt
em

id
e u

zd
ig

li 
bu

nu
 p

ro
tiv

 P
av

la
 (D

j 
19

:2
2–

40
). 

D
io

 k
nj

ig
e O

tk
riv

en
ja

 b
io

 je
 u

pu
će

n 
C

rk
vi

 
u 

Ef
ez

u 
(O

tk
 1

:11
).

 19
. 

Tr
oa

da
 D

ok
 je

 P
av

ao
 b

io
 o

vd
je

 n
a 

sv
om

 d
ru

go
m

 
m

is
io

na
rs

ko
m

 p
ut

ov
an

ju
 im

ao
 je

 v
iđ

en
je

 č
ov

je
ka

 u
 

M
ak

ed
on

iji
 k

oj
i j

e 
tr

až
io

 p
om

oć
 (D

j 1
6:

9–
12

). 
D

ok
 je

 
bi

o 
ov

dj
e 

na
 s

vo
jo

j t
re

ćo
j m

is
iji

 P
av

ao
 je

 u
zd

ig
nu

o 
Eu

tih
a 

od
 m

rt
vi

h 
(D

j 2
0:

6–
12

).

 20
. 

Fi
lip

i P
av

ao
, S

ila
 i 

ti
m

ot
ej

 o
br

at
ili

 s
u 

že
nu

 k
oj

a 
se

 
zv

al
a 

li
di

ja
, i

st
je

ra
li 

zl
og

 d
uh

a 
i b

ili
 p

re
tu

če
ni

 (D
j 

16
:11

–2
3)

. P
rim

ili
 su

 b
ož

an
sk

u 
po

m
oć

 k
ak

o 
bi

 p
ob

jeg
-

li 
iz

 ta
m

ni
ce

 (D
j 1

6:
23

–2
6)

.
 21

. 
A

te
na

 P
av

ao
 je

, d
ok

 je
 b

io
 n

a 
sv

oj
oj

 d
ru

go
j m

is
iji

 u
 

A
te

ni
, p

ro
po

vi
je

da
o 

na
 A

re
so

vo
m

 b
rd

u 
(A

re
op

ag
u)

 
o 

»n
ep

oz
na

to
m

 b
og

u«
 (D

j 1
7:

22
–3

4)
.

 22
. 

K
or

in
t P

av
ao

 je
 o

tiš
ao

 u
 K

or
in

t n
a s

vo
jo

j d
ru

go
j m

is
i-

ji,
 g

dj
e j

e b
or

av
io

 s 
A

kv
ilo

m
 i P

ris
ci

lo
m

. P
ro

po
vi

jed
ao

 
je

 o
vd

je
 i 

kr
st

io
 m

no
go

 lj
ud

i (
D

j 1
8:

1–
18

). 
U

 K
or

in
tu

 
je

 P
av

ao
 n

ap
is

ao
 sv

oj
u 

po
sl

an
ic

u 
Ri

m
lja

ni
m

a.
 23

. 
So

lu
n 

Pa
va

o 
je

 p
ro

po
vi

je
da

o 
ov

dj
e 

tij
ek

om
 s

vo
je

g 
dr

ug
og

 m
is

io
na

rs
ko

g 
pu

to
va

nj
a.

 N
je

go
va

 je
 m

is
i-

on
ar

sk
a 

sk
up

in
a 

kr
en

ul
a 

pr
em

a 
Be

re
ji 

na
ko

n 
št

o 
su

 
im

 Ž
id

ov
i u

gr
oz

ili
 si

gu
rn

os
t (

D
j 1

7:
1–

10
).

 24
. 

Be
re

ja
 P

av
ao

, S
ila

 i 
ti

m
ot

ej
 p

ro
na

šl
i s

u 
pl

em
en

ite
 

du
še

 k
oj

e 
će

 p
od

uč
av

at
i t

ije
ko

m
 P

av
lo

vo
g 

dr
ug

og
 

m
is

io
na

rs
ko

g 
pu

to
va

nj
a.

 Ž
id

ov
i i

z 
So

lu
na

 s
u 

ih
 s

li-
je

di
li 

i p
ro

go
ni

li 
(D

j 1
7:

10
–1

3)
.

 25
. 

M
ak

ed
on

ija
 P

av
ao

 je
 p

od
uč

av
ao

 o
vd

je 
na

 sv
om

 d
ru

-
go

m
 i 

tr
eć

em
 p

ut
ov

an
ju

 (D
j 1

6:
9–

40
; 1

9:
21

). 
Pa

va
o 

je
 

hv
al

io
 v

el
ik

od
uš

no
st

 m
ak

ed
on

sk
ih

 s
ve

ta
ca

, k
oj

i s
u 

da
va

li 
nj

em
u 

i s
iro

m
aš

ni
m

 s
ve

ci
m

a 
u 

Je
ru

za
le

m
u 

(R
im

 1
5:

26
; 2

 K
or

 8
:1

–5
; 1

1:
9)

.
 26

. 
M

el
ita

 P
av

ao
 je

 d
ož

iv
io

 b
ro

do
lo

m
 n

a o
vo

m
 o

to
ku

 n
a 

pu
tu

 za
 R

im
 (D

j 2
6:

32
; 2

7:
1,

 41
–4

4)
. N

ije
 b

io
 o

zl
ije

đe
n 

ug
riz

om
 z

m
ije

 i 
is

ci
je

lio
 je

 m
no

ge
 k

oj
i s

u 
bi

li 
bo

le
sn

i 
na

 M
el

iti
 (D

j 2
8:

1–
9)

.
 27

. 
R

im
 P

av
ao

 je
 p

ro
po

vi
je

da
o 

ov
dj

e 
dv

ije
 g

od
in

e 
do

k 
je

 b
io

 u
 k

uć
no

m
 p

rit
vo

ru
 (D

j 2
8:

16
–3

1)
. t

ak
ođ

er
 je

 
na

pi
sa

o 
po

sl
an

ic
e,

 to
 je

st
 p

is
m

a,
 E

fe
ža

ni
m

a,
 F

ili
p-

lja
ni

m
a 

i K
ol

oš
an

im
a,

 te
 t

im
ot

ej
u 

i F
ile

m
on

u,
 d

ok
 

je
 b

io
 u

 z
at

vo
ru

 u
 R

im
u.

 P
et

ar
 je

 n
ap

is
ao

 sv
oj

u 
pr

vu
 

po
sl

an
ic

u 
iz

 »
Ba

bi
lo

na
«,

 š
to

 je
 v

je
ro

ja
tn

o 
bi

o 
Ri

m
, 

ub
rz

o 
na

ko
n 

N
er

on
ov

ih
 p

ro
go

na
 k

rš
ća

na
 6

4.
 p

o.
 K

r. 
O

pć
en

ito
 se

 v
jer

uj
e d

a s
u 

Pe
ta

r i
 P

av
ao

 b
ili

 m
uč

en
ič

ki
 

ub
ije

ni
 o

vd
je

.



➢

➢
BIBlIJSKE zEMlJOPISNE KARtE 270

0 32 64 96 128

Kilometri (približno)
0 56 112 168 224

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8

*Topografski reljef je uvećan kako bi se jasnije prikazale razlike u visinama.

A  B  C  D

Kilometri (približno)

Pogled Istok - zapad*

S

Pogled Jug - Sjever*

S

Transjordanska istočna 
visoravan

14. Uzvisine Svete zemlje

Jeruzalem  
774 m

Razina Sredozemnog 
mora  
0 m

Šefela  
oko 378 m

Jerihon  
-252 m

Judejsko gorje  
600–900 m

Razina 
Mrtvog mora  

-397 m

Dno Mrtvog 
mora  
-817 m

Razina 
Mrtvog 
mora  

-397 m

Razina Sredozemnog 
mora  
0 m

Gora Sion  
774 m

Morija  
744 m

Maslinska 
gora  
811 m

Gerizim  
868 m

Ebal  
938 m

Gilboa  
502 m

Tabor  
588 m

Hermon  
2,814 m

Jerihon  
-252 m

Jeruzalem  
774 m

Galilejsko 
more  

-210 m

Jezero Hule  
67 m

Raba (Aman)  
1076 m



Kazalo271 BIBlIJSKE zEMlJOPISNE KARtE

Abana, rijeka, 1-D1
Abilena, pokrajina, 11-D1
Ahaja, rimska provincija, 

8-C2, 13-D2
Aj, 2-D1, 10-B5
Ajalon, 1-B5, 10-B5, 11-B5
Akaba, zaljev, 2-D4
Akad, pokrajina, 9-G2
Akon (Ako, Ptolemaida), 

1-B3, 3-B2, 4-B2, 10-B2, 
11-B3

Aleksandrija, 8-C3, 13-F4
Amalek, pokrajina, 4-A6
Aman (Raba), 1-D5, 10-D5, 

14-D2
Amon, pokrajina, 1-D6, 

3-D5, 4-D3, 10-D6
Antiohija, u Pizidiji, 13-F2
Antiohija, u Siriji, 8-C3, 

13-H2
Antonija, utvrda u 

Jeruzalemu, 12-C3
Appii, Forum, 13-B1
Araba (uleknuta dolina), 

1-C8, 2-D2, 4-C6, 10-C8
Arabija, 5-C4, 8-D4
Arad, 2-D1, 3-B7, 4-B5
Aralsko jezero, 5-D1, 6-D1, 

7-C2
Aram-Damask, pokrajina, 

4-D1
Arapska pustinja, 9-F3
Arapsko more, 6-D4
Ararat, gora, 9-F1
Argob, pokrajina, 4-C1
Arimateja, 11-B5
Arnon, rijeka, 1-C7, 2-D1, 

3-C6, 4-C5, 10-C7, 11-C7
Asirija, 9-F2
Asirsko carstvo, 5-C3

Ašdod (Azot), 1-A6, 3-A5, 
4-B4, 10-A6

Ašer, pleme, 3-B2
Aškelon, 1-A6, 3-A6, 4-A4, 

10-A6, 11-A6
Ašur, 5-C2, 9-F2
Atena, 6-A2, 7-A2, 8-C2, 

13-D2
Azija, rimska provincija, 

8-C2, 13-F1
Azot, 11-A6

Babel (Šinear), 9-G3
Babilon, 5-C3, 6-C3, 7-B3, 

9-F3
Babilonija, pokrajina, 9-F3
Babilonsko carstvo, Novo, 

6-B3
Bašan, pokrajina, 1-D2, 

10-C2
Beer Šeba, 1-B7, 2-C1, 3-B7, 

4-B5, 9-D4, 10-B7, 11-A8
Benjamin, pleme, 3-B5
Bereja, 13-D1
Besor, rijeka, 1-A7, 10-A7, 

11-A8
Bet Šan, 3-C3, 4-C3, 10-C4
Betabara, 11-C6
Betanija, 11-B6
Betanija, cesta prema, 12-D6
Betel (luz), 3-B5, 4-C4, 

10-B5, 11-B6
Betfaga, 11-B6
Bethesda, ribnjak u 

Jeruzalemu, 12-C3
Betlehem, 1-B6, 3-B6, 4-B4, 

10-B6, 11-B6
Betlehem, cesta prema, 

12-A7
Betsaida, 11-C3

Bezeta, 12-B3
Bitinija, pokrajina, 13-F1
Bosra, 4-C6
Britanija, pokrajina, 8-A1

Cezareja, 11-B4, 13-H3
Cezareja Filipova, 11-C2
Cilicija, pokrajina, 13-G2
Cipar (Kitim), otok, 8-C3, 

9-C3, 13-G3
Cirena, 13-D3
Crno more, 5-B1, 6-B1, 7-B2, 

8-C2, 9-C1, 13-F1
Crveno more, 2-D4, 5-B4, 

6-B4, 7-B4, 8-C4, 9-D4

Dacija, pokrajina, 8-C2
Damask, 1-D1, 9-D3, 10-D1, 

11-D1, 13-H3
Dan (lajiš), 1-C2, 3-C1, 4-C1, 

10-C2
Dan, pleme, 3-C1, 3-A5
Dekapolis, pokrajina, 11-D4
Derba, 13-G2
Dibon, 2-D1
Dobra pristaništa, luka, 

13-E3
Dofka, 2-C4
Donje more (Istočno more, 

Perzijski zaljev), 5-C4, 
6-C4, 7-B4, 8-D4, 9-H3

Dor, 3-B3, 4-B2
Dotan, 10-B4
Dura, ravnica, 9-F3

Ebal, gora, 1-B4, 3-B4, 4-C3, 
10-B4, 11-B5, 14-B6

Edom, pokrajina, 1-C8, 
2-D2, 4-C7, 10-D8

Efez, 8-C2, 13-E2

Kazalo Biblijskih zemljopisnih karata
Kazalo zemljopisnih karata može vam pomoći da pronađete određeno mjesto na zemljopis-
nim kartama. Svaka stavka uključuje broj karte nakon čega slijedi oznaka na mreži koja se 
sastoji od kombinacije slova i broja. Na primjer, stavka za Rabu na prvoj karti navedena je 
kao 1-D5 — što znači karta 1, kvadrat D5. Možete pronaći određene kvardate na svakoj kar-
ti tražeći koordinate na vrhu i sa strane te karte. Alternativna imena mjesta navedena su u 
zagradama; na primjer Ašdod (Azot). Upitnik nakon imena naznačuje da je položaj pokazan 
na karti moguć ili vjerojatan, ali još nije siguran.
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Efrajim, pleme, 3-B5
Egipat, kraljevstvo, 6-A3
Egipat, pokrajina, 2-A2, 

5-B4, 7-A4, 8-C4, 9-C4, 
13-F4

Egipatska rijeka, 2-C2
Ekron, 1-B6, 10-A6
Ela, 1-B6, 10-A6, 11-A6
Elam, pokrajina, 5-C3, 6-C3, 

7-C3, 9-H3
Elim, 2-C3
Emaus, 11-B6
Emaus, cesta prema, 12-A4
En Dor, 10-C3
En Gedi, 4-C4, 10-C7
Enon, 11-C4
En-Rogel, izvor, 12-C7
Esjon Geber, 2-D3, 4-B8, 

9-D4
Etam, pustinja, 2-B3
Eufrat, rijeka, 5-B3, 6-B3, 

8-D3, 9-E2
Ezdrelon, dolina, 1-B3, 10-B3
Ezekijin tunel, u Jeruzalemu, 

12-C6

Fenicija, pokrajina, 1-C1, 
4-B1, 9-D3, 10-B1, 11-B2, 
13-H3

Filadelfija, 11-D6
Filipi, 13-D1
Filisteja, pokrajina, 4-B4
Filisteja, ravnica, 1-A6, 

10-A6
Filistejci, narod, 2-C2
Frigija, pokrajina, 13-F2

Gad, pleme, 3-C5
Gadara, 11-C4
Galacija, pokrajina, 13-G1
Galija, pokrajina, 8-A1
Galileja, Donja, pokrajina, 

1-C3
Galileja, Gornja, pokrajina, 

1-C2
Galileja, pokrajina, 11-C3

Galilejsko more (Kineret), 
1-C3, 3-C2, 4-C2, 9-D3, 
10-C3, 11-C3, 14-B7

Gat, 3-A6, 4-B4, 10-A6
Gat Hahefer, 10-B3
Gaza, 1-A6, 2-C1, 3-A6, 

4-A4, 10-A7, 11-A7, 13-H4
Gerar, 10-A7
Gerar, rijeka, 1-A7, 10-A7, 

11-A7
Gerizim, gora, 1-B5, 3-B4, 

4-C3, 10-B5, 11-B5, 14-B6
Germanija, pokrajina, 8-B1
Gešur, pokrajina, 4-C2
Getsemanski vrt, u 

Jeruzalemu, 12-D4
Gezer, 4-B4
Gibea, 4-C4
Gibeon, 10-B5
Gihon, izvor, u Jeruzalemu, 

12-D6
Gilboa, gora, 1-C4, 3-C3, 

10-C4, 11-C4, 14-C6
Gilead, pokrajina, 1-C4, 

10-C4
Gilgal, 1-C5, 2-D1, 4-C4
Golgota, u Jeruzalemu, 

12-B3
Gomora, područje Sodome 

i, 10-C8
Gornja soba, u Jeruzalemu, 

12-B6
Gornje (Veliko, Sredozemno) 

more, 7-A3, 9-B3
Gošen, pokrajina, 2-A2, 9-C4
Grčka, 7-A2
Grobnica u vrtu, u 

Jeruzalemu, 12-B3

Haran (Padan Aram), 9-E2
Hasmonejska palača, u 

Jeruzalemu, 12-C5
Hasor, 3-C2, 4-C2, 10-C2
Hebron, 1-B6, 2-D1, 3-B6, 

4-B4, 10-B7, 11-B7
Hebron, cesta prema, 12-A7
Heliopolis (On), 2-A3

Hermon, gora, 1-D1, 3-C1, 
4-C1, 10-C1, 11-C1, 14-D5

Herodova palača, u 
Jeruzalemu, 12-B5

Hešbon, 4-C4
Hetiti, narod, 9-D2
Hinom, dolina, u 

Jeruzalemu, 12-B7
Hios, otok, 13-E2
Hispanija, pokrajina, 8-A2
Hivijci, narod, 3-C1
Hor, brdo, 2-D2
Horeb (gora Sinaj), 2-C4, 

9-D4
Horijci, narod, 9-E2
Hram, u Jeruzalemu, 12-C4
Hram, vrh, u Jeruzalemu, 

12-D5
Hramsko stepenište, u 

Jeruzalemu, 12-D5
Hule, dolina, 1-C2, 11-C2
Hule (Vode Meroma), 10-C2, 

14-C6

Idumeja, pokrajina, 1-B8, 
10-B8, 11-B7

Ikonij, 13-G2
Ind, rijeka, 7-D3
Istočna pustinja, 2-D2
Istočno (Donje) more, 5-C4, 

6-C4
Italija, rimska provincija, 

8-B2, 13-A1
Izrael, pokrajina, 4-B3
Izrael, ribnjak, u 

Jeruzalemu, 12-C4

Jabeš u Gileadu, 3-C4
Jabok, rijeka, 1-C5, 3-D4, 

4-D3, 10-C5, 11-C5
Jadransko more, 8-B2
Jarmuk, rijeka, 1-C3, 10-C3, 

11-C3
Jerihon, 1-C5, 2-D1, 3-C5, 

4-C4, 10-C6, 11-C6, 14-A7, 
14-C3

Jerihon, cesta prema, 12-D6
Jeruzalem, donji grad, 12-C6
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Jeruzalem, gornji grad, 
12-B6

Jeruzalem (Šalem), 1-B6, 
2-D1, 3-B5, 4-C4, 5-B3, 
6-B3, 7-A3, 8-C3, 9-D3, 
10-B6, 11-B6, 13-H3, 
14-B2, 14-B6

Jisakar, pleme, 3-C3
Jizreel, 4-C2, 10-B4
Jizreel (Ezdrelon), dolina, 

1-B3, 10-B3
Jopa, 1-A5, 3-A5, 4-B3, 

10-A5, 11-A5, 13-H3
Jopa, cesta prema, 12-A4
Jordan, rijeka, 1-C5, 2-D1, 

3-C5, 4-C3, 10-C5, 11-C5
Juda, pleme, 3-A6
Juda, pokrajina, 5-B3, 10-B7
Judeja, pokrajina, 1-B6, 

11-B7
Judejska pustinja, 1-B7, 

11-B7
Judejsko gorje, 14-B2

Kadeš Barnea, 2-C2, 3-A8, 
4-A6

Kafarnaum, 11-C3
Kaftor (Kreta), otok, 9-A3
Kaifa, njegov dom u 

Jeruzalemu, 12-B6
Kana, 11-C3
Kanaan, pokrajina, 2-C1, 

9-D3
Kapadocija, pokrajina, 

13-H2
Karkemiš, 5-B2, 6-B2, 9-D2
Karmel, gora, 1-B3, 3-B3, 

4-B2, 10-B3, 11-B3
Kartaga, 8-B3
Kaspijsko more, 5-C1, 6-C2, 

7-B2, 8-D2, 9-G1
Kavkaz, gorje, 5-C1, 8-D2, 

9-F1
Kidron, dolina, u 

Jeruzalemu, 12-D6
Kineretsko more, 1-C3, 3-C2, 

4-C2, 9-D3, 10-C3, 11-C3
Kir Heres, 10-C7

Kišon, rijeka, 1-B3, 10-B3, 
11-B3

Kitim (Cipar), otok, 9-C3
Knid, 13-E2
Korint, 13-D2
Korozain, 11-C3
Kraljevski trijem, u 

Jeruzalemu, 12-C5
Krasna vrata, 12-C4
Kreta (Kaftor), otok, 8-C3, 

9-A3, 13-E3
Kulin ribnjak, u Jeruzalemu, 

12-B5

lajiš (Dan), 10-C2
lakiš, 1-B6, 3-B6, 4-B4, 10-B7
laodiceja, 13-F2
libanonske planine, 1-C1, 

10-C1, 11-C1
libija, 8-B3, 13-C4
libijska pustinja, 9-B4
licija, pokrajina, 13-F2
lidija, pokrajina, 13-E2
listra, 13-G2
litani, rijeka, 1-C1, 10-C1, 

11-C2
luz (Betel), 10-B5

Magdala, 11-C3
Mahanajim, 10-C5
Maheront, 11-C7
Makedonija, pokrajina, 

7-A2, 8-C2, 13-D1
Malta, otok, 13-B3
Manaše, pleme, 3-B4, 3-D2
Mara, 2-B3
Mare Internum (Veliko, 

Sredozemno, Gornje 
more), 8-B3

Maslinska gora, 1-B6, 10-B6, 
11-B6, 12-D5, 14-B6

Medeba, 4-C4
Medijsko carstvo, 6-D3
Megido, 1-B3, 3-B3, 4-B2, 

6-B3, 9-D3, 10-B3
Melita (Malta), otok, 13-B3

Memfis (Nof), 2-A3, 5-B4, 
6-B3, 7-A3, 8-C3

Mezopotamija, 8-D3, 9-E2
Midjan, pokrajina, 2-D4, 

9-E4
Mikena, 5-A2
Milet, 13-E2
Mira, 13-F2
Mizija, pokrajina, 13-E1
Moab, pokrajina, 1-D7, 2-D1, 

3-D7, 4-C5, 10-D7
Moab, ravnice, 1-C6, 11-C6
More, brijeg, 1-C3, 10-C3
Morija, gora, 14-B6
Mrtvo more, cesta prema, 

12-C8
Mrtvo more, dno, 14-C3
Mrtvo more, razina, 14-A7, 

14-C3
Mrtvo more (Slano more), 

1-C7, 2-D1, 3-C6, 4-C4, 
9-D4, 10-C6, 11-C7, 14-A7, 
14-C3

Nabateja, pokrajina, 11-C8
Naftali, pleme, 3-C2
Nain, 11-C4
Nazaret, 1-C3, 11-B3
Nebo, gora, 1-C6, 2-D1, 

3-C6, 4-C4, 10-C6, 11-C6
Negeb, pokrajina, 1-B8, 

10-B8
Nil, delta, 2-A2, 9-C4
Nil, rijeka, 2-A4, 5-B4, 6-B4, 

7-A4, 8-C4, 9-C4
Niniva, 5-C2, 9-F2
Nof (Memfis), 2-A3

On (Heliopolis), 2-A3, 9-C4
Ovčja vrata, u Jeruzalemu, 

12-C4

Padan Aram (Haran), 9-E2
Paf, 13-G3
Pamfilija, pokrajina, 13-F2
Paran, pustinja, 2-C3
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Parpar, rijeka, 1-D1, 10-D1, 
11-D2

Partsko carstvo, 8-D3
Patmos, otok, 13-E2
Penuel, 10-C4
Pereja, 11-C5
Perga, 13-F2
Pergam, 13-E2
Perzija, 5-D4, 6-D4
Perzijski zaljev (Donje 

more), 9-H3
Pi-Hahirot, 2-B3
Pitom, 2-B2
Pizidija, pokrajina, 13-F2
Pont, pokrajina, 13-G1
Ptolemaida (Ako, Akon), 

1-B3, 11-B3, 13-H3
Puteoli, 13-B1

Raba (Aman), 1-D5, 3-D5, 
10-D5, 14-D2

Ramot Gilead, 3-D3, 4-C2
Ramses (tanis), 2-B2
Refidim, 2-C4
Regij, 13-B2
Riblja vrata, u Jeruzalemu, 

12-B3
Rim, 8-B2, 13-A1
Rod, otok, 9-B3, 13-E3
Ruben, pleme, 3-C6

Salamina, 13-G3
Salim, 11-C4
Salomonov trijem, u 

Jeruzalemu, 12-D4
Samarija, 1-B4, 5-B3, 10-B4, 

11-B5, 13-H3
Samarija, cesta prema, 12-B1
Samarija, pokrajina, 1-B4, 

10-B4, 11-B4
Samotraka, otok, 13-E1
Sared, rijeka, 1-C8, 2-D2, 

3-C8, 4-C5, 10-C8, 11-C8
Sarepta, 11-B1

Sarmatija, pokrajina, 8-C1
Sidon, 1-C1, 9-D3, 10-B1, 

11-B1, 13-H3
Sikar, 11-B5
Siklag, 4-B5
Siloe, ribnjak, u Jeruzalemu, 

12-C7
Sin, pustinja, 2-C3
Sinaj, gora, (Horeb), 2-C4, 

9-D4
Sinajska pustinja, 2-C4
Sinajski poluotok, 2-C3
Sion, gora, 14-B6
Sirakuza, 13-B2
Sirija, pokrajina, 6-B3, 8-C3, 

9-D3, 11-C2, 13-H3
Slano more (Mrtvo more), 

1-C7, 2-D1, 3-C6, 4-C4, 
9-D4

Smirna, 13-E2
Sodoma i Gomora, područje, 

10-C8
Solun, 8-C2, 13-D1
Sorek, rijeka, 1-B6, 10-A6, 

11-A6
Sparta, 6-A2, 7-A2
Sredozemno more, razina, 

14-A2, 14-A6
Sredozemno (Veliko, Gornje) 

more, 1-A4, 2-B1, 3-A3, 
4-A3, 5-A3, 6-A3, 7-A3, 
8-B3, 9-B3, 10-A4, 11-A5, 
13-D3, 14-A2, 14-A6

Sueski zaljev, 2-B4
Sukot, u Egiptu, 2-B2
Sukot, u Izraelu, 3-C4, 4-C3
Suza (Šušan), 6-C3, 7-B3, 

9-G3
Suzanska vrata, u 

Jeruzalemu, 12-D4

Šalem (Jeruzalem), 9-D3
Šaron, ravnica, 1-B4, 10-B4, 

11-B5
Šefela, 1-B6, 10-B6, 14-B2

Šekem, 3-B4, 4-C3, 10-B4
Šilo, 3-B5, 4-C3, 10-C5
Šimun, pleme, 3-A7
Šinear (Babel), 9-G3
Šur, pustinja, 2-C2
Šušan (Suza), 6-C3, 7-B3, 

9-G3

tabor, gora, 1-C3, 3-C3, 
4-C2, 10-C3, 11-C3, 14-C6

taborišta u pustinji, 2-C4
tanis (Ramses), 2-B2
tarz, 13-G2
teba, 5-B4, 6-B4, 7-A4, 8-C4
tekoa, 10-B6
tiberijada, 11-C3
tigris, rijeka, 5-C2, 6-C2, 

8-D3, 9-G3
tir, 1-B2, 3-B1, 4-B1, 9-D3, 

10-B1, 11-B2, 13-H3
transjordanska istočna 

visoravan, 14-D2
tres tabernae, 13-B1
troada, 13-E2
troja, 6-A2, 7-A2, 9-B2

Ur, 5-C3, 9-E2, 9-G3
Urartu, pokrajina, 9-E1

Veliko (Sredozemno, Gornje) 
more, 1-A4, 2-B1, 3-A3, 
4-A3, 5-A3, 6-A3, 9-B3, 
10-A4, 11-A5, 14-A2, 
14-A6

Vode Meroma (jezero Hule), 
10-C2

Vodena vrata, u Jeruzalemu, 
12-C7

zebulun, pleme, 3-B3
zin, pustinja, 2-C2
zmijski ribnjak, u 

Jeruzalemu, 12-A6



■

   

BIBLIJSKE FOTOGRAFIJE

Ove fotografije važnih mjesta ilustriraju zemlje kojima je Isus hodao, gdje su biblijski pro-
roci živjeli i podučavali i gdje su se odigrali mnogi događaji iz Svetih pisama.

 1. Rijeka Nil i Egipat
 2. Gora Sinaj (Horeb) i sinajska pustinja
 3. Judejska pustinja
 4. Kadeš Barnea
 5. Grobnice patrijarhā
 6. Judejsko gorje
 7. Betlehem
 8. Jeruzalem
 9. Herodov hram
 10. Stepenište do hrama
 11. Maslinska gora
 12. Getsemanski vrt
 13. Golgota
 14. Grobnica u vrtu
 15. Jerihon
 16. Šilo
 17. Šekem

 18. Dotan u Samariji
 19. Cezareja i Ravnica Šarona prema 

Karmelu
 20. Jopa
 21. Dolina Jizreel
 22. Gora Tabor
 23. Galilejsko more i gora Blaženstava
 24. Kafarnaum
 25. Rijeka Jordan
 26. Cezareja Filipova
 27. Nazaret
 28. Dan
 29. Atena
 30. Korint
 31. Efez
 32. Otok Patmos

➢

S

Pregled
Donja zemljopisna karta prikazuje mjesto fotografija u ovom odsjeku. Na sljedećim strani-
cama svaku fotografiju označenu brojem prati kratki opis okolnosti te fotografije. Značajni 
događaji iz Svetih pisama iz tog područja tada su navedeni, zajedno sa stihovima iz Svetih 
pisama tako da možete znati gdje ćete pročitati više o tim događajima.
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Vegetacija raste duž obala rijeke Nila. Na 
mjestu poput ovoga Mojsijeva je majka sa-
krila svoga malog sina. Iza ovoga su pustinj-
ska područja koja pokrivaju veći dio Egipta.
Značajni događaji: Zemlju je otkrila Egiptusa 
(Abr 1:23–25). Abraham je otišao u Egipat 
(Post 12:10–20; Abr 2:21–25). Josip je bio pro-
dan u Egipat, postao je vladar i spasio svoju 
obitelj od gladi (Post 37; 39–46). Jakovljevi 

potomci živjeli su u Egiptu (Post 47; Izl 1; 
12:40). Faraonova kći pronašla je dijete Moj-
sija na rijeci i othranila ga (Izl 2:1–10). Mojsije 
je izveo Izraelce iz Egipta (Izl 3–14). Marija, 
Josip i Isus otišli su u Egipat na neko vrijeme 
kako bi pobjegli od Heroda (Mt 2:13–15, 
19–21). U posljednjim će danima Egipćani 
spoznati Gospoda i Gospod će blagosloviti 
Egipat (Iz 19:20–25). (Vidi VSP Egipat)

1. Rijeka Nil i Egipat
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Nekoliko je mogućih položaja gore Sinaj. 
Jedna od lokacija prema predaji je Jabal Musa 
(Mojsijeva planina) na ovoj slici.
Značajni događaji: Bog se ukazao Mojsiju i dao 
mu deset zapovijedi (Izl 19–20). Mojsije, Aron, 
dvojica od Aronovih sinova i 70 starješina 
vidjeli su Boga i razgovarali s njim (Izl 24:9–
12). Bog je dao Mojsiju upute za izgradnju 

prebivališta (Izl 25–28; 30–31). Izraelci su se 
klanjali zlatnom teletu nagovorivši Arona da 
ga izradi (Izl 32:1–8). Ilija je pobjegao u ovu 
zemlju iz doline Jizreel, gdje je živjela kra-
ljica Izebela (1 Kr 19:1–18). Ovo je također 
mjesto gdje je Ilija razgovarao s Bogom (1 Kr 
19:8–19). (Vidi VSP Sinaj, gora)

2. Gora Sinaj (Horeb) i sinajska pustinja
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Judejska pustinja leži istočno od Jeruzalema 
i spušta se do Mrtvog mora.
Značajni događaji: Judejska pustinja bila je 
važno utočište u mnogim razdobljima rane 
povijesti. David se skrivao od kralja Šaula 
(1 Sam 26:1–3). Isus je postio 40 dana i 40 

noći (Mt 4:1–11; Mk 1:12–13). Isus je koristio 
put od Jeruzalema prema Jerihonu kroz Ju-
dejsku pustinju kao okružje za usporedbu o 
dobrom Samarijancu, zato što su usamljeni 
putnici bili lake žrtve u tom području (Lk 
10:25–37). (Vidi VSP Mrtvo more)

3. Judejska pustinja



BIBLIJSKE FOTOGRAFIJE279

Ovo je pogled prema sjeveroistoku na ve-
liku pustinjsku dolinu (također se naziva 
vadi) gdje se nalazi Kadeš Barnea. Potok 
koji ovdje teče tijekom kišnog razdoblja čini 
ovo dobro navodnjenim i plodnim mjestom 
u pustinji Zin.

Značajni događaji: Ovo je vjerojatno mjesto 
odakle je Mojsije poslao dvanaestoricu ljudi 

da promotre zemlju Kanaan (Br 13:17–30). 
Služilo je kao središnji tabor Izraelcima tije-
kom 38 od gotovo 40 godina njihovog lutanja 
pustinjom (Pnz 2:14). Mirjam je umrla i bila 
pokopana ovdje (Br 20:1). Ovo je bilo poprište 
Korahove pobune, mrmljanja naroda i cvje-
tanja Aronovog štapa (Br 16–17). Blizu ovog 
mjesta Mojsije je udario u stijenu i voda je 
potekla (Br 20:7–11).

4. Kadeš Barnea
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Ovu građevinu, jednu od najpoznatijih u Sve-
toj zemlji, izgradio je u Hebronu kralj Herod 
iznad mjesta gdje se prema predaji nalazi 
pećina Makpela, koju je Abraham kupio kao 
obiteljsko pokapalište (Post 23).

Značajni događaji: Mjesto pokopa Sare (Post 
23) i Abrahama (Post 25:9). Izak, Rebeka i Lea 
bili su također ovdje pokopani (Post 49:30–
31). Jakovljevo tijelo bilo je doneseno iz Egipta 
u Kanaan i pokopano u pećini (Post 50).

5. Grobnice patrijarhā
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Judejsko gorje dugo je oko 56 kilometara i 
široko 27 kilometara. Veći je dio zemljišta 
kamenit i teško ga je obrađivati. Brda su raz-
dvojena dolinama u kojima je zemlja prilično 
plodna. Najraniji su Izraelci živjeli u ovim 
brdima, koristeći ih kao zaštitu od osvajača.
Značajni događaji: Gospod je obećao ovu zem-
lju Abrahamu i njegovom potomstvu (Post 

13:14–18; 17:8). Sara i Abraham bili su poko-
pani u pećini Makpeli, u Hebronu (Post 23:19; 
25:9). David je osvojio Jeruzalem od Jebuse-
jaca (2 Sam 5:4–9). Više je događaja iz Starog 
zavjeta zabilježeno da su se odigrali u ovim 
brdima nego u bilo kojem drugom području.

6. Judejsko gorje
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Ova fotografija prikazuje stjenovita brda i 
pastirska polja u prednjem planu, uz suvre-
meni grad Betlehem u pozadini.
Značajni događaji: Rahela je bila pokopana u 
blizini (Post 35:16–20). Ruta i Boaz su živjeli 

ovdje (Rut 1:19–2:4). Kralj David bio je rođen 
i pomazan za kralja ovdje (1 Sam 16:1–13). 
Spasitelj se rodio ovdje, a pastiri i mudraci 
su mu se poklonili (Mt 2:1–11; Lk 2:4–16). 
(Vidi VSP Betlehem)

7. Betlehem
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Gledajući preko Jeruzalema prema sjeveru. 
U središtu slike nalazi se muslimansko sve-
tište s kupolom presvučenom zlatom, na-
zvano Kupola na stijeni. Židovi su u drevna 
vremena štovali u hramu smještenom ovdje. 
Zidine blizu Kupole na stijeni okružuju stari 
grad Jeruzalem. Na desno od zidina nalazi se 
dolina Kidron. Dalje na desno, izvan fotogra-
fije, nalazi se Maslinska gora. Prema sjeveru, 
dalje od Kupole na stijeni, moguće je mjesto 
Golgote, to jest Kalvarije.
Značajni događaji: Jeruzalem se u drevna 
vremena nazivao Šalem (Ps 76:3). Abraham 

je plaćao desetinu Melkisedeku (Post 14:18–
20). Abraham je došao žrtvovati Izaka (Post 
22:2–14). Kralj David je osvojio Jeruzalem 
od Jebusejaca (2 Sam 5:4–9). Kralj Salomon 
je izgradio hram (1 Kr 6–7). Lehi je otišao u 
obećanu zemlju (1 Ne 1:4; 2). Spasitelj je po-
služivao, pomirio za naše grijehe i uskrsnuo 
(Mt 21–28). Kako je Spasitelj prorokovao, 
Jeruzalem je bio uništen ubrzo nakon nje-
gove smrti (JS–M 1:3–20). Jeruzalem će biti 
napadnut u posljednjim danima (Ez 38–39; 
Jl 2–4; Otk 11; 16). Spasitelj će se ukazati ov-
dje kao dio svog Drugog dolaska (Zah 12–14; 
NiS 45:48–53). (Vidi VSP Jeruzalem; Šalem)

8. Jeruzalem
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Ova fotografija prikazuje maketu Herodova 
hrama kako se pretpostavlja da je izgledao 
67. godine po. Kr. Zid koji okružuje hram-
sku zgradu ograđuje Svetište koje sadrži 
Svetinju nad svetinjama, sveto mjesto i tri 
velika predvorja.
Značajni događaji: Josip i Marija predstavili su 

dijete Isusa u hramu (Lk 2:22–38). Spasitelj je 
podučavao u hramu u dobi od 12 godina (Lk 
2:41–46). Spasitelj je istjerao mjenjače novca 
iz hrama (Mt 21:12–13) i prorokovao o uniš-
tenju hrama (Mt 24:1–2). Budući hram bit će 
izgrađen u Jeruzalemu (Ez 40–48; Zah 8:7–9). 
(Vidi VSP Hram, Dom Gospodnji)

9. Herodov hram



BIBLIJSKE FOTOGRAFIJE285

Hramski prostor bio je podijeljen na pred-
vorja, a vanjska su predvorja stajala na naj-
nižoj razini. Štovatelji su ulazili kroz različita 
vrata, uključujući ona koja su vodila prema 
gore od ovog stepeništa u vanjska predvorja, 
a onda u unutrašnja predvorja. Tisuće ljudi 
penjale su se ovim stepeništem tijekom vre-
mena, uključujući Sina Božjeg. Kad je Titova 

vojska uništila hram 70. godine po. Kr. stepe-
nište je bilo prekriveno ruševinama. Otkrili 
su ga arheolozi 70-tih godina prošlog sto-
ljeća tijekom iskapanja dijela starog grada 
Jeruzalema.
Značajan događaj: Ezekiel je vidio u viđenju 
veličinu i oblik budućeg hrama (Ez 40). (Vidi 
VSP Hram, Dom Gospodnji)

10. Stepenište do hrama
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Ovaj se pogled pruža prema istoku na Mas-
linsku goru. Zgrada u prvom planu označava 
moguće mjesto Getsemanskog vrta. Dana 
24. listopada 1841. starješina Orson Hyde iz 
Zbora dvanaestorice apostola uspeo se na 
Maslinsku goru i izrekao proročku molitvu 
posvećenja za povratak djece Abrahamove i 
izgradnju hrama.

Značajni događaji: Rim je uništio Jeruzalem 70. 
godine po. Kr. kako je Spasitelj predskazao 
na Maslinskoj gori (vidi JS–M 1:23). Spasitelj 
će ipak stajati na Maslinskoj gori prije svojeg 
ukazanja cijelom svijetu. (Vidi Zah 14:3–5; 
NiS 45:48–53; 133:19–20; VSP Maslinska gora)

11. Maslinska gora
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Ova fotografija starog stabla masline snim-
ljena je na mjestu gdje se prema predaji nalazi 
Getsemanski vrt. Spasitelj se molio u blizini 
nakon što je napustio gornju sobu u noći kad 
je bio izdan.
Značajni događaji: Ovdje je Isus Krist počeo 

trpjeti za grijehe ljudskog roda (Mt 26:36–44; 
Mk 14:32–41; NiS 19:16–19). Nakon njegove 
molitve izdao ga je Juda Iskariotski, i nje-
govi su ga učenici nakratko napustili nakon 
njegova uhićenja u vrtu (Mk 14:50). (Vidi 
VSP Getsemani)

11. Maslinska gora 12. Getsemanski vrt
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Ova stijena, koja nalikuje lubanji i nalazi se 
neposredno izvan Damaščanskih vrata u 
Jeruzalemu (Iv 19:17, 20), moguće je mjesto 
Golgote, gdje se dogodilo Raspeće.

Značajan događaj: Nakon što su Isusa izbi-
čevali i izrugali, bio je doveden »na mjesto 
zvano Golgota — što znači lubanja«, gdje je 
bio razapet (Mt 27:26–35; Iv 19:17–18). (Vidi 
VSP Golgota)

13. Golgota
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Moguće mjesto grobnice u vrtu što je pripa-
dala Josipu iz Arimateje. Neki su suvremeni 
proroci osjećali da je Spasiteljevo tijelo bilo 
položeno u grobnicu prikazanu ovdje.
Značajni događaji: Nakon što je Spasitelj 
umro na križu, njegovo je tijelo bilo polo-
ženo u novu grobnicu izdubljenu iz stijene 

(Mt 27:57–60). Trećeg je dana nekoliko žena 
otišlo do grobnice i otkrilo da Spasiteljevo 
tijelo nije tamo (Mt 28:1; Iv 20:1–2). Apostoli 
Petar i Ivan također su otišli do grobnice 
i vidjeli da je Spasiteljevo tijelo nestalo (Iv 
20:2–9). Uskrsli Spasitelj ukazao se Mariji 
Magdaleni (Iv 20:11–18).

14. Grobnica u vrtu
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Ova fotografija prikazuje vegetaciju u da-
našnjem Jerihonu. U drevna vremena to je 
bio grad okružen zidinama u dolini rijeke 
Jordana, 252 metra ispod razine mora. Ovo 
je bogato poljoprivredno područje gdje palme 
datulja i šumarci agruma dobro uspijevaju. 
U pozadini se, prema predaji, nalazi Brdo 
iskušenja (Mt 4:1–11).
Značajni događaji: Blizu ovog su mjesta Jo-
šua i djeca Izraelova prvi put prešli rijeku 
Jordan, ušavši u obećanu zemlju (Jš 2:1–3; 

3:14–16). Gospod je na čudesan način učinio 
da zidine padnu pred izraelskim snagama (Jš 
6; vidi također Heb 11:30). Jošua je izrekao 
kletvu na grad (Jš 6:26) koja se ispunila (1 Kr 
16:34). Elizej je iscijelio vode Jerihonove (2 Kr 
2:18–22). Spasitelj je prošao ovuda za svojeg 
posljednjeg posjeta Jeruzalemu, iscijelivši 
slijepoga Bartimeja i zadržavši se sa Zake-
jem carinikom (Mk 10:46–52; Lk 18:35–43; 
19:1–10). Cesta od Jeruzalema prema Jerihonu 
bila je spomenuta u usporedbi o dobrom Sa-
marijancu (Lk 10:30–37). (Vidi VSP Jerihon)

15. Jerihon
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U ovom pogledu prema zapadu ruševine 
drevnoga grada Šila nalaze se neposredno 
na lijevo od sredine.
Značajni događaji: Plemena su se Izraelova 
okupila i primila svoj udio teritorija (Jš 
18–22). Prebivalište i kovčeg saveza bili su 

postavljeni ovdje i ostali su tu stoljećima (Jš 
18:1). Ovdje se Ana molila i posvetila svo-
jeg sina Samuela Gospodnjoj službi (1 Sam 
1). Izraelci su odnijeli kovčeg iz Šila i pora-
zili su ih Filistejci koji su tada oteli kovčeg 
(1 Sam 4:1–11).

16. Šilo15. Jerihon
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Drevno mjesto Šekema. U prednjem je planu 
gora Gerizim, a iza nje gora Ebal. Šekem se 
nalazi između ove dvije gore.
Značajni događaji: Abraham se utaborio kod 
Šekema (Post 12:6–7). Jakov se utaborio ov-
dje i kupio česticu zemlje (Post 33:18–20). 

Gora Gerizim bila je gora blagoslova, dok 
je gora Ebal bila gora kletve (Pnz 27–28). Na 
gori Ebalu Jošua je podigao spomenik koji 
je nosio Mojsijev zakon i tada je čitao zakon 
Izraelcima (Jš 8:30–35). Josipove kosti poko-
pane su u Šekemu (Jš 24:32).

17. Šekem
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Dotan je obilježen vrhovima brda i dolinama. 
To je područje dobrih pašnjaka. Kad su se Iz-
raelci naselili u ovoj zemlji, ovo je područje 
bilo dano Manašeu.
Značajni događaji: U dolini Dotan Josip je bio 
prodan u Egipat (Post 37:12–28). Obadija je 

spasio stotinu proroka skrivajući ih u peći-
nama kad je Izebela pokušala ubiti proroke 
Izraela (1 Kr 18:13). Aramejska vojska okru-
žila je Elizeja i njegovog slugu koje je Gos-
pod na čudesan način spasio (2 Kr 6:13–23).

18. Dotan u Samariji
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Gledajući prema sjeveru preko drevne luke 
Cezareje i Ravnice Šarona. Također, uz vrh 
slike vidi se gorje Karmel.
Značajni događaji: Ilija se suočio s lažnim pro-
rocima Baalovim na gori Karmelu (1 Kr 18). 
Via Maris (Put morem), važna cesta u drevna 
vremena, nalazila se istočno od Cezareje. Na-
kon čudesnog viđenja u Jopi Petar je započeo 

službeništvo među poganima podučavajući 
rimskog stotnika Kornelija u Cezareji (Dj 10). 
Filip je propovijedao i živio ovdje i imao je če-
tiri kćeri koje su prorokovale (Dj 8:40; 21:8–9). 
Pavao je bio zatočenik u tom gradu dvije go-
dine (Dj 23–26). Propovijedao je Feliksu, Festu 
i Herodu Agripi II koji je rekao: »Gotovo si 
me uvjerio da budem kršćanin« (Dj 26:28).

19. Cezareja i Ravnica Šarona prema Karmelu
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Gledajući prema sjeverozapadu preko luč-
kog grada Jope.
Značajni događaji: Jona je otišao u Jafu kako bi 
se ukrcao na brod za Taršiš (Jon 1:1–3). Jafa je 
bila luka koju su Salomon i kasnije Zeruba-
bel koristili kada su donosili drvenu građu 
iz libanonskih šuma cedrova za izgradnju 
svojih hramova (2 Ljet 2:15; Ezr 3:7). Ovdje 

je Petar uzdignuo Tabitu, također poznatu 
kao Košuta, od mrtvih (Dj 9:36–43). Petar je 
također imao viđenje o čistim i nečistim živo-
tinjama što mu je otkrilo potrebu da započne 
službeništvo među poganima (Dj 10). Orson 
Hyde je stigao ovamo kako bi posvetio Svetu 
zemlju 1841. godine.

20. Jopa
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Gledajući prema jugozapadu s vrha gore 
Tabor prema dijelu doline Jizreel, također 
poznate kao Ezdrelonska ravnica. Iako se 
često misli kako je dolina Jizreel jedna ve-
lika dolina, ona je zapravo niz dolina koji 
povezuje ravnicu Aka s područjem doline 
Jordana i Galilejskog mora. Dolina Megido, 
na primjer, nalazi se u zapadnom dijelu ove 
doline. Dolina Jizreel bila je glavni put preko 
Svete zemlje između Sredozemnog mora na 
zapadu i doline Jordana na istoku.

Značajni događaji: Glavna cesta koja povezuje 
Egipat i Mezopotamiju prolazila je kroz ovu 
dolinu, i mnoge su se bitke vodile ovdje (Suci 
1:22–27; 5:19; 2 Kr 23:29–30). Veliki posljed-
nji sukob u ovoj zemlji započet će bitkom 
Harmagedona koja će se dogoditi nedugo 
prije Drugog dolaska Spasitelja; ona preu-
zima svoje ime iz izraza Har Megiddon, ili 
Gora Megido (Ez 38; Jl 4:9–14; Zah 14:2–5; 
Otk 16:14–16).

21. Dolina Jizreel
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Gledajući prema sjeverozapadu, prema gori 
Tabor. Nizina koja okružuje goru Tabor dio 
je doline Jizreel. Nazaret se nalazi u brdima 
blizu gore Tabor.
Značajni događaji: Debora i Barak okupili su 

snage Gospodnje protiv Jabina, kralja Ha-
sora (Suci 4:4–14). Gora Tabor prema predaji 
je jedno od mjesta preobraženja Spasitelja 
(Mt 17:1–9); drugo je brdo Hermon. (Vidi 
VSP Preobraženje)

22. Gora Tabor
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Gledajući prema jugozapadu preko sjevero-
zapadnog ugla Galilejskog mora, slatkovod-
nog jezera. Brdo u sredini u prednjem planu 
prema predaji je mjesto gore Blaženstava. 
Kafarnaum se nalazi nalijevo, izvan fotogra-
fije. Tiberijada se nalazi dalje prema jugu uz 
zapadnu obalu.
Značajni događaji: Spasitelj je proveo velik 
dio svojeg smrtnog službeništva u ovom 
području. Ovdje je pozvao i zaredio dvana-
estoricu apostola (Mt 4:18–22; 10:1–4; Mk 
1:16–20; 2:13–14; 3:7, 13–19; Lk 5:1–11), podu-
čio Propovijed na gori (Mt 5–7) i podučavao u 

usporedbama (Mt 13:1–52; Mk 4:1–34). Čuda 
koja je izveo uključuju sljedeća: iscijelio je gu-
bavca (Mt 8:1–4); stišao oluju (Mt 8:23–27); 
istjerao iz mladića legiju đavlova koji su 
tada ušli u svinje što su utrčale u more (Mk 
5:1–15); nahranio 5000 i 4000 (Mt 14:14–21; 
15:32–38); zapovjedio svojim učenicima da 
bace svoje mreže kojima su ulovili mnogo ribe 
(Lk 5:1–6); iscijelio mnogo ljudi (Mt 15:29–31; 
Mk 3:7–12); i ukazao se nakon svog uskrs-
nuća kako bi podučavao svoje učenike (Mk 
14:27–28; 16:7; Iv 21:1–23). (Vidi VSP Galileja)

23. Galilejsko more i gora Blaženstava
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Kafarnaum, smješten na sjevernoj obali Gali-
lejskog mora, bio je središte Isusovog galilej-
skog službeništva (Mt 9:1–2; Mk 2:1–5). Važno 
i uspješno ribarsko i trgovačko središte, grad 
je bio dom poganima kao i Židovima. Sta-
novništvo u prvom stoljeću vjerojatno ni-
kada nije premašilo 1000 ljudi. Kafarnaum je 
bio smješten na raskrižju važnih trgovačkih 
puteva, a okruživala ga je plodna zemlja. 
Rimski vojnici izgradili su ovdje kupališta i 
skladišne građevine. Unatoč mnogim čudima 
koja je izveo ovdje, ljudi su općenito odbaci-
vali Spasiteljevo službeništvo. Stoga je Isus 
prokleo grad (Mt 11:20, 23–24). S vremenom 
je Kafarnaum propao i ostao nenastanjen.

Značajni događaji: Kafarnaum je bio poznat 
kao Spasiteljev »vlastiti grad« (Mt 9:1–2; Mk 
2:1–5). On je učinio mnoga čuda na ovom 
mjestu. Na primjer, iscijelio je mnogo ljudi 
(Mk 1:32–34), uključujući stotnikovog slugu 
(Lk 7:1–10), Petrovu punicu (Mk 1:21, 29–31), 
uzetoga čiji je krevet bio spušten kroz krov 
(Mk 2:1–12) i čovjeka s usahlom rukom (Mt 
12:9–13). Ovdje je Isus također istjerao mnoge 
zle duhove (Mk 1:21–28, 32–34), uzdignuo Ja-
irovu kćer od mrtvih (Mt 9:18–19, 23–26; Mk 
5:22–24, 35–43) i iznio propovijed o kruhu ži-
vota u sinagogi u Kafarnaumu (Iv 6:24–59). 
Spasitelj je uputio Petra da ulovi ribu iz Ga-
lilejskog mora, otvori joj usta i nađe novčić 
kojim će platiti porez (Mt 17:24–27).

24. Kafarnaum
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Rijeka Jordan izvire sjeverno od Galilejskog 
mora, utječe u njega, a zatim nastavlja prema 
jugu do Mrtvog mora. Ova je fotografija 
snimljena blizu njezina istjecišta iz Galilej-
skog mora.
Značajni događaji: Lot je odabrao ravnice 
Jordana za sebe (Post 13:10–11). Jošua je 

razdijelio vode, omogućujući Izraelcima da 
prijeđu u obećanu zemlju (Jš 3:13–17; 4:1–9, 
20–24). Ilija i Elizej razdijelili su vode (2 Kr 
2:5–8, 12–14). Naaman je bio izliječen od gube 
(2 Kr 5:1–15). Ivan Krstitelj krstio je mnoge 
ljude, uključujući Spasitelja (Mt 3:1–6, 13–16). 
(Vidi VSP Jordan, rijeka)

25. Rijeka Jordan
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Cezareja Filipova nalazi se u podnožju brda 
Hermon. Ovaj je izvor jedno od izvorišta 
rijeke Jordana. Herod Filip, koji je vladao 
ovim područjem, izgradio je grad ovdje u 
čast Cezara (svojeg cara) i u svoju čast; grad 
se prije zvao Paneas, a danas se zove Banijas 
kao i Cezareja Filipova.

Značajan događaj: Spasitelj se susreo sa svo-
jim učenicima kod Cezareje Filipove. Ovdje 
je Petar izjavio da je Spasitelj »Krist, Sin Boga 
živoga«. Spasitelj je tada obećao Petru »klju-
čeve kraljevstva nebeskog« (Mt 16:13–20).

26. Cezareja Filipova
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Ovaj pogled na suvremeni grad Nazaret 
pruža se prema jugu. Nazaret je bio malo 
selo u biblijsko vrijeme.
Značajni događaji: Nefi je vidio u viđenju Spa-
siteljevu majku u Nazaretu (1 Ne 11:13–22). 
Anđeo Gabriel rekao je Mariji da će roditi 
Spasitelja (Lk 1:26–35). Gabriel je rekao Josipu 

da uzme Mariju za ženu i da njezinu sinu 
nadjene ime Isus (Mt 1:18–25). Isus je odras-
tao u Nazaretu (Mt 2:19–23; Lk 2:4–40; 4:16). 
Propovijedao je i proglasio u sinagogi da je 
on Mesija (Lk 4:16–21), ali ljudi u Nazaretu 
su ga odbacili (Mt 13:54–58; Lk 4:22–30). 
(Vidi VSP Nazaret)

27. Nazaret
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Drevni grad Dan zvao se Lešem (Jš 19:47) ili 
Lajiš (Suci 18:7, 14) prije nego što su Izraelci 
osvojili zemlju. Izvori koji se nalaze na ovom 
mjestu, zajedno s izvorima kod Cezareje Fi-
lipove, glavna su vrela rijeke Jordan. Mjesto 
Jeroboamovog hrama prikazano je ovdje.
Značajni događaji: Abraham je spasio Lota 
(Post 14:13–16). Pleme Danovo osvojilo je 

to područje i nazvalo ga Dan (Jš 19:47–48). 
Jeroboam je postavio lažni hram sa zlatnim 
teletom koji je pridonio padu sjevernih deset 
plemena (1 Kr 12:26–33). Dan je bio najsje-
verniji izraelski grad — stoga Sveta pisma 
govore da se zemlja Izraelova proteže »od 
Beer Šebe pa do Dana« (2 Ljet 30:5; Beer Šeba 
je bila najjužniji grad). (Vidi VSP Dan)

28. Dan
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Ova fotografija, snimljena s Areopaga, prika-
zuje atensku Akropolu, mjesto svetišta raznih 
neznabožačkih bogova. Atena je bila drevni 
grčki glavni grad Atike i u vrijeme Novog 
zavjeta bila je u rimskoj provinciji Ahaji. Na-
zvana je u čast neznabožačke grčke božice 
Atene. Do vremena Novog zavjeta Atena 
je izgubila veći dio svoje prijašnje veličine 
i slave, ali u njoj su se još nalazili kipovi i 

spomenici mnogim bogovima i božicama, 
uključujući »Nepoznatog Boga« (Dj 17:23).
Značajni događaji: Apostol Pavao posjetio je 
grad i iznio svoju propovijed o »Nepoznatom 
Bogu« na Aresovom brdu (Dj 17:15–34). Misi-
onari su bili poslani iz Atene u druge dijelove 
Grčke (1 Sol 3:1–2).

29. Atena



BIBLIJSKE FOTOGRAFIJE305

Korint je bio glavni grad rimske provincije 
Ahaje. Nalazio se na prevlaci koja povezuje 
Peloponez s kopnom Grčke i imao je luku 
i na istočnoj i na zapadnoj strani. To je bio 
lučki grad obilježen bogatstvom i ugledom.
Značajni događaji: Pavao je živio u Korintu 

godinu i šest mjeseci i uspostavio je Crkvu 
ovdje (Dj 18:1–18). Pavao je napisao nekoliko 
pisama članovima Crkve u području Korinta, 
od kojih su dva danas u Novom zavjetu (1 i 
2 Korinćanima). Poslanica Rimljanima vjero-
jatno je bila napisana u Korintu.

30. Korint
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Ruševine grčkog kazališta u Efezu gdje je 
apostol Pavao propovijedao. Tijekom vre-
mena Novog zavjeta Efez je bio slavan diljem 
poznatog svijeta zbog svojeg veličanstvenog 
hrama izgrađenog u čast neznabožačke grčke 
božice Artemide. Danas u ruševinama, Efez 
je jednom bio glavni grad rimske provincije 
Azije i veliko trgovačko središte. Srebrnari u 
gradu razvili su uspješnu djelatnost proda-
vajući likove Artemide.
Značajni događaji: Apostol Pavao posjetio je 
Efez pred kraj svojeg drugog misionarskog 
putovanja (Dj 18:18–19). Na svojem trećem 

putovanju ostao je u gradu dvije godine. 
Bio je prisiljen otići zbog meteža što su ga 
izazvali srebrnari koji su gubili posao, jer je 
Pavao propovijedao protiv štovanja lažne 
božice Artemide (Dj 19:1, 10, 23–40; 20:1). 
Kazalište u Efezu bilo je najveće koje su Grci 
ikada izgradili i mjesto gdje su se Pavlovi 
suradnici suočili sa svjetinom (Dj 19:29–31). 
Pavao je napisao poslanicu članovima Crkve 
u Efezu tijekom svojeg zatočeništva u Rimu. 
Jedan od sedam ogranaka Crkve u Aziji na 
koje je naslovljena knjiga Otkrivenja nalazio 
se u Efezu. (Otk 1:10–11; 2:1).

31. Efez
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Patmos, otok u Egejskom moru na koji je 
Ivan bio prognan (Otk 1:9). Prema predaji 
on je tamo radio u kamenolomima mramora.

Značajan događaj: Ivan je vidio veliko viđenje 
poznato kao Apokalipsa (knjiga Otkrivenja). 
Gospod mu je rekao da ga pošalje sedmerim 
crkvama u Aziji (Otk 1:11).

32. Otok Patmos
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ZEMLJOPISNE KARTE IZ POVIJESTI CRKVE

Sljedeće zemljopisne karte mogu vam pomoći da bolje razumijete ranu povijest Crkve 
Isusa Krista svetaca posljednjih dana i Sveta pisma objavljena kroz proroka Josepha 

Smitha i njegove nasljednike. Poznavajući zemljopisne odlike zemalja o kojima se govori u 
Svetim pismima možete bolje razumjeti događaje iz Svetih pisama.

Pregled i ključ
Obrisi na donjoj karti ukazuju na težište svake karte označene brojem koja slijedi. Ove su 
karte sastavljene od velikih teritorija, kao i usko usmjerenih geografskih područja.

 1. Sjeveroistočne Sjedinjene Države
 2. Palmyra-Manchester, New York, 

1820–1831.
 3. Područje New Yorka, Pennsylvanie i 

Ohia u SAD-u

 4. Kirtland, Ohio, 1830–1838.
 5. Područje Missouria, Illinoisa i Iowe u 

SAD-u
 6. Kretanje Crkve prema zapadu
 7. Zemljopisna karta svijeta

S

2
4

5

6

3
1

■   Narančasti kvadratić 
predstavlja zgradu, trgo-
vinu ili drugu gradsku 
znamenitost.

●   Crvena točka predstavlja 
grad.

Atlantski ocean  Ovaj oblik pisma koristi 
se za označavanje 
zemljopisnih mjesta, kao 
jezera, rijeka, planina, 
divljina i dolina.

Palmyra  Ovaj oblik pisma koristi 
se za gradove.

NEW YORK  Ovaj oblik pisma koristi 
se za manje političke 
podjele kao što su regije, 
te države i teritoriji Sjed-
injenih Država.

KANADA  Ovaj oblik pisma koristi 
se za veće političke pod-
jele kao što su narodi, 
zemlje i kontinenti.

Slijedi ključ za razumijevanje različitih simbola i oblika pisma korištenih na zemljopisnim 
kartama. Osim toga, pojedinačne zemljopisne karte mogu sadržavati ključeve s objašnjen-
jima dodatnih simbola što se odnose na tu određenu kartu.
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 1. Topsfield Rodno mjesto Josepha Smitha st. 
koji se rodio 12. srpnja 1771.

 2. Gilsum lucy Mack rodila se ovdje 8. srp-
nja 1775.

 3. Tunbridge Joseph Smith st. i lucy Mack 
vjenčali su se ovdje 24. siječnja 1796.

 4. Whitingham Rodno mjesto Brighama 
Younga koji se rodio 1. lipnja 1801.

 5. Harmony Emma Hale rodila se u općini 
Harmony 10. srpnja 1804.

 6. Sharon Joseph Smith ml. rodio se ovdje 
23. prosinca 1805. (vidi JS–P 1:3).

 7. Lebanon Obitelj Smith živjela je u općini 
lebanon od 1811. do 1813. godine, a ti-
jekom tog je vremena Joseph Smith ml. 
imao niz operacija na nozi.

 8. Norwich Obitelj Smith živjela je ovdje od 
1814. do 1816. prije nego što su se preselili 
u Palmyru.

 9. Palmyra Obitelj Smith doselila se ovamo 
1816. godine (vidi JS–P 1:3).
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2. Palmyra-Manchester, New York, 1820–1831.

 1. Brvnara Josepha Smitha st. Anđeo Moroni 
ukazao se Josephu Smithu u gornjoj pros-
toriji ove kuće 21–22. rujna 1823. (vidi JS–P 
1:29–47).

 2. Farma Josepha Smitha st. Obitelj Smith raz-
vila je ovu farmu od 40 hektara od 1820. do 
1829. godine.

 3. Sveti šumarak Prvo viđenje Josepha Smitha 
ml. dogodilo se u šumi na farmi Smithovih 
početkom proljeća 1820. godine (vidi JS–P 
1:11–20).

 4. Kuća od drvenih okvira Josepha Smitha st. 
Ovu je kuću 1822. godine započeo graditi 
Alvin Smith i obitelj Smith je u njoj obitavala 
od 1825. do 1829. godine.

 5. Brdo Kumora  Ovdje je anđeo Moroni 
dao proroku Josephu Smithu zlatne ploče 
22. rujna 1827. godine (vidi JS–P 1:50–54, 59).

 6. Farma Martina Harrisa Ova je farma bila 
stavljena pod hipoteku i dio njezinog zem-
ljišta bio je prodan kako bi se platilo tiskanje 
Mormonove knjige.

 7. Tiskara E. B. Grandina Od 1829. do 1830. 
godine 5000 primjeraka Mormonove knjige 
bilo je tiskano ovdje.

 8. Potok Hathaway U ovom su potoku, koji 
su prvi stanovnici često nazivali Crooked 
Creek, obavljena neka od prvih krštenja u 
Crkvi.
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3. Područje New Yorka, Pennsylvanie i Ohia u SAD-u
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4. Kirtland, Ohio, 1830–1838.
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 1. Dom Newela K. Whitneyja Joseph i Emma ne-
koliko su tjedana živjeli ovdje nakon što su se tek 
preselili u Kirtland 1831. godine. Joseph je ovdje 
primio nekoliko objava.

 2. Farma Isaaca Morleyja Joseph i Emma Smith 
živjeli su ovdje od ožujka do rujna 1831. go-
dine. Prvi veliki svećenici bili su zaređeni ovdje.  
Joseph je radio na prijevodu Biblije od Josepha 
Smitha (PJS).

 3. Trgovina Newela K. Whitneyja Ključevi kral-
jevstva bili su ovdje dani Prvom predsjedništvu 
Crkve. Škola proroka sastajala se ovdje tijekom 
zime 1833. godine. Rad na PJS dovršavao se 
ovdje 1833. godine. Joseph i Emma živjeli su 
ovdje od 1832. do 1833. godine. Joseph je ovdje 
primio mnoge objave.

 4. Johnsonovo konačište U konačištu se nalazila 
prva tiskara u Kirtlandu. Časopis The Evening 
and the Morning Star tiskao se ovdje nakon 
uništenja tiskarskog stroja u okrugu Jackson, 
Missouri. Dvanaest apostola krenulo je odavde 
4. svibnja 1835. na svoje prve misije.

 5. Dom Josepha Smitha ml. Joseph i Emma živjeli 
su ovdje od kraja 1833. do početka 1838. godine. 

Prijevod knjige Abrahamove bio je dovršen i 
Joseph je primio nekoliko objava ovdje.

 6. Tiskara Lectures on Faith (Predavanja o vjeri) bila 
su iznesena u ovoj zgradi. Dvanaestorica apos-
tola i Prvi zbor sedamdesetorice bili su pozvani 
i zaređeni ovdje. Nauk i savezi (prvo izdanje), 
Mormonova knjiga (drugo izdanje), časopisi The 
Evening and the Morning Star, Latter Day Saints’ 
Messenger and Advocate, te prvi brojevi časopisa 
Elders’ Journal bili su tiskani ovdje.

 7. Hram u Kirtlandu Ovaj je hram bio prvi u ovoj 
rasporedbi. Isus Krist se ukazao i prihvatio 
hram. Mojsije, Ilijas i Ilija ukazali su se i obnovili 
određene svećeničke ključeve (vidi NiS 110). 
Škola proroka također se sastajala ovdje. Objave 
primljene ovdje: NiS 109–110; 137.
Kirtland Dana 17. kolovoza 1835. Nauk i savezi 
bili su prihvaćeni kao Sveto pismo. Objave prim-
ljene u Kirtlandu uključuju NiS 41–50; 52–56; 
63–64; 72; 78; 84–98; 101–104; 106–110; 112; 134 
i 137. Odsjek 104 označava određena imanja 
koja će se dati kao upravništva članovima Crkve 
koji sudjeluju u ujedinjenom redu (vidi stihove 
19–46).
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5. Područje Missouria, Illinoisa i Iowe u SAD-u
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ZEMlJOPISNE KARtE IZ POvIJEStI CRKvE317 Kazalo

Kazalo zemljopisnih karata iz povijesti Crkve

Adam-ondi-Ahman, 
Missouri, 5-D3

Afrika, 7-E2
Albany, New York, 

1-C2
Amherst, Ohio, 

3-C4
Antarktika, 7-E4
Arkansas, rijeka, 

6-D3
Armington 

Schoolhouse, 
cesta, područje 
Palmyre, 2-D3

Atlantski ocean, 
1-D4, 6-H2

Australija, 7-G3
Azija, 7-F2

Banka, Kirtland, 
4-B4

Boston, 
Masssachusetts, 
1-D3

Brdo Kumora, po-
dručje Palmyre, 
2-C4

Buffalo, New York, 
3-E2

Canadian, rijeka, 
6-D3

Canandaigua, 
cesta, područje 
Palmyre, 2-C3

Carthage, Illinois, 
5-G2

Chagrin, rijeka, 
istočni ogranak, 
Kirtland, 4-B1

Chariton, rijeka, 
Missouri, 5-E2

Chillicothe, cesta, 
Kirtland, 4-B4

Cleveland, Ohio, 
3-C4

Colesville, New 
York, 1-B3, 3-H3

Connecticut, 1-C3
Connecticut, rijeka, 

1-D1
Council Bluffs 

(Kanesville) 
Iowa, 5-C1, 6-E2

Cowdery, ulica, 
Kirtland, 4-A3

Delaware, rijeka, 
1-B4

DeWitt, Missouri, 
5-E4

Erie, jezero, 3-D3
Erie, kanal, New 

York, 2-A2, 3-F1
Europa, 7-E1

Far West, Missouri, 
5-D3, 6-E2

Farmington, 
općina, područje 
Palmyre, 2-A4

Fayette, New York, 
1-A3, 3-G2, 6-G1

Finger, jezera, New 
York, 1-A3, 3-G2

Fishing, rijeka, 
Missouri, 5-D3

Fort Bridger, 6-C2
Fort Hall, 6-B1
Fort laramie, 6-C2
Fort leavenworth, 

5-D4, 6-E2
Fox, cesta, područje 

Palmyre, 2-A3
Freedom, New 

York, 3-F2

Gallatin, Missouri, 
5-D3

Garden Grove, 
Iowa, 5-D1

Gila, rijeka, 6-B4
Gilsum, New 

Hampshire, 1-D2
Grand, rijeka, 

Missouri, 5-D2
Grandin, E. B., 

tiskara, Palmyra, 
2-C2

Groblje, Kirtland, 
4-B3

Harmony, 
Pennsylvania, 
1-B3, 3-H3

Harris, Martin, 
farma, područje 
Palmyre, 2-B1

Hathaway, potok, 
područje 
Palmyre, 2-B2, 
2-D4

Hawn’s Mill, 
Missouri, 5-D3

Hiram, Ohio, 3-D4
Hram u Kirtlandu, 

4-B4
Hudson, rijeka, 

New York, 1-C3
Huron, jezero, 3-C1

Illinois, 5-H3, 6-F2
Independence, 

Missouri, 5-D4, 
6-E2

Indiana, 6-F2
Indijanski teritorij, 

5-B2, 6-D1, 6-D3
Indijski ocean, 7-F3
Iowa, 5-E1, 6-E2

Jackson, okrug, 
Missouri, 5-D4

Johnsonovo 
konačište, 
Kirtland, 4-B2

Joseph, ulica, 
Kirtland, 4-A4

Južna Amerika, 
7-C3

Južni Atlantik, 7-D3
Južni tihi ocean, 

7-A3

Kalifornija, 6-A3
Kalifornijski put, 

6-B2
Kanada, 1-C1, 3-C3, 

6-F1
Kirtland, Ohio,  

3-C3, 6-F1
Knight, Joseph 

st., dom, općina 
Colesville, New 
York, 3-H3

Kožara, Kirtland, 
4-B2

lebanon, New 
Hampshire, 1-D2

liberty, Missouri, 
5-D4, 6-E2

los Angeles, 6-A3

Macedon, općina, 
područje 
Palmyre, 2-A1

Maine, 1-D1
Manchester, općina, 

New York, 1-A3, 
2-D3, 3-G2

Markell, cesta, 
Kirtland, 4-A2

Massachusetts, 1-C3
McIlwaine’s Bend, 

Missouri, 5-E4
Meksiko, 6-B3
Mendon, New York, 

3-F2

Kazalo zemljopisnih karata može vam pomoći da pronađete određeno mjesto na zemljopis-
nim kartama. Svaka stavka uključuje broj karte nakon čega slijedi oznaka na mreži koja se 
sastoji od kombinacije slova i broja. Na primjer, položaj trgovačke postaje Fort Hall dan je 
kao 6-B1 — to jest, karta 6, kvadrat B1. Možete pronaći određene kvadrate na svakoj karti 
tražeći koordinate na vrhu i sa strane te karte. Alternativna imena mjesta navedena su u 
zagradama; na primjer Council Bluffs (Kanesville).
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Misija San luis Rey, 
6-B4

Mississippi, rijeka, 
5-G3

Missouri, 5-F3, 6-E3
Missouri, rijeka, 

5-C2, 5-F4
Mjesta za krštenja, 

Kirtland, 4-B2
Montrose, Iowa, 

5-F2
Morley, Isaac, 

farma, Kirtland, 
4-D1

Mount Pisgah, 
Iowa, 5-D1

Nauvoo, Illinois, 
5-F1, 6-E2

New Hampshire, 
1-D2

New Jersey, 1-B4
New York, 1-B3, 

3-E3, 6-G1
New York City,  

1-C4, 6-G1
North Platte, rijeka, 

6-C1
Norwich, vermont, 

1-D2

Ohio, 3-B4, 6-F2
Ontario, jezero,  

1-A2, 3-F1
Ontario, okrug, 

New York, 2-A3, 
2-D3

Orange, Ohio, 3-C4
Oregon, teritorij, 

6-A1

Palmyra, općina, 
New York, 1-A3, 
2-D1, 3-G2

Palmyra, selo, New 
York, 2-C2

Pecos, rijeka, 6-C4

Pennsylvania, 1-A4, 
3-F4, 6-G1

Pepeljarnica, 
Kirtland, 4-B3

Perrysburg, New 
York, 3-E2

Philadelphia, 
Pennsylvania, 
1-B4, 6-G2

Pilana, Kirtland, 
4-B3

Platte, rijeka, 5-B1
Pueblo, 6-C3

Quincy, Illinois, 
5-G2, 6-E2

Ramus, Illinois, 
5-G2

Red, rječica, po-
dručje Palmyre, 
2-D2

Rhode Island, 1-D3
Richmond, 

Missouri, 5-D4
Rigdon, Sidney, 

dom, Kirtland, 
4-B4

Rio Grande, 6-C4
Rochester, New 

York, 3-F1

Sacramento, 6-A2
Salem, 

Massachusetts, 
1-D3

Salt lake City, 6-B2
San Bernardino, 

6-B3
San Diego, 6-B4
San Francisco, 6-A2
Santa Fe, 6-C3
Sharon, vermont, 

1-C2
Shoal, potok, 

Missouri, 5-D3
Sjeverna Amerika, 

7-B2

Sjeverni Atlantik, 
7-C2

Sjeverni tihi ocean, 
7-A2, 7-H2

Smith, Alvin, mjesto 
pokopa, Palmyra, 
2-C2

Smith, Hyrum, 
dom, Kirtland, 
4-B4

Smith, Joseph ml., 
dom, 3-H3, 4-B3

Smith, Joseph ml., 
trgovina mješo-
vitom robom, 
Kirtland, 4-B3

Smith, Joseph st., 
brvnara, područje 
Palmyre, 2-B3

Smith, Joseph st., 
farma, područje 
Palmyre, 2-B3

Smith, Joseph st., 
kuća od drvenih 
okvira, područje 
Palmyre, 2-B3

Snake, rijeka, 6-B1
South Bainbridge, 

New York, 1-B3, 
3-H3

South Platte, rijeka, 
6-C2

Springfield, Illinois, 
5-H2

Srednja Amerika, 
7-B2

St. louis, Missouri, 
5-H4

Stafford, cesta, po-
dručje Palmyre, 
2-B4

Stoney, potok, 
Kirtland, 4-C3

Susquehanna, 
rijeka, 
Pennsylvania, 
1-A4, 3-G3

Sveti šumarak, po-
dručje Palmyre, 
2-B3

Škola, Kirtland, 
4-B3

thompson, Ohio, 
3-D3

tihi ocean, 6-A1, 
7-B3

tiskara, Kirtland, 
4-B4

topsfield, 
Massachusetts, 
1-D3

toronto, Kanada, 
3-E1

tucson, 6-B4
tunbridge, 

vermont, 1-C2

veliko slano jezero, 
6-B2

vermont, 1-C2

Washington, D.C., 
6-G2

Wayne, okrug, New 
York, 2-A3, 2-D3

Whitingham, 
vermont, 1-C3

Whitney, Newel K., 
dom, Kirtland, 
4-B2

Whitney, Newel K., 
trgovina, 
Kirtland, 4-B2

Whitney, ulica, 
Kirtland, 4-A3

Winter Quarters, 
Indijanski teri-
torij, 5-B1, 6-E2

Žitni mlin, Kirtland, 
4-B2



Pregled
Donja zemljopisna karta prikazuje mjesto fotografija u ovom odsjeku. Na sljedećim strani-
cama svaku fotografiju označenu brojem prati kratki opis okolnosti te fotografije. Potom se 
navode značajni događaji iz Svetih pisama iz tog područja, zajedno sa stihovima iz Svetih 
pisama tako da možete znati gdje ćete pročitati više o tim događajima.

 1. Sveti šumarak
 2. Brdo Kumora i područje 

Palmyra-Manchester
 3. Brvnara Josepha Smitha st.
 4. Grandinov tiskarski stroj i tiskara
 5. Rijeka Susquehanna
 6. Mjesto doma Petera Whitmera st.
 7. Trgovina Newela K. Whitneyja i društva
 8. Dom Johna Johnsona
 9. Hram u Kirtlandu

 10. Adam-ondi-Ahman
 11. Mjesto za hram u Far Westu
 12. Zatvor u Libertyju
 13. Kuća Mansion u Nauvoou
 14. Trgovina Josepha Smitha ml. od crvene 

opeke
 15. Hram u Nauvoou
 16. Zatvor u Carthageu
 17. Odlazak na zapad
 18. Hram Salt Lake

➢
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FOTOGRAFIJE IZ POVIJESTI CRKVE

Ove fotografije važnih mjesta iz povijesti Crkve prikazuju zemlje kojima su hodali rani 
sveci posljednjih dana, gdje su suvremeni proroci živjeli i podučavali, i gdje su se od-

igrali mnogi događaji iz Svetih pisama.
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Sveti šumarak nalazi se u općinama Pal-
myra i Manchester, New York. Ovaj šumarak 
stoji neposredno zapadno od mjesta gdje je 
1820. godine bila smještena mala brvnara 
obitelji Smith.

Značajan događaj: Ukazanje Boga Oca i njego-
vog Sina Isusa Krista proroku Josephu Smithu 
dogodilo se u ovom šumarku (JS–P 1:14–20).

1. Sveti šumarak
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Gledajući prema sjeveru, ova fotografija pri-
kazuje brdo Kumora u Manchesteru, New 
York. Brdo se pojavljuje u donjem desnom 
uglu fotografije i proteže se prema gore nešto 
više od polovine fotografije. Bijeli spomenik 
vidljiv na sjevernom kraju brda časti anđela 
Moronija i izlazak na vidjelo Mormonove 
knjige. Brdo Kumora smješteno je oko 5 kilo-
metara jugoistočno od Svetog šumarka. Blizu 
vrha fotografije je selo Palmyra, udaljeno 6½ 
kilometara. Farma Smithovih i Sveti šumarak 
nalaze se na fotografiji gore lijevo.

Značajni događaji: Obitelj proroka Josepha 
Smitha živjela je u ovom području u vrijeme 
Prvog viđenja (JS–P 1:3). Godine 421. po. Kr. 
Moroni je zakopao skup zlatnih ploča u brdo 
Kumora, koje su sadržavale svetu povijest 
njegovog naroda (RM 1:1–11; Morm 6:6; Moro 
10:1–2). Ovaj isti Moroni rekao je Josephu 
Smithu gdje će pronaći ploče na brdu. Mo-
roni mu ih je predao 1827. godine (NiS 27:5; 
128:20; JS–P 1:33–35, 51–54, 59).

2. Brdo Kumora i područje Palmyra-Manchester
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Kopija doma Josepha Smitha st., izgrađena 
na mjestu izvorne drvene kuće blizu Pal-
myre, New York. Obitelj Smith izgradila je 
izvornu kuću od tesanih brvna s prizem-
ljem i polukatom nedugo nakon dolaska u 
Palmyru. Obitelj je živjela ovdje od 1819. do 
1825. godine.

Značajni događaji: Prorok Joseph Smith je pro-
učavao Bibliju u ovoj kući dok se borio kako 
bi saznao koja je crkva ispravna (JS–P 1:11–
13). Moroni se ukazao Josephu i rekao mu 
za ploče Mormonove knjige (JS–P 1:30–47).

3. Brvnara Josepha Smitha st.
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Obnovljena tiskara Egberta B. Grandina u 
Palmyri, New York, gdje je prvo izdanje 
Mormonove knjige bilo objavljeno 1830. 
godine. Martin Harris stavio je pod hipo-
teku svoju farmu i prodao njezin dio kako 
bi platio troškove tiskanja 5000 primjeraka 
Mormonove knjige. Slaganje teksta započelo 

je u kolovozu 1829., a gotovi primjerci bili su 
dostupni 26. ožujka 1830. godine.
Značajan događaj: Martinu Harrisu je bilo za-
povjeđeno da udijeli obilno od svojeg imetka 
kako bi platio dug za tiskanje Mormonove 
knjige (NiS 19:26–35).

4. Grandinov tiskarski stroj i tiskara
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Ova fotografija prikazuje rijeku Susquehanna 
u općini Harmony, Pennsylvania.
Značajni događaji: Joseph Smith ml. ponaj-
prije je došao u Harmony 1825. godine kako 
bi našao posao. On i njegov otac boravili su 
u blizini u domu Isaaca Halea, gdje je Joseph 
prvi put sreo Emmu Hale, svoju buduću ženu 
(JS–P 1:56–57). Joseph i Emma vjenčali su se 
18. siječnja 1827. Prorok je primio zlatne ploče 
22. rujna 1827. u Manchesteru, New York, i 
ubrzo se nakon toga preselio s Emmom u 
Harmony, gdje je započeo prevoditi ploče. 
Tijekom prevođenja Mormonove knjige Jo-
seph i Oliver Cowdery htjeli su doznati više 

o krštenju pa su otišli do obližnjeg mjesta u 
šumi pomoliti se Gospodu o tome. Kao od-
govor na ovu molitvu, Ivan Krstitelj ukazao 
se 15. svibnja 1829. (JS–P 1:66–74; NiS 13). 
On je podijelio Aronovo svećeništvo Josephu 
i Oliveru. Oni su tada sišli u rijeku i krstili 
jedan drugoga za otpust grijeha. Joseph i Oli-
ver su tada primili uputu od Ivana Krstitelja 
da zarede jedan drugoga u Aronovo sveće-
ništvo. Ubrzo nakon toga Petar, Jakov i Ivan 
ukazali su se između Harmonyja i Colesvillea 
i podijelili Josephu i Oliveru Melkisedekovo 
svećeništvo (NiS 27:12–13; 128:20).

5. Rijeka Susquehanna
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Ova brvnara predstavlja izvorni dom Petera 
Whitmera st. u Fayetteu, New York.
Značajni događaji: Joseph Smith dovršio je 
prijevod Mormonove knjige krajem lipnja 
1829. godine. U šumi blizu ove kuće trojica 
su svjedoka vidjela anđela Moronija i zlatne 
ploče. Njihovo je svjedočanstvo sada otis-
nuto u svim primjercima Mormonove knjige. 

Dana 6. travnja 1830. oko 60 ljudi okupilo se 
u domu Petera Whitmera kako bi posvjedo-
čili službenom uspostavljanju Crkve Isusa 
Krista (NiS 20). Prvi sastanci i sabori mlade 
Crkve održali su se ovdje. Dvadeset objava 
sadržanih u Nauku i savezima bilo je prim-
ljeno u domu Petera Whitmera.

6. Mjesto doma Petera Whitmera st.
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Trgovina Newela K. Whitneyja odigrala je 
važnu ulogu u povijesti Crkve u Kirtlandu. 
Joseph i Emma Smith živjeli su ovdje kraće 
vrijeme. Nekoliko značajnih objava bilo je 
primljeno ovdje. Škola proroka održavala se 
u trgovini od 24. siječnja 1833. do travnja 1833.

Značajni događaji: Prorok Joseph primio je 
objavu o Riječi mudrosti (NiS 89). Ovdje je 
obavio velik dio posla na prijevodu Biblije 
od Josepha Smitha (PJS).

7. Trgovina Newela K. Whitneyja i društva
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Dom Johna i Alice Johnson bio je smješten 
u Hiramu, Ohio. Ova se soba nalazi na dru-
gom katu.
Značajni događaji: Prorok Joseph Smith i nje-
gova žena Emma živjeli su u ovom domu. 
Joseph i Sidney Rigdon primili su čudesno vi-
đenje stupnjeva slave u nazočnosti nekolicine 

drugih 16. veljače 1832. (NiS 76). Prorok Joseph 
također je radio na prijevodu Biblije od Jose-
pha Smitha (PJS) u ovoj kući. U noći 24. ožujka 
1832., dok su Joseph i Emma živjeli ovdje, 
svjetina sastavljena od otpadnika i protivnika 
Mormona teško je pretukla Josepha i Sidne-
yja i premazala ih katranom i posula perjem.

8. Dom Johna Johnsona
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Ovaj se hram nalazi u Kirtlandu, Ohio.
Značajni događaji: Hram u Kirtlandu bio je 
prvi hram izgrađen u ovoj rasporedbi (NiS 
88:119; 95). U ovom je hramu Joseph Smith 
imao viđenje celestijalnog kraljevstva (NiS 
137). Bio je posvećen 27. ožujka 1836. (NiS 
109). Dana 3. travnja 1836. Spasitelj se uka-
zao i prihvatio hram kao mjesto u kojem 

će objaviti svoju riječ svojem narodu (NiS 
110:1–10). Nakon ovog ukazanja Joseph Smith 
i Oliver Cowdery primili su posjete od Moj-
sija, Ilijasa i Ilije, koji su im svi dali određene 
svećeničke ključeve i važne podatke (NiS 
110:11–16). Ovaj je hram služio svecima oko 
dvije godine prije nego što su morali pobjeći 
iz Kirtlanda zbog progona.

9. Hram u Kirtlandu
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Pogled prema jugu na dolinu Adam-on-
di-Ahman, tihu, lijepu dolinu smještenu u 
sjeverozapadnom Missouriu blizu zajed-
nice Gallatin.
Značajni događaji: Tri godine prije svoje smrti 
Adam je pozvao svoje pravedno potomstvo 
u ovu dolinu i udijelio im svoj posljednji 
blagoslov (NiS 107:53–56). Godine 1838. 

Adam-ondi-Ahman bio je mjesto naselja 
sastavljenog od oko 500 do 1000 svetaca 
posljednjih dana. Sveci su napustili ovo na-
selje kad su bili istjerani iz Missouria. Prije 
Kristovog drugog dolaska u slavi Adam i 
njegovo pravedno potomstvo, što uključuje 
svece svih rasporedbi, ponovno će se okupiti 
u ovoj dolini kako bi se susreli sa Spasiteljem 
(Dn 7:9–10, 13–14; NiS 27; 107:53–57; 116).

10. Adam-ondi-Ahman
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Naselje u Far Westu, Missouri, postalo je dom 
za 3000 do 5000 svetaca koji su tražili sklo-
nište od progona u okruzima Jackson i Clay. 
Godine 1838. Gospod je zapovjedio svecima 
da ovdje izgrade hram (vidi NiS 115:7–8). 
Progoni svjetina spriječili su ih da to učine. 
Dana 31. listopada te godine prorok Joseph 
Smith i drugi crkveni vođe bili su uhićeni, i 
nakon suđenja u Richmondu zatočeni u za-
tvoru u Libertyju. Tijekom zime 1838–1839. 
sveci posljednjih dana bili su istjerani iz Far 

Westa i drugih mjesta u Missouriu i prese-
ljeni u Illinois.
Značajni događaji: Mjesto za hram bilo je po-
svećeno i ugaoni kamenovi položeni. Bilo je 
primljeno sedam objava objavljenih u Nauku 
i savezima (odsjeci 113–115; 117–120). Jo-
seph F. Smith, šesti predsjednik Crkve, rodio 
se 13. studenog 1838. u Far Westu. Far West je 
kratko vrijeme služio kao sjedište Crkve pod 
vodstvom proroka Josepha Smitha.

11. Mjesto za hram u Far Westu
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Zatvor smješten u Libertyju, Missouri, oko 
1878. Joseph Smith i petorica druge braće bili 
su nepravedno zatočeni unutar njegovih zi-
dova debelih 1,2 metra od 1. prosinca 1838. 
do 6. travnja 1839. godine. (Sidney Rigdon 
bio je pušten krajem veljače.) Zatvoreni na ni-
žoj razini, to jest u tamničkom dijelu zgrade, 
spavali su na hladnom kamenitom podu 

nasutom slamom s malo svjetla i oskudnom 
zaštitom od hladne zime.
Značajan događaj: Prorok Joseph, preklinjući 
za tisuće svetaca posljednjih dana koje su 
istjerivali iz Missouria, primio je odgovor 
na svoju molitvu, koji je napisao u pismu 
prognanim svecima (NiS 121–123).

12. Zatvor u Libertyju
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Joseph Smith ml. i njegova obitelj uselili su 
se u Kuću Mansion u Nauvoou u kolovozu 
1843. godine. Kasnije je bilo dodano krilo na 
istočnoj strani glavne građevine što je činilo 
ukupno 22 prostorije. Počevši u siječnju 1844. 
Ebenezer Robinson upravljao je kućom kao 
hotelom, a prorok je zadržao šest prosto-
rija za svoju obitelj. Kuća je služila donekle 
kao društveni centar zajednice u Nauvoou. 
Prorok je ovdje primao važne dužnosnike.

Značajni događaji: Dana 27. lipnja 1844. prorok 
Joseph i njegov brat Hyrum bili su ustrijeljeni 
na smrt u Carthageu, Illinois, i njihova su 
tijela bila donesena u ovu kuću da tu budu 
izložena prije pogreba. Pokopani su na čestici 
malog obiteljskog groblja na suprotnoj strani 
ulice Main, zapadno od stare brvnare u kojoj 
je Joseph živio kad je tek stigao u Nauvoo. 
Emma Smith je živjela u Kući Mansion do 
1871. godine. Tada se preselila u Kuću Nau-
voo, gdje je umrla 1879. godine.

13. Kuća Mansion u Nauvoou
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Ova rekonstrukcija trgovine i ureda Josepha 
Smitha ml. nalazi se u Nauvoou, Illinois. To 
je bila jedna od najvažnijih građevina u Crkvi 
tijekom razdoblja u Nauvoou. Nije samo 
služila kao trgovina sa širokom ponudom, 
već je također postala središte društvenih, 
ekonomskih, političkih i vjerskih aktivnosti. 
Joseph Smith je držao ured na drugom katu.

Značajni događaji: Prije nego što je hram bio 
dovršen, gornja prostorija trgovine koristila 
se kao soba za uredbe, gdje su bila dana prva 
potpuna podarivanja. Dana 17. ožujka 1842. 
prorok Joseph organizirao je žene Crkve u 
Potporno društvo.

14. Trgovina Josepha Smitha ml. od crvene opeke
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Izvorni hram u Nauvoou bio je izgrađen od 
mjesnog sivkastobijelog vapnenca. Zgrada je 
bila 39 metara duga i 27 metara široka. Vrh 
tornja stajao je 48 metara iznad razine tla. 
Članovi Crkve mnogo su žrtvovali kako bi 
izgradili ovaj lijepi hram, započevši posao 
1841. godine. Neki su mjesecima radili na 
zgradi; drugi su žrtvovali svoj novac. Iako 
nije bio u potpunosti dovršen, hram je bio pot-
puno ispunjen članovima koji su dolazili radi 
uredbi tijekom mjeseci prije njihovog bijega 
na zapad. Iako su mnogi od svetaca napustili 
Nauvoo početkom proljeća 1846. godine pod 
prijetnjom nasilja svjetine, posebna je skupina 
ostala kako bi dovršila hram. Dana 30. trav-
nja 1846. starješine Orson Hyde i Wilford 
Woodruff iz Zbora dvanaestorice, i otprilike 

20 drugih posvetili su ovaj dom Gospodnji. 
Hram je bio napušten u rujnu kad su preostali 
članovi Crkve bili istjerani iz Nauvooa; snage 
svjetine tada su okaljale svetu građevinu. 
Unutrašnjost je bila uništena vatrom u listo-
padu 1848. godine. Nanovo izgrađen hram 
(na ovoj slici), vjernu reprodukciju izvornika, 
posvetio je predsjednik Gordon B. Hinckley 
27–30. lipnja 2002. godine.
Značajni događaji: Opći sabor bio je održan u 
skupnoj sobi hrama 5. listopada 1845. Rad na 
podarivanjima započeo je 10. prosinca 1845. 
i nastavio se do 7. veljače 1846. Preko 5500 
svetaca posljednjih dana primilo je svoje po-
darivanje i obavljena su mnoga krštenja za 
mrtve i pečaćenja.

15. Hram u Nauvoou
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Kaznionica u gradu Carthageu, Illinois.
Značajni događaji: Joseph Smith i njegov brat 
Hyrum odjahali su u Carthage 24. lipnja 1844. 
Bili su bačeni u ovaj zatvor 25. lipnja pod 
lažnom optužbom za izdaju. Dana 27. lipnja 

svjetina zacrnjenih lica provalila je u zatvor. 
I Joseph i Hyrum bili su ustrijeljeni na smrt, 
a John Taylor je bio ranjen nekoliko puta. 
Nevjerojatno je da Willard Richards nije bio 
ozlijeđen.

16. Zatvor u Carthageu
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Početak evakuacije Nauvooa, Illinois, bio 
je planiran za razdoblje ožujka i travnja, ali 
zbog prijetnji svjetine predsjednik Brigham 
Young je uputio da odlazak svetaca preko 
rijeke Mississippi započne 4. veljače 1846. 
Predsjednik Young je ostao kako bi poslu-
živao podarivanje svecima i nije napustio 
Nauvoo sve do sredine veljače.
Značajni događaji: Prije svoje smrti prorok Jo-
seph Smith je prorokovao: »Neki će od vas 
doživjeti da odete i pomognete stvarati na-
selja i graditi gradove i vidjeti kako će sveci 
postati snažan narod posred planinskog lanca 
Rocky Mountains.« Gotovo 12 000 svetaca 

krenulo je na put iz Nauvooa od veljače do 
rujna 1846. godine. Nakon što su sveci na-
pustili Winter Quarters i kasnija boravišta, 
organizirali su se u družine od deset, pedeset 
i stotinu ljudi, pod vodstvom zapovjednika 
družine (NiS 136:3). U rujnu 1846. svjetina od 
oko 800 ljudi opremljena sa šest topova op-
sjela je Nauvoo. Nakon nekoliko dana borbi 
preostali sveci bili su prisiljeni predati se kako 
bi spasili svoje živote i pronašli priliku da 
pređu rijeku. Pet do šest stotina muškaraca, 
žena i djece prešlo je rijeku i utaborilo se na 
obali rijeke. Predsjednik Brigham Young po-
slao je spasilačke ekipe sa zalihama kako bi 
evakuirale ove »uboge svece«.

17. Odlazak na zapad
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Hram Salt Lake promatran sa sjeveroistoka. 
Nekoliko dana nakon što je prva pionirska 
družina svetaca posljednjih dana ušla u 
Dolinu slanog jezera predsjednik Brigham 
Young je udario o tlo svojim štapom za hoda-
nje i proglasio: »Ovdje ćemo izgraditi hram 
našega Boga«. Prvi zahvat lopatom dogodio 
se 14. veljače 1853. Dana 6. travnja 1853. po-
loženi su ugaoni kamenovi. Hram je bio do-
vršen i posvećen 40 godina kasnije 6. travnja 
1893. Prvo predsjedništvo i Zbor dvanaesto-
rice apostola sastaju se ovdje svakog tjedna 

kako bi razmatrali pitanja i tražili vodstvo od 
Gospoda u upravljanju kraljevstvom Božjim 
i njegovoj izgradnji.
Značajni događaji: Gospod je ovdje dao pred-
sjednicima Crkve i drugim općim autori-
tetima izlijevanje duha objave, uključujući 
Službenu izjavu 2. U novije vrijeme Prvo 
predsjedništvo i Vijeće dvanaestorice apostola 
jednoglasno su odobrili i objavili dokument 
»Obitelj: Proglas svijetu«. Hramske uredbe 
obavljene i za žive i za mrtve blagoslovile 
su živote milijunā ljudi.

18. Hram Salt Lake
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